PATROLOGEF 


.CURSUS COMPLETUS, 


SEU BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNJFORMIS, COMMODA, OECONOMICA, 


OMNIUM 8s. PATRUM, DOCTORUM SCRIPTORUNOUE ECCLESIASTICORUN, 


SIVE LATINORUM, SIVE GR ACORUM, 


QUI 4B MVO APOSTOLICO AD ATATEM INNOCENTII IT (ANN. 1216) PRO LATINIS, 
ET AD CONCILIT FLORENTINI TEMPORA (ANN. 1439) PRO GRACIS FLORUEBROUNT : 


RECUSIO CHRONOLOGICA * 


OMNIUM QUA EXSHTERE MONUMENTORUM CATHOLIC&A TRADITIONIS PER QUINDECIM PRIORA 
ECCLESIE SACULA ET AMPLIUS, 


JUNTA KDITIONES — INTER SE CUMQUE NONNDLLIS CODICIBUS MANUSCRIPTIS COLLATAS, PERQUAN DILIGEN- 
TER CASTIGATA ; VISSER TA TIONIBUS, COMMENTARIHS VARHSQUE LECTIONIBUS CONTINENTER 1. LUS TNA TA; OMNIKUS 
UPKRIBUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QUE TRIBUS NOVISSINIS SE&CULIS DEBENTUR ABSOLUTAS, DETECTIS 
AUCTA ; INDICIBUS, ORD|INARIIS VEL ETIAM. ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TONOS, SIVE AUCTORES ALICUIUS 
MOMENT! SUBSEQUENT!BUS, DONATA , CAPITULIS INTRA IPSUM TEXTUM ars DISPOSITIS, NECNON ET TITULIS 
SINGUL.AKUM PAGINARUM MARGINEM SUPKKIOREM DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAM SIGNIFI- 
CANTIBUS, ADORNATA; OPERIBUS CUM DUBIIS, run 4POCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN 

| ORDINE AD TRADITIONEYS ECCLESIASTICAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATAa ; 

BUCENTIS ET QUADRAGINTA INDICIBUS SUB OMN! RESPECTU, SCILICET, ALPHABETICO, CHRONOLOGICO, YTICO, 
ANALOGICO, STATISTICO, SYNTHETICO-, ETC., RES gt AUCTORES TMN Tus, rA UT NON - 
DI0SO , SED NEGOTIHS IMPLICATO, ET $1 FORTE SINT,, PIGRIS ETIAM ET IMPERITIS PATEANT OMNES 
ss. PATRES, LOCUPLETATA ; SED PRESERTIM DUOBUS IMMENSIS ET GENERALIBUS INDICIBUS, 4LTERO 
SC11.iceT RERUM, quo consult ro, QUIDQUID NON SOLUM TALIS TALISYE PATER, VERUM ETIAM 
UNUSQUISQUE PATRUM, ABSQUE ULLA EXCEPTIONE, IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT, UNO 
INTUITU CONSPICIATUR; aLTERO SCRIPTURE SACRA, £x quo LECTORI COM- 

PERIRE SIT OBVIUM. QUINAM PATRES ET iN QUIBUS OPERUM SUORUM LOCIS 
SINGULOS SINGULORUM LIBRORUM SCRIPTURE VERSUS, a PRIMO GENESEOS 
USQUE AD NOVISSINUM APOCALYPSIS, COMMENTATI sint: 

EDITIO ACCURA TISSIMA, CAETERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDS, 81 PERPENDANTUR CHARACTERUM NITIDITAS, 
CHARTE QUALITAS, INTEGRITaS TEXTUS, CORRECTIONIS PERFECTIO, OPERUM USORUM TUM VAaNMETAS 
TUM NUMERUS, FORMA YOLUMINUM PERQUAM COMMOD IQUE IN TOTO PATROLOGIE DECURSU CONSTANTER 
S1M1L1S, FRETH EXIGULTAS, PRESERTIMQUE 18TA ECTIO UN, METHODICA ET CHRONOLOGICA, 

SE XCENTORUM FRAGMENTORUM OPUSCULORUMQUE HACTENUS nic ILLIC SPARSORUM, VEL ETIAM 
INEDITURUM, PRIMUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTHECA, EX OPERIBUS ET uss. 4D OMNES 
ATATES, LOCOS, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS , COADUNATORUM, 

ET EX INNUMERIS OPERIBUS TRADITIONEM CATHOLICAM CONFLANTIBUS, OPUS UNICUM MIRABILITER "EFFICIENTIUN. 


SERIES GRACA POSTERIOR, a 


IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE E(C.KSIE GRACE 
AB &VO PHOTIANO USQUE AD CONCILIL FLORENTINE TEMPORA ; 


ACCURANTET1.-P. MIGNE, 
Bibliotheca cleri unlverse, - 
SIVE CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTIAX ECCLESIASTICA RAMOS EDITURE. 


PATROLOGIA, AD INSTAR IPSIUS ECCLRSIE, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIAY NEMPE LATINAN, ALIAM GREACO-LATINAM. 
AMBE PARTES PENE Ju INTEGRE EXARATE SUNT. LATINA, DUCENTIS ET VIGINTI DUOBUS VOLUMINIBUS MOLE SUA 
STANS, DECEM ET CENTUM SUPRA MILLE FRANCIS VENIT : GREACA DUPLIC) EDITIONE TYPIS MANDATA EST. PRIOR 
en cu TEXTUM UNA CUM YERSIONE LATINA LATERALL COMPLECTITUR, NOVEMQUE ET CENTUM VOLUMINA, PRO PRIMA 
SERIE GRACA, NON EXCEDIT. POSTERIOR AUTEM VERSIUNEM LATINAM TANTUM EXHIBET, 1DEOQUE INTRA QUINQUE ET 
QUINQUAGINTA VOLUMINA RETINETUR, SECUNDA SERIES GREACO-LATINA SEXAGINTA VOLUMINA PROBABILITER © 
NON SUPERABIT ; DUM HUJUS VERSIO MERE LATINA TRIGINTA VOLUMINIBUS ABSOLVETUR, UNUMQUODQUE YOLUMEN 
GK £&CO-LATINUM Gro, UNUMQUODQUE MERE LATINUM QUINQUE FRANCIS SOLUMMODO EMITUR : UTROBIQUE VERO, 
UT PRETI! HUJUS BENEFICIO FRUATUR EMPTOR, COLLECTIONEM INTEGRANM, SIVE LATINAN, SIVE GRACAM con- 
PARET NECESSE ERIT; SECUS ENIM CUJUSQUE VOLUMINIS AMPLITUDINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA 
AQUABUNT. ATTAMEN, $1 QUIS EMAT INTEGRE ET SEORSIM COLLECTIONEM GRACO-LATINAM, VEL EAMDEM KX 
GRACO LATINE VERSAM, TUM QUODQUE VOLUMEN PRO NOVEM VEL PRO SEX FRANCIS SOLUM OBTINEBIT. 1ST& con · 
11 TIONES FUTURIS PATROLOGLE SERIEBUS APPLICANTUR, si TEMPUS EAS TYPIS MANDANDI NUN NOBIS DEEST. 


PA TROLOGLE GRACK TOMUS CXXIF. 
THEOPHYLACTUS BULGARIA ARCHIEPISCOPUS. 


—————_——_—_—_—_—_—— 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE, EDITOREM, 
IN VIA DICTA D'AMBOISE, OLIM PROPE PORKTAM LUTETLE PARKISIORUM VULGO DENFER 
NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE, NUNG VERO INTRA MUENIA PARISINA. 


1864 ; 


'FER. 


— 4 


2 


9323ĩ„ͤ 


3 — 


TRADITIO CATHOLICA. 


SACULUM XI. ANNUS 1070. 


OEODYAAKTOY 


 APXIEMIEKODOY BorATAPIAZ 


TA EYPIZKOMENA HANTA. 


THEOPHYLACTI 


BULGARLE ARCHIEPISCOPL 


OPERA QUA REPERIRI POTUERUNT mw] 


ACCEDIT 


FR. J. F. MARIE BERN. DE RUBEIS 


DISSERTATIO 


* 


DE IPSIUS THEOPHYLACTI ATATE, GESTIS,"*SCRIPTIS AC DOCTRINA ; 


* 


ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE, 


BIBLIOTHECA CLERI UNIVERSE, 
SIVE. 


CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTH3 ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE, 


— 


TOMUS SECUNDUS. 


VENEUNT QUATUOR VOLUMINA 44 FRANCIS GALLICIS. 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, = 
' iN VIA, DICTA DANBOISE, OLIN PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO D'ENFER 
NOMINATAM, SEU PETIT. NONTROUGE, NUNC VERO INTRA MUENIA PARISINA. 
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SACULUM XI, ANNUS 1070. 
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AUCTORUM ET OPERUM QUI IN HOC TOMO. XXIV CONTINENTUR. 


THEOPHYLACTUS BULGARIA ARCHIEPISCOPUS, 


CommeMlarius in omnes divi Pauli Epistolas. 


Preſatio Philippi Montani. n=. =g39 
Monitum T. Bailii editoris Londinensis. 927 
Annotata pro singulis Epistolariim arguments. 330 
Lectori Venetus editor. | 331 
Commentarius in Epistolam ad Romanos. 1449 335 
— in Epistolam 1 ad Corinthios. 563 
_ in Epistolam II ad Corinthios. 195 
— in Kpistolam ad Galatas. 954 
— in Epistelam ad Ephesios. | ; 1031 
— in Epistolam ad Philippenses. 1139 
— in Epistolam ad Colossenses. 1206 
— in Epistolam I ad Thessalonicenses. 1279 
— in Epistolam II ad Thessalonicenses. 1327 


Paris, — Imprimerie J.-P. MIGNE. 
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COMMENTARIUS IN JOANNEM 
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Hepl rav kpwrovrar ror Ino rept rod Ha- 
rp0c avrov. epi tov 'Ihoov &levbtpworr exay- 
re lloutrou r Exoutvorc avroy. lep tbr 
elad rr dri Catuorior Eyxer d Inc. Mepl 
rr FHeipwitrwy Toudaluy JAidobolety tor 
'"Inoody, Ort 76 'ACpauy xpotxpwer abr. 

« *Arexpl0noav xa) elrov abr MH va ob bx th 
Takatag el; 'Epzyvnooy, xat ite, br: npophtng 
zx Th; Tahnalag ob tyhyzprat. Nakv od 6 "In- 
doe taknoey abtol;, Ar.’ Ex eint th go; 
rod x650v * 6 &y0ou0dy Epot, ob ph reprrath Tet 
ty th oxotia, &' et Th he The Fung. » Tod Ni- 
vi pou ovverwiatra Tovg Paproaloug Eleyfavto;, 
bes napavopa 3.aratroptvorg, tfanpnitvre; Exet- 
vot, ay potudte pov, plkkov dE Onpiw3tott pov xtyproviat 
Tf anoxplet, A rotes * « MH zal ob kx th; Tal- 
afag el; » Nofav yip &xo0ov0tav Ezer robro mpg 
t ö nd rod Nuxodh pou N; Exivog elne, rt 
ob bet aveterdorw; xal axpirws xatabiratety thy 
&v0 pwnov Eda maviws abroug pg Toro Ang 
„phat xa Gelgat, rt ox Gxpiroe; xatabize- 
Tout Thy Inoobv, An' yy ng, xat tobe Onnperag 
ETzep lay cuvnilabety avthy, xat navie xatt th po- 
odo notodoty, Of BY if gant; « Mü xat ob bx the 
Takddalag sI; „ 'Opi; thy avorolav; pi; th ava- 
x6Yov0o0v tov Mywv; Eita Upitovres are Og 
aualh, gacly* « Es Y, val Le, dci dp pen 
tx Th; Tad alas o tyhyeprat »routtatty, "Angle, 
nähe, Enzidh &ypt vod vov o Epabes, Err « Npo- 


pine u ths Tahtlalag obx Eyhyeprat. » El; Ana- C 


fav & abrdy EnioxdOnrovieg e pact. Ti el 
6 Ntx68nue;, © $aproator; Mh yep cinev, ict po- 
ei rug torty 6 In; Elnev Gr Exprrov Gvaripe- 
Ohvar ob yph. Neg od xa duet; torabra eld. 
cb g &noxplyecte ; O 8 Xprond;, Enerdh Av x 
Ka thy Taltlalav abrp tpotpepoev, xat wy ep 
tvd; Tov Tpopnruv hagtobhrtouy, Betrxviwy avtoly, 


| Grt oby ele tory ry) npopytOy, pyolv, Gre « 'Eyw 


elpe Th 965, » 7) xvpiws; po5, vx pa; . 
pepudy 5n)ath xat pixpay thy MAH Ezoy, AMA 
7d dH pag, os Taknata; I Nakamarivng Gpois 
REproptitbuevey, AA told x60pou gag tu, xa) 
r:&viwy avOpwruy BeondtnG, xl cep tuod 6 D 
ping elpnxe td, « "Bob Tü ed os els wy Ef va. » 
Xphony dd xarh Neotopioy val TÞ napevrt pnary. OS 
Tap elnev, ci Ey pot att d gag tou x60pou, 
a Ex sint th che Tov x65pov, Abrds yap 6 


Isa. XIII, 6. 


A -CAPUT vm, 


D 


G15 De iis qui Dominum interrogabant de Paire. 
; Christus sequentibus e lib pro- 
miserit. De iis qui dicebant Christum 
habere. De Judeœis conantibus Jesum 
quia se Abrahe pretulisset. 


Car. VII, 52; VIll, 42 (a), „ Responderunt 
ei dixerumt ei : Num et tu Galileus es? Serutare 
et vide quod a Galikea propheta non surrexerit. 

_ Herum igitur eis locutus est Jesus, dicens : Ego 
sum lux mund} : qui sequitur me, non ambulablt 
in 1tenebris, sed habebit lumen vitz. „ Nicodemo 
prudentissime Pharisæos redarguente, wipole ini- 
qua perpetrantes, illi perplexi facti, agrestius, imo 
ferocius responderunt, dicentes : Num ei tu ex 
Galilzea es? » Qualem enim « am habet 
hoe ad ea quz a Nicodemo dicta? Ille dix it quod non 
oporteat absque examine et judicio condemnare ho- 
minem: oporiebat ipsos ad hoe respondere et osten- 
dere quod non sine judicio condemnarent Jesum, sed 
legitime, ei ministros miserit ad comprehenden- 
dum illum, et omnia, ut decebat, ſecerint. Hi autem 
dicunt : « Num et tu ex Galilæa es ? Vides insipien- 
tiam? Vides quam nulla verborum consequentia ? 
Deinde ignominia eum afficientes quasi imperitum, 
dicunt : « Serutare, et vide quod propheta e Galilza 
non Surrexit, » hoe est, Vade, disce, quia usque ad 
hoc tempus non didicisti, quod « propheta ex Ga- 
likea non surexit. » Hzc autem dicunt imperitiam 
illi aseribentes. Quid autem dixit Nicodemus, o 
Pharisæi? Num dixit quod propheta esset Jesus ? 
Dixit quod injudicatum occidere non liceat : quo- 
modo igitur vos ei qui talia dixit, sie respondelis ? 
At Christus, quia crebro Galilæam ei objectabant 
et quasi de uno prophetarum dubitant, ostendens eis 
quod non sit unus ex illis prophetis, dicit : « Ego 
sum lux » proprie lux, non prophetica quz partieu- 
larem et parvum splendorem habet, sed verax lux, 
quz non Galilex vel Palestine terminis circum- 
$cribitur, sed mundi lux sum, et omnium bominam 
Dominus, et de me propheta dixit: « Ecce posul te 
in lucem gentium*, » Utaris autem et contra Nesto- 
rium etiam præsenil dicto; non enim dixit, In me eat 
lux mundi, sed, « Ego sum lux mundi. „ Ipse enim 
qui apparebat homo, erat ipse et Filius Dei ac lux 
mundi : non sicut Nestorius delirat, quod in puro 
homine habitet Filius Dei: absit ! Unus enim, siem 


Y * 


(a) Omissum est hie ſragmentum non parvulum de muliere illa in adulterio deprehensa. Vide Dis- 


gertationem previam num. 100, col, 121. 


PaTROL. GR. CX XIV, 
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dictum est, erat Mariz et Dei Filius. « Qui autem A patvdhevog Ev) ph, 6 avtbg Hv al Yidg Toh Ocod, 


sequitur, inquit, me, GIG von ambulabit in tene- 
bris, » hoc est, non manebit in errore, sed libera- 
bitur ab errore et tenebris. Interea et Nicodemum 
laudat, el ministros quod tam libere dixissent, nempe 
quod in luce essent. Taxantur autem et Pharigzi, 
quod in errore et tenebris essent, et clam dolos 
struerent. 


ral pw; ob x67pov * oby Gonep Neotdprog AH, 
art Ev Th avIgwrgp TO HI xatwxet 6 Vidg Tod 
deob, &naye! ci; yap, Greg elpnrar, tv 6 th; 
Maplac xal vob Ocod Yidg. « '0 & &xohoubOv, gn- 
ol, Epol, ob ph neprathort tv 7} oxortig, » r- 
TE Tt, od pevel tv Tf, NAV, 62 anaiayhrerat 
Th; Th@vrg N to 0x6t5v;. Aua Bt val thy Nex6- 


Grzov Enaivel, xat roug bnnptra; ws nenapproimnaoptuous, Na Bra teb ro Ly Ip wrt rg. Alvirrera* 
d xal tobe $ap.oatoug ty th MAI Kal 76 oxdret Byrag, x21 xpugnh robe 65l0vg nixoveag. 


Vers. 13, 14. « Dixerunt ergo ei Phariszi : Tu de 
teipso testaris, testimonium tuum non est verum. 
R-spondit Jesus et dixit eis: Et si ego testimonium 
perhibeam de meipso, verum est testimonium meum, 
quia srio unde veni, et quo vado; vos autem ne- 


Elxov oV abto of Oxptoat2t LU wept ctauros 
[12pruvpelg * < papruplia gov oux Eatty Gkndh:. Anz 
pl 'ln3995;, nat elnzy abrot;e 1 Kiv ty papruge 
rep) tpavro), akn0h;g tort i paprupla pou, ört 
6182 KV HO, xal nw Undo Vbpets 81 00% 


seitis unde venio, et quo va:lo.» Quia dixerat, « Ego B olsare, nd0:v kpzohat, xal rob bndyw. » *Eneith 


sum lux mundi, + criminantur eum quasi de seipso 
teslaretur. O insipientiam! lose sursum deorgumque 
Scripturas trahit, que te>tentur de seipso, et ipsi 
arguunt eum quasi de se leslaretur, Ideo ad mali- 
gnitatem ipsorum etiam respondet illis : Esto, ipse 
de me lester, quamvis hoc non ſaciam, sed tres 
habeam testes, Patrem meum, et opera, ac Scriptu- 
ras, sicut ei supra dictum est; attamen ponamus 
quod ipse de me tester, igitur licet etiam ego mihiipsi 
teslarer, « testimonium n.eum esset verum, » quia 
scio me esde Filium Dei, et non hominem purum, 
sed zuperne venientem et Deum. Quomodo igitur 
mend.x crit le-tmonium meum, cum Deus sim, 
et propterea dignus cui credatur ? Nam ownino Deus 
vsibiipsi testis maxiae idoneus est; sed et volensire 
ad Deum verum, quomodo mentirer ad non meu la- 
cem abiturus. 


Vers. 15, 16. « Vos secundum carnem judicatis, 
ego non judico quemquain, Porro et si judicem ego, 
judicium meum verum est, quia solus non sum, 
sed ego, ei qui wisit me Pater. » Ego quidem, in- 
quit, cum Deus sim, et e supernis venerim, vera 
de meipso 1estor ; vos solum spectatis ad hoc quod 
apparet : et quia iu carne sum, carnem meram 
me esse suspicamiui, et non etiam Deum, ac a Deo 
renisse : « Secundum carnem judicatis, » hoc est, 
periculose. Nam sieut qui in carne vivil, improbe 
virere dicitur ; ita et qui secundum carnemjudicat, 
inzuste judicare dictus est. Veinde quemadmodum 
dixisset quispiam, Si nos Judzi judicamus inzusle, 
quare non punis, non condemnas ? dicit : Non ad 
hoc veni, utjudicem ; Ego enim nullum nune judico ; 
et si judicem, judicium meum verum est. » Elenim 
condemnati essctis, siquidein voluissem judicare, 
nunc autem damnationem ſugitis, non quia damnare 
vos non valeam (a), ed quia nunc non est Lewpus : 
in adventum secundum differam condemuationem 
zestram : quema.\modum et alio loco dicit * ; 
Nou veni ut judicem mundum, sed salvem. „ Quod 


Joan. Au, 47. 


einev, ört « Exc eint th hg rod x65por, „ al- 
TUGVT2 abr g nept Eautol paprupobvra. U thi 
&vola; ! Abth; Eve xal xaww th; Tap; eus pa p- 
TvVp0vTag cep kzutob, xa) abel alrovia ary 
wg Tep! tautou papropouvre* Th pe thy xax0up- 
1iav ad xa auth; abrot; &noxpiverat, Grt "Eotw, 
abrde nep) tpavrod paprvpe, xatror ye ph robto 
70wv, 6144 tpel; Eywy paprupa;, thy Natta pou, 
xal 74 Epyo, xal ta; Tpaya;, xabb Th xat avwritpw 
elena: chu, Owpey, Gt abtds np) Epavrod pap 
cup. « Kiv obv E tpavte paprope, ij paprupia 
pou Abbe tort, Stört ol8z, Gre cob Ocod elpr 
Yt;, xa: ob &v0pwnng , än“ Evwbeys Epyd- 
pevog x21 Gef. lag o hruth; Karat ij paprupia 
pou Geo GEvrog, x21 Sid robro affou nioretendar ; 
Nlavrws yap 6 O:d; &5:14motng tavin pepry;. Ana 
Kat c G periwy Ne thy A. zb; ay 
b2udofpry np); thy e ν anehbely ; 

« 'Ypel; xatà thy ddp xpivete, rb xpvw - 
deva. Kal tv xplN 8E ch, ij xpiotg i Eph - Anbte 
tory, be 61,05 c ell, 6M, zych, xal 6 dna 
ps Harp. Er pty, pet, Oed; Ov, xat àvα˖²ο ee 
tab, aan Re tpavrod paprupe de, it mph; 
Th parvluevoy povov G&nobitnovieg, xat $:6rt tv 


_ Gapxt eint, odpxa n pe bnokapEavers, Alx“ 


oö val Ozdy, xal kx cod t06vra. « Kark odpra 
xpivere * » tourEarty N, g. Qrnep rap 6 tv 
gap, , paviwg fe Cfv bro xa 4 xatk 
odpxa K hð˖αe, abixwg wplvuy e eyxleln. Elta 
ore Tivo; eindvto,” EI abixwg zpivopty huts ol 
"loubator, Tix if ph x. bid of ph xataxpiver;; 
gy tv, Gre Obx En Tory H0ov fva xpive. « 'Eyw 
rap o8tva xplvw voy Kal tav xpiveu dk, j xptog 
pou @nVh; tore. „ Kat yap xartabeb:xacutver. av 
Fre, el ys fe n xptvar. Nov AR Expebyere thy 
XaT@xptorv, o Siri abuvaro dui; xataxpiver, 
An 6:67: ob tort viov xatpd;. Th rap Geurtpa 
Tapougla taprevopar thy xatixpiory bpav* Oonep 
x2} &Mayov prot, Gre « Ons N xptvat thy x6- 
611.0v, Ala /i el ött ye abteg tomy ô naw 


(a) Edit. Lut. omillit, nunc autem damnationem ſugiris, non quia dumnare vos non valeam. 
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c Apes, &x0vs rod afevborg ordyntog, rs « O A autem ipse sit omnium judex, audi os quod mentiri 


Nathp thy xplorv nioav Fibwxs 36 Yip, Qs 
&rav kr, 674 « ET xpive obitva, » ph nee 
Th; piovong napouolag, akke the nporipa;, voet 
1iyeo0at tobro. Einwy d, tt « Oö all pdvos, 
6.4 xa: 6 llathp pou ner tpob tony, » Ediifev, 
674 Oöx zr pbvog xarabixdiwu öde, a xat 6 
Harthp. O0 yap äs uk tyw, xplvw, AAA; Gt 6 
Hathp * dl 3Rzp iv xh, obto uaxctvos * xat ws 
Exetvog, obrw xayw, 

Kat zy to v6pw & 76 öh yeypantat, Gtt 
doo avipunuv h< papruplia alnbh; tory. 'Exw eln. 
6 paprvpay wept tuavytod, val papropet nepl £00 
6 m6pyag pe Hathp. » Elnatwoav tvrabla 'Aperavot 
re xa Evvojpavet, of Leyovteg ph 4pooyony elvat to 


Harp) tov Yidv* el ph 6pootoreg hv, nog Av ENG B 


pnev elnly, 67s The avrhs abbevilag xal afiont- 
orlag eil 7p HNatpi; Dane yap de avipwnuy 
Tepl Tivo; paprupouvruy, xat aindous o,ẽðe The 
paprupiag abt, npinrov Gott Kal ij afromatta h 
abrff * obro x4yrad0a, ob Eattov (RU, EMG 
cv £autod . thy 70d Hartphg papruplay. "Axove 
yup avbeviixo; eybpevovy md tpetnhg* « 'Byw elt 
6 paprvpwy rept tpavtod, val paprup:sl np Epod 
xa\ 6 Hari. „ 'Opis thy la abbevitay, xat Gnws 
taurdy afidmotoy noettrat, Wanep xat thy Natta; 
"Onzs ob av tr6hpnyoev cinety, of ye bnobetatepoy 
Ay rob Nlatphg xarti thy affav, xal ob, Log abtqᷓ 
xa\ 640005t0;, EI yap h6oukerd Uyealy tTiva xat 


tdtrwory Ev3iliachar, ob &v tautdy ouvnpitunce c 


76 Nlatpi, xal thy oil papruplay th tov Harp 
ovYxartttartie © AA bolkos Wv, xabw; of aipetixot 
Tvagzbovory, el; Eva Twy guvidcuiwy &nt6)eey &v, 
xaxetvov ovupdprupa tnxorhoato, ofov thy 'Imavvny 
Mrw, i robs npophrag I ane, el ye Toravtag 
Hose paprupiac, pupla; &v ebpe. Nov 6 thy 6poov- 
o:6tnhta. 0wy esa, fv Exe: npts thy Nattpa, to 
Harpl ouvaptdpet tautdyv., Mh Oavuacng 8d, el a- 
Aayxov a 'lwavvny, xat Mwcohv, xal robg Tpophtas 
rzapaye. rep) avrobd paprupoivias lebe yap thy 
co axpoatwy Undktghty tobro Rete xa) Etnaibh 
Exelvor Thy 'Iwayvny xat thy Mv abtod - 
bega, toutoy Evexey tobg vop:toptvoug rap" avtols 
dvd C xat per dhoug Elg papruplay Het. Dore 


- dignus cui fides habeatur ? Nam quemadmodum 


neseit, « Pater 617 judicium omne dedit Filio*. » 
Atque ila quando audis, quod « Ego nullum judico, » 
non de futuro adventu, sed de presenti dictum 
intellige. Dicendo'autem, « Non sum solus, 864 et 
Pater meus mecum est, » ostendit quod Non ego so- 
lus condemno vos; sed et Pater. Non enim aliter 
quidem ego judico, aliter vero Pater; sed sicul ego, 
ita etille ; et sicut 3 el ego. 


Vers. 47, 48. « Quin « el in lege vestra scriptum 
est, quod duorum hominum testimonium verum 
est. Ego sum qui testimonium ſero de meipso, et 
teslimouium fert de me qui misli me Pater. » 
Dicaut hoc loco Ariani et Eunomiaui, dicentes nau 
esse consubslautialem Patri Filium : si non ſuisset 
ejusdem $ubstantize, quomodo ausus ſuisset dicere, 
Ejusdem auctoritatis sum cum Patre, et similiter 


cum duo komines de eadem re testantur, et verum 
est illorum testimonium, manifestum est quod 
utriusque eadem est idoneitas in Leslando ; iu et 
hoc loco nihil minus habere zuum testimo- 
nium Patris leslimonio. Audi enim consequen- 

ler magna aucioritate dicitur, « Ego sum qui testi- 
monium ſero de meipso, et ieslimonium fert de me 
Pater. » Vides auetoritatem (a) parem, ei quomodo 
se que ad testimonjum ſacit idoneum atque Patrem ? 
Id quod non ausus fuisset dicere, siquidem digni- 
late Paire fuisset inferior, et non zqualis illi ac 
consubstantialis. Nam si voluigset suhjectionem et 
imminutionem quamdam ostendere, non sese Patri 
counumerassel, nec Suum cum Patris testimonio 
locasset, sed servus cum esset (uti blasphemant 
heretici) in unum conservorum respexissei, et il- 
lum contestari ſecisset, ut Joannem dicu vel pro- 
pheias : et in summa, $i quidem talia voluisset 
teslimonia, innumera invenisset: nunc autem volens 
se Patri consublantialem ostendere, se Patri connu- 
merat. Ne mireris aviem si alio loco et Joannem et 
Mosen et prophetas adducit de se 1teslantes *. loe 
enim facit ad auditorum sententiam. Et quoniam * 
illi Joannem et Mosen Christo præponebant. ejus 
gralia eos qui apud illos magni et nobiles existima- 


rel xat rept 7603 Oc Kal Harde eTAUV ö ns- D bantur, in lestimonium trahit : et ita quia de Deo 


AN LTO (Na vi yap Ae, I w; Geb GSC; ), 
napays. viv xat abt txelvov why n n&viwy Geb, 
paprupe. Exel & xal tauthy dq; Tow pdprvpt 
IP anapaypearty xal ayeuiiardty GUVIGTTEL, o- 
$n\6ratov Apa, its The abrig To Harpl abbeviiag 
xai ittouglag tori, Kal aloyuviolweny of Sobkoy 
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Tovxag. 

He roy o abr * ob torr 6 nathp cov; 
—— 6 nge Obre tut ofdare, obre th 
Ilattpa nov. El uk fibers, xat thy Natripa pou 


8 Joan. v, 22. * Joan. m, 14. 


et Paire magnam habebant opinionem (quid enim 
aliud glorificabant ut Deum?), adducit nune et illum 

ipsum qui super omnes est, Deum testem. Et quia 

seipsum ad talem iestem, qui nee falli nee mentiri- 
potest, adordinat, mauiſestissimum quod auctorita- 
tein et polestatem eamdem cum Patre habeat. Con- 

ſundantur qui servum illum, et per omnia minorem 

Patre dicunt. 

Vans. 19, 20. « Dicebant ergo ei: Ubi est pater 
tuus? Respondit Jesus: Neque me nostis, neque 
Patrem 818 meum. Si; me novissetis, et Patrem 


(a) Edit. Lut., autoritatem quaſem. Deinde, Patrem pro parent. 
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meum novissetis. He verba locutus est Jesus in A f3::ire dv. Tabra tc fhuara thdlkneev 6 I,oovs 


gazophylacio, docens in templo. Et nemo apprehen- 
ut eum, quia nondum venerat hora ejus. „ Quia 
ut tentantes interrogabant eum de Patre, et 
non discendi gratia, propterea neque responso di- 
g'vatur illos, sed dicit, « Neque me nostis, neque 
Patrem meum, » id est, Non potestis scire Patrem 
meum sine me: atque ita si putatis colere Deum, 
non creditis autem ipsum Patrem esse meum, eujus 
verus sum Filius, nibil proderit vobis, neque novis- 
tis ipsum ui oportet agnoscere : nam cogudsceretis 
ct hovoraretis etiam me : nune autem quia me ne- 
s itis, nec honoratis, illam quoque nescitis, nee ho- 
noratis, etiamsi putetis. Quod autem me nescitis, 
non alia vobis causa est, sed vos vobisipsis. Audis 
qui Fillum in pie Patri subjicis ? Nisi consubstantia- 
lis esset Patri, quomodo dix isset: « Si me gciretis, et 
Patrem meum «ciretis utique? » Si enim, ut dicitis, 
creatura est Filius, quomodo qui novit creaturam, no- 
vit et eum ? Non enim qui novit substantiam angeli, 
1ovit et substantiam Dei. Quia igitur qui seit Filium, 
et Patrem seit; sequitur ejusdem substantiæ esse Pa- 
irem eum Filio. Etiam, inquit, et is qui ereaturam 
novi!, novit Deum. Minime. Multi enim, imo omnes 
creato ram quidem et vident et sciunt, Deum autem 
neque vidit quis, neque novit “. „ Hzc autem loque- 
batur Jesus in gazophylacio in medio templi, et ita 
lIibere loquebatur. Attamen qui occidere illum quæ- 
rebant, et in manibus illum habebant, non audebant 


B 


apprehendere eum. Ei neque sic intellexerunt, quod C 
revera divine virtutis erat opus, stipatum bostibus 


in medio illorum illæsum manere ac jntactum, maxi- 
me cum illi ante Pascha eum quzsiverint, et insi- 
diati ei ſueriut. Quem igitur, cum non adesset, qua- 
rebant, contra quem ferociebant vel absentem, 
hunc in mediis retibus habentes, capere nequennt ; 
neque virtutem ejus sie agnoverunt: «© quiz nonduis 
inqui!; venerat hora eus, „id est idoneum mortis 
tempus, quo se tradimrus erat, nondum urgebat. 
kienim neque tune potnissent aliquid adversus eum, 
nisi ſuisset tempus opportunum, quo ipse sibi dele- 
gerat. Non enim impotentiz erat cruciſigi, sed 
permissionis. Permisit enim quando voluit : quia 
ill} jampridem desiderabant occidere illum, sed 
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76 Harp), mw; &v einezy, ti « Ei uk feste, xa! 


Thy Nattpa f5:ere 4%; » El yao nal” öde vrlena 
tarty 6 Yi, tO; 6 cid; th xifopa, ole xat vv 
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ole wat thy tob g,. Exel obv 6 thy TV else, 
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'In999; ty ch yaCopuharity tv pop v tepob © xat 
obrwg tnapprotatero, Kai Gaws yovawves xot* avs 
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n142ae ar. O93 obrw ovviecav, rt Oelag TH 
burr Guvd pig Epyoy tort, d ty peo tOv tyDpwy 
te pe: thru utvov, Anif Bratrnpeiobat wat favern- 
pin5tov, wat tabta, Cnrouvrwy abrdy ny T5) la- 
Tya (28) xa) Eve3peauvruy, O oby ph via KH 
deuv, xa". 20" ob qypiarvos val &ndvtog, tourov tv 
woo mol; Erxtborg Exovieg, elta ph dev 
theTy, 053k obrw; tneylvewaxov the avro3 vv. 
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rt t, 6 Enertetog R tov Oavirov abrod obnw 
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Luvexywpy 3 yap, Grav tGovieto © net Exeivot ye 


tenebantur invisibilibus vinculis virtutis suæ. Opor- D kzNaa- TN UUα⁰ννονν rod bavarooca abby, & xa- 


tebal enim eum diutius versari in vita secundum 
carnem, ut hominibus majoris utilitatis fieret auctor, 
monstrando signa et sermones et doctrivas. Qui- 
dam autem illud, Ubi est pater tuus ? „ sie iutelli- 
gunt dictum a Judzis ad Dominum, quasi ad inju- 
riam et probrum : exprobrabant enim ei quasi ex 
fornicatione natus 619 esset; et quasi non cogno- 
scerei patrem suum, hæc dicebant. Et aliter, patrem 
ejus ut vilem habebant Joseph: et dicunt : « Ubi 


Joan. 1, 18. 


relxovto tot; dopdvDονν Eeopols Th; Toyiog atroy. 
Edet Tà % abr ent nictov Eviiarpiiar tiff ard 
eapxa Fo, va ni:tovog wyektiag Tolg dv 
yivren D did te onpeiwy rherdvery E Nie- 
Seh, Nl Mdywy 6:8a3xakla;, Tivis & th, « Bob 
Extiv 6 nartp cov; » or veruory elne naps 
Ov "bubaluv tp>; thy Kuprov, Wb; ty" LEpzr xal 
Gveider, 'YGpitovre; yap abtb g &x mopveiag re- 
your, vat ph yrvwoxovea thy nattpa witol, rave 


Ex collatione codd. Yenet. S. Marci. 


(2) Cod. 32, 7p) % as . 
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17 ENARRATIO IN EVANGELIUM JOANNIS. — CAP. viII. 18 
7& paoty * | xal g sbrehoög bytog To vopiicqatvou A est ille pater tuns? » quasi dicerem; Obsenrus est 


narphgc aste c lοαοꝛgο, 79570 Urn © « Nob 


et ignobilis pater tuus, quid illum tantopere jactas? 


tei 5 Tathp o; » woavel Tee *Agpavhg tort val Svecrevhg 6 nathp cov * vi abt Hrn dw. 


xl x&Tw< tp % 

« Einev ob ndky abrotg 5 I , Ex ö dh, 
xa). Cyrhoers pe xa oby ebphorte, xal ty Th &pap- 
ra dpov &robaveto)s. "Ono tyw dr, vue; ob 
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ety gon * Brwg o57w , ptya nz pt 200 npt- 
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Vers. 21-24. « Dixit ergo iterum eis Jesus: Ego 
vado, et queretis meet non invenietis (a], et in pec- 
cato vestro moriemini. Quo ego vado, vos non po- 
testis venire. Dieebant ergo Judæei: Num interficiet 
semetipsum, quia dicit: Quo ego vado, vos non 
potestis venite? Et dicebat eis: Vos ab inferis estis, 
ego de supernis sum. Vos de mundo hoe extis, ego 
de mundo hoe non sum. Dixi ergo vobis, quod 
moriomini in peceatis vestris. Si enim non credide- 


B ritis quod ego sum, moriemini in peceatis vestris. 


Qua de causa cerebro iltis dieit, „Ego vado, et quæ- 
retis me? » Ut ita coneutiat et terreat animos eorum. 
Et vide quam statim inciderint in euras et perplexi 
animo dicebant, « Nunquid interficiet seipsum? »- 
Quamyis cupiebant ab illo liberari, et illum e medio 
lolli optabant, atque etiam occidere moliebantur : 
atiamen ita magnum quiddam de hae re imagina- 
bantur, wt perplexo redderentur animo. Insuper spe 
dicebat, « Ego vado : » ut monstret quod prasciat 
suam mortem, et quod non illorum virtutis opus, 
crux sit, sed ejusdem voluntatis sue. ( Vado r 
enim, inquit; non vos me dueitis, sed ego sponte 
vado. Dicendo autem: « Vos non potestis venire 


Arete, a kr £0covrh; mopetopmar. E Gt mh al- C % 030 vado, „ ostendi! quod resurrecturus sit 


melv, 37 e Tele ob sbvaode Efetv, Enov tyw 
ond yu, » belxvvucrv, bg Ap dvagtiastat nV abrd; 
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zofvuy tf p tabr4 pact; « Mh vt anoxrevel bau- 
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ow; Th &roxrtivvovat tavthy, l' Tetg kx Tov 
ddp bvreg, xat uns dee Evvohoat Guviueva, 
@&xoov0ws Toratra voetre * ty Ot wh bv tx v 
x67 pov 799rov, course, pnitv xoopinty xat ep 
eq ppoveyv, olx av mote cle tobto paving EM- 
bort, Gore Eauthy anoxtcivar* toito T&p Gatuo- 
vibe gc, xa ov dero. "ANN Evraula 'Anohivaps 


ipse quidem in gloria, et eonsessurus ad dextera:n 


Patris: ipsi autem in suis peccatis morituri sint. 


Illi igitar quid ad bac dieunt? « Nunquid orcidet- 
seipsum? „ Dominus autem tollens hanc i.lorum 
suspicionem, ostendit quod non careat condemna- 
tione occidere seipsum: « Vos, inquit, ab inſernis 
estis, » nibjlque divinum cogitare volentes, ita eo- 
gitatis. Ego autem cum non sim ex hoc mundo, hoc 
est, nihſl mundanum et terrenum sapiam, nunquam 
in tantam perveniam insaniam, ut me ipsum occi- - 
dam. Hoc enim diabolicum est et non divinum. Hoe 
loco Apollinarius occasione sumpla Manicheos om - 
nino sequens dicit : Vides quod non erit ex 
mundo hoc corpus Domini, sed de supernis ac de 


$attpevo; vob prod, pno!, tot; Mavizalcig c- D cl: sicut et dives Paulus dieit quod Secundus 


ctug Endpevos, fret Ode, oz hv Ex cod #69pou 
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Cor. xv, 47. 7 Joan. xv, 19. Rom. vin, 9. 


homo Dominus de ce165, » Quid igitur est dicendum? 
Num interrogare oportet illum quomodo intelligat 
quod ad apostolos a Domino dicitur, « Vos non est's 
ex hoc mundo '?-» num et illi corpus habuerunt- 
ecleste, et non hujus ereationis? vel quod non sa- 
piant quæ hujus mundi sunt, dixit hoe Dominus? Ma- 
niſestum quod ideo, quia non sapiebant que hujus 
mundi. Ita et nune intelligendum, « Ego non sum 
de hoc mundo, 620 hoc est, non sum unus ex 
vobis, qui mundana sapitis : sieut et Paulus ad 
quosdam dicens, Nen estis in carne *, » non ineor- 
poreos eos esse dicit, sed testatur quomodo virtutum 
studiosi sint, et a carnalibus afſectionibus liberi. 


(a) Et non invenietis, Ascititium ex capite vn, v. 3& 
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19 THEOPHYLACTI BULGARLE ARCHIEP. 29 
Quid igitur ultra dicit eis Dominus? « Si non eredi- A $pOv Tov id v x60pov ppovodviuv * bg xa 6 


deritis, inquit, mihi, in pceealis vestris moriemini. » 
Cum enim propter hoc venerit, ut « tollat peecata 
mundi“, » hand aliter remissionem peccatorum acci- 
pere possumus, quam per baptismum. Impossibile 
autem est baptizari eum qui non credidit. Omnino 
igitur necessarium postea in suo peccato mori inſi- 
delem. Non enim exuit veterem hominem, quia non 
baplizatus ſuit. Idcirco et alio loco dicit Dominus 10, 
« Qui non credit, jam judicatus est: » non propter 
hoc tantum, quod non credit, sed et quia priora pec- 
cala habens moritur. 


Havkg mp6; tivag Myer * « Obx tort zu oapxt © obx 
&3wpdrovg abtolg eivit hfyat, GAM4 piogoplay at- 
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Vers. 25-27, « Dicebant ergo ei: Tu quis es? Et B 


dieiteis Jesus: In primis, quod et loquor vohis (a). 
Multa habeo que de vobis loquar ac judicem, sed 
qui me misit, verax est: et ego quæ audiri ab eo, 
hæe loquor in mundo. Et non cognoverunt quod de 
Patre ipsius locutus esset. „Post tantum 1tempus, 
post tantorum miraculorum ostensionem interro- 
gant eum, « Tu quis es? » contumeliosi et ita ſue- 
runt insipientes irrisores. At Dominus inquit, « In 
primis, quad et loquor vobis. „ Vos, inquit, indigni 
estis ut audiatis a me sermones, et discatis qui sim. 
Omnia enim tentantes dicitis, et nibil ex bis quæ 
loquor, auditis. Ego autem possem vos eltiam ar- 
guere, et non solum arguere, sed et punire. He 
enim duo insinuat, dicens : « Quia multa possem de 
vobis loqui, et judicare: per loqui, reprehensionem; 
per judicare, condemnationem inlelligit. « At qui 
me misit, » inquit, non ad hoe misit me, ut judicem 
ac arguam. Non enim misit Deus Filium suum ut 
judicet mundum, sed ut salvet mundum **, „ Igitur 
quia Pater meus ad salvandum me misit, vera 
autem est, merito nullum judico nunc, sed solum 
loquor quæ audivi de Patre meo, ea que ad salutem 
seilicei speclant, non ad reprehensionem. Hac autem 
dicebat, ut ne putent quod ut impotens non puniat 
eos : ostendens quod non puniat eos tanquam 
j-ypotens, sed non volens; quia non ad puniendum, 
sed salvandum venerit. Hee autem illo dicente, 
tam insipientes eran!, ut non cognoscerent, inqui!, 
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quod Patrem suum eis diceret, quamvis tanta D © s@c2: t0wv. Tabra 8 avrot Leyovio;, obrws 


de Patre eis dicta es8ent : atqui vere obtene- 
bratum erat insipiens cor eorum. Quidam autem 
sic intelligunt, « Qui misit me, verax est: » 
Possem, inquit, et nunc judicare vos, sed reservo 


in ſuturum s#culum. Non creditis autem, et retri- 


butionis tempus nou 821 suspicamini. Sed quam- 
vis vos non creijatis, saltem vel Pater meus est ve- 
rax, qui $tatuit diem quo retribuatur vobis, qui et 
misit me ut predicem illa, et maniſestem mundo 
ejus el jusfitiam et virtutem. 


Joan. 1, 29. “ Ibid. 18. ** Joan. m, 17. 
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(% Sensus est: id imprimis, aut primum aum, auod dico robis. Yulgata latina, principium. 
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veritis Filium hominis, tune eognoscetis quod ego 
sim, et a meipso ſaciam nihil, sed ita ut docuſt mo 
Pater, bc loquor, et qui me misit, mecum est. 
Non reliquit me solum Pater, quia ego qua: placita 
sunt ei, ſacio semper. „ Pos1quam multa signa eis 
ſecit, et non attraxit illos, nune de cruce cum eis 
loquitur. Vos enim, inquit, tune putabitis vos extra 
omnem sollieitudinem et metum ſore, ei a me liberatoe, 
eum me erueiſixeritis: ego autem dico quod « tune 
scietis quod ego sum; » hoc est, Christus Filius Dei, 
qui omnia porto et duco, et non sum cuntrarius 
Patri, neque a memetipso ſacio vel loquor : non 
enim habeo voluntatem propriam geparalam a vo- 
luntate Patris. Quomodo autem cognituri sunt ipsum 
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et captivitate : omnia enim hæe poterant declarare 
ejus ſortitudinem. Utrumque igitur seietis, et for- 
liludinem meam quando crucifixeritis me, et con- 
cordiam meam cum Patre. Neque enim Pater ulius 
ess et me data civitate vestra Romanis, vel signs 
in cruce ſecisset, nisi Filius ejus essem, et ejusdem 
sententiæ, et non contrarius. Tune igitur secietis 
quod quæ doceo et dico, ab illo sint, divina omnino, 
et verba Del: ae non mea, sed ejus qui misit me. 
Deinde ute putent quod, mis8um esse, subjeetionem 
signiſicel, dicit : Pater mens mecum est. » Nam 
quamvis miserit me ut hominem, non lamen sepa- 
ratus sum ab eo, sed mecum ille est, ut Deus cum 
Deo. Et jterum ad humiliora sermenem deducens, 
inquit: « Et non dimisit me solum, quia ego placita- 
ili facio. „ Propter Judæos autem tam humilia 
verba loquitur. Quia enim illi dicebant quod non sit 
ex Deo, quia Sabbatum non servat: dicit, « Quia 
que heneplacita sunt illi, facio; » et ita quamvis 
Sabbatum solvam, placitum hoe illi est. Ex his. 
autem humilibus verbis ipse quidem nibil nocebat 
suæ gloriæ, auditoribus autem utilitatem afferebat : 
imo et gloriam suam per hc constituebat. Nam 
audientes eum quod omnia in Patrem reſerret, ad- 
jiciebantur et credebant in illum. Et ita humilia 
magis exaltabant illum. Vides opera healz 
bumiliationis. Et quod hac sie se habean!, audi 
sequenlia. 


Vens. 30-32. ( He illo loquente, multi credide- 
runt in eum. Dicebat ergo Jesus ad eos qui credide- 
rant ipsi. Judzos. Si vos manseritis in sermone meo, 
vere discipuli mei estis, et cognoscelis veritatem, 
et veritas liberos reddet vos. » Ut dicebam per hu- 
milia verba 622 plures adveuisse auditores, ila ct 
evangelista significat. « Hzxc enim, inquit, illo lo- 
quente, multi erediderunt. He humilia scilicet 
verba, et indigna gloria su: el ita semper quando 
audis eum parvum quiddam ei bumile de se loqui, 
ne lurberis. Propter auditores enim talia loquitur, 
non valentes sublimius quiddam sapere, sed statim 
f-rocientes. Quid aulem non evenisset iis qui ad pro- 
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ſunditatem theologici sacramenti pertingere nequi- 
vissent, cum et Christianis virtutem ejus agnoseen- 
tibus, et per ipsum salvatis, sublimitas gloria ejus 
impertingibilis sit? Audiens autem quod multi credi- 
derint, sic intellige, quod vulgariter erediderint, et 
non ut oportebat, sed sieut et placati et demulsi 
verborum humilitate : quod autem tales non erant 
vere ſideles, maniſestum est. « Dicebat enim, inquit, 
ad eos qui crediderant Judzos : Si vos manserilis 
in sermone meo. » Signiſicat enim eos superſicialiter 
eredidisse, et propterea non permansuros in fide, 
lac quoque reprebensione indicat se nosse illoruim 
pectora, et quod sit Deus. Quia autem et recesse- 
rant quidam qui prius putabantur discipuli ejus 
esse, ideo ad eus qui nunc crediderunt, dicit quod 
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Mi qaidem recesserunt, si autem vos manealis in ser- B 74; xapdizg avrov, xa Gedg Earty, En) & xat 


mone et fide, agnoscetis veritatem, hocesl, Me. Ego 
enim sum veritas. Quasi dicens : Nunc quidem non 
agnoscitis veritatem. Non enim veritas, sed umbra 
et iypus sunt omnia quz vos in lege tenere creditis. 
Al si me agnoscitis, qui sum veritas, « Veritas liberos 
vos reddet, » hoc est, Ego, a peccatis scilice!, Qui 
enim credit in eum qui tollit precatum mundi, om- 
nino liberatus est a pecesto, Sicut igitur his qui non 
eredunt, dixit : « In peccatis vesiris moriemin}, » 
Ma his qui manent in fide, promitltit libertatem a 
peceatis. Nam legales quidem aspersiones et saeri- 
ficia non liberant a peccatis : ſigura enim fuerunt. 
Spiriiunle autem et verum sacriſieium per ſidem et 
agnitionem liberat nos, qui ultra servi non sumus, 
sed Gli Dei eflicimur. 
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Vers. 33-36. « Respondentes dixerunt ei: Semen 
Abrahz sumus, neque cuiquam servivimus unquam; 
quomodo iu dicis : Liberi reddemini? Respondit 
eis Jesus: Amen, amen dico vobis, quod omnis qui 
facit peccatum, servus est peccati. Servus gutem 
non manet in domo in æternum; Filius manet in 
wiernum. Si ergo Filſus vos liberos reddiderit, vere 
nberi estis. » Iterum arrogante ad ignobilem sua n 
nobilitiatem respicientes insolescunt, 
« Semen Abrabhe snmus, » quamvis de alio indignari 
debebant, si quidem eos indignari oportebat. Dixerat 
enim eis: « Veritatem scietis ; » quapropter oportebat 
dicere, Quid igitur? veritatem nunc ignoramus ? 
623 mendaciumne sunt omnia qua in lege et 
cognitio nostra? Sed nihil horum eis cure erat, 
seil suspicabantur opprobrari sibi servitutem et 
Ignobilitatem in mundanis negotiis. « Semen , 
Abrabe sumus. » Nusquam memores sunt suorum 
operum, sed ad patres recurrunt. Ideo et Joannes 
ad eos dixit : « Ne cœperitis dicere, Patrem habe- 
mus Abraham. » Quamvis maniſeste mentiti sint, 
dicentes : « Nulli servivimus; » $ervierunt enim, 
quoties in caplivitatem ducti sunt, et Agypliis, et 


* Matth. n, 9. 
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Dominus mendaces, quia non studebat ostendere 
servos hominum, sed peceati, que gravior serviius 
est, a qua solus Deus liberare potest. Remiitere 
enim peccata, solius Dei est. Ideo dicit: Omnis 
qui ſacit peecatum, servus est peccati. Et vos 
igitor servi estis: quia peccatores. Iusuper quia 
verisimile erat illos dicere : Ouamvis tali servituti 
obnoxii sumus, sed $acrificia habemus, sed sacerdo- 
les, qui purgabant nos a percatis : dieit quod et 
im servi sint; « O-mnes enim peccaverunt, et indi- 

gent gloria Dei . » Ei sacerdotes vesiri cum et 
— servi sint, non habent potestatem alis dimit- 
tendi peecata. Quod et ipse Paulus manifestius dielt: 
« Opus habet sacerdos pro seipso offerre, 3 
pro populo, quia et ipse infirmitati obnoxins est“ 
Servus, inquit, non manet in ane 
habet potestatem expendendi, eo quod non sit pa- 
terfamilias, hoc est, dominus domus; Filius autem 
dominus domus est, et manet in domo. Domum autem 
dieli potestatem, Sicut alio loco principatum ita 
nominat : « In domo, dicens, Patris mei mansiones 
multæ sunt **, „ Igitur vestri quidem sacerdotes 
cum servi sint, potestatem non habent ——j 
peceata : at Filius ego maneo in domo, h 
potestate et principali aurtoriiate: et eum 8 
minus domus, libertatem vobis concedo. Omnia 
enim mea sunt, et æqualis potentiæ et potestatis cum 
Patre sum: et si ego liberos vos reddidero, tune 
vera libertate redimemini. Nam nune quidem fal- 
sam libertatem celebfatis : vere T0089" 0 TrI_es 
liberi a me eritis. 

Vens. 57, 38. « Scio quod semen Abrahe sitis, 
sed queritis me inferficere, quia sermo meus 
non habet locum in vobis. Ego quod vidi apud Pa- 
rem meum, loquor ; et vos quod vidistis apud pa- 
trem vestrum, facitis. Vos quidem, inquit, vos ipsos 
f.citis semen Abrahæ: et ego vobis as8entior quod car- 
nalem nobilitatem, quæ est ex Ms sancto, servelis ; 
verumtamen spiritualis cognatio a vobis abest. Ille 
jastus et misericors, ei hospitalis: vos autem (ut 
aliam vestram vitam preteream, hoc ipsum autem 
quod manfſestum est, et quod nunc 82 operami- 
ni, examinem) homicide estis, et immisericordes; 


bo. 


Ilg obv txe{vou vicl Nνον Eont , obrw tov . D quæritis enim me oeeidere, ei mortis reum me esse 
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ann 47) 0avto), xat 14 Toure obre Guvirela ywph- 


Meitis. Igitur quomodo NAling Mit vere estis, qui ita 
paternos characteres reliquistis? Si igitar de ejus 
genere gloriamini, debetis et virtutem illius imi- 
tari. Deinde ut non possint dicere: Juste te qureri- 
mus ad occidendam, ponit caugam : Non enim 
propter alind insanſtis contra me, quam propter 
sermonem meum, qui sublimior est vestra cogita- 
ijone, ei a vobis capi nequit : quamvis non propter 
hoc oportebat occidere, sed magis orare ut doceam 
dogmatum sublimitatem, et colere, ei observare. lu- 
super ut ne dicant, quia Et merito te odio habemus 

propter sermonem tuum: non enim dicis a Deo, 


7 Rom. m1, 23, '* Heber. vn, 18, 28. Joan. xiv, 2. | a 
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sed a te ipso, ei propterea non possumus capere A cat thy 6:3acxaktay cov vy, rt Oda an Luay- 


doctrinam twam, dicit : Nou a meipso loquor, sed 
que apud Patrem meum vidi, hae loquor ; vos 
autem quod vidistis apud patrem vestrum, facitis. » 
Nam ego quidem, inquil, divina et cœlestia loquor, 
ei Patrem meum per hæc exprimo : vos autem per 
ea quæ ſaeitis, patris vestri imaginem perſectam 
reſertis, diaboli scilicet. Quando autem audis: 
« Quod vidi loquor, » non intellige corporalem vi- 
Sionem, sed naturalem cognitionem et veram. Nam 
'sieut oculi bene videntes vident quod verum est, 
et non mentjuntur : ita et ego vere illa loquor, quz 
cognovi apud Patrem. 

Vers. 39-44 . « Responderunt et dixerunt ei: Pater 
noster Abraham est. Dicit eis Jesus: Si filii Abrabe 
esselis, opera Abrahæ ſaceretis. Nunc autem que- 
riiis me interſicere bominem, qui veri:atem vobis 
loculus sum, quam audivi a Deo. Hoc Abraham 
non ſecit, Vos ſacitis opera patris vestri. Dixerunt 
i1aque ei: Nos e stupro non sumus nati, unum Pa- 
trem babemus Deum. » lpse quidem patrem eis 
ascribit diabolum : cui similes eos operibus videt. 
Contra illi multum se de Abraham jactant. At Do- 
minus sanguinariæ eorum voluntatis meminit, et a 
genere justi eos abducit, ut nimiam gloriationem eo- 
rum tollat, et persuadeat ne in hac vana carnalis 
- nobilitaltis spuwa spem habeant, sed in voluntatis 
similitudine. Et proſecto, sicut medicus animarum, 
comprimit inſlammatorium ulcus quod ex opinione 
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generis Abrabz natum prohibebat accedere ad C xars npoalpeory bpotryrr. Ovin; yap, Os latphs 


Christum, putantes suflicere ad salutem hane nobi- 
litatem. Non igitureslis filii Abrahæ, inquit, cum sitis 
bomicide, et quæratis me occidere. Propierea ne 
quis dical, Juste quærunt te occidere, inquit, Homi- 
nem non adversarium Deo, neque suam quereniem 
gloriam, sed quæ audivi a Patre meo, illa, nempe 
verilatem, dicentem. Qualis autem erat veritas ista? 
Vel quod zqualis sit Patri, et non servus sicut unus 
prophetarum, sed 625 Filius, nihil proprium vel 
ſaciens vel docens, sed omnia que Patris? Nam 
prepter hæc quærebant illum occidere. At ili 
rursum dicebant : « Nos ex fornicatione non su- 
mus nati, unum Patrem habemus Deum. » Vide 
stultam inflationem. Dominus et a cognatione 
Abrahæ ejicit eos, at illi ita efferuntur, ut præ ar- 
rogantia seipsos Dei etiam filios ſaciant. Nam quia 
audiverant, (Filius primogenitus meus Israel, » glo- 
riabantur de divina adoptione : tamelsi eos etiam 
audireoportebat quod Deus alio loco dicit '* : «Filios 
genui et exaltavi, illi autem spreverunt me. » Quam - 
vis autem Dominus poluisset eos arguere quod ex 
stupro multi eorum ſuissent nad (nam contra legem 
admiscebantur genübus Hebrææ mulieres, ei Judzis 
gentiles mulieres), non tamen ſacit. Non enim stu- 
debat reprebendere eorum carnalem ignobilitatem, 
sed in hoe toto studio incumbebal, ut degeneres eos 
secundum spiritum oslenderel. 
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« Einzy ab roc 6 'In300; El 6 Ode nathp bpova Vers: 42,43. « Dixit eis Jesus, $i Deus pater 
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vester esset, diligeretis utique me. Ego enim ex 
Deo processi , ei veni : neque enim a meipso veni, 
sed ille me mivit. Quare loquelam meam non agno- 
scitis? Quia non potestis audire sermonem meum. 
Postquam ejecit eos a familia Abrahe, ipsi in arro- 
gantia proficientes, ſaciunt Deum patrem suum. 
Ubi enim opprobravit eis quod homicide essen. 
ipsi pro deſensione afferunt quod Deum vindicent, 
et propterea consultant contra eum, et talia dieunt. 
Ideo et Dominus monstrans quod plane non Deum 
vindieent, neque ſilii sint Dei, meditantes exdem 
contra se, sicut illi arbitrabantur, sed magis adver- 
sail essent Deo, dieit: (81 Deus pater vester esset, 
diligeretis me. Ego enim ex Deo exivi, » in mun- 
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7 Gen. im, 3. 


's Job m, 3. 


D sed mendacii pater est; » igitur et vos mentientes 


sum adversarius Deo, a quo venl, et ita illius vos 
estis inimici, me impugnantes. Quare sermonem 
meum non cognoseitis, neque intelligitis, neque 
cogitatis qua: dicam? Omnino plane propter nibil 
aliud, quam quod non potestis audire sermonem 
meum, hoe est, non vultis. Non posse enim, pro 


non velle ponitur : Quandiu enim in vobis odjum 
ſuerit, et menus ganguinaria, K — 


audire quæ dico! 

Vers. 44-45. « Vos ex peine diabolo esl, t de- 
sideria palris vestri vultis ſacere. Ille homicida erat 
ab initio, et in veritate non sletit, quia non est 
veritas in eo. Cum loquitur mendacium; ex propriis 
c loquitur, quia mendax est, et pater ejus : ego 
autem, quia veritatem dico, non creditis' mihi. » 
Dixerat, Non poleslis audire sermonem meum, hoe 
est, non vultis. Deinde subdit etiam eausam, propter 
quam non volebant, Eo quod, inquit, ex patre illo 
vestro eslis, quo dico? diabolo. Nam 626 vos 
quidem asseritis vobis patrem Deum per arrogan- 
tiam, ei opera vestra testantur diabolum patrem 
vestrum magis germanum. Num ejus desideria vul- 
tis facere. Et non dixit Opera, sed Desideria, osten- 
dens mire affectos homicidii mendaciique libidine, 
quæ maxime propria mala sunt diaboli. « He enim 
homieida ſuit ab initio, — ita vos quoque 
Adam oceidit, Quin « et ille mme 


et dicentes, quod non sim ex Deo, et non stantes 
in veritste, neque manentes in meo sermone, illius 
ſilii estis, qui mendacium peperit. Nam ille et 
Deum apud hom ines criminatus est, Eve dicens, 
« Invidens vobis, prohibuit vos a ligno . Et ite- 
rum apud Deum homines accusavit ſalso, ut Job, 
dicens s: « Num gratis Job colitDeum ? » Cuus igitur 
loquitur mendacium, ex propriis loquitur : hoc est, 
homines quidem mendacio usi, quasi re aliena 
utuntur eo; diabolus autem cum mendacio utitur, 
re propria ulitur : nam ipsius est proles, et ipse 
proprie esi mendar, eSpater ejus, hoe. est, mendacii 
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ipse ost pater. Dixit enim ad Evam e; v'Quacunque A tat r yevdet * abrod yep tort yevunpa, xat ate 


die comederilis, eritis sieut dii. » At hi mortem 
mugis viaden::arual. « Ego autem, inquit, quia 
v-rilatem dico, non creditis mihi. » Nihil enim 
aliud potestis in me argyere, quam solam veritatem: 
el hjac est illa vestra contra me rabies, quia [iki 
pairis mendacii estis. 


Vers, 46-50. « Quis ex vobis arguet me de 
p esto? Si veritatem dico vobis, quare vos non 
cceditis mihi? Qui ex Deo est, verba Dei audit: 
proplerea vos non audilis, quia ex Deo non eslis. 
Responderunt igitur Indi, et dixerunt ei: Nonne 
hene dicimus nos quod Saiparitanus es du, el 
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dameniam babes? Respondit Jesus: Demonium Bine, + 'Eyw Batpdvioy 09x Ex, dA Tipe thy Ha - 


non habeo, sed cohonesto Patrem mneum : et vos 
ignominia aſſecistis me. Ego autem non quæœro 
glotiam meam ; est qui quzral et judicet. » Quia 
Dei filios seipsos nominabant, inquit, Si Dei estis 
filii, uuque peccaniem debelis odiv habere. Si igitur 
et me quem odio habelis, poteslis arguere peceIn- 
lem, maniſestum quod juste odio me prosequimini ; 
quod si nemo me potest arguere, maniſestum quod 
propter verilatem exosum habetis, Quam autem ve- 
riiatem ? Qmnino quia dixerat se Dei Filium, id 
quod verissimum est. Sicut autem is ( qui ex Deo 
est, verba Dei audit : » ita etiam vos si Dei filii 
essetis, non a me audiendo declinaretis, neque ad 
mortem quzreretis eum qui e supernis venit Filium 
Dei, et ea que Dei erant loquentem. Igitur Dominus 
quidem ita mansuete cum eis locutus 627 est: 
at illi ad convieia pergunt: Nonne bene, inquiunt, 
dicebamus quia Samaritanus es tu, et dæmonium 
habes? > Samaritanum ipsum dicebant, quod morem 
Judaicum destrueret, nempe Sabbatum : Samaritani 
eulm non egregie judaizabant. Dæmoniacum autem 
ilum vocant, ſortassis quidem et hoc modo, quo 
eum ejicere dæmonia dicebant in prineipè dæmo- 
niorum . Omnes enim qui calumniabantur ipsum 
in Beeltebul demones ejicere, eum dicebant demo- 
vium Beelzebul haber, in quo miracula ſaceret. 
Fortassis autem secundum quod revelavit ipsorum 
cogilaliones, demonium eum hbabere cogitabant, 
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panes /a demonibus ei revelata cordis arcana. D Obsanheu 6 ebayyzhorhs tobro efprxev. Ex totou 


Quando autem dixerunt eum Samaritanum ? Nus-- 
quam enim evangelista hoc dixit. Maniſestum igitur 
quod multa pretermigerint evangetis/ 2, et non 
.omnia scripserint, sicut alio loco assignavimus. Igi- 
tur illi quidem talia per ignominiam proſerunt : ipse 
autem patijenter in se injurias suscipit. Nam cum 
svipsos filios Del dicerent, vehementer eos arguit, 
veritatem vindicavs : quando autem ipsum injuria 
afſieiunt, non uleiscitur, docens etiam nos, que 
contra Deum sunt, vindicare, que autem contra 
nos, mansnete ſerre, sieut et ipse mansuete dixit: 
© Ego, inquit, demonium non habeo, sed honoro 


's Gen. ut, 5. ** Match. x, 54. 
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Ulciscens illum, et non sinens eos qui homieidw erant 
ac mendaces, Salvatoris et veritatis filios nominari. 
Vos igitur, inquit, eo quod honoro Patrem- meum, 
quem vos injuria affieitis, dum ſalso afficmatisipsum 
esse Patrem vesirum, proplerea- me /ignominia 
alheitis ; sed quamvis ego meipsum nou vindico, 
sed cum injuria afficior, sustineo : ue exigthmets- 
inultam fore injuriam banc. Est enim Pater, qui 
me ulciscitur, quia propterea injuria afficior, quod 
ipsum ulciscor, et non patior vos, qui vos nus 
lilios asseritis. Est igitur qui querit gloriam meam, 
qui et potest judicare, et condemnare eos, qui me 
injuria afficiunt. Sæpe enim quis quzerit uleisel, 1 
nequit ipse judieare. Igitar Pater et queri Filii glo- 


B tiam, et potest judicare: . dixit : Z * * 


quærit, et judieat. » 

Vens. 51, 52. « Amen, coke Wn 
sermonem meum servaverit, mortem non videbit in 
eternum. Dixerunt ergo illi Judzi : Nunc cognovi- 
mus quod denionium habeas. Abraham mortuus 
est, et prophetz : ei tu dieis: Si quis sermonem 
meum servaverit, non gustabit moriem In ter- 
num. » O misertcordiam ! Illi quidem injuris affi- 
ciunt, ipse autem quæstionem de gloria sua, et de- 
ſensionem Patri pernittens, ad adwonitionem et 
doctrinam vertitur, benefaciens his, qui injuria 
persequuntur. ha oportet etiam nos uleisei inimi- 
cos. Quid igitur iltis dixit? Si quis sermonem 


0 meum servabit, » hoe est, credendo simul et vitam 


habet puram : tune enim quis vere tenet 628 do- 
ctrinam Domini, quando et puram habet vitam: 
talis igitar non videbit mortem, qua peccatores 
moriuntur, et in futuro sxculo immortal supplicio 
traduntur, et vera vita excidunt. Insuper etiam si- 
gnilicat eis, quod Si qui sermonem meum servat, 
non moritur, quanto minus ego? Quid igitur sævi- 
tis contra me? a quo tam procul abest ut detinear 
a worte, ut et aliis magis veram conſeram vitam, 
Nam qui credunt, quamvis moriantur naluraliter, 

atlamen in Deo vivunt. Sed Judzi quid ad hee di- 
cunt? Dzmonio ipsum agi putant, quod allena 
quædam quasi mente capius diceret. Nam qui ser- 
niones Dei auribus perceperunt, mortui sunt, 
et qui iuos ausculiant, non 
morientur? Proſecto nune, aiunt, cognovimus mul- 
tis et copiosis argumentis quod dzmoviis actus 
hxc dicas . 

Vers. 53-35, « Nunquid tu major es patre nostro 
Abraham, qui mortuus est, et prophetæ mortwi 
sunt? Quem tu teipsum facis? Respondit Jesus: Si 
ego plorifico meipsum, gloria mea nihil est. Est 
Pater meus qui gloriſicat me, quem vos dicitis Deum 
vestrum esse, et tamen non cognovistis eum: ego 
autem novi eum, et si dixero quod non noverim 
eum, ero similis vobis mendax ; Sed novi eum, et 
sermonem ejus servo. „ Insipientes illi cum non 
intelligerent de qua morte Dominus diceret, que 
credentes in se læœsura non esset, loquuntur ad 
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eum stultissima quædam et insipientissima verba. A thy &iGytork mtiva xal &vinra, "Opz yap mo; © 


Vide enim quomodo respondent : « Num tu major 
es patre nostro Abraham? Et niique sie oporie- 
bat dicere, Num tu major es Deo? lli sermone Dei 
audito mortui sunt: et qui tiuum audiunt, non mo- 
riuntur? sed non sie: et quid dicunt? Volentes 
eum ostendere et Abrahamo minorem : « Num tu 
major es, alunt, patre nostro Abraham? lyse au- 
tem Dominus non revelat eis de qua morte dixerit ; 
quod autem Abrabamo praslantior sit, persuadet 
eos paulo post. At quod dicunt : « Quem tu teipsum 
ſacis? » contumeliose dicunt : Tu quinullius momenti 
es, qui ſabri filius, qui ex Galilæa, « quem yeipsum 
ſacis? » Non opera, neque veritas, neque Scriplura, 
sed iu, ( quem leipsum facis? » rapis enim glo- 
riam. At Dominus: « Si ego gloritico meipsum, 
gloria mea nihil est, „ sicut vos putatis: nunc au- 
tem est alius qui glorificat me, Pater meus. Glori- 
licat enim ipsum semper, atque id per prophetias 
de illo, et per testimonia de cœlis, et per innumera 
el immensa miracula. Hun autem vos Patrem, in- 
quit, dicitis quod sit Deus vester. Sed neque ut 
meum Patrem ipsum agnoscitis, neque ut Deum 
vesirum. Nam si ut Patrem meum illum agnosce- 
retis, honore utique Filium cjus prosequeremini: 
nunc autem dum Filium non colitis, maniſestum 
quod non cognoscitis illum ut Patrem meum. Sed 
neque ut Deum 629 cognoscitis illum ; alioqui ti- 
merelis sermones ejus ut Dei: nunc autem usque 
adeo contemnitis eum, ut cum ille præceperit, 
« Ne occidas , » vos meditemini mortem mean, 
idque cum non possitis me arguere de peccato. Ex 
his igitur maniſestum quod eum modis omnibus 
iguorells. Ego vero scio eum naturaliter, omnem 
ejus notitiam habens. Qualis enim sum ego, talis 
et Pater. Igitur quia scio meipsum, et illuw seio. 
« Si autem dixero quod nesciam eum, ero similis 
vobis mendax, » Nam vos quidem per arrogantiam 
dicendo quod eum sciatis, mentimini : alqui ego 
cum sciam eum, si dixero we nescire, negabo veri- 
tatem. Quam jgitur conjecturam affers quod scias 
eum! Quia, inquit, sermonem ejus servo: sermonem 
vocande mandata. Neque enim adversarius sum 
ili, neque adversarias Deo arroganter loquor, 
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num ejus transgressores estis, caplique malis con- 
cupiscentiis constringimini, et cædes sitiüis, et alia 
multa lege interdicla concupiscendo facitis, ma- 
niſeste declaratis vos ignorare illum. Nam si coguo- 
vissetis, servaretis ulique sermonem ejus, id est 
mandata. Quidam autem sic intelligunt: « Servo 
sermonem ejus, » id est proplerea scio eum, quia 
babeo in meipso rationem essentiæ ejus nil diffe- 
rentem, id est defiuitionem : et eadem natura ser- 
monem, quem Pater habet, bune ego sermonem in 
nullo minorem et ipse habeo; nam eadem est 
natura et idem sermo substantiæ Patri ei Filio : ei 


*' Exod. xx, 13; Deut. », 16. 
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conservo in nullo minorem. Est autem hc figura 
cousueta in Scriptura, ut cum dieitur: « Da nobis 
auxilium de tribulatione, ei vana salus hominis. » 
Hoc loco enim conjunctio « et, „pro, enim, » 
ponitur : ut quod dieitur, hune habeat sensum: 
Da nobis auxilium, vana enim salus hominis . „ 
Sie etiam hoc loco: ( Scio illum, et sermonem ejus 
servo, „ conjuneuo t et, » pro « enim, » ponitur: 
„, Sermonem enim ejus, inquit, servo. 

Vers. 56-59. « Abraham pater vester exsultavit 
ui videret diem meum : et vidii, alque gavisus est. 
Dixerunt ergo Judzi ad eum: Quinquaginta annos 
nondum babes, et Abraham vidisti? Dixit eis Jesus. 
Amen amen dico vobis, antequam Abraham fieret, 


— sum. Tollebant ergo lapides, ut jacerent in 


eum. Jesus autem abscondit se, ei exivit e templo, 
trans iens per medium ipsorum, ei præteriii sic. Hoc 
loco docet quod major sit Abrahamo. Quia enim 
illi dicebant ei: « Num iu es major patre nostro 
Abraham? » dicit hoc loco: Etiam major sum. 
« Etenim ille exsulta vit, ut videret diem meum, » 
hoc est, desideratum et optatum habuit illum, et 
gaudii auctorem, scilicet, eo quod in beneficium 
cederet, et non parvi alicujus neque vulgaris esset 
dies, sed magni. Diem autem dicit erucem. 680 
Nam præſigurabat illam Abraham in oblatione 
Isaac, et arielis sacriſicio **, Sicul enim illic Isaac 
ligna, ita Dominus crucem portavit: et sicut reli- 
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et Deus quidem alienus est a passione, in humana 
aulem natura et carne passus est, Hune diem eru- 
cis cum prwvidissel Abraham, gavisus esl, et quod 


ſuturus esset in salutem mundi. Iusuper hoe loco 
ostendit eos alienos esse ab Abraham, siquldem de 
Signiſicat au- 


quibus ille gaudebat, hi 
tem quod non invitus passionem aggrediatur: si- 
quidem laudat eum qui exsultavit propter crucem. 
Nam inde (ut dictum est) salus orbis. Alii autem 
| intelligunt per diem omne tempus adventus Christi, 
quod cum Abraham prævidisset, gavisus est, quod 
ex ipso et semine ejus surrecturus esset Salvator. 
Et ſortassis non solus Abraham gavisus est, sed 
et omnes, sicut David dicit **: « He est dies quam 
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*2 Pal. Lix, 13. &#* Gen. Au, 1 seqq. 


| ipse quidem hæe dixit; at illi non poterant pertin- 

gere ad sublimitatem dictorum, neque dignabantur 
interrogare vel discere quis esset dies ille, quem 
vidisset Abraham: imo irrident eum vi insana quæ- 
dam loquentem. « Quinquaginta enim, inquiunt, 
annos nondum babes, et Abraham vidixti? » Hoe 
autem dicebant, existimantes Domiuum ſerme quin- 
quagiuta annorum esse: tamets} wne triginta et 
tres iantum annos haberet. Quare autem non dixe- 
runt, Quadragiuta annos nondum habes, sed quinoua- 
ginta? Curiosior sane hc interrogatio. Nam sim- 
pliciter sie incigit eis, ut memores essent quinqua- 
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ginta annorum. Verumiamen dicunt quidum , A ehe abrotg, tuviobnoav rwv nevrhzovia tray. 


quinquagesimum eis annum ad honorem anni Jubilei 
dictum, quo et servos liberos dimittebant, et pos- 
sessiones emwpte reddebantur, et onnia alia perti- 
ciebantur, quz ad honorem Dei constituta “. AL 
Dominus quid dicit? « Antequam Abraham fieret, 
ego sum. » Vide, non dicit, Antequam Abraham 
bereit, ego eram: sed, sum. » Istud enim verbum, 
« Sum, » Deo proprie convenit, eo quod perpetuns 
sit et sempiternus, id quod hoc verbum significat. 
laque Pater ejus in veteri lege hoc verbo utitur, 
« Ego sum qui sum . „ De Abraham vero dixit 
fieret, merito, tianquam de corruptibili. Nam qui 
ſactus est, ei corrumpitur. Verbum autem Sum, 
divinam et ab omni corruptione alienam sempi- 
ternitstem 8ignificat, Quapropter et Judai existi- 
mantes hoc blasphemum verbum (soli enim Deo 
convenit) « tulerunt lapides » eontra eum. At ipse ite- 
rum delitescit, se humiliaus, ne ante tempus mo- 
riatur. Quomodo autem se occultat? Non in angu- 
lum templi se conjecit, neque in domunculam 
quamdam ſngit, neque post parietem vel columnam 
se incurvavit, sed sua magna polestate invisihilem 
6831 se fecit iusidiatoribus, quamvis per medium 
illorum exiret. Et « preterivit sie, » id est transivit 
sImpliciter et absque labore. Vide gutem quomodo 
ipse quidem omnia que debebat, implevit. Nam 
ipse quidem satis eos docuit et de se, et de Patre, 
el monstravit eis nobilitatem et libertatem veram, 
que «a peccatis libera est, et quod sola servitus 
peccati ſda: et in summa, uihil eorum que opor- 
tebat, reliquit : illi autem lapidant eum. Ideo re- 
linquit illos, quia non ultra correctionem reeipiebant. 
Adnota autem quod lapidantes iltlum, hi erant 
de quibus dixit evangelista quod erediderint in 
eum, ita fides illorum non erat fides, sed tem- 
poraria quedam et frigida allectio in bis que 
Christo dicebantur. 
CAPUT IX. 
De cœco a nativilale. 

Vers. 1, 2. ( Et præteriens Jesus vidit hominem 
cecum à nativilate, et interrogaverunt eum disci- 
puli ejus, dicentes: Rabbi, quis pecrcavit, hie, an 
parentes ejus, ut c2cus nasceretur ? > Exivit qui- 
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dem de lemplo Dominus, ut ſuror Judzorum miti- D IQ vue tov Lo napabuyty vt va unxavtbne- 


garetur : ad sanandum autem cxcum convertitur, 
etiam per hoc signum duritiam et impersuasibili- 
tatem eorum ſrangere conans, tametsi nihil illis 
prodesset. Insuper et oslendil eis quod non siue 
causa neque arroganter dixerit : « Priusquam Abra- 
bam fieret , ego sum“. » Ecce enim miraculum 
facit, quale nullus unquam prius. Nam etsi quis 
aperuerit oculos cœei, non tainen cei nati. Mani- 
ſestum igitur quod Deus vil, ei ante Abraham, qui 
fecit hoc quod a s#xcylo non ſactum est. Dedita 
autem opera ad cæcum venil, non ille ad ipsum. 
Proinde et discipuli cum vidissent eum tam jutente 
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coe: « Tis hpaprev , obrog f ol yovelg abrod, d A spectantem excum, interrogant : « Quis peceavit ? 
Tugids ve; » Galverar ptyoly h ipornogtopal- hie, vel parentes ejus, ut cacus nasceretur? Nam 
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apparet quidem interrogatio frigidior. Quomodo- 
enim peccasset priusquam nasceretur ? Neque enim 
apostoli gentiles nugas receperunt, quod anima 
ante corpus in alio mundo versans peecet, ac deinde 
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Piscatores enim cum essent, neque audiverant tale 
quiddam, quia hzc philosophorum dagmata erant. - 
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altendit. Disce enim quod apostol, dicente Christo 
ad paralyſicum, Ecce sanus factus es, non ultra 
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Thy Tupidy el3ov, A op²εον, xal wonepet tota e ecum viderunt, dubilabant, et qussi talia dicunt : 
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% Ezech. xvin, 2. ® Deut. XII v, 16. 
Parnot. Ga. CXXIV. 


Exto ille propter peccata parslylieus fuerit; de 
hoe vero quid dixeris ? Nunquid ipse peccavit? Sel 
hoc dicere non poles, nam a nalivitate czeus est. 
Num parentes ejus ? Sed neque hoe; non enim 
ſilius pro paire punitur, Igitur non tam interrogant, 
quam 6322 dubitando bxc dicunt. At Dominus 80 
vens dubium illorum, dicit: « Neque hie peccuvit, 
(nam quomodo peccasset priusquam nasceretur ?) 
« neque parentes ejus. » Non dieii autem hoe quod 
liberaverit eos a pectatis : non enim simpliciter | 
dixit quod Non peccs verunt paremtes, sed addidit, 
« Ut czcus nasceretur. » Nam peccaverant quideia 
parentes ejus, sed non inde buic czcitas. Neque enim 
justum est propier parentum peccata allligi Allos, 
qui non injusle agunt: et hoe Deus docet per Eis. 
ebielem, dicens : « Non erit amplius bee parabola, 
qua dicitur : Patres comederunt uvam acerbam, et 
dentes ſiliorum obstupescunt vu. Legem item pol 
et per Mogen : « Non morietur paler pro filio . „ 
Sed, dixerit quis, quomodo scriptum quod 

« peccata patrum in ſilios in tertiam et quartam 
generationem ®* ? » Dicendum igitur quod brimum 
quidem non sit generalis bæe sententia, neque 
contra omnes dicta, sed solum contra cos qui 
egressi sunt de Agypto. Insuper attende mentem 
sententiæ. Non enim hoe dizit, quod Pro peeeatis 
patrum punluntur film, sed quod Peceata patrum, 
hoe est pœne pro peccalis irrogandze sunt etiam 
filiis ipsorum, utpote his qui similia deliqueriat. ' 
Nam ut ne putent hi qui ex Keypio egressi sunt, 
D quod quamvis gravius peceaverint quam parentes, 
non iisdem 8vppliciis puniantur, inquit, Non sie 
eril, sed pecca'a patrum, hoc est pœn, etiam ad 
vos pervenient, quia non facti estis meliores, sed 
eadem ac deteriora peccastis. Quod autem sh 
vides pueros mori, idque propter parentum penam, 
scias quod Deus propier misericordiam preriptat 
illorum vitam, ut ne cum supervixerint, deterio- ' 
res parentibus ſiant, ei in malum Suarum anima- 
rum et aliorum multorum vivant. Verumtamen hc," 
abyssüs divinorum- judiciorum apud 36 conn | 
Nos ad $equentia pergamus © 


Vers. 3-5. « Respondit, Jesus: Neque . 
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eavil, neque pareutes ejus ut cœcus nasceretur, sed A of yovet; as, l twghdy Te A Iva gav:- 


ut maniſestentur opera Dei in illo, Oportet me 
operari opera ejus qui misit me, donec dies est. 

Venit nox, quando nemo potest operari, Quandiu 
tuero in mundo, lux sum mundi. » iterum 
alia dubilatio. Quæret enim quispiam: Quomodo hoc 
dictum est: Injuria enim afſectus est homo privatus 
lumine, aut maniſestentur opera Dei? » Non potuerunt 
inna aliver manifestari ? Quali injustitia affectus es, 
o homo? Luce, inquit, privatus sum. Et quale dam- 
nuia ex eo quod sensibili luce privatus sit? Imo vero 
majus accepit beneſicium. Oculis enim anime simul 
ei corporis illuminatusest, et ita eæeiias in bonum ei 
cessii per sauationem cognoscenti verum justitiæ so- 
lem: non igitur injustitia aſectuses1, sed beneficium 
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accepil eæcus nalus. Iusuper et hoe sclas quisquis di- B *H).ov. 05xouy hölxntat, à M ebnpytrgrar & rupld;. 


Vina scrutaris, quod verbum ꝭ et d., hoe, est apud 
nos, ul, sa pe in Scriptura ponuntur, non ut causam, 
seq ut eventum designent; sicut et apud David: 

« Ui 833 jusiificeris in sermonibus tuis *. Non 
enim peccavit David ut justificetur Deus: sed quia 
ex gventu peccato a Davide perpetrato conligit 
juslificari Deum. Nam cum Deus quidem tanta illi 
dedissel, quanta accipere dignus non erat, ipse 
autem mandatum Dei trausgressus esset, ei eœdem 
cum adulterio commisissel, et regno in contemptum 
Dei abusus esset, quid aliud ex eventu accidebat, 
quam omnino ut Deus qui judicabatur et discepla- 
bat cum David, justificaretur, et victor appareret 
condemnato rege * Quia a quo regnum acceperst, 


illius leges rejecit propter istud ipsum, quod rex C 


erat, Nam si privatus ſuisset, non duo illa mala 
facile simul commiltere poluisset. Vides quomodo 
hie, Ut jus uiſiceris, non causam, sed eventum dicat ; 

et innumera talia etiam apud Apostolum invenies. 
ut quod est in Epistola ad Romanos: « Ouod 
enim notum est Dei, maniſestum est in gentibus ad 
hoc, ut sint inexcusabiles ® ; „ quamvis non ideo 
Deus gentibus dederit scientiam, ut inexcusabiles 
peccent, Nam ipse quioem dedit ut non peccent : 
deinde quia peccaverunt, ex eventn cognitio cessit 
eis in hoc, ut sint inexcusabiles, Et iterum, 
« Lex subintravit ut abundaret condemnatio » 
Atqui non propter hoc data est lex, sed ut magis 
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comprimeretur peccatum. Quia autem non voluerunt D rt robe. Kat alt“ £ N2pog 84 nape tai bev, ya 


illud reprimere hi qui legem susceperant, ſaeta est eis 
Jex in abundantiam peccali: amplius enim el magis 
impulatum est eis peccatum, quod et legem bahent+s 
peccaverint, Sic igitur ei hoc loco, Ut appareant opera 
Dei in illo, „non causa, sedeventus designatur. Ex hoe 
enim quod sanatus est czcus, evenit glorificari Deum. 
Num sjcut sæpe architectus domum partimquidemela 
borat, partion imperfectam relinquit : utsi quis forte 
ei non credal quod ipse sit ille qui partem illam exstru- 
xerit, possit condendo ei perficiendo id etiam quod 
erat imperfectum ostendere, quod ipse exstructi opi- 
{ x t: lte et Deus noster Jesus exezcata membra 
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„ Rom 1, 19, 20. 


Thovacy th xaraxpipars xaltot od dd tobre Bh4bn, 
a d ploy avactarf < tpapria. Exel & ox 
A,. avaaretiar tary of thy vouoy Befdpevor, 
tyEvz7o abrolg 6 vipn; lg nizovarpdy 4papriag * 
Ts wy yap ol, avrot; xat peifwy i àhaprla, 
dri xal hon Exovreg hpdpravey. Obzus oby xav- 
rabha 7b, ( "Iva pavepwby mh Epya tob Oc9d, » 
airiohoyixag xetrat, A0 dnobarixig * &nt6y rde 
tx r Thy Typhy bepaneubhvar , wh botaobhvai thy 
Ocdv. "Qaneg yap noidzi; olxc3dpog big olxia;, th 
pt» cipräsate, th & &phxey Grfeoroy, Iva if tote 
@moroly 3:5 abr, ört ob kerty adrh; 6 v) ptpo; 


Rom. », 20. 


WT 


- 


£*d 


CBE. 


45 ENARRATIO IN EVANGELIUM JoA MIS. — CAP. IX. 46 
oixodoutong, £1 d c znhaouf Tea. kal 7d Are A sanans, el in uam naturam condlituens, ostendii quod 
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ipse ai qui et alia membra condidit. Dicens aulem, 
«Ut wanifegietur gloria Dei, » de seipeo dicit, non de 
Patre, Nam illius gloria waniſesta erat, suam au- 
tem oporiebat maniſeslare, quod ipse erat ille qui 
« ab initio fecerat hominem ; et plane non þ 
eral gloria ut maniſestaretur quod ipse qui 

apparuit homo, sicut Deus Ln EW 
hominem. Quod autem de seipso hoe dicat, audi 
Sequentia ; subdit enim, « Oportet me operari 
opera ejus qui misit non me, inquit, ma- 
nifestare meipsum, et facere opera quæ pos8unk me 
ostendere ſacere eadem quiz Pater. Vide outen: 
quomodo non dizerit quod Talia 634 opera qua 
faciat Pater, oporiet et me operari, sed, Illa ipsa 


tpavrdy, al rothen Epya rd do pe à we B. que lacit Pater. Nam oporiet me, inquit, operari 
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opera » illa ipsa, que is qui misit me, facit. Hxc 
aulem oporiei me operari « quandiu dies est, hoc est 
quandiu præsens vita agitur, ut homines possint in 
me credere : quia « yentura est nox, in qua 
nullus poterit operari ,, id est credere. Opus enim 
3 gd wag 7-5" 4,1 
eredere. Nam dies quidem præsens vita est, eo 


quod possumus nunc sicut in die operari : 2 
et Paulus hanc noctem nominet, eo quod in 


ignoretur quis virtutem TNT 

quoad comparationem ſulurze lucis que circum- 
fulgebit justos. Nox autem est fulurum szculum, 
eo quod nullus illic poterit operari; OW. 
« in 


luce reſulgebunt justi, el ah. adhere i 
tacia “., Itaque in futuro szculo fides non eri, bed 
et voluntarii ei involuntarii obedient. «Quandiu igitur 
in mundoero, lux sum mundi: per doctrinam eum 
et miraculorum os tentationem illustro animas, 
ita oportel me etiam nunc mullorum anima 
minare, per hoc quod $ano cxcum, et pupillas 
oculorum ejus illustro. Nam quia lux sum, opor- 
tet me et sensibiliter et spiritualiter illuminare - 
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by ix od #r05paroz', xat kA, Ty g ram, et fecit lutum ex sputo, et illevit lutum super 
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dri ab76g Lori 6 Nu dy *Abap. and anod nidcag. 
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Vets. 6-7. « Hot cum dixisset, exspuit in ler- 


oculos cxci, et dixit ei: Vade, lava in piseina 
Silo, quod si interpreleris, sonat miseus. Abiit 
ergo, et lavit, et venit videns. » Dicens, inquit, nee 
Jesus, non his verbis conteatus est, sed et opus 
addgidit. « Exspuit enim in terram, et luium ſeeit, 
inunxlique oculos exci : „ ostendens per lutum, 
quod ipse sf qui et Adam de luto formaverir. 
Dicendo enim: Ego sum qui Adam formavi , 
arrogantius visum ſuisset audientibus : quod per 
opus monstratum non ita offendit : propterea et de 
luto oculos illi format more opificii quo et A dam 
formatus est. Non ſormavit autem lantow oculos, 
neque aperuit tantum, sed et videre concessit; | 
unde signum est quod et Adz animam inspiraverit. 


u Matth. xm, 4. * Joan, ix, 4. * Ibid. ** Matth. zur, 43. * Gen. u, 7. 
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Nam cum illa non operatur, etiamsi oculus sit, non A provpynoey, Oö Ene Bt pdvoy tobg dpbalnobg, 


videt. Porro sputo inungit oculos, quia missurus 
erat eum ad Siloam, ut ne aquæ fontis ascribatur 
miraculum ; sed discamus quod virtus egressa ex 
re ejus, ipsa ſormaverit et aperuerit oculos ejus: 
propterea « exspuit in terram, » et ex ore fecit lu- 
tum. Deinde ut ne putes quod terre ſuerii miracu- 
lum, jubet lavari ut omne deponatur lutum. Qui- 
dam autem dicunt quod et lutum non sit depositum, 
sed ſormatum in oculum. Czterum, jubet eum ad 
Siloam ire, partim ut discamus cci fidem, et quam 
obediens fuerit. Non enim cogitavit : Cum lutum et 
sputum curare valeant oculos, quid opus mihi Siloa ? 
quid 835 vt laver ? sed obtemperavit præcipienti. 
Iusuper ut et confun lat Judæorum ingratitudiuem. 
Verisimile enim erat multos illum luto super oculos 
unetum vidisse, et eum diligenter observasse, et 
ita non potuisse postea dicere, Ilie est, hie non est. 
Ei tertio ostendens se non esse iniquum legi veteri, 
mittit ad Siloam. Propterea et evangelista inter- 
pretationem Silo pont, ut discas quod et illie 
Christus eum sanarit, et quod Siloa figura sit Chri- 
Sti. Sicut enim spiritualis petra est Christus, ita et 
spiritualis est Siloa. Et sicut torrens ille Siloe 
repentinus, et vehementior apparebat terribili quo- 
dam fluxu, ita et adventus Domini oceultus, et 
angelis incognitas, omne peccatum virtute diluit. 
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Vers, 8-11.-« Haque vicini, et qui viderant eum (C 


prius quod cus esset, dicebant: Nonne hic est 
qui sedebat et qui mendicabat ? Alii dicebant ; Hie 
est. Alii rursus ; Similis est ei. Ille dicebat : Ego 
eum. Dicebant ergo ei: Quowodo aperti sunt tibi 
oculi ? Respondit ille, et dixit: Ille homo qui diei- 
tur Jesus, lutum fecit, et inuaxit oculos meos, et 
dixit mihi: Vade ad piscinam Siloe, et lava. Ut 
autem abi et lavi, visum recepi. » Perculsi admi- 
rabili miraculo vicini, increduli erapt: et quamvis 
abitio ad Siloam cculis ejus Julo inunctis ad hoe 
erat, ut multi eum viderent, et non postea nega- 
rent, quasi nescientes, atlamen adhue increduli 
sunt. Non lemere au!em hoc adnotavit evangelista, 
quod mendicus ſuerit, sed ut ostendat ineffabilem 
Domini misericordiam, que se ad iuſimas usque 
demittat, ita ut et mendicum summa diligentia 
curaret, ei ut inde etiam ipsi disceremus ne con- 
emnamus miuimos. Cu. crum autem neque prio- 
rem ecubescens cæcitatem, neque populum timens, 
conlitetur, « Ego sum, > priedicans benefactorem: 
et dicit, ( Homo quida u qui dicitur Jesus. „ Homi- 
new Domlinum vocat, eo quod de illo niha adbuc 
magui cotzuoverat; ſatetur autem quantum tune co- 
guovit. Unde autem cognovit illum quod J sus esset? 
ex colloquio ad discipulos. Nam quia, discipuk 
quidam eum interragaverant de jl'o, et ipse multa 
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FF © ENARRATIO IN EVANGELIUM JOANNIS. = CAP. Xx. 90 
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sanans et miraculum faciens, consueveral, eo quod 
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AS AC 4. i 


* Joan. 1x, 4, 5. Joan. vn, 12. 


ies illum cxcum commemorare, quod lutuin ſecerit, 
ja Sabbato scilicet. Ipse autem sicut ad eos qui 
audierant jam loquens, neque nominis Jesu memor 
est, neque quid ad ipsum Dominus dixerit, sed so- 
lum, « Lutum imposuit super oculos meos, et lavi, 
et video. » Verisimile enim fuit quod audiverint 
Pharis:ei ab iis qui adducebant ipsum ad illos, qui 


forte accusabant Dominum et dicebant, Eece qua- | 


lia facit in Sabbato Jesus. Operz pretium autem 
est videre cæei in dicendo libertatem, ut et Phari- 
$208 impavide alloquitur, Nam ili quidem addu- 
cebant eum, ut metu pereulsus negaret sanationem. 
Atille elarius exclamit, Video. Dicebant igitur 
quidam ex Pharisz#is, » non omnes, sed impudemio- 
res: « Hic homo non est ex Deo, Alij autem 
dicebant: Quomodo potest homo peccator talia 
facere? » Vides multos a signis mulceri? Ecce et 
li Phariszei et principes erant, atlamen a siguo 
placantur et deſensionem suscipiunt. « Et dissensio 
erat in eis. » Hæc dissensio prius orta ſuit in tur- 
ba: « ® Nam alii quidem.dicebant, Sedueit tyrbam, 
alli autem, Non. » Nunc autem et in principibus 


©) 
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oritur, et multi ex Phariseis divisi ab aliis sunt. A & abrote (29). „ Todro td oxfopa wptrapev nv tv 


et patrocinantur miraculo. Verumtamen quamvis 
divisi fuerint, negligentius tamen instant pro Chri- 
sto, et dubitanter et dnptici animo magis quam 
firmiter. Audi enim quid dicant : « Quomodo potest 
homo peccator talia facere ? » Vides quam leviter 
urgeant? Vide autem et malitiam eorum qui crimi- 
nantur. Non enim dicunt : Hie non est ex Deo, 
quia in Sabbato sanat; sed, « Quia Sabbatum non 
Serval : » sursum deorsumque non beneſielum, sed 
diei violationem pronuntiantes. Annota autem et 
hoc, GZ7 quomodo principes segniores quam turba 
sint in bono. Nam turba quidem prius divisa erat 
sententiis, et non omnes dura loquebantur contra 
Christum : Principes autem poslerius in hanc lau- 
dabilem dissensionem venerunt. Contingit enim 
eliam bene dissentire, sleut et Dominus dicit : 
« Gladium veni mittere super terram , » quo 
sententiæ omuino ob bonum et pietatem divi- 
duntur. 


Vrns. 17-49. « Dicunt czco iterum: Tu, quid 
dicis de illo quia apervit tibi oculos tuos ? Ille autem 
dixit : Propheta est. Non erediderunt ergo Judzi 
de illo quod czcus fuisset , et visum recepisset, 
donee vocaverunt parentes ejus qui visum recepe- 
rat, ei interrogaverunt eos, dicentes ; Hie est filius 
vester, quem vos dicebatis cæcum natum esse? quo- 
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0pwnog Epaprultg toadra norety ; » pig Td ha- 
aaxdy th; tvoraoemws; "Opa nal thy xaxovpyiay 
Tov 8:.a6a)vruv, UL yep Myougty, Gre Obrog obs 
Eoruy kx Oeoh, rt tv Taßsd ty Oepanever, AM, « Grt 
Td La66arov ob tTnpet, „ &vu xa) xdtw ob thy 
ebepyeoiay, aka thy napiucty The hutpas po- 
pEpovreg. Enueluan it xal tobte, Gnw; of Spyovieg 
ven ode poi ro MN elol mept th xakdv. 'IBob yag 
6 ptv bydog npbrepov tayiabnoav tals yvwwpais, val 
ody) nahvieg bpoptvouy xl do Xproroyr of dl 
&pyovreg bote poY toro th Ematverdy oyiopa e 
bacv. Eott yap xal xalog oyiodhvar © Nah xal 6 
Kuptdg pns * « Mayarpavhatoy Bakety Ent thy yhv, » 
Thv Em] xa naviw; xat ebe brxoyvwpootvr,y. 
« Atfovat 76 Tvp)p Nn * Bb of yas neph 
avzod, br; votze gov robg daR; 0 BR enen, 
dri Nlpoyhtng totiv. Oh Enloteuoay obv of Ioubator 
ce pl abrov, rt tughds Hv, xa A,, Ew; dc 
town cav. v yovelg abzod 70) , ð,ꝭ) avtocg, xal 
ae abrobg, Myoures * Obrdg tary 6. vids 


dubv, by dete Nx, br c Lyevvhin; na = 


modo ergo nune videt. » Qui fuerunt interrogantes G obv Art pläne; » Tives Hoav of tpwr@vres wav 


excum, « Tu quid dicis de illo? „ Erant plane ex 
benevolorum sorte. Nam postquam dixerunt, « Quo- 
modo potest peccator lalia sigua ſacere? » ut ne 
videantur ipsi ſrustra patrocipari, eum qui beneſi- 
cium acceperat, in lestem adducunt, ut per eum 
qui virtutem senserat, eonſutarent calumaiatores, 
Vide enim quomodo benevole interrogant. Non 
enim dixerunt, « Tu quid dicis de illo, » quia lu- 
tum ſecit, quia Sabbatum non servavit ? sed mira- 
euli mentionem faciunt , « Quia aperuit oculos 
tuos : » quasi exacuentes curatum ut pro Chrisio 
que digna erant, dieeret. In memoriam enim ei 
reducunt : « Quia aperuit oculos twos. „ Beneficio 
te probeculus est, dicunt : et ita debes illum predi- 


zvoIdy, « Lb l yet, __ abrod; » The wv eb- 
Yuwpdwoy polpag D.. 'Enzl yap elnov , but «Mag 
85vara: apapruids cla onata wo; » ka ph 
8/worv avrot parny cuvnyopety, thy Labivia thy 
ebe pre alau, aurdy napiyoun paprups, og atahs- 
pevoy The Suvipews, be &v kmotroplows tobg Sta- 
Godet;, "Opa yep nog elywopdvus ipwrocty. OG 
ae elnov * Lb tf Myeig wel abrod, set mnady. 
Enolnoev ; 5 7d Ed66arou obx trhpnaty; AM tob 
davuarog pvnpovstoucty, «© "Orr Hvorfs gov debe 
&gtahpoy; *. > povovouyt xat thy Oepaniu0tvra napz- 
0hyovrec elg md intp Xptorod t& slr alnelv, 
'Avapuuvhaxoucr yap ab, xat virrovary ar * 
« "Ort Hvor5s cov robs bpbalpotg. » Elnprirnze ot, 


care. Ideo et czecus conſitetur tune id quod potuit, D party, Gore byetkers dvaxnypiiat abtdv. Ard xa 6 


quod non sit peccator, sed ex Deo. « Propheta enim 
est, » dicit : quamvis alli dicerent quod non esset 
ex Deo, eo quod Sabbatum non servaret: » lamelsi 
Christus uno digito lutum inungens Sabbatum sol- 
vere videbatur: ipsi autem tola manu solventes in 
Sabbato animalia ut potum dent, videbantur pii 


»w Matth. x, 34. 


runde buooysl tEws Emep HIbvaro, Urs Oö ker 
&papruidg, 6M kx vo Ozod.c Hohe rag tort,» 
x&v Ire pot Mrd, Gti « Obr Eotry bx toy Ocod * 
$1671 vd Tab ob typel. » Kalxot 6 pv Xpiords 
Evi CaxtVuy thy whkdy its; xa u ldd 
+> L466arov © abrot n Gy Tete Lovreg TG Tat- 


Ex collatione 248 Venet. S. Marci. 


Codd. 26 et c xlo. &r ) 
Wn 6 L L. —— 1 
cd ixbpnacrov txvevery, 8 8 Hod 
; Myer, Obxjolda, aun x&v vod. 
9970 rd oxfopa, x. 7. A. « Et dissensio erat in eis. 
autem Dominus, cum quempiam 8ana- 


bal, N bat, solebat e loco 
Lamas AL ia erat > ——_ 
mus; reo cus interrogatus, m essel, 
ail, Nezeio : etiam in hoo Yerum ,omnino dicens. 
Hec dissensio, dete. 


* "4 ws 3 iv 
s e Ne. 


gag Abtög fluxfav Eyert. » Mh yap vimndg 
tory, J Arche, Gore wh cuvitvar nag” rebe pd N- 
tat; (Totad va dd elnov ol yovel; abrod,» pobovuevar 
tobe Þaproatoug * obrwy Em Hav ärchetg xal dye- 
veatepor cod nadg. Exstvog räprot häptug dv - D 
r)\nxto; foratat th; iinfbefage obrwy tpwriodn ral 
rode voc pode bplakuoty. 

« *'Eqwvyyeav obv tx cursed td &vOpwrov, BU; 


zu cuphdg, xat elo abr - Ab; Bdfav th Gch · 


'Huet; ofSapev dri 6 &vOpwnog obrog &paprundg 
torrv. *Anexpiln od txetvos, xat ciney + El &pap- 
7Wk6g Forty, ox ola Ev olsa, dri trophy dy, Art 
ünw. Elnov & abro x- TI tnolnot cor; nay 
votze gov r, dpbakuobs; Anexpiln adroty * 
Eltov duty fen, xat ob fxobeare, tf Nd deere 
axoverv ; Mh xat dpet; padnrai abrov GI e e- 
ohat; 'Elorb6pyaay ody abrby, xa) elnov * 20 of na- 
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* iv 6&7 td c npdg noteoby, LBdxouy e Ow- A esse. Vocant igitur duri ei impersuasibiſes paren tes 
wv = vobory od ol axanpot xat anzibels robg yovels ab- ejus, volentes illos perplexos reddere; et jta negare 
wat, © 700, ec aywviay abtovg usa, Bouldpevor, val cwcitalem filii. Nam qufa-illias gratum os ob<truere 
ooo Sa raving elc hpvno the mhewcws 765 nate, non polerant,  parentes ejus ambiguos reddunt, 
an- Exel rap ixelyas obx hbuvhOnaav t. ebyvbpoy quos statuunt in medio, et eum molto furore inter- 
tod oröhna tuppdiat, vobe yovels txbelſtrovrat, tirpwr ragant, imo cum multa malitia. Non enim dixerunt, 
„51 1 og obrw th bab npoooxavieg. 'loraarv olv flic est filius vester, qui dudum cls, sed, 
- ab tobe ty 76 pop, W perk wood Oupor thy « Quem vos dieius, „ quasi dicentes, quem vos 
un- 1 %σj.e οναen.l Md & peta nohh; xaxouvp- ocum ſecigtis, ubique sermonem illum seminantes, 
lav yiag, Ob yap elngv, Obrd; tert 6 vids dhv 6 fingentes et mentientes. Verum, o scelesti Phariges, 
ob mort Tubes, äh, (0 bpels ihtyerte * » povov= quis pater lalia contra filium suum mentiretur ? 
xt 6 oy tore ifyovreg * "Ov duels Emorhoate truphbv, Duobus autem illos angustis locis urgent, et eogunt 
Thv xa) navrayod Ss” Thy Myov, Thacapevor nNegare ſilium, dicendo, « Quem vos dicebatis, „et, 
to © Taviw, kal xa7a ey 34pevet, A', & piapo) Gaprs « Quomodo igitur nune videt ? „ Vides enim quod- 
vies © oalo., Tl; &v nathp Evicynto cotaõ ta xatayeigans signum hoe, quod postea ille viderit, ita narront, 
ràg 9 obat naibdy olxslov; Aval 8d cobteig otrevoywpotaty © quasi prius eum eum fuisse mentiti in essent. 
xa ; abrobg, xal S:&Govrar epvhonrtai why vidv, xp ts Nam mendacium est, alunt, vel illud quod ipse nune 
R © einely, « "Ov vuect; idyere, » xd} T, (lac o videt, vel illud quod czecus esset: sech Hud veritas, 
- Gp Benet; e Opie, ri c 4rvioptyoy avrwy 7 videt GIS enim: mendaeium igitar quod vos ps 
al 6 apc re pov, vn dh, 7d cup elvat Thy nHalda, en- dicastis, cxcum illum fuisse prius. 

W. „ pelov npapepovet robro, md barepoy avrdy Baenerv. H yap todrd, pack, youdts, 4% RUN f abr viy, 
vv. I bxetvo, th tuphby elvat. Ah whv wire ding, ping af bebo; &pa 5 vue; tenpd gat, 15 1 
ce pl . - elvar th pve pov. 

cv, 3 « *Arexpi0naav adrot; of yo adrod, =) eu Vers. 20-23. « Responderunt aulem eis parentes 
altos Z OiZapev brt obr6g tory 6 vidg hpOv, xat ö u- jus, et dixerunt : Seimus quod hie est filing noster, 
ro oe tyevvhOn e d voy Net, ou alfapev*}) et cxcus natus est. Quomodo autem nune ridear, 
a! ie hvdifev abrod robs dpbakuobs,: nete ob ofda- neseimus; aut quis ejus oculos aperuerit, nos 
vid; I pev * abrd; Ala Eyar, aby tpwrhoate, abrdg neseimus: ipse ætatem habel, ipsum interrogate, 
—" ep Laure a,,. Tabra elnov of yovelg ab sos, ipse de se loquatur. Hæe dixerant parentes eſus, 

dv 3 dri tgobodyro tobg "Toudaloug. "Hin rap cvvedevroe quod timerent Judzos. Jam enim conspiraverant 
tö- ot "Ioubator, Iva tv 2: ah bpohoyhoy Xprovriv, Judi, ut 8f quis eum confiteretur esse Christum, 
lag . #roovvdywys; t. Ark todro of yovels ab rod Ce Synagoga' ejiceretur. Propterea parentes eſus 
uh; elnov, et Hurelav Exet, ab tb tpwrhoate. » Tete dixerunt : ZEtatem habet, ipsum interrogate. » 
thx tpwrhoetg of $apuoator npochverxav vlg yovedor 703 Tres interrogationes obtuſerant Pharisæi parenti- 
06 © Tvgp)od, el vids adrdv , el Tuphds tyevvhOn, xat bus cxci: num filius eorum esset, num cæcus nacus 
Sta- nb; GvG ev. Ol bt, m4; uv 80e, bri te vids ab- esset, et quomodo visum recepisset. Ei iin quidem 
06 © ty kart, xa). ti rope Hv, 6pokoyobor * dy & duo ſatentur, quoi filius eorum , et quod cxcus 
adv g Tp6mov v be hαννea EyvooDvreg, o npoorifitact. ſuerit ; modum autem sanationis Ignorant : el hoc 
rod = Kai tobro t ndviuy d ep rob thy dfbernv 6po- — contingebat ut conſessio veritatis firmior 
ws © Noynbhvan Bebatrepov, yiverat, bares abriv by flerel, et ita ipse qui beneficjum sensit, et fide di- 
pa- 7h; ebe pye olac ano)avoavre, thy x af.ontordtspoy guior erat, testaretur illa, gicut et parevies ejus 
el. byta, paprvphcat rab ra xala xat ol yovel; abrod dicunt, « Ipse wtatem habet. y jofans est. | 


vel 8tupidus, ut non intellexerit quomodo $anatus 
sit? « Hæe autem dixerunt parentes ejus, » limen- 
tes Phariszo0s : ita adhue erant Inexercitati et 
ignobitiores filio. Nam ille veritatis mansii im- 
perculsus teslis : ita et illustrati erant mentales 
ejus oculi. 


Vers. 24-29. « Vocaverunt ergo rursuin omi - 
nem qui ſuerat cæcus, ei dixerunt ei: Da gloriam 
Deo. Nos scimus quod bie homo peceator est. 
Respondit ergo ille, et dixit: An peccalor sit, 
nescio: unum scio, quod excus cum etbsem, nune 
videam. Dixerunt ergo illi iterum : foeit tibi ? 
quomodo aperuit Ubi oculos ? Respondit eis: Dixi 
vobis jam, nec audistis, cur iterum vultis audire? 
Num etiam vos vyliis discipuli ejus fieri ? Conviciati 
zunt ergo ei, et dixerunt : Tu diseipulus ilius esto, 


th M's 
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55 THEOPHYLACTI BULGART:E ARCAIEP, - 56 
nos autim Mosi discipuli sumus. Nos seimus quod A Or,thg Exefvou, fuel; d Mwefog topty haba. 


Mosi lorutus est Deus, banc autem neseimus unde 
sit. » 'ostquam parentes incitarant ut filius suus 
mer: og retour, hoe ſaciunt importuni, et addueunt 
iHum non ut interrogent, sed ut ealumniandi medi- 
cum wateriam ipsi suppediten!. « Da enim gloriam 
Deo, »8ignificat : Conſitere quod Jesus nihil operatus 
est in me. Gloriam enim esse Dei putant, de Jesu 
nihil bonum attestari. Nos enim scimus, inquiunt, 
quod sit peccator. „ Quomodo igitur non arguistis 
eum quando provocavit vos, dicens: « Quis ex 
vobis arguet me de peccaio *' ? » At cecus- inquit, 
Si quidem peceator est, nescis ; » hoc est, non 
nunc examino hoc, neque affirmo : ( illud quidem 
maniſesie scio, quod miraculum in me perfecit : res 
ipsa aune per seipsam consideretur, et sententiam 
de se ſerat. Deinde quia sepe interrogantes illum, 
Qaid ſecit tibi? propter unetionem lui, quæ facta 
erat 839 in Sabbato, insid'abantur Salvatori, sensit 
autem homo non ad discendum, sed ad insidiandum, 
i terrogationem proposuisse, austerius eis respou- 
dit: Neque enim, inquit, sermone ultra vos dignor. 
Nam quoties vobis dizi, et non attendistis? Deinde 
quod maxime illos cruciabal, subdit; « Num et vos 
vultis digcipulj ejus fieri? » Declarat autem quod 
ipse quidem discipulus ejus esse velit. Cazterum, 
incessens eos placide hc dicit, quod sane ſuit 
anime liberæ el intrepidæ, et non curantis insa- 
niam illorum. Ad cujus convitium illi, « Tu disci- 


'Hye?; ofBapey, dri Met AAA , Ocdy + vo 
dd ob ofdapev, ey torly, » *Bredy of yovel; thy 
vidv avrov de tv Eprorn Oh var d avi etijoa, toro noob 
o of tr, peactal * xa Th napdycucry atthy, oby 
Gate Epwrhoat, 6% Gore bnobakety a xatny?- 
phoat vod Ozpanevrod. Th yap, « Abs hav wh 
9:6, „ tobro onualver* Opolbynoov, qua, dri 
Inoodc oV elpytcaro eig tub (vod to yap eva: 
86tav Bzod, th t "In,cov pyity a&yabbv npotpapru- 
priodat.) « Hut; rp olBapev, gaclv, zri apapru- 
156 tort. c od obx yntyere abrby, dra p- 
cxahetto öde Leywy ( Th; BE Opay Texas pe 
rept &pzpriag; „ O & rope, El ub Gpapru- 
Me. onotv, Eovty, ob elsa „ tourtottv,. Ob vov 
Cera core, od anopalvopar * ixalvo hn. 
ol8a gapëc, in: babha z thek kde. Th col 
npiypa adrd xa abrd oxonelodt, xat thy {Ago 
rep) avrod txyeptrw. Elta tnadh nay hpwrwy 
abby (TI Enolyat cot, » S Thy y tþ Za6bary 
r&viw; yevoutvny tniypiory rol mhhob Ennpedtoviec 
t Lwrhpt, fade vo 8 & &vOpwno; avrobg, od & 
patetv, 6" Gore tnnpedoat, thy tpwrnaty wol- 
ptvoug, Tnxrixwrepey abrolg anoxpiverar *, OU 
M6yov, pnobv, Ext bud; EH * noMdxt; yap eln. 
ov npoceoyhrate. Elta th porta bvvapevoy abroug 
Ania, Endyere « Mh xal duels Bolkeade pabyrat 
abrod yeveodat; » *Epgalve: youv, rt avrds ha- 
0th; abrod elvar polkerar* naltwy dt abroug xat 


pulus iNius sis, nos autem Mosi discipuli sumus. » C xwpypov, hptpa tadrd H, 8 guyhs tort nenafe 


Videntur autem et in hoc mendaces ; nam si ſuissent 
discipuli Mosis, et Christi ſuissent discipuli, sicut et 
ipse dicehat eis, « Si crederelis Mosi, crederetis 
utique mihi. » Non dixerunt autem, Nos audivimus : 
sed, « Nos scimus quod Mosi locutus sit Deus **, » 
quamvis a parentibus suis audissent , exactam se 
habere scientiam dicebant de iis que per auditum 
receperant : eum autem quem oculis viderant mira- 
cula ſacientem, et quem audierant divina et superna 
laqueniem , impostorem vocabant. Vides insipien - 
tiam a malitia profeciam ? 


þrotacutrn; xal axatanihxtov, x wh mroovptvn; 
thy paviav abb. 'Exelvor N pb UEprv avrod 
G29 * « Lb el nabe Exefvou, fhpels © tou Mu- 
otw; topty pabyral. » Galvovrar 3 &v Tour u - 
$6pevo.. EL yap Na rod Mwatwg pabnyral, xal 
Tod Xptorod à Hoav * xabk xa abrds Deyey ab- 
Tot; ( El Eniorevere Mwoel, Enotevers &y Luck. x 
00x eln 8, 57; Helge hxoboapey, A drt «Ape; 
ola e, Sc Mwoel iehdinxev 6 Ocdg, » Kals rw 
m{oyovuv abrol; &anayyendviuy, axpich yvwory 
Exerv Myouarv, Ov kt Gxof'g napethhpaicay * zy 8 


Tel; Epbaluol; EG- N davparovereives, xat ob fxouoy bela xal Svwbey gheyyoptvou, yourov mh&vov 
tx4khouv. pig avonolav and xaxiag bednpo. HA NN; 


Vers. 30-35. « Respondit ille homo, et dixit eis : D 


In hoc enim mirabile quoddam est, quod vos nescia- 
tis unde sit, et tamen aperuit oculos meos. Scimus 
autem quod peccatares Deus non audit, sed si quis 
Dei cultor est, et voluntati ejus obtemperat, hunc 
audit. A sxrculo non est auditum quod quis apervit 
oculos cœei nati. Nisi esset hie a Deo, non potuisset 
facere quidquam. » Vos, inquit, o Judi, rejecislis 
eum qui me sauavit, quasi nescientes eum « unde 
si: » ego autem dico quod propter hoc magis est 
mirabilis, quia homo non est ex nobilibus apud vos, 
neque ex honore przditis, qui talia potest. Et ita 
undique maniſestum est quod sii majoris eujusdam 
potentia, neque humano indigeat auxilio, Insuper 


e Joan, vin, 46, Joan. v, 46. 


« *Amexpl0n 6 &v0pwnnog, xal n abrol; * Ey 
p Tory bavparrlv tory, Grt Luel; obx offare 
rev tort, xat aviwit pou robs bplalporg. Ofta- 
paev 32, 7 &paprwiov 6 Beds ox axovet * 4M tav 
ric beoosbhg f. xa cb UNE abrod north, tod tou 
&xover. 'Ex vob aldvog obx hxovalln, 87 Hvoift mig 
&plakuobg cop yeyewnptvov, EI ph Hy obrog 
nap Geb, obx SUV moiety obitv, » "Yu, 
gnotv, ö 'loubato. , Arosa thy Oc paneboavre 
pe, dg ph eldre; abrdy, ( wü zer,“ » r 84 
ent, dei Tek vobro paddy tort dabhaetbgs, 5c. 
&v0 prog 00 Tov Entoh pry nap* M bv, o td 
b&dofaoptvuv, rorabra Blvarar, Gore ala dH 
navy, oy Lott xpeltrov6; Tivo; buvapews, 0g. 
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de pig avOpunivn; Borbeiag b£6j£v0;. Etta xal A quia prius dizerant quidam ex eis, 1 Quomodo po- 


drei mnpokaBdvreg, elndv wives BE avrove « Nag 
buvarat * &vOpwnog Epaprults onpela totabra 
notety ; » lowndy xat thy txefvwy napalapbive. xpl- 
ov, xa! ry olxzetwy abrobg dropruvhoxet ndrtv. 
« Oibapev » yp, pno!, ndvies, ( i &papruiby 6 
Ocd; obx Gxover * ANN" V vie OeooeGhg H. xal td 
na avrod norf}, tobrov axover. » Tuc net jack 
tvrev0ev, nag 09 pdvov Epaprioy anhhate v 
Köpiov, IA xa opt3pa abrdy &ptoxovra to Oy 
de lxvuot, xa T4 txeflvoy ndvra npdrrovra, V wo 
eln:ty* « An“ tav rig Veocebhg f, xat t> Op 
avtoV norf. » Elta tne) tyfveroxey abtobg ovextdtery 
povioptvoug th Dabpa, abtds ag, ouvEctug - 
tzwv, Thy evepyealay Av „tei « Et ph yep gv 


test homo peccator signa ſacere talis? » jam et illo- 
rum assumit judicium, in memoriam eis ipsorum 
verba reducens. « Scimus „ enim, inquit, omnes. 
« quod Deus peccatores non audit, sed si quis Dei 
cultor ſuerit, et voluntatem ejus ſecerii, hunc au- 
dit. „ Considera hoc loco quomodo non solum Do- 
minum alienum ſaciat a peccatis, sed et ostendal 
eum valde placere Deo, et ſacientem omnia que ad 
illum pertineant, dicendo: « Sed si quis Dei eulior 
ſuerit, ei voluntatem ejus ſecerit. » lusuper quia 
cognoscehat eos adumbrare velle miraculum, ipse 
prudentia plenus, beneficentiam pradicat : « Nisi 
enim hie a Deo ſuisset, » non ſecisset tale miracu- 


lum, quale nullus a s2culo.. Nam aperti ſuerunt 


obrog and Geod, „ 09x àv babha tylmxodro etpyd- B foriassis cæcorum oculi, sed illi non ſuerunt a na- 


9270 , olov obe tov an” aldvog. *Avolynoav utv 
Yap 6y0akpo! rughov tur, A' o 4nd yeverhg 
e weve, and trvog Ot ndboug voor 84 tots 
td Sd vo, 8 viv tytvero. UpM o, det peifwy 
I xarX Aοονν torty 6 Tykexovro , να telfong. 


An &ropobat mives huypiv xat coptarixhy d n- 


plav. I, pacly, elnev, Gr; « *Apaprutov 6 Gebe 
oon Gxover; » Kai phv ebyoptyvwy ovyywpnthvar 
74; àhapriag tnaxovet* piiavOpwnog ydp tort, Ti 
oby tort, pov, © tvraiba yet, ört ( *Apapruloy 
6 Gede ob @xover; » "Ebet ptv Tp; vd toravra 
p73 anoxplyeadat * Gpwg proxtov &rt Th dpaprunov 
un &xobzrv Thy Oedv, robo cnuatver, br 6 Gebe 
onvela tpyatecolat rote &papruots ob Biiwarv. O0 
ap Evorxtoct Th Nvzbua ro Ozoy t owpzrt xc 
1059 Epapriats. Airouptvuy ptvrot Epecty Anap- 


7:Ov &\n9@; xa! &nd xap8iag, cloaxover, o bg 


&papruidy, &MN dg peravoo5yrov. OD te yap 
atrodvrat thy &penv, xal pertoryoav and th Tov 
@papruloy T&tew; el; thy tov peravootvruv. El- 
x67Ww; oby epa, Gre « *Apapruiav 6 Gebe ob 
@xovet. » Obre rap &paprulol; Ewa thy xd 
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Tote nept tivog ToortOL, te, wg t h ad t 


Tpoohxovia Gyert H,; xa tav axovy Bt al- 


Tovptivey Egeory, oby ©; Epaprukov, M g le- 
Tavonuytwy &xover. Lxdner dt nw; elnev, Gr: ( EA 
dig Deos Hh, » Kal mpootOnxe, «© xa d Genua 
abr nor. » Hoot yap, Oeocebet; tv elo, th Of 
kn pa & vod Ocov ob notodat. Act & appdtepa npor- 
erv2t, xat 0eoo:6etav, xa Oekhuarog Ocod N 
ptoorv, Hrot nlorry wat Epya, I, og 6 Habbos 
6v0udJge, «ntiorty xa arab iv ouveldyory* s X2palauy- 
$eorepoy Gt ebnetv, Oewplay xat cd. Türe yap 
burws TH n nlovic, Gre nat 74 Epya Eyer cc bea- 
peora, I ov ij dra ouveldyory; nepryiverat, Gonep 
and rd Tovnpay Epywy i rovnph gvveldnarg x 
ab 7& Epya t6re Ch, te 2a worry let ywprabtvra 
& an' aA, vexpe tort xabaefporar ( Now; 
7wp)gEpywy, vexpe* » xal Epya, Sixa nlorzw;. Opa 
dé not xa no h ahh0ean napfprordeadar Bibwe: th 


tivitate 640 c=ci, sed alio quodam eventu : hoc 
autem rarum, quod nune factum est. Maniſestum 
igitur quod major quam homines sunt, talis est, qui 
miraeulum fecit. Sed quærunt quidam frigidam et 
sophistieam quæstionem: Quomodo dixit, inquiunt, 
quod peccatores Deus non audiat, eum audiat eos 
precanles ui remiiiantur peceata? Nam misericors 
est. Quid igitur est, dicunt, quod hoe loco dicit, 
« Peceatores non audit? » Oportebal autem ad talia 
ne respoudere quidem ; respondendum tamen: 
Quod « Deus peccatores non audit, » hoe signiſicat, 
quod Deus non concedit peccatoribus 1 
operationem. « Non enim habitat $piritus in 
corpore subdito peccatis “. „ Audit igitur petentes 
remissionem I vere el ex corde, uon ut 
pecentores, sed ut panitentes. Nam simul atque 
petiverint remissionem , transſeruntur ab ordine 
p:ceatorum in ordinem penitentium. Yerigimiliter 
igitur dictum est quod Deus peccatores non au- 
= Neque enim peccatoribus dat gratiam signo- 

„ Quomodo enim audiret quos odio habet, 
— petiveriat aliquando de re quapiam istius- 
modi, tanquam ea sibi qus minime conveniunt at- 
(ribuentes? Et quamvis audiat petenies remissio- 
nem, non tamen ut peccatores, sed ut penitentes 
audit. Contidera autem quomodo dixerit, « Si 
quis Dei cultor ſuerit, » et mox appoguerit, « et vo- 
luntatem ejus ſecerit : » multi enim Dei euliores qui- 


o dem sunt, voluntatem autem Dei non faciunt. Oportet 


autem utraque adesse, Dei culium, et voluntatis di- 
vine adimpletionem, id est fidem et opera: vel ſ ut 
Paulus fnominat] « fidem, et bonam consecien- 
uam : » vel brevius dicendo, theoriam et praxin. 
Tune enim revera vivit fides, quando, opera habet 
Deo placentia, e quibus bona conscientia ; naseitur, 
sicut a malis operibus mala conscientia ; et rursus 
opera tune vivunt, quando ſidem habuerint, separala 
autem ab invicem mortua sunt. Sicut quando est 
« ſides sine operibus, mortua est , v el opera sine 
fide mortua sunt. Vide autem quomodo veritag 
mendico nullius momenti conſerat libertatem di- 


Jac. », 1, Sap. , 4. „ If Tim. 1, 3. ** Jac. u, 20. 
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cendli, et redarguendi eos qui apud Judzos magni A Erafry 76 obige . you fp, xa) Dürre v2; 


et honorati. lia magna ejus virtus sleut et men- 
dacium libertatis carentia , et humiliatus sermo se- 
Juſtur. 

Vens. 34-38. -« Responderunt et dixerunt ei : 
In peccatis natus es lotus, et tu doces nos? Et 
ejecerunt eum ſoras. Audivit Jesus quod ejecissent 
cum foras : cumque invenisset eum, dixit ei: Tu 
credis in Filium Dei? Respondit ille et dixit : Quis 
est, Nomine, ut credam in eum? Et ditit ei Jesus: 
Et vidisti eum, et qui loquitur tecum, ipse est. At 
ille ait · : Credo, Domine. Et adoravit eum. » Quandiu 
sperabant ab homine quod eis grata loqueretor, 
ailvocabaut eum et interrogabant, idque sepe. Ubi 
autem agnoverunt eum ex responsis non 641 a- 
pere que Morunm, sed favere veritall : contemnunt 
quidem illum, v'pote in peceatis natum, jnsipiepter 
omnino cxcitatem ei objicientes, et existimantes 
quod quasi maledictus, et ante nauvitatem condem- 
natus esset ut cxcus nasceretur ; id quod ratioue 
carebat. Ejiciunt autem iNum extra templum , ut 
eouſessorem veritaus, filii meudacii. Sed vide lu- 
crum. Ejectus est ex lemplo, et statim invenit eum 
Dominus templi. Contemptus fuit opinione illorum 
propter Christum, et honoratus est aguitione Filii 
Hei. Invenit enim illum, inquit, Jesus, quodammodo 
drdita opera ad hoc veniens, ut ium congolaretur 
quasi agonothetes athletam qui multum laborave- 
ral, et coronatum $uscipiens. Et quid dicit? « Cre- 


wap tol; "lovbalorg ue Aug xat ivilpoug* oc 
heran tavrng f bovaps, honep xat ob yeudous 
h 2 val 7h anaþþnolacrov. 
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dan abrdv Ew xal cb abrbv, elnev abro" 
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ixeivog xa) elne Kal tis tort, Kypte, Iva mi- 
eteVaw els abrdv; Elns dt abr 6 'Ihoodg* Kai 
twpaxag av, nal 6 h pert god, ue Li. 
0 & ken Iorevey, Kipis xa mnpertrxuynory ab- 
dv. „ Ec uv zpoceboxwv, thy &Apwroy xaxa- 
proputva abrols gOtyfzadat , Tp#oexaboUyzo ab rd 
xa\ Hhowrwy, xat oby Anah vobta ins) Ot Eyvwy 
abrtdy kx toy &nozplatwy ph cd abrov ppovouyre, 
zwa th ne yapryduevcy, thoubeyonat ply abb, 
©; tv &papriatg yeunbevrar avohtw; ndviwy Thy 
TYghwoty abt7@ npydpovie;, val vopitovreg Ort wy 
X&TaXexpiutves xal mph yeviazwg xatebixachn cu- 
e rein vat, rte p A4 ox elyev + Lx6abhover 
dd ab td Ew toy le p b5 OH⁰εαεννν,hœ/ the dandeiag 


ol cob C οοοε⁰ vll. AM sa vb xip3og * 'Efe0h0n- 


and 700 lepod, xa! cbübe ebpev abt 6 Acaondrng 
tod lepod feln 16 boxety $14 Xprordy, xa 
triph0n rf d ον,⁰ vod Yiob rob Ogod. RCA yap, 
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dis in Filium Dei? „ Quid post tautam contradietio- C vo9ttn; AbYö wan xapdure v otegavubivig 


nem cum Judzis, post tanta verba rogat, Num 
crevis? Non ignorans hoc facit, sed volens eco 
scipsum notum facere. Quia enim prorsus eum non 
videral, ne post sanationem quidem ; (et quomodo 
potuisset, quia. a pessimis canibus Judzis bue et 
illue trahebatur?) ejus gratis nunc illum jnterro- 
gat : ut si ile jaterroget quisnam sit Filius Dei, 
consequenter se ostendat. Insvper et indical ei quod 
flem illius valde colat, quasi in bunc modum 
dicens: Contumelia me affecit populus lantus, sed 
nulla mihi illorum cura. Unius fidei rationem ha- 
beo. At ile: « Quis est, Domine, „ Filius Dei? 
Desiderantis anime verbum locutus est. Cæterum 
ile : « Et vidisti, inquit, eum, ei qui loquitur tecum, 


8£y6peves, Kal i pnzt; « Nigreverg ele ts Ten 
Tod Oe; » TI robo; perk nooattny dvr f 
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igt, EI mareveg ; Ob dyyoiby 20670 now, AMA 
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vog ; ) rovroy Evexey pwr abrdy vd, ivd txeivou 
tpwrhoavio;, ( Kai thy torry » & Te vod Qcod ; 
anche, taviby AtG Aha & zal Gelxvuary 
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lle est. „ Non dixit : Ego sum qui te, 8anavi, qui D toy Oe; Nodobang Me bn g. O &, 


dixi tibi, Vade, lavare: sed submisse quidem primum 
et obscure : « Et Vidisti, inquit, eum; „ deinde et 
maniſestius : « Et qui loquitur tecum, ille est. » 
Videtur autem Dominus dedita opera dicere :- « Vi- 
disti eum, » ut omnino in memoriam su sanatio- 
nis illum reducat, et quod a se virtulem receperit 
videndi. Et ille stau credit, opusque ferventis et 
verze 6dei ostendit adorans, confirmans sermonem 
opere, quod ut Deum gloriſicet Christum. Nam soll 
quidem Deo adorationem impendendam lege cau- 
tum . Intellige autem hoc miraculum etiam spiri- 
waliter impletum. Nam cæeus quidem eral vel om- 


oy Deut. VI, 5. 
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dei abrdv h yep Shrov Bey thy npoIxivnory A nis homo a nativitate, id et ex in lempare quo 
anovipwy . Gnoviuery | vevlporat. Adpbave && erat sub generatione eui omping cenjuncia est cor · 
Not dd Jaips robro, xat venrog dtv. Tu- ruplio, a qua mortalitati 2mnali gumus ei ad- 
due py tap hv, eite ankag nde Gvfpune; ix ye judicalj, dum ereseimus a nativitate illa pagsionibus 
cis, abr” kor, bx ob nd yiveaw alva. f obnoxia. Nam ex tune erass2 quedam nebula, et 
naviwy Aal ih gloph cuvifcurra; (Ag ob yap dv pellicea ſortassis tunica (ul dieunt gaera Eloquia ) 
ro rita xareductodnuey, wat $14 th; tyrabob; e- effuga est super mentis nostræ oculos. Vel etiaw 
vezew; abtavecdar xarexpidyuey, Aro mays 4: emeus erat gentilium populus. Nam et hic a nati- 
vigeg xat Seppariveg Tl Acro, Og yas: cd lep vitate erat czcus, eo quod exezeati , ea que genita 
Adria, IN, tots voe polg hav bahnhof) - ce el corruptibilia, deifieabant, juxta illud.: 4 Obie- 
xa) 6 roy bv Lag. Kal obrog yap ix yeverhs nebratum est insipiens cor eorum “. 4 Tales erant 
tus, oor of "Ekknve; * bx cob T4 Ond yevecry Nl Pergarum wagi, vitam suam nativitatibus et ſatu- 
ooh feonorhoat, tyughwltvie;, xatt th, ( 'Eoxo-> rorum prædietioni GAR insumentes, Hune ig tur 
lady i 4ovverag brad] xapiia. + Towirer xal ol excum, sive simpliciter omnem hominem, sive 
naps Netpaats näre reväoet xal yevelhatoyla _ etlam gemilem popalum, widit Jesus. Quia enim 
npoobanavyoxvteg thy atltov (whv. Tourov oby Thy B non potuit Conditorem videre, ipse « per viscera mi- 
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Thy rp; Niboag kanal, xa . mν,Lr.  ginem, hujus ungentur Spirituales | 
"0; rap &v niarevartey, Eriwast ovayay . i ordoven puto et terra, hoc est unico Christo. 
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kb patvarteg, al Jubfwory and tov nip* abroly 
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Rom 1, 21. 


xz, id % Ibid, 22. ® Joan. At, 2. 


»Lue. 1, 78. % Pgal. XU, 2: In, 3. * Match. x, 6. 


notatus ſuerit, a Christo honorabitur agnitione, et 
certiore fide. Nam tune magis adorabit Chrigtum, 
qui apparet ut homo, est autem et Filius Dei. Non 
enim alius est Filius Dei, et alius Maria (nam hc 
Nestorii impietss), sed unus et idem est Dei Filius 
ei hominis. Vide enim quomodo Dominus, dicente 
erco: « Quis est Filius Dei, ut eredam in eum ? » 


* Galat, wm, 7. n Matth, 
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— Et vidisd, inquit, eum, et qui loquitur tecum, 4 v6uevov, zvra Bt xat TI) to O OS yap og 


ine est. „ Quis igitar erat loquens? Omnino ille qui 
ex Maria natus quidem et Filius Dei, non alius ergo 
et alins t unde proprie 00760; sancia Maria, utpote 
que Filium Dei carnem factum genuerit, indivisibi- 
lem exsistentem, et unum duplicem, qui est Jesus 
Christus. 6 


6 Yt; vob G0, xat A Mog 6 tx Maplag (5, 7A 
NeoToplov 7h aot6npa), A ec Kal 6 abtög T. 
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tory, » Tis obv fv 6 Jakav; H ndvruy 6 tx Maplac revvndelg; 6 avrd; & val The Ocod, oe Mog 
Ap xat £og., Ode xat xvuplug-Brorbrog A A Maple, bg d Yidv toi Ocod o4pxa yeyovora e 
aca, Astalpe ro bvra, xat Eva thy NN, 5g tort XKptorhs Kiptog. 


Vers. 39-41. « Etdixit Jesus: In judicium ego 
in hane mundum veni, ut qui non vident, videant : 
G43 et qui vident, cxci ſfiant. Et audierunt quidam 
ex Pliariszis hc, qui cum ipso erant, et dixerunt 
ei : Num et nos cæei sumus! Dixit eis Jesus: Si 


ci essetis, non haberetis peccatum : nume vero B 


dicitis, Videmus, ideirco peccatum vestrum manet. » 
Postquam vidit Dominus Phariseos ex miraculo 
magis offendi, quam utilitatem percipere, et propter- 
ea majori condemnatione dignos, dieit, sieut vide - 
tur ei evenit : « In judieium ego veni, » hoe est, in 
m -jorem condemnationem et in pœnam, « Ut qui 
non y'dent, videant, et qui vident, » Pharisei sei- 
licet, « cxci oculis anime fiant. „ Eece enim ille 
quidem a nativitate non videbat, et nune videt anima 
et corpore. Qui autem videntur videre, mente exce- 
cati sunt. Duos enim visus, et duas czcitates hoc 
loco dicit. Phariszi autem, qui semper ad sensibilia 
sunt intenti existimantes eum de seusibili cacitate 
* loqui, «© Num et nos, inquiunt, eei sumus? » Et 


hane solam corporalem erubescunt cxcitatem. At C 


Dominus ostendere eis volens quod melius esset eis 
esse ch οs corpore, ei non incredulos, inquit: « Si 
cel essetis, non haberetis peccatum. » Nam si per 
nece5sitatem nature exczcalti essetis, venia daretur 
robis incredulitate laborantibus: mime autem quia 
deitis vos videre, er plane ellam ipsi ſaeu speciato- 
res hujus miraculi in cxco, incredulitate laboratis 
adhne, non digni estis venia. Nam peccatom vestrum 
indelebile manet; et magis puniemini, eo quod ex 
miraculis que videtis, ad fidem non trahimini. 
Forte autem quis etiam sie intellexerit : Si eœei 
essetis, non haberetis peccatum. » Nam vos quidem, 
inquit, de corporali cæcitate interrogatis, ego autem 
de anime cæeitate dico, quod si essetis exci, hoe 
est imperiti Scripturarum, non haberetis tale pec- 
catum, quia per iguorantiam peccaretis 2: nunc au- 
wa deitis quod videatis, et prudentes vosipsos et 
legisperitos facilis, et ita per vos ipsos condemnati 
estis, et majus habetis peccatum, quia scienter pec- 
catis. 


CAPUT X. 


De bono pastore et mercevario. Quomodo Jesus in- 
lerrogaius git in porticu, dum ambularet. 


Vers. 1-5. ( Amen, amen dico yobis : qui non in- 
tat per ostium in stabulum ovium, sed aliunde 
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gppoviuoug tautobs val vonuopatels notetolde, Gore 
avroxataxpirol tore, xal peifouan thy &papriav 


Ears, w; tv vg Gun pravovie;. 


KEGAA. F. 

Nlept roo xa. loc ro1tvor, val pobwron. Nept rev 
Inoov tpwrnbtrroc &r tf orog, &r r xept- 
Aareitr. 

« *Aphy, apy My bhv, 4 ph cloepyipiv; bit 
de 0vpay ele thy abihv- 7Ov npebatuy, d avs 
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65 ENARRATIO IN EVANGELIUM JOANNIS. = CAP. x. t 


SAN’ aiayd0cv, TAE xhtntns l Lnoths. A-ascendit, Ille fur est et latro. Qui autem j 


U & cles pg dd Th; Obpa;, noxphv tort Ov 
np6arwv. Tory & Oupwpt; avolye:, xat cd np6- 
Cara ric gwvhg abrod Gxover* xat x lia npdbata 
xakst xa bvopa, xal tiays: abr. Kat Grav cd 
[8:2 np46ara ABA, £unpoobev avrav nopticrat, 
2a) 74 np66aTa avi axotovlet, ö ofdac: thy pw- 
vi abtod.. Arpt & ov ph ax0)ov0howery, (ke 
©245ovrac än' abrob, vi obs gidact mov akkotpiuy 
ci Qwvhv, » 'Eneidh a ioc aN ab rote ovelbicey el, 
rt Tophel bvrwg tort xard huyhy, ö td touro abr 
Td hg &nTviag nog, va wh Exwor abyery, Gre Us 
$:4 7d elvat Tuphot, aA, wy mA&vov peryoviec dv, 
orpeg6ueda, vntp rovrav kotndy nokby noetrar Thy 
a6yov Nat of nowul; Tayvwplopara lo no: 70) ts 
ahr v mnotutveg, yur od xo» Na une, 

xal ob7w; taurdy anobeluvuar th; ayalhg V pol- 
63g, and tov npaypdruv thy paprupity: nov ue- 
vog* xat. npdtepov T4 Yapartn piorixe rob kuvpewvey 
ri 'Exiivo yp, pnoivy ob elatpyerar” 0d 
Th; d5gag, vobrtort, 614 tov Fpagwy* ob yap xd 
rag Tpacatg pdprucrv, od trols npoghratg. Th 
butt rap Cöpa al Tpapal ' avrov yap npoonyt- 
Naa 76 Oe. Abrat tobe MUNν,ο,, o, A ele- 
ety « &neipyoucr yep robe alpetixobg, iv aopakely 
hu; xabtorocat, xx yvwpa;- $130don nep! wy àv 
Boukotueda neviuy. MN ob 6 wh Gia tov pa- 
gwv elozpy6ueve; lg thy ablhv T6v npcbdtwy, 
votre npoveetal) at atrov, A Giabalvwy dne ev, 
tours, Ertpay tauty ö tpvwy xat acvvh0n * 
OTTEp 6 Gevdd; al lobsag, of p Tod Xprotot 
Tavhoavies thy adv, 6:tp0erpey te xal dA 
gay olog Eotar xa 6 praphg Avilzerots;. O0 yap 
tx Tov Tpayov touroty i paprvpla. ABA yap xat 
dobs Dpzpuaret; alvitrerar, of tov RU voprxoy 
tvrakpatrwy obitva Loyav Enviouy , tv:ahpara Gt 
av8punuy a napa3dog iidaaxcv. Npoayuany Ot 
ens td, « *AvaGativuv, » 6 x\trtrov tort ppaypty * 
o ce prnbovtog, xa: ndvix imoeevilvw; wpdrtovio;. 

Eid; x yvwplopara vo Ayorob; "Opa xat v to) 


hv O yap roth dd tov. Dpaghy clobpyr- 
rat, xal tovry 6 bupwphty avolyer. Ovpwpdy Bt I, Thy 
Mwata hot vees (O0 rog yap 20d Oeoh tmoteuOy A- 


Tra; foie 88 & Mwohg T6 Kuplyp, nept abrod ndv- 


C quidem mandata legis pa 


per ostium, pastor est ovium. Hale ostiar 

rit, et oves vocem ejus audlunt. average 04 
yocat nominalim, et edueit eas. Ei cum RT 
emiserit, ante eas vadii, et oves illum 
quia noverunt vocem ejus. Alienu n aulem von be- 
quentur, sed fugient ab eo, quia non noverunt vo- 
cem alienorum: » G44 Postquam iths ſueredulita- 
lem objecit, dicens : Vere czeci eslis secunduin aui 
mam proper ineredulitatis mor bum, 1 ne poxsint 


rem te ſnginius, de hoe nune ſacit prolixzum sern 
nem :'et quid facit? Indicia pouit, reri_paxtoris,. &t 
lupi et perniciosi, et sie $eipsum osten 1 porte 
of OE esse, ſestimonium ab operibus 
B ki prius indicia pouit perniciosi. Ille enim, 
non ingreditar per ostium, hoe esl pe 
Non enim utitur Seripiuris ies 
us. Nau profeeto Seriyiuræ oel 
adducinur ad Deum ; illæ lu 
trare: probibent elch 
mus: et de omnibus ralionem . 
— Fur igliur est dal non pe 
greditur in stubu um ovium, vi il 
sed ascendit aliunde, hoe esi 
insolitam paral, quemadmodum Theudas ot, 
qui cum ante Christi tempora populum 
sent, ipsum perdiderunt et eiu ipsi perieruni. 
Talis et Antjchrisuis erit, Non enim ex Sciipturis 
inis testimonia. Iusuper et Seribas notat. Nam ld 
mandala au- 
tem hominum et DA docebant diligenter. 
Apposite autem dicit « Qui ascendit, » id quod furis 
est sepem transilientis, et omnia cum perieulu ſacien - 
lis. Vidisti indicia latronis? Vide et que sint — 
ris, Pastor enim per Scripturas ingreddar, et ei 
ostiarius aperit. Ostiarium autem ve en intelli- 
ge, cui divina Eloquia coneredita © Gperit 
autem Moses Domino, de ipso omnino Weens, gicut 
et Dominus ipse dicit : « Si crederetis Mosi, cred«- 
retis utique mihi . „ Vel Spiritus sanetus est os- 
tiarivs, Nam quia in Spirizu sancto Thielliguuiur et 
aperiuntur Scripturz quz ostendunt nobis Chrisium, 
merito o:tiarius dicitur Spiritus sanctus, in quo ut 


ce sin (30), og #at 6 Kuprog avrdg pyorv, Gre D Spiritu sapientiæ et scientiæ Scripiuræ apeciuntur, 


El tnarevers Mwoh, Extorevere &v Epol ») * ff N 
7d Hvedpa td &yidv-torry 6 Gupwpds: Exel yep tv 


Ivevpart &yiy vwupevat xat tvorybpevat af Dpu- 


cal, derxvbovory hiv thy Xprovhy, elxitws Oupwph; 


Td Hlvebpa th &yiov, zv & bg Nvebpant coplag ral 


yvozew; at IT pagat bravolyovrar, ö. Ov elolpyerat ü 
6 Köptog eig thy hpOv 1 „al 81 wy &no- © 


** Joan. v. 46. in Joan, vn, 4. 


=o) _ y —_ — ws el po- 
gpnrny dir draornos. Kvpiog 880c, 

avrov Ii Kt advra. 0 ©. mo 
pioc, x. r. J. « De ipso omnino dicens : Prophetam 


| — 2 


per quas ingrediiur Dominus ad + curam, et. 
per quas ostenditur pastor. Yoceu aulem ejus pa- 
storis audiunt oves. Nam quia illi S οεh,] dice- 
oant deceptorem, et hoc ex sua ipgorum increduli- 
tate confirmabam, dicentes: ( Num quis principum- 
credidit in illum “'? ogtendit Christus quod non 
WW W nor 


. - vos? "7; 388 22 


— 


{4 _— 


Ex collatione codd. V enel. S. * 


— 


1 ate 
omnia t, _—_ orig MY 


67 TAHEOPHYLACTI BULGARLE ARCHIEP. 63 
credant, sed ipsos abjiciendos esse ex ovium genere. A 3{xvurat nophy. Kal thy pwvhy $ rob To: ptvcs 


Nam. si ego quidem, inquit, per januam ingredior, 
maniſestum quod vere sum pastor; vos autem qui 
non secull estis, videmini non esse oves. Unde autem 
educit oves proprias, nisi ex medio infidelium, 
sicut et cxcum de medio Judzorum, et qui aadi- 
vit eum, et agnovit eum! Et ante oves quoque vadit, 
Guamvis secus GAS sit cum corporalibus ovibus, 
post illas enim vadunt pastores. Sed isto loco, os- 
tendit quod omnes ducet ad veritatem : quia disci- 
pulos quasi oves in medium luporum mittit : sie 
igitur nova est pastoralis cura Christl. « Alienum 
autem non sequentur; non enim cognoscunt alie- 
norum vocem. » Iterum hoe loco Theudam et Ju- 
dam nolat, quos non secuteæ sunt oves. Nam paucos 


&xoVz1t 7% tp66are. Rel yap Exetver Eve vc xdrw 
Ts o abrdy &natewve, Kat vote tx the tau 
&motiaq t6:6atouy eee * t Mi tov &pyoviwy 
rig inlarevory lg arty; » delxvurry 6 Köpfe, br 
vox abr xp vouiCery Wupeave, 8767 bxetver A- 
gc, MA" abr ix6.n0hvat the tov #pobatwy 
rage. ET ptv rap. prot, Sia ode Vopa; etorp- 
x6pevor, Ap, ws AH eint frothy öhrete 
& ol ph @xozovbhoavres, tolxare ph cd. p. 
Dogen 8: t;ayer. cd ia nptbara, I tx ptrov Tov 
aniorwy, OInEp xa) thy Tuphby d weoou Toy lou- 
baiwv, dc xa! hxovcry abrtod, xa) Entyvo abrhy; Kat 
Eungoabey & toy npoCbdtwy mopeberm, xatro; tote 
vavtiov &nt Toy owparixny rut ptvuy yiverat d- 


quosdam $uTurati sunt; et hi post mortem illorum B obey yap NEN. A tvrabda befxevoery, br: 
discesserunt. Christum autem viventem et mortuum =mevra; nyo mph; thy eihfberav, tel nat obs pas 
maxime totus mundus est secutus. Notat autem et Onra; ©; NGG, tv ptop kixwy wipe * brig 
Aniichristum. Hie enim cum $eduxerit ad parvum &pz xaivortpa ij vod Xptorod nopavrixh. ( *AMo- 
tempus, non habebit eos qui sequantur, post guam rwply &t o ph Gaxotovdhewsry, od yap oldacr tov 
perditionem. Nam istud « non sequentur, » hoe &)orpluv thy ywvhv. » Kävradda 3 nivrws robs 
maniſestat, quia post mortem seducentium non zel Ocuddy xat Tos8av alvirrera, bi; obx 4xoot- 
erit qui auendat vel sequatur. Janua quidem Scri- du * np66ata, One yep tivey bnoxiantvie;, 
ptura est. Educit autem ad pascua Dominus oves mat cbrot perk Odavarov avrby antorr,oav* Xptora 
per januam hanc. Quid autem pabulum?, Vel ſu- 8, xal {@vri nat relevrhoavre para, 6 x6dopos 
turz deliciz, vel requies in quam nos introducit #5 df, anhidev abrod. Alvirtetat dd xa) thy 
Dominus. Quamvis autem et alio loco seipsum os- 'Avr{xprotov* xat abebe yap upbe du mhayhoas, 
tium nominal, non est mirandum. Cum enim curam ob Ext robs dxoboudhoavrag perk Thy avrod &nw- 
suam vult demonstrare erga nos, pastorem se no- Aztav. Tdyap « Ob ph Av tei, » Tobre UH 
minat : quando autem ostendere vult quod ipse sit G rt pers thy teheurhy c nhavwvruy, od C 
ille qui ducat ad Patrem, iunc januam se dicit ; quia ig abroig npoztywy, I axooudOv; Obpa ptv oby at 


ipse juxta alium et allum sensum ovis est ei pastor. 
lasuper si quidem sermones divinarum Seriptura- 
rum sunt ostium, et Dominus ipse esse dicitur Ver- 


Teapal, Fare & int vophv cà tpdbata 6 Kyprog 
dick rie Obpa; raving. Tis & ö voph ; H nim 
Tpugh xal avirtavz, cle fv hpi; cladye: 6 Kupro;. 


bum, merito vocatur et ostium. El st &\ayxod xa) Opa Laure dveudtiee, cd xph 
vavudterv. "Oray ptv yap thy ene tuphvar pouhnrat thy capi hidg, noyptva bavidy bvopdtc * 
drav & denn Setbat, Gr: arc; tony 6 npoctywy 76 Natpi, ire Obpay kaut Myer d ab dg val x · 
Au xat &ikny Evvoray at tpdbatdy torr xa nov. "Enzta elnep elcl Obpa of An Tov Ole 


Fpagwy, xal avrd; & & Kupto; Abyo; tort, xal xaketrat, eixdrwg av eln Op. 


Vans. 6-8. ( Hane paremiam dixit eis Jesus. 
un autem non cognoverunt quæ essent quæ loque- 
retur eis. Dixit igitur iterum eis Jesus: Amen, amen 
dico vobis, Ego sum ostium ovium. Omnes quot- 
quotante me yenerunt, ſures sunt etlatrones ; sed non 


« Tabtuv thy rapouiay ery atroty d 'Imoobg * 
bxeivor 88 ob VVG, tiva hy A het avroly. 
Elxey ovv Nαν abrolg 6 'Imoodg * 'Apy, &phy At 
vutv, ire b cini i Op rwv npobatwv. Navreg, 
cot Ho, xitmrar cle xai Aneta, GM" obx Hu- 


audierunt eos oves. » — ( Hane, inquit, paremiam,» D gay abtöv ch npdbara. » — Tabvuv, nol, thy 


hoc est parabolam, « dixit eis Jesus, „ obscure eis 
loquens, ut aulenuores illos faceret. Poslquam igitur 
hoc docuit, solvit nunc obscuritatem, sie dicens : 
Ego sum oxtium. » Quod autem dicit, « Omnes qui 
venerunt, „ non de prophetis dicit, sicut Manichei 
delirant. Nam illi volentes ostendere Veius Testa- 
mentum non esse a Deo, et prophetas non esse 
miss0s a Deo, utuntur hoe dieto: « Omnes qui vene- 
runt ante me, fures sunt et latrones. » Non igitur de 
prophetis hoe dicit, sed de Theuda et Juda et aliis 
geditiosis. Quod autem de his dieat, maniles tum. 
Non audiverunt enim, inquit, illos oves. » Seditio- 
audiverunt, et per illos, qui Christum confessi sunt 


napothiav, » rot thy napabokhy, « elnev avbrolg 6 
Inoovg, àα urg ghryydpeve;, Iva tpocoett- 
cut po nothon. Exe ob ToUTo XaTeaxevact, Ala 
c Thy dodge, obre Mywy* « 'Exw eint 6 
06a. „ Td Et, ( Hävrec, set Hue, „ od -nept wiv 
Tpogyrtuy Myer, g Mav Ja, rapavootory. 'Exel- 
vor rp Bbelgat Sourbpever thy Laa Aiabhxny 
aMorplav oboav 20d Brod, aal robs npophras wh 
ix Beod Ang orAlbat, yowvInt 36 bye robry, 1800 
re, nov, 6 Küpiog elnev, Gr « avrec, Goor M- 
hoy, KA 77a x1ok xa Meral. » Obxouy NH vWy xpo- 
P1T@v Tours vnn, ä wept Oevid val "louda, xa 
Ov ©Qwv cranactav. Or Bt mp) robtwy eyes, 
$hkov* « Oba Yxovany yap, phat, abrö T4 apd- 
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69 ENARRATIO IN EYANGELIUM TOANNIS. — CAP, X. 70 
Gard. » Tov yip -orecuagtov tolrwy obs Frovecay A crediderunt. Calerum illud, « Non audiverunt illos 


72 np66ara, rov bt npopytoOy R fxoveay, Hat bi" 
txeivey iniorevany, 669 xat imfotevoay TH Xptoto. 
Aus dc 7d, « Obs txxovenv abrivy mh npdbara, » 
tnacvwy ene, obbapeos & tnitvoy gaſvera tobg 
napaxolaavrag Tov tpPoPNtOv, ANNE tobvavtioy xa- 
xlCwv xat 6:a64d)kwv apoBpw;. "Encrta wpbeye; xa 
7h &xpibelg the Aeg. © Om Fadov, 5 photv, 
a oby, "Oct &n80r@moav. Of pty yap tpogrtar 
anooraitvreg napeytvovros of d yeubonpoghtat, 


oves, » dixit. Nusquain aulem videwrlaudare 
inobedientes Prophelis, sed e divers yehementer 
aceusat et persequitur, lusuper diligenter attende 
verbum ipsum: « Quicunque venerunl;» inquit, non. 
(uicunque missi sunt. Nam prophetz quidem 646 
missi advenerunt: pseudoprophete aulem, qu les 
et seditiosi illi died, a nullo missi venerunt, sieut 
et Dominus dixit: « Currebant, et ego non milteban 
eos 8. 


odo al ei prbtvies —— unde vde & οοτεaνντνο, Hel zn dia rd @natwpivey * 


done g xa) 6 Bedg Ne 
uch etpr , 05pa * 8 kd thy tig etothdy, 
. xal elockevorrat, xat tftievarrat, xa. 


Er ob &ntotehlov abrobg, xaxetvor Erpeyov. » 


Vers. 9. « lu cum baden 1 ben uns inn aw 
verit, servabitur, ei ingredietur et egredietur, et 


vouhv evphaet. » O elceboav, yyot, BY tpod The B Pascua inveniel, » Qui ingressus, inquit, per me 


0Upa;, xa. perayhilc 76 llatpl, wat npdbatov 
txelvou yerove;, oe, * xat ob pdvov ow0hor- 
rat, AA xat, ws Kypiog xat Acondry;, nolkhv Eft 
Thy &@qgo6lav * rodto yap onpatve. Sc tad elnely* 
« Kal elockevorrat, xat dfrhevorrate 1 Gene x 
of an6otodo. elcyecav, xat tfhhecav tvavaioy tupdy- 
vwy nappnoattuever, xat thidvreg yatporrty x 
#173170. « Kai vophv, pyotv, £bpyort * » tourtort, 
Tpoghv nov, Kat Ahe 86 RN log tony 
hpiv 6 &v0pwno;, Few Te xa Ew keyGpeveo; Napa 
tod Naviov, cioftpyeoter pv ixclvoy Av M votre & 
Ent ptciav noo nevog £05 Ew avOfwnod pe- 
eat CT n&).v, 6 vexp&y vd ptkn v in The Tig. xa) 
rag npaterts rob owparo; tv Xprorh Vaverav. O 


cotod co? ob « xat vouhy evphoet » iy #6 itt C quod dicit propheta : 


alòvt, xa 7d, ( Kyprog no: payer je, xal o pe 
vortephot; d wat th t5h; 

« '0 x\envr; vin Epyerar, al ph Tva xn, xat 
6van, xa\ 4nolton. ET HAD, va Cwhv Extocr, dt 
. hg KM. ETG ther 6 nopphy d g. 0 
Neu 6 xa)dg thy hwyhv abrod tidnory ung rd 
rpobatwy * 6 podwrd; Ot, Aal ox by motphv, oh 
09x slot 7h np66ara (3a, fewpet thy Luxov Epydpe- 
vov, ua &p{yor 74 npd6ata; al pevyet, xat & AU, 
apnagter avta, xa) oxopritzer cd NGG. O 88 
þ«150wrdg pevyer , Ort pichwrdg tort, ** o . 
ab dq; nepi rOv Twpobatwy, » *Enh of tþ Ges, 
xa\ 'Jovdg, xal cos kotrolg 4nootdtaig 8 — 
Tis, togdynoav xa) anwovro, Git tobro Enhyaye 
Mywy * «© O NANA oe Epyerat, ei wh Iva EN. 
xal bag xa) anoktcn, » kx vo xat tobg dpotoug 


ab col xatntag xakwy. © 'Eyw &, yndtv, Faboy, V 


chu” Eywo:v., » 'Exelvo: Eogattov xat &nwikvov 
code @xohoutodvragattoly, « *Byw Habov, fva Chowen, 
xl « 71 xa}. nep;oodv Ee, » thy cod &yiouTivebua- 
dog jaerofhy fv xat Sacnelav obpavay xph vox. 
"Exovcrv o &rxavreg thy dc tv Xptott. « Navreg 
yap avacthzovrar, » Na Thoouory, AM of Sixator, 
Ex>uct xal tt nsproody, thy age td obpavey. 
Etta at capi tob nadoug Haktyertt, x&{ prov, 
öde « Thy þvxhv pou cle öde vd rpobirwy* v 
tugalvuy, Gr; ob Axtev, 6M txav til Th tdbog 


* Jer. Xu, 21. ® Act. v, H. 


Av, 51. 


% Rom. vn, 4; Coloss. n, 5; Cor. n, 10. 


ostium, et oblatus Patri, et ovis illlus factus ſue- 


rit, salvabitur: et non solum galvabitur, sed et 


sicut Dominus, magnam habebit securitatem. loc 
enim signiſieat per hoe quod dicit, « et ingredietur 
et egredietur, » sicut ei aposloli ingrediebantur et 
egrediebantur, coram iyrannis libere loquentes. 
Nam et exeunles, leti erant, et invieti ”, « Et pa- 
seua, inquit, inveniet, » hoc est copiosum cibum. 
E: allter : Quia duplex est noster homo, internus et 
externus, ut dicitur a Paulo, Ingreditur- quidem 
Me, dixerit quis, qui curam gerit interni hominis: 
ei egreditur jterum, qui « 2 — 
terram, et opera corporis in Christo ©.» Talis igitur 
paseua inveniet » et in ſuturo sc ulo, secundunm 
Dominus regit me, et ni- 


bit mihi deerit , » etc. 


Vers. 10-15. ( Fur non venit nisi ut furetur; et 
maectet ae perdal. Ego veni ut vitam habeant, et 
abundantius habeant. Ego sum pastor ille bonus. 
Bonus pastor animam suam ponit pro ovibus. Mer- 
cenarius autem et qui non est pastor, cujus von 
sunt byes propriæ, videt lupum venientem, ac de- 
serit oves, ſugitque, et lupus rapit, et dispergit 
oves. Mercenarius autem fugit, quia mercenarius 
est, ei oves non sunt illi curæ. » Quoniatn Theudas 
et Judas etiam cum c:eleris apostalis- abducti, occi- 
si ſuerunt ei perierunt : propterea subdit dicens : 
Fur non venit nisi ut fureturet mactet ac perdat,» 


D inos et similes eis fures vocans. « Ego autem, in- 


quit, veni ut vitam habeant, » Illi occiderunt et 
perdidernnt eos qui secuti sunt, (Ego yeni ut vitam 
habeant, » el aliquid etiam « abundautius babeant, » 
saneii — — communionem: per quam et. regnum 

ecelorum intelligere oporiet. Habent igitur omnes 
vitam in Christo. « Omnes enim resurgen * » et vi- 
vent, sed jusli quid amplius habent, regnum geili- 
cet ccelorum. Insuper et de passione disserit, ac 
inquit : « Auimam meam pono pro ovibus, » sed de- 
md. ri eas oro 
aceedat. « Pono » enim 8ignifleat; Nemo 
ee depono. Notat au- 
n Pal. Au, 41; * 1 Cor. 
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tem ei spe commemoratos seditiosos. Ni, inquit, A kexerat. Th rap « Tlonnt, „ vobre 3 lat, 37 Ofy 


non posuerunt animam pro ovibus, sed reliquerunt 
eos qui ipsos secuti sunt: mercenarii enim ſuerunt. 
Ipse autem Dominus e diverso cum comprehensus 
est, inquit: « Si igitur me querilis, sinite illos 
abire, ut impleatur sermo, quod nullus ex ipsis pe- 
rierit ©, » idque sie urgentibus Judzis, ut nulli lopi 
in oves magis GA *viant : Cum gladiis enim, in- 
quit, etlignis veuerunt comprehendere illam “. Po- 
tes et hic intelligere per lupum, spiritualem jnimi- 
cum, quem et leonem Seriptura nominat, et scor- 
pium, et serpeniem, qui rapere quidem oves dicitur, 
quando per mala opera quasdam devorat ; disper - 
gere autem, quando per malas cogitationes conſun- 
dit animam ; qui et fur merito dicitur, ſurans per 
malas cogitatlones, mactans per consensum, per- 
dens per opus. Confertur enim malitiz cogitatio furto, 
consensus2uten in malamiconcupiscentiam diabotice 
maciationi, opus autem malum perditioni. Et hoc est 
forte quod significat illud: Fur non venit nisi ut ſure- 
tur, ei mactet ae perdat. „ Dominus enim contra 
ria quam ſur ille facit. Dat divinam vitam, saneti- 


ſieans nos et cogitationes per adventum bonorum 
desideriorum, et corpora per bona opera, et quiddam 
etiam abundantius dat, ut eliam aliis prodesse possi- 
mus docendi gratia : proſecto et regno celorum ut 
abundantiori quadam remuneratione nos premiat. 
Hie igitur est pastor bonus, sed non mercenarius, 
ut Judæorum principes, negligentes seilicet populum 


et ad solam mercedem recipiendam spectantes. Non (: 


enim quærebant populi utilitatem, sed ex eo turpe 
lacrum. 
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£2v d xa) ovyxarddnrai 7Þ novnpp iviuuhuart & 
&v0pn%;, de Oueohat Liyerart mapa told Crab3hov + 
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Iva Xin, xat ödag, xal &nokton. » Toury dbv 76 
x\Enty t&vaviia 6 Kuptog Grangpariopesves, thy de 
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alo;poxtpteiav. 
Vers. 14-16. « Ego sum pastor ille bonus, et co- 


gnosco oves meas, et cognoscar a meis. Sicut novit 
me Pater, ita et ego novi Patrem, ei animam 
meam pono pro ovibus, Et alias oves habeo, que 
non sunt ex hoc ovili : illas oporiet me quoque ad- 
ducere, ei vocem meam audient, et fiet unum ovile, 


« *Eyw sit 6 Nein 6 Nabe, xat yivworw 
74 Up3, xa) yrivOoxopar bud vd Eplbvy, Kabig yi- 
vwaxet ps 6 Nathp, xd r yivwoxw thy Harttpa. Kat 
Thy Cox pou ribnpr de TOY wpobarwy, xat 
dla np6bara Eyw, & ox Lo ix The abe ravars * 
x&xelva we Gel &yayely xal The pwvng jou Gxov- 


unus pastor. „ Etiam hoc loco agnosces differen- D ont wal yevhorrar pla nolpvn, ol not. » 


tiam pastoris et mercenarii. Nam mercenarius qui- 
dem nescit oves, quod contingit quiz non spe illas 
invisit : nam si spe inviseret, cognosceret illas. 
At pastor qualis Domious, cognoscit suas oves, quia 
curam illarum agit, et rursus cognoscitur ab illis 
quos visitatione dignatur, propter consuetudinem 
agnoscentibus suum curatorem. Vide autem quod 
primus ille nes cognoscit, deinde nos illum. Neque 
aliter potest cognosci Deus, nisi cogniti ſuerimus ab 
jlto. Etenim primum ipse ſamiliaris ſactus est no- 
bis carne ſactus homo: deinde nos illi ſamiliares 
facti sumus recepla, qua deilicati sumus, oo 
Volens autein ostendere quod increduli in 


qui cogndscantuy a Deo, quia revera oves uu 


* Joan; x vm, 8, 9. 1 Petr. un, 18. 
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veto, drt of amothoaviig Gvdiol clot to yrvw- A dixit :.« EL cognosco meas oves, et cognoscor a meis, » 


ox:50ac b rod Oed, xa ob Dt elo, ene · 


Kat yrvworw ck nd, xal yrvwoxopar bid twy 


Enwv, » Kar Th, ( ENV KUetog robe bvrag ab- 


795, » Iva St ph 715 voulan, ö rt hg EvSpwne; obrws 
do, tnhyaye Mywy * Kade yivworet ws 6 
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juxta id, « Cognovit Dominus eos qui sunt ejus®, » 
Porro. ne quis putet quod gicul homo cognoscal, 
subdit dicens ; « Sicut cognoscit me Paier, et ego 
cognosco Patrem, » Iquasi dieeret, Ita evidenter il- 
lum scio, $sicul ipse me, Szpe autem ponit: « Ani- 
mam meam pono pro ovibus, » declarans quod non 
sit impostor. Dicere enim, « Lux sum et. vita, * » 
apud insipientes GAS inflationis esse videbatur. 
Dicere autem, « Mori volo, „ nullam iuvidiam habet, 
sed magnan potius curam indicat, quam exhiberc 
volebat pro lapidantibus. Cæterum, cum dicit, « Et 
alias oves habeo, » de gentibus dicit. « Non sunt ex 
hoe ovili, „ quod est sub lege: neque enim gentes 
lege coneluduntur. « Et illas quoque oportet me 


bt, « Kal Aa tpdbara Eyw, » nep) Tov tOvay - g congregare. Dispers sunt enim et hæ et ile, non 


Fer * «Odx eto) E lx The abhfe raving » The Und thy 
vo © 09 yap Oh r kon 76 voup nepixtefoviar. 
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habentes pastorem, Nam et qui inter Jadzos melius 
zapiebant, et ad credendum propensiores erant, 
pastore carebant , et mulio magis geiles. « Opor- 
tel » igitur et las quæ ex gentibus, ( congregare, » 
quemadmodum et eas que ex Judzeis erant. Verbum 
autem « oporlet » hoc loco non est necessitatis, 
sed Indubitati eventus, signifleativom. « Et erit 
unum ovile, unus pastor. » — « In Christo enim 
Jesu non est Grzeus, neque Judæus , neque ulla 
differentia. Unus enim character omnibus, unum 
sigillum baptismatis, unus pastar, Verbum Dei et 
Deus. Con ſundantur Manichæi, qui Vetus Testamen - 

tum abjiciunt. Audiant. quod unum ovils, unvs pas lor 

idem enim Deus Veteris et Novi Testamenti. 
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« Ai& rovro 6 Harte pe &yang, br: tyb tilnpr C Vers. 17-21. „ Propterea me Pater diligit, quia 
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* Il Tim. u, 19. © Joan. 1, 4. 
PaTROL. GR. CXXIV. 


* Coloss. in, 11. 


ego pono animam meam, ut erum sumam eam. 
Nemo tollet. eam 2 me, sed ego pono eam 2 meips0. 
Potestatem habeo ponendi eam, et potestatem habeo 
rursus sumendi eam. Hoe mandatum accepi a Patre 
meo. Dissensio igitur iterum facta est inter Judzos 
propter sermones hos. Dicebant autem multi ex ip- 
eis: Dæmonium habet et insanit : quid eum audi- 
tis? Alii dicebant: Hze verba non zunt dæmonium 
habentis. Num dzmonium ' potest cœcorum oculos 
aperire? » Quoniam alienum eum a Patre dieebant, 
et sedueiorem, et perniciosum, non. Salvatotem ani- 
marum, ostendit per ea quz dieit, Non sum vobis 
perniciosus, sed ad sustinenda omnia pro vobis pa- 
ratus, quamvis propter nibil aliud, quam quod vos 


D in tantum diligit Deus, ut et ego propter hoe ab 


ipso diligar, quia pro vobis moriar. Quomodo igitur 
seducam vos quos scio dilectos Dei? Annon magis 
pro vobis mori quero, ut si nihil aliad, 
saltem propter hoc, quod _ Patre meo? 
Hzc autem nunc tam humilia dicit, se illis attem- 
perans, eo quod si diceret de £e sublimis, auditores 
— non caperent: quis si aliter dietum considere- 

ur, absurdum videbitur. Cur enim priori tempore 
non  difigebatur, sed nune dilectionem ceperit Pater, 
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et mors pro nobis, illi ditectionis auctor ſuerit! A ob Hratäto, WAX vov the ara nne Fpατe 6 Nathp, 


Non ita est, sed, ut dixi, sese illis atiemperans hae 
dixit. Dixerit autem quis et hoe, Quoniam dileetio 
Dei et Patris erga nos ex confers erat, vidit autem 
Deus et Pater etiam Filium suum eamdem erga nos 
declarantem bonitatem, atque jta voluisse pro nobis 
mori, et diligenter observare 649 characteres 
bonitatis paternæ, dilexit merito, non quasi merce- 
dem quamdam mortis pro nobis dilectionem dans 
Filio, sed spectans inadulteratam substantiam in 
Filio, et quodammodo quibusdam nature vinculis 
necessariis et inevitabilibus ad hoc vocatus. An- 
non magnæ dilectionis erga nos opus Filius susce- 
pit, ignowiniose moriens pro nobis? et non solum 
moriens, sed et iterum accipiens animam, ut occi- 
dat mortem, et nobis immortalitatem per resurre- 
ctionem pariat? Hoc igitur significat quando dicit , 
« Pater diligit me, „ eo quod morior pro vobis : 
quasi exsultet et gaudeat Pater quod Filius sibi simi- 
lis sit, et servet characteres suæ erga homines cha- 
ritatis. Porro quod dicit, « Nullus tollit animam 
meam a me, » propler eos qui moriem ejus meiita- 
bantur dicit. « Vos enim, inquit, sititiis meum 
Sanguinen'®, sed beue scialis quod me iuvoluntario 
nullus prevalebit. Insuper ut ne quis putet quod 
lanquam minister et subditus moriatur ab alio jus- 
sus, et illi cedeus : Potestatem, inquit, mortis mea 
ipse habe, ut Dominus mortis. Itaque propterea 
dicit : « Potestatem habeo ponendi animam meam, 


quamvis et unusquisque vestrum poteslaten habeat (3 


ponendi animam suam: nam unicuique volenti pos- 
sibile est se interſicere; sed non de hoc modo 
dicii Dominus, sed quod me invito nullus poterit hoe 
ſacere; id in hominibus non fit. Nam etiam prater 
voluntatem nostram ab aliis interficimur. At Domi- 
nus nunquam involuntarie passus est, eo quod non 
aliter morti obnoxius eral, nisi quantum libebat. 
abet et majus, quod auimam iterum accipiat. 
Hoc autem mandatum inquit se accepisse a Pa- 
ire, ut moreretur pro mundo. Usque adeo, in- 
quit, non sum advyersarivs Deo, ut et istue ipsum 
mori a Patre mihi demandatum sit. Porro primum 
quod sublime est, dicit ; « Potestalem habeo accipe- 
re animam mean ; Dominum enim mortis se per 
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hoc oztendit et ducem vitæ. Iierum humile verbum D abe Toro cd &nobavely tapt tov Harpbe Bvtt- 


ponens, nempe: « Mandatum hoe accepi a Patre 
meo, „ita mirabiliter ulraque conneclit, et quod non 
babeatur minor, ac servus Patris, et non sit adver- 
sarius illi, sed ejusdem potentiæ et voluntatis. Et 
ita quoque mullis ex auditoribus etiam sie proſuit, 

eo quod talia Gcebat, atque ita ut et dissensio 
2 Nam dum nonnulli quibus hzc verba ob- 
scuriora videbautur, pulabant illum dæmonio actum 
logui que non intelligeret; alii qui vel mediocriter 
intellexerant ; « He, aiunt, verba non sunt ejus 
qui dæmonio agitur. » laguper quia verbis non po- 
terant conſutare illos; eum enim beneroli non satis 
tenerent ea quæ a Domino dicebantur, neque il:is 

6 Joan. vin, 37. 
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77 ENARRATIO IN EVANGELLIUM JOANNIS. — CAP. X. 78 
+4 fhpara obx Lori baruonoptvey, » Elra bes“ A persuasissent verbis, Christo operſbus patroci- 


and To fSnpdrwy O H vaνντ̃ txoropitery 
avtob; (ob rt yap abr ol c Dec dH eV axpiba; 
&v napyxoovtouy tolg bh vod Kuplov keyopevay;, 
ore ixelvoug Ay Enetouv), ab Thy trpaypdrwy me 
povrat cuvnyopely 3 Xptorp, xal gag, Gt: 
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zal rip avrod &nohoyobueve, Exel oy xan? 


nari tentant, et dieunt quod hae-verba 680 non 
sint demoniaci. Unde autem hoe manifestum? Ex 
operibus : « Dzmonium enim non potest oculos c- 
corum- aperire. » Quoia igitur opus divinum, ergo et 
verba ejusmodi sunt. Quare autem Christus nibil 
respondet his qui dicebant ipsum dazmonio agi! 
Quia puflicientes erant ad confutandum illos et fide 
digniores qui adversabantur illis et pro ipso ratio- 
nem reddebant. Igitur quia dissentiebant inter se, quid 
ultra opus erat contradicere his qui eriminabantur, 
præsertim cum neque — ſidem 3 habituri 
essent ? 

A ο⅛Cõ˖j v Toraveo eee t br: dhe. be 


xa) abt &vriktyery vlg Stad, xa tabra pn vνονναντνονον Aεννjçe oy £06 uevey; 
« "Eytvero R r&byxalvia_ ty tolg Tepooohdporg, B Vans. 22-26. « Facta sunt autem encenia Hiero- 


K yeiuby v. Kat neprendrer'd Tneög iv <3 


le pq; tv th oo Tod Zohop@vrog. *Extixhucay ² 
abrdy of 'Whiator, zat He rey abrg Eg nor Thy 
bvyxhv h alperg ; Et ab et 6 Xpronds, clnd fu 
aß pelt. 'Anexpidtyn avtols 6 mood; * Eitov 
vytv, xat ob norebere. Ta fr A Rr nod tv TH 
6v6part rod Hatpd; pov, rabra papropet np tuo, 
AA Duet; ob motebere * ob yep tore bx eby npy- 
6arwy thy tov, Nahe cinov V. » Nola Eyxaty:a 
tyEverto tv "Iepocohbpog; Trvig ptv gacy, Orr xa 
fv hutpav pxodophty 6 vabe de vob LohopEvroc, 
xar' abt tdpratov oh tyxaina, "Allo 8 00 
rod dd paoty, A The perk thy alxpatwalay oixo- 
Gaghs 205 vnd c tyxatlvia voy Atyery vb ebayys- 


solymis, et hiems erat. Et ambulabat Jesus in tem- 
Judzi, et dicebant ej: Qnousque animam nostram 
suspendis? Si iu es Christus, dic nobis ingenue. 
Respondit eis Jesus: Dixi vobis, nec ereditis. Opera 
quæ ego ſacio in nomine Patris mel, hee testimo- 
nium reddunt de me. Sed vos non creditis, quia non 
estis ex ovibus meis, quemadmodum dicebam 
vobis. » Que encwnia facta sunt in Hierogolymis? 
Quidam dicunt quod quo die edificatum fuerit 
templum a Salomone, eodem eclebraverint enexiiia. 
Alii autem non hoc dicunt, sed evangelistam 2junt 


dicere encenia constructi templi post captivitatem. 
Preclarum autem elt celebre agebant ſestum. Nam 
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gam illam captivitatem, jucuadum diem enczniorum 
faciebanl. In hoe igitur ſesto aderat et Jesus. Nune 
autem frequentius versatur in Judza, quis passie 
in foribus erat. Hiems enim instabat, postquam bie- 
mem in primo inense veris passus est Dominus. 
Propterea et evangelista notavit tempus, ostendens 
quod prope sit tempus passionis, et propterea versa- 
tur in Hierosolymis. Cirenmdederunt igitur ipsum 
Judzi, » et apparenter quidem ex desiderio quo- 
dam diseendi interrogant ut eis dicat, « num ipse 
sit Christus, r2yera autem ex eorrupla et eurio- 
sa mente proſecta est in terrogatio. Nam cum opera 
prædiearent illum esse Christum, isi ex verbis 
quærebant discere ; quod ludentium magis est et 
deridentiuw, Ownino autem questio magua ingra- 
tiludine plena est, et fallacium ilorum malitiam 
ostendens. Dic enim, inquiuat, nobis libere. » 
Sane ubique dicebat libere, et eomparebat in ſestis, 
et nihil in occulto loquebatur, Filiumque Dei se no- 
ininabat, « et lucem, et vitam, et ostium , adhi- 
bito etiam teste Mose. Propterea arguens eos Do- 
minus, utpote malo animo loquentes: (Dixi vobis, » 
inquit, sæpius, « et non ereditis. » et aliter : Quid 
ita simulatis quod nudo verbo persuadeamini? 
« Opers que ſacio, » non ut advergarius Dei, sei 
« in nomine Patris mei, » non recipitis, et quomo .o 
nudis verbis credetis? Omnino enim major est vir- 
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tus operam quam verborum ad perguadendum ; A T%etole d &nd gb Shparog netodhvar; ( Ta 


G51 quod et fatebantur hi qui melius inter ipsos 
sapiebant, dicentes: Non potest homo peccator 
signa talia facere. » Propterea dicit: « Non ereditis 
mihi, quia non estis ex Ovibus meis. „ Nam ego 
quidem, ut pastor bonus, quz oportebat ſacere, ſeci: 
vos autem $i non sequamini, non ego pastoris, sed 
vos ovium vocatione indigni estis. Da et tu operam, 
dum hiems est, præsens dico vita, que semper a 
walis spiritibus turbatur, ut celebres encenia spi- 
ritualis templi tui, semper novus ſactus, et « ascen- 
siones in corde ponens '*, „ Aderit enim tune libi 
Jesus, qui simul celebret encæniorum ſestivitatem 
in porticu Salomonis, eustodia sua te muniens, et 
paciſicum te faciens ab affectionibus. Ipse enim 
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pacificus Salomon est. Quisquis igitur in prote- B tux99 ov vaod, tet vioo yiv6peves, xat avabaoi; 


etione Christi paciſici moratur, habet et Dominum 


simul diem ſestum agentem enceniorum anime, 
quandiu hiems vitæ hujus durat. Ver enim ſulurum 
sculum est, quo omnia reviviscunt, que nullus 
auimam innovare polest. Nam presenti sæculo 
omnia talia concluduntur. 
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nap6vi alot nevia th trabta cuyxieferat. 
Vers. 27-50. « Oves mez vocem meam audiunt, 


« Kabw; el buy, tà c, td tutth; po- 


el ego cognosco eas, et sequuntur me, et ego vi- C vi; pou &xovert, wayw yivwoxw. abta, xal axolov- 


iam #lernam do eis, nec peribunt in eternum, 
neque rapiet eas quisquam de manu mea. Pater 
meus qui dedit mihi, major omnibus est, et nemo 
Patest rapere de manu Patris mei. Ego et Pater 
unum sums. » Postquam dixit eis, « Non estis 
ex ovibus meis, » nune hortatur eos ut flant oves 
ejus: jdeo et subdit, dicens : « Oves mee vocem 
mean audiuni, et sequuntur me. +» Deinde incitans 
cos, dicit que consecuturi sint ipsum gequentes. 
« Vitam enim, inquit, æternam do eis, et ne per- 
eint in elernum, » etc. Et omnino per verba bac 
excilat illos, zelumque ac desiderium injicit, ut et 
ips| sequantur eum qui talia largitur. Propterea 
autem dixit, « Non peribunt, » quia « Nullus potest 
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rapere as de manu mea, » eo quod « Pater meus D crelpet abrovg, xat el; Chhov xat tmbuputiav tu6anker 


qui dedit mihi + eas, ( maximus omnium est, et 
de manu eius nullus potest eas rapere, » et ita 
« neque de mann mea : manus enim mea et 
Patris una est. « Nam ego ei Pater unum sumus, » 
secundum potestatem secilicet et virtutem. Manum 
enim potestatem el virtutem dicit. Igitur « Ego et 
Pater unum sumus » secundum substantiam et 
naturam et potestatem ac robur. Id quod et Judzi 
quoque cum intellexissent, quod seipsum consub- 
slantialem Deo ſareret, ( lapidare volebant eum, 
utpote qui se Filium Dei faceret '*. » Sed interroga- 
verit quispiam ; Quomodo dixit Dominus, «Nullus ex 
manu Patris mei rapiet eas, » cum lamen multos 
videamus perire? Dicendum quod rapere quidem 


7e Pal. III, 6. . Joan. x1, 8. 
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abrdy, bg Yidv Oeob tavrdy motodvra. An' L- A nullus potest de manu Patris, decipere autem mul- 
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ti. Nam vi quadam et tyrannide nullus potest avel- 
lere a 852 Deo, deceptione autem quotidie sup- 
plantamur. Quomodo autem dixit, « Oyes mem me 
sequuntur, et non pereunt? » videmus enim quod 
Judas perierit. Sed propter hoe periit, quia non 
secutus est, neque ovis mansit usque ad finem. 
Dominus de iis qui secuti sunt eum et oves sunt, 
inquit, « Non pereunt. » Quod si quis ex ordine 
ovium exciderit, et non secutus fuerit pastorem, 
statim perit. Utaris autem et hoc de Juda exemple 
contra Manich:eos. Etenim cum ille sanctus esset 
et ovis Dei, propria voluntate ac sua sponte ex- 
cidit, Non igitur natura sunt mala aut bona, sed 
. voluntate et constituuntur et solvuntur. 
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« 'E64otacav oby Thy Abou; of Toubator, Iva B | Vers. 31-36. « Sustulerunt ergo rursum lapides 
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Judzi, ut lapidarent eum. Respondit eis J-sus : 
Multa bona opera ostendi vobis ex Patre meo, pro- 
pter quod eorum operum me lapidatis ? Responde- 
runt ei Judzi, dicentes : Ob bonum opus non lapi- 
damus ie, sed ob blasphemiam, et quia tu homo 
cum sis, ſacis teipsum Deum. Respondit eis Jesus: 
Nonne scriptum est in lege vestra : Ego dixi, Dii 
estis? Si illos dixit deos ad quos sermo Dei ſactus 
est et non potest solvi Seriptura, quem Pater 
sanctificavit et misit in mundum, vos dicitis'me 
blasphemare, quia dixerim, Filius Dei sum? » Cum 
diceret, « Ego et Pater unum sumus » per omnia 
secundum potestatem et virtutem, et judicaret 
unam esse Patris manum et suam; putabant Judei 
blasphemum, et « apprehendebant lapides, quod 
ſaceret se 2qualem Deo *. » Igitur Dominus ad- 
monens et ostendens quod nullam justam furoris 
erga se causam habeant, sed absque causa iusa - 
niant , reducit in memoriam miracula a se facta, 
ei: « Multa bona opera, inquit, ostendi vobis: pro- 
ter quod eorum lapidatis me ? » Illi autem dicunt : 
« Propter blasphemias lapidamus te, quia Deum 
teipsum. ſacis. Cæterum ipse non negat hoc, ne- 
que dicit, Non facio meipsum Deum, vel non sum 
equalis Patri; sed magis confirmat illorum senten- 
tiam, et asserit se Deum esse, ex his quz seripta in 
lege. Legem autem dicit et librum David, sicut 
simpliciter et omnem Seripturam. Quod autem di- 
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'* Joan, v, 18; Philipp. u, 6. 


tionem acceperunt, dii sunt, et nemo illos crimi- 
natur.: quomodo ego juste a vobis increpor, quia 
natura sum Deus, « quem Pater sanctificavit, „ hoe 
est segregavit, ut occideretur pro mundo? Sau- 
cum enim dicitur, quod Deo segregatum est. Ma- 
niſeslum enim quia me 8anciificavit, et segregavit 
Pater in salutem mundi, et ideo non sum zqualis 
aliis diis, sed Deus verus. Vere enim opus Dei est 
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salvare, et non hominis gratia deificati, 4 Si igitur A Aeg eiu beot;, 


ini ad quos Dei sermo f:ctus est, + hoe est, ego 
(nam ego 653 sum Sermo Dei, et babitayi 
in illis, eoncessiique eis ut adoptarentur in filios): 
$i igitur illi dii, multo magis ego extra omnem no- 
kam sum, Deum vocans meipsum, qui et natura 
aum Deus, et aliis hoc concedo. Confundantur 
hine Ariani et Nestoriani. Nam ei Filius Dei, et 
Deus substantia naturaque est Christus, et non 
crentura, et aliis dat deitatem ad quos fit Sermo 
qui est Dei, sed non ipse gratia deificatur. Nam 
manifeste separat se ab his qui gratia deificantur, 
propter ea quæ hie dicuntur, et ostendit quod 
etiam illis ipse sit auctor deiſficationis Sermo qui 
Dei est, et inbabitat in eis : quod 8ignificat per 
hoe quod dieit, « Ad quos Sermo Del factus est, » 
hoc est, in quibus habitavit. Quomodo igitur blas- 
phemo dicens Filium Dei meipsum? Quamvis 
enim et earnem feramget ex semine sim David, sed 
ignorstis sacramentum, et quod non aliter potuerit 
carualis hominum natura Dei recipere ſamiliaritatem, 
quam per carnem, quasi in velamento ei ſamiliaris 
ſuisset. 


Vans. 37, 38. « Si non ſacio opera Patris mei, 
nolite credere mihi: sin vero ſacio, et si mihi non 
creditis, operibus credite, ut cognoscatis et ereda- 
tis quod Pater in me est, ei ego in eo. » Vultis, 
* $cire æqualitatem cum Patre? A substantia 
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non potestis scire [impossibile enim est scire sub- C o 85vacds wdv: abbvatoy yap Y nn“ 


slantiam Dei], sed gcelpite ex operum æqualitate et 
identitate indicium identitatis secundum virtutem. 
Ex bis habebitis deitatis mez testimonium, et 8cie- 
lis et credelis quod nihil ego aliud sum quam id 
quod Pater. Eamdem enim substantiam habeo ma- 
nens Filius, et bypostasi differens. Similiter ei Pa- 
ter manens Pater, et diflerens hypostasi, nihil aliud 
est quam Filius, secundum substantiam scilicet ac 
valuram: quamvis autem per hypostases differi- 
mus, at non separantur hypostases, sed in se- 
ipsis alter in altero sunt absque conſusione Pater 
et Filius. Non enim sicut apud nos pater separa tus 
est a filio, guamvis natura unum sint, ita et in di- 
vinis personis; sed ia seipsis alter in altero sunt 
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absque conſusione. Propterea nos tres quidem ho- D &ahoy lov acur kr. Add al hpi; rpets &vOpw. 


mines. dicimur, utpole subsistentiis separati, et non 
unum proprie exsisteutes. In divina autem Triade 
unus Deus, sed non tres dii, propier personarum 
inconſusam citcumincessionem, adde et camdem 
1 

£88. 59-42. Cu rrebant ergo iterum eum apprehen- 
2 clexivit de manu eorum, ei abiit Herem trans 
Jordanem iu eum locum ubi ſuerat Joannes baptizans 
primum, mansitque iHic. Et multi venerunt ad 
cum, ac dicebant : Joannes quidem signum edidit 
nullum: omnia autem quzcunque dixit Joannes «eo 
hoe, vera erant, et crediderunt multi illie in eum. » 
Quzrum quidem apprehendere Dominum, 654 non 
ferentes eum, quod tam sublime de se testimo- 
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ejus theologiam. Ipse autem , inde transit, illorvm 
ſurori cedens, et absentia sua illorum morbum mi- 
tigari ſaciens. Secedit autem invitis illis, mon- 
strans (ut sepe diximus) quod neque in cruce de- 
tentus ſuisset, nisi sponte se tradidissel. Quo au- 
iem concedit? Trans Jordanem, ubi Joannes ba- 
ptizavit, „ Non absque causa se illue contulit, sed 
in memoriam reduxil multitudini que illic ſacla el 
dieta a Joanne de se. Quod autem illius illie 
conversatio multos lucrifecerit,. $ubdit evangelista, 
dicens ; « Et multi venerunt ad eum, et recordati 
loei, dicebant, inquit, Joannes quidem signum ſecii 
nullum. „ Cæterum quod dieit, ita se habet; Si 
illi eredidimus qui nullum unquam ſecir 
qui ol tantaque operalus est s 
Quod aulem Joannes testatus quidem sit de ( ri- 
sto, signum vero nullum fecerit, et propter hoc 
ey non tantam ſidem meruerit, 22.47 A 
; Omnia autem quzcunque Joannes 
8 vera erant. » Non ultra hync ab jllo, 
ex his quæ Christus fecit, lidelem affirmant. . 
v Mul, inquit, jllic erediderunt. » Dicendo « illie, » 
1 quod locus ille mire proſuerit: quandoqui- 
dem et hae causa subinde Dominus populum jn so- 
litaria loca a consuetudine malorum hominum libe- 
raus educit, quo magis illis prodesset : sicut et in 
veteri lege ſecisse apparet. Eductis enim illis ex 
X&gypio, in solitudine aptavit et formavit sibi po- 
pulum, dando illi legem. Attende autem et secessio- 
nem Chrisi, quæ spiritualiter fit. Nam gecedit qui- 
dem ab Hierosolymis, hoe est, Jydaico populo. in lo- 
cum autem transit habentem ſontes, Ecelesiam vi- 
delicet ex genübus, in qua lontes baptismatis. Unde 
multi accesserunt ad eum, « Jordanem ſranseuntes, 
id est baptisma. Nam transmissio Jordanis signi- 
ſicat baptismatis trausitum. Non aliter enim quis 
accedit ad Jesum. et vere ſit fidelis, nisi baptisma 
transeal, quod per Jordanem significatur, | 
rap vie Epysra: ple 
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CAPUT XI. 


De.suscitatione Lazari. Quomodo 8 inierunt 
summi sacerdotes et Pharizai de occidendo Chri- 
810. De prophetia Caiphe, 


Vers. 1-3. « £grotabat autem quidam nomine 
Lazarus, Bethaniensis, a castello Maria et Marthe 
bujus sororis. Maria autem erat ea quæ unxit Do- 
minum unguenlo, et extersit pedes ejus capillis 
suis, cujus ſrater Lazarus zgrolabat. Miserunt 
655 ergo sorores ad eum, dicentes : Domine, 
ecce, quem amas ægrotat. » Solus quidem Joannes 
hujus de Lazaro meminit historiæ. Meminit autem, 
ut nos erudiat ne quis grayatim ſerat, si boni et 
Deo amici viri morbo teneantur, quia et Lazarus 
cum esset amicus Christi, ægrotavit. Neque hoc 
ignorandum est, quod non erat ista Moria qua un- 
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xerat Dominum unguento « meretrix “ 1 qui A KUptov nE, I Wp Kap Th Aouxd, N , naps 


apud Lucam vel Matthæum; sed alia, non mere- 
'irix, honesta autem et religios2 et oficiosa. Ei- 
enim diligenter mizistrabat suscepto Christo, sient 
Joannes leslatur : quin et bonam partem elegisse 
testimonium habet, ut ait Lucas. Tta autem clarze 
et admirabiles fuerunt sorores, ut et Lazarus ipse 
notior” factus siti per eas. « Erat enim,” inquit, La- 
zarns Bethaniensis a castello Mariz et Marthz. » 
Quare autem mittentes accersunt Jesum, et non 
ipse veniunt, sicut « centurio et regius ,? Quia 
plurimum ſidebant Christo et quia muljeres erant , 
non oportebat eas Ita facile e domo progredi, et 
quia in luetu erant, occupatzzque circa fratrem. 
Nam quod hoe non fecerint ex contemptu, waniſe- 
stum est ex his quæ sequuntur. Magnum enim ho- 
norem, et pietatem, et precum constantiam pre se 
ferunt. Dicentes autem, « Ecce quem diligis, ægro- 
iat, » ad miserationem Dominum movere volebant, 
eo quod « memores erant nominis *, amicitiz. 
Declarat autem et fidem quamdam verbum hoe mu- 
Kerum. lia enim multam Domino inesse virtutem 
cognoverunt, ut admirarentur quomodo inſirmitate 
laboret vir ab illo dilectus. Admirationem enim 
quodammodo habere videtur, « Ecce, quem diligis 
Egrotat. » 


Vers. 4-6. « Audiens autem Jesus, dixit : Infirwi- 
tas hxc non est ad mortem, sed pro gloria Dei, ut 


vorificetur Filius Dei per eam. Diligebat autem 


Jesus Mariham, et sororem ejus, et Lazarum. Ut ergo 
audivit quod zgrotaret, tum quidem temporis mansit 
in eodem loco duobus diebus. » Quoniam illic man- 
surus erat duobus diebus, ejus gratia inquit : « 1n- 
ſirmitas hæe non est ad mortem, „ quamvis esset 
ad mortem. Sed, quod dicebam, nuntios tune ad 
sublimiora trahere volens, et veluti consolationem 
quamdam afferens, ne urgendo molesti essent, hujus 
gratia inquit: (Non est ad mortem. » Et aliter: Si 
bene consideraveris, neque ad mortem fuit infirmi- 


tas, qua moriuntur multi, diuturnam scilicet, sed 


temporalem et quatriduanam. Nam quia surrexit 
quatriduanus, ad ſinem spectantes rei, dicimus nan 
esse t ad mortem » inſirmitatem, sed pro gloria 
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gloriam Patris et Filii? cum enim dixisset, « pro glu- 
ria Dei, » Subdidif,« ut gloriſicetur Filius Dei. »4taque 
gloria Dei, Patris dico, in nullo 856 major est 
quam Fiffi. Deus igitur est et Filius, sicut et Pater, 
proprie ae vere. Nam cum una gloria etiam una est 
substantia. Quocirca eonfundantur et ex hoc loco 
Ariani. Verbum autem, « ut glorificetur, » ne pules 
cause signiſieativum, sed eveutus et effectus, ut spe 
diximus. Non enim ut gloriſicetur Deus, propterea 
mgrolavit Lazarus, sed alia quadam de causa infir- 
mitas accessii, qua tamen Dominus in gloriam Dei 
usus est. « Mansit autem diebus duobns, „ donec 
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Joan. 1, 9. Joan. XVI, 35. 


quod gravatio quædam ſuerit, deliquium, vel ex- 
tasis, et non ſuerit mortuus. Et. propterea tanto 
lempore manet, ut et corrumperetur, diceretque 
Soror — ſetere. » 


Vans. 7-10. « Deinde post boc dicit discipulis : 
Eamus in Judzam iterum. Dicunt ei discipuli : 
Rabbi, modo quzrebant te Judzi lapidare, ei iterum 
vadis illuc ? Respondit Jesus: Nonne duodecim sunt 
hore diei? si quis ambulaverit in die, non offendit, 


_ quia lucem bnjus mundi videt. Si quis autem ambu- 


layerit in nocte, offendit, quia lux non est in eo. » 
Nusquam alio loco prædieit quo sit profecturus; 


B hic autem solum prædicere videtur, quia valde 4i- 


mebant discipuli in Judeam ire. Et idcirco prædi- 
eit, ut ne repentina abitione turbentur, si abduce- 
rentur in regionem quam timebant, Igitur quia 
timebant et Christo quidem (n ondum enim perſe- 
_ ctam de ipso cognitionem habebant), multo magis 
autem sibiipsis, dicunt, « Modo querebant te Judæi 
lapidare, et iterum vadis illue ? » At ipse animat 
illos et dicit : Sicut qui videt lucem, non offendit; 
qui autem in nocte ambulat, ille offeadit : ita et 
qui bonum facit, et in lueidis operibus ambulat, 
nihilgrave experietur ; qui auiem mala facit. patietuy. 
Ei ita non oportet vos meticulosos esse. Nihil enim 
morte dignum ſecimus. Vel etiam aliter : Si is qui 
videt lumen hoc, non offendit : multo magis qui 
mecum est, nisi a me deſecerit, non offendit. Alque 
ita etiam vos cum sitis mecum, qui lumen sum , 
ſrusira timelis. Alii autem diem quidem intelligunt 
tempus ante passjonem, noctem vero lempus passio- 
nis. Vos igitur, inquit, quandin dies est, hoe est. 
quandiu nondum instat tempus passionis, non offen- 
detis. Non enim persecutionem patiemini a Juozis, 
neque aliud quid grave eveniet vobis. Cum autem 
nox venerit, passio inquam mea, lune cerie pavore 
contrahemini quidem, in unam domunculam vos 
recipientes propter metum Judæorum. Ex eo autem 
tempore aſſlietiones et tribulationes, et mulia offen- 
dicula et adversitates habehitis “: » cum ego qui 
lux sum, non ultra vobiscum corporaliter conversa- 


D bor, noctem afflictionum habebitis. 


— 


Vans. 11-16. « Hze ait, et post 657 he 
dicit eis: Lazarus amicus noster dormit, sed vad 
ut a somno excitem illum. Dixerunt ergo discipuli 
ejus : Domine, si dormit, salvus erit. Dixerat autem 
Jesus de morie ejus: et illi putaverunt quod de 
dormitione somni diceret. Tunc ergo Jesus dixit 
eis maniſeste: Lazarus mortuus est, et gaudeo pro- 
pter vos, ut eredatis, quod non ſuerim ibi; sed 
eamus ad eum. Dixit ergo Thomas qui dicitur 
Didymus ad condiscipulos : Eamus et nos, ut moria- 
mur cum eo. » Quoniam illi formidaverant ire in 
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Judeam, dixit eis Dominus: Quamvis quezrebant A Ebolxegav thy "loutalav, pyotv abrols 6 Kuptog* 


we Judæi lapidare, et hoc faciebant quia loquens 
iNis arguebam eos: nunc autem non vado ut illis 
loquar, sed ut amicum invisam, atque ita non 
oportet trepidare. Non enim ad ea abeo ad que 
prius, ut periculum ex Judzis expavescam, sed 
amicum ex $0mno excitabo. At illi volentes eum ab 
itinere impedire, Satis, inquiunt, est: « si dormit, 
salvus erit. » lgitur non opus est ut nos abeamus; 
non enim necessarium est. Unde ipse adjecit, Ami- 
eus noster, » ut ostendat neeessarium iter flue : 
verum illi dicunt non esse necessarium, quando- 
quidem salvus ſactus sit, eo quod dormiat. Imo 
non solum non necesssrius est adventus tuus, sed 
et amico damnosus. Nam si somnus est et ad 
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salutem, ut nos opinamur, tn autem proſecturus ut B AA xat tmbabh; 176 pike, Et yap 6 Lnvos avry 


excites, 8aluti ejus obſuturus es; non igitur opus 
est ut eas et excites illum: damnosum enim hoe ei. 
haque ubl vidit eos adbne tardos, iune maniſeste 
inquit, « Mortuus est, » Cujus autem gratia etiam 
prius non maniſeste dixit, sed oceulte, mortem 
somnum nominans ? Propier mulla. Unum quidem, 
quia a ſastu erat alienus; nolebat enim ad osten 
talionem lacere, sed occulle regurrectionem excita- 
tionem a somno nominavit. Quomodo autem hac 
dietione usus ſuisset, nisi mortem somnum appel- 
lasset? Quod autem hoc verum, proper modesdiam, 
inquam, oceulte locutum, manifestum est ex £0 
quod sequiter, Nam dicens, ( Mortuns est, non 
addidit, Vado ut resuscitem illum. Vides quomodo 
»btorruerit a ſastu, quomodo noluerit eclebrari ea 
que ſacturus erat? Interim etiam doecet nos ne tam 
faciles simus ad promittiendum. Nam quamvis cen- 
turioni hoc fecerit, dixit enim % Ego veniens 
sanabo eum: illie tamen boe dixit, ut illius fidem 
ostenderel. Igitur hæe una quidem causa est propter 
quam mortem appellavit somnum. Alia autem est, 
ut ostendat nobis quod omnis mors somnus sit el 
requies. Tertia vero, quamvis aliis mors fuerit La- 
zari obitus, ipsi tamen Jesu somnus existimabatur, 
eo quod eum $tatim resuscitaturus erat. Et gicul 
nabis ſacile est excitare dormientem, ita illi, imo 
innumeris 638 modis ſacilius est resuseitare 
mortuum. « Caudeo autem, inquit, propter vos, ut 
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illic : » et cum longe absim, prædico vobis mortem 
in Bethania, de qua non audivi,- sed sicut Deus 
video que longe eveniunt. Intellexerunt autem 
quidam hoc eam sic: « Gaudeo, » inquit, vestri 
causa. Nam quod ego illic non ſuerim, conducit 
Gidei vesire; quoniam si adſuissem, ægrotantem 
sanassem: parum autem hoe fuisset ad ostensionem 
potentie me. Cæterum cum absente me mortuus 
est, abiens gutem ipsum suscitaturus sum, id ma- 
gis vestram ürmabit ſidem, cum videritis me et hoc 
posse, quod antes nondum ostendi, quod mortuus 
jam diflnens, et qui ſotens ſuit, apla sua membra 
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et ostendisset suum illue accessum necessarium, 
Thomas aliis meticulosior, « Eamus, inquit, ut mo- 
riamur cum eo.» Non ſiduciæ, sed formidinis et 
lristis animi verbum est. Nam ut alios condiscipulos 
morarelur, memores eos facit mortis, et dedita opera 
hoc apponit, « Ut moriamur, » quasi talia dicens: 
« Eamus et nos » stulti et insipientes, et non curan- 


ies 8alulem propriam et vitam, « ut moriamur cum 


eo. » Esta, inquit, ipse vitam suam non magni fa- 
ciat; nos autem cur ita stulti essemus ? He timidi 
verbs sunt, sed vide eum postea quomodo pro veri- 
tate ut apostolus oecisus sit, ita illum divina gr:- 
tia roboravit, ui hoc Pauli de eo sit dictum: Suſſi- 
cientia nostra ex Deo“, » et « Non ego, sed gratia. » 
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Thomas enim cum audisset prophetias de Christo, 
el didicisset quod et cum anima in inſernum de- 
scensurus esset ad liberandas animas, postquam 
audivit Christum dicentem, Vado ut exsuscitem 
Lazarum, » pulavit non aliter suscita ri eum, hoc est, 
liberari animam ejus, nisi et ipse corpore depoxito 
in inſernum descendisset. Ideo ut verus Christi 
discipulus, neque in hoe volens a magistro-avelli, 
vuli et se et alios condigeipulos deponere sua corpora 
ut descendant cum Jesu, qui positurus erat animam 
suam, sicut suspicabatur, ut ex inſerno reduceret 
amici animam. Hanc ridiculam enarrationem appo- 
sui, ut pudore suſfunderem eos qui Origenica com- 
mendant (a). Nonne del iramentum et somnium plane, 
hec sapientis enarrauo? Tu autem vide quomodo 
Dominus, quamvis Lazaro mortuo, dixerit: (Eamus 
ad eum, » quasi ad viventem. Etenim Lazarus vive- 
bat Christo ut Deo. 
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D ire suo. Martha ergo ut audivit quod Jesus 


Vers. 17-20. « Venit itaque Jesus, et invenit eum 
quatuor dies jam in monumento jacentem. Erai 
autem Bethania juxia Hierosolymam ſere stadiis 
quindecim : multique ex Judzis venerant ad Mar- 
tham 659 ac Mariam, ut consolarentur eas do 


veniret, occurrit illi: Maria vero domi residebal. ». 
Dedita opera exspeclavit Dominus ut Lazarus fieret 
quatriduanus: deinde venit ut miraculum faceret quod: 
nulla ex parte calumniari posset quispiam. Quare 
aulem appouit evangelista quod quindecim $tadiis 
abſuerit Bethania a Hierosolymis? Ut oslenderet, 
quod multi Hierosolymitanorum merito adfuerint. 
Non enim longe aberat Bethania. Consolabantur 
autem mulieres, non quod diligebantur a Christo 
(elenim conspiraverant, ut si quis conſiteretur 
Christum, extra Synagogam Geret), sed propter 
calamitalis necessitalew, vel quod reverebantur 


(a) In edit. Lut. desunt qui $6quuntur : Nonne deliramentum, eic. 
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advenerunt: unde et multi erediderunt ex eis. Cæ- 
terum, Martha sola occurrit primum, et non simul 
assumit Secum sororem, quia seorsim illi oeeurrere 
et ſactum annuntiare volebat. Unde ubi illam in 
<pem bonam adduxit, tune abit et vocat sororem. 
Prius autem non dixit sorori Mariz, celare volens 
eos qui aderant., Nam si Maria audivisset quod 
Jesus veniret, » resurrexisset in occursum, et co- 
miles ſuissent ei præsentes Judzi, quos nolebat 
Martha scire adventum Christi. 


Vers. 24-28. « Dixit ergo Martha ad Jesum: 
Dowine, 81 ſuisses hie, frater meus non ſuisset 
mortuus: sed ct nune scio quod quæcunque popo- 


sceris a Deo, daturus sit tibi Deus. Dicit illi Jesus: B 


Resurget frater tuus. Dieit Martha: Scio quod re- 


surget in resurrectione in novissimo die. Dicit ei 


Jesus: Ego sum resurreetio et vita : qui credit in 
me, etiams} mortuus fuerit, vivet. Et omnis qui 
vivit et credit in me, non morietur in æternum. 
Credis hoc? Alt illi : Etiam, Domine. Ego credo 
quod tu sis Christus ille Filius Dei qui in mundum 
ventnrus erit. Et cum hec dixisset, abiit et vocavit 
Mariam sororem suam clanculum, dicens : Magister 
adest, et vocal te. » Fidem quidem habebat Martha 
in Christum, sed non quantam oportebat. Ideo et 
Jicit : e Domine, si ſuisses hie, frater meus non 
fuisset mortaus. „ Quod sane dixit ut non credens 
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mortem ſratris sui : nam et in sequentibus majo- 
rem infirmitatem declarat fidei : « Quzcunque enim 
petieris, inquit, Deum, dabit tibi . „ Vides quod 
illum sicut virum quemdam virtute preditum et 
Deo probatum habuerit ? Non enim dixit, Quazcin- 
que volueris, facies, sed, « Quzcunque petiveris, 
«abit tibi. » Ipse autem bane ejus suspicionem 
subvertit: ( Resurget enim, inquit, ſrater tuus. » 
Non enim dixit ei : Etiam, petam Deum, et dabit 
mihi; non consensit sermoni ejus, sed medio quo- 
dam verbo usuz est: verumtamen GGQ per se- 
quentia auctoritalem et potestatem suam clarlorem 
facit: ( Ego sum, dicens, resurrectio et vila. » 
Yuoniam enim mulier adhuc incredula erat, el 
dictum, « Resurget ſrater tuus, » non agnoscebat, 
sed in novissima resurrectione intelligebat illum re- 
surrecturum : sciebat autem et ultimam resurre- 
ctionem ſuturam, et hoe quidem ex divinis Seriptu- 
ris, et in primis ex continuis Christi sermonibus 
de resurrectione : igitur quia adbuc mulicr erat 
mulier, mentem ejus excitat Dominus, et quodam- 
modo mortuam fidem ejus suscitat, dicens mani- 
fes1ius : Tu quidem dicis quod quæcunque petiero 
Deum, dabit mihi: ego autem maniſeste hoc tibi 
dico, quod « Ego sum re-urrectio et vita: » et ita 
virtus mea loco non circuiuscribitur, sed tam 
absens quam przsens sauare possum. Ego enim 
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$:386vtog , äh“ abrhs bv i avactacy; xal , fwh, 
lo xat &vioriy xa Crwonoety * Xal, O noreuwy 
«|; tut, x amodavy, » thy Odvatov tourov Thy 
puaindy , « Chozrat, xal ni; 6 Tov xa! morevwy 
eic nk, ob ph &nodavy, » toy ov. "Qors ph 
g0pubnOfg * xiv yap raving ow 6 des, Che- 
rat. Kai tf Myw e rob az) pon gov ; OUR öhetc, el 
ye rtorevers el; tut, reOviiecds, all tol 8e tvo- 
de Oavktou xpeirroug Las rod Gwyixon. O & 
dad $85vortpou Lutpolpevey, TOAAQ wAkkov 799 KA- 
ToV2; v Gwparixey Autpwoetat Thy teOvnxota cov 
adepdv. 'Epwri & thy yuvalxa, el niortever * i && 
al cot r05abra 4xovoncn, uw; od ouvhxe , tf elney 
abt 6 Köpioc, ond rod nddovg, olpar, xat àvon- 
olay vocouoa. "Aiko yep Epwrhoaviog Exeivou, ä 
abr &noxplvetai. O ptv yap Hpeto, el niortever 


öti av76; tory 4 i &vaotacs xat 1 fon, „ xat Gr. 


« 6 miorevwy » lg abrdy « ob ph anobdvy el; d 
alva, „ Its thy CNN Bovhoto. voeTv Oavatoy , 
«fre dy owpartuxbv. Kal y&p bvrw; of Nr, Gta 
Thy tnlda th; avactaaiwy ovdt Ovhoxery M tat. 
H dd tf amoxplverat; « 'Eyw cenloteuxa, Gre ob 
el 6 Xptords 6 Yidg Tod God, 6 elg cov x65poy tpy6- 
pevo; * » xalog piv papruphaaca xa A, o 
phv th, serie xarahinaov norm oaptyn thy and. 
Kp. Tews pevior xepaiver th thy opodpernta 
Th; M6Tng xatactelat, xat xwivont th nokb N- 
Hog gäb p && xaket thy abehphv, oydIpa cuveras 


sed ipse sum « regurrectio et vita, » valeoque resu- 
seitare et viviſicare. « Et qui credit in me, ellamsi 
moriuus ſyerit » naturali hac morte, ( vivet. » — 
« Et omnis qui vivit, et credit in me, non morie- 
tur » morte anime : el ita ne turberis. Nam quam- 
vis mortuus sit ſrater tuns, vivet. Ei quid dieo de 
fraire tuo? Neque vos, si quidem credilis in me, 
moriemini, sed prævalebitis graviorl animarum 
morti, Et qui a graviore liberat, mulio magis libe- 
rabit fratrem tuum qui mortuus est, .a minori et 
corporali, Interrogavit autem et mulierem num 
eredat. At illa quamvis hc audivisset, attamen 
non intellexit quid ei dixerat Dominus, pre dolore, 
opinor, extra mentem constituta. Nam cum ille 


B Interrogasset aliud, aliud ista respondit. Nam ille 


quidem interrogabat, num eredat quod ipse sit 
« resurrectio et vita, » el quod 4 qui credit in 
ipsum, non moriatur in æternum, » sive de corpo- 
ris sive de anime morte intelligas. Nam fideles, 
At illa quid respondet? « Ego. eredo quod iu es 
Christus Filius Dei, qui in mundum venisti. » Beuc 
quidem leslala ſuit ei vere, sed non interroga- 
tioni congruum reddidit responsum : et lune luerata 
est ut vehemeutiam doloris mitigaret, ae luctus 
nimietatem prohiberet. Clam autem vocal sororem, 
valde prudenter hoe ſaciens, propter eos qui illie 
aderant Judæos. Si enim cognovissent illi quod 


toto $:anpatautvn, 3th rob; txetos naparuydviag c 9ccursura essel Christo, abiissent, et caruisget e- 


loubaloug, EI yap Eyvwoay kuatvot, ött T6 Xpiorp 
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Eus:vev &peprupoy td bavua, NUV $ vouticavreg vi 
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za\ 8:4 rovro ovvans06vieg abrh, avayxaing ob 
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1 Mapa nel mpg thy Mapiay, Gt: « 0 &:840xa- 


| Aog Quyelt os, + xalrot rob ehayyehorod ph tnon- 


pmvauetvoy , irs tqwvnoey abrhv 6 Kuptog ; Eire 
oby xar& 7d otwwnwuevoy tvetellatoa th Mapa 6 
Kö pros xanteaat thy abelghv, ij thy tapoualay altos 
rad Xptotoy dvil pwvhs voptoagca elvat, gnolv, ört 
ef os 6 61647x2kg. » Nag r obx bperidpevoy 
Hv, co Xptorod napdviog , xat avrhv np; avbrdy 
tflelv; Thy youv tapoualay Tolb Kuploy, &natrobaoay 
avayxalug @ravihoar abr, gwvnpa yet 6 cba 
yehoths. « O &i840xales » yap, pnol, ndpeott, xat 


slibus insigne miraculum, Quia autem exigtima- 
bant Mariam ad sepulcrum lacrymatum proſicisei, 

propierea simul abierunt cum ea, miraculique spe- 
clatores ſuerunt ac testes. Quomodo autem Martha 
inquit ad Mariam, « Magister vocat ie: » tameisi 
evangelista non assignarit quod vocarit eam Domi- 
nus? Hoe scilicet latenter insinuat mandatum Mar- 
the a Domino ut vocet sororem, vel adventum 
Christi 861 vocis loco habebat. Dieit igitur : 
« Yocal te magister. » Quomodo enim Christo præ - 
sente non debebat ad illum etiam illa venire? Iia- 
que advenium Domini, qui necessario illam peteba1 
ut occurreret ei, vocationem dicit evangelisla -; 
Magister enim, inquit, adest el te vocat. » Istue 


D {pum adesse pro voce ſactum est ad te. Detre- 


clare enim non potes quin illum præsentem et tu ac- 
cedas. 


« pwvel oe » xal Eneidh.« ndpeatty, » abtd vob th cap avit pwvhs rowtrar nods 0 — 
Tyrov Tap dd, Exelvou napdvrog , sig ouvdvtnory abrob u ονννν xat os. 


« "'Exeivn ©; hxougev, tyelperar raxb, xal Epye- 
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auth, Aeyovreg , Ort 'Yudye ele md pryuelov, Iva 
xaavon txt. II oy Mapia de Habe &nov fv 6 
'Ino00;, idobga arty, Eneoev elg tobg x avrod, 
14y0u0n abr * K bete, ei ds “de, obx iy anthays 


Vers. 29-32. ( Jha ut audivit, surgit eito, " 
venit ad eum. Nondum autem venerat Jesus in ca- 
stellum, sed erat in eo loco ubi occcurrerat ei Mar- 
tha. Judæi ergo qui erant cum ea in domo, et con- 
solabantur eam, cum vidissent Mariam quod cito 
surrexisset, secuti sunt eam, dicentes: Vadit ad 
monumentum, ut ploret ibi. Maria ergo cum venis- 
sel eo ubi erat Jesus, videns eum, accidit ad pedes 
ejus, et dicit ei: Domine, si ſuisses hie, non esset 
mortuus ſrater meus. » Cum primum audi vit adesse 
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Jesum, non segnis fuit Maris, sed « surgit, et ad A pou 6 &be\g6;. „ "Apa cb äwebο bri wipeorty 6 


eum venit. » Unde maniſestam quod non prævenis- 
set illam Martha, neque prius, si quidem nosset 
ista Jesum venturum. « Nondum antem Jesus vene- 
rat in castellum. » Tardins enim ibat, ne videretur 
ad miraculum properare, sed precibus illarum exo- 
ratus hoe ſacere. Et quandoquidem magnum erat 
ſuturum miraculum , et quale rarius ſecit, erantque 
multi acquirendi per illud, propter hoc dispensat 
ut multi fant miraculi testes. Dicit enim evange- 
lista quod ( Judzi qui erant cum illa in domo, 
$eculi sint jam. » Maria autem majori fervore quam 
soror sua Martha accessit ad Christum. ( Viso enim 


illo, inquit, procidit ad pedes ejus, „ non reverita 
turbam, neque suspicata adesse nonnullos qui ini- 


mico erga Christum essent animo. Ad nullum B 


aulem hominum respiciebat presente magistro, 
idque unum curabat, ut illi summum impenderet 
honorem. Dicit enim: « Domine, si ſuisses hie, non 
ſuisset mortuus ſrater menus. » Martha autem nibil 
tale ſecit, neque enim procidit, sed magis Christo 
promiltente ei de ſratre meliora, apparuit incredula. 
Tametsi et ipsa Maria adhue .imperſecta videatur, 
dum dicit, « $i ſuisses hie, non ſuisset mortuus 
ſrater meus, „ auamen Christus ad hanc non dicit 
quod ad sororem ejus, eo quod multa turba aderat, 
el non erat tempus ejusmodi verborum, sed se illi 
attemperat, et denudat humanam suam naturam, el 
humane nature proprietatem indicat. Audi enim 


quid dicat evongelists. 
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ci pyory 6 barret. 


Vers. 53-57. ( Jesus ergo ut vidit eam ploran- C 


tem, et Judzos qui venerant cum ea plorantes, in- 
ſremuit spiritu, et turbavit seipsum, et dixit : Ubi 
posuistis eum“ Dicum ei: Domine, veni et vide. 
Laerymatus est Jesus. Dixerum ergo Judzi : Eece 
quomodo 862 amabat eum. Quidam autem ex 
ipsis dixerumt : Non poterat hie qui aperut oculos 
cæei, facere ut hie non moreretur? « Ad laerymas 
quidem natura mota est, ei turbabatur propter Ma- 
riam ſlentem et ipsam ei eos qui aderant. Domiaus 
infremit in aſſectionem spiritu, hoc est, incropat 
per $piritum conſusionem, et cohibet iam, et sie 
rogat, ut non cum ululatu esset interrogatio. Quia 
enim contristatus ſuit {homo enim erat vere] ut ere- 
dibilis esset humana natura, permisit illi proprium 
operari, et aspere tractat carnem, increpatque eam 
Spiritus sancti virtute. Itaque caro non ſerens in- 
erepationem, turbatur et ſremit, et cum merore 
pugnat. Hec autem omnis Dominus naturam pati 
permittit, ut contirmet quod vere et non apparenter 
lantum sit homo, et ut doceat nos et lerminos et 
modum tristitie poaere e&jusque contrario. Nam 
absque compassione et lacrymis esse, bestia rum 
est: multum autem lacrymari, plorare et contri- 
slari, mulierum. Iigitur cum nostræ carnis et san- 
guinis particeps esset, parliceps quoque ſuit huma- 
naru:n et naturalium affectionum , et istarum mo- 
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©; avaorhowy abrhy, Au we Opnviouy, ieyouory 
abb e Köpte, Epyou wat Ihe, „ Oi t novnpot 
'loubator / mdkuv The novnpiag obs” ,, dplevrat, 
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cup baba, rare pac. OGH y&p bau- 
uageiv Th onhetov kxatvo, of && and v Oavdrov 
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hulv capube xal alparng, d avpwnivey xd) pu- A dum se mensuram nobis demonstravit. Interrogat 


autem : « Ubi posulstis 2 non ut-ignorans ; quo- 
modo enim ignoraret, qu selebat et mortuum, eum 

procul esset? verum vult omnia ab eis discere, ne 
seipsum miraculo temere ingerere videatur, sed 
exoratus ſacere, ut et ab omni suspleione ipsum 
signum liberaret. Quia autem nulla adhue conje- 
etura resurreetionis Lazari ostensa erat, neque illue 
putabatur venisse ut resuseitaturus illum, sed nt 
deploraturus, dicunt ei: « Domine, veni et vide. » 
Maligni autem Judzi iterum malignitatem con- 
texunt, tametsi tanta calamitas ante oculos ipsc- 


rum vita erat. Sed quid dicunt? « Non potuit hie 


qui apervit oculos czci ſacere ut hle non morere- 
tur? » Vellicabant autem miraeulum cxc} illuminati, 


B com deberent signum illud admirart. Et bf a mor e 


illius etiam illud quasi non esset ſactum, caluu:- 
niantur, elevandoque ac taxando præoccupant, et 


non exspectarunt finem ref. Ita YE menles 
corruperat invidia. 


nporara\apbivouct tals xavnyoplaig , oon avaptvovtsg th thhog' tob "Th ob Fagbappbon 
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Vens. 38-42. eddy ergo rursum ſremens in 
semetipso, venit ad monumentum. Erat autem spe- 
lunca, et lapis impositus erat ei. Alt Jesus: Tol- 
lite lapidem. Dicit ei Martha soror ejus qui mor- 
uus ſaeral ; Domine, jam olet, quatriduanus- enim 
est. Dicit ei Jesus: Nonne dixi tibi quod $i credi- 


d te Ocob ; *Hpay oby why Ao, ob hv 6 Ta- deris, visurs es gloriam Dei? Sustulerunt ergo lapi- 
ve xeluevo;. O & Inode hee mobs dpbakporg dem a loeo ubi is mortuus ſuerat positus. Jesus an- 
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6:4 vy BT T nepecrara elne, Iva moted> quod semper audis me; sed propter turbam que 
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xaTw 6 evayehorhs orptget, tit « 'Eidxpugey 6 geris. » Quare evangelista sursum deorsunque ver- 
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tit quod « laerymatus sit Jesus, » et e infremuerit 
pass ioni ? » Ut nos discamus quod vere natura no- 
tra amictus ſueriti. Nam eum super omnes evan- 
gelistas sublimiora de Domino loquatur, et magna 
divinitatis ejus mysteria tradal, eapropter et in 
corporalibus humiliora loquitur : unde et in lueiu 
dicit quod valde se hominem ostenderit, ex hoc 


betxvbwy The caprds thy Whberay, ive ob piabng D monstrans eurnis veritatem: ut iu discas quod, 
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% Luc, xx, 44 seqq. 


quamvis Deus fuerit, ſuerit et homo. Nam sicut 


| Lucas ab agonia et guitis sanguineis et sudore , 


ita et hie a lacty credibite facit quod carnem vere 
geslaverit. At cojus gratia non superposito lapide 
resuseitavit Lazarum, sed dicit, « Tollite lapidem ? » 
Etenim cum moverit mortuum corpus voce, et eum 
qui difluxerat anima verit, multo magis 

movere potuisset voce. « Tollite, dieit, tapidem, » 
ut illi testes fiant miraculi, et ne iterum dicant sie- 
ut de cr: ( Hic est, Non est hie. „ Nam ei 
adesse in loco et tollere lapidem suis manibus, suf- 
ſicientia erant ad obturanda ingratorum ora, qui 
tesles sigui ſacti- erant. Porro Martha male ere- 
dula dixit: + Jam fcelet, quatriduanus enim est, » 


* 
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quasi impossibile existimans propter dierum mul- A pag ysvoudvoug co oneiou. Th t, « "Hin bur * 


titudinem fratem suscitari: ita adhue humi repta- 
bat, At Christus eam re&rdari ſaciens eorum que 
aute dixerat, et ſerme ut male memorem increpans, 
dicit : « Nonne dizi tibi quod si credideris, visura 
sis gloriam Dei? » Discipulis igitur dicebat : « Pro- 
pier hoc mortuus est Lazarus, ut gloriſice: ur Filius 
Dei. » Marthe vero inquit: « Gloriam videbis Dei, » 
de Patre dicens. luſirmitas enim audientiumin causa 
est ut hec varie dicantur. Nam cum Judazi astarent 
ibi, non dignum erat dicere Dominum: ( Videbis 
gloriam Filii Dei. „ Alioqui visus ſuisset de seipso 
arroganter loqui. Nunc autem de Patre culesti di- 
cens, sermonem ſacit modestiorem, minusque repu- 
diandum. Quare autem precatus est, imo precan- 
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xt otptyerat. O 8 Xprovds avaptuvi,oxwy als * 
rv, Ov Tp>g avrhv HiekdyOn, val MNS Emmipay 2 
WG  @pvnpovobon, pnoiv O eL ao, ore A 
reed, ber thy SHV vo O89G.; » Tolg ptv o 
patntai; Deyev* «© "Iva Gogzolh 6 Yidg tov 
8zob, „ St vobro ANA Adtapo; * mh Ut Mapa, 
« Thy 8ägav, pnolv, et vob Ooh, „ nept rob la- 
Tg Gr. H yap tobfvera tw axavdyruv Tod |» 
Tiapbpw; 1& Ac THA Lyeadas airla torlv. En © 
rap Lobato napiotavro ixet, ob Hy ce thy Ku» © 
prov elnetv, öci « "Oet Thy Sdhav Tob TI tov 


us figuram suscepit? ipsum Dominum dicentem B Qcov +» & yap av Loge mph tavrod Na¹⁰RAN stv. 


audi. Inquit enim: « Propier circumstantem 
wrbam dixi, ut credant quod iu me miseris. » 
Quod autem dicit, ita se habet; Ut ne adversarium 
Dei me putent, ut ne dicant, Non est ex Deo, ut os- 


' tendam opus hoc fieri. secundum tuam voluntatem. 


Quod autem hoe sit, et non propter alium usum, 
sed propter circumstantes videatur orare, vide ora- 
lionem : 4 Gratlias ago libi, quia audisti me. + Quis 
autem oravit sic unquam ? Prius enim quam dixis- 
sel aliquid, inquit, « Audisti me. Et ita non ora- 
tlio, sed ſigura orationis est, et indicium solum. 
Quod autem non opus habeat oratione, maniſestum 
est ex mullis aliis, que absque oratione ſaciebat. 
664 « Tibi dico, dæmoni um, egredere ab illo““ “4, 
el: 4 Yolo, mundus esto , » et: « Remitlantur 
libi peccata tua **, » quod mazimum omnium. Et 
mari : « Sile et quiesce **, Precatur itaque ut cir- 
cumstantes credaut quod e supernis sit, el non con- 
trarius Deo. Nam si hee ſaciens, et omnibus modis 
ostendens suam erga Pairem gratitudinem : nihi- 
lominus dixerant, « Non est ex Deo: » quid non 
dixissent, $i nibil tale ſecisset! 


Vers, 45-46. ( Atque cum bee dixisset, voce 
magna clamavit ; Lazare, veni ſoras. EI prodiit 
qui ſueral mortuus, manus et pedes habens rejuu- 
cios ſasciis sepulcralibus. Ei /acies illius sudario erat 


Nõv &i xe tov Harpbe einwv, cb apa tr pov 
xa perpwrepov tnofnas thy A6 Tov. Atarl & ebye- 
cat, pakoy & evxhg oyhpa dvd, abrod t 
dog &x0v36v, Snot yap * Ark why Tepieatata byov 
eI Nou, va tt f a pe antoreiiag. » 0 
T Met, towbrov Eorty * "Iva wh avrldeev pe vo- 
plawrv, Iva ph Mywory, ört « Obs Eory zx Dov 
Geb * » va Tlfw xart yvwpyy chv td H ye» 
v6pevov. Ort && todr6 tort xat od 8“ Au xpeiav, 
&X\& $14 tobe nepiecrartag Goxel Ust, Ihe thy 
ety * « Ebyaprcr@ ao, ire fxovads pov, » Ti; 
$8 obrw5s ybtars notre; Nptv yap vi etnely, pyotv, 
<"Hxougd; pou.» Note ob ebyh, anna oyhpacbyng 
Toro, xa Evieiypa nv "Ort 88 ob Setra ebyhe, 
duo dh Ov Aa rok ywpls Eby; Enoler, « £ok 
Meyw, Salhüviov, gendes £5 abrod - » al, (Od, u- 
da plot » Kal, « 'Aptwvwrat al Ahapttat cou, » 
d beigen n,] Tec + xat th daha, „ Luba. 
nepipwao. » "Iva tolvuy of mnepieorOte; miotet- 
wary, et Evwbty tort, xa ox aviideo;, Tobrov 
Evexev eyerat. Kl tabra yap nnodviCg, val dv - 
rohe v de xv Vyrog thy ape Thy Nattpa ebyvwportv,y, 
hug Le ov, Gre ( Obs Eotty bx 205 Brod, » f 05 
obx &v elnov, el pySty toiodrov Emeofes ; 1 
Kal rabra cindv, gwvh peydhy ixpatyace + 


Adape, 8cöpO UStd. Kal kene 6 tebvnxi;, es- 


ptvo; rag yelpag xal tobe nia; xetplatg, xa 1 
ie abr coudaply nepiebitero. Atyer atrtoly 6 


obviucta. Dicit eis Jesus: Salvite eum, el sinite D 'Inoodg * Aboare abrbv, xal &pere Ondyery, Npkkok 


abire. Mulli ergo ex Judzis qui venerant ad Mariam, 

et videraut que ſecisset Jesus, crediderunt in eum. 
Quidam autem ex ipsis abierunt ad Phariszos, et 
dixeruat eis quæ ſecisset Jesus. Cum gratias egis- 
sel Patri Dominus potius quam orasset, ut dictum 
est (non enim egebat oratione et orationis subsidio, . 
utpote æqualis Patri potentia) clamat voce magna, ut 
2 uctoritatem ei polesialem habens. Non enim dixit ; 
In nomine Patris mei, Lazare, veni ſoras; neque : 
Resuscita eum, Pater, sed cum auctoritate, ut di- 
ctum est, omuiuo ora eorum obturans qui illum 
Patre minorem dicunt. Quid enim {par potestati 


en 3 Joan. ix, 8, 16. Luc. Iv, 35, ** Matth. vin, 3. 


oby kx rd) "loubaiwy of See mph; thy Maplav, 
dal beacdueve. & Enolnoev & 'Inoodg, tnforeuoay 
els abby. Tic && tf} abroy enhibov tpd; tob; 
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Evbxapiorhong v6 Hatph 6 Kipto; pakkov A cvf4- 
pevo; (ws eilpyrart yap, ox thetro ebyhg xat Ti; 
tx ravrng ports, c lookbvapos T6 Harph, xpdtcr 
n heran. abbevrixh xat bonorixh. 00 yip 
eInev, 'Ev 6v6pat. vob Natpds pou, Aatape, de b po 
Sw, obs, 'Av4rtyoov arb, lavep, aul“, w; e[pr- 
rat, abdevrixo;, tupparruv. nevra- cd orbpara 
TH Eharrove tobroy Leydviwy Tod Harpég. Tt y3p 


% Math. IX, 2. 
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tekeybptve; th teleurmrt gyot * « AdGape, de 
ts; » Ele Epyov dt wat voy Sehn td, « "Epyera: 
&a, Gre of vexpet Wxovaovrat the gg ve Tod 
vod Ocod, Kal of &xobonvrig Fhoovrat. „ "Iva yip 
ph die voution,/ bre nip? Ertpov Elabe thy Evipyeiay, 


.npoktyet vob ro, W Stk Ov Epyay beffety ke eY. 'H 


col vuv us pwvh 200 Ef, pg, thy Aﬀtapov Gva- 
o:h5oa0a, oUnCOUVY Lott the Re AUG eakntiyyes The 
pekiovang Aud, &v th Net 4vieordser. Mera & 
Evpatey 6 Köpiog, Std veöto, va T& xv E 
tuppatn orbuare, rwy jpubevoptvur, ty r EH 
par: elvat thy Cv. 'Q; y3p Nip u oboav ad- 
Thy dick th; xpavyng nrponxakctrat, "Qantp 8 . 
d tnt abrn A pepith, obrw xat i xaddou tv 
&r6;1 xa por} dp0akued total. ( Fehde De, en- 
oWy, 6 Tel vrxo; d ede nHDοe why yetpag wat tobg e- 
dag. » Ox Harte rd Ebdxet sl. T:2p&3otov vod 
avagrhvat, th kgenbetv Cebeptvoy '* kal baba h 
dam, d Sede pevov Ne ,hhut, dH Jabuert 
IQ avactivar, Kekeber Ot abr Lyout, önͤr᷑̃ - 
o yevdpevet, xat afapever;, [wow Fr, obre; 
delves tarev. I ndyery ot avrdv net, Sick th Aus- 
n2370v o Tang ERNI abrdy, ob8t xekevert per? 
abo neptrately, wore Fidel. Devortvey 
T dod baba tog, of ptv iniarevany twy Yeacnpt- 
vwv, of & anhyyei.av Toig Oapronioig; Srabdiov- 
dec ndviW; avidv, we avoordv tt rerokprnadta, ola 
bv Te0auptyoy avacxaya npooratavia. 


« Zuvhrayov oby of @pyiepet;, xat of Hape, G Vans. 47, 48. cy 


ouyedp.ov * xa aero Ti rmoduev, Bri obrog 8 
avbpwn2g n ou⁰,⏑ẽ Ne,; KàY apaonev avrhy 
oh7w, tevie; ν,ꝭmpboouotv eig avtdy nal eU 
Tat o Pogatot, wat dpodo:v hubv xa) thy THREY 
kal cb Ebvog. » A Exnkfhtreabat xa Oavidtey 
Thy THAL2AvTE Ko109via Vavuara, pwiklkes Bouketov- 
Ta; of Þapraaio: auc dvsletv, emep hv terug 
av0iag, 67; tov & Tolg roy &ikov wuz Tod OD 
Tow nepryevoutvoy, lavatp napatwatry Evouriov, 
date ci & abrou gvyxaluyat, xat perk Torabta 
bavuara Gy0pwney yidev avrdy waattouct, © Tt 
70:00 j45v, LEyovtEG, Ons 6 GvOpwro;g obro; moda 
on,uctia not; » Kal if toro rana, o «onpeta 
Wos; » Act ret, xal rpooxuvnieat, xat ws 
it, vup igery EvOpwnov . "Opa N thy cxar6- 

da Twy Þ$apioaiwy * thy Labv Gvactiont gnou- 
Cazuvtc;, tabalioust A,, We ptkhoviog to tWY 
loubaiwy nthh0evg xiviuvetely, Aal önd 'Pwpatoy 
d h, int nn tvpavyiog, «© Ei yhp Gpiw- 
e, not, Tevrov, » BTA mokuv ther dis ab- 
dob, &ray6uevov ond tig ch ohueiuy tnbeifeug, 
xa\ don hdg xdyYtag drone goucry of P ¹hE,%i 
en rupavvidt, « xal apouory hpwyv » 74g Nate 
xal @pavicoug,, Tavia It, ws keys, Eheyov tx Ro- 
vnptag. "Iva yap pi && g0dvey Edfwarv Emiboule vers 


IP XNp:6WQ, TW x0vdv xiviuvoy ge, ptrov pipouory, 


Napaxivouvieg Thy da RA Xptorod, ws alciau 


* Joan. v, 25. 
ParroL, GR. (XXIV. 


ENARRATIO IN EVANGELIUN JOANNIS. — CAP. XI. 
toy the tfovolng att; yEvorr) by, Bri g Soviet A hue Til unquam dum, loquitur moriuo 
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16 

vivenli, et dicit : « Js A nuue 
impletum est hoc q 15 
S audient vocem F F qu | 
rint vivent*, » Nam ne quis * wry 
ab allo acceperit operationem, pedicle . quod 
per opera monstraturus erat. Magna 
vox Salvatoris quæ Lazaium suseftat, obolum est 
magnztwhe qu# soustora est in Eommbni 1 reSur- 
rectione. Magna autem voce clamavit Domin 
id propier hoe, ut obstrueret ora gen 
tium in sepoleris esse animas. Vocat een iti 
cum elamore ut procul absentem. Odemadmodum 
autem resurrectio ista particularis, ita na etiam uni- 
vergalis in momento et in jetd cul} erft. 


B cies 2v(6ih est, iht, dat morludt eral, ictus 


mans el pedes. Non minus Elm Yidebatur esse 
mifabile vmeium egredi, quam suscltart. Et nira- 
efurh erat vere; vinelum moveri, Gijtmeſom wi 
raculo resurreclionis.  Jabet vero lam 801 
prope facti et auingentes vidennt 

Abire autem iſflom Meit, ad 
nem. Non enim duc ium s6euu, neque jubet ut 
zecbm ambenet ai tie ebe ostentel. Pele dattck 
wiracuto; spectanijnm alli quidem crediiderant, "ai 
autem anninfayerunt Phariszis, calumufantes ni- 
mirum ut proſanam rem ausus merit, "ipperife . 
effodiatur $6pultts. | 


* Te. 


et Pharisei 8685 concitiam, ac dieebant: 
cimus, quia bomo hie multa sign fatit? 
serimus eum sie, omnes eredent in 1 burr 
Romani, et tollent nogtrum tum locutb, tum gen- 

tem. » Obstupescendns a adirabils erat qui tagte 
— Phariszi atem cam magis 
baut oeeidere, id quod extreme fn8ipientia fu 
quod morti se tradnuros existimaban — 
tem in aHorum vineebat corporfbus : conabdnturque 
ita gloriam ejes obscurate, sique post tanta mil ru- 
eula purum homiiiew esse atbitrabantur, ( Quid 
facimus, » dicentes, 1 quia hie homo multa sigua 
ſaci? + Et quale hve crinien, quod sigus cit? 
Oportebat ergo ercdefe et adorare, & non adhue 


D habere pro homine pars. Vide autem thalignitaten 


Judæorum, populum commovere studentium, dais 
rationem aſſeraut quasi populi muftitudo perieli- 
tatars esset, et 4 Romiahis perdenda ob tyrannidis 
suspicionem. Nam « Si permiserimus eum sie. » 
turbam wultam habebit post se, quæ signorum exhi- 
bitione sequetur. et nos omnes de fyrannide suspe- 
ctos habebunt Romani, et tollent nost ras civitales, et 
evertent. Hee, autem, ut dixi, præ malitia dieebant. 
Ut enim non videatur insidiari Christo propter in- 
vidiam commune periculum in medium afferunt, ' 
concitanies populum contra Christum, quasi per- 
ditionis auctor ille esset ſuturus. Accipe autem et 
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aliter miraculum hoc. Est enim mens nostra amica A avtots &nwielag tooptvou. Atubave 36 por Na 


Christo: sœpe autem ab humana vincitur natura, 
et incidit in peccatum, et moritur morte anime 
miserabill, digna cui misereatur Christus. Amicus 
enim est ei que est mortua. Sorores igitur et co- 
gnatz mentis mortuz, caro ut Martha [crassior 
enim et corpulentior est Martha], anima autem 
ut Maria [que magis pia et honesta], accedant ad 
Christum, et procidant, habentes et conſessjonis 
cogitationes sequentes, ut illæ Judzeos. Judas enim 
conſessio dicitur. Omnino Dominus asiabit ad 
gepulcrum, et cecitatem supra memoriam jacen- 
tem, quasi lapidem tolli jubebit, in memoriam re- 
ducendo ſutura et bona et supplicia, clamabitque 
magna voce tube evangelicæ, ( Lazare, veni foras » 
e mundo: ne sis sepultus in temporalibus distractio- 
nibus ct «ffectionibus ; sicut et discipulis dicebat : 
« Non estis ex mundo “; „ et jiterum Paulus: 
« Et nos exeamus ad eum extra casira *”*, » hoe 
est mundum ; aique ita excitabit a peceato mor- 
tuum corruplas habentem malitia cicatrices, qui 
propier hoe ſetebat quia quatriduanus mortuus 
erat, quatuor divinis et lucidis virwtibus privatus, 
et ad illas immobilis et otiosus exsistens. Verum- 
tamen quamvis et immobilis ſuerit, manusque ar 
pedes vinetus, ac propriorum 686 peccatorum 
catenis coustrictus, ei ad omne opus bonum inuti- 
lis declaratus, quamvis etiam faciem sudario ob- 
tectus, ita ut nihil divinum videre queat a carnali 


et se virtutem practicam, quæ per manus et 
bo. * contemplativam, quæ per conte- 
clam faciem siguiſficatur : quamvis, inquam, sie mi- 
sere habeat, audiet tamen: « Solvite illum, » boni 
et cooperarii salutis angeli vel sacerdotes, et re- 
missionem ei date peccatorum, ita ut ire ac moveri 
possit ad operandum bonum, Quidam autem per 
Martham quidem intellexerunt Synagogam Judæo- 
rum: per Mariam vero, Ecclesiam ex gentibus: et 
Synagoga quidem Judzorum turbatur circa plu- 


tx) 74 Lom Th 0adpa toiro, "Kor pty yap 6 vos 


hpov pilog Xprorp, Noni Oe th Gobevelg M- 
xG,42v0; Th; avOpwnivng poorw;, Enapripart ne- 
inlet, xal Ovioxer Oavartov huyrrdy Ne ofiert- 
oy, ond t Xprarod theetabar Agtov - pike; yep 
tarty 6 re Nͤg. Al abchgal tolvuy xat ovyys- 
vel; Tov tebvewrog vod, op ws Mapha (owpar:- 
#WTEpa p al biuxwrepa 4 Mapla), xa gur de 
Mapla (ozpvortpa yap xal ebabeortpa aber). 
npocrdErwanv T6 Xptiorp, ral - npooneotrweny, 
Exoucat xat co The Efopnloyhorwg hoytopobyg g 
£7 jatvoug, Wy Exelvai robe "Joudatou;. Iobsag yap, 
8Zopoldynois Myetai, Kal naving 6 Kopicg v 
pvhpati Emords, zal thy Enuxetptvny th phe 
TWpwev, Gonep iw Abos &pbivat xelkevan;, 
die prhpny Aran Tov peridviwy &yabav xat x- 
AGoewy * xal pwvhoet jpeyaly The evayychaxh; odk- 
TOS pwvh * « AdCape, ö cöpDο Ehw tod x6cpou, 
pH tv0&rtou rol; Dt N nepronacuols xat N- 
det de xal code prOntaly Eleyey t Obx tort 
zu Toy x60poy * al ray 6 Hades, « Kat hpit; 
deep HE p abthv Efw The naps pbokhg, » to- 
tot, rod x6@zov, xat obrws theyepet ind rs 
apapria; thy teOvewra, q npoowgeoav Th; xa e 
ol pwwne;. "Og 6:4 tobro win; fv, Stört te tpc- 
hpepo; vexpd; Iv, Tails t6ooaporv Hheptvalg xa! 
gpwreivals @psral; arzovexpwlt, val apyh; bv xat 
axivnzog npd; avres. Inv äh ei xat axtvnto; 


velamento impeditus, et in summa pessime affectas, C hv, xal zac xeipas xat tobe ns - bedeptvor, xal 


ral; oetpals Thy oixefwv Gpapriwy 3 — 
xa} &Tpaxtog maven Gemxvbpeves, val phv, (kk, 

xa) thv by coubaplyp K:xakvpptvec, Gore pybty 
Exetv dpd eto Und Tod gapxiuxon Nn % Ent- 
Ttpoa0oy vo; * ouvilws Ot elnely nayxaxw; Traxet- 
evo; xat xatt th npaxtixdy, & & tov yerpov xot 
Tov rodwv Cnaovtat, val xatt th Oawpnrudy, d ba 
The nepixexaluppivng Uh bnoonpalveran* el 
xa\ obrw; oby Aeg Exit, an' oby &xoborrar * 
© Avoate avthy, » of ayabo! xat ouvepyot the 


rima (multa enim sunt mandata legis et operatu owrnpiag Arrahot, A of lepete, xal &peorv abrq Gore 
diflicilia), at Ecclesia ex gentibus non multis opus rv 4papriov, Gore bndyer, xat xtvetobat mph; 
habet manditis, sed pancis, in quibus ( tota lex Epyaciav Tod &rabod. Tivts && Mapbav pty tat- 
et prophelz pendent **, „ que de charitate po- can thy Zuvaywyhv tov "loubaluv, Maplay & thy 
Sita 8unt : per ſratrem autem illarum, qui ex mor- D cb t0vov. I ptv yap Tov 'lovdakov tpbdterar 
tuis surrezit, animas que propter peccatum in in- mTep) 193k (nokia yep at vob viyou Evrokat xa! 
ſernum descendunt, juxta illud: « Convertantur Cvoxartpyacro), h && tov tvay ov Twy Tokoy 
peccalores in inſernum . » Illas enim auimas re- yotger tvrokav, aA tov dhv, tv off Mog 6 ve- 
suscitat Dominus. | noc xa) of npophtar xptpaviat, Tov nept A 


vevouolernputvur, 'Abelgdy * rovrwy zu venphy avioripevey, dag $vyd; IGv Gr Ahaprlac ele Gbr,v I 


2atabarvivruy , xatt Td, « 'Anootpaghtwany of apaprunot els Thy Br. Tabrag oby vhs Fords 
avioth 6 Küpios. 


Vers. 49-55. « Unus autem ex ipsis Caiphas, « ET; d tis E abtròv, Katdpag, Gpyieprig d to? 


cum esset-pontiſex anni illius, dixit eis: Vos ne- 


scitis quidquam, nec perpenditis quod cxpedit nob s 


ut unus homo moriatur pro populo, ac non tots 
gens pereat. Hoc autem a semetipso non dixit, sed 


Joan. xv, 19. Hebr. xm, 15. 


tvexurod keV, le abrolg Teig on ofdare 


oV, 298 daI oe, dci ovuptper hv, Iva of; | 


avOpwnn; anodavy intp tob nao, al ph Tov 55 
£9vo; A . Todro dt &g* Exutod obs Nav, Au. 


„ Maith, zm, 40. * Psal. M, 18. 
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xat ob dnep cob Edvoug pdvov, AM Tv r 
ci xva to 0:09 74 beteoxoprtouetve cvveyary el; lv. 
An bxelvng obv the hpdpag ovveboukeboavro, Iva 
anoxtelvoory arty, » Mezä Tov A d vb Th 
apyiepworvns AH,ο⁰Ee naps tols "Toubalor Gity- 
0apro. 'Ag" of yap bvyrat yeyovacty al apyal, ox 
kei Thy &navia ypovny The Fig, dh tvieurdy x 
tvieuthy tepatevov. IMhv AAA rat o, Biepbap- 
ut vo Tod àH⁰n¹,,id˙e, Guw; xat Et naphy vt veõha 
r Ao iv tet pptobetory Evepyoiv. 'Enzdh [f. 
ms) 6] vat Tas yeipag Hpav xatk co Xprotod, 


Tyvixabtra Hr tg i Jäpig abtobe ityrarthine, 


xa} perha0ey Ent robg ανονονν˖νεe. Of piy ob Ge 


hor, ty Tater obi Thv ro Xprtorod Odvartov B rius, ut et nudo (quod ajunt) cpite, contra 


tax nrtovto * 6 & Gpyrepebs ore Hv prarpdve;y 
ore yup rh Th xeganrf pert irapdryzog anoghva- 
ot ata Xpiotoy © pov n obv xat tols Eo 
ü int, Wy ph over td Tov, xat &pyoirt 
rep! Thy Tod aupytpovre; aiv. « 'Ypels yap, 
pa, 02x oidarte oV. Aprol tare, pnyol, cle 95 
von oat, xal ov Loyl;co0e 624 ovuptiper Eva àroba- 
ve lv, xa) 5w)hvat thy Laty t. Tovro d xat abrh; 
pty oxarp Loyiou® ele, whhv ij x4pt 709 Hverpa- 
dog, 76 or6part ixctvou txphonto mph thy Tod H 
Lovrog payne lav, el cal the pap; ab rob x 
o Haro. Ex6net obv non 260 Hvebparo; gj SU 
ute and yap bravoiag Node Phpata naps oxteuace 
Ao 
vovcug yap Xprozou navie; of ͥteννν,eteg x v 
E0voug, Th; srähne x alwvlov xolactws &nnhid- 
ynoav Kal oby ò r Tod hag povov Tol *Joubatxod 
antl)avev, 4k iva xa\ ck Lond tixva tod Geo, 
robrtort, Tax E0vn, sie Ev oavvaydyn. Texva Bt 
GScob cvopatette EVvn, , and tov pihhovrocg ka e,ννννẽ 
(nel rap Ana rev tTExva Brod, ohe - 
obs 6vouater bonep xa hayod pyorv, ö « Kat 
a NGG Eyxw, » and Tod perovrog xat tabra 
xakGov), I :a0d n&vruy Hathp k ort, p Gnpiovp- 
yur yevvhong tals, val xabd rerfpnxey huds, 
„at elxbva , olxeiav nat dpolwary q Gonep 
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autem manus injecerunt in Jesum, tune omnino 
gratia dereliquit illos, ei transit 4 
tur olii quidem in specie concilii mortem Christi 
meditabantur, ponlifex autem ſta erat 


stum impudentissime sententiam 2 


rem condueat. Nam vos, inquit, neseitis quid- 
quam. „ Desides, inquit, estis ad intelligendum, 
et non cogitatis quod expedial unum mori, et alyarl 
omnem populum. Hoc autem ipse quidem 

animo dixit. Verumtamen gratia' Spiritus ore 
usa est ad prædicendum futurs, tamets} pollutum 
cor ejus non attigerit. Vide igitar GG7 quanta po- 
tentia Spiritus. Fecit enim ut a mala mente proce- 
derent verba mirabitem habentia prophetiam, Nam, 
mortuo Christo, omnes qui erediderunt ex gente 
a magno et æterno supplieio liberati ſuerunt. Et 
non pro gente solum Judaica mortuus est, $60 
alii fili Dei, hoc est gentes in unum 
tur. Filios autem Dei nominat gentes, vel ab eo 
quod erat ſuturum; quandoquidem enim futura 
erant filii Dei, sie eas nominat : q et 
alio loco inquit, « Et alias oves habeo e : ab eo 
quod ſuturum erat, eliam istas vocans ; vel secun- 
dum quod omnium Pater est, creando nos generans, 
vel secundum quod decoravit nos ad imaginem et 
similitudinem propriam condens, sicut et in Ac- 
tis Paulus ad Athenienses concionans, inquit : 

« Genus igitur cum simus Dei. „ Itaque quia 
homo animal est principale, et secundum hoe assi- 
milatum Deo, filius Dei dicitur omnis. Proinde cum 


Geb. „ 'Enel rolvuv &pyixty Coo, 6 &vOcwnos, rat D dispersos nos variis modis Satauas a Deo et ab in- 


cat tobto q ne, t6xvov' Deo Are 
dg. Ats αοο ,v vou oby oon Ade bvrag (wo- 
kvrpdnuy y&p 6 Zatavdg duHHmgvu at voõ Oeod tobe 
avOpwnovg anobiftiey, Exactoy Th nhnaioy ita 
vivas tc pionthovilag xat pikodoflag napacxeut- 
gag), elg tv 6 Xprord; tpi; Hyayev, cls piav Ex- 
xino{av xa! Furby Eva ouvatyaytoy, xa tous Eds 
xa) robe paxpiv ty obpa Thong * vas iv th 
Pn xaVhpevo;, thy Ev "Ivitg ra, ptrog olxetov 
doyignzar, xat ndvrwy piav xepalhy epokhoyh Thy 


Xprotév. To &, ( An' ks The HA. ouvsGou- 


kevoavto, Iva anoxrefvws. thy 'Incodv, » Snot ori 


Joan. x, 16, % Act, xvi, 29, 


vicem divrulsit, ut anusquisque sœviret contra 
proximum propler divitiarum amorem et vanam 
gloriam ; Christus ita in unam nos collegit Eecle- 
siam, et sub unum coegit jugum tam eos qui 
prope, quam eos qui longe erant, unum corpus ſa- 
ciens, ut is qui Rowe habitet, eum qui in India est. 
suum membrum esse credat, et omnium anum 
caput ſateatur esse Christum . Quod autem ait, 
« Ab illo die consultarunt ut interficerent Jesum, » 

maniſ. stat quod ab illo die sententiam conſirmarunt: 
ei antea quidem cdem ejus meditabantur, sed re- 
missius, et quæstio magis erat quam gententia ; nung 


” Gen, u, 29, ** Ephes. 11, 16. 


.M! 


Prius enim, inquit, quzrchant occidere Hum. » El 
ipse qu0que eos arguens inquil, « Me queritis oeci- 
dere, » Considera igitur pontiGcalis sacerdotis vir- 
item, quomodo plena sii grau Spiritus, tametsi 
indigni sint qui ilam gerant. EI huvora sacerdo- 
ies digne propler gratiam in eis, uon propler eorum 
voluntatem. Igitur non. solus Caiphas prophetat 5. , 
ted ei alii multi indigui ſuturs viderunt, Pharao 
de ſentilitale ac $lerilitate “. Nabuchodonosor de 
regais et Christo, et Balsam de Christo ““. Non au- 
em contiguo si quis propbetal, prapheta dicitur : 

sed si quis propheta, ille et prophetat: sieut neque 
omuis qui medicinam parat, medicus: sed qui juxia 
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da Thy yvwpnv. Kat pb Torre uty yap kzxdx- 
Tovro rep) Tod wovou, AAA f, h, xa NH- 
ot; ploy hy th npdypa, xa) win A0 viv 
8 rezcla xplorg, val pos Hexvpwptvy, Idi 
yep it rob, pov, anoxretvar adt6v * . ab- 
whg dt abrovg thtyyrov, prov, or « Zytetrt nt 
Awo ela. » Erin oov O the Epyiepatixig AELa; 
vhy dovayury, nog yeuet th 360 Mveyparto; ydpros, 
xiv of tautyv popyavre; Got avitiot. Kat ela 
(49: che Epyrtepel; able wh; tv abroly Reg, 05 
Th; abr@v Tpoarptonng. Ob pdovoy Bt dH MMA 
TpP2GyTEvet, And x (or mokkot Aavatio: th ht! - 
kovra eidov* $apay ta rep! th; thyopiag xat ü- 


medendi rationem medetur , is wedieus dieatar; pia; * Nabouyoboveowp v4 wp) Tov S25:)£:Ov xat 
yeque justus, jastum quiddam ſaciens, sed qui juste B 558. Xpiotob, xat Balaàn np: Kptarod. Obx ekvig 
bagit, juxia dictum illud: Juste quod est 0 mnpognrevet, npophing &v Mf A' el tes 
persequere. Prophetat et Caiphas, sed non prophe- mpoghtr;, ixetvo; nat tpapyrevet * Gg obv ον 
tica mente, ei proplerea non propheta. Td; 6 iatpurby 74 nuby, toy vat iatpdy* AAN 6 

ual xa7& Thy lap A nouby 1d latpurby, txetvos &v Jebel latple * Gowep wal tatig oby 6 
Tov Slade ty, 4M 6 bixalug nov, xath th ciphα⁰,j,S. Axalto uh Blxawy bubferg. cpo ve 


xal Katäpas, 43)" ob EH hone aun dpa ngo tene. 


Vers. 54-56. « Jesus ergo jam non propalam 
ambulabat inter Judwos, sed abi in regionem 
juxla desertum, in civiistem que dicitur Ephraim, 
et ibi versabatur GGS cum discipulis suis. Iustabat 
autem Pascha Judæorum, ei ascenderunt multi Hie- 
rusalem e regiove ante Pascha, ut puriGcarent ge. 
Quzrebaut ergo Jesum, ei colloquebautur ivier sese 


et Inoo0vg oby on Em Napphelg neprenatet ty 
Tolg "lou3alog, dA no pwbry ele the ywpay try 
Ins iphuov sic Eppan kyopevyy nov, xaxci 
p pera mw paltytoy abrov., "Hy & tyytg 75 
[Ilaoya tay "Iovbaiwy, Na avi6nauv nokiot elg Le- 
podtkupa tu Ih; ywpa; mph vt Hdoya, iva A 
Nl tautov;. 'Eghrouy obv” thy "Imaoov, xat He- 


in templo stanles : Quid videtur vobis quod non C yov per” 4)tuv tv 16 lepp kerne TI Boxe? 


ad diem ſestum? Dederunt autem poutifices et 
Phariswi prieceplum, ut si quis cognovissel ubi 
essel, iudicarei, ut comprehenderent eum. » In 
coudemnalionem Judzeorum $ecedit Dominus, non 
reſugit, et simul nos docet (a), ne nos lemere peri- 
culis ingeramus eliam pro pietate; sed stemus qui- 
dem fortiter, deprehensi: non deprehensi autem, ne 
in voluntarjum periculum propter incerium evenlum 
irruamus. Vide autem $stullam Judzzorum senlen- 
tiam ; neque tempore ſestivitaus a ezede abslinent, 
sed c:edem commiltere consullant, et ascenderunt 


ut purillearentur. Qui peccarant vel sponte, vel In- 


viti, non agebant Pascha, nisi prius puriſieali essen, 


dulv, 674 ob ph BI sig thy topriy; Acbwnerzay Bb 
ol apyiepeig Hat of Þaproatior sro. fva tav dig 
vp mob kot, phvvwon, exws , abrdy. » Big 
Xa7<4Kp1p.t Iwy 'Jouiaiwy avaxwpet 6 Kipros, ob 88 
wo, A & xat mud; iigozwy ph in ppimrerv 
E2v70U; Elg 2ivBLvoug, xAv ö elocbelag barv, A 
xatakaubavoutvug utv lorachas yewalw;, ph xa- 
Ta)ng0tvra;g &, ale t0:hovarov xiviuvov ph Napa 
S NA 7h the Ex6domw; Kinkov. "Upa Bt th 
&v6ntov yvwauny Twy "Ioudalwy, 67w; ods" ty tþ the 
toprys xatpp The margpoviag Enehyovio, Gake xa 
gdvov Eboyeyanyto Gpicat, xa avibaivoy ayvichn- 

o6pevo., Ot yap hpaprnxres | txotioa, I 4rovoin, 


juxta couguetudinem, loti et jejunantes, el rasi, ei D obx trthouv 7h Hara, el wh mporepey \yvicdncav 


lata quæedam g$acrilicia offerentes, Illi igitur 
optimi insidiabantur Domino, et dicebant : « Quid 
videtur vobis quod non veniat ad ſestum? » Hoe est, 
Necessario aderit : et si nihil aliud, tempus coget 
illum illaqueari. 0 malitiam ! Cum magis oporiebat 
condemnatos propter ſestivitatem absolvere, tune 
ins0uti ipsidiantur, Ei sI quidem privat hee $0li 
ſecissent, visum ſuiszet imperiiiæ dandum : nune 
autem Phariszi præcipiunt ut prodatur ei compre - 
hendatar, Recte igitur abscedit ab illis. Nam ver- 
bum Dei prius quidem libere ambulabat in Judæis, 
cum per prophelas aununtiaretur: nunc autem non 


% Matth. xxvi, 65. Gen. Ii, 4 8eqq. 


(e) ln edit. Lut. interim ef nos docens. 


% Dan. u, 41 seqq. 


xata th Edog, Loudpevol de xol vnoretovieg, val 
EupSpeve, xal Ougiag tivag vevoproptvag. npooyd- 
poyteg. Obror toivuy. of BGU vt of by &yvicudy 
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boxetre, rt ob ph Eabg cls thy kor » Tourtorty, 
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rabra inolouy, tidxes Av apabia; c vat 3d abo, 
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piog. 0 yap Abyog 705 And nprepov wiv nafppy- 
ol regie race i ty tolg "loving; 614 roy rpopnruav 
£2747 y3/M6peveg *  vov d on tt, h Gveydpnocy 
ig thy Epr,uov Toy L0vav guvaywyhy, cel hg elpn- 
rat, 674 « Hana 14 ttxva the tphuov pikiov, | 
hs £01517 y Ave. + Exrbe dd 'Eppaty tony, 
> kene; abu. Eppan N Myetats xaprogopts..» 


Aden be Bt Larepo; lrg, vo Mavaacch, npeoburts, 


e Evrog * Mavao3hs & Eppnyveterar « 4nd Ane. 2 
'0 tofyuv Nut,) lads mpeabireps vidg Tv mod 
9247 (t Tg rag pou, pno!, rpwroiroxo; lapuH 2), 

An d ated Lag: O55; vd 88 Ee patu, T92urs3tt, 


Siam, de qua dictum est: « Filii- deserizy plures, 
quam ejus que habet virum *. „ Porro prope 
Kphrem erat solitudo illa. Ephrem autem dieitut 
« ſertilitas, Frater hie posterior erat Manasse, qui 
natu major erat. Manasse vero interpretatar i obli= 
vio. + Haque Judœorum populus, erat filius Dei na- 
jor natu. 4 Filius enim meus, inquit, primogenitus 
Israel 7. „ Sed venit in oblivionem coruum Deo. 
Ephrem autem, hoe est fertititatem et gemiitus 
seeundum lilium facit Dominus **. In desertum igitur 
Ephrem, gentium scilieet Ecelesiam per Evange- 
lium ſrugiſeram, Verbum exit, Juda derelictu- 


ch £5 i0vav zaprogopiay, deute pov more at vity 6 Kuptoge Ele thy Epypov'odv 'Eppaty, *hv" it ib 


'Exx)noiav T zapnogopnlctzay 3:4 v0 EUaTTexldu, 6 Abyog Fe, thy "loviailav zaralndy. 
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'Ellnrwy xporetBortwy, vu Epwrewruy rov 
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dxoyobeionc. 
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Xz4ptvev. „ 00 yep pve cöhbe dnfdavev, ann | 


teure im) ob Kettptiv EofOfiov xat tfvwy, xat ti 
aa 4% ovvhin $ravth fv. Aid C& tot etrety, &rt 1 H 


Maple BH et, » doh pavey det Iv of olxia abr; 1 


tovlacyg Av. Opa 8 wor thy nloviv vie yuvaind;, 
hg 09 Oepanatvfory Enitptites thy Braxoviay, AM 
avrh &' tavrh; ravrnv nnetrac. Kat & Habiog yer 
ep yuvatnd; xhou;, } A na; Ee «© Abry 
u oby x6:v} det braxovel © » R Mapa eig why 
X prathy p6vov t pio, thy trphy, tc oN dhe 
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beate, bx Exoyen rotab n ap abrod bn 
vv, ofav of noMot hg wept $1109 aviponov, än 
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Ia. LIV, 1. . Exod. W, 22. 
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* Jerem. xxx1, 20, seqq. 
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uliere pedes Christi 44 que 2 
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Vers: 1-3. Janet aw ZE 
venit Bethaniam _— 


quem suseitavit a mortuis. Fecerunt 
nam ibi, et Martha ministrabat; Lazarus verb onus 


erat de numero discumbemiom eum eo. Maris ergo 


nique et 
ne due est nova mendis, lau- 
uus epulantur, er inilia festivitatis 4 die 
[dev et Jesus simul ceenavit in Betbautem 


= 


evangeliaa vers regur- 
rectionis Lazari' signum, F 
unus erat recumbentium. » Non enfm ut 2 
statim mortuus est, sed mansit multo tempore, 80 
ſaciens; comedens ac bibens, alque Os] 


cendo autem quod © Martha ministravit, » gignifi- 
evi quod in*donio jus eena fubrit, | "a 
dieit, quiz zanctorum re 


84 omnibus winigiral * ; 
rem 


ministerium, sed per seipsam 


domina » en leitur Domiga omnium 
deitas Patris unxit pedes Jesu, carnem dico Yerbi 
que in novissimis, unguento Spiritus, sicut et David 


dicit : « Propierea unzit te Deus, Deus tuus oleo 


% Exod. x11, 5, 1 Tim. », 16. 
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ovmnis domus israel, quia Dominum et Chri-uun il- 
lum Deus ſecii, hunc Jesum quem vos crucifixistis *. » 
Nam caro a Verbo assumpta, divino Spiritu, qui 
accessit ad uteram Virginis, uncta est et ſacta id 
quod Verbum, hoc est Deus: implevitque mundum 
sus ſragranlia, sicut et unguentum Mariz domum 
omnem bono odore replevit. Qui autem capilli qui- 
bus extersit pedes? Vel certe qui ornant caput Dei, 
el principalem ejus potestatem, sancti. Hi enim quia 
sunt in gloriam Dei, mundus et ornatus ulique di- 
cuntur, quia ei participes ſacti sunt unctionis carnis 
Domini, quos et David “ « pafticipes » vocal, «4 
Paulus quoque ad Carinthios dicit : « Qui confir- 
mat nos vobiscum in Christo, et unxit nos Deus“. » 
Et passim Christos scimus dici eos, qui secundum 
Christum vixerunt. fgitur per capillos Christiani in- 
telliguntur, 670 qui pedes exterserunt Jesu, « et 
participes facti sunt divine unctiouis “. „ Mortuum 
quiddam capilli sunt, mortui sunt et hi qui sunt Chri- 
sti. « Carnem enim suam crucifixerunt, et mortifi- 
carunt membra qua super terram, mundoque mortui 
sunt . » Ornant caput capilli, et gloria sunt illius: 
gloria Dei sunt et sancti, quorum lux coram ho- 
minibus ſulget, et glorificatur propter eos Pater. 

lili et edunt ac bibunt in gloriam Dei, et in membris 
gloriGcant eum. Ei iu quoque quia mentem 
uam tanquam alterum Lazarum resuscitavit Jesus, 
et suscipis illum in domum anime tuz, et convi- 
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parts; * xabV4 xat Aauts gyot * « Ath tobro Eyp:ot os 
6 Ges, 6 Ord; on Eaov.dyalidorwy* » val & ut 
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knp0ecioa ö vo Adyou odpt 76 del Nvevpart, th 
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Tod Kuptov gapxiy yeybvact xorvwvel, og xa: Aauts 
G19 « petdyoug,» Kal Navkog Bt R KoprvOiaug gn- 
aly* « O eG hudg ody dulv al; Xprovhy, xal ypt- 
gag hpi; 6.9:6;. » Kal naviaxov Xpratobs oflajpey 
Leyoptvoug tobe xath Xprorhy Thoavrag. Oi tolvuy 
Xptoriavot al tplyes à vonfclev, al tobg ndbag 
Tod In txpdtacat, val peraczobont rob de 
xaplopatog. Nexpdv ti al tplyxeg, vexpot xat of v 
X protod * thy yap chpun Lotrabpw3ay, xa Lvixpwens 
rc pn 74 ni the Tie, K d x60py antbavov. 

Kochobo thy xc al tplye;, val 865 clot rave 
T1;* dg co cod, wat of Aro, Gy Memes th gr 
Ennpoodey tov avOpwruv, xat SHA tai br abtoug 

6 Narthp, oig xal tb tobferv xal th niverv el; S 


vium habet cum eo mens que resurrexit ; unge pe- C Geb yiverat, ol nal Lv tolg leer dogs c aD. 


des Domini ante sex dies Pasche, priusquam veniat 
Pascha, futuri sœculi, quandiu in mundo hoc ver- 
saris, qui in sex diebus est conditus . Pedes 
Christi, Apostolus et Evangelium, et, ut gumma- 
tim d , ipsa mandala ; per ea enim in nobis am- 
a hac igitur mandata aſſer unguentum, 
alfectum videlicet ex variis virtutibus, quarum 
oplima esl. tanquam nardus, ſervida fides, collectum. 
Nisi enim ſervidam et studiosam virtutibusque præ- 
ditam habitudinem erga mandata ostenderis, mor- 
tuisque tuis membris quasi capillis exterseris, et 
nisi iMlum receperis, non poteris domum tyam bono 
odore replere. Sunt etiam pedes Domini, winimi 
fratres, per quos vadit Christus ad uniuscujusque 
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janvam quæreus quæ viilia sunt: quos unge ele- D 0636) txpdter; cabrag, val ale ad avaldbors, on 


emos yu unguento. Atque multi quidem miserentur 
ad ostentationem ; ideo nullam in se ulilitatem re- 
cipiunt. « Receperunt enim mercedem in hae vita ?, » 
At iu exsterge capillos capitis, ulilitatem in agima 
wa accipe, in principali parte luerum eleemosyu#e 
coagrega : et si quid mortuum habes, et inanima- 
wm, sieut sunt capilli, in hoc bano unguento intin- 
glg. « Peeepis enfin tus, inquil, eleemosynis dels! , 


toyvaety ebwhigoat, cov Thy olxov. Led to Kupiou 
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txt thy 05gay Exaotou Cyrov T4 xperwdn, oy de 
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vobry 76 Arad yployart xaraptptic. ( Tas Gpapriz; Ta goy, gnolv, bv thcypoobvars Ehakete 
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„ Pal, xtiv, 8. * Act. u, 36. Peel. cxvin, 63, 1 Cor. 1, 21. *Hebr. vi. 4. * Golat. v, 21, 
Matth. v, 16, 26. Gen. 1, 31. * Math. vi, 2, 5. ** Dan. iv, 24; Eceli. 1, 35. 
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Ale oby el; tx tov palrtov abrod, lobbag A Vers. 4-8." Dieit ergo unus ex diseipulisejus, Judas 
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rd tt Ov Epclkev abr, M', ött Earn; fv, xat 
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To) Evrapiacpod jou tethpmxev abt. Tobe rrwyobs 
Tap nraviore Eyete ped” Exutov * th && ob ndvrore 
Ng. » ue toe by 6 '1o23a;, airidrat thy The 
re}; Tomo. Atar! yap o apyyptov, nal, p- 
tvsyxag, Iva Ew 8n).abh #.4þat, AMA popov ; Nag 
vby A ebayyeh oth; kfyer, Ort cdyreg of patnyra\ 
tobro einov; 
Io, 6M 05 rotary npoarptart of Alo, o obrog. 
Ob yer & avrdy 6 Köptog, xalvot ye clog ab- 
Thy xhemrixf} yvOUT, Tobro elndvia © od yap hGovneto 
tvepehar abt, paxpoduptty xat hui; nph; robe 
T610UT0vG . 'Enixexpupptvus pevior Over- 
dic ei abc thy tpodootay, xal ddt dk giioxpnpatiay 
ute rpoouvar abtby elg O&vatoy. Ath xat tod £v- 
Taptaopoy ptuvntat, mhhoowv Thy 4ouvetroy abtob 
caphlav, elmw; biophwbein, Kal th Enay6uevoy 8, 
TotoIrov vu tive tugyatyer, © Tobgs nw; dp, 
net, x4vrors Eyere ped” tavray Th && o ndviore 
Exete. + "Ocov obtw, fal, &nzkevoopat, cob xa- 
7a0x8vacavtd; pou Thy Oavatov. El tolvuy tnay0hg 
gol elt, xa} poprixh I ol; tut riph, avipervoy pi 
x pv, xa). anaMayhon pou, xa thre yvwobhoy, el 


'Pyztov tofvuy, br: xal nave; pv 


Simonis [scariotes, qui erat eum proditurus: Quare 
hoe unguentum non veniit irecenlis denariis, ei da- 
tum est egenis? Dixit autem boc non quia pauperes 
ii cure essent, sed quia fur erat, ac marsupium 
habebat, eaque que mittebantur, portabat. Dixit 
ergo Jesus: Sine illam: in diem sepulturm mes 
servavit istud. Pauperes enim semper habetis vo- 
biscum, me vero non semper habetis. » Judas cum 
esset avarus, reprehendit honoris modum. Quare 
euim non obtulisti pecuniam, inquit, ut possem sei- 
licet furari, sed unguentum ? Quomodo igitur alius 
evangelista dicit quod omnes discipuli hoc dixe- 
rint **? > Dicendum igitur, quod omnes quidew 
dixerint, sed non tali mente alli, quali iste, Non re- 
prehendit autem eum Dominus, quam vis sciret ſu- 
raci animo hoc 671 illum dixisse ( nolebat enim 
illum confundere, docens et nos longanimes debere 
esse erga tales), sed occulte opprobat ei proditionew, 
et quod propter avariliam traditurus esset eum in 
mortem. Ideo et sepuliure meminit, perstringens 
insipienliam ejus, si quo pacto corrigatur. Et quod 
subditur, talem quemdam sensum habet: ( Pau- 
peres enim, inquit, semper habetis vobiscum, me 
auiem non semper habelis, » eo quod brevi abitu · 
rus sum, le mihi mortem machinante. Igitur vi 
ouerosus tibi sum, et molestus ille in me honor, 
exspecia paulisper, et eris liber a me : et luuc scies 
num propler pauperes opus habeas unguenti vendi- 


dia robg tα⁰ο pH Th; voõ pou pe. Ti- C tione. Quare autem, si quidem avarus erat et ſur, 


vog bt Evexev, et ye gilogphpartoy Hv xat xhtntn;, thy 
rd xpnudtwy olxovoplay abt tnttpeev 6 Kipro; ; 
A btb ptv od todro Grt xhtnrns fv, kv nicav 
abro3 bxx6{y np6bpany, Od yap elyev elnely, ört 
dt xonperuy Epwra npobiwnev, Txaviv rap alxev 
tx c Yhwogox6pou nrapapOlay, A chte td yhws- 
Shu Exwy irg v. « 'Ebdatate » yap, tour - 
£oTty, Exhemre « 74 fal.l6peva, » xal lepdounng Hv, 
T4 els thy Oefav ypelay $:385peva vooyr{bpevos 
(&xou&Twaav Bt of leptaulo., nolag pepido; lol), 
xa) dd x2pd\uov The Nag, borepoy npobbwne 
Thy Kp. Opis not piper < pihoypmparia ; Elg 
Tpooglav, Kang oby 6 Hablog « HH naviwy tov 


xaxbv » Tautny Exanecev, bg tpobodaay Thy Kyprov, 


xa xa)" tx4ornv rovr' abrd nowdoav, Tiveg bs g 
Thy "loubav tyxeiprodhvar thv Tov ypnuatuy biaxo- 
lav, e tdrrova toy Ewy,* 7h yap. cep xphpara 


6:axovelv, rod wept SWj%,j.A⅛r a Aattov, bs xat iv. 


tals Neateot pe ol &ndorokor* « Obx Zet 


v, xatalmobor dy AG, Sraxovely tpanttatg. » - 


« "Eyvw ov byog nolbg ix Ov Tovbafuv, 


im bxet ore, xat H\0ov ob. deck why 'Inoodv' g- 


vo, h ta. xat thy Adfapov Iawarv, 8% Frei- 
pen bx vexpov, "Eboukevoavio d ob apytepets, 
ive xat thy AdGapov &noxteivecry, &74 dale 87 
abrdy bnhyov tov Toudalwy, xat tnfotevoy al; thy 
Inaobv. » Ebyvwpoves Hoav obrot, of npdg why 


n Malth. Mu, 8. 1 Tim. v1, 10. 


ol Act. Vi, 2. 


pecuniarum dispensationem ei permisit Dominus? 
Propier istud ipsum quod ſur erat, ut omnem ei 
occasionem auſerret. Non enim poterat dicere 
quod propter pecuniarum amorem eum - 
Nam sais consolationis ex marsupio babebat, et 
neque marsupium gerens fidelis erat. « Portabat 
enim, » hoc est furabatur, « que miltebantur » et 
sacrilegus erat, in suum usum rapiens ea que iu 
divinum dabautur. Audiant sacrilegi quarum partium 
sint. Ei caput malitiz est, quod potea vendidit Do 
minum. Vides quo ferat avaritia? Ad proditionem. 
Bene igitur Paulus « radicem omnium malorum » 
naue vocavit *'*, utpole que -prodiderit Dominum, 
et quolidie- hoc ſaciat, Nonnulli ajunt ideo creditam 


Jude pecuniarum dispensationem, een minorem 


aliis. Nam pecuniis ministrare minus est quam do- 


_ etrinz; sicut et in Actis dicunt apostoli: ( Non licet 


nobis yelicto sermone ministrare mensis **, » 


Vers. 9 41. « Cognovit ergo turba multa ex 
Jhudzis quod esset illic : et venerunt non propter 
Jesum tantum, sed ut Lazarum quoque viderent, 
quem suscitaverat a mortuis. Consultabant autem 
principes sacerdotum ut et Lazarum interſicerent, 
quia multi propter iltum abibant ex 'Judzis, et cre- 
debant in Jesum. „ Benevoli fuerunt hi qui ad Jesum 


110 
veneyun!, ei non sicut alli, 
« Venerunt enim, inquit, non propter Jesum tanturn, 
ved ut et_Lazarum viderent. „ Nam eum revera 
maximum miraculum esset, mat cupiebant ejus 
qui surrexerat spectatores fleri : ſortassis exspeetan- 
tes audire a Lazaro de jis quæ in inferno. Pharisæi 
autem tam inhumunf erant, ut non golum Jesum, 
sed et Lazarum occidere cuperent, eo quod multis 
auetor salutis fieret, et miraculo suo ad dem sim- 
pliciores adquceret. Ita apud illos crimen erat, Sf cui 
henefleret : imo hoc male habebat eos, quod instante 
die ſesto omnes ad Bethaniam currerent, fierentque 
auditores miraculi, et spectatores ejus qui resurre- 
xerat. 


Vens. £2, 43. ( Postero die, turba mula que B 


venerat ad diem feslum, cum audissent quod veniret 
Jesus Hierosolymam, acceperunt @72 ramos pal- 
marum, et processerunt obviam ei, et clamabant : 
Yosanna, bevediotus qui venit in nomine Domini, 
rex lsrael. » Cum secessisset paululum in solltudinem 
Dominus, ut restingueret furorem homicidarun, 
iterum libers accedit, e omnibus manifestatur. 
lastabat enim tune tempus passionis, ei non ultra 
oporiebat eum latere, sed dare se pro salute mundi. 
Vide autem eongequentiam passionis. Suscitavit 


Lazarum, miraculo hoc maximo omisum ad finem 


reservalo : ea propler multi confluebaat et erede- 
baut : credevtibus multis major. nascebatur invidia : 
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maleyoli et insani. A Kvpioy Dbdvrec, xa d xath rolg Merno'g ayviy- 
paves xal Lutiavies, < "Htov ap, gnotv, ov d 


Thy "Inoody voy, A da val thy Adtapov L. 
Te vrt rap peyiatov ve Datpazes brag nobel 
h659).6vro ear evi v  avactkving, laws 
np933oz@vtt; 71 xal nept Tay tv, Tp Fn nap2 vod 
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Eyzlnpa nap" avzols fv wal Th xaos h, Ma- 
Meta 8: Haxvey abrobg th, the topthg vitae, 
navea; int thy Brlaviay tpizety, xa dxpoark; rob 
0avparog xal autrenrag mob Avantdkviog Ts, 
« Th Enaypioy Ao nokbg 6 t0av.ilg thy topthy, 
&xoLanvre; xt Epyerath Ino9% gel; Tepoodhupa, Bla- 
Gov rA gata tov gorylxwy, xa\ LEH oV el; bndvinoty 
abrod, xa Expatoy u awd, edloynutvo; 6 tpys- 
pevog tv viper, Kvplov, Sacnechs tov Tapas. » 
'Avaywphoag RN pb el; thy Epruov 6 Kipeog G4 
> zarao6toa: thy Oupty tov piatpdvev, web 
naþþrolg glotpy: rat, xa do Epgavititar. 'Ever- 
orf nei yap db & xatph; Tod ndloug, xat obx Ext 
kei aby #pyrrecÞat, d' dre Thx vod x50pou 
owrnplag tavrdy Jodvat. Opa yap &xohovOfav vd 
Ado * *'Avtory 52 thy AdGapoy, dana tehevratov 
roco Typhoag cd NN ,˖οm ghyiorov* E ToUrOY 
nao! ovvErpsyov xat Enfotevoy * k re ανẽes de tu 


in vidiam autem secute sunt insidiæ et cruc. Dieit C obe, 5 pOdvo; pelfuv® tie && Tobtou h Exiboukn 


euim: Cum audissenttuche quod veniret Jesus, » 
NceurrerFunt ei cam gloria, propter miraculum Lazari 
majorem illi impendeates. bonurem quam bomini 
puto debeatur. Non enim ultra wi propbetam babe- 
bant illam. Quem enim prophetarum patres eorum 
Sic venerati sunt olim ynquam * Unde et dicebant : 
llosanna, benedictus qui venit in nomine Domini. » 
Ex his autem verbis colligimus primum quidem 
quod Deus Sit, Naw 4 Hoganna > interpretatur, 
Salva, obgecro, sicuk ei in centes/mo.decimo sepumo 
Psalm a LXX in Grecum versum es, ubi Yebraice 
habel,: ( Hosauna, „ Grace digitar, : «, 0Domive, 


ala, obsecro, 1 Salvage autem solius Dei est: et 


ad, ipsum digium est: 4 Salva nos, Dowine Deus 


xa) 6 oravps;. « Axt, Yap; gnotv, of IAO 
621 Epye2ar 6 "Inoods, » drhvinoay abs pert - 
Eng, dick mh tn 7) Aagdpy dab nivrug miphy» 
abr anovtporre; peltw, I kat thy Ag pd eth 
dyeroptvny $129, Ox Er yap atrby og Hpophthv 
elyov * re) notov mpophtny obtwy of nattpe; abriy 
rertuhxac! wore; "Oey xat Eizyov* « "Ng avva, 
ebloynudvog 6 tpySpevo; tv datt Kuptov. „ E 
dt rovrwy t Sr pdtwy ovioyty6peda, nrporoy , 
rt Bebg torts cd p, „ Qt; avvih, „ ZOror bh, 
de. Oc xa} ty 16 txt: tmraxatiexdty 
yakuE nzp3 Tov EL Esa bfchimviciey ett; 
do rap "Ebpairot, „ Og; , „ Exovees, v 
"Exmvaty, « "@ Küpte, cvoov , » Kat. Th 88 


voter; », el ex awaibus, locis callegerit quis, quod D awyerv 100 Ocov pdvoy Lark, xa a quaby. clpnrar 


»alulew. soli Deo Scriptura tribual. lgitur primum 


duidem hoc ostendunt, dicta David ipsi Christo 


altribucntes, quod. Deus sit, deinde quod et proprie 


Veus. Nam « Qui, venit, > inquit, pou Qui ducitur. 


Nam hoe servitutis est, illud autem potestatis. Di- 
cendo vero: « In nomine Domini, » istud ipsum docet, 
quod, ipse,verus. sit Deus; non enim dicunt eum ve- 
nice iu nomine, serxi, Sd Domini. Et insuper asse - 
unt quod non sit aglxergaring, Deg, sed ig, nomine 
Pairis veneri, sient et ipse Dominys inguit 2 « Ego 
veni in nomine Patris mei, alius auiem veniet in 
nomine suo. 2, Porto regem lerael appellaverunt 
cum, ſortassis scusjhile quoddam regaum imagiuan- 
les; exspectabant enim ut surgeret rex major supra 
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Val 10 T6 id{p &W6part. » Kai Sandia 6 A quam bert humane gawwra; dul Viberaret; cosa Ro- 


doo lopa anexdiouy aο e., taxa alolyrhv Ha- 


TIS „n wr Ind: 14 


manorum imper io. 


ela pavratbuevor. Npoacicxuy n evacthseobat tiva acids welfer, f| _ thy avOpwrivin” pose 
ptovez ownery avrovg and the Toy 'Prpaiuy Enxpareias.n ade ys a 
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odyaav, Gr: tare. hv tn abr. yeypappeve, xa 


<adra tnolyoay abr. lc of pty Ut evarye- 


oral cdu Kipidy part pe abs had Nr, ele 


« Avaavts;- @y4yets not, * 6 d "Imavwng iviatda 
obs Towurdy pray, AA, ann; ej gnotv* 
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Eagwvolay* 6A Etxefvev Bay 4 T)ATUTEROY, 
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&vdpiov. » Au yap nag To palntov, tab 
aby eVpe- xat bndbigew zn abrd, At dt tabs. 
Tov, xa nrprgnrtiay uu Tage co Zayapioy 
eindvtog © « Mh Sg, Obyatip Luv, ldob 6 fact 
1.85; zn Epyetal cot xaVhpevos Emi nwov Gvou, » 
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B sed lantum, inquit : « Nactus Jesus asellam? » 


Vers. 14-16. «© Nactus ae 000 asellam, sedit 
super eam: e A Noli 4imere, Ala 


sunt quod hac essent scrigta de en, et quod be 
ſecissent ei. „ Quomodo- alii quidem cvangelista 
Dominum dicunt ad discipulos dixisse : ( Solvite, el. 
addueite mihi; Joannes autem ik tale del, 


quid hoe? Non enim inter se dissident g sed 
quod illi dixerunt fusius, hie quodam 
dixit : + Nactus lesus asellam., _— 

a discipulis ei adductam iuvenit,, et sedit sue eam. 
ei propierea etiam prophetiam. implevit Zacharias, | 
qui dixit. : « Ne mens. lilia Soo, ecee ren uus 
venit libi sedens super pullym agiaze 15, » Quia eri 
wt plurimum reges Jerusalem iujusii et avari.ſuerunt, 
dicit propheta : « Ne limeas, Sion. Nam rex de quo 
prædieo tibi, non talis est, sed mitis et. modeslus, 
et nullam præ se ferens-arrogantiam : idque osten; 
ditur ex eo quod insidens asigo, veniat. Non enim 
exerelinm post se trahens ingtessus est, sed asino 
veeius. Erat et ſuturi symboluw quod ipse sederit 


vos Abetv. 05 yap orpatinetov tmiovpdpevo; alchh- C gyper agina, Immundum enim animal hoe in lege. 
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"It rap co robe £5 tlvav auviyayey int thy op- 
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cou &vacthoavra thy Adatapoy* 6 yap golvit zu volg 
aywatroty vixntalts ibiboro. Thy d& 85h)ov xat thob- 
pavioy elvar thy ebgnpobpevcy, xa) dev Frovia, 
Mdvog ràp td &Mwv bevSpwy &vartelver by ele abe 
Thy chpawdv, ©; elxetv, tv et dt Zou, fakichs ptpoy 


en vhs x6png dure Ev & 26 oreltyer xat ro'G 


pE501; AA the xopughs, Tpayd; £5%8 xat Fyaanyt- 
deureg, Tobg Ent r.) xd wy oxokona; Hpdbaridjpe- 
vog. Org obv xat 6 Kp thy 799 Yoo N,, N 
vod Otod: yvDorv Badvov, tpxyelay ptr abrhy 
evpyozt xa dvavrn, 8:4 7wv xinuv Weiwy Thy 
ape e pe dt th Uhog the yvootug iprabpevc;, 
ivrebizrat cc Jap mh; Ocoyvucing pet, 
Ka} Tf} &noxakbyhe:; rOv anopShtov, x ce tot; 
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— "bv cbarTetorhhy, Tbg 00% K Naj,j,u ,t, Ar 


* Zachar; 1x, 9. 


p tem folia habet, alba germina in fotio ſerens; porro 


symbolum erat immundi gentilium populi, super 
quo insedit Dei Verbum Jesus. subjiciens indomi- 

tum et ineruditum illum quasi pullum,, novum dico 
populum, et adduxit in Jerusalem veram, cum factus 
esset subditus ei. Aunon et eos qui ex gealibus, 
congregavit in celum Dominus, factos- 8 po- 
pulum, ef obedientes ejus predicatioui 2 | 
bant autem et pale, ſortasse b quod et vi- 

ctor fucrit mottis, resuscitats Lazaro. Palma enim in 
cerlaminibus datur victaribus., Fortas voten 
Significahant eum qui laudabstur, ecolestem esse, ei 

e summis denisse. Sola enfm aliarum arborum erigit | 
se in ipsum eœlum. ut sie dicam , in summitate au- 


in iruneo et mediis usque ad ſastigium aspera est, 
et vix ascensibilis : in ramis autem virgas erectas 


promittens. lia et qui ad cognitionem Verbi et 


Fim Dei properat, asperam quidem illam inveniet, 
ambulans per labores virtutis. Veniens autem ad 
summitatem scientiæ, assequetur fulgidissimum lu - 
men cognitionis diving, et revelationem invicibitium 
et ineffabilium, quasi) candidissima palmarum ger- 
mim. Cæterum admirare hie eyangefistam quomodo 
non erubescat, sed evulget primum apostolorum 
ignarantiam. « Hee enim, inquit, non cognoverunt 
discipuli ejus primum, sed quando Jesus glorificatus | 
est. » Gloriam autem dicit ascensionem post eruen m 
et passionem. Tune enim cognoverunt in adventu 
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Spiriius, quod de illo esseni scripta. » Nam fortassis 4 Exropnever thy nportpay f&yvoay Thy &n03T0hwv. 


sciverunt quod fuerint scripta : quod autem de Jesu, 
ignoraverunt : idque utiliter, alioqui scandalizati 
ſuissent cum eruciſigeretur, siquidem rex a Seri- 
plura annuntiatus ſuisset talia passus. 


« Tavra p, pnotv, ob Eyvuoay of palyrat avrod 
Td np6repov, 42 ce Iman; Elogdo0n. » AdGav bt 
rei Thy perk Thy gtravphy xat T nao; avaln- 
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dug T2povelg, tt tr abr Hav yeypapptva. » Ort tv yap tytypanto, turbo fbeoav* Gre && Ent 
Tov Ino, todro abrovg. thdvbave ovupeporiuy = yap à tox in avis en ef 
re ga nap th; Dpaghs evayopeubpeve;, Toabra nkoyer. 


Vers. 17-19. « Testabatur igitur turba quæ erat 
cum eo quando Lazarum vocavit de monumento, et 
suscitavit eum a mortuis. Propt-rea et obviam ve- 
nit ei turba, quod audierant eum edidisse hoe si- 
gnum. Phariszi ergo dix erunt inter se: Videtis quod 
G7h vibil proficitis? ecce mundus post eum abiil. » 
Turba, jnquit, quz viderat miraculum de Lazaro, 


« *Epapripe: oby 6 bog 6 by per” abrod, ar 
Thy AiGapov tpwvnoey tx tob pynpefou, xl Her- 
pcw adrby tx vixpav. Att tobro xal bnhvrnocy 
abr 6 og, rt Frxouge tobro abrby nenamxtvar 
Th on petov. Of o Gaptcato: elnoy nphe Eaurovs * 
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&nhdbev lem abt ed. » O Mog, pyolv, 6 int 2 


testis erat ei annuntiatrix potentia ipsius : jdeo et B Aagaph tb badpa lov, paprv; Hv, xat xi put the 


oceurrerunt ei cum gloria hi qui audierant hoc fa- 
eium signum, $eilicet credentes. Neque enim nisi 
credidissent, ita repente ſuissent conversi. Pharisæi 
autem dicentes : « Videlis quod non proficitis quid- 
quam, „non ex malitia hc loquuntur, non enim 
ſuerunt ex his qui mortem meditati erant Jesu, sed 
benevoli quidem esse videntur, nondum libere loqui 
audentes, eo quod non audebant maniſeste resistere 
his qui contra Dominum sæviebaut, et per occasio- 
nem lentant- reprimere illos, fere talia dicentes : 
Que vestra utilitas ex multis contra hominem hunc 
iusidiis? Quantum enim insidiamini, tautum hie 
crescit, et augetur gloria ejus. (Nam mundus, » hoc 
est omuis multitudo, ( post eum vadit; s atque ita 
quia nihil efficitis, cessale ab insidiis, ut ne ſrustra 
injustitiam patrelis. 


Vers. 20-25. ( Erant autem quidam Graci cx 
his qui ascenderant ut adorarent in ſesto. Hi ergo 
accesserunt ad Philippum, qui erat a Bethsaida 
Galilzz, et rogabant eum, dicentes : Domine, volu- 
mus Jesum videre. Venit Pbilippus. et dicit Andree, 
Andreas rursum et Philippus dicunt Jesu. Jesus au- 
lem respondit eis dicens : Venit hora ut glorifice- 
tur Filius hominis. Amen, amen dico vobis, uisl 
granum ſrumenti dejectum in lerram mortuum fue- 
rit, ipsum solum manet : si vero mortuum fue- 
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Fa pa, Iva Son 6 Yi; rob avipwnov. 
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rit, multum ſructum affert. „ Propter pulchritudi- py & &rodavn, nokby xapnhy t. » Ad th tab 


nem templi, et ea quz de Judzis dicebantur ad- 
miranda, multi etiam Grecorum ascenderunt adora- 
twri. Parum autem aberat quin hi proselyti fierent, 
noc est ad Judaismum accederent. Igitur ſama 
communicala de Jesu, acceduut ad Philippum, ei ro- 
gaverunt eum ut viderent Jesum, hoc est petive- 
runt. At ille («ed vide modestiam, et bonum ordi- 
nem) « Audrez dicit, „ lanquam ei qui aute se erat: 
et ille non arrogat sibi suggestionem, neque aucto- 
ritatem usurpat, sed simul accipit et Philippum, et 
ita ſidenter Domino reſerunt. Tantus ordo, amor- 
que mutuus inter eos erat. Quid igitur Dominus? 
Cum discipulis interdixisset ne in viam gentium 
abirent, videretque genles se jam accedere (Graci 
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Judzos autem sciebat sibi insidiari), inquit, 
nunc est accedendi ad passionem. « Venit enim, 
inquit, hora » crucis, « ut gloriſicetur Filius homi- 
nis. » Nam quid opus est gentes quze nos accedunt, ' 
non suseipere, et accurrere ad Judzos, qui ode- 
runt et persequuntur ? [gitur quia ex gentibus ve- 
niunt ad nos, nune est tempus ut erueiſigar. Igitur 
permittam Judzis ut insidiandi finem faciant, et 
permiitam eis ut erueiſigant me, ut certe nullam 
habeant excusationem 875 posthac, cum juste ro- 
liquero eos ut cruciſixores et interſectores meos, ot 
contulero me ad gentes, quz nunc venire incepe- 


runt ad doctrinam meam. Nam valde infustum est 


nihil dari gentibus, quæ verbum ac salutem gitiunt : 


B Judeis autem qui respuunt sibi data, et insidiantur 


beneſaetori, luxum suppeditare. Insuper ne seanda- 
lizentur diselpuli quod quando et gentes aceedere 
inceperunt, tune moriatur, dicit quod suum mori 
ſidem gentium magis aucturum sit. Nam « sicut 
granum frumenti cum seminaveris, moritur, et tune 
multum fructum affert, » utique et mea mors ma- 
gnum fructum in fide gentium apportat 4; et ita 
nullus gcandalizetur, quod aiductio gentium per 
mortem meam non prohibeatur, sed ab exemplo 
grani credat casum in morte mea, incrementum 
eorum qui crediderInt, allaturum. Nam si hoe in 
grano fit, multo magis in me. Cum enim mortuus 
ſuero, et resurrexero, multo magis ostendam virtu- 


abhnorv cy mereudvrwy yeviorodar. Ei yap Lv 76 C tem meam, et cum FeSUCTCLEPe; ounes credent mi- 


hi ut Deo. 
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Vers. 25, 26. « Qui amat animam suam, perdet 
eam: et qui odit animam suam in hoe mundo, in 
vitam æteruam custodiet eam. Si quis mihi mini- 
strat, me sequatur: et ubi sum ego, illie et minister 
meus erit. Si quis mihi ministraverit, cohonestabit 
eum Pater. » Quoniam prope erat passionem Do- 
minus, et sciebat discipulos mœrore plenos fore : 
ideo dicit quod Usque adeo non oportet vos in mea 
morte mœrere, ut eliam vos quoque nisi moriamini, 
nullum lucrum babebitis. Et in summa, omnis homo 
qui praseuiem vitam diligit, et « animam suam 


od Cwhy rand, xat thy yuyhv avro3 grief, D amat, „ hoc est sua desideria absurds facit, et 


Toursott, rg tmbuplas abrhs rag arbnov; now, 
xa), xapù 7d d xapiterat abr, vat ph xatappovel 
Pav@tov, &n6)va: taviyv. (O & picby abthy, » 
court, 6 uh bnefxwy avth, wnit dnoxivduevey, 
« pvadtet avrthy el; Cwhv aiwvioev. » Bfhwy bt tv3ct- 
cada thy Nitra anootpoghy, fv det roel- 
obdau npds Tag Enidupiag the buyh;, elne md, « 0 
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permiitit ei quod non oportet, nec coniemnit mor- 

« perdit eam: » qui antem odit illam, hoe 
est qui non concedit ei, pveque ab illa flectitur, 
« cuslodiet illam in vitam zternam. » Volens autem 
erga concupiscentias anime, dixit, « Qui odit. » 
Etenim non sustinemus ut videamus faciem vel 
audiamus vocem eorum qui odio babentur. Igitur 
oportet ita esse aſſecios in absurdos anime appelitus,. 
ut extremo odio illos habeamus. Quod autem dicit, 
« Qui odio habet animam suam in hoe mundo, » 
deelarat temporalem rem esse. Nam quia videtur 
crudele præceptum et grave, mitigat illud per hoe 
quod adjicit, « iu mundo hoc. „ Non enim, inquil, 
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sed in hoe transitorio mundo aversar} eam que 
tibj tam absurda imperat. Subdit autem el luerum, 
dicens, « In #ternam vitam custodiet eam. » Ojo 
quidem habes ad tempus, in szecula autem servas 
viventem divinam vitam. Cum autem adhortatur 
eos magis ad contemptum prazentis vite, et contra 
mortem animat, dicit, 676 « Qui mihi ministrat, 
me, sequatur : „ ita prompius sit ad mortem, ut 
ego. Imitationem autem hic per opera dicit. Deinde 
ei consolatio sequitur, « Ubi ego sum, ei minister 
mens erit. » Ubi autem Christus? lo colis : 
qui per mortem eum sequitur, et non adhaserit 


buie mundo, illic erit in cœlis. Opponuntur enim 


imer se sursum et deorsum. Qui diligit inſra esse, 


etl ita 
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in immensum tempus jubeo haberi odio avimam, A betrat toro 8:4 rod npooleivat, « 'Ev tw n 
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sursum nos erit; qui autem ſugit que infra sunt B val ph Th xcopy toiry trpoanwbelg, Exe). Eatay 


et mundum, sursum et in clis erit. « Nam si 
quis mibi ministraverit, inquit, honorabit eum = 
ters» Non dixit, Ego honorabo eum, sed « Pater: 

commendaus per hee quod verus Filius sit. Pater 
enim hovore prosequetur lalem, ut ministrum veri 
Filii. Præterea per hoe docet quot non sit eontrarius 
Deo. Deus enim et Pater neu cohonevtaret mini- 
strantem ei qui sibi contrarius sit. Igitur, ne ame- 
mus animam nostram, ut servemus à peticnlis 
peo veritate, ut nolimus allligi pro bono; sed si 
anidem ministri Christi sumus, exponamus eam 
p-rienlis pro veritate, et erimus omuino ubi nune 
est Christus. Non de divinis loquor dignitatibhus, 
nam ike natura est Deus, sed in quibus humana 
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natura ornari potest, ut ille Deus natura. sit, nos C tx dhe taviny tolg onzpy the dA xivanvors, 


dii gratis et adoptione. 
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Vers: 27, 28. « Nunc auima mea lurbata est. Et 
quid dicam? Pater, serva me ex hae hora, sed 
propterea veni in boram hane. Pater, illustra nomen 
lwam. Veniv ergo vor de colo: EI iNustravi, et 
rursus illustrabo. „ Quid est quod digit? Videtur 
enim sibi ipsi contraria logui. Nam qui superius 
vnletur admonere ut exerceamur et parati simus 
ad mortem, ei odio habeamus animam, hic nune 
turbatur, inquit, moriturus: quod non est exhor- 
tantis ad mortem, sed avertentis. At si reete con- 
sideraveris, invenies quod turbari ipsum, adbortatio 
sit ad contemptum mortis. Ut enim nequis possit 
cheere quod ipse estra humanas passiones consti- 
twins, facile de morte philosophetur, ev ipse extra 
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perieuix ao amonend : ostendit quod et ipse ab D xzt- bg txrhg xrvbivuy Wor rapavel, del 


humanis proprietatibus tentatus sit, et nostra na- 
tare ſuerit particeps, quamvis absque peecato:- 
Heireo quamvis mereat et turbetur ut homo, qui 
nnura vite amans est, non lamen mortem devitst 
myote que” esset pro mundi salute. « Propteres 
enim, inquit, veui in hane horam, „ ut pro omni- 
bus mortem suscipiam. Docet autem per bee nos, 
ut nos, etiamsi turbemur et mœreamus, non ſugia- 
mus pro veritate mortem: quia et ego, inquit, enn 
lyrber (homo enim vere sum, et permitio nature 
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Paier, tuum nomen, » hoe est, 


Ipsa eruee : Ilustraho, „ et post sepuliuram eum 


salvet melt ex hora hae. » Sed quid « 


suscipiam crucem et, periculum pro o salule . 
Vide autem quod gloriam Dei nominayit m = 
veritate G77 ; propterea, ng © ch 
inquit, et iterum illustrabo. » Nam et miraeuſis qu 
ante crucem, el que in meo nomine perficiebas, 
© mustravf : » et iterum factis per te miraculis in 


resuseitavero te, et Spiritum misero, magis gloric 
zum et meum nomen et te constituam. Sünt autem 
qui inteltigunt hoc dictum, « Nunc anima mea lur- 
bata est: „ non quod Dominus timeat moriem 
secundum humanam uaturam, sed prævidest eſe- 


h þvyh pov verdpartar, » ob Og c 1⁷¹οο thy B etonem generationis' Judeorum exagperatricis, et 


$4avatoy yobouutvoy xatk th avOpwnivoy Leyeabar 
iv6noav, 63.4 rtpoopov, pact, thy Exmrwcy Th; 
Tnapannxpatrvo! or; td 'loubaluy ede, xat bnep- 
alyov avrov, x21 peibdpevo;, xat xni6pevo;, Ta- 
peartetat &' Exefvoug, xat kony Bdkketat 6 AN- 
bpwro;. 05 yap thy Vavatoy, yas, gobovpever, 
ane) unsd Ay v6e: vv Evexey thy Ape Hej SD 


varo Apcktv, che val avthg Leyet* ( Ark vob ad eig thy p Tautnv. » c &* 5 obe muess 


dolens ac parcens eis turbutur propter eos, et mi- 
sericors dglorem in se seeipit. Neque enim dieunt 
quod mortem timeat. Non enim ignorabat quam 
ob causam ad nos proſectus esset, SJeut et ipse 
dicit, « Propter hoc veni in horaar bine Alioqui 
quomodo adhortatus fuisset alios, dicens : | e 
timeatis eos qui occidunt corpus 


ereus, Mü go6clale, MT, &nd cd anoxterviviuy th οπνj,un »_ 


« '0 bv byog 6 tory, al axouoag, Eieyoy 
add yeyovevat. "Aker Exeyov * "Ayyehog abr; 


Vers. 29-83. ( Turba e audie- 
rat, dieehat tonitruum esse ſactum. Alii dicebant: 


re@nxey, 'Ancxpiln "Incovg,. val cinev* Ob 8“ G Angelus ei locutus est. Respondit Jesus, et Arlt: 2 


ink i; pwvh abe yeyovey, (head öde. Nov xptorg 


tort xo) x65 you 70570Y, vb & &pywy v x60mou 


ou coο txbinlhacrat Ew, Kar iav vwby zx the 
the, naviag Hx ow nptg tpayrdy, Tobro && Leys, 
onwaluwy noly Oavary Etuckiev vi oe. 
Haxurepes bvies xa dpaltorepa of mhelouvg, tvout- 
oav Spouthy elvar thy gwvhyv, xairo cbonuov oboav 
val Ter pavwutvny. Taxiug yap txehdbovio rov tho 
pwvhgs FU. 7 hyov H xartyovrig Tavtng. 
Exe poi & xaret;ov AHV xal td bhuata avrh th; 
GWIG, M Th dd, « 'Ed6gaca, val x $ofaow * » 
pH ouvievreg & Gpwg The 6 vodg dd PhMatrwy Toy» 


dv, &yyeNov ante ehaknxevat ovto, 6a xal u- 


van avrtolg elvat tavra, ws bn ayyihou keyd6via. 


0 & '"Ingovs, « Oh & Et, what, ytyovey abry h  « Non propter me, inquit, ſacta est hæe vox, sed 


gwvh, 4X44 ö,“ budg, „ Ey pty yep vix dad 
Tov habe iv, br: t36gacwy 6 Nathp, xat nay lotd- 
oc dd avtod. buope - but; 8d titcals td palely, 
i oö chu aviideog, A eig 6Gav cob bvduarrs 
vo 9509. Ei yap & Tu 7d bvopa tob Geb pikkes 
zog , ning elt dviifeog; «© At onde oy 
YEyovey, I n, » tv yvare. dri nt; ddgay- sln 
764 Geo xav ph dovnale d yywvat, tpwrhoavieg 
youv näbsre, ö ayvoctre, Th 88, « Nov xploy tart 
TOY %62p0u- 70V70v, + Goxel pay Gvardioutoy elvas 
wolg ad avrov. Holgv yap dv day Ext cod 
rede cd. EGB n, xd ndy. Sogäato; „ Haven 
dd @x04ov0et., Esel rap env Gvwbey Hache, rt 
+ 49; aow, » SSN huly 6 Kiptes D Tpbnov the 


Muh. x, 28. 


Non propter me hæc vox venit, sed propler vos. 
Nune judieium est mundi hujus; nune prineeps 
mundi hnjus ejictetur foras. Et ego si exaltatug 
a terra, omnes traham ad meipsum. Hoc gute 

dicebat significans qua morte esset moriturus. » 
Plures cum erassiores essent et imperitiores, puta- 


verunt tonitruum esse vocem, quamvis articulats 


vox esset et cognoscibilis. Statim enim obliti erant 
verborum vocis, et solum ejus sonum tenebant. 
Alii autem et verba vocis tenebant, que dicebat, 
« Illustravi, et iterum ustrabo. „ Non intelligen- 
tes gutem quis verborum sensus, angelum ipsi 
locutum ſuisse pulabant, et ideo ith inteltectey 
diſſicilia, utipote ab angelo dicta. Jesus autem, 


propter vos. » Equidem non opus habes ut disean- 
quod illustravit Pater, iterumque illustraturus sit 
nomen suum: vos autem opus habetis, ut diseatis 
quod non sim adversarius Deo, sed in gloriany 
nominis Dei. Nam si per me nomen Dei illustrau- 
dum, quomodo sum adversarius: Dei? « Propter vos 
igitur ſacta est vox, + ut scistis quod in gloriany 
sim Dei. Quamvis- autem seire non possitis, salteny 
interrogate, el digcite quod ignoratis. Dicendor 
autem, « Nunc est judieium mundi hujus, » videtur 

quidem superioribus male eohærere. Qualem enim 
cousequentiam hahet hoc ad illud quod dictum est, 
© Et illastravi, et iterum illustrabo? „ Omnino: 
autem recle * Nam quia superius dixerat 


* 
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Pater, « Illastrabo, » ostendit nobis Dominus mo- A 84EUS. Tis 8 obrog; Th ©x6).n0fvar ptv Ew thy x- 


dum illustrationis. Et quis ille ? Ut ejiciatur quidem 
ſoras mundi Dominus, et vincatur; judicetur autem 
mundus, hoc est de eo ultio sumatur. Quod autem 
dieit, hune sensum habet: GJS Nune judicium et 
ultio mundi fit. Quia enim diabolus mundum morti 
subjecit, pecesto omnibus hominibus obnoxiis ſa- 
clis : ad me, inquit, cum venerit, et peccatum in 
me non invenerit, morti autem ex æquo submise- 
rit, condemnabitur a me, et sic ego ultionem de 
mundo sumam. Esto enim quod aliis mortem pro- 
pier peccatum attulerit : in me quid tale videt 
quod in reliquis, ut occidat ? Igitur « mundi judi- 
cium, „ hoc est ultio, nunc a me fit : quis enim 
ego occidam eum qui omnes occidit, ei me quoque 


Cpoxpartops xal vern b vat, xp) vai dt thy x40 pov, 
TovtEorty £xSixn0hvari. O & Iyer, torobtdy Ear * 


Nuv xploic xa) Ex8{xnog v x60pou tovrov yiverat. * 


Exel yap thy x6apoy 6 8:46okog 26 Oaviry bi 
£0nxe, th 4paprig ce avOpwnoug £vlxoug N- 
dag, ig än, nal, D0av, xat 4apapriav phy ph 
ebpwy v kel, rb Oaviry Bt xapt iniong toi; 
d o ara, xaraxptihcerat bn” ted, xat 
obrw; rh txiixhow thy x65pov. Kt Täg, 297; 
do Thy Odvatoy Si thy apapriav tmtverxey, ty. 


do tf vH ede olov toi; Not wog, va xat ink 1 


Davao; Tolvuy « vod x65 pou xplatg, » fro dl 
xn, voy bn" tuob ,t. Thy yup, ndviag Va- 
vaTOdavta, ita xat tot I evarriy np>o6aldvra 


insontem invasit, ultor ero omnium qui ab ipso B davarwen; ty, exbuxyrhg Lohan ndviwy rwy dn 


o6ccisi sunt, et ejieietur ſoras tyrannus, per mortem 
meam condemnatus. Nam « ejicietur ſoras, „ me- 
laphora est sumpta ab his qui in judiciis condem- 
nantur, et a tribunali exiguntur. Vel et sie intelli- 
gas, « Ejicietur ſoras, » hoc est « in externas 
tenecbras ; » sed et privabitur principatu quem in 
homines habebat, et non ultra regnabit sicut prius 
in illis, et illorum animabus, ac mortali corpore. 
Sed omnes ego traham ad me, cum exaltatus 
ſuero in eruce. » Nam omnes. etiam qui ex genti- 
bus, ad fidem in me trabentur. Etenim quia ipsi 
non possunt ad me veuire, eo quod a tyranno de- 
lenti sunt, ego, victo illo et ſoras ejecto, et resectis 
nervis potentiz ejus contra homines, traham eliam 
nolente illo. Id alio loco etiam rapinam nominavit, 
« Nullus enim, inquit, potest vasa ſortis diripere, 
nisi alliget ſortem . » — « Dicebat autem, EI si 
exaltatus ſurro, signiſicans qua morte esset mori- 
turus, » hoc est cruciſigendus. Nam hoe siguiſicat 
altitudo crucis. 


nel, onpaivuy rol lavarp Epchicy &no0vioxey: » TourEoTty, Gti oravpwihvar Abt 0800 


bog v aravpey, » 

Vers. 34-36. ( Respondit ei wrba : Nos avdi- 
vimus ex lege quod Christus manet in æternum, 
et quomods tu dicis : Oporiet exaltari Filium ho- 
minis? Quis est iste Filius hominis? Dixit ergo eis 


abrod , ονοτντν˖οD⸗. xa « tx6infharra: Efw » 6 
TVpzvvo;, itt cob Oavetou tos tpoy xataxpibels. 
Td yap, « 'Ex6)n0hoetar iso, » and peragopd; 
cov &v roig $rxaotnyping xataxptvoptvuwy, xat v 
$xaotnplov tfwhovptvuwy, Lora. Kai obrw © 
vohaztg cd. ( 'Ex6in0kourat Efw, » &vil cob, ( ol 
Th ox670; > Efwrepov, » "AMA xa Efw the xaze 
wy &vOpwnuy Cvvacteiag yevhoerat, cal ob Err tv 
ad cot, xal tat; abrov gag, al 76 Onto c- 
part Sacthevorr bg Th nzporepov, 63,4 « maviag rr 
thxvow cps knautbv, ZV Wwbb, » int tob ctrav- 
pod. IAvreg yap xat of dE thvwy,/ tp; thy gig tut 
rior Exuadhroviat. 'Ent yap atro 05 Govaviar 
Tpds tut tXbetv, bg ö cb Tod Tupdvvoy xatey6;evetr* 
th vx gag abthy xat Exbakoy ESt, at Th; zate 
Tov avipwnuv buvactefag abrobd t& vebpa roh,, 
Faxe xat &xovroc Fe vou. Orep aaxob xat 
@prayhvy wvbpacey. « Obfel; yep, nel, bbvatar ve 
oxebr 759 loyupoy Srapracat, tav ph Sten thy 
loyuplv, » — « Eee && » xa\ ch, « — ! 
Tap » 


« *Anexpidn abr 6 x os Hueke hxovoapey tx 
Tod v6pou, br: 6 Xptords pever eig thy alova* xa) 
nog od Myer, bit bet LhnuOfvar thy Vidy vo avOpth- 
Tov ; Tis torry obrog 6 Vide Tod &vOpwrov ; Elney 


Jesus: Adbuc breve tempus lumen vobiseum est. xy oly abrols 6 "Inoodg Ee prxpby ypbvoy td vo; 


Ambulaic: donec lucem habetis, ne vos tenebre 
vecupent, Et qui ambulat in tenebris, nescit quo 
vadat. Dum lucem habetis, credite in lucem, ut 
filii lucis sitis. „ Existimantes reprebhensuros se 
Dominum, et conſutaturos eum quasi non esset 
verus Christus, dicunt : Si Christus quidem immor- 
talis est, iu autem de te dicis quod sis moriturus, 
quomodo igitur credemvs te esse Christum ? Hoe au- 
tem immerito dicebant. Nam Scriptura, quam legem 
appellant; non solum resurrectionis, sed et passionis 
meminit. Etenim Isajas utrumque ponit : passionem 
quidem et mortem, sie dieens : « Ut ovis ad occi- 
slonem duetus est; » resurrectionem autem, di- 
cendo, « Et Dominus voluit eum puriſſcare a plaga, et 


'* Marc. m, 27. * Isa. Lin, 7. 


pet dudbv tort. Neptraretre kung th pig Exe ve, dv 

ph oxoria bpls; xaraiaby, O nepnranav f th 
axorlg, viz olde nod bndyer., Ewg td pag Exete, 
n:orevere el; th pig, Iva vic: words rüde. » 
NopiCovres thfyyerv thy KUpiov, xat tnioroplitery, 
g obx and bvra Xptordy, pa EI 6 ptv 
Xptord;s abavar6; tort, ob & Myets vel ocauroò, 
det pier nod vioxety, no; ApαH os motebaouev 
elvar thy Xprotdy ; Tobto d xaxot prog EV. Kat 
rap . Tpagh, fv vipov bvopdtovcry, ob pdvov th; 
avactdo:wg, At val 1H) , ponpovetet, Kal 
yap Hoatag &pybrepa rider + wh pty ndbog xat 
thy 8dvartov, obrw kfywv * « "Ng npbbatoy Em oya- 
thy Hen © » thy dd &viocracty, ty TH ele « Kibptog 


7 
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Loukerar xabaploar abc a the ie, xal dattat A ostendere ei lumen.» David quoqueet mortis el resur- 


abedy pag, » Kal 6 Aouts toy Oavatrou Apa xot 


ths avactioew; ptpvyrza. « Obx tyxartabeiberg yap, 
pe, che Guyhy pov ele zB. » Kal 6 marpibpyns 
&, e0)oy@v dv Loba, xe Xprorad npopnreuet * 
« 'Avaneowy Exout0n bg Mwv, xal bg. oxvppves * 
vl; tyepet abr » "Qore apvoupeve td mdbog, wat 
Thy @davaclav npoopaprupebvreg c XH. xa- 
xoVpyp yvwpy Toro tnofouy, « Het tpdtopey 
zu vod v6pou, » tourtort, The Tpaghs (live va yap 
dad i Tah, sg nokaxts elmopey, voc), « bt 
6 Xpiorde ptves cls thy aldwa. » Elxito; toro 
tudders* « Mever yap-elg thy aldva, » xa bg Gebe 
pEvert xal perk thy aveotacry * Td d nalog aον 
obe tpdbers, xal nog, Tov abtay Tpagby, ws 86 - 
tapev, &pydrepa bpod 8i3aoxouab; « Nay oy, 

pad, ob yet, 8c. bet dhwOhvar thy Viv told &v- 
Pownov; » Opde, dri xat tv alviyparulog Azyo- 
pivwy Rap Kupiov xc tv, GY oby N 
r « db iv » Ev6noav, drt Tept toũ oTavpEL MEyEr* 
obe &pa nora pty obv Evdouv, EOehoxaxonvie; &, 
&yvo.uny npoebanovro. Exim Ot xal tf pact: « Nas 
oY Mreic rt Get bwOhvar thy TI V co avOpwnov; 
vis tarty obrog ö Vids 70d aviptrov; » Kaxoupyias 
yup peord; 6 Mg abrwv, woavel tobro Leydv- 
c (31)* Oòbòs oltapev nept tivog eyets, xal tis 
tarty 6 Yidg Tov avdpwnoy * x Gpws , an2pary6- 
peda thy akhfzrav, Gr 6 ploy Oobfvar, forty 
av xa} eln, ob Eotv 6 Xptordg* nog yap, mw 
Tad keyouswv Toy Xprothv &bavatov elvar; Ti 
obv 6 Kupucg ; 'Enotouliiuv avbrobg, xal dc c bas 
rd na0og ov8tv xwber npd; Th peverv abrdy eig vd 
aldva, (Ext puxpdv ypdvoy td pas ned ö hο tort, » 
noi: pay ràp wybpacty Eautdy, "Nanep od th. pw; 
dd α,ju ob &vatpeirat ndvin, 41nd buvoy N 
vat, obrw Rat 6 kde Oavatog ob FHrapbope 
£9Ttv, AM bag xal perdotac, xat du àva- 
rend dt ths avactdatuyg. "Note zel bsy nt 
Th abo npd; Td dthiov elvai ne, al & Tpapal 
apt ufoboi xa c Xprotod, Og atdid; dort z 
dpa eh 6 Xprords, x3v tb nd0o; vnoord · gag rap 
elt“ xay Gyvw, tdky Gvateh®, ( Theke oby ne- 
pt7aretre, wg Th gag Exere* » tourtors, Iioret- 
gate el, tus. Motion 6 xaiphy, vrands gnor; Thy 


quit, animam meam in inferno. » Et p 
quoque benedicens Judam, 
« Requiescens dormivii ul leo, et sicut catulus 


hic negabant pas8ionem , ei immortalilatem Christo 


B dicunt, tu dieis quod oporteat exaltari Filium bo- 


1 non prohibet quin ipse « maneat. 


rectionis mentionem facit '* : « Non derelinques, in- 


nis G79 : quis excitabit eum ? Atque ita qui 


lribuebant, maligna id mente faciebant, « Nos di- 
dicimus ex lege, » hoc est Scriptura- ( dicitur 
enim omnis Scriptura, ut sxpe diximus, lex), « quod 
Christus manet in æternum. „ Merito ho: didi- 
eistis: Manet enim in æternum, » et ut Deus manet 
etiam post resurrectionem; passionem autem ejus 
non didicistis. Ei quomodo, cum exdem Scripturz, 
ut ostendimus, utraque doceant? « Quomodo igitur, 


minis? » Vides quod multa-et eorum quz a Domino 
obscure dicebantur, intelligebant, quemadmodum 
et « exaltari » intelligebant de cruce diei. Igitur 
multa quidem sic intelligebant, sed voluntaria ma- 
litia ignorantiam pretexebant. Considera insuper et 
quid dicant: « Quomodo tu dieis quod oporteat exal- 
tri Filium hominis? Quis est hie Filius hominis? » 
Malitia enim plenus est sermo illerum, quasi ita di- 
centium : Ecce enim neque scimus de quo dicas, 
et quis sit Filius hominis; atiamen affirmamus ve- 
ritatem, quod quisquis ille est exaltandus, is non 
sit Christus. Quomodo enim, cum Seriptare di- 
cant Christum immortalem esse! Quid igitor Do 
minus ?*? Obturat illorum ora, et ostendit quod 


num 1. » — « Adhue ad breve lempus, | 
vobiseum. » Lucem enim nominavit seipsum. Igitur 
Sicut lux solaris non omnino auſertur, sed cum 
occiderit, iterum exoritur, ita ei mea mors non est 
corruptio, sed occasus et translatio, et iterum 
exorior per resurrectionem : aique ita cum nib 
prohibet passio quin æternus sim, Scripturz autem 
testantur de Christo quod æternus sit, ego igitur 


sum Christus, etiamsi passionem susunuero. Lux 


enim sum, et si occidero, iterum exoriar ; t vos 
igitur ambulate quandiu lucem habetis, » hoc ext, 
Credite in me. Quale autem tempus hoe loco dicit ? 
num hoc quod ante, vel post crucem? Utrumque; 


ap Tov oravpon, I cd pert thy crap, I &4p0- D Ambulate » enim, inquit, el erediie in me, et prius- 


T:povg. « Nepinareire, » yap, nal, xal ætotebete aig 
Epi, xal ap } oraupwla, xal perk tv {oraupdv. 
Todo yap Snot &v To AMfyerv, ( "Ews d ga; 
krete » ToutEomty, Eus Svache glg tut xtotedetv- 
Tovacles b xal xD to ataupod, xat pert tavra 
Tarevgat elg ful, Gs alt gg. « O & mepirartby » 
&y Th &norig, c oide nod. bndyes. » Idea yap 
of "loudalo; viv npdrrouat, xat oz oat of pc - 


Pal. xv, 10. 


1) Codd. 31 et 32, 'Qcavel vobre Leydvrwv. 
My voptons ti ce ond ropev, xal efroy, öri 81 
antybeiay n [Gov rap ob oidzpey nept 
T:vag dee, x. r. A. (Quasi ita dicentium : Ne pu- 


quam cruciſigar, et post crucem. Hoe enim significa 
dicendo : Quandiulucem habetis, » boc est Quandiu 
potestis in me credere. Potestis autem et ante 
erucem et postea credere in me, qui sum lux. « Qui 
autem ambulat » in incrudelitate, « nescit quo va- 
dat.» Omnia igitur quæ Judei nunc ſaciunt, nesciunt 
quid faciant, sed in tenebris quidem ambulantes 
videntur reclam viam incedere. Omnino autem Secus 


- 


" Gen. XII, 9. I Tim. 1, 17; Eccli. xxxvi, 2. Joan. Xu, 34. 
Ex collatione codd. Venet. S. Marci. 


tes, nos de te loqui ; ac ne dicas, cut ex odio 1ibt 
adversemur : ecce enim * seimus de quo 
dicas, » etc, | 
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evenit, dum Sabbata Servant et eireumeislonem. A tobov, All bg ty oxbty Pabifovee;, Jorober n 


Sed non ita his evenit qui crediderunt. In luce qui- 
dem ambulant, et ommia que salutem continent, 

Umbram enim legis et tenebrosa 2nigmata 
_efſugerumt , et accesserunt 680 ad lucem que 
occultahatur, et nune reſulsit, et facti sunt ( Mii 
- lueis, » hoe est Christi. Nam dicit, ( ut fili lueis 
atis, » boe est, mei fi). Tamelsi in exordio evan- 
gelista quosdam ex Deo natos dicat, hoe autem loco 
«© jucis filios nominat““, „ hoc est, Christi. Haque 
confundantur Arius et Eunomius. Uua enim opera- 
tio Patris et Filii etiam hoc loco indicatur. 


d 6:0hv 6846t:v, ty Bt tovvavriey nafgour, Las. 


Caro Trpoivre; x6) Nero. AA oby of N- 


oe ν, , ohrtay. "Ev qwr) t eprrathbet, dN 
td ewrnptwdn tybpvs npdrtovieg, Thy oxriv yap 


vo v6pou val 7d gxorervhy Toy atyyparov EFEqu- 


yov, xa\ 76 xpurTopsity put Manbave DOH ,, 


val yey6vact « rde vict, „ Tourtort, Xpiortod, 
« "Iva rp, prov, viot ꝓtorbg ye due torly, 
Ee vic, Kalvot &v tpontmioct; 6 evayythiorhg tx 


deo yeuvn0nval tvag oro tvrar0a & yords 


viod; dvoudtet, tovrtatt, cob XDD Aloyuvaichw 


W 


o "Apz1o; x Edbvbpicg, Miz rap tvipyeta lla- 
; Tod; v Tlob, xa) tvtedbey SSN. © 

Vans. 36-40. « Hac locutus est Jesus, ac digres - « Tavra b d⁰ẽ,,“ß 6 Toon; * nat AnehDlry, ExptGn 
sus, abscondit se ab eis. Cum autem tam mulla B gw abròv. Toon bt abt mewhimxdro; Th onusta 
signa ſecisset coram eis, non credebant in eum, vt - gymgoghey avrov, ox kxletzuen eig abrdy + Tva 6 
Sermo laiz prophets impleretur, quem dixit : Do- 3,.,- *Aoatos c tpophrov mhnowit, dy c- Kü- 
mine, quis credidit sermoni nostro! et brachium pie, tis ktorcvoe th x0} huOv; Kal & ppryov 
Dowini cui revelatum est? Propterea non poterant Kygto, thy, enexatoghy ; Bk toro one +85vavro 
credere, quia ilerum dixit Isaias : Excecovit oculos wigrzbety, ory dhv nty "Roata;* Tirbghwnty 
eorum, el induravit cor eorum, ne videant oculis, ad co; 6:00kpovg, & e bhοναναε “abr D thy 
et ne inlelligant corde, el convertantur, et ganem vapblav, fva ph. ws: mot; öpbahhrokg. xat vohowse 
dos. » Quare ccculiaius esi ab eis? Non enim nunc + napöla, xat kv, p ,, x towpa, wht. » 
« lapides tulerunt contra eum, » neque blasphe- -T{y0; Evexcy « Expy6r, AN abraov; » 050 yap « Alo 
maverunt scut prius ; quare igitur occultaius est? q av voy «a7 avrod, » ob tGiaophptyody vt aowd- 
lagrediens corda eorum, videbat indiguationem Tov olov Emtpoobev, Tivo Evexevixpy6y; Ta; xiphin; 
cordium ferocium, quamvis aihil loquerentur. Ita- atr@y tabarevwy, Het thy hoh c fypratvovea, 
que 4 abscoudit se, „ mitigans illorum invidiam. ei a h¹ν tg0tyrovro. Kponttrar D hapapoled- 
Nan quod inviderint, et voluntaria malitia non ere-  yevo; abë²§Ʒ/ν) thy g04vov. "Ort ob lere, » 
diderint, insinuat evangelista, dicens : Cum autem dn keV, tvitare 6 ebayyahiorhy eu « To- 
ipse tand ſeeisset Signa, non crediderunt in cum. > gadbra & abroõ onueta nxenomudrog. o Enfoveuoy 
Omnino non parve malitie opus, tanlis signis non eic abröv. » Havius yap ob pixpdy xaxidg E, 
eredere. Tania enim sigaa, inquit, quz preter- 2d tocovroy; cnpuein ph morebonr, Tocabta & or,- 
miuit evangelista. Abscoudit igitur se Jesus, invi- ia, pyctv, A naptiiney 6 evayyeioth;. "Expo3n 
diam illorun mitigans, interimque eis tempus dat motyuy 4 'hoods, dv g0Lvoy avriy rapaylobpevog, 
et otium, ut per quietem de sermonibus et operibus Ga 3 xt doug avrot; xatphy x oyorhv, Gore 
ejus considerare queant. Ita enim, siquidem vo- mad' hovylay ENI .- tobg UU c000 xa 
luissent, pervenire ad cogailtiouem deitatis illius T4; xpi;etg. Obtw yep àv, eke t6ovhovrs, H- 
powis8enl. Quamvis enim incredulitatem illorum Onoav tabeiy eig afobnyorv v UE wpxtog the bedrr,- 
brenosset: allamen omnia que ad se altinebant, rTog avrod. Et rap xa thy attoriav abrov p ,“ 
facjebat, et secedit, ut dictum est, dato eis lempore wooxev, dh zue td nap" tavro) nhvea k Nolel, 
«lignoscendi, « Quod autem non crediderunt ia wat bneyOpe:, ©; efpraat, xaiphy abrolg Eiboug 
„nm, ut sermo lsaie impleatur, » non est sermo Ginoxibews, Th d, ( Obx tniorevov ot; avtdy + kV 
cause, sed evemi siguilieativus, ut pe diximus. p 6 X6yog 'Hoatov tknpubf, „ ob Lorty altiokoyiag , 


Non enim Christo discredituri erant eo quod pre- 
dixit hoc Isaias; sed quia illi discredituri erant, 
ideo predixit Isaias. Ki illud : + Non potuerunt 
eredere,. quia iterum dixit Isaias » de eis, eam- 
dem habet Sententiam. Per omnia enim hec vult 
as8erere, quod Scripiura non sit mendax, et quod 
ea quæ predixit lsaias, non aliter evenerunt quam 
dixit. Ut oe quis possit dicere et dubitare, quare 
venit Christus, si sciebat quod Judzi non crank 
sibi credituri, introducit et prophetas qui hoc præ- 
dixerant : et quod non ignoravit ineredulltatem 
illorum, eb nibilominus venerit, ne habeant quod 


I Joan. m, 1. 


an' tx64otw;, g no.eaxi; efnopey, Ob yap ke 
dxctvot IÞ Xptovp ee, bid npoetney abr 
'Hoata;, 44 ditt EHE) abrot &ntotely, biz tobro 
mnpoelnev abrolg 4 nrpophtns. Kat wh, «© Obs h85vavro 


neovevery, 71 elner "Hoatag xu » Nel abt, 


The avth; zwwolag ker. Ark tdviwy yap tos tu, 
©6379 Sobkerat naparrhonn, Uri i Ppayh ruth; 
dort, xa itt & npoephreverty 6 "Hoalas, oby Erfpw; 
inGt6nxev, 4 s elnev. "Iva yap wi vie ten J- 
Tetv, xal aropety Tivo; Evexev Habey 6 Xprond;,.ci 


bet Grt o Es abrp of 'loudalor moreignt * 


et7&yc1 x tobg npophrAG rod to cp at llavrac, 
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al Sri 09x Hyver ov32 & Xe thy antoriav ab- A peecato su prætexant, neque possinti dicere quod $1 


dv, A Gpws H0ev, Tva ph mpigacty Eywar weep) 
rh; &papriag abrov, jpn3t 5vwvres Ae, Gr Et 
Hude v, Emioreboapey A. Th &, « Obx hbuvayto - 
orebeiv, „ avril rob, obe HOekov, vet. O yap xaxds 
xat novnpd; Ev9purcg 0d Dat notevery g * Av 
rotobrog eln, tk novnpt Snhath npoatpoy eve. 
"0rav dt &xovong, 87 «© Terighwney abrav ve 
6:0akpoug 6 Bed;, xat renupwney abrov thy xap- 
dlav, » ph vote dr ankGg tobg pv ayabov; noel, 
Tobg 8 xovnpobs, Enaye 1 AA thy vo Geod Ra- 
T&<eury Toghwery vert rav. Olv tr ktywr E 
rig perplug novnpeubpeve; * Toute Goxet ovvelvar 
ri 6 Oe6g * thniferat yap iniotpayhvart. "Orav Gt 
«lg x6pov Tig xaxlag tpyopnth 6 &Ipwnog, tore 


venisset, credidissemus. Hoc autem quod 
G81 Non potuerunt credere, » signilicat, 
runt. Nam malus et improbus homo non p 
eredere, quandiu 1alis ſuerit, mala gcilicet eligens 
ac voleus. Porro cum audieris quod ( excacarit 
oculos eorum Deus, et induruerit cor eorum : » ne 
puies quod simpliciter bos quidem Deus bonos ſece- 
rit, illos autem malos, absit! sed Dei relietionem 
cxcalionem” lotam inlellige : ut exempli gratia quid 
dicam : Est quispiam non valde malus, cum quo 
videtur adhuc esse Deus; spes enim est quod con- 
vertatur: quando autem malitia repletur homo, 
tune derelinquit eum Deus propter malam ejus vo- 


luntatem. Dicitur autem homo ut ceus, privatus 


Eyxarah nd ptv abrzy 6 Gebe Zick thy novnpay B divinolumine, in tenebris walitiz ambulare, et lune 


ab roõ xpoaipsorv* AG rer && 6 &vOpwnog wy Tuphbs 
$.4yerv, orepntiel; rob fefou pwrds, val tv TH oN 
Th; &papriag nEprratav* xat Lorndy Toghwors abrp 


Sort i cob Oefou gwids anovalar x nwpwrg xap- 


lag, ij artpnot; Tob Oefou Mbyou Tod dg xapiiag 
Toy drodexoptvwy abrdy paldttoviog., Tervghwrat 
Ja 6 pH TtopaBey6peve; wg dxtiva told elo 
you xal nenrwpwrat 6 ph ο paldtrovia Tas; 
xapdlag i6yov Ofkwy tvwrtioachat, xat sue f anov- 
ola to 9:00 Tuglot xa\ oxoti;et. "Orav o Gxovonys, 
dri Tuphot 6 Gebe, obrw vet, brit To ph. rape VA 
Tuvpadl, EI yap naphv Gebe, obx &v terbpkwrat 6 
&vOpwne;. Et hv hog, obx &v oxotia* viv 8 & Fog 
motel thy voxra. 'AMG be; Avdpeveg, Obhtw xl 
6 Gade Tuphobs moet dodge avOpwnovg T6 wh nap- 
eivai aurolg. O napeortt Ot Tia thy abrov xaxiay, 
kal Extore Og Tua &perdorpops Gjpaapravouct, 
xa\ &3:6pdwra npoantalovary, lane ©} Kal mh 
od Hoatou- « Kupre, ti; Eniatevae tf 4xoff Hh? 
avr\ tov, obösle tnlforevae. Td yap, ( tis, „ Nohla- 
vo The Ipaghs, dvr! vob, obdelg, xetrat. Ig ix 
Tpoownou © toy Xprotod elne tobro 6 npophtn, 
Mfyovreg Gnhadh Tod Xptorob npts thy Hattpa* 
« Kupte, tis Eniotevcs Th axof hpav; » vat tos, 
Oòsele tntoreuas I yp H, xal To x1 pbyſLavt 
pou * &nzp rhpuypa axonv whuace, Kal yap, (A 
Hou nape Tod Natp6dg pou, pntv, Exctva MT. » 


excitas videtur ei divini luminis absentia, et cordis 
czcitas, privalio divini verbi, quod corda suseipien- 
tium mulcet, Excæcatur consequenter, qui nullos 
suscipit radios divini verbi; et induratus est, qui 
sermonem corda mollientem suscipere non vult, 
et omnino absentia Dei excecat et obtenebrat. 
Cum igtitur audieris quod exczcet Deus, sie in- 
tellige, quod excæcet cum præsens non sit. Si enim 
adfuisset Deus, non exczcalus ſuisset homo. Si 
erat sol, non utique erant tenebræ. Nunc autem 
sol ſacit noctem, sed quo pacto? Oecidens: ita et 
Deus cæcos facit homines, cum non adest eis. Nou 
adest autem propter illorum malitiam, et tune ut 
excl peccant, non se convertentes, et absque eor- 
rectione prolabuntur. Videamus autem et sale 
dieta, « Domine, quis credidit auditui nostro? hoc 
est, nullus credidit. Quis enim sæepe in Scriptura 
usurpari solet pro Nullus : quasi ex Curisti 
hoc dicat propheta, dicente — 
trem : « Domine, quis credidit auditui nostro: 

pro, Nullus credidit sermoni nostro et — 
mez. Prædicationem auditum nomina vit. Etenim, 
« Quz audivi a Patre meo, inquit, illa dico *. » — 
Et brachium autem cui revelatum est? hoc est, 
Potens signorum virtus, quam brachium nominat, 
nulli ingratorum Judzorum revelatum est : sed 
et me tam multa sigua faciealem calumniantur. 


— « Kai 6 Bpaylov & tv &nexaughn; » Tovt-6Eorty, H dvar vd onpeluy tvegyeta, hy Bpayxiova 
6vouegte:, obe &nexakbgen cv G0 Joubalwy : dm val tocadra onhela nocouvta * 


TVXPPAVTOUIL. 
« Tara einey Hoe tag, Gre 
xa) 2.4\noe nept abrov, "Opws ptvror xat tx tov 
apyoviwy Nahe tmiatevany elg avroy* Anke Bid 
obs Paproaloug oby wpordyouv, Iva ph tnoouy- 
drr, yEvwvrai. 'Hyannoavy yap thy Bdjav th àv- 
0pwnwy pdkov Hit p thy d tou Bod, » — Tab ra 
cle "Hoatag, Gre else thv 66Gzav abrod (32). » T- 
vo; ; Tov Tlob, xaltot rob Hartphs thy 565av Sone t 
ldeTv, 650v &nd The Ax ag, 6 npoyhtrng. Ev- 


1 Joan. xv, 15, * Joan, x1, 38. 


elde thy GS abrod, D Vers. 11-48. « lle dixit as vidit 


gloriam ejus, et locuius est de eo. Verumiamen 
etiam ex principibus mul erediderunt in eum: sed 
propter Pharigzos non confitebantur, ne e Synagoga 
ejicereutur. Dilexerunt enim gloriam hominum ma- 
gis quam gloriam Dei. »—« Hze dixit lsaias quando 
vidit gloriam ejus. » Cujus? Filii, quamvis Patris 
gloriam videatur spectare, juxta consequentiam 
propheliz. Hoc autem loco evangelista gloriam Filii 


Ex collatione codd. Venet. S. Marci. 


(32) Cod. 26 addit : 
PaTROL, Gr. CX XIV. 


val tang rep! abrob, « et mentionem ſecit eus. 
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gloria sanetæ Trinitatis: et quz Patris, etiam 
est: et quz Filii, 692 euam Spiritus est. 
m autem dieit vidisse Isaiam, ſumum illum 
qui apparuit, Seraphin, carbones, altare, thronum. 
Vidit igitur Isaias hane gloriam, et locutus est 
de illo, Filio videlicet. Quid autem locutus est de 


Wo? Ea que supra dicta. « Quod exczcarit illo- 


rum oculos, et indurarit corda illorum. » As8ignavit 
autem evangelista quod « ex principibus multi 
erediderint in illum, » ostendens quod et in hoc 
mentiti sint Phariszi, dicentes : Num quis prin- 
cipum credidit in illum? » Ecce « multi crediderunt 
eliam principum, sed propter Pharisæos non conſite- 
bantur. Dilexerunt enim gloriam hominum. „ Hoc 


autem Christus eis pradixit ** ; « Quomodo po- B 
testis eredere, gloriam ab hominibus accipientes, . 


et gloriam a Deo solo non quzrentes? „ Itaque 
evangelista ostendit hoc eis accidere quod ante 
predixit eis Christus. Sic ergo non fuerunt prin- 
cipes, sed servi, extremam vilissimamque servi- 
tutem servientes. Ex hoe disce quod vanæ glorie 
sectalor servus est et ignominiosus. 


Vers. 44, 45. Jesus autem clamavit, et dixit : 


Qui credit in me, non credit in me, sed in eum 


qui misit me. Et qui videt me, videt eum qui 
misit me. » Occuliavit quidem se ad tempus Jesus, 
cedens paulisper ob iram Judæorum. Iterum autem 
comparet, ac clamat libere et publice. Ostendens 
autem « Semetipsum qualem Patri “, » et Deo 
non contrarium, dixit, « Qui credit in me, non 
credit in me,ged in eum qui misit me, „ quasi 
hoc dicens : Quid timuistis credere in me? fides 
illa quæ est in me, ad Patrem meum transit. Vide 
autem et sermonis evidentiam. Non dixit, Qui 
credit mihi, sed, « qui credit in me, -» quod idem 
in Deum signiſieat. Aliud enim est credere cui- 
piam, et aliud credere in quempiam. Nam is qui 
credit alieui, potest intelligi quod credat ei ut vera 
dicenti : qui autem credit in quempiam, omnino 
ut ia Deum credit. Ideo rectc quis credideri: apo- 
stolis, at non item in apostolos. Eapropter Dominus 
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"dicit vidisse Isa1am : Paulus autem Spiruus . Una A tad0a 3 & ebayyehorh; SGE ted Yiod, nov, Bly 


Thy "Hoatav é & Naddos, tod Nvevparo;. Miz Apa 
h dsa th; &yiag TpibBog, f 7b Harebe nal vob 
Tlod, f ts 70d &yfou Ivevuard; tart. a6tav dd Mf 
itetv thv "Rloatav thy zanvdy uso, by tgaviacdn, . 
t Lepayelu, robe &v0paxag, th Oucracthprov, why 
084vov, Eltev oy 6 "Hoatag tavryv thy 6452v, Aal 
£4)r,ce rept abrod, rod YiobU Cnlabh, Ti && Tze 


ce pl a; Ta vw cipnutvar « "Ort rerbghwyey > 


abrov tobg bybakuod;, val ninupwxey abrov thy 
xapdlag. D 'Enonualverat & 6 ebayyehorhg, br: © 
Kal tx tov &pydviwy nk) tnig:eucavelg abebv, 
Cerxvbwy Gre at &v Tour Epetanvro of Paptoain 
elnSviege « Mh Ti; cb &pyomtwy tnfotrevucev elg 
abr » ob yap « Toh Enforeuony xal v G&p- 
yovrwv, d $14 tov; Gaptoniov; oby bpokdyouy, 
Hranngav y4p thy SEA tov evOpwnuv. » Toro 
8d xa) 6 Xing av7ot; pen, Gn « Na; Sovache 
tee, öS naps evOpwnuey apbevovreg, thy 
de dg thv N v p6vou Gcod A vo, (33); » 
Aztzxyverv eee 6 ebayychoths et mdazovrﬀag 
abrobe, & npoctney abtot; 6 Xprord;. Obrw; Apa 
o Hoav Epyovrec, amd Coder, bovkelav thy Eoyd- 
d bovkebovreg. Ex toiroy ov pavOdvopev, Grt 
txeTv6d; tort boukog N Arthog, 6 prd63ogop. 

« Inode & Expats, Kal elne O moretuy elg 
tut ob Niorsbst el; but, 43 eig why ntptavie H 
xa) 6 0:wpov tpt VewpiT wy niptavra pe. » 
Ex ptv pb zatphy 6 Inode, TH don tov 
Toubalwy Sn: Errthuevo;* nh) d Epyaviterat, xat 
x6&Jet naþpnoig. Aetxvlwy Bt kaut xat Foov to 
Harp, xat ox &viidzov, öl! « O tore el; 
zu od morate: sls kt, A sie why nipavre 
ps * » ven tovro ονν,ο⁵ͥ˙ Tt bebolxate miotevon © 
cle tut; 'H el; kak nlorrg npt; why Ha tip pou 7? 
b:aGalvei. Opa B& xa thy Gxplinay vob Un. 
Ob elrev, sri O niorebwy Uf, WIN, „0 mh 
or,, elg Eue* » d thy el; Gebe noty not. "Abo - 
rap rd cite ti, x A Th mioteery ef; trva. 
'0 pty yap ntorebwy Tivt SUvννν,HZ vorOfvat , 6: 
totebet abr ainth ifyovir* 6 Bt moteuwy EW; 
t:iva ©; els Geb n&viws, nioteves, Ah. miotcverv | 
uu trols &noor6)ot;, cot iv tig morebery &t ol; 
code &noo76ov;, ox Emt. Att tobto oby 6 Kp 


non dixit, Qui eredit mihi (hoc enim Paulus for- D ob ctnev, dci O tote Epcot (v yap xal 6 


iassis et Petrus poterat dicere : Qui credit mihi. 
Sed et Hebrzis quod non erediderint Mosi, oppro- 
bratur), majus autem est quod dicit, « Qui credit 
in me, „per quod ostendit se esse Deum: sicut et 
discipulis dicit **, 4 Creditis in Deum, et in me 
credite. » Atque ita, quoniam qui credit in illum, 
ſidem ad Patrem iransmitiit, utique et qui discredit 
ei, Patri diseredit. « Qui autem videt me, videt 
eum qui misit me. „ Nunquid videt lineamenta 
corporis ejus !? Non: neque enim Pater babet cor- 


” Rom. x, 19 seqq. Joan. v, 44; I Cor. uw, 3. 


Iaiog tuydv xat 6 Uerpoc tBoivavro eln, irs 0 
morevwy hal dä Kal of "Ebpator Stdti oN kl 
orevov Mw3eT, 6verbifovrat), wb 8d peifov elxev, 
de 0 Niete eig tpb* » © ob Extxvber tavidy > 
gedy dyra · Ganep xa Tolg fab nee Myer « Nee 
otebete ele Oedy, val clg kn morEdere. » "Notre kA t 
6 motevwy el; avry Thy ot ele Thy Nattpa 
$126:16&Jer* nat 6 &morOv pa abr tO Narpt 


| &morel, « Kal & Oewpov dd tut Oedpet thy xd 


have pus. » "Apa 6 dewpaov Tov owparxty Ip 


* Philipp. u, 6. “ Joan. xiv, 1. 


Ex collatione codd. Venet. S. Marci. 


(53) Cod. 31, 00 gNtõοteg. 
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*ripa; Oöxl. 0% yap d awpa 6 Nathp, Iva bewpay A pus, ut qui corporaliter viiet Christum, videre 


oWpatixaO; Thy Xptordy , Oewpelv xat Thy Harig 
sx0ein* kA Ozwplav thy xatk4 vols Evrad0d pot 
| v6et * Qonzp àv el obtwy Hefe O thy tuhv obotav, 


! ©; 8uvarthy avO pwn, xataiabwv Bit th; Gewplas 


Tov vob, xal thy tod Natph; xarefinpev. O tut 
vob, &rt Beds, xal thy Nattpa ndviw;* clxwy yap 
eint to Natpdg. Att ndviwy d tobrwy tb 6ppcou- 
o10v 67).057at rod Natphy xa rob Tl. 'Axouttrwony 
of 74 r 'Apzlov vogoũdvteg, Grt 6 mrorevwy els vd 
Yidv ov muorever elg abrdy, A elg thy Hattpa + 
bote ij xc kal 6 Harte, f e088 6 Vide. "Oanep 
&v el ot 715, Grt O td 70d norapod apubpevos biwp, 
ov 7d cod votauob, Aa th The tnyhG Jans vet 
rte xal 6 morevmy gig thy Viv, of 


x El; thy Tl 


diealur et Pairem , sed intellige hie visionem meu- 


talem sicut si ita diceret, Qui 
ut possibile est homini, comprehenderit p 
contemplationem mentis, et Patris 
stantiam apprehendit. Qui cognovit me "Y Deum, 
etiam Patrem omnino : quandoquidem imago sun 
Pairis. Per omnia autem hæe maniſestatur, eamdem 
esse substantiam Patris ac Filii. Audiant qui Aria - 
norum morbo laboramt : Qui credit in Filium, no. 
credit in eum, sei in Patrem. Haque aul ereatura 
eliam Pater, aut neque Filius, quemadmodum 
dixerit quis: Qui haurit aquam ex flumine, nov 
_ fluvii, sed quod fontis sumit; ita et qui credit 

in Filium, non in Filium credit fluvium (neque 


Taree d noraudy (os yap 5ang oblag tory B enim olterius substantia est Filius, neque habet 


6 Tide, ov8 Eyes ty, napt dy Nattpa ), M elg thy 
Tnyhv vod ayaboy niorevet, thy Hart pa n.. 
Exc gO; els wy xdcpoy HU, va ni; 5 
Ttotevwy eig iu iv th oxorlg ph peivg. Kai tdv 
Ti; pou axovon Toy bnpdruv, xat ph tiotevocn, Tro 
ob xplvw avr6v. 06 yap Habov, Iva xptive tby x6- 
on, ä ya aww thy x65j40v, Kal nay $14 
Tovrov Thy 6pcovaiormte tupaly::, Ent yep xat 
6 Harp nawayo the Tpaghs pos Mrerat, bi 
todo xa. nep) tauroy gnotv «© 'Eyw po; ele thy 
x60pov £hivba. » "Obev xat 6 Nadko; entabyazopa 
abchy dvoudter, Zaixvbg tvred0ty, g of ut 
Natp?; aal Tlob, 4), Aua lathp, äna Yidg, Gonep 
apa 16 fr 1d anavyacpa. Sg ob x, TU, 
via de Th nhavns analldtrety, xat th vonthy axdto; 
Ae xal bi Qontp Th gas gavty, xal tavrd fi- 
ov tet, xal cd owned d εh - obtw xai 6 Yidg TAU 
xa), paveig hulv, taurdy tyvwproe xat Thy Hart pa, 
xa} np; Rd yvworv T6; xaptiag td napabe;a- 
ptvwy abrdy, Equrioeyv., «© EAV tig dxoboy pou, 
nal, xa} ob teen, tyw of xpive abrdv. Ob yap 
Habov, La xplyvw thy x6apov, ü Iva owaw thy 
x65/40, » O & Jeet Torodrdv dert: Th &matodvi 


. &vOpwrety obx exw altri eint The xataxpiatwg* ob 


Yap Ent cor, h\lov mpanyouptvy;, GM,” BE 4&mno- 
TeA6Gpatog tobro ouvi6n. 'Eyw piv yap Fou, 
« fva owaw, » xal 6:4 rovto E3i8ata. Kt 55 dig an- 
orel, ob zr alt; elt abrp The xataxploru, 


C 


aliquid prater Pairem ), sed in fontem boni credit, 
Pairem, inquam. 

Vers, 46,47. « Ego lux in mundum voni, ui 
omnis qui credit. in me, in tenebris non maueal. 
Et si quis audierit verba mea, ei non crediderit, ego 
non judica eum. Non enim veni in mundum ut Ju- 
dicem mundum, sed ut salvem mundum. „ lierum 
ei per hoe se consubstantialem Patri declarat. Nam 
quia Pater in Scriptura passim lux dicitur, eapro- 
pier ei de se ipso dieit: « Ego lux in mundum veni. » 
Unde et Paulus deradiationem eum nominat, 
osteudens boc loco quod nihil mediet inter Pairem 
ac Filiuw ; sed ubi Pater, ibi Filius: sient ubi lux, 
ibi deradjatio. Lux igitur est Filius, et quis ab 
errore liberal, et quia discutit mentales lei 
Et sicut lux que apparuerit, el se — 2 
ac cetera visibilia; ita et Filius qui venit et appa- 
ruit nabis, seipsum notum reddidit ac Patrem, ei 
ouni scientia corda suscipientium illustravit. « Si 
quis audierit me, inquit, et non crediderit, ego non 
judico eum. Non enim veni ut judicem mundum, 
sed ut salvem mundum. + Hujus dicti talis sensus 
est: Ei qui discredit homiui, uli ego non sum con- 
demnationis auctor : neque enim ad hoc præcipue 
veni, lamelsi hoc ex consequenti eveviat. Ego enim, 
inquit, veni « ut salvem, » ei propter hoe docui. Quod 
si quis discredit, non ego e condemnationis sum 
auctor, sed ipse sibi ejus auetor est: id quod per 


am ard; tavre rau tmeondoato, Kal dt roy D ea que sequuntur, magis evidens wa quæ audi. 
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» lebr. 1, 3 


Vers. 48-50, . Qui rejicit me, bes accipit yerda 
mea, habet qui judicet ipsum. Sermo quem locutus 
sum, ille judicabii eum in extremo die, quia ego ex 
meipso non sum locutus, sed qui migit me Pater, 
ipse mihi mandatum dedit quid dicam, at quid o- 
quar: et scio quad mandatum. ejus est vita Merua.: 
Que ergo ego loquor, $icut dixit mihi Pater, sie lo- 
quor. „ Ego, inquit, nullum judico; sed qui non 
credit, habet judicantem se: sicut et nus spe di- 
cere consuevimus quando puerum incompositum 
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verberaturi sumus, quod non nos verberamus eum, A pev röntetv, 67; oby het; r6nropev abrd, A' h 


sed ejus negligentia et dissolutio: et non 884 nos 
condemnamus eum, sed admonitiones nostræ quibus 
non paruit, ille arguunt eum ut inobedientem. Sic 
igitur et Dominus: « Non ego judico, sed « sermo 
quem locutus sum, ille condemnabit. » Quare enim 
non crediderunt? Num ut adversario Dei, et pro- 
priam gloriam quzrenti ** ? Et plane « ego a meipso 
locutus non sum, sed omnia a Patre meo dixi. 
Nusquam meipsum preiicavi, aliud quiddam ab illo 
sentiens : sed is qui misit me Pater mandatum mihi 
dedit quid dicerem, et quid loquerer. „ Papz, 
quanta verborum humilitas? Nunquid, o Domine, 
priusquam mitteret te Pater et daret mandatum, 
non cognoscebas quid loqui oportebat, sed ignarns 
eras mandati hujus, quod est vita zterna, et non 
cognoscebas vitam hane, vitam æternam? et quo- 
modo dixisti, « Ego sum vita? » Vides que absur- 
ditas prospectet, si non bona consideratione au- 
scultemus. Cognosce igitur quare humiliter loqua- 
tur, nempe propter auditores, qui tam inſirmi erant. 
Et quid vult per hc signare? Nihil aliud, quam 
nihil se vel dicere vel sentire præter ea quæ Pater. 
Nam sicut, inquit, qui mandatum referunt, nihil 
dicunt preterquam eis demandalum : ita sane et 
ego ipse nihil aliud sentio vel docui præter ea que 
Patri visa sunt. Hoc igitur volens ostendere, con- 
cordiam, inquam, sententiæ cum Patre, mentionem 
fecit hujus exempli, mandati, inquam. ldeo addit “, 
« Quz igitur loquor, sicut dixit mihi Pater, sie 
loquor. „ Atque ita quia nibil a memelipso dixi, 
qualem occasionem præiexent qui non crediderint ? 
Circa covtroversiam enim condemnabuntur, quod 
Patri non erediderunt. Nihil igitur humile intelligit 
orthodoxus ex humilibus illis verbis, ( Mandatum 
accepi, » et similia; sed candide hæc exponit : sicut 
et hoc, «© Mandatum accepi quid dicerem, et quid 
loquerer. » Sermo enim cum sit Filius, et enarret 
omnia que sunt in mente, in Patre dico, mandatum 
ab eo se accepisse ait, quid dicat et quid loquatur : 
sicut et noster sermo, si quando vera dicturi su- 
mos, illa dieit que mens ei Suggerit, et nusquain 
alterius substamiz est sermo quam mens, sed 


omnino ejusdem substantiæ. 
CAPUT Xul. 
De pelvi sive malluvio. Quomodo Judas exirerit: ut 


hristum traderet. De prœcepio 3e invicem dili- 
— De eo qui interrogavit, quo abiret 
esus. 


Vans. 1. 4 Ante ſestum autem Pascha sciens 
Jesus quod venisset hora ipsius, ut transiret ex hoc 
mundo ad Patrem : cum dilexisset suos qui erant 
in mundo, usque ad finem dilexit eos. » Sciebat 
quidem Dominus 885 et ante omnia sæcula horam 
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« Kal selxvVou yevoutvoy, vo Srabihov ie Be- 


magnum misericordiæ et condescensione plenam. 
miraraque erga diseipulos pre se ſert dileetionem. 
Relicturus enim illos vehementiorem charitatem 
ostendit. Nam per hoe quad dicit, « Cum dilexisset 
suos, usque ad ſinem dilexit eos: „ hoc vult, quod 
nihil omiserit eorum que facere decet eum qui 
multum diligit. Ideo et postremo pedes discipulo- 
rum omnium lavat, ut ingerat magnum desiderium, 
et magnam eis consolationem afſerat in malis que 
passuri erant, si cogitarent quod sie dilexerit eds, 
ut et pedes eorum laverit : quare neque despeciu- 
rus sit eos in rebus gravioribus. Transitum autem 
nominat mortem Christi, propter assumptionem ex 
resurrectione. Quia igitur transiturus erat « ex 
hoc mundo, » ostendit charitatem erga « $Uu0s. » 
Suos autem discipulos nominat secundum famili: - 
ritatis rationem. Quantum enim, ad rationem erea- 
tionis, ejus proprii sunt omnes homines, quemad- 
modum dictum est: « In propria venit : et sui 
eum non receperunt. » Sui autem ettam gancti, eo 
quod familiares ei sint, quemadmodum et hoc loco 
suos vocavit discipulos. Adjecit autem his, « qui 
in mundo: » quia et alii erant sui, ut Abraham et 
patriarch, sed non in mundo; demigraverant enin 
ab eo loco. ( Hos igitur suos quos in hoe mundo, 
usque in finem- dilexit, » hoc est, perfectam erga 
illos charitatem declaravit. 


Vers. 2-5. « Et cœna facta, eum diabolus am 
immisisset in cor Judz Simonis Iscariote ut prode- 
ret eum, sciens Jesus quod omnia sibi dedisset Pa- 
ter in manus, et quod a Deo exisset, et ad Deum 
iret, surgit a cœna et ponit vestimenta: et cum 
accepisset linteum, precinxit se. Deinde misit 
aquam in pelvim, et cœpit lavare pedes dis eipulo- 
rum, et exstergere linteo quo erat præeincius. » Ad- 
mirans evangelisia quod Christus laverit eum qui 
meditabatur proditionem, dicit, « Cum diabolus 
immisisset in cor Simonis. » Ita ergo usque ad 
ſinem proditoris euram gerebat, nec ſrustra appo- 
nit, « Cœna gutem ſacta: » nl ostendatur inhuma- 
nitas Jude, quem neque mense communio placa- 


dex 7d &ndvOpwnov Tod Lobsa, Gs oss ö th; D verat. « Proinde Jesus sciens quod Pater omnia 
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(a) Sic vertendus est Græcus texlus. 


tra didisset ei in manus, „ hoe est, quod coneredi 
disset ei salutem fidelium, et debeat nunc omnia, 
que ad salutem eorum pertineant, monstrare eis, 
« el cœpit lavare pedes discipulorum. „ Humilitatis 
enim lex hoe loco præeipitur. Ei aliter, Cum sei- 
ret quod omnia tradidisset ei Pater, et quod a Deo 
exisset, et ad Deum iret, » non limebat minui glo- 


. Venet. 8. Marci. 


elschg, x. r. A. « Monstrare eis (a): quale nam sit 
et lavsre pedes discipulorum. (Hine enim bumilitas 
præseribiiur.) Surgit a cena, et lavat pedes disci- 
pulorum. Et aliter, cum sciret, » eie. 
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riam suam, lavans pedes discipulorum. Non enim A Sri xivta nzpfiuxey abrip 6 Tach, xal zei &mb 


rapuerat gloriam, nt timeret ab illa excidere. 886 
Ei propierea non dignatur humile quiddam facere 
vicut qui generosi non sunt, quoniam gloriam ra- 
piunt, nolentes ullo modo humiliari, ut ne perdant 
quod rapuerant. At omnium rex erat et Dei Filius. 
Hoe enim vult dum dicit, « A Deo exisset, » hoc est, 
ex Patris substantia, « et iterum ad Deum iret. » 
Et ita non minuebatur gloria ejus qui talis est, ex 
eo quod discipulos lavaret. Considera igitur, quod 
si humiliari opus est ejus qui a Deo egressus est, 
et ad Deum vadit : superbire et fastuosum_ esse, 
profecto opus est ejus qui a demonibus exivit, et 
ad demones vadit. Cum autem audieris, « Dedisset 
ei Pater: » ne existimes quamdam Filii impotentlam 
hic declarari, sed disce potius reverentiam erga 
Patrem et voluntatis concordiam : quia si impotens 
tibi videtur Filius, eo quod Pater ei ea dedisse 
dicatur, impotentem intellige et Patrem, eo quod 
Filfus ei regnum tradit, ut Apostolus dieit , sed 
non ita est. Verum tradilio concordiam et coope- 
ratioacm dicit, ut sie dicam, et beneplacitam Patris. 
Vide autem et eminentiam humilitatis. Non enim 
unte cenam lavat, sed postquam omnes recubuis- 
sent, surgit solus ipse, Illis recumbentibus, et de- 
ponit quidem vestimenta: doeens nos ut expedili 
ct leves simus ad ministerium. Linteo autem pra- 
cingitur, ipse omnia ſaciens, lavans et exslergens. 
Mitlit item aquam, et hoc ipse ſaciens, non alii 
commitiens. Hzc autem omnia nobis indicia sunt 
et præcepta quomodo nos cum omni alaeritate mi- 
nistrare oporteat, et nos ipsos omnia operari, non 
aliis utentes ministris. 
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Vins. 6, 1. Venn ergo ad Simomem Petrum, 
et dicit- ei ine: Pomine, du mihi lavas pedes? Re- 
spondit- Jesus, et dixit ei: Quod epo facio, tu 
nescis nune, scies autem postea. „ Non primom 
la vat Petrum, quam vis primatum discipulorum ge- 
rebat; sed forte proditor, eum esset impudens et 


« "Epyeta: o pe Elpwva Ftrpoy, wt Meyer 
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inverecundus, ante Petrum recumbebat, ejasque D Kante oy kal avaiogmvroe, mph 705 Ie pο xat- 


p*4des loi sunt. Unde hoc manifestum? « Copit, 
inquit, pedes discipulorum lavare et exstergete, 
deinde « venit ad Simonem Petrum. „ Atque ita 
declarat quo non prima laverit Petrem, Non enim 
dixisset quod venisset ad Simonem Petrum, nisi 
alium quemdam ante Petram lavisset. Ex ais 
itaque discipulis nullus sustinuisset ante Petrum 
lavari. Proditorem autem hoc ausum ſuisse possibile 


ext, Nam $i ab aliis discipulis ecepisset lavare 


quempiam, prohibuisset Dominum ille quisquis 
ſuisset, et dixisset que et Petrus, « Domine, tn 
meos lavas pedes ? » et non permisisset. Non igitur 
uullum alium lavit prius quam proditorem, et deinde 
Petrum. A Petro autem eruditos exteros- Yerisimile 
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Kav yap wal ählerz kati naps Xptorod, val 
köst 6:2 youv thv true Exafvny xarabttzcdar 
x2). vv bnovintovtog abrby 10d Kuploy, u ob 8:4 
Th dra val tov efvar Th vv Taps Xptorod - 
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Eav ph vid oz, Mruv, 99% kxeig pipog per” 


Ex 8 Tod Iltrpov matbeufltviag tobe A est non contravenisse, sed honorem hunc a Domino 


687 suscepisse. Vide autem et Petri verba quan- 


tam habeant emphasim, « Tu lavas meos pedes » 
manibus illis quibus oculos excorum aperuisti, qui- 
bus leprosos mundasti, quibus mortuos sus 
Tu qui hae et majora ſeeisti, meos, gervi impe- 
riti, et non manus, neque aliam partem honestio- 

„ sed pedes, qui extreme omnium maxime 

ide partes ac ignominiosn habentur? Quid 
igitur ait Dominus? « Quod ego ſacio, iu nune ne- 
scis, „quod summam humilitatem in se conlinet, 
ei eamdem vos quoque doceo. Posthae, * quando 
ejicies in meo nomine damonia, o v me 
in ecelum sumi, quando a Spiritu disces quod ad 


derteram sedeam Patris, tune « scies „ quod ille 


qui ita sie se humiliat ut et pedes tuos lavet, tibi 
det taniam virtutem contra demones, et assumptus 
sit, et gloriſleatus cum Patre, in nullo imminu ius 
propter suam humiliationem. Ei ita nune in pectore 
tuo conserves eliam ipse humilitatem, que le magis 
exaltabit, quam humiliabit. 


Ven. 8, 9. « Dicit ei Petrus : Non lavabis pedes 
meos in #teriiurn. Respondit ei Jesus: Si non la- 
vero te, hon habebis partem mecum. bieit ei Si- 
mon Petrus: Domine, non tantum pedes meos, sed 
et manus, et capiit. „Magus reverentia Petri erga 


.magiztfuin, unde et religlose hane ejus curant a se 


amandat. OQuameis aufem et allo loco inerepatus 
fuerit a Christo *, et oportebat eerie et ob incre- 
pationem boberlorec nune permittere ut lavaret 
ipsum Dominus; tamen quia usque adeb magnum 
erat quod a Christo gerebatur, recusat; et non 
cogitat quod iterum increpaturus 81 chm vehe- 
mentius tanquam inobedlentem Dominus. Quid igi- 
tur Christus? Si dixisset, Humilitatem le doceo, 0 
Petre, et propterea lavo tuos pedes : dixisset atiquie | 
ei Petrus, et jurasset, quod etiam absque pedum 
lotione humilitatem exereuerit. Sed quid dicit ad 
illum ? Quod maxime sciebat cor eſus vellicaturum, 
incutit ei tanquam lerriculamentum quoddam, 
« Nisi lavero (> (dicens) non habes partem me- 
cum. „ Nam cum ipse pra omnibus aliis diseipulis 


tpwod. » Enel yap abrd; tv & udora tihviwy tov D magis desideraret esse cum Christo, ideo rogabat, 
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% Matth. xvi, 21, 22. 


© Quo vadis ? et, « Animam meam pro ie po- 
nam, » promitiebat ex charitate : hujusmodi minis 
animum concutit, « Nam si non lavero te, inquit, 
non babes partem mecum, „ Ubi audivit Perrus 
lerribiles hasce mitas, quam vehemens erat detre- 
clando, lam vehemens, imo vehementior erat ad- 
mittendo, ita ut ef caput ad lavandum daret. Utrum- 
que autem ex charitate ſlebat: ei detrectalio, quia 
plurimum observabat Dowinum : et atlwissio, quia 
a Domino separari nolebat. Tu autem cum videris 
aliquem valde urgentem præ temeritale, ac dicen- 
lem, et cum juramento, 688 Nunquam ſaciam 
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hoe : et deinde reverentia juramenti permanere A tvior&pevoy zee nponerelag, xal AG xa ned 


in hoc, quod male decreveral, pertinscem, et ex eo 
periclitaniem vel in anima, vel in corpore, recte 
utaris boe Petri exemplo, qui eum pertinax essel, 


ubi vidit pertinaciam vergere in separationem a 
Christo, abstitit ab ills. 


Vers. 10. « Dicit ei Jesus: Qui lotus est, non opus 
habet nisi ut pedes lavet, sed est wundus totus : et 
vos mundi estis, sed non omnes. „ Sciebat enim 
quisnam esset qui proderet 8 : propterea dixit, 
Non estis mundi omnes. » Sumpta vecasione Do- 
minus arguit proditorem ut eum ab immunda sen- 
tenlia abduceret, et indigentem lavari a malitia in 
alizm sententiam transferret. Vos igitur, inquit, 
cum $itis loti, non indigetis alio lavacro. Unus au- 
tem est immundus, qui lotione opus habet. Quze- 
runt autem multi quomodo dixerit Dominus apo- 
stolis, « Vos mundi estis. „ Nondam enim erant 
liberati a peccatis, nondum Spiritum assecuti 
erant. Adbuc enim peccatum prevalebat, adhuc 
maledicto operabatur. Nondum enim « Agnus qui 
tollit peccata mundi , » immolatus erat. Non- 
dum suspensus in ligno, a maledicto nos redemerat. 
QYuomodo igitur mundi ſuerunt apostoli? Est igitur 
dicendum quod quamvis non fuerint omnino libe- 
rali a peccatis, allamen propter sermonem, inquit, 
quem locutus sum vobis, « mundi estis : „ hoc 
est, secundum hoc nunc estis mundi, nunc lucem 
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accepistis, nune liberati estis ab errore Judaico : c *. Exel zal "Hoatag, &xove, mbg Sidaoxer iude 


quia et Isaiam audi, quomo o doceat nos lavari : 
« Lavamini, et mundi estote, deponite malitias ab 
animabus vestris “. „ Et ita etiam illi quia cum 
magna innocentia et simplicitate versabantur cum 
Christo, merito loti et mundi a Domino dicuntur. 
lutellexerunt autem quidam per cœnam agnitionem 
mysterii secundum Christum in fine szculorum, 
quam Christus docens suos discipulos, lavat et 
pedes ipsorum, non ut maculam habentes, sed ut 
paratos eos faciens ad Evangelium, juxla hoe, quod 
dictum est ab Isaia; « Quam g8peciosi pedes evan- 
gelizantium pacem . „ — « Nam vos quidem, 
inquit, mundi estis, » sed quantum ad vos allinet. 
Oportet autem ob aliorum puriſicationes vos milli : 


quod per lotiouem pedum docetur. Lavacrum igi- D 


tur non facit ut intelligamus purificationem pecca- 
torum apostolorum (mundi enim esse perhibentur), 
sed symbolum est quod mitteudi sint in predica- 
tionem, et transveliant etiam ad alios homines 
puritatem, quz ipsis data est per Verbum Domini- 
cum. Ideirco et Petrus inquit, « Non solum pedes 
meos laves, sed et caput, „ hoc est, non ad predi- 
calionem tantum mittas me, sed et caput meum 
per martyrium puriſica. Intellige autem quod et 
nune hæc perſiciantur. 689 Elenim et nunc cena 
fit in divina sacra operatioue divini corporis et 
sanguinis que proponuntur. Quid igitur ab uno 
% Jsa, In, 7. 
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of hö noetv, Exove * "Eyopey Ev tavrol; anav- A quoque ut ſaciat exigatur, audi: Habemns in nobis 
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vipaodati, ©; &v ph avatiw; peraoywuev tov Ceinvou, 


nal xptua Laure paywpey xat ,n. 


omnes qui in Christum credimus, Verbum Dei et 
Evangelii prædieationem. Omnes enim suscepimus 
Christum in cordibus nostris. Sed debemus in cœùna 
illa divina excitare Verbum ut surgat, et deponere 
ejus vesies, quæ obtegunt illud. Vestis est avaritia; 
vestis. vana gloria; vestis, invidia, et quzevis alia - 
rum 3ffectionum quæ aggravant Verbum divinum 
in nobis. Illa oportet deponere, ut excitetur Verbum, 
et surgat, expeditumque sit, ut possit per pœni- 
tenliam nostram operari purgationem. Verbum enim 
cum surrexerit, ei omnem sareinam sollicitudinem- 
que temporalem deposuerit, lavabit cogitationes 
nostras, qui discipuli ejus sumus et ipsum sequi- 
mur. Lavabit autem pedes, hoe est, operativas no- 
stras motiones, ei gressus nostros. Si autem quis 


opus habuerit et alia purgatione, et desiderat etiam 


doctrina et contemplatione probari, dicat ad Domi- 
num, « Domine, non solum pedes meos, sed et ma- 
nus et caput, » hoc est, Non solum gressds meos 
puriſices, sed et manus, ut ego et alios manuducere, 
et ad bonum simul assumere valeam : et caput, ut 
in contemplativa parte divine cogitationis, purga- 


tam et immaculatam de divinis cogitationem ha- 


beam. Ita igitur per conſessionem lavari poterimus, 
ut non indigne communicemus cenz « et judicium 
nobis manducemus et bibamuss » | 


* 
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„ Cor. X, 29, 


rum, receplisque vestibus suis accubuisset; iterum 
dixit eis: Seitis quid ſecerim vobis? Vos vocatis 
me magistrum ac Dominum, ei bene dicitis : sum 
elenim. Si ergo ego lavi pedes vestros, Dominus et 
magister: vos quoque debetis invicem alii aliorum 
lavare pedes. Exemplum enim prebui, ut quemad- 
modum ego feci yobis, ita et vos ſaciatis. Amen, 
amen dico vobis, non est servus major domino suo, 
neque legatus major est eo qui legavit ipsum. 
Non ultra ad Petrum solum, sed ad omnes loquitur, 
causamque lante erga illos humilitatis ponit, que 
est, ut illius ſiamus imilatores. Ei quid si hoc quod 
antea dixerat Petro, « Scies aulem postea, » ad 
hoe tempus dicatur pertinere? « Scies » enim 


D « post hæe » dixit, Petre, quando receptis vestibus 


accubuero, et cœpero docere vos ac dicere, « Scilis 
quid fecerim vobis? » — « Nam si ego quem vos 
testamini « Dominum et magistrum. » et bene te- 
stamini, (sum enim,) pedes vestros lavi (et 
non dixit servorum indoctorum et illitteratorum , 
sed hoe illorum reliquit considerationi), vobis 
maxime necessarium est, ut « alter alterius lavet 
pedes, » hoc est, omni ministerio vobis invicem 
690 serviatis. Id enim vult per lotionem, que es; 
ministeriorum inſima, ut et alia longe hopestiora 
non detrectemus. « Exemplum enim dedi vobis, ut 
quemadmodum ego feci vobis, ita et vos facialis : » 
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hoc est, eum alacritate. Quamvis quod ego feci, K öpellohnev. ( 'Yndbeypa yap Hwa » bplv, « d 


majus sit, qualenus ego Dominus servorum pedes 
lavi : vos autem conservorum pedes lavabitis, at- 
amen et doctores videmus pueris litteras elegan- 
tiores prescribere, ut ad imitationem quamvis a 
longe veniant. Necessario autem apostolos admonet 
de his, quoniam in honore erant ſuturi, alii majore, 
alii minore, ut ne imer se dissiderent et snperbi- 
rent, sed ut omnium ipsorum spiritus comprime- 
rentur et dejicerentur. « Non est enim servus ma- 
jor domino suo, » quandiu servus est: « neque 
aposlolus vel legatus eo qui legavit, » quandin est 
legatus :; quando autem major fit, neque servus est 
neque legatus. | 


Vers. 17-19. Si hæe novislis, beati estis si fe- 
ceritis ea. Non de omnibus vobis loquor, ego scio 


quos elegerim, sed ut adimpleatur Scriptura : Oui 


edit. mecum panem, sustulit adversum me calca- 
neum suum. Nunc dico vobis, priusquam fiat : ut 
cum factum ſuerit, credatis quod ego sim. „ Ut ne 
dicant, Cur hec dicis nobis quasi ignoremus ? 8ci- 
mus eliam ipsi humilitaiis bonum: propterea dicit, 
« Si novistis, „ non $sofficit hoc vobis solum, sed 
tune perſecte « estis beati, si et « ſeceritis : » 
quia et Judzi mandata seiverunt, sed non beati : 
n-jserrimi autem, utpote qui non ſecerint ea. (Non 
de omnibus vobis dico: ego scio quos elegerim. » 
Arguit et non arguit proditorem, adumbratum ser- 
monem reſerens. Volebat enim eum ad pœniten- 
tiam reducere : et ideo relictis omnibus aliis be- 
neficiis que in illum collocaverat, posvit hoc quod 
maxinie omnium faciebat ad confundendum eum. 
« Qui edit panem mecum, » hoe est, qui paseitur 
a me, qui mea mensa ſreitur, quod et inimicos 
placaret. Et non dixit, Hie tradit me: sed, e Leva- 
vii adversum me calcaneum, » hoc est, dolum et de- 
ceptionem contra me composuit: a luctantibus sum- 
pla melaphora, qui supplantantes adversarios suos, 
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ideo dicit, « Qui edit panem mecum. » Dicente au- 
lem Domino, « Ego scio quos elegerim ; » quid 
dicemus de Juda? Nonne illum elegit ? Elegit quidem 
eum cum bonus esset, sicut et Saul ; sed muta- 
tus est, ipse liberi exsistens arbitrii. Permitiit au- 
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opus admisisse. flzec autem omnia, inquit, priedico 
de proditore, « ut cum factum ſuerit, credatis quod 
ego sim, » hoc est, quod vera dicam. 


Vers. 20. « Amen, amen dico vobis : Qui recipit 
quemcunque ego misero, me recipit : qui autem me 
recipit, recipit eum qui misit me. Cue conse- 
quentia priorum ad ea que nunc dicuntur? que 
subdit sermoni de proditore, « Qui recipit quem- 
cunque ego misero, me recipit. » Certe maxima con- 
sequenlia. Quia enim dictum erat quod prodendus 
et derelicturus esset eos, et jam egressuri essent 
dispergendi, et variis malis aſſligendi, duobus modis 
s0latur eos: eta se, ostendens eis que ipse pas- 
surus sit et quæ proditori ſecerit, lotis ejus pedibus, 
ail communem mensam admiss0 : nam si hec cogi - 
iaverint, omnino gravia omnia facile ſerent. Igitur 
hie unus quidem consolandi modus, per ea quæ ſe- 
cerat inimico suo usque ad finem, et que passurus 
erat. Alter autem modus ex eo quod promitiit om- 
nium domos illis ſuturas a7erias, et suscipiendos ab 
omnibus qui sermonem eorum audiverint. Vides 
nune quomodo h#c superiori cohzreant ? Relicturus 
erat illos, innumera mala passuri erant : consolatus 
est eos suo exemplo, prodendus a discipulo, enjus 
laverat pedes. Solatur etiam predicendo eis quod 
et ipsi multa mala passuri, sed omnes illos excepturi 
essent: et dicit, « Qui recipit vos, merecipit, » et - 
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genus. Sicut Deum ipsum, inquit, in honore habe- 
bunt vos homines, atque ita propler pergecutorum 
malitias ne mcereatis. 
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Vers. 21, 22. « Cum hc dixisset Jesus. turbatus 
est spiritu, et testatus est, dixitque : Amen, amen 
dico vobis, quod unus ex vobis proditurus est me. 
Aspiciehant ergo se invicem discipuli, hæsitantes de 
quo diceret. » Cogitans Dominus proditorem utroque 
privandum, et patientia in laboribus, et excipien- 
lium ministerio, turbatur spiritu, hoe est, tristitia 
aſſicitur ejus anima. « Ettestatus esl, » inquit, hoe est, 
preedixit, attestatus est, affirmavit. « Igitur discipuli 
hesitantes, aspiciebant se invicem : » nam quamvis 
singuli bene conscii essent, de nullo malo arguente 
illos conscientia, sermonem tamen Domini veriorem 
suis cogilationibus existimabant, unde et tristantur 
ac hesitant. Sententia enim erat ejus qui mentiri 
nesciebat, quam omnino 892 eventuram credebant. 
Intellexerunt autem quidam, « unus ex vobis, „ sie: 
Qui a vestro choro excidit, et «© a vobis » exiit, trat 
det me: » sicut et hoe, « Ecce Adam factus est sier- 
unus ex nobis ®. » nam et in eo loco curiosius di- 
clum exposuerunt : « Factus est, aich, sicut 
unus qui ex nobis » cecidit, hoe est, diabolus. Sicut 
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obedientiam ſactus est ex nobis; hoe est, excidit a 
nobis. 


Vers. 23-26. « Erat autem unus ex discipulis ejus 
re eumbens in sinu Jesu, nimirum is quem diligebat 
Jesus. Iunult ergo huic Simon Petrus, ut seiscita- 
retur quis esset de quo loqueretur. laque cum re- 
eubuisset ille super pectus Jesu, dieit ei: Domine, 
quis est? Respondit Jesus, Ille est eui ego intinctum 
panem porrexero. » Quare omnibus aliis et Petro 
ipso principe tremente, Jo2unes quasi delicatior re- 
cumbit in sinn Domini? Et iterum, quare de $eipso 
dicit quod «© eum diligebat Jesus? „ Recumbebat 
quidem propter duas jillas causas : una est, quia 
pre omnibus aliis diligebatur maxime. Dilectionis 
autem signum, recumbere cum Domino. Altera, 
quia volebat se ostendere alienum a crimine per hoc 
quod tam libera illi cum Christo familiaritas, De 80 
autem teslatur quod dilexerit ipsum Jesus, ut ne 
cum tu audjeris quod innuat ei Petrus, ut interro- 
garet, putes quod tanquam- majori ipsi innuerit : 
unde dicit evangelista de se, quod Peltrus sibi in- 
nuit non ut majori, sed ut ei qui dilectus magis 
luerat a Domino; et ita magis humilitatis, quam 
0-tenlationis verbum est. Non enim dicit, Ego dili- 
gebam Jesum, quod de Petro prolestatur, sed quid? 
We enim, inquit, diligebat me, qui propter miseri- 
cordiam et miserationem suam susceperat me. 
Quod et Apostolus dicit “: ( Persequor, si com- 
prebendam in eo quo et comprehensus sum a Deo. » 
Et iterum , « Qui cognoverunt Deum, imo cogniti 
sunt a Deo. » Sic igitar cum dicit, « Quem diligebat 
Jesus, » non gloriatio est, sed humilitatis indicium. 
Quare aulem Petrus non interrogat Dominum, sed 
ivnuit Joanni ? Quia pre nimio fervore sæpe inter- 
rogaverat Dominum, et increpatus eral, ejus gratia 
nune interrogare formcidat. 14 non etiam nunc le- 
merarius arguatur a Domino. Quare autem Joan- 
nes aceidit ad pectus Jesu absque reverentia- el 
submissione? Quia nihil adbuc magnum de Domino 


gentiebat, neque erant edocti dignum reverentiz - 


honorem exhibere; piscatores enim erant et officii 
imperiti. Permititit autem ei Dominus ut recumbat 
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turbationem mentis illius, et in summa tristitiam 
sapiens. Verisimile enim fetiam 693 in ſaciebus 
eorum multum mœroris apparuisse. Ei neque sie 
interrogatus Dominus nomine proditorem mani- 
ſestat, sed per buccellam tunc manifestum facit, ad- 
monens proditorem, et in memoriam ei reducens 
mensam et panem quorum parliceps eral, ut ne 
prodat, et contra pascentewt insaniat. Accipe, inquit, 
panem, cvjus mecum particeps es, memor esto com- 
munis mense. At non intellexit anima illins pre 
affectione gravala, Si vis ct ipse prope Jesum re- 
cumbere, et in pectus ejus cadere, et mystica ab 
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que mentem ab eo diligaris. Etenim Joannes inno- 


centissimus, simplicissimus et mansuetissimus om- 
nium erat, ideo et diligebatur. Et iu quaque talis 
esto, et dignabitur te pectoris sui recubitu, id quod 
theologicz dignitatis symbolum est. In corde enim 
intelligit Scriptura eloquia Domini latentia, et ita 
revelabitur bi mysterium totum, et verbi proditor. 
Etenim eui theologiz beneſieium concreditum est, 
et proditor verbi qui non rectam tenet ſidem, ma- 
nifestus fit. Hæreticus enim adulterans verbum 
veritalis, qui est panis, illom non purum, sed in- 
linctum babere declaratur. 
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Joan. x, 18. 


Jude Simonis [seariote. Et post offulam ingres- 
sus est in eum Satanas. Dicit igitur ei Jesus: Quod 
ſacis, fac citins. Hoc autem nemo discambentium 
intelligebat ad quid dixisset ei. Quidam enim puta- - 
baut, quia loculos habebat Judas, quod dixissei ei 
Jesus: Eme ea quæ nobis opus sunt ad diem ſestum: 
aut egenis ut aliquid daret. Cum ergo accepisset 
offulam , continuo exivit. Erat autem nox cum 
exisset. » Ubi Dominus quidem dedit buccellam 
Judæ, si ſorte recogitarei amicitiam mens et panis, 
a proditione desisleret”; Judas autem eum neque sic 
emendaretur, tune plane ſactus est Saune, et tra- 
ditus ei ut inemendabilis. Igitur quandiu unus 
66 videbatur, ei ex sancto jllo choro, 
non habebat tantum accessum ad illum Satanas : 
ubi autem illum divisit Dominus, et separavit ab 
aliis discipulis, traductoeo per panem, lunc invasit 
eum ut a Domino derelictum, et a divino choro 
Separatum. Vide enim et hoc: ( lugressus est in 
eum Satanas, „ hoc est, ingressus est inleriora 
cordis ejus, et occupavit animam ejus. Nam prius 
eum ſoris per avarilie vitium turbabat, nune au- 
tem perſecte eum comprehendit, proditionem sug - 
gerens. « Dicit igitur ei Jesus: Quod facis, fac 
citius. „ Hoc autem non est adhortantis ad prodi- 
tionem , sed exprobrantis et permiltentis ei ad 
proditionem venire. Dicit enim, « Fac, » quasi 
diceret: Ecce reliqui te ſacere quod vis: non im- 


p P*dio tam mentem , non retineo te ultra. Antea 


enim ipse cohibebat malitiam ejus, apud se 694 
tempus mortis reservans : Sicut et dicebat : 4 Nul- 
lus tolllt animam meam a me, sed ego pono eam a 
me. » — « Hoc autem nullus cognovit accumben- 

tium. » Digna quæstio, quo pacto nullus agnoveril, 
cum rogatus Dominus quis esset proditor, dixerit, 
Cui ego buccellam tradidero. » Videtur igitur 
clam hoc dixisse Joanni, ut nullus alius audiret ; 
quia ei Joannes cum supra pectus recumberet, ro- 
gabat quasi in aurem, et ita proditor non maniſe- 
Status est, alioquin eum discerpsisset Petrus forte, 
ei occidisset eum. An ergo et Joannes non noverat 
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eum! Neque iste. Nequaquam enim exspectasset ut A e vd 05;, Gote ph yeviolar Fhhov thy Tpodtny + 


discipulus in tantam prorumperet impietatem. San- 
ela enim illa anima procul a tali impietate, neque 


de alio facile tale quidpiam suspicata fuit. « Nullus 
ergo cognovit, „ sed existimaverunt quod dicens, 
« Fac citius, „ diceret de aliquo ad ſestum emendo, 
« vel ul quid daret pauperibus. „ Nam multam cu- 
ram gerebat pauperum. Et quomodo qui alios 
admonet ne porlent peram, neque æs, ipse marsu- 
pium ſerebat? Ostendit quod et possessione caren- 
tem, et cruciixum mundo, maguam oportet ejus 
partis curam habere. « Czlerum nox erat cum 
exisset ; » neque hoc superflue assignavit evangelista, 
sed ut doceat nos quod neque lempus prohibuerit 
illum, sed nocte dolum struxerit. Exivit igitur 
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quinta, ut mihi videtur, vespera, quando « et intravit B gnolv, 67s tEnMBev. » O tobro taptpywy Enconut- 


in ipsum Salanas. » Nam quarta quidem accessit ad 
illum, quando scilicet mulier quz apud Matthmum, 
unguentum effudit**, ipse autem ut abjivit, 
locutus est cum Judeis de traditione. At quinta 
vespera intravit in illum, hoc est, occupavit cor 
ejus: sicut aliud est percutere quempiam manu 
ſoris, et aliud est conſodere gladio viscera. Exivit 
igitur Judas et sensibiliter et mentaliter a Salvatore. 
« Erat autem et nox : » ſortassis ei spiritualis nox, 
avaritiæ obtenebratio invaserat eum. 
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Vers. 31, 32. « Dicit Jesus: Nunc glorificatus est C 


Filius hominis, et Deus gloriſicatus est per illum. 
Si Deus gloriſicatus est per eum, et Deus gloriſicabil 
eum per se. Et continuo gloriſicabit eum. „ Quo- 
niam conciderant discipulorum mentes, iterum eas 
erigit, dicens, « Nunc gloriſicatus est Filius homi- 
nis. » Docet enim eos non mœrere, sed magis gau- 
dere. Gloria enim est hoc, ipsa passid scilicet, el 
quod per ignominiosa hominibus honor conciliatur. 
Ei aliter, Per miracula in cruce glorificatus est, 
sole exstineto, peiris ruptis, velo sciss0 , aliisque 
mirabilibus ſactis: quomodo autem 4 glorificabit 
Deus Filium in seipso ? Hoc est, per seipsum, non 
per alium, non per angelos et archangelos, non per 
alias virtutes, sed per seipsum. Omnia enim ape- 
ratus est ad gloriam Fihi. « Continuo +» igitur, 
inquit, ( gloriſicabit eum: » hoe est, non 4tardabil, 
sed in ipsa GYS cruce: ei iterum post tres dies, 
cum resuscilavit eum: et post quadraginta dies sup- 
peditata gratia Spiritus discipulis. Videamus aulem 
et ex superioribos mentem verborum. « Nunc glo- 
riſicatus est Filius hominis, » hoc est, Ego doceo, 
miraculaque facio, et non in me subsistit gloria, 
sed in Deum et Patrem transit. Quia igitur mea 
gloria gloria ſit Patris, ne contristemini. Nam 
Pater iterum glorificabit me, ut et ipse glorilicetur, 
Nuniquid enim ego gloriam mihi vindico, et ad 
illum non transit? Verum communis est gloria, et 


„ Matth. xxv1, 7. 
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quando ignominiosam passionem patiar, quando 
videbor per mortem e medio tolli: tune magis 
honorabit, tune per resurrectionem me clarum 

ſaciet. | 


Vas. 33-35. « Filioli, adbuc paulisper vobiscum 
sum. Queretis me: ei sicut dixi Judzis : Quo ego 
vado, vos non potestis venire: ita et vobis dico nunc. 
Preceptum novum do vobis, ut diligatis invicem, 
Sicut dilext vos, ut et vos diligatis invicem. In hoc 
enim cognoscent omnes quod discipuli mei estis, si 
dilectionem habueritis inter vos. » Quoniam paulo 
post passuri erant gravia, ea nune predicit eis, ut 


ea habeant in memoria et preparent se ad ea. Con- 
B fert autem hoe ad gloriam &jus. Non parva enim 


gloria ejus ſuit, quod discipulis praedixit quæ even- 
tura essen eis, recordantibus postea discipulis quod 
illa eis essent priedicta. Monstrans autem, se non 
tune primum cognoscere, sed multo antea quod 
quæsituri essent ipsum in tribulationibus constituti, 
dicit, quod et Judzis istud ipsum dixerit, uipote 
qui multo ante sciverit. Hoc autem, « Quo ego 
vado, „ indicat ejus mortem, quæ transitus erat ac 
translatio in statum mellorem, in locum corruptibi- 
lia corpora non suscipientem. Igitur Judzis dice - 
bat, « Quzretis me, et quo ego vado, vos non po- 
testis venire : » timorem illis inculiens, diseipulis 
autem desiderium accendens. Etenim consuevimus, 
quando videmus quosdam ex amicis secedentes, ma- 
gis accendi, et maxime si cant in locum quo non 
est possibile nos ire. Igitur desiderium illis accen- 
dens, hee dicit. Iden ei « Filii, „ adjeeit: ut ne 
putent quod eadem affectione qua Judzis, hæe eis 
sit locutus, sed ex charitate. Quesiverunt quidem 
eum Judzi, quando civitas ipsorum capta est, et 
ira divinitus immissa undique in eos venit, g8icut 
et Josephus iestatur propter mortem Jesu eis lie 
evenisse. Discipuli autem, quando fugerunt, et alias 
alllieti sunt, propterea et alio loco , « Tolletur, 
inquit, sponsus, el jejunabunt amici thalami. „ ha- 
que futura pradicit ei bis et illis : illis quidem 
propler ipcrevulitatem, his autem propter amorem, 
ne inexspeclata inciderent mala. Ei quoniam veri- 
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s Mailh. ix, 15 ; Luc: v, 35, 


ut solitarios ſuturos consolatur, Ne doleatis, dicens, 
do enim vobis custodem ſortem, ipsam dilectionemn, 
quam si habueritis, inter ves corroborali, invicti 
erilis. Deinde si dubilaverit quis, Quomodo manda- 
tum novum das, o Domine, charitatem quam el in 
veleri lege datam scimus? subdit, Sicut ego dilexi 
vos, ila et vos muluum diligatis. » Quemadmodum 
enim ego, inquit, gratis dilexi vos, nullis bovis 
operibus vestris præcedentihus, sed et cum inimica 
esset humana natura, eam suscepi, sanclificavique : 
jta et vos gratis « diligite inter vos: » etiam si of- 
ſenderit te ſrater, ne recorderis ejus. Vides quod 
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cui nihil debeas? Lex autem dicebat “, « Diliges 
amicum luum : » ut debitum proximo qui prius 
inceperat, dilectionem reiribuendum jubens. 
Declarans autem quod non exStinguendi post 
suim migrationem, sed clariores ſuturi sint, di- 
cit; « In hoc scient omnes. „ Vides quomodo 
asserat eos ab omnibus cognoscendos, per hoc illos 
non parum consolans? Reliquit indicium et chara- 
cterem a miraculis, a charitate autem nunc cogno- 
scibiles facit. Multi enim sunt, qui miracula ſece- 
runt, audituri “, « Nescio vos. » Quod autem totus 
orbis miraculis ad ſidem adductus sit, quid mirum ? 
Quia enim charitas aderal, ideo et virtus ad ope- 
randum miracula non derrat. Quod si divisi et 
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dislincti ſuissent, omnia perissent, et nullus credi- B ayarn; xapaxtnpite:. Nokkot yap Oavuara cott 
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germ plav. 

VEeRs. 36-38. « Dicit ei Simon Petrus: Domine, 
quo vadis ? Respondit ei Jesus : Quo ego vado, non 
poles me nune $equi : sequeris autem postea. Dicit 
ei Petrus: Domine, quare nou possum ie sequi nunc! 
animam meam pro le ponam. Respondit ei Jesus: 


As rei abc; Anm Illi to Kipie, nod bndyetg; 
'Arzxpitn abr; 6 Tnoodg* "Onnu a tui bidyw, ob 
do va cal por voy axohovdhoat * Latrepov d& axokou0h- 
geg pot. Ac ret avry Nerpoge Kypre, Stari ob dbV- 
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Animam tuam pro me pones? Amen, amen dico oH. 'Anexpidy abrq 6 IV?. Thy -$vyhv cov 

libi, non canet gallus, donec ter me negaveris. » dv9nep ad hors ; Auhv, Anh My oor, ob ph | 
Petrus pre multo ſervore magis præceps ſactus, C a\txrwp gwvhor, Ew; ob anapvhoy pe plc. 0 
qui audiverat Dominum dicentem, « Quo ego vado, [Itrpo; &nd ogg Oeppdrnto; αονονm te pot YevGr 
vos non poleslis venire: » interrogat, « Quo vadis?” yevo;, reiz Hxouce co Kuplov elndyrog , 5c. 
quasi dicens Christo: Quz ista est via quam ego « "Orov tyw bndyw, bpcls ob Ebovacds tX0:tv, » 
transire non possum ? Non enim discendi animo Epwrt - « Nod dnayets ; » waavel tobro Afywy I X pre 
interrogat, sed occulte hoc subsigniſicat, quod Eisi och: Hola 6365 tory abrn, fv ob Suvhoopar d 
diſheillimam omnium viam transiturus sis, te sequar. &tvstv; 00 yap pabelv poulkdpeves tobro tpwrd, 
lia semper cum Christo esse amabat. Ideo et ipse alää xexpupptvw; tovro bnodno, ir; KàVY nacwy 
ad mentem ejus respondit, « Non poles me nune Guaxokurtpay 6by peers Ae, axokoudhouw cor * 
sequi, postea autem sequeris. » At ille ita temera= obrw; hyana det auveivat Th Xptory. Ard xa avrds 
rius fit, ut contradiceret Christo et non contentus mTpd; viv 8:4vo.av abrod &noxpiverar * « Oh dovacal 
oblatam esse spem bonam quod postea secuturus ot viv 4xokou8hcar * Larepoy d axokou0hortg ot. 
esset, urget pertinaciter : « Quare non possum te 0 & obrw mtporereverat, Gore xat avieirely to 


modo sequi ! animam meam pro te ponam. „ Vides 
vehementiam desiderii ? Quia Dominum avdiverat 
dicentem **; « Majorem hae charitatem 697 nul- 
lus habet, quam ut animam suam ponat pro amicis 
suis : » desiderat nunc hune gradum et ſastigium 
charitatis; et ideo pollicetur animam suam ponere pro 
Domino. Igitur Salvator ostendit, quod hoc sui solius 
el non cujusquam hominis sit, talia cum auetoritate 


Npror. Obx &prxecbet; yap 1d [f. 76] xpnoras tne 
Sag kabely, &rt borepov axotouv0hort, Emimptver. of 
tvaraoet, xal avdabiderate «© Atark ob Tovapal cot 
aN; thy Guyhv pou Up dob Ohaw.' » 
Op opo3p6rnra nitov ENNν hxove rob Kuploy 
elndvrog, rt « MefGova tavrng aydnnv obbel; Eyet, 
ij Iva tic thy qi abroy bf, ö rob pou adrov, » 
dle cat Lotndy toto ob Babpod, val Th; axpord- 


polliceri : et dicit, « Priusquam gallus canat, ter Tn; &y@nn;, 8d xat bnoyvetrar getvat thy puxhv 
negabis me: » hoc est, nunc: neque enim erat abrod' Ontp rob Kuplov, U rofvuv Ewrhp dowvis 
magnum jinlervallum. Intempesta enim nocte disse- avbr@, br: avrod jbvou tort, vat obx avOpwrov tives, 
rebat, et cum prima ac secunda eustodia noctis cb votabta perk avdeviiag tnayyAnectar, pot: 
transierat. Quia igitur magna _charitas contradicen= . Hp &\txropa gwvhoat, tpi; anaprhay per» 
tem Peirum fecit , charitatem quidem approbat, movztort, viv. Obst yap hv voa dd 8:457npa t wp! 


* Levit. X, 18. ** Matth. XIV, 12; wn, 22. 


v Act. iv, 52. Joan. xv, 13. 
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yap rd vuutrwy Hehtyeto, xa TowrT, xa) devitca A contradictionem autem resecat: ideo et denudat 
fv polar dds vuxrd; Sten ob da. Eat wolvuv Hh eum superno auxilio, et docet ul suam agnoscat 
Non ay4nmm thy Nttpov @viikoyixty cipyacaro , imbecillitatem. Nam si diligis, debes obedire ei 


M. 


R Ct 


Me Sand 


thy ptv ATARI &nobeyerat, thy dE aviuoyiay ns- 
pin. Ard v anoyuvpvd attby th; fv Hon lac, 
xal Naidaüet Emyrvwaxety thy AO ,L. Et yap 
avani:, tyeliew c Cyanwptvy elbe aa. Elo, 
ört « Ob Gvacat, » al aviiliyetc. AA the Gpvh- 
cg ska oapog, irs oby od ve ph rev 6 
Ww. "tore xn36pevo;. abr, ouvexwphoty avthv 
ne a2ly * Iva xat tv tolg pert tabta, trav the oixov- 


quem diligis. Dixi quod « Non possis, » contradicis : 
per negationem disces maniſeste, impossibile non 
fieri quod dico. Et ita curam ejus gerens, permisit 
eum cadere, ut et postea orbis administratione 
suscePla, nihil tale experiatur, sed agnoscat se. Et 
vide quomodo ceciderit non semel, sed ler. Ita de- 
relictio Dei nostram arguit infirmitatem; et qui 
attendit, hoc invenit beneficium maximum. 


tung th» olxovopiay avabetnrat, uh ahn 70970, 4k” Emryivwaxy tauriv. Kal Gpa che kee, oy 
inat, AA Tl; Obrw; i tyxatiheryt; Tov Ocov thy &@oftverav huov_ Eeyyer, xal 6 mpratywy, cöpl- 


duet ravryy ebe ea peylorny. 
KESAA. Ia“. 

Hepi Gd d rroobrroc x00 bad yet 6 RU ˙ꝓνE. Nepl 
tod ſobdu ror Onddulov tpwrartog Tor Ju- 
Coby. el tov Hua. tihrov. 

« Mh :apaoatolw buoy i xapdia * niotevers el 
bv Oy, xal el; nt niorebets, » Enetdh ginds hv 
abrob; gig rapayhy kknseetv, dxoboavrag neph 150 
x9gugaloy Usrpov, 5d aprhaoztat, Tia toute napa- 
pub:irar abrobg, xal xaraariiiet thy The xaptia; 
Iapayhv, Ei yap 6 x2pugalog xat obrw E:4mvpo; mph 
artrt9pey govrhg Tp; kn &nzpvhaachat, nerd - 
zu tiva nepiorary avrobs elxds hv npbodoxdy. 
Elza Gonep eir.dviwy Tov pilyrov © Kal nw; ov 
ta pana toiaurats AUA Guoxoats 
tuninrew ; pnel ( Hiorevers eie d Ocdv, xat ei; 
tut wiatsdete, „ xat cdyta cd Guoxeph ö av0h- 
de ca¹, x. ij tapayh xatiotraihograt ia the ele to 
Oe nal el; pt n{orewsg. Atd cob to yap xat elmev 
abratg, «© Mh tapz5otibuw dhv n xaptiz, » ta 
Ozdv avrdy eivat marevawsry, tx tou cd kv Th 
xapdig avrwy eldevat, xal thy apavi wapayxov N- 
7 VOOVAt, 

Ev th olxlg tov HNatps; mou wova! moat giouw. 
Ei & ph, elo &v vplv* Nopevopar Erorpu aca t6rov 
vuly, Kal LV xe Eroruacat t6nov Duty, nd 
Epynpat, xai nzpaltyopart bud, Iva nov ell y, 
xai HE He. „ Elns RV N thy Netpov 6 Kypros, 
cri AxohovOhattg Hor ULarepoy ' » Tvn &Þ wh voulow- 
ot ol doro, ddt Exefve jpovy To evg tobro ASG, 


a obyt xn avrot;, pnotv, rt Kal öndz kxetvog 6. 


Jöpog, 6 xai thy Netpoy ö nose ähevog, Säge rat, 
core 09 yph GopUCe Laa ep t6mhov * 1 Honal yap 
poval cio Ev th oil tov Harps pou * » Toureovy, 
Un Thy Efougtay 7:5 Hatpds olxlav yap thy Eou- 
fav x &pyiy veer, Ei & xat ph Hoav olxlat, byw 
av tnopenbyy N hroiuaca bulv, Note xal Epgyo- 
T:pwl:v 69 del dud; tapdrreobat, elde ala Erotunr, 
ere xal ph. Kav yap ph Gov Erotuer, byw perk 
T4or,g onouving npontolpaca Av Taras duty, EI & 
xa} Std 7d trogugaar bulv t6rov EnoperOny, ä 
o. obrws pH A Uhde, Aud napthabov &v, (da 
ou ein krc, xal duets hre. „ Op Naαραναο,ðeαο 
kal uyaywyia, Shpare; Ono eln tyw, xa! 
pet; Exel Eccode., Obx Eyer youv AGyov th tapdaoce- 
oat buds, et ye per! Thü elvat uthhete. 
PaTror, Gn. CXXIV. 


CAPUT XIV. | 
De Thoma ignorante quo abiret Jesus. De Jud 

Thaddeo interrogance Jesum. De Spiritu- conso- 

latore. 

Vers. 1. Non turbetur cor vestrum; creditis in 
Deum, et in me credite. » Quoniam verisimile erat 
illos turbaios esse cum audiverunt de Petro inter 
ipsos primario quod negaturus esset, ideo consola- 
tur eos, et sedat cordium turbellas. Nam eum pris- 
ceps et qui tam ſervidus, priusquam gallus caneret, 
ter negaturus erat, verisimile ſuit magnam cos 
exspeclasse vieissitudinem. Deinde quasi dicerent 
viscipuli, Ei quomodo non lurbabimur cum in lau- 
las inciderimus diflicultates ? inquit ; « Creditis in 
Deum, et in me credite, » et omnes vestri labores 
solventur, et turbatio sedabitur propter ſidem in 
Deum et in me. Eaque propier etiam dixit eis, « Ne 


c burbetur cor vestrum, » ut Deum ipsum esse eredant, 


quandoquidem introspiciebat corda ipsorum, et oc- 
cultam perturbationem cognoscebal, 


Vers. 2,3. In domo Patris mei mansiones muliaz 
sunt. Quod si secus esset, dixissem vobis, Vado 
paraturus vobis locum. Et si abiero ad parandum 
vobis locum, iterum veniam et assumam vos ad 
meipsum, ut ubi sum ego, et vos silis. „ Diserat 
quidem ad Petrum Dominus, « Sequeris me pastea: » 
ut autem ne putent c:eteri quod soli Petro hoe datum 
Sit, et non etiam ipsis, inquit ; Et vos suscipiet regio 
illa que Petrum exceptura est, aique ita non opor- 
tet GY turbiri pro loco: « Multz enim mansiones 


D sunt in dowo Patris mei, » hoc est, sub p:lestate 


Patris mei. Per domum autem potestatem et prin- 
cipatum intellige. Si autem, deſuissent domus, ego 
ivissem et parassem vobis. Et ita utrinque non 
oportet vos lurbari, sive sint paratæ, sive non sint: 
nam et si parate non essent, ego oinni studio præ- 
parassem vobis. Quod si autem et propter hoc ut 
præparem vobis locum, ivissem, ne sie quidem reli- 
quissem vos, sed suscepissem, tut ubi sum ego, et 
vos sitis. » Vides consolationis et animationis verha? 
Ubi gum ego, et vos illic eritis. Non habet igitur 
rationem quod vos turbemini, siquidem mecum 
eritis. 


ig 6 
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Vers. 4-6. « Et quo ego vado scilis, ei viam A 
sCitis. Dicit ei Thomas: Domine, nescimus quo 


vadis, et quomodo possumus viam scire. Dicit ei 
Jesus: Ego sum via, et veritas, et vita. Nemo venit 
ad Patrem, nisi per me. » Quia sciebat cogitationem 
eorum querentem discere quo vadat, dat eis occa- 
sionem rogandi et dicit : « Quo vado scitis, et viam 
seitis, » incitans eos ad interrogalionem. Ideo et 
Thomas: « Domine, nescimus, inquit, quo vadis et 
quomodo possumus viam scire. » lloc autem dieit 
Thomas pre nimia ſormidine, non sicut Petrus de - 
Siderans sequi. Igitur Christus ostendens quod facile 
et non molestum sit eis sequi, declarat et quo vadat, 
et quæ sit via. Nam vadit quidem ad Patrem; via 
aulem ipse est Christus. Quia igitur inquit, « Ego 
sum via, » per me omnino ad Patrem et vos ascen- 
detis. Non solum autem via, sed et « veritas, » 
alque ita merito vos couſidite, quod non decipiamini 
a me. Sed et « vita » sum: unde et si moriamini, 
non prohibebit vos mors quominus ad Patrem ve- 
niatis : bene igitur fidite. Per me enim veniunt 
omnes ad Patrem. Et quia ego dominus sum addu- 
cendi ad Patrem, omnino venietis illue. Neque enim 
per aliam viam quam per me illuc eundum est. Tu 
autem et hoc loco æqualem discito Filium ei qui 
generavit, Nam alio quidem loco Patrem dieit addu- 
cere all se. « Nullus, inquit, potest venire ad me, 
nisi Pater traxerit eum ., Hoc autem loco dicit per 
se adduci ad Patrem. lgitur æqualis est Patris ac 


Filii potestas, nam et una operatio. Cum igitur pra- C 


cticen exerces, fit tibi Christus via; cum vero con- 

tewplationi vacas , fit tibi veritas. Quia autem non- 
walli practicen ita colunt, et in contemplativa ita 
-occupati sunt, ut viiam non assequantur, vel quod 
propter vanam gloriam virtutem amplexentur, el 
hic recipiunt mercedem : vel quod in dogwatibus 
non recte sentiunt, et ita a recla via exciderunt, 
additum est via: et veritati, hoc est, practice con- 
templativa:que, Et vita. Nam et in virtutibus omnino, 
699 ei de divinis recta disserendo, ad viventem in 
$eculum, et non ad mortuam hominum laudem 


spectare debemus. 


Vers. 7. « Si cognovisselis me, et Patrem meum 
utique cognovissetis. Et nunc cognoscilis eum, et 
vidistis eum. » Quomodo superius dixit, « Quo vado 
seitis, et viam seitis, „ hoc est, Me; hoc autem 
loco dicit : « Si cognovissetis me, et Patrem meum 
cognovissetis utique? » Non sunt hæc contraria, 
Nam sciverunt quidem Patrem, sed non ut oporte- 
bat. Nam ut Deum quidem sciverunt; ut Patrem 
gutem, nondum: at ubi po tea veuit Spiritus, omuis 
eis cata est scientia. Quod igitur dicit, hunc seusum 
habet : Si cognovissetis meam substantiam et di- 
guitatem, et Patris quoque cognovisselis. Ex h«c 
autem tempore cœpistis cognoscere eum per me ut 


* Joan. v1, 44. 
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Kal &nov tr dd, of3ate, xa thy tity oldatt. 

Ayer abt Oohdg ; Köpte, ob olda ev nov Ind reig, | 

x2) 7&5 dvv@pela thy thy eld Atyer airs 


Inos: Ex elt h bids, xat f dhbzia, xa 
det. Otel; Epyera: mph; thy Martpa, el uh & 
£pov. » *Ene:idh ouvelte thy Eidvoray alrov in- 
oay habet, nod vndyet, bidwarv avrols np6;ay 
rod Epwrhoat. Kal 3h prory* « "Onou dndyw oldate, 
xa thy 63dv ofdare* » napaxvov abtobg els | pWe 
nov. Atd xal 6 Owpi;* « Köpte, ob ol3apey, prot, 
Tod Und reig, xal no; Tuvapela thy Cd elds- 
vat ; » Touto dd Meyer Onde and non; Berkiar, 
obx Ganrep 6 Ntrpog nolav axotou0hoat. ͤ O toivuy 
Xptord; Eerxvvwy, dri bw abroly Eorat xal ebyeph; 
h ax9)o00no:5, Expaiver xat th nod ond yet, xat ty 
"Traxe: ptv yap pd thy Hattpa, 
ce 8d avbrds 6 Xprorbg, Exel oby nov, « 'Eyw 
elt i ebe, &i“ tpod ndvio; pe thy Nattpa A 
vuets avabhoecles © ob Evo & gg, Aa xat 
« @fVeia* » Gore club; dpi; bappety, rr ob h£v- 
o0hoe70e nxp* tpod, "ANNA xat « Cwh b eig: Gore 
el xal @no0avnre, od xwivoet bud & Odvarng t95 ph 
o Tp; Thy arp Bdciv. Qappetre oby* Br 
dh yap Epyera: mis mph; thy Nattpa, Kal k 
ro xUpt; eint rod xp Thy Ila ci pa & rav, KA- 
dug tate txzT, O38 yap i“ Aung hed, el ph 87 
hob, koriy etv. Lb © por vet xavied0ey Lov thy 
Yidv x6 yeyevvrx6ri, 'A3Aayod pty yap why act 
Meyer tpoadyery ab- « Obbelg yap, nal, bovarar 
tube mp6; pe, kay ph 6 Narhp ba abr. 
Eytadba dd t6 Harl Myerat npoctytobai d a- 
Tov. "Ion äpa , 85vapt; Harpl xa Tl xal- la 
Ta h Evepyera. "Orav RN obvy thy tTpaxtixhy per- 
ehr. Ive ral oc 68g 6 Xprotlg d,. Bt th ber- 
Thy does, yiveral oor af beta. Exel & no: ct 
xa Thy npaxtixhy peridvre;, xat cep Oewplay 
ago,, od dt t ατ %, The Cwh; (A rag 
6:4 xevodotiny Thy @pethv pettdvieg, &ntoyov Ev- 
cada rd pioldv, I th nept d Copparixdy othoet 
amerhaviOnoav tg ela; 660d), Bid co p- 
x8trat Tf} 66 xa! th dlz, ro mpaxtixy, Myw, 
xx). 7p 0ewpnttix6, h CH. Act xal had; xa) Bevery, 
xa deooyely np); v CoOvra [ele] atwva, ol xp 
Thy. ve ap Enatvey Toy avOpwnuwy Apopovrag. 

El tyvwxerts pe, xal thy Nattpa, pou tyvwxerrs 
av. Kal andprt yrvworete abtdy, xal Ewpdxars ab- 
div. „ Ils avwitpw pv elmzy, ört 0 N00 odr 
oldare, al thy Gy oe, » touttattv, East iv- 
vad0z 3 M4vet, Fri « El tut ES val Thy Nla- 
de h joy tyvwxerre Gy; » Ob Evavrioloywy rab za 
nav. "Az av HN yap Thy Narttpa, oby obrw & ws 
vp * WO; Oeby ptv yap flezav, cs Nartpa & 
o. Tore po 8 th vedha dab, dzav ab rolg 
te0nxe thy οοννα 0 wy Myet, votbrY tomy * 
EI oby Etyvwxetre Thy Ah obolav, xal thy aflav, 
al thy 703 Ilarpd; &v ,,,. 'Andpri && hotzods 
yrvwexety avrby br tpol piouw, © xat twpirats ad- 
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D, „ Tovit5nt, © vo dpov, g kort buvariv, A medium, « et vidistis eum, » hoe est, mente vestra - 


thewphoare. Enel yap tpt Kyptov Eyers xal Gt- 
$450x2%0, ö £105 n&ving xat vo Harpbe v d- 
or, ce Eoputhy cs hs öl, xa perpiws Ehabere * 
Thy yap te)e.orEpay nw t3:;ao0e. Kal WAw; 84 
To, « Ettyvorerrs pt, xa v Ha ci pa pou Eyvworert 

av, „ obe khpalvet abrhy &yvoodvrag abtobg, d= 
rotoũ cy tort TUT Einov Duty, ö r « "Onou 
vn4yw, olsure, » tourtort, npt; why Nattpa, «© x2) 
thy dd ofdzre, » tourtor, EuG. Eins po. Owpd; * 
« Odx oBapey nod öndyeig, » Kal Lornby , od: th» 


8d olsaEAv. Elnoy to Owji ( Exc eint h x 1Þ 


xa\ obe le Epyerat np); thy lla ci pa, el ph d pod. » 
Et tofvuy kak tyvwxerte, xal thy Hate pd pou Ef- 
de v. Anm phv Ent olsate, xa thy Nattpa po» 
dpa oidate. 'Anipr: yap, cue, yruwoxerts abrdy, 
x2), bropdzarte abb, tut twpaxite;, 

« Atytt abr; bihimng; Köpte, sets hulv Thy 
Iarépa, x21 apxet hulv. Acre: abr 6 'Inoovg * 
Too997ov ypdvoy ne buav eint, xa) obe Eyvwrd; 

8, ${arrne ; O Ewpaxty Ept, Ewpaxe Thy Hattpa * 
xal Ne ob Aires Aetfov HAT toy Nattpa; » 
'Ed5xece & ®f\cnnog, ore dv pty Xptordy &xpi6og 
yrvwoxet, ayvoct 8 thy NMattpa* bb vat elne 
« ATC hultv thy Iattpa, xat apt hutv. » Kàv 
12p pupiaxt; deyns hpiv, Grt « El kak tywoxere, 
xal thy llatripz pou kv àv, » od Cuvnctpela 
obtrw pally thy Hatt pd. Azifov oby i avrdv tolg 
owpatixot; ophakpot;. *Axouw yap 6 ikmmo;, fre 
xa ol Tpophrtat elo Thy Ocdv, Ene0b uno: xat abrh; 
or owparixdg ibety avtrdv, ob eldwg; tre Exetva 
7x Tov tpopntoOv, cuyratri6arg hv. O tTofvuy 


X p: ord; $1647Kwy tdy ®${\tt70v, ct 09x kati ZU]. 


Thy owpaTixXO;s Gpabfvai Oedv, nal « Tooodtov 
xpovev he dn elt, zat o Eyvwxd; pe, Mix- 
Te ; Opa drt ob elnev, zt Oòx elöég pe, a, « 00x 
Exvwxd; pe, „ andywv thy INN &nh vob ya- 
patzhhov ppovhuatog, Tod Em:Oupcty owparixu; 
tvelv vby Iattpa. Too; yap, prot, AC erat En) 
Ozod, oby , owparizh big, Ela Enyptper 0 
dpa tut, Ewpaxe Thy Nattpa. „ O & yet, 
T0:0976v tort * LY pv, & lun, $1 Ghews ow;to- 
=ix\g Cyrel; lsst 1hy Nattp:, xal Joxet;, Gr tut 
fn, eldeg Fr h 88 Jr cot, ört of tut elseg, xal 


quantum possibile est, spectastis. Quia enim me Do- 
minum habetis et magistrum, per me plane et Pa- 
tris scientiam, ut apprehendi potuit a vobis, modice 
accepistis; nam perſectiorem nondum accepistis. Et 
aliter: « Si cognovissetis me, et Patrem meum uti- 
que cognovissetis, » non argnit quod ignorent; sed 
quod dicitur, hune sensum habet: Dixi vobis, quod 
« Quo ego vado, scitis, » hoe est, ad Patrem : « et 
viam seitis, hoc est, Me. Dixit mihi Thomas, « Nes- 
cimus quo vadis, » et neque viam scimus. Dixi 
Thom#: « Ego sum via: et nullus venit ail Patrem. 
nisi per me. » — Si igitur me cognovissetis, et 
Patrem meum utique cognovissetis. » Ceterum me 
scitis, ergo et Patrem meum seitis. Ex hoe enim 


B ipsi cognoscitis eum, et vidistis eum, me viso. 


Vens. 8, 9. « Dieit ei Philippus: Domine, ostende 
nobis Patrem, et sufficit nobis. D:cit ei Jesus: Tanto 
tempore vobiscum sum, et non cognovisti me, Phi- 
lippe? Qui vidit me, vidit Patrem : et quomodo iu 
dicis, Ostende nobis Patrem? „ Videbatur Philippo 
quod Christum quidem bene cognosceret, Patrem 
autem ignoraret. Ideireo et dixit: « O-tende nobis 
Patrem, ac $ufficit nobis. „ Nam licet millies dieas 
nobis, « Si me cognovissetis, et Patrem meum uti- 
que cogno vissetis, „non possumus ita discere Pa- 
rem. Ostende igitur nobis illum corporalibus ocu- 
lis. Audiens enim Philippus quod et praphetæ cor - 
poralibus oculis vidissent Deum, desiderabat et ipse 


" illum videre corporaliter, ignorans quod illa conti- 


gerint prophetis per condescensionem. Igitur Chri- 
stus docens Philippum quod non sit possibile Deum 
videri corporalibus oculis, dicit : 4 Tanto tempore 
yobiseum sum, ei non cognovisti me, Philippe? » 
Vide quia non dixit, Non vidisti me, sed « Non co- 
gnovisti me,» abducens Phillppum ab huwili sensu, 
quo desiderabat Patrem videre corporaliter. Selen- 
tia enim de Deo, inquit, dicitur, 700 non corpo- 
ralis aspectus. Deinde subdit : « Qui vidit me, vidit 
Patrem. » Quod autem dicit, ita se habet: Tu qui- 
dem, o Philippe, quzris videre Patrem visu corpo- 
rali, et putas quod me jam videris. Ego autem dico 
tibi, quod si me vidisses, eüam illum utique vidis- 


keV &v ede. Nov 8E kel Excivoy ox eldec, odd D ses: nune autem cum ilhum non videris, neque me 


died e185 Og xph Pitney AUA owparixas ny gldz; 
Tut, incl ca 00.4% pop®, thy d ela obofav, ox 
elde * Gore o thy voο lac pg org tv owpartixig. 
Obre oby hk, obre thy Nattpa uva ty drt atv 
0wPpATHM;, O yap page tut, xal thy Ia ce pa 
Ewpaxey, » AA phv no) tut Soko Gpdv, 
Toy & ars pa oby bpwory * Gore Zo p xate 
Th delay pet, aka xart th avipwnivov, Abvacar 
dt xal aaptorepoy obtw vohont* 'Opoototog , pnotv, 
eint to Natpt, '0 rofvuv Ewpaxiy tut, öwap tort, 
Yvols, Eyvw thy Hats pd * pri yap obong oblag xat 
guaews, pla xat i yvoot;, Aloguvtolu "Aperog 
axovwy, Gre 6 twpaxis thy Yidv, rourtott, h 
bed rob Yicd yvou;, thy Nattpa, fro: tv Tod 


vidisti ut videre oportei. Corporaliter quidem vi- 
disti me, quia et corpus ſero; divinam autem sub- 


slantiam non vidisti, atque ita neque Patrem vidisti 


corporaliter, neque igitur me, neque Patrem corpo- 
raliter videre licet. « Etenim qui vidit me, et Patrem 
vidit. » At multi putant quod me videant, Patrem 
autem non videut. Iiaque neque me vident juxta na- 
inram divinam, sed juxta humanam. Potes et sie 
manifestius intelligere : Ejusdem substantie sum 
cum Patre; qui ergo me vidit, hoc est, cognorit, co- 
gnovit et Patrem. Nam cum una sit substantia, 
scientia quoque una est. Confundatur Arius audiens, 
quod qui ridit Filium, hoc est, deitatem Filir cogno- 
vit. Patrem, hoc est, deitatem Patris caguovit. 
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Conſundatur et Sabellius, qui dicit quod una sii A Hatph; OSN Eyvw. Aloyuyiolw xat Tashi 


hypostasis et una persona Patris ac Filii. Ecce enim 
diremit hyposlases Dominus , et aliam personam 
ostendit Patris, et aliam Filii ; dicens enim, « Qui 
vidit me, » ostendit suam personam, et postea di- 
cens, « Vidit Patrem, » ecce et aliam personam. 
Quod si una persana esset, nihil tale dixisset : sed 
Philippo dicente, « Ostende nobis Patrem, » res- 
pondisset, Non habeo Patrem , sed ego sum Pater 
et Fi:jus. Omnino autem extreme insipiealiz fuerit 
audire quidem Filium dicentem, « Ad Patrem meum 
vado, » et « Ego in Patre, » et quzcunque similia 
sunt: non intelligere autem quod alia persona sit 
Filii, et alia Patris, sed conſundere illas. Propterea 


discipulum Dominus increpat quod tanto tempore 


sequatur se videriique signa ac deitatis opera, non - 
dum autem agnoverit eum ut Deum, quo per ipsum 
et Patrem cognosceret. Nunc autem dicit: Quia 
corporaliter quzris videre Patrem, maniſestum 
quod non credis neque me neque illum esse Deum. 


Vers. 10-12. » Non cognoscis quod ego in Patre, 
et Pater in me est? Verba quz ego loquor vobis, a 
meipso non loquor: Pater autem qui in me manei, 
ipse ſacit opera. Credite mihi, quod ego in Patre, et 
Pater in me est: alioqui propter ipsa facta credite 
mihi. „ In Patre est Filius, secundum quod in sub- 
stantia illius apparet: et rursus Pater in Filio, sicut 
rex in imagine sua apparel ei imago in rege. Unus 
enim character imaginis ei regis. Quod autem una 
substantia mea est et Patris, maniſestum. « Verba 
enim qua ego loquor, a meipso non loquor, » hoc 
est, non aliter hzc dico; sed quemadmodum Pater 
diceret, sie 701 ei ego loquor. Non enim habeo 
quiddam proprium quod meum sit et separatum a Pa- 
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ego in Patre, et Pater in me, „ hoe est, Oportet Tow, 6 Nathp rout * xiv 6 Harth, tyw now, 


quidem cum auditis Patrem et Filium, nibil aliud 
inquirere pro constituenda $subslantiali cognatione. 


t Itare dere, or dr ty tz Natph, xal 6 Harth ty 
pot * » TourEort, Act pty Exovovrag bud; Nattpa xa 


Sin vero non suſlicit hoc vobis ad ostendendam pa- D Tb, pnoty Erzpoy Entyytily il; napdatacy IT; 


rem substautiam et honorem, quod Pater in mea 


substantia apparel, et ego in Patris: « vel propier 
opera credite mihi. „ Opera enim Dei sunt. 


Vers. 12-14. (Amen, amen dico vobis : Qui ere- 
dit in me, opera que cgo ſacio, et ipse ſaciet, et 
majora iis ſaciet : quia cgo ad Patrem meum vado. 
Ei quidquid petieritis in nomine meo, hoc faciam, 
ut glorificetur Pater in Filio. Si quid petieritis in 
nomine meo, ego faciam. » Ostendeus Christus quod 
non-hzc sola pos. it opera, sed ei alia, et his mulio 
mojora, excellenier ea ponit. Non euim dixit quod 
Ki wajora bis ſacere possum : sed quod magis est 
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ENARRATIO IN EVANGELIUM JoANNIS. — CAP, XIV. 
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etiam his majora faciant. Vides quanta sit virtus 
Unigeniti, ut etiam aliis dare possit quod faciant 
majora quam ipse ſecerit ? Dicendo enim, Ego ad 
Patrem meum vado, » hoe significat : Posthac vos 
operabimini miracula, ego autem nune trangeo. Iu- 
terpretans autem nobis quomodo qui credit in illum, 
poterit ſacere magna et mirabilia, inquit : « Quzecon- 
que petiveritis-in nomine meo. » Nam hoc loco no- 
bis operationis miraculorum methodum ostendit. Per 
petitionem enim et orationem et invocationem no- 


minis ejus mira operari quis poterit: ita et apo- 


stoli: e In nomine Jesu Christi, surge et ambula “. 


Ideirco non dixit, Quzcunque petiefitis, obsecrabo 
Patrem et faciet: sed, ( Ego ſaciam, » suam po- 


Þ desiatem declarons. « Ut glorificetur Pater in Filio. » 
Cum enim apparet Filium magna posse, glorificatur . 


et qui tantum Filium genuit. Vide enim consequen- 
tem gloriam Patris. In nomine Jesu Christi facta 
sunt signa, a signis credebant apostoli, et tandem 
ad Dei notitiam pervenientes agnoscebant Patrem, 
et ita glorificabatur in Filio. Dicant Ariani, num es 
que per apostolos ipse, et ea que per se, non 
ipse, sed x Patre operationem recipiens faciebat;, 
aliis dabat faciendi patestatem, et ipse-eamdem non 
habebat? Quare autem $ecundo hoe dixit. Cum 
enim dixisset, « Quodcunque in nomine meo peli- 
veritis, hoc ſaciam, » et subjunxisset , « Ut glori- 
ficetur Pater in Filio, » iterum secundo dieit, 702 
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Conſirmans sermonem suum hoe dicit, et ostendit 
quod ipse ſacit, et non indigeat subintroducta vir- 
tute. Hæc autem omnia dicit diseipulis, consolans 
eos, el ostendens quod non peribit nee obscurabitur 
moriendo, sed manebit iterum in propria dignitate 
el in celis erit : ( Ad Patrem enim, inquit, rado. » 
Non enim obscurus ſio, nec esse eesso; sed illuc eo, 
ubi beatior vita: et in tantum non apparebo infir- 
inus, etiamsi moriar, ut aliis ad majora opera ſa- 
cienda vires daturus sim. Et quæcunque petieritis, 
dabo vobis : ne ergo trislitia afficiamini propter 
meam mortem, quz lalis est qualem demoustravi. 
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** Act. ut, 6. 


Vers. 15-7. « Si diligitis me, 'precepla mea 
tervate: et ego rogabo Patiem, et alium Paracie- 
tum dabit vobis, ut maneat vobiscum in zternom, 
Spiritum veritatis, quem mundus non potest acci- 
pere, quis non videt eum, nec novit eum. Vos au- 
tem-cognoscitis eum, quia apud vos manet, et in 
vobis erit. » Dixerat superius, « Quzeeunque pelie- 
ritis, ſaciam : » ostendit nunc quod non simpliciter 
oporieat pelere, sed cum dilectione- erga eum, ot 
observatione mandatorum : Tune enim faeiam, eum 
sie petieritis, Et aliter: Quandoquidem verigimile 
esset illos audientes quod ipso privandi essent, con- 
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gere me, tristari et mœsto esse vultu, sed credere 
his quæ a me dicuntur, Mandatum enim dedi vobis, 
ne lerreamini ab his qui occidunt corpus; alque ita 
si wiligitis me, hoc observale, et posthac ne sitis 
trivies in morte mea. Nam tristitia aſſici, non est 
ejus qui observat mandatum menm. Quomodo igitur 
non observantes mandatum meum , sed timentes 
mortem, dicitis quod diligatis me? Insuper quia 
verisimile est dixisse illos add haec : Et quomodo 
non alliceremur trislitia, prixandi tanto solatio, el 
reſocillatione quam ex te habemus? inquit: Non erit 
hoe, non privabimini consolatione. « Rogabo » enim, 
hoe est, obsecrabo « Pairem, et alium Paracletum 
miuet yobis :» alium sicut me. Confundatur hoe loco 


Sabellius, dicens unam personam Patris et Filii et B 


Spiritus saneti. Ecce enim audit, Alium Paracletum 
vabo, el ita aliam personam Spiritus. Couſundatur 
et, Macedonius, qui dicit alterius $ubstantiz esse 
Spiritum, et minorem Filio. Audit enim quod et ipse 
Paracletus sit, sicut Filius. Ejusdem enim substan- 
liz est cum Filio Spiritus, utique autem et cum Pa- 
tre. Nam Pater et Filius ejusdem $ubstantiz, Ne 
mireris autem quod dicit, „ Rogabs Patrem; » non 
enim ut servus oral, sed vult quod suflicientibus 
argumeutis {estetur discipulis quod omuino veniat 
super eos Spiritus Paracletus : ejusque gratia con- 
descendens illis dicit, « Rogabo Patrem. „Nam si di- 
xisset, 703 Miuam, non sic credidissent -: nunc 


THEOPHYLACTI BULGARLE ARCHIEDP. 


180 


tristari el turbari animo : Non hoc, inquit, est dili- A xal ragärrzabat rg buys; , 09 rowro, prov, kati 
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« Rogabo Patrem. » Et si opus ſuerit patrocinio et 
oratione, omnibus modis operam dabo ut veniat su- 
per vos Spiritus. Id quod et nos sepenumero dicere 
volemus: Animam meam ponam ut hoc fiat, quam 
vis par vo labore plerumque res egeat : atlamen 
volentes ostendere quod non detrectemus studium, 
ita dicimus. Et aliter : Quia pro nobis Dominus se- 
metipsum obtulit hostiam Patri, placans illum per 
suam mortem ut Ponlifex, deinde sic Spiritus venit 
in nos, ztpote peccato soluio, ei inimicitiis sublatis: 
propterea dicit, « Rogabo Patrem, et Paracletum 
dabit vobis, „ hoc est, placabo vobis Patrein, et re- 
conciliabo illum vobis, qui propter peccatum inimici 
eralis; et millet vobis Spiritum, per meam pro vo- 
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autem dicit, « Ut maneat vobiscum in æternum, » 
dixit consolans eos. Non enim ita, inquil, tempora- 
ria erit ejus consuetudo vobiscum, ut mea, sed 
usque in æternum durabit : neque deficiet cum vos 
mortui ſuerint, sed simul permanebit, ei glorio- 
siores reddet : cœierum cum omuibus sunetis 
semper est: et post eorum mortem, tanto po- 
tins quanto scilicet sublimiores tunc corpo- 
ralibus afſectionibus. « Spiritum autem verita- 
tis, „ inquit, hoc est, Spiritum non Veteris 
Testamenti (nam illa figura est et umbra) 
sed Novi, quod est veritas. Habebant igitur et 
Un qui in lege, Spiritum, sed in ligura et umbro- 
sum, nunc Veritas ipsa substantialiter venit cum 
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* Cor. vi, 16; Levit. xv1, 12. 


dus eum corporaliter capere potest; 


tur quod etiam Spiritus sicut ipse incarnandus sit, 

inquit, « Quem mundus non poles: cap»re. » Non, 
inquit , docebit vos sicut ego: non enim mun- 
hoc est, Ba- 
bitabit in ipsis animabus vestris. Et aliter ; Non 
potest accipere mundus, hoe est, populus ille pro- 
miscuns et sapiens que hyjas mani, « quia non 
videt eum, » eo quod incomprehensibilis git ejus 
suhstantia. Contemplationem enim et visionem hoe 
loco mentis dicit : unde sub lit, « Neque cognoscit 
eum. Vides quod, et Non videt, „ dicens, « Non 
cognoscit, » significayit? Propterea solatur discipu- 


los, dicens, « Mundus non potest capere illam : » 


B 


D 


vobis autem hoe donum egregium datum est, «t 
« manet apud vos: » et deinde quod majus est, « Et 
« in yobis erit, » — « Apud vos » enim, externum 
subsidium et vicinuitatem ; ( in vobis autem, inter- 
nam habitudinem et corroborationem significat. 
Posterius autem illud, quod et Deus sit Spiritus, 
signiſicat, qui dieit, « Habitabo et ambulabo in 


eis u. » — « Igitur mundus quidem non potest 704 


accipere Spiritum, quia non cognoscit eum, vos au- 
tem cognoscitis eum. » Quare? Quia « non estis 
ex hoe mundo, » propterea capaces ejus estis, et 
« manet » nunc « apud vos, » sed « et erit » semper 
tin vobis. » 


Vers. 18-20. « Non relinquam vos orphanos: ve- 
niam ad vos. Adhue pusillum , et mundus-jam me. 
non videt : vos autem videtis me, quia ego vivo, et 
vos vivelis. In illo die vos cognoscetis quod ego sun 
in Patre meo, et vos in me, et ego in vobis. N. 
meluatis, inquit, quia dixi vobis me « alium Para- 
cletum vobis missurum, » credentes quod me ultra 
non sitis visuri : non enim abero a vobis usque in 
finem. « Veniam » enim et « non relinquam vos or- 
phanos. „ Quia prius « filios » eos dixerat, nuuc 
consequenter jnquit : « Non relinquam vos orpha- 
nos. „ Ut autem ne exisliment quod sicut prius sit 
maniſestandus et ipsis et omnibus in corpore, in- 
quit: Mundus jam me non videt : » vos enim, in- 
quit, soli videbitis me, etiam post resurrectionem. 
« Vivo » enim, et quamvis mortem ſeram, resurgam * 
« et vos quoque vivetis, „ hoc est, cum videbilis 
me, letabimini, et quasi occisi revivisceiis in mea 
maniſestatione. Vel etiam sic: Quemadmodum, 
inquit, mors mea lacta est ad viiam, ita etiam si 
vos moria mini, « vivetis. » Ne igitur estote tristes, 
vel propter me qui morior, vel propter vos. 
Nam licet moriamini, vivetis in ælernam vi- 
tam. Ila enim die scietis quod « Ego in Paire 
meo, » hoc est, Cum surgam, « scietis » quod non 
sim a Patre separatus, sed eamdem habeo potesta- 
tem, « EL vos in me estis, „ quos ego custodio, EI 
ego in vobis, » hoc est, vobiscum sum, vos eripiens 
ex periculis, miracula per vos opcrans, glorilicans- 
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que vos per omnia. Et aliter : « !n vobis sum, ut ca- A &o£4;wy dpi; änzòg stk navinyv, Kat Ae; Pt 


put in membris ; membra enim Christi “, apos- 
toll: « et vos in me, » 8icut membra in eapite. 
Quando ergo resurrexit, manifestam de his omnibus 
Scientiam tradidit. Gratia enim Spiritus post resur- 
recuonem omnia illa docuit eos. Cum autem audis 
quod « Ego in Patre, et vos in me, et ego in vobis, » 
ne similiter intelligas. Nam Filius quidem in Patre, 
ut illi consubstantialis : in apostolis autem, ut adju- 
tor et cooperarius ; et apostoli in eo, ut qui adju- 
vautur, et cooperatorem habentes ab ipso ſoventur: 
quia et multa alia nomina de Deo et hominibus di- 
cuntur, sed non similiter intelliguntur. Dii enim di- 
cimur et nos , sed non ex quo. Dieitur Filius 
imago et gloria Patris “, et homo quoque, sed non 
similiter. Ita hæe quoque intelligenda sunt, sicut el 
hoe, « Quemadmodum misit me Pater, et ego mi:to 
vos, „ num igitur sie debemus intelligere simplici- 
ter? Minime“s. Misitquidem Filium suum Paier, 705 
qui erat incorporeus, et deinde incarnatus est, et 
ex virgine natus est; igitur et apostoli ex clo nati 
sunt, et incorporei, et deinde incarnati, e virgini- 
husque nati sunt? Sed ita exponere Scripturas, ma- 
niſeste delirare est. 


Vers. 21, 22. « Qui habet mandala mea, et servat 
ea, iſle est qui me diligit. Qui autem diligit me, di- 
ligetur a Patre, el ego diligam eum, et manifestabo 
ei meipsum. Dicit ei Judas, non ille Iscariotes : Do- 
mine, quid factum est quod maniſestaturus es nobis 
teipsum, et non mundo? „ Sicut et superius dixi- 
mus, verbis hujusmodi tristitiam illorum 8s dat, do- 
cens eos quod ille diligat ipsum, non qui dolet in 
morte ejus, quod et illi patiebantur, sed qui man- 
dala ejus et præcepta servat de contemnenda vita 
prasente, et ponenda anima pro Christo et virtute; 
quasi ita dicens eis: Vos quidem pulatis quod pra 
dilectione doleatis in morte mea: ego autem pro 
charitatis argumento habeo non dolere. Quod autem 
hoc dicat, maniſestum est ex his que postea dicit : 
Si diligeretis me, gauderetis utique, quod ad Pa- 
irem eam. » Oni ergo diligit me, habet mandata 
mea, imo non solum habet, sed et eustodit ea, ut 
ne ſar diabolus veniens rapiat thesaurum. Opus enim 
est diligenti eustodia, ut ne perdamus ea. Qui autem 
diligit me, quale premium inveniet? „ Diligetur, in- 
quit, a Patre meo, ei ego diligam eum, ei maniſeslabo 
ili memetipsum, » Quare bocdixit : « Manifestaboilli 
memetipsum? „ Quia past resurrectionem se eis 
manifestaturus erat chm diviniore corpore, ut ne 
putent ipsum spiritum el phantasma esse, propterea 
prædicit eis hoc, ut videntes eum, non discredant, 
sed recordentur quod ea prædixerit ipsis, et quod 
propter mandatorum suorum observationem mani- 
ſestetar eis, s$tudeantque semper servare illa, ut et 
lis semper maniſestelur, Magnum etenim resurrec- 
tiovis sacramentum, difficile ab eis susceptum: 

Cor. vi, 15. 
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se eis: quia ei cum resurrexisset, proptereatome lit 
cum eis, ut ne videretur cis phantasma **, Id quod 
et Jade nune accidit. Opinabatur enim Judas enjus 
nune mentionem facit, quod sicut in somnio videmus 
mortuos, ita et Dominus eis manifestandus esset : 
jdleo et dicit : « Domine, quid ſactum est quod no- 
bis teipsum maniſestaturus es, et non mundo? » 
Pre multa enim admiratione et stupore hoc dice- 
bat, sicut si dixisset : Væ nobis quod moreris, et 
quod sicut mortuus maniſestandus es nobis in som- 
niis. Nam quod dicit : « Quid factum est, » obstu- 
pescente et allonita mente dicebat. Quid igitur Do- 
minus? quomodo a mente suspicionem ejus ut fal- 
lacem reſellit? 
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quis diligit me, sermonem 706 meum servabit, et 
Pater meus diliget eum, et ad eum veniemus, et 
mansionem apud eum faciemus. Qui non diligit me, 
sermones meos non servat. Et sermo quem anditis. 
non est meus, sed ejus qui misit me Patris. » Judas 
quidem præ mulla formidine existimabat quod mor- 
tuus Dominus in somniis se exhibiturus esset eis, 
unde et interrogabat sicut dictum est. Dominus au- 
tem reſellens ejus suspicionem, inquit: Sicut Pater 
manifestat seipsum, ita et ego vobis mani ſestabo 
memetipsum. « Ego enim, inquit, et Pater venje- 
nus ad eos qui custodiunt sermones meos : atque 
iti non in somniis maniſestahimur vobis, sed quia 
cum Patre venturns sum, ut par est Patrem manj-. 
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nifestabor. At dicendo, « Mansionem apud eum f 

ciemus, » $ubyeriit Jude suspieionem. Non enim 
somnia manent, inquit. Ego autem cum maniſestor, 
maneo eum Patre : non igitur quasi in somnio erit 
visitatio mea. Predicit autem eis ( ut di) se ma- 
nif-s1andum , ut ne phantasma ipsum pulent : et 
interim exhortatur eos ad servandum mandata sua, 
scientes quod servantibus illa manifeslandus sit 
ipse et Pater. Sic quoque ab eo qui non servat man- 
data, discedit et ipse et Pater, tanqua n a non dili- 
gente. « Nam qui non diligit me, inquit, sermones 
meos non servat, » aique ita neque Fairew diligit, 
qui non diligit Filium. Nam $ermo Filii, et Patris 
est. Qui igitur non eustodit sermonem Filii, vel Pa- 


iris; $icut odit Fillum, ita et Patrem. Vos igitur, 


discipuli, custodite sermones meos. Ita enim declara- 
bitis dilectionem tam erga me, quam erga Patrem. 
Quidam autem dicunt Judam discipulum non ex 
formidine, sed misericordi mente dizisse: « Quare 
maniſestaturus es le nobis. et non mundo ? » Vole- 
bat enim non solos discipulos, sed et tatum mun- 
dum utilitatem ex maniſestatione ejus pereipere. At 
Salvator ostendit non omnes talia consequi , sed nos 
duataxat qui mandata illius servamus, digni videbi- 


„ 


187 THEOPHYLACTI BULGARIA ARCUIEP. 188 


mur ipsius manifestatione Patrisque dileetione. In eo A ov Tevre; xatatiodvia! cd THO uu, 4044 fd. 4 


autem qui custodit mandata, est Deus el Pater, et 
non sicut in Filio, ita et in hoc. In Filio quidem na- 
tura est, in Lomine autem secundum habitudinem 
quamdam. 


Vers. 25, 26. « llzc locutus sum vobis apud vos 
manens : Paracletus auſem ille, qui est Spiritus 
sanctus, quem mittet Pater in nomine meo, ille vos 
docebit omnia, et suggeret vobis omnia quæcunque 
xi vobis. „ Quoniam obscura erant discipulis quæ 
a Domino dicebantur, et alia quidem non intellige- 
bant, et de aliis multum dubitabant: ut ne iterum 
interrogent eum et dicant : Que mandata servare 


debemus ? liberal eos a turbatione, dicens : Paracle- B 


tus obscura et intellectu dificilia, cognita vobis ſa- 
ciet. Nam « hac que vobis videntur obscura, 
707 dixi cum « manerem et essem apud vos. » Si 
autem abjero, de omnibus docebimini. Igitur de dis- 
cessu meo non oportet vos esse tristes, qui tanta 
vobis bona tantamque sapientiam affe ret. Quandiu 
enim ego apud vos maneo, et Spiritus non venit, 
nihil magnum neque sublime intelligere potestis. 
Subinde autem Paracletum nominat, propter conti- 
nuas ipsorum afſſictiones, bono illos animo esse 
faciens, quod ab illo refocillandi essent. Quod autem 
dieit, « In nomine weo > veniet ( Paracletus, » 
hoe vult, quod Nihil alienum a me docturus est vos, 
neque propriam gloriam sibi vindicabit; sed in no- 
mine meo veniet, hoc est, in gloriam mei nominis, 
non sui: id quod ſaciunt contraria docentes, audi- 
toribus suis proprium nomen commendantes, Qui- 
dam antemsic intelligunt, eln nomine meo: » Nomen 
Christi, Paracletus. Habemus enim, inquit, Paracle- 
tum Jesum Christum. Quia igitur et Spiritus qui ve- 
nit ad discipulos, Paracletus factus est, meœstitias 
illorum consolaturus, in nomine Christi venit. Pa- 
racletus enim et ipse sicat Christus. Sed et Christum 
Paulus nominavit Spiritum, dum dicit, « Vos autem 
non estis in carne, sed in Spiritu, si quidem Spiri- 
tus Dei habitat in vobis. Si autem quis Spiritum 
Christi non habet, hie non est ejus “. „ Deinde 
subdit: (Si autem Christus in vobis “s., Vides quo- 
modo supra dicens Spiritum Dei habitare in eis, 
deinde subdit : (Christus in vobis, „ Christum sei- 
licet Spiritum nominans ? Quia igitur Spiritus Chris 
lus nominatur, ita debes intelligere : ( In nomine 
meo mittet eum Pater, hoc est, Et ipse nominabitur 
Christus. Igitur et Spiritus sanctus et docuit et sug- 
gessit. Docuit quidem, quecunque non dixerat eis 
Christus, utpote portare non valentes. Suggessit 
vero, quwecunque dixerat quidem Domiaus, sea 
obscurius, vel que propter imbecillitatem rationis 
memoria comprehendere non valuerunt apostoli. 


Vers. 27. « Pacem relinquo vobis, pacem meam 
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turbetur cor vestrum, neque ſormidet. „ lteruny in 
mœrore erant discipuli, audientes Dowinum di- 
centem : Ego quidem dizcedo , Spiritus autem ve-- 
niet. Ido videns turbari cor eorum, et maxime 
propter aMMictiones imminentes et certamina, dixit : 
« Pacem relinquo vobis, » quasi ita dicens : Quid 
nocent vobis mundi turbationes/ cum mecum pacem 
habeatis? Non enim talis est pax mea, qualis mundi, 
que spe in malo fit, et plane stulta est: sed ta- 
lem ego do, ut et inter vos pacem habealis, ei unum 
corpus sitis. Hoc autem fortissimos omnium vos 
ſaciet; etiamsi nrulti contra vos insurrexerint, nihil 
tamen patiemini, concordia paceque mutua muniti. 
Deinde quia iterum 708 dixit, « Relinquo, » id 


, quod recedentis erat et satis eos turhare poterat, 


subdit: Ne turbetur cor vestrum, neque ſormidet. » 
Igitar turbationem patiebantur ex aſſecta amoris 
et dilectione erga illum, quod illo privandj essent: 
timebant autem, eo quod eventura erant illis mala 
post mortem ejus. Ipse igitur neque turbationem ex 
amore, neque limorem ex aſſlictionibus absque me- 
dicamine relinquit; sed utraque sedat dicens : (Ne 
turbetur cor vestrum, neque formid-1. » 
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Vers. 28, 29. « Audistis quod ego dixi vobis : 
Vado et venio ad vos. Si diligereus me, gamderetis 
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% Matth. xxvi, 55. ** Joan. xvii, 6. 


major me est. Et nunc dizi vobis priusquam fiat, 
ut cum ſactum ſuerit, credatis. » Quia vidit Dominus 
apostolos non plene resurrectionem suam spetare, 
neque scire quid esset, et propterea valde mœrere 
ei turbari ut se privandos, attemperaus se illorum 
inſirmitati, dicit : « Quia ego dizi vobie, Vado, et 
ilerum veniam, » adhue tamen et tristes estis: mihi 
enim non fiditis, quod etiamsi moriar, atlamen in 
alllictionibus vestris non relinquam vos. Nunc ergo 
cum zudiveritis quod « ad Patrem meum vado, » 
qui magnus, et me major vobis videtur, deber-tis 
gaudere quod ad illum eam, qui me major, et omnia 
dura poterit auſerre. Vides consequentiam senten- 
tie: quomodo cum dicit, „ Quia Pater mens major 


D me est, » ut consoletur discipulos, dixerit ? Nau quia 


illi tristes erant quasi non posset eos juvare Christus, 
dicit : Quamvis ego non possem, sahlem Pater 
meus, quem vos me majorem putatis, nonne lantus 
habitus est qui vos juvet ? Sicut et alio loco dicit : 
« Num putatis, quod non possim orare Patrem 
menm et exhibebit mihi duodecim legiones ange- 
lorum **? Non enim hoe loco quasi non possit. 
hoe dicit, (auemodo enim, qui sola interrogation»? 
Judzos collectos prostravit, retroque cedere fecit“ 7 
verum quia de ev ut homine habebant opinionem , 
eapropter hc inquit. Ita igitur et istud : « Pater 
major me est. » Dixit enim hoe juxta iHorum sen- 
tentiam, credentium ipsum quidem infirmum, Pa- 
lrem autem posse in tempore aſflictionis suſſicere. 
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« Et nune dizi vobis priusquam fiat, ut cum ſactum A todro eine, xh vour$6: 


ſuerit, credatis, » hoc est, Ita bene fido, mortemque 
non timeo, neque tristis sum, ut et prælicam et 
gaudere vos jubeam, « ut quando factum fuerit, 
credatis mihi, „ quod sient scivi. afflictiones vobis 
obventuras, et pr:rdixerim eas non mentiens, ita 
neque de adventn Paracleti et consolationis prædi- 
cens mentiar, sed omnia vobis jucunda occurrent. 
Quidam autem Patrem, sceundum quod principium 
et causa est Filii, intelligunt majorem esse. Major 
709 enim me est, inquit, Pater, secundum quod 
pr:ncipinm et causa mea est. Ex ipso enim natus 
sum. At majorem ipso esse Patrem, non facit ipsum 
allerins substantie. Nam quamvis in hominibus (ut 
exempli causa dicamus) major sit pater ſilio, $ed 
jam non alterius naturz est. Dein dicant hwretici, 
secundum quid venit ad Patrem Christus) secundum 
quod Deus, vel scenndum quod homo? Secundum 
quod homo. Quia secundum quod Deus semper in 
celis erat, et inseparatus a Patre : sceundum bu- 
manam igitur naturam major eo di-itur esse Pater. 


Vers, 30, 31, « P-osthac non multa loquar vo- 
hiscum. Venit enim princeps mundi hujus, et in 
me non habet quidquam : sed ut cognoscal mundus 
qual diligo Patrem, et sicut preceptam dedit mihi 
Pater, sic facio. „ Cum consolatus esset discipulos 
per ea qua supra dicta sunt, iterum dicit de morte 


sua. ( Venit enim, inquit, princeps hujus mundi, „ C 


hoc est, diabolus. Principem autem hune intellige 
mundi, non creature, sed mundi confusi et mun- 
dana sapientis: non enim celum gubernat ac ter- 
ram, quia omnia evertisset et conturbasset, se cos 
qui sponte se illi tradunt: ideo et princeps lene- 
brarum dicitur. Per tenebras ir.tellige prava opera. 
Et quia verisimile erat quosdam suspicari num et 
Christus propter peccata esset morti traditus , pro- 
pierea subdit: lu me non habet quidquam, » cum 
non obnoxius sim morti, neque quidquam Ceheam 
diabolo; sed propier dilectiouem erga Patrom, vo- 
luntarius sustineo passionem. Continno autem re- 
petit sermones de morlte, illis adjungens et quæ ad 
ronsolationem pertinebant, ut credibiliorem illis 
ſaceret. Audientes enim quod moriatur, discunt et 
quod voluntarius contemnat diabolum, et quod 
propier charitatem erga Patrem moritur. Si igitur 
perniciosa fnisset passio, et non salutaris, quomodo 
approbasset Pater, qui diligebat? quomodo item 
Filius qui diligebatur, obisset eam? Quomodo autem 
intelligemus quod propter amorem erga Patrem 
moriatur? Pater, inquit, qui diligit mundum, expo- 
suit me pro illorum morte. Ego quoque Patrem di- 
ligens, voluntatem ejus approbo, et ostendo quod 
diligam Patrem, per hoc quod mandatum ab eo, 
hoe est, complacitum illi, et decretum ab co, $usci- 
pio ei perficio. Dicite Arianistæ: Si servus ſuit Fi- 
lius, non dixisset, Propter dilectionem erga Patrem 
morior, Servus enim, non quia diligit dominum 
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et timet supplicia. Dominus autem Jesus, quia ut 
diligeus facit voluntatem Dei, non servus est, neque 
ereatura, sed revera Filius, Patris implens volunta- 
tem, Cum igitur audieris quod 7101! Mandatum 
dedit mihi Pater, » non propter hoe, « Mandatum 
dedit, „ maneipium facias Dominum, ut subditum; 
Sed quia Pater, cognosce quod ipse Filius sit ejus- 
dem substantiæ Patri: « Manatum dedH, „ hoe est, 
voluit, dixit, approbavit, deerevit. 


CAPUT XY. 
De vera vite, agricola et palme. 


B Vers. 1-3. « Surgite, eamus hinc. Ego sum vitis 
vera, et Pater meus agricols est. O:unem palmitem 
in me non ſerentem ſructum tollit : et omnem qui 
ſert fruetum purgal, ut fruetum copiosiorem afferat. 
Jam vos mundi estis propter sermonem quem lo- 
entns sum vobis. » Quonism s#pius de passlone 
locutus, illorum auimos concussit, et intellexit eos 
formidare tanquam brevi capiendos, et præ multo 
timore neque dictis attendentes, fingit se illos in 
locum oceultum abducturum, in quo non sint ca- 
piendi. Ei exsurgit sane a loco in quo erant, ut 
periurbationibus animarum sedatis, traderet eis 
dagmata magis mystica. Abducit autem eos, ut 
po$thac discemus, in hortum quem Judas sciebat. 
naque quod fiebat, secessus esse videbatur : revera 

C autem expositio voluntaria in ialem locum secedentis 
quem Judas sciebat. Quid igitur mysticum illis 
tradit? « Ego sum, inquit, vitis, „ hoc est, radix, 
« vos autem palmites, at Pater meus agricola est. » 
Circa quæ autem ocenpatus est Pater? nanquid 
circa radicem? Non, inquit, sed circa palmites. 
« Omnem enim palmitem, inquit, non afſereniem 
ſructum tollit eum, » hoc est, omnem hominem 
qui per ſidem factus est pars radicis, et unitus 
Doming, et incorporatus ei, oporiet et fructum af- 
ſerre, hoe est, vitam habere virtutibus preditam. 
Quod si quidem solam ac nudam conſessionem 
lidei quis habeat, et non per observationem man- 
datorum ſructum ferat, mortuus palmes fit. « Fides 

enim absque operibus mortua est“. » Oinnis igh- 
tur ſidelis in Christo quidem esse videtur, qua- 
tenus credit. « Omnis enim palmes, inquit, qui est 
in me, si non attulerit fructum, tollit eum Pater, > 
hoc est, ponit extra communionem cum Filio : eum 
autem qui ſructificat, « purgat, „ Hie autem disei- 
mus, quod eisi valde virtute quis præditus sit, in- 
diget tamen ut a Deo curetur. Nam quod iufruetuo- 
sum, neque in vite poterit esse: quod autem ſrucuurs 
ſert, ſertilius ſacit Pater. Cousidera autem quod 
propter afflictiones diseipulofum hee dicantur. 
Quandoquidem enim afflictiones videntur esse, quod 
rustici dicunt, petationes : ostendit eis Dominus 
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Vans. 7-8. « Si manseritis in me, et verba mea 
in vobis manserint, quidquid volueritis, petctis, et 
fiet vobis. In hoc glorihcatus est Paier mens, ut 
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ſruetum copiosum afleratis, et eſſiciamini mei disci- 
puli. „ Hoe loco interpretaltur nobis Dominus quid 
sit quod dixit, (Si mauseritis in me, » hoc est, si 
mandata mea custodieritis : hoc enim signiſicat. 
Si yerba mea manserint in vobis. „ Vult enim sibi 
per opera adhæreatur. Nam quicunque Deo placere 
cupiens Vivit, voluntate sua manet in vite, cum 
unitur illi per dilectionem et servationem manda- 
torum, adhæretque $piritu : sicut contra qui 2 man- 
datorum observatione abest, 712 spoute a Domino 
alienatur. In hoc autem origeatur, Pater meus, in- 
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Dei et Patris, approbatio discipulorum Filii ejus. 
Nam fulgente lace apostolorum coram hominibus, 
gloriſicabatur Pater cœlestis. Fructus enim aposto- 
lorum sunt gentes, quæ per doctrinamillorumad ſidem 
sunt addueiæ, et quæ operati sunt ad gloriam Dei. Si 
igitur glorificatur Pater dum vos ſructum aflartis, 
utique suam gloriam non negliget, sed operabitur 
vobiscum, ut copiosiorem - ſructum aſſeratis, quo 


magis gloriſicetur. « In hoc enim, inquit, glorifica- 


tus est Pater meus, ut fructum multum afferatis, 
et efficiamini mei discipuli. » Vides quomodo ille 
est ſructum afferens qui vere est diseipulus, et Pa- 
ter in isto gloriſicatur, hoc est gaudet, et n 
suam hoc existimat. 


B Vers. 9, 10. « Sicut dilexit me Pater, ita et ego 


dilexi vos. Manete in dilectione mea. Si prazcepta 


mea $ervayeritis, manebitis in dilectione mea, sicut 


et ego præcepta Pairis mei servavi, et maneo in 
ejus dilectione. » Exboriatur eos ut bene confidant: 
dicit enim, « Dilexi vos, „ Sic autem dilexi vos, 
sicut me Pater diligit. Hoc autem bumanius dixit, 
« Manete igitur in dilectione mea. » lilius enim vos 
estis domini. Non enim quia audivistis quod « di- 
lexerim vos, » conlemnetis : sed dabitis operam, 
ut « manealis in dilectione mea. » Deinde docet eos 
quomodo poterunt manere: si maniata gua gervarint, 
Nam (ut spe dictum est) ille est qui diligit Deum, 
qui mandata ejus servat “. Per omnia autem hec 
oslen:!jt quod tune securi erunt, cum vitam puram 
egerinl. « Sicu! cgo mandata Patris mei servavi, et 
maneo in dilectione ejus. „ Et hoc temperans se 
audientlum infirmitati dicit. Non enim qui omnium 
est legislator, mandatis obnoxius, et sine paterais 
mandatis degere non potest suam vitam; hoc enim 
cogitare ſuerit absurdissimum, Dicit autem hoc, 
multum eos ,consolari volens. Quia enim dicebat 
eis, Diligo vos, et habituri erant postea cum afflic- 
tionibus certamen, ut ne offendantur, quasi dilectio 
nihil illis prodesset : Ne turbemini, inquit, quia etsi 
me diligat quidem Pater, permiitit tamen ut patiar 
pro mundo. Sicut igitur non minuitur dilec:io Patris 
propterea quod ego patiar; ita neque vos minus 
diligentini a me, etiamsi in varias inciderilis afſlic- 
liones. 
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dium meum in vobis maneal, et gaudium vestrum 
impleatur. Hoc est præceptum meum, ut diligatis 
vos invicem, sicut dilexi vos. Majorem hae diſectio- 
nem nemo habet, ut quis animam suam ponat pro 
amicis suis. »— « Hzc, inquit, locutus sum vobis, » 
ut non imminuam gaudium vesiruw, 713 Nam 
gaudebant quidem, cum essent simul cum eo cum 
miracula ſaceret et glorilicaretur : et ipsi quoque 
demonia ejicientes gaudebant, sicut et * inqui.: 


autem et affectio incidebat, et m@Eror gaudium ipso“ 
rum mutilabat, inquit : « He » solatoria verba 


t locutus sum vabis, » ut semper et usque ad finem 


gaudium vestrum integrum maneat, plenumque sit 
de perſectum. Non enim mœrore digna sunt præ- 
sentia, sed gaudio, licet crux, licet conſusio, licet 
ignominia arcedat. Quia autem supra dixit, ( Si 
mandata mea servaveritis, „tune « manebitis in 
me, „ nunc ostendit que mandata debeant servare: 
et ipsis demonstrat charitatem. Dicit enim, « Ut 
diligatis vos invicem, sicut dilexi vos. „Non for- 


twito, neque simpliciter vult nos diligere invicem, 


sed sicut nas ipse dilexit. Observa autem quomodo 
supra quidem in plurali dixerit mandata, hie vero 
dicat, ( Hoc autem mandatum meum est, „ in $in- 


gulari numero. Ego quidem opinor, quia dileetio 


omnia mandata conplectitur, et caput est, ideo 


usurpari menda'a et mandatum. Porro interim osten- 
dit nobis viam qua servemus mandata, nempe per 
servationem unins mandati, charitatis. Quando au- 
tem dixit, « Sicut ego dilexi vos, diligatis et vos in- 
vicem, „ ostendit modum et summitatem charita- 
tis. « Majorem enim hac charitatem nemo habet, 
ul quis ponat animam suam pro amicis. » Alque 
ita et vos pro vobis invicem animam ponatis, quia 
et ego pro vobis morior. Igitur ne putetis ex odio 
erga vos ſieri discessum hunc : fit enim ex summa 
charitate. 


Vers. 14-16. « Vos mei amici estis, si fecerilis 
quzcunque ego precipio vobis. Non posthac vos 
dico servos, quia servus nescit quid faciat dominus 
ejus. Vos autem dixi amicos, quia omnia quæ au- 
divi a Paire meo, nota ſeci vobis. Non vos me ele- 
gistis, sed ego elegi vos et constitul vos, ut vos 
eatis, et ſructum aſfſeratis, et ſructus vester maneal, 
ut quidgnid petieritis Patrem in nomine meo, det 
vob's. „ Sursum deorsumque versat charitstis doc- 
trinam, ostenditque nobis multis verbis quod istud 
mandatum majoris sit momenti, et plus curandum 
quam alia. Commendat autem et charitatis suæ 
signum maximum. Nam in tauntam, inquit, diligo 
vos, ut et occulta vobis revelaverim. Servus enim 
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ara ndãte due, xa0w; hyannea bui;. » 0% yh 
ag, xal ds Ervys, Bolerat hulls &yanfy ad 
dg, AAA xabhg abrds hui; tyentee, Maparhen 
8, no; &vw ptv Tn0uvina; elne t; Evrolk;, 
tvr2d9I2 84 pnorv, (Ab rn I tory i Evrokh f Euh, 1 
76 kN Apib cb. Kat olhat, ti Ems) vas thy 
Evrokwy Tepriexttixh xai xs pααον,,)A terry ij äxrärt, 
M yt cat xalVyroal vat brro.lh. "Apa $2, xal dH 
orv flv 62v, &,]; ThphTopiy Th; tvronz; , Gre bil 
od ua TVo Tnpelv thy kept Th; Gyan; 
*Emnzi3h d eInev, Gre « Kal; tyw ty4rnoa bale, 
gyanfts xa) built; dig, » Ezixvuco: 75 pirgey 
das Aränng xat the Gxpttyra. (Matzen yip tak 
Tn; & ra ol; Eyer, Iva Of mig thy Nh öde 
Tov pfkwv. » Note zal spetg öntp ähh th 
ux35 ri0deode, et xa r önzp huav Ovhaxw, Mh 
dh oby voultere and 205 npd; dud; flog Ye 
Thy avaywpr oy tavtny, fv avaywpe viv ap" ö 
and yap ayarn; haze xat tehewrepag yivera 
T9970. 

Tust pikor pou tort, tav rothre Con z Ew 
T760opat dutv. Or Em dui; ifyw Bobkous, Zet 6 
dog ob 0182, tt not abr 6 xypiog © bull; N 


el girovs, Grt ndvia Gon Hxourn mapk to Ha- 


Tp6g pou, ü Tpi bulv. Obs duct; us tE:htZnr):, 
63) kr EGihetiunv buils, xat va bui;, 72 
buet; braynre, xat xazprhv gepyre, val 6 xapn'; 


buwy pevy* k 6 wi Fav airhonte thy Nattpa tv th | 


6:6part pou, 8% dat. » "Aviv xa) xdtw T men 
Th; &yanr; orpiget, Toe Cetxvys Huly Bit Thy 
T9) kev ToLtw brouatoy Ott abr i kran dfv 
rect Twy &wy xat Ettooroubaotortpa. Ha- 
arne & val The &yann; avtul Thurtov uri. 
To20Wrov y2p, vpnolv, ayana öndg, Gore xat th 


nescit mysteria domini, vos autem cum nune sitis D &r5pprra Lulv avexdiuypa. O ny yap Bodog on 


umici mei, mysteriis digui facti estis. « Omnia 
enim quæcunque audivi a Paire meo, nola ſeci vo- 
Lis. „ Quomodo igitur inquit alio loco: « Mu ia 
habeo vobis dicere, sed non potestis portare modo? » 
Omnia nota: ſecit eis quz illi poteraut audire, et 
quorum erant capaces, Quando autem dicit 714. 
« Quzcunque audivi a Patre meo, „ ne suspiceris 
quod doctrina Filius opus habeat; sed ostendit quod 
wiki! alienum a Patre loquatur, sed ea que Patris 
sunt, et quzecunque dixerit, illius sunt. Postquam au- 
tem dixit, Indicium charitatis mea erga vos est, ut 
nola sint. vobis ea mysteria, Subdit et aliud charitatis 
indicium : « Ego, inquit, elegi vos, „ hoc est, Non 
vos meam accessislis amicitiam, sed ego vestram, 


dle d rod 8eondrov jauorhprn* buct; ö for, oy 
het hol, poornpiwy hfrwOnrs. « Navra yap foa 
Hb raph Tod lars pou, pen UV. » 
Dog ody akiayod gyorv, Gre d Loh Exw Aue 


öglv, 4)" o söνννjeͤ Bata: Havra tyvwpro:y 


avrot;, 8 abrobg Evebtyeto d *ð¹ i, val Gan Hoav 
eg ywpnrd.,”  Orav & einy, Grt « "Ogn fhrounn nap 
Tov Iatpls pou, » ph Wnoldtngs Grt Citaorakia; 
$:erac 6 Yidg, 4M)4 tobro Geixvuory, ct oV &kk6- 


Tpiov gityyerat, 44 tx Tod Natph;. xal boa Gy. 


ery, txeivoy gv. Einwy &, dri Tie npd; öde 


Gyan; Belypa Notodnat th yvwpioat önty 14 po- 


oThpia, Empipe: xal Erepoy anpeiov Tho eyann;* 
Ex yap, gnotv, thiiegaunv Lul;e » touriotY 
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0x duets Th tuh la npoce3ipauers, l kr IF A et prior vos dilexi. 


Vuov, xx! tpoto; Gui; thyanmoan, Nog ov ,, 
A bud; ele vd pertmera; An Kal k 
vudg, » robrsertv, Eyüteuga bul;, « Tra but; ör- 
arte, coutt rt, Iva ab5n0fre, xat mhatuwwthte, xat 
&n)whhre, x2: Exrabhre, « xl xaprhy giphte. » 'Ev- 
rab0a d rpupave; xa) yewpybv Eavthy eloaye:. Kat 
avwrtpw ptv yap dN sT, Gat « Kabapot tore St 
Thy J ov, &y AMANN öh, „ EZeifev Eauthy Thy 
xabalpovra* viv & txinidrepov biz tos etnety, Got 
Ex tfehefapmy bulls, xai EOnxa U O yap 
y:wpyd; bh noubey Exityerat, xat tibndr xatrt rde 
74 x\hpara. Opde th» todryra Natphs xal Yiou; 
'0 Harze yewprbg , 6 Yidg viv Eefxvurar yewpyds. 
Aloyyvny KV, "Apes, perk tov obv oo ele aat- 
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Quomodo igitur relinquerem 
vos in posterum ? Sed « et posui vos, » hoe est, 
plantavi vos, « ut ealis, „ hoc est, ut crescatis, et 
expandamini et extendamini, « fructanique affera- 
lis. » Hoe autem loco manifeste agricolam se esse 
introducit. Et superius quidem quando a 
Mundi estis propter sermonem quem locutus WwÞ 
vobis, » ostendit seipsum purgantem : nune 2 

maniſestins per hoe quod dicit, « Ego elegi vos, et 
posui vos. » Nam agricola videlicet eligit, et ponit 
sub terram palmites. Vides æqualitatem Patris et 
Filii? Et Pater agricola, et Filius nune ostendituf 
2gricola. Conſusionem induere, Ariane, cum his qui 


tecum ad impietatem prosiliunt. Vide autem et aliud : 
e Ut quidquid petieritis Patrem in nomine mev, dem 


G ExIpaymio0iviwn, "Opa It xa rep « "Iva B vobis, » hoe est, Ego dabo vobis. Tametsi oportebat 


Gon iv althonre dv Nattpa, 8b vuly* » tourtorty, 
Erh Scho dtv. Kalrot Ede: xath th &x6ou0ov 
org clay O &v airhonobe thy Nattpa, Ewass 
das- 6 & elnev, 57 « Ex 6 bpTv, »614 th too- 
83vapoy. reviwy, E Nel xa! 6 Nathp Giboug, iv f 
dest avd70d ds, de Sd & avroy 6 Yidg. Exon & 
hei xal T9970, Gt dt purevOtvieg xaptogpeope{y, 
Tire xa 33a &y atrnawpeda, Ewart huly * Z & wh 
22pno0pOev, ob aN. EN 6 ph xaprogopiy, 
0282 ovpgtpovra xa) huywperh airefrar, (MA c- 
TW; Nochα⁰α⁰i⁰ xat &vwperh* bd 0288 Mapbaverr Zu- 
tale yap, pno!, xat ob lapbavere, 6:67; xaxO; 
a'tei39e. | 

« Tavra tvrt\opat butv, va àdrandte akkhnovg. 
Ei 6 x60 po; bulls pact, Tu Ne, Gti Ejut npwrov 
buy peplanxev. El tx co x55 pou Fre, 6 x55po; &v 
rd [$:0v Tit, "Ort 88 kx tov #53mou obx bart, a' 


tr tgelefdunv bud; kx cod x60pmou, dt tToUto poet 


vui; 6 x60pog. » "Iva ph 8fworv of &n6atokot, 71 
vve:8i;wyu 6 Koprog npoytpe: avrot;, mh thy huyhv 
avrod Oetyar Ute aviuv, xal d xésacbat, 3:4 
70376 gy: * « Tavra zyrthlonat bulyv, „ oby xv 
dye dl, 098" fva tnakagoves wpar b; xatroplwpart 
T:vt, AMA“ va tag nh) ya; Bebatortpag nota 
ty th np); 4khkovg &yanh, ix toute anaptOponpat 
ri rie Fuße code bui; ayinns xatoplwparta. 
« Tavra yap zurthlonat vuly, va ayanite &kih- 
Jog. » Exst 6 gapb ena, cal oyiipa iuanphy, 
7) ouwxeo0at, xat fiesta, napapulerrat abrobg 
Arb, G74 El xal öde nie, dH xxtvdy K* 
Tap kuk npwrov pepiohxany. "Bore th xowwvig 
705 testa, ws heran napapvubie, ogelkers 
x3xphodar. 'Enayer SR wat Ete pov Tphrov Tapapubizy 
avayxaTrrixute pov. Tolvaviiov yap, ne, ESxt Au- 
nelo0at dads, el wh dui; k ILG 6 x6Tpog, rourtorey, 
od T:vnpo! EvBpwnor, 'Eberxvbere yap &v tx tod ph 
proctodat, Ort xat avrot the avrhg Exeivors xaxiag 
ral rovnplag xorvwvelre. Nov && Enerdh proohary 
onde of novnpot, yaipers. Alk yap thy aperhv bud; 
pt39daty i yap dv, tav ob elxeve Ap, 6 x55 pog 
t9:ke: 7h My. Exel 8 « &yw Etehepduny bull; £x » 


Jae. Iv, 3. 


Parnot. (in. CXXIV. 


juxta consequentiam ita dicere : Quæcunque pelive- 
ritis Patrem, dabit vobis: sed dixit, « Ego dem 
vobis, „ eo quod omnino sit ejusdem potentiæ, quia 
et Pater qui dat, per dextram suam dat: Jdextra 
autem ejus est Filius. Considera autem hoe loco 
quod quando plantati fructum afferimus, tune quæ- 
cunque petiverimus, dabit nobis. Si autem non aſſe- 
rimus ſruetum, non recipimus, quia” ſruetum non 
afſerens, neque auimæ petit utilia, sed omnino 
mundana et inutilia : ideoque non aceipit: (Ouæ- 
ritis enim, inquit, et non accipitis, eo quod male 
petatis *. » 


Vers. 17-19. « Hæe mando vobis, ut diligatis u- 


C vicem. Si mundus vos odit, seitis quod me priusquam 


vos odio habuit. Si de mundo fuissetis, mundus quod 
suum est diligeret: quia vero de mundo non estis, 
sed ego elegi vos de mundo, propterea odit vos 
mundus. » Ut ne opinentur apostoli quod Dominus 
opprobrans proſerat eis quod animam sum pro illis 
ponat, et quod electi sint, ideo dixit, « Hze mando 
vobis, „non ut exprobrem, neque ut de bono quodam 
opere arroganter loquar, sed ut animas vestras ſirmio - 
res ſaciam in charitate mutua, idcirco enumero me 
erga vos charitatis opera. « l{zc enim mando-vobis, 
ut diligatis invicem. „ Quia autem res ardua et 
valde molesta est persecutionem pat, et odio haberi, 
consolatur eos, dicens : Si vos odio habent, nibil 
novum est: nam et me primum odio habuerunt, 
atque ita quia commune 715 hoc mecum babetis; 
ut odio habeamini, sit vobis magnz consolationis 
loto. Subdit autem et aliam consolandi modum 
consolantem maxime. Contra enim, dieit, oportebat 
vos mQrore aſſici, si mundus vos non bhaberet odio; 
mundus, hoe est, mali homines. Ex eo enim quod 
non haberemini odio, ostenderetur quod et ipsi illo- 
rum malitie et iniquitati communicaretis : nune 
autem quia odio vos habent mali, gaudete. Nam 
propter virtutem vestram vos oderunt. Alioqui si 
non essetis virtute prediui, mundus qu d suum est 
amaret. Quia autem « Ego vos elegi de mundo » 
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iniquilatis, « proplerca odio vos habet mundus, » A th; « vod xh¹⁰ðEQz » nompia;, « bid vdr ν,ẽ vu; 


uli eos qui operibus suis non communicant. 


Vs. 20, 21. « Mementole sermonis mei quem 


ego dixi vobis. Non est servus major domino suo. Si 


me perseceuli ſuerint, et vos persequentur. Si ser- 


monem meum $Servaveruunt, et vestrum servabunt. 
Sed bac omnia ſacient vobis propter nomen meum, 
quia non noverunt eum qui misit me. Hoe quod 
superius dixit, « Me priorem vobis odio habuil, » 
id nunc dilatans, majorem illis consolationem afſert. 
Dicit enim: « Memores sitis sermonis mei, quod 
non sit servus major domino suo: » igitur neque 
vos me majores. Videte igitur quo pacto me usi 
sunt. Si persecuti fueruat Dominum, et vos servos 
multo magis : si me non perseculi ſuissent, sed meum 
sermonem servassent, et vestrum servaturi essent: 
id quod nou ſiet. Neque enim meum neque vestrum 
servabunt. (Sed omnia hæe facient vobis propter 
me : » atque ita si diligeretis me, sustineretis uti- 
que propter me quem diligitis, ut dicitis. Sed et illud 
etiam vos consoletur, quia injuria afficiunt et eum 
qui me misit. Haque si nihil aliud, certe hoe sit 
vobis in consolationem, quod ipsi et vestri, ei mei, 
et Patris mei sint inimici. 

Veas. 23-25, « Si non venissem, et locutus fais- 
zem eis, peccatum non haberent : nune autem non 
habent quod prætexant peccato suo. Qui me odit, is 
et P. ire meum odit. Si opera non fecissem inter eos 
quæ nemo alius ſecit, peccatum non haberent : nune 
autem et viderunt, et oderuut non solum me, Ye» 
rum etiam et Patrem meum ; sed ut compleatur 
sermo gui in lege eorum scriptus est, odio babue- 
runt mg gratis. » Num autem juste, inquit, hc fa- 
ciunt, & odio babent et me, et Patrem meu, ei vos? 
num prpplerea que dixi vel ſeci, haue mentem in 
sumpserunt? Non, iuquit: peccatum enim hoc in- 
condonabile est. Nunquid enim non veni et dozui? 
$1 non venissem, si non ſuissem locutus “, potuis- 
sent dicere, Non audivimus. Nune autem pretextu 
caret eorum malida. Dein quia nibit aliud pre- 
texebant in omnibus, quam quod propier Patrem 
ulciseantur (sie enim dicunt, Homo 716 hie non 
est a Deo, ei similia), idcirco subdit: « Yui me odit, et 


6 *g gαõον, » Og ph xotvwwolviag Tl; Epyog adrod, 


« Mynpovadere vo Myov, ob ty elnov bv 
Oux kott doe pelfuy rob xuplov abrod. Ei ty 
kötsav, xat dui; SS it thy 1 pou krt- 


pndav, xai Thy duttspoy Trphooucv, ANA tain 


navia T9: covory duly bk th byopd mou, ö ri ob of 
Gan my mtipavri pe. „ "On:p dv elnev, im 
Eh TpOtov d peptonxe, 1 toine vov N,. 
vwv, thy Tapnyoplav avrtols Evii0lno ele, 
« Mvhobnte yap,” pnot, rob L6you pou, Err ox Fam 
Godkog peitwy Tod xuplov abred* » obxodv ooh 
vpets tpod hee "Iers tolvuv nab tpot Exph- 
oavro, EI Löt Thy Acond:nv , xa) bud: robs 


B 80Uk0v; rolp pdkkov - el ph Eiutav, AA & U 


pou rpm, xal Thy bptrepoy tThphoounry, AU 
o9x kot T9070 ore yap thy kad, obre thy Gubres 
pov Tnpy39vory. « AHA tabra navia nothoouny 
dtv 8: tut. „ "Qore el &yanitt pe, ptpere & nds 
ore &' tit Thy Gyanwpevoy, Og Meyer: AM! 
xa Erepoy nphg nxpapubiay, ct xx) Thy ntubavrk 
pe ovvetuGCptiovory kv. Et ph 21 o Alo, cob. 
kor duty el; napryoplay, ri of abrol xa! buoy, 
xal £109, xat ro Hztp6t; no EIO pol. | 

« Et ph Jnadov, xal A avtol;, &yapriav ox 
elyov * viv dt np6dgacry obx Eyouct mp) the duaps 


Tlagavrov. O kn provv, xa) thy Havs p pov pot, 


El c kpra ph tnolyaa tv abtit;, & 098:); Ag mee 
wolnvev, Auaprlav ob elyov. Nov & xat twpdxact, 
xa) pepichxact, xa! tut, xa thy Natipa pou, d dv 
Thnpwbf 6 kya; 6 yeypapptve; tv T6 vopy , e 
dci Elend pe öpedV. » "Apa & Sixalug tadra 
notary , xat hto xa}, tut, xat thy Harttpa 
pov, xa). öhAgE; Gpa I mov Mybtvruy f tov tpayOtve 
d) xeptv To:avtny yvwpny Enedelfavto'; Oö, u- 
ofv* azvyyvworo; yep i Gpapria abrov. Mü yap 
bx Hadov, xai tdiaka ; El wh FO ov, el wh Mähen, 
cx &v abrol Myerv, dg Ohx Hxoboauey vd & 
&npopdorotog i novnpia abrov. Ela ke ob 
d npoepacitovro naviayod, el ph th Thy Natipa 
xd:xely ( Obrog yap, pnoty, 6 &vApwn;, ox Eotiy 
ix rod Geod, » xat 7& totabta), dt rodro Endyet * 


« 'O hk nig, xal Thy Nattpa pou proet* » Gr: 


Pairem meum odio habet : » atque ita Nibil tale x, se Toro avroty el; Ari &noktherrra:, OL 


relictum est eis in excusationem. Non solum autem 
doctrinam exhbibui, sed et opera adjeci, qualia nullus 
alius, ut est miraculum de cæco, miraculum de La- 
zaro, el alia similiter. Quam igitur habebunt excu- 
satiouem? Doctrinam sermonum præbui, adjeci et 
opera, sicut et Moses precipit, illi “ obediendum 
mandans, qui et signa ſaceret, ei pietatem doceret* 
« Nunc autem viderunt „ talia opera, et nibilomi- 
nus ( Me aique Patrein odio habuerunt. » Deinde 
$ubdit ei prophetam testem: «Oderunt me gratis. 
Nam propier solam malitiam et nullam aliam cau- 
sam natum est hoc odium, Legem autem non Solos 


Joan, xv, 22. Deut. u, 15. 


pdvov e SS ˙αν,tl a napeoyhpry, (M14 xat kern 
npoot0nxa, ola obüsle AA ol th Tod Tuphos 
babha, 2d 70d AaC APD, xa r' Aa buciug, Lolas 
oby Exovary &no)oytay; Thy an Tov Lywv Stda- 
oN, wapsoydpnmy, thy and toy EY ND 
E£0nza xa; xat 6 Mwboh; Graxihevgrat, Exetvy 
ne(0eovar Tyte AGA, To xa cnpera nuwbvht, xa 
Tx node eLot6ziav F:364oovti. « Nov 8E xa Ewpa- 


xa » Torabra Epya, xal Gpwg « Kaak xat ww 


Nartpa pou peprohxacty, » Elxa knäxret al why 


npoghtr,y paprupa, 67: « 'Eplonoav pe Cwpzav. » 
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dt aizfzv Av. Nopov dr, wy Axis elnopey, 09 A libros Mosi dicit, sed et prophetarum, ut spe 


plvov The Mαν1ðZ bv. &)A& xal Tx; Toy Tpopyruv 
8:6)ovg pyov, Gonep obv xavratla thy tob Aavts 
va o/4pacev. O ptv oy Aavts Nvevyart A 
mpoaveptvet, & Euehkev i abrov novnpla notety * 
abrot dd ndviw; g novnpot th npoheyOtv ind tou 
DHT Hh, , x2) Thy jpopyreiay ανννν 
Edeig av. 

« "Oray 88 aon 6 Napaxinte;, Ov byw nipyu 
vutv apc rob Ilarpbs, td Hvebpa th; ahnbslas, 6 
naps tod Natphs txnopeverat, Exetvog papruphs:t 
rept ipod, Kat duet; dd paprupeire, öri an” @pyns 
per" thb tore, „ Elne tolg padnrals, öri ( At- 
Eouorv bud, » ors « Thy aG DuOv 0b Thphoouory. » 
"Iva obv ph Exwo: Myezv * Kat horny, © Kopie, 


diximus. Quemadmodum et hoe loco Davidis librum 
legem nominavit. Igitur David Spiritu sancto præ- 
dicit qualis ſutura esset illorum malitia, et ipsi, ut 
mali, dietum a propheta impleverunt, et prophetian 

veram esse comprobaverunt. | 


Vers. 26, 27. « Cum autem venerit Paracletus 
(quem ego mittam vobis a Patre) Spiritus veritalis, 
qui a Patire procedit, ille testimonium perbibebit 
de me. Et vos testes estis, quia ab initio mecum 
eslis, » Dixerat discipulis, « Persecuturi sunt vos, 
sermonem vestrum non servabunt. „ Ut igitur di- 
cere non possint, Et nunc, o Domine, quo mittis 


ce nepnrets hudg; no; atmore tadpela; ws B nos? quomodo digni fide erimus? quis ad nos at- 


pe ei HH; tg merodhoetay ; d td toro Enfyet * 
« "Orav & kan 6 Napaxintoc, txelvog paprophaet 
Tp! tuob. » 'Attimoro;, gnot, pdprug Exetvdg 
berty. Dore bnd 703 Uvevparos Heyyopevor, Cry 


av , GEpapravoust, napattifovrat Td h- 


porha. (Kal vuels ö paprupetre, &n' apy; bvreg 
he knhob, drt xat L6yorg xal Epyorg anpogadtatoug 
ab:0"g Enoinaa, Yappetre oby O yap Epaprupoy 
E77at Th xhpvypa, äh xal Th Hvebna couveriuap- 


Tvphart - one tog x tEpas, xa &finotog Eotat 


pdprug * Hvebua yap torr anbelag. Oc oby ahn- 
belag Nvevpa, paprvphart tùhndi : wy d naps rob 
Hatpd; Exnope6pevov, r4viae oldey axpibag * Exetdev 
rap tory, £5 of ndytwy h v. Th &, « "Ov ty 
Fz<pþw, » thy loirnta not thy epi ar. A- 
hayod yap ty Hart pa elxe dune tb Tivebua * 
dyrabha &, tauthy E., toro eib , oN Go, 
A thy leere met. "Iva & py 845. avraviordy 
taur v rh Harpt, og &n' hne tfouclag ntpmwy th 
lveba, xpoct0nxe * « lap vo Hatp sg. — Han- 
bw » puty arp aörde, aaa « naps rob Natpds * v 
tourt otty, eb8oxovvtog tob Hatphs, xat ouyanoort\- 
tovtog. 09 yap &5 oixelwy xd\nwy avrds npdepar 
dd lvevpa, aA naps Tod Harb &' Hh yop- 
net rat. "Orav & &@xovong, Gr: « *Exnopeverat, » wh 
Viet anootokhv Thy E:xn6pevory, ola &nnott)oviar 
dd Metroupytxe ntvevuata, (kk puoirh Unaphtg voũ 
Nvevparls torr i Exndpevuc:s, Ei yap ph obrw 


tendel? quiz persuadebitur? ideo subdit : Cum au- 
tem venerit Paracletus, ille testabitur de me. » Fi- 
delis, inquit, testis ille est, et ita redarguti a Spirity 
quod absque excusatione peccarint, predicationem 
suscipient: « Et vos quoque testabimini, qui ab ini- 
tio mecum estis, » quia et operibus et sermonibus 
ſeci deesse ipsis excusationem. Bono igitur animo 
sitis, predicatio non caritura est lestibus, sed et 
Spiritus cum signis et prodigiis testabilur, ſidelisque 
testis erit. Est enim «Spiritus'veritalis.» Igitur Spi- 
riius veritatis vera testificabitor : nam a Pate 
procedit, » et omnia clare novit. Est enim ex eo a 
quo omnium scientia. Jam quod dicit, « Quem ego 


c mittam, » #qualitatem erga Patrem significat. Nam 


alio loco, de Patre dixit quod mittat Spiritum : hoc 
autem loco quod ipse miltat, utique sane æqualita- 
tem significans. Ut autem ne videatur obluctari 
Patri, quasi ab alia substantia mittat Spiritum, ad- 
didit, « A Patre. » Nam et ipse quidem « Mittam, » 
sed « A Patre, » hoe est, approbante Paire, et simul 
miltente. Non enim ex proprio sinu ipse prius 
mitto, sed a Patre per me suppeditatur. Cum au- 
tem audieris quod « Procedit, „ ne intelligas per 
processionem missionem quali emitiuntur ministra- 
lorii spiritus, sed naturalis 717 subsistentia Spi- 
ritus est proc essio. Nam nisi processionem sie in- 
tellexerimus, sed externam quamdam niissionem, 
incertum erit de quo spiritu dicat: innumeri enim 
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hæreditabunt salutem . Czterum hoc loco singula- 
ris quzedam et separata proprietas est procetlere , 
uni proprio Spiritui attributa. Non igitur intellige- 
mus per processionem simplicem emissionem, sed 
naturalem ex Patre subsistentiam. Hie igitur Spiri - 
tus ſestis erit prædicaulonis, « Et vos quoque lesla- 
bimini, „quod non ex aliis audiveritis, sed ipsi ab 
initio mecum estis. Non parvum autem ex hoc te- 
stimonium ab initio simul esse: quod et ipsi apostoli 
postea concionati sunt, dicentes, Qui simul comedi- 
mus, simulque bibimus cum eo. Duplex igitur testiy 
moninm, a vobis et a” Spiritu. Nam licet vos ag 


27 
gratian teslari videamini, 
lesLiticabitur ei Spiritus. 
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de Nevuz wpby xapiy paprup!)set. 
CAPUT XVI. 

Quomodo Jesus ea que di:cipulis erentura erant, 
pra dixit. De hoc, Parum ridebilis me. Quomodo 
Pater quecunque ab eo petierin! homines daturus 
31. 

Vers. 1-4. « Hac locutus sum vobis, ut ne quid 
offendamini. Alienos a synagogis facient vos: sed 


veuiet lempus, ut quisquis interficit vos, videatur 


cultum præstare Deo. Et hæc ſacient vobis, quia 
non noverunt Patrem, neque me. Sed hæc locutus 
sum vobis, ut, cum venerit teinpus illud, reminisca- 
mini eorum, quod ego dixerim vobis. „ Dixi, inquit, 
vobis hc priusquam fierent, ( ut ne postea offen- 
damini » cum videritis multos non credere, et vos 
uwulta aspera pati; sed cogitate quod eliam antequam 
ſactum sit, dixerim vobis. Suscipite posthac a me 
cousolationem, quod neque in hoe decipiam vos, 
Sicul neque in prædictione passionum. Nam et 
« absque Synagogis ſacient vos, „et excludent a 
conciliis honestisque conditionibus, et in summa a 
sua communione separabunt. Etenim jam conspi- 
raverant, quod si quis conſiteretur Christum, ejice- 
retur a Synagoga . Non solum autem a Synagoga 
vos alicnos facieat, sed et morte punieut, worleque 
ignominiosis>ima, utpote ceu perniciosos, ei ut ini- 
micos Dei occident vos. Et omnis qui occiderit vos, 
la::lo studio occidet, ut « videatur Deo cultum præ- 
state, » hoc est, pulabit se rem piam Deoque gratam 
ſacturum. Subdit autem cousolationem, quz $ullj- 
cere queat ; « Hzc enim, inquit, ſacient quia non 
noverunt Palrem, neque me. „ Propter me enim, 
inquit, ei Pairem bac patiemini, igitur sustineie. 
718 « beau enim eritis cum exprobraverint, et 
persecuti vos ſuerint, et dixerint omne malum ver- 
bum contra vos, mentientes propter me. » Hzc beati- 
tudo vestra sit cousolatio, cum ejus ſucritis recor- 
dati. « Hxzc autem locutus sum vobis, » ut quando 


videritis molesta illa eveuisse, credatis et de reli- 


quis. Non enim puteritis dicere quod jucunda præ- 
dixerim vobis, ducipere vos cupiens. Verum sicut 
anůnuntiaus lristia non decepi, ita neque læta dicens, 
indiguus fide ſuerim. lusuper ut ne sitis minus præ- 
parali, sed instrueti, recordemini quod ego vobis ea 
dixerim, et idcirco sletis ſortiter contra adversa. 


Vers. 5-7. ( lle autem vobis ab initio non dixi, 
quia vobistum eram. Nunc autem vado ad eum qui 
misit me. EL nemo ex yobis interrogat me quo Ya- 
dam: sed quia hæe locutus sum vobis, mostitudo 
implevit cor vestrum. Sed ego veritatem dico vobis; 
expedit vobis ut ego vadam. Si enim non abiero, 
Paracletus non veniel ad vos. Si autem abiero, mit- 


* Joan. 1x, 22. 


KGAA. = 


epi tov Inc xpoltrorroc 7h ovpEnocuera 
roi pabmnraig. Hept rob, Minpey xat byreods 


fe. Hepl rod rev Hartpa, Goa by alrthowrra, © 


Schere. 


« Tavra Azcidinxa bulv, da ph cxavialuobire, 
'AroTuvaywyoug morhooucry bud; * a Epyerat 
pz, va md; 6 anoxteivag bpis, 865 atpelay 
Tpvogpepery TH Geh. Kal tavta nohoovory buly, 
Gt: o Eyvwoay Tov Uattpa, obst tut, An tabra 
n4v:% eidbnxa bly, Iva frav Elly pa, uvnhe- 


B vans, 64 tx elnovbouty, 1 EIänαa, pyotv, vuly 


ra bra 3 tp) tov yeveadat, « Iva ph oxaviakodhre 
bote pov, Grav Luce nonkoug &netboaviag, xat de 
T&391:a5 bpi; avrovg dA avaloyttoueve, fry 
x2) p Tov yeveodar radta, tlnov bplv, npcodtyn- 
obe vr xat thy nap' tuo napdx)narv, ws of 
6:.0£570vT9g Vi; 058 iv Torw, Wanep od" iv th 
ce p Tov Exrvwy Rpoayopetoet. Kai. yap « &noTvuvar 
yYwyoug nor govary buds, » xa) Twy tap" abr guy» 
cöplov, xat tv365wy, xa! Glws Th; adtov xotvevias 
@gpopizoucty. "Hin yap cuvebevto, Ort kv Tig 6pos 
royhon Thy Xfire, anoouvaywyos yeEvnrat. OS 


 p6vov & tovro, Th anroouvaywyous Oui; yiutoldat, 


(A xal bavarov npoatxecbe, val Davatov Ns ldi 
cos os Yap Luewvas xat kA ee told Occ 
&moxrtvonoy uni. Kat ni; 6 govelwy hdg, or 
enou3aoz nip) thy Vutrepey govov, Ware ( Boker 
Matpeiav mporytpery TW Ge. » Tourtatt, Ocdpeati 
Epyov voulTtt xat evatbig Cranpatactdar. 'Endyes 
d xa} ch napapubiay &pxovoav. « Tavra rap, 
gnot, nf gouctv, Gti ox ofdac; thy Hat pa, ob 
tut. „A, tut rap, enn, xat ty Nlattpa, tavra 
ral pete * obxody bnoptvers. « Max4prot yap 
tors, ra dveidiawory ond, xal SSt, xat fs 
Two: tv Tovnptv hue xa)" oH hEv3pevot EVEN 
tuod. » Uhrog 6 paxapiopdy rapaxinorg buly Eorw, 
avapipvr,ocouevot; avre. « Tavra d A duly, 
va tmaidav nts cc oxubpunt tx6dvra, xte 
oute xa}. rep) roy kounbv, 05 yp Lets einely, Grt 
rd evppoouva npoetnov bly, tfanatiy Ofthwy bud;* 
an enep T& kunnpe tpoayyeliag, od Creheuct- 
pv, obrog oö rd ebgpdavva ginvby, anoreioda 
Gstog zal Aha va ph 4inapdoxever dre, 4M” Erot- 
hot, hyn HDs eg ört ty elnov dtv raũta, xat 
dk tod to iorduever yevvniws mph; T4 Lvnnfe. 

« Tavra & vuly & apyh; ox el, itt pet” buay 
Hunv vo &@ ündru npd; Thy NN pe, xal ob- 
dels iE ö tpwrd per ov bnayerg; Ab, tavia 
nehdna öl, ; URN nEnhh pwxey VuOy Thy xap- 
Fav. An' ro Thy 6beaiav AG Opt * ovpytptt 
butv, va tyw antilw, EA yap zy ph à rsa, 
6 Naparinra; 09% anti mphg budge tav & 


— ſ— 


od ©® > «a xP 


. 


4 os £0 „e ©Q G&o „ . © „e Oo a 


_ Aw CS r2S a au... - ws One 5 «© 2 - a oe 


= «as am rw. a . 3+ £MS” mm. e .c.c£iz 


＋ iD 34254 = 4 
17 4 


eee Cr all, EEG. a 


20 ENARRATIO IN EVANGELIUM JOANNIS; 


— CAP, XVI. 219) 


ronev0e, ntuyw avthy npd; Ag. » Nav EGaptv0n- A lam eum ad vos. » Valde gravati sunt tristitis disci- 


ca Th Lunn oi &n55T0)ot, &xovanv3icg roabta ep 
abrobg ovpbr,oipeva. Alb xl 6 Kp. e Tab ta, n, 
7x obtw lunnpä « £5 Gpyns obx elnov buty, » ob 
©; &yvoarv, GM « ott pil öbv Hun, » xal ixavdy 
TpoIpuyav Eut efyeres, xal Ana; 6 'n6).cmo; Em ind 
aveþprnigzzo, avro! && &v nacn dopaiciz Hire. O- 
X90v EGet TOLovtwy MGYWV tte, Nponapacxevatdyruy 
nan xa npoarpaiiCoptvuy bud; àlà viv One 
d ywv np; Thy Hart ga jou, xal piiuv buig xara- 
A eIV, np06,w tabra, Toa tavrobg Eopantitno0s. 
« Kal obst 25 öh tpwri pet low bnayer;; » 
ak ond hg nunng ouvexvOnre, xat Exotacty N- 
Dare, th Tt05dozig tov Berviy cnkeuBivies ths 
xap3iac, « An! zT Thy HH M Untv. » 


"0:a nws nzpayvlctra; avroug. Kav  pupidxts, 


Funn, karnOfre, rh dd avppipoy duly A0. Taste 
162» yap belere del xapetval pe duly* obs Eve & 
70V70 TvAagepoy, «© 'Eav rap irh ph arch, 6 Ha- 
paxkr,tog ox. thevaerat mph; öndg. » Date xiv 
duel; thy rapoualay pou Entre, ob nero) hoopat 
ov, 44 Th gvpytpoy buly Adlon aiphcopar, f 
dd Ene6)abt;s buly Gelnua. Obrw vat hut; de- 
pev Totety naviayov, th ovjpoyptpoy xat Eautol; xat 
rote abengot; neprvoety, xat wh wh 160. 'Exv yap b 
ph &nodavw Untp t9Y x65 mov, val anthOy pe thy 
Ilatepa, av xat Hach C aur Bobg ö ne tw 
apapriwy 702 αννẽ,Q,, «t & Napaxintog obx ELevor- 
7x4 (36). » log yap d nchen, tav ph f Ex pa 


puli, cum audirent talia sibi adventura; Ideirco et 
Dominus, «Hec, inquit, tam dura «a priueipio non 
dixi vobis, non ut ignorans, sed « vobiscum eram, 
et sullieiens confugium ad me habebatis, et omne 
certamen in me rejiciebatur, ipsi vero in omni se- 
curitate eratis. Igitur non opus erat talibus tune 
sermonibus vos præparari et premuniri ; sed nunc 
vadens ad Patrem meum, et vos relicturus, pradico 
ea, ut vos muniatis. « Et nullas ex vobis rogat me, 
Quo vadis? » sed pre tristitia conſusi estis, et exces- 
sum mentis patimini : propter exspectationem gra- 
vium coneussa sunt corda vestra. « At ego veritatem 
dico vobis. » Vide quomodo solatur eos: Etiamsi 
innumeris modis, inquit, magis tristitia afficiamini, 
ego quod vobis uüle est dico. Nam vos quidem 
velletis semper esse mecum, alqui hoe non est ex 

diens. Nam si ego quidem non abiero, Paracletus 
non veniet ad vos: » atque ita etiamsi vos præsentiam 
meam velletis, non obedirem vobis, sed eligerem 
potius quod vobis utile, quam perniciosam vobis 
vestram voluntatem. Ha et nos debemus ſacere, 
prospicientes semper quod et nobis et fratribus est 
utile, et non quod sua ve. Nam si ego non morior 
pro mundo, et eo ad Patrew, dato sactiſteio et pro- 
pitiatione pro peccatis mundi, « Paracletus nou. ve- 
niet, » Quomodo enim adveniet si inimicitiz non 
solvautur, et occisa morte Pater humane natura 
non coucilietur ? Porro hoc loco Maceilogianj quid 
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servum eum Filii dicunt? quomodo conducet abire 
Dominum, et advenire servum? Atque ita elsi tristes 
sitis propter meam absentiam, o discipuli, tamen 
propter adventum Spiritus gaudeatis, qui pluribus et 
n:ajoribus vos beneſieiis 719 prosequetur, Quomodo 
autem Dominus dGixit, « Hec ab initio non dixi 
vobis? » quandoquidem seriptium est quod convo- 
catis illis duodecim, dixerit eis, « Ad præsides et 
reges ducemini “. „ Dixit quidem, -« Ad præsides 
ducemini, » non autem, Occident vos ut impios et 
pernteiosos, et inimicos Dei. Et-aliter : lilic quidem 
dicit quæ a gentibus eis infligenda, nunc autem que 
a Judzis. « Absque synagogis vos ſacient, » Judei 
scilicet. Vide autem in hoc et Spiritum liberum 
esse, et Filium approbare. Etenim quod dicit, ( Pa- 
racletus veniet, » ad potestatem Spiritus pertinet : 
quod autem addit, « Ego mitiam eum, » ad proba- 
tionem et voluntatem Filii spectat, cui placet ut ve- 
niat Paracletus, et annuil, si sie dicere licel. 

'Ey@ np avtdv, ig e Yiob ebGoxtia;, xat 


Vers. 8-11. „Ei cum venerit ille, arguet mun- 
dum de peecato, et de justitia, et de judieio: de 
peccato quidem, quia non credunt in me: de ju- 


slitia vero, quia ad Patrem vado, et posthac non vi- 


Ex collatione codd. Yenet. S. Marci. 
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jam judieatus est. » Veniet Paracletus, et quæ inde 
wilitas? « Arguet, inquit, mundum de peccalo, » 
et ostendet eos peccatores, quia non eredunt. 
Quando enim viderint per manus discipulorum in 
Spiritu egregia signa et prodigia ſieri, et neque sie 
eredent, quomodo non condemnatione digni, et pec- 
cato maximo 0bnoxii? Nam nune quidem possunt 
dicere quod fabri filius sim, et humilis matris, 
quamvis ego miracula ſaciam : tne autem incre- 
dulitas omni carebit excusatione, Spiritu in nomine 
nieo talia perficiente. Itaque « de peccato „ illos 
T arguet, » hoc est, ostendet eos absque venia 
peccare, Ei de juslitia „ quaque « arguet, » quia 
ego ad Patrem meum vado, hoc est, ostendet eis 
quod ego, cum justus ſuerim et* irreprehensibilem 
egerim vitam, injuste ab ipsis occisus sim, et in 
jus indicium ad Patrem vadam ; neque enim si 
injustus ſuissem, ad Patrem ascendissem. Quia 
enim ut adversariam Deo et iniquum occiderunt, 
Ustendet eis, inquit, Spiritus, quod non sim talis. 
Neque enim si adversarius Dei fuissem, apud Deum 
et legislatorem hunc honorem assecutus essem, 
honoremque non temporarium, sed æternum. Jam 
quod dicit, « Posthac non videbitis me, » ternam 
ejus apud Patrem conversationem manifestat. « De 
judicio » autem arguet eos, « quia princeps hujus 
mundi judicatus est, „ hoc est, etiam per hoe me 
justum, et a peccato immunem iterum ostendet me 
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et victus. Quia enim dicebant , « Dzmonium ha- 
bet ®® » et, « In Beelzebul miracula facit , » et, (In- 
postor est : » Hizc omnia, inquit, ostendentur vaua, 
cum apparuerit diabolus condemnatus, et ostensum 
ſuerit omnibus quod a me sit victus, id quod ne- 
quivissem, si non illo ſuissem ſortior, et ab omni 
peceato alienus. Quomodo hoc demonstratum 720 
est? Per adventum Spiritus omnes qui credunt in 
Christum, conculcant et contemnunt rectorem 
mundi. Unde satis monstratum quod a Christo 
condemnatus sit multo antea. Arguit ergo Spiritus 
cos qui non credunt, ut peccateres. Fides enim 
baptismi peccata solvit per remisslonem. Opera- 
tiones autem Spiritus quæ apparent in his qui ere- 
diderunt, non vise sunt in his qui non erediderunt. 
Unde redarguti sunt in vasa mala et coinquinata, 
indigna Spiritus susceptione. Et aliter : Arguit mun- 
dum qui non credidit Spiritus de justitia, hoe est 
quia privatus est Justitia, quia non credidit in 
justum Jesum, eum, qui propter justitiam assumptus 
est in cœlos. Arguit autem et condemnat ut igna- 
vum, quia vulnerato Satana, neque sic illum voluit 
vincere. 


Vers. 12-14. « Adhuc multa habeo quæ vobis 
Vicam, sed non potestis portare nunc : cum autem 
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omnem veritatem. Non enim loquetur a semetipso: 
sed quæcunque audierit, loquetur : et quæ ſutura 
sunt, annuntiabit vobis. Ille me glarificabit, qua 
de meo accipiet, et annuntiabit vobis. Omnia quæ- 
cunque habet Pater, mea sunt; propterea dixi quod 
de meo aecipiet, et annuntiabit vobis.» Cum dixisset 
supra, « Expedit vobis ut abeam, » nune hoe latius 
prosequitur, et dicit quod « Nune quidew non po- 
testis portare : si autem venerit ille, „tune ſrnentes 
illius donis, in omnem veritatem ducemini. Quam 
autem 'veritatem inquit nisi scientiam de omni- 
bus? Nam nihil de se magnum ipse Dominus lo- 
cutus est: partim dans nobis iguram humilitatis, 
partim et propter infirmitatem audientium, et in- 
gratitudinem Judzorum ; at neque legalium obser- 
vationum solutionem maniſeste introduxerat, ut 
ne Deo contrarius videretur omnibus. Ubi autem 
yenit Paracletus, et manifestata ſuit dignitas Filii, 
et vera de omnibus scientia in Jucem producta, 
abolitis et sublaus e medio figuris legalibus, in 
verum et spiritualem cultum inducti sumus, per 
signa quz in Spiritu fiunt, confirmata fide. Deinde 
quia magna quædam dixerat de Spiritu, ut ne 
putent aliqui quod major ipso sit Spiritus, siqui- 
dem ipse in veritatem sit introducturus, et faeturus 
capaees majorum et plurium que, Christo presente, 
portare non poterauti : ne igitur hoc quis existi- 
met; Subdit : « Non enim loquetur a semeüpso, » 


0 hoe est, nihil proprium loquetur prater mea. Cum 


enim dieit, « Quzcunque audierit, „ hoc signat 
quod nibil docturus sit extra ea que Christus 
docuit. Sicut igitur et Dominus ipse dicens de 
se, « Quzecunque audivi a Patre meo, loquor : » 
non ut discentem et puerum se infroducit, sed 
quod. nihil vel sciat vel doceat, quam qua Pater: 
ita et de Spiritu dicendum. Quod autem non opus 
habeat 721 doctore Spiritus, audi Paulum di- 
centem: « Quemadmodun nullus novit qua ho- 
minis sunt, nisi spiritus qui est in eo: ita et que 
Dei, nullus novit, nisi Spiritus Dei ““. » Vides quod 
sanctus Spiritus sui ipsius doctor sit, sicut ct 
noster? Et ex his quæ sequuntur, ei cordatus 
deitatem Spiritus: « Quz enim ventura sunt, in- 
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est Dei ſuturorum coguitio. Nam quia nibil aliud 
desiderabile ita est humane nature ut ſutyrorum 
cognitio, consolatur apostolos et ex hoc. In tan- 
tum enim, inquit, benefaciet vobis, ut et — 
præscientiam vobis, qua mazima omniun vi 


daturus sit. Preterea quia ad tentationes erudiendi 


_ erant, Ille vos preparabit, inquit, ad futura quæ 


vobis contingent, ne per ignorantiam absque cu- 
stode incidatis in illa. « Glorificabit autem et me. » 
In nomine enim weo omnia et loquetur et faciet, 
et nihil diversum dicet : alque ita et per miracula 
quæ per illum fient, Deus credar, cum in vos di- 
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scipulos meos abundans eſſundetur gratia etiam A zd d Exelvou yivoutvwy favudruy ruotev0hva 


post meam mortem, cum meum nomen magis 
ſulgebit : quod citra controversiam magna gloria 
est, si quis ignominiose occisus, magis clarescere 
incipiat, Deinde quia audiverant Dominum di- 
centem , « Unus vester est magister Christus “, » 
ul ne existiment Quia unus magister tu es, quomodo 
dicis nobis et alium fore magistrum Spiriium? 
$ubdit, « quia De mes accipiet, » hoc est, ex his quæ 
novi, et ex mea scientia. Vel et aliter : (De meo, » 
hoe est, de meo thesauro, qui scilicet Patris est. Quo- 
niam enim « Quzecunque habet Pater, mea sunt 
et mem divitiæ: Paracletus autem ex Patre loquetur : 
rerisimiliter dico quod « De meo accepturus sit, 
hoc est, thesauro et divitiis seientiæ. Quare autem 


Spiritus tanta dedit nobis bona, et non Filius? B. 


lgitur primum quidem dicimus quod viam donis 
Spiritus Filius paraverit, et ipse sit talium bono- 
rum auctor. Nisi enim ipse peccatum solvisset, 
quomoido nos Spiritum obtinuissemus? Non enim 
habitabit Spiritus in corpore subdito peccalis “. 
Hine est quod si magnum quid dedit Spiritus, oc- 
casiones a Christo habuit. Deinde quia hæretiei 
Spiritui erant detracturi, quasi minor esset di- 
gnitate, eo quod posterius veniret ; propterea con- 
cedit ei majora operari per apostolos, ut per do- 
norum magnitudinem compulsi, vel inviti digni- 
tatem Spiritus agnoscant, et non quia posterior 
apparuit, propterea minor judicetur Filio. 
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Vers. 16-18. « Pusillum, et non videtis me, C 


el iterum pusillum et videbitis me, quia-vado ad 
Patrem. Dixerunt ergo quidam ex discipulis ejus 
inter se: Quid est hoc quod dicit nobis, Pusillum 
et non videtis me, et iterum pusillum et videbitis 
me, et Quia vado ad Patrem? Dicebant ergo : 
Quid est hoe quod dicit pusillum ? nezcimns 722 
quid loquatur. „ Quare Christus recessum et 
mortem suam in memoriam eis reducit, quamvis 
magis occulitanda videantur? Mentem eorum exer- 
cebat, ei probatiorem efliciebat : propierea sem- 
per com rans tristia, assneſacit illos, et 
ad exspeetationem illorum provehit, ne si repente 
eveniant, perterreantur : simul autem et adjungit 
tristibns lzta, Igitur sie hoe loco, « Pusillum, et 
non videlis me dicens, ad triste statim addidit 
lum quiddam : « Et iierum pusillum, et videbitis 
el, Ad Deum vado, qui vos juvare potest: et 
pereo, sed transeo: et ad parvum quidem 
lempus secessus erit, postea autem perpetuo con- 
versabor vobiscum. Illi quidem non intellexerunt ; 
unde admiretu7 quispiam quomodo non agnove- 
rint quz dicebat. Videtur ergo vel tristiia mentem 
corum adeo invasisse, ut abjicerent dictorum 
memoriam, vel propter obscurilatem verborum 
evenit ne intelligerent. Ideo Jesus videltur eis con- 
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ENARRATIO IN EVANGELIUM JOANNIS. — CAP. XVI. 
oha. Ard xa) 3oxovTv Evavila tive ainodls thy I- A traria 'qua:dam dicere : Nam si quidem 


ut sit sensus dictorum: 


videhimns 
te, quo vadis? si autem vadis, quomodo videbimus 


te? Videntur enim hec enigmata esse. 


Vers. 19-22. « Cognovit autem Jesus quod vellent 
interrogare 8e, etdixit eis: De hoe quæritis inter vos, 
quod dixi : Pusillum, et non videtis me : et terum 
pusillum, et videbitis me. Amen, amen dico vobis: 
Plorabitis et lamentabimini vos, mundus contra gau- 
debit : vos autem mœrore aſſiciemini, sed mœror ve- 


ster vertetur in gaudium. Mulier eum parit, dolorem 


habet, quia venit hora ejus: eum autem peperit pue- 
rum, jam non meminit anxietatis, propterea quod 
gaudeat hominem natum esse in mundo. Et vos igitur 
nunc quidem mœrorem habetis, sed jterum videbo 


B vos, et gandebit cor vestrum, et gaudium vestrum 


nemo tollet a vobis. » Postquam vidit discipulos non 
intelligere dicta, eo quod gravali erant mœrore, in- 
culeat eis maniſestius de morte sua, ut assueti 
verbis, eliam re ipsa eam fortiter ſerreuti. Etenim 
inquit : «Plorabitis et lamentabimini vos, » propter 
moriem ac crucem : « mundus autem gandebit, » 
hoc est, Judzi mundana sapientes gaudebunt, tau- 
quam qui interemerint me inimicum ipsorum. 
Sed trislitia vestra in gaudium vertetur: » quem- 
admodum Judzis quoque suum gaudium in mo- 
rorem cedel; quando post meam resurrectionem 
nomen meum goriſicabiiur. Poles autem et mundi 
gaudium, non Judæorum gaudium intelligere, quo 
sunt, mortuo Domino, sed salutem mundi: 
s Vos quidem merore af- 
ficiemini, „sed hac mea Passio propter quam vos 


estis trisies, mundi totius gaudium et salus erit. 


Insuper et exemplum commune addit mulieris et 
partuum. Hac autem parabola et prophet 723 
us} fuerunt dolore partus ingeati excellentiam 
mœroris signilicantes. Tale autem quiddans dieit : 

Apprehendent quidem vos dolores mestitudinis, 
sed dolor ille causa efficitur partus. Interea con- 
firmat ei sermonem de resurrrectione, et ostendit 


mori simile esse ei qui a vulva in lucem prodit. Ne 
enim admiremini quod per tantam tristitiam in- 


gressuri sitis in gaudium, qua et mater per mœ- 


rorem in partu ad hoc venit, ut sit mater. Insinua- 
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circa Jesum aceiderint; 


ipse solverit dolores mortis, et novum hominem 
nasci fecerit, posthac non corrumpendum , neque 
mortalem, qui est ipse Dominus. Vide enim quo- 
modo non dixerit quod posthac non 


ur 
auxietatis quia natus est ei puellus : sed, bench 
est homo in mundum. „ Hoc enim non frustra 


dixit, sed volens cum emphasi et tacite insinuare 
quod ipse sit ille natus homo, non parturienti 
ipsum inferno, sed mundo: nobis enim ex resur- 
rectione natus est novus homo, et incorruplibilis 
Jesus Dominus noster. Igitur exemplum mulieris 
parientis non per omnia quzeras adaptare bis que 
sed lantum ut ostendatur 
quod temporalis sit dolor, ei magnum lucrum do- 
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l 
i! 


219 


THEOPHYLACTI BULGARLE ARCHIEP. 


loris et quod resurrectionis partus sit ad vitam et A ovp6ebnxzeov, 43)" f pGvov el; l Setsat, Gor N 


regenerationem, alia autem omnia ad exemplum 
non alludunt, et merito. Parabola enim si per omnia 
servelur, non est parabola, sed illud ipsum quod 
per parabolam signatur. Et hoc loco intelligimus 
per dolorem parientis, tristitiam apostolorum : el 
per gaudium, consolationem resurrectionis ; et 
iterum per solutionem dolorum parientis, inſerni 
desiructionem ; et per nalivilatem, resurrectionem 
Primogeniti ex mortuis, Porro non ultra signatur in- 
ſernus per matrem. Non euim gavisus est inſernus, 
sed apostoli gavisi sunt gaudio quod nullus abstulit 
ab eis. Tune enim gaudebant. quando pro nomine 
Domini aspergebantur conviciis “. Insuper dicendo, 
Gaudium vestrum nemo tollit a vobis, » ostendit 
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illis incorruplibilis*gaudii sit auctor ſuturus, 


Covto. Ana 88 zal 6:4 rob elnety, 6s « Thy vag 
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Lora. 

Vers. 23, 24, « Et in illo die me non rogabitis 
quidquam. Amen, amen dico vobis: Quecunque 
petieritis Patrem sub nomine meo, dabit vobis. 
Hactenus non petistis quidquam sub nomine meo. 
Petite et accipielis, ut gaudium vestrum sit perſe- 
etum. » Quando resurgam, tune veniet super vos 
Paracletus, et inducet vos in omnem verilatem : 
« Meque non rogabitis » quidquam tale, quale prius, 
« Quo vadis? » et, ( Ostende nobis Patrem. „ Om- 
nia enim scietis in Spiritu. Vel « rogabilis, » hoe 
est, obsecrabitis, orabitis. Cum igitur a 
re-urrexero, mitiam vobis Paracletum : tunc «© non 
me rogabilis, » hoc est, peletis, ita ut sim vester 
wedialor, sed 724 $ullicict vobis nomen meum 
ut 2 Patre accipiatis pelitiones: Ostendit igitur hoc 
loco nominis sui virtutem; siquidem cum neque 
videtur, neque obsecratur, sed cum nominatur so- 
lum, talia facit. « Hucusque, inquit, non petiistis 
quidquam sub nomine meo. » Ex hoe autem tem- 
pore « petite, et omnino « recipietis : » et ita 
expedit vobis ut ego moriar : siquidem apud Pa- 
rem majorem quam anac fiduciam inventuri estis. 
Non enim quod separor a vobis, existimale vos a 
me relictos, sed nomen meum majorem vobis fidu- 
ciam dabit, et gaudium vestrum tunc erit plenis- 
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simum, cum accipietis omnes petitiones. Considera. D re Latat nanpeataty, aybavdyruv e cat r airh- 


autem quod ille sumit, qui sub nomine Christi pe- 
tit. Nullus igitur ex his qui mundana petunt ac 
animabus damno>a, in nomine Christi petit; ideo 
neque accipit. Nomen enim Christi divinum est ac 
| Quando autem quis pelit que ad perdi- 

auime pertinent, quomodo dicemus illum 
in salutari nomine pelere ? 

Vers. 25- 28. « He per paremias locutus sum 
vobis : veniet lempus cum jam non per proverbia 
loquar vobis, sed palam de Patre annuntiabo vo- 
bis; in illo die in nomine meo pelelis; et non dico 
yobis quod ego rogalurus sim Patrem pro vebis : 


1 Al. v, 4. 
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et credidistis quod a Deo exiverim. Exivi a Patre, 
et veni in mundum: iterum relinquo mundum, et 
vado ad Patrem. » Parœmia est sermo oblique et 
occulte ac per parabolas totum argumentum osten- 
dens. / Quia igitur Dominus multa eis occulte dixe- 
rat, et parabolam narrarat de muhere ac partu, 
dicit : He per parcemias nune locutus sum vobis, 
sed venit hora, quando non ultra in parabolis lo- 
quar, sed libere de Patre aununtiabo vobis. Post 
resurrectionem enim, cum se exhibuisset vivum 
per quadragiuta dies, loquebatur eis de Patte magis 
myslica et maniſestiora '*, Prius enim sie putabaut 
ejus esse Patrem Deum, sicut ei noster est, gratia. 
lterum autem dat eis ſiduciam, quod habituri si. t 
in tentationibus supernum adjutorium. « Sub no- 
mine meo, inquit, petetis : » et in tantum vobis 
conservabo amicum Patrem, ut posthac neque me 
opus habeatis intercessore: « nam ipsemet Pater 


vos amat. » lusuper ut non resiliant a Christo, quasi 


ipso non habeant opus, sed a Patre absque media- 
tore diligantur, dicit : « Propterea amat vos Pa- 
ter, eo quod me dilexistis. » Quando igitar exeide- 
ritis a mea amicitia, tune et a Patris amicitia ex- 
eidetis. Et quia mulium eos consolatus uit, quia 
audiebant eum a Patre exivisse, et iterum ad Pa- 
rem ire, propterea continuo hoc yersat-: unde et 
illi audiendo hc, utilitate percepta respirantes 
aliquantulum, quid aiunt! 
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1 Act: 1, 3. 


75 Joan. xvi, 50. e Pal. xi, 22. 


nune aperte loqueris, nec proverbium ullum dicis * 

725 nuac scimus quod scis omnia, nec opus est 
tibi ut quis ie interroget, Per hoc credimus quod a 
Deo existi. Respondit eis Jesus: Nunc credilis | 
Ecce instat tempus, et jam venit, ut dispergamini 
unusquisque in sua, meque solum relingqualis : et 
tamen non sum solus, quia Pater mecum est. » Cum 
audissent discipuli amicum illis ſuturum Deum et 
Patrem, neque indigere se illius intercessione, uli 
maxime ſamiliares Patri, exiisseque illum a Deo, di- 
cunt : « Nune seimus quod seis omnia, » hoe est. 
eognoscis quæ uniuscujusque cor offendunt , et 
non opus habes » ut ab aliquo discas ea, « el in 
hoc credimus quod a Deo exieris '* ; » Dei enim 
est scire occulta cordis '*. Vide autem quomudo 
i mperfecti ſuerint dicentes, « Nunc scimus t qui 
euim tantas audierant 
Scimus, Christus autem ens eis 4 
perſecti sint, et quod nondum quidquam maguf de 
se intellexerint, sed deorsum et in terrenis ver- 
sentur, inquit : « Nune ereditis | » Quodammods 
improperat eis tarditatem fidei illorum. Ut autem 
ne videantur gratificari ipsi talia de ipso sentientes, 
inquit : « Venit hora ut dispergamini unusquisque. “ 
Vos enim, inquit, videminj de me magnum quid- 


s, Geunt, « Nune | 


| 
| 
| 
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dam sentire ; ego autem dico vobis, quod usque A gnot, Zoxakes peya Tt rept 2pod gaviao)fva:* id 


adeo imperſecti estis, ut me juimicis derelicturi 
Sitis, ei iuvasura est vos ſormido, et ita neque 
junctim secedetis, sed separaum dispergemini, et 
unusquisque sibiipsi de salute cl proſugio prospi- 
ciet. Verum ego propterea non habebo pejus : 
Non enim solus sum, „sed habeo et Patrem me- 
eum: atque ita neque per impotentiam patior, sed 
voluntarium me permiito cruciſixoribus, Cum 
igitur audieris clamantem, « Ut quid me dereli- 
quisti “? ne sic sinpliciter intellige, quod dereli- 
etus sii Salvator a Paire : alioqui quomodo hoc 
loco revtaretur, « Pater mecum est ? » sed intel- 
lige ut ab humana natura dictum, derelicta propter 
peccatum et abjecta, in Christo antem conciliata, 
ei assumpta per Patrem. 


Vers. 32. « Hac autem locutus sum vobis, ut 
in we pacem habeatis; In mundo afflictionem ha- 
bebitis, sed confidite, ego vici mundum. — « lee, 
inquit, locutus sum vobis, ut ne ejiciatis me ex 
mente vestra, neque commoveamini et turbemini a 
Sfabili erga me cha ritate, sed « pacem habeatis in 
me, hoc est, Maneatis infracti, recipientes ut certa 
quzcunque dizi vobis. Audiat autem et Arius, 
quia bre omnia que humilia et indigna videntur 
gloria Filii, propter auditores dicta sunt, non ut nos 
ntamur his pro dogmatibus. Dicta enim sunt aposto- 
lis in consolationem, et demonstrant amorem quem 
erga illos gereb?t. « In mundo afflictionem habehbi- 
tis. „Non enim per predicta tantum vos tentari per- 
miltam, inquit, sed quandiu ſueritis in mundo, cafſi- 
ctionem habebitis : „ non nunc lantum, quando tra- 
dor, sed et postea; sed resistite turbationi, et 726 
« conſidite, quia ego vici mundum ; » ego autem cum 
vicerim, non oportehit vos discipulos animum de- 
spondere, sed contemnere eum ut victum. Quomodo 
autem vicit mundum ? Quia devicit prineipem af- 
ſ-ctionum mundi; sed hoe et ex posterioribus ma- 
nifestum. Omnia enim ei subjeeta sunt et cesse- 
runt. Sicut igitur Adam vieto, omnis natura con- 
demnata est; ita ubi Christus vicit, in omnem na- 
turam victoria transiit, et virtus nostra in Christo 
Jesu gratian' assecula est calcandi super serpentes 
el seorpios, ei super omnem polestatem inimici, Per 
hominem enim intravit mors, et per hominem 
vita ““, ei imperium contra diabolum. Nam si nu- 
dus Deus vicisset, nihil spectasset ad nos. 


# CAPUT xvn. 
Oratio Jesu pro datis sibi a Patre discipulis. 


Vers. 1-3. « Hae locutas est Jesus, et sublatis 
oculis in colum, dixit : Pater, venit hora, glo- 
rifica Fillum tum, ut et Filius twus gloriſicet ie: 
gicut dedisti ei potestatem omuis carnis, ut omne 
quod dedisti ei, det eis vitam ztervam. Hae est 
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xat Tod HNatpss. Th morevon, pyot, ndoxv odpxa, 
xa\ evepyernOhvat, tors tare 865 Geb. Ob yap 
eig "Toudatoug pdvoug i ydpts ovoralfoerat, 42M elg 
Tv olzovutvnv Extalhoerat. Elxe 8 tobro, Gt 
kues ntunery ab tog elg Th EOvn, Iv* ob ph vo- 
p{owst xarvoroplay: eivat toto, xat abodkntov IQ 
Harpl, Se lxvugtv, iv ond o Natph; 8:3otat arty 
xa dong aprdy; EE. IId tobtou f Dee 
abrolg * « El; cb tOvoy ph ARION. » Ti & tor 
rd, « aong cap,; » ob yap bh xdvreg Enioteu- 
oav. Kai phv 6 Xprords, vd Eaurob pepoy, bonovbate 
ndytag el; nioty dnrayaytobar* el & ph npootayov 
txeĩvot, 0b coõ 6:6a0x0vT%G Td Eyxinua, 4X4 ru wh 
$20ptvwv. "Orav 88d axovon; Th, « Atdwxag, » zal, 
« "E).aGov, „ xal t4 votabra, ovyxatabatirg; elph- 
oba wet, ws wvpidxt; Elmopey, Guiarrwy yap ds! 
Td adr6c vi cep avrod Ae ptya, cvyratabaſye. 
Th &obevels tov axpoaray * xat si £oxaviant- 
Covro, piyaka rep! avtrov axoytovies, T4 tiw; avtoly 
xywpnre ea © Worep xat huts, rol; natbiorg 
$:.akeyo evo, vat thy &prov obtrw; dvordtouzy ws 
txetva, xat t YSwp, xat ankw; “ nevia.' Exel 
dra 6 ebayyehiotng cep Tod Kuploy yn, ixovary 
dl ner « [lavra & avroy tygveto*® ü Kal, « 000 
E.a60v abr, ESwrxev abtoil; Etfoualay thxva Ozov 
yeveadat. » O trtpotg $:30ug, nw avtd; rar ob 
elysv, 4X t\apbave nzpe Tod Natp6;; "Entita xat 


tvrad0a tv colg $oxodo: toro ratevol; phuac, 
rapaniniextal tt xat dE. « Iva yep, nn, 
dy © Ss ag abr, „ touro thr ovyxatabaouw;* 
dig abr, Cνπννν aiwviov, » Toto Tis Efnuclag 
Tod Movoyevod; wat The 0e6thtog. Ozod yap, td d- 
do vat Twhv, xa} Tavtny aiwvov, «© MV dt &n0rvdy 


Ozhv » elne Tv lars pa, mpg aviidiaotrolhy tov 


yevowvs pwy nap" "Eno: beay, ob yep Th yweltwy 
Etxvthy 05 Ilatpd;, &nrays! Kat ard; yap 6 Tig 


nia abr 


A autem vita æterna, ut cognoscant te solum Deum 
verum, et quem misisti Jesum Christun. + Cum 
dixisset discipulis, « Afflictionem babebitis, „ et 
ad fiduciam exhortoalus esset : iterum eos erigit 
per preces, erudiens nos in tentationibus, relictis 


omnibus, ad Deum conſugere debere. Et aliter: 


Non hie oratio est, sed colloquium cum Patre. 


Quod autem alio loco oral, eb geuna flectit, ne 


mireris. Venit enim Christus non solum seipsum 
maniſestaturus, sed omnem virtutem docturus; do- 
centem autem, non lantum verbis, sed et operibus 
docere oportet. Ostendere autem volens quod non 
invitus, sed sua sponte ad Passionem accedat, di- 
cit : « Pater, venit hora. » Eeee enim ul optabile 
hoe desiderat, et gloriam vocat, non suam tantum, 
p sed et Patris: quod et ſaetum est. Non enim Filius 
solus, sed et Pater glorificatus est. Nam ante eru - 
cem quidem neque Judzi ipsum seiverunt: « lsrael 
enim me non cognovit , „ inquit : post -erucem 
autem {tolus orbis ad eum coufluxit. Ostendit autem 
quz sit gloria ejus ei Patris: Credere, inquit, om- 
nem carnen, et beneſicia experiri, gloria Dei est. 
Non enim ad Judzos solos gratia contrahitur, sed 
in totum orhem extenditur, Dixit autem hoe, quo- 
niam missurus erat illas in gentes. Ui igitur ne 
putent novitatem esse, cl præter voluntatem Patris, 
indicat a Patre sibi datam potestatem omnis car- 
nis. Nam ante dicebat eis: « lu viam gentium no 
 abieritis . „ Quid 727 autem est, « Otunis cat- 
nis ? nam non omues crediderunt. Et sane Chri- 
C stus, quantum ad se allinebat, omnes ad ſidem ad- 
ducere curabat: quod autem illi non attenderunt, 
non docentis, sed non suscipienum crimen, est. 
Quando autem audieris, « Dedisti, » et « Accepi,» et 
similia, intellige ea dieta esse ad auditorum captum, 
sicut sæpe diximus. Semper enim cavet ve de seipso 
magna dicat, et se allewperat infirmitati audito- 
rum. Et quia offendebantur magna de eo audientes, 
loquitur de his quorum capaces sunt: sicut et ns 
spe cum pueris loquimur, et panem ita nomina- 
mus ut illi, et aquam, et in summa omnia. Nam 
quando evangelisla de Domino dicit , audi qua 
dicat ; «Omnia per ipsum facta sunt , et, « Quot- 
quoi rec2perunt eum, dedit eis potestatem ſilios Dei 
fieri 2. „ Qui aliis dat, quomodo ipse potestatem non 


D habet, sed accipit a Pare ? Iusuper et hic in his ver- 


bis quæ videntur humilia, asseritur sublime quid- 
dam. Nam, ut dicit, « Oinne quod dedisti el, » hoe 
per condescensionem est dictum : « Det eis vitam 
æternam, » hoc. potestatem ingdicat Unigeniti et 
deilatis. Dei enim est dare 1 . #xlernam. 
« Solum autem verum Deum » dixit Patrem, oppo- 
nendo eum mendacibus, qui apud gentiles erant, 
diis, Non enim seipsum a Patre separat. Absit ! 
Nam cum sit verus Filius, non erit mendax Deus, 
sed verus : sicut hie evangelista de Domino in 
Epistola sua catholica inquit, Jesus Christus, 
hic est verus Deus, et vita zterna **,» Si autem ur- 


” Isa. 1, 3. % Matth. x, 5. * Joan. 1, 3. ** Ibid. 12. ** 1 Joan. v. 20. 
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geant hereliei ſalsum esse Deum ipsum Filium, A Andes dv, o àv ein Gebe hrvihr, dnl“ Andi 


quia Pater solus dictus sit verus Deus, discant quod 
hic de Filio evangelista dicat : «Erat lux vera“. 
Igitur secundum eos Pater est lux falsa; sed absit: 
ei ita quando verum Deum dicit Patrem, ſalsis diis 
gentilium opponitur: sicut et hoc, « Gloriam qua 
a solo Deo est non queritis. » He enim in sensu 
hereticorum- intelligere, nempe quod, cum Deus 
solus dictus sit Pater, minime Deus sit Filius, illud 
omnino ſuerit absurdum. 


Thy 'Ilatipa, mp); toug heubelg Ocobg map' "Eine: 
« Thy Sega thy Tape tov wovou Ozod ob Cytaire. » 


GoTEp ard; obtog 6 evayyehaths del ob Kuplay © 


&v Th xabokinxh avrov 'Enato vn, Gt « Ii 
Xptotdg, 0576; tony akn0ivig Gebe, val (wh alt 
vos. » El & tyloravrat ol algetteol, heudh eva 
Ozdy thy Yidv, & xe8H 6 Ilathe epa pdvog hub 
ve Oed, vavlavitwonv, ity Rep to Tlo gnow d 
abrde ebayyehothg tw, fry « H Th obs 76 ane 
DGV. » "Apa youv Re abtobg 6 Hath yeubl; tory 
gc d &naye ! "Qors xa Grav anbeviv Ozdy heyy 
dodrο) Gvtibiagtihiwy Meyer Gonep oV xal th, 
Ac yap oi alpetixol voodut Mounds, zus pdvog Ord; 


6 Uthe, 6 Tide & oba dw; £25) Gods, bytrws Gvinea tavra (57), 


Vers. 4-6. « Ego te glorificavi super terram. B 


opus consummavi quod dedisti mihi ut ſacerem : 
ei nune glorifica me, Pater, apud temelipsum glo- 
ria quam habui priusquam hie mundus esset apud 
te. Maniſestavi nomen tuum hominibus. » Disce 
hoe loco quomodo gloriſicet Pater Filium , utique 
sicut ei Filius Patrem : « Ego te, inquit, glorilicavi 
Super lerram. „ Merito addidit, «super terram.2 In 
celis enim glorificatus erat, et ab angelis adora- 
batur; terra autem ignorabat eum. Igitur quia Fi- 
lius annuntiavit eum omnibus, ideo dicit : « Glori- 
licavi te super terram » omnem, notitia Dei disse- 
minata, et perſecto opere « quod dedisu mihi. » 
Hoc enim opus est incarnationis Unigeniti, sancti- 
care naturam nostram, et prosternere rectorem 


Ex os ba N the yhg! Th Epyov brekelwan e 


& EEdwxdg pot fva norhow, Kal voy 86faody pe of, 
Ilivep, kap cravte Th SEHR. f exo, a rob why 
x65puov elvat, nap col. 'Epavipwet cov v byopa 
rot avOpwnotg, » MavOlave tviev0ev, wi; bofdter & 


HNathp thy Yidy* naviws yap, gbtwg, bg xal 6 Ti 


Tv Harp. oe, pnolv, i35facg int th; yYhGeo 
Eix6tws npoot0nee th, ENI the yh. » E obpas 
vols rap 6:80520ptvo; , nd rd &yythwv mpg» 
xuvou pevog * i & yh tyv6er abrdv. Enel ob 6 Yidg 
abrtby aviyyeds da, « 'EddGacd os, pnyalv, int 1 
dong eh; de, 0zoyvwolay Eyxatacneipag, xal te 
vue «© td kprov, & Ss uu, pot. „ Tobro yap td 
Epyov The Tov Movaysvolg oapuamcre;, Td & H, 
Thy pvotv hpov, xat thy p beonorotpevoy x00;a0% 


mundi, qui se prius Deum ſaciebat, et inserere crea- C xpdrtopa xatabakelv, xal beoyvualay tupvuredoar tH 


ure 728 notitiam Dei. Quomodo autem consum- 
mavit hoc, eum nondum inceperit? Quod ad 
me altinet, inquit, consummavi. Vel quia ſe- 
cit quod maximum omnium, et radicem bono- 
rum omnium nobis substravit, demone victo, 
et se objecto voracissime bestiæ morti : radi- 
cem hanc necessario seeuturi erant et fructus 
divine notitiz ; propter hoe dixit, « Perſeci opus. 
Seminavi, inquit, radicem plan tavi, fructus autem 
sequentur. « Glorifica igitur me, Pater, et iu apud 
teipsum gloria quam habebam apud te priusquam 
mundus subsisteret. „ Nondum autem glorificata 
erat carnis natura, neque incorruplibilitate frueba- 
tur, neque regium thronum acceperat ; propterea 
dicit, « Gloriſica me: » hoc est, humanam meam 
naturaw, que nunc in ignominia, quæque crucifi- 
genda, et subvehe eam in gloriam quam hahebam 
apud te ego Verbum et Filius tuus, « priusquam 
mundus esset. » Collocavit enim humanam naturam in 
throno regio, et adoratur nunc ab omni creatura, 
« Maniſestavi noten iuum hominibus, „ Nunc in- 
terpretatur quid sit, « Ego glorificayi nomen tuum 
super lerram, » hoc est, Manifestavi nomen tuum. 
Guomodo igitur Manifestavit Filius? Etenim Isaias 
quoque dicit : « Jurandum per Deum verum “. » 
Sed, quod sæpe diximus, quamvis maniſestum fue- 


% Joan. 1, 9. Isa. A, 18. 
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Ex collatione codd. Venet. S. Marci, 


(57) Cod. 52, "0Ovrw; &v5nra tadza FAvIanadty, 
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vob nA v Ot Rap Twy :0vev on,, Gt a- A rit, tamen Judais solis et neque illis omnibus + 


vi phy abr yevhocrar td bv Tod Ozov, rob Xpre 
0799 86vrog Hen ontppata th; Ocoyvwalar, Std v 
xaraiboar thy the ellwiokatplag dgnynthv 3:460ko0v, 
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&; Nattpa tyfvooxov, bg dd Anpiovpyhy pdvoy © e 


hg abthy Hart pa tyavipwaor, wat Sid Mywv, al 


di Epywy yvOptpov Eautdy xataoth ang. O yap Viv 
tauvrhv &nobeiEng Ozod, ebinkov, itt xal Hlattpa Exate 
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« Od; 3#8wndg jor tx To) x65pov, col Hoav © wat 
do avrov; SEbwrag, v thy L6yov Gov versch. 
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toviv, Gt 7& bf, para A Fedwrd; jot, SElwxa avtot;, 
xal abt ELabov, xl Eyvwwoav akr,00G, d rape cov 


tEhaWov, xa: k RIO, Gtt ov pi antatetiag.) 46 


tabra xαανν,jacs bc. Bovicta: V uv, ört obx Emmty 
tvavilog Top llarpl + Etepoy , drt. follnpa avrod 
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« 009; 8:dwxag hot, col Hav. » Ape yup 
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*Qore oN tvaviiwary, 4k 6pdvorav xat ayanyv 
Eee, are p, pg pe. « Thy A6 84 cov ternph- 
X2Ct » 61> To) niotedoar Epot, xal uh npoTyety tolg 
"louvbator;. O yap To Xpror ntorevwy, thy A6 
tod Yeov vpe, toyrEott, Thy Ppayhy xat thy vdo 


ond rap the Tpagh; xatarreherat 6 Ni . 


AA xat &\ug* avra Goa eye vote pabnraly 6 
Kvupuog, rob Hatph; Hoav. („ET yep, pnotv, àx 
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va TY , * © Nov Eyvwixz » cb. AA obz Exe: 
vod co (39)* her yip tov N Get ava r * 
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ri rd phara, & Seng ot, Se shανα abtot; *2 
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Ex collatione codd. 


(38) Cod. 31, Kal 180d ternphrxac: xat travryyv 
Thy Nr. "Euzivav yap, wate Thy A0 799 
Hare TeTnphiact, U EYVWHAY, x. 7. A. 


nunc autem de omnibus gentibus inquit, quod 
maniſeslum eis ſuturum sit nomen Dei, cum jam 
Christus dederit semina diving notitiæ, ut destrue- 
retur idolorum cultus, quem suggessit diabolus. 
Et aliter: Quamvis cognoverunt Deum, non lamen 
ut Patrem eognoverunt, sed ut 'opificem solum}; 
Filius autem Patrem maniſestavit, et sermonibus 
et operibus notum se ſaciens. Nam cum se Filium 
Dei demonstravit, manifestum quod simul demon- 
strarit et illum ſuisse Patrem. 

Vers. 6-8. « Quos dedisti mihi de mundo, tui 
crant : et mihi dedisti eos, et sermonem tyum ser- 
vaverunt. Nune cognoverunt quod on nis quecun» 
que dedisti mihi, a te sunt: quia verba qua de- 
disti mihi, dedi eis, et ipsi acceperunt, ei cogno- 
verunt vere quod a te exivi, et crediderunt quod 
tu me misisti. » Duo hzc doeere voluit, ei, quod 
non sit adversarins Deo Patri, et quod voluntas 
ejus sit eredere illos Filio ; propterea dicit, « Quos 
dedisti mihi, tui erant. » Utraque enim osteuduntur 
per hoc quod dicit, « Dedisti mihi. » Non enim ra- 
pui eos, sed tu comprobasti ut llios mihi lucrarer; 
et ita non adversarius es mihi, sed concordiam ha- 
bes et charitatem erga me, o Pater. « Sermonem 
autem tuum servaverunt, » per hoc quod credunt 
mihi, et non attendunt Judeis. Qui enim credant 


Christo, sermonem Dei gervant, hoe est, Scriptu- - 


ram et legem. Nam Christus a Scriptura annun- 
tiatur. Et aliter: Omnia quæeunque dicebat disei - 


0 pulis Dominus, Patris erant. « Ego 729 enim, in- 


quit, a meipso non loquor. Dieit igitur cum aliis 
et hoc eis, « Manele in me: » et ecce servaverunt 
et hoe mandatum; ( manserunt enim, et ita ger- 
monem Patris servaverunt. « Nunc cognoverunt 
quod omnia quæeunque dedisti mihi, a te sunt. 
Quidam absque v legunt Eyvwxz « cvgnovi, » et in- 
quiunt quod Dominus dicat : « Nunc cognovi » ego, 


Sed absurdum est, et legendum est Eyvwxay; 


« Nune cognoverunt discipuli mei, » inquit, quod 
nihil habeo proprium, neque a le alienus sum; sed 
quecunque dedisti mihi, non ut creaturz gratifi- 
cans mihi dedisti. Non enim hæe mihi acquisita 
sunt, « sed a te sunt, » hoc est, naturaliter ad me 


p pertinent ut ad Filium, qui in Paternis rebus po- 


tens est. Unde autem cognoverunt hae discipuli 
mei? « Quia verba que dedisti mihi, dedi eis, » 
hoe est, a verbis meis et doctrinis. Semper enim 
eos doreham quod omnia quæcunque habeo, Patris 
sunt: et non hoc solum, sed et quod « a ie exie- 
rim, » et quod tu me miseris. » Nam per Evan- 
gelium totum hoe efficere vult, quod non sit adver- 
sarius Dei, sed impleat Patris voluntatem. | 

Vers. 9, 10. « Ego pro eis rogo, non pro mundo 
rogo, sed pro his quos dedisti mihi, quia tui sunt; 


Venet. S. Marci. 
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featus sum in eis. » Cum ostendisset quod propter 
nil sliud quam propter ipsos haze ad Patrem 
dixisset, ut discaut quod diligat eos, et curam 
corum gerat, inquit, « Ego pro ipsis rogo » et sup- 
plico, « non pro mundo. » Ostendo enim omnino ex 
hoc quoi diligam eos. Non enim solum do que mea 
sunt, sed et le oro ut custodias eos. Non oro te pro 
promiscuo populo, qui mundana sapit, sed pro 
his quos dedisti mihi: tui enim sunt. » Et audiens 
continuo eum dicentem, « Dedisti mihi, » ne exi- 
stimes nuper datum priacipatum et potestatem ta- 
lem, quod quando habuit eos Pater, ipse non ha- 
buerit, et iterum nunc cum ipse babet Patri 
ablatam potestatem , propterea dicit: ( Omnia mea 
tua sunt, ct tua mea. » Non enim nunc accepi po- 
testatem, sed quando tui ſuerunt, et mei ſuerunt: 
« Tua enim omnia, mea: » et quando ipse habeo 
cos, ei tu habes, et non es privatus: « Mea enim 
amnia, lua. 2 — « Et glorificatus sum in eis, » hoc 
est, potestatem illorum habens ut Dominus, in eis 
glorilicor, sicut el regis filius æqualem cum patre 
potestatem habens ac teguum, gloriſicatur in eo 
quod tanta habet, quanta pater. Si ergo iterum Fi- 
lius minor esset Paire, quomodo ausus ſuisset di- 
cere, « Omuia tua mea sunt? Nam dominus qui- 
dem omnia habet quæ sunt servi, servus autem non 
omnia que sunt domini. Hoc autem loco conversim 
loqui. licet, ut gue sunt Patris, ea sint et Filii, et 
contra. Glorificatur igitur Filius in bis qua sunt 
Patris. Tantam enim omnium poteslatem habet, 
quontam et 730 Pater. 

Vers. 11, 12. « Et jam non sum in mundo: et 
bi in mundo sunt, et ego ad te venio. Pater sanete, 
serva eos per nomen tuum, quos dedisti mihi, ut sint 
mum sicut et nos. Cum essem cum eis in mundo. 
ego servabam eos in nomine tuo. » Quare continuo 
dicit, « Jam non sum in mundo, » et, « Quando eram 
cum eis in mundo? » Videntur enim contradicto- 
ria non examinanli.' Alio enim loco promisit eis: 
« Ero vobiscum, et videbitis me : nune autem 
alia videtur dicere. Polest igitur vere dici quod ad 
ips01um mentem ista loqueretur. Nam quia verisi- 
wile erat tristari eos, vipote qui relinquebantur ad- 
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ei mea omnia tua sunt, et tua mea sunt, et glori- 4 tv-avrot;. » Azuxvo;, Gt dt, oLdhv £0.49 cabta agg 


Tov Nattpa pas, 64 & abrvobg, Iva pau, 
dri dran avrovg, xat ap at ard, yr.oly» 

'Eyw rept abrov. pwr, » Kal &, « ob wept 
8 x651a0v. » Aelxyvpt yap r6viw; tx tobtou, ins 
&yan® avzovg. Oh yap povov t Epavriod Cidwyi, 
(4 xal ot napaxalt guritrery abzog, Obxouy 
Tp) TOv yuiziwy, xal Tov T& tob x50pou got - 
voUvIwv G45 ot, « 44 aH Ov Eflwnd; ht 00 
ydp elo:v. „ "Iva & ph, &zovwy ouviyo; aro bt» 
Tovtog, ört ( AGS por,» voutone npbryatov any 
dsds obi thy apyiy xat thy tfougiay taviny, xat 
57s elyev arg 6 lacht, avrts cb elyzv, I ney 
voy, 6te abrde Eye, 6 Nathp denten thy thouglay 
aitwy d& tours nr . Kai T4 ud ndvra, of 


D tort, at dd od, Ahd. „ 00 rap vbv thabov thy 


tEou3lay, ä“ ors col Hoav, xaitpol + « Ta yap of 
T&vrta, nd. (Kal sts & abrög ku tovroug, xat of 
Exetg, xal o @pypebng Ta yap tuk xävta, cd. 
— Kal Ssségacgat ty avtolg* » Tavttorty, 'Egouotay 
avtov Exwv wo; AcondanG, © &v ately bof2touart 's. 
Gonep xa) 6 tov pacthtws vids, thy iooriuiay toi 
ratph; Eywv, za thy gala, bogaCerar iv m6 
cogad a ty, Gaz 6 nathp. EI tolvuy 6 TUD, thats 
ww Hv tod Ilarphe, nw; trdhpnoey Gv einffy, 52 
« Ta oa navia nd kat. O pv yap Sorten 
Eys: cava cd cob Govhou* 6 88 Govkog obx kes 
Tx4vIG 14 T6) 6:onGrov. 'Eviaula IN aviiorptye, 
xal r tov llatpd;, tov Yiod elorv, GInep xal th 
Tod Tlob, rob lar sg. Antaterar oby 6 Tlög tv vag 
ov Hatp6g. Tooaurnv yap N Exe: ndviwy, 
Gonv xal 6 HNarthp. 

« Kat ob Er glut bv — xal obνöt &v 7G 
x60py lot, xal zT npd; ot Epyopar, Tiatep Arte, 
Thpnoov avtob; ty TH hart cov, obg Eidwxds jor, 
iva t EV xabg huts. "Ors hpnvy per! abr ty 
riß x65p<p, TT $7hpovy abrovg &v 7H dnl . 
Tivo; Evexey guveywy; toute gyot, mh, «© Ohx Ext eim 
iv IG x69p4y, » Kal, «Ore Hunv per avrov ty 
To x455p< ; » Þalvovra: yap ävona, el tig aveterd- 
eg Tavra Exitcyoro. Aa yep ö do ab- 
olg, 571 « "Eoopat fab buoy, » al ö « Oe 
ue » voy & äa galvetas Mywv. "Eoty oby th 
ang elnetv, tt nd; thy abrov Eidvoray tavra 


jutore destituti, ostendit quod Patri eos commendet, D g0yysrati. Exel yap elbe hv avrobg adnpovelv, g 


el illum custodem eis preficiat,et Patrem alloquatur, 
dicens : Quia ate vocor, « serva ipse illos in nomine 
tno, » hoc est,, per tum adjutorium et virtutem 
quam dedisti mihi. Quznam autem est custodia! 
« Ut sint unum. » Nam si charitatem inter se ha- 
buerint, et non ſuerint discordes, invieti erunt, et 
nihil eis prevalebit. Non simpliciter autem « Ut 
sint unum, sed Sicut ego et iu, unum sapientes et 
unum volentes, illa eos concordia custodiet. Haque 
ut consoletur eos Patrem orat pro custodia eorum. 
Nam si dizisset: Ego custodiam vos, non sie ere- 
didissent : nunc autem dum Patrem pro eis rogat 
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tyxarahpnavoptvoug tphpuougs Sonfode Belxvucry 
abrole, bci 76 Natph abrobs napariberat, xal tobe 
Tov pVraxa avrol; tpiord, xal ⁊ Nartpt dat erat, 
ert "Ereibh mph; cocaurdy a pe xakely, (lago 
Tobroug abe tv TH bv6yart cov* » Tourtatt; Ati th 
aße ponbelag xal öuv ARA sg, fv Eihwxdkg por. Ti; bs 
tert < gviaxh ; Iva &. Ev. W KA yapayanyy Eyw- 
o Tp; 4.4 kovg, xat ph &Uνννtiον“Z/, aij ved 
boot, xat city abrwy xpathitt. Oby ano Gt, 
« "Iva @5:v v, » 6kM4, Kabwy tyw xal ob, th Ev ppc- 
vouvies, Th EY Othovrig, Tours yap tory abrclg 
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Wr Ei yap tlnev, &i Ex- Inphow buls, ox 
av ob7w; Eniozeuoay * viv d zx 700 thy Nattpa 
cp avrov &5ody, els thnidag abrobg Are xpn- 
org. Th 8, « Ex trhpouv abrobg &y TH dne! 
Gov, „ gnolv, 00 s avs ph buvdpeves As, cl 
un di 7d byopa rob Ilatphs, a' ws nears 
eINonev, 514 tTd-430evel; elvai code axovoyrag, x21 
phrw pn peya nept abroy gavrdycolat, Tia 
20076 nn, Gre Ey th. of, Ponbelz Erhpouy abrous, 


tuo, » dicit : non quod ipse non valeat aliter nisi 


per nomen Patris, sed, ut sæpe dixi,  inflrwitati 
consulit auditorum, et nondum magnum quiddam 
de se sentienlium; propter hoe dicit: In tuo adju- 
torio servabam eos. Insuper ei bene sperare facit. 
Quemadmodum cum essem vobiscum presens, ser- 
vabamini in nomine et adjutorio Patris, ita nunc 
quoque credite vos ab ev servandos. Solet enim 
vestri curam habere. 


„Aua & al ev6)mbag avrovg notet, Gre "Gonep a ho ouv6utog vulv, trnpeiote: & mo Cube, 
rob Ilatp6; jrov Kal tf, Bone o x21 cd crotedets ind tod ab tod W e 0 od rap 


ab r; Th ꝙνντ e buds. 
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anwasrto, el ph 6 vid; ths enwhelag, Iva i Tpagph 
Tknpwlf. Nov 6 npd; os Epyopat, xal rabra Lake 
ty 76 x60py, va Exwor thy yapay Thy tphv re- 
mnpwptvny ty Eautot;, „ Hong ij tanivwog tov 
bnpetwy, el rig abr afiwg ixdixoiro. "Opa 
rap tviaiba tl Falverat, « Obs Gelwxdg por, 
:p0ata. » Aoxet yap napzyyteiy T6 Dartpl, la 
gvi4ooy xa) 6 Nathp abrods ane Gy ET vig Na- 
paledovg TV xphpara pe puiaxhy, ein Brine, 
:yb ovity anche, unde ob &noiiongs. AMA 
tabtra navia Myer tk Thy Toy pabmtov napnyo- 
play. (Taba rap, pnot, Mala EV T6 xdapy » Std 
thy 76Ov patntov avanauoty, xal rapnyoptav, xa. 
yapav, Iva avanvevown, xa: dy poviiorhowery, ws 
napalap6avoytlg cov ToUTLuy GWOYG, xai perkovieg 
gvdrretv abrobg, Wonep x tyllata abrobs, 
val oodtva Ants. Nog ov, © Küpte, obtva 
Anwkeoag; ö re yap 'Ioudag anwhetro, xa noo) 
63 ot önchrev sie 174 öl. Th öbv pepor, pnolv, 
vobtva enwiean* Gaoy Yap Th u' tuo, obity Eve- 
Mn, al trhpnoa abrobe, rourtatt, navioorps- 
nw; tonovdaoa npdg Thy abrwv gulaxhy* al Bt ag? 
taurdy &ronnSworv, oA tobru mph; kus. Id &, 
« "Iva < Tpagh ninpwdf, » Tourtort, nioa i ce. 
tod viod The &nwhelag nportyouan, Kal yap xal tv 
Vakpolg Srapdpers nept abrod elpyrar, xal ty tals 
aig Tov TtpogphtOv B. Ile l be rob, ( Iva, » 
NANig elnouey, Gott ck Th; Etx6acews elbe 1 

Tah aitiooyizwe; txywvelv, 

Ex 8&8wxa avtols thy ry cove xal 6 x5- 


Vans. 12, 43. « Quos dediat mihi ego - custo- 
divi, et nemo ex eis periit, nisi filius ille per- 


B ditus, ut Scriptura compleretur. Nunc autem ad te 


venio, et hc loquor in mundo, ut habeant gaudium 
meum impletum in semetipsis. » Multa verborum 
humilitas, si quis ea digne exceperit. Vides enim 
hoc loco quid apparet. « Quos dedisti mini, custo- 
divi. » Videtur enim annuntiare Patri ut et Pater 
eos cuslodiat; sicut si quis cuipiam tradidisset 
pecunias custodiendas, dicat : Vide, ego uilbil per- 
didi, neque iu perdas. At hac omnia dicit propter 
discipulorum cousolaüonem; quasi diceret, Nee lo- 
quor ad discipulorum quiciem et consolationem 
ac gaudium, ut respirent, ac curas deponant lan- 
quam recipiente te jllos salvos, et custoditurs; eos, 
sicut ego custodivi eos et nullum atuisj. Quomodo, 
o Domine, nullum perdidisti, cum et Judas perierit, 
multique alii retrocesserint? Quantum ad me at- 
tinet, inquit, nullum perdidi : quantum in me fuit, 


nullum amisi ; sed servavi eos, hoe est, omnimo- 


dam euram habui de illorum 731 custodia; Quod 
aulem a seipsis resilierunt, nihil hoe ad me. Quod 
autem dicit : « Ut Scriptura implestur, » hoe est. 
oinnis que de ſilio perditiouis predicit. Eienim et 
in Psalmis variis de illo dictum est, et in aliis 
prophelarum libris. De verbulo autem, « ut, „ sp. 
diximus quod eo ulatur Scriptura lanquam evenlus, 


non cause Siguilicalivo. 


Vers, 14-16. « Ego tradidi eis sermonem . 


A" tplanoev avrob;, Gty o cl Ex Tod x60pov, p et mundus eos odio habuit, quia non sunt de 


xad&; zh obx ell kx rod x65poy. Oöx tpwrd, ta 
Gpns abrobg kx co xcopov, 4M Iva Tnphons ab- 
Tobg zx c mnovnped. EN ro x60poy obx lol, 
ado; Fh kx Tod x60pou 00x eil. „ Napaxaiov 
Thy Iattpa el; thy Tov atzootdwy ohe, LEyer 
xa\ alvlav, 81“ fv AStol clot raps tod Harpbe txt 
uelelag Nola tvyxelv. At yap «© why oy cou, 
oy atv, zy Sedna avrols, » tpiohOncav. "ors, 55:0: 
av elev xapà cod BH, of 614 ot pranbevies 
rap TOv cd co x40 pou gpovouvtrwy, Tolg yep Au- 
balorg eo f n obo, pnyolv, «© O00 yep cla tx 
tod x65j40v * . » TourEatty, ob Exo yviuny T6 
x60 pup TpSoxetuevyy, xat abrp xdcav thy onoud3hy 
np03gvakliozoucav. Nag ov akayod Mfyst, ( 005 
PaTROL. Gr. CXXIV. 


mundo, sicut et ego non sum de mundo. Non 
rogo ut tollas eos de mundo, sed serves eus a malo. 
De mundo non sunt, sicut et ego non sum de 
mundo. » Orans Patrem ut juvaret apostolos, di- 
cit et causam propter quam digui sint ut mul- 
lam a Patre consequantur curam. Nam propter 
« sermonem tuum, inquit, quem dedi eis, » odio 
ſuerunt, et ita digui erunt ut tnum sentiant au- 
xilium, propler ie exosi his qui mundana sapiunt. 
Vulgo enim promiscuo exosi sunt, inquit.« Non 
enim sunt ex mundo, » hoc est, non habett menten: 
mundo agglutinatam, et omne studlum in illum in- 
sumentem. Quomodo igitur dicit alio loco, « Quos 
dedisti mihi ex hoc mundo, » tui ſuerunt? Hlic qui- 
| 8 
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dem de natura dicens, quod ex bominibus sint, et A E666wxds jor tx Tod x62p0u, cot Hanv; » *Exet ply 


pars mundi: hoc autem loco mentem et voluntatem 


significat, dicens quod de mundo non sint. Neque 


turbet te quod dicit : « Sicut ego ex mundo non 
zum. » Non enim sie fuerunt'sancti apostoli, et non 
participes affectionum mundi, sieut Dominus. 


« Ipse enim peecatum non ſecit, neque inventus est 


in ore ejus dolus **: „ illi autem humane natura 
inlirmitatem non ſuerunt transgressi. Ne igitur 
cum dicitur, Sicut ego non sum ex mundo, » in- 
telligas quod in uullo minores fuerint apostoli Do- 
mino; sed quaudo de Patre et Filio dicitur, « sicut, » 
tune solum æqualitatem intellige. Quod autem dicit : 
« Non rogo ut tollas eos ex mundo, » dicit volens 
declarare suam erga eos charitatem, et quod magni 


ce pi Th; pborws Mywy, Gr: EvOpwnel clot, xal 30) 
N pepo; * tvrabla & thy ywopny ral thy 
Tpoaipeary not Mfywy * « "Ort obx lov Ex tob - 
opov, „ To d, « Kal; ty kx cob x6opou obs 
ell, » ph os: Taraparrtrw, 00 yap bh Arto Hans 
chtwg of: &ndotokot, NAI AHT, tÞv tob ,a 
nabwv, G 6 Kp. Abrh; pty yap « Aha 
09x Emno{r,oev, ob6: $60 eb pe tv 2H orbuart ab- 
tod » of & Th; avipwnivng pborwy thy hobtveiay 


oon tEt6naoav. Mü tolvuy tb, « Kabt; tyO tx d 


x570v 00x ell, » axobon;, vohong Apt anapal- 


daGiav toy &nootrbhuy mphs Thy Kyptoy A Gray 


nt Tod Natpty xal avrod kynrar thy 4 xabwy, » 
T6rz pdvov thy lo6tryra vie, Th dt, «© Oö ker, 


illorum curam faciat, intercedens tanto studio pro B tva &py: avrov; kx rob x67puou, » elne, dev tv- 


eis. Non enim Patrem docet pro quibus oret, nam 
hoc absurdum, sed (ut dixit) ostendit quod valde 
diligat discipulos, et illorum agat curam. Dicit ergo 
Pairi ; « Non rogo ut tollas eos de mundo, sed ut eos 
in mundo cum sint « Serves a malo. » Repetit igitur, 
« Ex mundo non sunt, „ mulo subsidio habent 
opus. Nihil enim commune babent cum terra, e- 
lorum ſacti cives : et ita quia mundus omnis ut 
alienis usurus est eis, tu elestis posthac ut coli 
cives serves. Dicit autem Lalia audientibus discipu- 
lis, ut magis odio babeant mundum, et non ſodent 
ac perdant tautas suas laudes, Illud autem: « Serva 
eos a malo, „ non tantum de liberatione a peri- 


belfaoda: thy np) abrovg &ydryv, at Gre noh 
abrov nroettazt thy tpSvo:zv, th (T. to) perk anpt- 
6:lag mno:eiobat thy batp avroy napaxinerv. 00 
yY@p ö thy Iatica Sides nep) tives alrciras 
(Tod7o yap Etonov), dnl“ Enep elnov, Beuxviwy Fri 
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culis, verum etiam de permanentia et firmitate in g abrol; petite. xphobar, ob Low, 6 olpavicg, wy 


lide dicit. Unde et subdit : 


ob pavonoMratg pohOnoov. Acre Bt th tolghra e 


bEarspoy tv Ennx6y tov pabntov, va axotovieg tabra, pichowst thy x60pov, xat ph xatatoybvurst 
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Vans. 47-19. « Sanclifica eos in veritate tua. 
Sermo aus veritas est. 732 Sicut me misisti in 
mundum, ita et ego misi eos in mundum; et pro 
eis ego sanctifico meipsum, ut et ipsi sint saucti- 
ſicati in veritate. » Sanctos ſac, inquit, per dationem 
Spiritus, ei custodi eos in rectitudine sermonis et 
dogmatum, et erudi eos, et doce veritatem. San- 
clificatio enim est reciorum dogmatum servatio. 


« *Ayfaoov abrobg tv th Anbei g O % 6 
ode akhbeid tori. Kabwg tut antoreiha; ol; thy x6- 
ouov, xd antoteria abrobg elg Thy x6gpoy * xa 
onde abrdy Y ayiafw tpaythy, Ta x abrot wary 
hy:acptvo. tv Aube. » Axton nofnoov, pnol, 
8:4 cg to Nvs6pato; 860ews, xa giatov abr 
ov Th 6p0drnt vo Neo xa tov Boypdruv, xal 
naibeuocy abrobg, val Fbacov thy atfeiay * vo 


Quod autem de dogmatis dicat, maniſestum : inter- D rap &yuworvn, < T 6pdOv SOA, thprorg. 


pretatur enim, « Sermo twus veritas est, » nullum 
in eo mendacium : aique ita si et illos ſeceris ser - 
vare sermonem tnum, et custodiri a malo, in veri- 
tale 8anclificabuntur. Significat autem et aliud 
quiddam. « Sanctifica eos in veritate tua, » hoc est, 
separa eos in verbum et prædicationem, et fac 
eos sacrificium, quod veritati ius ministrent, buic 
sua vitam consecrent. Subdit enim: Sicut me 


misisti in mundum, et pro eis ego Sanciifico 
meipsum, » boc est, oſſero sacrificium : ita et illos 
sanclifica, hoc est, separa in sacrificiuw, in predi- 
cationem, et constitue eos veritaus testes, sicut et 
me misisti verilatis iestem ei hostiam. Saneta enim 
dicuntur omnia que Deo reposita. « Ut et ipsi » 
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rubov yt, bores bh aht Enforetag paprops 4 gicut ei ego, « Sint ganctificali v et ablali ub Deo. 


the ©nbeflag xai oydywy (Aa yap Dr 
mhv:oa"t7& 36 Oc; avaxeſpeva) * « Iva bh xa avrto!, » 
Gorep ib, ( GO hyiaoptver, » xat avatederptvor 
gol dh Ge, oby Gonep dd xa vipoy Oudpeva tv 
T6rQ, ahn“ « ty anbelg. „ At naar ptv yap Ov- 
oiat total, xa} ndvia t Ayia tv tmp Hoav 
apitpwutve T6 Oe h, Al tt nveuparmby oxtay pe- 
pobvra * lov, 6 apves, al xeprotepat, al tpuydver, 
Kal TA. Al & t6 0:9 dvare0etuevat qual, 
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K agtepwptvar Th OB: Nad val Novidg gyor * 


non sieui quæ secundum legem sacriſieantur in ſig u- 

, sed e in veritate. „ Sacrifieia enim vetera 
berate erant, ei omnia sancta in figura fueruut 
$acrata Deo, aliud spirituale quiddam adumbrantia, 
ut agnus, columbe, turiures, eic. Anime aulem 
quæ Deo offeruntur, in veritate sunt sanctifieatze 
ei consecrate Deo, sicut et Paulus dicit ; « Exhi- 
bete membra vestra $acrificium vivum cancium 67. 
— « Sanctifica - igitur et consecra discipulorum 
animos, et ſac eos veras oblationes, el ponies ut 
pro veritate se sacriſicent. 


« Hapacrhoare cd h. bpby -; Tocav dylay. » — « "Ayiacov » oby, xal dyitpwooy ths Tov lab N 
Gore, nat &valhpara tavrag noinoov Endive, I xal ö ke th; Annde ag tvSuvapugy abrobg: cu vat. 
40D rep) tob zy It tpwrt pdvov, 4314 xa mp B Vers, 20, 21. « Non pro eis rogo tantum, sed 
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etiam pro iis qui credituri sunt per sermonem 
eorum in me, ut omnes unum sint, sicut tu Pater 
in me, ei ego in te, ut et ipsi in nobis unum sint, 
ut credat mundus quod tu me migeris. » Dixerat, 
Pro ipsis ego sanetilleo meipsum. Vt igitur ne 
putet quis quod pro solis apostolis mortuus Sil, 
subdit: « Non pro his rogo solum, sed et pro om- 


nibus qui credent per sermonem illorum. „ Hoc 


autem loco iterum erigit apostolorum animos quod 
habituri sint multos discipulos. Quia enim dixit, 
Non pro his solis rogo, „ ut ne offendantur apo- 
stoli quasi nihil singulare pre aliis habeant, con- 

solatur eos, signiſlcando fore illos plucimorum 
fidei et salutis auctores. Et quia satis commenidarat 
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Rom, vi, 19. © Luc. vl, 36. 


eos verilati sacrum consummans, dicit posiea ite - 


rum de concordia, et a quo ccpit. principio 


(charitatis dico) in eo nune ferme conelgdit, ac 
inquit: « Ut omnes unum eint, +» hoe est, ut 
pacem et concordiam habeamt, et « in no- 
bis, „ hoe est, ut individuam erga nos servent 
fidem. Nihil enim ita offendit discipulos, 733 
ut divelli et non idem sentire doctores. Quo- 
modo enim persuadebunt, qui non idem sapiunt! 
Propterea dieit: « Ut et ipsi unum sint » in file 
erga nos, « sicul tu, Pater, in me, et ego in le. » 


Rursum, 4 sicut, „ non exacte est æqualitatis. 


Non enim possibile ut ita uniamur iter nos Sicul 


p Pater bnitur Filio; atque ita cum dieit : « Eslole 


migericordes, sicut Pater vester LA „ imtellige. 
« Ut mundus credat quod iu me miseris. O Eteniw 
a concordia discipulorum ego doctor comprobor 
quod a Deo exiverim. Si autem pugnaverint inter 
se, non dicentur pacifici esse discipuli : neque me, 
si paeiſſeus non ſuero, fatebuntur a le missum. Vi- 
des quomodo usque ad finem concordiam erga Pa- 
irem astruit? 


e Axel thhovg Toure xatzozevatect, d pb thy 


Vers. 22, 28. El ego gloriam quam dedisti 
mihi, dedi eis, ut sint unum, sicut et nos uno 
sumus. Ego in eis, et iu in me, ut sint congumnm:t; 
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cognovit, ego autem le coguovr : 
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in unum, et ut cognoscat mundus quod tu me mi- A uz ryan 6 #43540;, Grt gd ps 


sisti. » Qualem gloriam datam esse dicit? Kam 
que per signa et per dogmata et doctinas, et 
aliam quoque gloriam, concordie scilicet, « ut sint 
unum. » Ita enim gloria major est, quam ea 
que signorum. Nam sicut et Deum admiramur, 
quia non est seditio neque pugna in natura ejus, 
et maxima ista gloria est: ita et illi, inquit, hoc 
loco, a concordia dico, (iant clari. « Ego in eis, el 
tu in me. „ Hoc loco oSteudit quod apostoli el 
Patrem in se receperunt. « Ego enim, inquit, in 
ipsis sum, et te quoque habeo in me, et ita etiam 
lu in eis es. Alio autem loco et Patrem etiam ipsum 
adventurun dicit, et mansionem facturum e: Sa- 
bellii os concludens, et duas substantias mani- 
ſestans. Hoc autem loco el Arii insaniam reprimens. 
Patrem enim inquit per ipsum fieri in discipulis, 
« ut sciat mundus quod tu me miseris: continuo 
autem hoc dicit, ostendens pacem, que valeat 
etiam conciliare magis quam quoivis signum. Nam 
in lites omnia dissolvunt, ita concordia omnia 
copulat. 

Vers. 23, 24. « Et dilexisti eos, Sicut ei me dile- 
xisti. Pater, quos dedisti mihi, volo ut obi sum 
ego, ei illi sint mecum: ut videant gloriam meam, 
quam dedisti mihi: quia dilexisti me ante conditum 
mundum. » Iterum hoc loco per « sicut » intellige 
signiſicari quantum homo diligi potest. Itaque cum 
dixisSet futuros tulos, sanctos, multos per eos cre— 
dituros, multam habituros gloriam, dicit nunc et 


B 


de præemiis el coronis quæ post hanc vitam reposita C 


sunt. « Volo enim, inquit, ut ubi sum ego, et illi 
sint. „ Et ne cum hoc audſeris, exislimes quod 
eamdem dignitatem assecuturi sint, subdit: « ul 
videant gloriam meam. „ Non enim dixit: ut fru- 
antur gloria mea, sed, « Ut videant. » Homini enim 
requies maxima, videre Filium Dei. He enim est 
omnis gloria dignorum: quod et Paulus dicit : 
« Nos autem revelala ſacie gloriam Domini specu- 
lan:es “. 734 Ostendit igitur hoc loco quod non sit, 
quemadmodum nunc videtur eis, in vili habitu 
conspiciendus tunc, sed in gloria quam habuit 
« ante conditum mundum. „ Habebam autem banc 
Sloriam, inquit, eo quod « dilexeris me. » Insertum 
enim est, « Quia dilexisti me. » Igitur sicut supe- 
riusdixit: « Glorilica me gloria quam habui antequam 
mundus esset : » ila el nunc « ante conditum mun- 
dum » sibi datam gloriam inquit deitatis. Dedit enim 
ei revera Pater deitatem, ut Pater Filio naturaliter. 
Nam quia gennit eum, necessario etiam gloriz 
auctor fuit et suppeditator, qui substantiæ auctor 
dicitur. 


Vers. 25, 26. « Pater juste, et mundus te non 
el hi cognoverunt 
quod tu me miseris. Et notum ſeci eis nomen lum 
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ipsis sit, et ego in ipsis. » Postquam credentibus 
hc precatus est, et tanta eis bona conciliasset, 
dicit quiddam multæ misericordiz et benignitatis 
plenum. « Pater enim, inquit juste, „ego quidem 
omnes homines hxc bona assequi vellem, qualia 
precatus sum ſidelibus; sed non cognoverunt 
te, ideo privabuntur præmiis et gloria. « Ego 
autem te cognovi. » Carpuntur autem hoc loco 
et Judzi, qui se dicebant cognoscere Deum, 
et ostendit eos non cognoscere Patrem. Mun- 
dum enim Judzos dicit sæpius. Et Judei qui- 
dem dicunt, auod tu non me miseris, ego autem 
« his „ discipulis meis « et nomen tuum cogni- 
tum ſeci, et notum faciam. „ Quomoio autem 
notum ſaciam ? Misso eis Spiritu saneto, qui « indu- 
cet eos in omnem veritatem 1: »et si didicerint 
quis iu sis, tune « dilectio qua dilexisti me, in ipsis» 
erit, « et ego in eis. „ Scient enim quod non sepa- 
rains ego, sed valde dilectus et germanns Filius ac 
coadunatus. Cum agnoverint autem hoc, et fidem 


erga me el dilectionem servabunt. Insuper in illis 


manebo ego qui tales ſuerint, quique te agnoverint, 
et me ut Deum coluerint, inconcussamque erga me 
fidem custodierint, 


CAPUT XVII. 


De traditione Jesu. De Judais retro cadentibus. De 
Petro qui abscidit auriculam servo ponlificis. Quo- 
modo Jesus luctus sit ad Annam, Caipham et Pila 
tum, 


Vers. 1,2. e cum dixi>set Jesus, egressus est 
cum discipulis suis trans torrentem Cedron, ubi erat 
hortus in quem intravit ipse et discipuli ejus, Sciebat 
autem et Judas, qui tradebat eum, locum, quod 
s:vpe convenisset Jesus illue cum discipulis suis. 
Non dixit : Cum precatus esset Jesus; sed: « Hzc 
cum dixisset; » non enim oratio erat, sed collo- 
quium ad solstium discipulorum factum. Media 
autem nocte 735 iterfacit,etlumen transit, ſestinat- 
que ut venial in locum proditori notum, seipsum per- 
miltens homicidis : ut ostendat quod sponte ad 
passionem veniat, et laborem minueret Judzis se 
quzerentibus. Nam ne faligarentur hue et illuc 
obambulantes et quzrentes eum, abit ipse ad eos, 


D et se manibus inimicorum inſert. Invenitur enim in 
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„ Jdan. xvi, 15. 


horto, quasi in carcere quodam. Et ne existimes 
quod delitescendi gratia illue se conlulerit, subdit 
evangelista quod « et Judas noverit locum, „atque 
ita magis maniſestari quam occultari voluit in locum 
illum veniens. « Sciebat autem et Judas locum, quia 
spe illue convenerat Jesus cum discipulis suis. 
Solitaria enim loca et silentii officinas querere 
solebat Dominus, et maxime si quando mysticum 
aliquid tradebat. Unde autem Judas cognoscebat 
quod in horto hae hora esset Jesus, et non in domo 
dormiens ? Sciebat Dominum ſrequenter extra civi- 
tatem pernoctare, et eapropter etiam tune exisse 
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foras. Et aliter: Ipso festo maxime hune morem A var4 taUrry thy Gpav, xat oby) tv olx'a ivouory - 


servasse creditus est, docens discipulos $uns $ubli- 
mius quiddam. Docebat autem (ut diximus) in 
talibus locis mystica. Igitur quia tune dies festus 
erat, conjectabat illie eum esse, disserentem disci- 
pulis justa morem suum in ſesto. 
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Vens. 3-6. (Judas ergo cum accepisset cohortem, 
et a ponlificibus et Pharisæis ministros, venit illuc 
cum laternis ac facibus et armis. Jesus itaque scieus 
omnia que ventura erant super se, processit, ac 
«!jxit eis: Quem quzritis ? Responderunt ei: Jesum 
Nazarenum. Dicit eis Jesus: Ego sum. Stabat autem 
et Judas, qui prodebat eum, cum ipsis. Ut ergo 
dixit eis: Ego sum, abierunt retrorsum, et cecide- 
runt in terram. » Pecuniis impetrarunt ut cohors 
Se juvaret. Militaris enim ordo auri mancipium est. 
Multi autem veniunt, timentes eos qui Jesum seque- 
hantur, et ab eo pendebant propter doctrinam et 
miracula. Laternas el ſaces gestant, ut ne occultans 
se in lenebris auſugeret, At ille in tantum ſugam 
non quærebat, ut obviam exiret seipsum tradeus. 
Et rogat quidem, non quod ignoret et discere opus 
habeal, « Sciebat enim omnia, inquit, quæ ventura 
super eum erant. » Et ita quia sciebat quod ad se 
renirent, roga!, non indigens ut doceatur, sed osten- 
dere volens quod et præsens nou visus vel cognitus 
es8et. Sed et rogat ut alienus, et neque a voce 
agnoscunt eum, neque alii, neque ipse Judas. Quod 


autem non propter lenebras ignoraverint eum, præ- 


dixit evangelisla « eos cum ſacibus » advenisse, Pone 
autem quod propter tenebras non agnoverint eum, 
oportebat certe a voce ipsum agnovisse. Interrogat 
igitar, ut ostendat (ut diximus) se neque a specie, 
neque a voce cognitum ſuisse. Ita ineffabilis erat 
ejus virtus. Et ita neque erueiſigere powissent, nisi 
voluntarius se obtulisset. Quod 736 autem non so- 
lum excæcarit oculos eorum, sed et supini cecide- 
rint una interrogationis voce prostrati, signum ſuit 
casuros eos qui contra Jesum venerant, nniversali 
gentis istius ruina, que post Christi mortem super 
cos veuit, sicut et Jerernias prædlizit: « Domus 
I>rael cecidit : non est qui resuscitet **, „ Cadunt 


igitur omnes qui sermoni divino sunt adversarii. D 


Horus autem a quo salus nostra sumpsit originem, 
paradisum reſerebat. Nam qui cecidimus in horto 
paradisi, vidimus in horto salutarem passionem 
sumpsisse initium, et omnia que prius corrupta, 
reparala esse. 


Vers. 7-9. herum ergo eos interrogavit, Quen 
Juzeritis? At illi dixerunt: Jesum Nazarenum. Re- 
spoudit Jesus et dixit : Dixi vobis quod ego sim. Si 
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** Matth. x, 10. 


D 


sermo quem dixit: Ouos dedisti mihi, non perdidi 
ex eis quemquam. » Prostravit quidem eos ut re- 
lrorsum caderent, declarans polentiam suam, et 
quod ad passionem sponte veniret. Ad hc etiam 
hoe providens, ul ne quis dicat Judæos non peccasse, 
eo quod illis se in manus tradiderat et maniſestarat. 
propter hoc ostendit eis hoc miraculum, quod suſli- 
ciebat ad repellendos eos. Ubi autem in mwalitia 
sua permanserunt etiam post miraculum istud, 
tune se manihus eorum permisit. Et vide quomodo 
usque ad ultimam horam dilectionem erga discipy- 
los non reliquit. Nam « Si me queritis, inquit, 
sinite illos abire, ut implerewr sermo quem dixe- 
rat: Quos dedisti mihi, ex eis non perdidi quem- 
quam. » Perditionem autem Dominus anime diee- 
bat, quia nullus periit qui ab eo doctus fuit. 
Evangelista autem et ad corporalem trahit. Mira- 
culum autem, quomodo non comprehenderint illi 
apostolos, et dissecuerint eos, et maxime cum 
Petrus incilasset eos. Unde maniſestum quod com- 
prehensi virius hoc ſecerit, et sententia quam 
predizerat, nullum esse ex illis perdendum : id 
quod et evangelista docens nos quod hoc fuerit 
propter sententiam Domini, ne interflcerentur disci- 
puli, inquit : Ut impleretur sermo quem dixit , 
Non perdidi ex eis quemquam. Nam propter ips0- 
rum inſirmitatem securos eos fecit a tentationibus. 
Ita et nos nunc regit , etiamsi ignoremus. Unde 
quando incidis in tentatiunes, crede quod nisi 
cognovisset te posse illas evadere, non permisisset 
te in eas incidere, sicut neque tune discipulos. 


Vers. 10, 11. « Simon ergo Petrus cum haberet 
gladium, eduxit eum, el percussit pontificis servum, 
et abscidit auriculam ejus dexteram. Erat autem 
nomen servo Malchus. Dicit ergo Jesus Petro: 
Miue gludium wum in vaginam. Annon biban 
poculum quod dedit mihi Pater? » Cum Petrus 
vidisset Dominum prostravisse illos, et impletus 
esset ſiducia propter vocem Domini, dicentis, 
« Sinite illos abire, » existimavit 737 quod tune 


esset tempus vindicle, extractoque gladio pereussit 


servum. Quod si quzras, quomodo is qui jussus est 
non portare peram, neque duas winicas**, gladium 
haberet, disce quod portaverit illum in usum agni 
paschalis eliam post eœnam, vel quod, uimens insi - 
dias, olim in hoc præparaverit. Quod si dubitas, 
quomodo, cum prohibitus ſuerit vel alapis pereutere, 
ad cædem se paraverit, audi quomodo non semet- 
ipsum, sed magistrum maxime ultus ſuerit; deinde 
quod nondum perfecti tunc erant. Nam vide quo- 
modo postea extrema ferre gaudet, nune aulem pro 
magistro indignatur, et caput ipsum invadit, et cum 
aberraret, auriculam solam abscindit. Jesus vero 


Ex collatione codd. Yenet. S. Marci. 
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Judros reſrenat ab impetu ad homicidium. Nam 
quia magnum erat miraculum in auricula, propter- 
ea ei nomen servi apponit evang-lisla, ut si legen- 
tes discredant, ab illo qumrant num ita ſactum sit. 
Porro Dominus Petrum quidem reprimit et inter- 
minatur, dicens : « Mitte gladium tuwm in vagi- 
nam. » Consolatur autem dicendo : « Poculum quod 
dedit mihi Pater, annon bibam illud ? » Ostendit 


enim quod patiatur non propter illorum virintem, 


sed suam permissionem, et quod non sit adversa- 
rius Deo, sed usque ad mortem ſaciat voluntatem 
Patris. Dicendo autem « poculum, » insignat mortem 
dulcem et desiderabilem in salutem hominum. 
Czterum iu hie attendas, desecari auriculam dex- 
tram servi pontiſicis signum ſuisse inobedientiæ 
illorum. Cæcitas enim in Israel facta est, ut au- 
dientes non audiant, propter impietatem erga 
Salvatorem, quæ maxime fait pontificum. Ideo et 
auricule abscissio in servo pontilicis ſacta est. Quod 
autem restituta est auricula, significat Israelitis 
olim restituendam prudentiam, quæ nune est ablata. 
Etenim Elias cum venerit, revocabit eos ad Chri- 
stum, et conjunget patres nobis ſiliis, sicut et Mala- 
chias dixit “. 
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reslitnit, et per hoc miraculum iterum insipientes A 6:2 xaxelyrg wh tprudutve;, th 70 wrilov tiuver, 
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Vers. 12-14. « Cohors igitur et tribunus et 
ministri Judæorum comprehenderunt Jesum, et 
ligaverunt eum, et adduxerunt eum ad Annam 
primum. Erat enim socer Caiphæ, qui erat pontiſex 
anni illius. Erat autem Caiphas is qui consilium 
dederat Judæis, quod expediret unum hominem 
mori pro populo. » Postquam omnia ſecit quæ ad 
reprimendum illorum ſurorem pertinere videban- 
tur, illi autem non intellexerunt, tune tandem per- 
misit se abduci. Porro illi alligant et abducunt ad 
Annam, gloriantes facto, et quasi celebrari eu- 
pientes perinde ac magnum tropæum excitassent, 
Ceterum propheliz Caiphae meminit *, ostendere 
volens quod pro salute mundi hc ſacta sint, et 
quod tam excellens sit veritas, ut et inimici eam 
predixerint. Ut enim non turbemur 738 aulientes 
vincula, meminit prophetiæ, quod salutaria ſuerint 
et mors et vincula, qua de causa ct hæe pertu- 
lerit. 

Vers. 15, 16. „ Sequebatur autem Jesum Simon 
Petrus, et alius discipulus. Discipulus autem ille 
erat notus pontiſici, el introivit cum Jesu in atrium 
pontiſicis, Petrus autem stabat ad ostium ſoris. Exi- 
vit autem discipulus ille alter qui erat notus ponti- 
fici, et dixit ostiariæ, ct introduxit Petrum. » Quis 
erat « alius discipulus ? » Ile ipse qui hæe scripsit. 
Occultat autem se propter humilitatem, quia kone- 
stum opus narraturus erat, secutum se esse ſugien- 
tibus aliis; propter hoc occultat seipsum, et præ- 
ponit sibi Petrum : « Sequebatur enim, inquit , 
5, 6. * Joan, 
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Spwy A Jesum Simon Petrus; „ deinde subdit: c et alius 


discipulus. » Propter humilitatem igitur se occultat, 
et propter istud ipsum sui meminit, ut discamus 
quod certius narret ea que in atrio sint facta, eo 
quod intus ſuerit. Vide autem quomodo et propriam 
laudem resecuerit. Nam ut ne cum audieris quod 
« ingressus sit cum Jesu Joannes, magnum quid- 
dam de eo existimes (a), dicit, « Notus autem erat 
pontiſici. „Non enim tanquam aliis ſortior simul 
ingressus sum, inquit, sed tanquam notus ponliſici. 
Petrum vero prædicat, eo quod propter amorem 
Secutus ſuerit, ei quia non erat notus, ſoras stete- 
rit. Nam quod et Petrus ingressus fuisset si per- 
missum fuisset, maniſestum. Postquam enim Joan- 
nes exivit, et ostiarie jussit ut illum introduceret, 
Slalim ingressus est Petrus. Quare autem Joannes 
non introduxit eum, sed mulieri hoe commisit ? 
Quia valde adhzrebat Christo, eumque Sequebatur, 
renuit ab eo separari. 


Vers. 17, 18. « Dixit ergo Petro ancilla ostiaria : 
Num et lu ex discipulis es hominis istius ? Dicit 
ille: Non sum. Stabant autem servi et ministri, 
qui prunas congesserant, quia ſrigus erat, et cale- 
ſaciebant se. Erat autem cum eis et Petrus stans, 
et caleſaciens se. » Interrogat ancilla Petrum, non 
contumeliose, non prxſracte, sed valde mansuete. 
Non enim dixit : Num et tu ex discipulis es impo- 
storis? sed, « hominis islius :.» id quod magis 
miserantis. Dixit autem, « nunquid et tu? » quia 


Joannes intus erat. Et mulier quidem ita mansuete 


alloquebatur. Ille autem nihil horum sentiebat , 
neque in animum recipiebat Christi prædietionem. 
Ita inſirma res humana natura est, quando a Deo 
derelinquitur. Quidam autem stulte Petro gralificari 
volentes, dicunt, quod non ob timorem negaverit 
Petrus, sed voluerit quidem semper cum Christo 
esse et eum sequi: cognovit autem quod si conſes- 
sus ſuisset, se discipulum Jesu, separandus 
ſuisset ab eo, et non ultra habiturus erat locum 
quod sequeretur, et videret desiderabilem, et pro- 
es 739 negavil, dicens : « Non sum. „Nam et 

x cadem sententia ſuit, quod se caleſaceret. Si- 
. enim se facere ea que ministri, ut unus 
illorum, ut ne ex tristitia ſaciei deprehensus exclu- 
datur a videndo Christo rejectus e medio ut disci- 
pulus ejus. 


Vers. 19-25. « Ponliſex ergo interrogavit Jesum 
de discipulis suis, et de doctrins ipsins. Respondit 
ei Jesus: Ego palam locutus sum mundo, ego sem- 
per docui in synagoga et in templo quo omnes 
Judzi conveniunt, et in occulto Jocutus sum nihil. 
Quid me interrogas? Inlerroga eos qui audierunt 
quid locutus sum ipsis. Ecce hi sciunt quæ dixerim 
ego, Hac autem cum dixisset, unus assistens mi- 
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nistrorum dedit - alapam Jesn, dicens : 
respendes pontifici? Respondit ei Jesus: Si male 
locntus sum, testare de malo; sin bene, cur me 
exdis? » Interrogat ponliſex Jesum de discipulis, 
ſortasse in hune modum : Ubi sunt, aut qui sunt, 


aut qua mente eos collegerit, et quid volens ? Quasi 


enim novatorem et $editiosum voluit eum arguere. 
Et de doctrina interrogat qualis sit, num a lege 
recedens, et pugnans cum Mose! ut inde inventa 
occasione tanquam adversarium Dei occidat. Quid 
igitur Dominus? Respoudet illi juxta suspieionem 
ejus: « Ego quidem, inquit, in occulto nibil locutus 
sum. „Nam tu quidem snspicaris me seditiosum 
quemdam, et in oeculto consilia struentem. Ego 
autem tibi, inquit, dico, quod Nihil in occulto 
locutus sum, „hoc est, nihil seditiosum , et sicut 
tu opinaris, nihil innovo, neque dolosa et occulta 
mente proprium quiddam locutus sum. Quia nisi 
SiC intellexerimus quod ad suspicionem ponliſicis hæc 
dixerit Dominus, videbitur mentiri. Nam multa 
dixit « in occulio, » utpote ea quæ supra captum 
wulticudinis erant. Quod autem dicit : « Quid me 
interrogas ? Interroga eos qui audierunt: „ non 
pertinacis est, sed fidentis in dictorum veritate. 
« Imterroga » enim, inquit, inimicos, insidiatores, 
nanistros illos qui ligaverunt me. Ista enim est 
veritatis indubitata demonstratio, quando quis habet 
inimicos iestes eorum quæ dicit. Nam ministri ipsi, 
Inquit, sunt qui antea dixerunt: Nunquam locu- 
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disset, non est admirationi, sed alapa cæditur: 
quo quid ſlerei impudentius? Et cum posset omnia 
concutere et abolere, nihil quidem horam facit, sed 
verba loquitur que omnium bestiarum sZxvitiem 
demulcere possent. Dicit enim: Si quidem habes 
ut reprehendas ea quæ nunc a me dicta sunt, osten- 
de quod male dixerim: si autem non habes, quid 
ſerocis? Vel et sic: Si male locntus sum, „ hoc 
est, si male docui quando docui in synagogis, ecce 
nunc « testimonium perhibe » de mala doctrina, et 
plene instrue pontiſicem, qui nunc interrogat de 
doetrina mea. « Si autem bene » docui, et 740 
me admirati estis etiam vos ministri, « quid me » 
nune « c#dis, » quem prius admirabaris ? Pereussit 
igitur minister Dominum, magno crimine se liberans. 
Nam ubi Jesus in testes vocaret assistentes, dicens, 
Ecce hi sciunt quz dixerim ego, » volens mini- 
ster se liberare a suspicione quod non esset ex 
ailmiratoribus Jesu, percussit eum. Jesus autem 
dicendo, « Ego in occulto locutus sum nihil, » 
reducit in memoriam prophetiam dicentem : « Non 
in occulto locutus sum, neque in loco terre tene- 
broso 7. » 


Vens. 24-27. « Et misit eum Annas vinctum ad 
Caiphain pontiſicem. Stabat autem Simon Petrus, 
ei colefaciebat se. Dixerunt ergo ei: Num et tu ex 
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Dicit ei unus ex servis ponl:ficis, cognatus ejus 
cujus absciderat Petrus auriculam: Nonne ego te 
vidi in horto cum illo? Herum ergo negavit Petrus, 
et statim gallus cecinit. » Abducunt eum ad Cai- 
pham, eo quod ipsi nullum crimes inveniebant in 
eo, forlassis suspicati illum sapientiorem inventu- 
rum aliquid dignum morte contra Jesum, supplan- 
tantem vel in responso, vel deprehensurum in 
aliquo facinore. At Petrus ſervidus amator tanto 
stupore detinebatur, ut etiam cum magister abdu- 
ceretur, non commotus sit, sed adhue « caleſaciebat 
se, » ita ut iterum interrogatus neget, et non 
solum secundo, sed et tertio. Quare autem evange- 
liste omnes simul de Petro scripserunt ? Non accu- 
santes discipulum, sed nos erudientes quantum 
malum sit non totum tribuere Deo, sed in seipso 
conſidere. Admirari autem decet Domini miseri- 
cordiam, qui cum ligatus esset et abdueeretur, non 
neglexeril diseipulum, sed conversus vidit Petrum““, 
sicut alius evangelisla dicit, et aspectu opprobrat 
ei inſirmitatem, et ad pœnitentiam ac lacrymas ex- 
citat. Quod autem tunc accidit Petro, etiam nunc 
videre licet evenire multis. Nam ligatur quidem 
sermo Dei qui in nobis est, et quasi captivus duci- 
tur, sive a voluptate, sive a tristitia in servitutem 
redactus. Utroque enim modo vincimur et abduci- 
mur, vel prez prosperis, vel pre adversis mundi 
Deum obliviscentes. Et condemnatur quidem ser- 
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dominum. lia enim habet affectionum tumultus, 
quando mens nostra quasi Petrus aliquis sæpe per- 
tinax sit, quasi non negatura verbum, et ideo et 
stat et calescit. Stat quidem, eo quod non incline- 
tur neque humilietur, sed in sua periinacia con- 
stanter maneat. Calefacere autem se dicitur, eo 
quod præ fervore et ſastu pertinacia laborel. Arguit 
autem eum ancilla, parva quædam voluptas et 
effeminans : slatimque negat sermonem, el in 
absurditatem ſertur. Sed et quadam adversa tenta- 
tione arguitur, sicut tune Petrus 741 a servo, e. 
ita infirmitas ejus deprehenditur. Sed precemur ut 
zspiciat nos Jesus Verbum Dei, et ad panitentian 
et lacrymas provocet : quod fiet, quando exiverimus 
ex atrio pountilicis qui Dominum crucifigit, et rector 
est mundi. Quando enim extra mundum, qui est 
atrium rectoris mundi, egressi ſuerimus, tune sans 
ad pœnitentiam sinceram exsurgemns: sieut et 
Paulus dicit : Egrediamur ad eum extra portam, 
hoc est mundum, opprobrium eius ſerentes . 


Vens. 28-32. Ducunt ergo Jesum a Caipha it» 
prætorium. Erat autem mane, et ipsi non introjerunt 
in prætorium, ne contaminarentur, sed ut ederent 
Pascha. Exivit ergo Pilatus ad eos ſoras, et dixit : - 
Quam accusationem affertis adversns hominem 
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hune? Responderunt et dixerunt ei: 
hie nocens, haudquaquam tibi tradidissemus eum. 
Dixit ergo eis Pilatus: Accipite eum vos, et secun- 
dum legem vestram judicate eum. Dixerunt ergo 
ei Judæi: Nobis non licet interſicere quemquam : 
ut sermo Jesu impleretur, quem dixit significans 
qua morle esset moriturus. » Ad multos judices 
ducunt Dominum, opinantes se illum contumelia 
aſſecturos, sed revera per multa tribunalia clarum 
reddunt. Dominus enim per omnia illa exivit non 
convictus de crimine, robur habens cui contradici 
non potuit. Ducunt ergo eum ad prætorium. Non 
enim habebant ipsi potestatem occidendi, ulpolte 
rerum potientibus Romanis; vel quia timebant ne 
postea penas luerent, aceusati quod indemnatum 
interfecissent. ( Erat autem mane, „ inquit : ut 
discas quod per dimidium noctis a Caipha interro- 
gatus sit. Prius enim quam gallus cantaret, abdu- 
ctus est ad Caipham. Quid autem ah eo interrogarit, 
silentio preteriil iste evangelista. Alii autem dixe- 
runt : Cum noctem in illis perſecissent, mane ad 
Pilatum duxerunt. « Ipsi autem non sunt ingressi 
in prætorium, ut ne polluerentur. „ O dementiam ! 
Injuste quidem occidebant, ei non putabantse polluj : 
et pollui se credebant, si ingrederentur in præio- 
riftm. Quid autem est, « ut comederent Pascha? 
Sane Dominus illud fecit prima Azymorum. Vel 
igitur intelligamus per Pascha omne festum se- 
| ptem dierum, vel quod ipsi quidem manducaturi 


erant in parascevæ vespere. Ipse autem bominus C 


uno die prævenit, reservans sui occisionem para- 
scevæ, quando et vetus ſiebat Pascha. Porro Pilatus 
aliquanto humanior, ipse egreditur : et quia Domi- 
num vidit vinctum, non existimavit inde jam se 
causam habere contra Christum, sed interrogat de 
causa vinculorum. At hi cum nibil possent dicere, 
« Nisi hie esset maleſactor, aiunt, non ibi tra- 
didissemus eum. » Vides eos omni loco declinare 
accusationes ? Annas interrogavit, et nihil inve- 
nit 742 Ad Caipham misit, qui jterum cum exa- 
minassct eum, ad Pilatum misit. Deinde Pilatus 
iterum interrogat : Quam accusationem habetis 
contra hunc? Et neque hoc loco dicere aliquid 
possunt. Unde quia nihil dicunt : « Accipite, inquit, 
vos illum, » quia enim vobisips's judicium vindica - 
tis, et arroganter loquimini, quasi nihil unquam 
mali ſeceritis : « Nisi enim, inquiunt, ſuisset male- 
ſacior, non libi tradidissemus eum: » ipsi accipite, 
et judicate. Si autem ad me detulissetis cansam, et 
ſormam juris servassetis, necessarium ſuisset - pro- 
ſerre causas hominis. « Judicate eum vos. » Ego 
enim neutiquam talis judex ſuerim. Igitur si lex 
vestra non audita causa punit, « judicate ipsi. » At 
illi dicunt : Nobis non licet occidere quemquam. » 
Hoc autem dixerunt scientes quod Romani ad eru— 
cem condemnarent rebelles. Ut igitur cruciſigere- 
tur Domiuus, et mors ejus invulgaretur, ejus gratia 
pretexunt quod non liceat sibi occidere : alioqui 
quomodo Stephanum lapidarunt *?? sed, ut dixi. 
Act. vit, 38. 
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Sic dixissent : Nobis non licet occidere » in eruce 
„ quemquam. „ Desideratissimum autem esset 
nobis quo cruciſigeretur, « Ut sermo Jesu implea- 
tur quem dixerat » de morte sua, nempe quod 
cruciligendus esset, vel quod non a Judzis, sed a 
gentibus oceidendus. Cum ergo dixissent Judai, 
Nobis non licet occidere, „tune accipiunt eum 
gentiles, et pro sua consuetudine crucifigunt. Et jiia 
impletur sermo Jesu, et quod traditus gentilibus, 
et quod crucilixus. 


Vens, 35-56. « Introivit ergo iterum in præto- 
rium Pilatus, et vocavit Jesum, et dixitei: Tues ills 
rex Judæorum? Respondit Jesus: A temetipso tu 
hoe dicis, an alii dixerunt tibi de me? Respondit 
Pilatus: Num ego Judzus sum? Gens tua et ponti- 
ſices tradiderunt te mihi: quid ſecisti ? Respondit 
Jesus : Regnum meum non est de hoc mundo. Si ex 
hoc mundo esset regnum meum, ministri mei uti- 
que decertarent ne traderer Judzis. Nunc autem 
regnum meum non est hinc. » Vocavit Jesum Pilatus 
scorsim; et quia magna quzdam de eo erat opinio, 
volcbat omnia evidenter cognoscere, liberaturus 
eum a tumultu Judeorum. luterrogat igitur, num 
rex sit, quod apud omnes de eo ſerebatur, in me- 
dium aſſerens. Christus autem quzrit num a semet- 
ipso hoc dicat, vel ab aliis : non ignorans, sed 
deiegere malam Judæorum mentem volens, ut ita a 
Pilato condemnentur ipsi. Ideo et Pilatus mox a 
Judxis sibi traditum dicit, sese a crimine liberans. 
Et aliter : Interrogat Pilatum Dominus num a scips0 
dieat, vel ab aliis persuasus. Arguit autem per hoc 
eum insipientem esse, et absque judicio condem- 
nantem, ei quasi in hune modum dicit 743 Pilato : 
Si quidem a teipso hoc dicis, monstra signa me 
rebellionis. Si autem ab aliis edoctus es, igitur dili- 
gentem inquisitionem facito. At ille quid audiverit 
ab aliis, non dicit : simpliciter autem sequitur sen- 
tentiam populi, et « Tradiderunt te, » inquit, « mihi.» 
Cum autem dicit : Quid fecig4i? verbum quasi ad 
amaritudinem adducti et exasperati videtur. Dicit 
enim, Quid ſecisti? At Dominus respondendo, 
« Regnum meum non est de hoc mundo, „ duo hæe 
corrigit. Primum enim docet Pilatum ut sciat se 
non esse purum hominem, neque ex his- terrenis, 
sed Deum et Dei Filium. Deinde solvit suspicionem 
tyrannidis. « Non est enim regnum meum de hoc 
mundo,» et ita ne timeas me ut lyrannum et seditio- 


sum. Nam si esset ex hoc mundo regnum meum, 


ministri mei certassent utique, ut non traderer Ju- 
dæis. » Hoc autem loco præsentis regni infirmitatem 
signiſicat, eo quod a ministris habeat robur. Super- 
num autem per se suſſicieus est, nullo indigens. Mani- 
chæi hinc $umpla ansa dicunt: Mundus hie non est a 
bono Deo : nam Filius Dei, aiunt, dieit: Non est reguum 
meum hinc. Cæierum, o stulti, discite quidem pri- 
mum ab ipsa dietione. Dixit enim: « Regnum meum 
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non est ex hoc mundo, » et rursum « Non est hinc. » A &:v5 Beoputvn. Of Mavriyator. 88 kyreöbev J tee 


Non enim dixit quod non sit in mundo, neque quod 
non sit hie. Nam reguum quidein cjus est in hoe mun- 
do et ab eo regitur, et sieut ipse yull, omuia circuma- 
agit. Non est gutem de mundo regnum ejus, sed 
supernum et ante sæcula, et non bine, id est ex 
(errenis constitutum, sed hie quidem imperat et 
regit : non autem est hinc, neque constitutum ex 
illis inſerioribus, neque caducum : alioqui quomodo 
intelligeretur hoc, « In propria yenit ***,» si mundus 
hie non es-et ejus proprins ? 
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Venus. 37-40. Dixit itaque ei Pilatus; Ergo rex g 


es iu! Respoudit Jesus: Tu dicis, quod rex sum 
ego. Ego in hoc natus sum, et ad hoc veni in 
mundum, vt testimonium ſeram veritati. Omnis 
qui est ex verilaie, audit vocem meam. Dicit ei 
Pilatus : Quid est veritas? Et cum hoc dirisset, 
ilerum prodiit ad Judzos, et dicit eis: Ego nullam 
Invenio im eo causam. Est autem consueludo vobis, 
ut unum dimmtam Yobis in Pascha. Vultisne ergo 
dimiulam vobis illum regem Judæorum ? Cum 
Pilatus interrogasset Dominum num rex esset : 
» Ego, inquit, in hoc natus sum, » hoc est, ut rex 
dim. Natura enim hoc habeo, el ex eo quod natus 
Sum de Petre: nam istud ipsum de rege natum 
esse, regem me esse leslatur. El ila cum audis 


quod « vitam Pater dedcrit Filio, et judicium , » et C 


alia omula, ita intellige illud « dederit, » pro ge- 
uuerit ipsum, ita ut habeat vitom et judicium, et 
74 naturaliter hæc omnia Filius a Patte habeat. 
Li propterea veni in mundum, ut istud ipsum dicam 
et duceam, persuadeamque hominibus omnibus 
quod Rex sim ac Dominus. Conciliare eutem per 
hoc volens Pilatum, et persuadere ut dicla $us- 
cipiat, inquit : « Umnis qui est ex verilale, audit 
vocem meam. » Ita et iu, o Pilate, si quidem veri- 
lalis es filius, eamque desideras, audies vocem 
meam, credesque me regem esse, non talem quales 
sunt mundani, nec acquisitum habentem regnum, 
sed naturale, et a nativitate ipsa a Deo et rege illud 
suscipientem. Perstringuntur autem hoc loco etiam 
Judzi, quod non sint ex veritate, quia vocem ejus 
auvire uolunt. Et cum non sint ex veritate, meu- 
dacia utique contra ipsum finxerunt, et non vere 
mortis reus est. Sic igitur paucis illis verbis Pila- 
um rapuil, atque ita, ut de veritate inter rogarit 
« Quid sit? Ferme enim inter homines abolita erat, 


et iguorabatur ab omnibus in iulidelitate adhuc per- 


manentibus. Quia autem tempore quidem indigebat 
proprio quæstio hæc. et urgebat ut eriperet Jesum 
a Judzorum ſurore, idcirco egretlitur ad eos, et 
dicit : « Ego nullam causam invenio in £0- EI id 
quoque sapienter. Non enim dixit : Quamvis Pecca- 
verit, et diguus sit worte, atiamen ſesti priv{legio 
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crimine, et tunc oral eos ut absolvant, ut si quidem 
absolutus ſuerit Jesus, nulla eis gratia debeatur : 
dimisissent enim innoxium : si autem condemnarint, 
ostendatur eorun malitia, quod innoxium con- 
demnarint. Vide autem quem sensum habeat quod 
dicit : « illum regem Judæorum. Maniſeste enim 
per hoc excusat Pilatus Jesum a peccato alienum ; 
Sed frustra arguitar ab eis ut regnum desiderans. 
Non enim si regem se ſaceret, et contra Romano- 
ram potentiam extolleret, dimitteret eum Roma- 
norum præses; et ita dicendo, « Regem illum Judz0- 
rum dimitlam, „per omnia Jesum innoxium deela- 
rat, et deridet Judæos, quasi lalia dicens : Quem 
vos accusatis ſalso ut regnum invadentem et re- 
bellantem ac seditiosum dieitis, illum oro ut ab- 
solvatis: et maniſestum quod non ita sit. Quidam 
autem, in hoc natum esse, non intellekerunt de 
zterna illa a Patre nativitate, sed posteriore e 
virgine. Propterea enim factus sum homo, et na- 
tus ex Maria, wi mendacium et diabolum expellam : 
divinam naturam ostendens regnare super omnia. 
Veritas igitur hoe est, nempe mea scientia, et 
salus quz per hanc contingit : propter hoe seilicet 
veni, ut veram scientiam Dei et 8alutem largiar. 
Dignum autem est ut quwratur, unde moti Judæi 
consuetudinem habeant dimiuendi unum vinctum. 
Primo enim dicere possumus quod docentes doctri- 
nos, mandata hominum, plurima 745 juxta sua 
capita protulerunt, nee divinis usi fuerunt legibus, 
unde et hoc ita se habet, inque consuetudine 
abiit etiam absque ratione, qualia multa absque 
legis przecepto. Deinde talis inventa est lex in Scri- 
ptura, aqua. verisimile est proſectas esse absolutio- 
nes illas condemnatorum, Scriptum est enim de eo 
qui præter voluntatem suam occiderit, si non pro- 
pter inimicitias, vel dedita opera affligere voluit 
vicinum, jaciens vas vel lapidem, et easu percu- 
tiens prætereuntem moriaturque homo, involunta- 
rius fit homicida talis : judicabit autem omnis sy- 
nagoga, ct absolveut quidem illum a morte: non 
enim maligna mente occida. Constituent autem 
eum in civitate reſugii, hoc est, exsilio multabunt. 
Ex hoc ſorte erant impulsi, ut conjectare possu- 
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rent ex his qui de homicidio fuerant condemnati, 
Nam lex quidem jubebat hoe esse officium syna- 
goge Judæorum. Et quia Romanis ces8eral reguum, 
Romanos ſecerunt dominos absolvendi, sicut ct 
nunc Pilatum, 
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CAPLT XIX. 


De flagellatione Chrizti. De cruciſiæione Christi. De 
ius qui juxla crucem slabant. De jetitione Vominaci 
corporis. De sepulturu ejusdem. | 


Vers, 1-7. « Clamavernnt rursum omnes dicen- 
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tes: Non hunc, sed Barabbam. Erat autem Barabbas A tov, 433.4 thy Bapa6631. Hy & A Bapabt3; nh. 


latro. Tune ergo apprehendit Pilatus Jesum, et 
Nagellavit. EL milites plectentes coronam Ge Spinis, 
imposuerunt capiti ejus, et veste purpurea circum- 
dederunt eum, ac dicebant : Ave, rex Judæorum: 
et dabant ei alapas. Exivit iterum Pilatus foras, et 
dicit eis: Ecce adduco vobis eum foras, ut cogno- 
scatis quod nullam in eo causam inveiuio. Exivit 
ergo Jesus foras gestans spineam coronam, et pur 
pureum pallium, ct dicit eis: Ecce homo, Cum ergo 
vidissent cum poniitices et ministti clamabant, di- 
centes: Cruciſige, cruciſige cum. Dicit eis Pilatus: 
Accipite eum vos, ei cruciligite : ego enim non in- 
renio in eo causam. Responderunt ei Judi : Nos 
legem habemus, et secundum legem nostram debet 
mori, quia Filium Dei se ſeciti. „ Vide per qua? 
multa monstratur Judzorum malitia. Barabbam 
enim manifeslariufh latronem petunt, Dominum 
vero tradunt. Flagellat igitur eum Pilatus, ut con- 
soletur et mitiget corum furorem. Nam quia verbis 
non poluit eum eripere, flagellat, studens et ipse 
vel per hoc insaniam eorum placare. Et permittit 
ut chlawys et corona ei circumponantur, quo eorum 
ira exhauriatur. 746 Milites vero omnia ad gra- 
tian Judzorum ſaciunt. Nam quia audiverunt Pi- 
latum dicentem : « Regem illum Judzorum dimit- 
tam, » irrident nunc eum ut regem. Neque enim a 
Pilato instigati hoc faciebant, qui etiam et nocte 
invaserant Jesum præter sententiam præsidis, pe- 
cuniarum gratia Judzis gratilicanies. Placidus enim 
erat Pilatus, et non efferis moribus, sicut Judi. 
Porro educit Jesum, iram illorum exstinguere vo- 
lens; sed illi neque sic mansueſacti sunt. Clamant 
autem: « Crucifige eum. » Cum vidisset autem Pi- 
latus omnia hc ſrustra fieri, dicit : « Accipite eum 
vos, et cruciligite : ego enim non invenio in eo cau- 
sam. „ Facit autem hoc, impellens eos in rem eis 
non concessam, si forte sic absolvatur Jesus. Nam 
ego quidem, inquit, qui habeo potestatem cruciſi- 
gendi, « nullam invenio causam : „vos autem non 
habentes poteslatem cruciſigendi dicitis eum reum : 
« Accipite igitur eum, et crucifigite; sed non ha- 
Letis potestalem, dimittatur ergo homo itle. Haque 
talis quilem erat mens Pilati, mitior videlicet, ne- 
que tamen severiter pro veritate instans. At illi 
etlam in hoc conſusi, dicunt quod « Secundum 
nostram legem debet mori, quia Filium Dei se 
ſecit. » Vide quomodo malitia sibi non constet. 
Supra dicebat eis Pilatus: « Accipite eum, et se- 
cundum vestram legem judicale, » et illud non ap- 
probarunt. Nune iterum dicunt, « Secundum legem 
nostram debet mori. „ Supra accusabant quod ſe- 
cissel se regem, nunc de mendacio redarguti, accu- 
sant « quod Filium Dei se ſecerit. » Quid hoc cri- 
mini vertitur? Si opera Dei facit, Filium Dei esse 
quid prohibet? Vide autem divinam dispensationem, 
quomodo illi quidem ad multos judices duxeriut Do- 
minum, ut infamarent et contaminarent ejus glo- 
riam, sed contumelia in caput ipsorum reciderit. 
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Vers. 8-11. « Cum ergo audisset Pilatus buns 
sermopem, magis limuit. El ingressus est præio- 
rium iterum, et dicit ad Jesum: Unde es iu? Jesus 
autem responsum non dedit ei. Dicit ergo ei Pilatus: 
Mihi non loqueris? Nescis quod potestatem habeamn 
crucitigendi te, et habeam polestatem absolvendi 
te? Respondit Jesus, Non haberes potesta em ad- 
versum me ullam, nisi tibi datum esset e supernis. 
| ropterea qui me tradidit übi, majus peceatum ha- 
bet. „ Pilatus quidem audito nudo sermone quo! 
Sit Filius Dei, pavescit. li etiam operibus divinis 
visis eum occidunl, propter que adorare oporteba!. 
Interrogat autem eum non ul prius, « Quid ſecisti? 
sed, « Quis es tu? Nam quia tnnc quidem ut regni 
invasorem arguebant, merito rogabat, « Quid ſe- 
cisti? » Nunc autem quia accusant quod Filium Dei 
se ſecerit, rogat, 747 « Unde es tu? Jesus aute «+ 
tacet. Didicerat enim ab eo Pilatus quod « In hoe 
natus sum, et, « Regnum meum non est hinc :» alli - 
men nihil ex his percepit ulilitatis, neque restitit 
aliis pro veritate, sed cessit wwrbez tumultuanti. 
Idcireo Dominus interrogationes ejus, ulpole factas 
lemere, resPuens, nihil respondet. Omuino autein 
videtur Pilatus non esse fervidus et constans, sel 


is quem vel pauca quædam terriculamenta concu- 


tiunt, Nam et Judzos timebat, et Jesum ut Filum 
Dei horrebat, Videamus autem qnomodo seipsum 
con-lemnet per ea que dicit: « Poleslatem habe» 
cruciligendi te, et potestatem habeo dimiltendi te. » 
Si enim hoc totum habes, et in te situm eral, 
quare non dimisisti quem innoxium invenisti? At 
Dominus ſastum ejus deprimens, inquit: « Non ha- 
beres poleslalem ullam adversum me, nisi esset libi 
superne datum. » Non enim ita simpliciter morior, 
sed mysticum aliquid perſicio, et præſinitum est hoc , 
superne in salutem hominum. Ne autem, eum au- 
dieriv quod « superne sit datum, » exislimes Pilatum 
apud Deum a culpa liberatum, statim subinſert: 
« Qui tradidit me tibi, majus pecestum habet. »- 
Ostendit enim hinc et Pilatum peccato, quamvis mi- 
nori obnoxium. Non enim quia superne datum est, 
hoc est, coucessum est ut woriatur Christus, Stalim 
extra noxam sunt Pilatus et Jadzi; sed vestra 
quidem voluntas malum voluit, Deus autem permisit 
et concessit ut in opus hoc progrediatur. Igitur mali 
non sunt citra culpam, quia Deus permisit ipsorum 
malitiam prodire in opus; sed eo quod et volunt et 
ſaciunt, omni condemnatione sunt digni. 


Vers. 12-14. « Fi ex eo quzrebat Pilatus absol- 
vere eum. Judei autem clamabant, dicentes : Si 
nunc absolveris, non es amicus Cæsatis. Quis quis $8 


regem facit, contradicit Cæsari. Pilatus autem cum 
y 
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undissct hunc sermonem, produxit ſoras Jesum, A Trog 4x0vcz; tourov Thy e, Frayev ES thy 


seditque pro tribunali in loco qui dicitar Litho-4ro- 
tos, hebraice autem Gabbatha. Erat autem para- 
dceve Pasche, hora ferme sexla. » Postquam Do- 
minus perstrinxit Pilatum per verba, et excusatio- 
nem sive deſensionem adhibuit, quod Nisi volunta- 
rius ego meipsum darem, et Pater concederet, non 
haberes potestatem contra me, et quod peccatum 
habeas et tu, et Judas tamen majus, qui me tradi- 
dit, vel etiam populns, co quod « Super dolorem 
vulnerum meorum addidit “, et non est recordatus 
ut facial misericordiam “, sed cum invenisset me 
palrocinio et adjutorio deslitutum, cruct tradidit, 
el neque talia judicia in quibus innoxius declaratus 
sum, eum placarunt, sed clamabat, « Crucifge, 


erucilige : » cum iis, inquam, dictis Dominus per- B 


strinxisset Pilatum, 4 quzrebalt ex hoc » ille magis 
« Cimittere eum. „ Judæi autem cum ipsum accu- 
sa-sent quod Deum se faceret, 748 ac legem ob- 
jeci>sent, se reſelli putabant (ex hoc Pilatus magis 
tümnit, et voluit dimittere eum, ne forte Deum offen- 
Herel), iterum conlugiunt ad externas leges, et ut 
meticulosum terrent Pilatum. Nam quia viderant 
eum pietate moveri, ne Filium Dei occidendo jesum 
peccet, metum Csaris incutiunt, ct accusantes Do- 
mjnum de lyrannide, Pilatum magis terrent quasi 
offensurum Casarem, si rebellem illum dimitlai. EL 
ubi ille in4yrannide deprehensus? Unde autem hoc 
extendetis? num a purpura? num a diademate? num 


a militaribus $ignis ? nonue omnia que hbabebat, 
vilia? et stola, et cibus, et domus? Imo ei nec do- C 


mus erat. Sed o Pilatum parum virilem ! Periclh:tari 
tibi visus est, si quidem hanc causam- indiscussam 
negligeret. Nam vadil quidem quasi examinaturus 
negotium, hoc enim sessio signiſicat. Nulla autem 
examinatione ſacta, tradit illum, existimans se sie 
illos placaturum. Quomodo amem, Marco dicente 
tertiam horam quando Christus crucifigebatur “, 
Joannes sextam dicit “! Igitur hoc solvunt quidam, 
quod seriplurz error sit. Nam littera quidem gamma 
tertiam horam siguiſicat, et est character ejus talis, 
T; litera autem que sextam signat, habet chara- 
cterem talem, F. Verisimile igitur litteram gamma 
a scripioribus non altentis transisse ea parte qua 
in longitudinem reclam producebatur incurvata in 
characterem episemi, quo sextus numerus signatur, 
el Sic errorem hunc ortum. Quod autem hoc veri- 
simile sit ſactum esse, et teriiam horam seriptam 
esse etiam apud Joannem, et non sextam, Sicul 
nunc, maniſestum hinc est. Nam cum tres evange- 
liste, Mattheus, Marcus et Lucas consonanter 
dicaut quod « a sexla hora lencbre ſactæ sunt su- 
per universam lerram usque ad heram noname, » 
maniſestum quod Dominus noster ante sextam ho- 
ram, priusquam lierent lenebre , crucilixus sit, 
seilicet circiler horam tertiam, sicut Marcus prodit, 
et Joannes similiter, quamvis scribentium error 
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nulli quidem sic dicunt. Alii autem aiunt quod Mar- 
cus quidem horam qua lata est sententia de cruci- 


ſigendo Domino, maniſeste et absque dubitatione 


ponat: ntique quia cruciſigere et punire ab eo tem- 
pore judices dicuntur, quo $sententiam proferunt, 
eo quod vis penz et mortis in linguis quoque 
Sit. Ejus gratia Marcus tertia hora cruciligi eum 
dicit, a qua Pilatus $ententiam exposuit. Joannes 
autem, cum Marcus dixisset lempus sententiæ, ho- 
ram in qua Dominum crucilixerunt dicit. Cæte- 
rum, considera quanta acla Sint inter sententiam 
a Pilato de cruce, et horam ipsam in qua in eru- 
cem Dominus ascendit. Cum dimisisset Barab- 
bam, flagellavit Jesum, et tradidit eis ut cru- 
ciſigeretur, Nam Barabbæ dimissio condemna- 
tio 749 erat Domini. Illudunt milites, et vide 
quantum temporis insumi potuerit ad majorem illu- 
Sionem. Eduxit eum Pilatus, et locutus cum Judeis. 
lierum ingressus dijudicat Jesum, iterum egressus 
loquitur cum Judieis. Hæc omnia suſficiebant ad in- 
sumendum tempus ab hora tertia usque ad sextam: 
quæ Joannes exponens diligenter, utpote qui omui- 
bus individuus comes adſuerit, horz sextæ meminit, 
quando et tradidit eum perfecte ut cruciligatur, non 
ultra loquens cum Judieis, vel dijudicans Jesum, 
sed extremam in eum proſerens sententiam. Si au- 
lem quis dicat, Quare circiter horam teriam cum 
dicatur cruciſigi, vult iterum absolvi illum ? discat 
primum quidem, quod a multitudine coactus dedit 
sententiam; deinde a somnio mulieris impulsus 
ſuerit. Nuntiabat autem illa ej, Nihil tibi et justo 
huic. » Insuper considera et Joannem dixisse quod 
« ſuerit hora ſerme sexta, » quasi non deſiniens, et 
in ambiguo relinquens dixit, « ſerme sexta. „ Et ita 
nihil intererit, quod de hora non videntur prorsus 


conveuire evangelistæ, si quidem concederemus esse 


diflereatiam. Vide enim hoc, num omnes dixerint 
quod cruciſixus sit. At hoc quidem ah omnibus est 
confessum : de hora autem si alius dicit esse ter- 
tiam, alius quasi sextam, quid hoc obest veritati ? 
Verumtamen hc demonstrata sunt ex abuudantia, 
quod nulla sit diversitas. 
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D Vers. 14 18. Et dicit Judzis : Ecce rex vester. 


Ili autem clamabaut, Tolle, tolle, cruciſige eum. Di- 
cileis Pilatus ; Regem vestrum cruciſigam? Responde- 
runt pontifices : Non habemus regem, nisi Cæsarem. 
Tune ergo tradiditeum illis, ut erueiſigeretur. Acce- 
perunt autem Jesum, et adduserunt eum ut cruci - 
ligerent : atque is bajulans erucem suam, exivit in 
eum, qui dicitur Calvariz, locum, Hebraice autem 
Golgotha : ubi eruciſixerunt eum, et cum eo alios, 
duos hine et hinc, medium autem Jesum. » Sepe 
diximus quod Pilatus magis fuerit mollis et meticn - 
losus, quam asperis moribus. Vide enim et nunc 
quod forma quidem examinis et judicii utitur, sed 
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— 1 
vester. » Neque enim Jesum condemnat, neque Ju- 
4.c03 maniſeste conſutat, sed quasi occulte expro- 
brat eis ut sycophantis : quasi dieat, Eece qualem 
hominem dicitis attentasse invadere regnum, vilem 
scilicel, et nihil tale altentare audentem: et ita ac- 
cusalio vestra ſalsa est. Quid enim habet ille quod 
lyranni? num milites, divitias, nobiſitatem? 4 Ecce 
rex vester: » que utilitas si hune occideritis , qui 
hominem ne in minimo quidem nocere poterit? Et 
hee quidem Pilatus non instanter et firme et pro 


veritate certans. At illi: « Tolle, tolle, crucifige, » 


inquiunt. Urgent et querunt crucem, ut malam opi- 
nionem et famam assuant Christo. Ignominiosissima 
enim 750 erat mors crucis et maledicta : sicut 
dictum est: « Maledictus omnis qui pendet in li- 
eng “. » Nesciverunt autem quod sicut per lignum 
„nina, Ka per lignum correctio. Insuper vide quo- 
1-040 alium regem præter Cæsarem non agnoscunt, 
voluntarie se Romanorum imperio subjicientes, et 
Dei regnum repellentes. leo et Deus eos Romanis 
tradidi!, quos sibi reges asciverant, destitutos divino 
przesidio et cura, «© Tunc igitur tradidit illum eis, » 
insIpiens. Oportebat autem inquirere num vere 
\abuisset potentiam ad invadendam tyrannidem. At 
de cedit improvidus, elleminateque sententiam dat. 
« Portans autem crucem suam » egreditur. Abomi- 
nabile enim putabant omnino vel lignum attingere, 
et propierea condemnaty et maledicto maledictum 
lignum imponunt. Vide autem et in veleri typo quo- 
dam hor factum. Isaac enim et illic ligna * portans 
vadit vt immoletur. Ita et hoc loco Dominus crucem 
habens vadi!, quasi miles arma gerit, quibus adver- 
satlum prosternat. Quod autem Isaac ſigura sit Do- 
wini, maniſestum. Isaac enim interpretatur risus 
vel gaudium. Quis autem alius gandium nostrum 
lactus est, quam is qui in conceptione humane 
nature per angelum Xatp:, hoe est, gaude, commu- 
nicavit? Que enim Virgo audivit lata nuatia , om- 
nis natura suscepit. Hujus Isaac pater est Abraham; 
pater multarum gentium, qui esl Deus super omnia, 
et qui Judæorum est Pater et gentium, cujus volun- 
tate ei consilio crucem Filius ejus portal. Verum- 
tamen in Veteri, in sola voluutate Patris res Stabat ; 
ligura enim erat : hoc autem loco opere completur : 
veritas enim erat. Fortassis sicut illic Isaac dimis- 
sus est, et agnus immolatus est, ita et hoc loco di- 
vina natura impassibilis mansit, humana autem 
natura, quæ et Agnus dicitur, quia Adæ erratice 
ovis filius, immolatur. Quomodo autem alius Evan- 
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ening muolliter rem agit. 0 Eece enim, inquit, rex A £74 If; xal KOT Oo 
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gelista dicit quod « Simonem compulerint ut ferret 


crucem? „ Uiraque contigerunt, et in principio 
quidem Bominus ipse crucem gerens exivit, quia 
Iignum maxime abominabile erat, et nemo alius 
allingere volebat. Postquam autem exiverunt, ob- 


s Gen. XIII, 3, 6, 9. 
Ex collatione cod:l. Venct. S. Marci. 
(42) Cod. 26, rapiiwniy arty abrot; va aravpwhf, 4 avonto;, x. r. J. 


' Deul. 41, 25. 
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p »Suert ei lignum. Porro Calvarie locum dicebant, 
sicut narcatio prodit, quod illie sepulius sit Alam: 
ut ubi prinecipium mortis, illic et casus ejus lieret, 
T:ailitio enim ecclesiaslica est, quia prior Juilaa, 
postquam «<jectus ſuit homo ex paradiso, domicilium 
ibi hibuit in solatium bonorum quæ in paradise, 
data ei 4erra illa quæ omnium aliarum optima esset 
et pinguissima : propterea et prima mortuum susce-— 
pit hominem. lHomines igitur qui tunc erant, habue- 
runt pro miraculo mortui calvariam depilatam , in 
loco illo habitantes, inde eum nominaverunt, et post 
diluvium ſama 751 hee a Noe in omnes di- 
vulgala est. Unde et Dominus ubi ſons mortis, illie 
moritar, ut illum siccet. « Cruciligunt autem et duos - 
alios cum eo. » Ipsi quidem per hoc infamare magis 
eum volentes, quasi et ipse latro esset. Verumtamen 
cl ipsi prophetiam in hoc involuntarii replerunt: 
nempe quod « Cum impiis reputatus est“. „ Vide 
autem et Domini sapientiam, quomodo et hoc quod 
faciebant in injuriam ipsius Domini, in gloriam ejus 
evenit. Nam et in ipsa cruce latronem $alvavil, quo 
rullo miraculo minus est, et ex hoc magis apparet 
Deus, quod ipse solus glorificatur, quamvis et alii 
Simul crucifixi sint: id quod non faisset fartum, 
nisi innoxins ſuisset, et non (ut sic dicam) legis 
prævarieator, sed et supra omnem legem, et pra va- 
ricatorum judex. 
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Isa. Lin, 12. 


1% Joan. x11, 9. 


et posuit super crucem. Erat autem £criptum : 
Jesus Nazarenus, rex Judæorum. Hunc ergo litu- 
lum multi Judæorum legerunt, quia prope civitatem 
erat locus ubi cruciſixus est Jesus. Et erat seri- 
ptum Hebraice, et Cræce, et Latine. Dieebant ergo 
Pilato pontiſices Judaorum :; Noli seribere, Rex 
Judæorum, sed quod ile dixerit : Rex sum Judao- 
rum. Respondit Pilatus: Quod scripsi, scripsi. » 
Scribit et titulum Pilatus super crucem, hoc est, 
causam et manifestationem“ et inscriptionem. [ta 
enim interpretamur titulum. Siguiſicabatur autem 
pur litulum, cujus esset crux. Cæterum seribit lite 
Jum, partim ulciscens se de Judis ut sibi inobe- 
dient:bus, et ostendens malitiam eorum, quod in- 
surrexerint contra proprium regem: partim et 
gloriam Christi deſendens. Quia enim illum cum 
Jatronibus cruciſixerunt; coinguinare nomen volen- 
les, Pilatus ostendit quod non ſuerit latro, sed rex 
eorum : et hoc non una, sed tribus linguis mani- 
ſestat. Verisimile enim erat multos gentiles propter 
ſestum commiscuisse se Judeis, sicut et evange- 
lista superius docuit de quibusdam gentilibus qui 
videre volebant Jesum“. Ut igitur omnes agnosce- 
rent, omnium vocibus Judæorum insauiam infa- 
mavit. At illi eam cruciſixo- invidebant. Et quid 
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Heunt ? « Seribe, quod ille dixerit. » Nam nune qui- 4 rtr, 


dem communis sententia Judaorum apparet, Si 
autem appasitum ſuisset, quod ipse dixerit se re- 
gem, visum ſuisset crimen lemeritatis et arrogantize 
illius. Sed Pilatus non obtemperavit, et in priori 
S{etit $Sententia : ideo dicit : « Quod seripsi, 
scripsi. » Caterum et aliud magnum quiddam dis- 
pensMur ; quia ſuturum erat ut tres craces colem 
in loco defoss jacerent, ut re ignoraretur que 
esset crux Domini, propter hoc dispensatum est, ut 
Sola litulum haberet et inscriptionew, ut per signum 
tale cognosceretur. Latronum enim cruces titulom 
non habebant. lusinuat autem et 752 sublimius 
quiddam iuseriptio triplicibus litteris inseripta. 
Maniſestat enim Dominum regem esse philosophie 
practice et naturalis et theologie. Practica enim 
per Romanas scripturas fignratur, Nam Romano- 
rum prineipatus maxime virilis erat et strenuus 
in rebus bellicis. Per Gracas vero, naturalis, cui 
vacabant Grwei. Per Hebraicas denique, theologica ; 
nam llebrais divinorum cognitio coucredita ſuit. 
Gloria igitur ei qui per crucem apparuit tale habere 
regnum, et qui mundum vicit, practicam nostram 
virtulem roboravit, scientiamque nature largitus 
est, et ab illa nos duxit in interiora velamenti, in 
sum dico scientiam et contemp'ationem, theoly- 
giagi Videlicet. 
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Vers. 23, 24. « Milites ergo cum cruciſixissent C 


Jesum, acceperunt vestimenta cjus, et ſrcernnt 
quatuor partes, unicuique militi partem, et tunicam. 
Erat autem tunica inconsulilis, a summo contexla 
per totum. Dixerunt ergo inter se: Ne scindamas 
cam, sed sortiamur de illa c:jus sit, ui Scriptura 
impleretur, dicens Partiti sunt vestimenta mea 
sii, ei in vestem meam miserunt sortem. „ Per 
iſa patissimum implentur prophetiæ, per que dia- 
bolos insidiatur. Et vide veritatem. Tres fucrunt 
erucilixi, attamen in hoc solo implentur prophetica 
dicta. Et censidera prophetæ diligentiam. Non enim 
SOlum quod « partiti fuerint, sed etiam quod non 
partiti fuerint, dixit propheta. Igitur alia quidem 
distribuerunt, iunicam autem non, sed sortiti sunt. 
OQuod autem « a summo ſuerit contexta, „ non 
irustra ſuit appositum. Et alii quidem dicunt alle- 
goriam per hoe signari, quod non simpliciter homo 
ſuerit crucifixus, sed et deitatem superne habuerit, 
Quidam vero genus dicunt tuniculz evangelistam 
narrare. Quia enim Palzstini duos pannos com- 
mittendo contexunt vestes, pro sulura ulentes 
contextu : maniſestans Joannes quod talis ſuerit 
tunicula, dixit quod « a summo per totum ſuerit con- 
lexta, » hoc est, ab initio et superne usque ad in- 
ſima. Maniſestat autem hinc vilitatem vestimentorum 
Christi. Alii autem dicunt quod in Palæstina con- 
tex antur lelz non sicut apud nos: nam supra qui- 
dem est ſlum, infra autem contexitur pannus, et 
na regressio lit : sed contrario modo : infra e im 
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et talis quoque fuit tunica Domini. Sacramentum 
quoque et per hoc nobis insinuatur. Nam corpus 
Domini superne quidem contextum est. Spiritus 
enim sanctus venit super Virginem, et virtus Altis- 
Simi obumbravit eam m. Licet enim hominis natu- 
ram susceperit, que inferior et labilis est, lamen 
superne Spiritus saneti gratia constitit, et compacta 
est divina caro. Igitur sanctum corpus Christi indi- 
visibile est et dividitur et communicatur in quatuor 
partes orbis. Distributus enim singulis, et uniuseu- 
jusque auimam $anctificans, 753 cum corpore per 
suam carnem Unigenitus et integer et indivisus in 
omnibus est, exsistens ubique. Nunquam enim di- 
visus est, sicut et Paulus clamat *. Quia autem ex 
quatuor elementis universum constitutum est, intel- 
ligere licet per vestimenta Jesu visibilem ei pro- 
positam hane creatnram, quam demones partiuntur 
quando in nobis sermonem Dei oecidunt. Dant 
enim operam ut nos suam faciant partem per 
aſſectiones ad mundana ; sed tunicam non possunt 
dividere in his quæ sunt sermonis per quem omnia 
coustituta sunt. Nam licet infinities decipiar a 
Nuxis et transitoriis, iterum tamen agnosco ea esse 
transitoria, et rationem ac substantiam prætereun- 
tium et ſallacium non ignoro. 


Vess. 24-27. « Et milites quidem hc fecerunt. 
Stabant autem juxta erucem Jesu mater ejus, et 
soror matris ejus Maria Cleophæ, et Maria Magda- 
jene. Cum vidisset ergo Jesus matrem ac discipu- 
lum astantem quem diligebat, dicit mairi sue: 
Muller, ecce filius tus. Deinde dieit discipulo :. 
Ecce mater tua. Et ex illa hora accepit eam disci- 
pulns in sua. „ Milites quidem faciebant pro sua 
ins'pientia. Ipse autem matris curam habet, docens. 
nos usque ad extremum spiritum omnem habere 
debere curam corum qui nos genuerunt. Et vide 
quomodo cum essent et aliæ mulieres, solius matris 


' enram agat. Nam oportet quidem parentibus ad 


pietatem obsistentibus non parere, non obsisten- 
tibus autem omni cura servire; sieut et ipse cum 
migraret e vita, quod verisimile erat matrem do- 


D lere et præesidium requirere, coneredidit discipulo 


præſecturam ejus. Occultat autem proprium nomen 
evangelista, modestiæ gratia. Nam si voluisset ar- 
rOgans esse, causam etiam apposuisset propter quam 
fuisset dilectus. Etenim verisimile erat magnam 
quamdam istam esse et mirabilem. Jam papæ quo- 
modo honorat discipulum, ſratrem suum illum faci- 
ens? Usque adeo bonum est manere apud patien- 
tem Christum; nam in ſraternitaſem illius ducit.. 
Admirare autem quomodo in cruce omnia absque 
lurbatione facit, matris curam agens, prophetias 
implens, latroni paradisum aperiens, ante crucem . 
autem labora:s, sudans anxius: atque hac quidem 
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humange nature, illa autem div virintis. Con A ograbpod ayuwviov, iBpwv Gare ita puty Ic 


fundatur MHareion et omnes alli qui Christam nu- 
gantur in mundo appurnisse juxta apparentiam 


tantum, Nam si natus non ſuisset, neque matrem 


habnisset. Cur enim tantam de ea curam habet? 
Quomodo autem soror matris ejus dicitur Maria 
Cleophie, cum Joachim non habuerit aliam prolem ? 
Cleopas ſrater ſuit Joseph, et cum absque liber's 
es5et mortuns Cleopas (ut quidam dicunt), Joseph 
ejus uxorem duxit, et proles fratri peperit, quarum 
una et nunc commemoratur Maria, quz soror dici- 
tor Deiparz, hoc est cognata. Solet enim Seriptura 
cognatos dicere fratres, sicut et Isaac de 754 Re- 
hecca dicehat, « Soror mea est“, „ quamvis uxor 
essel. Ita et hoe loco soror Deipare dicitur, que 
Cleophe filia habita est, propter cognationem, la- 
que quatuor Marie celebrantur in Evangeliis. 
Prima Deipara, quam et Jacob et Jose matrem 
nominat. Illi enim pueri fuerunt Joseph. ex priori 
nxore ci nati, ſortasse uxore Cleophæ. Dicitur au- 
lem Doeipara mater eorum, quia noverca; uxor 
enim habebatur Joseph. Secunda Maria Magdalene, 
e qua +jecit seplem demonia Jesus. Tertia Cleo- 
phe, et quarta Lazari soror. Assumpsit igitur disei- 
pulus Mariam in sua: nam puro pura est commissa, 
Vidg autem quomodo muliebris sexus permanet in 
adversitatibus, et viri omnes dereliquerunt Domi- 
num. lia ergo venit corroborans quod infirmwum 
„rat, et assumens quod nibil habitum. 
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Vers. 28 30. « Postea sciens Jesus quod omnia C 


ronsummata jam essent, ut consummäretur Seri- 
piura, Gicit : Sitio. Vas igitur erat positum aceto 
plenum. Illi vero impleverunt spongiam aceto et 
hys$0p0 impositam, et admoverunt ori cus, Cum ergo 
accep'sset Jesus acetum, dixit : Consummatum est. 
Et inclinato capite, tradidit spiritum. » —« Cum vidis- 
set, inquit, Jesus quod omnia consummata essent, » 
hoc est, nihil intermisisset quod sue dispensatio- 
nis: ita enim mors ejus libera erat. Non enim prius 
mors corpus ejus invasit, quam ipse voluit. Voluit 
autem, cum complevisset omnia, propterea et dice- 
bat: « Potestatem babeo ponendi animam meam **, » 
— c Dicit itaque, Sitio : „ prophetiam hoe loco 
implens. At illl impietatem ac malitiam suorum 
morum declarantes, aceto eum potant, id quod 
condemnatis ſacieban!, quia hyssopum propter hoc 
aderat, ut lethale. Quidam autem hyssopum di- 
cunt calamum. Talis est enim summitas calami. 
Cireumponunt igitur calamo spongiam, eo quod in 
sublimi erat os Jesu, et ita prophetia impleta est, 
« Et in siti mea poltaverunt me aceto “, » dicens, 
Polatns itaque dixit ; «© Consummatum est. » Hec 
etiam prophetia cam aliis impleta est, nihil super- 
est, omnia consummata sunt. Absque turbatione 
nutem operatur et cum potestate omnia, quod de- 
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fuis$ent omnia, < inelinato capite „ {neque enim 
ipsum allixum erat) « emisit spiritam, „ lioo est, 
exspirsvit, quamvis in nobis coutrarium fat. Pri- 
mum enim exspiramus, et deinde inclinamus caput. 
Ille autem prins inclinavit, deinde exspiravit. Ex 
quibus oinnibus mauiſestatur quod ipse ſuerit Ho- 
minus mortis, et omnia secundum potestatem ſe- 
cerit. 

Vers, 31-34; „Jai ergo, quoniam parascere 
erat, ut non remauerent in eruce corpora Sabbato 
(erat enim magnus dies ille Sabbati), rogavernm.t 
Pilatum ut ſraugeremur eorum erura ae tolleren- 
tur. Venerunt ergo 755 milites, et primi quidem 
ſregerunt crura, et allerius qui erueiſizus est cum 
co. Al Jesum autem cum venissent, ut viderunt eum 
jam mortuum, non ſregerunt ejus crura; sed unus 
militum-lancea lauis- ejus . ſoil; et contiane exivit 
sanguis et aqua. » TrailiditLquidem spiritum Dominus 
Deo et Patri, ostendens quod posthac anime justorum 
in monumentis non versantur, currunt autem in 
manus Patris omnium; sed peccatorum auimæ in 
locum supplicii detractæ, hoe est, in inſernum de- 
jellentur. Al illi eamelum deglutientes, et culicem 
excolantes, tali potrata ſacinore de die observando 
diligenter cogitant., Dieit enim; « UL ne maneant in 
cruce corpora, rogaverunt Pilatum, hoc est, obse- 
craverunt, « ut tollantur. » Quare autem confriagi 
(rura , corum peiunt? Ut si etiam Supervivenies, 


c inuiles essent. Latrones enim ſuerant. Nolebant 


igitur in die ſesto videri punitores et homicidæ. Et 
aliter : Etiam lex ita præcipiebat, ne sol occideret 
in supplicio hominis. Vide autem quomodo per ea 
que struunt Judæi, prophetiæ impleantur. Sie ergo 
el in hoc loco dug prophetie implentur, ut posten 
evargelista dicit. Eteuim ossa Jesu non confringunt 
quidem, pungunt lamen eum, gratificantes Judeis. 
ei sanguis et aqua egreditur. Et hoe quidem admi- 
randum, Nam illi quidem etiam mortuum . corpus : 
contumelia aſſicere conantur : at contumelia illis in 
miraculum vertitur. Et sanguinem quidem ex mor- 


tuo corpore prodisse admirabile est, verumtamen 


posset, quis sycophantarum dicere quod verisimile 
sit vitalem quamdam virtulem adhue ſuisse in cor- 
pore. Aqua autem egressa omnem controversiam 
mitaculo tollit. Non simplieiter autem hee. fiunt, 
sed quia Ecelesiæ vita per dus ista et fit ei con- 
sistit. Nam per aquam - quidem generamur, per sau- 
guiuem aulem et corpus pascimur. Cum igitur acee- 
dis ad calicem communionis 8anguinis Christi, ita 
aſlectus sis quasi ex ipso latere bibas. Considera 
autem, quomodo per saucium latus vulnus lateris, 
hoe. est Eve, sauatur : ei Sicut in paradiso ubi 
Alam obdormivit, ablala est ab ec costa e, ita hoe 
loco cum Dominus obdormivisset latus, militi dedit. 


Rhomphæa autem militis figura est rhomph e ver- 


satilis quæ prohibet nos a paradiso ; et quia omue 
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quod versatur nisi quid obsistat non absistit a suo A otpatiurou el; timoy tor th; orpeoutvre £011. 


cursu, Dominus ostendens quod rhomphæam illam 
sistat, supponit in figura latus ſframez militis, osten- 


dens nobis quod sicut ſramea militis appulsa lateri 


$[elil, fla ei flammea stabit, et non ultra intermine- 
tur, et versione sua exterreat, prohibendo ingressum 
in paradisum. Confundantur Armenii, qui non ad- 
miscent in mysteriis aquam vino. Non enim ere- 
dunt, ut videtur, quod aqua ex latere egressa sit, 
quod admirabilius, 756 sed sanguis tantum. Et 
hoe loco destruunt majus miraculum. Itaque sanguis 
symbolum quod homo sit is qui cruciſixus est: 
aqua vero, quod is sit super hominem, id est 
Deus. : 
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Vers. 35-37, « Et qui vidit, testimonium perhi- B 


buit, et verum est testimonium ejus, et ille seit 
quod vera dicit, ut et vos credatis, Facta sunt enim 
hec ut Scriptura impleretur : Os non comminuetur 
ex eo. Et rursus alia Scriptura dicit : Videbunt in 
quem pupugerunt. „ Non ab aliis, inquit, audivi, 
sed ipse præsens vidi, « et verum est testimonium. » 
Merito. Injuriam enim enarrat factam, et non ma- 
gnum vel honorificum aliquid, ut suspectus sit 
sermo; sed propter boc, inquit, hzc diligenter 
enarro, et ea que ignominiosa videntur in medium 
aſfero, ut et vos credatis, tanquam omnino veris, 
et non ad gratiam fictis. Nam qui ad gratiam loqui- 
tur, gloriosa magis ponit. Quia autem et Moses 
dignior fide se videbatur, adducit et hunc testem. 
Quod enim ille dixit de agno qui immolabatur in 
Pascha, quod « Os non confringetur **,. hoe inquit 
evangelista in Christo impletum esse : agnus enim 
ille hujus erat ſigura. Et multa est cognatio figure 
ad veritatem. Impletur autem et alia prophetia quæ 
dicit, « Videbunt in quem pupugerunt. » Quando 
enim venturus est judicare, tune videbunt eum in 
corpore meliore et diviniore, et cognoscent hi qui 
pupugerunt “, ac lugebunt. Insuper et his qui non 
credituri erant, fidei janua et indicium ſuit id quod 
ab inimicis est attentatum, ut Thomæ. Nam per la- 
ins ſidem resurrectionis accepit. Os quidem Jesu 
non conteritar, latus autem ejus scaturit nobis ſon- 
tes, essentiam et vitam nobis dantes. Aqua quidem 
essentiam dedit, quia per eam pervenimus ad hoc 
ut Christiani simus: sanguis autem vitam; per 
ipsum enim pascimur. Nam Agnus quidem Ver- 
bum est Dei, qui a capite usque ad pedes come- 
dendus est. Caput quidem symbolum est deitatis 
(ipsa enim est caput); pedes autem carnis, ipsa enim 
exirema est. Insuper et intestina ejus, mysteria et 
ocenkla reverenter in cibum habentes, ossa non 
conſringimus, hoc est difficiliores et graviores sen- 
sus. Que enim non possumus intelligere, ea non 
covteremus : hoc est, non dabimus operam ut male 
et periculose intelligamus. Etenim quando sane 


* Ex: xn, 46; Num. 9, 12. “ Apoc, 1, 7. 


\ 


Kal 6 Ewpazug pepaptophxe, val alnfrvi tory 
ij papruvpla ar * xaxetvo; olfev 3rt anon Atyer, 
dy xal duels motevante. 'Eyevero & tavra, Iva 
1h Tpagh no Octo ob ouvrpibhcertar an' 
abrod. Kal ndlv Ertpa Tpagh Meyer "Oghovrar ele 
dy Etextvrroav. » O rap' Ettpwy, nel, Fe, 
a avrdg napwy elsov, « x2) dne tony g pap- 
rupla. » Elx6tw;. "YEprv yap -yevoutvny ten yervat, 
an' ob ptya i xal Eviiuov, Iva Onontevang Thy 
M6yov AA Std tobto, nel, radra axpi6otoyoruat, 
xa\ 7& Egu6ptora Boxouvia lg ptcoy napayw, Lv 
buets morevanre ws ante. niviung, xat ob wp; 
y4prv ouviedetary. O yap Node ydptv Mywv Th 
EvSofz pakkov TUN. 'Enel & 6 Maße 4G:onorce 
Tepog ab tod E86xet, mapaye x todrov pdprvpa. O 
yap elney Exetvo; nep) told k To acxa Ovoptvoy 
@jvou, « O od ouvtpibhoctat, » tours gyotv 
6 ebayyeh oth nnpwlhvar Ent Xpiotoy, 'O yap 
ajuvds txeTvog, tovrou Tym0g Lv * xa) nokh , ovy- 
yeveia Ttobrov nptg thy alybeiay, IMnmpoutar Gt x 
tr6pa tpogntela i Myouon* Ora lg Oy E- 
extvtr,oav.r "Ore yap Epyetat xpivat, core byoviat 
abr by owpat: xpeltrovi xat Oeoetbeattpp, xat. 
yYvwptoU oy of Exxevrhoavies, xa\ xdovtat. Ob tovro 
8 povov, 63)" drt xal rote peraouety aniotely x- 
oeh pa xal andeiftg fv th Tolpn0ty ond Tov 
ty0 pov, ofov to Owpi, Kal yap std rie nhevpd; 
tnorw0n tory i aviorao;. 'Oarobvy pty oV od 
guyrptb joe ca 76 'Inco* nieupa R avrou pA et 
\ulv T4; th; o951w5ew; E) xa rig COwTEWS t- 
rag Viwp ptv, the oolag* &' avrov yap eig td 
clvat Xprotiavol Epyduila rt 1h & ala, the dig 
8 abrod yap Tpegdpeda. 'Auvds rap tomy 6 Adyo; 
vod cod, dv toblovireg amd xepalnh; Axt nodwv, x- 
pale uk, ths befrnmro; © abry yap xepalh* nobwy 
de, th; Japx6; * abry yap rd Eoxata, Eri phy xa 
72 tv3650:a avtod, cd puort pa xat xpuyta eliabeo; 
Eu6pwpatii6pivo., ta bori ob ouvipibopey, tout- 
tortv, cc E8voxoawrepa TOv vor patwy xat EuGpiOe- 
atepa. A yap ov Cuvapeda vohoat, tavra 05 ouv- 
Tpivouey, tourtorry, o anoyu3agopey vohoat: xaxws 


285 


ENARRATIO IN EVANGELIUM JOANNIS. — CAP. XIX. 


286 


va Tapaxer vouviuutvw;, "Oray ptv yap by:iog A sentimus, tune non conterimus : sana enim Serva- 


vous v. cd 09 ouvtpibouey * vyth Yap puiatropey 
d& 0:12. "Orav & rtapab:iazwucha, xal alperixy 
ver ua do eb, ouvipiiopey xv, xatax)outy 
cd re HH)] vat Cvaxatipyaotov venua. Katy ov 
T2 coνπνẽiů⁰ Ap p, tourett, tw Ivey uart Eiddvar 
7X rotadra Cugylnra, & ob xatrepyatovrat x 
kentUvovrat, Ws rAvta Epeuvwytor, val cà ga tov 
Ozov. 

« Metz rabra hpwrnyos thy IIA "Iwachy 6 and 
Aptuabalag, wv pabyrth; cod Ino, xexpuppetv0g 
8e 6:% Thy gdbov tov 'loubatuv, I &pn cb cwus 
709 'Ino03 © xat Enftpey 6 Nikdtog, Hoe oy 
xa fps Th own 70d 'Inood. "Hs & Kal Nuxd- 
anuog, 6 do N thy 'lnooty vurths th οοt, 
CEpwy ulrua cuvpvr,c val eng gel Airpag Exa- 
I%. "Eafov ov th GOP Tveb In, zal ESr,oav 
auth tv Ehovintg uetx Toy apwudtwy, xabhg EO 
tor! rats Iobszlorg kvraptägesty. "Hy & tv TH dcp, 
d ονο E729 pw, x1w90;, x! Ev TO x Hh 
zawwy, ty q witnw o3et; ren. Exit o 6:4 rh 
Tapanuevnv TOY "TouBziwn, Gr: Eyybs fv th uvn- 
nete, EOnzav thy ING. » Tor Evixey why ef; 
Ty Gitxa npocnhle tO Natty, a * Toy 
66: ptzorra ẽ⏑ẽtn Ov 6 Honhe, reh t6:05t0v; 
Ei yap 6.4 thy g4Gov twv "IlouBaiw ef Not Trig x- 
cat robg pabnrag, xat tog I ab xatyert 
pw. "Ertv od einetv, Err gp Enlznuo; fv, 
Tb kN O0 EY zat 
Oz Hon E572vnwpcvny 
703 Etvaviiov abt; nerd abeing 76935:0t, val No- 


xat Ty Nidty yvwruog 0:4 
vohlgaßg oGeodfvar thy boyhy, 


Lv:ek7 noeitat Thy Taghy coy TG Nizchh pw, ou 
uE OU rep! avto gaviitdueve dne pot, ark? 
Og. regt &vOpwrny $169 Eraveiuever, Nel x2) 
cotad ra gepoyuary Gpwyare, & pakerra dd cwpa - 
FUN ENT Starvpstv, wil wh ovyywpeTy taxiws 
£v6:04vai op dne Löst avtoug od utya 
_ pavragoptyos en avtod. ILV Gpwg thy f- 
TOY iav EvR2ixvuvtat*e od yap ws; xatahtxov Evig- 
GLAGOuNty, AA Tohutihwg, Ws; fog toi; 'louvialors. 
Exel & Und rob xatpod auveiyovrto (tvvatng He 
rap Cas tyeydver ij televrh ' elta ty m6 perath 
To IAN Ttpec:dvtwy, xat xa) dvrwy th au, 
els hv tarztpay xatahabtollat, tv i Ofurg oN Hy 


e prdgacbat pvnuetoy), reh tagt aby el; d un- D 


o pvnueloy, « Hy yap tv T6 ren, Gnov Emrave 
pwn, nog, xal tv T6 & mw porueciov x2tvby. » 
ixovcuetiar d mnnoiov elvat td pvruetov, Gate 
val rode pabnras Evachar napayevioda:;, xat 
0:ar35 xal pdpropag - Tov yivoutuuy efvart, 414 
x2) orpatiwtac anootahvat els gularky, xat wh 
oyely ywpav Thy hep The horns fon. Acavta 
d av vhtw mpot6r,oav, cl dps trthanto. Kai- 
«Dy & > pynuetov, ty © oidnw cbssle ren, 
tv ph ouxoyavinl)}, u avactans, Os Wo Gva- 
« Kat- 


vy Th pvnueiov, „ ouutoh zo; towrov rovytiuy, 


T4v30;, xal oz) 709 IN. Kat Ag Gt * 


'* Cor. 11,19. 


* 


mus divina. Quando autem torserimus et hæreti- 
cum sensum acceperimus, conterimus et conſrin- 
gimus solidum et difficilem sensum. Igitur hac 
diflicilia intellectu igni tradenda sunt hoe est, 
Spirituj sancto, per quem conſiciuntur et extennan- 
tur, eo quod omnia scrutatur, etiam proſunda 


Dei '*, 


Vers. 38-42. « Posthzc autem rogavit pilatum 
Joseph Arimathiensis, qui erat diseipulus Jesu, sed 


occultus propter metium Jud eorum, ut 757 twlleret 


corpus Jesu: idque permisit Pilatus. Venit ergo et 
tulit corpus Jesu. Venit autem et Nicodemns, qui 
venerat ad Jesum nocte primum, ferens mixturam 
myrrhæ et aloes ad libras ferme centum. Accepernnt 
ergo corpus Jesu, et obvinxernnt illud linteis cum 
aromatibus, sicut mos est Judzis sepelire. Erat 
autem in loco ubi cruciſixus est hortus, et in horto 
monumentum novum, in quo nondum quisquam 
positus erat. Ibi ergo propter parasceven Judzo- 
rum, quod in propinquo ess8el monumentum po- 
suerunt Jesum. » Quare non unus ex duodecim 
accessil ad Pilatum, se] Joseph, qui forte ex septua- 
ginta erat, audet hoc? Nam si propter metum Ju- 
dæorum dixerit quis delituisse diseipulos, et hie 
eodem correptus ſuerat timore. Dicendum igiter 
quod hie valde nobilis ſuerit, et Pilato notus, quia 
nobilis erat. Unde cum existimasset exstinctam esse 
Judæorum iram eo quod adversarius illis erueiſixus 
nune essel, absque pavore accedit, et Sumpiuosam 
ſacit sepulturam cum Nicodemo. Nibil divinum de 
illo ambe sentiebant, sed affectuerant ut erga purum 
hominem : quia talia aſſerebant aromala, que po- 
tissimum possent corpora diuturna conservare, et 
cohibere ne $tatim corrumperentur : quod osten- 
dit eos adhuc nihil magnum de eo cogitasse, Ver 
rumtamen amorem suum declarant. Non enim se- 
peliunt ut condemnatum, sed sumptuose, ut mos 
est Ju lęeis. Quuniam autem tempore impediebantur 
Ci quidem hora nona facta erat mors : deinde cum 
in medio tempore aecessissent ad Pilatum ei corpus 
iulissent, verisimile erat vesperam ingruisse, cum 
non licebat exstruere monumentum), ponunt eum in 
viciuum monumentum, « Erat enim in loco ubi 
crucilixus est, hortus, et in horto monumentum 
novum. » Singulari autem dispensatione ſactum 
est, ut in propinquo esset monumentum, ut disci- 
puli possent adesse, et spectatores ac iestes facto- 
rum ſieri, et milites mitti possent ad eustodiam, et 
ut cessatet etiam, propter locum, ſurti suspieio: 
que omnia non contigissent, si procul ſuisset se- | 
pultus. « Novum autem erat Sepulerum, in quo 
nullus adhuc erat positus : » ut non calumnietur 
quis resurrectionem, quod alins resurrexerit, et non 
Jesus. Et aliter quoque : « Novum monumentum » 
symbolo quodam manif stat futuram novitatem per 
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et quod innovandi simus omnes in illo. Vide autem 
et divitias paupertatis Domini propter nos. Qui enim 
non habuit domum in vita, neque past mortem se- 
pulcrum habet, sed in alieno deponitur, ei cum nu- 
dus esset, a Joseph vestitur. Est et nune Jesus mor- 
iunus, cum ocriditur ab avaris et violentis, vel a 
ſame hoc patitur : sed et nudus 758 est: quacun- 
que enim pauper patitur, Christus patitur. Imitare 
ei iu hune Joseph, adde aliquid bono (Joseph enim 
interpretalur additio) et nuditatem tege Christi, id 
est pauperis. Hoe autem ſac non semel, et in monu- 
mento pone anime, et Semper memor esto talium 
operum, cogiiaque et cura. Admisce autem et myr- 
rham et aloen. Amara et mordacia sæculi illius ju - 
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sepulturam Domini contra mortem et corruptionem, A dri xatvorouta yevh ora Bir the 
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CAPUT XX. 
De resurrectione Christi. De apparitione Christi, 


primaum Maric Magdalena, deinde cœleris aposto- 
lis congregatis. 


Vers. 1-4. « Una vero Sabbatorum Maria Magda 
lene venit mane, cum adhuc tenebrz essent, ad mo- 
numentum, videtque lapidem sublatum a monu- 
mento. Currit ergo et venit ad Simonem Petrum, 
et ad alterum illum discipulum quem amabat Jesus, 
vt dicit illis : Sustulerunt Dominum a monumento , 
et nescimus ubi posuerunt eum. Exiit ergo Petrus, 
et ille alius discipulus, et venerunt ad monumentum. 
Currebant autem duo simul, et ille alius discipulus 
precucurrit citius Petro, venitque prior ad monu- 
mentum. » Unam Sabbatorum nominat quam nos 
Dominieam vocamus. Nam Sabbata dies hebdomade 
nominant : unam autem dierum Sabbati, primam. 
Etenim revera dies omnes una sunt: sæpe autem 
cum accipitur una, et componitur, multas ſacit. 
Una itaque est prima: bis autem si accipiatur, fit 
secunda : et tert,o, tertia: et deinceps. Futuri au- 
tem sæculi 1ypus est dies iste, quod sæculum unus 
dies est, nunquam nocte dissectus aut dimidiatus. 
Deus enim sol est ejus, qui nunquam occidit. Igitur 
quemadmodum in hoc resurrexit Dominus, corru- 
plibile suum corpus incorruptibile recipiens : ita et 
nos in futuro seculo incorruptionem recipiemus. 
Venit igitur in « bac una » hoc est, prima « Sab- 
batorum, » hoc est, dierum Sabbati et hebdomadeæ, 
« Maria Magdalene. » Nam Sabbatum quidem præ- 
terierat, et non ultra a lege proinibebatur : et abiit, 
a loco volens consolationem quamdam invenire : et 
cum « vidiss oi lapidem sublatum, „magna ſestinatione 

venit ad Petrum et Joannem. Nam Dominus 
quidem $urrexerat, lapide supraposito et obsignato 
sepulero. Quia autem et testes quosdam resurre- 
ction's esse oportebat, et in sepulcrum ingredi, tol- 
litur lapis ab angelo. Maria autem ailil adbuc de re- 
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quod contigerat de eo. Et d;scipuli assistunt manu- 
mento, et vident « lintea sala posita, 759 id 
quod veræ signum erat resurrectionis. Neque enim 
si transtulissent quidam corpus, nudassent illud: 
neque si ſurati essent, curam hahuissent depanendj 
sudarii, involvendi et ponendi « Seorsim in unum 


locum, sed simpliciter sicut potuissent, accepissent 


corpus. Propter hoc eliam erangelista prins dixit 
quod cum multa myrrha sepultum ſuerit, quæ non 
minus bilu:nine lintea corpori adhzerere ſacit: ut cum 
awljerimus quod sudaria Seorsim illic furrint posita, 
ne credamus dicentibus quoi furtim sit ablatus : 
neque enim ita insipiens ſuissct fur, quod in rem su- 
pervacuam tantam insumps'ss-t curam et lempus, et 
non ſuisset suspicatus, quod dum in his esset occupa- 
tus, ſortasse in ſurto deprehenderetur. Igitur qua 
hora quidem ſuerit resurrectio, nulius scit, sicut et 
lempus secundi adventus incertum. Quamvis autem 
Matthaeus dicat profundo vespere ſactum esse tlerræ 


motum, Joannes autem mane « cum essent adiuc 


tenebræe, » Mariam venisse, et vidisse remotum la- 
pidem : non est diversitas. Nam primum quidem hoe 
dicimus, quod apud Mauhæum quidem mulieres ve- 


nerunt vespere Sabbatorum : apud Joannem autem - 


mulieres nunc non memerantur, Superfluum euim 
ſuisset, cum Malthzus hoc prius dikisset, ut Joannes 
eadem dicerei. Sei « Maria Magdalene veuit mane. » 
Multi enim fuerunt adventus ad sepulerum : venit 


enim interdum cum aliis mulieribus, interdum au- 


tem sola. Uade evangelistæ varias visitationes po- 


suerunt, aliusque aliam dicentes videntur dissonare. 


Nam primum quidem dieimus quod aliam visitatio- 
nem dicat Mauheus mulierum, et aliam Joannes 
unius mulieris Magdalenes. Deinde profundo ve- 
spere, et « mane cum adhuc essent lenebræ, » id 
quod alius dicit, « profundo diluculo, » in idem ten- 
dunt : quia omuia illa tempora ſuerunt medium no- 
clis. Si autem rogas quomodo assidentibus custodi- 
bus Joannes et Petrus accesserint ad sepulcrum et 
mulieres : ut simplicitet cicam, Mox ut reSurrexis- 
set Dominus, et aslitisset aungelus sepulcro cum 
lerremotu, custodes iverunt, ut nuntiarent Phari- 
s:ris, et ita Sepulcro a custodum presidio relicto, 


D libertatem accedendi habuerunt discipuli. 
097W 769 pvhiato; anarlayevtog; ii GTpatiwihkk; 


Vers. 5-13. « Et cum se inclinasset, vidit posita 
linteamina, non tamen intravit. Venit ergo Simon 
Petrus sequeus eum, et introivit in monumentunt. 
Et videt linteamina posita, et sudarium quod ſuerat 
Super caput ejus, non cum linteawinibus puSitum, 
sed Separatim involutum in unum locum. Tunc ergo 


introivit et ille alius discipulus qui venerat prior 


ad monumentum , viditque et credidit. Nondum 
enim noverant Scripturam, quod oportuisset eum 
a mortuis resurgere. Abierunt ergo rursus discipu- 
li ad semetipsos. Maria autem stabhat ad monumen- 
tum 760 ſoris, plorans. Dum ergo fleret, iu- 


* 
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clinavit se in monumentum, et videt duos angelos A pvnpetove x2t Oewpet Go ayyihovg tv kevxnls, x29 - 


amictos albis, sedentes unum ad caput et allerum 
ad pedes illic ubi posuerant corpus Jesu. Dicunt ei 
illi: Mulier, quid ploras ? Dicit eis: Sustulerunt 
Dominum meum, et nescio ubi posuerunt eum. » 
Vide hie quan, alienus a ſastu sit evangelista, quo- 
modo testetur diligentiam Petri in scrutando. Nam 
cum ipse prevenissel, et vidisset « jacentia lintea, » 
non ultra curiose quzrit , sed exspectat illum : 
Peirus autem ſerventissimus introzressus omnia 
diligenter exploravit, tune hie post illum ingressus 
« Vidit » sepulcralia separatim posita, « ac credidit : » 
non quod surrexisset Dominus, sed quod furto abla- 
tus esset. Credidit enim Marie icenti, « Suslule- 
runt Dominum. » Quare autem credidit Mariz et 
non cogitavit quod surrexisset? « Nondum enim 
sciverant Scripturam, quod oportebat eum a mortuis 
resurgere, » et propteres crediderunt Mariæ, suspi- 
canturque ſurtum et ablationem. Igitur hi quidem 
« abjerunt ad seipsos, » id est per scipsos, et nihil 
ultra curiosius inquirentes. At Maria (muliebre 
enim genus afſectionibus magis obnoxium et ad 
lacrymas propensum) ante sepulcrum stat, et 
plorat. Quia enim non habebat Jesum, vel locum 
videns in quo ſuerat positum desiderabile corpus, 
ex, hoc solo consolationem invenit : unde et ma- 
jorem meretur visionem quam discipuli. Que 
enim illi non viderunt, ea hc conspicata est, duos 
angelos » inquam. Maxime autem consolationi ei 
erat angelorum conspectus, et ſulgidus illorum 
habitus. « Sedere autem unum ad caput et alterum 
ad pedes, » maniſestat quod sciant quid amplius, 
et si rogentur, posse docere. Porro dicendo, « Cur 
ploras ? » magna compassione plenum est. Nam ut ne 
turbetur mulier interrogatione hac, perturbationem 
mulieris reprimunt, mansuete ac placide dicendo, 
eNulier, quid ploras ? „ Illa autem magna affectione 
el amore dicit, « Sustulerunt Dominum meum, » 
proptereaque ploro : nescio enim quo transtulerint 
eum, ut eo vadens inungam corpus, et vel mediocrem 
ex eo consolationem inveniam. Tu vero disce hie 
Petrum practicum et ſervidum, Joannem autem 


contemplativum et ad divinorum cognitionem ido- 


neum. Sæpius igitur contemplativus cognitione et 
ingenio prevenit, practicus autem posterior est, 
alamen ſervore ac studio illius vincit acumen. Et 
videt prior divinum quoddam mysterium practieus. 
An non tale quiddam contingit in disciplinis ? Ete- 
nim cum duo pueri sunt, unus ingenio acutior, alter 
-lardior, præoccupat hie suo studio velocitatem natu- 
re alterius. Etenim in spiritualibus sæpe practicus, 
et sermone idiota, sensu quiddam sublimius pereipit 
contemplativo. Sed et omnis anima quæ dominatur 
allectionibus, Maria dicitur. Purgala 761 igitur 
per affectionum depositionem , videt Jesum simul 
Deum et hominem. Nam angelorum unus qui « ad 
caput » sedet, deitatis symbolum est, alter autem 
« ad pedes » incarnationis Verhi, quæ est extrema. 
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retrorsum, et videt Jesum stantem, et nesciebat 
quod Jesus esset. Dicit ei Jesus: Mulier, quid plo- 
ras ? Quem quæris? Ila existimans quod hortula- 
nus esset, dicit kei: Domine, si tu asportasti eum, 
dicito mihi ubi posueris eum, et ego tollam eum. 
Dicit ei Jesus: Maria, Couversa illa dicit ei: Rab- 
boni, quod dicitur magister. Dicit ei Jesus: Noli 
me langere. Nondum enim ascendi ad Patrem 
menm. Sed vade ad fralres meos, et dic eis: 
Ascendo ad Patrem meum et Patrem vestrum, et 
Deum meum et Deum vestrum. Venit Maria Ma- 
gdalene, annuntians discipulis quod vidisset Domi- 
num, et ca dixissct sibi. » Quare conversa est 
retrorsum Maria, cum loqueretur cum angelis ? 


B quid accidit ei quod conversa est retrorsum ? Vide- 


tur igitnr, dum illa colloqueretur cum angelis, 
Jesum stetisse post eam, Ct jllos terruisse, quia 
spectaverant Dominum, et hahitu, et forma, et 
aspectu, stalim declarasse quod viderint Dominum: 
cumque hoc vidisset, mulierem conversam esse 
retrorsum. Nam angelis quidem in habitu forte quo 
terrebat apgaruit : Mariz autem non item, sed in 
simpliei ei communi, Ideo et illum putavit esse 
hortulanum, horti videlicet illius in quo sepulerum 
erat: unde et dicit, « Domine, si asportasti eum: » 
hoc est, si tu ſuratus es: et non dicit Jesum, sed 
« eum » quasi ad eum qui scirel, ſaciens sermo- 
nem. (Si igitur iu porlasti aut abstulisti ae ſura- 
lus es eum ex hoeZoco, « dic mihi quo posuisti eum, 
et ego illum toilam, » et transſeram in locum alium, 
ubi magnilice sepelietur. Fortasse enim metuebat 
ne forte Judæi et in mortuum corpus desævirent, 
et propterea volebat in alium incognitum locum 
eum transſerre. Plena enim affectionum erat mens 
mulleris, non valens sublime quiddam cogitare. 
Ideo et Dominus, quia a seipsa sublime quiddam 
intelligere nequibat, sua voce se illi notum reddit. 
Cum enim solo nomine vocasset eam, dicens, « Ma- 
ria, „ sui notitiam illi concessit. Nam sicut Judæis 
aliquando innotescebat, aliquando etiam præsens 
incegnitus erat : ita etiam loquens, quando voluit, 
seipsum illis notum faciebat, $:Ccut et nunc quando 
voluit, cognoscibilem se fecit Marie per vecem: 
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non agnovit tamen eum mulier : non enim volebat 
Jesus. At quando voluit, tune per vocem agnitirs 
ſuit. « Conversa mulier dicit ei. „ Quid hoc:? 
Cum ipso collocuta est, et dicebat, Die mihi quo 
bposuisti eum? „ et nunc evangelista dicit quod 
« couversa. „ 762 Videlur itaque quod postquain 
ipsa dixit, « Quo posuisti eum? „ conversam esse 
ad angelos interrogaturam ſorsitan quare expave- 
facti fuissent, deinde vocatam a Christo, perculsam 
per vocem, et conversam ad illum ab istis, et ita 
agnovisse ac dixisse, « Rabboni : » et voluisse 
quidem accedere ad eum, et esse cum eo Sicut 
prius, et fortassis ut desiderabilem amplexari. 
At ille ercexit ejus mentem, ut melius quid- 
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quam de se sentiret, majorique reverentia observa- A 7p4epov, vat tvyby We TYNoviueuyp N pryv0fvat - 


rel, dicens, « Ne tetigeris me: » hoe est, non 
ultra res se habent ut olim, neque similiter vobis- 
cum conversari volo. Nam quamvis nee verbis hoc 
dixeril, sie tamen intelligitur. « Ascendo enim ad 
Patrem meum, » et illuc ſestino. Hive enim f-sti- 
nanli, et non jam tale habenti corpus, quale dum 
conversarer cum hominibus, majori jam reverentia 
operæ pretium ſuerit attendere, et ut præstantiori 
quam communis tactus et colloquium et conversa- 
tio ferat, Vide autem quantam sententiam breviter 
locutus ſucrit evangelista. Dixit enim, « Ne me 
tangas. » Deinde quasi interrogasset quispiam, 
Quare? inquit. Eo quod non jam tale mihi corpus 
est, quale cum in terra versarer, sed quale in cœlo 
et sursum. Et deinde quasi iterum subinſerret: 
Quare igitur nunc in terra ambulas, si tale habes 
corpus ? « Nondum enim, inquit, ascendi ad Pa- 
irem meum, „ ascensurus autem sum, Hoc enim 
per sequentia maniſestat, dicens : « Yade autem 
al ſraires meos, «1 dic eis, Ascendo ad Patrem 
meum, et Patrem vestrum : „ quamvis nou statim 
ascenderit, sed post quadraginta dies. Quomodo 
igitur hoc dicit ? Mentem ejus erigere volebat, et 
persvadere quod in cœlos iret, et per hoc solatium 
caperct. Quia gutem dixerat, « fratres, » $Subdil, 
« Ei Patrem vestrum. „Pater enim et nostet Deus, 
sed gratis, Domini autem Pater natura. Sic Deus 
quoque modo diverso: noster enim natura, Christi 
autem juxta humanitatem. Deus enim ejus ſuit se- 
cundum quod humanam assumpsit naturam. Abit 
igitur Maria, cum ei Dominus ita loqui diguatus 
esset, ei annuntiat ea discipulis. Tantum bonum 
est perseverantia et assiduitas. Assiduus igitur el 
tu sis, et disces ſorsan quiddam, et discipulorum 
verbi ſuturus es doctor. 


Vens. 19-23. « Cum ergo esset vespera die illo, 
qui erat unus Sabbatorum , et fores essent clause 
ubi eraut discipuli congregati propter metum Ju- 
drorum, venit Jesus, stetitque in medio, et dicit 
cis: Pax vobis. Et cum hoc dixissct, ostendit eis 
mauus ac latus suum. Gavisi sunt ergo discipuli, 
viso Domino. Dixit ergo eis iterum Jesus: Pax 
vobis. Sicut misit me Pater, ita et ego mitto vos. 
Hoc cum dixisset, insullla vit in eos, et dixit : Ac- 
cipite Spiritum $sanctum : quorumcunque remise- 
Titis peccala, remilluntur eis: quorumcunque reti 
wuerilis, retenta sunt. „ 763 Postquam Maria 
aununutiavit hc diseipalis, veristmile erat vel illos 
non creilidisse ei; vel si crediderunt, doluisse quod 
ips uon ſueriut habiti digni ut eum viderent: idro 
illo die eis assistit sitientibus, propterea quod a 
muliere audiveraut eum re>urrexisse. Quia autem 
limebant Judæos, ideo wagis videre desiderabaut, 
que sola ipsis erat cousolatio. Assistit ighur ve— 
speri. Exspectavit enim donec omnes Ccongregaren- 
iur. 4 Clause autem erant ſores, „ ut oslendat 
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crum. Quomodo autem non putaverint illum phan- 
tasma, admirabitur quispiam. Mulier prius magna 
eos (ide ſirmarat, et præterea mansuelam eis faciem 
exhibuit, et voce fluctuabundas eormn mentes pla- 
cavit. Cum autem dixisset, « Pax vobis, » hoc es!, 
Ne turbemini : memores eos fecit verbi quod ante 
crucem dixerat eis: « Pacem meam do vobis “. 
« Gavisi autem sunt viso Domino. » Et hoc quoque 
preedixerat eis anie crucem, dicens *', « Videbo 
vos, ei gaudehit cor vestrum. „ Quia autem cum 
Jud:zeis implacabile gerebant bellum, iterum eis 
dicit, « Pax, „Sicut enim mulieribus dixit, « Gau- 
dete, » eo quod in luctu erant : ita illis pacem dat 
propter bellum quod cum Judzis habebaut omnes, 


B et habituri erant. Congrue igitur illis gaudium, ut 


merentibus, et maledietis olim ut in tristitia pa- 
riant: viris autem pacem dicit propter pericula 
prædicationis. Interim et crucis bona declarat, qua 
pacis sunt. Ideo quia per crucem, jnquit, pax ſa- 
cla, miito vos ad predicationem. Consolans autem 
eos et animans, inquit, « Sicut misit me Pater, ita 
el ego milto vos. » Meum opus, inquit, suscipite, 
et conſidite quod vobiscum sim ſuturus. Vide autem 
et aucioritatem. Non dixit, Obsecrabo Patrem meum, 
et wiltet vos: sed, Mitto vos. „ Insfflat autem, 
et dat eis Spiritum sanctum, non perſectum donum 
Spiritus sancti nunc eis tribuens (hoc enim in Pen- 
lecosle daturus erat), sed ad susceptionem Spiritus 
idoneos eos reddens. Accipite, inquit, Spiritum 
Sanctum : » hoe est, Estote idonei ad suscipiendum 
Spiritum. Dicendum autem quod et potestatem 
quamdam et donum spirituale dedit eis, non ut 
mortuos susecitent, et virtutes faciant, sed ut re- 
mittant peccata. Ideo et subdit, « Quorum remise- 
ritis peccata, remitientur eis, » ostendens quod 
geuus $piritualium donorum eis dederit, remis- 
sionem videlicet peccatorum. Post as$umptionem 
autem ipse Spiritus cum descendisset, el signorum 
ei aliorum charismatum virtutem eis largitus est. 
Digua autem quæstio, quare non in Galilea disci- 
pulis apparet, sed in Hierysalem, cum Marcus et 
Matthzus dicant promisisse cum illis se videndum 
in Galilza *. Quomodo ergo in Hierusalem apparet ? 


piopatog tag buvapits abet Enebayrievgato. D Dicunt igitur quidam, Quid hoc? Non enim dixit, 
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764 Iu Galilza duntaxat videbo vos, in Hierusalem 
autem non videbo: et ita amplius apparet, ct non 
mendacium. Deinde cum videudum se in Galilza 
ab omnibus discipulis, et non a duodecim tantum, 
sed et a septuaginta promiltit, in Hierusalem au- 
tem Solis duodecim visus ſuit, Nulla igitur hic 
diver>itas. Visus enim est ab omnibus in Galikea, a 
duodecim autem in Hierusalenr: nam plures vi- 
Siones ſuerunt : unde alii hat, alif illas seripserunt. 
Fortassis autem de eadem materia tradentibus 
duobus evangelistis, implet quæ a priore concise 
dieta sunt, posterior. Vide insuper $arerdotum 
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dignitatem, quod divina sit. Dei enim est rem tere A ev. Haz: pty Yap Ev Takywatia Ophn, tt; && 


peccala, Sic igitur illi honorandi sunt vt Deus. 
Nam quamvis indigni sint, quid hoc? Divinorum 
donorum ministri sunt, et gratia operatur per eos, 
Sicut el per aàsinam Balaam locutns est : non 
enim indignitas nostra gratiam prohibet; atque ita 
quia per sacerdotes gratia suppeditatur, honorandi 
sunt. 

:%. Kiv yap dvästot wot, 
xal 8 td 


aur, ge Wy 


66:24 tv "Iepouoaihu. Tiewdvwy yep yevoutuuy 
677a7tov, of uty T4553, of Bt rode aveypayzvio, 
Ext! & Gt xal rept tod avrod xegakatoy d fia 
Laphayovieg evayyetoral, van v nh 205 
TpWwI9y νννUrtA xa Eazvyry, 6 Bioteps;. Exdner 
de for c ie paw Thy AElav, Got Dela Lark  Ozok yap, 
Th ayievat ayaprizg. Obrws avrovy Ttantiou w; 


mf Toro; Toy O, yapropdruv cl Hriaxovo, wat $ apts Evepyet bt 
Tr, Gvou Toy Bataap Tal eu © Wxnuy $ avaticorg huw thy yapy 


NK,. "Qore Ent &i“ leptwy d yipts yronyeltat, trnriov altos. 


Vers. 21-29. « Thomas autem unus duodecim, 
qui dicitur Didymus, non erat cum eis quando venit 
Jesus. Dixernnt ergo ei alii discipuli : Vidimus 
Dominum. Ille autem dixit eis: Nisi videro in mani- 
bus ejus vestigiu n clavorum, et misero digitum meum 
In vestigium clayorum, et misero mauumimeam in la- 
lus ejus, non credam. Et post dies octo iterum erant 
«(Iiscipult ejus intus, et Thomas cum eis: venit ergo 
Jesus, januis clansis, et stetit in medio illorum, et 
dixit: Pax vobis. Deinde dicit Thome: Infer digitum 
tam huc, et vide manus meas, et admove manum 
tuam, et immitte in latus menm, et noli esse incre- 
dts, sed credens. Respondit Thomas, et dixit : 
Dominus mens et Deus meus. Dixit ei Jesus: Quia 
vigisti me, Thoma, credidisti : beati qui non vide- 
rant, et crediderunt. „ Non erat Thomas cum 
discipulis: verisimile enim illum ex dispersione 
nondum ſuisse congregatum. Quid autem est, « Qui 
«eitur Didymns ? luterpretatio est nominis Thomas. 
Uremadmodum enim Cephas interpretamur Petrum, 
sie et Thomas dicitur, hoc est, si interpreteris, 
souat Didymus : Merito autem memirrit interpre- 
tationis ejus nominis, ut ostendat nobis quod dubi- 
dor quidam sit, et id viii a principio babuerit, ul 
et nomen indicat. Dicentibus autem aliis discipulis 
de Domino, non credit: non illos mendaces existi- 
mans, sed resurrectionem impassibilem putans: 
i leo el arguitur, ut supra modum curiosus. Nam 
quemadmodum facile eredere, levitatis est: ita valde 
obluctari, rus icitatis est crassitudo. Vide enim 
quomodo neque oculis dicet at se credere, sed et, 
« Nisi misero manum meam, » addidit. Unde autem 
sCiebat latus habuisse vestigia? Audieral a discipulis. 
Quare non statim apparet ei, sed post dies ofto? 
ut cum edoceretur a condiscipulis, et his que au- 
dierat, in majus 7685 desiderium àaccenderetur, et 
lidulior in futurum fieret. Ostendere autem volens 
Domiuns quod et tunc aderat quando incredulitatis 
verba cum discipulis tractarit Tuomas, nou exspe- 
ctavit ut abeo tale quiddam audiret, sed ipse prior, 
que desiderabat, implet., Etenim verbis jisdem usus 
est. Et vide quomoddo loquatur primum iucrepans, 
« Aﬀer manu n tnam : »et deinjadmonens, « Ne sis, 
inquit, incredulus, sed fidelis. » Vides maniſestam 
ex iufidelitate fuisse dubilationem, et ftustra quos 
dam gratiſicari Thomzx, dicentes quo data opera 
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incredulum vocat. Vide autem quomodo is qui prius 
incredulus, lactu lateris theologus optin.us demon- 
Stratus sit. Duas enim vaturas et unam hypostasim 
unius Christi docuit. Dicendo enim Dominum, huma- 
nam indicat naturam : nam de hominibus dicitur 
Dominus, sicut, « Domiae, $i tu sustulisti eum “. » 
Dicendo autem, Deus mens, » dizinam $ubstantiam 
ostendit : et ita unum et eumdem esse Dominum 
et Deum. At Dominus os!endens nobis quod fidei sit 


recipere ca quz non videntur, dicit : « Beati qui 


non viderunt, et crediderunt : » hoc loco discipulos 
intelligens, qui neque fixuram clavorum, neque latus 
tetigerant, et crediderunt; non illos autem solum. 
sed el cos qui postea erediderunt. Non privans au- 
tem Thomam beatitudine, hoc dixit, sed consolaus 
eos qui non villeraut. Quia enim multi dicunt, Beat: 
oculi qui viderunt Dominum, solatur eos quod mullo 


beatius sit cum non videris, credidisse. Quomodo 


autem corpus incorruplibile moustratum est habere 
et clavorum typos, et humana manu tangibile ſactum 
est? Per attemperationem ad illorum infirmilatem 
ſacta sunt hee omni, Quod enim ingressum erat 
« clansis januis, et ita lenue ac leve, omni libe- 
tum ſuit erassitudine. Et ut credatur Grmius resur- 
rectio, hc mon>trantur, Et propterea surgit habens 
$1214 erueis et vulnera; quia et quod comedit, non 
necessilatis erat corpori, sed ad conlirmationem 
re>urrectionis comedit ; et sicut ante crucem in 
Iuctibus awbulans, non alterius nature corpus ha- 
buit, ita ct nune palpabile ipsum, et typos habens 
0S:eadit, Et quamvis palpabile et visibile, simul 
[amen et incorraptibile ipsum circumſfe:t, ut fides 
conſirmetur; et non necessitate et | ge corporis. 
Omne enim quod comeditur, in secessum Ya- 
dit *, et alteratur : id quod de Christo post resur- 
rectionem non erat dicendum, sed vi quadam juvi- 
sibili et divina consumebantur edulis, ad confirma- 
tionem resurrectionis tantum assumpta. Vide autem 
quomodo propter unum hominem Thomam non de- 
dignatus est ita condescendere Dominus, et litus 
ostendere, ut salvet animam unam incredulam : ita 
et nos 768 neque unum' vel minimum comemuere 
debemus. | 
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Vers. 50, 31. « Multi quidem et alia signa ſecit 
Jesus in conspectn discipulorum suorum, qu non 
sunt scripta in hoc libro. Hac autem seripta sunt, 
ut credatis quod Jesus est Christus Filius Dei, et 
ut credentes vitam habealis per nomen ejus » De 
quibus signis hic dicit evangelista? num de his que 
ante crucem ? Non, sed de his quæ post resurtectio- 
nem fecit! subtlit enim, « in conspectu discipu- 
lorum. Ou autem ante crucem, non coram disei- 
pulis, sed omnibus fa: jebat Atque ita hae de quibus 
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nunc dicit evangelista, post resurrectionem sunt A Tavrwy, Erofet, Dare tabra nip) wy vov key 6 


ſacta, Cum solis enim d'scipulis versabatur quadra- 
ginta diebus, signa ostendens reurrectionis. Sicut 
enim ante crucem faciebat signa ostendens set esse 
Filium Dei: ita post re<urrectionem perliciebat signa 
coram discipulis, ostendens se Filium hominis, et 
habere corpus, idque incorruptibile et divinins, et 
non jam carnalibus legibus subditum. Cum igitur 
multa facta sint signa resurrectionis, hae solum 
scripta sunt, et neque hc ostentationis gratia vel 
ut ostendatur gloria Unigeniti, sed, « ut » vos, in- 
quit, « credatis. » Et quod lucrum, et cut cedens ? 
non Christo, quæ enim ejus utilitas dum non cre- 
dimus? sed in nosipsos redundans. Dicit enim, « Ut 
credentes vitam habeatis in nomine ejus. » Credentes 
enim quod resurrexit et vivit, nobisipsis vitam para- 
mus. Propter nos enim surrexit et vivit. Qui autem 
mortuum ipsum esse pulat et neque surrexisse, neque 
vivere, ille sibi mortem el corruptionem adjudicat 
et aflirmat. 

pb avtbv eva: vopuitwuy, xat phre avarrhat, 
pv pebaud xat Enyrotiictar. 

CAPUT XXI. 


De apparitione Christi Petro ſacta post resurrectio 
nem, cœterisque piscantibus in mari Tibertindis, 
QUuomodo Christus Petro dizerit : Pasce oves meas, 


Vers. 1-8. « Postea maniſestavit se iterum Jesus 


al mare Tiberiadis : maniſeslavit autem sie. Eraut 
Simul Simon Petrus, et Thomas qui dicitur Didymus, 
et Nathanael, qui erat a Cana Galikez, et filii Ze- 
bedzi, aliique ex discipulis ejus duo. Vicit eis Simon 
Petrus: Vado piscatum. Dicunt ei: Venimus et nos 
tecum. Et exiverunt et ascenderunt in navim sta- 
tm, et illa nocte nihil ceperunt. Mane autem jam 
ſacto, stetit Jesus in litiore, non tamen cognoverunt 
discipuli quod Jesus esset. Dicit eis Jesus: Pueri, 
num quid obsonii habetis? Respoderunt ei: Non. At 
ille dicit eis: Miutite in dextram navigii partem 
rele, et invenietis. Miserunt ergo, ei jam non vale- 
bant illud trabere pre multitudine piscium. Dicit 
ergo discipulus ille quem diligebat Jesus, Petro: 
Dominus est. Simon ergo Peirus cum audisset quod 
Dominus essel, 767 tunica succinxit se [erat enim 
nudus ] et misit se in mare. Alii autem discipuli na- 
vigiolo -venernnt : non enim longe aberant a terra, 
el circiter cubilis ducentis, trahentes rete piscium, » 
Cum dicit, « Maniſestavit semetipsum Dominus, „ 
Significat evangelista quod nisi voluisset ipse per 
seipsum illis condescendens maniſestare, non fuissct 
visus in corpore incorruptibili. Quare et loci me- 
minit, maris Tiberiadis? Ostendit quod non jam ultra 
timebant Judzos ut antea, sed magnam partem li- 
moris abjeci>sent. Ideo et non inclusi erant, sed et 
prospectabant e domo, quod prius non audebant, 
et ubique ambulabant, ibanique vsque ad Tiberiademn 
que distat a Hierosolymis, et est mare Galilee. 
Piscabantur autem diseipuli, quia nihil aliud habe- 
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doctrina perſecte concessa, ideo suam artem Secta- 
b1ntur. Petrus enim cum actuosissimus esset, non 
ſerebat otium, sed in opere ſervebat, et sequebautur 
cxteri, eo quod conjuncti erant. Et cum adesset eis 
laborautibus et miseris, non statim se ostendit, vult 
enim prius loqui cam eis: unde et dicit, « Pueri, 
num quid obsonii habetis? quasi c-npturus ab eis 
quiddam. Ui autem negarunt, et cum jussisset eos 
mittere in dextram; consecuti sunt, « dicit disci - 
pulus quem diligebat Jesus, Petro: Dominus est. 
lterum hoc loco invenimus discipulorum proprietates 
ostendi. Nam perspicacior quidem Joannes, Petrus 
autem ſerventior : ea propter Joannes primo quidem 
agnoscit Dominum. Petrus vero prior venit ad eum. 


B Succingendo itaque se, reverentia n ostendit. Mit- 


tendo autem se in mare, declaravit desiderii magnitu- 
dinem : non enim exspectat nt alli, sed natans advenit» 
quamvis « eireiter ducentis cubitis » abessent a terra- 
Est igitur & ce οννlinteum quoddam quo Phœnices 
et Syri piscatores se amiciebant, sive nudi essent, 
sive vestiti, hoe superimponentes; simpliciter autem 
dicendum, quod sicut pictores pingunt apostolos 
super vestibhus tectos. lgitur quia « nudus erat 
Petrus, „et piscando laborat, in reverentiam s. 
induit ependyiem (hoe est enim suceingi) et prior 
vadit ad Dominum. Non evim parva quedam erant 
que fiebant, sed magna. Nam primum multi pisces 
capti sunt, deinde rete non est scissum 
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derunt prunas positas, et piscem suprapositum et 
panew. Dicit eis Jesus: Aﬀerte de piscibus quos 
prendidistis nune. Ascendit Simon Petrus, et iraxit 
rete in ierram, plenum magnis piscibus centum quin- 
quaginta iribus. Et cum tot essent, non est scissum 
rele. Dicit ei Jesus: Venite, prandete. Et nemo 
discipulorum audebat interrogare eum, 788 licens: 
Tu quis es? cum seirent quod Dominus esset. Venit 
jtaque Jesus, et accipit panem, et dat eis, et piscem 
similiter. Hac jam tertia vice manifestatus est Jesus 
discipulis suis cum resurtexisset a mortuis. » Et ho- 
est miraculum quod nunc vident, prunas dico et pis- 
cem aique panem “. Non enim jam faciebat ex ma - 
teria proposita, sicut prius in deserto cum satiaret 


D de duobus piscibus ae panibus quinque, tot millia, 


sed simpliciter ex nihilo. Cum 4ixisset autem Domi- 
nus, « Venile, prandete, „ nullus exquirit, neque 
audet interrogare. Non enim ulira/tantam habeban! 
ſiduciam, sed cum silentio ac timore admiraban- 
lur : sciebaut enim quod Dominus esset. Ideo neque 
interrogabant. Cum autem ſormam metstam el 
horroris plenam viderent, valde stiupescebant. Ac 
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voluissent qui-lem de eo interrogare aliquid, 
melns et manifesla aspectio, quod nou esset atius, 
sed ille ipse, non permiitebaut interrogare (a): tan- 
tum ea quæ eis creaverat manducarunt. Quomodo 
zulem creavit? sua poteslale. Non enim jam in cœ- 
lum suspicit, et Patrem invocat : illa enim ſiebant 
ut se nobis allemperaret. Jubet autem de piscibns 
„Herre, ut ostenderet non esse phantasma quod 
videbatur. Sed hoc loco quidem non dicit quod co- 
medit cum eis. Lucas autem dicit quod cum « illis 
versalus » comederit (b). Quomodo autem comede- 
rit, non est nostrum dicere. More enim admirabili 
facta sunt hee, non quod natura ejus eibo babeat 
opus, sei nostri causa ad couſirmationem resurre- 
clionis fiebant. Ostendens quoque non illum assidue 
apud eos luisse, neque similiter ut prius, dicit : 
« Hoc jam tcriio manifcsiatus est. „ lutellige insu- 
per hæc et per allegoriam. Nox enim erat quando 
tenebre idolol+trize invaluerunt, ante solis Christi 
adventum, quando propheta: laboraverunt, et nihil 
ce perunt. Nam quamvis unam gentem I>racliticam 
conclusisse in sagena videbantur, tamen quia el 
hec subiade ad idololatriam redibat, nih/l forte appre- 
henderunt. Ubi autem diluculum solis justitie in- 
fulsit, et apostolicum rete cjectum est, dextra cet to 
*docirina, ad quam lex et prophetæ compatati, sini- 
stra intelliguntur, tunc igitur trahitur rele et ad 
Christum adducuntur non ethnici tantum, quos et 
centum dixeris , verum etiam Israelitæ, qui per 
quinquaginta intelligi possnut. « Quando enim ple- 
nitudo gentium intraverit, tunc etiam Israel serva- 
bitur. » Tres vero, fidem in sanctam Trinitatem 
signillcant. Nam qui in reti continentur centum et 
quinquaginta. Ethnicos dico et Judos, sine trium 
adjectione non sunt. Absque enim fide in Triuitatem 
nullus in reti contineri dicitur. Illud autem, « Ve- 
nite, prandete, „ istiusmodi aliquid signilicat, quod 
post labores, requies, delicie, ſruitio, Sanctos exci- 
piet. Quzxcunque enim 769 tunc aut dicta aut 
gesta sunt, mysteriis plena sunt. Quemadmoduim 
igitur et illud quod Christum Maria hortulanum 
esse ekistimaverit, simpliciter quidem dictum vide- 
tur, habet tamen occultum quiddam, siquidem ipse 
revera verus erat paradisi cultor, in ipso monu neuti 
horto, tauquam in paradiso, genus muliebre corri- 
genus, atque eam que Adam primum bortulanum 
tedeperat, ab errore et ignorantia convertens. Nam 
quod Maria conversa sit, et quod de resurrectione 
Vocuerit, Loc declarat quod muliebris sexus conver - 
sus esset, et ad sublimiorem statum reductus. 
Vers. 15-19. Cum ergo prandissent, dicit Simo- 
i Petro jesus: Simon Joannis, diligis me plus quam 
hi? Dic:tei : Etiam, Dowine, tu seis quod amem te. 
Dicit ei: Pasce agnos meos. Dicit ei rursus iterum : 
Simon Joannis, diligis me? Ait illi: Etiam, Domine, 
u scis quod amem te. Dicit ei: Guberna oves meas. 
Dicit ei tertio : Simon Joannis, amas me! Indoluit 
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: bomine, iu omnia nosti, tu seis quod amem ie. 
den ei Jesus: Pasce oves meas. Amen, amen dies 
tibi, cum esses junior, cingebas te, ei ambulabas 
quo volehas : cum autem senueris, extendes manns 
t1as, et alius te einget, et ducet quo non vis. Hoe 
autem dixit, significans qua morie glorificaturus 
esset Deum. » Cum prandii ſinem ipse ſecisset, to- 
tius orbis ovium prafecturam Petro commiuit: non 
autem alii, sed huic tradit, primum quidem quia 
omnes præcellebat, et totius cœtus os erat; deinde 
ostendens ipsi, fiduciam esse sumendam, negstione 
velut deleta, et oblivioni tradita; et negationem qu 
dem non proſert, neque- exprobrat, sed dicit, Si 
« diligis me, » ſratrum curam suseipito; et ſerven- 
tem illam charitatem, quam erga me dicebas habere 
te, ita ut pro me mori-paratus esses, nunc ostende. 
Ter autem eum interrogat , simul quidem declaraus 
quantam credentium curam habeat, et quad usque 
adeo oves diligat ut Gilectionis erga se hoc ponat 
indicium, si ovium curam $usCipiat : simul etiam 
per trinam interrogationem et conſessionem, trina 
negationi medetur, et verbis corrigit quæ per verba 
commissa ſueraut peecata. Hine mos invaluit, ut tres 
conſessiones a baptizandis exigant. Interrogatus 
igitur semel atque iterum, ipsum qui corda novit 
stem advocat, non amplius confidenter neque te- 
mere loquens; sed illud, « Tu scis, » ubique adjun- 
gens. Cum etiam tertio interrogatus esset Petrus, 
turbatus est, metnens ne forte ip-e quidem etisti- 
maret se diligere, non diligeret tamen. Nam et 
prius cum multa se posse arbitraretur atque asse- 
verarel, postea convictus est. Ilud itaque evam 
nunc metuebat, et propterea verecunde respondet. 
dicens : « Domine, iu omnia nosti, 770 tum pre- 
sentia tum futura : « tu seis quod nunc te amem, » 
ut mihi quidem videtur. Crternm, an etiam in 
posterum perwansura sit amicitia, et hoc quoque 
tu nosti: ego de me non affirmo. Postquam verba 
ipsi ſecisset Dominus de sui dilectione, martyrium 
etiam quod ſuturum erat ut sustineret, ipsi predicit. 
Dicit autem hoe, oxtendere volens quod etiam istud 
quod de dilectione interrogabat, non difilens ipsi, 
imerrogaret eum, sed plane sciens quod diligeret 


D qui pro ipso martyriun: esset subiturus, Sed ut ma- 


gis ostenderet ip-ius Petri dilectionem, ac nos om- 
nes doceat : quod $i velimus ipsum diligere, sic 
studeamus ipsum diligere, nimirum in ſratrum cura 
suscipienda. Audi autem quomodo ei martyrium 
phredicat: « Quando esses junior cingebas te, » eic. 
Quandoquidem enim, inquit, me diligas, et te aui 
mam inam in perieulis pro me positurum frequen- 
ier sis pollicitus , « bono, inquit, esto animo “. » 
Tuum ita explebo desideriumy/ ut quæ juvents non 
es passus, ea Senex patiaris. Commonefacit auten 
ipsum prioris vitz : ostendens quo vice versa sp 
ritualia carnalibus respond-ant. In corporatt9ns 
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enim juvenis est ulilis : senex vero inutilis. In gpiri- A fi, ö, Gr T nvivparinti &vitrrpaputvu; 


twalibus autem ubi senectus accesserit, tunc splen- 
didior est virtus. Ipsius itaque desiderium excitans 
el inflammans ad martyrium, ista dicit. Innnit autem 
ei, quod etiam ipse eruci sit afligendas. Illud enim, 
« Extendes manus tuas, et alius ie einge t, » nihil 
aliud signiſicat quam extensionem in cruce et vin- 
cula. Dicendo autem, quando eras junior » et rur- 
sum, 4 quando vero senueris, „ oStendit Peirum 
tunc neque juvenem, neque senem ſuisse, sed virum 
per ſectum. Quomodo autem dixit illi Dominus, « Alius 
te einget et ducet quo non vis? » atqui Petrus mar- 
tyrium volebat : volebat quidem et desiderabat, sed 
quod dicit Dowluus, nature affectum et condolen- 
tiam significat, quodque anima invita a corpore 
avellitur. Deo hoc utiliter dispensante, ne violentam 
mortem nobisipsis consciscamus. Nullus itaque als- 
que dolore aliquo corpus exuit, etiamsi sanctus ſue- 
rit, Evangelista autem pro suo more nobis interpre- 
tans quidnam his verbis sibi velit Dominus, « Hoc 
autem dixit, inquit, $ignificans qua morte gloriſica 
inrus esset Deum. » Dixit enim Jesus bac, inquit, 
Petro, « Extendens manus twas, etc., signiflcaus 
quod martyrium pro ipso subiturus esset, Mortem 
autem Petri gloriam Dei nominat. Nam revera glo- 
ria Dei est, conslans pro eo ad mortem usque asse- 
veratio. Nisi enim plene persuasum haberet anima 
Deum esse veracem, nequaquam pro ipso morere- 
tur. Mors taque sanctorum, couſirmatio est glorie 
Dei. Discrimen autem quis inveniat inter agnos et 
oves et inter $43x21v el wotnalvetv, quasi dicas in- 
ter pascua prebere el gregem gubernare. Siquidem 
771 2gni ſortasse dicuntur simpliciores qui ſacile 
introducuntur, oves vero, perſectiores. Qui igitur 
Christum diligit, etagnorum el ovium curam habebit: 
agnos pascens, hoe est, mitiorem preſecturam illis 
accommodans, et oves gubernans, quod perſectius 
quiddam, et magis absolutum demonstrat. Quando- 
quidem autem perſectiores etiam sæpenumero sim- 
pliciori et mitiori præſeeiura opus habent, oves etiam 
pascere jubentur qui bis præſiciuntur. Gubernare 
enim jam duriorem præſecturam demonstrat, pasce- 
re vero mitiorem. Quid igitur retribuemus Domino“ 
qui usque adeo nos dilexit, ut sui dilectionem in 
hoc notaret, si diligens ovium cura habeatur. 


Vers. 19-23. (Et cum hoc dixisset, dicit ei : Se- 
quere me. Conversus Petrus, videt illum dicipulum 
quem diligebat Jesus, sequeutem : qui et recubuit in 
cœna super pectus ejus, et dixit : Domine, quis est 
iſle qui tradit te? Hunc ergo cum vidisset Petrus, 
dicit Jesu: Domine, hie autem quid? Dicit ei Jesus. 
Si eum velim manere donec veniam, quid ad ie? tu 
me sequere. Exiit ergo sermo isle inter ſtatres, quod 
discipulus ille non moreretur. Et non dizeral ei Jesus, 
Non moritur, sed, « Si eum velim manere donec ve- 
viam, Juid ad te? Commisit quidem Petro fidelium 
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Hierosolymis acceperit, sed Petrus totius terrarum 
orbis. Dixit autem ipsi post hæc, « Sequere me, » 
sollicitum ostendens et familiarem quo erga ipsum 
afficeretur, aſſectum. Christum autem sequi hie intel 
lige, operum in omnibus et verborum impletionem. 
Qui enim per vestigia vitæ ipsius incedunt, imilan- 
turque ejus in omnibus diligentiam, isi sequuntut 
ipsum. Interim autem Petrum adhortatur ut se palam 
sequatur, suam declarans, ut dixi, quam erga ipsum 


habebat ſamiliaritatem. Qui enim nobis valde sun! 


ſamiliares, ut hi nos sequantur agimus. Posteaquam 
autem Petrus ista audivisset, et talibus dignus esset 
habitus, ut ipsi terrarum orbis committeretur, mar- 
tyrioque dignus haberetur, Joannem vehementer 
diligens, de ipso etiam interrogat, dicens : « llie 
autem quid? » num eadem qua nos incedet via ? 
num parliceps erit iste ovinm prefecture, atque ad 
illa delegabitur ? Illud evim, « Sequere me, » pro- 
pemodum hoe significat : Veni, assume oves, egre- 
dere in mundum. Igitur quia vidit Dominus Petrum 
curam habentem Joannis, et ab eo avelli noleatem, 
dirimit eos propler intempestivam aſſeciionem 
et consuetudinem. Opus, inquit, quod tibj concre- 
ditum est, perſice, et « Sequere me, „ qui educo 
te ad predicationem, et totum orbem in manus 
tuas trado. Illum autem si velim manere in hoc loco, 
Galilea scilicet, et non mittere tecum,« quid ad te ?3* 
«Donec veniam, » quidam 772 sie exponunt ; « Do- 
nec, » inquit, contra Judzos , qui me crucifixerunt, 
« veniam, » percus$urus eos in virga Romanorum, 
et Subversurus eorum civitatem. Dicunt enim apo- 
stolum illum ferme usque ad Vespasiani imperium 
locaque superiora peragrasse, predicantem ei manen- 
tem illic ; quando autem capiendz erant Hierosoly- 
mæ, iransiisse. Igitur quia magnum prædicationis 
opus ipsis erat concreditum, non erant conjungendi, 
sed separandi, ut unus ad hos, alius ad alios iret. 
Quare autem meminit evangelisla recubitus supra 
pectus, et quod interrogaverit, « Quis est qui te 
tradet? „Non hoc simplieiter, neque fortuito evenit, 
sed vt ostendat libertatem Petri post negationem. 
Nam qui ante crucem non audebat interrogare de 


traditore, sed alteri comm ittebat, id est Joanni, 
D interrogationem, illi omnium prefectura concreditur, 


et non solum sua alteri non committit, sed et pro 
illo ipso qui maxime diligebatur interrogat, et fit me- 
diator apud Dominum. Admirare autem quam sit 
alienus a ſastu evangelista, quomodo quorumdam 
suspicionem corrigit, quod non recle cognoverint 
quid de eo Dominus dixerit, sed putaverint quod 
non moriatur, id quod non erat, sed « Mauere » 
jubet eum Dominus, non quod non moriatur, sed 
quod non sit jungendus comes Petro prædicadiouis 
lempore, manere autem debeat suo loco. Jam mane- 
re « donec veriam, » id est donee mihi placuerit, ut 


et illum educam ad predicationem. Te enim nune 


educo, nt præsis orbi, et « Sequaris me: » ipse autem 
maneat hoe loco, donec redeam, et educam etiam 
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audisset, inquit, Petr us, quod moriatur pro Christo. 
dixit : Ei Joannes quid ? num morietur et ipse ? 
Christus autem hoc non rejecit: Omnis enim qui 
natus est, etiam morietur. Dixit autem: « Si voluero 
manere, » id est vivere eum usque ad consummatio- 
nem saculi, ut et tune de me testetur. Unde et dicunt 
vivere eum, et ab Antichristo occidendum cum Elia 
prædicantem Christum. Ouamvis autem et monumen- 
tum ejus ostendatur, quid hoc ? Nam vivens quidem 
ingressus est in illud, et deinde translatus, sicut et 
Enoch et Elias. Igitur evangelista evertit falsam 
opinionem existimantium quod non moriatur disci- 
pulus hie, sed immortalis sit. Vere enim mendacium 
est, immortalem esse hominem. Quamvis enim 
Enoch ct Helis non sint mortui, attamen mortales 
sunt. Ita et hie quoque quamvis non ſucrit mortuus, 
tamen morietur. Igitur quod « non moritur, » id est 
immortalis sit, falsum est. Alii autem affirmant 
quod mortuns fuerit : et quod dicit, « $i eum 
volucro manere, » intelligunt sicut interpreiati 
gumus. Ownes opiniones diximus: ne quam ignoreut 
$tudiosi. Nobis autem placet, 773 ut, « donec ve- 
niam, » intel igatur sicut Chrysostomo divinoet aureo 
illi ori videtur, non de vita, sed quod non sit jungen- 
dus Petro. 

Tov pn3: play ayvoetobat tot; giopaltory* bg huly 
oat, ©; T6 Os xat xpusy thy yrotrav "Iwavvy 
eCe5x0at TH It rp. 

Vers. 24, 25. « Hic est discipulus ille qui testi- 
monium perhibet de his, et scripsit hc, et scimus 
quod verum est testimonjum ejus. Sunt autem et 
alia multa que ſecit Jesus, quæ si seribantur per 
singula, nec ipse, opinor, mundus caperet eos quj 
scriberentur libros. » Quare cum nullus evange- 
listarum alius de seipso perhiberet testimonjum, 
hie de seipso testatur ? Dicitur postremus ad seri- 
bendum accessisse, cam motus et excilatus essct 
ad id per Christum, Et propter hoc sæpe dilectionis 
meminit, ostendens causam propter quam ad seri- 
bendum accesserit, quod Christus commiserit hoc 
opus ei, qui præ aliis magis diligebatur. Et scio , 
inquit, quod vera dicit, hoc est, Certis indiciis 
compertum habens, scripsi que scripsi, nipote qui 
interſui omnibus sermonibus, et operibus et pas- 
sionibus et his qu post resurrectionem acciderunt. 
Dilectus enim eram, et non excludebar, atque ita 
lidenter et de meipso dico quod vera dico, provoca- 
tus ut exquirerem quæ facta sunt, et singula exami- 
narem. Prorsus autem solemus nos homines quando 
bene ſidimus veritati nequaquam testimonia nostra 
recusare : id quod et apostoli dicebant : « Nos 
sumus lestcs eorum que dicimus, ei Spiritus quem 
dcdit obedientibus sibi. » Unde autem maniſestum, 
inquit, quod vera dicam, et non aduler præceptori! 
Ex eo quod multa pretermittio, unde perspicuum 
quod non aduler. Qui enim ignominiosa omnia in 
medium protuli, et non abscondi, quod eum et præ- 
varic-torem- legis,, ei seductorem nominaverunt, ct 
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1 Dan. iv, 17. % Isa. xt, 22. Joan. xvi, 12. 


latus ſnerim. Qui enim adulatur, et ad gratiam 
loquitur, contrarium ſacit, omissisque co templi- 
bilibus, gloriosa in medium adducit. Ne adniireris 
autem $i libros qui de operibus Jesu scribantur, 
mundum dixit non capere, sed intellecta ine ſſa- 
bili vi Dei Verbi, dictum fideliter aceipe. Nam 
sicut nobis loqui, ita illi, imo multo facilius 
est ſacere ea que voluit. Quidam autem per hyper- 
bolen more Scripturz putant dictum. Mos enim 
Scripture est hyperbole uti : sicut, Vidimus civi- 
tates pertingentes in celum 16 et, Vidimus viros, 
et eramns sient locuste coram eis“, et qugeunque 
sunt similia. Ita igitur quod « non possit mundlus ca» 
pere libros qui seribantur, „ intelligere licet. Qui- 
dam autem per « mundum » :ntelligunt eos qui 
mundana sapiunt : opera autem quz ſacta sunt a Jo- 
su, divina et mysteriis plena, tam in invisibili quam 
in visibili creatura, et quæ ſutura sunt, et mysteriis 
sunt referta mundanum bominem non posse intel- 
ligere: sicut et cum dicitur *!, « Multa habeo vobis 
dicere, sed non potestis portare modo. » Ceterum, 
774 precemur nequando dictorum sanctorumque 
Christi obliviscamur, sed revolvamus librum hunc, 
dilecti, et scrutemur in eo positum thesaurum in 
miraculis ae verbis Jesu, ut sie valeamus puriſicari 
et vita et sermone, consequamurque in die revela- 
tiouis ineffabilia opera et mysteria, quz nunc quan- 
diu in mundo sumus, capere non possumus : et 
perſiciamur in Christo, qui dilexit nos, et per dile- 
ctum suum discipulum illustravit nos in theologia 
et aguitione sui, et Patris, et Spiritus saneti, cui 
sit gloria in sæculorum sula. Amen. 


Enarrationum Theophylacti in Eveangelium Joannis, 
ſinis. 
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IN OMNES DIVI PAULI EPISTOLAS 
COMMENTARIUS. 


PHILIPPI MONTANI PRAFATIO 


(Edit. Basil. anni MDLIV.) 


Quod in commentariorum recognitione, quos in Evangelia Theophylactus diserte 
s'ripserat, supra aliquot annos fecimus, idem quoque nunc facere in iis quos in omnes 
divi Pauli Epistolas edidit, opere pretium duximus, candide Lector: ut videlicet aliqua 
saltem ex parte intelligas, dum emendata quedam proferimus, quantum commodum tuis 
Kuiliis aflerre conati simus: ne, quod plerumque fit, splendidis typographorum titulis 
tibi hie quoque fucum fieri putes, atque ita per imprudentiam, qualiumcunque nostrorum 
laborum ſructu priveris : quod Germanis in recognitione Commentariorum Cheysostomi 
apud Carolum Guillard sub Sole aureo impressorum magno studiosorum incommodo 
contigisse animadvertimus: cum ne ea quidem que D. Erasmus a nobis admonitus ipse 
emendarat, illi secuti fuerint : quos quidem labores non parvos in tuam et studiosorum 
omnium utilitatem haud gravatim suscepimus, fore speraales, ut Deo in primis optimo 
maximo (in cujus gloriam omnes conatus nostri potissimum incumbere debent; et cujus 
auxilio freti, istud quidquid est operis tentavimus) haudquaquam ingrati essent, et tibi. 
candide Lector, haud cuivis sacre Scripture studioso non infructuosi. Sed ne diutius 
te remorer, ea paueis accipe quorum te premonitum cupimus. 

Nos Greci codicis, quo usus est aliquando D. Erasmus, fidem quam potuimus diligen- 
tissime pro nostra qualicumque mediocritate secuti sumus, nisi Sicubi seriba dormi- 
tasse videretur: perabsurdum enim fuerit ubique scribam nimium bona fide smplecti, 
hoc est, una cum ipsis erratis, quod Lonicerus sæpius ſactitasse deprehenditur. Usus 
est autem, ni fallor, eodem nostro exemplari: in quo divi Pauli contextus a Theophy- 
lacti glossa aut capita ipsa frequenter male distinguuntur, et nonnunquam dictiones alie 
pro aliis substituuntur (que res nobis non parum exhibuit negolii); quibus sane resti- 
tuendis qua simus usi cautione dum diligenter expendimus quid ipse auctor in præ- 
cedentibus aut subsequentibus eumdem locum attingentibus, quidve Chrysostomus eum 
locum tractans aut OEcumenius Scripserit, aut etiam Porsenna vetus interpres legerit, 
in margine Greci codicis, quem typographus brevi typis excudere statuit, suis locis ex- 
posuimus: ut 1 ad Corinth. iv, anz6oraiag depravate scriptum fuerat pro &nziozo;, et ad 
Galat. v. scandalum Christi, pro scandalo crucis; que quidem scriptoris errore contigisse 
vehementer admiror Lonicerum non animadvertisse: cum vel ex mox sequentibus facile 
a mediocriter erudito et attento error deprehendi potuerit. Item ad Ephes. 1 depravate le- 
gebatur, divitie date, cum legendum fuerit, divitie glorie; dere enim, non sss, scriben- 
dum fuerat. Quinto autem capite prime ad Timotheum Epistole, locum in Grecis et La- 
linis mutilum ex Porsenne scriptis, que eo quidem loco rectius habere videbantur, re- 
Stituimus; hoc enim loco quid Theophylactus scripsisset non satis nobis constabat, sed 
que illinc assumpsimus, his notis () interclusimus, ne quid temere præter Greci codicis 
fidem de nostro addidisse videremur. Porsenne autem viri eruditi, ut opinor, et eloquen- 
tis versione, ut multum a Grecis discedente,' ne dicam picrumque dissidente, ut qua 
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sit paraphrastica potius atque etiam nimium libera, utpote que plerumque adjiciat que 
in Grecis non habentur : et contra, plerisque in locis complares versus prorsus omittat, 
que tamen in nostro manuscripto codice Graco, eoque pervyelusto aperte continentur, illius, 
inquam, omissa versione, Loniceri potius interpretationem arripuimus; eamque passim, 
ubi tolerabilis esset, retinuimus. Novam quidem ex amicorum quorumdam consilio 
edere statueramus, Sed cum id in prefaiione adorti animadverteremus, nobis ad id nec 
satis esse otii, nec temporis, ea potissimum mutavimus que, Theophylacti mentem aut 
non assequi viderentur, aut non satis explicarent. Ad hec margivi multis in locis que- 
dam addidimus, sine quibus Latina legens vix unquam quid sibi velit Theophylactus in- 
telligere queat: dum videlicet aut Greci Sermonis variam attingit lectionem, aut Greece 
dictionis compositionem, aut diversam Signiticationem, aliudve quidquam hujusmodi. 
Pleraque etiam delevimus ab interprete male addita, quod aut parum ad rem facerent, 
aut cum Theophylacti sententia pugnarent. Quedam vero perspicuitatis gratia , aut 
ambiguitatis vitande causa, a nobis sunt mutata, ut mediocriter erudito Lectori con- 
Sulatur. Ista enim veritatis et sacr# Scripture studiosis seribuntur, quibus nude et per- 
spicua auctoris sententia magis placet, quam interpretis fucata et affectata dictio, que 
istiusmodi Studiosis tenebras offundens, plurimum facessit negotii. Porro vulgarem in 
Paulino textu versione, qua passim utitur Ecclesia, fere retinuimus, nisi sicubi Theo- 
phylacti interpretatio illam immutare coegerit: ut, ad Romanos cap. x11 necesse fuit 
wutare conformari in configurari, quod Theophylactus differentiam ponat inter figuram et 
forinam, et tiguram mundo, formam autem virtuti attribui dicat. Item I Timoth. vx pro 
inutilia, necesse fuit ponere stulta, quod Theophylactus id interpretans dicat : «Quomodo 
enim non est stultum; » et mox, „Hes stulta sunt et noxia.» Noster enim vulgaris inter- 
pres legisse videtur 4vov;zovg, Theophylactus vero cum Chrysostomo legit a@vwfrovg. Item 
II Timoth. u pro ne quando ponendum fuit si quando, aut si ſorte vel fortasse : eo enim loco 
wins, non est negantis, Sed dubitantis sive addubitanter asseverantis: quo in sensu 
Spe accipit Theophylactus, ut in epistola Evangeliis prefixa satis docuimus. In ipsa 
autem Loniceri versione quam multa fuerint male versa, aut prorsus omissa, ex his que 
decerpsimus conjicere licebit, si totum opus conferre graveris. Et quoniam principium 
fervere solet, exploremus quam fuerit initio fervens et diligens, ex multis tamen pauca 
decerpentes, ne a Theophylacti preclaro opere diutius retardati prestantiorum jacturam 
faciamus. Noster enim Theophylactus pulchre Horatianum illud vitans, Brevis esse laboro, 
obscurus fio : mediocritatem scite usque adeo amplexus est, ut perspicue docendo, et ex 
probatis auctoribus optima queque apicule more seligendo, prolixitate non sit molestus. 
Sed ut et nos molestiam istam vitemus, pauca illa accipe. In ipsa statim operis prefa- 
tione, ubi de Epistolarum ordine Theophylactus disserit, ac declarat Epistolam ad Ro- 
manos non propterea primo loco collocari, quod ante alias omnes scripta fuerit, ad hunc 
modum verterat Lonicerus: «Quandoquidem ad Corinthios, tum ad Thessalonicenses uns, 
in qua de ministerio Hierosolyma transmittendo omnes ipsos occulte quidem commone- 
facit, hanc precesserint: » cum in Grecis hie sit sensus: Quandoquidem hanc precedant 
due quead Corinthios sunt miss@: quin et has præœcedit ea que est ad Thessalonicenses; 
in qua, etc. Vides, (andide Lector, quod ad Epistolarum ordinem atlinet, hie doceri eam 
que ad Thessalonicenses scripta fuerit, eas precedere que ad Corinthios fuerint misse : 
qua in Sententia est Chrysostomus, quod Lonicerus plane tacuerat. Greca autem sic ha- 
bent: Kal yap =pd avrhg elorv al h Kopie 550 * xat mph toizwy ab i pbe Ocacahovints, 
tv f.. Sed ad caput primum veniamus, et e multis pauca perstringamus. lu eum Pauli 
locum qui 1n-capilis est initio: De Filio suo qui natus est ex semine David , cum de du- 
plici generatione Christi ageret Theophyiactus, divina et humana, ita scriptum fuerat : 
« Quocirca non de vili exiguove humine Evangelium hoc est, nam de Filio Dei est ; 
nec de exiguo Deo, nam de nato ex sanguine Davidis Secundum carnem. » Hactenus Lo- 
niceri verba. Vides quam inepte colligal Filium Dei non esse exiguum Deum, propterea 
quod natus sit ex Sanguine Davidis Secundum carnem, cum ipse Paulus de incarnatione 
ad Philippenses scribens, longe aliter dicat : Eæinanivit semetipsum, eic., et paulo post: 
Humilliavit semetipsum. Quod itaque Theophylactus negat Evangelium hoc esse xe $106 
920, et paulo ante np $:495 av#pwn, non erat vertendum, De exiguo sive parvo Deo, » 
neque, «De vili exiguove homine, sed, De mero, nudo et Simplici Deo aut homine; ut sit 
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sensus: Evangelium hoc non esse de eo qui tantum sit homo, aut tantum Deus, sed 
qui idem et Deus sit et homo. Eodem primo cap. ibi, Cui servio in spiritu meo in Evan- 
gelio, etc, sic prius habebatur :.« Nam servitutis Evangelii conatus necesse habet, v etc. ; 
nos vero clarius ad hune modum: Cui enim Evangetii annuntiandi servitus est com- 
missa, illi necesse est ut, » etc. Et in Glossa sequenti ubi ait: « Atqui D. Paulus dum as- 
sidue orat tanquam vidisset eos , ete., potius dicere debuit, « Ceterum quod Paulus 
continenter orabat ut eos videret, sive videre conlingeret, ex ferventi hoc charitate facie- 
bat; » et paulo post, ubi hortatur ut constantes simus in orationibus nostris, Sic habeba- 
tur: « Neque enim Paulo sumus potiores, qui pro cruce etiam sua removenda precatus 
est. » Grace autem sic: O00 yep topey Havkou ßehrloug, dc xai dntp vo oxblono; pig why KU 
naps:dhzc, hoc est, « Neque enim Paulo sumus meliores, qui pro stimulo ter Dowinum 
precatus est, » ubi dictionem ter omisit, que potissimum ad orationis constantism et per- 


Severentiam pertinebat; et crucem etiam pro stimulo posuit. Et mox, ini rh vic nor | 


tn:5655z, vertit, « Erga fidei communicationem, » cum, « ob fidei incrementum, » potius 
vertendum esset. Eodem primo capite, in illud, Quemadmodum et in reliquis gentibus, ita 
scripserat: « Commiltensaulem ipsos, inquit, quemadmodum et in reliquis gentibus. „ £ver 
levy d xat aro, nel, abc, etc.-, hoc est, « Illorum gutem fastum etiam compri- 
mens, inquit, quemadmodum, » etc. Quod enim sic intelligi debest, sstis declerant 
Sequentia. Eodem capite, ubi explicat jocum Pauli: Tradidit eos in desideria, elc., 
ibi Theophylactus nolat , tradit dici, pro deserit eos, et permittit. Lonicerus vero 
pro al i, id est, et permiltit, posuerat, amice: idque fortasse ob scripturs difli- 
cultatem; mire enim secriba e cum a calamo veluti lvxuriante conjunxerat, ideoque in- 
terpres ad r, pro © t forte respexit. lem paulo post cum declarat quod aliis impel- 
lentibus non habuerint opus: « Sed ipsi, inquit, se contumelia afſecerunt. Hujusmodi 


enim sunt impuri illi affectus; » ubilonge alia prius habebatur sententia, ut eliam in mor - 


Sequentibus, ibi, Sicut non probaverunt Deum habere in notitia; ubi Theophylactus : « In- 
juris, inquit, qua Deum affecerunt, non ex ignorantia processit, sed a meditations et 
studio, » uti nos restituimus. Qui plura-yolet in hoc eodem primo capite emendata no- 
tare, id ex utriusque collatione facile poterit. Nec id tamen dico, ut Lonicero detraham : 
plurimum enim illi debere me ingenue fateor: nisi enim ipsius versione fuissem adju- 
lus, haud facile plerisque in locis pervetustos characteres agnovissem, ut interim de ipso- 
rum figura mihi quidem insueta sileam; sed ye studiosi, ut diximus, si aut pauca, aut 
nultius momenti loca hie emendata fuisse putent, eo fructu priventur, quem ex bac 
recogni ione ipsos o Bzp consecuturos Speramus, Sunt fortasse nonnulla que typographo 


potius quam interpreti ascribenda sunt, ut quod Christum pro erucem expresserat; sed ne 


ſastidium pariam, ea cum plerisque aliis prætereo: ideoque ex aliis capitihus pauciora 
huc transcribam, Capite secundo in illud Pauli, Qui igitur alium doces, teipsum non doces, 
ibi: « Si-namque gentes, „ etc. multum ab auctoris mente aberrare videtur, et paulo ante 
negatio non ſuerat omissa; et in glossa sequenti, post ista yerba, Sin minus, ista desidera- 
bantur : Non dizit, Non prodes!, ne ipsum contumel:a aſſicere videatur, sed Judeum ea nudat, 
dicens : « Circumcisio, » etc., et mox ubi duo praputia posuisset, unum secundum carnem, 
allerum secundum spiritum sive voluntatem, de hoc posteriore loquens, sic reddiderat 
Lonicerus: « Que sese habent uti commemoratum est, quando nihil carnalium quisquain 
alfectuum habuerint, ut qui sint ablati. » Greca vero sic habent: "Hrig toriv, dc apnea, 
day tic nN Eyar rv capxixiy ah rEprmpnptvor* Ubi dictio Hits, refert Gxpobuotiay ix" mpout- 
ptoew;, que nos sic restituimus, quod quidem est, ut dictum'est, quando quis carnalium 
allectuum nullum habet circumcisum aut amputatum; que sententia belle huie loco con- 
venit, cui prior contradicebat, et sub finem hujus capitis ab auctoris mente, ni faltor, 
multum aberrabat. Sed longum esset Singula capita excutere; ad sextum igitur transilis. 
In illud Pauli: Non regnet peccatum in mor{ali, elc., ubi extollit Christi gratiam, sic ait 
Theophylactus: « Itaque corpus sua uaturs haud nocet, sed obedire peccato, illud vero 


plurimum obest. Observa hic Chrisii gratiam, quomodo Adam peccarit, cum tamen nondum 


mortale corpus haberet : nos vero in wortali corpore peccatum - vincimus et superamus. 
Hactenus auctoris yerba ad Grecum exemplar restituts, que prius longe diversam aut 
contrariam pre se ſerebant sententiam, aut conferendo patebit ; quod si tamen ad alteram 
editionem- recurrere graveris, ibi ad islum scribebatur modum: « Itaque corpus haud 
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nocet nalure, sed obedirepeccato, illud vero plurimum obest. Observa hie Christi-gratiam 
quomodo Adam peccarit, cum lamen nondum mortale corpus baberet, nos vero in cor- 
pore mortali peccato exuberamus, adeoque in peccatis nascimur. » Vides Lector, uthaud 
nocet nature, pro sud natura aud nocel; et, peecato exuberamus, pro peceutum vincimus, 
dixerit diverso et contrario sensu? Capite etiam sequenti in annotatione: Et inventum est, 
item in alia, Nunc autem jam non ego operor] ſcœdos lapsus deprehendes si conferre lubet, 
ut et cap. Ix, x1 et X. In hoc ubi Paulus ait: Ur in die honeste ambulemus. Ibi Theophy- 
lactus de Romanis honoris et glorie studiosis hoc modo scribit: ENG yep nolbg avrois 
eic naph tov n9kwov Bdng 6 Moyo, Epthxerar abrobg Gmd the ebaynporivns, hoc est, « Quandoqui- 
dem ipsi vulgi gloriam sive honorem, qui a multis exhibetur, magnifacerent, ab honestate 
eos allicit ; » prius autem sie redditum fuerat: «Cum enim ipsi Romani multa verba ſace- 
rent, » etc., ubi no; Je, non multa verba, sed multam curam, rationem sive respectum 
habere glorie et aurz popularis potius significat. Deinde quod adjectum est, « abstrahit 
eos ab ea glories turpitudine, » multum erat a Pauli et Theophylacti proposito alienum; 
suspicor interpretem existimasse pro eb9ynpootvng legendum esse 4oxnpooivng, Sub ea enim 
dictione ducta erat linea, quasi suspecta esset scriptura, qua lamen belle habet, ut que 
Paulino textui respondet, ubi evoynpdvus, 

Sed de hac una Pauli Epistola nimium multa ; pauciora igitur ex reliquis aſſeram; et 
ne longius abeamus, initio Epistole sequentis, ubi Paulus ait, Per voluntatem Dei, i in eum 
locum Lonicerus : « Animadverte hic deitatis vocabulum ad Patrem pertinere; » egregia, 
scilicet animadversio, quasi vero usquam negarint Ariani deitatis vocabulum ad Patrem 
pertinere. Greca sic habent : Snueſwoar 8 7d, Oi Ent Harpbe xetpevoy, hoc est, « Nota autem 
hane dictionem per Patri appositam, » sive de Patre dici. Ubi Theopbylactus contra Arianos 
nunc locum profert, declarans quod hec prepositio per, diminutionem non importet, ut 
ipsi volebant : cam etiam hie apponatur Patri, ubi dicitur per voluntatem Dei, ut ſusius ait 
idem Theophylactus in eum locum Joannis, Omnia per ipsum facta sunt, ubi Ariani vole- 
bant Filium facere Patre minorem, quod per ipsum sicut per instrumentum aut servum 
Pater alis fecisset : coutra quos ibi adducit hune ipsum locum, Per voluntatem Dei; et item 
alium ex hoc eodem capite : Fidelis Deus per quem vocati sumus in societatem Filii sui, 
ubi dictio per, Patri juncta, nequaquam signiſicat Pattem Filio minorem. Hune locum 
pluribus tractavi quod plerisque subobscurus videretur, et a Lonicero quidem male 
versus, ut qui ex-prepositione & deitatem fecerit ; a Porsenna vero plane omissus ſuis- 
set: $0.ct enim iste si quid placeat liberius tractare as multa de suo infarcire ; et contra 
si quid non arrideat, illud prorsus omittere ; quod hie contigisse videtur, si modo ipsius 
exemplar cum nostro consenserit, eo sane pervetusto. Nec video cur hie de germana Theo- 
phylacti Scriptura dubitare debeamus, cum hujus loci mentionem ipse faciat Joannis 
primo, ut diximus. Quod autem Lonicerus glossam totam nonnunquam cum textu Pauli 
pretermiserit, non ipsius voluntate factum esse arbitror, sed ipsius aut scribe potius ne- 
gligentia aut errore contigisse. | 

Hic ſinem facere fortasse expe liret: nam et bujusmodi locis pro nostra qualicunque 
mediocritate restitutis facile candidus Lector de reliquis conjicere posset, nec plura, opi- 
nor, desideraret : ob morosiores tamen, adhuc paucula ascribam, ut quod hujus Epistole 
capile quarlo, ibi: Magne mihi glorie, contrariam posuerat sententiam ; et capite quinto, 
in eum Pauli locum: In interitum carnis, scriptum erat: « Hoc est, ut a morbo eum libe- 
ret, solvat, nos sic emendavimus: « Hoc est, ut morbo eum maceret et tabescere faciat, » 
de castigatione enim corporis loquitur, ut Sequentia satis deelarant. Capite autem Septimo 
pleraque depravata, et non pauca omissa fuisse, qui totum hoc caput conferre volet, facile 
deprehendet ; quod quidem vel anum caput moroso etiam Lectori, si tamen veritatis stu- 
drosus fuerit, hanc nostram operam ut minime supervacaneam, commendare valeat. Pos- 
SEM ex cap. ix, x1 et xy, maniſeste depravata, et contrariam sententiam continentia pro- 
ferre, sed in hac priore ad Corinthios Epistola diutius quam statueram sum immoratus. 
In secunde vero ad Corinthios Epistole capite primo, ibi: Et spes nostra firma est pro 
vobis, glossa hujus textus cum textu sequenti fuerat omissa; atque ita glossa textus 
sequentis huic erat adjecta, quod etiam factum est ad Romanos xm, ſœdo sane lapsu, ut 
alios ejusdem capitis præteream. Secundo autem capite bis contrariam reddidit sententiam. 
primum in illud Pauli: Ut ne eircumveniamur a Satana, dixerat : « Non enim à se disere- 
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pantia Satanas accipit, verum et nostra rapit, » cum dicere debuisset, « Non 
se pertinentia Satanas, » ete.Grece enim est: 0 yap B:4600G obyt th adry bragtpovis 
Deinde paulo post in illud Pauli: Aliis quidem odor mortis in mortem, pro, Deo accept; 

biles esse, dixerat, esse reprobos et minime gratos apud Deum. Sed hie quodam 9000 
excusandus venit, quod Grecus codex fuisset corruptus, quem Secutus est fide, ut dixi- 
mus, nimium bona ; nam loco &rpdebexra legendum est ebnpdotexro,, ut patet ex Chry- 
sostomo et veteri interprete. Sed ad alia properans reliqua hujus Epistole capita transilio, 
Initio autem capitis primi ad Galatas, ibi: Sed per Jesum Christum, Theophylactus huic 
loco objicit quod est in Actis apostolorum cap. xin, dicens, Kal uv al Iledfer; bnd rob Uves- 
parog Snkovory abrdy &oprobFvare id est: « Atqui Acta apostolorum a Spiritu sancto indicant 
eum segregatum esse, „etc., Lonicerus vero, de Pauli operibus intelligens, sie verterat: 
« Ipsœ res gest et opera a Spiritu sancto profecta indicant, » etc., que huic loco minime 
conveniunt : nec que statim sequuntur hanc admittunt interpretationem ; subneetit 
enim: « Perspicuum est igitur quod sit una et eadem potestas et Patris et Filii et Spi- 
ritus sancti.» Similem objectionem facit ad Rom. primo, ibi: Per quem accepimus gratiam. 
Sed nimiam bis immoror. Si quis tamen ex 8liis Epistolis quedam desideret, conferat 
primum caput ad Philippenses, ubi non pauca fuisse multum corrapla deprehendet. 
Expendat item que Theophylactus in eum Pauli locum ad Thessalonicenses quarto : 
Non hominem spernit, sed Deum, pulcherrima scripserat, et plurimum fuisse deformata 
comperiet : et quaiam sub finem ejusdem capitis omissa fuisse perspiciet. Atque line 
iranseat ad prime ad Timotheum caput primum : et glossam in illad Pauli, Sed miseri- 
cordiam consecutus aum, quia ignorans ſeci, excutiat, et in una et eadem glossa non semel 
lapsum interpreter notabit. In Epistola vero ad Philemonem quod contra etiam Porsenna 
versionem ſaciat reperiet, ubi : Imperandi quod ad rem pertinet; contrariam habet 
sententiam. Porsenne enim accepisse videtur td &vixov, quasi a privativa particula esset, 
eum verterit, quod ad rem non pertinet; quo in errore pergens, tolam Theophy lacti 


pervertit explicationem, cum potius contrarium $igniſicaret d avixov, nempe quod ad rem 


pertinet, sive 2b dtn, ut ait Suidas, hoe est quod decet, quod convenit, sicut + xadhxov 
officium dicitur. 'Avizw enim est attineo, pertineo, specto, Sicut xabhzw, tpoghrw, convenio, 
consen(aneus sum. Sic Demosthenes ait, zà «lg &periv avixovia, ad virtutem spectantia, 
interprete Budo; que significatio huic loco maxime convenit. Sed de bujus versione 


eleganti quidem, sed parum fida, satis antes dictum puto; finem- ilaque ſacio, nec 


rerbum addo : qui plura desiderat, totum-opus, si lubet, conferat, et, ni fallor, labores 
nostros boni consulet. Bene vale, candide Lector, et tui Montani conatus tuis studiis pro- 
desse cupientis in bonam partem, quæso, accipe. 


Lutetie, e museo nostro Tornacensi, x11 Octobris, anno ubrn. 


MONITUM 
T. BAILII EDITORIS LONDINENSIS. 


Pramaturus doctissimorum obitus quam gravi Ecelesiæ studiorumque incommodo evenire assolet, 
condoceſecit nuperus reverendissimi viri, atque omni litterarum genere excultissimi, domini Augustini 
Lindselli, episcopi Herefordensis, inter media optime ſrugis molimina abrepti. Quem ita exstinetum 
etiam ignoti flebunt. At vero mei muneris esse duxi (qui in istiusmodi studiis illi ingervierim) non tam 
deſunctum iguavo questu prosequi, quam quz voluerit, meminisse ; que wandaverit, exsequi. Hine 
animus mihi accendebatur, hosce Theophylacti Commentarios, quos ille bono publico destinaverat, pro 


secundas experti eram : manus tantam deerat suprema. Uude licet ſortassis haud usque adeo absolutos, 
non tamen omnino neglectos prodire comperies. Describebantur e vetusto codice manuscripto illustris- 


simi comitis Arundeliani, Auglie mareschalli, viri ut antiquo stemmate, ita polite antiquitatis studio 


d. cantati, Post apographon cum prototypo fideliter commissum, ad unum et alterum exemplar Oxoniense 
iustituta est custigatio. Qua in re quantum ille fidei industrizque præstitit, testando erunt viri ad ele- 
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mediocritate mea potius excolere, quam una cum ipso sepelire. Priores ipsius curas atque etiam 
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gantiorem doctrinam ſacti, Thomas Triplet, amicus mihi unicus, et Joannes Gregorius; quos in povte- . 
rioris exemplaris collatione 8ibi 9vveprobg ascivit. Cxterarum scilicet illius curarum ego ipse conscius, 
editionem istam ad mentem ejus, quantum pote, adornavi. Diserepantes codicum leetiones, appinguntur 
arem murginall. Asteriscus dietionem loquitur ab uno aut alters codice absentem, atque sine magno sen- 
tentiz deirimento delebilem. I. leggera est conjecture, cui parcius indulsimus, quo tibi faculias magis 
integra Judicandi. Latina quidem versio est Philippi Montani; verum ubique adeo a nobis interpolata 
atque ad Grecorum veritalem revocata, ut (si per operas typographicas licuisset importune ſeslinabun- 
das) minus tzdium ſoret novæ prorsus condendz. Id quod committentibus liquebit. Vale. 
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ANNOTATA 
* PRO SINGULIS EPISTOLARUM ARGUMENTIS. 


Ad Romanos ex Corintho scribit Apostolus, quos A myslerium, sed-perslare a sculo : et alia multa que 


nondum videral, visendi lamen percupidus, quia de 
his mull acceperat, quorum el suscipit et laudat fi- 
dem, ut quam 8ciret ſama et nomine celebrem et ubi- 
que vulgatam : et (ut cetera omi tam) de gentium 
vocalione copiosius disserit. | | 

Nec 8ecus ex Epheso ad Corinthios 8cribit Episto- 
lam, illos objurgans quod plurimum inter ge dissi- 
derent, et primarium quemdam e 8uis rem cum no- 
verca habentem zatis negligerent, vellentque sub 
cœlibatus pretextu nonnulli dirortia ſacere, et uxores 
relinquere : et multi idolothytis vescere tur : et alii 


ceteris plane contemptis, eos duntazat demirarentur, 


qui eszent linguarum gratiam conseculi : et , quod 


ad hos in fide firmandos mazime ſaciunt. 

Ad Philippenses insuper litieras mittit ex Urbe, 
quos adierat zane, et ad fidem instruzerat. His ita- 
que Paulo ipsi et zanctis nonnullis ministrantibus 
necessaria, exorli sunt quidam, qui pravis persuasio- 
nibus, el sub legis umbra et circuncisionis obtentu , 
simplicium quorumdam corrumperent aures, asseren- 
tes neminem poste sine lege justiſicari. Quod Paulus 
audiens, Philippensrum primo fidem probat, et eorum 
8 memoriam habere inter precandum fatetur comme- 
moralque quemadmodum Rome zee ac Christi fidem 
tutatus sit, et qui preterea molesli 8ibi in vinculis 
ſuerini. N 


erat deteslabilius, nequaquam crederent humana cor- B Colossensibus etiam ex Urbe litteras impertitur, 


pora post mortem resurrectura. Ad eosdem deinceps 
et aliam ex Macedonia 8cribit, quando quidem ex 
priore plurimum proſecissent : quippe quos peniteret 
tandiu ſornicantem illum tulisse, sed arrepti deinde 
zeditiosissimorum hominum persuasu, legis duntazat 
litter inhæserunt, indiſſereniem existimantes gratiam 
que a Christo esset in multos collata : gui etiam et 
præceptores admodum jactitabant, et gloriæ duce- 
bant, cum Apollo rellent vel Cephæ partes tulari, id 
8! “α,ům quisque quem 8ectaretur exiollere, unde mulia 
erant inter hos obort2 dissidia : alioqui in sauctorum 
alimoniam abunde et liberaliter conſerebant. 


Ex Roma ad Galatas litteras dedit. Hos enim cum 
antea ad fidem quam optime ins!ruziszet , et credi- 
dissent eo prædicunte in Christum Jesum, post ejus 
discess um moz lapsi, improborum hominum 8ugge= 
sHione ul te circumciderent compulsi sunt. Ouod uti- 


que Paulus ægre ſerens, quia prater suam instilutio - 
nem egissent, incusat acrius quod ze celerrime adeo 


immulagssenl. 


Ez Urbe preterea et ad Ephesios scritit, haud 
dum tamen per ze adilos, sed auditione solum perce- 
ptos fideles 2836, et Christum Jesum optime credere, 
el mira quadam in sanc:o0s omnes affici charitate , 
alioqui a ze percupere in fide hac slabiliri. Quocirca 
et hos per lilteras instruit, aitque haudquaquam 
commentitium esse, aut nuper inventum hoc Christi 
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quippe quos cerneret per homines captiosos el subdoles 
ſalsis quibusdam argumentis circumventum iri, qui 
Christi fidem aperlissime Gracis argutiis impugna- 
rent, cum legis umbram et escas vetitat sectarentur 
el circumcisionem efferrent. | | 

Ez Athenis vero Thessalonicensibus scribit , apud 
quos anlea ſuerat diutius commoratus : et quoniam 
multa cum in Verria, tum Vacedonie civitate Phi- 
lippis, tum Corinthi et Theszsalonice ſuerat perpesms, - 
reritus ne vel ex 8uis pressuris illi offensi haud satis 
stabiles ſorent, vel mœrore nimio ob quorum e vita 
discessum conficerentur, quo patrio more ce rie pluri- 
mum angebantur, Timotheum cum epistola ad eos 


c dimisit, wt in fide obfirmarentur, ne quoquam pacto 


ab ea desciscerent, sive ipsi afſliclarentur, sixe alios 
cernerent aſſlictari : hortaturque ut ducerent ritam 
que madmodum a se accepiszent. Commoneſacit insu- 
per, ne graviter ſerant morientium casum , el alia 
pleraque. Ad eosdem idcirco ex Urbe et aliam scribit 
Fpistolam, quia apud eos eran! nounulli seqniores ad 
bonum, el nullius momenti viri, qui alios mira arte 


ſallebant, astruentes jamjam instare Christi adren- 


tum, cujus el Paulum ſalso lestabantur auctorem, et 

zese idem cognovisse per Spiritum affirmabant. Cujus 

rei certior ſactus Apostolus, per litteras Thearaloni- 

censium primo adauciam fidem collaudat, et gloria 

ducit quod Christi ob gratiam virititer ſerrent pres- 
11 
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surus, solaturque use rens illatas his Deum bin. ica- A 8imus [ugiens Romam se ad Apoxtolum contelit, apud 


turum quandoque injurias. 

Scribit ad Timotheum ex Laodicea eam ob cau- 
zam, quia Ephesi ern permulli qui Judaicos ritus 
&ervarent, cum longe aliter ipse Ephesios instruæisset, 
docereque el ſallere integriores quosque adniterentur. 
Quocirca Timotheum horlatur ut Ephesi maneat, et 
corruptores illos casliget et corrigat , ut tandem a 
suis erroribus resanescant. Ad eumdem secundo ex 
Urbe conscribit Eyistolam, mone!que ut ad e redeat. 
Erat enim Apostolus ab omnibus jam deslitulus, qui 
secum Romam ex Asia commigrarerant , catenis abs- 
territi, quibus erat devinctus. 

Ez Nicopoli ad Titum litteras 8cribit ; ibi namque 
hiemaverat Paulus. In Creta autem Titum reliquerat, 
ut per urbes institueret sacerdoles. Erant enim ibidem 
plerique qui sub legis pretextu seducere popn/um 


eumque habi!tavit conjectum in carcerem, et in rinculis 
detentum. II unc i:aque cum ei optime obsequeretur, 


et_brevi probus evasis8el, ut ei esset acceptor, Phi. 


lemoni commenda per liiteras, horlaturque ut H- 
beriale donet, nec eo ul servo, sed ut ſratre ulatur. 

Ad Hebræos demum ex Italia 8cribit : qui ele 
Christi acceperan! fidem, haud tamen prorsus a lege 
deſecerant. Ouod sane inique ſerens Apostolus, etsi 
ad genles erat, ut Erangelium predicaret, jam de- 
Slinatus, non hos lamen ſerebat legis umbris obvolvi, 
existimans haudquaquam credentibus his molestam 
lane fore epistolam, in qua de Christi adventu, lege 
ipsa umbratili disseral : quam cessasse affirmat, t 
nihil in posterum valituram, quia Christus advenerit, 
quem i[la prefigurasset. 

His ſiaque Epistolis Paulus tam ralida ſundamentsa 


conabantur. 
Scribit ex Urbe ad Philemonem, cujus serrus One- 


gecit, ut increscentis in n ſidei tanita pose: 
moles imponi. 


— — _ 
— 


LECTORI YENETUS EDITOR. 


Prodit tomus lter Operum Theophylacti, ea quidem celeritate, quam satis esse puta- 
mus ad ſidem adstruendam promissioni nostro, qua in Previa Declaratione nos obstrinxi- 
mus, integram operum preclari hujus auctoris editionem intra quadriennium absolven- 
dam fore. Habes vero hoc in tomo Commentarios ipsius in omnes Pauli Epistolas ; qui 
quidem aliquoties Latine, Greece autem et Latine semel tantum, nempe Londini 
anno 1636, in lucem prodiere. Ad hanc editionem satis nitidam et accuratam nostram 
plane exegimus, nisi quod manifesta quedam Latin versionis errata sustulimus. Oudd 
vero hic e nostro adjeciius, precipue sunt variantes lectiones ex codice bibliothere 
S. Marci deprompte, quas ad calcem tomi, more nostro, apposuimus. Eas diligenter 


collegit juvenis industrius Georgius Constantini, natione Grecus, qui similem ope- 


rain alias etiam nobis impendit. Collectas vero tradidimus Boniſacio Finetti, ordini3 
Predicalorum, ut omnibus expensis, solertia sua et judicio, eas que frugi alicyi 
esse possent, seligeret. Scilicet nos longe ab eorum opinions sumus, qui quidquid varie- 
latis in codicibus reperiunt, id totum pro variantibus lectionibus habent, totumque in 
editiones suas effundunt, sicque paginas inutili congerie onerant haud raro. Nos econtra 
rati, variantes lectiones censendas non esse, nisi que phresim vel sensum perſiciunt ac 
complent , aut certe tales sunt, ut merito ambigas, num he vel ille ab auctoris calamo 
profecte fuerint, ea omnia pretermittenda putavimus, que aut manifeste sunt ama- 
nuensium aberrationes, ant phrasim sensumve, polius quam compleant, reddunt imper- 
ſectiorem. Hocce delectu factum est, ut, cum variantes lectiones nostre satis multi 
forent, ad mediocrem numerum redacts sint. Sed et aliud in causa est, cur ad majorem 
copiam non excreverint: nempe ille omiss@ sunt omnes que (non pauce quidem) cum 
variantibus leelionibus ex codicibus Oxoniensibus a Londinensi editore collectis margi- 
nique ascriptis conveniebant (a). Non deerunt fortasse qui vellent eas quoque hie adnc- 
talas habere, quod referat nounihil scire an aliqua lectio non unius tantum, sed plu- 
rium codicum auctoritate confirmetur. At non existimavimus, rem hanc lanti esse, ut 
ulteriorem hunc laborem mereri posset ac poslulare. Porro variantes istæ lectiones 
ſerme in una vel altera voce site sunt: quas idcirco Grace lantum apponere placuil, eo 
ve} magis quod ex illis non pauce Grecam phrasim unice spectent, adeoque Lalin® 


za] Omnes, u. moris es nosiri, collegimus 10 me gine infer.ori. Liltera o Oxontensem, m cod. S. Marei Veneti 
designat. Eotr. Pars. 


—— 
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versionis tenorem intactum relinquont. Nonnulle tamen sunt paulo fusiores ; quarum 
Latinam versionem a dicto Bonifacio Finetii factam non pretermiltimus ; Sed eam ad 
calcem pagine ponimus, ne ipsarum variantium lectionum seriem initumque ordjzxn 
abrumperemus. Ex fusioribus hisee variantibus lectionibus alie sunt velut quedanzz4- 
ditamenta, que ipsi textui edito inseri possent, eumque pleniorem reddere; alis vero 
sunt potius divers expositiones, aut edem etiom quoad sensum, sed verbis diversis 
expressw; et quidem modo ampliores ex positionibus textus editi; modo breviores, que 
scilicet textum editum veluti compendio exhibent. Perspicuum idcirco est, codices 
plerosque qui hos Commentarios continent, interpolatrices manus expertos esse: neque 
enim fieri potest ut tam breviores quam fusiores expositiones hujusmodi ab eadem 
Theophylacti manu effluxerint. Sed quenam -Fheophylacto sint ascribende, quenam 
interpolatori alicui, nemo, meo judicio, definire potest, cui pre manibus non sit ipsum 
Theophylacti autographum. Neque enim ad id satis esse pulamus, majorem codicis vetu- 
Statem; tum quod difficile sit, eam exploratam- satis habere, cum sœpe vetustalis Incerte 
sint note : tum quod recentior codex sincerum esse possit yetustioris ac purioriswodicis 
apographum. Si quis tamen breviores expcsitiones potius quam fusiores, Theophylacti 
esse velit, nec ille rem satis yerisimilem affirmabit, utpote compendiario commentandi 
generi quo delectabatur Theophylactus et presertim in hisce Commentariis, qui in ali- 
quibus codicibus 'Ethynor, tv ton, Compendiaria Eæpositio inscribuntur, apprime con- 
sentaneam. Quod si hoc verum sit, habes profecto, benevole Lector, in Variantibus lectio- 
nibus nostris expositiones aliquot iis, que in edite textu habentur, hoc nomine, 
preferendas. Animadvertas hie vero, nos, cam edita loca respondentibus sibi in nostro 
codice textibus ampliora sunt, nequsquam integra referre, ne nimis vacui e regione 
respondeat; sed demptis iis que in medio sunt, eorum absentiam punctis aliquot-ordi- 
natim positis indicamus. Codex unde he variantes lectiones desumptæ sunt, nil peculiare 
habet quod hie commemoretur. Chartaceus is est, et xty circiter seculo seriptus censetur 
4 clar. viris qui Manuscripiofum 'Grecorum bibliothece S. Marci Catalogum edidere. 


Variantes lectiones nostras excipiunt Observationes Latini Latinii, quas ut in primo 


tomo, its et in isto apponimus, ne quid ad editionis nostre ornamentum desideretar : 
qua de causa præmittimus etiam non solum Philippi Montani Prefationem, ve- 
rum etiam Adnota/a, queis cujuslibet Epistole argumentum paucis exhibetur, et unde 
singule scripte Sint, indicatur, que cum exsteut in editionibus omnibus Latinis 
quas vidimus, Christofori Porsenne, qui primus hosce Commentarios Latine transtulit 
atque vulgavit, esse pulamus. Tomum denique claudunt duo Indices, Latinus unus, 
Grecus alter; ulerque, locupletissimus : quo vel solo additamento haud parum sese 
editio nostra Supra ceteras commendat. Sed non est cur pluribus te detineamus, amice 
Lector. Jam ſruere preclaris hisce Commentariis : et tomum tertium, qui pleraque vel 
prorsus inedita, vel rarissima complectetur, brevi intervallo temporis secuturum, securus 
exspecta. Interim vale. | 
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ARGUMENTUM EPISTOLA AD ROMANOS. A Hoe THE Hor POMAIOYE ENIETOARL., © 
H cure ic drdrrocię ror belwy Ipagar, i 


1 Aszidua divinarum Scripturarum lectio, ad ipsa- 


rum cognitionem ducit. Mentiri enim nescit, qui dixit: 

« Querite, et invenietis : pulzate, et aperietur vobis a. 
Proinde Epistolarum beati Pauli mysteria perdisce- 
mus, ti assidue diligenterque in eis versemur. Celeris 
enim omnibus doctrine ratione preziantior erat. Et 
merito quidem. Nam quoniam omnibus abundaniius 
laboravit, ampliorem etiam Spiritus gratiam aszecu- 
tus ext. Neque hoc ex Epistolis ejus lantummodo, 
rerum etiam ex apostolorum Actis perapicuum fit. 
Mercurius enim ab infidelibus ob 8ermonis preslan- 
iam exislimatus est. Prima aulem nobis proponitur 
hac ad Romanos Epistola, non quod prima scripla 
ſuerit : bing enim ill ad Corinthios hanc præceduni, 
et istas rurazum en A que es! ad Thessalonicenses, in 
qua eos de minixierio Hierosolymam mitiendo non 
sine laude commonefacit. Preterea Epistola ad Ca- 
lalas hanc ad Romanos precedit. Aqui ceteris Epi- 
sSiolis hc ext prior, hac ad Romanos, inquam. Quid 


itaque ſactum esl, ut primum locum oblinuerit ? Quo- 
niam in sacra Scriptura hujuswodi ordo non est ne- 


cessarius. Siquidem et duodecim prophete, etiamsi 
proxima tempor uin serie alter allerum non subsequa- 
tur, sed longo intervallo ab invicem distent, in Bi- 
bliorum lamen zerie continuato ordine collocantur. 
Scribit autem Paulus ad Romanos, perinde ac 5i 
Christi ministerio ſungendi necessilas ipsi incumberet, 
ac veluti ad cos, qui universo lerrerum orbi preide- 
bant. Nam qui capiti prodest, toti corpori proſue- 
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EXPOSTrIO IN EPIST. Ab ROM. — CAP. I. 


THEOPHYLACTI COMMENTARIUS 
IN EPISTOLAM AD ROMANOS. 
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3 CAPUT PRIMUM. 

Vers. 1 « Paulus. » Neque Moses, neque plerique 
alii, qui illum sunt subsecuti, imo neque evange- 
listæ nomina sua scriptis suis preposuerunt. Divus 
autem iste, ubique Epistolis suis nomen suum pre - 
ponit : quod illi quidem ad præsentes seribebant, 
hie vero e longinquo litteras miltebat, et ut par erat, 
characteris epistolaris legem camplebat. In 
iamen ad Hebrzos istud non facit. Nam quoniam 
infesto erga ipsum eraut animo, ne stalim, audito 
ejus nomine. protinus resilirent, istud in proemio 
occuliat. Cujus autem rei gratia ex Saulo Paulus 
dictus est? Ut neque in boe, apostolorum antesi- 
gnano, qui Cephas appellatus est, quod valet, si in- 
terpreteris, Petrus , minor esset: aut Gliis Ze- 
am n 
gnominati ſuere. 

Servus. » Servitutis multi sunt modi. Altus 
quidem ab opiſicio et creatione, secundum quem di- 
citur : (Omnia tibi serviunt ; » alius a fide, juxta 
quem dictum est: 4 Quoniam obediisVs, in quam 
lraditi estis, ſormam doctrine b; » alius a vitae in- 
$liluto : quo modo Moses dictus est famulus Dei. 
Proinde modis his omnibus Paulus G—_ 
servus. 

Jean Chriti. » (Economie 64 dapracetionione- 
mina præponit, ab inferioribus ad superiora recur- 
rens. Etenim post incarnationem, Jesus, et Chri- 
stus, id est, Unctus, dictus est: uncius enim est, 
haudquaquam oleo, sed Spiritu sancto, qui oleo est 
omnino pretiosior. Porro quod unetio etiam sine 
oleo sit, per Spiritum solum, audi : « Ne langalis 
unet0s meos . » Quod verbum, de iis, qui ante le- 
gem ſuere, accipiendum est, quo tempore unetionis 
per oleum ne nomen quidem innotult. _ 

« Vocatus. „ Humilis et modesti 
bum est. Indieat enim quod non ipse 
venerit, sed vocatus accesserit. 

« Apostolus. » Hoc posuit ad aliorum discrimen 
qui vocati sunt. Etenim Gdeles omues, vocali : at 
illi ad eredendum duntaxat : Mihi vero, inquit, mu- 
neris aposlolici ſunetio, seu legatio commissa est, 
que et Christo, cum a Patre milleretur, concredita 
erat. 


« Segregatus in OWLS Dei. Hoe est, Se- 


i hoe ver- 
d in- 
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Paal. cxviun, 91. b Rom. vi, 17. 


© Paal. x, 13. 


« Segregatus, » pro eo, & quod est Pradeslinatus 
ad hoc, accipitur; ut cum ad Jeremiam Deus ait: 


0 


Uiintiaw ipse Paulus alibi ait: « Quando visum est 
Deo, qui me segregavit ex ulero matris mes . » 
Porro non frustra dict, « Vocatus sum, et segre- 
gatus in Evangelium. „ Quoniam vero ei ad arro- 
kantes sermo erat, illum fide dignum efficit, ceu di- 
vinitus missum. Evangelium autem dicitur, non 
solum propter bona jam peracta, verum etiam ob 
futura. Consolatur insuper auditorem ipso $tatim 
Evangelii nomine. Non enim tristia quædam, qualia 
prophetarum vaticinia, sed innumerorum bonorum 
thesauros Evangelium complectitur. Deinde, Evan- 
gelium hoc Dei est, hoc est Patris, tum quod ab 
ipso donatum sit, tum quod ipsum manifestum 
reddat, Eisi enim in Veteri Testamento cognitus 
erat, solis tamen Judzis erat cognitus, neque illis 
ipsis, ul Pater. Postea vero per Evangelium revela- 
tus est universo terrarum orbi, una cum Filio suo. 


Vers. 2. « Quod antea promiserat per prophetas 
suos. Cum lanquam novam, prædicationem illam 
Evangelii calumniareutur, demonstrat hoe ipsum vel 
Grzeis (sive genlibus ) antiquius esse, et in prophe- 
tis jam antea perseriptum. Præterea ipsum Evan- 
gelii. vocabulum in Davide invenitur, dum inquit : 
Dominus dabit verbum evangelizantibus , virtute 
multa 1. „ Et in Isaia: « Quam speciosi pedes 
evangelizantium pacem 5. » 

In Scripturis sanctis. „Non enim verba dun- 
taxat prophetæ ſecerunt, sed et liiteris mandarunt 


—— 
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sua, ac per res figurarunt : quemadmodum Abra- C trvrovv © ©; Apen dt rod Ioadn, xa) 6 Mwbohg 


ham per Issacum, et Moses per serpentem, ma- 
nuumque extensionem, agnique mactationem. Ele- 
nim cum ardua quæpiam moliturus est Deus, multo 
eadem ante tempore valicinatur ac prædicit. Quando 
ergo ait quod : « Multi prophetz cupierunt videre 
que ridetis, et non viderunt Þ : » hoc dielt, nempe, 
quod carnem iltam suam non viderint, adeoque 
signs ipsa, quæ ipsorum oculis fuerant exposita. 


Vers. 3. « De Filio suo, qui natus est ex semine 
David secundum carnem. Hie perspicue duas ge- 
nerationes manifestat : per hoc enim quod ait, « De 
Filio ejus. » hoc est Dei, supernam generationem : 
per hoc autem quod apponit, « Ex semine David, » 
inſeriorem hanc. Adjiciens porro, « Secundum car- 
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dog Azvts xatk oipxa. » Evrzilda gavepay 14; 
deo (pevvhorg iet + by y r etnefy, (epi 103 
Yiob abrod, » tourtort 795 Ocon, thy Eve yeuwnorw* 
tv dd ch pe, « Ex ontppatos Aautd, » Thy 
x&rw * npoodecl; It xat Tb, (Kar odpra, » Eberfev 


nem, » indicavit quod et secundum spiritum ejus- D ri xar4 nv:dpa Y tort Tod abrod. 05 toiwy 


dem sit generatio. Quocirca non de nudo et sim- 
plici homine Evangelium boc est: nam de Filio 
Dei est; neque de nudo et simpliei Deo: nam de 
nato ex semine Davidis gecundum carnem ; ita ut 
lem sii utrumque, nempe et Filius Dei et filius Da- 
vidis. In posterum itaque Nestorius erubescal. 
Generationis autem ejus, quæ 5 est secundum car- 
nem, meminit etiam iste, perinde ac tres evange- 


nel $105 avOpwnoy tort Th Evayythoy * mept 1p 
vod Yioh 70d Oe dort d ob meph $1kov cov * 
mp! rap vo yevoutvou tx ontppato; Aae ratz 
odpxa, ro abrod butog G&pydrepz, xa Vin 9205, 
Kl vl Aavyts. Kal dhv alozuvicdw Neot5p!os. 
Th; & ard o&prxa yevwhoewg abrov pepvnyrat xa\ 
obrog, be vat of pet Edzyyehiorat, og av &nd 
rab ns yer patwyhoy rob; Expoarh; ele e thy fv 


© Jerem. 1. 5, » Galat: 1, 45. f Pal, Lxvu, 13. 6 lsa. In, 7. * Matth. zm, 16. 


| Varis lectiones. 
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ytvvr,orv, Kal yap vat avtdy 6 Kuprog rparoy Gln A liste: ut ab hae audfores ad supernam illam ge- 


avOpwne;, elt KN Ocds, 


© Tod 6profitvro; Yiod Oe tv Suvdper, xatcà 
le da &ywabvng , £5 avacthaewy Verpw, Inaoũ 
Xp:95705 v Kuploy hpov. Elxev five, Got ( rep! 
Tod Yio5 abrod » torr vb EUER voy oby xa 
oxevate!, xc tyvwoln Yids Tod Ocod, xat pnot, 
« 799 dre, » mount ory, anodzry0tvto;; , B- 
Gaubtvrog, xpi0tvro;. "Upog Tap , xplots, xath 
Li,p0g, xat < anda.” lavre; yap wpioavro N 
tmnofoavro abby elvar Viv cod. IIe; Ey dvd - 
net, rovrtorty, an th; Suviueus TOY onpeluy dvi 
t Nblet. Ana zal « xatt Hvebpadyuwotvng, > Tour - 


nerationem quasi manu ducat. Siquidem et ipse 
Dominus primum visus est homo, deinde cognitus 
est Deus. 

Vans. 4. ( Qui definitus est . in virtule 
secundum Spiritum saneliſieatiönis, ex resurrectione 
mortuorum, Jesu Chrisi Domini nostri. » Supra 
dixit, Evangelium esse « de Filio suo: » nune igitur 
astruit, quanam ratione cognitus sit Filius Dei, in- 
quiens, « definitus, „ hoc est, demonstratus, con- 
firmatus, judicatus. Deſinitio enim est ipsa judieatio, 
Suffragium seu calculus et sententia. Nam euncti 
definierunt judicaruntque ipsum esse Filium Dei. 
Undenam? « In virtute, » hoe est, ex potentia et 
efſicacia signorum quæ faciebat. Pretegea e Secun- 


tꝛciv, ix x00 Hvevparog, 8 ob hytate robg motevoy- B dum Spiritum sanetiſleationis, » hoe est, ex Spiritu 


Tag* Geb yao dd vo,Bx cu yapiteodat. AMA xat (K 
6 vν,τνννε vexpove » zpatog Yap obtoc, val pdveo;, 
tavrdy Hreipe. Kal tx The &vacthazws oby i 
val &nspav0n Tide Oo peya yap xat toute, ws 
x adrd; Iyer * « "Orav bh wonte pe and The Ic, 
toe rv⁰)⁰eỹH e, bn . iu. 0 


« Ar ob thd&bopey ydpry xat &nootolhy elg bn- 
a:ohv niotrews.» "Opa ebvyvwpootvny, Obdtv, gnov, 
i. ut re pov, d ndvia taboueyv Bit cod Yiow 10. Kal 
phv 8:4 rob Hvevpato; kAaBO thy &ntoatolhv xat 
Thy xdptv. Exskvog yp, yyotv, dinyhoet önde » 
xa\ th Hvedue gnorv, « Apoptzart pot thy Hadlov 
a by Bapve6av* xal, « Ait tov Hvebparog Gt- 
Torar Ao, coplag, » Kat tf toitro; Tà tou Ives 
ua rog, tov Tlob slot, kat th Eunalty. © X&pry &, 
nov, E\aBbopev x2) & en, » Touttatty, Oùx ab- 
To) xarwp0oOdauey td rev aindorokor, A'! kx 
Th; Ave yaprro; todco. AA xal th neidery, 
The x&prto5 Id ptv yap neputvay xat xnportery, 
b &Toord)wy * th && ne i0srv vob axovovrag, Gov 
To) Geob. ( El; braxohv notewg, » Obz ele Loyo- 
payiz; xat Tnrhoety, I xataoxevis, aneordinucy, 
P715:v, AI“ els vnaxohv notes * Iva, nav, of t- 
$20x6pevot V27x9%wory, dvavripAhiu; miotebovies. 


E Nd cott EOveoty bntp tov bv6uatog avtod. » 


— EY xd $ rol; Edveory » thdbopey yapty, o p omnibus porro gentibus: » 


tr , AA xa of Mö, E&ndotokor, OO yap BY 
Habhoc nivia d A0 nepriabev el ph rig elny, 
G71 el xal ph Fb, A obv pert telkevrhv, cl; da 
7a khn veptleiot did Tov 'Enotoiov, "Iva 88 R- 
or UwILv Exouovteg '* nep) T6) bvEpato; vo Xp4o799, 
obyt Ng the colag abtod, Th rap Lyon to) 
Xp:oTod hv, d xal T on pela inofci. Kat toro 5 
Tiarew; Strat obst rap, of avrd orten xata - 
ANN. Opa & thy Bwpsiy ted Evayyenav, obe 
tui kovet, he i Hokacs, a 14 niat dobelgav. 


i Joan. vi, 28, I Joan. v1, 13. K Act. xm, 2. 


per quem saneliſicabat credentes. Dei enim est, 
donare talia. Quinetiam « ex resurreetione mortuo- 
rum: nam primus ille, ei solus, se ipse excilavit. 
Iiaque ex resurrectione deſinitus est ac declaratus 
Filius Dei. Magnum enim et hoc est, perinde aique 
ipse ait: ( Cum exaltaveritis me a 4(erra, tum 
cognoscelis quod ego sum i. 

Vers. 5. (Per quem accepimus- ne apo 
stolatum ad obediendum ſi lei. „ Vide modestiam a 
et animi candorem : Nihil, inquit, nostrum, sed 
omnia per Filium accepimus. Atqui per Spiritum 
accepere apos tola tum ei gratiam. e Ille enim, inquit, 
doeebit vos 1. » Et Spiritus ait: © Segregate mihi 
paulum et Barnabam ,; > ac, « Per Spiritum dator 
sermo sapientie Þ, ». Fequid hoc? Que Spiritus sunt. 
Filii pariter sunt, et contra. « Gratiam » autem, in- 
quit, « accepimus et apostolatum, » hoe est, Non 
ipsi virtute nostra, ut apostoli efficeremur, impe- 
travimus, sed hoc a superna gratia. Imo et 
persuadere, gratiæ est. Circuire enim et praedicare, 
apostolorum munus est: persuadere vero auditori- 
bus, lolum est Dei. « Ad obediendum fidei. Non 
ad inanem verborum puguam, non ad questiones, 
aut ad artiſiciosam orationis structuram missi su- 
mus, inquit; verum « ad obediendum ſidei, » ut qui 
instituli ſuerint, credeutes ,. inquit, cilra contradi- 
clionem obediant. 

« In omuibus gentibus, pro n > ejus. » — < In 

ratiam , non 


ego solus, verum reliqui etiam apostoli : non enim 
Jain Paulus omnes geules circumierat. Nisi quis- 
piam dicat quod, etiamsi non vivus, post mortem ia - 
men ad omnes gentes transeat per Epistolas. Ut au- 
tem credant, audientes de nomine Christi, non de 
essentia ipsius. Nomen enim Christi erat, quod et 
signa ſaciebat. Atque istuc fide opus habet: neque 
enim ratione comprehendi potest. Animadverte hic 
Evangelii donum, non uni videlicet genu, Vete- 
vis G Testamenti in morem , sed omnibus communi- 


catum. 


1 | Cor. xu, 8. 


VYarie lectiones. 
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Vans. . « I quibus estis et vos vocati Jesu A Ey olg tore nat vuet; xinzo! In509 Xprovod. » 


Carizi. » He tollit illorum ſastum et supereillum. 
Non enim plus quam czterz genies obtinuistis, qui 
videmini imperare, quin vobis p-rinde ac cæteris 
predicamns. Nolite igitur gloria ri. Potest etiam ali- 
ter intelligi : Vocati enim estis et ipsi, gratia anti- 
cipati, non propria virtute accedentes. 

Vens. 7. Omnibus qui Rome estis, dilectis Dei, 
vocatis sanctis. „ Non omnibus simplieitgr Rome 
agentibus, sed « dilectis Dei. „ Unde vero liquet 
quod dilecti? ex $anclificatione. Sanctos autem 
fideles vocat omnes. Rursus autem, ( Vocatis, » ap- 
posuit, beneſſcium illis ad memoriam revocans, ac 
simul indicans, quod Etjamsi ex consulibus et pri- 
matibus eratis, Deus tamen eadem vos vocatione 
vocavit, qua privatos , perzque vos diligens et san- 
ctificans. Quogiam igitur similiter et dilecti estis, et 
vocati, ei sanctificati , in (enniores ne efſeramini. 

« Gratia vobis et pax. » Quin et Dominus verbum 
hoe primum apostolis ædes intrantibus dicendum 
precepit, verbum, inquam, pacis. Neque enim exi- 
guum bellum diremit, quod nobis peccatum adver- 
sus Deum pepereral : pax autem illa non ex nostris 
laboribus, sed ex divina gratia profluxit : prius ita- 
que gratis est, deinde pax. He itaque duo bona 
perpetua manere oplat et immota, ne denuo nobis 
in peccatum relabentibus aliud bellum exsuscitetur. 

« Deo Patre nostro, et Domino Jesu Christo. 
Papz! quantum valuit gratia ex divina orta dile- 
ctione! 
nacti Sumus ipsum Deum. « A Deo Patre igitur et 
Domino nostro Jesu Christo, » sit vobis stabilis gra- 
tia et pat: ab his, inquam , qui hee ut dederunt, 
ita el conservare possunt. 

Vans. 8. « Primum quidem gratias ago Deo meo 
per Jesum Christum, pro omnibus vobis, quoniam 
fides vestra annuntiatur in universo mundo. + Proce- 
mium anima Pauli dignum, quo docemur et ipsi 
gratias agere, nee pro nostris tantum, sed etiam 
proximorum bonis: hoc namque charitas est. Gradias 
autem agit, non pro terrestribus quibusdam et pe- 
reuntibus bonis, ve um proplerea quod Romani cre- 
diderunt. Porro, quod ait, « Deo meo, » affectum, 
quem habebat, declaravit, Deum communem sibi 


privatim vindicando : quod ei ſactitarunt prophete, D 


OQuinetiam Deus hoc ipse facit, Deum Abrabami et 
Isaaci et Jacobi sese nominans ®, ut suam erga ipsos 
eharitatem demonstraret. Gratias agere autem in- 
quit, 4 per Jesum Christum. » Iste enim nobis gra- 
tiarum actionis ad 7 Deum Patrem mediator est, 
non solum nos docens gratias agere, sed et nostram 
gratiarum actionem Patri offerens. Cujus porro rei 
causa gratias agit? Quod « fides „ Romanorum 
e annuntialur in universo mundo. „ Duarum illis 
rerum teslimonium dicit, et quod crediderunt, ei quod 


= Exod. m, 15. 


Varies lectiones. 


Evtadba xaVa:pet avrov th» dppiv. Ud yap NA 
Eoxerte '* roy n tOvav, of Soxoivtes Epyery + 
au bITEp tols org, obrw xat dv, xrhobtropey* 
ph oby xopn&ere. AA xat Ae * Kinro: yep 
tore xal abro), xai npongbivieg, od &y' tavray 
=po3e).06vreg . | | 

« Nao: tet; obory tv Pwpy &yanyrol; Ocob, - 
Tot; Alo. » OO nov Arg role &v Popp. MA 
« rol; &yanntol; Exod. Hedey AD, 5c. yarn ; 
Ex 790 4y1a0ppod*&y ious bt tobe xttobe xakel xædvtag. 
Nakry & md, « Kinyrtolg, » npootOnxe, the ebe pre- 
ola; adrod; avapiurhoxuy, xat Ferxvbev, ö Kiv 
25 b7G&rwv xa} Ondpyay Hire, äh“ 6 Gehe dpi; tv 
th abr}, Het xa) xal rob; trag, bpolug 
bud; ayanhoag xal & „. *Encet odY xat hyanh- 
0nze, aal bxdhbyre, val (y:4o0yre dpokw;, xath 
TGV eurcheottpwy wh Lale. 

« X&pt; duly xal elphmn. „ Kal 6 Kipiog tore 
Ttpwrov phpa cl; wh; olxlag clowior trols anootd- 
Jorg Leyerv Entrate, dd the elphvng. OUR yap pre 
xpdv Uf pov xatt)uasy, bv hulv ii Gpapria np; 
Tov Bedv &nttExEv * i & Elphvy abry obx £5 huettpwr 
n6vwv, A tx Th; belag xaprrog* mporepoy obv þ 
xdpts, elta gj elphvn. Tabta od 14 8% ayale IN 
Nerat ptverv Eryvexh xat Gxlvyra, dete ph Naben 
&@paprovrwy H , Tce avapprtiodhvat re pov. 

Ard Oed HNatphs huav, rat Kuplov N 
Xprotod, » Babai, / yapis [oxuory®, f bx c. 


Nam qui hostes et inglorii eramus, Patrem (C gag &y4z1; ! Ot yap tx0pot xa\ Arthet, Naripa 


Eoyopev thy Bedv. And youv v cob Narph, val 
v Kuplou hh ln Xproted, eln byly Scala 
I Tapis, xal f elphvy * rd xa) dhvrwy tabra, xa 
Cvyo ptvwy pudtat. 

« Npwrov ptv sLyapiore vp Oep pou dt In- 
d Xprotod, dntp ndviwy dv, ir N nozis ,Z“ 


xatayyierat tv d T6 x60pyp. » Hetwev th Nat 
Lov hor dd zpoolprov, 8” ob E:Buoxdpeda xat abr 


#byxaprorely * xal cb dne olxeiwy &yabov pdvoy, 


a xa\ rov Ne,? robo yhap tyany. Evyapt- 


ore? N, ob int yrtvor; vel xat anokuptves, A' 
det lo teuaa Phat. Elnwy dd, « To Oc pou, » 
isette thy Stäheotp fv Eyzr, Thy xorviy Baby L- 
mnx05peveg, te val of np>phrat. Kal 6 Obe & ac- 
be robro Note, Ocdv 'AGpaip, xat "load, xal 
Jaxw6, ab tb bvopduv, Iva thy p abrovg Ar- 
xv kvselen tat. Ebyapuorety 8 nö $14 L 
X protod · obrog yap nat the nab why Hardpa af 
proviag e hut 6 peoirng, ob pdvoy Tiddfag cdxa- 
provely, AA xa npootywy thy hparipay cüxa- 
protlav c apl. Tivo; dd xp ebyapronet; "Ori 
h nor gov Pwpaluv xatayytierar ®* ty Gp 
d x60pp. Ao ab rede paprupel, br: re tnioreuony, 
xa\ r herd rooavtyG nappnolag, bore thy lee 
abröw xarayytieatia: z Dep TH x65pp , xa Ot 
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abroy &p3etofar mdvia;, lg che xat pipyery A tanta libertate et fiducia erediderunt, ut fides ito- 
Th; Baller news Exxatoptvor;. Kalvot dt rob rum in univers0 mundo prædicetur, adeoque per 
Il:rgouv xnpbtavro; &v PHH. Snus td given, of- ipsos alii omnes utilitatem percipiant, ad regiz 
rata tyouueve;, ebyaproret bntp the ,, tov scilicet urbis æmulationem et imitationem accensi. 


Tov Iltrpou patntov * obrw Bacxavias ani Maxto. 


Imo eum Petrus Rome Evangelium pradicasset, 


que illius erant, sua reputans, pro fide Petri discipulorum gratias agit: adeo ab invidia quidem alie- 


nus erat. | 

« M5prug rap pou tortv 6 Beds, & atpete bv c 
nvevparti pou, tv x6 EUarrehν q tod Yiod avrov, 
©; Gbakeinrws pvelav dpOv ToRodpat nAviote, 
ini Tov Tpoceuxov jou. » "Enetth obSinw Hv 


Vurs. 9. ( Testis enim mihi est Deus, cui servio 
in spiritu meo, in Evangelio Filii ejus, quod sine 
intermisstone mentionem vestri ſaeiam semper in 
orationibus meis. „ Quia nunquam eos viderat, 


abrovg kwpaxty, kene & elnelv, Grt «Act plpvy- n dieturus autem erat, Semper mentionem vestri 


pat dhv, pdpropa xaket thy tag xap3ia; elbdra, 
OD 8 on)d&yyva, c! ye dt te Eptpvrro avipunuy 
und $pabtvrwv avrp. Kel nod EV tal; npoory- 
Talg, xa\ r6re &htiakeinrw;. Aatpebw vm) Oh, 6 
tore, bovketen* «© tv T6 veg. pou, » tor? Eory, 
o9 gapxixhv Latpeiay, AA nveupatnhy. H Y yap 
"Danvixh Latpeia, al capxixh xat nenlavnutvy * 
I 8 "Joubatxh, Aae ptv, IA cwparixh xat 
abry i & ata Xprordy Latpela, xat Ai. xa 
nvEvparixh & xal & Kuptog th Lapapeiridt qe, 
ddt « Ol &\n0:vot npooxvyvyrat, tv mvebuartt xat an- 
bela npoorxuve couc:v.s "Enct & noo the lap e,? ? 
of rp6Trot (6 pty yep late det xa bovever cp ty 
* 72 xa taurhy dv olxovourty * 6 Tt tv to xa 


Etveoy tmtpehetobat, xa ynpov ntpdorzetat, be nt C modo 


rep) Lripavov 6 It tv th tob r Craxovig), Std 
Tob76 uo 6 Navog, tt. "tt ty Aare tv m6 
Evayyekly vo Tloõ . Kaltot tod Natphs Epyzey 2* 


elvat cd Evayytov A- A ctv xarvdv* cd yap 


rod arpbe, rob Y!od © xa td te Ylod, toõ arpdg. 
Atye: & rtovrto, Teuxvbwy dv να⏑ uu abrp thv 
rotavtny ux ac po lsa. O rd thy dot 
rod Ebar rei tyxeyerproptvey, Av Ee d- 
r ppoviiiev wy thy e tapateyoptvuv, 


e Ac6pevo; ef nw; he work ebobw0hcopar tv m6 
0:3 part rob Gb, tbetv tphe öhdg. » Nov Tpoc- 
lo not xal dntp cg abroy ptuvnrat* Tue rod 
« Eidelv, » nel, «npd; öhdg. „ Opa d nb; tolher H 
obrobs, val Eoneubey Ley: ob phv naph th 36 
8ep don AN! hpet;, J obs giodpev, J 
drei pikhowpty hrt, raph th Boxodv T6 Oe 
vobco noobpey, O Bt Nadog, id utv cbxe 
denverdc dg &v abrodg län, and aydnng op; 
tro18Tro * 7d & dnelxety t do Ocod veluart, and 
eV)abelag nol tdzhxvy, Kal hut; ty T6 alratv 
@wrvyydvovre;, ph ür. Ob yep toev 


Navtou ßehrloug, 8g xat bntp vc oxdonc; Tp; cdx 


Kuptov tapexa\zoe xat obx Etuye * toro yap td 
TVpGtpov. | 


« 'Entnod® vp Leiv duds, Iva vt perado A- 
® Joan. Iv, 25. 


' eturam neque non sollicitudinem gerendo, itidem 


ſacio, » testem invocat eum qui cordisabdita novit. 
Intuere vero hie apostoliea viscera, afſectumque _ 
singularem, siquidem passim meminit hominum, 
quos etiam non conspexerat. Ubi hoe? In preca- 
tionibus, idque incessanter. Colo autem Deum, hoe 
est, servio Deo; ( in spiritu meo, » id est, non 
carnali eultu; sed spiritali. Gentilis enim cultus 
et carnalis et erroneus est: Judaicus autem, erro- 
ris quidem expers, aitamen et ipse corporalis ent. 
Christianus autem cultus, et verus est et spiritua- 
lis: quod et Dominus Samaritanz dicit : « Veri 

adoratotes in spiritu et veritale adorabunt *. » 
Quoniam vero, multi sint | eulius modi (alius 
enim Deum eolit, illique inservit in suarum tautum-. 
dispensatione : alius hospitibus et 
peregrinis adhibendo curam, ac viduarum prefe- 


ut Stephanus : alius in verbi minigterio), propter 
hoe ipsum Paulus inquit > 4 Cui ego servio in Evan- 
gelio Vilii. „ Atqui supra dizit, Evangelium esse 
Patris; sed nibil mirum. Quaz enim Patris cunt, 
Filii etiam sunt; et quæ Filii, Patris. Hzc autem 
commemorans, necessariam suam super illis curam 
demonstrat. Cui enim Evangelii annuntiandi servi- 
tus est commissa, illi necesse est, ut omnium qui 
verbum exceperunt, curam gerat. | 
Vers. 10. « Obsecrans si quo modo tandem ali- 
quando prosperum iter habeam in voluntate Dei, 
ut veniam ad vos. » Nune adjicit, qua de causa 
illorum meminerit, nempe, « Ut veniata, „ inquit, 
« ad vos. » Vide autem quam impense quidem eos 
amabat ac videre ſestinabat; non tamen præter vo- 
luntatem Dei. Nos vero, aut neminem amore com- 
plectimur, aut si quem unquam complexi fuerimus, 
hoe præier voluntatem Dei agimus. Ceterum quod 
Paulus g jugiter orabat ut videret eos, ex vehementi 
hoe charitate faciebat : quod vero Dei nutui obtem- 
peral, religionis erat indicium. Nos itaque, $i quando 


precum nostrarum non eſſiciamur compotes, no 


zgre ſeramus. Neque enim Paulo sumus meliores, 

qui pro stimulo ter Deum precatus est, nee tamen 

quod voluit est assecutus : hoe enim illi profuit. 
Vers. 11. ( Desidero enim videre vos, ut aliquod 


Vario iectiones. 
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quidem rebus longam proſectionem suscipiunt : ego 
vero, inquit, « ut vobis aliquid impertiar. „ Hoc 
autem dicit, modestiam spirans. Non enim ait, Ut 
iustituam vos, sed, Ut quod accepi, communicem. 
Et hoe quoqueexiguum et modestum. Porro, donum 
sive gratia, omne id est, quod ad audientium com- 
wo litalem doctores indicaut: nam etiamsi rectum 
olicium, et ex virtute ſactum esse videatur, atiamen 


THEOPAYLACTI BULGARLE ARCIIIEP. 
vobis donum impertiar spirituale. » Alii pro aliis A ptopa d; tveuuartzy. 
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» "Akio. ty önte Mur 

6:0:7roplag  parpis orihovrat, tyw 6, wn, 
ia ⁊i perade duly.» Merproppovwy Ettouto Myr 
o rap efnev, "Iva Si345w, äh, Iva örep Babe, 
ue cad. Kal toute pixphy xal ovppsrprv. Xiptopa 
i; * tort nav, önep ol Stsdavalon cle * wpthany 
cOv &xou6viwy tvielxvuvrat. EI yap xa xardptupa 
Soxet, 4)" obv xa c xarophwparta iu xaployark 
clat, Sick td Th; &vwbey Zakebat porhs. 


| r-cte ac præclare a nobis ſacta, propterea quod superno opus habeant auxilio, dona sunt et charismata- 


Vans. 42. © Ad confirmandos vos : hoe autem 
e-t, ut communem capiam consolationem in vobis 
per mutuam ſidem vestram simul et meam. » Clan- 
culum indicavit multa ipsis opus ese correctione. 


. Posiquam autein et hoe valde molestum erat (dicere 


nauue potuissent : Quid ais? Concutimur? Cir- 
camferimur ? 4tvaque ut conſirmemur opera indige- 
mus?) infert, « Hoc autem est, ut consolationem 
mul capiam. „ Quod vero ait, hujusmodi est: 
Multas sustiuuistis aſlictiones : « Desideravi igitur 
vos videre, » ut quadantenus vos consolarer, imo 
potius, ut et ipse consolationem acciperem ; com- 
mune enim hoe lucrum est. Quas: enim in capti- 
Vitale degentes, qui tum ſideles erant, opus habe- 
bant mutuo conventu, quo impense alter alterum 
consolarentur. Quid inde? Num et Paulus illorum 
anxilio indigebat? Absit a te istud, o £cclesiz co- 
lumna! Verum ne impetuosum sermonem faciat, 
neve illos ſeriat seu percellat, uti diximns, ea 
propter et sese eorum consolationis indigere ait. 
Sin autem quispiam consolationem hie dixerit esse 
lelidiam, quam ob fideji Romanorum incrementum 
habuerit, atque ea indigere Paulum, recte mea 
quidem sententia dixerit : quod et perspicuum est 
x eo quod ail, « Per mutuam ſidem vestram simul 
rt meam; » ut sit hc sententia : Ego quidem con- 
$pecta fide vesira solamen capiam, atque letabor 
ex animo : vos vero per meam ſidem conſirmabi - 
mini, consolatioue accepia de iis rebus, quibus 
fortasse pre pusillanimitate nn Verum 
texit, uti dictum est. 

Vers. 13. « Nolo autem vos ignorare, ſratres, 
quod $:expe proposui venire ad vos, ei prohibitus 
sum hucusque. „ Postquam supra dixerat, Opto 
venire ad vos, ac verisimile erat quosdam cagi- 
tare secum, Si optas et concupiscis 9 consolari, et 
consolationem rursus accipere, quid est quod pro- 
hibeat, quo minus venias? subintulit, quoniam 
« Probibitus sum » a Deo, Animadverte vero, quo- 
modo non curiose inquirat cur sit prohibitus. Nam 
Dominicis mandatis plane obsequitur, erudiens et 
nos, ne curiose indagemus ea que Deus facit. De- 
nuntiat itaque Romanis, quod non per socordiam 
aut contemptum non venerit. Adeo enim ardenter 
vos diligo, inqui!, ut neque prohibitus destiterim, sed 


« Ele td ornptyOnvat bull; * rovro 84 Fort, oup- 


napaxin)hvar ty bulv, Tix the tv Ane, - 


oer dhv te xat tub. „ Aavlavovtw; Ebeifs 
Nohl ie Beoptvoug BropOwatw;. *'Emnzt & xat tory 
op63pa poprixty Hv (elnov yap Gv* Ti Mya; 
Laev6ueda ; repysplpeda ; xat cov Jeduela ele 
+) orr,ptydhvar;) Endyet ( Toro 84 tart, ours. 
paxkn0fvar. „ 0 W. AGtret towlrdy fon Henne 
vnepeivare Other; krebünnea rolvuy Il bui;, 
va c napaxartow* pakkey 88, Iva xat avtlg na- 
paxkyorv SGASuùtmat xorvdy yep tart Td xiplce. 
"Nonep yep tv alypalucls bvieg , of thre mere, 
ibtovro th; p ahfovg auvaywyhs, val peydius 
napepulouvto, TI oö; Kat Naiko; tbeiro the nap 
Exefvev ovppayia;; "Anaye, 6 The Exxhnela; 
ruhe! An' Iva ph xatapopurty mnothan why 
roy, xal hen, og elnopev, abrobs, ccd vo 


7 Evexev xal avtds “ Fefobar die dap Exefvery napt- 


xdhozw; Len. El & ric kvradba napaxinocy elvar 
Meyer, Thy ebypootvyy, thy int Th Tho nlotaws 
tov 'Pwpaluy ridge, al rauen Setadat why 
Hablov, xakw; &v elno* d Thaov, val tx toi afyery* 
« Ara th; by aha nlotews öh 76 xv tuod* v 
©; elvar thy M6yov Torodtov* Kal tyw tv, Buy the 
ror buoy, raparin0f,copat xal ebppavlhoopar* 
xa\ vet; 8, önd ths zy inc nlorews ornpty0h- 
ocobe, nzpapulr0tvre; kg' olg Lag dk prxpoys- 
Nav calsU so:. An' o varta lG gavepls, A 
ue doe GHH thy A6 o, ws elLN tant. 


he non aperte dicit, sed orationem artificios? con- 


05 99) 8: 5ui; ayvorty, à cpo, rt nokia 
T6005 ny mph; ¹⁰“ht thbely, xat txwhvOnv Ag. v 
$3399. » 'Eneidh avwrtpw elnev, Gr; Ebyopar abet. 
npd; dul;, elxde 8 I Trivag LnoveRoat, ö Et 
eben val Endupel; napaxaiiont, zal napaxtn0h- 
vat, vl td xw.yov tXbetv ; enhyayey, Gr « Exwhi0nyvs 
£i0etv 57) Ocod **, Op Bt, nog ob meprepyaterat 
kek rl ExwhGOm, dz“ Omnelxer “ trols Azonorixol; 
n99T7AY 1125: pͤs az) N m8, fa ph nip pye- 
dE & 5 Beg not, Achevoary fy tolg halts, 
Gt: ob $14 balvuplav, I xatraypdvns:v, oö Hoyer 
Toa tip wp:xzalopat buwy, bai obs xu · 
vog &51576& nv, ak nay al zäh Enzyelper 
adbetv, 3.2 thy opo3pay nept bud; ayenmy. 


iterum atque iterum conatus sum vevire, ob vehementem erg: vos dilectionem. 


Varie lectiones. 
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EXPOSITIO IN EFLIST. AD ROM. —- CAP. I. Zo 
« Ut ſructum aiiquem habeam ia vobis, 3 
modum et in reliquis gentibus. » Quia ceteberrima 
erat urbs, et omnes ad eam confluebant propter 
miranda quæ in ipsa spectabantur, et magnificentiam 
ejus, ne quis existimet, quod Paulus ob eamdem 
causam eos videre desideret, Propter hoc, inquit, 
desiderabam venire, « ut fructum aliquem habeam. » 
Simul autem et aliam suspicionem  diluit. Forsan 
enim dixisset quispiam, Zam ob causam prohibeba- 
ris, quod non secundum Dei voluntatem venire vo- 
lueris : dicit igitur , Fructum habere volebam. Non 
aulem ait, Ut institiuam, ut doceam, verum moderate 
loquens, « Ut aliquem fructum habeam. » Perinde 
ac supra, « Ut aliquod donum jwpertiam. » Illot um 
Barieyere, vopionte xpeirzou; elvai cd) komray autem ſastum compescens, inquit, « Quemadmoduw 
t9vwv* tv fon yap tage oracle, B ei in reliquis gentibus. „ Non enim quia imperium 
orbis penes vos est, arbitremini vos reliquis gentibus praslantiores esse: quali enim ordiue call,- 


— Vens. 14, 15. « Gracis et Barbaris, gapientibus 


349 
« "Iva A xaprhy 5y;@ xat ty duty, xabhg xa A 
tv tot; hourly ES vecty. » 'Eneith nepi6iento; bv þ 
Ng, xat Nüvi mph; abthy auvvippeov, Gia Tt 
tv abth * 0atuara, xal thy SC abrhs, va ph m5 
vouian thy Haviov 6:4 thy abthv altiav tnm0vupety 
Th; 04a5 abrwv, pol * At tobro Ene0y pouy ef, 
L Tw xaprhy oy. Aha dd xalthy Any s- 
votav Wüst: Foawg yap elnev &iv rie, Grt Att vobro 
tx , $14rt o xatt Gaby Ehfely GU. MN 
ob, 674 Kapnby oyety tboukbunv, 09x elns &, Iva 
xatr,z5,5w, va StdGEG AAA perprogppovey, « "Iva 
Tiv4 xapnby oyw * » Gonep xat avwriepe, ü "Iva tt 
peradw yepiopa. » Luarihiwy & R abrobg, al · 
« Ka0g xat ty toig Lounol; Event. » Mh yap Eneioh 


« "Eno! ts Kal Bap6apor;, copols te xl avoh- 


Tots Cenis elul., Obrw td xt Ik npdOv pov xat 
vutv rol; tv PAH £layyerioachat. x Kai tobro fe- 
ITptoppogtivn;. Oö yap, pnyoiv, tyw yapitopat, 
a!“ Enirayua whnpw Aconotirty, xl To Bop 
ebyap.orily Gel öde ixelves yap 6 ebepyertoy, 


et insipientibus debitor sum. Ita quantum in me 
est, paralus sum et vobis, qui Roma estis, evange- 
lizare. » Hoc etiam ex modestia manat. Nihil enim, 
inquit, ego dono, verum Domini mei mandatum 
adimpleo, Deoque vos gralias agere convenit : siqui- 


dem ille benefactor est, ego vero « debitor sum, » 
el irrecusabile debitum habeo pradicandi, ipsum sci- 
jicet munus : quod et Corinthiis dicebat ; « Ve 
mihi, si non evangelizavero®. » Proiade sane paratus 
sum et vobis Evangelium annunliare, etiamsi-peri- 
cula oculis observentur. Tanto * — 
| bat studio. 

« 05 yap tmaroyivopar th Ebayythov tob Xpt- Vers. 46. Non enim pudet me Evangelii Chris. 
' oT9Y * Evvapig y&p Ocod der elg awrtnhpiav navii C Virtus enim Dei est ad salutem omni eredenti. » 
IQ ToreVovtt, » ENG of Phatot opdipa h Cum Romani ad mundi hujus gloriam mirifice obstw- 
tron wevor de thy Tod x69pou gsf, abr 8 pefacti essent, ipse vero predicaturus erat, qui nj- 
knee xngrreiy Thy Kdt cd th; ettuiag * ö hil non ignominiz pertulerat, Jesum; ac verisimile 
peivavra "Incovbv, Na elxbg hv abrobg Etnaroybve- erat ipsis pudori hoe fore, 8i talis exislimaretur 
o0a4 TowovTw BFoxobvrt Lordi 614 tors pyory* Servator : propterea, « Non me pudet, » inquit : 
« Ox tmaroyuvopar * » Exelyou; Tiw; Eiigoxwy ph illos juxta docens, ne pudeſlant: quandoquidem ct 
tna:oyivectat, Emeiror ye abrds ob pdvoy ox zu- ipse nedum non pudeſiebat, quin potius pulchrum 
nN v, Aud xat Evexaruni;:to t; EoTavpw/tvy Sibi pulabai, et gloriabatur eo nomine. Quia vero et 
xt Evexavyd.0. Ana && xx. bneth abrol ENI ohe Ipsi sapientiæ nomine turgidi erant, Ego, inquit, 
tx5ratov, 'Eyw, pn, oravphy Epyopart xnpirrwy* Ccrucem 10 venio prædicaturus, nec propierea pu- 
al o d rovro alayvvopare cALvapy yap Oe Eorry dore suffundor : nam, « Virtus Dei est in salutem. » 
cle owrnplay . "Eor xat dbVvah¹⁰ £l; x6hagrv, ws ESyetiam virius (sive potentia) ad punitionem, quem. 
Toi; Alyunrloy Evedeixvuro 6 Gebe th» abrod 85va- admodum Ayypiiis suam Deus potentiam demon- 
iv, x0&;wy abrodg. Ert xal eic anwietay, g cb, strabat, ipsos pœna afficiens. Est preterea et ad in- 
« $o6%;0n;2e- 7dv οαν,Ey ANννν,Nmg tv yetvvn. » 4 terilum, ut cum ait: « Timete eum, qui polest per- 
* v tyw 6 Uadko; whptrrw, ob x0acty xal än- dere in gehenna v. » Qu igitur ego Paulus prædieo, 
W\c12v TEgidyEt, 6214 owtnplav, Tiv 8f; « Havri cd non pœnam neque interitum- continent, sed salutem. 
. O yap Ae ndoly kortvelz awrnpiay Cui autem? Omni credenti.» Non enim simplieiter 
7 Evayytov, 64 tolg xa Ah. cunclis Evangelium cedit ad Salute, sed accipien- 
tibus illud. 

« Judzo primum, et Graco. » Primum hie est 
ordinis honos, non gratie exuberantia. Non enim 


tyw dt dperketr'; elpt, xat &napalrntov yptog Exw v 
xnpirtety * © xal teig KeoprvOloty Epy e Otat por 
ta py evayyertwpa. » Hesbonog cbv eint val 
vutv xnpy;at, xav xiviuvor rpRcop@viEt* oitwy, Tee 
Th öde Tov Xprotov onoudh. 
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plus habet Juizns (ant præſerendus est) eo quod A Os y&p NA Eyer 6 Job datos, tv tw pelfova labely 


majorem justitiam acceperit : verum quod primus 
eam acceperit, honoratys est: solius idcirco verb 
est honor. 

Vans. 17. ( Justitia enim Dei in ipso revelatur 
ex ſide in fidem, sicut seriptum est: Justus autem 
ex fide vivet 4. » Cum dixerit quod ad salutem esset 
Evangelium, exponit, qui hoe fit : nempe quod 
servet nos ( justitia Dei, „non gane nostra. Qualem 
enim justitiam nos haberemus exsecrati operibus et 
corrupti? At vero Deus justificavit nos, non ex ope- 
ribus, sed ex fide, quz ad fidem uberiorem et ma- 
jorem procedere debet. Nec enim satis est primum 
credidisse, sed ex introductoriz fide oportet 
nos ascendere ad consummatiorem ſidem, immobi- 
lem nempe et firmam sedem, seu stabilimentum: 
sicut et apostoli dixerunt ad Dominum : ( Adauge 
nobis fidem “. „ Confirmat autem quod ait, nempe, 
oy ex ſide justificati sumus, ex prophetia Haba- 

: Justus enim, inquit, ex fide vivet. » Cum 
— ea quz nobis per gratiam suam Deus imper- 
un, humanas cogitationes excedant, merito nobis 
fide opus est. Nam si cœperimus curiosi divinarum 
rerum serutatores esse, universum perdidimus. 


Vers. 18. « Revelatur enim ira Dei de elo super 
omnem impietatem et injustitiam hominum , veri- 
totem in injustitia detinentium. „ Cum a commo- 
dioribus orsus esset, dixisseique justitiam Dei per 


$:xatootvyy, 4M bv TO rpOtov abthy habely, werl- 
unrat * bhuatog od tots tin pvov, 


* 


« ANae,x ur yep Ocod tv abrp anoxaioaterat 
ix nlorew; cle nlorrv, xabng yeypantat* 0 Gt 8 
xatog tx lotet Chhettat. „ Elawy, drt elg owry- 
plav tort dd Ebayythov, Myer xa nwg tort Tobro, 
*Ort „ Eixatoobvy tob Beod che hull; 00 yap 
hpertipa. Nofav yap efyopey * Frxatootovnv ele 
t6ehvuyptvor vol; Epyotg xat Biephapptver ; ANG 
Sed; Wixalucey hui, cox E Epywyv, an' tx u- 
orews;, Hit; elg nor Ne N pelfw xpoxdntety 
bpelet. OL yap Gpret th mpwreg Net, AM 
ix th; eloaywytxhg nlorew; Bet hui; avabalvery 
els thy te\ewrepay latte, thy Gperdotiotoy 
nah xat pebalay Rpuary, xabd vad of @nd- 
rohen elnov npds why Köpfen « Tipdobeg “ huly 


lortv. » BeGatol 87 8 Meyer, pnpt , Gre ix I- 


ore xa u,j, &nd the cod 'AGbarxoty * a0 
Stxa tog yap, pnyotv, tx n{orews Thorrar. » *Enabh yap 
rep HH Gebe tyaploato, bnepbatlver tob; AV- 
nivoug oyiopobs, elxbrwy the niotew; Gel H * wg 
kay ye dptuucda nepicpydteothat, Th niv &nwis - 
oapev. 

« AN, tert yap bpyiy Ge “ u ndcav 
&ot6ziav xat ANA avOpwnuy Tov Thy &knbitay 
tv &btxla xateydviuy. » *Amnh tov yprotortpwy ap- 


ta ue voc, xal el c, dci d xa toad Geb ty To Evay- 
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Evangelium revelari, nune ea proſert quæ terrere c e &noxalbrretat, viv Myer xal TX gobhoat 
queant : novit enim quod plures metu ad virtulem C&vdpeva* olds p, dri of che d g66p np); thy 
trahuntur. Hune in modum Deus regni mentionem &pzrhyv Lx. Obrw xat 6 Gebe perk thy Pacnelav 
faciens, simul gehennz meminit : Prophetze jtem xa ** nep) yetvwng Myer. Kal of npophrar 34 Ara 
primum bona præponunt, deinde mala $ubjiciunt. 
Nam illa quidem sunt præcedentis et precipuz vo- mporyouptvng mod Ocod yvwpng , vabra & , th; 
luntatis Dei, hæe autem nostræ ignaviz. Considera Hpertpag bqabupliag, Exbne: Bt thy exokovdiay 'rob 


nportdtacty, elta T4 Nan bri dxetva pv, the 


autem hie orationis consecutionem : Venit, inquit, 
Dominus justitiam tibi afferens, noxæque dimissio- 


nem: quz si non admiseris, tum revelatur ira Dei 


de elo, quæ videlicet in secundo exprometur ad- 
ventu. Ac hodie quidem experimur iram ejus, 11 
verum ad correctionem : tum vero ad snpplicium 
tantummodo. Et nunc quidem ab bominibus vide- 
mur in multis ledi et afſligi : tune vero maniſesta 
erit pena divina (super omnem impietatem. » Ve- 
rus sane cultus et pietas una est; impietas vero, 
multifida : eam ob rem dixit, « Omaem impietatem, » 
cen multe sint ejus vie: « et injustitian” bomi- 
num. „ Aliud est impietas, et aliud injustitia. Ila 
enim in Deum, injustitia vero in homines. Ac illa 
quidem mentis in speculatione versantis peceatum 
est, lc vero in opere consistentis. Hujus porro 
sunt mute semite, Nam injurius est quispiam 
proximo, cum in pecunia et faculiatibus, tum in 


uxore et gloria. Quidam vero asserunt, etiam inju- 


Aro A Hd, nee, 6 Kupiog, Sixatoobvyy oor 
p Dονν xal &ptory * b&v ph SEN, vac Gnoxabbnts- 
Tat ij dr v Geo and obpaveod, ij xatt thy de- 
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D Getav. » 'H Y „ ande Mavpela, xat h evot6ea, 


ula - < & gotbera, Noe dt Toro eine, 
« [icav Astüstav, » g N νmοο oe] sv. « Kal 
abixiav àvOpοGD N » AO Gotbeia, val Ale Gbt- 
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No © xal 1 pty, Tod 0zwpyrixed &pdprnpar i 
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Varia lectiones. 
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"4 CAP. I. 3d» 


'H akf0eia, rot i; np) Ooh yvwarg, rol; avipw- A stitlam de dogmalibus hic poxitam. Quid vero sit 


rig ive i5 ANS. Tat thy AH, xat thy 
v of "EMnves Ev Awg xatiogov, tourtotty, 
tlxnysav td 80% u' abrol;, als nepibtvieg 
rij S tov Ocov. "Qanep al & yphpara ash, 
wore els d tov Sacikiwgs 86a àvο⁰,ν,jt Av ele 
nerds banavhoy tab ra xal ndpvas, kexOcin &v d- 
x15a thv Tod Saciitws 86Eav. Kat of "EMnves obv 
tv &dixlg cen, Tritort, xatexdiuyay, xa. 
toudrioav ablxw; thy daga r Ocod *! xal thy xd - 
ov, ox cl; dd npochxov abrh xpnodpeva. 


« Yerilatem in injustitia detinentium, » audi : Ve- 
ritas, sive quæ de Deo est cognitio, mortalibus ab 
ivitio est insita. Hane veritatem alque nolitiam 
Greci in injustitia detinuerunt, hoe est, quantum 
in ipsis eral, injuria aſſecerunt, idolis deferentes 
gloriam Dei. Perinde ac si quis pecunias accipiens, 
ad regis gloriam insumendas, illas in prædones et 
scorla prodigat, recte dicetur injurius esse adversus 
regis gloriam et magniſicentiam. Græel itaque In 
injustitia detinuerunt, hoc est, cooperuerunt, et in- 


juste veluti tenebris obſuscarunt Fn Dei ei cognitionem , cum non decenier neque commode illa 


ulerentur. 

Ait od yvwordy Tod Beod gavepdy Lorry iv ad- 
tolg 6 rap Od; avrot; tpavipwes. Ta yap adpara 
abtob, and xticews x65puou Tols nothjact vooupeva 
xabopirat, F te aibtog avrov bvvaps xat beidrng » 
el; td elvac ab tobe avanokoyhroug * Ct6ry yvdvres 
Thy Oedy, oby dg Geb t86Zacav, I nvyaploryoav. » 
Elnev &vw, 5&7: thy Tod Ozod yvOocry Halxnoav of 
EMnvec, xaxòg ab ef xproduevet. Ildbev oby /, 
dei Ty exo, voy pnorv* © "Ort td yvwordy rod 
9eod pavep6y tory tv avtoly, » Elta xal tote xata- 
oxevateti, Ayu, Gt AN th; ebratles td ca 
xnputretat * d Anprovpy6g* Og xat 6 Aavls Meyer 
« Ot obpavot drmyobveat SdGav Brod. » Th yvuardy 
N 705 &z09 if tory, obrw; &v padorg* Ton Geb, td 
pv tortv &yvworov, ofov ij ob] avrob* mh && r- 
ordv, ofov n&via , Rep Thy obolav, tourtorry, 1 
&yaborns, i copla, f S0, I Oetbrng, rot peya- 


Vens. 19-21. « Quia quod de Deo cognogci potes!, 
maniſestum est in illis : Deus enim ipsis manifesta- 


f Vit. Invisibiiia enim ipsius a creatura mundi per ea 


quæ ſacta sunt, intellecta conspiciuntur, sempiterna 
quoque ejus potentia et divinitas : ita ut sint in- 
excusabiles : quia cum Deum cognovissent, non ut 
Deum glorificayerunt, aut gratias egerunt. » Supra 
dixit, quod cognitionem Dei injuria affecerunt 
Grzci, ea nimirum abulentes. Unde igitur perspi- 
cuum sit, quod Dei notitiam habuerint, nune expli- 
eat: « Quoniam quod de Deo cognosci potest, ma. 
nifestum est in illis. » Deinde hoc ipsum corroborat, 
inquiens, quoniam ex bona creaturarum conslitu- 
tione. prædicatur Opiſex : quemadmodum et David 
ait: « Coli enarraut gloriam Dei . » Quid autem 
Sit, quod de Deo cognosci possit, ita discere queas. 
De Deo, aliud quidem cognosci non polest, ut ipsa 


AztbrnG * & xal &6para abtod & Nadog Meyer, vooy- C essentia: aliud vero cognosci polest, ut omnia qua 


peva pty ** trols nothpacr, Tote ov EMU Eerie 
rd yvwardy avrod dv, Hou cd np) thy obolay 
abr NR, & dybakuols ptv alodnrols adpart 
elot, vb & xara\nnre, tia the tv Tolg nothpacry 
ebratlag. Trves 88 dadparta, robe yr pacly + 
09x eborbyw; , olpar, Elne 84 mig tov Nattpwy, 
Ado 86vapyv, thy YU + Oerbryra , th Hvebpa. 


sunt circa essentiam, nempe bonitas, sapientia, po- 
tentia, divinitas, sive majestas ; quz. et invisibilia 
ejus divus Paulus nominat, inlellecta quidem ex 
operibus. Græeis itaque monstravit quidquid de 
sese cognosci posset, sive omnia ad esgentiam ejus 
Speclantia ; quæ oculis quidem sensibilibus invisibilia 
sunt, mente vero comprehensibilia, propter concin- 


nam in operibus ordinationem. 12 Quidam vero iuvisibilia, angelos dicunt, minus tamen apposite, ut 
opinor. Quidam autem e Patribus, sempiternam polentiam, Filium dixit; divinitatem autem, Spiri- 


tum-$sanctum. 
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amore uato; yEyovev. Ob yap 8 tù tobro tabta new 
mo lyxev:;s Ges, Iva ixelvor Ooty evanoidynror, aM 
dE &noreltopartoy ouviby tobro. daes youy T6 


rotovtp lBiwpart The Tpaghs, xat ob npoaxtyer; * 


OA yup toavra navieyxoy neyovrat, & Set Auer 
obrw;, Og tx Tod &norehtopater. alriohoyoupeyval” 
olov Myer Aauts* « "Ort th novnpdy Evwridy Gov 
trolnoa, Inws tv ob dN, tv tolg Jog cov, 
xal vixhang. » Kal patR,qGu Eronov, ä“ ob Lori. 
nal yap, dci Evepyerndel; xapà cov, Köpte, bntp 
day tnlda, HAN cot, xat £x tovtov ovpbaiver 
oe Tixatohoyobpevoy pg pe, vixev, EF anotele- 


s Pgal. xvii, 1. * Psal. I, 6. 


« Ut sint ipsi inexeusabiles. Hoe ex eveniu cun- 
ügit. Non enim propterea Deus bc fecit, ut illi 
sint inexcusabiles, verum ex eventu hoe accidit. 
Animadverte itaque lalem e propri: 
et non offendes : pleraque namque h 
risque in locis. dicuniur, que Sic diluenda sunt. 
ut per evenium illorum reddatur ratio : veluti 
David inquit * : « Quoniam malum coram te feci, 
ut justiſiceris in sermonibus tuis, ut vincas. » 
Quod eliamsi. absurdum apparet, minime tamen 
est absurdum. Ait enim: Beneſiciis a ie, Domine, 
supra omnem spem affectus, peccavi adver, um 
le : alque ex hoe. conlingit te mecum in judicio 


Varie lectiones. 


v1 hv yv@o.y Tob Oe, . * Exporters 0. 


d utvrot 0. 


» aot6yw;; o. 


35⁵ 


exitu justificatur Deus dum nos ingrati sumus pro 
ipsius in nos collatis beneſiciis, nee quidquam quo 
nos deſendamus, habemus. Gracis itique nihil, 
quo sese defendant, relinquitur : quandoquidem ex 
creaturis Deum cognoscentes, eum pro merito non 
lorificavyerunt, neque egerunt gratias lanquam 
| itam detulerunt. 

Vers. 21, 22. (Sed evanuern:t in cegitationibus 
suis, et obscuratum est insipiens cor eorum. Dicen- 
les, se esse sapientes, stulti ſacti sunt. » Causam 
reddit ob quam ad bujnsmodi amentiam exeiderint. 
Ratiocinationibus, inquit, suis omnia permiserunt: 
volentesque in ſorma quapiam, formam non haben- 
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disceptantem, vincere. Ex effectn itaque adeoque A 3uarn; vv Grxatodrar Bedg, A 6 οαιν. οονεπν ö 
zul dots nap" ab tod Bodetar, xal ph txdvreuv tf ange 


Xoyr,06pc0a. Kal of "EMnvegs d avanoicynto ye- 
yivart , dirt yours dick The xiloews thy Geb, obs 
a Slg abriy Ea, I nozaplornzav ws Kriory 
* Nomrh; 4k" eld thy abrod mwhv-re pf, 


Creatori et Factori, verum idolis honorem ipsi d-. 


An tuatatw0noay iv mol; Hrakeytopols. ai. 
xa\ £oxorloby i ao6vero; abroy xapbia. Þaoxovieg 
elvar gp, tpwpdvlyoay. » Thy aitiay TIN 37 
fy el; rotaurny &vo:av tfinzoov. Tode dne Tag, 
oy, th xdy tnirpeay * xal Bourdpevet iv Ar 
Thy &oy7,p4rttotov, xat tv owpartt Thy Amo Xa- 


tem, adeoque in corpore, incorporeum comprehen- B 7akabz:t,, hatatot hityylnoav, ob CuvnOtviwy tov 


dere, vani deprehensi sunt; cogitationibus nimirum 
sive ratiocinationibus ſinem sunum non pertingen- 
tibus, Insipiens autem, seu intellectu carens cor 
ipsorum dicit, quo fide nolit omnia percipere. 
Unde autem eo erroris delapsi sunt, ut ratiocina- 
tionibas suis cuncla permitterent? Ex eo quod pu- 


LoyiGpwov N Th nEpag EMH 'Aguvetov Be thy 


xapilav avrov net, & cb ph Ochoa Klare td 


d TEpriabety . ede & tnhavi0noay ei; d telg 
Loyt5pol; Eniorptar TD dy; Ex tub ofsabai elvas 
o0oge!* did xat tpwpayl0nozv. Ti yap Gvontorepoy 
Tov AD nrp23xvvEly xat flog ; 


tarent ase esse sapientes » ideoque « stuld facti sunt. » Quid enim stolidius quam lapides et ligna 


adorare ? 

Vers, 23. « Et mutaverunt gloriam incorruplibilis 
Dei, in similiwudinem imaginis corrupübilis homi- 
nis, ei volucrum, et quadrupedum, et serpentum. » 
Qui permutat, id quod habet, in aliud permutat. Ha- 
bebant ergo et ipsi notitiam, sed eam perdiderunt, 
el aliud quiddam habere voluerunt præter id quod 


« Kal +) @Gavto thy 863av ve ap04prov Ocod ty 
6potwjart eixbvo; glaprov av) pwnov, xal wetervay, 
xa} TeTparnowv, xat Epretov. ». O akidoowy, © 
bys:, &:doou mph; Alle. Elyov &pa xal avrtol thy 
yvOov, ks nobiwxny abthv , xat tony 
% ei oyelv, nap" & ev, xa) Effnecov xal Gb 


habebant, amiseruntque id quod habebant. Auri- C ei. Nepitbr,xav d Thy S 70d &p3dprov Bec), 


buerunt autem gloriam incorruplibilis Dei, non ho- 
mini quidem, sed imagini corruplibilis hominis. Et 
quod hoc longe deterius est, ad reptilia etiam delati 
sunt, imo vero et ad horum imagines, adeo lucu- 
lenter insanierunt. Nam coguitionem, quam opor- 
tebat habere de eo, qui omnia 13 incomparabiliter 
excellit, banc ei, quod omnium est incomparabiliter 
vilissimum, attribuerunt. Porro gloria Dei est ipsum 
ceu Creatorem, ceu providentem rebus mortalium 
gubernatorem cognosci, idque genus alia, quz ei 


098 av0pwny, A' cl avigwnoy *? ghapreod, xz) 
Td robrov yeipov, xat els tpreta xatrvex0noay, 
pov 8 cle Ta; Towrwy elxdvag* cthrw aprpw; 
tudvnoav. Thy yap yvaworv, fv Eder cp Toy naviwy 
aovyupiru; bneptyovtog Exerv, tavitr,y TO nrdviwy 
Gouyxpitug ebreieottpy neptitOrxav, A65a & Geo, 
rd, c INeomrhv, os Ttpovonthvy yevwaxeclat, xa) 
74a 14 abr nptnovra. Tiveg d tabra hpaprov; 
Ol p1).000pwrator 4*, of Alrümrtot obros yap ths 
toy Epretwy elxdvag nepieinov, 


conveniunt. At enim qui sunt, qui adeo usque deliquerunt? Sapientissimi, Agyptii. Nam et reptilium 


imagines illi coluerunt. 


Vens. 24, 25. « Propter quod tradidit eos Deus D « 4th x2) raptiuxey abroug & ud tv taig kxt- 


in desideria cordis corum in immunditiam, ut con- 
wmelia afficiant corpora gua in semetipsis. Qui 
commutaverunt veritatem Dei in mendaciun, et co- 
lyerant et servierunt creaturz potius quam Creato- 
ri, qui est benedicius in seca, Amen. — « Tra- 
didit, „pro, Permisit, dimisit : quemadmodum me- 
dieus suecurrens laborauti, deinde videns ipsum inor- 
dinate se gerentem, nec diætæ observantem, sibique 
immorigerum, tradit eum ut vehementius ægroiet, pro 
eo quod est, deserit eum ei permiitii ui suæ voluntati 
indulgens a morbo non con valescat. Sunt qui, « Tradi- 
diteos Deus, sie intellexerunt, nempe pro, Tradidit 
eos injuria qua Deum aſſecerunt, et petulantia : per- 


donla-g thy xapghtov abrov els àxabapglav, tos 
attuatzo0a 74 owpara abrwy iv tavurd; * ofriv:; 
pert iatay * thy hf vo Ocod tv m6 v£53c, 
za) ige6400noav xal tatpeucay th tlas napi 
Thy Krigavta, 6g torw evhoynyrds lg rob; alòvasg. 
'Aphv. „ Th, « Iaptiwxev, » avil 703, Eiacev, àx- 


duese banep latpd; Bona 6 xdjpvorrt, ela dpwv 


araxrtouvia nep) thy Ciairav, al ane bouvra aviy, 
napatidwiy avthy To Ent M vo5ttv, avii 702, 


&nokytt aviby xa) £1, wore Tp oixety Oehhuart xpw- 


p.£vov ph &-.ax0pclhvar th; vioou.. Trvtg 6 td, 
« aptiwxzv 6 Geb, » org tv6noav, avit tov, f 


et; bv Ge De pic, xat agetvla- bonep Moe v, | 
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apy5prov arweaty, äh“ f napdxpyay; zal, Thy 
Lao.) h Baotheia Gifpberpev, f thy Eohoptwyrar 
avrt rob, Hire Baonelag napdyphorg. Napebi0n- 
o2v ody 3:4 thy olxsia aN pa ale axabapaizy, 
Gore ph Zet abat bripwy c Wpiyovruys (kk avtol 
tavcobe dogg * I6Uadra Tap 34 axdbapra an. 
1160ev & cl; àxabapslav ifci60noav; Eu th; npbs 
why Gebv LEpeto;. O yap Thy Oebv ph Oe clde- 
vat, cbbe val xar dy Bloy Stagbelps tat g xa 
4 Aaut3 idyerr « Elxav &ppwy* Ob kor Ocdy* » elta, 
« Arp0apnoay & t63ehLyOnoav tv Entre pact. s 
MerfMagav oy 74 &\n0oOg npoabvra th Op, xa 
rep ark trols yeudto: eg. Th, « 'Eoz62007- 
oav » ptv cy, &vt\ 20G, xi d 8b, « Kal ka- 


EXPOSITIO IN EPIST. AD ROM. — CAP. I. 
5-1 Thy Beiva anwkeze th apyyprov xaltot ob d A inde ac dieimus quod: 


| 358 
lune pecunia perdide- 


rit: atqui argentum non perdidit, sed abusus: Sau- 


lem itidem regnum corrupit, aut Solomonem, pro 
eo quod est, Regni abusus perdidit. Traditi sunt 
ergo per propriam nequitiam suam, ad impuritatem, 
ut non opus habuerint aliis injuriam -inferentibus, 
sed ipsi se contamelia afſfecerunt : hujusmodi sunt 
enim impuri illi aſfectus. Unde autem ad impurita- 
lem traditi sunt? Ex injuria qua in Deum impege- 
runt. Nam qui Deum non vult nosse, statim in vii 
etiam moribus corrumpilur : quemadmodum et 
David inquit : « Dixit insipiens, Non est Deus a 2 
illico subdens, « Corrupti sunt et abominabiles ſacti 
sunt in $laudii> suis. » Commularunt igitur qua 
vere ad Deum pertincbant, eaque diis fietis appo- 


Tpzv3av, „Avr! cob, xal thy dt xv tpywv Govnelay B gucrunt. Porro, « colucrunt, » posnit pro, hoyorave- 


N pον⁰ *! . Toro yap , Lavpelia I ö npdatews 


ih. Kat ox EInev anke, Mä, ( Hapà thy Kri- 


davta, » tx tg ouyxplozug Th Eyxhnpa tnatlpwy, 
l txetvo;, gnotv, « ebloyntog tory elg rob; alw- 
vag, » Touttotty, o napebaby vi tx co nap” ixelvwy 
bs pv ar äh“ kot eloynrtds elg robs alwvn;, 
Besaltg, xal àοαανν·ο, ? ſcobro yap 7d, «OApty. 


444 cobro naptiwxey abrovg 6 Ozdg eig ran 
attulag. Al te yap OfHetat abroy perihatav thy 
wv -1xhv yp5;orv el; thy mapa ploy. One, Bt al 
oi &ppeve;, After thy guatxhy xphorv The Nag, 
EE:xab0noav tv th bptZet abrov elg ADD Ep- 
gzveg. iv Apogee thy aoynpoguvyy xatepyatousys:, 


xa} thv @vriurobiay fv E821 The AAN avrov, ity 
£2vrol; &nohap6avoyie;. » Takty thy tob cod byza- 


rag tv, capo bvopayget, ö voor yevoutvr,v, 


$674, dür peu th xriaet. "Qonep od tv tolg del 


Geb Wypacy, aytvie; thy ind The xrloews Leip- 
avwylav, d eh οαννν obtw xa ty v Bly BSeοανννν 
t yEvovro, &ytvie; cih xark glory H (rig xat 
£:o0kwrepa , Hi), xat int thy raps pyLorv 
0200hoavreg (Hie xal Svoxokutrtpa xat Grfeortpa). 
Te yap he, rodro Enack, Gat A elyoy AN, 
xa} AA eto. Miyay oby xzathyopov Gpyoripug 
dat yEvec rap:ori xal thy du, fv raptbyoav. 
Einwv yap nep) TOv Onierbv ITxexpvpptvws al- 
oyp6v v, val ot prflhvar nptrov, \fyer xal rep 
wv avipov, ir « 'Egexaubnoav el; dn, > ol- 


aTp9v xat paviay d. Obs el &, Thy Exibuulay. 


zarepyat6pevor, ant, «© Thy aoyrupoobvyy , » Set- 
xg bz, Thy goo xarhoyuvay. 'Enith & eclnv 
671 « Ey th 6ptter iferaubnaay, » Iva ph voutons, 
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e Th; Etnibuplag fv 3d veanua pong, Avtol,- 


oral, xarstpräsovro, tourt37:,, onoudhv En0100- 
o Tept ru axabapoiav, Epyov tavtnv tiltpevor, 
xa! thy uta The ix rod Ooh anootadiag, xa 
od; Ta eliwha NAU, anoaptavorreg tv th 
dab &74npoouvy, xat tv avth th HS thy x- 


u Psal. nt, 4, 2. 


runt. Et « servierunt, » pro, 'operibus servitutem 
exhibuerunt : id enim est Jarpala, honos qui pee 
opus exhibetur. Nec simpliciter dixit, sed « Potius 
quam Creatori, » ex comparatione delietum aggra- 
vans. Verum ille, inquit, « benedictus est in s2cula, » 
hoc est, nihil quidquam læsus est ex ipsorum in- 
juria, sed est benedictus in ævum, stabiliter ac cer - 
to : hoc enim Amen signiſicat. 

Vers. 26, 27. « Proplerea tradidit eos Deus in 
passiones ignominiz. Femihe enim ipsorum immu- 
larunt naturalem usum in eum, qui est na- 
luram. Similiter et magsculi, relicto naturali usu 
ſeminz, exarserunt in desideriis suis inter se mutus 
masculi in maseulos turpitudinem suam operantes, 
et mercedem, quam oportuit, erroris 14 sui in 
Seipsis recipientes. » Rursus Dei derelictionem, tra- 
ditionem nowinal, propterea factam, quod inservie- 
runt creature. Sicui ergo in jis que de Deo erant 
dogmalibus, nature manuductionem . reliuquentes, 
corrupli erant; ita ei in vila exsecrabiles ſacti sunt, 
dimiltentes, que secundum naturam est, volupta- 
tem (quz ei facilior essc1 et suavior), et ad eam, 
quz præier naturam est (quiz et diſſicilior et inju- 
cundior) prolapsi. lumutare enim hoe significat, 
quod que habebant dimiserunt, et alia elegerunt. 
Magnum igitur accusalorem utrique $exui, naturam 
quam transgressi sunt, conslituit. Cum enim de ſe- 
minis tnrpe quiddam dixisset ac indecorum plane 
dictu, de maribus eliam ail, quod exarserint inter 
sese muluo, @sirum et furorem indicans. Noa au- 
tem dixit, Concupiscentiam operantes, sed « Turpi- 
tadinem, » innuens, quod naturam. pudefſceerint. 
Quoniam vero dixit, « In cupiditate exarserunt, , ne 
quis existimaret cupiditatis tantummodo esse nior- 
bum, Ipsi, inquit, operabautur, hoe est, studiusi 
ac diligentes erant circa impuritatem, opus ipsam 
ſacientes, el mercedem deſectionis a Deo, et erru- 
ris idvlolatrici recipientes in tali turpitadine et 
in ips2 voluptate, ut quæ preler naturam sit et 
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impuritatis plena, pœnam habentes. Dicit autem A Xzoty Exovreg, e taps pvorv obay xat nhipet axa- 


hoc Paulus, quasi nondum potuerit eis persuadere 
esse gebennam. Ipsam, inquit, immundam operatio- 
nem, supplicium illis esse crede, si nondum credis 
de gehenna sermonibus. | 

Vegas. 28. « Ac sicut non probaverunt Deum ha- 
bere in notitia, tradidit eos Deus in reprobum sen- 
sum, ut ſaciant ea, quz non conveniunt. » En jam 
tertio ejusdem sententiæ meminit, eademque dictio- 

ne est usus, ( Tradidit, » inquiens. Ubique autem 
derelictionis Dei causam, mortalium impietatem 
esse dicit, uti et nunc quidem . Sicut non proba- 
verunt Deum habere in cognitione, tradidit eos 
(Deus) » in passiones. Iajuria, inquit, qua Deum affe- 
cerunt, nou ex ignorantia processit, sed a medita- 
tione et studio. Non enim dixit, Quemadmodum non 
noverunt Deum, sed « Quemadmodum non proba- 
verunt, » hoc est, statuerunt Deum in notitia non 
tenere, ac Suaple sponte impietatem elegerunt. Non 
igitur carnis sunt peccata, ut quidam hereticorum 
putant, ver um corrupli judicii. Primum igitur illi 
reprobaverunt nosse Deum, ideoque Deus permisit 
illos ad reprobam mentem deſerri. Aversio namque 
Dei et derelictio, traditio nominatur in Scriptura, 
Quidam vero e sanctis Patribus eleganti exemplo 
usi sunt, quo explanatur, « Tradidit eos 15 Deus. » 
Perinde, inquiunt, ac si quis conniveat, nolens vi- 
dere solem, deinde cadat in scrobem, dieimus, Sol 
non visus hunc in ſossam dejecit : non quod ira 
percitus sol hominem dejecerit, verum quod ocu- 
los eius non illustraverit. Jam quod non jlluxerit 
oculis, unde est! A claudente, videlicet, oculos, et 
connivente. Sie et Deus tradidit eos in passiones 
ignominiz, quanam ratione? Non agnitus homini- 
bus. Quod vero non sit agnitus, unde? Ab illis, ni- 
mirum, qui non probaverunt, nec statuerunt ut 
agnoscerent ipsum. 

Vens. 29. « Repletos omni injustitia. » - Vide, 
singula cum amplificatione dicuntur. « Repleios » 
enim, inquit, et « omni in justitia: » universz, 
scilicet, malitiz mensuram attingentes. Dein, spe- 
cies malitiæ recenset. 

« Fornicatione. » Omnem simplieiter impuritatem, 
fornicalionis nomine complexus est. 

« Versutia. » Ins:diis erga prozimum. 

« Avaritia. „ Pecuniarum et ſacultatum cupi- 
ditate. 

« Nequitia. „ Vindictz aſfectu. 

« Plenos invidia, homicidio. » Nunquam non 
bomicidium est ex invidia. Sic Abel invisus Caino 
redditus, occigus est , et Joseph interimendus 
erat. 

« Contentione, dolo. „ Ex invidia et lis et dolus 
prodeunt, ad perniciem ejus cui invidetur. 

« Malignitate. „ Proſunde occultata malitia, que 
bonitate quadam sit oblita. 


Gen. 1v, 37, 


dapolag. Al yet 8d toro 6 Hadkog, ofa pimw Juvd- 
pevog abrovg neioar **, rr Lori yiewa, Abthy rap, 
ons, thy äxäbaprov npdkrv, xi\eov avrot; elvar 
nlareve, el amotel; tolc mept yetuvng Moyers. 
Kal xabhe ovx thoxiuacay thy Oedy xe tv 
try, naptiurty abrobg 6 Gehe ale 4b6xtuov 
vodv, woe Ta wh xadhxovra. » "Bob kx tpfrov th; 
avrng tvvolag Then, val th abe Mer typh- 
cate, « INaptiwxev, „ elnwv. Navriayod bt th; k N- 
Takel{zw; tob Ozod altlav, thy tov avOptotwy dats 
Gerav elvat Myer, Gonep oby xa viv. ( Kal; ob 
iboxipacay thy Geb Exery IV KN, raptiwney 
adrobg el; 74 n4dn.» Ox iyvola;, grotv, AA hell- 


g We. ele Ozdv VEpr;. Oö rap ele, Kabty; o Eyvu- 


Gn Thy Ozdv, aa, ( Kab obx idoxiuazav, » 
vv rob, Expivav ph Eyeiv thy Gaby by txt, 
xa). £x6vreg ellovro thy &ct6etav. Oö GEpa ort 
ths 5apx6; elo 74 xtalohata, ©; tives Tov alper:- 
x@v. pac, Ad th; eiephapptvng ple: . Tlpwrtor 
youv ExeTvor aneboxiuacay td eldfvai thy Oebv, xal 
ritt 6 Oz; elacey abrobg eig a36xtuov vouvy xatey- 
ex0hvac. H yap &nootpoph mol Beod, xal ij T* - 
big, napaborg bvopd,cra: tv th Ipagyh. Xaplevti ct 
dnodelypart typhoavrs tives tov &yfuv, & ob K- 
ofahlge va th, Naptewxev abt 6 Ad; » "Qonep, 
pacty, kay Ty xapptony **, ph fwuv Bly Thy Hον, 
erta non ele BO pov, Myopev, Mh 60; 6 fa; 
Thy belva el; BdOpov Epprbev* oby Gr Gpyrobel; 
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ph pwriaoa; tov; öp aD avrod (1d 8 ph cor 
oat, übe; And rob x@;aptoavto; ©) obrw val 6 
Szdg nraptiwxev elg nk0n atiulag, nog; Mh En- 
ywuolbel; trol; avipwnog. Th 8 phitniyvwobhvar, 
nddev; 'An' Exelvev Tov ph boxtuacdvruy 8d 
xptivdviwy Enyvavat abtdy, 


« Nenknpwptvog nach abixla. » Opa, vt 
perk En:tdotws. Kal yap nenhnpwpeveng, » , 
xal, ( n&cy 4bixiqg, » avrd ThEogatoy ptrpoy ndon; 


The xaxlag phecavrag. Elra. Myer xa th el tho; 


xaxlag. 

« Nopvelg. „ Nacav ani; thy dxabapolav to 
ths nopvela; bv6partt nepithabe. 

« Hovnpla. » Th xarà to nknotfov iH. 

« INzoveia. » Th tov xpnperwy tnidv ple. 


« Kaxlg. » Th HN . 

« Meotobg p3dvou, gdvou . » Ae & pivog tx tou 
vou. Kat "AG: yap pOcynbets avnptln, al 'Iw- 
ohyp & Euahlev. | 


« "Epiog, Sch. Ex Tod g06voy xal h Epic x 
6 86og, npdg xdxwotv ob ghovouptver, 

« Kaxonbelag. » Trig ty paber xexpupptvng xa- 
«lag, xa\ kmmatroptvng xpnororytt. 


Vari lectiones. 


" &nodelt;at 0. W alrflag m. * xarapyoy. 
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« ViOvptordy. » Tow; biabeMoyras Ada. 


+ Kard.4kovg, » Tobe avagayBy, 

« Ocootvyel;. » Toi; Ozhy proobvrag, J Kal b7d 
Geo HNhů RV. 

x *Y6prort;, Imepngavous, @atdvas. > Em: thy 
axpimo)y bv xaxov avebn, thy bmepngareiay. Kal 
* yap notav Trig, ac νονν tobto Unepatpdpeves* 
row ye ud rav xat T x n Koh; Ov yap 
d yatai perayvovac. IAV Lobt, dnepropavern kv, 
9209 Cort xarappovnat; * Watovela &&, avipwnu, 
k de yevvarat A USPS. O yap xarappovey Gvipu- 
Ny, ndviag bögldet xa xatenratel' I a el 


val 51. 56 f Aνeνe,a rportpa gyott the VEpews, ak)" - 


ody hutv j pr; nporipa galverar, elrayvwpiteran / 
phtrp abths 1 ,,. 

« *Evevpera; xaxov. » OD fe hprxobvto tolg 
rporepotg* touro Bt vo ouvvaprayhs, aM peletns 
£071 xat anovudng. 

« Tovedory &neibel;. » Kat npd; abrhy thy bois, 
not, paxopevoug. 

« *A5vveroug, Elx drug. Ol yap yovedory aner- 
e tive; ov ouviecay Av; 


« *Aouv0troug. „ Tourtotr, tot; ovunepwvnutvo; 
ph tpptvovrag * ö kotty, änlotobg. 

£ Acme, &376pyovg, avekehpova;. » H piga 
dd xaxOv ndviwv, abr tovey 1 ars the ayd- 
Th. Eytebbev rap td ph antvcadal dure, ph or- 


yerv Tivk, ph kaeetv' © xal 6 Xptords eint Ora coneilietur, alter alierum non diligat, non migerea- 


andren h avoyla, ypuyhoerat h aydnn. Kairor þ 
po GU7x0kJg dude ako, oO; d& 22 a o 
ovVijnay. 


« Ofriveg 7 Crxattwjua tou Oco5 yvevre; * „ 7 4 
cd cotabta npe&Toovres Ag toi ha vd v ela, 69 14 
abt cot, Ad tab ouveuboxoder ve NpAοοο 
ov. 3 "Ebctfev bu And tod ph Oey Syn cov, 


tnlpobyoav Nene xaxiay* belxvya: voy ©, br 


b 8 Gurus elo Age. Od yap Exouay 4 
det Hg 3h xakdy © bac yap 7d Fixalwpa 
cod 8:00. ENG, pa noob, val & xetpov do- 
tou, ouveuboxzotot * tots f Artobet, robtäctt, guv- 
d ropoον 76 xν,ͤ e inp aviara. vogel tort, 


KESAA. B. 


« Aud ava nοjðs el, @ &v0pwne ni; 6 pins 
tv rap xplvelg wv Etspov, ceautiy xataxplvets * 
34 yap ara npdoottg, 6 xplvwy. » *Enzidh awopd- 
abs ' Exopey T4; has of ivipwnot, at mort 
EY Guvnyopoupey IM Xaxy, mort dd xt Wy d- 
ap xabhpita, tov polovg xaraxpivavtes [f. 
— vovs. | * Lyon pv elnwy neph Gy gvveuboxotvtuy 
Gig novnpolg * voy rept tob xpiverv noeirar Thy A- 


* Matth, xx1v, 12. 


vitiorum arcem, superbiam, conscendil. 


a Vens. 30. 4 Susurrones. , besen, calm 
niantes, | 


ti 
« Detractores, » Palam deirabenics, FR — 


« Deo odibiles. Deum odio prosequenies, vel 


invisos. 
« Contumeliosos, superbos, elatos. » Ad omnium 


Eienim. 
si quis boni quidquam facial, hoe perdil 3 
quanto magis, cum mala perpetrat 7 
resipiscere polest. Noveris damen n 


quidem Dei est contempltus, arroganila 2 8 


hominum, e qua nascitur, injuria. Nam 

mines aspernatur, omnes injuria afficit el coucul- 
cat. Quamvis autem arrogantia natura prior est 
quam injuria, nobis tamen injuria 


B prior : deinde innotescit mater ejus arrogant. 


« lnveutores malorum. > Non enim contenti erat 
prioribus. Hoc autem non subiii motus, aut violen- 
ti raptus, sed meduatiouis est el studi. 

« Paremibus immarigeros. » Adversus bean 
eliam naturam, inquit, pugnantes. 

Vrns. 51. 4 losipientes. 5 Nee immerito. Quid 
enim 2 intelligerent, qui parentibus, non oblem> 
perant 


« 1G Paciorum violatores, n ee 
tionibus et pactis non permanentes, id est, infidos. 
« Implacabiles, sine affectione, sine misericor- 
dia. „ Radix omnium malorum est ipsa Eharitatis 
reſrixio : bine enim est quod alter alleri uon re- 


tur. Quod et Christus dixn : '« Quando abundablit 
iniquitas, refrigescet charitas. . Porro natura 60s 
inter nos conglutinat, que ac "gee animalia : 
vetum houmues parum intellexerunt. = 
Pas. 38. « Qui com Iastilian Dei 


ficiunt. » Demoustravit quod quia' 1 
scere Deum, repleti sint omni malitia : n 
moustrat neque venia eos esse diguos. 9 
dicere possunt, Bonum ignoravinius : ne 
justitiam Dei. Sus sponte itaque faciunt, ac quo, 
deterius es, insuper et approbaut c qui 


D hoc est, pairocinamur malitize, qui W 


ianmedicabilis. ; | 

—_W CAPUT Ty 64a Py 
— Pi opter quod, eee e es 
omuis, qui judicas. In quo enim judieas alterum, 
teipsum eondemnas: eadem enim agis, qui judieas. », 
Quandoquidem diversarum simus seutentiarum nos 
homines, alias malo patrocinautes, alias alienorum 
judices malorum sedentes, similes nobis condemne- 
mus: prius quidem dixit de consentientibus pravæ 
operationi: men mam, 


varie lectiones. 


* Gre öreprdvsta m. 


. in. 
Parnot. Gn. CXXIV. 


31.58 N N xa} o. 


5 amyvSvre; . oby m. ®rtuboxober'g. = - 
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mo, » hoe est, quandoquidem nosti eam esse ju- 
slitiam Dei, quod inali sint pena digni, inexcusabi- 
lis es, qui judicas eadem tecum facientes. Videtur 
amen hie sermonem dirigere ad principes et ma- 
gistratus, przecipue vero ad Romanos, ut qui orbi 
terrarum præsiderent. Magistratuum enim est judi- 
care. Aitamen cuivis etiam mortalium hec eon ve- 
niunt-: quivis enim sententiam ſerre potest, eliamsi 
tribunal non occupet. Adulterum igitur, inquit, 
condemnans, teipsum condemnas, cum ipse mœchus 
sis. 
Vans. 2. « Seimus autem quod judicium Dei est 
secundum veritatem, in eos qui talia agunt. „ Ne 
quis diet: Ego hactenus mœchus cam essem, 
eſlugi supplicium, nec sum punitus etiamsi maechum 
puniverim ; perterreſaciens ait, quod sie sese res 
non habet apud Deum. Hie enim alius quidem pœna 
aſlieitur, alius vero supplicium evadit, paria quam- 
vis faciat : illic autem sie non est; judicium enim 
Dei est secundum veritatem erga malos. 

Vers. 5-6. « Existimas autem hoe, o homo qui 
judicas eos qui tolia agunt, et ſacis ea, quod ty 
ellugies judicium Dei? An divitias 17 bonitatis ejus, 
et patienuiæ, ei longanimitatis contemnis, ignorans 
quod benignitas Dei ad pceniteotiam te adducit? 
Secundum autem duritiem tuam, et impœnitens 
cor thesaurizas tibi ipsi iram in die iræ et revela- 
tionis et justi judicii Dei, qui reddet unicvique 


erroris, et creaturarum cultus, impiis, per illa ipsa 
in quibus lasciviebant, reddebatur : siquidem ipsa 
impuritas satis erat eis in pœnam. Jam vero quod 
superesl, supplicium ipsis obventurum revelat. Est 
enim, inquit, et alia tibi relicta pena, o homo: 
nam judicium Dei non efſugies. Quomodo enim, qui 
ium ipsius judicium non effugisti ? Etenim in quo 
alterum condemnasti, contra teipsum sententiam 


nondum sumplum ſuerit, divitias bonitatis ejus 
aspernaris, hoc ipsum ad majorem tibi penam 
cedet. Nam longanimitas, ad emendationem ipsa 
ulentibus, $alutaris est: insumentibus autem eam 
ad peccati augmentun., majoris est supplieii ocea- 


ritiem. « Thesaurizas» enim, ait, tibi ipsi jram: » 
non Deus, sed iu tibi ipsi. Unde? a corde tuo in- 
flexibili et ad bonum obduralo. Quando enim neque 
bonitate molliris, neque terrore flecteris, quid ie 
durius? Porro ( diem ire dicens, adjecit simul, 
« Revelationis et justi judicii Dei: „ idque non 
imn,erito, ne quis ex jracundia judicium esse pu- 
tet. Detectio namque fit, inquit, omnium. Quare 
pro revelatorum merito fit retribulio : ea propter 
justum etiam est judicium. Hic sane, quia opera 
occuluntur, non semper justitia obtinet: illic au- 


© Av οn m. ptvo. © awrnpia m. 
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secundum opera sus. „ Supra dixit, quod merces g las 799 Ocov. 


tulisti. Sin autem propterea quod supplicium de te 
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eit; propterea, inquiens, « inexcusabilis es, o ho- A Tov, al pn « Ard » xai « &vanobdynro; of * » 


Touteott, Art oldag th Eixalupa coõ Gg, Fri x9- 
Laozw; Gio. of pablot, &vanondynto; al, & xplvuy 
code td ahoi 39 np4ocovrag. Ao. bt ivrabda mph; 
Apxovrag anorefvecdai, xa: pdhora tobg Pa labs. 
ws N, 0rOtTa;g Th; olxouptvrg © Tov yap apyorruv 
dd xplvzrv. [hv xat npd; ndvia Evipwnoy tara 
appeter, Nog yap dN, xpiverv, x&v ph Opdvo» 
kot. Thy porydv obv, oel, xataxplvuy, gravtly 
xaraxplvzt;, poiyhs wat abr; Ov, 


« Oltapey & Gt th xptpa tov God torr xath 
adhberay v cd Toravra npdoooveng. » "Iva ph 
yy 716, 671 Ex T6 Bidpuyov, xal db Exokaabr,v 
poryds bv, xatro: thy porydy x2\Gaag* pyotv x- 
sv, dci oö obtw; torh ap Vip. Evtabba yap, 
6 pv KAC erat, 6 8: Staped pet, tà abr now + 
txet᷑ 8 o obrw * 7d yap xptpa rod G Heri xara 
aLhbeiay tn 7ovg gavioug, 


« Aoyitn & rob ro, © &vOpwne, 6 xpivev ve th 
rotadra npdeoovrag, xal Rowwv avte, brt ob Expevtn 
Th zpipa tov Ozov; H tov novtov th; ypnotorn - 
dog abrov, xal the avoyhhs, xat The paxpobupiag 
xarappovel;, ayvoby Grs Td ypnothv to Ozob ele 
nervi co: äret; Kark & thy oxy pornte obo, 
xa) &peravintoy xap3iav, NοννHcꝑcl eig ctaurp bpyiy 
tv hptpz pris, xal &noxahbpews, xat Srxatoxpt- 
"0; &nodwo Exhory xt td Epya 
abrob. » Elney ävu rt f dviiprodianths ndvn;, 
x21 ths x310parokatpelag, ty abtol;, olg Heth ratvov, 
&neSidoro tote aloe arg rap axabapoſa Hexe 
ab cat avii xoldaotws * vuy & lch A Nπ,¹ꝛmalUNret 
ab rote xal c x6acy, "Ear yap, pyot, xal tripa 
got ung, EvOpwns 5 + ob yap txpebty thy xplory 
20d Gd · nd rap, 8c ye Thy cavreb o thiguyes ; 
Ev & yep cb Etepov xattxpivag, czauthy ee 
xaoag. Ei & did cd phrw x0\acdhvai, xatagpovels 
tod nhovrou The &yabdrntog, abr o e, nhelw 
dot x6)acty tory. H yap * paxpobuple, rolg ptv 


eee xpuplvoic, rigs ® * wel; 


dt ele xt 10hxnv AE banavaory abthy, xh 
plac halcoYõc torr op · ob raph thy aò je pu 


sio: non ob sul naturam, sed ob istorum du - D aa ah Thy txefvuv οπνννναννL. Onoavplier; » 


rap, nal, « ceaure bpyhv. » Oby 6 Beds, AnAã ob acau- 
db. ode; Ar th; dvev$6tou ** xat x th ayabby 


 ax\npl; cov xapbia;. "Orav Jap he th ypnordrnts 


parry, phre pd xaprTy, if oxinpdrepdy ® gov 

Hat pa & dpf elnwv, tnhyaye xat th, « *Amnoxa- 
kbhew; xa) Srxatoxpeolay Brod * » elxbrug, fvz ph vo- 
ploy ttc, rt xar* bpyhy i xplorg. A n hh yep, 
ono}, ylvera: ndvrov. "Qore zat' AU tov dnoxaku- 
f i avranddoo; dd robto bt xal bixaiorp - 
gia. 'Rvradda h rap, drt Tuyxpbrrtoviat th Epya, 
dt Tobro ob n&vroTE Th dixatov xparel * Exel $2 rH 


Varie lectiones. 
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&noxakvyet Enetat ij iixa:oxprota. Eypaiwont & thy A tem revelationem sequitur justum judicium. Obser- 


ne p:x0nhv Tavtnhy, ovpbarlloptvny cot elg wh, ( Lxhr- 
puvo thy xapbiay $apaw* ». poyovouyt yap Re a 
rapaypdate 6 Navios. 

e Toig ptv xad” dnopeviy Epyov &ya005 Bdfav xat 
rie xat &plapoiav Fyrovet, Ctwhv aiwvioy. » El- 
nv. tr, anobwar txdoryp 6 Kiprog, &nd th; vd 
ayabiy eviiidoew; © hpfato, Dapwrepov thy Moyov 
n9GOv* tv && c; eineky, x Tote xa“ dnouovhy Epyou 
ayabod* » 850 Tavia dnt « By pty, 871 Get ph ava- 
ninterv, undd babupety, a' vnoutverv Expt Tehoug 
ty 7 xa Erepoy Gt, Grt ob yph th ore pov 
0aZpetv * xat Epyov y&p ayabod ypeia. 'Aybapoliay 
dt elnwv, T4; rep) avacrdctw; àvolTet Oypa;, Elta, 
nete navrec pv aviorapela, ow navie; Ot ix 
rol; abrol;, 4" of kV el; 86a, of & eig x6haory* 
deck T0070, xa $65av xat Tin elftev. Eotty ob 6 
dg MN 2otwbtog O Gebe, who, tolg ptv CN oe. 
c νοονν,Ei b6Zav xat ttyhv, xat act tvluporpt- 
votg Tavrtny, Et & ral. thy apl0apotay, iy th tvagrd- 
oe: mah, anova: CQ aiovioy. Ti; Ot Furet- 
Tat i ptoven b6;a, val ring,. rat aplapaia ; Kal? 
bnopovhy Epyov &yabod, O yap b r Aru Epyy 
bnoutvey, xal Sebaiwg Iorapevo; nph; Anavie few 
pagubv, obrog xa thy S xat thy Tiphv Th bvri 
Tyrel, xal rhv &p0apolay, Hyouv thy tv Th aglapty 
GWjaaTt Twy dyddprey a rab 3 
is cum gloriam, tum honorem vere S 
ruptibilibus bonis ſruatur. 


et jncorruptionem, sive ut incorruplibili corpore incot- 


va locmm hune collaium isti ; « Indurabo cor 
Pharaonis **. » Paulus enim ing iisdem lere verbis 
interpreiatur. : 

Vens. 7. « lis quidem qui r patientiam 
boni operis gloriam et honorem et incorruptionem 
quernnt, vitam eternam. » Cum dixisset quoa 
t unicuique Dominus reddet, „ a bonorum retribu- 
tione orsus est, jucundiorem hac ratione o 
reddens. Dicendo autem, « iis quidem, qui secun- 
dum patientiam operis boni, » duo ista denuntial ; 
alterum, quod non sit a bono recidendum, neque 
ignaviter agendum, verum in bono ad linem usque 
perseverandum ; alterum, quod non soli fidei con- 
fidere oporteat: nam et opere bono opus est. Cum 


B .it, « Incorruptionem, » regurrectioni ſores aperit, 


Deinde, quoniam cuncti quidem resurgimus, sed non 
cuncti ad eadem, sed alli quidem ad gloriam, alii vero 
ad supphcium : ideo « Gloriam, » inquit cet honorem. 
Tola itaque IS sententia est hufusmodi: Deus, in- 
quit, inquirentibus futuram gloriam et honoreia, ac 
nunquam non illa cogitantibus, preteren autem et 
incorruptionem, in resurreetione videlicet, reddet 
vitam æternam. At quo pacto quzritor ſutura glo- 
ria, honos et incorruptibilitas ? per operis boni per- 
severanliam. Nam in opere perseveraus bono, ac 
firmiter adversus quamlibet tentationem consist ns, 


« Tot; & ih Epibelag, val àNοοοαον * 75, a\n- C Vas. 8-9. (lis autem qui sunt er contentione et 


Otta, nerdoptve; It rh abixilz, donde, Kal bprh, 
xa! irc, xat orevoywpla int ndoav hvyhv av- 
0p@nrov rod xatepyatoptvoy th xaxby, "Joubalov te 
T:pwrov, xat EAN VOS. „ 'Eptbela ktyetar A Ste- 
xia, xat ) $oyog Evatact;. « Totg obv EA bpibelag, » 
not, rourtott, tot; Eprorixot;. Achxvuor &t Lvratta, 
o A ayvolag, aa amnh giloverciag novnpoby H- 
vojuevoug s val aouyyvwora. ANG xal th eb- 
r.bebv ® uty th abixlz, ph celeb 8 Th ähn- 
bel, npoarptoin; tory &pdpripa. Oh rap elne, 
Bao, Tvpavyoupevers, AX, « NietDoptvors. » 
Opa & mw; thy ptv Cwhv thy alwviov, thy Oedv 
£tr8v &nodwatty * 74 dd gxu0port, ebxtti. (Gong 


ra, ono}, al dpyh, xat Ogg » obx elnev, ore 


J.vpEvov, wats voetolas “ th, ora. Th ptv yap 
$w9rvHelv, tov Ocov i & xdν,e, and thx her- 
pas pabvuiag H Eneior. Ildoav d buyhv av0pwnov 
in. GUITEAMEL Ty Thpov Twy/ Pwpaiuy, Kiv yap 


pactheby ij dic, ob gevterat thy Slxnv, th xaxdy xat- 


epyaC6pev;, Tovreotry kRνEGu mv, xal ph peravowy. 

Ov rap elne, 'Epyatdpeves, ANJA © Katrepfatope- 

dog, » Hyouv pelttnv rotovpeye; md xaxdv. EN 

& 6 "Ioudalog slovo anthavcs th; Eibacxallas, 

peigovog N t:uwpia; Atos &v efn. « Avvartol» yap 
x* Exod. , 21. 


qui non acquiescunt veritati, credunt autem iniqu'- 
tati, ira et indignatio, 4ribulatio et anguslia in 
omnem animam hominis operantis malum; Judi 
primum et Graci. » Epidela, id est ( contentio, » 
amor est litium et irrationalis quædam pertinacia. 
« lis igitur qui sunt ex contertione, » inquit, id est. 
contemiosis. Indicat autem hie non ex ignorantia, 
sed e studio rixandi pravos ſacios : unde haud sunt 
venia digni. Præierea, obedire quidem injustitiæ, 
nec obedire veritati, proposili seu electionis est 
peccutum. Non enim dixit, Vi oppressis vel tyrannide 
gravatis, verum « Obedientibus. „ Hbserva autem 
quomodo vitam æternam Deum dixerit redditurum : 


tristia vero nou item. ( Indignatio » enim, ait, ( ira 
Ancbobtoetat naph Yeo, 6h" elasev obrw; A- D et afllictio: » non adjicit, quod a Deo reddentur, 


sed ita reliquit absolutum, ut subintelligeretur, 
erit. Nam vivificare proprium est Dei: pena vero 
a nostra gocordia accidit. Cum autem « omnew 
animam hominis » ait, contrabit et imminuit fa- 
stum Romanorum. Etjamsi enim imperator quispiam 
ſuerit, non evadet judicium, si malum operatur, id 
est, si perseverat in malo, et non resipiscat. Non 
enim dixit, apyat5peve;, id est, operatus, sed Ka- 
tTespyaC{6pevog, hoe est, perseveranter operans, sive 
exercitium faciens ex malo. Quoniam vero Jude 


Varies lectiones. 
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nheriore doctriua et institutione imbuli ſuere, ma- A « Suvarog trar0hoovrat, » x2)  wikkov ouvetot, 


jore juxia supplicio digni ſuerint. « Potentes enim 
potenter examinabuntur J, » et magis intelligentes, 
magis punientur. 

Vuns. 10-11, « Gloria autem et honor et pax 
umni operanti bonum, Judzo primum et Graco, 
Non est enim arceptio personarum apud Deum. » 
Scopus est Apostolo moustrare in sequentibus, ni- 
bil prodesse circumcisionem, nihil item obesse 
prepitium, ac inducere posthac idem, quæ homi- 
nem juslificet. Hoc igitur sibi præſixo scopa, pre- 
conculit nunc res Judzorum. Animadverte itaque 
sapientiam. Enarrat que sunt ante Christi adven- 
lum, et quod mundus ſuerit repletus walitia, tum 
quod castigationi ſuerint obnoxii, Judæus primum 


p Gov #62501 aovtat. 


« A632 Vt xal ci; xa eli vn ca ime dt, 
vp 76 axatty, lovdaiy de tpwov, xat EMA. O5 
Tap tary npoawnoTHia 1“6 pd 1 Os. „ Lxon6; 
dati Ip 'Ano370)y Zekgtat tv tolg 855, nnsdY tape - 
Lovoav Thy Tepirophv, pr: thy axpoyuctiay Bits 
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ga Thy &vOpwrov. Todto youy Exwy oxonv; npobta- 
gakzver voy T4 Tov "lovialuy, Kat pA goglay* At- 
nyeizai ta mph Th; ro Xeo napouaiag, rat int 
6 #691405 nr hpwro tovnplag, xx) ory 0).45:4 Hoav 
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et Grzcus. Cum vero pro couſess0 assumpsisset, B 3 @pohoynuevoy, dci xohachtara 6 "Env 2; AA roi 


quod Gracus malorum operum pœnas luet ; ab eo- 
Jem simul 19 astruit quod et bonorum mercedem 


leret, Quodsi ab operibus ct honos provenit et igno- 


minia, $equitur legem et circumcisionem superflua 
esse; nec superſlua lantum, verum ellam Judas 
majoris supplicii causas, Si enim Grecus eam ob 
causam, quod non a creatura, adeoque nature lege 
institutus sit, coudemaatur; mulio magis Judzus, 
qui cum his, etiam quæ a lege est, doctrinam et 
ealucationem accepit. Scopum igitur cum didiceris, 
prosequere dein et verba. Græcos autem hic dicit, 


uon idolorma cultores, sed Dei, et naturæ legi mo- 


rem gereutes et citra legem pie viventes, qualis 


Kelchisedee, qualis Job, quales Ninivite, qualis 0 


tandem Cornelius. Pari ratione Judæos dicit eos, 
qui ante Christi adventum vixere. Daturus enim 
vperam ut demonstret eircumcisionem nihil valere, 
recurrit ad superiora lempora, , indicans nihil in- 
terſuisse inter Gracum Dei colentem, et Judzum 
bona operantem. Jam si ante Chrisi adventum, 
quando potissimum florebant Judaica, nihil præsta- 
bat Greco Judzus, multo minus quando lex est 
abolita. Huc autem special, ut Judæorum ſastum 
dejiciat, qui non admittebant eos qui ex gentibus 
crant. « Gloria, » inquit, « et honor et pax. » Muudi 
hujus bona semper bella et tumulws babent, invi- 
liz et insidiis exposita: ac, etiam si nemo ſorin- 
secus insidias meditetur, ipse lamen hæc possidens, 


xaxotg, an" abrob xatasxesväget, bt; al E Nl tolg 
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ce pte xal ob plvov re pirth;, 414 xa mhelovey 
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aywylav MAG ENU yodv Euale; why oxondy, Rap- 
axokouler AN xal TH Ae. "EMnva; evravta 
kEyet, od Toby cl , ABA robe Oeanzbouviag 
xa vo IÞ gv3txp neilopevayg  vopey, Na evor- 
Godvrag ywp'; vepo* olfog 6 Meaytoalty, olg & Is. 
olot of Niveulrar, olog 6 Kopvhkiog Lorepov * hoay- 
dog xal 'loudatovg, robs mph e Nptroroy napoy 

olag. Enovbatuy ràp beigar, Gry h meprroph ovity 
loyver, avatptyer cle rob, Give ypivougs val Eeixyy- 
Lv, ö UN hv 7h Erapupoy E 0eooebobvrog, 
xa &yaVozpfovyurog "loudaiou, EI && p the vo 
Xpto tod napouclzy, fre udo Hubert th 'Loubalxa, 
obs fv nhetov d 7 "loviaky* noe Hd bs + 


v6po; hpyn,oe. Tavia && poukertar, va xatabany ww 


Tbgov Twv 'lovdaluy, ph 3exoptvwy tobg £5 d. 
0 Acka, nel“, al tin, xal elphvn. » Ta piy'* 
cob xd pov ayala, del noatpoug l Tapayi; Exouct, 
plovilucys xat ten boukcudpevar xiv pris Ewhey 75 
CAU. abrcg ye 6 ravia E act apa vr. 
Toi; Jenes. H & naps Oh G6%a, xal ij ting, 


cogitationibus suis perpetuo turbatur. Quz vero D T eiphvny EN, 8:4 th avemibobleurov, xat Thy 


apud Deum sunt, gloria et bonor, pacem continent, 
co quod iusidiis, et cogitationum turba vacant. Quia 
vero iucredibile videbatur, ut Cræcus (sive Gentilis) 
in buuc adwitteretur honorem, quippe qui neque 
legem neque propbetas audiverit, conſirmat id ex 


hoe quod Deus non sit personarum acceptor. Nun 


euim personas reveretur, sed res, inquit, et opera 
explorat. Quoniam igitur Cræcus nihil diſſert in 


Sap. vi, 7. 


12 31 Mei m. * nov m. 
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hv cob vin &pyiav” Grov ye, fre hebel th gd, A rebus a Iudzo, nihil prohibet, * 


tacrihng 501 u "Env, th &yaldy coldv. 


honoretur, Proinde ne glorieris, contra eum 


qui est ex gentibus, post legis abrogationem, ubi, quando tua Norebant, horore lihi par erat Graxcus, 


bonum ſaciens. 
« "Oo, yap avipw; Hüaproy, AvGH,ꝭj/, x2) ano» 
Jobyrzas xal Joor Evvuw; '* Fuaprov, 84k vopou 


xpi0hToovrat. Mb yap of ixpoarat cob vio Sei, 


Napà <p O, àM' of notyrat 763 v6uov 5:22uoth- 
GOVTat. » Ede tg ave, rt trudrat xal 6 EMU 
t lone 76 ſou dal v belxvuory, Gt &v Th vt 
Bapurepa h xatixprot;s '* Tþ 'louBalty. Ot ukw yap 


"EMyves, gnolv, aveuws Auaprov, tourtart, yup, 
Th; and tod v6puoy xarr,yhoews* did xat avepw; , 
anmodvta, court, x0Lac0honvrartlagptrepov, ph 


Exovreg v v6poy xatnyopodvia th yap, Avia, » 
Kwpls The Exeſvou xatraxpliaiug, Eorrv. 0 & "Tov. 
8a7og Evvipw; fpapreve 5 Fat, perk the and rod 
„u zarnyhoews * Sid x Ashes; epi ot rat, 
avi ro, xataxpibhocrat, Tod v6poy opo3porepwg 
abr Entxerutyou  xat redes, xal peltova 
thy xara8{xyv notodvrog, Ning ov Meyers, © "Iou- 
ale, rt ON Beopat thy x4p1to0;, ofa tx toy vepou 
63xam! evo; ; ob yap Wely0n; Ind r yopor ph- 


Gy OpchoUpevo;. are the to Xptarov yaptrog 


AH,, wAlnov f 6 Rainy, ofa ph Tixatubelg raps 
9:6 k wovng the vod vopoy Sxpokgews, Naps pty 
rap &vOpwrong, of A, rod v6ja0v, ceuvot d- 
vavrat gatveadat* naps 3 Oe, oN oUrwy A al 
nes rod v6pou btxatobvrat. . 

© "Orav yap E0vn dä ph veuoy Eyovra , odge. 
c ro v6pou Nef, obrot v6uov" wh Exo, Laure 
alot v6::0;. Ofriveg tvielxvuvtat th Eayay 209. Geo * 
Ypantdv &v tals xapSlat; abrwy, Typ paprupolang 
ard the ouveidhoew;. » E oe xXatraIzxevate T2 
* c *loubakwy, Ur perayetplicrar  ouvero; 
thy Aro, Gore wh boxetv tt xatt tod veuou Meyery. 
'Q; yap Enaipwy xat peyalbvwy thy vepov, N 
det of pH v6pov Exovres, th &t vo vouou notodvieg 
det, » &vil rob, tolg kx gootwg hoyiopolg Ne- 
pevor, Davuactol tive; elo di toõ vH obx Ade H- 
ondav, xal ry vopov Enlhpwony, od Ypappart, 
4 Epya tal; xap8iats avrov Eyxoldbavies, xa 
I ved xa rot guarxol; artohcke avi Toy 


Vans. 12, 18. « Quicenque enim siue lege peeen 
verunt, sl eine lege et.peribuut : et quicuuque in lege, 
peccaverunt, per legem Judicabuntur. Non enim 
auditores legis justi sunt apud Deum, sed factores 
legis  jus\(Reabuntur. » Indicavit supra, quod Grae- 
cus eodem cum Judæo honore allicitur: nune 0! ten- 
dt quod supplicii tempore gravior Judo futur Sit 
condemnatio. Græci enim, inquit, « eine lege pe pec- 
caverunt, » hoc est, sine ea quze per, legem est in- 


struelione: proplerea « et sine lege peribunt , id 
B est, punieulur levias, ut qui legem aceusanten non 


habuerint ; nam ( sine lege, „est, citra illius 20 
condewnationem. Judæus autem « in lege JI peceavit, 
e cum institutione que est ex le |; : ideo et 
in lege judjeabitur, id est, condemnabitne , lege 
| | ipgi incumbent el accusante, majo- 
rem que condemnationem faciente, Quomodo igitur 
dicis, nude, Gratia ego, non indiges, quippe qui 
ex lege jugtificer ? Eece enjm n- A est, ie 
lege nihil adjuluin ſulsse: iiaque Chrisi grlils, 
4 indiges quam Crecus, ceu non Justificatus 
apud Deum ex sola legis auditione. Nam apud ho- 
mines, anditores legis et graves (el, justi) videri 
queunt : apud Deum von item, sed laelores legis 
juslificantur. 

Vas. 14, 15. « Cum enim gentes ; que tegem non 
kabent, naturaliter ea que legis sunt. N hi 
legem non habevles, ipsf sibi sunt lex. osleu- 
dunt opus legis scriptum in cordibus suis, testimo-' 
nium reddente illis congeientia Ipsorum. „ Ubi en 
que contra Judzos faciuot arzumentis asiruit, adeo 
prudenter sermonem moderatur, ut von videatur 
quidquam adversus legem dicere. Veluti- enim ex- 
tolleos et maguiſicans legem, inquif, quod legen 
non habentes, „ tamen qua legis sunt facientes | 
« naturaliter, » id est, rationibus a natura duelis 
persuasi, admirabiles sunt: quandoquidem legis 
non indiguerint, et legem interim compleverint, 
non liiteras sanc, verum opera cordibus suis in- 


v6pou Ne,: eg papruplay vod xa. Tpet; dt D Sculpentes, et conscientia et naturalibus eogitatio- 


v6poug Evian phys: © thy ypanthy, Thy gvoudy, xa) 
Thy &y tots Epyorg. « "E0vn th ph vouov Eyovra. 
llotov; Thy ypantdv. nt r to vepoy nor. » 
Hotou; Tod 6:4 tov Epywv. (Orot veuoy wh Exov- 
re. „ otoy; Thy ypartdv. ( 'Exvtol; slot vopns. » 
lo; ; To puorixy xexprptvce.e Oftiveg tvietlxvuviat 
id ker to viuou. » Hotou ; Tod ötà tov tpaztuv. 
"Opa'& aoptay, dg ob zunge tobe lovòa loug, ws 
@rhrer j ax0ov0ia mod Ahh raving p xath TH 
@x6Youtov btw; Ebert etnety * "Orav yap EVN x ple 
vou, do 74 cob v6pou worf, NOAA ger lo 
av &T7) 70d v6uou Bibacxoptuwy. "ANN ox elne 


nibus legis loco usi ad testimonjum boni et honesti. 

Tres autem leges hie dicit : scriptam, naturalem et 
eum que est in operibns. « Gentes quæ legem non 

habent. „ Qualem? Scriptam, « Natura faciunt 
quæ sunt legis. » Qualis? Ejus quæ in operibus con- 
eislit. « Hi legem non habentes. „ Qualem ? Seri- 
ptam. ( Sibi ipsi sunt lex. „ Ouanam ratione ? Na- 
turali nempe utentes. « Qui ostendunt opus legis. » 
Qualis ? ejus quæ in operibus constat. Intuere au- 
tem hie $apientiam, quomodo Judæos, perinde ac 
sermonis consequentia postulat, non perstrinzit. 
Oinnino enim per consecutionem sie debebat dicere : 


Varie lectiones. 


i ty vSpp 0. P Kli m. © ty „p 0. 70 vipoum. 


ſaciunt, longe meliores sunt iis qui ex lege 
oustitunntur. At enim sic non dixit : sed la- 
ins quiddam gubdidit, « Sibi ipsis, „ inquiens , 
sunt lex. » Ostendit autem ex hisce, quod et su- 

ior:bus temporibus, ac ante legis sanctionem, 
omnis providentia humane nature obligerit. Oh- 
s[ruit porro ora dicentibus ; Ecquid non jam olim 
a prineipio adveniers Christus boni operationem 
ostendit? Dicit enim, quod boni et mali cognitionem 


ipse advenit. 


nibus accusantibus 21 et defendentibus. In die qua 
judicabit Deus occulta hominum, secundum Evan- 

gelium meum per Jesum Christam, » Ab alio adeoque 
novo principio hoc lege. Nam de eo uune 8ermonem 
facit, nempe qua ratione cuncti ex æquo mortales 
judicandi simus. Tune enim stabunt nostre cogita- 
tiones, aliz quidem accusantes, aliz vero deſen- 

dentes. Nec opus habet alio accusatore vel patrono 
homo spud illud judicii forum, Terrorem autem 
exaggerans, non. dixit, Peccata, sed, « Occults, » 
Homines enim de manifestis tantummodo judices 
sedent : « Deug » vero ( occulia » inquit, « judica- 
bit per Jesum Christum, » hoc est, Pater per Fi- 
num. « Nam Pater neminem judicat, sed judicium 


Vens. 14, 16, « Et inter se invicem cogitationi- h 
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omnibus a principio indidit ; postquam vero vidit quod nihil ita profecerit, in noyissimig iemporibus 


« Kai herab @AfhLuy TOv Layiopay xatnyo» 
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7& xpunr4, » nal, (Ne, $14 "11099 X proto, » tour · 
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omne dedit Filio . » Vel sie intelligere queas quod C gw vohort; db, (AA 'Inood Xprovos * » Kark th 
ait, « Per Jegum Christum : » Secundum Evangelium Evayythidv pou, td 8:4 'In000 Xprotot avatebty por. 
meum : per Jesum Christum mihi collatum et exhi- Arlxvugt cd tviad0a, Gr; ob AMA ængbrce- 

bitum. lnnvit gutem nie, quod nihil absurdum aut cat Sek vob Evayyeilou, & & npohabodza ij gg 


alienum prædicatur ber 8 verum qua 
natura ipsa preoccupans docuit, videlicet, judicium 
el supplicium, bæe Evangelium etiam testatur. 
Vens, 17-48. Si iu autem Judzus cognomina- 
ris, ei _requiescis in lege, el gloriaris in Deo, et 
nosti voluntatem, et probas utiliora, ingtitutus per 
legem. „ Cum dixigset quod Graco facienti ea que 
sunt legis, ujbil desit ad salutem: dejuceps Judæo- 
rum recensel magnifica, in quibus eouſidentes effe - 
rebantur supra gentes. Et primum quidem, nomen: 
etenim valde bouorificum erat, que ac hodie 
Christianismus. Non dixit autem, ( Judzus 3 es, 
sed, « cognomiyaris; » verus enim Judzus est qui 
conſiietur. Elenim Judas, conſessio dicitur. . Et 
requiescis in lege, » pro eo quod est, Non defatiga- 


arab; * Was, tobte, thy xplarv xa} thy x6- 
Je, tara “ papruget xal th Eda 


EI & gb "loudalo; tnowudyn, xl inavanaty. 
*© v6pp, xa} xguxd gat ty O:9, xa} yivwaxets 3d 
beanpa, ral boxuuderg 74 Traghpovra xatnyo2 peves 
ix vob vn. „ Einwy, Gt ch EU noobvrs Th 
vod uno, obity Meine: c 7d ub vat, & cc g- 
Ohetxat Jornby xa} 7& o£uvd tov "Toubaluy, v o's 
re rot96reg at NH PNC v0 c 40 vixaoy, Kal v 
Td bvopa xal yap opd3pa czuvdy Hv, Gre viv 4 
Xptoriaviopls. Ob elne Bt, Joubalog a, a, 
« "Enovopdcy + » nee rap "loubalog Leyetar 9 
tfopokoyobpeyn;. losses yap « EZouokdynot; » L- 
pn veverai, « Kal tzaverady 76 v6jup. » Avr t09, 


ris circumiens et disceus quid oporteat agere, sed O0 Nor mepiity xat pavlavuy tt Get npdtat, 
legem habes, qum te omnibus in rebus facile ingli- a kreis Tv vopov dνν,]¼ν os R,, pabiws, 
uit, « Et glorxiaris in Deo, > ceu dilectug ab ipso, « Kat xavy3a iv Bp, „ f äfrannbelg map' avtod, 
et præ czteris hominibus honori habitus. Est autem xal zporipn0:\; roy e GvOpwnuv, A, 
maximæ demenliæ symbolum, Dei dilectione ad dt peylary;, vd, th 365 Heο *! ayany ele xatappbvn- 


contemptum contribulium seu congenerum uti. « Ex 
nosti voluutatem, „ nempe, Dei, « Probas 2 autem 
« meliora, » id est, Judicas quz agere conveniat, et 


* Joan. v, 22. 
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nba » roursatt, vob Geo. « Kal Sonnägetg 74 
Gagtpovie . » Toyztort, Kpivers vl det rp da., xa\ 


Varie lectiones. 
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r ph Gl pdE4. « Araptpovra » Bt, th xafihxovra A que non conveniat agere. Per Siaytpovra, unicuique 


ix47rip vonttov, Hyouv T4 Gvpptpovra. 

leo re cravrhy bn ydy clvar typhov, go; 
TOY Ev oxdret, mabeurhy 4gpplvay, SIG ν,]],mm vn - 
Thy, Eovra thy pdpyworv The Yvocews xat Th; 
ahnbelag ty 7H vipy. „ Avwripw AHV Fleyev, Grt 
o98y wpeket i &xpdan; 723d viuou, thy wh npatt; 
npodh. « Ob yap of &xpoural, » ene, «© 70d vouor 
dixatot naps To Os, 4" of nomrat. » Nov & th 
peltov Meyer, ore Kàv Eibdoxakog el, wh nptrrny; & 
74 70d v6pov, ob pdvoy ov3ty Gperf, aA xat REA - 
veg xoLatn. 'Enzibh yap tv tout p4kora Eppdvovy, 
TH d&8250%2kix6 &Ewpart, kr ee e pakora Gel 


xvuIrv abrodg xarxytidoroug. "Urav yap Myet, 
On Tug) ov, 6:840xa%ov vyriwy, » x t& Loing, 


Thy Tbpov ad:&@y xa tale ret. Obruw yap tz4ouv tau- B 


dodg. Ne, che, xal natbeurd;* tov; dt Re £0vay 


Tpacykotoug, ty oxdret, xat vonloug, Nl App. 

"Exzt; & thy plpyworv the yuborwe Mal the AN- 
belag, ob tv tat; page xat rol xarophwpacy, 
a' tv T6 veup, rerotlog abt, Gg poppodvrr thy 
apethv* OITEp kd vg Sacuduy ** alxbya Exwy, ab- 
dde pv nar” adrhy Hhhͤh Cwypagoly* of & ph x- 


. oveub06vreg abrthv, xal ywpts Tod nph; ach &no- 
_ Oenev, pers &nbelag avrhv prpotvro. na: o 


&:845Ka%0% Twypayet xat popyot thy yvOorv Tod x2- 

2 xa} c dH betav, bv cafe cd pabyrav uralt. 
An' el ptv xa npdrtet, THeiog * et &' of, toronto, 

ofo: ol voy bverbi;6uevoer raph c "Anoorhhou, Tivt; 


couvenientia intelligenda sunt, vef utllia. 


Vens. 19-20. « Confidis teipsum esse ducem creco- 


rum, lumen eorum qui in tenebris sunt. eruditorem 
insipientium, magistrum jufantium, habentem ſar- 


mam seientie et veritatis in lege. » Supra quidem 
dicebat, auditionem legis nibil prodesse, nisi et actio 
accederet; « Neque enim auditores, 5 inquit, « legis 


jusii sunt apud Deum, sed factores, » Nunc vero 


majus quidpiam ait: Etiamsi legis doctor es, nec 
tamen que legis sunt ſacis, non tanſum nibil 1ibi 
prodes, verum etiam eo majore pena 22 aſficieris. 
Nam quoniam ob hane magistralem dignitaten. 
maxime eſferebantur, hine potissimum ostendit eos 
esse ridieulos. Cum enim inquit, « ducem excorum, 
eruditorem insipientium, » idque genus alia, fagtum 
iuorum recenset. Ita enim vocabant semetipsos, du- 
ces et lumen et przeceptores : istos autem qui ex 
gentibus Judaismo accesserant, in tenebris agentes, 
et stolidos, et amentes appellabant. Habes autem 
« ſormam cognitionis et veritalis » non in operibus 
et ollleiis, sed « in lege, » confidens ipsi ceu ſor- 
manii virintem: perinde ac 8i quisquam imperato- 
riam imaginem habens, ipse quidem nihil ad eſus 
exemplar eflingat depingatve, alli autem quibus 
hujusmodi non est commissa, citra intuitum etiam 
ejus revera ipsam imitentur. Omnis itaque doctor 
ſormat et eſſingit cognitionem boni, adeoque ipsam 
veritatem in discipulorum animis. Quod si opere 
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@\X" Cpu ef prhoxpnuatie ropa ever, hntovro 
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be Tyanbel; naps Ozod 3th thy v, SA the Rap - 
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Isa. lit, 5. 


les nunc ab Apostolo culpaniur. Sunt qui per for- 
mationem illam intellexerunt effictam alque adum- 
bratam imaginem cognitionis. Non veram, inquit, 
notitiam et pietatem habes, sed fucatam et co- 
loratam. 
Vers. 21-24. « Qui ergo alium doces, tejpsum 
non doces? Qui prædiess non ſurandum, ſuraris! 
Qui dieis non mœchandum, mecharis? Qui abomi- 
naris idola, sacrilegium facis ? Qui in lege gloriaris, 
per preevaricationem legis Deum inhouoras ? Nomen 
enim Dei per vos blasphematur inter genes, sicut 
scriptum est *. » Per interrogationem verba ſacit, 
pudefaciens eos, qui ob docendi munus gloriahan- | 
tur. Sacrilegium vero appellat ablauonem eorum 


D qu idolis consecrata erant. Nam etiamsi exsecra- 


rentur idola, avaritiæ tamen lyrannide victi, idolis 
dicata, turpis-quzstus gratia Deinde, 
quod gravius est inſert, inquiens : « Qui in lege 
gloriaris, » ut qui honore sis affectus a Deo propter 
legem, per legis pravaricationem Deum ignominia 
afſicis* Tria sunt enim hie crimina : primum, quo. 
dehonestant; alterum, quod Deum, a quo sunt 
honestati, dehonestant ; lertium, quod lege, qua ipsi 
honestali ſuerunt, per hanc dehonestant, trausgre- 
dientes ipsam. Deinde, ne videatur suopte ingeniv 
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ipsos inerepare, prophetam Esaiam ipsorum acen- ANhrarev abr xathyogov, ' Grnhoby Tory D 


saturem produxit in medium, culpam illorum dupli- 
cem faciens. Non enim ipsi soli injuriam igſerunt, 


cxeterum et ipsi ad hoc alios præparant; et non tan- 


tum que legis sunt, non docent, verum etiam con- 
traria docent, nempe blasphemiam Dei, quod con- 


trarium est legi. Qui enim jpsos vident corruplos, . 


Hoscine oportebat, inquiunt, a Deo diligi? num Deus, 
qui tales diligit, verus esse possit ? 


Vrns. 25. (Cireumeisio quidem prodest, si legem - 


observes: si autem prævaricator legis sis, 23 cir- 
cumcisio tua preputium ſacia est. » Quouiam præ- 


claram de eireumeisione conceperant opinionem, 


non $tatim a principio dixit, quod superſlua et inu- 
lilis res sii circumcisio, verum verbis quidem eam 
recipit, reipsa vero tollit, inquiens : Faleor equidem 
prodesse eircumecisionem, verum tum cum legem 
observes : sin minus, non dixit, Non prodest, ne 
ipsam contumelia afücere videatur; sed Judæum ea 
nudat, dicens: « Cireumeisio tua preputium facta 


esl. » Incireumeisum itaque ipsum commonstrat 


corde. Duas enim cireumcisiones, duoque præputia 


dicit, altera quidem secundum id quod videtur, . 


altera vero secundum id quod intelligitur: exem- 
pli gratia ; Cireumeisio gecundum id quad videtur, 
est illa quæ in carne fit, cum quis nimirum $ecun- 


dum carnem circumcidatur : est et circumcisio se- 


cundum spiritum, carnalium scilicet affectuum re- 


jectio. Rurgum, est præputium secundum carnem, 
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quendo aliquis incireumcisus ſuerit carne: et est Cc amor · Afys: ov 6 Madkog, irs Or TEPLEST PN jpf5 


gentilem habens animum nihil afectuum- prayorum 
absciderit, Digit itaque divus Paulus b: Quaudo 
circumeisus fueris in carne, nibil — — egeris 
corum quz legis sunt. preputium tibi adbuc est, 
et incircumeisng es juxta gpiritum ; periude gc 


preputium secundum spiritum, quando quisquam - 
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is qui carnis adhue præputio vestitus est, si ſecerit ea qua legis sunt, car lou est secundum spiri- 
tum, quippe cui carnis affectus sint ademptl. Quod quidem per $6queplia declarat ; audi enim, 


Vers. 26. « Quando igitur preputium justitias 
legis eustodit, nonne præpulium ejus in circumcisio- 
nem reputabitur? „ Non git quod cireumcisionem 
przeputium vincat antecellatve (hoc enim molestum 
esset ); sed, « In eireumeisionem repulabitur, - » 


Ora ad h ax got ugrla T4 TxAUGPATA vob v 


hon guläteg, oy 1 axpobyaria ab v eie nepire- 


phy vr He⁰τeh » O Ayer, zu Thy xs, þ, 
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Proinde vera circumcisio, est bona actio : prapu- Di wedzte torry < ayabhy ?, xat &zpobuoria bpolw; 


tium $imiliter, actio mala. Observa autem quod non 
dixerit, Quando præputium legem servarit. Verisi- 
mile namque erat quempiam sie occursurum ſuisse: 

Qut fieri potest ut lex ab eo, cui præpulium est, 
dervetur, cum hoc ipsum quod quisquam præputium 
habeat, sit legis transgressio? At quomodo dixit ? 
« Justitias legis, » hoe est, quz videntur juslificare 
per operationem ipsarum. Circumcisio enim non 
actio erat, sed passio, eireumeiso nempe patiente. 
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.varicator- injurius exstiterii. Hisce peractis,, maui- 


| Rs ne cum nn. 


reulur. 7 885 iT 
Vans. 2-29, 1 ki judieabjl id — — 

piæpulium legem consummans, 10 qui per litteram 

el circumeisionem prevaricator es legis. Non enim 


ſusto est in carne, circumceisio est: sed qui in abs- 
conditio Judæus est; et circumeisio cordis in spi- 
riin, non in litera, cujus laus non ex hominibus, 
sed ex Deo est. „ Ilic aperie ostendit, quod duo 
ptæpulia 24 ponal, alerum quidem ex natura, alte- 
rum vero ex-electione et voluntate : quod quidem 
est, ul dictum est, quando quis carnalium aſfectuun 


nullum babet- cirevmeisuin ant amputatum. Duas 


ilem  circumcigiones-dicit, aliaram secundum car- 
— alteram in solritu - cordis. Alt itaque, id quod 
1 natura est proputium, „ Aſfeetuum carnis eir- 
— per hoe quad legem perliciat,” 
id est letzis (ut. supra dictum) Jnstiſicstiones, ( judi - 
cabil, pro eo quud est, condempabit, non cireum - 
cigionews (hoe, enim odiosnn erat, erm ande, >. 


qui, quantum ad earnem allinet, ciremycisus. qui- 


dem videris, corde Vere incireuneisls. es, ualenus | 
irausgressor es juatificationnm letzis. Nau itaque 


circumeisionem ignomivis aldeit (nam, istam potius“ 


honorare videtuy), sed cum, qui in ipsaum cn r 


teste definit quisnaim sit yerus Judaus, ostendens 


inqalt, « qui in mavitesto Judæus apparet, Juden 
est, sed qui est in abdije, >» qui nihil .gimpli 
citer eorporale perſicit. velum Spicitualiler ne 
el Sabbata, et 8acrificja, ei puriligationes,, Porto 
cum alt : 4 Circuucisio cordis in Spitiiu, > ecele-, 
siastich reipublice viam præstruit, ac ne 

cit. Etenliu ista est in corde et in spiriiu, et t lau- 
dem a Deo habet, 1 corda exploranle, neque quid- 
quam gecundum caruem judicanie., Quod, vero ex 
hisce omnibus colligitar, tale est; nempe, quod 
ubique vita proba opus sil. Porro eum praputialum 


sive incircumcigum ant Gracm eB ogg ne ORs. i culiorem intellige, verum Dei cullorem, e 
virtute preditum, extra legis tamen observationes, periude ag supra dietuin est. NM 4 
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CAPUT Hi. 


vans. 1-3. « Quid erga amplius Judo estt aut 
que wmilitas eircumeistonis? Mullum per amnem 


modum. Primum quidem qnia illis credit a sunt elo- 


quia Dei. Quid enim si quidam ilorum non credi- 
derunt? Nunquid incredulitas eorum,  fidem Dei 
evacuabit? Absit ! > Sima se omnia ad legem epe- 
ctaulia ejecisset, per boc quod diceret, « Non enim 
qui in maniſesto, Judziis est, » objectivnew quam- 
dam « mergentem couspicatus, Il se opponit. Ge- 
nam autem est lia objectio? St nihit prusunt. in- 
quit, hee, cur Jadworum gens elects” est? Dituit | 


ergo haue pro sua sapientia: verbis siquidem con- 
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sentit, multamque inde Jndeo commoditatem pro- A C & toro, cd v xaroplwpara rwy "oubaluy iig- 


venturam asserit. Ad hoc vero confirmandum non 
Judæorum virtutes resque strenue gestas adducit, 
verum Dei potius dona et gratlam. Nec enim dixit, 
quod multum præstiterint cæteris gentibus Judzi, 
eo quod hoc vel istue gnaviter transegerint, verum 


quod « commissa sint illis oracula Dei : que certe 


Dei est beneficentia, 25 nec ulla ratione illorum 
vel dignitas vel præstantia. Quid vero est « credita 
sunt? » pro, acceperunt, vel in manus sumpserunt, 
dignique visi sunt Deo, ut acciperent divina responss 


celitus demissa. He autem dicens, ipsos quidem 


defeudere videtur: allamen aliam rursus aceusatio- 
nem in medium adversum ipsos proſert, demon- 
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straus ipsos divinis eloquiis dew non 2dhibuigse, B gv c lia; xat Tap Hriornoav. Aoxet Bt Adee 


per que tamen plurimo sint honore affecti. Verum- 
lawen hanc accusationem introducit, tanquam ab 
alio factam, qui ita diceret : Ecquid emolumenti 
confert Jadzris quod oracula Dei acceperint, cum 
increduli erga eadem ſuerint? Hanc autem objectio- 
nem diluere videtur, non pro ipsis, se-; pro Deo po- 
tius apologiam afſerens. Quod si increduli ſuerint, 
quid hoc ad Deum? Num illorum incredulitas dem 
Dei faciet irritam, hoc est, oraculorum commissio- 
nem ipsis factam, ejusque beneſicentiam ? Usque adeo 


xai Taornyv thy &vtidearv, od ü abu, a dN 
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namque Deus ex illorum ineredulitate haud keditur, ut glorificetur potius ut benignus et bumanus : 
quandoquidem et illi qui eum ignominia afſecturus est, beneficum sese exhibeat. Viden' quomodo vos 
reos ſecerit ex iis ob quæ sibi placebant, scilicet ex hoc quod legern acceperint ? 


Vens. 4. « Sit autem Deus verax, omnis autem C 


homo mendax, sicut scriptum est: Ut ju>lificeris 
in sermonibus luis, ei vincas cum judicaris e. » Dixit 
supra, quod quidam non crediderunt : deinde, cum 
nedum quidam, verum omnes ia universum videantur 
increduli, ne molestus videretur, sermonem suum 
sapientissime iustituit, atque id quod revera ſactum 
est, veluti per suppositionem proſert, inquiens : Pona- 
mus quod omnes increduli fuerint : ecquid istnd ? 
vel hine quoque justificatur Deus. Hoc est: Si judi- 
catio flat et exploratio eorum quæ a Deo Judeis sint 
collata, ac vicissim eorum que ab lis erga illum 
eint ſacta, Deus victoriz palmam reportabil, sicut 
et David ctiam ait. Quod vero inquit, « Sit Deus 
veraz, usurpavit pro Maniſestetur, demonstre- 
tur. 

Vers. 5-6. 4 Si autem iniquitas nostra Dei justi- 
tiam commendat, quid dicemus ? Num injusius est 
Deus, qui infert iram ? (secundum hominem dico.) 
Absit! Alioquin quomodo Deus judicabit mundum ? » 
Objectionem hie hujusmodi adducit, ceu nounulli sint 
qui dicant : Si Deus, ubi in nos beueſicia contulerit, 
ac 4 nobis contemptus ſuerit, justior appareat, et 
vincal, per exuberantem nempe hamanilatew suam 
indignis etiam beneſicia conſerens : cur in posterum 
iram inſert, hoc est, punit nos, quippe qui ſacti si- 
mus ipsi auctores cum justificationis, tum viciorie 
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lane ad rationem diluit omnino sapienter, idem in 
eos retorqendo. Quia, inquit, te punit, 26 propter- 
ea non es ipsi victoriz causa auctorve : injastum 
enim ſoret victoriz auctorem a vincente puniri. At 
qui Deus non est injustus. « Alioqui, qui judicabit 
mundum, » si ipse sit injustus ? Proinde, cum te et 
punit Deus, et non est injustus, non es igitur ipsi 
victoria causa per commissa flagitia ua: poterat 
enim el alias vincere, etiamsi non visus ſuisses scele- 
ratus. Quod adjicit, « Seeundum hominem dico, » 
nuie habet +ensum : Ego quidem, inquit, haze pro 
Deo respondeo, joxta humanam  ratiocinationem, 

hoc est, perinde ac possibile est homini causarum 


patrono collatis utrinque raGonibus statuere. "Nam 


quzcunque agit Deus, nonnullas occultas rationes habent, ac humanas_ cogitaliones cuperant, nostraque 


defensione non indigent. 


El yap h ahbeia 103 Occh tv 26 tu yevopart B Vins. 7-8. Si enim veritas Del in meo mendacio 
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Tov Foo lde dar On th xe abt · 
Ov dd 9o76pa apig xat nixplag ytper * Get; of 
wd abrov ixytar alpa, Livipruua xat ralaimnw- 


4 Rom. v, 20. © Psal. xi, 33, seqq. 


abundavil in gloriam ipsius, quid adhne et ego lan- 
quam peceator judicor ? Ei non, sieut blasphema- 
mur, et sieut aiunt quidam nos dicere : Faciames 
mala, ut veniant bona ? quorum dawgatio justa est. 
Rursvs idem resumit, ut apertius reddat. Si enim 
Deus justus et verus apparuit ex eo quod deliqui, 
cur ego in posterma condemnor, qui ista in gloriam 
Dei commiserim ? Non enim dignus sum condemna- 
tione, sed coronis potius. Quod si hoc verum, igitur 
ei quod Grzei de nobis dieunt, verum erit. Nam 
Grzci swe gentiles simul ac andi vissent Pautum di 
centem, « Ubi abundavit peccatum, superabunda- 
vii ei gratia 4, » ridebant hoe, 1 
nos dicere : « Faciamus mala, ut veniant bona : 


C ei peccemus mulium, ut exuberet gratis. — 


igitur quod alebant Graci, vituperantes proscir.- 

dentesque nos, etiamnum contingit, nempe, si ad- 
miserimus, quod Deus bonus appareat ex mea viiio- 
sitate, neenon ingralitudine. Verum aliter sese res 
habet. Grzcorum enim nunquam non mentientiurs 
iste sermo est. « Quorum condemnatio justa est, » 
id est, Qui juste punjentur. Haudquaquam igitur 

ego meu m ob peccalum Deo sum causa justificatio- 
nis: condemnor enim tanquam peceator. Neque 
euim condemaarer, si ad gloriam Dei peccassem. 


Vers. 9-18. « Quid ergo? præcellimus eos? Ne- 
quaquam. Causati enim sumus et Judzos et Gracos 
omnes sub peccato esse. Sicut seriptum est, quia 


7 est justus quisquam , non est intelligens, non 


est requirens Deum. Omnes declinaverunt, simul 
inutiles facti sunt, non est qui faciat bonum, non est 
usque ad unum. Sepulcrum patens guitur eorum, 
linguis suis dolose agebant. Venenum aspidum sub 
labiis eorum : quorum os maledietione et amaritu- 
dine plenum oat : veloces pedes eorum ad effunden- 


Vari lectiones. 
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dum sanguinem. Contritio et inſel,citas in yiis eorum, A, pia tv rat; dog avzov, xal By eiphwg ο E - 


ei viam pacis non cognoveruut. 27 Non est tiuor Dei 
ante oculos orum. » Supra dixerat quod essei ali- 
qua excellentia Judæ is, ul quibus omnino essel cre- 
dita uaditaque lex : nunc vero commoustrat nihil 
eus habere eximium quo excellaut, quantum ad 
opera propria. Elen im cum nov observaverunt qua 
eis credita erant, magis condemnantur. Proinde 
pres autiam quamdam habuerunt, quatenus electi 
sunt a Deo; simul ac vero propriis operibus contu- 
melia aNecerunt Deum, a quo honore erant, affecti 
alque electi: 


sona Judæorum ait: 
pro eo quod est, Ilabemusue aliquam exceſlentiam. 


nedum nihil quo excellant, habent, - 
verum etiam plus condemnantur. Velut igitur in per- 
« Quid igitur? excelkmus? 
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una Thy rin ab robe Geb xat kx SAHL. 
o p5vov ov8ty meproody Exourrv,' AMA x mov 
xa7ayiv@T%0v7a. N ov O; ix tpodOnOY TOv 
Jovbalwy* «Tt obv ; npory3pela 3; „ Avril cad, 
Apa Eyoptv tt übte, Kal NpDUMNnhn⁰᷑n, x21 clout 
b,iE oi Toobator, g wy v xa\ chy ce Hlαο 


ac preslamus aliis, et placemus Deo pre. emieris B 8:&4pevor ; « 05 ndviu;* » #vit, Oltapo;. Kal Jov- 


nos Judi, quippe qui legem' ac circumcisionem 
acceperimus? „ Non omuino, » dixit, pro, Nequa- , 
quam. Judzi enim xque ac Grrei peccarunt, ne 


dicam, amplius. Unde vero hoc perspicuum est! 


* prophetis nimirum, Davide ac sais. Davidis 


nauque sunt ill, ab eo loco cujus initium est, 


« Non est justus quisquam, » usque ad cum "ubi 


inquit, . Maledjctione et amaritudine plenum. 


est f; » lesig autem, -t Veloces pedes eorum, » ad 
— locum ubi inquil, « Viam pacis non cogno⸗ 
verunt ©, „ Poste rutsum sun bavidis que se- 
quuntur. Celeberrjmos igitur prophetarum addueit 
accusalores ipsorum, sibique ipsis, consenlientes 


Gator rap Ention; vol: Ene tpraprov, tva ph 
Y N,. Kal rie Ghaov; "And v Tpopriot, 


40d te Aavtd xa) 460 "M3290. Mavis fte vp eto: cl 


and cob, (Ob kort dane cbt el, „ Axel 105, 
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inter sa muluo iudicat. Quare bos. Lsaiæ verba tur- C N yap xaxta, obst) 43 | Tapatporh tore 70 


SUM Davidica aMert. Islas enix, perspicue de 1 
cis disserit, Proinde etiam et David de ii ; 
Potro, simul atque quispiam a bono decliual . 
nus iaulilis redditur. Malitia enim nihil aliud est 

quam perversio naturalium erga bonum motuum : 
unde ad id quod breier natura, est, hominen j in- 
citans, inulilem ipsum efficit, Natura enim ips0 
deinceps non ulitur, quemadmodum nec zgrolaule 
utitur ad propria opera: Præterea « contritio et 
zuſelicitas, » peccatum est: nihil enim adeo conte- 
rit animam atque ipsum, ob difficuliatem in@qua - | 
litatemive viæ ejus. Virtus namque ceu naturale no- 
strum bonum, leviter et x:qualiter nos ſerri ſacit: 
sed vitium, ceu preter naturam, alias quidem 


sursum, alias vero deorsum ſacit ſe rei, in deſectu D pov, xat ebphorre avaraugty * 


ei excessibus 2pparens, ac propierea inzqualem et 
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diflicilem motum exhibens, ne dicam supplieia posthac secutura. « Kt viam pacis; » Piam conversa- 


tionem intelliges : ipsa enim est via quietis ac tranquillitatis. 


ine: « Tollite, » inquit, « jugum 


meum, et invenietis requiem b : atque ut ad veram Christi pacem pervenias, hc via est. 


Vers. 49, 2). « Scimus autem quod quacunque 
jex loquitur, iis qui in lege sunt loquitur, ut omne 
os obs(raatur, el subditus fiat omuis mundys Deo; 
quia ex operibus legis 28 uon juslilicabitur omnis 
caro coram illo. » Ne dicaut Judi, Mc ad nos 


5 Pal. xim, 5. © Isa. LR, 7. h Matth. x1, 29. 
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dalot, A xa ( ni; 6 x65p05 dndbixcy yEvyrar 10. 
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x0)&58w; ; 'Eav npoodti;y, thy Srxarootvny vod Ges, 

hv xywpls vouou. Arxaot yap hui; 6 Bedg, xd wh 
*oya Exwpev © Beds yap tort navia Buvdpeveg, Ka- 
} 6 & eine td, «llepavepwrar,» Iva del t txtxpye 
-570 & ** gba. Ka) 614 co ele « Maprupeus 
r bnd to v6puou xat Tov npHpHTOY, » 35 ab 
dn dot, bt o np6oyare; dort, AHA ral d vH 095 
Muwgtw;, xat of Tpoghta. nept tcabvng De rev - dre 
xa Aga Cr, napatcybFvar. Et yap xat ywpt; vouou 


:orly, a' Gawgs xat abry to vp 7d 87“ avrhs 
t tat obobat dptoxet, 


Atcαjqmuανον d Beod, S 'riorew;y hood Xptorod, 
«is ndvia; xat int ndvia; vob nuatrebourag * os yap 


qui in lege · sunt Joquitur. > Nam quæ ists est ne- 
cessitas, ut qua vobis tra{lita est lex, aliis verba 
ſacere judicetur? Legem autem appellal totum 
Vetus Testamentum, non solum Mosaica, quemad- 
modum et nune Laie Psalmorumque vatieinfa 
legem nominavit. Quod vers ait, „ Ut omne os 
obstruatur, » per hoe Judæorum jatiantiam indicat, 
intolerabilemque lingue ipsorum impetum. Ob- 
struxit igitur have amuis instar decurrentem pro- 
pheia. Non autem hoe dielt, quod propterea peceà- 

verint, ut os ipsorum obstruatur: verum quod ea de 
causa a prophetis reprehensi fuerint, ne ignorantes 
peccata sua sese jactitent et glotientur. Atque ut 
non soli Judzi, verum et « universus mundus red- 


B datur Deo obnoxius, » id est, condemnatus, fidutiz 


ei libertate vacans; ut qui non ex propriis operibus 
juſtificetur,” sed alterius ope indigeat; nimirum 
Chrizti desu gratia: Haque, Jude, quidnamn in ſege 
gloriaris, cum xque ac reliquus niundus reus 'exsi/ 
$tas, utpote ex operibus letzis hand Justiſtentus? 


Viens. 20-21. Per legem eum cognitio peceati. 
Nune autem sine lege jostitia werden, 
testificata a lege et prophetis. » Si 


tu, qui Jadzevs es} noveris istam tibf majori 
plieii causam esse. Naur peceatum libl ebgnitum 
— lam seienter peccantt, mejor pwnd im- 
not; Aiget ber Ignü iam um bös Sbm. Eesti 
eum non dechnaveris quod innotult tibi peccatum, 
Eequanau 


tione a pens istiusmodi lideraberis'? $i” | 
fueris juſtitiam Dei, que sine lege est. enim 
nos Deus eflicit, etiamsi' opera nobis desint: um 
Deus potest omnia. Belle autem ditit: (Manifestats 
est, » ut monstraret eam Jam olim exstiiüsse, sed 
abscon dam. Quinetiam cum adſielt, 
a lege ei prophetis, „ idem indicat: non novam esse 
jostitiam, sed eum legent Mosafeam, tum pro- 
pbetas de hae fecisse verba: prbinde ese 
quæ suseipiatur; elianisi enim sine lege sli, legi 
tamen consonum esse, ul une nos jus 
stincemur. 

Vins. 22-24. „Jus dia autem Dei per ſidem Jesu 
Christi in omnes et super omnes qui eredunt: yon 


dt Storch. Navies rap Hhaptov, al vorepoby- D enim est distinetio. Onines enim peceaverunt, eb 
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egeut gloria Dei. Justificati gratis per gratiam ip- 
sius, per redempijonem quæ est in Christo Jesu. > 
« Justitia, » inquit, ista, hoc est, justificatio qua nos 
justifieavit Deus, venit in omnes per fidem. Aﬀe- 
rentes enim fidem, justificamur, (omnes, Jude? 
ei Græei. Non enim est distinetio. » Neque quod 
legem acceperit Jadzus, propterea præſeriur 29 
Greco. Siquidem et ipse deliquit, quippe qui # 
lege solam peecati cognitionem  acceperit, non 
etjam peecati ſugam. Quod si non adeo peccavit ut 
Greeus, gloria tamen 2que orbatus est, ut qui 


Varie lectiones. 
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omnino Deum offenderit. Jam qui offendit Deum, A &rzortprirat, rpooxpoveng bw To Grp * 68 noe. 


ignominiam cerle, non gloriam reſert. At enim ne 
despondeas propierea animum. Justiſicantur enim 
omnes gratis gratia Dei: quæ gratia per redemptio- 
nem fit, hoc est, perſectam libertatem quam ope- 
ratus est Christus. Ipse enim sese in pretium re- 
demptivonis dans, justiſicavit nos. 

Vans. 25-26. « OQuem proposuit Deus per ſidem 
propitiatorium in ipsius sanguine, ad ostensio- 
nem justitiæ sum propter remissionem preterito- 
rum delictorum. ln sustentatione Dei ad osten- 
sionem justitiæ ejus in hoc tempore, ut sit ipse 
justus, et justiſicans eum qui est ex fide Jesu. » 
« Propitiatorii et sanguinis lo meminit, ut per- 
suadet Judzo , quod per Christum remissio et 


xpobaa;, aloxivnv xaprovrat, ob Fav. AMA ph 
&ToyvE5 * Cexatobvrat yhp navieg Cwpedy v yep 
vod Ocod · Haig LAH Sti The Enohutpwac yiverat, 
Toureatt, The tihefang thevbeplag, fv kerne 4 
X puor6g. Obrog Yap * taurdv Goug, ts xa lat 
bac. 

« "Ov Twpotbero 6 Gebe Dacthprov 31h xl otetg by 
+: avrov alpart, els EvietG:y th; SiatootUvng ab- 
tov, d thy AH tov npeyeyovbrwy Epaprout- 

wv tv th avorh vod Geol, debe Ev3eigrv Th; R= 
xatoobvng abrod, bv .) voy xatpey, cc md elvat 
avbrdy Sixatou, xat Stxatobwta thy ix lte In · 


do. » "Thaotnplov xat aipazos pepvytai, nph; wh 
eint Thy "loubatov, rt. ty Xproty i &geor; nat h 


jus(ificatio Gat. Si enim tu, inquit, sanguine pe- B &ixalwor; lvevat. El yap ob, ꝓqob, alnati p.64 
cudum dilui peccata credidisli , multo magis id row Ahaptlac kveobat Enfoteveg, /d iu 
ranguine Christi bet. Quod al propitiatoriom legale, To aluar. co Xprtetod * xa\ a *> Dacthpiov td vo- 
Christi iy pus exsistens, tantum valuerit, mulio ma- pixdv, Tbtog by Tod Xptotod, torattyy elyey loxbv, 
gis ipsa veritas valebit. Propitiatorium autem vo- wohn pdkov < dfeia. Iacrhprov Bd hxahetro 
cabatur arez cooperculum, quod ex utraque parte t> ëbha Th; xi, 8 LE Exatipwy tov pepoy vd 
cherubim obtegebant. Indicabat autem omaino hu- Xepou6tv mepretyov “. 'Edhiov ö ndvrws; thy av- 
wanam naturam, qua coopertorium erat divinitatis, Opwr{vyv poor, hrig nope Hy rhgbeutyrtOCG, AN. 
contegens ipsam. Glorificabatur autem ab angelicis XUrrovoa tavrnv. 'Elotdgero ptvror ond vo ayye- 
virtutibus ministrantibus ei, propier unionem que Axov bvvipaoy Siaxwvoudiy abtf,, bit thy p Thy 
ei cum Deo Verbo erat. « Propoguit » vero dixit, Gcby Adyov Eywarv. (Ipod vo v , el, tva deli 
ut ostenderet jam olim praedelinitam esse redem- Gr: n&\at tpowproto ij 51x tod aĩa doc tov Kprotou 
ptionem per Jesu Christi sanguinem, ad sanandam &ro\irpwn; , Si 7d lionoher * thy nepecy, 
paralysin, hoc est, mortificationem peccatorum rTovrtort , thy vexpwory Twy Spapropdtuv Tov 


antea admissorum, « in patientia Dei. » Quamvis © FPreroverwy, tv th &voyf} vob Seb. Kaltot Yap | 


enim multa Dei bonitate usi sumus, paralyticis © woe &nohavoavres The co Geod ypnotdrntog, 
tamen ac mortuis similes eramus. Hezc autem con- zue rapakbroy tpxeiyey xal vexpolg. Tavra 8d 
tigerunt « ad ostensionem justitiz » Dei, non ut yeyovev, elg EvSerfv the Tod Ocod Sixaioouvng, Iva 
ipse solus videatur justus, sed talis qui et alios pec- ph p6vo; abrd; pavy Sixag, a xa\ brfpoug ve 
cato mortuos resuscitare et justiſicare queat : per- xpwptvou; th &paprig avierfv xa Swvaα⁰ð dv 
inde ac alicui divitiarum indicium est, non solum pevo; * Oonep Evieciiig nhobtov, th ph pdvov abrdy 
quod ipse dives sit, sed quod alios ditare possit. tiva alvat RUN, AAT rat tripoug mhoutiCerv 
Ne itaque pudeſias hunc in modum juslificaluss Sövacbat. Mh tolvuv j, 0e obrw Bixatobpe- 
Nam si Deus hoe ſaciens se ostentat, hoc est, vog. EI yap 6 Ozdg tviefxvuras tobro nov, tour- 
sibi placet ac gloriatur, veluti nos justificans in dort, xallonlgetat xal Evabpiveras, ©; Cleary 
p«senti, id est, quando peccatum consumma— hu; tv ch vbv xatp@, court, ore txopupw0n 1 
tum est, et quando de nobis veluti paralyticis et &papria, Gre &n:yvwolnpey bg napeitvor xat ve- 
mortuis, conclamatum est, quare tu, Judze, ob vexpwptvor, zo; od 6 'lovialo; enaroxovy Th cotab tn 


hujusmodi Dei gloriam erubescis ? 


Vans. 27. « Ubi est ergo gloriatio tua? Exelusa p 


es. Per quam legem? Factorum? Non; sed per 
!rgem ſidei. „ Demonstravit quod per ſidem justi- 
licamur : merito igitur Judæum pereontatur: ( Ubi- 
nam est gloriatio wa » 30 et arrogantia? Non dicit 
autem, Ubi est virtus? nec enim habebant virtutem, 
sed solam gloriationem. Ac subdit, « Exclusa est, 
pro eo quod est, Tempus amplius non babet oppor- 
tunum. Ante Christum enim opportunum erat glo- 
riari in lege: jam vero minime opportunum est, 
Siquidem ipulilis esse demonstrata est. Quia si lex 
potuisset nos jusliſlcare, non habuissemus opus 


tod Ocov 38ER; 

« Nov oby i xavynot;; "Efexncfabn. 4:4 nolov 
v6poey ; c Epywy ; Obyti AMA ö vopou Nie 
"Eberhev, dci bid nlorewy dixatoupeta *elxiting bv 
d pwr thy "Toutatav © Nov Earrv ij xatynoi; cov xak i 
peyaroppogtvy ; O ret 6 od bor ij Gperh ; 
obst yap cz aperhv, 414 xavynorv pvyy. Kal 
vnn, dci « 'Efexieiodn; dv rob, Obxtri Eye N,’ 
p6v. pd ptv yep Xprotov, xatphg hv xavydobar int 
wp v6pup * voy bt, o xatpds* &xprotoy yep An. 
'Q; el ye Hv buvard; $ixaiwon 6 wog, cx iv Eder 
huiv Xpotorod. Ak nolov Bt vopou, pnolv, thexhei- 
ahn; à pa tov td Epywy vopou, touttortt, voũ Ayove 
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tog, dri O north gag ravra d ijot cat bv ab col (D A Christo. ( Per qualem 2 autem « legem, » inquit, 


yap Bieyev 6 Mwoaix6;); Obyl, pnolv, AMA tov 
v6pou the whotews, Frtg paper Crxaet, xal o 6 
Epywv. 1800 xat thy natry vipoy xankel, bid wh * 
6v6patog naps "Ioudaloy tipiov. Aorwndy ov, © 
loubals, tv th nloret xavy®d, th 8vvaptvy ce N- 
xa ον,. 


Ar GH oby. Nite Euxatabolar EvOpwrov 
ywpls Epywy v6pou. H "loubaiwy 6 Gebe povwy ; 
Ob 8 xat t0vav; Nat xat zd. 'Encinep cl; 
6 Od, bg Sate neprrophy tx nigrews, xat 
&xpobuorlav 3:4 th; wiatew;. » 'Eneidh Essige, ore 
ty c aluartt v Xprotov, xat or tv olg Epyotg 
tod v6pou, . Stxaluog, covprepaiver thy M6yov, xat 
pn ov, ti Ex tov elpnptvwy teviwy avhoyt;oucha, 
lotet Nj, a. ndvia EvOpwnov, Kat wh tapa- 
Ic, © Joosale, bg &t6rou byrog Thvev % npd- 
Thatog. Mh yep pepidg tert 6 Geb, dre ot pdvyoy 
awyetv, aM\4& uh xt ivipwnov. ExTa 0a && ty- 
pi dei coe "loubaloug mnxrixwrepey, g Gfopa- 
xoovrtas, elNep ph napa3ixorvro owgeabai v dN 
$:& die nlorews, Oö yap morevouoty abrdy ndviwy 
61olwg elvar Ozdv, xai npovortobat naviwytnlans. 
El; ob tort, tourdotty, 6 abrdg xat Joubaiwy xat 
to Bed;, 8c xat thy Epntepiropoy Gixatol, obe Ex 
tod v6juou, a' kx tie niotew;, xa thy Grepbbuatov 
62 Thc niorews peotreubuevoy ® napabtyerat. Mun- 
obdel; & xepirophs xa} axpobuatiag, avapipvh- 


exclusa est? nunquid per legem opefum, neupe 
que dieit, « Qui ſecerit hæe, vivet in eis 17 » (id 
enim dixit lex, Mosaica.) „ inquit, 
sed per legem Gdei, » dur gralia jugliicat, al non 
ex operibus. Ecce ſidem legem etiam vocat, ob no- 
minis apud Judzos reverentiam. In posterum itaque, 
Judze, in fide gloriare, qu te justiGcare poles. 
Vers, 28-30. «. Arbitramur itaque justilleari ho- 
minem per ſidem sine operibus legis. An Judzorum 
Deus tantum? Nonne el gentium ? Imo et gentium. 
Quandoquidem unus est Deus, qui juslificabit cir- 
cumcisionem ex fide, et preputium per fidem. » 
Cum gubjecisset oculis, quod ex sanguine Christi 
el non ex operibus legis esset juslificatio, conclu- 
dit sermonem, inquiens : Ex commemoratis omni- 
bus colligimus, fide justificari omnem hominem. Et 
ne lurberis, o Judze, quasi res isthæe sit absurda. 
Non enim partium studiosus est Deus, ut te solum- 
modo servet, non aulem omnem hominem. lic 
autem Judæos rubore suffundit, ac perierreſaeit supra 
modum, ceu eos qui adversus Deum pugnant, si 
non admitiaut genles servari per dem. Non enim 
credunt ipsum omnium peræque Deum esse, curam- 
que gerere omnium ex quo. Unus igitur, id es!, 
idem est et Judzorum et gentium Deus, qui et eir- 
cumeisum juslificat, non ex lege, sed ex fide, ac 
præputiatum intermediante fide suscipit. Cum au- 
tem circumcisionis mentionem facial et prapulii, 


org Tov Ttpd d\fyou- þn0evruv, bv olg Leluvu, 57 C memoriam reſrical eorum que paulo ante dicta 


obre ij neprroph Gee, cd Eppuy &ndviuy, ode 
1 @xpobuorla avbrh xa tauthy Bdntei. Exdtepa 
ody th; niotews Fhovrat. 

« N6pov oby xatapyobuey bh the niotews ; Mh 
ytvorto AA vepov lorwpev. „ 'Enzidh ibopybe; 
tobe 'loubatoug, td, mdv vopov xataluecdai dt ths 
nlorews, bepanive: touro Gia the peyding avtos 
oplag, AU drt v6ov lord iq nor, O rap he- 
uv v6po;, tourtott, 7d $:2ai1@0at &v0pwnov, ox 
[oyvas dd cd vob i niaric eel * Gh⁰ yap 
I tote du tiva , Eixatobrar, Oh tolvuy xatap- 
ret abrdv, an' ltd. Ad & ravrng whe seins, 
Telxvuorv avrdv xelpevoy. O rde xelpevos, Setra: 
Tod or. 

KE®AA. A. 

TI o tpobpev *ACpaip toy ct D hpav c&- 
prixtvar xatt odpra ; El yap *AGpaty if Epywy - 
xarwhy, Eyer xavynpa, d ob Tp; thy He. Tiyap 
1 Tpagh Meret; 'Eniorevcs f 'AGpady TH. Ge, 
xa\ toylo0n avro ele Erixatoouvny. » Kataoxeudcang 
ixzav®o; dt te Thz niotews, Ceoviat, xat Git tov 
As pa a toro pertdveg Sd lv, arts naps vote 
"Toudatorg Truwjptvoy al gyorv, drt 088 ourog 6 
Tooabra x 74 rnixadra xaroplicng, Edixarwihy 
tx c Ep, AA kx The niotews. Hattpa & xart 


i Levit. Vm, 5, 3 Gen. xv, 6. 


sunt, quibus indicabat quod neque circumeisio pro- 
sit, si opera desint; neque prapulium per sese 
quidquam obsit. Utraque igitur fide opus habent. 

Vers. 51. « Legem ergo destruimus per fidem ? 
Absit, sed legem statuimus. « Quia nonnihil iurbe- 
bat Judæos, Jegem fide dissolvi, curat is1ud vulne- 
ris jing@ti aua 8apientia, inquiens quod legem 
stabilit ſides. Quod enim volult lex, nempe 7 
ficare hominem, non potuit autem præstare, hoc 
ſides perſicit. Simul atque enim quispiam crediderit, 
protinus justificatur. Non igitur destruit legen 
lides, sed statult potius. Per hoc autem statuendi 
rocabulum, ostendit jacere lege m. Nam qui jacet, 
opus habet ut erigatur et stabiliatur. 

31  CAPUT W. 


Vers. 1-3. « Quidergo dicemus Abraham patrem 
nostrum invenisse secundum carnem? Si enim 
Abraham ex operibus justificatus est, habet gloria- 
tionem, sed non apud Deum. Quid enim Seriptura 
dicit 2 ? Credidit Abraham Deo, et reputatum 
est ef ad justitiam. » Abunde satis conſirmato hoc, 
nimirum quod omnes plane fide indigeant, Abratre 
exemplo id fortius monstrat, ut qui apud Judzvs 
mn magno admodam loco ſuerit, summoque pretio. 
Dixit itaque quod neque js quis talia tantaque 


Varie leetiones. 


vo rig m. 


* u6vov 0. e. peorevoptvns. 


991 THEOPAYLACTI BUL.GAREE ARCHTEP. _— 
(ransegerat, ex operibus justificatus sit, sed ex fide. A o&pxa valet Tobe, isa abrodg The ata 


Pairem' hone porro appellat « secundum carnem, » 

'ejiciens eos a cognatione que ext secundum $piri- 
tam, vel potjus necessitatem eis imponens, ut eum 
in omnibus imitentur. t Si enim ex operibus justi- 
lieatus est, „ habet quidem quod plorfetur, sed 
enim non apud Deum : loc est, gloriari potest 
quod suis la boribus aliquid recte egerit : quod non 
est apud Deum gloriari, neque ad Deum recurrit. 
Etenim qui ex fide justiſicatur, gloriationem habet 
apud Deum, in Deo glorians, lanquam eſus gratia 
servatus ac ab eo dilectus. Enimvero et aliter glo- 
riatur is qui credit, tanquam qui Deum glorificave- 
rit per hoe quod crediderit ipsum ea præstare posse 
que nobis impossibilia videntur, Habet itaque 


nvedua ovyyeveia;* ploy Gt wat Rvdyuny abtol; 

*nepir:de\; vod piuhoncdar ay wars Kdt. EI 
yap HE Epyuv Gtxa:b0n, Exer xabynua, au ov 
pd: dy Oc) rourtonty, kxet wavyhonrdai, wg 
te olxsthον n6vwy xatepfoonc © cap 05 npyg why 
Ozbv tory, obe npd; txelvoy dvartptyers O de by 
rlowzws SAM Eee, td xavynuz pe Thy Beby 
Exet, xavybprvo; Ent th Och, oO; yhptrt Txeivoy 
hee Kal d rannbelg de abrod. "AMA phy xa 
Dag ud rat 6 Nr, g thy Geb Cofaoay 3? 
$:4 rod ntoredoat abr, ört & äs d va tat. 
Exet rolvuv th xavynpa xat th cp pp, e pf 
rb Geb, e thy nbi BEaxv N= abrod KI, 
xal ce eu,u M a og nv bovaptvy. 


gloriationem ſiduelamque erga Deum, veram de eo oplniovem fovers ac credens ei, cen qui omnia 


possit. 


Vers. 4-8. Ei autem qui operatur, merces non B 


imputatur secundum gratiam, sed secunqum debi- 
nin. Ei vero qui non operatur, sed credit in eum 
qui juctificayit impium, imputatur fides ejus ad 
justitiam, Siem ei David dicit, beatitudinem esse 
hominis cut Deus justitiam imputat sine operibus *: 
Beati quorum remisse sunt iniquitates, et quorum 
tecta sunt peccats. Beatus vir eui non imputarit 
Dominus peccatum. » Qui operatur, inquit, mer- 
cedem accipit, cru que debeatur ei pro labore: 
qui eredit autem, elianis} non operatur, idem ta- 
men affert, rem sane haud exigui womenti. Certo 
enim persvasum habere quod possit Deus eum qui 
impie vixisset, nedum pena liberum ſacere, ve- 
rum etiam justum ' efficere, magnum revera est. 
Eam ob rem fides eredenti ad jugtitiain in- putatue, C 
hoe est, suscipii fidem ejus Deus, uon ut werce- 
dem ipsi reddal, verum ut juslificet ipsum. Proinge 
qui credit, affert etiam nonnihil, dem gidelicet. 
Cum itaque ab Abrabamo ostenderit quod ex nde 
sit juslitia seu juslificatio, producit et David, bea- 
1umpredicantem hominem cui non imputarit Do- 
minus peccalum, ac majorem excellentiam indieat. 
Nam si felix est atque beatus, qui remis8ionem 32 
peceatorum accepit ex gratia': multo magis qui 
fidem demoustraverit, et ex ea juStificatus ſuerit. 
Ne enim mihi dixeris, inquit, quod secundum gra- 
tiam remissionem aceipiat: eee&enim ille ipse est, 
qui beatus esse pradicalur. Nou autem ipsum 


ſrui conspextsset. Nam beatitudo eximium quid- 
dam est, ac majus ipsa justitia, puta omnium que 
a Deo nobis obtiugunt bonorum ſastigium et culmey. 

Vers. 9-10. « Beatitudo ergo hiec ad eircumcisio- 
nem tantum pertinet, an. etiam ad preputium? Di- 
eimus enim, imputatam esse Abralamo dem ad 
justitiam. Quomodo igitur imputata est? Cum in 
* Pal, xxu, 1. 
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Guovia ; Ob tv sprang, 6), ty dixpobuorig. » A circumcigione eget, an in preputio? Non eum in 


EI 6 haxaptanb:, pyotv, txeivy Gppitct, & ob 
ph zoylanzas Kiprog Ahaprlav, deuttet:, th Gt 
xausdt UNI- thixaioln & 6 'Abpady * ndving xal 
70d paxaproped truyey, "Iiwpey wy are Zn, 
axp6buatog wv, f tpnepiropos ; 'Axpdbuatog N - 
dug. O paxapuopds Ap tut thy dxpobuoriav x- 
tei, Toutétiv, abeff MAY rpochxet, i Tf Ne- 
prroph. 

Kal onpetov Babe nepiroph; , oppayida ci 
btxawoavvng The nlotews, The &v Th &xpobuorlg, els 
7d elvat abrdv nartpa ndvruv EN matrevdviwy Or 
axpob vorlag, ale db hoyro0fvar xat di coc thy Srxato- 
o val ati pa c picouije rot obx tx nepiropng 
uv, AA xat rolg otoryovor vlg Axe tho tv th 


cireumeisione, sed cum in praputio. » Si, inquit, 
beatitude ei couvenit, cui non imputaverit Domi- 
nus peccatum, hoc est, justificato, justifieatus est 
autem Abraham, tum omuino beatitudinem asse- 
cutus est. Videamus igitur quando juslificatus est: 
cum preputiatus esset, an eum cireumeisus? Præ - 
putiatus certe. Beatitudo igitur in præpulium cadit : 
hoe est, ipsi magis quam circumcisioni. convenit. 

Vers. 11,12. « Et signum accepit cireumcisionis. 
signaculum justitiæ fidei, qua est in præputio, ut 
sit pater ipse omnium credentium per preputium, 
ut et eis imputetur justitia: et pater circumcisionis, 
non iis lantum qui ex eireumeisione sunt, sed et iis 
qui seclantur vestigia ſidei, que est in præputio 


axpobuarig niarewg Tod natphs huov 'Abpady. B patris nostri Abrahami. „ Objeetionem emergen 


'Avai0eorv avaxuntrouacay , Law; yap fv mig el- 
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'AGpadp,, &xpobucria xa repiroph Std Th; àxpa- 
Guariag belxvurat. td axpobuatouyrwy ** nathp. 
Ana molwv; Tov mtioreudurwy Gbpolkyg avty, 
QIts val avrols thy ntiory Noyigeobar i; Create 
oUuvnv, tourtony, ©; 1d dvs. Eixatoug. Aug & 
ING Tepirophs, xdhy rathp de lx VNA. th; Neptito- 
hs, toutiott, toy nEptretphativuw, "Kori 6& Ra- 
The, o vol; povnv thy reprrophy Exouory , ANA 
xal Tolg grorxouct tolg Av, the miotews abtov, 
Ths &v If, @xpe6uatlg. Obrws wy Get avayvwvar * 
Kal natipa nepirophg *', od Tolg tx nepiropns H 
vis CEporouptvots abt, A xat tolg croyfovct 
ret, Iyvec: the nlatews, Toureart, Tol; x de d 
Cuolws ev, lg vexpav dwpdtuy avactactv. Kat 
Tap kxelvos, yipwy bv val vexpds, Enioreucey, Cc 
Cuvarai 6 Beds Lwoydvoy Td ontppua avtov avaeizat, 
xal vb abt; do. EON obv nd; 6 voug totoũ- 
dog 'Axp6buatog bv 6 'Abpatp, tnloteuas xat A- 
xai, ©oTe Iwy axpubyotwy notav elvat catijp. 
Ila Hase thy tepirophy, cypayiia vl cnpelov 
The zv th @xpobuartig Nate, wore: alvat maths 


c kx nepiroph;, ctroyfobviuy Tnhabth Ri role D 


[vec The cio, f,v glyev Em axpdbugtog . O 
tabric ye &novon; parny th nepiroph xaklunifov- 
tat * Gdnep &v & tt; Pakdvitoy Emibeixvucry p- 
Wa pdvyy Exov, pySvig Eviov &noxetiutvoy; Kat * 
'loudalog ouv BA TIGCY Tete Eoppaytazptvoy th 
nepiropf, the nlorrv d ph Ew, hs oypay's 1 
TEptroph. 


« Ob yap St vouor i tnayyihia To 'ACpaiyp v 
To oniphati abrod , Td xLnpov6uov clvat abr tob 
«67 pov, aka biz d Axaιhquu vr, niorew;. EI yap of ix 


tem diluit : forsan enim aliquis dixisset: Si Abra- 
ham, cum in præputie esset, justificatus est, quam 
igitur ob causam circumeisus est? Ait igitur, quod 
circumcisionis signum acceperit pro sigillo obsi- 
gnante ac prædicante quod ex (ide justificatus est: 
quam sane fidem jam antea, cum prepuliatus esset, 
ostendit. Cum itaque duo hae cernantur cirea Abra 
hamum, preputium et circumeoisio ; per preputiun 
sane eorum qui preputium habent, pater common 
stratur. Sed qualium ? talium videlicet qui ipsius in- 
star erediderunt, « Ut etiam ipsis fides impuietur ad 
justitiam, » hoe est, ut justi ſlant. Per eireumeisio - 
nem vero, rursus ostenditur esse pater circumeisio- 
nis, hoe est, circumcisorum. Est autem pater, non 
illis, qui solam circumecigivnem habent, sed ct iis 
qui incedunt per vestigia fidei ipsius, qum in 
praputis illi obtigit. Hune itaque ad modum hic 
es1 legendus locus: Et patrem eireumeisionis, non 
iis qui ex circumcisione sola ipsi adaquantur, sed et 
iis qui sectautur vestigia ſidei, hoc est qui credunt - 
que atque ipse in mortuorum corporum resurrec- 
tione. Etenim ille, cum jam grandevus esset ac 
mortuus, credidit quod Deus 33 semen suum pro- 
lificum reddere, ipsique filium dare potuerat Sen- 
sus itaque periotum est hujusmodi. Cum in præpu- 
tio esset Abrahamus, credidit et justificatus est, ut 
hoc pacto credentium prepuliatorum pater esset. 
Rursus accepit cireuncisionem, sigillum ot signuw: 
ſidei quam in preputio habuit, ut esset pater cir- 
cumeisorum, ingredientium videlicet per vestigia 
ſidei, quam habuit dum adhue ineireumrisus esset : 
qua absente, ſrusira circumcigionem sibi gloria 
ducunt : -perinde ac si quis erumenam ostentet 
signaculum solum habentem, ac nihil aliud intus 
reposiium. Judzus itaque erumena est, eireumei- 
sione quidem signata; fidem vero, eujus en. 
lum est circumcisio, non habens. | 
Vans. 13, 14. « Non enim ner n penn 
Abrahamo, et semini ejus, ut esset ipse heres 
mundi, sed per jusiitiam ſidei. Si euim qui ex lege, 
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beredes sunt, exinanita est ſides, el-abolita est A vipos, xr pov$;ot: xintvorat < nov, xal ct 


promissio. „ Ostendit jam antea, quod justitia non 


ex lege, sed ex fide sit: pergit itaque commonstra- 


re, quod promissio Abrahamo non ex lege, sed ex 
fide justificante obtigerit. Qualis autem erat pro- 
missio? « Ut esset ipse heres mundi, » hoc est, ut 
in ipso benedicerentur omnes totius mundi nationes. 
Si enim lex, inquit, dedit hereditatem, evacuata est 


ſides, id est, vona et inniilis esse res deprebenditur. 


Quis enim ulterius fidei curam babiturus est, $i 


lex promissam hereditaiem daret? Verum non ita 


res hobet : siquidem Abraham promissionis ſaetus 
est heres, non per l-gem (ubi enim wm lex erat ?) 
ed per fidem, quemadmouium scriptum est, « Cre» 
didit Abraham Deo i=, + 


Vers. 45. Lex enim iram operatur. Ubi antem B 


non est lex, nec prievaricalio. +» Confirmat jam quo- 
nam pacio per legem promissio aboleatur , cum in- 
quit, Legem sequitur iransgressio : legis autem 
transgressio, « iram operatur, s et maledictionem 
superinducit et suppliclum. Qui igitur supplicio est 
obnoxius, quomodo, quæso, dignus est hæœreditate! 

Vers. 16, 17. « Ideo ex fide, ut secundum gratiam 


ex lege tantum, verum etiam ei quod ex Abra- 
hami fide, qui est pater omnium nostrum (si- 
tut scriptum est: Patrew mullarum gentium po- 
sui len) ante Deum cui credidit. » Quia lex iram 
operalur, propterea dicitur Abrahamus ex ſide justi- 
ſicari, ac bhæres constitui, ut secundum gratiam 
omnia fant. Gratia autem ad quid prodest? « Ut 
firma sit promissio. „ Non enim prevaricationem 
habet gralia, quemadmodum lex, ut infirma sint 
que dantur. At quoniam hoc totum fit gratia et mi- 
sericordia Dei, merito illa que donantur « firma 
sunt omni semini, „ hoc est, omuibus credentibus : 
non iis tantum qui ex lege sunt, hoc 34 est cir- 
cumeisis, verum etiam jis qui sunt in præputio, qui 
sunt semen Abrabumi, ex lide ipsi progeniti. Quam- 
vbrem qui idem non habet, non est semen 
Abrakze, « qui pater est omuium nostrum, » hoe 
ext, lidelium ( « sicut scriptum est: Patrem mul- 
larum gentium posui te) ante Deum cui credidit. » 
Seusus est hujusmodi : Abraham est pater omnium 


lirms sit promissio omni gemini, non ei quod. 


Tua i Enayye tz, » "EF: hiv drt , bixatoobvn, on 
ix vouou, äh tx “ n{orew; * vov befluvvoty Grt x 
4 imnayyenia 76 'A6paiy ox and tod viuon , M 
and th; dzug“ nforews, Nola 8d Av , tnay- 


reha; « Td xXnpoveuov abrtdy gTvai to x65jrov 7, » 


vort ori, ty alto elhoyetiobat NANA Th cob x67 uoy 
SON. Et yap 6 v6uog, pnot, thy xinpovoplay did, 


« x£xEvwrat h nary, » rourtont, xeviv al aypetoy: 


rplypa edploxerat. Tis ràp Ent miorawy ppovitort, 
t&y 6 y6pog thy trayyehlay Bile de; A' obx Lot: 
Toro, O rap 'Abpain, thy tnayyenav txinpoyt- 
unde, od Sid vs ( nod yap wore vSyo;; ) (kit 
Sek nlorew;, xa ytypantiate « "Enforeve: & * 
'AGpaty 56 Oh. » 


« '0 Tap ng erh natrepyiſera * ob 8 00 


tow vopo; , oö napabar;. » Nov xatacxtudter, 
TO $:4 Tod v6pou xatapyetrar , Annals d, 
rap To vwiny Etta: napabacry* 6 Ot nog Na- 


pabarvbuevo; «© bpyhv xatepyditerat, » xat vari- 


pay Enziodye: xa) dae O Toy xokdoct Grey - 
Puvog, no; GET x)npovopety ; 

« Ati tobro tx niorews, dvd xa xd, elt th el - 
vat Bebatlav thy tnayyelav navri 7 ontppart, ob 
Te ix v6pouv pdvoy, A xal to tx torew; *Abpaty, 
6; tort narhp ndvrwy fuov (Og [enlg, xabwg] L- 
Ypanrtat , drt Nartpa wb two tHewns os), 
xar6vavt: ob tnicteucs GS. » 'Enzith 6 vines Ep- 
Th noteT, Sid vobro kx nlorews, nel, Mrerat 81 
x2tododa; 6% 'A6paiy N xkr,povorety, Iva xath 
apf rd cr i. « H & yep cle vi ovpldidc- 
dat; Ele 7h elvar Bebatay thy tnzyyehav.» M yi 
rzapabary EMI H apts, G g d viper, Ta abtbaie 
{| r 8:86peva . A' inet yaptgtorinxat Heeg mob 
Od vd dv, el:6rw; 74 d136peva BASG slot t mavi) 
rid on{ppatt, tourt ert, det tolg tete doo * ob 
p6voy drag ix voor, tourtott, Tolg tjrreptropet, 
aha val tolg axpobuorog , ofrivig clor onipua 
'AGpady, tx niorews abr re eg. Dore 6 wh 
EN,] ntiory, oa ontpua 'AGpoip, « Gor tort 
naThp niviuy hpov, » tourtott, Thy N, « xabw; 
yEypantat, öti Nartpa no).wv. tOvby wiO:ixi or, 
xa tt va vrt ob tnforevuas Bao). » O vol; ch,, g, tore? 
'0 "ACpaap nathp to- t ndviwy xattvavtt rob Ozos, 


« akte Deum, » hoc est, ad similitudinem Dei. Nam p &vrt tod, 6pokwg 76 Os. "Qoncp xat [f. rap] 6 


sient Deus est omnium Pater, ita et ille : nou secun- 
dum naturalem cognatiouem , sed gecundum fidei 
conjunctionen. Addidit autem illud, « Cui eredidit, » 
ut ostenderet, quod et fidei compensationem acce- 
perit, nimirum, quod sit pater omnium. Quare si 
„on adu.iseris, o Judæe, ipsum esse patrey omnium 
nostrum, honorem ejus, quem credendo aceepit, 
unminuisti. 

« Qui vivicat mortuos, et vocat ea quæ non sunt, 


e Gen. xv, 6. ®Ibid. 7. 


Gade ndviwy tort nach, obrw xat alrhg, os xark 
neh ouyyEveiay , aA xa olxefwory ntiorew:. 
Nlport0nxe dt cd, « Oh inforevcry, » d betty ste 
xa\ apnbny th; niorew; Hate, th nathp elvat ndv- 
<wv. Mete &v ph yy, © "loubate, elvat ab nx 
ci h ndviwy hy, 1.4rrwIn; avrod thy thy fv 
Hase motevoa; ©, 


« Tov {wnn%:o0vto; ve VEXpIuL; , al xa; 
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d ph byra s Ya. » "Orzp avwripe elne e, 70y70 A tauquam sint. Quod supra dixerat, hoc denuo re- 


a} voy Viet, öri 'A6paty tnlareugey, ori 6 Oed 
vsxpdy bh, olov Hy Td aro, Sovatai ob h 
dodaat, GAL xa Cwoybvey Rothoat, Att Toute l- 
Tat voy - « Tod Cwonombvre; vo vexpoug. » To 8, 
« Kakodvicg dc ph bvia ws bvia, » abtun Evexa 
Tpoortdexey , d deity, ors o abvvatov T6 Ge, 
7) tobe ph bvrag naia; c ® 'A6paip, naidag av- 
rad rothoat, Obx eine 3, Hagcrovreg d ob bvra, 
aM, ( Kahebwrog. „ "Qonsp yap Hv cIxokov cd 
bvza xaitoat, obtws abrp HE, 74 ph bv no- 
orion. 

« "Og nap' tinida zu nls tnioreuary, ol; md 
yeviodar avrhy nattpa norahwy EOvwy., » Mü vonl- 
ons, pr,otv, clxh teriphabat thy 'A6pady. Na; yep, 


petit, nempe, quod Abraham credidit Deum mor- 
tuum corpus, quale erat ipsius, non solum viviſicare, 
verum etiam ſecundum reddere potuisse. ldeireo 
nunc ait, « Qui viviſieat mortuos. » Hoe vero, « Qui 
vocal ea que non sunt, lanquam en que sunt, > 
apposuit, ui ostendat quod Deo non sit impossibile, 
eos qui non sunt ſilii Abrahe , ipsius filios ſacere. 
Non autem dirt, Qui producit qu non sunt, sed, 
« Qui vocat, » Ut enim nobis facile est vocare ea 
duæ sunt, ita illi facile est, ea qua non sun in re- 
rum naturam producere. - 

Vers. 18. « Qui preter spem-in.ape eredidit, ut 
ſieret pater muliarum gentium. » Ne arbitreris, in- 
quit, temere honoratum Abrahamum. Quowodo, 


« & Kap nia » thy avipunivny 1 N thnibt » oh B enim hoc Geri potuit, siquidem is 4 prater spem », 


bal inioveucry, « rt yevhorrar nathp i 
bv, » ob tov 'Iopaniktav ( ixeivor yap od xatt 
Nlotiv, 6k4 xt gbory £5 abrod ), AMA wy xartt 
wlot iv abt. T otxicuy; 


« Kark td clpnptvov Org Eotar dd onippa 
dv. Kal uh aodeviaag th lotet, ov xatevencs id 


tauroũ awpa hin vevexpwptvov, Exatoviaeths nov 


brndpywy, zal thy vixpworv the phrea; Zapp. Ele 
& ch tnayyenlav cob Geol ov brexpin th amore, 
ahl’ tvebuvaplty th lotet, 800g IdGav 36 Be. Kat 
kn pogopnlels ori d Enhyyehrat , buvarlg tor xa 
Tothoat, » Elndv, 57 « Nap' thaida dropuziyny b=' 
e3nris: rg 084g Enlgrevae, » v zataoxcudier tobro, 


humanam « in spe » divina 4 credidit, ut flerct pa- 
ter muliarum gentium, „ non Ismaclitarum (nan 
illi nou secundum ſidem, sed secundum carnem 6. 
by pr ————— 
sunt illi similes ? = 

Vess. .. „ 
Sie erit semen iuum *. £4 non infirmatus est in fide, 
nec consideravil suum ipsius corpus emortuum, cum 
jam ſere centum esset annorum, et emortuam vul- 
vam Sarz. In promissione autem Dei non hæsitavit 
diffidentia, sed conſortatus est fide, dans gloriam 
Deo, pleuissime sciens quod quæcunque promigeric 
Deus, potens est et ſacere. » Quia dizerat, Prater 
spem humanam in spe diving eredidit, couſirmat_ 


xal pn, ry, Epph0n zy mph; abrhy, Gti « Estat C nunc hoe ipsum, inquiens dictum esse ad ipsom, 


Th ontppa coy bg T4 Aren cod obpavod, xa w; h 
Apes. » Adrhy St « ph Gobevioa; th nlorer, » aki? 
ioyupav abthy Eqwy, obx ant6debevel; ie th obztiov 
aha, hn r yoovp vevexpwptvoy, xal el; thy &t- 
a vexpwaty The. phrpas Tapas (xat yap xa 
and tov yhpwy, xa AN rie orerpaarwy vevexpwrs)” 
cbt ©, « Krexpidn » avil tod, abx tvetolacevfohug, ox 
apgtbatey, al Buvapabhy th nicer. » Opa It, 
bg Sex,, thy moteboven, Nolde Cuvapews 
aähevov. Mazel yap Efnuritkifov thy not, os 
&novoy npaypa* th dt kr tpeyahuvoy, Og dp 
£xovIg, xal 85vay &rzttodvia. Actrat youv, vun, 
xa) 6 Nieten paiyaing xat buvath; buyhs , va 
Gaxpouonrat cob, th; anotiag hoyiopoly Gene 
oby xat "A6pain tvebuvapeln th Klette. No; ; 
« Aol; Itav 76 Gch » obx avipunivog, dne, 
Tioteboag oyeopolg, ah Wa Th vod Deod $65ng 
$:avons&peve; , xal nhnpogoprbil; ö 1& dbbvata 
Gvarar* route yap Giza Geb. "Apa tolvuy 6 ph 
tote ee, 61.4 nounpay povay, od Gotatet Ged. 
Exel t cb Hv 6 Argan Tasta kat ET, 
Si costo elns xix0haguevu; td, « 'Exatovracth; 
Tov . 


a Gen. xv, 5. 


dubitavit, 35 non ambigebat, « sed fide 


« Sic erit semen tuum ut stelle et ut arena.» 
« lpse vero» in fide haudquaquam labefactatus, 
sed ſortem eam retinens, non respexit ad proprium 
corpus suum, ipso tempore jam emortuum, nec er- 
pendit secum Sare matricem duplici ratione 
eneclam (etenim el senio et sterilitate jam erac 
demortua), « nec hasitavit, » hoe est, non nino 


est. „ Intuere auiem, quinam ostendat eredentem 
opus habere multa virtute ac potentia. Nam pleri · 
que ſidem imminuerunt, ceu rem minime laborio- 
sam: opera vero maguiſicaruat, ut que sudorem 
ac vires postulent. Indiget igitur, inquit, is qui ere- 
dit, maguo et potenti animo, ut ineredulitatis ra- 


D tiocinaliones abigat ac repellat, perinde atque Abra- 


hamus in fide robustior est redditus. Qua ratione? 
Daus gloriam Deo: „ non humanis, inquit, 13- 


tio cinauonibus lidem adhibens, sed digna Dei 


gloria secum animo volutaus indubitato , persua- 
sus quod impossibilia possit : hae enim Dei est 
gloria. Quocirca qui non credit, sed in multis rebus 
curiosus est, non glorificat Deum: quia vero Abra- 
ham non erat plene centuin annorum, ideo moderate 
dixit, « Annorum fere centum. » 


Varie leetiones. 
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Vens. 22-23. (deo imputatum est ei ad justi- A 


tions, Non autem scriptum est proper ipsum lan- 
tum quod Imputatam est ei ad juslitiam, sed et 
propler nos, quibus impatabitur, eredentibus in 
eum qui suscitavit Jesum Dominum nostrum a mor- 
inis, qui traditus est propter delicta nostra, et re- 
surrexit propter justificutionem nostram. „ Post- 
quam et multa et magna de Abrahamo dixisset, ne 
quis objiceret, Ecquid ista ad nos? subdit, quod 
propter nos etiam scripta sint, et nobis fides impu- 
landa est ad justillealionem, modo eam habuerimus, 
« Credentes in eum qui excitavit Jesum. » Sin du- 
bitas quomodo juslificari possis, ob oculos mentis 
tue $slatue Jesum qui oblitteravit peceata twa omnia, 
qui mortem obiit; non sane ob proprium delictum, 
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1 Ad val ioyiobn ary eig Eiaroatvny, Obs 
pan & ö abrdv pbvoy, ö 'Eloyiobn abr eig 
di α,ẽmbvuqY· d xa Bt Hude off pier hole, 
tote a νẽð,e Ent thy tyelpavia TInoody thy Kö- 
prov ud tx ver pave dg naped63y d Th napantu- 
pare hpov, xa tytp0n 6:4 thy Eixatwory fpov. v 
'Enet3h vA xa ptyaka elne nept'ro3 "AGpaip, 
la ph 11; ciny Kal of tabra pe gude; pyoty, 
641 Kat & nde typdpn, xal Y ple ) non | 
Neeb at el; Trxalwny, povoy Tabrnv Exorpey, 
note bovteg Ent thy tyelpavra "Imooby ©; Þt N tv- 
To1derg, no; bvaca bixawlhvar , tyybnoov thy 
a anakelavri cov Th &uapripart Ino, 5; 
xa\ antfavey, ob & olzefav &papriav, 4X4 thy * 
vod :60pov *. EN & AH obx Exwy df DVZ, 


verum propter delieta mundi. Quia vero peccatum D eix6rw; xat aviorn. Nag rp knehev tvoxe vat 


non habens mortuus est, merito etiam regnrrexit. 


Qua enim ratione ab infſeris detineri potuisset, qui. 


omni prorsus peceato vacabat? Mortuus est igitur 
et resurrexit, ut et a peccatis liberaret, et justos 
efficeret. Quemadmodum igitur Abraham effetum 
suum corpus credidit ſecundum reddi : nou dissi- 
milem ad modum et iu erede quod Jesus mortuus 
tiam, c ac progenitori tuo Abrahamo. 

CAPUT v. 


Vers. 1, 2. « Julificati ergo ex fide, pacem ha- 
beamus erga Deum per Dowinam nostrum Jesum 
Christum , per quem et accessum habemus per 


* Gy & &@vapaprmtocg; *Antibavey ofv xai avectn, 
iva val &paprivy anal).a5n, xa Erixafoue fta. 
"Qonep Tolvuy 6 'AGpaip, cb Laure owpa eu 
dy, Enlorevas Cwoyovr Oh vare obrw K ob niarevooy 
drt Inode antbaves xal avtcrn, xa oyio0houras 
al col el; d xẽðq , WITEp xat TH Rpondtopr. 


est ct resurrexit, ei imputabiltur tibi etiam ad justi- 


KFA. EF, 
« AU Avro ov zx lets, elphvnv Ahe 
ape Thy Ozdy, 8:4 co Kuplov hubv e KEN · 
d' ob xa) thy 7pooaywyhy toxhrxapey Th lotet, 


fidem in gratiam istam in qua stamus, et gloriamur C ele thy xp tairny, zv I torhxapey, xa xavye- 


in ape gloriz Dei. » De vitæ ratione hie disserit ; 
posiquam enim de fide quidem praclara dixerat, 
opera vero imminuerat, ne jam socordes simus, de 
vitæ deinceps ſormula verba ſacit. Quia ſides nos justi- 
- ficavit, inquit, non amplius peccemus, verum (Pa- 

cem habeamus erga Deum, » per vitam 36 ipsi mi- 
nime displicentem. Quomo:'0 autem istud continget ? 
Per Dowinum nostrum Jesum Christum. Qui enim 
jas\ificavit nos cum peccatores essemus, adjuvabit 
etiam nos ut cus todiamur in justitia ipsius : per ipsum 
enim aecessum oblinuimus. Quod si cum procul esse- 
mus adduxit nos, multo magis viciniores nos redditos 
retinebit. Adduxit autem nos ( in gratiam hane. „ 
Quo modo ? In fide, hoc est, hem afſerentes. 


pela int thnid; the Sang tod Ocod, „ Het woke 
zelag tviadda Hakdyerai. E Neis yap nel pty 
lots elne peydha, cd Ot Epya ENU, , Iva 
uh &noppatuphowpsy '*, pl rommhy xat Ne pl Biou, 
drt 'Enzibh i note; Lixaiwary hulls, prxtte apap- 
dd: A' « Eiphvny Exwpey np; thy Gaby, » 844 
cod &praxdviw; abi Sroby '', Nag bt tobte yevh- 
Grat; « Ark rod Kuplov hpbv 'Incov NXptotod. . 
'0 rap Satan hui; apaprutovg byrag, auvep- 
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Que vero istee est gratia? Omnium bonorum asse- D tary eioeveyxdvieg. Tis Bt þ rats; ; H nd&viwy 


eulio, qu per baptisma nobis obtigerunt. « In qua 
slamus, » firmitudinem et inmulabilitatem habentes. 
Divina enim bona nunquam non stant, veque unquam 
exciduni, Nec ea solum que accepimus, ürmiter 
tenemus, verum alia pariter nos accepturos conſi- 
dimus, « Gloriamur > namgque, inquit, « in spe » 
bouorum que nobis sunt obventura: qua cum al 
« gloriam Dei » pertiveant, necessario dabuntur, 
eliamsi. non propter nos id flat, verum ut ipse glo- 
rificetur Deus. 
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in tribulationibus, scientes quod tribulatio patien- 
liam operatur, patientia autem probationem, pro- 
batio vero spem, spes autem non pudefacit. » Non 
solum, inquit, ob futura bona gloriamur, sed quod 
majus est, ob przxsentes etiam nostras aſſlictiones. 
Ne enim turbemini, inquit, quod affligimur : hoc 
ipsum enim Christiani est gloriatio. Qua ratione? 
Quoniam ( »Mictio eflicit patientiam, patientia vero 
probatum » eum qui tentatur reddit: probatus 
autem homo factus, et bona sua conseientia fretus, 
quod propter Deum sit afflietus, pro hujusmodi tan- 
dem malis retributionem sperat. Talis autem spes » 
non excidii, « nec pudeſacit » sperantem. Humane 

namque spes 8i non succedant, ip-os sperantes pu- 


B gore suffundunt. In divinis autem vihil tale en- 


tingit. Qui enim bona confert, et immortalis est et 
bonus. Ac nos qui sumus accepturi, etiamsi mo- 
riamur, vivemus tamen: et in posterum nihil erit 
impediens spes nostras, quominus succedant. 
Vers. B. « Ouia charitas Dei diffusa est in cor- 
dibus nostris per Spiritum sanetum, qui daius est 
nobis. » Fidem astruit futuris ex dilectione, quam 
jam antea Deus nobis exhibuit. Propemodum enim 
talia dicit. Ne despon:leas animum: nam spes cirex 
divina non excidit. Qui enim adeo nos dilexit, n3 
nos jam inde filios Dei faceret, citra nostrum labo- 
rem per Spiritum sanctum, quomodo non dabit no- 
bis coronas post labores ? Effusa est igitur dileetio 
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quippe qui habemus in corde nostro Spiritum, den 
dedit nobis. 


© Vens. 6-9. J Curistus enim, cum adhue exgemus | 
infirmi, 37 juxta tempus pro impiis mortuus est. 
Vix enim pro juslo quis morietur : nam pro bouo 
ſorsitan quis etiam audet mori. Commendal auibm 
suam ipsius dilectionem Deus erga nos, quod cum 
adhue peccatores essemus, Christus pro nobis mor- 
tuus est. Multo igitur magis jusülleati nune in san- 
guing ipsius, servabimur per ipsum ab ira, » Cum 
dixisset quod dilectio Dei monstratur eſſusa In corda 
nostra per Spiritum, quem babemus in ipsis datum 
ab eo, porro etiam dilectionis magnitudinem ob 
oculos ponit, ex eo quod Christus « pro nobis in- 
firmis mortuus est, » id est, peccatoribus (pecca- 
tum enim infirmitas est, sicut justitia sanitas), et 
non solum pro peccatoribus, sed quod deterius est, 
« pro implis, » etsi pro jusio vix quispiam mori susti- 
neat. Dileetionis igitur est excessus, quod pro pecea- 
toribus et implis sit mortuus. Quod ait, « Secundum 
tempus, „ convenlens ac predeſinitum lempus signi- 
fieat. Quando enim opportunum erat, tum obiit. 
Postquam igitur pre charitate mortuus est, per 
mortem vero nos justiſicavii: multo. magis deinceps 
nos servabit ( ab ira, „ quos Juslificavit Jam antea. 


Varie lectiones. 
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Nam id quod majus est, nempe juslificationem do- A pride ov awaer ; LewOcta: & dnt rhe bpyhc, xal 14 


navit; et ab ira non liberabit? Servatis deinde ab 
ira, bona etiam pro multa sua dilectione impertiet- 

Vers. 10. (Si enim cum inimici essemus, recon- 
ciliati sumus Deo per mortem Filii ejus, multo ma- 
gis reconciliali salvi erimus in vita ipsius. „ Vide- 
tur dicere plane eadem : divers tamen sunt sen- 
tentiæ, per comparationem expressæ. Supra enim 
hoc, nimirum, quod peccatores sumus, proponit : 
deinde assumens istud, nempe quod justidicati su- 
mus, comparative infert : Qui, cum peccatores 
essemus, nos justiſicavit per mortem, multo magis 
Jusliſicatos servabit. Nune vero mortem Christi ac 
vitam assumens, rursus per comparationem animi 
conceptum exprimit, hunc ad modum inquiens : 


Tune reconciliati sumus per sanguinem et mortem B 


ejus, nunc vero per vitam ipsius non servabimur! 
Qui enim non pepercit Filio suo, sed pro nobis 
nostraque reconciliatione in mortem dedit, nonne 
multo magis per vitam Filii sui servabit nos? 

Vans. 11. « Non solum autem, sed et gloriamur 
in Deo per Dominum nostrum Jesum Christum, per 
quem nunc reconciliationem accepimus. » Non solum, 
inquit, servati sumus, verum et « gloriamur in Deo » 
propler hoc ipsum, quod cum impii essemus, ser- 
vati simus, idque per sanguinem Unigeniti. « Glo- 
riamur autem per Dominum Jesum Christum: » 
nam ipse est auctor gloriationis nostræ, qui et re- 
conciliationis est auctor. 


Vans. 12. « Proplerea sieut per unum bominem (, 


peecatum in hunc mundum intravit, et 38 per pec- 
catum mors, et ita in omnes homines mors per- 
transiit, in quo omnes peccaverunt. » Commemo- 
rato quod Dominus Jesus nos justificavit, recurrit 
ad radicem mall, peccatum nempe et mortem: 
ostendens quod duo hæc per unum hominem, nimi- 
rum Adamum, ingressa sint in mundum, peccatum 
videlicet et mors ; ac rursus per unum bominem, 
utpote Christum, ablata sunt. Quid autem est, « In 
quo omnes peccaverunt? » hoc est, in Adamo omnes 
peecaverunt. Cum enim ille cecigisset, etiam ii qui 
non ederunt de ligno, facti sunt ex illo mortales, 
perinde ac si ipsi etiam impegissent quandoquidem 
ille impegerit. 
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Vers. 13, 14. « Usque enim ad legem pec- Dp Axe yap v6pou g apapria fy &y x6opup* Gpap- 


catum erat in mundo: peccatum autem non 
imputabatur, cum non esset lex. Sed regnavit 
mors ab Adamo usque ad Mosen in eos etiam 
qui non peccarant, in similitudine prevarica- 
tionis Adami, qui est typus fuluri. » Scopus est 
Apostolo demonstrare quod ii etiam qui non edissent 
de ligno, nee que peccassent atque Adam, propter 
illius tamen peccatum itidem exisumabantur tan- 
quam et ipsi peceassent ac moriebantur. Atque istud 
ita confirmat : Peccatum regnabat ad legis usque 
lazionem, hoe est, etiam ante legem. Quale igitor 
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ferretur : itaque peceatum erat, per quod mors 
regnavit. Non reguasset autem, nisi fuisset peccatum 
quoddam ipsam constituens. Quia vero demonstra- 
tum est, quod peceatum ex trausgressiane legis 
nondum erat, restat, peccatum, Adami istud esse per 
quod mors regnavit etiam in eos, qui, quantum 
quidem in ipsis eral, non peecarunt (nam cum 
legem nondum accepissent, neque illam transgressi 
ſuissent, peccasse non dieuntur), auamen in simili- 


B indine trangressionis Adami peccaverunt, ac peceau 


parlicipes facti sunt eum Illo tanquam progenitore, 
qui est ſigura Christi. Ut enim veius Adam omnes 
obnoxios fecit proprio suiipsius lapsui, etiamsi non 
erant lapsi : sie Christus omnes justiſſea vit, etiamei 


juslificatione digna non transegissent. Propter hoe 


« lypus est ſuturi, » id est, Christi. ST 
Vers. 15, 16. « Sed non sicut delictum, ita et 
donam. Si enim unius delicto multi sunt mortui, 
multo magis gratia Dei et donum, in gratia unius 
hominis Jesu Christi, in moltos abundavit. Et non 


| Sicut per unum qui peceaverat, donum. Judicium 


enim ex uno ad eondemnationem, donum autem ex 
multis delictis ad justificationem. » 39 Non solum- 
modo tautum proſuit Christus, quantum noeuit 
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lapsum omnes ejus posteri, etiamsi non peccaverant, 
condemnarentur ; mulio magis gratia Dei et Patris, 
el non solius hujus, verum etiam Filii sui, in multos 
exuberabit largiter fluens. Nee erit donum Dei tan- 
tum, quanta est quz per unum delinqueptem venit 
condemnatio? « Judicium enim, 2 hoe est, pecea- 
tum. condemnationi obnoxium, « ex uno » Adamo 
profluens, « ad condemnationem, „ hoc est, ad mor- 
tem, et plura ſpeccata, nunquam non in posteris 
exstitit, ut et multis peccalis et morte detinerentur 
homines. « Donum autem ex multis delictis ad ju- 
sLificatiouem., » hoc est, gralia, non unum illud 
peccalum solum abstulit, verum eliam alia qua post 


D illud invaserunt hominem. Omnium enim post lapsum 


peccatorum dimissionem donans, in juslificationem 


nobis cessit. 


Vans. 17, 18. « Si enim unius delicto mors re- 
gnavil per unum, mullo magis abundantiam gratie 
ac donum juslitiæ accipientes, in vita regnabunt 
per unum Iesum Christum. Igitur sicut per unius 
deliclum in omnes homines ad condemnationem, 
sie per unius justitiam in omnes homines ad justi- 
ficationem vitæ. » Si unius hominis comestio de 
ligno mortem ſecit regnare , multo magis nos, qui 


Varie lectianes. 
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traue cum exuberantiam, tum copiam et largita- A Opwnov, thy 04vatov tnofqas Sxovedont mow pie 


tem accepimus et justificati sumus, vivemus et 
regnabimus per unum Jesum Christum, eujus ſra- 
tres sumus, ei in ejusdem corporis unitatem as- 
$uwpti , et sicut corpus capiti, sie nos ipsi uniti 
»umus P, Nec enim simplex et unins speciei bonum 
aceepimus, ut etiam de ſuturis dubitemus, sed exu- 
berantia gratiæ nostra bona sunt: quemadmodum 
si quis ære alieno obstrietus, et in earcerem cum 
uxore et liberis conjectus, non solum a carcere et 
a debito liberetur, verum etiam innumera talenta 
aecipiat, ac in regiam aulam introductus summo 
honore afficiatur, regisque ſilius constituatur, Con- 
eludens Igitur sententiam, ait : Proinde sicut per 
unins delictum (quod supra judicium vocavit, nune 
delictum nominans, hoc est, Adami peccatum) in 
ounnes homines supervenit maledietio, sie per justi- 
tiam unjus Christi, in omnes homines gratia, dans 
ipsis et juslifieationem pro peccato, et vitam pro 
wmorle. 


VERs. 19. Sicut enim per inobedientiam univs 
hominis peccatores conslituti sunt multi , ita et 
Jer obedientiam unius justi constituentur multi. » 
Non est otiosa ejusdem repetitio, ut apparet : verum 
«um Supra dixissc!, « Quemadmodum per unius de- 
letum, 40 sic et per unius juslitiam , „jam inter- 
prelatur quid sit delictum unius, nempe inobedien- 
14a, per quam « peccatores constituti sunt multi, 
hoe est, obnoxii supplicio, reique mortis: et que 
Lit Justida unius, nimirum Christi: Obedientia, 
inquit, ipsius « ad mortem usque, mortem autem 
crucis 4: » per quam obedientiam, contrita -morte, 
4iberati sumus nos ab ipsius condemnatione. 


Vens. 20. m Sex autem subintravit, ut abundaret 
delictum : ubi autem abundavit delictum, supera- 
hundavit gratia. » Cum oslendisset omnes ab Adamo 
condemnatos esse, a Christo autem conservatos, ac 
verisimile esset addubitare quempiam ac dicere, 
Quid igitur lex tot annos ſaciebat, si quidem Chri- 
stus nos justificavit? respondet, quod « Lex subin- 
travit, pro, ad tempus lata est, non primario, 
neque przcipue. Cum autem subingressa esset, 


hav h uelg of thy tz pioozlav xal dalle th; yaprrog 
habovreg, val Erxarwhtvreg, Cnodueba xa: Sactiete 
ohe dick rod ke Ind Xen, ob dbehgol 
£5,.v, xai 5)0owpn abrov xattornuev, xal Gonep 
owpa xtparlf}, obrws abrp hvwpeda . Mü yip 
&n)ody xat povoe:3t; ayabdy Zy, Iva xal mp; 
74 uA Evioidowpey * G14 ncprocels IA 
Hulv rd Arad Gonep ef rig bpelhwy mokbe, xatel; 
olan tu6lnbci; pert yuvandy xat naibwv, ira 
o pdvov &naklayein Th; puhaxhgs xal tou xptoug, 
@.4 xa pupla tdhavia dot, val els Sacninks ab- 
d&; cloaydel;, ringe afiubeln de xa Pa 
vlde yeivorro. Zuprepalvuy tolvuv th venpa, proty* 
"Apz o bs BY Evig Naphtha, ee nivias 
&vOpwnovg Hv i xatkpa (imp el, Eive xptpa, 


rod co voy atywv ο napintwpn, tout, thy &pap- 


clay co AAA), obrw xat 3:4 Tod Crrarwpatog mod 
tvde Xprotod, ele ndvrag avOpwnovg i ydpts, Sid 
abrot; xal Naim dc the Epapriag, xa d 
vv Tod dvd tou. 

« "ftanep yap Tit wie napaxcng Tod Re, - 
wou, &paprulot xateordincay of No, obtw R 
dick rig braxohg Tod e Clxaio xaraorabhoovrat 
of Tnokof. „ Ob tauroloyia torlv, bg Sone An 
elnwy avwripw, « "Qcnep dz“ tyd; napantoratoy, 
057w xa) ö“ £vdg Gtxatbhavog, » voy Eppryvetet, tt 
Au dd napdnttwpa cob kde, Kal pyoiv, Ort f ma- 
paxoh, 81“ $G «© &papru)ot xatiord0noav of noel, » 
touti otey, LnevOuvor xokdatt, xa xatd3ixeor Dic 
xa\ ri Feri 7d Cixalwpa Tod Evdg, router, Xpt- 
o70d * xal pyorv, Ort i Lnaxoch i © pExpr daud vou, 
da vd cou & oravpod * » &' de dnazoh; ouvipibevro; 
rod Javitou, annidynuey hucls The abrod xata- 
lung. 


© N6pog & 1 naperohabev, Iva nheovacy e mna- 


parrwpa* ob I} tniedvacev 1 Gpapria, dneze- 
nepioceucey i yep. » Enctbh Eeife nkvra; amd 
utv To Asa xaradixachevrag, and Ot tov Xpt- 
o703 owbEvrag, cle Bt Hy tiva “ inanophoat xat 
tet) ITI oö 6 v6pog tà tooabra = tnofer, clnep 
6 Xprovds hpi; Ehixalwes ; pnolv, Gre « 'O vepos 
ca pete dev, » dv vod, mpg xatphy t3dbn, od npo- 
nrovutves oft xuplug * napeoehdwby Gt, n).tov 


auctius reddidit delictum. Nam mulia mandata da- D Ertofnos 1d napantwpa. oA yap trag ESfou, 


hat, qu omnia cum transgrederentur homines, 
auxerunt delictum. Particula porro, « Ut, » bic non 
est cause redditiva, sed eventum respicit. Sancita 
est enim lex ut minueret et auferret peccatum : 
evenit. autem contrarium, per socordiam hominum, 
non per legis naturam. Pusiquam autem abundavit 
peccatum per legem, per Christom gratia Dei exu- 
heravit, nedum a peccatis liberans, sed et jus- 
tificans nos, et colestes faciens, adoptansque 


Rom. vm, 12; II Cor. x, 12. 1 Philipp. , 8. 


&; n43a5 napabarvlviwy twy avOpwnuy, Enedvace 
rd rapentwpa. Th &, « "Iva, „ rab ox alrto- 
hoyixby tatty, an' zx The Gnobdoewwg. 'Edd0n pv 
yap 6 v6pog;OITe peioaant xal dv thy &papriay* 
deten 8 robvavilov, 6:4 thy pA td) &vipu- 
wv, ob thy Tod v6pou gyorv. Exel & tnedvacey 
1 &papria 314 rob v6uou, 6:4 rod Xprorod þ api 


40d Ocod Onepereplaceuaty, od pdvoy Gpapriav- 


&nakMataca, 4M, xal Saut, xal obpavioug 
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nohoaca, xa vioderhoaca Org. Ard ob Hv, ENe- A nos in filios Dei. Propterea non dixit, Abundavit, 


plagsvazy, 6X" « 'YTtepenepioczucey, » mh &pbovoy 
auth; niov. 

« "Iva Gonep ibaohkevory 1 apapria tv 76 0a- 
vd cep, or xal f yepts Bae B14 bixatoovvng 
els Cwhv ailwviov **, » Einwy, drt bnepentplogtucey 
h xdptc, Tilxvuce xal th UO v npdyparo;, 
iva ph &morapey, val pnorwv, 57; EV maker pty Ba- 
ois d &papria hv * 6 & Odvato;, orpatriwrns 
br” abrhgs ** xabon)i{dpeves. EI oby IH Gpapria 
dalle, huov, oldv tra otparwriny Exovon thy 
0avatov , Na  pakkov g xepts Bacievort ivy 
hutv, trayoptvn thy Sxaj˖ẽJ , thy @vatpetixhyv 
Tic &papriag, xat St rod &vatpety thy &papriay,. 


ouvavatpoica thy Oavatov, xal fwhv clrdyouan aitw-. 
B constituuntur, peccatum quidem militem habuit 


viov. Olovel youv 6vrinapdratts yeyove, xat +þ 
&Guapria ty elye otpatiaotyy Thy Odvartov, f && ye- 
pie Thy Sixatorzuvny. 'Aveey od A Srxatootvy thy 
Bacikida &papriav, xal oby abeß dd Odvatoy, za 
dot clan Twh alwvics, 
KEGSAA. '. 

« Tt ob tpoupey; *"Entpevobuey th &papriq, Iva 
A dp; nheovdacy ; Mh yevorro. Ofriveg &nedavouey 
Th &paprig, nb; Err CThaopey tv abt}; „ *Eneidh 
elxev, dri e"Onov trebvacey ij apaprid, ö epa xeplo- 
ofvuory 1, xäpig, » Log &v tig elnev, &rt Mh &no- 
orwpey f &papravovres, Iva Te A yapts 
de ix * voõ to od Xe, Mywv &nayopeurixa * © MH 
yEvorro. » "Onep ini toy opdipa wpoynpivey 


sed, « « Suporabundarit, » copiam ipsius indicans. 


Vers. 21, « Ut — pocealum regnavi 
in mortem, sie et gratia regnet per justitlam in 
viiam æternam. » Cum gratiam superabundasse 
dixisset , monstrat porro rei convenientiam, ne 
simus increduli, inquiens: Imperatoris loco pec- 
catum erat, mors vero miles ab ipso armalus. Si 
igitur peccatum dominatum est nobis, veluti quem- 
dam militem habens mortem, multo magis gralia 
dominabitur in nobis, justitiam adducens, que pec- 
calum auſert, ac simul dum peccatum tollit, mor- 
tem etiam adimit, vitam afferens sempiternam. 
Veluti igitur contrarie inter sese pugnanies acies 


mortem, gratia vero juslitiam. Abstulit. igitur et 
interemit juslitia imperatorem peecalum, ac una 
cum ipso mortem, ac in posterum iniroducla est 
vita 8empiterna. | 


CAPUT VI. 

Vers. 1, 2. « Quid ergo dicemus? Permanebimus 
in peccato, ut gratia exuberet? Absit. Qui enim 
mortui sumus peccato, quomodo 41 adhuc vive- 
mus in ipso? » Quia dixerat, Ubi abundavit peer · 
tum, superexuberavit gratia, aliquis forsan inferre 
potuisset : Deinceps ergo non desistamus peccare, 


ut gratia eo major demonstretur; istue ergo diluit, 


inquiens per inſiciationem, Absit : quod in aperte 


kromwy cdi efwbev, Elea xa Mojiopdy alben, C abgurdis facere conmerit. Deinde ratiocinatonem 


dri *Aned&vopey th àdhaptig, th cob Santioparo; 
vexpot pe abrhv Yevopever, wore pyxtr, bn- 
axovey abe nde ov kt Chaopey kv abrh, Gore 
oxtory Eyerv Ag abrhv, xat dnaxotery avrh; Ex 
Tobrou pavlavopey, tr de motds vexpourar ptv 
pe thy &papriav id co Bantiouatos * babuph- 
dag &, adrdg tavrdy aviort, val (worott e np; 
Tautny al,, bots ovuybpeatar © abrf © bonep 6 
onoubalo;, Get thy Vexpwary tabtny cuvinpet Eau- 
7p, xd pvprdaxc; bnir@rry t, avrds dg vexpdy 
oby dnaxovet. 


« "H ayvoztre, 6rt 5501 t6antlodnuey ol; Xprordy, 
cle thy 0avatov avzod tGantlodnuev; Luveraynuev 
c abt $a do Bantiopatog el; thy Oavatoy * Tra 
GITep rip Xptords ix vexpav dick the dE Tod 
Ilatpts, obrw R. het; RV xarviryti Cwh; mepira- 
Thowpev., » Kartaoxevdt;: nag anchavopey TH 
Guapriz, xal pnorv, dri At tod Santiouatos. Elg 
Thy 0dvatoy yap co Xprotod tbantiodnuey * tour- 
dortv, ele vd x, avrot &nodavely, Gon: p txetvo;. U 
rap 6 oravpd; xa 6 tapes 2Þ Xptor *, obrw N 

hplv md PdTtiopa, el xa ph tn) toy abecv. Ab- 
rde pv yap capx) &nt0ave, xat dv, © hut; dd 
7} apaprig Ovhoxovreg, avicraueda th @perh * va 


ponit : Quoniam, inquit, mortui sumus peceato, per 
baptisma mortui erga ipsum facti, ut non porro 
obtemperemus ei; quomodo adhuc vivemus in illo, 
ita nt affecti zimus erga illud, eique obediamus? 
Hine discimus, quod omnis sane ſidelis ad peccatum 
mortuus est per baptisma. Segniter autem agens, 
ipse seipsum excitat, ei denuo ad illud viviſical, ut 
ipsi commisceatur : quemadmodum e diverso se- 
dulus et studiosus, hane sibi mortem vel mortifica- 
tionem nunquam non retinet atque conservat, ut 
etiamsi plus millies peccatum imperet, jpse lamen 
veluti mortuus non obsequitur. 

Vers. 5, 4. « An ignoratis, quod quicunque ba- 
ptizati sumus in Christum, in mortem ipsius bapti- 


D ati 8umus? Consepulti igitur sumus per baptisma 


in mortem, ui quomodo Christus surrexit a mortwis 
per gloriam Patris, sie ei nos in novitate vitz am- 
bulemvs. » Quomodo peceato mortui simus, jam 
astruit, Per baptisma, inquiens. In mortem enim 
Christi boptizati sumus, hoc est, ut et nos sieut 
ille moriamur. Quod enim Christo est crux et se- 
pulerum , id nodis est baptisma, ellamsi ad eadem 
utrumque non pertineat. Ipse namque carne mor tuus 
est et regurrexit, nos autem peceato morientes 
resurgimus virtute: ut « sieuti Christus carne re 
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surrezit a mortuis per gloriam Patris, » hoc est. A b X pier dvEory bx vexpav vaps! Bit the - 


per propriam divinitatem (uam gloria Patris est 
Filius), sie et nos alia resurrectione resurgamus, 
nova secilicet vivendi ratione Cum enim fornicator 
fit temperans, ecce mortem et resorrectionem, vitio 


in homine moriente, ac virtute resurgente et revi- 


viscenle, 


Vens. 5, 6. « Si enim complantati sumus simili— 
twdini mortis ipsius, simul et resurrectionis erimus : 
hoe scientes, quod vetus noster homo simul cruci- 
fixus est, ut destruatur corpus peccati, ut ultra non 
serviamus peceato. „ Non dizit, quod Communica- 
verimus similitudini mortis ejus, verum Com- 
plantati sumus, » plantationis nomine fruetum qui 
ex ea provenit adumbrans. Corpus enim Domini in 
terra sepullum salutis fructum protulit. Quia autem 
nos in aqua, ille vero in terra sepultus est, et nos 
quidem quoad peccatum, ille vero quatenus ad 
corpus; ideirco non dixit, Morti, sed « Similitu- 
dini mortis. » Proinde et resurrectionis consortes 
erimus, vite zterne hereditatem possessuri, pro- 
pterea quod eam que in 42 operibus bonis con- 
sist ii resurrectionem prius representavimus. Etenim 
t Yelus noster homo, „ id est, malitia, « simul cru- 
ciſixus est, » hoc est, perinde ut corpus Christi, in 
baptismale sepultus est, « ut aboleatur corpus pec- 
cali, » id est, sive vitium ex variis partibus com- 


positum ac tanquam in unum corpus coalescens, 


412 


625n5 rob Natph;,» rourt Tre, dick ths obxela; det 
dog s (84H yap Tod Natph; 6 Yidg)* obrw NK 
huels Ertpav dvicotacry Gvactaopey, Thy xarvhy 
n3welav. Oray yup & npvo; yevmrar abypuy, 
Bob Odvatog xat avioracts, the xaxiag av 


ang, x) Th; &perh; avacthong xal cine ty 7 


aud pony. 
El yap ovpopurot yeybvapey T6 $potOpatt tod 


dav4tou avrod, 414 val thi àvaord A, e todpela + 
rod r ytvwoxovieg, Ort 6 nalaids tuov Evfpwieg 


ovveoravpwln, Iva xatapyn9f, dd owpa the Epap- 
tlas, tod pnyxtr:. bovieverv hull; Th Anaprla. „ Ons 
cle, br: *Exorvwvhoapey Tþ dporwpart rod Oavd- 
Tov ab vd, àMà, « Tüte yeydvayey, „ T6 The 
purelag bv6uart why kx tavrn; xapriy alviSduevo;. 
Tayty rap th eOpa vod Kuplov tv Th yi}, xaondv 


ewrnplag Hveyxev. Ee ii & huts utv iy Van, 


- ExceTvog 88 tv th yi}, trap © xa Hats kv Th Ahap- 
la, txetvog 8d 36 owpart* F314 tours obs ene, 


To bavdty, äh, ( To 6po:Opartt rob dad vou. » 


Kal rig dvacrdceg oby xotvwver todpeda, F 
alwviov fal abrol xinpovopodvies, SI tod thy tv 
rol; &yabols Epyors avioraay inmbeitactar. « Kal 


y&p 6 naar; hpOv EvOpwnng, tourtorty, , xn. 


auveotavpwhn, » tourtotty, 6poiws Th owpart vo 
X p4arod, tv 7Þ Santiouartt trap, « Iva xatapynth 
Th aGpa The Ahaprlag, » tourtorty, froth and st 
der pephy ouyxeiptvy ν,]iç, xa Ganep By o 


sive corpus nostrum ad peccandum proclive ; pro- Co-, , * v obpa n td Epaprotixdv, Ard 


plerea inſert, « Ut non ultra inserviamus peceato. » 
Volo enim, jaquit, ipsum esse mortuum, non ut 
destruatur, sed ne peccet. 

Vers. 7. « Qui enim mortuus est, justificatus est 
a peccalo. „ De quolibet homine hoc ait: Quemad- 
modum «< qui -vita functus est, justiſicatus est a 
peceato, » hoc est, absolutus est, liberatus est: 


ita et iu qui baplizatus et mortuns es peccato, 


N. Ortuus et persevera. 

Ven-. 8-11. « Si autem mortui sumus cum Chri- 
sto, credimus quod et simul vivemus cum ipso: 
scientes quod Christus resurgens a mortuis, porro 
non moritur; mors illi ultra non domiuabitur. Quod 
enim mortuus est, peccalo mortnus est semel: 
quod autem vivit, vivit Deo. Sic et vos existimate 
vos mortuos quidem esse peccato, viventes autem 
Deo, in Christo Jesu Domino nostro. „ Reiterare 
„dem videtur, at secus se res habet. Supra enim 
dicebat, quod oporierei nos peccalo semper manere 
wortuvs : nunc autem verba ſacit de resurrectione 
novæ Vile, quam secundum Deum nos semper ha- 
ere convenit. Si enim mortui sumus cum Christo 
per baptisma, credimus quod et resurreclionem, 
que in novitate vitæ consistit, obtivebimus apud 
nus semper manentem. Nam et Christus excitatus, 


in ʒempiterna secula vivit, non amplius moriturus. 


W * « Tov pnxtry Tovleverv Aude tf apap- 
tia, „ Bobhohat yap, pyolv, abrd eva vexpdy, oby 
iva &avie0h, aan Iva ph @papravy. 

« '0 yap &nodavwy Sedixalurat &nd the Gpap- 
Tia;. » Hegi navrds avi pwnov tours gnotv, Orr 


Hep 6 anobavyy bebixalwrat and rh; àuapd lac * 


Tout otev, anoktiutat, heviipwurat * obrw Ne 
6 panmohels, xa! vexpwhels Th dapapriz, pre 
vs xp. 

« Ei d &nc94vouev oby Xprote, et eõ,,L Grt 
xa ovThaopey a/ eld bir Xpeords tyepel; 
ix vexpwy, obe, ano vhoxet V Oavarto; alto obxtrtt 
Xvptever. "0 yup anidave, tf auapriq antbavey A- 
* 8 & Th, c 26 Oe. Obrw xa nete JeylCe- 
D 50, tavrovg vexpoby ptv clvar wh &paprig, drag 
8 ch Ve &y D Inso0d m6 Kuplp fypov. » 
Aoxet nakioyety, 42” ob Eomi, Kal yep àvurt p 
ue, wap rod det Sets vexpobg peverv hud; of 
apaprig, Dare 


&ned&vopev o Xprorh id co Banricopatog, mi 
orabohev, öri xal thy iv xatvetytt Ch; avdotacry 
Etopey. dc napoboav hplv, Kat yap 6 NXpiord; 
tyephelg, acl Cg. obxirt anodvhoxwy, Kat ixctvo 
rap, « 0 4nt0ave, th &paprig antfave, „ tor" 
fort, Sick thy &papriav thy hperipav, dal cb 
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v re uvog bv v Bavdty. © O & 5h, CY} 6 Bed * » A Etenim mod, « Quod mortuus esl, peccato mortuus 
donttott, Th del Suvähet. Zh rap det iy Tf Buvi- et, » hoc est, propler peceatum nostrum, cum mi- 
uri 705 Geob xat Natpd;. E Neid 8 Bebrepov obx nime morti obnoxius esset. Quod autem vivit, 
ab vlnr Xptords, ovbt eke debrepoο Odvaroy vivit Deo, v id est, diviaa potentia. Vivit enim 
did tripov Bantioparog Eyopev, Mivupey tolvuy semper in virtute et potentia Dei et Patris. Quia 
E Tiv Tportpwy, tourtors, Tod Oavatrov pty tho autem Christus secundo non moritur, neque nos 
41apriag, vactdorwy Bt cad xath Geb Y Blov. Tobro secundam mortem per alierum baptisma habemus. 
8 yevhorrat Au, « EV Xprorh 'Incod, » vou ? Maneamus igitur in privribus, hoe est, in mor te 
dr, ty th ovppayle ixelvov. O yap vexpobs quidem peccati, in resurreetione autem vite que 
bvrag dvarridag, nohip pov COvrag tv Th Ff est secundum Deum. Hoc autem continget nobis, 
ovvInph art. « In Christo Jesu, » id est, auxilio illius. Qui enim 
nos mortuos excitavit, multo magis viventes in. 
vita conservabit. 

« MU ovv Sactieviro < Gpapria ty 16 Own ͤ us. 12. (Non ergo regnet peceatum E mortali 
b. b owpart, ale dd dnaxovery abrh tv rale im- yourg corpore, ut obediatis ipsi in cupiditatibus 
bvutas ab rod *, » Aeixvòög, drt 09 91 xa} * av4- B ipsius. , Ostendens quod non vi aut necessitate 
Ln xarex6pela bnd the xaxiag, a, kur, obe a vidis detinemur, sed nostra sponte, non dixit, 
tine, Mh tupavveltw, là, « Mh Saotevirw * » Tyrannidem non exerceat , sed, « Ne regnet. » Ro- 
þ zovela Tap, k], torly Emotacia, Ela k, guum enim est voluntarioram. principatus, Cum 
« 'Ev 76 de vpay cupart, » Herts öde rabta - autem dixit, « In mortali vestro corpore, „ duo haze 
2% pby, dci obrs cd fta rod owpares, pov (n. indieavit : alterum, quod neque guavia corpori 
Thy y&p torr), Gore ob Get yapittodar abt ty abilia sint 43 (wor siquidem est obnoxiam) : 
ToV7ot; * obre T& Entnova. napaptyer* Gore 0) bet quare non est cur istiusmodi voluptatibus tradatur 
/ t3ovis. corpus, neque difficilia ae labariosa perpetuo ma- 
arg. Acvrepov bt, ri &vapruvhoxet hud:, sei h neant : bine tristia haudquaquam sunt ſugienda, 


Ovnyt6rrg dE apapriag. Mun ob $ovketon; 1* abs 
Th, Th var tnetoayoboy, Nag & Baile bet h 


 &uapria; 'Eav Inaxovawpev abrh iv tat; ixthu- 


play vo owpatog, "Qore of th owpa pvort A- 
nret, aha th dnazoverv th &paprig. Opa & thv 
xp Tod Xptorod, nog 6 HE 'Adap Hpapre, xatro: 
wh Mn Eywv cpa * het; Bt ty Ovntoe apart 
neptyev6ucta [f. rei. ] the Gpapriag. 


Adam quidem peccarit, * corpus mortale non habuit: 


superamus. 
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neque certamina, que nobis adversus en Aa 
sunt ineunda; alterum est, quod nobis ad memo 

. riam revocat ac docet mortalitatem ipsam ex pec- | 
ento esse. Non igitur in posterum illi juservias, 
mortem scilicet afferenti. Quo igitur modo regnat 
peccatum ? Si obedierimus ei in cupiditatibus cor- 


poris. Itaque corpus sua natura haud nocet, sed 


obedire peceato. Observa hie Christi gratiam, quad 
nos vero in corpore mortali peccatum 


Vans. 13. « Ne exhibeatis membra veslra arma 
iniquitatis peccato, sed exhibete vos ipsos Deo 
tanquam ex mortuis viventes, et membra vestra 
arma juslitie Deo. „ Ubi Manichzi qui corpus na- 
tura pravum dicunt? armorum enim hie nomine 
censetur; arma vero, media inter virtutem et vi- 
tium. Militi, ensis est instrumentum pro eivibus ; 
prædoni, gladius instrumentum est contra cives. 
« Neexhibete igitur membra vestra arma injusiitie 


D peccalo. » Qui enim peccal, injuriam sane inſert ; 


proximo 82pe , sibi vero semper. Sed enbibete 
vos ipsos Deo, » expendentes quantum interest inter 
Deum et peccatum, et utri melius sit subjici et gu- 
bernari , occidenti peccato, an viviſicanti Deo. Di- 
cens autem, « Membra, arma juslitize, „ partim 
ostendit, id quod supra dictum est, quod corpus non 
est pravum, siquidem justitiz arma sive instru- 
mentum ſieri possit : partim quod et prælium instet, 
atque oporteat nos sub Deo imperatore esse, nee 
non arma pro anima nostra sumere. | 
Vers. 14, « Peccatum enim vobis non domina- 


> Varies lectiones. 


* abrh; 0. cn 0. © Jouketawpery o. 


it 72p:074vete oby n. 


13 57patny dy 0. 


0 


$15 


THEOPHYLACTI BULGARIA ARCHIEP. 41s 


hitur. Non enim estis sub lege, sed sub gratis. » A brd v6ov, 4X4 ond ydpry. » Th aopa,. gnolv, 


Corpus, inquit, vestram ante Christi adventum a. 
peccato facile expugnari potuit. Neque enim Spi- 
ritus aderat qui suceurrerei, neque baptizma quod 
morlificare posset. Propterea ei lex præcipiens el 
suggerens quid agendum esset, nihil perficiebat, 
Post Christi autem adventum lucta facilior est red- 
ita: ideoque certamina majora, ceu auxilio am- 
pliori nobis suppeditato. Non dominabitur igitur 
nobis pecestum, nisi nimium nos ipsi subdideri- 
mus. Non enim est lex que jubet tantum, nihil 
autem avuxilii præbet, verum gratia, quz et priora 
peceata remiltit, et adversus ſutura munit. 

Vers. 15, 16: « Quid igitur ? Peccabimus, quo- 
nom non sumus sub lege, sei sub gratia? Ab- 
sit. An neseitis quod cui exhibetis vos ipsos ser vos 
ad obedientiam, servi estis cui obeditis, sive pec- 
cati ad mortem, sive obedientiæ ad juslitiam ? » 
Ubique objectiones 44 has suspectas habet: ideo 
el producit et diluit, quemadmodum et hane ad 
quam respondet, dicens, « Absit. » Deinde ostendit 
quod facile nobis sit non peccare. Cogitate enim 
apud vos utrum sit commodins servos vos esse 
peccati, vestra sponte illi suhjectos ( hoc enim in- 
dicat per verbum « Exhibele »), et lucrari mortem, 
hagest, nullis unquam sæculis finiendum suppli- 
cium (nam Adami peccatum mortem peperit cor- 
poralem , et quz disso0lvitur : peccatum autem 
quod. nunc est, æterne morti, penz nimirum sem- 
piterne tradit hominem ) an servire Deo, et jus- 
tiiiam aliaque ex bac promanantia bona lucrari. 

Vers. 17. « Gratia autem Deo. quoniam eratis 
serri peccati, obedistis autem ex corde in eam 
ſormam doctrinæ in quam traditi esüs. » — « Gratia 
Deo. » Non enim erat humanarum virium quod 
nos ab illis malis liberamur, sed plane divini auxilii : 
propterea et gratos vos esse oporiet. Porro non 
estis coacti, sed sponte ex animo obedistis. Proinde 
ne reirocurratis ad id quod deterius est, a 
quo non inviti deslitistis. Monstrans autem, quod 
eliamsi ipsi accesserint, totum lamen isthuc divine 
graliz opus sit, adjecit, « Traditi estis, „ hoe 
est, a Deo in eam doctrine formam perducti estis. 
Que vero istze forma doctrine est? Recte et 
cum optima conversatione vitam ducere. 

Vens. 18, 49. « Liberati autem a pecesto, $ervi 
ſacti estis justitiæ. Humanum quiddam dico propter 
infirmilatem carnis vestræ. Sicut enim exhibuistis 
membra vestra serva immundiliz et iniquitati ad 
iniquitatem, ita nunc exhibete membra vestra 
serva juStitiz ad $anctificationem. » Duo ista bene- 
licia a Deo aecepistis, et quod liberali estis a tanta 
turpitudine, et quod servi ſacti estis justiiæ : quod 
summo vobis est honori. Cum autem dicere vellet, 
In quantum servi fuistis peccati, in tontum nune 
inservite Deo, antevertens hoc, « Humanum, „ 
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« 'Av0pwnvoy kyw* » Tovrtotv, Elves, prxponpe- A inquit, « dico, » hoe est, exiguum quiddam, hamile, 
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imbecillizati vesire consonum. Oportebat quidem 
multo majorem esse vervitutis mensuram que 
Deo erat exhibenda, quam quæ peceato: atiamen 
propier infirmitatem vestram, equalem saltem 
exhibete. Animadverte autem, quam apertissime, 

nee non summa perspicuitate voluntariam nostram 
serviiutem indiearit, inquiens : « Sicut enim mem- 
bra vestra exbibuistis serva. Ipsi enim vos ipsos 
captivames, subjeeistis vos Impuritati, hoc est, 
adulterio, ſornicationi, rerum nefariarum patratio- 
ni: et quid de sola impuritate verba facio ? omni 
potius. iniquitati, ut universum dieam. Quod autem 
ait « Ad iniquitatem, » hoe est, ad legem ulterius 
violandam. Nam post patratum aliquod a vobis pec- 


iniquitatis vestre modum, hoc ipsum vobis est 
in ſomitem. Pari iiaque mensura exhibete membra 
vesita terva justitiæ, id est, omni virtuti, ut in 
temperantia et sanclificatione vitam e pro 
priori impuritate. 

dns 2h; 114 Cam ed bersbese i 0 
beri ſuistis Justitiz. Quem igitur frueium habebatis 
tum in iſlis in quibus nune erubescitis? finis et im 
illorum mors esl. » Quando in vitiis et malitia vi- 
vebalis, inquit, eraſis. plane a justitia soluti, non 
subjecti ei, recusantes ipsi omnino servire, sed ab 


Tai, pid; dot abe th Gpaprig. Kal- 


dovrac amd raving. Obxoby xat. voy Coukevovre; Th ea in libertatem vos vind icantes. Quare nune ger- 
vientes justiiæ, non omnino $abjiciamiui peceato. 
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f| aloyvvyy * xal if n aloytivny; davarove « Th habuigtis? Nihil, præier ignominiam, et quid dico 
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vob a ναννEðt 61a tg xdperog Tov. Xprorode hit verum a Morte liberati estis per gratiam Christi, 
alszüyn, d αεe , Dt napaptve * voy yep ka- pudor vero adhuc commode sane remanet: nune 
dv%De AL tovroy. enim pudet vos istorum scelerum. | 

« Nuvi 8 &ev0cpwitvieg and the 4uapziag, buy- Vers. 22, 28. « Nune veroliberati a peccato, servi 
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autem ſacti Deo, habelis fructum vestrum in sanc- 
tificationem, ſinem vero vitam æternam. Stipen- 
dium enim peccati, mors : donum autem Del, vita 
eierua in Christo Jesu Domino nostro. 3 Operum 
peceaii ſruetus esi pudor : justitiæ fructus sancti- 
ieatio, et puritas, et castitas. Finis illorum, niors ; 
ſinis hujus vita æterna. « Stipendia enim peccati, 


7avth;, (wh ald wog. « Th rag Wanna the apap: D mors. „ Stipendium dicitur cibarium militibus ab 
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imperatore datum. Vobis igitur sibi gervientibus 
peccatum elargiebatur, inquii, stipendium ei ser- 
vitutis mercedem, mortem. ( Donum autem Dei. » 
Non dixit, Merees quz'est a Deo, sed. t Donum. » Non 
enim retributionem et remunerationem laborum 
vestrorum accepistis, sed ex gratia hc omnia con 
tigerunt in Christo Jesu: | er bac 1 
ratus. 
. CAPUT vn. 


Vers. 1-3. « An ignoratis, fratres ( seientibus | 
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nem quanto tempore vivit? Nam quæ sub viro est 
n. ulier, viventi viro alligata est ex lege: si autem 
mortuus ſuerit vir, soluta est a lege viri. Vivente 
itaque viro, adultera vocabitur, si ſuerit cum alio 
viro. Si autem mortuus ſueric vir, libera est, ut 
non sit adullera, si fuerit cum alio viro. „ Morali 
praierinissa, ad dogmaticam instituendi ralionem 
iransit, ostendeus quod non amplius debeant esse 
sub lege. Elenim lex, inquit, quam et vos teuetis, 
dominatur in bominem tantisper dum vizerit : 
deſunctis enim non amplius sancitur. Haque 46 
ct vos illi mortui estis, vobisque deinceps non 
amplius dominatur. Porto hoe in principio quidem 
se innuit; deinceps vero id ipsum alias dicit, 
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quod scilicet, marito mortuo. mulieri copia ſacta B v4vrog cod aviphe, h yuvh ksevalav Eyri Ertpy ov- 


esl, ut alteri copulari queat. Proindeet hie quidem 
lex viro as8imilatur, vos autem uxori. Deinde con- 
seclarium erat dicere : Itaque, ſratres, non domi- 
natur vobis lex, siquidem est mortua : verum hunc 
ad modum non dixit, ne offenderet Judaos ; sed 
moriuam uxorem introduxit, hoc est, ipsos, ut ita 
duplici libertate ſruantur. Nam $i mortuo marito 
zuuljer liberata est a potestate legis, multo magis 
asseria est in libertatem, quando et ipsa mot tun 
esse ceruitur. 

Vers. 4. ( liaque, ſraires mei, mortificati estis 
el vos legi, per corpus Christi, ut sius alterius, 
qui ex mortuis resurrexit, ut ſructiſicemus Deo. » 
Si vita deſuneti eslis, inquit, non estis sub lege. 
$i enim mortuo marito non amplius ejus lege te- 
nelur uxor, multo magis ipsa mortua liberala est 
a jugo legis. Observa hic sapientiam, uli ostendit, 
ipsam duidem legem velle ut ab ipsa deliciant, Libe- 
rali estis igitur et vos a lege per corpus Christi 
crucifixi et vecisi pro nobis. Corpus enim illud 
propterea occisum est, ut vos moriamini quidem 
legi, jungamiui vero alleri qui pro vobis mortem 
obiit, ei postea excitatus est. Lex enim mortua 
nou amplius vivit : Christus vero vita deſunetus 
vivit. Quocirca non est data yobis potestas ab isto 
vivenle descisceudi, Ecquid inde lucri ? « Ut ſruetum 
ſeramus Deo, » hoc est, Ut ex hac copula qua 
Christo juncti sumus, liberos progeneremus Dev, 
nempe boua opera. 


Vers. 5. « Quando enim eramus in carne, aſſectus 
peccatorum qui sunt per legem, operabautur in 
membris nostris ut fructificarent morti, „ De- 
wonsirans quod uihil nobis lex prosit ad hoc ut 
cſſugiamus carnales affectus, sed eos lantummodo 
indicei : Quando eramus, inquii, in carnali via 
et pravis operibus, aſſectus peccalorum, qui per 
legem maniſestabantur et agnoscebantur, efficaces 
eraut per animam in mewbris nostris. Non dixit 
quod membra operarentur pravitatem, ne locum 
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« "Oz yap Huey zu Th cap), dd naVhpata wv 
&papribvy cd $14 toy - v6pou tvnpyeito ty tot; ns- 
M huov, cl; th xapropophent Th t,. » As- 
xvbs, ci 6 v6,205 ob Hf ovvertie: ” lg th pu- 
yelv 74 capxixa Nad, AMA pdvy Edefxvy rubra, 
"Ore Huey, pnolv, tv c capxixe Ply xat tals no- 
vnpat; npateot, tk nabhuara tov AEN: d, ca 
di rod v6pou gavepoypeye xat yvwp:oueva, tvp- 


yeiro cad the yuyls tv tolg ptheory baby. OU 


e!nev, öti Ta pin = tvheyer thy rovnplay, Iva. ph 


Varie lectiones. 


” J. kxelvov 0. *' ayvieiei o. 
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11 EXPOSITIO IN-EP;ST. AD ROM. = CAP. VII. 422 
chan 1upav x27hyopt,cat Th; capadg.” H yap hurt A daret nccusationi earais. Anima enim est ($12 


totiv oldv dic xidaprorhs, 7 dk pen xhaps. Ka- 
x@g- oby xpobovrog 795 xibaponoy, xaxuy; tyxet iq 
xi0apa, TD by v6poy Tolvuy byreg, tneidh v 
kahn ox iuvapeta puyeiv, trexvoyovoupey Ta; 
rovnpag npdie; T6 On. 

Ny & xarnypribnuey &nd do vopou, à N 
vive ty ꝙ xatirx4petda, wore bovkeberv hud; iv 
xatv6r,mt Nvebpatogs, val ob nakaidryri yoeppa- 
dag. » Ovx einzy, irs Karnpyhtn 6 vipes, va ph 
iE robe "loubatſovg, aka, « Katnpyhbnpey » 
tete .c and 503 voyou* d bor, 'Anehudnpev , 
1. be pο E, anobavdvie;, xt vexpot, xa axi- 
vndot yewpever mpg Exelvo md wpdypa iv © zatet- 
x6peba, ö Rep hv h apapriar V abrh yap oidy mw 
sech xa36i6peda, 'Anedavopey d vpe ravtnv, 
va bovievowpey, TO Gep sas, « iv xawdrytt 
TVeUpate;, xa ob nakatcrytt ypepuato;. » al at 
uV yap Suaoxat6phwrog i i aperh, &rs tob Aan 
iv T6 dr cwpatt oha tratrwpats puorxk 
a vad Sa v & ydpert Xproton ty to B 
nti5 part, ij poo hpov tveSuvapwln dt tob Iva d- 
ua tog, vad xaivobg xat veoug huis nothoxvtog, x 
ara) ndzateg The Rakathty,tog xa Gobeveiag toy 
Tpdpparo;. Ati touts xat ty Tp vipup piv oravioy 
hv i napbevia, voy & tv th ENA, xiuiabeg rwy 
ty tavty * eb0uudvroy Na &v th Tod Oavarou 
a eee Td 6p.610v, 


« Ti o tpouney; Ort & vag anepela; Mu ye- 


eitharœdi, membra vero ut cithara. Male namque 
et inepte pulsante citharedo, male reonal quoque 
eiihora. Cum jtaque sub lege essemus, nec possemus 
aſteetus effugere, progenerabawus prava opera 
morti. 

Vans. 6. ( Nune autem solull sumus ' a lege, 
mortui ei, in qua detinebamur, ut serviamus nos 
in novitate Spiritus, et non in vetüstate litter æ. » 
Non dixit solutam esse legem, ne offenderet Ju- 
dos; sed « Nos soluti sumus a lege, » quod est. 
absoluti 47 sumus, liberati sumas, defuncti vita 
et mortui, et immobiles facti ad illam rem in g qu 
detinebamur. Ea vero res peccatum erat: in ips0 
enim veluti vinculo quodam detinebamur. Mortui 
autem sumus erga istud, « Ut servia mus, , nenipe 
Deo, « in novitate Spiritus, et non in velus1ale 
Interæ. » Quondam enim virtus difſiculier admodun 
perſiciebator, eo quod Adamus mulias natur. 
imminutiones in mortali suo corpore recepissei. 
Jam nuve vero per gratiam Christi in baptismate, 
natura nostra confortats est per Spiritum, qui nos 
novos fueit et juvenes, ac liberavii a veluslale ac 
infirmitate litterz. Propterea et in lege raruui 
quiddam erat virginitas, nune autem in keclesia 
Christi multze virginum chiliades recie agentivin 
inveniuntur : necuon in coule: pla mortis simi- 
liter. 

Vers. 7. « Ouid ergo dicemus? Lex peccatum est? 


voto 1 AA thy &papriay obx EV, el ph StA v6- C Absit. Sed peccatum non cognovi nisi per leg · in. 


pov, TV V de Tùp Enbuplay obx foecy, ei wh 6 vopoy 
Davey: 0ux tnidupharts. » Hola elnwy & Lödxet 
Sabo geperv ov vopou ©, ofov md, « *Apapria 
bdp@v ob xvprevort* ob rap tore bnd vepoy, UN," 
ond yapry* » xal, Nos dd ntaperoch)bev, Tva theo- 
vaon dd napertwpa * » al mph pp, ö « Ta 
mabhpare wwv &papribv, && 1x vod vopou * » xal, 
e Hakaidryra ypdppatog* » Gepanever “ thy Ond- 
vouay tTabrnv, ol tra dviifcor” clodywy Oontp 
ovpGCoukeutinay, xat ltywy TI obv Epodpev » np) 
709 v6,a-v; Ort &papria; » Kita kiwy rattny, p- 
tov V &royopeurix®s, tO; eue int wy opd3pa 
arbnwy kEyerv* era xal hoyiopoug poi Ahap- 
dla utv ob kor, prot, ywoptrrixty Ot Th ARA 


Concupiscentiam enim nesciebam, nisi lex diceret, 
Non coneupisces. „ Cum multa dixisset que vide- 
bantur legi ealumniam afferre, quale est, « Pecca- | 
wm vobis non dominabitur, non enim estis 8nb 
lege, sed sub gratia 7; > ©, « Lex subinirayit, ut 
exuberaret_delicium ®; > et quod paulo ante dixity 
4 Aae pheckitornm, qui per legem ; 3 el. « Ve- 
tustatem littzre : „ suspicioni hnic duamdam reluti 
objectionem quasi per consultationem introducens 
medetur, inquiens : « Quid igitur —— de lege? 
c 3 est! 1 Atque hane opposllionem di- 
tuit primum inficiando, uli consuevit in vehe · 
mevier absurdis dicere; posthac rationes_ etian 
proponens, Peccatum quidem non est, inquil, sed 


tag * ob yap foe Th» tnibvuplay, el ph 6 v6pog D enim index peccati : « Non enim noram cupidita- 


Eeyav* « Oö Enmbujhoetg. » Kat nog Winde 6 
xaraxivopd; yeyove ; Nag th Eibopa Evenrphoty, ct 


uh xa. 7pd Tov v6poy Eyrvwaxete Kaxdy i tn; 


'Eyrvwaxeto piv, GAY oby i Nera Enbupla, 
o obrw;5 E&xpr6wg xat e td the and tol vouou 
papruplag. Updrepov ptv yap hv 36 guerre 
v6pup breyrvwwaxeto, Lorepey Gt & told HN coõ · 6 
xa\ peifove; Truwplag npdGevov * AN ob naps thy 
vod v6pou iibacuablav, dA wav thy Tov ph np50- 
£x6vrwv badluplay * & xa dt Tov thhg n Rot. 


r Rom. vi, 11. Rom. v, 20. 


tem, nisi lex diceret : Non concupigces, At enlin 
qua ratione indueium [uerit diluyium? Quomodo- 
Sodoma incendio perierum, si ante legem concu- 
piscentia malum esse ignorabatur? Cognoscebalur 
quidem, sed non inlensa et late palens 


coucupiscen- , 
tia, neque adeo exacie percipiebatur ac cum legis 
teslimonio. Prius enim sola nature lege cognosce- 


batur, pos tea vero et scripta lege, quod ei majus 
s»pplicium infert. Id vero non accidit ex institutione 


ei doctrina legis, sed ex ignavia legis præceptis non 
ansevltantium, perinde ac in sequentibus pateſit. 


Varie lectiones. 


" el o. ivravl0a 0. © Io, v6 vine. 
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423 THEOPHYLACTI BULGARILIE ARCHIEP, 1 
Vers. 8. « Occasione aulem accepla, peccatum A 


per mandatum operatum est in me mem concu- 
piscentiam. Sine lege enim pectatum erat mor- 
tuyum, „ Non dixit quod lex operata sit concupiscen- 

tiam, sed peccatum (quod est secundum Chrysosto- 
mum, iguava et corrupla voluntas ), sive diabolus 
(hunc enim nonuulli peccatum esse pulaverunt ), 
sive voluptatis studium, ac impetus ad deleriora 
legis institutione 48 in contrarium utebatur. Per- 
jnde enim ac si medicus quispiam febricitanli et 
ſrigide potionem intewpeslive expelent implende 
cupiditalis copiam non præstans, ipsam augeat, non 
est accusandus; siquidem medici est prohibere, 
patiemis autem non bibere : consimilem ad ratio- 
nem lex quidem docebat ut hominem a concupiscen- 


« 'Apopphy & A620 i Gpapria, &14 tvokls 
xare:pfacato tv tot ndoav tmibuplay* vpe yep 
v6pou G&papria vexpd. » Obx elnev, Gti 0 viung 
xa7<:ipyacato thy Eniduplav, A' «© H apapria's 
(AH dert, ard cy Xpvoboropov, P4bupog ,a 
xal drepdaputvy ), \ 6 StG (robrov yep Ahap- 
vlav rivtg tvbmoav) , i f pinbovia;” xat . b 80 
IAI 6pph th tov v6por 5ibaoxalls e td tvay- 


cloy txphoaro. "Qanep Tap of zig larpds nvptrrove;, 


xa), 4vxporodiag axaipm; tmitvpedvi, ph naptywy 
tppopnbhvar th; tnibuplag , abhorte ravtyv, oö 


av tyxanbetr + rob uv yap larpob th xwiboat, Oc 


& x>pvovtog od ph xte + obrw N 6 vepog tdida- 
oxey [va anayayy th; tnibvplag* ff & piiaaprh- 
þpwv tpoalpeoy r,b;noe Thy Enibvplay, xat ob play, 


tia abduceret : voluntas autem peccali amans, auxit B A ndcav xaterpydoats, Enmeraptvu; Th xaxdy 


concupiscentiam, et non unum, sed omnia cupidila- 
tum genera adwisi!, intense quod malum est ope- 
rans. Cum enim magis inhibetur quispiam, lune 
magis furit. Tum itaque apparuit peccatum, quando 
lex erat trausgressa. « Nam citra legem peccatum 
est mortuum, » hoc est, non repvtatur esse. Porro, 
lege exsistente, ei quid deceat præeipiente,  vivit 


ivepyoven. "Orav yap xwibyrat mig, T6r2 nA 
ixpaiverai, Tore. && xat tpavy i Gpapria, fre 6 
vopo; Rapebaiveto, « Xwpig rap voor , Epapria 
vexpd* » touttatiy, ob loyiGerat elvai. Nauen Gt 
bvyto;, Tov dd Cov nayopetovrog, J Epapria I, 
ToUTETTLY, Vpioratzai xat boxet &pzpria, OF ww» 
Tapabaiyoviwy thy y6pov, tv YvVOoet raatdviov. 


peccatum, id est, subsistit et peccatum esse apparel; iis nimirum, qui goes transgrediuntur, ex Siena? 


peceantibus. 

Vegas. 9. (Ego autem vivebam sine lege aliquando. 
Bed cum venisset mandaiuw, peccatum revixit, ego 
autem mortuus sum. Ante Mosen, inquit, vivebain 
vine lege : quare neque admodum condemnabar : 
(in propria autem persona, humanam naturam di- 
cit.) At cum venisset mandatum, peccatum appa- 
ruit esse peccalum, Antea enim etiamsi peccassent, 
non norant tamen mortales. Legis autem vel hoe 
est bonum, quod bomines feccrit novisse quod 
peccant. Quod vere dicit, « Mortuus sum, » dupli- 
citer intelliges, et pro, Peccavi, et pro, Majori peu 
factus sum obuoxius, quod non legis culpa eveuil, 
sed ejus qui non atlendit. Veluti, exempli gratia, 


wgrotabat quigpiam et ignorabat se agrolare 2: 
Ceinde adveniens medicus astendit ei quod gro- 


taret, et quod ab hoc cibo lauquam egritudiuen 
augente abstinere oporieat : is vero non est obge- 
cutus medico, el mortuus est. 

Vins. 10, 11. « Et inventum est mihi — , 
quoU erat ad vilam, hoc esse ad mortem. Peceatum 
enim occasſone accepts, per mandatum seduxit me, 
et per illud occidit. „ Non dixit quod Mandatum 
ſactum est mihi wors, sed ( luventum est, novam el 


« 'Eyw & ACον ev nort* fodor; & 
ide dyrokſis , < Gpapria avec es, ty) Bt enfla- 
vov. » Id vod Mwatws, pnetv, Ic ywpl; vepos"* 
did obst op6$pa xaredix2{6pyv (tv wþ olvelty & * 
Tpogwny Thy avOpurivny pvory Meyer )* £0obor,; 
Us The Evroang, 1 Ahaprla tydvny Alla. Ol A- 
ce po Yap, el xal huapravov, äh“ o Fbetoav. Kai 
toto dt tov v6pou xakbv, rt Enotnoe Tobg Av 
n0Oug YLVWEXEty, Ort Epapravouct. The, « Atos - 
vov, » &rnkbg i vohaets, xat avrt- od, Hnaprov , 
val dt co, Loodportpag xokdoewy ** Hnevbuve ; 
tyev6pyy © Gnep ob To voor” Eyxinpa , a tos 
ph Tpoodyovro; abre ol ty bnotelypars* - 
{WITEt Tg, xa\ ob fjbei, dr Ape: · elta e 
larpbe, xal idibafev abrdy, tt Apperef, al Gri 
rodꝭe co οοαοqÿõs& Ng, Og c eppwrriav abtovro; , 
&ntyxe bat bet. 'O & obx Hxovory, elta AH DNN. 


Kal evpeby por i Evrolkh ih els cov, abry ele 
2 H yap &papria a4popphv Mabodbon 814 th; 
Lyrokfig, ten e pe, xat Bi abrf; intxreivev. » 
OUx elney, 671 H tyra rde hot Ov tog, äu- 
« E:pebn, » vd xa.vdv xal rapdiogowrh; arora; ob d: 


inexspectalam aburditatem ita exponens : Nam Eppyveuuy. O pay yap oxonty abrhg ele (why Hye, 
scopus ipius ad vitam ducebat, et eo etiam fine al std rovro 3840 U). EI dt 04varog thtbn tvrieddev, 
tatums est. Quod si autem mors hinc evenit, non ox abrh; b Erxanpa. M rap tpapria, toutiotev, 
ipsius certe culpa: nam peccatum, hoc est impetus h Tal 7d TT bpph, xat ih frepbapptvy xat i- 
ad deteriora, corruptaque et peccati amans volun- apapripwv yvwpr, E bt, zvpuorepov etnety, þ 
las aui gementla, ac ut magis proprie dicam yoluptas hin, CU ndr pe, xa AN ut th dvr ic. 
seduxit me, et occidit per wandaium. Nisi enim El ph rag zv ü tvroih bnodeuxvbon thy apapriav, 
mandstum esset indicans peccatum, neque tanguam 0bre ©; &aapriav nrpdrrwy toy:{bunv àv, ort x0- 


Varie lectiones. 
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125 ExPOSTTIO 1N EPIST. AD ROM. — CAP. VII. 426 
\b5ews bneV0uve; hun. Th y4p; . Antizrevs, 3 A peccator reputarer, neque Pœnm essem obuoxius, 


* apportpty Bet vorty, xa int vob pape 


xa\ ki cob RAT coat, Gonep xat /ννντννν, fn 
tat cb, « ANGAH Y. » Th oby covpntpacpa wiv the 
arοανα hij, Evvolas toiobrdy ot Nepou ph bvtos, 
apopria ob hg.. v vopou Bt dad x 
napabarvoptvoy , tydvn f Gpapria xat davecnoev. 
"Qore id th; wrong napabarvoptvn; J &papria, 
rourtony, f the apapriag Fepavorg xat dnioracts 
dptorara , nptrepov ph dytoraptvns ** ur 8d Jo- 
vigohtvng , tv cc fs v6pov elvat. Altiog uv 
ody xad* abedy 6 vopog thc Epapriag obx Hv* ov 
phv obst Lvrpocactat raving foyuey 3%, "Qore *fis 
y6prro; LHD ,Wv᷑ 5h th tobtov Evicyupoy. 

« "Norte 6 ptv v6po; Gyrog, xat h tvrokh dyfa, 


Nam « Occidit, » de utroque intelligendum est, et do 


peccato et de supplicio, perinde ae supra dictum est, 


« Mortuus sum. » Tota itaque conclusio apostolien 
sentemiz est hujusmodi: AY Lege non exsistente, 
peccatum non imputatur : letze autem adveniente 
et violata, apparuit peccatum et revixit. liaque per 
mandatum prevaricatione violatum, peccatum, hoe 
est, peccati manifestatio et subsistentia subii. cum 
aule neque subsisteret, neque inipuiaretur, eo quod 
neque lex exstabat. Causa itaque per se lex peccati 
haudquaquam erat: nec tamen ab eo nos liberare 
potuit. Ob hujus itaque debilitatem gratia plane 
indiguimus. | | 

Vers. 12. « ltaque lex quidem saneta, et man- 


xa). Nuala, a) draht. » ID gaveporata ” tv- B datum sanctum, et justum, et bonum. » En mani- 


rabba Maprwwiov, xat Mavixalev, xat Tihuvt 
vov, cal tzeviwy Toy thy Hahatàv Bixbakbkdvrov Th 
or6uara tvigpatey, "Ay Tap vd vopdy Gvaxnpit- 
rei 6ag®;, al thy Evrokhy av, xal öNalav, . 
arahtv. Acaptper SN vope; ** tvtokhg, Og xa iZ 
epov peprxwrtpou. Tod yap vopou rd pv tort 5- 
Tata, 74 & rol. Kal Th 86ypara oby tob vo- 
pou Arta, xal al mp) mpdizwy ,, Gytat, x 
Slxatat, xal ayabal. Mete to &yabov xat dia lob 
Seo slat vouoderhuata, xiv of pnbtvie; aipetixo) 


£00 novnpon Geog thy vopoy givar fhacpnuorct, 


« Td ob ray Etpot Y, Odvatog ; Mh re- 
vorto | AU h &papria, Iva yavi &papria, dd rob 


arabod por xarepyatoptvy e. O V veuo;, C 


pyotv, ov yeyove por Oavatog, WIN i * &papria pe 
thavarw3ev, iva auf, mnaixoy torh xaxdv, xal ors 
x. n co vopov larpsudpevoy, xeipov bytverto. 
"Apapriav &, s xat avwrepw elnopuey, vohattg xat 
Thy pi\hbovoy yvwpnv, Nl th Ent th &papraverv 
6pphv, den && xat tdv Stäsohev, xat abrhv It cih 
rpagry G14 ths hiovis dnooupoucay. Xapr; obv TH 
X pio ti; tq; TH1kix9VU7OU xax0d had; ana dgavrti. 


« "Iva yevyrai xa vnepbotity Guapruits ij epap- 
Tia $4 ths £vroh;. » Th, « "Iva yevgrat, » avii tos, 
iva gavy haixo; Ae po, i apaprias wanep rat th, 
« Feveabw 8 6 Gebe andhg, ( dvr vob, gpavhiu. 
Touro 6 6a th tvrokng tity txphanro yap if 
£vrokh cle Oavatov * Ganep Nl vionua, örav But 
c tat pixwy gappdxuy xelpoy yevotai, Thy xaxo- 
Het avrov Exgaivery kexbein dd the latpixhg de- 
Lyne, Os ph Opchobuevoy bn abrhs. 


« Oidapev yap, drt 6 v6uo; nveuuatixi; tomy · 
r & dap lh, nenpaptvo; nd thy Gpap- 
Tia, » "Ereidh elnev, öri en sick the bvzokkg h 
apapria igavn, Iva ph vouions tv vdo atziov 
Tavrng, anooyeirat dne avzod, xownv ixptpwy 


Inpov, xal MG * « Olbapey ört & vopo; aveupa- ' 


ſestissime hie Marcionitarum, Manicheorum, et 
Simonianorum, omniumque Vetus Testamentum 
calumniantium ora obstruxit. Sanctam enim legem 
palam pronuntiat, ei mandatum Sanctum, et ju- 
sium, et bonum. Differt autem lex a mandato, 
quemadmodum universale a particulari. Legis 
enim alia quidem sunt d2creta, alia vero mandala. 
Decrela itaque legis sive  dogmala $ancta sunt. 
mandata etiam de rebus gerendis, saneta, justa et 
bona sunt. Boui igizur et justi Dei sunt legislatio- 
nes, etiamsi beretici predicti pravi Dei legem esse 
impie calumnientur. | | -4 7 

Vers. 18. « Quod ergo bonum est, mihi ſaetum 
est mors? Absit 1 Sed peccatum, ut appareat pec- 
catum, per bonum mihi operatum ext Moriem. » 
Lex, inquit, non est ſacta mihi mors ; sed peccatum 


me occidit, ut appareat quale quantumque sit ma- 


lum, quodque lege ipsi medelam afferente, deterius 
evaderet. Peccatum autem, ut et Supra commemo- 
ralum, intelliges amantem voluptatis sententiam 
seu mentem, atque vehementem ad peccatum mo- 
uonem, atque adeo diabolum, ipsumque actum pra: 
volupiate pellicientem. Gratias igitur Christo, qui 
nos a tanto malo liberavit. | 

« Ut fiat supra modum peccans peccatum per 
mandatum. » — « Ut flat, » pro, appareat, quaula 
sit peccati peruicies ; quemadwodum et illud : 
« Sit autem Deus verax, „ pro, palam fiat et per- 
Spicuum. Istud autem per mandatum demonstra- 
tum est. Usum est enim peccatum mandato ad 
mortem: perinde ac intlirmitas vel morbus, quando 
per medica pharmaca reddiwr deterior, malam sui 
habitudinem per medicain artem declarare dici 
queat, cum ex ea nihil juvetur. N e 

Vers. 14. « Scimus enim quod lex spiritualis 
sit, ego autem carnalis, venundatus sub peccats. » 
Quia dixerat, quod jam per mandatum peccatum 
apparuit, ne arbitreris legem causam esse peceati. 
defendit eam, commune suffragium proſerens, ac 
dicens : « Novimus quod lex spiritualis est; » id 


Varie lectiones. 
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$27 THEOPHYLACTI BULGARIA ARCHIEP. 428 
enim est in conſesso, nec cuipiam obseurum. Tan- A t:x65 kertv. 'Quolopnutvoy vd tort dodo, P76), 


win enim abest ut lex sit causa peccati, ut virtutis 
potias sit ;preceptrix, vitiique inimica et 50 ho- 
sis : hoc enim est quod ait, t Spiritualis est. » 
Unde igitur peceatum enstum est, si lex tam mi- 
randa sit magistra? A discipulorum socordia et 
imbecillitate. «Ego » enim, iaquit, « carnalis sum, » 
hoc est, universa humana natura, cum quze ante 
sancitam legem , lum que tempore legis, eniver- 
sam afſectuum turbam sibi aggregatam habvit. 
Non enim tantum mortales Facti sumus ex Adami 
prevaricatione, verum etiam aſſectus pravos natura 
recepit, sub peccato vendita et in servitutem re- 
dacta, ita ut ne caput quidem erigere queat. 

Veks, 15. « Quod enim operor, » inquit, « non 


$i enim ex ignorantia peccabant, quomodo dein- 
ceps puniebantur ? Sed quid ait? Tenebris obsepior, 
huc illue rapior, nec quomodo me peccalum rapiat, 
novi. Quare cum ail, « Non novi, „ haud ignoran- 
tiam rei agendee indicat, sed eircumstantiam et in- 
sidias ac deceptionem et raplum. llæe autem om- 
nia de morialibus qui ante Christi in carnem adven- 
tum ſuere, dicit, etiamsi ſpropriam personam po- 
suerit. 

Non enim quod volo, hoc ago. » Pro eo quod 
est, Non enim quod voluerunt homines, qui tum 
vixere, illud egerunt. Non inducit autem necessi- 
tutem, neque vim per hujusmodi sermones. At 
quid ait? Quod non laudabant, quod non recipie- 
bant, quod non diligebant, hoc faciebant. Iafert 
enim deinceps : 

« Sed quod odi, hoc ſacio. » Viden'quod neque 
vim, neque necessitatem hic infert? Alias intulisset, 
Sed quod cogor, hoc ago: jam vero non sie dixit, 
sed, « Quod odi. „ Quare illud, « Quod nolo, » sic 
.accipias, ut expositum est. Quomodo igitur contin- 
gebant mala? Per arreptionem, per infirmilatem 
qua laborabant ex prevaricatione Adami. Hane 
porro infirmitatem lex proſecto sanare non potuit, 
.etiamsi quid agendum esset dictaret : Christus au- 
tem accedens $anavit. Hic igitur Apostolo scopus 
est per omnia que dixit et que dicturus est, de- 
monstrare humanam naturam immedicabilia pas - 


dal n&ov Exvwptvov, Gtt Tooobrov ànααανν,,e Tod als 
710; elvai 6 wao; &papria;, Gore xa\ Bibaoxakog 
&peths tort, zal xaxiac montuiog* toro yap wh, 
« Ilvevpatudg, » Hebe bv < apapria yeyavey,-ci 
ob bavpacrdy torr 6 Eiddoxakog; apa thy td 
parti bgbvpiay val dobEveiay. vr Ex » yap, pho), 
« oapKtncg el, » rourtorty, ij avOpwniyn ndcn goorg, 
f de pb vn, nal h tv vip, tdvra thy N THY 
* tne1oax0evrx abeß Eoyev. Ob yap povoy bv 


dol yeyGvapey x Th; napabeotwg 260 'Adap, 6X4 


xal ij v6; dea i Kühn. npabetox ond rhy 
apapriav, xa) d yevoptvy, wore nu avaxutar 


$93vac9at. 


« "0 yap xartpydCopat, > pyoty, « 09 yrvworty, »05 


intelligo, » Non omnigenam hie ignorantiam dicit. B rh Ravreij &yvoray kytabbd pnhotv. EI yap àrwVa d- 


dec hudptavov, nog ονοοο Exoldgovro; AMA tf 
Pn: ; Exorodat, cvvapttdopar, vox oida, nag pe 
ouvaprdyet h tpapria. "ore td, (O yrowoxw, » ob 
Eyvoav Eugaiver rob Rpaxttoy *', Add neploracy, 
xa} EniGovAhv, xa) AK dTV, xai cvvaphayhy. Tabra 
6 Vr Rep c npd th; Exibyulag tod Kprorod 


avOpourov yet, el xat Th ere tpSotorov H- 


XC. 


« 0% Yap s Ow, Tobro pte. » Ati wi, 05 
y4p 8 He of <6te &vOpwnror, vod to Expartov, Ol 
avayxny R eicoayer, 058 Slav 3:4 tõ-y Torovtwy A- 
r. AA tt nee; 'Avri £63, & wh twhwooy, 8 wh 
anetyovro, ö uh Hr, , todro Envlovy* Rave! 
rap tpcctc 


Aa & pod, toro rod. » Opt;, Gre od Blav 


ow, RN avayzyy ; *Ethyaye rap &v, A 8 
avay«6;opat, toro npacoco. NUV 88 oby odge e- 
Kev, 4)", Ot. ere tb, 0 od Pike, » chew 
voſhorrg, G Etekhgh, Ude wh Extvoreo th xaxk ; 

Kar ovvaprayhy, atk Godtveiav, Yv koxov and 
The napabaru; Tod Ah. Tayrnv Tt thy acbtv:rav 
6 RV v6p; obx laxuoey idoachat, xatror md N 
xrtov drayopeuy * 6 6 Xfire Tah tarts, Obros 
ody dor 6 ene * ANοναðπti i Si Nd ονο , Gy ce 
elnev, xai Ov pOket elnteky, +) betGat *hy &v0pwnt- 
vv bon àAvlata nabodaay, xa) oby Vid A la- 


8am, nec ab ullo alio sanitati restitulam, pravier- 9 getoav, . * dd 799 Xproves, « 


quam a solo Christo. 

Vers. 46. « Si autem quod nolo, istud ſacio, con- 
sentio legi quod bona est. „ Quod bona sit lex, 
inde constat, quod novi naturaliter quid agendum 
sit, et non sum mente corruptus, etiamsi vitium 


Vers. 17, 48. « Nunc autem jam non operor illud, 
sed quod habitat in me peccatum. Novi autem 
quod non habitet in me, boc est in carne mea, bo- 
num. „ Non dizit quod caro illud operetur, sed 
« peccatum, » hoe est peccati iyrannis me rapiens. 


EI & 8 09 b, robry "rod, URN’. NW vp 
dri na%6;. » Ort Nang & vu, NN S Gy c - 
Td; olda pox d wpatrtoy, Kat os NMYDapοαα⁰¹. 
thy ywpny , el Na thy xaxlay pertpyopat. 


« Nov & obi Erh warepitoper abth, A' h 
olxovoa tv Ep! Epaprin, OiSa te drt od olaf tv 
tot, roortorey, Tv if opt hob, Krav. Obs e- 
wev brit ij cp ard xurepydticran, AMA“, v H apap 
tia, „ rovrtertv, h th; dpapriag tupayy vuvap- 
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440134 pe. "Qore tf gluapodory of Thy odpxa A Quid iger hie nugantur et ganniunt, qui carnem 


6 a64)kovtes, xt thy ve Geõ˙ dnrovpylay * Mo- 
Tptobvreg; Kal nog, pac, Mxet, 87 « Obs olzelt b 


Tol, rovrdony, tv th gapzt pou, &yabdy ;'» "Axove 


we tobrs pnarv Ex 800 6 IvOpwnog obyxerrat, 
Cox re kal cape; * rolrwy t i tv hvzh v 
pd tos Eyer tv NAG, 1 & apf Ses Exriv. Uhr 
olxet o ty th cap cd &a, Avr v, ov xetrar 
ty f tabrn; ** thouole, nl tv Tf the Cue. 0 
o Dura i huxh , Exetvo npdrrer f odpt. "Qonep 
ef rig eInot, brit Oö Eorry by Th zi0&pz dd xaldy 
x00 jan, A ty TG x:daprorh. Ob yap thy xtdapay 
$:a66)Ast, AAA thy bnzpryhv Tod texvitov dN 7d 
bpyavoy $:{xvuct. 

« Th yap d:ew napdxertal hot, md bt xarepyd- 


horum- alterum, anima videlieet, imperigm habet 


instrumenio « 


eriminantur, ef a Dei opilicio alienant ? Et quo- 
modo, 5 1 inquiunt, ait: «Quod gon habitetin car- 
ne mea, bonum? „ Audi qua id rene dicat : Ex 
duobus homo compositus est, ex a ef carne: 


* 


in omnibus : caro autem ser va est. Non habitat 
igitur in carne mea bonum, id male Fe 
in ejus polestate, sed r quidgu 
igitur anima elegerit, ca Juemad 

modum si quis dicat, Bona et concinna 1 
non est in cithara, sed in citharedo. Non enim ci- 
tharam calumniatur, sed arlificis excellentiam 
rati ostendit, #) 


Vens. 18-20. « Yall hin Foe BR perficers 


$:abat vd xa Où ebploxw. Od yap & btw Totb g autem bonum non inyenio. Non enim quod volo 


&yabG * a- à ob Die xaxdy, toito npdoow. EL $2 
$ ov G ech, vo, no0d, ox tyw xatepy ato- 
pai abrd, A i oixoben ty tuo Gpapriac » E T6 
elnety, « Oy eoptouw,n Enhperay x LxiBourty Th; 
Ahaptlag Evignvey * anahigttet yap xat thy obsfav 
vhs xd, xa) eh ovolay vg vpe byxMh patey , 
xa) 7d dy tn). Thv novnpev npdtry zat npoatpecry 
uehors. Eo ptv yap 16 elnely, ( 0 0d Oe, thy 
ex &nakidaret Eyxhhparoz? iy Ot 16 einely, 
« Obxtrt by xatepyitopat abtd, » Thy capxa Gbige 
Gnu <npet. Tis o3v th xaxdv xatepyaterar; H 
&papria, dig toriv, g 6 Xpuaboropog pnorv, ij w- 
vnpà npoaipes:s val pihepaprhpuv. Abry It oö 
fort Cnprobpyripa vod Brod, A hptrepov xlun- 


pa. H ty yap arch olino;, vob Ocob bet Ep- C quidem aimpliciter voluntas, bel opus 1 1 
mentem 


yov i && rotdds go UN,, hutrepov, val thx; yvwpng 
hpov. Efpnytar dt &vwrte pw, xe Eotty i Ahaprla, bt 
h rg &papria; cup, ovvapnatobons x vod 
UE s Sed The Me 

«(Evpioxy E&pa tov v6pov T& Otovii Euot notety th 
xahbv, dri kot Th xaxdv napaxettat. » "Aoayts 7 
£tpnutvov, ö, tiara; Exov ke yap o’ LeyOh- 
vat Ebploxw &pa thy v6epov ouvyyopodvte jrot, e- 
Love uV rotely Th cb, 4h Nj t bt, Stört ko 
wa paxi mm Th xaxov. O 6 Myet, torodrdy tot: · 
Thy yvOow v xaos £5 &pyh; cvyxarabe6hnuivny 
toyov* ebploxw Bt vat thy vepoy ouviropobvte j: 
* Un¹ον—/¶h , ud bea V Nos, mhhv oN 
Copa, xal d xa napdxerral wor * rourtorty, H 
Tp; 70d xazod' gbx avipnrart an” tpod. INhv 6 
p2x4pio; "Iwdvvn;, pert td, aA lH, Epprvet- 
gat abe we tint, alvirrergt, Gre at dwg s 


7a: von0hvat* ofov, Edploxw E&pa thy vopov, o 


Gp diy byta, an' tuck c OAO norety th xv. 
M6wp y&p 16 bh touty th xakby vduog bv 
6 vis, 7& 22 Poulbpevos. Sons xe] den 
rx krete SMA ** 


Soli enim volenti Winde bonum lex est lex, eadom volens qua ipse. Yuod el in. eq 


liet. 
« LuvtBojar Tap T6 vipy r Ocob, xart thy E 


facio bonum; sed quod nola malum, hoc ago, Si 
autem quod nolo m non ego 


ror illud, sed , 


Nr 
habitat in me l. „ 
ait, « Non invenio, » vim el 4 


liberat a eriqmine ; Tr yero subdit, « 1; J ö 
operor jllud, » carnem ah accu immun 
ser vat. Ecquid igitur est quod malum 
Peccatum, quod est, juxia Chrysostomi se nle 
prava volunlas et peccandi avida. Is 22 
est opus Dei, sed nostra motio el 2 . 


autem voluntas ad nos perünet et 
Dietum est autem Supra 


r ren irrer | 


Vers. 21. « lavenis igitu 
ſacers bonum, quod mihi walu 
scure hoe dictum est, 0 


bat enim sie diei: Inde 2 zer 
nantem mihi, volenti quidem aesre n 
tamen non facio, eg malum 


Porro hujus loci talis 2 all 
boni ab initio meeum una conditam habui : 
nio etiam legem patrocinantem huie, ue co 

mendantem, ac volo quidem (bonum) persequi, 
adeoque pe e, auamen vi quadam 
mafumque mih ime admotum est, 


esl, admonet et alia or a 
intelligi : ut, Invenio quidem ; 
piam saucitam, sed mint 


Ves. 22, 25. 52 1 ens Eu Da 
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secundum interiorem hominem. Video autem ali- A &v0pwrov. Bitnw & Erepov veuoy tv tl; pee! ⁰⁰ 


am legem in membris meis repugnantem legi men- 
tis mer, et captivantem me lege peecati, quæ e>1 
in membris meis. » Noram sane et antchac bo- 
num: invenieus autem ipsum, in liueris situm, 
commendo legem, ae assentior ei « secundum inte- 
riorem hominem, » sive secundum mentem. « Vi- 
deo autem aliam legem, » hoc est peccatum : quod 
ideo legem appellavit, quod homines eo decepti, 
eidem oblemperen!, ipsumque dimittere metuant, 
ceu legem quamdam quæ prævaricadonem non re- 
cipiat. Hæe igitur repugnat « legi mentis mee, » id 
est naturali (quem autem supra « interiorem bo- 
minem » nominavit, eum nunc aperte mentem vo- 
cat), atque vineit, imo eapu vat me, et naturalem et 


scripiam legem supprimens. Quomodo vero capti- B 


vum ducit ? (Lege peccati, » hoe est potentia, 
neque non tyranuide. Non autem dixit, motu car- 
nis, aut nature, verum lege peccati, quz regnat 
et dominatur in membra mea. lzec vero non est 
culummia carnis. Quemadmodum prædo quispiam, 
sl occupet regiam aliquam, in eaque commoretur, 
non est isthec calumnia vel criminatio domus: hunc 
ad modum, si peccatum habitet in membris nostris, 
eam ob rem nou est prava caro : : Siguidem tyran- 
uide est oppressa. Nonnulli quatuor bic letzes la- 
ciunt : unam divinam, docentem nos quid deceat : 
aheram impugnaniem nos, que ex diaboli motu et 
operalione nos invadii : tertiam, legem meatis, id 
est naturalem: postremam, quæ est in membris 
nostris, id est amaniem peccali voluntatem et ba- C 
bitudinem ad malum, que nobis per consueludinem 
yeluti callum obduxit et induruii. 

Vers. 24. « Julelix ego homo, quis me liberabit 
ex corpore mortis hujus ? „ Naturalis lex non suf- 
lecit, scripta non potuit, sed utramque peccati ty- 
rannis vicit. Unde igitur est salutis spes? « Quis 
me 4iberabit ex corpore mortis? „ hoc est mor ti 
vbuoxio. Posiquam enim corpus per prevaricatio- 
nem passibile lactum esset, deinceps et peccalo 
capiu facile reddebatur. Atqui dicet aliquis, Siqui- 
dew corpus a peccalo lam facile invadi potuerat, 
eur punti sunt ii, qui ante Christi adveutuw pec- 
carunt ? Quia italia imperala erant, quæ peccato 
el ia domiua nie potuisseui recie peragere. 


_ Vans, $5. « Gratias 3 Jesum Christum 
Dominum nostrum. „ Quia in angustias redaetus 
erat, nec alium Servatorem invenit, necessario 
Christum invenit. Hinc' et gralias agit « Deo Patri, 
per Jesum Curisuum Dominum nostrum, » hoc est 
causa gratiarum actionis exsistente 53 Curisio. 
lpse enim, inquit, pretitit ac irausegit quæ lex 
non poluit : ipse me ab imbecillitate corporis libe- 
ravit, coufortaus illud ut non porro peccali lyraunide 
opprimatur. Sed quemadmodum per prevaricalio- 
nem Adami mortale factum, peccato expugnatu 


avi.orpatiuduevoy To vd, Toh volg pou, al al- 
xpalwurifovre pe T6 voy the Epapriag, th byrt ty 
tolg pie! pou. » "Bev ptv xat nd robrov th 
xaAdv * ebpwy & avtd ty ypappas: xeluevoy, tra 
ve Thy v6uoy, xa ovyxararidena: abr « zars thy 
Eat Av pronov, » Hrot xa thy v pov. « MA dd 
ETepov v6pov, » TrEatt, thy Gpapriay * fv Lxdleas 


v6poy, StA td cle aH abrh dodge &natwptvoy;, al 


pobetabat deb r, dc vopoy trva anapdba- 
Tov. Abri oby &viiotpateterat « TÞ vh⁰ tob v 
hob, » TOYTETTL, TP Gv3ixE (bv Bt avwripts « Eow Au- 
Opwnov > wv6pacs, tourov capay vouy Ve), xal 
vix4 Rü & alxpakurite. pe, val thy gory 
val thy r. v6pov vx. Nag “e alyualuriye ; 
« To vipp th; apapriag, „ tourion, th buvaper, th 
Tvpavvis, Ox sine &, Th 6ppy die capxd;, f f 
pbget, anna, « To vey the Apaprlag, ) T6 xata- 
xpaThoavti Tov peroy mou. Toure SR ox Lott Sta- 
song the 9apx6;. "Qanep rap anorhs, tv xatdg 
Bachkeia, xa) Lvorxh ** abrolg, ob biabokh tort Tours 
Toy ofxov * obrw xa tvradda, tav olxß ij 4papriz tv 
rote peeary huwv, ob rape tf. robro] novnpi 
h 0@p5 * Erupavvhbn Tap. Tivis & t650apag viuou; 
traded gary Eva dy tod Ozon, thy Ei34oxovie 
hpi; d Sto: Eebrepov, thy dviiorpateuduevey, 
orig torty 6 xar' Evepyerav ** cob ,v Enewory 
huTv * tptrov, thy v6poy tob vodg, tourtbatt, thy py- 
atx6dy* tEraprov, thy bvra tv ol; ple, tout i ott, 
c Iv piapaprhjova npoaipeaty xal thy rpd; Th x- 
xdy IHG, && the guvn0ilag tvorippubelcay . 


= 


« Tadatnwpog tyw &vbpwnog, tis pe boorrat tx 
vo owparo; tod Oavdrov tovtov j > O guards v6- 
po; ob Hoxecey, 6 ypanth; ob layuagy, ann kul- 
nee xal apportpoug H tupavvis the Epapriag. I5- 
dev obv £7 awrnpiag lg; «Ti; pe porta ux vod 
Wat; T5v[Oavdtou ;» ToutEatt, vod dp d D. 
ptvoy. EN yap nabytby EI EVE tx Th; mapa- 
6aczws, xa eveniyxelpyrov Mond Tf @paprig xat- 
korn. AM“ tet tic Kal Enadh ebe NN Lv 
+) owpa th Anaprig, Std rf txo\go0yoav of N 


Xptorod &papravovres ; Airy cotaõ ta tnetdynoay, 
D ola xal Tie &papriag xparobons hivvaveo xatop- 


0ovv. 

Eo xa ie c Oe; d : Ino Xpt370d coõ Kuptcy 
640. Exe t{nnoph;0n, xat oby ebpey A thy 
oWg0v:a, avayxaiws ebpe Xpuardy, Ard xa\ ebyapt- 
rel 7 Sep xal Ilarpl, & "noo co Kuptov H, 
doutiociy, airiou bvtog The 60xaporiag 19d Xpiotod. 
Avrds yap, one, xarwplwary, & 6 von oö H&v- 
vn © abr6; pe tþpoonro tx th; Ae rob aw- 
hatos, tvBuvauwang ard, Gate phxert Tvpavvelalas 
ond th; &papriag. AW bonzp bk thy napdbacty 
ro 'A82p Ovytdy yerond;, elxatayuvitoy Th Aha 
Tia xartory *. obrw $614 thy draxohy avzod crave 
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probt Vr, tra a 0täyrog, hs apbapolag tabe Ab- K facile reddebalur: : 8c. per ' ejus be lam 
þ260vag debe, xa73 die Anaptlag loratar “! eruecillxus est el resurrexit, arrha epta, pe 
forliter resis1it.. - 


yevvalu;. 


 KESAA, H. N 

A4 8 
3 Ov8tv &px xar&- Dei, carne autem leti peceati. Nihil ergo nune da- 
„pi VD vlg b&v Xprore 'Inood, uh xatt capa mnationis.ext iis qui sunt in Christo Jesu, qui non 
Teperatoboty, AA xath wvebpa. » Th, « Aoulebw, » Secundum carnem ambulant, sed secundum spiri- 
&vr). vob, LB eu Twy yap mportpwy Gvapiuvhs tum. »-— « Servio, 2 pro serviebam, dixit : priorum 
ons. Meu yep einelv, ö. e Obbty &pa xaraxptua namque meminit. Dicturus enim; Nihil ergo nune 
„y, » xat cd &&hG, xai cn\oca thy Eparov y4p:v ve damnationis, „ ete., necnon indicaturus ineffabilem 
Xprotod, dvajruvhoxe:, mig Kp ph exo, xa gratiam-Christi, ad memoriam revocat quales nos 
ri £vooduey td x, « 7} anprx) » , tourtort, fh antea; gesserimus, et quod bonum intelligebamus, 
rc aapxdg 4ohevelg, Uneniazopey. to vnn the «© carne »vero, boc est carnis imbecillitate, legi 
&uapriag. 'AMA vov obs xardxptpa vols iv * b Suceumbebamus. Atqui nunc nulla est eon- 
X prior Inoðõ. tourtort, tolg 700 Bantiopatog ate B demnatio jis qui sunt in Christo Jesu, hoe est, qui 
betov. EN Gs 8 Kohle xat pert cd S4nrioua ad beptismum sunt admissi. Quis vers multi etiam 
&papravouct, npogtOnxe* « Tolg ph xatk odpxa post bapusmum peccamn, adjecit, „ Qui non-secun- 
capi caro de, 5 od ndv th; babvpla; the dum carnem ambulant, 5 innuens quod totum no- 
hpertpag. Auvardy y&p viv ** xat pgbiov, ph xa stræ sit ignavise. Nune enim et possibile est et ſa- 


o&pxa nspurately, & tore nayydhenov Hv. UL povov 
& antyeodat tov xat odpxa nepurarely Set, 64 
oh“ npocetvar xal th « var mvedua. » 0b yap h 
anon The xaxiag orepavol, AU g the &peths xa 
Tov TVEvpatixaov Epywy petoyh. 


« 0 yap v6po; Tov Hvevuatog the Gwig, tv 


cile, non arhhulare secundum carnem, id quod tune 
temporis perdifficillimum erat. Non solum autem 
temperandum est nobis ne secundum carnem am- 
balemus, verum oporiet eliam- illod aecedere, 
nempe « secundum spiritum. » Non enim abstinen- 
tia a vitiis coronat, sed virtutis operumque $piri- 
tualium participatio. 11124 #04 e ea 
Vens. 2. « Lex enim Spiritus vitze in Obrist 


Xptorp eee eee we &md ee vomov The C esu libera vit me a letze peccali et mortis. » Legem 


apapriag xat tod Davdrov. „ N6pov Ivebpatog, md 
dri Hvevpa xalet, Gonep xal vahov Gpapriag, 
Thy &papriav. Zwhg & v6pov Tourov gnot, p 
AVN to the &papriag voor, cob xat thy 
davarovy ntpotevhoavrog. 'H lüp yap tob Oc 
tavarwas ptv thy Gpapriay xa ty bavatov'. xoy- 
gov & Hhuty thy Arn nahoacn, obrws Em) d 
nalaiouata cighyaysv, 'Erapnoav & al Tovn pat 
aca Hh &papriag Evraila elnety toy Mwoat- 
bx v6uov: by 6 'AT6otolkog ob3auod obiws wwbpacey, 
an' &ytov Na nvevpatixdcy, Kat el nveupatxds, 
pay, kott xal & Mwoabxd;, of loundv $165Tnxe tob 
v6pou c Ilevparo;; Ilaynoy,. O ptv yap tov 
Mwdatwg Und Ilvevparog povov td60n* obrog t 
xa) Ilvevua txophyet. 

« Td yap abvvatov tov * 10 - & od vet Sic 
ie apxde, 6 Bed; Thy Eautod Viv niubag tv öh 
att capxbe Gpapriag, xat kept apeaprizg xat- 
Exprve Thy &paprtiay &y Th capxt. „ 'Euviedny ve 
Hvevuatog, pvnpoveve: viy xat vob Ilarpbe, xa 
Tod Yiou, Thy Tp:4ba diidoxwy . Kat Sonst n 
xaT& co v6pou Ire, ox lot & tobro. Obryap 
ela, Th novr,pdv 700 vouou, &v © kAuνjup ret, ahl, 
« Th abvvarov, tv q; He vet. » Hog & hoftver; Aid 
Thg capxdc, Touteott, To) Gaprixot wpovhuatog: 0 
& vovg Aras, Ov Lee 6 *Amndotolos, kt &va- 
xakunrteras, Atyert yap, Og xal avuwripw el nopseu, 


peceatum cumque cerumen 
nobis leve reddidisset, ad conflictas ita nos perduxit. 
Ause sunt autem perverse lingum legem peceati 
hie dicere Mosaicam legem, quam tamen Apostolts 


si spiritnalis est, inquiunt, et lex Mogaica, quid igi- 


mentionem ſaeit et Patris et Filii, Trinitatem do- 


Spiritus Spiritum 8anctum vocat, . perinde atque 
legem peccati ipsum peceatum. Vite autem legem 


ane appellat, ut opponat eam legi peccati; qus et 
mortem nobis subministravit. Etenim grata Dei 


oceidit et morien 2 


nusquam nisi sanctam et spiritualem appella vii. At 
tur diserepat a lege Spiritus? Plurimum quidem. 


Lex enim Mosaies Spirito tantum lata est: hc 
berg porter Haran 


Vans 8. — —„ 
inſirmabatur per carnem, Deus misso Filio suo in 
similitudine carnis peecati, de peceato condemna - 
vit peccatum in carne. » Meminit 54 Spiritus, nunc 


cens. Ac videtor hie sane eontra legem dicere, ve- 


rum id sese ita non habet. Non enim dixit : Pravi- 


tas legis in qua perverse agebat, sed « impossibili- 
las » in qua imbeeitlis erat. Qui vero imbecillis 
erat? Per carnem, id est per earnalem affectuw. 
Sensus autem universus eorum que dixit Apostolus, 
hie revelatur. Alt enim, ut et supra indicavimus, 


5 Vari lectiones. 
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quod lex docebat quidem, non potuit autem vincere A drt 6 vos Eilbaoxe Hu, e hBovato t vixhoar oY 


carnaliorem affectum. Proinde Pater misit suum 
ipsius Filium e in similitudine carnis peccati, » hoc 
est, carnem habentem similem secundum essentiam 
nosttæ peccatrici, carentem autem omni peccato. 
Quia enim meminit peceati, ideo similitudinem ap- 
povuit. Non enim aliam carnem assumpsit, sed 
ipsam hane uassumens, sanetifcavit et coronavit, 
cyndemnans peecatam in sssumpta carne, et osten- 
dens carnem non esse natura peccatricem. A Christo 
ergo perin de ſacium est, ac si quis in ſors mutierem 
vapulahtem cernens, dicat se ejus ſilium, cum sit 
nat us regis, eaque ratione hberet ipsam a verbe- 
rantibus. Porrd quod bit, « de pecceato, potest 
iam simplicius intelligi, hane ad rationem : Misit 


aapxuxwrepov gplvnpa. O tolvuy Hache ke thy 


tauroõ Yidy « Ev Eporwpart capxt; Anaptlag, » vob 
£oTt, cpi Eyovra hola putv Nat thy obsfay 
7} hueripa Tf epaprwllp, Evapdprntov 86. Atdri 
rap tuvhodr apapriac, $14 Tire th hola np. 
tonnev. 05 y4p & AN adpra Kviabev, A abthy 
tauben Jabwy, hade xal Eorepdvince, xataxplva; 
thy &poptlay tv of capt Th npoekygtelen, xa) 
Seltzuc, 641 ob pet Apaprudde $4 odpt. - "Opotoy 
60 yEyovey dt) Xprotod, odo el dig ty &yopd thy 
yovalza Turroptvyy lov, tu abe dat vids; 
famnitw; Ov vids , x#1 obus abrhv &rakatere rov 
ton:6yrwy, Th dt, (Kal wel Anapriag, » Sdvatm 
pty von vat xxl &Hobetepov, avi vod, Een. 


Fihum suum Pater pro ' peccats, id est, eam ob B ca, Yidv 6 Hachp nept "hpaprieg, tourtoriy, Evere 


rem, ut debellaret peeccalum. Quoed gant declarans 
magnus the Joannes Chrysostomus : Arguit (inquii) 
et repreheadil percatum Christus, quippe quod 
vehementer et supra modum peccagseh Quan- 
du enim - peceatum peccatores oceidit, juste eis 
mortem ima lid. Postquam vero corpus Domini, im- 
peceabile inud teperiens, letho dedisset, velati in- 
jariam faciens et pecrans, condemnatum est. Misit 
rgeor Filium uu Deus, cum ut ostenderet pec- 
catum ot -iſjugtanh esse el peccasse, tum ut juste 
ipsum condemnaret, ne dicat diabolus, Christus 
iustar ſortis me vicit. 

- - Vens. 4. « Ut juatifieatio-tegis impleatur in nobis, 
qui non serundum carnem ambulamus, sed secun- 


Christus in carne, quam essumpsi, victoriam obti- 
num? propterea inquit, Ine mexime istud tua inter- 
ea. Nam « justificatis legis, „ id est Gais et scopus 
(Scopes enim ei erst justificare hominem) « imple- 
tur, + inquit, + in nobis, o Quod enim lex volebat 
quidem , infitmier au tem erat quam ut posset, hec 
Christus foci propter es: et cerlamen quidem 
Minus fait, nos vero, victoria politi sumus. Quatre 
Hequaquam eliam peceabimus, nisi secundum car- 
nem obambulavcrimus, hoe est, carnalla expetive- 
rimus: imo vero aon salis est istud, nimirum, non 
sapere carnalia, eterum oportet eam ade sse no- 


lis, ut supra comme noratum est, spiritualem affe- . 


709 xaraywvleacha thy Ahaprlav. O d Kähheraz 
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© "Ive <> Seratepa deb vpe Wnpesbſl tv Gu 


0 7M; ph xati o4pxa Teprnatobory, ANAL nati nved- 
dum spiritum. » Ne quis dicat, Ecquid ad me, si 


pa. » "Iva wh tig ery. Kat vf mph; tat, el © Xpr- 


e Ev rf} onpXt, fy cp, IN; Grd 


tod co rade prov, fri Hpby ot V oby paAtota. Td 
4hpB8txalojpa tod vouor, routbort, tt top, ö ob 
(roco yap ere dd Rxatody Thy EvBpewrov), n- 
pobrat, wynotv, Ey tv. 0 yap 6 vine; BU to 
pty, Hodbver dt, <6dr0 8 piece Smolnet dt 1 pd: 
Nui 7d pty GTH TCT sp, fuel; Bt the 


"wires Enc)avoauev. Ard nat wit hpaproecdueda, 


thy ph xark capa meprratorey, Torben, oap- 
en PHOVS E- RADO d oN Apnet rebco, cb ph 
ppovely onprit, M Set apocetven tu, dg xa: 
avwrfpw e{pyrai, wat mwveuprrindy ppovnra. Av 
mpootOnue* x Ae et Tel pa. + — 4 "Eoockivov 


ctum. Ideoque addidit, sed secundum spiritum. » — D ya&p (An xaxod, „ Kal od pdvyy Tobro, u « cal 


« Declina > enim « a male *, „ inquit Bavid, nee hoc 
56 olum, verum « fac > ehem bonum. » Non enim 
postquam audivimus quod Christus nobis weloriam 
donavit, omnind tecidamus; sed lavacri gratiam 
dus todire epdrict. Omnino enim nobis nunc lucia 

Vers. 5. ui enim secundum carnem sunt, que 
cums sunt, sapium : gui vers secundum spiritum, 
az sunt aperilus. » Qui Ssese dedunt, inquit, im- 
moderat2 cure servituti, que carnis son semper 


t Pgal. xxxu1, 15. 


wohn vo 4yeb6v. » Mh yap, ixerdh Ipwioaquey, Gti 6 
Xptorde dt why wir Eyaplarto, Avantowpsv 
mivTy U Tet puidttery thy Tod koutpoy xp. 
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me pivooIvreg © of & dnorayevreg dunòg ch N A cogilant, nihil divini consideranles : qui vero pror- 


part, x md x ppovebder: xat nooyot. 


« Td rap ppbvnpa the caprds, Wdvaras ( Oe 


ppomnpe mob nvevpates, Cen xa eln. » Þp5- 
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ay ptvy Tawbrov, drozayhvar Heß: ca, Tis - 
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nw hp ankong tx novnpay 4yalol tyEvoyro, el 
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dy glov, xa Bov' ® goapxonoodvta Thy At, 
og bvopdtet, xabs xat ty of Haag « 06 ph- 


xatapelyy th llvevud wou tv tolg &vSiponng tobtorg, 
8:4 dd elvac abrovg- okprag. „ Kal th, « Tete 88 
ox tort ty cape, » rorodrdy tory, ar mod, Ob So- 
evete TH Gapxixip- Sip, WMA TH nvevuarixd. Kat 
Tivo; Evexey obx elney, Yule & ox tort tv Ahap- 
rlatc; "Iva pen; bre obyt thy rvpavvita pdvov th; 
@papriag Eobecey 6 Kprtovdg, ada wat thy cdpra 
X0vGotEpay xat mevpatixutipay tmoſyocev, "Qaonep 
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u Mall. vu. 18. „Gen. vi, 3. 


p el carnalem vitam, ei qua ialum bominem carnem 


sus spiritui subjecti sunt, omnia spiritualia plane = 
el sapiunt et ſaciunt. 11 
Vens. G. « Aﬀectus enim carnis, mors: affsctus 
autem spiriius, vita et pax. > Aﬀectum carnis, n- 
guiarem cogitationem nowinat, a pejori el nc 


. indens. Enimvero ipsa per Seipsam earo 


aſſectum non habet, sed pinguis et erassa cogitatis 
est aſfectog carnis, veluti si quis dicat, mens car- 
valia spirans: quemadmodum et affectus spiritus. 
cogitalio. expetens et anhelans ad ea quam sunt spi- 
ritus : que. « vitam » parit, ut mort! opponatur, 
quam carnalis cogitatio gignit : necnon © pacem, » 
ut $lainatur in contrarium ei quod sequitur. Iuſori 
enim: 1 "Y 

Vers. 7. « Nam afﬀectus carnis inimicitia est in 
Deum: tlegi enim Dei non subjieitur. Neque euim 
potest. » Spiritualis cogitatio pacem generat, car- 
nalia vero affectans, inimicitias erga Deum. Num 
igitur manus contra Deum atioltit? Non, inquit, sed 
legi ejus non 8ubjecta, dieitur esse iuimiea Deo. Ne 
turberis autem cum audis, « Neque enim potest; - 
verum id quod dicitur, intellige sleuti qportet. Non 
mangserit, subdi Deo : æque ac 8 dicat aliquis, 
Fornicatrix non potest esse temperans. Non enim 
dixit quod non poterit unquam, verum « Non potest » 
jam nunc dum carnalis permanet. Quomodo' enim 
ipse Paulus, quomodo latro, quomodd innumeri alii 


dissimilem ad modum Dominus in Eyangel LY 
Non potest arbor mala fruetus bonos facere : 
nempe tantisper dum mala remanserit. Ne igliur 
carnalia affectemus , sed qua sunt spiritus, ut pa- 
cem habeamus ad Deum, qui Spiritum nobis suum 
impertiit, per quem omnia nobis ſacilia sunt qua 
in lege ſaciu erant diſtieilia. nner 

- Vens. 8, 9. 4 Qui aulem in carne aunt, Deo pla- 
cere non possunt. Vos autem non exlis in carne, 
sed in spiritu. » Hoe est, Qui carnalem aſſeetum 
ſuerint. Non enim 8ubstantiam carnig, sed erassam 


mento“: Non, » SG inquit, s permanebit Spiri- 
tus meus in hs, quia caro sunt. » Porro quod: ail, 


Vos autem non estis in carne, „ hujysmedi.est, 


non dixit, Vos autem non estis in peccalis? Ut di- 
seas, quod nedum peccati ſyrannidem ex8tjoxerit 
Cbristus, verum eliam carnem et leviorem el 8piri- 
tualiorem reddiderit. Quemadmodum enim ferrum 
in igne commorans, ignis lit : sie ei earo quj 
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per baptisma Spiritum acciperunt, tota spiritualis A of tov dt Tov pantlopato; td Hvilus dc Ea¹ 


ellicitur. 


Vers. 10. « Siquidem Spiritus Dei habitat in vo- 


bis. » — « Siquidem » hie non ponit quia dubitet, 
verum quia valde credat, pro eo quod est, Quando- 
quidem jam Spiritus Dei demoratur in vobis, pro- 
pterea in spiritu estis. 

81 quis autem Spiritum Christi non habet, hie 
non est ejus. » Non dixit, Si autem Spiritum Christi 
non babetis, ob sermonis asperilatem et molestiam: 
sed, « Si quis Spiritum non habet,“ indefinite sei- 
licet, « non est Christi, „ idque non immerito': 
Spiritus enim ipse sigillum est. Proinde qui non 
gestat sigillum, non est Domini, qui per sigillum 
illud significatur. 

Si autem Christus in vobis est, corpus quidem 
mortyum est propler peccatum, spiritus vero vita 
est propter justitiam. „ Rursns eos exhilarat eum 
inquit, « $i Christus est in vobis. » Nonnulli hie 
per Christum, Spiritum intellexerunt, verum id se- 
cus habet. Cæterum Apostolus hoc demonstrat, 
quod cui Spiritus adfuerit, ei etiam adsit Christus. 
Ubi enim est una sacrosanctæ Trinitatis persona, 
illie etiam relique sunt. Ecquid erit si Christus 
ſuerit in nobis? Ut corpus sit mortuum, quatenus 
ad peccatum : Spiritus autem sanetus in vobis vita 
sit, hoc est, quod non solum ipse vivat, sed etiam 
aliis ut vivant præstare valeat. (Spiritus vero vita 


est propter justitiam, » hoc est, quod jastificali ; su- 


viv, &n nvevparixh Tlve rat. 


« Efrep lvabna Ozod olxet ev öhv. » Th, « Et. | 
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dv dplv, 3:4 rovto Ev nmveupart tore. 


El & ve Ivedpa Xprorod obx Eyer, obrog ob 
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Eye: Ilvebha, » dopiotwy, ov, (ob lot Xprorodrs vu 
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ph Exwy thy ogpayita, ox Eort vob — Tod hows 


Th; oppaytiog Exelvng On)ovptvoy. | 


« Et 8 Xptorog & bun, rd pty oGpa vexphy Bi 
apapriav * th d nvevua, Th $14 Trxazootvny, 1 
nau Dapsver abrobg dick vod etnety * « EI & Xpt- 
ord; ty duty, » Trvtg 6: Xpiordy rd HWvedpa ty6noay* 


don kott 8, prot, Torro* AMA v0 70 N 6 


"Ar6ozodog, rt 6 c Nvevua Eywuy val abrdy Exel 
d Xprordv* Eva yap pia dniotacs the dylas 
TprdBog, Exe? xal al Jontal, Kal Ti Fora, tav f 6 
X ptotds Ev hulv ; Th elvai th oh vexphv, og wpdg 
thy &popriav. T 8 tv duty ® A toy Nvedpa wh, 
ToutEarty, o wSvov abrh Tf, , AMA xat ers poic 
tod do dd va naptyzry. « For. 8 Twh td Nvedua 
di SixatooÞvny* » tovrtort, birt 1 dtex ö d 
vod Ggeod · xal ciel tai tv huty j Crixamnatvy xs ln, 


mus a Deo; ac in nobis ea justitia sive juslificatio C Fro: Eixalwage raving d i rnpouptvng, Ahaprla obx 


gervatur : qua servata, peccatum non erit: peccalo 
vero sublato, tollitar et mors, ac relinquitur prorsus 
vita, et in presenti szculo, quando secundum Deum 
vixerimus (ista enim proprie vita dicitur, quando 
peceato mortui sumus ), et in ſuturo, vita indisso- 
lubilis. 

Vans. 11. « Quod si Spiritus ejas, qui auceltavit 
Jesum ex mortuis, habitat in vobis, qui suscitavit 
Christum a mortuis, viviſicabit et mortalia corpora 


kanal! Gpapriag & ph obong, 0088 0d&varo;* xa 
Jorndy Cwh 7h dy, xa) Lv IG voy py alov, Frav 
x27& Ozdy TOpey (abrn yap xvplu; Fuß, tanvia 
npdg thy &papriav topty vexpot), xat ty 26 p&- 
rt &, ij 4xatd).urog Cwh. 


« El & d Hlvevua vod tyelpavrog 'Inoody bx ve- 
xp@v olxet tv vuly, 6 Eyeipac thy XKprovhy n bx ve- 
xp@v Cwonothoet xa dd vnc gwpara dpov, CIA 


Nvedpe tert. Dote 6 


vestra propter inhabitantem Spiritum ejus in vo- => £vo:zovy avrov Nvevua iv bulv. „Hav v rept 
bis. » De resurrectione hic rursus sermonem mo- avacräesg xivel AGyov, xal gnot, ire Mh Oogu- 

vel, inquiens : Ne angaris animi, qrod mortali eor- End fc. 65: vexpby Te<plxtioa '* awpa * Exer;"* yap 20 
pore cinetus es: habes enim Spiritum Dei, qui, I: dna ro Oo rob tysipavrog why Xprotdy k 
excitavit Christum ex mortuis: et quemadmodum , v:xpoy * xal wonep Exeivov Hyetpev, obrw xat ot 
ilum excitavit, sie et te resuscitabit, imo vivifiea- T&v3ws Evactho::, A dt wonuthast. 'Ava- 
bit. Resurgem etenim et illi quibus 57. Spiritus Dei - o7hoovrar, ptv Tap of cd Nvevua ph Eyovreg, 42.4 
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non ſuerit, sed ad supplicium: qui vero Spiritum 
habuerint , in vitam. Propterea non Cixit Aposto- 
lus, Resuscitabit corpus, sed. « Viviſicabit, » ob in- 
habitantem in te Spiritum. Nec dixit, qui inhabi- 


_ elg-x6acv © of & rob Nvevuatos, elg Jtphv. Ark 
robo xal 6 *Antorohog bx elnev, 'Avacthazt th 


gha, dM, « Zworothoet, » di td Evorxody a col 
Uvadna. Ox elne, Td Evorxhoav, dM, «Th ko- 
x05v, » Td 4xpt tEhoug mapaptvoy, 


lovit, sed, qui inhabitat, qui ad ſinem usque per- 0% yap à v cat 
wanet. » Non enim sustinebit Deus, ubi viderit Spi- 6 Ozd;, ls db Nvedua ab vob zv gol, wh ayayery '* 
. rjitum suum in ie, non introducere te in thalamum os ele Thy vuppova avrov* banep thy obx Eyys td 
um: quemadmodum si non hobueris Spiritum IHvzvpa, ara naviw;, xiv avzcth;. Nexpwooy 
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thy odpxa xvplay the dhe The Fuertpas , al $6- — — a 85 


onotvav the Guyhs. 


4 A xa cd odpxa Fire. piddere — 
oxety * el & Nvzbuart rag npdtet; vod ewparo; 
0avatodre , Chorale. » Odvatoy yet pty xl thy 
tv yeevvy a0dvatov xd\acty * thy xat thy Evrabla 
tv novnpat; npdtecn Twhy Odvatoy xa). st + 
ab “ el St 705 nvevparixod Sov The pi Thy wo- 


evitabiliterq ue postulantur. Explicans autem 


ul habitet 


resurrexeris. Morlifica itaque e 


Spiritus in te, ac propter sum 
liatur. 


bi vita imper- 
Vens. 12. « Debitores igitur sumus, fratres, 1 


carni, ut secundum carnem vivamus. „ Cum 
ca88et quantum commoditatis præberei opiritualis) 
vita, nimirum quod Christum inhabitare ſaciat, et 
viviſicet mortalia corpora : : deinceps et adbortatio-! 
nem in medium affert, ostendens' quod non debea- 
mus porro quidquam carni , sed $piritui potius. 
Nam que Deus in nos contulit, per gratiam nobis 
obtigerunt: que vero nostra, ex debito sunt, 1 


modo dixerit, « 'carni, » ne pro carnis 


Bran. intulit, « ut seeundum carnem well , 


(siquidem haud pavea ei 


enim vivit, qui earnem . nosiræ 

reginamque animæ fact. 25 
Vans. 13. « Si enim pres — 

moriemiui : sin Spiritu ſacta e 

vivetis. » Mortem hie dieit hon solum —— 

que est in gehenna pœnam, exterum ipsam ettam 


Goxep bie in seelestis facinoribus vitam moriem appellat. 


Sieui contra, si per spiritualem vitam pra va corporis 


vnpàc rob wats; Hava, Cyobpeda xal che opera mortificemus, vitam eum futuram indissolu- 


thy &xat@luroy Twhv, xat voy thy ty Aperfl. O rap G bilem, tum presentem que est in virtute, 
vexpd; T6 x63pyp, tzTvo; CF. Opa it, nog on Nam qui mundo mortuus et, u Voit. 


elnzv, dri TW o@ypa Oavatobte (robro yp p ον- 
via), àMà, « Tac xpätgetg 705. owparo;, 1 x tavrag 
nah Tac np. O00 rap bh w bp &nkog, 
al cb &xcverv (@rivs el EορντνẽỹMmοẽsm Tod owpa- 
dog), àhà Td xaxwy tovrog yphodat. 

«© "Oc, yap Hvevpart Oe &yovrat, obrol e loty 
viot Oeod. „ EAurreato &vwrtpw , Grt Zhaeols, 
el cc novnpic npdiers Oavatobre. Nov ne 
ortgpavoy xa pioNhy . nefova'tod. nportpoy tine, 
rd 0s {av vlog av. At ob etrev, Ot nvelpart 
Geo Ch, Aux, «© "Og &yovrazt, » tourfort, u- 
Cepvivrat wat fvioonvrat, * Tvedua | x5ptov. the 
re wuyhs val The capxdy rao pever, Kiv yap Bd- 


autem quod des dnertt, dorylas vecideritis, 1d 
enim homicidium foret, sed, « opera ris 
eaque pra va. Non enim videre simpliciter et audiro 
(que sunt opera corporis naturelle) tollends' vere, 
sed abusus iNorum. 

Vens. 44. «Quieunque enim eum bol aqiinde, 
hi sunt fin Dei. „ Supra pollicitus est, Vivelis , 
inquiens, si prava opera mortiſſcetis; nine vero 
pretiosiorem coronam mereedemque priori majo- 
rem subdit, filiorum nempe divinam adoptionem. 
Ouare uon dixit, quicumque” Spiritu Def vixerint, 
sed « quicunque a2guntur, „ id est gubernantur, 

ceu ab auriga quodam, Spiritum cum carnis tum 


T715ua 36615, xat vids yt Ocod 614 rob Bantic.u- D anime dominum facientes. Etiamsi enim baptisma 


voc, ph" Nvedpart & Arn, Gmbleoa; thy dope. 
na: wee pty yep Tvebpa lap6avouey dd Toh - 
pod + dd & &yecodar e naph cf gi , rob 
&TatroVueda wy dul vc pov. Atd os elnev, "050 
Uveba Haßov, cbrol etorv vict Gzod, 42", «© O50 
Nvevpart Ocod &yovrat. » 


« O% yap tdbere mnvebua boviefas Nav eig d- 
Gov , A' Elders Nvebua vicheoiag), „ Elnzy, Gr 
vio) Oeod etorv of Nvedpary &ybpevort + elta Eneith 


za of "Toubator ths viodeotiag perenotobvio **, « Tiobg 


acceperis, et ſilius Dei fueris' per baptisma, non 
autem Spiritu ducaris, donum et gratiam amisisti. 
Omnes quidem Spiritum accipimus YY per regenera- 
tionis lavacrum, agi autem per omnem vitam eodem, 
istud a nobis ianquam nos trum exigitor. Eapropter 
non dixit, Quo- quot Spiritum acceperunt, hi sunt 
aum Dei : sed, « Quotquot Spiritu Dei aguntur. » 

« Vexs. 13. « Non enim accepistis x -piritum servi- 
tntis iterum ad timorem, sed accepistis Spiritum 
adoptionis fliorum Dei. „ Filios Dei esse qui Spi- 
ritu Dei aguntur, dixit ;.jam vero quia et Judei 


Vari lectiones. 
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fliarum adoptionem sibi vindicabant, 
enim genvi et exaltavi x, » et, « Filius meus pri- 
magenitus Israel 7 ; ) quaptum sit interralli inter 
nostram et Judzeorum adoptionem monstrat. Illi, 
inquit, spiritum . gervieuis acceperunt : liiteram 
legis ita nominans, ut que a Spiriiu quidem data 
git, servis tamen interim magis convenial., Nam 
et corporales inde pene el supplicia præsto sunt, 
lapidationes, exustjones et mine: « Gladius, ju- 
quit, vos devorabit 2. Uude ingens Sane metus 
ob oculos versalur. Ac premia rursus 1errena pro- 
missionesque bonorum lerrestrium, tum. mandata 
el vilia et servilia multa. Quare illi quidem, eljamsi 
filij vocabantur, erant lamen ut servi: nos vera, 
cen inzenui et liberi. Nam ei præmia nostra sunt 
— clorumque regyum ; ac pon nosiræ 

non sunt Japidaljones, idque genus alia que 3 
Sacerdotibus inſerehantur, sed sadis est eilei et 
excludi a mystica mensa lanquam filium, Porro 
mandata nobis sunt divina ac ingenvis convenjen- 
tia ; videlicet, Ne inwearis ſeiminam, ut concen- 
piseas : Ne jures : Relinque ea quiz. possides : 01 
nan peng ſormidine, sed spiritus cupiditale et 
charitate perſieiuntur, Id quod maniſestum est ex 
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al Ttpwplat naps rHAgg ab Twparute), iaguel, 
val xd, * xa\ Asal, rs + Maxzipa bus; 
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bp0akpov. Kel ay of wichol Enel, al Emayye- 
Mat chi The Te ayabay , re} 3h rn wr 
xp2nperh xat Fot. Dette ixetves Au, al xat 
vio} ixaboivto, 42x og BD ' fuels It, ts ebye- 
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pivot, xa Sas:sla o pxvay* n al ονα,e c huly, 
ob ubE/utů, xa Th-yoravrs R iav ifptwy , A 


&pret rpanttns .pvrrintg fn ©; vidv. Kal 


74 znir@y pars , beta, kal evyevigrv s Gaudtovrar 
Nth Tueren tpraba;  Mh chene 
+3 Byrd got. Kal ov3t gibt xodgews, (Md es- 
pare; ini0vple xal ayany rc xa Si 
LE Ov xal U epHBaονοοονο noo) nohkg tTOv Enttay pd- 
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eo, quod multi pleraque mandala Ltransgrediuntur. Atque illic quidew Spirizus non aderat; je vor 


abundans ejns gralia. 

« In quo clamamus : Abba Pater. 2 
dictjonem posuit, quod verbum est filiorum genui- 
norum erga patrem. Quid igitur? nonne et illi 
Deum vocabant patrem? « Deum enim, inquit, qui 
genuit te, dereliquisti *. > Ei alibi: « — 3 
condidit nes b. » Et: « Pater unus omnium nostrum 
Deus e. » Eisi antem he dicta sint de Illis, nemo 
tamen inventus est qui Deum in orationibus suis 
patrem voearis, sicut nos omnes jam nune à ba- 
plismo. Præterea, sicubi eum illi ita appells rint, 
ex propria jpsorum senleutia istud ſecerynt : fide- 
les autem ex Spirituali motione et operatione. Ut 
enim novimus Spiruum prophetiæ ex eo quod qui 
acceperit eum, ſutura predicis : sie £4 Spiritus 
adoptionis Hliorum sgnoscitur ex e quod qui ac- 
ceperit ipsum, paem vocal Deum, à Spirjuy mo- 
tus. Nam et hog est unum ex douis Spirilus. per 
inde ac ipse inſert, dieens ; 

Vers, 16, (lose enim Spiriius testimonjum red- 
dit spiritui nostro. quod $imvs Glij Dei, » BY Para- 
cletus ide testimonjum dicis dono quad datum est 
nobis. Nog enim nos Abba souamus sine lese ei a 
nobis ipsis, verum Paracleti donum est, et ipse 
docuit nos per Spiriwum, id est . πƷ. 
arationibus. _ 


Vegas, 47, «$i aulem Ghi, et haredes ; heredes 
quidem Dei, cohæredes autem Christi. „ Quia non 
omnes ülii sunt beredes, ostenditi pos et filios 


* len. 1, 2. Exod. w, 93. * Is. wi, 20. 


« Deut. xxxn, 18. 
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dv, 531 tapty 76xvs Ozod, » Abrds ö 2 
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val dp“ tavray, AMA rod Haparhisou korly 4 d- 
beck, xa) abrbg td{dagev hdg 314 rob Nye pare, 
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pov6aes el peydhuv npay pdtoy , bilxvuory, dt 
xa} he xhnpovoperpey: ( Ocoõ yap xhnpovopot 2 
lläuv, tneibh Lort al xinpowpoys vat, ob nhve 
vos dt 2 Movoyevel ouyzinpovouety, pyotv, Grt x 
todo Exouey* « Luyninpovoueh yap Xpteotod topev. » 


« Einep avundoyopev, va Na cu,. 
Einwv, 534 ovy*lnpov3per Xpiorod dene, Balxvu- 
ow, rt ebidyw; covrov revicuelba.” 0 yp robe 
ov8Ny xarwo0wrdrag 402057 ayabols pion an- 
gde v, brav By mold novhaavres , dg oy} 
uo helga; Tebro R nowl, c hv ph aleys- 
dra of Map6dvovreg thy dwgrav, bc Endw; rats 
Try ap6avovres . Inv oxdne, dc tada alvir- 


6 
EXPOSITIO IN EPIST. AD ROM: —CAP. VIII. 
tT6xva-xa\ x\npovinc. 'Enztth ** $Þ ob Tavis; u- A esse, ei kyredes. Quia vero non omnes m 


botorum hæreditatem adeunt, ostendit quod ma- 
gnorum etiam bereditatem consecuiuri $imns. 
Nam Dei sumus heredes. » Rursus, 
dem fieri potest, ui beredes simus, 


iamen 
omnino simos Unigenito coberedes, ait quod et 
hoc habemus : « Coberedes enim Chrisi sumus. 

St tamen ebmpatimur, nt et congloriſicemur. » 
Cum dixisset, Christi nos cohzredes ſore, ostendi1 


nos istud non sine causa asseruturos. Qui enim 
nos, eum nihil adhve boni rectiqde prestitissemus, 
1antis bonis honoravit; quomodo non ma- 
joribus dignalatur, cum nos muhum laborasse 
viderit? Hoe autem agit, ne pudefiant ii qui donum 

tanquam citra laborem accipiant. Ve- 


neripiunt, 
ce cal. xd det thy aZuvbtvea roogirwy S xat B rumtamen perpende tecum quod hie innuit, qno- 


el; äh val ele ee $avrdy Ex8i85vas. 


« AoylCopa Tae Ire ahn da 8 xathpara vod 
dy xd npdg Thy HN νẽE da Ray @&noxaughh- 
vas els hug. + 'Enzilh elnev, 674.4 Evpriaaoyope, + 
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«x6pevos, xat els Kühn nepielxbpevoy,.gnev, 52. 
My 89040; « Ohx Ea yap 14 nabhuars ob 
vby xa4p00, » roursa7!, 74np60xai pa xa} napepy6- 
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Odx ele, TV uU Every, (4, Thy $5- 
Eav. „ Tovro ràp vd byoua tnfpactoy tolg v. 
"Onov pty Events, ob ndvrws de * drow © 8E. 


modo oportet tantis exornatum donis seipsum 

Vers. 48. «© Existimo enim quod non sint condli- 
gnz passiones hujus temporis, ad futuram gloriam 
que revelabitur in- nobis. „  Quoniam” dixerat, 
« Compatiwur, » ne eunetetur ei defrectet auditor, 
lanquam ad perieuls edectrs, et 3d passones 
cireuwactus, aunc, Noli timere, inquit. (Non enim 
dignz sunt afftietiones kujus temperis; hoe est 
temporariz et travsitoriz, « 24 ſuturam gloriam 
que revelabitur. „ Non dixit, ſuturam quietem, 
sed, 1 Gleriam. „ Nomen enim istud plerisque est 
amatiile. Nam ubi quies, ibi non omnia Noria : ubi 


del xal Avsotg. At Bt od elmely cb, « „ Aronadu- ( vere gloria, ibi ei quies. At cum ait, c reve- 


oval, » Lestev. drt xal vbv ort, x- eL GA v 
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labitur, „ ostendit illam etiamnum esse, verum 
abscondilam : tune autem revelabilur, e- 


lemporis, id est transitorie, * — 
seculi, numquam scilieet eessaturi, afflicuenes 

Vans. 49, « Vehemens enim exspectatio creature 
revelatiogen ſiliorum Dei exspectat. » Monstraturus 
ipsa creatura in melius permutabilur : quod 84 
orealura, multo magis nos. Sententia ilaque eorum 


ieyoptvwy Torgbtog. "Onzp d of npoghra noo, D qu dicuntur, ext hujusmodi. Quod O aniem pro» 


ob; norapous yepot xporobviag gladyovtag, xal 24 
Bp oxmtprovia., x tpdowna tablywy cat alone 
xtixd adrot; nepurevevier If. neprrid.]* route al 
auth; note, xal pyorv, Gr H xl mica droxapsa- 
Solar Eyei, tovntort, peydiny rpoohaxiay et, 55. 
xal abi i xl xd x:peirrov @perghhnera, xal & KN 
Nerat, thy anmxdivdiy the S νEẽ) v zOv viey 
Tov Oz0n, T6reyap xa abrh 3ofacthoerat th d p- 
ola, Gre xal hut. "Oca  oby Gxovzrg heySueve 
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phelis in more est, ut flumina manibes plaudentia 
int roducant, montesque saltanles, personas cum 
animatorum, tum sensibilium ipsis tribuentes: idem 
£4 ipse hie Apostolus agit, cum dicit, omuem Crea- 
turam anoxapatoxizy, id esl, ingentem exspeeta - 
1ionem babere, quod ei ipsa iv meliorem permuie- 
tur alatiim, nec non ers peeclare revelationem gloriæ 
nostri ſiliorum Dei. Tum enim et ipsa gloriſicabj- 
ur jgeorruptibilitate, quando et nos. Quecungue 
igitur audis dici de ereatura tanquam de animale, 
prosopopeiz more dici arbitrare. 


Varie lectiones. 
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Vans. 20, 21. « Vanitali enim ereatura subjecta A 


est, noh volens, sed propter eum qui subjecit ipsam. 
in spe, quod et ipsa creatura liberabitur a servitute 
corruptionis, in libertatem glorize filiorum Dei. » 
'' -- « Vanitati, 5 hoe est corruptioni, « $ubjecta est 
creatura, » pro eo quod est, corruplibilis ſacta 
est propter le hominem. Simul atque enim corpus 
»ccepisti - mortale, et afllicüoni obnoxium, eam ob 
rem terra etiam spinas ac tribulos protulit 4, cœ- 
lumque vetustate squalidum et antiquatum, permu- 
tatione indiget. Quare autem propter alium cor- 
ruptibilis ſacta est creatura ? Quoniam et propter 
hominem ownino in rerum naturam producta ſue- 
rit, « Non volens » autem, siguiſteat diving provi- 
dentia et cura totum hoc conügisse, non ipsius 
creature viriute ei industria. Tae enim uiiliats Þ 
gralia id ſactum est, ut corruptionem ejus intuens, 
asperneris eam animumque ad ccelesti2 trausferas. 
Audiens quod ait, « in spe, » itidem per proso- 
popœiam intellige dictum , omniaque bis similia. 
Ipsa itaque creatura « liberabjtur : „ now tu $0- 
lus, verum et illud quod te longe est inferius, 
uipote inanimatum et ingensibile : istud, inquam, 
bona leeum habebit communia, nec ultra eorruptioni 
erit obnoxium, sed te imitabitur. Ac quemadmodum 
te corruplibili facto, ipsa corruptioni subjecta erat: 
Sic te facto incorruplibili, et ipsa incorruptibilis 
net. Si igitur erestura propter le passa est, tus 
etiam interest, Dei causa, afflictiones patienter 
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ſerre : ac $i illa-glorificari sperat, iu multo magis. vi enim — gloria 8er vos pater induit, ita et 


crealuram nostra gloria Deus exornubit. + | 


Veas. 22, 23. « Seimus enim quod omnis ereatura C 


congemiscit et simul parturit usque adhue. Non 
solum autem, sed et ipsi primitias Spiritus babentes, 
et nos ipsi in nobis ipsis gemimus, fljorum adoptio- 
nem exspectantes, redenptionem corporis nostri. 
His argumentis cogit auditorem præsentia contem- 
nere, perinde ac si dicat : Ne sis creatura pejor, 
neque in presentibus morose delecteris : quin 
potius ingemiscas, quod impræsenliarum ſuturam 
gloriam non assecutus es. Nam si creatura inge - 
miscit, iu mulio magis idem 81 præstare debes. 
luſert autem, quod et nos « ipsi primitias Spiritus 
habemes, „hoe est, qui ſutura gustavimus, « inge- 
miscimus, „ quoniam ea nondum adept} sumus. 
Ex iis enim spiritalibhus donis que accepimns (uam 
hee sunt primitie), etiam de ſuturis conjeeturam D 
ſacimus. Deinde, ne det hæreticis occasionem di- 
cendi, Quia mundus iste malus est, eapropter in- 
gemiscimus : « Filiorum adoptionem exgpectantes, 
inquit, gemimus. » Ac quomodo, cum jam sumus 
adoptati, aliam rursus adoptionem prestolamur? 
Ne, inquit, adoptionem dico, non eam que per 
baptisma obtingit (hane enim jam antes accept 
mus), sed perſectam gloriam in corporis incorrupti- 

4 Gen. in, 18; Psal. ci, 26. | : 


« Olbayev yp dri don i xrlow overavdter xat 
of,, &ypt vo v. O0 pdvov Be, AAA x ab ta 
ch &raprhv to ved ha co:? Exovee;, xa t helge ab- 
*0) iv tavrol; orev3Couey, vicheolay anexbexduever, 
why anobrpwory tob owpato; NHD. „ Arik tourwy 
c- 16ywy ovvavayxiter Thy Expoathv epo 
oa 74 napdvra, e Mywv © M Ten the xrt- 
ouw; xelpwv, us tppilozwphons Tels napodery * 
an h Kal orfvatov, Gm ph thy ptovoay 
Sagan hen Eels. El yap * xclotg ae, n 
uA bpelker; abrdg toro. "Endyer &, ö Kal 
Auet;- url thy A ενν⁊ vob neh kxovreg, » 
tobt ott, td pcidviuy yeurapever, © otevitopey, 
T1671 wh hen abr Exo “g. EE ov rap agOEEeũ 
— note yapropatwy (rad ta rap ij anapyh), xa) 
d bla texpatpipeda. Elta, tva ph 8 volt 
alpe crete äwophhv, Gre Sic d elvar nompdy why 
x65jpov, 8:4 rodro orevitopey, pyolv, &71, « Yio0e- 


olav &nexBey6pevor. » Kai xe of ton vlode vnde vrec 


rv trtpay kxbexsheba; Nat, 'pnotv, vlobe lav 
Nrw, ob thy Si Santicparo; (ravrnv yap N 
HaGopey), &Mke thy ve, $6Eav thy tv agbap3iz 
455 ocbhatog. Tobro yap f wakela ano, 


Hevbepla te xat änahharh “ mc daVve%ο e tWv 


Varie lectiones. 
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nad@v., zre oxitt pehonev orpaytvai &nd the A bilitale consistentem. Hoc enim est perſecta redem- 


uvlobeolag cle Sousa th; Epapriag. 


« Th rag tnid;, towhnuey : te t Bhenopdvy, 
obe tony thnlg. 0 yap Bina rig, vl va vobro 
eaniger ; EI & 5 ob Paine, tinifopey, 5 ö wo- 
povig Gnexbeydpelda. » Eat nept peiiovruv 
p pdtwy Eee tolg cg &motovptvwy, pnot * 


| Kh eser hehe ob, 6 are, ol; Myw* 4c by rab gen 


Babes, niateucoy val rep) Toy perndvrwy. Kal 
org o eloeverxwy nporepov, el ph thy tov 
uu, peydha Babe; naps cod * obrw xat voy th 
notes xphoat cp Thy wept Tov perMdvtwy Z. 
'H Yap ting tate Twdvri forty Ante, Grav cep! 


ptio, libertas, et cum a morte, tum ab afſectionibus 


| beratio, cum a statu adoptionis in peccati servitu- 

Vers. 24, 25. Spe namque $ervali sumus. Spes 
au tem quæ videtur, non est spes. Nam quod videt 
quis, quid adhue $perat ? Si autem quod non vide- 
mus, speramus, per patjentiam exspectamus. » Quia 
de rebus ſuturis a plerisque in dubium vocatis ser - 


monem habebat , Noli diflidere, inquit, tu qui fidelis 


es, islis que dico: ex ils enim que jam antea 
reeepisti, de futuris etiam crede. Ae sicuti anten 
nihil plane afferens preter solam ſidem, ingentia a 
Deo boua accepisti : sie et nune lide utere erga 
ſuturorum bonorum spem. Nam spes lum demum 


day ph Senoptvoy f. 40 yap Painei vic, of xal B revera est spes, cum de iis qu non cernuntur, 


Arlset; » Mh tofvuy navta Eviabla Cyrwpey, «AN 
o ohne yap « &nexbeydpeta 74 pelovra. »"Vno- 
jovhv 8 Grav Gxovong, yOvas xa) lõpd tac vet dn 
Xovutvoug, *Yroptverv yap dyeiher 6 Xproniaves, 
anexdey6pevog 74 ph dpwurva, 9 8 Std 
Th; nlarews. ” 


0 "Qoari d xa\ 7d > Dvedpa "e940 
ral; Gobevelats h. » 'Yropovhg tuvnpdverce * 
n1pahappouuy thy thy axporthv, gun, rre Kal 
d lvebpa ouvavinaptaviasr hui, Dore ph 
&noxdpy; irnifguy xat bnoptvwyr onder rap oo 
dd Ivebpa, pdvnv thy thniba xat thy ö E 
£:7ptpovrt. 


« Td rage tt *pterubibjadi 'xabd det, on. dia- G 


pv. „ Achevuct, mw; port td Hvevua rate 4ods- 
vela:c huwv, xal gyorv, 671 Togoutdy topey aobevel;, 
Garz 09 if Tek np0g:vgantar o:dzpey © ravieg yap 
ang, xat.tyw6 Ravio;. Kal yap abrds npoonvgato 
e 705 ax6onog, xat np) ob gig 'Pwpyy Ang] 
Oety * %at Mwbong & mept cob Thy Iakatorivny 
eiu kal "I:peplag bnkp Lobau “ ayvoobvre; 
7d Sc. Tabra & JG ret vov 6 Hadkog, tne:dh elxds 
Ay rob; &v Phan xtorobg, Erwxoptvoyy N - 
ut vous, &vearv alretv, xat uh Lap6dvaviag, cxav- 
dalCsobat. Ac{xvuory ob, ört Ons olds Trig altely 
Td ohe. 'Ugsiers ob dnopevery* v & Ivabha 
pa6voy olde, tf ovjptpe: bpiv* 6d tnayet * 

norit quod expeiliat. Vos itaque, gustinere debelis : 

prosit. Propterea inſert : SOT 


A ard +> IIvedpa l amp D 


uy otevay pol; . ahakhtotg. » ene mold ya- 
plopara toil; Santifoptvo:g tiiboy nia & Beg 
ral $:.&popa, & 8, xa) wxvevpara txakodvro, xat 6 
uty elye npopyrelag ydpiopa, 6 it coplac, 6 e 
K Tt * obtrwxat ydaprope ebxhg- tdibov, xa ab 
txaketro nvebpa. ENcti rap nora tov gvpgye- 
p6vrwy h ply ayvoobvres, t& ph ovpgtporra 'airod- 
ev, Hpyetro yapropa cöxie el Eva dvd tòy cite, 
xt) T5 tf ovpyptipoy abt; ve Lara atltov, xal 


ſuerit. « Quod enim quisquam videt, quid adhue 
sperat ? „Ne hie igitur in terris omnia quzeramus : 
« Per patientiam » enim ſutura '« exspectanins. > 
Patieutiam autem eum audixeris, certamina, labo- 
res et sudores intellige denuntiari. Christianus 
enim sustinere debet, exspectans vi- 
dentur, sed ea que per ſidem sperantur. 1 

Vers. 26. — ee Gel Sato. 
latein.nostram. » Patientiz meminit. Animans ita- 
que auditorem, alt, quod et Spiritus nobis opitula- 
tur. Proinde sperando et sustinendo, ne ſatiscas. 
Nam tibi solam spem mne oferenti — 
9 | 

c Nam 32 —ů m 
Ostendit quanam ratione Spiritus suceurrat inſir- 
witalibus nostris, inquiens, Adeo sumus 
nos, ut vel quid orare debeamus, ign« +2-in 
universum oinnes, adeoque ego Paulus. Nam et ille 
pro stimulo orabat, atque ut Romam proficiscere- 
tur : Moyses item, ut Palestinam videat : Jeremias 
item pro Judæis; ignorantes quid opportunum seu 
necessarium esse. lac vero jam divus Paulus 
commemoral, quod versiuile erat, ſideles qui Rome 
persecutionibus et GY afflictionibus quatiebantur, 


cessalionem ac quietem pelere : ei eum non asse- 


querentur, despondere animum et offendi. Com- 


monstrat igitur, quod nemo wortalium illud petere 
* aulem . denne er — 


" Sed lle ipse Spiriius — r 
mitibus inenarrahilibus. » Quemadmodum multa 
dona necnon diversa baptizatis dabat olim Deus, 
quae et ipsa spiritus appellabantur, et alius qui- 
dem habebat prophetiz donum, alius sapientie, 
alius quoddam aliud : bunc ad modum donum 
oratiouis impertiebat, quod et ipsum vocabaiur 
$piritus, Cum enim pleraque eorum quae no- 
bis prosint ignorantes, inutilia peteremus, acce- 
debat orationis charigina uni cuidam eorum 2 


Vari lectiones. 


„ drtp lovtalag m. 
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ipse $tans precabatur, aliosque id petere docebat. 
Spiritum igitur hic vocat hujusmodi donum, et 
animam recipientem precationis donum, ac inter- 
pellantem apud Deum ingemiscentermque. Nam 
magna cum compunctione stabat spiritualis ille 
bomo, et multis gemitibus : enjus hodieque sym- 
bolum est diaconus, staas, intentansque supplica- 
liones pro populo effundens. 
| Vers. 27. « Qui autem scrulatur corda, seit 
quid desideret Spiritus, qui secundum Deum po- 
stulat pro sanctis. „Non veluti ignorante Deo stans 
precatur homo i le. Qui enim sc rutatur corda, novit 
quis sit seusus spiritus, id est spiritualis hominis. 
Nam que Deo grata sunt, ea postnlat pro iis qui 
sunt in Ecclesia fideles : bi enim, © 8ancti. » 
Aique hoe lit, ut nos discamus petere secundum 
Deum, sive que Deo placeant. Quia igitur Spiritus 
intercedit pro nobis, ne despondeas animum quis- 
quis es qui aſſlictione premeris. | 
Vers. 28. « Scimus autem quod diligentibus Deum 
omnia cooperautur in bonum, jis qui gecundum 
propositum vocati sunt. » Ou jam antea comme- 
morata sunt, pempe, quod creatura Subjecta est 
vanitati : quodque incorruplibilitatem sit assum- 
ptura : et iterum, Quid orare debeamus, ignors- 
mus: admouitiones erant iis qui Roma afligeban- 
tur, sienti aunotavimes. Que vero nunc subdit, 
omnium sunt maniſeslissima. Nam .« diligentibus 
Deum, omnia, „ quantumvis ardua videantur et 
aspera, 4 in bonn cheperaulur. » Non dixit autem, 
quod nihil triste, nikilve dillicile iu vadat diligen tes 
Deum, sed, quod invadaut quidem, verum istis 
malis et aMicijovibus Deus in commodem alllicto- 
rum viiany. Deinde, quia hoc iucredibile vidchatur, 
2 præteritis hac stabilit, juquiens : 4 hs qui se- 
cundum propositum Yocali sunt, „ Eleni voeavii 
le, inquit, eum louge abesses, Sbique e propinquum 
ſecit, et non mulio magis GS Yocalo opew ſerei! 
Vocatus est autem homo « S2ecundum PropoRitum, » 
hoc est secundum propriam volunlalew, Nen enim 
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vixeruut, et quod communiter omnibus conſerebat A tobg £)).oug tbibaoxev alrelv. Iveg ha rolvuv tvratla 


a, 7d x4p:opa, xa\ thy ux thy dere t. 


xapropa the ebyhc, xat Evruyydvougay Tp 8:6 xol 
otev3goucav. Meta yap Node xatavitews Lorato 
6 nvevparid; &vipwnng txelvo;, xat N ore 
vayp@v* ob wat viv ovpubo)dv toriy 6 Bikxoves, 
lord av, val c txtevels behouug T90t0U ueveg b 
vo 2aob. | 


« '0 &Epevvav the xapblag, ode tf 25 gpdviua 
o Ilvebuarog, Gre vat Ocdy bvruyy aver 
aylwy. 1 Oby ws dyvpobyros, gn ot, 100 Oro, Forarm 
6 &vdpwnog alzwy. « 'O yap tpeoviy wag xaphing 
olde ti cd ppovnpe to Ilvedpatog, „ vourtort, a6 
TvEvpatixob &v0 ptrov * br1 c borobven + Bb, 


B txziva airel bug tau iv of ExuIN eg 1! gf 


obro: Täg « of Att. » Tlyetat dd ve, Iva hue; 
pawavwpcy atrelv xat Bebv, hyouv cd aptaxovia ty 
deb. Exel o ed Nvebua dnp hpov tvivyydve, 
ah ob, 6 Obbpevog, 

« Ollapey & Gt; tolg &yanbto thy Ocby, nhvra 
ouvepyelt el; d ayabdv, tol; xats nptbecry xhn- 
rols o. O Kal c nprepoy pty elpnutva, br « H 
* l vnerdyy Th parabror 2 zal, rt hipbapr:- 
ah nee ca x eb. «Ti xpocrvidueba ob olba- 
ue. „ nafatvdetig vive hay rolg bv Pon xaxou- 
x0vpevorg Oy Rapernpeaiweaduela * 24 & viy, gave- 
pwrara . « Toig Thp dyanior why Bedv, ndvia, » 
xal. 7& boxayvia duoxeph al OhGeph, ( ouvepyel 


c ele wh &yaldv. » Ox elne &, Gti obity bntpyera 


Tivdv toi &ya x6 7dbv Oedv, àM' ri Eneior ty, 
a Rebe 3h oupptpoy e xaxoyyouptvuy xtyprr 
Taz 6 ads ol; ervoil;. Era, inerith &mworoy SGN 
todo, ah 7wy naps dviwy Se6atodt abtd, At ro · 
« Tl; xatr4 npobeoy wanrol;, » Kai yap ixdalect 
a, nel, paxphy via, xa} oixeiby cs- Enoly 9s” 
xa nGay pEkov xk 0Eviog 00x aymwhoerat ; Kanzds 
d ylysra. $v0 promo; x4at4 nybbeaty, Tourbes:, xar' 
vizelay npoatpesv, Obx dpxet yap i ie (tut 
nave; av iawbhnoay * navig rap ANS), £144 
xo6la xa rhg npoaipeatwy, 


suſhcit vocatio (abogquia omnes ger vasii essen, Siquidem et omnes sunt vocati), verum etiam voluntate 


opus est. 


- Wens. 29, 50. « Nam ques præsei vit, ei præilesti- D 


navit conſormes fieri imagini Falii aui, wi wit ipse 
primogenitus in multis ſratribus. Quos autem præ- 
deslinavit , bos el vocavit. » Præscit Deus eos qui 
vocalione digi sunt, deinde prædesiinat. Prior ita» 
que est prescentia, postea sequitur prædeslinalio. 
Prædestiusonem autem iutelliges, imperaputabilem 
Dei bonaw voluntalem. Prænovii itzzue Paulum 
vocatione Exangelii dignum esse, sicque predeslina- 
vii, hoc est impermulabiliter decrevii, adeoque 
statuit vwocare ipsum. Confor mes igitur eſſicit ima- 
gini Filii, -quos prenvscit dignos. Quod enim Uni- 
genius est secundum naturam , hoc ipsi ſacti sunt 


« "Ur; og npatyvu, xat xpowprs Tvppdpgoug 
hg Slave rod Yiod aro, elg d elvai abby 
Tpwrdtoxov &y no)ols abehgols, Ohs & wprwptoe, 


. $%70vg_ Ka uses. » oven * & Qed robe 


agioug hs xa, 818" obrwg mpoppites. Nporzpe 
ob < N wg, figa 4 npwopropds, Nlproprapdy dt 
vohaet; c AEG rob Ocoy dyatiby , 
Ilpatyvo ov, 63: 6 Nais Egiog The whoa; rob 
Evayyenou, ual obrw FRWpkde, court ty Ahab 
roc pies, xat tornoe Td xaktoat abtov, Lp pope 
e Tolvyy mol the eixdveg 769 Yiob abroy, obs 
PN, AUE. 0 yep tory & Novoyevig H- 
s vo av36) yeyovacy xark xapty, viel Ocod xal 
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abr) yor un rioavreg. Npwrdrozeg BY torry &y h- A per gratiam, ut et ipsi flit Dei vocarentur. Primo- 
volc ab:hgol;, xard why einovenlav* zatà y&p thy genitus autem est inter multos ſratres secundum 
Bebrira Movoyevig. "En Tap U npoohngbetox dispensationem : nam secundum divinitatem est 
caps txplehgg napoualg D⁰⁰ο⁰ tob yployrog, xa Unigenitus. Quia enim assumpta caro uncla est 
ampyh huov tytvero, &yiactelong tv Xptorp mfg presentia totius inungentis, 3c primitie nostras 

xaraxpirov gvootwe, elt mnpwidroxd; tori, vad facts est, Sanciificata in Christo damnata nostra 
ab:pot avrod /pnpartitonty. natura, merito primogenitus est, — — 

appellamur. 

t Ob; & ecke, robrovg nat TMNA LGS. » Aid « Quos autem yocavit , hos et paints. » Per 
the vod kovrpe) rakayevetay anabkldge; vOv Ahr Navacrum regenerationis liberans a peccatis, justos- 
rid nat Trxalovg moth, oag, que efliciens.” _. 

« 0d; 8 UWxaluwes , tovtoug xa! tidface, » The « Quos autem justificavit, hec'e6-ahaifanyinn #4 
iodcatac te Stor; avtobg; nat cäle xaplsnata flies nimirumadopians — — illis imper- 
abrotg deb g. liens dona. 

Tt oy tpoduev æpbg radta; EI 6 Od; bntp , Paas. Ih. « Quid. ergo Harada Si Deus 
tub, th rab“ hpov; » Ode, brt Eppavtorara * pro nobis, quis contra nos? » Viden' apertissime 
iyrabba önher, rie mpdy vobg Muboptvorg noretrar bie indicare ipsum quod vorba faciat ad aMllicios? 
Thy k6yov; Totadra yep, beavel Atyer** Et tocootwy Hujusmodi enim propemodſum dicit : Si tantis bo- 
hn uev ayabov ty pot Greg, perk mh Nat nis digni judicati sumus cum hostes easemus, quante 
al doEaodfvar ninp pAaklkov; Rat vo Od Bre Majoribus donabimur post justificationem et glorid- 
bntþ hudv , vlc x20" Audv; Kiv 7#p , vizovutvn cationem nostram? Ae si Deus pro nobis sit, quis 
Kdo tnavanch, h 10d Ocod owa tl; thy fuertpay sversum nos erit? Eliamsi enim uni versus orbis 


owrnplay xat 85tav neprrpihþer thy Enavdactacry. 


« "Oz ye rod I8fov Yiod obx bpefonre, A' de Vers. 32. Qui proprio Filio su nou pepercit, 
uv ndvruv taptiwney abthy, no; o al o Sed pro nobis omnibus tradidit ipsum, quomods et 
abr cd navra H yaploerat; » "Aplnpr, pol, cum ipso non omnia nobis donabit? „ Omilic c- 
a, & npolaboy Amy, ört Wualuory , rt $35 tera, inquit, qua supra commemeravi, quod jugtifi- 
Eaoev., Am vob iNet, bt Tod ldtovꝰ · , rour- Cavit, ei quod glorificavit no. Verum hoe considera, 
tort, rob Movorevobe, 705 &yanmrod , 26 poor 6 C quod « Filio suo proprio, » hee ex, Unigenito, dilects, 
ab70d (ele rap xal elo nονjpH vict adrod 3:4 vo qui natura ex ipso est (sunt enim et adoptati per 
Bantiopartog), vobtoo oby obx zpe lente, 4M" Ontp baptisma) , huie — — 
h naptiuxey abtly xal tara, xt, tovr- ipsum, iduue pro-emnibus, hocest tum. ing 
tartv, sbyevav , Svoyevov, cbrehby , EVAG Kal non ingenuis, et humili et celebri loe 
ob Ae, 42." big oyayhv naptiuxe * x viv ob simplieiter, verum ad maciationem 4radidit; Qui 
7& n&vra nf yaptoerar; 0 yap thy Azondryv ergo jam non omnia nobis donaret?. Qui enim Bo- 
obe, cd xThpara ov 86581; "Qore E7e1dh o ste- minum dedit, G4 ſacultates non dabit? Cum itaque 
ow, o on pet, vl Sd roles ob dies. Mh cov non dat aliquid, id non condueit, aique Idee non 
opd3pa c ſ. w, ] thy Eviow , 5 bir64ue- dat. Ne igitur impense desideres liberationem, qui 
voc bi& Xptordv® el yap oupptper, a. allligeris propier Chriztum. Si enim conſerat , acci- 

pies, erisque compos vou. * 

1 Tis kruatert xatä bidaxolhs Brod; » 'Encadh Vans. 35. « Quis accusabil adverzus electos Dei? 
pers cd wv Tepacpo xatwviitovre of novo: Quin inter alias leniationes ei illud a Judzis obji- 
napà tov loubaluy, ws evuerdbona, xat abpas ciebatur fidelibuz,; quod facile immutarentur, et 
perantovie; el; Xpromiavioudv* pyolv, irs O Bed; D conſertim ad Caristianismum deciderent, Deus, in- 


teltCartc öde, xal th; 6 tyxalwy bly th kor 
tov OG; "AvOpwne; texvirng tv txiiGnral v, ob- 
bel; 6 peppburvoy* xa Ocod ne SAH Vo, ts 6 kN 
av; 

Gebe 6 Bixatov. Tis 6 xataxpiwuey; Xoptords 6 
arobdavwy, Nd de xa txeplel; tx vexpov. „ Ubx 
elne, Ocd; 6 aye; 74 &paprhpara, 4M" 8 mop 
peitov Av, « Beds 6 brxardy, » Mh tolvuy goboupeda 
ue robe nrapdtovrag, phre tob; bverditovras. 
debe yap ttehttaro, xa) Bixafoug Enoinoe + xa 6 
arolavwy vatp hav , ud dt xat avactis, Xpt- 


quit, vos elegit, & quis est qui aceusei electionem 
Dei ? Si arliſex quidquam elegerit , nemo esl qui 
eulpet : ecquis est gui Dei electionem ome 
rus sii? | 

vis. 53, 84. Deng ei qui juatiiea. est 
qui condemnet ? Christus qui mortuus est, imo qui 
et resurrexit. „Non dixit, Deus est qui rewittit 
peccata : verum, quod multo majus erat, « Deus est 
qui justiſicat. » Ne igitur metuamus neque tentantes 
neque exprobrantes. Nam Deus elegit et juslificavit 
nos: et is qui mortnus est pro nobis, imo qui et 
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resurrexit, Christus est Filius ille Dei. Quis igitur A 0:6; torry 6 Yidg rob Geb. Tig ob 6 xaraxplyy 


condemnabit tanta gloria donates ac dignatos ? 

« Quiest ad dexteram Dei, qui etiam interpellat 
pro nobis » — « Interpellat-pro nobis, » dixit, ut 
Christi erga nos dilectionem commonstret : quod 
t liamsi ea quæ ad corporis sui dispensationem per- 
linerevt adiniplevit, amicum tamen et clementem 
suum erga nos afſectum nondum dissolvit, verum 
quasi legatus pro nobis intercedit : hoc enim signi- 
heat zyturxavet. Nam ista dictio Unigeniti glorie 
diminutionem nequaquam inſert. Nam cum prius 
dixisset, « Qui est ad deztram Dei (quod ma- 
jestatis ejus est indicium ), intulit deinde, ( Inter- 
pellat : » nibil aliud per hoc innuens, quam, uti 
dictum est, ejus erga nos dilectionem: quandoqui- 


tobe cogabtqc 8d atuwhtvras ; 

« "O; xa\ ketiv tv Gefif rob Beod, dg xa At- 
yaver bntp hne. » Th, « 'Evruyydver Ontp hpav, » 
elnev, ĩva dc ln ch mp; hpi; ayanyy rod Xproroyr 
dei alt 7& rh; owparixhg olxovoplas NU dag, 
ob xatekuos thy wept hui; pilav0pwnoy aytory, 
ana mpeobeve. bntp hu tobro yap th, ( Evruy- 
ydvet. » O0 yap Shnov Ehdttwory Th; TODO Movoyevon; 
TEng eloayet h Mets abry. Npdrepor yap albu th, 
« "0; tory ty deEA rob Ouod '® » (rep the peya- 
net6tnt6; tory awrod Lvbeixtindy ), Zeh xa 1 k- 


hyays Td, « 'Evtuyydver: » ovity AO AM th 


vo . d rovrov ], J, c el, thy Nbg had; 
ayarr * tre) zal rept vob Hlatpbg elpntar, « . 


dem et de Palre dictum sit, « Tanquam Dev exhor- jy tov Ozod tapaxatodvtog t, hubv. A obv Gi 


tante per nos . „ Numquid igitur gloria Dei inuni- 
nuitur, quia ex hortatur, sive obsecrat? Imo potius 
ineſlabilis ipsius erga nos cure argumentum esl. 
Nonuulli autem, « Interpeliat pro nobis, » sie in- 
tellexerunt, quod quatenus corpus ſerat, nec depo- 
suerit ipsum (uli Manichei nugantur) illud ipsum 
esse interpellationem et intercessionem ad Patrem. 
Intuens enim in illud Pater, recordatur dilectionem 
erga mortales, propter quam gestavit corpus Filius 
suus, atque ita ad miserationem et misericordiam 
inflectitur. Hzc autem Paulus, ut szpenumers indi- 
cavi, ideo dixit, ut aflliciis animum addat, mon- 
sirelque, quod et Spiritus pro nobis intercedat, ac 
quod Pater proprio Filiv suo pro nobis non peper- - 


ceril, sed juslificarit ei glorificarit nos, ac Filius ejus 0 


interpellet pro nobis: unde deinceps non desponde- 
bitis auimum, neque animo concidetis. 

Vers. 38. « Quis nos separabit a dilectione Dei? 
G5 Tribulatio, an angustia, an persecutio, an 
fames, au nuditas, au periculum, an gladius? » 


Cum demonstrasset ineffabilem dilectionem Patris 


et Fliii et Spiritus sancti circa nos, Yeluti jam di- 
vino numine alllatus exclamat, « Quis nos separa- 
bit a dilectione Dei? » Adeo enim dilectum, tanta- 

que diguatum providentia, nihil est quod separare 
possit. Tribulationis autem et angustiz nomine 
complexus est omuia quæcunque aſſligere queant, 
_eliamsi ea Sigillatim non enumeraverit. 


Vers. 36, (Sicut scriptum est: Propler te mor- D 


Ullcamur toto die: #$timati sumus sicut oves 
wactalioni destinalz. » Ne videatur afflictio et an- 
gustia signum esse divine derelictionis, proſert in 
medium prophetam, qui jam antea hc vaticinatus 
Sit, maximamque consolationem subindicarit esse 
pro Dei gloria pati, vel potius occidi totum diem: 

quod sane fit auimi voluniate et proposilo ; nature 
namque hoc est impossibile. Uccidi autem, est offerri 
et mactari Des : istud enim subiudicat per hoc 


' 
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x&ve; bntp huov. Kal Jun ob Gel hdg abvpely 
* xactanlNναεν9). 
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tod G; » Thy .y&p obrw;  &yanndivie, xl vo- 
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Suva . To the Views Tt dbsnatt, xat The 
otevoxwplag, ovprepttiabe d th xaxwoat Buvd- 
peva, xav ph &rnptphoars lde tadra. 
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Kati 57 Oonep Exetva ob av0ioratar 3 A quod ait, « Tanquam oves mactationi destinatee. * 


ob cg o ih. 


Au &y Tobrotg ndow ö fh d rob 
ayanhoaviog hud;. » Elnbv, ö. Gavaroiuela, l- 
bnot xa) Thy napdxinoy, va ph my avigunya 
gppovicag anayopeton: xal gnyow, od d, Nixwpey, 
n, « 'Ynepvixaopey* » TourEatt, per” elxoniag and- 
ons, Lope Ipotwy N ndvwy, xat ty ab rere vo- 
coic dt Gy ENEονοοαοαeEeͥ. Toro yap gj tekewordty 
vixn, brav tiauvdpevo. u d tνẽ, xc οντ οννẽ ,a. 
Kal uh «nothan; © Beds yap tory & ouvaywvitoue- 
vog * dA xat hydnrr,oov H. "Qore ob bavuactdy, 
et omepyirwpey £v pecorg Tolg Gervols, 


Et perinde ac illæ non resistunt IT, 
sie neque nos. 

Vans. 37. 4 Sed ben 
qui dilexit nos. » Quia dixerat, Oecidimur, congola- 
tionem nune aJjicit, ne quis humana cogitans deſi- 
cial ei desperet, non inquiens, Vincimus, sed, « Supe- 
ramus, sive supervincimus, hoc est, eum 0vn 
facilitate citra sudores et labores, et per ea ipsa 
quibus nobis insidiæ tenduntur. Hee enim perſe- 
ctissimaest victoria, quando dum agimor et pellimur, 
persequentibus superiores reddimur. Ne itaque diſ- 
ſidas. Deus enim est qui nos in certaminibus adgjuyal, 
imo qui et dilexit nos. Quare nihil mirum si vel in 
mediis periculis vietoriam facile obüneamus. 


« Hltnz:opar yap Gt obre Odvato;, obre Cwh, obre B Vers. 38, 39. « Persuasum enim habemus, quod 


&yyeo, obre äpxal, obte buvdpeis, obe Eveotarta, 
ore peovia, obre bh, oe Babog, obre wig 
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HY. „ Npwrov elnev, ct thyanmoey Hude 6 Ozdg * 
£10* obrw tThv adrov p e Thy Oedy &yannv tHnorv, 
va undd 80ER ptya yerv cep Eautod, Sv obv, 
ört Tocodrov tfaprwpeda the wpis Geb ayanng, 
Gore o pdvoy 78 Th Bip tobrp ouvyxexhnpwptva 
dc ivd o Cuvhaovrart hui; &noathvat f. anootheat] 
Tabtrng, AAA xv Tupavv6; Ty; anti} thy pekkovia 
64varov Thy &v th odge“, xav Cwhy Enayyehan- 
Tat Thy &xard\vtov , bntysipoy hai; anoothvar t* 
rod Ged. Kal tf por Afyers Saoikels val tupdvvoug; 
008 Arrehot, ot dat at &vw duvähste Suvtoov- 
rat hpi Napa pA o Th napdvia, od th 
ptovra , obre Liwpa , tourtart , c tv obpavel; , 
oe Badog, tourtort, c Ev th yf, obre 36a, obre 
aof. Trvt; && Wwpa thy Bacikeiav th obpaviv, 
Sabo; 8 thy &notuylav tautng voolorv. AMA xal 
av Ertpa xt{og Av, bon ij path xa) i vonth, ove 
&v pe Th; Arn Exeivng anoothorte . Ob g Thy 
&yythwy 8: Gapiorwyrwy ve &vOpwnovg and NXpt- 
676d, clue tobrto , AAA xa dndfory thy M6yov T4 
O15, xa) tx rspovafa; Ofwy dela thy bnepbokhy 
Ths aydTh; tou Bed · oby tv pacty of E Gp Asu, 
dla The tv Xproty IN. Kai yap "Toubaiot gary 
ar v Oedv, dh obx A/ Xptore 'Inaod · o yap 
Exovct thy e Xpratky Nlotiv. 


neque more, neque vita, neque angeli, neque prin- 


cipatus, neque viriules, neque instantia, neque ſu- 


tura, neque altiludo , neque profunditas , neque 
aliqua alia ereatura poterit nos separare a dilectione 
Dei quæ est in Christo Jesu Domino nostro. Pri- 
mum dixii quod dilexit nos Deus: deinde sie suam 
ipsius erga Deum charitatem et amorem ponit, ut 
nihil videatur magnum de se ipso dicere. Adeo, in- 
quit, pendemus ex dilectione Dei, ut non solum qua: 
huic vie contingunt incommoda nos ab ea avocare 
nequeant : verumetiam si tyrannus aliquis mortem 
interminetur ſuturam, que in supplicio sit duratura : 
si polliceatur vitam aullis sxculis intermorituram, 
allaborans hoc pacto nos abstrabere a Deo, nibil 

plane  efficiet. Ecquid mihi — — 
objicis? Neque angeli, neque oma: 
teslates polerunt nos avertere : 
Senlia , neque ſutura, neque  altitudo ,” hoe est 
que in caelis, neque proſunditas, boe est qua 
in terra, neque gloria, neque ignominia. Qui- 
dam per allitudinem , celorum regnum; per pro- 
ſunditatem , jacturam ejus intelligunt. Insuper, si 
aliud esset mundi opiſicium tantum quantum visi- 
bile hoc et intelligibile, a dilectione eſus me non 
averterit. Non autem quod angeli homines a Deo 
desciscere ſaciaut, hoc dixit : verum ex Supposi- 
tione sermonem hunc protulit, et ex abundanltia 
ostendere volens dilectionis Dei magnitudinem et 


D excellentiam ; non qualem Hebrzi se habere dicun!, 


Sed qualis est iis qui sunt in Christo Jesu. Etenim Judzi dieunt sese diligere 9 verum non in 


Christo Jesu: non enim habent ſidem in Christum. 


KEÞSAA. &. 

« 'Atberay Myw tv X ptorq;, ob $£930pat ( ovp- 
paprupobong pot the ouverShaewg pou iv Tvetpart 
Tl), ir: Ann pol tart peydiy, xat t 
660vn tv th vapslg pou, » Mie: pot balEar, xl 
o reg of £5 *AGpaty, ontpua avrot eto.” Kat 
da ph ssen xa tyndbeiay ravra Myer, pa- 
Cave, xat Leyer nepl tov ESpaiwy th xpyor6repa, 


CAPUT IX. 


Vras. 1, 2. « Veritatem dico in Christo, non 
mentior Cleodatcaiunt mihi perhibente conscientia 
mea in Spiritu sancto). Quoniam tristitia, mibi ma- 
gua est, et continuus dolor cordi meo, » Demonstra- 
turns est in procursu, quod non omnes, qui ex 
Abraham, semen ipsius sint. Ne vero ex affectu 
hæc videalur dicere , anteverlit, ac de * me- 
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que se illos excellenter amare. Ne vero guspectus 
hlabestur, ac fide parum dignus, « Veritatem, » in- 
quit, die in Christo, non mentior. » Producitque 
tres in testimonium, Christum, suam ipsius conscien- 
tiam, et Spiritum sanctum, inquiens : « Quouiam 
iristitia- mihi est magna, » cor menm exedens, He- 
breorum nomine, quod extra gratiam sint: hoc 
enim dictorus esl. | 

Vers. 5. « Optarim enim ipse ego anathema esse 
a Christo pro ſratribus meis, qui mihi sunt cognati 
sccundum carnem. » Quid anathema sit, primum 
disce : Separatio, abalienatio. Quemadmodum enim 
munus Deo oblatum nemo audei attingere : ita cum 
excommunicato agi solet, verumtamen alia ratione. 


noris causa: quippe Deo collatum conseeratumque 
est; ab hoc vero separantur omnes, ceu profano, 
abalienatoque a Deo. Quid igitur est quod dieit 
Paulus? Videtur enim hoe loco supradietis contra - 
Acere: illic enim dixit, © Nemo nos separabit a 
charitate Dei: jam nune vero optare se ait, ut a 
Christo separetur. Videtur ergo contraria dicere, 
sed non ita se res habet, quandoquidei et hoe pro 
charitate Dei dicat. Cum enim omnes Deum accu- 
satrent, quod Hebræos adoptione donatos, glorifiea- 
1o8que, adeoque majores Christi appellatos, ejiceret, 
ignowiniaque afficeret, atque in illorum locum gen- 
ies, que ipsum nunquam agnovissent GJ, induce- 
rei: ejusque Providenuæ obmurmurarent ae blas- 
phemarent, quasi bee injuste fierent, et Deus 
ipsorum progenitoribus, quibus ipsa dona pollice- 
batur, impoguerat: merens itaque Paulus, anxieque 
motus et morsus pro Dei gloria, optavit anathema, 
id est, abalienatus esse a Christo, ut illi servarentur, 
dissolvereturque eorum adversus Deum maledicen- 
tia, Viden' igitur quod ex amore quo in Deum inflam- 
matus est, optat si modo fieri possit, separari a 
cœtu eorum qui eum Christo æternum vivent? Non 
a charitate ipsius, sed gloria ipsius, et glorie 
ſructu. Perinde ac patres sepenumero a filiis se- 
gregantur, ut glorilicentur filii,- minime tamen a 
liliorum dilectione abalienati, sed ipsi inglorii esse 
cupientes, ut illi celebres evadant. Itaque ipse, in- 
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quit, ego, qui innumera transegi, diligens Deum b ebxojat ö p rh; 865ng rob Geol, Enomecety th; S- 


supra quam natura ſerat, opto, ait, pro gloria Dei 
excidere a gloria Christi. Hoc autem non est exci- 
dere, sed potius assequi. Quod vero ait, « Pro 
frairibus meis, mihi sunt cognati secundum car- 
nem, » viscera judicat, et quam vehementi charitate 
erga eos afſecius erat. 

Vans. 4, 5. « Qui sunt lsraellte, quorum est ad- 
optio, et gloria, et testamenta, et legislatio, et cul- 
tus, et promissiones: quorum sunt patres, et ex 
quibus Christus quoad carnem, qui est super omnia 

Deus benedictus in sœcula. Amen. » Commendat 
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bus promissiones feceri!, aliaque omnia 


dixi, ex affectv, vel perturbatione animi, vel odio 
loqui. Tacite autem innuit, quod Deus illo! ö geryare 
voluerit: quod inde satis colligitar, illos ad- 
optione filiorum dignatus est et gloria, et quia patri- 

excellentia 


eis imperiierit, Christumque adeo ex ipsis nasci vo- 
luerit, verum ipsi tanta beneſteia repulerunt. Quo- 
cirea immensam Dei dilectionem demiratus, Uni- 
genito gratiarum actionem reſert, inquiens : © Qui 
est Super omnia Deus benedictus. „ Eisi enim alii 
convicientur, inquit, non commode ſactam assum- 
ptionem gentium, nos tamen Christi mysteria ha- 
bentes explorata, scimns quod ipse dignus sit glo- 


ria et præconio. Hie vero Arium pudefieri necesse 
B e*t, Paulo nempe Christum super ownia Deum pro- 


clamante. 

Vexs. 6. (Non autem quod exciderit verbun- | 
Dei. » Ego, inquit, uror et affligor, quod Deus Li- 
sphematur, ac eapropter oplavi omnes gal cos fieri. 
Verum si non omnes serventur, eam ob rem non 
est mentitus Deus in iis que promisit patribus, ne- 
que excidit verbum ejus. Quod enim promisit, hoc 
etiam prestitit : etiamsi maledici dicant, quod aliis 
promiserit, aliis vero dederit. Audi enim se- 
quentia. 

Vers, 6. « Non enim omnes qui ex Israel, hig 
[sroelite : neque quia sunt semen Abrahami, pro- 


pterea sunt omnes filii, » Quod promiserat, inquit, 
Deus, hoc etiam preslitit, Dixit enim s: ( Tibi et 


C gemini tuo dabo. » Videamus igitur quale ait seen. 


Non enim omnes qui ex Abrabamo, 
sunt Semen $ neque qui ex „ sun 
verum qui secundum {saacnm nati sunt, — 
Israelis virtute conspieui, per quam Deum conspexit. 
Non enim dixit, Qui ex Jacob, sed, « Qui ex Israel, » 
honoratioris nominis mentionem faciens. Ubi igitur 
didiceris qui secundum Isaac nascantur, inveniens 
vacantem mendacio promissionem : istis enim pro- 
wissa sunt exhibita. Quare Deus haudquaquam ma- 
ledictis incessendus : quod enim dixit, id opere 
pariter complevit, etiamsi un intelli - 
gant. 

Vans. 8, 9. « Sed e e Mines; 
id est, non qui filii carnis, hi filii Dei; sed qui Mii 
sunt promissionis stimantur in semine. Promis 
sionis enim verbum hoc est : Secundum hoe tempus 
veniam, et erit Sarz filius b. Non ego, inquit, ub! 
interpretor quid sit revera Semen Abrahami, sed 
Veteris Testamenti Seripiura, que dicit, e In Is2ac: 
vocabitur tibi semen 1. » Quocirea quotquot seeun · 
dum lsaae nati sunt, boe est ex promissione, illi 
sunt revera filii Abraham, imo vero Dei. Verbum 
enim divinum omnino impletum erat. Non enim 
Isaac lege potentiaque nature natus est, verum se- 


Vari lectiones. 
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cundum potentiam promissionis : nam; « Secundum A 4324 xart öövahiy kxayrellag © Kark why xarphy 
hoe tempus veniam, inquit, et erit Sara filius. » y&p tobrov £c600pat, xat erat tf Labbe vide. » - 
Verbum itaque Dei fioxit Isaac, ei genuit. Consi- Td ody ea to Ocod Gnade thy Toakx xa) tyty- 
mili Sane, ralione super nos filios Dei in layacro vnoey . Obrw 8 xat ig” hpaov tov Tixvoy tod 
baptismatis, veluti in matrice, verba divina pro Geo, & th xo ea, bg tv phrope , phuara 
nunlientur, eaque nos reſingunt: siquidem in no- beta knatérowtat, xaxetva hui; n El; 
mine Patris, el Filii, et Spiritus gancti, baptizati &0pz rap Datphs, xal Tlob, xal &you Nvsvpars; 
generamur. Ac perinde ut illic Isaaci generationem ßarrsauavot Tevvbnsba. Kal Gonep txt dal © 
promiserat, quam postea implevit, sic ei nostram Aaro thy vos "Ioaax ri vVnoiv „eld“ Gorepov Enlfe L 
regenerationew promisit per prophetas, et postea pee ob xat thy huettpay Ernyyetiato 5:4 tay : 
perſecit, Quare, illud, « In Isaac vocabitur Ubi se- -zpognyrov, xa) perk tavra bre)ffocy + Gore td, 5 
men, „ sic accipiendum est: Illi sunt semen Abra- EY Azad x04, τ,ñTE! ontppa, » obrw vert, 
hami, qui Isaaci nativitatis ad instar sunt geniti, ayrt cob, Exatvol eto: ontppa 'Abpaty, of kack | 
hoe est per verbum divinum. Non igitur excidit y Tp6rov the cob Ioazx yevvhorwe revvnb e vccc, 
sermo Dei, sed vero semiai, hoe est fidelibus +ourtart, Si k6you Octov. Oba Apa brantwrwxay ö 
ex gentibus, qui ſacti sunt filii Dei sicut et Isaac, B 2449; rob Qcod, aha 76 ahnt ontppart, cbo- 
quatenus el hi ex promissione, dedit quæ promisit. tort, rol; de 80 nir olg, rolg yevoutvorg rExvor; 
Sin autem Judzi dieant quod istud , « In Isaac vo- Ocov, wy xal 6 'Ioaax, xald Kal obro bt tnayye- 
cabiiur ubi semen, » hoe signiſſeat, nempe, quod Ala, 3:8wxev & dntoyero. El d M votev of Lobbalbt, 
ii qui Isaac prognau erant, semen Abrahe repu- Gr: 7d, « Ey Joa x)n0hoeral ont onipun, » cob 
leutur, oporieret et Idumæos et omnes ab ipso Gn, ob robg EE "Toadx Yevvwptvoy; Xoyiteadat th 
oriundos semen Abrahæ appellari. Siquidem ips0- 'A6paay el; ontppa* kde xat robg "IBoupaloug, aal 
rum progenitor Esau filius erat Isaac. Aiqui jam non mdvra;xei{voy;; , entpha 'AGpadtp yonparitery. U 
solum non vocantur Abrabami filii, verum etiam rap“ npdrove; abrov Head, vids hv tod 1oadx. Nv 
valde sunt abalienali, alienigenique dicuntur, dc ob phvoyſod ypnparitouariv ute c AGE aA, AM 
| xa: 6p%pa hotpiwvrat, xa dibpurort Evopdtovra. 
G9 Vens. 10. « Non solum autem, sed Rebecca C «© OL A d&, WA xat Pebixxa, £5 Evig vol 
etiam ex uno conceperat, Isaac patre nostro. » nv Exouca, tob natphs huOv Ioadx. » "Ebeifey 
Monstravit quod cum multi et varii Abrahamo es- ori no)\@v xat S:apdpwy bvrwy tThxvwy v 'AGpatp, 
sent filii, Isaac vocatus sit semen : itaque et ij, qui 6 'Toaax zahn antppar Gore xat of bpolws abr 
gimili qua ipse nascuntur ratione. Jam vero ait: mTtxt6pevot * xal viv oby gnory; ct Ob pbvoy Bt En 
Nom in lsaac i1antum hoe videre queas, sed quod mod 'Ioatx vobto Tots, äh th petfov, xat E 
majus est, in ſratribus eliam ex eodem patre et abchpwy 6porat ply xat 6popnrtpluv xa. 8:85 pry, 
maire, lisque geminis propagalis, Esau nimirum et vos tc Had xat rob Iazw6. Ov yap, obst obra 
Jacob. enim illi eadem sunt consecuti, sed Tov abr ëοↄGs anthlavany, A' & uv keen, 6 & khr 
alter q dlectus, alter vero odio est habitus. cin. "Qore ph &nafre; A6 froug, tivoy Evexa tobg E 
Quare ne qumras cur genes elegerit, easque semen bv tfetfaro, xa! ontppa Aspang, hu 
Abrahæ, imo divinum ſecerit, Hebræos autem re- 3 OcTov, Enotnoe * robs t Ebpaiovg &nvuato. 
il. | 
Do 13. « Cum enim nondum nati essent, « Mhnzw yap yevvnltviev , pdt npativruv &ya+ 
aut aliquid boni egissent, aut mali (ut secundum O6v i H xaxdv, fva , xart ble ee we) 
electionem propos itum Dei manerei, non ex operibus; D Oed ptvy, ob £4 Epyuv, a' tx cb xakobvrog, 
sed ex vocante), dictum est ei: Major serviet mi- Eþþ10n avrfj, 67 O peliwy Jovkevart 7 Ehdooo * 
nori: sicut scripium est: Jacob dilexi, Esau au- Xa0&; yeyparrtat TUV Taxe tyanmoa, thy && 
tem odio habvi- 1. » Necessum fuerit hie nos pre- Head tptonoa. » 'Avayxaidy torr rtporrmnety hui; 
millere, alque summatim explicare sensum eorum d vod Ov pebadvroy pybhvar Gta paxpod naph 
que prolixe dicturus est Apostolus. Quia enim non Tod *Aroatrov. 'Eneidh yep Ekeyov of tokof * Tivo; 
pauci dicebant, Eccur Deus gentes Hebræis prociu- Evexa cd k tpoertphO0noav *' rwy "Efpatuy (02 yap 
144 (nec enim quisquam dixerit istud virtutis ergo av elne rig, dci &' &perhy © navie; yap Huaprov); 
cquligisse,;, omnes euim peccaverunl) ? colligit Apo- ovvdyer 6 'Andorolog IA Enopa, HHV V axatd- 
stolus multa ambigua nostro quidem ingenio in- YMnTra, jpdvy & 0:6 xaraknnrd · xa befxvuo. npw- 
comprehensibilia, soli autem Deo cowprehensibiliaz Tov rob; 850 6:35 uov; aberpovy, bor od d aperhv 6 
slatuiique primum ante conspectuin, quod inter iltlos Exicyet; ifrreyn, obst Std xaxiay 6 prondeig Epr- 
duos ſraires didymos, alter quidem qui eleetus est, ah0n (05 rap tnpdtzayro ayalby I xaxby, Evi &y th 
non sit propter virtutem electus: alter vero qui vnseft the prrph; bvres) * ane th dig npottctt, 
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robrtort, Tf npoyvwaet, 6 uv KEEN xa tyanhOn, 
5 8 tproh0n + xab&; xat 6 rpophry; Me, Gre Thy 
uty Hräwnea, thy d Klee k th d H Tod 
O, at th; atrod wpobtozug t p. 
Kat tf Myw tobrovg ; AMA xat of Lepa RAv- 
reg Epooyonolnoav, xa} of pty Exododyoav, of Bt ob. 
Kat 6 Sapa ox\np3; ptv FY dln0o; + (4 N, 
Kal Bot. Hog ov pdvog xoldera ;* Opt 87. 
rabra pty &xarHnrra &vOponoG, povy Bt Bey x 
Talyrr4; OO rg o vat , Tov EOvay Exkoyh, xa 
Tov "E6paluy &nobolh, Ah ptv napdoyos do, 
76 dt 926 8xaroratn. Obrdg torry 6 vodg abe 
vod yuptoy, 


EXPOSITIO IN EPIST. AD ROM. — CAP. IX. 
n rejecius (non 


enim egerunt quidquam boni avt mali, cum adhuc 
in utero essent), verum divino , hoe est 
preescientia, alter quidem est 
alter vero odio habitus, itidem ut : 
« Alterum quidem dilexi, alterum vero odi, » ut 
iotum sit Dei atque proposiii ipsius et preseientie. 
Ei quid hos dico? Imo lsraelitæ omnes vitatum con- 
llarunt, et ali quidem puniti sint, alii vero non 
item. Præterea Pharao revera durus erat, atque 
itidem alli multi. Quare igitur solus ille punitur? 
Viden' hæe hominibus esse incomprehensibilia , soli 
autem Deo perceptibilia ? Hane ad rationem gentium 


etectio, Judæorumque rejectio, nobis quidem præter rationem et absurda unn nn Justis- 


sima. He est sententia totius in quo nune versatur loci. 


220 


« Tt od po, ; Mh äbtzela raph rh Geh; Mh B Vers. 14. « Quid igitur Heemus? Nouquid in- 


yivotro! » Obxody o8t t Hu Tov EOvixbv xat 
Tov "loubaluv ASixog 6 Obs. 

« To yap Mwofj Meyst * *Elehow By &v Dec, xal 
olxzetphow V Av obxrefpw. » 'Enouvantet, Og 
xat &vwrtpw efpraat, val Frepo kx Th; Nakaids, 
de tx Y. brt 6 Ozdg pdvo; ode rob; affoug f ringe, 
I x0).408w;. Kaltot yap nhviwuy tnfong hpapravev- 
cu, Gre Enooyonoinoav* Guwy 6 Bd vo NE bacel, 
tobe dt napadiiuc rol; Aeutratg el; opayhv. Kal obst 
Mae olde thy airlav, 6 togobrog * Na ob alriag 
d Ne, tivog Evexa of thvixot tpoertuhIncav, xal 
Tabra &apruno: byreg ; Katros ** hSuvato 6 Habhog 
elner thy alrlav, fv äMaxob elnev, rs Of ty 
"Tapan\ttar ZE Epywy i Stxatobodar ob 
ot, E Klose xat yaprrog* ' ob Myer voy, kx 
Teptouolag Emotopituv tobe nepripyoug, xat nef- 
d pnlty tov tob Brod Loyonpayely. 


© "Apa od od cod 02)ovrog, od tod rp xovcos, 
AA Tod EXcobvrog Ocod. Hoehe nv eblerH 3a 
Toakx Thy *Hoad * Erpeye 6 'Hoad els td webtop, 
ws Av Onpevong Ohpav ebloyn0F. O Ot Ocds ** my 
laxwb xf dN, og AE ndviu;, the eVloylag 


Tyxely K one. Aoxet Ot Evrabla th avtretovotov 


avatpely 6 "Andotohog * o Lari 86+ àh Gone 
ent ths olxiag Mrohev, Gre Th mniy 100 teyvirou 
Fort, xaltoi dera xa Vang, xc. c auvepynodvruy 


justitig est apud Deum? Absit. „ haque neque in 
nos — neque in Jadzos — est Deus. 


commiseratus 10 5 prone ut et supra di- 
ctum est, et alium locum ex Veteri Testamento os - 
tendens, 70 quod solus Deus norit qui sint digni 
vel honore, vel pena (1). Nam quamvis omnes ex 
2quo peccassent, cum vitulum finxerunt, Deus ta- 
men aliorum quidem miseretur, alios vero tradit 
Levitis ut interſicerentur. Neque Moses tantus apud 


Deum, rationem novit : et tu eausam postulas cur 


gentes Judzis sint prælate, cum tamen peceatis 
infectæ essent ? Atqui Paulus potuit rationem dicere, 


C quam et alio in loco reddidit, quoniam Lzraelite ex 


operibus existimarunt se juslificari : istæ vero ex 
fide, et gratia: verum id jam nune non abunde 
curiosis ora obstruens, ae suadens ut nihili eorum 
quæ ad Deum spectant rationem exigar 
Vers. 16. « Igitur non est volentis n 

tis, sed miserentis Dei. » Voluit quidem last bene- 
dicere Esau, currebat autem Esau in eampum, ut 
venatu capta fera, benedietionem a patre reportaret. 
Sed Deus justo judicio Jacobum, ceu prorsus di- 

gnum, benedictionem consequi ſecit. Videtur aulem 
hic liberum arbitrium tollere Apostolus, at isiud non 
agit : sed quemadmodum de domo dicimus, Towm 
est artiticis, cum interim opus habeat maleriæ, et 


abr &)' Guws Eneidh 7d tEhog tus Vo tort, 44 D cooperatoribus ipsum adjuvantibus: : allamen quia 


Topev, Gt 7h dy Exefvoy Early © obtw rai Ent v 
Geo Meyopey, Ort Th dy Tod Gee ton , xatro 
rie nue ce pas tpodupula; Betrar 3 Bebg à' Eneibh 
kxekvog tekeiot, xal kxe kvog oregavet , xat txetvo; 
xaTaxplver, Meyopev, Gt Th dy tov Ocod tory. 


« Aeyet yap f Tah tþ Lapac, dri Ele abrd 
rod o WEhyeipe os, bnwy Ev3eliupat tv col thy 85 - 


* Malach. 1,2. 1 Exod. Axing 19. 


" Yvwcew; 0. * auaproviwuy rt 0. 


(1) Non hoe agit Apostolus ut ostendat Deum 
solum id nosse; sed Dei miserentis, non hominis 


rei consummatio ab illo peudet, dicimus Totum hoc 
illius est: ita etjam de Deo dieimus, totum 
Dei sit, quamvis et nostra voluntate in Deus. 
Sed quoniam ille consummat et pert, ille e0- 
ronat, et ille condemnat, dicimus, quod totum 
Dei sit. 

Vers: 17. ( Dicit enim Seriptura Pharaoni : In 
hoe ipsum excitavi le, ut ostendam in le viriulem 


Yarie lectiones. 
K pfvr0t 0. 


* An 6 Oedg o. axefvoy o. 


volentis aut currentis esse ad salulem pervenire. 
Larixus Larnuus. 
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meam et ut annuntietur nomen meun in universa A vapiy pov, xal Gwe Starre d bvopd hen ty 


terra. » Quemadmodun, inquit, eorum qui vitulum 
fiaxerant, alii quidem servati erant, alii vero sup- 
plicio affecti, solo Deo cognoscente, quinam digni 
essent ut aut gervarentur, aut puuirentur: sic et 
solus Pharao, cum plerique alii ei impii et scelerati 
essent, iram Dei expertus est. « Propter hoe ipsum 
enim, inquit, (o Pharao, excitavi te, » id est, in 
medium protuli, ut per le appareat potentia mea, 
eoerceanturque multi, nomiue meo ceu justo et po- 
leali predicato in universa lerra. | 

Vers. 18. « Ergo cujus vult miseretur, et quem 
vult indurat. » Infert conclusionem, ac demonstral, 
quod non oporieat rationem exigere a Deo. « Cujus 
enim vult miseretur . » pcrinde atque in Israelitis, 
qui vitulum finxerant, ( Et quem vult jndurat, » 
ut Pharaouem. Quid autem est, « Indurat? » videtur 
enim absurdum esse. Quemadmodum sol lutum in- 
durat, sic Deus luteum Pharaonis cor dicitur indu- 
rasse. Quanam ratione? Per longanimitatem. Lon- 
ganimem enim sese illi exhibeus , duriorem ipsum 
faciebat : perinde ae si quis 71 servum habeat sce- 
. teratum, quo se humaniorem illi ostenderit, hoc 
eum reddit nequiorem: non quod ipse perversita- 
tem nequitiamve eum doceat, sed quod do- 
mini longanimitate iste ad perversilalis sue in- 
crementum abutatur, quippe qui eam contemnat. 

Vers. 19. (Dices igitur mihi, Quid adhue que- 
vitur ? Valuntati enim ejus quis resistat? » Conatur 
per omnia, quod ,sepenumero dixi, commonstrare, 
quod soli Deo sint caguite suæ rerum dispensatio- 
nes, atque judieia hæe. Hine undique baud pauca 
ambigua colligit, quorum nullam dilutionem aſſert, 
ut ad angustiam redacto auditore, persuadeat ei 
bc esse incomprebens;bilia, adeoque humani in- 
genii captum excedere. Quod igitur bie dicit, est 
hujusmodi : Objectionem adducit, adeoque dubila- 
tionem : Si quem velit induret, quid adhue de 
peccante conqueritur ? Voluntati namque ejus quis 
poterit resistere ? Voluit etenim, et induravit, me- 
riloque impegit induratus; cur ergo de illo queri- 
tur et punit? He sane objectio producia est, uli 
ostendat hujusmodi dubia soli Dev perceplibilia. 
Unde nec ipse hanc diluit, sed dubitauti os obstruit, 
dicens : 


D 
Vzrs. 20. « Atqui, o homs, tu quis es qui ex 


advers0 respondeas Deo ? » Viden' quomodo cohi- 
beat importunam curiositatem, ſrenumque imponal, 
erudiens nos ut discamus quid Deus sit, et quid 
homo. Tu quis es? Nunquid imperium eum eo 
partiris ? Num judex es eorum quæ ipsum oporteat 
ſacere aut non facere? Nam explorare quid sie 
deceat, vel non deceat, est ejus qui ex adverso 
respondeat oppouaturque Deo. Verum haudqua- 


rz&0n Th yh}. „ None int tov pooyonogadviwy, 


pr,o\v, ol ut zaw8noav, of &t txokgodnoav, mob Brod 


ja6vou el86&tog tobe afloug i owrnhplag, I xokdomw; + 
o xa, 6 apa pdvog, xattror nokl@v xat Wkuy 
Yevoptvwy Tovnpoy, Enhlavaes The bpyhg ol cob, 
ik todro yap and Efhyeipe oe, pyolv, & Gapaw, 
rourdettv, als cd ,, Hyayov, L dt cod gavh 4 
E&vaply pou, xat cugtaköet ohe, Sta rrendbdvrvog 
rod dh; pou, de bixatou xat duVvUι,οο, tv Rd 
1 ö. 

« "Apa obv by Other test, % &i Odher oxhnpover.s 
Ex rei th ovuntipacua, val anopalverat, Grr ov det 
c, anattely thy OSV. O yap Ide: tel, » og 
tn c pogyxonomodaviwy '[opaniitay* by Ot 0e. 


D nεα e, bg my Papadb. TG bort wh, « Lxknps- 


vet; » Gaiverar yap Aromen. "Qonep 6 Hcg why 


N our putt, obtrw xal 6 Gebe thy m1fvny zap- 
Tav tov Sapa Ifyetar oxhnpovety., Dog ; Th pa- 


xpo0uple* parpoduuey yap tn abty, oxinpdrepoy 


abrdy eipyatecro* Grp Ef ty Exe; 8j novnphy, 
dlc giavipwnug abr Ada novnpere pay abtby 
tpydtera: * oby , avrds thy rovnplav attdy diba 
a, A che Exelvoy Th paxpsdupls els thy tho 
novnpit; abtnorv ypwptdvor, ola bh xatay povebvteg 
TAUTNG. ' 


« *"Epei; ov por * Ti Ext ptuperat, 20 yap gu- 
Matt abros thy avdiornmee; » Enoviatet iq nav- 
cy, önep Axis £lmov, Getfat, 6ry 7 Oep pory 
yrvbaxovrar at olxovoulat xa T4 xptyata tabra 
Td xa) ndvrodev ouvdyer Enopa nod, zal obs 
indy ta; Lvottg, va orevoywphoeg Thy Expoarthy, 
ne{or, dri axardinmte, xa) dxatavinra tabre tory, 
"Onzp ody Myz: tvrad0a, toodrdv tory. *Avride- 
ov eladyer volvo xal &noplay, Gr *Bav dy Other 
oxknpivy, i Et ptpperar wp nraforrr; To yep 
Bovihpart a, tis tauvato aviiethvai; Hoch ue, 
xa\ eaxihpuve, val alxd dug Entaigey 6 oxhnpuvict;” 
nb; od adto ptuyetat, xa oder ; Arn pv h 
avri0co:; cloay0:ton, dd md beifar &nopa ravra © val 
8c9 pdvy xatalnnte * did ob au, nvet raviny , 
An' Entatop fi: thy Gmopouvia I&ywy * 


« Mevodvys, © &v0pwne, ob v i 6 avranoxprv6- 
pevo; Ip Oe; » 'Opi;, no; dvacrthiet thy Ar 
pov meprepyiay, aal Aab tnridne:, nabeiuv al- 
var, rl pty Gebe, zl && &v0proncg. Ib ts el; ovp» 
peproth; are th; apyhs ; Crxacths. abr Wy Gel 
Note ty e, f uh; To yap tfrrdferv, dt obrwy Ape N, 
xa\ oy obrw; Empainev, EvIznoxprvoptvoy tart, xal 
@vrixadioraptvor *! 76 Bey. Oö yph & obrw ge, 
aMâ nelIeodat tot; yivoutvorg, Snws Ev yivwyrat. 


quam ita faciendum, sed obtemperandum est iis que Deus ſecerit, quomodocunque etiam Seve ha- 


buerint. 


Vari lectiones. 
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« Mh Leet db n\dopa 76 nhdcavrt TI pe Eon 
og * obrw; ; II obx Eyer Efoualay & xepapely Tov 
Uw, Ex rod avrod gupdpares nathan, 6 uty els 
t71hv axe bog, 8 & lg ariplav; „ To vnodefyparr 
tor Etyphonto 6 Nadkeg, oby Iva avihn th abr- 
s506510v hpOv, od LV AN bvrag xa axivhioug 
Uhde Selen & b:ibgoxov, ney; bet nei0cadar Bop, 
val tnireraptvny irh xat dnaxohy Enbelxvyodar. 
Kabänep yap, pnolv, ö xe pahEeſ tx Tod avtod gu- 
paparto;, & Sovletar rout, xa oN aviiktyer avty 
c 0x5v@v * obxw val tobrov, tx cob abtou yEvoug 
wy avOpwnwv, robe mtv xoldCovra; tobg Ot 71s 
POvta, wh nepicpydton, MJA TpooxUver jadvov, xa 
1444409 Thy Tm)dv Rea on Exeivog IN th xe ph 
rod xepaptwg, orw xat ob Th yvwpy 0b olxovo- 
pobvtog., Loet &&, 6 avayrvwoxwy, t Gene zul 
d 0xevOv, oö Td gupaps noe? cd py Evaipa, 
74 & ärtha (iy Täg tors wat cb ard), 4M ; yoh- 
0:5 TWy pETAxE:p:c0puevwy * obtw xl EN tov av0pu- 
uv, Gy ht pvorg Tbs hv noel xohdotw; daffous, 
robe ö oregavwy ( pla yep tory), 4M h p 
peoig. | 


El && dy 6 Od; EvSeitacbar th» dh, rat 
TVwptoat I 8uvatdy adtob, Hveyxey by f ha- 
xa00vp{z ox50n bprh; xarnprieptva ae anucay * 
xal ya yvwpion Thy mhoivoy Tho 865ng abrod d 
oe Efoug, & nponrolpacty gig SCA ** * obg xa 


Erase HH. od over £5 "loubalwy, AA xat £5 C vos, non solum ex Judeis, verumeliam ex genti- 


b. 1Emot2ploag tovg nohvngaypovely Rie- 
pobvrag, viv RH thy yaw * & d Jeet, torodrdv 
£071 * Txe doc dp Hv 6 Sapa, Tourtomty, EvOpu- 


To; tgentwy Thy bpyhv Tod Ozod 8:4 The obxelag 


axAnpornmto;. Tobro Hveyxev 6 eds, tourtatev, bn- 
th , hvdoyeto* noking yap faxpoluulag attby 
Sl. AM! ixeivo; Tf paxpolupia tary ele 
oxAnptryta xateyphoato, val yiyove oxelog NN 
Texrixdy , xatn prizutivov aig hnwheiav , Tourtotey, 
@nnprioptvoy nap tautod xat odfxobev. Ot yap 
tvierne Tt rd dnokbviwy Cory, AXE mdyrta 
awhpricey , dn pe àNαναι / a Egepoy. I 
vd, « "Hveyxzv, » &vi\ rod, cl; tony Hyayev, ©; &v, 
cel ph $6ekruv0n did rhe haxn, mwphon- 


vat abrdv, wat deity thy olxelav Sivajpr mnpd; 2 D tentiam suam, ut inde alli reddantar meliores. 


ErEpoug geha © banep obv toutov, axebog d 
yrv6pevoy-[f. rev. ] bx the olxelag xD ee, 
voAο,ẽm, Beige thy olxg la bivapy * obrw vobg £5 
tOvov TAX huaproxdrag tlehong, Fibre GEfoug 


titov; tautolg Enotnoav , Ape 6 Thy mhodtov 


vie dN avrod, » Ob elne Bt, The oikav0cunias, 
ak, « The 66Gng * » tobte yap telela ta Gees, 
dd taeely. Td &, « A nponrolpacty, » d Tod, 4 
Tpecyvw, ON elne 8, 671_nrdvra; robe EOvixas 
ke, &MX", « EE tOvav, » iqrath mvit. Dore 


quidquam reliquit quod ipswn perderet, verum 


A Pins. 20, 21. « Nunquid. dicet *igmentuw ei qui 


se ſinxit, E-quid me sie finxis1i? Annon habet pole- 
statem ſigulus ex eadem massa facere aliud quidem 
vas in honorem, aliud vero ad ignon 17 Hoe 
exemplo usus est Paulus, non ut e 
liberum nostrum arbitrium , neque ut nos torp- 

languidos ac plane immobiles ostenderet: verum ut 
doceret quomodo nos oporteat obedire Deo, atque 
jntensum silentium , neque non summam obedien- 
uam exhibere. Perinde, inquit, ut Ugulus ex eadem 
massa, que animus tuleri, fingit, aeque ullum ei 
vas conlradieit : sic cum bie ex eodem genere 
mortalium alios quidem puniat, alios vero honore 
dignetur, ne sis iu curiosus, sed adera tantumme- 
do, lulumque imitare: ac ut illud mauma figuli 
sequitur, sie iu consilio et volunlati omnia guber- 
nantis cede. Noveris autem qui bac legis, quod 
Sicut in vasibus non ipsa massa alia quidem nobilia, 
alia vero ignobilia eſſieit (est enim una et ea. lem), 
sed usus eorum qui ista sibi vindieant; 72 pari 
ratione in hominibus, non ipsa nalura (utpole una 
ei eadem) hos quidem pœnæ, illos vero gloria 
adjudicat, sed ipsa deliberatio atque proposi- 
Vers. 22-24. ( Quod si Deus volens ostendere 
iram, et nolam ſacere potentiam suam, tulit in mul- 
la longanimitate vasa ire parata ad interitum, et 
ut ostenderet divitias gloriz su in vasa misericor- 


diæ, que preparavit ad gloriam : quos et vocavit 


bus. „ Obstructo curiosorum; ore, affert jam solu- 
tionem. Quod autem dicii, est hujusmodi: Ira vas 
erat Pharao, hoc est homo accendens ſram Dei 
per propriam suam duritiem : hune tulit Deus, 
id est exspectavil, sustinuit. mulia ipsum 
longanimitate dignalus est: verum is longan 

ista ad indurationem sui abusus est, factusque est 
vas ire Dei capax, paralum ad interitum, id est 
a seipso proprioque ingenio aptatum. Neque enim 


omnia patravit que ad perniciem ipsum ferrent. 
Vel, « twlit, „ pro, in medium protulit, ut, cum 
per longanimitatem in meliorem animi $ententian 
non esset Fedactus, puniat eum, ostendatique po- 


Quemadmodum igitur hunec, vas ire ſactum ex 
propria voluntatis deliberatione, supplicio afficiens, 
monstravit potentiam suam: sie eorum, qui ex 
gentibus plurimum deliquerant, misertus, quia 
dignos sese misericordia ſeeerant, maniſestavit 
« divitias gloriæ sue. „ Non dixit aotem, Clemen- 
tize, sed, Cloriæ; » nam suiams Det gloria est, mi- 
sericordiam impertiri. Porro, « Que preparavil, » 
es! pro, Quæ prascivit. Neque dixit, quod omnes 
gentes servarit, sed, Ex gentibus, » quosdain 


Vari lectiones. 


d inhaoitg 0. 


” avro, % anhpriezte 0. * &nhprioay 0, 
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videlicet. Quocirca ne offendaris, Judze : ecce enim A uh oxav32iizov, & 'Toubats * Lob rp xu z tor 


vel ex gentibus nonnulli misericordiam obtinent, 
nonnulli vero minime. 

Vrns. 25, 26. « Sicut et in Osee dicit ® : Vocabo 
non meum, populum meum: et non di- 
lectam, dilectam. Et erit, in loco ubi dictum est 
ipsis : Non populus meus vos, ibi vocabuntur filii 
Dei viventis. „ Ne dicant Judzi, Imponis nobis, 
Paule, hze dicens: producit Osee elamantem affir- 
mantemque: « Vocabo non populum meum, popu- 
ſum meum. „ Quis vero erat non populus ? Ipsæ 
gentes. Eequæ non dilecta ? Ipsa gentium Ecclesia. 
Poputus tamen facti sunt ac dilecti, imo quod majus 
est, c flit Dei viventis. „Sin vero quisquam hoe 
de Judzis, qui ingrate se gesserant, et tandem in 


do, of ptv teodvrar, of I ob. 


« 'Qf; val i To 'Nont Myer was thy ob Lady 


uob, Aas pou, xa\ thy obx tyrannptvyy, hyannpt- 


vnv. Kal kotat, tv x T6mp ob tppttn abrols, 00 


Lads pou bpet;, tet xn0hoovrar vic Ge COvto;. 1 
"Iva ph Mywory of "Ioubata: * Napatoyity hui, 
Nadie, torabra Mywv* mapdyer xat Thy 'Oont 
Bobvra val NGT « Kaltow thy ob da pou, aby 
nov. » Ti; yap h ob Ladg** ; "Ta £0vn. Kal vi; obx 
tyannuivy ; 'H abrov "Exxinola. AM“ Gpwg xat 
Lads tytvovro, xat Hrannhtvot, xat «Vic Brod Cove 
tog, v 7d ned. El 8 AC. vt, Tri vo rept Tay 
'Toubaluy elpyrat Toy &yvwpovr,odviuy, elra npH3- 


gratiam recepti fuerint, dictum esse asserat, hoc B EVN, obity toiro. EI yap tn” Exetvov, tf 


nihili est. Nam si iis hoe contigit, quid obstitit quo- 
minus idem gentibus proveniret ? 

Vans. 27. (Isaias autem clamat pro Israel ® : 73 
Si ſucritnumeras ſiliorum Israel lanquam arena maris, 


ixwave xat int twy thvwy todto trpod6hvar ; 


« Haatag & wpate:t Ontp tod epa! Ea 
i 6 &pi%pd; vo vl) 'Iapahk, e h Ano Th; 


relicuie save fient. „ Non fuit contentus Osee daläcong, cb xatahethRRha rwhhorrat, » Ob hpxtodny 
propheta, verum Isaiam etiam testem adducit, t@ 'Qont, aha val Haatav pdprupa vapäret xpd- 
« clamanlem, » hoc est magna cum libertate et Cora, tourtort, perk nappnolag dvααννοαον ], xal 
sine ſormidiue pronuntianiem, quod non omnes oby drootehiGpevoy, sri ob cävreg awdhoovrar of 
tsraclitze salvi erunt, sed qui digni tantum fuerint ZE "Iopah\, d of &Etor vob yep tort, « Th xatd- 
(id enim est, « reliquiz, „ hoe est, electio), quos Xerppa, » vort, , txioyh obe xatthiney 6 Beds, 


reliquit Deus, et segregavit, tanquam dignos vide- 
licet. Cum autem dicit, « lanquam arena maris, » 
iis in memoriam revocat veterem promissionem, 
qua se indignos constituerunt. Ne igitur turbemini, 
eeu-irrita et vana sit ſacta promissio, quandoqui- 
dem omnes prophetæ vaticinentur haud omnes esse 


xa\ &pwpeoey, f GEfoug Bnladh. EV & tþ ctnely, 
« Oc h &ppo; The Dakdagns, „ dvapruvhoxct ab- 
tobe The nakadl; tnayyerlac, dc Eaurobg Gvatioug 
xat6atnoav. M tofvuv Gopubetabe, we the tnayys- 
Mag Srabevobeiong, E&nov ye mevres of por 
n:poavagwvobot, ph ndvias e dflovg owrnplas. 


s2iute dignos. | 
Veas. 28. « Sermonem enim, consummans el « ASyov yap ouvtelov, xat ouvituvev iv Snaw- 


n— quoniam sermonem abbre- ovuvy, 67: 4 ouvretunutvoy nothoer Kypror dat 
vialum faciet in terra. » Qua ratione mh; Tic. „ Nov 8&lxvucr nog cwhhoerat td x 
reliquize-sint servande, nunc indicat : Non, inquit, X::ppz, xat pyotv, 634 ov xpela ndvwy rat re piety, 
laboribus et cirevitiouibus, atque afllictione ex ope- wat Th; Takuinwplag The Ent tolg Epyorg tols vo- 


ribus legis orta opus est; sed Deus, inquit, perfi- ptxot; ä“ 6 Beds, nel, ouvrekbv xat ouvriuvaev 


dens et concidens vel abbrevians sermonem fidei dv Jr The nwiotews Ent Ken The Ie. voc vo 
in universa terra, hunc ſaciet in justitia, hoe est Woheet k &txa tmn, Wnenv, GoTs Tixarwont 
vt jusliliceteos qui illum susceperint. „ Si enim robe napabetoevoug tourov. EAV yap bpohoyhons 


couſessus ſueris ore tue Dominum Jesum, eredide- 
risque in corde tuo, quod Deus excitavit ipsum a 


* o:6pat{ cov Kiprov "Imoobv, xat morebons tv 
Th xapdiq cov, ö avrdy Hyerpey 6 Beds Ex vexpwy, 


mortuis, salvus eris . » Ilie est, concisus abbre- yy sw9hay.» OD R 6 ,, voc Nye, cd p pa · 


viaiusque sermo, brevia nimirum ſidei verba. 

Vers. 29. « Et sicut predixit Isaias P : Nisi Do- 
minus reliquisset nobis semen, velut Sodoma ſaeti 
essemus, et sicut Gomorrha similes ſuissemus. » 
Cam dixisset reliquias tantum fore salvas, quidnam 
istue sit, nunc interprelatur , inquiens, Reliquit 
nobis Deus electum semen ac ſermentum: nam pro, 
Elegit, ( Reliquit, „ posuit: ut nisi Deus conservas- 
set illud, prorsus interiissemus perinde ac Sodo- 
ma et Gomorrha, utpote condemnali- ob peccata 
nostra. 


m Ose 11, 24; 1, 10. Isa. x, 22. Rom. X, 9. 


yea Th; Totews Phpuata, 

« Kal xabhe npoeipnxey 'Hoatag * El ph Kup:og 
Labaw0 tyxarthiney hulv ontpua, Os Edbopa iv 
tyeviſnuey, xat g Th &v wpowlhhpev. » EIL 
Nu, öct Tb xatdetppea cwhhoerat, vo Epprvetet, 
rl tort tobro, xal nei, 5c O Eyxarthiney hulv 
6 Beds Enikextov ontppa v Cvpny. 'Avil yep voõ, 
Encittato, mh, (Exxattline, cet [f. d 


ws el ye ph 6 Od; ouverhaet, navwhebpig av A- 
oiwpeda f. anwidp.], Oo; TA Zödoha ral Topoppa, ' 


ola bh iF auapr:iov xata3ixot bvre;. 


Varies lectiones.' 
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« Tf o5y Epobpey; "Orr EO VN d& wh Sunxoven · EÜ A Uns. — 31. « Quid igitur dicenus? Quod gentes 


ovvnyv, varta Eixatoouvnyy, Eixatgobvny d the bx 
niotews. Jopan) & Hwxwy veuov Erxatodbvng, el; 
v6uov dEixatoguvng obx Epbacev. »'Eviaida thy coagye- 
rar) Avoty Endyer, Scene, übe cd pay EON 
npocelhp0yoav, of & 'Iopanitrar enwolnyoay* xat 
nov, 674 Ta pty EOvny thy x nlorewy d cu 
xarExovta, tiixaw0noay bvrwy *'* of & opan\trat, 
Thy v6puov The Ercatoabvng, tourtort, thy k ker, 
TUwxovteg xa (nrouvres, 20x Eplacay el; dd Erxatw- 
0Hvac. Ov yap r Txa1O5a 6 £5 Epywy Vhs. 


« Ai& tf; "Ort obx zx n{orews, 4M b; iE Er 
v6pov. » *Epwri;, nddev of: 'Topanitrar &ntiruyoy 
Tod dt xa uo ñvat, xalror onoubdtovreg moe; Mav- 


dave Grt « 00x Ex mlotews » Ri vo ErxatwOhvar, (kN B 


« WG £5 Lr v6pov. » Ex & Epywy v6pnu od Srxatw- 
0hocrar dea dpf. Opa d, ning obx elnev, EE 
Epywv, an', (g £5 Epywv * ²q/ Selen 5 09% 
Gb, ovdt rh * 3 dnn“ g tv 
d oꝛeploct. 


« Hpootzobay yap tip Mw rob npoox0puatoy, xa- 
0g yeypanti * lob rinnt ty T A0 tpo- 
x6ppato, x2) nirpay oxavidhou ᷣ md; 6 N- 
o tebuv tn abr, ob xataroyuylhoerat, » O tpos- 
x677Twv, Ex vo pe Erepa xeynvevar, xat ph npod- 
tyerv vie Eumpootev, mpooxinte:. Kal of Lo 
o tx Tod pe Thy v6pov xexnvevat npoctxobay 
I Xptot(y,  tourtonty, tniotnoav. Aidog & npoo- 


 x6pparog, kal ntrpa: oxaviahou, and Tod t6houg 


xat Th; tx6458w T) &morncdviny Murat 
6 NXptor6g. Abtds yap kad“ tavidv dense xat 
tSpaiupea irtdn * pyot yep elde 6 norebuwy En 
abt © ob xataroyuv0hcetar, » xv EMA UV, xiv Iou- 
datog. Dore i nary tory I rd dy Evepyoton xal 
Stxaν,H¶ũ a, od th Epya. 
. KESAA. L. 

4A pol, , V eU SNN th; Epng xapdlac, xal ij 
dénote n mpds thy Oed, ö nde tov 'lapahn kt elg 
owrtnplav. » Exeidh peer abrov xab4nrteadar, 
Tpoleatver Y, g &v ph 36tworv 2V7dv xat' EA 
aEyery, & pee: Meret xal net, rr H uv 8 * — 
doxla “e, TourEotty, , Ochnoils pou, xat ,  opotpa 


| dam et hypoerisi. 


justitiam, —— autem quæ est en Israel 
vero sectando legem jusliti, in le 
pervenit. „ Apertissimam hie 
— — 
elitze vero repulsi : Genies, inquiens, ex fide justi- 
tiam lenentes, revera sunt justificate': Israelite 
vero legem justitiæ, hoc est, que est ex operibus, 
persequentes et querentes, ad justificationem non 
pervenerunt. Nam lex quæ W 
justificare non poterat. 

Vers. 32. « Quare? Quia non ex ſide, sed quasi 
ex operibus legis. „ Percontaris, unde lsraelitze 
exciderint a justiſieatione, etiamsi multa sint cona- 
ti? Noveris, inquit, quod « non ex fide > quzrebant 
justifieari, (sed quasi ex operibus legis. » Atqui 
ex operibus legis non juslificabitur omnis caro 4; 
— autem quod non dixerit, 74 Ex operibus, 

„ Quasi ex operibas, ut ostendat quod non 
— sint operum — N 18- 57 


Vers. 35. « Offenderunt 0 lapidem oflen- 
sionis, sicut seripium est: Eeee pono in Sion lapi- 
dem offensionis, et petram seandali, et omnis qui 
credit in eum, non confundetur -. » Qui impingit, 
propterea impingit, quod aliis inhiet, non animad- 
veriens quid pedibus sit obvium. Judei itaque legi 
inhiantes, i Christum impegerunt, id est increduli 
fuerunt. Lapis autem offensionis et petra Scan- 
dall, » a fine ei eventu eorum qui non crediderunt, 
Christus nominatus est. Ipse enim ſundamentum 
basisque positus est: ait enim: « Omnis qui credit 
in eum, non pudeſiet, „ sive Grzeus, 
Proinde ſides est que omnia efficit, « 
non opera. : 


CAPUT X. 

Vers. 1. « Fratres, voluntas cordis mei, A chav 
cratio ad Deum fit pro Israele ad salutem. „ Ouia 
perstrieturus est eos, leni exordio viitur, ne existi- 
ment ipsum ex odio dicere quæ dieturus est, et ait, 
Eösoxla, id est, volun tas mea et vehemens deside- 
rium, et non solum hoc, verumetiam obsee ralio. 


zmbupla * al od j16vov .TQUrO, AAA Nabe f ns, D pro vobis est: non tantum ut 2 pena liberemini, 


onde ou dorty ; oM Tv ae The X9)&5ew; 
(a6vov, AMA xal cwOhre. Nog o Arzy0a; &v Eyorur 
rpg dpi, ov The cwrnpiag byxopat ; 

« Maprvpw + 4p abrtetg, Gs Chov Oeod Eyounry, 
a ob ar Enfyvworv. *Ayvooivteg yap thy tob 
Oc0v Stxatogpvyy, xal thy Biav Brixaoddvny n coõy- 
rec that, Th djs mob Ocob oby dN 
av, » Aoxet V xapiicodas abr £5 apyhc, na- 
1430wy avrovg, Elnwy yep, « Ziav Geb Exo, 


2 Rom 111. 20. * Isa. xxvm, 33. 


verumetiam ut salvi sitis. Quomodo igitur in- 


ſeusus sim vobis, pro quorum, salute Deum im- 


ploro ? | 
Vers. 2, 3..« Teslimonium enim illis perhibeo, 


quod 2mulationem Dei habent, sed non secundum 


coguitionem. Ignoranies enim Dei juslitiam, ac 
propriam juslitiam quærentes statuere, OT Dei 
non sunt subjecti. > Videtur in pri i 


ipsos humaniter tractare et. demulcere. Nam cum 


varie lectiones. 


bros 0. eig abrtyo. „ npulapbiver m. 


% 7hs ue xapdtiag. 


A 
— 


45 


tionem, „ misericordia potius quam pena dignos 
oslendit. Kmulantur enim, inquit, pro lege sibi a 
Deo 1 verum non Secundum cognilionem est 
ipsorum æmulatio; quippe qui legem lane abolitam 
esse agnoscere nolunt. Atqui in sequenlibus eorum 
contentionem , amoremque primatus indicat. Nam 
quzrentes statuere juvslitiam propriam, hoc est, ex 
lege, ex propriis nimirum laboribus et operibus 
paratam, que cum excidit, wm subsistere non 
potest: neque illam-statuerunt, nee justitie Dei 
subjecti sunt. Quod ostentationis, ae mentis pria- 
cipalus avide, imo potius stolide et insipientis 
signum est, quzrere nimirum constituere quod 
subsistere nequit; inque eo nequicquam atteri. 


THEOPHYLACTI BULGARIA ARCHIEP. 


476 
dicit, c Zelum Dei habent, sed non secundum cogni- A n' ob xar' En{yvwary, » tXtoug piddov atloug a tobg, 


od x, belxvuct. Zrhover yap bntp 19) vdhau, 
no, rob napt Ocov So tü u o nar” 
tnlyvwaly tory 6 Chheg abrolg, ph BSoukoutvo 
YvOvar, ri 6 v6uog obrog 5* ninautarxal zathps 
yYnra:, 'Ynoxatiwv pevier Telxvuc:. Thy gridverdiay 
abr xal gilapyiav. Znrovvrss yep orhoa thy 
|${av Ttxawotvhy, dort,“, Thy bx 76d vouou, thy 
de kor ld xat n6vwy xavoplouptyny, ft; nal 
i ,], xa ob bovatai ovhyat, ob tab let 
oav, xa) Th tou Orov Tixaroobvy oy Ned. 
O ages lag gnuetov, xal pildpgouv yvwpng,- wil 


ov dd &vohrov, v Cntely ouorhvas deb th acuotancy, 


xa\ &v Tory Haxevig ratatpiCeodari, Geb tt N 
xa405\)vn, i kx notews ob yap ndovouy e- HH 


Dei autem justitia ea est, quæ ex ſide est: have B pobg, dla th Gov yaptapue*®* tow oe. 


enim von indiget laboribus nostris, verum 101a 
ad gratiam Dei pertinet. | 

75 Vers. 4. ( Finis enim legis Christus, ad justi- 
tiam omni credenli. „ Quia prorsus justitiam no- 
minaverat, eam quæ est in lege, ne dicant ii qui ex 
Hebræis crediderunt : Peccavimus ergo, et inique 
egimus , hanc juvtitiam dimilientes : ae ne rursus 
increduli dicere possent : Quandoquidem justilia est 
in lege omuino, etiam zi eam nondum impleverimus, 
aliquando tamen perſecte implebimus : ambo hec e 
medio tollens, ait : « Finis legis Christus est. 


Quod enim voluit quidem lex, non autem perſecit, 


hoe Christus perſceit, justificare nempe hominem. 
Quare ne dicas qui Christo accessisti ex Hebreis. 
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quod deliqueris adversus legem : quin potius legis C zei napnvipyoag, 4hkd hdl wh Povinps Toy w- 


voluntatem conspexeris in te esse perſeclam per 
fidem in Christum. Neque rursus qui nondum ere- 
didisti, Judze, spera quod perficietur abs ie justi- 
tia per legem : Christus enim est consummator hu- 
jus. Proinde si justitiam assecuturus es, Christum 
accipe per ſidem, et habebis omnia. 

Vers. 5. Moses enim seribit justitiam que ex 
lege est, quod Qui fecerit ea homo, vivet in eis t., 
Confirmat quod dixit, quod id quod lex non perſecit, 
istud Christus implevit, et inquit : Moses asserit 
hominem per opera justificari : opera vero nemo 
inventas est explere. Haque in lege mung est 
impossibile. 


Vers. 6-9. « Quz autem ex fide est justitia, sie 9 


dieit: Nee dixeris in cords tuo, Qais ascendet in 
celum *? id est Christum deducere. Aut quis de- 
scendet in abyssum? hoc est, Christum ex mortuis 
revocare. Sedſ quid dicit? Prope te est verbum, in 
corde tuo, et in ore tuo. Hoe est verbum fidei quod 
predicamus. Quoniam si conſessus ſueris in ore tuo 
Dominum Jesum, et credideris quod Deus illum 
sus citavit a mortuis, salvus eris. » Posteaquam au- 
divisti legis opera non posse justificare hominem, 
disce jam quomodo citra laborem facile in Christo 
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fidem enim quzrit ex corde et con- 
ſessionem ex ore. Necessarium autem est deelarare 
latius quod dixit, « Quis ascendet in mY? „ et, 
« Quis descendet in abyssum? » Ex L 
hoc Apostolus, pro magna sua 
Moses namque quoad literam hune ad wodum ind 
eſſatus est: Mandatum Dei ob oculos tuos positum 
est, Judze; neque opus est te in elum conscen- 
dere, ut illud invenias: neque ad abyssum descen- 
dere, ut istud accipias, neque ultra maria transire : 
sed prope le est in ore tuo, ei in mente tua. Cuncla 
enim monstravit tibi Deus per legem. Moses igitur 
juxta liveram bec videtur sie dicere : Apostolus 
autem ad Christum illa transtulit : hoc est, Ne he- 


9 sites, neque dieas in corde tuo: Quomodo Christus 


descendit e eclis et incarnatus est? aut, Quomodo 
mortuus, regurrexit ex abyss0, hoc est ex TG inſimis 
locis? Sed crede quod et descenderit incarnatus, ac 
tumulo conditus redierit resurgens et suseitatus: 
Deus namque ipsum suscitavit. Quare et a digni- 
tale et auctoritale excitantis facile poles credere. 
Quid igitur hae re ſacilius, cum in ore tuo salutem 
habeas Ne autem ob ſacilitatem contemply dignum 
videatur ſidei negotium, ostendit incredulitatis ra- 
tiocinationes ei cogitationes esse vel ipsi ſidei oppa- 
sitas, eisque ſortiter resistendum. Ne dieas enim, 
inquit, in corde two hc vel illa, hoe est nullam 
omnino hesitantie coghationem in animum indu- 
cas tunm. 


Vers. 10. « Corde nainque ereditur ad jusiitiam. 
ore autem fit conſessio ad salutem. » Cor ipsum ore 
indiget. Quid enim prodesi credere quid 
non conſiteri autem coram hom | 
mentis justificat quidem ; cxterum Pt 
in conſessione sila est. Tum enim effulget hides, 
adeoque plures adjuvantur. Eget autem et os ipsum 
corde. Siquidem multi ore eonſitentur Christum 
per hypoerisim, corde longe ab eo dissili. 


Vens. 14-13. « Dicit enim Seriptura: Omnis qui 
credit in ipsum, non confundetur v. Nom enim est 
distinetio Judei et Grieci : idem enim Dominus 
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Isa. xxvilt, 16. = Joel. n, 32. 


enim qui invocaverit nomen Domini salvus erit 2. 
Corde credi, ore vero confessionem ſieri dixit; pro- 
dueit itaque a Seriptura tesümonia tum ſidei, tam 
confessionis sive invocationis. Cum enim dicit, 
« Omnis qui credit, » fidem denuntiavit, per quam 
juslificatus non pudeſiet. At cum subdit, « Quisquis 
invocaverit, » conſessiouem innuit, que salutem 
operatur. Omnis itaque, sive Judzus, sive Grecus, 
Deo graius acceplusque est. « Idem enim Dominus 
omnium, dives in omnes qui invocant eum, „ hoc 
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479 TAEOPHYLACTT BULGART® ARCHIEP, 20 
est, divitias in his babens, in bis, inquam, qui in- A x2%ovptvoug abrdv* cor, thy mhovtov Ev tobrog 


vocaverint jipsum : perinde ac si quis dicat, Rex 
iste dives est auri et argenti. Proinde si divitias 
habet ipsos eredentes, ne despondeas animum, quasi 
adeo peccaris, ut tibi condonari nequeat. Nam su- 
scipiet te, ut te partem divitiarum suarum efficiat. 

. Vens. 14, 18. « Qnomodo ergo invocabunt, in 
quem non crediderunt? Quomodo autem credent ei, 
quem non audierunt ? Qaomodo vero audient sine 
predicante ? Quomodo autem prædicabunt, nisi mit- 
tantur? sicut seriptum est 7 : OQuam speeiosi pedes 
evangelizantium pacem, evangelizantiom bona? » 
Supra. dixit, « Omnis qui invocaverit nomen Do- 
mini, salvus erit : » nunc Judzos arguit et repre- 
hendit quod non invocaverint. Quare autem aon 
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invocaverunt? 77 Quia non erediderunt. Quare B Irre]: pH Stért obe Hxovcay; Kat phv frrov- 


autem non crediderunt? Num ideo quia non audi- 
verunt ? Atqui audiverunt. Hine sequitur objectio 2 
At quomodo sine predicante andire potuerunt? Cui 
protinus adjicitur dilutio : Atqui prædicarunt, et 
missi sunt ad eos non pauci. Et unde perspicuum 
est eos esse illos qui sint missi? Ad hujus conſirma- 
tionem profert sane prophetam dicentem: « Quam 
speciosi pedes evangelizantium pacem, evangelizan- 
tium bona! » Nihil enim aliud cireumeuntes apostoli 
enuntiarunt, quam ineffabilia bona, Deique homi- 
nibus communicatam oblatamque pacem. Quare 
quod non- crediderunt, culpa est eorum qui non 
susceperunt prædicantes. 

Vers. 16. « Sed non omnes credunt Evangelio : 
Isaias enim dicit : Domine, quis credidit auditui 
nosiro?» Quia dixerat, evangelizantes istos pro- 
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ipsum jam olim ante multos annos Isaias dixit, 
« Quis, inquiens, credidit auditui nostro? Quis? 
pro, Rari, ponitur hoc loco : id est, Pauci credi- 
derant auditui nostro. 

Vers. 17. (Fides itaque ex auditu est; auditus 
autem per verbum Dei. » Cum precedentibus hec 
coherent, ac instar conelusionis cujusdam præ- 
dictis adducuntur : 
aliud. Quia enim Judzi nullo non tempore signum 
querebant, ac regurrectionis aspectum ipsum, 
inquit, « Fides est ex auditu, „atque ultra hune 
auditum non oportet inquirere quidquam aliud. 
Nam anditus sive sermo non est verborum simpli- 
citer dictorum, sed verborum Dei. Quocirea si ad- 
miranda quæris, adeoque miracula, ceu ex Deo 
sint, crede etiam verbis, ceu quz a Deo profe- 
rantur. 

Vans 18. Sed dico: Nunquid non audierunt? 
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av Thy yh» kenne 6 prog aviov, xal eic 74 4 atqui in omnem terram exivit sonus eorum, et in 
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Gnes orbis terrarum verba eorum 2. Veluti quis- 
piam dicat, Et quid ad hos, si missi sint pradi- 
cantes Evangelium, ii autem omnino non audierint? 
all: Universus terrarum orbis eorum 
nem audivit, et illi non audiissent, apud quos tanto 
sunt tempore morati apostoli, quibusque erant 
oriundi? Quam, quzs0, ralionem hoe habuerit? 

Vens. 19. 4 Sed dico: Nunquid Israel non co- 
gnovit? > Alia est objectio : Si prædicarunt apostoli, 
illi autem non intellexerunt, nunquid digni sunt 
venia ? Hujus etiam dilutionem subtexlt. 


Primus Moses dicit : Fgo ad #mulationem vos 
adducam in non gentem, in gentem insiplentem, in 
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honore, 78 quo gentes affectz sunt, intelligere debe- 
bant przedicatum Christum. Cum enim idolorum 
cultores cernerent adeo repente {aitis bonis orna- 
tos, oportebat eos æmulatione incitatos intelligere, 
hane esse ipsam gentem de qua Moses verba fecerit. 
Nedum enim magnitudo honoris sufficiebat ut ad 
#mulationem eos ineitaret, verumetiam quod adeo 
viles nonore affecti essent, ut ne gentis quidem 
nomine censendi essent. « Ego enim, » inquit, « ad 
emulationem vos adducam in non geniem, in geutem 


insipientem. » Quid enim Grecis stultius et insipientius, quippe qui a lignis et lapidibus veluti ore 


hianti penderent ? 
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« Pal. Xvin, 4. 


b Deut. XXII, 21. „Isa, Lxy, I. 


lsaias enim audet et dicit : Inventus 
sum a non quzrentibus me, palam apparul iis, qui 
me non interrogabant. „ Pramiss0 quod Moses 
primum dixit, jam alterius prophetz mentionem 
facit, qui eadem clarius et apertius exponit. « Isalas 
enim, » inquit, « audet et dicit, id est conatus 


est nudam dicere veritatem, et ul see 
submitiere potius quam reticere. « Inv | 


inquit, a gentibus, quæ me non ing u f 0 
quæ de me nibil percontabantur, [ 
gentem non intelligentem vocavit, hos 2 non 
quærentes, neque interroganies nominat. tanquain 
rudes videlicet, osoresque diseiplinarum. : 
itaque ex hisce omnibus Judz0s intelligere | sese 


esse repulsos, aliosque receptos. 


D Vans. 21, « Ad Israel autem dicit4 : Tata die 


expandi manus meas ad populum non obedientem 
et contradicentem. » Ne possent dicere Judal : A 
gentibus quidem es inventus, nobiscum vero ho- 
luisti versari, subdit, « Tota die, „ hoc est, 
omni 1empore « expandi manus meas » ut altrahe- 
rem vos: at vos apparuistis populus et 
contradicens. Vesira igitur culpa esf, non mea. 
Ego namque extendebam manus meas, et advoca- 


Vari lectiones. 


* ravra 0. ® Eriunzav o. 
dp TNpoawnov 0, ö txileas 0 


e e Ereahdyoav m. 


bam vos, at vos non obediis roinde manifestum 
est quod et audiverunt lsraelitz, et cognoverunt, 
sed oblemperare nolgerunt. 
d Isa. LXV, 2. 
© Kg 0. 1 arehels, rap o. * Gev- 
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Vers. 1,2. « Dico igitur : Nunquid repulit Deus « Atyw oby* Mh &nO7aTe 6 Bedg why hab ab red by 
populum suum quem prænovit? Absit ! Nam et ego mTpotyvw; Mh yevorro! Kal rap ty "lapaniirns 
Israclita sum ex semine Abrahami, e tribu Benja- eln, x ontpparo; 'Abpaiy, gulhg Beviaulv. Ohx 
win. Nom repulit Deus populum suum quem prae- ärdeareo 6 Gebe thy Lady avrod, &v NDH. Y El- 
scivit. » Quia illos populum inobedientem yocarat, Twv abrobg Lady &nezi0F, Bianopet horny, Mrs, 
dubitat deinceps et dicit ; Num quia populus incre- dri Apa ph tel 4nedh; ads kytvovto, die ebod n- 
dulus et inobediens factus est, eapropler cassate gay al kzarrezlat; al gn «© Mh yevarro! 04 
sunt promissiones ? Respondet : « Abgit 1 Non enim rap &TzOoato thy Lady abrod, &y mpotywa * » tours 

repulit populum suum quem prenoveral, „ hoc est, Eorty, by fiber EnmhSeiov byra Ape 1h thy Norty 
quem sciebat idoneum ad ſidem recipiendam. G:Caodat. (Kal y4p kr 'Topaniitns elut. » Elta, 
Nam et ego Israclita sum. » Ac ne illi objiciant, ba ph evg abr Eb ns l; tn- 
Tune solus 79 es populus? iuſert posthac : (Non gEper Jorndv '*» « Obx &nboato thy adv adrod* 3 
repulit populum suum, » pro eo quod est, Sunt et &v: tov, Kal Erepor 8 eto, of Tproyhan bnhath, 
alii ter mille, et quinquies mille, imo myriades, . xal of neyraxioxthioe, xat al wupidbeg, of bx tob 
que ex populo crediderunt, ut Acta apostolorum AX2od En{oreucav, ws at Ned way &n0076)wv au- 
indicant *. q. 


'Vens, 2-4. « Aut nescitis in Elia quid dieat Hob oldare tv 'Hilg tf ayer f Tpagh ; "R 


Seriptura? quomodo inlerpellet ad Deum adversum Cvrtuyydver IG Oe xar rob Ip, Mywy Kip, 
lsrael, dicens : Domine, prophetas twos oceide- robe ntpophra; cov antxrewvay, xat th 0vatacth- 
runt, et allaria wa suffoderunt, et relictus sum pid gov xartoxayav, xayy * bnezelglnv pov, 
solus, et quærunt animam meam. Sed quid dieit ei xa} Cyrovor thy ud pov. AMA of Meyer avrg 
divinum responsum ? Reliqui mihi ipsi septem millia & ypnpariopds; Karthimoy Thaur Entaxtoyt- 
virorum, qui non curvaverunt genua ante Baal. » Afoug &vipa;, ol tv ob Exaptay youu th Bda\. » 
Ne objiciant ei, Quid ais, Paule? Ter millibusne, Iva ph enworv abio * TI Ayes, & able; cn 
vel quinquies millibus, vel paueis myriadibus tan- Afotg, xal nevraxiogtMoy , xa Rupien Glatz 
tum populum eomprehendis, qui arena stellisque mepioplict; dv tooadtov Lady, th Anu xa &otpey 
comparatur? ait quod Et in Elie temporibus ad maperxa{6peyoy ; grolv, öri Kat by Mig eig Anta - 
septem millia redacta erant quz ad $alutem peri- xtaxaiobg '* nepitory 74 Th owrnplag * AA)" oblh 
nebant: verum ne hos quidem Elias norat. Jam C tovrou; Hag hnlorato, Kat voy d elbe nokkod; 
vero verisimile est mulios esse qui crediderunt. AC elyvat robe *g Rtt e ιντ. El BÞ val à Vt vpeig, 
etiamsi ignorelis vos, nibil novi est, cum et Helias od8&y xarvby, moo ye xhxetvog tobg thre tyvie, 
illos quondam jgnoraverit, Clanculum autem de AecAn06rw; & tv x6 nept Dang dnobtcew; Myers, 
alio arguwento verba faciens, monsirat ipsorum Se{xyva: thy piarpoviay abrov Evubey xat dax 
homicidium jam olim a principio de ipsis præadica- wnpvrroptvny. "Iva yap ph Myworv, 5c "Og Ad- 
tum, Ne enim dicant, Tanquam impostorem Chri- voy aveopey T Xpiordy, Ilöc oby, phat, mobs 


stum occidimus, Quomodo igitur, inguit, veteres Takao; npoghrag of nattpes aveliov bpay; h 1 | 


prophetas, palres et majores vestri occiderunt? &xeTvor mn &ver ; AU Ehvnovuy Std th; napproing. 
Num et illi impostores erant? Sed molesti erant Ia; oy Tü Ovatacthpia NaN, , ph ixelve 
od multam liberiatem. Quomodo autem aras ipsas &nnvaiteSovro ; Hag & airdy wv HALaY mby öko 
suffoderunt ? Num et illz im modeste se gesserunt? avrov Cniocavra, thy Oavparoupydy, Efhrouy I! 
Qut vero Eliam ipsum, qui pro ipsorum salute &noxretvat ; "Qore zel thre rooourwy byrwy Tay 


. 


zelo ardebat, qui miraculis mirificisque signis cla= mwovnpov eviponuy, Extaxtaxihiovg poveug Onefel- 


rebat, occidere quzrebant ? Quare cum tune tem- ere Eaurp Kupiog, bg 6 ypnpariouds Myer, tour- 
poris, cum tot scelerati homines essent, septem toriv, i vob Geo BEpydveia, xal dpinla* obity 
du ataxat millia elegerit ribi ipse Dominus, ut ora- xarydy, el xal vöy Tobg àgloug pbvoug Exityerat * $ 
culum dicit, hoc est, Domini demonstratio et collo- xal 8:4 76» kei Snot. 
quium : nihil novi est, si etiamnum dignos tantum 
seligat: quod et per subsequentia declarat. | 
Vers. 5. ( Sic igitur et hoc tempore, reliquiz « Obrwg obv n &v c viv xaipe, Jenna xat' 
tecundum electionem gratiz ſactz sunt. » Eam txoyh» xdprrog e. » Kat vov, gnot, ketppa, 
nunc, inguit, reliquum est, hoc est reliquiæ ſactæ sunt. Ttourtort, xardkerippa. Danep yap Tov Gxipuy 
Quemadmodum enim paleis repurgatis, quod reli-> &noxadaphtviwy, xzardletupdt tory 6 otrog* ot 
quum est frumentom est: hanc ad rationem pravos robe rtovnpob; 4rodoxtudtuy 6 Bedg, xatakpravet 
reprobans Deus, relinquit sibiipsi dignos. Cum EautÞ tobg affoug. EY ptv oby to ebnety, « Kar 


* Act. u, 24. II. Reg. XXI, 18. 


Vario lectiones. 
au m. * al o. „ Entaztoxihizo. * EChrer o. 
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ixkoyhy, „ seite thy Exelvey onvu3hy d rap A igitur ail, « Secundum elcetionem, » illorum stu- 


onoudh; tytvoyto ot rob EN ,ꝙwqvat · th & clxalv, 
« X&ptrog, » Rege tob αο Thy Swpedv. 


« El d ydprrt, obne +4 Lern asl , apts 
obi lyse tai AA. Ex nIprovolag avanooyhtous 
Zelxyvar Tobe anworhoaving £5 Ebpatuv. Of yap 
krete elNeV, gnolv, i era wal ndvous anatrelt 6 
Hebe, GA cd dy ydpird tory. Ark th o 9% Bob - 


Moe owhhvat, obrws &mxdvou mpRAeiutvouy ov Wya- - 


bod; ere ol poukndfvie; tawhnyoav * of xal lads 
eo gicy, OU Ag knwoaro 6 Ocd; thy haby ab rod, 
Tdy ASD owrr pigs. 


« El xd i Lr, obx671 kerl xaprs ue ThEpyov | 
odx6r1 Lo Epyov, » Ed I; Epywy ebapeotr@Opev, ob- B 


xi A0 Eyes nd pobov t yaprs * tne tav h yapictxy 
n&pebov, 7d Epyov kundy ofyetat, xat obxert Kor 
£pyov. *Onou rap yep, Epyov od Qnreiras* xe) 
don Epyov, dps ob Lott. 

ITI ob; *0 tnttyret TJopahi, rovrou oö In- 
true i && Tor kNdTuAEe. » ActZag, tf nors tomy 
h Läpte, ci ij ywpls Epywy Geοαν Ewped, Leyer Not- 
Ty, ört of "Jopankitra; Enifyrouvieg CixatwOhvar, 
ob Entryvyov, ©; xaxaug Cyravvies, xat £5 Epywy * 
önep abvvartov, « H 3} oh, „ Toureaty, of 
txheley jevor , NAU o. At Bt die LdGews tabtng, 
Lupaive. Toy dyaldoy v piyelogs, val ir. v nfv 
Th; co GSO yaprro;, Kal yep xat huts tv th vt 
6pthlg )tyopey O0 delva entauyev, à vel tow, 'And- 
vw; sbpnpa eb ev. 


401 dd Ja Enwypwihoay (Nag yeypantat * 
"Eawxev abtols 6 Gebe nvebua xatavtew;, de balnobg 
rod ph BAN, xal ata Toy ph dxovery) Ewe Th; 
ohpepov hutpa;. „ HNapaye: thy 'Hoatav paprupa 
Ths nWpwamws, va ph itn oixeia eyerv. Th d, 
« "Edwxey 4 Ozd;, » avti- Tov, Kartdieubev abrobg 
Eyev « nveLpa xataviteug, » GYVEXWPHIeLY, ü HN. 
Kardkvutv 3, thy npds '* zaxt tnipoyoy xal Gpe- 
rab ο Ev The hvxhs Aya, Katravioceoha: yep 
ate cd Etprhyvvolai nov N npoanhobobar. To 
noivuy aviatoy the ww png abi xe aperaberoy, 
xatavutty wybpacty, *Oglahpoug yep Exovtes, Gers 
2\5metv 74 babhata, vat Gre, Gxoveiv gie dba 
Mag v Kuploy, ode Tornwy elg Blov Eyxphoavro. 
Kal ov pdvoy tr Xptotov, G14 wat int cu d Ro- 
or“. « "Ewg' Yap The chpepov hutpas, » n. 


« Kal Aavis Myer: Tevndhrw i tpaneta abrov 
el; nayida, xat cis dhv, xat sls oxaviakev, xa 
el; Evrandioua avtol;, Exoriodhtwoay of dpbalpnt 
avrav 50d wh pinerv, xat thy varoy abrov $:4- 
navids. aura. 'Aperadero, pyolv, zyreg ty 


8 Isa. xxtx, 10, h Psal. LxXvin, 22. 


p enonem appellavit. Cum enim oculos haberent, 


dium et conatum indicavit. A conalu enim 8u0 
digni sunt ſacti ut eligerentur. Cum autem dixit, 
« Gratie, „ Dei donum commonstravit. _ 

Vens. 6. « Si autem per gratiam, non jam ex ope- 
ribus : alioqui gratia non erit gratia. » Ex abundanti 
eos qui ex Hebreis non crediderunt, inexcusabiles 
esse declarat. Non enim est quod dicatis, opera et 
labores a vobis exposcere Deum, verum totum est 
gratie. Cur igitur non vultis servari, eum bonum 


tantum sine labore vobis proponatur ? Proinde qui 


voluerunt, 80 servati sunt, qui et populus Dei 
sunt. Non igitur Deus repulit popuſuns suum sa- 
lute dignum. 

« Sin ex operibus, jam non est dude olds opus 
non sit porro opus. » Si per opera placeamus Deo, 
gratia perro non habebit locum. Nam si gratiz 
locus relinquatur, abit statim opus, nec opus porro 


dicitur, Nam ubi gratia est, ibi opus non queritur : 


et ubi est opus, gratia non est. 

Vens. 7. « Quid ergo? Quod querebat Israel, id 
non est consecutus ; electio autem est congecuta. '» 
Ostenso quid sit gratia, nempe quod sine operibus 
Dei donum, dicit deinceps quod Israelite quzren- 
tes juslitiam, eam non sunt assecuti, quippe qui 
male eam quesierint, adeoque ex operibus ; quod 
erat impossibile. ( Electio autem, » hoc est, electi 
zunt as8ecuti, Per hanc dictionem, bonorum ma- 
gnitudinem ostendit, et quod totum sit diving gra- 

li. Nam et nos in familiari et communi sermone 
dicere solemus: Hoe illi leliciter evenit, hoe est, 
Citra laborem inventionem invenit. 

Vens. 7,8. (Cæteri vero exczcati sunt (Sent 
seriptum est 8 : Dedit eis Deus spiriium com- 
punetionis, oculos ut non Yideaut, et aures ut non 
2udiant) usque in hodiernum diem » * oe 
Isalam 4testem obstinationis ac cxcitatis, e videatur 
propria et sua dicere. Porro illud . Deus, » 
dixit pro, Reliquit eos babere « spiritum OO, 
ctionis, » concessit, permisit, Compunctionem au- 
tem dicit, stabilem atque 3 
habitum erga malum. mand "ag 


sane et veluti ctavo impacts 
que et jmmutabilem illorum 4 5 — 


ut miracula viderent ; et aures, ut audirent doctri- 
nam Domini, neutro dcn sieut oportuit usj sunt. 
Neque id solum in Christo, verum et in apostolis 
admiserunt: In bodiernum enim usque diem, , 
inquit, p 

Vers. 9,10. « Et David dicit : Fiat mens 
eorum in laqueum ei in eaplionem et in scandalum 
et retributionem ipsis. Obscurentur oculi eorum ne 
videant, et dorsum illorum semper incurva. » Cum 
siut, inquit, inpermutabiles in malitia, extremo sup- 


Vario leetiol es. 


* tzkeybpevort 0, "* nept o. 
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plicio afficientur. Mensa enim ipsorum, boe est, A th xaxiq, d Eoyata xo0aodhoovrar. H yap vp- 


omnia bona et deliciæ ipsorum, convertentur in 
contrarium, et illaqueentur comprehendanturque, 
omnium captioni et invasioni expositi, scandala 
semper et offensiones in vita sua habentes. Iudicans 
autem quod pro peccatis hæc patiantur, dixit, « In 
retributionem. » Quinetiam oculi eorum sunt obscu- 
rali, mentis quidem prorsus atque eliam corporei 
a calamitatibus. Et dorsum eorum incurvatum est: 
serviunt enim Romanis servitute nunquam cessatu- 
ra. 21 Hoc enim est quod ait, (Semper: nun- 
quam nimirum ab ea liberandi. 


Vens. 11. « Dico igitur : Nunquid impegerunt, ut 


cadereat? Absit ! Cum abunde satis eos repreben- - 
disset, nunc conslationem eis meditatur, atque in- B 


terrogat : « Nunquid impegerunt, ut caderent? » 
hoc est, Nunquid incurabiliter deliquerunt? Haud- 
quaquam. Impegerunt enim, hoc est, offenderunt : 
verum non ut caderent omnino, ita ut nunquam 
erigi possent. Etenim servabuntur circa tempus 
consummationis, ut in progressu orationis dicet. 

« Sed eorum delicto salus gentibus obligit, ut 
ad emulandum provocaret eos. » Duo ista vult 
præstare per ea qua nunc dicit : nempe consolari 
Judzos, et gentium ſastum reprimere, inquiens, 
quod istis offendentibus diflidentibusque, gentibus 
exorla est salus. Rerum enim ordo hos primum ser- 
vari postulabat, deinde gentes : posiquam autem 
isti inobedientes ſacti sunt, accitæ sunt lll: quod 
et in Evangeliis haud paucis in locis significatur. 
Servate autem sunt gentes, ut c ad #mulandum 
provocaret eos, » hoc est, ut gentium honor mor- 
dens hos, persuaderet eos, saltem ex 2mulatione ad- 
versus eas, ad Christum accedere. 


Vans. 12. « Quod si delictum jllorum, divitie 
sunt mundi, et diminutio eorum divide gentium.:; 
quanto magis plenitudo ipsorum ? » Si, quando offen- 
derunt, inquit, tam mullis ſuerunt conciliatores sa- 
lutis, et pro hoc quod isti ſuerunt rejecli, illæ sint 
assumptæ, lapsusque eorum divitiz geatium ſuerint: 
c Quanto magis plenitudo ipsorum, » id est quando 
omnes ad Christum reversi servati ſuerint? Hac 


ne da atv, rovttort, ndvia cd dyabd, xal htpuph, 
ue rue © aig robvaviiov* al nayibeubh- 


Twoay *' xa: oviingthrucay, ebyeipwrot ® nia 


yevopevor, xa Ac“ oxaviaka a npooxdpuarar ty 
Tf cf abr, Eyovreg. ASN bt, drt Ontp apap. 
rnh¹Etk cad νν ,es, elxe th, (Ele avian 
dona. » An xab oi dydakuot abriby Exxoriodyoay, 
xa\ ol voyrot ub ndviws, xat of alobnrol sd, A 
d vp gopov., Kat 6 voto; au ixipgty do- 
Mevoucr y&p to; Pa, atehebrozov daha 
cod co rap tort d, « Acanavtdy * ».o08nore Ab 


knþ6pevet raving. 
« Atyw obv* Mh Entatioav, Iva n&ows: ; Mh vi- 


volco. » "Ixavae; abtov xalayapever, vov rape» 
diav avrot; Enrvortrat, xat towri ( MH Entatoay, 
lva nicws: ; » robot, Apa ph aviata tuaproy; 
Mn ytvorro | ? "Entatoav pty yap, toutEoTt, xp 
txpoucay **, A' oby Iva now tehelws, H 
pb, buvipever * xa yep cwhhoovrar xatk my 
xaipdy th; ouviekelag, c xpoiny Epel. 


Aa 16 abrov napantbpatt m owrnpla rol; 
E0vecty, elg td napatyiGont abroug. » Ado tab 
Bouketat xatopl@ca, d by Myer vov* 76 Te Tape- 
pvbhonodar Todes 'loudaloug, xal wh xa ca oe ,, td 


ofnpa tov thvbv* xat neu, rt , awrnpla Toig 


love oty t ve co, Tobrwv Tpodxpoucaviuy xat antott 


odvrwv. H ptv yap àNοοον,ẽ,ii xc robroug npy- 
Toug awbhvar, elra tobg tOvixoig* Eme\ & obru 
hneldqoav , txhhbnoav ixelvor* © xat tv ol; 
Evbayyenloy nokayod Enhobrat. 'Eow0noav Þ of 
t0vixol «© el; Td napaſyhiocnt abrobg, » Toureotty, 


va i; c t0vbv e dia Idxvoven tobroug , xiv 


bx the npds ixelvovg qrzovertag melon Redl. 
Oetv. 

« El & td nap@ntrwpa abt nhobrog xd,⁰ðοe, 
xa) dd hrrnpa abrbvy notes EOvay* ndow pak 
db 7Mhpwpa aro; » El dre npoctxpoucav, nl, 


rpbEevo. iytvovro togoVrorg owthplag, xat ty th 


tobroug anobndfvar, txetvor npocekhopbnoav, al 70 
oyd@kpa avtov trhodtag EyEveto tay EOvixay e 
udllov th Thhpwpa abt, » ToutEaTLY, Gray nde 
owd@aorv Emotptbavieg; Tara & Myer, yapridpsr 


autem dicit veluti gratificaus ipsis, et solamen aſſe- D voc avrolg, xa\ rapapubotpevey. Od vp bid: L 


rens. Non enim quia impegerunt lIsr 
pierea salvæ ſactæ essent genies, nisi 
Sent. | 
Vers. 13, 14. Vobis enim gentibus dico, quate- 
nus ego quidem sum gentium apostolus, ministe- 
rium meum gloriſco: si quo modo ad æmulendum 
provocem carnem meam, et salvos faciam aliquos 
ex illis. » Rursum Judæos consolans, gentium cristas 
dejicit, inquiens : Laudo, vos, gentes, propler duo 
bee : alterum, quia necessarium mihi est, tanquam 
jostitutionis ei religionis vestræ institutori, glorifi- 


iu, pro- 


habuis- | 


va of 'Jopan)iirat, $14 cob co tow0naav Avol tO vuanel, 
el ph lo elyov. 


« *Yplv yap Mr volg Edvec:v, tg" Goov pv e ein 
ty &Ovaoy &ndotolog , thy braxoviay pou Bogdtu * 
elTw; napatniwcw pou Thy cdpxa, wat cwow tv; 
de abt@v, „ I&)v napapvulovuevc; zobg "Joubatous, 
artet robe EOvixobg, xa ghorv, fri 'Enaws 
buds, © k,, 3:4 5vo tadra u, irs avayeny 
kxw, Are thy Sa buoy Eyxexerpiopevcy, 
bokdCerv thy Staxovlav pou, trourtatry, bpi; 8d 


Varie lectiones. 


» pera6ndhrw m. 


e raidevdhrwoay, 
* thvix@v o. 


* &xclpwro; 0. 


1 npooexoþayv 0 " hn{orgoav 0- 
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dee pov &, Iva rnapagnriucw, tourterry, els S A care ministerium meum, hoc est, vos: alterum, ut 


isa thy cpp pov, TOUTECTL, robe KATA GApKE 
ouyyevil; por. "lovBafoug. Eipra Bt elnwy, yunord- 
Tyra al pihooropyiay Evegnys, (Kal aww, „ ox 
ens, Naviag, 4a, ( Trvd;. „ AchnOdtws yap thy 
avrov oxinpthra o nenpalvei lag yap girovernty 
yowpever prphoovrat robs EOyrxobg, xat tiorevcoudl 
cive g. 


« El yap i &no6olh qνετ 0b, xataMayh x6opourt ths 
i p, el ph (wh tx vexpov ; » El bpyt;,6pe- 
vog abrolg, gnotv, 6 Ocdg, roradra txapiouro kt“ 
olg, xal robg Apo pious R Rονẽhey dr avtoug 
7p03).a6ntar, tf obx Av yopretrat; Zwh yap kx ve- 
xp@v 7578 Eotat, tourtattv, Aeg ayabd * tobto 
y4p Snot Stà the Cwhg. "Apa 88 xat alvirreral ti 
Bal rep, itt Oonep i bx vexpoy avactacts, ob Gta 
Tz Joubalovg Eatat, org obs G owrr,pta 
di“ ab robg, ei ph ixefvo. nforw Exorev. A tap 
anavra dat Gre önke abrov, Wwypav: xapry 
AA,, Mt, b; xa of latpol mokidxtg noouo! 
Tots X&myYOvGy, | 

Ei & , anapyh &yia, xal td gvpapa * al et 1 
ita &yin, xa) of Ao. » 'Antapyhy xa) pitav 6vo- 
pate: tobg narpidpya; * pLpapa && xal xaos, 
dobg EE Exaiveey ftr e . Tapapulct- 
Ta: o robe &niczoug EGPαloug, r Kat vpet; 
Ariot Eceole niotetgavie;. 'Avayxy yap th anapyh, 
TourEort, Th Coun rb pöpaha, al th pity tobg KA- 
$5vg tZoporodobat. El & bpelg ph tfFopoovole, e- 
1a)ng xaxiag Tovto onuetov. ; 
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x2) Eyouory, 


provocem, hoe est ad zmulationem conjiciam give 
permoveam carnem meam, hoc est, secundum car- 
nem cognalos mihi Judæos. Carnem autem dicens, 
cognationem et naturalem ejus afſectum common- 
stravit. « Et servem, „non dixit omnes, sed, « Ali- 
quot. » Clanculum enim eorum duritiam $ubindicat : 
forlasse enim contentione et æmulatione quadam 
accensi, imitabuntur gentes, et credent aliqui. 
$2 Vers. 15.« Si enim rejectio ipsorum est reeon- 
ciliatio mundi, quz erit assumptio, nisi vita ex mor- 
uns? „ Si jratus ipsis Deus, lalia donavit aliis, 
hostesque amicos fecit: quando ipsos assumpserit 
denuo, quid non donaturus est? Vita namgue ex 
mortuis tum erit, hoc est inſünita plane hona : hoc 


B enim per vitam indicat. Simul autem et quiddam 


altius innuit: nimirum, quemadmodum ex mortuis 
resurrectio nou propler Judæos continget, sie ne- 
que aliorum salus propter ipsos, nisi illi idem ha- 
buerint. Quzcunque enim pro ipsis dicere videtur. 
ea dicit, ſrigidam gratiam illis impertiens, uti medici 
laborantibus sæpe faciunt. 

Vers. 16. « Si autem primitiæ sanctæ, et massa: 
et si radix sancta, el rami. » Primitias et radicem 
appellat palriarchas : massam autem et ramos, eos 
qui ex illis erediderunt. Consolatur igitur incredu- 
los Hebræos, dicens : Et vos sancti eritis, si credide- 
ritis. Necesse enim est primitiis, hoe jest, ferment» 
massam, et radici ramos assimilari. Sin vos illis 
non assimilemini, ingentis malitiæ hoc est argu- 
mentum. 

Vers. 17, 18. « Quod si aliqui ex ramis effracti 
sunt, tu vero cum oleaster esses, insertus es in 
illis, et socius radicis et pinguedinis olive ſaeius 
es, noli gloriari adversus ramos. „ Inſideles He- 
bræos appellavit eſſractos ramos : indigni enim sancta 
radice facti sunt. Pulchre autem dixit, « Efſracti 
sunt: » nunquam enim Deus sic ipsos rejecit, licet 
multiſariam peccassent. Pro ipsis autem iu insitus 
es, o Ethnice. Non dixit autem, Plantatus es, sed. 
« lasitus, » Judzum ita mordens, et ostendens gen- 
les in ipsius arbore, hoc est patriarchis consistere, 
esseque consories et participes radicis ei pinguedi - 
nis, hoc est ejusdem cum illis nobilitatis ei glorize 


D apud Deum participes. Ne igitur auollere et gloriare 


adversus ramos. 


« Quod si gloriaris, non tu radicem - portas , 


sed radix te. Et quoduam hoe ramoruu qui avulsi 


sunt præclarum facinus? Radieis enim est por- 
lare. Viden' quam frigide gratiſicetur Judzis, con- 
Solari ipsos tantummodo enitens? Atqui per hoc 
potius ad æmulationem eos incitat, damnum os- 
lendens quod sunt passi, et quomodo alii quæ ip- 
sorum erant pereep runt et pos$ideut. 


Vari lectiones. 
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ut ego insererer. Bene : propler incredulitatem 
effracti sunt, iu autem ſide stas: noli alium sapere, 
sed lime. Hie ostendit, quod non quia illi impe- 
gerint, gentes sint subrogatæ in ipsorum locum, 
sed propter idem quam demonstraverunt. Ubi au- 
lem gentes deprimere videtur, indicat Judzorum 
lapsum venia 83 et excusatione carere. Utrosque 
autem corrigit. Dices igitur iu qui es ex gemibus: 
Hfracii sunt ut ego inserar. » Efſracti sunt quidem, 
sed ob suam incredulitatem : non quod tibi eum 
honorem Deus debuerit : « Stas enim ſide, hoe est, 
Propier fidem stas radici insitus. Metue igitur : 
nam non est nature insilio, sed (idei, 

Vans. 21. « $i enim Deus naturalibus ramis non 
pepercit, nequando nec tibi parcat. » Siquidem 
illi natura ſuerunt fili san4lorum patriarcharum, 
nc propter incredulitatem suam sunt evulsi et 
effracti. Quare iu mulio magis metue, qui asei- 
titins es, ne si quando offendas, libi etiam non 
argal. | 

Vers, 22, 23. « Vide igitur bonitatem et severi- 
latem Dei: in eos quidem qui ceciderunt, severi- 
latem : in te autem bonitatem, si permanseris 
in bonitate : alioquin et tu excideris. Et Illi 
rursus si non manseriat in ineredulitate, inse- 
reatur : potens est enim Deus rursum juserete 
cos. » Non dixit, Vide igitur opus tuum, sed, 
« Bonitatem Dei : » totum enim illius est gratiæ. 
Ei smde permanere, non dixit, in fide, sed, « In 
bauit e, » hoc est, digna Dei clementia perage ad 
linem usque vitæ. Nisi enim ita egeris, excideris : 
quemadmodum et illi, si non perseveraverint in in- 
eredulitate, inserentur. Nam neque Deus eos pri- 
mum evulsit eflregitve, sed ipsi a sese per in- 
credulitatem suam deciderunt et effracti sunt. 
Severitatem autem Dei dicit, quod non parcat eis, 
sed indignos eos judicet sanctorum patrum commu- 
nione et societate. Sapientissime vero Paulus gentes 
terrei per ea que Hebræis accideran ; exemployue 
genatium Judzos 'animat et ezeſtat, ut per dem 
inserantur : atque a Dei potentia bene sperare jubet. 
« Polens enim est Deus, inquit, inserere, » qui om 
nia supra spem nostram transigit, 


Vers. 24. « Si enim tu ex naturali oleastro exci- 
Sus es, et præter naturam insitus es in bonam oli- 
vam: quanto megis hi qui secundum naturam, in- 
serentur sum olive? » Si tw ex gentibus, inquit, 
natura malus, majores habens oleastro similes, 
excisus es ab illis per dem, insitusque es preter 
naturam bone et ſecunde ole, sive patriarchis : 
quanto magis Judteus, natura bonum possidens, ad 


vativam sunm oleam non reeurret, hoe est ad pa- 


tres? Quando autem audiveris Paulum, Secundum 
vaturam, dicentem, decens el consequens intellige: 
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Abrahanii sanctum esse: sieut et rursus, (Pieter 
naturam, » pro eo quod est, indecens et inconse- 


| quens, dixit, ut, Non erat verisimile polluti'Grzci 


gnatum sanetum ſieri. 


84 Vers. 25, 26. Nolo enim vos, ſratres, ignorare 
mysterium hoe (ut non sitis apud vosmelipsos pru- 
dentes), quod -czcilas Israeli ex parte contigit, do- 
nec plenitudo gentiom jntraret; et sie omnis 
Israel salvus erit. „ Mysterium hie iguotum et area- 
num dicit, Quidnam autem hoe est? Quod non in 
universum incredulitas, verum ex parte eœeitas et 
obduratio Hebræos iuvaserat. Multi enim eredide- 
.runt, quos Deus præsciverat, ut supra dictum est, 
et posthac multi credituri sunt. Exczecati enim sunt 
Israelitæ, donec ,etbnici omue s praedestinali salvi 
ſacti sint : ot tune omnis Israel salvus erit, qui cre- 
diderit videlicel. 

Vers. 26, 27. (Sicut scriptum est: Leniet ex 
Sion Liberator, elavertet impietates a Jacob, Hocque 
Ipsis a me testamentum, quando abstulero peccata 
iosorum. „ Isaiam rursus adducit elamautem, ,quo- 
niam « Veniet ex Sion, 5 qui possit servare, et pur - 


gabit Israelitarum peccata. Quando autem bac 


erunt? « Quando abstulero peccala eorum, » hoc 


est, Cum per baptisma eos dimissione noxe do- 


navero. Quare cum nandum hanc asseecuti sin 
(sunt enim indurati sive exczcati), in posterum hane 
consequentur. 

Vens. 28, 29. « Secundum Evangelium quidem, 
inimici propter vos, seeundum elecliongm- antem 
dilecti,propter patres. Sine pœnitentia enfin sunt 
dona Dei et vocatio. » Quia vos obediistis, in- 
quit, Kvangelio, et ossumpti estis a Deo, ipsi cou- 
tenüosiores facti sunt, magisque resilierunt, et 
hostes sunt redditi : at quatenus patres eorum jam 
olim ab initio sunt electi-a Deo, non sinet eos Deus 
interire prorsus (dileeti enim sun), sed sl eredide- 
rint, reeipiet eos. 

Vers. 30, 31. « Sicut enim et vos aliquando non 
credidistis Deo, nunc autem misericordiam-conge- 
culi estis propter incredulitatem illorum : ita et isti 
non crediderunt nunc in vestram misericordiam, 


r of £5 Japan Latepov. "Yucl; rap, nov, D ut et ipsi miserieordiam consequantur. » 'Confir- 
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4 Zuydxie:ce yp.s Buds tobe ndviag ol; Gnci- 
detav, ive vo navrag iehay. » Tourer, Mleytev, 


mare pergit Israelitas tandem conservandos. Vos 
enim, inquit, ethnici primum vocati, noluistis obe- 
dire, et propterea vocati sunt Judzi, atque legem 
acceperunt. Rursus, yocalis Judzis, et Christo mo- 
rem non gerentibus, vocati estis vos, ei misericor- 
diam estis conseculi : verum vestra migetieordia 
horum , quaque erit. Emule buntur enim vos, ere- 
dentque jpsi, .hacque ralione vestra miserfcordia 
donabuntur. 

Vas. 32. « Conclusit enim Deus omnes sub luere- 
dulitate, ut omnium misereatur. Hoc est, 'Arguit, 


Varie lectiones. 
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salve ſactæ sunt gentes : conservatis 85 autem eaw0r oav of tOvixol: awbtviwuy [3] cd Gm. - 
gentibus Judi zmulantes, ipsi etiam servantur ; et patniodvreg of Ioutatar, owfovrat xat a vol · xa obtw 
sie omnes misericordiam consequuntur. nravre; TAcobyrat. | 
Vers. 33. 40 proſunditatem divitiarum et sa- « "Q Sabo; nhovrou t coplag x3) yy Te; Brod! 
pientize et scientiæ Dei | quam sunt imperserutabi- ©; &vefcpeivnyra th xpina ta avtod, x aveGtyvia- 
lia judicia ejus, et impervesligabiles vie ejus! » oro: al Sol avrov! Tag oixovoula; Tov Oe ava. 
Reputans secum Dei dispensationes, quæ a mundi Xoyto&uevo;, Tag &y" oN & x ouvearty, To; 
fyerunt constitutione, qui per contraria dispen- 8:4 tov Evaviiwy T4 tvavita olzovopet, xa) bt tre. 
set contraria, ae per alios inobedientes et incredu- pov &nerfotvrwv, Alu cb neihetg a vad lx voi. 
los, alios obedientes et credulos eſliciat, obstupuit: igenarn morobpuev; ft ndviws 6 ob rig olrdyg- 
aſſiemans eum omnino qui sic res nostras dispensat, a pOv rA hptitepa, xat xe the h owrnpla; 
de Hebrzorum etiam futura salute, aliquid dispen- tov "loudatuy oixzovophort. Nodrov pt, ob 630u4- 
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spensat, rudesque gentes erudiit; et cognitionem 9t3%* xal thy Tau, 84“ ds yivwTxer Th kA 
per quam pnovit quid unicuique conducat. Non di- ovpztpov. Ox elke &, ört 'Axatihynrz 14 xpl- 
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sed, ( Imperscrutabilia, „hoe est, non omnino re- cov5%)w; E:x6peva Epeuvay. « Kal al 630) avtod, » toute 
cipientia indagationem. « Et vie cjus, „ hoc est, Eartv, al oixovoylat, ov udvov ob 85vavtat Nh 
dispensationes, nedum non possunt agnosci, sed vat, Aq“ o Cntn0ivai ws, , Ixvog abrav ga © 
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Vers. 34, 55. « Quis enim cognovit sensum Do- GC « Tt; yap Eyvw voiy Kuplov, f rig ovpbovie; 3 
mini? aut quis consiliarius ipsi ſuit i-1 ? aut quis avg tyevero; I tis rpotiwnev abro,. xal dviznoke- 1 Fo 
prior dedit ei, et retribuetur ipsi K? Solus, inquit, Of o2rar abrq ; Movo;, gnotv, abr olfe 14 avrod, - 
jpse novit sua, et nemo alius. Sapiens porro cum xa}. 096«}; Erepo;. Lapbg & Gv, ob nap" trtpoy ouvp- © | 
vit, 3 nullo alio consultore institutus est, sed ipse Goukou Ecopiohn, an' avrd; kaut abrdpxns kri- 
sibiipsi satis fuit sufliciens, et esl. Quinetiam om- vzro xal kertv. "AMA xa ndviwy ty &yabaov myth 
mum bonorum ſons est, et quzecunque dat, non Fort, xal 30a Cidwory, 0 bg &porbhv bpelkuy =- 
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Quis enim primum dedit ei, nimirum Deo, ut retri- oztai avro; » toureorty, Ilya ij tapt to Oeod cb - 
buatur ipsi? hoc est, ut quod a Deo datur beneli- yea, os aviantopa loyrodeln np; aurhy yrvope- 
cium, tanquam retributio erga ipsum facta impu- you; 
tetur ? | | 
Vers. 36, ( Quoniam ex ipso, el per ipsum, et « "Ort EZ abrov, xal &i“ abrod, xal lg abr 4 
in ipsum sunt omnia. » Ipse est ſons omnium ; hoe mT4vra. „ Abt; i myth ndviwy © robro yap wh, «E5 
enim est quo! alt, (Ex ipso; » et Conditor om- D atrob+ » xa 6 nomris KN - core Tap cb, (A 
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facta sunt, et in ipsum ceu ſundamentum quoddam ptdy miva febrxora toravras x ouveyovras l- 
- vergentia euutiaque consistunt et continentur, con- eorpapptya Tp; abt. 
versa ad ipsum. | | | 
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et natitiam, et gubervationem Dei, ipsum deinceps 
gloriſicat : nos itidem instituens ob ingentia bona 
gratias agere, ipsumque et verbis et vita mer 
care. | 
| 86 Cor Xil. 


Vers. 1. « Obsecro itaque vos, fratres, per mi- 
serationes Dei, ut exhibeatis corpora vestra ho- 
stiam vivemem, sanctam, Deo placentem, rationa- 
lem cultum vestrum. „ Postquam abunde satis de 
dogmatibus verba ſecisset, deinceps ad morum pre- 
cepta pergit. Et cum ineffabilem Dei circa nos dis- 
pensationem et bonitatem ostendisset, obsecrat 
nos « per miserationes Dei, » hoc est, ipsas mi- 


np62))5pv0;, oO; Av tolrovg aitzoltvres, pity B gerationes intermedias proponens, ut vel ipsas re- 
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1 Isa. 1, 12. - Pxal. XL, 14. 


yeriti, nihil ipsis indignum præstemus. Quid autem 
obsecrat ? Ut exhibeamus corpora nostra, hoe est. 
ut ad bellum exponamus et tradamus. Sic enim 
vulgo dici solet: Imperator acies suas ad bellum 
exhibuit vel instruxit. Aut tanquam regi Deo de- 
bemus exhibere membra nostra probata et elects. 
Tales enim sunt qui imperatori sive militiz præſe- 
cio sistuntur. Insuper, « hostiam viventem » ea- 
dem ex hibeamus. Quando enim ea mortificaverimns, 
tune vivimus secundum spiritum. Judaicum itaque 
sacriſieium non est Deo gratum. « Quis enim, » 
inquit, « exquisivit hee de manibus vestris 17 
Fidelium autem sacrificium, id est, rationalem 


8 NN vehementer expetit Deus. « Sacrifica enim 


Deo, » inquit, « sacrificium taudis : » et, « Sacrificium 
laudis glorificabit me . » Rationalis autem cultus 
est, non solum qui verbis ad Deum factis præsta- 
tur, verum eliam vita est ei conversatio secundum 
Chriswm : et quando nullus irratioualis aſfectus 
in nobis regnal, sed ratio omnia gubernat ; et tan- 
quam ponlifex quisque suiipsius ſactus ſuerit, inte- 
riorem malitiam jugulans, seque existimans semper 
coram Deo stare, ac in omni opere et verbo instar 
pontilleis divine arz assistentis perhorrescens. 

Vers. 2. « Et ne conſiguremini buic sxculo, sed 
iransſormemini per renovationem mentis vestræ. » 
Modum nobis proponit, quo rationalem cultum vel 
servitutem perſicere queam.s : qui est, si non 


o conſiguremur seculo huic. Nihil enim habet vel 


stabile vel firmum, sed omnia sunt temporaria et 
ſiguram tantum habentia, non subsistentiam quain- 
dam, et substantiam firmam seu permanentem. Ne 
itaque, inquit, assimilemini et vos huic sxculo in- 
constanti: hoe est, Ne cogitale, neque sapite que 
sunt hujus, ( Sed transformemini per renovatio-. 
nem mentis vestre, » hoc est, Nanquam non te- 
ipsum innova. Peccasti ? animam tuam veterem red- 
didisti : innovare rursns. Correxis4i mores tuos 
paululum? conare magis magisque emendare, fa- 
clusque es novus, in melius semper trans ſormatos. 


Varies lectiones. 
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quod nim non sit in ito temporarium, et facile 
atssolubile: de virtute vero, gf ſormam : ut que 
raturalem pulchritudinem gerat, neque aliqua er- 
ternarum figurarum ornamentorumve indigeat. 
Mundus enim ornatur, ut nos in fraudem inducat : 
virtus autem propriam suam formam absque ſuco 
ostendit. Semper itaque transſormari debemus se- 
cundum virtutem, innovarique a malo ad bonum, 
el a minor} virtute ad majorem, 

« Ut probetis vos qua sit voluntas Dei bona, et 
bene placens et perſecta. „ Quia dixerat, Innove- 
mini semper, novi ſactj : jam exponit, ad quid uti- 
lis sit isthæc mentis innovatio: nimirum ad hoe, 
« Ut probetis, » hoc est, ut dignoscalis « quz sit 
voluntas Dei, » Cui enim est iuveterata mens, non 
novii quæ sit voluntas Dei: quæ est, in humili affe- 
eiu vivere ei in pauperiate et luctu aliisque rebus 
de quibus lege cautum est. Innovatus autem spi- 
rita, is novit qua sit voluntas Dei, non periade 
ac Judzi norant, lege detenu. Siquidem et lex Dei 
voluntas erat, sed non beueplacens neque perſecta, 
Non enim primario et præcipue lata erat, sed 
propter illorum imbecillitatem concessa est. Perſe- 
cla autem voluntas et beneplacens, est Novum Te- 
stamentum. Potes autem juxia Magni Bagilii sen- 
temiam sie c!iam accipere : Multa vult Deus, alia 
quidem ad beneficentiam nostram quæ bona etiam 
dicuntur, ceu bonitate reſerta ; alia vero vult, pro - 
pier peccala nostra iratus que et mala dicuntur, 
ut quæ nos aflligant, etiamsi et horum finis bo- 
nus est. Bonas igitur Dei voluntates nos imitari de- 
bemus: Quæ autem ad afſliciionem spectant, non 
omnino. Non enim miaistri malorum nos sumus, 
sed prave polestates. Primum igitur considera vo- 
luntatem Dei, num bona sit: deinde ubi agnove- 
ris, contemplare num sit etiam beneplacens. Nam 
multa bana sunt, quae neque grata sunt, neque 
Deo placentia, lemporis videlicet seu persona 
causa: veluti, Deo incensum adolere bonum est: 
al istud eum Ozias faceret, displicuit Deo ®, Ex bo- 
num erat discipulis in arcauis mysteriis institui; 
ted ante tempus, non beneplacens. « Non enim, » 
inquit, 4 polestis portare modo ». „ Cum antem 
et bonum et beneplacens ſuerit, dato operam ut et 
per ſoctum sit et indeſiciens, ita ſactum uti exigi- 
tur, non curtum et mutilum: exempli gratia, opor- 
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tet impertiri in simplicitate, hoe est, cum liberalitate : sin parce Gat, non habuit perfectam ista comau- 


nicatio mensuraui. 

Vras. 3. « Dico enim per gratiam Dei qua data 
est mihi, cuilibet qui est inter vos, non ultra quam 
oportel sapere. » Ceu bumilia perpeluo spirans 
Peulus,. nusquam se fide diguum jactat; sed alias 
miserationes Dei, alias vero gratiam mediatrices 
proponit. Non meum, inquit, sermonem 8 dico, 


» {I Poral. xxvi, 16. » Joan, xvi, 12. 
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quem gratia ipsius 
inspiravit mihi. 4 Cuilibei autem hie verba ſacit, 
et privalo ei magislralum gerenti, . Non sapere ultra 
quam oporteat: de lumilitate primum dissorens. 
sicul et Dominus ab ipsa etiam orsus est: ( Denti 
pauperes spiritiu p. » Quod; autem alt, est hujus- 
modi : Oportet quidem sapere, hoc est, allam co- 
gilationem habere, sei ita, ut ccelestes res afle- 
clemus, atque super terrestria elevemur, nan ut 
contra ſratres et proximos efferamur ; hoe enim est 
sapere ultra quam oporlet. 

« Sed sapere ad sobrietstem. » keep en. m 
$apientiam non ut ad arrogantiam abulamur ea, sed 
ad sobrietatem et moderationem, hoe est, ad humi- 
litatem. Hæec ita locutus. est, ut ostenderet eum qui 


napanale: . xal tEiornxe toy lat non humiliter, sed arroganter se gesserit, ei im- 


pegisse et excidisse a propriis cogilationibus. Hu- 
milis autem, incolumes salvosque sensus habet: 
propterea dicitur esse sobrius. | 
« Unicuique sicut Deus partitus est mensuram 
ſidei, » Cum dixisset nos non oportere superbire. 
sed modestos. esse et humiles, nunc ostendit qua 
ratione sobrios esse oporteat, inquiens, ita sobrios 
esse oportere, reputantes nempe, quod cuique Deus 
partiius est mensuram ſidei. Quandoquidem enim 
dona illa complures in arrogantiam efferebant, Pro- 
pler hoc ipsum, inquit, modeste sentire oporiet, 
quod Deus unicuique ſidei mensuram partitus il, 
Non enim tua virtus isthæe, neque tum opus est, 


sed divinum donum : sive magnum sive exiguum 


ſuerit, Deus certe hoc impertiit. Fidem autem hic 
donum appellat, quo miracula perſiciebant. Fides 


02vpara yivorrat, ws mh, « Eav Eynze Aloriy bg enim duplex est: altera nostra, ut, « Fides tua te 
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P Matth. », 3. 4 Maith. 1x, 22. 


Servavit 4: » altera vero donum Dei, per quam mi- 
racula fiunt, ut cum ait Christus: Si habneritis 
fidem sicut granum sinapis, dicetis monti huic : 
Transfer te hine illo, et transſeretur r. 

Vers. 4, 5. Sicut enim in uno corpore multa 
membra habemus, omnia autem membra non eum- 
dem habent actum : ita et multi unum corpus su- 
mus in Christo, singuli autem, alter alterius mem- 
bra. » Corporis et membrorum exemplo ingentemw 
$uperbiz elationem tollit. Ut enim corpus unum 
quidem est, 3iversa vero membra habet diferentes 
actiones exercentia : sic et nos ſideles unum su- 
mus in Christo, ceu in capite, corpus conslituluw, 
alque inter nos mutuo aller alterius sumus mem- 
bra: non minor tantummodo majoris, sed major 
etiam minoris. Ne igitur inter vos alter adversus 
allerum efferamini : egetis enim, membrorum in- 
star, mutua vestra opera. 

Vers, 6. « Habentes autem dons, secundum gra- 
liam que data est nobis, varia, sive prophetiam 
secundum rationem fidei. » Non 89 dixit, dona may 
jora aut minora babentes, sed, « Diversa : ut su- 
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perbos vel eo ipso nomine comprimat: neque Vir- 
intes dixit, sed, « Dona. » Dei enim, inquit, do- 
num est. non iuum opus, quod accepisti: ei gra- 
Lia est que istud tibi dat. Ut igitar elatos dejiciat, 
hec a Deo donari «flirmat, charismata ea nomi- 
nans. Ut autem 8egnes et ignavos excitet, iterum 
ostendit quod et nos aliquid contribuimus ut acci- 
piamus dona, « Sive prophetiam , » inquiens, 
« ad analogiam fidei. » Eisi enim gratia est, non 
lamen simpliciter effunditur ; sed quatenns invene- 
rit vas ſidei sibi oblatum, eatenus iufluit. Prophe- 
tie autem primum meminit, citra ullum forsan 
discrimen i-tud ſaciens, vel fortasse quia propter 
eam nonnulli vulgo extollebantur. Porro si extolle- 
bantur, cur non privavit eos Deus eo dono? Propter 
populi commoditatem, unique erudiat nos, ne con- 
demnemus charismaia habentes, etizmsi peccave - 
rint. Si enim ego non denudo aut privo gra- 
tia mea. (inquit Deus), tu quis es qui ipsum vili- 
pendis ? 

Vens. 7. Sire ministerium, in ministerio. » Ext 
sane ei specialis cure ac gubernationis donum, mi- 
nisterium, qualis erat sepiem diaconorum ſunctio. 
Intelliges tamen generaliter omne opus spirituale 
per ministerium. Ait ergo : Si quis functionem 
quampiam nactus est, in ea functione perseveret 
(necessum esi enim sententiæ huic apponere, pevitw, 
id est, maneal sive perseveret), neque aliquid ultra 
quærat, neque adversus alium extollatur, sed maneat 
contentus eo quod accepit. | 

« Sive qui doeet, in doctrina. „Si ministerlum 
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universaliter accipias, audi deinceps ejus species xa0ov thy Sraxoviay kabng , Sega homndy xa\ ta 


- conmumweratas : sin vero particulare ministeri 
intelligas, observa quomodo prius illius memineri!, 
licet inſerius sit, ac doctriuam, cum tamen major 
sit, secundo loco posuerit, indiscriminatum ordinem 
ostendens, erudiensque nos ex ipso ordine, non 
inflari debere, neque de iis que majora videntur. 
eſſerri. 

Vers. 8. « Sive qui exhortatur, in exhortatione. » 
Est et ipsa quoque exhortatio, doetrinz speeies. 
Doctrina enim dicitur simpliciter, de quavis re pro- 
posita disputatio: exhortatio autem sive consolatio 
speciatim, quando quispiam mentibus mcerore vel 
iracu adia per. urbatis mitigationem et quietem indu - 
eit per sermonem. Proinde qui adhortatur vel con- 
solatur, inquit, in exbortatione sive consolatione 
maneat, opus suum exercens, nec contra alium 
elatus. | 

« Qui tribult, in simplicitate: qui przest in solli- 
citudine. » Cum de doctrina et exhoriatione, que 
sunt apimarum prefecture, 90 verba ſecisset, nunc 
de corporis rebus loquitur : hæc enim secundo loco 
habentur, Simplicitatem autem, ipsam liberalitatem 
dicit. Oportet igitur dare cum liberalitate et copia, 
ulla enim virtus permanere potest, si convenient 
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sed quia aleum istud non sufficiebat, exciderant, 


Qui præsidet igitur, sedulo debet hie quoque et haud · 


quaquam segniter hoe transigere, Præesse autem 
est, verbis et corpore auxillari ei qui auxilio eget. 
Quia autem de largitione pecuniarum locutus eral, 
nec omnes abundant ſacultatibus, ali: Presto 
aliter, ut potes, ac adjuva egentes, verum sedulo et 
studiose. | | 

« Qui miseretur, in hilaritate. » Supra monuit, 
aud cum simplicitate, sive liberalitate, sit imper- 
liendum: deinde, quia multi multa, inviti tamen et 
coacti cum mœrore quopiam, largiuntur, $ubdit : 
Oportet ul liberalitas flat sine tristitia, vel potius 
ut ei adsit hilaritas, sive alacritas. Gaudere eniv1 
te convenit, quod pro exiguo pretio cœlum accipias. 
Intelliges autem diserimen impertientis et mise- 
rentis. Nam impertiens, ab alio accipiens, donum 
transſert : qui vero miseretur, a * insumit, 
sive de suo tribuit. 

Venus. 9. ( Dilectio sine $imulatione. » Quanam 
ratione prædicta omnia compleantur perſiciantur- 
que monstrat, inquiens : Charitas non sit simulata, 
Tum enim vere est charitas, et cuncta facile perli- 
cientur. Etenim qui miseretvur, hilariter miserebitur, 
impertiens proximo suo tanquam sibi ipsi. Deinde 
qui præest, sedulo præerit, pro proximo suo perinie 
ac pro se ipso certans, et omnia youy diligentia 
persequetur. 

Odio prosequentes quod malum est. » be cha- 
ritate verba ſecit. At quoniam est charitas que 
damnum inferat, cujusmodi est illa, que eum præ- 
donibus de latrociniis convenientibus intercedit, et 
in similibus: eam ob rem suhjicit, « Odio prose- 
quentes malum, » hoc est: Ex animo odio habeutes- 
Præpositio enim and, intensum et vehemens odium 
signiſicat, et quo l ex imo corde proſſeiseatur. Cum 
enim non pauci sint scelus opere quidem non pa- 
trantes, ejus kamen cupiditate flagrantes, Odium, 
inquit, mali omujumque vitiorum ex corde postulo, 
ut vel ipsa anima sit pura. Ne igitur, cum dixi “, 
« Diligite vos mutuo, » existimetis excitare me vos, 
ut ad malum adeoque flagitia committenda alter 
alterum adjuvetis; sed multo magis e diverso, vos 


5 alienissimos esse volo, nedam a pravo opere, verum- 


etiam ab omui cordis propensione erga ipsum. 

„ Agglutinati bono. » Non sullicit a sceleribus 
declinare, nisi et virtulis actio 91 præsto fuerit; 
eam ob rem dixit, « Agghutinati bono, » hoc est, 
aſſectum charitatis erga ipsum babentes. Hune ad 
modum Deus maritum uxori ſamiliarius copulans, 
« Agglutinabitur, » inquit, « uxori Sum. » 


Vers. 10. « Fraterna charitate ergo vos mutuo 
aſſecti. » Adhbortatus sum vos, inquit, ut diligatis, 
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#1que istud merito fwere debetis: 
estis, in una matrice, nempe baptismatis fonte ge- 
nerati, Aquum igitor est, ut vos mutuo amore di- 
ligatis. Fratertitas enim ex amicitia avbitior' no- 
tiorque evauit, of amicitia ex fraternitate prolluit et 
continetur. a 

Honore vos mutuo pre veniemes. » Qui fraterna 
charitas perseveret, disserit; ex mutuo mimirum 
honore quo alius alium anlevertit. Hoc enim est 
prevenire, dum alius allum mutuo honore antevertit. 


Vans. 11. Studio non p'gri. „ Ouia plerique 
honorare et diligere videntur quoad animum, ma- 
num autem interim non porrigunt, ait: Necesse est 
vos mutuo præesse, ei aliorum euram gerere, atque 
conari, sicuti par est, ut et per opera snccurratis. 

© Spiriiu ſerventes. „ Perinde quasi dixerit ali- 
quis: Qut filet ut studio pigri non simus? ait: Si 
spiritu ſerveamus, hoc est, si fuerimus excilati et 
calidi, Porro illud etiam observa, quod postquam 
multas virtutis species recensuerit, iune istud sub- 
juaxerit, « Spiritu ſerventes. » Qui enim jam com- 
memorita peregerit, is ei Spiritus gratiam attrahit, 
ab eoque inflammatus fervet. 

Domino servientes. » Cum ſratrum amator ſueris, 
cum dilectionem habueris, idque genus alia qum 
panlo aute commemorata sunt, tum servis Domino. 
In seipsum enim trausfert quæcunque fratri tuo 
præsliteris. 


Vers. 12. « Spe gaudentes. » Quia magna quedam 0 


ſactuque difficitia postulavit, jam nune ostendit quo- 
modo ista facile præstari possint, nimirum si spei 
cooperemur. Spes enſmi fortiorem efficit animam, 
et conſidentiorem adversus pericula. 

c In tribulatione patiemtes. » Quia spes ſuturorum 
est, Eliam in præsenti, inquit, tempore multum 
pereipies boni, nimirum ut tolerans et probatus red- 
daris ex alllietionum patientia. 


« In oratione persererantes. » Ingens et istud 
est auxilium ad prædicta omnia perficiends, ipsa 
videlicet oratio. Nec dixit simpliciter, Orantes, sed 
« Perseverantes. 1 Eisi enim nibil $talim accipias, 
persevera, et perſicies quod cupis. 


Vers. 13. « Necessitatibus sanetorum communi- 
cantes, „92 Cum in superioribus diceret, « Qui 
miseretur in hilaritate , „omnibus zimpliciter ma- 
num aperult; hie vero de eleemosyna in Gdeles 
conſerenda loquitur : hos enim 8anctos nominat. 
Nee dixit, Exhibete illorum necessitatibus, verum, 
Communicate, „ subindicaus, quod ea res sit ve- 
Juti mercatus et commune lucram. Tu enim pecuniag 
quidem largiris, um vero cœlum 1ibi reſerunt. Nec 
dixit, Sumptibus et luxul sanctorum, sed, « Neces- 
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immites et plane beſluis similes, qui sanetis, in rebus 
ad usum et necessilalem spectantibus, non opita- 
lantur 

« Hospitalitatem seetantes. » Non dixit, Hespita- 
litatem aggredientes, sed « Seetantes: „ ermiiens 
nos, ne exspectemus- tantisper dum ad nos miseri et 
egeni aecesserint, verum ut aceurramus nos ad ip- 
sos, insequamurque eos, ut Abraham et Lot. 

Vers. 14. « Benedicite persequentihus vos: be- 
nedicite, et nolite maledicere. „Cum de fraterna 
charitale as dileetione erga amieos præcepta dedisset, 
deinceps: instruit qualinam aſſeetu erga hostes im- 
buti esse debeamus. Nee dixit,, Ne revocetis ad 
memoriam velerem injuriam, nee vos uleiscamini, 


xacapd be » va ph x tobro wat ud Me ο mower, Bed quod multo majus est. © Benedieite. ». Addidu 
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autem, « E: nolite. maledicere, „ ut non hoc, sed 
illud faciamus: Qui enim benedieit iis qui ob Christi 
nomen persequuntur ipsum, inticati letari sese quod 
dikeeti- causa patiatur: qui vero exsccralur, osteudit 
se now latari, ei ex hoe quod neque eum ee 
cujus causa porsecutionem sustine. 

Vers. 15. «© Gaudele cum gaudentibus, ſleto cum 
flentibus. » Magnum requirit animum, non solum 
non invidere, sed congaudere etiam gaudentic 1/1 
dicat enim hoe animam prorsus 3b onmi invidia 
liberam, ei majus est quam ſlere cum Hlentibus: 
siquidem ſletum natura ipsa suppeditat, ad com- 
passionem trahens. Utraque ergo nos docet, et com- 
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011ges, eliam erga- ipsos persecutorus. 

Vans. 16. « Ildem erga vos mutuo sentientes. „ 
Rursus de humilitate disserit. Verisimile est enim. 
quod urbi huio ceu iwp-ratori:e, proprius ſuerit 
ostentationis arrogantieque morbus, Quod auten 
dicit, est hujusmodi : Magnum teipsum esse arbi- 
traris : proiude et fratrem talem tantumque reputa. 
Sin abjeetum et exiguum ipsumexistinas; de teipeu 
idem sentias, atque ita omnem inmqualitatem tolles, 
neque abomineris illum, ceu sis eo prastantior; sed 
tanquam vqualem, et perinde ac te ipsum honore 
aſſic ies. 

« Non alta sa pientes, sed bumilibus: cousentien- 
les.. » Quomodo preticium: periici queat, disce-; 


bv, pdvbave EA pi; r U ppovopey, ü oj Si non sublimia spiremus, QF: sed cum humilibus, 


Tot; ramvol;, route, tolg cbce tot, rolg cbxata- | 


ppovitog ouvanaywueha, twwrtdtt, ovyxatabatuw- 
pev, ovpnepppwucla. 

« Mu yiveode ppbviue cap' tavrot;. „ Tovtéort, 
Mu vout;ete apxety abrol kautotg, xat ph Setobat 
tre pov v Gupbouleovtog, f th SChο dno0naoutvon., 
Kai yap xat Mwong To Oe outer, d' t8:h0n 
avubou).ov tob nevdepod. 


« Mrfevi xaxdy avril zaxod anotidfvrteg. EIL yap 
Era poy YyErEG ws xaxdy north oavia, tf horny abth; 22 


hoc est, vilibus et contemptis, simul abducamur, 
hoc est condescendamus, una cireumferamur. 


© Ne sitis prud entes apud vosmelipsos. „ Hoo 
est, ne existimetis vos vobis suſſicere, neque opus 
esse vobis consultore alio, aut eo qui quid deceat, 
Suggerat. Nam Moses etiamsi cum Deo familiariter 
colloqueretur, opus tamen babuit consultore so- 
cero. 

Vers. 17. Nulli malum pro malo reddentes. » 
Si enim alium vituperes ceu qui malum fecerit, 


Varia lectiones. 
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yuare tu illum imitaris, ac malefacis etiam ipse ? A Cet, Exetvoy, xal x1z0m9: etl; Þ xat avrd;; Oh elne 


Non dizit autem, Non facientes malum fideli, 
sed, ( Nemini, „sive Grezcus, seu quis alius ſue- 
rit. 

« Providentes bona coram omnibus hominibus. » 
Hoc ideo non dicit, ut ad inanem gloriam vivamus, 
sed ut occasionem adversum nos quzerentibus non 
præbeamus. Exigit enim a nobis, ut citra seandalum 
ct oſſensionem ducamus vitam. Plurimi enim nos 
nostraque observant. | 

Vers. 18. « Si fieri potest, quantum in vobis est, 
cum omnibus heminibus pacem habentes. » Pulchre 
dixit, « Si fieri potest. » Nonnunquam enim fieri 
non potest ut pacem quispiam complectatur, cum 
de pietate certamen ſuerit, cum de injuria 
allectis. Ait igitur, Quod tui est oflicii, ſacias, nec 
cuipiam occasionem præbeas bellorum vel tumul- 
tuum. Sin pietatem læsam conspexeris, ſortiter 
consiste, pro veritate dimicans: non homini quidem 
iuſensus, sed impietati, illum ipsum sane miserans, 
ejusque curam gerens. Hac ratione, quod antea 
impossibile videbatur, fit possible; quod enim ad 
te altinet, pacatus es erga illum solam impietatem 
impugnans. . 

Vers. 19. « Non vosmetipsos uleiscentes, dilecti, 
sed date locum ire. Scriptum est enim * : Mihi 
vindicta, ego retribuam, dicit Dominus. „ Date 
loeum, inquit, Dei ire adversus eum qui vobis 
injuriam afſert Si enim vosipsos uleiscamini, non 


egredietur pro vobis adversum hostes Deus. Si C 


autem vos dimiseritis, Deus ulciscetur acerbius. 
Addueit autem testimonium quo sermonem suum 
stabiliat. Hac autem dicit ad consolationem pusil- 
lanimorum ; nihil enim aliud desiderant, quam 
ut videant pro se de hostibus sumptam esse vin- 
dictam. 

Vers. 20. (Si esurit inimicus tuus, ciba jllum : 
si sitit, da ei potum : hoc enim faciens, carbones 
ignis congeres super caput ipsius. „ Altiorem phi- 
losophiz gradum hie a nobis exigit. Quid enim 
dicam, inquit, quod oporteat vos paciſicos esse? 
quin etiam beneſacere impero. « Carbones autem 
« ignis congregabis super caput ejus, „ dixit, 
indulgens pusillanimitati injuriam passt: nibil enim 
aleo suave 94 est. atque hostem videre punitum ; 
ac propemodum talia dicit : Vis ulcisci te de hoste? 
Benelicium illi exhibe, tum acerbiore cum supplicio 
aſſecisti. Eapropter dixit, « Carbones ignis conge- 
res super caput ipsius; „ grave supplicium desi- 
guans. Hunc ad modum supra Jixit, « Date locum 
Dei ire, » : 

Vers. 21. « Ne vincaris a malo, sed vince in 
bono malum. » Hie loci istud subindicat, non opor- 
tere nos tali sententia cibare hestes, ut majus sup- 
pliciam illis asciscamus; hoc enim est quod ait: 


t Deut. xax1, 35. 
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xeparhv adtod, 1 eines, ouvIpitwy Th puxpoyuyin 
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ny tpIeLpEItt Tour) Toles, jolt EU Thy 
zaxorody (fora rap tort cobto), AAA onobdate 
Gov tv Th ayaloroiq cou vixhoar Exetvoy, xa 
eta ale amd the xaxiag. "Onzp obv elney ävto- 
ri ph, cp napapvblay th; prrpobuyta; ele vuvi 
bz Th 7edswrepoy etonyh ate. 
KESAA. II“. 

Hadsga h & S ofatg bnepeyovontg Lnoragoes 
o0w. » 'Eneith xa xath proce ta 0 tOv 4xoudve 
ty, xa} E$i3a5:v avrobg xat txOpoly etvar sögevete, 


elo&yert xat tavtnv thy tapalvecry* ji ,, N 


oav Huyhv, xiv lepeb; f Tis, xiv pounyd;, xiv AN- 
oog, bnoraogeolat votes Epyouary, Abri yep 1 


© rei © Mh vin bn) Tod xaxod® » Toureott, Mh A «Nevincariga malo, » id est, Ne ultiouis avida mente 


vel deliberations, illud fac: nec mala patrantem 
knitare ; hoc enim esset te 8uccumbere et vinici : 
quin potius $tude beneſicentia tua illum vincere, 
aique a sua malitia transſerre. Quod igitur supra 
dixit, ad pusillanimitatis consolationem dixit : nuuc 
autem quod perſectius est induxit. 


* CAPUT XI. 


Vers. 1. « Omnis anima poteslalibus subumiori- 
bus subdita sit. Cum auditorum mores suflicienter 
composuisset, eosque docuisset ut vel hostibus 
essent benigni, hanc adducit adhortationem, eru- 
diens et instituens omnem animam , sive sacerdos 
quispiam ſuerit, vel monachus, vel apostolus, sub- 


drorayh ox &varptne T eb tj,w.r Naparvet & B jici prineipatibus. Ista enim subjeciio non inverlit 
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ttouolav; 7d Arad note, xat Eferg Eav KE ab - 


u Prov. XIX, 14. 


pietatem. Admonet autem hoc Apostolus, ut ostendat 
Erangelium non docere deſectionem aut inobedien- 
tiam erga magistratum, sed moderationem - polius 
et obedientiam. 

Non enim est polestas nisi a Deo: que autem 
sunt potestates, a Deo ordinate sunt. » Quid ais! 
Omnisne princeps vel magistratus a Deo electus 
est! Non hoc dico, inquit, neque de omnibus et 
singulis principibus vel magistratibus mihi sermo 
nunc est, sed de re ipsa. Nam prineipatus esse, et 
alios quidem magistratu fungi, alios vero magistra- 
tibus subdi, neque sursum et deorsum omnia 
misceri, Dei sapientiæ dico opus esse. Non enim 


dixit, non esse principem, sed « Non esse polesia- 


lem, nisi a Deo. „ Quare, de reipsa, de ipso magi- 
stratus, inquam, officio disserit. Quemadmodumn 
cum sapientum aliquis dicat ; « A Domino uxor 
aptatur viro a: »non hoc dicit, quod quemlibet cum 
muliere convenientem Deus copulet , verum quod 
ipse nuptias ſecit et instituit. Omnes itaque pote- 
states, qualemcunque cogites, rite a Deo ordinste 
sunt, sive patris in filium, sive mariti in conjugem, 
sive omnes alias, imo que vel in ipsis sunt anima- 
libus, apibus nimirum, gruibus et piseibus. 

Vers, 2. « Raque qui resistit potestati, Dei or- 
dinationi resistit. Resistentes autem sibiipsis judi- 
cium accipient. » Ne fideles dicere 95 queant: 


Viles plane nos reddis, qui tamen co:lorum regnum 
p adepturi sumus, principibus et magistratibus nos 


subjiciens ; monstrat quod Deo subjiciatur ,, quis- 
quis magistratui subjicitur : vel potius, quod terri- 
bilius est, subdit, nempe, quod ille qui his nou 
fuerit obsecutus, Deo resistit, qui potestates et 
magistratus ordinavit. Qui autem repugnat, et a 
Deo punietur, et ab hominibus: hoc enim subin- 
nuit, cum dixit, « Sibiipsis judicium accipient resi- 
stentes. 

Vens. 5. « Principes enim non sunt terror bono- 
rum operum, sed malorum. Vis autem non timere, 
potestatem? Bonum fac, et habebis laudem ab 


Vari lectiones. 
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bene ſacias, magisiratus te increpat: non terribilis 


est tibi virtuti operam navanti : quin pot ius lau- 
dator tuus sedet, si ſeceris quod bonum est. Tan- 
tum enim abest ut terrorem tibi incutiat, ut eiam 
tc laudet. 

Vers. 4. « Dei namque minister est tibi in bo- 
num. » Voluntati, inquit, Dei cooperatur: verbi 
gratia, consulit tibi Deus per Evangelium, ut tem- 
perantiæ stadeas : ita princeps per leges suas eadem 
jobet. Adhortatur Deus ne quemquam deſraudes, 
ne avaritia inhies, neque rapias aliena : magistra- 
tus etiam super hisce judicat, adeoque ſert senten- 
uam. Aijutor itaque nobis est ad bona opera, 81 
modo ipsi -mentem advertamus. 


Sin malum ſeceris, time : non enim sine causa B 


gladium portat. „Proinde princeps non ſacit metum 
in nobis, verum nostra nequitia, propter quam 


operatur principis gladius, hoe est coercendi po- 


testas. Magistratus enim non frustra gladio cingitur, 
sed ut sceleratos puniat. 

« hei enim minister est, vindex in iram ei qui 
male agit. » Et quando virtutem laudat, voluntatem 


bei implet: ei quando gladio ſerit, Dei minister 


est, vindicans virtutem et vitium abigens. Plerique 
enim non tam propter metum Dei, quam ob princi- 
pum ſormidinem bonum perſiciunt. Quare cum 
vindex sit virtutis, sopplicio afficiens malum ope- 
rantem, Dei minister est. 


Vas. 5. « lileo necessarium est subditos esse, 
non solum propter iram , sed et ter conscien- 
tiam. » Necessum est, inquit, sul M, non solum ut 
non experiaris iram Dei et magistratus, ianquam 
immorigerus, intolerabiliterque crucieris ; verum- 
eliam ut non videaris conscientiz expers, et erga 
benefactorem ingratus. Plurimum enim prosunt 
rebuspublicis magistratus: per ipsos enim vita 
nostra consistit. Qui nisi essent, jam olim omnia 
periissent, potentioribus imbecifliores devorantibus. 
Consvientia itaque tua, inquit, persnadear 96 libi, 
ut suo honore tanta tibi bona donantes nunquam 
non digneris. 

Vzas. G. 7 Ideo enim et tributa præstatis. Tu, 
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you, än iv 0451, prot, robe novnpats. 
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xa) Tod Oeov xa) 765 Epyovros, bre Ge ih hg. Aal 0» 
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inquit, testaris, quod a magistratu beneficio affice- D pet;, enalv, or: evepyerh bnd cob AR. xald ur- 


ris, quatenus mercedem ei pendis, ut ei videlicet 
qui rebus tuis prospiciat. Non enim in principio 
tributum solvissemus, nisi agnovissemus, lucrum 
nobis ex hujusmodi præſeetura accrescere : cum 
scilicet-nos cura soluti, magistratus habeamus, qui 
pro nobis excubias agant. 

i Ministri enim Dei sunt, in boe ipsum incum- 
bentes. „ Quare Deo etiam placet ut ipsius mini- 
Aris tributa peudamus. Vult enim Deus pacem ac 
eirtutem in repnblica versari, vitium autem profli- 


gari: aique in hoc principes ministrant voluntati 
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„ Pal. xxx, 10, 18, 19. 


—— ineumbentes, ut nos in pace ae 
quillitate viiam transigamus. Sin quisquam 
agistratu suo et publica ſunetione abutatur, 

id nihil adversus rei ipsius utilitatem facit. 

Vers. 7. '« Reddite ergo 'omnibus 'debita'; eni 
tributum, tributum: cui veetigal, veetigal: cui 
umorem timorem: cui honorem, honorem. » Gra- 
litudo erga magistratus est debhum, inquit, irre- 
ſragabiliter tibi incumbens. Redde igitur qua debes 
iis omnibus, quibus varii-magistratus sunt commis- 
si: cui tributum debetur, capitumve census, ei 


tributum da: cui vectigal, hoc est pro terra census, 


veeligal. Nec solum pecunias reddite, sed limorem 
etiam, hoc est reverendiam ac religionem atque 
eximium honorem. Ouare infert: « Cui honorem, 
honorem. » Est enim duplex meius : alter, quo 
terrentur scelera patrantes, ex mala conseientia 
proſluens, quem jam antea rejecit Apostolus: alter 
vero, quo diligentes erga dilectos afficiumtur, hoe 
est, excellens ei eximius honor, quemadwodum 
dictum est 7:4 Non est inopia timentibus eum, » 
et, « [Timor Domini permanens in sreulum se- 
culi. » Pietatem enim hie sive -reverentiam subin- 
dical. 

Vers. 8. ( Nemini 1 debeatis, nisi ut 

vos diligatis mutuo. 2 Alia quidem debita reddite: 
charitatem autem nunquam persolvere velitis, sed 
semper ipsam uti dehitum. perpetuum | habebitis. 
Non enim quia hodie charitatis quamdem propen- 
sionem demonstrasti erga proximum, arbitreris te 
persolvisse debitum, ac propterea ipsum in erasti- 
num negligas ; sed N nia te * 
lem debere proximo. 
Vins. 8, 9. « Nam qui alterum ditigit , bers 
imple vii. Nam: Non mechaberis : Non ocoides: 
Non ſuraberis: Non conenpisces, et si quod aliud 
mandatum, in hoc verbo consummatur, nempe: 
Diliges proximum tvum ut teipsum. „ Qui pro- 
mum diligit, totam legem implet. Deinceps Of 
Haque quisque prozimum suum debet diligere, 
quandoquidem tot tantisque» beneſiciis ab eo ejus- 
que dileatione sit aſſec tus ut totem legen impleat. 
Non autem dixit, Impletur, +6d, «© Consummatur, » 


breviter et suceincte perſicitur. Etenimiprincipium 
el livis virtutis, est dilectio. Porro, intensam chari- 
tatom lex exigit: 4 Diliges enim proximum tuum, 
inquit, ut tejpsum : » Dominus autem noster ma- 
jorem exigit, ei, Supra teipsum, inquit. Nam animam 
pro amico ponere docei. 

Vxrs. 10. « Charitas pranks ates non ope- 
ratur. Plenitudo igitur legis dilectio. „ 'Ambas-vir 
ius species charitau adesse monstrat: a malis 
abstinentiam, in eo quod ail 98 non opera- 


Vari lectiones. 
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tur: » et bonorum operationem, cum dicit : « Ple- A tar» zat thy tov ayabwy Epyactiay, ty t& dv = 


nitudo igitur legis dilectio. » Tolam enim virtutem 
lege commonstratam in nobis perſicit. 


Vers. 11. « Et hoc, scientes lempus, quia hora 


jam est nos e somno surgere. » Charitatem, inquit, 
plurimi ſacere debetis, ac per ipsam alias viriutes 
omnes: idque propter temporis rationen. Nam 
prope est resurrectio, prope judicium, atque opor- 
iet nos e sopore socordiæ desidiæque excitari, esse - 
que paratos ad opera resurrectione digna. 

« Nunc enim est propior salus nostra, quam cum 
credidimus. » Quia verisimile erat eos in ſidei pri- 
mordiis studiosiores exslilisse, temporis autem pro- 
cursu refrixisse : Nunc, inquit, magis appropinqua- 
mus futuro s8xculo. Nam illud salutem nominavit, 
a nomine nimirum commoſiore : peccatoribus enim 
non est salus, sed pernicies. Proinde quia appro- 
pinquamus ſuture vite, studium vehementius in- 
tendamus. Id enim est quod in sequentibus indicat, 

Vers. 12. ( Nox processil, dies autem appropin- 
quavit. „ Id ext, Nox est proxime finem. Exempli 
gratia, demus duodecim horarum esse noctem; 
cum ergo decem præterierint, dicimus noctem pro- 
cessisse, pro eo quod est, præteriisse, proximeque 
linem esse. Nociem autem præsens sæculum appel- 
la!, quod plerique in tenebris agant, ac cujusque 
vita caligine contegatur; diem vero, ſuturum se- 
culum, wm propier justorum lumen, tum quod 
omnium res occulte tune maniſestentur. In Evan- 
gelio vero, dies quidem, prasens vita dicitur, eo 
quod oporieat in ea operari; nox autem, futura 
vita, eo quod tum nemo quidquam operetur. 

« Abjiciamus igitur opera tenebrarum, et in- 
duamur arma lucis. » Opera, peccali operationes 
appellavit, ceu laboriosum quiddam et magnam 
difficuliatem continentes et inſinita pericula, jdquz2 
in presenti vita, arma vero lucis, virtulis 93 ope- 
rationes. Eum enim qui his armatus ſuerit, in wu- 
tum collocant; (arma » namque sunt, et splendi- 
dum faciunt; « lucis » enim sunt. Porro cum ait: 
« Abjiciamus, » et, « Induamur, „ amborum faci- 
lizatem indicavit, devitationis nempe pravorum ope- 
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est deponere pallium et alterum induere : ita et a 
vitio discedere et virtutem complecti. 

Vers. 13. «. Ut in die boneste ambulemus. » 
Paulo ante - dixit « Diem appropinquasse, jam 
wunc vero ipsam instare ostendit, inquiens: ( lo- 
neste awbulemus. » Quandoquidem enim vulgi glo- 
riam 2uramque popula rem magni ſacerent, ab ho- 
nes ate eos allicit. Nec dixit, Ambuletis, sed, 
« Ambulemus, » adhortationem suam levem et im- 
molestam efficiens. Nihil enim adeo deilecori est. 
us peccatum : uli et nihil æque houes taten parit, ac 
ipsa virtus. 
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« Non in comessationibus et ebridiatibus. » Bi- 
bere haudquaquam vetat, sed immoderate bibere : 
neque frui quemquam vino prohibet, sed ipsam te- 
mulentiam arcet. Kos enim est cantilenz ill 
quæ in ebrietate cum injuria fiunt : quod et temu- 
lentia dieitur. FA 

Non in eubilibus ei impudicitiis. „Cum de 
ebrietate prius locutus esset, nune de malis disserit 
ex ea ortis. Ex ebrietate enim impudicitiee 
fluunt. Neque enim hie uxoribus jungi, neque ma- 
irimonii lectum tollit, sed ipsam fornicationem. 

Non in contentione et æmulatione. » Cum mala 
ex concupiscentia nata exstinxisset, nune etiam illa 
que ex ira prodeunt, supprimit. Nihil enim adeo 
cupiditatem accendit, et iram inflammat, ut ebrietas 
ac temulentia. Ex æmulatione autem contentio. 
Qui enim emulatur alicui, is et ad rixas progre- 
ditur. Sublata itaque contentione, ad æmulationem, 
unde illa exoritur, recurrit. Quoniam vero comper- 
tum habuit, bella ex fornicatione et impudieitia 
exsuscitari, ædiumque subversiones, una cum im- 
pudicitia contentionis et æmulationis mentionem 
facit. 
Vers. 14. Sed induamini Dominum nogtrum 


Jesum Christum. „ Exuit nos pravis vestimentis | 


Apostolus, deinceps exornat nos, non jam lucis arma 
nos induens, sed quod multo magis est formidan- 
dum, ipsum Dominum pro indumento nobis lar 
giens. Hoc qui vestitus ſuerit, omni sane virtute 
decoratus est. 

« Et carnis curam ne gesseritis ad enpiditates. » 


Non prohibet carnis curam, sed ne juxta cupidi- 


tates ipsius ei progpiciamus. Ad sanitatem, inquit, 
sed non ad libidines et voluptates carni prospieito. 
Neque enim istæe providentia aut cura ſuerit, 8. 
flammam accendas, si caminum molestum reddas. 
Unum istue 99 tantummodo quære, ut caro cor- 
pusque tuum bene valeat: supra hoc ne sis adhue 
curiosus, neque id agas ut cupiditates ejus accen- 
das, sed omnem conatum tuum circa spiritualia 
insume. 
CAPUT XIV. 

Veas. 1. « Infirmum autem in fide assumite. » 
Plerique Judzorum qui fidei accesseraut, post 
fidem adhue in ciborum observatione herebant, a 
suilla carne alhstinentes, nondum ausi prorsus a lege 
deſicere. Deinde ne facile deprebendereutur, ut qui 
a sola poreina abslinerent, ab omnibus earuibus sim- 
pliciter abstinebant, solisque oleribus vescebanlur. 
Alii rursus perſectiores erant, qui nihil observantes, 
observantibus convitiabautur. Veritus est igitur 
Paulus, ne perſectiores importune ei non uti par 
eral imperſectiores increpando, a Christi fide de- 
cuterent. Propterea sapienter rem aggreditur, utrius- 
que partis rationem habens. Neque enim objur- 
gantibus audebat dicere : Male agitis, ne twperſe- 


Vorie lectivones. 
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po:uit, Bene agitis, ne vehementiores accusatores 
ſaceret; sed enim moderatam et ad utrosque tempe- 
ratam adhortationem ſacit. Et videtur quidem ſories 
increpare : lolum autem sermonem hoc in loco 
contra imbecilliores insumit. Statim enim ut dixit, 
« infirwum, » indicavit eum non esse Validum. Cum 
porro ait, « Suscipite, „ monstrot eum sedula in- 
digere curandi ratione, id quod extreme imbecil- 
litatis argumentum est. 


« Non ad dijudicationes disceptationum. „ Hoc 
est, ne dijudicetis ob inſirmitatem ipsius, neque of- 
ſendamini, nec multis cogitationibus turbemini : 
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randi ratione suscipite. 

Vers. 2. « Alius quidem credit licere sibi vesci 
quibus libet, qui vero inſirmus est, veseitur oleri- 
bus. » Perſectum et imperſectum comparat, in- 
quiens : Perſectus, fide sua ſreius, oma indiscri- 
minatim edit : imperſec4ior vero, tanquam infirmus, 
ulera comedit. Dignus itaque est ut eures, non ul 
objurgatione acri absterreatur. 

Vans. 5. « Qui vescitur, non vescentem ne com- 
temnal, el qui non vescitur, vescentem be judicet : 
Deus enim illum assumpsit. » Qui omnia edebant, eeu 
perſectiores, non edentes vilipenyebant, ceu modica 
lide imbutos, ac adbuc Judaizantes. Contra, non 
vescentes, quibuslibet vescentes judicabant, eosque 
condemnabant ut gulosos et voraces, Quia autem 
plerique horum e geutibus erant, « Deus, » inquit, 
« ipsum assumpsit, „ hoc est, ineflabilem suam 
gratiam erga eum commons tra vit. Quid igitur cum 
eo de lege disputas, 100 cum Christus illum u 
ficavic? 

Vans 4. ( Tu quis es qui judicas alienum $er- 
vum? Suo domino stat aut cadit. » Ad perſectiorem 
hoc loquitur, abducens ipsum ut a coutempty, sie et 
2 coudemnatione. Utraque enim admittebaut per- 
leciiores, aspernanies nimirum et condemnantes 
imperfectiores. Clanculum autem et hie imperſectos 
perstringit. Non enim quia illa ſaciat quæ judicari 
non mereantur, propter hoc te non judicare jubeo, 
verum quia alienus servus est, hoe est, non tous, 
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sed Dei. Nam etiamsi infit mus fuerit, non tamen D Gobevß, AY ob tEtneo rob oixtrng elvat · ol d 


excidit ab eo quod sit servus: quare non est de eo 
ndum. Animum autem rursus ei addens, 


non dixit, eadit, sed 4 Stat aut eadit. » Sive enim 


hoc, sive illud contingat, ad domiaum pertinet vel 
dammum cadentis, vel stantis lucrum. 

« Statuetur autem: potens est enim Dominus sta- 
were ipsum. » Cum ait, « statuetur, » indicat ipsum 
adbuc inoveri et concuti usque adeo, ut solo Deo 
confirmatore opus habeat. Quod de plane desperatis 
dicimus. 

Vers. 5. « Alius quidem judicat diem inter diem, 
alius vero judicat omueu diem. „ Nonnulli inedia 
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Kuplov £optv. » 'Anh vob xarc nfoty davätov zl 
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« Eig vodro yap kal 6 Xprovds &nidave, val 
avearn, val Knew, Tva xat vexpov xat CovtOu xv- 
pievoy, » Kai vob de, pyo\, cih c, ö ppovriter 
ve dwphwazwy tov Aνν . O yap td alpa kxxtag, 
xal ava &vaoy6opevo;, va hpav xvpieboy, nog 
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abstinebant certis quibusdam diebus: alii quibus- 
libet diebus edebant, qui et jejunantes condemna* 
bant. De iis igitur loquitur; alins alfter judica1, 
cum sit res indifferens. Non sunt igitur incessendi 


fratres hujus rei causa. In his autem Saen ill: 8, 


quod in fide sunt alhuc neophyti. 

« Unnsquisque in suo sensu abundet. » "PIN 
sermo est de dogmatibus vel doctrina, non oportet 
nos proprio sensu abundare, sed quæ accepimus, 
firmiter tueri, etiamsi vel angelus e cœlis aliud 
predicarit. Ubi autem de Eibis ei jejunio sermo est 


el similibus, et qui in istis impingunt, adbuc sunt 


neophyti, et indulgentia opus habent, hie ab exacto 
jure non: ihil est remittendum. 

Vers. 6. « Qui sapit diem, Domino sapit: qui 
non sapit diem, Domino non wit. » Qui obserra!, 
inquit, diem, propter Dominum observat, ex reve- 
rentia et pietate quadam: et qui non abservat, in- 
quit, diem, propter Dominum non observat, ut qui 
jam in Christo sit conSummatvs, legalibusque obser- 
vationibus major. 

« Et qui edit, Domino edit : gratias enim agit 
Deo: et qui non edit, Domino non edit, et gratias - 
agil Deo. „ Unum tantummodo, inquit, quærimus, 
an propter Christum ista ſiant, gratiasque agant Deo, 
cum qui veseitur, tum qui non vescitar. Nam quod 
ita peragitur, expers est accusationis et calumnice. 
He autem, uti dixi, inquit, quod adhue erant no- 
viii. Atqui tacite perstringit 101 Jadaizantes, 
cum ait, « Qui non vescitur, gratias agit Deo. » Oi 
enim gratias agere queat, lege adhuc detentus! 
Quare qui mandueat, is tantum gratias agit. 

Vers. 7, 8. « Nemo enim nostrum sihiipsi vivil, 
nemo sibiipsi moritor. Sive enim vivamus, Donau 
vivimus : sive moriamur, Domino morimar. » Domi- 
num habemus, inquit, cui nos sumus cure, quique 
pro lucro et divitiis nostram vitam dueit, et mortem 
pro damno. Neque enim nobis ipsis vivimus aut 
morimur solum, sed etiam Domino. Vitam autem hoc 
loco dicit, que fide constat, et mortem, lapsum a 
ſide. Itaque Dominus iste nequaquam mori sine\ se- 
cundum filem, et ab ea — eos qui infirmi 
esse videntur. 

« Sive igitur vivamus, sive moriamur, Domini 
sumus. » A morte secundum fidem ad naturalem 
transit: de hae enim nune disserit. Sive, inquit, 
naturalem vivamus vitam, Domini sumus : sive na- 
turali morte * ad eum pertinemus. 


Vers. 9. « In hows enim Christus mortuus est, 
et resurrexit, et vivit, ut et mortuorum el viventiom 
dominetur. » Hoc, inquit, persuadeat tibi, quod 
curam gerat (Dominus) infirmorum, ut erigantur 
consolidenturque. Qui enim sanguinem suum fur 
dere, necnon mori sustinuit, ut nobis dominaretur, 
quomodo jam nunc nostri non tangeretur $ollicitu- 
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dine, qui ervi ejus ſacti sumus ? sicut dicere con - A Soo, bntp ob toonvrnv tin xateCdlero; Kal 


suevimus: Quomodo fieri potest, ut aliquis servi 
sui curam non gerat, pro quo tanta impendit ? 
Deinde, si mortuorum (inquit) rationem habet, mulio 
magis viventium. Hec autem dicit, Judaizantein 
pudeſaciens, et suadens ut animo suo recolat, quod 
erga Christum, qui pro eo moriebatur, ingratus 
exsistens, legi adbuc auscultatur. 

Vers. 10. (Tu autem quid judicas fratrem twom? 
Aut tu, quare spernis ſratrem twwm? Omnes enim 
statuemur ante tribunal Christi. » Tu qui non edis, 
quid fratrem tuum ceu gulosum judicas quod edal ? 
Tu vero qui edis, quid contemnis fratrem tunum ceu 
exigu? fide imbutum ? Frater est, proinde non est 
quod contemnas proprium membrum tuum. Num 
enim tu pro eo es redditurus rationem? Ipse per sese 
sistetur ante tribunal, ipseque penam et senten- 
tiam sustinebit. Viden' gui dum ad consummatiores 
verba facit, ipsum Judaizaniem terret, ceu eum, qui 
ante iremendum tribunal rationem redditurus sit! 

Vers. 11, 12. « Scriptum est enim x: Vivo ego, 
dicit Dominus: quoniam mihi inflectetur omne genu, 
et omnis lingua conſitebitur Deo. Itaque unusquis- 
que nostrum pro se 102 rationem reddet Deo. » 
Quod, inquit, judicabimur, ceu servi a domino, pro- 
pheta testatur. Vebhementem enim adeoque maxi- 
main suhjectionem indicavit per hoc quod dixit, 
Omues mihi genu flectent, et omnis lingua eorum 
qui ſuerunt ante legem, et in lege, conſitebitur, hoc 
est, rationem reddet rerum gestarum. Cui? Non 
legi sane, sed Christo. Quare taque adhuc a lege 
pendes ? 

Vers. 13. « Ne igitur nos mutuo judicemus, sed 
hoe judicate potius, ut non pouatis offendiculum 
frairi, aut scandalum. » Uterque vestrum, inquit, 
dissolvite quæ inter vos muluo viget contentionem : 
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« Mnxe#tt oby &\hhoug xpivwpev, 4&4 tobro 
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gare Thy nptg 4k hnoug prioverxiay® xat pars ob 6 


neque tu qui quibuslibet vesceris, offendiculum po- » zaf{wy xäyta, npScxoppa tO TH hrehet, g 0y0- 


nas fratri imperſecto, vehementer adeoque nimium 
eum increpando : neque tu qui non vesceris omni- 
bus, offendiculum ponas ſrairi per observationem 
twam. Utrisque enim personis hec couveniunt vicis- 
sim, ofſendiculum et scandalum. 

Vers. 14. « Novi et persuasum habeo in Domino 
Jesu, quod nihil commune est per sese, nisi ei qui 


existiwat aliquid commune esse, illi commune est. » D vat, txelvy xoivdv. » Med“ 8 thibatev, sri ob bet Eu- 


I'ostquam docuit non oportere perterrefacere infir- 
mum, deinceps de eibis decretum prescribit, eru- 
diens imbecilliorem ne contremiscat aut metuat 
ista lanquam impara ; ailque, (Novi et persuasum 
habeo, » non humanis rationibus, sed, « in Domino 
Jesu, » hoc est, ab ipso discens, ei ab eo certior 
redditus, « quod nihil per seipsum commune est : » 
hoe est, sua natura nihil est immundum, sed ex vo- 
luntate ac deliberatione utendis ista immundities 
dependet. Illi enim soli est commune et immun- 
dum, non omnibus. 


* Isa. Mv, 28. 
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contristatur, jam non secundum charitatem ambu- 
las. „Ad perfectiorem loquitur hie, docens quod 
eljamsi decies millies cibi per se impuri non ſaerin!, 
vel sie tamen a porcina carne tibi abstinendum 
erat, ne ſrater tuus offendatur, si modo charitatein 
conservare velis. Iuſert autem et deinceps : 

Noli cibo tuo illum perdere, pro quo Christus 

mortuns est. „ Propter cibum, inquit, perdis ct 
subvertis ſratrem, quem tanti Christus fecit, ut pro 
ipso mortem obire dignatus sit. Animadveriens euim 
le ex oppositione erga illum porcinam carnem man- 
ducare, pertinacior redditur, adeoque periclitatur 
ne a Christo deſiciens, sese legi tandem totum tradat 
alligaique. 
Ne blasphemetur itaque vestrum bo- 
num. „Id est, iu habes perſectionem in fide (haue 
enim bonum nominat). Ne igitur abutere hac per - 
ſectione tua, neque in causa esto cur blasphemetur 
vel vituperetur. Si enim ex perſectione tua imper- 
ſectum perdis, ansam præbuisti 103 criminationis, 
qua malediceretur bono quod habebas. Bonum au- 
lem intelliges doctrinam nostram, quam non vult 
infidelium calumniz iam esse, dum vident 
scandala atque dissi nomine. 

Vans. 47. (Non enim est regnum Dei cibus el 
potus. » Non enim ob hac probamur vel grati su- 
mus Deo. Non enim si edas, inquit, istud te in 
regnum ecelorum introducit. Carpens autem ipsos, 
8 * proplerea iuflatos, adjecit et poium. | 

« Sed {juslitia et pax et gaudium in Spiritu 
sancto. lu regnum Dei in: roducit justitia, hoc est, 
virtus universa, ineulpata vita, et pax erga fratrem, 
non contentio, el gaudium ex concordia, non mœ- 
ror ex iucrepatione. Quia vero gaudium et pax est 
etiam in malis rebus, $subiutulit : „ in Spiritu 
sancto. » De gandio enim et pace quæ est in Spirita 
sancto, inquit, verba hie ſacio. Altius bune locum 
interpretatus est plane maguus ille Chrysostomus, 
quare videlicet divus Paulus juslities meminerit. 
Ut enim monstraretl, inquit, eum qui suilla carne 
non abstineat, esse injurium adversus ſratrem in 
rebus salutis, quam ei Christus sua morte peperit 
Quare e diverso, qui propter ſralrem abstinet, ju- 
Stitiam adit et persequitur, que subministrat æter- 
num regnum. 

Vers. 18. « Qui enim in his inservit Christo, 
Deo bene placei, et hominibus probatur. „ Hoe in 
loco subinnuit, quod ii qui perſectiores erant, im- 
becilliores ex inani gloria increpabant, Si, inquiens, 
hominibus admirationi esse cupis, non tantum ob 
perſectionem, quantum ob pacem et ob alias virtu- 
tes, admirationem de te concitabis. In bis enim 
Christo inservire licet, Deoque placere, sed non in 
hoe quod porcina carne ingiscriminatim vescaris. * 

Vers. 19. « ltaque qu pacis sunt sertemur, & 
quæ ad mutuam ædiſicationem.— Quz paeis sunt. 
dixi4 ad imperſectiorem: is enim pacem haud ha- 
bebat. « Quz ad zdificationem, » ad perſeetiorem 


&L 
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retulit, ne destruerct fratrem, offendens ipsum 
imo communia hzc ſecit, dum ait, « mutuam. » tn 
hoc autem quod primum meminerit pacis, deinde 
udiſicationis, ostendit, quod eitra pacem non sit fa- 
tile adificare. . 

Vers. 20. Noli propter escam destruere opus 
Nei. »—« Opus Dei, ſratris salutem nominat. Neigitur 
eam dissolvas, quam Christus ei peperit; idque 
propter cibum, dum non vis videlicet abstinere a 
porcina, ut lucreris ipsum. 


« Omnia quidem munda, sed malum est howini 
qui per offendiculum mandacat. „ Ubi multum in- 
crepuisset perſectiorem, 104 meiuit ne forsan in 
prava sua opinione infirmus stabiliretur. Ob eam 
rem rursus dogmata profert, juquiens : Omnia qui- B 
dem munda sunt, sed malum est ei qui mala con- 
scientia et scandalizatus manducat. Siquidem im- 
perſectus immundam reputans suillam carnem, dum 
coactus et invitus gustat, magis leditur. Quatre 
oporlet cum primum abs te discere quod omnia sint 
munda. 

Vers, 21. Bonum est non manducare carnem, 
et non bibere vinum, neque in quo frater tuus offey- 
ditur, aut impingit, aut infirmatur. » Tu, inqui!, 
aigis fratrem edere quæ non audet. Ego autem dico 
te abstinere oportere ab omni quod cffendit ſratrem; 
non quia malum sit (omnia enim munda), sed quia 
ollendit. Quia vero dixit eum « impiagere, » osten- 
dit eum eæculientem: hujugmodi enim impingunt. 0 
Odenditur autem, ut levis. Iaſirmus est autem, ut 
qui modica sit fide imbutus. Per hac autem omnia 
polentiorem altrakit ag auxilium fratris, ut qui 
omnino sit imbecillis. 

Vers. 22. « Tu ſidem habes ? Penes teipsum habe 
coram Deo. Ilie subiadicat quod veluti ambitiosus 
perſectior perfectionem suam ostentabat. Ait ilaque : 
Vis mihi ostendere quod in fide circa cibos perſe- 
cins es, credens omnia esse et bona et pura?Ne 
mihi demonstra, sed snflicit conscientia, adeoque 
Deus cui hazc demonstras. 

« Beatus qui non judicat seipsum in hoe quod 
probat. „ Elianisi homo non videat, wie libiipsi $uf- 
ficis ut sis beatus, si non condemnes teipsum, ne- 
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basti, seu elegisti. Hee autem de solo præsenti 
cuhjec to, cibis scilicet, intelligas. 

Vers. 25. « Qui autem discernit, si manducave- 
rit, damnatus est, quia non ex fide. „ Qui ambigit, 
jaquil, nec conüdenter edit, condemnatus est. Quam- 
obrem? Non quia immundus erat eibus, sed quia 
non credidit mundum esse, atque alligit escam ceu 
immundam. 

« Omne autem quod non est ex file, peecatum 
e t. » Cum enim non ſuerit couſisus, neque credi- 
derit purum esse cibum, sed guslarit ipsum cum 
peava conscientia, omnino peccavit 
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« To & 8vvajivp bud; ornpitzat xarta th Evay- A Vers. 24-26, « Ei autem qui potest vos stabilire 
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sccundum Evangelium meum et predicationem 
Jesu Christi, juxta revelationem mysterii, tempori- 
bus @lernis laciti : maniſestati autem nune per 
Scripturas et prophelas, jux!a mandatum wlerni 
Dei, ad obedientiam Gdei in omnes gentes pateſaeti : 
Soli sspienti Deo per Jesum Christum, cui gloria in 
srcula, Amen, „ Post adhoriationem consuevit 
semper votlum et precationem addere : quod et hie 
facit, pro imperſoctioribus deprecans : nec Sermone 
tantum erudiens, 105 verum etiam divinum auxi- 
lium adducens. Constructionis autem consecutio est 
hujusmodi : Et qui potest vos ſuleire per Jesum 
Christum, sit gloria in secula. Amen. Nam, &, ar- 


liculus, id est, cui, redundat , assumptus seilicet, 
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© Kat ph tauroly apfoxerv. » Elxb, di d ονẽE 


les vos imperſecios et concussos stabilire : quo- 
modo? Secundum Evangelium meum, hoc est, ut 
contineatis ea que doceo. Evangelium autem meum, 
et Christi predicatio, unum sunt. Non nostra enim 
dogmata, sed illius leges sunt. « Secundum revela- 
lionem mysterii. » Maximj honoris argumentum 
est, nos esse wySleriorum participes, nempe rei 
olim prædeſiniiæ, mauiſfestatæ autem nunc per Seri- 
pturas propheticas. f1aque quid times tu, imbecillis, 
ne a lege deficias carnes porcinas edens? En enim 
universa Scriptura mysterium hoc prædicat, quod 
indifferentem ciborum usum introdueit. Quinetiam, 
« $ecundum mandatum aterni Dei » hoc continget. 


. Quarete non oportet reuiii Deo, sed credere ei morem 


gerere. Fides enim obedientia opus habet, non 
curiositale. Præterea « omnes gentes „ ita ere- 
dunt: omnibus enim innotuit. Quomo do igitur ipse 
legi adbuc inservis? 4 Soli autem sapienti Deo, » 
dixit, ad angelorum nostrique differentiam,. non 
Filii : absit! Filius enim est sapientia Patris. Ipsi 
itaque sit gloria, qui maniſestavit mysterium hoc : 
non legi, cui tu adhuc assides et adhærescis, eibo- 
rum discrimina observans, Quod ait, « per Jesum 
Christum » polest, ut supra dictum est, ita coustrui: 
Ei qui potest vos ſulcire per Jesum Christum ; potest 
ei ita accipi : in omnes gentes patefacti per Jesum 
Christum, lpse namque genübus mysterium pate- 
ſecit, qui discipulos ablegavit amandavitque ut do- 


D cerent omnes gentes. 


CAPUT XV. 


Vers. 4. « Debemus autem nos qu potentes su- 
mus, infir mitates impotentium sustinere. » Post vo- 
tum seu orationem rursus adhortatur perſectiores- 
que demul: et, tum quod eos sibi adzquat, secumve 
repulat, tum quod potentes, seu ſortes appellat. 
Non dixit autem simpliciter, infirmos, sed, « infir- 
mitates impotentium, „ duplicata dictione, ut ad 
majorem misericordiam eos pertrahat. 

« Et non nobisipsis placere. „ Simul atque dixis- 


Vari lectiones. 
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set oportere nos sustinere, qui hoc ſieri possit, edo- A paordCery, d dae nag Av y toIrs dt d 


cet : nimitum, si non ea tantum qua nostra sunt 
queramus. 

Vers. 2. « Unusquisque vestrum proximo pla- 
ceat in bonum, ad #zdificationem. „Id est, quod 
proximo placet, illud faciat, inserviatque fratri, 
sed ad bonum. Ne vero dicat qui sibi perſectus vi- 
detur, Eu et ego ad bonum traho; adjecit : ( ad 
zdificationem. » JOG Nunc enim quod facis, etiamsi 
honum est, atiamen qualenus non fit oppartune, ad 
diss0lutionem destructionemque est. Importuna enim 
increpatio haud #dificat. S 


sigut scriptum est 7 : Laproperia improperantium 
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Vras. 3. « Elenim Christus non sibi placuit, 2 ràę 6 Xpiotòg oby tau; Hpecey, GM xa- 
F rer 


bi ceciderunt super me. » Christum in medium 


para: * Of bverd:opot tov bveibitoviuy 5 
tn necov tn” tut, » Thy Xpronhy elg d peoov Aru, 


producens, exemplum eum nobis statuit. Potuisset B yr&erypa rovrov Bibworv hplv. EEA rp abt ph 


enim ipse convitiorum et opprobriorum expers esse, 
neque pati quz tulit, si voluisset sibiipsi placere, 
hoc est, quod suum erat, quterere: verum noluit 
hoe, sed enim crucem et aſſlictionem susciviens, 
malam apud plerosque existimationem sustinuit, in- 
lirmus esse judicatus, et veluti impostor et maleſi- 
cus. ( Alios » enim, inquiunt, « servavit, seipsum 
servare non potest *. » Improperia itaque imprope- 
rantium tibi Patri in Veteri Testamento, cecide- 
runt super me Filium tuum, neque quidquam novi 
rontigit. 

Vers. 4. « Quzcunque autem prascripta sunt, 
ad nostram doctrinam przscripla sunt, ut per pa- 
tientiam et consolationem Scripturarum, spem ha- 
beamus. „ Hec, inquit, prescripta sunt ut imite- 
mur. Hine autem et ad tentationum tolerantiam eos 
adbortatur, inquiens : Ut Scripturis firmati, susti- 
neamus, et susünentes demonstremus in nobisip- 
sis $pem omnem viventem et stabilem. Qui enim 
xustinet et tolerat, futurorum bonorum spem ha- 


bere videtur, perinde ac tolerantiæ expers a spe 


excidit. 

Vers. 5. « Deus autem patientiæ et svlatii det 
vobis idem sapere inter vos mutuo secundum Chri- 
sium Jesum. „ Demoustrat quod cum Seripturis 
Vens simul impertit patientiam et consolationem. 
Nine illum vocat « Deum patienie et consolatio- 
nis, » ut qui dator sit harum et auctor. Exoptat 
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autem ab ipso dari, ut idem inter se sentiant. D o nap” abtod Fo0fvar 7h abr gpovely &by A 


Hoc enim germanæ charitatis est symbolum, periude 
quempiam de proximo suo sentire, e semetips0. 
Quia vero charitas etiam est secundum mundum, 
„pposuit 4 Secundum Christum Jesum: » þ=e esl, 
ut illa seutiatis et cogitetis, quæ placeant Christo 
Jesu. 

Vers. 6. « Ut unanimiter uno ore gloriſicetis 
Deum, et Patrem Domini nostri Jesu Christi. » 
Quid lueri est ex concoriia et unanimi sententia ? 
Glorificare non solum uno ore, verum etiam una 


7 Pal. Lxvm, 10. * Matth, xxvn, 42. 
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(r0070 Tap 87,207 cb, « Onobvhabdv ») thy Oedv, E- A anima (hoe enim indicat unanimiter) Deum. 
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opus est distinetione, deinde ab alio initio legen- 
dum, « et Patrem Domini nostri Jesu Christi. » 
Sin et conjunctim legas, ut ipsius Christi et Deus 
sit et Paier, neque istud erit absurdum. Deus nam- 
que Christi est secundum humanitatem, Pater autem 
secundum divinitatem. 


Vens. 7. « Propter quod zuseipite vos e 


107 et Christus suscepit nos, ad glori m 
Dei. » adbortationem repetit, et exemplum 
Christi inducit, ut suscipiamus nos mutuo : id nam- 
qre ad gloriam it. Nostra enim unio waxime 
glorificat Deum. enim cognoscent omnes 
quod ta me misisti, si ſuerint unum ;: quemad- 
modum, $i dissensiones oriantur, in causa sunt cur 


B ei maledicater. Nam Grzci animadvertentes Chri- 


stianos inter se dissentire, ſidem accusant, 


Vens. 8. « Dico autem Christum Jesum mini- 
strum fuisse-circumeisionis propter veritatem Dei, 
ad confirmandas promissiones pairum. » Eidem ca- 
piti adh#ret, commonstrans quod Christus sibiipsi 
non placueri erum omnia nostri causa as- 
eum pserii: expersuadens gentibus, ne attollantur 
adversum eos qui ex Judzis crediderunt. Judei 
enim ob promissionem patribus factam salvi ſacti 
sunt: gentes autem sola misericordia, adeoque 
clementia. Quod vero ait. est hujus modi: Promissio 
erat ad Abrahamum, quod semen ejus mundum in 
hæreditatem esset accepturum : atqui ownesAbrahe 
posteri obnoxii facti sunt pœnm et culpe, ut qui 
sint trangressi legem, ac propieres indigai ſacii 
promissione. Ven:t itaque Christus, et implevit le- 
gem, cum alia, tum circumcisjionem guscipiens. 


& 


Legem igitur simul ac implesset, esseique eirrum- 


cisus, et semen Abrahami ſactus, Dei iram dissol- 
vit, nosque idoneos reddidit ad promissiones reci- 
piendas. Eam enim ob rem accepit circumcisionem, 
ut promissiones Dei veras efljcerct, non ut legem 
$latuerel, Quid igitur, o Judæe, legi adberes, ab 
eaque pendes, qua eo periculi adduetus es, nt pro- 
missionibus excideres? 

Vers. 9. Genies autem super misericordia glori- 
ſicarent Deum. „ Judzi sane promissiones habe- 
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« Joan. xvi, 23. b Psal, zun, 49. 


e Deut. xxxll, 43. 


libus es, ex sola clementia servatus es. Quare par 
est ut in maxime glorifices Deum. Dei autem gloria 
est, quod vos uniti estis mutuo, quod iu sustincas 
infirmos. 

Vers. 9-12. (Sicut scriptum est b: : Propieres con- 
fitebor tibi in gentibus et nomini a cantabo. Ei 
iterum dicit© : Lætamini, gentes, Sam plebe ejus. 
Et rursus 4: Laudate Dominum, omnes genies, et 
magniſicate eum, omnes populi. Et rursus Isaias 
dieii © : Erit radix Jesse, ct qui exsurget regere 


4 Psal. cxvi, 1. Isa. XI, 10. 
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gentes, in eum gentes sperabunt. „ Hec omuia, le- A 4v;or4ueve; Ap twy tOvay, £7 abc; 


sumonta protulit, ut ostenderet gentes oporiere uniri 
Judzis, atque idem sentire: et Judæos quidem 
comprimil, ne attollautur adversus gentes : nam 
prophetæ omnes eas vocabant : rursum gentibus 
persnadet ne eristas erigant, cum ostendit eas mulio 
plura debere Deo, quippe quæ majorem gratiam 108 
acceperint. Nam cum non populus essent, populo 
uniti sunt. Quod vero ait, « Confitebor tibi in genti- 
hus, » ex persona Chris dictum est, pro eo quod 
est, Prædicabo te in gentibus, o Pater, Al, « Erit 
radix Jesse, » accipieadum est pro, ex radice Jesse 
germinabit, qui exsurget dominari gentibus, hoc 
est Christus. 


Vers. 13. « Deus autem spei repleat vos omni it 


gaudio et pace in credendo, ut abundetis in spe, in 
viriute Spiritus sancti. » Exoptat ipsis, ut omni 
letitia repleantur Judzi : nam objurgati contrista- 
bantur : ac ut pace imbuantur credentes ex genti- 
bes : ii namque videbantur esse infensi iis qui 
lege 2dbue tenebautur, vel potius ut utrique utro- 
que repleantur, gaudio scilicet et pace. Unde vero 
istud fat? Credendo. Fides autem ad Avi uid nobis 
prodest ? Ut exuberemus in spe. Our enim fide 
apprehendii futura bona, præsentia non moleste 
„hie sane spe abundat, nimirum quaz ven- 
sure exspectaus, omniaque lemporaria mala 
et ad le rens. Ecquid spes nobis con- 
ſeri? virtulem 
nostra ſortiorem potentioremque clliciet. Ipsa enim 
spes Spiritus poientiam et virtutem nobis coaciliat, 
et contra à Spiriiu sancto in nobis ſortior redditur. 


— 


Vers. 14. habeo, ſratres mei, 
el ipse ego de vobis, quod et ipsi pleni estis boni - 
tate, repleti omni scientia, ut qui possitis et alios 
admouere. „ Ynia grpe asperiore sermone usus 
est, deinceps mitigat eumdem. Nec dixit, audivi, 
sed, « persuasum habeo, „ hoc est, certior sum 
ſ2ctus « et ipse ego, » qui vos objurgavi, qui accu- 
savi; « quod pleni estis bonitate, » id est, mente 
ſraterna charitate inflammata. Vel universam vir- 
iutem bonitatem appellat. Nec ait, habetis bonita- 
lem, sed, ( plenj estis. „ At enim quia nihil pro- 
dest habere quidem bonitatem, nec interim novisse 
qui istae sit utendum, eam ob rationem adjecit 
« omni cognitione; quippe qui possitis et alios ad- 
monere; » non $0'um quidem ipsi discere, sed po- 
tius alios etiam docere. 

Vers. 15. « Audentius autem seripsi vobis, ſra- 
tres, ex parte, veluti commoneſfaciens vos. 
Summa dignitate conspicui erant Romani, ac multo 
ſastu turgebant. Eam ob rem eos leuit et witigat, 
dum ait, « Ausus fui. „Nam per hoc verbum valde 
conterit eos. Neque eo contentus est, scd addidit, 
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veluti docens, sed, « veluti comn l 
est, paulatim in memoriam revocans. . 

Vens. 15, 16.4 Prepter gratiam que mihi dat 
est a 109 Deo. Ut essem ego minister Jesu Christi 
inter geutes, saneliſicans Evangelium Dei, „ Humi- 
liorem modestioremve sermonem suum faciens, Non 
mihi ipse, inquit, honorem rapui, sed Deus hoc in- 
janxit m, ad hoe ipsum me segregando : non 
quod dignus essem, sed secundura gratiam suam. 
Quorsum vero mihi gratia collata est? Ut essem mi- 
nister ac sacerdos Evangelii. Ne igitur conquera- 
wini, si ad vos sermonem dirigam. Hoc enim est 
Saceriotium meum, predicare Evangelium. Cultel- 


lum habeo sermonem, vietima estis vos. Quis au- 


tem accusaverit sacerdotem eultellum admovrentem 
ad vietimam destinatis? | 

« Ut fiat oblatio gentium accepla, gancliſicala 
in Spiritu sancto. „ Non ut ego, inquit, gloriſicer, 
ideo vobis seripsi, sed ut et vos cum aliis servemini, 
atque ita fiat oblatio gentium prorsus acceptabilis, 
omnibus Deo ſruclificantibns. « Sanctificata in Spi- 
ritu $ancto, » hoc est, spirituali vita, Non enim sola 
ſides sauetiſicat, sed et vita: simul ac enim credi- 
dimus et baptizati sumus, accipimus Spirilum. El- 
enim nisi vita accesserit, gratia Spiritus exstingui- 
tur. Dejicit autem cogitationes et elationem Roma- 
norum, ne videlicet dedignentur eum adimittere 
doctorem, qui omnes gentes Deo adducat. 


Vers. 17. « Habeo igitur gloriationem in Christo 
Jesu, in iis que ad Deum auinent. » Ubi vehe- 
menter sese humiliasset, jam rursus sermonem 
attollit, ae contemplus plane videatur, inquiens , 
« Gloriationem habeo, » non in meipso, neque in 
meo conatu, sed in gratia Jesu Christi. Sed quibus 
in rebus glorior? « In iis quz ad Deum attinent: » 
hoe est, non in rebus vulgaribus, sed in spiritua- 
libus. 

Væns. 18, 19. « Non enim audeo loqui aliquid eo- 
rum quæ non effecit Christus per me ad obedien- 
Jam g=utium verbo et opere. In virtule signorum 
el Þ 2 igiorum, in virtute Spiritus Dei. „ Cum 


dixisset, Minister sum Evangelii ad omnes genies. 


adjicit, Non sum arrogans, nec arroganter jacto 
quidquam eorum que non feci : imo non ego ſeci, 

sed Christus cffecit , me instrumento usus, Sive 
enim quidquam loquar, de celestibus disserens ac 
philosophans, sive operer, divinam conversationem 
exercens, sive miracula perſiciens, omnia sunt Chri- 
sti. Differunt autem signum ei prodigium. Signum 
enim dicitur de iis qua secundum naturam fiunt, 
modo tamen inusitato, ut in Petri socro ſebriei- 
tante repente sanata. Hie evim febrim curari se- 
cundum naturam est tum vero nova quadam ra- 
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nempe adeo celeriter simulatque A kot vate & xatvorpenmy tyEvero © obrw yap ta- 


tione contigit, 
alligisset. Prodigium vero est in eis quz non sunt 
secundum naturam, veluti cum is qui a nativitate 
excus erat sanaretur 1. 110 Quia vero haud raro 
signa ei prodigia per dæmones etiam ſiaut, adjecit, 
« in virtute spiritus Dei. „ Hine etiam ostenditur 
dignitas Spiritus, ut qui tanta possit. 

Ita vi ab Jerusalem et per circuitum usque 
ad Iyricum impleverim Evangelium Christi. » Vis, 
inquit, demonstrationem accipere eorum quz dico! 
Ecce discipulorum meorum multitudinem : ab llie- 
rosolymis enim usque ad Hiyricum, que sunt ex- 
treme partes eus que nunc Bulgaria nominatur. 
Non autem dixit, pradicavi, sed « implevi Evan- 
gelium, » ut ostendat quod sermo ejus non ineſſicax 
ſuerit, sed perfectus. Ne vero, cum audis, « ab 
Jerusalem usque ad Myricum, » existimes quod 
recla per publicam viam sit proſecius, « Et per 
circuitum, » inquit, hoc est, et que ad aquilonem 
el ad austrum sunt gentes, predicando pertransii. 

Vers. 20. « Sic vero annitens predicare Evan- 
gelium, non ubi nominatus esset Christus, ne super 
alienum fundamentum zdificarem. » Non solum tot 
tantisque predicavi Evangelium, illisque persuasi, 
verum neque ad homines qui omnino Christi nomen 
audicrant, abii : tontum abest, ut me aliorum di- 
scipulis vel ingeram, vel gloriz causa hoc agam. 
Proinde neque scripsi vobis ceu gloriam a vobis 
expetens, czlerum tanquam ministerium implens. 
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Alienum autem ſundamentum apoxtolorum doetri- C &n0o76)wy pnyotv* coy Grt E6tprot Honv, ob ore 


nam vocat : non quod alieni ſuerint, aut alia a Paulo 
predicaverint, sed mercedis ratione. Merces enim 
corum qui apud illos laboraverant, aliena erat, et 
non ad Paulum pertinens. 

Vers. 21. « Sed quemadmodum scriptum ext s: 
Quibus non annuntiatum est de eo, videbunt : et 
qui non audierunt, intelligent. » Prophetiam lic 
impletam ostendit. Ingens autem labor est et sudor, 
cum quis indociles erudire velit : ad quod sane 
Paulus accurrebat. | 

Vers. 22. « Propter quod impediebar sæpe venire 
ad vos. „ In epistolæ bujus principio, « Prohibitus 
sum, „ inquit, « hactenns. » Hic autem et causam 
cur sit prohibitus, reddit: Quia, inquit, quoquo- 
versum circumcursabam prædicando verbum, ideo 
sepe impediebar : hoc est, quanquam sæpenumero 
conabar, et expeterem, semper tamen impediebar. 

Vers. 23, 24. « Nunc vero ulterius locum non 
habens in his regionibus, cupiditatem autem habens 
veniendi ad vos jam inde 2 multis annis: ut si in 
Hispaniam fproficiscar, veniam ad vos: spero enim 
quod præteriens videam vos, et a yobis deducar il- 
luc, si vobis primum ex parte ſuero expletus. » 
Impediebar, inquit, eo quod prædicare vellem. Jam 
vero cum nihil ultra mihi in loeis bisce resiat agen- 
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vod neprrptzery © xnprrrwy, Gi touto EvexontoAtV 
Ti 704 * tourEgtt, nokdxy IN,? xa Eni0v- 
pov, pw; Evexontopyy del. 

« Nuvi & pnxti7: t6nov Eqwy tv tols xatpac 
rob rotg, ennroblav & T Tod fe pe bud; 
ard cohοα tray * wy Eav nopeuwpal els thy Toner 
viay, tevcopar pg Lui; * initw yep dt cope 
pevog beacachar buds, val by" buoy rporepglrva 
txet, tav dpov tpotovy and pipoug Eunknoba, 1 
*EvexorzT6unv, prot, ia th Ocherv pe xp. 
Nuvt d& INC 9Uxert Epyov Hart het zy Tel; T6no0G 
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7970; , dk 20570 nal ypdgw UV, xal kpxohat A dum, 111 propter hoe tpsum et seribo ad vos, et 


rpd; Uhde, oby) 8, Ale te, olov 84K Being Epwra. 
Etta, lva ph einwowv abt, rt Art th ph Eyerv os 
avr60: Epyov, r tv naptpyy oth hulls * Enipiper, 
dri EN Noa EJ ND toliov trwv* Thy Ri- 
play tavrnv oneviw /,, "Iva & ph Tal 
vont, Og tnmolouvtog ® abrovg rovtov, ola 
dn peliovg Tov WDwy , tnayer* « Mg tav no- 
pzvwpat elg "1 thy "Janaviav thevoopar mph; Luis. » 
"Iva & uh elne al: 08 n&pepyov moth 
hpd;, Etrhyaye* « Kat by" bpov nponepgplhvar 
txet* » toureorrv, 'Yuel; avrot Iovieg thy avay- 
xnv * xateneifourav pe ne Th xa Exefvors t- 
SnpFoa, npontpyery peers ps. "Qore od xata- 
ppovey vuby, 0M avayxaſw;, vuig nraperhevoopat. 


viso vos; non alicujus alius rei gratia, veluu ob 
gloria: enpiditatem. Deinde, ne dicant ei, Quia in iis 
regionibus nihil erat tibi negotii, nos obiter visis, 
infert: Desiderium habui ante multos annos : desi- 
derium hoc implere ſestino. Ne vero rursus inflen- 
tur, quod is eorum desiderio teneretur, quasi cete- 
ris omnibus superiores essent, subdit: « Ut si pro- 
Geisear in Hispaniam , veniam ad vos. » Ne vero 
jterum dicant, Hineris auctari; loco nos facis ; ad- 
didit: det a vobis deducar illuc : » hoc est, vos 
jpsi con$picati necessitatem urgentem me ad illos 
proficisci, deducturi estis me. Quare non ex con- 
temptu, sed necessario iransiero vos. Quoniam au- 


| tem istud eos adhuc magis angebat, sanat illud, 


Exel 8 Em T0570 '* Eh ret mAdov, hep, b rb e D inquiens : « Si vobis primum ex parte fuero exple- 


Mywy * « Eàv bpdv tpwtov &nd pepoug Epnnacl0o. 
Azixvuor yap Eauily tphvra th; ayann; avrov, 
xat 6po3pa did ot eine, O:zaowpar, d', (En- 
Todd, » r tov yovewy ptuobpevos Phpara. 


Ard pEpoug » &, ele * tourtotty, Obdelg pe A- 


vo; tunknzat Covarat., 099% Eunothoat jor x6poyv 
Th; 6piklag dpov. 'Ayannthy odv por, tav peptxo; 


oh nd. 


« Nuvi & ropevopar el; 'lepougakhy, S: aπο ον vg 
&ylotg. EUGH yap Maxedovia val Axata xotvw- 
vlav ctv nothoao0azt ce v’ ˙ nIwyo bg vt Eyiwy TOY 
ty "Tepoucakhyu. » 'Yntoyzro avwripw nph; abrod; 
Fredbely © ime) T2 knee EuCpatdvar , va wh dy 
Leude abrovg, Myer xat thy alta 8 fv tuEpa- 
doͤvet, xal nov, ori « Nopevopat eig "Iepouoalhy, 
braxovoy TH; axtorg. » Ob elnev, *Elenuoadvag 
aroxopiiuyv, (Mea, «© Aaxovav* » va pabupey 
hafxov xal bg" ob yrvepevov td yiv6pevoy, xat Gs 
ut ra. At & rovroy xporptretat xal cο PHI 
cle tenunouvny. Atywy yap, tt « Elbdxnoav Maxe- 
Tovia at Axata, » xt t& £5hg, c avtoly Evite 
nav el; cd prphoacdar rovroug, Th Bt, « Ev8lxy- 
gay, &vt\ tov, G, &yabby Expivav, th otcliat 
z0:vwylay tivd. HNaviazod 8: xotvwviav xaket thy 
tenuporovnv, wg xotved t xtploug Evrog xal 
cd $:36wtWv, cat TWY Lap6vdviuy. ( Tiva » Gt, 
eIrev, &vt\ Tod, pixpay, va ph 86EN rol; Pwpalng 
dvetdld et, OF perdwhots xat Exorvwvhro, « II- 


tus. „ Indicat autem se charitatem illorum amare, 
idque vehementer: ideoque non dixit, videro; sed, 
« expletus ſuero; » parentum verba imitatus. « Ex 
parte, autem dixit ; hoc est, nullum me tempos 
explere, aut vestræ societatis satielatem mibi 
creare potest. Si itaque ex parte vobis expletus 
ſuero, contentus ero. 


Vens. 25, 26. « Nunc autem proſieiscor Hieroso- 
lyma, ministrans sanetis. Placuit enim Macedonia 
et Achaiæ communicationem quamdam facere it 
pauperes sanctos qui sunt in Jerusalem. „ Supre 
pollicebatur se ad ipsos perventurum : at quonian 
cunctaturus erat, ne videretur eos jrridere, eausam 
more suæ exponit, « Proſiciscor, „ inquiens, ( Hie- 
rosolyma, ministrans sanetis, » Non dixit, eleemo- 
synam mecum asportans, sed, « ministrans: » ut 


discamus quantum sit, et a quo fiat, quod factum 


est, et quam arduum. Per hoe autem Romanos 
etiam ad eleemosynam hortatur. Cum enim ait, 
« Placuit Macedoniæ et Achaiz, » etc., zmulationem 

eis indit ad istos imitandos. Porro, « placuit » eis, 
pro, voluerunt, bonum censuerunt mittere commu- 
nicationem aliquam. Ubique autem eleemosynam 
communicationem vocat, quasi lucrum commune 
esset cum dantium tum aceipientium. « Quamdam » 
autem dixit, pro exiguam : ne videa'ur Romanis 
objicere quod et parci sint et illiberales. Porro, 


youg & tov &ylwy, » Tourtott, cy nwITOv, "More D « pauperes sanetos » dixit, hoe est, fideles. Ita wi 


otn).@; “ Gor theetodar, dick thy neviay xat Tis thy 
ape rijv. 

EUA rap, xa} bperkerar avrov l 6 
Yap ty tolg nvevpatizot; abrov Exorvwovnoav TA 
£0vn, 6ps(lovct nat bv Tolg capxixot; Letroupyhoat 
avtolg, „ Obity, prot, xawvbv, al £b36xyoav xowvw- 
Wat tolg @ytor; * bpeiherar yap abtwv slot. Kal 
TW; ; Ex Tov "loubalwy hv 6 Xprotds, 8.“ avrovs 
Fabev, kxetbev of andorokot, of np phrat, navia rh 
ayabda. Toizwy 05v andvruv ixervovnaety i o:xou- 
pEvn. 'Opz{hovory oby ndhyv peradobvat avtrot; td 


duplici ratione miseratione digni sint, primum 
paupertatis, deinde vero virtutis nomine. 
Vers. 27. « Placuit enim eis, et debitores sunt 
illorum. Nam si spirituslium eorum-participes facti 
sunt genliles, debent et in earnalibus ministrare eis. 
Nihil novum, inquit, si sanctis communicare volue- 
runt : dehitores enim illerum sunt. Eequa istue 
ratione? Ex Judzis erat Christus, propter ipsos 
venerat; ab illis eam apostoli et prophetæ, adeo- 
que 112 omnia bona. Horum igiur omnium par- 
ticeps factus est uni versus lerrarum orbis. Debeut 


Vari lectiones. | 
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naque gentes carnalia sua bona eis impertiri 
proinde et vos. Non autem dixit, communicare, 
sed, ( ministrare. » In ordine enim ministrorum 
eos collocavit, Nee dixit, in carnalibus suis. Spi- 
ritualia enim Judæorum esse testatus est; carnalia 
nee gentium quidem. Pecunie namque et ſacultates 
omnibus sunt communes, nec ad . lau- 
tum pertinent. 

Vers. 2. « Hoc igitur ubi perſecers, atque ob- 
Signavero illis ſructum hunc. +» 14 est, simul ac cen 
in regia promptuaria deposuero, veluti in asylo et 
loco tuts : hujusmodi enim sunt qua obsiguantur. 
« Fructum » autem appellat, ostendens per hoc, 
eos qui daut potius lucrari. 

« Proficiscar per vos in lispaniam. » Rursus 


THEOPHYLACTI BULGARLE ARCHIEP. 
: A Sapxiuxiv &yabav of H Wvay * Gate al Duet;, Ohg 


dls 


eins &, Kowwvhoat, Ga, « Aetrovpyhoar* » iy 
ratet yap biardvwy abrobg xattotyoey, Oöx elns &. 
'Ev toi; capxizel; avrwv, Ta EV yap nveuuariaxd, 
Tov "Ioudalwy eilney elvat - th && capri, obxtr 
Toy tOvizov. Ta yap xphpare xotrvs raviwy, A. 
ov tTwy Ey6vTWwy povov. 


Toto o tnizehtoag, xa oppaytoepeve; abroly 
Thy ap tourov. „ Touttatty, che el; Barkunk 
Tapelz anvOtpevo;, by bv EoVkp xat Aopalet - 
ply votabra rap Ih Sypayitoueva. « Thy xapmby 2 
de, elnz, beixvvg abtobe dhe xepodvoviag tolg 
C186vraz;. 


« *An:)ev50pat '* t“ buoy lg thy "Tonaviav, » 


Hispaniz mentionem facit, inuuens necessariam B Nay ptpvnrai the Tonaviag, detxybg, try avay- 


sibi eo ſuisse proſectionem, quodque non veluti 
ipsos despiciens Romam prelereat, 

Vers. 29. « Scio autem quod veniens ad vos, in 
plevitudiue benedictionis Evangelii Christi veniam. » 
Hoc est, videbo vos omnibus Evangelicis bonis 
probatos. Plenitudinem namque benedictionis Evan- 
gelii, omnia bona benedictione digna, hoc est, laude 
aug est ex Evangelio, appellat. Poles autem per 
beuedietionem intelligere eleemosynam ut sit sen- 
tenLa : laveniam vos perſectos in eleemosyna et 
humanitale. Hec vero dicit prevccupans ipsos, ul 
ea encomia - reveriti, dent operam, ut tales vi- 
deantur. 


Vers. 30. « Obsecro autem vos, ſratres, per @& 


Dominum nostrum Jesum Christum et- per dile- 
ctionem Spiritus. » Nusquam seipsum fide dignum 
pulat, sed mediatores assumit, periude aceltiamnum 
Christum ei Spiritum. Atqui Patris non meminit, 
ut discas quod neque quando Patris solius men- 
tionem lecerit, Filium et Spiritum rejiciat. « Dile- 
cliouem » porro « Spiritus, » dixit. Quemadmodum 
enim Pater ei Filius dilezere mundum, sie et Spi- 
11s. 

« Ut adjuvetis me in orationibus pro me ad Deum. 
Maxima animi dejectio ei summa est humiliatio, 
quod ait indigere se borum precatione. 

Vans. 51. « Ut liberer ab inſidelibus, qui sunt in 
Judza. „ Non dixit, ut cum illis conflicter, et vin- 


cam eos, sed, « ut liberer, » divinam legem im- D robe, ala, « "Iva gusdò, » 


plens, que orare jubet ne in teniationem incida- 
mus. Preterea ostendit quod sit necessarium mi- 
nistrare illis qui in medio tot incredulorum degant 
(a quibus et ipse liberari exoptat), de quibus etiam 
periculum sit, ne ſame pereant. 

« Uique ministerium meum erga Jerusalem ac- 
ceplabile dat sauctis. » Hoe est, ut 113 cum ala- 
eritate accipiant quæ eis dantur. Hine autem per- 
spicuum est, quod dare eleemosypam, uon sufliciat 
ul accepia sit. Quando enim necessario quispiam 

bk Mah. vi, 15. 


xala avtiq j kx Ce, xat Ori oby Og Kataypte 
dy abrov zaptpysrar thy PN. 

« Ola 6 6&1 Epybpevo; mph; dps, ty ninpopan 
evhoytay; QT E ẽ, j tc Xptotod Ehevgopat. » 
Tourtativ, "Ohopar ö hd tv dot cbboxtuotvia; tolg 
@yabol; '* xarck th Ebayythov. UAHR²α.˙ yep ebe 
lac Tov Evayys\ov zaket n&via , à ra vd ie ts 
cha, router, Tod Enalvou tob xatk mh Ebay- 
TUI © Cyan & evioylay thy ENA vehoat, 


va ñ̃ 6 Jog abt, tn Edphow buds rehefovg iv 


Eenpooyvy xat pilav0pwnia. Tavta d& Leyer mpt- 
xarakap6avwy avtob;, Iva aitso0ivieg m4 tyxwpin, 
onovu3acowst Tooth Gglhvat, 

« IHlapaxzaio && öndg, abeiget, 5:4 v Kupley 
hpGHy "Inoov Xprorod, xal 3:4 ths dra nN 100 ved - 

dog. + Obbapoy &Gi6notov aut fyclrar , Aus 
pecirag napalapbave. © Ganep Th xat voy thy Xpts 
oth xat v HNvebpa. Tod pivra Natphs od pipur 
Tat, va pans, rt obs“ Grav mob Natphs dv 
p5pvnrat *®', why Yidv xat dd Hvsvpa aberel. « The 
ar n -» & «© Tod Hvebparc, » elne. Kabanep 
rap 6 Hache al 6 Yidg wn ry x65 pov, obrw 
xa vd Ivabna. 

« Luvaywvicachs jor & a Tpocevyals ö nde 
tuod Tp; thy Oebv, » Meyiorn Ttanevoppootvy, 
rt Eyes Th; tourwy Getabat evyhg. 

« "Iva puolo, and tay anziflouviruy iv th "love 
dalg. » 00x elnev, Iva ovunhaxd, xat vixhow ab- 
dee v6pov Hp. 
Thy 6:axze)eudpevoy ebysobai ph tprecety cle nets 
paopdv. "Apa ö xat Eefxvuary, Gr: Gavayxatoy 1h 
Sraxoviont tolg &y ptayw Togourwy Enethbv O 


(oy xal avtd; puolhvar ebyerar ), val npootrt pe 


andvadar rivluvetoyct 

« Kal ka h Gtaxovia pou , ol; "Iepouoalhp c&- 
* tog yevr,zar Toig Grieg. » Touriorry, Iva 
perk npobupla; anobt;wviar v4 biibpeva. *Evied- 
dev dt dow, Gre ob &pxet oh bouvar thenuoouvny, 
g 7d deva. Ora yap pers avayxh; ig nap 
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by, Grav bf abixlag, Trav mph; xevodoEtiav, navia A exhibet, quando ex injuria, quando ad ostentatio- 


olysrat, xal 6 £x cou cu xa prds apaviierat. 


« "Iva tv yapi ü mph; hdg dc belhparog 
Seed. „ At robro, one, Suodhvar ebyopat, Iva 
raytws dpi; bw, xal ped” HSS, he aN Exe 
dev Entovpbpeve; abuplay. 

« Kai ovvavanatowyuat duly, » Ob ene, Add 
dud;, xat xaryxhow, Ma, «© Zuvavanayowpat * 
ourtarty, Theke hol Sk thy EiBacxablav, xd 
duty 814 thv the n{orews Eniboory, Aslxvugt & 6:4 
vh; MEzwy ta, 6:4 &yavag Eyovreg xal novoug, 
xa abrd; xa} aro! yphtouory &vanatceuy. 


« '0 88 Gebe hs eiphvns perk navruv bpov. 


nem, cuncta pereunt, atque borum omnium fru- 
clus evanescii. 

Vers. 32. « Ut cum gaudio veniam ad vos per 
voluntatem Dei. » Propterea, inquit, liberariopto, ut 
eito vos videam, et cum voluptale, nullam inde 
tristitiam contrahens. 

Ei refrigerer vobiscum. » Non dixit, ut vos do 
ceam atque instituam, sed, « refrigerer vobiscum : » 
hoc est, ul vos quidem in me recreemin} per do- 
etrinam, ac ego in yobis propter ſidei vestri incre- 
mentum. Monstrat autem per dictionem hane, quod 
certaminibus ac laboribus deſessi, cum ipse tum illi 
reſoeillatione indigeant. ; 

Vens. 53. ( Deus autem pacis sit cum omnibus 


'd phv. » Todo navrayon Edog ab, ebxhv noietobat B yobis. Amen. „ Ubique consuetudo est Aponiolo, 


xa! th raparyecet npootidevat. 
KE®AA. IG", 


« Luv{ornpe 8 dtv $oibyv thy abekphvy ö dv, 
E.&x0vov obaay The 'Exxinaiag the &v Keyypeats. » 
'Eneidh abry hv Sraxopitoucn thy 'Enotolhy, gu- 
$374 abi ate. Lepvuver i Taviny, xal Tra roy 
pb rA, pwnodhvar, xa 3:4 v 4ihghv bvopdoat 
(3 ptya äh), xa} dd 703 $:4xovoy oboav delta. 


© "Iva abt nzpoa3t;nabe &y Kuplp Gffwg tov 
lv. » Tourtotty, Ad thy Kyptov Tiphonre abrhv. 
0 yap dt thy Kyptoy dee vg x thy pixphy pe- 


yah vin tav It val ayia f. mop H 8 C 


npootthnxeyt «© 'Aflug Tov &i“, » Toutrtotty, ws Gel 
dong &yioug bal. 


Kal napaorhre abrh, ty & àv buov tpdypart 
Yoon.» Tovrtoriy, "Iva d nzp' dpov glceveyxnyte, 
dal xe 6ptinre. 0d rap elnev, "Iva antakidgnte 
avrhyv. 

+ Kal yap abry npocratts nokwv rev, xal 
Luob avrod. » 'Enfynos wp@tov, ela rüde thy 
Kxapaxinow ptony © cha mndby ta tyxwpa, at- 
peu i optyywy thy npds oh TrpFoar abrhv nporpe» 
s. ( ſIpootirt; » yap, oha, «© roh tytveto, 
xal kd abtob, » Tov xhpuxos The oixouptuns, 750 
tooabra nalGvto;. 

« 'Aongcach: HUN Nn] AU tovg guys 
£pyoug pou tv XN; 'Incov. » Luvipynadyv pot, 
pn atv, tv to Ar xat Th C&:8aoxakig*®, a niwwy 
xa\ xivSyvwy tyevovto xorvwvet, Trug && ouvepyobg 
cou cou Og GHnVun%ouy xd abrovg Evra; tvenoav. 


« Otriveg bnip th; huyhs pou Thy tavtby tpayn- 
ov drt0nxav. » Mhpropes &nr,priopevn; obrot * v 
rag i Nepwvo; puplor ol xl. 

« Oly obe zh pdvo; evyaprert, AMA xat Adar 
al 'Ezxanolat tov t0vo!, » 'Evraila thy giote- 


precationem adhortationi apponere. 
CAPUT XVI. 


Vers. 4. « Commendo autem vobis Phæben soro- 
rem nostram, quæ est in ministerio Eeclesiæ quæ 
est in Cenchris. » Quia hæe matrona Epistolam haue 
aſſereboi, ideo eam commendat ipsis. Peculiari autem 
hane honore 3flicit, et quod primo loco mentionem 
ejns ſacit, et per hoc quod sororem appellat (qua 
ingens sane est dignitas), et per hoc — 
eam ministram ſuisse. 

Vers. 2. « Ut ipsam accipiatis in Dowino digne 
sanctis. „ Hoc est, ut propter Dominum ipsam 
honoretis. Qui enim quempiam quamvis exiguum, 
propter Dominum suscipit, ingenti honore dignatur : 
sin vero et sancta ſuerit, multo magis. Propterea 
adjecit, « digne sanetis, » id est, quemadmodum 
convenit sancios suscipere. 

Et assistatis ei in quocunque negotio vestri 
indiguerit. » Hoc est, ut vestra ei offeratis, manum- 
que ei porrigatis. Non enim dixit, ut — 
sam. 

« Etenim ipsa avtititmoltls et mii ipsi. „. 
mis commendavit ipsam, deinde ex hortationem in- 
terposuit, ac denuo addit encomia; exhortationem 
suam qua monet eos, nt honorem ili deſerant, utrin- 
que cingens. (Astitit » enim, inquit, « multis, » imo 
tei _ pol, n 


— 


Vers. 3 Salutate Priveitlam el Aquila, adjn- 
tores meos iu Christo Jesu. » Mihi, inquit, coope+- 
rati sunt in verbo et in doctrina, laborummque et 
periculorum ſacti sunt participes. Nonnulli coopera- 
rios isios intellexerunt, W — tabernaculo- 
rum textores essent. 

111 Vexs. 4. «Qui pro anima wen svam watches 
cervicem supposuerunt. » Hi erant perſecti martyres. 
Nam sub Nerone inunmera pericula jmminebant. 

« Quibus non ego solus gratias ago, verum etiam 
omnes Eeclesiæ gentium. » Hospitalitatem eorum 
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hie adumbrat. Ne enim per adulationem hc dicere A via, avbrov alvltre rat. 


videatur, producit etiam alios multos lestes. 

Vers. 5. « Et Ecclesiam que est in domo ipso- 
rum. „ Hi adeo probati ſuerunt, ut totam corum 
ſamiliam fideles ſecerint. Hosce enim Ecclesiam 
nominavit. Quin etiam propter hospitalitatem hec 
dicit. Ubi enim multa pietas est et virtus, domus 
ills Ecclesia dicitur. Audiant jtaque ii, qui matri- 
monio junguntur, quod iis ad virtutem istud non 
est impedimento. } 

« Salutate Epenetum dilectum meum, qui est 
primitie Achaiz in Christo. „ Magnum sane est 
Paulo dilectum esse, qui cum judicio, et non ad 
graliam amare novit. Primitias autem ipsum appel- 
lat, vel quod primus credidit, principium et ingres- 


552 
Iva yap ph 8cEnN Nelas 
keyerv, napdayer xa Ae nohkobg pdprupag. 
Kal thy zar' olzov abrov *Exxinotav. „ Obrus 
hay ore cht, Gore Thy olxov abtov dt 
Toh oa miotovy * Toiroug Yap Eu ,L wubuae 
dy zA xal $14 Th . Eva yao elabera 
Noli xal Apt, EX UV Sia ò olxog Exetvo; 5, 'Axout- 


TWIav of ty 7apw, bit ob phantovrat tx tovrou , 


apetiv. 


« 'Aoracacl)s "Enaiverdy [| rulg. 
Thy ayqanytdy wou* de tory Gnapyh The 'Ayata: 
el; Xprotdv. » Mera th elvai Hatvhou &yannzhy, to 


pers xpioews, xat ob wphg apt, pikelv eltdro;, 
'ATapyhy & avrdv yer, f ö rpwrog Enictevaory, 


sus ſactus ad ſidem universæ genti, vel quod majo- B apyh xal cloog ol thy xlotiv yev6pevo; Gp 6 


rem pre c#leris pietatem commonstraverat. Pro- 
pterea dixit, « qui est primitiz in Christo, » hoc 
est, non in mundanis rebus, sed in iis quæ ad Chri- 
Slum speciaut. 

Vers. 6. « Salutate Mariam quz multum labora- 
vit erga nos. » A laboribus quos pro veritate per- 
tulit, mulierem ornat. Non tantum enim, inquit, pro 
s2ipsa laboravit, excubias agens, humique jacens : 
verum etiam, quod majus est, pro nobis apostolo- 
rum adimplevit officium. Qui ergo dicit Apostolus: 
« Mulieri docere non permitio i ? » A verbo doctrine 
eam non arcet, sed a presulatu in conventu et a 
suggesto. Privatam enim-institutionem valde probat. 
Hane enim ad rationem et maritum suum uxor, el 
liberos docet, sie Prisca Apollo instituit. Non dixit 
autem, multa docuit, sed, « laboravit : » ut ostendat 
quod ei per pecunias suas et alias ministrabat. 


Vans. 7. « Salutale Andronicum et Juniam, cogna- 
10s meos el concaptivos meos, qui sunt nobiles in 
apostolis, qui et ante me ſuerunt in Christo. » Quod 
cognati sint Paulo, non lantum est encomium, quan- 
tum est quod sint concaptivi. Eienim graviora ca- 
plivis patiebantur, dum agerentur hinc inde el vasta- 
remur. Porro magnum est quod apostoli sint, 
preseriim cum Junia 81 mulier. Multo vero majus 
est quod insignes sint. Porro ab operibus suis 
insignes sunt facti. Non verecundatur autem Paulus 


kovet I dri mel ebidberav Enebeixvuro * Bib ole 
ev, « "Og Lor &napyh cls Xprordy* tourtony; 
ob tv tot; x05jpurxol; npdypacty, àM' tv tolg xark 
X ptot6v. 


« Aond5a50s Mapiap, ric mona bxoniacey e 


Aude. » And tov bntp the @inbeiag Rpwruv thy 
yuvalxa xakuwnie. Oö wdvov yap, pyolv, lg kav- 
Thy Exonlacey., &ypurvotca xal yapeuvenoa* and 
Td eco, val eig hd; Enooriwy nhnpoban traits, 


Ilog cb pnotv, ci « Tuvarxt Eibdoxery on Ent 


Tperw; » Ob vo M6you th; Eilacxablag abrhv u- 


ver, aA Th; bv 76 ptow npobpla;, xat cb ty - 


Bhpar Opdvoy * thy yap Big yrvoptvny Eibaoxabiay® 
xal op6&pa Exerai. OU yap al yuvh thy olxeloy 
&vipa xal T4 tExva bidtoxert, xat , Nploxa why 
Anohl xathynoev. Obx elns bt, Gti Nokia tibatey, 


an', „ "Exonlaczy* » va Selen, dci xal Stà yonud- - 


ru Ctr x6ver , val & Aπον Tponwy. 
Anne 'Avipbuxov xat "Touviav , Toby 


ouyyevel; pou, xat ouvarxpalwioug pou * dfrivig 


elory tn{onueor ty tolg anootdog, of xa\ pb pod 
yeyGvacty tv Xptot. » O0 th ouyyevel; elvai ab- 
kov , Tocobroy Eyxwpiov, Goov Td ouvvargarlwtroug 
Kal yap yahkenrunepa Enaoyey alypalwrwy, Ehav- 
v6peve. , zop0ov pever. Kal th &nootdboug Ot elvas, 


ptya * xal rabra ruvalxa oboav thy "Jouviay* ad - 


de tn15hpoug, ca “ ao. 'Enicnpo: && tyt- 
vou anh tw Epyuy. Obx tnaigguverat && 6 Hades 


dicere ac fateri, Qui ante wy crediderunt Christo, D X&ywv, 57 leb tpon tnforevoav t6 Xptore, kt 


commendans eos quod adeo præsilieriut aique preri- 
puerint bonum. 

Vers. 8. ( Salutate Anpliam dilectum meum in 
115 Domino. » Si a rege diligi magnum est, quanto 
pra clarius est a Paulo, qui propter virtutem ac 
secundum Deum diligit? 

Vers. 9. « Et Urbanum adjutorem nostrum in 
Christo. „ Major hc laus est priore, imo bee est 
causa illius et comprebeusoria. paid adjutor, 
est eliam dilecius. 


i 1 Cor. 1, 55. 


v abtovg, Gt: npoerh3iyoay xa zpohpracay 1d. 


à rab. 

« 'Aon&raohe 'Apniiay thy &yanytey pou ty 
Kuplyp. » Et rd raph acts àrandebat pity, 
f plkkov Th tapas Naviou, tob & &perhy xat 
xa td Geb ayanwvro; ; 

Kal Oö ,vbv auvepydy hudbv ty Xptory. » 
Toro peliov Exefvou Th Eyxwpioy * pAkkov Bt xal 


altioy todo txefvou xa meptextixty, O Tap ouv-. 


£pyd;, val @yanntdg. 
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and tov avrov otegavad. 

'Kondonohe AND thy E6xyaov tv Xprorth. » 
Tourtotr: Thy &venilnnrov, thy &pwpov tv tic. 
Tun; b4 gad, Gr: cp aviid:aorolgy mo; AN- 
3.00 aZoxijov rodto efpyrtat, 


« *Aon47ac0; tobg tx tov "Aptoroboikov, » laws 
Forsan non ſuerunt ut prieres's idee pominatim 


obs Foav ©; of nplra * 5. ob bvopactt avtwy 
iyvtobn. 

« 'Aonacabe Hpwlwva Thy auvyyevh pov. 'Aond- 
o250s tobg kx Toy Napxiogcou, tobg "_ iv Ky- 
ply. » Tourtorr nioro;, 

« 'Aoniono0ds Tpoparvay xa Toupanay, T&; x0- 
Ne tv Kuply. „ Het ptv the Maptan av 
Feyev* « Hic noh Exonlace* » neph SR tourwy, 
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« Kat Tru thy &yannrdv pou,” » Kal coorov A 


« Et Stachyn dilectum meum. » Hune iedem 
preconiis ornat. 

Vans. 10, ( Salutate. Apeliem prohetees bo C- 
sto. „ Hoc est irreprehensibilem, in omnibus incul- 
patum. Quidam dicuut, quod ad difſerentiam alte- 
rius eujusdam Apellis non probati istud dictum sl. 

« Salutale eos qui sunt ex Aristobuli familia. » 


eos non recensel. 

Vens. 11. Salutate Herodionem. cognatm 
meuin. Salutate eos qui sunt ex Narcissi domo, qui 
sunt in Domino. » Hoc est fideles. _ 

Vans. 12. „ Salutate Tryphanam el Trypbosam 
qua laborant in Domino. » De Maria quidem supra 
dicebat, « quz multum laboraverit : » de his vero 


dri oV bei. Meyag B é Enavo; 7d tveprobg Bait. quod adhue lborem. Ingens autem laus est. 


elva: $t* ö, xat xondv. : 

« Anda Ilzpoita thy &yannthv, Hits na 
* — tv Kuply. » Abry peifwy, öri de mona 
ixonlaces, xal Gr: ayannth. Obrws Exaotoy Katt 
ch «Fav 6vopdFe:, abrovg rs xp>0vportpoug nowv, 
xal trspoug ele dn te elr . 


« Audeaods 'Poipov thy Exhexthv &v K vel, 
* Thy pyrtpa abrod wat Epob. » Ano aya- 
Ov , > xat thy vidy denn, clvai, xat thy 
pytipa. Oö yap iv ano; elne, « Mntipa abtob 
xal knob, el ph rokkhy tpaproper th yuvaxt th 
aper iv. 
« *Aondoache ASU pft, Oityovra, Eppdv, 
ULavpdbav, Epujv, xal tob; ob abr abeigosz. » 
Mi toute [@ng, &t: ywpt; tyxwpley tobrovg ve 
xey, A'“ drt xatabs:3rspoug bviag &ndviuv, Gpws 
Helene th; nap! avrod npoopharw;; * pldkov Bt xa 
rourog byxwpioy KD, abchgobg n,. 


«© *Aondozolde $:)0).6yov, xal 'Joukiav, Nnpta, xat 
Thy Ah avrod, xai *Okupndv, xa) tobg ob 
avrot; navia; ayfoug, » Meya xat cott, th x- 
ov &yfou;g yap avrobg Exdieaev. - 

« 'Aondoacds akihioug by pikhpatt ayuy. » 1a 
pH prioverixiar yevwvrat, Tp tors hv obrw, tobg 
8 obrw np053tph oat © xal toe pty perk nhewdvev 
tyxwplwy, tobg & pera thartbvuy * avaripyt N 


quod semper in opere perseverent ei labore. 

« Salutate Persidem dilectam quæ mulilum labo- 
ravit in Domino. » Ideo major est ists, non solum 
eee 
leeta. lia quemlibet pro dignitale nominat, eum ipsos 
— TIEr 
tans. 

Vers. 13. ( Salutate Ruſum Aenne in Domino, 
el matrem ejus ei meam. » Duplex bonum est: et 
quod filius sit inculpatus, ei quod ipsa mater irre- 
prehensibilis. Omnino enim non dixisset, « matrem 
ejus et meam, » nisi multam mairone isli viriulein 
tribueret. 

Vers. 44. „ Saletots Aoyecriiam; Phleganien ot 
Hermam, Patroban, Hermen et ſratres qui cum ipsis 
sunt. „ Ne hoc intuearis, quod sine encomiis ipsos 
posuit, sed cum inſeriores essent omnibus, non est 
tamen sua dedignatus compellatione et salutatione : 
ins ry OE ſratres cos 
nominavit. - - 

Vans. 18. « Salutate Philologumer Juliam, Nerea 
et sororem ipsius, et Olympan et qui cum ipsis sunt 
sanctos omnes. » Ingens sane præcouium eis accen- 
set, cum sanctos appellat. 

2 « Salutate vos invicem in osculo san- 

» Ne contentiones ei rixæ orirentur, cum alii 
e alii vero alia ratione salutarentur: cun;- 
que alii majoribus, alii vero minoribus præcaniis 


abo 16 ayliyp pihpart* va fügte 6 tra; kata - D veherentur : commiscet hie eos, ei jungit rursus 


Sf tov Ehdrtrovey, phe & prxph; Parxaivy I@ 
bels o, rob &ylov piliuato; ndvra xatanpabvoy- 
cos ce xa t1oodvroG. 8 

«© *Aondovrat bull; at Exxanolat rob Xprotod. » 
Ov pdvoy abrth; Hvwoey avtobg, àlà xal thy naps 
Tov 'Exx)n3:ov &3rtaophy avbtot; brantpnetar Evey- 
c. Korvh rap ni navrag, ob tb dee x thy 
diva. Toooauroug 8 npoonypeucey Ev th ExN,e˙ 
ravry, brep ox ty Ann tnofnae, Stk cb phrw tw- 
paxivar 'Pwpalovg. Exel bv el; thy nv tavtyv 
200: tov abt yvwp! wy xatiovyoy, ax tg bvo- 


sancio osculo , ut neque major aspernetur migorem, 
neque minor invideat 116 potiori : quippe quia 
sanetum osculum omnia mitiget atque adzgquet. 


- « Salutant vos Ecclesiz Christi. » Non ipse lan- 


tum eos univit, verum etiam ab Ecclesiis salutem il- 
lis transmiltit, qua uniantur conjunganturque in 
unum. In commune enim vmnes, non hune- vel il- 
lum jam nominavit. Tot autem in hae Epistola sa- 
lutavit, quot in nulla alia, eo quod Romanos non- 
dum viderat. Quia vero in urbem istam baud parum 
multi, qui ipsi coguiti ſuerant, couſugerant, non 
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itamerito nominatim mentionem illorum faciens, A pat ary pepvnptvos, ovlarnar avrobs tht 


commendat eos per lilteras. 

Vers. 17. « Rogo autem vos, ae af drone 
luis eos qui dissensiones el offendieula, peter do- 
ctrinam quam vos didicistis, ſaciunt. » Rursus admo- 
net, non veluti consultor, sed supplicis instar, 
shnmagne cum reverentia. Fratres enim appellat. 
Fraudulentiam autem calumniantium demoustrans, 
ait, observate, boc est, inquirite in eos summa cum 
diligentia. Primum autem dissensiones sunt, dein- 
de seandala. Tantisper enim dum corpus unitum 
ſuerit, non possunt irrepere scandala : ista autem 
sunt hæreses: nam, « prefer doctrinam » inquit, 
« quam vos didicistis. » Non dizit, quam docuimus, 
sed: « quam didieistis: » anteveriens eos ac mon- 


Tpappdruv. 
« Hapaxaio & 


ode, Ade, aac Toby. Ky 


Gxooraciag xal cd aa, naps why Eiaxhy fu 


buels epudbere, nowiving. „ Hate Tapaivel, xa 
oo ws bh, 4M" bg iat, xa perk Oi 
rg sep Tap xakel. Th Coke phy & cd kN 
peatovruv berxvig, eine, Exoneire, tourtors, aeg; 
epyitcole abrobe perk dxpibelag. Npwrov Bt al 
b:y00raciar, cia T oxtviaha. Kang vg hwwpiwy 
Au d oh, ox kei efaobov d! ond all- 
oetg Ot rata. « Naps thy Sax » yap, nals, 
e hv bpcls tpddere. „ Oh claev, "Hy thudauey, 
an', — dnaäbere, » wpoxatalap6aney altovy, xa 

baweveg Him nemeraudvoug, xat xatabeiajevouc, 


trans, jam persuasos esse alque recepisse, ideoque B r 3:4 rodro 6psihovrag tuptvery ols HA taptha- 


permanere debere in iis quz acceperunt. Dissidia 
igitur et scandala sen hereses, ab jis qui dogmata 
preter apostolicam * institutionem tradunt, introdu- 
cuntur. | 
Vers. 17, 18. « Dedinate ab ipsis : bujusmodi 
enim Domino nostro Jesu Christo non serviunt, sed 
suo ipsorum ventri. » Regilite, inquit, ab ipsis. Nam 
si hee ex ignorantia vel errore ſacerent, par erat 
emendare : quoulam vero scienter peccant, fugite. 
Judzos autem latelligit, quos makime ceu gulosos 
carpere 8olet : universum enim eorum genus est 


| hujusmodi. Omnes porro bereses binc nascuntur, 


nimirum quod eorum auctores affectibus suis et ven- 
tri inserviant. Nonne igitur te pudet, cum sis Chri- 


sti ſrater, veniris ser vos libi adsciscere in dociores? C 


Observa hie, quod qui ven tri inservit, Christo non 
inser vit. 

Ei per dulces sermones et benedictiones sedu- 
cunt corda innocentiem. » lusidiantur, inquit, per 
adulationes. Nam yprotokoyta et £bhoyta hoc siguiſi 
cant; nimirum, cum verba amicitiam sonent; mens 
vero fraude abundet. Non autem dixit : Decipiunt 
vos, sed. « Corda inuocentium, „ hoc est simplicio- 
rum. 

Vens. 19. « Vesira enim obedientia in omni loco 
divulgaia est. Caudes igitur in vobis. „ Simplicio- 
res, inquit, inescant, non autem vos. « Vesira enim 
obedientia,» hoc ext] 17 persvasio,quz est ex mulla 


Gov. Kal al &yxooradiat tofvuy, xal ccd oxdviala, 
Frou al alptoz;, ix tb raph Thy &nootohixhy 
dia h 8oxpar4dviev elodyoviat. 


« Exxzivate àx auroy. Ol yap torrodtae IG Ru- 


pl hpOv In 0009. Xprotp wh Bovietoucry, 4kikk mf 
taurdy Nn. » ANorcnsdte, pyolv, an abrov. 
Et pbv rap dk &yvolac, f mdvy; vaiza bavlow, 
lei Siophoby * cel d cli AAV, pruyers, 
Tobe de Toubaiwy & aivirterat, ode pdkora ckebe 
Stash Og yaorpipipyoug M yep 7d yews 


votoũ vo. Naca: t al alpdseig tx tot Sousse 


nada: xat yaotol . Ox alayivy ov xothobovioug 
Tibaoxihoug mnotobpeves, 6 T6 Kptoroy tbekpds ; 

nus locai d&, iti 6 boukevwy yaorp!, Xpioty ov * 
AeCer. 


Ea ta vhe seist ne eVioyiag tfana- 
To: the xapbiag troy ixdxwy, » 'Emboukevourt, 


pyo?, Std xo)axslag vote yap f 'xpnorohoyia nat = 


< «)oyia, zan cd wv Hhuara Fiat þ, f & d- 
vota $6ov y6pouen. Oöx elne &, Yui; ifanara- 
atv, AA, « Tag xaptiag rwy dxdnxwy, > TOUTSOTL 


td @&T0utt pwy. 


- A vhs de fend ee Anka 


Xaipw od md d bhv. » Tobe Am Nähe, yh = 


Scaed Coat, al ob hdg. ( H yap buoay draxch, » 
zoursT7y þ Nei, fry and nog xpadtNtog yl · 


mansuetudine, « ad omnes pervenit. » Nec ego so- D vetai, « elg Kävrag apixerto. » Kal on ty ns- 


lus fidei boic vestræ testimonium perhibeo, verum 
etiam universus orbis. « Gaudeo igilur in vobis, » 
ut qui non sitis decepii. 

ä quidem czee adbenge, 
simplices vero ad malum. „ Innuit quod vel ex ipsis 
nonnulli decepti fucrint. Palam autem hie idem 
cum Domino præcipit: 1 Estote prudentes ut ser- 
pentes, ei simplices velut columbe. „ Vult enim 
sapientes quidem seu providos esse ad bonum, hoc 
est, ad propriam salutem et commoditalem : sim- 


Math. x, 16. 


voc paprups Taury, aA al A obwovptvy ndca, 
« Xalpw owv mh ke öh, » voie ph thanarn: 
dete. | 
« Oh dpi; cope AV alvat eic th ayabdy, 
&xepaiov; & cle th xaxdv. » Alvitrerar, Grs xat if 
abr&v Hodv tirvesg anatwpvn. "Aviixpug e 7h vi 
Kuploy gnot + « Iiveolds gpdvipe bg of beets, xat 
@&xdpaict wy al nepiorepal. » Boyketat yap « cogouy 
pv, » hrotppovipoyg «© elvarils wh ayabdy,» rourtarry 
«lg dv olxs lav cwrnplay xat ,d « axapalog 
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N el tb yard, » vobtiortu, elc dd ph xaxorzoicly A plices aulem ad malum, hoe est, ad 


tr{poug. O rag axtpate; obdiva Plante, 

0 bebe tic eiphvns avwpiter ebe Taran 
dud ode dag bpov u räyet. » 'Enzith hoav Gi 
yooractar, why Th; elphvrs boripa Emuxakelrat, Iva 
navoy v2 oxd3aka. Ob Met 8, 'Ynoraget, Gn 
5 mM plfov Hv, © Luvrpitet* » xa) Des lvoug, 
ob p<10v; fro 1p obc, GALE z airby thy 
orparnyoovie abtay, apanobetrat && avrovs xa 
and vod 1 © Erhyaye yAp, «Ev Thy » Th &, 


„val npognrela. Eig v 
ptakovra yap tyxixiitat 


M apt 159 Kuploy * Ind Xr h 
opa. » 'Avipvnory abrobg xat The xaprrog, fva 
4% Gv hen Elabov, cp itt po pe 7h ere djẽ, 
val cep MW pariroviwy yivuyras. EI yap typos 


dyrag omas, Top palkov vn cuvepiter. La- 
raviy. Opa Bt, ire ore Epya xwpls Teds, bre 


cöxhe ups Er vIUοννο Merd yap 2d aptupf- 
gat abrot;s Thy dnraxohv , dirt rnögata Setxvbg 
onde 11. hp. ] ov labor wälat, MIA xat vv, xd 
onto &pev, The vo Geo Feoptvou; 14ptto;. 

« *Aondtcra dui; Trud0cog b ouvepy6; pou: » Eyve 
hoye yap abr tv to Ebarrehlp. Mera bt ru 
toy Th 74 at adp tveprety. 

« Kal AoUxiog, val "I&owv, xat Lwalnatpos, of 
auyyevel; pov. » 0 Jän, chrog tv gals Near 
avopveirat, ws avipetirata mvubuvetons. Lorreyate 


&, ob uävon xatä cdpra, AMA s DD r 


encomium esl, eadem cum Paulo 


9 
cienduim aliis, Simplex enim nemigi noce-i. 

Vers, 20. (Deus autem pacis conleres Satavam 
sub pedibus vestris velociter, „ Quia dissidia erant, - 
ideo pacis datorem invoeal, ut scandala compescat. 
Non autem dicit, Subjiciet : sed quod multo yehe- | 
mentius est. « Couterel : » {et non aum illos scan- 
dalorum auctores, verum etiam ipsum ducem. 
Consolatur porro illos a tempore, « Velociter, » in- 
quiens. At c Conteret, » et votum est et prophetia + 


est euim ſuturi temporis, 


« Gratia Dowini nostri Jesu Christi vobiscum. » 
Gratiam Christi ad memoriam hie illis revocavit, 
ut ab his que jam accepissent, alaeriores reddab- 
tur ad credendum ſutura. Si enim, cum inimici es* 
sent, servavit eos, multo magis nunc Satanam con- 
teret. Vide autem quod neque opera vine oratione, 
deque ofalionem sine operibus ponit. Cum enim 
obedientiam om chang 1. 3 


subindicans nos 
etsi probati NN r 
Vers. 24. 1 Mhihens adds Lins , 
Cooperabatur enim ipsi in — 


« Et Lucius, et Jason, et Sosipater, cognati mei. , 


Jason Nl ut qui 
la subjerit. Cognati © 


aulem, non socundum carnem, verum, quod 


e6ot6aav. El ph yap towbrar Hoav, od av . multo majus est, secundum pietatem. Ni enim tales 


ane 

Achat dui; sr Tepriog, 6 ypdya; thy 
Extoteltv. » Mera, +> dnoypayee. clas Hato, 
Toiro 8 redet, ob Iva taurhy Eyxwprdcy, All 


va ⁵ Gran ö abrov, dc um > + 


p abc Tpappant. 


« Aendgetat nde Tätog, 6 $ivo; pou, xat th 


"Erxiolag Bing. » Tourtorcy  & Bfiveg pou. Kat 


nokb; & Enarvas, ore rioxv thy "Exxinoiav Effvite, 
xat Habe abrdv* 3; ob av 2 abr R Eævlob n 
tl n AS ebe. ; 


« 'AIndCernt ig Epa vg, 6 oixovpiog th; 6+ 
Lew, xa! Kovaprog 6 Ag. » Tourtorry 6 npivo- 
arts, 6 TromenThs ehe wabecag KophyBou* Tva vc 
dri o Kleve, o Asha xwnbe ctwa phe - 
ovey d norrtfay cv. 


© "lf yapic 20d Kuplov fpbv "hood Xpior9b 


1200 ndvuoy Spov. 'Apyv. » Kat tv epthoy, 


fro. thy @pyhv th; 'Enorolig, Evreviey xarchd- 

keto, einwv* « Xdprg bptv xal eiphvn*» wat why - 

pov vd, Fro vd cd, tx raving tmlinory, Inev- 

yopewe; thy 24prv 205 Ocob Get adrols aN 

nd; TUV yap Caoxiiou, th ph. poor Ip, 

AA al cb, Geleit cobg palttra;. Ad xal De- 
* Act. vr, 4. | 


„ brxixbeora o. * Ig. fevoldyo; o. 


ſuissent, nullam eorum ſecisset mentiouem. 

Vers. 22. « Saluto vos Tertius, qui serip 
ep stolen bane. » Magnum $anest, dvi "i 
nuensem esse. Hoc autem seribit, non ut 
commendet, czterum ut majori dilectione ab ipsis 
afficiatur, ut qui operam suam impenderit liueris 
ad ipsos seribendis. 

Vans. 28. ( Salutat vos Gaius 
totius Eeclesiz. — ——— 
Plurimum porro laudis est, quod totam Ecelesiam 
bospitio exceperit, adeoque ipsum Paulum ; qui non 
apud illum divertisset, nisl eum 4 in vonis- 
sel. 

118 2 
S 
urbis Corinthi : ut animadyerias, neque opes, neque 
gion nnn 7 7 


Vans. 24. « Gratis Domini nostei 1% Chrini 
cum ownibus vobis. Amen; » » Fundamentum give 


| „ — 11 ata 


W nn Nos 
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mus. +» Ista nos custoliat, qui non speramus ex 
operibus salutis locum invenire, exterum prorsus 
in divinam gratiam et misericordiam fiduciam col- 
locamus, et per ipsam Satane laqueis superiores 


evadamus, contritis eis sub pedibus nostris in Chri- 
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sto Jesu Domino nostro: cui gloria in sxcula, Amen. 
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AD CORINTHIOS. 

Corinthus opum exuberaniia et sapientia 8uper- 
biens, credidit quidem Christo, verum pos! fidem 
acceptam periclitabatur ne a Christo excidere!, 8i- 
quidem opulenti proprias classes et ordines ſecerant, 
sapientes item proprias : sibique ipsi doctores eli- 
gentes, dipum Paulum cen pauperem et plebeium 
calumniabantur. Praterea, quispiom inter ips0s 
cum noverca zus rem habuerat. Tum idolis immo- 
lata nonnulli edeban pre gulositate, et in litibus 
pecuniariis apud Crœcos, hoc est, infideles judices 
judicabantur. Comam item viri nutriebant, et in 
Keclesiis manducabant, indigentibus nihil imper- 
tienies. Charismaium inzuper en donorum nomine 


EMETOARE. 

'H Koperboc'xo.llp xlovry xa\ oogply rohda, 
zxlorevos u ro Xpiory, a. lijr pert t er - 
oa Exiy86vevs Xprorov Exxeoeiv. ON ts yup 
x4ovou lfiag ovupoplac txomthoarrto, xal ol c- 
got ad ld lac xa 8:8aoxddove bavroig xeporo- 
rhoarrec, roy ad. lor oc xtrnra xat Wwe 
did a. l. lor. A. L. ld xul tic by ab roi tñ un 
turn xul rd el8wldbvurd rivec hobor, dad ra- 
Crpiuapplac* xal ir raig vatp xpypdror o- 
reimlaig aape roic "Elino: Eixacraic txplrorto. 
Kal rac x6pag Erpepoy ol dydpec, xal by tuic 
txxdanolaics He, jth perabi86rrec toig B80- 
uro. Kat sal roig xaplopac: & pra tpp6- 


: nec non resurrectionis ratio apud C youy+ xal d aept draordoewe Adrog lch leus 


ips0s claudicabat. Hunc vero ad modum ob externam 
suem 8apientiam nutaban!. Ista enim iis, qui tota ab 
ea pendent, eique omnia commitiunt, omnium ma- 
lorum mater est. 120 Scribit itaque divus Paulus 


urbi, he omnia corrigens. Quia vero ceteris omni- 
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Cpara ru &r 'Exxtno/g, roiro 8 4x0 bn de- A bus majus erat, dizzensiones el zectas esse in Ec- 

gpocbrnc trixrero* thy dyrndogpootyny p cleia, he vero ex fastu eorum nascebantur, ſastum 

ri drape? · i rar“ vn Hrnddrepa Mid- istum atque adeo arrogan iam primum e medio loil il. 

OX8w oro. 2 Er ea enim, arrogautia dico, altiora 8eze docere 
arbitrabantur : cam ob rem et hanc ad rationem 
initium duct. 
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EJUSDEM EPIS TOL ARGUMEN TUM ALTERUM.. - 
Ex eodice Arundeliano. 


"Ya6deog ric xpdc ; Kopervlove ape ne Ei- B Argumentum Epiziol@ prime ad Coriniios. 
nc | 

H Kepiboc bore pity ax6luc rñc E. Auddoc ·  Corinthus ext urbs Gracie : que tune lemporis 

duda d ryyuxavra xlovry, xat o, xal a0. i- opibus, sapientia , multisque aliis quibus eminuit, 

toig d. L. loi aporepiiuacy. Er ravry a0lls wperbiebat. In ista Paulus multa pets et. H ic 

a6xovber d Had. ioc. E ravry rap abrõ garele enim companuil_ ills Christus, ( Noli tacere, » in- 


6 Xporde, « Mh ocynionc, » gnoty, d. li Adder, 
dirt dad por xodbe borw ty th x68: raue. 
Thy roty oùro ned tiny xal zolvdrOpuaoy - 


quiens, « 8ed loquere, quoniam populus ent miki 
mu/tus in hac civitale 2. » Diabolus itaque cioitatem 
lam magnam et ſrequeniem incolis, reritatem appre- 


Av lo- 6 8:460loc r jc d unselac bx8lnptrny, hendiaze congpicatus, — — tt 


dtatpaĩ robe drOpanover xal of jb avroxerpo- 
r6ynroe 6:84oxalos yeroract* rod 68 xlhbove 
ol nher rovrow bpolrwr, ola cvopuriporg , wal 
ator re rod Hab. lou &18doxew Buraptvrocc * 

ol & dus, ire xlovorwwripoig, val peilor 
drrigtdlortovuero: Eteinoy Thy 'ExxAnolar. 
Ey pity oby roũro yalendy. "Erepoy ôd, òri 
ovprerGuerde ric rj bavrod prpvig, ob n 


eos alii quidem a electi 
zun : e multitudine vero, ali! hos tapien- 
tiores et in docendi munere Paulo aliquantum pre- 
stantiores sectabantur; alii vero illos, cen ditiores, 


et qui in gubernando plus illis eſſicere possent. Al que 
ita inter 8e inricem con endentes, Ecclesiam admi- 


nistrabant. Atque isn, 8ane e malis unn erat. 
Alter um vero, quod quidam cum noverce sun con- 
gressus, non solum ab illis non reprehendebatur, 


ror oox &xeriyuri0n naps tor di, di 1d verum etiam multitudinem concitabat, atque ob e- 


xal N. laywret, xal 8&pvodro al ron H So- 
gig. Kat Glo d xdlwv, ùri ror 870ev releio- 
TEpwy ric dæaò raorpuuappiac Hodior elBwld- 
0vra, xal i tor lepoic æxat ax. ir6hevror, x.. loi 
daa roy. Kal d. l. lot 68 payoperor xpde d. - 
Hove vatp xonud rum, xape toig BEw rie Exx in- 
olac 88txdtorro. Kal Frepo 68 xa tavrobe 
coe by raic #xxlnotaic, roig E80pbrog ov 
j1ere8{Boovay. A. L. loi & ubya gpporoovyrec d rot 


ternam 8apientiam elatus erat. Aliud rursus malum 
erat, quod per ſectiores quidam ea que idolis immola- 
bantur pre gulositate comedebant, ac in lemplis 
discumbentes mullos offendebant. Præterea, alii inter 
8 de pecuniis contendentes, apud judices extra Ec- 
clesiam conslitutos litigabant. Porro, alii in Keele- 
iis apud seips08 comedentes indigentibus non lar- 
giebantur. Alii autem magnifice de donis sentientes, 


sibi invicem @mulabantur. - Adhec regurrectionis 


zapiouart, epò g dithlove tindorvaouy. Kal d D doctrina apud illos claudicadat. Multi etiam comam 


ep Thc dvaordoewe dd Adroc byxwlever br 
ert oc. Kal xojrjrar 68 xoliol aup* abroic 
neprheoay xars robs xvyizobe piloodgove. 
Erpayar per oby did Erepavd- æal $ovprov- 
rdrov xal Axatxod apo ror Axdoroloy nepl 
16pov xal rapberiag, rilla napalixerrec. 
Arrexpdpes dd louxdy abròc, or pbror vatp 
Or EN, d. d. ia xa ba Gr obs Sypayary, 
xdrra pers dxpibelac pabor. Fel oy peitor 
mdyroy ray du fy, rd oxiopara elvai d th 
Exx. inoig, tovro & 6x6 vypnlogppooornc tri- 
xrero rij vyndogpoooyny xporny xabaipe? · 
Aid xal obrwc dpyerat. 


a Act. xvin, 9. 


nutrientes, cynicorum more circumibant. Scripzerunt 


 icaque ad Apor'olum per Stephanam e Fortunatum 
el Achaicum de nuptiis et de celidatu, cetera _omit- 


tentes. Tandem autem ipse rescribit, non. de iis 80- 
— illi scripserant, ed etiam de quibus non 
scripzerant, ut qui omnia accurate intellexerat. Ouo - 
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TEEOPHYLACTI 


IN EPISTOLAM 1 AD CORINTHIOS. 


121 CAPUT PRIMUN. 


Vers. 1. « Paulus vocatus apostolus. „ 'Eece 
proœmium confestim increpans doctores ſalsos. 


Vocatus sum, inquit, non ipse in veni, neque pro- 


pria sapientia apprehendi. Et missus sum a, Chri- 
sto, et non sum proprio suffragio — oat 
modum doctores vestri. 

—— — Lete „„ 

: quomode igitur vos vobis * homines 
— — 

Per voluntstem Del. e 
digni, sed quia voluit, ideo nos serva vit et vocavit. 
laque etiamnum vult me spostolum et doctorem 
vestrum esse. Ei quare vos aflios vultis babere 


doctores ? Num Des resistius ? Nola . beet. ae vob Ha» 
cpbe xc iH. 


siulonem, ce per, » Patri appositam. 

« Et Sosthenes ſrater. » Per insignem modestiam, 
sibiipsi hominem se longe inferiorem conjungit, 
idqne ad — 
qui neminem non aspernabantur. 

Vens. 2. Ecclesiz Dei, qua est Corinthi. „Nen 


hujus vel illivs, ed, ( Dei. Eequi- igitor homines 


habotis preegides ? Ouod si Eeclesia estis, omnino 


vos wnhtos esse oporiet. Nam Ecelesiæ nomen con- 


jonetionis et condunationis est declarattrum. 

« Sanetifieatis in Christo Jesu. „ Non in bomine 
quopiam, sed in Christo sanctificati estis: per ba- 
I K 
pier quns eſſerimini. 


« Vocatis 82nctis. „ Vel W. C 
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non est vestrum, sed a Dev vocati obediistis et ox vperegoy, 4X dd Gef xhn0ivicg, ob 


eredidistis. Protade et fides prineipium a Deo ha- On7xovoare xa Emiotevaate. lere val ij micry 
bat. Nisi enim 3 non credi- Thy &pxhv &nd vd O00 At. EL uh rag Exeivo; 


dissetis. j 

« Cum omnibus öiü— Domini noatri 
Jesu Christi. „ Non solis, inquit, vobis Corinthiis 
gratia sit et pax, verum eilam omnibus qui invocant 
nomen Christi, non hujus vel illius. 
he omni loco, nostro et ipsorum. 2» Fidelium 


ubjvis gemium agemium meminit, «ti demonstrei, 
quod una Eeelesia int oames fideles, ubicunque 


urbem, divisi eslis? Iterum, « nostrum, » adjecit. 


Com enim dixisset, « Domini nostri Jesu Christi, 


interposito in medium, 122 in omni loco, » 


$:4Jeacey, obx Av duel; tnmorevaare 1, -- 
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nay. 26m Moch puma, La Solty, rt jula 


Ex slot ct ag of novo, 5 3 à G01. 
Kat na; duel; dy had ches bvreg bufjpnede ; E 
$evrdpou & mpoatinxe d, ©" Riabv, » Elnvby rp, 
«+ Tov Kupjov hyov 'Inood Xprorob, + x ptoov 


napev0el; th, „ 'Ev avril r6mp, » Al Tasca 
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modo itaque vos doctores estis proprio aucloritale constituti ? 
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val 4no05 Xpucrob, '» A Ob i Napf xt 5 
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RKM Kuptov 'Inao3 Xptorol, » A ràg Biiwary 
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e Eöxatorw. „ Ebyapiotoug hui; elvas nadie, 
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yiveraw* < bd ypc obs peel, od aporbh. Tobro C actio propter gratiam fit: gratis. 


& cw Enapory 7wy Kogtviiwy Na. 
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Haebes $14 70yrov pug Koprybioug xat abrobg, 
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'oplwpaccy. « En th xdprrs yap 30b Bzob, » pnolv, 


ovx En _rols öh p Epyotg evxapterm. 
« Th Sete ö iy X; 'Inood. » Tourton, 
8:4 Xprorov 'Inovy, ob 814 195 ee. 
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. 
et Domino Jesu Christo. > A Deo gratja et pas . 


Eliam prius, cum. jnimici essemus, per gratiam 
ips ius pacem adepti sumus. Perpetuo aulem hac 
TTT 


Pomino Jezu Christo. » Nam que | 
alen of Fills. Hoe euim jy utroque #gyolitalis 
est indicium. 
Vins. 4. Gratias ago. » Gratos pos esse duce}, 
idque in omni prorsus epistola : opportuujug autem 
anne gratiarym actiane usus est. N N 
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est pro, per quæ. Per verbum, inquit, et scientiam, 
in quibus ditati estis, stabilitum est in vobis testi- 
monium, id est, pradicatio Christi. Non enim per 
externam sapientiam accepistis predicationem, sed 
per signa atque dona, quibus donati estis. 

Vens, 7. (Ia ut vobis nihil desit in ullo dono. » 
Si in dovis nihil ilfis deerat, quomodo in procursu 
carnales eos vocat? Dicendum ftaqune est, quod 
neque omnes ſuerint spirituales, neque omnes car- 
nales. Quare que nuve dicit, ad spirituales dicit ; 
Hla vero, ad carnales, 123 Vel quod verisimile 
erat eos in principio omnis generis charismata 
conseculos, deinceps autem ad socordiam relapsos, 
secundum carnem vixisse. 
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conlirmatum est in vobis. » — « Secundom quod, „ A dtv.) Th, Kab, » dc 03, Bl. & Aid rob v, 


pnol, xal Tf; yvwarws, tv of; tniouriobnre, the- 
ba lun ty duty td paproprov, tourtort th 
Ty Xprotod. Od yap bid rh; Ehubev coping bug 
rd xhpurpa, als 8:4 tov onpeluy xat tov apt 
opdrwv, Ov HET. 

« "Qore bpd; phy berepetadat zu pntevi yapl- 
chart. » EL vel T4 yaplopara elzov, Lg 
Tpoity capxixovg abrobg Meyer ; "Emmy ov elnelyy , 
671 obre nave; Noav Tvevparixol, obs ndvieg caps 
xi Td A uv vd Myet, cp robe xVsU¹H⁰R¹.r 
Meyer bxetva 3 npd; tobg capunotg. Hört xat ty 
apyh elxde dy abrovg ndvruv tntuyely vOv yapr- 
oh,, , bore pov d patuphoar, xat xati odpxa Ghy, 


Vans. 7. « ha ut vobis nihil desit in uo dono. » B [+ "Qore dpi; wh dorepetabar &v pnievi rapl 


Quzritur unde evenit, ut quibus tot spiritu les præ- 
eminentias attestatus est, ei quos tantis præconfis 
extulit, Nos jam in orationis procursu increpet, et 
carnalium nomine incuset. Dici potest, quod in 
principio quidem , cum ad fidem primum accede- 
hant, hujusmodi ſuerunt, donis omnibus instructi, 
laudemque merebantur. Postea vero animum de- 
wittentes, seipsos reprehensioni obnoxios reddi- 
dere. Vel aliter : Neque encomia, neque accusa- 
tiones æque omnino in omnes, sed pro singulorum 
meritis cum h#, tum illa intendebantur. Alii enim 
ex illis adbue diligentes, alii negligentes erant. 
Sed et teriia ratio as8ignari potest, nimirum qued 
encomia per administrationem quamdam inserta 
sunt, viamque sermoni præstruunt. Nam qui statim 
in exordio molesta proſert, auditorum aures ser- 
moni suo occlusit. Auditores enim si honore sint 
zquales, ira; si inſeriores, mœrore afficientur ; et 
sie incassum verba ſaciet. 


« Exspectantibus revelationem Domini nostri 


Jesu Christi. » Hie perterrei eos, secuudi adventus 
Christi mentionem faciens. Nam si Christus reve- 
landus est, quomodo vos alios præsides et præ- 
ceptores habetis ? lunuit autem pariter, quod ad 
accepla charismata seu dona, aliis etiam virtutibus 
indigeant. In illa enim die dona neminem juvabunt, 
nisi et vitam babuerit virtutibus ornatam. Revela- 
tionem porr' dicens, indicat, quod etiamnum adsit 


opatt. Zutet᷑tat tvrab0a, ning ołg to,, ο nveyu- 
patixz nporephpata οννỹpapropnoc, xat obtug 
dye Te, tovrog ff Mt napaxatioy, xal gap 
o,. xaiov tyxanet. Eo ob elnelv, drt napt 
pdy thv apyhv dre Em{arevaav, Rota Hoav, nin 
x0pOvreg yaptiopact, xa dfitnawor yeyovoreg* Gore» 
pov dN pqbuphoavres, ptpyrw; dffoug tavrobg nes 
nothxaoy, H xa Ag Ob pe dt,. obre th 
tyxwpra, obre t& xatyyophpara, aria mph; Toby 
atiouvg val rabra Asa. Hoav yap avtov of nb 
Eri 6noubdCovreg , of & babuphoaviig. "Eorm Ut xal 
Tlrov elxetv, dri olxovoprxirg of Exarvor Eyxervras, 
Tpoddo ο˙˙ο tec Ip key. O yap ix Hv 6b» 
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&x0hv. "Av te yap 6pdriper G3rv of dxovovrey, ops 
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« *Amnexbeyoptvoyug thy &noxdiutrv Tob Kuploy 
huGv "Inc Xptorod. „ 'Evraiba gobet avrovg, 
&vapvioag Th; bevripag napouolag tob X proto. Rl 
rap é Xprords plies &noxalorrecbai, nag Ihe 
Done npoordra; Exere; Aebxvucrt e, wal Got del 
nerd t7Ov yaptopdruy xat the Wing @perhs. E. 
rap wh Hef ixelvy 14 yapiopara obBtva * heel, 
el ph x Bl tv&perov Exor. 'Amoxdbugry Be el, 
an dot &r1. kal viv n&peore py, pe ca & · ate 


quidem, abditus tamen Sit, tum autem revelabitur. D 8 anoxakup0horrar. 


Vers. 8. « Qui et confirmabit vos usque in finem 
sine erimine in die Domini nostri Jesu Christi. » 
Cum dicit, « Confirmabit, „ ostendit eos nonnibil 
concussos, et cum ait: « Sine crimine, » significat 
eos jam criminibus obnoxios. Ad bac, cum s pius 
hie meminit Domini nostri Jesu Christi, quam in 
ulla alia Epistola, revocat Corinthiis ad memoriam, 
per quem servati sunt, et eujus nomine vocentur, 
Nam Christiani a Christo, non ab alio quopiam 
bumano nomine. 


« "0; at gebadet bud; Fwy THovy hveyrifaons 
tv th fptpg do Kupiov hoy "Incob Xprovod. » 
Ey by T6 etnefy, (Bes abet, » belxvuny avrobg 
oakeuoptvou;* tv d to cles, « *Aveyxihrovs, » 
$:fxvuory abrob; tyxihpac vd Oroxerptvoug. Hob- 
zäxte bt tort pepvnptvo; Eviatla tob Kupiov I- 
09% X proto, xal 6odxtg iv ob8ejurs £.g ENf,νð,t. 
Dore std rovtov bmoptuviaxe vob g KoprvOfov; bit 
tlvog towbnoav, xal tives bvopart xakodbvrat. di- 
oTiavel yap and Xprotod, val obx &n' Wo adp 
O 6v6plarog. 


Varies lectiones. 
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ſ« "Os xal Bebatwasy buds Loc THhoug. » Th, 4 Yums. 8. Oui et conſirmabit vos usque ad 6 


« BeGarwart, » Sonst uty ebyhg elvar* khpalvet Bt 
n, Gt ——__ xat napsxivi0noay &nh toy 
dt ov. 

„ *Averxrous tv 1 „bb rod Kuplov d= 
1 Xprotod., » 'Aveyx)hroug edpraxoptvoug tv 


7} husps The xplozus. Tatrnvy yap hutpay Tod. 


Xpiotoũ Myer, Og thvixabra The Sn, abrob te- 
A8wrEpoy parvoutvng. Kat th, « 'Aveyxhtoug t, 
«abarroutvoy pidy tariv. 'Evlsixvurar yap Gre 
ixxihupara Exot. Exim: Bt, mig ovveyoOg abtols 
7d bvopa tob Xprorob npooytper, al d vc 
ore td se tEvpalve: npoolpov, pomyavipevcg 
à coin Tov heviobibacxdkiGy, üg obe xateuept- 
o07,cav, xal el; thy Toy Xprorod &i0aoxakiay quv- 
ayayely.. Cod. Arundel. 

« Hire 6 Octs, 8.“ ob dub el; * 
tod Yiovu avon 'Ino05 Xprotob tob Kuplov hubv. » 
Tovt6o7rv, ande & Oedg. EI & @indh;, ixdiecs 
3 hpd; cis xorwwviay rob Yiod abrod, rourtony, 
wars cab Goat Ade Þ Yip bv th Pactely aired: 
rpddnkov, brit nknpoas A NTT. ExfOnts 
dd, pyoiv, ob avrot olxobey npochibere. Ning oby 
bymhogpovetre O Ent olxelorg ETOS; nge ln 
8 tvrad0a caytorepoy 7b, « At ob, „ b Tod la- 
Tpdg xel{pevov. 

« Hapaxaiw & vuic, ade, St rob bv6paro; 
703 Kuplon hp@v 'Inooy Xprotod. ENU Hi 
Gakeybfvai abrols mhnxriuxwrzpe!, nwpohabav, Na- 


nam AM e er 


nem, » — « Conlirmabit, » videtur quidem- votum 
esse: at vero plus denotat, nimirum, —_—— 
cussi erant, et indecore exorbilabant;: 

Sins erivine is die-Domini noatri Jeu Clas ü 
lrreprehensibiles reperios in die judieii. Hane enim 
Christi diem vocat, eo quod tum ipsins gloria ple- 
nius maniſestabitur. Atque illud : « sine crimine, » 
polius increpantis est. Ostendit enim quod crimin\- 
bus obnoxii sunt. Vide autem quam erebro Chrisu 
nomen illis offeri, ei ex hoe forum RED 
contexil, a ſalsis doetoribus, 
dio divisi erant, abducere satagens, et td doc 


"* 


_ 2 
> Sd TE 7 
1 22 7 * * 


— 9. « Fidelis Deus, pery-quets .vocati extis 
in societalem Filii ipsius Jesu Christi Domini no- 


stri. „ Hoc est, verus Deus. Quod si verns, Yoca- 


vitque nos in societatem Filii sui, hoc est, ut simul 
nos glorificet cum Filio in reguo suo; perspieuum 
esi quod implebjt que promisit. Porro, voeati estis, 
inquit, non vos ipsi motu proprio acceesivtis. Quo- 
modo igitur- guperbitis cen de propriis operibus ? 
Observa nie: Per 8 
dictum. T0. 

Vins. 10; « — — 
men Domini nostri Jesu Christi. > Quia illis acer- 
biora locuturus est, antevertens, obseerare se illos 


paxatety pnor d v Xptorodr rovrtarty , Ob  dieit per nomen Christi, id est, ego 2d obsecra- 


iy &pxd cls napixingry, G14 th vopa tov K 


ploy ovprapaiapbive, ay" ob xakdlode tv Xpi- 


6Tiavol * bEpicavie; &t vo, & evi pwnuy xakct- 


oba ce. Touro toivuy bvownnodrw bud. 

«© "Iva 7d avrd ktynre navre;, xal ph i tv öl 
ox{opara. » Ti torte napaxaid; "Iva, pyot, ovp- 
yuvhre * ndvreg, xal ph oxitnode. Th yep oyit6- 
pevov Goxet pv avii Evbg 9X4 yiveolat, ob ce d 
na“ dyfvero (vi yap bychog TOv mohi@v x0ko- 

by z), xat td EY &nwecey *, 'Epparmwrata obv 
ola Ad‘ 74 nap' avroly yivdpeva. 'Epyal- 
vet rp Gia the Mgews Tavtys, drug Abimng Gt- 
tx. 

« "Hrs & xatnprioptva tv 76 abr; vet, xa\ iv 
Th aörß yvwpy. » 'Eneibh avortpw elney, «Iva 2d 
ard Mute, » va ph vopiowery &xpt fnpdruv 
eivac ch 6pvoay, Enayet, ors xat, EV v6 abr 
vat. » Touteotry, "Iva xa 74 abr ppovhte., 'Enet 
dd vo tv This V T6 tpdaypatt cupypovobory, 
tv Td dd o- dt 7odro npoot0nxs 7h, «© Katnprt- 
TPEVAL, „ TouTeart e, tv nAg npdy parry he 
voobvreg, Enel & che at! pv c vohuara 
m,, xata 6 thy yvwpny Giioraviat (ö rav yap 
Thy abthv nlotry Eywpev, ph cvvantwpeda Bt xata 
thy &y@mmv, t& uv abrà voodpev, Euorapeba Bt 
vat Thy yvwprv)* dd Toure elnwy, « Tip abr vet, » 


tionem non 8uſficio, sed nomen Domini simul as- 
SUMO, a quo vocamini quidem Christiani : at vos 
istud injuria afficientes, maluistis ab bominibus 
vocari. Hoc igitur vos obteslelur. n 56, eff 

Ut idem dicatis omnes, et non sint inter vos 
schismata. „ Quid est quod obtestor ? Ut eonsen- 
tiatis, inquit, omnes, et non discindamini. Quoul 
enim scinditur, videtur pro uno multa fieri, cum 
ntulta haudquaquam sit, (que enim commoditas 
muliorum mutilorum 7) et lamen unum esse desiir. 
Significantissime igitur schismata appellavii ea 
dus apud ips0s uni. ladies enim per hoe yerbum, 
quam misere eorum res habverint, 
« Sitis autem compaeli in eadem mente, et eadem 


D ,cntemis. „ Ouia supra dixerat, 124 Ut idem 


dicatis; » ne existiment hane concordiam in ver- 
bis tautum constare, subdit: « Eadem mente, » hoc 
est, ut eadem sentiatis. Ouoniam autem pleriqus 
in re una consentiunt, in altera vero minime, pro- 
pterea addidit, « Compacti, » hoe est, perſecti, in 
omnibus rebus idem sentientes. Quoniam vero 
multi cogitatione quidem et intellectu uniti sunt, 
sententia vero dissident (nam eum eamdem qui- 
dem fidem habeamus, non copulemur autem per 
charilatem, eadem quidem intelligimus, digsentimus 
tamen $ententia) : ideo cum dixisset, « Eadew 


Vari lectiones. 
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mente, „ apposvil, < Et eadem sententia : » ut ne- A npoo2Onxe, © Katt bv th ab h Iva phre 
quo-meadun dom, nogas nnen. thy Wort, whre wart «yy YvOpry Teory 
dissi/eant. Gorv. * 
Vers. 11. « Signifentum est enim wiki de vodis, EM yap not nept öhôv, de Axl do, beg 
ſraires; ab his qui sunt Chloes. „ Ne infleias eant, tov XIGUHC. » Iva ph &pvhewvrat, pdapropa; 
lesles producit : ei, ne videatur ipse fingere; istos &rei val Tot ph 8/5n abrdg n\e@rrew, Gvop 
nominaum recenset, Chloes videlicet ſamiliam. Fuit 
autem Coriatbii ſamilia quz nominabatur Chloes. 
Fraires autem adhuc eos appellat. Hiamsi enim 
pevcalum eorum maniſestum esset, nihil tamen 
prohibet quominus ſratres appellet. Non autem 
dixit verbatim quinam ſuerint, qui hoc gignifica- 
rint, sed totam domum posuit, ne hos 1 


ple p ob r⁰ꝰ Eh XIGnS. 'Abehpobg Ul ak 
vob Eri bvoper : yp öfnen f cb Aäe rü 
o vet Abe pobg xakeky Ert. Oôx ele 68 f 
T5, tives Foav of etrivieg, M Gp 
ohxelav tibet, Tva ph bxrole p@on, ad cube 7 

N 
txefvou;. 


reddat. . "cond | 


« Quod contentiones sint inter vos. » Denuntia- 
turus quenam ab indicantibus audiverit, conten- B oaviwy &nayythov, Epibag tine, Tpaortpy 
tones dizis, dietione usus mitiore. Quando vero in Yypno4pevcg. "Orav Bt and mob ctxelo MIN Apo- 
propria persona loquitar, schismata appellat, quod ov, offopara abed xaket, 3 noi xelgov og 
multo pejus est contentione. Ep18og. : 

Vans. 12 « Dico antem hoe, quod quilibet 've- - Aye 8 600 ro. ri Exactög Spy Myer Ext 
sirum alt: Ego quidem sum Pauli, ego vero Apollo. atv cih Hadhou, tyb t Ab. » O0 ptpo; with 
Non unus et alter ista dieit, sed quilibet vestrum. iyzc, al Txaetog dhv. Obs theyov d iis 
— non. ita dicebant, 50d itle- cermonem tieetvor, a' abrd; ob oynpartizi by Wyo), the 
suum ita effiugit, ut ostendat, quod ei dicere se Geffy, ört 
ell Cipher daripgics culo on: abety waits uod bre90vuny, n * 
magis si aliorum. oy 

Ego autem Cephæ. — 
| Petruw posteriorem posvit, 86 illum potius hone- 'Ttrpov borepoy, 63%" bxetvoy wpowpby jd, 

rans, periude ac Christum jam poxteriore loco po- Greg dh at wv XKptorhy borepoy cke U 
Suit. In rebus enim ſactu CEE "ume C are yap von ding yeveobat, — 
ipsius person meninit,  - prhobn wo ole e npoaurov,  ” 


e "Or: Tpite; ty Gplv elt. „ Th naps td 


ubrobg Iret, cobe eie Xn. Obels Bt F — 


zer ei d Mey nv ab obg — | 


« "Ex de Knyt. „ 06x trafpwy eee 


« Ego autem Christi. » Non hoc abelian 
quod dicant; « Ego sum Christi : „ sed quod non 
omnes hoc dicani. Imo a scipso potius hoc posuit, 


volens ita accusationem graviorem constituere at- 


que ostendere, Chrisium in pariem n 
elsi illi hoc non ſaciebant. 

Vers. 12. « Dico autem boe, quod quilibet vo- 
strum ait: Ego quidem sum Pauli, ego vero Apollo, 
ego autem Cephz, ego autem Christi. » Jllud ipsum 


contentiones voco, quod quilibet vestrum privatum 


sibl praceptorem assignat. Non autem Paulum et 


silentio preterit, sub istis apostolorum nominibus, 


Apollo et Cepham sibi aseribebant, sed alios quos 


« 'Ey@ & Xptorod. „ O0 cobro bree, — 
youorv* « Ey 8 Xeo » A $:6rt o Nantes 
70079 Move. MA & xat ay" tavrod ve 
barns, BO Ev, mh EyxinpaBaporepsy ratarxzey- 
Goa, xat deli ral cby X ple chy bonds ade fete 
tv, el xa pH vobro En9{ovy txetvor. 

|« Atyw 8 roi, briExactog bpav Myer" ye 
py elpt Haben, zy st Aol, ty & K, 
tro de Xp1or6d. » Aüye b Epibag vob to, et kunt 
bdp@Ev hwy ENtenulcet Sbhoxakov Rv. O0 % 
Haben & val thy A O xal vb Kngdy ixtype- 
gov taurol;, 4M. k rpg og &neorwryes, walinep 
vr npocuneiog, rol; bvbpart Tobroig Tov @xoFrd- 


velutj personis quibusdam, ipsos oculians, cum ut D droxpsrruy avrobg, Iva ve hvegOtrrepoy lo. 


sermonem suum minus molestum reddat, tum ut 
doceat quod si vere apestolos et doctores sibi asci- 


scere non liceret, mulio minus illos. Nomina autem 
ipsorum per avuzesin proiulit, Apollo quidem sibi, 
Cepham vero Apollo præſerens. Alqui alios quidem 
alorwn, alios vero Christi nomine dictos rite in- 
erepat. Quid ita ? Hos quidem noa perstringit; sed 
lamen et ipgos posuit, veluti particulam et portio- 


Vegas. 13. « Divisus est Christus? Dissccuistis 


— »by Myov norhon, xak Tva Giblth, 
Er1 ei vo d anoord)ovg rat Brlauxdtovy on 
byphy Enigpnultery bavrol;, molkp HD Exefvor;. 
Kart abtyorv & npotyays mh bvbpara, tavrod n 
<by Ahn Kpobelg, vod AN 8 vhy R He. 
AA wot; ptv an tov Dov 
ale ü mend, rot; & arb tes pe ob, d 61; 
Tbrotg pty o obs Etting, ccbe tre * öh xl 
abrobe, os plpo; van rape deden nne h Aeg 
Cod. Arundel.) 

« Mejptptora: 6 Kptonh;; „ Kaverihe ts 


Varie lectiones. 
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57³ EXPOSITIO IN KPIST. I A0 COR. - CAP. I. 
dielae ce abrov 7d. ., Gvpod 3, x. A Christum ? d 


X ptordv ; 
p54 6 roc. Tivig 62 od, « Mapipozas 6 Xprords ;.2. 
odrws Rv” Atzyueploato tolg avipwrus. thy 
'Exxanolav, al poigay thy pv abrds Dake, Thy 
dt dnelvorg Ewe ; 1 

« Mh Hadheg koravpubn dnp bude; +» 'Avaigel 
mh nap* ainol; yovopevey  &ronoy, val tou oixaiou 
inbuartog ptpavarar, Iva ph 86 EH *, pIdvov q- 
cl dvopdrwy pepvhohat. Ox elne 8, My Hav- 
4% Enhagey vat, ij tnolnasy ; a 4 ROAAGP. Neu, 
ch &patov abrod '* gihavOpwniay M, Tv ctau- 
bee u quloay — Kal obe elne, Mh 6 


2odoav &riplay rod — nia 


[« Meptprorar 6 Xprotdy ; » Karertpere thy Xp 
6.6v; Gele avrod xd owpa; Meproditvrog yap tv 


dt Th, « Mep6p.ora 6 Xpiordy j » obrouy Evdroav, 
avit tob, A:cueptoare the "Exxinolav tots k 
prtoutvor; 13noxdore, dal peplta plav laß, ths 


Fd 


tem plena esl 0 unt gu 
eius? zie — : 
322 
acceperil, alteram vero illis 
125 Nom 
Absurditatem quam 


vomiuis memiuit, ne Ln I in alicnor 
nominum mentionem ſeeisse. i aviem; en- 
qui. Paulus finzit seu creavit 791 7,064, 0nd a0 
majus est, _clementiam indieans, 


orucem iu medium depromit Hee, Mi 1 Num 


ipseque 


unam portiunculam accipiens,. , 
hat &phpmrar; Obrw;tmnhEac, Ep rägerat hoerbe bates et ? Postquam ipens 5 
thy &vaipsorv Tod nap* avrols ν⁰ον⁰ðded wu. „n 


litionem M4 I9TEE? Od Ge 
' x Mh Ilndlog toravpwbn bntp duav; 5 Iva wh 


aggreditur. 
Nam Paules e vobia? » Ne-ex 


den dd p06vov Enere pf, Em), vob lslov bv6patos  invidia objurgare videatur, aub proprio 89 nomine 


thy avaipeary ND,ͤt. Oy elne 8e, Mh Haber refutationem parat. Non autem dinit : Paulasne 
Erhacev bud; ; I @Anv toiayrny ebepyeatay, MA finxit vos? vel aliud istiusmodi benelicium, sed 
dd ortuvphy Fyayev eig ptoov, 5; tory prifor adv. crucem in medium protulit, qua Chriatiin vos 
rev &@r68erht; The wept hpi; AH vob Xp4570d- G charitatis/ ownium; maxima 

05x else, Mh Haiko; Ans , « 'Exravs- dialt : Num Paulus mortuns est? sed, u Crbei⸗ 
pwby ; » r mim IAIN 


F —— 


af 
* - * 


Cod. Arundel .] reno 

M etre Mona Hashov tba wrlsbnse; * —_— 
Ktn pty at rh, pyet, e, GAN al; 2d vod 
X pto7od bvopa. Torre k Myer, bret nat vo 


airy tyfvero oyiopatog, wh A 4bv Pantiofiviov 


z2\sTodar. Od tobro dd Furektat, ric 6 Panties, 
ak" etg tive; bropa Bantifci* txetve; rap W 
IA er oby 6 1 


« ELyaprort <p Gem, for „uses od LEentoAn, 
ti nh Kp!onvoy xa\t T'dtoy, » Tf ptya ppovelre; pyotv, 
tn) 76 Pantloar, Gnov ye t ehyaprore hdl, 
dei tobto 09x Enolnaa; Tabra && eye, ob ch 20d 
Bantioparog Bivapy xabatpwy, a)ks ch Exeivev 
Hatovelay, fv el Ext tory. Th atv yap BAN 
ptya, m5 & Bantiyery od ptya. 


« "Tvz ph dc erp, Sr: cl; wh tuwby bvopn k- 
za. » Oö ört cet txelvoy toiro ev, AAA, 
atborxa, pyot, jwh el; vobro rpob} ij veg. EI rap 
ate\dv  &v0pwnuy pantitbvrov afpeo:g yiyovey, 
leg &v Epos tob xhpuxc; Bartifovroc, eltdg towt 
mon Tivag, wat cd Sdnxtiops tot Empnul- 
ery 


"1 ielkero m. 1 rob Xprorod 0. 


: andes Pauli baptizati extis b, Baptizani, 
inquit, et ego non paucos, sed in Christi nomine. 
Id vero ait, quandoquidem et ea schismatis erat 
causa, nempe quod a baptizamibus nomencieturam 
sibi usurpabant. Atqui non hoc quæritur, quisnam 
luerit qui baptismate tinxerit, caterum in cujus 


| ns as peceata rr 


Pn 


Vrns. 4b. ( Gratias 9 nel © dis 


vestrum baptizaverim, nisi Crispum et Gaium. » 
— Quid, inquit, baptizatoris nomine adeo superbitis, 


5 ben en potius gracias on. quod ated noqua- 


e res magna 0813 bopizare er e 


_ inde magnum. 


Vess. 15. « Ne quis dicat, 3 
baptizayerim. » Non quod de illis boe dicebam, 


sed metuo, inquit, ne eo progrediatur marbus. 81 


enim infirmis hominibus baptizantibus emerserunt 
hœreses, ſorsan me præcone et Apostolo baptizante, 
verisimile esset ut aqui 8 — boptioms 
mihi ascribercnt. 


varie leetiones. 
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Vans. 15. « Ne quis dicat, quod in meo nomine A l lva ph xtc cnn, rt ele tb iu Fahne M6. 
baplizaverim. » Ne quis, multis a me baplizatis, et mica. » "Iva ph nokbv Ratte, bn, k, 
in cœtum magnum coalescentibus, dicat me illos at ovornua nern nomoaptvoer, eli ti; d dc 
in meo nomine baptizasse, quo illud ipsis atiri- tpdv bvopa tention abrobc, d bmiwpnpitnrar - 
hueretur, atque illi a me Pauliani nuncuparentur. Tot, xal an' tpob xalövtat Navkavol. 'Eppavin 
los autem aperte inseetatur, qui hane ob rem wi; & &toupe vobc diä roIro nokobg BantiCovrag, 
multos baptizabant. Vel etiam aliter : Ne, si mibi "H a1 Alg Iva ph npooxetutvey por, xa ü 
adbzrescerent, et meo nomine vocarentur (quem- Epo3 xatovptvwv (bonep un roy gart, 
admodum multi ab fis qui ipsos baptizarunt, ap- adbrob; nobel), enn vie bre ele 7d dx bvopa igt · 
pellantur), dicat aliquis, quod in meo nomine ba- rina abtobg, xa) & tobr6 not npdoxerivins, — 
piizaverim, ideoque mihi astipulentur, 

« lis autem qui salvi flunt, id est, nobis, potentia Tote 8 owgoptvorg huly övaH¹‚= eo tony, „ 
Dei est. Nobis, inquit, id est, fidelibus, qui non Hulv, pno!, rol; tnt, rol; ph anokwhbory, (i. 
perimus, sed servamur, crux potentiam Dei osten- ow{optvo:g, Svapry Ocod. Eppaiver 5 oravuply, 
dit. Divine enim potentie signam est, quod/is qui , Avv4peu; Tap fela;, md Thy &v Eervolg rcvd 
res adversas patitur, eis superior evadat, Ae quem- B avortpu wy beo yevtodas, Kal xabdnep nl by 
admodum in tribus pueris magis admirandum —=Tp:@v raibwv, rob ph kN. olg thy xdjivey, oh. 
erat, quod eum in fornacem incidissem, non com- Etpneodvrz; wh xav0hvar bavuacubrepov N Ink, 
busti erant, quam si in caminum non incidissent: ob "Iwvd, vob ph xatranodhvai dd tob ,, 
aique uti in Jona majus erat quod a ceto abgor- bv x27an09vra ph avalubhvat, TC © obrw zak 
ptus non congenieretur, quam si non abgorplus zul cob Xptotod, rob ph anodavely, od &no0aving. 
ſuisset : ita quoque in Christo longe admirabilius 222 
erat, ut is moriendo mortem vinceret, quam 81 Cod. Arundel. 42 

. omnino non moreretur. | 

Vers. 16. « — dutem et-Stephanz do- « 'E64nti Ca R val thy Erepavd olxov. » Tobg by 
mum. « Omnes nimirum in domo ejus exsistentes. c ol avrod ndvrag Snovert. Meyag ot v 
Magnus enim hie ſuit Coriathi, necnon celeberri- iv Koptv0y, xat tnionpdratog, F 
mus. 5153 

11 „ « Aounhy o oda of tia Sihov Act,. „ 1. 
Adeo, inquit, non sum sollieitus circa baptisma, o9V7ov, pr,olv, ox Lott por neptionot3adtov Ih ga- 
— — 2 rlceiv, d ob83 ptpvnpa of twa A ide 
Cur ergo vos hane ob rem efferimini ? C ng o dal Ent Tour alpeate; 
Vans. 17. « Non enim misit me Christus bapti- « 0% yap antorziht pe Xotords gantlgetu, u 
zare, sed evangelizare. » Nam laboriosius erat, evayyigcodat, » Td Tap kin, xal gf 
atque animo ſerreo plane egebat, Evangelium an- 9:3np3; 86pevov, th cbarrenlscebat fv. Th rag 
nuntiare. Hominis enim sententiam mutare, atque peranrctoa: &v0ponov, xal peracthoat Twy Tar 
a poternis traditionibus abducere, idque in mediis 7p derkäru, zal raira by peay avs, | 
periculis, magni animi et strenui opus est. ASsu- perdins buyhs val yevvalag. Td dd napaiabely | 
mere autem persuagum et ad baptisma paratum, Erotov xat BSanticat, tes Av eln 103 Thy ; 
1 
| 
| 


nF img '” oc om OO. 


2 


— tn Ben aw..a AS 


eumque baptizare, cujuslibet ſuerit sacerdotium tzpwouvny Ezovtog. Kat el obx &nzotrain panrigan, 
habentis. Quod si ad baptizandum non erat missus, mig Gu; t6artiory ; Oö anzotay pty cl; tours 
quomodo omnino baptizavit? Ad hoc quidem pre- mTporyouptvu; * mhhv 63" obx Exwhi0n v0 
eipue non mittebatur : verumiamen, non prohibeha - mnotelv, Ele ply yap vd he aneordin, 4nd It 16. 

tur quominus igtud ſaceret. Ad illud enim quod at db Qatrtoy bvepyely o bxwhibn, 
majus-erat miltebatur, et tamen non erat ei inhi- D | 
bitum, ne id quod minus esset, efficiat. 1 1 
126 « Non in sapientia verbi, ut non evacue- « Od tv copla you, tra ph xeveodfj 6 oravphs 
tur crux Christi. „ Sublato eorum fastu qui bapti- cob Xprotob. „ Kagel thy 6ppby twy ent 70 
smatisnomine eristas erexerant, ad eos nune trans- PBantiferv ptya ppovolviuy, perabatver '* vd xal 
it, qui externa 8apientia elſerebantur, inquiens: za robe Th kee coply En), xal p, 
Misit me Evangelium predicare, « non in sapienlia rt 'Antareiks pe ebayyehigcolat, «© obx ey op 
verbi, » hoc est, in eloquentia, sermonisque cum A Job. „ courier, ebyhorrle xb xaν,mlůᷣg. Ie þh 
elegantia, tum venustste; ne bokam patiatur et f46nv xat t&rrworv aao 6 araupdy, fro. 6. ; 
imminutionem crux, sive de cruce predieatio. Hoe np) tod oravped xhpurpa. Toro yap cb, Ke | 
enim est quod all: « evacuetur, » id est, inutilis et wowbf, „ rovrterty, &xprotog xal xevig ebpedfj. E 
inanis inveniatur. Si enim in sapientia verbi apo- fp tv cola J of &nbotokor Exhputay, «lov & © 
stoli prædieassent, potuissent quidam dicere, quod mT; Myerv, ci dk the mifaviryra voy MW | 
Vari lecliones. 
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Exz:oav, oA Stk thy 85vapry to xnpurroptver* A orationis persuasibilitate persuasiszent, et non vir- 


200 NR x>vworg Hv x HAU vod toraupwutves. 
Nov & tv lde xnp3tavies, bewvioust thy voο 
orauvpoItvro; Bovapry mh N tveprhoncav. Kal 
Ding dt zevoIrat 6 ornvps;* ofov, 'Epwri pe 6 
"Env rep! mvo; Tov befwy dre xa td luv · cl 
oby Emrxs:iphow &noberxvovat Tavra 
oy:opidy xat the ES copiag, Gofeviow * oder; 
rap Myo; tabta napacrhont Ebvarar * v, obrws 1 
tuh aodtvers papier tat ro NN e eva 
aobtvein, xat db xevoirnt 6 oravpds, paraty 
71 xa}, xevdy parvouevocy. 


« O Broß rap 6 von oraupos vlg pty d N- 
ptvoig pwpla torlv, » 'Enzidh Hodv vue Entoror 
ty KoptvOy, yrcuvitovre; thy ,, xa AA, 
"Ov; pwpla tort th xnporrety G Eoraupwnts- 


vov. Et Tap Od; Hv, HU &v aur oravpwptvy 


[ſ. -povp..]* 6 & thy Ovar ph Sunne anwon- 
obat, be Av kx vexpoy Evacthvar Guvnbetn ; elbe 
zy robe miatob; th nap' taurby cop aviforachat 
robr01G , Popubouptvoug f ole Exetvor EOhaoph- 
pavy thy otaupdv. $yotv obv, dri Mh Feviolhre. 
Tels yap &nokivptvo; cd el; owrnplav Godiva 
napk Ocod pwpla Boxet, Abyov Tt v oraupod 
pn: cd xfpuypa 709 oravpod, Hrot vo X prev tod 


toravpwptvou. 
« Tote 8 5woptvarg fulv 8:vayt; Oe tory. » 


abr and o- 


inte ejus qui prædieabatur. Id vero in frusiratio- 
nem et injuriam crucifixi eessisset. Jam vero in 
lentiam omnia perficientem ostendunt. Præterea 
crux aliter evacuatur. Exempli gratia : Imerrogat 
me Greens, sive gentilis, de divinis quibusdam re- 
bus hamani jngenii captum ]8vperantibus. Hie si 
incipiam per syllogismos et externam sapientiam 
ista demonstrare, infirmos ero : nulla enim ratio 
ista probare potest : sieque mes ista infirmitas 
prædieationis infirmitas videbitur, aique deinceps 
crux evacuatur, quippe C 2 
inane esse vide natur. 

E ante eritle perfect 


B Jem $taltitia est. „ Quia nonnulli erant inſideles 


apud Corinthios, erueem subsannantes et dicentes, 
Revera $tullitia est praedicare Deum erucifizum. 
Nam ei Deus esset, $ibimetipsi erueifixo suppetiae 
quomodo ille a mortuis resurgere potuerit? Verisi- 
mile erat ſideles pro sua sapientia illis obsistere, 
indigne et graviter ferentes, que illi in crucem ja- 
cerent convitia. Alt igitur : Ne admireminl. Nam 
quz a Deo data sunt in sslutem, ista pereuntibus 
stullitia videntur. Sermonem autem erucis brædi- 
cationem erueis alelt. sire Christl erueiüxl. a 
2 


« lis antem qui salvi font, 1d est, nobis, poten- 


'Hytv, gnot, rol; uh 4nodwidorv, AAA awgoptvo;, C tia Dei est. » Nobis, inquit, qui non perimus, sed 
85vajurg Gee aA xal coplay Lppatlver 6 oravps;* gervamur, potentia Dei est. Quin etiam | 


boyapry phy, det bavity Odvaroy Elvgry 1) * me- 
provola yap buvdpews , Td ninrovra vixtv * coglay 
&, drt rt 76 T &nokwndras dit o. 


« Tiypantai rap Arfꝛ²̃ thy coplay thy co- 
cb, xa! thy avveary Toy ouvetrovy aberhow. » El- 
Nh] anoluptvoug Tobg Gniarrougs cophbs, xata- 
exe vd dei touro Gm th; Toayfs: 'Exeivy 1p elnev, 
dri « *ATrola thy coplav toy copay, » Toy Eft * 
court, "Av6vyrov abrhv &nobelfw (np o 
Eats goplag 9), xal thy alvearv Tov boxobviuy o- 
vat xal voety, * 


D * 8 
Hod copdg; nod ypapparetg ; ad outnrhrhs Yes. 20. « Ubi sapiens! ubi cit? at TY 


Tod ald vg. T2vtov ; ON tpwpavey 6 Gebe thy Nov 
vod x6gpov : » Elne t& The Tpagyng © Lorndy ob 
xai thy &nd cd zpaypearuy NE andeifiv, Kat 
Bye: "EMnvas tv, tv T6 einety, « Nob Gop6s 5 * 
dourtott, giidoopo; * "Ioutaloug Gt, tv t6 einely, 
« Nov ypapparetg ; » Tocnruräe de GOv6pace Tov; 
noy1o pot; xa) tpevvats d ndvia EnTtpinoviads. 
Uddel; yap Tourwy Eowaty hud;, GM" of diets &nd 
The Mane tes Loro. Th &, « Epappayey 6 Sed 
Thy coplay, » Avr tow, Ave vi fd ovoav Eee, 


* Isa. xxviv, 44. 


declarat crux. Potentiam sane in hoc, quod morte 
mortem dissolvit : summe enim potentiz est, ut is 
qui eadit, victoria potiatur: $opicutiaw vero, quod 
hoe modo eos qui perierant, conservavit. 

Vers. 19. ( Seriptum est enim e: Perdam $5- 
pientiam sapientium, et prudentiam prudentium 
reprobabo. „ Quia incredulos sapientes pereuntes 
dixerat, Scripturz tcstimonio istud confirmat. Ista 
enim dicit : « Perdam saplentiam sapientium, » 
nimirum bujus mundi, hoe est, inulilem esse * 
monstrabo (quod non est 1 
2 eorum qui sapere et 


tator s2culi hujus? Nonne stullam "feeit Deus sa- 
pientiam bujus mundi? » Scripturz testimonium 
protulit : deinceps itaque ei a rebus ipsis demon- 
$trationem adducit. Ac Græcos quidem 1 . 
cum ait; « Ubi sapiens? » hoe est | 
Judæos vero, cum inquit: « Ubi Scriba? | J Disp 

' talores autem nominavit eos, qui ratiocinatiogibus 
et investigationibus cuncla tribuunt. Nemo enim 
illorum servavit nos, sed piscatores nos ab errore 
exemerunt. Istud vero, « Deus stultam reddidit sa- 


Varie lectiones. 


„ lee m. * pla o. 


stravit, ac convicit esse stultam, 22227 
tuerii invenire verum. ©, 

Vers. 20. « — 2 ubi ceriba? uhi e- 
iator 82culi- bujus ? » Seripture testi monia protulit, 
deinceps itaque demonstrationem a rebus ipsis in- 
ducil, inquieus : Ubi Græcorum sapiens? ubi Juda o- 
rum scriba ?-ubi dispulator qui syllogismis et dis- 
qu'sitionibus omaia tribuit? Ubi, si cum apparenie 
preedicationis stulütia comparentur? Respectu il- 


Nonne stultam en hujus 
mundi? » Nonne Deus gapientian Judzorum et 


Gracorom, qui res wundanas sapiebant, ine ſlica- B 74 xoopix gpovervrwy "loudaluy xa EAA, xa! - 


cem esse ostendit, ac stultam esse demonstravil, 
ulpote quæ veritatem invenire non poterat? Ita sane. 
Nam per concionatores qui stulti videbantur, ve- 
ritas et salus edocebatur, et non per eos qui sa- 
pientes videbantur. 

Vzrs. 21. « Nam quia in Dei sapientia non eo- 
gaovii mundus Deum, placuit Deo per stuliitiam 
predicationis servare credenies. „ Causam reddit 
quare Sapientia mundi in stultitiam versa sit. Pos - 
eaquam enim in sapieutia, qua per creaturas cer- 
nitur (celum enim et terra, adeoque omnis crea- 
tura predicat Conditorem), non novisset mundus, 
hoe est, qui mundana sapiunt, Deum (per sa- 


picntiam videlicet, quz in eloquentis cernehatur, C (3:4 rhe tv ebyhwrrly 10 Gepe 3 | 


impediti) ; visum est Deo per predicalionis simplici- 
talem (quz videtur quidem esse stultitia, sed non 
est) servare credentes. Grzci igitur dociorem ha- 
bebantsapientiam Dei, n2mpe illam quæ in creaturis 
cernitur, sed damen Deum non agnoverunt, propter 
sapientiam quam in orationis venustate pouebant; 
quæ non est sapientia. 

Vras. 2, 25. « Quoniam' et Judzi signa petunt, 
et Greei sapieutiam quzrunt : nos autem prædica- 
mus Christum crucilixzum, » Vult commonstrare 
Paulus quomodo per contraria Deus contraria ope- 
ratus gil, inquiens: Si quando dixero Judzo, Crede, 
actulum signa inquirit ad confirmationem prædica- 
tionis. Nos autem Christum prædicamus crucifi.um : 
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[« Lad copds ; nod ypappareds: wo 
dod alwyo; 20vrov ; » Eins ta the Traghg' 
od xa Thy and ray ,“ kN, 
xal pn.” « ov cop; » EAAU vu «nov you 
loudalwy ; « rod auCythih{[ oviloyiopels wy. 
vat 74 ndvra Emtpinuy ; no mph Thy d 
pwplav. Tod xnp3y pero; ; nod gOdvoyc: aH ab. 
Thv; 'Trepi6y yap xal vevixazev abrody. « Tob 
albvog » R (ite, » dt 0b, iy 36 alin, rainy 
Yev6peve;. 

Oö x Euwpavey 6 Gebe thy coplay tov wdapny; » 
Out avevepyyrov @&nibeifey 6 Beds thy Toplay v 


mers: prpdy, ph loyicacay eogety 3d Binds; 
avu pv obv. Aik yap TOv Foxobytwyv wopay xo» 
poxwy i Auf xat ii owrnpla t6i34y0n, xa ob 
di“ kxefivwy Tov $ox25vIWy copay, Cod. Arundel. 


« 'Enz:i&h rap tv th pig Tod Geo obx oY, 
x65p0; $14 the copia; thy Bedv, ed86xnTev 6 Outs 
dia 7h; pwpla vd xn amen rob xte 
Tag. » Atye: thy altlav & fv tywpdvln þ ler 
oopla. 'Enadh yap bv mh Sk rd xTopdruv gal- 
voptvy copla (6 ovpavig yap zal . yh, xa) i 
xTlo1g ænp tei Thy Anpuovpyty) obx EN 6 
routtotiy of 74 cob x40pou gpovebvieg, thy 


$156 nN Un), eb36xnoevy & Gebe Sek the Id 
zelag cod cn Tha voc ( tete Cenat ubv dla ey 
ab lou i) ow, Toby e %, Elyov ptv 
$:840xaJov of "EMknveg thy coplay co Ge, thy b 
wi; xtiopas. ia bewpovptvry oe Eyvweay 
8 rd Oe}v, Sick The bv Nat coglas * ric ou bon 
oopla “. 

« 'Enz:dh, val Lovzatot onpetov atrobat, xot N. 
= ola Cnrodorw * hel; & xnpiacopey = 
o7dv toravpwpdve, » Other Betfair é DMankos, 
da tov tvaviiwy t& Evayria 6 Gebe elpydoara* xdl 
gy ow, Gt, "Orav cl "0 loybaly, Ulerevosv, t& 
dos onueka Cyret np); ovoracry v NI 


nete 8 Xptorhy xnpv3copey Eovaupuptvoy® Inepsd | 


quod non solum non est signorum exhibitio, ves D pdvoy ob Eart onpelwy Enibiift;, AAA ua bobs 


rum eliam infirmitatis, quantum quidem apparet : 
aulamen per hoc, quod respeetu illius quod ille 
petit, infirwmuw et contrarium videtur, ad fidem 
perducitur, Que res ingentem sane Dei poten- 
uam ostendit. Rursus : Græci s2pientiam inquirunt 
a nobis: atqui et jllis nos crucem predicamus, 
quod et ipsum, ut apparet, stultide esse videtur, 
Deum nempe cruciſixum predicare : interim tamen 
| ita persuadentur. Nonne igitur maxime bac po- 
_ lenliz argumenla sunt, ex contrariis, quoad ea quæ 
inquirunt, persuaderi eos? 

« Judzis quidem scandalum, Grzcis autem stul- 


velag, 300% xart th patvdpevoy * xal pw; rolry W 
$oxoavr. Ae. xat Evavtly, Goov npd; d alrth, 
ty&yerar xa! npd; thy Nat * robro 8 ue rd 
Belxvvot thy vod Och Sövafuv. Mak Zs 
ooplay tm{ntobo. nap” ub, AAA xaxetvor; AE, 


Thy otavphy '* xnpuocopey dhe xath td 


evo xat pwpla; elvas boxet, Oeby x7 p5ooey toras- | 


pwptvoy * AA xat obrw nelbovrat. "Apa ob pt- 
ylotn rabra byvipers, tx tov Evavtiev, Os «els 
E abr wang rae n ancode ; 


« "Joubaloy by ox4v3alov, _ — 


Vario lectiones. 


1% tv th cörlrrig m. coppla Geo m. 


„ Npterdy 0. 
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Joubator, ou, £4000 oxiv3akoy thy Exravpwpt- A tidam. „ Jaizis, inquit, seandalo est -crueifixus. 


vov ; r ràp tovry, LMyovreg dsc 6 
varù xal ny peri c] Y x2) ropvoy, xa c- 
vc perk herby oravpwbely, Sv elvai Orb; ; 
"Einve; & Tayc\oo: cd puorhpov be pwplay, 
dt lore AVN. xat 66 oö, by abt 
ith pryvrat, xatakapCaverat th Geh oravpwiTivas, 
xa! dot od n x0ouetrat. 


« Abrot; 8 tolg x\nrol;, Toubatorg de xat "El- 


knot, Xion Ge,. Govapry, xat Ozob copay. » 
Ta; ptv en{oroyg YouBalorg, pot, oxiviatdy tet 
6 Xptors; © xat roty &nfororg EAN propla Boxet, 
dio tt & Tyrobory, by abr oby edploxoum, aner 
xat copav. Tolg d& xknroi; Toubalors, aal tolg xn - 
Tot; EMNnet, routtott, trols önd Geol xknfctorv, og 
WEiotg, &ppirepa 6 (Xp:ordy ebploxetat, & keV 
Cyrobot. Ti yap Fnrelg, © "'Toubate ; onuela; "Wob 
6 Xprords bovapts Orov tovry, Frie- dd ohe 
Tomzx4. Kal ob of Miete, © "Env; ooplav Cn- 
rel; : Exetg vb Xpiorby, copiay Evie to Hatpds. 

« "Ort cd fp cob Brod; copwrepoy THY tv- 


Impingum enim adversus ipsum, dieentes; Ecqui 
is qui comedit 128 et bibit cum publicanis et me- 
retricibus, ac taudem cum predoulbus erucifixos, 
- potest esse Deus? Greci vero mysterium hoc irri- 
dent cen sultitiam, eo quod sola fide, et non ra- 
tiocinationibus ullis, ex quibus ipsi dependebant, 
— amor nas gr eg 
dlonis splendore non exornetur. | ö 

Vens. 24. « Ipsis atem Wenn „dee acque 


B greeis, boe est, a Deo voeslis, tanquama 'dignis, 


utrumque ab illis quzsitum Christus esse inveni- 
tur. Quid enim signs quseris, o Jadze? Eu Chri- 
stus potentia Dei est, que signs efficit. At in, 
—— munen, 
stum sapientiam Patris. rene, 

Vans. 28. e Quia quod stuhus est Del; sspten- 


OpOrwy tort © xat th Aodevt; tob GD, toyuperepoy tius est hominibus : ot quod inSirimuwest Dei, for- 
Toy &vOpwnyy h. » Thy oraupdy dvopdter pwpty, tins est hominibus. „ Crucem stultam voent, ut 
©; oi box0dvra * cogwrepov ptvrm Tov &vOpt- qu sie videntur: 8apientius tamen hominibus est. 
nwy Fort. Ol hy rap qpiidcopor mp) hvxpt v Nam philosophi ſrigidis et inwmilibus "rebuz nen- 
av6vnta haxarhbncay: 6 8 oravpd; why xdopev buerunt ; crux autem mundum servavit. lmbecitle 
Eowoe. Kat ä evg 82 boxet, og £f£ Ave lag orav- forr>dpparit; tanquam ex imbecillitate crucifizo 
pwNtvrog rob Kptorour 4X" loyupbrepoy c &v- Christo; sed fortius est hominibus, non salum idee, 
0pdnwy tortv, od pdvor Gre poploy tmryripyadv= 6 quod iunumeris hoe nomen exstinguere conantibus, 
Twy a66o24 7h bvopa tod to, avict h 32” rs © floreret magis : verum quia etiam per illam qui 


231 Stk tod b0xodvrog dadevodg 6 layupds dtätchos imbecillis visus est, ſortis Satanas ligatus-ext-Pd- 


töten. Ava 32 xal obrw tabra voyont, br: in) teris autem hee sie etiam intelligere, quod in Deo 


Seo th dntpeopoy Ecopov tat, 8 tort propby* quod immense sapiens est, ingipiens dientur, hoe 


ral bnepodevi;, aodevs;* Gonep xat th bntpywroy est, Stultum : et quod supra modum irmum, infie- 
abrod Mretat axtro; xat yv6po;s mum, perinde ac eximius splendor et exceliens 
| lumen ejus tenebre et ealigo dicuniur. 
Niete yap thy x\jorv dpav, &, Gar 6 Vans. 26. « Videte enim vocatiouem vestram, 
ohh cot xart - oapxa, ob o Guvartot, oo fratres, quod non multi sapicntes- Seenndam car- 
nook cbrevetg. » 'Emmxipacte, pnyot, xal Siepev- nem, non multi potentes, non multi nobiles.,” „ Con- 
vhoare robs xknfbtyrag et; Thy norty, xat edphorre siderate, inquit, et scrutamini yocatos ad fidem, et 
det ob noo gopot xath odprn, tourtrt, ard d fnvenietis quod non multi 8apientes Sint zecundem 
paiv6uevoy, xark thy napdyro Rl. Obx elne &, ö t carnem, hoc est, ut apparei in sp*ciem, in pra- 
0821; aopbc, , « Ob nobel. » "Hoav Tap cope: gemti vita. Non dixit autem quod nemo saßen, ed, 
xo) by Th nlores, Og 6 *Apeonayirns, ©; & An- D « non multi, > Nam nonnull spr n,j0ỹp ad fidem 


.i&s $38 


56, xa Exepor Th IT. I of ph dvopactt-voy Twopr- 


Cueva, Kai Suvarot Bt rat cbyevel; Enforeucav. 
Ark Tobro oy eliey Ent niviwy Th, « 00 Nohlot. » 
ute ld rhv 85vapy 265 xnp3ypato;, wid; Iuwwrtag 1* 
obrw cop Eypara ** tate, xat mu; i Ew 
ola aypetiv ti delxvura. 


accesserunt, quorum de numero sunt Areopogita 
et proconsul et alii de quorum nominibus nune nun 
constat. Quin etiam potentes quidam, et genere 
clari erediderunt. Propterea de omnibus dixit: ( non 
multi. Proinde animad verte potentiam et virtutem 
predicationis, quomodo idiotas et rudes dogmaia 


low Belts" Soni, "Or UB ! ! 


stretur. 

AMA a ptoph vod x60pov- a:MiEaro Grd, 
va. xataioyivy tobg coped; * xat tt hobevy toy 
x65pp6) Ehxhtfaro & Gebe, fva xarmogdvy wt 


129 Vras. 27. Sed quiz stults cent wind d- 


git Deus, ut pudeſaciat sapientes : et infirma mundi 
elegit Deus, — » lsrud” euimn 


Yarie lectiones. 
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Graves maxime pudet!, cum in foro videant we- A loyvps. „ Towro yep tort peytiory aloy5vy 
chanicum vera sapientia ipsos excedere, se imbe- "EMhvwv, Gray Lene thy txt th; Ard. 
cillem adeoque conemptibilem opibus et polestale Inv ö ng avrovg pioougodvra, xat thy dee 
couspicuos humilla re. | cb xa cap Toby A buvacteig xat cobra. 


TEWOUVTIR, Fa 
_ Vens. 28. « Ei ignobilia mund el contempla Kal +4 &yevh vod Wehen xat & - 
clegit Deus, et ea que non sunt, ut ea quz sunt thebdEaro 6 Ocds, zal 7h ph bvra, kva th bra ur- 
aboleat. > Qui nihil esse repulantur, ea quz non aprhog. „ Tobe pnltv clvas Joy Coptvouc, toirmy 
sunt nominat ; qui autem aliquid esse videntur, ea ph byra 6vopdyet * bvra bt, tobg elval tu boxodyra;, 
que sunt. Ut igitur bas otiosos et inutiles osten- Iva oby tovroug pre Nl Axel *t 
dat, ideo eos qui nihil sunt, elegit. Porro, cum rovrov Evexa tobg h bras theltfaro, Amden 
audis, « Elegit, „ non. sie intelligas, quasi opere 8 2d, « LhehdFar0, » ph vohoge obus, dri leu 
pretium duxerit, aut contenderit contempios eligere knolnee robe ptv 'Efovdevnptvorg habely, robs N 
ac celebres depellere : verum quia, cum celebres tvidZovg &nzwoachat* a b = bv86guv Wake 
et insignes viri propria sapientia intumescerent, vevoptwwy tr\ th olxalg cople, al B14 robro 
ideoque Evangelii verbum non susciperent, rr ph Mage 
hujus susceptionem Deo magis idonei visi sunt 2 by ed ty 


ii qui ab arrogantia alieni erant. Sep. 
Vers. 29. « Ut non glorietur omnis caro coram . nue ph xavxhonras des odph be wi 
Deo. » Proplerea, iuquit, bac Deus fecit, ut de- God. » Ark rodro, pyot, aa nenxolnxey 6 Obs, 


primeret ſastum et arrogantiam eorum qui mun- 


cya xatactreily thy thpoy N vi alacovelav tay 


dana sapiunt, persuadeatque omnia sibi accepla T& vo E', ppovouvruy, xat neon xdvta ainy 
reſerenda, nec coram ipso gluriandum. Quomodo &avartt0tvar, xat ph xauxiobai Lvwnioy abrov, Na; 
igitur vos, o Corivthii, ob eam rem efſerimini? obv dpel;, © Kopliybo:, xt tobt tna{peate ; Op 
Ouserva autem quod haud temere diximus, quod 88, Grt ovx &niixirus hulv elpnrat, os d thy 
ij qui rejecti sunt, propler arrogantiam indigni d) aCovelav &vazior tytvovro tob xnpuyparc; df 


ſacti sunt prædicatione Evangelii. 
| — 30. « ex ipso autem vos estis in Christo 
Jesu. » Quod ait, « Ex ipso » non de productione 
ad esse, sed ad bene esse dictum accipies. Porro, 
quod ait est hujuswedi : Filii Dei 2 
ipso eslis, illi ejus ſacti in Chris io, pro, per Christum. 
Quoniam autem dizerat quod ignobilia elegerit 
Deus, ostendit quod ownium sunt nobilissimi, qui 
Deum naeti sunt in Pairem. 
Qui ſactus est nobis 5apientia a Deo, jugtitia 
et sanclificatio et redempliio. » floc est, sapientes 
us el justos et sanctos et liberos ſecit. Hoc enim 


. modum stultos sapientes reddidit, ſactus nobis sa- 
- pientia. Quare igitur nou dixit ; Sapientes nos ſecit, 
sed: « Faetus est nobis sapieniia ? » Don largita- 


&@nwolevres. 

0 "EE abrob 88 Guat; bers bv Xpioriz nent. 
Tu, .Es avrov, » ph nept the ale dd eva na 
ywrhs vohan;. Myeodat, a mph the els md 
elvar * i & AA vod cv. tory Thxva O bydyecle, 


xat £5 avrob tore, viot abrod yevdpever tv Xprary, 
&vr\,vo0d, & Xpiorob, Ee N clxev, &, TA A 


Tech aro, » beixvucty dt t ala cb evi oe 
ol Harttpa Ge nhouthoavieg. 

« 0 tyevhOn hply copla A Ocod, — 
de Kal &y.aopd;, val &nkirpwrng. » Tourtory, It 
gobg hplg, val bixaloug, xal dyiou;, xal Heyl 
poug elpyicaro, Toro yap ü inokbtpwars, f ind 
vhs alxpauoiag travixinarg. Nag d cob a- 
vel, T AνEνν, cb tnolnaey, ul? Oooh a- 
Tov ba eg obrw xa tobg pwpe!g, oοοοντ 
yevnbeig hiv copia. Na; ob obx elrev, 5c 
den lde, a, « "ExeviOn tn copla; » Td bs 


tem scilicet ostendeus, periude ac $i dieat, Seipsum D 9435 by YU Eον The, S EAG, boavel Davey . 


nobis tradidit. Cum autem magnifica de Filio 
Anissct, apponit, ( A Deo, » ne ingeniium ipsum 
cogites, sed ad causam recurras, nempe Pairem. 
Animadverte autem ordinem. Primum sapientes 
ſecit, liberans eos ab errore, Deique cognitionem 
docens: deinde justos, peccatorum dimissione 130 
data: post sanclificarit per Spiritum sanctum: 

atque ita perſectam liberationem ab omnibus malis 
nobis imperliit et liberavit, ut ipsius lantum simus, 


\ Yuus. 531, « Ut quemadmodum seriptum est 4: 
4 Jerem. ix, 35 


abrdy bnodbng, A Ind thy alrlav avabpeun; # | 


"Exurdy 4piv Uwxs. Mcydla Bt c ce rod Tio, 
por td, « 'And vod Geb, » Iva ph Ar 


Ua ti pa. Opa 6 av * npHroy copobg Engine, | 
anahläßac the nidvng, xal deoywoolay gebe 
al core 8ixalovg, cb &papriov thy &pov a,“ 
ad peve; * elra xal &yi4oa; dt vob & ; 
79%; * xa} obrw ve &naMayhy r roy 15 d 
xv yapodpeve; xa Haube, tare ares pho | 


elvat hpd;, xal are dvaxctobat 


4 va rache ytyparras* O xauyopevcy, bv #9 : 
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585 EXPOSITIO Ix EPIST. 1 Ab COR. —CAP. II. 
Kuplyp 12uxao0u, » Navi rad ta, py, Tro, A 


ta undele tnvrby aal zi voultn, u d Eavrt 
xavy#rai, J zu dne ww, W tn 26 Gap v 
cosabra hulv paproaptvey. Nag wv but; 2 
va ip" tavrol;, xal int avdpwnn; B:5B25x33.0%; ; 


KESAA. F. 

« Kay i800v py; öhdzg, B:hgot, ob Fu 
rad brzpoyhv kbyou f © goglag, xatayythuev ue 
+> papropy rob Geo3. » Ob pdvoy, gre, of ha- 
dra rob Ebayyeiov £5090: tfehtymaav xat 800 
yeviT;, a4 zal tywb abrög & xhpuf v Ebaryye- 
ov, obx F. I5yorg napeaoxevarptvug xa 'coptg 
av0pronivy xatayythwy u Th paproptoy To , 
tourtort, thy Odvatov to) Xprotov. 
xa 6 x$pv5 £5090; x3} Burns, xal th xnpurrbpevoy 
d&vartog xat oravpd; * xal bpw;s tvixnace, Hess 
&pa br: Eparo; Buvaply tory, ij tavra obrws Eyerv 
t. Ti 86; ef xat t6oviero Habe, He 
Eibetv EV copla; Abrd; ptv obx HU - NY 
1p Gνανοοο Hv* 6 d Xptords 1Bovarto, 6 peliu Na- 
prodpeve; avrp, ü ob ouvigeps v xnpoypart. 
Meitovw; yap botaterar: Xprovds, Bit the lsa: 
Tod Navkov vixov, I al StA coping xal Ldyou ivixa. 
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386 
Qui gloriatur, in Dou. iuo glorietur. „ Omnia hee, 
inquit, ſacta sunt, ne quisquam se putet esse 
aliquid, neque in seipso gloriewr, vel in alio quo- 
piam, sed in Deo qui tante nobis donavit. Qui igi- 


tur vos et propler ipsos, et propter — do- 
ctores inflati estis? 


CAPUT HI. 


Vans. 1. „Ei ego cum venizzem ad vos, fratres, 
nou veni in sublimitate sermonis et sapientia, 
annuntians vobis tetimonium Dei. „ Non solum, 


catur, est mors ei crux : allamen vel sie victoriam 
obtianit. Perspicuum itaque est, quod virtus et 
potentia quz hc sese ita habere eſſieial. inefſabilis 
est. 928. amen ? nunquid 6 3 


tuisset; revera enim simplex 8 
twisset lamen hoc efficere —— —— 


largitus est, sed non condueebat Evangelii predi- 


cationi. Major enim Christo gloria per divi Pauli simpliciiatem vincenii, quam si per tapientiaia 


orationisque splendorem victoriam retulisset. 


« OL yap Exp:va tob eldtvar dt ty bylv, ei ph C Vuas. 2. 


1noovv Xr, xat tobrov toraupwptveoy, » Kal & 
Xerord;, prot, tobro Hocke, d ltr elval ps * 
xa tyw & tod vo abc Exprva xakdy, th prov ellfvas 
Tov th; EE lag, ei ph pdvov brit 'Inoobg pt. 
toravpwdn, xal tobrov * xnpuraety ZU. 


« Kal iyw ty Gobevels xa &v db xal tv v 
nA Eyev6pyy mph; Luig. » Ob pdvov, pnotv, e- 
Teh; zati Thy LGyov HD buty, 412.4 xat ty à00 - 
velz, xa! ces h, xat rpc Sri nap" buy, 
doord zei, buoxhpavo;, ral nerpatbuevey, al ge- 


Gorg ** puployg Balldpevoy. 'Eqobetro yap xal abtög 


e &v0pwno; robs xiviovoug, pakkov Ot xal Erpe- 
hv. O al pel{wv abr 6 Enaive;, dri vhs ab- 


« Non nie julie; we quidquam 
seire inter vos, nisi Christum, et bane 


ciſixus est, ct quod eum vobis predicarem: ä 
Vers. 5. « Et ego in infirmilate ei timore ac tre- 
more ſui apud vos. » Non solum, inquit, contemptus 
quantum ad oraliouem allivet, ad vos reni; ted et 
in infirmitale, in limore ae tremore sum versatus 
apud vos, hoc est persecutionem passus, 'tenta- 


potius tremebat. Unde et majorem est adepius 


ths dv hpTv dνε, bneptby tf npoatptart. Al ret D laudem, quod eum ejusdem esset bobiscum ha- 


& tabta, bzixvbg thy 8vapry 792 Xpiorod, Grt to- 
oobrwy xwhvpdtwy b,, öhj⏑ẽẽu dneployure* xal 
xaTabakwy 7 thy bppuy tov KoprvOiov, Ent oh, 
xal TaoUTw, val buvayer neno0nuv. 


« Ka\6 Myog pov, val th xhpuypd pou, ob tv 
neihol; av0pwnivng copia; og, AM bv &nobelfes 
NveSpartog xat buvipews. „ Obx hv, nal, th. xhpu- 
Tu pou cecoptoptyoy Th Efw nibavorqt: xat e- 
Yawrrla, a' tv anobeiger Nvevpatos, tourborty, 
andberfrv xo „ ard 7d Nvebua th &yiov* TN 
py, xal Stört &þþhrp (f rpbnp nwloty Lyenoie: 
ot; &xovouct sik rob Thy M6yov yaprroby * t&ya Bt, 
Uri xa e NU xa) cdp. 'Endyer rap * 


lure, voluntate lamen et eoneilio ensuperaverit. 
Hze autem dieit. Chrisi potentiam ostendens, qui 


non in persuasibilibus humanz sapientiæ verbis, sed 
in demonstratione Spiritus et virtutis. » Non erat, 
inquit, prediealio mea externa persvuasibilitate et 
ſacundia ornata, sed in demonstratione Spiritus, 
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lutert enim, 
Maxima enim ad fidem demonstratio erat mortuos 
videre resargenies. Quia vero et a demonibus vir- 
tutes flunt per imposturam, cum prius dixisset, 
« Spiritus, „ Subintulit, 4 Virtuus; „ ostendens 
spiritualia ſuisse qua ſacta sunt. Potes autem « Vir- 
lutis » vocabulum aliter accipere, Cum enim 
dixisset, Non veni ad vos in sapientia, sed in in- 
firrhitate; ad sapientlam, « in demonstratione Spi- 
ritus ; » ad hoc autem, e in infirmilate,» « virtwtis » 
vocem retalit : id est, etiamsi persecutionem 
patiar, et verberibus cedar, auamen adhue po- 
tentior demonstrabar : quod ipsum est maxima 
germonis demonstratio. 

Vers, 5. « Ut fides vestra non sit iu sapientia 


bowinum, sed in virtute Dei, » Sapientiam bo- B 


minum, eloquentiam vocat, {et vim persuadendi : 


potentiam autem Dei, ut supra demonstratum est, 


imbecillium et aſſlictorum confortationew, signo- 
rumque seu miraculorum demonstrationem, qua 
gane ſidem vobis, o Corinthii, conciliarunt et con- 
firmarunt non humane dicendi facultatis splendor 
et facundia, cxterum virtus et potentia Dei. 

Vers. 6. « Sapientiam gutem loquimur inter per- 
ſectos; sapientiam autem non sœculi hujus, wut 
prineipum seculi bujus qui abolentur. „ Stulti- 
tiam quidem supra nowinavit predicationem, per - 
inde ac Greaci illam appellabant. Postquam autem 
a rebus ipsis demonstrasset eam veram esse -$a 
pientiam, audet deinceps $apientiam etiam appellare 
predicationem de Christo, adeoque salutem per 
Christum crucifixum pariam. Maximz enim sapien- 
lite, mortem morte delere. Porro fieles perſectos 
vocat. Hi enim perfecti sunt qui, terrenis omnibus 
posthabitis, ad ccelestia subvolant. Szculi autem 
bujus sapientiam nominat externam illam, utpote 
temporariam ac transitoriam, et que cum hoc 
szculo dissolvatur: et principes hujus sculi non 
dewones appellat, ut quidam voluerunt, sed sa- 
pientes el orationum scriptores et rhetores qui et 
populi ductores erant et principes. Cum autem et 
ipsi (emporarii sint, sœculi bujus appellat, et abo- 
1110s, hoc est cessantes, et non in s2cula durantes. 

Vers. 7. Sed loquimur sapientiam Dei in mysterio 


THEOPHYLACTI BULGARIA ARCHIEP. 
tei virtulis, „ 1d est, signorum. A « Kat &uv4uews, „ tourtert, 


589 
tov dn pelyy. _ 
y4p Ane Re niory, md veupob; bpfv evierg- 
ja£voug. EN N xa! bn) Bayyduwy t, Buvauer; 
&narnko;, npdtepov elnwy th, « Nvevpuato;, „ this 
trhyaye dd, « Auvapews , » Ferxvbwy Git nvevua- 
din Hv 72 yiv6peva. Abvacar Bt th, « Avvipeu;, » 
val Ar txiabelv. Exel yap elney, &r: Ob Hiboy 
iv coplig, aria wat ty Gobivelg weg ptv thy g- 
plav elne th, ( EY A Nobels Dvevpartog * » npt; 
& 7), E Gobeviia, » th, « Avyvipeug* » tourtarh, 
Katto, &rwxbpeveg xa! tvnibpeves, Gm buvarwres 
pog tdeuxvubuny & xa avid peyiory tod Mbyou u 
bethts, 


« "Iva i nforig önò wh ht copia avifuruy, 
ant buvdapet Ocob. „ Logiav avOpwnuy thy n · 
v6tnta wail, xal thy ebyiwrtlay * Cuvapy bt Brod, 
ws &@vwripw anobetierat , thy tt th aobevay 
xai duwxoptvwy tviaguary, xat thyrov one luv inf. 
b:15:v, & bh rhv xl dp, & Koplvbtot, ouviorn- 
oe oN 1 ndavdrng xat þ elyhwitia, 4k" i S 
pt; cod Ocoy, 


« Toplav 8: Lakovpey tv tot; telelorg + copiay An 
odd vo alwvog tourou, οn twy apyovruv v 
alovog tobrov Tbv xatapyouptvuy, » Muplav nv 
Oveuary avwrtgw th xhpuypa, xabadixat 
*Ed.nveg abt wvdpatov tei It antbecte bil 
r pay p&twv, ori < Anh copla  robrd tort, 
Lounhy ape xat coptav bvoudtery e md xhpuypa' 
Td np! Xe od, al th 3:4 oravpod gv + pe- 
lerne yap copiag th 8:4 Davirov xatrapyhont thy 
04va:ov. Te::foug bt Lys: vobg matobe © obrot yar 
ct qc, of navrwy dnep:34viec, xal wp; tb ob g- 
vd @&vantavreg. Aiovog & tourou coplay Du von Ae 
Thy Ec, e ntpboxatpov, xat tp al vi tp gu- 
xatakuoptvyv. "Apfovrag &t v alive toirov, ob 
daluova;, Gr tives twinaav, 414 tobg cop, xal 
Myorpagov;, xal phropag, of val Snpaywys! Ex- 
vovro xat E&pyovreg. "i; npooxaipoug Ot Evrag xa 
abtobg, Tod aibvo; Ttovrou vnde, val xatapyoy- 
ptvoug, Tourtott, ravoptvoug, xat oN alwvitovrag. 


Ana laleshev Oed ooplay tv prornply thy 


que abscondita est. Mysterium vocat de Christo D &noxexpupptvry. » Murthpiov xaket th xatà Xpt- 


praedicationem. Nam 132 etiamsi predicatio sit, 
allamen etiam mysterium est, quatenus neque 
angeli noverunt ipsum priusquam dieret, et qua- 
tenus aliud videntes, aliud intelligimus. Intucor 
enim Crucem ac passionem, et viriutem atque po- 
tentiam intelligo, servom audio, et Dominum 
quidem omnino , fidelibus autem non — 
Videmus enim nunc per speculum. 

„uam predestinavit Deus ante sæcula in 
gloriam nosiram. „ Ut Dei charitatem erga nos 
ostendat, dixit, « Praedestinavit. » Nam illi maxima 


ody xhpuypa * el yap xat xhpuypd Lorry, AMA xa 
pruorhpibv tore, vad obre &yqchor fbeoav ard 
Kp yeveodai, val xabd * Ane Sitnovies , A 
voobpev., Bitnw y&p oravphy , wibo;, xa! vow 
dovahty . Bolkov &xobe , xat Aconitry Tpooxuve, 
'Anvxpbnrerar®® bt abrn A oopla rol; pty anforoig 
thvry * nol Bt mnorol;, ob Avr. Biinopey Tap 
A dt tv £abnrpy. 


« "Hv Tpowbptoey 6 Bed; Tpd tov alwvey el; 66 
av Anw. » Th, « Hpochptoey, » elnev, fva Seltz 
Thy nep) hpi; & rA tob Gg. Kal Tap Ixelves- 
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uta Gad hpi; voultorrat, Coo⁰a˙ &v mph A nos dilectione progequi existimantur, qui jam olim 


D &i naperxevacptye evepyertty Hhhti̊. Obius 


| ov el & Gebg cp tov altvwy npowprae Thy bi 


oravp2b owrr play, hte tory 4 he rte rn copla, Ele 
cot av dt huv, xahb xorvuvods He ran; tnoln oe. 
Aka yap 80e th xowwvhout * AeTndry, do- 
xpbpov puornpioy, 

« "Hv obeig toy Gpyiviey Tob alavog Tourov 
ae. » "Apyovzag viv Myer ** thy At xat 
Thy "HpwSnv. EI & xat robe &pyrepets xat ypapper 
rel; el no. ox Av apdproge « Tod aldvoꝗ d tovov, v 
ta 7d np6Ixa:pov Th; dpx abròv, Og avwrepes 
$Chkwrat. 

« El yap Eyvwoav, ob av thy Kiptov Th; Säue 
toravpwoay, » EI Eyvwoay © thy anoxexpupptvny, 


we efpriat , coplav, val t& th; Oefag oixovoula; 


vort pia olov, T xatd thy to Ozod EvavOpwrn- 
otv, x dy oraupbv, T xa7i Thy , xat e- 
xelwary Toy tOvoy, Tx xati thy dvaytvunory xat 


vicdealav, xa xinpovoplay The Sactielag thy ob- 


pavov, val äh, Goa Si cb Al Nvetuato; 
aN n rale anoatdog. AMA xat of apyiepels, 
ei fjSeoav ti i Nag abrov Aiworrat, val avrol 
&@r72x9h950vrat, vx av eoravpweny, © Kiptov bt SEC 
tvravba wwbpacs thy Xprotby * Gt yap aboila 
Noxet 6 oravph;, 8: lxvuory Gar obey ele SGS N p- 
£6)&6n tx ro oravpod, 414 pakkov xal t5o.dobn, 
Og tx Tourou udo gavels ptrdavOpwireg. Obzoby 
el ph EV aN, Löst abrols apedhvar md &pdprnua; 


Nat, ei peri tabra f peravohoavres , x 


apeihn av avrot;, wonep xat T6 Navy, xt rot; 
Sug toi; £5 EC pal. 

Aua xabwg (typantati. » Acine: th, ere * 
nokayoy yip 6 'Andatokog wp Haermrixe oyhpart 
x 017A. 

e "A6 [vulg. om. 6] 6;0aipd; ob clde, nat og 
99% Hxovar, xat in} xapiizy avOptrov ox v, & 
ij col nasty 6 Bed; ro dyanwory avtdv, TI & trol · 
pagey 6 Oedg tols 4yanaov ardy; Thy 7 Xpt- 
To) yvoa:v, val thy the tvavO0pwnhatws cwryplay. 
Tadra yap obre tpbaluds evipwnrve; alfev, abr og 
&vOptrrtvov Ho] Hxoucey, ob xapila evipuntvn 
ioyionto, Ol yap npophrtar qe avi wnriy ng cptak- 
poig EG D, od avipwnivag watv frouov, oc 


ante multa tempora parati fuerunt nobis bene- 
facere. Hane ad rationem Deus ante 8cula statuit 
ac decrevit salutem per erucem que est maxima 


sapientia. In gloriam vero nostram, dixit, quatenus 


nos gloriz participes fecit. Gloria enim servi est, 
participem esse domini in abdito mysterio. 

Vers, 8. « Quam nemo principum hujus seculi 
cognovit. » Principes nune dicit flerodem et Pita- 


tum. Si vero et pontifices et Scribas dicas, non 


admodum errabis. S:eculi autem hnjns, ob tem- 
porarium eorum imperium. 


. Si enim cognovissent, Dominum gloriz non 
| erneiſixissent. „ Si reconditam (ut supra dictum 
B est) sapientiam et divine administrationis mysteris 


cognovissent; illa nimiram, que circa Dei incar- 
nalionem, que circa erucem; qu circa gentium 


vyocationem et appropriationem ; que eires regene - 
rationem, ei adoptionem regnique e@lestis _—_— | 


tem, el, ut uno verbo dicom, quwenitqde per 
sanctum apostolis revelaiz sunt. Quin etiam si 
fices urbem suam diruendam, — rel 
gnovissent, illum non crucifixissent. Clortæ autem 
Dominum hie dixit Christum. Quia enim erux pro 
infamia ducebatur, ostendit quod nibil iin gloria 
diminutum est per crucem, quin potius quod inde 
gloriſicatus est, quippe qui ex hoc humane salutis 
studiesior apparnit. Si itaque non cognoverint, 
nonne peccatum eis dimitti oportuit? Omnino, si 


postea resipiscentes ad Chrislum accessissent, di- 


miueretur iis, perinde ae Paulo aliisque Hebrzis. 

Vers. 9. „Sed quemadmodum seriptum est. 
Deest, factum aps er oem 
ellipseos ſigura usus est. 

« Quz oculus non vidit, et auris non audivit, 
et in cor hominis non azcenderunt, que properavit 
Deus diligentibus se.. » Quid autem praparavit 
Deus diligentibus $e? Christi cognitionem ac salutem 
per incarnationem. Hæc enim neque humanus oculus 
vidit, neque auris humana audivit, neque eor ho- 

minis cogitavit. 193 Prophetæa enim non bumanis 
oeuli ; viderunt, neq ue hemanis auribus audiverunt, 
neque humans usi intellectu intellexerunt ex que 


avOpwrivg vil xppwpsva ouviccay vd vc Xprorod ** - D de Christo dicta erant; sed omnis divina erant 


aA nave. bela hv abvolg. «© Kiprag yip, » ono, 

« np00thnxt por , » amvevpartixdy ömMadt . xa 
Ta 6polw;. Tiveg & elgrv of eyanwvre; thy Ge; 
Ot T:07ol. Nob & yErpantat ih xphogs ab n; "Laws 
pty ib, xal abrale kev; yeypdylar abr o, 
xal vuv ph epicxectat wh RNGNUο Tawy it xat 6 
copwrate; Navin; pertppacty Y el; ravrhy . 

Ia. wav, 4. 


eis. (Dominus enim, inquit, apposuit mihi aurem, » 


spirituslem videlicet, et alia id genus. Quinam au- 


tem sunt diligentes Deum! Fideles. Ubi autem 
scripium est boe oraculum ? Verisimile est hisce 
ipsum verbis alicubi seribi, bodieque non in veniri 
librum. Fortassis autem et sspientissimus Paulus 
bunc ad modum interpretatus est illud : « Quibus 
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iaquit, ſuturum, ut adeo 5plenderet crux mundicue 


salus evaderet. i Quin elan. 
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non annuutiatum est de eo, videbunt : et qui non A «Ol; o &vryythy nip) abrod, Ehovra * l of obs 


audiverunt, intelligent 1. 

« Que oculus non vidit, et auris non audivit, et 
in cor hominis non ascenderunt, que præparavit 
Deus Jiligentibus se. „ Quz Deus prieparavit eis 
qui ipsum diligunt, id est fidelibus. Neque enim 
' omnino antequam ſlerent, ulli creature visa e- 
que intellecta sunt. Quamvis enim propheteæ vide- 
runt et audiverunt et intellexerunt ea, non lamen 
oculis et auribus et cordibus humanis, sed pro- 
pheticis et spiritualibus. Ita autem erant agnitio 
(Christi et salus per incarnationem ejus. Ubi autem 
hie textus seribitur, non reperitur, ac librum il- 


AxnAd at, ouvvhoovaty, » | 

« *A 6 6ybakpds o elde, nal ob; ox Fxovee, 
xa) in} xapdiav av0pwrov ox avi, 3 trolpazey 
6 Gee rol; &yan@ov avtdy. » — «© A tiiclpacey & 
Sede vote &yanwory abt, » touttort TH; motols, 
Obre Tah pA obre hxovobnoav. obe kv 
6r,oav dg tivt tr, ap tod zs rb dt abr. 
Ei yap xal oi tpophrat eldov, xa) $0v5av, wat 
tc voii na mp) abrov, Gn ox av0punives 
6:02\pol; xat dal xal xapdlatg, npopnrixol; d x 
Tvevpatixol;, Tavra Þ HN h tb XN - 
dig, xat < 8:4 th; tvavOpwrh ctw; cwrnpla. Nob N 


lum , quemadmodum mulios alios, quorum librig Tantal 4 pro; abry, oy SUN. xat che; 
Regnorum et Paralipomenon mentionem faciunt, Stapbapfvat 7h giönlov ixeivo, xa0anep vat Ala 
periisse verisimile est. Fortasse vero sspientissi- B 70334 d at BGL o Th Bacievoy al tos Naga- 


mus Paulus ita interpretatus est illud : © Quibus 
non annuntiatum est de eo, videbunt, et qui non 
audiverunt, intelligent 5. 


Vens. 10. Nobis autem revelavii Deus per 
Spiritum suum. „ Perinde ac si quis dicat, Si in 
cor hominis non ascendit, quomodo vos didicislis ? 
£ubdit, Deus revelavit nobis per Spiritum, non per 
humanam sapientiam. Ipsa enim non potuit, neque 
digna ſuit videre, adeoque agnoscere Dei my- 
>teria, 7 | 
Vens. 10, 41. « Spiritus enim omnia scrutatur, 
etiam proſunda Dei. Quis enim bominum scit que 
sunt hominis, nisi spiritus hominis qui ia ipso est! 
lia et que Dei sunt, nemo cognovit, nisi Spiritus 
Dei. „ Tantum, inquit, mysterium erat, adeoque 
absconditum, ut non poluerimus ab alio discere, 
vis} Spiritus nos docuisset, qui proſunditates Dri 
novit, Nam quod ait, « serutatur, „ non est indi- 
cium ignorantiæ, eterum exactz comprehensionis , 
que madmodum et de Patre dictum est, « scrutans 
corda b, „ id est proſunda eorum coguoscens. 
Præterea, ceu oblectans se divinorum my steriorum 
contemplatione, ista serutari dicitur. Ostendii porro 
per sequentia, exaclam Spiritus cognitionem. Ut 
enim humanus spiritus novit que sunt in homine, 
vie et Spiritus Dei, que sunt Dei. Hine autem di- 
scimus, quod Spiritus non sit alterius essentiæ 


dernoptvwy peuvyvrat, "low; && xai 6 copwratey 
Habbos perippaceyv el; ravtry th, « Ol; ob vn? - 
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Hut & & Ot; &nexdiuye St vob Hvebpary 
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671 « O0 Gebe @nexdivyey HH tk tow Nvibuartos, » 
o dt. av0pwnlvns coplag. Abe yap ox bu, 
idely rob Ocod v putt pia. | 


« Td y&p Nvizpa nivia tpeuvs, al t Sdn td 
8cod. Ti; yap oldev avOpwruy th tob avOpwmov, el 
ph 1d Tvevua Tod avipwnoy th tv abr j; OWN u 
T4 cob Ocod ovtil; ollev, ef ph c Hvedpa wb 
eod. Tocobto dv, gel, 2b pwuort prov, xxl cb tung 
@T75K6xpurto, O obx A HeονναννννE y abrh pabely 
nap" dhe, el ph db Nvebua itdidatev hulls, wh xat 
7& gab tov Ocov tmotrdpevoy. Th yap, « *Epeuvd, » 
on &yvolag Evietttixbv, ä“ dxprbodg xatralh- 
:w; * Gorep xl nept rob Hatpbg efpyrar * « 0 
tpeuvioy Ta; xapdia;, » àvtl tob, 6 tà Sd0ny abrov 
£idwg. Kal des Ot, e tvrpugpov th fewpls Tov 
porn pluy to Ocov, Epeuviiv Leyertat tavra, Act- 
v. Na Std rv e thhg thy xp YO to 
Uvabpa tog. na p Tü th avOpunvey tveiupa elde 
T& tv 76 avipwny oo, ohe, xat th Nvebpa 
rob Geo, t& cod Gcob. Mav0dvouey && tvreibev, 


a Paire, quemadmodum hominis non est diverse p bc oby trtpa; oblag td Hvedpa naph thy Hard pa, 


ab eo. 

Vens. 10. Nobis autem revelavit Deus per Spi- 
ritom suum. „ Perinde ac si quis diceret, Si in 
cor hominis non ascendit, quomodo vos didieistis! 
ait: « Deus revelavit nobis per Spiritum, „ non per 
exlernam sapientiam. Non solum ilaque quod nos 
ista didicimus, honorem indicat quo nos a Deo 
dignati sumus, et quod una cum angelis didicimus, 


sed et illud quod multo majus est, quod per Spi- 


rium sanetum didieimus. 4 He enim, „ inquit, 


f Iss. In, 18. b Ivid. b Psal. vn, 10. 
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Gonep o th rov avipwnov Eripag nap' abtdv. 

« 'HyTtv & 6 Obe anexdiuye Cid rod Nverparcs 
abr. „ "Qonep rivds elndvrog, try Et k RH 
av0pwnov obx avibn, nag opt; pepadixare ; vn 
oy, t « 0 Gebe &nexavyey hply, Std vob Ixab- 
ha tog, » ob t The Efwbev coplag. Oh pdvoy tofvuy 
dd patelv Hd radra BHfxvucr: thy el; Ade ve 
uh vob Ocod, xal th per' &yythuv padely, AMA 
Nͤp tefov, td 8t& rob &ylou Nvevpatog patty. 
« 'Exetvo; » rp, prolv, « Ginyhou pl; ele nd 
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tabra tlyev 6 Gebg, xa obbelg Ezepog tylvwoxe, 

of * 

a Td yap Nvebpa xdvta Epeuve, vat t& fa tow 
Ocov. » "Epeuvay tvrabla thy dxpifh yvoorv Gvo- 
nder, Ganep xal int vod Geb pyarvte O 88 
tpeuvioy T4; xapolag, àvti vob, 6 Baby abruv 
ci hg. OY xatvv, cl Std roy Nvevparog &nexa- 
Wehn hut 74 puorhpra rob Hh. Th yap ved 
$p0053tov xat Toov By 76 Oe xal Natp\, axp:bug 
olde cc de Aa nevra, xat abr tù xpigra rob Brod, 
Tabra yap txdkece, Sabn [Cod. Arundel. 

« "pct; & ob th nvedpa vob x6opoy Haägopev, 
AA 76 Hvebua cd tx tob Ocod. » Nvzdpa xdapov 
thy av0pwnivry coplav wvbpacty* ob tavrny fv 
ti4Gopev, va ph xeviv Na 4ypelov &nobeify th x- 
pyypa hpov. „ AMA th Hvebna th tx. tov G,, 
Tourtott, cd 6poovTrtov 36 Geb, td tx the oblag 
av70v, doro Egxopey Eiidgoxatov. 


« "Tva Rwy && nd Gcod yapolevra hulv. » 
dc, pnyo\v, kart dd Nvebpa, xal Ed62pey tobro th 
Se, Iva th ovyzexatuuutva thug * hwupey, bn 
abr gpwri{bpevor. Tiva ; Th önd Ge yaprobevra, 
court oti, I& atk thy olxovoutiav tob Xpiorod * zag 
anidavev dntp hav, mw; vious G6 Enoinas, nag 
ovvexabicey hui; zx Befiav ted Natphg zv Fav- 
76. Date of uh Eyovreg 7d NveGpa, ob ph Ihe. 
tada. 
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copla; yo, 62” bv Sibaxtolg Hveügatog rl. 
Tooovrtov has, pn, copwrepet twy tap' "Eno. 
Gopwy, öο e Txetvor uV did av0pwnuy Eiiiayin- 

gav * huels 8 & akodpev, bud N aylou 
$:8ay0evre; Lakoduey. 

« Nvzvuariolg nvevuarixt covyxplvovies. » Tou- 
tory, EAV avaxutuct tiva tvevparixx Cntrhpara, 
ovyxplyvouty tada, route ort, rakiopsy br Eat pw Th 
voy TVEvpatixaov vonuatwy i lotopiav ov, 57. 
avtern 6 Xprords, Zhrnus tort. Tobro obv nveupa- 


"Ttxdv by Thrnpa, 55 Eripoy nveuparixod, cout, 


The xark. thv "Iwuiy loroplag ouyxplverat xa 
Ae. Kal d nagphtvo; Hexe, xal voũ to c ind tort, 
xal Jöszrat x the crerpwartwy e the Eappag, ths 


deve quod Nous bein apud tegen habehat, of nome 
alius cognogeebat, ait: 

Spiritus enim omnia Serutatur, etiam profunda 
Dei. » Exactam coguitionem serulalionem hie ap- 
pellat, quemadmodum de Deo dicit : 7 Qui autem 
scrutatur corda, » pro, qui proſunda illorum no- 
vit. Nil mirum si wy$teria Dei per Spiritumn nobis 
revelata sunt. Nam Spiritus, cum sit ejusdem sub- 
Slantiz et 2qualis Deo Pairi, cum etera omaia, 
tum ipsa Dei $ecrela exacte novit. Ista enim pro- 
ſunda vocavit. | 

Vers. 12. « Nos autem non accepimus spiritum 


- hujus mundi, sed Spiritum qui est ex Deo. » Spiri- 
. tum mundi humanam sapientiam nominavit, non 


hauc quam accepimus; ne vanam et invtilem osten- 
dat przdicationem nostram. « Sed Spiritum qui 
ex Deo est, „ hoc est coesgentialem cum Deo, 
qui est ex ipsius es8eDlia, hunc nacli _—_— 
cepiorem. 

« Vt — » Deo; donsta; nobis. » 
Lumen, inquit, est Spiritus, atque ipsum lumen 
accepimus, v1 Jam olim abscondita videamns, ab eo 
videlicet illuminati. Quznam ? « Que a Deo donata 
sint, » hoe est, que ad Christi dispensationem al- 
tinent; quomodo pro nobis mortem obierit, quo- 
modo nos ſilios Dei fecerit, quomodo nos a dexiris 
Patris 134 collocarit in seipso. Qui itaque Spiri- 
tum non habent, ista non vident. 

Vers. 13. (Qu et loquimur, non in doetis hu- 
mane Sapientiz verbis, sed in doctrina Spiritus 
Sancti. 1 Tanto, inquit, nos Grecorum 8apientibns 
sapientiores sumus, quanto ili quidem ab homini- 
bus instituti sunt: nos vero que loquimur, a Spi- 
ritu saneto docti loquimur. 

« Spiritualibus spiritualia comparantes. » Hoc 
est, Si quæ $pirituales quæstiones emergunt, con- 
ſerimus eas, hoe est, diluimus per alios quosdam 
spirituales conceptus vel historias: veluti quæstio 
est, an Christus resurrexerit : que eum $piciiualis 
Sit, ex alia spirituali, nimirum Jou historia, 
comparatur et diluitur. Sic quæstio est, an Virgo 
peperit; quæ itidem dilvitar per Sacre, Rebeccz et 
Elisabethe sleriliiatem, que profeeto non ex naturali 


"Pe62zxag, th; 'Elodber * al ob guorxh axokou8{g, D consecutione, quatenus ad cujuslibet matricis vim 


d %% ye Tp; thy ELvapty Exdotns phrpog, ouv- 
Sat Mal kx vob thy Ebay tx Tod. ABA &andpu; 
yevtodat, val £5 A tov xath thy mpwrny ele td 
elvat tTapaywyhv bewpoptvwy, Noharty Bt xat ob- 
do Td, ( Tvevpatixols N] nate ovyxpivovre;,.» 
avril cob, tvevnarixols avipwnoy T& NVeομ,Ejd 
auyxpivovreg xat Stalbeyteg © obro yap mover 65- 
vave2t ywpely tabra. 'Endys. youv | 

« Hveuparixoly tveupartixt gurxplvevteg. » Toy- 
rü, tav avaxuywsl tiva nvivuatixz Cnrhuata, 
ourxplvopty tadta, tourtort, Stalbohey Bt Extpwy 


allinet, conceperunt : tum ex eo quod Eva ex Adam 
sine semine progeniu eral, necnon ab aliis ex prima 
sua productione ad suum esse consideratis. Porro 
illud, « Spiritualibus spiritualla comparanies, » 
poleris etiam sic intelligere : apud  spirituales 
videlicet homines spiritualia comparantes et expli- 
cantes. Hi enim soli ista capere queunt: laſert 
igitur: 

Vins. 13. « Spiritualibus spiritualia comparan- 
tes. „ Hoc est, sicubi quæstiones aliquæ spirituales 
emergant, couſerimus eas, hoc est, diluimus eas per 
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lios quesdam spirituales conceptus ve, historias, A TZvtvparizaov vonudrw!, { ioropity. Or rap 


Qu3nilo enim aliquis dubitat, quomodo Christus ex 
virgine natus est, ad fidem faciendam sterilium 
partos afferimus, puta, Sarrz, Rebecem alque 
aliarum quæ, quantum ad uniuscajusque matricis 
potentiam, naturali ordine non conceperunt, Adhæc, 
Adami e terra, aique ex isto solo Evz generatio- 
nem. Et quando quæritur, quomodo Christus re- 
- Surrexil, Jonam ejusque in ceto moram et exitum 
illine in medium proferimus. Atque ita, per istiug- 
modi exempla, ambigua solvimus. Apud priscos 
enim res ſuturz in typis et umbris deseribebantur, 
ut per illa fides is1js adhiberetur. Neque syllogi- 
smis et dialectica Græcorum demonstratione nobis 
opus est. Illi enim infirmum intellectum pertur- 
antes potius ac lenehris et dubitatione replentes 
concutiant. Porro, istud, etc. 

Vrns. 14. ( Animalis autem homo non pereipit 
que sunt Spiritus Dei: stultitia enim ipsi sunt. 
Animalis homo est, qui omnia anime su ratiocina- 
tionibas tribuit, neque superno auzilio indigere se 
existimat, neque fide quidquam seeipere vult, e- 
terum omnia stultitiam arbitratur, quæ demonst ra- 
tionem non admiitunt. Cuncta igitur nainrali qua- 
dam eonsecntione fieri existimantem, neque quid- 
quam supra naturam effici judicantem, animaſem 
voeat, hoe est naturalem, Anima enim circa 
nature economiam versatur. Fi quemadmodum 
oculf corporel , pulcherrimi cum sint et ulilis- 
vimi, vine luce vero videre non valent - ita et 
anima Spiritus sancti capax facta, absque ilo 
fAivina contemplari nequit. 

Nee seire potest, quod spiritualiter dijudican- 
fur, » Hoc est, non intelligit quod fide egeant que 
dieuntur, nec ratione comprebendi possint. Id enim 
est, ( Spiritualiter dijudicantur, „ hoc est, per 
ndem et Spiriium demonstrationem habent. 


Vens. 18. « Spirituslis vero dijudicat omnia, et 
ipse a nemine dijudicatur. » Spiritualis, inquit, 
omnia novit, cum qua hie sunt, quod sint caduea 
et luna: tum que illic, quod sint stabilia; et qua 
sua suni, quod salutem coasequetur, et quæ iuſide- 
Mum, quod pena afficientur. Propteres et repre- 
hendit eos : ipse tamen a nemine horum dijudi- 
catur, hoc est arguitur : quemadmodum qui videt, 
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C Curt. bextixh to , ayiov Nvebpato; xataoxevd- 
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Kal ob 85varai Jvövat, brit wwevpatxOg Aa- 
xplverat. » Tourtarty, ob tvvorl, ct Klette dera 
c \ey6peva, xat loyiopd; ab xatalatety o 
tors, Toiro rap torr db, « [vevparini; avaxpive- 
tat, &vr) cob, 6:4 nlgrews xa) NveSpato; ths än- 
Selßeig Expucry, 

« '0-8 Tvevparinds avaxplve: ply ndvea, abb 
dt Ps obdevig avaxptveta:. » O phv mysyparinds, 
pyo!, n&vza olds * xa cc (bs, bore mp6Txatpe x 
x& dxet, 3xe pbviya val ch abr, ori awrnplag 
rebgcrat * xa) 74 rb &rt{azwy, tt xohaodhooviat 
Atd Mal Bye ragroug © abrd; ptvror bn obbevi = 
2067wy AY ,], zourtorrv, Rec * WITED 
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et sua videl, et ea quæ sunt eorum qui non vident: D roy ph 6pwvruv * txetvgr, Bd $uphat bores, obe cl 


isti vero neque qua dry. wr rub anion 
sunt cernunt, ceci sunt. 

Vans. 15. « Spiritualis dijudicat omnia, et ipse a 
nemine dijudieatur. » Quis sit vir animalis, supra 
quidem didieimus. Spiritualis vero is est, qui Spi- 
ritus saneti splendorem in atthmam suam intromit- 


tit, et mentem ab illo illuminatam habet. Quocires 


qui spiritualis est, omnia gpiritualiter compreben- 


Zavrdv, obre cd Exslvov. 


t *0 N nvevpariud; @vaxpſver pdy navra, abr; 
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rc 6pb@; Sov, [Cod. Arundel. ] eorum qui male se haben, nmher. quia * 


KvSupLatixa;, w; nxpcelprig * abrds d tis iert, 4 dit; ut supra diei um est; ipse vers, quinam git, a 
on ovdrvdc cdu Suni xarataubivera; öde nullo animali comprehenditur. Nam sopra illas 
abroby yap bv, &yvocttas root. H, xaralapbi» ersistens, ab iis non cognogcitur. Vel, percipit sane 
ver pbv th torry 6 (uyaeds 4-29) el nelcrrar pers quis sit homo-aniwalis, et quid poet mortem patier 
ddvarov, xa olds aal 24 tavrod. aal 56 Tod d- tur, novitque sviipsius et hominis gnimalis res: ips0 
x00 * ad; 8 ö oba huyired xaratapbaverat, vero ab animali nufle intelligitur, qui sit, et quid 
ti; tore, xal ti ne(oerar © Gonep bh xa) 6 Shtrwy post mortem patietur: quemadmodum is qui vide, 
gd ptv tv tugidy, oby bd. It dnd rob tupion, excum quidem cernit, non tamen a eco ceruitur. 
Exel öt àvaxplveiv ki voetrac wat 7d thdygerv, 6 Quoniam vero, ( dijudicare, > accipitur pro, 4 ar- 
Au mvevparind; ibyyes advroge adv runde Herta,  guere, homo spiritualis quidem, cum; qui wale $0 
abroc bt br obbevig Ov ax; tyxbvawy Lhiyyerat, gerit, nunquam non arguit, ipse autem a neming 


vivit. 

t Ti; yap Eyvw vod Kuploy, 8c cujpbibaas; ab- Vans. 16. . bois qui 
cv; » Thy xvebhatiby voòv, vobv K uplou dwpate:. erudiat ipsum 17 Spirituslem mentem «. Domini 
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vos polavi, ei non cibo. Nondum enim poteratis, sed 
neque nunc quidem polestis : adhue enim carnales 
 estis. » In rebus Christi, inquit, inſantes estis: pro- 
plerea « lacte, hoe est simpliciore doctrins, vos 
potavi, nee solidum cibum vobis obtuli, hoc est 
doctrinam perfectiorem. 136 Ouare? Propterea 
quod non poteratis. Detrahens autem illorum su- 
perciliom, ait: Neque nune quidem potestis : adbue 
enim que carnis sunt afectatis. Video” ob eam 
causam illos non posse capere, quod POLY 
esse nollnt, sed carnales ? 

Vans. 3. « Cum enim inter vos sint zelus et con- 
tentio et dissensſones, *nonne carnales estis, et se- 
cundum hominem ambulatis ! » Que supra dixit, 
omnia ad principes $2pientia generisque splendore B 
elatos dixit : nune autem deinceps ad subditos ser- 
monem convertit. Non immerito, inquiens, vos 
carnales nomino, quia in vobis est zmulatio et 
contemo et factiones. Potuisset quidem eos ſorni- 
cationis alioramque vitiorum accusare; cœterum 
quia vehementer urgebant digsensiones sive factio- 
nes et contentiones, harum mentionem ſecit. Ubi- 
que autem zelum sive æmulationem liti seu digce- 
ptationi conjungit. Zelus enim pater est contentionis : 
hæe autem factiones gignit. Hzc cum sint iter vos, 
« nonne Secundum hominem ambulatis? „ boc est, 
nonne carnalia et humans ac terrestria sapitis? 

Vens. 4. Cum enim quis dicat : Ego quidem 
sum Pauli : alas autem, Ego vero Apollo, nonne 
carnales estis ? » Pauli et Apollo nomine celebres 
apul eos et doctores subindicat. 

Vers. 4. Cum enim quis dicat, » etc: Seipsum et 
Apollo ponit; Nos quidem innuens qui diversa do- 
cebant, in quorum partes Corinthii divisi erat : 
$ezMonem vero minus molestum et #quabiliorem 
reddens. 

Vers. 5. « Quis igitur est Paulus, quis Apollo, 
nisi ministri per quos credidistis? » Suo et Apollo 
nomine quod vult perficit. Confirmat enim quod, 
Si nos nihil sumus, quid dicat aliquis de vestris 

doctoribus? Ministri, inquit, sumus, non radix et 
tons bonorum : id enim Christus est. Proinde non 
oportei nos superbire, quia ministravimus vobis ea 


que a Deo accepimus. Illius enim totum est, qui D yh, ©: &mxovioapey buly cà 


bonorum est largitor. Nee dixit, evangeliste su- 
mus, sed, « ministri : „ illud enim verbi sollus 
est: ministrare autem opers etiain continet, 


« Vaicuique ut Dominus dedit. » Ne ipsum qui- 
dem exiguum ministerii, inquit, a nobis ipsis ha- 
bemus , verum istud etiam a Domino accepimus, 
alivs alia mensura. 

Vans. 6. « Ego plantavi, Apollo riga vit, sed Deus 
Incrementom dedit. » Ego, inquit, primus verbum 
Evangelii disseminavi; Apollo autem continua sua 
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Salanz tentstionum: at vero Deus vobis dedit in- 

Vers. 7. « Iiaque neque qui plantat est. aliquid, 
neque qui rigat, sed qui incrementum dat Deus. » 
Vide quomodo seipsum et Apollo vilifaciendo, sa- 
pientum et divitum Corinihii prefectorum contem- 
ptum immolestum reddit, docens quod soli Deo sit 
allendendum, eique omnia que contingunt bona, 
accepta reſerenda. | 

137 Vers. 8.«Quiautem . et qui rigat, unum 
sunt. » Quatenns citra Deum nihil possunt, unum 
sunt. Quomodo ergo eſſerimini alius erga alium, 
cum unum sitis ? 


- « Unusquisque autem propeicin e 


piet secundun suum laborem. „ Quia verisimile 
erat, eos qui in fidei rebus mulium laboraverant, 
segniores ſuturos, cum audirent omnes esse unum; 
statim istud corrigit, dicens : Unum sunt, quatenus 
sine Deo. qui incrementum dat, nikil possint. Nam 
quod ad retributionem attinet, quisque juxta-pro- 
prium laborem mercedem habebit. Non dixit autem, 
secundum proprium opus, sed, « secundurs labo- 

rem. » Quid enim si opus quidem non . 
Ne. 

Vers. 9. « Dei enim sumus cooperatores. » Qui 
docemus, inquit, Dei sumus cooperatores, ad sco- 
pum et propositum Dei, servare volentis. coope- 
rantes ; non ipsi nos sumus salutis vel auctores vel 


ppovelodar {tore Oos raf kh gvvepyol * obe ( datores. Non igitur contemnendi; Dei enim $8umus 
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cooperatores. Neque ideo nos aitolli oportet : totum 
enim est Dei. 

Deĩ agricultura, Dei zdiſicatio estis. Cum supra 
dixisset, « plantavi; » eodem in tropo pergeverat, 
2griculturam eos appellans. Quod si igitur agricul- 
lura estis et zdificatio, a Domino debetis nominari, 
non ab agricolis aut exstructoribus. Igitur tanquam 
arvum, una concordie sepe muniri debetis, et 
tanquam zdificium, uniri debelis, et non di- 
velli. | 

Vins. 10. « Secundum gratiam Dei qua data est 
mihi, ut sapiens architectus fundamentum pogui. » 
Sapientem se architectum appellat , non quod se- 
ipsum extoll t, sed uti commons ir ei eas esse partes 


29:0970v etvat be hIULEDͤhr rovrtort Xprondv · xat tt D sapientis architect, tale ſundamentum jacere, ni- 
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mirum Christum. Quod vero nou ut sese attolleret, 
bee dixerit, inde planum est: dicit enim, « secun- 
dum gratiam Dei; » non enim meum est opus quod 
sapiens sum, sed Dei gralia. 

« Alius autem Superz4(ificat : unusquisque autem 
videat quomodo Superzdificet. » Postquam de uni- 
tate eis disseruissei, in posterum de vita moribusque 
disputat, superzdiicationem sua — 2 


nominans. 


Vers. 41. « Fundamentum enim aliud nemo po- | 


test ponere, przter id quod positum est, quod est 
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Jesus Christus. „Non polest, tantisper dum man- A tat, Ew; &v uten cophs Spyirixtov © ing) dau ph 


serit sapiens architectus. Nam si quis ſuerit insi- 
piens architecins, potest quidem fandamentum 
jacere, sed ex quo hareses prodeant. At cum inter 
vos Corinthias ſundamentum unum sit Christus, 
debe dis et ipsi vos super hune @edificare, non que 
ex couteniione ei zwulatione sunt, sed virtutis 
potius opera. 

Vans. 12. « Sin quis autem superædiſſeat super 
ſa.damentam hoc, aurum, argentum, lapides 138 
pretios0s, ligna, ſenum, stipulam, uniuscnjutque 
opus maniſestum erit, „ Ubi acceperimus ſunda- 
mentum fidei, superstruimus unusquisque , alii 
quidem bona opera, que differentiam admittunt, 
quaienus alia majora sunt et alia minora : exempli 
gralia virginitatem, ceu aurum 3 honestas nuptias, 
instar argenti ; paupertatem, veluti lapides pretio- 
0s ; in divitiis eleemosyuam, tauquam aliud minus 
pretiosum. Alii autem mala opera superstruimus, 
que et ipsa suos habent gradus. Unde et illa quidem 
que facilius comburuntur, ſenum et st'pula dicun- 
tur: qualia sunt, impuritas, idololatria, avaritia: 
illa vero quz miuus sunt ecjusmodi, ligna ; ut ehrie- 
tas, rigus et bis similia. Quidam autem fortassis 
e contra; pre#dicta illa, ligna ; bac vero ſenum et 
slipulam dieunt. 

Vans. 13. « Dies enim declarabit, quoniam in 
igne revelatur: et uniuscujusque opus quale sit, 
ignis probabit. » Per diem judicii diem intelligit. 
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recruit zal ixdarov Th Epyov dnoidv tort, th ap 
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In igne vero opera revelari dicit, id est maniſe- C tv wupi dt yet 74 k anoxals nreo0 at, voutigti, 


stum fieri enjusnam sint nature, uirum aurum sint, 
an diversum. 

Vens. 44, 18. Si cujus opus manserit quod 
guperzdiſicavit, mercedem accipiet. Si cujus opus 
argerit, detrimentum patietur. » Si aurum vel 
argentum habneris, opus tuwum omnino permanebit, 
et merc-dew ſeres. Sin fenum et hbujusmodi, opus 
wum ignis impetum non feret (hoc enim est, 
« arserit »), sed malum esse convinceiur. Quemad- 
modum si quis aureis indutus armis igueum famen 
pertrauseat, illustrior evadit : sia vero ſeno ami- 
clus permeet, non solum sibi emolumento non foret, 
sed etiam ex io: ita in operibus se res habet. Quam- 
obrem files sine operibus nihil ralet. Ecce enim 
hie fondamenttim quidem est Christus: opera vero 
qua secundum Christum non 1, flammis adjudl- 
caniur. 

© Iþse autem servabitur: sic tamen quasi per 
ignem. » Non quemadmodum opera, sie et ipse 
peribit, adeo scilicet, ut in uihilum redigatur, sed 
gervabitur, hoc est incolumis custodietur, ita ut 
igne comburatur, Nos enim de ligno quod non ſa- ile 
comburitur, aut in cinerem convertitur, ita dicere 
solemus, quod in igne servatur, quo ustio diutur- 
nior fiat, Peccator itaque deirimentum patitur, 
propterea quod in ejusmodi rebus laboravit, per 
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xa\ c totabra, ob oor. rob muphs thy 65pny n 
iron cov (Toro yep tort db, « Kataxahaeren d), 
an teyybhoerat novnghy by, "Qanep yap ol 35 
Lp d INA Eywy $:8)001 nora phy ruph;, ga- 
pos brabatyer* el x6prov MD. SGU, ob pm 
obdtv Ov, AAA xa tavidy &nokaver 00 T0 xat 
in. co ker Lovfv. Dore on gee wor - 
pt; ro AHR. "Boy yap tvrad0a 0:uto; phe 
6 Xp:ords, 4334 7& ira ph xatk Xprovby bt, 34 
xataxar,var dia ATT. 


« Ard; dd awbharrar * bro ö, bg deck muphs. ! 


Oby Gene ta Epya, obtw xat abrdg Gnoetiat, th * 


dd pydtv ywpov, -A cwbharrat, Toureatt, o. 
rnenb He, Gore tv TH nvph xaαν,L ba. Kat 
Aut yap E005 obrw AA,, eg Sou ph kata 
ptvou, undd & 7x ppovptvor . brt oe iy 
7 Rupl, etre Brapxearipay revA⁰O tv xa ba 
Zrprobra: uV ob 6 Al. rah & ini d- 
20:6 “ zomladev, ik Ov ar-” vo, Kdt 30% x6- 


Varies lectiones. 
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nb parry xatabailoutvcg el; avundotata wpdy- A que periit, omnes snos labores in res non Subsi.. 


para, xat ph bvra (dea yap xaxla ph bv) dg 
ave! vic tlunna vob xaraballdpeves, Ovhoeral 51 
0vn:palov, hg Cov. Liber. ptvror ab tg, 6 Ahe 
tulde sas, tourtart, 800g Thpeirat Bixag al- 
vious dntiywv. | | 

O olda te brit vadgs Gf tore, val td Hvedna 
vod Bevy olxat ty dh; » Ft: thy nept vob nenop- 
veux6tog Lyov elabalketv hn. Kat Gpa, nw; kv- 
Tpertixwg xy priat Tp Sy. Ard yap th; Golel- 
ons hulv x@piro;, tourtort, cg tvorxhazwy ro 
Il=9patos, tvrpena thy Nope, ü xat wh 
capoy Th npSawnov TEheixev, 41k" i xowve why - 
yov notelra:. El 8 vad; Gcoy tapey, inst Evorxet 
bv $ptv dd Nvedua, Apa ch IIvebha 02486. 


stentes frustra impendens. (Nam omne walum est 
non eus.) Haud aliter quam si quis magnum cheho- 
nens pretium, cadaver emeret, perinde ac si vivum 
esset. Atqui servatur ipse (peccator veiliert), hoe 
est. integer servatur ad æterna supplicia. 

Vers. 16. «© Nes:itis quod templum Dei estis, 
Spiritus Dei habitat in vabis? » Ad eum qui . 
catus erat sermonem converiit. 139 Ft vide quam 
efficaciter ad pudarem faciendum locutus ext, A 
gratia enim que nobis d1ta est, hoc est ab inhabi- 
tatione: Spiritus, eum qui fornlcatus erst pudefae t, 
licet personam ejus non palam preposuit, quin in 
communi sermonem institnit. Si autem Dei ſemplum 
sumus, eo quod Spiritus Dei habitat in nobis, tum 


B Spiritus est Deus. 


« E? Tt; thy vaby Tod Ozob et, de pe rourov 
6 Oz6;. „ Tourtory nobel, Tobto bt od xarapwpt- 
vou, AA v to6uevov mportyovtog. 


« 'O 7ip vads vob Ozod rig tory, ofrive; tore 
buet;. » Toryapobv 6 ndpvo; os Bbvarat clvar &yrog, 
treiih id vads elvar anwierey, tforxtobtvro; x05 
&y44;ovrog abthy Avevpato;. Tig & & vas;; Tete 
Tnkadh, el zabapo) ,ẽEll N. 

« Mn; kaut ksaxaträtw. » Nopiiuv SN, Daw; 
yer vd xpdy pa, val oby ©; elnov, 


« Ef te Soner copds elvar tv duty tv 26 aldyt 
tore, fps Te, Iva ytvyrat hdg. » Nept 


rod neropveurdto; alvitiuevo; hiya rtv, Kal C 


xa rd 7Ov Era: poutvwy Ent Th Efw ooh motelras 
Thy X6yov, xat pnetv, ört (0 boxav coghy elvar tv 
duty, « pwpdty revo, vii vob, thy Ew coplav 
Ertunoatw, ta xthontat thy Oefav. "Qonzp yap h 
Kara Geb cela modrd; tort, xat f abokia 3poiw; 
daga obrw xai ij xat Gebo pwpla, copia tortv. 
Opa &, oo elrev, 'Anodtodw thy cp à 8 
no0MAG heco, « Mwphg yevtodw, » tourtortt, un 
6p" taurod vowv, ph tit; olxeforg miorebwy Noyt- 
hots, AMA T6 Op xwrnvwins Eaxdaeves, Kal N- 
oexevwy x43 vg cob Ocod. 

H yap copla vod x6gpou toirov, pwpld naps 
; Oe; tory. OU pgvov Tap OV guvrekel mph; 
thy @\nfiviv coplay, A xat plaiov Eprobiter, 


Vers. 17. Si quis templum Dei corrumpit, cor- 
rumpet illum Deus. „Id est perdet, Hoe vero non 
est exsecrantis, sed e futurum sit vatici- 
nantis. 

« Templum enim Dei sanctum est, quod estis 
vos. » Proinde fornicator non potest esse sanctus, 
quoniam amisit quod sit templum Dei, expulso 
$2nctificante ipsum Spiritu. Quis vero templum 
est? Vos scilicet, si puri perseveretis. 

Vens. 18. « Nemo seipsum gedvcat. „ Exist 
maus quod aliter se res liabeat, et non sicut dixe - 
ram. 

« $i quis videtur inter vos sapiens esse in hoc 
seculo, stulius fat, ut sit sapiens. » Paueis de ſor- 
nicatore veluti per umbram adductis, rursus in eos 
qui externa sapientia inflantur, sermonem flectit. 
Qui, inquit, videtur sapiens esse inter vos, « stultus 
fiat, » hoc est externam sapientiam reprobet, ut 
possideat divinam. Nam quemadmodum paupertas 
secundum Deum, divitie sunt et incelebritas 8imi- 
liter gloria, ita stultilia secundum Deum $apientia 
est. Animadverte autem, non dixit, rejiciat sapien- 
tiam , sed quod multo majus est, « stultus fat, » 
hoe est vihil a seipso intelligens. non propriis ar- 


gumentis fem adhibens, sed Deum. ut jumenta pa- 


$torem, sequens, omnibusque divinis rebus credens. 
Vers. 49. « Sapientia enim hujus mundi es 

$1ultitia apud Deum. „ Non solum enim nibil pro- 

dest aut conducit ad veram sapientlam, verum etiam 


are kt olhozw; &nahiovon pabeiv, xal $14 robro &v D potius impedit: quippe que pre sui ezistiwmatione 


rvolg eva 6d nraparxevdtouca thy rabry ypwpr- 
voy be xat c pwpo: OnooxeniGovrat tap voõ 
Ozod, 


eTtypariat rde O Bpaocbpeveg ve copobs iv 
Th navoupyic avibvy. » Mapruplay kudyet, no; f- 
pla nap 76 Be tor i avigwnivy copla, xal n- 
av, drt ws hope SpA,: 6 Babs Toby copony © 
douti oxi, cot olxelor; i ον⏑, ab tobe yerprotat. Kev 
Yap navoipyor bot xal copot, bg pope xat avintor 
thtyyovrat. Olove *Ev611tQov txetvor wh detobbat Oe, 


$ Joan, v, 15, 


discere dedignetur, atque propterea nunquanr 
non in ignorantia esse faciat eum qui ipsa utalur. 
Unde et fatuorum instar a Deo pessum detur- 
bantur. 

e Seriptum est enim: Qui apprebendit sapien- 
tes in aslutia eorum. „ Testimonium producit quo- 
modo stultitia sit apud Deum humana sapientia, 
alique: Tanquam stultos apprehendit sapientes 
Deus: hoe est, propriis armis subigit illos, Etjamsi 
enim astuti et sapientes ſuerint, tanquam stuſii 
tamen et insipientes arguuntur. Exempli gratis: 
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»rbitrabantur illi se Deo non indigere, sed omnia A All ndvra ofxoficy voety © Edzifzv abrols 6 Ochs $i 


per se posse intelligere. At Deus monstravit illis 
per res ipsas, quod dicendi vehementia et astutia 
nibil illis profuerit ; sed maxime divino auxilio ii 
indigebant, qui nihil indigere viderentur. Iiaque 
ip calliditate sua, qua putabant se omnia novisse, 
140 nikil scire inventi sunt, sed piscatoribus et 
coriariis in rebus necessariis rudiores. 

Vans. 20. « Et rursus : i Dominus novit cogita- 
tiones sapientum, quod vanz sint. » Si igitur Do- 
minus novit quod vane sunt cogitationes, quippe 
quæ nihil necessariorum ei salutarium contineant: 
quomodo vos, Corinthii, contraria Deo decernitis, 
ac lanquam valde utiles cogitationes vestras prose- 
quimini ? 

Vers, 21. « Htaque nemo glorietur in hominibus : 
omnia enim vestra sunt, sive Paulus, sive Apollo, 
sive Cephas. „ He videtur ad subditos quidem 
dicere ; terret autem principes, inquiens : Non 
oportet vos omnino gloriari : neque in sapientia, 
stultida enim est: neque ob spiritualia dona, Dei 
enim sunt, ac propter subditos hac donantur. 
Atque hoe est quod ait: (Omnia cuim vestra sunt, 
hc est, Quid doctores vestri superbiunt, vos auteim 
inflatis eos et allollitis ? Non enim proprium aliquid 
babent, sed vestra sunt quæ illi habent, ob yestram 
commoditatem data ipsis, et vobis potius Illi gra- 
iias agere debent. Rursus autem sulipsius meminit 
el Petri, ut minus esset molestus, utque ostendat, 


abr Tov Tpay pdtwv, ct Berwbrng xa) h ravoupe 
yia oH abrot; thuorrtiecty, AMA dota abrd 
$lovrat Tod 200, ol boxobvie; wh Sete. Dort ty 
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&y por x6re pot Evteg tv tol; avayualots. 


Kal n&iv* Trvwoxer Kuptog Tobg Sterne 
Tov gov , bt lot para, » Et toivuy yroworn 
6 Köpiog tob; Stalortenobg ©, et para glow, 
dre unity Tov Gvayxaluv xa owtrnpuobiuy xatalay- 
6avovteg © nog buels, Kopot, ravaviia th Ge 
vive, xa Wy tnwyehels Touroug NEpLENETE ; 


B „ "Qore unzele xavydodw ty Av pte wiv 


tip duov torrv, elte Navkos, efre "Amos, che 
Kupdg. „ Tabra Soxet ptv nzpds vobe apyopevey; 
Tei * n)htret Bt obs Epyovrag, C, Gat 09 Gd 


xavy3odar dog ore in thEw copig* pple yep 
tory * obre F tolg nvevparixols yapiouact* wy 


Ob yap alot, xal $14 robg &pyoptvoug rave ; 


Tat, Tobro Tap tomy & Meyer” „ Navia yap bpw 
tow © tourtort, Ti of Saga UH tnaiportns, 
Kal buel; 88 6yxovre abrovg xal brepatpere; My 
rap oixeldy 71 Exovaty, An buoy elary & Ax, bb 
Thy vacripav bytherav Bodtvra avrolg, xa g 
avtol Alo ble bes fhovet, Naky 88 Etxurov un. 
lltrpov Epvhodn, 6:14 cb &venaxts, xa) la belfy, 


quod si nos vestri causa acceperimus charismata, c ** El Hh 81 öde thabopey ta xapiopara, xal 


ac vestri causa nos doctores desiguati sumus; multo 
magis ji, qui nunc sunt doctores vestri, de donis 
spiritualibus, tanquam de propriis operibus, efferri 
non debent, cum aliena bona sint. 

Vas. 22. « Sive mundus, sive vita, sive mors, 
sive præsentia, sive ſutura. „ Ipsa vita, inquit, 
doctorum propter vos est, ut vobis prosint, dum 
iuslituimini ab eis: ac mors ipsorum est propter 
vos: propter vos enim vestramque salutem pericula 
subeunt. Vel aliter: Et Adami mors est propter vos, 
ut modestiores reddamini ; et Christi, ut servemini. 
Ac simpliciter universus mundus propter vos, ut 
per ipsum ad anctorem et conditorem ducamini, 
vique ipsius corruptione doetoris vice utamini, ad 


8 dpi; Sd, rpobe6)tueda*t noe pikey do 
viv &840zako. dpov 90x bgeiloverv bg Ent olxeiog 
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desiderium rerum incorruplibilium excitandum, D DD. Kat cd tveorwra Gr ,L. rourert, cd A 


Piæsentia sunt etiam propter vos, hoc est hona 
quæ jam inde credentibus donat Deus. Futura etiam 
propter vos parata sunt. 

Vens. 25. « Omnia vestra sunt: vos autem, Chri- 
sui: Christus autem, Dei. » Non quemadmodum 
nos Christi sumus, sie et Christus Dei. Nos enim 
Christi sumus, velut opus ejus et ſigmentum : Chri- 
stus autem Dei, lanquam Filius ante sæcula genitus 
et zlernus, ac veluti causam et auctorem hibens 
Patrem, Quare licet dictio sit unica, diversa tamen 


IPS. I. xcm, 12. 
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Vari lectiones. © Y: 
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precipitanter derernentes : Hie illo | 


ro: ara nporero;s Gnottbuevet * O der tov deva 
pie, xat obrog Exelvov xatadetotepoy, xaxet- 
vog t5rou Bertiuy, xaxetvo; toutou. EN oby l- 
nev 6 Haiog ty rote olxov6por; Creta va Ni- 
o76; dig cöpehß, t56xe It nd podov avbrols Std 
Tod xpfverv Thy £x&47to0u Blov, rob v Gt ta; Cryoota- 
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ket abrobg vo xplverv, xl pyorv EHD Bt eig 
tidytordy torty * » ofov, 'Adoiav Exw peytorny v 
dug xplvecbal pe by* dpoy. Ela, wa ph Nahen 
abrobg g neprppovouptroug , wpocthnxey * «OH 
ond avipwnivng hutpas, » courier, J Un” A 
Tivd; &vOpwroy tv3dgou xat bnhod * hptpav yap 
av0pwnov + Ta th Log eL bvopdtery, 'AMA 
pnybet; &ndvorav xataytivwoxttw ob Naviou, Tavra 
rap ob cep tavrod aindag por * ob yap Exprvoy 
adtdy Gwg * ä Iva tobe Mou ph xplvwary, ty 
76 olxzely npoowny xatroplet © gor. 

A' o tpavurdy avaxpivy * obity yap tpav- 
To ovbvoda A obx &v toury b8cxalwpa + 6 R 
avaxplvwy pe Kids tort. » Mi voplayre "*, n- 
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avdpunov;, anatio xpivecbat dn“ on Epayrhv 


apxely tyoupar '* npd; thy c di GxpiGeiay, OL 


ut nos Christi. Nos enim gervi sumus Christi et 
ſigmentum: omnia autem non sunt serva nostta 
neque ſigmentum. 141 Quamobrem non recte 
facitis, hominibus vos ipsos atiribuentes, idque cum 
sitis Christi. 

CAPUT Iv, 


Vans. 1. « Sic nos existimet homo, ut ministros 
Christi, et dispensatores mysteriorum Dei 
nos doctores sumus ministri, eur Dominum dimit- 
tentes, a nobis ministris appellamini ? Dispensatores 


autem mysteriorum vocans apostolos ac doctores, 


monstravit quod non omnibus gine dispensatione 
verbum suppeditare oportet, sed quibus opus est, 
et quando convenit, et sicut oportet: presertim 
cum mysteria sint, non debent quibus vis revelari: 
hoc enim non est prudentis ceconomi. 

Vess. 2. « Quod reliquim est, queritur in dispen- 
satoribus, ut ſidus quispiam inveniatur. „ Hoe est, 
ut herilia bona sibi non vindicet, ut non veluti do- 
minus res tractet, sed veluti aliena et berilia dis- 
penset : non sua dicens esse quæ beri sunt, sed e 
diverso, qua sua sunt, heri esse. 

Vers. 5. ( Mihi autem pro minimo est, ut a vobis 
dijadicer, aut ab bumano die. » Isuusmodi morbus 
Corinthum invaserat. Nam qui juxia doetores divisi 
erant, sedentes tanquam judices, viros pios et de- 
votos propter simplicitatem irridebant repudia- 
bantque : eos autem qui innumeris flagitits abun- 


ille isto inferior, alque isto ille. Cum ergo Pas- 
lus dixisset, 4 in dispensatoribus requiri, ut fidus 
quispiam inveniatur, » ac videbatur veviam ipsis 
dare cujuslibet vitam judicandi, quod majores 
dissensiones excilaret : ne istud patiaxtur, reprimit 
eos quoininus judicent, inquiens: « Mihi vero pro 
minimo est: „ perinde ac 8 dicat : Ignominiosum 
duco, me omnino' a vobis judicari. Deinde, ne cos 
percellat , quasi despicaiui ducerentur, addidit : 
« Aut ab humano die, » hoc est, a ab alio quopiam 
homine celebri et præclaro. Scriptura enim diem 
hominis celsitudinem nominare solet. Aqui nemo 
Paulum insolentiz damnet: ista enim de zeipso 
non revera dicit (nam ipsum omnino non judica- 
bant), sed ne alios judicent, in propria persona, 
quod vult, corrigit. | 


Vens. 4. « Sed neque meipsum dijudies. Nibil | 


enim mihi conscius sum; sed non in hoe justifica- 
tus sum. Qui autem me jodlest, Dominus est. » Ne 
existimelis, inquit, quod villipendens vos alios ve 
omnes, dedigner judicari : nam neque meipsum 
suſſicere censeo ad hujusmodi exactum judicium. 


Varie lectiones, 


* &:yonptvor. xpiral txabnvro Myovreg. O sev to Gelva x 
od m. Dirisi judices sedebant dicentes. Hic = melior; hie eloquentior. Cum ergo. 
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Non enim conscias sum mihi alieujus lapsus, quippe A Vi uV yap kau nratzpd tt, Are ph bs. 


qui recte et exacle 142 judicare nequeo: verum- 
damen in hoc non justilicatus sum, hoe est, non 
dunn purus a peceato. Verisimile namque est, me 
peccala quzpiam admisisse, me tamen ignorare ea: 
Dominus autem solus est qui infallibiliter exacte- 
que judicat, Hine jam reputa, quam exacta erit 
indagatio ſuturi judicii, 

VIns. 5. « haque ne ante lempus quidquam ju» 
dicetis, quoad usque veniat Dominus. » Viden' 
propterea hæc Paulum dizisse, ne alii a Corinthiis 
ju icentur, non autem propter seipsum ? lia nam- 
que divus Paulus perpetuo sole, que allerius sunt, 


in propriam trausſerre personam, * seipso 


doerre, quod est docturus. 

« Qui et illaminabit abscondita * el 
waniles!abit consilia cordium. » Nunc quidem, ait, 
absconduntur prava opera (hc enim sunt « abs- 


_ condita tenebrarum ), et s#penumero quispiam 


viriuce esse prieditus apparel, cum sit profanus et 
corrupius. Tunc autem Dens revelabit omnia, imo 
et cordium consilia in lucem . proferet, Exempli 
gratia : Ilie quisquam praecouiis quemquam Vehit : 
en rem bonam, sed sententia ſortasse corrumpitur : 
nam non bono forte isthue scopo agit. Rursus, re- 
prebendit hie quempiam aliquis, at non in eum 
finem, ut corrigal, sed ut pateſaciat ſratris pecca- 
tam. Atque hujusmodi innumera cordium consilia 


tune retegentur. 


« Tunc uniquique laus erit a Deo. » Ordo postu- 
labat , ut diceret, vel pena vel laus : cterum in 
meliorem partem sermonem transtulit. 

Vers. 6. « Hec autem, fratres mei, transtuli in 
me et Apollo propter vos, ut discatis in nobis, noa 
supra id quod scriptum est, sapere. » — « He, » 
nempe quæ supra dicta sunt de dissensionibus, et 
quæ deinceps de non judicando alios. Ut, inquit, 
per nostram personam discalis non sapere ultra 
quam seriptum est. Dicit enim Seriptura, docens 
ut non extollamur: « Qui vult esse primus, sit 
inter vos postremus: » et, « ® Qui seipsum humi- 
liat , exe abitur: » idque genus alia innumera., De 
non judicando autem: « ® Nolite judicare, ne judi- 
cemini. „ 


« Ne alter adversus alterum inflemini de alio. » D 


Is:huc ad populum dicit. Doctrinam enim variat, et 
interdum in discipulos, interdum autem iu doctores 
et magistratus invehitur, perinde ac jam nunc facit. 
Etenim doctorum nomine iuflabantur. Exempli gra- 
tia: Qui hunc doctorem habebat, adversus hajus 
discipulum valde superbiebat, ob suum doctorem 
adversus alterius doctorem inflatus. Pulchre autem 
rem ipsam inflatiovem nominavit , veluti tuber ac 
tumorem, per metaphoram corporis pravo humore 
vel spiritu inflati. 
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6; xa! 4opalon; xpivuv. 'Evreibev 8 por loyle 


Cov, 7631 th helene xplocw; Explbern. 


ore ph xp xapod , xbfvere, Ewe &v 
6 Kuprog. » 'Opd;, brit biz td ph xpivecdai bripoug 
napzs Toy KopivOlwy tavra elny 6 Naikog, o 
& 8: kaut; Totobrog yap 6 Naldeos, ac) ah; +4 
olxt ĩov ee avadiy5pevo; td ch trtpw, 1 
tv abr $1820xwv, & pts: rbaoxety, 


« "O; xa} gwrigzt th xpuntt cob oxdtou;, wal 
pavepwret ta; Sovidg Tov xapdtov. Nd uty, g- 
o\v, &no:pintoaviat al novnpai npdters (abras yap 
« 7& xpurt4 tov oxdtoug '® >), val nokkdzg Lvdpts 
76; dic boxel clvat, BeGe bv xat Hieplapptng, 
Tüte ENT 6 Oedg anoxaluyer ndvia, val phv xal th; 
Boukkg Tov xaphiby gavepwort. Ofoy * 'Evraita 


tnaivet Tis Tiva* lob th pda wald, a 


Bob; low; &:16pOaprat + tuyby yap ob oxong tyaly 
Tobro nol, dy, Starre ThObv vwva, A oby 
Gore Stop ν,HGvt, am bots bxtourebont th m0) 
abeigod. Kal puplat totadrat Boat xaphioy thi 
a ve pu i; % ? 


« T6re & Enaive; Hevert kad db cod Oeod.s 


Axt hau hv elnety* H tipwpia U & Enawves © AW 


el; th evgnuirepoy anthero thy Av. 

« Tabra 88. ass pou, pereomparioa th; 
tuavidy xat Anand 8“ öhdz, Iva ty tulv HA 
Td ph ö ytyparrar ppovelv. —4 Tara, » 74 1 
avwripw brotvia mwep! mwv Iryootraobv, xal t 
cpo mp) TOY xataxprvfvtuy Eaipyg. ( la, 
pn), 614 rod hpertpou nrpoaownoy «© pabnre td ph 
ppoveljdntp A yiypanias. Ale yap h Tah ne 
py 70d ph tnalpeatat + « O dο⁰ elvat tpuro, 
Lr Tdvrwy Eggato; * al, 0 vanetvõv ave 
Thy, dq oh f o/ xat pupla rotadra. Nep) It wi 
ph xpl very M n [vulg. xplvers], va ph xp 
Ars. » 

« "Iva ph ale one cod tvdg puorobobe var ied 
tttpou. „ Toro npd; thy Jay whot. Lot IA let ya 
Thy Sa N], xat nort by mph robe nagt 
ànorelvetat, vork d ode tobe bibacxaloug xal 
robe &pyovrag, bonep bh, xat viv. Kat yep bre 
rd diB20x4kuy tpuatobvio, Oloy, 6 t6vis x t- 
Sava N tobi Tod pabyros “ A pe, 
onde vod vixelov $1320xdov puotobueve;: xark ro 
ce po 3:3a7x4)o0v. Kah & th pdf puoluny 
Ovbpacty, ole UN xa o!3nua, and peragopit 
owparo; puonbtvro; ob nomnped yuped UI web 
ua doc. 


* Matth. xx, 27, * Matth. II, 12. » Matth. vn, 1. 
Vari lectiones. 


7 x67pov 0. "* pavioovrat 0. 


'8 zat od ph xpivfre o. 3:3250z4).0y 0, 


619 


$13 EX POSITIO IN EPIST. I AD CUR; — CAP. IV. £14 
1 Tis ybp on Granpivn ; rf dt kxeig d oN Dabes ; A 143 Vers. 7. « Quis enim ie dijudjcat ? aut quid 


4! bt x8) Eabee, cl x ahmt gc ph Meabuav ; > alu 
nd; obs $:3820x&)0v5 @norefvenat, al /e Tie 
on Gidxnprve vt Tnpioaro ov THY, Un,Ef1½(ĩ:b at; 
SvOpwne; ; AA alete '* þ av pwnivy xp. 
Er 8 Et xa\ Eyetg di dhrov bnalvoy * vb obv font 
tobte, AA 29% 66vrog Kal thaGe; adtd, ob xarwp- 
0woang. EL 8 xat Ehabeg, nog howdy N ws wh 
Jas, aA ofxodev toõ to Exwy xa £4 olxefuy novwv, 
Tüv Tap Mabdvia o bel bmaipeodar zy © Dabey* 
amerptov rap tomy, 


Hen xexopeoptve, tort, hin inkourhoars. » 
Bapuvoutvoy Lr cd bhuara, Obrw ca, py oy, ob- 
deve; betobe ; obbevs; tote iv ypeig; ann hen ko- 
piabyre, tv dnl xp5vy ale dd TEewov phacavries, 
val cb nhodrov n&via tie TE YVWotws xat Twy N- 
p:0pdrwv Aug, Kalrat ye &v T6 pdovit tort 
db Tust * bpuels 88d avrd hen, Og Eouxey, Exere* 1 
yap vam Toro Ent , or el; abrhv ipbarars 
Thy 76\ci6ryta. Tavra dt Iyer, Sen drt Ace- 
drarol cls, ele obtwy EN. 


Xe huov tbacievoare. » Kai ravra perk 
x05 ab70d h09vg pnot, 7d agvviiiyrov abrwy Ave 
vv he voc, ot; TMN “f dfiubevieg but; Gwpwy, 
ob ßobheebe hpdg robe movioaviag xovwwoby 
Labetv. ö 

Kal eu [vulg. Opel.] ys EGacevoare, [va 


habes quod non accepisti ? si autem accepisti, quid 
gloriaris 1anquam non acceperis 7 Rursus in do- 
etores invehitur, inquiens : Quis tc laude dignum ju- 
dieavit aut censuit? homo? Atqui ſallax est huma- 
num judicium. Esio autem te quiddam laude dignum 
habere: tuum tamen i$thue non esi. sed ejus qui dedit, 
ei accepisii illud, non iuis operibus meruisti. Quod 
si accepisti, quid deinceps efferris lanquam non ACc- 
ceperis, sed ex propriis laboribus per le habueris ? 
Qui enim accepit quidquam, eum non oportet eflerri 
ob id quod acceperit : alienum enim hoc esl. 

Vers. 8. « Jam saturati e 
eslis. „ Graviter ſerentis sunt verba. Adeone 
cito, inquis, nullius indigetis ? nulla plaue re habetis 
opus? sed jam saturati estis, exiguo lemporis spa- 
tio perſectionem allingentes, omnes tum coguitio- 
nis tum charismatum divitias accipientes? Alqui 
perfectio ext in futuro : vos vero jam nunc ipsum, 
ut videtur, lenetis. Gloriatio namque vestra isthue 
indicat, quod ad ipsam consummationem perveneri- 4 
tis. Hzc autem dicit, monstraus eos omnium esse 
imperfectissimos, si ad hune modum sese habeant. 

« Sine nobis regnaslis » lotu quoque eodem affe- 
eiu dieii, meniem ipsorum conscientie expertem in- 
dicans. Cum enim tot tantisque donis douali perſu- 
sique sitis, non vuliis, inquit, nos vobis consories, 
qui tamen laboravimus, accipere. 

« Aique utinam retzuetis, ut et nos vohiscum re- 


xa! fuels tv ovpbanievowpsv. » Elbe, gnolv, c 8nemus |» Viinam, i: quit, regnetis, hoc est, per- 


ibaornhevoars, touteatt, ToY Tehefou . El x 


va ph ccEN clpwvlajelvar 6 J os, Kaare la 


xa hueils buly ovpbacntkevawpty* » . ag tb 
abs Gra Ttoxwpev. H yap buoy 865 Eph 
toriy* kel xal avril Stsa ana i Toy pabnrwy 
east NN EmindOntroG. 

« Aox® yap it: 6 Ord; Hude toug enatohoug 
toyaroug antiiifev w; enibavatioug. » AuTtouptvou, 
pay 88 tvrptrovto; bhuara atyit. N bpw yep, 
prov, ie Ov pet; moeirs, hpels of andortohot 
Eoyato: ndviwy naps 0:00 anebeixtnpcy xal k Rο ͥ 
v&tior, cobtοανν N,, pb id bavatobatiar © 
Tape3xeva5utve. EE wv yap *' duels Hin E6aothetb- 
gate **, atoyaGopat 5ri lob pil; xaraxexpipite 


leclionem es8ctis nach | Deinde ne sermo ironicus 


videalur, Subinſert : 4 Ut et nos vobigcum retzne- 


mus, » hoc est, eadem bona couvequamur, Vesira 
enim gloria mea est: quandoquidem cuivis præ- 
ceptori discipulorum perfeclio desiderabilis est. 


Vers. 9. « Puto enim quod Deus nos apastolos 
exlremos ostendit tauquam worti destinatos. „ Con- 
tristati, vel potius pudoren! inducentis 'verba sunt. 
Ut enim video, inquit, ex his quz vas agilis, nos 
apostoli, omnium postremi a Deo demonsirati su- 


mus, morti obuoxii ; hoc est condemnati, atque ad 


mortem preparati. Quia enim vos jam reguatis, hine 
coujectura colligo, quod nos jam simus condemnati 


Legato alva, xal ws xarabuet * tcl; of andotonot, D wisiwus poxtremi, ac veluti ultimo supplicio addicti : 


Tour6attv, ol tuoatra nip Xprotou nenov0gtet;. 


« "Or: 0farpoy E (ev UHU To x63pHy, xal ayyt- 
Mots, xal avipwno;. » Tourtarw, Obx iv ywvia 
pit n47;opev, Gs naviazou ie xat Dewvrat 
had; obe 4v6pwnor pdvor %, yap ort EVIEAT, TA 
y1:96peva), AA xai &yyiho, Meyaha yap hpov va 
nakaigpara, wg xa ayyeruxhg bewplas Asta alva. 
Kal yap ob pd; avipmnovg nakalopey pdvov, 4A 

xal pd; 14; rov Tompwy dy yEhwv buvdpet. 


« nos, > inquam, « apostoli, „ hoc est, qui wot tan- 
laque pro Christo passi sumus. 

. Yuoniam spectaculum ſacti zumus mundo et an- 
gelis et hotaimbus. > Hoc est, non in une quopiam 
antzulo palumur, Sed ubique lerrarum ; spectanique 
nos. vedum homines (100. enjm adeo viles sunt res 
operationesque nosttæ), verum 144 etiam angeli. 
Adeo enim wagua sunt hostra certamitia, ut vel au- 
gelis spectatoribus digna sint. Naw non adver>um 
homines lantummodo luctamur, caterum adversus 


eliam pravorum angelorum vires adeoque polentiam, 


Varie lectiones. 
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tem prudentes in Christo. » Rursus et hoc ad pudo- 
rem faciendum dictum est. Nam cam apostoli c- 
derentur contemnerenturque propter Christum : 
illi vero in pretio honoreque essent, ac sapientes 
putarentur, atque hec in Christo esse jactarent : 
Quomodo, inquit, fieri potest, ut eadem seutientibus 
contraria contingant? Proinde necesse est aut nos 
non sapere secundum Christum, aut vos. Atqui in- 
dignum est Christi apostolos nou sapere secundum 
Christum : vos igitur erratis. 

« Nos infirmi, vos autem ſortes: vos nobiles, nos 
autem ignobiles. „Hoe est, nos agimur, persecutio- 
nem palimur : vos vero summa securitate ſruimini. 
Infirmitatem enim tentationes passim vocat. Vos, 
inquit, celebres quidem estis et ingenui, nos vero 
inglorii. Hzc autem omnia molestia aſſeetus dicit. 
Sensus enim est hujusmodi : Quomodo hferi potest, 
ut nos quidem afligamur, vos autem securitate frua- 
mini, et in bonis vitam agatis ? Quare perspicuum 
est non esse vos in bono statu, sed nunc potius 
male vos et apostolis indigne habetis. Non debetis 
igitur eam ob rem erigere eristas. 

Vens. 11. «In hane usque horam et esurimus, et 
siümus, et nudi sumus. » Quid, inquit, vetera re- 
censeo que in præsentia geruntur, vide: quomodo 
vos in mediis deliciis mn; Gas autem omnino di- 
versum patimur. 

« Et colaphis cædimur. » Hoc est, verberamur. 
lstud autem ad inflatos dicit. | 

« Et instabiles sumus. » Hoc est, agilamur et ad 
ſugam compellimur. Id vero ad opulentos pertinet. 

Vans. 12. ( Et laboramus, propriis manibus ope- 
rantes. „ Hzc dieit rubore suffundens eos, qui lucri 
quæestusque gratia conantur, audenique concionari. 


« Dum maledicimur, benedieimus: dum persecu- 

tionem patimur, sustinemus; dum blasphemamur, 

| obsecramus. „ Et quod majus est his omnibus, in- 
| quit, non zgro ſerimus ista animo. Unde vero hoc 
| patet! Inde sane, quod eos, qui nobis male ſaciunt, 
coutrariis excipimus. Bene enim eis precamur, qui 
couvieia in nos jactant, et eis, qui contumeliosius in 


et mollioribus verbis occurrimus. Hæc enim est obse- 
cratio, sermo mansueſaciens. Propierea Christiaui 
videntur stulti, quandoquidem hæe faciant. 

145 Vers. 13. cTanquam purgamenta mundi 
facti sumus, omnium peripsema hucusque. „ Quid 
vero est « purgamentum ? „ Sordes que spongia 
absterguntur. Cum enim quis sordidum quid abster- 
git, purgamenta dicuntur sordes il quæ abster- 
guntur. Et « peripsema » idem gignificat. Nam 
nepiiy est veluti spongia abstergere. Ait ergo, 
Nos abjectione sumus digni, ac veluti abominationi 


nos ſeruntur (blasphemia enim est asperior injuria ), | 
illos, inquam, obsecramus, hoc est, mansuetioribus D Xodpev, &vr\ tob , npacripos Myorg xa als 
wirke &pe:G0peda. Todro vag 4 rar ln, 4 | 
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Vans. 10. (Nos stulti propter Christum, vos au- A «© "Hpeltg net 3h Xptordy * nee 8 pptvpm 


ty Xptote. » Ildky xal toũ 0 tyre cin elpntain 


Exe igH rap trvnrovro ptv of AνEνανõð,e, val was. 


£ppovoubvro di Xi * Exetvor & titumvro xat a 
pot EvopiCovro, xal &y X tt tabra elvat ixfipng. 
Cov* Hö, net, Cuvardy cd tvaviia cyl bey ty 
roc T4 aura ppovorony ; Ouxoby &varxn | tuds ph 
rar Xptordy gpovelv, i öde. Aua phv daf 
doc &noor6roug Tob Xprotod ph x, Xpiordy g- 
vely dete &pa tort of ayaliduever. 


« 'Hpel; db, duct; bt iogupot * duel; Eviokn, 
hpcls &@ Artnol. » Tovrtonv, Hcl; tavwiuela, 
Crox6peda * duct; Bt dbiiag anohavere. Abe 
rap navrayov rob; narpacpog hor. Kal duel; ply 


B EvBotn xat evyevel;* huerg 8 ty @riulg. Tabra & | 


r&vea Papuvbpevoy Myet. "Eow yap 6 vorg Trobe; 
lc elxde gude ptv xaxorabetv, pd; Bt Arad 
abclag, xa tv &yabol; elvai; Dore nptbnoy, in 
obx tv @&yabol; tore, (Mat vov dle xaxzo; xa 


Gvatiu; c anoordhoy Exete. Obx Ap n | 


tnalpeodat int tovroy. 


« "Aypt the &prt Gpag val nervbpey, val de- 
pev, xat yupvyrtebopev. » TI, one, dd naked yu; 
rd voy ldd - ves dete uV Tpugdre, hpel; Ut mh 
tobvavtlov. 


« Kal xolayi{dueda. „ Tourtorr , meet. 


c Lee @ pe Tobg nepuTruptvoug. 


« Kat d&oratobpev. „ Tourtotiw, kaun, 
p:byopev Todro & npds rob; nhourobvrag. | 

« Kat xonwpey, tpyaibpeve Talg olxelay®- 
Nepal. „ Tavra Lye: tvrptnwy tobg Evexa up 
al 70pto;juod Emryerpouviag xat , para; 
xnjpùooc tv. 

« Aotbopotpever, eloyopey * Suoxdpevor, aver 
peda* Blaoynpobueveo, nepaxziotucy. » Kat v 
peltov ndvriwv, pnyotv, Gt; obst buoyepa 
ToUro:g. Kat mnidev Ghhov; "And tob xat ww 
noouyrag nde xaxiog tolg Evavaliots Ahe Löse. 
Ebpnpobpey yap co Lorbopobvrag, xa tobg dp 
oe pov d tgoopepoptvog (tobto vp ij e 
pnpla, . tpaxurtpa bbpi;), xat robros mapan- 


Ttpa3vouca $:4)e5t;. Arik touro of Xptotiavel e 
pwpot, br. rabra notobory . 

« 'Q; neprxabdppara rod xbapou tyevidnurr, 
nxavrwy nepibnua Lg Epi. » Ti torr dd ne- 
dappa; Td ley6pevov &noondyyiopa. "Orav 155 
punapty Tt krooroyytog tg, hwepixkbappa Leyert 


Th &noondyyiope txctvo. Kal dd nepitnpa it W 


ad dm. Ile pd yap lG e wh wes 
@n01v obv, drt Tod arzoppinreadal topey Agtt, nal 
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617 EXPOSITIO IN EPIST. I AD COR, - CAP. IV 618 
mavit cih x65pp, xa) Rd ä ,, Kal o Eva A babendi, non solum vobis, verum etiam loti mundo 


xatpdy, 6X" Ew; Apr. "Opa 8 öfen cat bet 
eb Xpcoriavdy, xat Gr; afely peer Ap. r- 


Aug. 


O Evrptrwy bpig rat ypagw, GM dg te- 
xva pou drann “ vouderay. » Ob xatatoxtvwy 
bud, pnov, obst novnps xal proobon yvwpy Tavia 
Myw, A' bg Tü Kl oby Gnlag tExva, dd 
aranntäd. Eoyyvors pot el ti xal goprixby eln 
Tac * Ik aydnng ràp tabra yiverar. Kat ob elxeu, 
EN ¹⁰ü.6, AMA, « Novbera®*, » Tis d ob &v avd- 
oy0:70 natph; voubetouvtcg ; 

Eàv y4p puplovg nat3zywroug Exyre tv Xi, 
n ob noliobg nattpag. » Tf ov; gaoiv ; of 


et cunctis mortalibus: nec uno duntaxat tempore; 
sed ad hane usque horam. Observa hic qualem esse 


oporteat Christlanum, quodque * finem usque 


certare debeat. 

Vers. 14. „ hee seribo; 
sed ut filios meos clarissimos moneo. » Non pude- 
faciens « vos » inquit, neque prava et invida mente 
hoe dico, cxterum « ut ſilios: » nec simpliciter 
ſilios, sed dilectcs. Ignoscite mihi si quid molestum 
a me dictum sit. Hæe enim ex amore fiunt. Et non 
dixit, increpo, sed, « Moneo. » Quis vero admo- 
nentem patrem non sustineat? beter 

pædagogorum 


Vers. 15. « Nam si 
habeatis in Christo, sed non patres. » OQuid 


Mot ob &yanoov nds; Oö obro, nav, ow; B igitur, inquiunt? non diligunt nos alii? Non eam. 


zr. 'Ex:ivor piv yap rabaywysot © tx Ge Rath. 
"Qanep obv AU xv naitwv, 6 pty nathp ele, of & 
raibaywyo Tug moot ®® * npbg d Th tov Evi 
gikzpov, Tod xp”, gn, role Nelneras 1 Städ- 
becig abrov * obrw xat tq' hv, pnoiv. "Opa &&, 
Tag xal td, « EY Xptor, „ ngpoctO0nzey Ent tw 
zataywyOv, va ph nivih mhGn abrobg dBA xl 
7d £71novwrepey E Exefvorg dt (rorodrov yAp 
6 zaidaywyd;), Tw && the &yann; bnepbokhy Eau- 
IÞ tTapte Gato. 

EV yap Xptor 'Incob 8:4 rob EUR 
tro dud; rtv. » Katarxevdtuv, tw; nzthp 
tort, gnolv, Gr; EV th Tod Xprotov gon beg iyw 
bud; tytvvnen d to ENT Ie. Ob yap, wonep 
of Noot nap dplv, & vr loyifopa id Kd, 
aA q; pie . 00x elne 88, Eälsatga, ahl, 
EAN, » 76 The pucrw; dvbpart thy aydnyv 
tnberxvuwy, xal rt olxe iir cot xa Tv ab- 
vod pabyrat obrof elow, bg naviaxor the Ex- 
orokhg Smet. 

« Napaxal® obv bud;, prunrat pou yiveode. » 
Miphoacte, nav, à Kdt tut, phre Ent copta, 
phre zul _ movrw tnatpbuever, phre mph; Tobg 
abehgob; Eirgtapeys: AA xa coplay xat nhowtry, 
thy pe Xptordy xal. abzhpoug ayanyy eldcre;. 
"Opa N onhdyyva, x-ë¾‚. napaxanel, ox tmtdact. 
Me rang & zappnoiag xa), 7d kaut &pytroncv 
pot ibi vai. 


„ Att tobro end duly Tipddeov, 5g torr c- 
xv0v pov &yarytdv. » Abt, pnot, xhlopar öh g 
nzailwuy, ENS u UA TripdOcov. Adtds pty yap 
}Govidpny Ebelv, bg Av xataptiow bud; * Enedh 
dd ob Cvvardy, uch tobtov, 3g tort tExvov pou 
ayanyz6v. Tobro & clnev, tvs äha pity del ndooy 
abrobg ayankh, el ye chero abr ywprodhvar 8 
zbrobg äh 88, Iva xai alitoyo; abrols ye- 
tat. YH: 


Varie lectiones. 
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inquit, ad rationem qua ego. Illi namque pzilagogi 
sunt, ego vero pater. Quemadmodun igitur in pueris 
ſieri solet, ut sit pater unus, pedagogi. vero multi 
ſortasse: ad univs autem amorem, patris nimirum, 
si conſerantur, multum distat eorum affectio : sie 
et nobiscum fit. Animadverte hie quomodo, 4 In 
Christo, » apposuerit ad « pzdagogorum, ne eos 
omnino percellat; Verum quod plus laboris habet, 


eis aitribuit (id enim est pedagogum esse) chari- 


tatis aulem excessum sibi ipsi conservavit. 

a Christo enim Jesu per Evangelium vos ge- 
nui. » Conſirmans quomodo pater sit, Christi, 
inquit, ope « vos genui per Evangelium. » Non enim 


mihiipsi, ut plerique inter vos, aseribo imputove p 


rem, sed Christo. Non dixit autem, docui, sed. 
« Genuj:-» nature videlicet nomine dilectionem 
ostendens, quodque proprii valde, mazimeque ge- 
nuini isti discipuli sui sint, ut — 


maniſestat. 


Tous. 16. « Adbortor itaque vos, — mei 
estote. Imitamini, inquit, me in omnibus: nec 
sapienliæ, nee diviliarum nomine efferamini, neque 
cum frairibus dissideatis : verum eas lantum opes, 
eam esse veram sapientiam overitis,, charitatem 
nimirum erga Christum et fratres. Observa autem 
dilectionis aſſeetum: adhortatur enim, non im- 


Vers. 17. « Ideo misi vobis Timotheum, — 
ſilius meus dilectus. » Quoniam vestri, 146 in- 
quit, curam gero, non secus ae filivrum, misi vobis 
Timotheum. Ipse quidem venire volui, ut vos com- 
ponerem : quia vero istuc fieri haud potuit, misi 
istum, qui est ſilius menus dilectus. Hoe autem 


dixit, partim ut monstret quanta eos charitate pro- 


sequatur, siquidem a Timotheo segregari sustinuerit 
propter ipsos : partim ul et veneratione _— eis 
reddatur. 
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temporariis, sed in lis que ad Christum pertinent. 
Haque et in jis que ad vos pertinent, Gdeliter mi- 
nistrabit. 

« Qui vobis ad memoriam revocabit vias meas 
que sunt in Christo, quemadmodum ubique in 
omni Keelesia doceo. » Non dixit, docebit, ne azgre 
ferant (Juvenis enim erat Timotheus) sed, « Ad 
memoriam revocabit: „ que jam antes novistis, 
inquit, hzc renovabit in vobis. Vias autem dicit, 
predicationis verbi dispensationem, regulas, con- 
suetudines, leges divinas; qua scilicet ratione 
obambulem, quod non inflatus ut vos, neque here · 
ses inducens et schismata. Que sunt in Christo 
dixit, hoc est, nihil bumani habentes, sed omnia 
secundum Christum, vel que Christi auxilio perſi- 
ciuntur. Submonstrabit autem vobis, quomodo in 


omni Eeclesia doceam. Nihil enim novi dizi vobis, 


sed istorum omnes mecum sunt conseii. Itaque 
pudeat vos quod præter czleras Eeclesias a viis 
meis descivistis. 

Veas. 18. « Tanquam non venturus sim ad vos, 
sic inflati sunt quidam. „ Cum dixisset, « Misi » 
vobis « Timotheum : » ne segniores redderentur, 
subdit: Etiamsi nune non veniam, ac ideireo non- 
nullos absentia mea inflarit, veniam tamen. Indicat 
autem puerilem eorum mentem. Nam pueri, absente 
præcepiore, incomposite se gerere Solent. Quinam 
autem illi, qui inflati erant ? Fornicatoris amici, 
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t Ft fidelis in Domino. „ Hoc est, non in rebus A 


« Kal tre ty Kuply. » Toutterty, obx ty B- 
re, 44% vote xavh Xptotdy xpdypany, Bote 
x41 R Td; xa dui; Braxoviort mor, 


« "Oc Uhde avapyhorr th; so pou th; by Xpi- 
orb, xa0ug navrayod ty ] EXxNolg Eiidoxw. 
Ob ele, Adater, fva ph buoyepaluwer (vio; rap fv 
6 T:p69e5;), 4M", . Avahvheet. » A oftare, ons}, 
Tabra &vaveworrar ty duty, Osobg dt yer, rhe 
tv ch xnpvypart oixovoulag, tobg xavdvas, th kon, 


robe vopavg tous Offoug Ide nepinato, ci ob - 


ν,4n vos Og duels, ob Fratptonng elodywv rat 
oxizuare. Ta; tv XN bt elne, tourton, th; 
h txovong evOpwntvoy, 4114 KN xavk X- 
o7bv, i xal xar2plovutvas &v th do Xptorod Soy- 


B velg. 'Yrodeifer & bply, xabag tv ndcy ENA, 


d cd o. Obitv yap xarvdy elnov duty, 42.4 xdvreg 
7avta pot ovvicacty. "Qore aloyovOnre duct;, api 
Tag ling "Exxinalag tov hpov [f. Kn. ] tov Gn 
on tes. : 


c ph tpyoptvor 3s pou npdy bpl;, k- 
0no&v wives. „ 'Enctdh elnev, Gt « "Encuba Ti 
ja60eov © va ph pzbupdreper ytvwvrat, pyotv, 88 
EI xal voy o Eppojpar , xat Sid Tobro ů i Ganovola 
pov tpvaludt tvag , An' o thevoopart. Ac: 
8 avrwv Nate iu Thy Sidvotav. Hals yep th, 
&ndviog tod bibaoxahov, dtraxtely. Tives Bt Hoav 
of pv3:05pever ; Of nept thy newopveurxdta, 6; wal 


qui et sap'ens et dives erat: ac simpliciter omnes, C 999%; Hv xat cho egg al &nko; nevi of int. 


dui ob hujusmodi efferebantur : qui, tanquam Pau- 
lus non esset qui ista argueret, superbiebant. 

Vers. 19. ( Veniam autem ad vos Cito, si Domi- 
nus voluerit. „ lac dejicientis superbos, adeoque 
sobrios reddentis verba sunt. Pulchre vero, « Si 
Dominus voluerit. „ Omnia namque illlus nutu 
aguntur. 

Vans. 19, 20. « Et coguoscam, non sermonem 
eorum, qui inflati sunt, sed virtutem. Non enim in 
sermoue est reguum Dei, sed in virtute. » Quia 
eloquenliæ conſidentes, Paulum ceu idiotam et in- 
doctum aspernabantur : Videbo, inquit, non elo- 
queutiam vestram (nam ea non est oput ) sed virtu- 
lem qua gigna edantur. Non enim per orationis 


Toig votob t Emarpdpuevot * of Na, og ph byrog 
Iavhou tov Ehtyyovrog, tra ippovouy. 

Eldena & Taxtws xp ù HE, tv 6 Köpteg 
0e)hon. » Katactälevrég tort cb giga vobro, xat 
vhperv tapzoxevatovrcg, Kakng & npoctO0nxe v, 
« 'Eav 6 Kupwog 02h on. vlldvie yap m6 txcivou veb- 
part ** &yovrat. 

Kal yvwoopat ob thy Meyov Thy REp9ouoptyw!, 
dna thy 86vayy, Oö yap ty Wh i ane ro 
geb , d' bv Guvaper. „ 'Exerth zu ebyhuraly 
02þpoivieg © tFoubtvovy thy abo os Biwrny, 
ev, 6:1 "Oopat, od thy ebykurtfav νν obs 
rap raven; xpela * dA Buvapews dJ.“ ty onjueiorg, 
Ov yap Sid %o xopyod txnptyty < Bactkefa rob 


elegantiam predicatum et conſirmatum est regnum D Gcod “ Xal t6ebarwbny, alk std onpiiwy, tf buvd- 


Dei, 147 ed per signa quae Spiritus virtute ac 
potentia eduntur. 

Vers. 21. « Quid vultis? in virga veniam ad vos, 
an in charitate, et spiritu mansuetudinis? » Per 
virgam supplicium et pœnam intelligit. Alt itaque, 
Penes vos est, ut ego hoc vel Mio modo veniam. 
Nam si desides fueritis deprehensi, veniam ad vos, 
el æque puniam atque Elymam. Sin sobrii ſueritis, 
mansuvetudinis spiritu utar. Est etenim ei spiritus 
austeritatis et supplicii, verum a commodiore officio 


pe: cod Hvevpato; yivoutwuy. 


« Ti 0Qere; tv patty nmp>; Opt; Btw, J by 
ay ary, nvebpart rs mpattmto;; » PAO Meyer thy 
x6).ao1v, thy tcuwplay. ®notv ov, brt Ypet; tors 
RUND 709 K, obrwg n obrwg nav pr k g 
taduphre, teboopar xal voldow, Og thy "Elvpay* 
tav d vnde, x6 Nihat the wnpadryro; A 
o9pat, "Ev rap xat xvedpa abetupstyutog wal Tt 
pwplag, d ànb tov ypnotrortpuy abth wu wh - 
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Na 7bv Ozdv oixrippova xat iehnovd papsy, 4 A eum nominat : 


o x6daoth», xa{ro. ye xal toro Gvra, 


KESAA. E. 


« "Okt; &xoverat tv bpty Nous, val toratty 
nopvela, hg obs tv toil; Edveary evopdtetat, Gore 
yuvalz4 Tive vo natphg Exerv. » Kot Towra: 
ndvrov td Eyxhnpe, fva ph fabuphowery wo; - 
7pi04 vad nknpperhpatro;, GNkk onov3aowst ToUTO 
diophbaaobat, g x5vby bverbog. Kat obx exe v, Gr 
Tokpdrat, a', « 
chat, &rmyopevutvey, NG piov th tolpdodat ; 
ANAL val, « E ötv, » Tolg toy Tvevpatizwy 
horn ttudctor . AbGwv & d Eyxdnua, gnotv*. 
Ota o08: tolg E8vect. Kal ob elne, Tlverat, du“, 
« O08 6voudtcrat, bots ruvatxa cod mnatps; wiv 
Eyerv. „ Ox elne, Murputàv, Ma, « Tuvalxa tob 
naTpdg, » ore xaipiurepoy Nga TO ponobhvar 
natp6;, Eeuverepoy L elne vb, « Exetv. » A 
pevog 7d The Topvelag bvopa. 


« Ka) duet; n&puouwptver tore. » Ex th Gida- 
oxakly th nap dus Vo- 606 Tap Hy. Kat Gps 
oplay * Oibapes ixetvov AU, Myou, wy Arthev, xat 
obs Ao thfietv lg ptoov* rols ö Mor Stalé- 
erat ©; rep xowvob tyxihpars;. 


« Kal oby) pov d „ fva tap in 


ptoov ντ 6 Th Epyov Toure nohoag. Re, G qui hoc opus fecit. 


py}, nevihoar, 8:5r1 ele dd xowty the 'Exxinalag 
h Trabodh npoeywpnIty Ee USA xat xhavoat, 
bg ET v6cou xe; lothOU. ( "Iva CA pF E Dudv,  tour- 
Eorrv, &motpnl0h og xorvh Baby. Kat ob Lvranta 
doο 6v6pato;. abrod pepvnrat, GX elnev* « '0 7h 
Epyov toito Tzothang. » 

« 'Ey@ uv yap oO; anby T6 han. ra pwy G2 
D nvebpart, n xixpua tO; cap. » "Opa Oupdv* 
093 avapetvar avrov thy napouciay &plyory, obst 
ix385aodac ab tv, xat 7637s Thoat, M Og Mf. 
tnefyerat xatacyety, phy gig Gov th awpa wh; 
"Exxtnalag Sriadobfh. « Hapwy d wp nvevpart, » 
ken, xatemt yy abrobg ele thy Enya, val tu 


po, g eldw; d kx xarbnadpeva, xal obx ay- 


„Ong &xoverar, » EI dt th &xote- . 


perinde ac Deum miseratorem et 
misericordem dicimus, non vindicem, scelerumve 
punitorem ac ultore:n, cum tamen dn talis re- 
vera sit. 

CAPUT V. 


Vers. 1. « Omnino auditur inter vos FEW" de 
talis ſornicalio, qualis ne inter gentes quidem no- 
minatur, ita ut uxorem patris sui quis habeat. » 
Communem omnium accusationem facit, ue desides 
sint, quasi a delicto alieni essent, sed conentur po- 
tins corrigere istud tanquam commune opprobrium. 
Et non dixit, audacter admiltitur, sed, « Omnino 


auditur. » Quod si ut audi tum est. 


quanto magis ut perpetretur? Preterea, « luter vos, » 
g doi spiritualibus myxteriis donati extis. Amplificans 
B nem aceusationem, « qualis, » inquit, « ne inter 
gentes quidem. „ Nec dixit, Admitiitur, verum. 
« Ne nominatur quidem, ut conjugem quisquam 
patris sui habeat. „ Non dixit, noveream, sed. 


« Uxorem patris, » ui eo acrius ſeriat, dum « p3- 


tris » meminit. Honestius autem dixit, ( Haheat, » 
ſornicationis nomen verecunde fugiens. 

Veas. 2. « Et vos inflati estis. » Ob doctrinam 
ejus sapiens enim erat. Observa aulem ejus pruden- 


uam. Nusquam illum sermone dignatur, tanquam 
ignominiosum el indignum qui in medium prodeat; 


sed cum aliis, ceu de communi delicto et eulpa lo- 
quitur. 


« Nec luxisiis polius, ui e medio vestri tolleretur, 


Debebalis, i quo- 
niam in communem Ecclegiam — abs, 8 - 
Conveniebal etiam ut oraretis et — tanquam 


super morbo et peste, « ut tolleretur e yohis, » hoc 
est resecaretur ceu publica noxa. Neque hie no- 
minis ejus meminit, verum dixit, « Qui opus hoc 
ſecit. » | 

Vens. 5. « Ego sane tanquam abgens corpore 
præsens autem spiritu, jam judicavi ceu præsens, » 
Vide ejus indignationem : neque præsentiom sua 
exspcclare sinit, neque ipsum pregtolari, ut tum 
vinciat, cæterum tanquam pestem comprimere ſesli- 
nat priusquam in totum Eeelesiæ corpus dissemi - 
netur. « Presens uutem $piritu, „ dixit, ut com- 
pellat eos ad sententiam ferendam, 148 a1que 


vohawy id toy Nvevuartog , fro vod Croparixed D perterrefaciat, ut qui sciat que illic judicawri sint, 


1aplaparo;, 8 àv mpatwor, Atywv bt, Kal ors « "Han 
xixprxa g Na pwy, » ox Gpinory abrobg Erepiy 11 
twohoz, 'Eyt yep, gv, tfhveyxa thy Gndyaaty, 
xa} qbdzy Exe po Tel yevtatiat, * 


« Thy ob Tobro xatpyactuevnty, ty c; tdpatt 
50) Kupiov hp@v 'Inoo% Xptatod guvaytOtiviwny u 
val v £pod nvevuartey. » "Iva ph SER abbding, 
xa) abrob; rpo3kapEdve. xorvwvonsy, « LuveyOtviuy > 
Jap öbv, » nav, « tv 2 Wvdpart rob Xproty3 2 
doutt ty. Iva uh xa avOpwnivny zp6[oNinthrv 1 


nec ignoret per Spiritum, id est per donum per- 
spicacitatis, quidnam agant. Quod autem ail: ( Jam 
judicavi, tanquam præsens, » non permittit eis ut 
aliud quidquam cogitent. Nam ego, inquit, senten- 
tiam tuli, et nil-aliud oportet ſieri. 

Vans. 4. « Eum qui sie istud operatus est, in no- 
mine Domini nostri Jesu Christi, congregatis vobis, 
ei meo spiriiu. » Ne videatur arrogans, eos assumit 
consortes, « Congregatis vobis, » inquiens, « in no- 
mine Christi, » hoc est ut conventus non flat ho- 
mano quopiam afﬀfectu, sed secundum Deum : ut 


Yarie lectiones. 
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Christus ipse vos congregel, pre quo etiam conve- A cVaglg ytvnrai, kk xark Oedv* va abebg 6 Xpr- 


nitis. Præſecit autem ipsis suum etiam spiritum, ne 
jpsum venia dignentur, sed recte judicent, æque ac 
si ipse præsto esse. 


Vers. 5. « Cum virtute Domini nostri Jesu Chri- 
sti, tradere talem Satanz. » Hoc est, vel quod 
Christus talem vobis dare queat gratiam, qua dia- 
bolo illum tradere possitis: vel quod et ipse vobis- 
cum adversus istum sufſragium ferat. Nec dixit, 
Dedere, sed, « tradere, » subaperiens ei resipiscen- 
li januas. Neque nominis ejus rursus meminit, sed 
« talem, » dicit, 


« In interitum carnis, ut spiritus salvns sit in die 


ord; ovvaty bui;, ontp ob xat ovvipyecle. Ex. 
£77158 d avroly xat td abrod nvedpa, fa ph ou 
Yywpng abr afubawaty, ä eplog xpivuy, 6; 
xal avrou nraplvto;. 

Tb th dE, Tob Kuplov hubv 'Ino090 Xproned, 
napatoyvai thy Torovtov TH Latavs. „ Tourtony, 
dri OX rde db Va toravthy duly xa Bobvar ̃ 
Gore Cyvacha:! th StasαH⁰ο nzpaibivari* A dri Kat 
avtd; ped" dpoy xat* atrov geper thy Yhgov. Kal 
ob dev, EBV, Ma, ( Hapadobvat, » r- 
avolywy avry 14; th; peravolag ü pag. Kal oth 
n&)rv 6v6pat%; peuvnrai, AAA, « Thy vor, 
ayer. 

Ele debe the capry;, Tva th cw sUhα q 


Domini Jesu. Hoe est, ut morbo ipsum maceret. B ty TH hutpa 00 Kuptou In 90d, > Toureory, in 


Cum enim a corporis yoluptate cupiditates orian- 
tur, corpus puniri vult, « ut spiritus, » id est anima, 
servelur : non quasi ista sola servaretur, sed quasi 
hoe concess0, quod ea servata, corpus etiam serva- 
bitur. Quidam vero spiritum, donum spirituale ap- 
pellant, nimirum ut salvum ei servetur, nee ab eo 
ceu ex impio discedat. Hoc enim curam gerentis 
potius est, quam punientis. Pulchre autem diej illius 
meminit,. ut et illi sibi metuentes, medicinam affe- 
rant, et ille idem hanc recipiat. Metam autem 
diabolo statuit, æque atque in Jobo, ut corpus lan- 
tum, non autem animam altingat. 


Vers. 6. « Non bona est gloriatio vesira. „ Sup- 
indjeat, quod ipsi non permiserint eum resipiscere, 
gloriantes ejus nomine. Nam unus ex Coriathiorum 
sapientibus erat. 

« Nescitis quod modicum ſermenti totam massam 
ſermentat? „ Et vestri, inquit, non illius tantum- 
modo curam habeo. Nam malum neglectum, reli- 
quum Ecclesia corpus vastare polest. Ut enim fer- 
mentum, modicum cum sit, totam massam ſermentat, 
ac in seipsum alterat, sie et hujus peccatum ad sese 
plerosque alios attrahet. 

Vers. 7. „ Expurgale itaque veius ſermentum, 
ut sitis nova conspersio, quemadinodum estis 149 


azymi. » Hoc est, ſornicatorem istum ejicite, imo 


et alios qui mali sunt. Vetus enim fſermentum omnis 


v6aw avtdy Thin. 'Enzeith yep ix The cwpatixt; 


Tpvphg; al tmi0vplat, id gda zohacdhvar Bobkerat, 
lvz cd nvevpa, tortorty, h huh, cwhf * oby Og" 
Tautys cwtoutvn; pong, ' Og GpoloyTnpives 


cob cou, ict Ttavtrs owtGoutvn;, xat th owpa owhf- 
ora. Tive; T4 pant nvebpa, th ydpropa, Iva d 
rnpnbf abr, xal ph @vaywphon> e £5 üg, 
T9970 dd xNοαεu¹α HA“ 4 Trywpouptvoy ton. 
Kakwg 6 th; hpipag txefvng &vervhobn , Iva xal 
txelvo: 8s loavteg, thy latpeiav ameytyxwat * wat 
E£xetvog woatrws hei Btnrar,: Op Bt l- 
Ono: 76 Stash, xab&nep xat tant t I, 16 
owpato; Gyacdat, A ph xat The Cds. 


« Ob xaldv td zabynua baov. » Alvittetat 88 


abrol o elazay abt peravohant, xavywpeve lg 
abtiv. Kal rp ele by nap" abrovg ® copay hv 
obrog. | 
1 Ovx oldare irs prxph Copn Tov th popaps 
Tvpet; » Kat öbv, gnotv, oba Exefvou pdvou xh- 
Topat. Kal Tap apehobuevoy th xaxby Bbvartat xat 
md korrhy owpa Th; 'Exxinolag Aung. Done 
Tàp ij dünn pixpt oba, th yopapa d © Tupol xa) 
Tpdg tauthy perabdiaite obiw xat i toorou apap 
via npd; tauche coe EN: oNHỹ nat. | 

« 'Exxa04parte oby thv nakatty J6pnv, Iva ht 
veov pypapa, vag tore Evan. » Totte, Thy 
ndpvov Toutov Ex6diets, pov &Þ xat Mog u- 
*. Nataitv yap CU ndcav xaxlav nel. Kal 


generis vitia nominat. Et non dixit, Purgate, sed, D ob elne, Kabäpare, aul, « "Exxa04parte* » tout- 


« Expurgate, » hoc est summa diligentia purgate, 
ut sitis nova massa, quz non Sit viliis misla. 
« Quemadmodum estis, » hoc est, sicuti decet vos 
esse, sine ſermento, id est vetere malitia, que 
acctosa est, ct mordicans per pœnitentiam. 

« Etenim Pascha nostrum pro nobis immolatus 
est Christus. „ Quia azymorum, meminit, que 
Paschalis tempore edebantur, simulaique per alle- 
goriam quid sint azy ma explicavit, nimirum affectio 
vitils non contaminata; nunc allegorice interproutur 


tort, Meta @xpibeia; xabäpate, L viov pipapa 
xa dire xaxiag Hre. « Kabchg tors, » &vii vob, 
Kabwg npene: eivai buig, xple Fong, rourtort, 
Th nakaid; xaxiag, xal d SD, val baxvoton; th 
peraue)e'z. | 

Kal rag zd Häcxa hub ba hub rue 
orig. » Exeidz aC5pwy nn, taxira dt by 800 
Hacxa hodfovro, ahinyophoa; t& Azoha rf clot, 
drr , 81492515 i @pryh; naxiag, vy At. xal 
7) Hasxa. xal yyorv, Gr O Xprord; bony iH] wb 
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nasa, codec bg U. 'Opelhopsy ob v4 RTuha, A quid sit Pascha, Christus, inquiens, Pacha news 1 


zoortort, thy and done xaxiag xabaphtnra N 
v. 

te kopräsohev, wh tv Fön nalatd, unss 
iv Coun xaxiag xal Noynplag. » Acizvuory Gat dg 
6 Ae, toprhg tow xatphg tolg Xorg, dt 
Thy drespbokhv Tov Codtviwy abrols ayabov, 4:4 
vob co y4p 6 Tide to Ocod &vipwncg yeyove, x 
tru0n, Iva ot toprdterv norhon* ox tv Conn roy 
Takao) ABàH, ovdt tv Bly xaxiag mhhper, pov 
& 8 xsIpov, novnplag. Karbe hu Tap, nds 6 7h 
xaxdy np&rrwy* novr pd; bt, 6 x OW 8a0vurdtou 
al bokepd; * nrg. 


An' ty ados elkixpivelag xat dnbelag. » 
6 tv Bly elkixprvet, droit xabapp, np; 
&vtibiaorolhy the xaxlag * xat aknbet, tourtorry, 
Gvuroxptry, op, np; Evridiactolhy The movn- 
plac. "H td, „ 'Adnbelas, » bovazar vohoat, mph; 
&vriduaotolhy Tov Rn] vd h, olxtyeg o Hoav 
außbeta. Bovkerat yap thy Xprotiavby, xat toy Ev 
tf} ana tinwy bntprepov e. H eU 
pv, thv xabap6rnza, f 614 the npdfews yiverax* 
@.hbetav 8, thy bewplav. 

« *Eypatþa öh tv th Erh, ph ovvavapt- 
woa ip,. EY wog "Enron; EO avth 
rabrh. E Neis yap cle &vwripe, tt « Exxa- 
bapate thy nakatay Cöhqv, » thy tenopveurdra, Oc 
desi Ahr, alvirrdpeve;, d ob E5nhodto th uh o- 


avaptyvuoda ndpvog * lows bnevenoav By br: xdv- r 


duy c ]]˙ T6pvwy Th tap" EU yupitcodar 
der. "Eppnyvebet volyuy cep nolwy ee. 


Kal od ndvius; tol; nbpvorg 205 xdνju vob vob, 
} rol; n\eovextarg, J Ana, J eldwiondrpar; * 
Ene) Epeihere Apa kx Tod x65pou EfehVely, „ Th, 
« Naviw;, » r Ent opohoynutvor tERerxs mpaype- 
dog. H ovvratts d& cob X6you rouatty Kal ndviws 
o Tots ndpvorg toi x50pou ouvavaulyvuchai Exw- 
ava, touteort, TH; Tov 'EMfvwv EN rA of- 
xovptvny eee dN aa. No; yap duvarbv, iv TH 
abr} net mherdvwy Eviwy tov *EMfvev, ph cuv- 
avant ww oba tol; torovroy ® ; 


est, pro nobis mactatus. Debemus igitur azyma, 
est omnem ab omnibus vitiis puritatem a 


Vers. 8. « Ferias itaque celebremus, non in ſer- 


mento veteri, neque in ſermento malitis et ver- 
suliz. „ Ostendit quod omne tempus ſeriarum sit 
occasio et opportunitas Chrisuanis, propter excel- 
lentiam iradiiorum illis bonorum. Ob eam enim 


causam homo factus et oceisus est Filius Del, ut 


te feriari ſaceret : non in ſermento veteris Adami , 
neque in vita vitiis plena, vel, quod pejus est ver- 
sutia. Malus enim est, quisquis male agit: vergutus 
autem, qui et cum proſunditate ac dolosa mente 


male agit. 


« Sed in azymis $inceritatis e1 ede » Hoc 


B ext, in vita sincera sive pura, ut opponatur walitize : 


et vera, hoe est, bypoerisi ac dolo vacante, ut ver- 
sutiæ opponatur. 4 Vel veritatem}» intelligere poteris 


ad discrimen veterum ſigurarum, quz non ſuerunt 


veriias. Vult enim Christianum veteribus figuris 
superiorem esse. Vel sinceritatem accipies pro pu- 
n 
lemplatione. 


Vans. 9. « Seripai vobis in Epiatols, ne commi- 
sceremini ſornicatoribus. » In qua Epistola ? Tn hac 
ipsa. Cum enim supra dixisset , « Expurgate veuis 
ſermentum, „ fornicatorem, ut e Seda ws; 
subinnuens, unde perspicuum fecit, quod fornica- 
toribus commiseeri non oportet ; suspicati essent 
fortasse ab omnibus ſornicatoribus, ab iis etiam qui 
apud Græeos essent, benen 
igitur qualibus præcepit. 

Vers. 10. « Et non omnino ſornicatoribus mundi 
hujus, aut avaris, aut rapacibus, aut idolorum eul- 


toribus : alioqui debueratis ex hoe mundo exiisse. » 


« Omnino, » tanquam de re confessa ac maniſesta 
posvit. Hæc vero hujus orationis est constructio : 
Et omnino non prohibui ne eum mundi fornieato- 
ribus conversaremini, hoe est, Grzeis : alioquin 
alium terrarum orbem quzrere oporteret. Qui enim 
fieri potest; 150 cum in una eademque urbe plu- 
res sini Grzci ei peccatores, ut non — 
talibus ? 


NN && Eypaya duty ph eovavatywotar, day D Vers. 11. « Nunc autem scripsi n non com- 


*1; dds bvouatbueve; ir ndpvos, I nheovixtns , 
N £[5w).0)@tpns, I LoiSgpo;, I piluacs, I Apr, ⁊q; 
dotaũ dip un gvyerOiciv. » Opie, ri oby el; pdves 
Hy pv, G14 xat Erepot, xal tv Biapdporgs xa- 
z{at;. Kal nog abekpts Ov, eidwiokdrpng clvas 
vat; "Qonep ni toy Lapaperrov ouviby tk, 
of £5 hucelag nootbouv * obrw xat tv tobtorg, 
Tie; Toy SLU efyovro SLK . "Ao; te 
kal Tpoxatabaiietat thy mept TOY Th cls 
Ch u. Kaki && clne th, « 'Abzhohs vo- 
patcpeyo;. „ "Ovopa yap jdvoy &3:igo0 EA, ob 


misceri, si is qui frater nominatur, sit fornicator, 
aut avarus, aut idolorum cultor, aut conviciator, 
aut ebriosus, aut rapax , cum hujusmodi nec cibuin 
sumere. » Vides non unicum solummodo seortato- 
rem fuisse, sed diversos, idque in variis sceleribus. 
At quomodo is qui frater est, idolorum cultor esse 
potest? Quemadmodum in Samaritanis olim con- 
ligit, qui ex dimidia parte pii essent, Deique cul- 
tores videbantur : sic apud istos accidit. Ex his 
enim nonnulli idolis detinebautur adhuc. Preterea 
viam præstruit sermoni, quem de iis, ani ida“ 


Yarie lectiones. 
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Iomolata edebant, habiturus est. Pulchre autem A ort & th alnbelg, ni; 6 trols anypiOpraivo tv 


dixit, « Qui ſrater nominatur. „ Siquidem nomen 
tantummodo ſratris habet, revera autem frater aon 
est, quisquis enumeratis vitiis obnoxtus est. Qued 
inquit, f D, poiest per conjunctionem digjun- 
clivam inteHigi, periude ac sequentia. Potest etiam 
ut verbum accipi pro eo quod est, Si quis frater 


0x05. Th &, « "H ndpvos, » Sbvatai jtabv rat wy 816 · 
ceuxcixde avv3eouog vorDivat, vag xa th Ae 
Covarat 8 %ai g Hua, Ari tov, *Edv tig äs 
6vopat6peves i, Tourtatty, bnapyy nopver, nat th 
kknc, Tp Tor0brp jay ohe, Iva yvobe dr. 
p38vyps tort Sta thy xaxlav, &nboyyre: tab eng. 


nominatus, « 4it, » hoc est, exsistat fornicntor, eic. Cum tall ne cibus quidem sumendus, ut agnoscens 
se abominationem esse propter scelus, ab ev abslineal. 


Veas. 42. « Quid enim mihi de iis qui foris sunt 
judicare? » Eos qui ſoris sunt, Grzcos $Sive Gen- 


tiles nominat : qui;intus, Christianos. Nulla mihi, 


inqui, eura de iis qui foris sunt : lantum enim est 
quod ait, Extra meas leges sunt. Supervacaneam 
iaque foret legem sancire lis qui extra Christi re- 
giam el aulam agunt. « Quzcunque enim lex loqui- 
tur, iis, qui sunt in lege, loquitur v. » 

Vans. 42, 15. Nonne de jis qui intus sunt, vos 
judicatis? Eos vero qui ſoris sunt, Deus judicabit. » 
Nonnulli particulam ol, id est, nonne, puncto in- 
terstinguunt: deinde ab alio principio sine interro- 
gatione legunt: « De jis qui intus sunt, vos jadi- 
eatis. » Cum enim supra dixisset : « Quid enim mihi 
de iis qui foris sunt, judicare? „ subintulit, Non: 
quasi dicat, Mea nihil refert illos judicare. Quidam 
vero junciim cum iuterrogatione legunt: Nonne de 
iis qui intas sunt, vos judicalis? » hoc est, Nonne 
Christiani a vobis judieandi sunt? Eos vero qui ſoris 


« Ti rap port xa) vobg E xptvery ; » "Ef robs 
"Einvas bvopdtec + Emo bt, rob; Xproriavedg, Obs- 
eic pot, nl, Kyo; mpdg ocbe Ih ac eb Yap robre, 
EEw t tuov vouuy u lol. Ie ptt e dd e mpoath- 
rua ra Toy G 1 tif Evai tolg Efw The Xprotod u- 
ang sen yap 6 vio Jabel. tolg &y T6 vp Label, 


« Oby: rob; Eow but; rpivere; Tobe Ot Ehu,s 


Gzd; xpivel, „ Tie lg md, « Ob, „ rgb 
elra än ing rds dvayrveonouc yup, tpwrh- 
geg « Toug Lom öhele xptivers, » Binwy rap ive, 


dri « Tf pot cob LA xplvay : enhyayey, or OU 
avii rob, Oh Eomt ot Th Ke ixelvoug. Twit & 


o N tpwrtnpatixnby avayrvwaoxovartye « G 
tobe Lom bat; wplvers; » A ted, Oö robs 
X ptotiavob; vg,, duels xpiverv; Tobe && Ew 6 
cd; poi pore pog Stxaoths maparhiterar. Qore, el 


nap" duly of Lom xpivovias, txyeifovrat thy gore 


sunt, horribilior judex excipiet. Proinde, si a vo- C pwrtpay xpiaty vob Oced. 


bis, qui intus sunt, judicantur, Dei jadieium, quod 
terribilius est, evadent. 

« Auſerte malum ex vobis ipsis®. „ Meminit 
Scripture loci in Veteri Testamento, ut commonstret 
quod jam olim legislatori placuerit, ut scelerali 
exscinderentur. Quod ait, « Ex vobis ipsis, » ostendit 
quod impii sublatio ips's majori erit emolumento. 


151 CAPUT VI, 

Vers, 1. « Audet aliquis vestrum, habens nego- 
tium adversus ſratreu, suum, judicari apud injustos, 
ei non apud sanctos ? » Plerigue in pecuniariis causis 
dissidentes, apud Græcos judices contendebant, uipo- 
ie legum peritos. Hoc igitur nune corrigit, quod obi- 


Kal itapetre dy movnpby BE öh abrav, » 
"Epvnpdvevcs phorw; bv th Nakaid xai, [va 
belfn öri xal &vabey LBG TH vouodetg toug Tovnr 
poug txtEpvecdat, Th bt, EA dh abriv, » Gelxwo- 
av drt ns abrov waters tovry i Efapory TY 
Tov p0v. 

KESAA. &. 2 

« Tonk zig pov np; wy abchgly abroy 


npldypa Eywv, Kplvzabat EN Tov abfxwy, xal o 


ba vv AT⁴Y; » oel yonuarntis Vixas byovitze 
txpivoyto mzpe coc "Eno: Mee ite voopd- 
tot. Tobto tolvuy Brophodrat napepreody el; md 


ter in medium incidit. Posiquam enim mentionem D hte. 'Enzibh Tag SHH Ke, bb Cee 


fecit avarorum, actutum efferbuit pre eorum cura 
qui talia patrarant. Intuere autem quomodo staüm 
ab initio indignationem suam ostendat, audaciam 
appellans rem istam ac prævaricationem. Non autem 
dixit, Apud inſideles, sed, « Apud injustos. » Cum 
enim is qui litigat, justum assequi laborat, ostendit 
eos istud haud consecutos. Injusti enim sunt, 
inquit, judices Greei : qui igitur ubi juste judica- 
bunt? Sanctos autem fideles appellat, ex ipsis 
nomivibus diſſerentiam demonstrans ; illi namque 
injusti sunt, isti vero sancti. 

Vans. 2. « Au nescitis quod sancti mundum ju- 


» Rom. in, 19. Deut. xin, 3. 


Th rep v &papraviviwy 0 cotad ta ꝓpoytidi. 
Kal spa, nus boy kvdsixvuvat £5 Gpxtc, xa 
16 pay xakct cb npiypa al rapavopiay. O0 dine 
8, Ent Ov &n{orwy, dM, ( EM tov abfxuy. ? 
'Eneidh rap 6 Euratdpeve;, vob Srxatou Tuyely $ob- 
erat, Telxvuorv avtol; Tourou 09 TvYyAvoviaLs. Au 
x0t yp, pnoiv, eidty of xpivorres '* EMA * 
oby ot dle xpivodorv.; *Ayioug &, tou; morons 
@7,5tv, & avr@v 7@v 6v0udtwy Batxviy Thy da oh- 
ol ptv yap 3x0! tory, of & Gyr, 
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x571u0v Kprvoboiy ; » 'Eneidh of notol idtwrar bvte; A dicabunt? » Ouia fideles, uipote indocti, ad litem 


05x &@&:6ntoro0: td6xovv npde dd tees bd nabe, 
afonforoug abrovy mow? 15, mpatoy ptv dyioug xa- 
Maag, elta elnwy, re Thy x60pov xpivouoty * obs 
abrol x pevor. xat Erxatovreg (6 yap Kupiog xp. 
vet), AA xaraxpivodory, "Oray Tap 6poonatel; 
byreg, edpeb@orv avrol pv mworeboavieg, Exetvor Ot 
a ο,νjꝭ uytag, ob xataxpiots Toto Twy aniotwy ; 


« Kat el tv bulv xpfverat 6 x65 pog, &v4Gtot tte 
xprrnpluy thayloruy; » Opa, oö elnev, 7 'Yy' 
od xp, 4X", „ 'Ev dplv* » tourtotty, TAW 
tod Geo. IV xplverat, tv ö 8 xaraxplivera:, 
avii vob, EV 76 bud; dndderypa elvat notevoay- 
rag. Td &, « Avädgtol tore xptrnpiwy thaytoruwv, » 
TotoIrov Eyer vo *Eneidh yap elxtg v abrovg ö 
Tov Eaw xpivoptvoug aloyvvecdat, tobyaviiov AV 
oby fort aloybvn, gn, brav Und td IH xpl- 
veces, Exstva rap tory thdytora bixacthpia, ob 
7& £ow. 


® «© O%x ofbare dri &yyihoug xptvobpey ; Mhrorys 
ſoulg. phriys] Srwrix&; » *Apyeoug tobg balpovds 
nn Kai tobroug obv xataxpivouueyv, Grav of ty 
oapx) hes, Tov aowpdruy abrov ν,0 e- 
pey Exovrtes. 

Buotixà jpty oby xprrhpra tav Eyre, obe & Fo- 
devnutvous tv Th *Exxinalg, touroug xabifere. 
Hebe tviponhv bly xf * obrug 09x tvity dyty 


oo od ele, dc buvhactar braxptvar ava peaov Tod 


&b:po0d avrod; » Ex neptroudiag Boulduevos &no- 
orhoat ab ro Tov Eft Erxacthpiwy, gnobv, Gat lows 
eto dig Av, Gre ox Evi oog dig &y Th "Exxanola, 
6 Gtaxptvar Cuvdpevos. Et yap xatt thy buoy Myov 
ox Evi oe, tobg Efouldtvnutvoug do STN; 
xa lc e ce, ij cobę aniotoug. Toiro 8 elnoy pg Ev- 
poche ob, cuviIptxwv Th ebe. nrpoydor ò pov, 
rel Ap Ttooavutry ondvig tort copay nap* òulv, 
dere to; ebrehetg xa\ ldi txwrepoug xplverv. Td, 
« "Abe\god 3t avrod, „ npocttnxe, onualvuy Gr 
bre ** npds why abehpby Lorry þ Sten, obs nokkhs 
yoela norinlag xal vvdbe he, Gre The abelpixt,s 
Stab dõο noikk ovvepyobong , A⁰./ The pr- 
Loverxiac. 


dirimendam non videbantur idonei, auctoritatem 
illis concitiat ; primum quidem sanctos appellando, 
deinde aflirmando quod mundum gunt judicaturi : 
non ipsi quidem sedentes ac sententiam proferen- 
ies (Dominus enim judicabii) verum condemnabunt. 
Cum enim ipsi, qui similibus affectionibus obnoxii 
erant, inventi ſuerint fideles, illi vero inſideles, 
nonne hoc condemnatio est inſidelium ? 

« Quod si in vobis judicatur -mundus, indigui 
estis judiciis minimis ? » Observa quod non dixerit. 
a vobis judicatur, sed, « In vobis : „ hoc est, a 
Deo quidem judicatur, in vobis autem condemna- 
tur, pro, ex hoc quod vos credentes iis eratis pro 
 exemplo. Quod autem ait, « Iudigui estis judiciis 


B minimis, » hujusmodi sensum habet. Cum enim 


verisimile esset ipsos ab iis qui intus erant judica- 
tos pudeſfjeri; e diverso, inquit, contumeliam retu- 
leritis, si ab illis qui ſoris sunt, hoe est, ab inſide- 
libus judicemini. Minima enim sunt illa tribunalia ; 
que intus sunt non item. © | 

Vers. 3. « Nescitis quod angelos judicabimus 
quanto magis sæcularia? „ Angelos dæmones ap- 
pellat, quos condemnabimus, quando nos carne 
vesliti, incorporeis istis substantiis excellentiores 
ſuerimus reperti. 

Vers. 4, 5. ( Judicia igitur de rebus lemporariis 
si habeatis, qui in Ecclesia contempti sunt, eos 
constituite. Ad verecundiam vestram dieo : Sic 
non est inter vos quisquam, qui possit judicare 
inter ſratrem suum ? » Ab exolicis judiciis eos revo- 
care volens, ex abundanti adjicit : Forsan dixerit 
quispiam, quod non sit sapiens 152 in Ecclesia, qui 
dijudicare possit. Si enim secundum vestram exi- 
slimationem non est sapiens, contemptos potius 
judices conslituite, quam infideles. Istud autem 
dixi, ad verecundiam vestram, inani vestræ præ- 
textui consentiens : quandoquidem tanta est rari- 
tas Sapientum apud vos, ut viles et indoctiores 
judicium exerceant. « Fratrem suum, » adjecit, 
indicans quod si quando adversus ſratrem sit con- 
tentio, varia rerum cognitione non est opus, affe- 
clione nimirum fraterna ad litis soluuonem coope- 
rante. 


AA 4dr pdg herd abchgod xpiverat, xa\ tobro D Vers. 6. ( Sed frater cum fraire judicio conten- 


7) @ntiorwy ; » Arnhoby th xaxdv, öci te wp; de- 
dy i xplorg, xal dry, EN anlorwy. 

Hen utv oby öh, hrrnua bv duty tore, ct 
#pluata Exere had“ auto. » Tpdtepov avelke td 
*ptveo0)a: cap tot; enlovtorg © vuvi f Kal abrb wh 
Cw; ISD. avatpet, Miywv, Gt « "Ow; Arena 
Toureart, Katdxptors, aloyovy öti wy Exere xel- 
hata, court, Bixag per? GM\hhwy* tobro Yap bott 
5, « Mead“ tautov. „ Eppaviizog & tobro clnev * 
txutobg yap bypelhopey oyiteada: of X pt. 071 avol 
Tos [og] de. 


* zplyztv O. % „let o. '* zel 0. 


dit, et hoc apud inſideles? » Duplex malum, et quod 
erga ſratrem sit judicium, et quod apud infideles. 

Vers. 7. « Jam quidem omnino delictum est in 
vobis, quoniam judicia habetis inter vosmetips0s. » 
Antea hoe sustulit, quod judicarentur apud inſide- 
les: none autem ipsam omnino disceptationem tol- 
lit, inquiens: « Omnino est delictum, 2 id est, 
condemnatio et pudor, quoniam omnino habetis 
judicia, hoe est, causas judiciarias inter vos invi- 
cem, hoc enim est quey ail, « Inter vosmetipsos. » 
 Emphatice vero hoe dixit. Nos enim Christiani ſra- 
tres nostros nosmetipsos existimare debemus. 


Varie lectiones. 
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Vurs. 7,8. « Quare non magis injuriam accipi- A 


tis? quare non magis ſraudem patimini? Sed ipsi 
injuriam infertis, ac defraudatis, idque ſratres. » 
Multiplex accusatio. Prima quidem, quod injuriam 
passi, sustinere non norant : altera, quod ipsi 
potius injuriam inferam : tertia, quod fratribus. 

Bonum esset, inquit, neque injuriam facere, ne- 
que pati: in summa autem, melius est pati. 

Vens. 9. « An nescitis quod iniqui” regnum Dei 
non possidebunt? „ Exhortationem comminatione 
concludit, sermonem vehementiorem reddens; ac 
veluli in re confessa ipsos inferrogat. 


« Ne erretis. „Hie occulte indicat ſuisse nonnul- 


los apud eos qui dicerent : Clemens est Deus, nec 
puniet nos, verum in regnum introducet. Ait igitor, 
« Ne erretis. » Etenim revera erroris est et impo- 
sturæ, hie sperare commoda, posthae vero illic di- 
versum consequi. 

« Neque fornicatores. » Eum qui jam condemna- 
tus erat, primo loco ponit. 

ue idolorum cultores, neque mœchi, neque 
molles. 1 Molles, turpia patientes nominat. Infert 
igitur et turpia agentes. 

Vegas. 10. « Neque masenlorum concubitores, 
neque avari, neque fures, neque ebriosi, neque 
maledici, neque rapaces, regnum Dei possidebunt. » 
Queront' multi, quare conjunxit ebriosos et maledi- 
cos cum idolorum 153 cultoribus, &. cum eis qui 
scelera neſanda perpetrant? Quoniam nimirum 


Christus ipse, eum qui dixerit « fratri suo, Fa- (, 


we ?, reum ſaciat gehennz : ac rursus quia Judæi 
ex ebrielate ad idololatriam pervenerunt. Deinde, 
non de supplicio jam nunc loquitur; sed de regni 
amissione, E reguo autem pariter omnes exci- 
dunt : num vero in penis discrimen habituri sint, 
non est præsentis loci indagare. 

Vers. 11. « Et hac quidem ſuistis, sed 2bluti 
estis, sed sanctificati estis, sed justificati estis in 
nomine Domini Jesu, et in Spiritu Dei nostri. 
latelligite, inquit, a qualibus malis vos liberarit, 
quantaque vobis bona largitus sit Deus. Habebatis 
enim vos prædicta omnia: verum ab jis vos mun - 
davit Deus: et non solum hee, sed eliam sanctifi- 
cavit. Quomodo ? justiſlcando, inquit, vos. Abluit 


© Atz v obyt paktov abixetode ; Ati tf oN - 
Lov d wotepetabe; An' abrol abixetre nat an- 
ov pete, xal ra bg. » Hohlanebv th 


kr ana rpwrov pty, ö one ofa acx0v pee - 


pEperv* Eeirepoy , Got. &lrxobor padov ab- 
Tptrov, c ur Kad pv hv, Pn}, phre ab- 
vet, phre äbixskahal ty tmboyh dt, gerte wh 
&:xcio0at. 

Hob oldate Gre Adio Bacikefav Ocod od n- 
povounhooucty ; » Elg ans xataxieles thy no- 
paiveorv, layupdtepov n2xOv Thy Lyov, xal ws iy 
wpkoynptvy trpayuatt Kr abrotg. | 

« My Thavdode. Eyrabba atultrerat tivas rag 


abrots bvrac, of Exeyov, Gr - quikavOpwni; tori 6 


Ocdg, nat ob x0k4ort, ak el; thy Saonefav elodtrr. 
nav o M ads. » Kat yap bviw; anden 
tort xat mew; Omnia kytabba ypnorh, cha 
tet ch Evaviluy Emmuyety, 

« Obrs Tz6pvor. » Thy fon xarabixachtvra af 


ri notv. 
« 058 [vulg. ob re] el “aUA T, ob ce poryol, obrs 


pakaxo'. „ Makaxobg net robe aloyporaboiyragy 


Extcpet youv '* xat tobg αννεeꝙονοwW⁵d dre. 

« Obrs apaevorotrat, obrs KSM, ,n, ore M- 
Tat, obre nad, od Loidapor, od Lptayes, Pac 
Leixy Ocob od xknpovoptocuctv. » Zytovo: 5 
l 8hnore Tov; he Uο 1* xa ho:B6poug perk rwy 
el3wiokatpoy xat tov appyronouay tEDerxey ; "On 
xa 6 Xpiorbe Thy etndvza, « Mwps, ⁊ 0 Abe, 
Evoyov elne yetvvns A ab, 'loubaic tx the pln; 
el; eidwokatpiay Habov. "Enzita, ob vg xoldoews, 
C Mog viv, äh nept Exmroctw; Ractbslag. The 
qty oby Sacnhela; buolwg ,,, Lxninroucry* a 
ty tai; odor. e Irapopty Efovory, ob v Nef 
dog xatpOõ Cnretv. 


«Kat rabzä tives Fre, aki änchobcacbe, 404 
<yido0nre, AMB bS N,]. tv TH bvlpatt co Ky 
plov IN, xa) Ev To Nvevpart vo Oeod H⁰ꝗM. » 
'Evvohoate, S, filzwv dui; zaxov anhnatt, 
xal h\lxa öl tyaploaro 6 H ayabe. Elyere yap 
xa) nete 74 elpnutya n4via να xabapobs; covrwy 
onde tmolna: * at od wdvov Toito, GAA Halt fyiacs. 
ö,; Axawea;, pnoiv. 'Anthouas yap , ea K- 


enim vos, deinde jusliſieans $anctificavit : non hu- D zauvon; H ,jꝭVv o tv tÞ tov dels, 4 voõ elves 


jus vel illivs doctoris nomine, cæterum in Christi 
nomine, Spirituque g8ancto.: id est, Trinitas ista 
vobis donavit. Cum enim dicit quod Deus in no- 
mine Christi et Spiritu sancto nos Sanclificarit, ni- 
bil aliud quam Trinitatem ponit. 

Vaas. #2. Omnia mihi licent, sed don omnia 
expediunt. » Quia ſornicatoris supra meminit, ac 
de illo rursum verba ſacturus est, sermonem de 
gulositate interpouit. Ex hac enim plerumque for- 
nicationis malum provenire solet. Ait ergo: Licet 


P Math. v, 22. 


$:825x4)0v bv6partt, d tv cqᷓ; cod Xprotob, val by 
760 AT Nvparte rourtorry, H Tail öl!“ 
tabra ixapioaro., EV yap tO elxel, br: 6 He bv 3Þ 
646part cc Xptoted, x2) tv v6 Gyly ved 
hyiacey, ot d g thy Tpidha ribnor. 
« Ilavra pot E5:ottv, A“ ob Thvta ovpys pet. , 
'Enz:84 xat elns ce 703 nenopveurdtcg, xal a 


ute: ein.ty kept abrod, napspb4liect by xat 


Thy rept the yoorpruapying Jr Ex yap teving 
Ge En ob oh td ths nopvelag nabog, Þnotv oby, 


Varie lectiones. 
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zei *Efeov! pot payely xat wiel, a ob ovpptper 4 mihi edere et bidere, sed non potest isthxe immo- 


p674 @perpia; v woe. 

« Nevra pot Efeottv, 6&1" ob E tfoutrncdhov- 
pat dd 7evoz . K piög eint, pyol, Tod payetv xa 
city · AM tv tobrorg Enavrdy x Eptrpwy, 5ov- 
hog ary vil xuptov edpebfoopat 3. O u Yip 
tele Tov abrol: x£xprptvo;, abr g avrov xb piss 
torty* 68 ei; @perplay IEA, ob.. KU p—hl; A 
dad ho: ab yiverat, th; ad3ngayia; ty abr tv- 
pawovor,g. Elseg, mw; Thy vopttovra tfouolay Eyety; 
erty bmefobotov ; Ludi Tap 'Exelvey Exactoy 
Acyev * "Et:ort por Ne rad adr6g pn, Gr oby 
obrws abrd nowty 2 g tfouglay Eywv abrod, An 
w; Th Tov wore abrdg Sroxeiuevo;. OL yap 
Eye:g tfouclay tg yaorph;, Ew; Av &owtog hs, A 
aben oo thy tZouolay Eyer. 

« Ta Bpwpata th xothiz, xa} I von, tolg p- 
pac. » Korzlav thy yaotpruapyfay gnolv, ob th 
uche hub * Bpwpara Bt, thy 4pttplav thy Spwpd- 
wv, Sn oby 671 i 4perpia tov Ppwpdtw, wp); 
thy yaorpruapytay, pa xal olxerdrmta Eyet, X4- 
Aly wpdg rabrnv - xal ob Ebvarat tabra pe Xpr- 
ordv Hd &yayety, a' tayra?; mapantiunoaurt tabs 
n::0outvou; avral;, h @perpia 7 yaorptuapyig, xal 
txefyn tavry. 

c 0 & Ocds xal tavrny xa tavra xa aprhace. 1 » 
09 thy yaortpa, 44 thy yaorpruapyiay * o thy 
tpoghy, 64 thy &perplav., To 8, ( Karapyhorr, » 
tives ud pay, oy rporyopzucts tobrs tort nepl 


do ptovrog alive, dx ob kor kx gayetv, obe 


wetv. Kal ei cd ovpptrpw; payelv ox kor Exit, 
TAG paddov h A¹% epa xat i yaotrpruapyia xav2p- 
ru, . O 8 Oechsrog Thy xatappouptuny 7 
am ixa aby Tolg xarapyovutvog ppopacy elnwv, 
Ehhwiev Grt Aha IQ xopeofihivar xatzpyeiras ß v 
701.4 tw; CnrodIn. Tivig dt gaory, ört thy cu pal- 
vat Eby EneTppiytoey, EncuGaueye; f à / xataps 
rubein, Hou na”, N, Ahe vp xa, yaorpte 
Fapxla. | 

« Td & 5Opa ov th v; àà c; Kuply, zal 
6 K3ptog 7% owpart, » 1800 Eberfev, Gre Brk thy cel 
The Topvela; Adyov Teo yaorpruapying npoetnev. 
"Auov"ov pty yop * fy elnety + Th & owpa, od 
cot Ppwpnoty, ot th xo:tkle * 6 Bt oby obrw; elnev, 
akkz, ( Th nopvelg, » Seixvbg if cd 4norecua the 
Tpughs, itt nopvela. O && yet, Twodtdy Eats Th 
oha, pnyolv , o 8:4 toiro NUN Lara, Iva. tpupt 
val el; ropvelay tuninty * 4M Iva To Xptore axo- 
Lb}, dg xe avrod, xal a3 6 Kuprtog ©; xs 
Enixabyrai ave. 

0 & Ocdg val thy Kiptov Hreipe, xat hdg 
txeyepil Bia The Suvapews abrod. » Mh 0opubndf; 
Gxouoag, ört 6 Gebe thy Kyptoy fyepev* Gg yap 
vaniou; abrols ouvyxarabatys:. Kat Eneidh Nel *? 


derate ſacere. 

Omnia mibi licent, sed ego sub nullius d 
potestate. » Dominus sum, inquit, edendi ei | 
bendi : verum si me isis immoderate dedam, ser 
vus eorum pro domino inveniar. Nam qui illis 5 
tur uti decet, iste illorum dominus est: qui vero 
iv intemperantiam dilabitur, non amplius dominus, 
sed servus eurum sit, gulositale nimirum in illo 
regnante. Vidisti quomodo eum, qui se potestate 
prædiium existimat, subilitum esse ostenderit ? 
Perpende enim : Quilibet eorum dicebat ; 
mihi voluptuose vivere : Ille dicit, quod id non 
perinde facis, ac si potestatem habeas in illud, sed 
veluli huic ipse potestati sis subjectus. Nam quan- 


B diu intemperans manes, non habes potestalem in 


ventrem, sed iste in te potestatem occupat. 

Vans. 13. « Escæ ventri, et venter escis. „ Ven- 
irem, gulositatem dicit, non membrum nostrum : 
escas autem, immoderatum ciborum usum. Ait ergo, 
immoderatum eiborum usum, amicitiam et aſliuiia - 
lem cum gulositate habere, hancque eum illo: Nee 
possunt nos hc ad Christum perducere, sed ad 
sese transmittunt obtemperantes sibi: nimirum 
excessus ad gulositatem, gulositas vero ad exces- 
sum. 

« Deus autem et hune et has destruet. » 156 
Non ventrem, sed gulositatem: neque cibum, sed 
immoderatum eorum usum. « Destruet, „ nonnulli 
pro pradicatione accipiunt ejus, quod in ſuturo sæ- 
culo eventurum est. Nam jillic neque edemus, neque 
bibemus. Quod si illie non licebit modice maudu- 


care, mulio magis immoderatio et gulositas tolletur. 


Thevlogus autem dicendo ventrem una cum eibis 
destructioni obnoxiis aboleri, indicavit, quod simul 
atque saturatus fuerit venter, destruiiur, qui adeo 
multa interim inquirat. Quidam autem dicunt, quod 
adbortationem voto signaverit, exoptans uti de- 
struatur sive aboleatur tum immoderatio, tum gu- 
lositas. | ' 
« Corpus autom non fornicationi, sed Domino, 
Dominus autem corpori. » Ecce ostendit quod pro- 
2 sermonem de ſorniecatione, primo locutus sit 
de gulositaie. Consequens enim erat dicere : Cor- 
pus non Ccihig, neque alvo : ille vero non sic dixit, 
sed, ( Fornicaioni: » ostendens qui sit voluptatis 
effectus, nempe scortatio. Quod autem ait, est hnjus- 
modi : Corpus, inquit, non eum in finem — 
est, ut delicietur, et in fornicationem ineidat: 
terum ut Christum ceu caput suum — 
rursus Dominus ceu caput illi insideat. 

Vers. 14. « Deus vero et Dominum suseitavit, 
et nos suseitabit per virtutem suam. » Noli animo 
fuctuare, audiens quod Deus Dominum excitavit. 
Nam lis, taaquam infantibus , condescendit, Et 
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quoniam de Patre, ceu causa, concorditer omnes A 00 latph;, be airlov, 6yokoyouptvaug nvreg h- 
magna $entiehant , ideo resurrectionem Patri reſert, Ta t365atov * 8th toro xal thy Eyepory 6 Ha- 
nosque ab ipso excitandos dicit. Sicut enim caput Ip) &vati0na:, xal hpi; d abrod ehr Sid 
nostrum, nempe Christnm excitavit ; ita et reli- palve rat. "Qonep yap thy xepakhv huov, Tdv Xpcs 
quum corpus, nos nimirum, excitabit, Confirmans oro gn, Hyeipe, xal td Xoundy a@pa, hull, 
autem sermonem suum, addidit, « Per virtutem de rep. Neoronoovpuevcg Bt Thy Abyov, Tpoothnxs, 
suam : » quasi dicat : Nolite diffidere iis que dico: «Ak Th; bCovauews abr. woavel Toure A * My 
nam potentia Dei qua tam magna gessit, hoc etiam amorhagre “ of; Adr < Bivaps rap Tod 0200 
elſectum dabit, Quod vero Patri, cen auetori, Chri- her xatoployca, xal robro norhaet. "Ort It oe 
sil excitationem reſert, planum est ex eo quod Do- airy v arp th» &av4rtacty tod Xptotod &varl- 
minus de se ipso dieit : « Solvite templum_ hoc, ohe , Huey x cod 7hy KU nep\ bavrod Myers 
el in tribus diebus excitabo _illud 4. „ Et rursus Aycarte thy vady tobtov, xal z Tpraly huipas 
scriptum est: « Ekhibait gcipsum viventem . » typo abtdv. » Kal ab ytypartar, brt « Naptornory 
Quare cum ipse seipsum excitaverit, Patri, ceu B taurhy cbyra. » "Qore avroy aucb tyelpavrog, th 
caus2, res allribuitur, Harp, os aiviw, td noiy pa npooriderat. 

Vers. 15. « Nescitis quod corpora vestra sint « Ob oltare rt 74 owpara buoy * tin X 
membra Christi? » Redit denuo ad propositam ad- tert; Haley nt thy npoxetutvny Fe napalyeny, 
monitionem, quz contra fornicationem erat susce- why xard th; nopvelag * pprxwitoratzov Bt thy 36 
pla. Terribiliss imo autem argumento sermonem you. petayetpiierat, « "Apag obv r pin to Xpt- 
augpicatur. « Tollens ergo membra Christi, faciam cod, Nh, ö n6prrg pin; Mh ytvorol O 
membra meretricis? Absit ! Non dixit, copulabo elne, Zeifw pn, A' & gprrwbeg fv, ( Nothaw 
scorlo ? verum, quod tremendum erat, « Faciam mhpyng uin; » Tis yap od pplter robo“ Ax 
membra scorti ? » Quis enim non perhorreseat hoc th &@noondoa th pin Tod Xproros, xal Noten 
auJiens, nempe, membra Christi avellere, eaque ravra wap 
membra merelricis facere ? 

155 Vers. 16. « An nescitis quod qui adhæret 
meretrici, unum corpus est? Erunt enim, inquit, 
duo in carnem unam. » Confirmat quod dixit, quo- 
modo videlicet scorti membra efliciantur, qua sunt 
Christi. Per. commistionem, inquit, vir unum cum 
scorto efficitur : quare et membra ejus, que ſuerunt 
membra Christi, in scorli membra permutata 
sunt. 

Vens. 17, Oui autem adberet Domino, unus spi- 
ritus est. » Observa quomodo ab ipsis nudis verbis 
scorti ei Christi, promoveat accusationem, vehe- 
mentiorem ipsam reddens. Ait itaque : Qui Do- 
mino 2 ungitur, nibil aliud quam spiritus eſſicitur, 
dum nihil carnale transigit : hoc est, spiritualis e- 
ficitur. Domino enim uniri, sanctificationem Spiritus 
ipsi suppeditat. Per bac autem commonstravit quo- 
nam modo fideles membra Christi eſſiciantur. 

Vers. 18. « Fugite fornicationem. „ Ceu perse- p 


« 00x of3arts 87 6 x0 wpeve; Th ndpvn, Lv cwpi 
torty; "Ecovrar yap, nh, of 80e ele odpxa Hl. 
Nl:otodra: d elnz, mig yivovrat n6pry; dvd tob K- 
3705 pt. Az th; ouveikeaews, vu, ty yiverats. 
avip wo; thy ndpvnv, Me xat t& pin abrob, & 
HN Xprotod, txelvng pin tysvoveo. 


« '0 & xo))@peve; T6 Kuply, Lv nvsbpitory.» 
"Opa, nb; val &n' abroy © yupvby toy bvoparuy 
The n6pvng v Tod Xprorot, npoayet thy xatyy0- 
\play, $rvoro.dOv abthy, N ob, br: 6 x Kuply 
x9dG:;:5vo;, veEE yivera: pdvov, 76 prity nouly 
oapxixdy * Tourtort, nvevpartixd; xadiorata:. Hag 
mpdg thy Kuptoy Evert, Thy &yiaopdy tod Nvevpa- 
To; abr yopryet. "Edztte & dk tuirwy Ne 
Xi pn yivovra: of motel, | 
« $:vyere Thy nopvilav. » "Oonzp Tivs G:woxtpiay 


catricem que nunquam non corporibus nostris 
immineat, ſugere nos eam adhortatur, ut omnibus 
viribus nostris ab ea abstineamus, consulens. Nihil 
enim adeo nos persequitur, ac carualis ista concu- 
piscenlia. 

« Omie peccalum quodcunque ſecerit homo, 
extra corpus est: qui vero fornicatur, in proprium 
corpus peccal. » Fornicatione totum corpus, in- 
quit, coinquinatur: unde et ad balneas accurrere 
solent qui ſornicati sunt, ceu corpore jam polluto. 
lu ipsum itaque corpus delinquit scortator, conta- 


Joan. u, 19. Act. 1, 3. 


07 cav, xal Aal Hut kinn, geoyery rporptnt- 
cat, the Enmeraptvy &noxhv Tavrng ee 
hutv, Obdty Tap obrw Strat hulls, Og h cpr 
imbupla. | 


d apiprnua 5 tav nrohon EvOpwno;, txvds 
vod owpat6; toviy © 6 Bt nopvetuy, ale Th Ihrov owp 
$paprdvei. „ Tb the nopve'a;, al, Gov jor 
Abverat th cπƷ¾ - ödev xat Ent Bakavela tptyery g 
nol; nopvsboacty, hg pohuylevre Gnhabh 10d ow» 
nate. El; abr rolvuy 36 obpa kapraver'd ndpvoy, 
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poluvw? avcd Rn xarappuratvuv, Ei yap x, 6 y- A minans ipsum, sordibusque conspureans. Ac etiamsi 


voc Goxelt $14 rol awpatog yiveoOat, 4M" od nity *7 
+» odpa poluver. Eixds yap I Mw, f SU Babely, 
ND tit bpyave, xat ph pavihvar td capa * 
ropvelay d TV xwplg toũ owjpatos d3uvartov* 
obey avayxalw; xai poluverat. EEA && hbounhOn 
1d pTA, inerdh np) avrod npixerrat abrp ®* 1 
rapatvec;. OO yap niviwy tevewy xetpov i p- 
„eta. Olsa xal Dag ls todtro Jöceig ofov, rt 6 
wopve d vi; vd Lü owpa Epapriiver, xa ob at - 
boncalag tmibupla, og ® npds Evvopoy yuvalke, 
ptyvurat, ll patyv abtd gOe{per Th Argo, xat 
abuvapot ®, Kal as Alwe, fart 6 nopvetuy, cle vi 
yovalxa, I ptyvurat, Gpapraver, fig obpa abrov 
tore dick The ouveledozw; . Kal yap ob piyvurat 
abrh vouluw;, E&uaprave ele abriv. Thy h tov fe- 
yakov "Twdvvoy how, nacwy 1 xpetttuy, i; rpwry 
dnath. 'Anopoiar g Nee Ti oV; 0 give; ob 
Ther 7d odua; Kal ivouer Käuv, Ort 0 vos 
radog kerl, on Evipyeta * rep Evepyeliag & wy 6 
Myog rcd *Anoot0)y. Ono) yap* « [av &pdprguas 
da Ne EvOpwncg ob jphv Nee niboug. O yip 
oö o Ftverat nap' hudbv, ä“ Evepyelras ty 
Hv. . 


H o0x ofdare, Gr; 72 owpara nd vag Tod iv 
vuly &yfov Wvespards tort, ob Eee &nd tol Beov;» 
Exodet Ext ntov xat i ere the dE, cou - 


exdes per corpus ſieri videatur, non tamen totum 
corpus coinquinat. Nam verisimile est lapide petere, 
vel ligno, vel alio quopiam! instrumento, et non in- 
quinari corpus : fornicationem autem citra corpus 
perficere impossibile est: unde necessario etiam 
coinquinatur. Rem autem exaggerare volueral, quia 
de ipsa præsens exhortatio instituta est. Non enim 
omnino omnium pessima est ſornicatio. Alias etiam 
quasdam solutiones novi. Exempli gratia. Qui for- 
nicalur, in proprium corpus peceat, quatenus non 
prolis desiderio, perinde ac cum legitima conjuge, 
miscetur, sed ſrustra ipsum corrumpit seminis 
proſusione ac debilitat. Rursus aliter: Qui ſornica - 
tur, in ſeminam cui miscetur, peceat, que corpus 
ipsius est per congressum. Nam quatenus illegitime 
cum ea miscetur, peccat in ipsam. Atqui magni 
Joannis solutio cunctis est prestantior, prima ni- 
mirum. Ambiguat autem hie nonaulli, dicentes: 
Quid igitur ? Nonne ei jnvidia corpus tabefacit 
adeoque diss6lvit ? Verum dituunt ad hune rursus 
modum : Iuvidia est passie, non actis ; de actione 
autem nunc sermocinatur Aposlolus. Aſt enim: 
« Omne peccalum quodcunque fecerit homo : » 
non autem de passione loquitur, 156 lavidia enim 
non sit a nobis, sed eſſicitur iChobia. | 

Vers. 19. (An nescitis quod corpora vestra sint 
lemplum Spiritus sancli, qui est in vobis, quem 
habetis a Deo? » Vehementius eos perterreſacit 


tore, vo Avetparoy, Kal Tf ASA mod FeSwxdt%g, © Yoni maguitudine, hoc est Spiritus, lum dignitate 


rovttort, o Geod. Nadg, pa, Fork, xat Ariog * 
ayiov yap Nvevuatrog. Mh tolvuy piaphy wohnte 
Tv &ywy va, nnd &yperuryre Thy Toy GB d- 
pA And God rap Eyere thy Cwpeav xat td 
lvepe. 

« Kat ob tort kauròv; hyopaaOnre yap TimhG. » 
"Yard Acondrny, pyotv, tort, xat ovity Eyere LStov, 
obre th wp. « 'ByoparOnie yap rings © » rourtortt, 
A:47o0d aluarog rod Xptorod. "Qore d& pen buoy 
p Azondry dnbxervtar, xat onov Other Exetvo;, 
Areobat rab ra ef. Tabta 88 Afyet, ob dd avrcgove 
3:0v dvatowy **, AA Th Slxatov Zelt toy Gly 


hdg dovkeberv ch Oe, by" ob xat hyopdodnucy. 


« Aogaoare dt thy Hex tv c h owpart baby, » En) 
oby Hyoparbyre, nol, toidoure Th thy Ocdy Ev tO 
oh, Ui, ti; & rA npiters ih cob owparog 


TEADUVTEG, xa) ayioy auth c οοονε xat xabap6y.. 


aoZ3gerat yap 6 Gebe, th x ERH on Epwtuy 
Tov avWpwrwy, xa azoLoubs EoGatduruwy abr. 

« Kal zu T6 Tveupatt hv. » ASN, 5 09 
owpar: povov yph gedyerv thy nopvelay, àAâ xa 
gui, T9 whit  xart Eidvnay podveodar eh 
Yap thvy'$:4vmrav eee) xa þ tv th zaphis Tap 
p2:zilaty E, p annyopevrat. 

Matth. », 28. 


donantis, hoc est Dei. Templum, inquit, estis, et 
sanetum, Spiritus nimirum sancti. Ne igitur pol - 
luatis templum istiusmodi sanetum, neque inutile 
reddatis Dei donum : a Deo enim babetis et donum 
et Spiritum, 

Vers. 20. « Et nou eslis vestri ipsorum ? giqui- 
dem empti estis pretio. » Sub Domino, inquit, 
estis, nihilque proprium habetis, ne ipsum quidem 
corpus. « Empli enim « estis pretio, „ nempe 
per sangulnem Christi. Proinde membra vestra 
alii Domino sunt suhjecta, ei quo vull ille, duci 
oportet ea. Hire autem dicens, liberom arbitrium 
non tollit, cæterum par et justum esse monstrat, 
nos Deo servire, à quo et empti sumus. 

« Glorilicate Deum in corpore vestro. „ Quoniam 
empti estis, inquit, gloriſicate Deum in corpore 
vestr0, bona opera per corpus perſicientes, sau- 
ctumque ipsum servantes et purum. Glorificatur 
enim Deus, cum bona opera vestra homines vide- 
rint, ac deinceps Deum glorificarint. » 

« Et spiritu vestro. » Ostendit quod non corpore 
tantum evitare oportet ſornicationem, cæterum et 
anima, ut ne mente q uidem coinquinemur. Spiritum 
enim mentem nominavit. Nam quod etiam imcordo 
est adulterium *, in Evangelio interdietum est. 


Vari lectiones. 
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« Quz sunt Dei. „ Assidue in memoriam revocat, A 


quod in nostra potestate non sumus, verum sub 
Domino Deo censemur, qui et animam et corpus 
nostrum sanguine redemit. 


CAPUT vu. 


Vers. 1. « De quibus autem scripsistis mihi. » 
Sectas correzit, fornicationem, avaritiam : jam 
nune vero de nuptiis et virginitate slatuit. Seripse- 
rant enim ei, num abstinendum esset ab uxore, an 
secus. 

« Bonum est homini molierem non tangere. » 
Bonum, inquit, et eximium est cuivis mortalium, 
nec soli sacerdoti (perinde ac nonnulli male intelli- 
gunt) mulicrem prorsus non atüngere, sed virgi- 
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tem plurimum adjuvans est matrimonii res. Subiu - 
ſert igitur: 

Vers, 2. « Propter fornicationes autem, unus- 
quisque propriam uxorem habeat, et unaqueque 
suum virum habeat. » De utraque parte disserit. 
Verisimile est enim virum continentiam amare, 
mulierem 157 autem non item: aut e diverso 
« Propter ſoruicationes autem, „ dicens, compellit 
nos ad continentiam. Si enim propter ſornicationes 
nuptie permittuntur, non debent posthae mattimo- 
ni9 juncti intemperanter, sed pudiee congredi. 

Vers. 3. « Uxori maritus debitam benevolentiam 
reddat; similiter et uxor marito. » deVitum (inquit) 
babetis, mutuam erga vos benevolentiam. Quatenus 
igitur debitam, necessarium est, ut hane vobis mu- 
luam presletis. N | 

Veas. 4. « Uxor proprii corporis non nabet po- 
testatem, sed maritus: similiter autem et maritus 
proprii corporis potestatem non habet, sed uxor. » 
Quod debitum sit, et veluti res necessaria mutua 
benevolentia, nunc demonstrat. Non enim, inquit, 
potestatem habent corporum, sed enim uxor mariti 
et serva est et domina: serva quidem, quatenus 
non habet proprii corporis potestatem, ut tradat 
ipsum quibus velit, cæterum maritus dominatur in 
ipsum domina vero, quatenus rursus mariti corpus 
ipsius est, nec habet is corporis sui potestatem, ut 
tradat ipsum scortis. Consimilem ad rationem mari- 
tus est, cum servus tum dom inus suæ conjugis. 

Vens. 5. « Ne deſraudetis vos mutuo, nisi quid 
ex consensu ad tempus. „ Hoc est, invito-marito 
ne contineat axor ; vel maritus, nolente uxore. Al- 
ierum enim altero invito istud facere, est deſraudare, 
quemadmodum et de pecuniis dicitur : volente vero, 
non item, ceu quando ex consensu ulrique Segre- 
gaverint aliquid temporis, ut inter sese abstineant. 


« Vt vacetis jejunio et orationi. » luterpreta- 
tur quamodo dixerit, « Ad tempns, „ quando 
scilicet tempus ſuerit vacare orationi, hoc est 
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EXPOSITIO IN EPIST. I AD COR. — CAP. VII. 
Iva A intense orandi. Non enim dixit simplieiter. Ut 


(42 


orelis : sed, « Ut vacetis orationi. » Si enim simpli- 
citer ab orando eos qui congressu utuntur, prohi- 
beret; quomodo alibi dieit : « Incessanter orate * ? » 
Ut igitur oratio ſer ventior fiat, abstinete, inquit, 
alius ab alio : veluti congressus non impuritatem 
faciat, sed negotium facessat. 

« Et rursus in idem conveniatis, ne tentet vos 
Salanas propter incontinentiam vestram. » Illu, ut 
« rursus conveniatis, » inquit, non ceu legem im- 
ponens dico, sed « ne vos tentet Satanas, » ad for- 
nicationem videticet. Quia vero diabolus per sese 
non est anctor ſornicationis, sed nostra imprimis in- 
continentia, subintalit :« Propter incontinentiam ve- | 
stram. »Ips2 enim est in causa cur Satanas nos tentet. 

Vens.6. Hoe autem dico secundum indulgentiam, 
non secundum imperium. Illud, Ad tempus, » 
inquit, « defraudetis vos mutuo, 158 per con- 
cessionem dixi, imbecillitati vestra cedens, non 
legem sanciens vobis, aut mandatum quod n 
non liceat. 

Vens. 7. « Volo enim omnes homines esse sent 
et meipsum. » Ubi rem arduam præcipit, sese in 
medium proſerre solet. Ait igitur : Optarim ut zemper 
omnes continerent. 

« Sed unusquisqne proprium donum habet ex 
Deo, alius quidem sie, alius vero sie. » Virginem 
inquit, quempiam manere, donum Dei est. Atqui et 
nostro studio ea res opus habet. Quomode igitur 
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percusserat, cum dixit, « Propter incontinentiam 
vestram. » Ubgerva autem quod etiam nuptias 
donum faciat, inquiens »« Unusquisque proprium 
donum habet, alius quidem sie, » hoc est, ut virgo 
permaneat : « alius vero sic, „ hoc est, ut in ma- 
trimonio sit. 

Veas. 8, 9. « Dico autem innuptis et viduis , bo- 
num eis, si permauserint, sicut et ego. (Si autem 
non continent, nubant : melius est enim nubere 
quam uri. „ Vident sapientiam Pauli, quomodo 
meliorem moastret esse continentiam, nee lamen 
cogat interim, si quis non-possit, ne pejus ſtagi- 
tium commillatur? Si enim muliam, inquit, vim 
suslines et ustionem (magna enita concupiscenlia 


piag tupavyl; ), äna Arn ndvwy xat l pHαοετν,, D iy rannis est) abscede a laboribus is1is et zudoribus. 
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t 1 Thess. v, 16. „ Matth. v, 32. 


Y | Cor. vn, 40. 


nequando subvertaris. 

Vers. 10. « lis autem qui matrimonio juneii sunt 
præcipio, non ego, sed Dominus. » Quia Dominus 
legew disertis verbis sancivit, non debere Geri di- 
vortium nisi ſornicationis causa u, propterea, « Non 
ego, inquit, sed Dominus. » Ante hac enim com- 
memorala, non ſuerunt expresse a Domiao lege lata 
institula : etiamsi quæcunque Paulus dicat, Domini 
sunt, et non humana. Nam in progressu dicit : : 
« Puto enim quod et ego Spiritum Dei habeam. » 
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Vens. 10, 11. « Uxorem a viro non discederc. A 


Quod si discesserit, manere innuptam, aut viro suo 
reconciliari. Et vir uxorem non dimitlat. » Quo- 
niam servandæ pudicilie gratia vel pusillanimitate, 
vel alia quavis de causa fiunt divortia : Satius qui- 
dem, inquit, est, ut nulla prorsus flat separatio. 
Qu# tamen si ſleri contigerit, maneat mulier virum 
habens, eisi non ad commistionem, saltem ut aliom 
non superinducat: vel si continere nequeat, viro 
concilietur. 

Vers. 12, 13. « Reliquis aulem ego dico, non Do- 
minus : Si quis ſrater uxorem habeat infidelew, 
ipsaque consentiat habilare cum illo, ne dimitiat 
ipsam. Et uxor cui maritus est infidelis, cui placeat 
habitare cum illa, ne dimitiat ipsum. > Quid ais? 


Si infidelis quispiam sit, maneat cum vxore : 61 B 


ſoruicarius, non item? atqui fornicatione 159 de- 
terior est infidelitas. Deterior quidem, sed nostra 
potius vindicat Deus, quam sua. Nam « Relinque, » 
inquit, (ibi victimam tuam, et ſratri wo reconci- 
liare z. „ Et decem talentorum millia sibi debita 
contempsit; sed contumeliam, in eum qui centum 
dena rios debebat, factam vindieavit 7. lta et hic 
inſidelitatem, qua constat in se delinqui, dissimulat 
Deus: ob fornicaticaem vero qua in uxorem pec- 
catur, pœnas exigit. Dicunt tamen nonnulli, quod 
per ignorantiam infidelitas contingat, quamque finem 
habituram esse verisimile erat. Quemadmodum et 
ipse-ail; « Quid enim nosti, mulier, si virum salvum 
facies? „ Fornicatio autem fit per maniſestam ma- 
litiam. Fornicalor preterea 5eipsum prius Separatil. 
Auſerens enim membra sua ab uxore, effecit membra 
merelricis. lnfidelis verognihil in carnalem unionem 
peccavit. Imo potius per ipsam ſortasse etiam in 
fide unietur. Ne dicam quod vitæ ſutura sit eversio 
et opprobrium Evangelio, si credens ab incredulo se- 
jungeretur. Id tamen tum quidem ſuturum intelligas. 
si utrique cum inſidelitate essent, inisseui conjugium, 
postea aller ad ſidem venisset. Nam si prius ſuisset 
aut vir aut uxor ſidelis, haudquaquam cum infideli 
jungi matrimonio licuisset. Nec dixit quidem: Si 
quis vult infidelem accipere , sed, « Si quis habet 
inſidelem uxorem. Nec simpliciier inſideli Gdelem, 
sed volenti cobabitare facit. Id enim signiſleat quod 
ait, « Cousentiat, „ hoc est voluerit. 

Vers. 14. « Sancliificatus enim est maritus infi- 
delis per uxorem, et sanctiſicata est uxor infidelis 
per maritum. „ Hoc est, partis fidelioris abundanti 
puritate vincitur ivfidelis immunditia : Non quod 
$anctitatem adipiseatur Grzcus ; siquidem non dixit, 
sanetus est, sed, « Sanctificatus est, » hoc est, per 
fidelis sanclimoniam vincitur: Hæe autem dicit, ne 
vereatur fidelis mulier, ne, si cum infideli misceatur, 
impura fiat. Quzritur autem ; quod si qui meretrici 
adhzserit, unum jam corpus cum ea gortitus, sit 

Matth. v, 24. 7 Matth. win, 34. 
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Th 5{Bwokdtpy K04kwjatvr,, © ah ior v by A immundus; perspicuum autem est, etiam- eam quze 
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cum idololatra jungitur, unum cum illo corpus sor- 
tiri : car igitur ex ea non immunda redditur? Quo- 
niam in ſornicatione illud ipsum in quo communicant, 
commistionem dieo, impuritatem habet, eoque vel 
utrosque coinquinari: verum quod ad fidelem spe- 
cal el inſidelem, longe se aliter res habet. Siquidem 
ob suam ineredulitatem immundus efficitur inſidelis, 
in hac autem mulier cum ipso non communieat, sed 
in mistione, in qua nulla apparet impuritas, (eon- 
jugalis enim est) communicat. Propterea nullam 
fidelis ex eo labem adwiltit. 

« Alioquin ſilii vestri immundi essent, » Nam si 
inſidelis eredentis puriiale uon 160 vinceretuy, 
forent sane, quos parerent, libert immundi vel ex 


B parts dimidia mundi. 


C 


« Nunc autem sancti sunt. „ Hoe est, non im- 
mundi. Nam perexuberaatiam dictionis hujus tanet', 
hujusmodi suspieionis metum reſieit. 

Vers. 18. « Quod si infidelis discedit, discedat. » 


Veluti si tibi imperet, ut su particeps flas infido- 


litatis, aut discedas a mairimonio, discede. Salas 
enim est connubium solvere quam pietalem. | 

« Non enim servituti subjectus est ſrater ant 
soror in hujusmodi : in pace autem vocavit vos 
Deus. » Si tecum, inquit, litiget, eo quod cum illo 
non communicas in inſidelitate, disjuugitor. Hujus- 
modi enim -$ervitulti non est subjecta; hoc est, in 
bujusmodi rebus virum ferre non cogeris. Melius 
enim est secedere quam altercari. Neque vero iliud 


diving est voluntatis ; ( In pace enim vos vocavit. » 


liaque si litiget, divortii eausam ille præbuii. 
Vers. 16. « Quid enim nosti, mulier, num maritum 
salvum facies? „ Rursus ad illud rediens, videlicet, 
« Ne dimittat, „ hoe dicit. Si übi enim molestus 
non sit. maneto, inquit, cum eo, ei commonefacitI, 
aliquid fortassis efficies. Rem autem in ambiguo 
Statuit; partim, ne mulieri necessitatem virum om- 
nino persuadendi videatur imponere ; partim, ut 
animum ejus ad spem erigat, ne de jllo desperet. 
Vers. 16, 17. ( Aut quid nosti, vir, si conjugem 
tuam salvam facies? Nisi cuique ut divisit Deus, 
unumquemque ut vocavit Dominus, ita ambulet. » 
Nonnulli sie legunt : « Quid nosti, vir, si mulierem 
galvam facies, necne? » Deinde ab alio exordio : 
« Vnicuique ut divisit Deus; „ hoe est, Unde com- 
perium habes, si hane salvam facturus sis necne? 
jd quidem est prorsas incertum. Cum autem in am- 
biguo sit, connobium non est dirimendum. Quod 
si salvam non ſeceris, nil libi officiel, Salvam au- 
tem hane 81 reddideris, et aliis profuisti et tibi. At 


non ita legit sanetus Chrysostomus : sed, ( Nisi ut 


unicuique divisit Deus: » qui sensus est longe 
potior : perinde ac $i dixeril Apostolus, Haudqua- 
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quam propler iuſidelitatem fit divortium, « nisi uni- A abrdy 6 Gg. Tovatxa Zwv &rtoroy ning; Mia 


cuique, „ hoc est, Sed unusquisque sie se habeat, 


Exwv, xal ph $14 thy &mtoriay ixbakng. 


ut Deo de illo disponere placuit. Uxorem habens jnfidelem xocatus es? cam retineto, nec ob infide- 


litatem ejicias. 
« Et sic in omnibus Eeelesiis dispono. » Hoc dixit, 


ut ex eo quod alios habeant . ad obsequen- 


dum sint paratiores. 


Vers. 18. « Cireumcisus aliquis vocatus est? Non 


ad ducati preputium. » Verisimile erat multos quos 


circumcisionis pudebat, medicamenio quodam mem- 


brum circumcisum ad pristinum statum redigere, 
cuticulam nimirum superinducentes. 

161 la prepuiio aliquis yocatus est? non 
circumcidatur. „ Contra nonnulli, quod in clrcum- 
cisione preclarum quid esse videretur, post fidem 
circumeidebantur. Ait igitur, quod ista ad fidem 
nihil conſerant. 

Vers. 19, « Circumcisio nihil est, et praputium 
nihil est, sed observatio mandatorum Dei. » Ubique 
una cum fide virtutis exigitur operalio. Cætera vero, 
vel minus, vel non omnino. 

Vers. 20,21. « Unusquisque in qua vocatione voca- 


(us est, in ea permaneat. Servus vocalus es? non sit 


libi curz: sed et si potes fleri liber, magis ulere. » 
In yocatione qua vocatus est, hoc est, quocunque 
in genere, vel ordine vel conditione Christi fidem 
susceperit quispiam, in hoc perseveret. Vocationem 
enim dicit inductionem ad ſidem. Servus cum esses 
eredidisti ? anxius ne sis, neque perturberis. Usque 


adeo enim non obest servitus, ut potius, si poles. 


liber Geri, utere : hoc est, servito, atque in usum 
te conſtrio, p 

Vers. 22. (Oui enim in Domino vocatus est servus, 
libertus est Domini : similiter qui liber vocatus est, 
servus est Christi. » Libertus dicitur, qui ser vitute 
liberatur. Inquit igitur : Tu qui, cum in servitute 
maneres, credidisti in Christum, libertus effectus 
es Christi: liberavit enim hie te wm a peceato, 
wm ab ista servitute exleriore, lametsi servus sis. 
Cum enim quis ab aſſectibus liberatur, ei animi in- 
genuitate potitur, non est servus, elsi videatur. 
Rursus, alius quispiam, liber cum esset, ad fidem 
vocatus, Christi servus efficitur. Itaque si servitutis 
nomen serrum obturbat , intelligat se in Christo 
liberatum esse: quod longe est humana libertate 
prestantius. Torro, si libertatis nomen liberum 
autollit, intelligat idem se Christi servum esse, ei 
comprimatur, uipote qui tanti Domini jugum subie- 
ru, ipsique placere debuerit. Viden quam prudenter 
Apostolus, quæ utramque,deceant partem, commo- 
neſaciat? | 

Vans. 23,24. « Pretio empli evtis, nolite fieri servi 
bominum. Unusquisque in quo vocatus est, fratres, 
in eo permaneat apud Deum. „ Non solum ad ser- 
vos bocdicit, sed etiam ad liberos : et universos in- 
Slituit Christianos, ut nibil ad hominum gratiam 
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*-a Matth. xix, 12. 


exsequantur. Hoc enim est hominibus servire, eos 
presertim qui a Deo redempti sint. Neque profeeto 
hortatur, ut a dominis deseiseant; absit ! Nam illum 
non ita dicere liquido patet ex eo quod addit : « Unus- 
quisque in quo vocatus est, » etc., hoe est, $i fuerit 
in serviinte vocatus, in ea perstet. « ApndDeum, » 
autem adjeeit, ne forte improbis dominis obsequen- 
do, deſiciamus a Deo. Utrisque enim providet, vide- 
licet ne sub Dei prætextu 16 discedant a do- 
minis, quorum in potestate eorum sunt corpors: 
el rursum ne a Deo deficiant, dominis | Supra quam 
par est obsequendo. - 

Vens. 25. « De virginibus autem prieceptum Do - 
mini non habeo, consiſium autem do, tanquam 
misericordiam consecutus a Domino, ut sim fidelis. » 
Postquam nos in sermonibus de -continentia exer- 
euisset, ad id quod majus est, virginitatem seilicet, 
ascendit ; aitque nullam Dominum tulisse de virgi- 
nitate legem, neque de hac quidquam $tatuivee, sed 
unum illud dixisse : « Qui potest eapere, * v 
Quocirea neque ipse ansim quidquam de illa re 
statuere: magnum enim hoe et perieulosum: exle- . 
rum do sententiam, hoe est, consilium, 
ipse per misericordiam Dei non indignus sum habitus, 
ut sim fidelis, hoc est, ſamiliaris ejus, ei dignus eui 
mysteria coneredantur. 

Vrns. 26. « Existimo ergo hoe bonum esse pro- 
pter instantem necessitatem, quoniam bonum est 


c bomini sie esse. » Mea quidem, inquit, sentenlia, 


hominem matrimonio abstinere optimum est, propter 
ejus diſſicullates, conjugiique molestias , non ob 
immunditiam. ' 

Vers. 27. « Alligatus es uxori ? Noli 3 so- 
lutionem, Solutus es ab uxore! Noli querere uxo- 
rem. Si autem acceperis utorem, non peccasli. | , 
Dicendo Ligatus es? » ostendit quod nuptiz veluti 
vincula, afllictionem afferant. Solutionem autem, 
non eam quz fit ex consensu continentiam Uieit, 
sed divortia rationi non consentanea : nam si ex 
consensu contineant, ea non est solutio. Quia vero 
dixit, « Ne quzeras uxorem, » ne cælibatum $tatuere: 
velle videatur subdit: « Si autem ei duxeris uxorem, 
non peccasti. » Animadverte autem, quam latenter 


D ad virginitatem impellat nuptias vinculum appettan-, 


virginilatem autem solntionem et libertatem. 

Vans. 28. (Et si nupserit virgo, non peccavit. » 
Virginem hie dicit, non eam quz Deo consecrala sit 
(ea euim si nupserit, pecea vii omnino, uipote qu: o 
mechum superinduxerit sponso suo Christo), seg 
innupiam puellam. Ea enim si nupserit, non pecca- 
vii : matrimoniam enim non est impurum. 

« Tribulationem tamen canis habebunt ejusmodi. 
Ego autem vobis parco. » Sollicitudines in matrimo- 
nio et mœrores obvenientes, tribulationem vocat, 
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« Ego gutem, „ inquit, « vobis parco, „ tanquam A pat, „ og 76xwov, xa) poukouat bud; tevitpeu; 


Kiliis, voloque liberos vos esse, extraque mœrorem: 
lanquam matrimonium nexus quispiam sit, quique 
ed siut colligati, non sint sui juris, ut supra com- 
memoratum est. 

Vers. 29. « Hoc autem dico, fraires, tempus hreve 
est: reliquum est, „ Cum dixisset, « Afflictionem 
habebunt in carne. » ne quis 183 aijiceret, atqui 
et yoluptatem habebunt : Subsecat et auſert quæ sunt 
voluptalis, per hoc quod tempus esse contracium 
et breve subinſerat. Ad dissolutionem enim et inte- 
ritum omnia vergunt, appropinquaviique regnum 
Christi, ae in posterum ad ipsum migrare debemus. 
Quare etiam et nonnulla in matrimonio voluptas est, 
ea tamen brevis est, exiguoque temporis spatio du- 
ratura: atque hoc ipsum est alllictio. 

Vers. 29-31. « Ut qui habent uxores, lanquam 
non habentes sint: Et qui flent, tanquain non flen- 
ies : et qui gaudent, lanquam non gaudentes : et 
qui emunt, tanquam non possidentes : Et qui uthn» 
tur hoc mundo, tanquam non utantur. „ Quod si 
qui uxores habent, tanquam non habeant, esse 
debeant, quid ultra proderit in mairimonio conjungi, 
sibique-ipsi onus injicere ? Quid autem est, « Tan- 
quam non habentes? „pro, non aſſixi, non omne 
studium circa nuptias et uxorem impendentcs. 
Consimilem ad rationem, neque circa alia, sive tri - 
a, quz per, flentes, innuit ; sive delectabilia, quæ 
per, gaudeutes, Signiſicavit ; neque circa contractus 
quos per emptionem indicari:, vehementius quis- 
piam studere debet. Quorsum vero, ail, hæe et illa 
recensco? Uno verbo dicam: Qui utuntur hoc mun- 
do, non debent ipso abuti, hoc est, omni studio et 
aſſectu illi incumbere. Abusus enim est superfluus 
usus, ei decorum exsuperans. 

«© Prazterit enim ſigura mundi hujus. » Id est, tran- 
sit et dissolvitur. Quid ergo amore ejus teneamur, 
quod dissolvitur ? Figuram autem appellavit, innuens 
hujus mundi res oculos tantum attingere, ac leves 
esse, nullam stabilitatem et subsistentiam habentes. 


Vers. 32. « Volo autem vos absque sollicitudine 
esse. „ Quomodo vero sollicitudinis expertes Simus ? 
si cxlibes permanserimus. laſer igitur : 

Vans. 52,55, « Qui sine uxoreesl, sollicitus est quæ 
Domini sunt, quomodo placeat Domino. Qui vero 
cum uxore est, Sollicitus est quæ sunt mundi, quo- 
modo placeat uxori. „ Quomodo volens nos absque 
sollicitudine esse, o Paule, ac propterea nos in c- 
libatu asservans, rursum dicis ; « Qui sine uxore 
est, de iis quæ Domini sunt sollicitus est? » Ecce enim 
iterum $ollicitudines, Sed non tales, inquit, quoles 
sunt matrimonii; Domini enim curx salutares sunt, 
oblertabilesque: mundi vero curz noxiz sunt, et 
angustia plenæ. Quomodo enim fieri potest, quin 
#rumnosum molestumque sit mxoris placendæ stu- 
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Autnpov, & Std vob xa hvitato i teprvay, 


& bak cob yalpery Bhwory * N vv cvvallayparuy, .- 


& $14 rod &@yopeFery tvignvev, Gpelier Ti; 4d 


0 o ονοαατνοοe ** anoubaterv. Kat tf, on,, rade xal 


de xartaktyw; ANIS, of ypopever TW x6opy 
cob, 00x 6pelhovory avi xaraypictart rourtort, 
Tpogtyety ate perk naong cnovdhg xat the pts 
ab mnpoorabeia;. Karäxpneig yap i neproth 
xohHog, xat nhefwy to Ehovrog. ; 

« Hapdayet yap th oyhpa Tod x60pov tourou. 2 
Avti rob, naptpyerat xal Staldetat. II obv Eys- 
ohat set cob kvopevor ; Lyhua dd kxälesev, tugals 
vwv rt Ax pie bewy clot rd rob napbvro; x65pou, 
xa emingaa , nn Sebnxd; xat agg Exovreg 
ſ. — wa]. ; : 

« 85). ©: öde dpeplpvorg eva. 7 Nag & & 


D enpev &ptpruve; Et Arahot bpev. Exäret obo - 


« '0 Syapo; pepipvi 74 co Kuplov, mb; ap. 
76 Kuply . O & yaphoag, pepryvi mh tov 


x65pov, nog apt th yuvarxd, » Nay 0iwv hads 


aneplpvong elvai, Ilable, xat 6:4 robro Grän, 
ouvIr,pwy, Ni) Meyerg* « 0 Gyapes peprpvi wt 
203 Kuplov ; » 1800 yap xat Kälin pipruvar. A 
oy ola, gnov, al cob rah. Al pty yap vob Ku- 
plov ptptuvar, cowrnpwhet; xat teprval- af bt rod 
Kohn, Shabepat x2) Oibepai, Nag yap ob ifs 


val Aung 7b anev3uy aptont yuvant, xat ravre 


pthoxdTup, xat 4natrovay xpucla xat papyapitats 


Ka thy AU 2zzelzy ; "Evbey xat eig Adu ow 


Vari lectiones. 
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« Meptpirrat gj yuvh Kal i nazphtvo;. » Teuto, 
$:apspoucty 4fAwv, xat ob Thy abthy Eyourt ppov- 


isa, dla pepeproptvat ciel tal; onoubalt * xat f 


pzv rep) AA det, , 3 mph War Staps- 
pov. & al gpov:ide; avralc, val det izhtysc)n: 72 
xpsirrw xa) anovwrepe 


H Aras peptuve tx tov Kuploy, x. Gpertt 
76 Kuplyp, va f ria xal owpartt xat nvevpart* h 
8 yaphoaca, pepipvi t& toy #65pou, Th; apectt wy 
avipl. „ Oö pve owpart slvat ärlav, ala Gl 
xal nveuuart, Touro yap h anne napbevia, h the 
Luyh; xa agen; incl rohzal Th gha dyval xat 
@pdkvuvrat ban, xationtiwuty/at flo) thy huyhv. 
Au xa toute axinet, ö 00% Eart napOtvo; th TA 
Tod x65110v pep:uvace, 'Enaiiv oby By tv 
napheviav R RT HN, peptuvocry d td Tod 
x65p0v, yivwores a obity dals th; V Yap. 
'0. yap Nadko; pong apgyortpmy wilerxev, £5 Wv 
STV Oft, oo yhpoy xal tyxpataav, Aaä 
Oνο n οονννν xat Ganpaypoouvny ®, ere 1 
⁰α pw, o naphtveo;, Mepruvi 8 wat 4 
re ran nw; G4ptcert T6 avipt * tuyby jpty xat 
x4)).0u; Ertuerovutvy ' tuxdy , al 14 7d olxoupdy 
Const slvat arab, avelchpwy xat pets dg 
de txVVuHAœALN. 

« Touro & & br. cd dpov atroy cvagtpov Leiyw, 
ox v Bpdyov duly Enbady. » Tobg nep) naplevia;, 
gr,ot, L6youvg txivnoa, lde con po d l 
npdy pa, 34 rd Muro, xal dhe, va Guytoge- 
Atotepoy © oby Iva avayxiaw bulic, xal ph Ot, 
raplevevery * ppSyov yap thy &vdayxry oveuacty, 

t *A))& Kobe Td eboynuov xat ebndpepoy T6 
Kvply an piongotwy. » "Iva, gnolv, gboynudvec, 
xat &v xa0ap5rnz1 are (r yap napleviag eben- 
uv de pov xat xabapwrepov;) al va iev0epnr 
bvteg rh] Tov ydapou &xAtorwuv, Gneproniotw; ct 
Kuply 8oukevyre xat avry rapeipevyre , Env thy 
pepiuvay tn abr peraribevies 7), 

« El é ic aoynpovily Emi thy napltivoy adrod 


DDr of Eheervo) Avigeg xa huyobhabet; hẽů,t,0- 4 dium, preecipue cum ejusmodi sit, que ornatu dele- 
581; npay patoy. 


etatur, et aurum, margaritas, aliamque mollitiem 
expetit? Hine miseri mariti ad iniquitatem, animæ- 
que noxias rerum administrationes impelluntur. 

Vuns, 34. « Divisz sunt uxor et virgo, Hoe est. 
164 differunt inter se mutuo, nec habent sollieitu- 
dinem, sed divise sunt in studiis suis: atque ista 
quidem de aliis est sollicita, illa vero de aliis : 
diverse aum sunt utrinsque cure : ea itaque que 
pra'stantiora sunt, et minus habent laboris, eligen- 
da sunt. 

Innupta cogitat quæ sunt Domini, quomodo pla- 
ceat Domino, ui sii saneta et corpore et spiriiu. Quze 


vero nupsit, cogitat quæ sunt mundi, quomodo pla- 
ceat viro. » Non satis est ut virgo sancla sit corpore. 


B verum etiam spiritu. Hoe enim est vera virginitas, 


anime nimirum puritas. Nam multæ corpore quidem 
castæ et impollute, anima contaminate sunt. Præe- 
terea, et istud perpende, quod illa non est virgo, 
qu res curat mundanas. Cum igitur conspexeris 
quampiam, quz castitatem vovit, sollicite incum- 
bentem rebus mundi, noveris eam a conjugala nihil 
discrepare. Nam Paulus fines utrisque posuit, qui- 
bus dignoscantur, non certe matri 
nentiam, sed curiositatem et 
que variis negotiis se implicat, virgo non ext. Que 


autem nupta est, sollieita est quomodo marito pla» 


ceal; formam fortasse curans, vel ſorsan ut bona 
materſamilias videatur, se immisericordem et parcam 
oslendens. 


C Yes. 35. « Porro hoc ad utilitatem vestram dico, 


non ut laqueum vobis injiciam. » De virginitate ser- 
monem mori, rem istam vobis conducere 8cieus, 
quod mcerore sollicitudineque careat, animæque sit 
ulilior : non ut cogam vos invitos in cælibatu per - 
manere : nam necessilalem laqueum nominavit. 

Sed ad id quod honestum est, et ut Domino assi- 
deatis, ita ut ab eo avelli nequeatis. » Ut, inquit, ho- 
nesle et in purilate vivatis (quid enim virginitate 
honestius et purius?), et ut a nuptiarum molestiis li- 
beri, Domino sine ulla distractione serviatis ipsique 
assideatis, totam curam vestram in ipsum transfe- 
renles. | | 

Vers. 36. (Sin quis turpe esse putet super virgi- 


vohlcet, tav 1 bntpaxpoy , (xat obrwg dee yive- p ne sua, si fuerit superadulta, et sie oportet fieri, 


obat), d ele norefrw, oby Ahaprtdvet yapeirwoanv. » 
El tig, pyolv, aodevhg Ov TH bit thy dtdvotav, vo- 
uldet &oynpov elvai mh. naphtvoy Exerv Ouyattpa, 
xa. radra , dntpaxuoy oboay * yevecolha, Nn, xa 
otto. dg; « 0 Other, Notetto » tourtorty, Fav 
bn SO avrhv avip!, 3irw* oby Euapreaver yep. 
Div xpettrrov :drapbtvoy typetv, bg EhG Meyer. 


« "0; 8 Eornxev Wpatog bv Th naphig, wh E- 
avayuny, & Sola & Eyei np) vod ibtou O:hyuaro;, 
xa! Toro wtxpuxev tv Th vad adrod, tnpely 


quod vult, faciat, non peccat, contrahant matrimo- 
nium. » Si quis, inquit, revera imbecillis intelligen- 
ue, turpe esse censeat, filiam suam virginem reli- 
nere, præsertim quæ ætatis florem præteriit, Fiat, in- 
quit, sic. Quomodo ? « Quod volt ſaeiat: » boe est, 
si velit eam tradere marito, tradat ; non enim peccat. 
Verumtamen melius est virginem servare, 3 
modum deinceps dieit. 

Vers. 37-38. « Qui autem stat firmus in corde 
suo, non habens necessilalem, potestate autem ha- 
bens propriz voluutatis, atque r in corde 


Varie lectiones. 
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suo, Servare snam virginem, bene ſacil. lgitur et A Thv tavuroy Taplhevov, zaiw; Tot, rte xc} 4 


qui matrimonio 165 jungit virgivem suam, bene 
ſacit : qui vero non jungit, melius ſacit. » Observa, 
quomo:lo staiim ab initio admiretur eum qui servet 
suam virginem, stabilem ipsum et firmum vocans, 
el cum judicio agentem que agit. « Judicavit » enim, 
inquit, « in corde suo. „ Haque qui virginem suam 
puptui tradit, non stat firmus. Istud autem: « Nun 
habens necessitatem, » signiſicat quod potestatem 
habeat ut det virgini suz maritum, neque quisquam 
sit qui cogat eum ne det. Honor itaque ejus est ser- 
vare filiam . virginem, camque ob rem laudatur : 
mai « Bene ſacit, „ inquit. Sed et ille, qui cam 
- nupliis elocat, bene fſacit. Nam elocare, non est 
peccatum. Omne autem quod non est peccalum, 


bene lit, Melius vero est non elocare : virtus enim B 


esl. 

Vers. 59, 40. « Mulier alligata est legi quanto 
tempore vivit maritus ejus : si autem dormierit 
maritus ejus, libera est ut cui vult nubat; modo in 
Domino. Beatior autem est $i sie manserit juxta 
meu im consitium. Pulo autem quod et ego Spiritum 
Dei babeam. » De secundis nuptiis bac tradit, per- 
-mittens quidem eas: attamen beatiorem eam judi- 
cat, qua ulterum maritum non acceperit. Quemad- 
modum enim virginitos primis nuptiis est melior, 
sie ei privs matrimonium posteriori præstat. + Al- 
ligata est igitur legi mulier, „ ' hoe est, lege de 
adulterio cavente tenetur, ne adultera fiat, si, vi- 
vente marito, alteri copuletur : sin deſunctus 


Ezyapiiuv, xakog xtet᷑ · 6 & ph kra¹hriů , xp 
Tov Tote, » Opa, bg u mprotuiuy Davudter thy 
Tnpouvrz avthy naphivoy, EBpaioy abtdy xat gegn 
x6ta xakwv, x2) tv xplat; & nol nowdvrs, ( K- 
xpixe » yap, qpnoiv, « tv Th xapbig. » Dore 6 
exyaptituv, ox tornxev topato;. Th 88, « Mh Ev 
avGT N, » Toto dN, out thouolay Exe. v Bodvas 
avrh &vipa, xat obteig 6 &vayxituv '* ph Cob 
auth. Aare pioriula abr; tore th thpetv naphtvey 
Thy duyattpa, xa) $14 coe Enarvelrdi, « Kabog » 
12p, nel. « noel, » Kaltot val 6 txyapliwy, x4- 


xet'vo; xa noel. O0 yap Gyapria md Exyaplter : 


dy & 8 ovy apapria, xakvwg , Kekkiony 8k 3 
ph txyaplcv* uardplwpa Tap Ee, 


« 'H yuvh Gar vp, iy' S0 xpdvov Th 6 
@vhp avrthg * tav R xouunth 6 vip avths, ievitex 
tort @ bein [oulg.-he] yaprbhvat * pdvov tv Kvpiy, 
Maxapuvrttpa & tory tav obrw stung, watt thy 
tuhv yvwpny. Ax & xayw UVA cod Exe. » 
Nep\ bevrepoyapia; tviaida ibagxert, ouyyweroy 


EV avrhy* m poraptwrepay miele thy ph beya- 


oV. r yap ht naplivia tod npwrov yapcy 
Nau obtrw wat 6 tpOrC; rag tod cur. 
c Atberat oy voprp i yuvh, » rourtart, xathyrra 
vopup <6 nep) Tov hl SrakapEavorrt, dg Gy 
ph pouyrakts yevorro trip ovteuybeion, (wvrog 709 
avipd; * anobavdviog EO, thacvbtpwrat tx tod Me 


ſaerit, liberaia est a primo nexu el lege, adeoque B zechod uad vipov, at hEkvtar. « Mdvov iw Kuply * > 
soluta est. Mode in Domino: » hoc est, cum tem- rourtor:, pert owyppooovng, peri v,, tn) 
perantia et deeoro, in liberorum /procreatione ei matbonuila xal xpooracls, ph tprabely *tmbuplas. 
presidentia, non in libidinis affectione.. « Secun- Ty 3, „ Kark thy tphv TR, pyotv, Iva ph 
dum » vero « meam couitium, „ dicit, ne rem gyyuyy v =ply pa clvar voulog;, 61.4 cvpbovihy, 
lam necessiiaiem arbitreris, sed conSilium idque zal oupbouthy Defav. „Abr » yap, prot, « xiyo 
divinum; Puta, » evim, inquit, « quod et ego Spiri= flvedpa Orzov Eyerv. „ Hohle e canetvwogpocivng 
tum Dei babeam. » Magnz autem bumilitatis argu» cord. Os yap clay "Exw, dnl, « 40x Eyery* » 
mentum est hoe. Non enim dixit : Habeo, sed, +4ourtoriy, Hrobhat, ö. 

©* Puto me babere : » hoc est, Abitror, existimo. 
| CAPUT vin. 

Vens. 1. « De iis autem quz idolis immolantur, « Nept & rov eliwiodirwy ofbapey, brt ndvre; 
novimus, quoniam omnes scientiam habemus. yv@ocrv_tyopev* i Tb, puorel, i & ayany oixo- 
Scientia inflat, charitas zdificat. » Fuerunt quidam Soe. „ Haàv tivsq naps cotg Koprvbiorg cso, 
apud Corinthios perſecti, qui scientes, quod quæ D „l clsdteg, rt cd aloe dh αỹ ob xowvet thy & g- 
ingrediantur in bominen, ipsum non coinquinent, nov, xat öri 74 cLsola, fe xal ior slot, xal ob 
quodque idola sint lapides et.ligna, nec possint no- Süvavtat agu, * abrapdge; clofjecav gig v eidw- 
cere; indiscriminaltim introierunt idolorum delubra, Aska, xat to eidwiodbrwy Evegoporives. 'Opwres 
eaque comederunt que idolis immolabaniur. 88 tobroug Erepor &re)toteper, etofeoay rat aro 
Hosce autem alli imperſectiores videntes, ingressi cle td cidwiecta, xal cidwhodrouv, ob pert the abrhs 


KE®SAA. H. 


sunt et ipsi delubra, idolisque $acrificabant, non rns, 4M ©; TOv cldwluv Tyaiwy bviwy , xal 


eadem sententla, verum ceu idola bonoranda egsent, &affwy duslag strebt. Tobro cle ch kx 
nec non digna que sacrificia arciperent. Loc ad hv Hadblov, Gre val &pportpous Shdntov * roug T6 
zelum provocavit Paulum, quippe 166 quod utris me)sfovg, e Fatuovixey &noavoviag Tparituy” 
due obesset : perſectis, tanquam iis qui dzmonia= wal tobe d&rcrel;,” s kn cidwhohatpiay cuvwbov- 


cis mensis fruerentur : imperſectis, tanquam ji ad vous. Lnevbe. rotvuy brophwoachar toute * v 


Varie lectiones. 
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apde rods 72)elovg braktyerar, aptts tobg Areheort- A idolorum culturam impellerentur. Ad istud itaque 


poug, önep Blog abt. Kal npOrov xatactthier 
a,) Tov Ent e Th yvwort Togo, xat gn, ört 
09 pSvor buetg raviyy Eyere, 44 dvr eg ofBapey 77, 
hrt obst Forty ellwioy ty x6opy * mtv, i yur; 
od pdvoy od8ty wee, AJA nde vat Bent, 
puotovon xat byxovon thy kx, xat 3t# tourto 
anooyttoura abrdy Tod nnofov pikovg, tav ph xa 
Thy &ydmny En ped" taunt '*, Arie drann vob 
tov olxodopely 85varat. "Oox yap , yopts yarns 
TyYbats xabaipet, tabra 1h drann Gveyaips: xa. 
oixodouel, ndvia vntp v nhyolov noodon, 


« Et 8 tt; $0xe? e!tyar vt, ob36mw ob3ty Eyvewre 
ade Set eibtva. d. » Th peifoy Myer: Eyrad0a, 
dri (Tv perk The Aran i Tv , F, obs obrws 
tort rchela : oböselg yap 088 tr xabig bet yvovar, 
iv Il&:po; f, x&v Hadbhog. "Qore of duels tnaipe- 
ode, ol thy yv@oy Exovreg ywpls Aran, nov ye 
xiv perk The ayanys avrhv efyere, ode. obtw 
t6).8idv 71 Eyrvworxete ; 


« Ei Sd dig &yani thy Geby, obrog Eyvworar ö 
adbrod. „ O0 Met, rowdrdy torrv © Ex mig &yant 
Thy =t)nolov, Grand xa toy GS ndving.' 'Ayarbv 
d by ®zdv, on elnev, ö Ev thy Geb, d', 
Exvworat ö Ocod © » tourtort, yvwarh; avry ® 


xa). olxeslog xabiorarat. Tvwords & yeulpeve; 36 C 


Sep, yyworv nap" abtod Lapbaver , xal o tavtyv 
Exer anmpricptvny. Deore xiv yvOay kxne, ph 
Erralpou * obre yap teela kot, obts oby xarbplwpa, 
aA tob Ocod 4) tort yepiopa. "Ope yolv, StA ndowy 
X4Tacteiiet thy tThyoy ab . 

« Hep the ese od ch ellwiod5rwy, of3auey 
det ov8ty eldwhov &v x60py, val &r; obdelg Gebe 
Etepos, el phi; „ Harv xoworoet thy yvbory, 
x&4Taorihkuy abzovg. Navieg yap, protv, oltapey 
dri ob eldwhov tv x65 py. Obx Eotry obv ellwia ; 
o0x Lot: SG; "ET: nv, d obGAHV tor : vor- 
tortv, 028 play loyby Eyet * ob8t Geof elov, (hk 
Aldo xal Fdalpoveg. 'Enztth yap Hoav nap' "Eno. 
Nl ltr, xa) cope Ka of ny rota ob 


corrigendum ſestinat, ac ad perſeetos, imperſeetio- 


ribus, uli solet, omissis, disserit. Ac primum ipzo- 
rum ſastam ob scientiam conceptum- reprimit, in- 
quiens : Non vos soli hane habetis, sed nos omnes 
ex quo tenemus, quod nihil sit idolum in mundo. 
verum scientia adeo non solum non prodest, ut 
potius etiam obsit, inflans et intumeseere ſaciens 
habentem, ac propterea abscindens a proximi mem- 
bro, nisi charitatem una secum habuerit. Que niwi- 
rum charitas, e contra zdiſicare potest. Quzecunque 
enim scientia sine charitate, destruit, hæe charitas 
erigit a:dificatque, omnia in procl gratiam 
_ faciens. 

Vras. 2. (Si quis autem se existimat scire ali- 
quid, nondum quidquam novit, quemadmodum no- 
visse oportet. „ Majus quiddam hie dieit, nempe : 
Etiamsi charitati scientia conjuncta ſuerit; neque 
sie esi perfecta. Nemo enim quidquam novit quem- 
admodum scire oportet, sive Petrus Iſuerit, sive 
Paulus. Quid igitur vos efferimini, qui scientia sine 
dileetione imbuti estis? quandoquidem si 
etiam cum dilectione haberetis, neque gle 
perfecte aliquid sciretis. —_— 

'Vens, 3. « Sin quis autem diligit Deum, is co- 
gnitus est ab eo. „ Quod alt, est hujusmodi : Si 
quis'charitate proximum suum prosequitur, is Deum 
etiam prorsus diligit. Qui autem Deum diligit, non 
dixit, cognoverit Deum, sed, ( A Deo cognitusest : » 
hoc est, notus ipsi et familiaris constitoitur. Notus 
autem Deo, scientiam ab eo accipit * neque hane 
tamen perſectam habet. Proinde, etsi scjentiam 
habeas, noli efferri. Nam neque perſecta est, neque 
tuum opus, sed Dei donum. Vide igitur q my 
argumentis eorum superbiam cohibet. 

Vers. 4. « De manducatione vero corum, qua 
idolis sunt oblata, scimus quod idolum nihil est in 
mundo, et quod nullus est Deus nisi unus. 5 Rursus 
coguitionem communem facit, deprimens eos. Nam 
omnes, inquit, scimus quod idolum nihit sit in 
mundo. Nonne igitur sunt idola ? nonne scnlptilia ? 
Sunt quidem, sed nihil sunt: id est, nullum robur 

habent. Neque dii sunt, sed lapides ac deæmoues. 
Quia vero apud Cræcos ſuere et iudaeti et sapien- 


fs j, tov MOwv * of & giidoogper. Zuvd- D ies: indocti quidem nihil plus idola esse quam 


pet; belag tvotxatV abtol; t86ZaGov, odg ®* xat h,? 
txdouy * ue pty tobe ibuwrag elns 7d, « Ob 
torty DE tv <Q x6opyp * » phe & vodg grhodd- 
Poug, ri « Obx Eomy Evepos Beds, el wh ec. » Dore 
düst Tuydperg beta zvotvobet tolg cls log eig 


rap tort OGebs, xat ob noe. 


« Kal yap efnep eigt eydpever Veel, efre tv ob- 
pave, ere zul rig (Gonzp clot beet mokkot, xat 
x#9ptot nook), 6X3 hutv ele Babs & Nath, IE ob 
da nd&vra, xa\ hut; ele abrdv. „ 'Enzith elnev, 


lapides norant : philosophi vero divinas in ipsis 
habitare virtutes arbitrabantur, quas et deos voca- 
bant ; ad idiotas dixit: « Idolum nibil est in mundo: » 
ad philosophos vero, Non est aljus Deus, preler- 
quam unus. » Igitur neque virtutes divine simu- 
laera ista inbabitant ; unus enim Deus est, non 
multi. 

167 Vers. 5, 6. « Nam —— 
du, sive in elo, sive in terra (quemadmodum dii 
multi sunt, ei domini multi), nobis lamen unos 
Deus Pater est, ex quo omnia, et nos in ipsum. » 


Varies lectiones. 
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Cum nullum esse alium Deum asseruisset, ac apud A Gr: « Oele Ord; krepog, » Bfyoro B& πν,]ñ,. Deol nap? 


Crecos dii multi dicebantur : ne videretur rebus 
manifestis repugnare, etiamsi sint, inquit, qui di- 
cantur dii, hoc est, qui revera non sint, sed no- 
mine lenus : sive in clo, ut sol et luna, alizque 
stelle et sidera, quibus Grzci numina attribuerunt: 
sive super terram, ut qui ex hominibus in deorum 
ordinem ab iis translati sunt: at vero « nobis est 
umus Deus Pater, ex quo omnia: » quod signiſicat 
eum esse Conditorem et Creatorem. Quod vero 
adjicit, „ Et nos in ipsum : „ fidei et appropriauio - 
vis ralionem indicat : perinde ac si dicat, Et nos 
ad ipsum conversi sumus, cxque eo pendemus. 
Et unus Dominus Jesus Christus, per quem 
cmnia, et nos per ipsum, » Per Filium omnia adesse 
perqueta sunt, et nos per ipsum perducti sumus ut 
essemus, et ut bene essemus: boc est, ut ſideles 
eſaceremur, atque ex errore ad veritatem traduce- 
remur. Gzterum eum andis, « Unus est Deus Pater, » 
et Unus Dominus Jesus Christus: „ Ne Patri 
oli aitributum censeas Dei vocabulum, Filio vero, 
Domini. ladiscriminatim namque et Filius Deus 
est, uli in hoc loco: Ex quibus Christus secundum 
carnem, qui est super omnia Deus b: » et rursus, 
Pater est Dominus, ut in eo psalmi © : « Dixit 
Dominus Domino meo. » Sed quoniam ad Græcos 
11hi_sermo erat, mulios deos colentes, multosque 
dominos : propterea neque Filium Deum hie dixit, 
ne duos deos existimarent, ut qui muhis diis assue- 


vissent : neque Pairem Dominum appellavit, ne C 


mulios etiam dominos apud nos esse censerent. 
Hance etiam ob causam neque Spiritus hie ullam 
lecit mentionem, »uditorum imbecillitati parcens : 
quemadmodum neque prophetæ Filii aperte memi- 
nerunt, Judzorum causa, ne ipsi generationem 
aflectibus obnoxiam intelligaut. Unde et, « Unus, » 
conlinuo pouit; « Non est, » inquiens, Deus, nisi 
unus z » et, « Unus Deus: » et, « unus Dominus. » 
Dixit itaque Patrem unum Deum, ad oppositionem 
deorum falso dictorum, et non Filii : et ad difſe- 
rentiam ſalsorum dominorum, non autem Patris, 
dix it unum Dominum ipsum Filium. 

« Sed non iu omnibus est scientia. » Non omnes, 
inquil, sciunt unum esse Deum, et non multos, 
nihilque esse idola. 

Vess. 7. « Quidam autem cum conscientia idoli 
usque nuue, quasi idolothytum manducant , et con- 
scientia ipsorum cum sit infirma polloitur. » 
* Juidam, » inquit, indefinite, nolens eos palam 
proſerre. Namque 168 plurimi ab idolorum cultu 
ad Christum accesserant, qui usque nuac, id est, 
posiquam etiam credideraut in Christum, idolothyta 
lauquam idolothyta manducant. Cum conscien- 
Aa » enim, inquit, « idoli: „ hoc est, eamdem 
sententiam habentes de idolis, et putantes illa esse 


b Roi, ix, 5. © Pal. cix, 1. 


"E:notv* Iva uU tolg gavepols HAN, pyolv, 
rt « El xa). elol Mey6pevor Geol,» vort, obx ty 
Anbelg bvreg, ä“ tv Ar- « efre tv ob pam ᷓ , e 
Fog xal cehhvn, al of ne Gottpes, og be- 
rolr,oav "EMnveg* « efte kA yhg,» Og ol dE avOpwnuy 
avtol; OeononfOtvreg * « 4b) H ele Beds 6 Nathp, 
£5 ob 74 ndvra* » ep N, abby Anpiovpydv, Th 


&, (Kal tut; elg aby, » Tov the tiotews x 


Tis mph; avthy olzerpozng Ar m * Wwoavel 


. Elne + Kal hpel; «lg abrdy  tneorpappeda, xal 


el; abt6v kagev hprnutvor. 


Kal ele Kiprog 'Inoodg Xptords, & ob 74 ndvra, 


p xa\ hjzTt; 8: abrob. » Ai rob Niob T ndvia ch; 


dd eLvat capH . val hut; 3d & abrod el; th ela 
caphybnhev, xat aig Td eb elvar, toureott, te 
yevtodat, xa tx TAN Ne thy at; 
betv. *Axovwy &, ( Elg Oedg 6 HNathp, » xat, « Bl; 
Kuptog Indes Xprordg” » ph &noxx\npwotas 
voplons, vp pv Tatpt 7d, „ Ges = wo & Nig 
Th, « Küpiog. » 'Abtagdpws yap xa 6 Yidg eds dg 
Th, « EE Ov 6 Xptords Td xa odpra, 6 bv Enl 
naviwy Beds © » Kal ab, 6 Nathp, Köpios, ©; th, 
« Elnev 6 Kupiog 6 Kuply pou. » A Enaidh 
mohg EWU hv 6 Je abr, norubelay npe- 
o6:v0vta; xat novx vpibrr,ias $14 ⁊cbto, oye xa 
hy Yidv Ocdv elnev, Iva ph 800 O:obg voutow- 


o, ts cht Eveibioudver  obte xat . Nattpa | 


Küpiov, Iva ph noobs xupioug wat nap hply 
eva. E£65wot. Atd ravinv & thy airiav, ot tou 
Ilveinuarog VH Eviaida, yerbopeyo; the hobe- 


 valag toy &xoubrrwy © Gomzep xal of mpophrar TOY 


lob oagag ov ptuvnvrat, 6:4 coe "lo batou;, ts 
un zunalh vont, thy yEvwwnory * 31d 35-35 od, Ele. 
auvexw; ene, Mywv, ört « Oö Bott Gabe el ph 
el » Kal, « Els Ocd; © » xat, ( Elec Kypiog. » Kal 
nod; aviitiaorokhy tolvuy i yeubwvb pry Vewy, 
oy) 76d Yio9, elnev Eva Ochy thy Nlattpa * xa mpg 


aviidiazrohy tov heubwrbpwy xvplwy, A ob d 


llarpbe, elney Eva Kyprov ty Yidv. 


Am en zv nfo , yvOats. » Os navity, 
onsv, load bei et; Ozdg, al ob mono, f 6 
od clot 74 eldwha. N 

« Trevi; & 2, ouverShozt tou cls OU g Api, ws 
el3w50vuto» tobfovart, xat ij ouvelinor; abrwv de- 
vhs o porbverat. »— Tig, » elxev, Gopiorws, 
ph bei abrobg Exropreboar. "Hoav yap 70140 
d cidw?orarplag oh lotet npore)Bdvreg, of b 
Art, rourtort, xat perk dd moteLont, ca eld hi- 
bord to0loucrv, s eld ora. « Th ouverdhort » 
rap, enn, « 703 eidwlov ) » Tourtart, Thy abr 
ywopny Eyovres mph ra ed, xat vopitovres 
abtä ctval ri, &a E:821x6rzg g Phayart Buybat'7e 
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Ard ob exe, rt Exetva pokdbvovory, 4hrk, H A aliquid, eaque metnentes quasi que possint ledere. 


ouveldn 5:5 avrov polvverat, » bg dgbevhge od. 


xat ph 8vvapevy voh oat, Gr obey cot * nel Exetvar 


abr xa)" abrà ov Ebvavrtar workovat trva. Neonoov 
oby 20:0VToy Axt ixelvoug, Gonep elf rig xatk 
Thy Taba SSt, polvopty voultwy th 
@rreo0a verpo?, eIca Exfpoug op Entoptvn; perk 
xadapoy Tyveidero;, Gntore utv dx tg, altot- 
evo. Toutoug © pohbverra It thy oavvelbi,orv, ws 
T:axpiv6peve;. 


«© Bewpa & hpi; ob raploryor 76 0:9. „ "Iva 
ph eln, ört ET xabapt toViw ouveridhaet, xal 
Tl por peer ef rig $14 dvs oxavianlcrar ; 


Azixvuory Gt R avtd th) gayety Bw; Ent xatayps-. 


vos r eltwlov, ovity tort, Kàv yap 6 abtipd; 
ph FAN, od obrwg Enarverdy tt Emolerg x 
de apeortov. Bpwpa yap ob vixetolt hui; T6 Org. 


« Obre yap tiv gaywpev, repirocebouey * obre 
tav ph paywuev, bote pode. „ Tourtorry, Obre 
Ev p&ywpev, Teptocdy tt Exopey, xat eldoxtuoUuey 


Tape Tp Oe h * obre tav ph paywpev, dorepoupey rp 


xa) £arrovyela. 

« BiEnzts &&, phnog i Efovala ö abr, A- 
x0jpa yEvrrai role aodevonct tov Gabehgwv. » 'Exyo- 
Ge? avrovg di robrou. Kal on ele, H vd 
öbv, an', « H Sola. „ Tourtorv, f npont- 
Te:a, xal , aatovela mtploxopua yevyrar rote 
&o0evouary * & he aj. xatnyoplia, Grt oö 
&o0evoiviwy gelbovrat, olg ESet xatt yelpa bptyery. 

« *Eav yap vic In ot 7d Eyovra yvooty Ev eld 
Ae xataxeipevov, ob i ouveidyor; adrod, aofe- 
vodg dv, olxodopn0hcerat els dd tc cldwidhura 
tablerv; „ Tourtort, Et thy, Og Meyers, eto 
dra, tv I3y aoVevis mig c ellwiodbrwy yeudpue- 
voy, Apa od ph Jain ayopphv mnhelw ele md xa 
avtdg r eliwiddura toblery, xat pakkov rayrw0h- 
ot ( rouro p ö, « Olzodountdhaoctar ») lg md 
ofeo0at slval tt ck eld; 'Ayvowy yap thy: od 
Xoytopdy, ned ob tobte noel; , nporporhv tybro 
Loylaetai navius. 

« Kal 4noetrar 6 ab ed abelpds Ent th of 
Yvwoet, 8“ Ly Xprord; antbavev. » Kal yevioctat 
np6pao; anwelag Ertpy i oh tekewrng, xat tabra 


6 EY Xptord; ob analavely napyrhioaro ont 
ab rod * ob & ov82 Bpwpdrwy dantyy, ve ph cxay- 
TaklTnrai ; 0 88 Xpucdoropos, « EI th off B- 
get, „ AEYEt. 

« Oro & 4&papravovreg ele robe àbspobg, xa 
Turtovies abtrov thy οαον e ldHνν,“,]Ã/ãrñ d νοοοοον. , el; 
X p1otdv &papravere, » Oòx elne, Lx, 
aa, « Tinrovreg: » OTte thy OpdtrhrA EvBeitacda:, 
Grav xa thy &odevoroay ouveltnery torrwary, Els 
abt d& thy xopughv rh; napavoplag td apdprnua 
aviyayey®", « Ele Xpiordy dpaprivere, „ clnbv. 


Quapropter non dixit : ta polluunt, sed: ( Con- 
scienlia eorum polluitur ; » quippe que imbecilLor 
eit, quam ut possit intelligere idolum nihil esse; 


cam illa ips2 per sese non possint polluere quem 


quam. Intellige igitur tale quidpiam pati eos, veluti 
si quis Judaica consuetudine, contaminationem 
existimans allingere mortuum, deinde alios videat 
pura conscientia laugentes, ipse quoque langat , 
illos reveritus; interea lamen ejus conseientia 
coinquinetur, ut qui ambigat secum. | 

Vers. 8. « Esca autem nos non commendat 
Deo. » Ne objiciant : Ego pura conscientia vescor, 
ecquid mihi cure est, si quis per imbecillitatem 
oſſenditur? ostendit quod ipsum edere etiam cum 


B contemptu idolorum, nibil sit. Etiamsi enim fratee. 


tuns non lederetur, neque sie tamen Jaudabile 
quidquam ſaceres, Deoque gratum. Cibus en nos 
Deo non ass0ciat. 

« Neque enim si edamus, abundamus: neque s 


- hon edamus, deſicimus. Hoe est, Neque si edamus, 


ideireo meliores sumus, ac Deo gratiores : neque 
si non edamus, ideireo pejores sumus et deſleimus. 


Vers. 9. « Videte autem ne quomodo he licen- 
tia vestra offendicutum fiat infirmis fratribus. » - 


Perterrefacit eos per hoc. Nec dixit : Scientia ve- 
stra, sed, « Licentia, » hoc est, petulantia et arro- 
gantia flat offendiculum infirmis. Atque he major 
eorum est aceusatio, quod ne infirmis quidem vo- 
luerint parcere, quibus etiam opitulari oportebat. 

Vers. 10. « Nam si quisquam conspexerit te ha- 
bentem scientiam, in idolio aceumbentem, nonne 
conscientia ejus qui infirmus est, zdificabitur ut 
vescatur idolothytis? » Hoe est, sine, qui, uti dicis, 
perfectus es, infirmus aliquis idolis immolata eden- 
tem conspexerit, nonne majorem arripiet occasio- 
nem, ut ipse etiam idolothytis vescatur, magisque 
stabilietur (hoc enim est, « Zdificabitur „) ut 
existimet idola aliquid esse! Ille enim inscius, qua 
tu ratio ductus hoc facis, istud pro exhortatione 
reputabit. 

Vers. 11. Ae peribit infirmus frater ob tuam 
$centiam , propter quem Christus est mortuns. » 


D Et tua perſectio alteri net occasio interitus, idque 
G@oVevouvtt, xd. tavta d ov Xprordy antbave. Kai 


infirwo, et propter quem Christus est moriuus. Et 
Christus quidem pro ipso non detrectavit mori; tu 
vero ne a cihis quidem abstines, ut 169 ille non 
ollendatur? Chrysostomus autem, «Ub mandues- 


tionem tuam, „ dicit. 


Vers. 12. « Sic autem peccantes in ſratres, el 
percutientes conscientiam eorum infirmam, in 
Christum peccatis. „ Non dixit, Offendentes, sed 
« Percutientes; » ut crudelitatem indicaret; quan- 
doquidem et languentem conscientiam feriant. In 
ipsum aulem transgressionis fastigium , peccatum 


retulit; « In Christum peccatis, „ iuquiens. Quo- 
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modo autem peccatum in Christum refertur ? mul- A Hoc 8 5 #14prnua cl; Xprorby avaytperat ; Kara 


tis modis : Quia et quz servorum suorum sunt, sibi 
Iribait, ei quoniam corpus et membra ipsius sunt, 
qui ſeriuntur, et quia, quz ipse per propriam victi- 
main — nimirum salutem ipsi destruunt. 


Qua, opter si esca scandalizat fratrem meum, 
non manducabo carnem in æternum, ne fratrem 
eum scandalizem. » Ceu optimus præceptor, per 
>cipsum commendat que dicit. Nec dixit, si juste 
$candalizet, sed Quacungque ratione. Nec alt, non 
manducabo idolis oblatum; sed, « Carnem » sim- 
pliciter, etiamsi permissum ſuerit : nee uno alte- 
rovedie, sed per omnem z#lalis mee cursum. Isthue 
enim indicat, ( ln #ternum. „ Nec dizit: Ne per- 
dam, sed simpliciter, « Ne scandalizem. 


CAPUT IX. 


Vers. 1. Nonne sum apostolus? Nonne sum li- 
ber? Nonne Dominum nostrum Jesum Christum 
vidi? Cum dixisset: Si esca scandalizat fratrem 
meum, non vescar carnibus: ne quis existimet eum 
superbire, ostentatoremque agere, cogitur deinceps 
ostendere quomodo vel a coucessis abstinuerit, ne 
aliquos offeuderet. lpso evim Christo præcipiente, 
ut qui Evangelium pra:dicet, ex Evangelio, hoc est, 
iis qui instituuntur edat 4 : ego malui potius fame 
perire, nihilque a vobis accipere; imo manibus 
meis laborabam , operans, mihique alimoniam pa- 
raus. Fuerunt enim et apud ipsos nounulli , ut vi- 
detur, divites doclores, qui glorie sibi ducebaut, 
eranique in pretio, quod eitra sumptum docerent, 
hiucque Paulum pudefacere moliebautur : quod ipse 
intelligens, abstinuit ( ut dixi) a discipulis ali, 
eliamsi hoc illi indultum erat. Ego equidem, inquit, 
sie we gessi : vos vero ne ab idolis quidem oblato 
abstinetis. Tolus itaque sensus orationis, quam 
multis versibus absolvit, iste est. Deinceps vero vi- 
deamus singulas ordine dictiones : « Nonne sum 
apostolus? » Ne quis illi dicat, Non licet tibi, ac 
proplerea non accipis : Quid, inquit, audio? an- 
non alii apostoli accipiunt? Ne, inquit. Quid igitur ? 
170 Nonne ego sum apoxtolus ? id est, periude ac 
Ii. « Nonne sum liber ? hoe est, Non haben quem- 
quam, qui me accipere impediat. Ne vero rursum 
dicerent, Alii apostoli te sunt excellentiores, quo- 
niam Dominum viderunt, ait © : « Nonne Dominum 
nostrum Jesum Christum vidi? Postremo enim 
omnium , tanquam abortivo, visus est et mihi. » 
Magnum enim erat Christi ſuisse spectatores 1. 
« Vestri enim, „ inquit, « beati oculi, quoniam vi- 
detis quæ non viderunt propheta et reges. 

Nonne opus meum vos estis in Domino? » Si 
liber es et apostolus, nihil autem interim apostolo 
dignum transegisti, quid hoc juvat? nam et Judas 


o Tp6novg * Gre Ts Th tov olxs td abrdy ol - 
xc u, xa} bt; oh abtod xat pin ͤ§elolv of ru- 


T#76pevet , xu bt A <xod6pnyory avrds did the i- 


xclag oyayhg, Tourtorr, thy * 6, avrot 
xa0a:pouot. 

« Atdrep el Spaopa oxavialliet my Ade NN pou, 
ov ph odyw pita elg thy alba, va ph Tov abch- 
p6v pou oxaviallow. » I Ei320uakos Eowrog At 
txvrod ouviort, & Myer. Kat obx clnev, ors EA 
oxaviantn lixalu;, 4k", Onwooby, Kal ob elney, 
09 ph o&yw el8wid0vrov, ak, « Kota » anhag, xiv 
val] ouyxeywprutvoy de, xa ob HN¹ꝰ— dt Rutipay 
\utpav, 4&4 RN thy ypdvoy The Cie prove vο e 
ya&p Int th, « El; thy aldva. » Kat ox elnevy 


B Iva ph &noktow, an', « "Iva ph » Ams e oxav- 


$akfow. » 
KESAA. . 


« 03x eu} &ndarolog ; Obs eint thedbepos ; 0% | 


"Inoobv X prothy Thy Kyptov Hu ον Ewpaxa ; » 'Enih 
elney* (EI ppwopa cxaviabltei thy &bih py pou, ob ph 
payw xpta* » Iva ph ve voplon xopnd;ev abrdy xat 
&atovebecdar , avayxdtcrtat Lomby Seta, nw; 
val T&y ovyxeywpnutuwww antoyero , öde Tod ph 
oxaviarloat tivag, Altod yap ted Xprotov Entd- 
Savtog Thy xnptocovea > Evayythov, £x co EU- 
rezlou, rourtart, toy palntivoptvuy, tobfery k 
SLA pg kaglaphvar pov, xat prity nap" 


dy iabetv, 44 tals yepot pou Etxontuv Epyatt- | 


uc vog x antorpegdueyv:, *Aoav yap xal nap" ab- 
Tots Teve; , g Eorxev, nhobaio Side, tlett- 
pavparver tn 76 Siena dvs, xat warat 
oben Evred0ev thy Hathov Evel. "Orep 
ard; ouveig, antoyero, g clnov, cob napt ry 
palnrov tpigecdai, xatro e rob vo. Ex 
ptv, pnolv, ebe! duels & obit sl οονονονονιτνον 
&ntyeade. II uV ob STN dea 10d Jo, ab. 
torlv, fv 6:4 nov tpyatetar ovhywy * Lowndy 82 
ev xal Exaotny Mtv * « Ob el andotokos ; » 

"Iva ph dis elch abr$, 57 Oö Efeort oor, al Gs 
T6709 od Lau6averg * nue, 671 Nag; Mh G 
&ndotoor os kajybavount ; Nat, gnol. Tt obv; « 'Eyw 
ox eln &ndaroko;; » Tourtory, ws devot. « On 
lu) tcv0epog.; „ Tourtorr, Mh Exw ty why x- 
Wovtd pe abelv. "Iva Sk ndkiv ph elmworv, Gat of 
Ao andotroor mhfov Exouory, Gor elbov thy Kyupiov* 
enobv, 7. 400 'I,codv thy Kyprov hubytopaxa; » 
— <"Eoyatov yap ndviwy wore pel ch tx cp 8, 
xapol, » Miya yap hv th, abtdrra; yeveodar XNpt- 
oro. « 'Ypov yap, „ nel, « paxdpror of dy, 
art Bilmete A ox eldov of mpophrar val Pactkelg. » 


« 0% 3d Eprov pou duct; tore tv Kuply; » BY 


thevbepog el, xat andorokog, obity 8 Endbeifa; ' 
Epyov vod &nootd)ov, if rote; Kal Tap xal "lovbag 


4 Malih. x, 10. „I Cor. xv, 18. f Matth. xm, 15. 
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&n:4320A05 Hv, xal toy Kyptov Ewpaxs., AA touts o A apostolus erat, et Dominum conspexit. Ha « 
enn. « Th Eero pou buels bore. „ ere Enooto- 


axhy Craxoviay Enlhpwon. 'Enz\) & ptya eine, 
npocthnyxev * « 'Ey KWI D tourtony, Or tv. th 
tp} dove, AA th tou Kuploy, 

ü EI &kntg ox ein 4ndotrohog, än ye Ouly 


clue. » 00 Ar,, G7: The. olzovptvng andan; eln 


3.8a0xakog, n', 'Ypov ox ein E:843xakos ; Nog 
0 02x aso nap' öh, rap" bv pdiota typhy 
pe aB Kari ovyywpnyory e tine thy A6 Tov. 


H yap avpay; the tph; nota, Duels Lore 
tv Kopf. „ Tourtortv, h anderig. Kàv Bovkerat 


die pabely elne p elpt andorohog, öhdg Celxvupt* xat 


bet; tors ol ogpoyit;ovreg nat (ENI te e thy 


ob rem, inquit, « Opus meum vos estis. » A 
cum itaque ministerium implevi. Quia vero rem 
duam dixit, adjecit, « In Domino; » boc est, Non 
mea virtute, sed Dowini, CO Oy 
\ Vers. 2. « Si aliis non sum apostolus , vohis ta- 
men sum. „ Non dico me totius terrarum orbis esse 
doctorem, se. l, Annon vester sum præceptor? Quare 
igitur a vobis non accepi, a quibus maxime me ac- 
cipere oportuit? Per concessionem antem argumeyy 
tum texit. -4oianimn 155 
« Sigillum enim apostolatus mei vos estis in Do- 
mino. » Hoe est, demoustratio. Porro si quis scire 
velit, num sim apostolus, vos oxtendo. Vos enim 
estis qui consigaatis et stabiliis apostolatum 


tphv Arr. ävra yep , Zona andotoloc, Epya B meum: cuncta nanque apostoli opera in vobis coin - 


II. d &noordov Epya,| iv duly Eveberidunv. 

« *'H Eph anwoyla trol; tut avaxpivouary , abry 
torl. „Tote Fyrova: pally, eV dN o Got atdoto- 
Wc elt, ravtny &nohoyiav tpoCakopuatt rourEotty, 
"Tpdz. Actxvbwy yap dpi; navra nup' pod paby- 
raub Vg, anoxpouojat code avaxplyoviang. 

« Mh ob 'i Eyouey K Sou gayely xat tet; » 
Tourton, naps Tov patntov iablyre;. Kat hv 
roba thourtay, GM o xpwpsda tavey. 


« Mi obe Exoutv Eouciav abiighv yuvalta ne- 


pid retv, c xa, oro &n6otoNor, xat of aBbe\pnot rob 
Kuplou, xa Knyi; ; » Al ebnoper yuvatizes Hxokov - 


monstravi. 

Vers. 3. « Mea defensio erga eos qui me interro- 
gaut, hc est. „ Quereniibus discere unde sit 
perspicuum me apostolum esse, haue apologiam 
objicio, Vos nimirum. Ostendens enim vos in omui- 
bus a me instilutos ac doctos, interrogantes repello. 


Vers. 4. „ Nunquid non babemus / poleslatem 


edendi ac bibendi? » Videlicet a diseipulis ista ac- 
cipientes. Atqui habemus potestatem, verum ea 
non utimur. 4 5 

Vers. 5. Nonne polestalem habemus sororem 
mulierem circumducendi, sicut et cteri apostoli, 
et ſraires Domini, et Cephas? » Divites ſemine co- 


Dou toil; anootrdos, yopnyoboat avrot; c avay- c mitabautur apostolos, ut suppeditarent eis neces- 
xala, xai ndoav apeptuviav tn toutrog neprrowoy- garis, omnem illis securitatem quoad ista parantes, 


pevat, Gore povy Ih xnp⁵ Hatt abrobg dH, 
ko0at. Opa 88, öri thy xopugatov, Exyatzov viene, 
dec peitova * rote ** aivirrouevag Kal tf, pyot, 
Tobg hong Mr; Ard 6 Hiro tobte Note. 
"Abzpobg & cob Kupiov not, thy 'Iaxwbov , cb 
Tepooo)bpwy tnioxonov, xat 'Iwahv, xat Eipwva, 
xat "lou3zy * of adehpeot wvopdatnmaery tod Kupiov, 
6&2 ch npd5 ch Ocordxov ob *Imahp prrortelav, 

« "H p6vo; Eyw xal Bapydbag o Exopey [to5rov] 
t So 705 wh tpyatcobai; » Toureorrv, Ob Eyo- 


ut soli Evangelii predicatieni vacarent. Animad- 
verie autem, quod apostolorum coryphzum ultimo 
loco posuit, ceu majorem : boc innuens, Ecquid, 
inquit, alios dico? Ipse Petrus hoe facit. Fratres au- 
tem Domini appellat, Jacobum Hierosoly morum 
episcopum, et Josen , et Simonem, et Judam, qui 
fratres Domini nominati sunt, ob Josephi cum vir- 
gine Deipara desponsationem. | 

Vers. 6. (Aut solus ego et Barnabas non babe- 
mus potestatem hoe ſacieudi? » Hoe est, non babe- 


pev touolay v0 &pyo; 9? , val co tptpeciar mus potestatem, ut otiosi vivamus, 171 ac nihilum 


ap Toy padrmevoptrwy, pyity tpyatduever ; Of 


anexplyaro d thy Bapvabav , bv fb xotvwvobvra quem secum diligenliæ cirea haue rem participem 


operantes, a discipulis alawur? Barusbam autem 


abr Thy np) toro 1 axpibelag * xhxetveg yap tp- D norat, minime occultavit. Nam ev ille operando 
. jelitabat, 


yat6pevos Len. | 

«© Ti; otrpatevetar lor drvvict; nort; » Tour- 
terry, bot orrnpeaiog. Navieg yap of arpateudue+ 
vot, ad toy Thuoaiov tpepovrar. Kang & th to 
oTpatiurtou TEleixe nprepov. Toro yap Eppdiioy 
Th &nooto)? , Sta tobg Ev avbrh xiviyvoug , xat thy 
79) epov tov von typo. 

Tig purzver &pnekava, xat zx vo xaprod ad- 
ob o Lehle; » Art rovtov Tod mapateiyparcy, why 
Tvoy, xat thy T9 hv takatrwplay, xat Emptleiay 
tvepnvev. Oöx elne 8, "Ohov thy xaprhy E 00 let, 4"; 


* , l 
Vexs. 7. « Quis militat süpendiis suis unquam? » 
Hoe est, suis alimentis? Omnes enim qui militant, 
e publico aluntur. Pulchre autem rem militarem 
prius posuit. Nec enim apostolice ſunctioni conve- 
nit, propter bellum spiritualtium hostium. 


« Quis plantat vineam, et de fructu ejus non 
edit? » Hoc exemplo laborom et ingentem calamita- 
tem atque curam indieavit. Non dixit autem, Totum 
fructum edit: sed, « De ſructu. » Neque dixit, quis 
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non ditescit ex ſructu ? sed, « Non edit? » ubique, A Ex ro xapmnod. » obst elne, Tis ob Motel by 


quod ad usum et necessitatem pertinet , quzrere 
admonens, non quod superſluum est. 

« Quis pazeit gregem, et de lacte ejus non edit? , 
Non dixit, Vendit pecudes, easve edat, aut univer- 
sum lac, sed, « De Jacte : » ostendens nobis quod 
modica consolatione doctorem coutentum esse opor- 
teat, ac necessario vietu. Per pastorem vero, 
magnam curam indicavit quam doctorem gerere 
oporteat. 

Vers. 8. « Nunquid secundum hominem hee 
dico? an et lex bac non dicit? „ Hoc est, Anne ex 
solis humanis exemplis ista probo, nec habeo 
Scripture testimonium ? Possum equidem demon- 
strare, quod hc Deo placeant : siquidem et lex, qua 
non est humana sed divina, hc preecipit. 

Vers. 9. « Scriptum est enim in lege Moysi : Non 
alligabis os bovi trituranti 5. „ Ex abundant, quod 
vult, confirmal : unde et boum exemplum proſert. 


« Nunquid de bobus cura est Deo? » Quid igitur? 
Nonne curat ? Omnino certe ; atqui non ita, ut leges 
de iis sanciat. Aliud itaque quiddam per elementiam 
erga bruta adumbravit, exercens nimirum Judæos 
in studio et amore erga doctores suos. Hine porro 
discimus, quod quecunque in Veteri Testamento 
de brutis animalibus dicta sunt, ad hominum insti- 
tutionem conducunt. 

Vers. 10. « An propter nos hæe omnino dicit? 


T9) Kapnod; ah O tabier * navrayoy th 1 
de d Ae naparvov, ob Td nEpterdv. 

e Ti; rotuaives nolpvny, xa ix Tos yaaxtoy 4 
ric 60x kohle; » Obs etnev, Gr Nwbelt ck tptbara, 
I, '"EoOfer tavra, J Th yaa dv, 6X", « Ex 805 
y4haxto;” de,. ãeav halv, br prxpi rapapulz thy 
erbdozakov Gpretobar Gel 's, xat th avayxaig tpoyh, 
Thv & nov x76 poviay tdhkwse, Tit Tod _ 
vo;, fv Get Eyerv Thy &:3&oxatov. 

Mu xara &v0pwnov HN Myw; J o xal 4 
vue tavta Meyer; » Tourtort, Mh k tov avipu- 
T'vwv Hm dnotery pdatwy Tata cvviotw, ox lu 

2 xat and rig Tpaghs papruplay; Eu Fila br 


xa), <6 9:6 tabra toxet, xat 6 viuog, by ob. av0ph- 
B Tv0;, AA 0:76; kt, rabra Sta ropebet. : 


Eu yup / — voue yEyparta: © OL en- 


ocig Bouy aohvra. » Ex neptouolag x27a5xzevatn 
6 Bovierate Tix ours xa, Th Toy Bobby penny 
bribery pa . 

«© Mi ry Bowv pier T6 Ocp; » Tf oby; a 
pet; Nat tavieg d' oby obzwy, Gore xa v6juoug 
cih val rept Tobrwv. "ors A0 ri fvirrero bk of; 
el; ra Arn pilav0pwniag, tyyuuvetuv tos love 
valoug rf, ele robe SiBarxikou; onovudh. 'Evieibevit 


pavidvwsy, it: Goa rep! AUT ty th Nakard Me 


re cat, el; thy Toy &v0pwrwy gvvieket &:3acuabiay, 


« "Il &' ade ct Meyer ; At fade yap 


propter nos enim- scripta sunt. » — « Omnino, » q typagr. » Th, « Navies, » og ent $1.0)oyou ptvor 


quasi de re conſessa posuit, ut ita auditori nullum 
contradicendi locum relinquat. 

« Quontam in spe debet, qui arat, arare. » Hoc 
est, præcepior spe compeusationis et retributionis 
arare ac laborare debet. 

« Ei qui triturat, ut sit particeps spei sue, in 
Spe. » A semine ad aream transit, multos apostolo- 
ram sudores inde ob 172 oculos ponens : nam ei 
ipsi arant, et aream ſrugesque-terunt. Quoniam au- 
tem is, qui arat, sperat tantum : qui vero triturat , 
jam etiam aliqua re ſruitur, propterea dixit, « Qui 
triturat, spei sue particeps est. » Ne quis igitur di- 
ex : Quid ergo ? Tot tantorumque sudorum hanc 
solam mercedem das apostolis, ut alantur tai tum ? 


ajecit, ( ln spe, » ſuturorum videlicet bonornm. D tptgza0at pdvov ; npootOnxey * 4 


Quare et illa quidem sperare oportet, sed interim 
etiam ali. 

Vans. 11. « Si nos vobis spiritunalia seminavimus, 
magnum est si nos vestra carnalia metamus? » 
Rei æquitatem hie ostendit. Non enim paria reddi- 
tis, inquit, pro iis quæ accepistis. Nos enim spiri- 
tualia vobis seminavimus, vos autem carnalia nobis 
redditis. Magnum igitur hoc est! 

Vers. 42. « Quod si alii potestatis vestræ partici- 
ps sunt, nonne potius nos? „ Doctores quosdam 


t Deut. XK, 4. 


re bhetN , va ph ovyywphon, pri" briovy aviernely 
T » &zpoarh. 

« "Ort n' Enlht öpelhet 6 &porprivv &porptdy. v 
Tourt3::v, 6 8:840Kakn; dest agorpriv, xa xonify 
En rlst &porbF;g val aviiniobiag. 

« Ka: 6 &oov, th; tinibog avrob pertyery, bt 
Ew. » And Tod ondpou En thy AU Het de, 
:d&vtev0e» tobg noobs ISpwtag THhv &nootd)wy byte 
palvev det xat abr xat &porptwt zat thy ahww 
Tpi6ov3t. 'Enzidh It 6 ptv eporp:wv Enifer povovs 
6 8 M nal anokaver hon trvdg* StA tobro eine 
ört 4 0 abodby The Ernibog abroad pertyes, » "Ive 
o ph dic el Ti ov; Toy Toogurwy Ipwrwy 
pdvnv Tahrnv &p-oibhy Bibwg e &noordhog , 9 
Ex' Enid * rout 
ton, th Tov perdviwy ν afalay. "Qore def piv 
»4xetva tin{fev, du xat rpepeotat. 

« Ei duet dplvi4 nvevparixi tonflpapey, f 
el het; buoy t capxixi Oepianpey ; » 'Evraiba 
Th $i2ato» Eelxvugr rob fg. OL yap open, 
nel, bore, Gy - Dabere. *Hpel; pty Tap öh 


tone{papey nvevparixe, hes ö oapxixa HjL _ 


7i8i857e, Mera ob tobte forty; | 
« Ei änlon rie thouglag buoy uerExouory, ov 
N” pakov felge; „ Viv3ohibacxdiovg tives al- 
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virreras,” of tapbayoy avaroytvrug xal ablevrt- A ſalsos hie denotat, qui impudenler et eum auetori- 


dc nap* abtiwy %, Au ob clnev; ors Bi Mο Lap- 
dv, AU, « El th; Efouotog dpav pertyouct® » 
tourt ori, Kpartobory buoy, Eauotdfovory, dg olx- 
caie &noxty prota oo TOA pakkov Apts ol ah 
&nGotoMo: ; 

An ox Expmotpeta th thouals tairy. » Kai- 
col re, pn, FoV Eyovieg ag* duov Tpigectat, 
oö Eyprodpeba. rh e Soνeͤ ravry, Iva ph oxavia- 
Aena; xal Duel; ob tov eliwhoburwy &ntyecde, 
did dd ph oxavdaklicty tov; hobeveattpoug Twy A- 
gov; 

Ana ndvia ottyopev, va mh 98 ivd 
3 76 Ebarre ih ro Xprotod.» "Iva pit; eln, 
67; Exel 09% Eyprigeg, 6.4 touto ob3t Exabeg © gn- 


ortyouev, Kat niivay, xat Gigav, wat yupvirr;oa, 
fva ph cg Exxorh yevnrat, rourtorty, ; chip xa 
A cui oονν avabokn , elg Td Evayyehov xal db xh- 
porha. 

« Obx ofZare, Gr ol c tpi kęragsevot, tx mob 
le po E£a0foucty „ Ox Ape tols npwrotg, xa 
trepa tnayet Ex tov vouou, 8etxvög, w; Env abr; 
ap 7wOv palntovy Labely. EN, yap vd xe tov 
Body Kata @).inyoplav abt tfeihpbn , nov, Grs 
Pata & v6uog dla ret, Iva tx tod leo tobiwary 
of 74 le pA Ar,] t, court, of Aeutta:, of wwy 
lepity dnodetore po xati thy Salpudv. Odk elite k, 
Ex rh Tpoogepdviwy tobfoucty, ähh“, Ex tob 
[2560 * » fva phe of laubdvovre; 
ap av0pwruv Tpepoueve:, phre of 8:65vre; al- 
provIat, 

« Oi q Ouctacrnply npoaecEgeboureg, TO d- 
6:aITnplyp cvppepitovrat. » Tourtottv, of iepelsg 
xat of apyiepels, Thy E&mvext & Govielav xat 
xapreplay dick The npoce3pelag Evicixvutar. Obs 
elne 82, ört 14 leps Lap6avouar, Zeixvbg thy oup- 
petplay, xal ot od yphpara ouvdayetv* Gel. Ons: 


. elrev, dri &n) Tov Oubvirwy LapCavouary, Ga, 


« To buaiacrnply ovppepitovrat. » Ta yap npoc- 
evexIevia * obxttt Lorry TOY Tpogiveyxdviuy 
Hoav, aA Tod lep xa Tod Ouotaatnpiov, Th 
8, ( Luppepitovrat, » clnev, imeidh Toy Dvoptvwy 
7) uty alpa nporyeiro 1 Ouctaotnply , val th 
o dap thuuito* tov Bt -xpeiv agaipepawt Jah- 
Gavev 4 lepzvg* 0:0v 7d arm vioy xat thy dE Rp 
yiova, xat th Hvvurrpoy* t peEvig md; gata, 
p5vovu 790 Ovataotnpiou Eyfvovto., 

« Obrw Kall 6 Kos Ertrafs tot; 7h Evayythov 
xatayyEouty, kx Tod Evayyzhiouv Chv. „ Th xdv- 
wv layupSrepov teleuratov t:0erxe. Ti yap, pot, 
tas xa) rde Ar; O Kup:s; obtrw 6::t7&5ato, vo- 
poderhoa; axohothw; th Halatd. Dore N ävw el- 
rev, « *E:Oferv Ex vob lepob, „ obtw xal Hνν,EüDa, 
tox, Ex thy patntevoptvuy, A', « Ex cob Evay- 
reklon, Iva ph tnalpwvrat of tTptgovres. 05 yap ob, 


Varie lectiones. 
1 $:& todo m. 


" eee, xa avail m. “ adrofg o. 


TWV in. 


tate accipiebant ab ipsis. Quare non dixit: Si alii 
accipiunt, sed, « Si potestatis vestræ participes 
sum, » hoc est, Dowinantur, imperium- in vos exer- 
cent, ceu servis vobis abusi sunt : Nonne multo 
magis nos, qui vere sumus apostoli? | 
Sed non usi sumus potestate hae. » Potesta- 
tem, inquit, habentes ut a vobis aleremur, non la- 
men usi sumus poleslale ista, ne Wem et 
vos ne ab idolorum quidem oblationibus abstinetis, 
ne imbecillioribus fratribus scandalum ponatis? 


« Sed omnia sustinemus, ne quod offendiculum 


demus Evangelio Christi. » Ne quis dicat, Quia uon 
. egebas, ideo nihil aceipiebas, inquit, lu ingenti an- 
ov, or; 'Ev peyabny orevoywple bvieg, Gpw; Nd B 


gustia conslituti, ommia tamen sufferimus, et sitim 
et nuditatem, ne quod offendiculum contingat , hoe 

est, exigua et vulgaris retardatio, Evangelio ejusque 
predicatioai. 


* 


vens. 13. 4 Nescitis quod dal in anerario obe- 


raniur, que de sacrario sunt edunt? » Prioribus 
locis non contentus, alia ex lege in medium depro- 
mitt commonstrans, quod licuerit sibi a diseipulis 
accipere. Nam cum ea due de bobus dicta erant, 
ailegorice accepisset, jam disertis verbis legem im- 
perare ait, ut ii sacra edant, qui sacra ſaciunt : 
hoc est levite, sacerdotibus gradu iuſeriores. Non 
autem dixit, Ex offereatibus edunt, sed « Ex sa- 


aloyvvwvtai , Os CIO, ut neque accipientes pudefiaut , quasi ab ho- 


winibus alautur, neque dantes attollauntur. 


« Qui altari assideut , cum. altari participant. , 
Hoe est, pontiſices et sacerdotes. Coutiuuam autem 
servitutem et perseverauliam , per assessionem in- 
dicat. Non autem dixit, quod sacra accipiant, 173 
moderationem innuens, quodque pecunias colligere 
non oporteal. Nec dixit quod a sacriſicantibus acci- 
piant, verum, « Cum altari participant. » Oblata 
namque non auplius offerentium erant, sed templi 
et altaris. Dixit autem, « Participant, „ quia vieti- 


marum sanguis super aram effundebatur, et adeps 


cremabatur : carnium vero partem quamdam acci- 


piebat sacerdos; veluti pectusculum, dexirum ar- 
D mum et ventriculuia : holocautomata tamen solius 
 altaris erant. | 


Vers. 14. « Ita et Dominus ordinavit, iis qui 
Evangelium aunuutiant, de Evangelio . vivere. » 
Omnium fortissimum posteriore loco posuil. Quid 
enim, inquit, hæe atque lalia dico? Dominus sie 
ordinavit, legem sanciens, quæ Veteris Testamenti 
jegibus respondeat. Quemadmodum vero supra dixit, 
« Eilere ex sacro; » simili ratione hie non ex di- 
scipulis, sed « Ex Evangelio » edendum docet, ne 
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efſerantur alentes. Non enim iu alis ipsum, inquit, A ons}, tpipet; aby, àMA td Epyov adrtod, th Ey 


verum opus ejus, nempe Evangelium. Ei vivere, dixit, 
uon negoliari, neque thesauros colligere. 

Vans. 15. (Ego vero nullo horum sum usus. » Hoe 
est, neque quopiam exemplorum que commemo- 
ravi, neque illo Veteris Testamenti, neque Christi 
mandate, ut a yobis alerer sum usus. 

« Non autem scripsi hec, ut ita Gaut in me, » 
Ne quis ipsi dicat; Quid inde? etiamsi nondum 
usus sis, in posterum tamen uteris, atque eo ista 
dicis : hoc statim corrigit, « Non seripsi hac, » 
inquiens, « ut ita flant in me, „ hoc est, Ut acci- 
piam. | 

Bonum est enim mihi potius mori, quam ut 
gloriam meam quis evacuet. » Ego, inquit, fama 
perire polius optarim, quam quod evacuet quispiam, 
hoc est, vanam et vacuam ostendat gloriationem 


meam. Gloriationew autem dixit, quo gaudii 


excessum ostendat. Forsan enim aliquis dicere 
potuissel, Revera nihil quidem accepit, atqui 
merens ac lugens non accipiebat. Tantum igitur, 
inquit, abest ut eam ob rem contrister, ut et 
idcirco glorier. 

Vers. 16. Si enim evangelizem, non est mihi 
gloriatis : necessitas enim mihi incumbit. Ve 
autem mihi est, si non evangelizavero. » Quid ais? 
non tibi gloriz loco ducitur, predicare evangetium, 
se citra aliorum impensas ac sumptum predicare, 
tibi glorizz est: Nunquid hoe illo majus est? Mi- 


yiaov. Kal, « Zhv, » elnev, ob, Wr 
obs, Oncavplicry. 

Exò & o typnoduny Tobrwv. » Tourtorty, 
Obre du Toy Tapateryparov, Oy el wov, ore tal; 
Th; Nlakatds, obe 76 Enraypart co Xprorod ki 
o&unv, el; dd tptoeadar nap* öhëby. 

« O%x Eypaya & taira, va obrw ANN ty 
kol. » "Iva ph rig elny abr TI ov; el ph 
dx pH,νM vo, mph; Gt cd nA) Bother xpHeAt 
xat di rovro ravra bye; * tnbtioplobrat rayius, 


ddt « Obx Eypaya, lvacbrwytvyrare » eue Te - 


Map6avo. 
« Kaldy rap pot piov &nobavely, f nd va 
pou Tva Ti; xevery. „ Alpobuar, gnot, plkkov i- 


vp0zphvart hp, I va xevery ig, TourEatt, p&ratoy 


xa}, xevdy Arge d xavbynu4 pou. Kavynua Ut 
elnev, ka hv dnzpbokhv The Japde Sele. "lowg 


Tap & dig elnzv, zrt 'Akn0Og or taybave uty, 


Tv 3:Evwy xat 6yvwwpevos toito Ne,... Togobroy 
ob, not, #niyw unetodat *, Tri val xavyOua. 


« 'Ezv yap ebarrezighat, obx kort wor xavznua* 
avayxn Tap pot Enixerar. Oba 84 fol tony, By 
ph ebf eG. » Tf Mreig; obx fort xabynud 
oot 76 evayyeifzodati, ABA td Gbandvws xnpoc- 
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nime, sed Evangelium annuntiare, preceptum est C XÞ405, xa) ty nkr,po tours, o xatbptwpa. Oat 


ac debitum : et si hoc perſiciam, nihilt est a me 
preeclare et eximie factum. Ve enim mihi, si non 
impleam : chdar namque plagis multis, quippe quod 
mandatum Domini non sum exsecutus. Sed sine 
impens is preedicare, voluniatis honor 174 ext, et 
propteres gloriatio est. Istud vero, « Necessitas 
mihi incumbit, » nou ad liberi arbitrii sublationem; 
sed ad oppositionem libertatis in accipiendo dictum 
est, ac propier pene metum, si id non efficiat. 

" Vens. 47. « Si enim volens hoc ago, mereedem 
habeo : si autem invitus, dispensatio mihi credita 


est. Si, inquit, prædicatio Eyangelii non esset mihi 


demandata, sed a u.eipso istud facerem, haberem 
equidem mercedem magnam et multam : Quod si 


mihi commissum est, perspicuum est quod non a D 


meipso istud ſacio, se Domini maudatum impleo. Hoe 
enim est quod ait, « luvitus. „ Quocirea islzc} res 
non est honor: dispensationem namque mihi credi- 
tam admiuistro. Auimadverte autem, quod non dixe- 
rit, Si autem invitus, mercedem non habeo : indicaus 
quod habeat quidem mercedem, etiam in promul- 
gando Evangelio, herile licet mandatum impleat. 
Absurdum enim esset, si Apostoli omnes pradica- 
tionis mercedem non acciperent; sedeuim non 
talem, qualem ille qui gratis predicaverit. 

Vers. 18. « Quz igitur est merces? ut Evangelium 


b kuniloha: m. n9kki; o. 


- 


Tap jor av ph mhnper Baphoopar yap nora “, 
ws dd enirayua Tow Acondrov ph nnGgv. Th N 
abanivug wnploct, Tmpoatptorws iert 
xa 6:4 robro xavynpd tort. To &, „ 'Avayxy pr 
znlxetrat, ob p tvaipeory v abretouctoy, a 
nod; dvar the tevieplag The tv T6 haps 
Gaverv efſpraat, xal ik thy pd6ov the ent 16 ph 
n0r\3a: x01478w;. 


« E! yap bxiy todro nphocw, fte Exw* ol K 
Ar, obxovoulav men{oreupat, » EI ny oby os 
tveys:plobnv, pno, 1d xhpuypa, an' tpavtod & 
robo tnofouv, Rah Ex ptyay xat moLdy + of 
tvexetpliodnv, NGN Grt ob Gn Luavurod fe 
moto, AUMA Aconotixhy (vfl thnpi. Toro Top 
batt thy, „ Axa. Kat 8:4 toro od giortia wh 
npiypa* olxovoplay yap EpriotevBelg, bond rav- 
ev. Opa 8, rt ob elnev, Ei 8 Jxwv, ADY von 
Ew * betxvig Gre Eyert pty prodby val kN 76 xnpyo- 
gety, al xal tniraypa Aconorixty mn pot. AT 
yp, el of &7Gor0)o. wdvieg oh khhovrat purofidy dg 
Gy Exhputav © nv o torodtov, cle xal 6 aband- 
Vwg #189325. | 


« Ti; o 6 pr506; ; "Iva chayyhi th nevec, aK. 


Vari lectiones, 


ww” _ 


Pr 


_—_— 


6 er Aa. " ar 


* r 


* 


673 


N raMApHνE¾⁰ut ß ifovoig pou tv vo EUTTsN . 
Tourtottv, 6 nelçuov pro0d; x xavyhparoc; Ae, 
dv ph xatayphowpar Th tfouglg, tourtoriv, ö: 
yohowp ar * Thy yap Gnhbg yphov, xateypnoty 
oyupacs. Naviayod & tfovofay th npEypa xakel, 
$#1xvb5, 671 0082 oi Zau6dvyovreg hpdpravy vi. Ev 
t Eb ,jLZ' k, cInev, Tva belfy, Ori 6 ebayyt- 
Mfbpeveg xat rovav, üg et Lap6averv* 6 & p- 
tov , ob. 


„ "Eneb9epo; yap bv kx nivruv, rior Etyaurdy 
itbovieca, Ta tobg Slovan, xepihow. » Th AD 
Mret, sei OL pdvoy obx Babov, xatro: tfougtay 
en © (4 xa) Bebbepog wv, xat ob, Vroxtipe- 


EXPOSITIO IN EPIST. I AD COR. — CAP. IX. 


674 
yov 045w id Evayydhov 703 Xprtorod, elg th ph A prædieans, sine sumpiu ponam Evangelium Christi, 


- ut non abutar potestate mea in Evangelio. » Hoc 


est, major est merees, dignaque gloriatione, ut non 
abutar potestate mea, id est, omnino utar. Sim- 
plicem enim usum, abusum appellavit. Ubique 
autem negotium, potestatem nominal, ostendens 
quod, neque accipientes peccarunt quidquain. « fo 
Evangelio, » autem dixit ; utijobjoculos ponat, quod, 
is qui Evangelii ministerio ſungatur, adeoque la- 
boret, accipere debet;; qui autem otiosus est, 
minime. 

Vers. 19. © Nam cum liber essem ex omnibus, 
omnium me servum ſeci, ut plures lucriſacerem. , 
Quod majus est, dicit. Non solum, inquit, non 
accepi, eliamsi potestatem baberem-: yerumetiam 


og, obst avayzny ENU, NAG Ebovkuca Epavrdy © B liber cum essem, et nemini subjectus, neque 
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necessitatem habens, omnibus tamen meipsum in 
servitutem redegi : non uni, aut duobus, sed 
universo terrarum orbi: non ut adulatoris instar 
placeam, eterum ut plures lnorifncionn - omnes 
enim, impossible. 

Vers. 20. « Et ſactus sum Judzis tanquam Jo- 
dæus ut Judzos lucrer, » Nempe, quando circuin- 
cidit Timotkeum. Non autem dixit, Judæus, sed, 
« Veluti Judæeus, » ut ostendat quod negot;um 
dispensatio erat. 

« lis qui sunt sub lege, quasi sub lege essem. 
ut eos qui sub lege, lucrer. „ Proselytas intelli- 


git, vel eos qui ex Judeis fidei accesserant ad- 


hue lamen lege detinerentur. Facta autem sunt 
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ui th x6p3og ; « "Iva xep3how AvD. » 


tionem aUlinent, } obtulit. Hze autem per dispen- 
sationem ſaciebat, et in speciem, ne. 
ista ſaceront, corrigerent. 

Vens. 21. 4175 lllis qui sine lege erant, tanquam 
sine lege essem. » Lege carentes eos dicit, qui 
legew Mosaicam non habebant, qui ex gentibus 
erant, qualis erat Cornelius: ad quos ille accedens, 
infirmitati eorum acquiescebat. Vel Græeos in- 


telligit, veluti quando adversus Athenienses dis- 


pulabat, ad ara, que apud ipscs erat, sermonem 
insutens: et de Christo, non tanquam de Deo, 
sed tanquam de homine, docens. Nam tale quid 
audire non poterant; sed et ipsum deorum suorum 
quemdam arbitrabantur, qualis Hercules, qualis 
Esculapius. Ubique autem apponitur particula, 
« Tanquam, » uti discas, quod hc in speciem 
oslentarit, talis revera non exsistens. 

(Cum sine lege Dei non essem, sed in lege 
Christi) ut eos qui sine lege essent, lucrifacerem. » 
Ne existimes quod sententiam mutarit, eum ad 
exleges disputaret; « Cum non essem. » inquit, 
« absque lege Dei: quasi dieat, cum non essem 
extra Dei leges, sed in lege: nec simplieiter in 
lege, verum in lege Chrisi: hoc est, vetere lege 
preslantiorem habens, Christi nimirum. Eequæ inde 
commoditas ? Ut lucrifaciam eos, qui sunt sine lege. 


Varie lectiones. 
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Vans. 22. « Factus sum infirmis tanquam infir A 


mus, ut infirmos lucrifacerem. „ Perinde ac nunc 
vobis factus sum, ob imbecillam vestram scanda- 
lisque facile obnokiam mentem, eum nolui a vohis 
ali. Quinetiam sicubi eum, ob auditorum infirmi- 
tatem, vel de Filii deitate, vel de Spiritus divinitate 
non 'perspicue disserentlem conspexeris ; tm no- 
veris ipsum infirwis lanquam infirmum ſieri. 

« Omnibus factus sum omnia, ut omnino 
quosdam ſacerem salvos. » Et quid wulta re- 
censeam? Omnibus me attemperavi: Atqui non 
omnes servare exspectans, verum ut paucos saltem 
salvos ſacerem : quod et admirabilius ext. Nam 
qui uberes ſructus sperat, si ille labore, non ert 
adeo mirandum ; quod autem exigue rei gratia, 
moticique fructus causa tantis laboribus se deſati- 
gavit, hoc Sane magnum est. « Omvino » autem 
apposuit, consolationem præbens docentibus. Etiamsi 
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enim non omnes quispiam conservet, omnino tamen paucos servabit. Otio itaque torpescere nen 


debet. 

Vers. 25. « loc autem facio propter Evangeliam, 
ut parliceps ejus eſſiciar. Evangelium dicit fideles, 
qui per Evangelium servantur, quemadmodum et 
supra dixit ; « Ex Evangelio vivere, „ pro, ex ere- 
dentibus. Ut igitur, inquit, fdelium corone con- 
sors fleri posAm, propterea h£c ſacio: non quo 
ipse pro mereede hec ſaceret, verum ut illis per- 
Suaderet omnia pro ſratribus ſacere, spe bonorum 
supernorum. Considera autem ejus humilitatem, 
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manicatioae se simpliciter ſidelibus conjungit. 


Vers. 24. « Nescitis quod, qui in stadio cur- 
runt, omnes quidem currunt, sed nnus accipit 
brabeum? „ Postquam ostenderat quod fratribus 
condescendere oporteat, deinceps aliqu anto ter- 
ribilius cum iis disserit. Quod autem ait, hujusmodi 
est: Ne existimetis quod simulatque credidistis, 
et ia Ecclesiæ stadium ingressi estis, istud vobis ad 
salutem suſſiciat: quemadmodum neque iis suſſicit, 
ut simpliciter currant, nisi hoc ctiam adsit, ut in- 
culpate scilicet, et ad meiam usque. Quapropler 
et ille solus qui ita currit, brabeum accipit : quod 
vos periclitamini ue accipiatis, dum propter $cientie 
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scilicet perſectionem ſraires contemnitis, idolo- D lob ru²m)y £ [1.99{/0U |a8vot. 


thytisque larcimini. 

Vers. 24, 25. « Sic currite, ut comms. 
Omnis autem qui certat, ab omnibus se abstinet. » 
Debetis, inquit, currere, « ut comprehendatis. 
Hoc autem sine charitate non fit, quam vos non 
habelis, etiamsi perſectos vos putetis, quod minime 
vobis contigit : nondum enim apprehendistis. In- 
nuens autem quod multa eis deerant, quippe quod 
gula, et ſornieatio, et ebrietas apud eos regnabant, 
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« '0 @ytvigo yeve;, zva tyxpareberat * » 0 tobe A ideo dicit : « Qui ceriat, ab omnibus se absline1, » 


non ab hoe sibi temperans, ab illo vero non; 8ed 
ab omnibus. Agnoscite igitur quantum vobis desit, 
disciteque modum- per quem coronemini, * 
si temperantes sitis. 

« Nh. quidem, ut eorruptibilem coronam — 
piant, nos vero incorruplibilem. „ Sermo hie pu- 
dorem faciens. Siquidem illi ob corruplibilem 
coronam abslinent : nos vero hoc non ſacimus ob 
incorruplibilem. 

Vers. 26. « Ego igitur sie curro, non quasi in 
incertum. » Quid est, « Non in incertum?» latud est, 
omnia in certum scopum dirigo, cum circumcidens, 
tum rasns, nihilque temere ac frustra admittens, 
quemadmodum vos. Quis enim scopus est esus 


B ;Jolis oblatorum, aliis inde pereuntibus?-nullus 


omnino. Proinde citra rationem vos hoe ſacientes, 
eurritis j incerte, eitraque scopum, et frustra. 
Oplimi vero præceptoris instar seipsum in medium 
s{aluit, exempli vice. | 

« Sic pugno, non quasi 2erom- verderans, » 
Habeo enim quem ſeriam, nempe diabolum. Vos 
autem ipsum non ſeritis, sed frustra eee 
ſectione usi estis. 


Venus. 27. « Verum —— et in 
servitutem redigo. » Hic indicat eos tum gulositate 
detentos, tum eam perfectionis prætexiu ſovere. 
Ego igitur, inquit, omnem sustineo laborem, nt 
sobrie vivam. 'Yaxwrnid;w yep, hoc est, puguo 


C contra, corpus, Tn enim dicuntur vulnera, 


quæ sub oculos infliguntar , dum pugnis contendi- 
tur. Certamen igitur quod est 177 adversus na- 
turam, magnum esse indicat. Tyrannis enim 
maxima est corporis, et adversarius; inquit, ma- 
gnus, ipsum corpus. Posiquam vero, « Pugno, » 
dixisset,” et vulnerum mentionem fecisset, statim 
intulit, « Et in servitutem redigo : » ut discas 
quod non oportet strangulare ipsum vel suſſocare; 
sed veluti effrenem servum humiliare atque sub- 
dere; quod domini est, non hostis. Nonnulli ver- 
bum Troortägo, magis proprie dictum putant, 
pro eo quod est, fami trado corpus meum. Verum 
ca interpretatio nullius est mann oporieret 
enim esse Tronttsw. 

« Ne quo modo, ebm aliis prædicaverint, ipse 
reprobus eſſieiar. » Per hoe etiam eos magis sohrios 
reddit. Si enim mihi, inquit, non satis est ad salutem, 
prædieare ac docere, nisi meipsum irreprehensibilem 
in omnibus przebea m: quomodo vos ex sola fide 
salvi eritis, qui aſleetionibus adeo succumbitis? 


CAPUT X.! 

Vers. 1. « Nolo autem vos ignorare, — 
quod patres nostri omnes sub nube fuerunt, et 
omnes per mare transierunt. » commemorat quantis 
donis Judæi a Deo donati sint, monstratque pos! 


Varig lectiones. 
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tanta dona plerosque non placuisse Deo. He autem A her 72; Cwpeag Tavta;, dog nokkobg wh'aptony. 


dicit innuens quod quemadmodum illis non profuit 
tantis ſrui donis, quandoquidem que suarum erant 
partium, ipsi non adjecerint adhibuerintque: hanc 
ad rationem neque vobis fides proderit, et quod 
spiritualibus mysteriis donati estis, nisi et vos ipsos 
dignos exhibueritis Dei gratia. « Omnes, » inquit, 
« sub nube ſuerunt. » Expandit enim nubem in 
protectionem ipsis, « et per mare transierunt. » 


Vers. 2. « Et omnes in Mosem baptizali ſuerunt 
in nube, ei in mari. „ Hoc est, umbræe que a nube 
proveniebat, marisque transitus cum Mose partieipes 

.eraut. Cum enim ipsum primum transire vidissent, 
ausi sunt et ipsi aquis sese credere. Quemadmodum 


Ta; 76 Oc. Tabra It yet, Fencvbe, rt "Qoney 
txefvoug ov OyRoe Th Toooutwy anoabon Hwpray, 
tcsid c nap" taviov ob naptoyovro - obrws ab 
dud; opener < love, val md puornpluy d 
vat Tvevuuarixov, et ph xat afloug taurovg maple 
oyotre The v Ocod yaprro;, « Havreg, » whey, 
« bred Thy vepthnv Hoav. » Aentraces rap ve 
els oxtrnv abrolg, ( nal Sick The Galaoons Tribe 
Gov. » 

Kal ndvre; oi; thy Mwohv t6antiodnaxv = by 
Thyeptay, val tv th 0akkooy. » Tourtort, wh Mu 


txorvwyroav The te ond thy vepthny oxifl;, xa the - 


dt th; balagong. Ive yap abtdv npotov Gia 
sd, xaterclpnoav xat abrot tov data * 


et apud nos fit; primum Christo pro nobis mortuo B xa) tg' hpov, mpHrOy '* to3 Xprovod &nobavivrg; 


et excilato, baptizamur et ipsi, mortem ipsius per 
immersionem, et resurrectionem per emersionem, 
imitantes. In Moysen igitur baptizabantur , boe 
est, ipsum ducem habuerunt baptismatis figure. 
Nam figura baptismatis erat; cum quod sub nube 
esset, tum quod mare Kubrum transierit. 

Vers. 3. « Et omnes eamdem escam spiritualem 
manducarunt, et omnes eumdem potum spiritualem 
biberunt. » Perinde ac nos post baptisma, corpus 


Dominicum mauducamus; sic manna ipsi post 


mare trajectum mauducarunt. Et quemadmodum 
nos sanguinem 178 Domini bibimns, sie illi e 
prædura petra aquam scaturientem biberum. Spi- 
ritualia autem bac dicit, quoniam elsi sensibilia 
ſuerint, naturali 4amen ordine (acta non sint, sed 
Fratia 8pirituali : utpote que una cum corpore 
auimas alebant, et ad fidem perducebant. 

Vers. 4. « Bibebant enim ex spirituali sequente 
eos petra: petra autem erat Christus. » Quod ad 
cibum allinet, non erat opus confirmatione. Nam 
protinus ivusilatus eral. De potu vero, quoniam 
sala Suppeditatiouis ratio inusitala eral, prubauone 
iadiget. Dicit Haque quod non pelre natura istum 
suppeditabat (alioquin enim et antea scaluriisset), 
verum alia quædam petra spiritualia iotum pra- 
suit, nempe Christus. (Sequente, autem dixit, uti 
ostendai Christum illis ubique præsentem ſuisse, 
atque miracula omnia perſecisse. 

Vans. 5. « Sed. non in pluribus eorum beneplaci- 
tum est Deo : Nam prostrati sunt in deserto b, 2 
Quauquam Deus multa dilectionis sua sigua illis 
ostenderat, tantisque bonis diguatus erat: allamen 
in plerisque eorum non est oblectalus : id enim 
significat, OösGxf av. Non enim omnes reprobati 
sunt, sed plerique. Cum autem, « Pluribus, » dicit, 
ostendit quod nibil eos juverit multitudo: siquidem 
ipsi erga beneſactorem dilectionis indiciam non 
dederant. Porro, per « Prostrati sunt, „ subitam 


* Pal. cvs, 14. 


xa) &vactavrog, BantitSpeda rat %, pipobpem 


Thy 04vatov $14 The xatabyocrwy, xat thy avicrany. 


6:4 tHh;javaBt ow. « Elg d Mv oby £62:ar{;ovro,y 
avril tov, aby Ap Eayov Tod thnoy ob ga · 
nzi{opato;* tro; yap Santioyato; dv, £5 we bnd 
Thy vepeny elvat, xat th thy 04\acoav ne. 

« Kai ndvre td avrd Ppaopa xvevpatixty Epaye, 


kal r&vte; 7h ab mba nvevparixdy Eno, » Qonzp 


huet; perk th Santio0hvai, d owpa tablopey +34 
Ae IT97ux6v * obrw th pavva txetver perk thy dla 
oav. Kal grep fe dec th alpa tod Aeonbrov nit 
pzev org Exelvor th kx The axporduou nite; 


&va6)ucav Viwp. Nvevparixt && tadra Myer, In · 


Th el xal alobntà Fav, M' of goorw;y dxoloviig 


8 drtvovv, aM yipirt nvevparixf}, tpipovra jerk 


vod oOatog xat The urg, wat cls lor ive 
&yovra. 

« "Envoy yep zu Th; wnveuparixhg Exoouboyors 
nErpa;* i d nerpa Hv 6 Xprotds. „ Hep nV o 
rie Tpogphs obity tefOn xatacxevh; © abrtdey yip 
fv napniaayutvy * Ent 3 vod word, Leih 6 cps 
woc The yoprying povog napnhihayptve; v, xata- 
oxevng tiehdn. Kal pnyarv, 5. Oöx i the nirpa; 
bote Tobro txophyer (h yap @v xat p tobrov d 
£6Avoev), A' Etepa vic nveuprrixh nitpa th ndv 
elpyacato, touttottv, 6 Xprot6;, Th &, « Ax 
0o1ong, » elxev, Iva belfy, dri abrds Hv 5 napty ab- 
dots naveaxov, xal ndvia Oavuaroupyov. 

a' o tv olg mhefoorv abroy ebddxyaiv 6 
dees xareorpwbyoay yap tv Th tphpp. » EI xal 
a ranns texphpia noe tnebeifato 6 Geb, mph; ab- 
robe, xal T030twy abroug AH hEfwrry * iht 
obx +ptobn, pnyolv, int rot; che lo abrov ve 
rap td, « El8dxnyacv, » O0 fdp tneboxtiuachnaeny 
navie;, an' of niciouv;. At Ot rob einety, ( Tolz 
neloo:, „ Snot kal sei > Mibog abrovg obe- 
mne, 6:61 cà ths drann abrot o tnebelxvyvts 
p vdv c be pri cu. Ad d& cod, cKareorpwiyoay,s 
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hy &0pdav a4rwy anwketay, al vac Oeniatoug u- A eorum desiructionem n n divinitzs 


Ae, Eppalye. 

« Tadra t t5no: V tyeviOroav, el; ad ph e- 
vat hade Enibvpyti; thy xaxov, x20, xaxctvor 
ine05pnocav. „ Urs al evepyeaiar tine Hoav, 
or xl ai vA. Achevuor &&, oby Gat xoka- 
o ο ,t, p5vov, 632A" Gre xat perfovw;” i bxetvor, 
Tow des zv tuno;, ravre 8 akhbera. Kal 
doe iv tals Swpal; ij vnepoxh, obrw xat iv rate 
xo0X&52zov. Einwy 6, ( 'Embvpyti; xaxwy, „ xal- 


SuxOg rept ndon; xaxlag Meret, Emerdh xa KA 
xaxia £5 inidupiag. Elra vat xat cibog rider tas 


ranlag. Ti 88 Exetvor Enehvunoay; Exipoia, x, 
deobg lslovg, bg xa abrdg d td cd Ee dM thy el · 
dwhoLatpelay abtwv. 


« Mn eidwkonatpat dine, ae rtveg avtwy, 
GInep yEypantar Ede 6 Lads gayetv, u 
mely, xa} aviornaozy naitev. » Hparoy tobt 
xaddT7TEtar cd tv Toig eiduwielorg toOidyrwy , xat 
$zlxvvorv, Gt OTnep Exetvor and yaotptuapyiag elg 
eidwiokarpeiay Enezgoov Jop Tap othoavteg nap! 
Thy ue, Enaifov Epntpootey abt %” » obrw xal 
onde xiviuvo; el; taviry necely, and tov 74 el 
a6hura 8:4 yaorprpapyiav tobittv, "Qore, nov i 
doxoõα teketortg Gov, Grav eg eldwhokhatpeiay E- 
arn; 

Mut Topvevwpey 2, xzablwg wives abvrwy Endp- 
veuoav, xal Enzoov tv pri hutps el tpet; All- 


dec. » Hav the nopvelag pepvnrat, th ouvexeig 


vod & you &vuot uwrepoy thy oyov TnRav. Kat abry 
I h @papria and yaorpruapyia; yiverar. Ice bt 
Emeaoy elxoor tpel; Ace; "Ore xatt thy cvpboy- 
khv Balaù al Mabiaviriteg yuvalxe; Ent The hp 
I&Zewe mant, robe vewrepou; EQathxucavto, xal 
via ths nopvela; el; th Oboar 7H Beehgeywp RN - 
Moavto toutouvg , Na Eneceyv 6 had; ty Th; napatd- 
Exe. 

Mud izncpd;wnpcy thy Xprondv, zalng xat t- 
ve; abr Encipagay , xat önd Tov Epcwy dx - 
waovto. » *Epgalver, rt of Koplvtot tnzipatov, o- 
peia kN te. 

« Mn yoyyvgere, xabòbg va ti ves abr ty6yyv- 
Tov, xa &tTWqv39 bud rob God peutod. » Tourer, 
duväheg Tivo; - Truwphytixig. Alvitterar dꝭ abtob; 
xa) $1& toro, 57 tv Tolg netparpdls own Epepoy 
yavvalug, ä“ Erro Mfyovieg lite Hes rd 
rab; xal kg cite al xaxoonts ; 


4 Tabra ö nevia wno cuvibarvoy Exeivorg * 
typapn Bt rpdg voubealav hub, is ods 74 rü 
Toy alwywy xathvinces. » $obel avrovg tp ts Ne, 
ür 1 lobe vouldeoiay huay typdyn, ».xal dpeliopey 
lorndy xa) hut; npooboxiv x0)437c, xat pA 
otipag, bow x2) perfovwy annhatoapey Twpewy * 
xa\ 7Þ &prIrGy abrolg od 160g, xal erxvvvat, ori 

i Exod. zxx1, 6. 


illatas. 


Vers. 6. © He ave e noi ee 
ut non simus concupiscentes malorum, sicut et 
illi concupierunt. » Quemadmodum beneſicia” typi 
ſuerunt, ita et pu. Indicat- autem quod non 
Solum pœna afficientur, verum etiam tanto majore 
quam illi, quanto illa quidem typus ſuerint; ista 
vero, veritas: ac quemadmodum in donis præ- 


Cellebant, sie ei in penis. Dicens autem Con- 


cupiscentes malorum, » generatim de omni malitia 
loquitur, quandoquidem et omne viliem ex conen- 
piscentia oritur. Deinde speciatim ita vitia recenset. 
Quid autem illi expetiverint? Allia, carnes, pro- 
prios deos, uti el ipse per ea n 


B i dololatriam patefacit. 


Vrns. 7. « Neque idololatræ eſeiamini, deut 
quidam ex ipsis, quemadmodum scriptum est: 
Sedit populus mandueare et bibere, et surrexerunt 
tudere i. Primum eos carpit, qui in idolorum 
delubris epulabantur, ostendens quod, quemadmn- 
dum illi a gulositate ad idolorum cultum delapsi 
sint ( choros enim $latuentes circa vitulum, lu- 
debant ante ipsum), sie periculum est, ne ct vos ad 
idololatriam provolvamini, eum ex gule suasu 
idolis immolata editis. — — 
si ad idololatriam perduceris? 

Vers. 8. « Neque 179 ſornicemur, sient quidam 
ex ipsis ſornicati sunt, et ceeiderunt uno die viginti 
ria millia. » Rursus scortationis meminit, ex ſre- 
quentia reprehensionis orationem efficaciorem fa- 
ciens. Peccatum autem istud a gastrimargia profi- 
eiseiiur. Quando vero viginti tria millia ceciderun? 
Quando juxta consilium Balaam, Madianilides mu- 
lieres apud exercitum visz, juvenes ad: sese per- 
traxerunt, atque eos per scortationem pelliciebant; 
ut sacrum facerent Beelpbegor, n — 2 
in acie. 

Vers. 9. « Neque e eee 
modum et quidam ipsorum tentaverunt, et a ser- 
pentibus perierunt. „ Innuit A ME, 
dum signa quererent. 

Vers. 10. « Nequs murmuretis, «qt 


rum murmurarunt ei perierunt ab 2 
D Hoe est, a virivie quapiam pœnam infligente. 


hoc autem innuit, quod in tentationibus impadientes 
ſuerint, nec eas £quo animo pertulerint, sed mur- 
muraverint, dicentes : Quando venient bona? et 
quandiu duratura est aflictio? | 

Vans. 11. « Hze tem enn i ſhes: eade- 
gebant illis : scripta sunt autem ad correptionem 
nostram, in quos fines sxculorum deyenerunt. » 
Perterret eos, et cum dicit, « Hze seripta sunt a 
correptionem nostram, » penasque nos in posterum 
exspeclare debemus, easque tanto magis tremendas, 
quanto majora beneſicia accepimus :; ot cum dicit 


Vari lecliones. 
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ſinem ipsis imminere, ostenditque quod supphicia A ov 7p63xatpe rrpwpiat, dA al pera thy ouvetietay 


non Lemporaria, sed immortalia, vos suscitabat. 
Tribunal enim illud jam nune pre foribus est, 
quandoquidem mundi ætates transierint. 

Vers, 12. « liaque qui se exisümat stare, videat 


addvarar biabtovrat bul;. Hen yap wh dena Th pray 
iTxeivo Ent Ovpars, tneidh televrwory ol cod n 
alwve;. 


« "QI7z 6 coxwy tordvai, Shentrw ph leg. 


ne cadat, » Rursum eos innuit, qui scientiz no- nde, robe Ent Th yvuware ptya ppovorving aivirre- 
mine intumescebant. Quanquam eniin te stare ext rat. EI yap xa toxdvar vohlgeis, ebabod , cual, 
suimas, meiue, inquit, ne cadas. Nam ipsum sane ph non; + xal avrd py yap th bapfety, br Lory- 
conlidere, quod sites, indicio est quod non stes: as, obi tordvar tori. Aoxelg yap, wn dude 


videris enim ; non revera stas. Ac etiam mazime Eornxas el 8d xat Eomy, cbxephe is arovolag f 


sies, lacilis cat per arrogantiam lapsus. tO. 


Vers. 13. « Tentatio vos non cepit, nisi humana. 2 dpils oin efiypertul ph delpbuner 


Fidelis autem Deus, qui non palietwr vos tentari xtorbe dt & Og, &5 obx tort hdg netpacdfiva; 
supra id quod potestis, sed ſaciei etiam cum tentia- Untp & sabe, aA ouy TH neipacpE rothou wal 
tione proventum, ut possitis sustinere. » Quia per- thy Ex6acrv, rol SVN t dud; bneverxetv. Exet - 
terreſecit eos dicens, « Qui se existimat stare, * & tp66norv adrod;, ch) « 0 boxby torkvat, 


videat ne cadat, » essent vero, qui non paucas fhlenttw ph nc * » Hoav 8d eg dneveyxivie; 


jam tentationes sustinuissent; ne dicerent, Quid hen nzepacpobs, fva ph atywot TI Hude kx 
nos perterreſacis? multas enim perpessi tentationes, Nong yap bropefvavteg tearpacuobg o t- 


non tamen succubuimns, ait, Non cepit vos ten- ev nel, ört Obx efingev hdg netpacyuts, of ph 


tatio nisi modica et moderata: humanum enim tape nal ovpperpe; * avSpwnivoy yep Tavraye? 
ubique modicum vocat, Deinde rursus consolatur, td pixphy xakct. Eta napapubetrar xältv, Ent thy 
persuadens eis, ut in Deum intueantur, qui fidelis Geby &popty abrobg naidwv, bs marlg tort, cout - 
est, hoc est, verus, nec mentietur unquam. Pro- (ortv, ahnte, xai ob Stagebeg rat. *EmmyyeNato 
anisit 180 enim, (Venite, » inquiens, « qui laboratis, yap * « Acbre, ol xontbvteg, xat &vatatow bul;. 3 
et ego reliciam vos 3. » Non sinet igitur vos tentari « Obx tdort ob nepacthvar buig bntp d SV,, 
ultra vires vestras, sed teulationew viribus vestris 4&4 thy Tte:pacpdy &vioyov Th öh Fuvdyer 
respondentem adoriri vos faciet. Imo quævis tentia - mothoet Enebety - ARA & nd; neypacud; ne lc 


dio vires vestras exsuperat, nisi ille auzilietur vo- ic öhetépacg duvähetog, el phtxelve; Sondhart, 


bis, et ſelicem eventum præebeat, hoc est, libera- 0 x rot oe: thy ExGagrv, » 6 tort, thy anabayhy 20d 
tionem 2 4entationibus, cum tentatione : hoc est, ceipachob, « oby TÞ nnipacup* v tourtont, tayelay, 
celerem, et simul atque invaserit tentalio; ita ut ob wat apa To Na, duty ** thy nepacpdy* Gore 
subitam liberationem ea vobis tolerabilis eſſiciatur. zal &:& ch 72xelav &nraMayhv, yopnrdy buly yevt- 


« Faciet enim exitum, » inquit, « ut vos sufferre cba tovrov. « Hothors yap thy Exbacry, » pn, 


queatis : » boe est, ut ſacilis vobis videatur tenta- Evexev ( 70d *7 CuynOhvar dpi; Oneveyxety * b tobt - 
tio et tolerabilis. tory, tapphy duly gavivai thy . xa} &v- 
extov. 

Vers. 14. « Propterea, ſratres mei, ſugi te ab At rep, Gbehpol pou, gevyere &nd thc eidwho- 
idolorum cultura. „ Cum eos abunde satis inere- Yatpelag. » 'Enzidh lxavòc abrov xabhparo, hepa · 
puisset, tandem medetur ipsis, ſratres vocans. Non- webe Lowmdv, abelpobs abrobg xakdy oft U, 
dum tamen prohibet, quominus idelothylis absti> Sd thy 76v 68&\poOv BAE, xwiber abrobg and 
neant, ne fratres offendat; sed rem ipsam in seipsa cd cl8wo05rwv, 4X avrd a' adrd d nplyps 
consideratam vituperat, idololatriam vocans, subi- Staßällei, cilwiokatpelav bvopd;uv, xat thy ta- 


wmque ab illa secessum postulans, « Fugite » 
enim, inquit. 
© Vegas. 45. « Tanquam prudentibus loquor, judi- 
cate vos quod dieo. » Quia magnam illis culpam 
inussit, idololatriam nominans id quod patrabant, 
verbi asperitatem miligat, ipsosque reos judices 
cons$tituit (id quod illius est, qui propriis rationi- 
vus ceu veris conſidit). Non opus babeo, inquit, 
aliis judicibus, vos tanquam prudentes judicate. 
VæXs. 16. « Calix benedictionis, cui benedicimus, 
nome communicatio sanguinis Christi est? „ Hoe 
est, Eucharistiæ. Manibus enim eum tenentes, be- 


Nekav an' abroòõ avaxwpnory &anairoy, « $:6yere» 
D Y4p, vno(v. 


UC ppovipos Myw, xpivere buelg ö pn. 2 
Ene iin ptya Eyxhnpe abtol; npoohev, cid 
Tpelay bvopacag & Enofouv, xatateatver Td tpayb 
rob A6you, xal abr robe bnev0yvoug pH N xab- 
let (cep bappoivr6g tor: tot; olxefor; h6y0r; , 
che Ganbcor), wal gnorv 0 Flopar trtpwy Guxa- 
orbv, hee ws pH. xptvers. 

© Td norhpoy the ebboyiag, & elloyodpey, oy) 
xorvwvia tov aluatog rob Xprotoy tort; » Tourtort, 
e Evyaprotiag. Ex yeipag yap abrd Exovres 


T Math. x1, 28. 
Varie lectiones. 
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ehloyodpey vat eLyapiotobucy 
onde hp@v ixycavii, xal apphruy tyabay d- 
gavii, Obx eine &, Morogh, AM, ( Korwovian, » 
{va Tthtov I MAH, Thy Gxpay Ewwary Inas. 0 
& z&yet, comb , betty, ir; Toure v zv TH nornply 
by, Exelv6 tort cd and The leude ge, xa 
ixeivov peralap6avevtes, [xat] xorwvwvonpey, court - 
tory, Evoyncha c X pft. Ob alayiveode o, © 
Koplvotot, ENI Th norhpiov th eldwhov tpixovies, 
and tourov tod nornplov Tod tov eldwhwy nds 
ana a;avicg ; 

« Thy &prov bv x\ibpey, oy) zorvwvia std owpa- 
og 269 Xptorod tort; » Onep k To) ctravupod ob 
ci rov0ey 6 KH. d te yap avtob of avverpibn), 
Too voy Lroptvet, 5: hui; xaraxihOpevcg. 0 
rap « x\@pev, » pnot, « Kowwvia 88 tov awpare; 
rod Xptotou rt, » clney, avi tov, Qanep xo 
td m Hvwrat 76 Xprore, ob xa} hpels abry 
Ka 709 &prov tobrov Evoupeda. 

« "Ort el; Apres, xa} y cba ci noel 2opey, » 
Exe elne ( Korwwvia tov awpars; £574* h 
xorvevooy, Etepiv Eazy Exaivou ob xowunret · vd 
dal, th peigovy, xa! pyoiv, irs abt topey Exeivo 
dd gd. Ti rap dev 6 Apr; Ewpa Xproted, TI 
& Tivovtat of hsTnαh˙hαοατνν; Tha Xοαοdᷓ̃ 
ox 6wparta nod, AAA cwpa Ev. Kabänep yap 6 
Gprog ix nokOv x6xxwv ee x ivetar * ohms Nl huts, 
cake bvteg, EV yivbpela awpa Xpictod. 


« Oi rap navicg zx told Eves Aprov petty nope. » 
Dore xai owpa Ev topev. Hay wy ob puidrropey 
Thy ATdNu, xa} yivoueda xat xt tobro Ev j Kat- 
70% ys & eg, one, 7d oda abreb id tobro d- 
ot iv, Iva dn hads, xat wp tavedy, xat cp. 
a. 'Enebh Tap h nporipa the caprxds poor 
tpbapn int The Epapriag, xat c byEvero He, 
Swxev uf thy tavrod avapdapryroy xa (wnpav, 
dpolav 8 nv cdpxa, ws bv avrhg perakapClavoy- 
dag, pg avrhv avaxpabwpsv, xat Chowpey &va- 
paprhtws, ws Eveartt 

MH thy Ipaq xatt adpxa* obyt of tobfov 
rag Ta; Ovala;, xorvwvot rob Guararrnpiou alafv; » 


And Tov nayxurepws, det, naweulnre, Ort 
xorvwvla ciiwhwy tort td rap' öbv rene 


LI. r. J. Kar odpxa dt Lepa, » ene, Oc a autem, « lsrael secundum carnem, » quasi ipsi sim 


abrov xi NvsTua bviuv. Lu ct , bg N u 
Twv Joudaiwy oo elnev, di vd Oc xocvwvodory, 
An, « Korvwvot c Oucractnpiou lai, » Kalyap®* 
wp ep a pop hv, vp uta dh, 
xarexaleto* int & c owpatog t Xptotod, oby 
obrw; äh xorvuwvia vo) awparogs vοο Kto 
tory, O00 yap ob bucinornplov, AM. abrov rob 
Xptorod ** xorvwvot Ye. Aciong obv, phnore 
dnoda6w3ry of Axe g, Grt met & thy M 
ixeT npocdeydpevs Beds, hIovaro Bidbar, dpa xat 
ra thy l tvrab0a hap6evoyra cliwha Ee 
Bidar tobg ph Obovtag, tnhyaye * 


76 W alpa avrov A nedicimus ei, et gratias agimus ei, qui sanguinem 


suum pro nobis effudit, inefſabiliaque bona in nos 
contulit. Non dixit autem, Participatio, sed « Com- 
municalio, » ut aliquid excellentius indicet, sum- 
mam pula unionem. Quod autem dicit, hujusmodi 
est: Hoc quod in calice est, illud est quod ex 
Christi latere efluxit :; et ex eo accipientes, com- 
municamus, hoc est, unimur Christo. Nonne itaque 
vos pudet, o Corinthii, ab isto calice qui vos ab 
idolis liberavit, ad idelorum poculum accurrere? 


« Panis quem ſrangimus, nonne communicatio 
corporis Christi est? Quod Dominus in eruce non 
patiebatur (os enim ejus nullum est contritum) 
hoc jam sustinet, eum propter nos frangitur. In- 


B. quit enim, « Quem frangimus. »—« Communio b au- 


tem corporis Chriati est, » pro eo dixit quod est, 
Quemadmodum illud corpus Christo unitum est, sie 
el nos ipsi per panem hunc unimar. 

Veas. 17. « Quoniam unus panis, et unum corpus 
multi sumus. » Quia dizerat, « Communicatio 181 
eorporis est, „ communicans autem aliud est ab 
eo cujus particeps est: jam majus quiddam de- 
Quid enim est panis ? corpus Christi. Quid autem 


ſi unt illi qui participent? : non cor 
pora multa, sed unum corpus: Qu enim 
__—_ granis unus eflicitur, sie et nos, 


unum efficimur eorpus Christi. 

De CO — 
que et unum sumus. Quire igitur charitaiem non 
observamus, et unum secundum hoe quoque eſſi- 
cimur ? Atqui Deus, inquit, propterea corpus suun 


nobis tradit, ut uniat nos, eum erga Seipgum, tum 


nos inter nos muluo. Quia enim prior carnis nostre 
natura corrupta eral a peccato, vitaque desiituta, 
dedit nobis suam ipse omnis peccati experiem, et 
vivam, similem tamen nobis carnem, ut cam assu- 
mentes, in ipsam permisceamur, dans 1+ ng 
rivamus qualenus licet. 

Vers. 18. „ Videte Israel secundum carnem. 
Nonne qui edunt hostias, altaris sunt paruieipes ? » 
A crassioribus exemplis, inquit, discite quod ido 
rum cowmunio sit id quod a vobis geritur. Di: 


secundum Spiritum. Reputa vero tecum quod non 
dixerit de Judzis, quod cum Deo communicent, sed 
« Participes altaris sunt. Nam id, quod Deo segre 
gatum erat, aræ imposifum comburebatur. In cor- 
pore autem Christi non sie se res habet: sed est 
communicatio corporis Christi. Non enim arz, sed 
ipsius Christi partieipes efficimur. Metuens igitur, 
ne illi audientes quod Deus Sacrificiam illie acci- 
piens, nocendi potestatem habet, suspicentur idola 
eliam istic sacrificium accipientis, „ 
6 intulit ; 


Varie lectiones. 


" pls o. 


% kal yap xarexalero td in:ri0{uevoy 0, * Kuplov 0. 
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Vers. 19. « Quid igitur dico? Non quod idolum 4 '+ Tt 0 1144 ; sti eldwh6y el tory; I ört £i3w. 
aliquid Sit, aut quod idolis immolatum.sitaliquid? » 3X0urdv x toriy **; „ Oby G. toyov trva tybvruy 
Non quasi idolis vis aliqua inesset, et vel nocere Tov eise, xxl suv aHç ç,ο⁰ n BUN þ eU, 
vel prodesse poluissent, idcirco ab iis vos abduco &ntyw tovrwy vai; obs yap etolv Pw; + A 
(neque enim quidquam sunt omnino) verum quod br ov rpocdyerat th Oudpevoy 76 Azondry tw oh, 
non offeratur victima Domino two. Inſert igitur : "Emnugptper oby* | 

Vers. 20. Sed quod qua genies immolant, dæ- D Gre & Over Th kon, Batpovio; Over, xl of 
moniis immolent, ei von Deo. » Ne igitur accurrile Gch. Mh tofvuv tptysre Ent rob txOpob; 490 ze 
ad hostes Domini vestri. Nam si, meusa regia di- grcrou bh: xalyap el Sacthuxhy Ggels rpanetay, 
missa, ad condemnatorum mensam accurreres, krpegec kl thy tov xarab{xwy, ct hudpravec 
omnino peccares ; non quod noceret illa quidquam oy rt Leda txelvn, f Other , A' Gar Opry 

aut juvaret, cterum quod injuria istud videretur E36xz; rooro The Bacthiurhg panting . | 
menseæ regiæ. 

« Nolo autem vos participes demoniorum fieri. » « 0% Ow &t dpi; xorvwvob; tov batuoviuy - 
Si enim mysücam mensam participantes, Christo veobat. „ El yap the puoruchg Tpant3n; pertyov- 
communicant : demonum mensam participantes, B ts, xorvwvodor Xptoty © of batudvey tpant{ng were 
Jewouibus baud dubio communicant. Exovteg, Ghhov ddt Salmon xorvwvobary. 

Vers. 21. 182 Non polesiis calicem Domini « 0% Eovacte notrhprov Kuplov niverv, xa ' norh- 
bibere, et calicem demoniorum. Cum per modum prov Catpoviwy. » 'Enath tv Tater naparvicuy 
adbortationis dixerat, Nolo vos pariicipes esse dæ- einey* « Ob b hd? xorvwvols tov batuovity yive- 
moniorum,, ne -admonitio ista flocci pendatur, obat* » iva ph napalvectg xatrappoyndf, tv wif 
per modum sententie negative nunc illud ipsum ard vbv abb ti0erxey, cbudy - (00 Bdvache 
posuit, « Non potestis, „ inquiens, « calicem Do- mothptov Kuplov n{veiv, xat norhprov batpoviey. » 
mini bibere, ei calicem daemoniorum. » 

Non potesiis mense Domini participes esse, et « 0% d rpanting Kuplov he, xa tp 
meusæ - » Ex solis nominibus probat, Tt{n; Zathnovlov. » Ex pdvwv tov bvordtwy xata- 
quod ab idolowytis abstinere oporteat. oxevatet, td Gelv antyea0at tov ellwio0btuv. 

Vans. 22, (An provocamus Dominum ? Numquid "H zapatnodpey why Koprov; ph loxuptrepu. 


lortiores eo 8umus? Quo pudeſadiat ipsos, hoc 


posuit: Num tentamus, inquit, et lacessimus Deum, c 


. ulrum punire nos possit, ad hostes ejus secedentes ? 
Deinde ad absurdum perducens orationem, Num- 
quid ſortiores, „ inquit, ipso gurus? „ dictum 
illud Mosaicum valde acriter iis in memoriam re- 
yocans : 4 Provocarunt me in non Deo: ad ira- 
cundiam me coneitaverunt in idolis suis k. » 

Vers. 25. « Omnia mihi licent, sed non omnia 
expediunt, » Ne quis illi obyiciat : Tantisper dum 
pura cum conscientia manducavero, istud faciendi 
poteslatem habeo : Certe, inquit, omnia tibi licent, 
quaudoquidem proprii arbitrii dominus a Deo con- 
ditus es: verum hoc ipsum ut edas, non omnino 
Ubi expelit. Isthae enim progrediens, in idola pro- 
pendebis, ipsornm mensas ſrequenter pa- ticipan lo. 


» Omnia mihi licent, at non omnia #diſicant. » D 


Ne que Ubi prodest, inquit, sicut et antes dizi, ne- 
que ſratri tuo: ipsum enim non 2diſicat, quin po- 
ius destruit ac everiit ipsius Gdem. Cum itaque 
neque ie, neque ſrattem adjuvet, quid hoc facis ? 


Vers. 24. « Nemo quod suum est querat, sed 
quisque quod proximi est. » Ne quæras num Www 


* Deut. ££x11, 21. 


abrou touey; » 'EvrpenTixXOg Toiro tiberxey, II 
reipdtopey, prot, xal napaxviionpey thy Geb, el 
Tyvarta: x0).4cat hui; p vo tyOpoug avrod hno- 


xwpodvrag; Elta elg f&ronov Gndywv thy A 


prol* « Mh loup pot abrod topey; » avapiurh- 
oxwy * gop63pa nhnxrixbg The Mocalxh; phonw; * 
« HapeChhwady pe TN ob Oe, nzpwpyIRv pe ty ® 
Iolg eldwaots aviov. » | : 

« Uavra por Egeorty, 4M)" ob dt due. 
Iva ph Ti; eln abt, ir. Mer xabapd; tobluy 
guveidhotw; tFouglay Exw tobro notely * Nat, nue, 
de jpty oo. Efeony , “ gi abrd; naph cod 
abtegoucrog yeyovag © (A ob naviws ovpytper 
dot 7d Lebte 68 yap npbatvuy, Stäbe Egerg 
Tpd; T& cla, c; ouvexyog xorvwvely Tov Ta 
itt d ab td. | 

« Havra po. Efeotry, äh“ ob navra olxodopel. » 
Obre gol gvugytper, whol, xabd xal mporabwy e,, 
obe To abcipp cov * ob yep oixobopet abr, A 
uss xabatpel, xal xataoxdrtet thy ci aired. 
Date tn obte ob eee, obre. thy abenpby, tt 
vod to noel ; 

Musste 7d taurob Cnrefrw , dA 06 cob many 
lov Exa5to;. » Mh hier cobto, el ab ke letg xaE,Hö 


Yaris lectiones. 


" een whnws we: ravra Afyey abtby d leb Exivrwy tov eldwiuv. Kal gnarv br ob ws 
duvaptvwoy Patar A bprihoat Tov ellwiov, Ad tolrwy hdg m. Sit liquid. Timebat, ne hac cum 
wicere, putarent, quasi idolis vis aliqua inesset : unde ait: Non quia illa obesse possinf, ant prodesse, id- 


circo ab iis vos abduco, ** EGhanteg Exelyny ©} Oytiers o. 


* int 0. „ an' ob ndvra ovuytper. 


a ert 0, ,* avaprpvhaxet t 0, 
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ouver3h der, &' ot Thy &bekghy olxobopet th yivoue- A 
vov. Iodaayor 88 * r W ENU ov tobro tidyorv, 
be &vayxat6ratov, Oö db, & xelever ph Cnrelv 
td olxelov ovpptpov, “ Grav vor RBA thy 
deo. Tore yap th txefvov ovugytpavy Koh po- 
dy xl TpoatpetrOar tow ld lou. 

« Nav td &v paxt\hgy mnwhovuevoy het e, rity 
avaxpivovreg bid thy ouveino:v. » 'Enzibhy 6:4 c- 
D xaTeox2vacey, Gtt Get abroug antyeodar rwv 
eSwo0twy * fva ph nay ve pig pyorepet rod Bfov- 
og Yivevrat, Gore napatretoat xal th tn dyopds; 
via, de do ee phnw; sey xa) abr ElwdOvta, 
gno\v, 674 ( fv th twovuevoy tobters, » wh ava- 
xplvovres Tobg nwhoUvtas, val towroOvies, el Ap 
tis ,s, tory, ©; nhnttouevn thu ovveitiory, 
xa xa0apioat abrhv 0thovres. "H val org "Iva B 
wh nny}} d ovvelinyot; cov, 5:4 voũ do ph avaxprver 
laws yap tvaxplvey palyon, or eldwicdhurdy tor, 
xa) 7nyhoeratl cov i ovveidnors. 


«© Tod y&p Kuplcu i yi}, vat md nihpwpa abrhs. » 
Opt v) Catuoviwy. El & fl yh, xat of zaprot xat 
ta dEvipa xat (wa. El & avrod ndvia, obity aud. 
daprov beet, 6d" and th; Exdotou Grtavola;. 


« EI & Ti; xabet dud; tdw anforwy , Na Others 
ropebeadai, Nd th napati0tuevoy Vbuly tobfere , 
pyity &vaxptivovte; 8:4 thy ovveldyorv. » Kilo thy 
Gere » obre yap nporpepacthat , ore d- 
Tpthaodai avrd; hbovkero, Mnitv & davaxpivere, Iva 
ph Th neprrrortpe ** neprepylg vote CG 
rd eld ¾α, xat va gvidrrmie zabapay xat anihya 
Thy guys ld noi ö. : 

« 'Eav 6 dig dpty ery * Tobro elSwidOurdy ton ? 
ph tod{ere, dt ixetvoy thy pyvoavia, xat thy o- 
vel8yorv* Tod yap Kvuplov i yh, xat th nhhpwan - 
airhg. » Oby bs Bhabepov &ntyzobat os xeketw, 
AA &.“ Exetvoy thy pnvloavia, tya ph Bai, xa) 
voulon, rt rd Tov ellwiuv obx &nd6anyre clot cot 
X ptotiavolg, EN dt oby bg axabdprov, od ak- 
lowpiuy bvtwy td hueripou Kuplov, &ntyeodar 
Uaaoxw, Frhov tvtedbev. « Tod yap Kuplov , yh 
val 7d ndihpwpa abthg, » tourtor:, ndvia 24 N 
pobvta abr, tc tunepieydueva adth, H xa ob- 
dg 'An6oyov, pnot, vod BSpupatog cob cou de D 
rap iq yh tov Kuplou tort, xal Set oor Dobey ** 
tunknobhvai. Avthetat rap co; dN. 

« LuveiCyorv & Mfyw obyt thy tautod, G14 thy 
760 Er#pov. » Tourtor:, Tod "EMAnveg. log yap 
(inzp elmov) oxavialo0t;oera, I bg Mafpapyov xple 
vu, I cs c SLA xat ot &nobeybuevoy Eniong 
abt , AM teme eto die &v* Ark of ppoviigerg 
rod pmvvoavtog; elnag yp npohabuve Ti not x 
dog ke xplvery; Ox txelyov ppoviite, flu, 


| | I Cor. v, 12. 


sint omnia, tum nihil natura est 


AD COR: — CAP. X. | 699 
pura conselentia vesearis; sed num fratrem tuum 
diſſcet ea res. Sepe enim in Epistolis hoc ponit 
tanquam maxime necessarium. Non autem simpli- 
eiter prœeipit, ne propriam utilitatem quæramus, 
sed cum fratri sit ifla incommodo; Tum enim ipsius 
utilitatem propriz'preferre et præeligere debemus. 
Vers. 25” « Omne quod in macello venit, man- 
ducate, nihil interrogantes propter conscientiam. » 
Cum hactenus multis confirmasset abstinendum 
plane ab idolothytis, ne rursum plus æquo curio- 
siores reddantur, adeo nt abstincant” etiam ab lis 
quz in ſoro veneunt, metuentes ne et ea sint idolo- 
hyta: Omne, inquit, quod venditur, edite, non exa- 
minantes vendentes, et_jnterrogantes num idolo- 
thytom sit, tanquim co tia vestra consternali, 
quam hoe pacto purgare intendatis. Vel sie: Ne 
ſeriatur 183 conscientia tua, propterea ne exa- 
mines. Fortasse namque, si disquirag, rescisces 
idolis esse immolalum quod emere cogitas, el Terie- 
tur conscientia tua. | 
Vers. 26. « Domini enim est terra, et vas G 
ejus, „ Non demoniorum. Quod si terra sit ejns, 
tum ſructus et arbores et animalia. Si autem ipsins - 
mundum, sed ex 


uniuscujusque opinione. N 
Vers. 27. 81 quis autem . infideliom, et 
vultis ire, omnes quod vobis apponitur, edite, nihit © 
interrogantes propter conseientiam. „ Bene dixit, 
« Valtis. » Neque enim ipse adhortari ad hoe, neque 
dehortari inslituit. Nihil autem interrogate, ne ido.a * 
nimia sollieitudine for midare videamini, et ut con- 

scientias vestras puras — CONTEEINE: 


vens. 28. « Si quis autem vobis dixerit* Hoe est 
immolatum idolis : nolite mangucare propter illum 
qui indicavit, et conscieitiam. Domini enim est 
teera, et plenitudo ejus. » Non veluti a rebus noxiis - 
tibi abstinere mando; sed propter eum qui indicavit, 
ut is non ledatur, atque putet idolorum res haud 
rejici a Christianis. Nam quod non tanquam ab 
immundis, vel ab iis quz sint a Domino nostro 
aliens, abstinendum esse doceo, vel inde plauum est: 
« Domini enim terra, et plenitudo ejus, „ hoc 
est, omnia ipsu lentia, et quæ in ea continen- 
tur, Vel etiam sié: Abstine, inquit, a cibo isto: 
universa enim terra Domini est, ac licet tibi aliunde 
impleri. Nam cuncta Ubi sunt aperta. | 

Vers. 29. « Conscientiam autem dico, non tuam 
sed alterius. „ Hoc est, Græci. Fortasse enim "(uti - 
dixi) offendetur, vel tanquam gastrimargum te ju- 
dicando, vel ceu eum, qui æque ac ipse, idola exei- 


= 


-piat. Sed fortasse dicat quispiam, Quid iu sollicitus 


es de io qui indicaverit? Supra enim dixisti, Quid 
mihi de jis qui foris sunt, judicare 1? Non illius, in- 


S 0 


Vari 1ectiones. 


* navrayo) D rovr9  xaparyet 7h gvppepoy t nn7: 01 0. - 
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38 I 0, 33 cette m. ** avwhecy C. 


0 
Oz 


N 


> 


« 
mr nc ez ys bn. ak RECs N 
1 : 


Mgr nz” LEED 
— — — 


— MK 


. 


621 THEOPHYLACTI BULGARLE ARCHIEP. 


quit, sed vestri curam gero, 
idcirco addidit : 

« Ut quid enim libertas mea judicatur ab aliena 
conscientia? » Non observare, et non prohiberi, 
libertatem dicit. Ego enim, inquit, lib ere et sine 
observatione vescor, Græcus vero me condemnabit, 
Fabula est, inquiens, Christianorum religio : aiunt 
quidew idola sese exsecrari, et interim ea quz iis 
oblata sunt libenter comedunt. 

Vens. 30. (Si ego cum gralia participo, quid bla- 
sphemor ejus rei gratia, pro qua gratias ago? » Ego, 
inquit, libere partieipo creaturas Dei, per gratiam 
Dei quz me stabilem et firmum fecit, adeo ut nihil 
observem : at Grzcus convieiabitur mihi, quippe 
qui simulem me idola 184 quidem fugere, et ta- 


men per gulam eis immolata comedam. Quod autem B 


adjicit, « Pro quo gralias ago, » bujusmodi est: 
Ego, inquit, gratias ago Deo, quod adeo me excel- 
sum ſecit, ac Judaica humilitate sublimiorem, ut 
nullatenus lædar. Grecus autem, ut dizi, scanda- 
lizatur et blasphemat. 

Wins. 51. « Sive ergo manducalis, sive bibitis, 
sive alind quid facitis, omnia in gloriam Dei facite. » 
Omnia, inquit, facite ad gloriam Dei: quasi que 
_ Dei contumeliam sint, imo 

babes ben Manducat ergo quisquam, vel 
— in gloriam Dei, quando offendit, 
quando non ut gulosus aut v | epu- 
latur ; sed velut is qui corpus eonservare velit ad 
virtutis operationem. Omnino autem quameunque 
rem in gloriam Dei quispiam agit, quando neque 
alium scandalo quopiam lzdit, neque seipsum; 
nempe hominibus placere studens, vel ex affectu 
aliquo perturbato. 

Vens. 32. (Sine offensione estote et Judeis et 
Grzcis, et Ecelesiz Dei. » Hoc est, nullam vitupe- 
rations occasionem nemini præbentes. Continget 
autem hoc, si neque Judzum, neque Graecum of- 
ſendamus, neque etiam fratres : nam illi sunt Eccle- 
siz Dei. Observa, quod majus est, ultimo loco pro- 
tulit. Nam et alios ad fidem attrahere convenit, nec 
interim lamen ſratres persequi. Iadicat autem omnes 
ex hoc offensos, quod idolorum immolatis vesce- 


'xentur. 
Vens, 33. « Sicut et ego per omnia omnibus pla- D 


ceo, non querens quod mihi utile est, sed quod 
multis, ut salvi flant. Imitatores mei estote, sicut 
et ego Christi. Postquam magni quidpiam illis im- 
posuerat, reos eos ſaciens et Judæorum et Gracorum 
noxæ, seipsum in medium protulit, ut ostendat rem 
haud esse difficitem. Qui vero suum commodura non 
quæsierit, liquet ex multis, quz supra commemora- 
vit, « Omnibus, „ inquit, « factus sum omnia; » 
maxime vero ex eo quod oplavit anathema esse pro 
ſratribus. « Imitatores » igitur, inquit, mei esfote. » 
Mud vero, « Quemadmodum et ego Christi, » ne 


hyayev* 

« "Iva zi yap ij thevbepia pou xplverar bud Wn; 
ouveiZh ofw ; » *Eleubeplav, td anapathpyrov Myer, 
xa) &xw).vtov. ET ptv ve, hae, evidpu; N 
@&rapatnphrug tobiw * 6 d "EMnv- xataxprvet pe, 


zal tpel * Mibog ra Xprotriavay® T4 Lu ifyoun 


BRekhvrreohat, xat rd abrols dhv Tpobvpu; 
tab lovotv. 

El dyw xapert perdyw, Tf Bhacynuodua UA 
ob dr e0xapiord ; » 'Eyw nu pertyw, yet, roy 
rod Oeod x70 pdatrwy thevOtpws, Tit thy ydpry tob 
Ocod thy no:hoacdy pe Edpaloy xa otepeby, Gore 
nd xapartypelobar d E fhacynphou 
ps, e bnoxprv6uevoy pevyerv T eL, xat bh 
yaorptuapylay RAV TA bx Tovrwy taViovra. Th Ut, 
Tip ob tyw ebyapior, totoõ tiv tony, fot EA 


uv evyap ore T6 O, bt obtw pe Wnkdv Envinae, 


xa) 'lou3alxhg tanrvryto; avotepov, we jrribapicy 
Bi&rteol)att &M)", önep Env, 6 "Env cxavialite- 
rat xal paogn;er. 


« Eire obv tog lexe, ere nivere, ełte ti v e., wives. 


el; 6652v Ge⁰οο notre. » — « Hävta, cue, mnotelrs 
ele 865av Oed, bg r ye o yrodueva nap" öh 
&ofla tort rod Oeod, nd d Bharypnula. Kohle 
dt vic lg $652v Geb xa) mniver, frav ph tr) oxay- 
dab vv, brav ph hg yaorpipapyoc, N prikhboves, 
a os bdhwy avyxparety th d np; thy tpya- 


olav th; aperh; ®* xat ena; N nv npdypa ö, 
c v ele dd Scop, S phre AA Panty oxavia- 


N, tyre taurtdy, ofuv, 6s evOpwndpeaxog notwy, 
J 8:4 trva tpnadh Loyiopdy., 


l Apen yiveole dal "Joudalorg xa\ EM, 


xa\ th "ExxAr,ofg tod Ocod, » Tourtort, pnbeuiay 
pybevi eu ** naptyovres poppy. "Fora Bd tobte, 
ty pre Joubalov, pre "EMnve ocxavialttupey, 
ure phv Tobe Abele obrot Tap , 'Exxincia 
vod Ocod. "Opa 3t, th petiov Enyatov elne + , yop 
a rob; AO Eptlxeadac rpochxet be Thy wot? 
ob phv xat rodg abehpobg Etaxery, 'Epyalver & 
ndviag lx tolrou oxaviariiontvous, tx Tod tà eld - 
X6hvra toWetv, 

« Kali xiyw nevie nic aptoxu, ph dN 
th tpauro3 ovuptpoy, Aud Th THY Rokiov, tya o- 
boi. Mipnytal pou yiveode, xalig xtyw X proved. ? 
Enel & * utya abrols bniratev, bnev0voug a- 
dobg delta Na the Dv val the Toubaluy 
1 tavtdv elg +> ptoov naphyayey, d belfy 

+» npdypa patov. Nog & on Lfhret rd tavurov 
ovpptpey, tx w h, Ov xa) mporabuy el x, 
zrt « Tols xda voa th Nr, » AU bt A 
Gv ebato dvilpa alva bntp tov abchpay . G Mi- 
unral pou yiveale, » Th &, « Kali; xiy Npt- 
5709, „ wh daydve; oyov ** yohons, IA nor gee 
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ropdvou paov ele thy plpnorv. EI yap tyw, gnol, A putes arrogantis esse sermonem, verum adhortantis 


Xptorty tprpnodpnyy Thy xatagpovicavea xal the 
taurod Coffe Ontp To Choar öde, now ploy 
duel; tus; Ob r Togobrov by d xpelrrwy, doo 
txedvog £pod, 6 ndviwy dovyxpirug Laeptywy. 


KESAA. IX. 


« 'Enaiv® & vu, abelpot, Gr; mdvia pou ns- 
uvyods. » 'Ernzibh thy mp) tov ellwrofurwy Afyov 
unh pre, mp) peyahwy Dt, viv xougotepdv Tt 
au4prnua 5optobrart. Elbe yap peratL td Sapewy 
74 xovg6repa &paprhuara viv. Ti & todro Hv ; 
Al pv yuvaizeg Exataxdluntot *' xai nbxovio xat 
npoephrevov (N, ph wat T npoeghrevoy 
vine) · ol && &vipeg Exdpwy, its tv guhocople hatpl- 
Cavres, xa dre nbyovro, xa irs npoephrevov. Tavra 
& *EiAnvixos v6pou Hav. Exe ov wept toirwy 
raphyecev avrol;, lows fre naphv, £5 ab N ci 
pty d7:hxovuoav , of & re py3t neg) TOY 
braxoudvruy , Grt « 'Enaive buds, Gt dH mou 
pipwode. » Kalrot ye u fv tobte, cep cob ph 
x2pv tobe &Evipag* àù h Spws- abtds, ( Navra, » 
py, « pepvnobt pou. » As yap elbe copy ha- 
Larterv tol; k caloi vo &nd tobtwy Bektiw0fvar 
Tpoo3oxwjptvoug. 


1 Kal xabws naptwxn HY, Ta; napa3darn; xa- 


potius ad imitationem. Si enim ego, inquit, Christum 
imilatus sum, qui vitam suam contempsit, ut nos 
vivamus, quanio potius vos me imitabimini. Non enim 


ego tanto sum melior vobis, quanto ille me, qui 


omnes ncomparabiliter antecellit. 
CAPUT XI. 


Vers. 1. « Laudo autem vos, fratres, quod per 
omnia mei memores estis. „ Absoluto de idolojhytis 
sermone, quippe qui de magnis erat, nune levius 
quoddam peccatum 185 corrigit. Nam inter delicta 
graviora, leviora collocare solet. Quid autem istud 
fiet? Femina quidem non velato capite orabant, ac 
vaticinabantur (nam et ſeminæ tune prophetiz dono 


B lar erant), viri autem, quippe qui in philosophia 


versali essent, comam nutriebant, cum quando 


orareni, tum quando prophetarent, Hæe vero Grace 


consuetudinis erant. Quia igitur de hisce eos ad- 
monuerat, forsan cum præsto esset, aique eorum 
quidam alli oblemperaverant, alii vero non obtem- 
peraverant ; de obedientibus inquit, ( Laudo vos, 


quod per omnia mei memores estis. „ Atqui inter 


celera isluc unum erat, de coma non nutrienda 
per viros; ipse tamen « Per 0 „ inquit, ( mei 
meminislis. » Semper enim 

lenire R 

sint in 


ci ee. » 'Evreibev Shov, &rs xat aypapw; e E 


ap˙οποπτ e xai abrds xa of Lounot Aαναοανντννονt. 


z N dud; eibtvar, öci mavrd; ävöpbc ij xe- 
pakh 6 Xptorg tort, » Aoxel pv, boov kx The dv 
Too lac Hriaktysodar nphs Tobg On abrov braivou- 
pSvoug Ent 7 xartyerv cc napabdcet; * If e 
de, robe &nei0hoavrag Stophobtat. Navrds & 
@xovav, Tod natoY veer xepanhy eV v v. 
Ot yap norol Eopey awpa avtod, obyt xat , - 
veg* Gore oudt xepanh ixelyuy 6 XKprotds. 


« Keyadh & yuvarnds 6 avip * xepanh && Xp 
6 Qed; » Kepahh yuvainds 6 vip, 8tà dd xaripyety 
abthg * Xptorod d xeparhe Oebg, ih vb alriog eV 


ab rod, os Hache Yiob. Ob bet yap th nept xepakng D git ejus causa, ut Pater Filii. Non oportet enim 


tlpnptva 6polwg xat xl Xprorov Exhap6avery * d 
hy@v ptv xeparh 6 Xptords, wal Og Anpovpyds, 
xal g Gwpatro; abrod byrwv hubv* 6 & lache, 
Xprotod xeparh, ws alriog abrod. EI d xa! xai 


avOpwnivey ExAdbor; obtwy eiphobar thy Nattpa vo 


Xptorob xepakhv, Oonep abthe 6 Xr EhtyOn 
hp@v xepalh, obs V Ae, kel xat Bedg 6 Nathp 
Mretat vo Xptorov xart dd avpwrivov. Exel yep 
Mv h  xatebttaro, xl abehph; ud 
enhärioe xal xgpalh, obity xaivby el xal th th; 
Taneivwgetw; òvd hut xatabtyerat o, rat thy xath 


pauca sine $criptis tradiderint et ipse et reliqui | 


apostoli. -- 
Vers. 5. ( Volo autem vos seire, quod eujuslibet 


viri caput, Christus est. „ Videtur quidem quantum 


a verborum consequentia colligitur, ad eos verba 
facere, quos eo laudavit, quod præcepta sive tradi- 


tiones observagsent : revera autem immorigeros 


corrigit. Cum vero eujuslibet viri caput esse Chri- 
sium audis, de ſideli istuc intelligas. Nam fideles 
nos sumus corpus ipsius ; non autem Graci infide- 
les : quare nec caput illorum Christus. 

Caput autem mulieris vir; caput vero Chrigti 
Deus. Caput uxoris maritus est, propterea quod 
dominetur in eam: Christi vero eaput Deus, 


que de eapite dicta sunt, ex 2quo de Christo intel - 


ligere : verum nostrum quidem caput est Christus, 


et quatenus est creator noster, et quatenus nos 
sumus ipsius corpus. Christi autem caput Pater est, 
ceu causa ipsius. Sin juxta humanitatem accipias sie 
dictum esse Patrem Christi eaput, perinde ac Chri- 
sus dietus est caput nostrum, nihil impietatis 
admiltis : quandoquidem , el Deus Pater Christi 


dicitur secundum bumanitatem. Quia enim nobis 


assimilari dignatus est, et ſrater noster, ei capul 


nostrum audiit, nihil novum est, si et humiliationis 


Varies leeliones. 
Auataxalüntog 0,  dnaxovodyiuv o. * SO vat . „ avabtycrar o. 
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nomina recipiat, ac eum qui-juxta divinitatem Pater A thy dz6ryra Nartpa Eye: xepalhv xart wh dv 


est, caput habeat secundum humanitalem suam, lon- 
quam principem et Deum $uun. 

Vers. 4. « Omnis vir orans aut prophetans, in 
capite habens, deturpat caput suum. „ Virum non 
omnino caput operire prohibet, sed in oratione 
lantum ei prophetia. Nee dixit, Tectus caput, verum, 
« In capite habens, » ut auſerat non solum velatio- 
nem per pileum, verum etiam 186 per comam. 
Nam qui comam nutrit, etiam in capite habet, co- 
mam vYidelicet. Qui vero pudefacit caput suvum ? 
Quia cum princeps sit, suique juris, se ipse jugo 
subdit. Caput enim coulegere, est potestatem ca piii 


imponere. Nam capitis legumentum, est dominato- - 


ris vice, signumque subjectionis. Vel hune ad mo- 
dum : Pudefacit Christum caput suum, seipsum 
vimirum immingens ac libertate privans. Ut enim 
exiguum corpus pudefacit caput, sie qui a Deo liber 
suique juris ſactus est, seipsum autem imminuit, 
ac veluti sub potestate esset, ita se contegil; Christo 
capiti ejus, tanquam corporis, est decori. Non ſuerit 
autem abs re quærere, cur veluti culpam et pecca- 
tum istue Apostolus posuerit. Inter multa alia quz 
cum viro tum femine, illi nempe in dominii, huic 
in Subjectionis si adita erant, istud etiam, ut 
ille quidem 4: Rs, ista autem tegat, iis pro 
symbolo datum erat. Quomodo igitur- vacet, 
nature leges prætergredi; ac virum q comam 
nutrire, mulierem vero retecto esse capite? Hoc ergo 


0pwrrvov, ws &pyovta avtod, val the Oeby avrod. 


« Has avip npoccuybpeyo; ff mpopmrevuv, xath =. 
xepakng Exwv, xatatoyoves thy xepaihv avtod, » 
OUx Aci xwhver Thy Givipa xataxaiintec0a, dA 
p6voy ty Tpogcuyh} xal tpophrEla. Ob ele Bt, Ke- 
xakvputvo; thy xeparty, 4M, « Kath zepalhg 
Exwv, » va &avily ob pdvov th zataxakintecdar 
arp “, AA val x6py* Na 6 zopov yap xatk 
xepakhg Exe, Thy #6pnv Snabt,, Nog & xataioys- 


vet Thy xcyai avtov ; Aidirr Epywy yeyova; xat 
tEougtaoth;,, Und KC, noel kauf,. Th yap xa 


xakvgla: thy regalhv, tfouglay Exirtitvar th 
X£9an\ toriy * vii yap tfovaraatod tort th IN the 
xep3)rG zakvuppa, xa he bnortynhg. H al 
oh7w* Kataioyvver thy Xpratdy thy zegarhv ab vod, 


"X474TPxpovwynradh tautdy xa avelet9epoy ruby, 
'Q; yap td prxpty owpa zataioybver thy xepalhy* 


o x2), 6 vnd Ocod H yeyovog thevlepo; xat 
ab re ot, Kata Tpixpovwy = tavtdy, xa g On 


tEouolay byra orm xaümrov, gig aloyovny tor. 
X ptotov, &g tow xepalh avtot, ws owpartog. "Attov + 


8d Cnrhoat, tivog Evexey Os; ENA toro tibnary 
6 *AmnG370og © Eupbotoy Ctborat T6 avip xal th yu- 
vatxl : 76 V, ths &pyng* Th dd, Th; Onotayhc, nuke 
uV xat Ala, xal tovro Th Td, Thy ptv xa taxdlu- 
co elvat, ci d& xi. Nog ov ob Eyxknpa 
Th robs öpoue The , napabatveodat, al thy 


tollit, ceu arrogantiz signum, quæ non pauca sane C ptv ävspa xoptv, thy d yuvalra avaxexaroglar; 


in rebus ecclesiasticis et vaslal et perdit. Hine enim 
oriuntur hereses, ex hoc scilicet, quod ea que 
legibus conslituta sunt, unusquisque transgre- 
diatur. 

Vens. 5. « Omnis autem mulier orans aut pro- 
phetaus non velato capite, delurpat caput suum; 
unum enim et idem est, ae si rasa esset. » Fuerunt 
autem et ſemine propheliz (ut diximus) donum 
habentes, ut Philippi filize alizque multz. Quomodo 
vero pudefacit caput suvum? Quia fugitivum quod- 
dam caput ovtendit, ut quæ defecerit a tradita sibi 
a Deo polestate. Noveris autem quod virum in ora- 
tione el prophetia vetel esse teclo capite, mulierem 
vero non solis hisce illis temporibus, verum sem - 
per. Hoc enim vult per hoc quod ait: « Unum enim 
et idem est ac si rasa esset. » Nam sicut ipsi nun- 
quam non turpe esset radi, ita etiam istud, nempe 
nudo capite incedere. Nam coma legumenti vice 
est. IIla jtaque qu tegumentum abjicit, aan est 
illi quæ comam abjecit. 


Vens, 6. « Si enim non velatur mulier, tondeatur 
eliam : Si autem turpe est mulieri tonderi vel radi, 
veletur. „ Adbuc ostendit, quod retectio capitis ra- 
sure similis est; et quemadmodum ista turpe est, 


Tobro obv &vatget g atbatelag onhstov, the od 
utxpà Luparvoptwmg tolg txxhnoraotixots npaypa- 
ory, Eyrebhey yap xa, al alptorty, bz rob Exactov 
7% vevoptoptva napetifvar. 

 « Noa & yuvh npootruyopivy f mpopyretouce 
Exaraxaibnty th xipanlf, xataroybver thy xepakhv 
abrie zy rap torts xat md abrd th tfupnptvy. » 


"Hoav yip, Gnep Epnuev, xat yuvalxes, th yaptout - 


Th; npogntetag Eyoucat, ty al $iilnnov Ovyarttpes, 
Nn At noknat. No; ö xataroybver thy xeparty 
adrh; ; Ori puräza tv thy xepakhy A 
ov, Graben the tpnriorevietong abrh raph 
8:05 tfovoia;. Lobt 88, Fri thy uV &vipa, wo; elpy* 
Tat, tv th npocruy}} xal tpopyrefg © zwhber xexd- 
L6p0at* thy & yuvalza o pivoy by tovroy vols 
x21pot;, dhl xat del. Tobro yap Bobketar 614 cd 
elnelv, ( EY yap xal mh abt6 tore oh * , 
*Qonzp yap act abeß th tfuphobar aloyphv, obrw 
zndazn xa T df t. H yap x6pn vel 
xakbppard; tori. Ute ij àπτπν³˙ανννοονον th UHR, 
Th thy x6pnv &nobaloptvy Eorxev. 

El yap o xπα,ẽʒO xte cat ru. xu ved 
1 8 aleo yuvaixt e phat I Fvpdobat, 
Kataxaluntt oho. » Exintvei etevbg, 574 f aver 
Kue Th Eohort kong xal Gowep kus al- 
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Ip, or xal abry. A I tovrwy xat rep A ita et illa: Per hæc autem id quod supra dixi $ub- 


elnov Etp.paive, 674 act aloyphy th yuvarxt oh dv 
x2xa)vgbar. | | 

«© 'Avip jtv yap obx 6peiher xaraxaibniecdat, 
elxw@v xd Ocod 9ndpywy, pri tv alt lay 
elxev, 671 x£pahv Exe: thy Xptorhv, xal o bet abc 
xexakbg0at* voy dd xat devripay ein, ir, 860 
9800 tort * TourEorty, Lrapyo, Beod, Nl ex ate 
rob. ASt oby thy &pyover Tod napbacthtw; perk mov 
ovu66)uy th; Gpyng abr tnpatvecdat, öh ro The 
axataxalimrov Ns ple abi yap cbpbooy tob 
ph dn" tZountay elval v th tnryelwy thy &vBpa, 
ak avtby &pyerv ndvruv, dg eixdva Ocod. 

« Puvh & 86a avip6; tort. „ Tourtary, ö nb tob 

avipsg Gpyerat * be? obv abthv peri ch ovub6luv 
Th brorayh; ꝓalveobat, & civd tort th ouyxtxakbg)at 
Thy zepanv. 

« Ob Trap tory dvip tx yuvairds, G4 yuvh BE 
av3p6;. Kal yap ob Exriabn avhp bit thy yuvalre, 
aA yuvh 6:4 Thy Evipa. » Tag altlag Mya 6: a; 
vneptyet 6 avip the yuvertdy* Gat ve bx The mheupd; 
abtod i yuvh, xa öri hx Exelvog 8 txefvny, AMA 
txatvn d. Exetvoy 35, ( Norhowpey » yap, pyot, « Son- 
b abrp. » Nig obv 6 &vihp xatazaligerat ob 
repy0:); ind Oeod; Th rap the yuvarxds Ap 
IAH, xa) rabrdy note, Gonzpavet Eid3n pa kabwy, 
tod vo y A cope ie th; xepalhg, boukmndy ad n 
A46ot. | 

© At& tobro Gee i yuvh tLovgfay Eyery Em th; 
x2pakng 6:4 tog &yytoug. » atk t& elpnutva Rt, 
pn6tv, 6petiet ij yuvh Th Tod tfounrdCeodat ovubodov, 
rovreott,, td x4\vupa tyerv Ent the spa, ct 
phri Ao, robg &yythougs aibouptvy, Iva ph xal ad - 
vol ©; davaicyuvrto; galvytai. "Qonep yip Td xata- 
xakunrtea0at xatw veltty napacxevdiet xal Evipe- 
ce , xal td Tod &pyoptvoy oyhpe tatypely* obrw 
76 &vaxexaliplar av2toguvifay Eppalye: * fv x of 
cot rg mapsnpevo, ATeO Biekbogovray 5. 
Künne & 6 EZrpwparebs &yyehoug vine mhepiep- 
y6repoy, Tobg Th; ENU Eixaloug, Kataxaty- 
nito0w yup, ona, Iva ph toitoug elg nopvelay 
oxavianicy. 

Hv ob te &vip xwpts yuvarnds, ode yuvh yup; 
avipds, tv Kuply. „ Tabta Ayer, F reid wn 


jonuit, nunquam non lurpe esse, niulierem eaput 
suum retegere vel nudare. 

Vens. 7. « Vir quidem non debet velari, quoniam 
imago et gloria Dei est. „ Primam quidem 187 
causam dixit, quod Christum caput habeat, nec 
oporteat ipsum tegi : jam vero secundam ponit, 
quod gloria Dei sit, hoe est, vicaring Dei et imago 
ipsius. Oportet itaque eum qui summi imperatoris 
vices gerit, cum imperii sui insignibus coram ipso 
apparere, hoc est, aperto eapite. Istud enim indicio 
est, virum nulli terrene potestati esse subditum, 
sed ipsum dominari omnibus, een imaginem Dei. 

« Malier autem gloria viri est. „Hoe est, mariti 


dominatui subdita est. Quare par est, ut cum sub- 


jectionis suæ indiciis appareat, quæ sunt contecto 
esse capite. 

Vens. 8, 9. « Non enim vir ex muliere est, sed 
mulier ex viro. Elenim non est creatus vir propter 
mulierem, sed mulier propter virum. » Causas di 
cit propter quas vir mulieri præest: nimirum et 
quia mulier ex viri costa est, et quia vir non est 
propter illam, sed illa propter ipsum. « Faciamus » 
enim, inquit, « adjutorium ipsi . „ Qui igitur vir 
contegetur, qui tanto honore g Deo affectus est! 
Femine enim habitum sibi arripit, ac perinde fa- 
cit, ac 81 ema suum capile arreptum abjiciat, 
e assumat. 

Vers. 10. « Quapropter mulier debet potestatem 
habere in capite, propter angelos. » Propter hc 
omnia przdieta, inquit, mulier in capite suo signum 
habere debet subjectionis suæ, tegumentna vide- 
licet, si nihil aliud, angelos tamen reverita, ne et 
ipsis tanquam impudens videatur. Ut enim obve- 
lare caput, oculos demiuere facit, et verecundari, 
adeoque subditi ſormam servare; sie revelato ea- 
pite ingredi, impudentiam declarat, quam ei an- 
geli, qui Christianos comilantur, exsecrantur. Cle- 
mens vero Stromatensis, curiosius, per angelos, in 
Ecelesia justos intellexit. Obveletur enim, inquit, ne 
hos ad fornicationem scandalizet. 


Vers. 11. « Yerumtamen neque vir sine muliere, 
neque mulier sine viro, in Domino. » lee adjicit, 


*nepoxhv Tehwrxe Th avipt, Geitag, 57 f yuvh ts; p quia plurimum excellentiz viro dederat, 


ubroy xal &' ary xa bn avrdv. Iva oby phre 
Tos Avöpag tndpy N tou Efovtog, phre ce 
rau, pr olv, Gt ahn0O; uV iv Th nrpwry dun- 
ptovpyla obrw yeyove yuvh EE &vipds * vov't ore 
avhp ywpls yuvarnts Tevvdrat. ( hv ty Kopf 
toutrtott, To) Oeov Td Rd tooUvtCG, xa cπν⁰ο/αν - 
7%; dd onipha, xa) thy phrpay g ])]] DN. 

« "Qonep Yap h yuvh Ex Tov Gviphg, obtw xat 6 
avhp 8:4 rig yuvarztd;. » H u yovh, pnolv, £x v0 
@&v3p5g* Ext yap w2ga;tiver wh avipt torro Gxtpatov, 


= Sen. u, 18. 


strans quod mulier ex ipso, et propter ipsum, et sub 
ipso sit. Ne igitur viros plus quam par sit efferat, 
neque illas deprimat , Revera, iuquit, in prima erea- 
tione ita mulier e viro condita fuit : nune autem 
ne vir quidem sine muliere nascitur. ( Verumta- 
men in Domino, » hoe est, Deo unirersum faciente, 
et viviſicante semen, matricemque confortante. 
Vers. 12. (Nam sicut mulier de viro, ita et vir 
per mulierem. „ Mulier quidem, inquit, ex viro 
est: nam adhue yiro hoe integrum restat, mulie- 
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rem ex ipso 188 esse. Vir autem est per mulie- A 7d A avrod av, thy yuvalza* 6 8 avip Sk the 


rem, id est, mulier est ministra generationi homi- 
nis: potior autem operalio seminis est, ita ut vir 
non proprie dicalur ex ſemina esse, sed ex patte 
suo per mulierem, ut que fuerit ministra ad gene- 
rationem. De Domino autem Paulus non sic dixit, 
sed Natum ex muliere ait. Metuit enim uti pre- 
positione « Per, » ne locum daret hæredieis calum- 
niandi , quod per virginem, quasi per canalem, 
transierit : vel quod sine viri congressu, solius 
ipsius uteri ſructus erat. 


« Omnia autem ex Deo. „ Non viri, inquit, istud 
opus est, sed Dei. Quod si omnia Dei potentia ſlant, 
ipseque ordinavit virorum et mulierum res, noli 
coutradicere, sed obtempera. 


Vers. 13. « Inter vos ipsos judicate. „ Rursam 
eos judices conslituit, abunde et copiose astruens 
quod velit. 

« Decel mulierem non velatam orare Deum? 
Hic quiddam horribilius indicat, nempe quod ad 
Deum injuria recurr . 

Vers. 14, 415. (Nonne natura quidem ipsa docet 
vos, quod vir q si comam nutriat, ignominia 
est illi: mulier autem, si comam nutriat, gloria est 
iin? Nam coma pro velamine ei data est. „ Ecqui 
est ignominia viro, si comam curet? Quia mulieris 
habitum assumit, cumque princeps sit, 
subjectionis signum recipit. Mulieri autem coma est 
gloriæ, quoniam proprium ordinem servat. Cuivis 
autem in gloriam cedit sul status observatio. Quid 
vero necessum est aliud adhuc operimentum, pe- 
plum scilicet addere, si coma est velamentum ? Ut 
non ex sola natura, verum etiam ex consilio et vo- 
luntatis electione subjeclionem ſateatur. 

Vans. 16. « Si quis autem videtur contentiosns 
esse, nos lalem consuetudinem non habemus, neque 
Ecclesizz Dei. » Contentionis igitur est, in hujus- 
modi rebus reluctari non rationis et intellectus. 
Quandoquidem enim Corinthii sapientes videri vo- 
lentes, per syllogismos ſortasse renitebantur, rem 
iadifFerentema esse ostendentes : Nos, inquit, talem 
nem neu habemus, sive ita altercandi, 


obvelatum caput gerat : imo ne aliæ quidem, in- 
quit, Ecclesiz Dei. Quare non nobis solis adversa- 
pudorem incutiunt, cogendo scilicet auditores, ne 
quidquam præter 93 consueludinem ſa- 
ciant. 

Vans. 17. « Hoe autem præcipiens non laudo. » 
Cuemadmodum ii qui primum crediderant, com- 
mania omnia tabentes, communiter epulabantur : 
sie per quamdam eofum imitationem, etiamsi non 
adeo 189 exacitam, Coriuthii, stauis quibusdam 


yuvaixd;, tourte, ij yuvh S dNανjõ,ig tore Th _Yevvhe 
ge. Tov @vOpwnov* i mhgfwy Bt Evipyura toll oN - 
pats torty, "Qore 6 avip ox fv keyxbeln xuplu; tx 
The yuvantds, 4M" ix vo natrphs abrod bh The 
yuvatxde, ws braxdvou yevutvng npdg Thy year, 
Ext & tov Kuplov 6 Haiog oby org elnev, AMA 
Fev6pevov, pnotv, tx yuvaudg. "Egobyt0n yep th, 
« Ata, „ npodtcet yptoachat, ba wh S ywpav tolg 
alperixol; Meyer, itt ws 614 owhhves The Lap 
3thabev* i val Siri Aviphg ph naperochbdvrog, 
*apxbe The o,, abthg wovng Av. 

« T4 ndvra ix tov Ocod. » 09 rob aviphs, gnot, 
Touto xatopliwha, 4&4 rob Ocod, EI tofvuv dye 
- Th 799 Gad Cuvaper roa, adde & rate td 

rep) Toy Gvipoy xat tov yuvamxav, ph aviieye, 
aM nei0ov. 

EV dtv abrols xplvate, » aw abrobg 
xa0lTer Erxaatra;, tx nepiouaiag xataoxeudiuy © 
Yet. 

« [pinoy tort yuvarxk Axa tfan U, T6 Gef 
Tpogtuyealat; » 'Eviaula gobepwrepdy N alvlrrs- 
Tat, dri pe Oedv , US pe hvarptyer. 

« "H ov8 avrh h l, bai; Stsdenet, Gre ävhe 
EV E>v x04, &riuala abr ton * yuvh & tav xopd, 
865 abt f tory; ri h x6pn tv npibokaiov S0 
Ta avrf. » Nog & enpla ' t6 ivipt od xopdy; 
"Ort oxhpa yuvainds dvalansdvet, xat &pyery © 
Taydcig, 7d the drorayhs oVpbokov &vabtyerar. Th 
yuvaix) & 865 U hn, tr; gare thy olxelay 
T&Grv, Tiph & Exdotyp h the THGews ** pulaxh. Aid 
ri $2 Tek x Erepov e p,: npoortiO3var, th th; 
xalunTpas, ol ye , x6pn nepi66awv tory; "Iva ph 


and the pvoew; nene, anna xat the . 


Thv bnorayhv 6pokoyh. 


El 8& rig ox, qiidvericg elvai, huts cotaù v 
cναννẽju ox Exopev, os al Exx Ut rob Ocov.v 
Poverxia; Apa, td aviiteivery ty Tolg votre, 
a ob Loytopod val ouvicaus. 'Enaith yap lows 
of Kopiv0ior copiteobar Boulbpevo, dvirervoy bid 
ooh, 6bidpopov Eerxvuvis; Th rpiypa on- 
oe, 67; Haete uva roravtnyv ox Exoper © Hro 
cob groverxety, f tov, thy ay Evipa xopiv, thy 


p ut vir quidem comam nutriat ; mulier vero non xy & yuvalxz ph xexalugtarr 4d" ode at Aa Ex- 
ela, pnotv. llete ob hatv pdvog tvaviiotole, 


ama xa naon th 'Exxanolg . 'Evipertixa d ravrd 
elo, ouvwhobvia tos Exovoyrag, pity naps thy 
anootokixhy ouvhOeiay Hot. 


« Tobro d napayytiuy ox dN, ü. » "Qorep ol 
tv api motetoavteg , xoivi ndvia Exovtes xo 
tottyto or xh Tiva plyno tobrwy , 
el xa} ph &@xpi6h,, y Kopfvb natd tivas pnräg 


hptpag, topriovg lag, wou edwyobvro pers od 


Vari lectiones. 
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pranabely wv jpuornpiuv, way pty Tovrobyrwy A diebus, festis fortasse, post mysterlorum participa- 


eloyepdvruv 14 £33 para, cd d meviruv d abribv 

' xazovptvey xal tanwptvuy. At olvuy th Bryoora- 
olag biepOapn vd auh tobro val priidbainkov 
xa pri6oopoy Eg, xal ob taps ndviwy trnpetro. 
I payer ob 6 Hadhog Groplobueve;* xal bv uty to 
7d rourDu Eyxkhpart, tneibh nokkobg elys robe 
nethoptvou;, « "Enaivt 63 dud, „ h tab 
dd &\kw; Eyovrog v xpdypatog, prot: r Tobro & 
 _napayyAtuvy obx tnatva* = tourtotry, Obx Enatva 
buds, ri wg nxpayyiiw vytty nept roirov, ob 
pew tpety, xat raparvo, "EB yap ag" kaut 
ouvitvrag, phre Euaprioat Owe, phre rapayyeriag 
deni vat. 


« "Ort obx elg th xpetrrov, àMA et; tb Arto o- 
pe. » "EZe: bull; els td xpeirrov npobaivery, 
xa) 725 ovvenlevoetg no:eta0ar prioripurtpay * but; 
d FJarrwaate xa) HN xparthoay Edog * Kal ouv- 
Epyeode EV iy th pi EAN, os phy Gore 
ouvberrvely, Tobro ob tore, ( Th Arzu » Tour- 
£oT:v, O Z Jartodobe. | 


« Ipartov pty yap, ouvveppoptvuy Ly Th "Exxin- 


olg, 6xovw oxiTparaty u nipytty, » Ox sbb 


ele Thy Tep) TOv TpaneCoOv eyov elobalter, AMA 
Tp6repov t abrobg, Tre Renata tv ately 
eto, Kal yap bvrws Stüc &mzoyropdvct , Hav, B:4 
rod co 8a Hebt Exaorto;. 

« Kat ptipo; zi Ntotsbw. + "Iva ph elm TI 
ip el þ£1552vrar of Stable; ore, rr IHioted, 
elxev, va ph &varoyuvroripous wohon © obre, ö tt 
Ax:otò, va ph SEN pearny Enxrtipty na, Mi- 
zp%y t, gnot, morebw* än d Kal einde, pyit 
e rapabatſyery th 00g, A' tx pipoug 4rvd:. 


« Act yap xal alpiaztg zy duly eivat, » 00 tas 
Toy doyudtwy aipioets kfyer, Mà Th; Tov rotoù- 
TW oyt5pdtwy, th; Rep Tov Tparzetov. Tt d tort 
Td, « Ast; „ &v7) vod, Ev3tyerat, J val, ori 'Avayxn 
tory av0purtoug bring dui; ph nevie; bplorodety. 
Ark tobro o xd miorevw * banep wat d Kipiog 
elnev* « Avären tabefv t& oxaviala, „ &vil vob, 
Ewert movnpot elarv tv <p x6gmy, aviyzy c. 
ox&viaka elvai, xt Epys oat. 


tionem communiter convivabantur, divitibus ni- 
miram fercula afferentibus, pauperibus autem ab 
ipsis ad convivia vocatis. At per 

randus ille ritus, quo mutua charitas, et christiana 
philosophia continebatur, corruptus-est, nee ab om 

nibus ser vabatur. Seribit igiiur Paulus, ut hoc cor - 
rigat. Cum autem in præcedenti delictio multos 
obedientes haberet, L. audo vos, » inquit : hie vero 
seens habente re, « Hoc autem pracipiens non 
laudo, » ait: boe est, non laudo vos, quod prorsus 
hae de re, de qua dieturus sum, precipiam vobis 
et adhorter. Oporiuit enim ut per vos ipsos intelli- 


genes, nec peccaretis omnino, nec praceplo indi- 
 gerelis. 


« Quod non in melius, sed in deterius convenilis. » 
Decebat vos ad meliora progredi, conventusque 


ſaeere liberaliores : vos autem consuetudinem, que 


oblinu-rat apud vos, Imminuistis; ac convenitis 
quidem in una Eeclesia, non tamen ut simul ca - 
netis. Hoc A quo 
deſteitis. 


Vers. 18. « Primum quidem r 


in Ecclesia, audio schismata inter vos esse. » Nun 
siam aggreditur sermonem de mensis, sed prins 
eos ſerit, quod schismata eos essent: nam 
revera quia divisi erant, idcirco- priratim vaue- 


quisque 


+ Bi & parts erode. » „Ne diesat, Od antem 
c si mentiuntur calumniatores nostri? Neque eredo, 


dixit, ne impudentiores ſaeiat: neque non credo, 
ne videatur eos ſrustra objurgare ; sed Parum quid- 
dam credo, inquit. Verisimile item est neque 
omnes morem istum ere sed ex 

dam. 

Vens. 10. 1 Oportet enim et leres _ vos 
esse. » Non dogmatum hzreses dieit, sed schisma- 
lum hujusmodi, de mensis seilicet. Quid vero est, 
« Oportet? » Pro, possibile est, vel necesse est vos, 
eum homines sitis, non omnes recta ingredi. Hane 
igitur ob rem etiam credo: perinde ac Dominus 
etiam dixit : « Necesse est venire scandala n: 
hoe est, Cum pravi sint in mundo, esse et venire 
scandala necesse est. 


« "Iva ol 66xtuor pavepot yevwvrar tv Duty, » Th, D Ut qui probati sunt, maniſesti fant in voble.'s 


"Iva, » Evzaifa ob altera Cort, AAA The; 
ls: tod py pato;, we ro.axd)ey gv. Ex 
rap doũ vo. dafovixwrt poug mh xatabtyeodart thy 
torlary, pavepouvrar of 86xtuor, rovrt ory, of .- 
viiTec, di gipouat rapopwpevert* rpitepov Ot ox 
t alve co ij xaprepta abr). H boxtporg Myer tobg 
ert 7d E00G Sorg oh yp ravis; 20570 Rap - 
tucav. Tov ov napalvueautuv Goxipwy gyarvo- 
pevov, of quL4rtrovze; gavepniviat w; SGH: 


« Euvepyopivuy ob dud in) th avrh, ob £o5t 


» Matth. xvm, 7. 


Conjunetio, « Ut, „ hie non est eausalis, sed ad rei 
eventum et exitum perünet, uti mullis in locis 
perspicuum est. Cum. enim arrogantiores commu- 
nem istam eœnam non acciperent, maniſestabantur 
probatj, id est, pauperes, quod patienter ferait 
sese negligi : antea autem non apparebat perseve- 
rantia eorum. Vel probatos dicit eos, qui morem 
cœn adbue eustodiebant: non enim 190 eu 
ownes dissolverant. Cum igitur dissolventes re- 
probi apparerent, observantes maniſestantur ceu 
prohati. .£ 
Yes. 20, « Convenientibus igitor vobis in idem. 
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non est Domimcam cœnam manducare. » Conven- A Koptanby 8:invoy gayety, » H ay guvshevoig, 


ius, inquit, charitatem indicat et consociationem: 
atqui opus non fit. Dominicam autem nam con- 
vivium vocat, veluti imitationem tremends illius 
cene, quam Dominus una cum discipulis suis 
manducavit. Propterea et cœnam prandium voca- 
vit. Videte igitur, jnquit, quo orbemini, nempe 
initatione mense Dominicæ. 

Vans. 21. « Unusquisque enim propriam enam 
præsumit ad manducandum. » Dominicam hane 
cenam privatam ſecistis. Quandiu enim communis 
esset, Dominica cœna vocabatur : Domini enim res 
omnibus servis sunt communes. Quoniam vero 
unnsquisque antevertit propriam cœnam mandu- 
cando, nec exspectat pauperes, sed privatim apud 
sese edit, contumelia affecistis cœnam vestram, 
pro Dominica privatam facientes. - 

Et alius quidem esurit, alius vero ebrius est. 
Pauper quidem esurit, opulentus vero inebriatur. 
Duo aulem hic sunt piacula, et quod prætereuntur 
pauperes, et quod vos inebriamini, soli iis saturati 
que etiam pauperibus oportebat apparata esse. 
Emphatice autem dizit, « Ebrius est. » 

Vans. 22. « Nunquid enim domos non habetis 
ad edendum et bibeadum ? » Si enim communi ter 
et publice non estis esuri, cur non in ædibus ve- 
stris editis ? 

« Ant Ecelesiam Dei contemnitis ? » Gum enim 
Dominicam cœnam privatam ſeceris, manducaus 


apud teipsum, in Ecclesjtam et locum es in- q 


jurius. 

« Ei pudefacitis non habentes. » Non tantum eu - 
rant pauperes, inquit, quod nou alitis eos, quan- 
tum quod pudeſiunt redarguti, quod ipsi nihil ha- 
beant, vobis splendide accumbentibus, ac vino in- 
dulgentibus. 


« Quid vobis dicam ? Laudabo vos? In hoc non 


laudo. » Post erroris demonstrationem mitius cum 
illis loquitur. Cum enim dicere potuisset, ista in- 
nameris mortibus digna, ipse quid ait? « Laudabo 
vos? In hoc non laudo. » Hoc autem facit, ut eas 
clementiores erga pauperes reddat. Si eaim eos ad 


ſinem usque vehementius percussisset, adversus 


inopes crudeliores ſacti essent, quippe quia eorum 
causa ab Apostolo ignominia affect. 

Vans. 25. « Ego enim accepi a Domino, quod et 
tradidi yobis. „ Cujus rei gratia mysteriorum et 
vespere illius meminit? Omnino necessario, ut 
persuadeat quod Dominus tuus omnes eadem mensa 
excipere dignatus sit, tu vero ſratrem ejusdem te- 
cum generis et nature aversaris et dedignaris ? 
At qui ait a Domino se 191 accepisse ? Neque 
enim tum aderat, sed persecutor erat. Ut discas, 
quod etiamnum ipse est qui wyslica mensa my- 
steria illa tradit, que aique tum. "= 


ov, @yanny vst Kal ouvayethagudy* 55 
ov yiverat 7h E, Kupraxdy d Zet va thy 
ouveatlacty *, ob; Alu ixilvoy rob pprixrod, 36 
Kupto; avvigaye tolg nabnratg * dc xal beinvoy th 
@piortov UM t. "Were oby, prot, tivog atepelabe, 
Tov ptuei0at thy Aconorixhy Tpaneav. 


« *Exaoto; tap th ov Betrvov mpolap6aver ty 
Ip payelv. » Th Kuptaxty tobro betnvoy IBuorixby 
rerotfxate. Eg utv yap hv xovdv, xat Kupraxdy 
det A * 7&4 yap co Agondtou mAviwy xowvh 
Tov Goukwy. Exel & Exaotog pan tpwywy 
Th [ov SERVO, xat ob dvaptve: tobg nfivnrag, 
an' lg tobe xa tauthy, hriudaonre th Ectnvov 
ov, avril Kuptaxoy Buwrixdy rorhoavtig. 


« Kai % V rzavd, 3; & fsb det. » 0 d vne v 
ev. 6 8 odo pebver, Avo 88 ityxhhpara, 
dri de napopwvrat of nEvnytes, val Gt: bpel; fe- 
0vere, pcvor crrobueve. A xa tolg NH E821 
Tapsoxevachat. 'Eupaviie; d cb, „ Mebver, » 
ele. 

« Mh yap olxiag obx Eyete sie th tabicy xa 
nivery ; » Ei yap ph xaveg piers toblcey, bis of 
ph tv tat; olxlaig öh todiere ; | 


« "H th; "Exxhnolag tod Gee xatappovetrs ; » 
"Orav yap d Kupraxdy Etnvoy IButixby mnorfc, 
to0lwy Rx taurdy , els thy 'Exxinalay val thy 
I6rov d6picets. 

« Kal xaratoyuvere tobe ph Exovrag. 00 ro- 
oodrov, pno\, wiker rols ntvyory, Or; ob Tpepers 
abrobe, So, Grt zataioydvovtat, theyydpever TN 
T6 ph avro Eyerv, öh gihoripes dvaxeiptvuy 
cal pebudvrov. | 

« F! buiv elnw ©; 'Enaiviow dpl;; 'Ev tovry 
ox kad. Meta thy andbiifev. rob wraloyartos, 
kuepwrepov abrol; Graktyera:, "Exwy yap etnely, 
Tadra pupiwy 0aviatwy Ata, 6 && if u « 'Enat- 
vis bud; ; tv trout o tnatve. » Touro && rout, 
va hpepwrepovs abrobg rol ntvno: xatracrhon. El 
yap 5oy08p6repoy n AM. TEhoug, dae 
&v wpdg Exe{voug, Os &' avrobs An, ere naps 


D ob *Anootdov. 


Erh rap Taptiatov and tob Kuplov,, & ua 
ap οπ e U⁰e. » Tivog Evexey thy puotrpiuy 
p{pynza: xat the kontpag Exeivng 5 Bydipa àvar- 
xalw; * va n=:{an ®*, ört 0 Acondtng gov The ab- 
The ndviag hSlucs pus, val ob why dpoyevh 
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SuxTNG fv. Iva pang, Gr: xa chpapoy Ent the 
puorixhs Tpanttng ard; tory 6 mapabiboug 54 
puorhpiz, Gonep xal t6re, 


Varie lectiones. 
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« "Ort 6 Kupto; Inouvg iy th vuxrt, f naps A Vers. 24. 


Soto, Eabey Eprov, xat ebyaprorhong klage, xat 
tles AaGere , d rere tourd pou tort +5 owpa 75 

dp öh xkMopevov. » 'Avapyhadnte , protv, dri 
rabrijv Cd det v Es Thy pvusraywylav, val 
ty avrth th vuxtt © gprs Eee, xat thy po- 
$671v MN ouvearttiov ® xa ob ana5iol; thy abchpdv; 
Kal i3:3&x0ng kv ebyaptorety xal yap xuaxeivos 
nbxaplotuce, tunoy huiv Grfovge avatia &t Thi eð- 
yaproriag mnowl;, öS pH Thy "Exxinclav, xat 
rErvwvtog Ekov , avthg pebuuy. Kat 6 ptv waz 
ele x] e, « Adbers, crete, „x tabra, tb oh 
abrob, 8 ö rep naviwy tniong Exhace, Gibobg eig 
04vartov * ob de ® npolzpbeve; tobiwy, xat o thy 
x2rvby &prov eig th pegov tTi0ng, ost Ag avrby, 
tva 800 f mokots, Anat gaurq; Kattyet;. 


«© Tovro wotetre els thy Euhv avapvyary. » Tt 
Meyers; El pty Yiou avipvrory } Harpde imnoiers , 
tnkhyns av bond Tod auvetorog, ei ph r vevop- 
Gptva Enkt,pwoag, val cv ta xd avipyr oy 
& ce to AeTnotov , odd tpantins amnkug '0 
her ο. 

« "Qoaurw; xat th norhpiov pert th ern; oat, 
MEywv * Touro th north prov ij Karvy Atab in Eovty tv 
Tip dp apart. » *Hoav xal w th azad norhpra, 
ty olg th alha tov akdywy EonevBov pert th 03a , 
prä xa: rornplyp ve Seit. Ad Tod al- 
ha dog tolvuy Twy akdywv , & thy Nakaiav Ata 
togpdyioe , td kb ala vo rinnt, thy Karivhv 
&:20hxnv Enioppayituv. Mh Oops oby, claro; 
axovuv. Kai yap et th tov &kdywy Ag Ev TH Ha- 
Lai, now pakov td det vov ; 


« Toro notre bodxts Av nivnre , els thy ih 
avapvnory. » Kal öt rob nornpiov, pyotv, avapwn- 
ov Teiet; ro Aconottxod Oavatov. Nag. ov avtds 
p6vog niverg xal pebuetg, rob ppixrod 1* nornpiov 
dtv tniong Fot 

« *Oodxts Lap &v tobinre thy Sprov Toutoy, xal 
Td noThpiov Toure nivnte, toy Odvatoy tob Kuptoy 
xatayyegre A ,t à Hog. » Obtw, nov, 
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« Quoniam Dominus Jesus, in nocte 
qua tradebatur, accepit panem, et postquam gra- 
lias egisset, ſregit, ac dixit, Accipite, mandvecste : 
Hoe est corpus meum, quod pro vobis frangitur. » „ 
Recordamini, inquit, quod hane ultimam vobis de- 


derit insStitutionem ; quodque ea etiam nocte qua 


mactandus erat, ipsum proditorem convivam ba- 
bnerit : Et iu fratrem tuum indignum judicas ? 
Edoctus es etiam gratias agere; quandoquidem et 
ille gratias egerit, exemplum nobis relinquens : 
atqui tu indigna gratiarum actione committis, in- 
juriam inſerens Ecelesiæ, alioque esuriente ipse 
inebriaris. At vero ille communiter omnibus di- 
xit, Accipite, edite, idque corpus suum, quod pro 
omnibus ex quo ſregit, in mortem tradens; iu 


B vero edendo antevertis, neque communem panem 


in medium ponis, neque frangis ipsum uti detur 
multis, verum libi ipsi contines. | 

Hoe facite in meam commemorationem. » Quid 
ais? Si Filii vel Patris commemorationem face- 
res, conscientia tua perculsus esses, nisi ritus 
omnes perſecisses, ac pauperes invitasses: com- 
memorationem autem Domini faciens, ne mensam 
quidem tuam simpliciter impertis. Fo 

Vers, 23. « Similiter et calicem postquam eœ- 
nasset, dicens : Hie calix Novum Testamentum est 
in meo $anguine. » Fuerunt etiam in Veteri Testa- 
mento poeula, quibus sanguinem brutorum post 
vietimam oblatam libarent, quem phiala et poculo 


c excipiebant. Pro sanguine itaque brutorum, qui 


Vetus Testamentum veluti sigillo consignabat, 
meum ego nunc sanguinem pono, Novum Testa- 
mentum eo ceu sigillo muniens. Ne turberis igitur 
sanguinem audiens. Nam si irrationalium pecorum 
sanguinem accepisti in Veieri Testamento, quanto 


. potius nunc divinum? 


« Hoc facile, quoties biberitis, in meam comme- 
morationew. » 'Per poculum istue, inquit, memo- 
riam ſacis Dominic mortis. Qui igitur iu solus 
bibis et inebriaris, tremendo isto calice omnibus 
ex æquo tradito? 

Vers. 26. « Quoties enim ederitis panem hune, 
calicem hune biberitis, mortem Domini anuuntia- 
bitis donec veniat. „ Eo, inquit, affectu debelis esse 


6peliere &taxstabat, wonepavel tv abth Exitvn th D imbuti, perinde quasi in illa ipsa evvetis vespera, 


tontpg, xat za abe, xeipeveor The oribabog, xat 
nap avrod to Xprotod Lapbavovteg thy Ouotav. 
Abrò yap Exetvo td S tort, xal abrby Exctvoy 
Thy 0avatzoy X, e H,,, TOuteatty , Dnodeixvyc- 
pv, &y;t Th; 3euripag napourlag. | 

« *Qors, dg av todin du Agro toutov, 1 NN 
7d norhpov c Kuplov dvatiu; , Evoxo; ker tou 
oWjr270; xat aipatog Tod Kuplov, > Abrobg aivirte- 
Ta avatiugperakap6avorras, we mEproptviag tous 


nEvmta;. Hay & Evoyos Ive vat & Avalos perakap- 


6avwy ; 'Q; Kal ard; Exyta; 7d alua. Mare yap 


eidemque accumberetis toro, et ab ipso Christo ac - 
ciperetis sacrificium istud. Ila ipsa enim cena est, 
et illam ipsam mortem annuntiamus, hoe est de- 
moustramus, ad secundum usque ejus adventum. 


Vers. 27. « liaque quicunque manducaveril panem 
hunc, aut biberit calicem Domini indigne, reus erit 
corporis et sanguinis Domini. „192 Ips0s oblique 
persiringit indigne mandueantes, quandoquidem ino- 
pes negligant. Qua vero ratione reus fit qui indigne 
assumit ? Perinde nimirum ac ipse qui sanguinem 


Vario lectiones. 
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Domini efſuderit, Ut enim qui tum pupugerunt Chri- A al T6rs of xEvrhonvii;, oy a niwory ixtvigoay, 


Slum, non ut biberent pupugerunt, verum ut effun- 
dereut : sic indigne bibens, nibilque inde commodi 
reſerens, sanguinem ſrustra eſſudit. Porro, Judzi 
quidem dilacerarunt regis chlamydem : at qui in- 
digue manducat, in conum et lutum in animam 
suam videlicet, hane chlamidem injecit. Nonne igi- 
tur par et minime dissimilis est ignominia ? Pro- 
pterea et ipse istius reus est. 

Vers. 28. « Probet autem seipsum homo, el sic 
de pane illo edat, et de calice bibat.» Pavlo 
in more est, sicubi in medium cujuspiam argu- 
ment inciderit aliud necessarium, hoc eliam 
pertractare: que madmodum etiamnum alio propo- 
sito argumento de mensis, simul atque in mysterio- 
rum sermonem incidit, hunc veluti maxime neces- 
sarium absolvit, ac summam bonorum monstrat, 
cum pura conscientia accedere, aiique: Non alium 
Ubi judicem præſicio, verum teipsum libiipsi. Ju- 
dica igitur et explora conscientiam tuam, et sie ac- 
cede, non quando fyerini ſeriæ, sed quando purum 
leipsum ac dignum iuveneris. 

Vers. 29. (Cui enim manducat et bibit indigne, 
zudicium sibi manducat et bibit. „Non propter 
mysteriorum naturam hæc (enim sunt vivilies), ve- 
rum propter accedentis iniquitatem: quemadmo- 
dum et sol oculis corruptis est noxius. 

« Non dijudicans corpus Domini. » Hoe est, non 
explorans, non intelligens propositæ rei amplitudi- 
nem. Si enim disceremus unquam quisnam esset 
qui nobis propouitur, non indigeremns altero, sed 
stud ipsum nos sobrios redderet. 

Vers. 30. « Idee inter vos multi infirmi, et im- 
becilles, et dormiunt multi. „ Accipite demonstra - 
tionem ab iis quz apud vos contingunt. Hinc enim 
immature mortes, morbique diutarni, eo quod 
multi indigne assumant. Quid igitur? Num ji qui 
ad extremam usque senectutem incolumes servan- 
tur, peccala non admittunt ? Peccant sane: sed non 
hujus lemporis penz# solæ indigne accedentibus 
destinate sunt: sed in ſuluro quoque culo illis 
gra viora sunt reposita : neque hie nos puniti esse- 
mus, nisi deliquissemus, perinde ac ipse jam inſert. 

Vans. 31. « Si enim nos ipsos judicaremus, non 


an' Tva Exytwary * obrw xat 6 dvaß lug pav tivoy, 
uns & Evrevbey xapnobpevey, parny tffye th 
alu. Kal of pty "Joubalo: Siiþpntav vob fact. 
Thy Xa 6 & evalu; xowvwvav , eig Pbpbopoy, 
Thy ab ro prui Wwyhv , tavtyy KAV. Apa ox 
fon < la de rovro xat ard; tavrng Evoyd; 


tor. 


« Aoxtpayetw 0 4vipwnng tavrdy, xal obrug ix 


. 709 &prov todietrw, al ix Tod nornplov mvErw, » 


Elwbev & Natho;, sts tv ptow * Tirdg Onobs- 
ozw; kA avayzala nzapepnicy, xi tavtyv E. 


Eftpyiobat * Ganep wy xat voy trepag npaoxetptvn; 


dnodtocws Thg wp) cd Tpane;uv, Nei lg thy 


B rb 1vortr, piwy tvtnzas Ldyoy, Enefepyatetat ub ve 


©; &vayxauitatoy, xat th Kp, tov A 
od wode lxvuo., th pert xabapob npontvat ouverderog* 
xal pyorv, 671 Oby Erepoy Eixacthy £qtiort got, d 
tavrdy 2avth. Aixacov oby TÞ guveridcrt cuv, xal 
obrw pg, ph frav toprh 1 "*; A dc xabapby 
oeautdy xat &5:ov e 

« '0 yap toblwy N nlvwy avatlug, . tau 
tod lei xal lei. » Oö 8:4 thy Tov puornpluy puory 
( rabra yap Cwnph ), 614 bib thy To npoordveo; 
Evatibryza Gref nal 6 Hiking sols wg Ghats zu- 
dapptvorg Blabepd;. 

« Mu Staxplvuv tb cha ro Kupiov, „ Tourtorr, 
ph kkeracο, ph Evvoiy '* od rod npoxeiptvor HH e- 
Bog. El yap pabopey tis nors tory 6 npoxitpeve;, 


ob_dena6peda trtpou, du ard rovro vigery nds 


TApaATxevact. 

« Ati Tobro Ev ö N hobevel; xa Epprrtot, 
xa xoru&OvIa lxavol, » Ex Tov tap" duty yrvops- 
von Aätete Täg &nobelgetg. Arik cobto yap p 
04vartor, xal paxpat vöcot, Stört avayiug peraiap- 
6avoucs took, Th oby ; of &vocor Thpoupeva ptxps 
Baburdtov yh pws, oby Epaprivoucty ; *Apapravouct 
pty, aM ob al tvrad0a xoldacetg pdvar tote avatims 
7p03todgty, 4X)" Exel yalsnwrepa abrol; andxe.viat. 
'Hyet; Ut ob &y Evradda & „el ph hpap- 
7&vopey Gp Th xal abrds bt * 


« El yap tautobg Expivopey, obx iv Exprobueba. » 


judicaremur. » Non dixit, Si £04 ipsos puniremus, p Ox elxev, El tautoug Exodtopey, AMAR povoy, « El 


sed lantum, « $i judicaremus » et condemuaremus 
nos ipsos, ne hie quidem condemnaremur a Deo, 
verum et przsentia et ſutura supplicia effugeremus. 

Vens. 32. « Cum autem a Domino judicamur, 
corripimur, ut non cum mundo condemnemur. » 
193 Quandoquidem rem adeo levem et facilem 
non facimus, hoc est, quod nos ipsos non condem- 


namus; neque Deus nobiscum adeo crudeliter agit, 


verum hic corripit et casligat, ut illic misereatur. 


Castigamur enim hie, inquit ; non punimur, sed 
» jd est, in- 


a Patre admonemur, « ne cum mundo, 


txplvopey » xa) x2treyivwaxopey kaut, o àv ob 


dytadba xzarexprodueda napt vod Oeod, A th- | 


epevyopey &v xal t&; Evraula xokdoetg, al ta; Exel. 

« Kprv6pevor 3 dnd Kupiou, naidev6peba, fva ph 
o 76 x65pp xaraxpiiopey. » Exciöh, yo, 75 
obrw xougov xal tapphy ob nrowbpey, tourt ort, md 
xarayivwoxtty '* tavrby , ob obtws apeidng halv 
6 Gedg xtyprrat, AM & nadie, Iva txet thehon 
Naidzubpeda yap, pnolv, wie, od xaiatdpeda, 6" 


ond Iztpd; vouberovucla, (n ph ob tp xdapy,®- 


Tovrs9tt, rol; &nioror, xaraxpitiapey Exe, Nepr- 
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on0v32570t yep Ly:c; ©: of motel, whe anohap6d- A fidelibus, illic eondemnemur. Nam quoniam fideles 


vouat 74; Apaprias abrwy, 


« "Qore, &dz).pol pou, ouvepytyevc lg mh payety, 
&M.hLoug Exbeyeode. » Abd, ele why nepl tov ne- 
vu Habe Jr, ned“ & vieh nokdocwy rat 
baydrtwv. Kal ox elnev, *Akkhlots perdbore, n', 
Ext ede, » Terxvuwy Gre xoryd slot rh Exeto: afg- 
gepdpeva, xat Ft avaptverv thy xowhy ouvekcu- 
ory. 

« Ei 84 dig Neva, tv ol Tot rw. » 'Evrpe- 
TTixdg 6 Jog g yap nating duoyepaivoyar 6:4 

„d nervfiv, abrols Staktyerat, xai yacrptuapyiay 
avrIoOy xataytvwaxes. Ad xat SG abrovg amd 
Th; *Exx)notag, ele thy oixiav napaniane dne 
09 ptxpe alen. 

« "Iva ph els xpipa ouvipynoelde. „ Tovreory, 
Eig Ra o, x41 ele xarexptory. Att robto yap 
wp{odnoav al avvelevorts, va wphnobs tv aykny 
ovve p/6pevor * e, & ph, pitiov olzor elvar. Tobro 
dd Met, ob va ofxot atv, dnn“ Tya paklov ab- 
oc Egpehxuontari pg Th ouvipyectar g det. 


« Ta & Jara, e à Dc, Stardgonat. » "H 
nel & xi p)) Tvay apapravoptvwy tap" abtols v 
$0p£vwy Gatayhs Meyer, ff mnept abrod tobrov pn- 
olv, ri Elx6g tort ride anokoyiats yohonodat n 
npd; A elnov © IA tw pv, & elnov gulatrtaoduw- 
oa. Ef-8 rig Te tr Eye eyaty, th Eph napov- 


olg Tobro iE, 'Expobel & abrobs oe nap- 


£36peve;, va xeatacotalo xat hwphwawvrat, el ct 
ph xak&g £yoev, 


KESAA. IP, 


He pl dt dy mvevpattzov, aeipol, od U bud; 
@yvoeTy. „ Tourtort, tov yaptopatwy told Nvebpa- 
dog. H & vnddeo; abr Ol Mes, tv apyh} 
xa) Bart o0tvres, ndvieg '* th vedna Dag 
tre), & &6partov Hv vo, Eleyyo; alabnrd; ididoro 
Th; abrob Evepyelag, xat , Toene thdkouy, f 
Tpoegphtevov, } tdauuarovpyouv. apa Koprvblot 
oby A 174 xaplopara oraccr; Hoav, tw te pelfova 
kapbaveviuy tnatpoptuuy, val Toy E&ttOva, dia- 


Neo sint curz, peccatorum suorum mercedem hie 
aceipiunt. 

Vrns. 33. « Haque, fratres, cum convenitis ad 
manducandum, alter alterum exspectate. » Post 
penarum mortisque mentionem, rursus ad sermo- 
nem de pauperibus redit. Non autem dixit, Alter 
alteri impertimini, sed, « Exspectate, » ostendens 
communia esse quz illue afNerantur, quodque com- 
munis conventus sit exspectandus. 

Vers. 31. « $i quis autem esurit, domi mandu- 
cet. » Sermo iste pudefaciendi vim habet: loqui- 
tur enim eis tanquam pueris inediam gre ſerenti- 
bus, ipsorumque gulositatem coudemnat. Hine et 
eos ab Ecelesia educens, in suam cujusque domum 


B remittit, quæ non exigua est ignominia. 


« Vt non ad judicium conveniatis. » Id est, a! 
detrimentam vestrum, et ad condemnationem. Eam 
enim ob causam sunt constituti conventus, ut alter 
ab alterd juvetur, dum in charitate congregamini. 
Quod si hoc non fiat, satius est ut domi vos con- 
tineatis. Hoc autem non ideo dicit, ut domi sint, 
cœterum ut eos magis altrahat quo sicut oportet 
conveniant. 

« Cztera autem cum venero es » Vel de 
aliis nonnullis ipsorum peccatis, qua opus babeant 
emendatione, vel de hoc ipso loquitur, quod veri- 
simile est aliquos deſensionem parare adversus ea 
quz dixi, verum interim que dixi custodiant, Sin 
quisquan aliud quidquam babeat quod mihi dicat, 
in meum id adventum usque servetur. Terret au- 
tem eos lanquam adſuturus, ut interea temporis de- 
miltant eristas, et corrigant 81 „ non bene 
habeant. N 


CAPUT XII 


Veas. 1. « De spiritualibus autem nolo vos igno- 
rare, ſratres. » Hoc est, de donis Spiritus. Argu- 
mentum autem est hujusmodi: Omnes qui in pri.- 


_ Ccipio erediderant et baptizati erant, Spiritum ac- 


cipiebant. Quia vero is invisibilis erat, sensibile 
signum dabatur operatioois ipsivs, atque aut lin- 
guis loquebaniur, aut prophetabant, aut miracula 
edebant. Apud Corinthios ita ue charismatum no- 
mine seditiones exortæ erant, adeo ut qui majora 


gbovouvruv Exetvor;. Esta Yoav 'xat paviers mt- D gona acceperan!, efſerrenlur : qui vero minora, it- 


veg xa} b£yudorpoghrat, al bygyspos Crexpivovio 
and wy tv0twy TpogpytOv. ava wv tabta Grop- 
dobrat, xat mrpEroy Td TOV pdviewy. 


« Ofdare Gr; Gre EOvn Fre, npdg Th eb cd 
Gpwva, g &v Hyeode, amaybuevor. » Enuetov 8l- 
dt Toy pavrews xat rod mpophrov* xa pnorv, Gor 
ty tolg elSwhotg ef Tis Euavievero, xatacysdel; dd 
TveVuatro; axabaprov, ws dv Gnaybpevos, org 
cee bn) Tod nvedparos bebeptvog, witty aidi; 
ov ® Heyev, An' Egeornxis xat peunvau;* 6 Bt 


lis inviderent. Insuper, vates aliquot et pseudopro- 


phete ſuerunt, qui diſſiculter a divinis prophetis 


19h discernebantur. Cuneia igitur hæc in meliorem 
stalum revocal, ac primum quod ad vates attinet. 

Vers. 2. « Nostis quod quando gentes eratis, ad 
idola, quemadmodum ducebamini, abdacti sitis. 3 
Signum dat vatis et prophetz : Si, inquiens, apud 
idola aliquis vaticinaretur, a spiritu immundo do- 
tentus ceu raptus et abductus, sic rapiebatur a'spi- 
ritu ligatus, nibil sciens eorum que diceret, sed 
plane extra se constitulus et insanus : propheta 


Vari lectiones. 
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autem non sic; verum is mente sobris cuncla lo- A Tpophrr; oby 05rwg, dM pera Gavola; vingovong 


quitur. Hoc igitur est primum signum vatis demo- 
nisei, et prophetæ divini. 

Vers. 3. « Ideo notum vobis ſacio, quod nemo in 
Spiritu Dei loquens, dicit auathema Jesum: et nemo 
potest dicere Dominum Jesum, nisi in Spiritu 
sancto. » Etiam hoc tibi signum 811 valis, nempe 
exsecrari, blasphemare, conviciisque incessere Je- 
Sum : prophetæ vero, haud citra præconium nomi- 
nare Domini nomen. Quid igitur eatechumeni fa- 
ciunt? Quomodo isti nondum habentes Spiritum 
sanctum, nominant Jesum? Verum de his nune non 
est sermo, cxterum de ſidelibus et inſidelibus. Quid 
vero demones? Nonne nomen Domini nominabant ? 
Imo; sed flagris csi et coacti; suapte vero sponte 
et nisi yapulantes, nunquam. 

Vers. 4. « Divisiones autem donorum sunt, idem 
vero Spiritus. » Cum discrimen inter verum et 
ſalsum prophetam indicasset, eliam de donis Spi- 
rites disserit, ut cos etiam corrigat, qui in istis dis- 
sident. Ac primum eum curat, qui minus donum 
accepit, ac propterea mcret. Cur enim doles, in- 
quit, quod non tantum accepisti atque alius? Non 
enim debitum est, sed charisma et donum. Itaque 
gratias age, quod nihil tibi Deus cum debeat, ali- 
quid sane dederit : imo vero idem est, qui et tibi 
et illi largitus est Deus. Non enim tibi angelus de- 
dit, illi vero Deus: verum idem utrique Spiritus. 


Vers. 5. (Ae divisiones ministrationum sunt, sed 


idem Dominus. » Meminit et Filli, tanquam datoris C 


bouorum. Doleniem porro majori consolatione re- 
liciens, ( Ministrationum, » dixit. Qui enim chari- 
smatis vocabulum audiverat, et minus acceperat, 
ſortasse angi queat animo, ceu circa donum immi- 
nulus : qui vero ministerii vocem audiverit, non 
ita: laboris enim et sudoris hoc est indicium. Quid 
enim doles, si alium plus quam te laborare jussit, 
parcens videlicet libi? 

Vans. 6. « Divisiones etiam ppc sunt, 
idem vero Deus qui operatur omnia in omnibus. » 
Patris hie mentionem ſacit, qui operatur omnia in 
omnibus ſidelibus. En hic Triaitatem perfectam. 
bonum autem, et operatio, et ministerium, 195 


T&via yOcyyerat © dare Toure \npmroy Gnueloy 
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elneTv Kyuptoy moody, el ph zy Nvibpart ArtWw. 


Kal toro, one, onpelov kot ct pravrew;, th 
ava Heat, tro. Shacpnuely xat xaxokoyely why 
Tnaovv* xal ab, npophrov, Th bvopderv eig 
r ro Kuplov Evopa. Ti oy of xatnyobpever ; aig 
pH Exovies obnw Nvesbua äriov, bvopdouct thy 
Ina A ov rept 79Urwv viv 6 Gros, rept . 
dd 7:0rOv xa\ &nlorwy, Ti dt of baluoves ; ox d- 
aB 75 bvoua Tod Kuplov ; Auma pactri{buev 
xai avayzat6peva * txbvreg d xat ph n ro- 


B havet prapod . 


« Atarpecits & yapropdrov eat, wh 2 ard 
Ivevua. » Meth td seta“ thy Bragophy Tod p- 
Gh70v xai Tod Yeubonpophrou, val np! Twy yapt- 
op.atoy 3 grotv, Iva xa\ robe &v Toto; broractd- 
Covrag top onai. Kai npwrov Bepanevar thy th 
Eattov y@ptops iabdvra, xat Tix tobro d rt. 
Tivog yap Evexev &iyels, Gr obx Babes 6oov Etepos ; 
Mu rap spe tert, (Mika ydpropa xat Spe. 
"Qoze evyapioret, brit ovity cor bpellwy Gedg, 
They ** Zedwne tt d xat 6 avidg tort borhp v 
ol x3xa{vep 6 Gef. Oö yap cot pv Are S- 
xa, Ex2ivep 02 & Gef © aha th abb EIS N 
po. 

« Kai 8:atptoitg braxovicy etory, 6 a ab rd 
Kupto;. » MEpvyrai xal mob TIzö, c borhpog toy 
&@yqadov. Napaputovuevo; & Nj, thy dkyoivia, 
« Ataxoviov, » eltev. O nV yap yepropa ixovang, 
xat Eatroy lab, laws & ährhestev g Hartu- 
dels nep) thy Ewpeay © 6 * Biaxoviay, oby nog 
nyo? yap xal lp ot © werriby tobro, Ti Tap 
Arete, ci Erepoy Nel novioat Axe, gov 
PerTapevcg ; 


« Kal diatptorr; tvepyrperuy cid, 6 & abrbc 
Ozdg 6 Evepyov Tx ndvia ty nic, » 'Eviauba wal 


cod Natph; tuviodn, 86 ivepyel mh ivepyhparta tv 


det 755 niotol;, Kat lov oor , Teig annpri- 


optvn. XApropa &, val ivipynyia, x2} Graxovia 


cadem sunt, etsi nominibus differunt. Aqualia g tavr& slot, el xat rot; bv6pas Haptpourry * [oa 


enim sunt que a Spiritu et Filio et Patre dautur. 
Vide autem quomodo Spiritus meminit primum, 
postremo vero Patris, eorum causa qui in ordine 
nimjum sunt curiosi. 

Vers. 7. ( Cuivis autem datur maniſeslatio Spi- 
ritus ad utilitatem. » Ne quis dicat, Quid. si idem 
sit Dominus, et idem Spiritus, et idem Deus, cum 
ego interim minus acceperim? Hoc tibi, jaquit, 
utile erat et conſerebat. Spiritus autem maniſesta- 


tionem signa dixit. Per hæc enim demonstrabatur 


Spiritum libenter in baplizatis commorari. Quid 


Tàp Ta raps rob Nveopatog xat Yiob xal Hatpbe 
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En vod Nvebparog. 
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« "AJ & npogyrela; A Vt baxplottg nviv- © A | ero disere 
fs 4 sclat, quisnam $piritualis, 


p.4twy. » Tourgott, th eibevar, vlg & nveupariith;, 
xa} tl; 6 ph xvevparind; * The 6 npophrNs, xat tg 
6 nate. 
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(woody, » Hob tb Tov Yawooby xdpecpa napt 
Kopevbiors hy, ty” & N, paikov thparyvoyre, bg 
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d Hi rev . Th &' oby oN EAG. Th 
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« Udavia & cab ra tvepyat tt Ev xal mh abt Nvebua, 
Ciaipoby dla Exaoty zabw;s Bobhetrat, » Hat thy 
abc xa papubiny vu, ire mh ard Nvebpatver- 
ret Kt. 'Enotoplic: * de paltdov thy dae 
ox6uezvoy Ent tf Savon. . Kang » 1p d 80 
Lerat, » gyolv, o xal moet · xa ob tl; el 6 ph 
G@peaoxopzvo;; Throat d ww pte, 6:4 obs 
Hyzvpatropaxoug* o yap, Kade xeleverat,. AA, 
« Kal; BUT. » Date Aeonttng xal Beds. Kat 
0x, *Evepyeitat, M, « *Evepyei, „ Gonep xal 6 
Harp « U Evepyiy » Yap, gal, c xda ty 


7.66t. » 


c Kabänep yap tb owpa Ev tors, xat pen Exe - 


, xda t tin cod cwpartc;, wonlà Evra, Ev 
oOpe tory oro kal 6 Xptordg. » Kal anh mob 
vard 76 6wpa brobelyparog  napapvlctrar thy u- 


Matth. xv, 19. 


ee | 
- * — ; = 
HE 1 - dts — 


b pensationem forum. Naw « Uli vult, » in 11 


ee ee 

Viens. 9. „ Alij autem 2 
b 

montes t | 


— gre et of es | n 


n 3 quis propheia, ei quis in- 
Ali autem genera lingnarum, ans ons 


Le » Abundabat -: 
linguarum dogum 
polls 1 Mats Cadl Sewn ini ah 


; hue etiam 


donis excelleutius zit visum. Aiqui id sie now ha- 
bet ; Siquidem doctrinz donum majus es inter- 
. 8 


guis loqui. Valde proprie a 
x genera, + dixit, ipsarum « 


as genera h- 


pellans. 

Vers. 11. Onmia . 
idem Spiritus, dirideus scorsim unicuique ut yult. . 
Rursus 


1 


facit. Tu 1 — ſeras? 


esse: 33 ue! 
vult. —_ — — e 
Sed, « Operator, „ que de Pater; induit evim, 
e 1 

Vexs. 12. 4 Sicut est, ei 

bra habet mulla : en eee dc 
e unum sont corpus; sie et Chri- 
stus. | Excmgis 5 corpre mp, cont U 


Varie lectiones. 


% gelxyuras 0. ** AMI && al Emirroptyet 0, 
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116) qui ob minus donum contriglatur, ostendens A t9Vpevoy Ent 7H E&zrovt yupiapart, b$1%vuwy aro, 


Whit sit imminutus. Ut enim corpus unum 
esi et multa, co quod membra continet : Sic et 
membra et mulia sunt et unum, eo quod in woum 
corpns coagmentantor. Ubi igituf . 
majus, ubi minus? omnia enim unum sunt: , 
mquit, Christus, » id est, Uhristi Ecelesia. 
doquidem enim Christus capul est Feclesize, k. 
clesiam nominavit a capite. Periude enim ut cor- 
pus et caput anus sunt homo, congimilem ad ra- 
tjionem, Ectlesiam et Chrtstum. velutl e vs et 
coput, unum esse seiens, pro Eeclesia ( 
posuit. Dicit igitur, quod i in Feelesia quoque unum 
quoddam omnes sumus, etiamsi ex dixers is ordini- 
bus sit cone innatum. 

Vans. 18. © Elenim in uno $piritu o om 
anum corpus bablizaif sumus, sive Judzi, | sive 
gentiles, sive servi, sive liberi. » Indies] jam nune, 
quomodo Eeclesia"assimiletur unius corporis exem- 
plo;"Triquiets : Sub uno codemque Spiritu nos om- 
nes, et cg etiam ipse Paulus, baptizali sumus in 
unum corpus, hoe est ut simys unum. corpus. Non 
enim in alio idem lu, in alio vero. ego bapſzati 
ams Spirilu, verum in eodem, Proinde neque 
ego quiddamn te excellentius habeo. Nam « In unum 
corpus baptizati sumns, » pro, Ut simus unum 
corpus, ei Judzi et Greci, ei servi et liberi, Si ergo 
" aCeo digjunetos, tintoque jntervallo distanzes, Spi- 

ritus conjunxit aique univit : multo ma 


nnes nos. io Þ 


drt 00x H\artwra, Nene yap. md compa at ty 
bott 22) nod, $14 vd pen Exery o av pen 
xa} 504.4, glow wal Ev, & A vb lg tv awpa a bote het. 
Nov v,. i Stapepä; nov vb peliov ; 1295 v Ha: 


de; xAνα rag i tovtv. cObrus rol, nel, 


C — 6 Xpierdg * » tourtorry, ij vo Xp: orod Ex- 


Ansa. Exel yap. xs αẽPũ torwv 6 Netorde the Ex- 


xhnoiag, oο Thy EN, οαjSeꝛe and the 
*. ,. Kabarip yap 1d: owpa. xat h xepalh of; 


© Earty &v0 totes - obrw_xal thy Exxinolay val why 


Nerrbv, &: owra val xe;alhv, tv cliwg, dvr dig 
EAxJoπ4¹bl( thy Xprowdy tHeuxs. $qut rolvuv, ori 
aal ty tf 'ExxMnalg bv. di navies toudy, el xa} ix 
n. Tay pdtuy. ονννιν,ÜiUint½ 

« Ka) yap iv £m Nvevuatt ndhvieg fuel elg fv 


aëha Wantolnpev, cre Toubalor,. efre "EVnves,- 


elde ob, ale Deüdepot. » NIV befxvycy mo; g 
ExxNπh,,jv Eoxe 76 Tob tv6g owpatog b ut, 
xal prov, br: Ted rod avrod xat tvs; HNvetparcs 
Heeg navtes, xal zT 6 Habs, [ant ,] tant 
obnuev el; iv oops, Towriarty, wore © alvay bv ompa, 
0% rap tv M hv ob, &v MA N k i6aniodn- 
pev IIvebuart, a tv 16, abs. Dore obs iyw 
Eyw Tov tt cod. (Els » yap « &y öh Gal 
odnpev.. » Art vob, l buy tv cbpa xat Toy 
valor xa! "EMnves, xa bodket zal thedbepor. Ei dd 
doe 7050U7ov E:507nzdra; 4uwos cd Ned pa, nog 
hüben pert rd reviobal Ev, o spe Hahne Je- 


quam unum ſacti sumus, non debemus coutristari, C bat, ds brapopdy mivog obong tv Av. 


ecu discrimen quoddam sit inter nos. 

« Et ones uno Spirito potati sumus. » Videtur 
liieJoqui de mensa Dominica, et de pane el vino. 
Cum enim diell, Spiritu qui polavit nos, utraque 
indicavit, nempe sanguinem et carnem. Verumta- 
men verius est, quod hie loquatur de access u Spi- 
ritus, qui nobis post baptisma contingit,” el prius- ” 
quam $4cramenta accedamus, « Potati autem su- 
mus, > dixit per metaphoram sumpiam ab arboribus, 
quz eodem fonte irrigantur. Uaus igityr Spiritus 
potavit 2 197 irrigavit, el unum corpus esde 
ſetſl. 

"Vers. 18, « Ktenjm corpus non est uvum mem- 
lum, sed malta, > Fe wircris, inquit, quod ot 


Kal ndvres cle &v Hveöga Acids As- 
xet udy e rep! The xVNοαν,ẽ,jia xe Tpanttng, 300 
TE &prov * x tob ofvov, Ilvevua yap eln th - 
rloay hdg, Gpyrepa TH, 06 56 ala xal thy 
odpra, ay td 4anbiorepov, thy tngoltnory tw 
Hvevuatl; gory Evrauda, thy and tod pantiopa- 
og elg hpl; yevoutvny, xal mph tov - puornploy. 
« 'Enotlo0npey & » elnev, ab peragpopl tov Etv- 
Tpwy [xa] d i th; abrhg Gpteu[o]pivwy myth. 
*Ev bv vebha Etndtioey had xal hpbeuce, xal Lv 
gu ctvai tnofyce. 

"+ Kat rap td oha ox tony &v blog, AUA 
nA. » Mü bavpions, pyotv, el trocoira; Gyre Gy 


cuin simus, unum corpus simus. Etenim el in bu- D owpk topev, Kal rap xal Et co av0 pronivou gw- 


mano corpore a multis membris unum corpus. est 
invenire. © 
Yes. 18 18, 16. „ Si dixerit pes. quis Non sum ma- 
nus, non with de eorpore : num propterea non ext 
de corpore? £1 6 dixerit 2urie 5 quoniam non sum 
oculus, non sum de corpore: num | proplerca non 
ext de e 73 Iniroducit men. bra loquentia el 
wiifmurantia,” quod slut aliis inferiora : ut, dum 
| membrorum  obmurmurationem absurde 
lociam, pudeſaciat eos qui in Ecelesis obmurmy-ant, 
proplerea quod nonnulli ipsis sint majores. Ponit 


pars; nd noliov prov EY owpa Emmy ebpely. 
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,, rdviewy Ell, obx hd reed tod auh 
ob #«p4 700 0, Art ted, dtört on kot ele, dd 
dodro 03% Lorty Un deb chats; 0e va 6 1679; 
Tow? xb efvas ib "700 gwpath;, I wh. elvat, dA 
3 Moch. Qaabrw; x tay ij äh 
eich tt Sicht on Zig 6p0aud;, « xa), 
rd Me at fte 0h ow pare; * .ob dad 7070 xa) 


abe od Eotitt Tx vod o h⁰⁰.o;?; 
a 3 go. Wee xa) * 


v0 owyaTo;. "Oats xat ee Aae 3 
get pre, frh rx. „ Mepos Yap ek rod o0pa- 
coc ede ech afaC X toto, el Hat thy xdrw e 
£)ayes. Tüte & obe two, dtv &r00ylon ac 
chu, xa! Th; Avr AnopPa g. Hatte colvuv 
the om, 20 02ans ehre. ug. 


* nov 4 zoppngtß; v Ladd Ron xa} 
ede fen. xa rag val yerpd;, xat Hyayey 
ae el; Evvoy Hh; ö e poxhs xa hg tarwdews, 
x2). 814 co R eld iv abrodg Xunetoat, obyt 
napayvletolar* voy bcixvoory, Gr di o po 
tort, ”bid@popr etvat yapiopara. Bl Tap Ev ping fv 
7D O ev, oo 7% Wvina; Ob dtaybvy; ob 
-00Xdrm. jen W val ace hννy AS 
vary © 
© Nov & $ ed; böte c pln, &v TνẽHd abrov 
a 7600p att, xabo; . Miyilws txiovo- 
ulget abrobg dt rod Het, rt 6 Bebg bende, xat 
apupgey a bxd7tY peer Thy dlxa toy cc παν vob co 
rap ones cb. 4 Ehe to v), x obre 6 nods Exty- 
Thu xd tte <6*x9v dgelier d- re * obrw yep ονννν 
6 Gedg xat tours avi ovpgepet, v wdtwrerayar.. 
Obte h xepa) thy wo yOpay Eyovan, beter Tal- 
ee 50a * [26570} yap Brod tort, route obs atrh; rat 
6adwyta. O.mw; oy xat int rhe EX, 6 Oct 


:0879/2007ov elvas xatrw, xat ovuptpet ab; · A- D milem ad modum ia Ecclesia Deus 


voy elvas Av Nal Gel &a W ity} 
wh aps . ; 


El & hv cd nd&via EV pthog, nov Th _ ; Nux 
dd Nohl ptv pen, ZV & owpa. » Opa coplay* i5 
o cob cou Emuatopite: abrobg, to) boxobvrogEp- 
nacety thy prxpobuyiay, öh d& cob $ragops clvas 
14-xopioparta, xat wh vac iaonpa . Ei rap ph 


1aav Aαoeapa pin, od" av EN owpe hy * ph Gyro; 


d tds cwrarog, vv3k igonpia: av hv. Nov. & dt 
vob co loot ula tovly iy not, drt elg ZV da cuv- 


mœrorem inde potius , 
CRE — — 


cum oeulo disserentem inducit, sed cum manu, ipse 
aliquantulum superiore. Auditum autem injroducit 
eum oculo disputautem ; eis enim f i longe nobis 
superemiuent —— 2 


qui, paulo, allius as . — 

dixerit pes, quia non 

mn tl —-—- 

pars corporis: numguid propterea, hoc est quia 

von esl manus, von est deo ex corpore] Non enim | 

locus est in causa, eur sit pars corporis, vel non 

sil verum quod eorpo 3 
— — 


Wann ome 
8 3 


——ů— 
que grit ei membrum et pars — rhe 
iu, qui donum minus accepisse Videris, noli mur · 
viurare, Membrum enim — meer 
pus Christi, etia nisi e. 
Tum vero non es membrum, eum teipsum abseide - 
ris, aique ab unitale avulsus ſueris. Couserva igi- 
tur unitatem, $i vis esse membrum. Gt 
Vers, 17, « Si tolum corpus oculus, ubi auditus 7 
Si 40tum auditus, ubi olfacus ?. » Quia- oeuli el po- 
dis meminerat, et auditus et mayus, coaque in ex- 


deſectusque .cogitalionem | 
verigimile esset rarsus ipsos 


commodum esse, ut sint diversa dona. Nam si to- 
lum corpus foret unum membrum, ubinam rellaus 
manerent? Non igitur pudet te, #956; any. 
cjicis, ei te solum dignum esse judicas?  , 

Vas. 18. « Nung autem posuit Deus . 


unumquadque corum in corpore. Sicut voluit. » Ve- 


hementer eos eum ait, quod Deus vo- 
lult, ac Segrogavit . 1 

prium locum (id enim signiſicat. oo. 
quod neque pes, quia inſimum locum 
zgre ſerre debeat. Sic enim Deus, yoluit :. al ge 
——— lo leon Ao: 
caput supremum locum habens, 
eflerri, Dei enim hoc, non ipsius 


. 
. 
— 2 
esse inſeriorew, id quod ipsj prudes t: ĩlum vero en- 
periorem. Alque bune opor tet sua mann. 
tentum, illum vero non attalli. 
Veas. 19,20. ————ͤ ——— 


brum, ubi ———ů 


eint charigmata, duoddne nen aint part -honore G- 
gna. Nisi enim essent diversa membra, neque cor - 
pus unum esset : quod si corpus non esset unn, 


Vari lectiones, 
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tum non esset honoris æqualltas. Jam vero eam ob A tekovo: ra ravra. unte iu tod did οον elvas 25 
rem in omnibus est idem pretium, quod omnia idem 


corpus perliciant. Haque quia diversa membra sunt, 


deo unum corpus perficitur. Quia vero unum corpus, 
ideo <jusdem diynitatis sunt omnia, ex hoc ipso, 


quod omnia coeant et compaginentur ad unius corporis complementum. Ait enim: „ ' 
bra, corpus vero unum. » 

"Vers. 2. « Non potest autem oculus dicere ma- 
nul, Opera tua non indigeo : aut iterum eaput pedi- 
bus, Opera vestra won indigeo. „ Pacatis juin els 
qui minora eharismata acceperant, ad eos nune ver- 
ba men. rr 


potest dicere reliquis membris, Vobis opus non L ptheor -e Xe 
habeo (uno namque deficiente, cloudicat totum * yen Fr ae 


runt, aUollere sese possunt adversus eos quibus 
sunt minora. Eorum enim et ipsi opera indigent, 
utpote qui soli non svfficiunt ad Ecclesiam Dei ædi- 


ficandam. Pulchre autem dixit, « Non potest. » 
Etiamsi namque mula velit, inquit, non sie men 
habet rei natura. 

vrns. 22,25. « Sed multo magis que videntur 
membra corporis infirmiora esse, necessaria sunt: 
et quz putamus ignobiliora esse corporis, his ho- 
norem abundantiorem circumdamus : et quæ inho- 
nesta sunt nostra, abundantiorem honestatem ba- 
bent. » Indieat jam quod et commoda et necessaria 
sint que videutur esse minora. Videntur enim in- 
ſeriora, sed non sunt. Que vero sunt bac que im- 
becilliora quidem videntur, et minus bhonesta, et h- 
term tamen necessaria sunt? Nonuulli dieunt, 
membra genitalia, que videntur quidem minus ho- 
nesta et indecora : usque adeo autem necessaria 
sunt, Ut sine his ne vita quidem constare queat ? 
Insuper majorem 199 illis honorem attribufmus. 
Eisi enim quisquam toto corpore nudus sit, ista 
lamen nudari non patitur. Nonnulli vero per jmbe- 
cMiiora quidem, sed necessaria tamen, oculos inte 
Ugunt, qui cum varvi sint ac reliquis artubus in- 
ſirmiores, imprimis tamen sont necessarii.” Per 
ignobiliora vero et inhones1a, pedes. Oculos itaque 
magna cura dignamur, cet iubecilios; Peces rur- 


sus coutegimus et obvelamus, ac sollicite Mis pro- p 


spicinus, quamvis iuſeriore loco positi, ac honorts 
vacui esse videautur. Poterit autem quispiam hie 
res ordines intelligere in his quæ dieta sunt; nem- 
pe, alia quidem sunt jnfirma et necessaria, ut oeu- 
u; alia vero honoris vacua, ut pedes : alia defor- 
mis sive inhonesta, vi genitalia. 

Vans. 24. « Honesta autem nostra nullius egent. » 
Ne quis diest, Quzenam bhæe est ratio, ut prospiria- 


nostra cura opus habent; mpote que decus suum 
a natura habent. 
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val 7d Kd ëM¹iꝛ Bonet xalbv, ; dium emergit; oeuli 


« 'Ypei; 66. ters oha Xporob,. aal pln} ix . 80 See 
utpougs » "Iva ph erwei- Th nghs de 7d v membra ex parte. » Ne dient, que 28108 Fo 
9 ae napiberype ; — * ort 22 — 92 wed 


** rod Xpl ro; 'Exerdh 8 bb avrzo: pudvor Su- 
et pouv td wa wy Xptotob, GAY of ty than th; 
o:x2utvn 72070 © npoatdyxe. , ( Kal pen, » EL 
Yap xal ph ch. 6)6zknpoy. D, A oby pen: 
ral radra, «bx RHD. » mouriart, nave ta ptin, idque ( Ex parte, „ hoc est omnia quidem mein- 
433" bx ptpoug, Kark hv yap vhy by bply 'Exxin- bra, sed, en porte. Nam quad Eeclesiam - quidem 
olav, on Xptored tore, e Bdxhngeg EH - qua apud vos ext, corpus Christi - eatis,. quatenus. 
npd; d chu @nzavra;er the obxovudvy; xaborurrty integra Ecelexia:: quoad- vero catholicam- per uni- 
'Exxinolav, fg dd o ouviornxey tx =bv 4rav versum terrarum orbem - Ecolesiam,  eujus corpus 
a9 EH, Eyov * i thy Xptorhy, uin ex omnibus passim Eeclesiis cons{at, capul habens 
tert, kx Tov elvat ai po pde avthv. Christum, membra estis, eo quad respeeiu illius, 
pars sitis. 
Vari lectiones. 
del pepruvi o. ovyxunretat 0. 
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+ Vers-"28. « Et alios quidem posuit Deus in Ee- A 


clesla, primum apostel os, deinde prophetas. » Deus 
posuit : quare igitur te Deo opponis? Principe 
autem loco apostolos collocat, ceu omnium bono- 
ram duces : 8eeundo prophetas, non Veleris qui- 
dew Testamenti (il enim ad Joannem usque de 
Obristi adventu vaticivati sunt), sed eos qui in Novo 
Testamento post Christi adventum prophetabant, 
quales fuerum Philippi- fe, qualis Agabus, quales 
alli innumeri. Larga enim ei abundans erat hee 
wotia Spiritus, in quavis Ecelesia. Primum autem 
secundum posult, ut lingnarum dono relingun- 
tay postremus locus, et sic eos, quſ ob id efferebun- 
tur, reprimat. 1 
Terijo doctores. „ Prophets quidem omnia ex 


Spiriiu loquitor, doctor antem a seipso: + propterea Þ 


tertium locum obtinet. 

bDeinde virtutes, post gratias curatlonum. » 
Virwies et sanabant ægrotos, et punſebant adver- 
sarios: dona autem curationum sanabant tantum. 
Hine itlud hnic anteponit. Utrique tamen horum, 
qui vere doctor est, antelatus esl, qui en 
vita et verbo docet. 


« Opitulationes, gubernationes. » Hoc est fovere 
iafirmos, et gubernare, adeoque dispensare ea qua 
ſratrum sunt. He enim eliamsi nostre quoque 
diligeniz sint, Dei tamen dona esse affirmat : per- 
*nadens nabjs ut gratl simus, ac ut in illum respi- 
ciamus, nec simus 201 $vuperbi. 


« Genera linguarum. » Postremum hoc posvit, vt 


cohibeat eos qui hujus nomine guperbiebant. _ 
Vers. 29, $0. « Numgquiid omnes apostoli ? numquid 
omnes prophetæ? numquid omnes doctores ? num- 
quid omnes vi ? numquid omnes dona haben 
curatiamm ? vumquid omnes linguis loquuntur ? ? 
numquid omnes jyterpretantur ? » Quia verisimile 
erp eos potius dolere, cen majoribns et minoribus 


don's per enumerationem | manil eslatis, rursus con- 
solatur inſeriores. Quid ies, inquit, 2 forsan 


Vens. . 4 lemi aulem. dona weliora,. yp 
Tacite iunuit, quad sibi sint ipsi in —— 
uora dona-. aceipjant. Cum enim dicil, ( Amula- 
wini, » diligentiam et cohatum ipgorum postulat, 
et wajorem erga spiritualia eupiditatem. Nec dixit, 
Majors, sed, ( Meliora, „ boe esl, uliliora, | , 

« Et 2dbue excellentiorem viam vobis demon- 
sto. „ Atque una cum his (hoc enim vignilicat, 
c Et adhue „), si omnino æmulstores sitis ehari- 
smatum, monstrabo vobis viam quamdam per hy- 
perbolen, hoc est, eximiam, quæ 2 omuia chari- 
«wala perdueit. Charitatem autem ivielligit. 


« Kal ob); uk E0:to & Beb; ty n Exxino's, 
TpOTov &92076)00;; , Eevrepov, npophras. » 0 Gebe 


Eher nw; oby &viirdrry To Gch; Hpordwret Bk 


d &795076koug, Og , ndvrwy ww Mos, N- 
rode ws. Eevrtpovy BY vohg apo g Hag ob) the la- 
nad; (Iskyot yap Ew; Idvvoy npxghtsvaay rp 
The 05 X napguatas), AMA vob perk thy 
Xgzorod napovalay tv th_Karh mpogytebovras * 
oat al $:).{mzrov Ovyartpe;, olo: Aragos, ofor Allet 
propioet bayihhg yap H vice abrn vo Nye ha xa 
ty kat Exxinola. pate & Na tebæcęrtv vi- 
bneiv, v2 ch 76 fhucoay xd4piopa Eoatov teas, 
xeraoreihy robs in tobTw na poptvog, 

« Tairov bbaaxihoug. „ 0 phy hp pop hen. 


Adra än vod Nvebparcs OL d Sedna 


kdz. xa ofrohev* 31k vo tpitog obrng, 

« "Enztra dvvayers, era 1apioparta laut 
Al Buvduerg, xal lövto tovg dohevel;, * £x6kaTov 
T5; tvaviiov;* cd & yaplopara mov lapdrwy,- - 
vov ld Tia tobto Exetyo tobrov νοοοντ.οννe, An- 
got? pry ufvio, Touruy, 6 Twdvit br acxakog p- 
ert, 3; tori dr ad ö d Epyoy xa\ Myou Eibgoxwy, 


Arthas, xubeprhort;. » Tourtaort, 7h ävr- 
&eadat rwy kobevav, xat th xv vi, Frot oixove- 
petv TA Tov &egov. Tara Bt el xa\ the HEN 
eto) ofroubhg, 5pwg xa) t Ocob yaplopata clvar 
MWytt, weiden hp); ebyaplorou; wlvar, xat pb 
txetvov &ypopiy, wat ph Eralpeobat, 

Tü ykwaoOv. » "Eoqztoy cours rab rev, fva 
ouarelhy robe Ent to akatovauoptvoug. 

Mn ndvreq antetohet; ph ndvies npoghrat ; 
ph ndvreg $i340aker 5 ph - mavieg Buvdpers ; Mh 
ndvreg xapiopara tapgruy Eyover; ph ndvie; 
yictaczs lobe; wh nave; Srepprvetoucty ; » 
'Eneidh cid tv abrobg hee Eyhoat, ©; pa- 
vepoleveuv toy peifbvwy rot wy thattovey I 
9 8rd '1hs ànapebnhesteg, ney napau- 
betrat robg Därtovag. Tü yp, pnotiv, allyl, 3 r 
obx Exzt; Tupby * npopnhrefav.; Evvinooy dt Exe 
ob nah, ö c npophrng ox Exer* x rep AD, 
Mag con Exe. "ore tod ro ovaytpoy buty nt wpe- 
Mere pay, cd obtw; Exery, va e * 

de . 

Emodte & rà raptohata td elena. , ht 
aro hptua, Sri atre: aF clot rod wh Edetova 
Aae N yap vob etnely, « Znhodre, » thy nap” 
Ext iywy onovudhy anztret, xat thy Theft tmiOuplay 
rept r nvevuartxi Kal ob eine, Tx \cfiova, 
Ma, ( T4 xpetrrova, tobt, th Ed,. 

« Kat ri a0" de p by duly Eeixvupr. » 
Kal pert tovrwy (robo yap Snot cb, Kal ku 
kay ws Choral Ondpyr,re yapiopdruv, Selfw 
vulkv plav 68D xa)" dnepbokhv, mourtorry, önep- 
tyouoav, F714 piper dnt maven mh yaplopara. Thy 
ard Tt Eye. | | 


Vari lectiones. 
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KEÞAA. W. 


„ 'Eav tai; N, 2ak, rd a. xak 
tod ayy6.ov, &ydrny bt #h Ela, ytrova, xakxds 
bv, at xf] Alak ago. Ob cob bs öS 


Ev ab rot, thy , A avyxplver abthy ap dH 


pe Td coxodv attols x6p1ops alva peitov,. Th c 
Ng, xa beixvuci.cattnv. Ecvyzpirog 74hrou 
67 pty0voav, val phv xat Tov Monov ndviwy L- 
propatwv, xat wire atonddnmrov Gnogaiver, hoc 
gag Tt &v0ponuy, Tov Anavrayo? Th; oixovutvng 
thvOv pyow. Obx &pxobpueycy Ut tory, xa brtpay 
ahn bnepbonty + « Tal v ATC ng, 

N, * » oby Gor of Arrest Dubggag Eovory, 
AMA prEN ti 1Awoat 08wv, xal db brEptyov 


yd (OPT uo, CAPUT XML, en nun. ” 

ns. 4. 4 Si linguis hominuar toquar et angelo- 
rum, charitatem autem non babeam, facus sum es 
sonaus, vel eywbalum Uuniens- 5 LHaud aetutum 
Submonstravil eis viam, sed comparat enim plus 
cum douo. quod ipsis videbatur esse potius, lingua - 
rum videlicet, ostendiique hane il}ud incomparabi- 
ler antecellere, imo et cxxtera omni charismata: 
el lum em dignam esse alt; que ab omnibus erpe- 
tatur, Linguas autem hominuw; cunctarum gen- 
tium ubique terraram commoruntium intefligit. 
Nec hoc conlentus, aliam-ponit excelleniiam: An- 
geloyum linguis, » inquit: non quod angeti linguas 
babeant, sed ut quiddam, quod humanis lin- 


Tov Au pwrivuy * yhwoowv, &t4 toro obitw; cine. B gvis excellentius esset, indicaret, sie dix. Auge 


*Ayyi)o:g yap * yi.Oooa, i vosp p Y aknhiog © 


C:ab:56vai ta feta vohuarta ' Evvap; * Arb 6 793 
xe vc pov bpyavoy Tavtry Owpacey, GN xa 79, 
Hav ru z4pyer erovupayiwy. » 09. A bord x 
vedpa Exouary, AAA thy , Extetapvny. .vxorayhv 
:$hkwvos. « I'tyova » , nal, « yadads v 5 
TOUTETTLY, i ftv agiels, ex" & o0eyyopevc;, 
xat 6y)npdz bv, wnbtva 3} Gel, 8:3 3d dränge 
tovephodat. | * 

Kal tav Ew tpopyteiay, xu £33 m4 porhpn 
rdvr2, xg) ndoay thy yvbotv. 3 ON Ad. zpopy- 
tefav, a thy &xporitny, val naval cliulay th H- 
h,. Exoner Ot, no; Ent pty Tay yaw3aov, obity 
tinev elvai xt p80; * 
eddEvat T4 puorhp.a nhvia, xa! ndoav thy yv@Irv. 


« Kat tav Eu ndoav thy RN. "Iva. ph xa 
Exactov ACT HRS patvnzat, En Thy Ane 
ral hv Rαν &n&viwy He, thy nfory, xa} ca- 
Inv, cd gay. 

« "Qors xal ben pel.ardvas, aan di aur Aus 
oe etpi. » 'Enzibh ö wols nayurepos peya, 
Th pebordyerv 74 bn, routen Evexa Enavicln 
abo, oy bs r ud bbvaras H 'ni5a_niary * 


en & ws npopnrelag , 7 C 


lorum enim lingua est intellectualis vis qua sibi mu- 
10 divinarum rerum intellectum ac divinas cogi- 
lationes impertiunt. A nostro autem organo cam / 
nGwigavit,, quemadmodum el illud, 4. Flectetur 
omne genu celestium p. „ Non enim 0884 et ner- 
vos habent, sed summam sulljectionem indica vii. 
« Facius sum, 2, inquil, „ £5 sonans, „ hoc est 
vocem quidem edens, lemere autem loquens, de 
iurbulenia —— — 
doquidem charitate sim destitulus. 


V᷑as. 2. 4 Et si S 
verim mysteria omuia, et omnem scientiang:-» Non 


simpliciter prophetiam, sed maxime. sublimem, et 
quæ mysteria omnia noverit. Observa autem quod de 
linguis quidem nullam ulilitatem dixii quæ eis ines- 
set; at de prophetia hoe dizit, Si 3 
ria omnia, et omnem scientiam. Hase 

„ Ei si babu+re omnem ſhdam. — 
dieeudo molesius IT: 

on ne At 4 abt BY 

c | Uimdatios ta e 
nabeam, nibil sum. 2 Quia videbatur magnum esse 
rudioribus monies transſerre, propterea ejus rei 
meminit, non quod hoe solum 


75 ap Ben hebterdvetv, & Kiprog prxpd alpet The nam montes trans ſerre, vel modiem tidei parti Do- 


n{o7:w; AvatI N, Ih) « EA Ente xlottu wg 
x6xxov orvanews. » "Opa d, nw; 0:4 The, mp @n+ 


minus ascribit 2 « Si habeatis, » inquiens, ( idem 
ut granum sinapis 4. 3 Observa autem hie quomodo 


rela; v 7h; r eee, navia. 32 xapiouata- x- D. per prophetiam et dem omnia eharismata compre- 


Habe * J Tap by 18 To, { bv _Epyors, cio) cc Ca- 


pare. Ocz ele . rt Arärnv ph Exwy, mips 
elt xai evrekig, AU, OD eln. 

« Kal tay Gwaicw Kavta 74 dnapyovid pou. » 

Oux etrev, EA &@ ptpas The ovgiag pou, äh, 
« Tz raya e xa) cx clue, AG, AMA, (Tonic 
date tpogxetalai th dandvy xat thy Sraxoviay, thy. 
per” tmpenciag dens. | 

« Ka! tav tapaio td awpe pou, fva xaylhour 
pat, ayannv & wi Exw, os aperobuat, » Ohx 


P Philipp. u, 10. 1 Matth. Xun, 20. 


hendit: aut enim in verbis vel operibus sunt mi- 
racula, Non dixit autem charitatem uon habens, 


Modicus sum et vilis; verum, Nihil sum. - 


Vers. 3. (Et si distribuero in eibos pauperum 
omnes ſacultates meas. » Non dixit, Si partem ali- 
quam facultatum mea rum dedero, sed, Omnes: » 
nec. dixit, Dedero, sed, 4 In eibos distribuero, auỹ, 
sumpiui ministerium cum omni diligentia adjiciatur. 

« Et si dedero corpus meuim ut ardeam, charita- 
lem autem non habeam, nihil mihi prodest. Non 


Vari lectiones. 


e. Ade O. 383 0. 


A, xal 4lfhov 0. 


F 


possit tota des: 


videbatur, Vivum quempiam  comburi, neque hoc 
citra charitatem prodesse dicit. At dixerit quispiam : 

Yuomodo fieri potest ut quispiam res suns ef {#- 
culiales in pauperes distribuat sine ebaritate ? Hic 
res pondeti potest, vel quod id quo non est, tan- 
quam sit, posnerit : perinde ac cum ait: 81 
vel angelus vel nos przedieemns vobis Evangelium 
præterquam quod accepistis * : z atqni neque ipse, 
neque angeli aligd Evangelium annuntiatury epant. 
Quin aliis plerisque locis quædam dieit hujusmodi. 
vel quod quispiam sine charitate possit etiam in- 
opibus largiri, eum non ex afſectu erga pauperes id 
liat, verum ut hominibus placeat. Cum ditectione 
tus charitate hoe faciat, 


Vens. 4. « Charitas patiens est. benigna est. » B 


Deinceps ehoritatis jadicia perenrrit, ac primo loco 
longanimitatem ponit, radicem omnis philosophie. 

Longanimis enim est, qui lento et magno est animo. 

Quia vero nonnulli non ad philosophiam longanimi- 
tate usi sunt, sed spe eos qui ipsis irascuntur, 
risu ei scommatis excipientes, cen longanimes sci- 
licet, in causa sunt, ut ira magis exeandescerent: 
203 propterea, « Benigna est, » inquit, charitas, 
hoc est mansueta est, candidos et innocentes mores 
indicat ; non ut illi predicti, subdoli et morosi. Hæc 
autem dixit, morosos et contentiosos apud Corin- 
thios earpens. 

Non 2mulatur. » Hoe est ndn invidet. Potest 
enim aljquis et longanimis esse, et interim ipvidiee 
aſſeetu laborare. Verum charitas etiam hoc effugit. 
Hoc autem dixit, propter invidos quosdam apud 
Corinthios. 

Non agit perperam. » Id est, non præeipiianter 
"git, sed prudentem efficit et firmum eum cui inest. 
Meprepo; enim est, qui in sublime tollitar, levis, 
stolidus. Hoe autem ad eos periinet, qui leves erani 
apud eos, uovorumque studiosi. 

« Non inflatur. » Fieri enim potest ut quispiam 
omnia jam commemorata bona habeat, ac pro- 
pierea infletor : verum charitas istuc non agit: c 
lerum-eum jam commemoralis bonis humiliter se 
gerit, Hoc vero ad arroganies pertinet. 

Vans. . 4 Non pudefit. » Hoe est, non solum 
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Man, Ut moriar, sed quod onninm difficitimam A rev, 


"Iva eh te, AI“ & yricnut: pov ndviwy 
kanst, 7h, Covi c zataxahvar, ob vor pyny 
&pzietv, ple draus. AA efror mt; ay - Nog 
tort Covarhy Grontion th bnkpyovia, pop; Grange 
Forty o elrefv, Zet Wohn zu, Gg by ont he xo, 
Genep Frav Dre Ka &yrelog f hucl; cave · 
kegwurla ftv, nap" 8 n2p?).dbzre * 1 xaira, ab re 
abtdg. ore &yyclog Euellev Lega ebayys\teolar, 
KM ago noiagod vj,ẽͤ,E¶&ͤ Myer I Gr Low 
val zwol; Ararne C:86var, brav ph G4 thy Nbg 
robe Zeoptvo; ovpnibeiay, A td Thy av0pwn- 
aztoxtiay TNA. Merk &xdan; dt yiverat, fray 
<5 ovprdoguuy xa T<ptxaibueyd; ty, d Toth, 

autem ft, quando veluii compaſiens et inflamma- 


H rann paxpoBupet, yonoreverat, » Aunty 
die z pxe tat of; & rA th ywopiopana, xal g- 
I thy apo uhLaY ti0no:, thy pla ndgng cr - 
kooogtag. MaxpdOupog yap, 6 paxpay. nal hg fra 
Exrwy $uyhv. Feu 36 wives oz els gilocoplay th 
paxpolupls rxiypnvacr, (Hes NA TouUG * 
ard pH hayehavieg xat ei pwveudpevet, 
©; di0zv paxpd0upo., Dl avrov; mor. dt x- 
lsa th deri Std roots nn he Xpnoteu- 
£2%t, » &vil tot, ypnathy Hog xat dxaxoy Evtel- 
xvurat 6by tg Exatvol ye of pnbtviec, Oboe mat 
xaxchbets, Tavra 8 elne xabanopeyo; t ty 
KoprvOtotg 7 eh xat Lnovlen, 

« 0% gr. r d Saoxalyz* £5: whe 
za} paxplyuudy v eva, xa B2aoxatlvers ' a1 f 
ys aydrh val 20y7o brantyeuys, Toro & ane, 814 
dog £v obrof; * Bamxiavour. 


« 05 pf pe. Fourdotiv, o RponEreverat, 
aA evverbu Epydtcrar xal Bebnrdra thy e . 
nEprepa; ra aoviv 6 perewpiybueun;, 6 xobpnry. 5 
Shaxeudueve; * nat Toure GE u e toug Kap ad v 
xo5pou; xal vewreprxod;. 

« 0% gyowdrar, » Bon yp 74 pep Nh py 
m&ra Arab Zyarv, pumobolar IR Emi aoTALG A 
ij dry&my oe tours Eyer, AMA ' perk Tov Pnbevirov 
Gayabhov taxetvoppavet. IIb Gt "hs av 
vod co 

Ob vompovel. » Tourtottv, ob jxdyov ov guord- 


nou iuſlatur. sed etiamsi tlurpiss ina patiatur propter yy dat. G cf xt! d afoyiora n400r bid why & ra- 


adamatum, non arbitratur rem istam esse lurpi- 
tudinem ac iguominiam : quemadmodum elt Chri- 
sius ob dilectionem quam erga 10s habuit, ignomi- 
niosam crucem non solum recepit, verum etiam 
gloriam peculiarem putavit. Poteris etiam ita in- 
iclligere, « Non pudeſit, » pro, non injuria afficit, 
nihil enim turpius esi injurio. Hoc auiem ad ſastuos us 
pertinet. ; 

Nun querit que sua sunt, non irritatur. „ Mo- 
dum explicat quomode non pudefiat charitas. Pro- 


, Galat. 1, 8. 


pevov, o Aretrat cd NAT toynpocyyyy xal 
adofiav- Mone p xa) b Xœtorbc, Sick thy wp) hui 
&yamznv wy Arth cravphy of pdvoy xateditato, 
dA ua SEA olxelav hyho270. Nohotrg'& xa o 
TW dd, ( Ob &ognovel, » avi tad, oby Wpttet. Oö- 
dev rap &7ynpovdorepov ue IId; & rod; 
aouyuara64rov; ved. 


00 Tyre? i Envric, od napotoyerat. » AKT! 
by ep6rov, nag o toynpovel. "Ort, not, 35 e- 


Yarie lecliones. 


| KapivOw o. * avrho. * bniprepes 0. 


in. ov SR” 
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xelov ouppe pov ov niet, ak th. v nknofoy © x A prium, inquit, commodum non quzerit, sed proximi; 


a Tynuosbvny Tre '* fyetran,. Grav. Eaynpavoivra 


et deformitatem tum maime putat esse, cum a 


thy ran Tov ph &nak4;n. Torre Be, pe robs d trpitudine proximum non arcnerit. Hoe vero spe- 


opivta; Tü. Nö üb. A 008d apo ta, 


rsa on aoynuavet, 'Avip Tap Ovpodng , os 
£27h pv. Urs o &opnuovil þ zan, Str o 


T2p0Z5verat* toutdaty, od avannd cig 1) bpyhv.. 


Touro tphg Tab; dEpryoudvous. 


« 0% oylSerar th zaxdv, » Navia, nal, 74 xarck 
r4Tyoven, ob tapotyverat elg Gpyhy xa dd pdvay 
oon avriepyatera: 1* 25 warty nphg Guvvav, GA. 
v2 1eylCerat. Opa It naviayon, 8e od. yes, 
54 , ayanmn Cnet ukv, A nepryivera I nap- 
GIVEN Adu, ä là xpαννeι 64 o thy A ανᷣ, Ni- 
als, 0g t4 goat wa Kaklav Gene xal tiy- 
tabba * « OL Loyiterat th KNV. » Kal toro 88 
e co attobs, Iva ph avlubpitucty. 


« 0% yaipz, tm 2h dadinig,n Tourtortiy, ob cv- 
ypaly:zat, da Tic dbixhrat, xa tnnpidtyra:, xa) 
Keun; d,] 

« Luyyalps: de tf ähnbelg. » ' ron et- 
dov, ono, ouyyalpr: zal Tolg sone Na 
Grav n dü beta eb, rat, xal SEA nixefay toro 
grettat. obe Ot robe Racxavaug Tours, - 


« Uavra artret. » Kal Egg, wat nhnyks, xat - 
C ei mortem. Istud enim ei longanimitas donat, quam 


b4varov * Toro yp af h ＋ 24 a plꝭ s rat. 
4v_nzpocelvat avth eins. pd; & robe ER 
utvoug cob ro. 

« Havra mortever, » Oga av eto 6 dyanuwuevc; * 


ral o03ty ö eõον,,. bre avrds 1* Laket, ore Gkkov 


Laketv ofsrat. 


« Ilavra thnige:, nivra. önohäuet. » Ohe &royt- 


vere, pnot, toy) ayanwatvor , ak" Net ab- 
thy dsl eig dd xpeirrov E£Tm:Gibdvac. Toiro 8t eine 
nd; vob enoyivwoxovtaes. EI & vat ihxiong à no- 
Töxn. Exeivoy ef xauts Evatopeivaviog, piper rev - 
vaiw; avrod 74 thatrwpacet Hat rp, pnolv. 
« bnoptver, „ Ned; & robe ehxw; Surraptvous 
robo. 

iran ob De Ne. » Tourtterttv, ob- 
ora ädetaxet, nA mkvia xatoplot , & xpetr- 
Tov, avit vob, o CTraiverat, od Stande rat, obite 
Tore cabẽjsfit, AAA xa ty Tp Dr ald R- 
st. Tov Akkwy Gnaviwv xatragyovpevany, wg k- 
t ie t pet 

« Ette d Tpogrtiia: raraprADH,οα,ν V erte 
T1)\booz natoovrat. » Karaltgag the draus v 
PAaothuata, nd abthy x Erfpy Tpetzy het, 
d Mreiv kal thy Tpopnyrefav Ka th; yierrng 
ce hg Leiv, thy dt tyanny poviuov evt xa @te- 
kebzntov. Et yap va: al npopnyrtelat, nat al No- 


ctal ad eos qui reliquos contemnebant. At neque 
irritatur, quan-laquidem se incomposite non gerit. 


Vir enim iracundus non est decorns. Proinde non 


lurpiter agit charitas; quis non / exacerbatur; hoe 


est, in iram non prosilit. — v9 


aſſicinntur, 

«© Non copitat malum. » Omnia, e, . 
patiens non exacerbatur ad iracundiam : et non 
solum non contra mali quidpiam molitur, ut sese 
uleiseatur, sed ne cogitat quidem. Observa autem 
undique quomodo non dieat, quod charitas æmuletur 
quiqem, sed superior evadit: aut irritatur quidem, 


n % victoriam obtinet:: imo neque abinitio; inquit, 


prorsus nasci sinit aliquam malitiam : quemadmo- 
dum et hie, « Non cogitat, „ inquit, 
Hoe ipsis Corinthiis dictum est, ne de wed 
riam retalient. | 

Vers. 6. | Beit 
204 est, non exhilaratur 81 —— — 
aſſiciatur, ledatur, patiaturque male. 

« Congandet autem veritati. « At quod multo | 4. 
jus, inquit, eongaudel probatis . et 87 quando ve- 
ritas prosperum eursum nanelscatur, hoc quod 
gloriam suam arbitratur. Hoe autem ad invidos 
dicitur. | 

Vens. 7. « Omnia suſſert. » Et injurias el plage 


S 


« Omnia eredit. Quzecunque dixerit ileetus, 
nihilque maleſicum aut subdolum neque * lo- 
quitur, neque alium loqui arbitralur. : 

« Omnia sperat, omnia sustinet. » Non desperat 
de dilecto, sed sperat eum semper ud melius pro- 
movere. Hoc vero ad desperantes dixit. Quod 81 
vero a sua spe exciderit, illo in malitia perseve- 


rante, sirenue fert illius deliquia. Omnia o enim, 
inquit, « sustinet. » Ad LRU: AR 
quitur. a airint 5h 


rift SS 


D Vers. 8. « Charitas — exeidii. lu ext, 


c malum. » 


nunquam aberrat, sed omnia perſicit. . Vel, quod 


ditur. neque unquam desjait,. sed in/futuro quoque 
seculo perdurat, aliis omnibus abolitis, perinde ac 
infra dicet. 

pes ben alibi eee 
cessabunt. Comme moralis dilectionis germinibus. 


rursns alia quadam ratione eam exaliat, dicenda 


prophetiam ot linguas finem habituras,  charitalem 
rero permansuram stabilem, ſineque carituram. 8 
enim prophetiz ct linguæ sint prapier susceplienem 


Varig lectiones. 
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fidei; f. e unique exp 1054 el explicata, meriquein A b 3:4 T Th cart zapa3:y0ivat sls, the ml- / 


present i quidem, presertim vero in ſuture, orews TxVI2y07 anhw):iong. clxitw; g neter 
wir 1 e g apytomver, xa voy tv, wihowa d ttt. | 
Vers. 8-10, « Sive scieutia destruetur; ex parte « Efte T, xmrapynft ocean. "Ex pipou; yp 
enim cognoscimus, ei ex parte prophetamus, Cum yivtwoxopey, Nl tx pipous npogytt%o iy. Or 
autem venerit quod perſectum est, evacuabitur z Don vd rieten, dare oh Ex tpoug  xardpyndh- 
quod er parte esl. Si scientia abolenda est, num- gerai, » 'Exv 0 yvooG vatap Abi pity, Ab 
quid igitur in ignorantia viremus? Minime : verum ty &ywwaiz piopey bid yetv; Mh  yEvorts © 9004 
de scientia ex parte, seu imperſecta loquitur, per- epd The tx pipoug yvwarws Met, g xat abr; 
ine ac ipse jnterpretatur hoc, 4 Scientia ex parie th ùei tobte, Tri I t ptrovg x2 
abolebitur, » adveniente cognitione perſecta, illa vnd h oe ca , th; relelag ® ebene, rhovört, the 
nieirum que ad vitam futuram 5pectat. Non enim ark thy n⁰fiοο Twhv. Obztri yap togadta e- 
amplius 120(umdem- scieinus, sed longe plura el gdpela, AAA wo) Weta - oo, Bro tv navra- 
majora: quemadwodum, quod ubique sit Deus, no- yoo Earey 6 Gebe, oldanev viv dM, e, gr 
vimus quidem nunc; sed que modo, nescimus. EL. fouey - al bet py Ecexe cap Vg, louev* ni; bt, 


quod virgo peperit, scimus : qua vero ratione, 
nondum novimus: al lune quiddam excellentius et 
commodius de his sciemus. ia | 
Vxas. 4444 Cum essem parvulus. » Cum dixisset. 

Cum venerit quod perfectuw est, destructur quod 
est ex parte, nunc etiam exemplum proſeri quo 


indieat, quantum 205 sit discriminis inter cogui- 


tionem temporis hujus, et ſuturam. Hie enim in- 
ſantibus assimilamur, tum vero viri erimus. 

© Loquebar ut parvulus. » Tanquam ad linguas 
referat, dicit, « Loquebar. » | 

« Sapiebam_ ut paryulus. » Hoc ad prophetias 
reſerre videtur. 

« Cogitabam ut parvulus. „ Ad scientiam i>tuc 
pertinet. | | : 

« Quando autem factus sum vir, evacuavi quz 
erant paryuli. » Hoe est, quando in futuro s u 
viriliorem adeoque perſectiore m cognitionem na - 
elus ſuero, tum destruetur exigua inſantibusque 
adzquata scientia, quam hie habemvs. Iufert 
igitur : | 

Vers. 12. « Videmus enim nunc per speculum in 
enigmate. + Declarat id quod de par vulo dixit, ac 
demonstrat quod obscura quædam nobis sit hie co- 
gnitio, tam vero magis perspicua erit. « Videmu; 
enim, „ inquit, « nunc per speculum. „ Deinde 
quia speculum expressius demonstrat rei repræsen- 
lave imitalionem, adjecit, « In enigmate: 08 
tendens cognitionew præsentem valde ex parte 
esse et exiſem. A 


Tune autem facie ad faciew. » Non quod Deus a 


ſaciem habeat, cæterum ut per hoc ostendat aper- 
tiorem et planiorem cognitionem, et omnino reve- 


« Jam cognosco ex parte, iune vero agnoscam 
quemadmodum et agnitus Sum. >» Duplici- ratione 
tollit inflationem ipsorum, ostendens particularem 
esse cognitionem præsentem, quodque illam a no- 
bis ipsis non habeamus. Non enim ego, inquil, uovi 
Deum, sed ipse we agnovit. Perinde igitur ut nune 
ipse me novit, et ipse mihi accurrit, hunc admodum 


ob, 7678 de £176aeda t hoo wat oupytpoy nip 


coùò ru. 


« "Orz Hunv vi mio. » Elb, Crt tov ves lou I- 


Youtvoy, xa capyettai th tx ptpouy * voy xat naps- 
d2ryper piper, 3:* ob Celxyvorv, Goov wh ptoov th; 
dy yvOozw; xa) The rte. Nov ptv yep winning 
tolxapev* t6rs Ot, &vipeg tobueda. 


4 Dr nee len. » Ur tpdg ths yhwooog , 
b, « Dale. » 

r vos tpplvoyy, » Toiro hg np 74; pe- 
onrelas. | 

« 'Q; vhnog toyi{duny, » Tooro ©; pb thy 


C YvwIty. 


« "Ore d yeyova avip, ar Hp * vn vn- 
nov. » Tourtertv, ore ty TH ETO thy avipetots- 
pay ** Ade Sw, tire xatopyrlhoctart Þ np 
val vunlorg torxvla Tywotg, fv Evrabba Eyopty, 
'Entgiper dbv* * 


« Bi#nopev yap Eprt BY tobnrpoy &v alvfypar. » 
Lapnviter th etpnptivoy np!” vd viniov, nal Gel- 
xvoorv, dri Anvöpd vic n toy Apt 1 v 
dre 8 rpavortpa kram. © Bifnouey TA Apri dt 
todurpob, „ gnofv. Elta Enzidh v Econtpoy wave 
re po Belxvuo: tob Epgarvoutvey thy ¹¹,ẽiæ;, 
nph5t0n ze), « EY alviypart, „ pet” dnepboing 
dex vo thy tapoioay yvOory pEpLxwiartny. 


« T6re 8 np5ownov pe npbaownav;'s Oby we | 


Tp6Twrov 265 Ooh Exoveog, AA & tourou Gate 
zvbwy thy cayeotipay xat <pavertpay. Tvooty, xal 
avyaxexavpptvry. by 

Ari yrvorw x ptpoug © thre Bt Emiyvwanyes 


ab; txeyviba0nv. » Ain xa. th goons av- - 


cov, $:rxvbc prpixhy: te obgay thy voy yv@ary, xa} 
o ravrny o ohoav, Ob yap tyw,. gn, Ex- 
vewv dy Ozdy 7, Ah abrdg pe vpe "Qonsp 
oby v abr6g ps krvo, xat 'abrlg: por. Eni3papiy * 
obrw; Fr abt tnipapenpar tote perfivwy I vov * 
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dare & by auge nalhuaves, Ew; uby 09 elt gte 
Dy Hatov, o avid; EFT PExt 700 Xakker The axtt- 
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Gwxrt 7h cs, Toure. guy: bert #, « Kabche xa} 
Enzyvwadny of, ore oro anapaiiixzw; abby 
ciobpe0a, An“ ört G078p add; hut bndipape vdo, 
org bels keiheba ard bs dars: Ganep ef Tis 
£vpwy Bptpc ebyevt; Ke, aorelov TY let, ad- 
dds u Errol; ark, avikorro, xat opens AS 
gc, xa evyEvog Evatptgwv, tekeviatov xat dhοννννν 
ahungövet, xa 8g 174, $acikca. cloxyayyt th d, 
Tg phy vimov en, ob5ave; Nat averro tobrwy, 
od $2r7rvwaxe Thy pilav0pwnizy tol aveloneyon * 
dss & avigpwleln , mthwxanra Emvotn, Thy 
ebe N;, val atiw; airy &yanhat.ev, 1800 cot 
014 ov drodely pat; neywriotas 3h mM vey 
ty IG. pq. 


© Nuvi dd pever wlorig, Ang, run, 4 tpi 
cuũ ca peltuww 3 rourwy i ayany. » Eto ptv obv 
xal Yoga, xat ngpogntelat, xat. yvwaet;, cf xa 
&p.v3pal cio: Nhe the notes: xebeiong ol; dy- 
tac, wg xal avwitpew e{pnrat, neavin ** apyhoovary* 
h pEvroc Norte, , img, , ayann, Howie pat 
cob toy (toute yap oyuaiver && Tod elnety Nux 
d ptver, » thy poviudrnra nov ww Tpriwy), x 


rob ty  avroy peituv n drann, instd val £5, 


Thy ptovra alwva naperrelvirat, 


ſe NVA & pever nar, Ans, à rann, 14 Tic 
tbr. „ *'Evraida 88, yyol, poruoreps: slot l- 
orig, nig, aydnn. The nictrzws yap Tod xqpö- 
ruavog, Og s'prrat, navreyo? Stabobeionsg, al n 
Taoagat xat al npogyrelar xal th owns xapl- 
para navudhrovin, H Nori d, , reg . rw 
pehdvruy, The T8 xpicews Na aviannidciwy, xat 
q Arc Tov 4pobby, xat i np; auen axarn, 
pevel uA pH ouvyieieiag, Ws Kgeuobeortpa. 
Mech & tautwy th. ,,,... Tovrwy dd xau 
Toy poveuortipwy xarophupdrey polguy h Ara. 
Th; ouviekeiag yap thbobang, , wiv. Nite xat 
tint; nav0hoovrat * h 3% ayann wevel, xpataiortpa 
yivoptvn xal opodporipa. Col, Arundel. 
KESAA. IA. 
« Aubxere thy AAN. » Nei ptya Th 
ant3:ifs ravinv, nporptretat ib tbr abt iv. 
Ox elne 8, G1 *AzokoyOetre abr}, (lf, ( At- 
xere, » thy Entrerapdvny cnovbhy tnarrwy, libre 
Yip EE ud, xa} w Npsla 8pdpor, Iva gl02ow- 
pev tab. 


1 
— 


Zobrz 88 74 nvevpatizet® HAU E, vs p- 
gnrevnyre. » "Iva ph voulowory, Gr Si tobte t£Ghpe 
Thy An, fva abeon A yapiopara, indyer* (Zu- 


EXPOSITIO IX EPIST. 1 AD COR. — CAP! 
A Ipsi tune accurram n HT | 


B borum senliat, 


„ maxima est, quandoquidem et | in | 


retributione, nec non 5pes | 2:0 
vuipote magis neces8aria, ad consummatio 
© « Sed maxima io bis 6 ritas, > | 


eee, Dr e 


o 1222 


quemadmodum qui in tenebr 
non intnetur solem, ipse nou 
ludinem radii, sed luee emi: 
monstrat : quanio vero ipse t 
perit, tum ei ipse perse | 
est quod ail, « Quema cg Kat 
quod eodem prorsus modo 
rum quod sjeut ipse ad nos 
nos tune TA 


conspie num. ipse quidem = 
educationeque dignejury, 
tandem opibus splendidum 1 
introducat ; ac puer prac N ifay 
neque 0 
latem : simul ac vero adolererit, | 
Scat, dignisque eum benef 
Loo exemplo illustratum est, _ 
uit 

Vans. 13. « Nunc autem manet 
charitas, tria hic, sed maxima in bi charitas.. » 
Sunt quidem etiamnum lingue el propbelia et 
scientize, sint licet obscure : a CNY 
difſaga, ui supra dietum est, |: ipsa 


spes, 206 


lamen fides, spes et | | 
sunt (id enim signilleat per boe uod ai 
autem manet, » trium istorum duration 
b1litatem denuntians); 31que inter he 


extendatur. 2 2 85 5 
« Yuns. 18. 33s | 
ritss, tria hee. » Hoe iy th e. 
charitatem durabiliora esse. 1 
nis ubique bissemiusta, al 7 
dem et propheliæ cler 
des vero, quz est der 


virtutibus qu durgbiliores 3 haricas 
Nam fine adveuiente ſades ane ge spes Cc 
charitas autem, utpote fordior et 


Lin CAPDT: XIV... | 
Vers. 1. Neat? 5 Quia' rem 
esse arduam charitatem demonstravi!, adhortatur 


deinceps ad eam. Non autem dixit, Sequiinivi eam, 


sed, Aubne te, id est sectamini give pergequimini ; 
vehementem conatum atque diligentiam expetens. 
Edugit enim a nobis, quare ante; po goes esl, 
ut eam assequamur. 

Emulamini spiriiuslia, 1 autem ut pro- 
phetetis. » Ne arbitrentur quod propterea cla. 
tatem. extulit, ut exslinguat chatiszmata, infert, 


Varie lectiones. 
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e Kmulamini spiritnalia, „ hoc est, charigmata, A Xobre T nvevparint, » 7907607, Th yaployata, 


per cæieris autem prophetiam. floe aittem dixit 
Ungusrum causa, quarum nomine arrogautes 
erant. 

Vrns. 2, 3. « Qui enim lingua loquitur, hominibus 
non loquityr, sed Deo. Nemo enim audit: Spirito 
antem loquitur mysteria. Qui vero prophetat, homi- 
nibus loquitur zedificationem et a.!hortationem et 
consolationem. > Linguas cum prophetia conſert, 
ostenditque eas per se neque omnino inniiles, 
neque omnino commodas. Non „ evim « hominj- 
nus Toquantur, sed Deo; » hocesl, non intellectu 
ſ.cilia et aperta howinibus dicunt ; eierum in Spiritn 
saneto loqunntar mysteria. Quatenus itaque ex Spi- 
rita loquugtar, res profecto est ardna : quatenus autem 
hominibus non prodest, inferior est prophetia. Nam 
i'la et ex Spiritu est, et commodior, eos, qui non 
sunt $abiliti, wdificans, segniores adhortans etexci- 
tans, | animans et consolans. Ubique 
ergo inud ponit majus, quod est utilius. 


Vans. 4. « Qui loquitur lingua, seipsum zdificat : 
quſ autem. prophetat, Ecclesiam zdificat, » Multi 
lingnis loquentes non poterent aliis interpretari 
que dicerent. Is igitar sibiipsis solis utfles erant. 

Cal antem prophetat, omnes audientes juvabat. 
Quanta igitur prestantius est Eeclesiam juvare 
potius quam unum, tanto etiam linguis excellentior 
Ley” 


Venus. B. « Volo autem vos omnes linguis loqui, © 


magis autem ut prophetetis. » Quia non pauci apud 
« 08 loquebantur linguis, ne * 207 videatur ex invidia 
linguas elevate, ( Volo, nquit, « omnes linguis 
2 » * unum aut duos, potius tamen volo ut 

majorem ulilitatem scilicei. 
: PEE enim esi qui prophetat, quam qui lingujs 
loquitur, nisi eliam interpreietur, ut Eeclesia ædi- 
ficationem accipiat. » Major, inquit, est propheta, 
verum eo qui tantum linguis loquitur, nec interpre- 
lari novit. Nam si novit interpretari, zqualis est 
prophetæ is qui linguis loquitur. Adificat enim 
Eeclesiam, dum interpretatur quæ obscure in lin- 
gia dicuntur. Donum etiam erat interpretatio, et 
aliis cuidem dabatur, qui linguis loquebantur, aliis 
vero non dabalur. 

Vans. 6. « Nunc autem, ſratres, si venero ad 
vos linguis loquens, quid vobis prodero, nisi vobis 
loquar in revelatione, aut scientia, aut prophetia, 
aut doctrina? » Vultis scire incommodum lingua- 
rum quæ non exponuntur? Eto quod ego Paulus 
doctor vesler loquor linguis ; sed inde ad auditores 
nihil emolumenti proveniet, nisi quid dixero in 
revelatione, hoc est, quemadmodum consueverunt 
dicere qui revelationem a Deo sortiti sunt: quæ et 
ipsa est prophetiæ species, cum muliis astantibus 
cujnsque sensa pateſiant. « Vel in scientis, » hoc 
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« '0 yap lakwy ne. cox evifpinog laket , 
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pore pov. 
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nnn 1 


vt 
„Kal yap Za Anon cults he d b, vis 


Fapaoxeuaceres tlg m6epoy;. » An tv cc πr＋eν derit, quis parabitur ad bellom? 5 4 


in) 74 avayxaudrtepa Habs, xal gal RNN TS plpvnrat, 


kal pyorv, di zal En raving stel pont res, quiens : Sunt iu ea n 


EXPOSITIO IN EPISF. 1 4D COR. Cap; XIv. 
eat atyerv of yvie:w Eyovreg, wal puarhpin Brun A est, qualia dicere possuni if 


vel 


2deoque mysterſa 

prophetia, » quando Nan 1 
senlibos et futuris loquitur ; lativs enim pa 
phetia quam revelatlo. « Yel in docirias, » hoc 


in sermonis forma qui | 


wy | 


DIET ON e 


DE . 

way wap | 9 

IE KY << 
* 


tibia eo > EAT 


3 


r 


Vans. n 


ad magis necessaria venit, wh; 


i nb npdg Kceh⁰ů #aparxeudtovres ol dd and al ad bellum-accendunt, * 


,, Aavaxarcjpeyo, 'Exv CU acagh gwvhy Go 
* 40n1kov, anapli% uct Ex0viat of GTpatiwra, xat 
dl wh 55chog vhs acapoy; ; 


pov M6yov Cote, Kwg W nest Th kakhoVuevey ; 
Eos ode yap el; Gtpa hakobvreg. » "Iva wh et N- 
Kal of npds hug th v ablob Nane, ,]. xat the 
ou foeg; prov, dri Kal butt; hv ph Tia vo N- 
piopato; aro? [nat] the yiooong ebonho⸗ re 
ron gaph Ste, clxt wat pdryv Mete, ob 
@zovovreg. Ve yap udvedis toriv, lva ĩNο g i 7d 
Lapiona- Kal al avwycity hv t tov ννοννν N 
{:5pa, tv; Evexev Löser; va wyekhras ixeiveo; 
p6vo; & LaGwy avs ; EI & xa Erfpoic Epelkey in- 
woes elvar, Operkev I altstadt thy Geb, xat thy 
*ppnvlay kaubaverv dt Po xexadapptvor, I AA 
NON ** x Suvaptiy tpurveterv. Kat yap 


| C obscuri soni est wilitas?. - 
Ob xl jet; $14 rhg phwoons tav ph eben- 


208 C si obscoram et ineettam vocein dederit 
iwparali erunt milites, e des tandem hen et 
42 RI ST n 17; 
Vens. 9. « Ha et vos per linguam-nigi manifestnne 
Sermonew dederitis, quomodo Scietur id quod dici- 
tur? Kris enim in aera loquenies. . Ne _ 


charizma sit utile. Si vero ibetile erat lingaarum 
donuw, cur dabatur? Num ut Ille solus wilitat 
percipiat, qui iltud acceperit? Quod'si akiis quod 
cultas est, aecedere. Divus enim Pautus ideo haro 


ral Habe rovtou Evexa Fabre gnoty, ta ovyxob- D dicit, ut eos inter se mutuo conjungat; et ne exigti- 


An“ avroug — xat ph ofwvrat ab vol Ca- 
wt; abr&prerg elvat, dla nposhap6avuvrrat tobg 
xa! Eppnveboar duvaptvorg tits yap [xat] pe- 
pwrepov th Apa. 


et Tocadta, 8} tu xot, revn gwvey etory £v x67pp, 


xa} 058v avrov &pwvov. » Tourtors, togatrat g- 
vat Eruyoy elva: ty tb x6opy, Taub, Iv, 
Opanòv, xat I tdvey, xat xicat ab qual 
fo t * obt yap elorv Eypwvor. 


« *'Eav. ph eld oby hv Suvapiy The covhg, Zoo- 


ment ipsos $ibiipsis suflicere ; sed assumant cos que 
og Possint. bw: Soar ITY 


* 


cum sunt in 3 1 
Hoe est, tot esse voces in mundo contingit, niui- 


rum Seytbarum , Iudorum, Thracum, aliarumgue 


gentium, omnesque populi aliquid alcuni; neque 
enim sunt mull. 
Vers. 11. Si ergo nesciero Virtutem vocis, ero 


Vario lectiones. 
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Barbarus: 
rus. » $i ig ignorem, inquit, vim vocis, Barbarus wibi 
videbitar qui loquitur, hoc est pon i 
Sonans : et ego illi rursus Barharus, censebor, , non 
votum sermonisve vitio, sed nogtre 
causs, | 


Yon ths 1 


Gicationem Eeclesiz querite ut 
anyone ag Sie el 208, » 
el hunc ad modum interpretan- 


—— alen 5 0 EI vos jgitur, ) inquit, 
— eiriualiachariamata, “ 


wy 


ro xe 3.8 jo hoe, perinde ac prius B 
an: Yerumat e ui exuberelis ad zdiſi- 
22 sive ene Eeclesiz, Tantum 


3:1 


m abest ut ul vos prohibeam linguis loqui, ut et 
ade vos velim, modo ad publicam eas ulilita- 
tem transſeradis, 


Vers, 18. 4 Propierea qui lingua 3 
ul interpretetur. „ Modum explicat quo ſuturum 
Oret, inquit, qui lingua loquitur, » ut et interpre- 
tationem 200 accipiat. Proinde ipsi sibi in causa 
— ah ques 
a Deo non poswwlent. | 

Vers. 44-4/Nam-$3 ore lingoa, Peſton 


THEOPHYLACTI BULGARLE-ARCHIEP. 
et qui loquiiur, mihi Barba- A hat I Lazouvt; Bdpbapog, xa & lala, iv: dnn 


440 


Bap6apo;. » 'Eay oby ph bia Nd Thy Süvahay 3h 
pwvrg , Bapbapog Saat wor 6 aka. rourtony, 
av6yra pleyy6pyvoge xayw && txiive dpolw;* 00 
v2 thy c pwvoy xaxiay An Std thy hucttony 
&xvo:av. 

« Odres xa} vpels;, kel eadustul tors Sdn, 
.npdg thy olxodophy the *Exxinota;g Cyretre Iva ne- 
praczunte. » Tig eig th, « Obrw xat duels, » or- 
Covuct, xal ip uονE•e ve, 6rt Obrw xat duet; 
yawaoat; kakovvieg tony, Biptaper Coxetre tot; 
&xobovory* elra an” AAC Gpyhs ivayruboxover'th, 
Exel nr tore, » 0 & paxdprog Twavn; 
ouvanto; avirve* Kal. duct; ob, nov, de c- 
Love rd nvevparixs yaplopara, 0the wiyo, xa) 
&noby0pas robo, c xa npoetnny * mv e 
lva xt pee pe thy ol xo oH v, fro: Optheray 
c Exx Nag. Tooourov yap bull; of xwihbve 
[pns\,] yLwacag Lavkelv, Gore nat neptogebery bud; 
bovhopar, pdvoy &v npdg th xowy} hl go abrh; 
peraxetpiinobe. 

« Aidrep 6 akiy ylwocy, Kpoceuytole du de p- 
b. „ Tp6rov Aye, & of th ydpiapa rodro el; 
D, Exrat nov. Npoceuytodw yhp, ghotv, 
6 Yakv pooh, Iva xa\ tpprvelav TAN. "Apa obv 
ao alrior vo ph Laubavery xa), ch Eppyvelay, 
n ph alrobvreg waph God. 


« 'Ezv yap rpoceiywynt eng, th averupe pou 


orat, mens vero mea sine ſructu est. Nonnulli apud C tpogssyerat, 6 & voig prov Exapndg tonv, „ "Hodv 


veteres, donum orationis in lingua accipientes, sona- 


bant quidem Persarum aut Romanorum voce, mens - 


vero eorum ignorabat quid diceretur. Ait itaque Pau- 
us : « Spiritus meus orat, » hoe est donum quod 
movet linguam, 4nens autem mea sine fruetu est, 
uihil intelligens corum que dicuntur. Animadverte 
hic quomodo in orationis procursu demonstraverit, 
sola lintzun loquenlem, sibi etiam inutilem esse. Hac 
ralione sane div us Joannes Chrysostomus interpre- 


citra ſructum est, cum et 0 non commodet. Qui 
vero sic aceipiunt hunc textum, metuerunt, mea qui - 
dem sententia, Montani deliramentum. Hujuswodi D O 12, c, H alpeory loi ue v. ot of npophrai 


namque baresim iste introduxii, quod propbeie 
omnino non imelligerent gue dicerent, verum spi- 
riiu detenti dicerent quedam, nec intelligerent ta- 
men qua dicerent. At boc non habet hie locum. 
Non em de prophetis hoc dixit Apostolus, nimi- 
rum quod hon intelligerent que a se dicetentur, c. 


terum de iis qui linguls loquuntur : g neque de ils 


ownibus, eds quibuzdam. 


'Vens. 18. « Quid igitur est? orabo spiritu, orabo 
el mente; psallam spiritu, psallam et mente. Quid 
igitur, inquit, est commodius? et quid neressnm est 
a Deo petere? ut oremns spiritu id est, dons : 
ver etiam mente, hoc est, ut mente intelli⸗ 


Tiveg Td Takatv xal Aäptzna cls apbavourey &v 
YArry, xat eghtyyovro ptv tf; Nepowy i Pwpaiuv 
ng, 6 voy; ox fiber id eydpevoy, $nolv ov 
6 Habzog, 8 4 Th nvevpd pou tpogatyttat, » tau · 
tot, wh ydpropa Th xivouy thy yawoony © «0 & 
volg pov Exaprd; torr, » ph cuvitis t av. acyo- 
pevov. Opa 8, mo; 6 pciwy, Edeife mtv yoo 
hn ., &xprotoy Evra xat aur. Obrw 
pty 6 tv Arte ludvvn;. Tives & ore Ra 
Male sen, ph SeehUvsUe 88, b y Nveöhd 
pov, rz 1 xh pov, avrh xa" abrhy Oycheiran * 

6 & ode prov bxapn(s 351, 20% ph ul Shou; Ge 

ketv. Oi 8 obrwg txnapbavopev 7d Furby, Uo) 
CoxeTy, tpoby0nozv th tod Moviavod napahhphpa. 


anag27)w; ob cuviceay & A, AAA xatex5p- 
voi dd tou Hvedhatog Herd Trva, ob feecav dt A 
Eagyov. An' cox Eye: ywpav tobte zVNατ . Od yep 
Tp) TOv Tpogr,awy ine tobro 6 'Andoronce, wh pt 
ouvitva:, uh, th keydpeva, 6k rept Tov Thus: 
cg hakobviwy* xa ot voter ndviwv, M 


tou. 


« Tf ob tort; xp εαhε, 7 Rvibuatt, N οα 
evSopa && nal To vat halo to nxvivpart, ga 
xa Tp yet. „ TI ob tort, net, rd wpchpwrepey; 
al i yph alrely cy Ge; Th mpocetyeghat we 
vent, Treat, TO xaplopart * nlhv (aka v 


4 nnn 6 


74] EXPOSITIO, IN FIST. 1 AD. COR., 7 CAP. XIV. 712 
TG vt * tour2ort,, th Stavolg ouvityat 74 ts cb A ome qua oramus. Idem et de psalmis  intelligen- 


Sol x TN tov 8 . 

« 'Eel tay ebhexhe * we lhatt, 64 

* T679v Tod IRunrou,, ais ef Tt £1 Zn) rh of 
e032 piorla, ksta of Aexeig obs olsey; » "Oray, 

ene, Fang 6 E2v £Darhe75 67 \nyedpart,) tobrtoct, 
ch nycyparmep Las loge l rig N bags, « & &va- 
nf, Thy T670v vod LT rovrlotiy, 6 Jatnds, 

« 7; tpe? th 'Auhy. bi off of 9 2 
To; 75, Ei tous alovag d ; acapay xa 
Ev yi. 0509, obx $ovdey * Se ths Sen. ; 

« Lb ptv Tap xalög clyaptorels, GAN 6 Frepog 
o oixoSopelrat. » "Iva pH 8  naviehg RATEv= 
7e\Fetv 7d xaproul, . pnal · > u van — 
ares, dA the toy KAN pe IC i rp 
eng, &provo; 4 töxaptecla. , 

« Ebyaptoro v Ge pol, 8 Tayrwy du ler 
Dcgalg Jahdv. » Iva ph bro)d6wary, bet Ws ph 
rey robo cd yaptapa, Sick 70070 3 abrd, 
pnaly, 571 INtov naviwy orcats Aaky 

n Exxinolg bal nevre. J eo d. Tov 
OY ue Aa Hegi, a watt ©30vg ar race, No- 
plovg 1 res bv Ta. 3 —1 "Ah 7 vote pov * 
« TouteoTt, Ney xa Lg 0 bre, aa teh Ma Cet bo- 
vipevo; tabra, da xat bs wgght,ow,. H pw 
plovg Wroug tv rügen: » worte, rav wh 
tx attovg Eppryeucat * coe rag «; bd uva 
1 pla Na pfHG vat. Nivre 81 Abus Myer ag 
Giddaxaio; e, 4 74 fu gappaxa txiory Tv 
ty 1 ES alobdhozwv tTpocgywvy, 


* 


« Aekpol, ph, naia yiyeals tat; pproty, ad 5 


i} vun VNN Nee rats 3} ph Aetot fle. 
Mer td Setgat rb tov yiwoowy xdpivpa, Toldy vl 
tort, ao ανντẽ1 py xELpnras riß NT, xat 
bvetdlg et avrol; ©; Kats gpovota:, Nyniwy rp 
tor dune, 1d cd pixps bavpdtery, 312 th rudy 


dum. re ee be fat u 
\ Yes. 16. — benedizenis apiritn, qui 
$upplet locum idiolz, quomodo dieel Amen ad luan: 
gratiarium aciionem, quandoquidew quid dieas ne- 
seit ? » Quando psallis, inquit, 8i.henedixeris epi- 
rilu, hoe. est, 8 
2 Idole locum, „ id est dicei 
aw, 1 inam_oratiopem? Te eniw. d 
, ber 
555 i, K. to ro ee. 
in quidem bene 


1 kus gratiarum, gel. 
2 eres 2 


r 


ea inte pretari ; lum enim ad me solum cc ; 
redit. « inque » aulem « yerba4 dj 


joxtitgit, medicinam convenientem 9 — 


C sensuum nostrorum adhibens. 


| Vans. da e gh poi nies 


malitia infantes esiote; 
eslole. » Posiquam commonstravil — sit _ 

rum donum, deinceps asperiore sermone ul iiur, 
exprobrans eis quasi puerilia alſeelaniihus. Infantium 
enim revera esl, res exiguas. adwirari,, proplerea 


txnmatck xlvat, olal eto; xal al Nen · roy & quod forsan adwirationem et stuporem excitent, 
pey#.wv xarappovety, g c hn xarvonpents v1 TY quales sunt linguz ; magna vero , conlemnere, ut 
carvruy, ofal eg; xat of mpogyrefat. Naparys du nihil mirum pre se ſerant, quales, sunt pro- 
rolvuv adrot; ** Evravda, va ph Lal g, NR phetiz. Adborlatur hie jtaque, eos, ul non efferan- 
yroOoxwory ANIS tf torr xal xaxia, bg ob% 74 iur, non iuſlentur, neque siimpliciter sciaut quid 6 
viſma * Tal; 8 pe vc Gare rourtorty, la malitia, infantium instar : mente autem sive sens 
braxplvun Tl helc x dpchpbrepa o kapi- bus perſecti_sipt; hoe. est, ul _dijudicent quæ sint 
chattov. Kal Alen, 8, vontdter off Laxlg, 6 bnseva n msjora ei commodiora chai; 18. Pralerea, in- 
ra ron, d GIKep Hv, Exaxo; * tals & ppe- fans esl malilia, qui nemini est IS, verum in- 
l vcleide torry, 8) . del beta 200 nal xaxonouety, lanlis in morem iunocens. Mente vero give gensihus 
£571 xa\ GUY, val od pdvoy xaxiay SUN, AA perſectus esl, qui præterquam quod nemini dammuen 
xa @perhy öh, xa puidrrwy kaurby arb cod det, juyet etiam alios, nedum utium ſugiens. verum 
ph Märrsobar nept 74 xatpta. "Oportov TOUT 7d, virtutem eliam insequens, sibique caves, ne in 
. ©; of bets, xal dxipain; o6 at rebus, que alicujus sint momenti, damaum paliatur. 
n<prIrepal, » Huic afline est illud: ( Eslole prudentes sicut ser- 
1 pentes, el sumplices sieut columba . 

« "Ev c v6pup yEyparrat, ors Ey bxegorkanats, Vers. 21. « In lege enim scripium est: Quo» 
xa ty zes Erfpors hakhow TG lap tory, xa uiam alis linguis, et labiis aliis loquar popu's 
o oh eioazoycoviat pov, Mya. Kupto;, » Id huic, et nee sie exaudient me, dicit- Dominus“. » 


* Nauh. x, 49. Isa. xxvin, 11. v 


Varia lectiones. 
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Rurzus prophetiam cum linguis comparat , mon- A A re thy mpopyrtilay be 736 Yhw3Ong, 


straus ipsam esse excellentiorem : et quomodo hoc 
fiat, per 8equentia planum fiet. Logem autem uni- 
versum Vetus Testamentium appellare ennuev:t. 
Propterea et nune quæ in {saia scribuutur, in lege ict 
esse scripta. Cum vero ait, « Neyue sie exaudient 
we, » indicat quod ipsos attonitos reddere potuit 
miraculum ; quod si non persuasi erant, ipsorum id 
culpa. Deus enim que sua sunt, semper facit, ac 
providentiam suam ostendit, etiamsi sciat eos uon 
obtemperaturos, ut jam inexcusabiles sint. 
Vers. 22. « ftaque lingua in signum sunt, won | 
fidelibes, sed infidelibus. „ Signum aulem lerrei 
quidem, non docet vero prorsus, neque juval, quan- 
duquidem ei spe noceat, quemadmodum et lingua 


si ne interpretaulone, perinde ac infra dicit, x Dicent, B 


quod insanitis, » Quin etiam signa infidelibug data 
sunt: fideles enim non habeut opus hisce, ut qui 
jam fideles sint. 

« Prophetia 21 1 autem non iufidelibus, zed ere- 
dentibus. » Prophetia, inquit, prodest fidelibus, eos 
inslituens. Nonne igitur et juſidelibus est prophetia? 
Eequi deinceps dicit, Si omnes prophetaverint, 
ingrediatur autem quispiam infidelis? „ En islic 
infidelibus prophetia juservit. Poteris igitur dicere, 
non dixisse Apostolum inulilem esse iufidelibus 
prophetiam ; sed non esse in signum Alis jnntile, 
ut lingua. Quocirca ut summatim dicam, lingua est 
in signum infidelibus, hoc est ut adinirationem 
moveat tantum. Prophetia vero ct fidelibus est uti- 4 
lis et infidelibus, ipsos argnens, etiamsj uon dieatur 
in signum eis esse. 


Vens. 25. Si igitur convenerit Ecclesia universa 
in enum, et omnes linguis loquantur, intrent autem 
 idiotzz et infideles, nonne dicent, quod jusanitis? » 
Tacite indicat quod occasio sit noxze etiam lingua, 
nisi interpretatio accesserit. Hoc autem dicit, fa- 
stum eorum tollens. Cum enim arbitrarentur se 
linguarum nomine esse adwiratioui, contrarium 
potius Paulus ostendit, quod scihcet ad ignominiam 
ipsis sunt, dum sunt in causa, cur insanire videan- 
tur. Ne autem existimes quod charismatis hoe opus 
Sil, newpe quod ignominia afficiat habentem, ait, 


dicit, « aut infideles, » quales erant qui apostolorum 
temporibus dicebant musto eos esse plenos u. Nam 
sapientiores a linguis etiam nonnihil ædiflcationis 
vecipiuut, ut qui apoftolorum temporibus eos 
demirabontur, ceu mugnalia Dei enarrames . | 

Vers. 24,25. Si autem ownes prophetent, intret 
autem aliquis inlidelis, vel idiota, convineitur ab 
omnibus, dijudicatur ab omnibus: sicque occulia 
eordis ejus maniſesta fiumt, et ita cadens in ſaciem 
adorabit Deum, pronuntians quod Deus vere sit in 


= Act. u, 13. YIbid. 11. 


xa de i νο t abriy dreptynucay © A ma, Std Tov 


bebe dev. Nopov &t thy Halathy xdsav efwbe xa - 


ket * dib zal viv rA tv 26 Hoatz yeypapptve, tv 
7 v prot yerpdpbar. EV ö to citety, 058 
ow; cls azotcoviad hob, „ befxvuoty Err NH 
ab robe tBovary' 15 babRa it UN n tnilobnoay, 
txelvwv th Eyxinpa, O yap Orbg v3 abr ndvrote 
rol, xl thy tpdvoey abrtou Betxvots, xalcoi eld: 


txalvous, ph ricoÞnooptvoug, ty à Ava 


SPA | 

1 dere al 2 tic onpeldy clay, ov volg t- 
och, AMA tols antoroug, „ Th & onpetov 
kehhrret ty, % Kävreng B zadenzt nal He 
ende x Pane * Gonep h deu tppn- 
velag 19590, nab npoioy fe, fre + Epobrry, 
dei patveads © » A4 18 anlototg dc 
da onuela © of php more) « cob ctoy, fon 
oro} bores. 

« 'H & Tpaprtela od ae * 
orssDον,. + H n en, wopekct tobg N- 
oog. xaThovon tourovg. Aga ov al rol at- 
tele obx ker 4 npognzEld; xat dg TAPAXATIOY 
IEyet, Tre « 'Eav xavieg wpopn v, elt & 
die &71o79; ; » 1800 rap xa care Ante roc h Tpogn,- 
tela. "Eariy oy elnely, dr ovx elirey 6 'Andarobcs, 
dei ob Extt yphotuo; . npoghrela col &nlaowog, 
n 09% Eortv al; onpeiov ivwgclts, thy , T. 
Doe ovikhbiny clnety; i f Norra ele onpetcy 
tort Tolg antotor;, cob ct, els mh txmnGar O 
h * Kpo@yrela, val rd; ctetolg bore ApHNhog, xat 
tot; &niderog, ityyovcn adrobg, ray ol cls on 
ut toy rockt elvar AEN. 

« *Eav ov οοννατννẽ,ỹ Exxincia an t ο,eb, 
xa\ ndvrt; alom Yawooat;, site & lden. 
A Awo, ob pb Oro palyzol; ; » 'Hptua 
del, Uri x apopphy Brabng Eyes h W. 
av uh xa k '? lav Eq. Tod re Bt Abyer xb 
ard td gbonus. Exel Yap Ev6pttov, ws al yaos- 


oat abrov; ,L t Favud;coba, rolvaviioy pikkov 4 


$eixvuory 6 Nadkcg, rt cle abofiay abrolg ale, hat- 
voutvou; abrobg texety xowionn, Iva d ph. vout- 
ons 571 rob xaglopars; tot roure md Eprov, wb 
- Tvoynula nep be thy Expvra, pnotv, Gr of 


insipientes dicent, quod insanitis. « Idiotz > enim, D a vl ttt Lpobory ir palveod:. 4 WBwwtarr Tap, pnoty, 


N &neorter, » oor xa N TOY anoondhwy, oi KEyovie; 
ad rode phebzou;g he- el of ye awypov- 
e te pot xa &nd tTwy yYiwasov xtpbaiveveny, ws oi iN 
«Oy &n0076)wy favpitovieg abtou;, hy Th e 
Tod 820⁰ den rvα us. 

« EA & Taviig npopntevovory, elatibn Tt vie 
Arete; d duty, ithiyyeras bub ndviwy, avaxpt- 


verat bd n&viwy * xa obtw Th pont the xapiias - - 


ab cod gavept yiverat, nat obrw neowv. f n Ap 
m, Ry00%uvhatt m/ Ber, Aar 7: U Octs 
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ge uwriþa, R.. T4 xpunth The zapiiag anoxa- 
k5rvouen, nol thy A0 Emyavioxery thy Bedy, 
rhnTovia Em), Tpeownoy xat RpoTxuvouvia, val, 6ju- 
0L0YOUvIR , Gt © 0 Babs bvtws Iv duty torey; » 
One xat kal 703 NaGouyobov6oop ytrove d 
Aavita yap anralubavicg abr cd bvap , clney* 
Ex dnbstg & Ord; ö nv, abrdg tort Oebg dnoxa- 
roy puarhpin. » vols o vr, tf v 8 eł- 
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Tis 
byrw; Ev bply ter. „ 'Opi; thy wpopntefav ni; A vobis. „ Viden' prophetiam, quomodd sit commo- 


CAP. XIV. 


dior, quomoda cordis abdita revelans, ſaciat inſide- 
lem agnoscere Deum, ut in ſaciem procumbat ad- 
oreique, ei confiteatur quod Deus vere sit in vobis! 
Quod in Nabuchodonosor etiam contigit. Per Danie- 
lem enim s0mnio illi patefacto, ( Revera, inquit *. 
Deus vester ipse est qui revelat mysteria. » Hine 
tgitur cognosce quid sit quod supra dictuia est. 
« ln revelatione. » Ecce enim revelatio est quædam 
prophetiz species. Observa autem quod Spiritus sit 
Deus: dicit enim, Deus vere in vobis est. „ In 
prophetantibus autem omnino est Spiritus. Sie 
enim et supra dixit, nempe quod 3 in Spi- 


ritu dantur. 


B Yers. 26. Quid ergo est, ſratres? . couve- 


nitis, unusquisque vestrum psalmum habet, 212 
doctrinam habe, revelationem habet. linguam habet, 
interpretationem habet: omnia ad @dificationem 
fiant. » Psalmos etiam olim ſaciebant ex dono, do- 
eirinæ pariter donum dabatur, Revelationem autem 
prophetiam nomiuat, a specie genus vocando. Me- 

minit autem linguæ, ne res omnino contemplibilis 
videalur, neque charismalis loco digna. +.Cuneta, » 
inquit, bac « ad mdiſieationem flant. Christiani 
namque hoe es! oſſicium, ui zdiſicet, ut progit. Quo- 
modo autem qui linguam tantum habet. zdificare 
poles) ? Si interpretandi dono preditum sibi comitem 
adhibeat, donaque;conjunctim oslendant, . 

Vers. 27. « Sive lingua quis Jequitur, per duos 
id flat, aut ad plurimum tres, et per partem, ei unus _ 
interpreietur. „ Non prohibeo lingua loqui, sed sine 
interprete. Ne igitur multi linguis loquantury ne 
conſusio et tumulius fiat. « Et per partem, + id est 
per successionem. Ounnino vero RO adesse 
necessum ſuerit. 

Vers. 28. « Si autem non tert 8 ta- 

ceat in Eeclesie, sibiipsi autem loquatur et Deo. » 
* habuerit interpretem, in Ecelesia non lo- 
quatur, ne videatur Barbarus, baud intelligibilia et 
stulia plerisque sonans. Si aulem adeo fueritambi- 
tiogus, ut non possit silere, « sibi loquatur et Deo, » 
hoe est ciara strepitum, ac lacite apud sese, ut 
soli Dee audiantur que dicuntur, et non hominibus. 


d Animadverte nnn 


hortelur. 

Vers. 29. « Prophete autem duo 8 a, 
et cxteri dijudicent, » Latitabant inter prophetas 
vani etiam vates : eam ob rem dicit, Eos « dijudicent 
alii, » ne aliquis vates vanus occultetur. Ut enim in 
superioribus commemoralum est, ſuit etiam donum 
dijudicationis, ui dignoscerent qui mendaces, ei qui 
veraces essent. Idcirco autem duos aut tres pro- 
phetare jubet, ut eo melior ordo consistat, neque in 
multitudine ſalsi vates clagculum delitescant. 


Varie lectiones. 


* Eybrviov 0, „ ydperua o. 


PaTROL. Gr. CXXIV. 


% ,4pt70; 0. 


* evyyuor;, aratia xal m. 
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707 


denti, prior taceat. Potestis enim singulatim omnes 
prophelare, ut omnes discant, et omnes consola- 
lionem recipiant. „ Bonum hie ordinem et humili- 
_ tatem docet. Cum enim alii inspirarit Spiritus, tu 
qui prior es, lace. Si enim Spiritus te voluisset 
loqui, non illom excitasset. Deinde illi congolatio- 
nem prebens, « Potestis, » inquit , « singulatim 
omnes prophetare, » hoc est Ne maxrens, potes 
enim et in, et alius, et omnes per partem, hoc est 
per auccessionem prophetare. Non enim in uno 
solo coneluditur donum, sed omnibus datur, ut uni- 
versa Eeclesia discat, et consolationem ad virtutem 
recipiat. 
213 Vers. 32. « Et spiritus prophetarum pro- 
Phetis subjeecti sum. » Hoe ad consolationem quo- 


que ejus, qui conticescere jussus est, pertinet. Quod ' 


vero dicit, est hujusmodi: Ne contendas, neque se- 
diuionem cieas. lose namque Spiritus, hoe est do- 
num quod in te est, et operatio Spiritus qui in te 
est, subjicitur dono alterius, qui ad prophelandum 
concitatus est. Quod si Spiritus suhjieitur, tu multo 
magis qui Spiritum possides, non debes esse con- 
tentiosus. Nonnulli vero hoe ita intellexerunt: Vates 
sane apud Cræcos omnes, quando semel arrepti es- 
sent a demone, etiam si voluissent, non potuerunt 
tamen reticere. Apud nos vero $ancti prophete 
haud sie agebant, verum in ipsorum est arbitratu, 
inquit, vel loqui, vel tacere. Atque hoe est quod ait, 
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Vans. 30, 31. « Quod si alii revelatum ſuerit se- A 
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Spiritus prophetarum, id est dona, subduntur ipsis: © yopiopara, dnordoota: abrol;, xt Ent tolg po- 


atque in manu prophetarum est silere, vel non 
silere. Ne enim dicat is qui donum habet, Qui tacere 
possum, perinde ac tu mandas, cum a Spiritu agi- 
tatus loquar ? Atqui Spiritus, inquit, qui te agitat , 
tibi subditur, inque tua deinceps potestate situm est 
tacere. Noli itaque Spiritum nequidquam preten- 
dere. 

Vens. 35. « Non enim est dissensionis Deus, sed 


pacis, quemadmodum in omnibus Ecelesiis saneio- 


rum. „ Iadicat quod Deo etiam placeat priorem ta- 


cere. Non enim est Deus seditionis et confusionis 
(que ex eo quod non sileant, sed omnes prophetare 
velint, nascitur), serum pacis est Deus. Ista vero 
pax in omnibus Ecclesiis sanetorum, hoe est fide- 


lium, versatur. Sunt enim el Græcorum et Judæo- D 


rum ecclesie. Pudeat igitur vos præter et contra 
omnes Ecclesias vivere. 7 


Vans. 34, « Mulieres vesire in Ecelesiis taceamt : 
non enim permissum est eis loqui; sed subditas 
esse, sieut ot lex dicit. » Cum omnia pulchre ordi- 
nasset, ei que de linguis, et qua de prophetis in 
quzstionem veniebant, ne multi prophetent, et ita 
conſusio et seditio ex eo 8ubnascatur : nune etiam 
mulierum umultum compescit, dicens : (In Eeclesia 
taceant.» Deinde quod majus est, convenientius ail 


® 22:4 o. 
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onen, bu dd Vnoracoeodas avrals appoiunepoy. A esse ut s$ubjieiantur. Subjectio enim cum timore 
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silentium indiest, perinde ac in ancillis it, Legem 
autem Genesis librum quo 

Ad virum ioum — 
tur. » Si igitur deeretum est ut viro sobdatur, multo 
magis spiritualibus in Beelesia doctorlbus. 


Vans. 35. (Si quid autem discere volunt, domi 
vicos aus interrogent. » Perinde ac 8 quis dicat, 
Nisi loquantur , quomedo- discent que ignorant? 
Dami, inquit, a suis maritis.discant. Hoe autem ei 
Hlas ornatas reddit , et viros auientiores 211 facit, 
al qui debeant, qu in Eeelesis audiverunt , uxori- 
bus eos interrogaatibus recitare, ac veluti apud eas 
deponere. Observa autem quod ne de necessariis 


Hywpeiby tnmittpantar yuvartt Janet &y . B quidem rebus et anima commoedis , mulieribus lo- 


xAno(g. 
Alaxp yap tort yuvariv z kxNννEỹj hakely,» 


qui permissum est in gcclesia, | 
« Turpe est enim mulieribus in ecclesia loqui. » 
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„ 
ritualis, agnoscat qua 4cribo vobis, quod Domini 
sunt mandatia. » Quod oinnium est fortissimum, po- 
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* Gen. m, 16. 


se cuiquam. Quid enim Paulo neeessarium renni 
Iiis, aique persuadere velle, quod Dei siat mandata 
que dicat, idque cum ad discipulos suos loqustur, 
et dicat spiritualem hominem agniturum quod hec 
diziga Sint? perspicuum enim est omnes assensuros 
eum divina ae cclestia laqui, —— 
videantur. | | 

Vers. 39. ( Itaque, fraires e- 
phetare, et linguis loqui ne probibeatis. » Ubi de 
charigmatibus dispulassct, sermonem de mulieribus 
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in medium inservit. Nune autem rursus de chari- A TEpt Tov yuvativ k6yov * v obv ndky np! t 


smatibus disserit , primas prophetiaæ 4ribuens , 
« Amulamiai, „ ipquiens : secundas vero linguis. 
Atqui non dixit, Permitiite loqui, sed, ( Ne prohi- 
bete: » quod dicere solemus in rebus non ne- 
cessariis, neque adbortantes, neque dehortantes. 


Vers. 40. (Omnia decore ac secundum ordinem 
fant. » Veluti in summa hic omnia eorrigit, et que 
ad eos qui linguis loquuntur, et quæ ad mulieres in 
ecclesia loqueutes 215 pertinent: ac simplieiter 
omnia, que apud illos haud justo ordine ſiunt. Decore 
autem et ordine fieri queant, si ii qui linguis lo- 
quuntur cum interpretatione loquantur, et non ve- 
luti insanientes , un 
ſeminæ conticescant. 


Capbr XY. | 

Vzas. 1. « Notum autem facio vobis, fratres; 
Evangelium quod prædicavi vobis. » Sermonem de 
resurtrectione aggreditur, qui caput est nostræe 
ſidei. Si enim non est resurrectio, neque Christus 
excitalus est. Quod si non est excitatus, neque in- 
carnatus est: efficiturque bac ratione, ut universa 
fides nostra evanescat. Quoniam igitur resurrectio 
apud Coriathios ita claudicabat (nam saplentes 
externa sapientia clari, omnia suscepissent potius 
quam .resurreclionem), de boc contendit Paulas. 
Sapientissime vero ipsis in memoriam revocat ea 
que jam antea illorum fidei commissa erant. Nihil 
enim novum, inquit, yobis An- ud qunoth Jaws 
antes vobis cognitum, obliviogi vero traditum era, © 
istud vobis notum facio, hoc est ad memoriam 
vobis revoco. Fraires autem eos appellans, partim 
placavit , partim in memoriam revocat unde ſratres 
facii simus, nimirum tum ab incarnati Christi ad- 
ventu, cujus fides in periculum adducebatur , tum 
2 baplismate, quod sepulturæ et resurrectionis 
Domini typus est. Evangelium autem dicens, ingu- 
merorum bonorum meminit, quibus per incarnati 
Christi adventum et resurrectionem potiu sumus. 

« Qued et accepistis. „ Non dixit, quod audi vi- 
stis, sed: « Quod accepistis; non enim sermone 
tantum, sed per opera ei miracula Evangelium ac- 
ceperant ; ct ciel ut cis pervuadeat ut h cn de- 
posilum retineant. 

« In quo ct statis, per quod et salvamini. » 
Etiamsi concussi nonnihil essent , stare Lamen eos 


asserit in hoc, libenter simulans se ignorare, atque 


antevertens eos, ut, etiamsi mat ime velint, negare 
tamen haud possint. Quid autem „ 
isto steterius? nimirum, ut salvemini. 

Vans. 2. . Qus ratione predicaverim vobis. » 
Quod ait, bajusmodi quiddam est: De hoc quod 
resurrectio sit, nihil vobis indico : quandoquidem 
hae in re non eratis concussi. Hujus autem ſortasse 
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B rd. 


KEA A. IF. 


« Tvwpl;co. 8 vytv,  abeigot, 75 Evyyilew a 
ebmyyehoduny öptv. » Ele why nept the vate 
roy elo6dkiats bg Lot th xepahatov the Huetiprs 
ore. EI yap ob Eatrry Gvioracs, obst 6 Ner- 
erde drepbn- of & obx Artebn, obst lesend: - 
val org ofyerar , dan hub nort;. Exe 2 
obe Exwaeue Nο trols Koprybiog (ol yap the 


oopot ndvia Av xatcdttavro, I thy avdoracy), 


rept toutou Gywvltctat Na bog, ZLopwrata Bt àva- 
papvhoxe, abrobg Twy hin avrols niorevIivruy, 


Obs rp 5Hvov, hs), Lye Splv AM ad thy 


yYvwp:o0ty vuly, Saad , tobro yvwpitt, tours 
torty, Lnavapipvhoxw, 'Abchpobg & abrobg bond; 
gag, Aha ptv xaterpabvey, Ah¹ Bt avipvnyotv, cv 
ade yeybvapey, xat br: and the Evoapxoy Xpte 
od napouclay A uuns 4amornOhvar* x 
dci and 205 Santiopartoc, d The vaphs xal Th; Gva- 
or4ozw; Tod pio tort: cone. Kat Ear 
elne, Tov pupluy eyabby aveuvnoey, & AN 
oapev bi th; Evaapxov napoudla; val th; avacgtes 
ac. 


« "0 Kal napeid6:re. » Ob elnev, O hxovoare, 
, « *O napedbert. » Ob My yap voy, 2nd 
xa\ 8: Epywy xat bavudrwy abe naptabov* xa) 
Aha Iva xc avrobs bg napaxarabhxny xaveyery 


D abr. 


E & xat korinate, 8“ ob.xat owgeode. » Kal- 
dat gakeveptwug, öh tordvar ty vo nee, 
tu ποοατοννονα pv; Gy vorty, val rporatalapbany 
abrov;g* Iva un, cl opt3pa povindeiey, aprhozctat 
vv at. Ti St th x6p3og Tod z tory forachar; 
Th awgcodat. 

« TVA M6yw eonyyehoduyy bpty, „ Towbrdy ct 
Je- legt ptv vod clvar avdoracty, ovity HC 
dhv xa) yap obst napecateudyre tv tobry. Torr 
d low decade pately, cy rp6rey yiveoda thy a 


Vari lectiones. 


„ tppyviws 0. 


"3 fv 0. 


CRT EEE 


eee 


2 „ 


„ 8 


CC 


Tt 


138 
© Fa | 
4 

r 


75 
vuTv, nept vo nb Cnhabh 3 * n 


t Ei navd6yere, txvdc- ei ph — ». 
'Emxerdh eltev, 62. '« "Eorhxare, » Iva mh adv po- 
-:povg abrobg nothoy, pyolv* EL xavtycre. » Kar · 
Ey278 d navrw;, © ute of ph eh Emoretoare . » 
at c, Ei ph Spa perny evoudtcode Xproriavel. 
Td y&p nv 207 Aproniaviepod. ty TH the avactd- 
getog xt Sr. 

. Daptiure rp dply iv rpwrto;, d x naplla- 
Gov. ' ptya bv cd Kepl the avactkazwy Edypa, 
c ty Tp oro” abry naptdung * » olovet yap Oeptiidg 
tort donc 2h; niorews. Napthaboy dt abrd xd, 


rote e vdy ob Stxaual zete Ahpibähletv, 
d d& xb yp6vov- ä 

« "Ort Xeterdg änsbavev önię tov ahap rd 
zue. dd * Tpagds. bs erbte va z * 


Exe td yep ol Maviyator zue Mretv, &tr 6 ad- 
05 d&vatov Myer cg Epapriag, val aviatacty thy 
cob u anaMayhv, &nd tolrwy Tov bnpatwy abrobg 
ityyeolat edd6xyev. ANU yap 6 Kprotis * 
rotov fevarov ; owpatixhy navin;* od yap Th thy 
ty apapriatz* «© *Apapriav yap ob zwolngev. „ El 
tt xatava.oyuvrotev, a> hy Thy ty 6pepriats 


Ve — ce ö cdp TOY b Aua ant0a- 
v:v; AMA x 6, Kar g Teapäg, » etreiv, tv- 
r t ce 02 Qp8otare toutoug, avraxoõ yap ai Fpagat 
rod Thy owpatixhy Oavartoy TH Xptorh nporpap- 
7vpoderv. « "Apvtav » yap, net, ( xetpd; pou, xa 
«82; pov * » wat, « "Ofovrat elg by thextvrnray * » 
val, « 'Erpzvpariodn Sid ths Gpapriag huov* » 
xx}, «© Tui td ara rod Aaod. pov HN, * 
0avartov. = | 

Kal sri trdgpn. » Obxoiy xal cba sls 7d 
rap bartähevov, onpd torr. O0 mtpoottnxe &, 
Kar ta; Tpagyds, » J t Shhog hv 6 m6p0o; - 
ory © | ri xatâ eu x Ib, © Kark the Tpa- 
Pas. * 


« Kal Gre Eyhyeprar th tpleg fnäpg, xatk wh; 
Tpayd;. » Kal nod al Tpapal gaciv, rt «TH 
Tpirn hutpx tyhyeprat ; » Ad c xark thy TwySv 
TVTov*-xal p :ovrov, v xatt why Joalx ty ct 
lv hppa; &noowbtvto; [xal] COvrog Th n, xat 
uh agayevrog, x pupiuy Sw tHawy * xa àn en- 
patwy G utv "Hoatou, 4 Küptog Sodkeras xaba- 
plans are and the ninyhs, belfas are po. * » 
T6, 82 Aauts, ( Ob tyxaraleiþzg Thy gurt pou 
et; nv. » 

« Kat rt Gehn Knyd. „ Ey xptotg thy ge- 


* Psal, XXI, 47. b Zach. zn, 10. 
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otactv ebyyyeodpry dulv; 70Uro &_xat yvapitu A rei cognitione opus | ratio! iu. 


| . 


D « Secundum 


virus sit 


© Isa. 1111, 5, 6. 


resurreciio. 
« Si, tenetis, nit frustra _—  Quia 
dinerat, c welt Fs » ne segniores eos. faciat, : 287 0 
: 3 1 s, „ Tenetis e 
eredidistis, » pro ea 
nominamini Chrintinnt 
versum negotium in = 
uuns. 5. « Tradidi enim vobls in g | 
et accepi. , Tanquam ingens git de | 
dogma, 4 Tradidi illud vobis in 
enim ſundameutum est universe fidei. « 


we * 
ad Xprorod d. "Qanep av RT rige abrd,. B autem #000 ipsum, a * nimirum. 


« Secundum Scripu 
tit. Universa corpon 
Christi morie leslimonium dicunt, ut: 4 
enim, inquit, manus meas, et pedes meos : b et b, 
« Videbuit, in quem pupugerunt : IS Volae- 
ratus est propter iniquitates nostras : » et, « Pro 
peccatis populi mei yenit In mortem, 


Vans. 4. « Et quod sepultus sit. » Igitur corpus 
etiam habgit ; quod enim sepelitur, corpus est. 
Non apposuit autem, « Secindum Scripturas,, vel 
quia omnibus ltura Christi eonstaret, vel quod 
T3. 8 


matri 
lus, et non mactatus : et allis 
Tum a verbis lsaiz „: 1 Dominus 
eum a plaga, ut monstret el lumen; » 
postes Davidis * : « Non derelinquss animam mean 
in inferno. : 


et ante hun, ex eo quod I8aze tertio d 


innumeris ſiguris. 
rult purgare 


Vers. 5. « Et quod visus sit Cephæ. „ In primis 


4 Joan. u, 22, Ia. II, 10. f Psal. xv, 10. 
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7:6 


ponir eum qui crteris 6ttifiibus atteroritate pre- A torte po nhrrov cih net. Kairc n Elayytluoy 


emincbst. AIqui Evangelium tastatur ipsum primum 
—— apparuisse. Imo, sed fnter viros 
primum est Petro, ceu inter diseipulos 

nin obehdent] Idtwm. his nab ce; Wet 
mum confessus esst Christum, resurreruonem 217 


eliam primvm videret. Er quis eum abneguverat, 
apparet & primum, pe 4: arty eum propterea 
non esse rejectum. 


„ einde duddeeim. . Aiqul Matilas pobt 38. 
sumptionem Domini, in Jud locum subrogatus 
esl: quotnodo Igitur ali: + Deinde daodectm ? y Bi- 


npwry O aD th Maple oh 423" bv ay-, - 
Toda:, nrpwrp Gyln 16 Hir. by npobyovre tay 
palnrov. "Et yap ty bpohoyhoavra tpotov, xat 
hy &vieraory nxpwtes Rely * R S th tpviouedar 
R patvrrar abr partes, ba Selby cb q as own 
anus gx. N 


Elta vote SAA. „ Kabror & Mathias perk thy 
avdhndiv co Kuplov, &vrietohyOn fvil mod lodsa + 
To; oy gry H tot; Sita; » Abyopey oy, 


cimius igitur verislullle esse, quo Mithize bone ört eabe fv atedy 1G Merbtg xa perk the vdH 
post asceniionem visus ſuerit, quamdoquidem er Stu drpbat, cel val <p Habkꝙ port thy dvalngry 

post assumptionem vocato vigus est. Eum 6b , xtyffvri Gehn dis obst wy. Kap ela, A 
causam neque tempus dixit, sed indefinite posuit. N aoptorwy vi0yor. Tee dd pa, ö youyney tors 
Quidam autem dfednt errorem esse in seribendo: 4 on I $i 16 wpoyvwotree d Da 6 K- 
vel quia Dothinds præsefentl cenie sclens et wens pice elde, bre coivuADhUO H svat aolg Evicxa, 
iltum esse andecinh fstis connumerandum, vide est Gebn xa abr, va py AV rolrp Darrov EY wav 
ei, ne hae in re eterfs 5portolis feridr Videre- joins Arbor v. Toroirly æ1 asp xal ü 
tur, Tale qulddam et dvds Joannes tradit, AMetns u: wary Mr (Gag BY hv] ec bk ty BoBexn, » 
« Thomas auſem dns ex duodeclm. » Dicxt stem MA Tap av tne big, zel wb Marhiav ouséraße 
anquls, quod secundum prascientiam potts Mat- „ark ch rav tolg Jolle be cho, N ct 


(hiam reliquis apostolis annumerarft, quam Jada 450840 werk x | „ 
post proditionemn ei s[fangulationem. ä 
Vrns. 6. « Deindé visus est plus quam qufnpettis «© Etta 64504 Intve nevraxodiorg e Bpole 


frairibus simul. » Post demonstrationem en Seri Lgarde. „ Mera thy amb mov pad amg, 
pturis, iestes producit aposlolos, et refiquos fideles 21 pdpivpas naptyer robg 16 &frbordheovg R e- 
homines. Notinulli autem, 'Enfvio, pro, Supetite, 6 goo; #rotobs &Agorove. Tb Bt; 6 'Endvo, » mw; 
eclis, accipiunt. Surzum enim et supra capit eis vi-. utv eb, "Avobty ix 860 ob, pacly* B yp 
sus est, ut et 458umplionemni suam firmaret. Ouidam x rp vpe Ab vole Gn, bro xdt Thy AvdU- 
vero, | Ende nevraxocldig, pro, Plurtbus quam Qrv ntoubentats- vote d od, „ EuG nevraxe- 
9 tis, inlellexerunl. eltrg, 1 Teig lelgorv , nevraxoniotig, tvinoay. 

Ex quibus plures manent ad hune usqde dem, Etz y of titiouy jtvounry eng pres tube Be 
quidam auiem ei obdormierunt. 5 Rabeo, inqult, xt Ex:pi0yoav. "Exw, pyot, Cv peprvps. 
testimonia viva. Per dietionem autem, e Dormie- 44 dk vie 465, « EAD, » Meng, AN The 
runt, » resurrectionis priheipium priestrurit. Qufi avactddeuy tpotarebdtero © 6 yap wih xa) 


enim dormit, resurgit eliam. 

Vers. 7. « Deinde visus esl Jacobs. „ Fratri 
Domini, qui ab ipso primus Hierosolymorum epi- 
scopus conslitains erat. | 

« Deinde apostolis omnibus. Fuerünt enim 6 
alii apostoll, ut sepluaginta. 

Vans. 8. « Novissine autem ompium tanquatn 


abortivo visus est et mihi. „ Humilitatis est hoc 


dictum. Sapienter autem usus est deſectione hac, 
ne, quando magnum itlud proferret, : 
omnibus aliis laboravi, „non adhibeatur el fides 
cen arrogauti. « Abortivum v proprie dicitur ſastus 
in utero, qui justum incrementi sui tempus nom e- 
plevit, quem ejicit mulier, Oula igitur ipse 86 indi- 
gnum apostolici muneris ſunctione dieit, ac reje- 
clitium, sie seipsum nominavit, cu imperfectum 
et immaturum, quantum ad apoxtoli dignitatem n- 
tinet. Nonnulli per abortivum, postremum ſcbtum 


© Joan. xx, 44. 


avittara. 

« *Excitd n Tauts. „ To Ads h rod Ku- 
plov, [MAret,] ⁊õᷓ ö avrod xatractabEvre Emaxeny 
tpoty le po. 

« Fita tot; & οοναοονε ,. » Heavy Tap xal 
£3 21 &nb0to)e,, c 08 E6bophnovra. 

C *Eoyaroy ** & dtv, woxzpesl mw txrpuatt, 

„hol. „ Tanetvoppoobvng wh pA cope; 
e Ap If, ran voppootvy, Iva Grav elny v 


| {ty trelvo, #5, ( Lapis Ne bxonlaca, v 
un &ktornd{} ©; AN. Netpoha dd Aera 


xußleog, d dtcieopdpyrov Ex6puov, & anobadberat 
4 york. "Ent! ofv dt ad; Witiov Tod eva. 
tavehy 4niorol.ov kf yet, ud. 4+66k7,+90v; obTwe tav- 
toy GH,, &; dtrttedpbpiftev ratd ye od voõ 
&f6ori)ov Wwe. Trot; BY th Dorepo yawvhae, 
GU”. Ob HhatroTrat t & Habhoe, drt tex 
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To; £18 thy Kuptov, Ob yap Iazwbeg thatrrwy tay 4 intelexerunt, quandoquidem et ipse pastremus 
Ewy mevraxooluy *, itt Lagat eg ixeiveey ele apostolorum ſuerit. Etenim eam ob rem nihil Pauli 


dv Kö piov. 


spexerit. Neque enim cæteris quingentid inferior est _— quod ilorum postremus Dominum con” 


spexerit, 

« 'Eyw yep el 6 thdytiaroeg fn dnooti.wv, 86 
09% ein lxavd; xaketavar Actorohog, Sti lsa 
h 'Exxinolav vo G. » 'Antogativerat wept fave 
799 * xa 00x EIn, elnev, [TAN,] Tov Ewexs wer 
voy, nA xat tov A Gndviwy. "Ops &, Gi 6a 
rob ptpvyrat io! apapriwy, wy thxevitpwrat Gif 
Tov Bamtloparos, Iva beify tf txapioato abrwd Gg. 
Tivog & Evexev, pdprupa tautdy napaywy The 
ava Tod Xpratod, we x abr dybtvioc, tt 
olxzia thatrwpetra xa tastet; "Iva wakkoy An- B 
od e p eln. 0 yap pet andestag te; oixeiag 
LEpers Osle, o. à Gap Nα,τ,,&n apicalto nav. 


« X&prt: & Ocod ci 8 eit. „ Th ptv tarrw- 
para, tauvrp oylterat* cd dd vatroplwarte, th 
Jap Tod Oeov avaridno.. 

« Kai f xapic avrod h ele tut, ob xevh kevin 
aA TEptoootepoy abrwy neviwy Exoniaca. » Kal 
robro pe” vnoaovzohg 1* efpyxey * oO yap elxev, 
Asta The x4prrog Empata, d', 0% parala, wnalv, 
edpi0n g xapts rob God tv zol. Nog; Ori ndv- 
c u]¾)̊ d)] &nogtrdhwy mneptoaotepoy txoniacn. Kal 
obx elnev, drt 'Exivbbveuca, 6M,” Uyerutuw; 176 
6v6p.27t ToY x679v Th avtov Eyxwpiov Onorewvdue- 
vog. Ati & 7d afidmotov gavivai, rabra np bau- 
cod Meyer. Aer yap Thy Eiidoxatov &Ei6motoy e. 

Oö ty d, QA g xdptc ob Ocod f oby 
khol. » Kot td xomdoa dd ard rhe rod Yeod Ad- 
perdg toriy, ob tudy xarbpdwpa. 

« Efts oby tyw, efre Exelvor, obtw xypboovgey, 
xal ob7wg Emtoreboare, Elte byw txonlaca N,, 
ele txetyoi, xa youy v xhpoypa 6p0;wobpey, 
pualv, Aravreg. Kal obx elney, El ph tuo! mi- 
orevere “e, Exelyorg mefolnre* EEnurilios yap ày 
Eautdy, xat obe 4516noroy paprupa The ähnbelag 
@rebeixvy à xal abtds xa tautby &pxety pho, 
xal Txelvoug xa tayrolg abrdpxet; elvai, Kal 36 
e[nely &, « Knpyggopry, » d ahnt, Twy leyout- 
vev Epgalve. O0 rap tv ntapabioty lakoduey, 
aka gavept; * xa ob nort, AMA xat vov. « Kat 
obrws Emorevears, » Oö ele 88, 57 Nov Ki- 
' GTEVETE, 6:65; tonkgbovro, Mer toy ο Bt xat 
Thy avrov xloty paprupa xakelt i the alnbefag. Oö 
14p av anhd;, pnolv, Emotrebaare Mdyong bhavaps- 
voc xal @natyols, el ph klo duni clvai mh 
xnpu336peve, 

« Ei s Xptordg xnpyocerat, 57 bx vexpwy Art- 
reptat, nwg AMEyourt Treg y Vuly, 8 avicracys 
V=xpwv ν obx Eotiy; » "Aptora guerra. AN- 
Selgas yap npdrepov, öri XKptords Eyhteprat, xat 
64; obrw xnpbocerar nap” aro xa) tov &noots- 


verbis suis ſidem 


auetoritali decedit, quod postremus Dominum con- 


Vens. 9. « Ego enim aum winlmus apoxtolorum, 
218 qui non sum dignus vocari apostolus, quo- 
niam persecutus sum Eeclgsiam Dei. » De seips0 
sententiam fert: nec dixit, duodecim. tantum, ve- 
rum et aliorum omnium. Considera autem quomodo 
per bac verba eorum peceatorum meminerit, a 
quibus liberatus sit per baptisma, ut ostendat qui 
donaverit illi Deus, Quam ob causam vero seipgum 
» An regurrectionis Christi, ceu-ab eq congpeeti, 
? producens, proprios deſectus recenset? Ut majorem 
Qui enim revera Suas 
contumelias proſert, bayd cave cher ſruatra grati- 
ficabitur.. _ 

Venus. 10. « Gratia autem Dei sum id quod sum. 
Defectus suos sibi ipsi imputat ; virwies autem gra- 
u Del reſeri acceptas. 

« Ei gratia ipsius in me non fuit inanis, sed 
abundantius omnibus ipsis laboravi. » Hee quoque 
cum submissione dixit. Non enim dixit : Quz digna 
zunt gratia transegi : verum, Non vana, inquit, gra- 
tia Dei in ine invent est. Quomodo? Eo quod plus 
quam omnes apostoli laboravi, Nee dixit : Periculis 
obnoxius fui; sed submisse loquens, laboris voca- 


c bulo usus est, ut laudem suam guccideret. Czlerum 


ut fide dignus judiearetur, he de seipsq comme- 
morat. Oportet enim doctorem fide « esse. 

« Non ego autem, sed gratia Dei mecum, » Quin 
et ipsum la ratize Dei est, non meum opus. 


Vers. 14. « Sive iner ego, aw un, eie prot 
dicamus, ei sie credidistis. » Sive ego plus labo- 


rav, sive illi, circa prædieationem tamen omnes, 


inquit, sumus concordes. Nee dixit: Si mihi non 
adbibetis ſidem, illis obtemperate : ita enim seipsum | 
parvi ſecisset, et pro veritate testem parum ſidelem 

ostendisset : sed et ipse per se sullicere alt, et ills 
per se abunde satis instruetos esse. Cum autem ait 
« Priedicamos, » verilutem eorum quz dieuntur, 


D innuit. Non enim in abscondiio loquimur, sed pa- 


lam : et non aliquando, sed et nunc. 4E sie ere- 
didislis. » Non dixit, Nane ereditis, quoniam jam 
vacillabant. Cum aliis autem et ipsorum fidem, ve- 
ritatis testem vocat. Non enim simpliciter eredidis- 


setis, inquit, sermonibus fietis et fallacibus, nisi 
persuasi esselis vera esse que vobis predicabdautur. 


1 12. « $i autem Christus prædieatur quod 
resurrexit a mortuis, quomodo dicunt quidam inter 
vos quod resurrectio non est? » Optime ratiocina- 
tur. Demonstrato enim primum quod Christus re- 
surrexit, et quod sie prædicatur a se et apostolis: 


Yaris lectiones. 
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ctionem confirmat, ceu reliquo corpore caput se- 
quente. Non autem contra omnes intendit accusa- 
tienem, ne impudentiores faciat : sed, « Quidam, » 
inquit, « dicunt. » 

219 Yeas. 13. « Si aviem resurrectio mortuo- 
rum nom est, neque Christus resurrexit. » Ne di- 
cant, Christus excitatus est, sed non ideo univer- 
salis erit resurrectio : confirmat hoe, inquiens : 
t Neque Christus exeitatus est, si mortuorum re- 
Surrectio non est. » Utromque enim utriusque est 
confirmatio. Cujus enim gratia resurrexisset, nisi 
futurum erat, ut esset primitiæ nostri? 

Vens. 11. Si autem Christus non resurrexit, 
inanis est prædieatio nostra, inanis est eam fides 
vestra. » $j enim mortuus non potuit resurgere , 
neque peceatum sublatum est, neque mors sublata 
est: ac deinceps vana prædieavimus nos, vosque 
vana credidislis. 

Vers. 15, « Invenimur autem et falsi testes Dri, 
quoniam de eo teslificati sumus, quod excitarit Chri- 
stum, quem non excitavit, siquidem mortini non 
resurgunt, » Impii, inquit, invenimur, quoniam 
caſumniati sumus Deum, quod excitaverit, quem 
non excitarit. Hoe autem contingit, si mortui non 
resurgunt. Quocirea cum absurdum inde colligatur, 
neque illud est credendum, mortuos nempe non re- 
surgere. 

Vens, 16, 17. « Nam si. mortui non resurgunt, 


THEOPHYLACTI BULGARCE ARCHIEP. 
ab hujus excitztione communem omnium resurre- A le 


— 


zu Th; 7ob7ou iyepait; xat thy xoaviy avd- 
o7acty xataoxcvitci, bs Enoptvou Th xepakl xat 

Toy otro ë⅛Ʒu cos. O xart niviwy it noutra: 
Thy x2Tnyopiay, fva ph avaroyuviortpous nothoy * 
Aa, « Tuvts, „ene, « kfyouc. » 

EI & avdoracy vexpov ox lottv, ob Xprorh; 
&yhyeprat. » "Iva uh Myworv, Gr O tv Xptordy 
tyhyepra:, ob phy kotat xaboknrh avartac;* xa- 
T43xevatei touro, xati proiv* « EL aviactacog on 
todiv, od XH’ tyhyepratt » Exdtepoy yap txa- 
rh xataoxeuadtudy. Tivog yap Evexey avectn, 
el ph ke hp@y G&n2pyh clvar ; 


« El & Xpiorbe ob tyhyeprat , xeviv dp 75 


g *pvypa db, and Apa? d rierte dv. » El 


rap anobavwy ox Toyurey avacthvati, obte i Ana- 
Tia aviprrar,/obre 6 bavato; xabfhprra: xat lownhy, 
xava txnpotapey hpet;, val duels & xevs Emortey- 
cadre. 

« Ebpiox5pela d xal yeubopdprupes toĩ Geoõ, 
671 tpaprvphoapey xa abrov, drt Hyerpe thy X pr- 
orbv- zy ob Hreipev, enep Apa vexpot obx kyel- 
poveat. » Ave, dev, pen nada, Grit town 
pavrhoausy thy Ge, Gt Hr. Toro 8: oupbalver, 
einep vexpot ox tysipovrat. Mete k &romov 7d 
ovubalvoy, ob ed ixectvo mrorevurtov, wh vexpobg ph 
tysipecda: Nat. 


Ei rap vexpot on tyeiporrat, ole 6 Xprords 


neque Christus resurrexit. Quod si Christus non C rthreprat. EI & 6 Xprords obx tyhyeprat, paraia 


resurrexit, vana est fides vesira, » Rursus eodem 
certat argumento. Eam enim ob ezusam resurrexii 
Christus, ut universalem | ſaceret. 
Sin resurrectio non est, igitur ne ipse quidem re- 
Surrexit. Hoc autem dato, vana est ſides vestra 
quod absurdum es!. 

Adhue enim estis in lis vestris. » Si enim 
non resurrexit, neque mörtuus est: si vero mor- 
lugs non est, neque peccatum solvit. Mors enim 
ipsius, peceati est dilutio. « Ecce enim, » inquit, 
« agnus Dei, qui tollit peceatum mundi k. „ Agnum 
aulem omniuo propter mactationem appellavit. Quod 
si peccatum non sublatam est, in eo estis prorsus. 
Quare itaque credidistis quod ab eo liberati sitis? 

Vans, 18. « Ergo et qui dormierunt in Christo, 
perierual. Id est, qui propter Christum mortui 
sunt, ac testimonjium perhibuerunt, perierunt, si non 
est resurrectio. Cuncii præterea simpliciter Chri- 
stiani, qui in fide erga Christum, et vita angusta 
et aſllicta dormierunt, interierunt, mundanis volu- 
platibus orbali: neque posthac aliquo bono — 
i resurreciio non exit. 

Vers. 19. « $i in hac vita in Christo tantum 
»perantes sumus, miserabiliores sumus omnibus 
hominibus. » Si ad hane usque vitam nostra sese 


b Joaa. 1, 29. 


hf Worte buoy, » Nav th abry tnraywvitcrar 


Vr. 41x yap toute aveoty, Tva xadokochy avacte- - 


orv noif,on,. Ei & &v4orao; ox Eotry, Ap obre ab- 
Th; aviorn. Torrov © So,, parata i nor 


: dy Gnep Aron. 


« "Ex: tort ty tals &papriarg buav. » EI yep 
von tytphn, s, oK At a t obx An, 
0983 thy &papriav Dev & yap bv abrov, 
The &papriag Jog. ( "Ihe » yap, pyoly, «6 Ahe 
vod cod, 6 alpwy thy &papriav 795 x65pov.» 'Apvy 
e mndvins dick thy opayhv txdkecey. EI & c 
bon d apapria, tv abr} tore navy” Ka nw; 
tmoredoure, Gy ev0tpwlnre tab eng; 

«© "Apa x2) of xopnbtvie tv Xptory, än- 
GLoveo. » Tourtsriy, of 314 thy Xptothy anobavdvrs; 
val papruphaavrig, anblovro, & ph kot Gvd- 
oraot; al ndvteg Bt dmg, of £v e th xari X- 
orhy kloret, xa Saru th ovevi} xat tei 
xotunbdtvre;, enwi.ovro, Tov Teprvey To x65pou 
orepybtvriig, xai pn pert tabra pEovie; tives 
arabod &:0)z5cat, ehcp avatar; ox Eovat. 

£ Ei Ev vi Cw} va iv X proto jaGvoy tamixdtes 
tankv, Heervineger: ndviwy avipunuy toptv. » El 


Axt, ene, tic Ge Gwhg zart cd fhfrepa, 0 


Varie leciones. 
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eic rab tiv h nepreoraueta of ty Xpiorg®" tint A tantum extendunt, atque in hane solam incumbimus 


xd ceg. court ot, of ta; thnidag cls Xpiordy Eee, 
xa} ob korty Exel Din Ci E0uwrtpor ndviwy 
tonty, g phnors Toy napdyrwy &nolavoavte;, 
xaN xa) &vwrtpw efpyrat , xat t& Meta oy 
Ecovtes, dt o avactnabpeda, g youve! tives. 
A kes etre tt;, rt ij huh povn-anohavorrar. 
Kat tf robo; Oö yap nb abry Exoniacey, Aa 
xa) 7d owpa. Nob oy th Stxatoy, tod thy NL 
x&paarov dnoordvro; owpartoy ele td ph by ywpouvto;, 
xt pydevic &yabos &nolatcavicg, thy huyhv n- 
v reh vat; 


« Nuvi & Xpiords tyhyeprat kx vexpoy, &rxapyh 
cy xex6c:pnpivwy tyEvero. » Acifag Goa Aton 


nos qui in Christum speramus, hoe est, qui spein 
in Christum habemus, nee est illic alia vita, mise- 
riores sumus cunctis mortalibus, quippe qui neque 
præsentibus fruimur, ut supra dietum est, nec ſu- 
tura boa sumus 220 consecuturi, propierea quod 
neque resurgemus, ut quidam dicunt. Sed fortasse 
dixerit quispiam, quod anima sola fruetur bonis. 
At quid hoe fiet ? Non enim ista sola laboravit, 
sed corpus etiam. Ubinam igitur justum manet, si 
corpus quod plurimum laboris suslinult, in nihilum 
redigatur, ze nullo bono perfruatur, et sola anima 
coronetur . 2 

Vers. 20. « Nunc autem Christus a mortuis re- 
surrexit, primitiæ dormientium factus est. » Post- 


tx vod ph xtore e thy eee te cat, B quam demonstravit quot absurda nascantur ex eo. 


avalaubaver tv: Aro, xat prot rowbtdy It, rt 
Tabra pty ovpbatve:, ełep * ob ort xowvh dvd 
cta3t;, g prot r X ke g. « Nuvi & 4 


Xpioetbds tyhyeprat © » &pa xat xf &viotacg ora, 


xa 7& &rona tabra ov ovubhcerat. Luveyw; Ot 7d, 
Ex vexp@vy, „ Tpoatidnorv, &wopþ;antwy t Tru 
Mavtxa tv ot6pata. EI anapyh tov xcxotunpetvuey, 
xat rovrouc mwiving Avactiivar bet, H 14p anapyh, 
xa tobg Enaxokoutobviag Eyet * ol Grav Ex Tmokioy 


rothon Is npoto; Gptaueves, 8 Alo xat of, 


at rotety Egetts. 


« *Emzt&h rap di“ av0pwroy 6 Odvarog, xa & 


eee Gvactang vexpwy. "Nonep rap tv T6 G mors, et per hominem resurrectio mortuorum. 


Asa xävteg &ro0vioxoucty, obtws tv To Xptoty 
navres Tworon 0h oovrai. » Alrlay npoatitna: @©i 
15 ntoroOVrAL 12 elpnutva. "Eli jap, photv, abrhy 
v:ixhoat thy herne woory, xat Thy xarabin- 
bevra, abrhy Exvixfon. Kal yap tv to "Atap, 
TovTEGTL, G14 Th To) ABA mwralopa, Tndvieg 36 
davaty Intnecoov. Obtrws ov &v Xptozp dvr g 
@vacthooytai © tourtort, Std dd cüöpe vat thy Xpr- 
od avapaptiiov xal avivoyov To OHavatw, Na 
ec, ptv anodavely, avactiva: Bt, vad “ obx 
A Euvatdy avthy xparsiohat öh the glopds b 
6 pg Fg. Kal tavra & nravie xatrt Ma- 
vt alu. 

« "Ezacto; & ty cc ip t&yparr. » Iva ph 
&:0v025, 551 « Navi; Cw run lh acovra, » voulan; x 
dodge apaprwihovg ovgtobar, Enfyayey, "Ogov piv 
xarck cd avacthvat, « ndvie; CwnrommNhaovrat * » 
uh « kxactog » kotat « &v c; ll T&ypat, » x 
ty olg korty AFtog. 

« *Arapyh Xptords, Enerra of to Xprorod tv 


Tf} n2pcuriz abrod era, cd cds. *Anapyh xa 


cd / A dvar Eyeveto 6 Xprotd; net ad- 
dv odv, ol abrov, tourtoty, of =:079} 22 of 3689 - 
xturx6te5 ty abr avacthooviat wparo, EE obpa- 
vv Exztvoy Epyopiveu. Tobe rap tor th, « "Ev tH 
7:2699471% 65709 det vas Exe npov6jprdy vt xa ty 


nod quis non eredat resurrectionew, sermonem 


_ repetit, hujusmodi quiddam dicens : lle sequun- 


tur, si non est communis resurrectio, nempe quod 
christus non sit excitatus. Atqui Chris ius excitatus 
est: resurreetio igitur communis erit, atque hae 
absurda non evenient. Continuo autem, « A mor- 
tuis, » apponit, Manichzorum ora obstruens. Cuod 
si eorum qui dormierunt] priwitiz est, et ipsos 
omnino resurgere oporiet. Primitiz enim ad se- 
quentes respectum habent, veluti si quando unus 
e multis primus incipiat facere, quod alii deinceps 
sint facturi. 

Vers. 21, 22. « Quoniam quidem per hominem 


Quemadmodum enim in Adam omnes moriuntur, 
sie et in Christo omnes vivificabuntur, » Causam 
reddit per quam mat quæ commemorala sunt. 
Oportvit enim victam naturam yincere, et 
eum qui dejectus;erat, evincere. Nam in Adam, hoc 
est per lapsum Adami, omnes morti facti sunt 
obuoxii. Sic igitur in Christo omnes resurgent, 
hoc est, quia Christus inventus est sine peccalo, 
nec mortis reus, ei propterea quod voluntario qui- 
dem mortem subierit, resurrexerit autem, quatenus 
impossibile erat ipsum teneri a corruptione, prin- 
cipem nimirum vitze. He autem omnia adversus 
Manichæos. 

Vers. B. « Unusquisque autem in proprio or- 


D dine. » Ne audiens cunctos viviſicandos, arbitreris 


etiam peccatores salvos ſuturos, subin uli: Quan- 
tum ad resurrecſione n attinet, (omnes viviſicabun- 
tur, + verumtamen ( unusquisque in suo ordine, + 
et inter quos esse merebitur. 

« Primitiz Christus, deinde ii qui Christi sunt, 
1 5 ejus: postea finis. » Primiliz, adeoque 
via regurrectionis, Christus est: post ipsum igitur 
qui ad eum pertinent, hoe est, ſideles, et probati in 
ipso, primi resurgent, illo ex ecelis veniente. Hoe 
enim est quod ait: ( lu adventu ipsius. » Est enim 
par, ut justi privilegio quopiam gaudeant in resur- 


Varie lectiones. 
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gendo. Cum enim rapiendi sint in aera in occursum A abrÞþ 19 tysipeadar robg Tixaloug, 'Enzidh yap 
Domini, pre aliis excitantur. Nam peceatores infra hee &pratcotat ele Gtpa cle andavinory vod 
exspectantjudicem, ceu condemnati. Deinde omnium Kuplov, npoeyeipovrar © wy of ye apaprueot xetw 
rerum consummatio erit, ipsiusque adeo resurre- ptvouct thy xpirhv Os xataixor. Elra th T6og ty 
ctjonis, ceu omnibus universim 221 excitatis. Nec xävtov, xal abrhg Th; avanteaouuwy, Gte maviuy 
enim, ut nunc fit, Christo solo resurgente, res hu- XxowGa; tyepoptvev* oby Ganep yep vuv, povoy tob 
manz suum priorem statum locumque oblinent, sie Xptotod avactavicg , xata Ywpav peptvxs T4 Gv- 
tum erit : verum omnia ſinem accipient, bhv N frATH, oirws Eorat xal vate (ka 
| n&vra T6og Lhþerat. 

Vers. 24. (Cum tradiderit regnum Deo Patri. « Oray napade thy gas to O xat Nlatpt, » 
Duo regua Seriptura novit, alterum quidem per ap- Avo Basdlslac olfev H Tpagh * thy pty xat' olxelw- 
propriationem, alterum vero per creationem. Crea- ctv, thy 8 xarz 8npovpyiav. Bactledet ptv yap 
tionis igitur nomine, in omnes, Grecos, Judros, mnivruv, xa) Efvwvy, xat "Toubaluv, xa tO Gat- 
ipsos demones, ac nolentes imperium exercet. pdvwy abrav , xat-ph Bovioptvuy , xatz Thy the 
Omnibus vero ſidelibus ac sanetis, qui suapie sponte B Snprovpyiag Mö Bacikever 8 rav Trioray xa) 


subjiciuntur, ratione appropriationis dominatur. De 
hoe itaque regno dicit : « Postula a me, et dabo tibi 
gentes i: » et, « Data est mihi omnis polestas 1. 
Hane autem tradit Patri, hoe est, transigit strenue 
et perficit. Exempli gratia , rex quispiam bellum 
filio soo commiserit adversum gentes, quz deſe- 
ctionem sint molitæ, ut illud adminisiret : conſeeto 
itaque bello, domitis et subactis rursum gentibus , 
tune dieitur bellum tradere patri, hoc est, submon- 
strare quod delegatum sibi opus perſecerit, Ait ita- 
que Paulus, quod simul atque omnia subjecerit Fi- 
us, tum finis erit. Tum enim perſecte Christus 
super nos reguabit, non amplius divisos partim Deo, 
har um mundi principi. Regaum enim tanquam u ty- 


&yiwy, txdviwy Lnoracooptvuy, Nac Thy The ol- 
x£wIew; AV. el tavtrns The Bacihlag yotve 
« Alryoa: nap' tpod, zal Swaw got EOvnye Kal, 
EBA por xd A EO * » rairyy ,- up 
ch Harl, routtort, xa cop, che ol, Bast 
leg rig Lvexelpnoe [| [.-pioe] to vip abtoũ ndepov 
npdg E anoctathoavia , Iva ab Stoßen 
ztav o thy Nνν,ο ovprinpwny 4 vide, ö otätag 
74 kön, t6re Greta napatobvat Thy ννν,u IH 
Natp! , rovrtariv, dnobeiar md tprioreu0ty abry 
Leroy Gvuolty, Atyet tolvuv 6 Hades, Gt Grav 
Kd U NH 6 Vidz, rte Era wh T6hog, T6rs yap 
chest 6 Xpiords huov packevort, pyxtr: pept- 
Coptvey 7 He xat TH x05 poxperope” Wanep Yap 


ranno usurpatum ipse eripiens, liberum tradit Patri. C 97> Tvpdvvoy Ginpragutuny thy Bacthelay ihchwy , 


« Quando aboleverit omnem principatum et 
amnem potestatem et virtutem, „ Hoe est, quando 
vicerit et compescuerit pravas polentias. Hodie 
namque operantur, et vim suam exerunt plerum- 
que, tum vero quiescent. | 

Veas. 25, 26. « Oportet enim ipsum regnare, do- 
nee posnerit omnes inimicos sub pedibus suis. 
Postremus hostis destruitur mors. » Quia dixerat 
Christum destructurum defectrices potentias, ac 
tropea erecturum, verisimile autem erat quem- 
piam dubirare ac dicere -: Fortasse debilitabitur 


evdepav raptort to Natpt. 
Ora xatapyhay nicav &pyhv, val xda thou - 
alav xa 85vapv. » Tourtorrv, rav vixhon val 


ga bon 745 novnpa; bvdperc, Nov ptv yap Lvepypior 
NM, thre IN navoaovyrar ©, 


« At yap abtdy gacilebetv, Axpig ob &v Of nav 
rac <obg ty) pobg bn) Tobg ws, avrov. EN dog 
beds xarzpyetrar 6 Odvatog. » Een ele, Gr. 
pet zatapyhoat T&; Enootartixa; dhe, xa\ 
tp na noch oat, elxde bt fv civa brordoanr rat elxeły, 


dei "Iawg &tovhart Tg ob Rothe ca,] ndvia, xat. 


n«que dum omnia hæc perſecerft, neque poterit ea ob ph i, nhnpwoat abr onolv, dri 09x 
eomplere : ad hoe, Haudquaquan, inquit, destitue- drovhget, 4X14 « Gel abthy Bambevety, » Touteatty, 
tur vir ibus sed ( oportet ipsum regnare, » boe est, D ©; Bast val Ge buvatdy avactptgeodat , Exp; ob 
tanquam regem et potentem versari , donee 8ubje- drordty vobe Ex pobc, val Enyartoy, thy Odvatov. 0 
cerit hostes, ac ipsam ultimo mortem. Qui enim rap dy 8:460Xov brordtag , NI Grr xal th 
diabolam subegit, perspicuum est quod et opus Eprov abrov, thy Oavartoy dnordger. Nog &' av gaveln 
ipsius mortem $uljiciet. Quomods autem subditam Gr; bnerdyn, el ph 14 owpara & xatetyev, Efecto ; 
esse appareat, nisi corpora que continebat , o- Tere yap xvplu; hrrdrar, brav xal v4 axuka Sg 
1 Psal. u, 8. 1. Matth. unn, 18. * | 
Vario lectiones. 
" 479075cavia 0. © gaben. Karapyhoy, vob. kettv, za vixhon, val cad viv nV ap tveprob- 
ary ai nomnpal val dna Buvdyzs ers t ob &v Evzpyhoouc: ale 9 — mw —— 


Dag Onolws pyotv 6 Aauds, EY th axt4 v Rtepb ry cov thn” L capt hon ; 
capi pre ta 23 dtrav al * — obslat xatapruböbgt xal tvevepynto: povwet m. Aboleverit, 
hoc 


el, cum vicertu, et compescuerit ; nunc enim | a | 
non polerunt „ utpote in supplicium jam tradiie. EI aliter : Simili modo ait David (Ps. Lv1, 2) : In umbra 


alarum (uarum sperabo, donec transeat iniquitas. Tunc enim iransi iniquitas, cum principatus el polepualss 
abolentur, et absque operatione manean!. | 


antur prave et apostatice potestates ; tunc vero operari 


r 4 43 "Sia ubhes 
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nay}. Mu tofvuv, pov, voa, fri dea Gpyhy A muerit? Tum enim proprie victoria obtinetur, cum 


al 2Zouolav xaraprhart , gobndf; irs ar, A 

o ph rothaon radta. Nothorr Tag ndvra , Bac 
evwv N brorxiv Thy che n, Lg o wordt 
ndvra;. Opt rt td, » A Agg. » 09 mp; avaipeary 
vod, Mera rabra, xtra ; AA se fu cken 
atzlav; Kparel yep, nos. abtod ih Pastsla, xal 
ob front, tog ob ct xaroplocct, Mel" & 8& 
va cope. mp pov «Th; yap Saonela; abtod 
o F 7.05.9 O & Beokbyog Fonydptds nov, Bir 
Bacclebety bveatla Ifyerat, tourt any, Lvepyely thy 
bnorayhy, wat cid hp; ond thy abtod Bacthelayr 
dev xa pe)" & broraywpuey abt, naverar f Tor- 
aden pamela, toureaTty, i npds th Sacthucatiar 
hu; bn abr onovdh xal Evipyiia, Lone yap 


et spolia direpia ſuerint. Ne igitur cum audias quod 
destruei omnem prineipatum et potestatem, metuas 
quod viribus destituatur, nee ſacturus Sit ista: ſa- 
ciet enim omnia, belum gubernans ac disponeus 
lantisper dum omnes subegerit. Viden' quod, « Do- 
nec, „ non ponatur ad tollendum, Posthac? AL 
qua de causa dictum est? 222 Durat enim ejus 
imperium, inqum, nee labefactabilur, donec oumia 
conſecerit. Postquam vero omnia conſecerit, multo 
neagis : rezui enim ejus non erit finis. Gregorius 
autem Theologus ait, quod regnare hie dicitur, hoe 
esl ſacere operative subjectionem, nosque 800 im- 


perio subdere. Unde postquam subjeeti ſuerimus 


iysi, eessat hujusmodi regnum, hoe est conatus et 


olοοĩe olxod6uo; E&ypt; ob 0h d bpoyov, yert B efficacia ;/ qua ja gubernande et subiiciende nos 


& rtavra 5,0. 709. Eprov tobtou The okxoBoprhs * 
or xal 6 Tide Sacievst, router, tvegyet viv 
cl, hpi; avro3 Rau lixpig ob Sacitev0@pey, 


usus est. Perinde namque ac architec tus adificat, 


usque dum tectum apposuerit: poste vero ab hoe 
edifieandi opere devistil : hace ad rationem et Fi- 


lius regnat, hoc est operatur et exereet imperiunt suum in nos, fantisper dum regno on. om sub- 


jugati ſuerimus. 

« Il&vra yap örütaßey 5nd rabs dd 49279, 
"Orav & e[ry , rt navia vnortraxrat, schen rt 
:x7d; 705 dnondfavrog abr 14 nhvia. » *Enzith 
eke p 700 riod, dd xarapyhont tobe tybpobg, x 
I(67.a10v T pfνůðjỹjA ;, tgebhin wi AU die apy 
&yEvvnre; voprcbh & Tig. EM T Hatte ob 
Gvagtpe. T4 N, Mywv It abtds Onirate to 
Yiq robs tx0poug. 'Enti Tt npte EAI Eypage, 
cob Togatovitg Gti i a avtoy k pg emaverty 


Vers. 27. « Oranin namque Subjecit pedidus <jus 
Quando autem dicat, quod omnia 8ubjecta sunt ei, 
videlicet præter eum qui ei suhjeeit omnia. » Quia 


dixerat de Filio quod abolitarus-sit hostes, iro- 


peaque erectures, metait ne alind quoddam prin- 
cipium ingenitum existimetur Fillas. Ad Patrem 


igitur omnia reſert, inquiens, quod ipse Filio subje- 


cerit hostes, Quid vero ad Graces Scribebat, quo- 


rum opinio erat quod Jupiter insurrexisset adversus 


6 Zebe, xat napthucry altdy the aeg · 5H] patrem suum Satornum, eumque e reguo dejecisset: 


uh di 70:0UTov Untp o Yiou Umonttbawsry , bg 
tnavaciavicg Th Natpt, xal nary, or; Navra bro 
Tcraxtai Tp Yip, mkv Tod Hatp6g*® txelvog yap 
NAD Als ral rhe niviz To Yig 

« "Oray & dnmayh abc; 14 navia, we xat ads 
Td; 6 Tide bnorayhoerar TH bnoratavii abry wt 
reavia. „ "Ive wh tis eng, Gr Et xa ph bnortrarrar 
db Yiþ 6 Hache, obity ,, thy Yu avros 
love po Elvar © tabryv thy dndvoray © e N 
piougtag àvatpet, xat prot , re xat 6 Yidg ö ora- 
yhoera 76 Hartph , thy nokthy 6advorzy cob Tl 
mpg Thy Kato: Ear; "ore , Fry & lathp 
torry atria xa zTth the bovdpews ravrng ch Yig, 
xat\ oby 6 Yidg Ertpa wh Fort bbvaprs Gvaidero; v 
Hartpt. EI && N 404 dne ranivh NSG A pH- 
6470, uh daun 100g yap Ext: 6 Babog , Trav 
het pH 41 avacnicat, No xeyphotiar tf 
ce pt, olov, E dekeat Gre ih moth Tu 
o BJAN fr Tat ouverxobea 29 eanicty avipt, elnev, 
drt « 'Rylaorar & avip 6 Emoroy e tf Tua v 
o Toure Xtywy , ts; Enatrc; bv ds evo Artog yive- 
Tat, AX Tf brepborf rod fhparos benvowy, fort 
oudty patetat fi north. Obtw xat tvrabla 46 vie 
dnvrayhg bvbpatt , wppprtov avactt} thy tovnpay 


K J Cor. vn, 44. 


Vari lectiones. 


© aba o. ® ah o. 0 Hlzzp! 6 Tis 0, 


metuil ne tale de Filis suspicarentur, ceu 
insurgente Patrem : ait-itaque, Omnia 
Filio sunt subjeeta, dempto Patre : nam ille potius 
omnia alia Filio subject. 

Venus. 28. « Cum autem subjects ſuerint ipsi 
omnia, tenc et ipse Filius sobjicietur ei, qui ill- 
subjecit omnia. » Ne quis dieat, Eisi Pater non est 
subjeetus Filio, nihil prohibet Patre Filium ſortiorem 
esse : hanc suspicionem ex abundami diluit, in- 
quiens quod et Filivs sobjicietur Patri, Filii erga 
Patrew multam concordiam et unanimitatem osten - 
dens. Noveris itaque Patrem esse causam et fontens 
patentize huſus in Filio, neque Filium aliam quam - 
piam vim Patri oppositam putes. Quod $i plas quam 


D par est bumili dictione usus est, ne miferis : est 


enim in more divo Paulo, ut, si quando ſunditus 
quidquam tollere velit, multa utatur redundantia: 

quemadmodum demonstraturus ſidelem mulicrew 
hedi si eohabitet marito infideli : « Sayctifica- 
est, „ inquit, « marites infidelis per mufie- 
rem K: non hoe dicens, quod infidelis cum $it vir, 
sanetus reddatur : verum dictiouis istius exeessu 
ostendens, quod nibil Jedatur fidelis ipsa conjux : 
ac hoc in loco 6utjectionisrocabulo funditus toi 


 Iniy2ay ioyupls xx) m. © naþpnoiq 0, 
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pra vom istam suspicionem, qua suspicari quisquam A 5r4vorav, fry dnzvdnoey Av xtc, Ent 6 Vids laws loxu- 
poterat, Filium ſortasse Patre esse fortiorem, ut qui p5repd; torr 192 arb, fre tooubra xatoploby 
tanta transigere possit. Atqui Gregorius Theologus Zv»4;cvo;. 0 & Scokdyo; Tpryopti; gyorv, 57 & 
asserit, quod Filius ommia nostra sibi propria fa- Yi; zdvra 0'xcrobpevo; d hpitepy, val thy hus- 
ciens, nostram etiam 223 $objectionem propriam dpa dnorayhy olxelav Hive. Nov V oby - 
reputet. Nunc vero seditionem ciemus adversus o:4Corv Kpbe thy Ocby* of ptv Enoror, apvotpevcr 
_ infideles quidem cum eum abnegant ; fdeles adrivo 8 more, rol; made: hoot Joubetovieg, 
ro, dum affectibus suis inserviunt multi, et e cuftt = xa) &vonbraxt2t xark robr6 bapev. "Oray I of h 
—— hoe rebelles sumus. Cum vero ali quidem E-:yvOorv &y voy apvsswrat- ol & peranomlopsy 
agnoverint quem nunc gegant , alii vero transmu- dd tov ahh tv wo Ply debt. Tzhvie; tore J- 
tati ſuerimus ab byjus vitæ affectibus; tum vere di- verat 6 Yidg dnorayhvar © th the &v0pwndrrro; yhp 
citur Filius subjici. Humanitatisenim personam sub- 0723»6:evo; ® mpcownov, Eautod nowulrat ta nut- 
iens, sua ſacit quæ nostra sunt. cep. wk 
« Vi sit Deus omnia in omnibus. Hoe est, ut « "Iva f 6 Od; & ndvia iv Kev. > Tourtorry, 
omnia a Patre dependeant, ne quis duo prineipia 5 da ravra f r Har hommptva, vs ph 860 my 
sine principio suspicetur, eaque inter sese divisa. &pyaz; @vaprovg dont zal Gntoyiopeva;. 
Cum enim hostes sint sub pedibus Filii, Filius au- "Orav ® Täg of nb xp bd tobg nag Got rob 
iem nom est seditiosus erga Patrem, verum quem- Tiob: 6 & Yidg ph oracrdfy ape thy Nattpa, 62” 
admodum decet filium , Deo Patri enbditur, Oc nptne: vis, Oc Onordoonra v Nartpt * ndy- 
I Tw; 6 Gebe xat Hache Eorar th cùyta tv dot. Ti- 
autem malitiæ sublationem signiſieari ajunt per hoe vt; & thv th; xaxia; avalpeorviit robrwy Snhododat 
quod omnia sint suhjecta. Cum enim peccatum porro gazv, ©; x, broreray pevuy * day yap epap- 
non ſuerit, planum est quod Deus omnia in omnibus ria ph f. eb5rov r Gebe Lora oa ndvia tv d- 
erit, quando non amplius motibus et affectibus de- orv * Stan prxtre noo Opry iy Tolg Ehe xat 
aui simus, ita ut nibil omnino Dei, vel parum in olg nähe, pyity Thwg Geov , ff Men iv tavtol; 
nobis ſeramus : sed toti Dei similes, totius et sohius gEpovre; + di for Qeonbelg, det yophrrO: Brod 
Dei capaces erimus. Omnia sane tum nobis Deus zal pdvov. avra yap gut 6 Ocdg bora, xal Spopa, 
erit, et cibus, et potus, et vestitus, et cogitatio, et wat daha, xa) Evivua, xat vinya , xat xu. 
motns. a 
Vans. 29. « Alioqui, quid facient qui pro mortnis © Eels no:hoovary of Bantitburver bntp twv 
baptizantuy, si omnino mortui non resurgunt ? quid = vexpwy, el cw; vexpot ou tysfpovrar; tf al Santt- 
et baptizontur pro mortuis? „ Mareionistæ hzretici, Covtat bntp rh vexpwy; » Ot Mapxiwnotal al- 
si quis apud eos non baptizatus moreretar, sub prrix9!, Emeiday try nap” abrot; abantiovog anodavy, 
mortui lecto, viventem quempiam gccultantes, ac- Ord thy xMvnyy 725 terekevrnxdtog '* xpyyavrt; Iva 
cedunt lectum , interrogantes mortuum, num velit Cwavra, pH, th rt A tpwr@o: Thy vexphy, 
baptismatle tingi. Atque eo respondente qui latitabat, 21 Sovkorro BantioOhvarr at anoxplvetat 6 xexgup- 
quod velit, sie loco mortui cum baptizant. Deinde jp$v0; xarwbey , brr Bovletat + xa obrw Santifouoryv 
ob id accusati, defendunt sese hoc loco; affirmantes ab-dv 4vr\ rod &ncn0dvro;. ERA xatyyopon pevor 
Apostolum hoc dixisse, et hune textum stolidi pro» än rohr, &nokoyobvrat , rt 6 'Amndotobog toare !! 
ducunt. Id vero sic se non habet: at quomodo? ela, xat zzpayovorthy photy raurny of rapeppove;. 
Omnes qui baptizand? sunt, symbolum Gdei profi- Td & oy obrws fe dA nw;; Of iure 
tentur. In eo enim symbolo, una cum aliis et hoe Parzriabfvai navii; anayytihour th abpbolov tc. 
proponitur, « Credo resurrectionem mortuorums's Tirrzwg* tv ov tobry perk wy Eilkey xat vob 
Dicit igitur : Qui crediderunt futuram esse re- Tp6xerrar” 4 TNhoreve cls avaotaoy vexpay. » 
xurrectionem mortuorum corporum, ei qui bapu- Pn ov, zri Ol i9t,,]u ec, ici Extras avioracty 
tai sunt in talem spem., quid facient si fuerint de- vExpOy co hονũ, xa! Santiodtvie; Emt toabrarg 
_ cepii? Quid autem omunino baptizantur homines super ixn{ar, tl norhoovery anatr,Otvieg ; of & Mug xal 
resurrectione , boc est in exspectatione resurre- Banti;oviar &v0pwro g avacthous;, cot, 
clionis, si mortui non excilautur? int npo53oxiz avactacewy , et vexpot on Fel- 
rat; | 
Vers. 30. « Quid et nos periclitamur omni hora? » « Ti xai hut; xvbuvetopey nicay bpav ; +» Et ov 
Si non recipilis ad demonstradonem resurrectionis, &&xe0s npd; dafi The avacrdorw; the di rd 
conſessionem verborum quam faciunt qui baptizat» Pear buooyiav , fv of Sanmitopever nnouvtat, 
tur, accipite vero vocem quam res ipaze loguuntur. G{200s xai thy 6:4 rov zpaypdrwy gwvhy, Hate 
Nos eniin apostoli omnes nunquam non periculis ra xävtzg of andozoko; ty xivbyvur; Zan aff u 
sumus obnoxii : et nisi esset resurrectio, cujus el ph hv &v4oracis, Tg Evexev ExrvByvetopey ; Tus, 


7 Varie lectiones. 
* nebubueve; o. tt o. „ rehevrhoavies . I ty tore 0, '* pete 0. 
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vor &r0.2ucwnry; EI Yap Xa) Sid xevologiavw A rei gratis perieula subiremus? enjus commodi 
eonsequendi gratia ? Quamris enim aliquis 224 am- 


Loud vic xivbuvetcty , änaß , Eevrepes &v Dt 
tobto - dd N ni5av Gpayv, bonep hucls, peyforn 
an68:i5&ig rob neninpopopheBar nep) the Gvactd- 
ow. | 


« Kad hptpay #no0vioxw, vh th duetipay uav- 
ynarv, fv EM tv Xprorh Tnron wp Kopfπh AME. 
Eich, tt « Kivduvebopey; v Eberfe tog xivibvoug * 
A 8 usted dt, 0avirov; xabnpeprvorg. Nos 
t rab hpspav arttvnoxes; Th npodupig , xat 26 
pe toto raperxevicdar , xal mo dotabta & AοEẽ,j, 
à 04varov pepe. « Nh thy Opertpay xavynory * » 
routt ort, Nh thy dpertpav mpoxonhy, tg f xavge- 
part. Kavynot; yap 76 SU,BEE&Gb' p, i Tov peahmrov 
TpoxoTth. Eita v6 & pit; avartidelg tour, pyaty * 
H x tv Xproth IN » Exaivory rp td ere, 
ox Eudv. Logwrata & dnopiprhaoxet rovtovg , Grt 
*Qonep xavywpat Tpoxonaoviuy 17, ag Eyxahte 
op '*, el &ypr wHhoug Ute Ning Exere, Gore 
77 avacr&oe: dtaNα ev. 


4 El zar& &v3pwrrov Enproplyyacn tv 'Egtay, tf 
pov dd Eyckog; » "Uzvv, wnet, td els avOpwnovg, 
t6npropdnoa * if yap ei & Gebe kf ragt pe toy 
x:vI6vwy ; tf oy 5pcld; prot; avactdotws ph obon ; 
Onptopayiay Tt zaket thy nph; "Ioubafoug xat 
Anphtpiov thy &pyupoxtmoy tenen. TI Ap ob, '* 
br ple düse | 


« Et vexpot do Eyeipoyrart, gaywpev xat Alu- 
pey* abprov yap &nobvhoxopey. » El veupol on 
tys[povrat, od Earar bxet andlavai;, enokabawpey 
ot Twv v To gi tobt d rab, tov gayely xat 


70 milv* rabta yap xeplavoipev. Torro Bt 25 


fhua and tov Haatoo naphyays, xwpypioy th 
Avotay tdw ph Leyoviwy avdoraory. 

Mi Mavdode g0eipoucry hOn xpnatre duinlas 
xaxai, » 'En\ Tepalvecry cpi v X6yov dei ha 
& xal sg avohrwy abtov xat xovgwy xatnyopet * 
vob to ap bnot 5:4 tov, «© Mh nlavdsbe. » Xpnori 
6 hon, 74 «ve;anaryra xaket * Tykot peyror rr xalt 
$440 avtoug ele & votabta droovpoucty. 


« 'Exvigare Salus, xal ph Guaprivers* ayvw- 
oiav yap Geod tive Exo. » U Ent pebudyrwv 
rd, ( 'Exviyþaze* « 7d &, « Atxaiug, » oicyst, cvppe- 
poviws.. "Evi yap nal ibixws vipery, olov int xaxd. 
« Kal ph @paprevere, » gnolv* tx tovrou Hp x 
Th avactace &nowirs, Of yap tautol; ov d, 
xax&, od ' neiVovrat eva dvdetagtv, Bei cov xokd- 
,n. 'Ayvwolay && Gecd Eyoucry, of th evactdcer 
T:amaotodviec. Oö yap Foam tod Brod th buvardv. 


I Isa. xxn, 13. 


Vari lectiones. 
" zpoxuntwy 0. '* tyxartakeifopart o. '* txetyor 0. 


iterum perieulum elegerit; verum singulis boris. 


tio est, nos de regurrectione certos esse. 


Vers. 51. « Quotidie morior, per vestram gloria - 
tionem quam habeo in Christo Jesu Domino nostro. » 
Cum dixisset, « Periclitamur,  pericula hie expres- 
sit: imo potius majus quiddam, quotidianas videli- 
cet mortes. Qnomodo autem in singulos dies mo- 
riebatur? Animi promptitudine, et quia ad hoc 
instructus et paratus fuerit, et quia talla pertulerit 
que mortem aſſerebant. « Per vestram gloriatio- 
nem, „id est, Per vestrum proſeetum, enjus gratia 


B glorior : gloriatio enim precepioris discipulorum 


est progressus. Deinde Christo istud aseribens. 
« Yaam habeo, » inquit, « in Christo Jesu: » illius 
enim opus est, non meum. Sapientissime autem 
eos commoneſacit, Ut, inquiens, de vestro in ſide 
progressu glorior, sie pudeſlam, inquit, si ad finem 
usque — misere vos geratis, ut 8 
lidem non adhibeatis. 
venus. 52. « Si secundum hominem ad bextias 
pugnavi Ephesi, quæ mihi utilitas? „ Quatenus, in- 
quit, ad homines pertinet, eum ſeris dimi ea vi. Quid 
enim si Deus e periculis me eripuit? Quid igitur 
mihi prodest, si resurrectio non sit? Pugnam autem 
cum bestiis appellat contentionem adversus Judæos 


C et Demetrium argentarium. Quaid enim 15 a belluis 


distabant? 


Si moriui non . 
eras enim morimur. » Si mortui non excitantur, ne- 
que erit in futuro quædam voluptas, ſruamur dein- 
ceps hujusce vitz bonis, edendo irum et bi- 
bendo : hec enim tanium lucramur. Hane autem 
sententiam ex Isaia protulit 1, dementiam eorum 
taxans qui negant | f | 

Vers. 33. « Nolite seduei : corrumpunt bonos 
mores colloquia prava. » Ad adhortationem sermo- 
nem vertit. Tacite autem eos veluti insipientes et 
leves accusat. Hoc enim indicat per hoe quod alt, 
« Nolite seduei. » Bonos autem morus vocat, quibus 


D facile imponi potest. Indicat porro quod * alij ipsos 


ad ista Subtrabant. 
Vers. 34. ( Sobrii estote juste, et ne peccetis: 


ignorantiam enim Dei quidam habent. „ Tanquam 
temulenti essent, « Sobrii, » inquit, « estole. » — 


« Juste v vero, veluti utiliter. Potest enim quispiam 
injuste etiam sobrius esse, sive vigilare , veluti ad 


malum. ( EI ne peccelis, » inquit ; hinc enim est 
quod regurrectioni non credatis. Qui enim sibi sunt 
conscii malorum, non persuadentur esse resurre- 
ctionem, metu penarum. Ignoranliam autem Dei 


bk. - 
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habent , qui resurrectioni non adhibent fidem. Non A Ovx £ins &, "Exere, u «"Exouoy, » thapporepov 


enim noverunt Dei potentiam. Non autem dizi: 
Habetis, sed, « Habent, » ſaciliorem et iolerahilio- 
rem ita accusationem ſaciens. | 

225 Ad pudorem vobis hae dico. » Postquam 
sutis eos carpsit, consolatur eos, dicens : Hee dixi, 
non ut hostis vobis exprobrans, sed ut pudore suſ- 
funderemini , ut reducerem vos ad emendationem, 
pudeſactos nimirum, ac decorum cogitantes. 

Vas. 35. « Sed dicet aliquis, Quomodo resurgunt 
moriui ? quali autem corpore veniem ? » Non dixit, 
Vos dicitis, ut sie tolerabilis reddatur sermo, lan- 
quam de aliis non credealibus hæc ingquirat. Duo 
autem sunt de quibus dubitatur: ipse resurrectio- 
nis modus, quomodo excilatur semel dissolutum 
corpus; et quali corpore resurgit, hoc, an alio 
quodam. Per exemplyum autem grani * duo 
dissol vit. 

Vers. 36. ( lnsipiens, iu quod seminas, non viri- 
ficatur nisi moriatur. » A perspicuo quopiam, ei ab 
eo quod ab ipsis quolidie agilur, facil dilutianem. Hiuc 
el dementes eos vocal, ut qui adeo maniſesta igno- 
rent. « Tu, inquit, quod seminas, » tu qui corru- 
plibilis es, ecqui de Deo hesitas ? (Non vivificawr, » 
inquit, 4 nisi moriatar, » dictionibus usus, non semi- 
nibus, sed corporibus propriis et accommodis. Non 
enim dixu quod alias non germinet nisi dissolvatur, 
sed, « Non wiviſicatur, nisi moriatur. „ Observa 
autem quomodo in contrarium sermonem Cconver- 


7d Ex-2n pa now. 


« Hebe tvrporhv öh Myw. „ "Enetbh ixava; 
au xaVfato, napzpubeirat avrobg LEywy, Gre 
Tadra'tlnov ötv, ob Og txbphs bveibifcoy, “ tri 
I Evrptþat, Gore tnavayayely dui; mph; thy br6p- 
dwory aigguvidvra;, xat mh SA gpovieavra;. 

# An' EgeT rig Ning tyelpovras of vexpot; ol 
I what Epyovrar; Ohx Ia, Tutte Myers, 
iva obrws avexaxdh; 4 rg Tüugrat, wg u Ext- 
pwy GmoroSyruy LEeratouiye;. A0 BÞ oe kpqiban- 
abueva* ö 3s rphnn;g the avaztacewyg, Rwy Eyelperat 


D * nab &:akulty owpa - xat nolp wart àvlora- 


rat, Tovrw i Ep tivi. Ack 3t 70d napatelyuats 
rod Xx6xx6v 7& vg EniAver. 


4 "Appov, o &,oxcipec, od Crwonoeirat, tay wh 
A. And gaveps wives, xat xa gut 
abrols npatroptvou, noeirat Thy Wor i a 
Gppova; abrobg xaket, w, oa obrw anph ayvoobvra;. 
« Lb, „ e ed onsfpets, » ob 6 plapris, val no; 
Tp) Gees apgibiiiets; « OU Cwonanetrar » &, elne, 
Lal] Za phiano0avy, » Mfr A HEV, ob ont p- 
pacry olxslatg, AMA owpouy, OU yep elxev, Gor 
Dh, ob Shacorkver, t&v ph Seh, an, « 00 
Tworoetrat, thy ph anobdyy. » "Opa 8, Tws ele 
Tobvavrioy nepietpee , bxelvorg yhp TN 


lerit : illis enim videbatur ambiguum, quomodo C &4ropov, ro; pert td bavely byzipdpedar ab ebe It 


post mortem excilemur : ipse autem contrarium 
asserit, nempe quod ideo excitamur, quia mori- 
mur: quasi non liceret aliter vivificari, nisi mors 
esset. 

Veas. 37. « Et quod seminas, non corpus quod 
futurum est geminas, sed nudum granum, ut puta 
\ritici vel alleujus exterorum. Cum duo esse que 
controverterentur dixisset, quomodo nimirum ex- 
citentur mortui, et quali corpore: questionem, 
quomodo excitentur, dissolvit, nempe moriendo, 
quemadmodum et granum. Jam vero cum interpre- 
tetur quali corpore resurgant, dilvit alterum inlud 
de quo ambigebatur, Idem, inquiens, corpus exci- 


tatur, vel ejusdem essentiz, splendidius tamen et D 


elegantius. Heretici autem contendunt non idem 
corpus excilari : hoc enim indicare ajunt Aposto- 
lum, cum ait: « Non quod fulurum. „ Atqui Aposto- 
lus hoe non dieit. Quid igitur ? Non seminas quale 
nascetur, splendidum nempe et elegans, sed nu- 
dum granum : attamen spica decentior et pulebrior 
inde exsurgit. Neque eadem est omuino, nam spiea 
non est seminata, cum culmo nimirum et aristis, 
sed nudum grauum : neque omnino aliud seu diver- 
sum, quandoquidem n 
nudo illo est spica. 

Vers, 38. (Deus autem dat corpus ipsi, quemad- 


rob vavt loY gnotv, dri Tia toro tysipdpeba, kg 
&@no0vhaxopev, og obx tvbv (kw; Cworombhvar, el 
ph fv Ov. 


„Kal & onelpetg, ob th awpa td yevnobuevoy 
one{pet;, aA yupwy x6xxov, c toyor, ofrov, h 
719%; 7Ov Lotnwv. » 460 &napelahar ttb, Tos 5 
tyeiſpovrat of vexpot, xal nolp gwparr nog ptv 
tyelpovrat, Eluaey, 57 dick cob bavety, Gonep xa) 
6 6x05 viy & Etpprvetuy nal nlp cwpart iysl- 
povrat, Aber xa 2d brepor Apo, xaf vu, Gti 
Ty utv avrd obpa tyeſperat, fro: the abe By o- 
olag, }.aunp6repov Tt xat xoopiotepov. Of & atpe- 
TWx0t .&yovory, Gre (ö th abe tyelperat. Tobro yap, 
pac, 3nko! 6 *Andotolc; Tik vod er, « Oh td ye- 
vns6pevov, » Oh toro Gt re 6 'Ambotohoge AA ot; 
rt Ob onelpers eloy evi vat, lap D brdabh 
Kal x65pcov, AAA youvdy x4xx0vw* A Guy 6 d- 
yur ednpentorepog pberat??, Obre 6 abr; tort 
ndvin, Tidrt ob tomdpy rd, perk Th; xakeprs 
math, xt tOv e Ni AA yup; xoxxor* 
obre Le pog nhvin, dicht obe EE trfpoy xoxrov, 400 
tx 703 yupvod txelvou 6 ordyus. 


© % & Ode abre didws: oha,  xafinc: He- 


af Varie lectiones. 


" n elnev, org vp. M. F. &v. 0. 


11 te tat 0. 
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Lnoev. » El oy 6 Hebe Stswo oha, mf Er, re piep - A modum voluit. „Si ergo Deus corpus 2326 . 


rag. rolp cwpatt tyciplpeda, xat Hiantorel; tf 
avacrdc:t, ixavwy Gegb Bovajpy Ka ffinarv; 'O 
yap Gebe md Au ty Eyeipet owpa, u ebnpe- 
d ore pov xal TVEvpatixwiepev. Tobrto yap xu int 
Toy oTEpudTwy tr ebpety, dri ed xpe xt ote po TOY 
xara6in0dtvro; th Shaothoav Avstot. 


« Ka) Ex4ory cy oneppdrov th [ov ]). 
Todto tov alperixiv @vavripphrug Enpperie: wt 
or6para tov keyovtwv, ö avtd cowpa iv Th} ava- 
or&oz ph krelpeabat, 4k" Exepov. 1800 yap &xovers, 
dri vd l$:ov 5H{}.a Ex&oTw Bioorg. 

Oö daa capt , avbrh oapy, ana Dn ut 
av0pwruv, M d o#ph xrnvov, Dn & obps 
xzTnVOv, un & ld. » Tva ph axotong nept 
rod ofrov, voulons, Ort Gonep int tdUtov, ndvieg 
of [aor&zve; dpdripe: àvlagty e, obrw xat tv th 
avactäcet navies tudriper Ecovrate Gelfar Other Gre 
$:2y0ps tory Tov avictaptvwwy (Gnep x0) rpopttong 
fvitato, elm « "Exactog Ev to Bip Ttiypart »), 
al neu, br; « Ob udn okpth abrh adpt* „ tour 
tortv, Ob rd&vies zv Th avth tip} Avloravtat, d 
£y0v3t trapophy, rpOINY of Bluatot mph; obs Gpap- 
Twiobg, Jv Exovor d oh,.’ t& obpdvia frpds Th 
tire kNñ¼, val iv abroty tolg Erxalor; $rapopt 
B:x0pOv Dq. g Rapaxatiov Epe xal ty abrots 
rotc Gpaprundg. Kai yep, pn, bonep Stapopä 
tort Th; gap tov avigwnruy, xat Th; TOY - 


vv, xal tov nu gον]ꝰ obtw xat Tov Gpapru- 


Lov Eotat G:apoph iy tal; xokdecot. Iavia ov boa 
efprtat Toury vov, wept Erapoplys Epaprutav efpn- 


dat. Hepi yap tov Sixaluy napaxatioy Meyer, Grav 


ohpavie xataktyy ewpara. 

Kal owpata Enovpiavia, xa) cbpara Enafyenr 
S ErEpa hv h tov Enovpaviuy Boa, trfpa Gt i 
TOv Exryelwv. » 'Evca0a, ue x &vwripew e, 
Thy Gagopay Twv Sixaloy mnphg robe Epaprutobs 
Trdot- Tobg iv xakov tnoupdy:e cbpatar tobg bE 
ye apaprunob;, Etntiyeiz* xal trfpa tv 14 Tov Bt- 
xalwy SGS, trtpa It ñ rd apaprunaov, olxtrt Bdta 
(99 yap bel ouvunaxovont moUto), A i Hraywyh. 

Wan Sasa tee, xa; AU 86a sen, at 
An 35a à r οο deep Yap tatrtpo; Brixytper tv 


quid est quo amplius curiose inquiras, quali eor- 
pore excitemur, ac diflidas resurrectioni, audiens 
Dei potentiam et voluntatem? Deus enim dissolutum 
quidem corpus excitat, verum pulchrius, decentius 
ei spiritualius. Hoc enim et in seminibus licet inve- 
nire. Nam speciosins ei elegantius, dissoluto semi 

ne, quod natum est germen exsurgit. 

Et unicuique seminum proprium corpus. » Hoc 
hereticorum ora irreſragabiliter obstruit, aſſirman- 
tium idem corpus, in resurrectione non excitari, 


sed diversum. En audis enim quod svum cnique 


corpus datur. 

Vers. 39. (Non omnis caro est eadem, sed alle 
quidem hominum, alia autem pecorum, alia vero 
caro volucrium, alia vero -piscium, » Ne cum andis 
de frumento, arbitreris, quod quemadmodum in 
hoe omnes spicæ æquales prodeant, sic et in re- 
surrectione omnes ſore honore pares : monstrare 
vult quod discrimen sit resurgentium, id quod su- 
pra innuit, «;Quilibet, inquiens, in proprio ordi- 
ne. Ait autem quod « Non omnis caro sit eadem 
caro, » hoc est non omnes pari honore resurgunt, 
sed diverso : enimvero primam habent differen- 
tiam justi ad peccatores, quam habent superecele - 
stia corpora terrestribus collata. Deinde et in ipsis 
justis magna differemiia graduum, ut in progressu 
dice, adeoque in ipsis peccatoribus. Ait enim: Per- 
inde ac discrimen est in carne hominum et peco- 
rum et reliquorum animalium: sie et peceatorum 
discrimen erit in penis. Omnia igitur quecunqie 
nune ab illo dicta sunt, de diserimine peccatorum 
dicta sunt. De justis enim infra dieit, quando ca 
lestia recenset corpora. 


Veas. 40. « Et corpora supercceleatia, et corpora 


terrestria: sed alia quidem supe gloria, 
alia vero terrestrium. » Hic ut supra dixi, justo- 
rum et peccatorum differentiam ostendit : illos qui- 
dem vocans supereœlesta gorpora, hos vero, pecca- 
tores scilicet, terrestria : et alia gnidem justorum 
gloria, alia vero peccalorum, non gloria Thoc enim 
subintelngendum non est) sed conversatio. 

Vers. 41. « Alia est gloria solis, et alia gloria 
june, et alia gloria stellarum: stella enim a stella 
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eccatorum differentias dixit, ab hominibus exorsus 
ac deinceps mentionem faciens volucrum, pecorun 
et piseium, eo quod et ipsi peecatores, eum ab ini- 
tio facti essent homines, postea ad brutorum simi- 


litudinem delapsi sint: ita etiam justorum diffe- | 


rentias ostendit. Omnes enim in gloria: verum 
aliud est lumen solis, alind tunz, ad vulgares us- 
que $tellus procedendo. 227 Nam el stellæ a stellis 
diserepant in gloria, hoc est in lumine: gloria 
enim stellarum, lumen est. Nonnulli autem per 
corpora ccœlestia, angelos intellezerunt, non appo- 
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site ul. opinor. Atque istud inde planum fit, quod A dne Ex rod Enayayety Rav, xat act voy, xa) robz 


producat solem et lunam et stellas. Quare de istis 
sermonem ſacit. 

Vans. 42. « Sic el resurreeilo mortuorum. » Sie, 
quomodo?in multo saue discrimine, perinde ac 
præseripta pateſecerunt exempla. 

« Seminaiur in corruptione, resurgit in incorru- 
ptione. „ Supra cum loqueretar de seminibus, ute- 
batur verbis corporibus propriis, veluti cum dice- 
ret, « Non viviflcatur, nisi moriatur * » nunc de 
corporibus verba ſaciens, dictionibus utitur semi- 
nibus convenientibus. « Seminatur, » inquit, « in 
corruptione. „ Sationem autem hie dicit, non eam 
quæ fit in matrice, verum corporum defunciorum 
in terra depositionem, jperinde ac si dicat : Repo- 


nitur in terram corpus mortuum in corruptione, BV. Kaking & elgev- 


hoc est, ut corrumpalur, Pulchre autem dizit, 
« Resurgit, » et non, Nascitur, ne terre esse opus 
existimes. 

Vers. 45. « Seminatur in ignominia, resurgit in 
gloria. „ Quid enim mortuo ignobilius.? elenim in 
gloria incorruplibilitatis excitatur, etiamsi non 
eodem omnes ſruautur honore. 

Seminatur in infirmitate, resurgit in polentia. » 
Ad dierum enim usque quinque intervallum, caro 
non potest persistere adversus corruptionem : 
sed excitalur in incorruplibilitatis potentia, nulli 
porro corruptioni obnoxia, etiamsi incorruplibilitas 
impiis sii ad majores penas 

Vers. 44. « Seminatur corpus animale, regurgit 
corpus spirituale. » — Corpus animale, „ est 
quod anime viribus gubernatur, et in quo anima 
dominatum et imperium babet. ( Spirituale » vero, 
quod Spiritus sancti operatione abunde utitur, et 
ab iNo in omnibus gubernatur. Etiausi enim Spiri- 
tus eliamnum in nobis operalur, non sie iamen 
eperatur, neque semper: avolat enim a commit- 
tentihus flagitium. Ac presente quidem Spiritu, 
anima corpus regit : tum vero assidue Spiritus 
permanebit in corporibus justorum. Vel simpliciter 
spirituale incorruptibile dicit, veluti subtile magis 
ei leve, adeo ut vel in acre vehatur, attamen non ita, 
ut Origenes dicit, aereum et #thereum, nempe ex 
aeris ætherisque substantia conslitutum. Quod si 
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pora, quæ hacteyus nullo neque senio confſecta sunt, 
neque labore defatigata, Qui enim ea talia condidit, 
corruptibilitalem quoque nostram incorruptibilem 
eſliciet. 

Est corpus animale. „ Quod jam habemus in 
præsenti vita. 

« Esique corpus spirituale. » Quod babitori 228 
sumus in ſuturo, idem sane cum hoc, verum spiri- 
wale, hoe est corruptionis expers. 

Vers. 43. « Sic et scriptum est: Factus est pri- 
mus homo Adam in animam viventem; novissimus 
Adam in Spiritum vivificantem. „ Prius quidem 
scriptum est, posterius autem non nem; verum ex 
terum conseculione quod evenit, scriptum esse ait: 
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dam « urbem justitie ® » : nec tamen aperte vocala 
est. Ac Evangelium Dominum « 5 
vocandum alt, cum iamen ipse ita non sit - 
tus, sed res ipsæ hanc vocem emiserint. Primus Ita- 
que Adam animalis erat homo, id est, anime viri- 
bus gubernatum corpus habebat : postremus vero 
Adam, ipse nimirum Dominus, in Spiritum viviſi- 
cantem. Non dirit, in Spiritum viventem, sed quod. 
majus est, « Vivificantem. „ Etenim Dominus sub- 
stantialiter habebat Spiritum sanctum sibi unitum, 
per quem et propriam carnem viviſicabat, nobisque 
per ipsum incorruptibilitatem donavit. Proinde 
corruptibilis hujus vitze pignora in primo Alam ha- 
buimus, future autem in Christo. 

Vrns. 46. Sed non primum quod spiritusle, sed 
quod animale, deinde quod spiritnale. » Ne quis 
dicat, Cur jam animale corpus habemus, adeoque 
deterius, spirituale vero adhue futurum est? Quo- 
niam, inquit, principia utrorumque sie ordinata 
ſuerunt. Nam Adam est prior, Christus posterior. 
Quare res nostræ semper in melins progrediuntur. 
Crede itaque quod et quæ nune in te sun - 
ptibilia deterioraque, in incorruplibilia a ne 
meliora transelementabuntur. | 

Vers. 47. Primus homo de terra terrenus, 
secundus homo Dominus ex ccelis. » Ne optimum 
vivendi genus negligant, in posterum eos adhorta- 
turus est ad vitam Deo placentem; Adam, » in- 
quiens, « de terra erat; » propterea et sie appella- 
tus est : Adam enim terreum et pulver eng oigoit- 
cat. « llomo vero secundus, ipse Dominus, ex elo 
erat. » Ac alteri quidem a deteriori nomen jndit, 
alteri vero a prz$tantiori : non quod homo, vel 
humanitas a Christo assumpta, de cchlis essel, ut 
demens Apollinarius delirabat, quod una 
persona unius Christi, ei homo ex esse dica- 
tur propter unionem, ac Deus 2 aſſixus esse, 
ob eamdem causam. 

Vers. 48. « Qualis terrenus, tales et terreni. » 
Hoe est, sie peribunt et morientur : vel quod pec- 
cati morte morientur, qui terre sunt affixi. 


« Qualis cœlestis, tales et ecelestes, Id est, ito 


p bermenebunt immortales et fulgentes. Eisi enim 


secundus Adam mortuus est, ideo mortuus est, us 
mortem disgolveret : vel quod ita glorificabuntur 
229 illi qui vitam divinam duxeriut, veluti co- 
lestia saperent. 

Vers. 49. « Et 3 gestavimus ima- 
ginem terreni, gestabimus etiam imaginem ce- 
lestis. » Planius hie adbortatorium dermonis has 


bitum revelat. Imaginem autem terreni-prava opera 


dicit : imaginem vero cclestis, bona. Ut igitur in 
vitiis viximus, ceu lerreni hominis fl. et que 


Varia lectiones. 
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terræ sunt aflectantes : sie virtute rursus conspi- A xal rà th; Yhs © povolyreg * od ce xa iv Ape ay- 


cuam nunc vitam vivamus, tanquam ecelestis ima- 


ginem et imilationem conservantes. Imago etiam 
terreni est hoc, ( Terra es, ei in terram abibis. » 
Imago autem cœlestis, a mortuis resurreetio et 
incorruplibilitas. Proinde si hc intelligenda sint 
ceu de resurrectione dicantur, ei non de vita mori- 
bus ve, etiam illud quod addit, « Gestabimus ima- 
ginem cœlestis, „ non est intelligendum aut seri- 
beudum tanquam consulentis, sive adhortantis more 
sit dictum, sed ut obventurz nobis rei sit indicium, 
id est quod ſuturum sit ut gestemus. 

Vers. 50. 4 Hoc autem dico, fratres, quod caro et 
sanguis regnum Dei possidere non possunt. » Quia 
dixerat, « imaginem terreni, „ quasi jam hac in- 
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hoc est, carnales operationes, corporis etiam Cras - 
sitiei propriz, que regni Dei hereditatem adire 
non possunt. 

« Neque corruplio incorruplibilitatem hæreditat. » 
Hoc est, malitia anime nobilitatem corrumpens non 
potest esse hæres gloria illius et incorruptibilium 
bonorum. Poteris autem hac omnia non velut de 
vita dicta sint, sed de resurrectione, aceip re, ut 
jllud, Caro et sanguis; quasi dicat, Corruplibile hu- 
jusmodi corpus, ex carne et sanguine consistens, 
in ſuturo sœculo haud fruetur regno. Non est enim 
illic cibus et potus, quibus omnino hujusmodi cor- 
pus nutritur. « Neque corruplio, » ll est corruplibile 
corpus, incorruplibilium hereditatem adibit. Ne- 
cesse est igitur spirituale fore corpus nostrum et 
incorruplibile. Noveris autem quod Chrysostomus 
hec ab Apostolo per adhortationis modum dicta, 
qua ad optimam vitam adhortetur, acceperit, 

Vers. 51. (Ecce mysterium vobis dico. » Ad 
sermonem rrectione redit, aĩique tremendum 
quiddam et m se illis esse dicturum. Indicat 
aulem per h magno illos honore dignari, ut qui 
seerela eis revelet. 

Non omnes quidem dormiewus, omnes lamen 
immutabimur. » Non omnes quidem morientur, 
inquit, omnes tamen immutabuntur, etiam qui non 
moriuntur, hoc est, ad incorrupübilitatem transſe- 
rentur. Ne igitur, qooniam moriaris, metuds quod 
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uilli non morientur, altamen hoc non satis est eis 
ad resurrectionem illam, nisi immutentur etiam, 
et sie ad immortalitatem veniant a mortalitate a 
quam habent, corporum. Ut igitur illos'non juvat 
quod non moriantur, sie nobis non aocebit quod 
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ptibilitatem. apbapatav. 


Vans. 52. ( In momento, in ictu oculi, in novis- 


sima lwba. „ In minutissimo et indivisibili temporis 


spatio, ac veluti palpebræ motu, tanta fient : qua 


« "Ev rdf, tv anf toladued, bv el teqhry * 


adkrryyt. „ EW axapialy ypovy xat Gpepet, xa) 
dan poo phipapoy , yEevioovrar T THALK@T72 * 


Varie lectiones. 
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| obrw; £vGn,oav, bg änd Thy anorabbyamy rod ebay- Nonnulli vero, (in novissima tubs, 5 sie intellexeruni, 
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& Kal babhnator Test. Oh yap plvoy i cantyra A res est valde almiranda. Non enim tantum guia 
Avacthastat, obs tt zxagtb g cb obxelov HE,, pulrefacta corpora rezurgent, nee quod quisque pro- 
der 0avpatcy äh Gre xa or Taytwg g ob prium recipiet, mirari conyenit; verum guod adeo 
kartvelcetv. Trvi; && th, « Ey ch tat odnmryye, „ Celeriter, ut nullis etiam verbis esprimi poxsit. 


yehuorod Imdvvou, Eur yap cakniyywy , pn3ly , 2 * Apocalypsi Joanuis evangelis te interpre- 
of, al putv xpotar thy ouvitieiay Tov avipe- *, Seplem tube, inquit, cum sint, prima: 
mzwv Nονν¾d (ob yep 6jpob ndvis; TUvIeNGUvTAt, —_— conSummatiouem hominuw faciunt ; non 
aA xarâ pipo) * xat tobro oixovouts, gnct, rod enim simul omnes consummantur, sed ex Sueces - 
9:00, Iva cos nporovg &nohuptvoug of inokpna- sione. Atque hæe est, inquit, dispensatio et ordi- 
v6uevor bpwvieg, airot peravohowarv* iq ptyro natio Dei, ut cum primos intereuntes, qui relinquun- 
toydry adh thy de Eyepory xat thy tyvalkayhy Wr, cernunt, ipsi resipiscant. Extrema auten tuba 
=Ov ban d4vactdviuy not, ( &y &rdpy, tv prxf TeSurrectionem et immutationem eorum- qui jam 
dpbaknod. » resurrexerunt, ſacit, « in momento, in ictu oculi. » 
« Laknioe rp, xal of vexpot eee 85 4. B Canet enim tuba, et mortui excitsbuntur incor- 
g9aprot. „ "Iva ph amothay dig, e v Thkxabra ruplibiles. » Ne awbigal quispiam, quomodo talia 
tv genf bbakuod yivovrat, 7d aiidntorov v kdyov lantaque in oculi iciu fieri queant, verbo suo au- 
delxvociv ard th; Suvepawg Tod mnoobvrog rονç u Cloritatem conciliat ex potentia hzc ſacientis Dei: 
Bcd, xal pnyorv, Gs « Zahnleet, xa yevhoovrat N » inquiens, ( tuba, » et flet : simile ei 
öhetov TH, « Abtd; elns, xat tyevhOnoav, » Hal- « Ipse dixit, ei facta sunt P. „Tuba eviw uibil 
mE yap ovity Who A Th Mesh Na td veupa — quam et nutum Dei 9 omnia 
795 Ge 8nkot, th 314 mdviwy v. præveuientem. 
« Ka\ huet; a\aynodpeda. » Oö nept taurod « Et nos mutabimur. » Non de sei 
79370 Meret, aha mp! voy tire ehpioxopive sed de eis qui tm vivi en 
Cwvrwy, ' 
« Act yap th gbaprty tours &y3ygaghat aybapotiav, ERS. 55. « Oporlet enim Ne hoc induere + 
xa) 7d by core %a dfilavactav. "Iva ph alt Akon et mortal 
axzovan; dig, ci « Tat xa alna Saciheiav Gees lalitatem. » Ne quis andien r. 
o xAnpovophoouct” » xal ly, Gt « "Agbaprot Teguum Dei possidere non possunt, » et rursus. 
&vaorhoovrat of vexpot, » vopion 74 oN ph &v- G « Mortui resurgent iucorruplibiles, » 
{:7a0dat, Stört voy tx gapud; xat atlare; ouvicra- Corpora non resurgere, quod nunc ex « ve 
rat”, k pelt, ry avioratas pv t awpata, n Buine constent, infert : Resurgeut quidem 
ov o4p5 byra xl alta, cl; apbapsiay d peraoro- Sed non quæ caro et sanguis sint, sed in 
yeuedtvra. Enpelucas Bt t&; Phong tadrac xavz bilitatem transſormata. Observa gutem yew. 
d ner,, Gt o z ab cwpara tyaipovaat, adversus eos qui dicunt, quod 1 
D rea. « Th glaprby » yap, pnot, « rouro, lia, « Corrupt ile 
val td dvnrdv robo, » oby Eregov, G4 vebro, el mor tale hoe, » non aliud, 5 cum | 
3: 1x7 IRG;. Note 1d py aba td add ptye: (abrd monstratione. laque corpus quidem idem manet > 
rp torr mh EvBubpevoy) ia Ovnz6rns xa N p- (ipsum enim esiſquod iuduitur), morialitas autem el 
cörns ayaviterat, Apbapalac xal abavacias ven- Corruplibilitas aboletur et evanescit, immortalitate 
£xovan; abrhv, Aaptper 8 OGS xat glopa *, et incorruplibilitate ipsum cingente. Est aulem dis- 
c thv utv 0vn367yra 35 ceodar e n pivwy, Crimen inter corruplionem el mortalitatem, 231 
Thy d phy xa) zu (gw. EY ply ody elo quod mortalitas dicatur de solis avimalis, corrupiio 
cu ayyyor; torxcra, olov, tplxes, x3) bvuyxes * xa D aulem etiam de inauimatis. lu nobis igitur sunt 
tabra youv aybapstiay tybugetat. a quædam inanimalis similia, velut capilli et ungucs : 
hec sciliget incorruplibiliatew, induent. = 
« "Orav yobv-® th apt tobro tvitontat &- Vers. 54. « Quando | ile hoc in 
phapoiav, xal th Ovntbv toto dat dfavaciay, duerit jncorruplibilitatem, © hoc induerit 
wire reid 6 bro; & yerpappdve; Katers immortalitatem, tune ſiet sermo qui scriptus est 4 : 
6.64varog el; Mog. „ "Orav rabra yemrat, tors Abgorpia est mors in victoriam. „ Quando hæe con- 
nhnpourat ij ypayh & tov 'Qone. 'Exe:dh yap na- ligerint, tune impletur quod ab Osee scriptum est. 
pibota einz, niorubrat ca ta paprvpig. T> Quiaenimopinionem bominum exsuperanlia dixissel, 
8:, « Ele vizog, „ touremtey, eig vc log oe vixm- Scripture eadem testimonio coufirmat. Quod autem 


„„ 


Apoc. vin, 7. Y Psal. A1 un. 9. J 0see zm, 15. 


Varie lectiones 


5 gyagrhrovrat 0. stat o. * Gr NZ O. © apbapoia o. N 0. 


733 


THEOPHYLACTI BULGARIA ARCHIEP. 734 


ait, ( in victoriam, „ hoc est in finem et plene, ut A btvra rclciag &pavicdhvai, xx) ust ihnfla do- 


viela perſecte exterminetur, ui nulla spes ei in poste- 
rum ullius potentiæ relinquatur. 

Vers. 55. « Ubi, o mors, stimulus tuus? ubi, o 
inſerne, victoria tua? » Perinde ac res gestas con- 
spexisset, impetu divino- agitatus, victoriam -canit 
et exsuliat, veluti prostratæ morti ingultans, 
eamque pedibus conculeans. lnvenire autem queas 
discrimen quoddam inter infernum et mortem: 
nimirum quod infernus animas contineat, mors vero 
corpora ; nam anime sunt immortales. 

Vers. 56, « Stimulus vero mortis peccatum est. 
Per illud enim poltens ſuit, ipso ceu armis quibusdam 
et sümulo utens. Perinde namque ut scorpius ani- 
malculum est exiguum, in aculeo autem robur habet: 


et ,de- a cod d) hg laybont cod Lormnod., 


« Io cov, Oavarte, td xtvrpoy ; rob cov, Bin, wh 
vizo;'; » 'Qoaveil yevepeva wy cd tpeaypata, iy- 
dougid, xa Emvixioy Boi, xat akakdfer, oiovet et- 
ut To bavitw tnepbaluoy, xat xarenratoy ab- 
Ty. Evpotg & av Stapo d tiva Wov xal Bavatoy, 
Ip Thy ty G2nv ta; Cors xartyery * mov & fava- 
Tov, dd cwuars al yap gra abavarou. 


« Th & xtv:pov 703 Oavatou, f &apria. 1 Ai” 
avtng yap loyvey *', Inks Tri wat xtvrpy tary 
Ypwpeveg. "Qonep yap 6 oxopniog avrdys pv tors 
d pidv tt prxpdy, tv B to xEvipy thy laxb Eyer: 


consimilem ad rationem mors per peccalum robusta B obrw xat & Oavaro; 314 rh; apapriag laxvev, Mug 


fuit, alias inefficax. Argumeuto est Dominus no- 
ster: cum enim mors in ipso peceatum nou iuveni- 
rel, ineflicax mansit. 

« Virius autem peccali lex. » Quomodo? Quoniam 
$i lex non esset, per ignorantiam peccantes non 
sie condemnaremur. Lex autem ipsum maniſeslans, 
nos magis condemnavit, quippe qui scienter delin- 
quamus : ſorteque peccatum fecit, non per ipsius 
naturam, sed ob nostram socordiam, qui non recite 
usi sumus dato nobis remedio, sicut et in Epistola 
ad Romanos latius et ſusius dictum est. Ne igitur 
dubites de resurrectione, o homo, cum videas pec- 
catum sublatum quod mortis erat arma, cumque 
lex sit abolita quæ erat ex eventu robur et potentia 
peccati. Nam planum est quod mors exarmala non 
porro sit valida. 


Vers. 57. « Deo autem gratia, qui dedit nobis 


* victoriam per Dominum nostrum Jesum Christum. » 


Domini Jesu quidem est certamen; gobis autem 
victoria dais est: non ex retributione, neque ex 
debito, verum per graliam et clementiam Dei Patris, 
qui fecit nos vincere per certamen Filii sui. 

Vers. 58. ( liaque, ſratres dilecti, stabiles estote, 
immobiles, abundantes in opere Domini semper. » 
Quandoquidem nostis, 232 inquit, quod resurreeiio 
sit ſutura, ei compensatio bonorum et malorum, sta- 
biles estote. Concutiebantur enim sermonibus de ro- 


surre etione. Al cum negligerent vitæ honestatem, tan- D 


quan non essei resurrectio, inquit, Abundantes in 
opere Domini semper, » non solum ipsum facientes, 
verum etiam m efficientes. Opus autem 
Domini, hoc diligit Dominns, et quod 
postulat a nobis, ipsa virtus est. 

« Scientes quod labor vester non est inanis in 
Domino. „ Hoc est, ſuturam resurrectionem spe- 
rantes, credeniesque vos non amissuros quæcunque 
hic laboraveritis. Nam autehac quidem negligebalis 
virtutem, quippe qui non crederetis resurrectionem 
esse, neque velletis temere adeoque ſrus tia laborare : 


avevepyntog Ov. Amt Tt xat th t Kuplov vat 
Tap tv toury Ahaprlav ph ebpwy, dvevipynto; 
Euttvevy. 

« 'H 2 ovauic the. dpapriag, 6 v60;. „ Nay ; 
"Ort Tov v6pou pty ph bvrog, iv eyvoin Epapravov- 
Te, Gy obrw xatexprveuela * & & voung gpavepw- 
dag avthv, xatixprve nde hpi;, sg ty Test 
@papravovra; * xa ioyvpiy abthy tnofnoey, od raph 
Thy abrov puorv, A naph thy huettpay f- 
play, tov ph zaldg xpnoaptvuy to Bodfvti ape 
paxy, ©; xat ty th nph; "Pwopralovs nhatbtepoy 
xa Std nerdvwy efpraat. Mh ob &pgibaile, ò &v- 
Opwne, rep! Th; evagtracewy, bpwy Gti xa þ apap- 
Tia &vnpi0n, Hiig fv vod Oavdtou eo * Kal & v6- 
hg xatnpyht0n , &; hv S anoreitoparo; Ghvaps 
Thc &papria;. [Ip6inov yap, rt egonkobeig 6 ba- 
va doc ox loyve.. 

« Tip & Op xäpig c; Stöav ii Hut cb vixog Sid 
vod Kuploy hpov νντοο Xprotod. » Tod ptv Kuploy 
"Inoov 6 &yov, hulv Bt th vixog Etborat * ohx 86 
ah,, o xar deiii, Ad xath yapry tal 
priiavOpuniay tow) Ocob l Harpbe, 3c ful; 
£noinoe vixiv SA 70d ayaovo; Tod Tlob avrod. 

ste, atchpol! pou ayannytol, pal: yiveode, 
ane caxtyncoti, x procevovreg tv 76 Epyy doõ Kuploy 
T&vaots. » 'En:\ e Eyvwrte, gnotv, 57: avictas; 
kotat, xal aporbh xakwv xat:paviev, Ldpatot yivesh:. 
'Eoakevovto yap tv tel meph &vactizew; My"1;. 
Exel & MRA“ Kal Biov &yal03, ws 05x chr 
duden &varracew;, nel « Nep:onetovreg tv t 
Epyy v Kupiov n&oe * » ob pvoy abrd tpya- 
T6pevet, GAA xal tx vc pfuʒ̃a; abtb te sg. Th 
d Epyov do Kuptov, tourtortty, & Aran 6 Kipro;, 
xai & anairel nap” huoy, ij aperh tory, 

« Elites, Gm xal 6 x6r05 baby ox Lott c g 
iv Kupip. » Tourterv, thnfovies, Gre avdoract 
katat, xai Goa dd xomdonre, od ph anoktonie. 
ebnen pay. Tap hucketre The aperh;, wy pt wi- 
ore avactac.y clvat, xal bid tobt ph e 
x2v@; #974» * viv & oibarte, ors, ef tt xv Gone, 
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09x azar xevdv. Th N, „EY Kuply, » f, rt O0 - A nunc autem novistis, quod si quid laboraveritis. 


g duo 6 tv Kuply, tovreoriy, 6 xa thy &vwhey 
3oh0etav Nu, dc Ent beaptatory Eproty yrvdpevo;* 
, 6:1 Haph Kuply ob parawwhhorrar 6 xd, (Mz 
Aged nap" ixefvou the apoibl;. 


KE#AA. 10. 


Hegi & th; Jolas the ele vobg &yfous, WIRED 
dikraka rats 'Exxhnolag the Takatlag, obrw xat 
oͤnekg nothoare. » *Anaprioag do nept tov Goy- 
patwy A6 Tov, el; de td zepdatov tov &perav thy 
tenuootvny Hide, Ala Bt ze, e thy ovitoyhy, 
x93gov e”, Td nplypa noady tx npcotuiuy. To 
Tap kx h ouveropeplpevey xoUgoy Hv brat. 
Eſra el; c abrobg Are * Th StNr Tov KTC 
porg xatophultvruv. "Qonep yap, nav, of Takatat 
n£79thxaov. Obx ele Bt, Napfveca, AMà, «© At- 
trata, » i&nzp abbeviixwrepov, va palys, Git 81 
ataypa gactlixdv tort, xat ph xatappovhons Tod 
Tpaypatog. 

Kar play La66atwv Exantro; bpov nap' baviy 
ritt, bnoaupituv 5 If Av evobartat, » Mfay Tag- 
6atwy thy Kuptarxhy xaket , avril vo, thy Tpw- 


T1V Tov 259 La66arou Hrot The ESZopdBog Hpepov.” 


Kal ard the huipas 8 Ent Nenpoouvny abrobg 
t por pt xe rat, t Ev abth puoth pluy vroptuvhixuy, 
pov, & May xzhever Onoavptiiery Exactoy, 
d we p &v eLodwrtat, court. de àu 6 Beds nepn, 


non sii ſuturum vanum. uod vero ait, « jn Domino, 
vel quod labor vester qui est in Domino, hoe est, a 
supernis auxilium habens, ut qui fiat oh opera Deo 
grata: vel, apud Dominum non vanus fiet labor 
vester, verum accipietis ab illo compensationem. 


CAPUT XVI. 


Vens. 1. ( Decollecta vero quæ fit in sanctos. 
sieut ordinavi in Ecclesiis .Galatie, sic et vos fa- 
cite. » Absoluio de dogmatibus sermone, ad summam 
virtutum eleemosymam venit. Aoyfav autem colle- 
ctionem vocal, stalim ab exoriio rem levem faciens. 
Nam quod a multis contribuebatur leve eratsingulis. 


B Deinde ad æmulationem eos ducit commemoratione 


eorum quæ alii gesserant, Sicnti Galatz, inquiens, 
fecerunt. Non dixit autem, Hortatus sum, verum, 
« ordinavi, „ quod erat majoris auctoritalis, ut 
discas ordinationem esse regiam, neque rem ipsam 
asperneris, 


Vers. 2. « ſn una Sabbatorum un ve- 
strum apud se seponat recondens quod 
fuerit. » Unam Sabbatorum Dominicam vocat, hoc 
est primam Sabbati vel hebdomadis dierum. Ab 
ipso autem die ad eleemosynam eos hortatur, myste- 
riorum que in eo peraguntur mentionem faciens. 
Valde autem pruden 


quod successerit, hoc 


uidquid Deus dederit ac 


xa) & evzept; EIN. O00 yap elnev, Eöbbg gepe, łva C miserit, et quod facile 3 Non enim dixit, Sta- 


ah dfv T1; Exwy alayovnrar, 4.4, ap cravry 
obvaye, xal dra atidoyov ® yevnrat, thre pe. 


« "Iva uh Grav kA , Tce A0 lat TV ft. » "Iva 
ph, ene, rav Ten avallaxery, tire guvdynie. 
Einwy , « "Orav Fab, „ tpoduporipous avbrobg 
de thy ovikoyhv noel, ws tn Geary abou pee 
TE Egeo0ar the auveropopl;. 

"Orav & napaytvwuat, obs av SoNtRAG Ne, 81 
3 rod cοος νααντνν Eneverxety thy yapry 
db ei; "Tepouoalhp. » Kakws th, « Obs tav 80“ 
x1p45nze, » TEerzev, antopeLywy rAvILYOD T4 oxdv- 
Sa, Iva ph ynontevwaory Og abtdg Ti Bo 
vogplge aa ix rh cuvayontvuy, LIE elg th, 
« Aoxtpacyre* » eta &vayvele, «At Enotolov tol- 
Tovg m6 » Gate etvat Th EffiG wrodtove ON; àv 
Tox:uaonre, tobrovg ntutw Sni TOv Ypappdruv 
1109 * Gaavel A, Kat abtlg ouvicopat * atrdts, 


xal xorvwvhow The Sraxoviag d tov ypapperoy. 


Xäpty & th npdypa txdlecs, Toureor: piortulay, 
va Tin abrovg ptya T1 noobvia;, Hal o Ex lö- 
TG, I £5 aviynns © totobrov yap i yapts. Th yap 
tlenuootvny einety, dvdtioy Hv Twv 2 Jah- 
Sv Alp. 

Ev & f &5:ov Tod x4pd nopeSecdat, ob T 
Topevcovrat. » *Eav z, put, dd ouvay6ucvoy 49- 


tim ſer, ne quis parum habens pudeſlat: sed enim 
apud teipsum collige, et quando opetæ — fuerit, 
tum affer. 


quemlibet colligere, 


* 


as 


+4 


* 


, 


« Ut non, cum venero, tum collectiones Hand.“ »% 1 


Ui non cum opus ſuerit expendere, tum colligatis. 
Dicendo autem, « Cum venero, » eus promptiores 
facit ad collectionem, quasi contributio ad oeulos 
ipsius perventura sit. 

233 \ers. 3. « Quando autem advenero, quos 
probaveritis per epistolas hos mittam perferre gra- 
tiam vestram in Jerusalem. » Pulchre « Quos 
probaveritis » posuit, ubique scandala aufagiens, 
ne suspicentur ipsum velle quidquain sublegere a 
collectis. Comma igitur post « Probaverilis » 
adjice : deinde lege, « Per epistolas hos mittam » 
ut hujusmodi inde sensus coneinnetur: Quos pro- 
bareritis, hoz mittam per as meas; perinde 
ac si diceret ; Ipse etiam e $ concurram, et 
per litieras particeps ero m . Gratiam autem 
rem ipsam vocavit, id est liberalitatem, ut ostendat 
eos magnum quid præstare, et non ex merore vel 
necessilate. Tale enim quiddam est gratia. Nam si 
dixisset eleemosynam, indignum fuisset $anctis qui 
accepturi erant. 

Vers. 4. « Si autem dignum ſuerit ut et ego cam, 
mecum ibunt. » Si, inquit, quod collectum est, tantuwy 
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vit, ot meo sit ministerio dignum, ego simul abibo. 4 codrov *, Gore xat Tc ge Ae olvai Sidxoviac, 


Per hoc autem eos ad liberalitatem hortatur, Testes 
autem habere vult, quod ipse nihil sit accepturns, 
propterea dicit : « Mecum ibant. 5 


Vens. 5-7. (Vvenlam autem ad vos, cum Macedo- 
niam pertransiero (nam Macedoniam pertransibo). 
Apud vos autem ſorsan permanebo, aut etiam hiber- 
nabo, ut vos me deducatis quocunque jero, Nolo 
enim vos modo in transitu videre. Spero autem ali- 
quantum temporis me permansurum apud vos, si 
Dominus permiserit. » Non dixit, In Macedoniam 
profieiscor, ne objiciant, Nobis ergo Macedones 
præſers : sed, « Transeo Macedoniam, » hoe est, 
Festinanter, ac veluti in transcursn eos video: 


apud vos autem permanebo. Per hoc autem indi- B 


cat, quod eos Macedonibus anteponat, cen disci- 
pulgs magis genuinds ac digniores : nam magna 
erat apnd Cotintlios Ecelesia. Terrorem autem 
incutit peccantibus, cum inquit, « Permanebo. » 
Addit aulem, « Forsan ; » quis baud satis certus erat. 
Non enim compertum habebat, permitteretarne ei 
hoe 2 Spiritu $anclo, an secus, A Spiritu enim du- 
cebalur. quocunque ipse volebat. At vero cum esset 
Epbesi, proſecturus erat in Macedoniam, atque eam 
transiturus celeriter, deinde ad eos iturus. Plerisque 
autem argumentis suum testatur erga eos afſectum, 
et quod nolit eos in * et obiter videre, el 
quod ab eis deduci velit, | 
Vens. 8. « Permanebo autem Ephesi ad Penteca- 

sien usque. „ Istud quoque impense diligentis est 
indicium, nempe, dicere ubi et-quandiu sit herman - 
surus : imo vero ipsam causam apponere. 


euim : N 

Vens. 9. « Osfium enim mihi apertuꝶ gg magnum 
et efficax, et adversarii multi. » W a ac- 
cessuri sunt ad fidem, et latus ad istos mihi patet 


introitus, 234 maturescente nimirum ad fide 
eorum ministerio. Præceptori namque ahgustia 
est, cum non habeat promptos discipulos : latum 
vero spatium, cum paratos eos invenerit. Adversa- 
rii autem multi, propter hoe ipsum. Satanas enim 
vid ens sese jam nudatum ac derelicium, vehemen- 
tius periurbatur, adversariosque excilat. 


Vans. 10. . Si autem venerit Timotheus, videte 

ud vos. » Quia verisimile erat 

ne postquam Corinthum venisset, 

carperet delinquentes atque objurgaret, certiores 

jpsos ſacit ei premuni!, ne divites sapientes insur- 

gant adversus eum: non quasi melſiculosns esset 

Timotheus animumque desponderet, sed quod 

damnum inde ipsi reportarent. Nam ille admodum 

ſortiter adversus pericula instruetus erat. Pulchre 

vero dixit, « Apud vos. „ Ne enim mihi dixeris 

Gracos, dum id interim a vobis requiram ut tutns 
it. 


KAT &nevoopar. Att tobrov d tl; Satiketav 
ab cobe nporperetat. Miprupa; L xe obruws Exe 
polletat, c o avrd; Lihetar * bid pe- © Liv 
tuo rope covrat.. 

« 'Edevoouat & mph; bui;, rav Maxeboviay 
$:i5h0w (Maxedoviav yip Eitpyopar). Hebe tuli; bt 
Tyxdv xal napapeve, f xa) nzpayeipdcwu, va Duel; 
pe rponiuyyte, ob &v Topebwpart, Oö Ow yap 
bai; E&pre &v nap Bly - lg dt ypdvov tvs 
tmpetvai npd; buds, tv 6 Kiprog Exrpt ity, » Ob 
e!nev, 6&7: Ele MaxeGoviav antpyopat, Tva wh efmuw- 
ory, itt Nporipi; hpov Maxitbvag * dus, ( Attp- 
xYopat Maxedoviav, „ tourtotry, g var onovihv 
xa) tv napdiy avrobg Bhinw * nap" öh Ot capa» 
pevi. Alk tovrou 8 Efxvuor pv xat Gre xpor:pd 
abrobe Maxe34vov, bg ywouurttpoug padyrk; xat 
abrokoywripoy; © perky yap f ty Koplvbp "Exxin- 
ola * pobe? dd xa rob; apaprevoviag bit rob, ( Ha- 
pzpeveo, » Hpocrihnet && th, « Tuybv, » 814 25 
&3nov. OL yap fiber cre Enrpancin tobro naph 
Tod Nvevuaro;, ore ph * nd cob Hveünatog yep 
Hero, Eva £xeivo bee v. 'Ev 'Eqtop d bv, wte 
Epzhaiey &nthVety el; Maxedoviay; xat bi) bely ca- 
Tyv Täxtov, elta eig abrovg dnchbely. EV wales 
$3 8 lxvucr thy pe abrobg Stabe, wp ce ph bi- 
ety ty tapddy ld etv, xal to bn abtrov Ofkety mp9» 


rh Fvat. 


Elb dd AV 'Eptay Ew th; Nevrnxoaths. » 
Kat tobte opd3pa dyanwvroy, 76 te clnely nod 
xpogpevel, xa Tg nts & xat Th thy alla 


npos0elvai. 'Enaye: rap 


« Bipa yep por dvimxra peydkn nat weprhs, 
val of @&vrixe{yever nonmol, „ Tourdars, U U- 
Xoverv elg thy mio npocrhbely, val Matela av- 
bereral por ale robroug eloobog, are &xpatotong 
th; Gaxovia; * abrwy els Thy niory, To yap di- 
$arxiiy arevoywpla hb, Fav ph Em npBYpcr; 
cobg pabyrd; * evpuywpla &, dra evpiaxy tobroug 
ovyxexpornutvoug. OI dviixeipever 8 noo, 80 
abrd rodto. O yap bid6okog hi tauthy yupvob- 
pevov, nelov Tapartretat, xal vobg 3 


D &eyeiper. 


« Eav 8 £0q Ties, iNet Iva kpoGog i- 
vn dat pb buds. » 
npd; KGV ov, xabd rte oa. roy Gpapraviviuy, 
xa) imiripy avrols, aopnniterar abrdds, fva py 
inavactocry abt of rovata copot * oby dc &vay- 
Spog dw 6 Trud0eog keks xaran{ ney, 6. rt 
abrol Epekiov Bhabhvar. Exsvog yap xa) apps 
napt oxt bas vo cp xivitvoug. Kakig 8d rd, (Hebt 
nde, » eine. Mh rag por robg EU Hog, 50 
74 nap' U d. 


Varie lechones. 
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« Th yap Epyov Kupioy tpydteras, Wy xd, ph A 


Its od avrdy tfoudevtoy, » Tourtor, Knptoret 
Kal &845ze;* xat o än, an wonrep tyw, 
"0z:p ptya; Tinos Enaives. Exel ofv torourdg 
& 37%, ( uf tig abrby tfoubevian * » vlog yap Hv, xat 
p.6v9G, xx Tooovrov Thuov xat obrws LnEpypovcy 
gpovida tnerirpant, wat elxbg hv abrby va cappo- 
yr, df var. 

porter Ot abr ty elphvy, Tva Hen pd; 
ue tx86yopar yup abr perk TOY ach pov, » Mik- 
ov ov, pn, al Twwhanre avrdy * 7h yap, « Hpo- 
TE ware, » tobro Snot. «By ctphvy Tt, „ tourtorrv 
&p%6w;, ple pdyns xal pioverxiag, pert cd 
dr77ayh;. Th 8, « *Exiiyouat aurbv, „ gobodvrds 
tory, va ele; 8c maven abry anayyehel, und 
abrdy UAL Ahn && xa) alteoporepoy abrby 
, *, efys oog Gvayxatoy Tobrtov Efe, Gore 
txd2xeolat abrd6s, 

epi i Aro to abelgod, nollk naperxd- 
den abby, {va On mpg bud; perk thy abc) owv * 
xa: Tnaviw; obx I 0.npa Iva vov Eby. „ 0 A- 
Toby xat rpecBuripog tv Trpodtov, xat GN 
&vhp. "Iva obv ph Mywor, tf Shaore abrbv oN Lau 
ev, ama thy vewrepov; nel « Honda arty 
napexdle ga. „ Kal ob Meyer, zt *Avrtory pot, 414 
x&xelyvov &no).vwr piatew;, oel t Having or 
fv 04Anpar » tourtorry, 6 Gebe obx2hOctev. "Iva Bt 
ph Armen, ei cnc tadra val n pονν,ã, 
gnoty * 


« "Elevograt 8, Grav .evxatphon. » "Apa val C 


quis ergo illum al. ». Hoe est, 

docet, nec simpliciter, sed sicut ep. Gre magn 4 
sane Timothei laus est. Cum igitur 8it 9 
« Nemo ipsum vilipendat. » Juvenis enim erat, er 
solus, ac tanti tanquam superbi populi eura ei com- 
missa erat, probabileque erat ipum vilipensum 
iri. 

Vans. 11. « Deducite autem ipsum in pace, ut 
veniat ad me: exspecto enim ipsum eum fratribus. » 
Potius igitur, inquit, honorate eum. "Hoe enim hic 
« Deducite » significat. « In pace » autem, hoc est, 
intrepide, sine pugna et contentione, cum omni obe- 
dientia. At, « Exspeeto ipsum, pariim lerrentis 
est, ut scientes quod omnia ei sit enarraturus, nulla 
in re ipsum allligant. partim ut honoratiorem eum 
reddat, siquidem adeo est illi opus opera Timothei, 
ut ipsum etiam exspectet. 

Vers. 12. « De Apollo autem fratre, multum ad- 
hortatus sum ipsum ut veniat ad vos cum fratribus, 
etlomnino non erat voluntas ut nune veniret. » Apollo 
grandior erat natu Timotheo, et vir facundus. Ne 
igitur dieant, Cur ipsum non miserit, sed enm qui 
junior esset? « Multum, » jnquit, « ipsum adhorta- 
ius sum. » Nec dicit, Restitit mihi, cxterum illum 
ab accusatione liberans. « Omnino, » inquit, « non 
erat voluntas, » hoc Deus noluit. Ne autem 
hune fucum esse die prætextum, 
subdit: 

« Veniet autem, eum opportuni 


« Opus enim Domini ogeratur, Sicut el vs 1 


bntp t xe loo &nohoyobuevey, xat abrobg nolodvrag rit. » Cum Timotheum defendit, epi meme fo: 


avtdy ldeiv nzxpapvulouueye; Th Elmnib the Tapoue 
clas. 

_ « Tpryopetre. » aiv naparvet mph; cc mer 
de txvbe, Idi 05% Ent Tolg Stande ths thnibag 
rei Gel, AJA xa tv Eaurtols, « Fpnyopetre, » 81 


obe 4xatoviag © wb; vuorativiwy d abrov robo 


alda. 

«© Erhzars zy rf Klare. „ Odx zu th Ech oogla * 
ty kel yap o Eotty Eordvar, AUA nepigtpeodare 
©; 6a).cuopevuy d robro tiny, 

« 'Avipitzaole, up. he. „ Ati tobg Emiboy- 
aevovrag* Og int aakax Coutvuy BY rodro gd. 


illum expetentes videre, spe advemtus congolatur. | 


Ves. 13. « Vigilate. » Rursus in eden admonet, 
ostendens quod non oporteat spem collocare in do- 
ctoribas, * seipsis. : , 9 
deceptores : quasi autem iel. oe 
dixit. 

« State in fide. „ Non in externa sapientia : in ea 
enim nemini stare licet, sed eireumagi ac rotari. 
Hoc, quasi vacillassent, ait. 

« Viriliter agite, eslote ſortes. » Propter eos qui 
insidias struunt. Istud __ dixit 22 de eſſe- 
minstis. 


« Havra dpay ty drann TWG. » Toiro mph; D Vens. 14. « Omnia vestra in charitale Gant. , 


robe ora5tdovrag xat 3iarnwviac Thy ExNU av. 
Elte rap, one, Stsdanst rig, efre pavidvis, ełte 
Entrind, Nn ty ayany Eorw 7 xa ox Forat 
puolwats, odd $:45raog, AAN, promuobong. 

« Hapaxais & öhdg, àsekpol. » Toiro hnzpCs- 
Thy, « Hapaxalò bu, Iva xat bur;  bnor@oon- 
ohe tot; roroutor; * » T4 Ot M naps nl. 

« Ol3atz thy olxlav N 671 korty &napyh 
Tr, Axatac. » Thee“, ono, yrryvwaxere, wat ob 
blade ap“ tuo3 patty. 'Azapyhv n aket rh; 
'Ayata; to; ⁊oõ Erepayd, | bi 75 TCWrOvG adrovg 


Hoc ad dissidentes et Ecclesiam divellentes zertin 
Sive enim docei quispiam, sive discit, sive ju 
omnia in dilectione ſlant : erii inflatio inter 
vos, neque dissensio, cha | 
Vers. 15. « Obseero autem vos, fratres. » Hyper- 
baton est, « Obsecro vos, » nimirum ut et vos tali- 
bus geratis morem. Cztera autem ir la sunt. 
« Nostis domum Stephane, quod sit primitize 
Achaiz. » Vos, ingoit, tenetis, nee habelis necesse 
ut a me discalis. Primitias auten iz vocat 
Siephanam cum suis. vel quod primi i ipsi i ctedider'ni, 


Vari lectiones. 


* noel m. re m. * abr m. 
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vel quod optimam vitam elegerint. Primitia autem A Ntorcbeat, f dri zal Blu Sp:otov eο . H yap 


undique excellentiam habere debent earum rerum, 


quarum sunt primitiz. Achaiam autem Græciam 


vocat. N 

« Et quod ad ministerium sanetis seipsos ordina- 
verint. » Ut pauperes ſideles susciperent ipsisque 
ministrarent, seipsos posuerunt atque segregarunt, 
non ab aliis conslituti necessa rio, sed suapte sponte 
se addicentes. 

Veus. 16. « Ut et vos subditi sitis talibus, et omni 
cooperanti ei laboranti. » Hoe est, adjuvetis eos et 
sumpin pecuniarum, et ministerio corporali, Et non 
dixit simpliciter, Cooperemini, cxterum vehemen- 
lem obedientiam ostendens, « Subditi gitis,» inquit. 
Ne autem videatur soli Stephanæ gratificari, iuſert, 
« Et omni cyoyeranti et laboranti. „ Ubi? Ad san- 
ctorum ministerium: digni enim omnes tales ho- 
nore. Sie enim fit ut laborem ſortiter ſerant. 


Vers. 17. ( Gaudeo autem in præsentia Stephani et 
Fortunati et Achaici, quoniam vestrum deſectum hi 
repleverunt. Isi sunt qui divo Paulo annuntiarunt 
de dissens one quæ erat apud Corinthios, de que aliis 
peccalis. Tum qui ex Chloes ſamilia erant, per hos 
ſorsan hæe indicarunt. Quia igitur verisimile erat 
Corinthios adversum hos efferari, commendat eos, 
inquiens : « Vesirum ill tum repleverunt, » 
hoe est, pro omnibus venerunt, et propler vos 
tantam proſectionem destinarunt ad me. 


Vens. 18. « Refecerunt enim vestrum spiritum 7 


et meum. » Monstra vit ipsis, quod ipsius reereatio 
ipsorum quoque sit. Quare eum ego refocillatus sum 
ab ipsis, ei 236 vos inde ,lucrati estis il ud ipsum, 
meain nempe reſocillationem, nihil ingratum et triste 
adversus eos ostendatis. 


£ Aguoseile igitur tales. » Hoc est, honorate eo £0s. 


Vers, 19. « Salutant vos Ecclesiz Asiz. Con- 
glutinat meinbra Christi per salutationem, quema d- 
modum consuevit semper facere. 

« Salutant vos in Domino multum Aquila et Pri- 
$cilla, cum Eeclesia que est in domo ipsorum, » 
Apud ipsos enim wanebat, tabernaculorum arliſex 
cum es8et et ipse. Obzerva autem ipsorum virtutem, 


arapyh navrodey th ZEal pe coy della Exers bv totiy 
@napyh. 'Ayatay & thy "Edda zaket. 


« Kat el; Stavovlav rol; àyloig Era Karo. 
Ele tb brodtyeodai rob; xt ntvyta;, xat Sta- 
vovely avtot;, Fratav Exutobgs xal 4gOptony * of 
rap" Aνᷓ xataotevic; dA, A Exovolug nap 
tauròv. 

« "Iva xal duet; bror&7onohe tolg torovto;, xa 
nat Tg cuvepyouvtt na) xom&vrt. „ Tourtor:, 
Lyvaviikap6avmole rat ty bandvn yonpatruv, xa 
tv Siaxovig owparix}. Kal on elnev AH g., Luv- 
epyhre, 63) Emmeraptymy bnaxoh» Gerxvypeyo;, 
« 'Yroragoonobe. » "Iva & ph Gt to Ereyavd 
Nüvi yaplicodar, andre: « Kat navil tp ouvep- 
youve xat xomWOvit. » Nod ; Ele thy Ov &yiwy 
$12%oviay, "Atio vip nhvieg of Toure. cine 
or yap av xal Thy x6rov yevvalug *' gepoey. 

« Xa{pw d zul tf napougig Eregavd, val Govp- 
Touydto), zal *Ayaizod, Gr cb öh bIrtpnua 
ort avetihpwony. Ot I of avayyeliavreg 
Ilavky ep) the &v Kopiviy bryootaciag nal tov 
Aawv &paprnuatoyt val of Th; N, 6:4 toutwy 
log t5hhwoav, "Ent bv elxdg fv coe KoprvOious 
leren) pe tobroug, ouvicrh abroby Miywy, 
671 « Th duay battprua ivenkhpwony * » routreatty, 
Ar ndvrwv dhHDu Habe, xat &“ bp; rooautyv 
anon, play rea, mpg pe. 

« *Avenauoav yap th tuby nvebpa, xat th Laov, » 
Eee v avtol; iti ij abrod i avinave; abtwy e. 
"Norzs ral tod &vanzubtvrog nap" abr, xal 
but; txepShoate abe vo v uh &varauc:y, 
un Aa ** nds abrovg 703roviyiciznode. 

« *'Eneyiviaxers o Tovg TRovtovg. » 'Avil tod, 
Ey tif abroug Lyere. 

« *AondGovrat önde at Exxinolat the Aslag. 
Torre tx pin to Xprorod biz T9 aonarpry, 
Gone p elwhey Ai Notetv. 

«© *Aondovrar hdg ty Kopf Naa "Axa 
val Iplozia, aby th xat' oixoy abtby Exxinaotg. » 
Ilap* abrols rap Epeve, oxnvorordg wy xat . 


| "Opa 8 avzov thy &gerhy, rt thy olxov abrov 


quoniam domum suam Eeclesiam ſecerunt, colle- D EN nenoihracy, 50poicpe ritav ty raue 


ctionem ſidelium in ea facientes. 

Vers. 20. « Salutant vos ſratres omnes. Salutate 
vos muluo in osculs sancto. „ Hanc appendicem 
osculi saneti hie solum apponit, ob multas dissen- 
siones. Quia ergo multum eos adhortatus erat ad 
unitatem, in unum deinceps eos jungit per osculum 
sanclum, hoe est, dolo carens ei simulatione, 


Vers. 21. « Salutatio mea manu Pauli. » Sua manu 
salutationem facit, ut ostendat quod plurimi ſecerit 
epistolam. 


7:90:h32v7E;, 

« Andr hdg of sepp ndavieg. 'Aond- 
dane doe EY gilhpat: Art. » Tadzuv thy 
zgoo0hx1v v &yiov gihpatos Ge povo! Tgortt- 
ener, 8:4 rag nk) Bryooraciag. Ee oby not 
avout; rep) rob hvaolar Taphveay, Evol Tot c ab. 


tabg xal 8:4 70d qiihparog voũ lou, * 


&86).0v, vo avunoxpttov, 

« '0 &onaopd; th; Ep xc Habib. Mga, 
twol vos thy aong2pdy, Tva Sele, dt wept nohhou 
Eno outro thy EN,. 


Vari lectiones. 
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El Tr; oh thy Kypioy hpov lnoody Xprovey, A Vers. 22. Si quis non amat Dominum 


to Ava pa. » To d tovzy Loy naviag ipdGnor, 
robe n6pvovs, Tov; Erxovonividc, rabg vd E!CwhdOura 
doo loc, tobg Th avactdcet kmiotooviag, xat weave 
7a; arh0; vue nap” abtols Efw th; avtod Gibaoxa- 


Mag val napaBdc:w; Erdyovia;. Of yap Toiwurers: 


navieg ob gikover thy Kyprov, 

« Mapavab. „ Tovrtotiv, d Kipioc de. Tot co 
2} eIxev, Aua V thy de oixovouiag Gr Bebatov, 
al Std robro thy avactacy Ana & xal Evipinuy 
abrobg, ri 0 Azondrn; dre hpaov neavia. xate- 
$:£a79* duel; dd xapoprlcete abt, of ptv and 
& 0 pwrwy xalovpevot, of 8d npdtrovieg TA yavka, 
Ovx typhoato 8 EMnvil brakdxry, 41, EGpatit, 
pov & th Lypwy yhwurry, Enerdh mph; KoprvDioug 
Eee, robe En Th ESw copia ptya gpovouvra;, xal 
tf xopyeig T1; EMnvitg braktxtov, Gerxveg Got 
ToG2Wtoy 0» tt abrds raving, 4a th Biwreig 
tyxavySrat, ore xa) Baplipy yiwmry g0tyyerar ©. 


HAN 70d Kuplou hug Inood Xprorod pes” 
vpov, „ Toro 6:3aoxdkov, th wh pov naparvely, 
a xal ebxeadat, xal Si cru, th te d 
ox2).ia, xab Th Th; Gvewbev gone, Gra mov eb ο 
i NM pH . 

« 'H ayanzy pou lh raviwy duov ty Xpiorp 
Insod. 'Aphv. » 'Ene:ibh oi: ovt,xct 76 cd, Ocavel 
de Side Trvog Exract, tal; the aydnn; yepot wept- 
aan, avrovy, Mywy* H ayann pov pet? 
öh V » 6 Fort, Mera nw&viwy buoy tyw: ob à reiht 
vp, ei xal 76 cn C:i6ornxa. Att tourwy && Cef- 
Xvv9rv, Gt o Ovpod, obs bpyhg Hoav th ypagtvra, 
. ayann; x2) vr,i: povias , el xa nixpiay Eviga- 
vov [f. — vatvov]. "Iva & ph vopiawnry, ir; xoka- 
xebwy avrovg tabra Mya, grofv* « ty X ptorq; 
Ino » tourtatry, OSV avOparivov, N aapzixby 
1 ayany pou Exe, àMà nvevparixh tort xal ty 
Xp:otp., EU Sοο,2G o xat hut; fva dH tv 
Xp:3rp &yanwvreg, pnbty the x05utzt; Eyimng tv 
taurotc xe pit p e v, Ht; ExOpa tomy el thy Bzdy. 
Obrw yap xat Tov &yantytov 192 Oz0d 1* gznvy- 
patwy xatat.whnolpela ty Xprorp Tnood to Ky- 
P mR &yathoavri hull; & 1 Bifa tl; rob; 
alwva; Tov alwywy, 'Aphy. 


Jesum Christum, anathema sit. » Uno hoe 

cunclos lerruit, fornicatores, dissidiorum excita- 
tores, idolothyta manducanies, resurrectioni non 
credentes, adeoque omnes simpliciter, qui apud eos 
extra ipsius institutionem et traditionem agebant: 


| hujusmodi enim omnes non amant Dominum. 


« Maranatha. „ Hoe est, Domiuus venit. Hoe au- 
tem dixit, partim ut; stabiliat dispensationis et in- 
carnalionis verbum, ac per hoc resurrectionem; 
parlim ut pudeſaciat eos, quoniam Dominus pro 
nobis omnia pertulit ac suscepit. Vos autem provo- 
catis eum, alii quidem ab hominibus vocati, alii 


vero mala perpetrantes. Non usus est autem Græea 


dialecto, sed Hebrza, imo Syrorum potius lingua; 
quia scilicet ad Corinthios verba ſaceret, qui ob ex - 
ternam sapientiam et Grace lingum elegantiam 
multum superbirent, ostendens quod adeo non in- 
digeat ipse sapientia hae, ut et de vulzari et- vili 
lingua glorietur, adeo uv et barbara lingua loquatur. 

Vers. 25. « Cratia Domini nostri Jesu Christi 
vobiscum. » Doctoris officium hoc est, non solum 
adbortari, verum etiam orare, ac bifariam fulcire, 
tum doctrina tum superui auxilii per orationes sup- 
peditatione. 

Vers. 24. « Dilectio mea cum omuibus vobis in 
Christo Jesu. Amen. » Quia loco distabat, ceu dex- 
teræ cujuspiam extensione, 237 charitatis mani- 
bus eos complectitur, inquiens : « Dilectio mea vo- 
biscum : » quod est, Cum omnibus vobis ego sum. 
Non enim a vobis absum, etiamsi loco distem. Per 
hec autem commonstral quod hc quæ scripta sunt, 
neque indignationis neque iracundize verba ſuerint, 
sed charitadis et curz, etiamsi amarulentie nonni- 
hil prez se ſerrent. Ne vero arbitrentur quod hac 
ex adulatione loquatur, adjicit, « lu Christo Jesu ; » 
hoc est, Nihil humanum aut carnale charitas mea 
habet, sed spiritualis est, et in Christo. Precemur 
igitur et nos, ut nos mutuo inter nos diligentes in 
Christo, nihil mundanz charitatis in nobis circum- 
ſeramus, quæ inimica est Deo. Sic enim et amabi- 
libus Dei tabernacul's digni judicabimur in Chri- 
sto Jesu Domino nostro, qui dilexit nos: cui gloria 
in sæcula sæculorum. Amen. 


Vario lectiones. 
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EPISTOLA II DIVI PAULI AD CORINTHIOS 
EXPOSITIO. 


ARGCUMENTUM SECUNDAE EPISTOLE A YOOSEZXIZE THEAEYTEPAZL HPO KOPINODOYE 


AD CURINTHIOS, 


ENIETOAHZ. 


239 Secundam ad Corinthios Epis/olam dirus Pau- Aevripay xpoc Koprrbloug apootio nc Ea. 
lns apponit, quia promiserat in priore ene venturum orodhy d paxdpiog Had. log, Ort by rj apory 
ad eos, cunctatus est autem, Spiritu nimirum eum qr exnrrel aro Herr apoc avrobe, Ah. lune 


cd alia magis necessaria occupanie, tentationibusque 


88, Grs tov Nvevuaroc ele rep abror doxo- 


adverzus cum insurgentibus. Debuit igitur apolo- AJoorroc drarxaidtepa, wal xeipacyior abry 
giam zuæ diuturnce more lexere, Ideogue secundam EXLTEDEYTWOY. Edi roirur dxolofythagoda: xepl 


hane Epistolam conscribit, rationem reddens cur hac- 
tems adrentum eunm dis/ulerit, Simul autem ex 


priore Epiziola meliores {actos detuit epprobare el 
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rovro Ceurtpar rar 'Exiorodiy ovyrionorr, 
&xodorovueroc vatp Wy il in daa 68 xa 


laudare. Quemadmodum enim. eos peccanies incre- HeAdriove avrovetx tñc xporng 'Exwroding yero- 
pabat, zie jam in meliorem viam reductos efferre ##Y0vc d dxofttaobai, xal exawrtiou, Vr 
laudibus decebat. Proinde non mulſum acris et re- 
hemens est hac Epistolu, 240 nisi in paucis sub fi- 
nem partibus : idque propler Judœos quosdam ene 
scentes, ipsumque lanquam indoctum ac nullo nu- 
mero dignum calumniantes. 
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THEOPHYLACTI COMMENTARIUS 


IN EPISTOLAM HI AD CORINTHIOS. 


KESAAAION IIPQTON. 
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toakevoveo, xuviy wnoneira: xat thy depp,, * 
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e X6pic öntv xa) elphvh 4nd cod Harb; hupov, 


CAPUT I. 


241 Vers. 1. « Paulus apostolus Jesu Christi, per 
voluntatem Dei, et Timotheus ſrater. » Misso illue in 
prima Epistola Timotheo, ac denuo recepto, non 
igjuria sibi ipse eum connectit ; nam el suæ viriutis 
experientiam Corinthiis dederat Timotheus. A«snmit 
itaque eum in hac Epistola, ceu cum qui ipsis jam 
innotterit, neenon pleraque correterit apud eos. 
Observa autem quod ipsum nonnunquam ſilium 
appellat : « Tanquam patri-» enim, inquit, « filius, 
Servivit mibj a; „ nonnunquam antem cooperato- 
rem; « Opus enim Domini operatur, quemadmodum 
ego b: » jam nune vero ſratrem, ex omni ipsum 


parte hanore aſſiciens. 


« Ecclesiz Dei que est Corinthi. Rursus eos 
counecctit, Ecelesiam dieens. Qui enim distracti sunt, 
non sunt Ecclesia. bes 

« Cum omnibus sanctis qui sunt in universa 
Achaia. » Omnium in Achaia meminit, partim ut 
Corinthios honoret, veluti omnibus per litteras 
hasce ad eos perseriptas salatem impertiens: partim 
ut ad concordiam congreget universam gentem. 
Præterea, quia communiter conculiebantur omnes. 
communem adhibet curam, adeoque medicinam : 
quod et ad Galatas et ad Hebrzos seribens facit. 
Sancios vero eos appellans, ostendit quod si quis 
sii impurus, non sit dignus salutatione et appella- 
tione hae. 3 

Vers. 2. « Gratia vobis et pax a Deo Patre nostro, 


ral Kopfe "noob Xprotob. » Thy gun, mpooyyo- C et Domino Jesu Christo. » Consucta etiamnum salu- 


plav xal voy rotetrat. Efpnrai & ty Giow cep. 
cob du. 
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deviw arb. Oy ov Garooyhoactar, at 
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ouvarti; vwhoeryg th, « 0 Org nat Hatte vod Ku- 
pinv, » GEV Aut xa Yap Tov ab v xa\ &veg 


Philipp. u, 22. Þ I Cor. ui, 10. 


tatione ulitur: in aliis autem de his dictum est. 


Vers. 5. ( Benedictius Deus, et Pater Domini 
nostri Jesu Christi. „ Fromiserat in prima Epistola 
se ad eos venturun : deince quia distulerat, suspi · 
cabatur. eos valde mœrore conſici, ceu alii antelati 
ipsis essent. Voleas igitur deſendere se, et com- 
monstrare, quod haud paucis tentationibus se in- 
vadentibus ſuerit impeditus, seite ſacit apologiam. 
« Gratias, inquit, « ago, nempe Deo, qui me libe · 
raverit e periculis : per gratiarum actionem 242 
elanenlum indicans, quod magua fuerint quæ ipsum 
inhibuerint, a quibus liberatus , gratias agit. Adjice 
autem comma ad, Deus: » postea incipe, ei 


D per Domini. Sin conjunctim intelligas, « Deus 


et Pater Domini, » nihil novum est. Est enim cjus- 


Vari lectiones. 
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dem et unius Christi, secundum bumanitatem qui- A Xptotov, xark pty th avipontvov, cd; xatâ 3 


dem Deus; secundum vero divinitatem, Pater. 

« Pater misericordiarum, ac Deus totius conso- 
lationis. » Hoc est, qui tot tantasque miserationes 
'xhibuit , ut ex ipsis nos mortis portis reduxerit, 
ac dignatus sit nos omni consolatione in afflietioni- 
bus. Consuetudo autem erat sanctis, Deum ex be- 
neſiciis que ab eo accipiebant, nominare : pro 
victoria quidem in bello, « Diligam 1e, » inquit, 
« Domine, robur meum © : » et, (Dominus protector 
meus 4, Cum vero a caligine et obscuratione ra- 
tionis, et a mcerore erepti fuerint: « Dominus 
illaminatio mea ©, „ Haud dissimili ratione nun? 
quoque Paulus « Patrem miserationum, » ac Deum 
consolationis ipsum nominal, ab aceidente scilicet. 
Vide autem ejus humilitatem. Siquidem ereptus a 
tentationibus quibus ob Evangelii praedicationem 
excipiebatur, non dicit, Pro dignitate liberatus sum, 
cxelerum per miserationes Dei. 

Vers. 4. « Qui consolatur nos in omni tribula- 
tione nostra. „ Non dixit, Qui non sinit nos aflligi, 
sed, « Qui consolatur nos in aſſlictione. „ Sinit enim 
nos afligi, ut per patientiam mercedem habeamus : 
et quando nos labantes viderit, consotatur nos: 


idque semper facit. Ideoque Paulus non dixit, Qui 


consolatus est semel, sed, « Qui consolatur, hoc 
est, semper. Non in hae vel illa aſlictione, sed, 
« in omni. » . 

1 Ut possimus nos consolari eos qui sunt in omni 


* decrnra, acijp. 
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d ray && J6gov, xat oxorwatw; Loytopon, xat df 


Lutpwio* « Kiptog gwr:cud; mou. » Obrwg oby 
xal vo 6 Iavko; Natipa -oixzrippaey xat Oy 
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dick cd xhpvypa netpacpov, ob Iyer, dt Kar 


atlav tppootnv, änMà, Ark Tobg ' olxtippobs doc 


Beod. 
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olſtictione, per consolationem qua nosipsos cons0- C niet, 8:4 rhe napaxihorws Ne napaxatotuela 


latur Deus. » Non quod digni simns , inquit , couso- 
lationem accipere, propterea consolatur nos Deus: 
verum ut ab exemplo consolationis que mihi obve- 
nit, alios etiam consolari valeam, si quando in 
tentationibus ſuerint. Proinde et vos conspicientes 
me adeo confortatum, in alllictionibus vestris anime 
ne concidatis. Per hoc autem apostolorum opus 
indicat, nempe, quod constituti sunt ut aligs ad 
certamen veluti inungant et excitent : et quod non, 
perinde ac pseudapostoli, deliciis $tudeant, ac domi 
desidentes, negligant eos qui consolatione et exci- 
tatione opus habent. 

Vans. 5. « Quoniam sicut abundant x assiones 
Christi in nobis, ita per Christum abundat et conso- 


latio nostra. » Ne despondeas animum quisquis audis D 


alllictiones et mala, inquit : quanto enim ista exube- 
rant, tanto exuberant cousolationes. Non $impliciter 
autem dixit, « passiones, sed, (Christi: » nt vel 
inde animum Corinthiis 243 addai. Christi enim, 
inquit, passiones sunt istæ quas nos patimur, nosque 
efliciwur participes afflictionum ipsins. Quare , 
summo istud sit tibi zolatio, quod Christi aflictiones 
sustineas: imo vero non illas solas, verum etiam 
plures. « Abundant » enim, inquit, « passiones 
Christi in nobis, » hoe est, plures perſerimus, quam 
Christus pertuleri!, Sentiens autem quantum et 
quam magnum dixerat, rursus illud reprimit, « Sic, » 


e Pgal. Vn, 1. 4 Psal. XXVI, 2. „ Psal. xxv1, 1. 
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Ipsi enim totum reſert. Nec dicit quod consolatio 
aſſlictiones [xquiparet, verum, exuberat et 80 
major est ipsis afllictionibus. 


Vers. 6. « Sive autem tribulamor, pro vesira 
consolatione ac salute. „ Propterea, inquit, non 
oporitet vos lurbari ob meam afflictionem : nam 
pro vestra consolatione ei salute aſſligimur. Potuis- 
semus enim nos in talo agere, si non prædicare- 
mus: nunc autem cum pradicemus, ut omnino vos 
salvos faciamus, consolemurque animas vestras 
per predicationem, ei per inde nascentia bona, in 
tribulationes incidimus. Haque afflictiones sustine- 


dae dh cwrypla;* xal esrb ob set öndg ra- B mas pro vestra salute. Proinde non est quod in 


patrsobat. 
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posterum turbemini. 

« Quz eflicitur in patientia earumdem passionum 
quas et nos patimur. » Eflicitur, inquit, salus ista 
non lantum per nostram patientiam, sed etiam per 
vestram : hoc est, non mei solius opus est salus 
vestra, sed et vestri ipsorum. Ut enim ego prædi- 
cans verbum aflligor, sic et vos prædicationem 
suscipientes, easdem tribulationes sustänetis quas 
et ego. Haud exiguæ autem ipsorum virtuti testi- 
monium dicit, quod cum tentationibus —_— 
nem recipereut, | 

« Et spes nostra firma est pro vobis. „ Hoe es1, 
firmiter de vobis conſidimus, quod ob aſllietiones 
adversum vos ingruentes, non immutabimini : 
mullo igitur minus turbabimini ob ea que nos pati 
cernitis. 

« Sive consolationem accipimus, pro vestra 
consolatione et salute. „ Quia dixerat supra, Pro- 
pier vos affligimur, e videatur grave quiddam 
dicere, aii jam, Et propter vos consolationem acci- 
pimus, id est, nostra consolatio vestra est refocil- 
latio. Si enim parum nos respiraverimus, satis hoc 
est ad consolationem vobis. Voluptatem enim no- 
biscum parlicipatis. 

Vers. 7. « Scientes quod quemadmodum estis 
participes aſſlictionum, sie et consolationis nostræ. » 
Quemadmodum, inquit, dum nos persecutionem 


_ patimur, vos doletis, tanquam istud vos ipsi pa- 
D teremini : 


sie seimus, quod cum consolationem 
accipiamus, vos eam consolationem vestram esse 
ducitis. 

244 Vers. 8. « Non enim volumus vos ignorare, 
fratres, de tribulatione quæ nobis facta est in Asia: 
quoniam supra modum gravati sumus et supra 
vires, ita ut nos desperaverimus etiam de vita. » 
Quia indefinite aflictionis meminerat, specialim 
jam qualis ſuerit explicat. Charitatem autem suam 
per hoe indica. Charitatis enim est, ea que acei- 
derint, mutuo patefacere. Simul autem apologiam 
texit pro tarditate sua. In Asia autem obtigisse 


Vari lectiones. 
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lI6cums est: « Janua mihi aperta est jngens, 
adrersariique multi f. „ Videtur autem idem dicere, 
cum ait: « Supra modum, » et, (supra vires: » 
sed non ita est. Quod autem ait, est hujusmodi : 
Supra modum erat tcutatio, id est magna. Deinde, 
quandoquidem magna possit esse tentatio, et jute- 
rim ſortiter etiam bajulari a potenti quopiam ; 
dicit, quod non solum magua erat, verum etiam 
vires nostras excedebat : hoc est et ing-us erat, 
ei plane intolerabilis, ac tauta, « ita ut nos 
desperaverimus etiam de vita, » hoc est non exspe- 
claremus perro vircre. Talem autem teutationem 
David portas inſerni nominat, ac dolores parturien- 


tis, tanquam que mortem pariat, umbramque 


mortis. > 

Vers. 9. Sed ipsi in nobisipsis responsum mortis 
habuimus. „ Judicium , sudragium , sententlam 
quam dabant res tantum non vocem -edentes : hoc 
ext, suspicionem adusque nostram perstabat mortis 
exspectatio, et responsum quod rerum natura ede- 
bat; nou autem ulterius progrediabatur. 


« Ut non $imus fidentes in nobis, sed in solo 
Des. + Cur autem hoc ſactum est, inquit? Ut di- 
$camus conſidere non in nobis ipsis, sed in solo Deo. 
Hoe autem dicit Paulus, non tanquam ipse istud 
nunc discere opus habeat, (quis enim eo melins et 
plenivs norat, quod in solum Deum nos conſidere 
- oporteat ?) verum alios-componens per hæc quæ de 
seipso loquitur, simul etiam ut doceat nos nou 
alia spirare. 

Vans. 9, 10. Oui suseitat mortuos, qui ex tali 
tautsque worte eripuit nos et eripit. » Rursus cos 
commonefacn sermonis de resurrectione, de qua 
tot in præcedenti Epistola dixit, stabiliens eam 
etiam a presentibus. Hinc etiam iutulit, « Qui ex 
tali morte ceripuit. » Non enim dixit, E per iculo, 
sed, Morte. Quia enim resurreetio res futura erat 
et incerta, monstrat quod in singulos dies id fiat. 
Cum enim hominem qui ad portas usque inferni 
-pervenerit, reiraxerit Deus, nin aliud quam ra- 
surrectio indicatur : unde et consuevimus de tali- 
bus dicere, quod mortuorum resurrectionem vi- 
derimus. 

« Speravimus autem quod et adbuc eripiet. » 
Hine discimus, quod perpetuo 245 in certamine 
vilam nostram coustitutam esse oporteat. 'Quod 
enim ait, « Eripict, » multarum tentationum agmen 

Vers. 41. « Adjuvantibus et vobis per orationem 
pro nobis. „  Quia illad, „ Ut non simus fidentes in 
nobisipsis, > communis quædam accusatio quibus- 
dam videbatur, illosque subnotaret; leuit jom di- 
ctw, et orationes eorum magui pravivii loco im- 


f 1] Cor. zu, 9. 


THEOPHYLACTI BULGARIA ARCHIEP. 
Sibi afflictjonem ait, de qua et in priori Epistola A thy 03{{av, nept de xat tv tf nportps EN : 
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di tyrcbdey x rant vogppootvyy, o ye Navkog the A ploraus. Docemur autem bine et bumilitatem, 


2@v Koprwtteov ebyh; Eeztro* xu thy dv abrh; 
tec ebyHg. Hohl yap Sovavar i nap the 'Exxin- 
olag, sg bet, yrooptvn, Og xl Habbo cavrn; xot- 
Terv. | 

« "Iva tx en xpoounruv > eig hui; xa 
propa dd no)a@v eLyaporyth dg habv.» —«Ep- 
þ55aro, „ no, « 6 Beds hdg, wat poorra » Gia 
<ov bpettpwy ebybv , Ta td elg hui; ydpropa, 75 
dA nok@v * rovrtory, I eig tut yevoutvn yep 
Sed c torttotry, öh Wnepeviaptvuy pou, 
tx :0kk@v npocOnuy Ethyap:ornl0fh, frovy, buy. 
Thy owrnplav rap thy kuh 5:4 dd ebyOv Lav 
yivoutvny nd bly tyxapicato, l noi mpoowna 
abr evyap:orhon Une öbv. Mav0avoney & Ev- 


siquidem Paulus Corinthi rum precibus indigebat, 
et ips ius ortionis vim. Multum enim valet-preeatio 
Ecclesie, si fiat ut oportet, adeo ut vel Paulus isthac 
opus habeat. 

« Vt ex multis personis, pro dono in nos collato, 
per mulios gratie agantur pro nobis. » — «-Eripuit, » 
inquit, « nos Deus, et eripiet » per vestras preen - 
tiones, ut donum in nos collatum, « per multos, » 
hoe est, vobis pro me orantibus, ex multis personis 
gratum fiat, nimirum vestris. Salatem enim meam 
per vorationes vestras ſactam, omnibus vobis dona- 
vit, ut multæ persone ipsi gratias agant pro nobis. 


Mine autem discimus non modo ut alter pro altero 


intereedat, verum etiam ut alter pro allero gratias 


t:d0ev, o pSvoy brkp Aννπννονονν cbyeodar, AA 2a) B agat. Observa autem quomodo in exordio, per wi- 


ö rip 4hawv ebyap:orety. "Opa Bt, mw; Epydpeve; 
uv, 6:4 Tov; oixripuobs vob Ozon owhhval pyor - 
vbv & tal; cbxal tod dtv thy owrnpiav Exrypdeetat. 
Act yap perd tov Octov TAtoug xat T4 nap" hub 
ouveiagtpery . Ka! zvrabdba & 6 HNaviog obre th 
Tay 66 xatopiwpato; tTolg KoprvOiorg Elwxev, Iva 
uh avroug Endpy obe ndvin Worplwucty abtoig 
rob dob, va ph adv puortpoug Epydontat. « Pygcerats 
Yap, ner, « 6 Beds xat ö cuvuroupyouviwy TH 
Tehaz1 * » router, d nap' tautrayilogeobviuwy. 

« H yap xavynoy hu abrny tor), td paproptoy 
Ts ouveidh coaw; hpov. » Kai touts, nel, xapanu- 
bla; dhv agopph tory, N avveiinar; hpwy pap- 
cupodoa iv, 57; o we Ent novnpols npeypacty 
steg thavvdupeta xal Cuvxdpela, (Az Br aperhy 


xal thy cd noaiwy cwrnhpiay, H ptv oby npoitpa 


ntapaxinoy tx Bod Hv* abrn It, x The 700 ce 
$6795 pou xabdapscnto;, wnot* bib xat xavynory ad- 
Thv 6vopd;et, thy nokihv Ceuxrvuwy Ne D, fv 
elxev int 7 xabapp out. 

« "Ort zu &mhoryrr Kat elhuxpivela Brod. » II. 
gys!, paprupet n d cuverddg; kal 5:4 tf Ka- 
Thea; « Ort &y anhdtrhtt, „ tours, tv dN 
vipw Tvopry * „ Kal cx, » route, xabaps- 
TyTi Ctavoiag xat abokbrhri, oV Exoyoy ouveaxia- 
outvov x Lnovkov, olay 6 Beds &nobtxerat. Tavia 
dd Me d 70b5 ToMlovg yeubanoardiou;, 

« Oö ty copls goapxizh.» Tourtoriy, ty dc tv vt 


serationes Dei se servatum esse dixerit : nunc vero 
ut una cum divina misericordia nostra pariter con- 
feramus. Atque hie Paulus neque totum beneficium 
Coriathiis tribuit, ne ipsos efferat : neque omuino 
eos privavit hoc, ne segniores reddat. Eripiet enim, 
inquit, Deus, vobis etiam cooperaniibus per preca- 
tiouem, hoc est, vestra etiam aflerentibus. 


Vers. 12. « Nam gloria nostra hæe est, testimo- 
nium conscientix nostre. > Et hoc, inquit, solaili 
nobis est occasio, conscientia nostra lesbimonium 
nobis exhibens, quod non tanquam in pravis rebus 
deprehensi agitamur et persecutionem patimur, seil 
victutis multorumqie salutis causa. Prior itaque 
consolatio ex Deo erat; hze vero ex conscieutin 
mee puritate, inquit. Eam ob rem et gloriationem 
ipsam nominal, multam ostendens ſiduciam quam 
in pura conscientia habebat. | 

« Quod in simplieitate et sinceritate Dei..» Quid 
testatur, inquit, nobis couscientia ? et .cur gloria- 
mur? « Queniam in simplicitate, „ hoe est, senten- 
dia minime prava, 4 Et sinceritate, „ hoe est, pu- 


- Filale mentis ei caudore ſallaciæ experte, quæ nihik 


babet obscuratum, aut ulcerosum, qualem Deus re- 


cipit, Hæc autem dicit ob ſallaces pseudapostolos. 
« Non in sapientia carnali. » Hoc est in potenſia 


0 xat Ne coptopatwy. Abry yap th T2pxixh = ei virtule verborum, ac nexu 24168 sophismatum. 


oapia, ty" f txeivwy dhafoveucptwuy, aug Taviry 
apvektat xat duubetrat. 

A &y ät Gef aveotpdynpey iv c 
x60jap. » Toureorty, iv Th rap' abrob yaprobefan 
oopla xat tv Tate onaeiots Kal thpazor, & yaprs 
Geo Hav. Meyiorn & napaxinas, wh auverbevar 
Tiva taut, itt ob avOpwrivy buvaper, AAA Offa 
1&pere n@via e not, Kal obx ty KoptvOw uv, 
a xal tv navil T6 0 . 

« Hepravottpwy t np; dui. » Nag; Ort peri 
ro G7 pEiwv, Et xa abanavoy nap" abrois td Evay- 


Hec enim carnalis est sapieutia, cujus causa cum ips3 
efferreniur, eamdem ipse negat aique repellit. 

« Sed in gratia Dei conversali Sumus in mundo. » 
Hoc est in sapientia quæ mihi per ipsum est donala, 
ei in siguis et prodigiis qua gratia Dei ſuerunt. 


Maxima autem consolatio est, quempiam sibi con- 


scium esse, quod omnia non humana virtute, sed 
divina gratia ſaciat. Ei non apud Corinthios lantun, 
verum etiam in toto mundo. 

« Abundantius autem ad vos. » Quomodo? Quo- 
niam cum signis, atque etiam eitra Syumplum Eyan- 


Yarie lectianes. 


W hutv npooptptty 0. © ralras. 


2 THEOPHYLACTI BULGARLE ARCHIEP. s 
gelium eis prædicavit. Observa autem, quod suum A Tο⁰ Exhputev, Op Gt, ci d d avrob d xage > 5 


opus gratie Dei ascribit. 1 

Vers. 15. « Non enim alia scribimus vobis, quam 
quæ legilis, aut et agnoscitis, „ Quia de seipso 
magna visus est dicere, ne quis dicat haue verbosam 
esse jaciantiam, ait, lia scribimus vobis quæ legitis 
in litteris bisce, agnoseitis autem et vos prevenien- 
les. Non enim adversatur e litteris meis vestra cogni- 
uo, quam prius conceptam de me habebatis. Qui- 
dam vero. boc ita intellexerunt: nempe illa scribi- 
mus vobis qua legitis, hoc est, quorum memoria 
vobis renovalur. Lectio enim est suggestio, vel su- 
perior quzedam cognitio. Et quid dico, inquit, quo- 
rum memoria yobis renovatur, cum agnoscatis 
nostri esse propria, neque opus habere suggestione, 
co quod sint perspicua ? 

Vers: 13, 14. « Spero autem quod ad ſinem usque 
gnoscetis; quemadmodum agnovistis nos ex 
parte. „ Totum Deo accepium reſert. « Spero » 
enim, inquit, in Deum videlicet, quod tales nos 
agnoscetis, quales et epistolæ nostre indicant, ac 
præter'ta nostra vita spondel. ( Ex parte namgue 
nos agnovistis, » hoc est, experti estis, cum nos ex 
parte vobis demonstravimus quædam vite virtute 
lransacize indicia. Istud” autem ex animo modesto 
locutus est. 

« Quia gloria vestra sumus, sicut et vos nostra, 
in die Domini Jesu Christi. » Quid agnoscetis! 
uod gloria vestra sum. hoc est talis sum, qui vobis 
oceasionem de me gloriandi præbere possum, quod 
talem habetis doctorem, qui nihil vos humanum, 
nil simulatum, nil subdolum docuerit. Deinde ne 
istud de se jactabunde dixisse videatur, communem 
ſacit gloriationem, inquiens : Vos etiam mea eritis 
gloriatio. Gloriabor enim quod hujusmodi nactus 
sim discipulos, qui neque concutiantur, neque deci- 
piantur a pseudapostolis. Quando vero inter nos 
mutuo gloriabimur? Etiamnum quidem, sed potis- 
simum in die illa. Hodie namque haud pauci convi- 
cia et opprobria quæ nos sustinemus, vident, ac 
ſortasse calumniantur nos: tum vero, ubi cuncta 
revelata ſuerint, videbor et 247 ego, quod non sim 
talis, qualem pseudapostoli calumniantur. Vos au- 
tem gloriatio nostra 2 quod impostoribus non 
conjuncti ſuivtis. 

Vers. 45. « Et hac fiducia volui prius ves, ire d 


vos. » Quali, quæso, fiducia? Quod nihil mihi mali 


couscius sim, quod gloriatio vestra sim, quod in 


carnali sapientia non sim versaius, sed in gratia 


Dei, quodque vos horum omnium testes habeam. 
Propter hc igitur, inquit, « volui venire ad vos. » 


« Ut seeundam gratiam haberetis. » Hee est, 
duplex gaudium, tum id quod contigit per priorem 
Epistolam, tum illud quod accepturi estis per — 
tum meum. 
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« Kat &' hv diebe eig Maxcboviay. „ Ralret A Vers. 16. «Ac per vos transire in Macedoniam. » 


ty th cpp 'Entotor] giphxe: © « 'Eleboopar . 
nph; nde, rav Maxazboviay bifibw* » Evrauda 4 
pyo:v, & « 'E6ou):6pnv nporepoy ef pg bps.» 
Ti o5v; aur; tvaviiodraty Mh yevorrol Oh yap et- 
rev, Ott "Eypaya 6:' dp» anti eiv el; Maxeboviay, 
413", « *EGov)6unv, » El ràp xat oby obrws Expaya, 
Fuclu, Guws, tonobdatov xat tboulumv e pd; 
pd, xatlnptv Mars,] ls · rocodtov antoyov. ov 
620vpHoa: bets cps buds, zal vorephoat The 
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« Kat n4iv arb Maxedovia; thbdetv bs dud;, 
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cod Nvevuaro; Ertpwbt dvayzactel; anchbety, gavh 
hevorrg. Nov Ot Fei antruye rod cp abroug 
tibetv, bappoev rye; horny, Ott Eig thy Toutaiay 
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Aiqui iu priore Epistola dixerat b, ( Veniam ad vos 
ubi Macedoniam transiero : » hie vero ait, ( Volui 
prins venire ad vos. „ Quid igitur ? secum ipse pu- 
gnat? Haudquaquam. Non enim dixit, Scripsi- per 
vos me abiturum in Macedoniam, sed, « Volui. » - 
Etiamsi enim nou sie seripsi, iaquit, studebam la- 
men et volebam venire ad vos priusquam Mace- 
doniam inviserem : tantum abest ut ex socordix in- 
termiserim quominus ad vos Yenirem, ac non sta“ 


rem promissioni, ut et prevenire illam voluerim. 


« Eijiterum a Macedonia venire ad vos, et a vo- 
bis ia Judzaw. » Ju priore Epistola inde- 
finite dixit, « Ut vos me deducatis quocunque 
jero, » veritus ne 8i dixisset, in Judzamy et a Spi- 
ru alio coactus ſuisset proficisei, mendas esse 
videretur. Jam nune vero quandoquidem ad eos 
proſicisci non contigit, ideo autacter dicit, quod in 
Judzaia volui a vobis deduci: at Deo visum est, 
m neque omnino ad vos venirem, neque a vobis 
iu Jadeam deducerer. Audi igituf quz sequuntur. 


Vers. 17. « Cam ergo hoe voluiggem, numquid 
levitate usus sum? Aut que cogito, secundum car- 
nem cogito, ut sit apud me, ne, ne, et non, non? 
Hie elorius rationem reddit tarditatis sue, inquiens , 
Cum ad vos venire decrevissem, cujus causa nou veni ? 
Num quia levis et inconstans sim, et qui alias alia 
gentiat? Nequaquam. Num igitur secundum carnem, 


* 5@pxa , 10:Ntorty, avipwrive; Bovketopar, x2) G id est, humano more delibe co, ei propria voluntate 
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gubernor, ui quod coustituero apud meipsum, ident 
et impleam, sive sit ne, sive sit non? Haud sie 
istud habet. Sed Spiritu agor, ner mihi copia cet 
ſacta, ut quo velim proficiscar, sed quo ille inju - 
xerit. Haque s penumero apud me n non est næ, 
propterea quod non etiam Spiritui hoe placeat : 
neque non apud me sit non, 28 quandogqui- 
dem id quod ego renuo, Spiritus jubet. Observa 
autem ejus sapientiam, quomodo quod calumniaio- 


res oCccasioiem convicii ſaciebant, quia non venis- 
set, cum promisissel tamen, hoc ipse encomii loco 
ponit, nempe, quod sui potestatem non habeatl, ca 


terum quod a Spiritu agatur quorsu:n is voluerii, 


"Quid vero? Ila quæ prowiltebat, nonne eum Spi- 


rd&vta inforato* bore © xat aobppopa nero, ie D jicas operatione promittebat, sed ignorabat quid 


in tov ox6Lono;. Kai ty tal; Hats & cbploxera: 
pourGbpeveg n, akkzyod, val band tov vb 
dog #whv6pevo;. Toro dd cv pyeptving 6 Bod tncler, 
iva uh ©; beols avrot; OO n 
d nep of Auxdoveg Enalav. 


« Howdy & & Gebe, Gre 6 ue nodg pi; 
ob tyverto val, xa ob. „ 'Aveldeory avaxinou- 


o . Elbe YA e trva Ei änep Myetg 09x 


s | Cor. xvi, 4%, Þ® Act. xV1, 6. 


i Act. x1y, 10. 


fulurum es8et? Ignorabat. Non enim ownia norat. 


Haque pro lis orabat, quæ inutilia erant, ut eum 


de stimulo a se auſerendo oraret. In Actis e iam 
invenitur quod voluerit alio - abire, sed à Spiriin 


sun prohibitus b. 14 vero commode faciebat Deus, 
ne homines illis ut diis essent intenti, id quod Ly- 
caonibus accidit i. 


| Vans, 18. . Fidelis autem Deus, quia germo no- 


er qui ſuit apud vos, non ſuit næ et non. » Obje- 


clionem emergentem diluit, Verisimile enim erat 


Varig lectiones 
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die turum quem piam, Si que dieis non sunt frm", A ciel BAgala, dn ronläztg AZyct; vat, xat ens 


gd sepe dicis nx, et invenitnr non, metui 
mus ne quo modo et sermo tuns et prædicntio talis 
dit, nempe ne et non, boe es“, inconstaus et in- 
stabilis. H.nc igitur dissolvens, Quod promiseram. 
inquit, venire ad vos, menm erat, unde et a pro- 


posito decidi. Prædieatio autem Dei est, et que Dei 


sunt fallere non possunt : propterea etiam inquit, 
« Fidelis est Deus, hoe est, verus. Proinde, quia 
verus est, neque verbum ipsius erga vos, quod nos 
predieavimus, incon-lans et instabile erit, ut alias 
quidem sit næ, alias vero non. 

Vans. 19. « Dei enim Filius Jesus Christus, qui 
in vobis est per nos prædicatus, per me ei Silvauum 


et Timotheuw, non ſuit næ et non, sed ne in eo 
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ſuit. „ Deinceps dicit qualis sermo non ſuerit na et B Tro v. » Acer Myer a,, if ob tybvers val = 


nom. « Qui in vobis prediestus est, non ſuit nz ei 
non, » hoc est, non hoc quidem nunc prædieabatur, 
nunc vero alind : verum ne ſuil, hoc est, firmiter 
et inconcusse predicatus est. Recenset autem et 
mulliludinem eorum qui predicaverunt, iestimonium 
ſide dignum faciens, ac humilitatem docens, cui 
»uos discipulos condociores facial. 

Vers. 20. « Quotquot cuim sunt promissiones 
Dei, in ipso sunt nz, et in ipso Amen, Deo ad gle- 
riam per nos. „ la pradicatione mulla sunt que 
promiifuulur, resurrectio mortuorum, filiorum 
adoptio, ac simpliciter spes ſuturi sæculi. Ait ergo 
quod non solum verbi ministerium adcoque prædi- 
catio similiter habet, ac firmiter predicata sit, 
verum etiam que in ipsa sunt promissiones. Dei 
enim sunt: quæcunque autem promigit Deus, ( in 
ipso nz, et Amen „ habent, id est, robur et slabi - 
Uiatem. Non cuim in homine quopiam complentur, 
ved in ipso Deo. Stabiles 24 itaque sunt. Quinetiam 
ad gloriam ejus ſaciunt. Etiawsi enim ob nihil aliud 
prorsus, ob suam tamen ipsius gloriam Deus pro- 
inissiones suas complebit. Quomodo vero complebit 
eas ?-« Per nos, » hoc est, per beneſicia que in nos 
ille conſert. Nos enim ipsi sumus occasio sua im- 
plendi promissa, qui promissa accipimus. Qund si 
promissiones Dei ſirmz sunt. multo magis ipse, el 
qui de ipso est sermo, erit firmus. Vel, « per 
nos, » aliter est aceipiendum, hoc est, ad gloriam 


#2} ob e. Ot be xHhDels ob dec val ua} 
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Exouct * tovriott, Th geG,N. Ob yap fv tiny 
av0pwrwy thnpodviat, 6," tv abt c Oc d 
P6624 elorv, AAA xat pb 8G abrod gigs wil | 
dv. ai xal ich d i Ae, dc ro thy olxt ia 
Sega 6 Gebg ra; avrob Enayyeniag ninpworn 7, 
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614 wav npd; Ade evepyeoiiy, Hpcls 746 taper | 
ang npbpang 703 nimpony mas tnayyehiag, ol ü- 
16peve. 76 Enayye)dpevs. EI tofvoy aitnayyclia 
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Dri, qu per nos ipsi est oblata : per nos enim D 6&5{&;erm. 


ur. 

Vans. 21, 22. Qui aview confirmat nos vo- 
biscum in Christuw, et qui unzit nos, Deus est: 
qui et sigua vit nos, et dedii pignus Spiritus in cor- 
dibus nostris. » Supra dixit quod Deus impleat pro- 
missiones : jam couſirmat hoc, Quod vos, inquiens, 
et ego doctor vesier, lirmiler stemus in fide erga 
Chricum, ipse dedit, qui ei unxit nos et signavit: 


| hoe est, prophetas, sacerdotes ei reges nos ſeeit. 


Talis enim est unusquisque qui baplizatus est: 
nempe propheta, quippe qui viderit quæ oculus non 


Varie lectiones. 
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vidit, nec auris audivit. Sacerdos cliam, ut qui 


Res, à bg0abp>; obx cldev, eat g obx , le- A 
peg, c dee kauche wponodyery  buoiav-COanv, 
arlav, ebdpecrov 7Þ Geh val Saceb;, dg O 
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r οιν,,· b, val rob x65pou Mauthe b ehe- 
vag. a- * dd raady of tapete nal pal; 
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sum mundum. Perinde igitur — an 

cerdotes ei reges innngebantur oleo : ita etiamaum 
nos Spiritu inuneti $umys dante Deo àrrhabonem 
Spiritus in cordibus nostris. Quod si arrbabonem 
gedit, totum omnino etiam dabit. Arrhabouent au- 
——— — ———— 
Ex parte enim et ex parte prophet . 
mus: lum vero per 


absolutumque percipie- 
22 ET 


4rd. Mh ri vopttere, dci hee topey of ka- B Ne igitur arbitremini nos esse qui polliecamor, 
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rent det & cl ( Exelvoy yap rig geideras, h WF majoris anectoritatis quod dixerat (uns 


odg zovlaza x5pid; tort) , Cepaneici th mob A4 
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td tovalay Eyerv the niotews Lpay (:pontptorws 35 
rap torev h xlort:, nal ovdit; avayxd;c: xi ,t 
d ph poviduevy), aka tdi i buertpa apa 
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nv, xa Luzn09@ xayu, Havia yap tpyitopart bn 
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. Uivrag and the anus hn cb, aa nννε bud; 


dtatc ij pij om. 


deinceps forsan mendaces inveniendi. Minime enim 
gentium nos summs qui fuleimus vos: verum Deus 
est, qui et promiuit, et firmat cum me tum vos. 
Ipse enim omuia adimplebit. Sybaudire enim te 
Wortes, quod Deus hre et ill» faciens, ipse etiam 
complet proprias promissiones. = 
Vans. 23. « Ego aulem testem hs one et 
animam mean, quod parcens vobis, 
rim Coriothum. » Atqui supra dixit, Proplerea non 
veni, quia non baberin wei ipsius potestatem, $ed 
a Spiritu sim prohibitus. Qui igitur nunc ait, Ut 
parcerem vobis non veni? Vel hoe ipsum 8 Spiritu | 
erat: Spiritus enim ei suggessit ne veniret, | 
neus nimirum et consulens quo eis parcat | 
Spiritus primum inhibuerit, past ve! 
$ecum repulaverit sie metius esse, 


dicerent, Propterea non venisti, qo nt ri 
oderis nos, ipze contrarium alt, Eam ob es 
won veni ad vos. quod vobis porcerem. Boe a 
reſert, quia nonnulli apud eos faerint p es 
impeuitentes, de quibus 3 
non reformatos invenisset. Exspectavit igitur tau- 
tisper dum correxerint mores $u0s, ae lum veujal, 
nee puniendi occasionem inveniat, 


Vans. 24. . Non quod dominemiir li Gee, 
sed adjutores sumus gaudii vesiri. „ Quia videba- 


quispi»m pareit, in quos puniendi jus habet), a 
rilatem jam oratiouis eurat et mitigat Nan dil. 
inquiens, me vobis pareere, eo quod sit mibi jus in 
lem vestram (liberx namque voluntaljs fides est, 
neque quisquam cogit nolentem credere) ; verum 

quia vestra lælitia mea esl, non ven}, ne conjiciam 
vos in mœrorem, ac $inul voligcum mœream, 
Omnia enim facio pro gaudio vestro, eamque ob 
causam adventum meum distuli, ut per solas minas 
vos ad metiorem statum translalos invenieus, mo- 
roris experies couservem. 


Vari lectiones. 
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« Nam ſide slatis. „ Submisse cum eis disserit, A 
propterea quod non parum eos percusserat in priore 
Epistola. Quod autem ait, est byjugwodi : lu bis 
quæ ad idem attinent, statis: non potui igitur quid- 
quam hoe nomine de vobis conqueri. In aliis veto 
coneussi eratis, et vacillabatis : quæ qui aon emen- 
dassent, inc-s$is5em eos, meriioque mrore affecis- 
sein, 21 ipse coutristatus essem. 


CAPUT n. 


Vegas. 1. « Statui autem hoe apud meipsum, ne 
iterum in tristitia venirem ad vos. Cum « jterum » 
ait, indieat se an'!chac quoque merore aſſectum 
ſuisse. Non autem aperte dixit , Alias etiam mœrore 
aff-cislis me : sed aliter, Ea de re non veni ad vos, 
ne iterum vos contrislem : quod eumdem quidem B 
sensum habet. Ideo enim ille eos mœrore aſſecit 
ohjurgationibus, quandoquidem ei ipsum contris1a-. 
verant delictis. Attamen non peræque ferit. 

Vers. 2. Si enim ego vos contristo, ecquis est 
qui me lzlificet, nisi qui ex me contristatur? » Eisi 
contristem vos, cum vos increpo et aversor, ex 
hoc tamen exhilaror, quia video me plurimi apud 
vos fieri, adeo ut mordeat vos, si quando vos 
averser vel objargem. Nemo enim, ingquit, me 
adeo exhilarat ac is qui comtrisictur, cum conspi- 
cial me ira percitum. Indicat enim quod non con- 
temnit 251 me. Unde cum melioris vitæ spem præ- 
beat, exlul:rat me. 

Vers. 5. « Et scripsi vobis hoc ipsum. Quale? 
Quod parcens vobis non veni. Ubi autem seripsi? 
In hac ipsa Ep'stola. 

« Ne cum venero, trisiam habeam propter quos 
oportebat me gaudere. » Propter hoc ipsum, in- 
Quit, nune seripsi vobis, ut corrigamini, ne imp@- 
nitentibus ac non emendalis assistens, morore aſ- 
ficiar propter vos, quos oportcbat lætitie ansam 
mihi præbere. 

« Conſidens de omnibus vobis, quod gaudium 
meum ommium vestrum est. „ Scripsi, inquit, con- 
fidens quod emendaturi sitis vos, aique ita me 
gaudio aſſecturi. « Meum zutem gaudium omnium 
vestrum est. » Ea de causa dizi, « ut non contri- 
ster. „ non Meum, sed, vestrum potins commodum 
spectans. Novi enim — congpexeritis me le- D 
tantem, ltemini et vos : sin dolentem, et vos 
doleatis. 


Vegas. 4. « Nam ex multa afllictione et anxietate 
cordis scripsi vobis per multas lacrymas. „ Cum 
supra dixerat, « Qui contristatur, exhilarat me, » 
ne dicaut, Eo niteris in mœrorem conjicere nos, 
vi ipse exhilareris, Propterea, inquit, vehe- 
menter etiam mihi dolet, plus quam vobis peccan- 
libus. Non enim simpliciter ex afflictione, sed, « ex 
multa : neque per lacrymas simpliciter, sed, « per 
multas, » et anzietate cordis seripsi; hoc est, sul- 
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Anise thy zapbiay pov ü abuyia, cuvizourn A ſocavit cor meum ips2 tristiiis, eonstringens et 
x2! 575904082528, xa Sch tovr0 Expaya. nee angugium reddens, ac propterea scripsi. Quemad- 
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madum si quis pater medicus secans ant urens 
ſilium suum. duptici nomine angitur. et quod ætzro- | 
tat filins, ei quod adigatar ipse admovere manum 
et secare : alters autem ratione exhilaratur, spe 
nimirum sanftatis; bune ad modum et ego vos 
delinquentes . ipse mores : 
alia. ee, wee een propter en 
emendalionis vestræ exhilaror. 
———— ͤ hechagete 
gnoscatis quam babeo abundantius erga vos. 
autem sermonem, cupiens eos allrahere, indicando 
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abrby, za\ zaplaasbat are, cxaviaiucboarytit tw 
Hy ©; takypbdy* prayeiplieras copwrara 
Thy K6yov, xal xorvevou; altos motiar The gu- 
Ywphoiw;, Art, int Dane rnoawag thdwnacy 
npd;, or xal xowve; xilyv clppavinre ' in th 
ouTywphort avroy., Oö yap ak, nal, pdvov hekf- 
TTXE", 412 xat hpi; raving «© tx ptpoog* » Towr- 
dri, 'Oifrov rü 8£07nay, da ph Myw Gr. Kau- 
reg thunyTev bulls, 5:4 rb ph tnibaphoat abrdy 
tne). th ye del xa} 54; dnl tuck th5mnory » 
Ga Guws Iva ph in:baphew arrhy thy e m2pveu- 
x6ra, (x ptpov; » prul, bud; kunndfvai. 

« "Txavby 76 70997 , ENI abt, þ U tov 


_ mleidvay. „ Oh Mxet, TO IT veuxtt., AMA, «To 


Toto, » g xalt iy tf Trg. "AM bxe? pay 


m-jore complectatur : et quod etiawsi contristet 

eos, ex dilectione ec:lristet, non ex iracundia.. 

Maximz enim charitatis symbolum est, me ob de- 

lieta vestra mœrore aflici, ac ſestinare ut vos in- 

crepem et vos inde contristem. Nigi enim vos dili- 
gerem, relinquerem incuratos. 

2 5. « Sia quieyidar contelcterii,” now 60 
contristavit, sed ex parte, ut non onerem vos 
omnes. » Vult per bæe horum eharitatem in for- 
nicatorem conlirmari, de quo iu priore Epistola 
scripserat. Nam, Paulo jubente, omnes ipsum cen 
exseerabilem aversaii erant. Ne igitur rursus 282 


natione ejus. Non enim me solum, ait, mœrore 
allecit, sed omnes vos « Ex parte: » boe est, pa- 
rum quiddam contristavit, ue dicam quod omniuo 
vos contristaverit, ne ipsi gravis essem: quano- 
quidem revera vos periude contristarii ac me, al- 
tamen ne aggravem eum qui foruicatus est, « Cx 
parte » dico vos contristatos ſuisse. 

Vans. 6. « Sufficit illi qui ejusmodi-est, objur- 
gatio hee quz fit a pluribus. » Non dixit, ei qui 
ſornicatus est, sed, ( illi qui est ejusmodi, » ber- 


obst bvopatrobar O abrdy © evravla Bt, gerts- D inde ac in priori quoque Epistola : sed ie ne 


pevos, xat od hh obbapod rhe apapriag * 
natdevwy xat fpi;, trols ouvrerptuutve; rvura- 
bart pou; efvas. 

« "Qors Taraviicn RAe dal; yapioactiac nat 
Tapaxaltaat. » Mh pdvoy, gnat, i4cace Th kN - 
uhnetv, àhäd vi xat l abr yaploncte, xal na- 
paxaitoare abby * courtarry , avaxthoacls , ba- 
bancbaate * bones of TW pactituy &, ph powoy 
Ah athy, 43a zal rag minyt; begarebsa: 
Tpotzpat}. Kal; & eise, « Xavigzo0:. » "Iva 
Tap ph vouioy ixctyo;, in azeitn, ob; ixave; t5- 


nominare ipsum quiem voleus, hie vero parcens 
ei, nusquam peccali mentionem facit, erudiens nos, 
ul contritis compatientiores simus. 

Vans. 7. lia ut e diverso patius vos ei condo- 
netis ei consolemini. „ Nedum, inquit, removete 
increpationes, vorum gti; quiddem amplins 5th 
indulge!e, et adhortemini ipsum, hoe est, recreetis 
et curetis ipsum: quemadmadum vi - quis flagris - 
quempiam cædens non solum non dimittal, verum 
etiam plagas et vulnera curare adhortetur. Pulehre 
autem dixit, ( Condogale. „ Ut enim ille non exi- 
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sumet sibi remissam noxam, quia satis confessus A 6pokoyr,oapevos, xat peravohoag dprovviug del 


sit, et sufſicienter pœuitentia duetus, ostendit quod 


non tantum ex PEnitentia sua, quantum ex illorum 


indulgentia, dimissionem recipiat. | 

Ne quo modo abundantiori tristitia absorbeatur 
qui hujusmodi est. „ Oportet, inquit, ut ipsum 
denuo assumatis, consolemini et curetis, ne a tri - 
slitia velut a bellua quadam, vel a tempestate et 
protella absorbeatur, vel ad $strangulationem per- 
veniat, veluti Judas, pre desperatione ; vel resi- 
liat, ut pula non ferens ex immoderata objurga- 
tione dolorem, ei ad majorem malitiam precipitetur. 
Animadverte autem lo istum in officio con- 
tineat, ne post 
1eo te suscepi, inquit, quod perſeete sordes elueris, 
sed ne quid gravius patijaris ob infirmitatem tuam. 
Animadverte autem quod non ad naturam peceato- 
rum, eeterum ad afſ-ctionem peccantium increpa- 


.tiones sint moderandze. 


Vers. 8. « Propter quod obsecro vos ut conſir- 
metis in illum charitatem. „ Non jam veluti pre- 
ceptor imperat, sed veluti patronus judices precatur 
conlirmare, hoc est stabilire dilectionem, nee sim- 
pliciter aut vulgariter ipsum assumere. 253 lndi- 
cat autem eorum etiam virtutem; qui cum antea sie 
amarant hominem, ut ei applauderent, nune usque 
adeo ipsum aversabantur peccati ist ius causa, ut vel 
Paulus ipse pro eo intercederet. 

Vens. 9. « ldeo enim scripsi vobis, ut cognoscam 
experimentum vestrum, num ad omuia obedientes 
Silis. » Perierreſacit eos, ut metuentes ne inobe- 
dientiz condemnentur, facile condonent homini. 
leo enim seripsi, » inquit, « ut cognoscam evpe- 
rimentum vestrum, „hoc est, obedientie virtutem, 
an quemadmodum audivistis me ad eum increpan - 
dum, sie mihi nune obediatis, ad eum consolandum. 
ld enim valet quod ait, « nam ad omnia obedientes 
sitis. „ Atqui non propterea scripsit, sed ob illius 
salutem : atlamen uhi nihil leditor, simul illis 
amicum sese exhibet. 

Vers. 10. « Cui autem quidquam donatis, et 
ego. 1 Per bac nascentem ipsoram contentionem et 


bertinaciam, qua homini condonaturi non eran!, 


mitigat. Ecce enim illos quidem gratie bujas au- 


ctores primarios facit, seipsum vero Subgequen- xy taurhy 8 EnSpevoy vine, Mywv, Gre e Rape 


tem : « Cui, » inquiens, « A et ego 
condono. » 

« Nam et ego, si quid dona vi, cui a e- 
pter vos in persona Christi. » Ne existiment se esse 
dominos dimittendi, et non, ac propterea negligant 
hominem absolvere, indicat eis quod jam ipse tali 
donaverit, ut non possint sese porro ipsi opponere. 
Ne autem vulnerentur cen contempti, Propter 
vos, inquit, remisi ei: noram enim quod hoe vo- 
bis gratum sit futurum. Deinde, ne hominum gratia 
veniam illi concessissc videatur, adjecit, « in per- 
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adſuerit qui con 


« 'Ev N X- A Sorin Christi, „ hoe est secundum Deum, ct coram 


Christo, et tanquam illo hoe jubente, ac veluti 
ejus vicem gerens, dimisi; vel in gloriam Christi. 
Quod si in gloriam Christi cedit dimissio, quo-, 


—  — — 
Christus? 


Vens. 11. «© Ut non cireumveniamur a Satana ; 
non enim ignoramus ipsius cogitationes. » Ne, in- 
quit, fiat commune damnum, imminuaturque gre- 
gis Christi numerus. Eleganter autem rem bean 
circumventionem nominavit. Non sotum enim ad se 
pFrtinentia Satanas accipit, verum eb nostra rapit : | 
ac maxime per methodum id est. per peevi- 
tentiam immoderatam. 
nes malitiam ejus et imposturam voeavit, et quo- 
modo in pietatis specie perdat. Non solum enim 
per fornieationem supplantat, verum etiam per im- 
moilicum mœrorem. Quomodo igitur non est eir-⸗ 
cumventio, cum vel D — 


Vans. 12. — eb BA. 
Evangelium Christi, et ostium mihi apertum 284 
esset in Domino, non habui requiem spiritui meo, 
eo quod non invenerim Tiium fratrem meum. » 
Supra commemoravit quod afflietionem habnerit in 
Asia, monstravitque quomodo liberatus sit ab ca: 
jam nune rursus docet quod et aliter afffictus ſue - 
rit, eo quo non invenerit Titum. Cum enim non 
cousoletur, gravior est tentatio. Ouare 
igitur me tarditalis accusalis, qui in tot calamitates 
0 
proficisci? Non simpliciter autem dieit, Profectus 


sum Troadem, verum, « Ad Evangelium, » hoc est, 


ut prædiearem. Ecqui igitur non prædieasii, maxĩmo 
cum janus libi patefaeta ſuerit? Prædieavi quidem, 
sed non multum, eo quod non reperi Titum. Non 
habui enim quietem, » hoc est, »ffligebar, angebar 
propter ipsins absentiam. An ideo intermigis1i opus 
Dei? Non saue propter hoe, sed quia impediebatur 
opus illo absente. Nam ego præedicare valde eupie 
bam, sed Titi absenua impediments ſuit: 1 
enim caoperabatur eum præseus es et. | 

-< Veram lis valere jussis, proſectus 2 


Soviay. » Tortattv, 05 bifrgrin nhelova ypivoy txt D doniam. » Hoc est, non wultum temporis Alic trivi, - 
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in angustias nimirum redactus. Ostium enim in- 
gens apertum erat, id est, multum operis resta 
bat: verum propter 2 mu 
diebatur. 

Vegas. 14. eee 
phat nos in Christo. Cum mulios dolores com- 
memorasset, quem in Asia, quem in Troade, 
quem eo quod ad eos non accesserat, pertu- 
lerat, ne \ideator ista lugens recensere, inquit: . 
« Gralias ago Deo, quod semper triumphat nos, » 
hoe est, conspicuos facit. Triumphus enim dicitur 
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progressio tegis sive imperataris per mediam urbem A ,d 3:3 ptang ie news Nοαονοο : 


eum victoria et tropzis. Et nos igitur cum victoria 
de dia':olo Deus conspicuos reddit, Qui enim vi- 
dentur esse contumeliæ, sunt gloria nostra: tum 
enim corruit diabolus. In Christo autem ista 
nunt, hoc est, propter Christum et verbi prædi- 
cationem ; vel quod in Christo triumphamur. boc 
est glorificamur. Nam Christum veluti tropœum 
gestanies, nos qucque in ipsius splendore glori- 
li ca mur. 

Eu odorem notitiz suæ maniſestat per nos in 
omni loco. „ Unguentum, inquit, pretiosum est 
cognitio Dei, quam nos cunciis bominibus maniſe- 
Stamus : imo potius ipsum unguentum, sed 
odorem ipsius. E ens cogniuio non est 


admodum perspicua, sed per speculuim et in æni- B ov op63pa caph;, A BY tobrrpov v by al- 


gmate. Perinde igitur ac si quis ſragrautiam olſa- 
ciens, unguentum alicubi positum esse novit, cu- 
jusmodi autem sit essentize, non item: sie el nos, 
quod Deus sit, novimus, quid vero sit quoad sub- 
Slantiam, non item. Veluti 255 igitur thuribulum 
sumus regale, et quocunque abierimns, odorem 
spiritnalis unguenti circumſerimus, id est, cogni- 
tionis Dei. Cum igitur paulo ante dixisset, quod 
Semper triumphamur, nunc inquit, Ia omni loco 
homines bono suſlfitu aſſlamus. Omuis enim et lo- 
cus ei tempus nostris justiwutionibus repletus est. 
Itaque strenue oporiet ſerre, siquidem ei nunc 
usque adeo glorificemur, priusquam ſuturis bonis 
potiamur 


Veas, 45. « Quia Christi bonus odor gamus Deo, C « "Orr Xptorod edwila toptv tr Ord tv tolg . 


in iis qui salvi ſiunt, et in iis qui pereunt. » Velhoe 
dicit, quod nosmetipso0s bostiam oſſerimus, mo- 
riendo propter Christun : vel quod ad. Christi vie- 
timam, veluti quidam suffitus, et nos incendamur. 
Quod vero ait, est hvjusmodi : Sive gerventur 
quidam, sive pereant, Evangelium propriam viriu- 
tem retinet, nosque perseveramus illud esse quod 
sumus. Ac quemadmodum lumen, etiamsi caligine 
perſundat eos qui debilioris visus sunt, lumen lames 
est: mel quoque, etiamsi ictero laborantibus (a) 
2marum ſuerit, dulce tamen est: hunc ad modus 
Evangelium boni odoris est, eisi increduli qu dam 
pereunt. Ei nos « bonus odor sumus » non autem 


si\mpliciter, sed « Deo. » Quando vero ille judicave- D 


rit istuc quis est qui contradicat? 
Vens, 16. « Aliis quidem odor mortis ad mortem, 
aliis vero odor vitz ad vitam. » Quia dixerat nos 
bonam esse fragrantiam pereuntibus, ne arbitreris 
illos quoque Deo acceptabiles esse, subintulit hc : 
Odorem, inquiens, bune alij quidem recipiunt ut 
serventur, alii ut pereant : perinde ac sues et can- 
tharos unguentum sufocare dicitur, et Christus, 
petra scandali, et in ruinam positus est. Tum ignis 
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Thc axdav0ag mprpd. 


Kal npds tavra ti; 8 , *Braidh pay 


tpbtytaro, 371 « Ebwbia touty, „ xat. rs Oprap- 


6eudpeda * mnalv perpioppovet ,. xat gnow , Gn 


lpd; tada h huertpa aodivern ol fore, el pl fv 


v Ozov L' ixabvoy Tap Td dv, x d 


nh xe pov. 
« 05 yap topev, dg Ul. xarhkevovres TV 


roy 70d Oeob.. » Tobg Hevdanoordhoug bvratit0a bn 


ot , of thy Tod Beod yapry dixelov Epactoy xatop- 


daha * xal gory, fry Ark 2obto elmov* « Tis ld, » 


xal 76 9: 7d xd avidnxa, Stüc: ob eli, ws of 
geudandetohot, rxanmketuy xat volriwy Thy en- 
pad toõ cod. Alvirrera: && avrovg xat thy: dd 
oxakiay bodobviag tolg th; Sm gf coplopact, 
xa yon patwy mwobvtiag, de d pe AV L, dE, 
A' oM ust torodror; 'Endyer tolvuy * 


An' wg £5 elkacpivelac, d' &; tx Geb, xat- 
evwriov to O tv Xptorh hakodpuev. » Tourtorty, 
ix xaJapi; Nl abdlov yvwpns, xa) oy Ex Ozch 
Eo ag A Lakobpey, xat oby wo; olxobev attot xatop- 
dobvreg. Kal © iv Xptorhr o tv th hpertps 
oopla, IA th nap' Exeivoy Guvap: e Evnyoupevct. 
Td 8&, « *Evwniov Tod Ozcod, » eien, va teity 75 
töbee ths xapdiag xa) ebnappnoiactoy. Togowrov 
Tàp h zapduia ⁰ꝗ tore xabaph, yaa, dots IP 
8:6 avrhy tppavicouey. 

KESAA. T' 


« *Apy6peba nd). Eautobg ouniotavery; » 'Emnidh 
peydaa rep) tavrod EphtySato, on log mi; 
teet Ti tobro, © Nadie; tnaiperg ofaurty rabra 
Mywv Reg oeautot, Tad ov thy aviifeary Abe 
dick rv Keie 

« Et ph yoh;opev, ©; rtveg, jp £n43t0- 
Mov wpd; bpi;, J £5 öbv covoratixwy; Todt 
perk gap ö AE. nhmermwrepov roRav thy 
X5yov © alvizreta: 8k tobg knoordhoug ®® toug Ce, 
of ph Eyovreg kx Tov olxeloy Epywy yvwpitcodatr, 
ovgtattxac zx gi ndtrtovies, Gexbprov off 
au Hose, SA rourwy GyWiorwpsvot xat yvwp:t6- 
ueve. *0 tofvuv AT Sap dpevos, tours torty EI 


. Dok be ee 8 0 — etiam doe- 
ratiocinationi- 


ebabsamit, -- Al Wy 

— — AE 
nimirum, « Bonus odor sumus, „ et « Triumphe 
mur, „ rursus ad moderatam animi sententiam 
redit : Ad hæe, inquiens, nostra imbecillitas non 
snfliciebat sine potentia Dei; illius enini totum hoe 
est quod agimus, nihilque nostrum est. 

Vers. 47. © Non enim sumus, ut multi, canpo- 
nantes verbum Dei. » Psevdapostolos hie - notar, 
qui Dei gratiam uam esse opus aſſirmabant: ac 
Propteren, inquit, 


Deo totum retuli 


pseudapostoli, 


irinam depra vent humane sapientiæ 

bus ae pecunia divendere conentur, quod gratis im- 
pertiendum erat. verum nos non'tumus h . 
Inſert igitur: 

« Sed 42nquam ex . sed tanquam ex 
Deo, ante conspeetum Dei in Christo loquimur. » 
Hoc est, ex pura minimeque 23G fallaci mente, 
ac veluti ex Deo habentes es quæ loquimur, et uon 
veluti per nos ipsi quidquam transigamus, ( Et in 
Christo: » non per nostram sapientiam, verum 
illius potentia imbuti et institut. « Ante couspee- 
tum autem « Dei » dixit, ut cordis sui rectitu- 
dinem et libertatem ostendat. Adeo enim cor no- 
sirum purum esl, ui ei Deo ipsum indicemus. 


CAPUT m1. n 


Vers. 1. « Incipimus iterum — com- 
mendare? » Quandoquidem magna de seipso 1 
tus erat, ait, Aliquis ſoriasse dicere polerat: G. 
hoc, o Paule? hæe de leipso dicens, leipsum: « 
Hane igitur objectionem per sequentia diluit. .. 

Num egemus, ut ponnulli, commendatitiis I- 
teris ad vos, aut ex vobis cominendaliilis » Hoc 
cum acerbitate loquitur, sermonem suum asperio- 
rem reddens, Pseudapostolos autem jnnuit, qui 
cum propriis suis operibus non possent . inclares- 

cere, commer.datitias üngentes epistolas, ad quos- 
cunque vellent perſerebant, quibus ita commenda- 
bantur et innotescebant. Quod igitur cam acerbitate 


ph Apa Tv; elny, br bel hpi; ovoratinag Emiozobhag D dicit, est hujusmodi :. Num igitur dicat aliquis, 


tnptpecdar mpg bud, fva d abrov yywprabop:y, 
I Kl iE dpov md; Aeg; Etta Stab cue 


En&ye: * 


« 'H EN tan hpov dei; tore Eyyeypappiry 
Tails xapbiats hpov, Yivwoxopsvn xat avayiwwoxo- 
tun d taviwy avipwnuv, » One àv tnoiner, 
ono), 74 yoauuara cvvicrwyre hui, xal aibcct- 
poug Toobvia, co ele Notette, xal dpwucvct, 
xal @xou6uever* RK öN⁰ av antibwpey, neppt- 
popev nds iv th xapdiz yap tyysypappevous 


cordibus nosttis, quæ cognoscitur et legitur ah homi- 


et quoennque. profecti ſuerimus, vos eireumſeri- 


quod oporteat nos epistolas commendatitias afferre 
ad vos, ut per ipsas Yobis manifestemur, aut 
rursum ex vobis ad alios ? Deinde ex afſectu appo- 
site suhdit: 


Vens, 2. « Epistola nostra vos extis scripta in 


nibus omnibus. » Quod ſecissent, inquit, Jiltere com- 
mendantes nos et venerabiles reddentes, hoe ipsum 
vos ſacitis, dum alii vos vident, et de vobis audiunt ; 


mus: nam cordi nostro inseriptos gestamus, omni- 


Vari lectiones. 


* onolv O.  coply o. * beubannordioug o. 
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bus deauntiantes virtatem vestram. Proinde cum A Ezopev, xat nd baberxvyopey thy Urn 


vos habeam epistolam me aliis — 
non indigev aliorum epistulis a vobis, per quas 
junoiescam ignorantibus me. Porro cum vos in 
mente mea vilis, non opus babeo ut quidam alii 
we vobis predicent. A ignotos enim commenda- 
litiis litteris opus est, non ad cognitos. Vos autem 
iia menti mem inscripti estis, ut excidere non 
possitis. Ilie autem testimonium dicit non solum 
coram charitati, verumetiam operibus. Ut qui suſ- 
ficientes fuerint cunctis mor talibus præceptoris sui 
diguitatew commoustrare. Discipulorum namque 
virius præceplorem 

Veas. 3. « Maniſestati emis epistola Chri- 
sti. „ Qui istue ratione? Quod lex Christi ei man- 
data ejus, li:terarum iustar, apud vos maneant et 
custodiantur. 

257 Ministtata a nobis, inscripta non atra- 
mento, sed Spiritu Dei vixentis: non tabulis lapi- 
deis , sed tabulis cordis carneis. „ Occasione 
apprehensa camparandi legem cum Evangelio, or- 
ditur hine, inquieus: Quemadmo lum Moses minister 
ſuit legis, sie et nos vestreæ in verbum fidei ministri 
exstitimus. Et perinile ut is tahulas lapideas ineidit, 
sie ei no vestra corda. Lex porro atramento seri- 
bebatur; Evangelium autem in vobis per Spirilum 
scriptum est. Quanto igitur intervallo Spiritus ab 
atramento distat, et cor a lapide; tanto et Novum 
Testamentum a lege discrepat. Quod vero ait, ( in 
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@pzthv. 
o pe mph; Gong, ob Bfopar Ekkwy Enroro).av 


nap buoy, I &i ixeluuy yvwpes)® tot ayveraat > 
pe. AAA val kreis tv th Travoig prov tote, on 
$50jat va pe Tyotrhowery Wor trves mpg öhd . 
led; rag vag Gyvaras Geiral dic ypapparuv, 0 
pe tobe eld tag duels it tv th bravoia pou tore 


tyyEypapptvo, wats pit anoneacty Syvachat. "Ey- 


abba & paprupei avrols ob . pdvov &ydnyy, ark 


* x270p004427a* el ye lxavo: Hö Abet xe nfo 


@v0pwnot; 105 8a Ao th &fiwnpa. Tov yep pa-- 


0nrwv i &perh, d Gibagrakoy xoapttt.. 

« Pavepov pv, Gre S £miotzonh Xprotod. » Nog; 
Tip Thy vepov Tod Xprotod, al ti; Eviokia; avrob, 
{pap pirwy dx ptvery rap” Liv xat guldrezolat. 


« Aazovnliien bp" suv, tyyerpappivy od ns- 
Navi, dA Ivebpart Brod tg, o tv what Mu- 
Otvaig, an ty mag xapbiag caprivats. » 'Ayop- 
ph; Gpaitueve; dad thy vouoy. ouyuplvas pts ah 
Elayy 4kov, 5pyeta: ivizibey, Ka phaty, Gr: ane 
6 Maße 6:4x0v0g5 Tod van EyEveto, odr xat 
hucls hg vpertpan; £lg Ib xhpuyra wiiriws 5rdaxo- 
voi tysw6pela * xa Ganep txilvos 7ig mhaxay - 
E2v5ev, or xat hut; m4; Dueripag xap3iag. Kal 
6 pty v6pog ptrave typign * 7) N Elayythioy ty 
but» Nvevpart yiypanrat, "Uaw oby -brawtper 
l1lvedna pilavo;, xat xaphia zl, tocourt 2b 


tobulis cordis carneis, „ sie lege per kyperbaton, G Kavi ved v6pnv. Th. 6, « EV Nag xapslas gap- 


« in labulis carneis : „ deinde adjice quod per 
medium impositum est, hoc est, « cordis. „ Aut 
quia corda sunt lapides, induratorum nimirum, 
eam ob rem eredentium corda carnea esse dixit, 
quippe quz sunt capacia verbi. 

Vers. 4, 5. « Fiduciam autem habemus tatem 
per Christum ad Deum, non quod suflicientes 
simus cogitare aliquid a nobis, quasi ex nobis 
ipsis. » Quia- commonstravit Novum Testamentum 
Vetere esse majus, consequens autem erat ratio- 
cinari, quod et nos deinceps apostoli Novi Testa- 
menti ministri majores sumus Mose, qui Veteri 
Testamcento inserviit : id autem arrogans esse 
videbatur ; Nihil, inquit, nostrum, sed fiducia 


KIvaig, „ obrws ava xa) dnzpbardy ( Ev 
That ocapuluat;* » elta sik s, worden, 
« Kapblag. » H xal enecdh apt slot Ai al 
TOV TETLPWpE: wv, Sek roco rag dy xi xap- 
Flag oapuiva; e, O; Sextiulg Tod My 

« Nenoi0nor t rmaviny Eyouey bis 1 Aproied 


=p) ty Oe + oy ct lxaY oh d tavidy to- | 


yicao0al du, sg £5 Eautov. „ ENA E£6:i5e t th; 
Neag peliw wo» the Nakerdg* dn && h ouk- 
noyiozodat, ör: Kat hucls Torn of andorohor, of 
$:4x5v0. the Near, peitove; topey Miwatw;, vod da- 
204 oavro; Th ala sive bt vwitro dlatovaing * 
ꝓnatv, 57 Obst hptrepoy, 223" ij; nenol0no; hpay, 
rourt6art cd zatynud hufv, $4 Tod Xpicrod ton 


nostra, id est gloriatio nostra, per Christum est p pd; 5dv O O y3p Xprorh; airy e vod bv 


ad Deum. Christus enim nobis est in causa cur in 
Deo gloriewur, nibilque plane nostrum est, ne 
minimum quidem. Hoe enim indicat, cum ait: 
Non sumus suſlicientes cogitare aliquid veluti 
ex nobisipsis. » 

Vens. 6. « Sed suſfficientia nostra ex Deo est, 
qui et nos idoneos ſecit ministros Novi Testamenti: » 
Potentia, inquit, nostra ex Deo est: ipse enim 
i 4%oneos nos reddidit, hoc est roboravit, idoneos 
ſecit minisiros maguæ ac divine hujusee rei, nempe 
Novi Testamenti. 


9:6 xavydcbai, xa ovoev hperepey, ob td axe 
cov. Tobto rap n did vod elmely © « 05 yap 
:guey ixavot Loyiozodalt tt os £5 Eautov. » * 


Ae lxavimng hav ix vn Brod, 3; nat 
ixavworv had; braxivou; Kaus Ata eng. » WH 
do vais, protv, gͥud tx Bob tory + arg yap la- 
vwTsv hul:, tourtorv EveIuvepwrey, Emtniciou; 
elpyd5ato B:2x6vou; v py Gov Tolrov xat Oefoy 
npaypato; the Kaivic Aa HNνν. 
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« 09 ypappars;, ah Hlvevuato;. » Kat 6 vine; A 


bAV rvsvparixds Hv, tuurtorry, od Nvebpartog 80- 
| Gel; + ob why Nvedpa tyophyer, og N Karvh. Tobro 
of, ore "Het; 4 ob ypdppartey » ExroreiOnuey, 
W; 5 Moes, « £414 Nvevpatog » Nr lav. Kat vp 9% 
þ6vov tvevparttxa xa * Ota ifilaoxny of amd rtoor, 
6X24 xat Ta; xe, trtridfvies, Nvevua tifoouv. 

« Td yap ypdppa Gnocaelver, d 8 Hvebpa 
Twonoel, » O v6pog, one, tay Jän tivs &pap- 
cod xt Th doxody t)dytorov, ws Thy Th Eva tv 
La664ty cvlidCavra, &varpet * wh ö irt Ilveba, 
robg popla xax nenknppenxira Ondeybprvoy, 
Ev th Kone to pantiouatog dat, xat ve- 
v2xpwptvoug th 4uapriz wore, 

EI & , Graxovia rob Javitou ty ypdujazorv. &v- 
terurwptn tv Aloe tyeviOn ty En, » Aibata; tv 
Tot; &ve Thy Crapopay the Neag e xp thy Nakaity, 
Tp Txilvnyy pty tv pthav, tairnv 6: ty Tiveopartt 
Y:1pigha* xaxeivny ty Milo, tavryv & ty xap- 
lar; wat amnoxteiver pty txefvnv, tavrny 0 
Crwonnty vy Bouketart Gelfat, Grt Kal { 865. v 
Evayyenov pe{fwv. Exel & 6 v6pog atodnyrhv d 
Eoxe, Thy 709 tpocwnoy Mwgtw; . i d Karvh, voythv, 
fv ovdelg atoh)nrw; 6pi * and Aren Pay e- 
ofhv Th; vo Elayyehiov SN Cefxvuct, xat pnyorv, 
Gt: 6 v6pog Braxovos hv Oavatrov, Oö eine , 
Normmrtixd;, Iva ph 8 yopav tot; atp:rixot;, A', 
'Tnovpys;. H rap &papria fv nomrixh Hav tou, 
oV705 d thy xGaory Enhyev. AMA xat ypappara 


EXPOSITIO IN -EPIST. IT AD COR. — CAP. HI. 


830 
Non litter, sed Spiritus. -2 Lex quidem spiri- 
tualis . 
Spiritum suppeditabat, ut Novum. Hoe f 
Nobis non litter sicut Moysi, sed 


 diratio commissa est. Etenim non tantum spirituslia 


et divina docebant apostoli, . 
imponentes, Spiritum dabant. Sper = 
« Linera W 
Lex, inquit, si acceperit quempiam peceantem, 
etiam in eo quod minimum videretur, veluti qui 
in Sabbato ligna collegisset, enm tollit e medio. 
Spiritus autem sanetus eos qui innumera flagitia 
commigerunt susci lavacro bapüsmatis 
justificat mortuosque ] Vivica. 


„ 


B 258 Vers. 7. Ouod si ministratio mortis Itteris 


delormata in lapidibus fuit in gloria. » Com supra 
docuisset diserimen Novi et Veteris Testament, 
quod illud quidem atramento, hoe vero Spirim seri- 
bitur : Et illud quidem in lapidibus, hoe vero in cor- 
dibus scribatur : tum quod illud oceidat, hoe vero 
viviſicet : nune ostendere vult, quod gloria quoque 


Evangelii major sit. Quia vero lex gloriam seusibi- 


Jem habuit, illam scilicet quæ in vultu Mosis reni- 
tebat, Novum vero Testamentum intellectunlem, 
quam nemo $ensibiliter videt; a ratioeinatione ex- 
cellentiam evangelice glorie ostendit, inquiens, 
Lex ministra erat mortis. Non dixit autem Factrix 
ortis, ne det locum hwreticis, sed, Xdjutrix. Pec- 


catum namque mortem ſaciebat; lex autem pοẽam 


la Hv, ov Bone TV naptywy mol; aywito- C juduxit. Præterea Itterůe tantum lex Toit, non 


pEvotg, ö ep Em to Bantiopatng yiverat, aA xat 
It Tipuwplag avetaleintoug nos rxviey, "Ev M- 
Dots yep, pnolv, Evrerunwptvy fv {4 Sanol tot 
02vatou abr. Et tolvuy 6 vepog tote , Eyevitn 
Ey Seen. now pAoy h x&pts, n Govyxpircs 
UTEptyoucn ; 

« "Qors ph Bvactat 4revicat rob; pledge lopaha 
«ls 76 np6ownov Mwotws, dk thy SGS tob p 
WwT0v avzod, Thy xataprovutvyy. » Katyyopet e- 
64rws wy "Ioudaluy., OWN yep, pyoiv, Hay nayet;, 
he und alodnrhv Sf SU, bpiv. Ol elne 
62, 674 6 v6pog xa\ al nhixeg el thy 866Eav, AAA 
T5 Mwotws npSownov * 6 yap Moe hy Evictog, aN 
al KAAN Tov v6uou, AA xa abthy thy 6dGav tob 
Mwotw; xabaigel, xarapyovutvny Mywv tabtny, 
avt) vob, ravoptvyy. "Opa Ot, drt wx ele, Thy 
Tovnpev, äh, Thy coe lap6avoucay, xa: äp- 
Yougav, 

ö oö pakov h Braxovia mob Ny:vuartog 
kotat à 86ER; » "Qorep elne thy veuov braxoviay 
0avatou, axdovfov Hv eine th Evayythov Starxo- 
viay Cds 8 & th pelfov elne, « Ivabnarog. » 
I yap Kath Aiabixn yopnylay Exer od cg pdvov, 
A d het Co, xat lvebparos, rod thy Cwhv yo- 


auxilium præstans certantibus, quod fit in baptis- 
mate, sed et supplicia indelebilia snbindicans. 
Lapidibus enim impressum fuit hoc mortis ministe- 
rium. $i igitur lex, cum hujus modi sit, ſuitin gloria, 
quanto potius gratia, que ina m 1 
excellit ? 

lia ut non possent deſigere oculos flit Enel 
in faciem Moysi propter gloriam vultus ejus que 
aboletur. „ Clanculum Judæos Accusat. Adeo vam- 
que rudes, inquit, fuerunt, ut neque ensibilem 
gloriam intueri possent. Non dixit autem, g 8 lex 
et iabulæ habuerint gloriam, sed vultus B . Mo- 
ses enim celebris erat, non tabule Quinetiam 


b ibsam Mosis gloriam tollit, W dicens, 


hoe est quiescentew. Vide autem quomodo non 
dixerit, pravam , sed, finem accipientem et ces- 
santem. | 


Vers, 8. « Quomodo non magis bbs 8 Spi- 
ritus erit in gloria? » Quemadmodum legem dixe- 
rat ministerium mortis, ita consequens erat dicere, 
Evangelium esse ministerium vitz : at | quod majus 
est dixit, nimirum, « Spiritus. Novum enim 
Testameutum suppeditandi ſaculiatem habet, non 
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vitam modo, sed quod majns est, Spiritum quoque A enrodvros. Nlokkt o pdkkov ab rn total zv 806g, 


ipsum qui vitam suppe ditat. Hoe icur mali cele- 
brius exit lege. 

Vrns. 9. « Nam si ministratio damnationis est 
gloria, multo magis abundat ministerfum justitie 
in glorta. + Rursus eamdem sententiam verest. 
Interpretans autem quomodo dixerit, « Littera oe- 
cidit, „ legem ait esse ministerium condemnatio- 
nis, ut punitricem peccati, non factricew : Evan- 
gelium autem, ministerium justitiæ; nam non solum 
a pens et supplieio liberal, verum justificat etiam 
peceatores. Multo igitur — Cramp in 
gloria erit. | 

259 Vers: 40. « I neque glorificatum est 


quod glorificatum est, in hac parte, propler excel- 


rep 6 vopoe. 


, 1 


„Ei va J sols whe Natanploteg, dit. 


1 


y "ba * 
89 
— — 


Toe pikov $ $raxovia tho d Nπ,,jd dyn nEpLonetct | 


ty 84ER. » Hay th abr vinpa ® nepiorpigere i- 


pyvevowy 3, no; el ev. Gr «© Th ypeprar anorct. 


vet, „ nal thy v6uov elvat $:axoviay zaraxpiatn;, 
oe xokaorixdy Gpaptiag, ob nomridy* SN, 
8 8:xato7bvn;, Td Evayythov* ob. pdvov yap . 
Jet The xoad5ewy, AA nat Creme? 43G daft 
vg. Hokies od HA by r mung 


Kal yap obs“ debates — ws 
rot 7Þ p, Evexev The bnepbalhovang bins. » 


leniem gloriam, » Quid confero, inquit, Vetus et B Kat Tt, qnot, ouyzpive thy Halatàv zal thy Neav; 


Novum Testamentum inter sese ? Tanta est enim 
Novi excellentia, ut « in hac parte, » id est in 
comparatione, ne gloriam quidem habere putetur 
quod glorificatum est, Vetus nimirum Testamentum, 
propier supereminentem Novi gloriam. Etiamsi 
enim lex glorificala est per seipgam, propter ex- 
cellemiam tamen gloriæ Evangelii ingloria vide - 
tur. Animadverte gutem quod vel per hoe, Vetus 
Testamentum commendat. Comparationes enim 
liunt inter ꝛgnata. 

Vegas. 11. « Si enim quod aboletur, per glorlam 
fuit, multo mag's quod manet, in gloria erit. » 
Aliam rationem adjicit : Si enim lex quæ abolenda 
et abroganda erat, per gloriam data est, multe 
magis in gloria erit stabile ac semper duraturum 
Novum Testamentum. | 

Vas. 12. « Habentes igitur talem spem, multa 
fiducia utimury. » Quia ingentem quamdam gloriam 
Novo atiribuit, qui vero istuc audiverant, tanquam 
infirmi, sensibilem gloriam videre cupiebant : Spem 
babemus, inquit. Qualem? Quod majoribus bonis 
honorali ac donati simus quam Moses, quotquot 
credimus. Hine multa fiducia utimur erga eos quos 
e nihil celantes, nihil etiam pretermil- 
tentes : neque metuimus vestrum conspectum, 
rn Moses Judeorum. Non enim estis 
iofirmi que aique illi. Moses enim cum seecunda 
vice accepisset tobulas atque a monte descenderet, 
ſaciem habebat adeo splendidam, ut Judzi neque 
accedere ad eum possent, neque quidquam cum eo 
loqui, donec vulium obvelaret j. Hujus historie 
Paulus hie jam meminit, et ait: | 

Vers. 15. « Et non sicut Moses ponebat velamen 
super ſaciem suam, ut non intenderent filii Israel 
in ſinem ejus quod aboletur. „ Id est, non est opus 
nos contegi, perinde ac Moses se contegebat. Po- 
testis enim vos aspicere gloriam hane quam nos 
habemus, gloriam dico Evangelii, quanquam illa 
longe clarivrem : hoc est, potestis intelligere my- 


j Exod. xxxrv, 34. 


Toaaury yip Th; Neag ij de pr. Gore « bv tobrwy 


dq; dpa, „ rovreoTy tv Tp auyxpiveadat, ot 84- 


Say kxsty vojuahhoerat Th Scoach trurtatty 
1 Naka, 3:4 thy drepbdovoay S th; Neag. 
Katror yap 3:3ofasptveg 6 vepog avtd; nal" tavrdy, 
dug 6:4 Td dn pbaknov The de: vo Evayyenov, | 
k3okog yalvern. "Opa t, ört xat ty rt auviort - 
thy Hakatäv- al yip ouyxplattg ta-2drr oo7ye iv 


yivovtat.: 


« Ei yap th xatapyobpevov, Sk S N 
uU td ptvov, iv 665n. „ Kal de 0th 
Tpoatidnorv. EI yap 6 Me xatapyetolat xa. 
naveodai vwuno;, bit bing Tes w ploy tv 


C zögn kerat þ pore; aal hel Leaf Nez Arabfcn,. 


« "Eyovrzg obv yrravtny Na, von napfpnrtg 
y-Opeda. » 'Enzibh nerv trvi gdf tpocepap- 
tupnde Th Ng of && axotovieg fawg alodnthv Ex- 
£09 pou le 8E che aobevel;* pyotv, or: 'Elnita 
Eyopev. Norznhy; Ort prifovuv hEwOnuey, N 6 
Mond. ndvreg of morebcavreg * wat Git youre 
dong race nelg xpvpeda' pb; rob pabyrevopt- 
vou;, o &noxpurtiuevor, obitv roots) Guevct* 
xa\ o debolzapev duo ths eig, bim 6 Mo- 
of; rh "Toubaluy * ob yep tote Gobevel;, Og Exet- 
vit. '0 yap Mic, pert th tx beurtpov 3:32o0at 
7h; n\4xag, xata6i; Und tod bpoug, th Rpdowrov 
elyev &nokdprov, ©; wh Sovachar tolg "TouBaloug 


D ,poortvx arr, x3) ha\frealar, Hoy ötob tniOyze 


x46,vupa 6 mpocony, Tau; Th; latoplag ava- 
prpvhorxs: vov 6 HNavkio;, xat qu 

« Kai ob xabanep Mwaße tribe: xunha tr 7 
rxpOIwnov a5tob, ce xd ph atevicnt tobe vlobe 
Ipaq el; v T1)og 9b xaraprovptvey. 1 Tourtot:y, 


09 ypela xakbneo)a hdg xabantp thy Mochy ©. 


byvaro) yap etw duet; thy 8G tavryv, fv nete 
Eyopev, thy vo Ebatyshiov, xatror Laprporepay 
oboay txeivrg * rourtort, Abvacthe vocty cd puoth- 
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p 70 O20 , Hr 7 Ebarrthtov, xa ov 88 Asteria Dei, nempe Evangelium; neque opus est ea 


che ba &70%porrey Taba , Gansp Tit xakbyue 
part, 7h &oageiq. Oi & 'lapaniirar naxet; byzes, 
v3x hdvvavio thlv, ö. v3kog Exel 6 vopeg, xat bt 
xarapyn0h era: * 3d Tap xdhuppa thy raxclav ab- 
Tov SA hot , tg thhs palhoy. Tarte & 
virws Ev6nony, ö abrd robro td wh dovachar , in- 
voug &revioat, Tse eV thy dd Fav tio; Exovony. MH 
6 pwptvy yap, wit de Hv *-xat obrws Ln, 
dri 6ryoxpivics lata, tx tov pit . pal- 
veodat. 


A tnwpwbnoay ta vehpara alroy * &ypr Tp 
mh; ohyvepoy I abrd x&\vppa int Th dvayvwrer 
the NIlakaids Arabhrxng pever, ph avaxakunt9pevoy, 


vobis obscufitate tanquam velamine quopiam oe 
euliare. Israclite autem, utpote rudes, non pote- 
rant videre quod finem habitura erat lex, quodque 
abroganda foret. Velum enim pinguem necuon eras- 
sam corum mentem significat, ut infra disces. Non- 
nulli vero ita intellexerunt, quod illud ipsum, quod 
vultum ejus intueri non potuerunt, osteuderet glo- 
riam istam finem habere. Cum enim non videretur, 
gloria non erat: atque hae ratione significabatur 
eam non din duraturam, TE en ne en 
quidem appareret. 

280 Yes. 14. Sed obtusi sunt sensus eorum. 
Nam in bodiernum usque diem idem velamen in 
lectione Veieris Tes1amenti magnet non revelatum, 


6 v iv Xe; xarapyeirat, » *Enwpotn, pnotv, 6 B quod in Christo aboletur. « Exczecaia est, inquit, 


voi abrv, xat 3x tobro obe of tire EClemov, 
ore ol vd, g nenwpwutve;, xat md abrd x4kvppa 
Eyovt:; Ev TR TpPogwTy tod Mwattg, doubt &y 
Th Enrnohaly avay voce m6 vipou © (Meta yep 
Thy vipov &vopdt;:t Xpiorhs, Og 26, « "Exovor M- 
a A 39g Tpuphiag , val obi tvaxaiunterat 
abrelg, obst baywiaxerat, 87 C Xpiothe kene 
x272þY7102 Thy Ilakatdy. Date the abt yvwuns 
rb zralgpa* þ yap aww, wang Epdprape. 
Mu tebruy, pu, bavpdtere, el ph Bivavia: ly 
rh SH Tod X to ®, xn, moreboat of "Ioudator” 
cos yap thy Tos vpou, thy thdrrova, h 
iZety, Ei yap kx elbov, neaviw; iv xat thy v 
Xp45709. Adza yap vouou Th np>; thy Xptorhv Ax 
arptyas, Nov bt a fri 6 vio; N n- 
ker natapynlivat; Kat ty wp, „ Hpoytatnv buiv 
avaathaze Kuptog 6 Gesc avrod axovorcle xa 
T&via. » "Qors tne) Tpogereooovto abrod Gxovant, 
abtdc dd xal ta Liabbata napthure, xa) thy npro- 
phy, x2: T&.ia Anavta 6 vine; Epa npoattance 
c oixetav xatdivory. AAA xat zv 76 Tag Oudlag 
72574521 yiveolai py tv AN va, tobrov d ab 
Nu xadekety, od Tag Ouoiang àvfſpet naviekag “!; 
Kal, « Ly lepzbs els Thy alva xata thy tatty 
M:)yiocdtye al, ( Ouclay zat pogo -y obs 
be. » Tara yap ndvea l.] Tod v6ou 


Anu Ew hue povhvixa @vayrvwazerat Mer g, 


xa4kvppa tn thy xapdiav avrov 
avwrtpw ee, in: xdluppe txt tf, avayyioet the 
Halatde xetrar * zva ' ph wr vopion, ir: xdvppa 
Eye Thy vo % Godgeiav, Obyt, ne, %a 
Thv , xal naxbthia ths abu xapiag 

aur Gnu nal ins) xatty th bac Malts, 
69 61" ExeTvoy Exetto, Ad rk thy Tobtwy n ev 
xa 61u6iuwniay, 


« 'Hvixa & &v tn:orptly npde Köptov, mepint- 
* Luc. xvi, 29. 1 Deut. n, 18. 


= Pal. cix, 4. 


mens eorum : ac propterea neque qui tum vixere 
videbant, neque qui hodie supersunt cernint : 
quippe exczcati sint, idemque velamentum habe- 
ant in ſacie Mosis, hoc est, in superſiciali lectione 
legis. Nam Mosen Christus legem nominat, ut in 
eo loco: « Habent Mosen et prophetas b. „ Neque 
revelatur eis, neque dignoscitur, quod Christus 
esset aitiquaturus Vetus Testamenium. liaque 
mentis eorum error est: siquidem excecatio men- 
lis est peceatum. Ne igitur mirum sit vobis, inquit, 
si non possint intueri in gloriam Christi, et eredere 
Judzi : neque enim gloriam legis, que minor erat, 
conspicere poterant. Si enim legis gloriam vidis- 
sent, Christi etiam gloriam vidissent. Gloria enim 
legis est, ad Christum couverti. Ubi autem dixit, 
quod lex per Christum sit abroganda ? lie ubi ait: 

« Prophetam vobis excitabit Dominus Deus 1: 
ipsum per omnia audietis. » Itaque cum juberentur 
ipsum audire, ipse vero et Sabbata dissolveret, et 
cireumeisionem aliaque omnia: lex igitur impe- 
rabat propriam sui dissviutionem. lasuper per hoe 
quod præcepii saera Geri in uno templo, ac rurtus 
illud ipsum destruxit, nonne sacriſicia omnino au; 
ſerebat? Et, « Tu es Sacerdos in æternum, se- 
cundum ordinem Melchisedecb m ;-2 el, ( Sacrifi- 
cia et oblationew uoluisti . + llzc enim omuia 
legis sunt solutio. a 

Vers. 15. ( Sed usque in hodieracm diem — 


* Kr. » Exęich D legitur Moses, velamen positum est super cor 


eorum. » Quia supra dizerst, quod in lectione 
veteris legis velamen sit positum , ne quis existi- 
met quod velamenium legis obseuritatem Gieat, 
Haudquaquam, inquit, sed cxcitziem et crassitu- 
dinem cordis eorum , hanc dico velamentum : 
quandoquidem in facie Mosis, non propter ipsum, 
sed propter eorum erassitiem — — = 
sus positum erat. :- 
Vers. 16. « Quando autem conversus ſuerit ad 


n Psal. xxxix, 7. 


Varie lectiones. 
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Dowiuum , auſeretur velamen. Dominus autem A pitta: 


Spiritus esi. „ Modum hic dicit quo fieri possit 
ut corrigantur lsraclitz : « Quando conversus fue- 
rit ad Domiuum, » inquit : hoc est, quando a lege 
deſecerit, accesseriique $pirituali Evangelio, tune 
auſeretur velamentum. Nam quando Moses, ul 
historia habet, ad Dominum conyertebatur, rete- 
clus erat. Id vero ſuturi typus erat: nam cum con- 
versus quispiam ſuerit ad Spiritum (is enim Domi- 
nus est), tune nudam videbit ſaciem legislatoris, 
imo ipse erit in Mosis ordine et loco, et fruetur 
gloria, legis gloriam, quantum dictum est, supe- 
rante. 261 anc enim donabit Spiritus, utpote 
Dominus et omnipolens. 

Vens, 17. „ Ubi autem Spiritus Domini, ibi li- 
bertas. „ In lege jugum erat et servitus : in Spiri- 
ius aulem lege et Evangelio, libertas, nt eitra ob- 
s$taculum et libere videatur gloria Domini, 


Vers. 18. « Nos vero omnes revelata facie 
gloriam Domini speculantes, ad eamdem imaginem 


transformamur, a gloria in gloriam, lanquam a ' 


Domini Spiritu. „ Tanta, inquit, libertate et inge- 
nuitate ſruinur, ut omnes nos fideles, non quem- 
admodum unus illic Moses, relecta ſacie (non enim 
est apud credentes velameutum) gloriam Domini 
speculanies, ad eamdem imaginem transformemur, 
hoe est, eamdem gloriam recipiamus, et tanquam 
speculum, splendorem recipientes ac rursus re- 


splendentes. Ac quemadmodum argeutum soli ex 


adverso positum radios quosdam et ipsum appulsu 
solis remittit, sie et nos in baptism>1e per Spiritum 
purgati iNiusque radiis illustrati, jubar quoddam 
spirituale remiliimus, ac transſormamur ad eam- 
dem imaginem, a gloria Spiritus ad gloriam no- 
ctram: eamque lalem, qualem par est habere eum 
qui a Spiritu Domini, qui nulli est suhjectus, illu- 
stratus est. Nam cum Dominus sit, heriles etiam 
taces habet. Siquidem omnes fideles Spiritu sancto 
replentur per beptisma animaque ipsorum fulget, 
quandoquidem etiam Moses divinam gloriam cou- 
spicatus, trausſormatus est et ipse in hanc, hoc est, 
assumpsit et ipse fulgorem, luxitque vulius ipsius, 
quipp2? qui figura nostri esset. 


CAPUT IV. 


Vers. 1. ( Idee habentes haue e 
quemadmodum misericordiam cousecuti gumus , 
non deficimus. „ Quia multa ac magna dixerat, ni- 
mirum, Nos apostoli Mose majores sumus (nam si 
omnes, mulio magis is), curat nunc, adeoque de- 
miuit iumorem istum, Dei est, inquiens, univer- 
sum. Nos enim ministri lautummodo sumus: neque 
illud etiam ministerium nostrum est, sed, « quem- 
admodum, » inquit, « misericordiam cousecuii su- 


wh unh s & Kiprog 3d Hvebnd tort. 4 
Atyer viv Tp6nov, & ob Cuvardy torr Rrophw0hvar © 
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tobe "Iopankita;. « "Orav tniorptby npty Kp. + 


pyo{ © rourtarty, "Oray &nooth 0b vopor, xal npos- 
on r nvevparny Evayyehiyp, rte ep 
Tai b xd Unna. Kal yap wal int the lovoplac, fre 
c Thy Gex tntorpeye Moc, tvaxexalujpptves 
fv. Toure & 265 h, thnog Hv, dt Trav k- 
otTpaph dic nphs 7d Nvedpa (robro Yap 6 Kvpuog), 
76:8 yupvby bara cd np6awnov t vorroOtroy* 
dle & abrhg Eotar tv Tate: Mots, wal the 
$/5n; anokator the ö epa thy tob n 
86Sav, go elpryrare raviny rap oor xaplostat vb 
Ilvevpa, ©; Kyiprog xatl navrodbvapc. 


« OY & 7d Nivebua Kuplov, et Bievbepla, 1 'Ev 
B © voy Cords fv xa) Joukela by it 7D 260 Nvei- 


patog van xat 76 Ebayyerly, ievbepla, bore 


@xwibtw; xat Ehev0ipw;. Shinery thy Gdfav to 
K uptou. 


« 'Hpet; & mndavres ene T:poTwny 


Thy ddSaVY Kuvpiov xarontpi_dpever, thy abthy el 
ue72popyoyui)a and SEH ol; ddfav, xabancp and 
Kuptou Nvevparto;. » Tocoitrov anhavopey thevde- 
pla; xal ebyeveiag, gnolv, bores navreg hpcls of 


T5760), o Ganep txcl ol; 6 Mwghg , avaxexa- 


kuupivp np2owny (09 rap torr raph cls motels 
gat x4kvppa) thy SCA mob Kuploy ©* xatantp{6- 


pevR, thy abthy elxdva perapopgatps0a, cott, 


thy avrhv fav perahaubavopey, olov xatorepry 
byreg xa) 8:y6pever thy hapnptiyra, xat alli; àv- 
Tior{hbovieg. Kal wantp Gpyupos Gviixpu iu, 
xeluevo;, aviintunet tivag @xtivag xat adrdc rh 
Tpoobokf tov hiov © obtw xa hal; ty c gal- 
3pati xabaiphuevcr th rob Hvebpartog, xat tals 
exelyoy axtior xatavyatouever, alyinv tive voythy 
xal abr aviinturopey, val perapopgotpela thy 


abrhv eixiva , and ding the Tod Hvetuaro;, cle 
dea thy Hpertpay, xal dorabrnv, oiay elxdg ET 


Thy dd red Nvebparo; cos Kuplov, nat pytt 


bnoxstptvou xatravyatopevey, Kiptog Yap bv, A- 
anoTixa; Exe xa ths lapanidvag. Ndvzeg yap of 
Natel, Nvevparo; Are nhnpobvrat Nà rob f- 


tlohatec, xal apnea abrov i Yuxh* nel nal 6 
Mwahg lde thy velav Sdgav, perepopyolh xa) 


D adbrds np); ravtyy , tourtort, perthabe xal avrde, 
Kal Banne dd mpdawnov, time; by hubv. Th 


KESAA. A. 
« At& robo Fyovreg thy raxoviay tary, xalu; 
Mehdnpev, ox ixxaxodpev. » "Enzith A nal 
pey@a elnev, irs Kah Mwadws peifoug tapty of 


andorohor (et yap nävtec, bro). 
Y d he 


Lorndy Oe paneve. thy byxov, xal gyorv, br: 


torr +d ndv. "Hcl; ap Grdxover pdyey topky, xa | 
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*obnev * » Tour2ort, Art Trot Het, ob A mus; + divine enim et istue migericoriie est. 


anayopevopey tphg dog xe, npd; Thy Oht- 
Ce, neh Gna taenOEvreg traxlnuey braxovely. 


Uyperbaton autem hoe est, « Ideo non .Adeficimus, » 
hoe est, quia tantis sumus dignati donatique bo- 


nis, non destituimar neque deficinins ad pericula, ad aſllietiones, poxiquam . 2 


cons” enti, ordinati sumus ministrare. 

A &nendpeda rd xpurti the aloe. wh 
ne p:natodvre; iv navoupyig. » Tobe bevtanotr6iovg 
alvirrerat, ol dnexplvovro NN. Aap6avovreg yap 
xp0ga, tpalvoyro ph ap6avovresg ANT, Ldbxovy, 
xat ax40aprot Hoav. Heise obv, gnotv, anc ndpeta 
rb cotadra npdrrey, & pavepolpeve xararoybver 
Thy xp&rrovta, 74 he dnoxptiorw; Snhath yivdpeva. 

"Enigtperydp* « Mh neprratodvreg tv tavoupyly. » 
are tabrd tort c aloyovyy tpnowovra, 74 tv 
Tavovpyig yevopeva, EI &@ zal nep: npazewv al- 


via. Aceipientes enim 262 — 
non accipere : $ancli in speciem cernebuntur, et 
immuadi erant, Nos vero, inquit, recusavimus 
talia committere, que cum maniſestantur, perpe- 
trantem dedecore afficiunt, nempe que cum hypo- 
erisi transiguntur. Iuſert enim : non ambvlantes 
in astutia. » Proinde hæe sunt illa que contume- 


o7pOv voh acts Toto, Wy xazvdv * Kat vo˖,j dn yap B liam pariunt, que seilicet astutia transiguntur. Sin 


ol {tudandoronot. 


Must 80)o0vieg 2% LGyav Tod Geb. „ Ob p6- 
vov, gnotv, 6. blog huav Anode tort nal xabapdc, 
xa} anGvnpoy, hn xa vd 66yua xat 6 167 Ad- 
hog. 0% yap nzpapiyvupty tt Th; Efw copia; abt, 
I x0Jaxeurix6dv rt, I yphuatra ouhifyopey tx ob 
J robo, I viv ptv Toure, voy 6 Excivo E:34oxopev 
pg tobg xatpobg xa th nplowna, wy of hiuband- 
GT0AMOL, 


Ana th gavepwatt the &ar,belag ovvierdvre; 
& vroug pb daa ouveityory av0pwunuy tvwriov 
tod Oeov.'» Oi pty yeutandoroa, nal, cuvicraary 
taurouvg tals dnnxpigect, xal Tp yaiveclhai Mo, 
&a%o byte; tyw & guviart tpaurdy « th gavepy- 
ost Th; dh elag * » toureatty, avtol; tolg nptypacr 
piprust ypwueve; * ofoy U,, Grt ob8tv lap6avu, 
xa! paprupas EN dg xat rd Ala bpolug. Kal 
ob:w οοαν,ντͥοο tuaurly Noe ndving avipunov;, 
anigoug te xal miotobg, Thy de Blow pou anoyup- 
vov, x2t 7d x$puypa gpavephy nic: nporibel;, hors 
pavbave avs. Elxa kee, Suvathy avOpwnoug ha- 
detv, gov, Zei © *Evwntoy Tov Ocov, » zv oi ge- 
ar6t9okor pdprvpa bxery 03x &v &GSu yo. 

« Ei & zal xexakvpztvov tort td Evayyihov 
hv, tv tolg &noAhvptvo; © font xaxakuputvoy. 
Einwy &vw, Gti el xal tolg "Lopaniitatg xaupps 


de lurpibus actionibus istue intelligas, nihil mirum : 
nam hujusmodi etiam sunt pseudapostoli. | 

« Neque adulterantes verbum Dei. „ Non solum 
vita, inquit, nostra simplex est et pura ef expers 
sceleris, verum etiam doetrina nostra et verbum 
fraude carent. Non enim quidquam externe sapien- 
lie admiscemus ipsi, aut quidquam adulatorium, 
aut ex verbo pecunias colligimus: aut jam quidem 
hoc, jam vero illud docemus, pro teniporum et 
personarum ann dann, * 1 
apostoli. 

« Sed in maniſestatione 3 
nos ipsos ad omnem conseientiam hominum coram 


Deo. » Pseudapostoli commendant seipsos per hypa- 


C exisia. et per hoc quod alii esse videantur, eum alii 


sint: ego vero commendo weipsum-« manifestatione 
veritaus, » hoc est, ipsis operibus pro testimouio 
utor : veluti dico, me vihil accipere et vos testes 
habeo : et sie in eæteris. Atque sie me predico' et 


commendo apud omnes homines, tam infldeles quam 


lideles, cum vitam meam retegens, tum verbi præ- 
dicationem omnibus ad discendum proponens. Quin 
vero ſieri potest ut homines fallantur, adjicit, « co- 
ram Deo, » quem. rene ee dau- 
terent. 

Vers. 3. « Quod 81 eee est e 
lium nostrum, in iis qui pereunt est opertum. » 
Cum supra dixisset, Etiamsi Israelitis velamen ap- 


dri array, äh“ of Niere hpels Gvaxexaluputvy D positum est, attamen nos ſideles aperia facie vide- 


Tt pozwnty Epipty * pho viv, ory (El xal Eo xn 
upptvoy t> 'Evayyttov, tolg &niororg tort xexa- 
uuptvoy. » "Onep yap tete tolg "loviaior; le c 
pde Mata, todto vbv tolg &nlata npd; v Evay- 
yEkov, *Exelvwv & td Eyxinpa, ob co E iu) · 
tnx). el ys inforevucay, Ewpwy Av xal abtol Gvaxe- 
xakvppivw; thy & Tod Ocov. 

E C 6 Gebe cob alive; tovrov trbghwes ti 
vohuata wy aniotwy, el; Td ph abr avrol; 
Thy gwrtopdy tou Eva} Th; 65ng rob Xpt- 

D. * 
oT0V, » E colg anMupdvers , who! , * 


Vario lectiones. 
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mus, nune ait, Si opertum est Evangelium, infide- 
—— —— 
Mosis contingebat, idem rune inſidelibus, 1 
Exaugelii. Ulorum autem culpa est, 2 
nam si um n palam evn- 
spexissent gloriam Dei. 


Vas. 4. In quibus Deus e exczeca- 
vii mentes juſidelium, ne fulgeat Illis iNluminatio 
Evangelii gloriæ Christi. » Inter ens, inquit, qui 
pereunt, qui multi sunt et varii, sunt etiam incre- 
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duli. Horum igitar « mentes exexcavit Deus seculi A xa} 8:296potg, clot zal of &ntorot © rourwy oGy «© th 


hujus. „ Hic prodeunt Marciovistz, asseverautes 
de Creatore hæc esse dicta, quem justum dieunt et 
bonum: Manicbei vero de diabolo, quem et mundi 
hujus conditorem asserunt. At vero neutrum ho- 
rum dicendum est, caterum de Deo nostro 
hoc dicium est. At si sæculi hujus esse perhi- 
beatur, aibil novum est, cum et Deus cali dicatur : 
nec hujus tantum Deus est. tem Deus Abraham 
et Isaac et Jacob dicitur : non tamen illorum tan- 
tum Deus est, sed etiam omnium. Quid igitur navi 
est, si Paulus opportune jam nunc ipsum Deum 
hujus seculi appellat, quo mugis ostendat ineredu- 
lis, quod eliam en que videntur, ipse condiderit, 
ex quibus ipsi voluptatem capientes ipsum condi- 


torem nihil ſaciunt? Quin et ad hunc eam modum 


hie locus est legendus : Infidetium hojus 8culi 
menles exeecavit, ſuturum enim sxculum infideles 
non habet. Quid vero est « Excecavit? » Hoc est, 


permisit eis cæeis esse, quemadmodum et illud, 


+ Tradidit eos Deus in affectus ignominie . » 
Posteaquam enim resilierunt ab eo, dimisit eos, 
reliquit eos; non enim cogit ad salutem. Observa 
autem quad non dizxerit, Excecavit ut non credant, 
sed, ut proſani oculi non videant splendorem glo- 
ria Christi. Splendor autem est, credere quod 
erucifixus sit, quod in cœlum receptus sit, et quod 
ſutura nobis daturus siti. OQuemadmodum si quis 
ophtalmis laborantem exeludat, ut solis radios non 


voh ata trgiwory 6 Gebe Tod aldvog Tobrou, » 
'Evrav0a pty of Mapxumorat ityouct wept tob 
An piovpyed tabra elphotai, 8 Bhxatov Mfyouct xat 


arab ol dt Maviyalo, wept rob daga, by K 


6n povpydv ve tob x65poy pat. IH ore pd 
tore Tourwy, AA nep! Tod Oct j prez 
Touro. Ei dt tod tou tb aldvog Gebe efprrat, oN 
xaivby, cg xat ed; obpavod U feet xa lobx 
tort Tobrov pou Oedg* Hat Beds *AGpaty xt 
leads aal laxchß · ab on ixelvov wovuy, BAK xal 
Tdviwy, Tt ob xa, el xat viv 6 Navko; ebxaipw; 
ov6pacty avrby. Hef tobtov Tod aiave;, Iva HA 
Lov Selen vote antoro, ins Hal tabra t4 bpwprva 
ab rde tnolnoey, ol; tvIpupovreg, advdy aderobet ; 
Kai obrw 8 avayvwerfov, Gre Toy anforwv cd 
al&vog tovrov Eriphwnes Th vohuara® 6 yap- uu, 
&niotoug 09% Exer. Ti 84 ort 7d, « "Ervghwor; » 
tourtort, ouveywpn oe Tuglobs elvar* Gamep xat th, 


« Napitwxev abrobg elg nd0n ärthlag. » 'Enith 


yap anentbnoav * attod, clacey abrobg, tyxariiet- 
eV ob yap Bieri npdy thy awrnplav. "Opa &, 


dri 00x elney, dre kröphwde nptg 7h &morhoar ®, 


aha Ape +» ph kde tobe Bebhhoug dne 
Thy pwr: ojdv Th; ding rob Xprorod. Stone 84 
tort 7d Netebent Gre toravpwln, in aveligln, 
dri 74 pOovra bars. "Qonep ol TG bpIalpiovri 
ctva &roxheforie mob ph tg dxvlvag Tod \iloy lde l, 
va ph xa) np00)abety * ditw tolvuy xat obrer 


videat, ne iis offendatur : hanc- ad rationem et illi g #m:oro pty tytvoyro @y" Eaurihy + yevoutvor Bt 


increduli fact sunt a eipsis: postquam vero tales 
ſaci} erant, exclusit Deus radios gloriæ Evangelii, 
xque atque Israelitis Mosis ſaciem obvela vit. Sie et 
nobis in mandatis dedit, ue projiciamus margaritas 
nostras ad porcos v. Bene autem dixit, ( Fulgeat ; » 
mediocrem enim nunc habemus splendorem, non 
loiam illuminationem ; id quod supra odorem el 
arrhabonem dizit, ostendens quod illic quiddam 
auplius restat. 

« Qui ext. imago Dei invisibilis. » Monstrat hie 
quod non solum Christi gloriam ignorent, verum 
eliam Pairis. Cum enim Christus sit 41nngo Patris, 
qui bune non videt, neque illum novit. 

Vas. 5. « Non enim nosipsos predicamus, sed 


stros, propter Christum. » Supra dixit, Non ambu- 
lamus in astut ia, deinde adjecit de infidelibus, 
quomodo sint contecti. Alt igitur nunc, Pro- 
plerea ſraudulenter non agimus , quia nosipsos 
baud predicamus, vanorum aposfolorum instar. 
Nam illi persvadebant diseipulis suis ut a se sibi 
nomina inderent, ut in priore Epi>tola indicavit, 
aliis dicentibus, « Ego quidem sum Apollo, ego vero 
Cephæ 4; » aut, ne vos ezistimetis, qui adversmn 
nos puguatis, quod nobiscum bellum geriiis. « Non 


+» Rom. 1, W. » Matth. vn, 6. 
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41 Car. 1,42. 


Vari lectiones. 


cotob vg dntxieioty 6 Body The axtivag th; Eng 
do Evayyeilov, wg xal tot; Japan). HD th p 
wrov Mwotwg, Obrw xa Hike tntrate ph $43s.v 
Tod papyapira; Eunpootey tov yolpwy. R & 
elxe th, « Abyd&om * » Adyhy yep Eyopev viv he- 


play, xal ob thy Gov gwrioudy & xa Eynpootcy * 


elney 6ophv xa) apþSabova , Sete rs cd KM 


txt pever. 


« "O; tony cx tod Gee cod Goparov, » Arle 


xvuory tvrala, dci ob pvov thy v Xproton dE 
ayvootory, AA xa thy cod Matpd;, Exel rap elxwv 
tort tod Ilarpb, 6 Xpurrd;, 6 ror ph cpa, out 


 Hieekvoy vI8ev. 
Christum Jesum Dominum : nos autem servos ve- D 


« 09 rap Enytobg xnpuocopev, (MA Xprorhy 
Indy Kyprove Eautobs 88 Bovhoug Duwy 614 Xp 
ov. » Av tlnev, 6, OU nspiratobuev iv nav» 
ovprla* era napevi63)s th wept tov änlo rte, 
nog elo N van nN. Þnolv o dy, ört Ach Toure 
o navoupye 6 pela, dirt oby tavrol; xnpvocopey, 
&; of $eubandorokot. "Exctvor yap Exzibov robg ha- 
0174; an' abr@v 6v0Pad;eodat, bg xa tv ngortp4 
hwy ET pty elps A, ty ft Kngd, » 
N, 87 Mü vop!ynre [[.— Gere] of che pobvreg hplv, 
dei {lv 19 petre, Mh rap tavrob; xnp9070pev, 


&F 


W 


274 N 
= 


811 


EXPOSITIO IN EPIST. II AD COR. — CAP. IV. 
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sus eum itaque dimiealis, qui prædieatur. Nos enim 
adeo non prædicamus nosipsos, ut non detrecie- 
mus servi vestri esse propter Christum, hoc est, 
mg mms OO nostri eausa 


. m Dus qu dixie nee 
lucem qui illuxit © 
ad illuminationem cognitionis glorie Dei, in _—_— 
Jesu Christ. » Quare, inquit, nosipsos non prædi- 
camus ? Quia Deus illuxit in cordibus nostris, et 
perinde ac faciei Mosis quondam, sie nobis nunc 
refulsit, Porro non quemadmodum in prima crea- 
tione, dixit, et facta est lux e tenebris, sie nunc 
dixit, et facta est lux: sed ipse nodis effectus 


B est lumen. Siquidem is illuxit nobis in facie Christi, 


hoc est, per Christum. Per Christum enim lucet in 
nobis Pater, daique « illuminationem cognitionis, » 
non substantiæ sue, sed gloriz. » Animadverie 
autem Trinitatis mysterium apud Paulum hoc etiam 
in loco. De Spiritu . 
ni speculamur : » Dominus enim Spiritus est; de 
Filio autem, Illuminationem gloriz Evangelii Chri- 
su; de Paire autem nunc, wo e n 
dend glorim + » ipsius, 


Vers. 7. « Habemus autem thesaurum istum in 
vasis fictilibus. „ Postquam multa et præclara de 
ineſſobili gloria locutus esset, ne quis dicat, Quo- 
modo ergo manemus in mortali corpore, si talia, 
ut dicis, acceperimus ? Hoe ipsum, inquit, Dei po- 
lentiæ tribuendum est, quod vas testaceum hojus- 
modi thesauros capit. 

« Ut excellentia polentiz sit Dei, et non ex no- 
bis. » Ut excel:entia, inquit, potentia quæ in nobis 
apparet, Dei sii, neve existimemur nos a nobis ipsis 
aliquid egisse, verum omnes qui vident, Dei dieant 
hoc totum esse. Notal autem pseudapostolos , . 
niam $ibjipsis universum ascribebant, 


Vers, 8, « In omnibus iribulaiionem patimur, 
sed non angusliamur. » Adeo, inquit, totum est 
polentiz Dei, ut quamvis testacei simus, tantis 
lamque variis lentationibus impulsj, non ſranga- 
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PaTrROL, Gn. CXXIV 


Affligimur enim in omni tempore, et loco, et re, 
inter amicos, inter hostes: sed ad augustias non 
cogimur, Deo corda nostra dilatante. 

« Aporiamur, sed non destituimur. „ Hoe est, 
in summam rerum penuriam et difficuliatem inci- 
dentes, verumiamen recti consistentes, in de- 
sperationem non devolvimur, _ neque vincimur : 
c#elerum in Deo exilum invenimus, atque viaci- 
mus. 

Vers. 9. « Persecutionem  patimar, sed non 
dereliuquimur, » Persequuntur quidem nos homines, 
verum Deus nos non deserit. Ad exercitium enim 
not rum, non ut succumbamus hec permitiuu- 
tur. 
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1 Dejicimur quidem, sed non perimus. » Corpo- A 


re, inquit, et externis rebus ab adversariis nostris 
dejicimur, sed non perimus, quantum ad alacrita- 
tem animæque conslantiam altinet, tum quoad ipsum 
corpus a Deo etiam conservamur. 

265 Vers. 10. Semper mortem Domini Jesu 
in corpore circumſerentes, ut et Vita Jesu maniſe- 
stetur in corpore nostro. » Hoc est, quotidianas 
wortes sustinentes, imitantesque mortem Domini 
Jesu semper, hineque vitam ipsjns commonstrantes, 
seu resurrectionem, in corpore nostro. Si enim 
quispiam non credat quod Dominus resurrexerit, 
cum nos quotidie moricnies, el quotidie viventes 
congpexerit, bona cum ratione non amplius dubi- 
tabit. 

Vers. 11. « Semper enim nos qui vivimus, in 
mortem tradimur propter Jesum, ut et vita Jesu 
maniſestetur in mortali carne nostra. » Per hee 
interpretatur quomodo dixerit mortem Jesu: nam 
obscurum erat. Solet enim perpetuo obseure dicta 
dilacidare. Istud autem, « Ut et vita Jesu maniſe- 
stetur, » præter priorem acceptionem etiam sie 
nccipiendum est: Quemadmodum nos mortem 
Christi sustinemus nunc, viventesque propter ipsum 


mori elegimus, ita ille mortuos tum vivificare volet : 


jd quod alibi ait r: (Si enim Christo commorimur, 
cimul etiam cum eo vivemus. » 

Vers. 12. « Ergo mors in nobis operatur, vita 
autem in vobis. „ Mortem hie 1entationes vocal, 
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autem vita, que ex periculis paratur, fruimini, 


Evangelio nempe vobis predicato, per quod vitam 
vivitis sempiternam. 

"Vers. 15.-« Habentes autem eumdem Spiritum 
hi ei, secundum quod scriptum est: Credidi, propter 
quod locutus sum * : et nos credimus, propterea ei 
loquimur. „ Tentationum supra menlionem ſeci!, et 
mortis; deinde ail, quod Ab istis etiam Jesus nos 
liberavit , rationemque reddidit, nempe ideo nos 
liberavit, ut resurrectionis sum fidem faciat. Subdit 
Haque jam nunc, quod fide hoc oporteat certun 
reddi, et non rationibus tantum : Quemadmodum, 
inquiens, David tentationibus immersus, et a Deo 
solo ab iis ereptus, dixit, « Credidi, propter quod 
locuius sum: 
habentes, quem et ille habebat, credimns, ac eam 
ob causam loquimur., quod perinde ut Jesus resur- 
rexit, sie nos pericula hujus temporis vincemus, et 
rursus excitabimur. Observa, quod idem sit Spiritus 
Veteris et Novi Testamenti, propter eos qui legem 
calumniantur. 

Vans. 14, 15. « Scientes, quod qui suscitavit 
Jesum, et nos suscitabit, et constituet vobiscum. 
Omnia enim propter vos, ut abundans gratia pluri- 
Fus gratias agentibus abundet ad gloriam Dei. » 
"Quid, inquit, credimus, et quid novimus ? Quoniam 
et nune ex periculis nos eripiet, ae in posterum 
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D ur, „ ut hanc quoque comprebenderet. Neque 


iisdem vobiscum bonis perſruituros. Excilal autem 
eos ad fidem et bonam vitam. Notans autem pseud- 
apostolos qui 266 dice bant, Nos sumus mediatores 
bonorum quæ discipulis a Deo provenijunt, « Propter 
vos, » inquil, (sunt omnia, etiam ipsa resurre- 
clio, uon propter hune vel ilum. Hoe autem Deus 
ſacit, multisque gratiam suam exhibet, ut ezube- 
rante gratia, abundet et gratiarum-actio, a multis 
persouis in gloriam Dei oblata. Quare pseudapostoli 
gratiam Dei sibi mmm . 
gloriam. 


Vers. 16. « Propterea e eee 
is qui foris est noster homo corrumpatur, tamen 


B is qui intus est, renovatur de die in diem. » Quo- 


niam, inquit, novimus Dei potentiam, et quod hoc 
tempore nos a periculis liberet, et quod postea nos 
Suscilabil splendidos, non deficimus, neque despe- 
ramus dum patinur. Porro, (exterior homo, » id 
est, corpus, corrun'pitur ; quomodo ? dum flagris 
ceditur, dum agitatur. « Interior » veto, id est, spi- 
ritus ei anima, renovalur : quanam ratione ? eum 
bene sperat, et audacter agit, — Babes 
paliens et gaudens. | 

Vers. 17. « Id enim quod „ 
mentaueum et leve tribulationis nostræ, supra mo- 
dum in sublimitate æternum pondus gloriæ operatur 
nobis. » Interpretatur quomodo renovetur interior 
homo, nempe, dum secum reputat quod affliciio 
momentanea sit, id est, temporaria , et levis, pro- 
pier hoc ipsum quod sit temporaria. Gloria autem, 
et @lerna est, et pondus habet, hoe est, magnitu- 
dinem excellenter excellentem, 2 
ait, Kab“ dnepbodhy ee d. 

vans. 18. « Non contemplantibus nobis que vi- 
dentur, sed quæ non videntur. Quz enim videntur, 
temporaria sunt: quz vero non videntur, zterna; » 
Quam leve sit afflictio, ostendit per hoc quod dicit, 
Omnia, quæ videntur, temporaria sunt: » ĩtaque et 
allictio, imo et ipsa requies : nam et ipsa visui 
Subjacet. Ob eam enim causam dixit, ( Quz viden- 


igitor afflictioni 8uecumbemus, neque otio et quiete 
laxabimur : utrumque enim lemporarium est. Com 
itaque hc se ita habeant, « ea quz non videntur, 
#lerna sunt, » id est, reguum et p@na : Mud ergo 
desiderate, hanc vero declinate. 

_ CAPUT V. 

Vans. 1. « Scimus euim quod si terrestris nostra 
domus bujus tabernaculi dissolvatur, zdificationem 
ex Deo babemus, domum non manufactam, zternam 
in celis. » Quia supra dixerat : Quanto exterior 
homo corrumpitur, tanto renovatur interior, ac 
aliquid ita novi dicere videretar, ait quod quando 
perfecte corruptum 267 ſuerit mortale istud et 
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nabunt. Simul autem et de resurrectione ipsis rur- 
sus | disserit, etiamsi non adeo perspicue ac in 
priore, ne ipsos nondum reſormatos . existimare 
videatur. Terrestrem autem domum tabernaculi 
corpus nomiuavit. Torro dum tabernaculum vocat, 
temporariam cor ruptibilemque ejus naturam sigui- 
ent: labernaculum enim tale quiddam est. Etiamsi 
untem sæpenumero labernacula vocetur justorum 
quies, verum istuc cum appendice dicitur, nempe 
tabernacula zterna. Animadrerie autem quomodo 
terrestri eœleste et tabernaculo æternum opposuii. 
Exaggerans autem encomium futurz gloriæ corporis 
nostri, addidit etiam, « Non manuſactam; » non ut 
opponeret corpori huic : hoc enim non ett manu- 
neium. Nonnulli autem domum manufactam, pro 
vita quam in 4terris degimus, acceperunt : taberna- 
culum autem, corpus ipsum: ut sit quod dieitur, 
hnjusmodi : Si disseluta fuecit, que in terra est, 
vita corporis nostri, quz et manufacta dici possit, 
tanquam a manibus composita (panis enim et 
vinum et similia, ex quibus vita nostra conslal, ma- 
nibus conſiciuntur) : habebimus aliam vitam in 
<eoelis incorruptibilem ei non manuſactam, hoc 
tione | 

Vans. 2. « Nam in hoc ſugemiseimus, habita- 
tionem nostram, que de colo est, superindui 
eupientes. » Qualem habitationem? Corpus incor- 
ruptibile. Ex cœlo autem ipsum dicit, non quod 


deseendat a supernis, sed quod iueorruplibili- C 


tatis gratiam inde demissam habet. Adeo igitur 
non est opus ut quisquam turbetur ob tentationes 
corporis quadam ex parte contingeutes, ut e diverso 


potius ingemiscere debeamus, quod non universum 


corruplibile corpus exuanzus, ut incorruptibile hoc 


Vens. 3. (Si lamen vestiti, non nudi invenia- 
mur. » Ne confidant omnes ,jecorruplibilitati corpo- 


ris. Si modo, » inquit, « jaduti incorruptione, et 


corpus incorruplibile accipientes, « non Audi in- 
veniamur » a gloria et securitate, tanquam peccati 
defor witatem babenies. Resurrectio namque com- 
munis est, honos non item. 

Veas. 4. Nam el qui sumus in tabernaculo hoe, 
ingemiscimus, quatenus nolumus exspoliari, sed 
supervestiri, ut absorbeatur quod moriale est a 
vita, » Quia molestum videbatur quod dixit, In- 
gemiscimus deviderantes liberari a corpore: 
ineflabilis enim est anime ad corpus aſſecilo: Non 
propterea, inquit, ingemiscimus, ut simpliciler a 
corpore libereaur, verum quia superiuduere incor- 
ruptibilitatem expetimus, adeo ut non hoe quidein 
268 exvere volumus, verum a corruptione li- 
berari, ut a vita corruplio insumatur, non corpus. 
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sed quia est corruplibile. Hine autem omnino -. 


hereticorum ora obstruuntur. Non enim de alio 
axgns. lie cxrgere anne REITs 
et incorruplibiltitale. 

Vens. 5. — Dow 
est. „ Deus est, inquit, qui primum nos ad hoe 
effecit. Etenim eondidit nos, ut simus incorrupti- 
biles. Neque hoc nune primum ei placuit, sed jam 
inde a principio. aque omnino fiet. 


« Qui dedit etiam nabis pignus Spiritus. De- 
monstrationem, inquit, cupis? Alteram tibi dabo. 
Qui nobis per baptisma Spiritium dedit, pignus 
quoque immortalitalis nobis impertiit. Etenim san- 
elificavit et animam et corpus, et utraque diviniora 
reddidit, a peccato- nos liberans, ex quo mors 
perspicuum est quod a peceato liberavit. A peceato 
vero postquam nos liberavit, corruptionem etiam 
destruxit : ex peccalo enim corruptio. Ita igitur 
ſuture immortalitatis pignus est Spiritus. Et aliter : 
Qui dedit nobis in præsenti Spiritum ex parte, piguus 
quoddam dedit se iotum quoque traditurum. Quo- 
modo autem dabit, nisi corpore et animo iacor- 
ruptibiles ſulurt simus? Ubi igitur pusillum hie 
acceperis. arrbabonem videlicet, conide quod et 
tolum lune prorsus sis habitarus. | 

Vers. 6-8. « Audentes igitur semper, ei scienies 


poivreg / owpart Exinuoupey &nd Kuplov. (At C quod dum sumus in hoe corpore, peregrinamur a 
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Domino. (Per fidem enim ambulamus, non per 
speciem. ) Audemus autem, et bonam voluntatem 
habemus magis pereginari a corpore, ei præsentes 
esse ad Dominum. » Conſirmare pergit quod supra 
dixit : nempe, quod Pericula non moramur. Nam 
pericula et mortes, inquit, rem nobis oplatam con- 
ciliant, nimirum, incorruptibilitatem propter quam 
ingewiiscimus, et celerius nos ad Dominum nostrum 
perducunt. ( Audentes igitur semper, „ id esd, non 
neque mortes. Expende autem sapientiam, quo- 
modo nomina mortis et vita oceultarit; alteram 
quidem przsentiam apud Dominum, alleram vero 
peregrinationem a Domino facieus, ut nemo de 


iva ph ric ef Ti ov; th owpe hpi; 4loepidt D presente vita pendent. ut qua a Domino. abducat. 


and co Oz00 ; Sbuophwcate 15570, elnwv* « Ad nf- 
oTews Y4p TEprniatouucy, 69 dick efboug* » tourtary, 
'Evtrauda uu abr apey, dM perpiwg cbt 
rap tort 7h, « AA mioraws + > of) Av A 
ape mpdownov, inp kl b, ( Ad eibou;es Ee 88 
7avra ob ting Exzi, ( Ebloxobpey* » rovr6ar:, Lyddga 
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pers Kuplov yeviobar. Oöx elne , Ap; 
Eeraszatu, G14 dd xpetrrov, wh pert Kupiou eluat * 
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Deinde, ne quis dicat, Quid igitur ? corpus nos 
alienos ſacit a Deo ? correxit hoc, inquiens : « Per 
lidem enim ambulamus, non per speciem, » hoc est, 
hie ipsum quidem novimus, sed modice (hoe enim 
est « Per fidem ; » non quidem facie ad faciem, 
quod est « Per speciem. Cum autem hee sie ha- 
beant, « Bonam voluntatem habemus, » hoe est, valde 
269 desideramus exuere corpus hoe, atque esse 
cum Domino. Non dizit autem, Immortalitatem 
assequi: verum quod prestantius est, cum Dowing 
esse: hoc enim immortalitate majus est. | 
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presentes, placere illi. » Quod queritur hoc est, 
ut ipsi in vita placeamus. Ne enim audiens pe- 
regrinationem a corpore, existimes hanc tibi ad 
salutem satis esse: Stude, inquit, probatus hine 
migrare; viiam nimirum Deo placentem vivendo. 

Vens. 10. « Omnes enim nos mauiſestari oportet 
ante tribunal Christi. » Terrorem incutit hie men- 
tione facia tremendi illius tribunalis, et per hoc 
quod ait, « Maniſestari oportet. „ Nolito enim cogi- 
tare quod illic parietes et velamenta cordisque 
profunditas vel opera, vel consilia 2 sed 
omnia maniſestantur. 

Ui reporiet unusquisque ea que flunt per 
corpus juxta ea que ſeeit, sive bonum, sive malum, » 
Per ista eos qui bene et recte vixerint, melius 
sperare facit: seguiores autem terrore diligen- 
tiores reddit. Sern onem autem de corporum 
resurrectione iterum conlirmat. Quod enim vel 
bonis vel pravis operibus inserviit aique obsecu- 
dum est, illad omnino vel coronatur vel punitur. 
Odstruuntur ergo vel bine bæreticorum ora. 

Vas. 11. « Scientes igitur limorem Dei, homi- 
nibus suademus: Deo autem maniſestati sumus : 
spero autem et conscieatiis vestris maniſestos nos 

esse. » Scientes, inquit, tremendum illud tribunal, 
omnia agimus, ne scandalum ponamus mortalibus. 
Hoe enim est quod ait, ( Hominibus suademus, » 
noc est, Offendiculis medemur. Eisi enim mali 
quidquam non operemur, et interim $uspicioni 
ansam prebeamus, nec removeamus scandala, 
eum possimus tlamen, condemnamur. Deo autem 
perspecti sumus, qui opume etiam novit qualem 
vile rationem habeamus : neque opus est ut ipsi 
snadeamus, utpote qui scandalizaretur. Vobis item 
manilestati sumus, quippe gui omnia nostra probe 
teneatis. Vobis igitur persuadere non debemus, 
ceu in nobis scandalum passis. | 

Vers. 12. (Non enim rursus nos W 
damus vobis, sed occasionem damus vobis gloriandi 
de nobis. „ Gloriandi suspicionem conſestim de- 
terit, Ad hos, inquiens, sermones pervenimus, 
non ut nos ipsos commendemus, hoc est, auolla- 
mus, vel præconiis evchamus, verum ut vobis de 
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Uli sese extulerint. 

Vans. 15. ( Sive enim mente excessimus, Deo : 
sive sobrii sumus, vobis. » Sive magnum quiddam 
Loquimur ( exsfasia enim istud vocal, perinde ac 
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bps. 
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TCA 


oy9tv, zei Laovdacoy eb36xtuog arc 


cblasstiag ao Exovtec wpoownelov , iv Gt xapdis - - 


od gtpovre; ayabdv. Oùx az & n - 


an' Trav kxatvot tavrobg Enalpovery. 


« Eits yap Etfeornuey, Och cee cwppovoupty, 5 
dulv. » Av re ri Agra psrröneda ( Exoracry NA 
T9979 xaet, de e rat ονννν ippootvny), * $4 
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vy Oedy robo now pey, da ph pls vouitovres A alibi, invipientiam ), Dei, inquit, istue causa fa- 
hd; cbreletc, xatappoviie, xat andakucte [f. and eimus, ne ,vos exigtimantes nos esse viles, asper - 


node] Av ct ri fdr, xa rxrevby elmupsy, ö, nemini et pereaus. Sive moderatum quiddam et 


duds, vn pabrae ranzivoppovely, II xat Alg El humile dicamus, propter vos, uti diseatis humilia 
uv palveodal mg hui; drones, naph Gee thy sapere. Vel aliter: Si quis nos furere suspfeetur, 
jpuoddy txBex5peda , önbpe d Ent tolg torobrots a Deo mereedem recipimus; eo quod bujas mot 
vronreuduela * el & awppovely iyret᷑ tat, abr ar- suspicioni simus obnoxii; sin sobrios nos esse putet, 
avirw th; zx rod cwppovely hui; wpaelag. H ipse pariter utilitate e sobrietate nostra proveniente- 
Kal eg Ei natväneba, tik thy Oele paripsda perſrustur. Vel aliam ad rationem: Si insanimus. 
nada, y hui; abtq; napacthorwpsy, 'Epalvero Dei eausa ita insanimus, ut vos ad ipsum _perdy— 
2 Apa 6 Habheg paviay tpwrixhy, 769 82 tpwv, camns. Insaniebat itaque Paulus amatoriam quam- 
xa\ ©; tpacrh; ixelvip Cov, T6 tpwptvy, nnd, xat dam insauiam, Deum amans, ac amatoris instar 
txork; tavtod, xal Flog cs Thy Ochy peractag; xat illi virens, nempe adamato, extra seipsum raptus, 
o thy tautod Cov Cuy, 434 thy Tod Epwptvoy, ©; ac tolus in Deum transfatus, nee uam ipsius vitam 
op6pa tpwrixhv fro ůauntijv. Et ob EEdornpeyv, vivens, sed ejus quem amat, amatoriam plane, sive 
or,o:v, abròv, 76 Bp raving tffiornpey, d tod, dilectam et vale charam. $i igitur e nobis exces— 
8:4 thy Oz6v. | simus, inquit, Deo omnino excessimus, id est, Dei 
| 1 2 causa. | F 
H yap ay4rh 39d Xprore? '7 ouviyet ide, i- Vins. 14, 18. « Charitas enim Christi urget nos, 
vavia; 70970, ci et eic bntp ndvruv anibavev, mtimantes hoe, quod si unus pro omnibus mortuns 
apa of ndvre; Gnidavoy * i of Coe ν⁰L est, ergo omnes mortui sunt; ut qui vivunt, jane 
tavrols c., AMA Tp date abtov Gnodavvri val non sibi vivant. sed ei qui pro ipsis mortuns est, 
trepbkytt. » H ars vob Ocod fv k EA lg et reurrexit. » Dilectio Dei quam exhibuit erga nos, 


Hude, ovvexert hunde xal guvwbet cls cb riviuvetery 
orte avrod, tovro xalng nap" tavrol; xptvaeviag, 
dci del &mnd0avey bntp naviwy, zpHnkov Ott Kdv- 


urget nos et compellit ut ejus amore pericula sn- 
beamus, hoe probe apud nos judicantes, quod 
quia mortuus est pro omnibus, perspieuum est 


rec Huev &Tz9)widres, xat dA wwro ανονεν⁰ intp quod omnes perieramus, eamque ob causam mor- 
TwY @rolwk6twy xat =:0avarwutvov, ive Cwwen uus est pro iis qui perierant, objerantque mortem, 
hp4;. Erel obv Kawaey , ove bpelhopey Lomb, wt nos viviſicaret. Quoniam igitur nos viviſicavit, 
ante Civ, d, k b oy Cope dc ob h , non debemus porro nobis ipsis virere, sed illi, 
antdavev U hwy, AA xat hytphn, thy &ntap-:  propier quem vivimus : qui nedum mortuus est 
xiv nh, roureart, th abrov awpe et; thy obpaviy pro nobis, verum etiam regurrexit, primitias no- 
&vayaywy, xat wa tpi; nkvrwy, &vaydyy. Ti; rag gras, hoe est, corpus suum in calos referens, ut 
61495 ypela Exatvoy '* @verbely, et ph tuikopry xat omnino nos etiam eo perducat. Quid enim prorsus 
ul; Twy Gpolwy tuxety ; Date xat dirt &ntdavev opus erat ilium ascendere, nisi nos quoque similia 
vip hpwv, xal G:671 Lewwory had, xa) Eidrt robs consecuturi essemus ? Proinde, quia mortuus est 
© bpabovas hulv th; db nne Ebwxev, d, pro nobis, et qua viviſicavit nos, et quia nobis 
abrq v, xal ovyt rat; taury Enifluplar;. arrhabones incorruplibilitatis dedit, ipsi in posterum 
: debemus vivere, haud nostris cupiditatibus. 

Dore hui; and vod voy oddtva oidapey vi Vens. 16. « liaque nos ex hoe neminem novimus 
o&pra. » Exel xavteg bavatwbtvres ond th; apap- geeundum carnem. „ Quia omnes oecisi a peccato 
Tag, ave;wwtnoav Ind tou Xprorod d tov Bantl- reviximus, et viſicati sumus > Christo per baptisma, 
T1470; * elx6rw; o'dtva oldapev, pl, Toy TigTwy merito neminem novimus fidrlium, inquit, secun- 
x273 o4pxa {oOvra , tourtort, aas thy nalatry dum carnem viventem, boc est, juxta veterem et 


xa) oapx:xhv nokrelav, Navrieg yap wp HNvevpart D carnalem vitam. Omnes enim Spiritu regenerati, 


avayevvnbevae;, veav xa xvevparithy d pertp- 


£ El de xal tyvwxapey xath cd Kprothy, ¹ 
vuy 0Uxett YrvWoxopey. » Acfxvuary dt xal toirou 
abdod, tov uh xa odpxa , unh, a Ex- 
pev Thy Xpeotdy * xai gnoy, ö EI xat 6 Xptords 
Hy T9786 xart odpxa, dl vov obxttt tort, Ti ob; 
Thy aapxa anthers ; Mh - yEvorro* bg yap avelh- 
don, obrw “ Kal tevocrar. Ave, It iv capxt 
xa! het cod Gwpatog. Ti tolwy gnotv ; "Ort Hefe 


| Act. Iv, 11. 


novam ei spiritualem viiam ducunt. 


— county carmen Chei= 
stum, sed nunc non novimus. » Indicat quod Chri- 
Stum ducem et principem babemus bujus ipsius, 
nempe ut Secundum carnem non vivamus, Eisi, in- 
quiens, Christus olim secundum carnem erat, aunc 
tamen non est. Quid inde ? carnemne deposuit? 
Minime : nam quemadmodum assumptus est, sic 
etiam veniet . Assumptus est autem in carne, et 


Varia lectiones. 
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cum corpore. Quid igitur dicit ? Quod nos inne qui- A 
lem secundum carnem vivere dicimur, quando in 
pecealis fuerimus : tumque non gecundum carnem 
vivere, quando non peccaverimous. Christus autem 
secundum carnem vixisse dicitur, quando gecun- 


dum naturales ct inculpatos affectus vixit, esuriens, 


sitiens, dormiens, laborans. Nunc autem non est 
secundum carnem, boc est, ab his naturalibus et 
inculgatis aFectionibus liberatus est, impassibile 
et immortale corpus habens; ut nos quoque, inquit, 
abunde doceat, ne viterius secundum carnem et in 
peccal's vivamus, sed s&cundum spiritum. 

Vans. 17. « Itaque si quis in Christo, nova crea- 
tara. » Si quis credidit Christo, in aliam plane 
crealturam pervenit, et nova creatura ſacta est. 


Non debemus igitur secundum veterem morem vi- 


vere. 
« Vetera transierunt, ecce nova facta sunt om- 
nia, » Qualia velera ? peccatum et Judajez cere- 
movie. Nam velus peccalum preteriit, novaque 
nobis anima, et novum corpus ſactum est, et pro 
Judaicis omnibus nova nobis facta sunt omnia: 
pro lege, Evangelium; pro Hierosolymis, celum ; 
pro templo, interior cortina, in qua sacrosaneta 
Trinitas ; pro eircumeisione , baptisma ; pro 
manna, corpus Dei; pro aqua, sanguis Domini; 
pro virga Mo-is vel Aaronis, crux ; pro agno, Fi- 
lius Dei; omniaque alia eamdem ad rationem. 


Vens. 18. Omnia autem ex Deo, qui reconcilia- C 


vit nos sibiipsi per Jesum Christum. „ He omnia 
nobis data sunt a Deo, qui reconciliavit nos sibiipsi 
per inlercessionem Filii sui s. Non enim nos ipst 
accurrimus, sed ipse nos vocavit per mortem Fi- 
lit sui. | 

Ei dedit nobis ministerium reconciliationis. » 
O proſunditatem clementiz divinz l Cum enim Pa- 
ter ei Fillum suum legatum misisset, eumque oc- 
cisum conspicatus esset ab iis qui reconciliatione 
rum ministerium reconciliationis, inquit, nobis 
apostolis suis dedit, ut eireumeuntes, legatione 
ſungamur ad eos qui a Deo defecerunt, eosque ad 


THEOPHYLACTI BULGARTR ARCHIEP: 


py 7672 3:746n502 xark ohpza Thy, Stau tv &pap- 
Tiats öh kal cite ph Civ ard oapxa, Trav 
eh apapravopsy. O & Xptord; xark odpxn U 

rat Cat. ors zar th uot xa) Aανẽ,—1²Z 


ten, nzrvov, Gi{v, brvaov, zona. Nov &, ooxfer = 


vark o5pua * wort T7!, tobrwy way guorxay A 
abrabihrwy &nnidyy, anaht; xat dH, e 
Ew» * Tva, prot, ahvie; xat hull; ix Nr pf⁰ννEptg 


isa prxtre CV kat odpra, xa) eren 


4 xa72 xveöha. 


„ rte al tic tv Xpioro, vai wile. „ B tig 
tniorevas 7H Riot, els ᷑ci pa Snprorpyiay Fab, 


ral vea xt{oyg-tytvero. OO bpilioney oby αν,e, vd 
Nalatd CW. 


« Ta &pyalia HN ApñHe * lob Pero th ndavia 
x2tv6. » Hala d&fpyala ; Kai r& the ànaprlag, xal ti 
Jovoalre* xat yap vol nalaik &papria naphile,' 


val xa H Guyh, xa! xarwy owpa yEyovs * xat 


Fn * 
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— xiviw, xank hulv advra +" 


avri vd v6pou , Edayythuov * &vit "lepevnnthpn, £ 


obpavd; * avril vaod, th Enwrtz pov 203 xatanttiouna- 
roc, &v & 4 Tic five) neprrophc, Bürs 


avrl vob pave, coz Oed - Ari vob Ubaveg, alu 


"ET, * 


Aconbtou àvft fabiov Mastteg 1 "Aapoy, 6 


atavps; * ave) d änvob, Yidg Ge © nat no * 


« Ta 3 te tx Oed ted xatabid5avre; hulls = 


baut 5d IN ο Xptorod. » Tabra d xävta in 
8:05 M 8ssοτνεοt, 
baut Std thc peorrefag Tod Viob avrov. Oö yap 


dete avrp npoortpiucprv, A abrds ande bxek- | 


az os stk Tod Oavitrou Tod Tod." 

« Kal 86vro; hptv thy braxoviay the xatakla- 
ris. » u gäbe griavigunia; | Uehhac Tap cp 
Guv 6 arte dy Tüv, era todo ogaytvra Li 
naph tov Tie xatahlarde Sent vοα, obe obaws 
hun tov aviponuy, üA thy Nνναν,˖-, the 
xaxaklayt; hplv, net, rats &roordoyg Edwxev, 
iva e pie pri eV rpeobebwury wp; Tobg anoordr - 
as; vor Ge, xat npoatywpty aYroby u. 


1 D 
Vans. 19. « Quoniam quidem Deus erat in Chri- ug #31 Oebc Hy tv Xptord x57pov aur; xav- 


sio mundum reconcilians sibi, non imputans eis pec- 
cata ipsorum. „ Quod nos sibi ipse reconciliaverit, 


_ supradixit. Ne 27 quis igitur dicat : Atqui Filium 
suum misit : nunc ait quod Filium quidem miserit, 


verumtamen non solus Filius exhortatur, verumetiam 
Pater mundum sibiipsi reconciliavit per Christum 
(hoe enim est illud, « in Christo ) tantamque bo- 
nitatem hominibus ostendit, ut non solum non pu- 
nierit, verum eliam reconci liatus sit: nec tantum 
dimiserit, sed ne imputaverit quidem peccala. Si 
enim rationem exigere voluisset, omnino peri- 
issent. 


« | Joan. rv. 7. 


ae, ph loyi{Gpeve; ainoly th napattiopers | 


abröv. „ Elxzy &vw, ei abrds xathiiatev hpi: 
ktaurch. "Iva oby ph rig ei * Kat phv why Yi 
knee + viv nov, Gr; Thy T pty nende 
nv oby & Yidg pbvo; napexiier, ä zal 6 Ha- 
Tho hv xarakidoowy abr why x5opoy dt Xprovon* 
Tobro yap td, « EV Xprot* » vat tocattyy tolg 
av0pwrog ayabiryra Emberrwipevs;, wore ob n- 


vo oz iiedbagey, AA xat xattbllidyy v. od - 


vov aphxev, äh obst toyfoaro ths ähapriag. Kat 
yap bh xa\ el qb0d\no: t, Anmien, nav 


&v anwiovto. 


rod &aroxatalidfavro; fhuig 5 
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Kal OA Ev atv thy MY Tho xataibayhse? A 


0:3» o goprixdy u n Touty irdyInpey bud 
Bod, ald xatalidocury bui; arp. Exe yap 
Tus), nal, ox Enciodnonv, napapeivare pals 
Kaαααα oe vteg, Lg iv slots. 


Tre Xiννᷓ obv npecbevorty, we Toy Orcs 
Taparzioivtog & hawy * Eebpea nip Xptoton, 
x272kiiynts 75 Gab. — Tei Xprotob, » tout - 
tartv, &vit Tod Xpaored mwpeobevopey, "Onzp yep 
Euechicy Exelvog rotezv, hut; avebefauncha vay * a 
Gonzp BY Exefvoy napexdic: hpi; 6 Narthp, obrw 
za) viv & hpov rapaxancl, Tva xataiiayhte abr. 
Oöx eine N, Karalkidtare Eautot; why Gebe, àM', 
"Tuet; xarallärute abr. Teig y4p abrõ x- 
Ogalvete Exelvog Gt obCtnote ö * Boks yap x 
Hathp. "Qaavs: & nratoavroe; abrols tov G,, 
odrw nxefrar thy mpeabelay, Iva ouyywphowsr T6 
Bep. U Thovrog chonlayyviac wal cuyxataba- 
ow; ! | 

« Tov yap ph yvovra &papriay, d hpoy apap- 
rlav tnolnyoey, va huts yevwpeba buaootvny Boon 
ty abr. » "Iva ph Mrw, net, ris ävra, ört 
eds pri Aae, in Axag obx anfrnoey, it 
udo avrds npwrog xatraklayhvas c eto, xal 8 
T Enoinos vv obx Afidy tort xatal lar vat avry 


bai; ; Ti tcodgo; "Ort vd Yitv abrov thy ph yulrra. 


apapriav, touteatt, thy abtehixatootvny B, öde 
huwv Eroincs bavely ws apaptrwidy al zaxobpyov. 
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« Et posuit in nobis verbum reconciliationis. » 
Nihil igitur molestum aut onerosum vobis impo- 
nere præcipimur a Deo, sed ut vos ipsi- reconcilie- 
mus. Quia enim mihi, inquit, non erediderunt, per- 
severate vos adhortantes, tantisper dum persus- 
seritis. 

Vers. 20. « Pro Christo igitur legatione ſungi- 
mur, lanquam Deo exbortante per nos. Obsecramus 
pro Christo, reconciliamini Deo. » — « Pro Chri- 
sto, » id est, Christi loco intercedimus. Quod enim 
ille ſacturus eral, nos SuScepimus 8! el quem- 
admodum per illum adhortabatur „sie et 
nune per nos adhbortatur, ut ipsi — 
Non dixit- autem, Reconciliate vobis ipsis Deum, sed, 
Vos ipsi reconciliemini. Vos enim hostes ejus estis, 
ipse vero nunquam vester: siquidem Deus ei Pater 
est. Quasi vero Deus adversum eos deliquerit, sie 


Vans. 21. « Evmenim qui peceatum non noverat, 
pro nobis peccatum ſeeit, ut nos eſſiceremur justi- - 
tia Dei in ipso. » Ne alia, inquit, omnia commemo- 
rem, quod beneſaciorem vestrum iguominia affe- 
cislis, quod vindietam is non exegerit, quod ipse 
primus potius feconeiliari voluerit, nonne propter 
id quod nune fecit, vos ipsi reconciliari dignum est? 
Quidnam istad ? Quod Filium suum qui peceatum 
non norat, hoc est, qui ipsa juslitia erat, ceu pec- 


« 'Emxatapato; Tap 6 xpspdpev; Enl £53ov © » xal, C catorem ac sceleratum, pro nobis morti tradidit. 


c Mera avipwy u,. Kal ox elnev, öti apap- 
ne Enoinoey, Gn, «'Apapriay > dne kerl pete 
Tov. "Iva ri TN rat; "Iva hpeis hixar0@pey ob 
i Foro vino, 4M" ix The x6prrog cod Ocod. 
Tovro yap totiv f, tod Geο Sixatogtvy, Grav rig 
x&prret Stxauubß, ö cav pricpia xnil;- cbpebf t 
Toro yap odd elnev, Iva yevwpeha Saw, aha, 
« Atxatoouvny Oe, thy . vrepbolhv The apt vg 
dad. 
KESAA. &. 

« TZuveprebvteg Ot xa} napaxatobuey, wh ol; xe 
vdy ch xdprv cob O, Stfacba: buii;. » Euvap- 
youpey iets, nat, xal buty xa rp 9p * duly pty, 
da cwdhre * 76 Oc &, eig th nhnpaocar th abroy 
beinpa, tovitott, cd owoat hui; + xat rapaxatiod- 
pev &vi) Tod Xprotob, Gypt The bevripac avro” 
napouola;, xat tw; iv &hR. iv TH Sip, Iva ph els 
xeviy dttn50s thy xiprv tou Gzod. TI yap Beleg 
apapriov àdnallarqvat xaptti delg, elta milky of- 
x:{q 6advula rovzwy ninothva:i ; Naky yap kxd pa, 
xa} xevd; Yoindy Arve ce 4 ypc als dhe. Mh 
Toivuy voplonte dci td moteion, tobto pdvoy tort 
xatrailayh, 44 xat nxwelag yoola. 

« Aty=t rap Kap ext Enhxouck gov, rat ty 
hptpz owrnpin; iGO ont · b vv xorply cbö- 

„ Dent. zu, 3. ls. tm, 12. 


ne in vacuum gratiam Dei recipiatis. » Coopera- 


« Maledictus enim qui pendet ex ligno v, » et, 
Cum iniquis reputalus est *. „ Nee dixit, quod 
peccatorem ſecerit, sed, « Peccalum, » quod ma- 
jus est. Cur istuc factum ? Ut nos justificemur, non 
ex operibus legis, sed ex gratia Dei. He enim est 
Dei justitia, cum quis gratia juslificatus ſuerit, cum 
nullus in eo nevus, nullave macula inveniatur. 
Propterea enim non dixit, Ut eſſiciamur justi : sed, 
« Juslitia Dei, gratiz excellentiam ostendens. 
| CAPUT VI. 
Vens. « Cooperantes autem etiam exhortamur, 


mur, inquit, nos et vobis et Deo : vobis quidem, 


5 webs; 273 beo autem, ut voluntatem ejus 


impleamus, hoc est, ut vos salvos reddamns : et 
Curisti loco ad secundum usque advenium ejus, ac 
Antisper dum vizerimus, hortamur, ne in vanum 
Suscipiatis gratiam Dei. Quid enim prodest a pecea- 
tis divina gralia liberari, deinde rursus iis per pro- 
priam socordiam impleri? Rursus enim inimicitia 
nascitur, et gratia Dei erga nos deinceps frusira 
fit. Ne igitur existimetis, quod mera fides sit re- 
conciliatio, verum vita etiam est necessaria. 

Vers. 2. (Ait enim 7-* : Tempore accepio exaudi- 
vi te, et in diebus salutis adjuvi te. Ecce nunc 1em- 


y** Isa 1, 49. 


Varie lectiones. 


n oporxrdv m. 
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— lempus acceptabile ? Gratiz, in quo est remissio 

peccatorum, justitiæque subministratio. Istud est 
acceplabile tempus, in quo nos Deus reeipit, exau- 
diique nos, el servai. Judicii enim tempore, neque 
exaodiet, neque adjuvabit, neque servabit. In hoc 
itaque gratiz tempore certare debemus ; facile 
namque aSSequemur premia. 


Vexs. 3. « Nullam ulla in re dantes offensionem, 
ut non vituperetur ministerium nostrum. „ Adbor- 
tamur, inquit, et cooperamur. Quomodo ? Citra 
olſensionem viventes. Per narrationis autem ordi- 
nem consulit, ut ei ipsi illum intueantur. Sic enim, 
inquit, instituo vitam meam, ut nedum non accu- 
salioni, verum Ne querimoniz quidem exiguz, aut 
scandalo cuipiam locum dem, ne tulpetur ministe- 
rium nostrum. Rursum non dizit, Ne accusetvr, 
verum. Ne minimam quidem reprebensionem ac- 
cipiat opus meum, et ministerium meum. Nonnulli 
vero sie interpretati unt: Ne vituperium in prædi- 
cationem reflectai ; hanc enim ministerium suum 
appellat. Me enim male vivente, praieatio concul- 
cabitur et vituperabitur. Claneulum autem illos 
quoque subindicat, quod Vobis etiam male viventi- 


bus, ad Christum et fidem blasphemia redun- 
dabit. 
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pus acceplabile, ecce nune dies salulis. » Qualenam A zp438cx70;, Ide viv hutpa otot n pag. Hasse us 


B as, 413 o ptayew; Gig, EM 3 cxavth- 
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pho ebnpboBixtos ;;"O0 the TJäpttog, tv G 
@paprnpdruv, XA Eixawgim; yoprytia. 6 
bexr' aach, bv $ Bhyzran hl; 6 elbe. na) by 
xover hwy, xat cet. EY yap rc whe ple 
vf. obe inaxovorrar, ore ßonb ij act, hte - 
get. Ex Tide the xdpiro; bv xaipg, | 
— ebxdw; yap txrrevihueda vc fa. 

lv 

« Mr&:plav ze pnbevi bibvze; Tp03%07hy\, 4% 
ph pup 1 Saxovia pov. » Naparaloducy, 
py}, xat ouvepfovuey. Na ; Hokereudprver bags 
enn. Ex sabe 8 Gmyhouw; cvpbovleve, by, 
xat abrot pe abrdy &popdcrv. Obrw yap, prot, 
aneubowo thy Blov pou, Gore os Myw dri xazyye- 


Lov xwpav ob Sibwpt tw, T ph poant0h f S- 
via dhv. Haben oz clnev, Iva wh xa rn ron. 
a "Iva pnSt thy tuyivra plopoy SEN ab e 
pov, xa} f biaxovia pou **, Trvts dd obrws ph 
veucav* "Ivz ph avaipapy 6 p@o; el; mh xi 
Tua robro yap Graxoviay abrov he.. Eu q? 
x2x&5 Covi, Td xhpuypa xatanatnbhcerar ual 
$&:26\n0405rac. AcknbO6rws obv al abrobe bm 
virrerai *, Gr; Kat nd rzaxws toviuy, t& 
Thy Xptordy xal thy Nr Gvabpayetrar f N- 
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pnhla. 
An' ty ravit cuvtetwyteg baviob;, dc Brod 
$1.&x0vert. » Tobro peitov, th ph pvov tavrdy x- 


Vans. 4. « Sed in omnibus exhibentes nos ipsos, 
tauquam Dei ministri. „Hoe majus est, non solum 
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x 5eipsum ab accusationibus et reprehensionibus pu- GC 77opuay uad popoy xabaphy nowly, 43.4 xal vos 


rum ſacere, verum etiam hujusmodi vitam common- tov Sfov tmbeixvurdai, bore ö abrod palveebe 


—— — minister Dei. 
autem, Appareutes, sed, ( Exhibentes, » 
hoe est, demonstrauies. 

« In patientia multa. » Modum dieit quo talis 
erasit, per palientiam videſicet : nee $impliciter, 
sed, « Per mullam, » inquit. Non enim $atis est, 
unum aliquid et altcrum- zufſerre, c:cierum opus 
est ad nem usque sustinere. 

« In tribulstionibus, in necessitatibus. „ Hzc est 


xa} $:4x0vey Beod, OU cine It, $arv6pevor, Aua, 
« Luvioravies, „ rourtottv, anoberevivie;. 


« N dh monk. » Ayer xa why rp, 
ng tytvero w2t00t%, Gre dick The Onopovh; 0 


Aer N, mA zal « Hengg. » 06 rap dpf oh 


kv vi xal bevrepov breveyxeTy, (kid d &ypt mikey 
dropuevery. 
« EV Gigs, tv aviyzatg. » Tours Enfrans 


tribulationis inteusio et exaggeratio, quando in- 
extricabilia mala ſuerint, quz hominem pre- 
munt. 

« In angustiis. „ Quz sunt a ſame, vel-simpſici- 
ler a tentation bus. 


bh; 0ihew;, ötav abiefidrvra f cà wa 
Thy &vOpwrov. 


a 42.6 
_ 4 


—— n 
4 woe on - 


Ex orevoywplats. » Tal ar 265 Japon, d 
D toy ne:pacpay enlog. 
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27h \exs. 5. « ln plagis et carceribus. » Quando 
plagze ei carceres adsini, vide quantum sit mali; 
siquidem vel alterum horum per 8e olt_gravizei- 
mum. | 
ln seditionibus. » Hoe es, in persecutionibus, 
quando non habuerit aliquis W 
loco in locum actus. 

« in laboridus,.in vigiliis, in jejuniis. » Cum di- 
xisset de exlernis, quæ sua sunt jam hie apponit, 
quibus suapte spoute sese aſſligebat : « Laboribus, » 


do ov. 


EY Auras, &v gulaxal;. » 9 
Tal xal puhaxal, öpa n6c0v Th xaxdv* Gro ye * 
Th Erepoy T2Wrwy avrh R abrd Saporatov. 

=. 

« 'Ev &xataotact:ats. „ Tourtorry, tv euypois, _ 
drav ph EN 315 x09 oth, thavvdpeves tx t6nov , 


E Awg, tv &ypunviag, by vote lag. E- 
cov 74 naps tov EE e, T nap' tautros np>oriOgerw 
tvraada, & txwy txaxotyet Eautdy, « Kino, » ms 


manuum scilicet, per quos et seipsum et alios wav xe:pov, S w kal tavriy xat Sous Erase 
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xai pers co τν⏑ν v,,¼i’) xat hypoaver xat — cumque 22 1 


GTEVEV. 
E &yv6rnrt. » Thy cwpporovyy obe nab, 


{| thy iv Rd xabap6ryza, xat v5 al, xal 
t ad2n4vw; x1 pPLEcety, 


Ey ve. » Touttorry, iv th vo Ocod cope * 
Arts ort bvrw; Y, obyt th Ew, Ar of 
brubandiarokot. 

« 'Ev paxpodupis, tv ypnordrnre. » 'Abapavil- 
vn; Goyhs, vb. mavio0sv napotuvipevoy xat xeviou- 
pevoy, ob pfvoy paxpstupety, Ge xa n- 
eodat. 

« *'Ev "Ws rl. » Asu,, übe dvrz 
radca xarOplwaey* Gre e MyeSpart . Urs dl 


0 EG 6 
pellat, vel puritatem in omnibus rebus, tum quod 
———————— 
tra sumplum predicaverit. 

« In scientia. „ Hoc est, in Dei mph 
est revera seientia: non externa, pseudapuslolo- 
rum more. 

« bn longanimitzts, in beaiguitace. 1 
plane animi est, si quis, eum undique exaeerbe- 
tur ei pungatur, non solum longauimis, verum etiam 


mitis sit et benignus. 


' © In Spiritu saneto. » Ostendit unde hee omnia 
peregerit : nimirum e in Spirits sancto. „ Cum au- 


7& rap” kaut Enetel;aro, thre thy rod &yfov B tem sua ostendisset, ium Spiritus sancti auzilium 


Ive HA vg gehe, EON d. Noetrat 8 set xat tv 
yapiouact nmvvparizol;* xat yap wat bv tobtotg 
de lxxvuhev Gott Gro toe v idaxover, irs bavuara N- 
SetxvdhaV t. H Fri xa tv mo Wvebuar: cꝙᷓ yl 
np30zo0zhv ox iborapcy, tourtor:y, tv tolg apl- 
chan cod Hvevpatog. Lohe yap Enaipdpevit, c 
ol Tac να,t Eyovie;, ox eig Se ypwvrat do- 
Tot; © 4X ob oye Nathog og. 

EY &yqary &avunoxpiry. » Tobe th ndvruv 4 
cio Twy &yaVay, tobro xat th ved rap _ 
Eve Enos, 

« 'Ev 36yp nbestag. » Tourtoty, ov bers 
Tv }6yov 209 Ged. 

E Govaye: Ocov. Oöstv, gnatv, bv, 6X14 
T4va Tava ty buveper O:05 tytvovro, I xat ty on- 
p=ing xat tEpz3t, xal vba xa depp regung 2 
vd net. 

« At4 tov inkov the Erxatogbvny; t av 88 a 
Toy &piotepov. » OxlA Enatorbvrg aprareph, cd 
Auzr, pa rata Gnka ptyv, Os teryifovea x tv 
Gop2)elz xai , Gprorepa Bt, Bit thy tov 
n9oy brdanytv. Kat rap val 6 Kiprog Extihevcry 
eLye50at, ph clochbetv eig neipazudy, Acta bt, cà 
£d0v pdrepa. A epyoripwy o5v Nadkog apwpnto; 
tZzixvvuro, oe tolg Lunnpols ovorelidueve;, obre 
vate ebduportpor; byvoupevcy, AA“ ö Bixatoot- 
vis wavta nouwy . 


« 414 Scene nat aripiag. » Houtviboes HpTv ⁊à 


pasuit. Intelligitur etiam, pro, « in donis $piritua- 
libus ; » per hire enim doeumentum quoque damus, 
quod Dei simus ministri, ut qui miracula exhibea- 
mus. Vel ia Spiritn sancto nullam dedimus offen- 
sionem, hoc est, in donis Spiritus. Multi enim eo- 
rum qui eſſeruntur, veluti ii qui linguas habent, 
ion den cu. n. 


—— A 
rum causa est: hae et Spiritum apud eum perma- 
nere faciebat. ‚ 
Vxus. 7. eee » Hoe ext, now. de- 
pravantes verbum Dei. 

In virtute Dei. „ Nihil, inquit, meum est, sed 
hee omnia in virtute et potentia Dei facta sunt, vel 
in siguis etiam atque prodigiis et virtute, qua Deus 
et punit, et beneſicia nobis impertiit. 
per arma juxlitiz dextra et sinistra. > Arma 
quam munientia, ac in into nos collocantia; sini- 
stra vero, propter multorum opinionem. Siquidem 
et Dominus ipse nos orare jussit, ne ingrediamur 
in tentalionem. Dextra vero, jucundiora. In utris- 
que ergo Paulus irreprebensibilis monstrabatur, 
ut qui neque tristibus dejiceretur, — 
ſerretur, . 


a 
5 


- Vans. 8. « Por gleciamaignenticlomcs 1 


T«5:4 xn) 74 @ptoreph, 371 8 EA val àbogla. No; & D tatus 275 est nobis, dextra et sinistra, quod sint glo- 


Cπανοο Gxatootvng f 865A; "Ort node ret: ts 
ebot6ciav, th cidobat rob; Stang. Ti cb 
Toro xardptuwpa Habe; Nat, Gt ob n. 
dos agli Gbofia Bt bnopoviy xatepratoptvr, 
#v3%x;uov avrdy Enoler, xa) ehw3ou > Hp. 


« Ark Cvopnpla; zal ebonpla;. Kal tobe ptya, 
+) dnou:ivar Gvopnplay* pede; yep The Cn 
xa9d neva. A: xa, Kipiog paxapitcr mobs ö N- 
pEvoyrac dv &verbioudy. EY ukw yap tolg Szoavors 

« Pal. cxvn, 18. 


ria et ignominia. Quomodo vero arms justitiz gloria? 
Qnoniam multos indacit ad pietatem, honor qui de- 
ſertur doctoribus. Quid inde? HKezccine Pauli virtus ? 
Imo, quia cum gloria affectus esset, non superbie- 
bat. Ignominia autem quæ patientiam? operatur, 
ſelicem reddebat. 

« Per infamiam et bonam ee ORR 
arduum est, infamiam $ustinere : nam animem 
magnopere movet. Propterea Dominus eos beatos 
przedicat, qui opprobria ſeruni . In lormentis enim 
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corpus cum anima partitur dolores ; in contumelia A 25 owpa peplicrar oby th buy} Th; Mrs by. 4 
vero sive inſamia, totum onus anime . unde — b$uapn pla, th Gov Bapog Ent thy CMN. Oe 
et Jobo istuc ceteris plagis gravius erat. » Tb ls Sapyrepov toro Tov Aikwy RK¹ d. 

« Tanquam $eductores et veraces. » Hoc est quod «© S aunbetg. » Todr6 torry 8 4 
dixit, « Per ignominiam et bonam ſamam. Al bvapnula; xal ebpnplag, » 8 

Vans. 9. ( Velut ignorati et agniti. » Aliis enim « e ayvoovpever xat Enryvwoxduever. » Te 13 
adamati et cogniti erant, alli vero ipsos ne novisse py Tap hoav nepronawiaucta xat yvopipor of i 
quidem dignati erant. Hoe autem idem est cum eo 092 elsa avrobg HE Tobro 8 a den whit 
quod dixit, « Per gloriam et ignominiam. » « Ark 855ng xa &ttplag, » 5 

« Tanquam morientes, el ecce vivimus. „ Hoe est, 'Q; &nOvhoxovres, xat lob COpev. » Tourtony, 
lanquam morti addicti et condemnati, ac quatenus ©; Entbavarin xat xatd3ixo, xat boov wp; thy 
ad mentem insidiantium pertinet, « morientes » per Tvwpnv TOv tniboukeudyrwy, ü &noOviorovieg v = 
Dei autem potentiam « ecce vivimus. » 6:4 dd thy tov Ocod Eovapry « Hob TOpev.» 

« Tanquam castigati, et non occisi. » Permiitit, c 'Q; natdev6pever, xal ph 0avarobpevar » Luy- 
inquit, hæe Deus, ut erudiat nos et castiget, Quare . xwpet dt. pnol, rabra 6 Gebe, Iva atzen hulls. 
cliamnum, ante futura illa premia, non exiguum dere xat npd tov kreten prodov, ob pixphy bye 
nobis a casligatione Jucrum provenit. A Davide Tav0a vb xp, th th; naibelag. Tobro Bt and wo 
autem hoe desumptum est b, « Castigans » enim, in- Aavt3* txeTvog yap, 4 HNawetwv, „ nabe, « ina. 
quit ille, « castigavit me Dominus, et morti non 6 vob pe 6 KU. Tip 6d davimy ob naptbunt we, U 
tradidit me. » 

Vans. 10. « Tanquam dolenies, semper autem "Qs AG vos, hs Bt yalpovres. » Naph u | 
— » Apud exteros quidem, masti videmur, <oig se, pnot, Sonwebnev dfvpely hucls 88 rhe 
ait : nos vero solida voluptate perſruimur. Non #6oviv alzp4Coucav Exopey, Ob yap not —__ 
enim aliquando lætamur, aliquando non, sed sem- popev, wort & ob, 4X dl, 
per. 

+" Tonguent egenics; multes enn lecuglatantes. + « "ll; wre, noobs && nhourifovreg. » Kat 
Divitiis tum spiritualibus tum sensibilibus mulios wXar4 thy Ttveuparixty nhovrov noobs bett, 
locupletavit. Etenim omnium ædes sibi aperias ha- zal xar4 dy alodyrdy £6. Kal yap ths &ndviw = 
bens, opulentissimus erat, ac aliis impertiri et olxlac &vewyptvag abrp Exwv, nhovowrate; Hy, 
nutrire potuit, perinde ac $sancios in flierusalem. c * ©org api ei xal Tpiyerv buvipevo;, Gonep 
1 ———— xal tobe d "Iepouoahp &ytoug. At bt toro A 

dt rwv Ede. 

„be n eee eee e « 'Q; unsty Exovreg, xat ndvra xartyovre;. » U 
tes. » Qui enim nulli rerum temporalium ad vicetum T4p previ npooniwpeve; Tov Suorixov, t& K 
clamicium pertiventium aflixus ext, quz omnium su“ Exct. « El duvartv yap, » gnot, « xal robg 
sunt, habet. « Sienim fieri posset, » inquit, « eculos dpa g tFopycavies, tlaxars por » nag 
vestros eruisgetis et mihi dedissetis*; „ quomodo 93v xpnperuv &v tyeloavro of rowbror c robrov; = 
igitur tales pecuniis pepereissent erga ipsum? He Tavra st vr avrol; xartictv, ĩva wh rapbv· 
autem omnia illis recensuit, ne ob aliquid eorum Twvrai int tv wy boxouviwy LuTnpov. 4 
quæ tristia videbantur, turbarentur. Fr 

Vans. 41. « Os nostrum patet ad vos, o Corinthii, ND 5:6pa hp dviyys pb; pic, ö Koplve 
cor nostrum dilatatum est. „ Postquam propria 9:01" f xapiia hav nenidtvvrat, „ Tobe oixeioug 
certamina recensvisset, ipsisque veluti per narra- &y@va; xaralt;ac, xa) belfa; abrols, w; bv rat 
tjuneulam quamdam 276 ostendisset, quod ipsum, SUfrH⁊os, 5xwG xph abby prjzctodat, pehket l 
imitari debuerint, deinceps inerepaturus est eos, D vabärteoba- apthy, g oö aydBpa avrhy α,ñ⸗- 
cen eum non admodum diligentes. Antes vero quam Twv. liply 8 tovro rolßcat, Sa avrols Thy 
hoc facial, propriam charitatem ostendit : Semper, oixelav ay4rnv, xat now, br: Al Boulopat H- 
inquiens, volo vobis loqui et disserere, ac libere, alzu dv zal briaktyzodat, xat dvurootdhuy t 
cumque ii ducia verba facere : hoe enim signifieat, pert nappyala; lakety. Toro rap Snkot 5:4 . 
« Os nostrum patet. » Sic autem dicit, quia eos « 'Avitys db or6pa. » O0 & Myer, berth pon | 
objurgaturus est, indicans eam esse maxime dilec- avro?; tnripiv, Zs Grt robto pdkora Aral, 
tionem, ipsam videlicet loqueadi libertatem. Non # Taþþno'a. Ob pdvov d r ordpart dh. rhe | 
10lum autem ore osteudo dilectionem meam, verum- &Gy4nmv, 4314 zal tf xap8iq, nhareiav raityy npts = 
eliam corde, amplum illod et latum erga vos ha- 9d; Exwv. H yap binn the dydnns nat td cha 
bens. Fervor enim dilectionis et 0s meom aperit, pov &yoiyet, val Thy xap3iay pou Lnadruve, x2) “-- 


b Matth. v, 11. 


Galat. W, 15. 
Vari lectiones. 
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pelay tnoſnoev, Gre mdvia; dude yopety* Gntp A et cor meum dilatavit, amplumque reddidit, ut omnes 


nal Enigtper* 

« Kal ov orevoywpelalhe tv it oreMywpelobe 
"Ypeig ptv, pyolv, 
bv ii Eph xapbiq, rharelg oboy, Eorewywphaws 
ywpevers **, xal raira tocobres bytes, E dt olg 
vucrtpug andy voi; orevoywpiay nohkhv ere, 
val ob 85vache nhariwg ywphoal pe, xairor Eva 
bvra* rourtorry, Ech ptv opt3pa pd; tyand, 
duck d Grande ply pe, xa) Exert pe tv tolg 
o=-Myyv0tg , ü Eorevorwpnutve;, x2 o Ma- 
ct. 

« Thy & abr &vriutcblay ( og aixvors Leyw) 
7).atyv0nre xal dpil;. » Thy abe apobhy ve 
{56rnra tig piklag eloeviyxate, tal mhatvOnre xal 
buel;, t; zat Erw. Actxvuc: Bt dal ypto; by toute 
« 'Q; ttxvorg » yap, enn, r' » obity peya 
abrõ, el Iathp bv, ond tixvwy gietodar &. 
X p{o; y4p touro tolg natal. 


Mi yiveade Erepotuyobyres &ntotors. » "Iva ph 
Seen 61" tavrhy tadra Meret, belxvunry rt 6:4 md 
txelvwy xtpbog yptter The lag abi, xat woavel 
ne- Tours tore the dran pe, th ph ovvavapt- 
rvosdat pi; trol; anforotg wat NN mph; Td 
pips; abtov. Obx ln: &, Mh cuvavapiyvucte, 
Wa, « My yiveode Erepocuyonvies *- arouttart, MH 
a8:xetrs 7b Sxatov, tnxiivdpeva x2) npoaxetuevct 
lg ob 0 pug. Th yap trepoluyety, zi Fur 'abixou 
atytrati, fray ij pia Greer Baph. 


« Tis yup peroxh Crzatootyy xat evoplz ; ; 3» 'Ev- 
rabha oy tavrod xal cd &nforwy obyuptoty notct- 
Tat, 4X4 Th; Twy Koprvbiwy apzth; Na ebyevela;, 
val Th; Exeivwy gauvidrntog* Woavel 6 Rath pay 
Thy viby Geplapptvor; avipwnang cvvovia, Aus 
p avtby Tig xowwvia Th of ebyevila xal- th 
tuelvwoy prapls; 'Cucls ob, nel, bixatonbvn ab- 
E6xpnp4 tare* Exelvor Gt dwanla tig roivuy perogh 
djTv x&uetvors ; 

« Tis & xowwvia. gwrl npis axdroc; vis 8 
evÞ;wn; Xpioryp e Belag; » Ido: tpemos 
b&w avrobg anorhont mcd aniotw, 0% elxev, 
dt Ti; zovwwvia tolg 769. gwibs npig I0VG TY Gx6- 
Toug ; N M to _XNoraroy mph. rob; Tov Bzklap; 
ahn“ avi T4 np3ypares avi wy Tpoawnuwy - 
bet e, pO; xal 0x50, 8 Neo e xal Xprorhy 
ral Beziap, à onpaiver thy &nootrathy, A tour 
& qgo6epwrepov taviws thy v Envincev. 

« "Hl ig pep; tet perk aniorov; » 'Evzaila 
Iy tpoownwy Epvtodn, va ph SEH xaxia; anlog 
xa % tv, I aperhy itnaively. 

« Ti; & gurzatäbecig va Gzov peri GIS 
Teig yap vad; Ocod tors Cavio;. » Of pty Ant- 
ore, vant sischen eictv, I xal ssc duct; && 
veg 8zov © oby ofov avi pubciovrat, aka Cavicc. 


vos capiat. Unde etjam jofert : 

Vans. 12. « Et non angustiamini in nobis: an- 
guslia mini autem in visceribus vestris. » Vos, inquit, 
1 ——— Mev | 
habetis, idque eum 101 sitis. In vestris autem visce- 
ribus magna est antzustia, nee me, quamvis uni- 
cum, plene capere potestis: boc est, Ego quidem 
valde vos diligo, vos vero diligitis quidem me, et 
habetis me in visceribus, sed angusto modo, non 

ws | 


Vers. 413. « Eamdem autem -retributionem, tan- 
quam filiis dico, dilatamini et vos. » Eamdem, in- 
quit, compensationem amieitiæ et xqualitatem vos 


B Aaferte, ac latos vos quoque reddite, perinde ac 


ego. Indicat autem et hoe esse debitum: « Ut 
filiis „enim, inquit, « dico. » Nihil magni postulo, 
si pater cum sim, a filiis amari ume 
enim puerorum boe. 

Vers. 14. « Ne ad alteram tancem acclinemini 
cum infidelibus. » Ne propter seipsum ista dicere 
videatur, osiendii quod propter ipsorum luerum illo- 
rum amicitia indiget, ita ferme inquiens :” Hoe est 
diligere me, si non commisceatis vos infidelibus, nec 
ad eorum partes inclinetis. Non dixit antem, Non 
commisceamini, sed, Ne ad alteram lancem incli- 
nemini, „hoc est, Justitiam injuria ne afficiatis, iis 
scilicet inclinati, ei adbzrentes, quibus non licet. 


c Nam ErepoCuyely, de injusta libra dicitur, quando 


nimirum altera lanx gravior exStiterit. 

« Que enim participatio justitiæ cum iniquitate ? » 
Hie non sulipsius et infidelium comparationem 
ſacit, sed Corinthiorum virtutis et ingenuitatis, 
illorumque praviiatis : perinde ac si pater videns 
filium cum bominibus depravatis conversaniem, ad 
eum dical : Quæ est communicatio tuz generosilati 
cum illorum pollutione? Vos igitur reipsa, inquit, 
justitia estis; illi vero iviquilas:; — 
cum illis commune est? 

Vers. 15. « —— tne? 
Que est conventio Christo ad Belial? „ Omnibus 
modis volens ut ipsi deficiant ab infidelibus, non 


p dixit, Quz 277 est societas illusiralis lumine cum 


tenebricos is? vel Christianis cum Belialitis ? verum 
res ipsss pro personis posuit, lumen et tenebras; 

quod plus est: et Christum ei Belial, quod significat 
— Hine autem omnino terribiliorem ora- 
tionem ſecit. 

« Aut que et. pars 6deli cum infideli ?-» Hie per- 
sonarum meminit, ne videatur vitia simpliciter 
aceusare, vel virtutem eommendare- 

Vans. 16. « Quis autem consensus lemplo Dei 
cum idolis ? Vos enim eslis lemplum Dei viventis, » 
Infideles sane templa idolorum sunt, vel ipsa etiam 
idola. Vos autem templum Dei estis, non talis 


Vario lectiones, 
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qualem ipsi finguet, sed, viventis. Quis igitur con- A Tis o auyxardben;, rourtortv, bpoidrng, dn. ; 


sensus, id est, similitudo, conventio, vobis cum 
istis ? 

« Sicut dixit Deus 4: Quoniam inhabitaboin ipsis, 
et inambulabo, eroque ipsorum Deus, et ipsi erunt 
mihi populus. » Ne adulari videatur, ex Scriptura 
confirmat quod eint templum Dei. Quod igitur Deus 
in nobis babitet, prioris vitæ puritas sane prebet: 
quod vero ambulet, conatus posthac et diligentia 
facit. Cum enim homo purus ſuerit, iuhabitat eum 
Deus: post, si ad aliud quoddam opus moveatur, 
inambulare dicitur, quando scilicet Deus, ipsius 
fit Deus, ita in patriarcharum ordinem ascen- 
dentis. 

Veis. 17. « Propter quod exite de medio eorum, 
et separamini, et impurum nolite langere, et ego 
$1scipiam vos, dicit Dominus e. » Non dixit, Ne 
agatis absurda, sed, Ne allingite » quidem. Impu- 
ritas autem duplex est: altera quidem corporis, 
alters vero anime: anime quidem, ut sordidæ 
cogitiones, et intueri impudicis oculis, viudicte 
cupiditas, doli, idque genus alia: corporis vero, 
ut ſornicatio, adulerium , omnisque impudicitia. 
Vult igitur utrinque nos esse puros. Exite igitur e 
medio inſidelium, et segregemini, hoe est, soli 
agile, Separemini, et puri estote, et lum suscipiam 
vos. Cum enim discesseris a pravis, lum unieris 
Deo. . 

Vers. 18. « Et ero vobis in Patrem, et vos eritis 
mihi in nes et filias, dicit Dominus omnipotens. » 
Viden' qui pradixerit prophela, que jam in nos 
pervenit per baplisma, regenerationem filiorumque 
aJoptionem ? | 

« CAPUT vn. 

Vers. 4. ( Has ergo habentes promisstoues, cha- 
rissimi, mundemus nos ab omni inquinamento car- 
nis et spiritus. » Quales promissjones ? Quod tem- 
lum simus Dei: quod habeamus inhabitautem in 
nobis et inambulantem ipsum Deum et Patrem. 
278 Purgemus nosipsos ab impuris operibus (hæe 
enim carnis sunt coinquinatio) et à sordidis ac 
turbidis cogitationibus ; bac enim sunt contaming- 
tio spiritus, id est, anime. 

« Perficiemes sanctificationem in timore Dei. » 
Non satis est, inquit, abstinere ab impuritate, 
verum opus est etiam aliquid boni perficere, nempe 
sanclificationew, id est, puritatem, temperantiam. 
« In timore » zutem « Dei, » apposuit, vel quia est 
temperantia instituta, ut placeat hominibus, et non 
vel ostendit nobis quomodo lianc 
perſiciamus, nempe, in timore Dei. Nam etiamsi 
seviat concupiscentia carnis, timorem Dei habe, ac 
tolletur insania. Non solam autem temperantiam 
per sanctimeniam intelliges, verum etiam quamyis 
in vita paritaiem. 


« Levit. xxvi, 12. Isa. un, 11. 
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« Xwphozre hpi; , c tinxchoapey, ob3tva A © Vers. 2. « Capite nos, neminem læsimus, nemi- 
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nem corrupimus, neminem ſraudavimns. » Rursus 
sermonem de charitate movet. Yuia enim terruerat 
eos cum diceret quod ab eo resilirent, agglutina- 
renturque incredulis ei impuris, nune mitigat ens, 
inquiens, « Capit6 nos, „ boc est, Accipite nos 
late, neque sit arctus nobis in vobis locus. Pseud- 
apostolus autem innuens, « Neminem, 5 inquit; «law 
simus, » in pecuniis : © Neminem corrupimns, + 
hoc est, Decepimus, doctrina impia mentem eorum 
corruwpentes : « Neminem fraudavimus, „ hoc est, 
Non rapuimus, non wn — 
dicationis prætextu. * 

Vers. 3. « Non ad condemnationem hc dico. 
Predixi enim, quod in cordibes nostris estis, ad 
commoriendum, et ad convivendum. „ Non ut vos 
condemnem, hæe dico. Unde perspicuum est? Ex 
charitate, quod in cordibus nostris sitis. Quia vero 
fieri poles ut quispiam diligat, nee velit tamen 
una periculis se submitiere, propterea dixit, « Ad 
commoriendum. » Ac quia multi, amieis prospere 
aeg nlibus, pre invidia non congratulantur, addidit, 
« Et ad convivendum. „ Totum gutem quod ait, 
est hujusmodi : In periculis non ſugiemus vos, in 
sceundiore rerum statu ung et non . 
bimus. 

Vers. 4. « Multa mihi ſidueia is ee 
mihi gloriatio de vobis. „ Quia eos  percelluisse 
videbatur, dicendo, « Angu-tiamini,”» et; « Capite 


c me, » jam se excusal, ipsisque medetur, inquiens: 


Non ut condemnem vos, bæc loculus sum, sed ob 
multam meam, quam mihi de vobis polliceor, fidu- 


ciam ae libertatem, et quia cupio ad virtutem vos 


promovere. Quod enim vos non condemnem; vel 
inde planum est, quod etiam e 
mine glorier. 

— 
in omni tribulatione nostra. „ Quia eorrexistis ea, 


propter que vos in priore 279 Epistola conde- 


mnavi, consolatione me replestis. Nee solum me 
consolati estis (quod est a trislitia liberare), ve- 
rum etiam lætitia largiter me implestis. Lætitiæ 
namque copiam indieat per verbum Trepre- 
progevopat, hoe est, superexubero. Ac tanium, 


agg if Nl) ef wTy, loxuoey ® — D inquit, gardium erat, ut in omni afſlictione nostra, 
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eaque magna, prevaluit illud, illamque exstinxit. 
1sta autem iis que paulo ante de ipsis dixit, con- 
traria videntur, sed non sunt. Nam tam bac, quam 
illa amantis sunt: illa quidem arguentis, ista 
vero conlirmantis, quod non ex inimicitia, sed ex 
amore vehementi istiusmodi mne 
niunt. 8 

Vers. ede 20m e in Macedo- 
niam, uullam requiem habuit caro nostra. » Allli- 
ctionem suam narrat, eamque verbis aggra vat, ut 
ostendat ingens esse gaudium quod ex ipsis dima- 


Varie lectiones 
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ritque. Pulchre autem dixit, carnem requiem 
non habuisse : anima enim Pauli invineibilis eral. 

« Sed omnem tribulationem passi sumus: foris 
puguæ. » Ab inlidelibus. _. 

« Iatus 4errores. » Propter imbecilliores deles, 
ne seducantur a falsis ſratribus. 

Vers. 6. (Sed qui consolatur humiles, nos con- 
solatus csi Deus in adventu Titi. „ Quia multa eis 
attestatus erat, Titum etiam testem producit. Quis 
vero consolatur hunziles? Deus, inquit : ille et nos 
consolatus est, utpole qui Titum nobis miserit ; ejus 
enim adventus satis ſuit ut dispergeret afflictionem 
nostram. Vult autem istum virum illis venerabi- 
lem reddere. Quare magui admodum facit ejus ad- 
ventum. 


Vras. 7. « Non solum autem in adventu ejus, | 


verum etiam in consolatione quam ipse actepit in 
vobis. » Non solum, inquit, ob eam causam quod 


mihi tempore aſllictionis meæ adſuit, me consolatus 


est, verum etiam quia hujusmodi vestram viriutem 
nobis denuntiavit, ex qua et ipse solamen adeptus 
est, hoc est, gavisus est in vobis, suscipiens vos 
propier virtutes vestras. Conciliat autem, et fami- 
liarem ſacit ipsis hune virum, uipote qui eos apud 
ipsum laudaverat. 

« Reſerens nobis vestrum desiderium, vestrum 
fletum, vestram zmulationem pro me. 5 Verisimile 
enim erat eos lugere et anrios esse, quare lam 
gro esset auimo preceplor, et quare landiu abes- 
set. Hine non simpliciter dizit, Lacrymas, sed, 
« Flelum : > neque, Cupiditatem, sed, « Deside- 
rium, „ hoc est, vehementem inquisitionem ; neque 
Iram, sed, ( Amulationem, » nempe adrersus eum 
qui ſoruicatus erat. Propler me enim accensi et 
igniti estis, ut jussa mea capesserelis ; vel etiam 
adversum psReudaposl0:0s æmularemini pro me. 
Hee autem dicit Apostolus, 280 non solum prio- 
res reprehensiones sanaus, Verumeliam revera su- 
scipiens eos qui bene se gesserant. Multi enim ma- 
lis moribus prediti erant, et hisce laudibus indigni; 
atlamen illos ipse non diducit, verum cum enco- 
mis, tum viluperia communia in medium ponit, 
dans ita cuilibet sibi conscio eligere quod ad se 
periineat. | 

« lia ut magis gzuderem. » Ex presentia etiam 
ejus exhilaratus, magis, inquit, gravisus sum, quia 
talia mihi de vobis annuntiasit. 

Vers, 8. 4 laque etiamsi contristavi vos in Epi- 
stola, me non penitet, quamvis pEuilebat me. » 
Eisi hujus modi scripserim vobis, quibus excesserim 
modum objurgationis, ut adeo me pœniteret quod 
ultra modum vos increpaverim : ingens tamen com- 
moditas quæ inde profluxit, non siuit me jam pœni- 
tenlia duci. Hac autem dizit, non quod revera 
unmoderate- eos increpuerit, verum ut præconia 
eorum majora ſaciat. 
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eliamsi ad tempus, vos contristaverit. Caudeo nunc, 


cundum Deum. » Tristitia ad boram durat, wiilifas 


autem perpetua est. «© Gaudeo » vero, „ non quod 


contristati estis, (quid enim lucri mihi accedit 
ex eo quod vos mœreatis 7) (sed quia contristati 
estis ad pœnitentiam. „ Observa autem quomodo 
tristitiam Epistolæ auribuit, et non dicit, quod vo- 
bis proſuerii (id quod verum erat), sed illoruin vir- 
iuti rom ascribit. Vos enim, inquit, « contristau 
estis : contristati autem estis seeundum Deum. 
Ut ia nullo detrimentum patiamini a nobis. » 
Objurgati a nobis, inquit, contristati egtis seeundum 


B Deum, ac in nulla porro re a nobis lesi estis, da- 


etiam ipse 


Lens, 10. 4 Tristitia namque quæ est Secundum 
Deum, pœnitentiam ad salutem baud penitendam 
operatur : mundi vero tristitia mortem operatur. 
Philosophatur de mœrore, ostendens quod non sem- 
per sii noxia res mœror, sed quando gceundum 
mundum flat, hoc est propter pecunias, propter 
gloriaw, probier mortuos. lets enim mortem effici!, 


por's : band pavel enim ob has res perierunt. 
pter peccata vero si quis libenter tristatur, secun- 
dum Deum constristatur. Nedieins enim hiee ad 


hane zgritudinem solam commodat, gh ps 
tendam salutem efficiens (nemo enim 
um), 


condemnat peccati nomine contrislatu 
que g more anime eripit, 

Vers. 11. « Ecce enim quod secundum D-um 
contris1ati ſuistis, quaniam in vobis genuit solliei- 
tudinem. » Non alionde, inquit, demonstro com- 
moditatem ex tristitia seeundum Deum provenien- 


tem, sed ex rebus vestris. Non tantum enim non 
penituit vos quod contristati ſeritis, verum etjam 


6 studliosiores facti estis. 


Sed defensionem. » Erga me. Ereusati enim , 
apud me estis, quia resipuistis. 

« Sed indignatiovem. » Erga eum qui fornicatus 
erat. 

Sed timorem. » Erga me: timoris enim erat 
tanta adeoque fesiina correctio. 

Sed desiderium. » Erga me. Cum autem metum 
dixisset, ne putaretur ista ex auctoritate quadam 
sviipsius dicere, statim correxit, desiderlum in- 
quiens: quod charitatis, non potestatis ęrat indi- 
cium. 

« Sed zmulationem. » Pro Deo. 


Varie lectiones. 
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75 
« Sed vindictam. Legum Dei 
juriam passas ulcisccbantur. 

« In omnibus exhibuistis vos incontaminatos esse 
in negotio. » Non solum, inquit, vikil tale estis ausi, 
quale ſoruicator iste, sed neque oblectali estis in 
illa. Quia enim in priore Epistola dixerat, « Et vos 
iuſlati estis » (id quod eos socios constituebat sce- 
leris), talem, inquit, jam nunc suspicionem de vobis 
detrivistis, demoustrastisque vos esse puros ab hac 
reprehensione. 


Veas. 12. « Igitur etiamsi scripsi vobhis, non pro- 


mer eum qui ſecit injuriam, nec propler eum 
qui Passtis cst, 


sed ad manfeslandam sollicitadi - 
new nostram quam habemus pro vobis erga vos 15 


_ coram Deo. » Ne dicant ei, Quid igitur increpabas 


nos, si in hoc negolio incontaminati eramus? ait: 
Tantam habeo gratiam litteris illis, nec pœnitei me 
objurgationis, ut etiam dicam, quod propler hoc 
ipsum hc scripserim, ut dilectio mea et sollieitu lo 


mea pro vobis maniſestelur erga vos coram Deo, 


hoc est inspectaute Deo, quod vera Sit. Meiuebam 


enim ne in vos quoque perveniret contagium. Quem 


autem dicit injuriam inluliese, et injuria aſlectam 
esse? Eos qui ſornicati erant : utrique enim se mu- 


tuo injuria afſecerunt. Quomodo autem dicit, Non 


propter hos seripsi? Hoc est, scripsi quidem, idque 
propter hos, sed non præcipue propter eos, propter 
vos vero potius, operam dans ne tota eivitas lede- 
retur: perinde ac cum dicit , Num Deus curam gerit c 
boum (? non hoc dicit, quod Deus nulla boum cura 
langalury ; qui enim condiui ſuissent? verum quia 
propter boves fracipue non sancit leges. 

282 Vrns. 15. « Propicrea consolationem acce- 
pimus. » Eo quod studium meum apparuit pro vo- 
bis, neque spes mea me ſeſellit, propler hoc, inquit, 
maximam consolationem accepi. - 

« Super consolatione autem vestra abundantius 
magis gavisi sumus super gaudio Titi, » Nunc vero 
ad consolationem qua consolati estis me, ut dictum 
est, longe adhuc vehementius gavisus sum super 
gaudio Titi. Ista vero letitia et consolatio ex vobis 
est, ct proper vos. Ait ergo deinceps: 

Vers. 13, 14. « Q1a reſectus est spiritus ejus ab om- 


| nibus vobis. Nam si quid gloriatus sum ipsi de vobis, D 


non sum pudeſactus. Eam ob rem exhilaratus sum, 
inquit, quod invenit vos Titus tales, quales ego ipsi 
dixi vos esse. Proinde et ipse recrealus esl, eum tales 
vos iuveuerit, neque quidquam asperum aui injucun- 
dum ipsi a vobis occurrit. Quod vero Paulus discipu- 
lorum nomine gloriatur, indical virwulibus eos con- 
spicuos ſuisse, ipsumque liberorum amantem. Tales 
igitur hodieque convenit discipulos esse aique pra:- 
ceplores. | 

« Sed sicut omnia in veritate loculus sum vobis, 


\ 1 Cor. 1x, 45. 
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fait. „Ut, inquit, quzecunque prdicavi yohis vera 
ſuerunt, rel quia verisimile erat eum de Tito ipsis en- 
comia dixisse. Quemadmodum igitur he omnia vera, 
sie quæcunque de vobis glotiatus sum, vera visa sunt. 

Vers. 13. « Et viscera ipsius abundantius sunt 
erga vos. » Tituns ideo ipsis commendat, ut ipsi 
rutsus eum diligant, ceu colligatum ipsis et ips0- 
rum amore flagrantem. Ideo enim dixit, « viscera 
cjus, ut allretum et ignem * charitatis 
indicct. 

« Reminiscentis omulum vestrum obedientiam, 
quomodo cum tremore et timore evcepigtis illum. » 
Causas reddit propter quas Titus eos adeo diligit, 
osteudens principium dilectionis ex ipsis esse, si- 
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simpliciter charitatem aut studium vestrum erga 
ipsum ostendistis, sed obedientiam, tauquam liberi 
patrem recipientes, imo tanquam principem g nam 
« cum limore, » atque insuper, « cum Lremore. » 
Duplicem enim ipsis virtutem inesse festatur, di- 
lectionem vyeluti ad patrem, et metum, tanquam 
ad principem , ut neque charitas sine timore deſi- 
ciat, neque limor a dilectione $ejunctus injucundus 
sit et ingratus. 

Vers, 16. ( Gaudeo quod in omnibus conlido in 
vobis. » Non propter Titum tantum gaudeo, quod 
honoratus sit a vob's, verum quia tales vos invenio, 
qui non pudefaciat's me, sed potius coulidentem 
reddatis, ac libere de vobis Joquentem, in omy] re 
ac lempore. Quin et aliter, conſido etiam ae polliccur 
mini de vobis, 283 quod quecunque vel dixero 
vel ſecero vobis, libenter vos suscipiatis, et gd 
vestram emendationem, sive increpare sive lau- 
dare sive grave quid præcipere opus ſuerit. 

CAPUT vin. 

Vrgs. 1. « Nolam autem facimus vobis, ſratres, 
gratiam Dei quæ data est in Ecclesiis Macedoniz. » 
Non ſrustra in superioribus multis praconiis eos 
evexit, verum antea leniit eos, quia ad pauperiatis 
amorem eos adhortaturus erat, Proplerea enim et 
supra dirit; « Conſido in vobis, » hoe est, quæeun- 
que vobis dico, facit's. Non dixit autem g$tatim, 
Date eleemosynam, sed quz ab aliis acta erant, in 


b medium promens, ad similem zelum et bog ↄdhor- 


tatur. Observa autem quomodo grajiam Dei miseri- 
cordem mentem appellet : paptim quidem sermonem 
invidia vacuum faciens, partim ut Coriuthios pro- 
vocet, ut et ipsi idem tanquam donum Dei arri- 
piant. Non dixit autem, Huic vel illi urbi, verum 
tolam Macedoniam commendat, ut et ipsi omnes 
ex £quo ad similia respiciant. 


Vers. 2. « Quod in multo experimento tribula - 
tionis . abundamia gaudii ipsorum ſuit, „ Id est, 
multum aMicti. et sic ut probati flant per paticn- 


Varie lectiones. 
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liam ; non succubue rant lamen, sed magis gavisi A hr o xattnecov, dA nd xa) yaphy Eoyay* 


sunt: cl non simpliciter, verum cum Ccxuberantia. 

« Et proſunda pauperias corum abundavit in 
divitias simplicitatis corum.» Hoc est, quemadmo- 
dum ingens alllictio cxuberavit in 4latitiam : sic 
ingens et proſunda eorum paupertas eleemosynis 
non solum non erat impedimento, verum eliam eos 
potius divitiis abundare persuasit, Non autem 
iixit, Eorum qu data sunt, sed, « Simplicitalis, » 
hoe est caudidi animi, ad largiendum prompli. 
Non enim ex multitudine donorum, sed animi prom- 
piitudine liberalitas æstimatur. Hoe autem miran- 
dum, quod taul3 ex panperiate (direpti enim sunt 
a propriis contribulibus) tantam liberalitatem 
osieuderint. 


Vens. 5, 4, ( Quia pro viribus testimonium illis B 


reddo, et supra vires voluntarii ſuerunt, cum mulia 
exhortatione obsecrantes nos. „ Inlerpretatur quod 
dixit, Pro viribus, inqujens, imo « Et supra vires: » 
hoc cuim appellat exuberantiam simplicitatis, ( Su- 
pra vires, „ inquam. Quin etiam non admoniti a 
nobis, sed, « Voluntarii. » Et quid hoc dico! illi 
ipei multum adhortabantur nos et rogabant. He 
autem dicit, ut ipsos etiam commoneſaciat non tam 
multa dare, quam cum alacritate. Ideoque in ser- 
mone de hac re immoratur. 


284 «© Gratiam et communicationem ministerii 
quod fit in sanctos. „ Deest, Adhortabantur nos 
suscipere ministerium hoc. « Gratiam » gutem 
dixit, ut quia Coriathii spiritualium charismatum 
zmulatores essent, huic quogue ceu charismati 
accurrant, perinde ac supra commemoratum est. 
« Comwunicationem 2» autem vocavit, ut digcaut 
quod non solum dant, verum etiam accipiunt, 

Vers. 5. « Et non sicut speravimus. » Non spe- 
rassemus, inquit, quod in tanta paupertate et 
aſllictione exsistentes, nos adeo enixe rogassent, ul 
susciperemus ministerium eorum. 

« Sed seipsos dederunt primum Domino, deinde 
et nobis per voluntatem Dei. » Alias eorum virtutes 
nie commemorat. Non enim ideo clati quia elee- 
mosynm Studebant, alia neglexerunt ; celerum se- 
ipses dederunt totos Domiuo, ad omne opus Deo 
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gratum toto et indiviso animo inclinautes. Quin D Kuply, & pe wiv Ep Otapsaroy Goboyws tf, 


eliam nobis dederuut seipsos, hoc est, lu omnibus 
subjecti fuerunt, charitatem ostenderunt per volun- 
tatem Dei, hoc est uti Deo placet, et non humane 
rationi, 

Vers. 6. « Ut nos rarer Titum, ut quem- 
admodum jam antca cœpisset, in vobis sie perſi- 
ceret gratiam hanc. » Adeo, inquit, illi sese ad 
cleemosynam dederunt, ut ego couspicatus rem, 
anxie cogitarem pro vobis, ne ipsis inſeriores esse- 
lis, ac proplerea adhortarer Titum ut yeniret ad 
vos: quod et ipse jam antea exorsus erat, id est, 
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moneſacerem. Per hzc autem Titum ipsis conciliat, 
ut ubi venerit atque de eleemosyra consnliet, fa- 
cilius ei eredant, ceu cogitanti quæ ad eorum salu- 
tem faciant.' Rursus amem gratiam vocavit rem 
istam : magnum enim revera est ac Dei donum, 
eumque, qui ejus est particeps, Deo asgimilare 
valet, Unde et sapiens quispiam dixit ; « Magnum 
quiddam est homo, et pretiosum vir misericors. » 
Vers. 7. « Sed sicut in omnibus abundatis fide 
et sermone et scientia et omni sollicitudine et cha - 
ritate vestra in nos, ut et in hac gratia abundetis, » 
Laudando adhortatur, iaquiens : Quemadmodum 
cxtera omnia abunde tenetis, sic el hoe loco, non 
ut detis, verum ut exuberetis, vel supra Macedones, 
vel ut largi sitis simpliciter. « Fide autem, nem pe 
charismatum, indubitata ; « sermove, + sapientiæ; 
scientia, dactrinarum ; « et omni sollicitudine, » 
erga aliam virtutem: « et charitate, „ quam vos 
in nos habetis.. Nam supra dixit, Iadicastis Tito 
dilectionem vestram in me, æmulantes pro me. 


Vers. 8. « Non quasi imperans dico. » Hoe est, 
285 non cogo vos, neque velut aliquam in vos 
potestatem habens. 

« Sed per aliorum sollicitudinem, etiam vestræ 
charitatis ingenuum bonum comprobans. Hoe est, 
proplerea laudo Macedones, ut per illorum diligen- 
tiam vestram erga pauperes sanctos dilectionem 


C probatiorem et ſulgentiorem reddam. 


Vers. 9. « Scitis enim gratiam Dowini nostri 
Jesu Christi, quod propter vos panper ſactus est, 
cum dives esset, ut illius inopia vos. divites essetis. 
Hoe est, cogitate, expendite vobiscum ingens wy - 
sterium, et nulli rei pareetis. Si enim non credis, 
inquit, quod paupertas dixitiarum sit efſectrix , 
considera Dominum 4tuum, et non amplius dubita- 
bis. Nisi enim ille pauper ſactus esset, boc esl. 
infra jacentem et ingloriam carnem suscepissel. 
aliaque cuncta contumeliosa sustinuisset, idque 
propler nos indignos, inimicos suos, nos haud es- 
sen us ditati. Quales. autem opes ait? Pietatem, 
puritatem, sanclilicationem, eæteraque bona, qua 
cum dedit tuin daturus est. 


« Kal yvwphv ty Tovtw Stnr todro yap bulv D Yrs. 10. « Et col silium in hae re do: hoe. enim 


ovpgtpet. » Opa wh; avenay0h; clvar onoubatt. 
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vobis utile est. „ Animadverte quomodo minime 
molestus esse - contendat. « Consilium » enim, in- 
quit, 4 do, » id est, consulo, non , necessitatem 
impono, Istud autem consilium do, 0 vobis 
magis prosil quam accipientibus. . 

Vers. 10, 11. « Qui non solum ſacere, sed et 
velle cepistis ab anno superiore, nune vero et 
ſacto perſiciie. » Non porro ex aliorum studio eos 
com moneſacit, cxteruwn ex sua ipsorum promplitu- 
dine, Sponte, inquiens, a hoe venistis, nec solum 
ſaciendi ſundamentum jecistis, verum etiam vo- 
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lendi, boc est, ut voluntarii nulloque adhortante, A =; tb 0:kzry rauttett, nib; wh hxoucle; noety, . 


ſaciatis. Nune igitur consilium vobis do, ut et opu. 
perſicialis. | 

« Ut quemadmodum promptus est animus vo 
luntatis, ita sit et perficiendi ex eo quod habetis. 5 
Ut bonum in promptitudine non sistat, sed et opere 
perſiciatur. Nam sicut promptitudinem et delibera- 
nonem voluntas ſacit, sie et opus ex facultate 
nascitur, Qui igitur habet, impleat opus: nam qui 
non habet, quod ad voluntziem atlinet, opus 
implevit. - 

Venus. 12. (Si enim voluntas prompla est, se- 
cundum id quod babet accepta est, non secundum 
id quod non habet. » Vide sapientiam eius, uti 
Macedones (Thessalonicenses inquam) commen- 
dans, quod supra vires præstiterint, ab his nibil 
ultra vires poscat. Si igitur animos pronos habne- 
rilis, pro virili quz potestis contribuite, ac suscipit 
hæe Deus. ; 

Veas. 13. « Non enim ut aliis sit remissio, vobis 
autem tribulatio. „ Non ut alii, 2&6 inquit, in 
quicte ac deliciis agant, vos oportet supra vires 
clargiri, ut ex boc penuriam et afflictionem susti- 
keatis. Aiqui Dominus viduam etiam laudavit, quæ 
omnes ſacultates suas imperün ©, Verum enim 
vero Paulus hoe nunc non agit, parüm quod imbe- 
cilliores erant, parum quod opulenti erant: atque 
omnino si pro viribus suis dedissent, magna, exi- 
mia atque opulenta contributio ſuisset. Deinde 


etiam sperat Thessalonicensium exemplo eos maęis C 


excitandos, ideoque illorum arbitratui rem permit - 
tit. Denique in sequentibus 8ubobscure ad eamdem 
rem bortatur. 

Vers. 14. « Sed ex æqualitate in præsenti tem- 
pore vestra abundantia illorum inopiam suppleat, 
ut et iNorum abundantla vestræ inopiz sit supple- 
mentum. » Hoe est, floretis vos opibus et pecuniis, 
ili autem florent fdacia et libertale erga Deum. 
Date igitur ex iis quibus vos abundatis divitiis, 
ili vero destituuntur, ut accipialis a fiducia qua 
ili quidem locupletes sunt, vos autem inopes. 
Animadverte quomodo elaneulum confirmet ac pro- 
bet, ut supra vires etiam dent. Si enim, inquit. 
vis ex abundanti accipere, da etiam ex abundauti : 
sin team vis omnino cou pensalionen accipere, 
iu pariter totum exhibe : quod quidem est ex ino- 
pia et supra vires : verum id clam agit. Hactenus 
igitur, ut apparet, pro viribus dare commendat. 

Vrxs. 45 « Ut Gat zqualitas, sicut scriptum est: 
Oui mukam, non exuberavit, et qui modicum, non 
deſceit b. „ Quanam ratione fit qualitas? Si et 
vos ei illi exuberantia permutetis, ac deſectus re- 
pleatis. Out autem est æqualitas, spiritualia pro 
carnalibus dare? Non secundum pretium, nec se- 


cundum viliiatem rerum. que dantur et redduntur, 


5 Mare. zu, 3. +» Exod. t, 18. 
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abundaiis , datis vos ; ac contra, quo illi exuberant, 
vobis communieant : ac iterum quo vos indigetis, 
ab illis accipitis ; et im quo opus habent, 3 robis 
—_— secundum hoe est xqualitas. Præcipn. 

autem in present, inquit, est zqualitss ista: in 
foturo autem plorimum excellunt ea que ipsi duo 
nant. Proinde $ubmittite vos, opulenti, siqui. len 
in rebus stabilibus vos pavperes antecellunt. Pro- 
ducit autem id quod de manna factum est, partim 
ut indicet quomodo fit æqualitas; quando videlice: 
dives qui multow habet, $i dederit quod $ibi su- 
perfluit, ei cui parum est, neque ipse abunda!, 
atque is cui parum est. non deficit, eo quod ab iſto 
acceperit. Ac rursus idem fit in i dueia erga Deum. 


berxvuw Toig thouding, fr: Greg int cob ueavwa, B Simul vero majus etiam aliquid perficit, ob ccules 


of re . guvayorts;, xa: of Blatrov, navie; <> 


ard perpry chpioxaveo Hyoviec, thy àrzetiav 


do G:05 xoldfovro; © o5rw}] xat viv ob Get vd 
maeiovo; ipicohat. 


« Kept; dd v 0:9 6 vii the arrhy onouthy 
unte dawy tv th xapiiz Tito. „ AtalkeyOrt; nept 
The thenpooung Gon et, lot Exarvel cg Ent 
cob oralt vera; * ka avinmozror yeyoviteg Bf, A- 
hov ig npAvulry abrol; voõ guveroeverxety ECE 
hu. 'Enxziih & tzpOrog tobrwy Tire, gv, tobrov 
Enarvel, xal Bec Epyoy Liver 4h GrayephFvar abrhy 
cle td &.axovhoa. The abr yap oxothy fv xiyl 


byes dige bpSv, tvbbyxey 52G. "EvreTbey d cg c, 


TpenzrA: abrov; Iva dfidhoyoer not rwrra the 
T6arv. Ei yap 6 Gebe abrby Trfyerpey, 6 Bcd; le 
Ire, xal delete afiddeoy © thy 679 mr ozcda:. 


« Ort c a zapaxinor Hif2w, onoviadre- 
po & dndpywr, aillaipero; Fade mph; buds. » 
ada Sade, Gre 6 Od mprerptiaros thy Tires; 
"Or: xa) rapaxinficl; za toy, zpobope; IAEA 
thy tapixinory, xat ox krürrusev, ala phy Aa 
abdaipers; nb, wore xiv ph tyw xnaperdicon, 
adrd; thy olzeiav onoubhy tveicifaros. 


« Zuvex:papry dd net abr * AD. 0 6 
E2arvo; &v cw] Evayysilep Gd 
1. » Tit; ptv why Aves gas, tit + Evayyst- 
Luv rap Expage * tivis d whe BapriGay v rag 
xat db &yp2goy zhpuypa, Zar“ ,, Of 
tppionupet ds wels krrenlec a65279, Gonzp vs 
Tivey, Lac 3:4: tywoetrs woje 
dog Invurto izxavie;. Bir ; trawy aft 
ratxet Eymopoy, O5 rap A ö, protv, Elxzyyihicy 
XTÞITTE!, AA val Emaryectca © why bd Bo © rtv, 
D nd raowy roy 'Exxino ory. 

81 
« OS pfvoy BÞ, zA nat y=tponovi tt; . wow 


pu, 6 & TI 


ponens opulentis, quod quemadmodum in mann. 
qui plas collegerant', et qui minus, omnes 297 
eamdem habere mensuram inveniebantur, Deo insa- 
Gabilitalem corum pantene, ita etiawoum nimium 
Vers. 16. ( Gratia autem Deo, qui de fit camdemw 
solliciindinem pro vobis in corde Titi. » Cum de 
tleemosyna, quantum res poscebat, disseruisset. 
deinceps commendat eos qui cam ob rem miss. 


erant, ut omni suspicione carentes, vehementius 


eos ad alacritatem et promptitudiners contribuendi 
impellant. Quia vero inter hos primus erat Titas, 
laudat eum, Deique opus esse dicii quod ad mini- 
Sirandum sit excitstas. Eamdem enim curam ct 
sollicitudinem quam ego habes pro vobis, menti 
ejus imposvit. Hine vero hortatur cos ut contribu- 
tionem ſaciant, quz alicujus moment sit. Si enim 
Deus ipsum excitavit , tum Deus petit, largitionem- 
que Deo dignam facere debetis. | 

Vens. 17. « Quoniam 2Jhortationem quidem $us- 
cepit, sed cum sollicitior ext, sus volantate 
preſectus est ad vos. Unde planum est quod Deus 
Titum excitaverit? Quoniam commonefactus 2 me 
alzeriter adhortationem suscepit, neque quidquam 
murmoravit, sed sua sponte exivit, ut etiamsi ego 
ipsum non essem adhortatus, proprium tamen stu- 
dium ipse demonstrasset. 

Vens. 18. „ Misimns autem una cum ipso fra- 


Toy 'Ezxin- D trem, cvjus laus in Evangelio per omnes Eccle- 


sas. „ Nonnulli Lucam hie intelligi aiunt, propter 
Evangelium quo scripsit : nonnulli vero Barna- 
bam. Nam et prædicationem non scriptam Erange- 
num vocat. Non immoratur autem in hujas præco- 
viis, perinde ac in Tui: ſorsan ideo , quia Corin- 
thiis ignotus erat, Titvs autem abunde notus erat. 
Auamen et sie idoneum illi erncomiom texit. Non 
enim $impliciter dicit, Erargelium preFeat, verum 
etiam hndatur, non 2 duobus ve! tribes, sed 2b 
omnibus Ecclesiis. 

Vens. 19. Non solum autem, sell of erdiuates est 
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ab Eeclesiis comes peregrinationis nostro, cum A 'Exxin9:ov ovvix3r,o0; hd, aby th yeprrr rabry - 


graiia hac qua a nobis administratur. » Commen - 
dat hominem etiam ex eorum judicio, qui ipsum 
selegerunt. Non enim tantum, inquit, Evangelii 
verbum predicando commendatur veluti probatus , 
verum etiam ab Ecclesiis electus est, ut simul no- 
biscum proficiscatur : proinde cum tentationum 
inm periculorum est socius. llc autem Barnabe 
magis quadrant. Elecius est auiem ad gratiam hane, 
hoc est ad pecuniarum ministerium, ut una nobis- 
cum administret. "ating: tu 

Ad ipsius Domini gloriam et promputudinem 
vestram. v Noe est, ut et Deus gloriſicetur, et vos prom- 
ptiores reddamini, utpote cum pecuniarum istarum 


288 recepiores probati sint, adeoque spectate fidei, 1 


ul nemo adversum ipsos suspieionem parere queat. 

Vers. 20. ( Veriti hoc; ne quis nos carpat in 
plenitndine hac, quæ admiuistralur a nobis. „ De- 
cet hoe sanctam Pauli animam, ingentemque curam 
et submisslonem. Eam enim ob rem, inquit, tubes 
misimus : nec unum, sed plures « Veriti, » id est, 
suspicantes et meiuentes ne quis suspicetur nos 
quidquam e pecuniis in usum nostrum suhlegere. 
Nec dixii; Ne vos, sed, « Ne quis alius : » ne 
succenseant tanquam suspecti quod de ipso talia 
zentiant. Siquidem, inquit, plenitudo ista, id est 


pecuniarum copia , satis est idonea , ut pravis su- 


spicionem præbeat, nisi securitatem ostenderimus. 
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4 Vers. 24. « Providentes bons, non solum eoram C „ Hpovweotuever xals, ob pdvoy tviurioy Kuptov, 


Domino, verum etiam coram hominibus. » En Pauli 
mentem quam sollicitus ſuerit , ne scandalum po- 
neret fratribus. Non enim dixzit, Ego purus sum, 
 lugeat qui vult: sed quemadmodum, inquit, coram 
Deo provideo , boc est curo videri inculpatus , sic 
el coram hominibus : ac quanto sunt imbecilliores, 
tanto magis nos demiuere oportet, quandoquidem 
et parvulis pueris condescendamns, si laturi si- 
mus eos. | 
Veas. 22. « Misimus autem cum ipsis ſfatrem 
nostrum, quem probavimus in multis sæpe studio- 
sum esse, nunc autem studiosiorem ob multam 
fidaciam quam habeo erga vos. „ Alterum addit, 
iratrem eum nominans, et commendans ipsum ex 


hoe quod probarit ipsum, judicaveritque studiosum D 


esse (t multis in rebus, et sepe. Landis autem 
exaggeralio est, dictionem ita ingeminare. Nunc 
autem, inquit, studiosior ſactus est, ulpote conſi- 
deus quod vos largiorem eleemosynam facturi silis, 
quam administraturus esl. 

Vers. B. « Sive pro Tito, qui est socius meus, 
et ad vos adjutor. » Hoc est, si quid mihi dicendum 
de Tito, eadem dicenda sunt, quod collega meus 
sit, adjuvans me in institulionem el utilitatem ve- 
stram. Vel, si quid Titi nomine facturi estis, non 
vulgaris cujuspiam nomine ſacietis, sed college mei. 


ana zal tvwriov avipwrruy. + "It thy yuyhv rod 
Hatlouv, nog typlviife ? oxaWidhtey tTOv dh, - 
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&30sviortpol clot, rooodrov Gel ouyzarabatyery * 
tn). xa} rolg ptxpot; cats lotg ovyxatabaivouey, al 
ptkopey factaga avid, 

« Luventuhapey & abrdt; thy dee 4 pov, 
% tboxipdoapey ty mollkols nolidxg onoubatov 
bvza, vuvt ö rob enovbardrepoy nenmOhart mokaf 
Ti elg bui;. „ Kal Erepoy tpootibnory, Ae 
6voud;u abrdv, xal cuviorov tx To Compdon 
br xal xf onoubatoy byra, wat tv noikdt;, 
x2), rokidxts * Enfracts 8 tnalyoy, th vitro t. 
Gisa Thy MEV. Nuvi &&, put, onbu3ardrepe; - 
yovev, &re c tg 8% Duel; bayikheortpay Thy 
ienpoouvyy rtothoete, [als] fv AAN Sax. 


Elte bntp Tirov, xorvwvbs tubs, xat dig bp; 
auvepy6g. » Toureatry, EI Ge? di cine önte Tiro, 
radra ® Ew ifyerv, br xowvwvd; ng, cuvepyoy 
pt ac thy dpov Sisanvaklav xat optietav - fi boi 
Ei o xt Tlrou tt north mere, ox eg tb tuxd t noth- 
dere, A' elg tpdty rotvwvdy, 
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885 Ekxxrosrrio IN FPIST. II Ab con. 
« Efre àbο⁰ο⁰ hulov, r Tovrtotty, Ełxe ö ch A 


£wv Sovheohs ri axoboat, xaxetvor he u Alx 
Exo rob agidnotor xpithvas e a yap abckpot 
nac 
« 'Ariotobor EXA VGV. » Touéertv, 0h Ex- 
x\noudv nepoletvreg xalt yerporovnbtvreg. 

« Ada Xptorod, „ Th peifov ndvrov Gorepov 


r60ecxev, Eig Xprorhy, pyotv, &vaytperar th d, 


or p av tle txefvoug VN rat. 

« Thy oy Ev8zi&ev the dränge önòv, xat ghd 
2avxhozws rte dpaov cls abrobe tviciEacbe el; 
Fp83w70v tov "Exxhno:ov. » Nov SefEatt, gnyol, 
rb pty öhete ayarire hui; + wig bt Kal hee ov 
av zxavywueda ty" duly. Acifere By, tav aydnny 


el; ab to tvieitnobe. Kat yap xal (eig npiownoy + 
B is rum facie ſacietis, quod facietis ad Hos, hoe est 


tov 'Exx)no:Ov» nothoere & Notte te eig TobrovG, 
court ort, elg diE tov Ex. Th zpdownov 
13p tov *Exx\no:dv intyouny obros Tov E, 
sOv abrodg. 
KESAA, &. | 

«© Nept uz rùp the Sraxoviag th; fig tobg dyfoug, 
nepiT76y H tart 3d ypdyery uV. » Tooadra xa 
mnp6tspov einwy, val naky AAM einety , Suu; 
neptrrhy abty Lye id nept tobtwy ypdperv, Z- 
hf S toro noel, Gare adio abrobg Enond- 
daha. Aloguwthaovrat yap, el ye roravrnv Lndn- 
bv nept abrov Exovto; Tob Habu, Gt oh Set, 
ovuaboukhg mph; c thely, elta gavaoory tiitrovg 
The drokhyiws. 


CAP. IX. 899 

© Sive fratres nostri. „ Hoe est, sive pro aliis 
vultis qpidquam autire, et Mi multum juris ha- 
bent cur ſide digni censeantur: ; elenim fraires no- 
stti sunt. 

« Apostol! Eeelestarum. , 9 eee 
missi et eleeti. 

Gloria Christi. „ Quod omnidus aids est , 
posterius posuit. In Christum, inquit, omnia reſe- 
runtur, quæcunque illis obtingunt. | 

Vins. 24. « Ostensionem igitur charitatis vestræ 
et gloriationis nostre} pro vobis erga ipsos osten- 
dite 289 in facie Ecelesiarum. » Nunc ostendite, 
inquit, quomodo diligitis nos, quomodo etiam non 
ſrestra gloriemur de vobis. Monstrabitis ant m, si 
charitatem in ipsos ostendatis. Nam in ipsa Eccle- 


ad honorem Eecclesiarum. Isti enim Eeclesiarum, 
que ipsos miserunt , personam gerunt. 


| CAPUT &. = 
Vens. 1. « Nam de ministerio quod fit in sanctos, 
superſluum est mihi scribere vobis. » Cum tanta 
antea dixeral, ac rursum dieturus erat, tamen de 
istis scribere, supervacaneum sibi esse dicit. Sa- 
pienter autem hoe ſacit, nt magis cos aitrabat. 
Pudeſient enim, si Paulus talem de ipsis opinionem 
habeat, quod consilio nihil opus habeant ad i-l, ut 
sanctorum misereantur, postea autem deprehen- 
dantur opinione inſeriores. 


« Ola yap thy zpobuplay öbv, fv ö nig dn C Vers. 2. « Novi enim promptitudinem vestram, 


kawröhat Maxeddorv, ti Axata napsgxevacrat 
and nipvor. » 0:32 wat abrds , ont, thy p. 


dub xal 0! pdvov T9Yt0, ant xat tripo; xavy®- 


hat, 57 olan tort daa ) Axata, od pov 1 


K6prv0og * xal oονοαν lelLzet, el ph dd ibety robe 


Sc Sohlvoug 4 yphpara. ots aloyovy hol“ lav, 
el p2vhoopat nd dN xal yeubh xavywpevos;. 

« Kal 6 F dpov meg hptbece tobg nhelova;. » 
Kat phy avwripw Ezyey, br ACOAi eto xal Ce- 
pevor Hh. » Ilg ov gy vov, ors « '0 £5 buoy 


| Crag het0:oz robs a: » Obx elne &, Tobe 


Kras, Wat, (Tobe mefova;.» Ol pty yap abbal- 
pero , val beouevor haov * of && tx to mph; bud; 
cou tprblobnouv + of yap mhefoug xivipou Gtoviat. 
H xal, drt Ob ouveboukevanpey, of naperaitoauey, 


AA n Exgvtcapey buds, xa) tobe hpxecty al- 
olg el; rporporhv. Od, nog xdxetvoug bit tob- 


dun, xa tobroug t txefviey trelpei; Aiddaxaler, 


enolv, Exelvorg tyfveade* ph oby gavire toy paby- 


tu dare pobvteg of 8i84oxakot, 
« "Enzpa 8: tobg abchpobg, Iva wh mh xa 
hpav Th Up hö, xevubh tv To pips: tobrw* 


tva ( xa0wy tzyoy ) naperxevucptver Sts. » 'Qcavel 
tautby pipe; Twy Koprydiwy moietrat, xat Gywvit 


onto avrove not yap, ti 'Enzith txavyrodury, 
traGhOnv ph aloguy0Opey* zat Gi tobte ( Enepa 


qua de vobis apud Macedones glorior, quod Achai⸗ 


| parata est ex anno Superiore. » Novi, inquit, et 


ipse animi vestri promplitudinem : nec hoc solum, 
verum etiam glorior apud alios, quod parata sit tota 
Achaia , non sola Corinthus : neque quidquam 
deest, nisi nt veniant qui pecunias accipiant. Quare 
pudori mihi est, si videar ſrustra et falso gloriari. 

« Et vestra æmulatio provocavit complures. » 
Atqui supra dixit, « Voluntarii et rogantes nos: 
quomodo ergo nunc dieit, « Xmulatio vestra inci- 
tavit plures ? » Non dixit, Omnes, sed, « Plures. » 
Alii namque sua sponte et rogantes nos contribue- 
runt, alii autem per vestram æmulationem jncitati 


d nd,: siquidew plares simulo indigent. Yel quiz 


non consuluimus, non adhortati sumus, sed tanium 
laudavimus vos, idque satis ſuit eis ad adhortatio 
nem. Viden' quomodo et illos per bos exeitet. 
hosque per illos? Doctores, inquit, illis ſacti estis: 
res. ealis. | 

| Vans. 5. ( Misi autem ſraires, ne quod gloriamur 
de vobis, evacuetur in parte hae, ut (quemadwodum 
dixi) parati sitis. „ Seipsum veluti partem Corin 
thiorum facit, ceriaique pro ipsis. Ait enim: Quia 
posiquam vestri nomine gloriatus Sum, metui ne 
pudeſieremus, et n nisi ſratres, ne a- 
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mea de vobis. Ego enim, inquit, de vobis $uper- 
biens, apud oumnes gloriabar, alque etiam apud illos. 
laque si deliciatis, communis est ignowinia : sed 
non in omnibus, verum in hac sola parte, hoc est, 
ne pudellam in hoc solo de eleemosyna argumento, 
290 ed parati sitis, perinde ac dizi Macedonibus, 
quod parati sint in ſola Achaia omnes, neque quid- 
quam eis deesl. 


Vins. 4. « Ne quo pacta, si venerint mecum Ma- 
cedones, ei iuveneriui vos imparatos, pudefiamus nos 


(we dicamus, vos) in hac »ubslantia gloriationis. » 


Rursus in iisdem versatur, ac cerlamen intendit, 
ab bumanis ralionibus ipsos inslituens., Majus enim 
dedecas est, cum quis apud alienas personas pude- 
fiat. Forsitan, inquit, mihi couſiditis ceu ignoscenti 
vobis : atenim Macedonas animo volvite, qui ſorsan 
mecum - Yeuient : verisimile est enim hoc. Et si 
invenerint vos, non dixit , Nolentes dare, sed 
« Imparatos. Si enim non paratum esse, aut cele- 
riter non contribuere dedecus est, quanto magis 
nihil omnino contribuere, vel minus quam par sit! 
Corrigit autem sermonem, dicens, Nos pudeſfiemns 
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ratur. + bf evi, inan et vana arguatur gloriatio A T9; atel.gobg, ta ph xc, v tourtor!, para net 
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(ne dicam, vos) in hec substantia gloriationis : hoc 8+ thy Jr, Myov, G3; Hatte zaratiopuv0ncducta 
est, non alia in re pudefiemus, præterquam in sola (va ph yw, Gr: hg) eV th bnoordar tabry the 
de eleemosyna gloriatione, cum cætera vestra re- 22vy195w;"> touttotry, Ox AA xatatoyu Na- 
prehensionem non admittant. Hoe autem dicit, non haba, 43" tv pv [ravry] of ae the Hꝗĩwe 
ut eis aduletur, sed potius ut paratiores reddat, ne zavyhoe:, ©; 74 ys 644.2 buy avenfimrra. Toirott 
in aliis probati, in hoe non inveniantar probati, C Lye, o x2kaxetwy abrovy , 214 palklov D- 
sibique ipsis inferiores. Cum vero ait, ne dicam art bs Tow, Tra tv ie Dio ebboxiuedvies, 
vos, ostendit quod ipsi majorem ignominiam relaturi xa} tv tovry ph sbpcb@ory abdzipor xat txuray 
crant, Nam ipsorum erat delictum. Substantiam E)&rrovg. 4:4 & vob cinely, Ava ph ityw, fry burt;, 
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xa\ abb d np3y pa, fro: thy odolay The zxavyhorms 

Vens. 5. « Necessarium ergo exictimavi rogare . 'Avayzatoy 05» fyno4unv zapaxatitont * g 
traires, ut preeveniant ad vos, et praparent repro- &3:\gpobg, Iva mootifiwoty cl; hpi, xa npooratag- 
wissam benedictionem haue paratam esse sie, quasi cla [rulg. &. | thy Tporrmyyehutrny cloyiay 
benedictionem, non tanquam ovaritiam. » Ne con- Qugy, :aurny clvat trofpr,y ob cg Og elloyiay, ual 
ira ria dicere videatur, cum supra dizerat, Super- 14 ©; nheov:Efav. „ Iva ph fy tvivnotoyetoOa:, 
vacaneum est mihi scribere, » nune autem denuo five pty eh, dci « Nepterdy pot ypdyery, » vd & 
de iisdem disserit , jam de liberalitate et de opere D d- rept robrwy Hrakeybprveg, viv wept Zagthsla- 
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id quod datur : nemo autem qui benedictionem dat, Ja fob. $n0tv ov, It elloyia txt th BiBSpevor ob 
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tem ostendit, eosque qui largiuntur benedietione zap £20; ivradla Sharrivorra, xat cblorta: 


repletos. Neque hoc illi satis ſuit , sed addidit, « Et 
non lanquam avaritiam. » Nolite enim existimare, 


inquit, quod ista, ceu vos ſraudantes, accipimus ; 
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onde ravie kapbavopry, 643" wy bikovie; buiy au- A sed benedictionem vobis conciliare volentes. Ille 


royiay npot.vicat. "Qare & $iiob; ixwy Denuecd- 
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75> xapaterypa ro Maxehivey itaviy Eqtat Si- 
trelpai abtobg, xal v algguvec) zi th4ttov; avhyoe 
txeiveers, Thy d yvwpny 2909 lddrat, iva ein al 
age v tap' avrov yivdpevov. Et yap exovotov, 
cox aperh. Nl ov iSdarvaeg ahndhg, beet m9; 
pabnri; xata why Moyov The Epeth; ve & noioy- 
ov, apa 88 xal va 6 proW%; avtol; 6rlixinps; ein, 
ixouoly; TnoHouTt Th v bg 36 ye Exobotov ü- 
rt ei thy pic) * 5:4 tours gnory'* «© Exagto; wg 
mpontpattat, xal obx ix Linng, I dE aviyurs d rat 
papruplay tx Lolouwvrog nzpiayet. Kairo 6Myo; 0 
op [0b] wept tayrielag efpyrar ' ums abrb; 
el; cd perk npobupia; Eiidvar tobrov iffiaberc * 
el & Poviet, xa: mph; 4pgyorepa. 


« Avas 32:6 Oz; Aa ydprv mptroocicn eig 
oͤudg. » 4th roirwy roy Uh, avatptnt: thy hoyt- 
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Seo phmws nm; That. Saby dv, Gr 0 
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we proveurze clg ndv Epyoy Grab. » 'Opic; 05 


Th 3070v attot:, än“ abrdpxitav süxetat, Tobro 
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itaque qui eleemosynam invite largitur, quodam- 
modo expilatur. 

291 Vers. 6. « Hoe autem dico, qui parce $e- 
minat, parce ei melet : et qui seminat in benedi- 
clionibus, in benedictionibus et metet. » Ad aliud 
caput jam transit, quod est de largiter dando, in- 
quiens : Hoc etiam adjicio eis qu dixerim, quod 
non parce oporieat dare. Et non dixit, ieuuiter, 
sed celebrius parcimoniz vocabulam posuit. Ac 
semen opus ipsum vocavit, ut ad retributionem 
couſestim respicias, ac discas quod plura accipias 
quam des. Cum vero dixisset, quod largiter dau- 


dum sit, rursus etiam memivit quod cum animi 


alacritate daudum sit: quod enim ait, « Qui semi- 
vat in benedictiouibus, » hoc indicat, periude ac in 
Superioribus dictum est. 

Vers. 7. « Unusquisque pront destinai in corde 
suo, nou Cx lristitia aut necessitate. Hilarem enim 
datorem diligit Deus. » la sermone de proaptitu- 
dine in dando immoratur, compertium habens Ma- 
cedonum exemplum suſlicere ad hoe, ut excitet eos 
quo plura dent, utque pudeſaciat eos, $i iuſc riores 
illis appartaut. Ipsorum autem mentem sanat, ut 
Sit etiam virtus quod ab ipsis fit. Nam si involun- 
larium est, non est virtus. Ideo cen verus præce- 
ptor, discipulos suos omnino vult pro virtatis ra- 
tione ſacere quod ſaciunt. Simul autem ut et merces 
ipsis lola contiogat, voluntario ſaciunt bonum: 
nam involuntarium mercedem minuit. Ob eam cau- 
sam, inquit, « Uausquisque ut in corde suo desti- 
nal » sive p:zedeliberal, « et uon ex merore, aut 
necessilate. „ Testimonium preteres ex Solomone 
producit. Atqui sermo 82pienti de largitate dictus 
vst, ipse vero inlellexit eum de prompiitudine in 
dando : aut si malis, ad utraque relulit. 

Vens. 8. « Poteus est autem Deus Gwmnuem gra- 
nam exuberaniem facere erga vos. » Hisce verbis 
cogitationem subveriit quam multi habemus dicen- 
tes: Si multa dedero, metuo ne ad paupertatem re- 
digar. Ait igitur ; Deus polest adeo vos rerum co- 
pia aMuentes facere, ut et omnem gratiam, hoc 
est eleemosynam, possitis cum exuberantia facere. 
Date igitur largiter, ut eleemosyna vesira magis 


D magisque exuberet, 


« Ut in omni re omnem uſlicientiam babentes, 
abundetis ia omne opus bonum. „ Viden' ? nou 
opes ipsis exoplat, sed suflicientiam. Hoc autem 
diceus, indicat quod neque adigat, neque compellat 
eos ex inopia dare: neque enim suſſicientiam dein- 
ceps haberent. Simul autem docet ubinam oporteal 
donis Dei uti. « Ut abundetis » enim, inquit, 4 ac 
omne opus bonum. » Siquidem in carnalibus vobi> 
sullicieniiaia exopto :. in $piritualibus autem (hoc 
enim est quod ait, « ad omne opus bonum ») abun- 
damiam etiam vobis 292 imprecor, ut nedum 
abunde misericordes sitis, verum etiam omne opus 
Deo placens liberaliter ſaciatis. 


Years. 9. « Sicut scriptum est: Dispers, des“ 
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pauperibus, justitia ejus manet in seculum +. » A tfvn5v, ij Snxa:ooavy avrod H ci v aiwva, x 1 


Mit, « ut exuberelis. » Ad istius itaque confir- 
mationem ex propheta testimonium protulit, vide- 
licet, « Dispersit; » hazc enim dictio liberalitatem et 
exuberantiam indicat. Pecuniæ igitur et les 
non manent : justitia autem, hoc est bumanitas 
(sie enim eam vocal, ianquam que hominem justi- 
ficet, ac peccata solvat), ista scilicet perdurat in 
s:eculum tum preens tum ſuturum. Hine enim est 
quod misericors ab omnibus, et progeuies ejus a 
p-s!eris diligitur. 

Vans. 10. Oui autem administrat Semen Sem i- 
nanti, et panem ad manducandum præstet, ei multi- 
plicet semen vestrum, et crescere faciat germina 
justitiz vestræ. » Sub eisdem verbis et corporalia 
ct spiritualia illis exoptat, sermonique suo aucto- 
ritatem a $ensibili agricultura conciliat. Si enim 
lerræ Semina mandantibus Deus impertit semen , ac 
si corpus alentibus alimoniam præbet: multo magis 
celum colentibus animamque alentibus. Dicens 
igitur, « Preziet et wultiplicet semen vestrum, » 
de divitiis sensibilibus loquitur, quas vult spiri- 
tuale semen effici, dum pauperibus erogantur. Hine 
enim crescit omne bonum opus in nobis, atque adeo 
justitiz manipuli augesernnt : propterea infert, « Et 
erescere ſaciat germina justitiz vestræ. » Hicautem 
nota, quod Deum non delicias, sed alimoniam im- 


E'myv, rt «Iva nepracebyre. » Kataoxcudtuy 
del 79370 and tad npophrovinaphvirxes 3 wap. 
Tvpiav, td, « Eo:6precey.» H MS: yap abry tty 
bahikctay xat Ns pf, tugpaive:. Taz pty dby 
xphpara ob piver i Bt Coxatooumn, Tourtary þ 
ptavlpwnia (, yap 25thy xakel, w; 5ifxowbony 
Thy &v0pwrov xa) STU T4 Gpapripara), 
abry youv peve el; vd ald v, xat thy tvratha, vat 
Thy kxet. Kavredev yap 6 thehpwy ayanhth; nic, 
xal tolg &rybvorg of antyover avrov. 

« '0 & imyophyyoy oxtppa 76 ontipovri, xat 
&prov tis Spiarv Exzophyhoat, xat n thy 
on6dpov bay, xat abthoar t& yevrhpara the N- 
x2t955vn; buav, » 'Enzvyerar abretg tv tabrt xa) 
owpatixa xat rev Latixad, xal af16ntotov w,, 
D le &nh wh; alodyrhg yewpryiag *. EI Tap 
ol; thy Y 3n<ipous: ontppa Bidwarv 6 Obs, xa} 
el 2ol; 7d owpa tpigover raplyer poghy * noily 
pinoy tolg thy obpavby yewpyobor, xat Th 
tptgoug:v. Einwy ob, « Xopyyhoar xa: Thryai 
thy on5pov buov, » rept vo aladnrob nhouroy 
Meyer, Z Bovketrat ondpov yeutalar mveu;arinby 
cat a£vnc. 6:36pevov. Ex tovtrov yap abi wiv 
Epyov à ra tv i, xat t& Bpdypata th; Stra- 
berg 81d xal kN, Kal av5f oa ra yevrhuara 
The StxAaν,wINg OF. » Enuehucat t xdvTaböa. 


pertientem introducat : « Panem » enim, inquit, sr: ob tpuphy, 434 rpoghy a αννντν huly eU 
« ad manducandum I. » lstud autem ex lsaia de- thy 026% «Aprov » yap, neu,, hae 
sumptum est. c Tod ro & 209 "Iepepioy tetiv. 
Fes. 11. « In omnibus ditescentes ad omnem t EY Tavtt zhouriG6peve eie nfoav 6Enxidrnarta, 
vimplicitatem, quz efficit per nos gratiarum actio- Hrtg xateprägtzat Gt huov eLynprotiay T6 Ge. 
nem Deo. » Indicat hie rursus quomodo nos divitiis Kal xältv Selxvvol, nog d , Set AA 
uti oporteat. Alt enim quod non sunt deſo hende, en yap Gr: o xatropirrery yoh, M ol; Aden 
cxierum ad omnem simplicitatem habende, hoc änhermta Eyerv, rovriort, perk Cayrheiag; xevoby. 
est cum liberalitate erogandæ. Quoniam vero haud Est & ola eig ndpva; xat pioug tvicixvuviai 
parum multi ia scorta et mimos simplieitatem rhy «z34rnza, gnotv, 67; Torabrny &nbdryre ht, 
oxtendant, Talem, inquit, simplicitatem dico, quz K&-iG £byaproriay do geper 36 Beg h @ 
multam gratiarum actionem affert Deo: imo vero obx cvyaproriay pivoy,} äh xat a wild, & 
non solum gratiarum actionem, verum et mulia sibnet npoivy * Tva Gelfag 763.14 7& àrabä tx wh; 
alia quz in progressu Epistolæ deinceps ponit, ut, &rzk6rnro;  Twxrbpeva, cpo VH ce pouc els ⁊abtm 
sie ostendens muta illa bona ex simplicitate orta, tpydonrar. 
proniores eos ad hanc efficiat, 
Vans. 42-14. « Quoniam ministerium bujas of- « "Ort 1 Gtaxovia the Merovpying raving of 
cſi non solum supplet ea quz desunt sanctis, D pSvov toth Tpocavarinpioa T4 Lorephpara wwy 
verum etiam abundat per maltas gratiarum actiones &yftov, d K al r£915554ourn did mkkov ebyapt- 
Deo, per probationem ministrrii hajus, glorii- orioy 16 Och (Std rh; Fox; The Braxovide cab 
cantes Deum in obedientia conſessionis vestre in vng bofatovri; why Behn kal of Onmayh the 
Evangelium Christi, in simplicitate communicatio- guokoyia; hö tl; +5 Evayythoy T6 N ν,tL 
vis in 29 ips0s et in omnes: et ipsorum preca- zal änliraet the zowuv'ag eig abtobg xat cls 
tione pro vobis, desiderantium vos propter eminen- xdvtag) vad avrwy de ti at b bn Enemofoovier 
tom gratiam Dei in vobis. „ Ministerium, inquit, bud; Sek ch dnep6altovony yipry vn Ocod by 
11 est pecuniarum $vuppeditatio , multa perficit. vt. „ II 8:axovia, nel, rovrtorry, ij wav xpnpi- 
Denim non solum repletis indigentiam fratribus, un kxtropnrla, ²A xatrophet, Kat yas os prov 


i Psal. ct, 9. I ba. uy, 10. 
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7:4.1,p0v78 Thy Me,] vg dle, AA xat 2 4 Yerum etiam exuberatis, hoe est, plus quam neces- 


guete coutioti, litoy the pela; avrols naptyers, 
xat coll eLyapioriat yivovrar Gra The Goxipor 
rab eng xal ps paprupnptvy; int giiavipunia Bia- 
xoviag. Ac54;000: yap thy Gebe, Ft obrug örecä- 
ure 76 Evayyehiy, Gore t& nporraypata abt 
pra daga mlnpovy, Thy yap tlenpootvny 2 
EZayyeov 6:84aoxiit. Kal &r Sako bofafouc. thy 
Gau, Sri ij anidtrng xath ayabdrng pov, wa 
eig ab tod, wovoy, 41d xat eig niviz; Toby æiotebg 
tuna; Exyxeira. Oö yep Cyhotunoioy, bg of lots 
el 7:wyot, äh“ cba gt, xat intp wy Atto 
5:34a:s. O hsrälHf dperhs ab onpiov. "Ore 
Tei 7:1; 20105704 Cahritorepor Sidi, tdi orrwy 
agldvo:s, wHis oirws Eivapitog. AA zal batp 


sarium sit, ipsis exhibetis, multæque gratiarum 
actiones fiunt per probum hoe et conprobatum 
propler huwanitatem ministerium. Glorifcant enim 
Deum, quad sie subjecti sitis Evangelio, ut expleatis 
jussa ejus cum liberalitate; Eleewosynam enim 
Evangelium docet. Alia etiam ratione glorificant 
Deum, quia simplicitas et bonitas vesira non in 
ipsos solos, verum in omnes etiam fideles pauperes 
efunditur, Non enim invidiaæ affectu laborant, reli- 
quorum mendicorum instar, verum gratias agunt 
quod aliis euam detis: quod maxime virtutis eo- 
rum argumentum esl. Quare bujusmodi hominibus 
adeo virwtibus sunt prediti. Insuper pro vobis 


Oe Efovrat, bg Av àgSu⁴ödöatv Helv öhdg - Bly, B eam apud Deum interpellant, ut digni judicentur 


o St 174 7phpara, az Gia the Soest dpi 
Une pbokxw; xipty ol Bcov. Naky 82 yapry v the 
£a:7,p935vng Tpiypa ixakcos, th wiv tp 0:4 àva- 
deihelc, Iva ph k umu ati. EY & to elxetv, 
4 TxsgHv ku: xapty To Gon, » Stereiget ad- 
robg, ivz baytheortpay thy ννενEwl9 norhowvrat, 
xat ph vneipbalwry abtobg xal vithowary Exe pot. 

1 XA 62 76 O:p Ent tf davexiimyhry abro 
Gwp:3. » Awptay keys; T4 iaths Denno - 
uva Arab val tot; Eifowo:, xat tolg Map6ivourry: 
ij zal tov &yabav avapruviert, Wy E] EÜ Sid 
Th; Gapzwziw; co Xpiotoy, woavel travta Lfywy* 
Mr&v fr voher buel; a * avexbifynra Ap 
cat 74 &raͥ & tlabouey rape Gzo * xat ei Afra 
xa gbapra N, tf ptya; 


KESAA. T. 


videre vos; videre, non ob pecuniam, verum ob 
exeellentem Dei gratiam excellenter vobis datam. 
Rursus autem gratiam eleemosyne negotium vo- 
cavit, omnia ita Deo accepta referens, ne ipsi at- 
tollantur. Cum autem dicit, ( Excellentem gratiam 
Dei, » excilat eos, ut largiorem munificeptiam ſa- 
ciant, ne exsuperentur aut vincantur ab aliis. 
VS. 45. « Gratia autem Deo super inenarrahili 
dono eius. » Donum hie nominat bona ipsa qua 
per eleemosynam finnt tum dantibus tum accipien- 
tibus : vel bonorum commoneſacit, quibus donati 
inde ac si dicat : Nihil arduum vos lacere existi- 
melis; inenarrabilia enim sunt bona quæ accepimus 
a Deo. Quid igitur preclari An 
corruplibilia demus! 
CAPUT X. 


dora yipty vob Bron. 


Abtbe & kr adhoc napaxalen vui; std the . 
nparn; xat dNej“jüd tod Xprorod. » 'Anaprizag et clementiam Christi. » Confectis 
70bg nept Nenpoobvng Loyoug, viv Epyerat oo de Sermonibus, austeriora nune orditur 
avorr,portpwy, xatd te Tov yeubanoordhuy xat adversum pseudapostolos, et eos qui calumviabantur 
S:aG6aV)drrwy alrhy OF RBubrny N el al- ipsum een rudem et indoetum et temere sese jactan- 
Coveubuevoy* xat pier i guyiotevery tauthy, Gvay- tem. Atque seipsum commendare coaectus est, ne 
*achels, Iva ph vb xhpuypa Ehevrehiol}. Karakt- ipsius prædicatio vilipendatur. Recenset igitur qua 
ye: vol, xat T& tavrob xaroplopare, xat thy a ge gesta sunt, gratiamqne Dei sibi datam. Haque 
re ob &v tig &pdprot, non aberraverit, qui hanc Epistolam Pauli enco- 
rn cb Navkov raviny the EN, - elaxwv. mium dixerit. Haetenus igitur ab exordio talemquem- 
Tes & o &pyoptvy torattny th Erdvorry 6 14- dam Sensum pre se fert oratio contra eos qui itlum 
yo; klei, mph; robs A e abthy ae ® impotentem etarrogantem vocabant ; nempe, Obsecro 
2a; aa dlagtva, ört Haparmù bud; abrb; typ s vos ipse ego Paulus, 2H terrarum orbis doctor 
[I23).072 6 3:840xakog whe oixovutvns (AS yep (diguitatem enim et auctoritatem indicant bac ver- 
k palvat th, «Ard; ty 6 Habhog, „ Oonep xat tb, ba, « Ipse ego Paulus: „ perinde ac illa, Ecce ego 
lde ty 6 Naviog Aer U xal Gfopat. pov, Paulus dico vobis et precor vos, ne me cogent con- 
iva ph pe Gvayxaoworv of Locbopobvits ws, xph- viciantes mihi uti potentia mea adversum ipsos). - 
ozoha: th Juvdper pou xar' abrov. Mera py ob Magna autem res est A obsecrare. Ille 
x2 7d abe napaxatety. O de xat the npatrm:a vero mansuetudinem etiam Christi ad interpellatio- 
vod Xpcorod ele peorrefav &ysr, woavel Ur“ Al- nem addueit, perinde ac si dicat, Reveremini ele- 
$23byre thy Enmielxeiay rob Xptotod, 8“ de bpd; mentiam Christi, per quam vos obsecro : simul 
i ραεαe · 6aod it tugaiver Bk of elde cat ab ostendens cur eis parcat, nimirum ut imitetur man- 
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Suetudinem Servatoris, Christi, non quia infirmus A 3:: 8:2 cb hihetabat thy cHhνν,¶ᷣã v Tutijpog 


est. Ne igitur cogalis me deſicere a mansuetudine 
hac, quam adeo cupio, ut et inlercessionis loco eam 
yobis objiciam, 

« Qui in facie quidem abjectus sum inter vos, 
absens autem confido vobis, » Vel per ironiam 
hze dicit, calumnianuum eum verbis usus. Dicebant 
enim illi, Cum adest, nullius est momenti, sed vilis 
atque contemptibilis: sin abſuerit, wmet et super- 
bit, audelque adversum nos et interminatur. Vel 
vere hæc de seipso dicit : Ego, qui cum apud vos 
sim, humilis et mansuelus sum erga vos; eliamsi 
nunc magna proloquar, non ex arrogantia istud 
ago, sed quia confidam vobis, 

Vens, 2. « Rogo autem vos, ne prasens audeam 


X p15799, xa! o $:4 cd &obevi; .. Mh t:lvoy pr 
Evayxacytt txorhvat tating* fv oirw vhm, Gore - 
ral pecirr,y Tavtny o npobalbopat. 

« "Us Rar Town pity tantvis tv bully, 
@nwy d Va e, bui;. » H xa cipovelzy vt 
pvr, Tols Tov Crabaiioruy althy Leyorg ypnodiur- 
vos Ehzyov Gt Exclvor, drt rav pv raph, oibevd; 
tert £510; k6yov, im rang, ebratapphurng* 
Gray dt ang, bad de xal voher, xat xarabaþfet - 
Un xal àwethek. H akndog carts pro: en 
taureb, Giri Kr 6 tv c Napetvat, raste n 
AOS el; bpl;, vov cl xat peydhx Font, ob 
£5 &movolag 70uto now, Gn ix mob Oappcly ö. 

« AZopar & th ph Tapwy Vapphoat th nenoidh- 


per eam conſidentiam, qua existimor audere in B cet,  ox{;opar tokphoat int tivag robs vr tg 


quosdam qui arbitrantur nos veluti secundum car- 
nem ambulare. » Precor, inquit, ne me adigatis 
coulidenter uli potentia mea (confidentiam enim 
potentiam suam vocat ) quam cogito audere, hee 
est, in animum induco, raliocinor, aut coujicio, eo 
quod illi me compellant, adversum calumniantes nos, 
quasi hypocritæ et ostentatores simus: hoc enim 
est, « secundum carnem ambulare. „ Observa au- 
tem quomodo audaciam appellat, quod omnino se 
de quibusdam ulcisci velit, etiamsi non proper 
seipsum, sed ob verbum a se predicatum hoe ſa- 
ciurus erat. Allamen magis interest preceptoris, 
iu suppliciis cunctari, nec protenus ad illa insilire. 


Vers. 3. (lu carne enim ambulantes, non secun- c 


dam carnem militamus. » Hoc est, carne awicti, 
carnalibus armis haud utimur. De pradicatione 
enim disputat, ostendens quod non sit humana, 
neque humane opis indiga. Cum autem dicit, « Mi- 
litamus, » prælium et pugnam nos suscepisse in— 
dical. aff | 

Vers. 4. « Nam arma militize nostre non sunt 
carualia. » Hoc est, non opes, non gloria, non elo- 
quentia, nou adulationes, non hypocrisis: lalia enim 
carnalia sunt arma. 

« Sed potentia Deo, ad destructionem munitio- 
num. + Non dixit, sed Spirilualia (hoc enim omuino 
debuisset dicere, ut carnali opponeretur), sed, (po- 
lenlia, » Subindicans iti eorum res esse imbecilles 


hp; r xarz capxa Reprratovvin;. » —(Atopat,n 
once, tva ph pe avayzdonrs 0apporviuy D Ap 
chat th Tovdper (neno(0norv yap thy Covapry abr 
x23eT) e oyly0p.at To nent, » rovztorty, bnokep6e- 
vw K 197{opa, foroyatopar 6g" bv txetvot % us 
Gavayui;,995; a wy Grabakbbviruy ud Og Vit 
xptr25 nai Alas © rovro Tap td, « Kata capa 
nEpiratouvtag. » Opa &, why T6pav xalet, th 
Ow; tabvacdal tivas, zairgt ye oy ö p tavied, 
an' op v xnptypatogs c’ Efichke went 
n' pug 26 Ba,, oixerbrepoy v ty taty th 
pwplarg h ae), xa) ph tax vabrat; Emunnohy, 


« E oapx! yip neptratobvreg, os vatz sd 
orpatebähaba. » Tourtort, cp neptxefuever, 00 
oapxiudt; emo ypoptda. Nept yap tov xnpoypar 
dog Craitysrar, berwg Orr on Eatery GvOpwrivey, 
ot wig xatwhey Gedpevoy Sonbelag. Tr ateus- 
peba » 88, cinwy, setzen ött Küken xat pany 
avedeCapeda. 

„Ta rä bnd wh; orparelac hh ob caprird. 1 
Tourtertv, o Mob reg, ob 66a, obx elyhwrtia, of 
x9).axclat,'oby Lnoxpigets * roravra yap ja capxit 
Gra. | 

« *A))4 Euvari Top Op, pg xabaipsory Gyv- 
pwpatuy, » Obx clnev , Gs "AMA nveuparut 
(70970 yap ndviws fyzemney elne xp aviiiigert 
hv £03 gapxixed), MA, « Avvark * » alvirt6 evo; ont 


295 et impotentes. Considera autem demissum in eo D 74 Exe tvwy ⁰ u xa abvvara. Kal oxbne: th Atu- 


$piritum : non dixit enim, Nos potentes sumus, sed, 
Arma potentia Deo, » hoc est, Deus ipsa potentia 
eſſecii. Quia enim agebantur et flagris cedebantur, 
inürmitatis autem hec esse videbantur: Deo (in- 
quit) potentia sunt hæc. Dei namque robur per hc 
maxime apparet, ac ille est qui operatur et bellum 
gerit, etiamsi nos illis amiciamur. Ubi autem sunt 
potentia? Ad demolitionem munitionum. Quznam 
autem sint istæ munitiones, subinſert. 

« Rztiocinationes destruentes. » Cræcorum syllo- 
gismos, inquit, et ſastum eorum demolimur hisce 


gov cbx ebrev, Gt 'Hpei; Suvarot, 4a, ( Ti 
dn Guvara IG Oey, » ToutEotty, 6 Ge avtituvart 
xazsTxeVvacy. Exc rag Madvoyto xal tuactl- 
Covro, adobe vel bt tadra AS,, gnyotv ori dum 
eloi rabra 76 9:6. H yap vod Qzod log St c- 
Twy HA galyerat, xaxcivd; Lννν 6 Eveprav xal 
rohe pov, el xa e avra nepurciuela. Nov bs e 
dovard; ( Eig xabaipeory Gyvpwpdrwy* » xat l 
7& 6:vpwpara, tnptper. 

« Aoyiopoly nah neg. » Tobg zwy EMA 
orie, gn, xai Thy tpov abtov xabatpet- 


varie lectiones. 
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ey 6:2 cob c Tov 6:4v* ,, ont Avtob; toi; A0 t- A armis, vel quia ratiocinationes sive cogitationes co- 


cho abrov «at mig h xaraballopey tx The 
KIAvng, | xexparnviar, val dnorkraouey © off Ar- 
bela. O yip v *Apetorayiroy loyioub;, xat gj pe- 
11 ο,,t: xaInpidr, tv and th; daebeing, ö eln 
de tf, evaz6eta; Opa sk, ox einev, Ort Myyavh- 
para wpY53ympty, A, Eöbde zabatipobuey* t eb- 
29ov The lang at b j» Toy Szkov ** Tnlov. 

« Ka) xd Gwpa Enaiphpevoy xath the YYwotwy 
79 Oeod, „ Exinkvet th Tpory, va tvapytctepoy ** 
&r,).o07, © Bovkerat. Lol oby, rr Kiv Lhwpa ef- 
Ans, Tovrtor: Küproha, J gpoupiov Gvftiorauevey 
Th rv r Ocod, Hrot rw Ebarrelip, x tovro 
xX02:p05pev. 

« Kat alypalwrifovris dy venue e 
anch cod Xpiotod, Ib the alxpaluwoiag bvopa Guo 
67,307 * xal Thy Exmtwo:v The Eheveplas, xal thy 
Tekeiav Duworv, Gere ph Gvitothvat may, Kata 
youv Th &25repoy onparvpivoy, elde & Navio; viv 
mh, « Ahaherisovteg. » Ov yap meptyrdp:0z , 
gr, pivov, xa vixopey nioav avipwnlvny - 
vorav, daa xa) alypatoritouey önep katy f re- 
v etoti pa vixn. Exta tn) td rag alypakludia; bvopa 
Bal, ynotv* Et; thy vraxchv Tod Xptotode rob 
E57rv, Big dobheia ab tod UnGdroh Ee, done Ae - 
be plag ripuwrtpay* an rap änulslaßg ele owrn- 
plav, xal à b davdrop el; Cwhv, Onotrdtrovreg ab- 
709; T6 X fr. "Evv6nooy oby tobg tv "Egtow th; 


pay:x4g avrwv $i6ovg xaraxatoavians, za) voh ge, 


nde 1yxparlureucs Nadkss. 

« Kat tv trol Eyovreg asd nicav rapa- 
roh, 3rav M baov < Viaxch. » *Eveayla 
xa 7ov7ov; Egdbnory. pl; 146, ens, avaptvo- 
pev, i Fray Tia th napaiviczws Hrophwawpsy 
öde xat anorhowpey Exelveu, thre Exefvorg p6- 
votg, Ae avidtorg , thy co Ee H- 
ev. EY Etotpuws gby Exopey thy Ttuwplav, ak àva- 
ES SVN bpov, Nuss, fla ph xat Opov 
dna i nnyh. At Bt rob eimety, « Ora An- 
p H i ö aneh, » alvitte cat draxotoviag atv 
xa} vöv, I' ob Tekeiwm;. Tabra 88 änetdet, dv xat 
obrot xaxetvor d οεονοινονε, xat ENU . Le- 
da poy 8 tv uU Aren ouvicraviat, ua4dN, 
d yerp%uwy . robs xpettrovag* ed yiveyrat 
VyWpata, vIXWviw rhath, be xai inaipwras xath 
Hs fMefag ywworw;, val tooodrov, Otte xat el; thy 
do whparog vd avarptyerv, c Leybpeyo: 
tvI2uctagud. Eort yap venot;, ang xat Aus- 
Tv, Emory ® tod you, abt Getxvica 14 pd 
hata xperrtiuw;y i Neg. Eloly obv xal ty 
Tit; ö batubvwy anarwptvo; totad tat boxodoat 
vohattg, Af 6 Nadkos, xal ef tig xari tobtov, al- 
1 pabwntye ol; thy braxchv tod Xptoroy., 


rum et animas dejicimus ex errore quo detentze 
ſuere, ac veritati subjicimus. Arcopagitz enim ratio 
et magna mens sublata est ab impietate et pietati 
subdita. Animadverte autem quod non dixerit, Ma- 
chinas admovemus, sed, $Statim demolimur, cym 
victoriz facilitatem, tum armorum pap indi- 
cans. 

Vers. 5. « Et omnem altituflinem extollentem se 
adversus scieutiam Dei: © Perseverat in tropo, ut 
quod velit clarius explicet. Si, inquit, alitudo ſue- 


rit, hoe est, turrita munitio vel propugnaculum re 


sistens Scientiz Dei, adeoque — — — 


demolimur. 


eig thy ön- Et in captivitatem redigentes omnem intellectum 


in obsequium Christi. c Captivitatis vocabatum duo 
significat 2: et ex libertate lapsum, et perfectam ca- 
ptionem, qua quis ita capitur, ut ne resistere quidem 
Tossit. Juxta secundam igitur signifieationem nune 
Paulus dixit, « captivantes. » Non enim tantuw, in- 
quit, superiores sumus, et victoriam obtinemus de 
omni humana cogitatione et intellectu, sed in capti- 

vitatem eliam redigimus, quz est consummatior 


victoria. Deinde, quia caplivitatis vocabulum | gravo 


est, addit, « ad obsequium Christi, „ hoc est, ad 
servitutem ejus redigimus omni libertate pretiosio- 
rem: ab interitu nimirum ad salutem, a morte ad 
viiam $ubjiciendo eos Christo. Animo igitur te- 
volve eos qui magicz artis libros Ephesi combusse- 
rout ll, et videbis quomodo Paulus captivos duxerit. 
"Vers. 6. « Et in promptu habentes ulcisei omnem 
inobedientiam, cum implela fuerit,vestra obedien- 
tia, « Hie illos etiam terruit. Vos, inquit, etiam 
exspeetamus, ut postquam per adwonitionem no- 
stram us vos el ab illis deficere ſeceri- 
mus, tum Oo incurabilibus relictis sectionem 
afferamus. Ia proniptu igitur babemus pœnam et 
ultionew, cœterum cum vos illis mis sitis, prohi- 
bemur adhuc, ne ei vos plaga contingat. Per hoe 
autem quod ait, « Cum completa ſuerit obedientia 
vestra, » lacite indicat 296 eos quidem etjawnum 
obedire, sed imperſecte. Hze autem inferminatur, 
ut et Li et illi meliorem vitam induant, et ut ne- 


p minem feriat. Prius autem in nobis conſiciuntur ra- 


tiocinationes, pejoribus adversum potiores luetanti- 
bus; delnde fiunt exaltstiones vel allitudines, N. 
ctoriam-videlicet oblinentibus. quando contra divi- 
nam cognitionem eriguntur, adeoque ut vel intelie- 
clus loeum occupent, quales sunt qui dicuntur ſu- 
rores sive numinis alllatus. Est enim intellectus 
simplex et ratioeinatione vacans mentis actio im- 
petusve ipsa opera melius ostendens quam demon- 
Gr Sunt igitur et in iis quibus a'dzwonibus im 


ponitur, tales, ut videtur, intellectus, quos Paulus, et si {quis alius Pauli spiritu duetus, captivos ducit 


ad obedientiam Christi. 


61 Act. Xx, 19. 


Vari lectiones. 
v* ty apytarepoy 0. df 
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Vers. 7. 41 Quz ad faciem sunt videte. » Non so- A « Ta xarà np65wnnov gn e. » OU pdvoug dong 
los deceptores perterreſfacit, verum etiam deceptos arazrwviag Expobict, ana val val; anatwpivoy 
increpat. Propierea dicit, Ex iis que apparent jus nit Sd nuů⁰m⁰ An vb gatrvoptvuy xpivere ©, 
dicate, si quis superbit. si quis locuples est, si el rig peyalavyelt, el rr; nhourel, af 31; dp npoo- 
quis virtutis imagine veslitus est. e % Replxettat. 

« Si quis confidit sibi Christi se esse, hoe rur- Eĩtic xenodev $avip N, rb elvat, tot Ig- 
sum apud sese cogitet, quod sicut ipse Christi est, yi{todw diy d' kavtod, ct xabw; avrh; Xprored, 
ita ei nos. > Pseudapostoli enim gloriabantur et odr al hpelg. » Of yap hevbantoroaio Ene ralas- 
superbiebant, quod Christi essent, et quod Chri- youy of Xptorod dec, xal tea adr6rra:. Th &, 
Slum ipsi viderint ſorsan, « Apud seipsum aulem « A' Zabrob, » ele, &vii 20d, Mh avapevtrw® thy 
dixit, pro, Non exspectet nostram advergus ipsum Hhucr{pazy xat* avrod Emaipnaory, Ak" iyvocize, in 
obiurgationem, sed intelligat quod secundum hoc xat' abrd tuvro td et Xprotod, ovity. nov Ez 
iosum quod Christi est, nihil nobis sit Superior, huòbv. O00 yap Exeivo; ptv Xptorod, ty Gt A 
Non enim ille quidem Chris, ego vero alte- T:v6;. Anlà robro pty ouyzatabatizw; elney, ke 
rius cujuspiam sum. Verum hoc se submittendo di- Tp2iwy Gexvyor xbcov avrds dneptye. | 
xit, quandoquidem deinceps in Sequentibus osteu- B 
dit quantum ipse-excellat, | 

Vers. 8. « Nam si amplius aliquid gloriatus ſu- « 'Ezv rap xal 7:p:codv di x2vyhropar [vulg. xave 

ero de potestale quam dedit mihi Dominus ad ædi- yhowp.] np) che thouglac ic Edulxt pord Kiprog el 
licationem, et non ad destructionem, non erube- olxo3ophv, xat ox ele xabaipsaw, ou aiouvdhee- 
Scam. Non dizit, Est mihi potestas puniendi et oc- hat. „ Obx cre, Kokdtery Eyw SD. xat An- 
cidendi, que illis non est, sed longe submissius, Trvvvvat Eyw, kxatvot Bt obx Exouo:y * 4M” baectal- 
4 amplius quiddam. » Nee dizit, Si glorier, verum, ptvw;, «Heproady ti. Kal ox clnzv, EAV xavy6- 
« Si gloriaius fuero, „ hoc test, si gloriari voluero pat, 4, EAV zavyhawpat, » tourtgrty, E 
de potestate quam dedit mihi Dominus, rursus ipsi BO «wept th; tfouctag, naiv, dc ibwns het 
olum ascribeas. Accepi autem hane potestatem Kupwg's ndkvntd nv aro avanibel;. "Enabov ** &t 
a Deo, ut ad fidem Zzdificem, beneſicia impertiens, wavtnv zapz G, Iva ele thy lottv olzobopwetepys- 
on ut puniam. Quare igitur dizisti, « cogitationes rv, oby fva xod;w ©, Ia; ob elne;,. « Autan 
ceslruentes ? « Quoniam boc ipsum maxime est di- wabarpoivreg ; Ori abrd robro Rältota oixotops, 
Geatio, warcida demoliri, obstaculaque dejicere. ( d IAN, T cap xabaipely, xat t xwhipars 
Quomedso igitur ipsis interminaris, si non in de- xataßählew. Ilog abv abroly dme, el ob Habe, 
structionem accepisli potestatem? Precipue quidem ele zabaipeorv thy tZoyclay ; Ngpyrouptiveg ptv eig 
al xdificatiogew accepi : sin quisquam ſuerit incu- olxotophy Eaboy* t&v & tig waves g, val th ud. 
rabilis, demolitione utemur. Si igitur voluero, in- aipton xpnoipeda. 'Eay ov below, gnot, xav- 
quit, gloriari quod Deus aliquid amplius- mihi de- yho2g0g Grt 6 Gebe Ki di bibwnre pot, Gare I 
derit, ul potestatem habeam beneſaci imis, clay Eyery pe xal ebepyerely npanyouptve;, xal = 
et quando cogar, etiam puniendi, « erube- Stay tx6:ao0o , xoidaferv, « obx alayuvlhoopar* » 
Scam, „ hoc est, non monstrabor esse mendax aut wen, 0% F:1x9hoopar hejorns , M,. 

arrogans. 

297 Yrs. 9-11. « Ut non existimer tauguam ter- « "Iva ph 6&w wo; av txpybefv bud; d i roy t- 
rere vos per epistolas. Quoniam quidem epistolæ, in- row». "Ort al ptv Emiorohat, nel, gapetat xal 
quit, graves sunt et ſortes, presentia autem corporis t5upa!{* g & tapouria 70d owparos &obevig, val ü 
infirma, et sermo contewplibilis. Hoc autem ;cogitet Jog £ovbevnutvo;, Toiro bt hoyiftodw 6 rowirog, 
qui ejusmodi est, quod quales sumus Sermone per Gr: ofof tapey T abr &* tmoroldy &ndvie;; 
epistolas absentes, tales etiam sumus presenies D I61997% xat xapbyteg T6 Eoyw. » *0 Myet, cotob : 
opere. » Quod ait ext hujusmodi ; Fotuissem equi- E97:v * 'Hbvvdpnyy xavxhtoncbar, Ann" Iva wh 845 
dem gloriari, sed ne videar terrere vos per litteras, G7: Expo6o bai; 6:4 tay ypappary, ala ih M 
quemadmodum dicunt qui me calumaiantur : la y9v9:v of Stasi t,, pe, int Kohn tv tals im · 
epistalis grandis est, et horrenda seribit: ubi autem craig, xal gibepe tmiorthict* napayevdpeve; dl. 
advenerit, despicabilis et contemplibilis est, argui- cbxarappdvnr6; tort, xat Aärketat ph Oy dog 
turque non esse talis qualis est in geriptis suis. Tpapet aua mist, phatv, Gor “ à $6 
Verum agnoscat quisquis est qui talia dicit, quod tabra Mywv, ct ob pdvov &neiiodpey Bapda, l 
non solum graudia interminamur, verum etiam cum xal sovähnzba napdvre; els Epyov wh; Gmeihdy g- 
presentes fuerimus, minas ad effectum perducere evsyxgtv. 

mus. | 
Veas. 12. (Non enim audemus inserere aut com- « 0% yap trolpopey tyxpivar f ouyzplvat kzu- 
Varie lecliones. | 

” aiyirrerat o. LauCayire O. _% Hafopey 0. Þ K UA cpr, ,, GI Iva xc 

ha 0, ** gicg 0. 
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203; Te 301 E294 Timetavrrouv, » ENNHο A parare nos quibusdam qui seipsos commen lant. » 
6.25612; Belawary bring txefvoug, xat peydla rept Nic illos arrogantes esse ostendit, ac muta adeoque 
tauriy zavywutvou;. a ou, tt « ON cn magna de seipsis jactantes. Dicit i : 4+ Nos non 


pev hut; tyxpiva: zur. » vourtert, ouvapttun- 
gat * « curxpfvat, „ tourbarty , aviirapatetvar 
E2utob; vd trovrw! t Exutobg Enarvobviwy. 

A abr tv taurot; Eautobg herpobyteg, 
xa} ouyxplvovieg tautobg Eautot;, od cuviotory. v 
"Exetvor, gyalv, ob @5:993r npd; viva; Dwy ave 
gpwnwy cvyxpthfvar, a abr tavrols ouyupt- 
vovzat xat AI wpd; dog, xat 05% alz- 
„. no; slot xutartlagtet cotabra dage- 
* pevotr. Exactog Te taurty upefrrw LMywv, thy 
Tren xatabaiiet*e xat obrw naviegs Gt dh 
628/21 por palvo rat + cep yehotoay Gy 0 guvioucty 
aro. 

nest, 88 obs cl; oh S&perpa xavynotuela, 5 
"Exetvet yap =x/bv xopndtovie; Hero, Gr: obe ti 
r6patz The Yhs &prxdpeta, xat thy olzouptwny 
En: Trpthapey, A' fuels oby ob, pnotv. 

An ard th ptrpov tb xav6vo;, ob. Tt p- 
G:v A 6 Gebe pirpoy, tyixtcbat äxet zal 
Lud. » Qsnep yewpyel; ànhναεονα,Ü]—j]ι¹νανν 6 He, 
cbt xat dai wi; &noordiog Thy oixovucvny 
apwposy, Kari oby wh ptrpov vt xav670;, 05 
Tutprocy halv 6 Obs, xavynocpeda. Notov 53 tort 
TD udo); Th, « Axe bpav epixicbar. » Exel 
D Tours tory ,n d ut, Exp: xat buoy 
xavywusha. 


audemus inserere nosipsos, » hoc est, connumerare, 
« vel;comparare, » hoc est, opponere nos quibusdam 
2 qui seipsos predicant. 

« Sed ipsi in seipsis seipsos cnctiveitls; et com - 
paranles seipsos sibiipsis, non intelligunt. « Ii, 
inquit, ad quemp'am aliorum conferri non dignan- 
tur, sed ipsi sibiipsis conferuntur, secumque ipsi 
cerlant erga se muluo, nee Sentiunt quam sint ridi- 
culi ita sese ostentantes. Unusquisque enim seipsum 
meliorem dicens, alterum dejicit, sic que omnes inter 
se muino insignes videntur. Quod quam nn. 
sit, ipsi non intelligunt. 


Vens. 15. (Nos autem non in immensum gloria- 
bimur » Illi enim ſortasse gloriantes dicebant, Ad 
fines lerræ accessimus, orbemque ierrarum conver- 
timus. At nos non sie, inquit. 

« Sed juxta mensuram regule des ndbis- Deus 
partiius est mensuram, pertingendi usque ad vos. » 
Quemadmodum colonis vineam Deus dividit, hune 
ad modum nobis apostolis suis terrarum orbem se- 
gregavit. Secundum igitur mensuram regulz quam 
partitus est nobis Deus, gloriabimur. Qualis est 
aulem mensura ? «Ut perveniam adusque vos.» Post 
quam dur he nogra pars et, ad vos iam naque 
gloriamur. 


« 0% yap ws ph dquevoupevct ge bud; brepex- & Vers. 14. „n de — paitingaties ed 


telvopey tavtod; fei yep xat Duty tpharnpey 
tv 7Þ Eba re tov Xprotod. » Elxbg v cobę ge- 
anoot6houg xal Gvev xnpv;at naparevontvoug 
6zovuChrore, Ex: ths Jie Emiinulas Dm 
xa\ 7h Kd £ayrol; lortCeebat. ®yotv oby 6 As- 
todos, tt Oö ©; ph p0acavies lg buds, Lnepex- 
Tslvouey £2vtov;. « 'Eqptagapey yap, » oby ines, 
, « tv To Evayyzhlp tou Xp:otod * » 7ourtorty, 
oy) $1.05 Etmbyphoavie;, wy ixaivor, (aka xat 
p< 79y 7d Elayythiov xnporrety. 

« Obx sig 74 Ansata xavywpeve tv aakotpictg 
Abe, tinida & Exovies, abtavoptvrg the wiotews 


vos, Snperex:endimus nos: usque ad vos enim per- 
vewmus in Evangelio Christi. » Verisimile erat 


pseudapostolos vel sine prædieatione aliquo usque 


proſectos, ex nuda et simpliei profectione ela tos 
esse, nac lotum sibi imputare. Ait ergo Apostolus : 
Non ad vos non pervenerimvs, nosipsos 
exteudimus : 298 « Pervenimus 5 enim, non sim - 
pliciter, sed « in Evangelio Christi: » hoe est non 
— ers err e137 Ul 
cum Evangelii predicatione. | 

Vers. 15, 16. « Non in immensum gloriantes in 
alienis laboribus, spem autem habentes crescenie 


bhv, ty vary peyakuvbhvar xata thy zavcva hawy fide vestra, in vobis magni fieri secundum regulam 
cl; n<proneiav* eic 7h bnepentxeiva buy Ei - nostram ad abundantiam : uf etiam in illa quae ultra 
Aiceebat, ox z Gnorply xavive, ale 74 Eropa D vos sunt Evangelium predicemus, non in aliens 
xauxüdasdat. » Eupalvet xstvoug xahonzsohk- regula, ut de his quz parata sunt gloriemur. » lu- 
voug vt Twv arz05t6hwy x6ROt;, al ti; cd &ptrpa dicat illos apostolorum laboribus extolli, ei supra 
XAV{WpEvoug * TOUTETTLY, ö pHαν,Ü xa iv Gako- modum ei mensuram gloriari, hoe est ad excessum 
Tpiotg xt . AU oby ate rug 6” zes usque et in alienis laboribus. At nos non sie, sed 
dub pbazavre;, ptxprs pov nappnoatcueda. ad vos usque pervenientes, ad vos usque liberta ie 
"ExriCopey d, el; be OcbySniath (05 rap d. nostra utimur. Speramus autem, in Deum videlicet 
paiva aal cbE,ů 6 HNadog), rsa”, buds di- (non solet enim explicare Paulus), quod abunde vos 
dabzvtec, xat abthoavreg thy nionv dub, bore docentes et augentes fidem vestram inveniamur, ut 
peyakiuywdhval ue tv bulv. Tore yap peraldverar adeo mayni fiam ego in vobis. Tune enim magni fit 
6 Gibaoralo;, dra abs 74 av padnrov, preceplor, cum res discipulorum creveriat, ac re- 
xat 6 xavwy abrod els nep:octiay *® mpobaivy* gula ejus ( ad abundantiam » processerit : hoe est, 
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igitur speramus? quod et ultra vos Evangelium præ- 
dicabimus, ac ſorsan etiam propterea gloriabimur, 
siquidem ipsis profuerimus. Canonem autem ubique 
et mensuram vocal, lanquam orbis terrarum ſabri- 
eator et archilectus : ei ut indicet, quod Dei sit 
universum hoc, qui canonem dedit et mensuram, 


propterea infert : 


« Qui aulem gloriatur, in Domino glorietur. » 
Habentes enim talia tantaque opera, non Superbi- 
mus, neque nobisipsis quidquam imputaimus : sed 
Deo universum, etiam ipsam ad quam pervenimus 
mensuram, tribuimus. Oportebat igitur et illos in 
hoe gloriari. 

Non enim qui seipsum commendat ille proba- 
ius est, sed quem Dominus commendat. „ Non dixit, 
Nos sumus probau : sed, « Quem Dominus com- 
mendat, » hoc est, quem veritas laboris et operis 
cum Dei gratia probatum ostendit. 

CAPUT XI. 

Vans. I. « Utinam suslineretis modicum me in 
insipienlia mea, sed et suslinelis me. » Proprias 
laudes aggressurus, mukis usus est præcorrectioni- 
bus, deſugiens id quod onerosum el molestum vi- 
detur in suiipsius commendlatione. Hue autem eun 
necessitas perpulit, et metus, ne in discipulorum 
damnum vergeret, si ipse vilipenderetur, pseudapo- 
stoli vero in pretio habereutur. Quod enim ex multa 
necessitate, et ob discipulorum suorum commodum 
hue pervenerit, vel admodum insensatis planum esse 


queat. Qui enim priorum peccatorum meminit, a 
quibus per baptisma liberatus eral, aique 299 se 
apostoli nomine indignum censet, quomado citra 
necessilalem de se magna prædicaret! Ait ergo, 
Utinam sustineretis me in paucis quibusdam ine- 
enim 


plientem : imo vero et sustinelis. 
quod diligatis me, et omnia mea susti 

Vans. 2. ( Amulor enim vos Dei zmulatione, » 
Non dixit, Diligo, sed quod wulio vebementius erat, 
e Mmulor, » Zelotypia enim inter ardenier aman- 
ies nascitur. Deinde ne existiment quod humani 
cujusquam, veluli pecuniarum aut gloriæ causa, 
eos zmuletur, inſert, « Dei zelo. » Nam et Deus 
æmulari dicitur, eo quod nimia nos dilecione pro- 
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oby thnigouey ; "Ort xat els th bnepenexerva duly 
ebayyehobucla, xat tuyby xal kN dxeivoi; xavyn- 
ohne. &! ys wpihtappey abrovg. Kavdva Bt & 
Taxov xa xal petpov, Og olxobbhog the olxouut- 
vis xal ATU, xat Tva Selen br rob Oeod td 


nav, To thy xavdva dvieg xat td * — 


aft! 

« '0 &@ xavywpeves, tv Kuply xavydodw. » 
Exovreg yap tradra Epya, ob xopndCouey, ob x 
tavurtol; di Jornada GMA 6 Se; th du, xa 
ard & tp0acapey ptrpov. "Ele: od xaxcfvou; tv 
cot xavxicdat. 


« 0% yap 6 Eaurdy guviorwy xatolg tore Côxthog, 


B 43" & 6 Kpiog ouvioryerv. „ Obz cinev, "Hpel; 


touey Säxthot, 4M" «Ov 6 Kbprtog auvicrner tour - 


toriv, Zy i Alfi cob Epyou. xat cod x6nov perk = 


Th x&prrog 70d Ozod &nobetxvict Bexiuov. 
KE®SAA. IA. 

« "Opz)ov hvelyzo0t pou pixpdy tr th; &ppootvng: 
ana vai avizzods pou, » Mee tubalverv eig 
I9% olxeloug tnatvoug, nolals xtxpyrat tal; p- 
$:0p9waect, th poprixdv Tod boxety Eautdy Enarvely 
anog:uywy. El; toro Ot Hveyxey © abrdy 1 avayxy, 


x2 7 $:6:&vai ph elg Shabnv tov pabntov yivyra #9 


th abrby uty tEzureiCeodai, tobe Ot heudannerd- 
Lovg boxely clval tt. "Ori yap bud voie avdyxnc, 
val & Thy O©ptcav by palntov el; rodro Fade, 


c ev nal toi; opdipa avohroig. O yap tov aport- 


pwy &paprnpatuy pepnatves, Ov dd to Santl- 
op.ato; hievOtpwrat, val avatiov Eautiy d Nοαν 
The Tov &nootrdov tpoanyopias, no; Av AJ ele 
avayxns tueyalny5ps: nep) kaut; nv oby* 
Elde hveslyeo0e pou pixph trva avonratvovto; ui) 
Lov d xal avexeo0de. Gapp® yap Giri &yanirt pe, 
xa} x&vra pov &avixecde. | 

« Zr)@o yap Oui; Oö Jhhy. „ Oh elney, 
'Ayani, Gi © noi. cpoBporepoy Hv, Zmdd. . 
h yap Coruna int tov Lrazabg tpwoviwy thats 
Tat. Elta Iva ph voplowsv 81 Sid ts &vOpiontvoy, 
olov AH para, I 85tav, avrovg , Ne ©, « 020 
dib » xal yap xal 6 Gebe Cnhodv MEyerat, 5:4 wh 
Krav hpi; àrardv, oy Iva abtls di xepavy, a 


sequstur, non quod aliquid inde commodi bam. D tvs hid; een. pbe tavrdv ouviywy, xat kaut gh 


tur, sed ut nos servet, ad seipsum colligenco, sibi- 

que agglutinando. Hujusmodi jgitur et meus erga 
vas zelus est, non ut inde quid mihi lucri accedat, 
verum ut vos non corrumpamini. 

« Despondi enim vos uni viro virginem castam 
exbibere Christo. » Despondi vos, inquit, Christo: 
pro illo igitur æmulor, non pro meipso. Non enim 
ego sponsus, sed paranywphus. Observa autem 
guomodo non dixerit, Præcepior vester sum, pro- 
pierea debetis me sustinere: verum illos sponse 
loco posuit, seipsum autem pronube vice collocal, 


gvyxobiv. Totονοε obv, pnot, xat 6 tpds np; 


dude choc, ob Iva tye xepbdve, Al ka hate wh 


Taplaphre. 


« "Hppoodpny yep bal; bv vg! naphives 
A napaorhont v Xpiory. » Hpoepvnoteucd- 
um dpds, nel, 26 Xptorp. Obxodv bn tx 
gmö, o Ude Ana. Ob yap br tvip, AN 
vupgaywy6g. Opa It, tw ob elnev, dri Atsdera- 
Log bpov slut, xal ia T9Wro epchhert pou avixectar, 
a' txzivoug phy ty mEjer VOgne, tavurdy & ty 
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1Ope TpRIpv,37 plag cartel, gzpvovoy abrovy. ZA- A honore ipsos- »Meiens. Mirum autem hie quiddam 


voy dt td int tg 'Exxinofag ovplCativov* int yep 
doo x651p.0v peri by yapoy ot p vo. vo- 
orv © &vrad9a dt, xa of ph bre, naphtvor np) tot- 
don, peta thy yapoy Tobtov ® naphtiyn yivovrar. 
Obo da < 'Exxinola napltvog tort. Ilpbe ràp 
navia; Tavra Myer Nadkog, xal tobg yeyapnxotas, 
xa: 74; yeyapnutva;. Nola 8 Eva gipwnr hpp6- 
dato; Thy gans thy obpavaov. Toirov t5r0; Hv 
73 kl rod As pad, Gre Thy oixtrny Enzpye h- 
orev3buevoy x5pry tOvichv. Kat iviaila yap 6 Ord; 
kueche tobs Jovioug avrov tobe npophtat, wwm- 
otrevcoutvoug T6 nail: abrod Xprovry thy "Exxin- 
olay * ©; Thy Aavts ATN, « "Axovucoy, Ouya- 
tep, val lde, xa} tn:40)ov 793 Maob cov, xal tov 
ofzou cod natpd; cov * » xal tobe &noarlhoug, Ws 
Tby abo Myovra Tate Xptorod npecteto- 
pev. „ O uty oby napoty xatphy pvnotelag toviy *6 
de ptuv Tov 14pws, Gre xpavyh yiverar * 1800 
6 vupoglos. » 

« $obodua: © phnws Oc 6 byig Ebay tEnnarn- 
dev iv fl tzavovpyla atrob, obtrw glaph t voh- 
para hö and Ti; ankdrnto; the el; Xptordv. » 
El yap vat h &nwaera duertpa,'ank" 6 p66og © Luce. 
05x @rogatverar Be, ore Ateplapnie, xairo Hoav 
S:5p02zpptver, äh“ apyrbilws avid rE0cme ( Mit- 
TW; wg 6 bytg Ebav TEUNd TNG. » Kal yap xaxctvos 
peifova tnayyeiiapevey, hirdtrnos * xat of heus- 


an6otoo ID xopnatovreg, xat he T wwe duty 
c 300 vobis narrantes, calliditate sua vobis impo- 


Arte, tfanatoory ty th xzavoupyia abtbv. AN 
one ore h mavoupyia ® rob byews, oe h 
&@nibtrrs Th; Ebag Hpxerey abeß tis ouyyvopyy, 
ob7ws 008 vplv ra c npoatcerat , On elne 82, 
dri 6 *Adap hnath0n, Iva belfy yuvairad:; mh ana- 
daha. Kat ox elne, Mi anatnbhte, aua, « Mh 
oba pf v4 vohuara öhüw, „ Emptvwy th Tporh * h 
rap p8opi tint roy nraphtvuwy keyerat, Mhtws gOaph 
and ths &pehela; öh fv Exer ee Xpiordv, Tour- 
kott, Mi anarnbhre and The agpecheia; duuy. 
Te}; && obrw * MH perevex0fjie ànd the Anise .- 
ore ig Thy Toy Ew Cervdrnra * abry Yap 1 pe- 
yiorn pbops. | 

« Et jtv yap 6 tpydpeves Dov 'Incouy znpuo- 
oer, 5 o txnputapey, } Nveupa rep hap6d- 


in Ecclesia contingit. In mundo enim post nuptias 
non porro virgines manent : hie autem qui ante 
virgines non fuerunt, post nuptias hase efficiuntur 
virgines. Hac ratione universa Ecclesia virgo est : 
ad omnes enim Paulus hec loquitur, et maritos et 
uxores. Quales autem dotes Aferens dexpondit ? 
Regnum e@lorum., Hujus figura erant que svb 
Abrabamo coutigerunt, quando servum migit ut 
ethnicam puellam filio =, Hie etian 
Deus misit servos suos prophetas desponsaturos 
Filio suo Christo Eeelesiam, veluti Davidem, eum 
dicit : « Audi, ſilia, et vide, et obliviscere populi 
tui, et domus patris tui a. » Tum apostolos, ut Pau- 
lam, ubi ait: Christi nomine legatione fungi- 
mur . » Presens itaque tempus desponsationis 
est, ſuturum autem nuptiarum erit, cum clamor 


lactus ſuerit, « Ecce sponsus v. 


Vers. 3. ( Timeo autem, ne sicut serpens Evam 
seduxit astutia sua, ita corrumpantur sensus vestri 
a simplicitate qu est in Christum. „ Eisi enim 
interitus vester est, metus tamen meus est. Non 
autem palam pronuntiat, Corrupti estis, etiamsi 
corrupii fuerunt ; verum ambigue hoe posuit, « Ne 
quo modo ut serpens Evam decepit. » Nam et ille 
majora promiitendo, decepit. Hane ad rationen! 
pseudapostoli sese jactantes, ac magna quedan 


nunt. At perinde ut neque astutia gerpentis, neque 
simplicitas Evz satis fuit ipsi ad veniam, sie ne- 
que vobis hæe =roderunt. Non dizit autem quo. 
Adam deceptus sit: ut ostendat, quod decipi, mu- 
liebre sii. Neque dixit, Ne decipiamini, verum, « Ne 
corrumpantur sensus vestri, » in capto tropo seu 
melaphora perseverans : corruplio enim de virgini- 
bus dicitur. Ne corrumpantur a simplieitate vestra, 
quam habetis in Christo, hoc est, Ne a $simplicitate 
vestra decipiamini. Quidam autem sic: Ne trans- 
ſeramini a simplici fide ad infidelium in dicendo 


- poteslatem : hzc enim est maxima corruptio. 


Vers. 4. « Nam si is qui venit, alium Jesum 
predicaverit, quem non predicavimus : aut Spiri- 


vers, 5 cu thaberc, I Elayythov Erepov 8 obs D ium alium accipitis, quem non accepislis , aut 


tc gase, xa dg hveixecde. » Ti yer, & Nadie ; 6 
Faiatas ypaywy * EA Tg ebayyerityras bply 
rap" & nrapeabere, avabepa Eorw* » viv Myet;, 
67: EA AGO "Inaoby txhpurtrov Exelvor, xalo; 
hveixeade ; "Axove volvuv * 'Ex6pnatov of geg 
orohot, Ws NO’ Gnoordhuv cloptpovres. 
Exel oby T0k\4 % tykudpouy &venra, th ECM 
gol xpwpeve, pyotv, bt. Et utv Exhpurtov ce po 
Xpiotbv, zy xnpuybhvai Esst, hpcl; 8 napscimo- 
pev, zalwg hvelxeode. Ark yap tobro npootOnxey + 


= Gen, xxiv, 4. » Pal. xiv, 11. 


= 
» Cor. , 20. 


Evangelium aliud quod non recepistis, recte susli- 
nerelis. „ Quid ais, Paule! Galatis seribens, « Si quis 
evangelizaverit, inquis, præterquam quod accepislis, 
anathema sit 4: » nunc vero dicis, Si alium Jesu 
prædicarent illi, recte sustineretis ? » Audi igitur : 
pseudapostoli fastu inturgescebant, quasi plus quan 
veri apostoli afſerrent. Qaia igitur stulta quamplu- 
rima nugabantur, externa sapientia utentes: Si, 
inquit, alium przdicarent Christum, prætermissum 
a nobis, quem predicari conveniebat, recte susti- 


p Mauh. xxv, 6. 


4 Galat. 1, 8. 


Vario lectiones. 
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naisselis ; propter hoc enim adjecit, « Quem non A « "Ov cx txnp3tapey. » EI & ta abt xegahain 


præ dicaviuius. » Sia vero cailem fidei capita sunt, in 
quo nobis illi superiores sunt ? Observa porro, non 
dixit, Si is, qui venit, quiddam amplius predicave- 
rit (nam quiddam amplius magna cum auctoritale, 
multaque verborum elegantia dicebant, sed, « Alium 
Jesum predicaverit, quem non prædicavimus, ad 


quod non est necessaria sermonis elegantia. ( Aut 


Spiritum alium accipilis, „ hoc est, si opulentiores 
vos ſacerei iu spiritualibus donis, quod ipsum ora- 


tionis venustate non indiget, « Vel Evangelium 


aliud : » neque ad hoc opus babebat orationis 
cultu. Ubique autem indical, quod non siwpliciter, 
si quid excellentius dicant, attendere oporieat, sed 
si quid dicaut quod dicendum esset, el a nobis 


Th; nlorew;, tf th nitov ixelvog ; Kal Gpa, wi 
elnav, 57 EI & tpydpeve; Ae T4 xm, puoctt * xal 
rap mnhtov Ti Eheyov perk We, abbevieiag xal 
Nn T95 xdikoug TOv ννẽ,u An', « "Alloy 
"Inoobv xr,pyacet, by ob ixnpotrpey D Gaep 05 
xoetav Exc: xaiaeniiag. « H nvebpa Frepov Laps 
Gavere D toureotty, Et rhovaturtpou; built Role: 
ty tolg nvevparixol; yapiopacy due ot toute 
etrat xopteing Ar). H Ebayythov Leh 
3 668 toro Myw Befrat, Naviaxoy © amet, Grt 
ob &nhG; of ri E Atyouct, Rpootyery Gel, A 
& di MTG & eM. * Ebert, xal nap" hub 
nape:cighy. « OS fr « "Abkov "Incouy ov o 
bxnoviruey Ilvabha Erepov, & obx thabere * Ebay- 


prætermissum fuer, Observa enim : 4 Alium, » B TG Erepoy, & ob thtzaods, » Note inet 14 ab 


inquit, « Jesum, quem non prædicavimus : Spiri- 
ium alium, quem non accepistis : Evangelium 
aliud, quod non accepistis. » Cum itaque eadem 
dicant, quid in eos inbiatis ? Postquam ergo eadem 
prædicant, o Paule, quid eus probibes ? Quia hypo- 
crisi urentes, alia dogmata introducunt. 

Vrns. B. « Existimo enim- me nibil esse inferio- 
rem iis qui magni admodum sunt apostoli. „ Dein- 
ceps Petri sectatoribus sese conſert, hoc indicare 
volens : Si me plura norunt, etiam et illis; ad 
absurdum 301 ducens. Observa autem ejus hu- 
militatem. 4 Exislimo, » inquit, id est puto, arbi- 
iror : et nihil enuntiat et decernit. Non simpliciter 
autem dicit, Reliquis apostolis, sed, ( lis qui sunt 
eximii apostoli, „ Petrum, Jacobum, Joannem in- 
nuens. Atque hoc dicit, quia jam necessiias istud 
postulabat, cum lamen alibi dicat : « Qui non 
sum dignus vocari apostolus . 

Vers. 6. « Nam etsi imperitus sermone, sed non 
scientia. Quan doquidem in hoe sibi placebant pseu d- 
apostoli, quod non essent indocti , ostendit quod 


non inlicietur sese imperitum esse, atque boe- sibi 


gloriz ducit. Nec dicit, Etiamsi indoctus ac rudis 


sim, commune hoe mihi cum cæteris est apostolis, 


ne videatur una criminari ipsos : sed exterioris sa- 
pienuiæ ipsum negotium tollit, æque atque in priori 
Epistola monstra vit eam non solum esse inulilem, 
verum gloriam potius crucis subruere ac devastare. 


Mrovot, ti npd; alrobg xefhvars; Kai ast ti 
ark Myounv, & Nadie, tf abrobg xwiveis; 
"Ort , th dnoxpice, ypwpc rea eloaycuct 


&6ypara. 


« Aoyitopa: yap pity borepnativat tov bntp 
Lav &n0074ov. » Ab vlg wept itrpoy ouyxp!- 
ver kautby, bro betEas btw, Gai EL uod vu mov 
lone, xal txeivwy * lg &romov Gnkywy Thy Af. 
"Upa & tanzrvogpoauvyy * « Aoylfopat, » gnolv, 
olov, *Hyodpat, vopiiw, xai ovity &nogaviixdv. 
Oby Am & yet, Tov 4nootdwv, Auà, Ta 
Inke lav, „ Netpov, xal "Ilwdvvyy, xal 'Iaxwfov 
alrrr6pevo;. Tooro dd gu, ineith rovrov voy 
xpela hv, zel 4kkayoy priory Of oK eint ixz- 
vw; xadcioda: andorobog. 


« Ei 8 xal it:w7n; 76 My, AM“ ob th . 
'Ems:&h tv tobrw Exallunifovro of hevubandaorobot, 
© ph, ctvar lõtrat, defxvuory ah e, Gre ob vc 
thy lSuwrefav, 4114 xat czpvoverat En avth. Kal 
od ret, öri El xal ion; cin, dA xat of &nd- 
orohot, wa ph Cen couvitdabailtery abrobg * (Ak 
ard th zpdypa th; Leeden copiag xabatpet, ws; 
xa), ty nportpa Eeifev abrd ob pdvoy Gvbvnrov, 
G4 pakkov xat kuparvdpevoy Th 86e rob otaupon, 
To Ah obv eit thtorn;, 09 th yvwwoet. Att touroy 


Sermone igitur indoetus sum, 8cientia  haudqua- D N aivirrera: Exzivoug, dt Goov Tf ebyhwrrtz 


quam. Per hoc autem illos innuit, quod quo magis 
illi eloquentia gloriantur , eo coguitione Dei ipsos 


magis esse orbatos, et quatenus ad ipsam atlinet, 
eos esse idiotas ei indoctos. 

« Sed in quavis re maniſesti sumus in omnibus 
erga vos. » Non quemadmodum pseudapostoli, aliud 
sumus, et aliud apparemus : verum in omnibus 
quæ facimus et dicimus, maniſesti sumus erga vos; 
neque ulla est in nobis duplieitas vel bypocrisis, 


I Cor. xv, 9. 


x0jzndC0v3t, too tore NHD the To Ge 
yvOTrews, x21 IBuvta; brag xat abet. 


An' tv navit gavepuwltvres &v now el; 
dpl;. „ 05; Gonep of heubandaroor Who bvreg 
Alo garv6peda, ä!“ tv ndorv, ole j, ue xa A- 
youev, pavspol topey ele dpi; * obbeptz StrhôN, 1 
b7bxpt5g ty hukv, Gene Exelvorg, ebhabeing po- 
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ownelov pdyov e pixetutvers, xa! ndvra T3 yeiptors A ui in illis qui sola pietatis persona' sunt Ry de-- 


Do. 

H apapriav tnofnoa, ipavrthy ra tvs 
duet; dhwbhre, ö bwpetv th to Brod Ebayyehov 
edyyraotuny duty; » Toro, nov, Haprov, wal 
d cd rovt6 port Kb xe ve xat xatenaipectal pou, 
ri tranelvwan tuavtdy, npocarrov x2) LouurIOY, 
« [va bpets bhw6i me, » rovrtortv, olxodopythre tpb; 
Thy riorry ; OUR toxavianlitovro Ap b (8 xat 
peyiory abrov xatyyopia), Gre ob xoboyouvto 
Aw; ei ph abrds Hupayyovetro, 'Eneztth Bt S- 
£6a)Jov avrdv, dri napwy ptv, ranzeive; , anty bt, 
xopnd;u.* sg Ontp tobrov Anoloyobpeves vd, 
nate abtobg, txt Taneivig ür, an bucts * 
v{Hwhnrte ix tovrou, 


« "Ada; "Exxinolag tobe, Lafiby Wwviny 
Tp>; thy Uh biaxoviay, » Kaito hBovaro bt, 
dri Ex Tov y£:pov pou Hodtov * AIA nhnxriuxwrte- 
pov Thy M5yov noov, ap, Av, nav, Elabov, xat 
Tavra, duty Craxovolpevo;. Th Bt, « 'Eovhneoa, » 
ava cod, *'Eyvpvwen, xat nivrrag abroyg tnoinon. 


Alvittsrai & xa) tob; Max:86vag, OT neviorarto: ' 


Gvrteg , Ext val nk elyov npoorntitpibovra abrovg, 
xairo ob neprrrwy Expytov, Mà tov &vayxaiuy 
Canavnparwy, 'Oywviov yap Eabov * &M" saug 
obst tabrâ por idwxare © © peylory xarnyopia, x 


Th xeTpov, rt pb thy h Braxoviay * dhv yap 


xnpvuggwy, xai 14 öh” tpratdueve;, nap" A 
trpepdpny, 

Kal napwy cp h, N borepriets, ob xat- 
t va pen qa og. » Tprakobv Th Epxinua + rt Kal 
nap* duly bv, xa duly Sraxovobpeyo;, xat bote- 
povpeve;, obx Stn Myov. OS dv obe 
tntugare, GInep of Maxeddveg | Enofouv, ak 
o nap6vra trptyers. Th 8, © Oh xarevdpxyen 
ob de vd, » Toiro © Bnet, Oby Enbdpned dvi. 
aner & abrebe g Gxvr,po; xat vapxubog elo 
povra;, Tivig & th, . 05 rarevipxnen, » vrt 
rod. Oö hparoa,f} pabvudrepog npd; th xhpuypr 
yEyova * 
tl; thy Vuetepay cwrnplay * ty EvSelg: B& % Br- 
Erpi6o',, xa ox fru, od Eftuon thy dnnn 


aha zap' ipod pty son Ee, tytvero 


terrima quæeque patrantes. n 

Vers. 7. « Num peceatum ſeei, meipsum hun- 
lians ut vos exaltaremini, quod gratis Evangelium 
Dei predicavi vobis? » In hoe, inqun, peccavi, et 
propierea est cur me accusetis, et adversum me 
efferamini, quoniam dejeci meipsum, mendicans- 
et ſamem patiens? Ut vos exaltaremini, » hoe est, a. 
ſidem #dificaremini. Non enim offendebantur dein- - 
ceps ( que maxima est eorum accusatis) quod non 
liter xdificabantur, nisi ipse fame premeretur. 
Quia vero ealumniabantur eum, quod prasens hu- 
milis esset, absens vero gloriabatur, hae de re ve- 
luti apologiam texens, ferit eos: Vilis quidem fa- 
etus sum et abjectus, cxterum os bead — 
estis. 

Vers. 8. « Alias Eeelesias exepoliavi ,  aceipiens 
sSlipendia ad ministerium vesirum. »  Etsi dicere 
potuisset , Ex manuum mearum labore mandueavi, 
altamen asperiorem orationem faciens, Ab aliis, in 
quit, accepi, idque cum in vestri essem ministerio. 
« Exspoliavi, » autem dixit, pro Nudari, et pauperes 
eos feci. Macedones intelligit, qui fawelsi pauper- 
rimi essent, me tamen habebant'se 2tterentem. 
Atqui superfluis non indigebam, verum necessariis 
duntaxat sumpiibus. 302 Stipendium enim accepi : 
at vos ne ista quidem mihi suppeditatis: quz 
maxima sane est accusatio, et quod pejus est, « ad 
ministerium vestrum : » . ” 


C vesira agens, ab aliis alebar. 


Vers. 9. « Et cum — 
nulli onerosus fui. „ Triplex est aceusstio: prior, 
quod cum apud vos præsens fuerim”: altera, quod 
vobis inserviens : terlia, quod rebus necessariis 
destitutus, non ſui in aliquo habitus numero. Non 
solum enim mihi alibi agenti non misistis quidquam, 
id quod Macedones faciebant, sed ne presentem 
quidem alebatis. Istud autem, Nulli onerovus 
ſui, „est pro, Non gravavi quemquam. Iudicat au- 
lem eos seguiter ac cum torpore contribuere. Non- 
nulli verbum, 0% xarev4pxnyse, pro, Non posthabui, 
vel segnior ad przdicationem ſui, accipiunt: sed a 
me quidem, quæcunque ad salutem vestramp neces- 


@novapxhoag. ' saria erant, perſieiebantur. Porro rerum necessa - 


riarum indignus apud vos vixi, et non petii quidquam, beque patientiam' meam diszotri e 82 
redditus. | 


« Td yap doripnus je npocavenipucay of 43c)- D Nam quod mihi deerat, copplerernns frume qui 


pot ta0dvreg and Maxeboviag. „Ele Cnotunlav ab- 
cob ind det, va xat AA Ste reg p Thy 
Denhogbvnv, os &v wh hirnbtviec bud tov Maxe- 
voy tv v Opthm abrdy , rent val tv tf 
tenpootvy. EIN &, « Teresa, » Tefxvyuory Grt 
ov8y bntp.thv &vayxalay ypeiav Elabey* of Hun- 
Th 0108 dt Hany of Opthavreg avrdv. 

Ka tv Reg abaph öh tuavurdy trhpnoa, x 
TnphIw. » Alx V, Gr N Bdpog hyodvio th; Tpo- 


venerunt a Macedonia. „ Ad æmulationem eos invi- 
tat, quo magis ad eleemeynam excilet :-ne a l- 
cedonibus victi in alendo eum, in eleemosyna quo- 
que vincerentur. Cum vero alt, « Quod mihi de- 
erat, » indieat sese nibil accepisse ultra necessarium 
usum. Philippenses autem fuerunt qui 3 


ipsum. 


« Et in omnibus sine onere me vobis re et 
servabo. » Indicat quod gravamen arbitrabamiuc, 
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alimenta ei suppeditare. Pulchre autem addidit, A pi; 2576 yopnyetv. Kd, & 2b, « Tn6haw. » Mh 


« Servabo. » Ne enim exislimetis, inquit, quod hac 
dixerim ut in posterum accipiam a vobis : Servavi 
enim me, ac servabo deinceps eitra gravamen : quod 
ingens eorum vulnus est, Siquidem non ultra eis 


conũ dat, sed omnino aliquid ab eis accipere de- 


sperel. 

Vens. 10. « Est veritas Christi in me, quoniam 
gloriatio hæe nou iufringetur in me in regionibus 
Achaiz. » Ne existiment quod propterea dizerit, 
« Servabo meipsum, „ ut magis cos ad imperiien - 
dum attraberet, aii: Secundum veritatem, quz est 
in Christo Jesu, dieo, quod non sim quidquam ac- 
cepturus. Ne autem quispiam arbitretur eum ex do- 
lore vel iracundia hec dicere, gloriationem rem 
ipsam appellat. Gratis enim przdicare Evangelium, 
gloriatio ei magna erat, ceu ultra Christi ierminos 
propter Christum prosilienti. Et quod ait, « Non in- 
ſringetur, sive obstruetur, metapbora est u flumi- 
nibus desumpta. Tanquam enim hac ei fama per 
omnes terrarum fines flueret , dicit : Non obtura- 
bitur bonus et eclebris iste rumor, per hoe quod 
303 aliquid posthac accipiam. Quod ait, ( In cli- 
malibus Achaiz, » ſerientis est : Si enim base est 
gloria, hae ubique custodienda erat: sin in ipsis 
Solis conserval, perspicuum est quod ipsi non sint 
sana mente prediti, reliquorum instar. 

Vens. 11. « Quare? Ouia non diligo vos? Deus 
noxit. » Prolaturus causam cur non acceperit ab 
ipsis, propler pseudapostolos nimirum, prius tollit 
quod suspicabantur Coriathii : Quia, ut videtur, 
quod nos non diligis, non accipis. Imo potins, 
inquit, quia vos diligo, et nolo vos ldi, ulpote qui 


' facile scandalum patiamini. Verum adeo perspicue 


non dicit, ne imbecillitatem eorum arguat: sed ad 
aliam causam sermonem converiil. 

Vans. #2. « Quod autem ſacio, et faciam, ut 
awpulem oecasionem eorum, qui volunt occasio- 
nem, ut in quo glorientur, inveniantur sicui et nos. 
Ilie maniſestissime causam explicat, cur non acce- 
perit. Quoniam enim novit diabolus, quod bomines 
hajus szculi studiosi, per hoc maxime caplaniur, | 
quod dectores nihil accipiant, docu't pseudapost 
. 45s istud quoque simulare. Hoc enim revera non 


rap voulzute, grotv, itt rata cl, Iva tos lot 
nov kdbw nap" daav* 63.4 xat « Erhpyen tpavrhy 
66aph, val Typhow* » & peydin abrov Nh. el 
uns kr Gapfpct abrolg '', nA zabänaß anfywe 
Labely di nap” abrov. 


« "Eotty ahbcra Xproros ty tuck, Gat , xatynog 
abry o pparhoerar el; tut tv tols inan the 
Axatag. » "Iva ph voplawsory, Gor std tobro als, 
drt Tnphawtpaurky, » Iva A abtou;g Eprixte 
ontat, nel Kar äs thy tv Xpiory Inood 
Mrw, öri c Ligopar * tva * ph Ts abrdy vopl:y 
&yoovia, I bpyu;bpivoy tata Myerv, xavynorv td 
npayua act, Th & dabanavoy xnpyortry 3h Ebar- 
1Dtov, xavynupa piya abrp hv, g but tobe voõ 
Xproreõ &poug SI Xproviv mnndwvii. Kal td, « 05 
part erat, » and The peragopls roy morapey* 
e rag the phans abrp peovong navia;ov, pyaty* 
OG gparhoera: cb zaiby tours gebn al Evicgov , 
ik tod dase pe än to vov. Kai td elnely &, 
« 'Ev tate nac the Axatag, » mihtroved; tory, 
EI yap xaiypm;, 70370, naviagew be: guidrrecy* 
el & ty aro; plvoy puiarreti, GUN Grt oy 
byrtaivoucty abrot, og of Lornol '*., 


« Ark uf; Ort on dranò bpi;; 0 Ord else. 
Mtmes“ cloayayely thy alta 8, fv obx Date 
nap" avrov, xa bit & vo heubanoordboug, x- 
Tzpov dv. Gnep bnewnoav àv of Kopf, Gri 
"Q; Eorxe, 6:4 cd fie hdg, ob Lapbaver; * xat 
gyorv, dci Mao 6:47; &yand, xat ob O bui; 
Bhabhvat, ©; þ33iws cxavialGoptvog. A obrw 
pity oapws 95 ret, Iva ph thy dh,] abu 
Aren ig” tripay & alta tpener vhv A 

+ "0 t no, xa} Nocte, [va trades Thy — 
phv Toy OM, apopphy, Iva tv & xaurbvra:, 
£d<0@3: xabw; xat hpei;, » END aprirnctara 
thy airlay cine bt“ fy obs Bhabev. 'Enzith yap 
ele '** 6 8:46okog, Gr of Puotixot tv Toimp pakiora 
0epanetovras v, by TH ph Lap6dvery v Na- 
Jeg, thats tovg heudanoordhoug xat T5ro - 
ple. 0.8: yap, ob vv dh ? xarwptovy, 


boczebant, elamsi divites essent; verum etiamsi D al zal novo: Hoav* 411A Goxodvieg ph lanßä- 
very, 2 aid obst elnay, Iva tv & xartopbor- 


viderentur nihil aecipere, accipiebant tamen. Pro- 
pierea non dixit, Ut in quo gnaviter agunt, sed, 


decrevit apud sese, ne quidquam accipere a quo- 
quam, idque cum paupertate gravarelur : ut resecel 
ansam et occasionem illorum, nec locum babeant 
carpendi eum. Aiqui hac non eral reprebensio : 
siguidem lex Christi erat. Aittamen quia Corinth i, 
ceu infirwi, facile scandalo succumbebant, seipsum 
cuslodivit. Ac deinceps in aliis inferiores inventi 
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uv, Opie ang” tavrs 1 3 wh Jabety v4 mage t- 
vec, Aal rabra niv6peveg, Iva xx thy 4poppiy 
bx ivov, kal ph cbpwn: '* yopay von pophonchas 
abr. Kalrot tobte pap; obx Hv* vinng yap vod 
erte toriv © 4M eg wet Og Gobevel; of 
Kopivitc eLoxavidhara Hav, ipilafry tavrdv. 
Kal le tv toi; Alete Batrobpe of gui 
9:6k0: , obst tv wcirp nfo wr: Eagove el ph Th 


Se o. '* Io, Onpetovrart o. Exton O- 
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ot byreg at ovx thipbavov, rob abi &v K- 
viz lf ph Map6avoyrog val Grt o tobro Ahn” 
60; xaroplouy, d brexplvovte © d ye *Anboto- 
og dn xarwptoy. "< 


« Of yap rowora Yeubanioroor, tpyarart, Fd, 
peraoynpattiduevc els tnoordhoug Xprotod. » Ti 
Lye; ; Ol Xprovhy xyplocovies, of Elayythovtre- 
pov ph tnz:oayovrs; , ws avwripe cfpxag, eu- 
ar6o:olo vov; Nat, net, & abt v Onoxpt- 
wpever yap tabtra, ap ivioiz nape:ogptpouct 
d ruata. « Eprätat & Sli, » xa tpyatecotar 
pty Foxobotv. dvacribar d th nepurevutva, xat 


EXPOSITIO IN EPIST. II AD COR. — CAP. XI. 
elo, Zi xa) tv tobrp Marrubyoav, Gr tc t- A preudapostoli, neque in hoc excellebant : nisi quis 
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dicat, quod in hoe etiam inferiores sint, quod diviuis 
2Muentes ipsi nihil acciperent, eum Paulus ne in 
wuha quidem egestate quidquam acceperit : et quod 


Christi. „ Grid als 7 Christum  annuntiantes, nec 
aliud Evangelium iutroducentes , ui supra comme- 
morasti, pseudapostoli nunc sunt? Ne, inquit, 
propter. boc ipsum. leis enim simulantes, clancu- 
lum impia dogmala subinſerunt. « Operarii v autem 
« dolosi, „ quatenus operari quidem videntur, re- 


nh jpdvoy '* Eyouary ανονναν, xat Spb po- I vellunt autem plantata, ac üguram tantum habent 


E2:wv, JUN 6 elory Bug. 


« Kat ov bavuactdy* abrds yap 6 Latavi; pera- 
oxr,patiCera: els &yychov gund;. » "Orav yap 6 
E:340xako; abr vt tohpi, oV bavpany 
xal r70v70v5 Hh, . « Are d gurd; » 
ktyer thy naþtnolav Eyovra, thy t; àqhν⁰νννm/· gowrt 


Tapeorora, thy &yyiinovra ont xa, 6 Ochs gag L, 


ty c; xa abr Ivar gag. Meraoynpariterar Rab 
el toto Std, oh yivetar Towbtog, Ob- 
Iw; o xa obo. oxhpa pdvoy gepouary anootbhwy, 
o avhv thy tvepyuay. Mavievopey & tviebbev, 
det 7d mpdg bnldarfly ei noel, plkora ndviwy 
Trabokixdv, 


« O% ptya oy el xat of E:dxover abrod — 


pari;ovrat 5 E:4xover brxatoatvng, ov td THheg 
kotat xart 4 Epya abtov. » Tourtotty, wy brdxover 
Tov Evayyeiiou tob thy bixatootvyy Exovtog* © Bri 
TSxalwy avigay Bdjav tautdl; mepirififaccy* dm 
ox txpevtovrat ele tc xati yap td Epya abraw 
korat th THhog abrov, tourtart, novnpdv. "Qore 
a Tov Epyuy abrov Enyvwcbpeda abrotg* mh 
yup tilog xardiinnov tot; krete Sv. 

av Mr ( ph ww pe 84 App eva, el 
d wh ye, xiv dg &ppova bEfache pe, Tva xtr pi- 
xp6v Tt: xauyhowpat, » EI yap xal den npoinpht- 
oeaty Exphoato, am“ nac, Oö &prodyat, gnyot, 
ol; elpnpivoy AA nd Myw, va ( phrig ps 


6:77, &ppova e. » Th ptv yap xavy3odari ankag, D iterum dico, « ne quis me existimet insipientem 
@ppogivns toriv* tyw &, ob Og vin; of 


woch, A Gvayzat6ueve;. Ohg el ph ouyyrve- 
oeté hot, d' zu mnavids Appοοα xal ink xplvete, 
xa lc xarâ dvdr xauf V, ov TApATGU pa 
oo. O ava pou Meyoveeg , 
: fva x47, » rovrtovry, Gonep bxclvor, « xavyhow- 
lat, » G14 xal tobro « ne p g. 5 


O als, ob laid kat Köpf, ©" &; v d- 
gung. bv taity th droordocet the xavyhorug. » 0 
12S , pys'v, ob kor xark Köptov, woortott, 4 
Fhpara* 6 It oxonds rb pn, op x 


apostolorum, et pellem ovium, lupi autem sunt 
revera. 


Vins. 14. « Nec enim mirum. Ipse namque Sala- 


hoc quod ipse lumen Sit, ostendit quod el Deus 
lumen est. Diabolus vero in lalem transformatur, 
non autem talis fit. Hune ad modum et illi figuram 


pientem esse: alioquin, vel tanquam i 


quid. 
Vras. 17. « Quod loquor, non loquor secundum 
— —— 
tia gloriationis. „ Quod loquor, inquit, non est 
secundum Dominum, nempe si verba species : sco- 
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num. Non dixit autem, In insipientia, sed, ( Veluti 
in insipientia : „ videtur enim insipientia esse 
gloriatio mea: non est autem revera. Ut autem non 
exislimes quod ubique in insipientia loquatur, et 
non secundum Dominum, ait, In hae parte gloria- 
tionis, non in aliquibus aliis. 

Vers. 18. « Quoniam multi gloriantur secundum 
carnem, et ego gloriabor. » Hoc est, de externis, 
de generis splendore, de circumcisione, de majori- 
bus. Hebrzis. Hoc enim est quod non gecundum 
Deminum loquitur, cum vb hujusmodi gloriatur : 
quæ enim utilitas Hebræum esse? Non igitur tan- 
quam virtutem hæe pono, verum enimvero quia 


THEOPHYLACTI BULGARIR ARCHIEP. 
pus vero verborum est admodum secundum Domi- A Kuptov. Ob elne &, Ey &ppootvy, ä, 


, tv © 
&ppoobvy. » "Eouxe yep &ppoatbvy i xavxnot; | 
obx kor: & anda. Iva ih voplons. rr 
Tayou ty &ppootvy akel, xa ob xatt Kupiov, gnolv, 
dri Ey cop I ut pe Th; xavyhaews, obx iy Elko 
Tioly, 


Exel vonel xavyovrat xath thy capra, xayy 
xavhoouat. » Tourtorry, and rd) Stube, ard 
ebe vs lag, and Tod neprrophy Ee, xat npoydvoug 
'E6paiov;. Toro yep tortv, ö ob xara Kuprov 
2aket, td xavy3o0ar Ent rorobrog* of Tap Byckes, 
'Ebpaluy elvat; Ob tolvuv Og &perhv tavra r- 
On, an' Enerdh Exelvor, prot, xavyovrat tv Tote 


li in hujusmodi se jactant, inde et ego compara- ; voc, xArb thy ovyxproty Gvayxdtopar kv 


tionem facere cogor. 

305 Vers. 19. « Libenter enim sustinetis insipien - 
les, cum sitis ipsi sapientes. » Vos, inquit, cogitis me 
talia dicere : /nis} enim et vos suscepissetis illos, 
et ex hoe viderem vos lædi, huc ego sane non 
essem progressus. Insipientes autem vocat eos, 
qui propter carnalia gloriantur. Si enim de spiri- 
tualibus gloriari, stultitiæ signum : quanto -magis, 
de rebus quz omnino non sunt? Quod autem ait, 
« Insipientes cum sitis, „ jucundum sane videtur, 
verumtamen gecusationem vehementiorem conlinet : 
Quoniam seientes, inquit, peccatis. Nam si insipien- 
tes essetis, venia eratis digni. 

Vas. 20. ( Suslinetis enim si quis vos in servi- 


cote tod at. 

« *Hidwg yap avizeads Tov Gppdvuv, eee. 
1508. » "Tpel;, pnotv, dvayxiicrt pe votabra 
Meyery* el ph yap xal duel; tbtyeode Lxelvou;, ral 
z Tovrou bwpwy Ttapablantoptvoug donde, obx àv 
o ty int tobro Ha0ov, "Agpovag d xakel, robe 
Ent Tot; onpxixots xavywptvous. EI yap xat thin 
nvevuartixolys xavydodai, pwplag* now HA th 
tui rote ph oborv Ghws ; Th Tt, « Opbviuer bvieg, » 
boxet tv Daphy elvai, du piAov END,“ Eyes 
xaTnYopiag, c Ex yvwaet, gnotv, &papreverte. Et 
yp àvönvot Hrs, ouyyvopn; Av dre Agtot. 


« *Avtyecds yap, ekrig bul; xarabouhot. » "Opa 


intem redigit. „ Observa quantam serviliiatem Co- C n76o7v covonptnetav xathyopet tw KoprvOluy, x 


rinthiorum accuset, et quod supra modum pseuda- 
postolis se submiserant. 

« Si quis devorat, si quis accipit. » Viden' quod 
indicet eos accipere, idque cum hyperdole? Nam, 
« Devyoral, „ hoc signiſicat. Itaque et quod supra 
dixit, « Ut in quo gloriantur, » bene dixit. Glo- 
riationem enim solam, non veritatem habebant, 
simulantes se non accipere. 

« Si quis extollitur. » Hoc est, si quis in polesta- 
tem suam vos redigit, et contra vos attollitur. 
Neque enim mites domini sunt, sed onerosi et 
molesti. 

Si quis vos in ſaciem cædit, justa contumeliam 
loquor. » Vidisti jntensam et vehementem injuriam 
atque arrogantiam : ipsis enim tanquam mancipiis 
utebantur. Hec autem dicit, non quod in faciem 


- verberarentur, verum quod non minora paterentur 


ns qui in ſaciem ſerirentur. Ad contumeliam enim 
eorum hoc dixit. Etenim quid hoc turpius esse 
queat, quando et pecunias resque illorum, et liber- 
tatem, et honorem auſeren tes, tanquam servos 
jllos tractaverint? 

Vens. 21. « Tanquam nos infirmi ſuerimus. 
Cujus rei gratia, inquit, ips0s sustinetis? Num 
quia nos infirmi sumus, nec possumus eodem modo 
ve biscum agere? Non ita se res habet. Nos enim, 


| kv aloypdrepov, ö zal & 


cs heb bnepboing Vnextxhivro tols yeubanoate- 
Arg. 

« Ekxig xateohlet, clic Lap6ave. » Ode Gt 
$&{xvuory avrovg hapCavovras, xa ped" dnepbokig; 
Tb yap, « Karteobfer, » v Snhot. "Qore xat onep 
avwrt pw Ele ev, « Iva tv xavyavins, xa e. 
Kavynpa pdvov yap, ob dfferay elyov, ö epi- 
vpevor ph apbaverv. 

« Eftig Enalperat, » Tevrearty, ettig narebov- 
ode l, xal xe ale NaN os yap Hp of 
Sconta, 44 poprixot xal tnaybel;. 


« Elrig dul; els npdownov bepst, vac &ttuiay 
Myw. » Else eniracy ätiklag “ xat VEpewy; ©; 
avipandiog yap abrolg txpovro. Tabra && Meyer, 
ob dt el; bv bxinrovio, A/ tt cd] ele pd 
wT0v TuRToptvuy ox Elattoy®® Enagyoy * wp; U 
ràp abrov elxc ** roiro, Kal rd tf rovrouv yevorr" 
ra abt , xat 
Thy Devbcplav, xal thy Tifhv Ggcidpevor, bg 80 
log abroly ** xtxprviat ; 


« "5 dri huelt; Habevihoapey. » Tivo && Evexev, 
gnotv, abrov avixecte ; Mg &v fu aobevouvruy, 
xa) ph 8vvaptvwy obrw xexphtobar duly ; bnep * 
fort, Kal fuels yap Euvapeda ob duns 
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vuly eee? 
Iden od thy airiay The Exeivey d novolag, th 
cob tv Govionperelg avartb not. "Yuet; rà Bou- 
kxwrzpey ©* abrolg Lnoxkivduerct, xat ixefvor; the 
v6pewy act tare, xat HHH tov 1226cwy M6vwy. 


E ð & bv rig Tout (tv &opoatvy Myw) rok 
xà rh. » "Opa N u abrdy 76 pav xat appoouwnyv td 
nplypa xokobvia, xat povovouyt Meyovta. Blg z 
tovto Epyopnat. Kalrot ndoag npobrophwatts Npoxat- 
£64kero, xat Aas mph rourwy; Tavra 8 noel 
ca ide ) xat hulls, avayxns Ihen ph Epyeabat lg 
rotob cou JN. Only obv, 87 « EY AV tpay part 
« Top mtg xauxdebat, « to- xayy * » vat yap 
EEwIev ouvDraxouocttov, Elta araber 74 tg! ole 
xavyOvra.. 


« 'E6paTof elot; xayw * 'Iopanitrat ela; xa * 
Entpua Aspaäp slot; xayw. » *Eneibh ob navies 
ol EG pa 'Iopan\trat Foave xat yap Mwabirar xa 
'Kupavitai, Gpa "Ebpaiovg tautovg Emofouy * Bid 
tovto Exxadaipwy thy ebyEveray ©, kN « Entp: 
pa 'AG6paay slot; xayw* » thy lea MMV. 

« At&xovet Xptatrov elot (napappovey vj); 
bntp Eyw, » Hal vtveg, 571 ob Eder xatk Gbyxprony 
tEeveyxety Thy Nr, AMA card, apvhoachat 
Th elvai draxdvoug Xptorod. Kal Mfyouey drt toro 
pi4 phat kö, elnby abtobg he banordovg, 
Nvv & xat#4 avyxptory Thy Aro Ttotetobat Gpfe- 
ue vog, Thy 8:4 tov tzpaypdrwy &ndBeitily elodyer *5, 
xa} igwa: voety T6 axpoarh, &rt avrds uv torr, 
d et vot $2, ob, Sn odv, 674 El xal E:4xovo. Xprorod 
clotv, ad xal obrwg Ontp abrobg tyw. Kal nd 
Rapappecyvny Kale 7d npSypa, is Th * 
The taneivogpootvng abrod, = 


E x6Totg reprocortpws, V nhyyals Up- 
advaus, tv puiaxals nepiocortpwy. » Katatys: rd 
yapaxtnpliiovra tobg &noordhoug, xat Gapels rd 
onpela, &nd Ov neipacpoy Epyerat * Kal gnory, 
drt Kat x6novg refoug davabtzopar, tEnoy te ix 
T6nov &pelbwy, xat Iiidoxwy vuxtds xat hutpas, 
xa Er: tals xe polv tpyatopeve; uA al td pel- 
Tov, xat c br pevoy, xal cab tag ò ce pig * 


xa. 7d Ext he, pers Oy nhnyov xat pulart{6- g verberibus etiam carceribus maneipatus. « Supra 


pevog. Th &, « 'Ymepbaildvits, „ xat md, ( Hapio- 
GorEpw;, » ouyxpirixt utv slv, bg mph; tobg 
yeubanoot)oug n N bnddecry e ol, Er 
det ονν⁰⁰ν,j,ů᷑jůxaxaot An kr mepraocotipwy xal 
breptalidviwy. Tig it, ob xart ob ph, elpt- 
bat abr paoty, äh“ Anlög neptouclag xat in;- 
Tarw; elvat onpavtiid. 

« 'Ev Oavdtot; nolaxtg. » Oh pdvoy th xD, 
anodvhoxwy, AM xat eig xividvou; T6 Byrt dava- 
TnpG6poug Exiidbueves. , 

« 'Ynd "lovdaluy nevrdxtg teconphrovia c 
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A 6) Boukbuela rtiviws. A inquit, possumus adeo contumeliose vos invaderes 


sed nolumus omuino. Universam igitur eausam 
arrogantiz illorum, istorum servilitati aseri-ut. 
Vos enim servili admodum more ipsis snbjecti, et 
illis injurize auctores estis, nobisque praemium 
sermonum occasio. | 

« Imo in quo quis audet (per insipientiam dies) 
audeo et ego. „ Vide rursum quod - andaciam et 
insipientiam rem appellat, ac quod tantum non 
dicat, vi quadam hue pervenio et pertrahor. Quan- 
tas autem et alias przcorrectiones præstruxit ante 
hasce ? Hæce autem facit, docens nos, ut citra 
necessitatem ad hujusmodi sermones non descen- 
damus. Alt ergo: In re quacunque audet quispiam 
306 gloriari, 'audeo et ego: haze enim subau- 


B jjenda sunt. Deinde ea recenset, propter que 


glorientur. 
Vans. 22. « llebræl sunt? et ego : lsraelite sunt? 
et ego: semen Abrahz sunt ? et ego. „ Quia non 


omnes Hebrei Israclitz ſuerunt (nam et Moabite 


ei Ammonitz seipsos Hebræos faciebant), propterea 
generis splendorem expurgans, intulit : (Semen 
Abrahami sunt et ego; » Isnacum innuens. 

Vers. W. « Ministri Christi sunt (ut minus 
sapiens loquor) ? plus ego. » Ajunt quidam, quod 
per comparationem sermonem proferre non debuit, 
sed simpliciter negare eos esse ministros Christi. 
Illis respondemus, quod hoc unica dictione signifi- 
caverit, cum dixit eos esse - pseudapostolos. Jam 
nunc vero per comparationem verba facere exorsus, 
per res demonstrationem addueit, daique intelligere 
auditori, se quidem esse Christi ministrum, illos 
vero minime. Ait ergo quod Etsi Christi miniswi 
sunt, ea tamen ratione, ut et ego in hoc ministerio 
eos antecellam. Ac rursus rem insipientiam appellat 
propter humilitatis 812 immensitatem. | 

«© In laboribus abundantius, in plagis supra mo- 
dum, in carceribus abundantius. » Charicteres 
apostolorum recensel, et signis praelermissis, a 
tentalionibus - principium ducit. Labores (inquit) 
plures ego suscipio, locum ex loco permutans, ac 
docens noctu et interdiu, preterea manibus labo- 
rans, imo quod majus est, verbera sustinens, eaque 
Supra modum : tum quod adhue majus est, cum 


modum » autem, et, « abundantius, » compara- 
tiva sunt, veluti ad pseudapostolos ; verum- 
tamen per suppositionem, veluti dicat : Esto quod 
laborent illi, at ego excellentius et abundantios. 
Nonnulli autem bc non per comparationem dicta 
esse asserunt, sed simpliciter signiſicare abundan- 
tiam et intensionem. | 

« In mortibus frequenter. » Non solum ex pro- 
posito moriens, verum ad mortiſers plane pericula 
traditus, 

Vers. 24. « A Judzis quinquies quadragenas, una 
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minus, accepi. » Quamobrem, Una minus? Lex erat, A pfav EaGov, » Az zl, « Napt plav; » Nepog v, by 


eum qui plures quam quadraginta plagas vapulando 
accepissel, ignominiosum esse. Decreverant itaque 
dewpla una quadraginta dare, hoe est, trigiuta 
novem : ut etiamsi in ipso verberandi impetu ver- 
berans excederet, quadraginta det, nee infamis fiat 
is qui czeditur, quippe qui intra decretum numerum 
cæsus sit. | 

Vers. 25. » Ter virgis cæsus sum, semel lapida- 
tus sum. „ Non omnia que passus est Paulus, 
nobis conscripsit Lucas : vides enim multa quz 
hic enumerata sunt, 307 illum prætermisisse. 
Non enim ipse ad ostentationem conseripsit histo- 
riam. 

Vas. 25, 26. « Ter naufragium ſeci, nocte et 


ad Evangelium, quod nauſragium sis passus? Pro- 
pier Evangelium, longas et transmarinas vias 
emensus, nauſragium ſeci. Noctu autem et interdiu 
in proſundo natavit. Nonnulli asserunt, quod in 
quodam puteo post periculum apud Lystrios, cui 
nomen Bytho (quæ vox Latinis proſunditatem si- 
gniſieat) abditus ſueril : et nunc de isto loquitur. 

« Pericu'is ſluviorum. „ Nam et amnes trajicere 
cogebalur. 

« Periculis latronum, periculis ex genere, peri- 
culis ex gentibus, periculis in civitate, periculis in 
solitudine, periculis in mari. » Ubique Satanas bel- 
lum gerebal, et Deus certaminis premia propone- 
bat. Etevim latrones tum a genlibus excilabantur, 
tum a coguatis Judzis, qui præ invidia contra eum 
efſerati magis impugnabant. Numquid vero in urbe 
p*riculorum expers erat? Haudquaquam, Ergo in 
Solitudine ? Verum neque illic quidem : ac si lerram 
ſugisset, maris eum pericula excipiebant. 


« Periculis in ſalsis ſfratribus. » Hæe rursum alia 
species est tentatlionis, omnium maxime dolorem 
jncutiens el gignens, a ſalsis ſratribus insidias pali : 
quod et David lagebat: « Quoniam si inimicus ma- 
ledixisset mihi, sustinuissem utique : tu vero homo 
vnanimis ; » et iterum: ( Homo pacis mer. » 


Vens. 27. « In labore et zerumna, in 7igiliis cre- 


+ bio.» Non satis ſuerunt exterui angores, verum p 


ipse etiam se propriis laboribus ac deſaligationibus 
atque excubiis allrivil. 

« In jejuniis sæpe, in frigore et nuditate, præier 
Jlla que extriusecu; sunt. „ Postquam tanta passus 
erat, ne necessaria quidem alimonia, neque amictu 
abundabat orbis terrarum doctor : verum nudus 
ceriabat , ac ame laborans pugnabat. Atiqui plura 
pretermisit ; hoc enim est quod ait, « Prater illa 
quz exiriusecus sunt: imo ne ea quidem quorum 


* Psal. Liv, 14. Psd. xx, 40. 
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59}, xa cos elmzy, 6M" bv ptv Iv eb A meminit, speciatim expressit, sed quorum numerus 


c dicat, Sive magnvs sit, sive vilis. 


"” 702 Go 0. 


facile poluii comprehendi, enumeravit, a Quinquies 3 
et « Ter » dicens : eorum vero que non facile sub 
numerum cadunt, indefinite meminit: « Abundan- 
uus » enim, inquit, et ( Supra modum, » et, Fre- 
queuter. » Vide autem quomodo tot tantaque enu- 
merans adversa, non dixerit quot ad Christum con- 
verterit, simul quidem moderata spirans, simul ve- 
ro docens, quod etiamsi nihil amplius laboranti ob- 
veniat, vel sie quoque plenam mercedem sit acce- 
pturus. 
« Instantia mea quotidiana. » Hoe est, furibun- 

dus insultus et insurrectio, qua 308 * ex 
communi $ententia me adoriuatur. | 


« Solliciindo omnium Ecelesiarum. „ le est 
summa ownium. Si enim is qui unius tantummodo 
dònus curam gerit, idque cum famulos et œcono- 
mos habeat, ne respirare quidem possit : quid pati 
verisimile est animam unam, que inter tot pericula 
pro universo orbe, adeoque pro animabus est solli- 
cita ? 

Vers. 29. « Quis infirmaiur, et ego non infirmor ? » 
Ne quis dicat, Solliciws quidem est, verum sie sim- 
pliciter, speciem etiam sollicitudinis indieat. Nec 
dixit, Particeps sum mœroris, sed, Velut ipse 
infirmus sim, perinde affectus sum. Intelliges au- 
tem hie infirmitatem corporis, .potissimum vero et 
animæ. Quod ait, « Quis, » accipiendum est, quas1 


« Quis scandalizatur, et ego non uror? Anim- 
adverie quomodo doloris magnitudinem expresse- 
rit. Incendor enim, inquit, et uror; aliaque pas- 
sus letabatur, quippe qui seiret sese pro Domino 
suo talia ſerre. Hie vero anima sauciabatur, adeo 
ut hoc ipsum, quod aliquis, quamvis vulgaris sit 
et abjecius, scandalum patiatur, ipsum majore 
merore afficiebat. Porro David docet, quod « Uror, » 
pro, Scandalizor, intelligendum est. Ut enim dixit, a 
« Quis infirmatur, et ego non infirmor? sie ait: 
Et si scandalizatur aliquis, ego quoque scandaliza- 
ri videor, doque operam malo huic mederi, haudt 
secus alone meum ſoret. Ubi vero David iswne ait? 
« Dum superbit impius, incenditur pauper , » hoc 


dignos ditescentes et elatos. 

Vess. 30. ( Si gloriari oporte!, be 
mem sunt, gloriabor. » lafirmitatem persecutiones 
vocat: in tolerantia enim inedize, verberum, naufra- 
gii, alioruwque malorum patientia, humana imbe- 
cillitas demonstratur. Signorum autem hie non. 
meminit, siquidem ea ſuerunt donum Dei. Haæc au- 
tem, una cum Dei potentia ipsius etiaw palleniiam 
commonstrabant. 

Vers. 31. ( Deus et Pater Domini nostri Jesu 
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Christi, qui est benedictus in sœcula, seit quod non A Xprorod aolsev, 6 by ebloyntds els rob; aiova;, irs 


mentiar. „Cum in prioribus nullam ſecerit conſir- 
mationem eorum que diceret, hie confirmat, ei fi- 
dem conciliat suis verbis: ſorsan quia vetustius 
erat et obscurius quod dicturus erat; cætera] vero 
ipsis erant cognita, ut sollicitudo, idque genus alia. 

Vers. 32. « Damagci, præpositus gentis Arete 
regis custodiebat civitatem Damascenorum, ut me 
comprehenderet. » Observa quantum ſuerit bellum, 
siquidem ipsius causa princeps presidio firmabat 
urbem, excubiasque agebal. Haudquaquam autem 
se ita gessisset gentis preſectus, ni Pauli zelus 
omnia incendisset. Fuit autem Aretas Herodis regis 
soce r. f 

Vers. 33. « Ac 309 per ſenestram in sporta de- 
missus sum per murum, et eſſugi manus ejus. » Efſugi, 
Herilem legem complens : nam et Domiaus migravit 
de loco in locum. Non enim opus est ut nosipsos in 
tentationes injiciamus. Ubi igitur hujusmodi sunt 
mala, e quibus evadere non possis, solo Deo indiges, 
et ab illo duntaxat cum inquirenda, tum exspectanda 
est liberatio. Sin tolerabilis ac moderata ſuerit ten- 


Latio, a nobis etiam aliquid excogitandum est: aiqui 


vel sie iotum Deo tribuendum, quemadmodum et 
iste in sporta effugit. Etiamsi enim cum Christo esse 
expeleret, salutem tamen mortalium amabat, seque 
ipsum verbi ministerio servabat. N 


CAPUT Mi. 


Veas. 41. « Gloriari vero non!expedit mihi. Veniam 
enim ad visiones et revelationes Domini. » Quia ad 
aliam gloriationis formam transit, quæ ipsum splen- 
(idum faciebat, revelationum nimirum, Non expedit, 
inquit, mihi hoc, ne me ad arrogantiam altollat. 
Quid vero si non dicas ? nonne tamen illa nosti? Sed 
nan que efferimur, cum ipsi ea apud nos cogno- 
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 bolammodo meminit, ejusque ivvitus. Noveris porro Bnrztv ddwary * abrn e xat tm: Babure pov toy bpw- 


quod revelatio majus quidpiam habet quam visio: Hou anoyvpvot. 
hre enim tantummodo videre ſacit : revelatio vero 
altius quiddam quam videtur, denudat. 

Vers. 2. « Scio hominem in Christo ante annos « Oita &vipwnoy tv Xprorp ap Eriy Cexates- 
quatuordecim. » Neque omnium revelationum me- o4pwv. » Obre ,, tov &noxaloyrov pepvntat 
minit ( molestus enim "ſuisset : nam muliz erant ), (poprixds rag &v ““ Hu. noMaav ovaby), obre nagut 
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Gen. 1, 8. 


conticuisset, ne nunc protulisset quidem, ni neces- 
sitate compulsus fuisset. Ae si talibus ante quatt or- 
decim annos dignatus est, quantus nune est post tot 
tantaque pro Christo pericula ! 

« Sive in corpore, nescio : sive extra corpus, ne- 
scio (Deus novit ) raptum hujusmodi usque ad ter- 
tium celum. » Vide ejus modestiam, uti fatetur se 
ignorare num in corpore ſuerit, an extra corpus, 
310 quando raptus est. « Tertium » autem c- 
lum » sie intelligas licet : Scriptura acrem vocat 
celum, ut, « Volucres coli, » et, « Ros cali: en 
illad unum celum. Nec non firmameutum ce&lum 
vocal, « Vocavit » enim « firmameutun celum * : » 
en cœlum istud secundum. Hud etiam in principio 


Baum terra creatum, cœlum vocat : ecce elum ter- 


tium 

Vers. 3, 4. « Et sciohujusmodi hominem (sive in 
corpore, sive extra corpus, nescio, Deus seit), quod 
raplus-Sit in paradisum, et audiverit arcana verba, 
que non licet homini loqui. „ A tertio elo, inqui!, 
rursus raptus est in paradisum. Raptus est ergo, 
ut ne in hoe quidem reliquis apostolis qui Christo 
convixerunt, sit inferior. « In paradisum » autern, 
quoniam celebre loci hujus nomen predieabatur ; 
unde et eumdem Dominus latroni promisit. « Yerba » 
porro « arcana » aut ineffabilia « audivit, » qua- 
humana tantum spirantibus, nihilque spirituale ha- 
bentibus, non licet eloqui. Hine liquido appareil, 
Revelationem Pauli dictam, falso illi aseripiam esse. 
Quomodo enim alias, siquidem illa ineffabilia fue- 
runt ? Ad verbum igitur, tertium eclum alius locus 
est, atque alius paradisus ; secundum vero anagogen 
ſorte idem est, ſorte non idem. Cum enim multa 
sint anagogice dicenda, pauca dicemus, et capin 
ſaciliora. Esi enim primum cœlym, finisac terminus 
ethice, quando mores suos quisquam recte forma- 
verit. Deinde naturalis philosophia est celum se- 
cundum, cum scientiam aliquis de universi cogni- 
Lione, quatenus fieri potesl, circumscripserit. Deinde 
tertium celum, theologica estscientia, quando quis - 
piam, quantum ab illo fieri potest, mensuram, qua 
res diviue et humanam cognitionew excedentes 
pereipiuntur, adeptus fuerit per contemplationem. 


p Paulus igitur ad ea quæ juxia Trinitatem sunt loca, 


omnino raplus erat, hoc est, omnes creaturas ex- 
superans; neque in corpore conslitutus : non enim 
operabatur per corporeos sensus; neque extra cor- 
pus : lorpuisset enim ei imellectus etiam. In divinis 
enim rebus torpet omnis intellectus humanus, rapio 
homine et a Deo comprehenso, ut ab ills agalur, et 
operationem accipiat. Quia vero et in theologiz loc is 
ascensiones sunt, propterea rursus rapitur in para- 
disum, arcanioribus di vinitatis mysteriis immorans: 


Varig lecliones. 
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due incognita cum sint, nee ulis verbis exprimi A Garpibwy 4 &yvuwora zwra xal 4.670, ai ph is 


possint, nisi humanam quis Yilitalem trausceuderit, 


nunquam intellexerit. 


Vers. 5. « De tali gloriabor. » Vide cjus humili- 
talem, quomodo tanquam de alio hac recenseat ; 
« De tali » enim, inquit, « gloriabor. „ Atenim 
cujus gratia, si alius raptus est. iu gloriaris? Ma- 
niſestum est itaque quod ista de seipso dicat. 

311 De meipso autem non gloriabor. » Vel 
quia cum necessilas non Sit, nihil tale simpliciter 
ac lemere dicam : vel obscuram reddens oratiouem, 
ut fieri potest, hee dicit. 

« Nisi in infirwitatibus meist 5 Hoc est. in allli- 
clionibus et perzeculionibus. 

Vens. 6. « Nam $i voluero gloriari, non ero in- 
sipiens : veritaiem enim dicam. » Quomods, cum 
anea dixisset insipicntiam esse glociari, nunc ait, 
Non ero insipiens si gloriabor? Non gloriationis 
causa nunc se non inipientem fore dixit, sed 
quia non mentiretur. Jatulit enim : ( Veritatem 
enim dicam. » Ergo quatenus veridicus, non ero 
insipiens. | 

« Parco autem, ne quis de me exislimet supra id 
quod videt in we, vel audit aliquid ex me. » lle 
est certissima causa, ne bomines ex ipso Deum fa- 
ciant; ob eam enim rem de se ipso semper Lacuit : ac 
Si quando coacius sit dicere quidquam, aduwbrabat 
illad, ne majorem de ipso bomines opinionem con- 
cipiant. Non cnim dixit, Ne quis dicat de me ; ve- 


tal thy avlipwnivqy gran, on * xt 
6:52:79, 

« Tue rd T2r0579v xavyhoouat. » Mit abr 
dd $7290v, xc O; 7:p) Eripoy trove; atk biyeiras, 
« Tai vob T6097 » Yap, prot, « xavxrhoopa. s 
Kalvet tim; Tvexey, al Eko hpneyn, ob xa; 
"77: Sf dri raph Exurod tabta Ast. 

Tie & tpavrod ob xavyhoopuar. » "H in 
@vayxn; ox obong, ob Torovrov Gnas xa clhth 
tpo* f cvrxidtuy Thy Myov, Og up, tabrg 
Miet. 

« El ph zu Tate Acevslaig pou. 7 Towrtarry, ty 
tal; GAlgeatv, iv tolg Stearhotg. 

Eav yap baten xavyhozcha:, ox Econ 


* A ppοW düHbstav yap kb. Nog; Bie elnbv, in 


kart T vaude appootvn, voy Myer, 57 OU 
£50ar &ppuy v xavyhoupa:; Os xatk th xay- 
x3aba: vov cine ph elvat Sppwy, (nie xatk th ph 
basal. 'Enhyays yep * « 'Alhberav yap tp. v 
'Q; Ane ov ox Ecopas Epps. 


« $:iSopar 8, phrig el; Eph Loyionrar UN # 
Bhdnes pe, f Garnier ct ig pod. » Abry f Galery 
pEvr, atria, Iva ph of &0pwnn Oconnthows:y ab 
dia rovro yap det tofya ue Exurotr xiv hte tvay- 
Kahn cinely dt, ouveaxiatcy * abrh, va ph pls 
Cova of &vipwnro mzpt abrob Iifbwary Evvoray *, 
0% yap elne, Mh tic clan wel tpob, 41x, "ba 


rum, Ne quiddam wajus quam par sit, de me cogitet, C huet lr, 7: helge the aflag pou. EI yip 


menieve concipiat. Nam $i lauros ei mactare volue- 
runt propter miracula, quid non fecisseut, si etiam 
revelationes maniſestasset ? 

Vans. 7. « Et ne excellentia revelationum exiol- 
lar, datus est mibi süimulus in carne, angelus Sa- 
lauze, ut me colaphizet, ne extollar. » Angelam 
Staus, et sümulum, nonnulli cepbalalgiam, hoc 
est capitis dolorem, a diabolo ſactum inteilezerunt. 
At absit hoc: non enim Pauli corpus diabols tra- 
diium est: quandoquidem Paulus ipsi potivs prieci- 
piebal, ſinesque præseribebat, quando ſornicatorem 
tradebal ei ad interitum carnis7**, nec eam ille metam 
prætertzrediebatut. Quid igitur est Satan ? Adversa- 
rius dicitur Hebrza voce. Angeli igitur Salanz sunt 


xatahuery abr tabpoug HIckov 6:4 t4 onpeis, 2 
69x Iv Epacay, el xa ta; anorabbyet; Lpaviges; 


« Kai th b7:p6olfh tov &noxalb{rwy (un ph 
vnepaipwpar, Udbn por oxbiey th onpt, Ar fat 
rd, da ps xoapliy, Iva ph brepaipwpar. » 
"Ary:hov Laräv, zal chens, tivt; x<pakaikyiay 
bse U Tod Crabdiov yrooptunv, Ami wh 
Tv,, 0b rap &v wh h Naviov 76 Sf 
raps3dhn, inov yes Hableg avrp nm tntrace, 
nal 6pov; tribe: , Gre thy mopueboavra abrp nas 
ediZov el; BcOpov thg'sapnd;, xat oby brept6y tobe 
5pou; bxetves *. Ti oy tort Tatdv: O re 
keyetat Th 'EEpaiuy gw. "Ayyilo. Lata v 


omnes adversarii, Alexander ætarius, Hymenaus ei D of avructuiver nivie; * 'Alttavipo 6 yahueis, 


Philetus, omuesque tribulantes ipsum et allligentes, 
ceu Satan opera per ſicientes. Dicit igirur, quod Non 
permisit Deus preedicationem meam absque peri- 
eulis et laboribus procedere, ne multis revelationibus 
diguatus extollar. Quare autem non dixit, Angeli 
Salanm dati sunt mihi, sed « Angelus? » Guia in 
omni loco unus aliquis iu veniebatur renitens ſortasse 
populumque concitans, quem ducem reliqui seque · 
bautur ; vel, quod melius, ipsam ren adeoque reni- 
sum adversus verbi prædicationem, periculorumque 


z Act. xiv, 13. y-*] Cor. , 5. 


fe. ata o. * ouvigxetanty 0. Uns a 0. 


Tusvalac, ua n. x2) ndvie; of 0iCovie; ab- 
why kal xaxodvr5;, g 4 rob Larfy Epya noon 
d. nav dv, ir; Ob elacey & Bcd; oh xhpuyut 
pov xwpl; xviiwe xat why tpojupety, v2 f 
bnepalpwuat f wol anoxaibyewy rave. 
AA zi &@ ob elnev, Ayrehet Zarde Zb, A 
Axyrezog: „ "Enzibh zath t6nov ef; de ehpiourts 
6 &v3in{wrwy lag, val thy Shpov Groxrvav, of =p* 
xarappyutvoy xat of lowot ouveinoro * F, one 
xat Fchrtov, abeb th zpiypa, fro thy =p; 3d hy 


Yarie lectiones. 
7 i599 0. 


":x3:1995 0, * GUviriovto 0. 


* 


973 EXPOSITIO IN EPIST. II AD COR. — CAP. XII. _ 
puyp2 &vii0env, xat tov xrviowoy Exrgophy, &7- A illadionem, angelum Satan nowminavit A quo eu- 
yehov Larfv wowpacs. apa vivo; Bt 4; Hap tem datus ext? A Deo (inquit) permissus est; hoe 
vod 209, gn, ovveymphin* tobto yap th, E enim est quod ait, « Datus est: » now ut semel wild 
ral ob Iva nat pe wxohagion, al act. Th &, colaphos infligat, sed semper. Quod vero ait: « Ne 
« "Iva uh brepaipwpat, » Twi; twinoay avit vob, extollar, » quidam intellexerunt pro eo quod est, Ne 
"Iva ph U Toy avipuruy botdfwpat. "AM" % ab bominibus glorigcer. 312 Sed id Paulus hie 
29979 Lye Habkog zvrasba, el zal avwripw clnev, non dicit, etiamsi supra dixerit : sed illud ipsum, 
anz“ abrh tobro, "Iva ph xevoio;a, gyoiv Av CS IRIS: 
7%; ràp hv zat abr6;. erat. 

ue tobrou Tp; thy" Köpf taperdbeca, Tra 
none an ipod * xat efpnxt por - 'Aprxet on 1 
yips ou.» — Tg, » dvit vod, woas, © K 2p- 
£x4).£02. » Kal 20576 It ranervoppootuns, wh poks- 


mea. » — « Ter, » pro, Szpe imploravi. Aiqui hoc 
etiam hamilitatis est, ſateri quod non ferret insidias 
Tiga, ct on tee vag tm: boviig xt Thy Ge,, ac alll.cliones, ei propierea opem imploraret. Dixit 
* 8:3 70579 r45:x3ket. Elprxey ofy por” « *ApxeT igitur mihi: Satis est quod talem tibi gratiam dede- 
cot, » rt <01a57hv Elord oct IAH, fva vexpob; Exel - B rim, ut morwos excites, ut viriuies omnes perſicias. 
enz, fva buvepers ndong trends. Mh Chret aal Ne queras igitur ut eitra periculum predicatio tibi 
axiviyvly om mpobaivery th xhovypa * neprrrly progrediatur: supervacaneum enim hoe est. Quod 
rap tort 200570 * 5 &t Ape on, ages. autem satis est tibi, aceepisti. 

H yap sdvaulg pou tv deva trhewdrat. » « Virws enim mea inſirmitate perficitur. » He 
Touriory, Au' Tow; ährekg, & Habe, wh ssen est, Fortasse doles, o Paule, ne videatur imbecillitatis 
7 e anfevelag slvat ße, dd mikobs 3G Mry esse men, quod multi verbo meo ingidias macki- 
E igoblsbeiv bäßget. Tare yap thewrepey hd nentur: conſide. Tum enim perſectius videtur po- 
iapalverat h bvahlg pou, öcav buxiuevmr tov lentia mea, quando persccutionem passi, persecu- 
Buorhviuw Hf ν "Opa , nw; abrh; ptv tores viceritis. Vide autem quomodo dixerit ipse, 
£97,355, 5:4 9970 ExBodf,vn tolg nerpacpdt;, da ph propter hoc obnoxium sese ac traditum tentationi- 
dre paipnrat - 6 d Gebe uv alriav eine roorov, bus, ne extollatur. Deus autem aliam rationem 
> thy Süvahty aro cite gatveohas th TEhew reddidit bujus, nimirum quod potentia ipsius tum 
Lob, Grav « ty Gobevels, „ touttotrv, &y G videatur conSummationem habere, quando « in 
pdt; xal x:v89vog abrot Go. infirmitate, » hoc est, in persecutionibus et pericu- 
C is ipsi ſuerini. 

£ Libentissime igitur gloriabor potius in infirmi- 
latibus meis, ut inhabitet in me virtus Christi. » 

Qaia (inquit) bac audivi, quod potentia Dei in 

inſirmitate perficitur, deinceps gloriabor in inſirmi · 

latibus meis. Hz enim quo plures ſuerint, eo ube- 

riorem Dei potentiam mihi conciliant. Ne igitur © 
verba ſecerim; sed leians potius ac glorians, tan- 
quam Dei polentiam majorem aitrabens ad meipsum 
per affſliciionum inteusionem. | 


« ib sand tv tal; &5deviiar;, tv Ge. tv Vers. 10. « Propier quod placeo mini in infir- 
a,, tv Suyypol;, ty crevoywpliats ng X- milztibus, in contumeliis, in necessitatibus, in per- 
5799. » Enz9%yovy, gratv, ds Gvipurt;, Anal- x secvilionibus, in augustiis pro Christo. » Expetebam, 
ava toy ι,ο D N Bt eben & fxoucn, inquit, bominis instar, a rebus adversis liberari, 
Extore xa) xavyopa: xat clfoxt, tourtarry, Eng sed postquam audivi quz audivi, exinde glorior et 
S palvonat, capa elapstronpar iv acbevsiat;. oblector, boc est, exhilaror, oblectationem capio in 
Etta, iva ph wplons nuperby '* xat toapra. vos - infirmilatibus. Deinde, ne existimes febrim, aut id 
para, tpunvev:: oo: raving, ore al Vipers, xa genus morbos alios, interpretalur ipse tibi bas infir- 
TA, city al àdabtvstat. Tabra dt al ww; yeus- 
anz93rliovg xatatioyovet ti wvoig Evavtiong x auf- 
uivoug, sg Avril tog xat nog patnra; napapy- 
Hefrar, ya ph tnaoyiverrat I Giblacxdbg, ah 
Dov kat tyxaihoniturrat, og 393 Bod toro 
behevtog, xat ng Xp:ctros bviwy Twy xivGbven. 


« Hiera o pidov xavyhoopar tv tat; dode- 
velatg pov, fva tmoxnvocy N tut i Ivaps go 
Xe. » Eee, one, tabra frouon xat Gre + 
dövantg tod Ge ty Gofevels teletovtar, lou 
aut eohat ty tat; dobevelatg pov. Abrar yap Gow 
lou: alc), rogobtꝙ daqileeti av thy Covapry to) 
9:9) twpotevoroi por. M tolvuy voutionts pe, t. 
Gg uno ueveg elaov th rept THY oxihonoy, AAA 
pov yaipwy rat xavywpsvey, by xa Thy vn 
Oro Elvayey nefova txiomwpeve; wph; tuavrdy Gia 
cg Emtioiwy Tov D. 


hoe sibi ascribant, ceu Deo hoc volente, et pro 
Christi gloria instantibus periculis. 
Varie lectiones. 
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313 « Quando enim infirmor, tum potens sum. » A 


Quid miraris quod Dei potentia tam demonstretur ? 
nam et ego tum potens sum, largiore Dei gratia 
mihi præsente et assistente : veluti cum carceri 
inclu-ns est, carceris cuslodem in Christi fide 
insuil © : quando navfragium passus est, insulares 
Barbaros attonitos re.ldidit Þ : quando coram judice 
in vinculis astitit, ipso et accusatoribus superior 
lactus este. Quando igitur imbecilli erat, hoc est, 
in periculis- constitutus, tum potens, ſortis et 
splendidus erat. 

Vens. 41. « Factus sum insipiens, gloriands : 
vos me coegistis, „ Rursus defensionem parat 
gloriationis sue. Et supra quidem, « Tanquam 
insipientem, » dixit, « suscipite me, » et, ( Tan- 
quam in insipientia : » nune autem particula 
« Tanquam » ablata, insipientem seipsum vocat. 
Cum enim confirmavit que voluit, conſidenter 
posthac talem defectum condemnat, erudiens nos 
abunde, ne unquam sine necessilate gloriemur, 
quandoquidem, urgenie necessitate, insipientem 
sese Paulus appellet. Vos enim me coegistis, » 
hoc est. Vestre salutis rationem habens hec dixi, 
cum viderem quod pseudapostoli per jactantiam 
suam vos ipsis attendentes corrumpunt. Hane 
igitur ob rem volui et ipse * quiddam de 
meips0, in vestri gratiam. 

« Ego enim debebam a vobis commendari. » 
Par eral, inquit, ut vos mea potius recenserelis 
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« "Orav yap Gobeve, tors GCuvatd; ein. » Tf 
davpdiet;, c roy Geod , htte tore Cehxvurar , 
Kal yap vai zrò thre Cuvartdg el, The yeptrcy 
dau ih e o ct pas tngvang* wonep ore iveriiladn, thre 
Thy Scchopblaxa xathynoeyv* Gre Lvavdynae, tows 
tv tf vow BapG6apovy n, © Gre 76 Cixactf 
apt ot ij dc de t vos, tre avtoy rat TOv xatyyopuy 
e pie t ve to. Otra ov Habtvet, tourtotty, iv tolg 
x οοοον Av, 1678 buvath; B xal Lapntpd;. 


« Te roY &ppwy xavywpevecy* dne pe hvayxi- 
carte. » Ilakv anooyeirat onze The xavyhorwy, 
Kal avwrtpw kv, « e &ppova SHA 0A ut, 
lere kal, « Me tv appoauvn* » viv @ wat id, 


B . g, „ avekv, &ppova bavrdy xaket. 'Eneith yap 


xa7eoxeVacty A KSO To, Oappotviuys otndy xata- 
rtv et t Torobrou Ehatrrwpatos, naebLwy ix 
repovola;, uritrote xavyiodar, aviyens ph ob- 
on; * Gnov ye kal aviyxn; obong, Eppova taurdy 6 
Nadkog xalst. « 'Ypel; rap pe hvayxacate* » Tours 
tort, Kndduevog th; nv cwrnplag tabra clue, 
drei twpwy Grt ci hiubandorohos Ex Tod xavyd- 
odat Hapleipouary dpi; npoatyovia; abroig * & 
ard robro elduny oby xat avrds etnely 7 öde 
tuaurod br bpd;. 


Eh ye@p GOpethov by' öh cuvicrachai, » 
"Et, pnotv, dud; pliov rä tp xataktyery, un 


depredicaretisque. Quia vero id non ſeeistis, sed C £pnpelv * incl & root ox inorh oats, an' hate 


illis mentem adhibuistis, corrupuque estis, bac 
salutis vestræ causa dixi. 

Nihil enim inferior ſui iis qui supra modum 
sunt apostoli, eisi nibil sim. „ Supra cum ambi- 
guitale nonnu lla dixit : « Existimo enim me nulla 
in re inferiorem ſuisse 4; „ nunc autem majori cum 
aucioritate dixit, « Nihil inferior sum, „ hoe est 
Non sum postiſerendus magnis illis apostolis, Petro 
et Petro similibus. Verumtamen hie propriæ consue- 
tudinis non est oblitus, sed subintulit : ( Eisi nihil 
$i:n. » Avimadverte autem ejus prudentiam. Non 
enim porro pseudapostalis seipsum conſert, sed 
nulla illorum habita ratione, vel ipsis apostolis se 
parem es ze statult, quippe qui illos omnes facile 
superet. Simul autem iunuit, quod apos:olos con- 
iumelia afliciant Corinthii, quando apostolis parem 
posiponant pseudapostolis. 

Vers. 12. « Signa quidem apostoli ſacta sunt 
in vobis. » Ego quidem, inquit, uihil sum: verum 
tu istud non aspicias, sed animadverte, quod nihil 
omiserim eorum quæ verum exprimant apostolum. 
Vos enim mihi testimonium dicetis, quod omnia 
perſecerim. 

« In omni patientia. Primus character apostoli 
est patientia, ac omuia strenue ferre. Sed vide ejus 


* Act. xvi, 31. b Act. unt, 7. 


© Act. AVI, 31. 


votg Rpoctizere xat See, elnov tabra did 
he ond owrnplav. 

« Obst yap dortpys d dnp Ma anoordba, 
et xa\- ob8ty clut. » 'avwrtpw A pert tvioig- 
apob, ( AoylCopat yap, „ one, «© pritv boreph: 
KV, » vd & thountaotrixwrtepoy elney, Gr « O- 
Ny vortpnoa * » Tourtorry, Oh xatbniy Habov twy 
usr &nootrOwy twy rept eto. A xa) Eye 
tai0a cod olvelou Edovg ox tnikfinotat, al tn 
Hrarev- « EL xal obbtv elt. » Opa & thy auveny. 
Obxtri yap tol; heudanoariiog taviy cuyxpiver, 
ala vobrobg 0.83 hiyou Gov, tolg anootrdiou; Log 
elvar Nass dat, tx nsprouriag ndvieng xpatov: . 
Aua d Seixvbg, ri xal tobg anorrbhoug WEpttounry 
vt Kot, dra thy Iooy 1) avtay ty bevrtprry Twy 
bruTanoaord).uv Ew. 


« Ta ptv onpeta tod 4norrov xxterpyacty iv 
butv. » Ero pv, pyobv, obdty eint ob & ph 
dodo Löns, 64 npdo:ye Gori obity Evtlinoy tay 
yapaxrnp:iivruy andotokoy '*, Tris Tap pap- 
cups c ddt navra Enron. 


, 
EV n&o7 drohe. » Tpwrog xapaxtt,p anc- 
or6hov 4 dropeovh , xat th ndvra gipety ve 


d Supra x, 5. 


Varie lectiones. 
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m650vG oat povg, Toy Ew, TWy EF, d id wills cab ene 
MEews alvigauevo; nape3papey, O uV rap Hv ab- 
vos warbplupa, thy vropovhy vn, will Ade ele · 
74 & cd o7,peiuy, AND ob iv dbtob, aM ydpr- 
To; tig vo Bzov, Gia 2 tEnyhoato, Kat 
axe. 

« 'Ev cnuelog x2) Tipact xai Suväheet. » Ti 
* onpetov tEpartoy, elprras aA . Iva dd 
ph voulon vic öri rabra zul od ebeprerety povoy 
efpyrat, tpoctOnzxs. K th «© Auvvdpecty. » H &- 
vapts Tap tupaveatepov xat td xo0lactixtv el3ng 
Sno. Opa & xal tvraida nioug vexpoug, le- 
T7p0UL;, Tvphovg , bn pong, naviag ebepyetnh- 
devrac, ankw; rns woIautw; xal vovs _—_ 
ppovialhtvrag, oiog 6 Dana. 


« Ti rag lor d dert bner onde 745 landes Ex- 
*noiag ;- » "Iva ph dig eg. ör: Mérac pty el, 
Gp; ob 2032yta clpydou, so of andthe iv tals 
&aa; EX AN las, dnl © Ti hrieOne ; » covrt- 
tert, Ti Bart Eoyets ; ph tdrtroves Erbyers Aa- 
piopatog xapà code Lornovs ; 


« Ei uh ört ard; ty ob xatevdapxnoer wats: l 


aploa ab po. thy abixfav tavtryv., » Metz Sapurny- 
To n0).kng Enitiud, xal gow, ri El tobto tyxa- 
Letre, bt; ob bnebapnaen öde, 4, abandvu; ö tv 
ixhpuia, cuyyvwphy alro* yapioachs jor tobtro td 
@peprnpa* Spa 8d xat tyxwpioy Exelvey meprtyet 
6 d6yoG, el ye &btxetobat vonlgouet nap" abroò ph 
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CAP. XII. 


bella, tam interna, quam externa, una hae dictione 
svbindicans pretercurrerit. Quod enim erat ipsins 
opus, patientia, nimirum, unica dietione expressit ; 

quod vero ad sigua allinet, quz ipsius non erant, 
sed gratiz Dei, pluribus enarravit; audi igitur. 


« Is-eigla, et prodigiis, et virtutibus. „ Quid 
diſſerat signum a prodigio, alibi dictum est. Ne vero 


' existimet aliquis bc de solis beneſiciis dieta esse, 


« In virtutibus » appositum est. Nam virtus seu 
aperle $igniſical. Repula aulem hic, quot vita de- 
ſuncios, leprosos, cos, demonibus occupatos, 
omnes a se beneſiciis aſſectos, simpliciter com- 
B prehenderit: ac itidem castigatos, qualis ipse 
Elymas. 

Vers. 13. « Quid n quod minus habui- 
stis cteris Eeclesiis? » Ne quis dicat, Magnus 
quidem es, verumtamen non tanta operatus es. 
quanta apostoli in aliis Ecclesiis, ait: ( In quo 
inferiores ſuislis? » hoc est, Quid minus habuistis ? 
num minus donum nacti estis, quam eæteri? 

« Nisi quad ipse ego non gravavi vos? donate 
mihi hane injuriam. „ Magna eum gravitate et 
asperilate objurgat, inquiens, Si hoe culpatis in 
me, quod vos non gravarim, sed sine sumptu 
Evangelium vobis predicaverim, veniam peto; con- 
illorum continet sermo, siquidem injuria se affici 
putant, eo quod nikil ab iis accipere dignatus est. 

Vers. 14. ( Ecce jam tertio hoc paratus sun 
venire ad vos, et non ero gravis vobis; non enim 
quæro quæ vestra sunt, sed vos. Ne videatur hoc 
continuo proferre ipsis, quasi posthac accepturus 
sit quidquam, ait: Non propterea quod non acci- 
piam, eam ob causam ad vos non venio : quin etiam 
secundo invisi, ac tertio jam paratus sum ad vos 


proſicisci nec aggravabo vos. -Quamebrem ? Nou 


quia terremini, neque quod infirmi sitis, $e«l 
quia non vestra, sed vos ipsos quæro, hoc est, 
Vestram salutem ei animas, non pecunias. 

« Non enim debent filii parenübus thesaurizare, 
sed parentes filiis, » Quia_ verisimile erat eos dicere, 


abzovg sls 05 yap kes val had; Exerv '* xa D Non enim licet, ut et nos et nostra habeas, ideo- 


7& hpOv* Hors oy hodws Craxeront npds dude 
$4 to9r0 Loy:.oudy Endyet, Orr Ol yovels dpethouct 
Toi; t764voig biidvar evil mov Sibdackxdl.ov xa: tov 
padntov, coe ratipas NA Th TExva kabwy*”, xa 
dzizag dei pet txnkngot, xat anapairnzo, td 
rA. | | 

Ex & f&:oza banaview xa ixianavn0h- 
ova nlp Toy yay dhv. » Er, pnzlv, ob 
pSyoy ob ph Mopar Gp" öh, A pakkov TpoT- 
dwaw * todro Tap tort 7d, « Aanaviaw. » Kat tf Ar 


que ægto nos erga animo affectus es; propter hoc 
ratiocinationem inſert : Parentum est liberis dare, 
pro preceptoribus ac discipulis parentes ac liberos 


accipiens : innuens ita se debitum- negotiumque 
irrecusabile explere. 


Vers. rr et 
superimpendar pro animabus vestris. » Ego, inquit, 
non solum non accipiam a 315 vobis, sed potius 


, 
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dar: hoc est, Si oporteat me carnem corpusque 
meum pro salute vestra impendere, non parcam. 
« Licet plus vos“ diligens, minus diligar. » Hoc 
accusalionem pariter habet ac dilectiovew. liec, 
inquit, ſacio save pro dilectis a me, non pariter 
tamen diligentibus me. Expende autem quotnam 
gradus bee causa adwiliat. Cum debuisset acci- 
pere, non accepit ; secundum, destitutus; tertium, 
ipsis verbum predicans : quarium, quod addit 
etiam; quintum, quod non simpliciter, verum 
cum liberalitate : ex indigentia enim; seztum, 
quod seipsum impendat ; Septimum, propler eos 
qui non perinde ipsum redameut ; oclarum, quod 
pro impense amatis. | 


Vans. 46, 47. « Sed esto, ego vos non gravavi, B 


sed cum astutus essem, dolo vos cepi. Nunquid 
per aligaem eorum quem misi ad vos circumveui 
vos ? Quod ait, est hujusmodi : Ego quidem vos 
non circumveni, polest lamen aliquis ſortasse suspi- 
cari, quod ipse non accipiens suboruatim, tan- 
quam vaſer, alios a me missos, qui in propria 
persona aliquid a vobis peterent, ut hoc artificio 
accipiens, - non videar tamen accipere. Num igitur 
hoe verum sit, videte ei coutemplamini. Circum- 
venlionem autem rursus vocat rem, carpens eos 
el pudore aſliciens, et ostendens quod inviti daturi 
erant, ac veluti circumventi ; hc enim est cir- 
cumventio, ab invito aliquid accipere. Quod 
maximuw in pudorem eis cedit, si circumveniri se 
arbitrareatur, dum præceptorem alerent. 

Vans. 48. ( Rogavi Tim, et misi cum illo 
ſrairem : nunquid vos Titus circumvenit? » Hoc 
eliam novaikil opprobrii habet. Non, Misi, inquit, 
sed, « Rogavi : innuens quod, etiamsi accepisset, 
jure accepisset ; rogatus enim venit : sttamen vel 
sie purus mansit. Misit autem et alium quemdam 
ſratrem. 

Nonne codem spiriiu ambulavimus ? „ loc est, 
Nonne eodem dono spirituali? donum enim vocal 
quod, cum in angustia essel, nihil acciperet. Atqui 
opus ipsius erat, Deo tamen acceptum reſert. 

« Nonne iisdem vestigiis? » Ne in minima qui- 
dem re tramitem meum excesserunt, sed eamdem 
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derunt. Expende autem quomodo nedum seipsum 
sie erudierit Paulus, verum etiam suos commilito- 
nes, be omnino vel justa acceptione polluerentur. 
Veas. 19. « Rursum existimatis, quod excusemus 
nos apud vos? Coram Deo in Christo loquimur. » 
Metuit ne adulationis opinionem 316 incurrat, 
Non ad gratiam, inquiens, vestram bee dicimus, 
neque ut vobis nos excusemes, sed tanquam cer- 
nente Deo, et in Christo, hoc est, propter Chri- 
sum, loquimur. haque illa dicimus, que facta 
sunt, et a Deo cognita, et non ut commendem 
meipsum vobis : id quod in exordio dixit. 
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« Hee autem omnia, dilecti, propter ædiſſeatio 
nem vesiram. » Non dizit, Propterea hc omnia 
ſeci, et nihil accepi, quia vos infirmi estis; hoc 
enim asperum ſuisset ac duram : sed, Propter 
vestram zdificationem. Ut enim, inquit, non offen - 
damini in me, eapropler non accepi, ob vestram 
nempe utilitatem. 

Vexs. 20. (Timeo enim ne en 
non quales volo vos inveniam; et ego inveniar in 
vobis, non qualem vos vullis. > Videnꝰ paternam 
curam? Alii peccarunt, et Paulus metuit ; neque 
cerio quidquam assCrit, sed dubitat adbue. « Ne 
forte, » inquit, « cum yenero, non quales velim 
vos inveniam, 5 boe est, corrupios : el ( invenjar 
ego » uecessario 4 qualem non vultis, » hoe est, 


B ulior et punitor. 


« Ne q9p mode cantantiones, eee Be. 


gamiam spirant, twmidosque mores, 2 
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bant. 
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miliet me Deus apud vos. » Hoe est, Sufficiugt 


re- 
a 
ut eam arripiant, nec ubi venerit, puniat eos, 
ac proplerea lugeat, hoc est, summo mœrore con- 
ficiatur. Observa autem quod istud de pœnitentia, 
propter Novalianos dictum est. Per immunditiam 
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peccatum immundos ſacit. Vel speciatim, neſariam 
corporum misturam, qua neſanda committuntur. 
Non enim unus erat qui fornicatus erat, sed multi 
idque in plerisque lasciviarum speciebus. 

CAPUT XIII. 


Vers. 1. « Ecce tertio hoc venio ad vos: in ore 
duorum lestium aut trium stabit omne verbum. » 
Perinde ac Deus multa intermivatur, in supplicio 
autem inſerendo semper cunclatur : hune ad modum 
iwitator ejus Paulus multa præiestiſicatur, inquiens, 
Sicut scriptum est, coram duobus aut tribus lestibus 

onmnem controversiam sive ambiguitatem sisti, hoc 
est couſirmari : ita tribus meis adventibus, omne 
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versum vos, et stabilietur, nisi resipueritis. Testi- 
moniorum enim loco adventus suos ponit. 

Vers. 2. « Pradixi et prædico, ut præsens cum 
essem iterum, et absens nune seribo iis qui antebac 
peccarerunt, et reliquis omnibus, quod si venero 
iterum, non parcam. » Praedixi, inquit, et rursus 
prædico. Quewadmodum enim secundo adveniens , 
et præsens vobis dixi; sic etiamnum hisce litteris 
pronuntio, iis quidem qui flagitia commiserunt, ceu 
indigentibus correctione ; reliquis autem ceu lesti- 
bus, ( Si rursus yenero, non parcam. » Nee dixit, 
Puniam , sed paterno verbo parcendi usus est: 
Quod $i enim incorrectos, inquit, invenero, non 
diutius procrastinabo. | 


Vers. 3. « Quoniam probationem ejus qui ia me C 


loquitur, Christi, quzeritis. „Cum magna indigua- 
tione ad contemnentes ipsum veluti imbecillem et 
nihili hominem, hac dicit. Quandoquidem enim 
vultis explorare, num Christus in me commoretur, 
ac propterea me ridetis ceu infirmum, et a Christo 
desertum, agnoscetis omnino , ni vitam moresque 
vestros correxeritis. Coiomonstrat autem spiritualia 
esse quæ loquatur verba, deincepsque metuendas 
esse minas suas, perinde ac si Christus loqueretur. 
Nou ideo autem puniebat eos veluti probationem aut 
experientiam daturus : verum quia insanabiliter de- 
liquerant. Si cogar, inquit, 318 penam sumere de 
vthis, adeoque punire vos, seulietis per opera ipsa 
explorationem quam quæritis. | 

« Qui erga vos non est inlirmus, sed potens est 
in vobis. » Cur apposuil, « Erga vos, » cum ubique 
potens sit? Quia verisimile erat eos jam anlea ex- 
pertos esse polentiam. Ait igitur: Quia jam antea 
experimenſum accepistis, omnino novistis quod in 
vos non sit infirmus, sed ſortis, id est potens. Vel 
quia in hac vita potentiam suam in vos demonstrat 
dum corrigi potestis, percutiens vos nune, ut in 
ſuturo judicio dimiuat : erga infideles autem in 
die judicii. Simul autem indicat quod, etiamsi puni- 
taurus sit, se tamen non puniturum, sed Christum. 

Nam et si crucifixus est ex infirmitaie, sed vi- 
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Buvdpew; Oc00. „ Tokkok oxaviakttovras tx mh; pH- A vit ex virtute Dei. » Plerique hoe textu offenduntur : 


def tab; © 44 pads, rt Mrerat Gobevera at 
1 vob awparo;* Aft Bt, xal ij nept thy NH t 
dab pd rng * ©; 7h, « Thy Gobevotvra tf lotet & ονσο- 
Lap6evere. „ Atyerat & achivern xat at Emboulal 
xa} ol x{y3dyvor , xat &rtuiat, bo; wh, « EU tv 
&odevelar;, » xa\ th totabra. Kark toro oby v 
on jarv6uevey, IE aobevelag toravpwln 6 Kvyprog 
tn.6ov).hv lmopefvas, xat xiviuvov, xa LEpry * ravra 
Yip boxodory EE aobevelag vet. Nene o hh 
play Myer Habhog th xhpuypa, oby Og Ov, GM" wg 
voutt6uevoy tolg &niozo;* obrw xat £5 Gobeveiag 
In oraupubhvat thy Kiptov, The vouttoptvn; rapt 
colg &nl{owvoyg, o th; obong. ZA pevror tx Tovapery 
Geb, rourtort, tob Narphs, vo Th; avrov* navel 
rap 74 vod Narphy , xal abrod sia xa Th abrov, © 
rob Hazpd;, "Qors xat i Bovapt; xorvh, paiov R 
a7; tort Jüvanig tod NMatpd;. Dare xat abtög 
tzutdy avtotyasy, Oonep xal xh, « Agate thy 
vady toũ ov, xal ep avtdv. » Tabra & ndvra - 
ye: 6 Naddo;, tnzibh tfoubtvory abrhy, b; Frwndue- 
vo bh xat Embovleuduevoy, xa. £5 aobevelag raven 
nioyery tvepiQov. Acixvuaty by et xat 6 Xprords 
os x die vopttoptvng raden aohevela; nape- 
6246n. | | 

« Kal yap hut; dodevotuey tv abr, 6% Cn 
peda ob abt; tx duvauews Brod el; ödg. „ Tour- 
tort, A:wx6peba, tlavvbueda* ravra yap f acfevern. 
« Ev abr, &vrt vod, At abröv, xat th avrod xh- 
porha. A' Gorep Exetvo; ob rapebiabn , Enibou- 
ksv0el;, ob tg obi f Ei d Cyodpela obv abt; · 
Toute ot), 'Attimor evpednatuetda ele öde tur- 
toriy, cle thy duecttpay wotherav, Mü note 82 Lr: 
pot abrovg, Ort El nat boxers hui; Gofevel;, 


63.4 Covi; topey el; dud, rovriony, lg rb, of ye 


ph 8wpdwhhre, xokaca bul;. 

« 'Eautolg n:ipdtere, ei tort tv th note, tav- 
70425 Coxtudtere. » Kal tf Ifyw, grot, nep! tuay- 
Tov , &tt, 6 Xptords zy Thot Naket, xat dri Sana 
pv, c Exetvov piuobpeves Thy otavpwbtvra, ox 
tneGtpyopar duly; Kal duet; yap, el SovknOfre Eav- 


.robg tferdoar , bode tv tautodl; cd Xpiordv* et- 


np Exete ndvie; thy nigty | of yap moredovreg 
code tavparoypyovuy ), I thy ana; not, i thy 


aiqui disce quod dicatur infirmitas tum corporis, 
tum circa fidem debilitas, ut eo loci : « Infirmum 
in fide suscipite e. » Dieitur rursus infirmitas etiam 
insidiz ipse, et pericula, et ignominiz, ut eum di- 
cit, « Oblector in infirmitatibus t, » et similia. Se- 
cundum hane igitur significationem Dominus ex in- 
lirmitate erucifixus est, insidias et periculum, et 
injuriam passus: hre enim videntur ex infirmitate 
feri. Perinde igitur ot stultitiam yocat Paulus pre- 
dicationem, non quod sit, sed quod ita reputetur 
ab infidelibus : sie ex infirmitate Dominum cruci- 
ſigi dicit, quæ ita ab incredulis existimabatur, cum 
tamen non essel. « Vivit lamen ex potentia Dei, hoe 
est, Patris, sixe sua ipsius. Nam quzecunque Patris 
sunt, etiam ipsius sunt; et que ipsius sunt, Patris 
sunt. Igitur et potentia communis est, vel polius 
ipse est potentia Patris. Proinde ipse ellen geipeum 
excitavit , sicut predixit 6: « Solvite templum N < 
et excitabo illud. „ Hze autem omnia dicit Paulus, 
quia contemnebant ipsum, ut qui pergecutionibus 
et insidiis esset obnoxius, atque ex iufirmilate hæe 
eum pali existimabant. Ostendit iiaque quod Christus 
ex hae, ut putabatur , infirmilate nibil domni acce- 
perit. 

Vans. 4. « Nam et nos infirmi sumus in ipso, sed 
vivemus cum ipso ex virtute Dei erga vos. Hoe 
est, Perseculjonem patimur, agitamur : hac enim 
est infirmitas. ( In ipso, „ hoc est, Propter ipsum, 


C ipsiusque verbum. Al perinde ae ille non est læsus 


insidiis petitus, sie neque nos. Sed vivemus eum ipso, 
id est, Invincibiles inveniemur erga vos, hoc est, ad 
vestram commoditatem. Fortasse autem adhue terre! 
eos, Nam si putatis, inquiens, et nos esse infirmos, 
scitote nos esse viventes erga vos, hoe est, ad vos, 
uisi vitam et mores aliter institueritis, puniendos. 
Vas, 5. « Vos ipsos teutate, num sitis in de, 
ipsi vos probale. » Quid dicam, 319 inquit, de me 
ipso, quod Christus in me loquatur, et quod potens 
sim, illum tamen eruciſixum Imitatus, non inyado 
vos? Nam vel vos, si vos mel explorare velitis, vide 
bitis' in vobis ipsis Christum: i quidem omnes ha- 
betis ſidem ( credentes enim ium miracula edebani), 


vel dem simpliciter, vel signorum, quæ Specialior 


wv onpeluy, Hr Bixwrtpa torlv. Dore, el iv D est. Proinde si in vobis discipulis Christus esl. mulio 


vuly tolg pabnral; 6 Xptords , * uA ty tpot 
IQ dp. 
Hob Emyrvwoxets taurobg , 671 Ing Xpt- 


ore dor Ev öhty, el uthet dsäxtnol tore; „ Tou- 


erty, el Asper tEentoere The yepire; Ov onpeluy 
fv Bdbere. Alvlrte tat & abr x die ꝙ hd pi ele 
why Blov. EN ai yap Too: mniory Eyovreg, The 
Twy ftavudruy Evepyelag tov Sporpor , ct Bi- 
epInpptvo thy Biov, gnolv öct, "Os ts: obx k x- 
Tivwoxete Etautobg Gr. Lot Xpiorbg kv butv; Obs 


* Rom. zw, 1. t I Cor. xn, 10. 


enger o. 


© Joan. 


magis in me przceptore vestro. 


« Annon cognoscitis yosmetipsos, quod Jesus 
Christus in vobis est, nisi reprobi sitis? » Hoe est, 
nisi excideritis e gratia signorum quam accepistis. 
lanuit autem eos in vita corrupios esse. Quia enim 
plerique dem habentes, wiraculorum operationis 


expertes erant, eo quod in vita corrupti erant, Ut 


videtur, inquit, non agnoscitis vos ipsos, quod 
Christus Jesus est in yobis? Non est autem in vobis, 


1, 19. 


Varie lectiones. 
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eo quod vita silis reprobi, Non certo autem hoc ex- A bert & &v butv, &nd rod aboxipoug v bud; ata 


pressil, sed ambigue posuit, ne eos incesserel. 


Vans. 6, « Spero autem quod cognoscelis quod 
nos non sumus reprobi. » Magnz hinc mine pro- 
deunt. Quia enim, inquit, vultis accipere probatio- 
nem, per penam quam vobis infligemus, spero no- 
bis non deſuturam demonstrationem quod non simus 
reprobi, neque exciderimus 2 gratia signorum et 
virtulis : vel quod nos vitz non sumus adeo cor- 
rupiæ, ut e nobis migrare coactus sit Christus: ve- 
rum est in nobis per probatam vitam, eosque puniet 
qui inter vos sunt immorigeri. j 

Vers, 7. « Precor autem Deum „ ut nihil mali ſa- 
cialis, non ut nos probati appareamus, sed ut vos 
quod bonum est, faciatis, Inos autem ut reprobi si- 
mus. » Vide misericordiam ejus. Vilipendebatur, 
proseindebatur, tanquam qui nihil posset, sed solum 
in lifteris jactabundus. Ipse vero non solum differt 
ac rejicit phnam, verum etiam rogat ne unquam ipsi 
peccatum committant, et ne ipse eos punire cogatur, 
neces8itale hoc postulante, eorumque demeritis. 
Non enim in hoe elaboro, inquit, ut videar probatus, 
cen potentiam puniendi habens, sed ut vos bo- 
num faciatis semper; et si unquam contingit vos 
delinquere, ut pœniteat vos scelerum: et ut ego sim 
veluti reprobus, hoc est, nt ego apui plebeios vi- 
dear inſirmus ac impotens, quippe qui non inveniath 
locum puniendi vos. Non ehim revera reprobus 
erat futurus : sed potids probatus inveniebatur, 
quod sie erudiat discipulos, ut nihil peccent. Sed 
ob multorum opinionem dixit, « Velati reprobi. » 

Vers. 8. (Non enim possumus aliquid adversus 
veritatem, sed pro veritate. „Ne videatur blandiri 
eis, ait: Ex mente 320 onnino vanz glorize ex- 
perte hæc facio, nempe, ut si invenerimus vos sine 
lapsu, non poterimus vos punire. Quod si eülam 
tentaverimus, Deus nobis non cooperabitur. Poten- 
ſiam enim nobis dedit, ut derum feramus calculum, 
ct non verilali contrarium. Vere autem decernit, 
qui dignum punit : adversus autem veritatem fert 
suſfragium, qui non peccantem punire tentat. 

Vers. 9. « Gaudemus enim quando nos infirmi 
sumus, vos autem potentes estis. „ Rursus ostendit 


seipsum admodum ipsis esse addictum. Ait enin : 2 


Ne existimetis quod quia non possim ( quandoqui- 
dem vos non impingatis ) potentiam meam demon- 
. sirare erga vos, propterea doleam ; letor enim 
maxime, quando ipse quidem ego infirmer, hoe est, 
| Infirmus reputer, quod non pbssim potentiam meam 
| puniendo commonstrare : vos autem potentes sitis, 
hoc est, virtute conspicui, lapsuque vacantes. 


Hoe autem et precamur, vestram petſectiv- 


nem. » Non solum, inquit, hoc volo, sed precor 
etiam esse vos irreprebensibiles et inlegros , hoe 
est, perſectos, nullam ansam præbentes. 

Vers. 10. « Propterea hæe absens scribo „ ut non 


Thy Bley. Oöx &nephvare Bt, Iva ph Ahe, An 
tvicraotixwn; * toro tEherxev. 

« ntso & ri yvworade Ort guete oe Eouty 
@86xtuo. » Hoa xaviendevy IN äs. "Enxeidh 
Yup, nel, Bovkeade Aae thy Boxtuhyv Bit Thz ele 
bud; xo e. TAN &rt 00x Enophonpey Fodvat 
bulv thy @nddet5rv , dri ob Axel toben, oft 
tentoapey The ydprrog TOv onfaefuv, xal th; 
Cuvdpews * f Gr ob CrepOGppeda why Blov Hefe, tvs 
xat k Sotto hub 6 Xprovds, a' forty tv Huty 
dt cod edboxipou Blovy xa tipwphoetat ve Axe 
oV UN | 

« Ebxonat & mpg thy Beby ph worfen pd; xa- 
dv uU © oby Iva hpel; Sürther gavopey, äh Iva 
duel 7h xa nothre, hpels tt o5 AE, Oye, » 
"Opa onidyyva* xateg povelto , ExwyBetro , g ob- 
dy Tuv&uevo; , 64 pdvoy ty ypappan xopndtuy * 
xa\ o pdyov avabanerat thy Ttwplay , AAA xal 
bara phre abrobg apaprhoety nort, phre abt 
els &vayzny Debozodat rod Tipwphoat, OL yap 
toro 3no 3a, nov, va gave 6x:peo; , Og Sova- | 
uV Eywy to xobdtenv , An tva vpels dd adv 
mochte Ge), XA &pdprocve more, Iva peravohts * 
x&y® Iva & og 4B&xipo; , tourtarty , Iva don cat 
noliots aohevig xa abbvateg, Ars ph clploxwy 
yOpa! 79d z0kkoat Ag. Ob yap Th dhe uU 
elvai äzxthge - pakkov , & $xipog ebploxers , br 
obe nadtever tobe palnra;, Gore pritv Gyapre- 


C vary, A 8:4. thy u no)by bndngry elke ©) , 


« "Qs; ab6ruipct. » 


« 00 yap doväheh di xavh the Ginbela;, WIN - 
ende the anbelag. » Iva ph 3 Gn xaploazctzr ab- 
xol;, pnolv* EE axevobdgou yvwpng rAviws Tourh 
mot, rt tav eVpwpey bud; dventaoyalet;, ob d- 
a6je0a x0)4oat A xiv Emiyetphatpey, 6 Gebe 09 
ovunpatc.. Aivapy rap uv Eehwnxey , Iva aknd\ 
pipwpey thy Yhpov, wy Inevavilav th @nbety. 
nde dt meliirar 6 Thy Ao Tipwpdbpev;"* 
xa th; &\nbela; It, 6 tv ph. apaprevovra Enyer- 
play xo)atety. 

« Xa({popev yap, draw hel pty addevopey, pct; 
& Tuvarot Are. » Nav Belxvuorv Eaurdy ' opd3pa 
olxetov abrotg Evra. Atyer yap, Sri Mh voplonre, Gr: . 
imerdh ob B5vapar, &nralorwy bvrwy Uh, ty 
d6vaply pou Enmbelfachar, Gd Bia robro* N 
rap paora Grav abrdg pv Tr hobevis, rourtorty, 
aobevi; vopl;wpat, Oo; ph tniberrvopeves Gd 
dtn zy T6 Tipwpetsbat: but; d Tuvarrot He, 

toutiot iv, Evdaperct, Ata eDt. Ke 


« Todro 8 xa) ebyopat thy H xttdprevv. » 
Ob pdvov , pno!, Solkopat obs, akl1k watt chxppar 
a elva: öhde W\hwrovg t xattypricptvoug , tout- 
(ort, vere)etwputvorg , pre play AU maptyovras. 
« At4 tobte tavra anuy ypdgw, Iva napuy pi 


Vari lecliones. 
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anordpws xphowpat, xatx Thy tfoualay fv Elwxt A præsens durius agam, secundum potestatem quam 


et 6 Kuprog ele olzobophy, xal obx al; vai s,. » 
'Enzuh op/Bpa tntninev abrobg xal hnellnee, voy 
a eta, xai gno. Ark tours obrw; Eypatia, ws 
Bou)dpevo; Expt tov ypappdroy elvai thy amerirhv 
Kal thy &roroplay, 4M ph tv tols Epyorg Enmibery» 
07yat. Mh dwphultvias yap xoldow nevi; d vo- 
pw, Ene1dh Efouctav BEbwxe jor 6 Kiprog, Ex tobe 
tou od Celxvuory rt kal & Koprog Bi abrõõ pecoy 
vond get. ASN ο n t Gor; obe inbuper tf TS, 
1phoachar elg thy txelveey vhh⁰ονHDoOb, mpoathnxey , 
ört 109x*et; xabalpectv, d' el; olxoBophy '» Toure 
tert, tpor,youutveg 6 Kiprog ob Bovhketari xabat- 
p31 J. xabarpelv]*%, Hrot zoh&Cerv, ä“ olxobe- 
pelv, tourEarty, evepyerety © mv xal td tolg atop- 
dwro tndyery “ thy xabaipeaty, vixobopely tort. 

« Td dot, aelgol, xaipere. » Exch, nol, rd 
' tuaurod Enofqoa. 'Yndo:wov oby tory ond; c 
baut guv2iaeveyxely. Atophwltvies yap, àndpav- 
cov xrhoeade thy and tov auveiddrog xapdy, el xa} 
aurng phuare dplv eL % 

« Kataprigeabe. » Av. rol, Tee: yiveads Ev 
te Sram xat tv Bly, xal „ ae{nrovia 
duly... © 

« Hapaxatetofe. » Exeish woe "0 ol Nei- 
pachal xa\ of xlvsuvot, pn © Napaxateiche xal by" 
tavtroy xat bn 4\huv , xa nd the els cd Bee 
7:0v perabokhg. Meran yap Napf, cuverdig 
arabev. 

« Td adrd gpovetre, elpnveders. » Todro xa\ tv th 
rpotpe abtobg frnoev, wy Suaotagidgoviag. "Eon Ot 
md ab vd py ppovely iv rol $6ypars, ph elpnvedery / 
3: % rolg pe Ante, epgorepa Tolvuy 6 
Habhog ànatrel. 

« Kai 6 Od; the elphvng val &yann; fora: pl? 
ob. » Oö pdvoy taparivel, AM xat ebyeratt {| 
o sR evyh tort vo, ABA vo axohov0ws Eoope- 
vod Tpoavapwwnt, ii 'Eav clagnvevnre, 6 Obe t o 
ped ov *Artrn; bt Gebe Nerat, f Os mavrn; 
Kur. N oc ravtnv Evleigapeves ele hull; drepbo- 
uU A ©; Eva kerl aydnh, ixil xa} abrig by, 
xa} Aeondtn; raving garvbpeve;. 'Acautw; , R 
die elphhyne A ws m1Yi1 raving, J ws tipnveucang r 
ty obpave, xal c ul Ius, A 05 eren eh - 
Has. | | 


© 'Aor:doao0e àuHiο u giiipatt Al. „ Mh 


ö kal bolepy, wy 6 "Tobbag di robro yap 


puovpey, va ploy evaxaiupev thy &ydnny * 
tneidh 7h or6pa tort Arora tov MMU phy th 
guv6:opody T4; tg. Kat yap xa oo: tnay- 
tec Thy Evwory n eV , TO ct6jran qrioiy- 
rec. "H xa Eneidh vadg touey tod Beob, npdhupoy 


6 toutov tov van dd or6pa, tk npt3upa globe · 


dr roviwy A wy npolVpny clot pe tai 6 Xprotds, 


dra xotvwveoey. 


Cin 


Dominus dedit mihi in dificationem, et non in 
destructionem. » Postquam acriter eos lerrueral, et 
interminatus erat, nunc defensionem parat, Eam, 
inquiens, ob cansam sie scripsi , quod voluerim 
minas ei severitatem ad liiteras usque esse, neque 
re ipsa et operibus demonstrari. Non correctos enim 
omnino duriter puniam ac severe, quoniam polesta- 
tem dedit mihi Dominus. Hinc indicat quod Domi- 
nus eliam per ipsum, ut medium, punit. Common- 
strans porro quod non desideret poteslate sua uti ad 
illorum supplicium, apposuit, « Non ad destructio- 
nem, sed ad zdificationem : „ hoe est, imprimis 


Dominus non vult destruere, sive punite, sed di- 


ficare, hoc est, beneſacere. Atqui jucorrigibilibus 


B gesiructionem Pg edificare est. 


& Vens, 41, « Quod reliquum est, lratres, gandele. » 
Ego, inquit, quod meum. esl ſecj , reliquum esl ut 
vos vestra . 
correxeritis, immarcescibile possidebitis 
liz gaudium , etiamsi tristia vobis loeutus s 

« Integri eslote. þ Hac dd, ee axial, &. Jn 
doctrioa, et io moribus, ac replete quæ desunt vobis. 


« Consolationem aecipite. » Quia multz zaun 

runt tentationes et pericula, 
accipite et a vobis ipsis, et alter ab altero, et a 
permutalione vestri in melins. Magna enim conso- 
latio est, conscientia bona. = 
« Idem sapite, pacem habete. » Hoc quoque 
priore Epistola ab lis petiit ceu dissidentibus. 
Contingit autem idem sspere in unanimitate do- 
elrinæ, pacem Exercere in mutua conver- 
salione. Viraque ergo ipsis Paylus postulat. 

« Et Deus pacis et dilectionis erit vobiscum. „ 
Non solum adhortatur, verum etiam exoptationem 
adjicit : vel ne hac quidem est exoplalio, sed ejus, 
quod consequenier ſuturum est, : nimi- 
rum, Si pacem inter vos alueritis, erit vo- 
biscum. Charitatis autem Deus dicitur, vel quod 
fons sit hujus, vel quod eam erga nos eximiam 
ostenderii: vel quod ubi sit charitas, illic et ipse sit, 
et Dominus hujus appareat. Similiter et pacis : 
sive quod ſons sit hujus, sive quod tam quz iu 
p elo. quam quæ terram pacaverit; vel quod 

sit Dominus ejus, m possessionis. 

N 12. « Salutate vos mutuo in osculo sancto. 
Non fueato ac doloso, Judz instar. Propter hoc 
enim osculamur, ut magis accengdamus charitatem. 
Nam os pre cteris membris animas przcipue 
conneetit. Nam domum reversi, osculum figendo 


_ unjopem significamus. Vel quia templum sumus 


Dei, hujus autem templi vestibulum est os, vestibula 
osculamur. Per hec enim vestibula ingredi tur 
Christus, quando communicauus. es 
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t Salutant vos saneti omnes. » Pragentes qui- A 


dem per osculum connectit, absentes autem per 
$a:utationem. Imo et hosce connectit os: nam ab 
ore salutatio proficiscitor. 

Vens. 13. « Gratia Domini nostri Jesu Chrisu, 
et charitas Dei, et communicatio saneti Spiritus 
sii cum omnibus vobis. Amen. „ Postquam omnes 
conjunxerat, Filii gratiam, more solito, eis com- 
precatur, per quam servavit nos, non ex operibus 
nostris, sed ex gratia, mactatus ipse pro nobis: 
ae dilectionem Patris, qua dilexit nos, dans Uni- 
genitum pro nobis. Tanquam autem interrogatus, 
undenam Filii gratia adveniat, Ex Patris, inquit, 
dilectione. Quid vero effecit? communionem sancti 
Spiritus, hoc est, participationem et assumptionem 


ejus, qua $anctificamur, adventu Spiritus Paracleti B 


in nos partieipes ipsius facti, imo et ipsi in Spiri- 
tum permutamur, non essentia, sed participatione. 
Ubi vero sunt qui Spiritum sanetum rejiciunt, quia 
in 322 principio Epistolarum ipsum non ponil ? 
En jam posuit, et Trinitas übi a Paulo complete 
enumeratur. Per quam veritatis dogmata firmiter 
retinentes, ac vitam incorruptam ostendentes con- 
tervemur, ut revera perſecti simus, utrinque nos 
recle habentes, et Dei in Trinitate perſeeui servi 
perſecti declarati. Cui gloria in sœeula sz2culorum. 
Amen. 


«© *AordQovrar bulg of Xrtot mevitg. » Tobe pity 
nap6vrag iid tov pihpatro; ovvinte:, tos; & à N 
Ta; 3:4 th; npoophorus * xat Tobroug Tt Th ordua 
uva and yap orbpatog 1 mp6opn ng. 

« *'H yaptc vo Kuplov huov Too Xprotod, a 
ij &y&my Tod Beod, xal ij zorwvla rob aylou ved 
un dog, pers ravrwy buoy. Aktiv. ( 'Encith coun 
de &navrag, Nader abrols xa Th cl, 
thy ydprv cod Tho, & $5 kowoety Hude, ob BE 
kr hpertpu, MA JA, oyayets abrd; Onkp 
hpOv * xat thy &yanny tob Harpbg, fv trennoy 
Aude, obe thy Movoyevh Ontp fhpov. 'Qravel && 
tewOnfct; + Nibev ij raps rod Tlob; nu, Ori 'Ex 
Th; rob Narphs ayanng. TI & xatoplOmucs ; Thy 
x6tvwviav to) &ylov Hivebpartos, tourtortt, thy pe- 
roh abro3, xa thy HANAU, xa)" hv ayiats- 
peda, rh ke dude mrgarrhaee #65 Napaxhhrov 
x0:vewvet abrod yev6uevor, xat ved xa avrolt, ob 
ovolg, 414 pedtfer Evreg. Nod 84 glory of 7d ved. 
pa &derodvres, Stört ph ty apy} Tov 'Enorokoy 
ard tid ; ob yap TEOEme, xal i Tpidg ov 
&rTprioptvw; ond vod Naviov &nrnpibprrat + by" 
fc ouvrnpoipeda, th ts C6ypara th; alnbefag car 
tote g gem g, xat thy Q abidpbopoy d Nee 
pevor, va Tp bt: xarnprioptver Gh, apporipm- 
dey xakobg Exovreg, xal SOU TE)etot rob teefou iy 
Teras God Berxvipevcr d H 5oha al; tobg alive; 
bv alwvwv. 'Auhyv. 
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323 ARCUMENTUM EPISTOLE AD 
GALATAS. 


Multa rehementia et indignatione reſertum est ex- 
ordium, et universa prope modum Epistola : perpetuo 
enim mansuelum esse erga diazcivulos, aui increva- 


YHOGEZIE THE IIPOE FAAATAZ EU- 
ZTOAHZ. 


Hol. loõ rd zpoolyroy riet Ovpor, xal x06 
oyebiy 11 Exiorolty: 76 rap del &x181xeveobut 
roic hab nraĩg d .it eg Geouttrorg, ov dt q u- 
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xd. iov. Toro xal 6 Kopioc o rer re vp A lione opus habent, non est bon precepioris. Iden 


ler po ftaxuplouc, era xal de ui robe 
uc nta òò dovyerove axoxalsr. Rul ad. loc pity 
»vr x xpdc 41love pty ypdper, abornpernr 


x xpntrut, e ob Ap , KoprrBiovg* ſid. li- 


rra 62 xpdc Paldrac rovrove. H &8 alria 
rouvrn Ol & "Toubaley wiorevoarrec, dna 
uty rod rarpgouv Ydpou &x6peror, Apa d &:184- 
oxalo elvat Eperduerot, 8BBiBaoxor PFaldrac, 
ri Get eprtureoOat, xal EdCtara wal roujpm- 
„lac rnpeiy * tobe rap rept Nerpor ph nude 
ravra. Kal dino 18 Oe txalvor obrot, ob 
&c Soruariforrec, d.. Oc ovyrarabalroyrte; Th 
dobevela ror t 'Toubaluwy aeaoteuvxoruy , 
ole xal 8x1hpurrov. O 88 Nanlog Forect xnpor- 
roy, od xpelay exe rhe ouvypxatuCdotwr ravrnc. 
"Org yooy &r xpelg 7trover, zal abrdc ovyxarttn, 
xh zeprerene per tor TruidOecy, tyricaro 68 ab- 
rode xure roy dh. AA of dxarearer ov At- 


1orrec rac alrlac, di de xal of xept Nerpor xa 


avro! ravra &xolovy, raps loyitorro trove dęe. le- 
ortpovg, wal abt putrrot rouro ele dat 
Navlov axapotpepor, td, æord per wHeptrsuyery, 
ore d draiwpsiy thr zepirophy, xal dl. lors 


Alla xnpvooey x &x} ago, oc ov det 


Dab. lo zeldeoovat, be obrs Niro elder, obre 
avrov tort uabnmric, d.. la td dxoordduy * rove 
&8 xepl Herpor, oc avrdxrac xpootxeobat. Art 


ravra ro/rur diana thy yoxhy, ovyrlonor 
thy Extern x xzpardy ys aps n 0 


dxorelverai, 6 bxetrot Hero Gtoporrovrec ab- 
tod rhy 6x6. ln, rt ol ndr d. d. loi rod Xp r, 
abròc 68 ray dæoordαν tort pabnriin * 0:0 xal 
obruc dpyerat * 


etiam Dominus agit. Cum enim Petrum beatum yræ- 
dicaszet h, posten itidem objurgat ; ac 'discipulos in- 
doctos et carentes inlellectu appellat 1. Ac Paulus 
certe quidem ad alios scribens, austeritate usus est. 
quemadmodum ad Corinthios i; potissimum autem ad 
Calalas hosce. Causa vero ext hujusmodi. Oui ex 
Judeis ad filem accesserant, partim quidem patria 
lege detenti, partim rero doctores esse deviderantes, 
docebant Galatas circumcisionem este retinendam, el 
Sabbata et neomenias servanda. Nam Petri disci- 
puli he non velabant. Ac revera $24 qui- 
dem isi non vetabant, non quod ita docerent, verum 
quod infirmitali eorum, qui ex Judaeis crediderant, 
condescenderent, quibus etiam prædicab ent. Paulus 


— gentibus predicebet; isla condescensione non 


indigebat. At si quando opus eszet, ipse etiam obse- 
cundabat : hine est quod circumciderit Timotheum, 

quodque ipse sanctificatus sit secundum legem. At- 
qui imposlores nou reddentes causns cur Petrus et 
qui cum ipso erant, ta lia facerent, decipiebant im- 
pliciores, et tamen hoc ipsum in Pauli calumniam 
proſerebant, quod alias circumeideret, alias vero 
circumcisionem {olleret, et alias alia predicaret : 
et pre omnibus, Paulo non esse obtemperandum, 
quippe qui neque Christum ridisset, neque ejus esel 
discipulus, zed apostelorum. Petrum aufem, cum ca- 
 leris aposlolis, cen eos qui ipsi Christum ridissen!, 
s$u8cipiendos. Has ab causas animo accensus Apo- 
s!/olus; Epistolam hane conscribit. Ac primum qui- 
dem eo sermonem dirigit, quod illi dicebant, perſo- 
dientes ita et elerantes ejus estimationem, nimirum, 

quod alii quidem eszent Christi, ipse vero apostolo- 

rum discipulus. Propterea sic _ ** 


THEOPHYLACT COMMENTARIUS | 


IN EPISTOLAM AD GALATAS. 


KESAAAION IPQTON, 


« Navog &nSorokog, obx an” avipwruv, obs 81 
avdporovy. EO, ⁴ avaipet th elva: avOponov H 
burg. Oöx an' av0punuy yep, 4 ev, xat 
an obpavod txihby - xat ob & avipwnoy, 4M ab- 
vo c Xp1or0d, 'Ebanrio: pty yap avthy Ava- 
vlag d' o txeiveg npd; thy nity kxälecev, 
a Ax“ obpaved 6 Xpiord;. Att vi R ob ele, 
Habloc xintdg, a', „ ANG, ; » Aibrt cel 
Tovtou ti; H 6 Mog, le ον̈ dt bn" avSipwurnuy 
&ndovo).o; xeyertporbvnyto * pe Toto o zvlotatai, 
de evbg dvi ob Lott tobts. 


d Note ud ty 0. 


325 CAPUT PRMCUM. 
| Vens. 4. « Paulus apostolus non ab hominibus, 
neque per hominem. » Hlico quod hominam sit 
discipulus tollit. Non ab hominibus enim, sed e su- 
pernis, adeoque caelitas yocatus ſuit ; et non per 
hominem, sed per ipsum Christum. Baptizavit qui- 
dem ipsum Ananias, sed is ad ſidem non vocavit, 
verum e ccelis Christus. At cur non dixit, Paulus 
vocatus, sed, Apostolus ? „ Quia hac de re tota 
erat quzslio atque sermo; dicebant enim quod ab 
hominibus apostolus electus esset. Adversum istue 


ergo renititur, ostendens rem sese alter habere. 
k Matth. xvi, 17. i Matth. xv, 16. I 1 Cor. v, 2. | "" 
Yarie lectiones. 
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Sed per Jesum Christum, et Deum Patrem, A 


qui suscitavit eum a mortuis. » Atqui Acta aposto- 
lorum, a Spiritu sancto indicant eum segregatum 
esse ad apostolicam ſunctionem k. Perspicuum igi- 
tur quod sit una potestas et Filii et Patris ei Spi- 
ritus. Observa hie prepositionem, « Per, » Patri 
appositam, ac Filium primo nominatum, prop'er 
hereticos qui in hisce rebus curiosi sunt. Oppor- 
tune autem memioit mortis et regurrectionis, ut 
persuadeat eos non diutius legi advertere animum, 
que nihil eis conſerre possit : sed Christo potius, 
qui pro ipsis mortuas est et resurre zit. Tum quod 
magne sit ingratitudinis, a tali tanioque benefa- 
ciore deficere. Pater autem ipsum suscitasse dici- 
tur, ium propter auditorum imbeeillltatem, tum 
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AMA bk "Inooy Xprorov, xat Geb Hats, 
rad tyeipavre; abby tx 'vexpwy, » Kat phy of 
Hedge; bad ton Nvztparo; m abt d- 
p:o97,vac el; thy Aναποτπ]]⁰ᷓ,⁰ỹ,οlͤſv. Ale ob, ori pla 
Etougia Tio, xat Hvezpatog, xat Natpd;. Enpciu- 
dat 88, xal 7d, « At, » Ent 805 Natphs xs, 
xa! Tpwrov Thy Viv Gyopachivra, dk tobg tabra 
Tepiepyatoutvoy; alpetixovg. Ebxalpws Ot avay- 
pvhoxet 20h bavirou xat thz avactdonwy, Tva reign 
abrovg pnxere 1 vp npodtyerv, To h Ee 
abrwoy eloevirxdvti* ans to XN, ip bntp ab- 
Toy anobavdyri xat avactavit* Rv bots th torovtoy 
a;ioracha: cer, peyding ay wopoduvng. Aye 
va: & abb Eysipar 6 Nathp, xa} dt thy toy x 
tv de,, xat ddr el; Thy Natipa wavia dva- 


quod ad Pairem etiam reſerantur quzcunque Filius B HD va, ca 6 Yids noe. Ob yap Thaw ard; 


facit. Non enim ille ad seipsum excitandum impo- 
lens erat, qui in ipsum credentibus istud dedit, ut 
vel sola corporum suorum umbra mortuos susci- 
larent. 

Vans. 2. « Et qui mecum sunt omnes fratres. » 
Quia calumniabautur eum, quod solus hzc prædi- 
caret, indicat jam nune plerosque sibi alios esse 
cjusdem sententiæ participes. 

« Ecclesiis Galatie. » Reputa hie ejus indigna- 
lionem atque dolorem. Non enim dixit, Dilectis, 
sanctificatis,, neque Eeclesiis Dei, sed simpliciter, 
« Ecelesiis Galatiz, „ Quia vero dissidebant inter 
sese, istos non injuria multas vocat Ecelesias. Par- 
tim vero eos pudeſaciens, in unum colligit per hoc 
nomen. Qui enim in multa sunt divisi, non possunt 
326 hac nomenclatura appellari, quz concordiam 
significat. 

Vers. 3, ( Gratia vobis et pax. » Quia periclita- 
bantur ne gralia exciderent, propterea quod ani- 
mum ad legem applicarent, imprecatur hanc ipsis. 
Quoniam vero seipsos bostes Dei ſecerunt, sta- 
taentes legalia que ille aboleverat, ad pacem illos 
revocat ac reducit. 

« A Deo Patre. » Deus Pater vester ſactus est. 
Unde ? Ex lege ad quam jnbiatis, an ex baptismate 
Christi? Quomodo igitur aversamini benefactorem ? 
Observa auteio quod ait, « A Deo Patre, sine ar- 
ticulo, propter eos qui Filium Patre winorem esse 


tautby ty par aBbvaro; Lv, 3; xat toig cl; abrdv 
ce οον]aki ZESwie vexpor; Eytipery and g,, n- 
vis wv owpatwy abrwy. 


« Kai. of ce pot navre; dbekgot. » Eee Gif- 
Sahl abthv bg pbvoy tara xr, porrovra, belxyus 
viy nf noob; xat lens Exet The TYwpTe Xot- 
vu. 

« Tat; *Exxanaiarg the Talarlag. » Opa tb do- 
ub at thy Ghyny. OU yap eins, Tale rann cds, 
rol; hy1autvog, os, Tels 'Exxinglay 195 Geb, 
i amc, « Talg Exxlustate the Takarlas. » 
Exel Sk xat Suetaslagov, elxiru; kal wanläg Ex- 
xino{ag tovrou; bvopdter Aha 8 xai zvrpAHuον ab- 
20G, ouvdyer cl; iy Stcâ ted bvbuates Tourou. Of yap 
els nos Enpnutve. od bivavia: tavty xakctobat 
A npoTnyople, N covpywvlay ind, 

« X4pt; duty zat elphvn. » ENA bxiv85vevcy 
The xdprog Exmnecely, tx co mnpootyty TH vip, 
dneyerar tavryy abrot;* xat Tei noleplou; 
tavtobg toy Brod Emoinoav, lorwvies c vohtxà, & 
xe log xathprnae, mph; thy elphvny abrobg Enav- 
ret. 

Ab 6:05 Iatpd;. » O Gebe Hache önòv tyt- 
vero. Iabev; Ard vob viuov , mph; y zexhvarte, | 
and cod Bantiopato; ob Xprored ; Nag oby do- 
oro c obe thy ebepyitny ; Enuelucas N td, « 'And 
Oend Illatebc, » yup; 25G Epfpor xetpevor, Gia vo 


concludunt, ex ho: quod Joannes dicit, « Et Deus D 44rrova ctadyovrag-mhy Yidv, tx ve why ma 


erat Verbum }, sine articulo. 

« Et Domino nostro desu Christo. » Non lex do- 
minus noster est, sed Chrisins Jesus. lpsa porro 
nomina benueficii sunt indicia. Jesus enim, veluti a 
peccalis ser vans populum. Christus a Spiritus un - 
ctiame, qua pro nobis ancius est, sanctificans na- 
turam nostram per assumptionem, ac nobis largiens 
ul sie nominemur. 

Vans. 4. « Qui dedit semetipsam pro peccatis 
nostris. En seipsum dedit : non jgitur ut servus 


* Act. xm, 2. 1 Joan. 1, 1 


-Atyerv* « Kal Gebe de 4 AG roc, » xwpls Ap. 


Kal Kvpiov hwy "Inood Xptorod. » Ouy 6 ne 
Uh xIpic;, d 6 Xpiord; "Imoobg. Kat abt & 
c 6v6para, rh; cb Se HA tvieumuxd, 'noods top, 
&; nb tov apapriov cwong Thy Aady * xat X provi 
8, ard cc co NV U pare; xpizeus, fv d havv 
txpiody, ATtdeac rhe goo by 20 peel, 
val $ov; hut» org dvopud;eobac. 

« Tod 66vrog tavuidv ce wv Gapaptioy . 
"Bob tavutby Biiwxey* olux Apa os Gobkog brobpty 
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oe. "Oray od Gxovong, airy bad To Natphe de · A berili jussu operatus est. Cum igitur audis ipsum a 


$4502: , th» evdoxiav N thy dfnory Evydes 203 lla 
©. "Ebwxs d tavrbv, Iva dnadidty hui; ov 
apzpriov, Ov 6 vipe; ädrahägat ob Tayue. Nog 
oby thy AN agtvisg, Tp voup npoItyere, 
<p prov epelhoavrr ; 

« "Onw; Efthnrat hui; and rob tvioraro; aiwmvoy 
TIvnpot. » 'Ev:ziba of Mavigztor tnitrnSoo 6 
prep, Leyev:es, Tae Is nor pin txabegs thy tv 
or. alwva, fro: thy Cwhv hpoOv. Oz tor & 
rod co. Ob te rap al hut pat novnpat avral wal” tavid; 
{ ris yap coenpla 165 Maro dhv, 4 vod Graoth- 
pats; d tpepov; ) O5re i gf hpov abrh xa 
tauthv Ton pe dot · nmg yap, bv q thy Geb Em 
YLYOTHOUEY, Kat vepl td perrowiey prrocopobuey t 


Patre datum esse, benevolentiam Patris et volunta- 
tem intellige. Dedit autem seipsum, -ut liberet nos 
a peccalis, 2 quibus lex liberare non valuit. Quo- 
modo igitur liberatore vestro dimiss o, legi atlen- 
ditis, que? nihil vobis proſuerit ? — . 

« Vt eriperet nos ex procsenti gculo- . 
Ilie Mauichæi textui vim ſaciunt, dicentes, Ecce, 
s2culum pravens, 5ive vitam nogtraw; malum ap- 
pellavit. Hoc autem non est ita. Neque enim dies 
ipsz per se malæ sunt. Quz enim pravitas cursus 
Solaris, vel diecuw intervalli ? Neque vita nostra 
per sese prava est; quomado enim in qua Deum 
agnoscimus, ac de ſuluris philosophamar ? Sed S- 
culum pravum, operaliones pravas dieit, et cor- 


a asο⁰ nownpiv, tag npatcls pho! te romnpas, B ruptam voluntatem : quemadmodum nos consuevi- 


xa * thy $:=pIapptvyy wpoaipecrv. "Qaonzp** xa 
huet; elwhapey ktyerv, Kaxhv Zoxov hf pv, of d 
xarphy, AA thy neploracty, zal thy npdty Sta- 
SA vteg. Ob yap Tra hpi; anorreivy, xat ixbaln 
Th; napoong SwhG, dd cebto anthavey 6 Kprord;, 
a Tva rh rovnpov Tpatzuy Eta) ety THY 19eKnow., 


'Enzidh y&p elney àvuπ⁹ t p, or "Edwxey bauthy Gap | 


Iwv &papriov hpov, tovrtotty, 'BcvOEpwary ful; 
Tov mpayeroviruov rIMGpAtWY* Myer lornhy, Got 
xa}, ce v pov &opdieiay Ehwnev, la Einar 


mus dicere, Malum habui diem, non tempus, sed 
circumstantiam et actionem accusantes. Non enim 
ut nos occidat et ejiciai e presenti vita, propterea 
mortuus est Christus; verum ut a pravis operibus 
deinceps nos liberet. Cam enim supra dixisset, 
Dedit seipsum pro pecealis nostris, hoe est, Libera - 
vit nos a præteritis seeleribus: posthae ait quod et 
in ſuturum dedit nobis securitatem, ut nos a mala 
conversatione eximal. Lex autem neque præierita 
peccata delevit, nec ad ſutura valuit. 


pi; vhs i' dH. 0 vines By obe 7a cee auapriuata Stege, obes mpds vd 


ptrhov Evicyue. 


« Kark 7b chnha cob Oed xat Darphy huov. » C. 327 « Secunduw roluntatem Dei et Patris no- 


Exe Ev6ptov ixetvor bot $03 Ozob mapaxoyougty stri. » Quia putabant illi quod Deo non oblempera- 
&ptvie; why vipov, biophovtat thy bndvoray abrov, rent dimitientes legem, suspieionem eorum corri- 
dercybe drt bEE,ꝰAṽ Natpds toni, vb d to TC git, ostendens voluntatem Patris esse, quod per 
naue gb H. Opi; Bt Fri oz exe, Kar kata - Filium liberaremur. Vides autem quod non dizerit, 
he vob Hartphs, 6&4, « Kara cb Una, » v Juxta mandatum Patris, sed, « Secundum volunta- 
r6ort, e ebloxiay. Einwvy 8 Haripa tpoy why lem, » hoe est, beneplacitum. Dicens autem Deum 
Ocdv, xh Tod ebepytroy dnoprurvtaxct Xpiorod, Patrem nostrum, rursus benefactoris commone- 
& thy abr) Hartpa, xai hpav Uartpa tnolnee. facit Chris, qui Patrem suum, noxtrum etiam Pa- 
Il; ody tovtov apioract: ; | irem ſeci!, Qui igitur ab hoe deficitis ? 

0 6 845a el; robs alava; tov aluvov. Antw. Vegas. 5. « Cui gloria in «zeula szculoruw. 
033apod dla tv zpootuliotg th, « 'Aphy, » belc, Amen. » Cum nusquan alibi in exordiis « Amen » 
tvrabda teh ie * Set Gott 6 re A ,n? pouenit, hie pouit, indicans quod sermo ejus con- 
borly avi, xat pd; thy x2T1Topiay tov Takatwy Summatus sit, et quæ dixisset, ad Galatarum accu- 
beavi 14 elpnutve * rat yap avapvhong Tov apa» Sationem abunde salis esse. Etenim mentione ſacta 
wv cob Ocod i bepye2uy, 45 b. xarexplwyeo 679, O inenarrabilium Dei beneficiorum, ex quibus con- 
amitvreg why elepyerioavia ** XR D e k- demnabanuur illi, quod Christum benefactorem di- 
Marel Tautas, xal nxt un buvapeves &hko misissent; deinde admiratus ea, nec quidquam 
nept avroy N, üg bofohoyiay xatax sie % alind de illis equntiare ralens, doxologin $ermonem 
vo. claudit. 

— obres raxh prrazideads md 65 Veas. 6. : Wicer quad-aden ate cemmtiatatnlod- 
xaktcavro; e tv Nat XH. » Aixvugry eo qui vocavit vos per gratiam Christi. » Judicat 
det peyakny x ᷣ m wept abray exe. Gav- quod magnam de ipsis habnerit apinionem. Miror 
pau yep, gnotv, ele duel; of roaaura nenowmed- enim, inquit, quod vos qui adeo in ſde kboraziis, 
rec bv th ælatet, ohr taytus NU. Abo 3& tam cito trausferimini. Dua culpa aunt, et quod 
74 tyxkhpare, 6 re, « Meratideade, » zal md, Ta- « Transferimiai, 2. et quod « Cito, „ ut ne tempore- 
Ninco Gore u,, ypdvoy Edfoiar mob; Antrag * quidem opus babeant impostores : quod levitaiem. 
imp xovgttyra * wav napabiyoptvey xatyyeaedd, excipientium imposturam reprehendit. Nec dini, 
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Translati estis, sed, ( Transferimini, » hoc est, A Kal oz eixs, Meribecde, Ma, « Meraribe sdb: 


Nondum credo, nec arbitror consummatam esse 
ſraudem. Considera hie sapientiam. Quia lege de- 
tenti Patri servire putabantur, A Patre, inquit, 
transſeruntur, qui auimum legi adbibent. Nam 
« ab eo, » inquit, « qui vocavit vos, » hoe est, 
Faire. « Per gratiam Christi, » id est, ut juslifice- 
mini per Christum : non ex operibus, sed gratis. 
Filius enim exbibet remissionem in gratia, Pater 
gutem ad bane vocat. | 

Vers. 7. « Ad aliud Evangelium, quod non est 
aliod, nisi sunt aliqui qui vos conturbant, et vo- 
lunt pervertere Erangeliom Christi. „ Quia suam 
imposturam seductores Evangelium vocabant, ipse 
adversus nomen illud pugnans, Non est, inquit, 
aliud Evangelium, præterquam quod accepistis. 
Unum enim est, rectam et sinceram opinionew 
continens, quod ego prædicavi: uisi jam sint qui 
turbent oculos animarum vestrarum, ei faciant alia 
pro aliis cernere, volentes subrertere Evangelium 


TourEorry, Oltinw motebw, ost fhyoupa: annp- 
T7:5pt-nv eva the &r4rny. "Opa N copiav. Een 
Iv v6poy iy{pevor , ovro Bepanetery tov Ila vi pa, 
nabe, dci anh tov HNarph; peratiderrarot c; via 
Tpoatyovtt;. © Arb rp « tod xaktoavto; buds, » 
ono, tourtart, tov Natpd;. E att Xptotod, » 
rov7totiy, Gore Cuxatn0fvar bod Kptotros, on if 
Epywy, dhl yapret. O pity yap Te naptyxe: thy 
&p:orv ty ydprrr* 6 & Natrp mph; tabrny xaket. 

« El; Erepoy Ea %, & ox Eorry Ml, cl ph 
TivE; elory of rapaocovre; Shdg, nat Othovres he- 
raorpthar th Elayyiiov tob N,. "Emnzidh 
Thy tautoy dcr of Af Evayythor Exihovy, 
abr al md; Th bropa pdyerat, xal grow, dt 
09% EoTrv Al Evayythov nap" d napeidbere 3", 
Ev yp torr th thy 6pbobofiav nepityor , 3 tyb 
txt pb el pt, Spa tivtc robs bgbaikuors twy huyay 
buov Tapd37ovct , xat nog 5iv Etepa = Erfpwy 
6p, ochovteg peravtptyar wh KU TY rod K 


Christi. At non totum Evangelium subvertebant, 0799. Kal phy oby Gov th Evayythoy dvirpenov, 
verum de Sabbato et Cireomcigone solum manda- aha thy wot vn Eab6irov xat th; Hepiroph; 
ww subintroduterunt. Atlamen indicat quod exi- p5vov Evrokhy naperohyoy* 64k Gps Gehevuorcy, 
guum quidpiam perperam ſectum, universum Exan- öri al rp napanomOty, th dh — 
geliom invertat : perinde 328 ac qui regii &v2rptre:* Genn xat & tob Sacthones vopiopares 
numismatis quidquam amputaverit, totum numisma —=Xf6v 7: ce, th Foy Wpropa xibirloy clp- 
dulterinum reddidit. Observa autem istud, propter T49270. Enpelucat a toro, G4 coe At, Got 
eos qui dicunt, boc esse modicum atque adeo con- ede pixpdy tort xal ouyfywpnriov. Apdocovrar Bt 


donandum. Arripiunt autem hoe dictum Marcio- 


Tod fnroy of Maprxuovioral, xaf gao:v, tvrevdcy 


niste, asserentes hine non quatuor, sed unicum (seie ph A tto0apa, A E Sexe EB, 


Evangelium admittendum, quod ipsi nempe conſuse 
et mulilate composuerunt. Ecce enim, inquiunt, 
Paulus unicum Evangelium esse dicit. Ecquid hoc! 
Nam et nos quatuor unum dicimus, secundum con- 
centum nimirum. Neque enim Paulus de numero 
nune dicit, verum de dissonantia. Quia enim dis- 
somat impostorum predicatio, ideo non est Evange- 
lium, ut si consonaret, essei Evangelium, hoc est, 
predicatio apostolica. Proinde maniſestissimæ nugæ 
sunt quz Marcion hie proſert. 

Vans. 8. « Sed licet nos, aut angelus de clo 


d avbro! ovyytovreg [f. ytav.] wat pn, 
ouvebnyxav. 'IBob yap, 'pacty, 6 Nadko; Ev ev yer 
Evayytov. Kat 21 toiro ; Kal hucls th ti002pa 
ty elvat Mfyopev, xatt ye thy ovppoviay* ob yhp 
INavkog xe &prOpot ifyer viv, AMA wept Cragwviag. 
Aist yp, pol, bragwvel th tov Hldves xhpuypa, 
dt Toro ox kotty Ebayythov, &; ef ye ouveguover, 


Iv &v Evayythov, towrtort, xhpoypa inootrohixdv. 


rte plbapla caph; rd rob Map. 


IA xiv hpet;; f &yychog 55 obpavod ebay- 
Te Arat bpty xap 5 elnyrihioapeta önty, äväd- 
dea etw. » Iva ph die cih. Gr Seck pioboffay 
r olxzla ouvyxportt ., xat tavrdy àvabena- 


Quia vero ad auetoritatein et dignitatem personarum D rige. "Eneidh & xal cl; dfwpara xattipeuyoy, xa 


* gap inp Hat. o. 


tobe xept Mtrpoy tpotyepov xat "Iaxuwbov dd vονν 
Nl TUI tpvhodn. HpootOnxe d b, «ES obs 
paved, » reid xal of lepeig, S&yycio bxakouves. 
"Iva youv ph Tpt leptwy bnokd6n; heyecta:, th 
rod obpaves npoodixy ta; Evo boveper; Mio. 
Kal obe elrev, ri EAV tvavela xoatrayytiiwory, 
Ana, Kiv prxpdv ti ebayychiCwvrar, nap' 6 cνe 
i:odpeda. Ak pty obv{|f. add. vob] vobc &yyehovs 
dvabehatlont, dy dfiwpa ix64kket* Tis d vd 
tavrdy, nioav oixerdryra. Mh rap por eng. 521 
Of auvar6otoiol gov xnptrrovey ?, ods Kha 
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do g:idopu rea xnpoacovro. OU ow; xatayt- A ne mihi ipsi quidem parco alia ab his pradicauti. 


vOozwy t Twy Enortrlhwy va grow, Aka Sou- 
16,cv0; anoppayat th orbpata mov Thavey, xal 
detgat, 571 aflwpa ob npoolerar, Gravy 6 a6y0G mph 
T-yparwy . 

r Tpo:phrapey, xa: Epri dl: Mo- Et wt; 
ode ebarreaicsztat nap" d napeiabere, àväbena 
E5Tw. » "Iva ph vouiowrry and doneb, zal xati 
ouvapuzyiy tavra elxctv abr, Eevrepor abri vi- 
duet, berxvig iti o AER, ana Sebatiw; zal xa- 

« Ties xvpoIn; tabta dap kaut , og dcs p- 

var. | 

„ "Aprt Tap avSipumou; Nele, f why Ozdv; 1 
durò avipore; aptrxecy ; » Miet &nohoyhouchar 
= p1 Ov tyxabetrar. lva vol ph tnapl@ory atrot 
ws IÞ Stdanxähp bixatoviec, pyot My vouiters 
674 buTy &nahoyov pat, I tpi; Tyre wioat, ala 
Tp>5-vby Gedv por 6 ni; Jog. "Obey oft tara 
Tpapw, the Tap" b . , xa! lva na- 
97,745 kToigt, aA T6 Sc enohoyovpeve; batp 
Toy Gor patwy, xa: ob avipern; Gptoxery l. 
"H xat obrw; * 'Enzith Giibaliov atrby, os Ma 
Tap" 5log xnps3rovea, xal pb. xg avipwrousg 
perabaiidusvoy, oel, ory 'Avipwrou; neidery 
oroubats, xa). Toizor; aptrxery, i To G;; El yap 
avipwnng ape axe ow, T&viw; av tolo 8 
Mrers. 

& El yap EN avdpwna; hpeoxov, Soo Sog 
dux av fu. » Katagxeudter ött obx avipwrog 


apioxery onvubatet * xal rw; Av , abrobs xolaxey- 


drtav, I Da tap los wnpt;eiev ; EI yap tobte 
£ancubaQov, on Iv &antornv tw "Toubaixiav, xat 
a νM]hhu c KXpioty * gux fv xategpdvnen ur- 
yeveov, gilwy, Seng toratrng, xat cen Stu- 
Thobc, xat xiviovous, xa: atipia;. 

« Popizc 8& div, Ass kpol, 7d Ebayythiov 20 
evayychobty vn tpod, Gry obx ert at &vOpw- 
N . » Miet Seigat abt, ori ®* periory xan” 
auHbstav and dos vouov, xa std towro ptprnrat 
tod nporipoy Bleu, zal the abpdag peraboihg de- 
xvbg, 67; Oòbx &v pertorn® abdpdov, ct ph 0:iorfpay 
Tiva Thnpopopiay Eaxe „ Ard zat pho, ors « O 
kati xat &vpwnoy th Elayyihudy pov * » Tourtorty, 
Ox &vbpwnoy Eogov Eibdoxator, a ab tod Toy 

| Aptorod yeyova pabrarh;. 

« 0% rap rb nap* avipuny tapthaboy abrd, 
nA 6:4 anoxabbyeuy 'Inood Xptioros. » Toure yap 
Derovel brababkovieg, Gt ob ne of anbatoic, 
abrhxos; tytvero Two Xprotov, akls raps avipuruy 
naptiabe n&via. Sni od, Got Abrds ixeivo; dne - 
nr por td Evbayyiaov, 5 zal tobg vat it pov 
labntsbsac. 

«© 'Hxovoare yap thy tuhv evactpoghy tore tv 
Tp Toubaiopp. » Hebe S ört S anoxabbgew; 
belag naptlabov 7d ETTU ; Ex the zportpa; 
pov av25Tpe7r,g. O rap votobtog brwxth;, nw; Av 


Non autem quod apostolos condemnet, hac loqui 
tur; sed volens obstruere ora seductorum, atque 
monstrare quod auctoritatem ne 
de dogmatibus fit sermo. 

Vens. 9. « Sicut prxdizimus, et nune — 
dico: Si quis vobis evangelizaverit prater id quod 
accepistis, anathema sit. Ne arbitrentur eum ab 
irs, aut animo correpium ee dicene, rursus cadem 
2222 - 


Vaas. 10. ee eee e 
Deo ? aut quzro bominibus placere ? » Deſensurus 
est ea quorum causa accusatur. Ne igitur ipsi efſe- 


B rantur, veluti preceptori jus dicentes : Ne cogite- 


lis, inquit, quod apud vos deſeusionem parem, aut 
vabis - quzram persuadere : sed ad Deum o- 
cev a vobis expelens gloriam, 32 el ut discipulos 
habeam, sed Deo rationem 
et non ut bominibus placeam. vel sie: Ouis calum- 
niabavtur eum, ceu alia apud alios prædicantein, 
quique pro hominum conditione sese permularet, 
ait, Num bominibus suadere studeo, illisque pla- 
cere, an Neo? Nam 16) dnndaliasphnntes. anjp=, 
facerem omnino quod dicitis, - - 

«$i enizs adbuc. bomieibus. glaceram, Chricns 
servus non essem. » Confirmat quod non student 
hominibus placere. Ei qua tandem ratione ipsis adu- 
laretur, et alia apud alios prædicaret? Si enim. 
inquit, boe sindium menm ſaiszet, non deſecizzem a 
ritibus Judaicis, et accessissem Christo, nec con- 
templis amicis aique cognatis, tantaque gloria, per- 
seculiones, pericula ei contumeliam elegissem. 
Vers. 11. « Notum autem vobis ſacio, fraires, 
Evangelium quod prædicatum est a me, quod non 
est secundum hominem. » Demonstraturus est eis 
quod vere a lege destiterit; ideoque pristinæ viiæ 
meminit, et repentinz mulationis sur: ostendens 
quod non adeo repente a Judaismo deſecisset, ni 
diviniorem aliquam certiiudinem habuisset. Hine 
elan, inquit, Evangelium meum non est secun- 
dum hominem, » hoc est, non hominem babu: 
D preceptorem, sed ipsius Chrisli ſui discipulus. 
Vans. 12. « Non enim ego ab bomine. accepi 
illud, sed per revelationem Jesu Christi. „ Hoc 
enim objiciebant calumniatores, quod non, ut po- 
stoli reliqui, ipse audivisset Christum , sed ab 


Vans. 13. Audi vistis enim meam conversatio- 


nem aliquando in Judaismo, » Unde plabum est 
quod per divinam revelatiovem acceperim Evange- 
lium ? Ex priori, inquit, couversatione mea. Gum 


Varie lectiones. 
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O 


queso, tam subito permutalus essem, ni divina ali- 
qua tevelatio traxisset me ? Quod enim vebemens 
eram persecutor, inde perspicuum est, quod vel vos 
Galalz, qui tanto intervallo a Judaa distatis. audi» 
veritis. 

« Quod supra modum persequebar Eeclesiam Dei, 
ac depopulabar eam. „ Animadverie quomodo sin- 
gula cum exaggeratione ponit. Non enim dixit, Per- 
sequebar, sed, Cum omni exces<u : nec hoc solum, 
verum etiam « Depopulabar, » hoc est, Suſſodere ac 
diruere conabar : hoc enim depopulatoris opus est. 

Vans. 14. « Et proficiebam in Jadaismo supra 
multos cox{aucos in genere meo, abundantius æmu- 
lator exsistens paterna rum mea rum iraditionum. » 


Pre omnibus, inquit, qui erant inis lemporibus, B 


multum ſervoris 330 ostendebam, ac in bello ad- 
versus Eeclesiam progrediebar : vel, quia Celebris 
eram, et in pretio apud Judæos. Ne existimes gutem 
quod vane gloria: isthæe res ſuerit, vel indignationis, 
sed zeli. Quod si igitur adversus Ecclesiam pro nulla 
humana re pugnabam, sed ex zelo Dei, etiamsi per 
errorem, qua ratione jam nance quando veritatem 
agnovi, humane gloriz amore diversa predicarem, 
et non quæ veritas postulat, et Christus me docuit? 

Vers. 15. « Quando autem placuit Deo, qui me 
Segregavit ex utero matris men. » Si ab utero ma- 
iris gegregatus erat ad Evangelium et electus a 


Deo, omnino per divinam quampiam providentiam 


relictus est interea lemporis in Judaismo ; nimirus 


ut iam repentina ejus mutatio mulios in fide firmaret 
et aliraberet. Segregavit autem eum Deus, nor 
per sortilegium, sed ex przscieutia quod dignus 
erat. 

« Et vocavii per gratiam suam. » Deus ob vir- 
tutem ejus vocavit eum. Vas enim elections, » 
inquit, « mihi est . » Ipse autem insigni modestia 
præditus, per gratiam se vocatum esse dicit, non 
ob dignitatem, sed propter misericordiam. 

Vens. 16. « Ut revelaret Fillum suum in me. » 
Non dixit, Ut revelaret mihi, sed, In me: indicans 
quod non verbo tantum didiceril, verum eliam mulio 
Spiritu cor repletum ſuerit, in interiorem homi- 
nem cognitione intincla, et Christo in eo loquenle. 


Ut evangelizarem ipsum in gentibus. „ Revela- 
vii mihi Filiom, non ut ipsum videam solum et 
agnoscam, verum ut 3liis etiam depromam. Non 
enim credere tantummodo, verum-et eligi, a Deo 
fuit. Quomodo igitur dicitis me ab howinibus do- 
ctum esse! Non simpliciter autem, Ut evangelizarem 
ipsum, dixit, sed, ( In gentibus. „ Quomodo igitur 
gentibus circumeisionem predicavero? 

« Protinus non contuli cum carne et sanguine. » 
Hoc est, Non sum coliocutus apostolis : hos enim 
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enim talis tantusque essem persecutor, quomodo, A a0pew; peref.q0nv, ei ph dest vic & ig e- 


xv pe; "Ori yap opobpds Au dubxry;, IN 
and Tov xa Lui; axoboant rob; Takärag, vobg to- 
69urTov GrteotnudraG tg "Louvialag. 


« "07: a0" vnepboihy idhwxoy the 'Exxinolay 
tod Ocov, xat Endpbouy abthyv. » "Opa no; ixactoy 
herd emmiozw; t{tnorv. Oö yap cine, Ediwnov, 
6132, M0" bnepbokhs ndong. Kat ob pdvov tours, 
nA xal,« 'Endphouy* » touttott, Karanxaya tniyets 
pov, x2) apavicat * toro rag Top0ntoy Eprov ®. 

Kal rp5tzon7oviv Io loudalopy vitp noobs 
Guvniixiubrag tv vo yEver pou, fepiocottpw; n- 
th; Undipyoy Twv TAtTpRixwby pou napabrrwv, » 
rte &navra;, nal, wb; xark by abrdv yodvoy, 
be ph N Eveberxvipny, xal Apotrontov 
£5 Tov xatk the *"Eatinclag mhieuov © ©, Gr: 
"Evripo; Hunv rap "lovdaiorg. Mh voulons &, Gr; 
xevototia; hv vd zpdypia, J bupod, aig Cf. E! 
Tofvuv 74 xard Th; Exxlnstag ob & avigenviy 
Tt Kroloun, 442 xa, Jhiov Ozod, £ ral nenlhavy- 
pevws * mws vv, ore thy dihberiay Entyvor, dN 
Epwrt avOpwnivn; xn portot &v AA xat Ula, xat 


60x & n adhbeta &naurel, val 6 Xp:076; pe Uhibatey ; 


« "Ors It ebd6xyorv 6 Gd;, 6 dpoplong pe tx 
xocMlag pmtpds pov, » EI kx xomiag pnirph; àp⁰ 
oo pe dd Evayythov, zat Sa naps Oed, 
ndviw; $14 mae oixovoplay d peratb ypivov xa- 
vedelghn tv wp "Io»datops * Iva IN nin t obrw; 
ab pd avrov perabokh nνuẽ,“n e morwonmtar xal Ent 
ongonrat. 'Aywpice It abr 6 Gebg, ob xard &no- 
kf pworv, Ma xati nplyvecy Tod Ao elvar. 


Kal za)toaq sid the; xaprtog abrod. » 0 pty 
Oeds dt thy &perhv ab vob xe abtdv. « Lxevog 
yap ixloyhs por, „ pho, « kom. » Abrede && 
perpoepovey, ba the xapiros, pho, xhnthvai, of 
var aGiav, 414 Br Ekeov. 

« 'Aroxakvbar thy TUV abrod tv hol. „ Oc 
eInev, Ann pot, a' EY Epcot - Cerxvig 851 
ob r pdvoy Epabey, aha zal web xZœedhare, 
tenen thy xzplav, gl; wv ANN A hοοανον th; 
r öe¹n²rt tubagelong, xat Tod Xprorod tv abre 


D hatkobvros. 


« "Iva barret abrby ty rol; EDvecrv. » 
"Amexdkuyt hot Thy Yidv, oby Iva abe Theo pdvoy, 
an' da xat eig doug tfeverxw, Ob r th nuared- 
oa: jdvovy, AA xal th yetrpmovn0hvas, wnapk mob 
Geob dre. Na; wv ifyere dci kap iviporuy 
KSA) ON ani; bt, "Iva cbayychiCwpat abb, 
A&M”, EV toi; ESverorv. » "Qote, mw; &v tot; Even 
unpbgaiht reprrophy ; 

« Edbdtw; od npocavedtunyy cnpxt nal aluart. » 
Toutt ow, Obx cle Mon Hao tolg dinoordiog” 
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ao; Vvondtuy A mög nep) nevrwy A p- 
mwy v bert den det Hap” oben voc vu ka- 
way vt. 

« O93 Ave ® eig leposs oha nph; vo mph 
tus anoot6louvg., » Nat obv tabrd gyorv ds An- 
075305 ; Ap o rerbgwrat, wy xa abrapxy ab 
$2vI6 voulFerv, za) ph Sekobat oupbothou ; xal 
ce 09% $x2v08 To) Myovrog / Mh fob gpdvincy 
capù c2avth ; ral, « Obat of ovverot rap' tavroly ; » 
Mun -ytvorro, ' Enzith of abrby 8:a64Movre; 
Derov, 87 Tot; anotihog Encodat Bet, GAN" ob 
abrq; * xal dri leb avrod Haav ixeTvo: andorokor * 
hvxyx4o0dn ravra elnety, Iva tobe mhivoug xata- 
steihny. Kal ràp Doyov Lv, thy dap Orcd pabdvra, 


vel simpliciter de omnibus — Rene 
quod A n. 


Venus. 17. Nor cereal Wire ee 
ante me ſuerant apostoli. » Quare ista dieit Aposto- 
las? Num adeo intumuerat, ut seipsum suflicere 
sibi putaret, nec opus habere consuliore? Quare 
non auseultatus est ei qui dixit: Ne sis prudens 
apud temetipsum uf s et, « Ve inis 
sunt apud semetipsos *? » 
calumniatores ejus dicebant, quod Apostolos nos 
sequi oportet, non ipsum: et quod Apostoſi ante 
ipsum ſueruni, coactus esi hæe dicere, ut seduetores 
colibeat. Absurdum enim 331 erat, ut is qui a 


avipwrng npooxveyely horny, Ob toivuv &no- B Deo didicisset, hominibus postea adbzreret. Non 


v:05pevs Tata yet, äh“ va seien wo olxetou 
xn1p5yparo; dd &flwpa. Kat phy amnibev cis 
Jep656vpr, 633" o Gore abr pabely, A bore 
trEpovg Ne, 5c. Hal cr bv Tepoztho por; taõ v 
boxeT. "Emzita cbbtumg on avinbe, ' routtotey, bv. 
rpooulotg * perk ravra dd avinde, xa. wire oc 
rob Mg Netcat. 

An nine eig "Apablav, * nah ön- 
torpeccha cl; Aapanxdy. » Tobg &yswpThzoOv; t co 
ce prhet, xa &ypioug el yap Epeve peri tov AN- 
ordhtv, tvenoBiteto iv th xhpuypa, xat oy obrw 
raxtw; &v 8:e3507;. Atà tovro wpd; tà ayprotate Toy 
d Erpexev. "Opa & tanvwogpootvyy, may rs 
Gleis xa7aktywy, obSahDõ cinev Goovy t pe, 


igitur arroganlia elatus hzc dieit, verum ut osten- 
dat propriz przdicationis su avctoritaiem. Atqui 


proſectus est flierosolyma : r e b 


disceret, sed ui aliis persuaderet, quod hæe etiam 
Hierosolymis agenübus placeant. Deinde stalin- 
non ascendit, hoe est, in primordiis suis, postea 
vero ascendit, et tum quoque ut aliis persuaderel. 
« Sed abii in Arabiam, et jterum reversus sum 
Damascum. „ Ineulta loca cireumibat, et a 
Si enim cum apostolis permansisset, it lais- 
sel ejus prædieatio, nee adeo eeleriter distributa. 
Ideo ad agresliores gentes currebat. Vide autem ejus 
humilitatem: quomodo urbes et regiones comme- 
morans, nusquam dixerit quot quantosve ad Chri- 


zalro'ye tv Aapacte obtw ovuviyes ve Joudatoug, C stum converterit, quamvis Damasci adeo confundebat 


g xa: Emboukeudhvar naps cob thvapyoy. Obrwz 
Apa ob pikoripiag Evexa ** ifyer, & Goxet Mrety 
peyala rept tavrod, àlAà vob ph BhaGhvai th x1- 
puypa, &morovptvoy altos, bg cb , xat na- 
ont padrnod. 

« Ereita herd ku Tpia vide el; "Iepocd- 
Aha, icrophoar trpov. Kal tobte ranteivoppony- 
vnc, & ys & vogaòta xaropbwang äche pg II- 
Tpov, ob Opehefa; Evexa, an Ioropla; hsc, di- 
pov g pelfova atrod. Add obst env, let k- 
pov, M, « "Iorophoart* » Gnep of rag peydiag 
ret xat laprpas xarapav0avovres ityoury , 
danzp xa). fuels ae eln pe rl EvEpa; + pAk- 


Judzos, ut insidiz ei struerentur a præside. Proinde 
quz magna de sese narrare videtor, pruſeeto non 
ambitionis et laadis gratia dicit, sed, ne ledatur 
prædieatio, si ipse baud fide dignus oor wills ac 
discipulorum discipulus habeatur. 

Vens. 18. « Deinde post annos tres ascendi Hi 
rosolyma, ut viderem Petrum. » Et hoe humilitatis 
signum, siquidem is, qui tanta transegerat, ad 
Petrum 3biit, non utilitatis gratia, sed solo visendi 
Studio, honorans eum ceu se majorem. Propierea 
neque dizit, 'Ibtv, id est, Ut cernerem Peirum, sed 
Totophcat,'id est, Ui viderem, ei cum observatione 


intuerer: id quod magnas et præclaras urbes addi- 


Lov@ fpcis Opckclag Evexev, bxetvo; N ting povns. D Scentes dicunt, perinde ac nos abimus ad sancios 


« Kat Entuerva pb abrby Hhutpas Sexantvre. » 
Td a torophozt, riuh; onpelov * 7h @e Eniypetva, 
p:ilag val ayann; ogpoBpd;. Oö elns N, ore ES. 
Saxo, ', « 'Entuerva xp; abe, » &vii vob, 
per” abrod. | 

© "Erzpoy & td &woordlwy obx gl, a ph 
Taxwbov thy Gbecigdy tou Kuplov. » Ark pity why 


er pov &vi6n, obrwg avroy tina xa tndder* elde * 


„ Prov. m, 7. Isa. v, 21. 


viros : l 


mentum. Non dixit autem quod ille doctus sit, sed, 
« Mann: apud eum, +» pro, cum ipso. 

Vans. 19. « Alium autem apostolorum vidi pem}- 
nem, nisi Jacobum fratrem Domini. » Propier 
Petrum quidem axcendit, adeo ipsum honorabat ac 
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desiderabat. Vidit autem et Jacobum. Istius autem A 3 xat 'Iaxwboy * perk rie dd xai.rovroy dpvyrax, 
« Thy abs tov Koplov, » elnoby * obrw N ba- 


cum honore meminit, « Fratrem Domini » appel - 
lans, adeo ab omni invidentia alienus erat. Atqui 
si voluisset signifleare, poluisset dicere, Cleopæ 
lilium ; neque enim secundum carnem ſrater erat 
Domini, sed putabatur. Quomodo autem erat gnaius 
Cleope;? Audi : Cleopas et Joseph ſratres ſuerunt: 
Cleopa absque liberis moriuo, Joseph excilavit ipsi 
£emen, ac genuit bunc, aliosque ſraires ejus, et 
Mariam, quam Cleopæ filiam, sororem Matris Do- 
mini Evangelium dixit: ulpote quod Joseph patris 
potius curam erga Virginew, quam mariti allectum 
ser varit. 

332 Vers, 20. « Quz autem seribo robis, eece 
coram Deo, non mentior. „ Tanquam in foro 


oxavia; à N. Kalrot el i6ovkero anpavay, 
elney av, Thy do Koni. Obst yap xatk chpxa 
Ade Jpeg tv Tod Kuplov, a' Evopiicro. Nay dd dy 


Toy Koni, Exove © Kibni; zal Ieh äs ape. 


deb Kiond &nabog reheurhoavto;, 6 luchy ttave- 


gc abty ontpua, val Erexs toitov, xat tobg- 
Bobs avrod dabekpobs, xat Maplay fv co N 
chaav, abelghyv the tov Kuploy Mnzph; th Elbayyt-. 
Lov elnev f vod 'lwohp HA warp; x18: po-, 
viav zpd5 thy Ilaphtvov, I aviphs Stäbe atv Sta“ 


gavtog. 
A ypapw duly, Bob. % tob bad, 
di 0% yeudopar. » Kabantp tnl bixaotnploy piiuv 


judiciali rationem redditurus erat, ita verbis con- B agg Une tv, obrwy traywvul;erat IG NY &; 


tendit, quo lde diguus babeatur. 

Vers. 21-25. « Deinde yeni in partes Sy rie et 
Ciliciie. Eram autem ignotus ſacie Ecclesiis Judae 
guz eraut in Christo. Solummodo andiverant quod 
Yui persequebatur nos aliquaudo, nunc prædicat fidem 
quam aliguando depopulabatur, » Ut Peirum solum- 
modo videret, in Judza demoraus, rursus ex ea dis- 
cedit, propierea quod et geultibus prædicare missus 
esset, et quod super alienum ſundamentum zdificare 
noHet.. Propterea et ignotus, inquit, eram in Judza 
Christianis secundum ſaciem. Quomodo igitur prædi- 
cassein ipsis circumcisionem, qui facie eram illis in- 
cognitus ? Propter hoc enim calumulabantur eum, 
quod im Judæa circumcisionem prædicasset. Tantum 
modo enim de me audiverant, quod ad Christum 
ronversus essem, et quod ipsum predicarem. 

Vers. 24, « Et glorificabant Deum in me. » Hoc 
eliam est modestia. Non enim dixit, Ipsi demira- 
bantur we, mei nomine conslernabautur, sed 
lum gratis esse ostendit. « Deum „ enim 
« glorificabaut in me, » utpote qui lotum perſiciebat. 


CAPUT IL. 


Vers. 1,2. « Deinde post annos quatuordeeim 
iterum ascendi Hierosolyma cum Barnaba, simul 
assumpto Tito. Ascendi autem secundum revelatio- 
nem. » Prioris quidem ascensionis Petrus erat 
causa: secunde vero revelatio. Titum autem et 


av @i6nuoto; Goh. 

« "Enztta hae el; T xkhpara I vulg. x){p.] 
Th; Luplas xal dic Kiu.xlag, "Hpny ö &yvoovpeve; 
IG Tpo3wnp tal 'Exxhnaiat; The *Jloubalag taig ty 


Xprorp. Mdvov & &xovovte; Hoav, rt O Suwwnuy 


hui; nore, voy ebayyshigerar thy lorry, hv T9078 
En6pber. » Art Th thy HNerpoy La pdvovy, tnoths 
Th 'lovdalg, nai peiioratzt tavin, 6:4 ve, 70 
E8veorv A Ns taal xh put. xat td, ph tn 4\6tpiov 
0 ptkov aviyzeadai ohecdopetv.. Aid al Apvoobuny, 
dual, tols tv. th "loudai'q Xprtortavolg R By, 
Ila cb &v abrtoly bxtpuia neprrophv, 6 unn a 
bv avtols yvwpit6peves; Toure yap SAA ab- 


q , bei by "lovdalg neprophy txhputs. Mdvoy yep. 


ob nept knob, ti Eneorpita eig Xptorhy, aal 
evayysaitopa avt6y, 

« Kal id6catov tv pol thy Sev. » Kal tours 
petrproppoguvng. Ob yep ciney, dci 'Ebatuaty pe, 
Ee NUN tone uE aka ⁊ mtv the xdpirog Ebeifev 
by. ITꝭy » yap « Ocdv. tbdZatov tv tot, » w, dr asi 
c Gov tpratopevov. 


KESAA. B. 


Exe ita 614 de xa te od td niky avibry al; 
epos una pert Bapvdba , covprapalabuy * 
Tirov, *Avi6nv & xats anoxdhutiv. » The ub 
Tportpag Gvabacew; Ntzpo; zv g alla the @ 
bevttpa;, i anoxdiutt;. Tircy & xal Bapvabay 


Barnabam adduxit lestes sue pradicationis, quod D Ezhyero pdprupa; tob ibiou xnporypatos, bri ape 


apostolis placuisset. 

« Et contuli cum ipsis Evangelium quod prædico 
inter gentes. „ Hoc est, quod circumcisionis expers 
est. Cujus autem rei gratia post tot annos cum 
Illis contulit, cum debuissct in principio isthuc 
agere ac novisse, num recte vel secus curreret! 
Stolidum enim erat, ut is qui tot annos cucurrisset, 
aique lanta perſecisset, opus baberet tandem ut 
disev!, num in vanum cucurrerit. Verum si ascen- 
dit ut ipse aliquid disceret de proprio cursu, rauione 
, Yatybat revera res isthec. Quandoquidem vero 
auſuadveridret non paucos offendi, tanquam Petro 
quidem recipiente circumcisionem, ipso vero Cir- 
cumrisionem rejiciente, ac propterea in suspicio- 


oy EBots tolg anootog. 

-avebtuny abrols th Ebayyiov, d xnprocw 
tv Toi; Ebvecr. » Tourtort, dd ywpls nepirophs- 
Tivog && Evexev , peta tooaura Fry avidero airols, 
Sdov raps thy @pyhy tobro ruhoat, xat yvwvar fire 
xakdg, ets ph, tset; *Avenrov yep, td: tocaira 
ern Tpapdvra, elta pavdevery betobat, el Apa ph 
ei; xevoy Ebpapev. 'AM" ei ptvo; abrds habe 
pevo; nepl tov oixeiov SpA¹,E avipyera, Gvitws 
Doron Hv td yiv6pevoy Aeli d obe pay 
oxavialifoptvoug, bg tov ptv Nerpoy Geopever 


=Eprrophv, abrod d ph mTweprirtuvovro;, xal 81d 
tod to napavopely U οn rf gm ov , aviile xats 
Ao οονααν, Tod Ivevuarcy ννοαν⁰νð Ege avg, Ws 
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A/ n:in0@2v oi oxaviaiopeve, Gre odcuia Sa- A nem venicnte L ascendit 


ola zy 36 xnplypert, A oizovopnet; Thy 
repro phy of ouyywpobvies mares h t uc pi · 
tat, xnpbacovreg, mo; oy  Whoyov v yeubpe- 
vav ; T6 ze yap vba bp vob trtpouy diophe- 
brvar, xlNns˙ν⁰ abrdy dvahbetv, xat ard; eld 
UnhK0vGe, 


per revelatiouem, Spiritu hoe 

_ diseant et persuad-antur qui 
quod nulla sit dissonantia in 
sed qui circumeisionem concedebant, consilio quo- 
dam concedebant, nempe quis cireumeisis 333 
przedicabant ; quam tandem absurditatem habebit 


res ista? Spiritus enim, ut alii . 7g tr commovit ipsum ascendere, et ipze non kmmerito mo- 


rem gessit. 

« Kar istav 88 tolg Jonebet. » Att th e, 
alva robe oxaRRaktoptver;, xa. lla Sh tols 
nep) Haro 6 Habheg. va ph ora ytvrrat, xa 
peltoy &ptf td oxaviakiov. Muprabes yap Hoav of 


« Seorsim autem iis qui v 
Quia non pauci erant qui scan 
Paulus privatim eum Petri discipulis colloquitur, 
ne seditio oriatur, et ut majus scandalum anſeratur. 


ora], D, og ty xowve ixovoavrag, Grt 6 Innumeri enim erant scandalizati, qui, cum palam 
Hablos neprrophv xatapyet, elxbg tv avalopu6hs g audirent Paulum abolere eireumeisionem, verisimile 


oat, xa! 1& ndvia Tapägat. Arik tobro tofvey tz 
buiket,” Tirov zal Bapvibay Exwy pdpropay, tio 
av0primotg Snobvrag, ire od rolg anootdhoty E- 
Se bvavilcy tt xnplrtety, Aoxobviag Bt Mfywy, o 
avaipet td elvat avrobg, GM perk ths Exutod xat 
dy zorvhv &ndvivuy Vigov tinorv * Gonep xa mept 
tavtod elnev, bt Aoxd x&ya vv Oo Et. 
oby ©; &vatpe th Eyerv, 6324 thy xo:viy b 
eioaywv. «© Totg Boxcbory » oby, tourtont, Tos fe- 
r,, roi; kV. 


« Minw; sic xevby etw, 1 ESpapov. „ Tour- 


forty, "Iva 3:345w doe oxavialiGoptvorg Er" Epol, 


ty, ob eig xevby Tpiyo* oy Iva ty dh zo; C lur, quod non iu vanum curram; non ut ego discaw. 


rp, 6 &Nonuͥ e e ee naps 106 Harphe thy Yidv 
xa! +> Evayyeov tobrtov ; 

An“ oö Tlrog, 6 ob Epot, HAN Ov, fvay- 
x4509n neprrpn0hvat. » *Axpdbugto; bv 6 Tiro;, 
prov, obx hvayxdodn neprrpnlhvar. "Onep an6- 
vergty peyiorn rob ht tobg Gnootrdhovg nponyou- 
pivw;, 644 xart' olzovoulay, bt tob; Ex meproph; 
to cobe, cet thy teprrophv, xat tod ph Exe tv 
pippaczla T Naviov -xhpuypa, ob 6 padyth; hv 
axe HNA. | 


At & tobe naperodurou; GeubaBil pour, offiveg 
c piiohhbov xatacoxonhoat thy Elevfeplay hub, 
fy Eyopey EV Xr) In, Iva hud; xatabovitn- 
dtn. » WH ouytragts to you Torads* Os Bri 
tobe napetgaxtoug yeutabekgoug hvayxacln Tir; 
e ptrrpnbnvar: court, Kairo abrov * naplyruy 
r Evaytziouptvuy hot, Gumg of &76570).01, 08% dt 
abr hvayzagay Titov Ttepirpy Ot vari. Ho; d ge- 
a3ckpoug Tourovg el nEprrophy elonyouptvuoy;, 
el ye xa} of &n6o7o0)o  tavthv GH,; Att: of 
uU anboto.o: ouyxarabatuovreg Tolg kx neprropts; 
TL77EYOuGLY, Ebfyovi2 thy neptrophv, Are Iod 
rr po ο te auto 8e, wg vopoherouvie; Thy Tx pt- 
Truhv nporyouuive;, xal wy ExSixotvieg Thy vo- 


PI Cor, vn, 40. 


erat quod tumultum-cierent, omniaque lurbaren!, 
Propierea seorsim sermocinatur, Titum et Baraa 
bam habens testes, qui cunctis mortalibus denun- 
liarent, quod ne apostolis quidem videbatur Paulus 
quidquam ipsis contrarium prædicare. Cum porro 
dicit, « Qui yidebantur, » nequaquam eos esse neg, 
verum cum suo ipsius communem omnium calcu» 
lum pouit ; quemadwodum et de se ipse dixit, Yideor 
et ego Spiritum Dei habere v, non tollens hoe ut 
habeat ipsum, cæierum communem opinionem addu- 
cens. Iiaque « Qui videbantur aliquid . hoc 
est, magnis ct celebribus. 

« Ne quo modo in yauun eurrerem, aut eucurris- 
sem. » Hoe est, Ut doceam eos qui in me offendun- 


Quomodo enim discerem, eum a Patre mihi git 

revelatus Filius, ejusque Erangelium ? ?; 
Vens. 3. « Sed neque Titus qui. mecum. erat, 

cum esset gentilis, compulsus est circumeidi. » 


Cum preputium haberet Titus, inquit, non adactus 


est circume1di. Quz res maximo arguments est, 
quod apostoli non ex proposiloet principaliinslituts, 
sed per dispensationem quamdam, propler eos qui 
ex circumcisione crediderant, circumcisionem- ad- 
miserint, ei quod non possent de Pauli prædicatione 
congueri, cujus discipulus esset incircumeisus. - 
Vers. 4. « Proplter subintroductos autem falsos 
ſraires, qui subintrojeruut explorare libertatem 
nostram, quam babemus in Christo Jesu, ut nos in 
servitutem redigerent, » Cousiruetio orationis est 
hujusmodi ; Neque propier subintroductos ſalsos 
fratres coactus esi Titus circumeidi: hoe ext, Etiamsi 
adessent qui adversatentur mihi, apostoli lamen ne 
propter eos quidem adegerunt nos Titum circumci- 
dere, Quomodo autem f.1s0s fratres istos appellat, 
qui circumceisionem Suadebant, quandoquidem et 
apostoli haue recipiebant? Eo quod apostoli quiden 
cedenies jis qui ex eireumeis one credebant, cireum- 
cisionem receperunt, Judzis nimirum predicantes ; 
inn vero, tanquam ex proſesso circumeisionen 


Varig leciioncs, 
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Sancientes, el legom quasi vindicanies, Hane ob cau- A pov: AA toro oby yeubaBtigous abrobg N. 


sam ſalsos ſratres eos appellat. Præterea cum dicit, 
Subintroierunt, „ clandestinas eorum iusidias 
indicat : et per, « Ut explorarent, „ 334 indicat 


eus boxtes esse. Nam exploratores ob nullam aliam “ 


causam subingrediuntur, quam ut omnia perdiscant, 
et sibiipsis ſaeilitatem subrertendi et in servitutem 
redigendi parent: quod et isti ſaciebant. Explorabant 
enim, qui essen preputio amicii, habentes « liber- 
intem qua est in Christo, „ hoe est, non gubjecti 
legi, ut apprehendant, aique cogant eireumeidi, ac 
rursum 10s $ubjiciant servituti legis, a qua nos 
liberavit Christus. Hine igitur planum est, quod 
apostoli quidem admittebaut legem, ut paulatim e 
servitote eximerent : isti vero couſirmabant legem, 
ut ser vitutem corroborarent. 

Vers. 5. « Quibus neque ad horam cessimus sub- 
jeetioni, ut veritas Evangelii permaneat apud vos. 
Non dixit, Sermoni, sed, « Subjectioni ; „ non 
enim ut docerent nos aliquid, hæc ſaciebant: ve- 
rum ut nos suhjicerent, et in servitutem redigerent. 
Hanc ob rem apostolis cessimus, illis vero haud- 
quaquam, ut firma, inquit, perseverent et stabilia 
que vobis predicavimus. Qualia? quod vetera 
transierunt, ei quod lex sit abolita, et quod Christus 
cireumeisos non admitlat, neque aliquid prosit 
circumeisio. Resistentes igitur illis, demoustravimus 
quod vera vobis de legis anliquatione prædica- 
verimus. Ne igitur deficialis a veritate hac. 


Vers. 6. « Ab illis autem qui videbantur esse 0 


aliquid, quales aliquando ſuerint, nihil mea interest. 
Personam hominis Deus non accipit. » Quia veri- 
simile erat aliquem sese oppositurum ipsi, ac dictu- 
rum: Quomodo igitur apostoli precipiebant circum- 
cisionem ? diluit hane objectionem, ac veram quidem 
causam non dicit, nimirum quod ex dispensatione, 
et obsecundantes hoc faciant : ne ii qui ex Judzis 
Christo accesserant audicntes quod apostoli non 
revera, sed ex dispensatione quamdam permitiant 
circumeisionem, ab ipsis deſiciant, ceu legis dissi- 
patoribus. Hactenus enim illis adhibebant animum, 
quia legem observabant. Hane igitur causam occul- 
tal Paulus. Valde autem gra vat apostolos, cum inquit, 
Nihil mea interest: >» boc est, Nihil mihi eure 


AAA xal 6:4 tod etnetv, « Hapet obo, » thy l- 
0patay avtwv t e οοννν i ον,ꝰ· xa) Bri vob, « Kata. 
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pabely Ttavia, xat cbxoklav tavtoly x 
pe th top0t,oat xalt xatabouvioan * dre dv wal 
obro tnolouy, Nepieoxdnouy yep, tive; elo'v ap 
sto, Exovte; thy eue ö thy tv Xprotlh, vo- 
dort, ph ö None inesvot Th vopy, va TAN 


ral &@vayzatuo nepirunMfyvai, vai ad hab; 


vrayiyw3 Th Souls vob vouou, $5 hui Meudt 
pw3s Xp:orbg, Kaviev®:y c , ö rt of tv N- 
G76kot ouvexwpnuy T4 told vigou, fva xat piuxply 
bre5:kuwvrat the bovkelag ce R xateoxttatey, 


B iva zparauwaws: thv boukelav, 


« Ol; ob npd; Gpav elfapey th ö er, dv þ 
aaf, eta tov Ebayyehtou hrapiivg np Uhdg. Ol 
ens, To k6yw, Ala, « Th Oxorayf. » Ob yas bu 
$:3&Fw3! di hpd; zabta Enviouy, ä Iva ö rot- 


Sa Ra Goviwowvrat. A tobto tol; ptv anoor6- 


or elfapey * tourots Tt, obxtert. Iva, not, 56. 
Cann pevy xat ano, & txnpoiapey bulv. Hata; 
Ort 3+ pala naphide, xal bt 6 vue; xathpyn- 


Tat, xal G7; cobę me pritpuoutvous X pravts o N ; 


le tat, bi Gpeleft obdtv.. *Avriotdvieg ody Exet- 


votg, közigzheV, ö A al ö nept die Tod - 


pov äpriag xApbEAReY. Mh tolvuv Exoraine 
The &)n0:{a; ravrny;. 
A & toy Coxcuviav tlvai tt, Gnoiol now 


Hoav, ovdty por bragepet * npdownoy Bobs avipunm = 


o Lapbaver. » Exet che; hv tive aviinecely abr, 
val ela Ilg od of andotokot npoatrartov eh 
TEUVELY ; c TAVTTY Thy aveibeory, xat- thy pty 
nb aliiay ob Lfyet, ors olxovontxëg xa ouvyxata- 
Gailvovre; toiro T9440 Og iy ph Ezoboavreg 
tub to of £5 "Joudaiuy moto, dri nat of drt 
o akn0a; “, an olxavoprzaeg * ouyywpotat thy 


re pov, &7037WG xat an” abrov, d, xataluby- _ 


ry xal avrwv thy v6uov * tim; yap Tia to % abrol; 


Tp03:Ty;ov, bg by vipov guidrrover. TAN pty 
o Thy aizlav &nzoxpirrte: Naviog. Bapet 8 opdipa 


7025 anootdhov; Miywy, Ort ( Ohbty mor Stapf: 
outtorry ©, Uideula por gpoviig neph twy Coxoyy-- 


sunt ii qai-videntor. esse aliquid, magai videlicet D ru clvai ⁊i, tb he T.¹ mah &nootr6)uv, cfre 


apostoli, sive circumeisiovem predicent, sive 
minus: nam ipsi Deo rationem sunt reddituri 4 : nec 
quia magni sunt et principes, idcirco personam co- 
rum Deus reverebitur: non enim personarum acce- 
plor est“. Animadverte, non dixit, Quales sunt: 
seul, Quales olim ſuerint: ostendeus quod et illi in 
posterum ita predicare destiterint, Evangelio 
nimirum ubique resplendente. Hac 2utem dicit 
Paulus, non vilipendens sanctos, verum prodesge 
cupiens auditoribus. 


4 flebr. xi, 47. * Act. x, 34, 


nEpirouhv ixhpurtov, ers ph * abrot yap 26 O 
a0 % Twaruct * xat obx Enzith peydio els) nat 
Ezapyot, Th Tplowrov abrwy Cvuownnthotrar 6 Get: 
@rpoowndn nc; yep. Opa Bt Or ere, Ole 
wort ela, an', « *Onoiol mrs Hau, » Seng drt 
o:rhy xaxetvor. tnavoavto 195 cht x7, pottery, fre 
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ut rp oi $5x00vteg Hl npogavelevro. » A 


Exetvot ptv, gyotv, olot &v hen, r Oz perhor: * 
vob ro 88 Ida, Gre uo kV ob hvavrioNnoav, 
0983 nport0nxav v1 76 xnp˙ννσHd pou, } d u. 
cave o. | 

« AA tobvavtiov, iidvtig Gre nenforevuar 2d 
Evayytacov The &xpobuoria;, vag WMitpor wr; 
neptrophs (6 yep tvepyhoag exp el; thy anooto- 
tv the. reprrophs, Evioernoe xal Epc: cl; 42 kn). 
xat vr Thy ya4p:v Tov Ozod thy Cobeiadv por, 
Iaxwbog, xat Kngd;, xat "Jodvns, of Coxouvre; 
57601 elvat, $25.45 ZZ tpn xat Bap xo 
voviac, va fuel; el; rd EV, ad tol d, et; thy Ne. 
rophv. » Tie obrog hophveucay* Ob HD ob- 
dy 8wp0woavto m4 tut, AA robvaviioy, xa & p- 
ben αν.. OU kart && toro. TI rap xa The 
aro nap' abrod s οοονο nt; xat yap Exaoto; 
ab.] ]  danrprioptys V. To % youv Keyer* 
« AuA Ttobvavtiov * T:5:45 ESwxay EHI xo 
vag » elta Tha dt pecov * 8 "Idvies Got ue 
rigrevuar th Etayythoy The 2xpobugriag, » xat 7a 
£535. Tooobrov yap pe 09 Crvplwanyto, bore x 
inf vegay, xal ovvegpwvr,oay, va Ir uV xa Bap- 
yaba; el; thy axpobucrtav, cot lg cd kn, avzot 
& elg thy neprrophv, rourtett, cobg Ioudalous £b- 
arrehlgovrat. Neprroph yap, xal ixpobuaria, gz 
aA 74 npiypara Ares, Ganz robe Gxpobiaroug 
ral rob neprrerprutvoy;. 'Eviaila Ot Gihievucyy 
tavrhy lacrtuoy T6 Netzpy, O yap bobg ixiivip thy 
eig rob; *Ebpaioyg Evepyetav cod Evayyeniou, Eu- 
4e Rh Tarn el; dd EN. "Opaz Bt, nw; Ederfev 
dri oö jpdbvov Tolg &n03TS) ors He zd xhpuype ab- 
cob, kit xat IG Bep tobro tB4rer, Of yap and6oro - 
hot « yvdvae;, » gnot, « thy ydptv Tod Oeod. „ 0:x 
cinen, 'Axogavte;, 4M EE avtoy tov tpay petwy 
veg. » Nag yep àv Elwrt por thy dH, el ph 
ape ody abr cd 79t0brov xhpuype hy; alt dt per? 
tyxwpiuy Thy tpiov tpviodn. Ut yap Smxouvieg 
o79kot, Tovitoty, of peydio, og ni vric naviaycy 


_ nepuptpouct xat BogaQouory, obtor paprupotct wr, 


ort xal IÞ X pio; td #hpuype pou Eptaxet, Ard xa 
« T:f1ag Elxay , » Tourer, Luvegwynoav, xa R- 
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« Mihi enim qui videbantut esse aliquid, 335 
nibil contuterunt. » In, jinquit, quales ſuerint, Deo 


eure erit : hoe autem novi, quod mihi nihil adver- 


sati sint, neque quidquam addiderunt predieationi 
mee, neque correxerint. 


Vers. 7-9. (Sed contra, eum vidissent quod mihi 
sit concreditum Evangelium præpulii, sicut Petro 
cireumcisionis (qui enim operatus est Petro apo- 
stolatum circumcisionis, operatus est etiam mihi ad 
gentes) ; et cum cognovissent gratiam Dei, qu 
essel mihi, Jacobus, Cephas et Joannes qui vide- 
hantur column esse, dextras dederunt mihi et 
Barnabæ societatis, ut nos in gentes, ipsi vero in 
eireumeisionem. „ Nonnulli sie interpretati sunt 
hnne locum: Non solum non correxernnt mea, sed 


B contra potius correcti sunt. Verum id ita esse hon 


potest. In quo enim isti ab eo emendand; erat ! 
nam quilibet eorum consummatus erat, Hoe igitur 
dicit: « Sed contra, dexiras dederunt mihi 80- 
 cietatis : „ deinde que interjacent, « Cum vidis- 
Sent quod mihi creditum sit Evangelium prepulii, 4. 
et quæ sequuntur. Tantum enim abſuit quod me 
non correxerunt, ut et laudaverint, consense - 
rintque, ut ego et Barnabas ad prapviium, sive ad 
gentes, ipsi vero ad circumcisionem , id est, apud 
Judæos Evangelium annuntiarent. Per circumci- 


sionem enim et przpulium non ips2s res, seca 


præputiatos et eireumeisos intelligit. Hie 2autem 
demonstrat se ejusdem esse cum Pejrp .pretii et 


c honoris. Qui enim ei dedit Evangelii apud Hebrzos 


ellicaciam, dedit et mihi hanc ad gentes. Obserra 
autem quomodo indicarit, quod nedum apostolis 
prædicatio sua placuerit, verum ipsi etiam Deo ſuerit 
probata. « Cum » enim, inquit, « agnovissent » 
apostoli e gratiam Dei, » Non dicit, Audivissent, 
verum, Cam ex ipsis rebus « cognovissent. „ Qui 
enim gratiam mibi dedisset, nisi prædicatio ista 
bene ei complacuisset? Rursus autem non sine eneo- 
mio trium illorum meminit. Qui enim columum 
videbantur, hoe est, magni, quos omnes nbique 
cireumferunt et celebrant, hi mihi testimonium 
dicunt, quod pradicatio mea Christo placet. Pro- 
pic rea « dextras dederunt, „ hoc est, Consenserunt, 
et consortes nos ſecerunt, ostenderunique quo. 


D meam approbarent predicationem, quippe que nibil 


dissideret a sermone ipsorum. , 
Vers. 10. « Tantum ut pauperum memores esse- 
mus, quod etiam sollicitus ſui hoc ipsum ſacere. 


Predicationem, inquit, dividebamus, panperes auten 


indivisos habebamus. Hierosolymis enim non pauci 
credentiam fuerunt f.cultatibus suis spoliati per 
ineredulos Judæos. qui necess2fio etiam alimento 
destituebantor, Non enim adeo Gteci 
adversum eos qui ex se erediderant, quantum Ju- 

dei 336 llebræis Christianis re 12 
obrem Paulus magnam ipsorum 7 
ac lestatur ip e, «Studui hoc ipsum, inquiens, facere. y 
Elenim undique a fidelibus quos instituerat, coll;- 
gens, ipse per sese eis afferebat, 
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« Quando autem Petrus venisset Antio- A 


Veas. 11. 
cam, in laciem ei restiti. » Plerique existimant 
Petrum hic a Paulo iusimulari hypocriseos, at vero 
non ste se res habet. Quacunque enim videiur 
dicere adversus Petrum, per dispensstionem acta 
sunt a dicta. Petrus namque cum Hierosolymis 
essct, permittebat circumcisionem; baud enim 
polerat subito illos a lege avellere. Verum Antie- 
chiam proſectus, cunvescebatur gentibus. Cum 
venissent autem Antiochia Hierosolyuite aliquot, 
subdutebat sese a gentibus, ne Hierosolywilanos 
offen/eret, ac sunul ut daret Paulo convenientem 
increpationis occasionem. Propterea et Paulus ob- 
jurgat, atque Petrus sustinet. Sic enim facil.us di- 
scipuli transſerri ab eo instituto potnerunt, accusato 
preceptore, et silente. In faciem proinde resistere, 
pratexiuseral : nam si pugna 1evera ſuisset, non 
eoram discipulis se mutuo increpuissent, vehementicr 
enim eos offendissent. Jam vero in publico 8imulaita 
pugna, correctio discipulorum erat. Neque enim 
quidquam Petrus coutradicit : unde planum est, 
quod oppositionem Pauli æquo animd susceperit. 

« Quia reprehensus erat. » Non A me, dixit; 
£2] simplieiter, ab aliis ignoranlibus id quod ageba- 
tur, consilio ſactum fuisse, ac putantibus simulatio- 
nem esse, absentibus quidem Hierosolyaitanis, 
convesei gentibus, præsentibus autem illis, a 
gentibus, se subducere. Nonnulli autem sie 
nuellexerun', quod jam antea reprehensus erat, 
quod eum Cornelio ederit, ac propierea etiamaumn 
sub rait $e-e, veritus ne aliquo modo rursus eum 
repre:.en ferent. Quia vero subtraxit se, restiti ei. 

Vins. 12. « P'riusquam enim venirent quidam a 
Jicabs, cum gentibus edebat : cum autem venissent, 
subtrahebat se, et Segregabal se, timens eos qui ex 
circumtisione etant. » Rationem reddit reprehen- 
sionis; Jacobus autem iste erat ſrater Domini, qui 
Hierosolymis utpote episcopus coram, docebat. Ab 
hoc igitur nonnulti emendati sunt, qui ex J. deis 


eredideraut, lege tamen adhuc deten, et Antio- 


chiam abierunt ; quos cum vidisset Petrus, metuens, 
non quod ipse pericula subirei, verum ne illi offensi 
a fide retrosilirent, subtrahehat sese ab ea, que 
cum geulibur erat, couversatioue. Iguorantes igitur 
quidam causam, repreheudebant eum. 

Van . 15. « Ac simulabant una cum itlo cateri 
337 quoque Judi, adeo ut Barnabas abductus 
Sit ad simulationem eorum. >» Hypocrisin rem ipsam 
appellat : non enim vult detegere mentem Petri. 
Simul autem propler eos qui vehementer legem 
tucbantur, simulationem hoc appellavit, ut ſunditus 
tollat eorum erga lege aſſectum et propensionew. 
Reliquos autem Judzos appe!lat eos, qui in Autio- 
chia crediderant, qui et ipsi subducebant sese a 
præpuliatis. | 

Vers. 14. « Sed cum vidissew quod nou recte 
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ram omnibus. » Neque he dietio to perturbet : non 
enim ut-reprebendat Petrum, bæe dicit, sed propter 
cos, qui hine fructum aliquem acceptini erant; si 
audirent : Petrus » ipse reprehensus est cen lege 
detentus; et vos quid in posterum ſacitis? Ifine ev 
coram omnibus ipsum increpat;,” nt illi 
perterreſſant, tali tantaque cotumna reprehensa, nec 
habente quod contradieat. Eusebius autem dieit, 
non magnum Petrum a Paulo reprehensum, sed 
alium quemdam Cepham, unum ex septuaginta. 
Atque hoe se confirmare putat, consentaneum non 
esse dicens eum, qui in prineipio de ſendisset sese, 
quando eum Cornelio manducans offendisset quos- 
dam, rursus opus habere hujusmodi inerepatione. 
At, o sapientissime, neque nos dicimns Petrum cen 
ignorantem quid facto opus esset, a Panlo-inerepo- 
tum esse, sed voluntario sustinuisse n 
ut alii emendarentur. 

Si iu Judæus cum sis, gentiliter vivis, et non 
Judatce, quid gentes cog's Judairare ? » Tantum 
non omnibus clamat Paulus: Imitamini prafeepto- 
rem vestrum. Eece enim et ipse Judæus cum sit, 
manducavit tamen cum gentibus. Expende autem 
quomodo non accuset ipsum, dicens, Male agis, 
legem servans: verum ob proprios discipulos, qui 
ex ge: tibus crediderant, eum increpat, tanquauy 
qui eogat eos eireumeidi et judaizare. Hoe enim 
pacto sermo videbatur acceptabilior futurus. 

Vers. 15. (Nos natura Judzi, et non ex gentibns 
peccatores. „ Natara, hoc est, non proselyte, sel 
ex parentibus Judzeis nati, et edueati in lege, 
dimisimus consuetam in qua hutriti sumus vitam, 
atque ad Christi ſidem conſugim:4s. | 

Vens. 16. « Scientes auiem quod non justficaſuf 
lomo ex operihus legis, nisi per ſidem Jesu Christi, 
et nos in Christum Jesum eredidimus, at Justißee- 
mur ex fide Christi, et non ex operibus legis, eo 
quod non justiſicabitur ex operibns legis omnis 
caro. » Vide quam caute omnia loquatur. Non enim 
ceu malam, sed infirmam et ques non potuerit 
juslificare, ipsam reliquimus. Nemo enim opera 
ejus, utpote gravia factuque difficilia , perficere 
potuit : 338 non ob maguitudinem eorum, seil 
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non saueliſteabat, sed corporeas sordes purgabar. 
Supervacauea igitur cireumeisio. In procursu au- 
tem dicet, quod sit etiam periculosa, u Christo 
alienans. e 
Vens. 17. « Quod si quærentes jusiſicari in Chri- 
sta, inventi sumus et ipsi peccatores, nunquich 
Christus peceati minister ? Cuesirimus, inquit; 
justificari in Christo, dimissa lege; ut dieitis autem 
vos, peecatum est dimittere legem: reliquum est 
igitur, quod in hoc peccatum Christus nos conſe- 
cerit. Propler illum enim dimisimus eunetas legis 
cremonias et statufa. Itaque non solum non justi- 
ficavit nos, nti dicitis, Christus: verumetiam majo- 
ris condemnationis causa nobis est, persuadendo 
ut dimittamus logen. 


979 THEOPHYLACTI BULGARIE ARCHIEP 980 
« Absit! » Ad absurdum perducto sermone, ne A « MH y£vorto. » El; &tonov &nayayuy: thy Av 
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opus quidem babuit deinceps conſirmatione, sed 
inſiciatione contentus est, id quod in rebus omnino 
interdictis ſacere consuevit. 

Vers. 18. (Si enim qu destruxi, iterum hc 
zdified, transgressorem meipsum constituo. „ Vide 
jus Sapientiam. Dicebant illi. Qui legem dissolvit, 
trausgressor est: iste vero contrarium ostendit, 
nempe quod is qui legem servat, est transgressor, 
non solum fidem transgrediens, verum et ipsam 
legem. Ipsa enim me perduxit ad dem, ac persuasit 
mihi dimiliere ipsam. In progressu igitur monstrabit 
hoc. Interim vero nune ait: Cessavit lex; et 
hoc conſessi sumus, quia dissolvimus eam, deficien- 
ies ab ea. Si igitur contenderimus statuere — 
transgressores eflicimur, que a Deo soluta sunt 
slatuentes. | 

Vans. 19. © Ego enim per legem legi morthus 
sum. » Confirmat quomodo legem dissolverit, atque 
ait, Per legem gratiæ et Evangelii, mortuus sum 
legi Mosaicz : vel, Mortuus sum legi per legem : 
hoe est, Ipsa lex me induxit ut non amplius ipsi 
zuscullem, perducens me ad Christum per sermones 
Mosaicos et propheticos. Si igitur rursus illi adver- 
tam animum, transgrediar etiam ipsam. Vel sic: 
Lex jussit eum qui non ſecerit quz seripta sunt, 
puniri et interimi. Proinde quia fieri non potuit ut 
perſiceretur, quantum in ipsa est, occisus sum. Ne 
igitur imperet mihi, qui per eam mortuus sum: 
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præstare quæ lex ptæcipit; et morte corporis, quoad 
condemnationem legis. Quomods igitur legi quæ me 
occidit, ulterius atitendam ? 


e Ut Do vivam, cum Christo simul erucifizus 
sun. » Ne quis dicat : Quomodo igitur vivis, quan- 
doquidem es mortuus? 339 Lex quidem, inquit, 
me viventem occidit, Christus autem mortuum 
accipiens, viviſficavit me, qui mente cum eo cruci- 
fixvus eram, atque cum eo mortuus per baptisma. 
Duplex autem hie est miraculum, et quod mortuum 
vitæ restituit, ei quod per mortem. 

Vers. 20. « Vivo autem, non jam ego, vivit vero 
in me Christus. » Cum dJixit, « Com Christo simul 
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e py abu, Ewononet pe,vontog avTtay pbevis 
avr@, æal ouviavvra G4 cob Santiopatc;. Ae 
d 7h bana, xa: zei vexghy tgworolyoe, wal Gr h 
02avatoy, 


« Zo &, obadti byw, Fi & ty net Xprardss 1 
To hv cinziv, « Xptoro cuveotaugwyat, » 7b pa · 


crucifixus sum, „ baptisma innuit: per hoe vero D rina fzisato 76 & clnely ö &, oxen 


quod ait, « Vivo autem, non jam ego, » sequentem 
conversationem, per quam mortificantur nostra 
membra. « Vivit autem Christus in me : » hoc est, 
nibil in nobis fit quod nolit Christus, sed ille est 
qui omnia facit in nobis, ei regnans, et domiuatum 
in nos exercens: ac nostra quidem voluntas moriua 
est: illius autem vivit, et gubernat vitam nostram, 
Si igitur Deo aliam vitam quam quz est in lege, 
vivam, ac mortuus sim legi, nibil legis observare 
j 088um, 

« Quod autem nunc vivo in care, in (de vivo 


tr, » thy peri rabta nokutelas, bi de vexperrtt 
huwy 73 pen. ( Zh & 6 Xprotds by nel © » wet- 
E5T1v, Os tv hutv yip © Ov ob. Souheras 6 Not 
ordg, 413 Exeivd; tory 6 navia nouwy Ev ful, xa 
25azOv, xat 8:on6uv. Kal db ptv hptrepoy HA 
pa verge tor, 7b & ixefvou Ch, ua Age HY 
hv Ahôv. EI cave Fo 16 Oc tripay Gull 
Wp thy A n., val tvexpwlthy Toh vopy, ev 
Tod v6 129% puiatrery bovayal. 


«© "0 8 C0 „% zu ozput, iv nfores Tc f 
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ri 700 Geb. A pt» eino, nept the vonrhs A Filn Dei. + Que quidem dixi, de vita spirituali dixi. 


dc e109 © 2 thy alob ni; Bt abt ch e 
oel bad por and Xr. Kal yap 6 pay vipes 
rtapaCaivpevos, raving nh Anal xat x6acty 
t nolst, xal obity ixwhve raving @nokegdas, xabd- 
nep tn) cob xataxlunpeb, we rapabera; © Ah 
d 6 Xptords, E5honacey hulls The xa dax ploeug, - 
xauv3ng T6 oixeip Davin. "Oats xat touro avtd, 
7) along xat ty czpxt iv, 81x thy els Xprorby 
dtv Exopey, thy 6ixatucay had, xat rh; xata- 
xpigzw; tfapnatougrs,. 

« Tov &ayanhoavi; pe zal napaiiviog Etaurdy 
vntp tub. » Kat phy bntp naviwyw Silwxev tav- 
v. xal rg yarn ofy n 6 Hades zw] 
>) ara) GaGa; hui; 6 Xproths tiva tyapioato, xat 
nupwlels th Frarn, 7d xorvhv [Frov Note ; 
xal ol npophrar * « 'D Obs, 6 Od; pour » Eua Bt 
xai dg g, ö roTavtny bel ydpty bpokoyely I 
Xpiotq; Exaotoy, do &v ei xal & avthv pdvoy 4 
£0avey **, Ol & th sbs presa ypnodpever, of gig at 
* TtoTEugavit; ela povo. UN & Tp view p- 
u, Gaixuugry Gre olx Gntdavey dntp avrod 
6 Xp:3:6;. Kal nw; tobro ob pelrtetg, a' EN 
T.v e alete, Gxanoro vf Odvatoy 
tod A:576rov $:rxviwev; Enpeluca: 8 xal td, Hapa- 
dr Eauthy, 6:3 Toby 'Apztiavots. 

Ob aberw thy xaprv 39 Ge,. » "Enzith ta 
Ad twv Moytopwy tHhexey, Gnopaivera: lomnhby, 
5: OUx anootiona: thy tov Xptorov Swpety tv por 


Quin etiam ips2m vitam $ensibilem invenies mihi 
esse a Christo. Nam lex violata, omnes peerato et 
pœnæ subdidit, ae nihil prohibuit quoninus omnes 
non interirent, perinde se in dilusio, een proevari- 
catores. Cum venisset autem Christus, eripeit.nos 
a condeinnalione, jnstificans nos sua | 
et hoc ipsum, sensibiliter et in carne e, per 
idem in Christum habemus, quæ nos cum juslificat, 
tum ex condemnatione eripit. | 


« Qui dilexit me, ei tradidit. semetipsum pro 
me. » Atqui pro omnibus dedit seipsum, et omnes 
dilexit : aitamen Paulus secum cogitans a quibus 
nos liberarit Christus, et que donarit, charitate 


B ; \0ammatus, quod publicum est, proprium facit, 


que ac prophetæ, « Deus, Deus meus “, » io- 
quiunt : pariter ostendens, quod tantas oporteat 
unumquemque gratias reddere Christo, quantas si 
pro ipso solo mortnus esset, exhiberet. Qui autem 
hoe beneſicio usi sunt, hi soli sunt qui credunt. 
Quocirea qui legi auscultat, indicat Christum pro 
se non esse moriuum. Eequl hoe non horres, se. 
ad legem rursus accurris, mortem Domini tui inu- 
alem ogtendens? Obzerva auiem quod eil. Tradidit 
seipsum, propter Arianos. 

Vers. 21. ( Non abjicio gratiam Dei. » Pogiquam 


rationes posuisset, de ctero affirmative pronun- 


tiat, Non abjicio Christi donum, quod mihi donavit, 


txaploaro, Zixawsag pe ywpts Epywy To Vavdty C cum me absque d 


a 046 IG vouty tpSorptye. 

« Ei yap &:2 veuoy =⁰ννν,οAçbë vn, A Xptords d- 
ps3v artbavey. » Ei yap 6 vepoc, pn, cwferv u 
Cxatovy lt, 6 Xptothg parry lomhy ve. 
4:4 Toure yap ndving antfavey, va ard; aN 
6:2 vod Oavatou, dg T6 veuoy ph iaytovrog dg el 
ys awget 6 v6uo;, nep:rrd; 6 co Xptorot j,. 
Ops nov i Shavpnpia pff; 

KESAA. F. 


n &v6n17a Talätat, th; bud; KEaoxave th An- 
Viz uh reibzobat ; » Actta; dd Tov nportpwy Gt 
vox @r' avipuruy tv anborohog , od Br Ap 
TW, xa! Aesbnis cen taurdy xarannth enge, perk 


cavit; neque ad legem accurro. 

« Si-eniea per legem Inside ergo Chrictns grate 
mortuus est. „ $i enim lex, inquit, servare et 
justiſicare potest, tum 340 Christus frustrs mor- 
luus est. Propter hoc enim omnins mortuus est, 
ut ipse servet nos per mortem, lege scilicet non 
valeute. Nam si lex servat, superſlus est Christi 
mors. Viden' quo blasphemia procedat? 

CAPUT M. 

Vuns. 1. « O insensati Galatz ! quis vos fascinavit 
non re verilali ? » Cum in prioribus indicasset, 
quod non ab hominibrs esset apostolus, neque per 
homines, ac fide dignum seipsum reddidisset, cum 


neluvoy abdevriing Fut x peiiwy thy nf- D majeri auctoritate disputat. Comparaturus porro 


f 5uyxoivat xat thy veuov, mpitepoy avottoug 
av7g; anxoxaket, ob we Rapibativwy thy vinay tob 
Xp:570%, Ga xat cyl3pa typov avtby. OS yap 6 
anti@; x2lov thy Arp avtoy poppy, tvixerar, 
dh 6 elxn. Obrot 6: navrw;s;, Ciardrata avintor 
drt n,, of r050brwy dH, v Gvatohntobvieg, 
xat &pr5Tov ποννjẽẽu eg Thy vt Xprotod Odvartoy, 
Opa , 67; perk 73; anbeifers abrot; karin, 
za) cùdde xadvuytro:v. Oö yap eins, Tis dui; Aud 
av; Aa, « Ti; Canas; » Th töne; Set- 


* Psal. xvi, 3. Matth. », 22. 


idem et legem, prius stultos eos appellat, non 
transgrediens legem Christi, sed vehementer eam - 
dem servans *. Non enim is qui simplicĩter fratrem 
zuum stultum appellat, reus est, sed is qui temere. 
Isti autem omnino justissime stulti vocati sunt, qui 
tot tantaque bona non sentiebant, ei Christi mor- 
tem inutitem faciebant. Observa autem, quod post 
demonstrationes eos. Objurgat, ac staum remiltat. 
Non enim dixit, Quis vos decepit? sed. « Quis vos 
ſascinavit? » Quis invidit vobis ?indicans eos dignas 


Vari lectiones. 


% ant0avey. aiviit:ta zal 2570 =: 
Chrizium moriuum ese pro omnibus. 


& utv Xerardy Onto naw anth2v * 
69 Mn 0. 


ol & m. Innuit etiam hos, 


$33 


qui eis persuaserint, hoe non fecerint quod curam 
corum gererent, neque ut quæ eis deessent supple- 


rent; verum ut ea etiam quæ haberent mutila red- 
derent. Hujusmodi enim est invidia. Non autem 
quasi invidia tantum roboris per se habeat, ' boc 


dixit, verum quia docentes hæc per invidiam eo 


perveniant. 

« Quorum ob oculos Christus Jesus præseriptus 
est, erueiſixus in vobis, » Atqui Hierosolymis eru- 
ciſixus est; quom odo ergo dicit quod « Ante oculos, » 
et, « In vobis ? „ Quoniam fidei oculis viderunt 
crucem exactius, quam qui tum coram astiterunt 
conspexeruntque. Nam plerisque eorum qui corpo- 
raliter viderant , nihil commodavit : bi autem, 
etiams} oculis non vidissent, per ſidem tamen exa- 
ctins viderunt. Christus igitur præseriptus est, hoe 
est, viva veluti imagine expressa depictus est per 
predicationem : vos vero predicationi credentes, 
ceu præsentem ipsum videtis. Hee autem et in 
laudem eorum cedunt, et in vituperium : in laudem, 
quia cum tauta certitudine hac susceperunt ; in 
vituperium, quia quem viderunt nudatum, cruciſi- 
zum, morientem , hune dimitientes, ad legem ac- 
currerunt. Expende autem quomodo relictis omni- 
bus crucem in medium profert. 

Vers. 2. « Hoc solum a vobis volo discere: Ex 
operibus legis Spiritum accepistis, an ex auditu 
fidei ? » Quia prolixiores sermones non assequimini, 
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ol rapanrcihovres atrovg, oby Og vnde ng, ods 
ws Th Mtrov avaninpotvicg tabra nouwbory, GIN 
ws xal cd Gra Gxpwrnpidtovie; * TotoUTOVv yi d 
p05veg. Oby wo; co p0voy it Kab tavrhy lebe 
£7070;, rabra cldev, 413 g tabra 6:3ao vie 
dd Ba,, tn) Toute th0dviuv. 


« Ol; xar' 4p0ak pou; jeh Xprovds nporypiyy; 
ty dhv toraupwptvo;. » Kat phy tv "lepourathu 
toravpwln * mw; 93» prov, irs « Kar? bpbakucd:;,y 
xal, « EV V; "Ort tot; the nfotews 60a uot; 
£'bov Thy orauphy axpritorepov tov thre nafbviuy 
xat 0zwptvwy, 'Extivov pty yap nokia Oeagags- 
vot GWpaTIxO;, o anwvavio oro Bt bgbalps- 
gave; uh Iidvres, Std the nigtews, Gaxpibtorsgoy 
clöoY. Npoeypiyn tolvuv & Kprothy , tourtory, 
ttwypaphbn 50x mod xr poyparoy ohe Bt xte 
oaviig IO xyplypatt, wy e abe Neve. © 
Taira 3t xat Enaivb; clo avrov, xat CG 
Enarvog ptv, Gn perk rooaurngs ninpopoplag t- 
Sa vm tara y6yo; bt, dri Gy eG yupvouuevey, 
&ve3*2ontoptvov, Ovhoxovean, coοõονee aptvre; in 
Thy dh EBpayov. "Opa Gt, no; advta Gpels, thy 
otaupb tl; pigov pepper. 


« Tobro pdvoy Ofhw pabety d duty * ES kr 
v6uoy cd vba tiabere, I £5 axon; niorews; v 
'Emnzith wolg paxpols ob napaxoioutctre N votg, 


neque dispensationis divine magnitudinem con- C od th; oixovoplag Th ptysbog xatorreboar Bgy- 


templari vultis, 341 concisum quiddam dicam 
vobis. Ad hoc enim exiguum respondete mihi: 
Undenam acceperitis Spiritum sanctum, taatasque 
virtutes ne $igna edideritis ? Ex legis operibus, an 
ex fide? Perspicuum est quod ex fide. Nam quando 
tege tenebamini, Spirilum non habebatis, neque 
virtutes perſiciebatis. Qui igitur fide dimissa, rur- 
sus legi adhezretis ? 

Vans. 3. « Sic stulti estis, ut com spiritu cope - 
rilis,- nunc carne conSummamnini? » Rursus oppor- 
tune contumeliam protulit. Nam cum temporis pro- 
cursu incrementum facere debuissetis, inquit, non 
zolum non promovistis quidquam, verum etiam re- 
uorsum abducti eslis. Nam signa ſacere, spirituale 
est, quod vobis inerat in principio: circumeidi 
vero, carnale est, quod nune tandem elegistis. 
Nee dixit, Consummatis, sed, « Consummamini, » 
iuuuens quod brutorum pecorum iustar, appreben- 
dentes eos illi, qui circumeisionem docebaul, cir- 
cumcidebant. 

Vers. 4, « Tanta passi estis sine causa! si lamen 
sine causa. » Multis tentationibus colluctati erant 
propter Christum. Tot igitur, inquit, frustra pass 
eslis? Si enim circumcidimiai, illa omnia sunt su- 
pervacanea, impostoresque tot vos corouis orba- 
runt. Deinde spem revertendi ipsis addit, inquiens, 


debe, ouvtopdy 71 t wp; bd. Anoxpityre yap 
ut 76970 d prxpdy * COE takers Mvebua Arion, 
xa. 703z2Ytnv Covayty Aal onpela kat aate; Ex 
wy Y von kp, J tx The ntiotew; ; Hees 
zri x hg xlorseog zel ph Gre tob vino ele obe, 
Ividuz fyers, xa Joväneig zerelette. Ilg oby 


"aptvrie; thy niotty, xältv Exeo mob viury ; 


« 057w; av6nro! ers, kyapsähzvot navel part, v 
aapxt immchetade; » Hal ebxaipws thy Up 
tn yayey. Atoy yep, gnot, wpoo0fxnv norhoat, 805 
yp4vou mpoidvio;, ob jdvov ox trebwxate, (Me xa. 
el; rob ale anhxdnrs. Th pv yp onpila wotefv, 
TVsvp atixby de Gnep elyere iv Ax vd Bt neptr 


D viuverdar, cnpriudy * © viv ty 26 et efheate. 


Kat ox ens, Taletre, Ala, « Teketobe, » Stv. 
dri Sly Opeppdrwy abywy Labbvieg abtobs kx 
vet xatizonov, v4 thy zepirophy biidaxovieg. 


« Tosabza indbers cini; ere xat cli. 5 Hal- 
vie nzrpacuet; Baan rahafcavreg R Thy Xptorcy 
Tocaira ob, gn, paryv nendv0ats EI yap *g 
w5uvec):, parny inxeiva avira, xal ten nl 
dui; al AD 1055 v260broug orepdvorg. Ela be- 
Sog al; tha'dz; tnavddou, gn e Ef ye xa} 
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ab , obs pdtyv buly nEtovnrat. Aloyuriohwoeny 
ATrrebben of thy peravoay evaigodvetg. 1800 rap 
on actopbpm, val djavkoynrat, xat pdprupe; Hoav 
obroi, d' Exmeobvrag on drehähletat Navkog, 
ana 3 tow; . 

« '0 oby Entzopryay duty dd Iebua, xa) Evep= 
you duvaper; &v buly, £5 Epywv vouny, ff ik axots 
riorew;g; » 0 Orbe, nav, 6 tnyopnyov but 
+5 Ilvevpa, Gore mpoghtevety xa: Y, a- 
kefv, xat tvepyov Guvdper; by ö onpeiur x21 
T<parwy, 6:4 r tx v wpou Epya rabra tnoice, 
©; 0:pangudueyo; &.' buoy T2572 t:howviwn, I Gif 
Thy worry fv et; Xptorby. rebel ae; Nedonaiov 
di & sabrqv. Noa; od agtvres Trabrzv, £5 fg 
SogA Neos, I DV xatapynbtivia veuuy Tpiyert ; 

« Kalwg xa As paù kriereuge Th Oe, xat 
Doylodn abr el; Stuatvrů rtv. » Makiota yy, 
enmv, Ebert Oui; £5 Ov Enetthtoate on peilwy yvwvnr 
Thv Th; lots GTovayiy®* n xat mph; Thy Tp0- 
* ropa är] e, ob nonbg Oulv 6 Jof, * 
epννEů xat abthy tx Note Eixatwhtyra. EI 88 
6 pb the. ydprevg x xlateug Steateb rat, q 
hd of th; xaprrog s,, Ge, th; 
mwigtew; Eye o0at. 

« Tivioaxers &pa, Gt of zu ſors obrol eloty 
vet As paän. » 'Eneidh Hteboixeronv phnrws thy 
v6uov agtvreg txniows: the Tod natpidpyos cvy- 
yevelag ( opdipa yap tatuyovorte Ent tavty ), Get- 


piscere, non frustra neque temere a vobis lahora- 
tum est. Pudeliant hine qui pœnitentiam tollunt. 
Ecce enim antesignani, et eonſessores, et mariyres 
ſuerunt isti, qui tamen cum excidissent, non deten 
eos Paulus, sed sua viter excipit. 

Vens. 5. « Qui ergo tribuit vobis Sp » Ol 
viruues operatur in vobis, ex operibus „ an 
ex auditu fidei ? „Deus ( inquit } qui suppeditat vo- 
bis Spiriium ut prophetetis et linguis loquamint, 
qui operatur in vobis virtutes signorum et prodigio- 


0 * 
7 


U 


rum, hæccine per legis opera faciebat, quasi a vobis 


ista peragentibus coleretur; an per fidem qua in 
in Christum demonstratis? Planum est quod per 
idem. Qut igitur , hac dimissa, per quam gloriſiea- 
mini, ad legem curritis, quz aboletur? 

Vers. 6, « Quemadmodum et Abraham eredidit 
Deo, et reputatum est ei ad justitiam. » Oportuit, 
inquit, vos præeipue, ex miraculis que perſecistis, 
fidei potestalem cognoscere : verumtamen in pro- 
genitorem vestrum Abraham quem vos magni ſa- 
citis, respicite et invenietis ipsum quoque ex ſid- 
justiificatum. Quod si autem ille, qui ante gratiam 
vixit, ex fide justificatur, multo magis i qui "14 
dignati sunt, dei adhærere debent. 

Vers. 7. « Cognoseite ergo, quod qui ex fide 
sunt, illi sunt flii Abrahæ. „ Quandoquidem ine- 
merant, ne, si tegem dimitterent, 342 2 patriar- 
che cognatione exciderent (multum enim ob hane 


xvoory aig tobvavoioy, br < nor h abroby C sibi tribuebant ), ipse contrarium ostendit, quod 


vious now? As paàù tory raviny Exoviag. 


« Uooiovon tt i Tpayh, Gre x nl,? brxato? 
+4 E0vn, 6 Ocd;, np>eunyyeiioars 26 'Abpaty, Gr 
Ey col £bhoyn040ovrar navia td EON. „ *Anohel- 
xvvyo:, dg ol tx nlovzwy, viroi el uu, *AGpazur 
x2\ Fähre Thy papruplay 4rd The Tpapns, Gt 
Eu co ebhoyn0hcovtar 2&4 EOvy vt tou, Ex 
Io ptpioachai thy Rigtty gov. Actxvuor & xat c 
doo v6uou npsbuttpa th nat, of ye mph tab v 
pou Thy *AGpaip abrn tdixafwa: © nat Grt xath thy 
xoronieiay th vov yivdues yivitac. « Hpcitodon » 
rag, pnotv, ( . Ppagih, „ tourforry, ad; 6 why 
u obe Gebe, Rpowptos ph tx viuou, än“ ku 


niTrews dN ,]Hjuib at. Kal ob einzv, 'Anexaluyev, D non dixit, Revelavit, sed. 


ah « Eöurrellzaro » a nähe, fort xat 6 
'AGpaap. Eyarpe tobt T6 vp the nn 
xai 3740: cob; vt. 

Dre of zu niorews, abel oby TG fre 


5:0 'A6padj. „ Exetöh trapdtrovro, pint: boty - 


br rt %, Os ph k H, t vue ( tySypa- 
eo yap* 'Enxatipatos , o Etpptver tolg ye- 
Tpappivor; ty TH voy), tobvaviioy Ad Befzvy- 
o, ört eddoyyptvor gigty of thy v6poy Gpitvreg, 
x2! i lotet rp, Gzwtep zal 6 moth; 
'{6paiy nodynro. 
1 "Ogot yap £5 Epywy vepny eldtv, bn) xatipzy 
Cen. xn, 3. 


Y Dent. Mun, 26. 


ſides potius filios Abrahæ nnn 
beant. J 

Vers. 8. « Previdens autem Scriptura quod ex 
fide justificet gentes Deus, praemmtiarit Abrahw. 
quod In te benedicentur omnes gentes. „ Demon- 
strat quomodo eredentes sint fitii Abrahami, et ex 
Scriptura testimonium profert : 
tur gentes ®, „ pro eo quod est, Per imitationem 
fidei iuæ. Ostendit etiam, quod lege sit antiquior 
li des, siquidem Abrahamum ante legis sanctionem 


ea justificavit : et quod secundum propbetiam que 


nune flunt, contingunt. « Previdens - enim « Seri- 
ptura, » inquit, hoc est, ipse qui legem talit Deus. 
predefinivit non ex lege, sed ex fide justificari. Et 


p —˖7§—ĩ3ã⁊V—ĩ sit, 
nr 


Vers. 9. « Igitur qui ex fide sunt, ee 
cum fideli Abraham. „ Quia turbabantur nequando 
sint maledicti, ceu illi qui in lege non perseverent 
(seriptum est enim: Maledictus qui non perseve- 
rat in iis quz scripta sunt in lege”), contrariun 
uune potius ostendit, nempe quod benedicti sint 
qui legem reliqueriat, ct ad idem accesserint, pe- 
rinde ac ſidelis Abraham benedictus eral. 

Veas. 10. « Quicunque enim ex operibus legis 


hoe est, Si velitis resi- 


« In te benedicen · 


1, ut discas, quod 


— 2 py — ¶ v — — 
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ledietus est omnis qui non permanserit in omnibus 
que scripta sunt in libro legis, ut faciat ea. » Ne 
quis opponat, dicens, Haud injuria Abrabamus ex 
file cum benedictus est, tum justificatus, quia lex 
nondum saneita erat: tu vero monstra mihi quod 
posiquam. data est lex, files juslificet, et benedi- 
clas faciat : ostendit Apostolus nunc non solum 
quod et juslificet ſides et benedicat, sed etiam quod 
lex peccati et maledictionis causa sit. Nemo enim 
potest facere quæ scripla sunt in lege: qui vero 
non facit, maledictus est. Proinde fidei est benedi- 
cere, et ſrustra vos melailis, nequando vos male- 
dicti $itis deficientes a- lege. Nam $i ea uilamini, 
polius sub exsecratione estis, quippe qui non pos- 
sitis explere ipsam. 

Vers. 11, 42. « Quod vero in lege nemo just iſi- 
ectur apud Deum, maniſestum est: quia justus ex 
fide vivet x. Lex autem non est ex fide, sed qui ſe- 
cerit ea homo, vivet in ipsis. » Demonstraio quod 
lex maledictos faciat, ſides autem benedicat, os- 
lendit jam nunc quod vel fides sola justificat, 
non lex, aducitque Habacuc dicentem : « Ju- 
sius ex ſide vivet, » et non ex lege. Lex enim non 
343 5olam ſiſlem pos tulat, verum etiam opera. pul- 
ehre autem dixit, « Apud Deum: „apud homines 
enim justi forsan videri queant, qui lege delenti 
sunt, veluti Pharisæi justificantes seipsos coram 
hominibus. Quia igitur lex ob diſſicultatem operum 
non justificabal, sed maledictioni potius subjugabat, 
venit gratia ſacilem viam ostendens, fidem videli- 
cet, per quam justiſicati benedicimur. Ecee igitur 
demonstratum est, quod nedum ante legem bene- 
dicebat et juslilicabat fides, sed etiam post legem 
Pagis. 

Vers. 13. „Christus nos redemit de waledicto 
legis, ſactus pro nobis maledietum. Scriptum est 
enim: Maledictus omnis qui pendet in ligno. » 
Ne quis hie occurrat, Vere, inquiens, qui non ſacit 
legem, waledictus est, et fides justificat : unde 
vero perspicuum, quod maledictio illa sublata sit! 
Metuimns enim, ne ſorte jugo legis subditi, ipsi 
etiam sub exsecralione simus: indicat igitur sulu- 
tam esse per Cbristum exsecrationem. Dato cuim 
pretio, per hoc quod ipse factus est maledictio, re- 
demit nos a maledictione legis, quam ipse quidem 
evasit, quippe qui legem impleverit : nos autem 
illi obyoxii eramus, ipsam perſicere non valentes : 
jue ac si quem morti adjudicstum, alius quispiam 
innozius ekimat a morte, pro illo mortem subire 
volens. Suscepit igitur maledictionem suspensioni 
debitam, dissolviique maledicuonem, que nobis, 
quod legem non impleremus, erat imposita, ipse 
gui ei non erat obnoxius. Legem enim implevit, el 
percalum non ſecit. 


z Habac. u, 4. 


epptve. zu nat tolg yeyprpptvo; tv 26 aß 
Tod vouov, T not co; abre, » "Iva wht dy- 

on Meywv, 7 Eixirwy 6 'AGpairy and nome; 
Nobert xal kstxatben. Std bmw e vouo; tv ob 
$2 Fete mor Grit pel' 4 L860. & veuos, , nic by. 
%, xa) ebioyr,utvoug noel : befxvuary 6 'Andore- 
log voy, ob pdvoy &tt Brxarot < riots xat evioyel, 
an' Gt xat 6 v6po;, Gpapriag xat xarapa; alto; 
ylveta:* obe, yap moety Sbvatar. tx yeypapuiva 
tv 76 vouw: 6 & ph no@v, txxartiparcy. "More 
dig nor; tory td evboyety, xa parny duels po- 
6etade phnore Emmaripato yevyode Gncordvie; 
Tod v6uov. Md“ yap xpwpever abry nd xatapay 


. tort, s ph Guvapevet tmnpouy aht. 


« "Ort 8 tv. van o%3elg Crxarobrat naph th 
O:6, Sg, &:1 & Sixaog kx lers Thoera.. 0 
de v6pog ob kotty bx xlotetg, An' 6 torhoag abrk 
&v0pwnro;, Choerar tv abtolg. » Aetfa; Grr 6 vinng 
trixaraptrov; not, þ & non ebhoyel, vov Gel- 
xvuory 671 Aal < nov povy Skat, aal oy 6 v6- 
hoc, xat Rapdyer thy "A6baxoby Myovia, in 
Ex letze Chaerai 6 Blxatog, „ xat ox ind 
v6pou. O yap v6uog, ob pdvny now anatel, a 
xa. kpra. Kalog & ln, « Ha to Op. „ Hara 
ràp trols avOpwnotg , Exam Fowg Boxovauy of ti 
v6pou tybpever, oor of Papioaior, oi Eixaiouvrs; 
taurobe Eprpoobev tov avipwuruy. 'En). oy 6 N- 
nog Sick 7h bvaxardphuroy obs thixatoy, xat bn 
xar&pay Envlet, ub ev ij dps babiav c berxvynues 
Thy navy, 8 de Srxarobpevcr ebloyoupela. 1800 
Toelyyv &nBiberxrat, ür os povoy mph Tov voy, 
ny xa thixalov A Nice, AAA d N perk 
dy v6pov. | 

« Xprordg hul; tinylpacey bx th; xatdhpay 106 
v6uov, yevoueve; Inke hpaov xataps. Tür 
rap Exxatäpatos nd; 6 xpepdpevo; EN gu- 
ov. „ "Iv2 wh rig avieing, Mywy,' ct Anda; 
ty 6 ph nao» Thy vipoy Emxatipatos, xal int 
h nor Gaol * nddev. 5d dhe, ört 1 xardpe 
keln &vhpnrar; Acbolxape map phaws Og bn 
why Curd cod veuou Anat yevbpeve., bnd thy - 
rhpav Er Ghev val abrol - belxvuory ob, Gn M- 

D hat f zatäpa dd Xprorodr: Aobs Tag mwhy 
aint; yevtodar xaräpa, kEUTGpaseY hpi; and the 
deb v6pov xarapag, fv abrbe pty theguyey, Gre 
v6poy mhnpwong* tete & bredfuver. ravry. Aut) 
ph buvduevor Taiga abr; ol Av ef tva xa 
exact 4nbavily, Erepd; dig evelDuvey Efforts 
700 bav4rov, fpeve; abr) favely dntp krass. 
EEG Sa vo 05v xardpay thy and ted xpepachnvn 
xal Huge xatäpav thy &xd tob ph nhn,pouv ay w 
pov HH Enixerptvry, abr; ph Lroxeipev; raurg. 
T6» te rap viper Nüsse, xa Gpapriay oF 
d olnoev. 


varie leetiones. 


"* hοι,,jᷣ . hal, o. 


_— k 4 d amd hh. 4 — 


983 EXFOSITIO IN EPIST. AD GALAT. — CAP. III. 990 
« "Iva £1; d kn d eoyis 105 "AGpaiy yivora: A Vas 44. „ Ut in gentibus benedictio Abrcha 


ty Xptoro IN. » Ad vobro, got cp ye- 
ov Exelvo;, va el; r EOuvn, » tourtort, robe 
ph To vopy ypoptvoy;, © cba vo 'ACpaly, » 
routEoty, II tx Tiorzwg, t YEunrat z Xr 
Indod, „ Tovrtort, TO antpuatt rob Apa 
xa0d&; xat ytypaniat, Gt « EY ch ontppart cov 
ey 04 00v7T21, » TovrEotty, tv Xptoth, T6 x cov 
yevoutvy xata cipra; ire n ele ab 
I6y. 

Iva thy trayyt)iay vod Nvebpare; Mifwury bid 
Tis norewg. „ Al tobro, ona, nodymrar ws 
kon, fva xat th Hvedna I46wsr did Th; niotews, 
Exe rap ox Av SésSaobat td Ilvadha tobg Eve 
örd xar&pay bvta;, edloyooviat, avielong Th; K- 
+&pag önd Xprorov* wat 1676 && 4h; nioviwy 87 
x2 wh vre;, EExovrat thy Enayyehlav tov vad ha- 
rg & yap Ennyyelhato & Beds t 'ACpaty, nveu- 
harte voet efvat 6 Hades & Enhath vo hu 
484% fn, I de eboyia xal ran. 

« *Abelgot; zar Sv0pwnov Myw. » *Avwrtpe 
avohroug xaktoang , vo dbelgolg Are: Exe 
gtv, o75bgwy * Tobro N napapubovueve;. AvD 
vo, gnotv, ö GS THA EG OV napayayely. 

« "Opw; aviporov xexvpwptvny Siabhxny hes 
@0erel, I tniiiardoT7tet, Toh & ASH t358noav 1 
al knarrehlat, xal cb ontppars abt. Oö Lye, 
Kal rats ontppact, dg zl void, GM sg tg" 
tvd;, Kai th ontppart gov, 8c E257 Xprordge Todro 


de Arm. Aab npoxexupwptvny Ind Geb els * 


Xptordv, 6 peri tTpraxdoia xal tpiaxovra EIN re- 
yovw; vepes ox axupot, cls dd xatapyhoat thy 
tnayyeay. » Toro Bovketat Sslgat, ors 4 xlortg, 
biabhrn torty apyaroripa vo vuou, a br obx 


C 


av Slxatv eln nporiunOhvat abrfs thy veuoy, Ad 


val Tb 0ndc:ypa they. EAV yap dvb pte mog, 
gn9!; Srähntar, ph rope zig pert ravra 1* thay 
@avatpihar i Etmbiata;aahar, tourtott, npoabeival 
Tt; Obxoby padaov int mol Oeod. Kal yap 6 Od; 
dtab ire Enoinos & en Thy 'AGpaap, Tva ty T6 
oN ,t Avro) evioyn Owe T4 EON. Th & ontpua 
avrod 4 Xp:orlg, O00 rap eine, Toe onippacty, 
iva ph vopion; '* tows an avrzod KaT2Y05voug 
Joa loos xat *Iopankitage* ala, 
part, » bxo; deep tovly, g elpyrat, 6 Xprotdgs 
Ile ovv tavtny thy Gix0hxyv, xat covppwylay, l 
trayychay ddt axvpaInt 6 vipey, ta wh tv th 
Xproto eloynO0wo, th En, z' zy tal; voutxals 

t aar,; Toro yap ovity rv. N xataoystolar 
Thy Erayyehlay dre don. 

« Ei yap kx cod vd h xdnpovoulz, ox kart, 
& Enayyehia;. To. & 'AGpaiy &' znarreklag x2- 
x4ptorat 6 O:z6;. » El 6 v6pog, pol; yapiterar ma; 
eVloylag, xal Fig ua dixatoau vn? xinpovbug; 
iet, aoundy i tncayyehia ixeimm h mpg Thy 


neret in Christo Jesu. » Eam ob rem, inquir, ſa- 
eius est maledictio, ut in gentibus, hoc est, iis qui 
lege non utebantur « benedictio Abrabami, » hoc 
est, qu est ex fide, « fieret in Christo Jesu, „hoe 
est, in semine Abrabami : sicut et est: 
« In semine tuo benedicentur, » in ex te 
nalo secundum carnem, credentes vide! in 


ipsum. 


« Ut promissionem Spiritus aceiperemus per fi- 
dem. » Propterea (inquit) benedicuntur gentes, 
ut et Spiritum accipiant per fidem. Quia enim iis 
qui adhue sub maledictione erant, Spiritum acci- 
pere non liceba!, benedieuntur, solula maledictione 
a Christo: tamque per ſidem justificati, accipinnt 
promissionem Spiritus. Que enim promisit Deus 
Abrahamo, spiritualia esse intelligit Paulus, que 
nine videlicet nobis data sunt, ipsa benedictio, 
idqque genus alia. 

Vers. 15. ( Fratres, secundum hominem dico. » 
Supra stolidos vocavit, nune fratres 3&4 nominat: : 
ino quidem eos perstringens, hoe congolans, Hu- 
manum, inquit, exemplam vobis adducturus sum. 

Vers. 15-17. « Tamen hominis confirmatum te- 
stamentum nemo spernit aut superordinat. Abra- 
hamo autem dale sunt promissiones, et semini ejus 
Non dieit : Et seminibus, lanquam in muliis, sed 
tanquam in uno: Et semini tuo, qui es — 
Hoe autem dico: Testamentum antes 
Deo in Christum, post quadringentos * 
annos ſacta lex non irritum facit, ad evacuandam 
promissionem. » Hoe indicare vult, quod fides sit 
testamentum lege antiquius, et quod iniquum est 
ei prælerri legem. Hine et exemplum posuit. Si 
enim homo ( inquit } testamentum condidit, nun- 
quid audet aliquis postea veniens invertere, vel su- 
perordinare, hoc est, apponere aliquid? Itsque de 
Deo idem potius sentiendum. Nam et Deus testa- 
mentum fecit cum Abrahamo, ut in semine ipsius 
benedicantur gentes. Semen autem ipsius, Christus 
est. Non enim dixit, Seminibus, ne intelligeres 
ab eo propagatos Judzos et Ismaetitas ; sed, (Se- 


« Yo ontp- D mini, „ in singulari : quod (uti dictum, es! ) Chri- 


tus esl. Quomods. igitur hoe, et 
consensum, et promissionem, lex irrita facere po- 
lest, ila ut in Christo non benedicantur gentes, sed 
in legalibus mandatis? Hoc enim nibil aliad est 
quam destruere et abolere r.. : quod 


absurdum est. 


Vens. 18. « Nam i en lege hareditas, jam non 
est ex promissione. Abrahamo autem per promis- 
sionem donavit Deus. » Si lex (inquit) donat be- 
nedictiones, ei vitæ ei juslitiz hæredes facil, res1al 
ut promissio illa Abrahamo facta sit irrita ac re- 


Vari lectiones. 
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enim cum lex sit, quomodo irritum faciet prius te- 
$1amentum? Ne ſestines autem tolum exemplum ad 
institutum trahere. Nam ob eam rem etiam ipse 
dixit, « Secundum hominem loquar : „ hoe est, 
Humanum-exemplum proſero. Quare si non possit 


divinis adequari, non mirum. 


Vers. 19. « Quid igitur? Lex propter transgres- 
siones addita est? Postquam fidem extulisset, ac 
lege anliquiorem esse ostendisset, objectio immine- 
bat, Cujus nempe rei gratia lex data sit, si fides 
antiquior erat, et benedictiones dabat? Ait igitur 
haud temere esse latam, sed transgressionum gratia, 
ul pro ſreno sit Judzis, prohibens ne aliqua saltem 
man lata violentur, licet non omnia. Scite gutem il- 
hid, « Addita est: » ut indicet legem non esse præ- 
cipue ac primo consilio datam, quemadmodum pro- 
wissiones ; sed 345 veluti obiter additam ob mul - 
las transgressiones, ut aliquot saltem cobiberet. 

« Donec veniret semen cui promiserat. „ Non 
tamen ad infinitam usque tempus data est lex, ve- 
rum tandiu, donec Christus venerit, cui promissum 
est ut in eo benedicantur gentes. Si igitur ad Christi 
usque adventum data est, quid ulterius eam producis? 


« Ordinata per angelos in manu mediatoris. 
Lata est, inquit, lex per intermedios angelos admi- 
nistrata, vel sacerdotes, vel revera angelos. Etenim 
ad tubas illas et tonitrua ac terriculamenta, angeli 
adminis!ri erant. « In manu mediatoris, „ id est, 
Christi: indicans adeo quod et legem tulerit Christus, 
ul ita in arbitrio ejus sit eam rursus tollere, 


Vers. 20. (Mediator autem unius non est, Deus 
autem unus est. » Christus itaque duorum mediator 
est, Dei videlicet ac hominum. Mediatorem autem 
egit inter utros que, pacem faciendo, ac bellum diri- 
mendo quod homines cum Deo gesserunt. Ex quo 
enim sibüpsi univit humanam naturam, ex eo tem- 
pore pacem ſecit, carnem ob pecca!a inimicam divine 
nature mirandum ad modum commiscens. Quocirca 
quia mediator et reconciliator ipse est, perpiscuum 
est quod ipse servet, et non lex. | 

Vzrs. 21. « Lex ergo adversus promissa Dei? 
Absit! » Si promissiones benedictionem dabant, lex 
autem maledictionem introducit, perspicuum est 
yuod si receperimus ipsam tanquam aucloritalem 
habentem, tollit promissiones Dei benedictionem 
antes. Sed absit ! Audi autem que $equuntur, 


« Si enim data -esset lex que possit viviſicare, 


vere ex lege esset justitia. „Lex, inquit, tune fortior 
esset fide, et benediceret et justificaret hominem, 
si vivificare potuisset ac servare. Jam vero occidit 
potins, quatenus non potest a peceatis liberare. Quo- 
n: odo igitur dominabitur in ſidem, qua potest vivi- 
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dies illuxerit, non solem quis videre velit, sed lucer- 
nam, Observa autem qui supra ostenderit fidem flios 
Abrabami ſacere, nunc autem filios Dei. Adeo 
magna polest, 

Veas. 27. « Quicunque enim in Christum bapti- 
2ati estis, Christum induistis. » Quomodo filii Dei 
sumus confirmando ostendit, per baptisma nempe. 
Non ditit autem, Quoquot baplizati estis, filii Dei 
ſacij estis, quem dmodum consecutio postulabat; 
sed quod multo magis est tremendum, « Christum 
induistis. „ Si enim Christum Filium Dei induimus, 
347 ipsique assimilati sumus: ad unam cum eo 
cognationem, unamque ideam perducti sumus, gratia 
ſacti quod ille est natura. 


Vens. 28. « Non est Judzus neque Grzens, non B 


est servus neque liber, non est masculus et ſemins. 
Omnes enim vos vnus estis in Christo Jesu. » 
Unusquisque baptizatorum, inquit, naturales qui- 
dem proprietates abjecit, unam autem ſiguram et 
ſormam omnes assumpserunt, non angel, sed ipsius 
Domini, in seipsis ostendentes Christum. Proinde 
onus sumus omnes in Christo Jesu: hoc est, qua- 
tenus unam Christi ſormam impositam nobis habe- 
mus : vel quatenus etiam unum corpus sumus, 


unum caput Christum habemus. 


Vens. 29. « $i autem vos Christi, ergo semen 
Abrahami estis, ac secundum promissionem he 
redes. Cuis antes dixerat, semen Abrahami, in 
quo benedicuntur genles, Christus est, eui nimirum 
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Christi formam habere: nune concludit, Ergo et 
vos semen estis Abrahami, ac. denique promissz 
benedictionis hæredes. Quomodo ergo legi animum 
appellitis, cum sitis benedicti, propterea quod 
Chriswm indueritis, assimilatique sitis ipsi, inde- 
que facti semen Abrahami ? 


CAPUT W. 

Vers. 41,2. « Dico autem: Quanto tempore hares 
parvulus est, nibil differt a servo, cum sit dominus 
ownium : sed sub wtoribus et actoribus est usque 
ad premium tempus a paire. „ Hoc est, pater 
slatuit eum nihil debere administrare, donee ad 
Jgnimam ætatem pervenerit, aique oblemperare 
E&del. 

Vers. 3. « ha et nos, cum essemus parvuli, sul, 
elementis mundi eramus in servitutem adacti. » 
Parvuli, non tate, sed Dei cognitione. Elementa 
vero mundi, novilunia ac Sabbata dicit : hi nam; nue 
dies a cursu Solis lunzque fiunt. Haque qui nos 
jam sub legem agunt, eamque docent, infantes 
laciunt, elementisque mundi subdunt, cum tamen 
simus viri perſecti et hlii Dei, patresque ſamiſiæ ei 
domini. Discimus preterea, quod Deus quidem 
ftiliorum adoptionem, quæ est ipsa bereditas, a 
principio dare voluerit, sed inſantia nostra, quomi- 
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legem, non dixit, Diebus, sed, « Elementis mundi 


eramus in servitutem adacti: quo magis pudeſa- 
ciat eos qui legi incumbendum suadent. Ne turberis 


autem, si ex consequenti tutores et curatores ele- 


menta intelligantur. Primum enim legem debes 
aceipere tutorem, perinde ae ista. 
Deinde neomenias et Sabbata dixit. 
Præierea, ut abunde eos a lege deſicere faciat atque 
pudefaciat, hoc ita dixit, quemadmodum in progres- 
su deinceps uberius indicabit, Nonnulli per elementa 
elementalem et introductoriam legem intellexe- 
runt. 

Vens. 4,5. „ At ubi venit plenitudo temporis, 
misit Deus Filium suum, ſactumex muliere, ſactum 
sub lege, ut eos qui sub lege erant redimeret, ut 
adopt ionem filiorum reciperemus. » dio, in- 
quit, inſantes eramus, subject f neomeniis 
et Sabbatis : at simulatque advenit prestitutum 
lempus incarnationis Christi, eum omne scelerum 
genus pergressa humana natura opus haberet cora- 
tione, « misit Deus Filium suum » (hoe est, placuit 
ei ut veniret), « Factum „ non dixit, per mulierem, 
ne aditum inveniant qui asserunt Dominum per 
virginem ceu canalem trausjisse inaul prorsus 
apparentia, sed, « Ex muliere, » hoe est, a substan- 
tia virginis corpus accipientem, et fructus uteri 
ipsius exsistentem. Factus autem fuil sub lege, 
cum ciremneisus erat, omniaque legis perſecit, ut 
ab * exsecratione exemplus, ab exsecratone aus 
redimeret. Duo autem Christi inearnationis officia 
nobis exponit : alterum, ut nos redimeret ab exse- . 
cratione legis ; alterum, ut subministraret nobis 
adoptionem filiorum. Reciperemus autem, dixit, 
indicans quod jam antea ex promissione ad nos 
pertinuerit, etiamsi ob inſantiam nostram nobis 
non ſuerit data. Nam et hereditas Abrahamo pro- 
mi-sa, adoptio erat. Filius enim hæreditatem adit. 

Vers. 6,7. « Quoniam autem estis filii, emisit 
Deus Spiritum Filli sui in corda vestra, clamantem, 
Abba Pater. ltaque jam non es servus, sed fitius ; 
si autem Filius, et bhæres, hires quidem Dei, cobhæ- 
res autem Christi. » Unde, inquit, plauum est quod 
fiiiorum adoptione donati sumus ? Pateſceit istud 


D antehac, quando indieavit nos Christum induisse, 


qui est Filius. Ostendit autem etiamnum, ex eo 
quod Spiritum nos acceperimus, qui instituit nos t 
Patrew vocemus Deum, novo quodam modo et 
di vino corda nostra commovendo: quod cerie non 
fieret, ni filiorum adoptio nobis data esset. Quo- 
cirea cum filii simvs et hæredes, non vulgar:um 
cerle rerum, cxterum bonorum divinorum, et 
Unigenito cohzredes, cur rursus servi efficimur, 
fidemque qua nos in filios adoptavil, legi alleudendo 
rejicimus ? 

Vens. 8. « Sed tunc quidem ignorantes Deum, iis 
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qui ex geatibus credideraut, sermonem convertit, 
commoustrans idololatria m esse dierum observatio- 
nem, quodque hodie plus peccant, quam olim. Quon- 
dam enim, inquit, ignorabatis Deum, 349 ceu 
tenebris sepli atque seducti, ac propterea servieba- 
tis soli di lung quæ non natura sunt dii. Jam vero 
si post veritatis agnitionem dies observelis, nibil 
aliad quam elementis servilis ; quæ pejor est im- 

Veas. 6. « Nunc autem cum cognoveritis Deum, 
imo cogniti sitis a Deo, quomodo convertimini rur- 
$us ad infirma et egena elementa, quibus denuo 
servire vullis? » Nunc autem, inquit, cognovisti 
Deum, imo potius non vos proprio labore invenistis 


et agnovistis Deum (neque enim quæsivistis omni- B et t57rhoare Wg), 


no), sed ipse vos in proſundis tenebris agentes in- 
quisivit et assumpsit. « Cognitos, » enim pro, Assum- 
pios a Deo, dixit. Quomodo igitur revertimini 
rursus ad egena et imbeciliia elementla ? hoc est, 
quæ nullum robur habent ad proposita nobis bona, 
el quz vos spiritualiter juvare nequeunt? Simul 
autem lanquam iutellecty et sensu, adeoque vita 
orbala essen, egena hæc vocat et iuſirma, etiamsi 
hoc Cræeis displiceat. Pseudapostoli itaque, tan- 
quam legis vindices, dierum observaliones intro- 
duxrrumt. Ipse autem sapientissime idololatriam 
rem ipsam vocat, quam et ipsa lex prohibet. Quare 
qui ista docent, legi etiam adversantur. _ 

Vans. 10. « Dies observatis, et menses, ei tem- 
pora, et annos. » Ex his planum est, quod non 
solum circumeisionem prædieabant 5 
rerum etiam ſerias et novilunia. 

Vers. I. « Metuo ne quo modo frustra — 
rim erga vos. » Vide misericordiam ejus : illi con- 
cutiuntur, et Paulus terretur. Quod ait, « Ne quo 
modo; „ indicat eos adhuc superesse, nec dum 
prorsus nauſragium passos. Facit autem eis spem, 
si modo velint vigiles et s0brii esse, non frustra 
se erga eos laborasse : perinde quasi dicat eis, 
Mementote meorum erga vos sudorum, neque vauos 
facite labores meos. 

Vers, 12, « Estole sicul ego, quia ei ego Sicut vos. 
Ad eos qui ex Judzis crediderant, hee dicit : nem- 
pe, Imitamiui me. Nam et ego apprime lege accen- 
debar, non secus ac vos: allamen relicta illa, pro 
Christo nune et file dimico. Tales et vos estole. 
Pulchre autem hoc posteriore loco posuit : homines 
enim potius similibus ei ejusdem generis exemplis 
trahuntur, quam rationibus. 

Fratres, obsecro vos, nihil me lavistis. » Quia 
aspere eos objurgaral, rursum leuire cupit, Negue 
enim vehemens nimium objurgatio prodest, neque 
nimia indulgentia et lenitas : propierea ſratres eos 
nominat, gratiz baptismatis mentionem pariter 
ſacieas, ex qua omnes ſratres, vcluti ex uno Paire 
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einne thoubevhoni pe xa) Mart "Apa Gt 
xa}. zvrptret abr And, berxvb; 80 Exals 
rape twv tvavriov utvuwy dt abtob;. 

© "AX ©; &yyehov Ocod EBEEaoht pe, dg Xprorhy 
Inzodv. » Or, prot, pt Eriphoart, O; xpetrrova 
i Mar &vipwnov. Na; o obx Etoxov, wire h 
biwx6bpeves xat tlavwdbpevoy Etxeobat pe wy Are 
xa g Xprovhy, xai ph cxavian{Ccodat* vov ra 
Scovta ovpbouletoyra, wg bxdpiv iofffcodat, xat 
ph,napaBizcahar; 


« Tis ov 6 paxap:opd; öbv; » Aanopet xat 
txm)hrrerat, al net Tis yeyovev 6 paxaprophs 
ond; ruttort, Nov ariden xe dt tg" olg 


tparxaplicohe naps neviwv, 6; gaokbicxakct ; 


Ti; ob tors voy; El of perebii0n & paxapropd; 
buoy ixetve;; Nov yap oby bp towrov, wg buav 
tvaviies wept tut Statehévrtov. 

« Maprupe yap bhv, ri ei 8ovarhy, tobg Ca- 
pobg buoy tzopytavieg iv tlamart not. » Kat tw 
630akuwv arrov wrote E EN nde xa 
rd xhpuypa G of oby ytyovey ditt xa — 
vox nontsbere; Aroon yap Y or Tap" bu 
wtprdevra, txbpi yvopy tavre ifyerv ù l. 


are ix9p); dnn rA, Glnficwy Uv; » 
Aue, ena, obx oida kxd pas attiav, J 5rr rd 
and gt clrov, xu Herta StagbepDο¹f́ DUN cel 
72 SThata. A vob d A ESer mhdtdy pe 


EXPOSITIO IN EPIST. AD GALAT. — CAP. Iv. 
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dit, quod non sint prolsta ex odio. Nihil en. n 
injuriz mihi intulistis, ut bostiliter erga vos com- 
movear, sed innumera potius honoris et dilectionis 
opera mihi exhibuistis. Quomodo enim ex odio ista 
dicerem? Sed curam potius vestri gerens, ac gra- 
tificari vobis contendens. 

Vers. 13,14. « Scitis autem quod per infirmita- 
tem carnis evangelizavi vobis prius; ac teutationew 
quæ erat in carne mea non sprevistis, neque re- 
spuistis. » Novistis, inquit, quod cum imbecillitate 
carnali, hoc est, cum persecutionibus et periculis 
vobis prædicavi; neque sie tamen aversati estis me. 
Neque ista lentatio mea, id est, perseculiones el | 
verbera et hujusmodi, offenderunt vos, compule- 


B ,ontque vos contemnere me atque respuere. Simul 


autem latenter padefacit eos, os{endens quanta sit 
passus ab adversariis eorum nomine. 

Sed sient angelum Dei suscepistis me, tanquam 
Christum Jesum. „ Adeo, inquit, bonorastis me, 
quasi major essem homine. Quomodo igitur non 
absurdum est, tum quidem cum persecutionem pa- 
terer et agitarer, me a vobis suscipi tanquam ange- 
lum et veluti Christum, et vos non offendi : jam 
vero um consulam vobis quz bonesta sunt. veluli 
hostem judicari me a vobis, et minime suscipi ? » 

Vers. 15. « Ubi est ergo beatitudo vesira? » Am- 
bigit et admiratur et ait : Quz est beatitudo vestra? 
hoe est, Quonam abjerunt illa omuia propter qua 
ſelices prædicabamini ab omnibus, ceu doctoris 
vestri amantes? Ubi nunc est? In quid commutaia 
est beatitudo illa vestra? Nune enim istam non 
video, vobis nimirum contrario modo in me aſſeetis. 

« Textimonium enim perhibes vobis, quod, si &-ri 
potuisset, oculos vestros eruisselis, et dedissetis 
mihi. „ Olim propter verbi praedicationem, chario- 
rem me oculis vestris habuistis. Quid igitur contigit 
quod hostis iustar me nune suspicemini ? Absurdum 
enim est, ut is qui tanto a vobis bonore sit affe- 
eius, inimica hæe vobis mente dicat. 

Vens. 16. « Ergo inimicus vobis factus sum, ve- 
ram dicens vobis ? » Aliam, inquit, non video jui- 
micitize causam, quam quod veritalem vobis dixe- 
rim, reprebenderimque vos ceu in opinionibus 


ayarnbF,vac nap* dpov, wy xybepive; ker 1 corruptos. Aiqui par erat, uteo nomine 


TAaVIE, 


Zeder bps ob xakobg, M txxheton önde 


behovory, TV abt FN . » Tes ptv terte 
axabd;, ztav 715 aperhv prpmrat toys g Ut od 
xa, Grav tig nu ixbalety the dpeths why xat- 
ophoovrz., Obra Tofu enobifoucry Hxxictonr 
bud; rovitatuy, txbakety the tehetoratns t Xpt- 
oc XATzaatactiw; a Yvocrws, cls Tt thy tv m6 
\$pup &tcheovtpay tubakety, Iva abtohg tihdte og 
Tibaoxahovg, xat C xat prphode, og pabrrat. 


majeri me amore prosequeremini, eo quod curatoris 
officio functus sim. 


Vexs. 17. Emulator autem vos non bene, 5d 


excludere vos volunt, ut ipsos æmulemini. » Amu- 


latio bona est, quando virtutem cujuspiam aliquis 
imitetur ; at vero æmulatio non bona est, cum quis 
eum qui bene se gesserit, a virtue ejicere Studet- 
Is igitur nituntur vos excludere, hoc est. ejicere a 
perfectissima in 351 Christo conslitulione et co- 
guitione, ac ad imperſectiorem qua est in legs 
injicere, ut ipsos ceu præcepiores Rs 


Varie lectiones. 
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instructores essetis ad perfectiora ; id quod factuw 
est cum apud vos agerem. Innuit autem ista in 
sequentibus. 

Vans. 48. (Bonum est autem æmulari in bono 
semper, ei non solum cum præsens sum apud vos 
Viden' hoc indicare eum, quod digni erant imita- 
tioae apud omnes ob perſectionem, quando apud 
ipsos præsto ſuerit Apostolus? Quin et hoc signifi- 
cat, quod absentia ipsius horum malorum causa 
fucrit. Beatam ergo rem esse dicit, cum discipuli, 
non modo præsente preceplore, verumeliam absente, 
in quod decet, sapiant. 

Vers. 19. « Filioli mei, quos iterum parturio, tan- 


1003 THEOPHYLACTI BULGARCE ARCHISP. + 1001 
eocque æmulemini ac imitemini tanquam discipuli. A 
Ego autem e contra volebam, ut ipsis et quibus vis 


Eyò & tobbvaytiov hGovidunv dpi; avrol; val Kdt 
xadnynti5 e,, npdg cd 76kewrepa. 0 th xal EG- 
veto, Gre pe bud; Hunv. Aivirrerar & tabra 
kes. 


« Ka & Th Fb tv xa⁰·jqᷓο xdviote, xat 
un pdvoy &v Tp Tnapeivai pe mph; bud. » Opt; 
d ti toũto alvirretai, g apa Cyhwrot Hoav Ad 
kati TH rehetrntt, Gre naphv 6 Ansotolog; Kat 
Tovro & alvirrerat, dci ij @novala abrod rata 
elpyacato. Maxaprov obv, pn3'v, õᷓtav ph pdvoy Nc p- 
6veog Tob bibarxakov, aha xat än, of patr- 
cal 7) d6ov ppovet. 


« Texvia pou, og nay GIfvw, Exp oh popgw- 


tisper dum ſormetur Christus in vobis. » Matrem B 0f Xptords tv buiv. » Mytzipa pipetrat neprrpt- 


pro ſiliis suis trepidantem imitatur. Corrupistis, in- 
quit, ſormam Christi, quam habebabis in vobis ipsis 
ex baptismate, esique yobis opus alia regeneralione 
reformationeque, ut rursus ſorma Christi in vobis 
sit, ut ex ipso ſiguremini lierum enim vos parturio, 
per inslitutionem iterum regenero; non enim des- 
pero. Propterea et vos liliolos appello, ne vos des- 
poudeatis avimum. Istue etiam adversum Novatia- 
nos est. Galatas enim Paulus rursus parturit et re- 
ſormat ; illi autem non recipiunt ex pœuitentia cor- 
reetionem. 

Vers. 20. « Vellem autem esse apud vos modo, 
et mulare vocem meam, quoniam conſundor in 
vobis. » Non contentus sum litteris, inquit, sed vel- 
lem etiam adesse, permulareque vocem mean, hoc 
est, ad luctus aique ploratus hane vertere. Nam 
ambigo quid dicam de vobis, quomodo vos qui adeo 
ekaltati eratis, ut discrimina subiretis propter 
fidem, ac per fidem signa ederetis, nunc ad lega- 
lem vilitatem abstrahamini. Hane igitur ob causam 
vollem præsens apud vos plangere. Quando enim 
perplexi sumus, ad lacrymas deferri solemus. 

Vrns. 21. ( Dicite mihi, qui sub lege vultis esse, 
legem non auditis ? »Postquam abunde eos emolliit 
et altraxit, rursus ad certamina descendit, osten- 
dens quod ipsa lex non vault seipsam custodiri: 
Respondete, inquiens, mihi. Pulchre autem dixit, 

« Qui vullis. „ Non enim id quod ab illis a eba- 


tur rerum consequentia postulabat, sed ipsorum p 


importuna contentio efficiebat. Legem autem ap- 
pelfat Geneseos librum. Est enim illi in more, to- 
dum Vetus Testamentum legem appellare. 
Vins. 22. « Seriptum est enim, quod Abraham 
dos Ulios habuit, unum ex ancilla, et 38 2 unum 
x libera. » Supra dixit, « Fim estis Abrahami. » 
Quoniam vero non ejusdem fuerunt dignilalis filii 
patriarche, sed alter quidem ex serva, alter vero 
ex libera ; ostendit quod Non solum fill, verum- 
etiam tales estis, qualis est liber et ingeuuus : adeo 
vos lides ingenuos reddidit. 


poucav Toic nading. Awgpbiipare, pho, thy pop- 
h Tov Xprorov, fv ele, ty duly abretg amd tob 
Partioparto;, xal 8fcode i Ertpag avayevvhorw; 
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xa7z Navatiaviy * tobe yap Takätag Hablog uv 
⁰ỹ whtver xat avapopyn* ixciver && ob napati- 
xovrat thy Ex peravolag did. 

Hoco & ntapetva: np>; dui; äprt, xat M- 
Sat Thy qwvhv pov, G71 EnopoTpar tv bplv. » Ot 
@pxodpa: colc ypdppacry, au Foce xat napel- 
vat xal daga thy gwvhy pov, Tourtorty, el; G- 
vophobe xal bphvoug tpihat tavinv. Kai yap ärs- 
p dt elnw Nepl dpov, mw; of obrug ut 


- Gore xal xivlSuvedoan ö ne the nlotew;, xal oh 


ce Tix the Nate, voy ele thy vourxhy ** ehrt- 
eta reprovpecte, Ak todto ofy Hey tapwy buy 
Mapbpeatar. "Orav yap apnyaviowpsy, elobapeyel; 
Taxpua xataptpecdat. | 

« Adyers pa, of bnd van 0fhovre; elvat, wv 
vopov obe dxovere; » "Enetth bxaving aro End- 
late zal Eneondoato, ally ele &yova; kufalvet, 
detxV e dri abrbg 6 vepuos ob Sobketat Eaurhy guidr- 
del * xal gnorw * 'Anoxpidytt por. Kakog & el- 
ns 7d, « Ofovreg. » Ob yap the toy npaypiruy 
@xaoublag, AUA he abrov Exaipou prioverxias Hy 
dd np&ypa. Nh & Myer th the yeveocug frOMov 
£00; y&p abr ndoav thy Nalkaiky viper xaketv. 


« Feypantat yap, , 'ACpaiy B6o vlobg ele tva 
tx The ratbioxnc, xal Eva ix the Haube pag. Hut 
@vwrepw, Gt ( Tol tore "ACpadp. » Exel & ob the 
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Ane tv tx the natbloxns, xark odpun yeytv- A Vers. 25. Sed qui ex ancilla, seeundum ear- 


vrzat* 6 & kx th; thevitpas, T4 Th; Exayyehag. » 
"Enzeeh keywv viodg avrobg clvat *AGpaiy, E86xe1 
aridava ktyery, el ye of ph zati coipza £5 'A6paap 
your Eves, vic abtod eto · nv, di xat 6 Joazx 
6 oixetdrepo; vids 203 'Abpaip, ob avrd; xart 
oaprxa yeytvvntar* nog yap The pd ναν,e Vexpulct- 
ons, xal Th; 
Ozov k6yog xat i Enayyehia abt SATA ,v. O 88 
Ianaq, pvcrws axokoudic yeytverrart. Touzoyap vb, 
ie Kari gäpxz, » ker d' Gpws 6 ptv xarù cap- 
xa, Zoos xal dsr pte The xinpovoplag* 6 3 ph 
xar& aapra, deo xa) xinpoyipo. Ti toivuy m3 
xwivov xat vpd;, el ph xal xati cdpxa rervars 
de "AGpaip, vioug avrod clyar ; wat yap xat dat; 
dick cd En th 20)vplht0ps Enbeyoptuwy bnpdtrwy 
dis At. 


«© Artud tory abinyopotpevan. » Tourtorry, 5 
pty lotoplia abrn ob pdvov toro Enhot, aa xa 
Ga tiv drops üb wat ainyopia AAN. 
Tu og yap Nav Exetva , raplviwy. 

« Alas yap etorv al 800 Staßnat la pty &7) 
Epoug Ervi elg bovkeiav eVV, fri tovly "Ayap. 
Td yap *Ayap Evi bong tony tv th 'Apabia - ou- 


oto:7e7 8 th vd Tepougaihp, Suede & pert tov 


T5xvwv avbth;. — Abrat. » Ilotar; Al 85o yuvalzes 
@knyopouvtat elg te thy Neav xat elg thy INakatity 
Aabhxeyv, Nog; 'H ptv "Ayap sig thy Hakardy.! Kat 


Yap 6 vopo; &77) to T Epoug SA. Th d Lid tv 


'Apabiaz t tory, "Ayap & xaketrar vh 'ApaGixh * 
Ykoooy * cuortoryel & zal th "Iepoucaihu*. rourt- 
ort, Tete, Are © | Gt Gnttxd erat th xitw 
"Iepounakhy,. val &valoyet abe, xal elg Excivr,y 
txhau6averat, ws 6pordrntog obong Epgotv, one 
obv Arap bovin v, xal eig bovielay tytvva* obtw 
xa & v6pog 6 tx Tod Eivs Epoug, tob 
"Ayap, zal Kobe thy "Tepoucakhay areal; _ 
©; GuTTolyou V, abe xat avaldyon, sig Sole 
1ewZ co abrp nwpoatyovins. Kat yap Ev / vip 
wand Th &vereubepov xat Goudiadv. "H te yap àgeth 
tr prob Lvopnbetetto pbapry, trols the Ic, vnul, 
&yabot;* zal ij the xaxiag &nopurh 6:4 x0kc:ofwy 
xa} g66wv elonyeiro. | 


phrpag rennpuptvns; A' 6 v 


natus est, servus 


nem natus est; qui autem ex libera, per promis- 
sionem. „ OQuia cum aflirmaret eos filios esse 
Abrahami, improbabilia dixisse videbatur, siqui- 
dem ii qui non secundum carnem ex Abrahamo nati 
sunt, ſilii ejus essent : a<serit quod et Isaac genuinus 
Abrahami fitius, ne ipse quidem secundum carnem 
natns sit, ( quomodo enim, natura emortua, ei ma- 
triee efſceta et mutilata ?) sed Dei verbum et pro- 
missio ipsum effinxit. At vero Ismael juxia nature 
ordinem natus erat. Hoc enim est quod ait, Se- 
cundum carnem. » Attamen qui secundum carnem 
alienus est ab hwereditate, qui 
vero non est secundum carnem, dominus et heres 
est. Quid igitur obstat quominus et vos, qui non 
secundum carnem nati estis ex Abrahamo, filii ej; s 
sitis? Nam et vos per verba quz in baptismate re- 
eitantur, formati estis. | 
 Vens. 24. Ou sunt per allegoriam dicta: » Hne 
est, hæe quidem historia non hoe solum indicat, 
verum et alia quædam nuntiat ; unde et allegoria 
vocata est: ſigura enim ſuerunt illa præsentium. 
Vers. 25, 26. « Hzc enim duo sunt testamenta, 
unum quidem a monte Sina, in servitatem generans, 
quæ est Agar. Agar enim Sina mons est in Arabia; 
contiguus est autem ei qua nune est Hierusalem, 
servii autem cum ſillis suis » — He: „Our bæc? 
duæ nimirum mulieres reſeruntur per allegoriam ad 
Novum et Vetus Testamenta. Quomodo ? Agar enim 
ad Vetus. Etenim lex a Sina monte data est. Sina 
vero in Arabia quidem est, Agar autem appellatur 
Arabum lingua. Est autem conliguus Jerosolymis. 
id est, vicinns est, contingit : vel quia inferiori Je- 
rusalem assimilatur, vel ejus speciem pri se ſert, 
et ad illam transsumitur, tanquam similitudo sit in - 


ter utraque. Perinde igitur ot Agar serva erat et 


in servitutem generabat : bune ad modum lex ex 
monte Sina (qui appella*ur Agar) ei quz nune est 
Jerusalem assimilato, utpote contiguo illi, adeo- 
que pari, in serviintem generat eos qui sibi appel- 
lunt animum. Nam in lege pleraque illiberalia at- 
que servilia erant. Virtus enim ob corruptibilem 
mercedem $latuebatur, nempe ob terrena bona; et 
vilii ſuga per pœnas ac lerrores introducebatar. 


| « 'H& %% Tepmnakky Ehcv0ipa tort, eig D Vins. 27. « Na autem quæ sursum est Jerusa- 


tar phrnp nTehvruy hav. » O ptv thao the Arap 
ty cott dp d xa thy Tho Zappa; abrn yp 
hi &vw leona Tpoerurov, Exel yap h 
, Tov T:orwv, d $$ xal 6 võnog huty* EE ob- 
pavov yap vt Evayyiov. 'Elevdtpa 8d torry te 
wv Tov vopny fapatnphatey, xat tivra uh ph 


dtacd ce cat xal cb reg. Oblty yap hulv Ext n- 


#0 dat; xa cophodtat, od xokace; cwpatixat 
tm xpepavrat Hv, àMà xal al kxzyrekiat Gerdre- 
pat, xal al xcagztg ebyevic; nptrouent, th wpa-- 
cen puorizhs ExxkeroOFvar, xa) Emer tun OF vas. 


lem, 353 libera est. quz es! mater omnium nos- 
trum. „Figura quidem Agar, in istis est. Expende 
autem et Sarrhz figuram. Siquidem supernam ista 
Jerusalem preſigurabat. Nam ilk civitas est f. le- 
lium, unde et lex nobis lata est: ex cœlo namque 
Evangelium. Libera autem est a legis obser vatio- 
nibus, cunctaque libere ordinat et ingenue. Nibil 
enim a nobis ob visibilem mercedem geriiur: ne- 
que corporalia nobis supplicia imminent, verum et 
promissiones diviniores, et penz ingenuis conve- 
nientes, nempe a myslica mensa excludi aique in- 
erepari. 


Varies lectiones. 
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« Scriptum est enim 7 : Lætare, sterilis, que A 


nou paris : erumpe et clama que nod parturis, 
quia multi flii desertæ, magis quam ejus que ha- 
bet virum. +» Figuris baud contentus, Isaiam in 
leslem cital, qui sterilem ac deseriam appellat Ec- 
clesiam ex gentibus coagmentatam. Erat enim di- 
vine coguitionis vacua et absque liberis, quippe 
que neminem propbetarum Dei protulerit, vel do- 
ciorem. Habentem autem virum, Judzorum Syna- 
gogam, vel quia legem habebat admiuistrantem res 
ipsius, vel quia Deum ipsum. « Erumpe » igitur, 
hoc est, Vocem lztitie eloquere, quia nunc mulli- 
plieati sunt übi Glii, et prophetæ, et doctores, et 
Uli Dei ex te, ac universum terrarum orbem tu 
genuisti, non unicam geniem, ut Judzorum Syna- 
jy} 28, 29. « Nos autem, fratres, secundum 
isaac, ſilii sumus promissionis. Sed quemadmodum 
lunc is quis secundum carnem natus ſuerat, per- 


sequeba tur eum qui secundum spiritum, ita el nunc. 


Ecclesia, inquit, cum sterilis esset instar Sarrke, 
non solum liberorum multitudine aucla est, ut 
illa, sed etiam eodem modo genuit quo illa. UL 
enim Hlam non natura matrem ſecit, sed promissio 
(ille enim qui dixit, « Secundum illud tempus ve- 
niam , » idem iu uterum ingressus infautem efliuxit), 
Sic ei in nobis, ut supra commemoratum est, divina 
verba quæ in baplismale pronuntiantur, reſorma- 
tionem ſaciunt. Præterea, ne quis dicat, Qualis est 


ista Übertas, quando Judzi flagellent credentes: C 


qui autem videntur liberi esse, perseculionem pa- 
tiantur? respondet, Tum quoque itidem sese res 
habebat. Etenim Ismael persequebatur Isaac, lamen 


nihil impediebat quo minus is qui persecutionem 


paterglur, eel genuinus filius Abrabami, ac do- 
minus persequentis. Ex ista ipsa igitur Judzorum 
persecutione ostenditur nostra ad Isaacum simili- 
tudo, ei ad Abraham necessitudo. 


Vans. 30. « Sed quid dicit Scriptura *? Ejice - 


filium ancille ; non enim erit heres filius ancilla 
cum filio liberz. „ Ne quis dicat, Quid inde? con- 
solatio est fidelibus, qui nunc a Judzis persecutio- 
nem 354 vuslinent, quod ei Isaac tum ſuerit per- 
secutioni obnoxius? Audi, inquit, quid dicat 
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Teérpantat yap* EUνpο˙αοννε, oveipa 4 od x. 
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« Hycl; d, abchpot, xart cas tnayyeila; 
T:xv2 Egpev. A Gonep t6rs 6 xath odpxa e- 
viel; tdiwxe Thy xart nvebpa, obrw xa vov. » 
H 'Exzxanola, gnol, orelpa 0502, Gonp i £dp5a, 
o pdvoy Tokunatg (NANO Wy Exifvn, Ma t 
r, Eyevvnoy Et. Rab ep yap Lxefvny 
unt νννꝗ˙ pvarg, A < tnayyeha E wolgeev (45 
Yap einwv, « Kara thy xatphy coοτοο Ehevoopat, » 
097% ale Thy vnd elch, th gt xc britnkacey)* 
obus bh xal t h, hrt xa} avwrtpw ef, 5 
para beta thy avithacry notodot, th ty th xoup- 
Ch0pz Enleydueva. Elta, fva ph T1; cnn Kat 
Tola abty ievbepia, brav of Toubator pacrt;war 
tobe TtaItevovrag * of d boxoovteg elvar tievO0cpo 
Cuwxovrai ; pnotv, Git xal thre wrw ouvEbarve. Kat 
Tap 6 Lana Hlwxe thy "Ioaix + 413 Guw;g ob8ty 
Exwhve Thy dνν,ue vo yvhorov evt mob "AGpaiy 
vidy, xal T537677,v 205 duαε, N. Kat EE abrod ob 
T0YTOu 70) df, . maps tov lobdaltov, Beixvy- 
Tat i cps Thy 'Ioaax duoidrng hpov, xat np; thy 


Abpaap olxcerS7nG. 


Aa tt Meyer A Tpagh ; "Exbake tb viby th; 
naubioxng o yap ph xinpovophaen *6 vids the 
raibloxng peri tov viee the deut pag. » "Iva ph 
dig ety © Ti obv; rapaxinols tom tolg vd Zune 
pivots mapa tw 'Ebpaluy feng, th, Kal ww 
Toaax 76re Suu so; pnotv, bit, Arbe tf yet 


Scriptura, atque inde consolationem accipies. Pro D Tah, xal ire napaxinthoy * dvr 'yap vob 


temporaria enim afflictione qua persequebatur 
laaacum Ismael, penitus ejicitur. Nec satis est ei 
ad peuam quod ejicitur, cæterum adimitur etiam 
ei ne possit esse pariiceps bonorum filio paratorum : 
quod certe majus est Supplicium, ulpote a Dei ju- 
dicio atque sententia principium ducens, et non a 
persecutione. Observa autem qui non Abrahami 
sed aneille flium nomina vit eum, qui non possit 
nereditatem adire, a viliore $exu ipsum appellans. 


Contemplare igitur quod indicarit legem ipsam si- 
« Gen. 11, 10. 


y lea. wiv, 1. Gen. uin, 10. 


xpooxalpoy Cuwy pod, ob stung thy Toatx, tekclwy 
tx6akketar * xa ov Th Ex6lnOfvai pdvov apxet abry 
els Tiypwplay, AA ploy Th ph yeveobat xorvw- 
wiv Tov h7o:pacutvwy To Tail. O al peifuv 
x6a515, and th; Toy Geo yvwpn; xa p,, c Thy 
apxhe Ja, xai obx and Toh Cuypot. Op 
8, ng oy) cb 'AGpaty, GA the nabionng vids 
Gv6pacs, vb ph afrovpevey xinpoverhoat, and 
700 gaviortpoy yEvoug airdy D. Ex6mmoov vol 
vov, Sri bers Thy veuoy abrbv elonyoupevoy Thy 


Yaris lectiones. 
® pet 0. © tninbuvln m. * 71; nations, xat thy vity aurh;, ob yap xinpovophett m. 
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bvra tov voy yevoutvoy, tv r viuy, fro: 7 The 


- Haha; RH lowpyrat. 


c "Apa, asezpol, con tapty The nation; TExva, 
az th; Eev05pa;. » Tadta never xavel, fa Geifn, 


dei 7d yevopevoy viv- neph halls, pb νοαο y06- 


v bterunodto. Nay wv obx &xonnv ElevOzplag vu- 
y6vrag npd togotrwy ttb, atv Exovrag Foukoug 
yiveahat ; 
KESAA. F. 
« Th evbepla oy, I & Xprovds Thev0ipwae 
hui, orhxare [vulg. orhxere]. » Mu yap, pnobv, 
taurobdę Med pëπm‚mate, &)A" 6 thy ri Cobs ö ke 


dd. No; obv kaurobc öxdrers Tf v voyou de- g pro vobis. Quomoilo igitur vosipsos legis domina- 


anoreig, naph yvoury rob bud; ANeviepwonvte; 
Xpeorod ; Elnwy N, « Erixate, » eite gakeuopt- 
vous. | | 

Kun ph wah For Govielag Evexeale *, » 
Zuyby eln, th Baph th; Ev vip Bovkefag End. 
Td 8, av, » avatodnolay abroy Reet, et 
— 2 haber eg th goprixdv the bovdelas, ra) iy 

ad ch arohhερhh Uv. 


« Ie, ty Hablog Myw kv, ri txv meprtt- 
node, Xptotds obity dui wperhort, » Thy vd of- 
xefov rpocwnov Gfiomotiav &vil nhon; anoteifeug 
Tidyorv. 05x peel dt Xptords Thy weprreuvydpevoy, 
Sit 6 cotadrog thy Apt Aberet, xal d vopey 
pTy, g ebepytry, Txpoatpyxet * 
navtw;, g ph cLepyerhoavii avrtdy © 6 NN amiotwy, 
od xepdavel and rod &norovptvoy. 


« Mapripoua: 8 mavii avipury reptretuvo- 
pivep, or. bgerifrn; kat Dov thy ner np h- 
oat. » Iva ph vouſows: * tara xa NM 
yeoha:, Oby butv, not, Myw pdvots, AMA xa 
av nEprrepvontvy, Ort Bapo; ptya Emtidere 
Ezvrot; * 14 rap väntha dl Eyertat * xat stay 
avi, mixpty tt T0 viper xat dnayiyng cfavtdy 
© Fur, nv thy 8: onorelay 3 Egorhxyow, 'H yap 
nepiroph xat lav &ramet, xa! hufpay txpaty- 
pet * © & dh tyroy anzirelt xa Tponovy, xl xa - 
propoy;. 0 yap axiiapro; ob Over. Of zabappe. 


adv Exipa; 7 rapatryphoz; Eyouory, "Ops no; 6 D modum et purgationes : immundus enim vietimam 


dt, Xptotos, ob pdvoy RE Exefvoy obx Oyt- 
kefra:, àhlà xat pupfor; Sipeary Exuthy OniOnxev ; 
Et y&p x5p:og 6 viuo;, M Thhpwany et Bt ob 
x9ptng, pn pip; xarabtty. 


EXPOSITIO IN EPIST. AD GALAT. — CAP. v. | 
taureb xardhuory, ef ye wivra mh gnbtvyta, 1570; & biipsi dissipationem Induxisse : | 


>» 


. * 


quæ dieta sunt, eum ſigura cini eorum que nune 
facta sunt, in lege et Veteris Testamenti libris per- 
scripta sunt. 

Vers. 51. « bes fratres, non sumus ancillze 
filii, sed liberæ. „ He omnia movet, ut ostendat 
id quod factum sit nobiseum hodie, ante multa 
tempora adumbratum premonstratumque fuisse. 
Qui igitur non absurdum, eos qui libertatem ante 
tot annos sint adepti, rursus sponte ser vos eflic: ? 


CAPUT V. 


Vers. 1. « In libertate igitur qua Christus nos 


liberavit, state. » Non enim, inquit, vosmetipsos 
liberastis, sed ille, qui preüum redemptionis dedit 


tui subjugalis præter consilium Chrisu, qui vos li- 
beravit? Cum autem dixit, « State, „ monstra vit 
eos esse CONCUSSOS. | 

Et nolite iterum jugo gervituils — , 
Per jugum, grave onus $ervitulis que in lege erat, 
Significat. Quod vero, « Iterum, „ dicit, stupidita- 
tem corum accusat ; siquidem cum experiments 
didicerint servitulis onus, rursus ad eam suapie 
sponte aecedunt. 

Vers. 2. « Ecce ego Paulus dico-vabia, ddl r 
eireumeidamini, Christus vobis nihil proderit. » 
Propriz personæ auctoritatein emnis demonstra 
tionis vice ponit. Cireumeiso autem non prodest 
Christus, eo quod talis gratiam repellat, ac ad le- 


Xr; d àNννeẽ C gem, ceu beneſactricem accurrat : Christo ver 


omnino diſſidat, quasi nullo eum beneſicio afſecis- 
set. Qui autem ineredulus est, nihil adipiscetur ab 
eo cui fidem non adhibet, _ 

Vans. 3. « Teslimoniur autem dico omni homini 
qui circumciditur, quod debitor est universe legis 
faciende. „ Ne exisliment per inimicitiam aut 
odium hee dici, Non vobis solis, inquit, hae lo- 
quor, verumetiam cuivis qui circumciditur, quod 
onus ingens vobis imponitis. Legalia enim inter sese 
mutuo sunt cunnexa. Unde si pusillam quamdam 


legis 355 pariem susceperis, leque ipsum jugo 


submiseris, tolum ejus dominatum super te a- 
traxisti. Circumcisio enim et rietimam exigit, et 
dies observat : victima vero et locum postulat ei 


non immolat. Purgaliones rursus alias habent ob- 
servationes. Animadvertis quomodo qui defecit a 
Christo, non solum inde non juvatur, ceterum in- 
numeris se oneribus subjecit? Si enim lex est do- 


minus tuus, totam illam adimple : si autem dominus taus non est ne partem etiam ejus ullam reci- 


pias. 

« Karnerhdnte an Nprierob, ore Ev vouy 
T:xatodo0s * the ydprrog Efendoers, „ Tourtertv, 
0:3: piav xorvevlav Eyre perk to Xptorod > olłti 
vag, e vnokap6avere, tv viuw Bixzio3o0s, th 
xapiro; thentaere, Th 3 St xa. Mira 


vens. 4. « Evacuati estis a Christo, qui in lege 
juslificamini : a gratia excidistis. Hoe est, nullam 
Societatem habetis cum Christo, qui opina- 
mini) in lege jistificamini : a gratia vere jusliſi- 
cante excidistis. Magnum igitur nauſragium est, 


Vari leetiones. 
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q"2ndo que 1ex promillit non acceperis, ac ea qua A 05v => vaudytov, stav nutte c 76d vepou ND 


sunt grau abjeceris. | 

Vers. 5. (Nos enim Spiritu ex fide spem justi- 
tiæ exspectamus. » Nos fideles, inquit, non lege, 
sed Spiritu sancto speramus juslificari. Quomodo ? 
Ex fide, Oporiet enim fidem pracedere, deinde 
Spiritus sancti accessione peccatorum dimissjonem 
accipere ac juslificari in baptismate. 

Vers. 6. « Nam in Christo Jesu neque circum- 
cisio aliquid valet, neque preputium, sed fides qua 
per charitatem operatur. » Antca tamen dixit noxiam 
rem esse Ccircumecisionem : qui ergo rem indiffe- 
rentem nunc eamdem efficit ? Dicimus igitur , quod 
circumcisionem intelligit quze est ante fidem : 
perinde ac si diceret, quod ii qui in Novo Testa- 
mento deseribuntur, neque si circumcisi ſuerint, 
adjuventur quidquam; neque si preputium reti- 
neant, ledlantur. Omnia enim a fide pendent, quæ 
ver charitatem operantur; hoc est, que debeat 
sei per eſlicax et viva commonstrari, per dilectio- 
nem erga Christum. Significat autem eos credidisse 
quidem, sed non esse radicatos in Christi dilectione, 
ex propterea ad legem transſngisse. Vel ad proximi 
„tiam dilectionem eos dirigit. Monstrat autem si- 
mul, quod seductores eorum, si charitatem habe- 
rent erga eos, non talia ausi fuissent commitiere. 
-Disce igitur quod fides operatur per chariutem, 
hoe est, vivere demonstratur : sin charitatis expers 
sit, inefficax est. Simile est illi, Fides sine ope- 
ribus mortua Þ, » 


Vers. 7. « Currebatis bene; quis vos impedii; © 


veritati non obedire? » Non interrogantis est hoc, 
sed deplorantis ac dicentis, Ad consummationem 
pervenistis : quid contigit? quis tantum potuit, ut 
impediret vos ne veritati Evangelii morem gerere- 
tis, sed abrogaiz umbrosæque legi ? 

Vens. 8. « Persuasio hæe non est ex eo qui vo- 
cat 356 vos. » Hoc est, quod persuasi sitis ut 
credatis impostoribus, non est ex Christo. Non 
enim vocavit vos itle ut credatis iis qui consolunt 
ut ad Judaismum accedatis. 

Vras. 9. ( Modicum ſermentum totar1 massam 
corrumpit. » Ne dicant, Quare nos adeo per- 
strinxisti (unicum enim mandatum viclavimus) cul- 


Ens, xal rd th; yaprrog Gnobdlns. 

Het yap Nvetpart kx niotew; thnide StNαj,œᷣ 
gvuvr,g anexieyouela. » "Hyct;, pn, of note, 
69 v6pup, AA Nvevpart ayiy thuifopey &txj,⅜ - 
oa. ls; Ex niotews. Act yap nponyetobat thy 
Klotiv, alta th Emgoirhort rob & vet parcs 
Ape Tov Epaptriav lapCaverv, xal Etxatotobar t 
Ip Banticouart. | 

E yap Xproty 'Inoov obre nepirojph tr loxbet, 
obre axpobuctia, AMA Kleve 81, tydnys tvepyou« 
AVI. „ Kal phy Eeyey 57 fhabephy ij neprroph * 
TW; o abrdgopov v tibnorv avrhv; Gapty by 
dri neprrophy Iyer thy N Th; nlatrews* Goel Dice 
rev, 8c. Oi tv th Neg Aab H, anoypagdpevat, obre 
try meprrevurutve Gu, Opehodviat, obre v 
@&xp66vuartor, Shantoviat. H yap xte tort mh dv, 
h 8 Kr Evepouutvy vort, bpeiioucn dl 
tveprhe xat cha Felxvuolat Grd The elg Xprovhy 
ayann;. Alvirrera: & abroug niaorebaavias u, ph 
brCwhtvra; &t &v th pe Xptordy &ydny, xal &:4 
rob to p thy vepov abroporhoaviag* I val ele 
thy npd; thy mhnalov &yanny avtobg Erophourat. 
Azixvuor & Aha, Ort val of mhavwwte; abrobg, el 
ayannyv elyov mpg abtobg, ob &v trdhpnoav tavia 
nucly, Mavbave , 5·ü ij nor; Evepyetiac pay a 
drärne, tovrtort, chan Gelxvurar * ph Exoucn Bi 
Thy &y@n7,v, avevepynt6; dr. "Opory to, ( II- 
orig Ip Epywy, vexpe. » 


« *Erptyerte xait; * vis buds tvexoye th àhnbelg 
ph ne{05o0at; „ Oöx tpwrovilg tore rb to, an 
Hopvpoptvoy xat ityovreg*. Elg tekerdryra Lx ba- 
date vt yeyove ; mig ToGotoy fayguazey, Gore No- 
Staat öde th annbeilg vo Ebayyehiov ph xelbe- 
bat, 6334 76 xarapynftvri v oe vop ; 

« *'H Tn::5povh obx Ex Tod xakouvro; öde. 
Tourtort, d nei0colat trol; anatoory, obx Eorty 
tx tod Xprotov ob yap ixdkecey öhdg ixelvos, fa 
re{91 oe rol ovpbouretovucry "loubalterv. 


« Mixpz Coun son +> gipapa upd » "Iva ph 
eſmwo. TI to005tov hpOv xalh bw (lav Tag tyre 5 
Mv vod voy tapt6naey®), xa l xalpe ic Td Eyx)npe; 


pamque nostram exaggeras? respondet, quod istud D gnaty, sri cb 60zovy pixpdy tobro, als ws * 


quantumvis exiguum videatur, lethaliter lædit. Ut 
enim fermentum, exiguum licet sit, totam massam 
in se lransmutat : ita circumcisio, quamvis unicum 
sit precepium, ad perſectum Judaismum vos re- 
vocal. 

Veas. 10. « Confilo de vobis in Domino, quod 
nihil aliud sapietis. » Conſido, inquit, de yobis : 
| novi enim meos discipulos : novi facilem vestram 
esse emendationem. Conſido igitur de vobis, utpote 
qui corrigi potestis. Conſido etiam Domino, qui 


* Jac. u, 17. 


artet. "Qanep rap ij dh mpg tavrhy Ch xa 
usta mie th d v %, val doi pixph oboa * obru 
val < neprroph, pla oon Evrolh, el; vEhewoy Tous 
$atopdy öde peraxakt . — 


Erd xürotba lg bud; by Kuply, ri cb“ 
A ppovieets. „ Bape, gnolv, a; dud; elsa 
Tae robs ipod; fabntdg old Uhαν mh ed3:6phw- 
cov. B26 obv gig öde, bg $vvaptyoug Brophw- 
2092: + dap &t xat i Kuply, bg ob Other obs 


Varie lectiones. 
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thy Tvydvra Ent obai . ort xet vol vu abrobg A non vult ne minimum seu qualemcunque quidem 


xa! 74 xap' tavrov elgeveyrety, xat tn) To Kuply 
xxl. 05 yap flog Eveott Tov tapt to Bcod 
Tvxelv, àv ph xat thy nap* taurav gnovdhv, gnolv, 
6:0 ptprns. | 

« '0 & rap4oowv hdg, Bacre wh gta, forts 
à J. » Theis ptv, pnyoiv, Stophosb hee * nv 
ov d td rovro ol anathoavieg dui; thev3epwihoov - 
Tat Th; x9kdo2wg, dA 3wcovdt Blxyv, xiv fed 
rug Conë-ëöaot xat atidrmore, Toro rap tori b, 
Orig Ki. » Tovro & Meret, Iva ph xat Erepor 
a Emdwvrat. 

Ex &, abckpot, ef neprrophy Et xnpyocw, 
i Ez: uwx0pat; » 'Enztbh brabdkiovre; abthy Ele - 
Tov, dci broxperhs Fatty, Ahab nV neprrophy 
xy,pvocuv, &kayon 8 ob * gyotv, Gt Teig häp- 
Tupes, dci Stbrohat naps Tov "Ioubatuv. EL oy 
ne pirophv xnpvrow, bnip tivos Anon Euwxopa ; 
np%nov yap ört bra th xatakverv 4; pia ab- 
Twv, Subnu⁰, pe. EI dt mptrophv νιεαννν., cuv- 
iat tabta mo; ov pe οnονẽ?; Ti obv, gpaciv; 
ov neprereue Trub0ov; Nat + dhl xat* olxovo lav. 
"Addn & th wepirzuely, zal ko Th xnpoacery N- 
prrophv. Ob yap elxev, Et nepirophv elpyacduny, 
ahi“, « Et xnpyoou. » 'O yap wnptoawy, SHH I 
Seto det toro s,, bg ankng xakdv * 6 Ot rat 
olxovoplayv rohoa; mt, oby tw; &nkag xakby vv 
noel, au wo; pe xatphy yp; wig: 


perire. Adhortatur itaque eos, ut et , 
ef in Dominum spem suam collocent. enim 
aliter Feet beneſieia Dei consequi, quam el vo- 
strum etiam conatum conferatis, - 

« Qui antem conturbat vos, portabit judicium, 
quisquis ſuerit. » Vos quidem, inquit, ad rectiorem 
statum transferemini : sed tamen qui imposuerunt 
vobis, non propterea liberabuntur a pena, sed pœ- 
nas luent, etiamsi magni videantur, et fide digni. 
Hoe enim est istad, « Quisquis fuerit. » Hoe autem 
dicit, ne alii quoque ipsos adoriantur. | 

Vers. 11. « Ego autem, frares, si cireumcisio- 
nem adhue prædico, quid adhue persecutionem 
patior? » Quia calumniatores ejus dicebant, Hypo- 
eriia est, quippe quia alias circumeisionem predi - 
cat, alias non item: Vos, inquit, mihi testes esLis, 
quod persecutionem patior a Judzeis. Si igitur. cir- 
enmeisionem predico, pro quanam alia re perse- 
cutionem $ustineo 7 planum enim est quod quia 


patrios eorum ritus tollam, persequuntur me. Sin 


circumeisionem prædico, ritus illas confirmo : 
quare igitur persequuntur me? Quid inde, in- 
quiunt ? nonne circumcidit Timotheum ? Ne, ve- 
est eireumcidere, aliud eirenmeislonem praedicare. 
Non enim dixit, Si cireumeidi, sed, « Si eireumei- 


sionem prædico. » Qui enim prædicat, docet id 


semper debere fieri, ceu rem simpliciter bonam : qui vero per dispensationem quiddam facit, non 
veluli simpliciter bonum hoe ſacit, verum tanquam ad tempus ulile. 


Apa xathpynrat th oxdviakov Tod orauped. » C 


El nEp:rophv, pnyot, xypbrrw, ninavtar th oxdv- 
dae d axaviabitovrat Ent 7 oravpy of Touaior. 
Ar” ov” yap Etepov ovavtailiovra: Ent T6 to 
07avp0y xnpuypart, xal ob rxpatyovrat toro, cl 
Hh Std dd xaralbeadar thy treprrophy xal thy vd 
bd Tovrovu., 
£0d, i; pdaxn tov "Toubaluv, ij mph; why otauphy, 
xa 76 o:4v3alov 3 oxavialitorar tn” abr, xat- 
HY xal dN. 

«© "Opzhow xat &noxdfovrat of dvzetatodyteg 


0ulg. „ Toby ptv äraenbévrag, avohrovg txdlecey 


t &py}}, o 4k i Og nwatoLy Exmihiz; © tolg Bt 
@rathoao, ©; àvlata vob, Enapitar, tat 
ktyer * Elbe ph pdvov nepretifuvovro, AA xal re- 
lg &nExoTTOv dt Exvtoy pSpir ! "Opa3t xat xbg, 
« 'Avazrazobvrez, » elnzy, Gnep EN Tov alyuautt- 
Covreov ** Afyopev. Kat yap xat obrot thy Deube - 
piav abrov &pnpoivro, xat th; &vw "lepouralkhu 
Enavmotwvres 13, og peravearag pg Thy vigay xat 
Thy "loudaixhv ptxpotoyiay prdictuv. Enueiwaont 
de xar2 Tov &noxonrrdvrov tavtobg, Gre Thy £00 
Azoord)ov xatepay ke kautol; Emoniviat, 


«© 'Tuel; yp tv theubepla txifbOyre, abchpot, ns- 
vov ph thy acvbeplav cl; ayopuhy th oxpxt. » Oby 


Dare mreprrophc xnpurroptuns On 


Ergo evacuatum est scandalum erueis. „ Si 
circumcisionem, inquit , prædicem, -desiit scan- 
dalum quo Judzi ob crucem scandalizabantur. Ob 
nihil enim aliud offenduntur Judæi in erueis prie- 
dieatione, 357 neque eam recipiunt, nisi quod dis- 
sol vat circumcisionem et legem. Proinde si a me 
circumeisio predicatur, pugna Judæorum adversus 
crucem, et scandalum quo scandalizantur propier 
ipsam, abolitum est ac cessavit. 


Vans. 12. « Uiinam abscindantor qui vos contur- 
baut. » Eos qui deeepti ſuerant, stukos in principio 
vocavit, nihil aliud agens, quam quod veluti pueros 
ja:reparet. hnpostores autem ipsos, tanquam incu- | 
rabili morbo laborent, exsecratur, ac dicit : UVti- 


D nam non solum circumciderentur, sed et ſundiius 


resecarent sua membra. Contemplare autem, 
quomodo dixerit, 'Av25rarobvres, quod de eapti vos 
ducentibus dicimus. Nam et isti fibertatem eorum 
auſerebant, et a supernis Hierosolymis eos transſe- 
renies, ceu exsules et proſugos, ad legem Judaicam- 
que vilitatem transſerebant. Observa autem contra 
abscindentes seipsos, quod Apostoli ex-ecrationem 
ad sese alirahant. | 

Vens. 13. ( Vos enim in libertate vocati estis, 
ſratres, tantum ne libertatem in occasionem carni. » 


Varies lectiones. 
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Nan, 10quit, ut servismus legi, vocati sumus aA ya, net, bovievupsy To va, txifh0nuev br) ton 
Christo, exterum ut liberi simus a jugo legalis ser- Xproro3 + ani Tva tev0eptaowpey anh to guy 


vitulis, Deinde ne suspicetur quispiam, quod quo- ic vourxh; Bovkelag. Eta, da ph brontevon Ts, | 


niam liberi sumus, liceat nobis in posterum agere sri Enetdh tev0egritiop:y, Leco hulv dot p 
quz voluerimus. corrigit hoc, inquiens: Ne habeamus cet & Boos“, Sp, robo, xat hei, br 


« Liberlatem in occasionem carni, » hoc est, carna- _  Mh thy Hcubplav » Exwpey t elg apopuhy 7} * 


libus cupiditatibus. Non enim proplerea soluli sumus gapx!, » toutzort, tails gapxixal; Embupuiart;. 05 


a jugo legis, ut precipitemur, verum ut sine jugo yap k toury i50nuev rob Cuyor cob vouon, da 


apposite incedamus, velut jam probe instituti. Non 


enim ut transgrediamur legem, propteres liberi su - 


mus, verum ut superemus etiam legem. 


Sed per charitatem servite vobis invicem. » 
Sublato legis jugo, aliud, charitatis nimirum, ju- 
gum imponit, quod ei levius et ſortius est illo. In- 
d'cat autem latenter, quod dominatus cupiditare 
accensi, ad evs impudenter irruperint deceptores. 
lee enim est hereseum maler. Quoniam igitur am- 
bitio vos discidit, Per charitatem alter alteri ser- 
vite, » intensam et vebementem charitatem signiſi- 
cans per hoc verbum, « Servite. Ad moralem autem 
sermonem conversus, indicat modum ei rationem 
qua istud effici queat, ut non carnalibus cupidilati- 
bus inserviant. 

Vers. 14. « Omnis enim lex in uno sermone com- 
pletur, nempe, Diliges proximum tuum sicut teip- 
sum ©,» $i omnino, inquit, implere vultis Jegem 
non per circumcisionem, sed per dilectionem adim- 
plete ; nam hc legis est impletio. Animadverte 


X27AXP1, vio) wpey, tA Iva xat ywpls Cuyon Batu 


uz ebpubpa, wy din xalac natbeubturig, Ob yap 
v2 rx1pabaivuuev TX cob veuou, 0:4 tobto thevbe- 
priCopey, ä!“ tva brepbaiuwpty xal thy vepny. 
And 6:3 the dränne Govkevers Hg. 
Exe tdi aveiies Thy Cuyby tod v6uov, ttzpov f Hel- 
nen Cuydy, thy the aydnmng, tayptrepdy te val 


B pte go Exefvov. Alvirretat dd bet amb grilap- © 
xyiag tneioxwpaoay abrols of mhavate abry yap 


Tov alp6sswy phinp. ENel o gilzpyia dui; 
E793, ( Ti Th; &yann; d,. Aeg thy 
irh ö mëfäaug àrdNιnανν fd tobro, « Aov- 
Levers. » Ele thy NV dE ltc Aru Tpaneis, 


belxvuar tpirov i' ob &v xatoplwlefn v 1 ral; 
oapxixal; tmbupiats boukevsry. 


40 yap nd; vine; v hh nhnpoiras, iv TH, 
'AxanhIet; Thy nhnoiov cov ws tavrdv. » EI due, 
gn), nhnpody there thy veuov, wh tv TH ne- 
uvsobat, ak ty th ayanzy mhnpobre © abry yap vob 
v6uou nhhpwpa. Op &, Köbes kal cls Thy Hun 


autem quomodo ad moralem sermonem egressus G NT Se Se, obx Ennaviaverat tov boypart 
non obliviscitur dogmatici, 358 adeo vehementer x05, obrw g Fre d & tnlaviOnoav. 
dolebai quod seducti essent. 

Vers. 15. « Quod si invicem mordet's et devoratis, « El & ute; 8axvere xal xateadiere, Shimere 
videte ne vicissim-alius ab alio  consumamini, „ ph ö iH avalwdhze. » "Onep old: yivduevov 
Quod novit revera conligisse, ambigne ponil, alque 4n00;, ©; apy6ailuv vidnat, xal cd cas &@ 
nidem id quod sequitur, « Ne alter ab altero con- Gpolw;, ( Mh bn df avalu8hte * » gobouvre; 
tumamini. „ Metuentis enim hoc est, et $tabilientis, rap tart tabto xal 4oyakifoptvoy, ob xatadiratov- 
non condemnantis. Non tantum autem dixit, ( Mor- Fog. Od elnz 6, « Adxvzrts, » pdvov (Gnep tort Oy- 
detis » (quod est ex indignatione), sed, « Devoratis » 1459), aM xal, « Kateo0'ere,v & Onprudia; toyarne, 
eliam, quod est extrem ſerocilatis. Hzxc autem et de Tavra & Meyer hy al nzpt Twy GCtzplapytuuy 
corruptis dogwatibus dicit : intelligitur etiam de Goyparwy * voctrat & xal xepl cb cle Ghihhovs i 
mutuis insidiis, rapinis et circumventionibus. Quia Coviov, xal &prayoy, xal niovegiov, 'Eneidh 6 

vero vim facientes ac dolum meditantes, videntur xa of ästvobvteg xal tnifounevovteg oxovory AA 
allios nN. Videte, inquit, ne in vos res isla dvalloxztv, nal Twarette, ph ele hpi; v np ua 
convertatur. D =*p:rpanh. 

Vers. 16. « Dico autem, Spiritu obambulate, et « Atyw &, INvevuart repiraretre, xal £mi0v pulay 
desideria carnis non perkicietis. » Quia mordere ac  52zpxd; 05 ph t£637ts. 'Eneibh glney Gre v dd 
devorare ad absumpiionem vergere dixerat, reme- Xat xareabtezv, avalutixdv ton, Meyer vat th. gip- 
dium jam nunc hujus aſſert, quod et charitatem con- paxov outro, 8 xa thy är guvtnpet, zal guv-i 
setvat, et ab ipsa couservatur, scilicet, ut spirituales zupeftat Un avth;, Myw bh, td nveuparixots ela! 
Sint. Si enim $pirituales sumus, diligimus fervens "Ezxv yap Opev Tveupariuet, ayanapey des: 
1'us : et si diliginus, spirituales efficimur, ac dein- xa: t&y ayanwpsy, Tveupatixc yivbueda, al rot 
ceps carnalem concupiscentiam haud perficimus. why azpxixhy ANI UHla o Tehovpey, 

Vras. 17. « Caro enim concupiscit adversus « H yap opt tmibupet xarh vo nvebuar;, 55 
Spirit m, spiritos vero adversus cartem. Hec St nv:3ua xark th; capxdg, Tavra Ot aviixirvin 


© Matth. », 45. 


Varie lectiones. 
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tada tte ev Mavizalo,, xal of toiobro: ndy- 
tes alperixol, LEyoucty, Grs 6 &vOpwnns ix 860 00- 
o Evaviiuy auyxartat, al paprupsts 'Anictokog 
& Ov Are vov. Oüx Lori 84 ob yap mp! The oð- 
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@kkhaotg, fva wh & &y Giants, rabra notre, » 'Ev- A autem sibi invicem adversantur, ut non quzeunque 
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vultis, illa faciatis. „ Hie insurgentes Manichei et 
hujusmodi omnes hzretici, hominem ex dwabus 
coutrariis essentiis composiium esse dicunt, atque 
Apostolum istud testari per ea qua nune dieit. At 


olag braktyera:, aA odpxa Myer Thy yewbn %- non ita est: non enim de essentia disputat, sed 


117 pv, xat paluuay, xat hpilnptivoy, of cb bh 


carnem dieit terresirem cogitationem, eamquo $0- 


xa} n. Thy Tysvparixby A ehbv, ob thy $v- cordem et negligentem, non corpus: et spiritum 


x; ,, 
NVEvARTXY * xa) 6 mvevpatixds ling. TE red. 
Aoytopiny ooy now, pay xal eyalav payyy ,v e, 
an' o awpareg xal Sung. Th yap Ofherv, xat wh 
blderv, Th; burn; tare the vorigen. 'Enayer 
rag "Iva wh & av bahnte, tavra nuhre > inet 26 
ys 35pr ouvepydy tors The Ce, obx Evavtioy © xal 
1 Cui @vifyeta: told ownatog, al travis NdανMe 
©3728 abr uh xarakinely, xa} anopblmyvupth a- 
705 Axel. Ice ody tvavria cd tooattny odor np; 
Burda ET νν 
« EI A neuen: Arsebe, ob tork bh viuav. » 

'0 Uh tywv, abtvuuo: Th; novnpihs Enbuplas. 
'0 d wvorwv &anailayet, ob Getra: the gvpbourng 
dab vdo, ws in abtdv zart. O yap uns Ou- 
uobuevoc, no; beirat Tod napayytiioviog ph ꝙo- 


ver; Kai 6 uns tnidupaov, mb; beiras cob 


ouubovietovrag ph Topvetery ; "Onzp val aklkayod 
cine « Ara vous of afra. » Aoxet & rat 
tragten T5 veuny eye, el yetv rates Tod e- 
parog hy, xatd 8vay '* thy avrod naaywyov, 


O ody yewlng, pyot, oyropds aviixerrat wp gpirimalem cogitationem, non animam:; Terrestris 
igitiur, inquit, cogitatio opponitur spirituali, et spi- 
ritualis cogitalio terrestri. Cogitationum itaque bonaꝰ 
rum ef malarum pugnam inducit, non corporis et 
anime. Velle enim ei non velle, est anime ratiocinan- 


lis ; infert enim, « Ut non quecunque velitis, ea fa- 
riatis: » quandoquidem corpus animam adjuvat, non 
adversatur ei; animaque corpori adheret, omnia- 
que agit ne ipsum derelinquat, et eum ab eo abrum- 
pitur, dolet. Quomodo igitur comraria- sunt, que 
tantam inter se mulwo concordiam fovent? ? 
Vegas, 18. « Quod $i spiritu ducimini, non estis 
sub lege. „ Oui spiritum habet, exstinguit pravas 
eupiditates ; qui vero ab his liberatus est, non eget 
consilio legis, neque ei snbjectus est. Qui enim non 


 irascitur, quomodo opus habet pracipiente'ei, Ne 


occidas? Et qui non eoncupiscit, qui opus habet cun- 
sulente, Ne ſorniceris ? Quod et alio in loco dixit > 
359 Justo non est lex pogita 4. » Videtur autem 
et encomium legis canere ; Siquidem spiritus loco 
eral, pro viribus suis pedagogi more instituens, ad 


dd xatphy etys. Nay oby abdts IN ntabaywyos c deſiniium usque tewpus. Quomodo igitur rursus sub- 


rlussce, th Hvadna aytvres 7h mehifou; bud; norody ; 
"Qarzg &» ek rig p1:650p9; bv, telrar nabaywyod. 


« $qvep2 bs tort 74 Epya The Gapxhs, & cu tors 
nopuclia wal worysia. » Th; Hieplapptung, one, 
c peaews val aapxiuxh; 7& Epya abr glow, ap" 
%% vat Enytivwarcrat fopvela val MN. AF 
&, nog Stag. nopyela moryelag. 


« Axabagala, ag5hysia.s» Tpinoug aiagpobs [pl- 
Sete] kvrabba alvirtetat, obs od hvtoyete bvoud- 
C24. 

« Elsulelaz geia, yapuaxeciat, II pat, Epers, H- 
Lo, on, ipiberat, Eiyoaracins, aipsacr;, weve, 


dimini pxdagogs, reliets Spiritu vos perſectos 
faciente? Quod perinde est ac si quis — 
cum sit, opus habeat pædagogo. | 

Veas. 419. « Manifesta sunt autem opera carnis, 
quæ sunt ſornicatio, adulterium. » Corrupte, inquit, 
et carnalis voluntatis opera sunt hae, inter que 
agnoscitur etiam ſornicatio et adulterium. Planum 
est autem quonam modo fornicatio ab a 
discrepet. 

« Immunditia, laceivia; , * mores — 
quos ne 8 quidem nominare. | 


Vans. 20, fl. Q determi: veneſicia, inj- 
micitiz, lis, emulatio, ire, contentiones, dissensio- 


vol, plat, xbhot, xa: 13 5poc tovtor * & npo- D nes, hereses, invidie, homicidia, ebrietas, comes- 


ru buly, xabn; xa! npocinov, out of th Trradra 
Tpiccovieg, Bactkeiay Oe ob xhnpovophaoouaty. » 
Eln4twoav H⁰e of thy oipxa Siabdiiovrtg, "Eorw 
h actiyeia xal ij woe, cob owparos apaprhua- 
da a: Exp, vat at alipsa:ts, al t& cotadta, nog 
av elev aapxt;; Lore npddnov, zei xt The 81 
exbaptm; tert mpoarptccug. EI GR capxt;” Hoav, 
Pv51X2; i mpoadvura, na; à Bacthelag Qeod ind 
SS ; OL Ap p,jẽ,s/, GALL xpοαν,dacg, xal 
al xo)4ca; ad of . Kal Ag &, el gy3zw; 


4 ITim. 1, 9. 


sationes, borumque similia que predico vobis, 
sicut predixi, quod qui talia agunt, regyum Dei non 
consequentur. » Dicant nobis qui carnem eriminan- 
tur. Esio quod fornicatio et lascivia corporis sint 
peccata ; inimicitiæ autem et hæreses et hujusmadi, 
qui poterunt esse ecarnis? Est igitur perspienum 
quod omnia hæe sint corrupte voluntatis. Si autem 
carnis essent, naturaliter nobis adnata, quomodo 
nos e regno Dei ejicerent? Non enim nature, sed 
voluntatis sunt tum pœnæ, tum corone. Proteren, 


Vari lectionss. 
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$1 nature ſuissent passiones, non dizisset, 4 Qui A Hoav 14 xäbn, ox &v elne, « Hpäccovteg, „ AUA 


agunt, „sed, Qui patiuntur : agere enim delibera- 
tionem et voluntatem indicat. Iuimieitias porro in- 
tellige injuslas. Sunt enim et justæ inimicitiz, 
nempe, quæ ſidei nomine exercentur, ergaque om- 
nes a recto tramite deviantes. Emulationes autem 
dicit zelotypias. Est enim et bonus zelus, ut si quis 
bene agentem imitetur. Pulchre autem post dissen- 
siones et contentiones, hereses posuit : omnis 
enim hæresis ex contentione, contentioso nimirum 
propriam volunialem statuere nitente, ac proplerea 
ke@resin consliluente. Cedes deinde ex invidia, et 
ex comessatione lemulentia. Kwpo: enim sunt temu- 
lentorum ebriorumve contumeliosz cantileuz. Hine 
priori loco posuit generantia ; posteriore vero, que 
ab iis nascuntur. 
Vs. 22. « Frucius autem Spiritus est charitas, 
gaudium, pax. „ Prava opera nobis Solis fiunt : 
atque hinc opera carnis dixit, quippe guz simul 
laborem ac diſſicultatem habeant. Bona vero, non 
nostra tantum cura indigent, verumetiam superna 
ione ; Eapropler Spiritus fructum ea dixit : 
a nobis detur semen, sive propoxitum :; 
ſruetum ſeral, isthuc in Deo situm esse. 
omnium bonorum 3680 primo cha- 
ritatem ponit, deinde gaudium. Qui enim diligit, 
semper gaudet, etiam quando ailligitur: eum ovim 
a quo sibi injuria inſertur, ceu beneſactorem intuetur. 
Letalur autem in Deo, cujus causa nihil non agit et 
patitur, ae propterea bona conscientia exhilaratur. 
Ex charitate autem et lzlitia cum in animo suo pa- 
cem habet, cogitationibus nimirum non perturbatus, 
tum erga omnes externos. Nam etiamsi odisse quos- 
dam videtur, non eos tamen odit, sed vitia eorum, 
ipsos ceu ſratres charitate complectens, ei ad eorum 
utilitatem odium hoc ostendens, ut ad meliorem 
vitam redeant. 

« Longanimitas, benignitas, bonitas, ſides, man- 
Suetudo, continentia. » Longanimitas a mangsuetu- 
dine in hoe differre videtur in Scriptura, quod 
longanimis multum diuque cogitet, nec celeriter, 
sed cum cunctatione convenientem peccanti penam 
imponat; mansuetus autem omnino noxam ei sup- 
plicium remittat : periade ac Moses qui Marie et 


Ilaoyovreg - mh yap wrpaconv npoalpeory Eupalyn, 
"Ex9pag & veer the dbixoug * Eto yap xat Aua 
Ex9par, al ye 814 thy worry yiybuevar, x2) al pb 
n&vrac rob; Tod ebe Exvetoyrag. Zi Bt yz, 
vhs Cnovonlag - ert yp aal Files Arabbe, Gray 
Ti; Thy Th xakby eee prpefra, Kais &, 
per Ta; Sryoorariag wat the fiele, ths alpicey 
tTs0e:xe d yip atpecr; ind e ig, 2d of. 
ce 0Ehnpa loriy Ofovrog Tod prioveixov, wal bh 
rod co algeoty ouviotrovicg. Kal 6 pdvo; Bt nh toh 


p06vov, xal of . &wd ping. Kopo yep th. 


Twy pedubvroy pes” VEpewy Eopara * 8d nporttene 
74 yeuovr:, elta T4 tf adrov yevvwpers, 


40 & zapnrd; tov Nveuparls tory ayarn, yaph, 
elphvy. » Ta pty rovnpa pra iE huov f 
pu6voy Sid xal kr caprdy env, Apa val og bp 
yublav x2) papirnta Exovra. Th dN vad, oby he- 
ci pac detcat pdvoy Empeletag, uA wat thy Eveobey 
ovve pyeiag * did xapridy avra- elt tob Hvevuare;* 
ue nap" hay ptv ces onfpoy Gibopdvou, hos che 
Tpo0touwg % , v Tt xapndy yevtodat, tv tr fg 
x2tpEvou, Thy pl;av & ndaviwy toy &yabov v 
zpwrov Thy &y@znv, era thy yapdv. O yap dyes 
Twy dal Jalpet, xal Grav dax xaxag* bg ebepyt- 
v rap d Thy xax@g noodvra. Kaiper dd x , ink 
Ip 9:6, ©; 6; avrby ndvia now xat nkoywy, wah 


c d rovro ayabp ouveidirr enevgparviuevey. EX the | 
rang & xal The yapds elpnvever xal xt Cf, 


pt, rapattähs ve Toi; Loyiopolg * xal pe colt 
ESwhey & KdVtag. El yap xat &ney0avectar Goxet ti- 
ot, ob abretg, uA th tv abrot; zaxiq ancybdve- 
Tat, Exzivou; tyanoy Og dGbckpoby, xat pb od 
ovpugepoy avtov thy anxtyberav Edv VH ta- 
Thv, iva 8:op0who:. 

« Mazpoduuia, ypnarorns, avabwobvy, mwiorg, 
Tpadtnc, Exxpareia, „ Maxpodupia npattyto; by 
root box? naph th Tpagh Gagtpery, wh why pby 
paxp69v uv tokby bvra tv ppovhser, wh öS, A 
Tory Entibfvar thy rpochxovony dlxnjv TH xtalo- 
T4 * Thy & npiov apitvas navienacy g o; 6 Mud; 
Ti Maptüm xat 7 'Aapwy Gqpicls, ca kA 


Aaroni remisit noxam, præ omnibus terram incolen- D raps navias dobg xatraxouvrag thy yhv. Xpnotorns 


tibus mansuetus vocatus est. Benignitas autem, 
coinmunius quiddam est quam bopitas. Benignus 
enim Domiaus est universis. Bonitas vero solis 
dignis beneſacit, secundum illud : « Benefac, Do- 
mine, bonis „: Fidem autem dicit, non simplicem, 
sed quz montes etlam transſerat, qua ea, que 
apud homines sunt impossibilia, apud Deum possi- 
billa esse indubitanter credit. Præ omnibus autem 
est continentia, non in Cibis tantum, sed etiam ab 
omni malo. 


* Psal. XX, 4. 


de worvbre ply tf tow naph thy dyallwoivny. Xpnotk 
ràp Kuprog tolg ovpmracy* h< d ayabuatvy piver; 
T2bg à lou: cbepyetat᷑, xatd td « *Aydbuvoy, Kipte, 
col &yabois. » Nioty & Myer ob thy Anmͤëοg, ana 
ch xa} ö pch:ortoazy, Thy cd naph davipwnny; 
adyvara more ovary raps By Guvark etvat 4bie- 
T&xrtW; * Ent Kd d h Eyxpdrenta, ob Spwpdarw! 
jaGvov, 41.4 xal navids rovnpon. 


Varie lectiozes. 
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EXPOSITIO IN EIS T. AD GALAT. — CAP. VT. 


Kar rd t2owo5rwy kot viung, » Tuch ra 4 Vers. 23. « Adversns hujusmodi non ext lex. + 


xarophouca radta à Nvetuarto;, ob detcai The an 
759 v6pou vaubeaiag, nlortpa abrh od * Gonep 
xa} of pvoe: LC Inno ob d H. Oby 
©; rovnpy Te thy vepoy BEx6akker obek Evrad0a, 


a dg tdttova The nap mod Nvevparog Eibops- 


urs procopla;. 

3 0¹ & tro XH, thy adpra toratpmoay e a 
tot; nadhpac xal ral indupiars. » Dre vide 

eindvrog * Tis Lor 6 vabta, & elnag, xarop hö; 

en alv, 67; (Ol d ro XD, » tourtariy, ol the 
pepido; rob XKptorod bvieg, ( thy adpxa toratpw- 
av, » Toureatt, Th anpxixty ppdownua ivtxpwaay. 
0% yap dz tavrobg &veliov+ Iva odpxa vohons ph 
Thy ** ovoiay The cap, MA Thy yewbn oytopdy, 
Gave phre 74 T 0upod nabhpara tv abtotg Jhv, 
phre 74; Emibupla; , 4.4 xat ravra xx t- 
r:vpwcdat, xal vevexpoodat.”H radhrata ano; ta; 
turabel; rpazers not, xiv te and bupod wat, xiv 
de and Exi0uplag. Ob pdvow ory T&; tpatet; ono! 
vexpouolat, AAA xa 2 Ta; apyis rovrwy, rot 
tic En:0vpia;, 

El Twpey Iveopart, Nvetpart xat orotywpey, » 
'Enetdh, gnot, tocaury ij 705 Ivebyarog toyis, 
xe vp Chu, Exilvp apzwpela. Tobro yap tort cb, 
« Zro:xwpev, » vr 799, Apxsag dev th voõ Ive - 
parts; buvape:, xa) ph R n dE Mu rod v6poy 
rmpool)hxny. 

Mi yevopeda [vulg. yiv.] * „ @dfhovg 
Tpoxako5uever, üg phovobvieg: » Acfxvucry 
tyravda, or; of mhavihoavieg avrobg, and gikobo- 
Eiac ®* el; ro HA (abrn yap airla neviwy rw 
X4x@©v), &\\hkovg &h tpoxatov pevct elg gpihoverxiay 
kal Epetg * Og Grav rig yn v6 aviindg  'Exv el 
buvard;, 3£5po nothowpey m6 tr. Extl & and x 
voBoEiag 6 SG,, xa todtrov xwiber. 


KE#AA. &. 


« Aehech, td&v xat nzpolngh?} GvOpwnc; Ev vr 
Xapanrwuar:, duct; of nvevnpariol, xatapritere 
Thy cotod v E&v TveLpart rpabthto0G. » Enctith x- 
Jo: rap' avtols Joxouviec Enmipiy trols Gpapri- 
vougt, c tavrov t5:3ixovy rxaln, and gmhapying 
el; coõ co Epydpevort pyotv, Gt EA zpoln; bh vg. » 


Tovttatt, Euvaprayy, xa NEH o baluoves, D 
« buels of nvevpatixo) wxataprifers* » tourtart, 


Mu xol@QCcte, àaà Gtophotole t iv xveöünatt pa · 
ergtog. » Ox elnev , EY wpabrmm, MW, « 'Ev 
Ilzopar: [np26r1,ro;], » berxvis dvi xal ro Nvetpart 
Tout92 GCoxel, xat drt nvevparixod yaplioparoy, td 
pert” Enterxelng tobg Epaprevoviag Grophobobat. 

« Exoxwy gceaurtdy, ph xat ob neipacth; ® 
"Iva ph kap 6 Erepov xatagrifuv, dl 
avr6y. Exim yap, not, xat thee: ccaurby, ph 
ral ob roc abrolg neprntons, netpacuby ca 
Und tob dvruxetutrou. Epgaviinaes & om tb, 


Anima enim hze a Spiritu perſieiens, non eget legis 


adhortatione, quippe quæ sit lege altior : quemad- 
modum equi natura celeres, non opus habent flagro; 
Legem autem ceu malam ne hie qui4em rejicit, sed 
tanquam 8apieutia, quam Spiritus largitar, minorem. 


Vens. 24. « Qui autem sunt Christi, carnem cru- 
ciſixerunt cum viliis et concupiscentiis. » Perinde 


ae si quis dicat: Quis est qui he, que dixisti, 


perſiciat? « Qui Christi sunt, „ inquit, id est, qui 
sunt a partibus Christi, « carnem crucifixerunt, » 
id est, carnalem afſectum mortificarunt. Non enim 
seipsos interemerunt : ut carnem intelligas non sub- 
stantiam carnis, sed terrestrem cogitationemn, adeo 


B ut neque ire motus in ipsis porro vivant, nee cupi- 


ditates, sed ut cum hæ, tum illi erueiſigerentur et 
mortiſicarentur. Vel affectus simplieiter twrbatas 
operationes intelligit, sive ab ira sint, give a concu- 
piscentia. Non solum igitur opera mortificanda esse 
ait, sed etiam ipsa * anne 
nimirum. 

361 Vers. 25. $i Spirits vivimus; Spirita el an- 
bulemus, „ Quia, inquit, tantam Spiritus robur est, 
illi vivaimus illo simus contenti. Hoe enim est. rot- 
Yopev, pro eo quod est, Satis sit nobis Spiritus 


potentia, nec a lege quæramus „* 


Vers. 26. « Non efficiamur inanis gloria Eopidi, 
invicem provocantes, invicem invidentes. „ Osten- 


C dit hie quod qui eos seduxerint, ex ambitione co 


pervenerint (hc enim omnium malorum causa est), 
nempe, alter alterum provocantes ad contentiones 
ei lites : quemadmodum si adversario suo quis dicat, 
Age, si vales, experiamur tale quid. Quandoquidem 
vero ex inani gloria sit invidia, hanCetiam pro- 


hibet. 
CAPUT Vi. 


Vers. 4. « Fraires, et si præoceupatus fuerit 
bomo in aliquo delicto, vos qui spirituales estis, 
hujusmodi instaurate in spiritu lenitalis. Muis | 
plerique apud ipsos qui delinquentes increpare vide- 
bantur, suos ulciscebantur affectus, ex dominatus 
cupiditate eo provecti ; ait, « Si prevccupatus ſue- 
rit aliquis, „ boc est, Correptus a demone, vim 
passus, « Vos qui spirituales estis, instaurate, » 
hoe est, Non punite, sed dirigite, « In spiritu leni- 
tatis. » Non dixit, In lenitate, sed, « In Spiritu le- 


— — ne et iu tenteris. » Ne 
extollatur is qui alium perficit, premunit eum. 
Considera enim, inquit, atque observa teipsum, ne 
et ta in eadem incidas, tentationem passus ab 
adversario. Emphatice autem dixit, ( Tu: » bu- 


Varie lectiones. 
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mane namque imbecillitatis per hoe commone- A « Zü- rh; yap avOpwnivn; aodevela; bn uvrer 


fecit. 

Vens. 2. Alter alterins onera portate. „ Quia 
fieri non potest, ut qui homo sit, non peccet ; adbor- 
tatur eos, ne sint nimium exacti censores in deli- 
cus proximmi; sed ſerant ea, ut ei que ipsius sunt, 
ob alio vicissim tolerentur. 

4 Ei sie adimplete legem Christi. » Non dixit, 
Mypchaate, implete : sed, 'Avaninpwarte, adim- 
plete, hoe est, Communiter omnes implete, ita ut 
alter alterum fera! : exempli gratia qui asper est 
et iracundus, segnem tardumque ferat ; et Segnis 
vehementem illius impetum : sie fei, ut neque 
He - peccet ab hoe gestatus, neque bie delin- 
quant ab illo bajulatus. Hance ad rationem itaque 
alter alteri manum porrigentes, per vos mutuo 
adimplete legem Christi, ut quod proximo deest, 
unusquisque complent, 362 per hoc quod toleret 
eum. Preicrea, charitatis officium est, ut alter alle- 
rius gravamina et onera portemus. Charitas autem 
impletio est mandatorum Christi. 

Vers. 3. « Si enim videtur quispiam esse ali- 
quid, cum nihil sit, seipsum decipit. » Rursns hie 
arrogantiam dejicit, ob oculos ponens, quod is qui 
videtur esse aliquid, nihil est: per hoe ipsum quod 
videtur, luculenter ostendens, quod nihili sit et 
contemnendus, et quod neminem nisi seipsum de- 
cipit. 

Vers. 4. Opus autem suum probet upusquisque, 


8:4 vod co. 

« "A)Afkwv c Bapn fagrägete. » ENastz vag 
&0ponoy byra ox Kor Gvapdprotov elvat, mapa 
vet ph @xprboloyetalat mph; v rod ninaiov An- 
ThpAte, 44 te, tabra, va xa ta avbtod nally 
Kap d Bactratntat apapriuara. 

Kal org avaninpwoate thy vinov tod N- 
oro. » Oöx elne, (Dupont, dM, « Avarhg- 
pvoace * » tourtott, Kotuf ndvteg ninpwote, Bt Gy 
@kfnovg Gtpere * olov 6 bEb; thy vi geptrw, Kal 
6 vw; thy opoBpay Exeivoy bppiv* xat obrw; obre 
txeTvo; Euapriretat nh tourou Bacratbutvs;, om 
070; bn” ks. OD &t * bi) how Nef dpd ro- 


reg, Ji, Ae rwhnpocats Thy vouov tob N pfνν,⅜p, 
B z lere r rn ofov avaninpoy Exaot2; ik Tod ga- 


grade Exetvoy. Kal Aeg yup ayinn; 1h rd Spy 


Baoratery a fkowv * i & drang, nihpwg toy by. 


co Tod Xprotod. — 


4 Ei ràp Sorat 71 eval ti nu Ov, Exvrhy vpe 
ard. » Ila tviaida thy andvoray xataballe, 
de xvbg dri 5 Co elvat ti, obBty tory, abr) robes 
CoxeTy rexphpiov Exptpwy The Eauto? oel 
xal obd5iva ov &n27Ov, ak tauthy. 


« Th & Epyov taurod boxrpattrw Exactog, wal 


et tune apud seipsum solum gloriationem habebit, C 5e als kaun phvoy th zavynua Eser, xal ox elg 


et non ad alium. » Exploret, inquit, accurate sua 
ipsius opera (hoc enim vult verbum, ( Probet ), 
num quidquam fecerit vana gloria ductus, num per 
simulationem, num alia quapiam humana causa, et 
tne non adversus alterum glorietur. Cæterum si 
se continere non possit, ad seipsum' gloriationem 
transſerat: hoc est, ipse sibi collatus, hesterno 
opere hodiernum præstantius censeat, et in bono 
opere glorietur. He autem Paulus loquitur per 
condescensionem, non ut legislator, ut paulatim 
elationem hujusmodi consuetudinis 1ollat. Qui enim 
adversus proximum, Phariszi in morem, non glo- 
riari assueſaetus est, idem etiam de seipso gloria i 
subito desistet. 


Thy Etepov. » 'Egetatttw, pnyot, pert dxp:Caiang vis 
taurob wpdtets (rooro yap wh, « Aoxtuatirw , el 
uh xark xevodofiav Enofyary, el ph ty droxplett, 
& ph £m vt avOpwnivg altla, xat tre ph v 
&rtpou xavydobw. AA el Spa ixataoyttws Let, 
els Eaurdy dd xabvynpe er-, tourtorrv, abc 
taurq; ovyxprvopeve;, Tov A Epyou th of uepov 
pet vouttttw, xa! Evabpuytolw to ayaby 
Epyy. Tavra & eye: abo ouyxatabarums, 00 
vopoedertxw;, bs &v zatk uixphy &noothon th ab- 
para Tod Towvrov HOoug., 'O yap thobels ph 
cod rhnolov, cf 6 Gapicatog, zaraxavyichat, ta- 
yiw; , xat rod x20" tavrdy tva6ptvecta: & N- 
GETAL. - ” 


Vers. 5. « Unusquisque enim proprivm onus por- D «© "Exacrcc yap d TS gopriov Saordcer. » Tt 


tabit. » Quid enim gloriaris adversus proximum ? 
et in el ille propria onera ſeretis, luncque uniuscn- 
jusque opus probabitur. Proinde eum et tu onera 
babeas et sareinas, neque adversus allerum, neque 
apud te ob bona opera gloriare. | 
Vers. 6. « Communicet autem is qui eatechizatur 
verbo, ei qui se catechizat in omnibus bonis. „ De 
doctoribus deigceps disserit, ut ii qui ab ipsis 
insütuuntur, instituentibus communicent, non in 
uno quopiam, sed in omnibus bonis, alimentum, 
indumentum, bonorem, benevolentiam, ageoque 


yhp xatraxauyt wo3 mninclov; wat ob xaxcivo; d 
dia goprla ßacrädgete, xa wire boxtuncdharrat 
trndovov th Epyov. Note Ent xat ob goptia Exerc u 
Bapn , unde xa)” tripov xavyd, pn xatiz cavurdy 
va6pivou rf dyaboepylg. 

« Korwwvelrt 3 6 xavnobuavc; thy My T 
xa77ouvri ty Ni, &yabel;. „ let tov iiiaoxt- 
wv Lowmby brabtysrar, Iva of dap adbrov xarnxo%- 
uevot xarwvwvyaw tolg xatnxobory, ox ty bvi vu, 
an' tv dap ayabols, tpogh;, ividuarto;, vine, 
ebvolag, xa). nay into; jporabibivesg muy Aa- 
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rpdypa xalet, os Gviidigews yevopevng. Tivo bt 


tvexc v 6 Kptoths cp rouvg Gilaoxdious Und , 


Ov patnrov Gprce ; Ark BYo rabra, Iva phre of 
dt dd 1xa)ot Enal proviat op6pa, n ws eG pevet tw 
uzbrioOv perprogpovent , xat Iva pwivp To AN 
dr,, ph T:pronwupeva als Tope xa of 
uabr,rat iv th epi robs Cibaoxatoug ebyvwpoouvwn, 
xai rept cob AM? vo¹˖,utet elvar catdc uo an 
Kii &pa ph TNa,⏑dlů rt prot abrot e 
ral Enarrovbvreg, Gmov ye xal of Sdsvç%,,õ aviwy, 
7299704 slot. 
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onzlpr, &/0pwnrg, coc R ep. "Ort 6 anetpwy 
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6 it onzipwy ig mh ve ua, tx T9) red aato; Oept- 
det Cwhv alwvov. » 'Enetdh Toliax; tive; alriw- 
pevo: Tos Eilaoxdiov; ©; xaxey Biov, nrapopwary 
abtobe, xal ob Tpigovc: nevoptvoug, Iyer EV xal 
Tpodiwy, Gr « T xalby routes wh ExxaxOnEy, » 
ral vov && Teixvuorv, rt xat mph; dobg 70i09rovy 
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cg cl; I& capx:xa yrvoptvag Candvas, xal th; oi; 
72 nvevpatixa, pyaty* EàV ukw el; thy oipxa ava- 
Maxns, Tpanttaq xa} h5ugparta zatacxevdtuv, xa 
pEdnv, xal tTpughy, xal a3dnzaytav onefpwv, $00- 
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accipis quam das, nempe pro carnalibus spiritualia. 
Unde et communicationem rem vocat, ceu repre- 
sensallone quapiam facta. Cujus autem rei grava' 
doctores Christus a discipulis ali constituit f ? Pro- 
pier duo bac, ne magistri exiellaniur nimium, sea 
tanquam digscipulis egentes, moderate sapiant, 
ulque soli verbo vacent, nec alimenti nomine distra- 
hantur ; ac ut discipuli ex benevolentia erga præ- 
ceptores , erga alios quoque tales esse institunntur 


. ac discant. Simul etiam ne ipsi inopes, ei mendici 


facti, pudore suſfundantur, cum ales sint ipsorum 
dociores. 

Vers. 7, 8. 4 Nolite errare, Deus non 3 
Quidquid enim seminaverit homo, hoc et 383 ne- 
let. Quoniam qui seminat in carnem suam, de carne 
metet corruptionem ; qui vero seminat in spiritu, de 
spiritu melet vitam æternam. „ Quia sæepenumero 
nonnulli accusantes doctores male vite, netzligunt 
eos, nec alunt eos penuria laborantes, ivfra ait: 
« Facienles bonum ne deficiamus : 5 alque- eliam- 
num ostendit, quod in tales quoque preceptores, 
nos liberales exhibere oportet, quoniam in rem 
spiritualem sumplus impenditur. Conſerens igitur 
Sumptus qui fiunt in carnalia iis qui funt in spiri- 
lualia, Si in carnem, inquit, impendas, wensas et 
condimenta parans, lemulentiam, delicias et crapu- 
lam seminans et voracitatem, corruptionem metes: 
nam et illa ipsa corrumpuntur, et simul corrumpunt 


pbelpei cd o. 'Eav Be el; wh ve oniprg, C corpus, Sin in spiritum semines, hoc est, spiritua- 


rourEartey, ele td nvevpatir2 Epya , er RO 
nov pb ndvrag, xat owpponbvyy H, (why 
aiwv:ov vepicetg. Oö rap poxtnpitecrart xat dN A- 
rat Gebe, an' Exdoty tate 74 oixcla anobicuct. 
K peitrov ov nep) nvzv ind dvakloxstv, of; cu 
RE NM xat ij mph; robe Eilarxakougs Ganavy, 1 
nept tag 02prixa; hivnabeiag ® rag gOtpoprvas 
xal g0:ipovcag 7d owpa. EA rap tov ffivrabeiwy 
xal Twy TEptrIwpdtuwy at vin. 

© Th 8 xaddv 70twdvreg, ph txxaxOpey * xatpy 
yas hyp bepioopey ph txivlpever. » Nov &noxa- 
kimter kxönérepov, öct xiv rovnpot Ooty of Bedpe- 
vor pov, hpels ph ixxarbpey bg eyaborrouvie; 
abrotg. Kal thy bdaikiiay && xa thy bimvexy dd 


lia opera, eleemosynam omnibus impertiens, ac 
temperanliam servans, vitam æternam metes. Nog 
enim irridetur atque decipitur Deus, sed unicuique 
lune quæ sua sunt largitur. Satius est ergo in spi- 
ritualia impendere, sub quibus continetur etiam 
sumptus erga preceplores, quam in carnis volupia- 
les, que corrumpuntur et corrumpunt corpus : 
ex voluptaubus enim et luxu morbi nascuntur. 


Vers. 9. Bonum autem ſacieules, ne Ae 
mus: {empore enim suo melemus non deficieutes. » 
Nune clarius reiegit, quod etjamsi pravi sint qui 
opera nostra indigent, nos non desistamus benelicia 
illis impertici. Abundantiam aulem et conlinuan 


tugalver Sek cob pavat, wh telv Exxaxetv, Elta D datiovem indicat, cum ait, non oportet deſicere. 


- tnedh peys anhrqoe, clone xal th EnaVkoy cu bbg, 
det « Oeplochev. „ Neo;; Mü ixiufurvu, tourtart, 
pn3tva x6xov Eyovteg, 4M.a xda Gvirauory, *Ey- 
ravda ny yap avyjps) xal x6x% £vIGVepiope Rx 
& o ob. 

Apa ov, g xatphy Exopev , tpyaCwpeda th 
@yabdy pe naviaeg, nd) eta Ot pe todg olxiloug 
dig late. » "Qanep ox acl tod oneipery xatpbg, 


org ob tov A © xat Fnaobory at Kap vot, x 


6 Aatapog. "Ewg o thy y vabeg tf} Cwh xaighy 
f Matth. x, 5. 


Deinde quia rem arduam postulavit, stalim etiam 
subjicit premium, nempe, « Metemus. » Quomodo?- 
Non delicientes, hoc est, nullam defatigationem- 
habentes, sed perſectam quietem. Nam bie in messe 
squalores et labores -ſerimus ; illic vero pan item. 

Vers. 10. « Ergo dum tempus babemus, opere- 
mur bonum erga omnes, maxime autem erga do- 
mesticos dei. » Ut non semper est lempus semi - 
nandi, sic neque miserandi: id quod indicant vir- 
gines ei Lazarus. Taulisper ergo dum in hac vita 


Varie leetiones. 
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Vers. 11. « Videte qualibus vobis litteris seripse- 


rim mea manu. » Cum pauca ad mores pertinentia 
dixisset, iterum ad priora redit, quæ cor ipsius 
lancinabant, ostendens, quod sua manu hane Epi- B 
tolam totam conscripserit, non ut charitatem $0- 
lummodo erga eos demonstret , verum etiam ut 
suspicionem malam tollat. Vituperabatur enim ceu 
alia apud alios predicaret. Adactus est igitur testi- 
monium sum pr:edicationis in scriptis exhibere. 
Atqui czteras epistolas alii scribebant, ipse autem 
fortasse salutationem solam exarabat. « Qualibus, » 
on est magnitudinis indicium, sed deformitatis 
liverarum; perinde quasi diceret : Eliamsi non 
possim elegantes characteres ducere, coactus ta- 
men sum propria manu Epistolam scribere. 


Vers. 12. « Quicunque volunt placere in carne, hi 


cogunt vos circumcidi, »— « Quotquot, » inquil, « ela- 
rescere volunt in carne, » hoc est, apud bomines, C « 04ovory edboxtuety tv capri, » tovitort, xapà iv 
Judzos nimirum (probro enim his apud Judæos da- 
batur, quod a majorum suorum consuetudinibus de- 
ficerent), « illi cogunt vos circumcidi, » defendentes 

- $ese apud Judzos per vestram carnem. Cum autem 
ait, « Cogunt vos, » ostendit ipsos hoc invite passos, 
præbens eis occasionem revertendi, ut qui nunc non 
voluntario errent. 


« Tantum, ut non ob crucem Christi persecutio- 


nem patiantur. » Propter aliam etiam causam, 
inquit, hoc faciumt. Ne enim pro cruce et fide perse- 
eutionem patiantur et divexentur, veluti bane præ - 
varicantes, et eireumeisi, volunt et alios circumci- 


Vans. 15. ( Neque enim qui eireumeiduntur, 


Vrns. 14. « Mihi autem absit gloriari, nisi in 


cruce Domini nostri Jesu Christi. » Illi, inquit, in 
cireumeisione gloriantur, re abolita et antiquata, 
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nobis lempus soperest, nedum erga przeceplores ac A Exopev, ph povoy cp CT ie. AMA xat np'; 
doctores, verumetiam erga Graeos et Judæos, bo- 
num operemur, hoc est, beneſicentiam et eleemo- 
$ynam, Non tamen eamdem nos mensuram habere 
oportet erga hos, atque ſidei domesticos, sed longe 
majorem liberalitatem fidelibus exbibere convenit. 
Hoe enim innuit cum ait, « Maxime. » Observa 
autem quomodo etiam hoc abducat eos a Judaica 
vilitate ; siquidem lex erga contribules suos lantum 
modo aperiebat viscera ; gratia vero terram +imul 
et mare ad eleemosyne 364 mensam vocal, etsi 
non pari modo vel ratione, ut dictum est. 
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hat. 

« "Oco, 08020tv ebrpoawnhon * iy gap), oben 
@vayzuatovary Lui; repirtpuvectat.s — 0, » gel, 


0pwnot;, toil; Toubaing d ννν (wve:bifovro yap nay - 
avtol; c TOv natpmxwy anootdvieg tO wv), « dm 


$vayxdCovoty Lui; neprrtuveatat, » Enohoyonpens 
tot; "loudaiog $:4 ths bperipag cxprxds. « 'Avayut- 
duet » 88, cindy, Eeifev abtobe dxovrag cours 
Uno pevovas, raptxwy abtols Eyopphy ivaxwphors; 
©; voy Gxoualug oyakloptvoetg. * 

« M6voy fva py T6 ctavpp T4 Xpriotod $uxwy- 
cat. » Kal dt &rtpay, pnolv, airlav tovro nxowyey” 
fva yap ph ond tod cravped xat the lotet bit 
xu, xa tlauvwvrat, og tabrys rapabatuovie;, 


cal nepirepvbpevo, OEhovory Exerv xal tripoug uh- 


vevoug The TEPpLIopT;. 
« 008 yap ol neprireuvepeve. avto! veuoy u- 


legem custodiunt ; sed volunt vos eireumeidi, ut in D covey, 6X24 bebe dpi; neprrfuvecdar, Iva iy 
carne vestra glorientur. „ Non solum, inquit, ut 
bominibus placeant, hec faciunt, verumetiam pro- 
pter ambitionem. Non enim ex zelo erga legem, 
neque pietatis ergo, inquit, isthuc agunt, sed vanz 
glorize, « Ut in vestra carne glorientur : » hoc est, 
Ut in eireumeisione carnis vestræ jactent sese, tan - 
quam doctores vestros, et qui vos discipulos suos 
habeant. 


rh bpertpz capxt xavyhowviat. » O pdvov, n, 
dt“ avOpwnaptoxeiay, àAà xat std prrodofiay ray 
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« 'Epot & ph yevorro xavydchat, et ph tv 46 
aTaupe tod Kupliov ei "Inood Xprotob. » BA 
vol pty, png, tv T:prroph xavyoviat, parat, 


Varig lectiones. 


* lo. abrovo. * olxetoyelowg 0. - e380xtuety o. 
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xarno rnptuy* bh t ph yevorro Ly &xkp mw. xav- A mihi autem non contingat in ulla alia re gloriari, 


y4obat, El ph tv 76 oravpy Tod Kuploy indy 
Inooũ Xprorov » (rourtarey E th elg thy $oraupw- 
ptvy lotet) to Thy v6opey xatapyhoavri, 'Q; 
&m7opevutvoy bs tt annviaro, xal thy tou Ge 
ovppaxiav xakioa; elg route, Nag & xavydrat mi; 
in 76 oravpe ; "Ort, At tut thy &ypelov 6 AS 
rug pou taraupwtn, tyanhoag pe obs, ws xal 


« Nisi in eruce Domini nostri Jesu Christi, „ (hoe 
est, in fide erxa eruciſixum) qui legem ſeeit irritam 
et abrogavit. Tanquam autem abominandum quip- 
piam deprecatus est, divino etiam sutilio ad hoc 
implorato. Quoinodo autem in eruce quispiam glo- 
riatur? Quia propter me inutilem Dominus meus 
crucilixus est, 385 qui me adeo dilexit, ut seipsum 


taurdy kB. Kavynpa ov tob Havkov, xat+ in mortem pro me traderet. Gloriatio igitur Pauli 


T0709 navthg 6 raupbg, Og Ev abtp Eeixvupevng 
Th cob Azondtov npd; ful; ayanng. Tis bt bovkog 
ob xavydrai &yanwpev; napk tou CeandtoOY,; 

« Ar” ob Eo 6 x65po; toravpwrat, xiyw Tp x6- 
cup. » K (che cd Srwrurk npdypare yer, bdav, 
nhobrov, Tpughv. Tabra youv por vexpa yEyove, 
rd r d& abroig vexp6g ent, ernkhg The VEXpWTEW; 
yevouturg. Obre yap Exeiva eis ps Buvatar , 
vexpt yap ob adrhg npoc3papety Exelvorg * vexpts 
yap elt. 

« 'Ev yap Xptozp "Ingod, obre meprroph = 
lazbet, obre axpobuatia, Ghz xawrh nige. Kat 
$204 ch xav6i 7obrw atotyhoouory, clpyvy k ab- 
Tobg xal Execs, xal txt thy Ia tob Ocov., » Mi 
not V4 ye, ꝓnal, nepirophy thy obdty Guvaptvny xat 
&;protov oboav, Gonep xat iq; axpobuaria. 'U .yip 
Xpiorbe ndvie txalyice, xat iiiny noamelav &nat- 
vel hpds. Katvh rap xiisg i xatt Xprondy dont. 
dicht voy al al hpov, nakawbeloat th ànaptia, 
avevewdnoav To Bantiopartt * val öti &v TO nf 


et omnis ſidelis erux est, veluti- demonstrata in 
ipsa Domini erga nos charitate. Quis autem servus 
a domino dilectus non gloriatur? | 

Per quem mihi mundus crucifixus est, et ego 
mundo. Mundum, hujus sæculi res et negotia di- 
cit, gloriam, divitias, volupiates. Ilæe igitur mihi 


B sunt mortua, egoque ipsis sum mortuus, duplici 


interemptione facta. Neque enim illa capere me 
possunt, mortua sunt enim; neque — 
accurrere, n — 

Vers. 15, 46. « In Chricto enim Jeon neque eir= 
cumeisio aliquid valet, neque preputium, sed nova 
creatura. Et quicunque hane regulam $ecuti ſue- 
rinl, pax super illos et misericordis, et super Israel 
Dei. » Ne jactes mihi eircumcisionem, iuquit, que 
uihil potest, quæque inulilis est, sicut et præpu- 
tium. Christus enim omnia novavit, aliamque a 
nobis vitæ ralionem postulat. Nova enim creatura 
est vita secundum Christum propterea quod et 
nunc anime nostræ inveterate peccalo, renovatæ 


vort th &gbapoig xal Sn tipntnodpela, xat 74 C sunt per baptisma, quodque in ſuturo incorruplibi- 


owpata xaν,,,—]aͤ eg, xat aglaprioffivreg, O0 
oby KARhgAvνε 7 xav6vi tobty tie xati X 
xarvh; Notts lag, peryovreg Thy rahauwfetony xa 
Gbvuvath oacav nEprrophv, eiphvns whe mpg Thy 
ey EmrmrebCovrat, drallartvreg Twy Epaptiov, 
arrve; hk Exnokeuotor dy Geb, xal ghavIpu- 
lag àEαπνννοναονατν,ẽi * obxtrt g EyOpot rod Ge pre 
G0bpevor, ak Etoug &frobpevet, wy elphvng yevo- 
pEvn; ab tate dt toũ oravpoy xat the xdpiio;.. Or 
Totobror bt slot xal Topath xvupiug, ©; paves vd 
dei ch of ye ph torobror, xiv "Iopaniitat th 
yivog Got, Seu, Mt Toro & maps 70d 
Aavut3 t3tfato 6 Navkog, LEyovrog * « EH Ent thy 
Laa. » 


litate et gloria honorabimur, corporibus innovatis 
incorruptibilibusque redditis. Quotquot igitur per- 


severant in regula hae nove Secundum Christum 


vile, ſugientes antiqualam et potestate destitutam 
circumcisionem, pacem erga Deum consequentur, 
liberati a peccalis quz Deum nobis inſensum ho- 
stemque ſaciunt, et clementia dignabuntur: non 
porro ceu hostes Dei odio expositi, sed misericordia 
douali, ceu pace illis ſacta per erucem ei gratiam. 
Tales etiam sunt Israel proprie, tanquam videntes 
Deum: sicut ii qui hujusmodi non sunt, etiamsi 
genere lsraelitæ ſuerint, ſalso Israclitz dicuntur. 
oc autem a Davide desumpsit Paulus, diceute : 
« Pax super Israel 6. » 


1 Tod ornod x6n0vG por preg ape HTW. » Obs D Vers. 17. « De ertero nemo mihi lee ie, » 


©; bxvov tavra yer, os" bg txxaxhoasg. Na; rap 
6 taparviv, « "Enforrht ebxaipw;, daxaipws ;- » 
aka Soul6ueve; tobe nap" adrov tebtvrag venous 
@xrvhroug alvat, xai fva ph ACM AO i an” 
abrov, AM ceslav Rnpoyopiay t Hai, ors o 


xnpùocoe i. 


« 'Eyw yap T4 orlypara vo Kuplov 'Tnood V cq 
wp pou Bacratu. » *Amnooyiav, gnotv, Ex 
pg robe MN, uv, Grt dmoxpirhs lp, xat 
Gexoy nepirophv xnploct, 34 rh xa} to; 
XivSuvou; to onde Xptotoy, Abr yap rden gu- 


T Paal. cxiv, 5. * II Tim. uv, 2 


Non tanquam desidia laborans, nec quasi deficiens, 
hee dicit ; quomodo enim is ad socordiam relaba- 
tur, qui monet, « lusta opportune, importune »? » 
cterum volens leges a se sancitas immobiles esse, 
nere aliud quiddam ab eo sperent, sed con- 
summatam cerlitudinem accipiant, quod sie præ- 
dical. 

Ego enim $tigmata Domini Jesu in corpore meo 
porto. „ Apologiam babeo, inquit, adversus eos qui 
vobis dicunt me esse hypocritam, et quod alibi 
circumcisionem praedicem, stigmata nimirum et 
pericula quæ pro Christo subeo. Hzc enim omni 
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voce Clarius teslantur, quod non legis nomine, sed A vi; LapTpdtepov paprupotory, Gre ob rob vine, 


pro Christi doctrina et Evangelio ejus, periculis 
366 objecius ſuerim. Non dixit autem, Habeo, sed, 
Porto, „ lanquam tropæum et vexillum quoddam 
retgium, aique in illis glorior. ; 

Vers. 18. « Gratia Domini nostri Jesu Christi cum 
spirizu vestro, fraires. Amen. » Per hoc quod pro iis 
precatur, iudicat quod non ex ira vel odio dixerit quæ 
dixerit, Non solum autem votum hoe est, verum- 
eliam institusio confirmans et obsignans commemo- 


raia omnia. Eos enim commonefacit gratiz quam 


receperunt, non per legem, sed quia Christo credi- 
derunt. Nec dizit, Vobiscum, sed, Cum $piritu 
vestro: » a carnalibus ipsos abducens ei mon- 
Straus quod non a lege, sed a gratia Spiritum ac- 


aka too var Xfire Goypato; tpoextvidveyca. 
Ox elns st, "Eyw, alla, « Baerago, „ Gottp 
It To6naugy f onueilov Saoikondy, xat tobrotg by 
a6puvoua. 


H xdpts 79d Kuplov , 'In,cov Xprotod perk 


Tod lvevparo; öbv, acigpet, 'Apyv. » Ak 208 
tmevGachat abrol;, de xv, bg 05 up xai an- 
exe i cle & elinev. Ob pdvov E ebyh, Ania wal 
T:820xakla wTowrd tory, imoypayitoucs TA 

Dev, Rete. 'Avaptuvhoxer yiap the yeptrog bg 
antavgav, ob 31x to v6por, MA notetoavit; th 
Xpterõ. Kal obx elne, Med“ öbv, 44, « Mera 
cod ve dna tog buov, » ànâruyY abrobe and toy 
T2Þx:x&v, xa} öetVbg, Gre o &nd 26d v6uou, A 


ceperint ; et quod non lex neque cireumeisio, sed C and th; ydpiro; th IIveöga tBffavro * wal drt od 


gratia possit ipsis Spiritum conservare, quemadmo - 


dum et dedit, Præterca, cum ſraires appellat, ad 


memoriam revocat baptisma, ex quo fraires eflici- 
mur, unius Patris Dei filii facti, et non ex lege. Sit 


autem nobiscum etiam gratia Dei, ita ut secundum 


Spiritum vivamus, nec divinam Paracleti sanctifi- 
cationem rejiciamus per peccatorum limum et sor- 


des, cæterum nunquam non eam Sanclificativnem 


majot em nobis conciliemus in Christo Jesu Domino 
nostro, qui novam vitam et spiritualem, veteris 


adroque corporalis interitu, nobis subindicavit. Cui 
gloria in secula. Amen. 


6 v6po;, out h neptroph; AMA , xdprs Eovara 
avtdl; 7d HNvedpa ouvrnphoar, Ganep ov xa It 
Cwxev. AAA xat To, Gbchpob; npoceimety, The Xo» 


aD lntpvnaey, if; dc abehgot Y., tv; 
Iatph; vio! rob Geb bytes, wat ob amd cob vopnu. 


Efn dt val hab' hw i yep rob Ge Neuf 
rig ftotviuy, xat Thy dee 45% Napaxifroy 
&yiaopdy ph &nobalbdvrov 36 tov Epaprnudruy 
Bop6lpy, A äcl el tautols npotevobviuy by 
Xprorþ %% wh Kvplip hp@v, = the xavky 
dhv xa) nvsvpatixhy th &vatptact the nakards ral 
awparixi,g ö nobelgavtt. O ü ta ol tov; aldvag. 
'Auhv. 


OEO®OYAAKTOY 


APXIEHNIZKONOY BOYAPAPIAL 


THE 


TOY ATTOY ITAYAOY rox EGEZIOYE EIMETOAHE 
EEHTHLZILE. 


_ THEOPHYLACTE 


BULGARLE ARCHIEPISCOPI 


EPISTOLA DIVI PAULI AD EPHESIOS 
EXPOSITIO. 


367 ARCUMENTUM EPISTOLMZ AD 
EPHESIOS. 


Ephesus Asie est metropolis. Colebat autem Dia- 
nam, cujus lemplum eral in ipsa ot pulcherrimum et 


YIIOSEETE THE NPOE EGELIOYE 
EHIETOAHE 


"Epecoc. unt ac lic ptr tor ric Aclac- $06- 
gero d thy "Aprepuy, fc xat vag fy by abr 
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ud. Lore æal ptrrorog, ryuaperoc wal raph A marimum, et ab omnibus Grecis in cumma renera- 


adrrur ptr E.. iir, ud. li ta dd xupe the 
Egtoov, Gore xal yewedpoy thc "ApripuBoc A8- 
yeo0a ravray, oc ty raig Hpateoi yerpaxriat. 
Er Egli d d evarreliorhe 'Twdrync oa xod- 
1a bkrpryer, tEoptobele bxeioe, V wal te- 
Jevrg. Kal Tyideor bxei wart lizey 6 Had. loc 
did xa. lo * roy te piloodgur of hir, dY - 
oijcurreg &r ravry d ñ ov. Exel o jr ui- 
nor te fv ofrug 4 dd, xat obrw c hõ 
tx6pa, xollj oxov81q ,t Hadlog apo 
robe totobtouę ypdpuy, xal td Babvrepa d toy 
ronudrow xu Oyndorepa avroic txlotevoer, 
dre xarnynptro On. Tydęei 68 thy tor Oxep- 
6rxwy Yonpdrur tavrny Tepovoar EA ru 


tione haditum : potissimum vero ab iu Epheso co- 
lebatur, adeo ut edits Diane en diceretar, perinde 
ut in Actiz memorie proditum est i, Ephesi evan- 
gelista Joannes diu multumque demoratns est, able- 
gatus eo, ubi et mortem oppetiit. Quin etiam Timo - 
theum Paulus illic reliquit doctorem. Clarissimi por- 
ro philosophi in hac urbe vizerunt. Quia igitur u- 
perstitiosa adeo erat civitas, ac sapientibus viris ita 
pollebat, magna diligentia Paulus usus est dum ad 
hos scribit, proſundioresque sententias et altiores eis 
credidit, eo quod jam in fide instituti essent. Scribit 
aulem hane preclaris sententiis reſertam Epistolam a 
Roma, in vinculis exsislens. Opus ext igitur et nobis 
mulla altentione, ut intelligamus uu zunt in hac 


dæò 'Pojng S888ptroc. Act oby wat tir x04- B myaeria. 


nc the pcoœoxijc api ® zararonow ror &r 
rabry *® pvornploy. 


THEOPHYLAC Tl COMMENTARIUS 


IN EPISTOLAM AD EPHESIOS. 


KESAAAION OPQTON, 

« Hato; andoroko; "Tyoob Xprorod Bit Bekhparcs 
Oech. » 1800 td, ( Aid, » o Natpt Eibwxe* xat on- 
pelwugat touro d tobe *Aperavoty. 

« Tote ayivtg rolg oborv Ev. 'Eptoy, xat moto; 
tv Xpror Ingo. » Opa, non hv thre I &perh, 
te @&yioug xat niorob; xaket Evipas Prwrixobs, yu- 
vaixag Exovrag xa\ watbia* AMA vd obe tv Epecr 
xa: onnaYEë 70:09To, 

« Xaprg bpty xal eiphvn 4nd Beod Harpbg hpov, 
xa) Kupiou 'In5od Xpiorov. » Elnwy ydprv, Endyer, 
« cob Natphs huov, » Iva beity tf clpydzato H 


I x6ptc, 7d Natepa hpwy rorhoat thy Acondtny xat 
Gee. "AMA xal & Kuptog, touttotry, 6 Yid;, of 


=p>5 hp4d5 xdprs xa} Inoobe xal Xprords tytvero, „ minus, hoe est Filius, sus erga hos 


& hd; ozpxwlcls, xat IN ne,, xal xploas 
Thy avipwr:itqza th beoryrt. 


« Evhoyyud; 6 Bets xa Hate v Kupiov hpay 


n Xprorod. = "IBob xat Ozdg val Nathp tov 
av09 xa\ tvdg Xprovove Beds ptv, bg *** 
Hate &, ©; 0:05 Adyov. 


O boris hulls tv an cb or SMuha- 
def. » Ur npds aviikicorokhy The "Toubalxhs, eins riwali. 
7d, © Nvevparix}* » el Tap cwparmmwripa Hv. 
«© Elkoxhoar » yap, gnotv, « 6 Bcd; & Exyovn the dicat Deus, » inquit, « sobolem ventris tui: 


xotaag gov al, « Evioyhoas thy elooddy cou, xa 

thy Egoddy o. » *Eviaoda &. Nara ablorta nveu- 

uaruxh “, xat obdty dhv einer. Teybvapev rag 
i Act. xix, 34. 1 Deut. vn, 13. 


Vers. 1. « Paulus apostolus Jesu Christi per vo- 
luatatem Dei. Ecce prepositionem, « Per, » Patri 
tribuit : quod observa propter Arianos. _ 

« Sanctis qui sunt Ephesi, el us 1 
Jesu. » Animadverte quanta virtus ta resplen- 
duerit, cum sancios et fideles appellet vi mundi 
negotiisdedilos, uxores habentes et 0s 
ne in montibus quidem et speluncis tales 

Vers. 2. « Gratia vobis et pax 4 | 
nostro, et Domino Jesu Christo. » Cum dixisset 
gratiam, inſert, « Dei Patris nostri, » ut ostendat 
quid effecerit pro nobis gralia, nimirum, ut Domi- 
num Deum Patrem nostrum facerel. Ad! hac, Do- 
ei Jesus 
et Chrisius lactus est, propter nos ji ac 
Jesus vocatus, qui et humanilatem . 

Vens. 5. ( Benedictus Deus et Pater Domiui 
nostri Jesu Christ. Eu Deus et Pater ejnsdem et 
unius Christi: Deus quidem, ut lacaranti; Pater 
vero, ut Dei Verbi. 

« Qui benedixit nos in 32 $pi- 
» In oppositionem Judaice, « Spiri- 
tuali, » dixit. Nam illa corporalior erat; ( Bene- 
» et, 
« Benedicat ingressum et exitum twum 1. „ Hic 
autem omnis benedictio spiriwalis est, et nibil 
nobis deest. Nam ſacti SUMUS immortales, et lilii 


Vari lectiones. 


1 l o. * cl; o. * zyrebbev m. 


PaTROL. Gn. (XXIV. 


* ty ndon eblertg nyeuparixh 0. 
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Dei, ei cohæredes Christi, ac primitiz nostræe a A &94varot, xa vicl Oed, xa: guy xi povduer Xp, 


supernis virtutibus adorantur. Merito igitur dixit, 
« In omni benedictione : » omnia enim nobis do- 
nala sunt, cum divina tum spiritualia. 

lu cclestibus. „ Interpretatur propemodum 
quomodo sit spiritualis benedictio nostra, « in 
cœlestibus, » inquiens. Siquidem Judzorum bene- 
dictio erat in terra :-unde et corporalis: « Bona 
enim terre, » inquii, « comedetis : et, ( Terram 
lacte et melle flueniem-: » ac, « Benedicet Domi- 
uus terre luz k. » Nic autem nihil terrestre, sed 
eclestia omnia; propterea nostra benedictio spiri- 
waſlis est. Regnum enim ceelorum pauperibus 
annuntiatum est, et persecutionem passos magna 
merces in celis exspectat 1. 


« In Christo Jesu. » Hoc est, per Jesum Chri- g 


stum nobis benedictio contiugit, 370 non per Mo- 


sem, velut Judzis. Quare non sola qualitate bono- 


rum, verum eli2:n quoad mediatorem illis superiores 
sumus. 

VIS. 4. « Quemadmodum elegit nos in ipso 
ante mundi constitutionem. „ Benedixit nos, inquit, 
per Christum, perinde ae elegit nos per ipsum, 
hoc est per fidem in ipsum. Elegit autem ante 
mundi constitutionem. Nostra enim jam olim præ- 
«efinila erant; et non recentia sunt, sed a princi- 
pio dispensala ordinataque. Pulchre autem dixit, 
xaraGokhv, ut ostendat mundum ab alditudine 
quadam divine potentie conditum et fundatum 
esse. Yuod vero ait, « Elegit, „ Dei clementiam 


val h @rapxh H br) toy &vu Buvipewy tpoary- 
veitaz. Eid tec od eFrev + E n&oy elo; 
c yep tuty xeydaptiorar beta val nvevparixe. 

E toig Enoupavio;., » "Os fy el tgrpprvein 
ce tort nvevparixh ih ebloyia hab, xa ghar 
« 'Ev Tot; tnoupavios. » H uty yap Ov Toubau 
&v If} yh d Gia Tobe xat owparih . To 
arab » yap « The yh; press „ xat, « Thy 
btovony pe ͤ faba! » xat, «© Edloytor: Kip 
Thy I co. » *'Eviau0a & obity yhtvoy, ä kN 
pavia nevia. AA tours xal nveuparixh 1 huertpa 
£doyia. Baaikeia yap obpavav telg wiwyol; A- 
yekrat, xal tol; bebhiwyptvos Ng 6 prog iy 
dals ovpavols. , 

« 'Ev Xptorh "Ingo. „ Tourtort, 8:4 1685 
X peotov hpilv < evioyia, ob bit Mwrtw;, ©; ws 
Toutatorg. Notre ob pdvoy th nodrhri twy ayabay, 
63.2 xai T6 petty Craptpopey Exefvo." 


« Kabche tfeitfaro hui; ta pd xarabokh; 
x65pov. » Hidynaos, ene, badge 5:4 Xprotoi, 


onep xat tfeitaro 6 abrov, rovreot: Sick The 


els abthy nt{otews. « 'Egehtfaro 8 mph xatabolh; 
* 47pov. »"Avwbev yip Tpowporo & ab hpl;, aul 
o vewrepa *, an' ke apyhs oxovopnutva. Kala; 
& clas, xata6olhy* Ivo Selen, br. and Vw; ws 
Th Tov O:ob buvapews xare6ih0n xat isa“. 
6 x65p0g. Toh &, « "EthtEaro, » Kal thy tob Ge 
p:1av0pwniay NAA, xat thy abriv aperty* raving 


declarat, ipsorumque virtutem : omnes enim qui C rap Tov; ptroviag Lee. boxipoug %. 


ſuturi sunt probi, elegit. 

« Ut essemus sanclti et immaculali in u 
eius. + Ne ubi audiveris quod elegerit nos, in po- 
sterum ad desidiam labaris, veluti jam electus : Pro- 
pier hoe, inquit, nos elegit, ut sancti simus ei 
immaculali, permanentes io Sanclitale quam imper- 
tiit nobis in baptismo, ac vitam virtutibus cultam 
habentes. Sanctus enim est, qui fidem adep!us 
rst; immaculatus autem, qui inculpate vite est. 
Sanctitatem autem quzrit, et vitam jaculpatam, 
non simpliciter, sed, « Coram ipso. „ Nam 
multi in conspectu hominum gancti sunt, veluti 
Pharis#i, calerum non in congpectu Dei: id quod 
avid testatur: « Secundum, „ inquit, « purita- 
tem manuum mearum . » Qualem? « In con- 
xpectu &jus.. „ Idem ei laias ® : « Lavaminai, 
inquit, et aulerte pravitates coram oculis 'meis. » 

Vers. 5. « Qui in charitate prædestinavit nos 
in adoptionem filiorum per Jesum Christum in 
ipsum. „ Cum dixit, « Elegit, „ voluit nos intelli- 
gere, quod veluti probatos ob virtutem nostram nos 
elegerit. Quandoquidem autem non a nostra sola 
virtute salus provenit, adzecit, « Qui in charilate 
predestinavit nos, „ hoc est, proprie suz clemen- 


& Levit. xm, 38. | Matth. , 3. 


= Psal. xvi, 25. 


« Elvac nde &yiouvg xal, Epwper; xatevyRiy 
adbrod. »**Iva ph axovoag, int « "EfentEato, » ü- 
b39vphons omby, Og den ixtckeyptves, nal 
'En: tobt hpi; Saad o, va Eye Opry 1 
Spwjpo, pivovreg Ent the rid njtoę fv di dex hats 
Banziodets:, xat gion Exovreg Evapetov. "Ayo; phy 
ap, 6 ths niorews pertxwy* Epwpo; Gt, 6 xavi d 
plov averliynro;. "Ayidrnaa Be Gyre xa th avert 
Lntrov, od &nkb;, AA, « Katevorioy abrob. 
Eto) yap woe Lywriov 4wy avOpwruy A tot, 
of ®aproalo:, Al obyi 10d Geo. Tobro xat 6 Ac 
nn « Kark thy xabaperyze tov yeipoy h. 
Uolav; Thy « tvwrey tov &ghahpay abrod. » Kat 


D Hasta « Acdeabe, zal apthrode thy movngla; 


ivorioy Tov d pou.) 
% 


« 'Ev @yary npooploag hpli; ol vicheniay bs 
"11009 Xprotod el; abrdv. » Else, sri « Ege 
Earo, „ Sözwns vocly, öri ww; Coxtporg Bra thy fh 
aperhy tEzhbEaro, Exel dt obx and the hperipe; 
apcrie hne d ewrnpia, npootdnxey, br: « 'Þ 
drann npoogtzan; HH; » roortont, At“ olxeiav git- 
avpuriay &yanhoag AHA; npobpiory, Aeg Tt, 


a Isa. I, 26. 


Varie lectiones. 


% 720, „ awuarira 0, a avortzw 0. oe o. 


"oY ”" nl 1 nm * Py 


”Y O40 + MM .. 
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cb pty n:5755 oat 22) xpoorhbelvy Ecrry hutrepoy , A ti gratia diligens nos pradestinavit. Praleres. 


xa{ror zal r xaktozvic; Occur th Gt npocehOdy- . 
ras 65.052 Th; vicdeaiag, pivng wh; Eyann; ab 
x pravpwriz;. Ah x οονννν, « Hpcoplong cle 
viedeotiav. » Holav; Tuo eie avrdy aviyoucay th 
rt voc hpov, vat oixefoug abroy notooanv* xat tours 
N, « At Ino Xprorob. s oO uk tap Marhp 
Tpwwp:cev, 6 & Nice npoohyayey hal. Aik yhp 
79d Yiou navia ta ayab, o s Tivog TOv boviwy* 
Th x2) Lapmporipa h priiortula. 


Kara rhy ebdoxlay Tod dehpareg abrov, £95 
Eratvov Begng th; xyapero; abrod, » At toute, gnyobv, 
tis vlohs lav hui; npowpioe, UG, xa. np 


optionem. » Qualem ? Que — genus 
nostrum, ge nos ipsjus domesticos facial, idque 
« Per Jesum Christum. „ Nam Pater sane præde- 
enim omnia nobis bona conferuntur, non per ser- 
vum quempiam : hinc et splendidior est ipsa 


inquit, ad filiorum adoptionem nos prædestina vit, 


Boukdpavcg, xa Emu ply (tobre yap i ebboxta), dv B lens ac vebementer eupiens atque desid-rans, 
(boe 371 enim est beneplaciün a), ut gratiz: sus 
gloria indicetur. An vero gloriam expetit Deus? 
Minime : nihil enim deest divinæ naturz : cxterum 


< the LA na) The evepreciag abros Gta barydh, 
"Apa & 8Eng tglerar Ges; Mh yevorro* &vevicts 
Tao td Beloy* 4a Sovkerat bogateodar ap Huh, 
©; av avrby N, dyaropev. O0 Tap Vavudtuy 
rag el; abr yevoutvag ebepyediag, cnoudaget ph 
Tp20xpo3oat Th ebepyeryy xat bodxts avaprpvhors- 
rat Oy ayabov, nitcy &ayanhae:: thy Seu. 
EON ov ® tot: th mporroupevoy . mob 
Grob. Ofov* Ofihnua xporov v, Bend, th unde 
ano eU Geviepoy, th yevoutvoug xaxoug 
@rolto9ars o yap th evayzy xodter, (ke GB. 
H tofvuy ebboxia d mponyobpevdy ton ae 
vod Ged. 


1H 3 nnd &v 6 rann. 
Oünx elny, Exaelsato, 6X" « Exap tres gnr- 
£571, yapievra; xal Enepactou; tnoinoey, "Nonzp 
el Tis {wpaltov tiva yEpovia N pe 8.6 %- 
phca Labuy xat &oyhpova, clOtwg Erepov ebpop- 
gov wal vewrepov dnzipyacato, yaprrogag abthy 
tv Rd obrw xat 6 Gebg hui; nacng Gpopyins 
nenhnpuwutvoyg xat aoynpuootvns labuv, xapicviag 
nal n2Xovg &ntb::i5ev. « Embuphort » yip, pyolv, 
« 6 Saotkebg vo lO, Gov, — *Exapituce Ot &v 
Ty ts. » Yip, rovttort, Gia rod tyannpevoy. 


0 Weins a anobrpwmv —— 


abzod, thy Epeoty 10v naperrwpdruy,» EV IH i 
dran, pnotv, Exopey thy Mrpwary, Tiva tavtny; P dilecto, nn, habemus 1 


Ty &pco:;v rOv napanttwpdtwy.s dc yevopeuny ; 
« At& tov aluatog.» Toro yap th yprxwiteratov, itt 


opata; avrdy Thy &yanwpevey, thuzpwocaro hui; ö ; 
. eli. 1 Sil 8 


tobe proouptveug, tiphv xat Litpov Gobg 3d ala 
od @&yazyrov. "Opa &, itt xa. the vieheaia; tobro 
peitov, sd rob Tiöob gefonchar ö! hud;. Meri 
Tap th elnely weg ixefvng, Myer: vob vo, and tw) 
pixpottpwy Ent T& poiſe avity: 


* Psal. xLiv, 12. 


® 1«p o. © tv |} afra m. pho, 


(a) Recole hie quæ a Chrysostomo scripta sunt; 
nam brevitatis causa etiam multa omissa sunt dine 


coaclus punit, sed volens. Quare beneplacitum pra- 
cedens est voluntas Dei. 

« Qua nos in dilecio gratiosos reddidit. » Non 
dixit, "Eyzpfoaro, id est donavit, sed "Eyapirwary, 
id est gratiosos et amabiles ſecit. - i 


formosum et juniorem reddat, amabilem ipsum in 
omnibus efficiens : hune ad modum etiam Deus 
nos omni cum deformilate tum turpitudine plenos 
accipiens, amabiles et formos0s nos exhibuit. 
« Concupiscet enim rex, „ .inquit, . « decorem 
tuum . — —— 2 
suo, hoe est per ipsum dilectum. 


Cum enim verba de illa fecisset, isiud 1 
noribus ad majora ascendens. 


Varie lectiones. 


quibus recta a plenaque Senlentia omnino pereipi 
non potest. Larius Latizius, 


1030 THEOPHYLACTI BULGARIA ARCHIEP. un 
Secundum divitias gratiz ejus, quam exuberare 4 


» ſecit erga nos. „ Hoc lecit, inquit, in divitiis gratize 
ipsius. Vide autem hie hyperbelas. Disiie nobis 
datæ sunt, ac divitie Dei, et gratie divitie : et 
non simpliciter gratiæ, sed qua exuberavit erga unos, 
hoe est affatim effudit. 

Vers. 8. « In omni saplentia ei prudentia, ut 
notum ſaceret nobis sacramentum voluntatis su. 
Hoe est, gratiam suam effudit in nos, ut sapientes 
et prudentes ſaciens, maniſestet nobis mysterium 
voluntatis. Perinde ac si diceret, Arcana cordis 
sui nobis cognita ſecit. Vel ad hune modum : Ut 
manifestaret nobis mysterium, quod est in omni 
sapientia et prudentia, hoc est, quod omni sa- 
pientia et prudentia refertum est. Quod enim inimi- 
cos abjectos tot tantisque bonis 372 dignatus est, 
idque in fine temporum, atque per crucem, qui non 
magnæ $apientiz plenum ? | 

Vers. 9. « Juxta beneplacitum suum, quod pro- 
-Posuit in ipso. „ Fecit autem hoc quemadmodum 
voluit, ac sicuti proposuit et predestinavit in ipso, 
-Christo videlicet. 

Vers. 10. Ad dispensationem plenitudinis tem- 
porum. „ Et beneplacitum hoe, et voluntatem 
proposuit, et predestinavit ad dispensationem et 
gubernationem et constitutionem pleuitudinis tem- 
porum. Plenitudo enim temporum, hoe est novissima 
iempora, pœnam postulabant et supplicium, ianquam 
impleta in ipsis malitia mortalium. Adventus autem 
Filii potius salutem in his novissimis temporibus 


 4istribuit ; quod est incompreheusibilis sapientize. C 


Ut consummentur omnia in Christo, que sunt 


in ecelis, ei quz super terram in ipso. » Dissecta 


erant clestia a terrestribus, nec habebant caput 
unum. Eisi enim juxta exeationis rationem unas 
- erat Deus omnibus, secundum tamen ralionem vin- 
dicationis, et peculiaris cujusdam ſamiliaritalis, non 
nem. Proposuit itaque Pater consummare *:@lestia 
atque terrestria, hoe est, unum caput imponere 
omnibus Christum : angelis quidem secundum 
incorpoream naturam; bominibus vero secundum 
carnem. Dicitur etiam anacephalzosis, suceincte 
et summatim dicere quam prolixius acta sunt. In 


« Kar& tTby nodroy the xdpero; ab tod, Ic Ins 
ploozucey ig hdg. » Toro Bt knen, ynholy, ty 
To not the ydptrog abrol. "Opa Bt the brep- 
Golds IMovreg hulv ssb, xat nhodrog Ocod, A 
xa proc mhodto;. Katoby &nhbg Xdptto; , A', "Hl; 


 Eneplogeuarvels ius, » tourtorv, AD thtyery, 


© 'Ev Ken gglg xal gpovyoet, yvwpliar gu- 


md pvorh pov Tod Oekhpareg aro, » Tourton, why 


x&pry Ehtxeev elchudg, bore copobs , ppoviuey; 
wol ij cas, cyVwplont iu cb puorh prov rob he Hu¹D¼— · 
Gonep àv el Dre, Ta tv th xapöig abrod tywy- 
prev hulv. H xal obrw* « Tvwplaat huty tb puorh- 
prov, » td. « tv H ιν ppovhor ca ooplg,» tourtort, th 
ndong copia; yepov xa ppovhoews. Th yap twig 
trop, tobg ane prupiveus Thluxoruy ETO, 


B val radra tv 36 cet cb] xai¹u, xat tara bh 


Tod oravpob, nog ob werdng coplas 


« Kara ch edboxiay ab- ob, fiv npoibero ty 
abr. » Exolqet & tobro xabw; hehe , xal xa- 
0; « ntpottcro » R xpowptoey « by abtq;, » 3 Xpt- 
or; dn dai. | | 

Ele olxovoplav ob xn\npwpatorg Twv xatpov, » 
Kal « thv cbboxiav » tavtny xat thy OG « po- 


Evers xal npowpiaey « elg olxovoplav, » xa Stolxgj· 
Tv, xal xar&orany (tod nlnpuparcy Tov x atgpay.s - 


T yap nihpwpa tov xatpay, tobr' Egtty of Exyata 
IPV, x6acy &anfrovy xat typwplay, wy NH 
belong tv avtoly the xaxiag tov avBigwnuv, II 
Tapoudla to) Ti paikov cwrnpiay tv tobroty 
Tots toyarog xatpol; wrovepnyrey* de tort goplag 
avert vohtou. 

« 'Avaxepaawwoadcla t& tdhvra tity Th Xprotg, 
r tv role obpavols, xa rd ini the yhg &y abr. 
'Ant5;:070, pol, 74 iffoupavia thy Entysiwy, obx 
elxe plav xegakfhv, Ei yep xal xath thy th; d- 
provpyla; Jo ei; Gebe hv dam, läd ye xatt 
Tv The olxerwwacwy, obxtre. Npotbero ov 6 Uarhp 
avaxeparatuczctar th ovpavia rat th Eniyea, 
Toureort, lav xeparlny Enibeivat nda thy N pi 
Tolg uv ayythors, xath thy dcOpartoy prov rol; 
& &v0pwnerg, xark thy odpxa, Atyetat avaxege- 
Matwst; x2) Th ouviduws elnety t& dk paxpwy - 
voueva. Ey ob +6 Xp:oto avexepatatwwoato 6 Har 


Christo igitur recapitulavii Pater, hoc est, a>bre- D *hp, vourtort, auvireue T4 d paxpod xpdv al- 


viavii quæ longo tempore dispensata erant, verbum 
in justitia peru ciendo et abbreviands. 

Vers. 11. « In quo et nos sorte vocati sumus, 
predestinati seeundum propositum ejus qui omnia 
operatur secundum consilium voluntatis Su. » 
Dixit supra quod « Elegerit ; » nunc rursus quod 
per sortem « accil] simus in Christo, » hoe est, per 
Christum. Quia vero sors fortunz opus est, et non 
virtutis, neque voluntaus, corrigit hoc ipsum, 
inquieus : « Predestinati juxta propositum Dei. » 
Jon enim predeslinasset, nisi dignos agnovisset. 


x0vopotpeva, Ah ouvielay xat ouviduvuy by 
Bea tooο. 
EY & xat tx) npubypey, wproptobivieg xark 
GG rol ® 74 mdvra 4vepfoivecg xatk Thy 
Boukhv v0 Oe: hpareg aired. „ Elmey vw, in 
« "Eb: \tfato* vo dh, br « Ex AUE ty wp 


'Nptor$, „ nta, ik to X. ENA & 6 


xXHpoc, ouvruyia; * nplype tort, xat obx äp seg, 
o08z Trpoatptctwg, GCroplovrat abr, xat gn" 
« UIpcopro0tvreg xatk nptbecty rob Brod. » O0 bv 


Tap npewpioev, al ph Gffoug bylvwore. pos 


Vari lectiones. 


* nkodrog tog 0. 


v q06ns: m, * Ttpi0eary coy ro m. » ebruxlage. _ 


a 4 A _ AA == — . At 
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y#p hpds nplv I yeviodat, xat Exlhpwary e, A Prius enim videbat nos antequam nasceremur, et 
xal a@ywpioey aur 6 ndvix Evepyiy Oedg* bore gortitas est nos, et segregavit sibi ipse qui omnia 
al thy hpertpay D R, xihpwary arty tvsp- operatur Deus. Quocirea ipse nostram electionem- 
haas, obx topaln. Maxapidrytog Bt, md xknpw- et gortitionem operatus, non aberravit. Felicitatis 
$hvar, bs &nduwe xal yp! Oelg mpoayrvepevoy, autem est, per sortem eligi, veluti si quid eitra 
el xa\els afl tee. « Kari thy gon d, laborem per divinam gratiam accesserit, etiamsi- 
ono, « vod bekhparog avrod, „ Iva Selen, ö. oN ———_— e Juxta congilium autem voluntatis 
&; &mz0n ohviwy Tov  Ebpaiuy, tv Ap. Ex AH » inquit, ut ostendat quod non obiter cum 
74 £0vn, AA &vwbev tabra npowpioto, val Boulh . — — 
abty dy ro Ge &pyala, xat DA avrod. El yzp jam antes hae definita erant ac prerstituta, eraique 
xat 6 Xprords elney* Ele c tOvby u uνντνννννε consihium boc Dei vetus et voluntas eus. Eisi 
ral, « Obx &neoranv, cl un el; ra npdbara 7% enim Christus dixerit: « In viam gentium ne abie- 


arowidta ofxou "lopat adhà nporponhg Evexa rilisP : » 73 et, Non sum missus nisi ad oves 


ov Toudalwy taira epd, val cod tgehrtracha que perierunt domus Israel 4: » attamen propter 
avrobg, 5 vymudilg xokaxevoutyoug* Ne 76 ye Judeorum adhortationem hæe dieta sunt, et ut 
ande, Ave mpowptore 1 . Tov BOvov, B aursheret eos veluti infantes blanditiis delinitos-: 
quandoquidem revera jam olim prefinita ande præ- 

| destinata erat yocatio gentium. _ 

Ele wd elvat Hude ele Enativoy df abrod , Vens, 12. « Ut simus nos in la udem gloriz ipsius, 
TY»; mpominxdtas tv 16 Xpioty. » "Qeore, pnotv, qui speravimus in Christo. » Ut, inquit, in gloriam 
el; 865av 21709 elva ide robs mpon)mxdrag zv © ipsius simus nos, qui speravimus In Christo, hot 
Xptors, toureot:, cob moteVonveng fy c XR, est, qui eredidimus In Christo, et qui priusquam 
xa) wnply n Entorf} 6 u alupv, ANI, tt instet ſaturum swenlum, speramus que tum nobis 
care HH tadueve. A650 yap xa) Enarveg The 7:0 eventura sunt bona. Gloria enim et præconiuni bo- 
Oe Arab vnvog, 3d robe obrws hMkorpiwptvors nitatis Dei est, quod adeo a 56 allenatos servaverit, 
oat. 

EV h at duet; 's, &xoboavreg dy I6yov whe Vens, 13. ( In quo et vos qui audivistis sermonem 
aindelag, rd Evayythov the owrnplag buav . „ veritalis. Evangelium salutis vestre. „ Hoc est, per 
Tourtort, 81 ob Xprorod, OD xat npd; 'Ebpaiovg quem Christum. Sic et ad Hebrzos at: ( Locutus 
pnofy* EA,. huty tv Tl. AG NR An- „ est nobis in Filo. Sermonem » autem e veritatis * » 
belag, » pnol, npd; dvriνjð¾h- uh ve tunxod xat | dicit, ut opponatur ſiguratæ adeoque nmbrose legi, 
o vine * xat, ( Evayythoy owrnplag, pe et « Evangelium salutis, » — — 
Kiba 265 vdo cob AN Vopvog et, uat legi oceidenti, ſuturzque pen®. los ad- 
hg pehhovong xokacewg. The ptv yap mporipag ventus predicalio salutis causa est: tuba vero $e- 
rapouolag th xhpvypa int owrnple i d chm cundi adventus est propter 3 * 55 
re bevripag, Ent et. 1 


EV & xal morevoavreg taypaylalnre * 8 « In quo et credentes signati extis spite pro- 


Ilvebpars mh; Enzyyelag T6 Ar. — EY & missionis sanctd. » In quo, » inquit, Evangelio s ere- 
Evayyeny, pnot, « moreboavres © » |, © 'Ev þ » dentes, » vel, « In quo » Christo, hoe est, Per 
Xproth * rovrton, Al The Tod Xprotod xdpr]og me Christi gratiam credentes signati estis, ut sit per- 
orevoavreg « toppaytolnyre ** te elvar Fov ru spieuum quod sitis sors et hzreditas Dei. Sed Judæi 
O09 tore xe Ni xMipog. AM of tv Lob,: quidem per eireumeisionem signati sunt, tanquam 
thy reptrophy ® ioppayiabnoav, ag 14 Moya, ca- bruta rationis expert a, sigillum carnale recipien- 
Ktxhv 5ppaytia labovieg * huts ö, ws Ocod viel, tes: nos vero tanqumn Dei fln, supra quam carnis 
* bntp thy o&px2 16 Hvsvpant toppaytodnpev. D patiatur conditio, Spiritu signati sumus. « Promis- 
«© 'EnayyeMag » & abrd xaket, } br: de bf tnayys- gionis » aviem Spiritum eum appellat, vel quod ex 
Mag sohn (xa) yap nat Sid Jh imnyyeliate 6 promissione datus sit. Etenim per Joelem promi- 
Oe « "Exyzo Arb vod Nvetparl; pou zl ndoav git Deus, e Effundam de Spiritu meo omnem 
adp. » Kal 6 Xprords, « Afyzode 5vapy, „ n- carnem . » Et Christus: « > inquit, 
o, « Ene v &yiov Hvevuarey »), I S e t virtutem venientis super vos Spiritus saneti . » 
d pehovruy &ya0ov NY eMlaVY td Nvebua ße- vel quiz fulurorum bonorum promissiones Spiritus 
bauk. Aofty yap hen hulv, morodrm: al 74 f- stabillt. Datus enim jam nobis futura rata efficit : 
hovea. * did va). appabiry Meyetat. "Axovs yap tb propterea et arrhabo dicitur. Audi enim dus be- 
dene quuntur. | 

Matth. x, 85. 4 Matth, xv, 24. = Hebr.1, 2. Joel u, 28. Act. 1, 8. 


Vari lectiones. 


* dvatiovs 0, „ Oed o. Xi ud o.  hudlso. * hv o. anourivwoog 0. pal 
ahnhev o.  taypayiabnpry o. lady o. =, Karon 0. „ tert 0. | 
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Vans. 14. « Qui est arrbhabo bereditatis nostræ. » A 


Emit Deus salutem nostram a nobis, ac dedit no- 
bis arrbam interim Spiritum, cerios nos ſaciens 
quod et inexplicabilium et arcanorum bonarum be- 
reditatem sit dalurus. Qui autem revera Spiritus 
sunt participes, illi jam bine noverunt eum esse 
arrham perfecta: hæreditatis: quorum de numero 
Paulus erat. Propterea ingemiscebat et quærebat 
consummationem accipere, et esse cum Christo u. 
Nos autem neque arrhabonem habemus ut couvenit, 
neque cousummationem appelimus, quippe qui non 
gustavimus illud. 

«In redemptionem acquisitionis. » Acquisitionem 


374 Dei erga nos diligentiam et curam dicit. Ait. 


ergo: Arrbabo iste ad perſectam nostram redem- 
ptionem, et puram acquisitionem ducit, ac propter 
ipsam data est. Tum enim erit perſecta libertas, 
quando prorsus destruetur peccatum, quando et 
<ancti absoluti ſuerint a peccatorum cohabitatione, 
apparuerinique acquisiti et possessi Deo, quod sint 
ipsius populus. Nonnulli autem acquisitionem nos- 
ips0s intellexerunt. « In redemptionem „ igitur 
« acquisitionis, » id est nostri, qui sumus acqui- 


Olio et possessio ei facullates Dei. 


« In laudem gloriz ipsius. » Continuo hoc infert, 
certiores nos reddens quod omnia quæ sunt pro- 
missa, certo evenient. Nam si nostra causa ista ſa- 
cerel, dubitare licebat : jam vero quia hec ſactu- 


rus est, ut appareat ipsius propria benignitas, quis c 


contradicet quod non sit ſacturus ? lane ad ratiouem 
Seriplura, , « Fac nobis, » inquit, ( propler nomen 
tuum Y, » et, « Non nobis', sed nomini tuo da 
gloriam *. » - 

Vers. 15, « Propterea et ego, audita fide vestra 
in Domino Jesu, ac dilectione in omnes $anct9s, 
uon cess0 gratias agere pro vobis, »—«P hoc: 
Quale? Quod fide recepia, signaſi Spiritu, 
arrhabonemque acceperitis ſuturorum bonorum , 
perſeetæque redemptionis, asseculurique sitis ea que 
sunt reposita jis qui recte credunt et vivunt, « Non 
cess0 gratias agere pro vobis. » Animadveriis mi- 
sericordiam et clementiam ejus, quomodo pro omni- 
bus gralias agat, ceu ipse beneficium accepisset ? 


« "0; torrv &þpabiy th; xinpovepung Mv. » 
"Hy6pazevy “ 6 Gebe nap hubv thy awrnplay Huwy, 


xa) Eoxev hptv appabove tiwy 76 Uvebha, niorohs 
ue Dit xal thy x\npovopiay cd 4nopphruv tya- 


b hei. Ol &t bvrw; mob WNvetpato; pertyovrey, 
Eve be Hy ixetvor yrvwaxovory, Gti appabauy ton 
The T*kelag ®* xinpowopla; * olog 6 Naikog * Bd xat 
eTr6vaJe, xal Tre dd TS Aae, al o 


Xprorh elvar · Hhete dt ore thy aþpabova öh 


ws Gel, obere tou tehalou © tqpitueda, og Eyevora . 


« El; &noutpwery The mnepirrothotws, » neg. 
nolnow thy nep) huis onovihvy xa) xnGepoviay 
Mei rob Geob. ny obv, 87 6 appabov oro, 


B «&; Thv t::lav &no\vrpwrry, xat thy xabapay hpav 


nEptrofnorv gipet, xal & abc tiddn. Tre yap 
koral ij celsla thzvubepla, fre navrehig xatapyetray 
I Auaprla dre xal the peri tov 4papruloby cur 
xh3:05 &no)v0rv of Arto, xat gavwory of Ne. 
univ, xat mpooxrnbtvicg / Ven, Gare c 
abrod Jag. Te Gt nepmrofyorv hui; abel 
tv6noav. « El; &nohbrpwry o The TEpiavth» 
o3w; * » Tourtarry, hubv, ofrivig tapey nepmoln- 
dig, xa) ties, xal reproucia 8200. | 

« El; Enatvov the Eng abrod. » Luveyis tobre 
tmindyer , nhnpopoplay Tibobg dri ndvie; © Fora 
73 trnyycptva, El tv yap hpov Evexev wolet, 
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t Ai Todro ay, axobang thy Re dpi; Alt 
tv c Kuply 'Inood, xat thy Ard thy cig_ndvin; 
To; &yioug, od ravopar ebyaprorov butp Lav.) 
« Att tobto. „ Hotov; Atirt mute oavies, toyptr 
yiodnre 76 ve hart, xat appabaova idbere tO 
pedvrwy &yababy xal the te hl Ertohutpaatws, 
val piers toysly to Amors tols pb 
Niotsbobot at Biobeiv, « os natopar ebyapiorty 
drep öhöv. » Opf; onhkdyyva oherippiy, na; vp 
n&viwy eb Hape, bg abrds ebepyerobpeve;; 08 


Non enim istis solum, verum etiam omnibus hoc D rap pdvors vob vg, GANG val xd toro Agel 


seribit. Dignum est autem gratias nos agere Deo 
pro cunctis beneſiciis aliis quæ in nos ille trans tulit. 
Dignum tamen etiam est pro (ide eredentium gratias 
agere, quod sie illuminati sint, quod cruci Servato- 
ris additi sint, a perditore deficientes : Hoc enim 
ſraternꝶ charitalis es! « Audita fide vestra, » in- 
Juit, « qu est per Jem Christum : » nee sola 
tide, verum etiam dilectione, hoc est misericordi et 
ſratrum amanti animo, atque humano qui est erga 


u Philipp. 1, 23, » Pal. cviu, A. 


*Attov pty oby ebxaprorety T Op xa int * 
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varie lectiones. 
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ndvrag, xat ox el; pdvou;; rob; Emywplovg &yfour, A omnes, et non erga solos indigenas sanetos, hoc 


rourtors, tobe motos nivyrag. Navrayos & © of 
wore thy aydnny ouvantet, thy T Toy 
tv@perov Biov, "Avev yap tavtrng td Etepoy &pybv, 
5 Torts, nhl, Tple Epyou xal Blob Gene p xat 
Biog Lupe loves. 
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« "Iva 6 Od; to Kuploy hpaov 'Inood Xprotoy, 
6 nete Th; dens. » TI sen val napaxatels bntp 
huov; "Iva 6 Oz; coploy bud;. Gebe » Tt « rob 
Kuopio "Ina © » TourEote, to) avOpwngy told polo 
hulv arc thy o4pxa. « '0 Harb the 665n;* 
rourETrry, 6 peydia xat EvSoga Celwnwg futy 
arab. Aci yap and mig npoxetuptvns dno0taeus 
abrdy dbvopdFet, ©; th, ( Nathp tov olxtippov, x 
gede ndong naparxihocwy* » xal 6 mTpophthg, 
« Kupiog taylg pou xat wipag owrnplag pou. » 
Kal Evrad0a rofvuy, kxstöh herd huly xa Eviota 
tyapioaro, Natipa Gding, tourtorry arte, 
atrdy nav. OL yap Eyer g abrdy xabtoat, f 
and Tod Laprtportipoy nap uA 6lparo;. O bY 
Szokbyo; Tprydpro; Edfav thy he Tod Movoyes 
vod Ever oe W, Gore elvar Tod avbrod vat bvbg Xpt- 
or xat G xat Navtpa © Xptozod nt, fyouv v 
av0pwntvou, Oe "is 88 $55ns, Hyovv Th; OeN Nos, 
Hattpa. 


c 
Ahn bly nverua cola; val àNοie , tv 


tmryvwast avzou ne wrioutyoug tobe dolakuobg the 
vapdlac ö. » Tovitort, Xdptopa duty rapeoyn, 
Gore T4 tod Uvedharog πονᷓr vat. Et ph yap wh 
Ivedua anoxaluyn Ta x8xpupptva pvorhpia, à8ö- 
vaToy Ag patty. « Abrd » yap pdvoy, obe &yye- 
og, obs &pytyyenog, « NV tpeuve, xa) c paby 
rod Geb.) — 4 Furs Bt &vOpwnog ot dd e tai mh tob 
NHvebharog. „ Orav o ond tob Hvadhatog &noxa- 
Lug} hutv rc puorhpra, cite xa tv Enryvioont tob 
Geb yivopeda, xat gwrifovrat of dnn huov, 
cal obxtr: appi6alopey xat Mfyonsv, br AU 
0 code ve vi obo i x ode ANA SEnopey ndvia 
de Eyouory. 


est ſideles pauperes. Ubique autem ſidei chariiatem 
eonnectit, uipote quæ vitam virtute ornatam gignit: 
Absque hac enim alterum otiosum est, fides nempe 
sine operibus et vita; quemedarhdunt 01 wh: sine 
fide. 

Vers. 16. « Memoriam vestri baden in otduloni+- 
bus meis. » Expende tecum quolnam-iu corde gesse- 
rit, et quot mentionem fecerit in orationibus. Nos- 
vero ne nostri quidem ipsorum, ut oportel, remi-- 
niseimur. 

Vers. 17. « Ut Deus Domini nostri Jesu Christi, 
Pater gloriz. » Quid nobis comprecaris? Ut Deus 
erudiat ac $3pientes vos 375 ſaciat. « Deus » au- 
tem « Domini Jesu, » hoe est hominis, qui secun- 
dum carnem nobis est similis: « Pater gloria, id 
est, qui ingentia nec non præelara nobis bona dedit. 
Semper enim a proposito argumento ipsum nominat, 
ut in illo : « Pater miserationum, ac Deus cons0- 
lationis F. » Quin etiam Propheta : Dominus forti- 
tudo mes, et cornu salutis mee =. » Hie igitur, 
postquam magna et gloriosa nobis donavit, „Pa- 
rem gloriz, „hoc est auctorem ipsum appellat. 
Non poles enim eum aliter yocare, quam a splen- 
didiore apud nos nomine. Theologus autem Crego- 
rius per, « gloriam, „ Unigeniti divinitatem intel- 
lexit, ut sit unjus et ejusdem Christi et Deus et Pa- 
ter: Chrisi quidem, sive humanitatis, _ 2 
sloriæ vero, sive divinitatis, Pater. 


« Det vobis Spiritum ——_ | 
agnitione ipsius illuminatos oculos cordis vestri. » 
Hoe est, Donum et gratiam vobis exhibeat; ut per 
Spiritum erudiamini. Nisi enim Spiritus revelaverit 
vobis abdita mysteria, fieri non potest ut alia ratione 
eadem discalis. ( Ipse » namque solus, non ange- 
lus, neque archangelus, « omnia rimatur, etiam 
profunda Dei a. »—« Animalis autem homo non percipit 
quæ sunt Spiritus . » Cum-igitur a Spiritu revelata 
nobis ſuerint mysteria, tum in agnitione Dei sumus, 
illustranturque oculi nostri, nec porro ambigimus 
ae dieimus, quod sit impossibile hoe vel illud feri : 
e eierum videmus omnia quemadmodum 0. 


Ele td eidtvar bud; vie tori i nde th; - D Vers. 18. « n 


eng 1 abrod. » Tourtotry, "Ent nolatg thnforwv 
tx)hInpev. Ae k, 871 Ent viedeatz, xat tov ob- 
paviwy &yabby &no\ava:r, xat 36 elvat hu xD 
hv thy Xp:or6v, 'Enetth yap Toiro Mo tort, 
— — detrar à⁰i⁰ον,Eẽ,, el; th pally 
avs, 

« Kal tlg 6 Mobrog The ons The xknpovoulag 
av &v tots &ylotg. » Kat cobto Ert Am by, 
6:Irat the naps tot Nvebpatog dnoxaloheus, cl 
ur, x)npovepho2t of &yior feräla [yap. Au 


n Cor. 1, 3, * Pal. xvn, 1, I Cor. n, 10. 


ejus. „ Hoc est, ad qualem spem vocali simus. Pla- 
num est autem quod ad filiorum adoptationem, cœ- 
lestiumque bonorum perceptionem, et ut caput 
nostrum Christus esset. Quia enim hoc ſuturum 
est, spiritualirevelatione opus esł ut, inthec n. 


« Et que sint divitiæ gloria hzreditatis 2: in 
sanctis. „ Et hoc eum adbue obscurum sit, opus 
habet revelatione Spiritns, quorumnam sunt here- 
ditatem adituri sancti. Magna enim sunt. Hine et 


a* Ibid. 14. 
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lem gloriam, et humani ingenii caplum plane ex- 
superantem. Hereditatem autem ista vocat, quippe 
que sint ſiliis danda. 

Vans. 49, 20. Et que sit supereminens magni- 
tudo virtatis ejus in nos credentes, secundum ope- 
ralionem potentia virtulis ejus, quam operatus est 
in Christo, suscitans illum a mortuis. + Que pre- 
dieta sunt, de ſuturis rebus ſuerunt : jam vero 
quod ſactum est, memorat, ut ab boe ſidem etiam 
illis conciliet, ac rata ea faciat. Quale autem hoc 
est? Ut credamus, inquit, nos. Etenim hoc ipsum 
revelatione indiget, ut ipsum apertius discatis. AFG 
Quid igitur? non noverant Epbesii se credere? No- 
rant sane, sed non eam ad rationem, ut Paulus hie 
dieit : nam baud facile est illud novisse: quoniam 
magnæ polentiæ est agimi seatentiam mulare, atque 
ab errore revocare : lantzque est virtulis, quantam 
ne mortuorum quidem excitatio postulat. Mortuos 
namque uno tantum verbo excitavit Dominus; Judzis 
autem ne multis quidem concionibus et admirabilibus 
signis persuasil. Dicit ergo quod ad hoe Spiritus in- 
digeamus revelatione, ut discamus nos, quod hoe 
ipsum, quod erediderimus, magna virtule et effica- 
cia ſactum est. Et quemadmodum Christum exci- 
tavit a mortuis, sic et nos cum mortui essemus, 
excilavii ex incredulitate. Propterea excellentem 
magnitudiaen virtutis, sive polentiz ipsius hoc vo- 
cavit, et robur ſortitudinis ejus. Quando enim pro- 
phetz nihil efſecerant, et omnis creatura, cum vi- 
Sibilis per ornatum et insignem ordinem docens nos, 
tum invisibilis per deducentes ac erudientes nos an- 
gelos; tune inopinato serwati gumus. Nlud autem, 
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pabnre. Ti ov; obx FHS, U "Epic: St Enfarey- 
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Hablog. Ob yap be3tov id yvaovat dri peyding u- 


B „Ahe Td $vyhv peranetiaat, xal peracthoat The 


Thavny;, xat MUR H U td avacthans 
vexpdv. Nexpoug ptv yap xal yp povp £4 avicty» 
ov 6 Kupicg * coe 8 "Toudaloug obs 8d paxpty 
ro xal napabotuv ELywy pertneoe. Gnyatv dy 
dri xal els rovro GEedueda the &nwalbyew; 20h 
Ilvevpartog, Iva pddwpey Gy Td miortucat hug, 
The Toy Ocod arne Suvdpeus xat tvepyeiag ye- 
yovs Na Oonep thy Xprotdy Hystpev tx vexpay, 
obtw xa) hpi; vexporg bviac tx the antotiag @vw 
E3THI8 * Tid xal « brep6adovtyedog the buvapey 2 
cod to kxdlscs, ( xa xpitog The Layvos. » "Ore yap 
Tpoghtar o hvugay, val dea xifots, xat path 
dia Th; evratla; dii4axouca, dal adpatog Grd tw 
dbnyooviwy 1% za ouv Cdviwy , ce £x v 
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« Qperatus est in Christo, » propter bumanam naturam dictum esse intellige. Quod enim resurrexit, 


homo est, etiamsi Deo un'tus ſueril. 

Vans. 20, 24. ( Et conslituens in dextera sua in 
superc@lestibus, supra omnem principatum, et po- 
testatem, et virtutem. et dominationem. » Non dixit, 
"Aveo, id est, supra: sed 'Yrepdwo, id est, plus- 
quam sopra, ut sumwam allitudivem indicet. Ab 
infimo enim gradu ad altissimum humanam in 
Christo nawram subvexit. De hac enim dispulat, 
quæ et mortua est, et excilata : quandoquidem di- 
vina natura neque mortua est, neyue excitata, 
neque exaltata, quz nunquam non omnem altitu- 
dinem excellit. Superior igitur omni angelica poten- 
tia constituta est humana natura, qua antea abomi- 
nanda erat. 

« Et omne nomen quod nominatur, non golum 
in hoc sxculo, vetum etiam in futuro. » Si quid, 
inquit, in ccelo est, inferius est assumpto et exal- 
tato, cunclisque ipse est superior. Discimus autem 
quasdam esse potentias quæ jam quidem nominari 
nequeuat, tum vero revelabuntur. 

Vans. 22. « Et omuia gubjecit sub pedes ejus. » 
Ne cum audis quod sederit supra, existimes ipsum 
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Aeandryv abthy Envincs naviwy. Kal oby ankag ö - 
6rafev, 634 thy Lexa bnorayhy e Tus vob 
nia; » yap (a, . » 

« Kat aurdv suse xeparhv bhp Aera wh Er- 
x\no(2. » Basal! xat thy 'Exxinolav lg avrdy 
brad abv Bedvoy * E yap ij xepalh, ixeT xal td 
owpa '”, Th d, (Tie rave, » toro Snot, iet xe» 
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eum ſecerit omnium. Nee simpliciter $ubjecit, sed 
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« Et ipsum dedit caput zwper ownia Eedlexiz. » 
Papz ! Eeclesiam quoque in eodem throno colloca- 
vit : ubi enim caput est, illic et corpus. Quod vero 
ait, 377 (Super omaia, » significat, quod excelsum 
caput dederit, quod super omuia Sit, augelos et su- 


aT, ö apyayyerovy., 

« "Hrig tor) th bh avrod, 25 mh pwja tod t | 
—— ty Rd rnpouptvor, » "Iva ph axovoag qui omnia in omnibus adimpletur. » Ne, audito ca- 
x:pakhtv, vopions ac 7:va xa\ ASονοννᷣ Gnhovabat pite, putes principatum aliquem vel potestatem si- 
(mot yap xal tavra i xepanh), gnolv, or ws gnificari (uam et hac caput signifieat), ait, Christus 
awpar6; tort xepalh the 'Exxinalas 6 — 5 | Nr veluti corporis, atque ita illi con- 
val oro avyyevis abrh xal fvwptve; * xat B junetus et unitus : Ecclesia est plenitudo ipsius. Ut 
Exxinola nhhowps torr abrod. "Qonzp yap cd enim corpus est plenitodo capitis, replens ipsum 
501% Thhpwpe Eott Th; xeparns, ν,u n οον adv= per propria membra: hune ad modum Eeclesia est 
Thy A T oixelwy HAU obrw xat i 'Exxinota pleniiudo Christi, qui omnia in omnibus adimpletur. 
nhpwut tors 705 Xprot9s, 0 tod m4 Kdt &v det Adimpletur enim Christus, ac veluti plene consum- 
un pov ja:vou. » IU yap 6 XN, xat o matur per omnia membra in omnibus fGidelibus : vel- 
avayepizetai cd nivia pen ty ada tols miorols* ti quoad manum adimpletur in homine miseri- 
otoy thy afp 4vanknpouras bv TO Bxchuovs A- corde, et qui alias infirmis $uccurrit : quoad pe- 
bowny, xal I A wy Gabevav Gvinep6zv- gem adimpletur in eo qui verbi Dei amore peregri- 
pv * by ndda dvaxlnfoũtat ty IG bntp vod 16 natur, in eo qui fratres invisit : et quoad aliud 
You @n9n pouvrt, by TO Emoxemtoptvy tabs ue, membrum in alio fdeli. Sie fit ut quoad omnia 
g0ug * xal A wilog ty dp TOv Totrav. Kal o- mewbra in omnibus Gdelibus adimpleatur, hoc est. 
ww; &varkngodtas mh ndvia inn tv xda tals u- per omnes fideles, alio aliam gratiam contribuente. 
o76l;, ovttort, sid naviwy tdw ctr,ο. M A- Tum enim impletur caput nostrum Christus, hoc 
u x@prv auversptpavies. Tire yap mhnpobras h N- c . perſectum corpus recipil, quando simul omnes 
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ſuerimus conjuneti et conglutinati. 


CAPUT IL 

Vers. 4, 2. « Loves ace eee ee 
et peccatis, in quibus aliquando ambulastis secun- 
dum sæculum mundi hujus, secundum principem 
potestatis aeris, spiritus. » Supra dixit quod eam- 
dem potentiam el operationem ostenderit Deus erga 
nos, quam in Christo. Etenim de illo dixit, quod 
excitarit eum a mortuis, et constituerit super omnia: 


deinceps vero de nobis jam nune Yerba facit, « Vos, » 


inquiens, e cum essetis mortui » (mortem non cor- 
poralem ex Adamo propagatam, sed anime, a nobis 


tu vo ABA &ptautvny, AAA thy puytthy, thy 6 D ipsis conflatam,, nempe peeeatorum) Suscitavit 


h⁰,u abrov cuvioraptrny, thy de Epapriby ) 
, u al Hye pev. Note th abe“ Juvaper xb 
Thy Kuptov H reipev bx tob awparuoy davdtou, vat 
de u rod y2xized rod wv Spaptiby * pAakkov 
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« '0 & Ged; motions fv tv Ats. 1 Einwy od a- 
dog vexpoug brag, xal delgag no; Haav vexpet, Gre 


excitavitque. ltaque eadem potentia Dominum exci- 
tavit a morte eorpoyea, et nos et 2 morte anime, 
peccati scilicet ; imo vero, animos transmutare, ma- 


jus est quam mortues excitare, ut supra commemo- 


ratum est. Sensus igitur totius hujus loci est hu- 
jusmodi, etiamsi in longum exiendatur, usque dum 
pervenevit eo ubi dicit> ( Virificavit simul cum 
Christo, „ mullis nimirum interpositis, repetitione- 
que ſacta eum ait, « Deus autem qui opulentus est 
in misericordia. „ Cum dixisset igitur eos esse mor- 
tos, ac monstrassei quomodo fuerini mortui , ni - 
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latur, tum per hoc quod ait, « In quibus olim am- 
bulastis, » et non hodie : tum per hoc quod infert, 
quod a diabolo 378 in potestatem redacti pecca- 
hatis, ei totum non erat vestrum, sed et cooperato- 
ris vestri, qui adeo potenter vos suo juri subjugabat. 
Pececabatis igitur, « secundum sæculum mundi 
bujus eireumambulantes, „ boc est, mundana et 
temporaria cogitantes, atque hoc s2culo perperam 
utentes. Non enim sxculum malum est, sed abusus 


cjus. Istud enim datum est nobis in ducem, quate- 


nus corruplibile est et ſluxum, excitans nos ad in- 


corruplibilia ei minime fluxa. Nos autem corru- 


ptioni et flux ui hujus alligati, ſecimus illud non du- 
cem, sed impedimentum. Principem autem potesta- 
tis aeris diabolum appellat, non Conditorem, per- 
inde ac exsecrandi Manichzi : Principem sane, 
quod mortales ipsi seipsos ei subjecerunt, acplures 


ipsi serviant quam Deo. Verumtamen in hoc secule 


est iste ejus principatus, ac aerem non transcendit: 
n-1 enim in cœlo locum habet, sed sub elo. Pro- 
pterea Paulus principem polestatis aeris appellat, 
non veluti in aerem dominetur, eumque guberuet: 
Absit ! sed quod in eo demoretur. Nam cum diabolus 
spiritus sit, in gere, veluti spiritu, commoratur, et 
hucusque potestatem habet atque potentiam, super 
eos qui sese ipsi subjiciunt principatum exerceus. 
Nonnulli vero, ( principem aeris » pro, aerearum 
potentiarum, intelligunt: unde et intulit, ajunt, 
spiritus: » hoc est, juxta prineipem et domina - 
lorem omnis spiritus in gere versantis. Postquam 
enim semel princeps factus est, videtur ab eo prin - 
cipatu ne post transgressionem quidem excidisse. 

« Qui nunc operatur in filiis diflidentize. „ Non 
dixit, Qui cogit, sed, « Qui operatur : » unde pla- 


num est quod in voluntarios dominetur. Si enim 


nobis invitis dominaretur, cogeret sane, uli ex eo 
quod sequitur planum est. « Operatur » enim, in- 
quit, « in filiis inobedientiæ, hoc est. qui non 
obtemperant Deo, sed qui illi non coacti obtempe- 
rant. | 

Vers. 5. ( In quibus et nos omnes aliquando 
conversati sumus, in desideriis carnis nostre, ſa- 
cientes voluntates carnis et cogitationum. , Non in 
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mirum per delicta et peccala, biſariam eos cous0- A i; m2pantujpact xat tai; auapriats, xa ah¹hEi²et 


7a: Nuß, c ce * alzu, « 'Ev als vote nepienas 
di aνe, » xa o, vov* xat 76 Endyery . Jr; Tub 
Tod G1a66)0v xartzovs.atduever huaprevere , xat 
ob buoy hv th Kdv, ald val rob ouvvepyod Sudy, 
cod ob coc Ioyupes xatcgous:dtovroe; Vpav. Huap- 
cave ce tofvuv, « xard thy ald να tol x65pov tobroy 
RE tmATOUVIEG, tobt ow, Gpovotvieg Th Tol x6- 
Tjaoy xal Ta np6oxatpa, Kal  xaxos yponevo. th 
aldi tovrw, Oö yao 6 ald wand; , 4k 4 naph- 
yopr01; abrod. Alnvds ptv yap rd; Eeborat, xa 
pbaprd; xa pevords, bieyelpwy had; np); wh 
Apbapta xa Epevora * huel; i Th v val of 
go rovrov npoadebeyreg, tnothonpey ab oby A- 
nYdv, a tprodiothy. « "Apfovia Bt the tEouolag tw 
at poc » Thy SAH gyorv, o Thy Anprovrydy, dg al 
xar4paro, Maviyalor. Apxovta ptv obv, Zid vt a 
taurobg of EvOpwno dne0nxav abts, xal xe loveg 
abr; bovkebourry f 26 O. aiv Ev t aldi cot i 
torty ij cab abrs Apr, xa! vb ddp ph bnep- 
Gaivovan * oh yep EY wh obpave Exe: ywpav!, G1" 
ond tdv obpavdv. Ad xat 6 Natkog Spyovra the 
tZourlag rod atpog pyotv, o We vod dfipoy Sen- 
dovra, Gove olxovopety abrby, &rays AU f ary 
tupnogwpodvra. Nvebpa yap by d bidbokog, tv t6 
dpf. ws nvevuart, Grarpiber, xat H., roorov thy 
dova pv xa tEovelay Eyer, &pywy tov kaurobg bno- 
TthEvrwv abr. Tus & , « &pyovra Tod Gfpog, » 
wv tvazplouy Fuvapewy voodo:. Ard at tnthyays, 


c pat + Tod nvevpatog* » tourtort, var thy A 


yovra xat tfouoraothy carte tvacpioy nvebuare;. 
Erzi yap Ap Gnah tytvero, Goxet ph peranc- 
nþIWxSvat The dpyns xal pets thy napd6any, 

« Tov vov Evepyouvtog tv tol; victs the Gantt» 
. » Obx elne, Tov avayx4ovre;, 4&4, « Toi 
ovzo;. „ "Obev Scho, set Exdvrwv Ape. EI 
wy hawy td6onoQe, xat xatyviyxatecy fv * 
xaY ix rod te ie dt Tnaov. « 'Evepyet » yap, qc, 
Tot; viots the anerbeiag, „ tourtgrt, volg ph 
nuboptvo; pv Oct, neidaptvor; Be kal, vin 
avayxatontyn;. | 

Ev ol; ai hpel; ndavres aveotrpdpnuty wore ty - 
rai; mibupiat; the onpxty habv, vνðẽẽQut eg cù Ochh- 
para Th; capes xal twy Giavorby. » On ty toiry 


hoe solo consolatus est eos, quod diceret ex diabolo D voy rape pubhoarto avrovs, rp cinelv, dci At 


fuisse quod peccassent : verum etiam per hoc quod 


seipsum et omnes reliquos cum illis in eodem or- 


dine collocet ; nemo enim sine peccato erat. Concu- 
piscentias autem carnis eas quæ ex carnali affectu 
sunt, dicit. Et quod carnem non accuset, maniſe- 
stum est. Cum enim dixisset, « Facientes voluntates 
carnis; » subintulit, « Et cogitationum: » hoc est, 
accusanda, sed mens et cogitatio ad voluplatis aſſe- 
eliones pertrahens. Vel sie: Cogitaliones et meutes 
nostras 379 coinquinavimus, cogitanies qua mala 


hv dd hdg Anaprävazv, Aa wat To txurdy u 
navrag pet” txeivwy tatat * obdse rd evapaproto; 
hv. *En:0vpla; & capxd; the to gapxixed ppovh- 
path; gn. Kal öri od thy odpxa ι,Ü¶õddllet, dH. 
Elxby y&p, « otobvrec tc dentata the cape, » 
trzhyays * « Kal tov avoerty* » Tourtotiy, obity 
nveuuartixdy ppovonvies. e oby ij; akpt d. 
asla, 613" < Stüve, , ape c= The he adn 

xaranupoptvy. "H xat og, St Kal rag bravola; - 
tþbunalvopry ® oy iChpever ta xaxd * xal thy ofpxe, 
rtpartovte; avis. Abvaca. Bt gnpnds pity EH op- 


_ Varies lectiones. 


ite o. * irayayzilvo, 1 purawuedas, 
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velay xd. 74 roa, voely* Siavoroy bt , aeg et carnem, ſacientes ea. Poles autem-carvis 


xa} pyyorcaxiay, xat r öh. 


« KaiHpev t6xva giocer bpyhs, Og ua of L. 
Awel vob, Iapwiivapev thy Gebo xat rapwpyira- 
pev; aal ess 6340, el ph é erh AY avr6yprpa* 
Gore x2) Th TEevov v3 A οοDZHjL), part Avfpwnt; 
tory, or xal hpecl;. Qonep & vet yetwn; xat 
viot &rzwiefag kfyovrat, of AStot robrwy * ob wat 
« bpyhs wexva ol spre lia nparrovreg. Th be, 
« $95et, » avri vb, Dine; xa: yonolu;, by xat 
of Lortof * oe yap thevOepeg Hv. 

« '0 & Ocds novo; Ov tv Het. „ Hgetg pity 
kia op abtalkaxtov Emxpatrronsy* 6 Bt Gebe, oby 
ano; tichpwy by, 414 xa « N, tv Det. 


« At Thy Nohl aydnyy abrod fv fydnnoev 
hui;. „ Kat 4 Aran dn eis Elfoug, Meg 
yap &v of thxva byreg boys, hyanhOnpey; 

Kal bvrag hudg vexpobs tolg naparropact cuy- 
eLwornlnoe T6 Xe. » *Eviauba ij &ndoot to 
Svwhev aptautvoy vohpato;, T4 ö Ala napepbe- 
Ginzo. äl- & 6 Xprovhg gte, xat th zpdypa 
ag ⁰νt˖ el yap h anapyh ß. *at 1pelg. Eu- 
roing: yap xaxetvoy ral ul; * Exelvov Rep, 
Inde sbvähet vov, per” dr N xat Evepyeig. Tod 
td dnep6adiov ptye0o; ih; Cuvauews abrod , Gr cobę 
'vexp9b;, tobg The dpyhs viobg, tfworoinaey * _ 
„ Urte the xihoews. 

« Xaprrtt E578 0: 0wopeve., » Todro ard ken Sem. 
tvdtab rc ptcov rapevttale, Davpacag thy Aa tov 
Swpety r Geb OS xaudry ytp, gno!, val 
Epyorg lt EowOnyrs, 414 yaprer n. O ® yap 
ig Epywv, zo4Tew; R, bpyh; Ag Hts. 

Kal ouvhyetps xal gvverdabicey iv tolg Emovpa- 
viotg v Xproth 'In,000. » Derep the dnapyng ,h 
ral the xepakng, vo Xptorod, nhl. EN phnlg, 
xat Hut, d avrhc Fyeipey * obrw vat xabefoptvrg 
abrh;, val dd Loenhy ο·ο³m⁰¾ cvyxainrat. Aid gphyory* 
E Xptotrd "Inood © » tourtony, "Ev ch breivoy 
xai at xa huil; xabh pela. H td, « Luviyerpev, » 
obx int. Th; Evantarzewy unt, ' Ext the Ga 
tod Xovrpod dvatuubciu;. Nog or cuvexabiory; 


« Et droptvouey, » phys}, © xat ovubaciietoouey. » D « Si 


Kai 6 Xprordy * « Kabiceale int öden Optvoug * » 
xa cdi, « Th 88 xabicar tx SssH,Z”p pou, xat tt 
tb ¹ονẽ,j)m) pov, ob erte ub Tobvar, 4 olg 
hroluacra:®, » Note ij olga. 

« "Iva kvsslentat tv tet; alot tolg tnepyoptvorg 
dy dnep6dhiovia clobtev The 5 abrod, tv 
rpnetit iti ig" , iv Xpioth Inh. » "Iva ph 
&rrorhon vie vg ghet, nidavdy thy Myov noe ͥ 
ral natu, drt El xa! ph d hv npds dud; &ye7nv, 

v II Tim, u, 12. Matth. xx, 28. 


4 Mare. x, 40. 


quidem opera fornicationem et hujusmodi accipere : 
mentis autem sive cogitationum, um 
ctam, idque genus alia. 
— — ——— 
Coacerbavimus Deum et provoca vimus, et nibil aliud 
præterquam ira revera eramus : quemadmodum et 
filius hominis natura est homo, sic et nos. Perinde 
autem ut illi flii gebennz et perditionis dicuntur, 
qui istis digni sunt: sie et ire fili, qui quæ ira digua 
sunt faciunt. « Natura » autem. pro vere et genuine, 
hs wipe ge een — . 


| Ven. 6: « Des atom qu Gives nin win 
cordia. Nos quidem ira irreconciliabili digna pa- 


— Deus autem, von simpliciter misericors 


exsistens, sed dives in misericordia. - 

« Propter multam charitatew 8uam qua dilexit 
nos. » Dilectio etiam a multa misericordia est. Quo- 
modo enim, cum filii iræ essemus, d:lecti fuimus ? 
| Vens. 5. Ei cum essemus mortui delictis, con- 
viviſicavit nos Christo. » Hie tandem est redditio 
sensus quem supra inceperat; catera vero sunt 
interjecta. Iterum autem Christus medius est, et 
res fide digna. Nam si primitiæ vivunt, tum et nos. 


| Viviſicavit enim et illum et nos: illum quidem, in 


actu ; nos vero, in potentia nunc, - paulo post vero 
etiam in actu. En excellentem- maguitudinem po- 
tentiz ejus, eo quod mortuos nos, iræ filios, viviſi- 
carit. Aique bac est spes vocationis. 

« ( Gratia estis servati.) » Hoc ex animi-conster - 
natione, et cum aſſectu in medium protulit, ineffa- 
bile Dei donum admiratus, Non enim labore et pro- 
priis operibus servali estis, sed sola gratia. Quod 
enim ad opera attinet, pena et ira digni eratis. 

Vess. 6. « Et consuscitavit, et consedere ſecit in 
celestibus in Christo Jesu. » Quemadmodum primi= 
tiis nostris, et - capite, Christo videlicet, exciiato, 
et nos per ipsum excitavit: hune ad modum, illo 
sedente, reliquum corpus simul sedet. Propterea 
inquit : « In Christo Jesu, » hoc est, Quia ipse se- 
det, nos etiam sedemos. Vel, « Consuscitavit, „ non 
de resurrectione aceipiendum est, sed de reviviſica- 
. —— confedbre (eels? 


super duodecim Ihronos e. » 
Ei rursus : 4 Sedere autem a dextris meis el 2 si- 
nistris meis, nnn 
paratum est 4, » Itaque paratum ess. 

— — expanrenine- 


Et Christus. 8e 


tibus abundantes divitias gratiæ sue, in bonitate 
erga nos, in Christo Jesu. » Ne 380 quis fidem 
non adhibeat dietis, orationem probabilem ſaeit, 
—— — 


— 


Vari lectiones. 


„egi Bovapry m. * 8% ©. a of 
xaledovue)z m. 


ew, 


ed quibus paratum est. Hoc igitur et nunc ait, quia & nos 8edebimus. 


acta. Toiro oby keys: Ka <6 xat nete 
Itaque paratam 
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nos habet, tamen quia bonitatem suam stendere A 844 vo) do Of- tvicizachar thy &yadirnra, 
velit, omnino faciet. Hodie enim plerique sunt in- northeast xdytug. Nov ptv yap wo &motroboty, by 
creduli, in futuro tamen seculo omnes agnoscent 8d 76 ptiovri alovi nave; yvwoovrat vt Hd yas 
quid nobis donaverit, eum sanctos in gloria inefſa> ptoato, dpwvreg tv apdty dn tov; ayioug. Th 3, 
bill conspexerint. Quod vero alt, « In Christo Jesu, EV Xptory 'Inoo, » tourcotty, Oö Ax rob 
hoe est, Non ad Christum solum hc consistent, sed Xp:o70v jpabvou ovaln ravie, aka ö, avrob hin 
per ipsum venient etiam ad nos, veluti a primitiis xal ele 1p4;, dg and anapyhs als dd d Kal cue 
ad totum : ac simul vivificabimur, ac simul sedebl= Cwonomad;cda TU ouvyxabitovpelda. Tara n & 
mus. Muc quidem magnus Joannes bie dicit. In ptyazs lwdvvng Evravda * iv Bt 16 xatt Marhaidy 
Evangelio vero Matthzi dicit, quod tune nemo sede- voi, ört ovdel; xab let vt. "Oviws o Hvebua- 
bit. Vere igitur Spirita et revelatione opus est, ut 7% xpela xat &noxalbbews, G vohoar td gabe; 
intelligamus profunditatem mysteriorum horum. th puornploy rovrwy., Et ph yap byra; Eee 6 
Nisi enim sapientissimus ille doctor Joannes diger= mn4v5op0; obrog Sidaaxalog "Iwdvvng, rt xal hut; 
tis verbis dixisset, quod et nos sessuri simus, pos- xabz3ovpeda, elxev & vi clnetv, Gori ty Xprarh 
set aliquis aſſirmare quod in Christo sedemus , per- xa20c{6ueba , wanep xal tv Xpiorh Ttpooxuvet ela 
inde aique in Christo adoramur ab angelis. Non B und ärrtlev. 05 yap & „ dete wpooxvvotpeta 
enim nos in nostra persona adoramur, sed natura abtotpoawnus, d ͥ the piotw; HHα⁰ the tvwpt- 
nestra unita Deo Verbo, adorata, ad nos gloria ista vnc *p Ge Adyp tpooxuvoupevng, lg hdg , 866 
transit. Idem igitur et nune dicit, quod vt nos sede- Staßalvet. Tobro oby Meyer nal voy, ct xat hpeig 
bimus. xade509 . 

Vexs. 8. « Gratia enim servati estis per idem. « Th yap ydpirt tore ceowopdvor $14 wlotews, » 
Commemoratis iis qu Dei sunt, nempe quod gra- Einwv v tov Ocod, ri yapirt towhnpey, inayer 
tia servati sumus, jntulit etiam quod nostrum est, xal th hptrepov, th, (Ad the nlotewg* » ta ph 
« Per fidem : » ne destruat liberum arbitrium. kuphvnra t> abrefovctov. 

Et hoe non ex vobis, Dei donum est. „ Rursus Kal tobro obx i} öh N Geol Td Twpov. » Ha- 
illud sustulit, inquiens, quod neque üdes ex nobis Jv abed dvb, xal gnow, Gy obs , nor d 
sii : nisi enim venisset, nisi vocasset, non obe- ha el ph yep Hbev, el ph Lxdiecry, ob &v br- 
diissemus. « Quomodo enim, » inquit, c credent, wxovcapey. (Hs yep, » nel, (re oouary, a 
nisi audiant «? Proinde et ipsa ſides donum Dei est. ph 4xovowery; » *Qore xat abry iopoy Beod. H al 
Vel aliter : Non ſidem dicit donum Dei, eterum per C &\w; O rhv er ,d Beod, AA th $:4 


fidem servari, hoc est donum Del. Esto enim quod 
lides nostra sit, quomodo potuisset ista sola nos 
ser vare, nisi Deo placuiss ei nos suscipere per ipsam, 
ne in totum simus otiosi, sed ut nos quoque ali- 
quid eonſerre videamur ? 

Vans. 9. « Non ex operibus, ne quis glorietur. » 
Nos opera habentes non repulit, verum proditos ab 


operibus gratia nos servavit, ut ex events nemo 


habeat unde gloriari queat. Nam conjunetio « Ut » 
hic non est causalis, sed ex eventu-rei. 


Vens. 10. « Ipsius enim sumus factura, creati in 


Christo Jesu in operibus boms, que preparavit 
Deus, ut in ipsis ambulemus. „ Ne si audias, non er 


mlorzw; owhhvai, toro Twpdv tort Oe EON yap 
ber h lang hptrepoy, abc By Tayuory abry pin 
obeat, et ph 6 Ozdg no3dxnor TexOhvar br abrh; 
hui, va ph cb Gov Gh ape, GAG Toxwpty v 
xa avto: ouverceveyxecty ; 

e Obx if ker, Iva ph dig xavxhanytai. » Oö. 
Exovrag Epya Arbaato hui;, Gant mnpobeboptvous 
ond cov Epywy, Läpteti Eowory, bore IE dn 
hae pybiva omnby Exery xavxdobai. Th yap, 
« "Iva, o alriooyuedy totry, Gn” bx The à 
o2Wwg Tod nxpdy patog, 

« Abrov rap tquev nolnua, xtiobEvreg EV Xproty 
noo U Epyoig ayabolg, ale nponrolpaccy 6 Hebe, 
da tv abroi; neprrathowypey, » "Iva ph exovcas, 


operibus nos esse juslificatos, deses fas circa D att ax E er ihtxawtnuev, babuphong nept ca 


opera; ait, quod nunc post filem operibus opus 
est. Conditus es enim in Christo Jesu, et nova crea- 
tura factus es, defuncto tibi vetere bomine in ba- 
ptismate. Ac quemadmodum in principio 381 
cum non esses, produxit te ut esses, se etiamnum 
ut bene esses, te protulit : conditusque es, non ut 
otieris, verum ut opereris, et in bonis operibus 
ambules, hoe est, omnem ztalis lum cursum in 
hisce perſicias : non duos tresve annos, sed omnem 
vitz luz cursum : hoe enim indicat per, ambule- 


© Rom x, 14. 


ira, na Gt wiv pert thy norry NEA fru. 
"Exrtio0nc yap tv Xproty 'Inood, xa) viov noinpa 
tt vou, atobavdvtog got q nakatod GvOpwroy fy 
76 Sant{opart. Kal Gonep tv dN amd tov ph bv 
tog «i; xd elvat naphytns, oc vov glg 2d £5 elvar 
naphyaye * xa) dxv{abng, o Iva apyf}c, 4M" ba 
tpyaty, nat wepraaths d Tol; &yabol; Eproigt route 
toni, rdouv thy tv tob Stou Sravbang tv vob, 
ob 800 F tet; tviaurods, àMà xdaav thy bby the 
Grohg ov. Tode yap aivirteter bi rob, neprnath- 


Varie lectiones. 
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oat. O rap Ozdg mpoyrolpace rabra* bore ob Lory A mus. Deus enim preparavit bee; quocirea non 


ava, : mpioptvoy hetheV tot Epyoy . AAA 
xa\ &v KAG ei yap tv einer, xxo i Gperh. 
0 3 Ocok6yog Dony5prc; th, « Kriodtvieg tn Ep- 
voie ayabol;, » od nep) eig tv 2H Santiouatt xal- 
chf, Aud rept The Enprovpyiag ® Sb. 

« Ard uvnpovevers, Gre pets more Th EOvn &v 
oapx\, of Ley6pever Gxpobugtia bn the keyopevns 
nepiroph;s iy azpx} yerporothrou, ö Hre iv 3G 
xa4pe, Exeivp ywp's Xptotod. » Elb Gt vexpobe 
bvtag kae, voy hee elnety, mivey enotnyoey (ooug 
xa\ ovyzinpovopou;, xat ött ov "Jopaniinwv* 
ptya yap hv cd tourwy Gflwpa * xat gnar* « Ard 


licet illa rejicere, ceu opere divinitus destinato, In 
operibus bonis, non in uno opere, sed in omnibus: 


nam si unum desit, mutilata est virus. Gregorius 


autem Theologus istud, « Creati in operibus bonis, » 


10:8 


a 


den eee eee prima 


creatioue inter pretatus est. 

Vers. 11. « Propter quod memores estote, quod 
vos olim gentes in carne, qui dieimiui prapmium 
ab ea quæ dicitur eircumcisio in carne manuſacta, 
quod eratis illo in tempore sine Christo. Cum dixis- 
sei quod mortuos servarit, dicturus jam est quibus 
zquales ſecerit et cohæredes, nimirum, Israelis: 
ingens enim horum eral dignitas ei auetoritas. Et ait, 


uynhovsbete. » — « At6. » Hotov; Atört Extiobnpey ( Propter quod memores evtote : 
zn Epyots Gyabol; * rovro yap pdvov ixavdy h B propteres quod creati simus ad opera bona : hoe 
nelgai The Gperh; kissen. ( Mynpovevere » enim solum sufficit persuadere nobis, ut virtutis 
$2, els, bedrt E0og tort toig and mokkng cbrehslags rationem habeamus. « Memores „ autem « estote, » 

el; byog avaSpapovot, wnit pepvichat toy nport> dgixit, eo quod plernmque fieri soleat, ut it qui a 
bew. Ti & « pvnpovevere ; » "Ort anr)Lorptwpevr magna vilitate ad ſastigium quoddam provecti sint, 
Fre do XH? ty tolg npwnv zaupolg v] & prioris status ne meminerint quidem. Quid vero 
ubs Eytveade avtol, onep xat 6 Iapath. Toure est cujus memores esse debetis ? Quod® abalienali 
pv 05y 6 axons 10d 6yov. "Opa &&, nwG.cbpves eratis a Christo temporibus pristinis: nune vero 
rata th npirophy, See tv Mr pvp vieiniores ipsi facti estis, atque adeo el appropin- 
$taptpougav The axpobuoriag, xat ox tv Epyy. quagtis, perinde ac Israel. Hie igitor bvjus loci 
Thal. rap, nel, « 74 k tv capxt, A obx tv geopus est. Animadverle autem quam seite cir - 
F930 patt* xa «AETEpevor, » d obx bvte; © g av el eumeigionem dejiciat, ostendens eam solo verbo 
Deyev, öri EY oapxt Eyets. 76 Dartov, obx tv differre a przputio, non opere. Vos enim genles, 
TvVypari. Kal xa « d the keyoptvng nept= inquit, in carne, non in spirita : qui dicimini, sed 
40pH; £v gapxi * » thy by k6yorg pdvorg N . non estis: perinde quasi dicat, In carne estis in- 
nporiunor N H AV oby axpobuoria ox y ſeriores, non in spiritu. Et rursus : « Ab ea que 
Zetvdy, o & göszoxtdv, el xat thtyero bnd toy Ent dicitur circumcisio in carne, „ prelationem et bo- 
e n<peroph xopratdviwy* th d ywpls el RH norem innuens, qui in solis verbis et carne conslat. 
0709, 70d79 Hy GyIWG Bevby xat apdpyrov. Ti Shrom Præpulium igitur non erat gravis ac exsecrabilis 


uo Belfar abrodg xorvwvobs The 5dfng tols res, eliamsi diceretur ab iis qui circumeisionis 


Iopan\itars, xabaipet Th wov "lopannov dflwpa; nomine eristas lollerent. Sine Christo vero esse, 
A öpa, ty tio: xabaipet * tv toi; ph dvayxatos. illud demum vere et grave et intolerabile. Quorsum 
Ob vag torty avayzalov ij neprroph, 44 abikpopov. igitur monstraturus eos esse participes glorie 
EV & rotg &vayxaloy xat opdipa ,', aloe Israclitarum, diguitatem Israelitarum elevat? At 
bvopdtwy robg lopamlrag xat oixeloug Oe; 9", reputa tecum in quibus elevet, in rebus videlicet 
non perinde necessariis. Non enim res est necessaria circumeisio, sed indifferens ac media, In re- 


» propter quid? 


bus vero necessariis vehementer eos altollit, sanctos nominaus Israelitas atque domestieos Dei. 
« 'Arreorpuwptvor the hte lag ob lp. D Vers. 12. « Alienati a conversatione Israelis. 


Ovxeine, Keywproptvor, 4k", "Anyiiorpuoptver* » 
bel xa of Iopanairar the voprrngs xat xate Ge 
moktelag Hoav bxi6; Al“ oby bg GAGtprot, dll“ 
sg b49vpor. 

« Kai {vor tov Grabnxov the bnayyeag. » Kal 
robto ptyag ywptopd;e. Obr eine yap, fr: Os p- 
Exovre; Tal; Gabhxai;, aha, Nevin « Efvor. „ El 
ral yap of 'lopan)irar tEtneoov Tov Enayyehov, 
a oby bg fever, Tiveg & al Grabfvar the tray- 
Taka; ; « Tol dhe xa TH ontpuart cov thy hv 
cab » xa) Sc Erepa tmnyyeihate, web 
T:AYTWG & peva. 

Gen. xv, 18. 


382 Non dixit, 8egregati, sed, « aljenali, » quaudo- 


quidem ei extra legalem adeoque divinam 
vitam erant, $ tanquam alieni, sed tanquam 
socordes. 

” — ce 


etiam magna separatio est. Non enim dixit, Non at- 
tendentes testamentis, sed omnino, ( hospites. » Eisi 
enim Israelitz exciderunt a promissionibus, tamen 
non ut hospites et alieni. At quænam sunt testa- 
menta promissionis? « Tibi dabo ei semini uo 
terram hane t, » et qurcunque Alia, | romis 
riwaliter intelleeia. | 


Vari lectiones. 


= lo. Ext Epyot; &yaborg, % EM Epyw. 


” The z2wry; Snpovpyia; m. Gt 0. | 
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resurrectione et retribnlione. 

« Et sine Deo in mundo, » Aiqui deos adoraban : 
sed dii non erant. Adjecit autem, « In mundo, „ 
ut ostendat quod non solum in caelestibus Hebrzis 
eral inferiores, verum eliam in rebus super ter- 
ram celebribus. Siquidem lsraelite propter culium 
Dei celeberrimi et clarissimi ſuerunt. 

Vers. 15. « Nupc autem in Christo Jesu, vos 
qui aliquando eratis longe, prope ſacti estis in 
sauguine Christi. » Longe eramus a Deo, non loco, 
sed voluntate et vitæ conversatione. Nunc autem 
propinqui ſacti sumus, non conversatione (nil enim 
altulimus ex operibus), sed 
guine ejus. Nam ipse sanguine suo pro nobis effuso, 
seque ipso pro nobis tradito, liberavit nos a capli- 
vitste, quæ nos procul removebat ab ipso, et prope 
adduxit, Poles autem etiam sie intelligere, quod 
rocul eramus ab Israelitis, jam vero ipsis propin- 
qui ſacii sumus. 

Vers. 14. « Ipse enim est pax nostra, qui ſecit 
ulraque unum. > Ante incarnationem enim ingens 
eral iniwicitia inter cireumeisionem et preeputium : 
nunc autem pacem adepli sumus, unum facti per 
fidem. Non porro enim circumcisione et prepulio 
signamur, sed idem unumque nobis signum est, 
ſides ipsa. Fingamus enim duos, alterum servum, 
alterum filium adoptalitium, aique ambos eumdem 
offendisse : hunc, abdicatione digna committendo, 
illam, quia factus sit transſuga : deinde utrique 
copstituantur hæredes et genuini, En ad eumdem 
honorem perducti sunt, duoque isti unum sunt ſacti. 
Hunc ad modum gentes et Israclite : ill quidem 
ut servi, hi vero Israelitæ ut filii impegerunt. Quid 
igitur? adeone maguum participare cum Israclitis ? 
ad cœlos usque nos perduxisti, et. jam denuo tan- 
quam præclarum quid istud aſſers? Ne, inquit, illa 
enim opor tet fide comprehendere : ista vero, ipsis 
eliam operibus, Præterea, non hoc asserit, quod nos 
ad Hlorum generis claritudinem 383 perduxerit : 
sed quod et nos et illos provexerit potius ad ma- 
jora. Verumtamen major est erga nos beneſicentia. 
Illis siquidem promiserat, nobis vero ne promisit 
quidem, sed procul aberamus, — — 
Supra positum. 

« Et medium parietem wens, * 
citiam in carne sus. » Interpretatur quid erat me- 
dius paries maceri#, inimicitia videlicet gentium et 
Judzorum adversus Deum, quæ ex nostris nasceba- 
tur delictis, ul et propheta dicit : « Nonne iniqui- 
tales vesirz dividunt inter vos ei me 5? » Medium 
igitur isium parietem, inimicitiam dico, dissolvit 
ac diremit in propria carne sua. Quomodo? Sistens 
Mic inimicitiam. Quatenus-enim univit eam deitati, 
perspicuum est quod reconciliationem ſecerit, com- 

Isa. 11x, 2. 
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in Christo Jesu et san- 
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« .*EXrida ph EKzovteg. » Thy nept Tov pearklvawy 
&r,kaZh, thy Th; avactdciuy xal avianobboews, 

Kab &dz0 iv 7 x60pp. » Kafro: decbe p 
£XUvGuV © A 00% Hoav . LipoatOnxe Gt th, E 
IG x67py, » va belfn Gy ob pvoy tv tots _— 
{atrouvto, Ae xal ty tolg zatt yhv Ev3dtor;. Of 
rap Topanitzar xal & thy OzootGetav Evioger un 
eb revtiota rot. 

« NV & tv Xprot 'Inood, öpetg of ore * 
uaxpùv, i ub tyavhOmrety to alma di co X proton, » 
Maxpav Huey cov, ob 76 cp, (Ae Th mpoarpeaer 
xa) 7h Notte ig vuvi & tyybs tyeviOnpey, of bf 
nokmelg (obity yap. clonveyxapey £5 kr), Gy 


tv Xptore 'Inood, xa T6 alpart abrov. Abrds rag 


Th ala txtas, val dobg batp pov tavidy, g 
date hpd5 the alypalwolag the paxpuvouang hp; 
an' abrob, nat tyybg Hyaye. Aivanar Ot xai ob 
vofloat, brt Maxpay Huey Tov 3 * vov & 
trübe avriy yerdvapey. - 


« Alth; yap tovty ij eiphvn hpOv, 6 rothoag ah 
auy6repa Ev. » Nph Tap the EvavDpwriciw; , 
ue ran Ex0pa th neprroph nph; thy dxpoSuctiav? 
dy & eipnveoauey, bv yeyovereg th love. ON 
yap th neprroph xa @xpobuorlg yapaxtnp:tbueda, 
a tv inionpoy Exopey, thy lot. "Eorwany yap 
899 tives, 6 ptv doo, 6 & vionoimzog 1* © apyore- 
pot d c; abr np65xpoycderweny *** 6 uby inoxy 
pubews gta npatag, 6 bt dparereven; * N appt . 
te pot ysvialwoay xknpovopor xa yvhoior. "Ihob ele 
fav hx0noav thy tiphy, xat of dd yeyovacty tv. 
Oöro xai of brit xat of 'Iopaniirar ol HEN 
Sobhot, of 8 "Iapanirar c vich, mpooxexpounttes. 
Tt obv; ptya th zorvwyhoar Tot; *Jopaniitarg ; Ele 
cobg obpavorg ** hui; aviyayes, xat viv f h 
nd tobte peper;; Nat, only! txeiva ptv Tap ti 
note yoh xatakap6avey / tabra d r 
Epyorg abrolc. Alus Te, od vo Meyer, Gre ele 
ch ebytve:av ixefvoy HHede aviyayey, (1 on 
ral nude xaxeivoug ele peitova. AHV petty i ape 
hpi; evepyeoia* ixeivoi; uk Tap tnyyyelarto* 
hplv 8: obre Emnyyelarto, xal noppwripe Hurv, 
xa tc Td avwrtpe bndderypa. 


« Kai +> peotrotyoy Tob gpaypor hvgag, thy 
Eb pa tv th Gapx) abrob. „ *Epprvevc: vt dv d 
peororyoy 206 ppaypeb, xa e, br: < Exp 1 
mph; Oedv td tOvinav ve xal tov "loudaiuy, ffs 
ix Tov e ci c ) trlxtetro nAparntiwpdruy, cc xa) 
6 npophrns gyolv * « Oö at - apapriar oni 
zuetwetv Gvipecoy zh xai buov; » Toro obv 
md ps06ro:xov, Thy Eb pay gnpt, Bev ty th eisig 
aapxi, lc; Erhoag txet thy kx gv. Kab 
fvwaey t th hesch, npdinhov. Gat — 


Vari lecliones. 


" tvavlpwrnoiw; tb Myoy m. 


„ txefvny o. 


pakapsb, o. 


" i3:onotyro; 0. 


” zproxpotoavit; 0.  avfOpwunovg o. - 
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tnoinoe, aN fj,iMG ) xal mpirrviautivey acihkags A Plicatis et se invicem ampleetentibus duabus na- 


Twy 3Uo puocwy. Kal As 88, xa! T “ dvapdp- 
71% pavn vat, val TV vepoy tevia ninpoeat, thy 


tybpay Evov. 0 yap vine; ppayuds hv hy, bre 


pe £3p4)etay bodeig, va neprppartty * napabat- 
vope vo; dt, pectroyov avebitte thy apapriay* 8 
ob *® 02x Ev acyatela xabtordueda, (kk tywprit5- 


heb 704 Ged. 
« Thy v6pov r kxto c ty erbat xatrapyh32;.0 


"Iva uh dis einy Il ob, ei the ud nportpag nzpa- 
SE,) Tod veuou anmaiaynucy de, ndaky 8b ab- 
Thy avayzatopeda typelv; gn, &rr Kat abrhy 
Ege. Anbg yap hutv tobtov glg aopdictay, En2:6h 
o tpurdzapey, So xokdaat, 6 Bt thy vd 
.KATELUTEV, waTep &v ef tic nabaywy® nxpabobg 
natilov, xs ph Wraxober, xal cod natbaywyod 
tzubepworts. Nepoy & Evrokov tourdy gnoty, tg 
G6ypara d thy 
lot, ola $14 boypatwy cuvioraptvny* bg 61 
tleyev, 671 &vti vob Bioy marry elohyayev. OO yap 
TE Evro) wv Ehxatebnpty, tay tade xat rade Gropt- 
an' « tay miorevong Th xapita, 
val 6pokoyhon; / Gr6part, oH. » H 86ypark 
not 725 anogaviixa; tov Kuplov ntapayyera;, 
rade « 'Eyw & Are duty, gh 6pdoar Www; „ N, 


rep) nokivelag brararrbpevoy | » 


Coptvwy ND A 


« Mh 6pytobhva.* » zal 14 co 


« "Iva tovg Go xilon tv kaut cle Eva xaiwdby 


Av pwnov. » Ob Thy. "EMnva Enotnocy "Iaudatov, 
6) &p port pous elg . xat&oracty aviyayey 


tris. Atque eam alia ratione,” quod 'expers pee- 
cati apparuerit, universamque legem Tiplererir, 
inimicitiam diluit. Lex enim sepes erat, nempe ad 


securitatem data, ut obfirmaret. Non servata autem, 
ostendit medium parietem peccatum, a quo factum 
est ut non nos agen sed a D&o 
potius separaremur. N 

Vens. 45. « Legem mtddytorus in deeretis ab - 
olens. » Ne quisquam objiciat : Quid prodest, si a 


priori legis transgressione liberaii, rursus eam ser- 


vare adigamur? ait, Ipsam quoque solyit. Cum 
enim hanc-nobis ad munitionem dedisset, quia non 


custodivimus eam, debebat nos punire : atqui legem 
n Plane 1is8olvit et abrogarit, que ac si quis, 


ubi puerum pædagogo tradidisset, hune, eum non 
obediret, a pædagogo quoque liberet. Legem autem 
mandatorum ait, ianquam de vita et moribus præ- 
cipientem : dogmata vero seu deereta, fidem, ut 


que per dogmata consistat; perinde quasi dieat, 


Pro vita fidem introduxit. Non enim ex mandatis 
hæe et illa facere precipientibus justificamur : ve- 
rum si credideris in corde, et ore confessus ſueris, 
tu salvus eris. Vel dogmata appellat negativa Do- 
mini mandata : ( Ego dico vobis, ne omnino jure- 
lis ®: » et, « Ne iraseamini i, „ et id genus alia, 

« Vi duos condat in'cely66; i Wann 5670 bo- 


minem. » Non ex Græco Judæum ſecit, sed ambos 


ad meliorem statum reduxit. Non dixit autem, Per- 


0%x elxe &, Mera6ain *, na, « Kian, » a g mutet, sed, « Condat, » ut perspicue ostendat 
beltn * Evapywos Ae hEh⁰, xat drt os and puar- 2 dixit, et quod a naturalibus rebus deinceps 


zOv npaypatwv anornoty hpi; ob xph orndv. 

de, „ Ey taut$, » \ avi vob, « At taurod + » oh 
Yap dog toiro Enpatey *, al abthg &' taurod, 
xa Thy Los αỹ, Na thy iOvindy &vaywveioang, Eva 
avhveyxe xarvby xat bavuacty. H ti abr npw- 
dog Tü rapacywy xal U AHTHa, xat pavel; xat 
ab rde Tporov toro Gnep xe V Enolyos *.xal Gre 
pico; apply yevbpews, xat Evdtv thy "Toubaloy 
xataGywy, xaxcidey thy "EiAnva, xl ouvppitzag 
aörobs, xal dy Th andrproy Gapavicag, evinhacey 
Cvwbev Sick nvphs xat Dato. Ev Th avOpwnivg 
dv guar, fv pg, xowh oN tov te Ehvixoy 
za) ob 'Iovdalov, xal bnip apporipwy npookn- 


pbelay, &v ravin naons plopds xat nalawtnio; D gmni 


Th; £5 apapriwy HAkotrprwptvy, Extioe rob; Bo lg 
va xarvdy &vOpwr:ov, Tod yhews Tov Gpapriby xa 
hs abtxlag * anniayptvoy* obxert: yap toi; bios * 
iduwpac, xal oog xaxetvey xapaxtnpitoviat, M 
tid; avipwnov tod xart Xprordy puopywltvrog 
iWwpara apportpou; yapaxtnpitouaty. 'Exyvrepov 
& än rob Zeyoutvoyu, tav tvvohang thy KD 
Gaxpoywaloy Al, cot Ot Bo, tolyoug Ev tout 
x7:T0udvou;. 

« Hotty tiptury. » Kat xpbe @khkovgs pv (6 


b Matth. v, 34. * lea. Liv, 9. 


non oporteat resilire. Hud autem, « In seipso, » 


accipitur, vel pro, « Propter seipsum : „ non enim 
aliquis alius istud fecit, sed ipse per seipsum, et 
Judeum ei gentilem conflans, unum protulit novum 


et 384 »dmirandum. Vel quod ipse primumn exhij- 


buerit formulam nobis et exemplar, visusque sit 
ine primus id, quod illos ſecit: et quia medius 
utrisque ſactus, hine Judæum occupans, jlline vero 
Grzcum , commiscens illos, ac omne quod alienum 
erat exterminans, divinitus per ignem et aquam 
reſinxerit. In humana igitur e assumpsii, 
quæ communis est cum Greco tum Judæo, et pro 
utriusque salute assumpls, in hae, inquam, b 
i velustate ex peccatis contracta, 
alienata, eo in unum novum hominem 
a senio peceau atque injuſtitie liberatum. Non 
adhue enim bie et ille suis cujusque proprietatibus 
exprimuntur, sed unius hominis secundum Christum 
ſormati idiomata utrumque denotant, Propius 
autem atlinges quod dicitur, si intellexeris ipsum 
Dominum esse angularem summum lapidem, hos 
autem duos, parieles in 1 cunoRey. 4 | 


— *phceem: in mier e wee nam 


Vari lectiones. 
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* 


Judzus tum gentili copulatur, quando fidelis fuerit, A yap "lovdalog cite rH EOvint ouvartetar, brav N 


mazime vero apud Deum: quod magis proprium 
est, ut deinceps paleliel. | 

Vers. 16. Et ut renonciliet ambos in uno cor- 
pore Deo per crucem. Non dixit, Conciliet, sed, 
« Reconciliet, » ostendens quod et olim per legem 
conciliabatur ad Deum humana natura: deinde per 
trausgressionem inimica magis ſacta, rursus ad 
Deum reconciliatione opus habuit, quæ quasi per- 
ſecia, merito appellatur reconciliatio. « In uno » 
aulem « corpore, » hoc est, suo. Qua enim nobis 
debebalur pœna, ipse sustinuit in corpore suo per 
crucem, id quod supra dixit, « In carne: » ac rur- 
sus, Duos condet in seipso. Nonnulli autem, « In 
uno corpore 2» sie intellexerunt, pro eo quod est, 
veluti unum corpus ſactos ulrosque, cujus ipse est 
capul, conciliavit Deo. 

« Ilaterſiciens inimicitiam in ipso. » Non dixit, 
solvens, verum quod et majorem habet emphasim, 
« loterſiciens » ut non aniplius resurgat, Quomodo 
igitur rursus resurgit inimicitia ? Illa quidem nun- 
quam fesurgit, sed aliam progeneramus nos denuo 
peccantes. Quod ait, « In ipso, » vel ad crucem 
reſerendum est, vel ad corpus ipsius. Ktenim inimi- 
citiam in cruce etiam occidit et in proprio corpore, 
in quo crucem recepit. 

Vers. 17. « Et veniens, evangelizavit pacem vo- 
bis qui longe eralis, et iis qui prope. » Non alium 
misit, sed ipse venit servi ac ministri in- 


erde Tüvn cad), halliesta Bt abc why Ge 5 wal 
olxe ide pov, g dt vd Eff; dqet. 

« Kal anzoxaraiiaty tovg tpporipou; tv t ow. 
p&71-TÞ Op $14 c oravupod. » Ob eine, Katale - 
zg, A', «OAnoxatailaty - v deb NH Na d vd 
wipou ca rtHa xte 70 Geh- h AU Penn belt 
ela &:4 th; napabactw; * txbpa pakkov yevoptvn, 
tdb ab0:g rhe npds Gaby xarabiayh;, Hig al 
wg Tchefa tits xalsttat anoxataliayh. © Ey 
Evi 8 ( ocnatt, » Teurtett, T6 abrob. Thy yep 
dpetioutvny hpiv Eixnv avtds ö, , rob oray- 
pob * önep wat avwitpee elnev, ( Ey th capxt* » 
xa} n&\v tobe vo xtloet ty tavrp, Tiveg 6: td, 
« E kN wart, „ org tycnyoav, &vil tov, Otovel 
zu owpa yevoutvous Epporipouy, oh avril; torr te 
pan, xarhMats to Ge. e 

© Anexteivag thy Exbpav tv abr. » Ob eine, 
Abgas, ama th tpgpaviixwrepoy, « 'Anoxtaivac, 1 
Gore pnxttr adrhv avacthvat. Nig oby &vicrata 
ab i kx a; 'Exsivny pity odinors Gvictata 
tet pa ö thxtopev huelg adi; Epaprdvovreg, Th 
&, „E abt, » , tv +6 oravpy, J tv 3 cwpart 
o Kal rap thy Ea Na A T6 oravpy 
antxtetve, xxl tv 26 olxefy owpart, tv © xat tmiy 


 oTauphy aveitato. 


t Kal ta ebnyyeifonro elpfvyy _ ©olg 
paxphy xal tolg tyydg. „ Oö hey Enepey, a 
avtds Hubev, onpHrοο vat Sαννον tatry àvabe ig · 


dueus, « predicaviique pacem, » ad Deum videlicet, G hevog I.-Se E. J. xat « ebnyyeMoaro elphvny, » mph; 


Illis « qui longe » eraut genlibus, « et iis qui prope ? 
eraut Judzis. Hi enim Deo ſamiliariores putaban- 


tur. Dixit enim Christus : « Pacem relinquo vo- 
bis 1 : » et, « Confidite, 385 ego vici mundum k: 
el, ( Pater vos amat  : et, « Omnia quzcunque 
pelierilis, accipietis ®, » Hzc enim omnia pacis signa 
sunt. 

Vers. 18. « Quoniam per ipsum habemus acces- 
sum ambo in uno Spiritu ad Pairem. » lram solvit 
per propriam mortem, deinceps autem amabiles 
ſecit Pairi per Spiritum, gratos nos ſacieus una 
gralia. Non enim jllos ut viciniores, majori, nos 
vero ut remotiores, minori donavit : sed in une 
Spiritu utrisque unam gratiam dedit, sicque ad 


Patrem conduit, Vel, « In, » pro, 
Per, accepit, ut sit sententia Per ipsum 
el per Spiritum adducti sumus em: 


Vegas. 19. « Ergo jam non eslis hospiles et ad- 
ven, sed concives sauctorum. „ Quia Filius manet 


in sempiteruum, qui non sunt consecuturi supernam 
civitatem, kospites et advenz sunt. Nos autem 


tales nunc non somus, verum concives sanctorum, 


non simpliciter Judzorum, cæierum $anciorum 
ilorum patriarebarum et prophetarum, ac in eamdem 


3 Joan. xiv, 17. k Joan. xvi, 33. 


1 Joan. x1v, 23. 


y Gebo Eniadh * ( trols paxpay, „ wot; tte 


al rol; tyybs, » tolg "loubalorg * olxeibrepor yap 


obo E36x0vv 76 Op. Kat yap Deyev - « Eiphvny 
&pinp'* bply Kal, « Oaporire, kr vevixma thy 
x65p09 * al, « '0 Nathp pi; det » xal, 
« Hl&vra-boa av althonods, Age. Tara iy 
ravra Th; elphvng Texphpia. 

« "Ort i' avrod Eyouey thy tpooaywyhy of An- 
Tepot , ty &vt Nvetuatt, mph; thy Narttpa. „ Thy 
VI Spro Due sick vod olxefoy Va,, NU 
8d val tneparrovg tnofnoe rh Harpl, did tob Hved- 
pato; ,-yapirwaac ie e Apt. Ob yap Exeivouy 
py HEC, cc Arbe brag, hed; 88 wg paxpdy, 
t&trove än“ by n Hveopar: play apo pot; 


D apt Ebbwnxe , xat obrw npoohyaye To Narpt. U 


ad, (Ev, » Avr vob, 664, Eotty, Iva i 6 k6yo; Totodtog, 
dei At” avrod xa to Nvebpatog tpochy0nuev y 
3 

« "Apa o5v obxri dork SKvot xat NdpDtvot, WAX 
ovunotrar twy KT » eth 6 Yi; ptver el; 
Tv al@va, ol ph ptovreg Emmuyety the 4% 16 
Aews , Etvor xat Tn&poixol etorv. "Hyel; 82 o To:ovr0t 
vbv, Aal ovurokitat twy &yfwy* oby ankig rov 
"Joubalwuy, dla tov axle Key Ov nazpiapy®Y 


Ra 7:popnytov, xat lg thy abrhv nov aneypiyh- 


= Marc. x1, 24. 


Varie lectiones. 
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pv, Thy. tv vate abpavdly , thy ptvoyaavy tv ixelycs A urbem couscripti tumus. quz in eœlis est. quo! por 


too. * 

* + Kal obxelor Geb, „ Men ixalyer 64; Sd 
v pby4; Exxov, nate xhpers Sbpopsy, oixgen- 
vevrig 76 Op. Leb < ini; the xlhacwg* Ent 
rotavratg rag throw ixihinpey, fya tœabta 14: 
tue v. 

0 — Ent q benehle rw à wo- 
och xat rpogntEvY. » Thy &yay Evwuary Twy EO vav 
thy mods robe cp xa Au onpivac?? 
be ˖, «© Erxn:xoboprbtyres, » nhl borep àv £1 
ere Ozpdog vnoxevrat of mpXphras nal - in6- 
reo, dprt;. ak Thy Yourhy olxobophy &vanknpe- 
dars, Gate yevtahai robs gdyrag Eva yay GC 
" vloy Th tort th, zv natprapyey xat rpPopnhtay 
0920 pctadar ö ahkayod tyxevigropdy Meyer, Heco 
Tovg 3 tobg 4no07Hous rE0stxey, el xal Exgato tO 
v. 

« "Ovro; &xpoywnatoy abroy tod Xp1o 5 > 
5 td dy ouvizuv trtv 6 Xprord;, 0 yap àxpo- 
rte wat. ol; tolo ouveer al tobg Oepehoue. 


Kal öpz, vort ny abb &vwhey ovagiyyery rd nv 


Met, vba xz) x£pakty abthy dvopdte* mort Ct 3d 
x&rw0cv, ©; Ent rob axpoyuniaiey AAN BÞ xat 
dent hto abtbv pnorw,. 

EY & xdga h olxzoBoph gvvappnoyouptvn, abt. 
els vaty &ytov tv Kuply, » 'Ey Tt axpoywualy, 
gyo}, Mü, rovrton, ro Xptare t, Kd þ oixe- 


Toh, tourtart, n4vre; of mor ovvapueroyobueyet lieatio, | 


Several, quam illi etiam desiderabant. 7 

Ae domestici Dei; » Quodilli per maltos labores 
vix obtinyerunt, nos per gratiam invenimus, Deo 
dediti, ac JomesLici ſacti. Ecce spes yoeationis : in 


— euim eee eee 2 — 


* 20. — — — 
apostolorum et prophelarum. » Eximjam coaduns- 
lionem genytum ad prophetas et apostolos significare 
volens, « Superzdificati, » jaquit : periude ac si 
dicere vellet. Fundamenium positi sum prophet;e ot 
apostoli, vos reliquam siruetufam complevistis. ut 
omnes ini unum 4emplun Dei: ejusmodi 
scilicei est illud, super prophetas et. patriarchas 
edilicari, quod alibi ingitionem dieii. Primas autem 
apostplos posuit, etiamsj sint 0 e 


« Ips0 summo augulari lapide Jon 
Christo. » Qui omnia conünet, est lose 
enim summus angutaris lapis ei parietes contjne; 
ei fundameuta. Auimadyerte hie quod nonnunguam 
ipsum superne cingere universum dicet , uli ei caput 
ipsum vocet : nonnunquam autem et.infra, ut in angu- 
lari lapide: alibi aulein et ſunda menium ipsum vocal. 

Vens. 21. « In quo omnis edificatio congtructa, 
erescii in templum sanctum in Domino, „ In sum 
isto, Christo nin rum. omnis ædi- 
est, omnes fideles constructi ei uniti, 
el inseparabiliter ereseunt ei complentur, 


ca. £voUpevor vp gang xa) abtarndatwy, abtous: n 
avanννενονt,jj. Wore revtobat vads GS « Evot⸗ ut fiant templum Dei. « H. bital o enim, » in. 


xhow » 7ap, nav, ( tv abtol;, al tunepnrathow. > 
Kal voi yap h 'Exxinadla, th Spncua, php}, 
ndviwv tov nor@y, vas Oeob, xa Exaoro; dt Big. 
Td 3, « EY Kvuplty, » dvr) 0b, Ati the v Kupiov 
{&p170;, 05 St huertpwy ndvey . Ak Bt rob elnety, 
Luvapyokoyo5pzvor, bt hxvuory tg ** obx Letty Mg 
ouvtsUnvar '* ei; vady Ofob, el ph xat thy Siov Ex- 
pe? olxe{twrry Eyovra e Thy &xpoywnatoy. 

« Ey & xat duet; cn, heft elg xatoxy- 
Thptov Tod Bro Ev vedhnavt. » Kat ndvieg ptv of 
nete ty T2vrw ouvorxotopodytat, xat öhetg & of 
Et otot, Gate Elva xatorxmtherov Ben) ty Hveb- 
part, cori (th the tob Hvevpatog auvepyeiag . 


quit, « in ipsis et inambulabo*. » Nam et commu- 
niter Ecclesia, hoc est, collectio omnium fideljum, 
dicitur templum Dei, et unusquisque privalim, ( ln 
Domino v autem dixit, pro, Per gratiam Domini, non 
per nostros {abores. Cum autem dicit, « constructi, » 
ostendit quod in templum Dei non aliter eoalescero 
possimus, nisi et vitam viramus quæ respon eat 
ipsi summo angulari lapidi. 

Venus. 22. « In quo et vos coxdificamini in habi- 


taculum Dei in Spirita. „ Universi quidem fideles 


in hoe cozdificantur, ac vos quoque Ephesii, ut 
Sis habitaculum Dei in Spiritu, hoe ext, per Spi- 
citus auxili 


um: vel ut sensibili strueſuræ opponere!, 
"U pd; avridiaarokhy the aiohnrh; olxotoph; ens D dixit, « In Perinde ac si dicaf, Dei habi- 


rd. « Ey Hvednatt » Oocavel Gare" Katorxnthpiov 
205 Ozod '* nvevparixdv, "Apa ov pixpt The Gev- 
re par napoualag 1 avvorxoieuneag abrn yiverar big 
Wy Ex4ctote MTTEVGvTWN. 


KEGAA. F. 
© Tourov xdaprv tyw Hadhog 6 Biapuo;: 'Inood 
X pu79% bntp dpoav tov tOvav, » Etamby uo Xp:orob 
du nept hdg vndehovlav, tuGalver ie howdy N 


* Rom. x1, 19. Leit. xxv1, 41. 


laculum spirituale. Proinde ad Secundum usque 
adventum bc cozdilicatio ſii per ubilibet credentes. 


| CAPUT IB. | 
Vers. 4, « Hujus rei gratia ego Paulus vinctus 
Christi Jesu pro vobis gentibus. „ Cum bactrnas 
Chrisũi erga nos curam indicasset, deinceps ad suam 


Varies lectiones. 
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erga nos exhibuit, neeesse est ut ego quæ pro viribus 
potero, afferrem : vinetus igitur sum pro vobis. 
Nam licet ille crucifixus sit, ego tamen vinetus sum 
pro vobis. Dicens autem, « Pro vobis gentibus, 
hoc indicavit, quod Non solum vos non exsecramur, 
verum etiam vincimur propter vos, et Christi vinetos 
nos ipsos nominamus, gloriæ id nobis ducentes. 

Vers. 2. « Siquidem audivistis dispensationem 
gratiz quz data est mihi erga vos. » VYalicinium 
Dei ad Ananiam innuit : ( Vas electionis mihi ille 
est, ut portet nomen meum coram gentibus . 
Revelationem quoque mysterii, eo quod ab homi- 
nibus illud non didicerit, gratiz dispensationem 
vocat. Sic eim, inquit, dispensavit gratia Dei, ut 
eelitus vocarer ego, ulque exczcaret lumine suo 
me inobedientem, ut sie tandem obedirem. « Erga 
vos autem, inquit, data est mihi gratia. Ipse 
namque dizit mihi, « Ad gentes longinquas eman- 
dabo te 4. » Proinde gratiz hoc totum est, et uihil 
ego mearum virium altuti. 

Vans. 3. « Quoniam secundum revelationem no- 
wm ſecit mihi mysterium. » Ecce, gratiz opus est 
myslerii revelatio. Mysterium est enim revera, 
gentes ad majorem , quam Judzorum sit, honorem 
a Summa vilitate reducere. 

« Sicut supra seripsi in brevi. „ De quibus 387 
supra locutus est, dieit quod vocatæ sint gentes quæ 
longe erant; quodque #difieati sint supra patriar- 
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totadra t xcde Sato eig hdg, àvAHνννπ xàn mh xath 
dovahiy elaeveyxety, Atopiog oby elpr bntp buy, 
EI yap Exetvog toravpwly, tyw ro gan vntp 
dhv. Eizbv &, « Toy t, » toro tvignvey, 
5 Ob pdvov buds ob Sekurrdueta, 4hik xal öeh⁰οë- 
haba & duds, xa! Xpiorod 5 pioug tavrob; bvo- 
patopzy cepvuvduevct. 

« Ef yz qxovoare thy olxovoplay th; xdpirog rig 
Godefang por ele bpi;. » Thy npipSnory alvirterar 
doũ God thy pd; thy *'Avavlay, Gr: « Lxedog xD 
pol k rt, rod Baoraoat th bvoud pou Evortov tOwby, » 
Kal ch atoxdkugry t Tod pruotyplov, dci o naph 
&Apwruy Epabev abtb, otxovoplav yapiro; Myer, 
Obrw yap proviphory h yapts, pnol, 105 820, 


B 4 0 pe xin9hvar, xat nnpwihvat T6 gwrt in 


Thy &ner0h, Tva obtrw youv α,iÜmh. El; öndg &, 
pyotv, sehn por f xäpig. Abbe yep por elney, Fri 
« Etc EOvn paxpiy Eb &noorel ot. » Orte the 
x4prrog 5d nv, xa obdty abrds elohverxa. 


« "Ort xati &noxd)ufry Eyvwpeot por cb puorh- 
prov. » 1800 th; 48:70; * Epyov, ij cod pvornpiey 
anoxduþts. Myorhpiov Tap de dns, 20 5 Why 
ele peifova tov Toubaiwy thy avayaycly and "hs 
Expa; ebrekfag. 

« Kabog npotypaya tv bifyp. » Np) Gv elne 
vrt pt, LEyet ö, ExkbOn d EOvy Evra paxpay* tn 
_ Emipnodo,uh0n tolg narpidpyats, xat Gon votabta. 


chas, et quæcunque sunt bujusmodi. « In brevi 6 'Ev 6kiyyw » 8, &yr2 cob, 8:4 ** Spaytwv. 


autem, pro, paucis, dixit. 

Vers. 4. ( Juxta quod poleslis legentes intelli- 
gere cognitionem meam in mysterio Christi. 
Scripsi, inquit, non quantum oportebat, sed secun- 
dum vires vestras et captum vestrum. Ex quibus 
potestis intelligere cogniuonem meam que mihi est 
in mysterio Christi, hoc est, quomodo cognoverim 
et intellexerim mysterium Christi, quod gedet a 
dextris, quod nos etiam consedere ſecerit, quod in 
$ei2s0 coudiderit utrosque in unum novum hominem, 
et quæcunque alia ad mysterium pertinent. Agno- 
scetis igitur dignitatem cognitionis meæ, quoniam 
tauta pateſecerit mihi Deus. Nam quod hoc magni 
honoris sit, audi: Non ſecit » inquit, « omni 
genti v, „ quoniam justiſicati 
niſestavii Israeli *. 

Vers. 5. « Quod aliis geuerationibus non est 
2gnitum filiis hominum, sicut nunc revelatum est 
anctis ejus apostolis atque prophelis in Spiritu. » 
Quid igitur? Non norant prophetz? Ecqui Christus 
inquit : Moses et Propheiz de me scripserunt? » 
Ez, « Scrutamini Scripturas, ille namque sunt quæ 
testimonium perbibent de ime *? Primum quidem 
hoc nunc Paulus ait, quod omnibus hominibus non 
ſuerit revelatum : addidit enim, « Quod in aliis 


p Act.1x, 15. 4 Act. XI, 21. 


judicia sua ma · D 


» Pal. cxLvn, 8. 


Hb, 335 vache PET TRIES. vohoat thy oby- 
cal pou by 7H pvornply do Xprotod, » "Eypaya, 
enolv, oby Gaov Exphy, AM mph; thy SHvaypry Uh 
ral aa ywpetre F Ov Evacte ywphoar xal 
Thy ovveaty pou, Thy ty 36 puornply vo 
rovrton, Nog ouvixa th puorhpiov 705 NRH,Hs⁶ , 
el couvY, 'Evinoa Gt: xd0nrar tx de E, Gt xal halls 


_ ovvexdbiory t ty avi Exttoey dpgortpoug g la 


xa:vby Ag pwrov, xat Goa tob poatnplov. TVN. 
oby td afiwpa th; ouvictwy pou, £5 Oy NE,] 
por Exvprary 6 Bud. "Ort Täg perdang 2 raph 
doro, Arο © « Oixtnotnoey oh, » prot, « naw 
EOver , » 7: txawpara xa xpipata abroy ty vwprr 
16 "lopahi. 

* 


« *0 Ertpar; yeveal; o Eywuopiabny wit; vicls v0 
avOportuy, dc viv d xa toi; &yior; abr 
anoardoy xal npophratg iv Uu adhari. » Ti oh 
obx fe of npophrar ; nat na; prov 6 Xprorts, 
die Mwbohg xat of xpoghtar wept £uod Eypayny; ? 
xal, « *Epeuvirs tag Tpaga;* ixcivai rap elatuy al 
paprupobgat nept ipod; » Heston pv oby 10556 
net 6 Havio;, ort ndorv avOpwnog ox AM 
ahn npoottnxe yap* « "0 bripars yeveals obs 


" Ibid. 20. * Joan. v, 29. 
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tyvwploby rol; viols c eviponuv. » „ "Enerra val A generationibus non est pateſactum filiis hominum. » 
or: obrw;y 09x tyvwploty ob rot mpptrats, Gor Deinde et quod ad hune modum ne prophetis quidem 
vd biz Tov HDV ab AH, tols An cognitum Tuerit, 2que ac nune per res ipsas pate- 
or6)ot;, xat tot; bv th Kay npophrarg, 5:4 Ilvab- factum est apostolis et Novi Testamenti propheltis 
pare; &yiov. El ph rap th Hvebpa tdibats tb Ne- per Spiritum sanetum. Nisi enim Spiritus docuisset 
cpo, ob iv thy tOvixby Kopvhkev perk cd oby peirum, Cornelium, qui ex gentibus erat, eum suis 
abr; napedttarto. Kal öpa, fri nept The nepirophs non suscepisset u. Observa autem quod de circum- 
o\dtv, A reg cd E th Nvcbpa ü jet eigione nibil, de gentibus vero revelationem ſaciat 
pra yap hv th Tobe tOvixob; toy piehvrobs bro Spiritus. Res enim ardua. erat et magna, gentes 
6x0hvar © x2) oh &xpibig 90x f8:0av of Raati exgecratas ad Evangelium admiui; aique yeteres 
7d puorh pov, won ye xat Hitrpo; 6 x90otT%; The ade exarie mysterium hoe non noverunt, quando- 
raph vob Hvev pare; de ijhnj cp roviuy di da ax . quidem et Petrus, qui tantus erat, * 
institutione indiguerit. 

Vens. 6. « Gentes esse coberedes, et concorpd- 


„ Elvas t4 kbvg ovyxinpovipa Al od. xa) 


ovuptroza the brxayyehiag bred, tv 76 Xptorp, rales, et comparlicipes promissionis ejus in Christo 
kor cb p-varh pov, 3d B yer Evangelium. » Hoc est mysterlum, gentes esse 


a4 0b Evayyealov. » Tobe 
eva, 74 En fr T6 lep the Kar- cohæredes promissionis Israeli ſacte, simulque 
Tellag xa ovpptroga. Meretyov Tap of 'lapaniirat participes. Erant enim participes promissionis lsrae- 
n her, Tavths like, ceu gens Sancta. Ei gentes impure 
oon abrel; xat ol rtog änäbapret Wivixol * AA bojus una cum ipsis parlicipes Ai qua ra- 
n@;; «© EY r Xpiorp* » toureart, Gia the cc tiene? « In Christo, 22 
X prordy RN,, fig SCA vo Evayyehiov abrol; glum, quæ per Evangetium ipsis obtigit. Nec satis 
Kg2oytyovev. Obx hpxtobn Bt, « Luyxinpovipa xat illi fuit dicere, Coheredes , simulque pariicipes : 
ovpptroga » claw, a Iva byiocy thy nov tyyb- verum ut indicet magnam propinquitatem et unio- 
duda xal 2vwary, « Lbgowpa, » env. "Ev yap owpa nem, « Corporales » ZBg etiam dixit. Unum enim 
y=y6vacry of zOvixol mph; dog 'Iapankirag ayiovs, corpus facti sunt ethnici cum Israclitis sanetis, 
bid xeparh 76 RHE! ovyxpatrovuevey. sub uno capite Christo eontenium. 

« 05 tyev6unv Buaxovoy, xacd thy Swpeav th; Vegas. 7. P iniebtey: pir-@annd 


y4prro; rob Oed, thy Goletody por xart thy ivep- gratiz Dei, quod datum est mihi secundum opera- 


Ita Th; Suvapews abtob. Y Tov Ebayyehiou Efe , tionem potentiæ ejus. » Evangelii factus sum mi- 
pn» $:4x0v55 , xat 685pi6s eint Evexev toutoy - a ber, et vinctus sum ipsius gratia : verum non 
ox tp f tvtpreta, 6314 Zope tort tobte Th; belag meum opus est isthue, sed donum divine gratiee, 
1&@pt505, His 2360n por, oby an); ob pixporoyw;, que data est mibi, non simpliciter, neque perparce, 
64 Guvaray xat piioripwg, xat dc Av Eveprh- sed potenter etliberaliter, ac ianquem jam operetur 
o, & Gyvard; G66. H, ini "Elwph3zt6 act thy Deus. Vel, quandoquidem donavit mihi Deus bocce 
Kaxoviay, tvidnxs dt po. xat d.. Ob yap hoxu ministerium, largitus est pariter mibi potentiam. 
th aflwpa, el ph xa Govapi; tpoarriOn. Tela yap Nam non satis ſuisset auctoritas, nisi adjecta esst 
Aude bet ouveragtpery el; thy iaxoviay, Cx $1 potentia. Tria oportet nos aſſetre et contribuere ad 
Loxiviuvoy, copiay xat obvecryv, xat flop 5&hnrrov* winiglerium , animam periculorum amantem, sa- 
Thy && Geb Bbvapy Gibbvar, 8d“ A, ravra navia pientiam et intellectum, vitamque inculpatam- : 
Turpaxta Eotat. Deum autem virwiem dare, per Wr hee omnia 
ellicacia sint. | 

« 'Epot 76 tayiorottpy tdaviwy tov eyfuy t Veas. 8. « Mihi minimo — sanctorum data 
f dps abrn. » 'Enzidh AAL Myiey th ptysbog est gratia hc. » Quia verba facturus est de gra tis 
Hs he lac yaptros, Ihe tf ta1:zrvoppovay mp Eavtod D Dei amplitudine vide quanta modextia de se ipse lo- 
Meyer. Mera rap tra tooabra xatophwpata tay: quatur. Post enim tot præclara facinora, seipsum 
od ce pov Eauthy Radl“, o TOy anootdhuv, 41k minimum appellat, non apostolorum, sed omninu 
Taviwy Twy E&yiwy, coοαναοννt TOv Ttotrwy, Towro ff ganciorim, hoc est, fidelium. Hoc autem, 8 mo- 
belcov, 80% ye eig taneivoppootvng n, v, destiam spectes, majus est illo, « Non sum diguus 
« Obx etut lxavbg xakctobar ** andotobog. » vocari apostolus v. » 
E olg EOveory ebayyehioachat thy &vefiyvias ln genübus evangelizare imperreatigabiles di- 
õ)u 7:obzoy 70d Xprtotob. » Hola yapts, gnolv, vitias Christi. „ Qualis, inquit, gratia data est mihi! 
t35bn not; «Th tv mol; Edvearv ae HLG * » of Ut in geatibus prædicem Evangelium. Alii enim cir- 
Ev rag Who et; thy nrprrophy, abrd; d els 7X cumeisioni, ipse vero gentibus Ev annun- 
tdvn. "Qore xaprrocg Leto th thy tlaytordrepov td tiabat. Proinde gralia indigebat, cum minori majora 


* Act. x, 3, »I Cor. xv, 9. 
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erederentur. Cum enim ipsi inſunetum esset ut in- A 


ſeriores et pejores ad Christum converteret , per 
hoe ipsum magnus efficitur, qui parvus videbatur ; 
gratize igitur id opus est. Si autem impervesliga- 
biles sunt divitiæ ipsjus postquam nobis apparuit, 
quanto magis essentia ejus? Quomodo igitur Euno- 
mius se istam comprehendisse jactabal ? 

Vers. 9. ( Et illuminare omnes, quz sit dispen- 
satio mysterii abseonditi a szculis in Deo. » Quod 
gentes quidem yocandz erant, noyerant loriasse 
per Spiritum cum prophetæ, tum angeli: quod 
vero ad tanta bona, et ad sedendum super throuum 
Dei, quis, quæso, hoe exspectasset? Eam ob rem 
« mySterium » hoc vocat, « in Deo absconditum a 
sxculis, „ hoc est, antea et a principio ; non enim 


recens est hc dispensatio, el ipsi soli coguila. 


« Qui omnia creavit per Jesum Christum. » Pul- 
chre creationis meminit. Qui enim omnia condidit, 
Deus, iugnit, est per Christum, Sine ips0 enim, 
inquit, 4 ſacium est nihil *: » et hoc. per ipsum 
revelat. 

389 Vas. 10. Ut innoiescat nune prineipatibus 
ei poteslalibus in cœlestibus per Ecelesiam mulliſor- 
mis $apientia Dei. » Neque superiores principatus et 
potestales, neque inſeriores norant myslerium glo- 


rie gentium. Etenim angeli et archangeli hoe lan - 


wm modo comperium habebant, quod Israel esset 
pars Domini, adeoque populus ipsius. Gabriel porro 


ue moreubhvuar..'0 yap tobe Asp t drorpꝭ- 
Pei axbete, xatä tobte abrh ptyag yiverar, xd 
pixps Iv I. fl. Xdipuzos ode ah ud. £1 8 6. 
eEixviaoto; 6 nourog abrod xa perk th pavhve:, 
now 7” pakkov ; ovofa; Na; tolvuv Evv6picg was. 
Inv xaTadabely Ex6praye ; 


« Kat gwr{oa; navias, ts; iq olxovouia mh py. 
api tob Entoxexpupptvy im) thy a] , ty TH 
Hes. » Ort ptv yap xinbhoovren mh Ev, fun, 
[ow 6:2 Tod Ilvednatog xat of Tpoprtat xat of Ar- 
rehot * ci & i To:0UTOLG, xt Gove Ent % Thy p 
xa0{oat thy co Oo), tovro ti; &v Tpooedoxr ae; 
Ar Toure puorh prov abrd xabet v 7 Oct à n- 
Xpvppevoy &nd * toy alαπονͥð tourtItrcy, Evuley 


Da ts &@pxh;. Ob yap nplopardy boriy h olzovoutls 


abrn, xa) abr povy yivwoxoptvy. 

« To rà navra xrt{oavii ö "Inoo0 Kpronod. » 
Kakag xtizews tpuvnpdvevory © 6 yap Th dra xi 
oa, Gebe, pnot, A Tod Xptorod. « Xwpig 705 
abrob, „ gy al, « yEyovey odd Ey* x todto 81 al- 
tod ATXAAURIEL, 

va yvwpiobf, voy tals àpxale val tat; Eu- 
olatc zv tol; tnovpaviog Ek ve Ex:nol{z; f no- 


Lunolzikog copia to Beob. Otte al àv m ApNal xa | 


£505iz, cbre al xdrw fileoav > poorhp:ov ri; 
dene Toy Evixbv. Kat yap xal &yychor tal d pray 
yehot Touro pdvov ee, ry 6 Topahi fv pep; 
Kuplov, zai abs abrov. Kal 6 TaGpth\ 6 wits 


hoc lantum norat, quod servaturus esset populuta p6vov tyivoaxev, ö oh Det Thy Lady a A R toy 
suum a peccatis suis. Quod autem gentes tantum  Epapriov abröv. Ort B zat oi Evixot mhlunxanrrs 


konorem consequerentur, nunc norunt et superne 
polenlize et luſerum, per Ecclesiam, hoc est, per 
beneficia quz nobis sunt collata. Nam nostra bene- 
ficia magisiri sunt iis sapientis Dei. Non autem 
illam simpliciter variam dicit, sed. multiſormem, 
vive admodum variam, artificium ejus atque incom- 
prebensibilitatem signiſicans. Gregorius autem Nys- 
senus, Ante incarnationem, inquit, simplicem- no- 
rab eclestes virtutes sapientiam Dei, nempe, quod 
omnia sola sua voluntate eondiderit, deprehende- 
banique eum esse potentem, quodque omnia con- 
servaret sapienti gubernatione : ac sapientem cura - 
torem, qui prospicerei rebus, agnoscebant : nihil- 


ringe Tevcovrat, voy Eyvwcay xat at A0 Tuvdpets 
val al z4rw, 6:4 Th; 'Exxinclag, tourtore, 8:3 to 
els hpi; yevoptvov. At yap elg ful; ebepyeaiat, 
di οπ⏑utl avtot; tytvovro th; coping rob 505. 
Oby ang & nonthny abrhv gnorv, 634 Kale 
molxtov, th ravreyvey abrhg d xa) @xatavin- 
roy. O & N60; Toyyepics, Ned ptv the EvavOpur 
Thouww;, gnotv, Aran e tylwwoxov at od 
ovapertg Thy coptay 703 Brod, dlov, tFnprobpynee 
r ndvta eh oct HH, xal xatevouy d v buvartdy, 


die ij pe 74 KdYta th coph Srowehart, xal npovory 
Thy cophy ® tneyfvwoxov x, obity tv tobtorg Not 


Klo tourtorry, Alo ptv By, £iko Bt &noyevvor.. 


que in his Yar.um est, hoc est, ut alind quidem D LZapxuttvro; 8 rob Oe Adyou, Std Tov Va 


es8e, aliud vero eſliceret. Incarnato autem Verbo 
Dei, per contraria Lransacta sunt contraria, per mor- 
dem vita, per imbecilliiatem potentia, per contu- 
meliam gloria, per omnia vilia et abjecta Deo di- 
gua et præclara. Hane ad rationem multiformis sa- 
pientia et potentia Dei cœlestibus virtutibus nunc 
cognita est. Quando enim nos didieimus, tum et 


rd Evaytla xatwphwln, 5:4 bavitou Gwh, &.“ aobe- 
vela; E85vap , &: Gniplag ta, ith naviwy td 
ebrelov T Ozonpenh. Obrwg ov nokunolzins; 
tyvwoln i copla xal i SYẽęç ob Ge tat; op- 
vior; buvapen vbv. "Ore yap fel; txabopey, vis x4- 
xeTvar d ind, bpacat thy *Exxinolay l ij EU 
xa\ & abrhc ele yvoory Gnyoupevar, 


lie per nos agnoverunt, ac videntes quantis boats Ecclesia sit donata, per ipsam eliam ad coguitio- 


nem sunt perductæ. 
Vers. $1. « Secundum „ — secnlorum 


x Joan. 1, 5. 


« Kark xe cy alwywy, fv tnofnoev by 


Varie lectiones. 
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vad nero bEvat xat appetv. Icdev & abt hui; 
Aid ths niatews, Na abry rd AU,] 34 apap» 
hpata, apa x bappog hpiv ivelnre. 

« Atd alroduar ph ixxaxely iy tal; AH pou 
vp öh, fig ion d Luwy,r Ah vobte, hh, 
tlotov ; ttt ptya 7h puorhpiov The xhhaews Gawv, 
* peyaa &-tveroteubny tyw, Gate xnpurtety 
Uv, xat avayxn tor! desto pe, xal ade 
z2xz0; rp T ph cuvitviwy Id wyothproy, AA 
aviiieyouray * alrobpay UHhꝛ⁴ih Iva wh ixzaxhi 
our, tapdon ot val bopubrobe, we napaabyou 
vide yevoutvoy, A654 yap ö plev roots z, 
rs og rammen bud; b ads, wats od povoy 
Thy” Yiby avtob boovar drip buoy, Git xathuds 
dobg $65k0ug avrov & thy Lpertpay wptkc;av gig 
x#:85v0u;g Exbi35vai xat Seopa. EI ö al tual BY 
vitg Gta dpov, Na pov & tov öh Dh, 


5oznobhocods. Gre hne Grav abrot Gig N, 


txxEt; te. | 

Tod vou yapry x6pntw td yovard jou npdg thy 
llar t 205 K vplo E 'lyood Xprotod, £5 ob nog 
catpid ty obpave xa tri Nie bvopdterat. » EN 
„rg hyanhOnre, xat dxardiyare ale re à rab 
&y ttöxe re rat tebgeode * ebyopar, pnotv, Iva God} 
duty Jpeg EvorxhonvtoCG Wbt Tob Xptotan, xa · 
bety abr “, val yvova. nog tranxhOnre. Thy Ut 
11373 xντν,EGſaͤgsug En ov oh wave 5:4 cob, « Kiprre 
74 yovars pou. > Ex vob 6 de Ha vpbe « dnn, 

net, ( narpid » — n whe e » cc youre 
„ nαανοτů Ng, and v vwy rattpwy u ¹,¶lñh s 
or xakovutvag” « iv p » e, int kxek 
oodztg i5 obe yeuvdras, urn 34 ovorhpara' 
atyer Y * tourtart, zal cg vw xal T4; xatw pu- 


ks ard; ane, nat ar abtoũ CvojunCCpavor 
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« "Iva Tn hv xa thy nhabtov The dns ab- 
150, Tuvaper xpatatw8hvar G4 td Nvebpatog ad 
t's Thy kg G&vOpwnov * xatoixhont Thy Xprothy Bia 


nune quidem cognita est, ' inquit, 'sapſentia' eorum 
que nobis obtigerunt : attamen Jam olim anten 
erani prædeslinaia. Nam egecundurn præſinitionem, » 
inquit, «52culorum, » hoe est, 8ecundum prescien- 
yam sæculorum ſuturorum. Norat enim Deus quæ 
venlura.essent, et sie definivit aique- decrevit. Quod 
autem ait. Quan feolt in Christo. Jeu, > Intellj- 
gitur de 8apientia sive dispensatione quam ſecit 
Pater per Filium. Chrysostomus autem, « * 
legens, Que ſoeit, inquit, sæeula Deus per 

Væns. 12. « In quo habemus fiduciam et — 
zum in confdendia per dem ejus. » Quod per Chri- 


stum omnia ſacta sint, hine est est perspieuum, quod 


ipse est qui adducit nos. Atqui non ut eaplivi ad- 


B dueti sumus, neque veluti peceatores, sed liberta- 


tem hahemus : neque eam simplicem, sed cum 
coufidentia et fiducia. Unde vero haze nobis bona ? 


Per fidem, inquit ; hae enim peccata solvens, 390 


libertatem nobis et Gduciam imposant. 

Vers. 15. « Propter hoe peto, ut hon deſſeiatis ja 
aflictionibus meis pro vobis, dur est gloria vestra. » 
Propter hoc, inquit. Quale hoe? Quod ingens sit 
mysterium vocationis vestræ, et quod mihi 
eredita sunt ut prædieem vobis, ac necesse est ine 
vinctum esse, et allligi ab iis qui non intelligunt 
mysterium hoe, sed ei contradicunt ; rogo vos, ul 
non deſiciatis, hoc est, turbemini wmultuemivive, 
eew' res quepiam præter opinionem contigerit. In 


C gloriam enim hoc vestram potjus cedit, quod ita 


vos dilexit Deus, ut nedum Filium suum pro vobis 
daret, verum etiam nos Servos suos vestræ commo- 
ditatis gratia in pericula et vincula conſiceret. Quod 
si mee aſllictiones gloria vestra est, mulio magis 
per vestras gloriſicabimini. Quare neque quando 
ipsi afigamini, deflciatis. 

Vrns. 14, 18. « Hujus rei gratia flecto genua mea 
ad Patrem Domini nostri Jesu Christi. Ex quo om- 
nis pateraitas in eco et. in terra nominatur, » Quan- 


doquidem adeo dilecti eslis, ei incomprekensibilia 


sunt bona que nacti eslis et naneiscemini, Oro, 


- inquit, ut detur vobis gratia commorantis in vobis 
Christi, ut comprehendatis ea, scialisque quantum | 


dilecti sitis. Precationem autem eum compunctione 
signiſicavit, cum dielt, «Flecto genua mea, » Ex su- 
perno autem Patre «omnis» est, inquit, «paternitas : 5 
— saber 1erram » quidem generationes et familias 
nominans zazpri;, a patrum nomine sie appellatas : 
«in colis 2 » quia illie nemo ex quopiam 
nasCitur, itates sive ſamilias i ipsos ordines 
et choros dieit: hoe est, cum superiores tum infe- 
riores ipse tribus ſecil, et ab ipso sunt qui nomi- 
nantur patres. 

Vers. 16, 17. « Ut det vobis — divitias 
gloriæ suæ, virtute corroborari per Spiritum suum 
in interiori homine : ut habitet Christus per fidem 


Vario lectiones. 
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dati. » Eequid oro pro vobis ? Ut det vobis, cen di- 
ves et gloriſicari volens, adversus tentationes cor- 
roborari, ut non turbemini ab hisce, ac transſera- 
mini alio. Porro non contentus dicere, ( Corrobo- 
rari,» adjecit, «In potentia: » ex abundanti enim pre- 
catur eis bona. Quomodo autem corroborari? « Per 
Spiritum ejus : » ipse namque est qui rohur præbet. 
Sicut et lsaias, ( Spiritum roboris » dicit. Et non 
£0'um ut confortemini, verum etiam quod majus est 
et abundantivs, « ut et Christus inhabitet interio- 
rem hominem » vestrum: hoc est, ( In cordibus 
re<tris, „non superſicie tenus, sed in profundo. 
Quanam ratione ? Per fidem. Nam in cordibus Gde- 
lium habitat Christus, 391 cum Patre veniens, et 


mansionem in illis faciens, quemadmodum pre- B 


dixii 1. Hie autem assequemini, radicali in dilec- 
lione ejus, si nec transſeramini nec turbemini. Vel 
igitur duo eis divinitus dari precatur, et confortari 
per Spiriium, et Christum commorari in cordi- 
bus ipsorum :; vel, Ut eonſortemini, inquit, ei idonei 
eſliciamini ut Christus habitet in interiore homine 
vestro, 


Vers, 18. « Ut possitis eomprebendere cum omni- 
bus sanctis, quz sit latitudo, et longitudo, et pro- 
ſunditas, et sublimitas. » Quod principio precatus 
est. ut detur eis Spiritus sapientia et revelatonis 
ut sciant qu sit spes vocationis et cetera, idem 


ei nunc ait: « Ut possilis comprehendere cum G 


omnibus 1 (idelibus mysterium pro vobis dispensa- 
tum : quad adeo magnum est, ut quoquoversum ex 
in omnes sit extensum partes. Unde et corporalibus 
ipsum descripsit figyris, compreheadens cum su- 
perna, tur inſerna atque trausversa. Dixi quidem 
et ego, inquit, de bhisce, verum non possunt hc 
per meos sermones satis commode disci, sed per 
Spiritum sanctum: nec poleritis hæc aliter compre- 
hendere, nisi corroboremini per Spiritum, Est 
enim multo robore opus, ac nisi inhabitet in vobis 
Christus, nihil eſlicere poterimus. Gregorius autem 
Nyssenus per latitudinem, longitudinem, profundita- 
tem, et altitudinem, crucem significari dicit; atque 
adeo Apostolum Ephesiis comprecari, ut possint 
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&yany avrov, xa ph napayep6pevor xal xhover- 
pevo.. Hrot oy 80 abrhg Enzvyerat, 76-72 up- 
Taw)T,var i Tod Nvevuarog, xat th xatourhaent 
hy Xp:3tbv V rate zapSiatg avrov, I, "Iva pa- 
ra:whhre, n, Aal imithbaor dN, te d Kats 
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ooplag nat anoxakbew;, clg Th alifva tf; bon h 
kante Th; festes, xat Th thhg* tobro xal wv 
gyory © « "Iva Saxe xavrakabiabat guy wit 
Ii; „ Kiri xd puorhpioy td bntp öh˙ o- 
pr;0tv, obrw ptya bv, Gore naway? txrevaotas. 
&Ad,xat owparixot; ard indypaye axhpac, wept 
Jab Kal td &vw, Kal th dt, xat th bx Wa: 
yiwv. Elzov pty yap, put, xat br c Ec. f 
di cd tp@v Mywy tara pabely lxavog, A dd 
ro lvevuarog tob &ylov * obs A Ew; throyvarr 
rabta xarakabely , et ph xparauwbhre dA 16 
Nlve3patog. 'Laxiog yep onde ypeia, xa ct ph 
tvatxijost duly Rt, abs" Fv xatop0wgnt Guvi- 
delnpey e. O & Nooang FTpnydpics bit vod v, 
ral phxovz, xa} Bäboug, xa! bhoug, thy oravphy 
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comprebendere erueis mysterium. Universa enim D oravpas puorhp:oy. UI yap Kd olxovonla mwry 


dispensatio in hoc continetur, atque in hae ipsa 
omnium maxime tremenda est crux, ex qua chari- 
tas Dei maxime demonstratur, quemadmodum ipse 
Dominus dicit *, Propterea et Paulus de dilectione 
inſert : | 

Vens. 19. « Scire etjiam supereminentem scien- 


tiz charitatem Christi. W Ut possitis, inquit, cogno- 


Joan. xiv, 23. Joan. xv, 12. 


tuynepityerat, xat td raving gprtwitetatoy 6 ta- 
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Vari lectiones. 
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ue. Quoniam vero omni scientim anlecellit, qua- 
modo nos cognescemus? Primum quidem dicit bane 
antecellere scientiæ, nimirum humanz : Vos autem 
non per humanam quidem scientiam, sod per Spiri- 
tum .cognoscetis hanc. Deinde, non hoc dixit, Co- 
gnoscetis eam, quanta sit: sed hoc ipsum, quod 
magna sit, et quod exsuperet omnem seientiam et 
cognitionem. Hoc precor, inquit, ut vos a Spiritu 
discatis. Quis autem, inquit, istud nescit? Omnes : 
el qui zgro animo accipiunt quz in singulos dies 
Gunt, et qui mammonam Deo preferunt. Nam 81 
hanc cognosceremus, haudquaquam adversus Pro- 
\identiam murmuraremus, neque rebus praesentibus 
animum addiceremus, a Deo deſicientes qui sie 


arann bneptye: dong Ty, , PP ELN h B 39 nos dilexit. Observa autem, i charitas ejus 


ovgta ; 
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dig, AMA xa ( dntp dN » torhoat, xal « hnep- 
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excellit omnem cognitionem, quanto magie ipsa 
essentia ? 


« Ut lee is canes bete e 
Biſariam nonnulli hoc intellexerunt. Ut sciatis, in- 
quit, vel quod in Patre et Filio et Spiritu sancto 
adoretur nobis Deus; hc enim plenitudo Dei est, 
nempe Trinitas : vel, Ut sitis impleti, inquit, omni 
virtute qua plenus est Deus. Rectius autem opinor 
sie intelligi, Ut sitis perſecti in omni divina perſe- 
ciione, omnia divina cognoscentes, quatenus licet. 


Vers. 20, H. « £5 antom qui potent vuper on- 
nia ſacere ex abundanti super ea que petimus aut 


 intelligimus, secundum potentiam quæ operatur in 


nobis. Ipsi gloria in Eeclesia in Christo Jesu, in 
omnes generationes szculi sxculorum. Amen, » Ego 
quidem precor, inquit, ipse autem et meis oratio- 
nibus majora efliciet. Potest enim non solum om- 
nia quæ quisquam orat, sed super omnia ſacere, et 
« supra ex abundanti, » hoe est, splendide et lar- 
giter. Duos autem hie excessus ponit, « Super ont- 
nia, » et « Supra ex abundanti. » Licet enim plura 
facere, quam quz petuntur, non tamen ex supera- 
bundanti excellentia, quod est largiter, et cum 
liberalitate: verum Deus utraque potest, quemad- 
modum et jam nunc poluit, et operatus est in nobis 
magna et eximia, hostes suos, gentes, in filios ado- 
plans. Proinde ex iis que jam circa nos peracts 


Elxizw; dt elc dotokoyiav xaraxiaier thy A roy, D sunt perspicuum est quod dixi. Merito autem in 


$254; wy Thy $bepytrnyv © apa && dv xa) tavry beifn 
Td ure tov yevoutvuy hulv. Ox &v yap EOav- 
pero, el ph tykxadra Khwxev, ra els badpa 
xa) SGS a xtvskv. Oö anhag 8d gnowr ( Alta h 
Gita, » là at, « Ak *[nood Xprtotod. x To bw 
Yap ovbelg Bovatar obs Bofacat, ei ph tv th tov 
Xptotod yaprrr x U.. Abrds rap ttt & x 
pe boZohoyiav hpi; yaprroy, xa SAανο]N) Tab; 


det vobvo noetv, « Ex Th "Exxinolq & f 8654 » 


709 Geb, xakag* abrn yap piver bimvexig, va 


Dei laude sermonem concludit, glorificando bene- 


factorem : et simul ut hac ratione ostendat magni- 


tudinem eorum qua nobis obtigerunt, Non enim 
adwira nisi tanla dedisset, quanta ad admi- | 
| concitandam satis essent. Non 
5 | dixit, « Ipsi gloria, » sed etiam, 
« Per Jesum Christum, » Revera enim nemo potest 
ne glorificare quidem, nisi in Christi gratia et vir- 
inte. Ipse enim est qui nobis ad Deum glorifican- 
dum et gratiam conſert, et qui docet quomodo hoc 


Varie lecliones. 
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A. ax8iduo, et porta inferi non provalebunt ad- 
versus ipsam . Quamobrem et gloria exit plerna. 
CAPUT IV ; 


Vens. 1. « Obsecro itaque vos ego vinetus in 
Domino, ut digne ambalgtis vocatione qua vocati 
estis. » Non oportet dominari preceptorew in d' 
scipulos, ed servire eis pro salute ipsoriim : pro- 
plerea et Paulus lanquam set us obseerat. Propo- 
nit autem et vinoula ad supplleationem. ( Vinetus » 
enim « sum in 393 Demino, + hoe est, non oh 
pravum aliquod opus, sed propter Dominum. Reve- 
reamini igitur vincula quæ Dei causa patfor. Quiil 
autem obseero? Non pro me ipso certe, seil pro vo- 
bis, ut ambeletis digne voeatione : ud magna enim 

vocati estis ; nempe, ut consideatis cum Christo, et 
conregnelis ; nec oportet vos defcedare dignitarem 
vesiram per opera Christo indigna. Ab invtituendi 


autem ratione ad mores transiit, . ita 


suam dulcem faciens. 

Vens. 2. (Cum omni humilitate. » Ostendit quo 
modo digne liceat vocatione amhulare, nempe $i 
sis humiljs. Cogitabis enim omnino, qualis exsistens, 
quibus donatus es; ac demittes te, dabisque ope- 
ram ut gervias beneſactori. Præterea, hoe est omnis 
virtutis ſundamentum. Propterea et Dominus beati- 
tudines hine orsus est, beatos eos predieans qui 
sint pauperes spiritu, humiles videlicet. « Cum 
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« Meta xdane tant vogpoduvnc. + Acixvuct, wag. 
Eveotty (ELN The Ages Nepunazhoat, » 6571 'Eav 
taneivbg fc. Evvohrer; rap nhviws th Gy tives * 
hEiO0ng, xa} ovorakhon, val enoubdccy be paα 
bv edepyttnv. Ag vs, xat ane @perhg eps , 
kiog Tobto * Sid wat 6 Kypiog wwy pExagzojpwy 12 
debe Hekate, paxapifuv vt wrwxobg w wwed- 
att, tobg Taneiv6ppovas Fn\abh. » Mer rden 1 


omnl 5 autem > inquit, _ humilicate, 3 non ea 80— E, pol, X tantivoppoaivng, n ph ric ty ehe 


lummode d sit in verbis. sed ot quæ sit in ope - 


ribus, et in habhitu, et in loquela : ei non ut erga 
hune te humilem exhibeas, erga illum vero minime; 
sed sive parvus ſuerit, sive magnus. 

« Et mansuetudine cum longanimitate. „ Potest 
enim aliquis esse humilis, et interim tamen con- 
citatus et iracundus : at ea humilitas nihil prodest. 

« Supportantes invicem in charitate. „ Docet que 
$4 mansuetudinis et longanimitatis commoditas, 
nempe ut alter alterum toleret. Deinde ne quis 
Meat, Quoamodo ſeram proximum iracuntium et 
injurium ? modum subdit quo istve fieri possit, 
nempe, « Per dilectionem : 
Labeamus. tolerabimas alter alterum. 


Vexs. 5. « Solliciti- servare unitatem Spiritus in 


vinculo pacis. » Quemadmodum in corpore spiritus 


est, qui omnia continet et unit, etamsi diversa 


ſaerint membre: hune ad modum in fidelibus Spi- 
ritus sanctus est, qui unit et conjungi omnes, 
etiamsi diversa habuerimus et genus et mores et 
studia, atque per hune sanctum Spiritam unum 
corpus eſſicimur. Laboremus itaque hane unftatem 
conservare per pacem quæ est inter nos mutuo. 
Nisi enim conneetio dilectionis inter nos ſuerit, et 


« Matth. xv1, 18. 
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pin ovveyela;, ooxdre Not boy" 2. 000 js 
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@Mthoug , Tva vb &v ö ele pip, val 6 Erepoc 
ovugytpnhrat (rotten yip bf guest), at wh 
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þa7t önev. 

x "By oha, val ty mvedjpa; » Oby Arg ayd- 
n LmGnret 6 Hachog, dA thy &v oba revias 
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yaipery. ( Kal iv nvedua. Kab vobzo cle, 
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foovrat* I Grit E57ry Ev own vat, oN &v Bt Rwe UR 
Gonep el dig aiperixav whos eln, rol SGNhE,“EDꝛ 
abt ph Hg re pluevey, MH, rt "Ev tvebua 514 
rhe nlorawy aH tee, dee poverty. H rvevua., 


thy ovprpedupiay “= ena, xa) thy o6prveay, G- 


rep av el teyev* "Ev apa Na pla ux. 


« Kabw; xa) tx)hbyre &v ped Ltd whe Ba 
bpav, „ 0 @zd;, pnolv, bud; tn vol; avrole Ad- 
une, nd: Cwhv tyapioaty, navewy leut text 
vepalh, ndvra; cuvviyt. ge Kal cuvaxd0iue, wat 


nodis dedit, amittemus : quemadmodum $i dissi- 
dium fiat inter manum aut pedem adtersum reli 
quum corpus, et abseindantur a connexe ad reli- 
qua membra, non porro deineeps ab und gpiritn 
continemur. Multa igitur sedulitate opus est, nee 
sine labore poterinys pacem habere connectentes 
nos iter nos, ul quocunque unus ſerstur, alter 
simul ſeratar. (Tales 9h enim sont ii qui colli- 
gali sunt) ae potestatem in nos ipsos non habentes, 
utque hoc paeto sub uno Spieitu si mus. 

Vas. 4. « Unum corpus, et unus spiritus. » Non 


omnes unam corpus facial, propter exactam inter 


nos mutuo unionem, ut tanquam membre compu- 


B tiamur, et congandeamus. ( Et unus spiritus“ v 


Pulchre sane hoe dixit, ostendens quod si unum 
corpus sint, anus etiam spiritus erunt. Vel quod 
possit quidem unum esse corpus, sed non unus 


spiritus t quemadmodum si quis bæreticorum ami- 


eus sit, dogmatibus eorum non Una circuniactus. 
Vel quia unum spiritum per fidem accipientes, 
dehetis esse concordes. Vel spiritum, - unaniment 
prompiimninem dicit et. — —-—-ũ 
ac sl Meret, UDanm corpus et una anima. 8 

« ——— , 
Deus, inquil, ad endem vos vocavit, omnibus vitam 


_ excilavit sceum, et congedere ſecit, ac 8impliciter 


ande dne rpg Nbg npoetdbcro, xat th abr Cc codem bonore omnes excepit, atque eadem omnes 


tnizouey tdvre;, Opellete obv fv clvai zal xart 
hv the Arens tvirnta, EY Tap Tols obpavals 
i064; x2v e z rf, H $:20rhxapev. 
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depbIng, Exttvos dt ob, 
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Sick n& wy, xal tv Nd Vuly, » Tourtortiv, U 
dtn@&vw nraviwy, xa 3a naviwy fwpEv Th TRoWoig 
xa} $10:xho81, xa) tv nov duly zatoinov. Eyp.iu- 
gat 6, 671, ol y alperixot Thy, © Ard, » Ge,, 
amoxinpoter 76 TI h, xat thy, © Ey, » To Hveopan, 


spetamus. Debelis igitur unam esse, secundum 
charitatis etiam conjunctionem. in calis enim 
#quales eriwus, etiamsi in terra dissimiles sumus. 
Vers. 7. ( Uuus Dominus, una fides, unum ba- 
ptisma. „Non enim ia majorem babes Dominum, 
ile vero minorem; non iu ex fide, ile vero ex 
ojeriden Sve 8800 ——— — 
ſactus es, ille vero non. 
Vers. 6. —— — got 
super omnia, et per omnia, et in omnibus vohis. » 
Hoe est, Qui supra omnia, et per omnia providentia 
et gubernatione comment, et in omnibus vobis ha- 
bitat. Observa vutem quod heretici præpositionem 
„ Per » tribount Filio; « lu vero Spiritui, 


te tierrwary eladyouauy* viv & T6 Ilan evpi- D unduam janminutionem- inferat : am vero Patri 


vxovrat npooxelpevat * obx Ap Hu,νννE“g. 


E & &x46Tw n¹⁰eAG e t360n 4 ydpts, xath vd 
tc po The Swped; vo Xprotov. » Ei ndva torly, 
wy Myeig, xorva, übe 6 Selva peifov, val 6 Sei 
tatrov Exer ydpropa; tobro yap abtobs, g xa 
Koprvbloug xa noobs Ales, clg gpodvoy Hye. 
Avwy cb touto, pnyotv, dre. txacty t560n od yapt- 
cha, g tuttpricevy 6 Ewpnoipeves. Nate Rel pay 
bwpea tony, ayana, ört Gawg Bhabeg* ph yap bg 
{p6og oor Fedora, 'Enel 3t th petpoy 6 Gebe piss, 
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perinde ac Corinthios et — plerosque, ad invi- 
diam perduxit. Diluens. igitur hoe, inquit : Unicui- 
que data est gratia et donum, quemadmodum parti» - 
ins est qui dedit. Proinde quia donum est, sig 
contentus, quoniam omnino accepistj : non enim 


Varies lectiones. 
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tanquam debitum libi datum est. Et quoniam men- A ph To) vapaypdve, EI yap 6 Oct tutrpnos, wave 


suram Deus præſinivit, ne sis curiesus. Nam si Deus 
merguram distribuit, omnino commode id ſecit. 
Necessaria igitur, et citra quz non possis Chri- 
$tianus 395 esse, communia sunt. Sin quisquam 
alius excellentius donum habeat, ne libhi isthue do- 
leat : quandoquidem et labor istius major est, 
perinde ac in procursu dicet. Non dixit autem, 
Juxia mensuram uniuscujusque ſidei, ne in maro- 


cg ore pH torn Enolyos. Ta ptv oy avay- 
xata, xa dv ywpt; obx Ears Xptoriavdy elvat, xowdr 
et && rt Keton Eye tv yapiopart 6 befva, pi, kya 
ime) xal 6 mg nhelwuy, bg npSiwy pe *. OU 
elne &, Kari th ptrpoy The bxdotou nictews, Iva 
ph cle 49uplay tp6ily tovg Te thdattova Eyortag, 
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tem conjiciat eos quibus minora sunt n ceterum voluntaii dantis mensuram retulit, ne om- 


nino obstrepere audeant. 
Vers, 8. « Propier quod dicit: benno in 
altum, captivam duxit captivitatem, deditque dona 


« Add Gre: *Avaba; cls Cg hypatwrevucey alyu* 
ama, xa) Sur Hari tote avOporaog.. » "On 


hominibus b. „ Quod dona, inquil, ipse dederit, ; av7d;, pnolv, sort v4 yaptopara, dH IE Ove mg 


planum est ex eo quod Propheta dicit, « Dedit 
dona hominibus. „ Atqui propheta, Accepisti, in- 
quit, dona: quod idem est. Nam Deus, dum dat 
charismata, accipit ministerium: qui vero charisma 
accipit, ut operetur et laboret, accipit. Quoeirca 
oliosi esse non debemus. In summitatem autem 
ascendit, vel crucis, vel eli per assumplionem: 
quod et potius est, velut ex consequentibus liquet. 
Qualem autem captivitatem dicit? Diaboli: capti- 
vum enim cepit diabolum, et mortem, et male- 
dictionem, ei peccatum, nosque diabolo subjectos, 
commemoralisque jam obnoxios. 

Vzas. 9, 10. « Quod autem ascendit, quid est, 
nisi quod descenderit etiam primum in inſeriores 


hn; ayer, Gre « "Ebwxe 84pata ve avipwnns. » 
Kal phv 6 Tzpophrnc « "Eabeg, ne, para » 
rautdy 84 Fart. Aibolg yap & Or“ rd yaplopara, 
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xa} roi; bn betarv Evexoptvoug. 
« Td 8, *Avi6n, zl tory, ef ph dre v nedifa 


Tp&rov ee 74 xarwrepa ptpn the ve; 0 yap a 


partes lerrz ? Qui descendi1, ipse est qui et ascen- C raßàg avrdg tort xal 6 avali; bnepdve ndviww 


dit supra omnes clos, ut impleret omnia. „ De 
humilitate mar 
exewplum, sicut in Epistola ad Philippenses © 

Quemadmodum, inquit, ile non recueavit deacen- 
dere, sie et vos non recusate per hnmilitatem 
vos demiliere. Quod enim descenderit, perspi- 
cuum est ex Propheta, qui eum ascendisse asse 
rit. De Deo enim cum dicitur quod ascende- 
rit, necessarium est primum descensum intelli- 
gere: de hominibus autem secus est. Quo autem 
descendit? Ad {inferos. Hos enim infimas terra 
partes appellat juxta communem opinionem, quem- 
admodum et Jacob inquit, « Deducetis canos meos 


Tov obpavey, Iva nhnpocn D ]]. » Heel ra- 
nELvoppoguvng Sale TEHEεον NAU, 6 Habog, why 
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rap xatwrepa hi the yhs kya, vac thy xowhv 
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cum dolore ad inſeros © ; » ac I wid, « Similis Qhoopat tolg xatrabaivouary g, AAN. » Katibr 
ero degcender tibus in lacum ©, „ Descendit -igitur D rolvuy et; c“ xarorara hien, hab & obx bert, 
ad infimas partes, ultra quas non est aliud quid: 

et ascendit supra omnia, ultra que non sunt alia: 
nee obstitit ei descensus, quominus ascenderet. 
Et vos igitur, si humiliemini, exaltabimini. Ob 


hane enim causam hec omnia | 
impleat dominatu operationeque sua, in 
carne, quandoquidem ui vinitale jam .cuncla 
compleret. Hzc autem adversus Paulum Samosa- 
tensem et Nestorium sunt. Qui enim descendit, 


v Paal. u,, 8. © Philipp. u, 8. 


4 Gen. xx1y, 38. 
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dtaxovlac, el; olxobophv mod owpatoy co Xprorod. » 
'Opi; td 4{fwpa; Exagtog, gy, xatapriter, 
Exaoto; Staxovet mph; thy oixolouhv Tod 5wpato; 
0b Xprortov, fro: th; "Exxinoiag. Dore of ayet; 
g Elattov xdptopa kabuy; Kat yap wat ob « pe 
Tv xataprizpdy tw Gyffwv, » tourtort, mph; ch 
wPpEketay TOY TtGtWv, xat thy tikefwory © guytelel;, 
"Opa oby, ph Labwv rd yapropa, fva eg oixoto- 
hs, elra tx rod gbovelv vol; peifoa:, czaurdy N“ 
<aorpe{ng. "Enzra, i pe xatapriophy tov 
*.orwv Elabev Alo td pelyov yapropa, Get Gri 
xa? pelLwy 6 57955 xa < Traxovia, xa hint toirng 
tor peitwy. "Aku; 88, no; o catavixdy - 
dog phovelv TH xatapritovri xat olxolopotvr. wh 
odja Xprotod; tviiktou yap towro. 

e Meypt xatavrhowpev of cd aig thy Ev6mrta 


The maiwews, xat Tho ift vob Yiod- T 


cov. » Mexpi se Apr. pyot, yph ndavias 
Tobg zapiopa abdvias, val vod, xa: olixoboucty, 
tw; ob gbaowpey el; thy bvirnra Th; niorews; * 


f Act. xx, 28. 81 Cor. zn, 28. 


idem Spiritus. 
Posuit Deus in Ecefesia primum quidem aposto- 


ordinem babentes exporgandi, per verbum omuino 


ber incarnationem in terram, et per mortem ad 
396 inferos, idemque est et 1 

Vers. 11. « Et ipse dedit. „ Emphatſee autem 
dixit, « Ipse, „ Qui enim adeo nostri curam gessit, 
ot pro nobis non recusarit ne ad inflmas quiidem 
terrz partes descendere, haud simpliciter d. stribu- 
tiones donorum feeit, verum planum est quod sa- 
pienter et commode. Quid igitur doles tanquam 
non qua distributio facta sit? Allo autem in loco 


Spfritum dieit dispensare. «In quo et nos posnit 


Spiritus sanetus f : » et, « Omnia operatur anus et 


» Alias et Patri hoe tribuit : ut. 


los,» et que sequuntur. Et, « Ego planta vi, Apollo 


autem Filium dispensatoren facit. Una igitor trium 
est operatio. 

« Quosdam quidem apostolos, quosdam autem 
prophetas. » Primi sunt apostoli, quangoquidem 
et prophetias habebant : prophetæ autem, in Novo 
scilicet Testamento, apostolatum non habebant. 

« Alios vero evangelistas. „ Vel ens qui con- 
scripsefunt Evangelia, vel qui non undique eir- 
cumierint, Evangelium — 2 Ange 
ſnerunt Priseilla et Aquila w. 

« Alios autem pastores et doctores. « Eos quibus 
Eeclesiæ erant commiss2 intelligit, episcopos 
scilicet, quales erant Timotheus, Titus et alii hu- 
jusmodi. Poteris autem per pastores, presbyteros 


c epizcopes intelligere : per doctores vers, Poe 


etiam diaconos adeoque ministros. Etenim et ith 


sordes tollunt. | 

Vers. 12. « Ad consummationem ganctorum, in 
opus ministerii, in #dificationem corporis Christi. » 
Vides digniiatem ? Unusquisque ministrat ad 
exslructionem Christi, sive Ecclesiz. Quid 
itaque zgre ſers, ceu minus donum acceperis? 
Nam et tu « ad consummationem sanctorum, „ hoc 
est, ad commoditatem fidelium et perfectionem 
commodas. Cave igitur ne accepto dono ut alios 
Præterea, si ad consummationem ſidelium alius 


D accepit majus donum, cogita quod ipsius quoque 


labor et ministerium majus est, et de istis am- 
pliorem rationem reddet. Porro, qui non diabolicum 


esset, te illi invidere, qui Christi corpus absolvit et 


ons e rouge 
satur. 

Vas. 13. ( Donee occurramus omnes in unita- 
tem fidei et agnitionis Filii Dei. » Eonsque, inquit, 
operari oportet omnes qui dona acceperunt, ei 
laborare et #dificare, donec pervenerimus ad unita- 
tem 397 ſidei : — — 


b Act. xvi, 2, 3. 


Varie lectiones 


P 39%; 3vugepivims 0. © avyypayavia; m. 


„ Telcr/rhra o. 0 
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mur omnes unam et eamdem ſidem habere, neque A Touteorty, "Ew Av SSM nN of x piay or 


dogmatibus differre, neque quoad vitam seelis qui- 
busdam iuter nos dissidere. Tum enim vera est fidei 
unitas, tum agnoscimus Filium Dei, quando et in do- 
rina rectam sententiam habuerimus, et charitatis 
\inculum servaverimus. Charitas enim Christus est. 


« In virum perfectum, et in mensuram zlatis 
pleniiudinis Christi. Virum perſecium et men- 
»uram ætatis, perſectiorem dogmatum cognitionem 
dicii: quemadmodum et plenitudinem Christi, om- 
nimodam atque integram ipsius coguitionem et 
lidew : nimirum quod unns ex Trinitate cum esset, 


et 2qualis Patri, ſactus sit homo, una persona in 
duabus naturis et voluntatibus et operationibus : el 


Exovres, phre xark td Sun tagepdpevor, phe 
&v Tol; xa thy R% oyiopata Eyovreg mph; * à- 
Mobs. Tere yap h and; Everns [The lars, 
race Entyrvwoxopey thy Viv to Bead, d ray al T 
ol; E5ypany tplotozapey, x the à rang thy 
auviegouoy ovvrnpwpey. 'Ayany yap 5 Xprortds. . 
« Ei; &3pa sin, cle ptrpoy haxia; vod xi · 
pwpatog Tov Xprotod. » "Avipa dfv, xat pirpoy 
haxlag, At ei thy vj. pay tov boy pdtuy yvbory" 
GInep x2} nlhpwpa too Xprorod, Thy RN, xat 
6a6x)npov avrod yvibory xat niay drt ol iG 
Tprdbog d xat Tacg t Harl, yiyovey &v0pwnoc, 
pla dn6orao; tv Bug gyoo Nl GeAHHiuν,j ea 
tvepyaiatg* xa pers tod a-πƷZƷ=a cos ouvedpidget dq 


cum corpore Pairi assidet, venieique cum ipso, et B llarpl, al 15:5 net avzon, xat fon fila rept ab. 


duæennque alia de ipso recte intelliguntur ac di- 
cuntur. Quomodo igitur alias imperſectam dicit co- 
guitionem nogtram ? UL opponatur ſuture cognitioni : 
hie vero respectu immulabilitatis ejus, perſectam 
cognitionem ,dixit. Quando enim non exciderimus, 
lum perfecti sumus, ul ex Sequentibus liquet, _ 

Vers. 14. « Ut jam non simus parvuli flu- 
cluantes, et cireumferamur omai vento doctrinæ. 
Us ipsam exiguam, inquit, mensuram quam ac- 
cepimus, contineamus firmiter et solide, et non in- 
ſantium instar conculiamur et circumagamur abs 
quovis doctore. Ad hoc enim data sunt charigmata, 
ut edificent atque consumment, ne concutiatur 
ipsa struetura. Cum vero ait, « Jam non, „ in- 
dicavit olim eos id esse passos. Seipsum auiem 
connumerat, ut non veluli convicistor, sed cum 
hilaritate corrigat, At cum ait, Fluctuanles, * 
os tendit in quali periculo consMutz sunt illæ anime 
quæ circa recta dogmata sunt instabiles. Io 4yopo 
autem perseverans, venios etiam vocavit diversas 
doctrinas, minimeque consentientes. 

«Ju nequitia hominum, in aslulia, ad circumven- 
tiouem. erroris.. » Kubevrat dicuntur, qui talis 
utuntur, ; hujusmodi sunt falsi doctores, transpo- 
nentes simpliciores, ceu lalos, prout voluerint. Ne 
iiur, inquit, nos circumſeramur in nequilia, sive 
versutia hac. Quomodo ?  « In astulia, ad cireum- 


ventionem imposturæ, „ boc. est, ad — 
ad hoc D pd; dre 1 Af avrov peboteia Souketat, mpd; 


deceptrix eorum circumventio voluerit, 
txanspositi ei circumacli. Ob nibil enim aliud omnia 
ſallaciter conantur et arte quadam machinantur, 
quam ut seducant. Pulchre autem apposuit, « Ho- 
winum : 5 res enim divine versuliam ac deceptio- 
nem non admiitunt. — 
Vans. 15. 4 Veritatem autem sectantes in cha- 
rilste, crescemus in ipsum per omnia, 398 qui 
est caput Christus. Fraudulenti enim et in verbis 
versuti, omaia notha et falss loquuntur, neque 
qui-lquam in ipsis est vel sanum ve) stabile. Nos 


autem verilati studentes in dilectione erga Deum 


Tod dp, voetrat xal Aera. Nag o aniayed 
@tekn Atyer thy yvOorv huov; 'Q; Nds aviidia- 
ron The HE yvwarw; * tvratda & be nd; 
Th &per4nrwrov eine Teheiav Thy yvwoy, "Oray 
yap ph peranitrwpey, tire mth tayey, bg Thos 
dA cb EZH5G. 

« "Iva prpette hen vine, xat xhviwvi; — 
xal nEp:983p6uevn navtt tvipuw Thy Eiiacxablag. » 
"Iva abrb, pyot, td GMT perpoy & HAGHHαęue , xat- 
Eywpev Beal N egg, xat ph wo; . vimmor 
gakevwpeda xat reprpcpwpela bnd nevrd; $13acxd- 
uv, EN rob yap s v xapionate, fig nd 
oixodoucty xal zata prigety, iva ph guerra hq ol- 
xod01h.- EV & c einelv, © Mnxirt,. Sees xat 
Kaka toro N . Tidno: 88 val kabröv, a 
uh dg Giibiguoy, akks wel" ihapdentog Srophweorjtat. 
Ati 8 tov eineiv, « Kivowyigopeave, » befxvucry ty 
ol xv οο p ald at anayslg npds thy Ephobofizy 
oral. Th, por} & tpptvov, xat 6 vepous nf 
i; $:.ag6poug briacxailag. | 


« *Ev th xv6zlq rw radi, ty = Hart, nod; 
Thv ue ode lav 7h; thavng. » Kubevral Atyoviar of tel; 
t g xexprijetvore toownnl glow of heuiobibdrra- 
dot, hett t, [tpd;] ws apieatipouc, ö” 
nerrobs, Os Boukoviat. "Iva ov, ohe, ph nefprgt- / 
papeba hui; by th xvbeig ravry. Mag; «Ev A- 
1wpryig, robe Thy pebobeiav the N., » routtort, 


duet vo perarihepeyct kalt - repryepdpeve. At obity 
Yap A navra pelodeuovuct xal ex vatovrat, ir tb 
mzhaviy. Kao; & nporthnze + « Tay SApwnwy* 1» 
v4 14p es 0:0) xubciay xa) . o ko- 
oy. 2 x4 
©. 'An0cuovies * by — ad{hawpey the 
airy th navia, og tot i Nr rah, 6 Kpr- 
acdc. „ Of ptv Tavoipyo, xat xvbeural Tov - 
rv, Kt = yoda xat-hrodh Eyounr,- xa b 
tv abrotc brite xal oraotpov.” Hate 88 an 
reg zy ayany, th Te mpg thy Oy xa\ xp T 


Vari lectiones. 


” tie o. * navis; o. 
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hel, xa pmxere ® yeuth SHH v Exo, phe A et proximum, neque  dogmata falsa 'retinentes, 


iv. droxploer ge (ivrabda Tap Foxct xat nept 
glov ab role dH, abfhowpev els Xpiordy wh 
% huov, t6v ts lov val d rpara. Abry 
rap xepanrf bvrt bysflouev mpooappdety rd hus- 
re pa, va pnbty axatiiinov pepwpey xat avippo- 
oy ie des, Wk navea pd abrhy abkä- 
WOpevs, 

« "EE of ndv +> cope cuvappoloyobuevoy xa 
ovpu6iGatbuevov 6:4 nkong phe The Emyophylas, 
xa EVGA V pttpy tvig xder fuEpoug , 
thy abENG¹ν Tod owparos notrat, el; ohxobopiy 
tavtod tv An. H 8:4vorn tob pyrov roraurn, 
if xa} &oap®; ph Kabäxep ty Tp ow;jart 
Th ve HA mh and to tyxepdiov xatabatyoy did tov 


neque in hypoerisi viventes (hte enim videtur et 
et de vita ipsis verba facere), 


augeamus in Chriztum 
omnia nostra, vitam nimirum ei doctrinam, Ipsi 


enim, qui eaput est, debemus adaptare nostra. 
uw nihit non respondens et inconveniens eapiti 
ſeramus, sed omnia angeamus ad ipsum. 


Vers. 16. « Ex quo totum corpus compactum 
ei connexum per omnem juneturam subministra- 
lionis, secundum operationem in mensura uniuscu- 
jusque membri, augmentum corporis facit; ad 
edifieationemwsvi ipsius in charitate. » Hujus loci 
sensus talis est, etiamsi obscure dictus sit: Quem- 
admodum in corpore spiritus, qui e cerebro de- 


vebpuy, oby 6nd; didwar ag. wo; c th a- g seendit per nervos, non siapliciter dat omnibus 


ohyotv, 44 watt avakoyiay Saru, <6 HRV n)tov 
de Sao buvaptvy, nhtov , to Tt Barttov, Elattov * 
obrw xat- 6 Xptords elg 7&5 yt huov, au clot 
uh abrod, notetrar thy yopnyiay tov aptopdruv 
abrod, oby Abe, M' « ty perpy vg Exdotou pe- 
vous, „ Tovitotty, Og Buvatar ywphoat Exaotoy © xa) 
obe d oëbH¹h Gnav « Thy ee xa} abE H 
$avrov xtelcati by ayany. » ” ap 09x Eort t ĩ- 
:aodar thy yopnyiav ccd Evwbev xatabatvoytog 
ilvs6uatc;, bg" ob xat Cueyovotucda xat ab FOE Y s, 
«| ph 316 dis ay@n7n; hot Opry xat fvu- 
ukvot, wg ty eh. Done yep, ct whyot, yep 
anoorachtioa tod awpuartoy, od Tttarrs av 76 al- 
ahh nvedpa, ofa the ouvexeia; anova pebcioa · 
r wat huts, tav ph HHV Gpey, ob Sexs- 
peda thv and th; xegakn; huOv Tod Xptorov xata- 
6alvouoav 79d Nvelparog yeprv. Ark tor ele, al 
te Th o@pa cvvapporoyoupevoy xat ovpb:bats- 
pevov D Toute3ttv, od ankhbg xetptvuy Tov perov, 
aA xa hvwpuevev, xat tx4ctov Thy olxetov t6rov 
©n60vI0;, xat ph Napp ph, unit raph 
ohpa xeiptvor. Nap' hplv ptv o tots th ouvappe- 
loyely Exutobg xat ovpE6ibiev Sd the aydnn; * 


do & Xpesr09, th; page huov Td nvebpa Ent 


erde . O dg o L6yog nept tanervoppoatvng 
* Evwatws., To &, « Aid ndong dpi vag dN. 
ylag, » tobro iet, &r: 7h nyspa th an the K- 
e Enoyeteuluevoy xat yopnyoupevey, Gnteras 


membris sensum, sed unieuique secnndum proper - 
tionem, ei quidem quod plura recipere poles, 
plura, quod vero minus, minus: sie et Christus iu 
animas nostras que sunt membra ipsius, facit 


sulipsius facit in Kildetſone.” Alte? end non licet 
recipere suppeditationem descendentis desuper Spi- 
ritns, 2 quo et viviſicamur et crescimas, nisi per 
dilectionem connexi fuerimus, et uniti tanquam 
unum corpus. Ut enim, exempli gratia, manus 
a corpore avulsa, non porro receperit sensibilem 


C spiritum, eo quod a continuitate diducta est: sie et 
nos, nisi vnili fuerimus, non reelpimus a capite nostro 


Christo descendentem Spiritus gratiam. Proplere, 
dixit, Corpus compactum et connexum, » bog egt, 
non $impliciter positis membris, verum etiam con- 
junctis, ei unoquoque proprium locum habente, ut 
nullum luxatum sit, neque præter formam colloca- 
tum. In nobis igitur est ipsos consiruere et coagmen- 
tare per dilectionem : Christi vero capitis nostri. 
spiritum immitiere. Totus igitur hie sermo est de 
humilitate et unitate. Quod vero alt, « Per omnem 
juneturam subministrationis, „ denuntiat hoc, 
quod spiritus a capite advectus et suppeditatus 
omnia contingat. Corpus igitur crescit et zdificatur 


rdvriwv, Th tolvuv cope abzer val olxcopetrar dd yy per hoe quod spiritus 8uppeditatio membra contin—- 
700 &nreordar tov bel thy Enryoprytay vo gat, aique in eis operetur (hoc est enim illud, 


veU⁰,ë—, xa tvepyety iV abrol; (routo yep tory 
Th, ( Kar” Evipyerav ») * I ors thy ve pre tolg - 
a Th nvevpa Tidwor. 

«© Todro ov Myw xat papropopar tv Kupley, n- 
* öhdg neprnartety, xabwg xa v Loma EO 
n<ptnaret, &y pataidrru 70d veg abrwy, » Atba- 
edle, ob pvoy +> mapaively, MA xal 20 hxpo- 
Gely, 8:4 cob xat thy GSV Eqtoriy vlg pabnrals, 
ane xat Eviatla abo; motel, ( Mizpropopat » 


rap, prov, dpd; ( v Kuply * » tourtott, Maprupa 


„ Secundum operationem „), vel quod spiritus 
tribuit operationem membris. 


399 Vas. 17. « loc igitar dieo et textificor in 
Domino, ut jam non ambuletis, s*cut et reliqus 


gentes ambulint in vanitate sensus sui. Praz- 


cepioris est non solum adhortari, verum etiam ler- 
rere, per hoc quod Deus diseipulis etiam astet 

aique presit, quemadmodum bie Paulus — 
e Testor » enim, inquit, vobis « in Domino , » hoc 


Vari lectiones. 
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est, testem Dominum facio, quod non occullarim A thy KY mowypar ©, Sri o anzxpubdpny nh; 
ea que vobis dicenda ſuerint. Non dixit, autem, vp; & Gl cincly, Obx cus d, Myxtr: öde ep. 
Ne porro vos ambuletis quemadmodum ambula- marly he n:prenatetts, va ph E * Hide, (Ka. 
batis, ne irritet eos: sed, „ Reliquarum.gentium ohe zal ta oma EON, » <6 trtpwv napabely pat 
insar, » inquit, aliorum exemplo illos castigans cwyppovituv abtobg. « 'Ev ,v dt cob vob; » 
et erudiens. In vanitate porro mentis cireumambu- mn: piendttovuy, xal g 1& cls geht, xai wo; 
labant, et quia idola colebant, et quia adectibus rol; n4dor boukeovres, xat tolg to) x6opou na- 
suis inserviebant, et quia mundi vanitatibus aflixi rafor; npoonhwptva A paraidrys rot, & 
erant, Qu ideo vauitas dicuntur, eo quod nos ard tovto, ti huel; abrols parakus ypwnrhe + 

illis vane utamur : non enim sua natura Yana em xakz yap May 
sunt: valde namque bona sunt condita. txr{o0yoav. 

Vers. 18. « Tenebris obscuratum habentes intel- « "Eoxotioptre Aren daadderacogtver Thy 
lectum, abalienati a vita Dei. „ Lumen quidem Cee cob Geb. » Td pty ga; Banne the te de- 
lucebsi divine cognitionis purzque vite; ipsi yvwoia; val tob xabapod Siov e abro: Bt taxdrioav 
autem obtenebraruut seipsos, imbecillem facientes Eavrov;, aobevi; norhoavieg v eig gude Stopa· 
anime perspicuitatem per caliginem afectuum mun-Þ cube Sid thy dx Tov naboy xat Tov Stwrixay 
danarumque cucarum. Rheuma enim multum, et gpovritwy. Peipa rag nokb xat buclatdy ales 
difficulter curabile, sunt affectus et sollicitudines zd te Kahn val al ptpruvat cob x6opov, L 
mundanz gue mentem pertarbant. Propterea et oat thy &:avaay, Aik toro xal the tos Ocod Crs, 
vita Dei, id est divina, quæ secundum Deum est, & tort the xark Ochy, &nnilorpabyoay of cru 
abalienati sunt qui sie se habebant. Rationalis enim kxeovreg. Tov koyixov rap dh, wh c akffciay 
vita est, veritatem intelligere. Qui vero ad hane wvoetv* 6 & K be ravrnv tuphwbcls,- ehxdrws ovit 
caligat, merito ne vivit quidem, eo quod veritas Ch, St cb thy dlhbcav alva obolav xat gw; mob 
Sil substantia et lumen rationis. X5yov. 

« Propter ignorantiam quz est in ipsis, propter « Ar& thv &yvoray thy oicav abroig, Std thy ww- 
cecitatem cordis ipsorum, „ Si igitur ignorant, pwotv th; xapdiag abrwy. » Bt oby &yvocier, of at- 
quid eos accusas? ignoraus enim docendus est, Tot; krrxaletg; thy yap &yvooivra Sifdoxecdar set , 
non accusandus. Atqui ignorantia, inquit, propler ov xarnyoprioda:. "AN" i &yvoia, ona, & try 
czcilatem jis accessit, id est propter stupiditstem; Twpworv abt, Eneytvero, 6 tort n thy Gvat- 
slupiditas autem ex illorum propeusione ad impuram c odyolay i t avarohnald, ix th; npd; why Gxd- 
vam. Quamobrem reprebensione digni sunt. Audi  0aprov Btov briabicew; abriv . e tyxatctolas 
enim et quz sequuntur. ASt. "Axoue yap xal mwy Ene | 

Vurs. 19. « Cui desperantes, seipsos tradide- « Ofrives annlynxore; tavrobs naplhuwnxay 
runt impudicitie, in operationem immunditis dsehyelg, ele tpfaciay xdeng dxabapoia; bv Nee 
omnis cum aviditate, „ Viden ex voluntate aique 81. „ Opi; , &rr kx mrpoarptorwug abroly if Av 
proposito hane eis stupiditatem esse? « Despe- u,; « 'Arniynxdre; rp, pyot, rovitort nate 
ravies» enim, inquit, hoc est, segnes facti, nolentes cBN, xat wh bcovreg xapely p thy e- 
laborare ut inveniant bonum, omni dolore tantum peo cov xakod, xal avalyhrus bratebEviec, xa cl 
non vacantes, ac veluti ad stultitiam redacti, se pepwpaptve., ( taurovg naptiwxny th &ochyslg. » 
ipsi tradiderunt impudicitiz : ut quid faciant? Ut "Iva zl zoworv ; "Iva tpydtuvrat thy exabapotay * 
operentur impuritatem : banc enim exercitii con- pettny rap xat Epyov Sven g Edevro r 
Unuique operis loco posuerunt, nec unam quidem kal c tv el3cg, Ma ndcav. Na; od obx Anal- 
ejus speciem, sed omuigenam. Qui igitur nou in z &vatabyretv, of tavrovg napabdvreg dxatapoig 
summum stuporem venturi erant, qui seipsos omni min; 0 yap axdbaprog Blog, xat boyparwy v 
in munditi'i tradiderunt! Etenim immunda vita I) p@v aftto;, xat Ttavids xakob Eyvoray tynroul, 
dogmatum quoque pravorum 400 causa est, et "Orav toivuy lav axovons, bit 6 Bets naptiu- 
omnis boni ignorantiam parit. Quando igitur alio ev elg dsh v, ptpvnoo xat tovrov tou gn 
in loco audiveris, quod Deus tradiderit eos in 76%, zat cup6i6atuv an gte p. vie Grt tobe ca- 
reprobam wentem, reminiscere etiam hujus loci, pad6vras taurob; 6 Gebe Leyerar apa, avi 
aique compingens utrumque, intellige quod Deus vob, ovyxexwpnxevart xat Tata. te 
dicatur tradere eos qui seipsos tradunt, hoe est ägioug taurov; tovrou Emoir,cav, Kal tþ elxet᷑y &, 
permittere, necnon concedere, quandoquidem se « 'Ev Nees EA, r ονN e thv avarobr,olav a- 
dignos hoe permissu ſecerunt. Ad hæc cum dicit, rote zpo5parvpelt. 'Efhv yap '**, protv, abrot; xal 
Cum aviditate, „ voluntariam eis stupiditatem yonueruv xal Hie Ev oupperple Enokatery * of 
adesse testatur. Licuisset enim eis et pecuniis et 8 rh @pcrplav thdpever, tv niorv dig nwpwery M- 
volupiatibus moderate frui : illi vero intemperan- bo at avarodnolav navtd; ayabou. 
tiam eligentes, in omaibus ad cæcitatem venerunt, et insensibilitatem cujusvis boni. 

Varie lectiones. 
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ef ye ab txovoare, xat ty abt ibaytnre, xa- 
0; torry Ghfera zy 36 Tnood, &nobtobai bpi; 
xar4 thy zpottpayv avactpoghy thy nalaidy &vOpu- 
Tov. » T4 Y Edvy “ og Eyes © « Duels Bt o ob- 
dug tuddere thy X tet, if ye hxovoare thy Xpt- 
ody, xa}. tv abr AGR rs » rourtorty, Exel 
tpdbere dy Xprovdv. Oh yap appiidiiuv, (ka 
val o;68pa $:a6ebawbpeve; , obrw '* pnot. Toiro 
Yap torr-pabely thy Xprotdy, td pla; frobv © og 
s ye rovnpa; Cov, Gyvoel thy Xprotdv. ( Oedv x 
. Yap, nee, « 6uotoyodorv eibfvar, tot; 8 Eprotg 
@pvouviat, » Th &, ( Kabiwg tory älfbeta, » obrw 
det vohoar , Gr Oö bonep th lO tv pataidtys: 
nz ptrrazoVaty, obtrw xat duct; Exk tot; abtetg quv- 


EXPOSITIO IN EPEST. AD EPHES. — CAP. IV. 
e Typel; d ob org gäbe thy XD, A Vers. 20-22. Vos aulem 


Chrisium : Siquidem ipsum 2udiv i 
docti eslis, sicut est veritas in Jesu, de; 
secundum priorem conversationem veterem homi- 
nem. „ Gentes quidem sie se habent, vos auteia 
non sie didicistis Christum, siquidem audiristis 
Chrisium, et in ips0 invtituti extis : hoe est, 
quandoquidem didieistis Christum. Non enim dubi- 
tans, eælerum admodum firmatus alq certus hc 
dicit. Nam et hoe est, discere reete 
vivere ; perinde ac qui scelerate vivit, Christum 
ners. « Deum » enim, inquit, « 3 
se nosse, factis autem negant i, » Or 
ait, « Sicut est . 
sicut gentes in vanitate circumambulant, sie et 


#6:obe. 05 yap paraiiry; 74 cob Xprorod, an' B vos ad eadem vana estis compositi atque comparati. 


dhübeta, xat c bypara xat & Blog. H ptv yep 
apapria h2vdo;, tg evundotatog, xat pt Exouca 
% i & aperh ähßbeta, bg byiorwen xal cd 
bc Ti & td:3&y0yre, xal if torry i xark Xpr- 
l &xhbeia ; Th anobtcdar bui; c nakaidy 
av pwrov, touttot., thy the mportpag Evactpoyh; 
Tp6Tov, xat thy nakaidty Cwhv R, tpdpaprov. 


Que enim Christi sunt, ium dogmata, tum vita, 


non sunt yanitas, sed veritas. Peccatum autem est 
vauitas et mendacium, ut quod substantia et sub- 
jecto careat. nec habeai perſectionem, Virtus autem 
veritas est, ut qua subsistat, et perſectionem 
finemque habeat. Quid autem docti estis? et quid est 
veritas secundum Christum ? Nimirum, ut abjiciatis 


veterem hominem, hoe est, prioris vit conversat ionisque mores, — præcedeuiem * 


rationem peccatis obnoxiam. 

Te gbetpbpevov xath ma; embupiag the ind- 
rng. » Aryws tovro vohoetg I drt Ganep al kxtbu- 
plar pbeipovrat, obrw xat 6 abrd; EvOpwnc;, tour- 
erty 6 koyiopds, gbeiperar, Nas t al Enuplar 
pbeipovrar ; Ort xa voow b eg papaiverar 
xa\ yhpq, xal < loybs Gcattw;, val ani; navia 
Dau th tekeviatov Lboveat. « EY Exefvy » yap, 
ons), « If, htp ndavre; &noact tat of da ,Iü̃d 
av7ov, » "H 75, « Kard tis inibuplas, „ vii toy, 
ond r Emi0v pry. Kat yap bnd toorwy pbefperar 
6 nakatd; hpov EvOpwnog, bITEp th Eprov xa 6 d- 
dnpog, by" Gv re], ind toirwy Enokodvra. 
Kat yap xal 565ns Epws &ndMiva:, xat uyiras 
uv n&vrws, Lott & Gre Ka cwpartixitg * xa hoval 
$polw;. Kaibg & andtnv txdlece thy Ex toutrwy 
hboviv. 'Ymbxprotg yep tort xal hebdbog, Os hlovh 
pty oynparitoptvy, wuxpla && bvrws oloa. Tob ro 
oby dnatz, cb A garvoptvny, A elvat. 


« *Avavzo3ode & rp nvevuart Tod vobg öbv. D 


_ j«h dig voulion Gt Zrepov Enetodyet EvBpwroy, 

nt ' « 'Avaveovole * » tourtotty, avrd b fer- 
paxd; avavewoat t aiioiov ro:Foat. Date th 
N Unxetuevoy Th avrd, < & perabokh, rob p- 
nov tort xat th; yours. ay & àv yevorto i &va- 
view; ; Arx tov Gyfou Nvebparos, vob tv T6 vet 
Hp@v x2To:xouvro;. To yep DNveipa ox aveyerar 
Nalin mpatwy, O 3 Aityer, Towoirdy botty * 


« Qui corruwpitor z6cundum deslderis erroris. » 
Bifariam hoe intelliges : vel quod æque ut cupidi- 
tales corrumpuntur, sie et ipse homo, hoc est 
ratiociaatio, corrumpitur. Quomodo autem cupi- 
ditates corrumpuntur ? Nempe et morbo et $enio 


C pulchritudo marcescit, ac robur virile consimilem 


ad modum, 3c morte tandem simpliciier omiiia 
dissolvuntur. « In illa enim die, 1 1 ment 
omnes cogitationes ejus 1, » * 

coneupiscentlas, » dixit, pro, a concupiscentiis : 
elenim ab his corrumpitur CD homo, 
quemadmodum lana et ferrum ab iis que gene- 
rant, ad bis etiam corrumpuntur, Nam et glorize 
amor perdit, quoad animam omnino, nonnunquam 
etiam quoad corpus: 401 ac voluptates similiter. 
Belle autem errorem vocavit voluptatem ex hisce 
promananiem. Fucus enim est, et mendacium, 
voluptatis quidem speciem et ſiguram habens, cum 
reipsa nihil aliud sit quam amarulentia. Hze euim 
est deceptio aliud videri, aliud vero esse. 

Vers. W. « Renovamini spiritu mentis vestre. » 
Ne quis existimet alium introduci bowinew, ait, 
« Renovamini : hoc est, ipsum quod consenuit, 
resuscilale, et aliud facite. Proinde subjectum 
quidem idem est, permutatio autem est worum et 
mentis. At qui fiat ista renovatio ? Per Spiritum 
Sanctum, qui habitat in mente nostra: Spiritus 
enim non sustinet priora ei vetera opera. Porro 


quod ait, est bvjusmodi : Rendvamini spiritus 


i Tit. 1, 16. I Psal. cxry, 4. | 
Varie lectiones. 
7 6 utv thvixtg m. aby huovoare* Toure ory, ĩxciõij avrdy id:5ax0nre 6. oö o. e- 
Tons o. had; o. al rap dh Oo.  avatjwonen O. » utv o 
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et in corpore ſacta. 

Vans. 24. „ bk RE”. 
Viden' subjectum idem esse, nempe quod exnitur 
et induitur? indumenta autem varia, utpote virtus 
et vitium? Ut enim exvi et indui, facile est: sie 
et vitium et virtus, ſacilia sunt, si velimus. Cyr 
vero hominem appellat vitium, et eumdem virtu- 
tem? Quoniam ex operibus notatur homo: aique 
bac non mipus quam natura jvdjicant bominem, 
sive bonus sive malus sit. Novus igitur homo est, 
qui ex baptismate novatus est, qui et ſortis esse 
debe, sine rugis, et sanus: hc enim omnia sunt 
juvenis. 


« Qui secundum Deum creatos est in justitia et 
sanctitate verilatis. „ Iste, inquit, homo creatus 
est, non secundum cupiditates, sed « gecundum 
Deum, » hoc est, a Deo est creatura talis qum Deo 
placet, in haptismate, non ex aqua et terra, sed in 
justitia ei sanctitate. Hoc enim hujusce hominis 
sunt substantia. Justitia igitur virtus est universalis. 
quemadmodum etiam solemus fllum justum ap- 
pellare, qui inculpatz vitz est. Quinetiam Dominus, 
« Nisi, » inquit, « abundaverit justitia vestra plus 
quam Pharizzorum ; „ omnem enim virintem 
hic dicit, Sanctitas autem puritas est, atque adeo 
implere omne debitum. Quemadmodum et de 
mortuis $anciitatem dicimus, quando aliquis de- 
bita, sive justa iis persolverit: et, 'Agwawodpny, C 
hoc est, Expiationem feci, Quia vero et in Veteri 
Testamento justitia dicebatur, illam hujus fuisse 
liguram aflirmat, Ego autem tibi de veritatis et 
Evangelii justitia loquor : vel in oppositionem 
Justitia simulatæ, justitiam verizatis dixit. Creatus 
est quidem homo iste in baptismate per juxlitiam 
et sanctitatem: oporiet autem ipsum et nunc per 
vitam et opera induere. Quando autem audiveris 
induere, 40 ita intellige vi nunquam deponas; 
ut eo loco : « Induit maledictionem, tanquam 
palliam | ; » © « Amictus lumine . Consuevimus 
iam Shoes, lic illum induit. 

Vans, 23. « Propierea, deposito mendacio, loqui- 
mini veritatem unusquisque cum prozimo suo, 
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renovatione. in mente vestra, sed non corporali, A 'Avaveovale rveupatixhy avaviwo:vev 26 vet ud, 


a ob owparixhy xal iy cowpatt yivoptyny. 
« Kat zess: thy xatyby AN. „ Oedt 


51 3h dnoxe{uevov Ev kon, d bxZudpevoy xaliy- 
$v6pevoy * 3% d tviluata Näpopa. toyrtat:iy, 1 
xaxia xa , aperh; "Qonep yep td. anobbcachar 


val tv85gagdar SSt, ou xat xaxia xal aperh; 


ty 0:ihowpney, Ark of n Ahh xakct thy Ku- 
xlav, xa! &v0 pu nov thy aperhyv; "On: tx Tov Epyuy 
xapaxtnpiterar 6 EvOpwnog, val oN h7rov poorw; 
rabra beixvyous. thy GvOpwrny, ets dra cre 
Tovnpdv, Katy oby &vOpwreos, 4. vos, 6 tx vod ga- 
Krloha tec, bg kal layupds dee er elvat, xal fu- 
iba; ph zun, xat byiervds cabta rag ndyrat! 
vtou. 

« Toy xat4 Ocdv xtiabdvra tv dale xa 
60167yr1 7h; Aba g. 1 GUrng,,.gnotv, 6 avOpw- 
wog Extio0n, o xari 14; inifuplag, àMà 1 xatt 
Bedy * » toutEarLy, und Ocod xrforv ghatthy, i e- 
aps ote l tai Bebg, tv Thxolupth0ps, 05x i biaro; xal 
Ye. A' « by SNatvνE,xñ N Ge. » Tadta yap 
ij o TW Totavrou av punay. Aixarocyvn u od 
kertv xa &perh, Gonep val giwbapey lx 
bvopey:v thy dv. Kal 6 Kugro; * « 'Ev 
pH ce pHνE I $:xa:mouvn pov nete cu G- 
praaiuy ** - » thy yap da aperhy rab nete. 

'Darhrns d i xabapdrns, xat ch unf“, ndv = 
dpetidpevoy * xald Afyopey xat ini tay vexpay | 
Thy 6alav, dra Tt 34 858126 peva zu ab rotz 

un pon, xat id, Aπ.Jͥj ö.. Exe && val by 
37} llakard Herero Sixaa,ν⏑. /, Ine d 'Extiva 
Tod t570v Hoxv, ETð 84 cbt thy Th; AlHbelag xat 
cob Evayyenoy nhl. M npde eviiiaorolhy the d 
oxhpart xa) dnoxplon: buxatogtivn;, alas thy the 
aunbelag. Extiadn u obtog 6 &vpwunng ty Tp ga- 


n7{a part fig Sixatoguvn; al 5ordrnhioG © tvBlgaghat 


r 
"0ray U axon td, tviigachat, wh pybinore 470 
84ofar voet © bg cb, « Evesdente xetdpay tg ld 
do © » al, « O nepibalidpeve; pag.e Kaigible- 
pey Grey 0 &iva Thy Sea Lvedyoaro, 


« Ath anobtpiver th yer, Lakefze akhberav ixa- 
370; peta To nhnolov abrov, ori topty aH 


quoniam sumus inyicem membra » Cum genera- D py. > Einwv, «Thy takaidy &v0pnoy, val 


tim veteris hominis mentiovem fecigset, oeinceps 
specintim per partes eum describit, ac prime 
mendacium resecat, quod fit inter nos invicem; 
causasque adducit, quod proximi inter nos simus, el 
quod majus est, majoremgue nobis pudorem 
suffundit , quod aller alterius membra simus; 
perinde quasi hoe dicat : Numquid oculus videns 
venenaium animal, mentitur adyersus pedem, nec 
conjicit eum in ſugaw? vel cum proſundam ſossam 
sub culms ac terra abditam pes explorarit, 


* Matth. v. 2. I Pal. count, 18. 


Loundy xal xat4 nog aFrdy droy paper * xal npw- 
Tov td evo; amoxdnte 7h nod; AAM val wh; 
altiag bn@ys:, ö ws nanotov zone atv, al 
Td neigen xat bvEpenmtixwrepoy, Got dH h 
tayty * wy àv el vobro keywyr Mi dpbalpets Hwy 
onplo $euderat nph; db NC., xat ob Sibwarv avry 
pvycly ; MY bpuypa pad bnd aA xat yh 
nen n , kal loxmpitnra: ik % mob - 
8d;, ph Cet 6 nov, xa“ o ατντνναννν⁰ / d- 
pbakpp, iva trtpwas [oy xal ebpy rede xal 
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ano; tn ndviwn Tt abro bh. Org o A numquid menlitur pes, neque oculo denuntiat, 


n pals ph batten, ne- Alas ban 
yap topey tvdg owpate; 


« "Opylgcode, xat ph apaprivere. » Eins * « Mh 
gev3co0e.» Exel ov mulaxtg &nh yeudoug v 
derb, gnov, &i Kalbv y Lv pntduy Ce 
kel dd guvt6n, xiv ph p Ahaprlav EZay0Fre ® 
tx T9) aptrpw; yotouclar th bpyh. Trug 65 gaory, 
zer ia dvandprutog Gpyh, f mphs robe Gatpovas 
xa} t n&0n, fv ela ysirart hulv Evrav0a 6 betog 
"'Ar6o70kog. 


„ 'O Hog ph inbuirw in) t6 Napping 
duov. » Mh napapevirw co, prov, txt rob th 
näbog, prit xataknwy dui; 6 Frog ExOpois A- 
On, kürte xa! gaveln avatiog tniapya; * xat 
apa, uh nta h vo4 NM Gvaxavon v b 3:4 tw 
tvv0.Ov, xa). tn:6oukag ovaxevddcy. 


« Mh Ss t6nov T6 Giabdhp. „ Th &dnous ©? 
79)s pelv, Toots tort I6nov Tridvat To das. Ew; 
rap &v Gh hvwutvo. xat netuxvoutyor, obity 
imzi oye. cd Eautou ixelvos, Gates wh cbploxwy 7 
nov Erst) N GUN biaoracly tiva tv huly, tore 
bg T6nov ebpwy, tapeubaiket thy xepalhv og pig, 
val co ornrov n Thy Ghxov TW Gwpato; Guv- 
EpEl.x27at. 8 


© '0 x)Enrwyv prxttt xhenterw. » 'Opd; 74 wer, 
rod na.a1od &v0pwrovy, eO, pvnouaxia, xhonh ; 
Oöx einz &, Koattobw 6 xhintwy, &hk4, Lrhzw, 
pnot, Tov xaxov. 'Exeivo V yap Tov Efw ei- 
plwv, tobte d The co Xproros S,,Eihplag. Nob 
dd elorv of Leyduzver Kabapol, of bro navids 2 
bv uf pete, of thy perdavoiay &vatpobvieg ; 'Axovt- 
wav Yap Gt Err Gnobycachat th Eyxinua, od 
pdvoy &Tooth vat Tod apaprhpatos, MA xa v 
arab tt EpydCeodat. "Axove yap mod kA 


Md & xo ,h, Epyatoaeve; v ayaldy tat; 
xepotv, fva Exn peradiddvai q; Apel Exovri. » OS 
Tap àpxet naycachai th; Epapriag, AM xat ch 

tvavilav abrh; diy pered:tv. em elpydtero 
bad; viv kprag tod th &yaby + xat oy anke;, 
aka peri x6nov * ah ptv, a cuvipity vb oda, 
> nply &nd th; apylag mh xaxt pepabnx%;* Ah 
e, Iva bahrieaortpov;g EM todes The Cie rpms 
xa} n6povg *, xal hej xat MD, avs' d wpty 
72 cd A bneetro, „d trtpou; evepyerov. Ba- 
Gal, xe &yytoug moi? Th Ebayythoy cob ayebby 
balpova; ! 


« Hac zéroc oangph; tx dos arhpatro; buy ph 


Vari lectiones. 
"2 tZeveyfre o. 


* els o. 
Tbpovg o. 
Parnok. un. (XXIV 


* Tov avroy owupato; m. 


ut alio in loco conspiciat atque inveniat transitum ? 
Ac simpliciter in omnibus idem invenies. Hune ad 
modum et nos non mentiamur, neque ſallamus 
alter alterum : membra enim sumus unius corporis. 

Vers. 26. « Irascimini, et ne peccetis. Men- 
dacium primum veluit, et quia sxpenumero ex 
mendacio ira gignitur, ait: Bonum quidem ſuisset 
omnino non irasci : sin autem contigerit, a-l 
pecealum tamen ex immoderato irz usu deferri 
nolite. Nonnulli asseveraut unam esse iram qua 
non peccet; utpote quæ sit adversum dzmones et 
pra vos animi motus, ad quam nos 1 — 
adhortatur Apostolus. 

« Sol non oceidat super iracundiam vestram. » 


0 Ne perseveret apud te diutius 2quo jracnndia: 


aſſectus, neque sol a vob's hostibus relictis et non- 
dum reconciliatis abeat, ne ſorte lumen vobis 
indignis prebuisse videatur : simul etiam, ne ux 
vehementius accendat ignem per cophatinncy, in- 
sidiasque paret. 

Vens. 27. « Ne detis locum diabo'o. „ Tuler se 
mutuo pugnare, istud est locum dare diabolo. 


Nam tantisper dum unitate conjuncti faerimus 


atque condensati, nihil ille suorum adve sum nos 
introducit, ceu non inveniens locum. At quam- 
primum animadrerterit dissensionem inter nos, 
tum ceu invento loco, caput suum subintrojicit 


C serpentis inslar, ac deinceps omnem reliqui cor- 


poris tractum contrahit secum. 

Vers. 28. « Qui furabatur, jam non furetur. » 
Auimadvertis membra veteris hominis, mendacium 
puta, vindictiz cupiditatem, fartum? Non dixit 
autem, Puniatur qui fartum committit : sed, A 
malo, inquit, desistat. Hlud enim ad forum exier- 
num, hoc autem ad doctrinam Christianam $pectat. 
Ubi sunt autem qui 403 Cathari dicuntur, cum 
revera omni sordium genere sint reſerti, pœni- 
tentiam auſerentes ? Audiant enim quod liceat exuere 
noxam, et non solum a peceato desistere, verum 
eliam boni aliquid operari. Audi enim quod ge- 
quitur. | 

« Magis autem laboret operando manibus suis 
quod bonum est, ut habeat unde tribuat necessit:.- 
tem patienti. » Non enim satis est a peccato 
quiescere, sed contraria ei via est adeunda, di- 
versum ab eo conſicieudum iter. Antea operabatur 
malum ? jam nune operetur bonum: neque id sim- 
pliciter, verum cum labore, partim quidem ut 
conterat corpus, quod antea ex torpore mala didi- 
cerat : partim vero ut largiores habeat vitz mores 
et facultates. Ac impertiat etjam aliis, ubi antehac 
aliena sublegerat, jam aliis beneficentiam exhibendo. 
Deus bone ! nt Evangelium eos ſaeit angelos, qui 
fere demones ſuerant. | | 

Vers. 29. « Onnuis sermo malus ex ore vestro 


* d orfvat o. 
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non procedat. » Sermonem mum otiogum appel- A z3rz0oprutobu. » Langhy ryov thy &pyiv gnot, Aal 


lat, 1emerarium importunumque, veluli facetias, 
Stultiloquium. C#terum spurcus et graveolens po- 
tius est turpiloquium, - convicium, obtrectatio. Non 
enim rerum et operum taniummodo, verum etiam 
verborum luemus pœnas. 

« Sed si quis bonus est ad zdificationem necessi- 
tatis, ut det gratiam audientibus. » Hoc est, quod 
broxkimum ædificat, et ad præsentem necessitatem 
utile est, illud loquamur, et non importune et in- 
commode, ut auditores gratias nobis agant. Nam si 
quid dizerimus quod anime prosit, agent nobis 
gratias auditores, ut qui per nos adjuli sint: vel ut, 
inquit, eos gratiosos et amabiles reddat sermo. Ut 
enim unguenium gratiam addit assumentibus, sic 
et sermo divinus et anime uilis. Viden' quomodo 
quod semper Paulus adhortatur, id etiam nunc 
nos orel, ut zdificemus proximum, quod est, nos- 
ipsos ? Qui enim alteri salutaria consulit, prius sibi 
ipse istud ſaciet. | 

Vers. 30. « Nolite contristare Spiritum sanetum 
Dei. „Si proſeras verbum spurcum et Chrisdano 
ore indignum, non hominem contristasti, sed Spiri- 
tum Dei, a quo beneficium accepisti, a quo Sancii- 
licatum est os luum. luſert igitur qua in re beueſi - 
cium acceperimus. 

« In quo signati eslis in diem redempiionis. » Is 
enim signavit nos, atque imperalurii gregis osleu- 
«dit esse: is non permisit nos statul cum obnoxiis 
ire Dei: sed siguavit nos et segregavit, ut simas 
rTedempli ad eadem. Nonne igitur pudet nos ipsum 
coutristare? Siguatum est os tuum a Spiritu, ut 
nihil indiguum ipso loquaris : ne dissolvas igitur 
Sigillum. 


404 Vers. 31. « Omnis amaruleutia, et ira, et 
indignatio, et clamor, et blasphemia tollatur a vobis 
cum omni malitia. » Per supra commemorala iram 
zustulit: nunc autem stirpitus eam evellit ; ama- 
rulentia enim ei indignationis et iræ radix est. Cum 
enim succus amarus exasperalus ſuerit, vasculum 
excedit in quo continelur, perque tolum corpus ſun- 
ditur, ac hominem plane efferat. Amarulentia igitur 
est oceults inflammatio, dolus, ad malefacieudum 
præparatio. Iudignatio zutem ire est principiun, 
veluti accensio quædam. Ira autem est, qu jam ad 
opus patrandum turget. Quia vero ira nisi habuerit 
clamorem simul inflammantem ipsam, ſacile exstin- 
guitur, adjicit : Quod clamor etiam tollatur, hoc est, 
oblitteretur, ut nullæ adeo reliquiæ maneant. Equus 
enim est vociſeratio, ascensor autem ira: impedi 
cquum, et subvertisti ascensorem. Tolle etiam blas- 
phemiam, sive con vicium, quod nascitur ex ira. 
Accendit autem eam vehementius per vociferatio- 
nem. Quia vero plerique sunt qui clanculum mor- 
deant, vibil quidem palam dicentes; mordentes 
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subservantes, propterea adjicit, Cum omni mali- 
tia, » hoc: est, et modica et magna. | 

Vrns. 32. « Estote autem invicem comes, mise- 
ricordes, condonantes vobisipsis. » Quia non Satis 
est a malis abstinere ut regnum assequaris, sed 
bonorum operum peractio etiam est necessaria (si 
enim bonum operari prætermiserimus, in gehen- 
nam præcipitamur, etiamsf malum non operemur, 
ut ex multis Evangelli loeis liquet a); hane ob rem 
Paulus, sublatis malis, ad bonorum operationem ad- 
bortatur, « Estate, « inquiens, comes, » ad oppo- 
sitionem irz : « misericordes, » ut opponat ama- . 
rulentiz : « condonantes vobisipsis, » hoe est, ad 
veniam inclinati : et peceantibus dimitlentes, ut 


B opponat malitiæ et blasphemiz. 


Sicut et Deus donavit nobis in Christo esu. 
Quoniam exempla magis movent, Deum pro exem- 
plo producit. Potuisset quidem dicere, Deus dixit, 
« Dimittite, et dimilzetur vobis : » verumtamen 
quia de ſuturis rebus plerique dubitant, que jam 
ante transacta sunt, in medium promit, inquiens, 
« Deus donavit nobis. „ Quomodo ? fn Christo, 
hoe est, cum periculo Filii sui mactationeque ejus. 
Tu fortasse citra periculum donas ; ille vero non 
sie: ze iu _quidem fratri tuo; ille vero tibi, cum 


hostis esses, remisit ac donavit. Observa autem 


quomodo pro eo quod diceret, donantes alter aller! 

dixerit, 4 Vobis ipsis, » ostendens per hoe, quod ei 

405 aliis alii donemus, in nos ipsos singuli gra* 

tiam impendimus. 
CAPUT V. 

Vans. 1. « Estote ergo imitatores Dei, sicut Gli 
dilecti. » Quemadmodum Dominus te dilexit, sic iu 
dilige frairem, tum imitatus es Deum pro viribus. 
Non lieet enim hie paupertatem causari, ac dicere, 
Si remisero, damnum patior : sed illi qui peccat, 


gratis remiue, ac sine Sumply; ei lucratus es maguum 


ines aurum, nempe quod Deum imitatus es. Deinde 
ei aliam causam præclariorem ponit: Sicut filii,» 
inquit, « dilecti : » hoc est, et aliam necessitatem 
babetis, imitandi niwirum Patrem vestrum. Quo- 
niam vero non omnes liberi imitantur patrem, ap- 
posuit, „ dilecti : » tales enim patrem imitartur. 
Vurs. 2. « Et ambulate in dilectione, sicut et 
Christus dilexit vos, et tradidit seipsum oblationem 
et hostiam Deo in odorem bone fragranie. » En 
omnium ſundamentum charitas. Ubi enim hae est, 
non clamer, non ira, non blasphemia, sed omnia 
sublata sunt: propterea postremo summam hane 
posuit. Docet autem et unde facti simus liberi, 
ex charitate videlicet. Quare hane sectari debe» 
mus, tanquam eam quæ nobis prebeat - fliorum 
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a juvemur pharmaco quopiam, ipsum etiam phar- 
mei nomen Yeneramur ; sie et charitatem am- 
piecti debemus: per banc enim tradidit seipsum 
pro nobis Dominus. Atqui ille pro inimicis quidem 
tradidit seipsum, iu vero amicis parces. Quare 
tum vere imitaberis Christum, quando bostibus be- 
neſeceris. Tum eaim servatur quod ait, « Sicut. » 
Et pro hostibns mori, istud est hostia et odor 
bouz ſragrantiæ. Hoc enim et Christus factus est, 
moriens pro nobis hostibus. Atque hoc est imitari 
Venm. | 
Vers. 3. « Fornicatio autem, et omnis immun- 
ditia, aut avaritia, nec nominelur apud vos, sicut 
decet sanctos. » Cum dixisset de amara passione 
ire, venit ad minus malum, concupiscentiam vide- 
licet : quemadmodum et legislator cum dixisset, 
Non occides, » quod est irz, secundo suhjun- 
xit, « Non committes adulterium, quod est con- 
cnpiscentie. Ut enim amarulentia, vociferatio et 
blasphemia, ab ira proficiscuntur : ita a concupi- 
sribili anime appctitu ſoruicatio et inipuritas ei ava- 
ritia. Pari namque ratione pecunias amamus et 
rpora. Ne nominentur igitur apud vos hbujus- 
Modi, sed 'toli sitis puri. Verba enim ad opera viam 
præbent. Itaque si sancti estis, et lingua vestra san- 
eta sit. Inſert autem deigceps : 
406 Vers. 4. « Turpitudo et stultiloquium, aut 
lacetiæ, quz non sunt decentia, sed magis gratia- 
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rum actio. » Quemadmodum clamorem removit, qui C th» xpavrty n2pietrr, bynua wav the dH 


est irz vehiculum : sic nunc turpiloquentiam et ſa- 
cetias, quz sunt fornicationis vehiculum. Ne dicas 
enim ſacetias, neque turpia, el exstiuxisti flammam 
fornicationis. Deinde ne videatur nimium Severus 
et morosus, quippe qui urbanitatem exscindat, cau- 
sam intulit, inquiens : « Quz non sunt decentia, » 
hoe est, quæ nibil ad vos spectant. Ut enim coria- 
rio non licet quidquam facere eorum qua non sunt 
sue artis, hanc ad rationem Christianus sanctus 
ſactus non debet loqui quæ minime conveniunt ad 
sanctificationem : quæ enim nulli sunt usui, nibil 
ad nos. S:d si quid loqui velis, gratiarum actio sit 
tibi quodvis verbum ; uc si consueveris gratias 
ngere, recordaberis ex quali qualis sis ſ.cuus, et 
lugebis mala tua, admiraberisque ad stuporem 
usque eum, qui tantis te dignatus sit bonis, nee übi 
vacabit aliud quiddam dicere. Non enim risus ſace- 
tiarumque presens lempus est, sed luctus et certa- 
minis. Hostis circuit dentibus frendens adversus ie, 
a> lu Judis et urbavilatem exerces ? Difficile enim 
est le illum vincere, eliamsi acriter certes; quanto 
magis si ludas! Quid autem est ſacetus? Facilis, 
qui omnia fit, facile permutans sermones. Hoc au- 
tem est mentis instabilis et alienz ab 1is qui petre 
serviunt. r 

Vers. 5, 6. Hoe enim sciadis, quod omnis ſorni⸗ 
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cultor, non habei hæreditatem in regno Christi et Hei. 
Nemo vos seducat inanibus verbis. Fuerunt nonnullis 
ut videtur, apud Ephesios, qui dicerent quod -Deus 
hec levia prohibuerit, ut perterreſaceret. Quz enim 
absurditas est dicere, Stulte, ut propterea quispiam 
gehennze obnoxius fiat ? Et quomodo avarus est 
idololatra ? Hos itaque notat hoe loco Apostolas, 
quod et illatio indicat : « Nemo vos seducat inani- 
bus verbis. » laania enim verba sunt, que gratiam 
temporariam habent; ad opera vero, inutilia de- 
monstrantur: estque impostura hujusmodi verba 
ſacere. Quod autem avarus sit idololatra, disce : 
« Non potestis Deo servire et mammonæ v. Deficit 
iiaque a Deo avyarus, et inservit auro : qui igitur 


kokdzpng ; EI R Meyer s, 87 Oö Eornory eld B non fuerit idolorum cullor ? Porro si dicat, Non 
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erexi idola, quid tum postea? neque enim genti- 
les urbaniores se idola adorare ſatebantur, sed 
Venerem ſortasse et Mariem : ista autem animorum 
sunt aſſectus. At non mactat oves : homines tamen 
mactal el aniinas rationales. Gentiles Dei creaturas 
aderabant : avarus autem suum 407 ipsius fi- 

nentum adorat. Non enim Deus avaritiam condi- 

it, sed nostra insatiabilitas. Opinor autem Paulum 
a Davide hoc dicere, alio tamen modo. Illo enim 
asseverante, « Simulacra gentium, argentum et 


 aurum P* » : ipse pro sua magna sapientia invertit, 


Argentum, inquiens, et aurum sunt idola. Proince 


C qui colit argentum et aurum, omnino est idoloru:n 


cultor. ; 

Propter hæe enim venit ira Dei in filios inobe- 
dieniiæ. » Vel propter fornicationem et impurilatery, 
vel propter idolorum culturam, vel propter hnjus- 
modi deceplorumsermones. Inobedientiz autem filios 
dicit valde inobedientes, a Deo deficientes, ac tra- 
dentes hujusmodi dogmata. 

Vers. 7. « Nolite ergo effici participes eorum. 
Erstis enim aliquando tenebræ, nune autem lux in 
Domino. » At vos, inquit, ne communicetis eis. 
einde scelera priora eis ad memoriam revocat. Cogi- 
tate, inquiens, quid eratis, et quid ſacti sitis, quod 
a lenebris lumen ſacti sitis. Primum quidem et in 
dogmetibus, et in vitæ conversatione, lenebræ re 
ipsa eratis: nunc vero lumen estis, ulpote et Deum 
cognoscentes, et opera lucis facientes. Hoc autem 
conligit vobis non a vestra virtuie, sed iin Domino, » 
hoe est per divinam gratiam. Non debetis igitur filis 
inobedientiz et incredulitatis communicare, in quos 
venit ira. Quondam enim eralis tales dignique ira, 
nunc autem non porro : ne igitur rursus curratis 
ad tenebras. | 

Vexs. 8. « Utfilii lucisambulate. » Hoc est decore, 
et quemadmodum decet eum qui in lumine ambulat. 
Quin potius aliis etiam nos lumen esse jubet : lumi- 
nis enim ſilius omnino et ipse lumen est. 


Varie lectiones. 
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Vers. 9. « Fructus enim Spiritus in omni bonitate A 


et jusiilia et veritate. » Veluti interpretatur nobis 
quis sit ſilius lucis, inquiens, qui ſruetum Spiritus 
habet. Ipse enim Spritus ſructum proſert, non illa 
que prediximus, veruri contraria potius : bonita- 
em que amaruleniæ et Ire, justitiam que avaritie, 
ac veritatem que impuritatis ſalsæ voluptati oppo- 
nitur, Omnem autem bonitatem dicit, que erga omnes 
est, nedum amicos, sed magis erga bostes. 


Vers. 40. « Probantes quid sit beneplacitum 
Domino. » Probare perfectorum est, qui judicare 
possunt. Imperſectie itaque ac reprobe mentis est, 
non eligere, neque velle quæ Deo placeant, quales 
sunt Supra eommemorati sſſeetus. 

Veas. #1, 12. « Et ne communicetis operibus 
infructuosis tenebrarum, magis autem et 408 
redarguite. Que enim in occulto fiumt ab ipsis, 
turpe est etiam dicere. » luſrugiſera sunt tene- 
brarum et peccati opera: 
runt prater mortem et ignominiam. Non oportot 
igiiur communicare talibus operibus, sed arguere 
potius, hoc est instruere talia agentes. Quomodo 
igitur alio in loco dicit, « Ne judicetis? » Pro eo 
quod est, Ne'condemnetis. Aliud autem est arguere, 
et aliud condemyare. Arguere enim ad emendatio- 
nem pertinet: condemnare vero ad convicium et 
diffamationem. Præterea, Non judicate, de minimis 


nihil enim fructus ſe- 
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ſestucam in oculo ſratris ui 4? » Clam autem notat 
Paulus nefarias quasdam res, que apud Ephesios 
peculiariter locum habebant. 

Vans. 45. „ Omnia autem que arguuntur, a 
lumine maniſestantur. „ Cum dixisset, Vos estis 
lumen , lumen autem arguit quz in tenebris fiunt, 
iuſert : Si igitur vos virtutibus conspicui sitis, non 
potuerunt latere scelesti. Ut enim lucerna lucente 
far non ingreditur : sic lumine virtutis vestrz ſul- 
gente, illi capientur, a vobis præserum sermonibus 
erudiendi vim habentibus redarguti. 

« Omne enim quod maniſestatur, lumen est. 
Quemadmodum vulnus si contegatur, nullam euran) 
recipit, sie et peccatum. Cum autem manfſestatum 


ſuerit, eflicitur lux, non peccatum ipsum, cterum D 
is qui operatus est. Cum enim redargutus resipuerit, 


ac remissionem consecutus ſuerit, nonne ejus lene- 
bre mundate sunt? Vel, Vita vestra, inquit, ma- 
niſesta cum sit, lumen est: nemo enim fidem et 
actionem irreprehensibilem abscondit. Que vero 
occuliantur, proplerea quod digna sunt tenebris 
oecultamtur : que arguere oportet et maniſestare. 

Vens. 44. « Propterea dicit : Expergiscere qui 
dormis, et Surge ex mortuis, et illucescet tibi Chri- 
eius. » Dorarientem et mor! win peceatis hie immer- 


4 Math. vn, 3. 
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mortuns, et vacans perinde actione, ac dormieus, 
et somuia videt, et imaginatur ea que non Subsistunt, 
Cum igitur exeitatus fuerit quispiam a peccato, tun 
illuscet ei Christus, hoc est, fulgebit, sicut sol iis qui 
e somno sunt excilati. Tantjsper enim dum in pec- 
catis est, odit lucem, nee veuit ad ipsam. Non de 
inſidelibus autem hee tantum dicit, verum et de 
ſidelibus. Invenias autem discrimen inter dorinjen- 
lem ei mortuum. Plerique enim qui malum guidem 
patraut, patratum autem non conprobaut, dor- 
mientes dici possiut, qui et celeriter excitantur : ad 
quos pertinet quod dieit, « Expergiscere. » Noanulli 
autem 409 et ſaciunt malum, et patrociuantur ei: 
qui mortui dici queant, ut qui difficilius ad bonun 


B revoeari queant. A:tamen et his verbum inclamat, ut 


Surgaul : 
natura, 

Vers. 15. « Videte itaquo quomodo caute ambu- 
letis, non quasi insipientes, sed veluti sapieates. » 
Amarulentiam adhuc iramque expurgat, perinde 
quasi dicat eis, Ores estis in luporum medio, multi 
erga vos ſeroci sunt animo, qui etiam ſamiliarissimi 
vilentur: videle autem ne euipiam detis occasionem 
inimicitiæ: nisi dei causa, nemo vos in alio quopiam 
accusel, cæterum et honorem et omnem obedien- 
um prastate, ubi fides non labefactetur, ac co- 


non enim desperandum est de mulabili 


lumbarum vos more geratis. Sapientiz enim est 

atque prudentiz, servare vosipsos irreprehensibiles, | 

neminem ulciscentes. | 
C Vers. 16. « Reiimentes tempus. „ Non varios 


nos esse docet, verum quia tempus non est vestrum, 
sed advenæ estis, et peregrini, et exteri, ne quæ- 
ratis honorem et gloriam neque ultionem, sed 
omnia ſerie, aique in hoc tempus redimite : omnia 
etiam que voluerint, permiuite. Quemadmodum si 
quis opulentus videat aliquos invadentes se ut 
ipsum jnterficiant, omnia dabit seque ipsum redi- 
met: hunc ad modum et vos omnia date, ut caput 
ei summam conservetis, nempe idem. 

c Quoniam dies mali sunt. » Non dierum essen- 
tiam reprebendit, (essentia enim diei lux est for- 
tlassis, el horz : quz igitur in hisce malitia est?) 
sed propler ea quz in diebus fiunt, easdem videtur 
incusare : perinde ac solemus dicere, Malum diem 
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runt, que ab hominibus pravis facta sunt, non a 
Deo. Propterea igitur dies pravi dicuntur, tan- 
quam sceleratos houines in illis dominantes ha- 
beaut. 

Vers. 17. Propierea non sitis imprudentes, sed 
intelligentes quæ sit voluntas Dei. » Quin. dies, 
inquit, pra vos hom ines habeant, vos instar pruden- 
tium date operam, ne ullam eis oceasionem detis. 
Hee enim est voluntas Dei, ut vos in omnibus 
inculpatos salva fide conservelis. 


Varie lectiones. 
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corrigit : nam et vini immoderata potio iracundos 
facit ac temerarios. Quod autem immoderatum 
nsum damnet, planum est ex eo, quod non dixit, 
Ne bibite: sed, « Ne jinebriamini. » Temulentia 
autem est ab excessu ; nam vinum moderate sum- 
tum et sanitatem efficit (perinde ac ipseetiam ait 
ad Timotheum *) et lztitiam, ut David ait e. Rursus 
Scriptura ait : * «Date vinum mœrentibus, ac ebrie- 
tatem » sive profusionem « dolentibus. „ Frontis 
enim asperitatem 410 et nebulas dissolvit : pro- 
pterea et corpora nostra Deus moderata et propor- 
tionabilia fecit, ut paucis sint contenta, et ad 
alteram vitam festinent. 

« In quo est luxus. » Hoc est immoderatus usus. 
Non enim servat, sed perdit non corpus solum, 
sed et animam : bæe enim est asotia, id est luxus, 
sive luxuria. Vel &owrfav juxta vulgi consuetudi- 
nem pro libidine accipit : ex temulentia enim libido 
nascitur. 


Vers. 19. « Sed implemini Spiritu, loquentes 
robisipsis in psalmis, et hymnis, et canticis spiri- 
tualibus, cantantes et peallentes in corde vestro 
Domino. » Vis, inquit, lztari ? Fuge vini repletio- 
nen, et Spiritu sancto impleare. Hoc autem obveniet 
tibi, si psallere didiceris. Psallentes enim Spiritu 
sancto implentur, perinde ac ii qui satanicas can- 
tilenas concinunt, spiritu immundo implentur. 
Psallere autem in corde, hoc est, cum scientia et 
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corde non huc illue versante. Qui enim animo obser C Fort, perk ouvictuy, xat ph peuboptvn; the x2p 


vat quid psallat, ille corde psallit. Expende hie autem 
quod postquam animam ab an arulentia aliisque 
aNectibus pravis purgaverit, misericordesque nos 
ſecerit, et ad condonandum proclives, tum Spiritu 
£anclo impleri nos adhortatur. Non enim simplici- 
ter veniet, sed implebit corda nostra. Cum itaque 
tantum lumen in nobis ſuerit, reliqua virtus facilis 
ct plana exit. 


Vers. 20. (Cratias agentes semper pro omnibus, 
in nomiue Domini nostri Jesu Christi, Deo et Patri. 
Semper; non solum in trauquillitate, verum etiam 
in mœroribus: nec pro bonis lantum, verum etiam 
pro tristibus : et pro iis rebus quas novimus, et 
quas non novimus : per omnes enim bene nobis 
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Deo Patri « in nomine Domini nostri Jesu, » hoc 
est, ut simul nominemus Dominum Jesum, et assu- 
mamus ipsum, ceu mediatorem cum bonorum, tum 
ipsius gratiarum actionis. 


Vers. 21. « Subjecti alter alteri in timore Dei. 
Eu rursus charitatis mentionem ſacit: ex hae enim 
est subjectio mutua et obedientia ; non propter 
mundanam quampiam aut humanam commoditatem, 


r Tim. v, 23. * Pal. cm, 15. 
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diunt, nunquam offendentur aut dissolventur cum 


lalem nexum habuerint. 

- Vers. 22. «Uxores, maritis propriis subditz sitis 
veluti Domino. » Non simpliciter ac temere multum 
seduloque laborat Paulus pro conjugii firmitate, sed 
quia Deus etiam a principio hnjus eximiam curam 
gess:t. Adamo enim sororem suam, imo potins fi- 
liam, et quid dico? carnem ipsius copulavit. Deine 
multiplicato genere, latius matrimonium extendit, 


411 ne dilectionem ad solos cognatos contraherei. 


Porro, vita nostra per conjugia continetur. Ait 
ergo: « Uxores, subjectz estote maritis vestris. » 
Si enim in concordia matrimonium fuerit, pneri 
bene educantur, et famuli ordinate sese habent, 
adeoque cuncta tam vicinorum quam amicorum 
sunt in felici statu. Servite autem eis tanquam 
Domino. Eequi alibi seriptum est: « Nisi quis reli- 
querit uxorem et virum, non poterit me sequi a7, 
Nam si lanquam Domino serviendum est, quomodo 
discedendum esse dicit propter Dominum ? Quoniam 
adverbium, « Veiuti, „ non est ubique æqualis 
honoris nota. Vel subditæ sitis, ait, « Scientes » 
quod serviatis Deo: hoe est, si non propter virum 
imprimis, propter Dominum tamen. Nam si is qui 
exleriori poteslati resistil, Dominic ordinationi 
resislit , multo magis quz marito suo reluctatur. 


. Haque e contrario, que marito obedit, Domino 


obedit. 

Vers. 23. « Quoniem vir caput est mulieris, sieut 
et Christus est caput Ecclesiz, et ipse est gervator 
corporis. » Rationibus conſirmat quod oportet uxores 
subjectas esse, dilectionisque argumentum et occa- 
sionem ponit ex hoe quod maritus rectoris et pro- 
spectoris locum obtineat (capat enim est, ait, et 
servator), uxor vero Subditi locum; corpus enim 


est. Quemadmodum et Christus, cum sit Eeclesie 


caput, ejus curam gerit, eamque servat: sie et 
muriius servator sui est corporis, hoc est uxoris. 
Quomodo igitur non debet subdi capiti corpus, eum 
curam ejus gerat, illudque servet! 


Vans. 24. « Sed sicut Eeclesia subjicitur Christo, 
sie el uxores suis maritis in quovis. » Hine disces 
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» Lue xiv, 26. 


maritis tanquam Domino. » Quandoquidem enim 
uxores debent subdi maritis, ut Ecclesia Christo, 
Ecelesia autem et mulieres sunt; tanquam Christo 
igitur conjux marito subdi debet. Quomodo vero ? 
Num in omni jubet subdi? Num quando ad incre- 
dulitatem eam compulerit maritus ? Atqui de infi 

delibus nune non loquitur Paulus, sed de fidelibus, 

ad quos scilicet scribeba- 
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pro ea. » Vidisti, quomodo compulerit uxorem 
Paulus subdi tibi in mensura qua Christo Ecclesia 
subditur: audi jam quomodo te rursus cogat dili- 
gere eam, nee heriliter te psum gerere. Dilige enim 
ipsam: quali mensura ? Qua et Christus Ecelesiam. 
Gere curam ipsius, quemadmodum et Christus 
Eeclesiz : ac si quid 412 te oporieat pati, vel 
eliam mori pro ipsa, ne recuses. Tu enim ipsi 
amore copulatus h#c facies; ille vero in odio se 
prosequentem et adulteram. Et quemadmodum ille 
aversantem ipsum ad se adduxit, non minis neque 
contumeliis : hunc ad modum si ipse aversantem 
te conspexeris conjugem tuam, atque deliciis indul- 
geniem, multa dilectione et providentia attrahere 
ad ie conare : et si quidquam paliaris- pro ipsa, ne 
objicias, neque convicieris ei: neque euim Christus 
Ecclesiz objecit quidquam. 

Vens. 26. « Ut illam $anctificaret, nenkes eam 
lavacro aque in verbo. „ Igitur impura erat et 
immunda et deformis, at propterea nov estexsecralus 
eam: sie neque tu tuam ipsius conjugem exserreris, 
eisi maxime deſormis ſuerit ae vilis. Quod autem 
deſormis ſuerit Eeclesia, audi: Eratis enim quondam 
tenebrz# : quid, quæso, tenebris est nigrius ? servien- 
tes malitize et invidiee : quid immundius? jnobe- 
dieates, stolidi, imo et blasphemi : quid hisce est 
mazis deſorme ? Verumtamen tanquam pro ſormosa, 


lanquam pro admitanda seipsum tradidit. Purgavit 


autem lavacro aquæ, hoc est baptismate. lu ver- 
bo. » Quali? lu nomine Palris, et Filii, ei Spiritus 
$ancli. | 
Vers. 27, « Ut exhiberet sibi ipse gloriosam 
Eeclesiam. » Non simpliciter puram, sed gloriosam, 
Quemadmodum igitur Christus omnium bonorum 
auctor est Ecclesiz, sic et tu sis uxori tue: ac 
quemadmodum ille, quod ad animam attinet, pul- 
chritadinem ei acquisivit eamque exornavit ; pari 
ratione iu in hoc incumbe, non in corporis ornatum. 
Si enim anime ſormam atque pulchritudinem in- 
quiras a conjuge, statim eam ei efficies, componens 


ipsam, exlubensque gloriosam secundum spiritum 


cum tibiipsi, tum Deo. 


« Non habentem maculam aut rugam, aut quid 0 


hujusmodi, sed ut esset Sancla et immaculata. » 
Per hac anime dicit affectus. Maculæ enim sunt 
receutes afſectus, quos et abluere facile, qui et 
vituperium aſſerebant. Rugz autem, quæ tempore 
inveterata sunt, quæ et impuros ſaciebant, atpote 
non facile elyibilia. Sed divinum lavacrum omuia 
purgavit, et sanctos et immaculatos exhibuit. 
Vers. 28. « Sie debent viri diligere uxores suas, 
ul corpora sua. „ Non lanquam majus magisque 
necessarium hoc exemplum jam ponit (jam antea 
enim planum est, Christi habitudinem ad Ecclesiam 


THEOPHYLACTI BULCARLE ARCHIEP. 


Vers. 25. (Ei viri, diligite uxores vestras, sicui A 
et Christus dilexit Ecclesiam, et seipsum tradidit 
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et magis ſamiliare. Ne quis enim objiciat , Deus 


erat ille, et pro nobis sese tradidit : aljunde nobis 


necessilatem ob oculos statuit. Debent enim, inquit, 
diligere, id est, res ipsa 413 non est gratia, cte- 
rum debitum est el necessitas: nam uxor est corpus 
tuum, Christi itaque exemplum non ob solam di- 
l-ctionem assumpsit, verum etiam ut mores nostros 
componeret. Nam, « Ut sancta sit, „ jnquit, « et 
immaculata. » Quod vero de carne profert, ob solam 
dilectionem est. 

« Vers, 28, 29. « Qui diligituxorem suam, seipsum 
diligit. Nemo enim unquam suam ipsius carnem 
odio habuit, sed nutrit et fovet eam, sicut et 
Christus Ecclesiam. » Intensam, inquit, et sedulam 
curam unusquisque carni suæ adhibet: itaque et 
tu uxori. Rursus autem Christo pro exemplo utitur, 
ostendens quod et Christus nos ceu propriam car- 
nem suam dilexit. 

Vers. 30, « Quia membra sumus corporis ejus. » 
Hoc est, plurimum nobis cum eo cognationis 
est. 

« De carne ipsius, et ex ossibus ejus. » A nostra 
enim materia factus est, ut Eva ex Adam. Et quem- 
admodum illic est magna propinquitas , ita inter 
nos. Sumus autem et aliter de carne ejus, ei ossibus 
ejus, nempe ut ille ex Spiritu natus est citra com- 
mistionem maris, sie et nos in lavacro : tum quod 
nos assumptis myslerils divinitus transformamur. 


£x 709709 C Atque ut Summatim dicam, hoc ait: maxima cum 


eo nobis ſamiliaritas intercedit. Nam »visibiliter 
communicavit nobiscum carue et sanguine : invisi- 
biliter autem auctor nobis spiritualis reformatio- 
nis exstiüt, sicut et Adam Eve creationis causa 
ſuit. | 


Vers. 31. « Propter hoc relinquet homo patrem 
suum et matrem, el adhærebit uxori suæ, eruntque 


duo in carnem unam. „ Ecce alterum cause frma- 


mentum, nempe, parentibus suis quispiam relictis, 
illi connectitur. Nee dixit, Cobabitabit, sed, « Ag- 
glutinabitur, » unionem indivisibilem significans, 
Hoe autem, « In carnem unam, » accipitur quidem 
simpliciter (atque ita magnvs ille Joaunes) pro, 
Erunt caro una. Significat autem et aliud quiddam : 
nam erunt duo, ut perſiciant carnem unam, prolem 
videlicet. | 

Vers. 32. « Sacramentum hoe magnum est, dico 
autem ego, in Christo et Ecctesia. » Hoc est, ma- 
gnum quiddam et admirandum divus Moses indicavil. 
Revera enim Mysterium est, ut eos qui ipsum ge- 
nueriut, qui ob ipsum multas ærumnas pass ſuerint, 
quique in ipsum innumera beneficia contulerint, 
deserat quispiam, et agglutinetur ei quam nunquam 
ante conspexerit, neque quidquam boni antea sit 
orsa. Ingens revera hoc mysterium est, interim 


Vario lectiones. 


eis ö e you 0. WtvItw; o. 


one polo, ity 0, 


% yifovs 0, 41 o 


»” 43:457a70v 0.  Exhapfavopal 


1119 THEOPEYLACTI BULGARLE ARCHIEP. 1120 
amen ad Christum, inquit, 414 ego hoc reſero, A Ne rept avrod LeyOtv, Kat yap x2) abr; aphze 


tanquam prophetice de eo dictum esset. Elenim et 
ipse dimisit patrem, non locali transitu, sed con- 
descensu ad carnem, venitque ad sponsam, que 
ipsum nunquam agnoveral, ſactusque est cum ipsa 
unus spiritus. « Qui enim Domino agglutinatur, 
unus spiritus est v. „ Quare igitur matrimonjum 
culpatur, ubi Paulus ipsum pro mysterii Christi 
exemplo producit, mysterium vel sacramentum 
noninans ? | 

Vers. 33. « Verumtamen et vos singuli unusquis- 
que uxorem suam Sicut seipsum diligat. „ Atqui, 
inquit, etiamsi allegorice hæe acceperim, propter 
uxorem tamen dicta sunt: neque allegoria mariti 
erga uxorem habitudinem, quæ est secundum lit- 
teram, invertit. Debet enim unusquisque uxorem 
suam diligere ac ſovere, haud secus quam seipsum. 
Nec mihi dicas, Hune et hune deſeetum habet uxor 
mea: nam et tu in carne tua defectus habes, veluti 
manum mutilam , pedem claudum, oculam stra- 
bum: hac vero non abscindis, sed majori cura 
dignaris. 

« Uxor autem ut metuat virum. » Quia zqualitas 
honoris seditionem nonnunquam parit, propterea 
timorem inducit, ut unus sit principatus vir ipse. 
Metium autem hie intensam reverentiam et animi 
contractionem dicit, qui homines ingennos decet, 
non servilem. Ex hujusmodi metu dilectio compa- 
rabitur, ipsaque rursus metum et reverentiam con- 
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brum ; metuet autem seu honorabit, tanquam capul. 
Quid vero si non metuat mulicr ? Tu tamen dilige, 
tnoque officio ſungere. Similiter et mulier, etiamsi 
non diligatur, metuat tamen. Animadverte quomodo 
multis verbis demonstraverit ac persecutus sit, 
quomodo a marito sit diligenda corjux. De metu 
autem non perinde multa tradit : dilectionem enim 
primas obtinere voluit. Etenim conjux metu dile- 
etionis metuere maritum debet, uti dictum est, non 
eo qui facivt tremere ac pavere, ex quo odium 
potius nascitur : sed ita, ut non contradicat, non 
insurgat, primatum non ambiat. Etsi enim uns sit 
caro, et principatum . babeat etiam ipsa, eamque 
ob rationem, æqualem dignitatem : verum secundus 


est dominatus mulier, maritus autem habet aliquid D 


amplius. 
CAPUT YL 
Vers, 1. ( Filii, obedite parentibas vestris in 
Domino. » Quemadmodum qui corpus fingit, primum 
quidem caput, deinde collum, postremo pedes ſor- 


mat: sie et Paulus dixit de mariti principain 


primo, deinde de uxoris dominatu altero, deinceps 
de tertio principatu, qui est 415 liberorum, verba 
ſacit : mulieri enim solus maritus dominatur, liberis 
autem et uxor, Obedite igitur, inquit, parentibus, 


Cor. vi, 17. 
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Dominum ſueriat, que vobis mandant, Nam si 
pater ad impietatem te compellat, aut filiam prosti- 
luere velit, aut turpem artem docere ſilium, non est 
sccundum Dominum mandatum hoe, neque obe- 
diendum ast. 

Vers. 1, 2. « Hoc enim justum est. — . pa- 
lrem (yum ei matrem tuam: quod est mandatum 
primum in promissione. » A natura hoe justum est, 
inquit, tum et lege cantum est. Quomodo autem hoe 
primum mandaium dixit, cum non sit? Illud enim 
potius primum est: « Non occides, Non mœchabe- 
ris. » At enim vide quid adjecerit, « In promissio- 
ne. >» Prima enim illa non habent promissiones et 
mercedem adjunctam: sunt enim a malis discessus 
quidam, non bonorum operationes; nemo autem 
dat mercedem ei qui a malo abstinet. Hoc autem 
mandatum, quoniam boni operationem habet, pri- 
mum eam promissionem accepit. Admwirandus 
autem ordo est. Cum enim a pravis operibus legis- 
lator homines abduxissel, perducturus eos ad 
bonorum operationem, primum erga parentes hono- 


rem conslituit aique saneivit. Quandoquidem enim 


illi nobis primi post Deum beneſactores sunt, quippe 
quia vitæ auciores, non immerito primi sunt, qui 
nostrorum ſructuum emolumenta capiant. 

Vans. 3. « Ut bene tibi sit, et sis longzvus super 
terram. » Expende hie lecum, quomouo non longa 
dicat et multa, quoniam pueri non possint prolixum 
sermonem as8equi. Præterea marito et conjuge juzla 
leges, quas ipsis prius posuit formalis, non est 
magui laboris pueros ipsis subjicere. Verum neque 
de regno hie disserit, neque de rebus Sublimibus : 
verum que potissimum anima inſantilis audire 
desiderat, hæc ponit : ad infautes enim ei sermo 
est. Quid autem jucundius pueris, quam diu vivere ? 
quandoquidem et Judzis, tanquam inſantibus, hæe 


lege sunt sancita, qui APA audire non ou 


luerunt. 

Vers. 4. « Et patres, nolite ad nts pro- 
vocare filios vestros. „ Non dixit, Diligite : hoe 
enim natura ab ipsis vel invitis postulat : sed, (Ne 
ad iram provocetis: » hoe est, non exhæredes eos 
faciatis, neque abdicelis eos, neque onerosos vos 


©; Awg, val act ph aro Tvayepalvere, D illis exhibeatis, ceu non sint liberi, sed mancipia, 


AM bxrptyerte abr zu natelg xal voubeolg 
Kupfou. » Ext thy &pyhv xat alriav the drorayhs 
avayer s, xal beixvuar rol; natpdot, mw; nerOnvicus 
tobe nai3ag noufooucty. 'Exv yap dens, pnolv, 
Unaxoyery cou vob raiba;, Extpige avrobg Tolg 
02iouc Moyorge xat wh slang dri poratdvrwy Eon v 
@ayivw3xety th; [Wefac] Dpaye;. Wavid; yap Nopt- 
T7.2v99 70074 E971, xl dota TOY 1Y0TMXOV, Gow 
ral TzMiovg Jor,0cia; Tfovrat, bg tv Cal [Can. 
6akp ] brig. Hare dne cob yiverat th debe 


semperque erga ipsos ægro sitis animo. 

Sed educate eos in disciplina et correpuone 
Domini. » Ad principium adeoque causam obedien- 
tie ascendit, monstratque parentibus quanam ratione 
obedientes filios faciant. Si enim, inquit, 416 vis 
obedire tuos filios, institue eos divinis Sermonibus : 
neque dieas, monachorum {antummodo esse legere 
Scripturas : cujuslibet enim Christiani est, maxime 
eorum qui in mundo versantur, quanto majore ipsi 
auxilio indigent, ceu in tempestate agentes. Proinde 
pro te est quod audiant liberi Scripturam : discent 
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enim jlline : « Honora patrem iuum et matrem A autobs th; Tage: palhyoovrar yap łxelſhe v © Tiga 


mam. » ltane gentilibus sermonibus educas filium 
tum, ex quibus pessima quzeque docentur, divinis 
autem sermonibus non item? 


Vers. 5. (Servi, obedite dominis carnahbus. » 
Quia et servorum virtus ad ſamilie constitutionem 
pertinet eamque perficit, ne hanc quidem partem 
negligit : sed ad hanc postremo venit, quandoqui- 
dem et digbitate postrema sit. Non porro autem 
hisce lanquam parvulis et inſantibus disserit, sed 
tanquam adultis et consummatæ ztatis, perinde 
ac in procursu demonstrabimus. Dominos carnales 
dominos temporarios vocal. Statim enim eos cons0- 
latur, temporariam istam servitutem esse ostendens, 
et quz cum carne simul dissolvatur. 

Cum timore ae tremore, in simplicitate cordis 
vestri, sjeui Christo. „ De mulicre verba faciens, 
simplictter dixit, ut maritum metuat : hie vero cum 
exaggeratione. Tremor enim est timoris intensio. 
Uxor enim marito par est, ejusdemque cum eo 
honoris, et libera est: servi autem non sunt ejus- 
dem honoris. Quamvis enim fratres secundum 
Christum sunt; cum tamen liberos alterum aheri 
obedire precipu, adeoque uxorem marito, multo 
magis servos dominis parere vult. Neque enim bc 
res graeris obscuritas est, sed prima potius nobili- 
las, novisse se moderate gerere, alque cedere 
proximo. Quia vero non pauci domines suos me- 
tunnt, non ex benevolentia tamen, sed quando latere 
queant, insidias eis struunt, et ſraudulenter cum 
eis agunt; ideo, In simplieitate coruis, » apponit, 
fraudulentiam tollens. 

Vexs. 6. « Non ad oculum servientes, quasi bo- 
minibus placentes. „ Hoe est, non lantum prasen- 
tibus dominis et videntibus, sed absentibus quoque 
code modo servite. 

Sed ut servi Christi. » Qui itaque hominibus 
placet, non est servus Christi, ut et in alio loco 
dicit : « Si bomiaibus placerem, Chris servus non 
essem T, 

« Facienles voluntatem Dei ex animo cum bona 
voluntate. » Quia poicst aliquis in simplicitate cordis 
et citra dolum tervire, nec lamen omnibus viribus, 
sed certum tanuwmmodo et definitum opus persequi 
et perlicere: hane ob rem apponit jam, « Ex ani- 
mo, » hoc est, lotis viribus et animi promptitudine: 
imo, cum benevolentia etiam, hoe est ultro 417 
ei sponte, non vi. Hoe modo servitutis ignobilitas 
tollitur, si voluntario bonum faciant gervi, non 
eNpectantes necessilatem et flagra. Voluntatem 
autem Dei vel obedientiam vocat (vult enim bonam 
rerum constlitutionem et ordinem Deus), vel, In illis 
obedite dominis vestris, in quibus Deus vos morem 
vult gerere. Fortasse enim, ut et de liberis dictum 
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ad impietatem, que non sunt pol volun- 
tatis. 

Vers. 7. ( Servientes end et non homini- 
bus. „lyse enim recipit eam, quam dominis exhbibent 
gratitudinem, quippe qui bonum in rebus-ordiviem 
lege sanxerit. Ei qui hisce non inservit, ut par est, 
divine legi resistit. 

Vers. 8. « Scientes quod unnsquisque, quodenn- 
que ſecerit bonum, hoe recipiet a Domino, sive 
servus, sive liber. » Quia verisimile erat, multos 
dominos gentiles et infidelesnihil boni impertituros 
servis qui fideliter inservirent, Etiamsi, in- uit, a 
domino secundum carnem nullam compensationem 
ſeras, ab universorum tamen Domino exspecta. 


B nic autem ostendit quod velut perſectioribus eis 


loquatur, et non veiuti pueris. His enim din in 
lerris vitam duraturam proponebat, hos autem ad 


ſuturam vitam remisit. 


Vers. 9. « Et vos, domini, eadem ſacite illis. » — 
« Eadem. » Qualia ? Ut cum benevolentia serviatis, 
et non tanquam hominibus placentes , sed cum 
timore ac tremore, erga Deum videlicet. Eisi enim 
verbatim non dixerit, atiamen ista vult. Servit enim 
dominus servo, curam ejus gerens, omniaque ei 
nocessaria prebens, ac $impliciter, eum sustinens, 
eique condonans, et quod ait Salomon, cum eo 
Simul sese circumagens. Audi enim que sequuntur. 

« Remilicntes minas. » Non dixit, Remittentes la- 
grum, sed etiam ipsas « n-inas. » Multo magis itaque 
supplicium : hoc est, Neque in * minis graves et 
onerosi videamini. 

« Scientes quod et vestri ipsorum Dominus est 
in cœlis. „ Auimadverte quomodo perterrefaciat. 
« Qua mensura » enim, inquit, « metieris, remen- 
surabitur tibi: » ne autias ei iu: « Serve nequam, 


- omne debitum remisi tihi, nonne 9 et te 


misereri conservi ui? | 

| x Et personarum acceptio non est apud eum. » 
Ne existimes, inquit, si immitis sis servo tuo, Do- 
minum istue abs te non inquisiturum oo persone 
contemplibilitatetn. Hezc enim exteriorvum legum 
sunt, qua! novisse solent discrimen inter ingenvui- 
tatem et servitutem: hominum enim leges sunt. 
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ejusdem Domini. licet in conservum 418 uterus 
sis. Nam a principio Deus servilem conditionem 
istam non creavit, sed avaritia, ut in captivis : et 
injuria, qua patres et majores afſecerunt, ut in 
Chanaan contigit. Etiamsi autem a Deo non sit 
condita , suhjectionem tamen Deus sancit, oh 
felicem politiam, et ne vita humana Sanguine re- 


pleatur. 


Vers. 10. « Quod superest, ſratres mei, conſor- 
tamini in Domino, ct in potentia roboris ejus. 
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Cujuslibet domus est cxercitus 
poteslatibus ordinatis, sic in- bellum eas educit. 
Nam cum proprium ordinem nemo transgrediatur, 
tune res bellica bene habebit. Quia vero pleraque 
imperaverat quæ visa sunt difficilia transactu, Ne 
metuite, inquit, sed in Domini potentia conſidite. 
Non enim simpliciter ei robur est, sed potentia 
roboris: hoc est, ineffabilem habet ſortitudinem et 
quæ in omnes dominelur. 

Vrus. 11. 4 Induite armaturam Dei, ut possitis 
vos stare adversus insidias diaboli. » Quiz sit ar- 
matura, paulo post docebit. Auimadverte auiem 
quomodo non dixerit pugnas aut bella, sed insi- 
dias: insidiæ enim sunt decipere, ac per ſraudem 
capere. Non euim maniſesta proponit hostis peccala : 
exempli gralia : Ad idololatriam aperte non borta- 
wr, sed alia quadam ratione aggreditur, insidias 
struens, hoc est, verisimilia verba ſaciens, velamen- 
toque utens. Proinde, cum ostendit adversarium 
esse potentem, horrendum et varium, excitat eos 
ac vigilantes facit. 

Vers. 12. « Quoniam non est nob's colluctatio 
adversus sanguinem et carnem. » Et hoe, non ut 
perierreſaciat, verum ut altentiores reddat, dieit. 
Nam qui hostis vires et polentiam narrat, suos 
ſacit magis cautos. Non adversum vulgares, inquit, 
hostes nobis lucta est, neque adversum homines 
iisdem nobiscum aſfſectibus imbatos, ejusdemque 
nobiscum polentie. 


« Sed adversum principatus, adversvs polestates. C 


Perinde ac Deus principatus habet ac potestates, 
hunc ad modum arrogant tyrannus hujusmodi or- 
dines ſecit. | 

« Adversus mundi rectores. » Non quod in 
mundum seu creaturam dominentur, ejusve domini 
sint: sed Scriplura mundum vocat ipsa prava opera, 
ei qui ea perpetrant, quemadmodun et illud : Vos 
non estis ex mundo a, » hoc est, ex iis qui prava 
operantur. In hos igitur voluntario in ipsorum 
servitutem redactos imperium exercent demo- 
nes. 

« Tenebrarum sæculi hujus. » Tenebras nequi- 
tiam dicit, quæ in hoc sæculo videtur et consis tit; 
u lerius auten non pergit, 


« Adversus spiritualia nequitiæ. » Hos 4190 


ipsos dæmones vocal. Cum enim et angeli sint spi- 
ritus, apposuit, ( Nequitiæ: „ siquidem ili cum 


bonitatis, tum luminis sunt spiritus. Quia vero nos 


bellum non gerere aflirmavi: adversus sanguinem et 
carnem, e contrario adjicit, sed adversus leves, 
invincibiles, et eos qui difficillime capiuntur, pu- 
gnamus. 

« In clestibus. „ Per hoc rursus auditorem 
excitat. De magnis, inquit, periculum est: non 
enim de terrestribus et corruptibilibus, sed de 


* Joan. xv, 19. 
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pro, super, vel, propter : ut sit sententis : Pro- 
pier cœlestia en ideoque vigilare opor- 
ter. 

Vers: 43. « Propterea accipite armataram Dei, 
nut possitis resistere in die malo. » Hoe est in præ- 
senti ssculo: hoc enim diem malum appellat, a 
malis nimirum quæ in ipso fiunt. Consolatur autem 
per hoe, quod ostendat breve admodum esse helli 
lempus : cum enim diem dixit, ors indi- 
cavit. 

Et omnibus conſectis stare. Omnibus nimirum 
alectibus et pravis cupiditatibus conſeetis, id est 
debellatis, ablatis. Quandoquidem vero plerique 
post vietoriam ceciderunt, « Stare, » addidit. Opus 
est enim post victoriam etiam consistentia, ne victus 
rursus ad oppugnandum insurgat. Si enim ad tor- 


porem lapsi ſuerimus, reviviscet oceisus hostis. 


Observa auſem quod possibile est ut vincamus 


aique consistamus, el non debemus in posterum 


esse desides, prætexentes ſortiores esse bostes, 
quam quibus resistere queamus. Etenim conſortati 
sumus, ae docti sumus talem artem, ut ei adversus 
demones luctari queamus: imo non solum luctari, 

verum etiam tanto terrori esse dæmonibus, propter 
ejus qui in nobis habitat virtutem, ut ne lucta qui- 
dem opus sit, sed supra serpentes ef scorpios gra- 
diamur, eosque conculcemus. Hæc autem dicit 
Paulus, eo quod multi essent opponentes sese illis; 


c docens quod demones nobiscum — interveaiu 


dimicent. Itaque hominibus ne irascimini, sed de- 
monibus austeritatem vestram exhibete, 
Vers. 14. (State ergo circumcincti fumbos vestros 
in verilate. ln rebus bellicis primum est novisse 
bene stare. Propterea Paulus stationis primum 
weminit, et ad eam adhortatur, stationem exigens 
probe ordinatam, militibusque eon venieniem et 
erectam. Qui enim revera stat, erectus stat, non 
innitens cuipiam ; quemadmodum is qui non stat, 
neque recius est: ut lascivus, et pecuniarum ama 
tor, et qui in deliciis versatur, non stat rectus, 6 d 
iullexus est. Edocta siatione, cingit deinde militem 
$piritvaliter omnino, ae cir:umeingit diilluentem ct 
solutum in concupiseentiis, per 420 civgulaw 


D cohibens. Lumbos autem hic dicit anime ſortitu- 


dinem et potentiam ad omnia ferendum. Quemad- 
modum enim carina est in navibus, ita in animali 
lumbus, veluti nimirum ſundamentum quoddam : 

unde et sxpenumero deſessi, manibus super lumbis 
impositis, nos ipsos bajulamus. Hune ad modum 
spiritualis lumbus habet, quem iu veritale cireum- 
eingere precipit, que cum in dogmatibus, tum in 
vita- reniteat. Nemo enim herelicorum cingitur in 
veritate, sed infra in terram repunt, nibil altum 
intelligere valentes, sed humanis cogitationibus et 
humi repentibus divina explorantes. Præterea qui 


Vari lectiones. 


' xa4pp 0. ** vixrle!; 0 
R. d. o. ** ort xk. 0. * Kühty 0. 


Patror. Gr. CXXIV. 


e zye350npev o. * glow of 4yrixeipevor att: xa con⁰õ,w)Glg abtots 6:2 
"Th en 0. 


36 


344” 4 — * 2 d „ 
er 2 


42 


ere 


7 
% 2 
— * 


- — - 1 . + <4. 


- 1 Awe ho nd < = 
— —— — — 


1 Jha ho #o..- 


. 
ESI 
ͤ——P——— — — feb. apo» 
* 


rr rr e rd ones > fag tt - ie ti 


I. 1-4 
— LE — 


—N— —ͤ ͤ— —— —t— 


— — — 


— — 


l 
| 
ö 

, 1 
14 

1 
l 
14 
TE 
1s 
17 


% 


1131 


adbibent animum, ne isti quidem cinguntur in veri- 
tate, sed infra demissi mendaciis inbiant. At vero 
nos boc pacto non oportet agere, cxterum omnia 
uansigere in verilale: aique $i doctrina ſuerit, in 
ea verum inquirere : ac si vita, similiter. Insuper 
omnis ſuci dolique oportet nos expertes esse, neque 
invicem inter nos mentiri. Quod si hanc ad radio- 
nem succincti ſuerimus, tum currere poterimus. 
Per ciucturam deuique istam ostendit nos semper 
armatos esse debere, perinde ac David inquit: 
Sicut zona qua semper circumcingitur b. » Semper 
enim adversum nos bellum geritur. Gregorius autem 
Tueologus per lumbum concupiscentipm intelligit 
(in lumbis enim renes sunt, qui in Scriptura con- 
cupiscentiæ symbolum sunt), per veritatem autem, 
contemplationem. Asserit ergo quod Paulus omnem 
concupiscentiam nostram contemplatione ei consi- 
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deratione Dei circumecingere bortetur. Qui enim Deum contemplatur, eoque oblectatur ceu revera 
amabili, desiderium suum infra demiui et circum terrestria trahi non sinet. 


« Et induti loricam justiiiæ. » JuSlitiam hic, 
universaliter vitam virtutibus comptam dicit : 
perinde quasi dicat, muniti circa pectus justis ope- 
ribus. Ut evim lorica hominem conservat ne sau- 
cietur, sic ei justitia conservat eum, qui ea muni- 
wr, 

Vers. 15. « Et calceati pedes in præparatione 
Evangelii pacis. » Pulchre nobis tibialia induit. 
vel igitur ho: dicit, quod oporteat nos præparatos 
esse ad Evangelium predicandum promulgandum- 
que. ( Speciosi » enim « pedes, » inquit, « eyange- 
7jzantium pacem ©, » Vel quia oporteat nos prompios 
etse ad exitum, secundum Evangelium vivendo : 
redes enim sunt vite symbolum. Proplerea dicit : 
« Quomodo exacie ambuletis 9. » Præparatio autem 
Evangelii sunt opera bona quibus ipse Dominus 
altendit, uti dictum est: « Preparationem cordis 
ipsorum audivit auris tua *. » Præclare autem dixit, 


« pacis, » Quandoquidem enim belli pugnzque 421 


meminit,ostendit quod adversus dæmones pugnandum 
cit, non adversus homines : pacis enim est Evange- 
um: et quod si contra demones pugnemus, pa- 
cem habemus apud Deum, adversus quem non 
oportet nos denuo conflictsri dissolvendo pacem. 
Porro, lztum nuntlum est, victoria jam paria est: 
ne igitur metuamus. 

Vans. 16. « In omnibus assumentes scutum fidei. » 
Hoc est « In omnibus, „ nempe pro, in veritate, 
justitis et preparatione Evangelii : hac enim omnia 
ide indigent. Non autem hic verz religionis agni- 
tionem idem dicit, sed indubitatam, que de ſuturis 


credere periade facial, tanquam sint pregeulia : 


quz et miracula perliciat, quæ sit adeo ignita et 
ſervida, ut vel montes transferst. Quemadmoduw 
igitur scutum seu clypeus Loli corpori prætenditur, 
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concludens ipsum : 
hane ad rationem firma et indubitata ſides, totius 
anime est custodia. Fides autem est seutum, non 


s0phisinata. Scutum contegit , * 


diunt. 

« In quo possitis omnia tela mali illius 
exstinguere. » Hoe est, absurdas cupiditates, 
litatis cogitationes, quales sunt: Num resurrectio 
est? num judicium ? ac lentationes. Ignita vero ap- 
pellat, non solum quod cupiditates inſlammant, ad 
lurpia opera incendentes, verum etiam quod in con- 
scientia inde jam ardeamus. Iusuper per iuſidelitatis 
ratiocinationes adeoque cogitationes urit nos diabo- 
lus, perque tentationes. Fides igitur hæe exstin- 
guit : si enim dæmones subjicit, mu'to potius affe- 
etus. Sive enim concupiscentia te inſlammat, futuris 
bonis credens obventurzque lætitia, eam exstin- 
gues : sive tentationes ie invadant, ſidem adhibens 
ſuturis, consolationem recipies. Repula tecum 
quomodo ureretur Abraham quando gnatum offerret, 
sed ſides ſlammam istam exstinguebat. 

Vers. 17. « Et galeam salutis assumite. » Hoe 
est, quæ servet et custodiat. Nam si fidem habea- 
mus, protinus salutares etiam cogitationes accipie- 
mus, qu# caput nostram seu præcipuam et princi- 
pem nostri partem conservent. 


Ei gladium Spiritus, quod est verbum Dei. » 
Per ea que supra dicta sunt, armavit nos Paulus 
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xlau0pod, th; peri orepvortunias, the pork youu- 
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1 lsa. xxvii, 1. © Act in, 6. 


b Yebr. rv, 42. 


nistrat, quibus ipsi potius nos hostes lædere possi- 
mus. Vel igitur Spiritem ipsum dicit gladium Spi- 
ritus periphrastice, vel spiritualem vitam, per quam 
caput draconis abscinditur. Spiritualis autem hie 
ensis verbum Dei est, hoc est mandatum. Si enim 
mandata ejus fecerimus, occidemus serpentem 
istum tortuosum, ut Isaias inquit 1. Vel verbum 
Dei est: 422 vt, « In nomine esu Christi surge 
et ambula ©, » hujusque similia. Vel simp gla- 
dium Spiritus spiritualem $sapientiam vocat. Virus 
est enim sermo Dei et efficax, et penetrabilior quovis 
gladio®. » Et qui hujus spiritualis ensis donum 
habet, et quz Dei sunt loquitur, — OUS 
bilis est, qualis ipse bie Paulus. 


Vers. 18. Per omnem orationenf et depreeatio- 
nem orantes omni tempore in Spiritu. „ Posiquam 
armis eos induit, ad imperatorem eos deinceps 
dueit, ut precentur eum quo manem porrigat. Cum 
enim dixisset, « Poteritis exstinguere ; » ne iullen- 
tur, inquit, Deo indigetis, et una cum pradiciis 
orando etiam rem tolam perlicietis : non simplieiter, 
sel, « Per omnem orationem et deprecationem, » 
cum fletu et pectoris contusione, cum inflexione 
genuum, idque genus similibus ſactam: nee stalis 
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atque « In Spirit, » hoc est spiritualia petentes, 
et nihil mundanum. Dicens autem, « Orantes per 
omnem orationem, „ indicavit posse quempiam 
orationem facere, nec tamen orare ; ul si battologus 
ſuerit. | 

« Et in hoc ipsum vigilantes. » Sive nocturnas 
vigilias, sive anime vigilantiam hie dicit, utrumvis 
accipere licet. Vigilem enim esse oportet qui arma- 
ius est, et coram rege sistit. 

In omni perseverantia et obgecratione. » Quem- 
almodum Chananza et vidua et Anna. Ea enim 
vere est precatio que fit cum perseveranlia. 

« Pro omnibus sanetis, et pro me. „ Ergo non 
pro nobisipsis tantum est orandum. Observa aulem 
ejus bumilitatem : etenim se ultimo loco ponit, 
discipulorumque oratione opus habet, idque cum 
catenis vinctus pro Christo teneretur. Enimvero el 
Petrus catenis vinetus erat, verum pro ipso vehe- 
mens et intenta oratio ab Ecclesia fiebat.. 

Vens. 19. « Ut mihi detur sermo in apertione 
oris mei. „ Non igitur meditabatur que diceret, 
verum sicuti Christus ait: « Ne solliciti sisis quid 
loquamini : dabitur enim vobis in illa hora quid 
!/@quemini i ; >» bunc ad modum Paulus aperieus 
os, qua a Deo suppedilabantur proferebal,, sicque 
ommia divina gratia perficiebat. Hine intelliges 
gladium Spiritus, quod est verbum Dei. 

Vers. 19, 20. « Ut cum fiducia notum faciam 
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catena, ut in ipso audeam sicut oportet me loqui, » 
Hoc est, ut rationem. fidei mee reddam, meque 
deſeudam, perinde ac convenit, cum loquendi liber- 
tate et ſortitudine multaque prudentia. Ad quos 
autem legatione ſuugeris ? Ad homines, ut ipsos 
recunciliem Deo. At isi interim me in vincula 
conjecerunt, cum tamen lex precipiat, quod legati 
423 vibil patiavtur mali. Catena igitur mihi eir- 
cumposita est, ut meam mihi fiduciam et libertatem 
eohibeat. Vesira autem oralio aperiet mihi os, ut 
liberrime loquar, atque proloquar quæcunque is 
qui me legatum amandavit, mibi commigit. Viden' 


gladium, libertatem et alacritatem enunliandi verbi 


oris ? 


res meu babeant, quidve agam, omnia vobis pate- 
ſaciet Tychicus dilectus frater, et fidelis minister 
in Domino. „ Que ad insütutionem et consolatio- 
nem pertinere videbantur, ipse per Epistolam indi- 
cavit. Quia vero et vinculorum meminit, non im- 
moratur in sermonibus circa eam rem, sed permii- 


tis aliquid et Tychico de se disserendum, ne fratris 


prese:atia sit iuutilis. Si igitur dilectus est, oinnia 
uovit ; $i Gdelis, non mentietur. Minister autem in 
Domino, hoc est propter Deum miuistraus, adeoque 
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Dei, quod accepturus erat Paulus in apertione 
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g. 6 aizipds tv Kuphp, tourtarrv 6 pn A in diviuis rebus, non proper aliquam rem munda- 
abehp6. nam, vel ob quampiam rem terrestrem: vel ſrater 
in Domino, quod est, spiritualis ſrater. 
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EPISTOLA DIVI PAULI AD PHILIPPENSES 
EXPOSITIO. 


425 ARCUMENTUY EPISTOLA AD PHILIP- A rHOGE ZIT THE Hor GSIAINNHEIOYE Eur. 
PENSES. ZTOAHSE, 


Philippenses sunt a civitate e Macedonice Philip- 
yicis ane, a Philipps conditore ita dicta, metropoli 
Theszalonice tum tributarii. Paulus autem mulia 
bona de iis testatur. Hane Epistolam, dum in vincu- 
tis esse, conscripsit. Nam post primam apologiam, 
eujus in Epistola ad Timotheum meminit, iterum 
vinctus erat. Philippenses autem per Epaphroditum 
res necessarias ad eum miltebant, scire pariter cu- 
pientes quomodo cum illo ageretur. Postquam autem 
rerisimile erat eos turbari, cum audirent magistrum 
um esse vinctum, scribit hoc eis Paulus, docens 
quod vincula u non debeant ipsos turbare, quin 
potius exhilarare ; quippe quod pro Christo ea patia- 


tur. Consilium autem eis dat, ut aint unanimes, et Au- B 


mili 428 affectu prediti. Carpic insuper Jud vos, qui 
sub Christianismi pretextu opinione corrupli eranl, 
canes eos pravosque operatores appellans. Multa quo- 
que de moribus ipsis disseril. Facit etiam prudenter 
mentionem missorum 8ibi necessariorum. Videtur 
autem honorifice cum illis miscere colloquia. Magnam 
enim virlutem et ad fidem promptitudinem ostende- 
bant. Hic erat purptire venditris : hie Synagoge 
princeps credidit ; hic praterea Paulus flagris cœsus 
cum Silo in carcerem conjectus ſuit ; hic et carce- 
ms custos uno signo permotus, accessit Christo cum 
unirersa domo ; hic duces miltitum timuerunt Pau- 
lum, rogarunique ut exiret ; as omnino predicatio 
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ors herd rig olxlag unc trravlea of orgar- A ejas eplendidum exordium habuit, Aique bee ex 


nrol 8p0610noar ror Had dor, xal htlwouy dt. 
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Actis discimus. Altestatur autem ipsis Paulus non 
modo fidem rectam, adeoque pericula, verum etiam 
voluntatem, qua libenter impertiat egentibus. Quo- 


rum omnium causa vehementer Ls cum amare, lum 
Honorare videtur. 
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Nav loc xal Tiuddeoc bConder 'Imood XKprorod. 
'Evxav0a ob ti0nor v avtod ASH. [57] 6 'Andoro- 
105, ABA Soukov 1nood Xgtorod tauthy npoypdpert* 
ura pv xa tobto bv, nhhv xotv6repov, Tino 
Rt ypapwy xa) Mop og, &ndiarokov Eauthy xaket. 
Ti 8hnores ; Ort Exet pty Enehle nolik dtatätre- 
«dat, xal Ti& robro &averd6ero th co &noaordhou 
aloha tvrabla 8 obity towirov Enerdrret, GAN 
us 6poripoug rip. 

Nic: core drioię by Xprote 'Tnood, toi odo 
br $:4/xXoic. 'Eneith xa 'Joubalor tkavrobg lobe 
rob, wy Lady Ayo, 61k Tobro xpoatOnxey * Ey 
Xpiorp Tnood. Ol yap tv Xptor  Imoob, Aytor 
byrws etoly, Exetyor d Senor. 

Zurexioxonots wal Eraxdroc. Lvvemoximoug 
«zz cob npecburtpoug © ob yap d tv hid adder 
van Hay Enloxona. OU yip Hoav braxexpt- 
u rd öh, AMA xal of Enioxono:, Bidxovor 
al r7peoburepa txakobvro, To yep Tino eh EN 
c νο bt pnol* Thy S:axoriar cov xthpogpdpn- 
Toy” xal xd, O 8860n To pert Ext06Te we Trav 
Z&:ipar rov apecfvreplov * torrton tov EN 
r 09 Yap ntpecburepo. thy Emloxonmy Lyttpors- 
vo. Kat ad '*, of Tpzo65r por, Enloxono EAT, 
Og $maxonouvtt; df xat abrot why aby, Gere 
xadalpers xal pwrlgerv .xobg Bevutvoug. Tivo; Bt 
lapiy c x viv ypdger, brep ob3apod 4hayod 
tzolnoev ; *Ort are thy 'Enappdirrov "Exeppay, 
Enaybpevov 74 xpbe ypelav Th 'Anootdhy, = 

Lap /c ù v vat elpryyn dæò Be0d Narpde thuar, 
val Kyplov Ino Xpiorod. Th greg nptopr- 
ha tporidnory, Entuybpevey abroly, Iva x8, aptw- 
ever lev, xat ph traphtivreg vat Mw ent- 
zugt Th; eiphvng «al the bpovolag. Ta yap yap!- 
Tara tot; ph '* npootyouct Toe rpdteva. 

III Tim. rv, 5. I Tim. 1, 4. 


| 427 CAPUT PRIMUM. 
Veas. 1. Paulus et Timotheus, 82ervi Jesu Christr. 
fic non ponit dignitatem auctoritatemye suam Apo 
stolus, verum se servum Jesu Christi scribit. Mo- 
gnum quidem etiam hoe est, sed communins. 
Timotheo autem seribens et Corinthiis, apostolum 
sese vocat. Ouam ob causam? Quia illie multa ordi- 
naturus erat, propterea apostoli auetoritatem assum- 
psit. Hie autem nihil tale injungit, sed velut pares 
honore prosequitur. 
Omnibus 8anctis in Chriato Jeon, qui ment Philip | 


vis. Quia Judei seipsos sanctos appellabant,-quippe 


quia populus $anctus erant, eam ob rem adjecit, 
In Christo Jesu. Qui enim in Christo Jesu sunt, it 
vere sunt sancti, illi autem proſani. 


Coepiscopis et diaconis. Coepiscopos presbyteros | 


appeilavii : non enim in una urbe multi episcopi 
ſuerunt. Nondum enim erant distineta nom ina, 


verum ipsi episcopi, diaconi et presbyteri- voeaban- 
tar. Timotheo enim episcopo seribens inquit : Mini- 


sterium tuum imple 1, Ei rursus: Quod datum est 


ipsi Epaphroditum ablegaverant, qui qua r 


D essent usul, afferret. 


Vens. 2. Cratia vobis et pax a Deo Patre nostro, 
et Domino Jesu Christo. Consuetam salutationem 
apponit, comprecans eis ut gratia donentur, et ne 
alter in alterum ati excidant a pace et concordia. 
Charismata enim non altendentibus fastum et ela- 
uonem advehunt. | 


Varies lectiones. 
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veslri, semper in omni oratione mea pro omnibus 
robis. Quoties, inquit, vestri recordor (semper au- 
tem hoc facio), glorifico Deum, quod adeo in virtute 
creveritis : neque lamen cum sie probati silis in 
divinis rebus, 428 desino precari, sed pro 
omnibus rogo, ut porro ſeliciter pergalis. 

Cum gaudio precationem meam ſaciens. Potest 
enim et cum mœrore mentio cujuspiam Geri, ut 
cum alibi dicat : Nam ex multa afflictione et anzietate 
cordis mei - scripsi vobis ®. Proinde cum gaudio 
meminisse, signum est illorum virtutis, © 

Vers. 5. Super communicatione vestra ad Evange- 


liam, a prima die usque nunc. Magnz ac vere apo- 
stolice rei testimonium illis dicit, nimirum quod 


socii, inquit, mei estis, ac parlicipes laborum qui B 


ob Evangelium sumuntur: non una aut altera vice, 
e#terum a tempore quo credidistis in hunc usque 
diem. Quomodo autem communicatis? Miuenies 
mihi necessaris, meique curam gerentes. Qui enim 
boni quidquam altentanti auxiliatur, omnibusque 
modis succurrit, particeps ei ſit operis. Sie illi qui 
martyribus provident, vel in eremo diversantibus 
vmnem adimunt sæculi curam , ac doctoribus qui in 
causa Sunt ut non distrahantur, coronarum parti- 
cipes redduntur. 

Vers. 6. Confidens hoc ipsum, quod qui cœpit in 
robis bonum opus, perficiet. Gratias ago, inquit, et 
Iztor, conſidens quod Deus, qui in vobis bona opera 
ſacere incepit, ipse etiam complebit : a preteritis 
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enim de ſuturis conjecturam facio. Observa autein C 1p rd raps) 04viwy xat rep) Ty piradvtoy te- 


quomodo eos moderata sapere doceat, Deo cancla 
accepla referens, non ipsis solis : neque sie tamen 
eos sua laude privavit. Dixit enim: qui cepit in 
vobis, hoc est, per vestram voluntatem. Si enim 
hominis voluntas non adsit, neque Deus operabilur. 


Nam si simpliciter operaretur, nihil prohiberet 


quoiaiuus in gentibus, adeoque cunctis plane mor- 


talibus operaretur. flaud parum igitur laudis hine 
illis nascitur, ut qui Dei gratiam altraxerint ut ipsis 


cooperaretur : et quia dalia tantaque sunt opera, 
ut non ab humanis quidem viribus transigi queant, 
sed a Deo. Simul autem animat eos, ne in torporem 
derolvantur : nam si Deus perſecturus est, non 
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Usque in diem Jesu Christi. Hoc est, usque ad 
adventum Domini. Sic, inquit, confido, quod non 
in solis vobis Deus operabitur, sed et in iis qui e 
vobis credituri sunt, ad mundi usqua consummatio- 
nem. Vel suum cujusque obitum, diem Jesu Christi 
intellige, hoc est cousummationem. 

Vers. 7. Sicut es! mihi ſustum hoc zentire de 
omnibus vobis, eo quod habeam vos in corde, et in 


„ Cor. 1, 4. 
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gelii. Conſido, inquit, vos ad ſinein usque tales fore, 
atque hoc de vobis sentio, 429 quandoquidem vos 
in corde meo semper gero, atque seio preclara 
opera vestra, et quod absentes etiam detis operam 
consortes mihi fieri gralize Exangelii vinculorumque. 
Proinde justum est me 4alia de vobis conjicere, 
atque ex primordiis finem volligere. Quanta autem 
laus est Paulo esse cordi, qui non ita simplieiter, 
sed cum judieio, et dignos diligit? At ne tum qui- 
dem, inquit, quando apud Neronem deſeusjonem 


nem aulem Evangelii vincula et afflictiones vocal 


et bhæe ipsa deſensionem dicere poteris. Perspieuum 


B | ibutiones, et nullis verbis enarrabilia bona que 


exspectaret, non ſuigget vinctus: efferati Neronis 
offensionem non incurrisset, nisi alium imperato- 
rem diutius duraturum animo suo prospexissei. 
hie ob oculos, se citra judicium hand eos diligere - 
propterea, inquit, habeo vos in corde, quod estis 


mihi consocii gratiz bajus, id est afflictionum et 


vineulorum: navatisque operam, ne à nobis in afffi- 
clionibus deſiciatis, verum ut tentationum quas pro 
Evangelio sustinemus, potius participes eſſicia mini. 
Quod autem vineula sint gratia, planum est ex eo 
quod Dominus ait: Sufficit tibi gratia mea ; potent ia 
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tius est, ut in progressu dicit, Vobis donatum ext, ut 
pro Christo patiamini. Animadverte autem hie, 
quomodo non dixerit, socii, sed, consocii, indicans 


se aliis etiam communicare. Perinde ae in alio laco 


ait, Ut consors Erangelii fiam, hoe est, Ut parti - 


ceps fiam bonorum ä 


sitorum. 

Vers. 8. Teas enim miki 021 Bons, quomodo-ex- 
piam omnes vos in visceribus Jesu Christi. Non quod 
ei non adhiberetur fides, Deum testem adfucit : 
sed quia magnum animi sui afſectum verhis expri- 


ranti. Estque hoc evidens argumentum eum esse 


veracem : non enim si cis adularetur, Deum vocas- 


D et testem. In visceribus antem dixit Jeon Christi, 


opus, sed ob divinam dilectionem. Vel quia pater 
vester factus per ſidem in Christum, viscera ha beo 
erga ves, non naturalia, sed qualia Christus genui- 
ni Glios. Omnes autem desidero et vehementer amo, 
quandoquidem et omnes tales estis. 

Vers. 9. Et hoc oro, ut charitas restra 190 ma- 
gis ac magis abundet. Etiamsi ita adamatus erat, 
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»dhuc tamen vebementias vult amari. Charitatis 4 piobuevo;, Gums Er: HD Bolkerat wprickefias, 


enim modus est, nunquam peiem figere. Vide 
autem uti dictionibus majorem intensionem haben- 
tibos usus sit, dicens, Adhuc, magis magizque, et, 
Abundet. Hæe autem alt, non ut ipsum —_—_— 
ligant, verum etiam alios. 

In agnitione et omni sensu. Hoc est, ut non im- 
pliciter quosvis diligatis, sed eum probatione-et 
cognitione et judicio : plerique enim citra rationem 
diligunt : hine neque stabiles sunt talium n 
Vel, Ut hærelieos non diligatis. 

Vers. 10. Ut probetis potiora. Hoe est, quz utilia 
Sint. Si enim cum exploratione ac judicio diligatis, 
poteslis quod confert examinare et agnoscere qui- 
nam diligendi sint, fideles nimirum : ei qui non, 
infdeles videlicet. Quomodo igitur alio in loco ait 
Cum omnibus hominibus pacem habele? ? Primum 
quidem non simpliciter dixit, sed cum distinetione : 
Si ſieri posaũ, cum omnibus. pacem habete. Deinde, 
aliud est habere pacem, aliud dil gere. Illud enim 
a contentione alienos nos esse jubet : diligere vero, 
aniui afſectionem postulat, ac veluti contempera- 
tionem, morumque similitudinem; quæ hereticis 
non est exhibenda. Si enim oculus tuus offendit te, 
exscinde ipsum 4. 

Ut sitis 8inceri, et eine offensa in diem Chrisi. 
Non in meum hoc commodum dico, sed ne vos adul- 
terinum aliquod dogma charitlalis pratextu recipia- 
is. Dixit autem, sinceri, quoad Deum: Sine offensa, 
guoad bomines. Etiamsi enim te non ledat que 
tibi cam hærelico amicitia intercedit, alium tamen 
oflendit, Quomodo igitur in die Christi invenieris 
sincerus, ſratribus luis offendiculum ponens? 


Vers. 11. Repleti ſructibus jus ilic, qui sunt per 
Jesum Christum, ad gloriam et laudem Dei. Hoc est, 
Ut cum doctrinz reciitudine vitam etiam minime 
condemnandam ducatis : per just tiam enim omnem 
virtutem intelligit, vel eleemosynam speeiatim. Non 
autem ut imperſecte virtutem aut eleemosynam 
operemini, sed ut sitis repleti. Qaandoquidem au- 
tem et infideles videbantur sibi et virtutem et elre - 
mosynam vindicare, adjecit, Qui sunt per Jesum 
Chriztum : illorum enim opera non sunt secundum 


Christum, sed ob vanam gloriam, et ut hominibus 


placeant, In gloriam autem Dei, hoc est, Non in 
meam qui hac doceo. Quare non est quod vos 
obsistatis gloriz Dei. Simul autem animat eos, 
perinde quasi Deus sit suppetias ulis laturus in opere 
quod ad gloriam ejus sint peraciuri. 

Vers: 12. Scire autem vos volo, ſratres, 431 quod 
que mihi acciderunt, magis ad proſecium venerunt 
Evangelii. Verisimile erat eos, ubi cognovissent 
eum vinctum esse, turbari, quasi Evangelii predi- 
catio impediret ur. Hane itaque tolleus suspicionem, 

y Rom. In, 18. 4 Matth. v, 29. 
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xar6p0wpa, a vo Xprotov, H, Tov; 825 pou; pov 
tobe tv XN, roureott, robg 6:4 Xprardy. 

Kal robe a. lslorag rav ddelgor ir Kuplp, 
xexoudorag roic dec pou, rolugy ανẽð“, or- 
bog dpdEouc Aa. lei ror Adyor. Kal xt irt poy ptv 
tnaþpn7:4;ovro, viv & cp de p E ob bub 


EXPOSITIO IN EPIST. AD PHTLIPP. — CAP. I. 
pdvoy 00x tvend3.oav te Schw pou 7 Evayyeniy, A ait: Non solum non impediverunt Evangelium vin- 


conlicescam, sed 


eula mea, sed et in promotionem polius cesserunt. 
Vers. 15. Ita ut vincula mea maniſesta fierent in 


Christo in t0to prœtorio, et cateris omnibus, Hoe est, 


ut vinctus cum sim, majori fiducia loquar, neque 
ut predieatio verbi ad ipsum 
usque pretorium pervenerit, hoc est ad ipsam re- 
giam, atque adeo universam urbem. Hoe autem in 
Christo ſactum est, id est, Non meum est opus, sed 
Christi. Vel, Vincula mea in — 
propter Christum perpetior. 

Vans.44. Ge plures # frateihus"in Domino; rom: 
fidentes rinculis meis, abundantius auderent sine ti- 
more sermonem loqui. Et antea quidem libere doce- 
hant verbum, nune vero id agunt majori fidveia et 


ev nov nappnoiatdueves, x21 rabta Bibeptvor. B alacritate, postquam me animadvertunt esse confi- 


Exel yap eldov tut bed: ptvov, eveppwchnonv d- 
xetvor el; Thhov. Exel 6: utya E£56xet Ayery, Gre 
Er avtobg tOappuva **, elnzy EY Kuplp. El 
rolvuy of tyybg bvreg Tov beopiy jou ob Taper 
TOvIat, dA pakov thelov O4pacg bexovrat, Top 
pov bad; xph. | 


Twrec jtr xal did p06rov wal Ap, rive d 61 
8080xlar rdy Xproroy xnpvocovery. Exe xat- 
coxs0n 6 Nlavnog, wo“ toy aniotwy Exhpurrov 
xa} avt7ot 7dy Xptordy, Soukdpever elg mhefova bpyhv 
txzadoa thy Nepuva, Gate t&yiov Thy. Hab ev av- 
chetu, ©; vo xnpoypatog naviayod bi % altol xa- 


m20rx<1poptvou, Tovro ody tort wh, Aut. g8droy nal G veluti predicatione ubique per eum dispersa. Hoe 


demtiorem, idque cum vinctus sim: et illi ad zmu- 
lationem conſortati sunt, postquam me viderunt 
vinctum. Quia vero magnum videbatur dicere, 
nempe, Ego ipsos animavi; In Domino, dixit. Si 
igitur qui proxime sunt ad mea vincula, non turban- 
11 n*; 9, er. oe 
magis vos convenit esse confidentes. 

Vers. 15. Quidam quidem et propter invidiam et 
contentionem, quidam autem propter bonam volunta- 
tem Christum predicaut. Cum comprehensus esset 


Paulus, haud pauci etiam inſidelium annuntiabant 


Christum, volentes ad majorem iram accendere Ne- 
ronem, ut eo celerius Paulum e medio tolleret, 


fr, H. öri Boukdpevor xat abrol vindebat, nal enim est quod ait, Per invidiam et contentionem. 


bnoandv vi hs Eh bbfne. "Ao bt, (Af ebboxtiav, » 
py, Tourson, xwpls bnoxpioiws, xat pork cö- 
deine. rh. : 


Ol uy &E &pibelac t XKpworor xarayystllov- 
ow, obꝝ drr. Tourtotiv, obx ell bg, ot 6: 
avrd Th xad6v. 

Old&peror du b e ® rote decor prov. 
Nonlçovreg, gnolv, obrw pe elg peifova Eubakety 


Vel tanquam et jpsi honorari voluerint. atque ali- 
quid mea gloria detrabere. Alii autem Per bonam 
voluntatem, inquit, hoc est, sine nnn. ex 
animo reetaque sententia. 

— £2 contentions Chiiitiial 6h 
nuntiant, non 8incere. Hoe est, non re qo 
propter ipsum bonum. 

Existimant pressuram aſſerre vinculis meis. Exi- 
s$timantes me hoe pacto, inquit, in pericula majora 


algo von 5s, al Othev Ent OMfber Endyerv* A oby injicere, et afflictionem afflictioni addueere : verurh 
obrw rpobaiver abrot; mh rhyvacua. Aayntpdrepoy conatus illorum ipsis hac ralione non procedit. Nam 
Yap bx Tovtou th xftpuypa yiverat, xal ij kh xp Inde predicatio verbi redditur preclarior, meumque 
dick vod v peifuv. Ode, Act Lott) Ep nothont gaudium propterea majus est. Viden' quod bonum 
Krabbv o a nponptrew; Arg, xat od pivov D opus facere non liceat absque bona voluntate? atque 


40 aTobabely, 4kka xa xokacdhvar; 


0188 dg #rdane, el8orec Gr ele daoorla rol 
Ebayyellov xeipas. Toortovry, OL & amd th; ayd- 
ane th; el; ve thy Kiptov vat elg Ent, xnpbrtov- 
ov, alte Gt re plko nohoat Ontp Tos 
n pd have, val d t co ouvalpavrat mor 203 Epyor, 
Fav yap w bow of 176 xnplypatt pou tp92T- 
t6vte;, ebrohdg por , nohoyia forat. Ele tobro oby 
Enelvor guvepyovet, xatnyouvreg nonkobg. 


non solum mercedem 432 non reeipere,  Exeterum 
pœna etiam affici? | 

Vers. 47. Alii autem er charitate, scientes quod 
ad Evangelii deſensionem positus sim. Hoc est, Non- 
nulli ex charitate eum erga Dominum, lum erga me, 
Evangelium prædicant, compertum | quod 
rationem præ lieati verbi reddiiurus sim, ac propter- 
ea mihi auxiliantur in hoe opere. Si enim multi 
tuerint accedentes pradicationi mee; ſacilis mihi 
deſensio erit. lu boe igitur ips} — haud 
paucos instituentes. 


Vari lectiones. 
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Vers. 48. Quid enim? Omni modo, tire per occa- A Ti yd: x.thy [67:1] æurri tau. elrs apopdoet, 


tionem tire per verilalem, Christus annuntiatur. Quid 
enim, inquit, opus est multa dicere? Quid mihi curz 
est, siene vel aliter; sive per oceasionem, hoe est, 


in contentione ac simulatione : sive per veritatem, 


hoc est, in rectitudine ei sinceritate mentis Christus 
preedicatur? Hine nonnulli stolidi putarunt, quod 


Paulus aditum dederit hæresibus. Modo Christum, 


inquiunt, predicet quis, nihil reſert. At contem- 
plare : primo quidem non dixit, Annuntiet, ut le- 
gem saneire videatur, sed, Annuniiatur, rem gestam 
enarrans recitansque. Deinde etiamsi ceu legem 
sanciens ac precipiens dixisset, neque sie tamen 
aditum hæresibus dedisset. Quomodo? Quoniam illi 


elre d inbeia, Xpiordc xarayyttleras. Ti rap, ono}, 
del rok Meyerv; f dl pot, nol, jfker, 4% te org, 
&v tz 05+ efre npoptert, rourtorty Epibelz nat 
dnoxplart - efre 4hnbelg, rourtorry ebOurytt young, 
Xpiorbg xarayytherar; Ex tobrwy tives AD 
ort hasov, ö 6 Habhog ndpobov Sikuwne tal; alpt- 
oem. M6vov yap, one, why Xptorhy xatayythittw 
rig, xal o haptper. AAA oxbner, nporov ply 


ox ele, Karayyehidodt, Tva xat vopeberetv EH 


aA, Karayrtderai, Td yrvopevoy Enyovpever. 
Exetra, el vat f vopoderav elphxe:, obst obrw 
n4potov tal; alptozor dddwne. Lc; "Orr obrot wept 
Gy nov, ob vag 5ypara ctohyov, d bode ply 


de quibus loquitor, non prava dogmata introduxe- txhpurroy, obx 6p; Bt, ost cbbet TxonÞ * of Bt 
runt, sed vera quidem predicabant, non recte ta- B Ager, rporyoupte; od ph xn plrtovery, A 


men, neque vero scopo: hæretici autem de industria 
recta non predicant, c#terum perversa ei adul- 
terina, præter hoe quod perversus etiam illis sco- 
pus sit. 

Et in hoc gaudeo, sed et gandebo. Il quidem, 
inquit, ut me trisitia afficiant, hæc ſaciunt : ego 
autem lætor, quod Christus latius prædieetur. Ei si 


porro hoe faciunt, eo abundantius ego letabor, Vi- 


des artes diaboli, quomodo illum ipsum inſringant? 

Vers. 19. Scio enim quod hoc mihi -proveniet ad 
salutem, Hoc. Quale ? Quod verbi predicatio cre- 
scat, per odium quo erga me afliciuntur et invi- 
diam. 


Per vesiram oralionem et subministrationem Sp*- * 


ritus Jesu Christi. Modestiam et insignem animi 
moderationem hie expende in divo Paulo. Cum enim 
ex innumeris ejus operibus atque virtutibus debea- 
tir ei salus, adjicit tamen, Si vestris orationibus 
a ljutus ac donatus ſuero, subministratusque fuerit 
mihi per eas amplior Spiritus, hine mihi salus crit. 
Subministrationem autem majorem gratiæ Spiritus 
augmentationem dieit. 

Vers. 20. Secundum exspectationem el spem meam. 
'Aroxapatoxiay firmam et immobilem spem voeat, 
vb eo quod caput totum videatur inclinare ad id 
quod firmiter speratur. Ait ergo, Firmiter spero me 
conservatum iri. Salntem autem 433 liberationem a 
Neronis erudelitate intelliges. Ut enim primum peri- 


Fieorpapptva val vida, perk vo vat thy oxondy 
keV Cizorpapptvoy. | 


Kal & rtovry yuipw, did wal zaphoopm. 


'ExeTvor V $14 td authaat pe trade notodorv* d 


8 yaipw dN, Xr M, xnporretat * xiv En 
roοο Nν,õ] uv, txt KA yaphoouat. OA, nw; 
al unNaval 79) $ca66)ov abrdy txetvov xatakbouay; 

Ola rap brit jor tobro aroEhoera ele wr 
play. — Tovro, Notov; Th abzeobar wh xhpuypa bit 
rie nods td LyOpag xt 70d c hoo. 


4. ric var de eον . wat bxiyzopnyiac ro 
Nvsvuarog Inοο MD tο. OH thy Taneivoyps» 
auvny 705 paxaploy **%, AD pupluv xatophwpdruy 
Eywv 6p21thoptvyy thy owrnplav, Eau. pnotv, br) 
'Eav tov dpertpuy evyov ASuνhpœõ, xat exyopnynty 
por ö Abr Re th Nlvsbpa, k tee ker pot 
< owTypla *, 'Enyopnylay dd Meyer thy hel l- 
dooty th; dH Tod Nvzvparog. 


Kara chi dxoxapa®oxiar xal A. alda nov." Aa- 
xapa8oxlar, thy S:balav t)niba xal aperdderdy 
py6:, napa md, Th» x&pay Hnv Goxely xa) Emvetary 
npdg 7h pebalwy Nh. Þnot youv, ct Eu xꝗα 
pebaiwm; owhhocobai. Ewrnplay d& xat thy Ann⁰αĩ- 
r ths cod Nepwyog bpbtyzoCg vohoetg. "Qanep yp, 


culum evasi, ail, sie etiam præsens eſfugiam. Docet D nal, thy npOTov [xlySuvoy], obrw . Thy xapdvia 


autem hie ne iotum negotium nostrum aliorum ora- 
tionibus commiuamus, cœterum nosipsos oporiere 


eiam aliquid afferre, perinde ac ipse spem, omnium 
bonorum causam, aſſert. Nam et Propheta ait: 
Fial misericordia tua, quemadmodum 8peravimus r. 
Et alio in loco: Quis speravit in Dominum, et pude- 
ſactus ext *? Atque ipse Paulus, Spes non con- 
ſundii . 

Quod in nullo conſundar. Hoc est, neque in vita: 
predico enim Evangelium: neque in morte: non 


r Psal. xxx1, 22. „ Eceli. n, 11. 


t Rom. v, 5. 


diapeuUSomat. Abdaxer ö tveaida ph. td dv ral; 


bripwy ecbyal; Emmpinety, AM xat abr hui 
guve tod pe, Gn od xat abrds thy Lnida, thy 
naviwy airiav dyaVav. Kal 6 rpophryc yep pn3* 
I'svorro to Eledg oov xabdaep thixloaper v 
tripwht, Tic hlaioer bx Küpior xal xaryoxurO0n; 
xat abe 6 Haiog, H 84xlg ob xarao youre. 


Ori &r ob d erl aloxurloopat. Tovrtotiv, Obre 
bv c C xnptrrw up obre k 7G Oavely* ob TA 


Varie lectiones. 


” z41howny O. „ 395 paxaploy Ila e m. 


„ lg Twrmiava, »* yap 0. 
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neptioorat of A0 pol. Kiv YA xrifvwrt, de act A enim superabunt hostes. Elsi enim occiderint, major 


ud  avenaioguvio; de * bpw; obx lc o Y 


£0570 avrot;. 


AA & aden aapfnola peraluylhoera 


Xprorde. && tõ owparl pou, elles O14 Gn, elt 


did 0ardrov. 'Exeivor ptv, net, 3:4 rob avrwov 
So ©h6naav elg xivbuvoug xat lavartdy ps ty6a- 
uv * ob mpoywphort & atrolg cd ontiagua, A. 
&r adon aappnoig, Tourectt pavepm; xat avay- 
riþbhrws, peraduylthoera: Xprordo &r rh owuarl 
pov * TourE3tt, Zivids pov, xal th owpd Toure N 
. ptptpovtog © ob Yip 4nobavouuar. "Iva 8d ph te; 
el Ti obv;_ 'Eav ov &no0avnys, ov peyakuv0harrat; 
indye:, ori Kal 0:4 cob Oavatou pty tou End peya- 
voher, dect pe xal tov Oavatou lav go 


tnolgae Ani T4; br The Cue vov, ö Taviny 


hot Eyapioaro tferhdpeve; Twy xtviuvwy, AGH, R 
nept vob havätou, ob bg cbIfwus anchavorpeves, 
a iva, el xal yevnrai, ph tapaxtwe.* opd3pa rp 
avrod nepretyovto. 

Etol rap ro Coy, Xpiorde, aal r dau, 
* p ο . Tourtort, Katviy viva Cwhv $@, xat 6 Xpr- 
og hol kart rd ndvia, val nvah, xa} Cut, xat 
po;. TO yap Th; Cie voa onhalvet utv xa thy 
pv7rhy Cwhy Er abrò rap, no, che. xl xt- 
yovuelda )* oh,j.ut &t xat thy ths Gpapriag* ws 
dc A Or dxebdroper Th dpaprig, mac 
tri Cie br avry ; onpaiver && xa Thy alu,, 
rot Thy x Xptorby* 5, To huar xodirevua 
& ovparyoig vadpye:. 'Eveadda tofvuv- os thy 
$v3:xr,v Twhv Epveitart 6 Hablog, (des thy iv th 
Epaprig, thy npootyougav Th Noche and“. 
Thy Xprothy 8 hh yet elvat [tv] aq why; OIntp 
oby xa 4)axd pnorv + 'Er xiotes Co mf cod No 
rod G — To & dxobareir, xtp8oc, im avrey, 
pot, de aageorepov Guvigoparc Date xipiog jor 
Tpoteviooucty of the V Tp x6apy fwhs Exbakety 
onevdovit;, Io X;, 886 tort Eph (wh, napa- 
TE provid pe. 

El er Gy oapxl, rovrd not napade yes, 
ral t aiphoopuas ov Trupite. "Ive ph voplons 
babakkery abrby thy zapoboay Cwhv, N EL 88 
ro Gy e oapxl, roũt d prot xapade pro tur- 


mihi potius inde gloria crescet,. quæ nullo me pu- 
dore neque ignominia aſſiciet. Attamen neque istud 
quidem illis dabitur. 

Sed in omni fiducia magnificabitur in corpore 
meo Christus, ire per vilam, site per mortem. lili, 
inquit, dolo suo putarunt sese me in pericula et 


mortem conjecturos : non succedet autem eis cona- 


tus, sed in omni fiducia, hoc est, palam et irreſra- 
gabiliter magnificabitur Christus in corpore mes: 
rens: non enim moriar. Ne autem quisquam dicat, 
Quid igitur? si tu-moriare, non magnifiet? inſert : 
limo et per mortem meain magniſiel, quia morte me 
fortiorem ſecii: verumtamen interim per vitam 


B meam glorificatur, quoniain bane mihi donavit, e 


periculis eruens. De morte autem loquitur, non 
veluti stiatim moriturus, verum ut etiamsi fiat, non 
turbentur : vehementer enim eum amplectebantur. 


— 


Vans. l. Miki cim pivere Chrietns de en e 


lucrum. Hoe est, Novam quamdam vitam vivo, et 
Christus est mihi omnia, et spiritus, et vita, et lu- 
men. Vite enim nomen naturalem etiam vitam si- 
gnificat : Nam in ipso, inquit, et virimus, & move 
mur u. Significat etiam viiam in peceatis, ut eum di- 
cit, Qui mortui sumus peccato, quomodo adhuc vive - 
mus in ipso“? Signilicat et vitam sempiternam, sixe 
eam que secundum Christum est: ut, Conrersatio 


— . naturelers witam 
Paulus non rejicit, sed vitam qua peccato dedita 


est, hujus mundi imposturæ attendentem. Christum 
autem couſitetur sibi esse vitam, quemadmodum et 
allo in loco dicit : In fide vico-Fitii Dei . Mori au- 
tem lucrum est, quia tune aperiius cum ipso versa- 
Lor. Lucrum itaque mihi prebebuut, ſestinantes me 
ex hujus mundi vita ejicere, * — 
mea, me allegantes. 


Vers. 22. $i autem vivare in carne, hoe 43h miki 
ſructus est operis, et quid eligam, ignoro. Ne exisli- 
mes ipsum præseniem vitam reprehenJere, inquil : 
Si vivere in carne, hoc mihi ſrucius est operis, ho: 


Err, Elnov = dri x6pb60; por cd davely, uch p est, Dixi quidem lucrum esse mori, verumtamen 


kein xat T Cfv &v capxt ol Gxapandiy pot 
ndviag), ox ola tf  alphoopar. 'Evraida 88 
Pp&tTtOVvIai xat Tov Thy rapoucay Cwhv Sa- 
dy alperixov T& cr6para* xat yap ob novnpe 
toriy, el ye xaprovg Hulv didwary,” Ute oby abe 
altla, an' $ Tpoatpeorg c XaxOg x pwpevey avth. 
Kal pvuort pov dd ti kroxalbrrwy, befxvuory Eautdy 
xvptov bvta Tod AY cal rob Enodavety, Et yap Bou- 
lolpnyv, gno\v, atrioazda; mhy Ocdv, docu yep * 


* Act. xvn, 28. Rom. v1, 2. 


posiquam vivere in carne non sit infrugiſerum mihi 
(fructum enim ſero, docens illuminansque omnes), 
non est prava, cum fructus nobis impertiat. Quo- 
circa ipsa non est causa, sed voluntas male illa 
utentium. Porro, mysterium quoddam revelans, 
indicat se esse dominum vite mortisque: nam si 
velim, inquit, hoe ex Deo petere, dabit gratiam. Ex 
hoe ergo debelis consolationem accipere, quod 


* Rom. in, 20. 7 Galat. u, 29, 


Vari lectiones. 
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pensatione Dei ſactum est istud. 


Vers. 25, 24. Coarclor autem ex duobus, desiderium 
habens, dissolvi et esse cum Christo, multo magis 
melius : permanere autem in carne, magis necessa- 
rium propter vos, Hec wlicit premunians eos, ut 
Sirenue ſortiterque ſerant ſuturam mortem suam. 
Quid enim doletis, inquit, propter mortem meam! 
Hane ego desidero, ac melius mihi hoc est: largi- 
tur enim mihi ut sim cum Christo, Itaque non opor- 
tet vos dolere. Verumtamen e contra manere in 
carne, magis est necessarium propter vestram com- 
moditatem. Non enim quæro quod meum est, sed 
quod vestrum est. Coarclatus igitur bisce 


hoe est, in angustia constitutus, et ignarus quidnam B 


pra ſeram, necessarium tamen magis judico, vobis 
mea vita prodesse. Estne aliquid cum Pauli auimo 
equiparandum ? Qui huic ipsi, ut cum Christo esset, 


aliorum utilitatem prezſercbal; et quo magis Christo 


approprietur, conversationem suam cum Christo 
diferens? 

Vas. 25. Et hoc con ſidens scio, quod manebo, et 
simul permanebo cum omnibus vobis, ad proſecium 
vestrum et gaudium fidei. Quia necessarium est, in- 
quit, ut in carne maneam, conſidenter jndubilan- 
terque novi quod manebo, hoc est, Vivam : et non 
simpliciter, sed, Vobiscum, quod est, Videbo vos. 
Cujus rei gratia? Ut vos in fide promoveatis, hoc 
est, fulciamini, firmeminique cum in dogmale, tum 
in vita : qui proſectus verum gaudium est et meum 
et vestrum. Ilie etiam nonnihil cos perterreſacit, 
perinde quasi dieat, Videte, per vos orbatus sum 
quominus apud Christum agam : videte igitur, ne 
vanam et irritam ſaciatis meam in carne perseve- 
rantiam. Quid igitur ? ob Philippenses solos in carne 
perduravit? Non propter hos solos, verum curam 
illis 435 adhibens bac dicit, ac ad majorem so- 

Vers. 26. Ut gloriatio vesira abundet in Christo 
Jeau in me, per meum advenium werum ad vos. 
Quia ante dixerat, Ob vestrum proſectum perma- 
nebo, innuit jam quod et ipsi nonnihil lucelli ex co 
accedat, newpe, ut abundanlius glorietur de ipsis, 


eo quod proſiciant per suum ad eos adventum. Quid ,\ 


igitur? venitne ad ips0s? Hoc sane incertum est, 
deque eo ambig tur. 


| Vans. 27. Tantum digne Evangelio Christi con- 
versemini. Hoc solum a vobis quæro, ul crescatis 


in virtute. Digne autem Evangelio vivit, qui seip- 
sum abnegans crucem suam tollit, Christumque 
scquitur. - | 

Ut ire cum venero et videro vos, sive absens, au- 
diam de vobis. Non tanquam sententiam mutassel, 
- neque tanquam non sit venturus, hæe dicit : verum, 
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etiamsi moriar, non ex malitia hostium, sed ex dis- A Gore x21 2x rovrov dle napopubctidar, Irs of 
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oixovouig yivetat touto, 

ZLurezouam 68 bx tay Evo, thy zæibunlar Au 
ele r draliom xal oby per elvasi, au 
ſiũ. L lo xpeiooor * 6-68 bayevery tr th oapnl, 
drarxatorepey 61 Oudg. Tavra fre: nponape- 
Txev&,wy abrobg Eveyxety yevvaiuns thy ptiiovucay 
avrov rehevrhy. Ti yap akycire, pnov, tnl th ba- 
vaty; Tovrotmbupe, Alt, aal rdhtv]xal xp. 
(0 70076 £071 + Eldwor yep por oby Xprote evi. 
"Qore ob det buds ayetv. II RA th fe tf 
oapxl, Cvayxat6:epoy & Thy Guettpay *” wothniay* 
o r d d Hat, 4kks th bpev. Loved 
o £x ch do cobtuv, cout o CTEVO WpPAUpEvE, xal 
ph eidwg notov tportahow® dh,] ẽ a Tae pov l- 
vu, tb d Cov Opchety, "Apa Lot vt vic voõ abo 
ois àvrätgtov; bog ye ral vob ouvelvar Xprore al- 
pe cute pp Exprtve xal nporiubre pov thy TOv A 
wyteiav, va nov oixeulf, c; XH ö net 
0Epevog thy pert X Ho Graywyhy'. 8 

Kal rovro æeaoiſò olda, ti pero xal rvpan- 
payeere xaow ù uv, elg th ud xpoxoaty xal 
zar tijc xlorews. Enes, gn, evayxaldy ton 
Td nintveiv Th cap, c Nννονοατνονe xat abiorhxtu; 
olda 671 pevw* tourtort, Chow xat oby Ads, AMA, 
ue uE ᷓ” toriy, Olopar öndg. Tivog Evexey; 
la duels apo tv th niger, rourtart, or- 
ptxdhre xa nayulhre Ev te T6 bdypart, xa th 
Blep Arts mpoxonh xapk zart Abnbhg xat por 
cal zn 'Eviaida & xal poet abrov;, w; iv el 
MN Ops, 6 onde ars tob ouvelvas 
Xęrorq * ph paraiwonte pou thy &v capxt napapt 
vhv, TI oby; Std $rhiennyaloug pdvoug naptpevey; 
O% d tourou; pdvoug, AA Bepateiuy abtoug voõe 
Myer, xal cpp f Nhe, tl; Mel vñchtv. 


Ira rd xavxnpa ndr xepiooeby ty XKpiory 
Ino09 ir tuol, 814 ric inc aapovolag ad 
ag vuac. 'Eneibh &vw clnev, rs Ad thy öhαν 
Tpoxonhv napapsve, Sax in xat avrds nt 


x=pdalyer tx rtourov, . 7d xavydobai ns 
bn abrols,' bg npoxbrrove. Ti The abrod 5 r 
abrobe æ apo, TI ob; habe apbg abroby ; Toi 
SSM Cort xal Coretrat. | | 


Mdror dt loc rod Evayye Mov toũ Apr a0- 


_ Aireveote, Mdvoy touro Cyrw® nap' buoy, I 


tnib@rs nphs Eperhv. 'Affus & Tod BUN 
T0kcrevzrat 6 Eauihy anapvnodpiyc;, xat thy otav- 
pv &pa;, xal ax2houbhoa;, Xpioty. 

"Ira, elrs 6406r xal Bay vuac, ere dau, 
dGxovow ta a vuor. OU ws perabtueve; thy 
YwopT,v, obs, ws, orf IS] Tub fett- du, 


Vari jJectiones. 
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Kat lav rugby ox Kab, prot, Slvapa: xal &nivy A Eliamsi, inquit, fortasse non veniam, possum tamen 


edppaivechat iv *' of zata 7h Evayyshov nokirelg 
pov. Dore ph dvantonyre, xi) ph napayivopar, 
an' bg pabnoopevoy 74 xab vud;, vigers. 

= 


— f n 

"Ort orijxers V brl æreuhart, pug HuRñ. Tour- 
tottiv, Ev I@ abr; xapiopart t The duovaia; * obrw 
rap xal &v ju huxh {aravial Treg bpovcouvies 
xai 6pobuyodvies,. inovwn fray” xat ty nvebua 
txwat. 

Zuru0doiwree 7h lotet tod Evaryreliov. 
Tourtatt, ouprapaiapbavorics d Ev th 
onde die niazew; ab oft. 

Kal jth xrvpdperot N under va0 th ArTLXEL- 
ptrwy. OU Jr, gnol, ph xatanintovieg, (ke, 
bust n7vp6pevu, Toureott, ph bopuboypevn ty Hh 
sevil, xav xrv3voug ane wat, xiv bavatoug Ex- 
&yw3ty * ity yap Avvouoty, du RIVpOUTT He, * 
obrw; elaty avioqupor. 

Hie torly avroig nr Er8eific dxwlelac, 
or 68 owrnplac. Ota yap Tiworv, Grt pupia 
dN H, od xc bud; Sovaviat, ov feffxpa 
robo gages ES, Gtt rd piv abtwy Gnohobviat, 


7k d dptrepa * loyuph, xat JOG, 12 bre 


Fyovra thy cwrnplav ; 

Kal rovro daò Ge Ort tur &xaplo0n v 
d alp Xptorod, ob prov to elg avroy at e,, ̃ 
d. d xal rd vatp avrov xdoxew. Xapropa YO 
patwy 6 Hadkog th bntp Xprorad N ν/,i, 8 
[radra] tvrabda xatophot v ptv, va ph atoys- 
yvovrat, und xatanintuc: xagyovie; * Erepoy Gt, 
ya ph tnraſpwvrat. Th nav yap, n, Tov Ge 
tort. Kal yap xat tag aperag yaplapare grow * 
oby fva vd ate SDj,jꝗ aviiy, ak" fva perpppova; 
xaraoxeuacn. UL yap àveu Ocob notety tr UN- 
haba. Ta © xai robro- th yapropa H⁰Eh tov 
vexpobg aviordv. . Exakt piv yap dyctiirn; ein 
iviab0a dd 6y::iktrnv Eyw thy Xprordv. N bavyal 
val yapitcrat pot, xal tc avrp Tour Gpeticr por. 

Toy avroy djora &£xorrec, olor Iers &r tpol, 
xal by dxovers tr &pol. Acixyuat T& avti ayw- 
viioutvoug abr, ck avis abbkouving à her 
ab role age ci npospaprupet, "Eyers &, n, tut 


dn68zypa xa y4p Iers pe nap' uhεeůũab⁰,νEjE a, 


dre pas Töäpnv nal tpuhaxiobyy © xat vov 8& 

| KESAA. B. 

EI rig oby napdx nog ar Xptor@, elric a- 
papvubia®* dyrdxnc, & ric xoirwrla Hvevuaroc, el 
tra oadiftgty's al olarippol, a input liov 
th zapay, Iva 76 abrò gpornre. O Mes, rotoũ- 
w6v barry © El gohsabe napdxinaty t. Gouval por 
tv rol nepagpol; pou * df r1vz napapyblay, otav 


1 Arn yevvs el peers Telgar Ft xorwylay 
nv Eyere per? tuod Ev tolg nveupatixoly xal xata 


Varie lectiones. 


3 7ourtarty, 0poyootot, val bprawvyobcts, de. o. 


nn o. 
da pauyloy 0. 


vel absens etiam exbilarari super conversatione - 


vestra Secundum Evangelium. Proiude etiamsi non 
advenero, ne recidatis, sed vigilate, lanquam certo 
sim agniturus quomodo vos geralis. 

Quod 8tatis in uno spiritu, una anima. Hoc est, 


in eodem dono concordie. Hac enim ratione in una 


anima quidam persistunt unanimes et concordes, 
quando nimirum unum etiam spiritum habuerint. 


adjuvantes in certamine quod pro fide suscipitur. 
Vers. 28. Et in ee 50 | 
Non dico, inquit, non decidentes, sed, neque ler- 


B reamini, id est, non lurbemini in ulla saue re, 


sive pericula iuterminentur, sive mortem adducant : 
nihil enim perſiciunt, sed territant lantam, -adeo 
sunt imbecilles. 

Que est ipsis quidem indicatis interilus, vobis 
autem zalulis. Quando enim conspexeriut sese post 


innumera que lentarunt, ne territare quidem vos 


posse, none evidens hoe illis indicium erit, quod 
sua quidem peribunl, vestra vero fortia sunt, ca- 
piuque difficilia, et salutem protinus habentia? 
Vans. 28, 29. Et hoc a Deo. Quia vobis donatum 
est pro Christo, non solum ut in eum credatis, sed 
etiam ut pro illo patiamini. Charisma nominans 
Paulus pro Christo aſſlictionem, duo hie perficit ; 
alterum quidem, ut non pudeſiant neque suecum- 


C bant, dum patiuntur: alterum, vt non efferantur. 


Totum enim, inquit, Dei est. Etenim et virtutes 
charismala dicit: non ut liberum arbitrium tollat, 
sed ut eos moderate sapere ſaciat. Nam sine Deo 
aliquid facere non possumus. Forsan et hoc donum 
est majus quam mortuos excitare ; 436 illic enim 
debitor sum, hic autem debitorem habeo Christum. 
2 — — CO 
hoc ipso debet mihi. 

Vers. 30. Idem certamen Ane quale" vidietis 
in me, el nunc auditis in me. Ostendit hie quod in 
eodem sunt secum certamine, in ſisdem pugnantes : 


Habetis, inquit, me ezemplum : seitis enim me 
—— quando videlicet esus et in 
v carcerem conjectus eram : nune vero audits exjam. 
carer ny PPE 1 

Vers. 1, 2. Si qua ergo consolatio in Christo, 3 
quod solatium charilatis, ai qua societas Spiritus,. zi 
qua viscera el miserationes, implete lætiliam meam, 
ul idem zapiatis. Quod ait, esi hujusmodi: Si vul- 
tis mihi quampiam in tentationſhus meis consola- 
tionem dare; si quod solatium, quale charitas ge- 
neral; sf monstraufi esl quod communicationem 
quamdam habeatis mecum in spiritualibus, et se- 
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eundum Dominum ; si afſectu miserationis move- A Kuptoy * el onlarrvlge abe xa} oixreipert pe ig” of; - 
mini, meque miseramini propler ea que patior: day * rabra neva Ly Tory jor AGB, tv ch 


hc omnia mihi in hoc reddite, ut vos mutuo dili- 
galis. Auimadverte hie quomodo concordiam eorum 
suum esse beneſieium inter pretetur, et perinde 


afνh⁰ιο,ẽł, ayanty. Opa Bt, nw; th Hh. ixeivoug, 
oixelav cb, val r abr; thtoug dE e, 
rie tat. Obx elns &, Nothoart por ** yapav, 4k, 


accipiat, atque si ipse misericordiam esset couse- up HAnpocare. "Hptacbe, vnd, the tv tut 
cutus. Non dixit autem, Parate mihi gaudium : sed, yapds, xal hen pered@xart por cd elpyvetery · lui 
implete. Orsi enim eslis in me gaudium : dedistis Ovpa leer x2t ele cd ratrny tv. Hola bt po. 
insuper mihi ut pacem haberem ; cupio in posterum apa; Oy Iva co K pvob®, I bw ci nap! 
ut istud mihi ad finem usque ducatur. Quale autem bv, a' tva dels cb abrd Ppovhre. 

mihi gaudi um! Non ut e periculis liberer, quidquam ve 

a vobis accipiam, sed ut vos idem sapiatis. 

Eamdem charitalem habentes. Hoc majus est quam Thy abr dxrdany Exorrec. Tour peltov v 
idem sapere. Eamdem scilicet charitathm habete. cd avrd gpovelv. Thy [y&p] avrhv &ydrny Eere. 
Noli iu cum summe dilectus ſueris, remisse se pigre Mu yo.ovpeve; brepbatidvrus airdy, pie yay 
redamare, sed eadem mensura. B vo; „, A low 76 ptrpy. 

Unanimes, idem sentientes. Tanquam una sitis Tung, v6 &r gporoivrec.. Ur pia bye 
anima, non natura ei substantia, sed mente et con- W%vxh, ob th oboig, AA th [pf] ywopy xat Th h- 
cordia : quod indicat cum ail, idem sentientes. volg * 8 Inlet elnwy * To &r gporouvrec. 

Vers. 3. Nihil per contentionem, aut ranam gloriam. Mn8ey xar' bpl0eiar, ij xero80Elavr. Mritv, gn), 
Nihil, inquit, per zelum et contentionem facientes: Xara chien f Epry notoovreg* Gmep clan M- 
quod solemus dicere : Danda est mihi opera, ne me rey Trousädat Exw, va ph pe vwixhoy 6 Se 
vincat ille : hoe est Eprbeia, contentio. Deinde rodr6 tory < Epibela. Elra thy raving ** pratpa 
matrem hujus adducit, vanam gloriam: ex hac &n&yz, thy xevolctiav* ix yap tavtng txelvn. 


enim illa nascitur. Quando enim hominum gloriam 
amamus, quid, quzes0, propter eam non facimus ? 
Sed in humilitale animi alium quisque e preian- 


"Orav rp tf; rd avOpwnwy ding tpwpev, tf of 
npiatropey did ravtny; 
"Alla rh raxewogpootyry dililove H νp̃ 


tiorem exiztimet. Planum hie nobis ſacit qua ratione you vxept;orrac tavroy. NUV bby belzvucry hulv 
vauam | gloriam effugere queamus, doctrinamque 8 de push 7+ revobotiav, xat 85ypa yn 
tradit 437 saluti nostræ consonam. Si enim exi- „ ouyxpernua the hp v cwrnpiag. EA yap UND- 
slimaveris, inquit, quod alius non simpliciter sii Egg, pnev, öri 6 befva oby &nkag peliuy cov , 
major ie, cæterum quod multis nominibus te e- l' ört zal xab' dnrepbothv bneptyer cov, xal and 
cellat, et ex mulla humiliate hoc modo rem se ha- mots ra ccc vo οαꝰ me nelone czavtty t03t0 obiws 
bere tibi persuaseris, honore eum prorsus aflicies. kxetv, <:phoztg xdytug ab. Toro d nouwy, o · 
Hoe si facias, cum eum apud alios honore affici tri örav Töne avrdv xal nap' trtpwy Tipwuevey, 
conspexeris, haud zgre feres: imo etiamsi convi- guoyzpavel;, dA xiv bverbion os avrd;, xiv tg. 
cietur lila, etiamsi verberet, patienter ſeres. Ma- zovgu; ole * pelfova yep ov abrdy vevopuras. 
jorem namque te ipsum arbitratus es: neque in- Obzt gbovtorts é yap pbdvoc mph; Tobg long, ob 
videbis ei: invidia enim in pares agit, non in mpd; robs bneptovrag. Kat abbtg, txeivos obrius 


excellentiores : et ille rursus cogitet te esse ex- 
cellentiorem se, et hoc pacto integra erit tranquil- 
lizas, | 

Vens. J. Non que sua sunt singuli considerate, 
84d et que aliorum sunt, unusquizque. Cum enim 


ego quod tibi prodest, iu vero quod mihi conſert, D 


quzris, neque vauæ hie gloria locus relinquitur, 
neque conlentioni, neque cuipiam simpliciter malo- 
rum, sed vita hic est angelica et divina. * 
Vens. 5. Is enim aſſectus sil in vobis, qui et in 
Chrisi0 Jesu. Quemadmodum Christus inquit, Extote 
misericordes, ut Paler vesler cœlestis -: et rursus, 
biscite a me, quia milis zum : sic et Paulus hu- 
milem affectum docens, Christum in medium pro- 
ducit, abunde nos pudeſaciens, perinde ac alio in 


loco dicit: Propter nos pauper factus est cum dives + 


* Luc. vn, 36. « Matth. x1, 29. 


dnozaubavirw or, g Lneptyovra abrod, val Zeta 
Nd NaN. 


Mh rd tavrod ® #xacroc Oxoxeirw, d. lad xd. 
ra rob &r&pouv Bxaortoc. "Orav yep tyw n mh oo 
ovppipov, ob It th Aby addi; Cnrelc d, obre xow- 
botia; tviadba ywpa, ve Epibog, obre mwhg A 
dy xax@v, ae plog axyahreds val beto;. 


robro rp pporelodu by tyir, & aal by Xp 
oro Inc "Gonp 6 Kptords, Trede olurip- 
porec, pnotv, Goxep d Narhp vpar d obpdrice” 
Kal abbig, Mdders da por, Gr: xpade em 
obro xat Nadkog ranervogpoaivyy Sg Th 
Xptorhy el; th ptooy rapaye, ix nepiov tac h 
tvipt wy, Gonep val diaz Myer * AV ihnũc d. 
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roger 2lovowy or. "Orav yip Beity my TU exzet b. Cum enim ostenderit Filium Dei omni alti- 


2b Ozov, thy cage Lhoug iN, tv tolg xatw- 
tro yevuevoy, tiva _ reren „ T&v ü- 
pp 

vc &r popgii God ang obx dpaarpudr 

ijrijcaro To elrattoa Sew. 'Apibper, m6oo He, 
aiperixo! nimtouct. Mapxiwy 6 Hovrics Blcyev, 
det novnpd;g 6 x60pos, xal I ohpt, xat o averab: 
rau vi 6856. Mapxeacg 6 Talärng, xat wrewd;, 
xal Zwpp6vio;, Ee v thy Adyov tov Ocov LvEpyaiay 
eivat, ob obolav tvundotatov * tavinyv d Evorxchont 
Thy © Ex ontpparo; Anus. Kai Naviog & & Zanu- 
oats; Derev, dci and Maplag ke thy &pyhyv tov 
elva:. Kal Tasthltog & 6 Ai6ug Eeyev, ört Hathp, 
xal Yidg, xa Ilve5pua Artov, bvepate tor His Evi 


tudine Superiorem, infimum ſactum, quem non 
superborum pudeſaciat! 


Vens. 6. Qui cum in forma Dei esset, non rapinam 
arbitratus est este e equalem Deo. Numera quotnam 
hine heretici cadant. Marcio Ponticus dicebat mun- 
dum et carnem esse mala : proinde a Deo non 
assumptam esse hanc. Marcellus Galatius, et Pho- 
tinus, et Sopbronius, asseverabant Verbum Dei 
energiam esse, non essentiam personalem, atque 
bane inhabitare ei qui ex semine Davidis esset. 
Paulus dein Samosatensis dicebat, quod ex Maria 
habuerit principium essentiz. Sabellius autem Ly- 
bicus affirmabat quod Pater, Filins et Spiritus 


npocony imlcyCueva. "Apetos Eeyev, öri xt{opa B sanctus, nomina essent nuda, uni perone attri- 


tortv 6 Yid;. 'AroMvdprng 6 Aaodixtbg, Gre huyhv 


yoe pdv bx Eabey ©. "Opa tolvuv, the nxrouct nav - 


re hd oyedbv payaips* Er poppy Beod vxdpyur. 
lag obv, of tmp) Mdpxeikov, Arete, Gre zwe 
tor 6 Abyog, ox obela 84; Mopyh yap Ocod 5 
ovaia Myertat, Gone mopph Fovkov, h puts 199 
Job lou. Na; xat 2b, 6 Expwaareds, dri and Mapiag 
Hobaro ; Npobnhpye yep iv hop xa obotg edu. 
'AMM& xat La6iuov Ni,, d Gpa * Oby dpaa- 
Tur, gpnotv, 111joaro ro slras loa Ge. Ion © 
int &vd; npocwnov 05 Myerar * th rag Toov, c 
loo * e duo npdawna Ve ev gatyerar AeEjðS 
& $12 cla νον Ra ιE,t:a˙i.. EY poppy rap G, 
court otiv, obig · ral ob el xe, Terove, d', Tædp- 
zor * Buotov tꝙ, Erw ei d Gy. Kal, Ob dpaa- 
Tor 1nroaro mo elrai lo Ge. 'Opi; thy to- 
rd; lag ov a Mets Gre ns Harth, 6 
& Yidc Eharttwy ; An' Gpa thy &v6ntov abtoy Ev- 
oracty. M:xpts, pact, Oz; ov 6 Te, oby Hhpnac: 
dd eivat loa 16 he Gp. Nepwrov pty obv, moia 
Ppagh 8:34oxct hadg prixphy xat ptyayv Bedv; tavrta 
Yap zov 'EMfvov elafy, Ort & wat 6 Vids ptya; 
Beds, Abe abo * Thy Exrgdretay, ql, rov 
ue d. lou deo xal Ewrnpoc ju 'Inoon Kpiotod. 
Exe:ta, el“ uwpd;, mo; av Hpnace Td yevtadar 
ptyac ; lebe toirot 6 Hades Tan voppodobvyy 
d. än ptiuv, ron; àv Hv vοοẽj napaivby * 
Ecce prxphc eds c herd Be oN tnavkory, 
dpellete xai bpels Inoranivetabat Gor. Th 
Yap ph inavacthvat TG peifovs, l tanziveyp9- 
Ivy ; 'Abuvapla pdvos ® toiro, TH 6 thy Loy xa 
0podyva pov Bet, txdvra * &v0 pwnov evt oa, cob co 
ranelvearg. Tavra nV ov ixave;. Aoundv Gpa tt 
ono Ob dpxarpuer trhoaro 70 ela Toa Beg. 
"Orav 7:5 &preaoy, tt, pobetrar AN and, TV 
ah är. wg oby abr by day & xn tt. qu- 
Txdv, cep ab ο xatagpovel, cid, fre. avand- 
Glmtov ab rd Exe ® © xiv 84 EN dN ,ν,, aht abrd 
ava νννd nov ob, 57; 6 Tlög tod Gzod 00x K- 


b II Cor. vin, 9. 


buta. Arius dicebat Filium esse creaturam. Apolli- 
narius Laodicensis, quod animam rationalem non 
acceperit. Vide igitur quomodo occumbant omnes 
uno propemodum ense; Cum in ſorma Dei esel. 


Quomodo igitur vos Marcelliani dicitis, quod Ver- 


bum est energia, et non substantia? Forma enim 
Dei essentia dicitur, quemadmodum forma servi. 
natura servi. Quomodo et iu, Samosatensis, quod 
ex Virgine primum esse suum sumpserit? antea 
enim erat in forma divinaque essentia. Quinetiam 


Sabellium eadentem animadverte. 438 Non rapi- 


nam, inquit, arbitratus est este e Equalem Deo. 
Aquale de una persona non dicitur : quod enim 
quale est, alieni est æquale: quare duz hinc 
persone maniſestantur. Arius autem pluribus ra- 


tion:bus destruitur. In ſorma enim Dei, id est. 


essentia. Et non dixit, Factus, sed, Existens. Simile 
est illi, Ego zum qui zum ©. Et, Non existimavis 
rapinam esse se une m Deo. Cernis æqualitatem? 
Quomodo igitar iu dieis quod sit major Pater, 
Filius autem minor? At vide insipientem illorum 
pertinaciam. Parvus , 
Filius, non rapuit sibi ut esset æqualis ei par magno 
Deo. Primum quidem, quz Scriptura docet nos 
parvum esse et magnum Deum? hze enim infide- 
lium sunt Græcorum. Quod autem et Filias ma- 
gnus Deus sit, audi Paulum : Apparitionem, inquit, 
magni Dei et Servatoris nostri Jesu Chris ti d. Deinde, 
si parvus, quomodo arripuit sibi ut magnus esset ? 
Prizterea, divus Paulus humilitatem docturus, ab- 
surdus essei si hoc suasis3et : Quia parvus Deuz 
magno Deo non resditit, debetis et vos alter alleri 
submitii. Nam qualis isthæc est humiliatio, quod 
minor adversus majorem non insurgat? impotentie 
solius est istud. Auamen parem, et ejusdem cum 
Deo potentiæ, sponie hominem factum esse, istue 
sa ne est humiliatio. Hee igitur abunde satis. Dein- 
ceps, animadverte quid dicat : Non est rapinam 
arburatus esse se aqualem Deo. Si quis aliquid 


© Exod. im, 18. 4 Tit. 1, 13. 
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rapuerit, metuit deponere illud, ne amiltat, tan- A 6 xata6Fvar tub olxefou afwwparcs, Bi 8 11 9 


quam ipsius non sit. Sin quidauam a natura ha- 
beat, facile illud aspernatur, sciens id se habere 
quod amitti nequeat ; et si deponere videatur, rur- 
sum ipsum recipiet. Ali ergo: Filius Dei non metuit 
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descendere de propria dignitate, quandoquidem eam non habebat ex rapina, nimirum quod esset æqualis 
Deo Patri, sed naturalem sibi hanc dignitatem agnoscebat. Propterea et huwiliari elegit, tanquam 


in ista humiliatione allitudinem suam servans. 

Vers. 7. Sed semetipsum exinanivit, ſormam 8ervi 
accipiens, Ubi sunt qui dicunt, quod invitus et 
mandatum implens descenderil? Audiant quod seip- 
sum exinaniverit, ceu Dominus, ac tanquam sui 
juris. Formam autem zerri dicens, Apollinarium 
pudeſacit. Qui enim ſormam sive substantiam servi 
accipit, rationalem omnino animam habet. 


In similitudine hominum ſactus. Hie Mareionistæ B 


dicunt, quod apparenter meatnatus erat. Vides 
enim, inquiunt, quomodo Paulus asseverat similitu- 
dinem eum hominis accepisse, ac in figuram hu- 
manam transſormatum esse, non essentia ſactum 
homicem? Quid igitur est? Dominus non omnia 
nostra habebat 439, sed ei quzedam non habebat, 
veluti nasci ex concubitn et peceare. Non erat 
autem solummodo quod apparebat et videbatur, 
verumetiam Deus: non erat nudus homo. Pro- 
plerea inquit, In similituatne hominum. Nos enim 
anima et corpus sumus; is autem anima et corpus, 
et Dens. Nam cum dicat, In similitudine carnis pec- 
cati, non hoe dicit, quod carnem non habuerit, 
verum quod caro illa non peccarit, sed similis erat 
peccatrici Secundum naturam, non secundum ma 
litiam. Quemadmodum igitur illic simile est, eo 
quod non onnia sint æqualia: sie et hie similitu- 
dinem dicit, quod non sit natus ex concubitu, et 
quia in eum non cadat peccatum, et quod non sit 
nudus homo. 

Vers. 8. Et fignra inventus ut homo. Quia dixe- 
rat, Seipsum exinanivit, ne permulationem et 
transformationem negotium esse arbitreris, ait: 
Manens quod erat, assumpsit quod non erat, natura 
non est in aliud mutata, sed in figura ſactus est, 
hoe est, in carne : carnis emm est fgurari. Cum 
enim dixisset, Formam serri accepit, ausus est 
posthac et istud dicere, tanquam illud hisce silen- 
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tium indiceret. Pulchre autem dixit, Ut homo non 9 d, '@Qc dyOpwacc. Ob yep hy «5 Tov n, 


enim erat unus ex multis, sed, velut unus ex multis. 
Non enim in bominem transivit Deus Verbum; sed 
veluti homo apparuit : ac infigurabilis cum essel, 
sub ſiguram ſactus est. Nonnulh autem hunc ad 
modum interpretati sunt istud: Figura invenius, 
tanquam jam vere homo, perinde ac divus Joannes 
ait: Cloriam tanquam Unigeniti a Patre © : hoc est, 
qualem decet habere Unigenitum. Tanguam enim 
adverbium, cum dubitativnem signiſicat, tam con- 
Armationem. a | 


* Joan, 1, 14. 
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mortem, mortem aulem crucis. Rursum dicit, Humi- 
liavit sese, ne velut invitus obsecundasse puletur. 
At, dicunt Ariani, ecce, obediens dieitur. At quid 
hoe, 0 iusipientes? Nam ei amicis obedimus, nec 
quiequam illud dignitatem nostram imminuit, Tan- 
quam Fihus Patri sponte obediit, atque in hoc ipso 
indicat se esse genuinum 2: genuini enim filii est 
patrem honore aſlicere. Animadverte autem hic 
epilases : Servus factus est: quinetiam mortem $us- 
cepit : et quod hoc adhue majus est, ignominiosam: 
mortem enim crucis, hoe est, — ee 
ratis destinatam. 

Vers. 9. Propter quod et Deus exaliavit illum, et 
donavil illi nomen quod est super omne nomen. Quan- 
do carnis mentionem facit Paulus, intrepide omnia 
humilia loquitur, tanquam caro hee recipiat. Sic 
igitur hzxe de carne accipe, 440 nusquam unum 
Chrisium dividens. Quale autem nomen donatum 
est humane nature unius Christi? Filius, Deus. 
Etenim homo Filius Dei, quemadmodum angelus 
dixit : Et quod nascetur tanctum, Filius Dei voca- 
bitur f. 

Vens. 10. Ut in nomine Jesu cru omne genu 
flectatur cœlestium ac terrestrium ot inſernorum. 
Hoe est, universus mundus et angeli et homines et 
dzmones; vel quod et justi et peccatores. Nam et 
demones agnoscent, et inviti inflectentur, non am- 
plius veritati repugnantes, qui et ante tempus illud 


c dicebant : Novimus te qui is 8. 


Vens. 11. Et omnis lingua confiteatur, quod Do- 
minus Jesus Christus est in gloriam Dei Patris. Hoc 
est, ut omnes hoc dicant, quod Domiaus Jesus 
Christus, Dominus et Deus est. Hæe autem gloria 
est Patris, quod hujusmodi habeat Filium cui omnia 
inflectantuy. Animadvertis quod præconium Unige- 
niti, gloria est Patris? Sic e diverso — 
est ignominia Patris. 

Vans. 12. ltaque, dilecti mei, sicut semper obedi- 
s/is. Adhortationes cum laude et precouiis ſleri 
convenit : sie enim fit ut facile recipiantur : pro- 
pterea et ipse eos celebrat, dilectos vocans, et, Ouem- 
admodum , inquit , semper obedivistis : perinde 


"E8z:5a bptv, br: 6 Yidg rod Oed tog Türe D quasi dicat, Ostendi vobis quod Filius Dei obediens 
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f Luc. 1, 38. 6 Lue. rv, 35. 


factus est: imitamini igitur illum, imitamini autem 
et vos ipsos. 

Non tanquam in præsentia mea selum, sed mullo 
potius in absentia mea. Tum enim ſortasse videre- 
mini propter reverentiam erga me, omnia agere 
nune autem si ad virtutem intendatis, monstrabitis 
quod non propter me, sed propter Deum. | 

Cum timore ac tremore vestram ipsorum alulem 
operemini. Non propter meipsum, inquit, adhortor 


vos, sed ut ea quæ ad vestram salutem sunt, ſacia- 


Vari lectiones. 
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2 ———ũ—̃— . ˙—.ĩ̃̃ ] ²¹.! — —  —— n 


eren 76 is hs « 
A Ah of by Sus „ * 3 = _— 


— ES 6. 
- —- — 4 * 


— — RL - - 


- $446k — 
— —— 24 
d « wit 4 ny * 1 


- * 1 4 
* —— — 
— n 
— 5 — — i ce 
0 . 


— . 40 <4 — — — 


Ba <.L.T mY 


| 
N 
5 
0 


1167 THEOPHYLACTI BULGARLE ARCHIEP. 1:68 
4is cum limore, eoque vehement et intenso, et eum A nothre pers pio, xl vobron Entrerapdvor, xal 


tremore : sine timore namque nihil boni perſicitur, 
neque in ariibus liberalibus, neque in mechanicis. 


-Quomodo autem metus perſicietur ? Si consideremus 


quod ubique Deus præsto sit, omnia audiens et 
omnia videns, non solum que aguntur, verum etiam 
quem eogitantur. Servite enim, inquit, Domino in 
timore, et exsultuls ei in tremore k. Est enim exsul- 
latio cum tremore, quando bonum aliquis faciens, 
idque cum tremore, conscientiam habet liberam. 
Kartepyatcods autem dixit, non Eprägsabe, hoc 
est, cum multa diligentia et cura operamini. 


Vers.13. Deus enim es! qui operalur in vobis et 


velle et operari. Quia dixit, Cum timore ac tremore : 
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enim hoc idee dixit, ut desistas a bono vel deficias, 
Sed ut atlente agas quod agis. Nam si animadver- 
teris, et allentus ſueris, Deus omnia operabitur. 
Ipse namque est qui et promptitudinem dat nobis, 
ut velimus bonum, et qui boni operationem ad finem 
ducit. Operatur enim Deus in nobis velle : hoc est, 
cvoperatur nobis ut velimus bona, et auget bonam 
volunlatem nostram , simulque accendit ut ſerven- 
tior reddatur. Et aliter : Quoniam ipse perſectionem 
addit, nos vero homines quz perſecta videmus, ad 
ea tendimus, dirigimusve voluntatem nostram: pro- 
pierea et velle ipsum a Deo perſici dicit. Exempli 
gratia : Voluisti aliquid ? Orsus es perſicere istuc : 
si linem assequaris, iterum magis idem opus perſi- 
cere cupis. Sin minus, torpescit übi voluntas. Cum 
itacue finis apud Deum sit, qui et velle nostrum 
accendit, non immerito et ipsam voluntatem apud 
Deum esse asseverat. Vel ex magna gratitudine 
Paulus velle ipsum a Deo perſici in nobis ait: quem- 
admodum virtutes dona appellat, arbitrii liberta- 
(em non tollens, sed semper nos gratos esse volens, 
et omnia accepla reſerre Deo. Considera autem 
yerba : In vobis, inquit, qui cum metu atque iremo- 
re salutem operamiui : in talibus enim Deus opera- 
tur omnia. 

Pro bona voluntate. Hoe est, ul impleatur erga vos 
benevulentia atque bona voluntas ejus, ut sic viva- 
mus perinde ac ipse vult. Itaque et ex hoc conſidite; 
omnino enim cooperabitur vobis Deus, ut recle 
vivalis, si ron propter aliud quidquam, ejus tamen 
rei gratia, quia hoc ipsi gratum est. 

Yers. 14. Et omnia facite sine murmurationibus 
el hesitationibus. Diabolus, cum aliquem ab ho» 
nesto prorsus avocare nequit, vel arrogantiam ei 
iaducit, vel vanam gloriam, vel, si hæc non possit, 
murmurationem, aut dubilationem et incredulita- 
tem, Quia igitur in tenlationibus continuisque 
periculis ſuerunt, per hæc autem haud pauci- ad 


murmura el maledicentiam prolabebantur ; Sine 
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0 yap rorrUο, dyapioroy SUοονονα⁰ðẽ. Atako- A murmurationibus, inquit, omnia facite. 


1170 
Qui enim 
murmurat; ingratus et maledicus est. Hzsilationes 
autem, dijudicationem dicit ac dubitationem : veluti 
si mandato proposito dieat aliquis ; Num si hoe 
fecero, habebo mercedem? Numquid hoe bonum 
est? In talibus enim non est dabitandam, sed con- 
lidenter agendum, ac sive sit labor, ive defatigatio, 
nihil est disceptandum. 

Vrus. 45. Ut sitis sine querela et simplices. Hoe 
est, irreprehensibiles et immaculati ; haud parva 
enim macula est obmurmuratio. Non dixit autem, 
ut in 442 Epistola ad Corinthios, bœnam reposi- 
lam esse murwurt, eo quod hisce tanquam | lideris 
loquatur. Audi enim sequentia. 

Filii Dei zine reprehensione. Serrorum ſtaque et 
B ingratorum est murmurare. Qualis enim filius in 
negoliis paternis sibique ipse laborans murmurat! 

In medio nationis prave et pervers@. Novi, inquit, 
multos esse qui bellum gerant adversum vos, co- 
gentes ita vos murmurare ; verum potissimum hoe 
est laudandum, si quis irritatus nil tale faciat. 


Vers. 15, 16. — voi mfnaric 
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videtur. Et, Verbum vite habentes, hoc est, Semen 
vite in vobis ipsis habentes, et victuri posthar, et 


arrhabonem salutis jam nune accipientes. Vel: | 


Quemadmodum luminaria et lucent, et corpora refo - 
cillatione viviſicant : sie et vos conamini esse vitalis 


aliis hominibus potentia. 


Ad gtoriationem mili in die Christi. Tanta, inquit, 


vestra virtus sit, ut non solum vos ad vitam ducat, 
verum etiam me fulgentiorem ſaciat in adventu 
Christi. 

Quoniam non in vanum cucurri, neque in vanum 
laboravi . Hæc mea gloriatio est, quod tales vos 
institui, nec inanis mihi labor apud vos ſuerit. 


Vers. 17. Sed elsi immolor super hostia et 
sacrificio dei vesir@, gaudeo, et congratulor omni- 
bus vobis. Etsi morior, inquit : hoe enim immola- 


onovihy nt, thy teheurhv. Tabrd oh, Be d th D tionem vocal, mortem nimirum ipsam. Immolor 
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autem 8uper victima et sacrificio fidei vestr@ : hoc 
est, Ubi prius vos victimam et sacrum Deo obtule- 
ro, fideles vos faciens : attamen non tanquam mo- 
riturus tristitia afficior, verum telor et congaudeo 


omnibus vobis. Lzior quidem quod lidamen ſtam: 


collætor autem, quoniam fidem vestram veluti hos- 
tiain offero Christo. - 
Vers. 18. 1d ipsum autem et ros gaudete. Quod 


el ipsi oblati sitis. 
Et congaudete mihi. Quoniam ego immolandus, 


ob id ipsum ltor. 


varie lectiones. 
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Vers. 19. Spero autem % Domino Jesu, Timo- A 


theum me cito missurum ad vos, ut et ego bono 
animo sim, cognitis que circa vos sunt. Quemadmo- 
dum omnia, sic etiam Timotbhei missionem Christo 
tribuit. Conlido enim, inquit, quod ille facile hoc 
persequetur, wt, quemadmodum vos recreamiai, 
cognitis per hanc Epistolam meam rebus meis, 
quod Evangelii negotium promoveatur, quodque 
res hostium in diversum sint mutate: 143 bunc 
ad modum et ego recreer et consolationem accipiam, 
ubi res vestras 2 Timotheo mihi exacte nuntiandas 
agnovero. 

Vens. 20. Neminem enim habeo tam unanimem, 
qui sincera afſectione pro vobis sollicitus git. Potuis- 


sem, inquit, alium etiam quempiam mittere, Sed 


nemo est pari mecum animo præditus, ut iste, hoc 
est, qui que vestri curam gerat atque ego, qui 
genuine, hoc est, paterne res vestras curaturus sit. 
Observa hie sollieitudinem ejus : quando ipsi pro- 
ſcisci non esset integrum, alios mittebat, ut nullo 
tempore discipuli torpeant. 

Vers, 21. Omnes enim que zug sunt querunt, 
non que sunt Jetu Christi. Hoc est, propriam quie- 
tem, ei ut sint in tuto : nemo enim facile velit 
proſectionem tantam suscipere. Rec autem dicit, 
simul Timotheum commendans, simul et auditores 
erudiens, ne quærant sibi quietem : nam qui hane 
jaquirit, quæ Christi sunt non quzrit, Prob dolor ! 
quanto a Christo distamus intervallo ! 
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Vers. 22. Probationem autem ejus cognotcile, C Thy 88 Bownty abrod prurxere, Bri bc xarpl 


quia tanguam patri filius, mecum $ervivit in Evan- 
gelio. Vos, inquit, lesies estis, quod veluti patri 


r6xrov, i tot 880vlevoer elc rd Ebayyedioy. 
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mum adverterint, omnino per verbum ejus juva- 

buntur, ac majorem habituri sunt mercedem. 
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Vers. 24. Confido autem in Domino, quod et ipse 
cito veniam ad vos. Non tanquam omnino recusarim 
venire ipse ad vos, Timotheum mito : verum ut, 
quod dixi, interea lemporis animo recreer, si didi- 
cero qualem soccessum res vestræ nanciscantur. 
Observa autem hie, quomodo suam etiam ad eos 
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profectionem a Deo pendere affirmet, Confido, 
dicens, in Domino, hoc est, si Deus voluerit. | 

Vers. 25. Necessarium aulem existimavi, Fpa- 'Avarzxatoy 68 trnoduny Exagpdeior ror 
prroditum ſratrem et cooperatorem et commilitonem dde.lpor xal ovreprer xal ovorpariorny pov. Meri 
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perinde ac Timotheum, ob eamdem 
supra diximus, Cooperatore autem commilito 
major est. Cooperatur enim aliquis in AAA rebus 
etiam que periculo carent : commilito autem 
omnino in periculis. | 

Vestrum autem aposlolum et minislrum neces5i/a- 
tis mee millere ad vos, Hoe est, eum qui a vobis ad 
me missus est, dono vobis : per ipsum enim ei mi- 
serant que ad ipsius usum et necessitatem pertine- 
rent. Vel, Vesirum apostolum, — eeu 
doctorem vestrum dicit. 
| Vens. 26, 27. Quandoquidem desiderabat omnes 
vos videre, ac mesius erat proplerea quod audie- 
ratis illum infirmatum. Nam et infirmatus cal uweque 
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verum Timotheum quidem, ceu ejusdem- mecum 
animi, apud me detineo : Epaphroditus autem 


#grotavit, ac propterea non venit citius,.;quando- 


quidem diuturna, et morti admodum- vieina ejus 
#gritudo ſuerit, 

Sed Deus ipsius misertus eat. Quid dicis, © 

| Mavichze ? Si mundus pravus est, et vita quam 
in illo vivimus, quomodo nune. Apostolus yocat 
misericordiam Dei, quod Epaphroditum vivere per- 
miserit ? Verum breticis njbit est quod ad istud 
respoudeant; Chrisliani autem hic quærere quean! : 
Si bonum sit dissolvi, et cum Christo esse, cujus 
gratia misericordiam Dei dicat esse præsentem 
1 quia Epaphroditus, qui doctor erat 
plures animas ad Deum adducturus erat, $i vixerei: 


kboat, c dvwrt pw clpnaa)* | moe xat Kad thy quod magis necessarium quam dissolvi, ut supra 
xovhy ouvhOeiav toy Exoudviwy 6 Naikog gAtyys- commemoratum est. Vel mulla etiam juxta com- 
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seculo agentibus verba ſacit, qui mortem adhue 
metuebant. Præierea, vita præsens ipsa per se res 
bona est: alioqui cur pane loco immaturas mortes 


dodevelg tr vyiy, xal xouuarra ixavol. I yap p ponit ? Idee inter vos, inquit, multi infirmi et im- 
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becilles, et dormiunt multi i, Futura enim vita, non 
est prava melior, sie enim. haud bona esset, verum 
est bona melior. 

Non solum autem ejus, rerum etiam wal. Anim- 
advertis quo pacio et hinc Epaphroditum honora- 
bilem reddit ? Siquidem illius ab zgritudine reva- 
lescentiam, beneficium Dei peculiare, et miseri- 
cordiam ponit. | 

Ne tristitiam zuper trist i iam . Hoe es!, 
ne ad trislitiam que mihi ex {aſfirmilale ipsius sub- 


Vari lectiones. 
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moriatur. 

445 Vers. 28. Festinantius autem misi ipoum, ul 
riso eo gaudeatis, Hoc est, Sine dilatione ipsum misi, 
ut videntes ipsum a mœrore quem ex ejus ægritu- 
dine conceperatis, liberati vitis, vel - potius ut 
gaudealis. 

Et ego minus tristitie habeam. Quomodo ero mi- 
nus trisuis ? Quoniam si vos gaudeatis, ei ego gaudeo. 
Nee dixit, Ut sine tristitia sim; sed, Minus iris tit ic 
habeam : lanuens quod animus ejus nullo unquam 
tempore sine tristitia ſuerit. Quis enim, ail, infirma- 
tur, et ego non infirmor ? 

Vers. 29. Exzcipite ergo ipsum in Domino cum 
omni gaudio. Hoc est, susceptione que est secun- 
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gratum, vel ut decet sanctos. He autem propter 
ipsos Philippenses Paulus facit : majus enim lu- 
erum est ei qui beneficium dat, quam qui a 
pit. 

Et hujus modi in honore habetote. Ne videatur ipsi 
soli gratificari, adhortatur in communi, ut omnibus 
qui eadem sint cum Epaph: odito virtute præditi 
honorem impertiant. 

Vers. 30. Quoniam propter opus Christi, uaque 
ad mortem access, anrnr me parim conmens. 
Epophroditum miserunt ad Paulum Philippenses, 
ut perſerret ad eum necessaria quibus haberet opus. 
Reperit igitur Paulum Rome in periculis, quando 
periculosum erat alicui ad illum accedere, - 
videlicet erga ipsum imperatore. Tum igitur ille, C 
omni periculo posthabito, ministravit Paulo. Hoc 
igitur nunc dicit. Animadverte autem: non dixit, 
Propier me; sed, Propter opus Dei parum consu- 
luit, hoe est, seipsum injecit morti. Quid enim si, 
Deo ita dispcasante , mortuus non est? Ille tamen 
promptam voluntatem declaravit. Quocirea et nos, 
si quando viderimus sanctos periculis immersos, 
pericula negligamus. Hzc enim demum est seeu- 
ritas, in hvjusmodi rebus in pericula nos conji- 
cere 

Ut implFet id quod ex vobis deerat, in vestro erga 
me ministerio. Vos, inquit, non fuistis Rome, ut 
mihi corporaliter ministraretis, etsi necessaria mihi 
transmiserius. Hoc igitur quod vobis defuit , nimi- 
rum, quod corpore nanuque mihi non ministrave- 
ritis, ipse complevit, omnium vestrum loco mihi 
inserviens. Quare diguus ſuerit cui plurimum bene- 
volentiæ ostendatis, eo quod ipse solus que omnium 
vestrum erant, atlulerit. Expende autem, quomodo 
rem ipsam, ministerium ac defectum vocet, ut 
ostendat necessitatem et debitum esse quoddam, ut 
ii qui in tranquillitate sunt, periclitantibus opitulen- 
tur: et qui, hoc non ſecerit, is officium deserit, 
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voptravieg peya Tr norhoat, bynhoppovhawer aal A perinde ac qui publica tilted A ecbels nou 


anegwat thy H,“⏑iu, obtw touro Ov6pace, net pi 
gpovely altrovs napacxeudiuv, bs yptog àno- 
d6vrag. 


KESAA.T, 


To Joiner, diego pov, yaipers &y Kvply. 
'Ererdh Hoav ptv tv &0upla stk rd ph yivwoxery 
ne T& arc thy Navthov, nog td xhpuypa, mo; 
16 'EnagpoBiry t4 th; v6oou, Bucs d tabra ndv- 
ta elch, ö Kal th Edayythov tds, xayw 
Epyopat, kal 6 'Enaypdi:rog Enzordin II. an], 
gyo{* To Ao za pers. Oitepia yap Evi mpdpa- 


complet. Ne igitur 4468 existimantes se magni 
quippiam ſecisse, magniſice de se senüant, ac mer- 
cedem suam perdant, hoe nomine rem istam appel- 
lavit, ſaciens hoe pacto eos moderate sapere, quippe 
qui reddiderint quod debebant. 

CAPUT II. 


Vers. 1. Quod reliquum est, fratres mei, gaudele 
in Domino. Quandoquidem in mcerore erant, quod 
ignorarent quomodo res Pauli se haberent, quomo- 
do verbi prædieatio suecederet, quomodo denique 
Epaphroditus valeret , hc autem omnia solverat, 
inquiens, Evangelium eresecit, et ego ad vos veniam, 
Epaphroditusque jam emandatus est, Quod reliquum 


dic vob ph xatperv. Tovg pty oby Taldrag tixva g est, inquit, gaudete : nulla enim jam subest ratio, 


x at, ke brophwatwy tifover · tobroug & de- 
pods, Enatdh pert inis abroly Stake. Kakbg 
N einey* Er Kvply. Th yap xatk x6opoy yalpzry, 
obx kort yaipey* dh“ ty Kuply, xat at Oidersg 
Lap Exovorv. H, er "Eneith 6 Kupio; Saw th 
cp pare tnoify oe, yaipere. 


T& avra ypdgperr bur, tuol u o Exrnper, 
duir 62 dope lic. Meta td nolklk abrobg Enarvs- 
gat, tote Thy napalveary elod rect, va uh E Gpyns 
gopruxds 8651. 7 

Bitxers robe xorac. Hoa » wives "Toubator, 
o! broxprvdueycr Xpiortavicudy, xat xnpirrovreg 
dien dd Ebayyhov, naps plyvuoy xat th "loubaixd. 


Exel oby 8vus8:4yvwaro: Hav, Sick toird pnyor+ C non facile internosci poterant, 


Biers, ⁊upette, npoatyete, ph idhws:. Kiveg N 
Tp6repoy RE Axa U ot EOvixol, voy & of "Jou- 
Zalct, oc Lzapot * xal np; cd gag The dinbela; 
avaroyuviobyteg, xal xatä neviwy d laxtobvreg. 

Bilexere robe xaxove tprdrac. 'Evzaila xal 
Ths Tov xvvoOv mpoonyoplac &nooteps? abrol;. 
Köveg pty xp nook xat immtpantto,, pnolv, 
io}, xal 7&5 cry S:onorav olxlag ppoupotory* 
ob && EpyaCovrat kv, 6M Ent xaxe, xat apyiag 
q yelpova, avacrtEOvies T& xalwng gurevOtvra. 

Biere thr xararogtiy. Touteart, robe ni prro- 
phy Exovzag. Mtya & xat tipiov hv töte Rap 
loubalorg ij neprrouh, Emov ye xa th La66atov $14 
Tavzny Eero, Eee wv voy hpynoev, ol NY &kko 
\ xararopuh Eoriv, Exel yap obx fort vopruoy xd 
(v6pevov, thy 6&pxa ja6vav xatattjvoucty. H, 8167. 
Thy *Exxano'av TN $rartpvity . 


Hyeic rde toper i zeprroph, ol aveoyart 
de lurpevorree, El bt, nal, Cr,relv nepero- 
hv, nap" huly tavrny evphorte Tolg TVEULATINGC, 
_— Tols dt une xat vobe Latpevoucrty, O 

The uyhv cepirunbelg, xat 5:4 raving Sou- 
— dh Oc, obro; thy ebysvh neprrophy Eye, 
bow cal gx xpeirrwy owpatog.. O cine bt, E 
hulv yep torry ij mTep:roph, ann", Hpeic oper. 


cur non gaudere debeatis. Galatas igitur filios qui- 


dem vocat, quia correctione et emendatione indige- 
bant : hos vero ſratres nominat : nam honoriſice cum 
illis loquitur. Pulchre autem dixit, In Domino: lætari, 
enim secundum mundum, non est lætari, sed in 
Domino ipsæ etiam aſſlictiones gaudium habent. Vel: 
Quia Dominus res nostras ſaciles reddidit, lætamini. 

Eadem zcribere vobis, mihi quidem non est pigrum, 
vobis autem tutum. Cum multis eos nominibus præ- 
dicasset, inducit tandem adbortationem, ne slaltim 
in principio onerosus videatur. 


Veas. 2. Videte canes. Erant enim nonnulli Judzi, | 


qui simulantes Christianismum ac Evangelium 
promulgantes, simul Judaica admiscebant. Quia vero 
propterea dieit, 
Videte, observale, allendite, ne lateant. Canes 
autem antea appellabantur ethnici, nunc vero Judzi, 


tanquam impudentes, et ad lumen veritalis impu- 


denter sese gerentes ac omnibus allatrantes. 

Videte malos operarios. Hie canum etiam appel- 
latione eos privat. Canes enim multi etiam mensz 
sunt vicini, atque domos heriles custodiunt. Hi vero 
operantur quidem, sed ad malum, et quæ longe 
sunt otio deteriora, evellentes que probe sunt 


plantata. 


Pidete concisionem. Hoc est, circumcisionem ha- 
bentes. Magna autem quondam et pretiosa res erat 
apud Judzos circumcisio, siquidem vel Sabbatum 
propter eam solveretur. At postquam nune irrita 
fac ta est, nihil aliud est aique concisio. Quoniam 
enim non sit porro legitimum quod fit, carnem 
tantummodo concidunt. Vel quia Ecelesiam discin- 
dere conabantur. 

Vers. 3. Nos enim sumus circumcizio, qui Spirits 
Deo z8ervimus. Si quærenda est, inquit, circumcisio, 


apud nos eam invenietis, 447 qui spiritualiter, 
anima 


hoc est, anima et mente servimus. Qui enim 

circumeisus est et per eam Deo inservit, is inge- 
nuam circumcisionem habet, quanto videlicet anima 
est corpore præstantior. Non autem dixit, lu nobis 
est circumcisio, verum, Nos zumus. lstud enim 
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sum, non dizit, In illis est concisio,, sed, Ipsa sunt 
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vere est homo, citcumeisio virtutibus pradita. Rar- A Toro yap torr ànbôf Evizurcs. ij neptroph 1 
tvapeto;.. Kal nil, ox elnev, 'Ev xs tvote ij xa- 
da von, aki", Alr%phyud clay anwkern nal xaxia, 
Kal xavz;wperoc &r Xprorop Tnoov, obe tv 
capxl xzexoOdgreg. Mato od Sikttiov ; ty Xproth 
x2vy430at 76 ne pirtuvovrt Thy xapblag huov, xa 
el; thy gr,; toy vity tov Oed avayovrt Bri 
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bvtag ; | 
Kalxep di- Exwy xexol0now xal &r oapxl. El 


perditio et malitia. 

Et gloriamur in Christo Jesu, et non in carne con- 
fidentes, Uirum igitur melius est? in Christo gloriari 
corda nostra circumecidenti, ei ad fiiiorum Dei in- 
gennitatem perduceuti per baptisma; an in carne 
gloriari, hoc est, in carnali circumcisione super- 
bire, tanquam Abrabami filii sint? 


Vers. 4. Qnanquam el ego confidentiam habeam in 
carne. Si ex gentibus essem , inquit , posset aliquis i iOvav, gnolv, tysv6unyv , Elyev A T1; Afyerv, Gn 
dicere, quod propteres accusem circumeisfonem , 6:2 todro xatryropy * rhe nepiroph;, At anerrepy- 
quia Judaismi nobilitate orbatus sum: nune vero ei H.“ the ebyevelag rod Toubatopor®* v K xat 
ego, inquit, istam habeo, quam vos dicitis, confiden- ,, abcbg, pnoiv, bw radu, fy pate duct; , Nh 
uam et gloriationem in eircumeisione carnali. Pla- B 7 x2 xadyyav , thy int th capuix} neprroph, 
num est igitur, quod non propterea quod orbatus Af obv, tr oby Gg Eneorepmptvo; the boxouong 
eim ea quz vobis videtur, ingenuitate vestra, sed *byevi{zg buov, 614 5 abrhy thy @fberav xata- 
propter ipsam veritatem condemno clrevmtltioncm. yrvboxw The neprrophg. 

Si quis alius vide(ur confidere in carne, ego magis. ET rig do Ellog nexowtra &y oapel , iy 
Animadverte ejus sapientiam : nullius nominatim d- lor. Opa coplav* Obx iwopartt pipvnrat, 
meminit , minus invisum sermonem faciens; sed &vsrax0\ vv M6yov nouby * AA zal ty To ainely, 
per hoe quod ait, Si quis videtur alius, indicat quod ET ric 80x87 &llog, Beixvuory Gre £or hvayxacay 
ali adegerint ipsum venire ad sermones hos. Pul- avtb» tbcty ni rob; Myoug robrovg. Kalb Þ cn 
chre autem dixit, Videtur : vel quod tantam non =, 4oxeT* } bg o byxiviwy togntrny nenoi0noy 


habeant ſiduciam , quantam ipse : vel quod fidueia, Gon» abr6;* f} ©; rhe nemordhonw; The Ent: Th nee 
que est in circumcisione, non sit vera, sed videatur 
tantum. | 

Vens. 5. Circumcisus octavo die. In quo potissi- 


prroph,, ob ähndobg oN, AAA boxotong. 


Heptronij exrathuepor. O pdikora ANνοον, tÞ 


mum gloriabantur, hoe primo loco posult, cireum- C e Teprrophe, chαꝰον¼π)·νY cee. Ark bt tov e 


eisionem nimirum. Per hoe autem quod ait, Octaro 
die, ostendit se non ſuisse prosclytum. 

Ex genere Israel. Hoc est, non ex parentibus pro- 
selyus, verum ex ipsis Israelitis. 

Ex tribu Benjamin. Hoc est, ex parte probatiore. 
Nam res sacerdotum in sorte hujus tribus ſuerunt. 


Hebrews ex Hebrais. Quod ad majores meos at- 


Linet, ex probatis sum Judzis, inquit. Poterat enim 


aliquis esse ex genere Israelis, qui non esset He- 
brzeus ex Hebrzis. Multi enim rem hane corrupe- 
rant, ipsius etiam Hebrez linguz ignari, eo quod 
inter gentes dispersi erant, non exacte tenebant 
Seripturas. Ego igitur, inquit, Hebraus sum, hoc 


"Oxraruepoc, thiwary bri ob npoohhutog H. 


Ex ytrove TG. Tourtorry, o Poe 
cy rofů˖), AMA xaxeive 'lopank:tov. 

Sv.lnc Berianlr. Tourt ort, vob boxtuortpoy u 
povg *. Ta rap vd leptwy,, ty To xkhpep rab eng fv 
the puns. 

Ec parc E "EEpaluy. Ave, guet, tov c- 
box! wy TouBaiwy clpt + k pty rp tx yevo; d- 
vat "Inozh\, A' ob 'Efpalov £5 "ESpaiuy. Noel 
yip xa} Tityhrrpay th npdypa* xal abrh; ts 
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robe dvxxob vat, obx txpiboivro the Ta. Erd 
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est, Servo characterem. Vel insignem — — — M ee eee ebytvaray $14 Toirwy daf 


genuitstem indicat. 

Secundum legem Pharis cus. Quia 4418 que præ- 
dixerat voluntaria non erant, nimirum circumcidi, 
ex genere Israelis esse, idque genus alla: nune sub- 
dit voluntatis et propositi sui opera, inquiens, Se- 
cund um legem Phariseus, hoc est. juxta legis iusti · 
tintionem. Probatissima enim secta apud Judzos 
Phariszi erant. 

Vers. 6. Secundum æmulationem persequens Ec- 
clesiam. Quia Pharigzorum aliquot zmulatione 
vacabant, Amulationem , inquit, hadebam, eamque 
lantam, ut Christi discipulos persequerer. 


— dor Saproaioc, Eneith & nportrey 
&npoaipera Hv, 8d cee pre t, th in yoo 
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oewc Thood Xpioror rov Kvplov prov. Evzaida ol 
rv v6pov brat alovre; alpetixo: Emmniovies, I8⁰⁰, 
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oIv nap rob Rob thn; Nparov pty wv cbxa- 
prorhowpey , ö dd Nvebpa td Eywy Groviphocy 
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bvra. El yap ph tobro tv, EH lerzav àv + fyrk B 


rabra, Gonep wat la wks. Exetta mwpdoyzs * 
obx ele Ad g, Gt Zrula toftyd vioung, M Gr 
"Erna: ab Tnpiay * p52: why yap ox Ear Cre 
pla. No; yep, &c eic X provhy Gyr xak&; woupeveg ; 
Exel dt td p poy xaxiy vowy ub i nwporyery 
Xptord, era bote pon, Enryvobs the AüHbetav, wpro- 
Ffov X pri, xat EBoft wor yevtolar Chula 6 vin 
N ixetvoy, zad* fv xaxÞy vony altdy, o cp 
% Xptorh. Exel th ye oixefz piozr 6 viuos xtp- 
bog tori. Kal Aube obs ctv, "Ativa tro 
* pn, 63M", Artra 1»: 'Aln0da; yap xiplog torty 
6 hes, Onprutiz; enakl.errwy Tovg avipwrovg xat 
b:10Bbatuovia;, xat olov xipat yevbueves, xat Gva- 


verbs ful; int thy xark Xptordy Twhv, "Qonep c 


% & Sk xMpaxo; averdwy, of Bramntver thy xM- 
paxa, Ann xal Jap abrh oev* et ph yÞp abry 
zy, ohn Aw &vi6n 00 ch wat ö vio; xtpiog phy hy, 
viv & Tnulay abrdvy yoopelda , oby tt rowurd; 

day, u ust peitwy Hh Tapis. Dore yap 


apyoptdv dic xattu, Ne οονν,j ebpy, xa wh. 


tei ane re pa xatanyety, NH j ret cat Th xatẽ ev 
tzelvo, val lot nb agels abrd, Lap6dve: th A ον, * 
obreo xal zvrav0a Cnpla 6 veuo;, frav anayy X- 
37969 © Av & napantury, oH. Od pdvoy odv, pn, 
Tia hymn ua Fnhlav thy when, AM xal viv qyou- 


pat, Az rl; Ark 3d dneptzov vhs xäprroc. 'Opt;, 


bt ovyxprory noretrar ; H & ovyxprotg , Gpoyevay 
npayparwy * xat th 3rzptyov, bpoyevor; Oneptyet. 


sine querela. Quia plerique principatas causa et ob 
alias quasdam res æmulantur, et non 

ait : Cum inculpatns essem in justitia legis, quo- 
modo ob humanum aliquod, et non propter divinum 
zelum persecutns sum? 

Vers. 7, 8. Sed que miki lucra ſuerunt, hee ar- 
bitratus aum propter Christum damnum. Verumta- 
men eristimo omnia damnum este, propter excellen- 
tiam cognitionis Jesu Christi Domini mei. Hie hzre- 
tici qui legem calumniantur insurgentes dicunt, 
Eece legem damnum vocat : quomodo igitnr a 
Deo data est? Primum igitur gratias agamus quod 
Spiritus sanctus ita ordinavit, ut suseiperent verba 
tanquam pro lis essent. Nisi enim providentia bei 
accessisset , verba ista, ut alia pleraque, expunge- 
rent. Deinde observa : non dizit simpliciter legem 

esse damnum, sed, Arbitratus sum illam esse dam- 
num : nam natura non est damnum. Quomodo enim, 
cum ad Christum ducat, si recte intelligatur? Nam 
autea ego perperam eam intelligens, non accedebam 
Christo: deinde vero veritatem agnoscens, ad 
Christum accessi, ac visa est lex mihi detrimentum 
per illud temporis, quo male illam inielligens ad 
Christum non accessi. Nam gecundum propriam 


naluram lex est lucrum. Audi porro : non dixit, 


Quz putabam esse lucra, sed, Que erant : revera 
enim lex est lncrum, a belluina natura et supersti- 
tione homines liberans, ac veluti scalarum loco ſacta, 
et ad vitam Christo dignam nos perducens. Ut igitur 
qui per scalas conscendit, non despuit gradus, sed 
gratiam poltius illis habet (nisi enim istz ſuissent, 
non potuisset ascendere), hune ad modum lex qui- 
dem lucrum erat, jam vero detrimentum et noxam 
eam esse censemus, non quod hnjusmodi sit, sed 
quod major sit gratia. Quemadmodum enim aliquis 
argentum continens , ubi aurum invenerit, nec licei 
utraque obtinere, damnum censet retinere illud, ac 
deinceps relicto illo aurum.accipit : hunc ad mo- 
dum lex est damno, si a Christo abduxerit; si autem 
adduterit, non porro. Non solum igitur, inquit, 
449 olim arbitratus sum legem esse damnum, ve- 
rum etiamnum arbitror. Quam ob causam ? Propter 
excellentiam gratiæ. Viden' quod comparationem 


dere kal 6 vin; Tele, . Eldrrwy* bg xal 6 D faciat? Comparatio autem rerum est ejusdem ge- 


Liyvog gag , M' ** oby ol od ted Mien, pos Ot 
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4 by ta xdria iinormy , xal j rouhαν,õ¾G xu · 
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X93 {22XWwv Tpaypitww key * obtw n yap Nu * 


neris, et quod excellit, aliud ejusdem generis ex- 
cellit. Proinde lex cognitio est, sed minor: perinde 
ac lucerua lumen ext, sed non quale golis eat, lu- 
men tamen est. 

Propter quem omuia pro damnis duxi, et arbitror 
este rejeclamenta, ul Christum lucriſaciam, Propier 
Christum, inquit, pro damnis duxi, hoe est, detri- 
mentum esse pulavi, vel omnia rejeci. Animadvertis 
quod lex non est natura detrimentum, sed Christe 
causa. Rejectamenta vero sive stercora num legem 
nominaverit , nondum liquet : nam verisimile est 
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illam de mundanis rebus ac negotiis dicere. lia enim A Ar & rd xdvrra 8nponnyr, Tx c naphynn;g ur 


supra dixit : Propter quem omnia damno duzi , res 
mundanas scilicet. Sin de lege dictum aceipiamus, 
ne sic quidem injuriam patitur. Rejectamenta enim 
frumenti palez sunt, sive culmus : atqui culmus 
ſramenti conservalivus es et firmamentum ejus, et 
nisi iste esset, frumentum non esset : altamen fru- 
mento apparente et selecto, inutilis deinceps est 
culmus. Hane ad rationem lex est gratiz confirma- 
trix ac lestis ; at vero simul atque illa illuxit, non 
est opus porro litieræ ejus assidere. 

Vers. 9. Ut et inveniar in ipso non habens meam 
justitiam quæ est ex lege, zed illam que ex fide est 
Christi, que ex Deo ext juslitia. Ut non habeam 
meam justitiam, quz est ex operibus legis, tanquam 


x67ov. EI & xa wept Tod vouoy glei oba de EAR 
todo. ot od cg VEprotar, Bxbbaia yip Tod oiroy 
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dug paveion; dd avrhs, ob et npoaxabiodar q 
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jam ea perfecerim ( neque enim justitia est ex ope- B xarophweoag avi ob yap, wit tom Erzatootvy K 


ribus, quandoquidem hæe non perſecerim), sed eam 
quæ est per ſidem Christi, quæ est justitia ex Deo, 
boe est, divinum donum, quæ gratia justiſicat cre- 
dentes. Si enim credideris in corde tuo, et ore ſueris 
conſessus, servaberis x. Divina autem dona longo in- 
tervallo exsuperant vilitatem operum humano stu- 
dio et conatu peractorum, perinde ac ſrumentum 
paleas excedit. ; 

Vers. 10. In fide, ut cognoscam eum, et potentiam 
resurrectionis ejus. Per fidem igitur cognitio. Qualis 
enim ratiocinatio resurrectionem nobis probabit! 
Nulla, sed fides. Si autem resurrectio ex fide co- 
gnoscitur, quomodo quod majus est, nimirum na- 
_ Uivitas ejus, rationibus comprehendetur? At qua 
ratione id majus est? Quia resurrectionis multa 
sunt exempla : multi namque et ante Christum 
resurrexerunt : ex virgine autem nemo unquam 
natus erat. Proinde justitia, quz ex Deo est, in fide 
est: hoc est, huic innititur, eamque ſundamentum 
habet. Potentiam autem resurrectionis dixit : revera 
enim ingens robur et potentia est, resurgere. Quin- 
ad idem iter ingrediendum. | 

Et zocietatem passionum illius. Cum persecu 
nem, inquit, patimur et affligimur, participes red- 
dimur passtonum sive afflictionum Christi. Si igitur 
non et ederemus quod cum Christo regnaturi sumus, 
non talia tantaque pateremur. Observa autem quod 
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Audi igitur quz sequuntur. 

Confiquratus morti ejus. Hoc est, assimilatus. Ut 
enim ille ab hominibus passus est, sie et ego. Af- 
fſlictiones enim et persecutiones imaginem mortis 
illius depingunt : proinde et nos idem cum Christo 
efficimur, quatenus patimur. Viden' quid præstant 
aſſlictiones ? 
 Vens. 11. Si quo modo occurram ad resurrectionem 
mortuorum. Quid inde? Nisi passus esses, o Paule, 
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I] Cor. x, 12. 1 Cor. 1, 27. 


intellige celebrem in nubibus sublationem. Omnes 
etenim resurgunt, at non omnes resurgendo suble- 
vabuntur in nubes : verum peccatores infra quidem 
exspectani Judicem, saneti vero in nubes rapiuntur 
in occursum Domini. Intelliges autem quod dicitur, 
ex iis quz sequuntur. Mortuus est, inquit, Chris- 
tus : morior et ego. Resurrexit ille honorifice, conor 
et ego hujusmodi consequi resurrectionem cele- 
brem. Vide autem cautelam ejus qui tanta sit ope- 
ratus, qui sit supra homines. Si quo modo perve- 
niam. Nondum enim audax et confidens sum, 


inquit : adeo humili spiritu imbutus erat: quod et 


alio in loco ait, Qui videtur stare, videat ne cadat | : 


et, Ne quo modo aliis predicans, ipse reprobus effi- 


ciar . 

Vers. 12. Non quod Jen acteperins, aul jam per- 
ſectus sim. Cum dixisset, Si quo modo occurram , 
confirmat hoc, inquiens : Propterea sie dizi per 
ambiguitatem, quia nondum accepi brabeum, non- 
dum perſectus sum. 

Persequor aulem , i et comprehendam , 3 — 
et comprehensus zum a Christo. Jesu. Ego, inquit, in 
certamine adhuc versor, adhue sequor, si quo modo 
queam comprehendere ſinem et brabeum. Deinde 
ostendens rem ipsam esse debitum, subdit: Quo- 
niam el comprehensus zum a Christo: id est, Cum 
essem ex pereuntibus et condemnalis , persecutus 
est me Christus, et ſugientem ab eo comprabondic, 
etad sese convertit. Debeo itaque et ego ipsum se- 
qui deinceps, ut apprehendam. Significantissime 
autem dixit, 8:wxe:v. Qui enim persequitur, nibil 
aliud intuetur, quam ad quod accelerat, sed omnia 
przterit cum charissima, tum maxime necessaria : 
hunc ad modum et nos ſestinare debemus nulla re 


impediti. 


451 vas. 13. Fratres, ego me nondum arbitor com- | 
prehendisse. Quia plur mum laudaverat Philippenses, 
nunc ipzorum dejiciens affectum, Ego, inquit, lalis 


ac tantus, præceptor vester, nondum opinor me 
apprehendisse virtutem universam : perinde quasi 
de cursore aliquis dicat : Nondum totum perfecit. 


Qui igitur alio in loco ait, Cursum congummani ® ? | 
D At illud morti vicinus dixit. 


Vers. 14. Unum autem, que quidem retro. nut, 
obliviscens, ad ea vero que sunt priora, exlendens 
meipsum. Uaum, inquit, ſacio, unum hoc solum- 
modo contendo, ut semper promoveam : obliviscor 
operum transactorum, eaque post tergum relinquo, 
el eorum prorsus ne recordor quidem, ac sie priora 
et quæ ante me sunt, persequor, , ceu ea que desint 
mihi. Nam qui se cursym absolvisse putat, a cursu 
desistii, lanquam qui totum jam conſecerit. Quid 
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corpore anleveriere ſestinans, meipsum inflectendo 
ad anteriora : quod a multa cupiditate et prompli- 
tudine fit. 

Ad destinatum persequor, ad brabeum zuperne 
rocationis Dei in Christo Jesu. Non sine prafixo 
signo curro, sed ad scopum deſigens oculos. Quis 
vero iste est? Brabeum superne vyocationis, boc 
est, incorruplibilis, quæ est in colis. Infra enim 
est certamen, supra vero corona, in splendore san- 
ctorum. Nam et rex majori honore aſliciens cerla- 
tores, ad superna vocaus eos coronal, Ostendens 
autem quod Christi arxilium omnia perficiat, ac 
sine illo imperſectus sit cursus, adjicit, In Christo 
Jesu, hoc est, per illius auxilium. 
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Vers. 15. Quicunque ergo perſecti zumus, hoc sen- B Oo oby tue rovro pporaper, — Toðro, 


tiamus. Quale isthuc ? ut obliviscamur eorum quæ 
sunt post nos. Perſecti enim est, seipsum non exi- 
sti mare perſectum: hæc enim est perſectio, non 
conſi dere. 

Et si quid aliter sapitis, et hoc Deus vobis revela- 
bit. Hic eos securos reddit : Si putatis, inquit, 
towum vos perſecisse, Deus vobis, ceu ignorantibus, 
ostendet quid conveniat. Hzc antem de vite per- 
ſectione dicta sunt, ac ne ipsi se perſectos putent. 


Vers. 16. Verumtamen ad quod pervenimus, eadem 
incedamus regula, ut idem $apiamus. Hactenus, 
inquit, quod perſecimus, retineamus, nimirum con- 
cordiam, pacem: et incedamus eadem regula, hoc 
est, eadem fide, eodem termino. Regula enim neque 
appositionem habet, neque ablationem: neque vos 
igitur Spiriius mandata alteretis. 

Vers. 17. Imitatores mei es tote, ſratres, et consi- 
derate cos qui ita ambulant, sicut habetis 452 ſor- 
mam nos. In superioribus dixit, Videte canes, atque 
* bilippenses ab illis abduxit: nunc autem agglutinat 
eos iis qui bene ambulant: boc enim est quod ait, 
Considerate, hoc est, Intuemini in eos, ac veluti ad 
archelypum respicientes, ad illorum similiwudinem 
eflingimjai : ac quemadmodum habelis lypum me, 
bunc ad modum et illos. Non enim verbis tantum 
docebat, verumetiam vita bonisque moribus seipsum 
exemplar exhibebat : quandoquidem et hoc est 
perſectz doctrine. 


D 
Vers, 18. Multi enim ambulunt, quos spe dixi 


robis, nunc autem et flens dico. Non nominaum eos 
perstringit, ne provocet eos, facit tamen ut hos 
recognoscaut, Quos spe dixi robis, inquiens. Nunc 
autem, postquam malum progressum est et exten- 


sum, ne meminisse quidem horum possum sine 


lacrymis. Viden' compassionem ejus? non ob propria 
ille mala plorabat (non enim habebat), sed quia alii 
sensu sui mali carentes et in deliciis vivebant. 
Inimicos crucis Christi. Fuerunt nonnulli Christia- 
nismum simulantes, in deliciis tamen et tranquilliiate 
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mam inquirit extensam ad mortem, sitieniem peri- 
cula : ipsi autem soluti sunt, ae contrario plane 
modo conversautur ac vivunt. Si enim crucem ama- 
rent, crucifixam simul vitam quzrere s'uderent, 
amarulentam videlicet. Non borremus igitur in 
posterum, siquidem deliciarum et quietis mundanz 
et securitatis amicus, est hostis crucis Christi? 

Vers. 19. Quorum deus venter est. Serviunt enim 
huic tanquam deo, et omnem curam adhibeut. Aliis 
quidem pecunia, aliis vero venter deus est, de 
quibus et alio in loco ait: Edamus et bibamus, 
eras enim moriemur . Ecce alieram idololatriam. 

Et gloria in conſusione ipsorum. Quidam hoc de 
cireumcisione dicunt, quam ipsi gloriam putabant, 
revera autem ignominia est. Hoc vero non Ita est, 
sed stultitiam ipsorum ostendit. Nam qui peceant, 
velari eos ac pudefieri oportet; isti vero haze sibi 
glos i ducunt. 

Qui terrena sapiunt. Hi enim ventrem deum 
habent, qui nibil spirituale aut ecleste cogitant. 


Vins. 20. Nostra autem conversatio in calis est, 
unde etiam Salvatorem exspeciamus Dominum Jesum 
Christum. liaque quæ superna sunt, nos sapere et 
aſſeclare oportet, et ad patriam nostram ſestinare, 
ubi vivere et commorari nobis ordinatum es“, 
quandoquidem et Dominus et Rex noster illic sit, 
atque illine ipsum venturum exspectamus in gloria 
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el a persona ad pudorem commoveamini. 

Vers. 21.Qui trans figurabit corpus kumiliationis no- 
«ire. Multa nunc patitur corpus: vincitur, flagellatur, 
innumeris malis objicitur. Ob banc rem humiliationis 
corpus est, quod corruptioni atque dolori subjectum 
sit : sed transfigurabitur, id est, idem permanens 
induct incorruptibilitatem. Per transfigurationem 
enim a corruptione mulationem intellige. 

Ut efficiatur conſorme ipsum corpori gloria wins. 
Quandoquidem, inquit, conforme ipsi ſactum est 
per aſſlietionum communicationem, conforme etiam 
efficietur gloriz ipsius. Pape! quid dixit? Ei quod 
ab angelis adoratur, quod ad dextram Patris sedet. 
gloriz corpori conſorme fit corpus nostrum, ac 
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Ne AN, pyot{ Mü 4amothong* Sovapry rap 
tet, Tt Fg Evepyet m4 ndvra, cal btDννν ayythons, 
ral &pyayythoug, xat baiuova;* bore inal KN ti 
nel Enofnyos, q pov tobto th Aavtoy x- 
voy Ni oct. Ti; & vntratev ]; Ol pv pac, õ ri 6 Ord; 
val Hathp bntratiy abrõ, wp Xpiorp Inh, va 


* | Cor. xv, 32. 


sus mundus simul lacrymetur ac defleat eos qui a 
gloria hae excidunt, digne lacrymabitur? 
Secundum operationem qua polesl ipse etiam zuo- 
Jicere sibi omnia. Quia magnum dixerat, ac pro- 
pemodum ineredibile , Ne dubites, inquit : habet 
enim potentiam, per quam operatur omuia, ac sub- 
jecit angelos et archangelos et dæmones. Quare si 
illa majora ſecit, multo magis hoc, quod minus illis, 
faciet. Quis vero subjecit? Nonnulli asseverant quod 
Deus Pater ubjecerit ipsi, Christo videlicet, omnia. 


* 


Varig lectiones. 
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1191  THEOPHYLACTI BULGARLE ARCHIEP. 1192 
Cæierum inconsequens illud est: non enim de Patre A x. Nv avaxov0Gy toriv * os yap clnev Auto 


supra locutus est. Satius igitur est hoe de Christo 
intelligere, qui per virtulem divinitatis subjecit ipsi, 
corpori suo videlicet, omnia. Non enim metuemus 
dividere Christum : unum enim novimus ipsum 
etiam in diversitate naturarum. 


CAPUT IV. 


Vers. 41. Proinde, fraires mei dilecti et desiderabi- 
les, gaudium meum el corona mea, sic s{ale in Domino, 
dilecti. Haque, inquit, etsi cernatis hos gaudenies 
ei gloria afſectos, state vos perinde ac consistitis, 
sperando quod una cum Christo glorificabimur, 
neque ab ea spe excidatis. Observa autem quantis 


Tp tou Harps. Bektiov ob rept vο Xprotos tobro 
voetv, & Ti th; buvdpews the bedrnto; ort ratey 
ahb. 76 owpar: aro bnlath, th dt. 05 Yip 
zn 5pobr0n5%ueda phrore Sifhwpey thy Xprotdy* 
Eva Tap oidapev abrby xat tv th brepbryn toy 
ꝓbocuv. | 


KESAA. &. 


Dore, dd po! pou draxnrolt wal ExtxcOnro, 
zap xal r h/L“ e pov, ora orhhxere tr Rp, 


draxnrol. Note, nav, ci xal dpite tovroug Ni 


povtag xai teiogagutvoug, d' öhetg orhxers ohms, 
GInep lorache, tv wh t xi ei br: ouviogacdncducta 


X priory, ph napatpanhts. Opa It, n6oa th Eyxii- 


encomiis eos evehat. Fratres, inquit, et non simpli- B pin * Ade. gol, xa) oy Eno, 61, 'Araxnrol, val 


eiter, verum, Dilecti : et adhuc, Desiderabiles, hoc 
est, A me inquisiti, quando a me videamini. Prie- 
lerea, Gaudium ; neque hoc simpliciter, verumetiam, 
Corona, qua non est aliud quiddam celebrius. 
Ante adbortationem eos commendavit, ac rursus 
post exhortationem : in tanto ſuerunt apud eum 
prelio, ut tali tantoque honore ipsos dignaretur 
Paulus. 

4541 Vers. 2,5. Erodiam rogo, et Syntychem rogo 
idem sapere in Domino. Etiam rogo et te, germane 
compar, adjuva eas. Videntur mihi mulieres istæ 
caput esse Ecclesiz quæ ibi erat. Commendat itaque 
has viro cuipiam admirando, qui aut ſrater ſuit alterius 
ipsarum, aut maritus. Forsan autem et custos iste 
ſvit carceris ; perinde quasi dicat : Jam tandem 
ſrater es germanus, nunc genuinus vir, si in opere 
Domini idem jugum trahas, adjuvans illas. Nonnulli 
autem in errorem inducti, aiunt Paulum hie pro- 
priam suam conjugem precari ; verum enimvero ita 
non est: ut enim alia practermittam, si suam uxorem 
intelligere voluisset, TVnala ovCuys, dicere debuisset. 

Que mecum laboraverunt in Evangelio, cum Cle- 
mente el caeleris adjutoribus meis. Non exiguam, 
inquit, partem istæ quoque coutulerunt, etiamsi 
haud pauci alii essent auxiliatores. Propterea, Labora- 
verunt mecum, ait. Non parum enim tum sane Eccle- 
sia conjungebantur, aliero alterum honorante et 
alljuvante. Verum bodie quis noster, prob dolor! 


Status est? Alter alterum dejicimus ; hive etiam D 


Gt, ut simus plane diversi ab iis qui tum vixere. 

Quarum noma sunt in libro vite. Animadvertis 
quantum virtutis mulierculis tribuat? Nam quod 
Dominus ap ostolis dizit, Nomina vesira scripta zun 
in celis b, hoc iis Paulus allribuit, quod nomina 
carum cum reliquis inscripta sint in libro vitz, 
hoc est, in congnitione et judicio Dei. Vel illis vitam 
adjudicavit etiamnum ex fide earum, quemadmodum, 
Qui non credit jam judicatus est 4, atque forte libro 
worlis insertus est. | 

Vers. 4. Gaudele in Domino semper. Quomodo 


Luc. x, 20, 1 Joan. in, 18. 


Ez:, 'Exix60nro, touttorrv, EN ˙νεον tt 
s hHο,õjt- por. Kal kr + Xaph, xat oby ano, AUA 
xat, Zrtparoc, o tviogdrepov ob Eotry £0") tr, 
Kat pb th; naparvicews Eyxiproy, xat ad pert 
thy Tapalvesrv* o5:w; Hoav gd, ö gte TOoAM 
rug vine atiovalai naps Navkou, 


Evuw@iay ** zapaxalo, xal Eurtoyny rapaxe- 


Ao rd abrò gpoveir d Kp. Kal t#pwro xal ot, © 


rrijois cure, ovilautdrov abvraig. Aoxodot pu 
abra: ai Tov’ td x2p4atov elvat the "Exxin- 
olag the Exet. Napatiberat oby tavrag avigt v 


c vavpacry, 3; , dee Hv pid; avrov, I xa Ag. 


Taxa dd vat 6 Sechops lag Lobe zv hw obrog* os 
&v el eye * Nov àzekpbg eL yvh50g, vdy Ave Nh 
oog, tav Ev To Epyy Tod Kuplov thy abrhy Elan; 
Tuydv, oviabduevos *! abtalg. Te, Bt nhavnbtviec, 
ch adrtov yuvalxa pac: thy ase napaxabcty K- 
tada dl ox erw. "Iva yap tälla t4:w, Let, 
Tvnata ovCuye, elxetv. 2 


Alrivec i ro Evayyelily ovrij0Anody por, e- 
rd xa Kliuerroc xul ror lotxar tor ovreprov 
pov. 0b puixpdy xai ** abtat, pyot, ouve6atovro pt- 
pog, xaito: nokiov bEvtwy xat dev vv couw- 
epyobvrewv. ib xat, Zuryj0lnody. por, Myer. 06 
hx yep t6re ouvexporobvto at *Exxinoiat, U- 
ov by &Aov tT:povio; xat Bonfobvrog, AA WY, 
ped! nw; Exopey. El; thy Eva xata6dbousy * bid 
dodo xal obrw; Eyouey Evavilus; tolg cite. 

r rd crduara &r BlElp di e. Opt, banv i 
gerd tals yovaitt uaprupet; 0 yap tols rei- 
Lots 6 Köpiog elnev, dc Ta 6rcpara vuar rept 
arac &r roig ovparoic, Toto xal airal; 6 Navi 
7:p0TpAptupet, .d wy kotnwy tv RR Gul; YE" 
Ypdybat ra bvbpara, tourtort, th. yvwas: rob He 
xal th xplest. H thy Ch abtalg tne moloars 
dycebbev gh. G, O pl Aiorebuy ion xexpt 
rat. xal t4&ya iv RG bavitou Türpa rat. 

Xaipere d Krply adrriore, Tn; oby 6 Kipics 


Varie lectiones. 
0 Zrepov . EUGH . ovdiapbavipew; o. @ o. 
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M * Mubrdpior of æerbodyrec; "Orr torr airs A igitur Dominus dixit, Beati qui lugent 7 Quia hoe 


tov yalpery, co obrw Nee, Ob yap andy cine, 
Xalpers, , Er to Ku. O & by t& R 
dyro rt A alpet, xd orpeBOrat, xiv Fatfvnrar. ⁵Tx- 
borpepoy yep, gnol, xaiporreg dad toũ òtxa- 
ornplov, &r1 hEwOnoay vatp rob Xproror driſia- 
o0nrat. 

Ha. le- #66, xaipere. "Enerdh tov Tpayparwy h 
pborg abr riete, dk r Cinkaoind joy Brfxvy- 
ow, St cht: det yaſpery. 

Tod txterx#c Dov rwodhto xtow drOpourt. 
'EnteiSh &ver $:46akks tivag 6 Navkos, og Upg 
tod oTavupod, naparivel ph äs, h mph; Tourovg 
lier, 632" Emercay RIH: tobrog, x3y ty0po) 
Got. 


ipsum sic lugere, est gaudere. Non enim simpliciter 
dixit, Gaudete, sed, In Domino. Qui autem in Do- 
mino est, semper gaudet, etlauisi torqueatur, vel 
dilaceretur. fterertebantur, inquit, a concilio gauden- 
tes, quoniam digni habiti essen! pro Christo contu- 
melia affici *. 

Iterum dico, gaudete. Quia rerum hatura mœro- 


rem pariebat, per duplicationem verbi osteadit, 


omnino esse gaudendum. 

Vers. 3. Modestia vesira nota sit omnibus homi- 
nibus, Quia supra accusabat quosdam Paulus, ceu 
inimicos crucis, adhortatur jam ut non inſense, 


sed e 16605 troctent; etiamsi hostes sint. 


O Kvprog &rroc, pundty nephirürs. 1 dy- B Vers. 5, 6. Dominus prope est, nihil solliciti 8itis. 


Love, itt Tpugwa:y ixitvar xat bEpitovory, gets 
u tv Met. 0 Kupioc zyrbe, hin 5 Ploetz 
trtory, pyity peer Gpty phre THe Exefvey 
spes, phre Thi, öbv) Oleg Hhcover yap 
56 Exaztva, xat pl; avanatozode, 


A. LA e arri rh apocevyy ual rj Shoe. 
nerd evyapuriag td alrhuara vnd 1rapttcOw 
apde roy bed. ob xat tripa naptpbia, tb e- 
x<obar tv cave npdypart, xat Toiro pert eb 
provia;, Hog yap à dic alrhorr cc nor, ph 
bntp roOv Tporepwy thyvwpochvny Enibetteuevcs ; 
"Qore bntp vt, xat tov Soxotvruy Evaviia, 
v5yaprorety det. Th rap Ent tolg &yabolg cbxapt 


At vero xmolamini, quod isti in voluptatibus vivant, 
vosque injuria afficiant, cum vos in aflictione labo- 


retis. Dominus prope est, jam judicium ASS inztat : 


umil vobis sit eure, neque illorum injuria, neque 
vesira afflietio : isti enim Deo rationem reddent, gs 
vos quiete fruemiul. 

Sed in omni oratione et obsecratione cum gratia- 
rum actione pelitiones restræ innotescunt apud Deum. 
En aliam consolationem, nempe, orare in omni re, 
idque cum gratiarum actione. Qnomodo enim quis- 
quam ſutura rogaverit, qui sese pro prioribus be- 
neſieiis non exbibuit gratum ? liaque pro omnibus, 
etiam jis qua adversa videntur, gratiz sunt agenda. 
Nam pro bovis nos gratos esse vel ipsa rerum na- 


orely, xal ij cοον, d npayparuy d nartet᷑ · wc tura postulat : iltud autem est anime vere grate. 


&, Ywxhs ebyvopove;, Al totabrat evynt ywopitoun 
14 alrhpara huov pg thy Oedv, Täg Tap Bw 
1 0083 EmyrvwIxer. 

Kal elpijyn tov 8800 ij bxepsyovoa xdrra vb, 
gpovpyos: Tac xapElac our, nal rd rothpara 
buoy && Xpiotro 'Invod. Tourtorty, ij xatahlayh, 
fv p &v0pwrovg tnorhoars, rig Oneptyer dvd 
vobv, ob AD.], pvov, AM xat tyyelmdve Gg 
av el Deyrev - O puodpevry, hdg obig, g 608k 6 
g xatalabety evvatai. Ti; yap npooridxnyaev, Gre 
Togabra inv tot rat ayabe, val dr“ xarailayn- 
dhe d, 02G; avils dui; puiazer xal äcpa- 
Moauro, Gore prez tvyohoal t, novnpdv. H elpijvnv 


Hujasmodi orationes pateſaciunl -petitiones nostras 


2 Deo : aliter enim factas * 


Vens. 7. Et paz Dei, — vided uns: 
lectum, cuslodiet corda rest ra, et intelligentias vestras 
in Christo Jesu. Hoc est, reconciliatio quam cum 
hominibus fecit, quz excedit omnem intellectum, 
nedum humanum, verum etiam angelicum, periade 
ac si dicat : Oui sie nos liberavit, ot ne infellectus 
quidem comprehendere possit. Qais enim exspectas- 
sei lanta nobis obventura esse bona, nosque Deo 
reconciliandoy? Ipse vos custodiat et muniat, ne 
aliquid mali intelligatis, aut cogiletis. Vel pacem 


en, fv 6 Kiptog clnty * Elpijyny dęinui br D dieit, de qua Dominus Toquitur, Pacem relinguo vo- 


abrn ppovph er Ut. Kal rap ij cih abry dnep- 
treit KA vobv, Frav xzhkevy mph; robs AU obe 
elpnvevery, mph; Toig abixovvrag. EI Ot} ; eipyvy 
dneptys: nivig vodv, now pidiaov i obote ; Th &, 
Er Xproto 'Incod, town” Eoviy, EY abt guide ®, 
Gore ph £x7coty abrod, dia de pevery &v 
rbrd. 

Td Joa, dds. ig 'O; Enerybpeve;, xat 
b xorvdy Ext Exwwy npdg ta bn , o 


pyoly. 


Math. v, 4. Act. v, 22. 


t Joan. xiv, 17. 


bis *, ista custodiet vos. Etenim pax ista exsvperdt 
omnem intellectum, quando jubet ut pacem cum 
———— os 
ciunt. Si autem hæœe pax exsuperat 
clum, quanto magis substantia? Quod ait, In 
Christo Jesu, hoc est: In ipso vos custodiet, ut ab 


eo non excidalis, sed potius ut perseveretis in . 


Vers. 8. Quod reliquum est, ſratres. Tanquam 
ſestinans, et nibil commune habens eum eis que 


præsentia sunt, sie inquit. 


Vari lectiones. 


n airhontat 0. %%% 0. „ puiaterv o. 
Parrot. Ga. CXXIV. 
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Quecunque vera sunt. Hoc est, virtulibus præ- A "Oca d4n07. Tourtoriy, tvapera, I Yap xaxla 
(ha. Vitiom enim mendacium est, et yoluptas ge33o;, xal ij t8ovh abrhs. 
jus. 

Qurcunque severa sunt. Ad eos qui terrena sa- O oeurd. Wb; tobs v4 tnfyera ppovoay- 
piunt. das (2). 

Quecungque casta. Ad eos quorum deus ven- "00a dvd. obs tobs, Ov & babe b Notkla. 
ter est. 

Quacunque amabilia. Id est, Deo et bominibus "0ca xpoogilh. Tourtort, xal Gp xat av0pu- 
grata. Hoc vero, ne offendant aliquos. wong. Tobro &, 6:4 7d ph wparxpotery tk. 

Quecunque boni nominis : $i qua virtus, et gi qua Oc E * el tic dperh, xal el rig Exawog. 
bens. Viden' quod et corum quæ attinent ad homi- "Opis, ri xal roy xp avipwrovg npovorty abrobg 
nes rationem habere eos velit? sed non simpliciter, goblstat; äh oby ankw;, AA her th e EI ti 
verum cum appendice hac, Si qua virtus. det ij. 

Hee cogitale. Quia e cogilationibus prava opera Tavra ori. "Eneith and * al o- 
nascuntur, Hec cogilate, inquit, quæ sunt prae- pal xpageig yivorrat, Tavra loyiteode, net, 24 
dicta. B cpo ip t. 

456 Vans. 9. Que el didicistis, et accepistis, et A kal &1dbere, xal raps ldfere, xal thxovoare, 
audivistis, et vidistis in me. Quia non licebat de ral eldere &r &pol. 'Enztth ox tviv wept ndyiwy 
omnibus exacte dicere, de ingressibus, exitibus, &xpi6coyctobat, nep! classuv, cet KSH, ü ha- 
verbo, habiin, in summa inquit : Quecunque didi- 9%, XA gs, Ev x<paiaty gnotiv O tudbers 
eistis et audivistis per doctrinam, et accepistis in xal wobgate 3:4 Stbdacraklag, xat naps? dßete by- 
scriplis, et vidislis in me per ipsa opera. Hæe enim, reads , xat else te ty Euct 6 Epywv avtav. Torre 
vt $xpe commemoratum est, oplima est doctrina, yap, ©; vohläxig elpnrat, Stbaszakia apiorn, th 
Seipsum exemplar exhibere. tautb Turov naptysty, | 

Hec agite. Non solum cogitate, ut paulo ante Tavra apdooers. Mh pivoy koy(fco0e, bg avw- 
dieium, neque dicite solummodo, verum etiam T#pw clpr rat, pr Myers pivov, (ke xal nwpat- 
ſacite. Tere. 

Et Deus pacis erit vobiscum. Hoe est, In tran- Kal d Geòc ric elpiiync fora ned Our. Tour- 
quilliiate vivetis, si hæc egeritis. Si enim pacem ler, Ey ralthen E0:o0e, thy zabza xpä gente. 
Labeamus, et apud Deum, videlicet per virtutem, „ Eav x14; *\pnveuwpey, xal mph; thy Ob, ö, aps- 
el apud homines (Cum odientibus enim pacem eram, © th; 8naadh , xa np; 70d; awponn; (Merd rar 
inquit, pacificus ), erit ipse Deus nobiseum. Qui pucoourrov yap, pyo}, ray elpriiyny, ſiunr clpnre 
enim ſugientes sectatur, qui accedentibus non xc), erat avth; pet” duov. Og yep val yriyovrig 
aderit? Cwxet, nw; o NpoT0VTt ouveatat ; 

Vers. 10. Carius um in Domino -vehementer, "'Exdpny &8 e Kupip perdluc, òti jn aork 
quod tandem eliquando refloruistis pro me sentire. dre0ddere ele ro ba £pou gporeiy. Od x07jpundis 
Non mundano more gavisus sum, inquit, neque pro Eydpny, gnotv, obs Brurixis, 42", u N 
bujus sculi ratione, sed, In Domino, non quod ego obi rt &v4nzvuoty axe tyw, äh Gtt Opet; p 
refocillationem habuerim, verum quod vos pro- ars. At tobte xal peydlus, ire bntp th; kx 
gressi Wis: Propterea et vehementer dieit, quia We. Hetua & Emriphoa; bntp rob rapenbv- 
pro ipsorum ulilitate. Cum autem ob preteritum tog ypdvoy, ©; àv 6:845n cuveyog xat branavis 
tempus clanculum eos objurgasset, ut conlinuo et perabitdvar , xv ard ouveoxtace. Th yap, "Hen 
semper impertire doceat, idem rursus adumbra- zor#, yp5vov Inet paxpdv. Kat th, 'Avzdddere Bt, 
vit. Nam istud, Tandem aliquando, longi tem- sg tri gvrov $hactrnodviwy , Ita Enpavitviuy, 
poris lapsum demonstrat. Reflornistis autem di- D za: abe evabaiidviuv. Kal duels, wnotv, Bvreg 
xit, veluti de plantis, postquam germinassent, voni tuapavOnre, elta aveldier:. "Qore xal bi- 
areſactis, ac denuo repullulascentibus. Et vos, in- +{ynat{; tort xal Enarvo; toute 3. Ob yap ute 
quit, cum essetis floridi, emareuis dis, deiude reſlo- b papav0t,ra avathiat NAU. "Iva 6 ph vopioy 1; 
ruistis. hoe pariter objurgatio est et laus: non zi al zy Tot; Jools tnapavlnoay, tnhyayey” 
enim est, eum, qui exaruit, repullulascere. Elc rò ba £407 gporety ele toute pdvoy v p- 
Ne vero existimet aliquis quod et in reliquis exa- {ev pou rh; varxalag xpeiag, Znryitov d, i 
ruerint, intulit, Pro me entire : in hoc solum, ut & ltr, Maxdpidy fort 8:86rar pualloy ij laybd- 


« Psal. ct, 7. 


Varie lectiones. 
n Stara, oxhpara 0. „ Arpieog © » stat 0. a 0. * roy Bhagtns. o. 0s 0. 
v vouton; rt 0. | 
(2) Vix dubitari potest, mutilum hie esse textum. 7%; st,, g. « [Quecunque jusla. Ad ina 
Adde ex cod. S. Marci Veneti: Ou nat. Oo faciencs. » 
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rew * xa xai tpd; KoprvOioug, Kaldy por prad- A solliciu sitis in subministratione eorum que mihi 


lor &xo0areir, i 70 xavynyd pou, Ivar xerocy, 
voy ebpiozerat Lap6avwy ; Exet elxbrw; ox thdu- 
gave, &:4 cob heutanootoioug f Th 
ph 1apbaveiy, "[ra e , gn, aud rat, evpe- 
00: oc αͥ . Kal yap oby Ab, elxev - O0 ppa- 
yhoerar rh xavynud mou, 4k", Ex toig xlipact rhe 
Azalug nel, A. L lag, pnoiv, *ExxAnolac s- 
Anoa. ore kxet oixovoprrang obx AH * 
evrau0z & &yannrtol of &:85vreg xat EmmndOnyreot, 
ods, ei ph Kanes , Ernten &v. "Aus te, xal 
» Mahd v, ö toy ildyrwy pakdy torey - ab- 
col yap ** wyzhouviat d d of Map6avovrts. Th 
d XEyetv, Maxdpidy tort 6:86rat palhoy ij lan- 
Gdvery, 09% &naybpevar; anka; tort co hapbevey, 


sunt necessaria. Quærendum autem est, Quomodo 
is qui dicit, Beatius est dare quam arcipere v: et 
rursus ad Corinthios, Satius est mihi emori, quam 
ul gloriationem meam quisquam evacuet 2: nune 


invenitur accipere? At illic non injuria nihil acei - 


piebat, propter pseudaposiolos, quise nikil accipere 
simulabant, Ut in quo gloriantur, inquit, invenian- 
tur :icut et ego J. Etenim non simpliciter dixit, Non 
infringetur gloriatio mea, sed, In finibus Achat =. 
Nam; Alias, inquit, Ecclesias depræœdatus zum ©, 
Consulto itaque illic non accipiebat : hie vero 
dilecti sunt dantes ac desiderabiles, a quibus nisi 
accepisset , perturbasset eos. Insuper, accipere 
pro dantibus magis est: elenim majori com- 


aA ovyxpioig tom, d xpetrrov bnoberxviouca. B moditate afficiuntur ii qui dant quam qui acci- 


008 Trap Enzidh xaA o 6 ypund;, hen anays- 
pe3t Tis Td ENA Epoptov. Alkus && xat Lv ** 
cel Tod Epyatcodat, xat tx 79 Epyov , vet, 
xa} det obrw noety. 'Eav & ph i xatgds voõ i- 
vobat, 8:opwy *' neprrefeiutvey i appworia;, 21 
det] non, o bt hapbdveiry; Exc ptv aka. 


danda dicit, aique ita saue faciendum est. Sin vero tempus operaudi 
Sitis, vel ægritudine, quid tum ſaciendum? nonne accipiendum est? Equidem opinor. 


E © xal &pporeire. Tourtortv, Elxate ptv 
tv th zapdiz thy nep! Epod ppovrida, xat Epept- 
pvSre brtp E239 * x8) rap xa Elog buly ppoviigeey 
[np] pov. 

'Hxaipeiods 68. Od the pabvpia; dpov, gov; 
aa the aviyxns 203z0* tourtatry, Oh efyers zv 
yepotv, obdt tv apbovig dre amd The xowvhg o- 
ndelag toro habov. Qt; yopey * Erevoywpla por 
irh\de, xzaxd; xatipbg voy totty. 


Ob &re vat vortpmoy AN. Ob 8:4 roiro 


pippopar duly, wg by Eviciz Ov, xat cd Euauroy 


TXORWV., 

FErò rap &pabor, dv ol ein, avrdpxnc elras. 
'Opis, 571 J20xarbplwrdy tort v &y abtrapxeig xat- 
pery, xat yuuvacia; Getrar xl Kallen; Enado- 


1*p, vnotv. 
Oda xal raxerovotu, oda xal xepiwoevery. 


piunt. Quod vero ait, Beatins 457 est dare quam 
accipere, non est simpliciter interdictio aceipiendi, 


verum comparatio est, que id quod melius est 


submonstrat. — quia potius est aurum, 
velat quisquam ne argentum habeas. Præterea- 
illud de labore, ei de eleemosyna ex opere nostro 
non ſuerit, vinculis nimirum impo- 

Sicut et sentiebatis. Hoc est, Gerebatis quidem 
in corde pro me sollicitudinem, et pro me solliciti 
erg: nam et in more Yobio 51, ut pe mevelEcitl 
$itis. 


C »Von habebatis anlem vpportunitatem. Hoe nou $0- 


cordize vestræ ſuit, inquit, sed necessilatis * hoe 
est, Non habebatis in manibus vestris, neque abun- 
dabalis : a communi loquendi consueludine hoe 


desumens. Solemus enim dicere, Angustia me in- 


vasit, malum tempus nunc est. 

Vers: 11. Non quod per penuriam hec dicam. 
Non propterea de vobis conqueror, quod peauria 
angar, alque meam ipsius rem spectem. 


Ego enim didici, in quibus zum, iis contentus esse. | 


Observas hie difficile esse ut aliquis sua suſfficientia 
gaudeat, et quod exercitio et meditatione opus ha- 
beat? Didici enim, inquit. 

Vers. 12. Scio et humiliari, scio et abundare. ld 


Tourtort, Kal 6:tyorg xeyphotar ofa, xat Mu D est, et paueis uti novi, et ſamem perſerre, et penu- 


bnogtpery Mt Evictay, xa ad nptiacevery. Kal 
ala tots Ape td clfvat nepiocetery; Kat opd- 
dea utv o peiyain. INcfous yap , neptoceta 
txrpayniiter, J i Evita, cis asg imibu plac xa) 
at6noug uxaiousn. Tia; t ser 6 Naviocg nepiootytty; 
"Ort ele &ihoug &vhiioxe, xa ox Exatpev Ent TH 
nepiocela , 43k" Loos fv Ev te nhnoporf xat iv 
ivicts, 4 tn\ traben yavvoupeve;, obre int th 
iviela c̃hg. 

Ey aarrl zal & x60 peponpai. EY Ra wp 
pPaxph yopouy, xat tv Na npaypartt, x2) &v Rd 
rol napeunitrovuat N ihabov. 


Act. xx, 35. *I Cor. , 45. 


y II Cor. x1, 12. 


riam, ei rursus exuberare. Qualis autem virtus est 
istud, novisse Exuberare? Omnino certs magna: 
plures enim abundantia subvertit quam penuria, 
ad plurimas et absurdas cupiditales accendens. 
Quomodo autem novit Paulus abundare ? Quoniam 
in alios impendebat, nec gaudebat in superabun - 
danlia, sed æqualis erat in saturitate et indigentia ; 


neque enim ob banc laxabatur, neque ob ivoplans 


premebalur. 
In omni et in omnibus inslitutus zum. In omni 


longo tempore, et in omni re, et in omnibus qua 
obiter incidunt, experientiam accepi. 


* ibid. 10. ibid. 8. 


Vari lectiones. 
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E. zatiari, et esurire, et abundare, et penuriam A Ka! yoprdteovat, xal aewgy, val zepiooebety, 


pati. Israelite neque esurire noverunt : oblocuti 
sunt enim Deo, dicentes : Numquid poteri Deus 
parare mensam b? Sed neque satiari. Manducave- 
runt enim, et impleti sunt, et recalcitrarunt. Verum 
Paulus, et Christiani sese aliter gerunt. Monstrat 
autem per hæc, quod neque antea, cum non con- 
ſertent, tristaretur, neque nunc, cum darent, ga- 
visus sit humana ratione, sed eorum nomine leta- 
tym se indicat, ceu ipsi per hæc adjutarentur. 


Vegas. 13. Omnia possum in eo qui me conſortat, 


Christo. Quia sentiebat quod magna 458 de se 
locutus esset, ail: Non meum opus est, sed Chri- 
sti, qui mihi robur dedit. 

Veas. 14. Verumiamen bene ſecistis, communican- 
tes tribulationi me. Dixerat, Novi esse contentus. 
Ne igitur propter hoc Philippenses offenderentur, 
ceu non libenter accepisset, quæ illi obtulissent, 
sed inutilla hæc reputasset (solent enim dantes of- 
ſendi, quando accipientes asserunt se non indigere), 
unie rei medetur, inquiens: Verumtamen recte 


ſecistis : hoc est, Etsi opus non habeam, auamen 


graliam et munus vesirum accepi. Expende hie sa- 
pientiam, quomodo rem extollit. Communicantes 
aſſlictioni mee, inquiens, pares ipsos sibi consti- 
tuit. Ego quidem, inquit, he patior ; quia vero mei 
curam gessistis, Deus etiam vos pro colluctatoribus 
meis reputat. Per ea igitur quz supra dicla sunt, 
fas:um eorum dissipavit : per ea vero que nunc di- 
cytur, promptitudinem eorum corroborat. 
Years. 15. Scitis autem et vos, Philippenses, quod 
in principio Evangelii, quando proſectus zum a 
Macedonia, nulla mihi Ecclesia communicavit in 
ratione dati et accepti, nisi ros soli. Quia supra 
videbatur eos carpsisse, cum diceret, Tandem ali 
quando refloruistis : sapienter jam nunc hoc excu- 
sat. Hoc ipsum, inquit, quod visus sum vos car- 
pere, non ſeci tanquam voluerim quidquam acci- 
pere, sed quod plurimum sim vobis conlisus, tum 
quod vos mihi ejus rei causa eslis : primi enim vos 
inter cæteros conati estis ralionem habere necessi- 
tatis me. Atque hinc accepta ſiducia, vos objur- 
gare visum est, ut: eos qui, quod consueverant 
ſacere, prætermiserint. Ingens igitur encomium st, 
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ooplav, e Enaipe. th pd - Zurxowwrroartee 
pov Th 0Alyet Loaug aut abrobg xattoryoey. 
Exc ptv yep, nel, tavra dazu tne && tppov- 
tioars pou, 6 Ozd; xal pi; ovvabintd; pou hoyi- 
Cerat. At ptv oby tov Eve pr otviwv, th ppovnpa 
abr xartoracs N d Gy vov Leyoptvoy, thy 


c d οοονW; avrwy avappayyry. 


Ol8are 68 al tyeic, $ilixath0 drt &r dpxũ 
rov Evarrellov, Ere && ij lor dad Maxedoviac, 
ob®euia por 'ExxAnola txoworncer elc Adror 
O60ewe xal Anyewc, el ph byrete provor. 'Emetth 
£35xet EmimhnGat abtol; avwrepew, elnwy * "HEn at 
dvre0ddere * vov anohoyeltat copay, br Tobto ard 
8 EBoga Emma, oby Og Ofhov MapCaverv, ä 
tx co op6Gpa apply bulv, xal but; alt. ed 
dot Yap Tov ENwy ones Eneyerphontre wpoviiterv 
The ypelag pou. Kal kx tourou habwy nappnaiav, 
Emmiphoat Ebofa buly, wy 3d elbe CAA iat. 
Mera oby 7d tyxwpiov, val cri &v apy 59% - 
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et quod in principio Evangelii, et quod non solum D tourtor:, zal Gre tic bpertpag ivopla; antbny. 


cum apud vos agerem, SUMPLUM mihi suppeditastis, 
verum etiam quando exivi e Macedonia, hoc est, 
quando ex vestra regione ac finibus discessi. Non 
dixit autem, Nulla mihi Ecclesia dedit, cxterum, 
ulla Ecclesia communicarit mecum in ratione dati 
et accepti. Elenim communicatio est res ipsa. Das 
carnalia, et accipis spiritualia, perinde ac alibi di- 
clum est: Si nos vobis spiritualia seminavimus, ma- 
gnum est zi nos visira carnalia metamus © ? Alia 


09x eins &, Obsenla por Exxinola Eiwxey, au“, 
Ou8eula por 'Exxdnola xexowarnxer elg Aoyor 
Odoewc xal lijpewe. Kat yap xowuvin * tort v5 
npaypa. Aw capxixd, xal lap6aver nvevpd- 
ix, ©; xa} &kzax-d EI ue ĩ Duty td avevuarixd 
£oxeipayer, ptra elnpeic viv mh caprixt bepi- 
Coper ; Al Aa tolvuy 'Exxhnolat obx Exorvutr 
oav «ig MA de ty capxixby, xal h{ews TOY. 
TVEULGTIXOY, 


igitur Eeclesiæ non communicarunt in ratione dationis carnalium, et acceptionis spirituatium. 


b Psal. Lxxvii, 49. „ Cor. 1x, 41. 
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NexAipwyuat, betduerog ad Cams 
t xap* vuwr, our ebu3lac, Ovolar bexthy, 
80dpeoror TH G,. Basa! nod th SOpov avzav 


Ax 08 Advta xul HEpio ory. — elxav, _ 


num mihi misistis. Magnum et hoc ipsorum præ- 
conium est, quod in metropoli agens, a parva ale- 
batur eivitate. Usum enim necessarios sumptus 
appellat : necessilatem, inquam, ALLE 
l.xum. 

Vers. 17. Non quod quœro datum, sed requiro 
ſruetum abundantem in rationem | ves (ram. 
Quia humile quiddam proltocutus erat, dicens, In 
usum meum : ne ex hoc eſſerantur illi, Non hee, 
inquit, dico, quod inquiram vestra dona, sed vestri 


commodi causa, ut vos fruetum referatis, qui fru- 


etus in rationem vestram est, hoc est, vobis cum - 
modat. Viden' quod ipsi dando — beres- 
perunt? 

Vers. 18. abeo autem omnia, FP e Quia 
dixit, Non quero : ne rurgus eos socordes magis 
reddat (quanto enim fuerint sapientiz studiosiores 
ii qui beneſaciunt, tanto majorem quærunt gratiarum 


actionem ab jis quibus beneſicia impertiuntur); Ha- 


beo, inquit, omnia, et exubero : id est, Hoc vestro 
dono nedum quæ nobis defuerant replestis, verum 
et super adjecistis. Dicens autem, Habeo, tau quai 
de debito, ne cristas erigant, rursum exhilarans 


 ostendit, quod ultra etiam menen super- 


flua mitiendo. 

Repletus zum, posleaquam Ke ab Epaphrodito 
que misistis, odorem suaritatis, hostiam acceptam, 
beneplacentem Deo. Pape! Quonam donum ipsorun 


aviyqrey | Ox kuh, gnow, Aaboy, A' 6 Gebe 8“ C evexit! Non ego, inquit, accepi, sed Deus per me. 


£p0d. "Qors xiv rh uh Lew, ph pertrw Duty * 
tel obs & Oedg EX Ce d' Gpwg obrwys Gnedt- 
Sato, Og xal thy Tpzghy elnetv* S 'Gogpdr0n 
Kopiog Cophy evwilar · la ph axovoavteg avevich 
elvai Thy Geb, 6x0vpcrepor nept vd biddvat yeus- 
pda, 

'0 88 G ho xMnpocat xioav ypelar dn, 
at d ror a. lodtor abtoũ, „ d, &y Xproro 
'Inood. Exæid ele &vew, ö: Wxapeiole* rob - 
tore, Earsvoxups toe zaöbxetat viv. abrolg, 
Gore tv abrapxsia etvar. Et pty yep ꝓdοοο 
Hoav, obx &» avrol; 74 nr Ennvtato kel 
de Puorixo) &vOpwneo:, xat ct ibu xat tov 


Proinde etiamsi ego non indigeam, ne sit cure 
vobis : quandoquidem neque Deus indigebat, sic 


tamen accepit, ut et Scriptura dicat, Odoratus est 


Dominus odorem guavitatis 4: ne, si audiamns 
Deum hisce non egere, segniores in dando effi- 
ciamur. | n | 
Vers. 19. Deus autem meus impleat omnent ne- 
en vestram, secundum diritias zuas, in lo 
in Christo Jesu. Cum in superioribus dixerat, 
New habebotis opportunitatem,. hoe est. eradis in 
angustia, precatur nune ut et ipsi satis habeant. 
Nam si philosophi ſuissent, non comprecatus esset 
eis corporalia. Quia vero eranl homines hujus vite 


Tapdyruy Eyovric, Enebyerat abrol; ovyzatabatt- D negotiis occupati, atque aliquam eliam rerum præ- 


*, 0d neptortiay i rpuphy, AMA tov yperbov 
evroplay, Nanpora yap, nel, xivar xpelav 
und, re u elvai &y eig. Ela, va ph vo- 
piowo:y bt arzvoywphott abtobg, Kara rby a. oũ- 
Tor avrov, nel tourtort, IMovalug xat aorevo- 
XYOpt,tw; 14 yperwin h Eovara: S. Dore ele 
av abtod ie th nepiovaig. Th &&, Ey Xpi- 
oro Tnood, Evarar b xat obzw von vat, xt 
Tabra rorhoe: 6 Nathp tv N Hl 'Inoob, tourtaort, 
KE3tTEVOvioG 79) Xprotod* Govartat d& xa obrws* 


d Gen. vin, 21. 


dare potest : quare ad gloriam ipsius 


sentium cupiditatem habentes, comprecatur eis, 
acquiescendo illis, non abundantiam aut delicias, 


sed necessariarum rerum copiam. Impleat enim, 


inquit, Omnem necessilatem veztram, ne silis in in- 
digentia. Preterea, ne arbitrentur quod ad angu- 


stiam eos velit conjicere, subdit, Juzia divitias - 


sK4s : hoc est, Abunde et large necessaria vobis 
abun- 


dantia. Quod autem ait, In Christo 4 potest 
intelligi, quod Pater faciet hc in Jeau Christo, 


Vari lectiones. 
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hoe est, mediante Christo. Potest etiam hae ratione A Ev 868m Tf} ele Xprorhy "Inoodv avagepoutvy. Ex- 


intelligi: in gloria quæ ad Christum Jesum reſer- 
tur. Infert igitut 

Vers. 20. Deo vero e. Patri nostro gloria in g. 
cula s@culorum Amen. Quia dixerat, In gloriam 
Filii, subintulit, quod gloria ista Christi sit etiam 
gloria Patris. 

460 Vers. 21. Salutate omnem sancium in Chri- 
s'0 Jesu. Haud parum benevolentiæ est, per litteras 
eus salutare. 

Salutant vos qui mecum sunt ſratres, Fuerant enim 
plures cum ipso, ſortasse qui etiam ex ipsa Roma 
erant, qui tamen tales non erant, ut apostolicam 
reciperent ſunctionem. Solus enim Timotheus 
erat hujusmodi, quem et supra ejusdem secum 
animi nominavit. Haud reſugit tamen hos etiam 
ſraires appellare. 

Vers. 22. Salutant vos omnes sancii, mazime qui 


ex Cezaris domo. Conſortatus est eos, ostendens 


quod et regiam domum Evangelii predicatio alti- 
gerit: et quod, si illi qui in regia versabantur 
omnia propler Christum posthabebant, quanto 
magis vos inſeriores idem facietis? Pariter autem 
submonet, quod ipsoram virtutis apud illos etiam 
memiaerit; alioqui enim non potuisset eos qui in 
regia essent, in desiderium eorum pertrahere, ut 
salularevt ipsos. 

Vers. 25. Gratia Domini nostri Jesu Christi cum 
omnibus vobis. Amen. Precatione, uti solet, Episto- 
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'H dpi rov Kvplov ju 'Imood Kprorod 
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lam claudit. Pariter eos docel, ut si quas habeant C xa ¼Ṽe le ® thy EN,. [Kal] 8:840xer $ Spa, 


virtutes, eas ex gralia Chrisü habere se credant, 
et non propter eas extollantur: sie enim ſuturum, 
ut gratia nunquam non sit apud eos permansura, $i 
non efferantur. Contingat autem et nos omni vir- 
tute, maxime ea qua aliis impertiamus, abundare 
per gratiam Christi; ut et nos ipsi adjuti, propterea 
quod omnibus indigentibus impertiamus, potissi- 
mum vero jis qui pro Christo mala patiuntur, 
ſruamur divitiis bonitalis ipsius. Cui gloria et po- 
tentia, nunc et semper et in sæcula. Amen. 
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dia cede tropea statuens, eas conscriyseril. Novit 


autem et ipse hoc magnum esse, alque ad honorem 
pertinere. Philemoni enim seribens aft: Quem ge 

nui in vinculis meis e. Hoc autem dixit, ul. 
contristemur ob pericul1, sed potius honori nobis 
ducamus. Sunt autem multæ hujusmodi Epistole, ad 
Ephesios nimirum, et ad Philemonem, el ad Timo- 


theum, el ad Philippenses, atque hec ipsa ad Colos 


senses, quas ipse in vinculis suis conteripsit. Qu 
admodum autem Romanis, cum eos non vidiveet 
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amea 482 non visis litteras miltit. Apud hos unem 
erat Philemon et Archippus, enjus cure mihi vide!ur 
Ecclesia quædam ſuisse commissa. Seribit autem Co- 
lossensibus tali de causa. Pravum quoddam et in- 
pium dogma eos invase rat. Arbitrabantur enim, non 


per Filium, sed per angelos sese ad Deum Fatreni 
adduci, absurdum putantes credere, quod Filius Nei 


in exlremis temporibus apparuerit, cum cum in Veteri 
Teslamento per angelos omnia fierent. Habebant au- 
tem observationes multas Judnicas et Grecas, dies 
observantes, et tempora, et cibos. Que omnit cum 
indigerent correctione, moverunt apostolum ut scri- 
beret hanc Epistolam. 


£F 
, 
FIN 


E 
3 
12 
. "2 
198 


— dh wr anc 


> 421 Bows #255 


1297 


THEOPHYLACTI BULGARIA ARCHIEP. 


1208 


THEOPHYLACTI 


COMMENTARIUS 


IN EPISTOLAM AD COLOSSENSES. 


463 CAPUT PRIMUM. 

Vzgs, 1. Paujus qpostolusJexn Chrigti, per volun- 
latem Dei. Statim in principio iNorum dogmata clan- 
culum tollit, Non enim angelorum est apostolus, sed 
Jesu Christi: atque hc est voluntas Dei, ut illius 
sit apostolus, non angelorum. Quod si Per volun- 
tatem Dei sum apostolus, planum est quod vera 
priedico. Quæ autem sunt hæcꝰ Quod a Filio adducti 
sumus ad Patrem : quod liberati gumug et a Judaicis 
el a Grzcis observationibus. Animadverte hie, quod 
prepositionem (Per) Patri tribuerit. 

Et Timotheus frater. Igitur et ipse apostolus fuit. 
Verisimile autem erat ct hunc ipsis innotescere, 


Vens, 2. Iis qui sunt Colossis sanctis el fidelibus in 
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citur Chone : quod inde perspicuum est, quod 
Laodicea hvic sit vicina. Unde autem saneti facti 
eslis? Nonne per baptisma in mortem Chris ? 
Unde fideles ? Nonne quia in Christum creditis ? 
nonne quia tanta sunt vobis a Christo credita my- 
steria? Fideles enim non ideo tantum vocamur, quia 
credimus, sed quia mys$teriz nobis a Deo exedita 
sunt, que ne angeli quidem norant. Unde fratres ? 
Num per propria opera, virtulisve operationes ? 
Minime, verum in Christo. Ecqui igitur angelis ascri- 
bitis accessum ad Deum? 

Gratia vobis et pax a Deo Patre nostro, Christi 
nomen bie non apponit, licet id ei sit in more, ne si 
statim in epistolæ exordio eis aperte repugnet, a 
-reliquo argumento harum litterarum eos resilire 
faciat. Dicant autem hic qui Spiritum elevant, unde 
Pater noster Deus dicatur? Nonne per Spiritum ? 
Magna, adeoque ingenii nostri caplum excedentia 
quis donavit? Nonne Spiritus? Quomoda igitur au- 
cloritalem ejus imminuis? 

Vans. 5, Gratias agimus Deo et Patri Domini 
nostri Jesu Christi, semper pro vobis orantes. Jesus 
Christus est Dominus noster, non angeli qui sunt 
seryi. Non solum autem per gratiarum actionem, 
serum etiam per assiduam pro ipsis precationem 
charitalem suam ostendit, quippe 464 quia quos 
non viderat, hos semper in seipso habebat. 

Vens. 4. Audientes fidem vestram, que est in 
Christo Jean. —Gratias agimus, inquit, eo quod audi- 
verimus ab Epaphrodito fidem vestram, non eam quam 
in angelos, sed quam in Dominum Jesum babelis, Per 
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EXPOSITIO IN EPISP. AD COLOSS. — CAP. I. 
dapbaver 6: abrobs ““ S tovroy, Kal 74 6v6uarta A bac autem pracceupat eos. Quinetiam nomina he, 


Christus, et, Jesus, beneſicentiæ sunt symbola. Ipse 
enim unctus est pro nobis, et ipse vorvevit poputum 
a peccatis. 

Et dilectionem quam habetis in sanclos omnes. Non 
erga hunc vel illum, sed erga omnes. Ergo et in 
nos quare audielis nos libenter. Conciliantis autem 
eos hc verha sunt. Videtur autem mihi per dile- 


_ctionem eleemosynam et communicationem dicere, 


perinde ac in aliis locis. 

Vers. 5. Propter spem qu@ reposita est vobis in 
cœlis. Diligitis, inquit, sanctos, non ob humanum 
aliquid, sed quia ſutura bona speratis: vel, gratias 
agimus, quia jucorruptitilia bona consecuturi estis. 
Non enim in terra sunt reposita, ut corrumpantur, 


B fed in cœlis, ul stabilltatem habeant. Ne igitur am- 


bigatis de spe: in iuto enim repositia est. Hoc au- 
tem perl net ad eos qui tentantur, ne hie quietem 
exspectent, neque tentationibus f . quia 
magnam retributionem habent. 


Quam prius audivistis in — 


Non dixit, Prædicauonis, sed Evangelii, ut com- 


. monefaciat eos beneficioruam Dei: propter bona 
enim Evangelium est. Si autem verbum veritatis est, 
nullum mendacium est in ipso. Quomodo igitur vos 
meudax ipsum ſacitis, non credentes, quemadmodum 
jam antea inslituti estis ab ipso, quod per Christum 
sit salus? Quis autem erat qui illie preedicaverat? 
Epaphras, perinde ac in sequentibus planum fit. 
Vers. 6. Quod presens est apud vos quemadmodum 
in universo mundo. Tanquam de re aliqua animata 
dixit, Quod'prasens'est. Non advenit ad vos, inquit, 
ac deſecit a vobis : sed præsens est, ac dominatur 


in vobis. Per hæe autem exhilarat-eos. Quia vero 


plerique stabiliuntur magis, quando et participes 
habuerint dogmatum, addit propterea, et in omni 
mundo. Ubique enim est, et ubique consistit. 

Et fructificat et crescit. Fructiſicat per opera; cre- 
scit autem, quod multi ad ſidem undique recipiantar. 
Atqui fruclum non protulisset, nisi firmatum füisset: 
arbores enim, quando eorroboratæ ſuerint, tum plu- 
rimum fructus proferunt. 

Sicut et in vobis. Laudibus, ut supra, 465 ante- 
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enim cum ad omnes, tum ad vos hune in modum 
predicatum fuerit Evangelium, unde fit quod non- 
nulli nune diversa tradunt! 

Ex ea die qua audivislis et agnovistis grat iam Dei 
in verilate, Fructum, inquit, profert, ae creseit 
Exangelium in vobis, ab eo die quo agnovistis gra- 
uam. Quomodo ?: Non in impostura el verbis-teme- 
rariis, sed in veritate, hoo-eat; ige et operibus 
admirandis. 

Vers. 7. Sicut et Aidicistis ab Eyaphra. Ipsis, 
inquit, operibus sie habuistis gratiam, perinde ac 
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facta sunt, alia autem docuit. Iste enim, quem- 
admodum videtur, predicavit Colossensibas. 

Dilecto conservo nostro. Viri hie auctoritatem 
denuntiat. Non enim diligerem eum ego Paulus, 
nisi scirem eum esse verum præconem, nec con- 
servum ipsum nominarem. 

(ui est fidelis. Hoc est, verns. 

Pro vobis minister Christi. Pro vobis, inquil, in 
rebus ad Christum pertinentibus ministravit. Nam 
quod et ad Paulum abiit, eumque consolatus est in 
\inculis, et quod jndicavit ei res Colossensium, 
Christi ministerium erat. Si autem Christi minister 
est Epaphras, quomodo dicitis vos per angelos re- 
coneiliatos esse! 

Vens. 8. Qui eliam maniſeslavit nobis dilectionem 
vestram in Spiritu. Hoc est, spiritualem charitatem 
quam habelis erga me. Ista enim stabilis est, dile- 
ctio scilicet que est in Spiritu. Relique autem 
dilectionis species, tam naturalis, ut parentum erga 
liberos, liberorumque erga parentes, quam amico- 
rum amicarumque, instabiles sunt omnes. 

Vers. 9. Ideo et nos ex qua die audivimus, non 
cessamus pro vobis orare. Ideo : quare ? Quia, inquit} 
audivimus fidem vestram et dilectionem, bona m 
spem concipientes de ſuturis, oramus pro vobis 
non unum diem, neque duos, sed a quo ista audi- 
vimus. Monstrat autem per hec charitatem suam 
erga eos, ac clanculum illos reprehendit; siquidem 
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orationibus ejus adjuti, nondum tamen seipsos per- c \otpa xatayvecry et pet. ef ye val tat; Exeivoy 


ſecie recollegerunt, nec emendarunt. Observa autem 
quod multis orationibus nobis opus sit et assiduis: 
ei quod Paulus sine intermissione orans, et non- 
dum consecutus, non desistit tamen. 

Et postulare, ut, impleamini agnitione volunlatis 
e jus. Per hc ostendit eos neque omnino imperſe- 
clos esse, neque omnino perſectos. Non enim dixit, 
Ut accipiatis, verum, Ut impleamini. Habetis enim, 
sed nondum totum. Et quod reconciliati sitis, 
agnovistis quidem : quod vero per Filium, hoe 
deest 466 vobis, id quod impleri rogo. Voluntas 
enim ei Dei beneplacitum est, ut Filius suus pro 
nobis daretur, non angeli. Agnitionem jgitur co- 
gnitionis additionem intellige. 

In omni inlellectu el sapientia 8pirituali. Quia eos 
philosophi decipiebant, Volo, inquit, vos per spiri- 
ritualem sapientiam discere inslitutionem istam, 
non juxta sapientiam hominum, per quam nunc 
decepli, arbitiramini vos novisse. Si autem ut vo- 
luntatem Dei discamus, spirituali sapientia opus 
est: quid dicet aliquis de iis qui sese Dei essentiam 
ex externa sapientia novisse gloriantur ? 

Vers. 10, Ut vos ambuletis digne Domino, Oro, 
inquit, ut vos discatis, quod servati silis per Uni- 
genitum, ut vos ambuletis, hoc est, Ut secundum 
virtutem vivatis. Qui enim clementiam Dei didice- 


evyals Bonlovpevet, phnw tehefoug davexthoavto 

tavrovg, Opa Gt, int noakwv ebywv Gel nat Grnve- 

xv, xal 671 Nao; al ebydpevos, nat EN 
avioa;, öh ox à xte. 

Kal airovusrot Iva nAnpulbnre thy tale 
rod 08lhparoc avrov. Ob re navin ùe,elg abrobs, 
ore navy ele lou dn && cobrwy. Oö yap elxav, 
Iva dene, 63%, "Iva a. np ijte. Exete ptv yap, 
a ov Th Rdy. Kal set pty mpoohyOnte, Ernte 
det & 6:4 tod Yied , tobro Jeet © xa ebyopa 
up. Oe Tap cod Ord va elboxia, th 
Thy TIN y do bntp H¹ο⁰, obyt Tobg à yr. 
'Entyvworv oby thy zpooVhxyv The yvworws Vert. 


D 'Er adon ovrEoe xal ooplg xvevpariaxy. Ex- 


n abrovg of gii6ooper hnatwy, Bovkopat, gy3lv, 
dude zy nrvevparixh coply pabcly cd S rha, ph 
vat thy oopiay cov avOponuy, by" tg Thavwpeysr 
vv, olsohe clöävat. Ei & Gore wh 0fmpa pally 
aoglag nvavparixhg Gel, tif fv dig Epet Tp) c 
Thy obolav To Ocod Ex Th; Ew coping eld vai 
avyouvtuy ; 

HNepurarnoas ùnã dt loc rov uplou. Rope, 
py, padetv öhAg, öct 3:4 Tov Moveyevod; tow0nre, | 
et; 7d nprarhTa: hdg Tourtorty, "Iva xar' 
aperhy Chonre. O yap thy 79Y Boy p1rav0 puniay 


Vari lectiones. 


% Koio13al; 0. 


1213 


hpOv, TO; bx à gnoviazeiey tauthy TIN 
vol; The aperhg dd,, val tv abr oravp3y 
apat ; Th yap, Deprirarnoat, np) flov xal no- 
ce lac tl, g clp. Kal naviayod dd th note. 
ouvantet thy nd)telav, Kal Aeg 8d, Obx eUA6- 
pda, nel, nN Iva pabyre, 4k. 7 

kr Enibetixuurte, O yap cling ywpl; Tod ct 
x0\&eo0at pee, Bens &, nog nepiratay al 
Thy Toktelav xaket, bewvig ors , det tb xf 
rarely avayxalov UA, o ο xa 6 &ptoro; Blog. 


Ele æũcar dptoxerur &y art Fp dralo. 
l ora, prot, Fire, Gore di ndviuy aptoxery 
Tip Oz. Nog & Eorar toro ; Obx kw; el ph tv 


- nav. Epyp &yabq. "Onou rap dy Epyoy &yaldy, 


kxet daa Epeoxera Ocov. Lxdner AN, nag naviayod 
td, Nav, nzpoatibnov* &+ xdon cople * val, br: 
aarrt pr drabe al, ele ada Gptoxeay * 
ral, el xaoay pyaxpoluplay * berxvig Gr Exot 
pv xal viv, od phy td dv. "Qore det adrobg wh 
T6A\tov 70 pt. 

Kapaogoporvreg xal abEardhieroi elg thy dal- 
rrucii ror G "Qonep, pnolv, Entyvwre thy 
Ocdv perfdvws f of nada) ', obrws boihers xat 
ty ch Plep abe xati th perpov Thg yvwotws, 0 
Tap xatagtdobelg cl8var Oedv, Gore 72 x2) vitg clvar 
Ozod, ndong @pett,; Selxat; H, 871 Act pv zapro- 


EXPOSITIO IN EPIST. AD COLOSS: — CAP. 1. 
vat, at 674. Thy Yidv abrod TANs bntp A rit, ot quod Filium suum pro nobis dederit, quo- 


A Tva xal & tov © 


1214 


modo non studebit seipsum dedere virtutis labori- 
bus, adeoque crucem ipsius tollere ? Ambnlare enim 
ad vitam et conversationem pertinet, uti dictum 
est. Ubique autem fidei, vitæ rauionem et conver- 
salionem connectit. Præterea, non oramus, inquit, 
ut discatis tantummodo, verum ut operibus quoque 
demonstretis, Qui enim novit, et non facit, pu- 
nietur. Animadverte autem, quomodo semper am- 
bulationem vitam conversationemque appellat, 
ostendens quod perinde ac nunquam non am bulare 
nobis necessarium est, sie et optima vita neces- 
saria est. 44 
Per omnia placenles, in omni opere bono. Ut sie, 

.inquit, yivatis, ut per omnia placeatis Deo. Qui 


B \ero hoc fit ? Non aliler, nisi in omni opere bono: 


ubi enim omne opus bonum esl, ibi et plens Dei 
complacentia. Considera autem quomodo ubique 
omne apponat : In omni sapientia : et, In omni 


opere bono : et Per omnia placentes : et, Ad omnen 


longanimitatem : ostendens quod habeant quidem et 
nuue, nondum tamen totum: 3 
nem eos assumere oportet. 

Fructificantes et crescentes in 8 Dei. 
Quemadmodum, inquit, novistis Deum perſectius 
quam qui olim vixere, hane ad rationem debelis et 
in vita erescere juxia mensuram cognitionis, Qui 
enim tantis est donatus, ut Deum seiret, utque 
filius Dei esset, quanta virtute opus habet! Vel, 


popetv dds ta; ayabag npdet;, äh Gere xat G quia Oportet vos proſerre quidem ſructum bonorum 
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sabe yap, ws ebidg vobe Acondry obrw xparaty 
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operum, sed ita ut et agnitionem Dei habeatis quem- 
admodum convenit , et non quemadmodum nunc 
videmini habere. Que enim commoditas vitz et 
conversationis vestræ, si ignoretis Filiam Dei? 
Vide autem quomodo supra eos cognitione dixerit 
indigere ad hoe ut digne Domino 467 ambularent : 
nune rursus exigit ab eis ut crescant in operibus 
bonis, ut simul Deum etiam agnoscant. Utrumque 
enim utriusque est coustitutivum. 

Vers. 11. In omni potentia conſorlati. Precamur 
ut impleamini in omni potentia confortati”: al 


quid? Adversus tentationes el perseeuliones, ne 


torpeatis neque desperetis. 
Secundum poten iam glorie ejus. U. hujusmodi 


D get vobis potentiam, qualem decet eum dare, ineſ- 


ſabilem et inſinitam videlicet : verumtamen qualem 
possibile est ab homine accipi. Magna autem est 
consolatio. Non enim dixit, Abvantv, sed, Kparos , 

quod majus est: quasi diceret, Ubique ejus gloria 
dominatur. Nolite igitur vos in periculis languere : 


confortabimini enim, ut par est eos qui Domino adeo 


forti ac celebri serviant. 

Ad omnem patientiam et longanimilalem. Confor- 
tati ad omnem patientiam, erga eos qui ſoris sunt; 
longanimitatem, inter vos muluo. Ext enim aliquis 


longanimis erga eos quos ulcisci possIt : Suslinel - 
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non dicitur patientia, sed longanimitas, ut qui 
possit quidem consumere, tolerat tamen. Ad omnem 
autem: non que nunc quidem est, postea vero non 
amplius. Ut igitur in summam contrahamus ser- 
monem, boc dicit : Oramus, ut perſecte accipiatis 
agnitionem dogmatis, non in sapientia mundana, 
sed spirituali: utque vitam virtutibus praeditam 
habeatis, ut possitis firmiter stare adversus tenta- 
tiones, confortati, ut par est a Deo confortari ; ut 
et erga exteros palientiam ostendatis, et erga ſra- 
tres longanimitatem. 
Vers. 12. Cum gaudio gratias agentes Putri. Ac- 
"euguarus eos, quod circa dogmata non recte 


habeant, premitigat sermonem, ne videalur eos 


tanquam bostis aceusare. Cum igitur antea dixisset, 
Oro pro vobis ut hc et illa vobis bona contingant, 
quod omnino non est inimici : ait nune, Cum gau- 
dio gralias ago propter bona quæ vobis obtigerunt. 
I:aque non ex odio accuso vos, sed ex Charitate : 
et optarim quidem omnino me posse vos commen- 
dare: ex necessitate autem ad accusandum vos 
adgucor. Sic et in Epistola ad Corinthios facit. 
Tacite autem eos perducit ad sermonem de Filio. 
Si enim cum gaudio gratias ago, sunt itaque ma- 
gna que antes in vobis bona fuere. Hæe autem 
non servi angeli, sed Dominus Filius dedit. Quo- 
u:0d0 autem dixit, Gratias ago cum gaudio? Quo- 
niam vel in mœrore gratias agere liceat, quemad- 
n.odum et Job gratias agebat in mœrore constitutus”: 
Dominus dedit, Dominus abstulit 7. Non enim ab 
eo morsum quispiam auferat (sie enim et laudem 
ejus abstulerit, siquidem AGB unquam insensibilis 
Suslinuisset) : atqui mordebatur quidem, sed non 
Sauciabatur. 

Qui dignos vos ſecit. Tanta, inquit, sunt ea que 
vobis data sunt, ut nedum opulentos vos reddide- 
rint, verum etiam suflicientiam vobis et virtutem 
dederint, ut hc digne accipere videamini. Exempli 
gratia : Rex quispiam, tenuis fortune cuipiam 
præſecturam forte credens, dignitatem quidem de- 
dit, non tamen ad principatum digne aceipiendum 
ipsumve administrandum idoneum fecit. Unde ipsum 
sxpenumero honos ridiculum reddidit. Deus autem 
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nos et honoravit, ac suſſieientes fecit ut accipere- h lxa / tnoinoe pe dd Labely why twphy. Alxla - 


mus honorem. Duplicatio autem honoris est, quod 
etiam nos fecerit idoneos ad donum. 

In partem sortis 8anctorum. Hoc est, qui cum 
sanctis collocayit : neque sie simpliciter, verum 
jisdem etiam frui præbuerit, quod per partem si- 
gniſicat. Licet enim in eamdem urbem conseribi, 
nec lamen eamdem habere partem : ac rursus in 
eadem sorte esse, sed non eamdem habere partem: 
ut in eadem sorte Ecclesiæ omnes sumus, verum 
a. ius aliam pariem habet. Hic autem et eadem nos 


f Job 1, 21 


ornoudy 19 3} tine, wh xa) Entyleious xdata 
oat pe Thy S. | 

Elc thr pepi3a ron xliipov tor dior. Tourer, 
IT ner Tov AT xatardtavi1 * xat. oby cbr; 
ang, 44 xal tov abrov. and.avcnt hapedyh 
xr: b diä rhe pwpl8oc; Schal. "Bowe. phy Yap b. 
Th abeß cle xatatayhvai, os whv Thy avrhy . 
pida Exzry* at why, v T6 abt; vp clva, 4¹¹ 
o thy abrhy Exerv HH · ofov, tv c ab xhpP 
th; "Exxanolag ndvies topty, ä deer TV 


Varie lectiones. 


% Sina: 0. bs o. “ 83 t o. 


70 A 939 Lott, o. 


* norf o. * gavivn 0. denlazabs o. 


1217 EXPOSITIO IN EPIST. AD COLOSS, - CAP. I. 4218 
Mei pepita. 'Eviaula dt xa) tob abt xkhpou A sorte donavit, et eadem parte. Soi tem autem ubi- 


teleooe, xal the abc pepliog, Khhnpov Bt navrayed 
ve, Iva dee itt OTInep 6 xhhpog ob% - avOpwnrivng 
tort anovinhg, än Entuylag nde boxet * obrw 
xa) hut; oon arb xaroplwpdruv the Baonelag 
atrovueda, az th; Oelag Fwpel; Bott vb dv. Aid 
7ovto, Orar adrra xaroplocnre, gol, lfrere, 
ors Axe, Gonlol boper* & yap Epelloper 
F0choat, ASTRO KAPLEV. 

Er to gti. Kal T6 peovii, xat TH napdvrr, 
Touteatt Th Toei. Kal vo yap tywrioey, &n9o- 
xahvþa; hulv 74 puorhpra, xal Ev T6 piikove th 
Tpavitepov dt. 

"Oc tppvoaro tude &x The bBEouolac Tor - 


rove. 05 toro pdvov tart atya, ir Backelag g 


ASL aeV, 4M)" Git kal tivac bvrag npwnv. Ob yp 
torty Looy th tolg & ELOIg bouval tr, xa) td tolg ave 
atlotg 8 xa iv th nd; 'Pwpatovg prot Meli 
rap vatp dtxalou tic dæobureĩt at. To; bvray ody 
ond thv & S, v oxdrov;, toureats rhe nevi, 
ral The Tupavvisog tob Hiab6dhov. Kal ob eine, 
Exi7qou;, A, d', *EEovolag. Hoh yap huov 
elxe Thv tfouolav xa) Exparter. Nabend uk yap 


ral d azo; eva: ond thy Crabolov* th & per 


ttouglag, rodtro yarenurtepoy. Oöx eine Bt, "Egi6a- 
ev, an', *'Epptoaro, deR’ Gre dg alypeautor 
trakarnupobpeba. 

Kat pertornoey el; thy gar toi Yiou the 


| dydanc avrod. Mera pty xat th engt ü παEä- 


kat: Th & xa} elg gactlslav eloayayely, Toke pet- 
Gov. Kal cb ärlös, ä Gare cvpbaciketont io 
Yip ths &@yanns, rtoureart c Gyannip, To 
kx po, robs 2axotto pevoug.. O xa AaTOU Ae 
El 6x0ptroper, xat t ννινινοανν . OU el 
de, MeriOnxe (cd yap Gov v perabtvrog A Fv), 
dna, Mertornoer, Gore elval i xal hubv. Act- 
Av I 3:4 tic Ac Ss g xat tb ebxoxXov The v Beod 
buvapews, OInep àv ef tic crpatiwwinv &7d tErou 
ei; 7679v eta ra rot. | 

Er @ &xoper thy dzolvrpuoty, thy Ageory 
ror d apt iy. Iva ph axovoang ut Eppycatos hud; 
6 Harp, vopiong why Yitv unity el; pl; ayabby 
ivbelZacdat, yer ln, Ott 7h peitov hutv Gelw- 


que vocat, ut ostendat, quod quemadmodum gors 
non est humane diligentie, sed ſortunz potius 
videtur, hanc ad rationem nos non ex nostris 
virtutibus regno digni judicamur, sed divine totum 
esl gratiæ. Propterea, Cum omnia perſeceritis, inquit, 
dicite quod inutiles servi simus : quod enim debuimus 
ſacere, ſecimus 6. 


In lumine. Ei ſuturo, et presenti, id est scientia. 
Nune enim illominavit nos, revelans nobis mysteria, 
el in ſuturo majorem largietur claritatem. 


Vens. 13. QuPeripuit nos a poleslale lenebrurum. 


Non hoc solum magnum est, quod nos regao dona- 


rit, verum quod nos qui tales prius eramus : non 
enim periade est dignis aliquid dare, et indignis. 
Quod et in Epistola ad Romanos inquit: Viz enim 
pro justo quis moritur >, Qui igitur sub potestate 
tenebrarum erant, hoc est erroris et tyrannidis 
diaboli. Nee dixit, a tevebris simpliciter, sed, a po- 
testate : multam enim nostri potestatem habebat, 
ac dominabatur. Nam grave quidem est simpliciter 
sub diabolo esse: verum potenter ei subjici, hoc 
longe est gravius. Non dixit autem, Ejecit, sed, Eri- 
puit, ostendens quod tanquam caplivi in ezrumnis 
delinebamur. | 

Ft translulit in regnum Filii dilectionis au. Magna 
sane res est, a lenebris nos libefare : at in regnum 


C eam nos 469 introducere, est longe majus. Nee 


simpliciter, verum ut simul regnemus cum Filio 
dilectionis, hoe est dilecto, qui hosles eramus, ac 
tenebris immersi : quod ei alio in loco alt; Si 
compatimur, el edilregnabiiiens i, Non dixit atem, 
Trausposuit (nam tolum transponentis esse), sed, 
Transtulit, ut esset aliquid etiam nostrum. Indicat 
autem, per eam dictionem, ſacilitatem etiam poten- 
lie Dei, perinde ac si quis militem de loco iu locum 


lraducat, 


Vers. 14. In quo habemus * remis 
zionem peccatorum. Ne cum audis quod eripuerit 
nos Pater, existimes Filium nibil boni nobis exhi- 


buisse, deinceps ait: Quod majus est dedit nobis 


xzv 6 Yidg. Tod yap peracthvar hpi; sie the ga- D Filius. Nam quod nos in retznum lrassſeramur, ipse 
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bk Rom. », 7. 
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est causa, donans nobis redemplionem, hoe est 
remissionem peccatorum. Nisi enim liberati esse - 
mus, atque ab his dimissi, non essemus translati 


in regnum. Ipse itaque viam dono Patris præparavii. 


Non dixit autem, Avurpworv, sed, 'Azodvrpworr, 
id est, Perſecte nos liberavit, ut non deinceps 
impingeremus, neque efliceremur mortales, unquam 
obnoxii peccato Adami. Quoniam igitur Filius libe- 


ravit, ipse eliam reconciliavit. Quomodo ergo vos 


dicitis hoc per angelos obligisse ? Observa autem, 
quod (In quo) de Filio dicatur. 
Vers. 13. Qui est imago Dei invisibilis. Nature 
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loco ponit. Imago, inquit, est Dei : igitur est persi- 
milis : non enim babes mensuram magnitudinis, 
ut dicas quantum imminuatur. Si enim imago esset 
quatenus est homo, poteras aliquid dicere, nempe 
quod imago non perveniat ad exemplar primum. 
Quia vero imago est quatenus est Deus Deique 
Fillus, nihil discrepat imago in Deo et invisibili ; 
utpote quz est invisibilis. la nobis enim quia ars 
humana imagines eſſicit, quz sepenumero impingit, 
non habet exactam illam et nihil differentem simili- 
tudinem imago. Ubi autem Deus est, ibi nusquam 
error : propterea et exacta similitudo. Si autem 
Filius non sit persimilis invisibiti Deo, quid prohi- 
bet quominus et angeli sint imagines, quandoqui- 
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quam imago dicitur. Contemplare autem bie 
accuratam Scripture ſormam. Hominem quidem 
el imaginem Dei et filium vocat; angelum autem 
nusquam. Ilic enim angelice nature allitudo statim 
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autem imagines : per hoc vero quod invisibilis, ab Mrovrat, ob &6partor 86. Mdvog Apa aitls xupius 


hominibus, qui et ipsi quidem imagines dicuntur, 
non invisibiles tamen. Solus igitur ipse proprie et 
citrs ullam dissimilitudinem imago est. Quod si 
adJhuc instent Ariani, quod imago non sit ejusdem 
essentiz cum primo exemplari ; Scripturam audiant 
aſfirmantem, Seth esse imaginem Adami. Nonne 


xal &napaildxtws elxwy, EI & xa) Et Eyloranat 
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igitur ejusdem etiam essentiæ? Certe quidem imagines artificiales non sunt ejusdem esseuliz 5 natu- 


rales autem omnino sunt ejusdem essentiæ. 
Primogenitus omnis creature. Quia dixit eum esse 
invisibilis Dei imaginem, bzc jam nune infert. Hic 
vero arianizantium ingens dolus suboritur. Quia 
enim (inquiunt) primogenitus dictus est omnis crea- 
ture, primus est inter creata. Atqui non dixit, 
jrimo conditus, sed primogenitus. Vel enim ſratres 
ei dabis, eritque primogenilus respectu mei, rank, 
hpidis, rerumque vilissimarum, cumque his omni- 
bus ejusdem $ubstantiz. Qui enim primogenitus 
esl, homoousius est cum his quorum est primoge- 
nitus. Verum in caput tuum blasphemia vertatur. 
Talia enim de incomparabili gloria Conditoris in- 
telligere impium est. Quinetiam primogenitus non 
omnino ad sequentes pertinere dicitur in Seriptura, 
sed absolute sie, primus natus. Hac itaque ratione 
D-eipara Maria peperit eum secundum carnem primo - 
genitum, qui omnino non habuerit ſratres post sese. 
Nam ex ista etiam unigenitus erat. Hunc ad modum 
ex Patre est primogenitus, non cæterarum creatu- 
rarum respecw, sed absolute. Unigenitus enim se- 
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EXPOSITIO IN.EPIST. AD COLOSS. — CAP. I. 
g. TI o tert & gnorv 6 ados viv, xpbg thy A cundum supernam etiam nativitatem. Quid igitue 


est quod Paulus argumentum quo urgebatur impu- 
gaando, Colosgensiumque opinionem refutando 
nunc dieit? Ne exisliment Christum esse juniorem 
angelis; quandoquidem veleres quidem per illos 
adducebantur ad Deum, nunc vero ipse adducere 
dicitur, vult commonstrare, quod ante omnem 
crealuram, adeoque conditum mundum sit Filius. 
Quomodo, ? Per generationem. Quare et angelis 


est prior, aique ita, ut et ipse eos condiderit, lgitur - 


si quid angeli in Veteri Testamento administrarunt, 
ipsius est. Sapientiam itaque Apostoli hie animad- 
verte. Ne arbitreris, cum audis eum ante omnem 
esse creaturam, propterea carere principio, docet 
te quod Patrem habeat, et ab ipso est genitus. Cum 
enim et ipse et omnia ex Deo sint, illud ipsum in- 
dicat, quod alius iste, et alius ille, et quod iste, 
ceu ex Patre Filius: hæe vero, ceu creaturz per 
hune ipsum Filium conditz. Iuſert igitur : | 
471 Vers. 16. Quoniam in ipso condita sunt 
universa quæ sunt in cœlis, et que in terra, — In 
ipso, est pro, per ipsum, perinde ac in sequentibus 
ipse indicabit. Quod autem ambiguum erat, de re- 
bus nempe cœlestibus, primum posuit. Si jgitur 
angeli per eum conditi sunt, quomodo sunt priores 


ipso? | | 
Visibilia, et invisibilia, sive throni, sive domina- 

tiones, sive principatus, sive potestates, De visibilibus 

subtiliter loqui pretermittens, ut de quibus nihil 


C esset controversiæ, de ambiguis, iuvisibilibus nim;- 


rum, speciatim disserit. Non tamen omnes supernos 
ornatus sigillatim posuit, quippe quod ex majoribus 


minora etiam ostendit. Invisibilia nimirum sunt cum 


archangeli, tum angeli, animæque nostræ. Proinde 
ex illis de istis etiam maniſeste colligiiur. 
Omnia per ipsum et in ipsum sunt condila. En, 


quod supra dixit, In ipso, jam, Per ipsum, ait: sicut 


et Evangelista Joannes: Omnia per ipsum Facia 
sunt i. — Omnia aulem dicens, Spiritum non com- 
prehendit: non enim Spiritus unus est ex illis 
omnibus, sed unus est absolute, quemadmodum 
unus Deus et unus Dominus. Omnia igitur quæcun- 
que ſacta sunt, per ipsum sunt condita. Deinde, ne 
putes ipsum esse ministrum vel subconditorem. 


dort, ag abr xf tau, Th Kt. Kal ob ⁰νο D adjicit, el in ipsum, id est, ab ipso peudent omnia. 


tnolnoey abrdg, 44 al abtög avra cuyxparet, 


Gore &v anoonabf The avtol npovolag, andiulev. 
Obx elne &, Aiaxparet, aha td lentorepoy, Ele 
abtdy &rovever xat xptpatar” xal tobro povoy td 
pb aby anoveverv, lxaviy tors Graxparely xa) 
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, i olxnua* ouvrnphoat d and the plopis abt 
ob Tyvayedar abrds dd xa) Enoinyos xal ouvinpet. 


Joan. 1, 3. 


Nec ipse en taulum condidit, verum etiam ea ipse 
continet, ita ut si ab ejus providentia avellantur, 
pereant. Non dixit autem Aaxparet, id est conser - 
vat, sed quod subtilius est, In ipsum vertzunt, et ab 
eo pendent. Atque boe solum in eum respicere, 
satis est ut contineat et constringat illa. Hoc autem 
non minus est quam creare: imo potius quoad nos, 
et majus est. Bienim nos conſicimus pallium for- 
tasse, vel domum: conservare autem ipsum a cor- 
ruptione non possumus. Ipse vero el fecit et cou- 
Servat. 
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convistant. Continno eadem versat, verborum fre- 
quentia, tanquam quibusdam erebris ictibus, radi- 
citus evellens perniciosum dogma. Observa autem 
quod non dixerit, ſactus est ipse ante omnia, sed, Est, 
quod Deo maxime proprium. Ubi autem est Paulus 
Samosatensis, qui a Maria ipsum cœpisse affirmat? 
In ipso porro consistunt, tanquam in ſundamento : 
sie et primogenitus est creaturæ, tanquam fanda- 
memum. Hoc autem non eamdem cum rebus con- 
ditis essentiam significat, sed quod omnia in ipso 
ferantor moveanturque. 

472 Vers. 18. Ex ipte es! rayut corporis Ecelesice. 
Postquam de Filii dignitate disseruit, de clementia 
deinceps verba facit. Qui enim adeo supremus 
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Vens. 17. Et ipse est nute omnia, et omnia in ips0 A Kal avrog&071 apd atrioy, xal th ædta tr abrg 
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inſerioribus copulavit. Nee dixit, Plenitadinis Eecle- 
size, sed, Corporis : ut ostendat accoratam sui erga 
nos confunctionem, ei quod carnem ejusdem nobis- 
cum substantle assumpserit, et non ex cells; Ec- 
clesiam enim pro universo mortalium genere acce- 
pit Paulus, perinde ae si dicat, In generatione se- 
cundum carnem primus est hominum, tanquam 
caput. 

Qui es! principium, primogenitus ex mortuis. Prin- 
cipium, ait, resurrectionis est, quippe qui pre cun- 
ctis resurrexit. Posiquam autem $olvit dolores mor- 
lis, merito primogenitus dicitur. Atqui habet, tan- 
quam primitiæ, sequentes ipsum et reliquos : Pri- 
milize enim quorumdam sunt primitiz. Et quem- 
admodum ono manipuls, veluti primitiis, oblato, 
lwla messis benedicitar : sie per ipsum omnes san- 
ctificati sumus et oblati: unoque corpore resat- 
gente, universa natura digna resurrectione jodicala 
est. 

U sit in om bus ipse prĩimatum teens. Ih oinnibus 
guz circa ipsum considerantur. Etenim ate omnia 
natus est ex Patre, adeoque primus est ommium, 
lanquam capul Eeclesiæ, atque pre omnibus resur- 
rexit, donans eis immortalitatem, ceu primitiz. 
Eisi enim alii ante hunc resurrexerunt, rursus la- 
men mortui sunt: ipse autem perſecta resurrectione 
resurrex ii. Repula autem tecum, hie eum esse pri- 
mogenitam, taaquam primitias resurrectionis, eo 
quod regeneralio sit eadem: 
primitiæ creationis, eisi primogenitus. Nam ratio 
essenliæ non est eadem: verum ille quidem natus 
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est: creatura vero hoc ipso, creationis nomine nimirum, creatura est. 


Vrns. 19. Quoniam in ipso placuit omnem pleni- 
tudinem inhabitare. Pleniindinem divinitatis, hoc 
est, si quid erat Fillus Verbum, illic habitavit, non 
operatio sive actus quispiam, sed essentia. Non po- 
test autem aliam dicere caussm, nisi beneplacitum 
et voluntatem Dei. 

Vers. 20. Et per ipsum reconeiliare omnia in 
ipsum. — Per ipsum, hoc est: Ipse hane nobis salu- 
tem operatus acquisivit. Ne vero existimes quod 
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ipse sibi ipsi homines reconeiliavit. Atqui aldi dixit, 
quod Deo reconeilia vit. Communia igitur Filio 
etiam quæ sunt Patris. Non dixit autem, Conciliare, 
sed, Reconciliare, hoc est, reddere veluti debitum 
quoddam, quo olim obstrictus ſuerit, ac perſecte 
pacem ſacere, ut non porro illi simus infensi. Non 
enim conciliatio tantum reddebatur, verum etiam 


modus reconciliationis, 473 hoc est occisio Filii, 


plurimum valuit. 

Pacifecans per sanquinem crucis ejus. Reconciliare 
inimicitiam ostendit : pacem vero facere, bellum. 
Etenim nos et inimici eramus Deo, et hostes. Ma- 
gnum — est reconciliare: at per „ ma- 
jus: et adbue, Per sanguinem : et adhuc 1 ajus, 
quod Per crucem, per mortem ign um. N 
enim legati instar, perorando reconciliavit, sed 
seipsum dando. Non dixit autem, Crucis, et consti- 
lit, verum adjecit, Ejus, ne existimes erucem ali- 
quid per se posse. Non enim $impliciter crux serva- 


vit, sed crux ipsius. 


dive que in lerra, tive que in celis sunt. Quz in 
terra quidem- sunt, merito : quilibet enim et secum 


ipse, et cum aliis dissidebat, et ipsi angelics: vite 


hostes cramus. Quz vero sunt in cclis, quomodo ? 
Terra a ccelo discissa est, et hominibus hostes ſacti 
sunt angeli, cum viderent Dominum suum injuria 
aſſici: propterea ei ad supplicium mittebantur, ut 


c 2dversus Davidem k, ut adversus Sedomitas l, ut 


in valle ploratus. Filius igitur hominem ad cots 
ducens, qui inimicus, qui hostis erat, etiam angelos 
super let ram concinentes conspici ſecit, ac quemlibet 
ſidelium comiuntes. Videtur autem mihi et Paulus 
propterea raptus esse, ut doceretur quemadmodum 


homines essent in cœlo, et quod Filius illuc susce- 


plus sit. In rebus igitur terrestribus duplex pax est, 
et respectu cœlestium, et respeciu sui ipsorum: in 
cœlestibus vero simplex. Nobiscum enim deinceps 
ſedus percusserunt, lætanturque super lam mulio- 
rum $alute. Qui igitur per angelos, o Colossenses, 


dicitis vos reconciliari? Tantum enim abest ut illi 


nos reconciliarint, ut et inimiei nobis ſuerint: et 
nisi ille nos illis nnn. non habuissemus 
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vans. A. Et vos cum exzetis aliquando alienati, 
et inimici sensu, in operibus malis. Supra dixit, nos 
sub potestate tenebrarum ſuisse : nune pergit affir- 
mare, quod mente ac sensu hostes fuerimus, non 
idem dicens, verum, ne illa audiens, existimes ne- 
cessitatem esse, inſert hæc, ut ostendat quod indi- 
gnos etiam reconciliatione dignatus sit. Qui enim 
necessario afflictionem malumque sustinet, dignus 
est miseratione : qui vero suapte sponte, odium 
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merelar. Nos igitur, 
coactns, sed voluntarios, adeoque sponte ab eo re- 
silientes, ac prorsus indignos, reconciliavit. Hæc au- 
tem dicit, quia cœlestium meminerat, innuens, quod 
omnis inimicitia, non ex supernis, verum ex nobis 
habeerit exordium : siquidem 474 angeli volebant, 
et Deus, vos autem noluistis. Propterea non dixit 
inimicos $impliciter, sed, Abalienatos, hoc est, non 
exspectantes reditum. Iaimici enim eratis sensu, 
sive mente, hoc est voluntate ac proposito: neque 
nucusque lantummedo malum extendebatur, verum 
ct in operibus malis, hoc est. et hostes eratis, ei que 
ho-tium erant agebatis. Per hac autem omnia indi- 
cat, quod angeli non potuerint neque persuadere 
nobis, liberare a diabolo, quippe qui et ipsi 
inimici nobis essent, et nondum is ligatus esset qui 
nos detinebat. Christus autem et ſortem ligavit, et 
nobis ab eo deſicere persuasit. 

Vers. 22. Nunc autem reconciliavit in corpore 
carnis su per mortem. Rursus reconciliationis mo- 
dum ponit, nempe quod in corpore. Quomodo? fla- 
grisne tantum cæsus, vel colaphis verberatus? Non: 
verum etiam turpissima simul morte moriens. 


Ut exhiberet vos sancios et immaculatos, et irre · 
prehensibiles coram ipso. Rursus aliud beneſicium 
ponit, et quod supra recensuit, cum diceret: Ei qui 
nos sufficientes reddidit, idem et nunc dicit. Non 
enim nos liberavit tantam, inquit, a peecatis, verum 
etiam sanctilicationem nobis impertiit, non vulga- 
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irreprehensibilem, ita ut a nobis ne minina quidem 
reprehensiove diguum quiddam transigatur. 

Vers, B. Si tamen permanetis in fide. Quia to- 
tum Filio attribuit, ut qui bac sua morte Lransege- 
rit, ne dicant : In posterum non est opus Jaboribus 
nostris: ait, Necessum est, in fide perseverare. Quare 
non setzes sitis, neque relabamini. 

Fundeati et stabiles et inrmobites a spe Evangelii. 
Quia aliquis permanere potest, et interim tamen 
concuti, infert, Fandati et stabiles, hoc est, non 
concussi : nec hoe solum, sed ne permoti quidem. 
Nihil, inquit, grave a vobis postula, sed ne transſe- 
ramini a Christo: ite enim est spes Evangelii, et 


quotquoi amplectuntur Evangelium, in ipsum spe- D 


rare debent, ceu cum qui pacem ſecerit. Proinde 
qui angelis pacem ascribit, a Christo est amotus. 
In virtute quidem tieri non potest ut non commo- 
veatur, Saltem aliqqantolom : in de autem, possi- 
bile est. Haque nihil grave postulat. 
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aſſicitis et vos, ei omnes alios homines, si allter 
creditis. | t 

Cujus ſactus zum ego Paulus minister. Atque hoe 
ad auctoritatem Evangelii facit, Paulum ipsum esse 


preconem. Ingens enim ejus nomen erat; uipote _ 


qui apud omnes decantatus erat, alque jam terra- 
rum orbem occupaverat. Ministrum autem seipsum 
dicens, magis eos ut credant compellit. Non enim 
mea, inquit, dico, sed alii miuistro, Deo videlicet : 
i1aque illi eredetis, 3 

Vers. 24. Nunc gaudeo in passjonibus meis pro 
vobis. Videtur quidem hoc esse Kg. est 
autem consequens valde. Postquam enim 
sese ſactum Evangelii ministrum, a quo n 
eos excidere, mausirat hoc adeo ess. | 
pro hoc etjam patiar : nec solum | 
verum lætor etiam in aſſlictionibus. Afllictiones au- 
tem ha mem pro vobis sunt, ut vos juvare queam. 

Et adiinpleo ea que desunt passionum Christi in 
carne mea. Videtur ostentatoris atque arrogantis 
bie sermo esse: atqui non est; enimvero multa 
reſerius esi erga Christum dilectione. Nam eis vult 
persuadere, quod Christus etiam pro iis hodie pa- 
tiatur, ei quod per nos apos tolos non estis adducii, 
sed per illum, etiamsi nos ista faciamus. Quid igi- 
tur facitis resilientes ab eo, qui etiam post mortem 
pro vobis pericula subeat? Quod vero ait, est hu- 
jusmodi : Si adbuc deberet pati pro nobis Christus, 
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reddo : quemadmodum si duce exercitys abeunte, 
subimperator pro phalange dimicans , illius locuin 
constitutus, vulacra ipsius recipiat. Propterea et 
dorephutra , hoe est deſectus, dixit, ut ostendat, 

existimet se nondum omnia passum esse. 
Adro, inquit, diligit vos, ot tanquam non svfliciant 
priores passiones et aſſlictiones, post mortem etiam 
patiatur in meo corpore: nondum calm eomtentus 
est morte, sed adbuc innumera facit. Non igitur 
sefpsum attollens, Paulus hire dicit, sed monstrare 
volens quod Christus etiamnum pro ipsis curam 
geral. 

Pro corpore ipsius, quod ext Ecclesia. Quin diie- 
o at, ego patior, Christi tamen sunt all- 
ciiones, buie sermoni facit, inquiens. Pro 
corpore ejus hc Hunt. Nolite igitur putare ſustuo- 
sum esse sermonem, verum euin. qui non dedigna- 
tus est sibi copulare Ecclesiam, credite etiamnum 
pro ipsa pati in carne mea. Si igitur corpus Christi 
Ecclesia est, eique conjuneta est, qui caput esl, 
quomodo vos angelos in medium proferiis, disseca- 
usque unitatem ? 1 
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minister est. Si autem ego sum minister, hat 
angelos producitis ministros ? 

Secundum dispensationem Dei, qua data est mihi 
in ros, ut impleam verbum Dei. Dispensationem Dei, 
vel hoc dicit, Quod ipse in conlum assumptus nos 
hic reliquerit predicare verbum, ne vos lanquam 
derclicti desperetis; vel illud ait, Quod propter hoc 
maxime ommnium dispensavit, ut ego essem perse- 
cutor Ecclesiæ, ut fide dignus essem preco; vel 
quia Non opera quæsivit, neque virtues, sed ſidem 
et baptisma. Atque bac est maxima dispensatio. 
Ouis enim serratus esset si opera quzererentur? Vel 
impliciter, Dispensaiionem Dei datam miki in vos, 
hoc est, erga vos qui ex gentibus credidistis, gra 
tiam dicit ct suſſicientiam, quam dedit ei Deus, ut 
illumiurt gentes. Nam tenebris correptos, stolidos, 
ino0bedientes persuadere wt hujusmodi dogmata re- 
cipiant, non est Pauli virtutis, sed dispensationis 
Dei. Quemadmodum autem afflictiones suas Christi 
ostendit esse, Sic Dei esse dicit, complere ad ipsas 
sermonem. Cum autem dicit, Implere, ostendit quod 
a liquid eis desit. Intellige autem et hoc, dispensa- 
ionem Dei esse, quod nunc exponatur mysterium, 
quando capaces ſacti estis. Deus enim omnia divina 
providentia ſaciens, et hoc ſecit, juxta dispensatio- 
nem omnino, ut hodie revclaretur mysterium quando 
komines hoc maxime acceptuti erant. Proinde vani 
unt qui hie oſſcuduntur, eo quod Filius in novis- 
simis lemporibus dicatur nos adducere. 

Vers. 26. Mysterium quod absconditum ſuit a s 
culis et generationibus. Cum dixisset quibus donati 
sumus, ostendit et aliam amwplificationem, nimi- 
rum, quod ante nos nemo didicerit. Ac mySterium 
nominal, quod nemo norat p:xter Deum: nee sim- 
pliciter Tectum, sed, Abscondicum. Quod autem 
ait, A seculis, hoc est, perinde quasi quis dicat, a 
principio. 

Nunc autem maniſestatlum est sanciis ejus. Hec 
est dispensatio ejus, quod nunc maniſestetur. Non 
dixit autem, factum est, sed, Maniſestalum et : 
verumtamen ne nune quiem omnibus, Sed Sanctis 
cus : itaque etiamnum adhue aliis occultatur. Ne 
igitur vos decipiant illi, non enim noverunt. 

Vers, 27. Quibus roluit Deus pateſacere que sint 
dic itiæ glorie my»>terii hujus inter gentes. Ne inter- 
roges, cujus rei gratia solis sanctis maniſestatum 
Sit, ei non omnibus, intulit, Quibus poluit : velle 
autem ipsius non caret ratione. Potuisset dicere 
diguis maniſestatum esse Evangelium. 477 Sed 
mavult eos lanquam gratiæ obnoxios mediocria sa- 
pere potius, quam tanquam digne consecutos ex- 
tolli. Porro, ei quod ſactum est, pondus apponens, 
non dixit siapliciter, Patelacere gloriam mysterii, 
sed, Diritias glorie, que maxime in gentibus pa- 
teſacte sunt, perinde ac alio in loco dicit : Gentes 
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Lot * nog oy txetivoug brazdvoug Eyere ; "Eppavii- 
z&; & vd. Karayyetloper, &vebev abthy xatayov- 
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aliis quidem etiam apparet, non tamen usque /adeo, 
quantum in iis, qui lapidibus stupidiores, lapides et 
serpentes adorant. Quod perinde est, ac si quis 
canem scabiosum et ſamelicum, et qui moveri non 
possit, aceipiens, hominem ex eo facial, atque in 
regium solium collocet, majori aſſiciendus gloria 
videbitur, quam $i homini mediocriter penuria la- 
boranti hæe exhibuisset. Belle antem dixit, Hysterii 
ui. Sunt enim et alia mysteria : cztlerum hoc 
revera mysterium est, quod nemo norat, quod præ- 
ter communem consuetudinem et exspeetstionem 
est, nempe, quod gentes assumende erant 

Qui est Christus in nobis, spes glorie. Interpretans 
quid sint Opes illz, et quid Mysterium, Christus, 


B inquit, sive Christi cognitio, qui est in vobis. Cum 


przeconiis autem et laudibus hoe ponit, ut ipsos 
magis attrahat. Si enim Christus in“vobis, quomodo 
angelos benefactores asseritis? Spes gutem gloria 
est, quod per eum speramus sempiternam nos con- 
secuturos gloriam ; vel quoi spes nostra celebris, 
et quz nos non pudefaciat, sit Christus. 


Vers. 28. Quem nos denuntiamus. Nos, non an- 


geli. Quomodo igitur illos ministros habetis? Em- 
phatice autem dixit, Denuniiamus, a supernis ipsum 
videlicet deducentes. | 
Admonentes omnem hominem, ac docentes omnen 
hominem. Non cum imperio, neque necessitate . 
nam et hoe divinz est benignitatis, non tyrannice 


dd ph Tupawixo; x-0oayeodat, als pert voube- adduci quempiam, verum cum admonitione et do- 


= Nl 6:3a5raiz;. Noh erg & vouhealav uv Em 
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Er xdon cogplg. Th yup vνẽx A Sh d- 
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"Ira zapaoriowyer d t drupa teEleiov 
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Ele 6 xal zox1@ dyrwridGreror. Oö tpxioby to 


ctrina. Intelliges autem admonitionem de operi- 
bus; doctrinam vero, de dogmatibus. 

In omni sapientia. Talia enim posse docere, omni 
sapientia opus habet, tum ea quz est e Scriptura, 
lum ea quz sumitur a ratione atque argumentis, 
et ea que discitur ab ipsis Grzcis, perinde ac Athe- 
nienses instituebat ab ara. | | 

Ut exhibeamus omnem hominem perſectum in 


Christo Jesu. Quid dicis? omnem hominem ? Ne, 


inquit, hoc conamur. Si vero non contingat, nihil 
ad nos. Perfectum autem, non in lege, neque in an- 
gelis, sed in Christo Jesu, hoc est. in cognitione 
Christi: illud enim non est perfectum. 

Vers, 29. In quod et labore certans. Non fuit con- 


29d x479v 66part , AA npootinxe th, Ar- D tentins laboris vocabulo, sed apposuit , 478 Cer- 


yeroc, iva vify thy eypunviav, thy axpiberav the 
brairn-, Täaa Gon mov aywrtoptvuy. Et RV oy 
yo zome trip TOY VuEttpwy ayabwy, ado HA 
lov vuet; ; 

Kara thy ertpreur avrov, thy ereprovuutrny 


er &uot &r durdhet. Exe, clnev, ire Koni, E 


xvoTry ore xal todro he LOS. O yap layupdy pe 
Tov gig tobte, Thhov Gtt toro Bobietar © Wwanep 
x2) 5pybueve; Eleyev* 'Andoroloc Git Ge. lin 
tog Ged. Azixvuc: Bt tx outov, xal sti mokict 
payovra:t pe avtdy. Tore Yap plies palve cat ij 
691 v2aut; cod Oeob, rav avrixefuever OI: nook. 


tans, ut ostendat vigilantiam atque exactam vietus 
rationem, aliaque itidem quæcunque sunt certan- 
tium. Quod si igitur ego laboro pro vestris bonis, 
quanto potius vos? | 

Secundum operationem ejus, que operatur in me 
in potentia. Posi1quam dixit, Labore, ostendit hoc 
divinum esse. Qui enim me fortem ad hoc facit, 


perspicuum est quod hoc vult : quemadmodum in 


principio dixit, Per roluntatem Dei Anostolus. Osten- 


dit autem per hoe, quod multi etiam pugnent adrer- 
sus ipsum. Tune enim magis apparel ei conspicua 
fit potentia Dei, quando multi ſuer int 2dversarit 


V arie lectiones. 
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CAPUT IL. 


Vas. 1. Volo autem vos scire qua.em sollicitudi- 
nem habeam pro yobis, et pro iis qui aunt Lagdices, 
et quicynque non yiderun! ſaciem meam in carne. 
Aggr-$5urus dogwa et institulionem, ingentem prius 
«ilectionis su affecium ob oculos pouil, ut eg sit 
gratior, et ſaeilius recipiatur. Cerio enim, inquit, 
el anxius sum pro Yobis. Connectit autem ipsis et 
Laodicenses, aliosque simpliciter, ue $cilicet tur- 
bentur, putantes boc esse ipsorum imbeeillitatis. 
Quamobrem vero anzius es? Numquid nos conde- 
wnas? Proplerea, inquit, quod non videritis ſaciem 
mean. Adjecit autem, Iu carne, mirifice monstraus, 
que nunquaim non Spiritu eum iutuerentur. 


THEOPHYLACTI BULGARIE ARCHIEP. 


KGAA. F. 

G. io rap vuar eld Hu hilxor dyora Bxw 
vuOy, xal ray tr Aacixeig, ——— 
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Vegs. 2. Ut congolationgm accipiant corda eorum, py ra zapaxtnbagy al xapdlus avror, cuil. 
cum ſuerini construct iu charizate. Deineeps aggre- * Eaodtrrur & dydxn. Hen vn tpbalver cls mh 


dur dogwa, illudque auspicatur, non aceusans 
eos, neque plane accusatione liberans. Ilie autem 
est redditio. Ego, inquit, sollieitudinem babes : 
quamobrem? Ne diversa sapiant, verum constituan- 
wr conjunganturque omnes in unam fidem. Quo- 
modo ? Non necessitate ant violentia, sed in char - 
tate. Hoc autem dixit, quasi hareses etiam schi- 
smata pariant. 


Et in omnes divitias certiludinis in;ellectus. Hoc 


est, Ut de nullo ambigant, ut in omnibus abunde 
reddatur certior aique firmetur intellectus ipsorum, 
hoc est, mysterii coguitio. Non dizit autem in di- 
vitias simpliciter, sed, In omnes divitias. Novi saue, 


drug, val obre xartvyeget, ode ànallättet naviy 
The 2ar,yoplag. 'Kviauda & ü Ars. 'Ayovea 
ko iva i yevrrat; "Iva ph Gidpopa ppovbery, 
ann gvpbibachoc. xat two Kdvtes sig play 
niatiy, Nog; Ob perk aviyzng, I lag, aki" « & 
&y4ny.» Toiro & einey, ws Tov atpiatwy xat e 
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Kat elg xdvrra xlovioy the aAnpogoplag tie 
cure. Tourtaory, "Iva vntp prievig A- 
wav, ba vntp ee met pogophptvy ain © 
n.0vcieg ij avveat; abrav, tourtarty, & ceõ pyorh- 
ploy yvoag. Obs elne W. Ele thy mhobzov, A, 


inquit, quod vobis intellectus sli ad mysterium, ve- C, Ele adrra xdovror. Ola piv, prov, Gt 


vun cerlitudinem intellectys bujus divitem quæro 
in vobis. Vel cum intelleetu yolo vos certilicari, non 
l-mere, et sine ralione. 


In agnttionen; mysterii Dei et Patris Christi. Quid 
vero mysterium Dei est? Quod per Filium Dei ge- 
cessus fiat ad Patrem, et non per angelos, 


Vers. 3. In quo aunt omnes thezquri gapientic 
479 «! scientie absconditi. Ipse solus, inquit, om- 
hia novit. Quod si ipse solus sapiens, sapienter igi- 
tur in novissimis temporibus venit, ef non olim, ac 


ſrustra nonnulli dementes isthuc carpunt. Cum di- - 


cit, Thesauros, copiam ostendit: cum, „ ni- 


| Guveaty Exers co puatnplov, AA Thy πννννννεjEtʒ 


vhs ouvigew; 7aiths Chis rhouclay ty bpiv. I. 
6:1 Msr& guviciw; $oukopar hpi; nhgpoyopnthvt, 
69% Gvohtus xal Gadyws. 

Ele talmrwor tov pvornploy roy Beov xal 
Harpdc tor Xpioron, Ti dt th puorhpiov 705 
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d.“ &yyawy. 
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70s vp Aube, xal os Rälat, val ndtty dne 
wy &vohtwy Eniipgrroveat tourey, To pty 0 
Encavpol '*, eintlv, dd mnvos delxvo * 6 dt, 


vil ipsum latere : cum, Absconditi, quod Solus ipse D Havre, 25 pry Arve ch , 'Andxpuger, det 


noverit, et ab ipso zapientia et cognitio est. 
Ohser va hie, etiamsi videatur magnum aliquid di- 
cere, hoc tamen ob simpliciores, se demiuendo, il- 
lisque obsecundando, dini. In quo. zunt — 
videlicet. Nam is est sapientia oe a 

Veng 4. Hoc autem dene, 
babilitate $ermanis. Hoe 44 = 
solus omnia novit, ne quis 8 id 
enim $i persnagjiliter dical ? "Ni novit, ac re- 
vera est deceptio bog towm, et in2nia sophi- 
t mata. 


pdvo; olds, xa\ nap" abrov: det altety goglay xa 
v. "Opa &, drt el al doxek ndr 71 elgely, 
aua xal votre rettende elne Si 805 
anovortpovs, dd, Ex @ Slo ol Gnoavpo, Ab- 
dogopla Tap tory xa abrdyvu;. 
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Guat. 

De ovy rxapeldbers ror Xproror 'Invopy ror 
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co MX,, ov to ayythous. | 

Er abrõ aepixareire. Abrög rap tony i 63d; 
h xpogdyoucs et, Thy Nattpa. Mh tr Ttolg ayye- 
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robiscum sum. Consequens erat dicere, Eisi enim 


carne absum, spiritu tamen video impostores: is 
vero in encomium vertit sermonem. Audi ergo: 


Gandens el rideus ordinem vestrum, el firmamen- i 


tum ejus, que in Christo est, fidei vesivee, Hoe est, 


bonam ordinationem vestram. Non solum enim non 


cecidistis, sed ne ordinationem quidem vestram 
quispiam conſudit, solidamque fidem vestram. Ut 
enim in acie militari bona ordinis collocatio pha - 
langem firmam efficit : sie et in Ecclesia quando 
bonus ordo fuerit, charitate omnia conslituente, 


si $ectz absint, tune {it soliditas ac firmamentum. 


Quinetiam fides ipsa per sese firmamentum est, 
ä 
latem suggerendo concutiunt. 


Vens. 6. Sicut ergo accepistis Christum Jesum 


Dominum. Nihil novi introducimus, sed quod ac- 
cepistis, illud etiam exigimus rursus, Dowinam Je- 
sum Christum, non angelos. 

In ipso ambulale. lyse enim est via perdusens 
nos ad Patrem. mann, illa enim 
via oo non perducit. 


Vers. 7. Radicati. Hoe esd, e; 


manentes, et non alias duidem im Christo, alias 


vero in augelis. —— 238 
nunquam poterit. 


Kal 8X0ix080pouLperot &r avre. — avrov; 0 Et superediſicati in ipso. Ostendit eos e 


227a nz I6vtaA;, te detAO Enutxobouhoiwy, toutcãatt 


dæurtpag oixotouns, ws Emi Osna Th Xprortt. 
Kal BeEatovuerot Th galore. Tourer, pcba'ws 


adeo ut opus haberent superzdificatione, hoc est 
Secunda structura super ſundamentum Christum. 
Et confirmaii in fide. Hoe est, eonslanter conti- 


x23 yovteg 3by Xpranby bid The niazew;, a dk nentes Christum per üdem, non per ratiocinationes 


rah R niavaloyiay, H yap alsdann, 


xIv kal behszle f, ph Betala 8 tarhxy, ogatcps 


tors. 
Kad i dd, xepiooevortec &f avriy & 
eb api rig. Hai th, Kabeg, tina, Lv cl wh 


el persuasibiles sermones. Nam #dificium, etiamsi 
lundamento suprapositum sit, si non firmiter cou- 
sistat, lubricum est et fallax. 

480 Sicut et didicistis, ebundantes in ipsa in gra - 
tierum actione. Rursus Sicut ponit, ut, si nibit aliud, 


di AG, abrot tavrovg aibsedoo. Td ptv obv, Ka- ipsi seipsos vereantur. Quod igitur ait, Sicut didi- 


gg £8:0&x0nme, oidv tig 0epthiog * d d nepracey- 
ary, Tours Eartry i EnoxoBdeunars. NapeZtpyectar 
EY yap ob Gal 74 npobnotebetiutva iiidypara tf, 


FPOXOTTELVv pvror Ev. abtgl;, xat gaortuetabat, x 


x2) neptracly tt Evichxwwabar iv mf lotet, ü- 
xaperrouviag To Ge, Ort hflwary huig toratth; 
Laptroc, xat ph tautois thy npoxonhv inypd- 
POVTAS. 

Ble cr yuh Tic uae Fora: d oviayayar. 
Kiznrn; kerl, Aab pa bneidtpyerat, Sgν VuR 
bev toug rolyous haviavtvrus, a gur whw 
vouv vpav. BAExere . 

A rne piloooglac xal xernc dæadruc. As- 
xvv3: xal thy , & Hg Epyerar 6 xatxrng, Grth 
Pikonogla iti. Exel & eh boxe? th Th; - 


cistis, veluti quoddam ſundamenium est: Abundare 
vero hoc est, nempe $Superzdiſicatio. I:stitutiones 
quiddam in fide demonstremus, gratias agentes Deo 


quod nos tali gratia dignatus est, et non nobis ipsis 


progressum ascribenles. 


Vans. 8. Videte ne quis vos deprœdetur. Fur est, 
elaueulum subit, perfodit inferne parietes vestros 
clanculum, ut spoliet ae 3 —— ve- 
stram: cavete igitur. 

Per phitosophiam et inanem ellen. Ostendit 
viam per quam venit ſur, ipsam nempe philoso- 
phiam. Quia vero grave videtur philosophice voca- 


Vari lectiones. 
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bulum, adjecit, Et inanem ſallaciam. Est enim et A cola; ahn, mpooibne . Kal xevic dadrne. 


lona deceptio, de qua Jeremias dicit : Decepisti me, 
Domine, ac decentus zum : quali et Jacob impo- 
nere videlur Esau, quz neque deceplio est vo- 
anda, sed dispensatio u. 

Secundum traditionem hominum. Animadvertis 
unde sit deceptio? Nempe, quod humane ratiocina- 
tiones interveniunt. Proplerea et hæreses dicuntur, 
quia hominum sunt opiniones. Christiznorum autem 
nes non est humanum dogma : proplerea neque 
tale nomen as<equelur. 


Secundum elementa mundi. Reprehendere incipit 


deinceps dierum observationem, elementa mundi, 
»olem lunamque diccus, per que videutur dies hoe 
vel illo moo se habere. Nec dixit, Dierum obser- 


ort yap xai xai; anirn, Ke HS Tepepiag n- 
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Se cat. 8 

Kara td orotyeia rov xlopor. "Eityyery &p- 
Lat Lornhy thy Toy tpepey mapa phos, 3T6t- 
Leia x65pou, Futon, xat oehfvny LEywy, Br Ov G0- 


x9v3:v al hutpat toiwels f TOO. GCraxetabai. - 


v.ationes, sed undi tolius men nit, ut vilitatem B Kal ob el nev, Hue pwy rapatnphortg, AUA Tod x%- 


„jus abunde Jdemonstret. Si enim mundus lotus ni- 
bil est, multo magis elements. 


Ei non 8ecundum Christum. Quod si vel maxime 
liceret, inquit, partim Christo, partim vero elemen- 
mentis servire, ne sie quidem mos illis erat geren- 
dus: nunc vero prorsus vos a Christo trausſerunt. 
Observationes autem hujusmodi non lautum Greece 
fuerunt, verum etiam Judaicz : illæ quidem a phi- 
losophia, istæ vero Judaicz a lege. | 

Vers. 9. Quia in ips0 inhabilat omuis plenituds di- 
vinilatis corporaliter. Hoc est, si quid est Deus Ver- 
bum, in ipso habitat. Ne autem, cum audis, Habi- 
tarit, existimes quod ageretur et impelleretur, si- 
cut prophetz (commorabatur enim in illis Deus, 
juxta ilud : Inhabitabo in ipsis, et inambulabo ), 
a jecii Corporaliter : hoe est, non operatio quædam, 
verum subsltantia, ac veluti incorporatus et una hy- 
postasis. exsistens 481 cum assumpto. Vel hun 
ad modum juxta divi Cyrilli sententiam : perinde 
ac in corpore immoratur anima: immoratur autem 
zpsa corpori essentialiter et indivisibiliter, ac eitra 
misturam. Cæterum ipsa quidem anima per mor- 
tem à corpore £eparatur, Deus autem Verbum nun- 
quam ab assumpta carne separatus est, verum in 
pulero etiam aderat, ipsam incorruptibilem ser- 
vans, animeque apud inſeros aderat, prædicans, 
sive donans captivis remissionem : et omnino con - 
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Th; npo0inplciang onprdy tywpioln, aA xav to 
TG raphy abrh, 63:apbopoy abrhv mhpav, x 
þf, hwy} tv 76 Gy ovvhv, xn pirrwy, fro Cidobg 
alyuakwro; Apen kal sag vag Gpgort- 
pwy Hv, the de ν, xat v⁰νο awpatoy, xat Gre TH 


zunctio erat utriusque, anime videlicet et corpo- D E, abrcd baviry 3:457noav. 


cis, etiam quando voluntaria ejus morte dissociata 
erant. | 

Vers. 10. Et eslis in ipso repleti. Pape ! Quid di- 
xit 1 Nibil minus habetis quam ipse, verum et vos 
divinitate impleti estis : verumtamen in ipso, hoc 
est, per assumptionem. Cum enim natura nostra 
Deo copulata est, nos etiam in ipso divine nature 
facti sumus participes. Ubique enim Paulus vult 
nos proxime Christum adducere, veluti cum dicit : 
Simul excitavit, et consedere ſecit in cœlestibus in 


w Jerem. xx, 7. 


Kal tort e abr aexlnpwytroc. Babal, olov el- 
mzv ! OSN Earrov Eyets abtob, dA nent pwpt- 
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<<urtor:, 6:4 tod nponifhupars. Ent yap , vi- 
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pariow ir Xr #2), El broudroper, xal ove A Christo v: et, Si anstinemus, conregnabimus etiam 1 : 


Eaoidebooper * al ryan p91 r0vy xaket, 

"Og torw 1 zeprlth mndonc dpx nal A 
oiac. 05; ©; bu7953v A v. ueparhy, All, 
©; &vwttper, ©; ot. Neg o wobroy aptvresc, 
eyyt.ors Tpootptyere, wv ** Zoey i *; Ard 
To nwv Tap Toitrwy 3:0p9ytTE, xa, xatabber 3h wept 
Toy &y;chuy F6yua. 

Er @ xal aper neprrop ayerporoth- 
rp. Td vavuzordy th; ebepreelag Emhyayey, Gr 
E/ Xi; nep:ert0nre. Ob yap yito avipwrnnoy 
tr.&ye: Thy reprrouhy Tabrnv tho onpxdy, aA 75 
lvzduz* x o ptpon;, 6)" Bo EvOpwnov D 
river. 

Er ti drex86508 tov oGOparoce roy Apraprior 
rc ovapxde, br th repitojpth ror Xproron. 'Exct 
pv areZebvero th pero N The neprrophs, nt - 
pratpouvpivey tou caprlygy xakbupatog * EviatOa 
dt @nex65:7a: 75 5Opa fpov ta; Epapriz;, &; ik 
de oapxd; kN IOUHE v. Toravtny d neptrophy oby 
6 hof, 4" 6 Xprothg neprriuver ꝭ TO Santi- 
chart, anexitwy eee v nakawd Blov wh p- 
apaprov, xa th d ozpxixod 7, 

Zurruzerrec abrõ ro Paxtlopart, O weproo- 
phv £:4):o2, Tobro viv tagov xakct, nec tr th; 
* ptrouf; naproray, O0 yap tpiign th mepiepn- 
tv, GX" anwiero kal ExOd&pn. 0 tofvuv Bant- 
o0zi5 ouvv0arterat T6 Xptorh, Ok thy Tpiov xata- 
Gv3:wv thy Tpihpepoy taghv tob Kuploy, oynua- 


* 


et coheredes vocat v. 2 | 

Qui ext caput ois principatus et potestatis. Non 
veluti homousium caput ipsum ponit, sed, wi supra, 
lauquam causam. Qui igitur hoc dimisso ad ange- 
los accurritis, quorum capnt ille est? Nam per hac 
omnia opinionem illorum de angelis per odit ac de- 
molitur. | ; | 

Vers. 11. In quo et circumcisi estis circumcisione 
non manu ſacta. Admirandum beneficium attuli, 
quod in Christo eireumeisi estis. Non enim manus 
hominis adducit circumeisionem haue, sed Spiri 


tus: et non pariem, sed totum hominem circam- 


cidit. 

In exspoliatione corporis peccatorum carnis, in 
circumeisione Christi. lie quidem -exuebatur mem- 
brum per cireamcisionem, carneo legnments ablaio : 
hie vero exuit corpus nostrum peccata que per 
carnem perſicimus. Tali autem cirenmeisione non 
lex, sed Christus cireumcidit in baptismate, exurns 


nos a vetere vita peccatis obnoxia, adeoque pror- . 


Sus carnal, | 


Vens. 12. Consepulti ipsi in baptiomate. Quod eir- 
cumcisionem vocavit, id nune sepulturam appellat, 
majus quidilam ipsa cireumeisione exhibens. Nam 
quod eireumeisum erat, non ahjieiebatur, sed pe- 
riit et corruptum est. Qui igitur baptismate ablui- 
tur, consepelitur Christo, per trinam submersionem 


r, xat &no)vioxuy ο ye xath thy Takay C trium dierum Domini sepuliuram significans, et 


xa} &paprntixty Ev0pwrov, 
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rap, Gr: Edvatar 6 Ord; krelpetv, xal det᷑rha tod teu 
Ejovrt; 7h xat thy Xprorhy tx vex gd Eyetpat, ob- 
ting ij yt ph nhEnũ , Bo tpinoug * xat dri avigtaory 
inifovre;, hen S οαë tattng tvyety, el xab u- 
zei kal Grit mveupatixog Thy vExpwaory TwY Ep- 
yu The Guaprias GnepSdifapey* 8 xai imptper 
Don. | 

Kal vuic * yexpobe Errac ro raparropact, 
xal 7g dxpobvort.g rij vapude bnar ©, ourelivo- 
zolnos ovy avro. O HY Xpraths , nel, n- 


cb 0avatovy Lroath;, ELwonothOn band toy Harpbg, 


wy ©; abtd; eduvatrg Ov Cuban tavity, Wa” g 
raviwy tic * thy Natipa Gavayeroptvuy, ER 6 
Ie abr; tar Hege, gr,oty* *Er mpioly thutparc 
Toy yaoy Erepe * xal as, Nagtornoe, gn, tav- 
roy (wrra per ro xubeiy. Yu; d thy wiv EH 
Ty Oavatoy broordvies, xat ixpybuctor Evt:z;, 
doutsort, voο xat neprirrby Th capxu3tg ꝓpd¹⁰ 
T,ovre;, Inep tvexpou hdg, cuveCworothInte IG 


p Ephes. u, 6. l Tim. u, 12. 


emorieus quod ad veterem ei peccabilem hominem 
attinei. | e 

In quo el resurrexistis per ſidem operationis Dei, 
qui suscitavil illum a mortuis. 482 Non solum se- 
pultura, verum etiam suseitatio est baptisma. Quo- 
modo?” Per ſidem. Credentes enim quod Deus pos- 


sit excitare, atque hajus rei indicium babentes, 
quod Christum excitarerit ex mortuis, sie surrexi- 


mus et nos gemina ratione ; tum quod resurrectio- 
nem sperantes, jam videmur hane assecuti, etiamsi 
ſutura sit: tum quod spiritualiter interewptio- 
nem operum - peccati abjrcerimus : id quod potius 
inſert. | 5 

Vers. 15. Et vos, qui mortui eratis velictis et pre 


D pu io cornis restræ, convivificavit cum 1p19, Christus, 


r Rom. vin, 17. 


inquit, eum corporalem mortem sus tis sel, vis i- 
ficatus est a Patre, non quod ipse non potuerit 
scipsum vivifieare, sed quod omni, ad Patrem re- 
terantur. Nam quod ipse se excitavit, 3ſt: In tr 
bus dieb us excitabo templum * : et ſterun -, Exhibuit 
>eipsum, inquil, rirentem post passfonem 3, Vos 2 
lem peceatorum mortem sustinentes, ae præpntium 
Labemtes, hoe est, multum 2c superfluum earnalem 
afſectuw gerentes, qui vos occidehat, convirificati 
estis cum Christo. Ut enim is corpore reSurrexit , 


* Joan. u, 19. At. 1, 5. 
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1243 THEOPHYLACTI BULGARLE ARCHIEP. In 
consimilem ad madum vos spiritus: resurgemus A Npiocqh. e yap txetio; aveory cwpart, org 


tamen et corpore. Secus autem maguus ille Jnan- 
nes mortem intelligendam indicat. Proper delicta 
enim, inquit, sub condemnatione wortis positi 
eralis. 


Donans nobis amnia delicla. Our wort m lacie 
bant. Vide autem quibus nos dignos, quomodo li- 
berayit. 

Veas. 14. Delens quod advergum nos erat chiro- 
graphum per decreta, quod erat contrarium nobis. 
Qua diserat, Danarit nobis, ue putares quod dimi- 
serii ea, vic iameu ut manerent et apparerent : 
Non, inquit, non hoc, sed delevit, hoc est, exscul- 
psit. Chirographum autem intelligemus vel couſes- 
sonem quam papulus Israeliticus ipse seripsit, cum 
diceret ad Mosen: Omnia quecuugue dixit Deus, 
ſaciemus et audiemus u, vel fdus quod pepigit 
Dowinus cum Adem, Ouocungue, inquiens, die 
ederis, morieris v. Hoc enim veluti chirograpbum 
retinebat diabolus, atque hoc ipsum nobis restitit, 
non Sinens nos emergere : jus enim habebat. Hoc 
delevit Christus per decreta, hoc est, per fidem : 
non enim per opera, verum per üidei dogmala hoc 
solutum est. 

Aique ipsum tulit de medio, aſſigens illud cruci. 
Non istud exsculpsit tantummodo, verum etiam e 
medio sustulit, hoc est, ſecit ne appareret. Ac ne- 
que nobis dedit, neque ipse eustodivit, sed afligens 


ipsum cruci, dilaceravit : quod remittentis est cum 0 


gaudio. Siquidem omnes eramus obnoxii peccatis 
et penz : ipse autem, in quem nullum peccatup 
radebat, puuitus pro nobis, iu cruce diluit ac sustu- 
lit peccatum ac supplicium: 483 illic igitur et 
chirographum dirupit. 

Veas. 15. Exspolians principatus el poteslates. Dia- 
bolicas potenlias dicit, quadyoquidew eas humana na- 
tuta induer at: vel quia ipse homo ſactus, tanquain 
ausa habebat hoc ipsum, quod homo esget : exuit 
ausam, id est, irreprebevsibilis inventus est prin- 
cipauibus ei potestalibus. Etsi enim pecratricem 
unturam assumpserit, citra tamen peccatum, Di- 
score autem possis istuc sic dici : Diabolus per duo 
haze dominabatur in huwanum naturam, volupta- 


lem $cilicet atque dolorem. Dominus igitur pro- D 


pier hoe humanam gaturam assumens, ut pro 
nals dimicet a-lversus principatus et potestates 
eius: dicere prætermiuo quod protiuus in princi- 
pio asSumptipuis sancte caruis suæ bas sauciaverit, 
ciira voluptatem conceptus, atque citra dolorem 
genitus : quinetiam postquam natus esset, jamque 
adlolevisset, ac in virum crevisset, tentatus est qui- 


dem a voluptatis inescationibus prius in monte; 


tentatus est, inquam a gula, ab opum awore et 
mani gloria, hoste coram ipsum invadente, ac vi. it 
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ond cd ths Lung Eonevle ® pnyavnuaruy 6 net A pro nobis. Deinde eum tentator doloris machina- 


pic avrdy neprrptpar elg 7d prohoat robe nAn- 
olov, EniGovke buy aviE 6a tov Gaproaluy xat Tpay- 
hatt, xat abb tov bn" abrov ebepyernpevuy * 
ox layuoe dd vod % xarepydcachat. Tehevialov &, 
xa o7gvpH npoct ne, th xparaidratov Hu nh 
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wits cab rag, og The glows xovwvhoag, 
Edeirudticer by xappnoig. Tou rte, Au- 
povhaas, Noise. Obdtnore Tag obrws Haxn- 


mentis in proximi odium perverlere niiebatur, do- 
lum ei nectens per Phariszos et Scribas, atque per 
eos qui ab ipso beneſicium aecipiebant ; non 

autem hoc efficere. Taudem vero eruci e 
tissimam machinam admovens. Atqui Dominus aleo 
non concedebat ei que volebat, wt et pro erueiſi- 
genlibus oraret. Hunc itaque ad modum in eruce 


perſeetissime spoliayit pr et poteslates, 
nobis spoliationem | hane acquirens alque compa - 


raus, qui higce induti eraymg*quippe * nature 
nostræ congory eral, 

Os'en(quit palum. Hoc gt, indecoros esse lecit. 
Nunquam enim adeo pudefactus est diabgjus., Ex- 


pbyn3zv 6 Stäßohef. Ipod rag abedy Eyerv, B gpegtans guin ipse Christum lenere, quos aliog ha- 
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dh, dnpooiav nojpunhv 72h, robe frrnfibvrac Te- 
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coxfxate, pnol, Tl rols prxpol; t aurõ%οe vonev09- 


Sey Ahe Anbhece. Th 88, Hag 


huit, amisit. Palam autem. id est publice, cun- 


etis cernentibus. Omnia enim ſeeisset diabolus, $i 


potuisset, ut persuadetei homiuihus, Chtistum non 
esse moriuym. llc enim ingens ipsius ſuit strage's 
ac dissolutio, hominem omni peceali expertem 
morti gubjicere. Quamobrem et ivvumeras hæreses 
hie excilavit, quæ mortem ipsius ficlitiam esse do- 


cerent. Proptetea Dominus martaus est palam, u 


resurrexit autem palam. Nam resurrectioni ejus 
ſuturum etiam tempus testimonium dicurum erit : 
mortis autem, aliud tempus, quam quod tum luit 
lestis esse non putuit. 

Friumphans illos in ipsa. Hoe est, in eruce dæmo- 
nes prostratos monstrans. Triumphus enim dicitur, 


cue quis parta 484 ab hostibus victoria reversus, 


publicam pompam duxerit, devictos hostes omuibus 
viucios ostendeus. Ia cruce igheur tyopzum sta- 
tens Dominus, lanquam in publico theatro Græ- 
corum, Romanorum, Judzorum, de demonibus 
iriuwphavil. Si igitur angeli pro nobis haudqua- 
quam sunt passi, sed Christus, quomodo By los 
allirmatis vos esse perductos ? 

Venus. 16. Nemo ergo vos judicet in cio, au{ potu, 
aut in parte diei ſesti, aut neomeni@, aul 
rum. Hactenus obscure dixit, Ne quis vos deprar- 


detur : nunc vero apertius idem agit, posiquam be- 


neficia ejus recensuit. Si enim talia lanlaque estis 
as8eculi, quid rebus vos exiguis obnoxios facitis ? 


vwvg nouetre ; Mü ov debe, da tg xataxplyy D Ne igitur sustineatis, ut quisquam vos coudemnet, 


buds, s: wh — Ta; Toubaixi; Tapatnh- 
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d dy EvretOev hen xarahdetat. El yap xakby hv, 
daorelog av trrpetro. 
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quia non observetis Judaicas cxremonias in cibis. 
et potu. Per hoc autem eommendat jam eos, quippa 
quia Judaica ista dissolvant. In parte autem dies 
ſesti, inquit, quasi non totam ausi ſuissent ſestivi- 


tatem obseryare. Eisi enim Sabbatum celebrarent, 


non exacte tamen facieban!, ut qui Christiauiswo 


jam essent dediti. Ostendit igitur vanam esse hu- 


jusmodi observationem, cum totum non observe- 
tur : ac quod lotum jam inde destruatur. Si enim 
bonum erat, integre servari debuit. 

Vers. 17. Que sunt umbra fut urorum. Futura 
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respectu Veteris, quod tum erat præsto, suo nimi- 
rum tempore. 

Corpus autem Christi. Nemo ros 8educat. Quidam 
hie apud, Christi, perfectam distinctionem faciun1, 
ut! sit seusus: Veteris Testamenti res sunt umbra: 
corpas autem, id est veritas, Christi est. Proinde, 
ud opus est umbram, presente corpore, obtinere ? 
Nounulli autem sequentibus copul int, ut sic intelliga- 
mus : Corpus autem Christi, id est vos, nemo x2 
Ta6pabevtrw, hoe est, damno aſſiciat. Nam xa ca pa- 
Gevery est, quando alter quidem victoriam obtinet, 
alter vero victoriz premium accipit. Vos igitur vi- 
cistis diabolum, eoque svperiores facti estis : car 
igitur rursus subjugatis vos peceanto per legis ob- 
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Eum qui nos detinebat, Christus, non lex vicit, et 
apud eum qui victoriam est adeptus, oportet esse bra- 
beum, et apud vos, qui estis corpus Christi. Ouo- 
modo igitur hoe legi altribui permitiitis? Est enim 
perspicuum, si Judaizemus, nos adhuc habere le- 
gem dominum nostrum, et per illam servari expe- 


clamus. Si autem lex est umbra, Christi vero res, 


corpus, nos umbræ prius assueſactos esse oport / bit. 
Merito igitur in novissimis temporibus incarnatus 
est, ut nos ad Pairem adduceret. 

485 Vers. 18. Volens in humilitate et religione 
angelorum, qu non vidit ambulans. Postquam im- 
plevit eos indignatione, ostendens quod brabeo pri- 
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ventur, necnon iujuria afficiantur, tune hereticum C 6ev9vrar Xa A, rice GU v alge- 


dogina enarrat, Volant vos fraudare, inquiens, per 
humiliiatem apparentem. Dicebant enim indignum 
esse majeslate Unigeniti, quod per Unigenitum ad- 
duceremur ad Patrem, esseque majus quam ut 
humanz tenuitali conveniat. Unde, inquiunt, com- 
modius est dicere, quad angeli nostræ adductioni 
inservierini. Hinc autem angelorum cultum intro- 
ducehant, et simplicioribus persuadebant, ut lis 
adhiberent animum, tanquam iis qui nos servassent. 
Et qui nunquam angelos conspexerant, sie de illis 
asseverabant, tanquam eos vidissent. 

Frust ra inflatus sensu carnis su@. Frustra, inquit, 
iuflatus est propter isthuc dogma a carnali sua co- 
gilatione, non spirituali. Quomodo enim non carua- 


lis adeoque crasse mentis est, aspernari ea quz 3 D 


Christo dicta sunt? Sic Deus mundum dilexit, ut 
Filium 8uum daret pro hominibus * : et iterum, Pro 
ipsis ego meipsum zanctiſico : el, Animam meam 
pono pro ovibus 7 : et, Alias oves habeo, et illas me 
oportet adducere : et innumera hujusmodi. Qui 
igitur Supra dixit, In humilitate ? De apparente et 
non vera loquebatur. Aliter ; latwwmescunt quidem, 
ut doctores dogma suum tuentes, nec permittentes 
ut verum doceantur. Commendant autem proprium 


dugwa per humititaitem, non quam ipsi habent, sed 
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veniat, Unigenitum pro nobis occidi. 


Vers. 19. Et non tenens capul, ex quo lotum cor- 
pus per nexus el conjunctiones snubministratum et 
cons/ructum, crescit in augmentum Dei. Non conti- 
net, inquit, qui hæc tradit, caput, hoc est Filium. 
Ipse enim est caput angelorum, veluti Creator et 
Opiſex. Insuper totius etiam Eeclesie caput est 
cum secundum hoe ipsum quidem, tum quatenus 
corpus ipsius sumus et membra, ipso nobiscum in 
iisdem communicante. Ex ipso itaque universum 
corpus Eeclesiæ et suum esse simplieiter habet, et 
bene esse. Si quisquam ab eo exciderit, statim 
periit, Quemadmodum enim sensitivus spiritus a 


B cerebro in iotum corpus per nervos diffunditur, et a 


capite omnis sensus est et motus: hune ad modum 
Ecelesiz corpus a Christo subministratur, hoe est, 
accipit vitam et augmentum spirituale. Quando au- 
tem hoc habet? Quando construitur, hoc est, con- 
nexionem ad ipsum et cum ipso habet. Spiritus 
enim sanetus per nexus et connexiones suppedita- 
tionem augmenii dat. Nam si dissolutum 486 ſuerit 
etdistractum corpus a capile, ei non construatur. hoc 
est, uon componatur, nequaquam Spiritus submini- 


stratio ſiet, neque augmenium Dei, id est, optime 
secundum Deum conversationis. 


Vers. 20. Si mortui estis cum Christo ab ele- 


mentis mundi, quid lanquam viventes in mundo de- 


cernitis ? Per baptisma, inquit, commortui Christo. 
mortui estis omni priori vite, ut non amplius ne 
ipsis quidem elementis serviatis, quibus antea sub- 
jectieralis. Qui igitur nune rursus, tanquam priorem 
adhue vitam viventes, Subdimini illis? Docemini 
enim quod hæe dies ſortunata sit, Wa vero infans1a : 

que Græcorum sunt observationes. Quin et illud 


vide, quomodo lacite eos carpat dicendo, 40% 


rie. Nam inslar puerorum, -inquit, qui nuper 
discere cœperunt, sedetis, ducendi et instituendi quid 
ſacere oportet. 1 A 
Vers. 21, 22. Ne tetigeris, neque gustaveris, neque 
contreclaveris : qua sunt omnia in interitum ipso uau. 
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cibis, Judaicam potissimum, quemadmodum Jie- 


rum erat Gtæca. Fastum autem dogmatistarum 


deprimens, Non magna quzdam, inquit, hae sunt, 
sed in corruptionem desinunt utentibus, Corrupla 
enim in ventre, per secessum dcfluuut. Neque igi- 
tur prosunt ista per sese, neque obsunt. 
Secundum pracepta et doctrinas hominum. Non 
sunt diving institutiones hæ, verum hominum man- 
data. Quid igitur? nonne lex est doctrina Dei? Erat 
quidem, cum suo lempore vigeret : hodie autem non 
est, cum tempus ejus expletum este Vel quia corrum- 
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legem imponentes, perinde ac Christus in Evangelio 
alt. Vel Graecorum dogmata denotat. 

Vers. 23. Que sunt rationem quidem habentia 
sapientie in snpers/itione el humiitate, et in non 
parcendo corpori, non in honore aliquo ad gaturita- 
tem carnis. Rationem habent sapientie, non virtu- 
tem, neque veritatem. Videtur enim is qui hee 
tradit, pius aliquis esse, ci moderatus, corpusque 
suum aspernari, propterea quod a cibis abstineat. 
Atqui Deus corpus honoravit, cibosque dedit, ut 
caro illis impleta consistat, aſſectibusque sponte 
dominetur : verum ipsi non utuntur corpore in 
honore, privantes ipsum et poteslatem auſerentes, 
nec petmiulunt ei ut sua sponte imperium exerceat, 


CAPUT. im. 


497 Vers. 1, 2. Iomar zi convurrezidtis cum 
Christo, q mum sunt ute rite, ubi Chrizins est in 
dextera Dei sedens. Que szurtzam sunt sapite, non que 
snper lerram. Cum dixigset, Vortui estis cum Christo, 
per baplisma videlicet, ac tacite sabintelligendumm in- 
nuisset, quod Et simul excitati estis (baptisma enim; 
ut per submersionem, mortem, sie per emersio- 
nem, resurrectionem £ignificat), nunc infeft : Si sur- 
rexistis una cum Christo, debetis posthac in superuis 
esse, ubi ille, ubi non est observatio : ac cclestia 
sapere. Nam be quz de Cibis precipiuntur atque 
diebus, rerrestria et corporea sunt, nihil altum aut 
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sunt mandata. Non autem contents ſuit, Saperta, 
dicere, neque, Ubi Christus ext : sed adjecit, In der- 
tera Dei tedens, quo niagis à terra nostrum ani- 
mum abckte at. 

Vers. 3. Hortui enim estis, et vita vestra abscon- 
dita est cum Chiitto in Deo. Ipsos utrinque præparat, 
ne que lie sant quzerant, tum ex morte, tam ex 
vita: Vortat enim estis, inquit, rebus inferioribus: 
ergo eas querere non debetis. Rursus vita vestra 
in supernis est; quare et superna curate. Contendit 
enim ostendere, quod in supernis sedeant ipsi, 
alamque viva vitam, que in Deo est; pimifum 
haudquaquam oculis conspict am. Non :ipparet Ct ri- 
$lus : sie neque vita vestrz apparet. Quare ergo 
apparentia quætitis? Hæe autem præstruit, ut mox 
in moralem incidat sermonem. Solet enim, dum 
aliud astruit, ad alia transllire, ut in Epistola ad 
Corinthios, cum de jis qui cenas pravecupabant, 
dissereret, repente in mysteriorum traditionem 
delapsus est. 

Vans. 4. Cum Christus autem apparuerft, vita ve- 
s!ra, tum et vos apparebitis cum ipso in gloria. In 
secundo adventu maniſestabitur Christus, et omnibus 
o-tendefur Deus, in gloria simul cum augelis adve- 
niens : nunc enim usque aleo absconditus est, ut 
et hoc nomine criminetur. Tum igitur et vos maui- 
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diem illam desiderate, non haue; in illam vivere 
studete. Tum enim vera maniſestabitur vita vesira : 


presens enim mors est: siquidem per corruptionem | 


consistit, per fluxum et refluxum. Honores et gloriam 
hic quærere nolite. Nam illie gloria vestra est. Deli- 
lescil margarita, lantisper dum in conchyli fuerit : 
simulac vero illud perſraetum ſuerit, tum in gloria 


relucet. Hune ad modum et nos, quandiu in 488 


corruptibili isto corpore fuerimus, tanquam latentes 
vivere debemus, ab omni gloriz cupiditate alieni. 
Quando autem dissolutum fuerit hoe corruplibile, 


tune erit gloria nostra, si hae digni per opera visi 


ſuerimus. 

Vers. 5. Mortificate ergo —— vestra quæ sunt 
super lerram. Non dixit, Abjicite : sed, Mortiſcate, 
ita ut nunquam resurgant. Membra autem super 
terram forte corporis quoque membra dieit; que 


dum c@lestia minime operantur, super tierram esse 


dicuntur : cum autem cœlestia per ipsa perſiciuntur, 
non jam in terra sunt: ut cum aut vitiose non vide- 
mus, Aut audimus, in lerris non sumus. Fortasse 
autem et membra in terra dicuntur, que in lerra 
per membra corporis committuntur peccala, que et 
in terra manent, et ibidem corrumpuntur: quan- 
doquidem corporis sane membra, tamelsi e terra 
sint, non Lamen iu terra permanent corrumpunt ur- 
que, sed jncorruplibilia erunt, eum resurrexerint. 
At quomodo, cum supra dixissel, Consepulli estis 


nis, nunc iterum dicit, Mortificate? Quouiam prior 
quidem mortificatio baptismatis erat donum, que 
peccatum antea in nobis uatum interſteiebat; qua: 
vero nune proponitur mortiſicatio, uostræ est volun- 
tatis, delens peccata quæ post baplisma admillunur, 


imo ne reviviscere quidem omnino sinens, eo quot 
allectum carnis interimat. Quemadmodum si quis 


Stainam ream sordibus obsitam restaurans, ac 
lucidam reddeus, commoneſaeit eum qui banc pos- 
Sideat, ut studeat deponere rubiginem : non eam 
quam omnino jam deterserit, sed que posthac 
ventura sit. 

Fornicationem. Ecce imerpretatus est que sint 
itia mentbra : primum autem istins meminit, quod 


D nie morbus potissimum regnet. 


Immunditiam, passionem. Que ne dieiu quidem 


sunt honesta, ista seorsim dicere prætermisit; et | 


per immunditiam et passionem omnes complexus 
est turpiui mistionum species. Verc enim rabies 
corporis, passio est, ei quemadmodum ſebris, aut 
vulnus, aut alia zgritudo. 8 
Concnpiscentiam mala. 
universum dixit. Omuis enim concupiscentia prava 
est, prœier eam quæ Dei est, diviuarumque rerum, 
secundum quam et Daniel vir desideriorum erat 4. 


Varis lectiones. 
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Primogenitus lilius mala concupiscentiy, est avati- 
tia : quam idololatriam nominavit, ceu amo et 
argento servientem. Nam idola gentium, argentum 
et aurum d 

489 Vers. 6. Propter que venit ira Dei super filios 
inc hellientic. Ira et in ſuturo sæculo, et sepe in 
præsenti apprebendit tales, Inobecdientize autem filios 
dieit, venia eos privans, et ostendens quod nou ex 
ignorantia sint in aſſectionibus, verum ex inobe- 
dicentia, quam sie exercuerunt, ut et seipsos huie 
traderent in ſilios, et ex ipsa maniſestarentur signa- 
renturque. | 

Vers. 7. In quibus et ros ambulas!is aliquando, 
cum rireretis in illis. Non caret encomio hie sermo, 
tanquam nune non vivant in his, sed erat quando 
vivebant in eis. Gentes enim erant. 


Vers. 8. Nunc autem deponite et vos omnia. Quo- . 


modo igitur, cum supra dixisset, Quondam in iis 
vivebatis, ac indicans quod nunc non virant, rursus 
dicit, Deponite omnia? Qui enim deponerent quod 
non habent ? Potest igitur responderi, quod illud, 
Quando rivebatis, cooperetur ej ad ea que nune di- 
cantur. Quasi enim hoc innuit, quod olim quidem 
dominabatur in vos peceatum vitamque vestram 
detinebat, ac lyrannidem exercebat, ante baptisma 
videlicet, eratque difficile admodum a peccalis li- 
berari, adeoque afſectiBus pravis : nune autem per 
baprisma occiso in vobis peccato, facile est depo- 


nere afſectus, tanquam pallium. Nec est quod præ- c 


texalis vos Sub tyranno vitam vivere atque affecti- 
bus: estis enim eis mortui. 

Iram, indignationem, malitiam. Vindictam mali- 
tiam dicit, quam nonnulli amarulentiam nomina- 
runt, quando quisquam malitiam in seipso servat, 
quo ses ulciscatur. 

Blasphemiam. Con vicia sic vocat. 

Turpem sermonem de ore vestro. Emphatice dixit, 
Ex ore vesiro : hoc est, quod sanclificatur per com- 
myni ationem Dominici corporis. Absurdum enim 
eat fardari per blasphemiam turpiloquentiamque os 
vestrum quod Christum recipit. 


Vens. 9. Ne mentiamini alter in alterum. Christum 
indurnies, qui dixit, Ego sum veritas e: quomods 
nune alia forma amicimini, mendacii nimirum ? 
Planum enim bine fit, quod illum characterem exue- 
ritis, qui vos veritate Signaverit. 

Exzuentes reterem hominem cum operibus suis. Quid 
tandem membra et corpus et hominem vocal cor- 
ruptam vitam ac rursu+ vitam virtutibus iusignem, 
idem ipsum? Ut ostendat voluntatem substautia 
esse potiorem, nosque ab ea potius nominari, non a 
Subsiantia, Nam Seriptura equos, caues el vulpes 
nominat eos qui voluntatis et morum suorum no- 


b Pal. cm, 12. © Joan. IV, 6. 
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Et avoritiam que es! simulacrorum serritus. A Kat thy x.leoveElav tiric ter- ei&wloldaurpela. 


O zpwicroxo; vid; tfg zaxts iniflupiac f Tl. cove 
cs forty f eilwhohatpeiay Ovipacty, ts A 
xz) apyupiy atpevoucay. Kat t4 eilwia yap toy 
thvev &pyyprov xat ypuotov. 

Ar d #pxeras q dri tov Oeon 8x1 robe vlobę 
rijc dxe:Vslag. Kai th peirovoa bpyh, xal ij tv 6 
vov alt T0kaxts x272kzp6tvouc tobe toto vob. 
"Ameibeia; & vious avrovg Meyer, dnootepoy gu- 
yvopns, xal §etxvbög Gr ob EE eayvolag eloty ty 
Tol; n4beov, Al“ zg anibeia;, fv obrws thhoxny- 
oav, Gn x2l viodernoat kaurobg taviy, xal £5 ab- 
Th Y»wpiteT0a: x2! yapartnpitealas. 

'Ev cle xal une c aepiexartioart xore, Gre te 
&r airtoig. Met tyxwpiou 6 L6yo;, g voy ob Crvituy 
abrwy iv 723705, dhl fv ore * EOvixot yap Han . 


Nuri 68 dxCc0eo0s zal beg Th advra. Nog ov 
avutifw einwy, « "Ore Fete, xat Euyt vas, ors viv 
o Cov, adi; gnorv © 'Anbbeode re xdrra ; Now; 
rap dv &n60ovto d ob Eyovory; "Eamv cv ect, 
dri x4xetvo th, "Ore te, cuvepyet abr “ np; 
7& vov key6ueva &, av el yap robo aivitrerat, 
det Haha RV Hpyev bpOv i apapria, val thy Cwhv 
dub xareTys, xat trupdvver, my Tod Santioparr; 
dab, val Zehe d i and Toy nabwy u 
pla * vuvt && $:a cob Baht g vixpwbeian; vic 
ty bpitv ähaprlac, ebzoddv en an, ca 
ni0n, Gonep tudrtiov. Kal cb Mere npoyaclyc- 
oat, ir; nd 76 rupdvvy ite xal ve natecy* 
tvexpOdnts yap avtolt;. 


'Oprhy, Ovpdy, xaxiay, Thy UN, ᷑.,e My 
xazlav, Hy Te; xa! mxplay o16pacny, brav Tis 40 
abt Tnph thy x2xlav, g av &viancdy. 


Blaognular. Ta; koibopiag obrw Meyer. 

Alozpoloylay &x tor orduaroc por, "Epgav- 
tim ele Th, Ex Tod orduarog par * Touttdt., 
70d &yiatoptuo Bit The x., ,v Kupraxed 
owuato;. "Atonov yap punatveabat Gia Bhacpn- 
ia; xa) aloypooyiag th dna buoy, 8 thy Xpt- 
othy dN rat. 

Mi weu8e00s8 elc dlln love. Xptorhy t ˙οαLWEbd- 


D vot, thy einivia, Ey ele 1 dlijberia, no; vw 


©anv popyhy nipixiiodes, thy 70d yeubovy ; Helen 
Lov Yap, öri Exelvoy vv yapaxthpa tfibugndte, thy 
and th; aknbciag vud; xyapartr,plyovea. 

Axe νẽ u ror aalady drOpwaor cr 
raĩc xpdEeotw h ⁰ỹ,Eẽ‚. Ti Sf αανν v copa 
xat &v0pwrov xaket thy Siepbapu Bio , val thy 
tyd pe tov cdi Th abts ; "Iva delsg Gr the oblag © 
Tgonipsst; xvpimnripe, val amd taving Hd Rx 
dhe, ox and th; oblag. Kal h Tgaph 1p 
[2Tov;, x2) xbvag, xat Grwnxa; vn ta; & 
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hg npontptacus TH; T0:0hrgG Cots $nrwhtvrzg. A mine, hujusmodi belluis facti sunt similes. Proinde 
Kal ele yfievvay 88, at ti; Bachiav ful; clodyer 


ij npoalpezt, oby i ola. Nakawy obv gyorv &v- 
0pwrov, thy Biephapptvny mtpoalpsorv. Atd wat 
dci rare Zby raic xpdEect* court, thy tpoat- 
peorv pert tov Erw. Nakatry d shade, 7d 
aloyph»y avroy Bouldpevog Gelfat, xal td Cuaridts;, 
xat 7d D "Opa &, nw; cod nakaroy Gv- 
Ohren T4 pen xarthche * thy Eidavoray ih c 
veddou; * thy xapSiav, 5:4 rob Oupon * 2 och, 
xa} Stick rod Yheubovg xat The fhacoynplas * robs 


dpa, 3:4 th; nopvelag, xat wh xpunch _ 5 


1d Hnap, dic the xaxh; Eniduplag* wits xeipag, $14 
The Ne fla. 
Kal &r&vodperot tov vEor, toy draxarouusreor 


et in gehennam, et ad æternum regnum 490 nos 
ducit voluntas, non essentia, Veterem igitur homi- 
nem, corrupiam voluntatem dicit : Propterea intu- 
lit, Cum operibus, hoc est, voluntatem cum operibus. 
Veterem autem nominavit, turpitudinem ejus ac 
deſormitatem et infirmitatem ostendere volens. 
Observa autem quomodo veteris hominis membra 
recenguerit : mentem, per mendacium: cor, per 
indignationem: os, et per blasphemiam et menda- 
cium : oculos et abdita membra, per fornicationem : 

4 per 1 : 2 per ava- 

tiam, 


'Vens. 40. er Lear Sa 


elc talyrwory. Neo; &vOpwnng i xa, Bedv ND, B in agnitione. Novus homo est voluntas secundum 


pcotg, Hit; o nakatobrat, Gn att axpdatc: nphg 
Thy Tod Ozo9 xa toy e,, Enfyvwory, act xat act 
vewrepa F:mxvuptvy, xat Gravy wheiw RAA thy d- 
ory xat per{dvuv ud Et, ploy iryyouca. 


Kar' slxoya tov xrioavroc avrov. Tourtott 
Xpiotob. Ent xat 6 Xpiotds ob p yhpas He, 
ah obrwy Hv xa, ws 0.3 kt einslv pa 
d. l. let xapea robe viobe rar drOporur. 'Apap- 
Tlay yap ob Enoiyarv, Ui nakatol xat phefper, 
Kal hpet; oby of bn” Exefvoy xtiobfvreg xat! clxiva 
avrod, bpelhouey anotveadar thy t cd Epaptiwy 
phopay xal nalalucy. Kiiow N xa thy tob ga- 
Krlaha tos, xa) thy the dplatys nohiteiag veer. 


"Oxov ovx br: E., al *JouSatoc. Touztrt: 
p ονEð,H]g, val 'Iovialog ix npoyovur. 

Nepioph x dxpobvoria, BdpEagor, Zxvonc, 
800 og, tlevbepor d. l. la ra ædyra, xa &r xaot 
Xpeoroe. "Bob xat AO kx. v xatt Xpiorhy 
vd avipwrov, td hüte EO,, phrs 4fuwparos, 


ure tpoylvwy Hiagophy Evdewpetadai ab, 4.1%. 
' Thy Xptorhy elvat yapaxthpa avtod., 'Ev doi yap 


rol; Thy Evapetov gi, popywbhels: T ndvra tory 
6 Xprovds, cout, xa yEvo;, val affwpa. H xa 
tri ge, Gr Hates el; Xptords dr,, ada ab- 
£99 Zyteg. 


c nem et inveterationem. Creationem autem intellige, 


Deum, quz non consenescit, sed nunquam non vi- 
get ad Dei et divinarum rerum aguitionem, et quæ 
in dies magis magisque nova demonstratur : ac cum 


Secundum imaginem ejus gu"enetety Whats Wir 
est Christi; quandoquidem et ipse ad senium non 
pervenerit, sed adeo formosus erat, ut ne dici 
quidem potest : Speciosus forma pre filiis homi- 
num d. Peceatum enim non fecit, quod hominem 
senio conficit ac corrumpit. Et nos igitur ab illo 
canditi secundum imaginem ejus, exuere et abra- 
dere debemus, quz ex peccatis nascitur, eorruptio- 


qua fit per baptismum et optimam vivendi ra- 
tionem. 
Vers. 11. hs ee e Gaps eee e 


servus, liber: nd cnet, 62:2 —— — 
aliud encomium novi secundum Christum hominis, 
quod neque gentis, neque diguitatis, neque majorum 
ab ipso discrimen habeatur, sed Christum ejus esse 


Signum, le omnibus enim qui vita virtutibus con- 


spicua sunt efformati, omnia est Christus, hoe est, 


et genus, et dignitas. Vel aliam ad rationem intel- 


ligas licebit : nempe quod Omnes unus Christus 
ſacti sitis, cum corpus ejus estis. 


'Er860u00s obv, oc du. let ol rod Beon, Grice Væns. 42. Induite ergo, alu / electi Dei, sancti et 


xal 1rraxnyuetroe. Th sxokov det Selxvuar the Epe- 
rg d Yap into, obtw xat taurny avalabely 
duvapeda* ana ral ört bet abe Smvexing Eyerv, 
xa\ g x67pp IHA ws © ye wh Exwv tavtny, 
aoyhpwy xat £:05po;. Kat per' Eyxwpiou hf napat- 


vet; xal Wnepbohnxng. 'Eytvovro AV yap Ayo, 


a' obx excel, obs hyammuveor + yuct; & radra 
da. 

Za. ld xa oixrippey. OU elney, 'Eviiozode 
© 2ov, aA, Zaldyyra olxrippar qa nV, Iva 


d Pal, xv, 3. 


dilecti. Facilem,virtuiis apparatum semper indicat : 
ut enim pallium, sie et hane assumere possumus: 


deinde nos oportere eam assidue habere, eaque ceu. 


ornamento uti; adeo ut qui hac careat, deforn.is et 


tioni eximiam. Nam plerisque contingit, ut sint 
sancti, sed non electi, neque etiam dilecti sunt: 


vos autem estis hc omnia. 


491 Viscera misericordiæ. Non aixit, laduite 
misericordiam, sed, Mizericordie viscera : partim, 


Varie lectiones. 
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— ut ostendat quod ex affectu intimo illis in- 
clinari oportet, et non ut fratres erga ſratres, ve- 
rum ut parentes erga liberos. Ne enim mihi diecas, 
quod peccavit : ob eam namque causam abs te * 
sericordiz viscera exigo. 

Benignitatem, humilitatem, manwmetudinem, longa- 
nimilatem. Qui miserationis viseera induerit, illi 
neccs8ariv hc aderunt. Quis enim pater adversus 
gnatum suum non est benignus, non moderato est 
znimo, non contendens cum eo, sed nihil non ei 
permittens? Ecquis nen est longanimis? Disce hic 
optimum ordinem. Benignitas sive comilas generat 
bumilitatem : qui caim bonis moribus est excultus, 
is etiam est humilis. Ab humilitate mansuetudo 


THEOPHYLACTI BULGARLE ARCHIEP. 
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apa &, fva Fin, in. Ex Bbialtow; bet Enuxtiu- 
wteobat abrol;, xat oy oy dbergot; depot, aM 


©; nao) nattpeg. Mh rap por ckung, sri Hpapre. 
T& y&p onddyyva Std tobt or dna, 


Xpnort crnra, raxewroppoooyny, apadrnra, na- 
xpodupitay. To poptoavri onMdyyva olxtippaoy avay- 
xaiws xa) rabra naptnovrat. Tis yap carhp Tp; 


. uy ov xproteberat, ov tanzivoypovel, ph tpitwy, 


AA naviwy abr mapaywpay; Th ov paxpodu uct; 
Mabe 6: vast dp{orny, H yprotdrng Nei tanct- 
voppoauvny* 6 rap xpnotohbyg, xat tanervigpwy, 
Arb tanervoppootvng, npattyg * 6 yip bntpyproy, 
al bvuwdng, And nparnzo;, q paxpobula, 3 


est: qui enim superbus est, is et concitatioris est B tory h * 


auimi. A mansuetudine longanimitas, id est magna- 
nimilas. 

 Vens. 13. Supportantes invicem et donantes vobis- 
metipsis, si quis adversus aliquem habeat querelam. 


Hoe est, portantes vos mutuo, et tu illum, et ille 


ie : et non amarulenter alter alterius lapsus explo- 
rantes, sed exignos cos putantes, dignosque dissimu- 
latione. Expende hie quomode ea ipse imminverit, 
(huerelam vocans. 

Sicut et Christus donavit vobis, sic et vos. Ut sem- 
per ſacit, a Christo eos adhortatur, illum in exem- 
plum proferens. At supra quidem mutuos eorum 
lapsus exiguos videri fecit, nudam querelam eos 
appellans, Cum vero Christum exemplam producit, 
persuadet nobis, ut etiamsi grandia delicta fuerint, 
ac eliamsi nos benefactores simus eorum qui nos 
leserunt, etsi nos magni, ipsi vero infime sortis 
ſuerint, nos tamen omnia dimittamus. Neque hoc 
solum, verum ut emoriamur etiam pro lis, et post 
mortem illis beneſicium nostrum testemur, perinde 
ac Christus post mortem nobis beneficia impertiit. 
Particula enim illa, Sicut, hæe omnia exigit. 

Vens. 14. Super aulem hac omnia charitatem. 
Quin nleri potest, ut qui largiatur isthuc ex pura di- 
lectione non ſaciat, sed in speciem et ex hypoerisi; 
iter nobis ostendit, quo possunrus pergequi veram 
largitionem. Potest autem fleri, m quispiam man- 
sueius videatur et hnmilis, nec tamen diligat: 


Avexcpevo. hAlnlwy val zapi{ireror tᷣaurorq, 
di Tic xp6e riva AA puouphy. Torrtor:, Bacrk- 
Covre; aifrovg, xat ob kxetvov, xat kxetvog of * 
xal ph TxpH3; tferdfovreg mh akihhwv rraiouata, 
aA pipe avrt hrobhevot, xa) fla napopdacuy. 
Opa dd, nog xa} abrd; abri IE, Mopghyr, 
elnwv. 

Kad xal 6 Xrpiorde &xapioaro d, odr xu 
Opeic. "Onep tet noel, and Tod Xptorod nporpt- 
cet abrovg, Exelvoy naptywy Ondberypa. "ANN 
@vewrepw uty 4 ee mraigpata ted Boxety 
tnoinoe, noeh avri xakton; gung + 5:4 & rod 
Thy Xprordy napayayety, elbe: Hd xiv nerd 
Ger 7& &papripuara, xiv cbeprétat hv Tov hui; 
Prhanrdviuy, xiv ful; peydior, Exetvor Bt ptxpot, 
dug ndvia AN x of pvoy toato, AWE ral 
0nepanodvhaxery, xat perk Odvatoy ebe pyetetv, w; 
xa 6 Xptords eonpyernoey fpdg nat perk Odavarov. 
Td y#p, Kabor, ravra xdvta anaret, | 


Fal aac: 08 rovrore riy dra. Eneibh 
ty * x2) yap:{5uevev uh IE ayanys xabapll tobro 
wotekv, aka oyh parti xat Irhoxplact, Befxvuory' , 
d' dc buvdueba xaroplwgcant d aln0aog yapitcobat. 
Fort & xat tpiov patveo0a xat rawervdy pova, val 
uh &yanty, AtG gnorw * 'Exl xo: tobrotc - 


Propterea iuquit, Super omnia hac induile chari- D Guods ry drdany. 


 latem. 

Quod vinculum est perſectionis. Ista si adsit, ith 
omnia connectit. Sin autem absit, dissolvuntur, et 
ſucus et plane nihil esse deprehenduntur. Quemad- 
modum enim in domo nisi ſuerint colligationes, que 
vineula dici solent, 492 < in corpore nisi ſuerint 
ligamenta, nulla est retiquorum commoditas : hunc 
ad modum charitas omriia continet perſectionem 
ſacieutia, eitraque hane nemo est perſeetus, verum 
etiamsi omnia habere videatur, imperſectus est. 


"Eric tort ovyEtopor rhe veeidritroc. Havta 
txetva, pnotiv, abry cveplyye: napoboa * &novon; 
dd, &takvovrat xat ifyyovrar Ondbxprorg bvra N, 
obdtv. "Qorep yap tn th; oixlag, tay ph Ov af 
tuavroc:;, T4 cvvifiw; eySpeva TEparta, al int 
do owjpatoy, Ev h bow of ovvbeguor, ovity Bye- 
Log thy ko:nbv * obrw xat h &ydnrn ouviyet xd 
74 thy w2\e:6ryra notouvee, val fivev tattng T6- 
k:0g obbetg, AA xiv waving Gorf Eyerv. arch; 
tottv. 
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dai dh . Yepialhnpey net bud tive; * 

&ywvit;onat Rap hulv loyieopot 800, 6 piv al; Gpw- 
vav xivov, 6 cl; paxpoduplav, 'Eav h elphvy tod 
Oeod oth z tv, Gonep tis Bpabeurh; Sixaios, 
Tour6att xptirhg xat &ywvoletng, xat bo Th Bpabeloy 
ths vixr, T xeMevovr; paxpolupely, natgerat 6 
aviaywviothg, Abty o Bpabeuttw ty duly, wh 6 
0vpdc, ph f gaovexia, ph 1 dyOpwnivy eletyn * 
txelyn yap ix tod aptvaddar yiverat, tx cab avitr 
3p * 43)" f 795 cod, fh Scbaia, hh ätdhureg, þ 
6:4 un #204: xv AQ ywoutvr,, Gorep wit 
h 765 Ocod npd; nde Std rt byEveto, a' Anlög 
dt pavOpuniay xa) aydrny bee thy tpbs hdg 
ths elphvns $oxerat zal Ladd erat ; atv rg 1p 
neEperth ij napalves;, if ye th ayany xat 1 eg tyen 
tunzpityerat. "Eariy obv elxeky, i rei mokkfixtg 
Exact xal plkog IQ gw, xa). 4nd oH A 


cnc, xa quiovexdat, xa} bps, aal dyes rei- 


povtat, 09, gnitv, ob toize fobkupat, AA art 
vhs arrange xal thy elpyvny Exere 765. Geb, nevi 
xaTatatrovoay xa xpivoucav. 

Elc iv zal ex ijbnre &r ir} ownauti. Tourtorty, 
cls elphvry xalov 6 Xpronds, Etrohnoev hpi; fy 
oh, xeparh avs. yeyvlueves. Aid ti yap ** Was 
dak Ev owpa, i Iva oO; pin hve ahn rab- 
tn THpwpsv, xal ph Snarwps)a; H, fr: EN th 
elpyvn txihbnre, tourtor:, uupluv tyabiy H- 
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Kal ij 81ptyn cod Oeoh Bpubevtrw &y raig xap- A Vers. 15, Et pax Dei palmam ſerat in cordibus 


ves!ris. Sepe cum injuria sumus a quopiam affecti, 
gemine apud nos cogitationes certant, altera ad 
vindictam nos coneitaus, altera ad longavimilatem. 
Si pax Dei in nobis steterit, ut justus aliquis certa- 
minis arbiter, hoe est judex et moderator, dede- 
riique victoria palmam ei qui jusserii ut sis Jonga- 
nimis, cessabit adversarius tuus. Ista igitur in vobis 
palmam feral, non ira, non contentio, non humana 
pax (ea enim ex uſtione nascitur el oppugnatione), 
sed Dei, quæ siabilis et indissolubilis, que ob nul- 
nos pax, nultius causa ſacta ext, verum simplieciter 
ob clementiam et dilectionem solvit ivimicitiam 
quam erga nos habebat. Qui vers, cum charitatis 
meminisset, rursus de pace disputareincipit? Vide- 
tur enim supervacanea hc esse admonitio, cum 
sub charitate pax eliam cantineatur. Potest igitur 
dici, quod eum non raro amicus amieum accuset, 
alque ex abundanti dilectione contentiones, injuriæ, 
el pugum oriantur; Non hoe, inquit, volo, sed una 
cum dilectione pacem Dei habete, enn or- 
dinantem, tum judicantem. 

In quam vocali eslis in uno corpore. Hoo ee ad 
pacem vocans Christus, ſeeit nos unum corpus, ea · 
put ipse ſacius. Etenim quam aliam ob eausam su- 
mus unum corpus, quam ut veluti membra alter 
allerins, pacem hane servemus, et non dissidea- 
mus ? Vel, quia Ad pacem vocali estis, hoc est, in- 


Ont: dia ths <lphvn;. EL ph yep etpyvevoapey C numeris bonis estis donati per pacem. Nis enim 


np); Ocdv, obx iv txihf0nuey hn? ard aig md - 
At g5709 alvai, ual Toy ayabiv ated pertyetv. 


Kal 8vxdpug ro piyeade. Tear Lorry wyaporoy 
alva, => het razr dest zac uetoliorc, O7n5p 
abr; 6 Beds, 0 rap d 1 dpoboyiy, tg b 
avroy apebel;, on apuyeirac by a3:ixhoavta d 
6 ye &uvvipeve; 09 ptuvnrar ov abrd; ed Enals · 
xar* exetyov Thy agshfvia ptv puplv raldyrwy, ph 
aypeva & T Ex nvapta. Elyaprorwpey tolvuy 
6 * & av w&0gwpey, xat nap" irov dh note, xa) 

Kapruvpiay o35gavoy inyGutla. 


0 Aro rod XKproror Eromealrm y bunte 
a. lovo oc. Azixvwory hulv idy 6.” hs ebydpioro 
£56,,602, EAV yap Evourh by Hl Arg v X ptr 
grob, cobrtottv, iq; Sarl, wx Crna, at nap- 
atvea3tg, 81“ wv Stdägxet hdg xarappavely The 
ca c ie, A tov Eyrebla ayabty, ob 
t dCvaxepwy effopey, IA navia xaprepns ge- 
povieg, ebyaprarh3ousy xt mol; 3vjubatlvoauaty. OU 
Le SN Ag, Etm tv buly, 6M", 'Eromeliry, 
xai, MLlougiug. 'Eav yap nhoboio wpev ty th 


* Malth. xvin, 24. 


pacem habuissemus apud Deum, non essemus vo- 
cati ab eo ut servi ejus essemus, bonorumque ejus 

Et grati eslote. Istud est gratum esse, talent sese 
gerere erga conservos, qualem ve erga ipsum exhi- 
buit Deus. Qui enim Deo gratias agit, quod sibi 
noxam remiserit, is non facile uleiscetur sese de eo 
a quo sibi injuria ſacta est: sicut is qui vindietam 
sumit, non meminit quantis ipse sit beneficiis aſle- 
eius, juxta illum, cui eum dimissa essent decem 
millia talentorum, centum denarios dimittere ta- 
men noluerit e. Gratias igitur agamus quodeunquo 
patiamur et a quocnnque, et martyrii — 
aceipiemus. 


D vras. 16. Verbum Christi inhabitet in vobis 


ab unde. Viam nobis præmonstrat, per quam grati 
erimus. Si enim in nobis 493 babitet verbum 
Christi, hoe est, doctrina, dogmala, et admonitio- 
nes, quibus nos docet cum præsentem vitam, tum 
bona ejus aspernari, nulli molestiz cedemus, ve- 
rum omnia conslanter ferentes, gratias s ob 
es quz nobis obvenient. Non dixit autem simplici- 
ter; Sit in vobis, sed, Inhabitet, et, Abunde. Si 
enim opulenti ſuerimus in cognitione Scripturarum 


Varie lectiones. 
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omnes calamitates £quo animo feremus, perinde ac 4 yvwo:: tov Fpagov, dag ths ovpropis £dx2w; 


dives in pecuniis jacturam ſerre potest. 


In omni sapientia. Hoc est, in omni virtule. Sa- 
pientiam enim virtutem appellat, sicut et pecca- 
tum insipientlam David: Dixit insipiens in corde 
zu% f; et, Putruerunt cicatrices mem a ſacie in- 
sipien li me 5, 

Docentes ei commonentes vos ipsos psalmis, et 
hynmis, et canticis spiritualibus. Quia lectio laborem 
habet, multumque illi molesiiz inest, non ad bisto- 
rias duxit, verum ad psalmos, ut simul et animum 
canendo oblectes, laboremque ſallas. Psalmis au- 
tem hymnos subjunzit, ceu rem quampiam perſe- 
ctiorem. - Psallere namque, hominum; hymnos 
vero coneinere, angelorum est. 


In gratia cantantes. Hoc est, cum gratia et vo- 
luptate spirituali. Ut enim humane cantilenz gra- 
tiam habere videntur, etiamsi non spiritualem: 
hune ad modum divinz spiritualem habent oblecta- 
tionem. Vel quia ex dono spirituali illis obtigerat 
ut canerenl. | 

In corde vestro Domino. Non simpliciter ore, sed. 
Corde, id est, cum 2ttentione. Hoc enim est Deo 
canere; illud vero, aeri. Aliter, in corde, non ad 
ostentationem. Nam eisi in foro ſueris, potes apud 
teipsum canere, nemine audiente. 


Vers. 17. Et omne quodcunque ſacitis in verbo aut 


ofoouev, Oonep xat 6 nhovorog ty xphpact Cnulay 
tveyxely Ebvarat. 

Er don ooplg. Touttorry, ty dag perf}. 
Loplav rap thy &pethy pnotv, Gonetp xa\ thy @pap- 
way @gpoouvny 6 Sault + Elxer Gppury &r xap3lg 
avrov * xa, Npooattony (ol ubAuat, pou dad 
XpoT@erov Thy dępocbrnc pov. 

Aiddoxovrreg xal rouberomyreg bavrobe al- 
pie, wal Dro, nal Mat avevuarmaic. En: 
Th h aviyvworg Ee ndvoy xat N Th opti, 
don En loropia; Hrarev, äh“ kl hakpoug, Iva 
6pov R repryg thy Poyhv Shwv, rat noxktnty; 
why ndvov. Meta & Tobe halobg, Toi; Vuvoug t6- 
deuxev, de teketdrepdy di mpiypa. Th pty yap 


B $4Merv, tov av Po- cd d duvely, tov &y- 


yiwv. 

Er xdpiri fborrec. "Avi Tod, pers yiprro; 
xal H ον rvevparixh;. "Qonep yap td &vOpwniva 
&7parta ydptv Exirv Boxobory, cf ph nveuparixhy* 
obrw cd beta, tvevparixhv. H Gr xat and yapl- 
ch,] elyov Th &berv. 


Ev tn xap8(g vpuor % Rp. Oby ind; 6 
oT9part, au, Er vj xap#lg, ö ton, perk npos- 
ode. Touro ydp tort 76 Ge Wer, ᷑ e % Bt - 
Gtpr. Kal Als &v Th xapbig, ph mph; Emiberhiv, 
Kay yap Ev ayopi Hg, Ebvacar xatk cavrby e 
pybevds axovovtog. | 

Kal xav & ay xomre &r 46ro 1) ro, dra 


opere, omnia in nomine Domini Jesu. Si edas, si C ay &rdyar: rod Kuplov In EA toblyg, thv 


bibas, si peregrineris, omnia in nomine Dei age, 
hoc est, ipsum adjutorem invocans ; ubi primum 
preces ad eum ſuderis, tum demum opera tua ag- 
grediaris. Dei nomen dæmones ejicit, et opera tua 
ſacilia übi non reddet? Vel hoc ait: Dominum Je- 
sum invocate; non angelos superinducite. 


Gratias agentes Deo Patri per ipsum. Si Filium 
invoces, Pairem invocas per ipsum : si Filio gra- 
tias agis, per ipsum etiam Patri gratias agis. Vel, 
Quemadmodum nosipsos Filius ad Patrem adduxit, 
Sic ei ipse gratiarum actionem nostram ad Patrem 
perſert, omuium bonorum medialor nobis exsislens. 


Vers. 18. Mulieres, subdite estole viris vestris, 
sicut oporlet in Domino, Cur non in omvibus Epi- 
stolis, sed in hac, et ad 494 Ephesios, ei ad Ti- 
motheum ac Titum hc. precipit? Vel quia verisi- 
mile est quod in his urbibus tales dissensiones 
ſuerint : vel quia firma erat hie Ecclesia, ac reli- 
qua apud eos bene babebant, et quod reliquum 
erat, de hisce loquitur. Aliis vero in altioribus 
dogmalibus deſectum patientibus, magis erat neces- 
sarium de iis scribere, ac hujusmodi adhortationes 


I Pal, xi, I. 6 Psal. xxxvn, 5. 


nivns, tav anodnuh;, ndvia tv bvipar. rod con 
parte, toutearty, avthy xakov BonO0dv, Gre p 
ab ehe wog, al obiw; &ntov tov Epywy. Th 
d Ocod bvopa Ftafpovag tx6akket, xal th nod- 
Tara ox cbhapleet oor; H tobr6 nerv, Ort 
Toy Kuptov "Incoov ovopdtere * ph tobg Arthouse 
Ent8:o&yere. 

Ebyxapuotooyrec T6 G wal Narpl * d avrov. 
"Av Thy TV xahfe, & avrov Thy Haspa xakel;. 
"Av c Tl ebyaprorhs, 6 avrod m6 HNatpt evyapt- 
otetg. H, 6t: "Qonep hpi; avrovg 6 Tide wo Ha- 
7p) rpochyayty, Uto xat thy ebyaproriav huwv 


abrde npocdyet T6 Harl, ndaviwy tov &yalwy pe- 


ofrnc july d. 

Al puraizec, bxordœctcde roc drEpdory © 
on, oc drnxer && Kup. Ti throws ph ty Na- 
catg tals *Emotolalt;, ah“ ty tabry, xat Th np; 
"Egzofoug, xai th nph; Trudbeov xat Tirov, cadre 
tnrrarret; H on elde tv tabratg tails wie,, 
elvai torabra; Bryooraclag J dci EBpaia Hy kvrab- 
ba hf 'Exxirofa, xat td a abrot; xatwphwro, 
kal At Y epi tourwy diakfytrar. Tolg 6 dots 
n ,., boy udtwy WmLotEpory, tvayxatdtepay © 
fy Bt Txekva Tpäpev, Toy Bt torobtwy dnobyrav 
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'Emotorf, xat tf npd; "Egeoloug. TI 84 ton nd, 
Ey Kvplo ; 'Avr\ tov, Att toy Kiptoy drordoatale. 
Oö yap pdvoy thy an) guoewg dnorayhy ananry 
(roi7o yap Smet Gta Tod, Og drnze, tout- 
torty, Ganep tort zabnzov), A114 wat thy &tà Geb 
HA Atera. 


Ol dvy3pec, draædte rac uramac, xal wh 
- 2ixpalyeods ® xpdc atzdc. Opa, no; dd xatäl- 
ankov Exaoty yever naparvel , e thy ö wo- 
Tayhyv * avipaa &, thy ayannv. Oby o yap f 
[72p3]rod &pyoptvou &ydny mpg why Epyovra Cyrel- 
rat, g ij tov &pyovrog mph Thy Gpyopevor,'And R 
o tod &yandodai i yuvh yiverat xat abr gi- 
ux and & tov Coukevecdat, 6 uche Enmtiurhs. 
'Eneidh & Eon xal &yanovia mxpalvecdai (pd- 
Mora yap al ntpd;. t& gilovpeva npdowna dy 
abrat Tixpal), St co gpnyor* Mh xixpalver0e. 
To bvri yap and. rohe cieplag toute yiverat, dd 
$:aorao:4Q:rv rivk pe 7d u ab vd. 

Ta rexra, baaxobere Toig Toreno xarh xivra. 
Tovro dp se r evdpeoror d Kup. atv th, 
Er Kup. Ov yap and the guorws h Bouke- 
dat hdg tabra notety, G14 xal ct c Ge; Boxe?, 
iva xal n Exwuey, ©; St thy Ge V j,). 
Eb e οο & ntattpwy nat Grakeybpeves, elne cb, 
Kara adrra, in) tolg ye &2e640 matpicry ov 
x navra Gl dnaxoverv, Ob yap Th xal Gre ale 
ddt Ex6:aZovrat, net ortov. 

Ol xartpec, uh xapopyiters th trix vpor, 
Ira Hi dovpect. Tourtort, Mh xd, Goa npat- 
rouot, Txpa; tferatere * d kot & xal napopty 
Jeete, Iva ph gioverxotipoug abrobg nothte, xat 
ele advplay tubalnre. "Opa 8 coplav, rnb; En 
trace tobg yovel;, xal Exaubey abtov vt onady- 
xva Sa vod elnelv, "Iva puh dOupaoc:. Tot; 
rap Tatpdo: mica onovlh, ph abvpely tobg 
raida;. 


Ol do. los, vxraxovers wart adyta toig xarh 
odpxa xvploiy. Ev8tu; Eixaiupa to Wnraxotery 
add vd bvopa td Tod boukov a Iva ph dyhan, 
enhyaye * Toig vat odpxa rupiote. Th yap xpett- 
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ausletv. ohh BÞ h Epptpeia xiv tobror; tary th A proiermitiere. Magna autem in hisce similitudo 


est Epistolæ ad Ephesios cum hae. Quid autem est, 
In Domino? Pro eo quod est, Propter Dominum 
obedite. Non enim obedientiam natura solummodo 
debitam a vobis exigo (hoc enim indieat per 
hoe quod ait, Sicut oportet, hoc est, uti con- 


v2nit), sed potissimum eliam eam quæ est propter 


Dominum. 

| Vers. 19. Viri, diligite uxores, et nolite amari 
esse ad illas. Animadverte quomodo ejus quod 
utrique setui competit, commoneſaciat : uxores 


quidem, ut obediant; maritos vero, ut diligant. 


Non enim adeo a subdito erga prineipem dileetio 
quzritur, ut a principe erga subditum. Ex eo enim 
quod uxor diligatur, diligit et ipsa vicissim : ac 
dum ipsa marito inservit, redditur ei mansuetus. 
Quia vero fieri potest, ut quisquam diligat, interim 
tamen exasperetur, (nam amicoram altercationes 
sunt acerbissimæ) propterea inquit, Ne sitis amari. 
Revera enim ex multa hoe fit amarulenua, quo. 
quisquam dissideat adversus membrum suum. 
Vers. 20. Filii, obedite parentibus per omnia; hoc 
enim placitum est in Domino. Rursus, In Domino. 
Non enim a sola natura nos ista vult facere, verum 
quia et Deo visum est, ut mercedem habesmus ceu 
Dei causa facientes. Piorum autem parentum H- 
beris verba faciens, dixit, Per omnia. Nam impiis 
parentibus non est per omnia oblemperandum. 
Non enim quando ad impietatem cogunt, eis est 


C obediendum. 


Vans. 21. Patres, nolite ad indignationem pro- 
vocare filios vestros, ne pusillo animo fiant. Hoe est, 
Ne omnia quæcunque agunt, amarulenter et exacte 
inquirite, sed quzdam » vobis sunt dissimulanda, 
ne contenliosiores eos ſaciatis, atque in mœrorem 
conjiciatis. Observa autem ejus sapientiam, quo- 
modo infregerit parentes, eorumque viscera in- 
flexerit per hoc quod dixit, Ne pusillo fiant animo. 
Universa enim parentum cura in hoc incumbit, ne 
liberi dejecto sint animo. 

Vers. 22. Servi, obedite per omnia dominis car- 
nali bus. Statim jus obedientiz ipsum servi nomen 
attulit : sed, ne illos angeret, addidit, Domin's 
carnalibus. Polior enim tui pars, auima, inquil, 


cen cob, , buyh, pnotv, (evitpwrat. Tpdonatpos 4 D est libera; servitus est temporaria : animam 495 


Goukefa © pidov c dndrafov thy wwyhv, va 
theouolug [-hovotog ?] { U Boukela. 

M & Gpbulpodfoulslg, oc drOpwrdpscxo. 
Holo, gno!, thy &nd tob v6uou boulkefav &nd Tod 
p660v yiveclat rod Xprotod, "Orav yap ph bpaviog 
Tov C8 5r6r0v npetrnhG 74 Eovra, Ach bg Bit thy 
d Bcod 6p0akpdy Notetg ä BÞ Grav bod 6 Se- 
o757ng pvoy, thre avOpunipeony e * To:oWrog BY 
Ov, cauthy RIAA HE. Kvproc yap Eteorxdpaioer 
6C'ra dr Opwaapeoxuv. 


k Pal. un, 6. 


© R2p27t%p. 0 


igitur potius submitie tuam, ut voluntaria sit 
ser viius. 

Non ad oculum tervientes, ge hominibus pla- 
centes. Effice, inquit, ut servitus ex lege debita, cx 
metu Christi fiat. Cum enim hero non cernente 
functus fueris ſidelis servi officio, perspicuum est 
quod ob Dei oculum isthue agas; si autem solum- 
modo cum herus conspexerit, tune hominibus pla- 
ces. Talis autem si ſueris, teipsum damno af- 
ficies: Dominus enim dispersit os hominibus 
placentium * 
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Sed in 8implicitate cordis metuentes Dominum. A 


1268 


l A.. & dxldrnr. nap8lag poCovuero: ro- 
Hoe enim est metuere Dominum, quando nemine Kvpor. Tob ro yap tort pobetodar thy Köptov, d ray 


vidente nihil agimus mali: hc autem cordis est yn vd; 6pwvto;, unity nperrwpty xax6v * vd 
simplicitas, non ad bomines respicere. Qui homi- t xal ankrng The xap8lag, th wh cp a&vOpwnovg 
nibus igitur placet, non est simplex. 0ptv. "Apa oby 6 &v0pwndperxog oby nods. 

Vers. 23, Et quodeunque ſacitis, ex animo opera- Kal zav & tay titre, tx yvxnc tpratcogs, 
mini, languam Domino, el non hominibus. Non so- gg rd Kuply, xat ob dr0puxote. Ob uv ö R- 
lum a simulatione, verum eliam a torpote eos libe- xpl3zw;, dA xat Gpylag are &nnidybar Boy- 
rori eupit: imo ipsos pro servis liberos ſacit, erat. Mahon dt thevdtpoug abtobg ävrl Bovkuy 
quippe qui non opus habeant dominorum imperio. mot, rav ph ökwyrat The 7Ov Beonory kxtora- 
Quod enim alt, £x animo, hoc est, cum benevo- - olag. To yap, 'Ex Pvxiic, dow bort, 7d par? 
lentia, non cum servili necessitate, sed libere et edvolags, ph perk bouliahe aviyxn;, ana pert 
voluntario ſacere. eubeplac xa) npoatptrew; nowty, | 

Vers. 24. Scientes quod a Domino accipietis re- Flore ori dad Kvplov tiifeods thy drr - 
tributionem hœreditatis. Domini enim non pe ax68oory ric x. inporon/ ug. Ol tv ràp beontrar ob 
servos hæredes ſaciunt, etiamsi decies millies eis B motor nolAxtg Kinpov6noug Tobg Bovioug, xiv 
bene servierint: Dominus autem hzreditatis quæ in uuptäxig abril; x ade Joukebawaty * 6 & Kyprog 
eclis est, reitibutionem vobis dabit, si benevolen- The tv. opa x\npovoplag thy ävra cd 
tiam erga donrtnos cuslodialis. $52: dplv, thy ebvotay puidrinmte pb tobe de- 

on6tag. 

Domino enim Christo servitis. Qui ordinem vobis To rap Kvplp Xpiorop òdoudebers. To tdtv 
hune destinavit et subjectionem. Quod autem ser- vouoderhoavri xat Vnorayhv. "Orr & Boulebere 
viatis Christo, planum est ex eo quod inge sit ve- Xptor, Shaov tx rob abrdy elvar bly thy h- 
ster remuneralor. anodetnv. J 

Vers. 24. Qui autem injuriam ſacit, recipiet id '0 8+ dirxay woulosrar © ölen, nal ob- 
quod inique gessit, et non est personarum acceptio. gore xpoowxodtnyla., 0 & abixiv Solkog why 
Servus autem qui dominum suum vel negligenter $£onbryv, J tv c ahbe Coudevery, f & 76 
serviendo, vel res heriles suffurando injuria aflicit, voie th Soner, thy avriprodiav Tec 
wercedem a Deo ſerei. Non enim personarum ae- gaps cob Ocod. 00 yep tore npoownrokhntng 6 
ceptor est Deus, ut misereatur servi, ceu infirmez „ Ged;, Iva thehon thy Sobhov bg Gobevts wipoy * by 
partis, qui lege saucivit, ne judex pauperis mise- ye xa\ & rod v6pou npootrate ph Hefty nrwydv 
reatur in judicio i, Vel aliter : Christianus servus zu xploct. H zal bee O Xproriavig Sobhog 
Grecum et infidelem herum injuria afficiens, non &3xwv Elna beondryv, ph lt bg txyeterar 
arbitretur evasurum sese condemnationem. Non "hv xardxprory. Ob yep tort npozwnokh nth; 6 
enim personarum acceptor est Christus, ut ipsi ceu Xptords, Iva abrþ eg Xproriave aph mh pe thy 
Christiano remillat quod adversus infidelem domi- AU 8&576:nv Ahäprnha. Kiv mph; cobe 8ob- 
num deliquit. Eisi autem ad servos videatur dicere Jovg d Sonf kyery vd, Ob bort zpoowrodnyia, 
istud. Non est personarum respectus : domini tamen ànù' o xa of &ondrar drodeytobwany tobto xa) 
hoe etiam ceu ipsis conveniens accipiant. e adrolg &pudtov. 


496 CAPET 1V. KESAA. A. 


Vers. 1. Domini, quod justum es! ef @quum $ervis Ol xvpiot, 76 Elxaor xal thy lodrnra toig 600- 
preslate. Quid est justum? Ipsos pro laboribus re- Ao xupszeode . Ti tor dd Blxatov ; Td apeibe- 


munerare, rerurmque omnium copiam suppedi- 0 


tare, nee permittere ut aliena ope indigeant. Non 
enim posiquam audivisti quod a Deo sint merce- 
dem accepluri, iu eos privabis iis ad quz iu ob- 
stringeris. 

Scientes quod et vos Dominum habetis in celis. 
Perinde ac illi vos dominos habent, sie et vos Do- 
minum habelis. Qua igitur mensura mensi fueritis 
vestris servis, metietur ei vobis Dominus vester 3. 


obar abrobg ry ndvwv, xal ndviwy ty agbovis 
xad:orfv, xa ph Tüv trtpwy Seto. Mh rap 
keit Fxovong Err and Beob Exouar thy probdy, 
&noote phony; ob avrobg Tov mapk co) Opeth hnpevuy. 


El86rec, Ori xal tueig Exere Kopior &r oũpa- 
yoic. "Nonep ixclva. hdg, obrw xat duets Exers 


Kiptiov. 0 o ptrpw perpeire tolg Dpertpos 


Sobholg, perphatt xal duly 6 Kyprog bpav. H, Grt 


vel, quia et vos cum illis eumdem habetis Domi-= Kal pet; her Exefvev Exers Küpiov, Gore Os 6jp0- 
num, itaque tanquam conservis vos ipsis exhibete. Tov)oug rpooytpeote. EyTabba Yap xorvhv thy Sou- 
Hie enim communem servitutem ſecit. Jefav tnolnoe. 4 
Vers. 2. Orationi inslate, vigilantes in ea in gra- Tñ apovev; xpooxapreveire, Tpnfropourrer 
i Levit. xix, 15. I Luc. v1, 38. 
Vario lectiones. 
% naptyere o. 
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& abr tr evyapiortig. OTS 6 Biabokog Goov A tiarum actione. Novit diabolus quantum bonum sit 


& rab i ebyh, xal 31% touro anonnity hulls move. 
Se pn Navkog © Hipooxaprepeire, Exel N 6 
npo3xaprepwy nollaxts els pabuplay wat Exivory 
brayerar, n * Tpnroporress * touteart vigou- 
dec, Get vexpot bvteg cps Td Epyoy Th; npooevyris * 
aa xa\ zu evyaptoriq, mourtort, perk coyapt- 
ola ravinv nowuvit; * abry yep bl ahnden cock h 
£byaproriay en onde ndvrov Ov lopev, xal Ov 
on lopev, òy eb nnn 5 doglonhev, vntp cov 
XoLvwy-£0e ν ih. 

Iipoosr y6uero, da nal dap Tnuor. Opa 
7aT8tvoppoouyny, & re Naikog the Toirwy det vo 
ebe. 

"Iva 6 Gebe drolen ute 0par Tov rr 
r puvorihpuy rod Nphονt ον/ (di & xal dedehai), B 
dra garephom avro, ac O87 ue Aa. lij oui. Tour- 
sort, "Iva nappnoiav por Tp, oy νονο Enahay® 
Twy G0pwv, A' Gnwg Makhow th puarhpiov tod 
Xpiotob, ws det ps algen: tourfort, ph perk 
UR9GTOMT'G, 4AM eLnappnoidotwy. dg ©t beiptves 
ErEpoug napaxalet xal afiot Labety & elyev; Ob 
(46v0v TaREtYOppowny, A xal betxvny thy Bovapry 
Ts pu.abtigov UAG. 'Ebelto yap val the Eivee- 
dev got, fiv abr MO A cb Tov dbelpov 
knee COcety * ha && kal Lviywv abrobg elg wh - 
ebxeabas. Ei yap 'bntp abtob, now paldov dntp 
tavrwy ; 


oratio, ac propterea nos ab ea resilire ſaeit: quo- 
circa dicit Paulus, Instale. Quia vero qui perseve- 
rat, sæpenumero ad socordiam ac defectionem 


perducitur, ait: Vigilantes, hoc est, attenti, semper 
,recentes ad opus oralionis. [aguper, in gratiarum 


actione, hoc est, cum gratiarum actione hanc fa- 
cientes. Hzc enim vera est oratio, que wgratiarum 
actionem conlinet pro omnibus quz seimus, et que 
nescimus, pro arcceptis beneſiciis, aut etiam afli- 
ctionibus, et pro communibus beneſiciis. - 

Vers. 5. Orantes simul et pro nobis. Vide hami- 
litnem ejus; siquidem ipse Paulus horum precibus 
indigebat. 8 

Vers. 3, 4. Ut Deus aperial nobis ostium sermo- 
nis, ad loquendum mysterium Christi (propter quod 
etiam vinctus aum). Ul mauiſestem illud ita ut oport 
me loqui. Hoe est, Ut libertatem mihi det, non ut 
liberer a vinculis, verum ut loquar mysterium 
Christi, quemadmodum oportet me loqui : hoc est, 
non cum submissione, eæterum cum magna fiducia. 
Quomods autem, eum ipse vinctas esset, alios 
adhortatur, et rogat excipere quod habeat? Non 
solom moderate sapiens, enterum vim fraternæ 
orationis ostendens. Indigebat enim et ipse eclesti 
auxilio, quod fratrum oratio majus uberinsque 
datura erat. Simul etiam inducens eos ad orandum. 
Si enim pro eo intercedere debeant, quanto potius 
pro seipsis? 


Er oi zeptnareire xpde robe EEw, O Rep c Venus. 5. In sapientia ambulale ad eos qui for's 


val 6 K öpteg elnev * [ob droortdlw vuic Oc 
apdbara by utoy lixor. Tires oby pperyut 
we ol Eperg, xul dxtpaior Oc al xepuorepal * w9Wto 
dd obe © yov-py21y, 5e 0v3.axtixo) yiveods, un- 
de la Lafhv die e trols Efw xad' o nov ty olg od 
Baaαriοαε, And Gxalpw; oxavialiiovres aitovs. 
Es yap slot, touttorty, ob guviOerg- hulv, obs 
Th; avrhg avlhg, 4114 xiv thy abtdy olxwbor x6- 
Tpev, Lew lov, wg xal the "Exxanalag al th 
gacelag n6ppw bvitg. Ad &v ppovhert bel npos- 
vEpsodar avrots, Lopiav yap Thy pplvnorv Meyer 
:vIad0da. Npd; yap robe ouviier ob rocatrng det 
&opatcia;. Hapapvlctrar & avrov; nat 3:4 vob xa- 
A obe "EMnvas Sw. 


Tor xzayp0y tEayopatocueror.. 0s nowhhoug hdg 
Iva: Soul6pevo; I dnoxpirt;, vabrd pyorv, MA 
odr Eye, ö Obx Eorty bperepos & N e, Exet- 
vey tort. AUDjðH]e oby xat butrepov rodrov © norf- 
oat brtpws, tav pert gpovholw; neprrathte, E4v 
ph pda; dxaipoug Gavaitynele, Ma thy npog- 
hxovuonv Thy enovEunre arg, Grav wh xath C- 
xhv Bantry ole. "Axoue tobrou abroad p 'Aypinnav 
Myovec; * Maxdpror 8&avrov olopar © &xt vor 
tl. how dxodopeiobvai. Ohtw rat tobg LE k 


& Matth.x, 16, 1 Act. XXVI, 2. 


zunt. OQuod Dominus dixit : Eece mitto vos 8icut 
oves in medio luporum. Extote ergo prudentes ut 
zerpentes, ac simplices ut columbe *: hoe et iste 
nune ait: Sitis, inquit, cauti, neque ullam detis 
occasionem iis qui foris sunt 497 adversum vos, 
cum vobis nihil damni afferunt, neque intempestive 
eos offendalis. Foris enim sunt, id est, non assue- 
verunt nobis, nec ejusdem sunt nobiscum ovilis, 
seil etjamsi eumdem nobiscum inhabitent mundum, 
ſoris sunt, lanquam procul agentes ab Ecclesia, 
regnoque Dei. Quare prudenter cum eis conversan- 
dum. Sspientiam enim hie prudentiam dicit. Erga 
ſamiliares enim non tanta opus est cautione. Ad- 
dit autem lis anjmum, dum Greeos exteros 


D. vocat. 


Tempus redimentes. Non varios nos esse volens 
aut hypocritas, hec dicit, verum hoe ait: Tem- 
pus non est vestrum, sed illorum est. Potestis igi- 
tur aliter ipsum etiam vestrum facere, si com pru- 
dentia ambuleti-, si non pugnas intempestivas 
suseipiatis, verum convenientem ipsis honorem 
tribuatis, si in anima nihil accipiatis detrimenti. 
Audi ipsum adeo Paulum Agripppe loquentem : 
Existimo me beatum, apud te cum sim me defen- 
gurus I. Sic eos qui ſotis sunt, intus esse ſaciemus, 


Vari lechiones. 
5 2uavutdy Hrn 0, 


66 ayrd; o. 


„ rept o. * buys 0. 
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per mansuetudinem ipsos ad predicationem atira- A Toh awpev, 3:4 The k ,,. abrovg npootyovie; 


hentes. 

Vers. 6. Sermo vesler semper in gratia sale git 
conditus. Sermoni vestro insit jucunditas , inquit ; 
verumtamen in scurrilitatem absque ullo persona- 
rum discrimine non incidat, neque dissolutionem!, 
sed stringendi vim habeat; ic enim sal indie: 
neque sis supra modum jucundus, nee supra mo- 
dum austerus: quemadmodum eibus si sale careat, 
injucundus est: si vero præsalsus sit, gustui est 
ingratus omnino: utroque autem modo edi non po- 
test. Nonne vides Danielem, quanam ratione homi- 
nem impium curet? Nonne d tres pueros, quo- 
modo nihil asperum aut Hoſestum, sed ſortitudi- 


Tp xnp%ypart. 

O 46roc vuay advrors br ydpirt d. lar hpru- 
Adr. "Etro uU, gyot, yaptevrioudy 6 Myc; 
buoy Di ph el; abtagoplav ® RN xat 
Exauotv, a' k] xat orbgwy* tobro yap th Mag 
Tykot. Mite nipa tov perpou entiyapts L, uhie ab 
avortnpds * GInep Th Bpopa, tv te Ava i, anbt; 
torty kv te lUrdv, anapdbixtoy Bug Th redet 
@pportpw; t &6pwrov. Oö 5pi; thy Aavehh no; 
&v0pwnoy &ae6h Oepaneter; oby bpflg robe Tel; 
nating, d ofty Opact xat tnaybtg, adn" daviptay 
x2} raþpnolav tnebefxvuvro; Th yap Opaatvecdar 
09x Eart nappnolag, AMA xevobotiag. 


nem et libertatem ostendebant? Temerarium enim esse et audacem, non est fiduciz, sed vanz 


Ut sciatis quomodo oporieat vos unicuique respon- B El84yat xoc &8i Lud tri kxdory droxplyeo bar 


dere. Aliter diviti, et aliter pauperi. Hlius enim ani- 
mus, quippe infirmus, multa condescensione indi- 
gel : pauperis autem solidior est: quare potest 
etiam ſerre, si gravius quadantenus cum eo agas. 
Si nulla necessitas urgeat, ne voces Gracum pol- 
lutum, neque contumeliose eum incessas. Præterea, 
si ad prineipem adducaris, decentem ei honorem 
tribue: sin de dogmate ipsorum interrogeris, die 
Hud esse proſanum et impium. Paulus sane apud 
Athenienses cum eerum laude Joquitur ® : Elyma 
autem maledicit, quia dignus erat v. 

Vers. 7 Que circa me sunt omnia vobis nota ſa- 
ciet Tychicus. Hoc quoque sapientiam indicat, non 
omnia Epistolis inserere, sed necessaria tantum 
a1que urgentia : primum, ul eas non supra modum 
498 prolixas faciat : deinde, ut is qui proficisci- 
tur, habeat etiam quod recenseat, aique hine ho- 
noratior habeatur. Tertio, ostendit quonam erga 
ipsum afſectu_ imbutus fuerit : non enim ei talia 
zredidisset. Deinde, nonnulla habuit, quæ per lit- 
leras palam fieri non oportuit. 

Dilectus ſrater, et fidelis minister, el conserrus in 
Domino. Si dilectus, omnia novit : $i ſidelis, non 
mentielur : si conservus, particeps est tentatio- 
num. 

Vans. 8. Quem misi ad vos ad hoc ipsum, ut co- 
gnoscat que circa vos sunt, et ut consoletur corda 
restra. Hie quam erga ipsos habebat charitatem, 
indicat; siquidem ideo ipsum misit, ut res illorum 
cognoscat, non ut sua ipsis denuntiet , sed ut eos 
consoletur. Ostendit autem eos tentationibus pres- 
sos esse, alque opus habere solamine. 

Vers. 9. Cum Onesimo fideli ac dilecto ſratre, qui 
est ex vobis. Onesimus iste est servus Philemonis. 
Pape | ad quantam dignitatem pervenit, ut frater 
eliam Pauli sit! Paulus gutem non pudeſit frater 
esse servi. Cedit porro in laudem urbis eorum, id 
quad ait, Oui est ex vobis, ut glorientur quod talem 
protulerint. 


m Act. xvi, 22. » Act. Im, 10. 
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varie lectiones. 
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Hdrra vyir TYwpiovo: Th Obs. Tovrton, T& A Omnia que hic aguntur, nota facient vobis. Hoc 
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est, vincula, aliaque me detinentia. Si enim hec 
non essent, venissem ad vos. | 

Vers. 10. Salutat vos Aristarchus — 
menus. Hic est qui una cam ipso ab Hierosolymis 
est reduetus. Majus autem quam prophetiæ Paulus 
dixit : nam illi sese hospites et peregrinos, hic vero 
et captivum seipsum nomiuat. Revera enim caplivi 
instar tractabatur agebaturque, imo. pejus. Nam 
captivorum, ut suarum possessionum, qui eos cepe- 
runt, curam gerunt : hune autem ceu inimicum et 
hostem omnes ducebant et tractabant, Hoe illis 
etiam in consolationem dicitur, quandoquidem præ- 
ceplor eorum hujusmodi patiatur. 

Et Marcus consobrinus Barnabe. Et hune a co- 


B ;nitione commendat : magno enim in pretio erat 


Barnabas. h | 

De quo accepistis mandata, i venerit ad vos, 
suscipile illum. De Barnaba forsan acceperant man- 
data, ut illum honoriſice exciperent. Poles autem 
hie punctum aſſigere post, Mandata accepislis , 
deinde ab alio principio legere, Si venerit 6d 006, © 
Colossenses, su3scipile eum honoriſice. 

Vers. 11. Et Jesus qui dicitur Justus. Fortasse 
hic fuit Corinthius, 

Qui sunt ex circumcisione : hi cli sunt cooperarii 
ad regnum Dei. Cum propriam cujusque laudem 
dixisset, nunc 499 communem etiam ponit : ma- 
gnum enim videbatur ex Judzis esse. Quoniam au- 
tem captivitaus meminerat , ne dejiciat auditoris 
animum, deinceps excital , inquiens , Cooperantur | 
mihi in iis quæ ad regnum inducunt. Proiude qui 
soeii sunt captivitatis, erunt etiam participes regni. 
Divus autem Joannes Chrysostomus hune ad mo- 
dum legit, quasi obscure notasset Judzos, inquiens, 
Qui sunt ex circumcisione, hi soli: plures namque 
ex gentibus fuerunt. 

Qui mihi ſuerunt solatio. Ostendit sese in magnis 
aſlictionibus fuisse, eosque magnos esse quosdam, 
quippe qui Paulo consolationi ſuerint. Observa au- 
tem quomodo is qui captivum consolatur , simul 


| particeps esse regni prædicetur cum eo. Eos igitur 


qui propter Christum aſfliguntur, redimere opor- 
let. 


D Pas. 12. Salntat vos Epaphras, qui ex vobis est, 


servus Christi. Et in principio Epistolz, et nune 
ipsum commendat, ut veluti amantem ipsos reda- 
ment, ac libenter eum audiant, si quid doceat. Præ- 
cepiorem enim in honore esse, in commoditatem 
discipulorum cedit, obtemperantium ei in iis que 
dicit. Ingens autem ejus preconium est, servum 
esse Christi. Gloria igitur vestra est ille, utpote qui 
cum talis sit, ex vobis sit oriundus. 
Semper sollicitus pro vobis in orationibus. Non 
simpliciter orans, sed sollieitus ac lremens pro vo- 
bis, non nune solum, sed sempor. 


Varie lectiones. 
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ſeetos, Claudicabant enim omnino in dogmate de 
angelis. Quia vero potest quispiam esse perfectus, 
nec stare tamen, quemadmodum cum aliquis omnia 
noverit, non consistat tamen fürmiter: propterea vi- 
eit, Ot stetis perſecti, videlicet et in doctriaa et in 
vita. 

Et pleni in omni voluntate Dei. Hoc est, Ut nul- 
lam aliam voluntatem faciatis, præter divinam : hoc 
enim est completum et perſectum esse. Otemilit 
autem per hee, eos partim habere quiddam, par- 
tim etiam illis aliquid deesse. 

Vens. 15. Testimonjum enim illi perhibeo, quod 
habeat zelum multum pro vobis, et pro iis qui sunt 
Laodicee, et qui Hierapoli. Utraque exaggerationem 


habent, cum quod zelum dicit, tum quod mwltam, B 


Commendat autem eum Laodicensibus et Hi-rapo- 
liianis : omniao enim pertecta Epistola, de eo audi- 
rent. ö 

Vuns. 14. Salutat vos Lucas meticus dileetus. 
Lucas ste evangelista est, cujus non exiguum est 
encomium, eum esse Paulo dilectum. Neque hune 
aliis pos{posuit, ut eum imminueret, verum ut Epa- 
phram 500 apud concives magni ſaceret. Verisi- 
mile est autem alios etiam hoc nomine vorcatos 
ſuisse. 

Ac Demas. Nondum enim, ut videtur, magistrum 
reliquerat. 

Vers. 15. Salutate ſratres qui sunt Laodicece, Ani- 
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madverte qui eos conglutinet ac copulet inter se C Opa, mo; abrob; ouvyxonig xat cuväantet @Mf- 


mutuo. 

Ei Nympham, et que in domo ejus esl Ecclesiam. 
Magnus hie vir fait, qui domum suam totam fidelem 
haboerit, adeo ut Ecclesia vocaretur. Propierea et 
gratificatur ei Paulus, seorsim eum salutans. Facit 
autem hoe, ut et alios ad consimilem zetum provo- 
cet, ut si et ipsi honorari velint, Nympham hune 
imitemur. 

Vens. 16. Et cum lecta fuerit apud vos Epistola 
hac, ſacite ut et in Laodicensium Ecclesia legatur, 
atque nu! vos Laodicensium Epistolam legatis. Juxta 
meam sententiam fuerunt nonnulla in hae seripta, 
que oportebat eos audire, ac rursum in illa qu 
necessum erat hos discere. Major enim est commo- 
ditas, quando aliis accusatis, alli sua peccata agno- 
scunt, Que vero ſuit Epistola ex Laodicea ? Ad Ti- 
motheum prima: nam ista ex Laodicea scripta est. 
Quidam autem alunt, quod ea ſuerit quam Paulo 
Laodicenses migerint : verum haud scio quid illa 
ipsis emolumenti ad emendationem afferre po- 
tuerit. 

Vers. 17. Dicite Archippo, Cur non seribit ad 
ipsum? Fortasse, quod exigua tantum commonefa - 
etione, non longis litteris opus habebali. 

Vide ministerium quod accepisli in Domino , ut 
i lud impleas, Hoc verbum ubique perterrefacit : 


kotg. 
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ara hec. Consimilem ad modum hie: Vide, ut im- 
pleas opus quod accepisti in Domino, hoc est, per 
Dominum : ipse namque libi dedit , non ego. Quale 


autem erat opus? Ut Colossensibus progspiceret, 


eosque curaret et obseryaret. Deo autem astruit 
per hot quod dicit, In Domino : nempe et ipsum 
diligentiorem ſacit, ut illud perſieiat, veluti herile 
opus; et illos huic suhjicit, ut cui a Deo ipsi sint 
commissi. Omnino enim proplerea seripsit eis, Di- 
cite Arckippo : ut quando ipsos objurget Archippus, 
non accusent tanquam amarulentum, nimirum 
agnoseentes quod Pauli hoc sit mandatum, et quod 
ipsorum os Archippo dixerit que Paulus ei nuntia- 
verit. Ut igitur illorum ora obstruat, Paulus arti- 
ſiciose hoe Tecit : quandoquidem alioqui absur · um 


eral discipulis de præceptore disputare. 


Vers. 18. Memores estote vinculorum meorum. 
Hoe est, Mei memoriam facite, qui vinetus sum et 
condemnalus. Hee autem maxima est eis consolatio 
adversus 501 duamvis afflictionem , meminisse 
Pauli vineti. | | 

Gratia vobiscum. Amen. Hae præsente, etiamsi 
afflictiones habueritis et vincula, nihil adversum vos 
poterit. Nam et hoe ipsum in vinculis teneri, gratiz 
est. Revertebantur enim, inquit, a carcere gauden- 
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Act. v, 41. 


tas. Contingat igitur et nobis indignis, divina gra- 
tia dignos judicari in alictionibus, ut hae imbecilli- 
tatem nosiram supportantes, ad commoditatem iste 
nobis cedant, multam peccatorum nostrorum cras- 
sitiem expellentes, in gloriam Patris, Filii, saneti- 
que Spiritus. Cui honor in sœcula &eculorum. 


NPs lectiones. 
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EPISTOLA I D. PAULI AD THESSALONICENSES 
EXPOSIITIO. 


502 503 CAPUT PRIMUM. 

Vegas. 1. Paulus et Silvanus et Timotheus. Pau- 
lus apostolus ad Thessalonicenses scribens, sibi- 
ipsi conjungit etiam Timotheum .: Ephesiis autem 
scribens, non sie facit, etsi illis coznitus essct Ti- 
mothens. Mihi quidem ideo deſecisse hoc videtur, 
quod statim ad Epbesios ipsum missurus esset: 
supervacuum autem erat Epistolæ conditorem, eum 
qui hanc mot esset subsecuturus, prædicare. Hic 
autem non sie se res habet: verum reversus jam 
erat Timotheus a Thessalonica : merito igitur sibi- 
ipsi hunc conjungit. Præponit autem Timotheo Si- 
vanum, Timotheo ſortassis istud pre homilitate sua 
postulante, imilatus nimirum preceptorem Paulum, 
qui discipulos suos sibi connumerat. Neque autem 
$04 postolum, neque servum secundum consue- 
tudinem suam apostolus hic se appellat, ee quod 
novitii erant, necdum sullicientem ejus experien- 
tiam acceperant, Non igitur eum dignitatis su 
meminisse oportebat. 

Ecclesio® Thessalonicensium. Eisi pauci essent 
Thessalonicenses, et nondum firmi consditissent, 
Eeclesiam tamen eos appellat, vel ipso nomine ani- 
mum illis addens : quandoquidem plerumque Ec- 
(desi nomen multitudinem siguiſicat. 

In Deo Patre et Domino Jesu Christo. Quia et 
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distinguens dicit, Que est in Deo Patre. Praclara 
autem dignitas est, in Deo esse. Si enim quisquam 
peccati fuerit servus, non est in Deo. Observa bie 
præpositionem (In] Patri ac Filio tribui. 


Gratia vobis et pax. Optat eis, ut in divinis donis 
promoveani, sed tamen ut, non erga se mutuo in- 
flati, pacem habeant. 

Vers. 2. Gratias agimus Deo semper pro omnibus 


- pobis. Statim post enconzium proemium auspica- 


tur. Nam per hoc quod pro ipsis gratias agat Deo, 
indicat operatos ipsos esse lalia, quorum causa Deus 
gloriſicetur. Simul autem humiliter sapere docet, 
tanquam Deus omnia operetur. 


Mvelav v ih xocovpuerct Eal ros apo eu B Memoriam ves! ri ſacientes in oralionibus nosris. 
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Þ Act. zun, 5. 


Quod gratias agit Deo, isthuc est propter virtutes 
eorum : quod vero meminerit eorum in precationi - 
bus suis, charitatis est. 

VeRs. 3. Sine intermissione memores. Non solum, 
inqui, in orationibus meis vestri recordor, verum 
et alias semper. Isiud autem vebhementis charitatis 
est indicium. 

Operis ſidei „ 
Istud enim est opus fidei, firmiter cousislere, et non ; 
Solis verbis in fide gloriari. 

+ Et laborem charitatis. Qualis autem labor est 
diligere ? Si simpliciter diligas, nullus est. Sin ger- 
mane, multus est labor. Quando enim quispiam ob 
dilectum sibi quidvis sustinuerit, quo pacto labor 
non erit? Thessalonicenses autem propter charita- 

tem, qua Paulum prosecuti sunt, multa perpessi 
erant, ut disces ex Actorum libro v. 

El sustinentiam spei Domini nostri Jesu Christi. 
Multas, inquit, et longas tentationes sustinuistis. 
Sustinuistis autem spe roborati. Cum certitudine 
enim credebant repositis premiis. Deus enim in 
prineipio tentari eos permittebat, ne quis diceret, 
quod simpliciter et per adulationem Evangelii præ- 
dicatio constaret, uique monstretur non esse hu» 
manam istam persuasionem, verum Dei polentiam 
qu animabus persuadebat. 

505 Ante Deum et Patrem nostrum. Biſariam hoc 
intelliges : vel, Recordantes ante Deum, sive coram 


, Tod tpyouv the xletzog, D Deo et Patre nostro: vel, Operis fidei vesire, quod 
est ante Deum. Ne enim exislimetis quod sine lucro 


laboratis, cxterum omnia sunt coram Deo: — 4 
et mercedem reddet. | 

Vers. 4. Scientes, ſratres dilecti, a es. edt 
restram. Meminimus, inquit, vestri, eo quod scia- 
mus vos esse electos a Deo: electi enim estis ad 
fidem præ mullis aliis. Unde vero hoe liquet, dive 
Paule? Audi, inquit, qua sequuntur: 


Vers. 5. Quia Erangelium nostrum non ſuil aa vos 


Vari lectiones. 
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quod electi sitis, eo quod Deus prædieationem Evan- 
gelii in vobis glorificaverit. Non enim ita simpliei- 
ter prædicavimus, quinetiam signe sunt edita, qui- 
bus lestatus est Deus fidem sibi vestram probari, 
tanquam eorum qui ab eo electi essent et præde- 
stinati. 

Sed et in virtute. Hoc est, in signis que facta sunt 
ad beneficentiam gratorum, et ad pœnam ingra- 


__torum. 


Et in Spiritu sancto. Vel quod in sapientia spiri- 
tuali et non externa: vel quod Spiritus sanetus 
eredentibus dabatur. 

Et in certitudine multa. Hoc est, in ęrumuis et 
alli ctionibus. Quemadmodum signa et Spiritus 
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certam persuasionem facta- erant : ita tribulationes 
Evangelii eausa perpessæ magno sunt illi firma- 
mento. 

Sicut 8citis quales ſuerimus in vobis propter vos. 
Vos, inquit, testes estis, quomodo in vobis conver- 
sati sumus, et quod cam alacritate multa pradica- 
verimus. Sed et hoc propter vos. Quia enim electi 
eratis, propterea nihil non vestri causa laboravi- 
mus : pro dilzetis enim a Deo quis quidvis non 
patiatur? Hie autem sua etiam facta attingit, etiamsi 
tecte: vult enim primum eos commendare. 

Vens. 6. Et vos imilatores nostri ſacti estis, et Do- 
mini. Conſortat eos cum laudando, tum ad memo- 


u popoplay tylvovro * oberw xat af bn v˙ xnple 
ypato; Otte peydin febaiuog avrod etot. 
Kao old are, olor d erijonher by unt di vue. 
Teig, pno!, uaptopec, nw; tv buly àveotpäpr- 
pov, xa) ö perk mpoluulag Noli Exnplta- 
hey AMA wal tobro 81“ Vpi;. Art yap Exkextct 
Hre, 8c robo ndvra nde öh) tonouldoducy + 
bntp yap võ cob Geob &yanrtov Tf obx fv T6 
Kot; 'Eveadla && xat thy abrod xaroplwpdrwy 
Amrerat, el xal Eneomacptuug, Boe tat yap x- 
de po tx: fvoug Eywwprdoat, = 

Kol ù nei pripernrat tuor trevijOnre wal toi 
Kvplov. *Avappwvvuory abtoug TÞ te Enatvely, x 


riam revocando, quod et ipsi non sint in periculis * T6 droptuvhoxery Grt xat abrot on Anelelgdn- 


eo facti inferiores. Deus bone! quantum est ence- 
mium, eos statim præceptoris sui imitalores ſactos 
esse; nec ejus tantum, verum etiam Domini! Qui 
vero Domini imitatores ſacti sunt ? Quoniam et ipse 
wulla passus ketabatur : sponte enim ad id accede- 
bat, adeo ut diceret Patri : Glorifica me 4. 
Excipientes verbum in (ribulatione multa, cum 
gaudio Spiritus sancti. Verbum non simpliciter cum 
tribulstione suscepistis, sed cum multa, hoe est, 
$06 cum periculis. Aique hoe disces ex Actis 
apostolorum. Auamen afflictionem banc, seu peri- 
cula, læti suscipite. luterpretans autem quomodo 
liceat et Geri possit, ut quispiam in alllictlone 
letewr, dixit, Cam gau dio Syiritus sancii. Non enim 


day adrod rote xiv3ibvorg. Rasa It, ofov th TN 
prov, ptpnrag ebbbg rob HiBaoxdov Ne D, val 
o pdvoy abtov, AAA xat tob Kuploy! Nag 8e Fra- 
vovro Tov Kuplov prpnral; "Ore xat abrd; col 
Tay Exaipev * kx yap bat ooo Hels co, Gert 
xa) Afyerv dc Harpl Sdfacdry pe. 

Aztdpero, toy A by Odlyer xollf, pert 
xapdc Nvevuaroc dylov. Oby Ame pork OM- 


' Jews thtfaohs why J ov, Am xa perk wan, 


Tourtott, perk xiviivuy. Kat 'rovro palhony and 
Tov Npatewv. AM“ nog tabrnv thy , hra 
rode xtvSuvoug, yalpovres Onobtyecte. E HAD e 
de. d Eveorry tv Ae Aalpetv, ele Mera xapic 
rei naroc driov. O yap àęfvev öhdg cb Nycopa 


permisit vos Spiritus sanctus dolere, sed dolor erat D &\yctv, 433" < ptv AN tv tolg owparixol, 


in rebus corporalibus; gaudium vero a Spiritu 
dabatur. Quemadmodum enim in flamma pueri a 
Spiritu exsibilaute irrorabantur ; hunc ad modum 
et vos in periculis Spiritus lætos ſaciebat, futuram 
vobis premonstrans retributionem. Auimadverte 
autem wm quempiam fieri imitatorem Domini, 
quando pericula sustinet cum gaudio Spiritus 
$ancli. | 

Vers. 7. Ita ut vos ſacti 8itis forma omnibus cre- 
dentibus in Macedonia et Achaia. Eisi postremo 


q Joan. xvii, 1. 


I & naps rol Hvevparos Ebiboro. g yap tv th; 


y EEpooltovro of nalbeg v Sixoupliiovr: Med - 
part, or’ Kal hdg tv vol; xiv35vorg txaporofer md 
Uvedha, thy piovcay rpooberxviov [f. npot.] 
oy prodanotoofav. "Opa & Gt tre wig yiverat 
Tod Kuplov prpmrhs, bre xrvivvoug Onoptver pert 
yapi; &yiov Nvevparo;, | 


Dre yervtobar h ra ACE tog a1 
orevovory &r rf M ö xal rj} Axa. Kal 
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pv &v votepy habe Nadkog xpbe rouroug, A- A ad eos Paulus venerit, sie tamen, inquit, resplen- 


ws td phate, pnotv, c TOY Tporabbvrwy yevtola: 
826a0xako. Kal toiro It pinoy, Naviou val yap 
val avrds Lavepor npocehbary, weaving Vneptbalry. 
Opa dk, ox elne, Tonus yeviahar np th noted 
gat, än, Tot; hin nmorevonar® tinc; tyeverte, 
no; del moteverv, ört perh Oeppirntog Ra thx 
be Tos xiviuvoug E70tpSthtOG. Axatav 88 ch 
Elägba gnalv, 

Ag tuor rap dur d Auro tov Kuplou. 
Tours ativ, II xe th; buoy aperis phun Ned 
SSANοναννν,,ỹʒ yevecdar nfo: d xhpvypa, al “ 
vp4; nagZcurd; berybrvai. Th, 88, 'EEnzyrac, wg 
int ohr hapmpdy Hxabons „kal nl mokb 
pd0avoucnc. 


quistis, ut eorum qui præcesserint vas ſacti sitis 
doetores. Atque hee est Pauli imitatio. Nam et ipse, 
postremus accedens, omnes superavit. Expende 
autem, quod non dixerit, Facti estis ſorma, ut cre- 
derent alii; verum jam credentibus forma facti 
estis, quomodo oporteat eredere, nimirum cum 
ſervore et promptitudine ad pericula. Per Achaiam 
autem Greciam iutelligit, 

Vers. 8. A robis enim insonuil sermo Domini, Hoc 
est, ſama de virtute vestra ſecit, ut predicatio in- 
notesceret omnibus, yosque omnium institutores 
oslenderemini, Illud autem, Insonuit, veluti de 
tuba dictum est, quæ clare sonal, ei sonitus ejus ad 
multos pervenit. 


o pdroy & th Maxedorig xal 'Azalg, da Nen solum in Macedonia et Achaia, sed et in 


xa! &r art r0xp. 1 Ari tay i xpde ror 
Ger 8&Eelnduber. Thy piv Maxedoviav, ghot, 
xat Thy EMäa tou reh xal the Cidacxabla; 
tvenkhoare TE xa abrobs Onbelyparte rob Bt 
0abpatog, navia pony , öh tv obrw Bpayxel 
xpdvp Tooautnv ntotty [paxphy] tnibelfacds. 'N; 
rep) ö 84 tivog Grakeybpevs; lms mh, 'EE- 
eli auder. | 

"Dore uh xpelar nud Exew laleiv ti. Obrws 
tort agoBpt xat Evepyhs 1 The l,, öh phat, 
G78 obi neprutvouary hpi; of Evipwrot elnely vt 
np) bhöv, Ahl“ dodrg Enyeiphropey Myery, ya 
x&xelvoug el; thy Toov I Eu6alwpev, tpople- 
vounty hai; kxestyot, th duirepa NANA Eimyovpevcr. 

Abrol rap ap H daarrtidlovory, do 
eloo8or 8xoper ** apdc tua. Tourtortv, br H 
tuertpa mph; dui; Eevors Vavarwy rene pu- 
pluwy, &X' Gpws duet; ox taxavianlabnre tg" fly. 
A xat duels xv ον,e 6 hudg neptreadvres, 
ob &nearpagyre hudg, 6) ce haov. efyxeobe, 
g pupluv tyabdoy &nolaboavteg. Aeutipa & Hy 
aben e!ao8og. Kal yap &ne)dwyel; Bepporav d- 
x0n * x&xeidev CA, obrws KAAN, Wore xal 7a; 
buy; abr vntp abrov betvar. 


Kat xd $xeorptyare xpdg roy Gedy Axd rov 
eli, Sovlevery Be (wrri xal dlndve. Tour- 
torty, dei ebxihwg, drt perk Toll; th; apoipe- 


omnilaco fides ves / ra que ext ad Deum, egressq esl. 
Exemplo vestro, inquit, Macedoniam quidem et 
Achaiam verbo et doctrina replestis ; admiratione 
vero, omnem locum, quomodo scilicet in tam brevi 
lemporis spatio tantam ſidem ostendistis. Tanquam 
autem de, te animata loqueus dixit, Egressd es. 


Ita ut non sit nobis necesse quidquam loqui. A deo 
vehemens et eflicax est ſidei vestræ ſama, ut neque 
exspectent nos homines dum quidquam de vobis 
dicamus : verum quoties narrare conamur, ut illos 
ad parem æmulationem injiciamus, præveniunt nos 
illi, vestra nobis bona prædicantes. 


0 Vers. 9. 1psi enim de nobis annuntiant, qualem 


introitum habuerimugs ad vos. Hoe est, quod noster 
ad vos adventus refertus ſuerit innumeris mortibus, 
vos tamen non estis offensi in nobis. Quinetiam 
vos in pericula propter nos incidentes, non aversi 
estis a nobis, sed sie nobis adhærebatis, ceu innu- 
meris bonis a nobis gueti essetis. Secundus autem 
iste ejus accessus erat. Elenim profectus 507 in 
Berrhœam, persecutionem passus est: ac inde ve- 
niens, sic e receptus, ut. vel animas eugs. pro e. 
impenderent. | 

Ei quomodo conversi estis ad Deum a — 
ut serviatis Deo viventi et vero. Hoc est, quod facile, 
et eum magna yehementia ac summo studio. Hie au- 


71705. Exrabba 8 &venay9torepoy xat nzpalveny D lem adhortationem minus wolestam. introduxit, scite 


„ el;hyayev, avaptpvhoxuy abrobg eb pelddug and 


ry «lg tiva perh)bov, fya xal aflug abrov Sowa. 

Kat drayperery roy Yidv avrou i tay oùpa- 
ror (6x firewey iA toy vexpor), Inoouy tov 
Poeperor ſiãg av rhe Eprine The q. 
Kat todro' hg abrhs pebddov Au. Aide yep 
tv elde dtmyhorw;, nepiutvery gby Yidy vob Ocoy. 
llagapvbia rap peyiorn tols Oarbopevors vd co, rt 
6 nadwy Hyep0n, xal tv Tp obpavy torr, xat Gr 
HEet, xal Aude ny vor Oboptvoug Puoerar &nd 
TH; bpyhs hs Epyopevng, router The Age, 


eis in memoriam revocans a quibus ad quz iraus- 
jerint, et ut iis digne vivant. | 

Vers. 10, Et exspecietis Filium ejus de celis, 
( quem excitavit ex moriuis) Jesum, qui eripit nos 
ab ira ventura. N hoc est ejusdem methodi : docet 
enim sub narrationis specie, exspectare Filium Dei. 
Alllictis enim hc est maxima consolatio, quod qui 
passus est, excitatus est, jamque in colis est, lum 
quod ille veninrus est, ut nos qui allligimur, libe- 
ret ab ira yenlura, hoc est, a pena, tanquam eos 
qui illi per ſidem et immaculatam vitam placueri- 
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mus : eis autem qui nos aſſligunt, non parcet. Quo- A are zbnprornmuira; aq d The niottwg xat whe 


niam autem pericula jam sunt in manibus, bona 
vero in spe, magnam ipsis ſidem tribuit ; siquidem 
exspectani et sperant firmiler quæ ſutura sunt. 


CAPUT Hl. 
Vers. 1. Nam ipsi scitis, ſratres, intromum no- 


strum ad vos, quod non ſuerit inanis. Vestra, inquit, 


sane magna sunt: interim tamen neque nos hu- 
mana ratione vsi sumus, neque inanis ſuit introitus 
noster, hoc est, sine periculis ac sine tentationibas, 
ac nihil habens firmitatis. Nam, ut sxpe dictum est, 
pericula sunt quæ fidem consolidant : citra hæe au- 
tem inanis ſuerit et vacua. 

Vrns. 2. Sed ante malis afflicti, et contumeliis aſſe- 
ci, sicut scitis, Philippis, fiduciam habuimus in Deo 
nostro, loqui ad vos Evangelium Dei in multo certa- 
mine. Cum evasissemus, inquit, pericula apud Phi- 
lippenses, in alia incidimus rursus. Vide autem, 
quomodo Dev rursus omnia referat accepta : Con- 
ſisi, inquit, ſuimus Deo, hoc est, ab eo confortati. 

Vers. 3. Exhoriatio enim nostra non ſuit ex errore. 
Hoc est, doctrina nostra non ſuit ex impostura. Im- 
postores enim seipsos non solent in pericula conji- 
cere, sed potius in delicias : ego vero meipsum peri- 
culis objeci. Hine itaque maniſestum est, quod doc- 
irina mea non erret, et quod pro humanis rebus 
non elegerim periculis esse obnoxius, verum ob 
divina ac stabilla bona. 

Neque ex immunditia. Hoc est, non 508 impu- 
rum aliquid doceo, qualia sunt magorum et incanta- 
lorum. 

Neque in dolo. Non in innovatione, vel seditione, 
ut Theudz sectatores. 

Vers, 4. Sed sicutprobati sumus a Deo, ut crede- 
retur nobis Evangelium, ita loquimur. Deus, inquit, 
proba vit nos, et elegit, ut ecommitteret nobis Evan - 
gelium : non autem elegisset, nisi dignos novisset. 
Tales igitur manemus probati, quales electi sumus 
ab ipso ad talem predicationen. ' 

Non quasi hominibus placentes, sed Deo, qui pro- 
bat corda nostra. Hoc est, non ut yobis placeamus, 
ue ſacimus omni: sed Deo placere voleies, qui 


abdita explorat (nam, Probat, hoe signiſicat nunc); D 


vel quia recipit corda et coronat. Nemo autem 
dolosus, et impostor, et immundus, huic placere 
polesl. 


Vers. 5. Neque enim aliguando in sermone adu- 
lationis ſuimus, sicut scitis. Postquam in prioribus 
lavdavit eos, ne suspectam faciat laudem, ait: Nun- 
quam alias vobis adulatus zum (quod est decipien- 
tium), proinde neque jam nunc adulabor. 

Neque in occasione avaritice : Deus testis. Neque 
pre pecuniz amore prædieavimus vobis. Quod igi- 


Gapopoy to\ttela; * Tov d Obdviwy hui; ob Sei- 
G. ERS d ta N d etVù bv xp, mh & ypnars 
&v iamior **, ne avrols npoguaprupet xlotty, 
el ys @vaptvouct n tinifove, Sebalwg 3h pel- 
Jovta. 

KESAA F. 


Avrot rap ol8are, dbelgol, thy elooboy thuar 
Thy xpog vuar, Gre ov xevh yerore. Kat t& ty 


'Lperepa, ono, peydha * N) bb hut; avOcw- 


weve My txpnoaueda, ot xevh h efoubog j , 
roureotty, ava xivilvwy, xat ancipactog x. ob 
ote{pbv Eyoucav. Ic yap Tokidxts elpyrat, of xlVdu· 
vol etory ct otrepeotvteg thy n{evty * fiveu t tobrwy 
xevh av Hv. : 

"A414 xpoxabdytec, nat DEprobtrrec, nabtog 
oldare, & GiUxxoyw, txappnoiacdueda ty to 
980 nuor laltnoa xpdc vuar rd Evaryblior tou 
8:00 &r u drori. Ard xiviivwv, yl, 
Expuydvreg Thy ty Orhimnog, nddv lg Ertpoy; 
xtvibyoug tyentoopey . Opa Bt, wig Th Ge) nd- 
kv 75 dy avebnyxev, *Exappnomoduele, elnwv, 
r r 9e6, tovurtory, bn" txelvoy tvluvauotpeyct. 

H rap zapdx Ano huor ox 8x ald. Tour- 
Earev, , Tibayh ox kx mhavng. Oi yap nhavivies 
oöx eig xivitvous Exvtoug Exiibbacty, AM ig v u- 
pg zh & tpavrdy ele x Uv EEfdura. "Qore 
Thaov kvtebbev, rt h Stsax pou od Nad, oft 
ddp avipwnivuy mpaypdruy Gvixopar - 


C vevttv, 4)" dntp beiwy xat povlpwuv. 


0082 & dæabapolac. Tourtortv, Ohx axadapriv 
71 $1840xw, ofa cd Tov pdywy xat yohtwv. 


Oöre tr &. Ole int vewreponog xal ov- 
gräget, dg of n<p\ Ocubiv. 

A4 abe beSoxudopeda bab GD xt r- 
O0nva: 76 Evuyrtlior, obrw Aaoũhe Y. 0 Oedg, 


_ pyobv, Woxlparzey Hie, x2) thei. fats Nαν,,irL vat 


th Evayytuwov ob à & tfetfaro, el ph Gov; 
tyivwoxs. Toto: V od ptvouey 8/xtuor, xat ofor 
tEzhtynpey nap" altos lg th thlmacobrov xhpuy po. 

Oòx Oc drdpaonxcte dptoxortecr, d. Hd ro Bep 
To Goxmudtort, rac xapElac huor. Tourtoriy, 
Oby Toa öh &Eptowpev, ravra ddt TOOL pey * 
AA Tp SO: aptcxerv Ofhovreg, 8, v4 xpurti I- 
erdge. (cd yap, Aoxyuditi, toro onpalys: viv) i 
671 Amos stat 7h; xapiiag xa! orepavel, Oudel; 
88 TCodepds, xa &nartewy, xal ixibaprog, roury 
dd vara: àpt oxs iv. 

Obre rap xore br Iirp xolaxelac d rerionner, 
xad&c old ars. Exc nporabuv tnhveaty abrovg, 
tva ph Unonrov mothon y Enatvov, nav, drt 
OUR dot tore e Exokaxevucn bud; (inep tort td 
Thavwvrwy) * obxoby 098 dy. 

Obre e xpogdos: xleoreElac * Ge8dg pdproc. 
Ore 64 piiogprpariay Exnpitauey duly, Ton h 
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oby wh xohaxeboar, za). Hefe wapropty * 369 d pi A tur non sim adulatus, vos testes estis: quod auten 
p:Loypharoy eval ue, Og paprog * Uh“ rap non sim peenniarum amator, neque avarus, Deus 
&8nov vob ro. | ler tis: istud enim vos latet. * 

Obre Cnroorrec i drop Bdtar, obre Vers. 6. Nec quarentes ab kominibus glorigu, 
d u., obre da d.. lum. On Eine, bot Ita - neque a vobis, neque ab aliis. Non dixit, Iguominia 
o07,pev, o' dt OU dns tiyh;, Iva ph allecti sumus, neque, Non sumus honore dignati, 
$65n d6verbdiFwv avrovg ® , O Efnrioaper ne videatur ipsis exprobrare : verum, Non quasici- 
rity, xa. ye co xnpLy patoy Toto AnattoUvtog, mus honorem, cum lamen pradicatio hoe postulet. 
EI yap robe pacthxobg nptobers nokkhg 4fiobpev Nam si regios legatos magno honore dignamur, 
rug, no pakko» tobg Tod Yeo. Nag wv dfn, multo magis Dei legatos. Quomodo igitur gloria: 
Evexey Tpatopty , of ive tap" Luov, ire rap" causa agemus aliquid, qui neque vabis, neque ab 
lv, Og SSA o, 0:ovieg tindobat; | aliis, tanquam doctores cupiamus honorari ? 

Avrdueror &r Bape: elvar oc Xproron dacgro- Vers. 7. Cum possemus vobis oneri esse ut Christi 
0. "H tv inf. xa) bn, xat hyxp* I buydpevn s apostoli. Vel honore, et gloria, et amplitugine, 
Lap6avey xat tptgeabat, xa) Bapsl; öl et. Kat n vel poluiszemus accipere a vobis et ali, adeoque 
rap vd a{iwpa huov tobro anatrel, Map6aveiy rap' graves esse yobis, Eleuim dignitas nostra hog. po- 
bpov. stulat, ut aceipiamus a vobis. 8 

41 rer ijonher haw & peo p por, Hit, Sed ſacti sumus in medio vestri miles. Mites, hoc 
doubt ati cdi, abapet;. H al, Nato er peop est mansueti, Sine gravamine. Vel, infantes in 
vp OY, cooνιανννν,,, Axtpao 2, ayiidbogor, Th yap vi- medio vestri, hoc est innocentes, van glorim ex- 
Tov oy Tooprov Loyiterat. Kal 25, EY pop perics. Infans enim nibil tale cogitat. Iiidem, In 
bh, ToUtoOv Eyer voly* Ng el; £5 buby tyevopry, medio vestrum, talem habet sensum: factus sun 
o thy &vw T&5tv 1 Mafuy. ; veluti unus ex vobis, qui non superiorem sor tem 

acceperim. _ | 

c tay rpogde od. lan me bavring Tixva. Thy Tanquam 5i nutrix ſovea! suos ipsius filios. An o- 
p1ootopyiay abrod Gelxvuot, Mh < Tpo2ybs x rem suum ostendit. Numquid nutrix adulatur? num- 
*ebet; ph xphpara aire naps Tov naw toy quid a parvulis 500 inſantibus pecuniam expetit? 
prxpOv; Obrw Bet thy 1840zakov elvar mrpoonvth, Pari ratione doctorem convenit esse mitem, ac dea- 
xatapiouvia tobg Eunaporvodvieg abty, O; xa! 1 mantem etiam eos, qui ei insultaverint, perinde ac 
rpopbe 74 naidia, xiv ronrwory, e nutrix pueros, etjamsi eam ſeriant. 

Oðõt Euerpluerot uh , evBoxoUper perabou- Vers. 8. Sic obstricti vobis, volebamus {radere 
vai uur, ob povoy to Evar rely coũ Beov, dd. la vobis, non solum Evangelium Dei, sed et mostras 
xal rag laut yuxde. — Operpeperot vuaor, ipsorum animas. "Operpoueve: Gpbv, hoe est, obligati 
tourtott, INgoobeicptvor dhv xat tydpevor buwv, vobis, atgue vobis adhærentes ab 6493, et Efpw, 
napà td, 64.09, xat 1d, £ſpw, Td ovpriixw, Tiveg 88, connecto. Nonnulli vero, ineipshesuet, legerant, id 
Iueſdhierot, aveywoay, ave: tob, tnifupouyres, est, desiderantes; sed male, Non salum igitur, in- 
ob £571 $8, Ob pwdvov o, gnotv, obdty EZGAEE NA ⁵ quit, nihil a vobis accepimus, verum si possibile 
dad, A el olfy 78 elbgxovpey, tourtott, opdipa essel, ey3oxodpey, hoc est, vebementer volebamus 
04opey * xal 74; hozh; tl; buds xevioa. Th pty etiam animas nostras in vos impendere. Proinde 
( Sidcvat 7h Evayy6).ov, TtaOrepoy * Th & thy Evangelium impertiri, est honorificentius; animam 
urn Sobvat, Suoxowrtepey, val pay xwrepas * autem impendere, difficilius est vehementiorisque ac 
@ydrzn; * imep oby xal abrds Id re. veluti magis insanientis charitatis est: quod et ipse 

| inſert. 

Aur dyuxnrol huiy rertr nos. "Iva ph S Quoniam charissimi nobis ſacti estis. Ne videa- 
Nee tadra ndvra OG xapvwy Wnkp abe, xal os C tur bac omnia dicere tanquam qui labores pro eis 
op trpnNhvar nap" avrwy brep. fouroy, pyolv, suseiperet. £1 proplerea deberet honorari ab ipsjs. 
det At" ENV £7.10 Taba now, I dd thy aydnrnv. UL ait: Nullam ob rem aliam bac facio, inquit, quam 
yap @v3ipigbiay Cyr& © 44a GN abt th x. propter charitatem. Retributionem enim non quaro ; 

; sed propler ipsum bonum. N 

Mvnyporevess rap, de lol, tbr xder ine Vers, 9. Memiuistis enim, frat res, laboris nostri ac 
val rwy p16y0wr vru¹⁰jðᷣ c xa huepas epratcperot ſatigatiouis : Nocte as dis operantes, ne quemqnant 
ae rd ph e ul ta vuor, exnpotaper vegirum gravaremus, predicavimus ad vos Evange- 
ele dc rd Evayytthioy rov Beod. Obx elne, Mvn- lium Dei. Non dixit, Memivistis beneficiorum qu 
povevere Ta; evepyedtag Tag nap" tub, aha, a me accepislis, sed, Laboris ; nee id siünplici ter, 
Toy das n oy Gnhay, M, xal ror n- celerum et ſatigationis, jd est, Jaboris cum ma g 
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Giligenti n. Et non solum die, verum etiam nocte. A x0 , twrtort, tov “ perk rede 3noving. Kat 


O quanta hzec est promplitudo, et summa me quem- 
quam ofendat sedulitas! Inuit autem Thessaloni- 
censes pauperes ſuisse, cum inquit Ne quemquam 
ves/rum Qravaremus 


Vens. 10. Vos testes estis, et Deus. Satis Deus au- 
ctoritatis habebat et fidei; verum quia non erat 
perspicuum hominibus, quod Deus hac de re testi- 
monium dicat, ipsos etiam quibas loquitur, in lesti- 
wouum vocal. 

Quam pie. Omnia que opus erant, implentes : 
hoc enim $ignificat, 6o{;, cum timore et cultu Dei. 


Et juste. Hoc est, pecuniam a nemine exigentes. 


Et inculpate. Citra offendiculum et scandalum. 

Vobis qui credidistis aſſuimns. Quandoquide:n ab 
inſidelibus impius vocabatur, et circulator, et loqua- 
eulus, et nihil sani. 

Vers. 11. Sicut scitis. Rur us eos testes vocat : 
quod argumento est, eum nihil arroganter dicere. 

Qualiter unumquemque restrum (sicut 510 pater 
filios 8n0s) deprecanies vos et consolantes. Pape! 
cujusmodi id erat negotii, quod ueminem ciira con- 
solationem pretermitteret, sed unicuique verba ac- 
commodaret! Deprecan'es autem, ut ſortiter ferint, 
Non igitur gluriam quærebam. Supra quidem nutrici 
seipsum assimilavit, nunc autem patri, dilectionem 
indicans, ct presidentiam, et humilitatem ompis 
ſastus vacuam. Quis enim pater adrersus ſilios in- 
flatus est? 

Vers. 12. Ac lestificantes, ut embularetis digne Deo 
qui vocal vos ad gunm ipsius regaum et g'oriem. Te- 
slificari sive obteslari jam severioris est doctrine. 
Quare non adulabar. Postquam vero predixit, Tan- 
quam pater, tune intulit, Testificanies. Non enim, 
vehementer, inquit, sed, ut patres, ut ambularetis 
vos digne Deo ( qui vos vocavit ad regnum suum et 
gloriam ). Auimadverte autem quomodo sub narra- 
tionis specie nos doceat et consoletur. Si enim ad 
reznum nos vocat Deus, omnia sunt ferenda. 

Vuns. 13. Ideo et nos gratias agimns Deo sine 
intermissione, quoniam cum accepis is rerbum audi- 


cox Hutpa; hh, naa xa) voxtle. Babai the 
Tpulupla; zal th; Gntp vod ph oxaviahiaeant dvd 
G7%vGr,;! Actix Gt x2 iv mivia byrag tobe Ges- 
gahavtxetg, 6:2 tod eincty* Hpog t ph lep ou 
ru vpywr. 

"Fpeic priprupec, xal 6 Bebe. 'Atimatoc uv 6 
Oz6; © wht xs abniov avOpwnng £ 6 Bets als * 
vob to pagprupst, xa abt, npd; oh; ö 260g, ant 
paprvpas. 


c cg. Lara Gon et, minpobvts; * toro 
rap tort td, *Ocioc, &vit vob, perk the pg Gel 
elkabetn;. 

Kat &:ixaivc, Tourtort, priiva &nanodvre; (3) 
Yonuatwy &natth es. 
Kal dtunrwc. 'Anporronuy xat eoxaviallonws. 

"Yr roic aiorevouory renner. Ent mois 
ys àrlotot; xat avictog valle ite, al @YUpTNG, 
xa! 37::punkdyo;, xat odty byitg 

Raqd cep olCare. ay abrobg pdpropa; xakct. 
*0 onuelov tov ph aagoverbuevoy Meyery 


Be Fra#xaoror vor (ac xathp ti xv bavron), 


ropaxalourrec vac xal xXapapvlotuerct. Baal, 
o hv => pritva rapaiinety Gnaphyipyrov, dx 
t Exacty npo3p3p;; G:2)tyeadar! Napaxalody- 
reg ©, pb > ripe: iv yevvalu;, Ox Spa BAE 
tThrtovy, "Avey pty ov p20 taythy antirace, vo 
6: arp, thy ayanty GCeixvlwy, xat thy wpoara- 
ofav, xal th &rupoy. Ti; yap nathp xath tov zExvwv 
TETYGWTA: ; 


Kat paprvpotueror, el r0 f ν,˙ñ] ui vulc 
at le ror Geov rov xalouyroc onac tlc t- 
tavrod Bacilelay x EdEay. Th papropeatar 
Hon nmr wrtpag Gibacrakiag Eoply, Obx ob ixo- 
Aaxevov. Eee d mpociney, Gr Oc xarhp, cort 
tnhyayes xal td, Mapryporyerot. OU yap op po, 
pn, ann, bg xe, eg rd neprrarnoa vu 
dlc rod Seov . Kat spa, no; ty eld: Ginyh- 
oewg $:340xet Apa wal n2papubctrar, El yip el; 
Baothefav act hd; 6 Obs, det ndvie pepery, 

Aid rovro wal nueic evyapioromper ro Grp 
dbcale{xrwc, ei aapalaterrec Adror axon æap 


tus a nobis Dei, accepistis non verbum hominum, cd D , rov Geov, EGEtaode ob 1Ofor dr Oponwr 


( quemadmoduim est vere) verbum Dei. Hoe loco 
eos eliam commendai. Non enim, inquit, nos qui- 
dem omnia incuipate agimus, vos autem indiguum 
quiddam mes inslitutione demonstrastis. Non enim 
tanquam bomines audireis, ita simpliciter aflecti 
estis, sed veluti ipso Deo adhortante, sie adverie- 
batis animum. Verbum autem auditus Dei, prædi - 
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Varies lectiones. 


* thy wiyxtovo. 70 0. * zat o. aniorwato, '* Kupicv o. 


0) Præſerenda procul dubio est Jectio codicis 
S. Marci Veneti, &6:z09vre;. Unde versio Latina hoc 

1 <0 ita se babere debet : Neminem injuria afficien- 
les pecunie exactionibus; vel clarius, a nenne pes 


euniam. injuste exigentes. Scilicet non qualicunque, 
Sed injusta cactione justitia bæditur. Lectio texiuns 
edit nec cum seusu nec cum grammalicæ reguli> 


congruit. 
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morlo enim eredant, si non adiant *? 
Oui et operatur in vobis credentibus. Unde liquei, 


quod tanquam verbum Dei - neceperitis ? Operatur 


enim, inquit, in vobis, hoe est, ex ipsis operibuz 
demonstratur. Nisi enim ipsum sie suscepissetis, 
lot tentaliones non tam ſortiter sustinuissetis. CT. 
enim quod neque adulator sit, neque iinpostor, ex 
periculis quæ subiit, convincit : ita ipsorum fidew 
ex afflictiouum tolerantia indicat. 


Vers. 14. Vos enim imilatorss ſacti estis, ſratres, 
Ecelesiarum que snnt in Judaa in Christo Jesu. Ne 
quis per Eeclesias que sunt in Judæa, syuagegas 
Judzorum intelligat, propterea adjecit, In Christo 


tod to npoothnxev, Er Xpioto 'Incov, la wa; wy B Jesu, ut lidelium Ecclesias indicel. 
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Kat robe IElove xpoghrac. A Fest mig, ons 
Thy Kiptov tyv6noav. Ti o/; obyt Tobg tous N- 
@hrta; tyiveorzov, wv xal ⁊ g] nEprptgeuct ; mW; 
o Kal tovrouvg antxt:ivav; Dots d dri o 
TROL bg , t Untp The àlndelag, Ws 
ae xatà The aknbelag Lutiwvre;. 


Kal uc 6x 19Edvroy. To; anoatbioy;, toys 
bande viv. 4:7 od dui; robs pabyri;, pe 
c napatily para EndGMtnoyrag, piper. 

Kal Ge ph dpeoxorruvr. Na; yep apt guet o 
dy Thu &nixteivay, Tobg pots mpoanoxtti- 
vavreg; f 


Quia eadem passi estis el ros @ propriis contribu- 
libus, 8icul et ipsi a Judas. Magna hiuc consolatio. 
Si enim Judzi patriz legis æmulatores, postquars 
semel crediderint, tanta suui perpessi, quanto potius 
vos debelis? Non exiguum autem argumentum est, 
verum esse Evangelii 511 verbum, quod Judzi 
lauta paliantur propier id quod ante persequebantur. 


Vers. 15. Qui et Dominum occ iderunt Jesum, 
Quid micum, si contribules suos aſſlixerunt, quan- 
doquidem et occiderunt ? Animadverte 
autem qualis sit eonsolatio, participem Geri Chrisi 
aſſlictionum. Propterea semper istud. iy 
tentationibus iuſert. 

Et proprios prophelas. At dicet aliquis, quod Da- 
mmum zgnoraverint, neque cognoverint. Quid tum 
posten? Nonue prophetas suos norant, quorum 
libros etiam circumſerunt? Quoinods igitur et bos 
occiderunt ? Quare planum est, quod nihil agant 
veJuti æmulantes pro veritate, sed contra veritatem 
potius insanientes. 

—— ——— 
Oportet igitur vos diccipulos, ad bac exempla 
deligenies oculos, patieuti animo isthæe ſerre. 

Et Deo non placent. Quomodo enim ei placere 
quc ant, eujus Fillum occiderunt, ac jam . 
phetas etiam interemerunt ? 


Kal adaow drO0pozog trartioy, xwilverrar d Venus. 16. Et omnibus hominibus ” adrersantur, 
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r Rom. x, 14. 


1 Tefiptpei o 


prokibemtes nos gentibus loqui, ul salvi fiant, Si enim 


salutem impedire * 

Ut impleant peccata sna emper. Hac autem in- 
quit, jam olim in propbetis, et posthac in Christo, 
atque adeo in nobis peregerum, ut ostendant se- 
ipsos perſectissime peceare, pervenireque ad plenam 


et summam malitiz mensuram. 


Varie lectiones, 
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non jam, quemadmodum antehac, reditus est ipsis 
a caplivitale, neque terram suam denuo recupera- 
bunt, sed in fivew usque ira Dei pervenit in ipsos, 
hoe est, adusque consummationem, sie perma- 
nebit ipsis ira Dei. Porro, eum dicit, H &- 
Th, cum articulo, ostendit banc iram ipsis 
esse debilam, et prædestinatam, ac a prophetis 
priviliciam. Cumque consolatus esset Thessaloni- 
censes ex eo quod oztenderit ipsos multos habere 
tentationum sus rum socios, ex hoe etiamnum ani- 
mum illis addit, cum osteudit pœnam daturos eos 
a quibus opprimantur, 


Vers. 17. Nos vero, ſratres, orbati vobis ad hore 


tempus. De charitate hic loquitur. Certe quidem 


THEOPHYLACTI BULGARIR ARCHIEP. 


Perzenit autem ira in ipsos ad ſinem. Hoc est, A 
* 
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trix : hic vero, Orbati, quod est filiorum patrem 
inquirentium : ut ex hoc discamus, quomodo eos 
desiderarit. Simul autem et mcerorem indicat, in 
quo, ob suam ab iis separationem, constitutus 
erat. Et non est, inquit, quod dicamus nos jam 
diu exspectasse, sed breve illud et 512 omnino 
modicum tempus fuit, ut vix unius hore spatium 
£888 repuletur. 

Aspectu, non corde. Neque corde tamen, inquit, 
separali sumus, sed aspectu. Atqui etiamsi in corde 
vos semper eircumſeramus, contristamur tamen, 
quod non liceat nobis corporaliter vestra presentia 
wi. 'Observa autem istud, quod qui vehementer 


diligant, indigeant etiam mutua præsentia et con- 


spectu, et quod hinc magis iuflammetur charitas. 
Abundautius laborarimus ſaciem ves!'ram ridere 
cum multo desiderio. Abundantius quam verisimile 
eral eos qui ad horam derelicti erant. Animadverte 
autem charitatem: Nam ob uibil aliud advenire 
volo, inquit, quam ut ſaciem vestram videam. 


— Vens. 18. Quaproplier-voluimus venire ad vos, ego 


quidem Paulus semel atque iterum, et impediru nos 
Satenas. Quid ais? Satanasne impedit? Ne : non 
enim Dei opus ſuit. In Epistola enim ad Romanos 
a Deo dicit se impeditum “: inguper et Lucas ait, 
quod Spiritus eos impedierit * : in Epistola ad Co- 
rinthios, Spiritus ait opus esse * : hie vero tan- 
tumimnodo Satanæ, tentationes graves et inexspecta- 
las adducentis, ex divino nimirum permissu. 
Animadverte hic quantum charitate oblectetur , 
innuens, quod maxime omnium eos diligeret, ex 
eo quod ait: Ego quidem Paulus : hoc est, Qui me- 
cum erant alii studebant quidem venire, atque ego 
eliam conatus sum. 

Vers. 19. Que enim spes nostra, aut gaudium, 
aut corona glori ? Nonne hc sunt matrum verba, 
misericordie el charitatis visceribus valde inflam- 
malarum, parvulos suos pueros alloquentium ? Non 
alis autem erat Coronam dicere, ut dilectionis su 


s Rom. 1, 13. * Act. I, 6. 


u I] Cor, 1, 22. 
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pier vos enim, inquit, spero, quod majorem fl du- 
ciam et libertatem nanciscar vestri causa apud 
Christum, atque ob eam causam lætor, quod sitis 
corona mihi, et corona gloriationis, hoe est splen- 
didæ glori, et hie estis jam anne, eritisque posthac. 
Nonne et vos coram Domino nostro Jesu Christo, 
in adrentu ipsius? Quill igitur ? Thessalonicenses 
spes ina sunt, beate Paule? Non isti soli: ideo 
adjecit, Et vos, ostendens quod et alii ſuerint. 


Vos enim istis gloria nostra ef gaudium. Quanta 
enim est gloria, tantam et lam celebrem Keclesiam 
adducere Christo! 


513 CAPUT i. 


Vers. 1. Propter quod non 8uslinentes am; lius, 
probavimus relinqui Athenis soli. Id est, elegimus, 
atque decrevimus. 

Vers. 2. Ei misimus Timotheum ſratrem nostrum, 
et ministrum Dei, et cooperatorem nostrum in Evan- 
gelio Christi. Sancto isti tanta fuit discipulorum 


cura, ut si quando ipse impediretur necessariis 


quibusdam causis, alios tamen mitteret, qui d:sci- 
pulos inviserent: hoc tum etiam fecit, Timotheum 
ablegans. De eo aulem tanta encomia concinit, non 
lantum ipsum extollens, quantum ipsos honorans, 
quandoquidem eorum causa tanto tempore adeo ne- 
cessarium Evangelii cooperatorem ab opere inini- 
sterii avulserit. | | 


Ad confirmandos vos el exhortandos pro fide vestra. 
Cum concuterentur ob tentationes praceptoris sui, 
ſuleimento et exhortatione indigebant, ne a file 
excidant. Non enim modicam discipulis perturba- 
lionem preceptoris tentationes præbent, perinde 
ac wilitibus imperatoris vulnera. 


Vers. 3. Ut nemo moreatur in tribulationibus 
istis. Exponit jam quidnam allaturus ipsis esset 
commodi sua coulirmatione Timotheus: Ut nemo, 
inquit, movealur, hoc est turbetur, laxetur in ten- 


tationibus meis. Nam diabolus, i invenerit opportu- 


nitatem lentationis, turbat minime flrmatos remis- 
sioris vitæ suggestione, ut a rebus mœrorem alle- 
rentibus resiliant. Nonnulli autem, Calrec bat, pro, 
turbari, positum esse dicunt, metaphora a canibus 
Sumpla, qui, dum adulantur, caudas movent. 

Ipsi enim scitis, quod in hoc positi simus. Audia- 
mus hic, quod Christiani, ut allligantur, Sint con- 
slituti. Non enim de apostolis tantum be dieia sunt. 
Cum itaque ad hoc positi simus, quid no 
allligamur? Quocirca nedum ob preteri . a 
oportei nos esse Pac..tos ei INconcuss0s, verum Eliam 
ob futura. Hoc enim nobis est magis proprium. 

Vers. 4. Nam el cum apud vos essemus, prefiice- 
bamus vobis passuros nos (ribulationes, sicut et 
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ſactum est, et scilis. Maguz consolationi est disci- A xal offare. ona napapebla trols pabnrats, wh 


pulis, quod præceptor aſſliciiones ipsis pranuniiel, 
Sic enim usu venit, ut deinceps ob eas non ita per- 
turbentur ac si inexspectatæ contigerent. Hine & 
Christus apastolis dicebat : Hoc priusquam fierent, 
predixi vobis, at cum ſacta ſuerint, creuatis v. Non 
hoc autem solum eis Paulus denuntiavit, verum et 
multa alia que etiam evenerunt, prædixit. 

514 Vers. 5. Propterea et ego amplius non gusli- 
neus, misi. Si prædixisil eis, o Paule, quod aſlli- 
ctionem sis passurus, ei quod propter afflictionem 
(nam eos non oporieatl conturbari, quid rursus mit- 
lis? apporet enim quod non admodum eis fidas. Pre 
nimia, inquit, charitate hoc facio. Qui enim dili- 
gun!, etiarn que luta sunt suspecta habent. Præier- 
ea multe fuerunt tentationes, ac malorum magui- 
indo territit me. Ideireo non dixit, Desperaus de 
yobls, misi : sed enim, Non porro susfinens, quod 
amicitiæ erat. 

Ad cognoscendam fidem vesiram. Quærunt hie 
quidam, quidnam qui tertium adusque eœlum con- 
scenderat, qui verba incffabilia audierat *, iste non 
novit quo in statu sint res Thessalonicensium, sed 
Timotheurn mittat, ut cognoscat idem ipsorum ? 
Potest igitur dici, quod non omnia norint sancti, 
com qui ante Christum vixerunt, tum qui post 
Christum, nam et Elisæus ignorabat quid cum 
Sunawitide ageretur 7. Et Elias putabat se solum 
relictum, cum adhuc septem millia essent . Quin 
etiam Samuel ante hos, docetur non atlendere in 
caciem primi fratris Davidis *. Hune ad modum 
apostoll non noverant omnia. Hoc autem factum 
est, ut neque ipsi altollantar, neque alii de ipsis 


majora, quam par sit, imaginentur, neve nos 


posteri dicere possemus, quod humane nature 
modum illi transcedentes virtutis opera perſecerint, 
ac propterea nos socordes maneremus : sed ut 
discamus, quod neque ipsi divino auxilio semper 
reti, sed suis etiam laboribus præclara peragecent. 

Ne quo modo tenlarit ros is qui tentat. Non suspi- 
catus sum, inquit, vos concuss0s esse, nisi usque 
adeo solummodo quod tentati eratis. Vides autem 
quod diabolicum est in afflictionibus turbari, ma- 
Lime si alii offendantur ex ed quod alii aſſliguntur: 


sicut in Jobo fecit, uxorem ejus tentans ex iis quæ D 


maritus patiebatur. Tentat autem diabolus, nesciens 
an sit superalurus : quod ex Job maniſestum est. 
Atlamen, que ipsius est imprudentla, -irruit : ac si 
quid videat imbecille, exspectat et permanet; sin 
forte, desistit. 

Et inanis fiat labor nosler. Etiamsi permutati 
sunt, o Paule, quid hoc ad te! Tuus labor perſe- 
clam habet apud Deum mercedem. Pre nimia ta- 
men charitate, inquit, eyacuatum mihi laborem 
arbitror. 


Joan. xiv, 29. * II Cor. x1, 6. 
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nos d vobis, et annuntiasset fdem et dilectionem 
vestrum. He quidem exspectavi, inquit, contraria 
autem evenerunt. Reputa hie tecum immensam 
Iztitiam ae clementiam Pauli. Non dixit, Denun- 
lasset, sed, Bene nuntiasset: 515 adeo ingens 
bonum putabat illorum in fide confirmationem. 
—— eliam ipsorum nomine lætabatur: nam 

dei signum erat. | 

Et quod habeatis memoriam nostri semper bonam, 
desiderantes nos videre, quemadmodum et nos vos. 
Hoc est, meministis nostri cum laude et praeconio. 
Audite, discipuli, atque diseite præcepiorum vesiro- 
rum mentionem ſacere semper cum laude: vobis 
ipsis namque proderitis, non Illis. Consolatio autem 
maxima est Thessalonicensibus et letitia, quoe 
sciant Paulum novisse se ab ipsis diligi 7 majorem 
enim in eis amorem accendit. 

Vers. 7. Ideo consolationem accepimus in vobis, 
ſraires, in omni aſſlictione et necessitate nostra. © 
rem admirandam ! Agit iflis gratias, quod non sint 
commoti. Non sentimus enim, inquit, tristia, verum 
consolationem accepinus, non in una quapiam 
alllictione, sed in omni. Letitia enim, quam vestri 
causa accepimus, omnibus nostris necessilatibus 
Xquipollet, easque compensat. 

Per fidem vestram. Vos me firmaslis, inquit. Al- 
qui diversum erat: ipse namque tentationibus haud- 
quaquam cedens, fulciebat eos: ailamen in ips0s 
encomium trausſert. Vos enim, inquit, non permi- 


sistis me lentaliones senlire. 


Vers. 8. Quoniam nunc vivimus, si vos 8talis in 
Domino. Non dixit, Consolationem accepimus, sed, 
Vivimus , indicaus quod eorum scandalum mortem. 
existimarit, ac eorumdem progressum, et conslan- 
tiam, et conſirmationem in Christa, vitam. 

Vers. 9. Quam enim gratiarum actionem poss8umuns 
Deo retribuere pro robis super omni gau1io quo gau- 
demus propler vos anle Deum nos(rum ? Tantum, 
inquit, est gaudium nostrum propier vos, ut neque- 
amus pro dignitate Deo gratias agere pro vobis. 
Vestram enim virtutem donum Dei arbitramur : 


non enim est humani conatus aut animæ tanta pru- N 


dentia. Quare cum illi gratias agere debeamus, nor. 


p invenimus dignam gratiarum actionem; - 


Vers. 10. Nocte ac die abundaniius orantes, u: 
videamus ſaciem vestram. Expende excessum : plus- 
quam abunde precabatur, ut videret eos : quemad- 
modum colonus aliquis audiens quod cultus ab eo 
ager fruetibus abundat, illum oculis intueri cupit. 

Et compleamus ea que desunt fidei vestrœ. Alqui 
paulo ante testalus est stare eos: qui ergo Duuc 
dicit : Que desunt fidei? Non omnem perceperant 
doctrinam, sed deerant fortassc ipsis quæ lam de 
resurrectione, idque genus alia. Præterea non pauci 
erant doctores 516 falsi, atque hane ob causam 


Varia lectiones. 
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dixit : deſectus fidei. Ubi itaque fidei eorum metue- A Ta vorepnyara, "Evla pt 01 wept arts the Al- 


bat, Misi, inquit, ad vos ſulciendos. Hie vero, com- 
pleamus, aft, quod institutionis potius est, quam 
conlirmationis, Illu enim compleri dicimus, cui 
pusillum quid deficit. 

Vers. 11. Ipse auiem Deus et Pater noster, et Do- 
minus noser Jesus Christus, dirigat viam nostram ad 
vos. Ostendit quod etiam apud seipsum precabatur, 
ut eos videret, qui quidem precationem Epistola 
etiam inseruerit: Ei se quoque deſendit, quod non 
ex segnitie reliaqual ipsos: perinde quasi dicat : Ipse 
Deus exscindat tentationes undique circumirabentes 
nos, ul recio itinere ad vos veniamus. 


Vers. 12. Vos autem Dominus multiplicet el abun- 
dare ſaciat charitatem res!/ram invicem el in omnes. 
Viden'” charitalis iusaniam quæ cohiberi nequit? Nam 
et excellere et abundare eos in dilectione precalur ; 
ct non solum erga se mutuo, verum etiam erga 
omnes. lsthue enim est divine charitatis proprium, 
omnes complecti. Nam si hunc diligas, illum vero 
non item, humana ista amicitia est. 

Cuemad modum et nos erga vos. Nam quod nostrum 
est, inquit, præsens est: quod vero vestrum est, id 
in posterum fieri rogamus : habetis enim nos men- 
suram et exemplum dilectionis. 

Venus. 13. Ad confirmantla corda restra inculpute 
in sanctitate ante Deum et Patrem nostrum, in ad- 
renin Domini nostri Jesu Christi cum omnibus sonctis 
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Jus. Charitatem ipsis lucrum afferre asserit, non Mio rod pert ædrrum ror dla abrov. Act 


amalis. Abundare namque vos Dominus, inquit, 
ſaciat in charitate, ad confirmanda corda vestra. 
Per Dominum autem Spiritum intelliges, perinde 
ne magnus Basilius interpretatus est. Quis enim 
allus eonſirmabit irreprehensibiles, coram Deo Patre 
in adventu Christi, quam Spiritus omnino ? Non 
dixit autem: Ut vos confirmet, sed, Corda. Ecorde 
enim egrediuntur cogitationes pravæ b. Fieri etjam 
potest, ut aliquis nihil mali persequens opere ipso, 
pravus tamen sit, nempe invidus, impostor, injuria- 
rum memor, perversa dogmala habens. Immaculatus 
ergo tum vere est homo, quando cor suum purgat: 
mm et 5anctitatem habet. Sanctitas enim proprie 
dicitur continentia, quemadmodum et impuritas, 
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peccatum est impuritas, et omnis virtus est sancti- 
tac. Immaculatos autem volt esse coram Deo Patre, 
etiam nune quidem : ea namque est sincera virtus, 
que coram Deo est, non quæ coram hominibus: 
quandoquidem fallax sit humanum jndicium. In 
adventu vero Christi; nam 517 ab ipso judicamur 
in conspectu Patris. Ut igitor, inquit, sitis incul- 
pati, quemadmodum omnes saneii. 
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. CAPUT IV. 

Vers. 1. Quod reliquum est, ſratres, rogamus ros 
el obsecramus in Domino Jesu, quemadmodum acce- 
pislis a nobis quomodo oporteat vos ambulare ac 
placere Deo, ut abundetis. magis. Quandoquidem, 
inquit, de iis que decent apud vas locutus sum, 
audite porro de iis quæ semper auditu sunt neces- 
saria. Nam istud, Quod reliquum est, hoc signiſi- 
cat, hoc est semper et perpetuo. Vide autem ejus 
humilitatem, quemadmodum ne ad obsecrapdum 
quidem sibi satiz esse auctorilatis putarit, sed 
Christum assumat, inquiens : Christus vos per me 
obsecrat. Accepist is autem, non est verborum lan- 
tum, verum etiam operum : nam per opera quoque 
docebat. Quid vero obsecramus ? Ut abundetis 
magis : hoc est, ut aliquid supra mandatum ſacere 
nitamini, aique jmperata superetis. Quemadmodumn 
enim 1lerra non ea solum quæ in ipsam jacta ſue- 
rint, profert : sie animus non debet consistere 
intra precepla, sed ea etiam superare. 

Vers. 2. Scitis enim que precepia dederimus 
robis per Dominum nostrum Jesum Christum, Præ- 
ceptum est de iis que ſugienda sunt: que si Gaul, 
pœnam fernut : non peracla vero, nihil mereatur 
præconii. Sunt autem quzedam, que non sunt prie- 
cipienda, hoe est, non minis cohibenda, sed arbi- 
trio auditorum relinquenda, ut ſacultates eſſundere. 
virginitatis statum servare. Nam qui polest capere, 
capiat, inquit Dominus ©. Verisimile est igitur Pau- 
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Quamobrem ea verbis non exprimit, «ed ipsis ad 
memoriam tantum revocat. Rursus autem Chri- 
stum in medium proſert. Non mea enim, inquit, 
præcepi, sed illins sunt hæe: itaque ille vel exau- 


dietur vel reprobabitur. 


Vers. 3. Hac est enim voluntas Dei, zauclifica- 
tio vestra. Id est, temperantia, Ubique autem de 
hac precipit ; Timotheo nimirum seribens 4, Corin- 
thiis e, ei Hebrais f. Tyrannicum enim malum est 
impuritas, et multis et continuis pharmacis jndigel, 

Ut abstineatis ab omni fornicatione. Siquidem - 
multæ et varie hujus mali species sunt, quas ne 
dicere quidem sustinuit, sed . Ab omni, 


dixit. 
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ipsius vas possidere in 8«nciiſicatione et honore. 
Vas corpus ipsum appellat. Quando enim conti 
nentes sumus, corpusque 518 purum est, nos 
ipsum possidemus. Quando vero impurum fuerit, 
peccatum ipsum possidet : que enim istud imperat, 
istue facit sicut servus. Verum tum est in honore, 
quando sobrium est et pudicum. Peccatum igitur 
est iguominia. Observa autem quod ait, Ut sciat. 
I::dicat enim castitatem et ;conlinentiam opus ha- 
pere exercitio et disciplina. Atque ubi sunt Manichei 
et Marcionistæ qui naluras inducunt ? 

t Heber. xu, 14. 
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Vers. 5. Non in passione desiderii. Hoc est, non A Mh &r adde &x:0vplac. Tourtort, ph tv tnify- 


in desiderio passionem habente : nam est etiam 
desiderium absque passione, quod est rerum divi- 
narum. Vel quod omnia concupiscentiam accenden- 
tia desiderii passiones nominet , veluti delicize , 
opes, otium, socordia, quodlibet horum dici possit 
passio desiderii. Nos itaque, si velimus esse lempe- 
rantes, nullam affectionem quæ cupiditatem accen- 
dat, admiuere oportet. 

Sicut et gentes que ignorant Deum. Nam qui 
Deum non novernnt, neque retributionis spem 
habent: proinde omnia voluptati tribuunt. 

Vers. 6. Ut non transgrediatur, neque cireumve- 
niat in negolio ſratrem suum. Supra quidem dixit 
de quavis alia fornicatione, nune vero de adulte- 
rio loquitur; quod et eireumventionem et trans- 
gressionem merito nominat. Nam Deus unicuique 
uxorem dedit, ac terminos nature posuit, mistionem 
videlicet quæ est cum una illa uxore. Cireumventio 
itaque est in negotio, hoc est, in congressn, pre- 
sertim cum fiat adversus ſratrem. 

Eo quod vinder est Dominus de omnibus his, 
sicut prediximus vobis et leslificati sumns. Ne exi- 
vtimes, inquit, quod de fratribus tantum hæe dicam, 
imo neque sliorum uxores, neque simplieiter 
maritis carentes, neque publica scorta habere 
licet. Nam hæc omnia ulciscitur Dominus: nec 
impune ista perſicimus, sed innumeras pœnas 
sustinemus pro presenti in his voluptate. Consi- 


dera autem, primum obsecravit, deinde pudeſecit, ( 


quemadmodum genes, inquiens : postea a ratione 
absurditatem commonstravit, ren, circumventionem 
dicens ; deinceps etiam terret. Revocat autem eis 
ad memoriam, quod sxpe hc ab ipso audiverint. 

Vess. 7. 8. Non enim voeavit nos Deus in im- 
munditiam, sed in ganclificationem. Itaque qui 
spernit, non hominem spernit, sed Deum qui dedit 
Suiritum suum 8anctum in nos. Quia dixerat quod 
Fratrem injuria afficis, atque intulerat quod Deus 
hoc ulciscatur, dflalat hoe nune, ostendens quod 
etiamsi inſidelis hoc patiatar, supplicium, qui hoc 
ſecit, dabit. Non enim illum uleiscitur Deus, cam 
te puni!, sed seipsum. Ipse namque 519 vocavit 
te ad puritatem, ipsum itaque injuria aflecisti per 
Impuritatem, qui Spiritum sanctum tibi dedit. Ita- 
que sive famnlam tuam marito junctam corrumpis, 
sive reginam, æquale peccatum est: etenim unus 
est et idem qui injuria affectus est, Deus. Ei si 
ſorniceris, ipse ulciscitor, cujus Spiritum polluisti. 
Quin et aliter : Deus videns quo ipsum in talibus 
magis contewnamus, quam homines, sui ipsius vin- 
dex est. Hominum enim oculos, ne ab eis con- 
Spiciamur, ſugere studemus: ipsum autem respicien- 
tem contemnimus. 

Vers. 9. De ſraterna autem charitate non necesse 
habemus scribere robis. Non dicit jam de eharitate 
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preeteritionem autem adbortationem facit, duo hæe 
conliciens : primum quidem, quod res sit adeo ne- 
cessaria, ut doctore quidem non indigeat. Q»ve 
enim valde magna sunt, omnibus sunt monifesta, Al- 
terum aulem magis eos pudeſacit, excitans eos, ne 
inferiores inveniautur opinione quam de ipsis con- 
cepil, exislimans eos jam perſecisse qui charitatis 
sunt. 

Ipai enim vos a Deo didicistis, ut diligatis inricem. 
Observa quanto cum encomio bee icat : Deum 
enim ipsis vielutis hujus doctorem ſacit: quod et 
propheta dixit: Erunt omnes a Deo docii 8. 


Vens. 10. Etenim illud ſacitis in omnes ſratres 
qui aunt in universa Macedonia, Non simpliciter dicit, 
A Deo doeti estis, sed, Scio ex iis que facitis. Ma- 
cedoniæ autem meminit, quaudoquidem Macedouiaz 
metropolis sit ipsa Thessalonica. a 

Vers. 11. Rogamus aulem ros, ſratres, ut abun- 
deiis magis, el operam delis ut quieti ailis, el ve- 
s{rum- negotium agatis, el operemini manibus vestris, 
8s cut procepi vobis. Quod sitis amantes frairum, - 
rquidew novi : hoc autem obsecramus, abundare 
vos, hoc est exuberare ſraternacharilale,et muniſicos 
esse. Vel hie igitur distinctionem ſacito, deinde a 
novo principio lege, Ut quieti sitis, aique res pro- 
prias agetis. Vel, Operam detis ut quieti-sitis, el res 
proprias agatis. Ex hoc autem ostendit, quod oliosi, 
euriosi lurbulentique sint. Cum autem dicit, Ma- 
nibus ves lris operemini, pudeſacit eos qui corporale 
opus tollunt,] solum spirituale quærentes. Dicite 
enim, vos stolidi, num jejunjum aliquis operalur 
manibus? num huwi cubationem ? Minime sane: ve- 
rum de opere corporali loquitur, quod et magis 
spirituale est, nimirum, ut ex labore tuo aliis im- 
pertias, pauperibus scilicet. Quia vero pauperes 
ſuerunt, quippe qui bonis suis spoliati es5ent, las 
borare eos docel, ut indigentibus impertiri eleenio- 
synam possint. 520 Quod si hos operari jubet, qui 
propier Christum spoliati erant, multo magis alios. 

Vers. 42. Ut ambuletis decore ad eos qui ſoris sun, 
et nulla re indigea is. Hoc est, ul non sitis iadeco- 
res, si apud inſideles mendicetis. Pulchre autem et 
eleganter hoc posuit, ne eos obzurget. Si enim fi.le- 
les offenduntur, si conspexerint hominem sanum 
mendicantem (unde et hujusmodi Christemporos, 
hoe est, Christum cauponantes appellant), muhs 
magis inlideles. 

Vers. 13. Nolumus autem vos ignorare, ſratres, 
de dormientibus, Hie sermonem de resurrectioue 
movet. Quamvis enim de hae jam antea his locutus 
ſuerat, jam nunc lamen mysterium quoddam reve- 
laturus est. Vel omnia de resurrectione probe lene- 
bant, logebant autem defunctos : cui malo nunc 
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medetur. Quia vero pleraque incognita nos turbant, A p4zwv ayvoupeva pty Ywunet hut, Gta & 


cognita autem tristitiam tollunt, propterea inquit, 
Noto ros ignorare. Non dixit autem, de mortuis, 
sed, De dormientibus ; ex ipso etiam vocabulo ſutu- 
ram Fesurreciionem ostendens. 

Ut non con ristemini, 8icul et celeri qui sem non 
habent. Cujus rei spem ? Resurrectionis. Qui enim 
non habent spem resurrectionis, bi lugere idebent. 
Aitendamus igitur, et horreamus. Quid igitur? pro- 
p:er hoe non vis ignorare, ut non coutristentur? Ec- 
qui non dicis, Ut non puniantur, verum, ut non 
contristentur? Nat, inquit : nam tristitia ista pœnam 
attrahit. 

Vers. 14. Si enim credimus quod Jesus mortuns 
eat ei resurrexit, sic ei Deus eos qui dormierunt per 
Jesum adiucet cum eo. Quemadmodum, inquit, Do- 
minum Jesum excitavit, qui corporaliter et passus 
erat, ei mortem obierat: sic et nos excitabit. Ob- 
serva autem quomodo de Domino, propterea quod 
resurrectio ejus jam facta sit, conſidenter dixerit, 
Mortuns est: de nobis vero, quia nostra adhuc 
ſutura est resurreciio, Eos qui dormierunt, inquit : 
indicans esse excitationem. Numquid enim qui dor- 
mit, inquit, non adjiciet ut resurgat ? Istud autem; 
Eos qui dormierunt per Jesum, adducet, biſariam in- 
telliges : vel, adducet per Jesum, hoc est, Filius 
erit illis resurrectionis mediator, illosque in con- 
spectu Patris constituet: vel, qui dormierunt per 
Jesum, hoc est fideles. Christum enim habentes in 
seipsis, dormiunt per Jesum. De particulari igitur 
resurrectione hie loquitur, hoe est celebri, quæ est 
fidelium, quæ cum Domino est: nam, adducet cum 
ipso, hoc est, cun Domino in nubibus rapiet undi- 
que. Nam de universali resurrectione Thessalonicen- 
ses norant. Verum hoe jam vult, consolari eos per 
hoc quod ostendat celebrem et gloriosam 521 re- 
surrectionem ſidelium, ut non contristentur. Omnes 
enim resurgent, sed yon omnes in gloria, verum 
file'es tantum, hoc est, qui opera doctrine simul 
adjuncta babent. Expende autem quæ sequuntur 
omnia. | | 

Vers. 15. Hoc enim robis dicimus in rerbo Do- 
mini. Novum aliquid dicturus est, eam ob rem 
ipsi fi-em conciliat a verbo Dei. Non a me ipso enim, 
verum quod a Christo didici, loquor. Etenim hoe 
diserte audivit a praceptore, perinde ac illud : 
Beating est dare quam accipere h. Cætera vero ex 
Spiritu dicebat. N 

Quod nos qui ririmus, qui residui sumus in adven- 
ſum Domini, non preveniemus eos qui dormierunt. 
Quod in Epistola ad Corinthios ait, In momento, in 
ictu oculi i, idem et nunc ait. Quia enim difficile 
videbatur, ut ii qui computruerant resurgerent, 
inquit, Quod viventes handquaquam antevertent 
illos; sed quemadmodum facile est Deo integros 


* Act. xx, 55. i ] Cor. xv, 33. 
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pO;.evo; Ap, gnotv, oy) R pοDονẽꝙeat th avacthvat ; 
TD &&, KoymOerrac 9:4 rov "Inoov det, $iyw; 
vo oetg * 5, "Ater Sick tod "Inoo), Tourtorry, 6 Tü, 
abrot; peoirng korat Th; àvagtdeswg, xat napzoth- 
oc 7 nposuny T5935 Watpdy A, Tobe zoturO0tvra; 
$814 tod 1,099, tourtor:, tobg toro f. Thy yap 
X ptotdy Eyovreg Ev Exutoly, xotuoviat ix vo In- 


009, Hei ne pte ov dvarrdotwy brakfverat Evo 


tav0a, touriort TfG Evicgou, the Twy TiotOv, The 
ov TG Kpfw. "Ate: yap oby avre, tourtort, od 
Top Kuply tv veytag apracet naviay0;y E Re 
np ye th; zahuiixhg de ca of Oeogahovixet;. AA 
TouTo BoVketar vov, napapvlhcachat avzolg d c 
detgat Evriuov xat Eviotoy thy &vactany toy mtt- 
oc, WO; av ph Luntovrat. Navies ty yap avacth- 
govrat, ob navieg Ot ty G65, an' of moto, toute 
torty of Epya perk vo Syparog Exomne; . "Opa 
Tt xa). cà tee ie dyta. 


Tovro p t AEroper ey 1dry Kvplov. Etyov 
Tt Eee v Epely , 3rd wat afiomiuorov avrd noel 
$14 ** toy 26you Tod Geo), Oö an tuavrov yap, 


0 aA raph t00 NMX pfανο,hüB̃hnabhοο Lyw, Kal yap tovro 


pure Hxoves naps to) Aνντ ,,. WINtp xixetvor 
Maxdpidr tort 6idorat uũ. l. lo i Ae. Ta 
ràp⁵ Ala HNvevpuart tyre vo. 

Ori nere ol Greg, ol neptlerabnerot elo thy 
æapov olan rod Kuplov, o gldowner robe 
xoymutrrac. "Onw:p tv th mph Koprvlioug. gyotv, 
Ex drop, &y Pan 601d ton, cod vat v 18y er. 
Ee yap td4xet 859x9)ov elvar Toby x tai 


tag tobtobog avacrhvat, pnotv, Gre of Cavre; od ph 
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robe 60xafpous &yarely, orw xaveivou;. Hie & A adducere ad Christum, sie et illos, corruptos. 


ol rec, Mywv, od mept Eaurod nov (058k yap 
Aker race avacthaoew; knee hv), dnl obe mi- 
oTobg Mf. did npoathnxey Ol aepidernduerocele 
ri æapovolar tov Ruplou. EY ràꝶg c; t᷑auroõ 
Tpo3uny naviag robe date ö pad Nνο⁰,Ej&v oog Cd rag 
rar. Me068:05 88 6 naxdpiog Covrag. mh; huyks 
keyet* ro GCiddoxwv, Grt al bal o ph p- 
Cert 7% owparta * rpwroy yap tyeiperar th owparta, 
iva avta anokavewsty al oa, Af xat nEpieins- 
oha Eon, Sick th abavatoug vat. 

"Ori avrog d Koproc & xelevouart, EY puryn 


 dpyayyelov, xal &r Od. latyri Bron "uaraboerat 


da" ovparon. My amoathon;, nav, olg Ar xa) 
rap avrdg 6 Kuprog xehevort toro, Iog && && If. x. 
xekevort [t0vto].; Ey pwryj dpyxaryelov, tob t- 
cordtog Tot; Ertpor; t xa Bowvyrog Exol - 
jovg Ratette xd e N pg Yap 6 xpirh;. o) aal 
de Zcovrat oaknyye;, 6,4 pe Th toydty xarabh- 
87a: 6 xpiths. "Qonep yap 6 lache tv wo Etvaly 
bpe: xa oahmiyyas elys xa A brnpetobviag:* 
o, xa) 6 Yid;, dg Bacikevg, II th pty x6hevapa 
499 Geo rothaet thy yhv. dv ,; awpara eig 
aylapTiay piranombevia * 7h Ot eig Y ovvayhhvar 
Tolg naviaxed Crfeonapptvous i wh tov &pyay- 
1<kov Evepyhatt, ayythuv Lrnperobvruv. 

Kut ol yexpol & NXpuwre draoryhoovrar ap- 
roy . Oi vexpot Ev Xprote, Tourtarty of Nr. 
Are yap ptovrteg alpsotat tv vepeatg, xat po» 
dor &vaoth covrat * of && Noto, Eayatot, dg phre 
&ora%eo0at, phre anaviky perkovits. 

"Exeira thueic of Cawrec, ol aeprderArcuerot, 
Ga c avroig dpaaynoduela tr vegtlaic elg 
dxdvrnow rov Kuplov elc dpa, xut obrw ædytote 
oby Kup t£oduela, EI xat of vexpo) npwrta Eyet- 
povtat, 4k Gpw;z xat fuels of Caves poles 53 
apragcpela, of gt A Mann, tv vegehats, WInep v 
Thy KN vegtin ont ase. Tivo; d Evexev, el xata - 


Porro cum ait, Nos qui vivimus, non de seipso 
dicit ( neque enim ad resurreetionem usque vieturus 
erat), sed ſideles intelligit : propierea adjecit: 
Qui relinquimur in adventum Domini. In sua enim 


persona omnes qui tum invenientur viventes in- 


dicat. Beatus autem Methodius, per vi ventes, auimas 
intelligit, hoe docens quod anime non antevertent 


corpora. Primum eim excitantur ut 
anime ſruantur jllis; quas et dicit, 
quandoquidem immo tales sint. ö 


Veas. 16. Quoniam ipse Dominus in juszu, in 
voce archangeli, et in tuba Dei descendet de clo. 
Ne hsijes in iis, inquit, que dico: nam ipse 
Dominus jubebit hoe. Quomodo autem jubebit? 


B In voce archangeli, qui aliis angelis prasidet et 


C 


Gafvery ** pete, ape tog miotrovg; Trung Evz- 


xv. Nanep yep, actes lg noy elgepyopevey, 
of pt» Evrtuor draviwory, of d xatabixe; Eow H- 
vous: Thv xp:rhv © obrw xal t6re* of pv [obv] apap» 
Iwk9: ptvouct x4tw, xv Xptoriavol Wav * of Gt 81 
xai &prraCovaat, xa! obiw Th xepdatov Tov Gfja- 
0@y xaprodvrat, 7h naviore ouvelvat Xowrod | f. 
Xptor@]. 

Dore aapaxaleirs dllhlove &r toig Adyoię 
trobroig. Nptg th ph LuneioVay wy xal of Locnol of 
ph tlnigovreg * avactacty. 

KE®AA. E. | 

Hep! 84 ray xperur xal Tor xaipaer, delgo', 
ob xpelar Exere rpdgecbat vyiy. lei i rap tory 
* 65U,popov Td tobg xatpobe xat tobe ypivous 
TH; guw1eM(ag gidtvart, Kal yap od tolg anootroaug 
ttixabhuys tobtro 6 Köptos, Gre npoatdvicg hpwrwv 


1 Acl.1, 7. ©) 


clamat : Apparate vos omnes: judes enim præsto 
est. Mule autem erunt tube, sed ad extremam 
descendet judex. Sicut enim Pater ju monte Sina 
tubas habebat et angelos ministrantes ; sic etiam 
Filius, veluti rex aut imperator, eadem habiturus 
est. Vel, jussio Dei faciet terram reddere corpora 
— incorruplibilitatem traus ſormata. Ut vero omnes 
in unum colligantur per diversa loca dispersi, vox 
archangeli efliciet, angelis adwinistrantibus. 


Et mortui in Christo resurgent primi. In Christo 
mortui, id est fideles. Nam quoniam in nubibus 
sublevandi sunt, primi resurgent : cleri vero, 


postremi; quippe qui neque rapiendi sunt, neqte 


occursuri. 

. Vens, 47. Deinde et nos qui vivimus, qui relin- 
quimur, simul cum ipsis rapiemur in nubibus obviam 
Domino in aera , el sic semper cum Domino erimus. 
Eisi mortui 522 primi excitentur, atiamen et nos 
viventes similiter rapiemur, digni videlicet, iu 
nubibus, perinde ac Dominum quoque nubes sus 
cepit. Cujus autem rei causa, si descensurus ont, 
rapit ſideles? Honoris causa. Ut enim regi in urbem 
ingredienti honoratiores occurrunt, condemuali 
autem intus exspectant judicem : sie et tum cou- 
tinget ; peccatores quidem manebunt infra, etiawsi 
Christiani fuerint ; jusli vero rapiuntur, hocque 
pacto summam bonorum referent, uimirum ut 
semper cum Christo sint. 


Vers. 18. Jiaque consolamini invicem in verbis 
istis. Ut non conturbemini, cæterorum instar, qui 
resurrectionem non sperant. 

| CAPUT V. 

Vers. 1. De temporibus autem et momentis, ſra- 
tres, non indigetis ut scribamus robis. Supervaca- 
neum enim est et inutile, tempora et momenta con- 
summationis novisse j. Nam neque apostolis hoc 
revelavit Dominus, quando accedentes ipsum ro- 
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garent. Paulus autem ſortasse ex arcanis verbis A abrdv. Nadkog Bt tx tov apbhrwv prudtuy Ea 


hoc didicit k. 

Vers. 2. Ipsi enim exacte nos lis, quod dies Do- 
mini, 8icut ſur in nocte, ita veniet. Per diem Domini, 
el communem omnium, et particularem uniuscu- 
jasque ſinem intelliges. Nam et iste incerto tempore 
singulis imminet. Hoc enim nobis multiſariam 
prodest. Primum quidem, quia si novisset ultimum 
duum diem bomo, nihil non scelerum conaretur 
patrare aliis diebus, deinde fine vitae appropin- 
quante baptizaretur. Deinde, plerique, si novissent 
in crasünum sese forte morituros, ijnnumeris 
malis hostes aſſligerent, tanquam jam de seipsis 
desperanles, hostiumque sanguine se explere cu- 
pientes : quad nunc non fit, mortis terrore eos 
remorante, vitrque cupiditate. Preteres, vita sun: 
amantiores pre nimia irisütia perirent, si mortis 
sue lempus compertum haberent. Ad hc justi non 
lantum mercedis haberent periculis objecti. Videri 
enim potuissent, quia compertum haberent se nunc 
haud morituros, sed post tot ſortassis annos, 
propterea sibi non parcere. Nune vero cum in- 
cerium sit, evadentne pericula, sibiipsis autem non 
parcunt, perspicua eorum virtas est. Quemadmo- 
dum tres pueri ea de causa majorem admiralionem 
merentur, quod cum non satis novissent an ex igni 
eszent evasuri necne, nihilominus non adorave- 
runt 1. Propterea obitus noster tanquam fur in 
nocte. Novistis igitur hoe, o Thessalonicenses, ex 
is quz Dominus dixit , Nescitis qua hora ſar 
ven/urus sit. | 

523 Vers. 3. Cum enim direrint: Paa et $ecu- 
_ ritas, tum repentinus eis insat interitus, si2ut dolor 
parius mulieri pregnanti : et non eſſugient. Quoniam 
ini qui hos divexabant, ſortunati erant, fideles jam 
consolatur, inquiens : Ne existimetis eos evasuros 
pœnam; veniet enim eis pernicies, et inexspectata 
et erumnosa proſecto, et que multas amaritudines 
afſerat, . non secus alque dolor partus mulieri pre- 
gnanti. Quomodo autem, si Elias venturus est, et 
Antichristus, Paulus, nunc dicit repentinum eis 
instare interitam ? Quoniam consummationis quidem 
signum est Antichrisus et Elias, Christi autem 
adventus non item. Subitaneus enim et iveertus 


av laws xat robo. 
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dp d #AMtarnc Epyerat, 


Ora yap Ar pin wal dogd.leta 
rote alpri8:oc abroig Epiorarai Elebpog, wonep 
N r rñ % yaortpl &xoveny gal ov jth Exp0» 
Two'Y. Exc, of Exnpediovie; tod robg by cbNa- 
belag Hoav, xapapobetrat viv wobg we, Af 
Mu vop!onts abrovg Expuyely, Hei yap abrot; 6 
de pos xat Abnkog xat Erinowy, xal nixpizy c- 
aa; indywv, Gontp zal f, Ge tf xuotor, Nox 
&, os! 6 Hias Epyerat, nav 6 "Avilyprozc;, 
Mret viv 6 Hades algvitiry tovroy Emorh- 
vat % Been; Ort the pity guvielkefa; * 
enatiov 6 *Avilypiotog xat Mag th7 Tt rob Xpt- 
oro) Tapouata;, ox ii aigvitia yap korat xa\ 


erit. Observa autem hid exemplum doloris purtus. Þ $5745. Opa & xa 7d dn6terypa ths Oiive;.. Kal 


Etenim novit mulier quod pariet: quando vero, non 
novit. Nam non pauce post seplimum mensem 
pepererunt, atque in jtinere, nihil præseientes. EL 


dicut ill jocantes ac ridentes ineffabilibus cruciali- 


bus repente tunduntur, ita illorum anime qui hodie 
deliciis aNuunt, dic illa adveniente, haudquaquam 
efugient. 

Vers. 4. Vos autem, ſratres, non eslis in tencbris, 
ul dies illa vos languam ſur comprehendat. Hoc est, 
non tenebricosam neque impuram vitam habetis. 


« II Cor. xn, 4. 1 Dan. m, 24, 


yap ivraida cds y yuvh Gore rügt more &, 
oon Err ole. Nokia yolyv xa Entaprva Freue, 
xa. tv 685k, uV tpoerdulat, Kat Gonep ixefvar 
paitov3a xat yrrooat, a0ptoy AD, g t x- 
TTOVI21t * otro xt Toy voy Tpugwytwy at Coal, 
Ths huEpas Exeivnc mel boyang, ov ph txpyywary. 


Yus'c &, dds. i gol, our dor by oxcitei, iva 1 
Mid big xarakdfy g xdtxtnc. Tovrtorty, Ov 
oxorervey aa axdbaproy Eyete Blow. TI obv; o 


m Luc. xn, 59. 
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ph &xa0aprot Hoav ; *Abhiws pty tnorhorrar, (nd 
obe avrobg rep. kunnpy. Kal yap vol; k- 
yopdat, xal tv gwrt obat, xiv yevnral ti; efootog 
knotod, obity Jovan: fuvhorrat, toug Gt &y 
3x67e: xal xa bovrag Te inarh; Enzo, 


Ndvrec rap ù ner viol gwrdg tore, wal viel 
Hufpac. "Q37:p viot TSH, of AStA re notouy- 
reg, xal vio) &nzidefa;, of &nzibet;* obrw viel g- 
ede x2). Hut pas, of cd cod gte pd N. 


Oùbx topty vuvxròc, obòs Oxcroue. Tovztorrv 
oor ns 


obventura erat, etiamsi impuri non erant? Incerto 
quidem tempore inslabit, sed tamen in nullam eos 
tristitiam conjiciet. Nam excubias agentibus com- 
morantibusque in luce, etiamsi predo aliquis 
ingressus ſuerit, nihil nocebit, neque vastare eos 
poterit. Eos vero qui sunt in tevebris atque dor- 
miunt, spoliaus atque nudaus abit. | 

Vers. 5 .Omnes enim vos filii lucis estis, et filii 
diei. Perinde ac ſilii sunt gehenna, qu 
digua peragunt, ac filii inobedienliz, inobedientes: 
baud secus flii sunt luminis ac diei, qui quæ lucis 
sunt ſacinat. 

Non 8umus noctis, neque fenebrarum. Hoc est 
peccati 


"Apa oor ph #abevEwyer, Oc xa ol lorrors *, B Vers. 6. Non igitur dormiamus, ut 3 — 


d. l. ld yprroporer, xal rhowuer. Tottori, Mh 
apihOpty wv xakoy Epywv. "Enitact & Ni- 
oew; 7h vioery, "Em yap txpryoptvar nv, wh vh- 
pet TE g Av ei Bere: Nngbviws 76 àrabà xd - 
TWPpeEy x2), Tpo3tttizWg, 
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Blov, Everpatwv ob3tv biaytpovia. AMA xat pi0nv 
Afyer, 09 thy EE ofvou jdvov, AA xal thy ab dv 
ctuy Toy TaYov, wy E5:TToOTAav TOY xath pov, * 
or i$0u5av td fyenoxdv. Oö tolvuv duet; belies 
cotob cot et. Ob yap tore vurrds xat vich, 
an hutpas, 3:x Tod partiouates xal ws div E v- 
tod 799 Ge napaboyhg. 


Er ucdus vo Owpaxa Kiotewe wal drdanc. 
Oòbx aprat tb typroopetvar Kal vigery, (M14 ser al 
xabwrkicda:. "Av rap tis Eypryopty i xat vigv, 
ph En & bla, taxtwe abby of Lyovat xatepye- 
covrat. Sopaxa Bt alorewe xal tydanc, lnb, 
Sahara xat Siov ayabby hvitzto* tobrs ed vd Gy- 
dug vi petv. Oly ana, Ot det rabra Exzrv, ak og 
dwpaxa. Toiroy yap obitv pabiug Grattuver, A 
ole 71 te, tort 7H are, xa obity ':Ov e- 
pwptvwy v d, U D Eyerat hav. 


Kal xeputepalalav d. laid owrnplac . "Qzwzp 
ij * pp td xupwuratoy Ey hutv thy xepakhy 
auger; xat Hatnpet oxtroven* obrw Ra i kante 
oodattet thy vodv, xa! wr prov abre dv, 
o8v tov Etwhey eig abtdy nteaty . "Opa oy 
& * 4\.ayod elne Hierin, Oinida, aydny, 72 
Tpla tavra , xa} vov xr&o0at xcnever. 

"Ori ovx dero ud d Bede eg qprhr, d. l. ele 
z8prxoinow owrnplac, Et rov Kuplov qui In- 


» J Cor. xi, 18. 


vigilemus, et sobrii simus. Hoc est, non negligamus 
bona opera. Vigilantiæ autem intensio est sobrium 
esse: fieri enim potesl, ut quis vigilet, nec lamen 


sit sobrius: perinde quasi dicat, Sobrie agamus 


quz hona sunt, et altente. 

Vers. 7. Qui enim dormiunt nocte dormiunt : et 
qui ebrii sunt nocte ebrii zunt ; nos autem qui diei 
sumnus, sobrii simus. Dormientes vocat eos qui in 
malitia dormiunt, ceu ad virtutem nullis præditi 
viribus, atque omnia veluti per somnium imagi- 
nantes. Hyjusmodi enim sunt res præsentis vita, a 
S6muiis nibil diferentes. Ebrietatem porro dicit, 
non eam quæ ex vino lantum est, verum etiam eam 


c dh ex omnibus aflectibus animique 524 pertur- 


bationibus exsistit, ut quæ a natura deficiat, ne 

non obscuret dominautem rationis partem. Haud 
— 4 vos debetis tales esse: non enim estis noctis 
ac lenebrarum ſilii, sed diei, per baplisma manda- 
lorumque Dei aszumptionem. 

Vers. 8. Induti loricam fidei el charitatis. Non sal 8 
est vigilare ac sobrium esse, verum etiam armari 
oportet. Nam licet aliquis vigilans sit et sobrius, 
non habeat autem arma, facile eum latrones couſi- 
ciuut. Loricam autem fidei et charitatis dicens, do- 
gmala et bonam vitam adumbravit: hoc enim est 
vere sobrium esse. Non simpliciter autem hec sunt 
habenda, cæterum veluti lorica, Hane enim nibil 
facile dissecat, sed veluti munimentura quoddam 


D est pectori, ac nullum ignitorum Satanz telorum 


nos langet. 

Et galeam spem zalutis. Quemadmodum - galea 
precipuum membrum nostrum, caput nimirum, 
tegendo salvum præstat at conservat : hune ad mo- 
dum spes conservat mentem, et salutaris ei fit, uihil 
eorum quæ ab extra sunt incidere sinens in ipsam. 
Animadverte igitur quod alibi a dixerit, Fidem, sem 
charitatem, tria hac : nune ea comparare jubet. 

Veas, 3, 10. Quoniam non posuit nos Deus in iram, 
zed in acquisitionem salutis per Dominum nostrum 
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Jesum Christum. Oui mortuus est pro nobis, ut sive A co Xprorov, ron do tog bag huar tra ir 


vigilemus ire dormiamus, simul cum ipso vivamus. 
Hane ob rem, inquit, hxc arma nobis comparanda 
sunt, co quod non posuit, hoc est non Segregavil 
nos Deus, ut ejus jram experiamur, sed ut acquirat 
nos sibi ipsi, atque servet, dans pro nobis Filium 
suum in mortem. Debemus igitur in perieulis bona 
et magna sperare. Si enim credidimus quod Filio 
suo nostri gratia non pepereit, speremus quod 
multo magis ex periculis hisce nos eruet: atque 
exemplum intuenmur, ac diligamus cum ipsum, 
tum cognatos. Propterea, inquit, mortuus est Chri- 
stus, ut sive rigilemus, hoc est, vivamus : sive dor- 
miamus hoc est, moriamur, cum ipso vivamus : 
aliud enim supra Gixit soporem, et aliud hie. Quod 
igitur ait, est hujusmodi : Ne metuatis corporalia 
perieula et mortes : etiamsi enim moriamur, vive- 
mus tamen. Etenim is qui sic dilexit nos. ut pro 
nobis moreretur, vivit. 


Veas. 11. Propterea consolamini invicem, et edifi- 
cale alter alterum, sicut facitis. Viden?Quid igitar 
deinceps prætexis, Non sum doctor? Ædiſicate, in- 
quit, alter alterum, quoniam doctores non sufll- 
ciant ad omnium instructionem. 

Vers.12. Rogamus autem vos ſratres, ut noveritis 
eos qui laborant in'er vos. Quia 525 dixit, Xdifi- 
cate alter ollerum, ne existi nent quod eos ad docto- 
ris dignitatem provexerit, atque ita ltollantur 
adversum illos, ait: 
wowo dilicetis, verumtamen adhortor vos, ut 
illos honore afficiatis : multa enim doctores diffici- 
tia ſerre coguntur, qua honor ipsis aliqua saltem 
ex parte leviora reddet. 

Et presunt robis in Domino, et monent vos. Si 
enim praesides twos in humznis rebns in pretio 
babes, quanto potins iis, qui in divinis rebus tibi 
præsunt, et gratiam et honorem te debers fateri 
debes ? Nam, In Domino, hoc est, non in mundanis 
rebus tibi presidet, sed in iis que ad Dominum 
pertinent: orat pro te, regeneravil te per baptisma, 
visit, admonet, medicus tibi est, mediis noctibus, 
si accersis, venit. Animadrertis in quonam libj 
presit ? 


Eisi vobis permisi, ut vos C N 
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tort © Mh Cedolruare robe wpatrixobg xiviyvous xa) 
Javatoug xiv anolavwuty, Fncbpeha xa yip xat 
6 obrw; ayanhoa; hui, Gore bntp huaby ba- 
vy , TR. 

4% xapaxaleirs d. i. lij love, ual olxodonerts el 
ror tru, xadg x xoreire. Opi;; Ti romnby ape 
gpaaity “, ö: Oö eint Stsd nag; OlxodSopetre, 
or,otv, ele tor Bra, kretöh of StAααον oby lxa- 
vol cp thy Twy Taviwy Vvνð νν,Nlteav. 

Erde d ùnãg, dòs. l ol, elftrat robę xo- 
auorrac &r vuir. Exe Inv; Olxodonetts elc 
ror Fra, Iva ph voplaworv, ore el; mh bibaoxdlou 
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to721uevoug cov Ttpi;, now wikoy toig nphg Bob 
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Ev Kup. vob rs tort, avil rob, Obx tv Tot; x0- 
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eU era, bntp cob, aveyevvnos Gi vod Bantiouates, 
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uv, ày xaktogs, Hxet. 'Opic nproraoiay , 


Vans. 13. Et ut habeatis illos abundantius in D 1a) 11re7o0atavrobg brepexrepoocd ty drday, 


charitate propter opus ipsorum. Non simplieiter eos 
diligite, inquit, sed, abundantins, perinde ac filii 
parentes suos. Qui enim Christum diligit, amabit et 
ipsius ministrum, qualiscunque ſuerit, quia per ip- 
sum tremenda mysteria est assecutus, Si nxorem 
honestam acceperis, nonne eum diligis et honoras 
qui hane tibi conciliavit? Regnum cœlorum accepisti, 
ac contemnis eum qui tibi illud conciliavit? Audi 
namque Paulum : Propter opus ipsorum, inquit, 
honoralte ips0s. 

Pacem habele in robis ipsis. Scribitur etiam, In 


did rd Apror obròr. Mh anio;, cal, àrandre, 
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Varis lectiones. 
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adversus hos-oriri. Quia enim reprehendunt, et a 
malis arcent, odio habentur. Oportet igitur pacem 
vos habere cum ipsis, idque non externa specie, 
sed in vobis ipsis. 

Vers. 14. Rogamus aulem vos, —— admone e 
inordinatos. Hie ad doetores convertit sese. Ne, 
inquit, per licentiam vel arrogantiam eos objurgate, 
sed mansuete admonete. Qui enim est, (it 
asperior, si objurgetur. Inordinati aulem sunt 
omnes qui aliter agunt quam a Deo sit ordinatum : 
ordinem enim unicuique staluit, quem qui trans- 
greditur, inordinatus est. Temulentus, con vieiator. 
avarus, adeoque omnes peccala nnen. 
nem (ransgrediuntur. | 
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Ad ndvrors ro dyaboy twoxere, xal e d- 
4144ove, xal eigxdy tag. Oùx apxet th wh anoboyvat 
xax> ür xaxov, äh! yh, gn, zal dyaboig 
apeifeaodat thy xaxonothoavia. Tobto yap Snot Gia 
Tod elnelv, Aiwxere 0 dyrab6r* tourtetry, Exere- 
raptvw; groudd; ee aten, xa cle A AH, 
rcourtotiv, ele cob n. xal el; xd, outta, 
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"0pa 8, ir; perk md einely, rt ob Gel xaxdy avail 
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non sustinet tentationem. Hie est qui super petram 
seminatus est ®, Iste itaque supportatione jndiget. 


Sustinete infirmos. Hoc est, Fulcite infirmos cir- 


ca fidem, perinde ac alio in loco, Infirmum 24 


suscipite P, inquit. 


Patientes estote erga omnes. Et l 
et erga pusillanimes, et 526 erga infirmos : hoe 
enim doctori est convenientissimum, omnes ad 


pudorem convertere valens, eam vel 2 | 


Vens. 18. Wen en e * alicui 


reddat. Si malum pro malo non est reddendum, 
multo magis pro bono reddere malum, aut malum 
inchoare, et eum, qui non gs me 
oportet. 

Sed semper quod e in 8 
eil in omnes. Non salis est, mala pro malis non red- 
dere, sed oportet, inquit, etiam bonis malefactorem 
compensare. Hoe enim indicat cum ait, Sectamini 
quod bonum est, hoc est, Impense studete benecſa- 
cere, et in invicem, hoc est, erga lideles, el in 
omnes, id est, erga etiam inſideles. 


Vrns. 16. Semper gaudete. Eliamsi in tentationes 


incideritis. Observa autem quod posteaquam dixis- 


set non esse malum malo pensandum, tune prece- 


rap ralbeubele hU¹LEa ajtveclat, AMA nd Kal D Perit lelandum esse. Nam qui institutus est ut de 
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xapav Efer Ermvexh. 


* Malth, x11, 5. F Rom. xv, 1. 


5 z\fyyoviet Oo. Nos o. 
Parnol. Gn. CXXIV. 


nemine se uleiscatur, sed beneficiis potius proge- 
quatur eum qui contrislaverit se, undenam meeroris 
stimulum accipiet ? 

Vers. 17. Sine-intermissione orale : in omnibus 
gratias agite. Viam monstrat qua fiat ut 
gaudeamus, orationem nimirum sine is 
atque gratiarum actionem. Qui enim assuevit cum 
Deo versari, eique gratias agere in omnibus rebus, 
tanquam utiliter contingentibus, planum est quod 
perpetuum gaudium babiturus est. 


Vario lectiones. 5 
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Vans. 18. Mec enim es(-rolunias Dei in Christo A Tovro ap dn, D800 &r Xproro 'Invon elg 


Jesu erga vos. Quomodo autem semper gratias ages! 
Si agnoveris hanc esse voluntatem Dei, ut sis gratus 
erga ipsum, ceu eum qui semper übi benefaciat in 
Christo Jesu, hoc est, per Domini Jesu Christi coo- 
perationem. Etenim ipse nobis ad gratiarum actio- 
nem adjutor est, qui et docuit nos istue ſacere, ut 
ex Evangelio didieimus. 

Vegas. 19, 20. Spiritum nolite exslmguere. Prophe- 
tias nolite spernere. Quia nox est præsens be vita, 
dedit nobis lampadem Deus, Spiritum $anctum : 
sed hanc alii quidem splendidiorem fecerunt, ut 
omnes sancti : alli vero exslinxerunt, ut  quinque 
virgines, olei inanem hanc dimittentes : ut is qui 
Corinthi fornicatus erat, cenum sane huic super- 
landens. Alt ilaque, Spiritum ne exslinguite, hoc 
est donum : claudite januas sive sensus, ne ingre- 
diatur spiritus malidæ, nec exstinguatur lampas. 
Ne injiciatis pulverem seu terrenas curas: sie fiet 
ut inexstinguibilis couservetur. Vel hune ad modum 
interprelari possis : Fuerunt apud ipsos prophetæ 
Dei, et prophetæ vani : quoniam autem incerium 
essei utri essent veri, omnes simul aversabantur. 
527 Ait itaque ipsis : Spiritum, hoc est donum 
quod est in veris ne exslinguite, eos æque 
ac pseudoprophetas aversando; neque spernite ma- 
nantes ex Spiritu sancto prophetias. 

Vers. 21. Omnia autem probate : quod bonum 
est lenete, Quid igitur ? recipiemus ergo et pseudo- 


prophetas? Minime, inqujt. Sed omnia probate ; hoc C 


est, et vana ei vera cum examinatione judicate, et 
tum quod visum est vobis bonum, hoe est, veras 
prophetias continete, hoc est, honorate, curate. 


Vers. 22. Ab omni specie mala abstinete. Non ab 
bac vel ab illa taotum, verum simpliciter ab omni, 
ei a propheta mendacii, el a peccalo. 

Vers. 23. Ipse auiem Deus pacis sanctificet vos 
per omnia. Post exboriationem precationem addu- 
cit, quo utrinque securitatem habeant. Quid vero 
est, per omnia? Hoc est, corpore et animo, ut dein- 
ceps disces. 

Ac integer resler spiritus, et anima, et corpus 
inculpale in adveniu Domini nostri Jesu Christi 8er- 
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vetrr. Spiritus est charisma quod accepimus per D plov er 'Inoon per rnpnbein. Te I cba, 


baptisma. Si enim lucidam istius lampadem conserva- 
verimus et inexslinguibilem, ingrediemur in thala- 
mum: porro et anima el corpus tum immaculata 
erunt, si Spiritus in nobis ſulserit. Gregorius autem 
Nyssenus inquit : Quia homo ex omni animarum 
specie componitur, vegelaliva, sensitiva et intellec- 
tuali, spiritum dicens Apostolus, rationalem partem 
indicavit : animam vero, sensitivam: corpus, vitam 
nostram vegetativam. Totos igitur per omnia incul- 
patos ipsos conservari precatur, adeoque per omnia 
Deo placeules. 
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Vide humilitatem ejus. Quoniam pro eis precatus 
erat, Ne exislimetis, inquit, quod ex mea oratione 
servabimini, verum ex bonitate ejus qui vos voca- 
vit Dei. Si enim ad salutem vocavil, et fidelis est, 
id est verus, omnino faciet secundum voluntatem 
suam, et servabit vos. 


Vers. 25. Fratres, orate pro nobis. Vide animi 
modestiam: Paulus istorum oratione indigebat. 


Vers. 26. Salutate ſratres omnes in osculo gances. 
Quia enim ille absens non potnit proprio ore salu- 
tare ipsos, per alios salutare cupit : perinde ac 
dicimus, Saluta illum meo nomine. Quoniam autem 


avr' tpob. 'Eneith 8d kort xal Gokephy gAinpa, og g et dolosum est osculum, quale ſuit d. In zancto, 
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adjicit. 

Vers. 27. Adjuro vos per Dominum, ut legatur 
Epislola hc omnibus ganctis. 52 Non tam inslitu- 
tionis gratia, quam ut illis etiam per Epistolam hane 
loquar : quod est argumentum ardendis desiderii. 
Adjurat autem, ut quamvis ipsum negligerent, pro- 

adjurationem tamen quod lands 
r Adeo veteribus — 2 
ſuerunt adjurationes : at bodie (ve nobis ! ) non 
item. 


'Vens. 28. Cratia Domini nostri Jesu Christi vobis- 


asd vuoy. Ae. avra, nal, rd dra txelivog cum. Amen. Omnia, inquit, bona ille nobis dona vit. 
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gpoupolpeda and neon; 6605 novnpds, La xa mpegs via prada, ut ad gloriam vivamus Patris et Fin et 
SS Thowpev tov Hare, xal rob Tb. val rob Spiritus sancti : quem * 
&ylov Ilvednavog © tptne. Nd * «lg obs a> Amen. % 
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EPISTOLA II D. PAULI AD THESSALONICENSES 
EXPOSITIO. 


599 ARGUMENTUM SECUNDA EPISTOLA A YIOGEZIZ MZ AEYTEPAE HPO GEEZAAO- 
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Secundam ad Thessalonicenses Epistolam divus devripay -xpbc Ge0calorixelc xowirar thy 
Paulus hanc ob causam 8cribit : In priore Epiztola 'Emtorolhy 6 paxdpioc Had. loc dd ravryy thy 
scripserat eis, valde ge laborasze ut eos videret : quia alrlay* Hpotypaysey rap avroig d rñ xportpg Ea. 
vero non zit asseculus quod expetiverat@diutius now orodyj, dri t@xov6atey avrobe lde, nal A. 
'erens, Timotheum misit. Atque per hac omnia ovx #rvyxs rov &perco, unxtr r, Fache 
ostendit quantopere ipsos adire desiderabat. (Juia Tide, xal did rovruy ndvrwy ror 4000 
vero non contigit eum proſicisci ad ipsos, atque per- &81luwoer, br elxer, Gore xapayertobar npde 
ſcere que in fide illis deessent, hujus rei gratia alte= avrove. Exel oby ob Eplacey axe lbeir xa 
ram Epistolam apponit, deſectum prætentiæ per litteras wxaraprioa: ra vorepruata abr rhe alorewr, 
adimplens. Quod enim ad eos non abierit, inde per- Tovrov xdpt rhy Eevripar xpootignory EA 
spicuum es. Nam in priori, Epistola, de eo, quando orodhr, td Ale ric napovolac 614 rov 
sit ſulurus advenius Domini, pretermisit scribere, ypappdroy draxinpor. "Ort rap ou dxnlde 
ceu rem illis non admodum necessariam : nunc vero aapde avrove, q lor erte Ey pity rf ap- 
bac de re scribit. 530 Atqui 5i ipze eos accessizzet, B ry *Exioroly rept rod, adre form 4 rod Ku- 
haud 8cripsiszet jam de hoc ipso negotio. Scribit plov aapovola, vaeptbero rpdyat, Oc ov p- 
autem hac de questione necessario. Nonnulli enim be &r avroic toto vuvl 68 aept rovrov ypd- 
rerditores dicebant jam adesze Domini adventum, get. Oba dy 68 ror Erpayer, el ye avrdc xap- 
et, quod periculosius ac gravius erat, verba quedam ertyero. Ipdge: &8 xept rovrov rov dr, 
fingebant tanquam a Paulo dicta, et Epistolas, tan- drayxalug. Twi, rap lupeaver ion Aero ap- 
quam ab illo scriptas. Atque hee excogitaverat diabo- g&irat ti rov Kvuplov xapoudiav, xal, rd yals- 
tus, quo labeſacturet credentes. Cum enim credenles awrepor, da. ldrrorro xa prpard N, Oc dad 
pro magna consolatione resurrectionis spem haberent, rod Navlov 4lex0tvra, xal 'Exiorolig, Oc a 
quippe qui exspectarent 8ese recepluros mercedem S#xelyov ypageloac. Tavra 68 txeroyouro 6 614- 
virtutis, visurosque ge oppressores 8u0s digna cruciari Godlog, Iva txlvon tobe tset. EAS 
pena, subornavit ministros 80s, qui judicium ei qyap of aorevorrer, eic nerd. lun lor rapd- 
Christi adventum jam ins!are docerent, ut indicarent *Anow thr ence draordotwe i , firs apo - 
non seculuram in posterum compensationem, neque QGoxwrreg xal avrol “ rove probobe dxo later 
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oa. r yh aporiroputror [f. xpoyer.], Thc &8 
draordoewc, wc avrol & Ady, ide Apo- 
doc d Koprog yeudhe sd siurur o. A. rata 


ſringerent et comminuerent, et hostes rerbi confiden- 
tiores redderent, imo et ipsum Christum mendacii ar- 
guerent, qui signa quedam adventus zui ſutura pre- 
dixerat ; que cum non ſacta essen, cumque resur- 


rectio, ut ipsi mentiebantur, accidiszet, Dominus 


aperte, palam mendaz demonstrabatur. Propter hee 
Paulus Epistolam seribit, de adventu Domini locul us. 
ipsum $ane lempus non revelans ; signum aulem ipsius 
indicans, ipsum videlicet Antichristum. Consolatur 
autem eos a perturbationibus valde maceratos. De- 
nique dal eis notas quibus cognoscant — 
ipsius Epistolas. 


ad oc riy 'Exioroldiy rpdget, xal Ae rep) rij aupovolag tod Kvpiov, roy oe e 
roi ovx du t, ro 88 onueloy abrije Enlov, ror 'Artixpuoroy. Hapaxalet dd avrove 
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Corrat Tac rina avrod Eater. 
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KE®AAATON IIPOTON, A 531 CAPUT PRIMUM, 
Na. lo xa Eilovayde xa! Nudbeoc T7 Ex- Vers. 1. Paulus et Silvanus et Timotheus Ecele- 


2 ino 8:00aorutur br Ge Harpl tpar, val im Thessalonicensium in Deo Patre nostro, ag Do- 
Kvple 'Inovov ,t. Kal ty th npwry 'Emorolf mino Jesu Christo. In priore Epistola consimilem ad 


obrws Hp. Od oby Exel efpyrat hulv, napdhabe 
xa) tvrad0a, 

Xdpec dur x elpriyn dd Geo Narpdc, aal 
Kuplov Ino Xproron. ENV 6 Yzdg xaprrwcy 
ctwa, oö abr Eorat Avaiphy f. aviaphy], anne 
nivia HHN, rv0hoera, Elsche od 6 paxdprog ob- 
Io, Gan vo Oeod h apts, dd robro taurnv ab tore 
treüxzrat. Eàv yao abty abrols naph, obe twv 
ntpacuwy alolnorv Mhyovrat, Au xal Thr elph- 
vns vo Ocod ouvanoatovreg, todkevro: xat elpy- 
vive Cto:vevodorv. "Apa && xal avapiuvhoxct ay- 
Tobg Th; xdprog Tod Beod, wy el“ xat fniferg ab- 
rote elot)Botev, avapiuvnoxduevct the xdpiiog, TE 
1; tow0noav, napaxaloviet, xat tx TOY Tnpoys- 
yovuirwy xat perfdvwy nn popopobpeyer, ty tot; 
t)4rroo: ph anoyvoctudty, 

Evyapioreiy dei. lone advrors To Gh rep! 
bh, dEelgot, xadoe Atidy tort. Tela tabra 
6:3&0xet* ty hy ört ty” off xatwplwzauey, oy 
It avrol;” bet yaprv Eyerv, aka tp ep, xixefvy 
Td nav oytyoptvoug ph datovebeodat * Erepoy &, 
dt o Caxpuwyv Atta, ob: Ophveyv, & ndcyovory, 
ak" ebxaptatiag the ele Gen Goats xat abroug 
der xalpetv, Aa ph zataninarety al tpitov, Ort 
o det phovety og xatoplodtory, &M\4 xalpetv, xal 


modum orsus est. Quzcunque itaque ibi dieia 
sunt a nobis, hie quoque assumito. 

Vers. 2. Gratia vobis et paz a Deo Patre, ot De- 
mino Jesu Christo. Posiquam Deus gratia sua quem- 
piam donarit, nihil illi molestum erit, sed omnia 
facile dissolventur. Sciens igitur beatus iste, quania 
res sit Dei gratia, propterea hanc ipsis compreca- 
tur, Si enim hæe ipsis aſſuerit, nullam teutationem 
sentient, sed pace Dei fruentes, inconeussi et paci- 
fici permanebunt. Simul autem eis ad memoriam 


n; revoeat divinam graliam, ut etiamsi eos afflictio in- 


vaserit, memores gratiz per quam sint servaü, 
consolationem ;accipiant, atque a præieritis et ma- 
joribus confirmati, in minoribus non desperent. 


Vers. 3. Gratias agere deoemus Deo semper vestri 
causa, ſratres, ila ut dignum est. Tria hae docet : 
primum, quod nostras ob virtutes non sunt nobis 
gratiz habendæ, sed Deo, atque illi totum impu- 
lantes non arrogantes esse: alterum, quod non sint 
lacrymis neque lamentis. digna illa que patiuntur, 
sed ejusmodi, pro quibus Deo gratias agere deceat ; 
itaque lztari eos oportet, et animum non despou- 
dere: tertium, quod non oporteat invidere bene 
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operaniibus, sed gaudere el graues agere Deo pro A eyaporely wo 8:9 nde toy dbeigpav. Dore of 


fratribus. Quocirca qui macerantur ob ea que alli 
bene agunt, Deo maledicunt. Sicut dignum est, 
dizit, ne ob ipsam gratiarum actiouem efferamur, 
cen novum quiddam adduxerimus : facimus enim 
quod dignum est flerj. Propterea et rem ipsam de- 
bitum nominavit. Vel quia et in verbis et in operi- 
bus graliz sunt agendz : hc enim est digna gra- 
tiarum actio. 

Quoniam 8upercrescit fides vesira. Quando ob fi- 
dem tentationum inundatio irruens non submer- 
gerit vos, nullius alterius rei hoc indicium est, 
quam quod aueta sit, necnon altior ſacta fides, per- 
inde ac in prisco illo diluvio allissima montium 
non facile submersa 532 sunt. Hine, Supercrescit, 
dixit, ui altitudinis excessum indicet. 


Et abundat charitas uniuscujusque vestrum in in- 
ricem. Observa eorum dilectivnem . Non hune qui- 
deu diligebant, illum vero non item, verum 2qua- 
lis erat omnium erga omnes dilectio, Quod enim 
alt, Uniuscujusque, et In invicem, hoe significal. 
Nam si particulariter diligamus, hoc nou est cha- 
ritas, sed dissensio potius. Si enim Dei causa dili- 
gis, omnes dilige : sin particulariter diligis, hu- 
mana ista est amicitia, Considera autem quod com- 
muniri et nos mutuo awplecti, contra afllictiones 
plurimum conſert. | 

Vans. 4. Ut nos ipsi in vodis gloriemur in Ec- 


Tyx6pever tg" olg xaropletcl mwveg, thy Geby Bus 
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elesiis Dei. in priori Epistola dixit, Sic noverunt ( Bxxncolag rod 8800. 'Ey th zpwry EN,¶f el 
omnes res vestras, ut non esset opus nos quidquam wmev, 57 Obrws faact ndvieg mh xa dpd;, bore judge 
loqui de vobis : quomodo igitur nune dicit se in ph ypelav Exerv akefy nept dub * no; oby voy - 
Ecclesiis gloriari de ipsis? Ex ipsa dictione hoe ory, zy tals Exxlgelalg xavyiodar mip) abrov; 
planom est: non enim ait, Docemus eos de vobis: Ax abrh; the ASG AF todro. Oh yip elxev, 
sed, Gloriamur, et venerandi sumus propter vos. Gr; AtZdoxopey abrovg np öbv, 41" öri Kau- 
Si igitur nos gratias agimus Deo propter vos, et yuucha kal cepvvduela tg" duly. EI tofvuy fuct; 
gloriamur apud homines, multo magis hoc vos opor- xat eLyaprarobpey t; O; 8“ buds, xal xavywpela 
tet ſacere in iis quz vobis contingunt, et non de- maps a&vipunct; Nö Mö dui; re xoh 
spondere animum, neque desperare in tentationi- mqoety int vote gvpbatvourry dtv. äh ph a0v- 
bus. petv xal xt NN, w; mn nx5tpacuts '7, 

Pro patientia vestra et fide in omnibus persecutio- Tap Thc b achorijc ud xal the alors iv 
nibus vesiris et tribulationibus quas gustinetis. Osten- 2d. roig cio und, xal raig diyeow alc 
dit eos diu tentatos ſuisse. Patientia enim non in &r&xecde. Actxvuory, dc. nokby Enetpdtovro xpdver * 
obus aut tribus diebus apparet. Porro quidew f yap donn ox tv Sl | tpioiv hutpats gat- 
patientia est, bonorum promissorum, quæ nondum D vera. Ert pty oy dnopovh Na vb toy inαννέt. 


assecuti sumus, dilationem æquo animo ſerre. Nunc 
vero majorem dicit, nempe quæ est in perseculio- 
nibus et afflictionibus ; cum hostibus enim impla- 
cabilibus conversabantur, solidaque patientia opus 
habebant, idque in principio verbi et Evangelii, cum 
pauperes etiam homines essent. Pudeat itaque eos 
quolquot propter præſecturam hominum ad prava 
transſeruntur. 

Vers. 5. In exemplum jusii judicii Dei, ut digni 
habeamini regno Dei. Per ea quidem qu dleta 
sum, consolatus est eos, tum per hoc quod dicit, 
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Kupto;. 
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poet, Obrwg od wat tvrad0a* EI Stativ tory - C 


ax60oudov yap Enayayely + AMA whv Clxatov. Oö 
Gznep & al Enaybuevar duly Odibers nptoxargcr, 
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ue nor, & ry dxoxaliye ro Kuplov In- 
oou da ooparyor, nher dri ur Evrdpewc avrod. 
1800 xat Ertpa napaxino;, ef ye ty tot; orepdvors 
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nune pouit, quod quivis in dolore a 
rit, liberationem videlicet ab 8, et p- 
nam affligentium howinum. Quod igitur dicit, est 
hnjusmodi : Sustinetis afflictiones, ut demonstretur 
justum judieium Dei, quod est, ut vos reguo digui 
judicemini. Quando enim vos quidem afflicios co- , 
ronat, illos autem punit qui allligunt, juslilia eius 
apparet. Valde autem cousolatur eos, oslendens 
quod non gratia coronantur, sed juste, ac regnum 
reluti retributionem propriorum laborum el . 
dorum accipientes. | 1 


533 Pro quo et palimini. lizque. non quia po- 
tentiores sunt ii qui vos afſligunt, propterea ve 
imperant, verum quia ex afflictionibus 
regnum c@elorum . Necesse est autem 2 
permutationem sie ſieri, et non sine labore. Per 
mulias enim atflictiones oportet nos ingredi cœlo- 
rum regnum, dicit Dominus. * 

Vers. 6, 7. Siquidem justum est apud Bm 
retribuere tribulationem iis qui vos tribulant ; 
robis qui tribulamini, requiem. Siquidem, des a 
dubitationis, sed potius confirmationis, pro, Quan- 
doquidem justum est apud Deum. Si enim apud bo- 
mines, multo magis apud Deum. Solemus enim di- 
cere in ſamiliari colloquio, Si odit Deus sceleratos ; 
et, Si curam gerit Deus rerum, tale quiddam let, 
ade ut auditores necessario eant, 
odit. Hune ad modum hoe in loco: si justam est: 
consectaneum enim iuſerre, Aqui justum est. Non 
autem quemadmodum aflictiones quæ vobis inf2- 
runtur, temporariz sunt, ita quoque pœnæ oppres- 
soribus vestris a Deo iuſerendze temporariz erunt, 
sed nullum sunt n ei requies vestra 
talis erit. 

Nobiscum, in revelutione Domini Jesu de cœſo 
cum angelis rirtutis ejus, En aliam congolationem, * 
siquidem in coronis ſuturi erant consortes ipsi 
Paulo qui tot tantaque peregerat. Revelationem 
aulem Domini adventum ejus dicit, in hoe etiam 
eos Cons . Nune enim, inquit, occuliatur 
dem, sed animo ne concidatis; revelabilur enim, 
idque tanquam Deus el Dominus. A cœlo enim, 


obparod yup, bg tort Opdve; G. Kai, Mer” dr- D quod est ihronus Dei. Et, Cum angelis terribilibus ; 
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potentiz nawque angeli sunt, hoc est potentes. 
Quare itaque animum despondetis, quandoquidem 
ejusmodi babemus Dominum, cujus ministri sint 
angeli potentiæ! Dabunt igitur pœnas qui nune vos 
allligunt, neque efſugient. 

Veas. 8. In igni flammæ dantis ultionem iis qui 
non noverunt Deum, et qui non obediunt Erangelio 
Domini Jesu. Ia superioribus dixit, 1is qui vos afſti- 
guat nunc autem generatim addit, lis qui non no- 
verunt Deum hoc sapientissime confirmans, quod 
omnino sit ultio futura. Si enim non propier vos, 
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propler se tamen ipsum hostes suos uciscetur. Hoc A 2344 ys &., txurty rob; ExOpobg o Auvvælrai · 


igitur dietum est, ut certo sciant, quod omnino 
punientur : illud vero, ut lætentur, ceu Deo illorum 
gratia eos, a quibus aſſligebantur, puniente. Quod 
si Evangelio non obedientes puniat, multo magis 
eos qui alios obedire prohibent, quales sunt qui 
hodie vos angunt. Istud autem, In igni flamme, vel 
construendum est cum, Dantis ultionem, perinde ac 
si diceret, In gehenna punientis inobedientes : 
534 vel sic, In revelatione Chrisu, quæ in igui 
flamme ſutura est, sicut et David ait, Ignis ante 
ipsum precedet, et inflammabit in circuitu inimicos 
ejus 4. Cui Daniel astipulatur, inquiens : Fluvius 
ignis trahebatur . Observa autem quod ail, In igni 
flamme, pro, in igni ardente tantum, non etiam 
lucente. Peccatoribus enim ignis solummodo arde- 
bit, non fucebit : justis autem lucebit tantum, non 
ardebit. 

Vers. % Qui pœnam luent interitum æternum. 
Ubi igitur sunt Origenislz, qui pœn finem ese 
ſabulose ponunt? ZAiernam hanc Paulus asseril. 
Ec qui ergo apud vos interitus æternus erit tempo- 
rarius? 

A ſacie Domini, et gloria virtutis cjus. Facilita- 
tem hic declarat. Nulla enim, inquit, diſſicultas erit, 
verum satis est tantummodo visum esse Deum, et 
omnes inobedientes in pena erunt. Tantummodo 
enim vullus et prasentia ejus illis quidem lux erit, 
istis autem supplicium. Non enim simpliciter, sed, 


cum gloria virtutis aderit : neque gloria ejus ro- q 


bore carebit, neque robur erit inglorium : hoc est, 
tanquam rex potens conspicietur. 

Vers. 10. Cum venerit glorificari in sanctis suis. 
Quando enim illi, qui nunc sunt inobedientes et su- 
perbi, conspexerint istos, quos ipsi Nagellabant, 
iafinitz gloria participes ſactos, in gloriam Dei ea 
res cedit : illorum namque gloria ipsius etiam est. 
aque in quo sanctos glorificat, in eo ipse etiam 
glorificatur, Ut enim divitiz cjas sunt, esse fide- 
les: sic et gloria ejus est, esse qui ſruantur bonis 
ipsius. 

Et admirabilis fieri in omnibus qui crediderunt. 
Id est, per credentes. Ecce enim, In, est pro, per. 
Quando enim miseros, ab omnibus repulsos ac re- 
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tur ipsius robur. Præierea, quando in medium 
producti fuerint, qui jnnumeris ſuerint objecti ca- 
lamitaubus ut a fide deficerent , neque tamen deſe- 
cerunt, tum ostenditur gloria Dei et ipsorum. 
(Quiaacreditum ext testimonium nostrum guper 
vos) in die illo. Admirationi erit Deus in die illo, 
quod prædicatio nostra et verbum credita sunt a 
vobiz, hoc est, eo quod vos ipsi credidistis, ac di- 
guos vos ſecistis bonis illis quæ tum fidelibus da- 
buntur. Fulchre autem dixit, In die illo: tum enim 


q4 Psal. xcv1, 3. r Dan, vn, 10. 
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A revera demonstrantur qui vere sunt fideles : nunc 
enim plerique ſidem simulant. Quocirca et Sapiens 
ille dixit, Ne beatum prædicaveris hominem ante 
obitum. | 

| Vers. 11. Ad quod etiam oramus semper pro ro- 
bis, ut dignetur vos vocalione sua Deus 535 nosler. 
Quid? nonne vocati erant? lino : sed de vocatione 
illa nune non loquitur, quandoquidem secundum 
istam non pauci sunt vocali : etiam ille sordidis ve- 
slibus amictus * vocatus erat, et quinque virgines, 
sed non sunt ingressæ 1. Vocationem igitur hie dicit 
eam quæ per opera conſirmata est, quæ proprie vo- 
catio est: quemadmodum et fides proprie jlla est, 
que in opere versatur. Infert igitur : 

Et impleat omnem voluntatem bonitatis. — 
inquit, vocationem dieo, ut omnis voluntas Dei, id 
est, quidquid ei bene placuerit, impleatur in yobis, 
et omne bonum transigatis : hacque ratione sitis 
tales, quales vos Deus esse exigit, nihilque vobis 
desit. Hie autem demittit eorum eristas, ne multis 
encomiis eſſerantur: ostendit enim quod nondum 
sini consummati. 

Et opus fidei in virtule. Patientiam, iaquit, in 
persecutionibus perſcetam in vobis faciet. Quomodo? 
In virtute et robore, hoc est, roborans vos et con- 
fortans : nam patientia est opus fidei. Proinde qui 


non habet patientiam, neque opus fidei indicat. 


Vers. 12. Ut glorificetur nomen Domini nostri 

Jesu Christi in vobis, et vos in ipso. Si hæe que 
c brædicta sunt vobis contingant, inquit, gloriſicabi- 

tur etiam hac in vita nomen Domini in vobis. 
Quando enim videant vos, ex dilectione quam erga 
bominum geritis, omnem tentationem tolerare, qui, 
quæso, istuc non est gloria ejus, quoniam adeo bo- 
nus est, ut pro ipso etiam moriantur servi? et quia 
adeo potens, ut vos ad patientiam corroboraret? 
Quinetiam et vos in ipso, quia usque adeo fideles 


iuventi estis, ut omnia patiamini. Gloria enim servi- 


est, quod domino fidelis inveniatur, Præterea, 
afſlictio propier Christum gloria est, quia splendi- 


diores reddit, utpote nunquam non morti quidem 


traditos, potiores tamen ac superiores morie demon- 
stratos. 


Secundum gratiam Dei nostri et Domini Jesu 


D Christi. Hoc ipsum, inquit, Dei est, non nostrum, 


sed gratia ipsius est, et quod gloriſicetur ipse in 


nobis, et quod nihil ipsi præſerimus, ut qui sit om- 
nium dulcissimus : et ut nos in ipso celebremur, 
quoniam potentiam ab eo suscipimus ut suſferamus 
vel quasvis tentationes. 
CAPUT 11. 

 Vens. 1. Rogamus autem vos, ſratres, per adven- 
tum Domini nostri Jesu Christi, et nos1r@ congrega- 
tionis in ipum, ut non cito. moveamins @ sensu. 
Quando sit futura resurrectio, non dicit : quod vero 
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nune non inslet, hoc docet. 536 Fuerunt enim non- A &v&53a75;, ob atyer* ött xal If. 886] vd o Eon, 


nulli impostores, qui assererent jam instare lempus 
consummationis ad ventusque Domini. Non parum 
autem ad consolationem facit, quod ait ad ipsum 
ſiddeles congreganddos, ut cum eo pariter giat, ut in 
priori dixit ; statim enim a resurrectione ad Domi- 
num attollentur digni, Quid igitur est, Rogamus? 
loc est, Obsecramus vos, ut non conculiamini et 
avertamini a sententia quam hactenus recte consli- 
tutam habuistis. 


Vens. 2. Neque terreamini, neque per Spiritum, 
toe est, per propheliam. Quidam enim  prophe» 
tiam simulantes, imponebant populo, cen jam pre- 
sens esset Dominus. 

Neque per sermonem, loc est, 
voce ſactam. 

Neque per epistolam tanquam per nos, Elenim 
epistolas fingentes, tanquam a Paulo missas, aucios 
ritatem conciliabant dictis suis. 

Tanquam instet dies Domini. Ne lurbemini, in- 
quit, quod instet dies Domini, id est adventus 
Christi. 

Vers. 3. Ne gris vos geducal ullo modo. Neque 
ta”. quam propheta, neque tanquam doctor, neque 
velut me scribente 1alia. 

Quoniam nisi venerit discessio primum, el revela- 
tus ſuerit homo peccali, filius perditionis. Non aderit 
adventus Domini, nisi venerit defectio, id est Anti- 


doctrinam viva B 
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revera ista sit, qu ippe qui multos faciet deficere, 
etiam electos, si ſieri possit. Hominem autem peccati 
ilum ipsum vocat, ut qui omne peccatorum genus 
peracturus sit, et alios ad peccatum supplantaturus. 
Filium etiam perditiouis, quandoquidem et ipse sit 
perditus. Quis autem ille est? Anne Satanas? 
Haudquaquam, sed homo quidam omnem Satanem 
operationem indutus. 


Vens. 4. Qui adrersatur et extollitur zupra omne 
quod dicitur Deus, et quod colitur. Non enim ille ho- 
mines ad idololatriam perducet, verum omnes deos 
Jemolietur, et culius eorum, sive idola, seque ipsuin 
solum prædicabii Deum. 
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specialiter in templo quod est Hierosolymis, sed in 
Eecclesiis simpliciter, et omni divino templo, 


Ostendens seipsum quod sit Deus, Non ait, Dicens, 
sed, Conans demonstrare. Nam opera praeclara et 
sigha edet, quo omnibus imponat. 


Non meministis quod cum adhuc essem apud vos 
hee, dicebam vobis? 537 vel hine liquet, quod 
magna mysteria tradiderit, que litteris non erant 
mandata. Considera autem, necesse esse eadem sæ- 


loa de Bedy. Obi eic thy z Tepocohbuots vaty 
Bw, Md cle tag 'Exxinyaliag amg, xat neavia 
vady 0:iov. 

'Axo8euxrorra tavror, ori bor Bede, Ob elne. 
Atyovra, ä, Ilepwpevoy &woberxvovar. Kat rap 
toya paydia xal onpela Embeizerar * h nh@vry 
TNAVEWY. 

Ot prnuorevers Ors bri Ov axpde ùnũc, ravra 
leroy bir; Kavreadey Tov, ors ETA puorh- 
pra xa). ax pap Raped. "Opa & Gr: avay xatoy 
ovv270; Trautd Wäre, xat tmavikely tols abrois 


Vari lectiones. 


* a5t'2 0. 


„ E:y6peve; m. 


% 1 


13441 


EXPOSITIO IN EPIST. II AD THESS. — CAP. II. 


132 


Sac. 1800 yap xal raplvic; frovcay ted A- A pius dicere, et abunde verba ſundere. Eece enim 


ordhοο v cindvio;, xat pw NütvY k8 SH 
ornptrhob. Obst, not, SEvov Meyw, 42 Anzp N 
ac Ne yov. 'Evrpertizwrepoy & noetrar thy AH 
Mfywv Oò prynpovevers; OD txyiw; NIA 00s; 


Kal. yoy r6 xar#zov olòare, eig tò daoxa- 
lvpoñ ra abt &y r; s auroũ xaipy. Karttyov 
tort th xwivov, 7d Eunrodifov, Ti 8 tort 70070; Of 
pty thy x&prv 703 Nvebpard; gaorv + of B thy Po- 
watxhv &pyhv* olg vat 6 paxdpioy 'Iwavwng cuvrile- 
cat. El ph yap aN xzaralubh, 0x &v ofoin nr4poiov 
$ *Avriyptorog norhoa: & Bolketat. Ad tobro xal 
ouveT#.arutvu; elnty 6 Nadkog * ob yap hGovieto 
paralag % E:8pa; avadiyeodat, xat avohroug dvd 
vous.” El yap elnev, &i nuepby Lorepov xatakudh- 
oetat > Pwpaluy &pyh, eb b Eπ⁰r àv abtby xazwpuiav 
Og uh, xat tov; AM tiorobg ob abr, Os 
Tf} xarakvoer Th trhixabtng dpyhg Aal. 
"Orr 8 ob nep) the 203 &yfos Nvestparo; yaprrog 
Miet, Sov. Hebron ptv yip obx &v sl àν˙⁵ , 
AIà gaveping, br xal viv abrhy xattyert ij Tod ved - 
pato; yapts, rourtort Th yapiopara. "Enztta, el 
ys Toy yapuoudtuy Exhendvrwy Epcih: Napaye- 
veoda:, Ebert abrdv den pavqvat nalat yap tavia 
endlose. Opa Bt, ört ox ele di tayiw; Eorat, 
au, Ele ed dxoxaluvplhrat, n, abroy &r ro 
adrod xaipo. Kat kau yap thy va:phy Gnkov 
e lade. 

To rap nvorijpior in &repeirat The dropuiac. 
Thy NEpwva Myer o,, tTiroy Gvia tou 'Avii- 
yptorov. Kat yap axdbaprd; te dv, xal Oh; thre: 
Mfysodat. Kakog 8& gy: T puornpioy. UL rap 
gpavepo; 6 Nepwy x274 ravids Ocoy, nel, Ape, 
©; ExaTvog , 058: a&nnpulprazpivu;. O Bt Meyer, 
rotor *1, Eart* pb tod Evorhvar thy zatphy v 
"Avrtyplotov , ebpihn og ob rod Exefvou ne- 
uevoc. TI ody davuacrty, el hen 6 "Aviiyprord; 
tortv; Luveoxiaoutvu; Bt elne ce to Nepwvog , 
ob Stck Jobhslav, aha xat deu xat Hheαie, ph xe pr 
T2; Ey0pag avaBiyzeodar, dra H¹¹ i ⁊d xatenetyov. 

Moroy 6 xarNννν dpri, zog &x pboouv TErnrat, 
xal rore droxulvgthoerat 6 dronog. Tourtarty, 
<1 &pxh h Pwuatxh dᷣtav aph} br p3oov, thre Exelvos 
dert. "Ew; ptv ràp àv 6 ravtng ths AN wie f, 
oddei; raytw; bnorayhocrat. "Oray & abrny xata- 
voi, Eni0h9ocrar tf ävapzlg, xat thy Tov &vOfa- 
Nov, xat thy Tod 90d Emyerphart &prratery hpyhy. 
Urne yp al xp raving xarehubmoay Bacnelat , 
ofov < Mhiwy u tw) Babukwviwy, ij Babukwviwy 
orb tov pow, i; Nepowy bn) Maxeidvov, i Ma- 
xe86vwy ond 'Pwpaiwy* obrw x abry nd tov 
'Avtiypiotov. Kal tabra perk nol; The cagnvelas 
hulv 6 Aavthh tapatiderat. Tg & th, Karsxor, 
Thy eiSwioketpelay tvinoav. "Oray yap, yay, 1 


v Dan, u, 37 seqq. 


Apostolum, dum præsens erat, ista dicentem audie- 
runt, ac nihilomiuns rursum opus habuerunt con- 
firmatione. Nihil, inquit, novi aſſero, sed qua sem- 
per dixi. Nonnihil autem pudoris suſſundit eis, eun 
ait, Non memiuislis ? tam elio obliti estis! 

Vers. 6. Et nunc quid detineat 5citis, ut reveletur 
ipse sud tempore. Quod detinet, est quod prohibet, 
quod impedit. Quid vero hoe est? Nonnulli Spiritus 
gratiam dieunt; alii Romanum imperium intelli- 
gunt, quibus et divus Joannes Chrysostomus con- 
sentit. Nisi enim istue dissolutum fuerit, Antichri- 
stus locum quidquid libet faciendi habere nequil, 
Propterea recte dixit Paulus: neque enim vauas 
inimicitias stuliaque perieula subire voluit. Si enim 
B dixisset, paulo post Romanum imperium dissolven- 
dum, statita eum defodissent tanquam impostorew, 
aliosque fideles cum ipso, ianquam qui super tanti 
imperii demolitione lætarentur. Porro, quod de 
saneti Spiritus gralia hie non loquatur, planum est. 
Primo enim non dixisset obscure , sed 5 
nimirum quod nunc ipsum delinet Spiritus 
hoc est gratiz dona. Deinde, si donis deficientibus 
oportuit ipsum venire, debuit ipse jam apparere. 
Nam ista jamdudum desierunt. Animadverte aulem 
quod non dixerit celeriter cum adfore, sed, Ut reve- 
letur, inquit, ipse suo lempore. Rursus autem un 
pus incertum reliquit. | 


Vers. 7. Nam myslerium jam operatur iniquilatis. 
Neronem ita appellat , qui erat figura Antichristi. 
Etenim immundus erat, ac Deus quærebat nominari. 
Pulchre autem, Mysterium, dicit : non enim palam 
Nero adversus omnem Deum incedit, ut ille, neque 
impudenter. Quod autem dicit, est hujusmodi : 
Priusquam instaret tempus Antichristi, inventus est 
alius illo non multo inferior. Quid igitur mirum, si. 
jam Antichristus est? Obscure autem hoe de Nerone 
dixit, non metus sane causa, verum ut erudiat nos, 
ne Supervacaneas inimicitias suscipiamus, si nihil 
urgeat. | 

Tantum ut qui tenet nunc, leneat, donec de megio 
fiat, el dunc revelabilur ille iniquus. Hoe est, Roma- 
num imperium quando sublatum fuerit e medio, tuin 


D ille veniet. Quandiu enim hujus imperii timor ſuerit, 


non facile quisquam subjieietur. Eo vero dissoluto, 
vacuo insidiabitur imperio, eique instabit, conabi- 
turque cum bominum, tum Dei imperium rapere. 
Nam perinde 538 ac alia ante istud imperia disso- 
luta sunt, veluti Medorum a Babyloniis , Babylo- 
niorum vero a Persis, Persarum a Macedonibus, 
Macedonum a Romanis : hune ad modum Romanum 
ab Andichristo. Atque bac mula cum perspicuitate 
Daniel nobis proponit u. Quidam vero, Id quod de- 
tinet, idololatriam imellexerunt. Cum enim, iu- 
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quiunt, error qui detinet, desierit, idolorumque A zat£z0voz nm Naubgetat, al , eldwiokatpeia 


cultus faerit exstinctus, tum Antichtistus adveniet, 
quemadmodum et Dominus dixit : Predicabitur 
Evangelium hoc in lestimonium eis, tumque aderil 
finis v. Alii autem id quod detinet, Dei terminum 
nominarunt. Quando enim, inquiunt, completus 
ſuerit terminus Dei, qui nune detinet Antichristi 
adventum, tempusque illi prefioitum institerit, tum 
revelabitur. Dictum est autem, nonnullos asserere , 
Spiritum sanctum esse remoram. Quando enim ille 
propter scelera mortallum e medio sublatus fuerit ac 
deſecerit, locus tum relinquetur iniquo, ut revele- 
tur. Ac principium, iuquit, sumpsit mysterium ini- 
quitatis. Etenim Simon et Nicolaus bæresiarehæ 
que Antichristi erant operabantur, cæterique bos 
seculi omnes, Marcion, Montanus, qui seipsum Pa- 
racletum nominavit, et Manes atque alii, Tu vero 
divi Joannis Chrysostomi enarrationem, ceu veritati 
magis consonam, suscipe. 

Vens. 8. Quem Dominus Jesus interſiciet spiritu 
oris sui, et destruet illustratione adrentus sui. 
Proxima est consolatio: consumet enim ipsum Do- 
minus. Perinde enim ut ignis etiam ante adventum 
sunum, cum adhue procul ſuerit, bestiolas tamen lor- 
pere facit absumitque: hune ad modum Christus 
vel solo imperio, sive afllatu Spiritus saneti pleno, 
delebit ipsum, soloque adventu abolebit, hoc est, 
omnino inefficacem reddet. Ubi enim visus tantum 
ſuerit, sistet deceptionem. 


Vens. 9. Cujus adventus es! secundum operatio- 
nem Satane. Quisnam ille sit, nos docet, nimirum 
homo qui Satanam in se habet operantem per ipsum. 

In omni rirtute, et signis, et prodigiis mendacibus. 
Hoe est, omnem potentiam præ se ſeret, sed nihil 
veri habebit, omnia vero propter imposturam. Pro- 
digiis enim mendacibus , hoc est mentitis, vel ad 
mendacium ducentibus eos qui animum eis adver- 
nt. Hæe autem predicit Paulus, ne seducantur ii 
qui tum vieturi sunt. 

Vans. 10. Et in omni seductione iniquitatis iis qui 
pereunt. Horribilis erit undique præ potestate, ex 
crudelitate omnia ſaciens, ut imponat atque injuriam 
hominibus inſerat, salutem ipsorum vastans. Ne vero 
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venire, 539 cum tot incommodis homines sint af- 
ſiciendi? subdit, Ne metuas : in pereuntibus enim 
ſortis est, qui, etiamsi ille non advenisset, increduli 
tamen permansuri erant, 


Eo quod charitatem verilatis non receperunt, ut 
ipsi 8alvi fierent. Charitatem veritatis Christum 
appellat : utrumque enim erat, et propter utrumque 
advenit, tum quia diligeret homines, tum ut veri- 
tatem submonstraret. Innuit autem, quod plurimum 


Matth. , 14. 
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illi enim non recepernnt Christum, neque credi- 
derunt ei, id quod Christus eis dicit : Ego veni in 
nomine Patris mei, et non guscepistis me. Si alius 
renerit in nomine suo, istum recipietis a. 


Vers. 11. Et ideo millet illis Deus operationem 
erroris, ut ipsi credant mendacio. Mittet, pro, sinet 
ipsum venire. Animadverte autem, quod ipsi primo 
repulerint veritatem, et tum postea reliquit eos 
Deus, ac dominatum est in eos mendaeium. Opera- 
tionem autem erroris opera Antichristi vocat, quæ 
ſacit ut decipiat : vel illum ipsum sic nominavit 
motum et agitatum a Satana, ut multos redest. 
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dAndeia, dA ev8oxtoarrec e th ddtalg. Oh 
e[tev, "Iva xoLao0@c ( xat yep xat Tod 'Avirypiotoy 
ph t06vrog, TeNo ** xokacdhvar ol &neibel;), 
an', "Iva, not, xataxpiiocrv, Gare elvat abtobg 
avarokoyhtovg. Ti yap av efnotev, Ort Arik tobro 
oö Eniorevoapey Tp Xpiore, :idrt Oedv adrdy ol 
padyrai txhputav, nete 88 hxovoapey, Br of; 
Gebe, dg ob rd ndvra; Nag ov Emorevoars T6 
Arp Ge tautzdy rtoobvrr; 0 pty yap 
Xprotds 76 Iarpl xdyta àverlbet, obrog Bt tobvay- 
tov. Auna ghoovaty, Gre Enpela effopev. Ala 
xal Er) 70d Xprotod yeyove mos xat peydha. Kal- 
dot & EV Xptords Trip Exnpurrero cap tov 
Tpogntov * obrog U, vids avoulag xat anwlelag. 
&i&-ravra xataxpthhooviat, Gre thy &hberay dv 
rec, ev36xn1oav, tourtortv, hptodnoav xat mpocert- 
0noav aapevws th di, route, To AED, th 


mdoav adtxlav xacd toy &vOpwrivuy hybv Emovy-_ 


ayay6vit, T6 adrdypnpa AH,, tt. 

Hyeic 68 0pelloper evxaporeiy rp ep d- 
rots xepl ù nd, dds. lol thraxnutro dad Kvplov, 
Exetih hp t ele xal duVAEę¶ xatacetoat 
deckvotav &xparth, v Leave: cg xp g, Eiidoxwy 
drt Tavra ptv Aloe Eotwaay gobepe, tolg à N- 
fibvotg, cab Ov xal loybouory* huts 5 dgelhopey 
edyaptorely ch cp neg duov, xt TSG rute, 571 
Aranhbnte ö cod. EL dd huet; ö np öh ebya- 
piotodev, Top pakkoy uE g vo de motely 
ty duty ab rot. 

Ori el.lero òhHãg 6 Gg da dpxijc eie crn- 
iar tr drtac h/ yeuhnaroc, xal xtr d. inosiac. 
Arx tobto ebyaprorovuey, dri tfertfato dud; 6 Gebe, 
xa! rp2wproey elg owrnplayv, affovs SNA npo- 
vos. Hog; Ey drraopue Hrevuarog © touttatty, 
"Eawoev hdg, &yiacoa; 614 rob Hvevjparo. Elta, tva 
hrs eln TE obv; ste ob clonveyxayey ; 
tndys: * Kal treit d. indslac : torrtotry, Hylacey 
hpi; nporiorveyrdviag worry Ghnbefag, voor. 
akn0.vov rpaypdtwv. Ob yap hevdec! tor e - 
aapzv, aha Th alnbels abrf. Kal äh bt, Seu- 

x Joan. v, 43. 


runt veritati, sed consenserunt iniquitati. Non dixit, 
Ut punijantur (nam etiamsi Antiehristus non ve- 
nisset, increduli puniendi erant), verum Ut con- 
demnentur, inquit, ut sint ipsi inexcusabiles. Quid 
enim dicerent, Propterea non eredidimus Christo, 


quod discipuli eum Deum predicarint, nos autem au- 


divimus unum esse Deum, ex quo omnia? Quemodo 
igitur credidistis Antichristo, qui seipsum Deum 
ſacit? Christus enim Patri omnia referebat accepta : 
hie vero e diverso. Sed dicent, Signa ejus per- 
speximus. per Christum ſaeta sunt etiam mulia 
ei magna. Christus quidem Servator a pro- 
phetis pr:edicabatur : iste vero, filius iniquitatis 
et interitus. Hanc ob causam condemnabuntur, 
quoniam veritatem dimittenles, consenserunt, hoc 
est, placuii eis, ac lubenter;addicti sunt injustitis, 
hoc est vastatori, omnem injustitiam adversus 
mortalium animos adducenti, qui reipsa est in- 
justitia. 

Vers. 13. Nos autem debemus gratias agere Deo 
semper pro vobis, ſratres dilecti a Domino. Quia ſor- 
midabilia quædam dixerat, et quæ possent infirmum 
animum concutere, nune miligat corda eorum, do- 
cens quod licet hc aliis quidem terribilia sint, 
vempe iis qui pereunt, adversum quos eliam plu- 
rimum valent, nos vero debemus gratias agere Deo 
pro vobis, quod electi sitis, quod dileeti sitis a Deo. 
Si autem nos pro vobis gratias agimus, 540 multo 


D magis vos istue facere decet pro vobis ipsis. 


Quoniam elegit vos Deus a principio ad salutem 
in sanctificatione Spiritus, et fide verilatis. Haue ob 
rem gratias agimus, quia elegit vos Deus, et prie- 
destinavit ad salutem, cum dignos videlicet præ- 
seisset. Quomodo? In sanctificatione Spiritus : hoe 
est, servavit vos, sanclificans per Spiritum. Deinde, 
ne quis dicat, Quid inde? nihilne nos attulimus? 
subdit, Et fide verilatis, id est, Sanclificavit nos 
qui attulimus ſidem veritatis, hoc est verarum 
rerum. Non enim mendaciis quibusdam fidem adhi- 
buimus, sed veritati ipsi. Præterea, secunde dei 
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copia cjus indigeamus, ne concutiamur. 


Vas. 14. Ad quod vocavii vos per Erangelium 
nosirum, in acquisitionem gloria Domini nostri Jean 
Christi. Ne audientes ſidem, extollantur apud sese, 
quasi ipsi illam allulissent ; non simpliciter hoe di- 
mittit, rerum hoc etiam, inquit, Dei est. Ad hoc enim, 
inquit, yocavit vos. Ad hoc? quale? Ut servemini 
per sanetiſicationem et fidem. Proinde etsi credi- 
distis, gratia id vocantis est. Nisi enim per verbum 
quod predicavimus vobis, vocasset vos, quomodo, 
quzs0, audivissetis? Nec exiguam sibi gloriam ga- 
jutem vestram Christus arbitratur. Gloria enim boni 
est. multos esse qui servantur. Quis igitur non 
diliget talem Dominum? quis non velit hujus glo- 
iam, sive suam ipsius salutem ? 

Vens: 18. Haque, ſraires, slale, ac lenete tradi- 
tiones, quas edocti estis sire per sermonem, sive per 
Epistolam nostram. Vel hine perspicuum est quod 
pleraque etiam sine scriptis per sermonèm; id est 
viva voce, tradiderint, et non solum per epistolas. 
Similiter autem et hc et illa ſide digna sunt. Haque 
et Eeclesiz traditionem fide dignam existimemns. 
Traditio est: nibil amplius quzras. Indicat autem 
hie multos esse commotos. 

Vens. 16, 17. Ipse autem Dominus noster Jesus 
Christus, et Deus et Pater noster, qui dilerit nos, 
et dedit consolationem & ternam et spem bonam in 
graiia, consoletur corda vestra, et confirmet vos in 
omni opere et sermone bono. Adhortationem oralio 
excipii. Hoc enim vere est succurrere : perinde ac 
si dical, Ego quidem dizi, at totum Deo acceptum 
reſerendum est. Ubi sunt autem qui Filium propterea 
juminuount, quod in baptismate post Patrem nomi- 
netur? Ecce enim hie diversum habetur : prius 
enim nominavit Filium. Qui dedit, inquit, consola- 
tionem-@lernam. Qualem hanc? Spem, inquit, ſutu- 
rorum. Hec enim est 541 du sastinet corda 
nostra in tentationibus decidentia, ſuturorum bono- 
rum spes. Dedit autem hanc nobis Deus, non pro 
laboribus nost ris, verum ex gratia. Hoc autem dixit, 
ut illorum animos reprimat. Observa autem quem- 
admodum sub forma precationis mentem iltlorum 
excitet, cure adeoque providentiæ Dei pignora el 
signa ponens. Nam $i nihil laborantibus consola- 
tionem impertiit, mulio magis afflictis ac laboran- 
tibus pro fide dabit. Quocirea bonam spem conci- 
pite. Porro, Consoletur, inquit, corda vesira et con- 
firmet in omni opere et sermone bono, hoc est, per 
omne opus ei sermonem bonum. Hxc enim est con- 
solatio Christiani, ſacere aliquid boni et quod Deo 
placeat. Vel confirmet vos in doctrina recta ope- 
ribusque bonis, adeo ut non depravemini, neque 
ob ea que contiagunt, animum despondeatis. Atque 
ista est consolatio. Qui enim frmatus est, gun. 
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6p0dv ner opt nep) Tov perMbvrwy Sebatus * 
dick de 79d &yabdv Blov Eyerv, yalpwy fre oby ©; xa- 
xovpyd;, an' ws Oeod Lerroupyds nehoyet. 


KESAA. F. 

Td loixoy, xpoovevyzecde; dds. I, xepl nhuor, 
Ira 6 Ado tov Kuplov tps6xn al Hu, 
xa xal ap, vuac. Ati; ptv NC nep 9 
abr, va or- Et ot && Lounhy abtobg e- 
IGD bntp abrob, oby va ph xoiuvety (ale 2ouro 
rap Exeito), a', "Iva r xipuype td xn xa 
dotdꝭnrat. Kal per' eyxwpiov ij alrnorg* n yap, 
Kab * x xpde vudg* rourtotey, "Iva navies 


- caret hec petitio : ait 


» 
Kd 
* 
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xa! o naparpsnetat* zi Y to th Bypa TEA cunque patitur, ſert strenue, et non subvertiiur. 


propterea quidem quod dogma rectum servat, de _ 


ſuturis firmiter persuasus : quod vero bonam vitam 


ducit, gavisus quia non yeluti maleGeus, sed velut 


Dei minister patiatur. 
CAPUT Hi. 

Quod reliquum est, orate, ſratres, pro nobis, ut 
verbum Domini currat et clarificetur, sicut et apud 
vos. Ipse quidem oravit pro eis, ut firmentur : 
deinceps petit ab eis, ut pro ipso orent, non ut pe- 
rieulis non objiciatar ( in hoc enim positus erat), 
sed, Ut verbum currat et clarificetur. Neque laude 
ait enim, Quemadmodum apud 
vos : hoc est, Ut omnes sie obediant, quemadmo- 


org Lnaxovwnryt! » Gonep xa. buel;, Obrws ovity B dum et vos. Adeo nibil privati optabat, sed omnia 


SO M,, GAL Ae Tov G. 

Kal Tra pvodaper daò tor dtdaur xal o 
por drIpoxur * ob rap rartwy 1 alotic. Mept 
Tov avttheyoviwy IQ KNpyY matt Myet, el cd na- 
youtvwy tolg Eby pact, oiog hy 'AktGavipog & Xalke 
eg * robo yap hvitato einwy* Ov rap axdrruv 1 
alete tourt, ol ndvreg RUGTELOUGLY, AMA" of 
riot GITEp Av el Tic elnev, Gre Ob naviwny tort v) 
o7parzveolar tv ol; Sarkeloy, ahh Th Enty- 
de lo p e tob79. Ataviarys: It avrtobc, el ye rooat- 
du Eo pfl, wore xal Th Saj,H̃d̃ pp 
EE: vuapiiciy th zhpuypa. Acin0tws & alvirce ca: 
xat xiv3uvoug avry naving tExayoptvoug raps twy 
av0:craptvwy 16 yy. Kal toro 8d ixaviv abrol; 
el; napaxinorv, g xal tb Thkxovmrov Havkoy Et 
ty xiv36vorg-rakalovtog. 

INiord; 66 tory 6 Kvpiog, &c ornplts: vyuac, 
* pvidEe dxv ron xoynpor. Exe dvb, im. Er- 
Aero vuac d G gig owrnplay, avik cob, EsUG- 
Sato. Il:owds ov E971, toureatry akn,ths, xat xdv- 
dug rorhoe: 5 LvhopGaro* kal cthpiter uv öndg, 
xabddnep xal nvtdueda, wore pnxtr: cakeudhvar * 
pod tet &, wore ph loyvaat xat' Luwy thy Zatavdy. 


eo du,? 68 A Kuply tg" vuac, Er: d xapay- 
1Ellopey buir, x xowire xal xomoere. Exe 
tn do avrol;, xat elnzv, dri tg tony 6 Ords, 
dri noch out & C Sn Tra wh voulcavreg md dv 
rod Gew eivat, abrol anoppabuuhowery, Hob vy 
xa thy nap" abrwuy cuvipyeiay Anattet, bg àv el 
<otavra AG O uk Bed; word kot, al nave 
dug Tothoer v abtod © ak” t xal duels tpydcn- 
ode. "Ora & a:ylav OK Ne &nko;, fr: Nenoida- 
pev to" buds, ahn“, Er Rupio outete, Th en- 
avipwniz avrob moreopey, itt abi trip g 
bps; * tva Sein avrol; Got oh wiv avaprgtiov tob 
Heos. ale, ox elney AN, Nenoibapsy x Ku- 
pip, au“, 'Ep" vac, xal, ri Nowire xal comhoere, 
va ph d Kdy avaprhcavre; tou Geb, apyorepor 


abroi Tat. Act pty yap th dv Ent Thy Ge 


einteiv, ai ivepyobvrag xat arovg. Obx hoxtebny 


com 
ut 


Dei. 

Vrns. 2. Et ut liberemur ab importunis et malis 
hominibus : non enim omnium est fides. Loquitur 
de iis qui verbi predicationi contradicunt, et qui 
doctrine adversaniur ; qualis erat Alexander Ara- 
rius. Noe enim innuit inquiens : Non enim omnium 


est fides, hoc est, Non omnes eredunt, sed qui digni 
sunt: perinde ac si quis dieat: Non omnium est 


sub vezillo regio militare, eæterum eorum tantum, 
qui ad hoe sunt idonei. Simul autem excitat et 
Siquidem tantam habent ſidueiam, 
predicationem facilem reddant. 
Porro, it pericula sibi omnino ab jis qui 
verbo resistebant, inducia. Atque hoe satis erat 


C cis ad consolationem, quod talis tautusque Paulus 


exsislens, adhue cum periculis luetaretur. 

Vers. 3. Fidelis autem est qui confir- 
mabi! 542 vos, et custodiet a Ia coperioribus 
dixit, Elegit vos Deus ad zaiutem, hoe est, selegit 

e mullis. Fidelis igitur est, id est verax, et omnino 
perſiciet quod orsus est; et confirmabit vos 
quidem, — ue non porro concutiamini. 
Custodiet autem, ut non prevaleat contra vos 84 
lanas. 

Venus. 4. Confidimus aulem in Domino de vobis, 
quod que precipimus vobis, et ſacitis et ſacietis. Post- 
quam orasset pro eis ac dixerat, Fidelis esi Deus, quia 
ſaciet quz orsus est; ne jam existjmantes totum 


p esse Dei, ipsi segnes evadant, ecce jam nune ipso- 


rum cooperationem postulat ; perinde ae $i diceret : 
Deus quidem ſidelis est, et omnino ſaciet quæ sua 
sunt, sed si vos etiam operemini. Expende autem 
ejus sapientiam. Non dixit simpliciter, Confidimus 
de vobis, sed, In Domino : hoe est, Clementiz ejus 
credimus, quod ea sit confortatura vos, ut indicet 
ipsis tolum ex Deo pendere debere. Rursus, non 
dixit simpliciter, Coofidimes Domino : verum, 
De vobis, et, Quod ſacitis et ſacietis, ne totom in 
Deum transſerentes, ipsi otiogiores reddantur. 
Totum enim in Deum rejiciendum est, sed ita ut 
nos etiam operemur. Nec fuit contentus dicere, 


Varie lectiones. 


% nie o. xabanipo. ' Lrapyweory m. 


40 bibacxdiuy 0. 


” ©; ddt ravra kya m. 


— 


„ 
= 


- * 


131 THEOPHYLACTI BULGARLE ARCHIEP. 1352 
Facitis; sed adjecit, Facietis : ostendens, nobis A 3 cl th, Nowire, AAA npoot0nmue xat th, Non 


ad extremum usque $piritum virtutem adesse de- 
bere, 

Vens. 53. Dominus aulem dirigat corda vestra ad 

dilectionem Dei, et ad patieniiam Christi. llerum 
| pro eis intercedit, quanta illorum cura tangatar, 
indicans. Quia enim nonnullos eorum objurgaturus 
est, corda ipsorum premitigat, ut videatur ex 
multa charitate objurgare. Alt igitur, Dominus 
dirigat corda vestra : hoc est, Recta venire ſaciat 
et non aberrare. Multa enim sunt que a recto 
charitaus calle abducunt, ut pecunia, facultates, vana 
gloria, aſflictio, tentationes. Hze enim aliaque 
mulia non sinunt nos ad dilectionem Dei recta ac- 
cedere, diligereque ipsum perinde ac necessarium 
est. Illud vero, Ad patientiam Christi, vel sie in- 
telliges ut sustineamus et nos, quemadmodum ille 
sustinuit: vel ut cum patientia exspectemus Chri- 
stum et non desperemus, sed firmiter credamus, 
quod que promiserit, completurus sit. Praterea, 
patientiæ mentionem faciens, »Mictiones innuit. 
Charitati autem Dei adjunxit patientiam : hoc 
enim est diligere Deum, propter ipsum patienti 
animo esse, et non contristari. Per Dominum 
autem hie Spiritum intellige, perinde ac magnus 
annotavit Basilius. 

Vers. 6. Prœcipimus autem v fratres, in 
nomine Domini nostri Jesu Ch semel 
indicavimus Paulum severiorem inslitutionem ap- 
pellare præceptum. 543 Nunc itaque formida- 
biliorem adhortationem faciens, Non nos precipimns, 
inquit, sed Christus. Quz enim ego dico, ille 
profecto dicit. Nam ut otiosi essemus, nusquam 
ille precepit. 

Ut 8ubirahatis vos ab omni ſratre inordinate 
ambulante. Hoe est, ut separemini a quovis inordi- 
nate, hoc est otiose, vivente, sive dives, sive 
pauper, sive sanctus ſuerit. Qui enim ab wilibus 
operibus abstinent, in dicacitatem plerumque et 
scurrilitatem præcipites aguntur. Hac autem inor- 
dinata sunt. Qnomodo? Propter boc ipsum, quod 
nihil agat, et quia ordinem a przeceptore positum 
excedat. Infert igitur : 

Et non secundum traditionem quam acceperunt a 


cer Se ori bel huly &zpt x th; tod vH 
&v27von; rapetvat thy &perhyv. 

0 82 Kopug xarevtiya bnd tac xa i 
ele roy dydany tor Geo, xal eig thy bxoporhy 
rov ND er”. Way Envyerar abroly, Betis thy 
abr xn3euoviav. 'Enzidh yap pai troy add 
mri pv, npokealver mh; xapbiag ard, Iva bdty * 
dri and Arden fie rind. Gnyotv obv, b&ri 9 


Kopiog xarevdoya rhe xapòiac ù nd, twin, 


tn evdelag tbety nor ore *, xal ph napatpanthvat, 


Moka yap slot th; nphs thy ayiannv pie & 


Ext petnovra, xat yphuata, xat xevoBot'a, val O)f- 
etc, xa) netpacuo!. Tadra yap xa, nhefw obx 
twery hd; el; ayannyv Tod Ocod elOunophoat, xa 


B ayan}oa: abrdy w; bet. Th &, Ele thy bx0porhr 


Tov Xp rtoõ, i obtw vohazts, Iva inoptvwpev, tg 
Exetvo; bntpervey * . "Iva ped” bnoporhs davaptuue 
e Thy Xprothy, xat ph Gncinifwpey, 414 t- 
orevwpev Bebalug, rt & Ennyyelhato nhnpwo::. 
El dd vropovhy, ou hvitato. Th ayany & coõ 
Szod ovviCevie thy Onoporty* tobro yap tom td 
rand thy Gebv, td Ynoptvery dt ab, xal ph 06- 
pubetoba:t. Kvpoy d, th Nvebua vie tviatba, wo; 6 
ptyas napsonphvato Bagkkewg. 


Hapayysllouer dd bn, dds. igol, &r &rcyuart 
rov Kupiov huor Ino Ap rod. oM Axt; el N- 


ev, dci napayyehay 6 ablog ere thy abornps- 


ri pay EiBaoxablav. Kal viv oby gobepwrtpay thy 
napayyehiav nowy, pnotv, Gr Oby huts ca par- 
yMopev, ©" 6 Xprotds. A yap tyw Mr, Exetvog 
Aer. Oibapoy yap tp>ottatev Exelvo; &pyety, 


re. Als ua dæò æarrè g deo dt dxrug 
æepicat ody roc. Tourtott, ple oda An mob &rd- 
XTW5, Tourtotrty * apyog, Brovvrog navids, xiv 
mhovatog f, xiv ntvn;, xiv Ariog . Of yap aneys- 
pevor Twy eLxphorwy Epywy, g Eninay tl; cörpaxe- 
Mag xa) abtapoplag txtpayniitovrat. Taita & ata- 
Flag elo. Tac; Ar' avrd ro Th apretv, xal xabd 
txbalve i thy naps vo d ννναjðe tebeioav abt; 
v&:v. Extt pet oby* 

Kal yuh xarù thy napd&oow fv aapslator 


nobis. Quam per opera vobis tradidi, exemplar D æ r. "Hy &:4 toy Epywy duty naptiwxa, 


vobis ſactus: proprie enim traditio est hujusmodi. 


Vers, 7. Ipsi enim sciltis quemad mod um oporieat 
imilari nos, quoniam non inordinate nos gessimus 
apud vos, neque gralis panem manducavimus ab 
aliquo. Non inordinate nos gessimus, id est, 
non ſuimus otiosi. Inordinationem enim otium 
pominat, ul supra: atque ita sane se res habet: 
nam Deus posuit hominem ad laborem, artusque ad 
hoe effioxit : quocirea qui otiosus est, ab ordine 


tu og yevopevo; Hh. Kuplug yap h votaον,ůHnapd- 
boos. 

Avrol rap ol8are xd det puyerobat hudc, Ort 
obx hraxrhoauer & vuyir, oves Swpear dprov 
sd rohe raph tiroc. Ox hraxthoapey, tourtarty, 
obx Hpyhoapev. 'Atatiav yap thy apyiav 6vopdter, 
g xa &vwrepw * xat obrwg Mei. O yap Gabe Erate 
thy &vOpwrov tpyatcolat, xat ta nE . tobro 
SNN. "Qore 6 dp NAA thy Thi. 
Opa it, no; Spe payely Exdkecr Th nap' ab- 


Varie lectiones. 


gelen 0. * rnphorie 0. * xat o. " xiv &yiog, "Araxrtog rap tort nds xad abt tobte th apyety . 
Inrdinatus enim es! quis vel per hoc ipsum quod otiozus 8it. * Etentravey o. 
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Tov tpaghvat. Kaltot o nv dwpev, Exhrutze Tap: A suo defecit. Ohserva autem, .quomodo gratis edere 


"AZtog & 6 tpyartns the Tpoghs alto. 


AA. „ x0xp wal udy06 voxra ral tptpar 
8&pyaWueroc. "Opa th; Entdozg,  Myels & el ph 
Toy Geo Tportuwpela rapk r Sa,, * te 
by" ö, Cuoxepatvopey, ©; "74 rita &8:x0U- 
EVOL, 

Hpde rd uh 8x(Gapnoal twa bhv. Kvplw; ptv 
Bapo; tor) th nap' &xdviwy labely, Nuvi & touro 
ayer, Sidi ntvyre; foav. 

Obx Gre obx Exouer EEovolay, GAN Tra &au- 
robe rvxov der b elc r jupeiovar nude. 
Eixe rap Etfovoiav apyety, its peiovi H hoyorn- 
p£v0;, TE xnpuypart, xai tts ob napi TOY ha- 
Ontevoptvuwy * Guws ix griiottplag eipyacato, xal 
taurdy xal tobg o abt Biirpspey, df Rv xal Tob; 
ua nr4; rouro taibvoy., 


Kal dp 6re ijne axp0or dh, rovro xapnhyrel- 
Aoper vpivr, rt el ric ov 818: EpratecOat, unde 
eo0itrw, — Nptg vyuac, avi) vob, Nap" duly, pit? 
bpov. Ev kV oby Th nportpa 'Enotolf npoanve- 
o7Epov nept rovtwy de,, Evravla Ot} avornps- 
repov. EI rap abr; xa! vizra xat htpav elpyd- 
Cervo, xaltot nel, Eywv Gvayxny, o e 
robe &kovg Expny Touts noety, = 


Axovoper rd rivac xeprrarooyrac &f bur 


hoc ipsum vocavit, ab illis alimoniam sumere. Atqui 
non gratis supp«ditahatur, pradicabat enim. Est 
autem dignus operarius alimento suo. 

Vras. 8. Verum in labore et ſatigatione nocte et 
die operantes. Vide exaggerationes. Nos vero nisi 
vel ipsi Deo præſeramur ab iis qui aliquid-a nobis 
didicere, gro animo ferimus, ceu maxima injhria 
aſſecti. 

Ne quem vestrum grararemus. Gravamen proprie 
est, ab invitis accipere. Nune autem hoe dicit, quod 
pauperes ſuerint Thessalonicenses. 

Vers. 9. Non quod non habemus poteslalem, sea 
ut nos ips0s ſormam daremus robis ad imitandum 
nos, Erat enim ei ſacultas oliandi, quia majori 
opere occupalus esset, præedicationis nempe mi- 
nis:erio, atque ut aleretur a discipulis : attamen 
pre liberalitate quadam operabatur, seque ipsum 
et eos qui secum erant, enutrichat, ut illud ipsum 
discipulos etiam docerei. 

Vers. 10. Nam cum essemus apud vos, hoc preci- 
piebamus rvobis : quod 5i quis non vult operari, neque 
manducet. Ipd; buds, id est, Apud vos, vel vobis- 
cum. In priori sane Epistola clementius et man- 
suetius de his disseru't, hie vero austerius agit. Si 


enim ipse ac die operabatur, nulla licet illi 
necessilas' beret, multo magis alios oportebat 
hoe ſacere. | 


544 Vers. 11. Audimus exm inter vos quosdun 


drdxrwe, unòèr tpratoutrove, dd repteprato- ¶ obambulanies inordinate, nihil operantes, sed curiose 


1i&rovg. 'Enetby yap 6 voug hav derxivatoy tory, 
aveyxn, dra ebyprotov Epyov ph HEN ,, 
c &pnora perifvat, we xal avwiepw efpyrat, xat 
rep HMC. robe Evtpwy Blovg, xavieabey els 
xatalaltdg, apyoroyiag, elrpaniilag Extpaynniic- 
aobat. *Epyatsodai ob Get c && toy xerpwy Ea. 
09 n yap ieetobar bet thy S uVvAHρEę N xal &pyouvia. 
A ebyopat, pno, xat vnorevw, Aula xal touto 
ob ker ETV yerpav * Eu T6 3Wvacat: perk cd 
tabra noty Lt xa tpydteotat. 'Ene\ oby touro 
dtantösig, ds apyd; xataxpivy. Kal nog, paclv, 6 
3:84 5xwv 00x &vayxatera tpyateotar; "Orr tor He- 
ova Epyaclay xai dugyxepeortpay. tue ge 
iets xa EundiGer abr p Thy TWy A Epya- 


agenles. Cum enim mens nostra semper mobilis sit, 
necesse est, ut cum utilia non aggrediatur, inu ilia 
capessal, ui supra dictum est, adeoque de aliorum 
vilis curiose inquirere, et hinc ad obtrectationes, 
otios6s sermoues alque scurriliiatem deferri. Ope- 
rari igitur oportet opera manibus : neque enim 
eleemosyna est impartienda bene valenti, qui labo- 
rare polest, alque otiatur. At oro, inquit, et jejuno. 
Alqui istud non est opus manuum, præsertim cum 
et hc præstare possis, atque interim operari. Quia 
itaque istud aspernaris, ianquam otiosus condemna- 


ris. At, quare, inquiunt, is qui docet, non cogitur 


operari? Quia difficilius opus aggreditur, quod im- 


pedit . ipsum a manuum operatione. Tibi autem 


olav. Lol dt 76 ih.aorh ovity rorodtoy, "Qore &pap- D privaum vitam agenti, nihil hujusmodi n 


tcavsig tod Kro Ahe. 


Toig 68 Towurow aapayykicjier xal xapaxa- 
Aoouer did roo  Kuptov npuar 'Invor  Kpiotov. 
'Enzidh xab iat, elnwv, Hapurrttloper, xp 
nvto ce poy Tak rot thy k6yov, xat got Hapa- 
xaloouer, Þobepwrtpa bv h& napdxinotg, xat & S- 
io tor pa. 

"Iva herd Nouxlag tpratcperor, mor #avrov 
dproy toO0iwow. 'Apyorepa àNattet, bg h Gta- 
xo ag, cd hovydtery* g Bt apyobg, 7d tpyGe- 


Peccas itaque, silaborem negligas. 


Vers. 12. Iis autem qui ejusmodi sun precious, 
et obtestamur per Dominum nosirum Jesum Chris- 
tum. Quia severius eos invaserat, dicens, Preci- 
pimus vobis ; rursus blandiorem ſacit sermonem, 
Obsecramus, inquiens. Atque hoc pacto formidabi- 
lior est, et plus ponderis habet ejus exhortatio. 

Ut cum quiete operanies, suum ipsorum panem 
manducent. Utrumque exigit, tum, ut inordinate 
se gerentcs sint quiet, tum ut otiosi laborent, quo 


varie lectiones. 
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dant pagem suum ipsorum, non alienum : non A oba, Iva tof{tot thy kau Aron, wh Thy ANA 


evim ad alienas manns respicere oporlet. 


Vers. 13. Vos autem, fratres, nolile deficere be- 
neſacientes. Animadverte quam subito paterna 
viscera sint confracta ; statim corum misertus est. 
Segregemini ab ipsis, inquit, atque $eparemini : 
rerumtamen ne fame eos interire sinatis. At quid, 
si ille conſidens, quod ego alam ipsum, in otio 
perduret? Satis est tibi „b eo divelii, et nihil 
liducie impertiri ei, ostendens te ei irascl. At 81 
neque hae ratione corrigatur, tu tamen interea ne 
cesses illi benefacere. 0 

Vens. 14. Quod si quis non obedit verbo nostro, 
per Eyistolam hunc notate. Quidam Nr nud, 
per n legerunt unde et sie intellexerunt : Si quis 
autem mei Pauli verbo non obediat, per hane 
Epistolam veluti loquenti, hunc notate, atque 
habete veluti segregatum. Divas autem Joannes 
Chrysastomus legit, dv, per o sieque intelli- 
gendum hune locum nobis osten dit: Si quis non 
morem gerit vobis, dicentibus a ipsum quæ per 
Epistolam banc meam didicistis 

Et ne commisceamini cum illo, ut conſundatur. 
Viden' que sit utilitas eum separari? nempe nt 
pudore afficiatur. 545 Si enim vel simphieiter acci- 
pere, pudore diguum; quanto magis, $f post 8egre- 
gationem exhiberent? Magna enim quondam pena 
videbatur segregatio, sed hodie minus habet pon- 


p. OL yap Bi? atrobg &nobiinety elg M 
yeipar. 

Teig 68, de., wh txxaxtonrs xalo- 
coicbrtec. Opa, nog cbỹ˖, xarexiactn td na- 
pick onhdyyva, ebbiw; abrobg enge. Erthkco®: 
py, gnolv, an abroy xal ywpltecole © ph ud vrt 
Te taonre uf HLay0aphvat, Ti ov, fv 0apoy 
ExeTvo;, tt & Tpegw abrdy, Emptvy Ar; A- 
xe? cot 25 ori) ieoda: x' abrod, xal ph peradebs- 
vat ac; raþpnotav, tvie:xvuwy itt dH. 'Exv R 
und od tw brop0wrat, GAG ob ph Exxaxhons, pot, 
X2A0T0 wv atv. | 

El 84 tic ob vaaxover ro Arp und., Et rhe 
Exiorolnc rovrov o ο Tiveg ptv, To 
146; nhpor, avixvwaay, Tia to . "Obev xat ob- 
ww; Ev6n2av* El 32 tig oby draxover To key hi 
tov Naviov, th Gs th; *Emotolhg tabtn;g olovel 
dab, toutov onjerovole, xat Eyre ws Agwpt- 
optvov. O 32 paxipto; 'Iwavvn;, Ln, aveyve, 
dick tod v, cal Ecwxey iN voeTv, ors Ef tic © anc- 
bet duty, ifyous: wph; avrbv & 6:3 The Eph; Ent- 
grohe raving tudbers, 

Kal uh ovraraplyyuote abro, Tra &rtpari}. 
'Opis, tis h Oytkera 269 elvat abrty agpwpioptvoy; 
TI tvrpanhvai, El yep nat th ant; lapCavery, 
aloyovn;g ASLOU * n6Tp ¹⁰ , Gray xa) pert vc 
ortiteoh)ar nzptoyorey; Meydin yap xa 6 ago- 
propdy 284x214 Nala d oyt vb. Et yap vo ankng 


deris. Si enim simplieiter ab olioso segregari opor- C &prodvrcg ywpl;eodar Rel, moo nd ο vv A); 


tebat, quanto magis ab aliis ? 

Vers. 13. Et nolite quasi inimicum existimare, 
sed admonete ut fratrem. Perinde ac cum supra 
dixisset, Qui non opergtur, neque manducet, metuit 
ne tales ſame pereant, ideoque intulit, Vos autem 
nolite deficere beneſacientes. Hunc ad modum et 
nunc dicens, Ne commisceamini, metnit ne hoc ipsum 
eum omnino desperantem a ſraternitate exscinderet. 
Propterea addidit : Nolite quasi inimicum exislimare, 
sed admonete ut frairem : et postquam eleemosy- 
nam dederis, injunxit ut admoneas, non ut expro- 
bres, ut et animo et corpore heneficium in illum 
conſeratur. Qui fratrem adinonet, non publice tra- 
ducit injuriam, sed privatim hoe facit, idque eum 
mansveludine. Doleat nobis, inquit, non quia vtios0 
impertimus, sed quia transgreditor legem Dei, ac 
veluti pro ægroto lugeamus. Audiant itaque qui non 
solum non impertiunt aliquid, verumetiam contu- 
melia afficinnt, atque lapidibus petunt. Propter te 
pauperie aſlligiiar, ut iu per clementiam tuam, 


Kat pr 60 #x0per 1yreiode, dl. la roubere re 
“e dbelpoy. "Qarep Evo elnwv, ö: O ph tpyayc- 
pevos, whit b ob le c, Ezior phrwy Mu EnOwviat 
of Torohrot, Kal NCH are Tse 68 ph Exxaxt- 
onre xaloxownyrec. Obrw v elnuy, Mh ovy- 
avayiyyoode, tyobt0n, wh toro abe txxby aον 
navre).o; Th; abclpormtog anoyvovra. Ath xal En- 
tyayz* Mh oc 8x0p0r tyreiode, 6M vouderette w; 
Abe val pers th bodvai, vouberety tportratey, 
vox dverditerv, f av xat qui val owpart evepye- 
tat. O 4depdy vouberov, oe txroanter thy 
VGprv, a Big tobe wolf val perk npnonvelas. 
'"KMyopev, gnobv, od ti Si86npev àpvobyrt, ITY 


D;:, napabaiver thy vepov Tob Geod, wal wo; bmi vo- 


oohvrt: nevObpey. 'Axovttrwrav of oh pdvoy brbdvres, 
na al npooubpitovres, xat kiboy BAU. Atl 
od ntvera:, iva ob Em; bepantion: 4 4pavpard 
o0v dd The 8ig ab pravOgunias, xat-ob Tov dd 
od Nr,! 6mehabver; ; [liong avarohyola; cadta 


quam illi exhibes, vuluera tua curare possis : tu vero eum qui ini causa inops est, repellis ? Qualis 


sunt ista Stupiditatis! 

Vens. 16. Ipze rero Deus pacis det vobis pacem 
semper omni modo. Ubique post exhortationes preca- 
tionem ponit, veluti sigilla quædam et obsignalio» 
nes repositarum rerum orationes adjiciens. Hie 


Abr d d Geric nene Can ù nr thy ei- 


pin diaaarròc ty au, mpday, WNaviayov h-. 


The napaivtze 735 ebyas tine, ane Trods 
appayitag x2) ohpavipe Twy &norebnoavpiope vey 
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modi occasionibus, eum ii qui separantur, asperiores 


© redduntur, opulentioresque non alacriter istiusmodi 


viris mpertiunt, haud immerito pacem eis exopta!, 
eamque semper. Hoc enim est quod quzrit, ut 
semper ips:m habeant : atque adeo omni modo, ut 
nulla ex parte contentionis eis occasia relinquatur, 
neque ex verbo, nequeex opere. Sic enim fiet, 
inquit, vt citra difſicultatem illos ad rectiorem vitam 
revocetis. Nihil enim tam utile ad perficiendum ea 
quz volumus, quam paciſienm esse, necnon tur- 
batione vacare, neque ex odio videri quemquam 
objurgare. 

Dominus cum omnibus robis. Hoc enim Dominus 


pio; Ennyysihato* 'I80b ar e dhe eint A- yromisit : Ecce ego vobisxcum gum omnibus diebus 7, 
ca rag nptpac. Eàv ono; efn, prot, pet bpav B Si jgte, irquit, cum omnibus vobis fuerit tam 


nivzwv, TOY d Gpyobvruy nen. xa td wh 
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ple. 
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cds, 4M oby &nkag ag ovpbolov, 
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aobevila; buwy rapbyerat. Tb yap dpircg * 
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01iosis scilicet, quam non otiosis, omnia bona con- 
tingent : otiosis enim medebitur, et operantes 
ſirmabit. 


Vrns., 17. Salutatio mea manu Pauli. Salutatio- 
nein appellat orationem, indicans quod cum salutare 
conveniebat, non sine 54 lucro spiritaali et ora- 
tione ea res essel, ei non simplieiter amicitiæ sym- 
bolum. & 

Quod est 8ignum in omni Epis iola, ita scribo. Ne 
depraventur epistolæ me:e a quibusdam impostoribus 
(hoc enim, perinde ac in principio diximus, facie- 
bant plerique), ego, inquit, subsigno mea manu. In 
omni autem Epistola, quæ fortasse ad vos mittenda 
est: vel simpliciter, In omni, ad quoscunque etiam 
missa fuerit. | 8 

Vers. 18. Gratia Domini nostri Jesu Christi cum 
omnibus vobis. Amen. Et a gratia orsus est, et in 
gratiam rursus ſinit Epistolam, utrinque veluti 
magnis munimentis ürmans que dicuntur, cum 


ſundamenta firma tutaque ponens, lum ſinem frmum 


adducens. Si enim gratia vobiscum fuerit, quæ aprin- 
cipio servavit nos, omnes infirmitates vestras præter - 
miulei: hoc enim est gratiæ. Erit autem, si eam 


non expellitis. Gratia pias mentes incolit, simpliei- 
tatem el fraternam dilectionem habentes. Faxit ita- 


que ut nos ejusmodi mentibus imbuti, fraternam 


' dilectionem demonstrautes, et errantes ſortasse, 


Tapaoparloptvoug tuyby, h abehpoby vouletobvres, D tanguam fratres commoneſacientes, omnibusque 


za: ni, tTpiroG Thy abrwy Eibphwocry perk the 
rpd; avrovg Elptivn; xatepyatousvet, önd th; xp. 
To; ppovpnbeinuey rod Kuplov huwvy i X pio cd 
cad rp0ohaboutvou hudi;, xal npooayaybvro; IQ 
Iartpt ty &yiy Ivasnart © npinre; nden ha, 
Tiph, xa} 7p0IxUvnIt;, voy va: act xal sic tobg 
alwvag raov alwwwy. 'Aphv. 
Math. XXVI, 20. 


modis ipsorum tionem cum pace Ellicientes, a 
gratia Domini nostri Jesu Christi eustodiamur, qui 
assumpsit nos, perduxitque ad Patrem in Spirjin 


Sancto : quem decet omnis gloria, honor et adoratio, . 


nunc et semper, et in sæcula szxeulorum. Amen. 


Varie lectiones. 
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